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PROOEMIUM. 


Quoa Tischendorfius decem abhinc annis, hanc suam 
Veteris Testamenti Graeci editionem postremum ipse emittens, 
sibi proposuerat: aggredi dico novam versionis Alexandrinae 
editionem, talem qualem litterae sacrae poscerent et per in- 
strumenta critica perfici liceret (vid. p. XI), id praematura 
morte abreptus aliis suscipiendum reliquit. Longum tempus 
multorumque vires unitas talis editio poscet: interim prodit 
recens eaque sexta operis Tischendorfiani impressio, post ipsius 
obitum [7. Dec. 1874] secunda. 

Pars mea quae fuerit in curanda hac sexta editione, pau- 
cis dici potest. 

In brevius contraxi uberrima Tischendorfii Prolegomena: 
quae omisi suo loco notavi, a me addita uncis [], mutata 
asteriscis (*) indicavi. 

Collationem codicum Vaticani et Sinaitici a me institutam 
supplementi instar addidi. 

Quo in conficiendo quae in textu firmis typis exscripto 
inveni errata mendaque typographica Lipsiam corrigenda trans- 
misi.* 

Tubingae, 14. Dec. 1879. 

E. Nestle. 


* [ 79. Exod. XIV. 2 scribe στρατοπεδευσάτωσαν (in tollendis mendis 
a me notatis quin nova in textum irreperent, prohibere non poteram) — in 
apparatu 1 p. 347, 1. 4. corr. ov 4ya (et inde Suppl. ad loc.; notae 4 p. LVI 
Prolegomenon suo tempore non memini) — 384 l 4. corr. 24. pro 42 — II 
397 1. ὅ. FA. *,*4* pro FA *,* *,* — 466 1. 8. scribe jrxoe 8. τὸ μῆχος, 





Quum. operis Tischendorfiani denuo edendi atque collatione 
et Vaticani et Sinaitici codicis augendi negotium a Brockhausiis 
fratribus illustrissimis Eberardo Nestlio committebatur, quo vix 
quemquam (ali tantoque labori suscipiendo magis parem esse 
declaraveram: stipulatus sum adjiciendarum in nova editione non- 
nullarum adnotationum copiam. Ac primum quidem professurus 
eram, me volente Epistulam meam defensoriam editioni quintae 


vim PROOEMIUM. 








praemissam non repeti, quippe quae .semel publicata consilium 
impleverit. Deinde curae mihi erat, ut duos errores corrigerem: 
in p. CXII « palaeographiolus » mutandus est in palaeographiologum 
et in p. CXVII levi auditione seductus Theodorum Heysium, qui 
quartum scio etiamnunc Florentiae degit, defunctum esse sumpsi. 

Est quoque quod doleam sero me meminisse, extare inter 
chartas a Tischendorfio relictas aliquot epistulas Professoris Can- 
tabrigiensis Americani Ezrae Abbot, quibus complures quartae 
editionis (1869) locos corrigendos recenset. Quae epistulae 
aestate ai.. 4872. ad Tischendorfium missae neque mihi in re- 
tractandis editionis quintae Prolegomenis (1875) neque Nestlio 
in adornanda hac sexta editione praesto fuerunt. 

Nonnullae emendationum Abbotianarum ad partes quasdam 
editionis quintae pertinent, quae in hac sexta omissae sunt, Quod 
ibi ad xxxv 1. 21 animadvertit, scriptionem Ναχείρ auctoritate 
codicum ΑΒ commendari, Nesllius quoque in Supplemento indica- 
vit. Ibidem XLI ll. 33. 34. verba «4, 39 ἱεροσυλημάτων pro 
.εροσολυμιάτων » delenda sunt; est enim ille ipse locus libri 2 Macc. 
de quo XLII l. 3 sermo est, cf. p. XII Praefationis, ubi Tischen- 
dorfii «1 Macc.» a Nestlio tacite in 2 Macc. mutatum est. 

Aliae tales sunt quae etiam in hanc sextam editionem cadant: 
I p. XLIII l. 10 pro sedecim lege septendecim; namque omissus 
est Cod. Turicensis, 262 apud Holmes. Hunc jam a Holmesio ad- 
hibitum esse Tischendorfius omnino neglexit — Ibid. 1. ult. textus: 
quartus, adde (27 Ho.) 

Pleraque eorum mendorum, quae in textu et apparatu critico 
Abbotii perspicacitas detexit, etiam Nestlium non fugerunt, exceptis 
hisce: I, 14 in nolis 1. 1 lege ** acaguos ... txgaà 27. atq 
— 269 Jos. XVII, 10 pro ' Egaty lege Ἐφραΐμ, --- 498 in notis 1. 10 
pro 3. e&fep lege 4. &Gep — 8505 in notis 1. 11 pro 18. teouc 
lege 10. t&oug — 578 supra post Παραλ. β΄ insere 36 — II, 368 
supra pro 31, 41 lege 31, 2t. 

Denique memoratu dignum arbitror, repertam esse inter libros a 
Tischendorfio relictos Genesin a Holmesio ex Codice Purpureo-Argen- 
teo Caesareo-Vindobonensi expressam (Oxonii 1795 Fol), cui suam 
illorum | pretiosorum Genesis fragmentorum collationem adscripsit, 
quam cum foliis Codicis Sarraviani Parisiensibus (nunc a de Lagardio 
in altera parte Semiticorum 1879 editis) propediem se editurum in 
Prolegomenis Veteris Testamenti juxta LXX (p. XLIV huius editionis) 
pollicitus erat. 


Franciseus Delitzsch. 


PRAEFATIO. 


Quum ante hos viginti et quod excedit annos hanc Ve- 
teris Testamenti Graeci editionem suscipiebam, persuasum mihi 
erat multis laboribus opus esse, ut ea textus sacri ratio, qua 
olim aetas Christi utebatur, restitui posset. Sciebam autem 
pro insigni auctoritate, quam ipsi apostoli versioni Alexandri- 
nae tribuerunt, vel maxime ad id adnitendum esse, ut et 
quibus modis a pristina integritate discessum esset demon- 
straretur, et vera scriptura ubicumque per testes liceret pro 
suspectis reponeretur. Αἱ tum. quidem, quum praeter Ale- 
xandrinum, palimpsestum Ephraemi et Friderico- Augustanum 
nullus fere codicum praestantissimorum editus aut recte exeus- 
sus esset, nec magis de ipso Vaticano editionis Romanae fun- 
damento satis constaret, nisi quis religionem posthaberet li- 
centiae arbitrioque quam testium auctoritate mallet uti, fieri 
nequibat ut scriptorum sacrorum nova recensio institueretur. 
Neque igitur aliud a considerato editore fieri poterat, nisi 
ut longo usu plerisque comprobata cum manifestorum erro- 
rum emendatione repeteret, adnotatis quae studia critica iu- 
varent.. Quod quemadmodum fecerim in promptu est; dum 
autem faciebam, illud in me officii recepisse mihi videbar, 
ut omni cura incumberem ad augendam supellectilem  criti- 
cam atque ita idoneam universi textus emendationem prae- 


pararem. 
Ac iuvit deus officii memorem, nec frustra bibliothecas 


Europae atque monasteria orientis identidem perscrutatus sum. 


X PRAEFATIO. 


Quae autem hae via ab anno inde huius saeculi quadrage- 
simo, in quem peregrinationum mearum initium incidit, ad- 
sequutus sum, paucis hoc loco complecti placet, quamquam 
in Prolegomenis de eisdem disserendi locus erit. 

Meis igitur studiis debentur ipsi duo illi codices qui cum 
Alexandrino ad commentarium perpetuum huius editionis ad- 
hibiti sunt, codex Friderico- Augustanus et codex Ephraemi 
Syri. Huius enim folia palimpsesta nemo ante me (nec ma- 
gis postea) investigavit; illum vero primo itinere meo orientali 
anno 1844 inter membranas chartasque abiectas ac perniciei 
proximas detexi. Est is autem, ut constat, eiusdem corporis 
pars atque codex Sinaiticus Petropolitanus, quem anno 1859 
ex tenebris protraxi. Utrique accesserunt aliquot versus ca- 
pitis 24 libri Genesis anno 1853 a me inventi et fragmenta 
capitum Genesis 23 et 25, item capitum 5. 6. 7. libri Nu- 
merorum, quae a Porfirio Uspeuskio ex vetustis librorum 
scriptorum tegumentis protracta in Appendice codicum cele- 
berrimorum Sin. Vat. Alex. anno 1867 in lucem protuli. Prae- 
terea ex oriente in Europam transtuli codices novem. Pri- 
mus nunc Oxoniensis longe maiorem Genesis partem continet 
saeculo fere nono medio scriptam. Secundus palimpsestus 
saeculi fere sexti nunc Petropolitanus maiorem libri Nume- 
rorum partem continet. Tertius palimpsestus nunc Lipsi- 
ensis (Tischend. IL) fragmenta continet Numerorum Deutero- 
nomii losuae ludicum saeculo fere séptimo scripta, quibus 
accedunt folia alia sex nunc Petropolitana, quibus eorumdem 
librorum fragmenta insunt. Quartus est lectionarium Veteris 
Testamenti nunc Petropolitanum saeculi fere noni, quibus frag- 
menta accedunt similium librorum. Quintus eadem aetate 
qua is quem primo loco posuimus totum Pentateuchum con- 
tinet, a posteriore Genesis parte incipientem, item losuam, 
Iudices, Ruth, Samuelis libros duos, priorem Regum usque 
16, 28. Qui codex, licet a Gen. 42, 31 medio folio ab unciali 
scriptura ad minusculam transeat, summi pretii est. Sextus 
palimpsestus sexti fere saeculi nunc Petropolitanus fragmenta 
Sapientiae Salomonis et lesu Siracidae continet, textu per tri- 
nas columnas exarato. Septimus palimpsestus nunc Petro- 
politanus fragmenta prophetae Esaiae continet saeculo fere 
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LÀ 
septimo scripta. Octavus fragmentis paucis constat psalterii 
saeculi quinti. Nonus palimpsestus nunc Petropolitanus tribus 
foliis librorum Il. et ΠῚ. Regum constat saeculi fere septimi. Quos 
autem diximus omnes vel iam edidimus vel editioni destinavimus. 

Auximus vero etiam supellectilem criticam pluribus co- 
dicibus antiquissimis per Europam dispersis, qui antea vel 
latuerant vel nondum aut parum recte in rem criticam con- 
versi erant. Edidimus enim 4. fragmenta Genesis Cottoniana 
saeculi quinti, quotquot ex flammis erepta sunt: 2. quicquid 
fragmentorum Octateuchi Origeniani circa finem saeculi quarti 
ut videtur scripti Lugduni Batavorum et Petropoli superest: 
3. psalterii papyracei vix quarto saeculo posterioris fragmenta 
Londinensia: 4. reliquias paucas palimpsestas tertii libri Re- 
gum et prophetae Ezechielis et quarti Maccabaeorum libri. 
Quibus accedent hoc ipso anno et proximo, si deus voluerit, 
psalterium Turicense saeculi fere septimi!, Genesis fragmenta 
purpurea Vindobonensia, fragmenta Octateuchi Origeniani quae 
bibliotheca Caesarea Parisiensis possidet, liber Danielis et ce- 
terorum prophetarum plures ex codice Claromontano Vaticano, 
quiequid in codice Chrysostomi Guelferbytano saeculi fere sexti 
ex Vetere Testamento adfertur — sunt autem loci plus qua- 
draginta. 

Quae quidem omnia ubi feliciter absoluta fuerint, aucta 
etiam aliis nonnullis quae dudum mihi curae cordique sunt, 
item aliorum laboribus, in quibus eminent losephi Cozza et 
Antonii Ceriani, dum alii sesquipedalia verba iactant et Ther- 
sitae virtutem sectantur, aggredi propositum mihi est novam 
versionis Alexandrinae editionem, talem qualem litterae sacrae 
poscunt et per instrumenta critica perfici licebit. Quod si 
mihi ipsi per vitae terminos perficere non licuerit, certe ope- 
ram dabo ut sociétas constituatur Christiana diplomatica — 
hoc enim nomine dicenda videtur — cuius et opibus et studiis 
incepta ad finem perducantur, sive ut definitius dicam, cuius 
cura suscipiatur atque absolvatur quicquid ad sacros libros 





[^) Prodiit in quarto Monumentorum volumine addito Danihelis libro 
ex cod. prophetarum Marchaliano (1869); Micha ex eodem codice cum par- 
tibus Am. et Hos. 1870 in nono volumine.] 


ΧΙ PRAEFATIO. 


utriusque Foederis — nec enim Novum Testamentum excluden- 
dum erit — veritati pristinae restituendos vel etiam ad illustran- 
dam historiam textus sacri quem vocant facturum videatur. Cui 
rei inprimis fautores Anglos haud defuturos esse spes est. 

Interea editionem anni 1850 tertium repetentes, quamvis 
iam annis 1856 et 1860 magnopere locupletata esset, novo 
emendandi augendique labori haud pepercimus. Ut enim ali- 
quoties in ipsum textum veriora pro manifestis editionis Ro- 
manae erroribus recepimus, cuiusmodi sunt los. 24, 96 τερέ- 
μινδον pro τέρμινϑδον, Bac. α΄ 17, 37 ἄρκου pro ἄρχτου; Sirac. 
18, 12 ἐτάνυσαν pro ἐτάννυσαν, Esa. 51, 19 δύο pro διό, 65, 4. 
66, 3. 17. ὕειον pro vietov, 2 Macc. 4, 39 ἱεροσυλημάτων pro 
ἱεροσολυμιάτων, atque alia similia quae vix recte ab editis ar- 
cebamus certe in Prolegg. commendavimus, ut quae ad Prov. 
24, 51 (30, 16), ad Cantic. 8, &, ad Sirac. 12, 17 pagina XLV. 
adnotata sunt: ita etiam commentarium perpetuum duobus lo- 
cis augendum curavimus, Bac. α΄ 12, 418—154, 9 et Psalm. 
49, 49—79, 11. Quorum utroque quum codex Alexandrinus 
deficiat, priore adscripsimus quibus ab editis ditfert Vaticanus 
codex, altero Sinaiticum contulimus. Multo plura vero in Pro- 
legomenis accesserunt. Inprimis mutavimus et auximus capita 
XXIII et XXIV., quibus de antiquissimis LXX virorum codi- 
cibus explicatur. ltem caput XXXIL mutatum est. Caput 
XXXVIL, quod est de Vaticano codice, eis potissimum ad- 
auctum est quae editionem spectant nuperrime Romae typis 
meis Sinaiticis susceptam. Quae vero ultimo capite seripta 
sunt de codice Sinaitico, ea maximam partem nune demum 
accesserunt. 

Quae quum ita sint, speramus etiam quarta hac editione 
multorum studia circa hoc tam grave tamque sahctum anti- 
quae fidei monumentum et excitatum et adiutum iri. 
Scribebam Lipsiae inter dies festos Pentecostes ann. 1869. 
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L nter docta antiquitatis sacrae monumenta insignem 
locum occupat Septuagintaviralis quae dicitur librorum Veteris 
Testamenti interpretatio. Huius de origine antiquus exstat libellus, 
a quo veteres qui de eadem re scripserunt fere omnes pepen- 
disse videntur. Cireumfertur nomine Aristeae, formamque epi- 
stulae habet ab Aristea scriptae Philocrati fratri). Narrat igitur 
Aristeas, quem virum apud Ptolemaeum Philadelphum Aegypti 
regem magno in honore constitutum ipsa epistula testatur et 
losephus eidem regi a custodia corporis fuisse perhibet, Deme- 
trium  Phalereum bibliothecae Alexandrinae praepositum regi 
Ptolemaeo Philadelpho — regnavit ab anno ante Chr. 284, 
usque 246. — bibliothecam, quam ad augendam praecipua 
eius eura pertineret, quondam inspicienti praesente ipso Ari- 
stea suasorem exstitisse ut etiam ludaeorum leges (x«i τῶν 
Ιουδαίων νόμιμα) in Graecum sermonem converterentur atque 
in bibliothecam regiam conferrentur. (Cui proposito ut satis- 
fieret, regem ad ludaeorum pontificem litteras se daturum 
promisisse. Eventus autem praeparandi caussa regem eodem 
Aristea suasore ludaeis omnibus vel a patre Ptolemaeo Lagi 
filio vel iam antea in captivitatem abductis cum eximia qua- 
dam animi magnitudine libertatem impertivisse. Tum vero 
repetito Demetrii consilio, testantis legis Mosaicae libros negli- 
gentius neque ut revera essent interpretatos esse, quippe 
quibus regii animi cura non contigisset?), scripsisse regem 


- 4) Epistulae Aristeae post editionem principem Graecam Latinam 
Basileensem a. 4661. variae editiones prodierunt, ut Francofurtensis iuxta 
exemplar Vaticanum — sed id non celeberrimum bibliorum exemplar est — 
emendata, ex recensione Eldani de Parchum a. 41610., item Oxoniensis 
ἃ. 1692., repetita in dissertatione Antonii van Dale Oxonii 41705. atque 
ibidem eodemque anno ab Humfr. Hodio praemissa libris IV de bibliorum 
textibus originalibus. "Novam editionem Mauricio Schmidt (et Adalberto 
Merx) debemus, Halis 1808. 

9) τοῦ νόμου τῶν Ιουδαίων βιβλία σὺν ἑτέροις ὀλίγοις τισὶν ἀπολείπει" 
τυγχάνει γὰρ ᾿Εβραϊκοῖς γράμμασι xoi φωνῇ λεγόμενα. ἀμελέστερον δὲ 
xal oby ὡς ὑπάρχει σεσήμανται, καϑὼς ὑπὸ τῶν εἰδότων προσαναφέρεται, 
προνοίας γὰρ βασιλικῆς οὐ τέτευχε. Grave in his atque ambiguum est illud 
σεσήμανται. Mihi quidem pro contextu non videtur aliter quam interpre- 
tationis sensu accipiendum esse. 


xiv PROLEGOMENA. 

———— M ————————— 
Eleazaro Iudaeorum pontifici, ut ad se mitteret una cum legis 
exemplari viros seniores septuaginta et duo, electos ex quaque 
wibu sex, quum aliis virtutibus tum interpretandi facultate 
pollentes. "Quibus litteris cum donariis magnificis ab Andrea 
et Aristea Hierosolymam perlatis, Eleazarum regi Aegyptiorum 
per omnia morem gessisse, legatos eius rebus ludaeorum 
mirum in modum delectatos cum lege aureis litteris perscripta 
aliisque muneribus, quibus regem remuneraretur, auxisse et 
cum probatissimis viris septuaginta et duobus, quorum ipsa 
nomina afferuntur, Alexandriam remisisse. ludaeos Alexan- 
driam perductos et a rege splendide exceptos propterque 
sapientiam inter convivia luculenter probatam admiratione 
affectos undecimo post adventum die legis interpretationem 
aggressos esse. Hoc autem ita esse institutum ut. Demetrio 
duce in Pharum insulam traiicerent ibique omnia factis per 
singula conlationibus ad perfectam convenientiam elaborarent 
atque Demetrio dictarent. Opere intra dies septuaginta et duo 
absoluto. statutum esse diem quo interpretatio coram ludaeis 
atque Aegyptiis praelegeretur; praelectam ipsos ludaeos magna 
laude affecisse, dira insuper Demetrio rogante imprecantes ei 
qui aliquid de textu immutaturus esset. Rebus ita geslis regem 
laetatum esse atque admiratione ipsius ludaeorum legislatoris 
plenum interrogasse cur nemo poetarum aut historicorum tanti 
operis mentionem fecisset. Respondisse Demetrium, legem, 
qua singulari esset sanctitate, non potuisse nisi cum periculo 
usurpari ab exteris, ab eaque re Theopompum et Theodecten 
poenis divinis coéreitos esse. Quibus auditis regem venera- 
tione legem prosecütum libros interpretum religiose servari 
iussisse ipsosque interpretes muneribus regiis ornatos in pa- 
triam remisisse. 

II. Haec igitur epistulae Aristeae summa.  lamvero post 
Aristeam de Graeca librorum legis interpretatione mentionem 
fecit Aristobulus Iudaeus philosophus, Ptolemaei Philometoris 
180/145 aequalis!). Is testibus Clemente et Eusebio?) quum totam 


4) De aetate Aristobuli conferendus omnino est Valekenaer in diatribe 
de Aristobulo Iudaeo etc. 1806. pag. 27 seqq. *etFreudenthal, Helle- 
nístische Studien 1874. 1875. 

9) Eusebio teste in Praep. Evang. IX, 6. (ed. Gaisf. II. pag. 356.) 
et XII, 19. (ed. Gaisf. IIl, pag. 310.) Aristobulus haec scripsit: «Ῥανερὸν 
ὅτι χατηχολούϑηχεν ὁ Πλάτων τῇ χαϑ᾽ ἡμᾶς νομοϑεσίᾳ, xal φανερός ἐστι 
περιειργασμένος ἕχαστα τῶν ἐν αὐτῇ λεγομένων. διηρμήνευται γὰρ πρὸ 
Δημητρίου τοῦ Φαληρέως, δι᾽ ἑτέρων (ὑφ᾽ ἑτέρων, ὑφ᾽ ἑτέρου), πρὸ τῆς 
Αλεξάνδρον. xal Περσῶν ἐπιχρατήσεως, τά τε xarà τὴν ἐξαγωγὴν τὴν ἐξ 
Αἰγύπτου τῶν Ἑβραίων, ἡμετέρων δὲ πολιτῶν, χαὶ ἣ τῶν γεγονότων ἁπάν- 
των αὐτοῖς ἐπιφάνεια χαὶ χράτησις τῆς χώρας χαὶ τῆς ὅλης νομοϑεσίας 
ἐπεξήγησις --- ἣ δὲ ὅλη ἑρμηνεία τῶν διὰ τοῦ νόμου πάντων ἐπὶ τοῦ 
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legis interpretationem sub Ptolemaeo Philadelpho factam esse, 
tum antea iam varia plura ex Iudaeorum historia ad exterorum 
cognitionem pervenisse asseruit. 

Duobus fere saeculis post Philo Iudaeus eadem de re 
haec tradidit. Ptolemaeum Philadelphum summis illum laudi- 
bus dignum interpretandae legis caussa (ζῆλον καὶ πόδον λαβὼν 
τῆς νομοδεσίας ἡμιῶν) ad Iudaeorum pontificem eundemque et 
regem legatos misisse. Hunc regis consilio tamquam divinitus 
dato magnopere delectatum misisse ad eum probatissimos quos- 
que utriusque linguae gnaros. Qui ubi advenissent, a rege 
liberaliter exceptos responsis ad difficiles quaestiones sapien- 
tiam approbasse, tum vero interpretationis faciundae caussa 
in Pharum insulam tranquillitate insignem solos se cum libris 
suis recepisse ac deo mirabiliter ipsorum precibus favente ita 
vertisse ut omnia penitus inter se convenirent. Interpretationis 
virtutem iudicio hominum et Chaldaice et Graece doctorum 
revera tantam inventam esse ut non interpretes illos sed vates 
et prophetas haberent (οὐχ, éouwveüg ἐκείνους ἀλλ᾽ ἱεροφάντας 
καὶ προφήτας προσαγορεύοντες, οἷς ἐξεγένετο συνδραμεῖν λογισμοῖς 
εἰλυκρινέσι τῷ Μωυσέως καδαρωτάτῳ πνεύματι).  Proptereaque 
quotannis tantae rei gratam memoriam in Pharo insula cele- 
brari, nona ludaeis modo verum etiam ab aliis multis 1). 

Philonem, qui circa Christum natum lucem adspexit, 
Iosephus excepit, anno post Christum 37. natus. ls ipse 
dicit historiam de interpretatione librorum legis ex Aristaei — 
hanc enim nominis formam usurpat, ᾿Αρισταῖος, non 'Agt- 
στέας — epistula se hausisse: cuius textum, quemadmodum 
in antiquis nostris libris scriptis legitur, etsi saepe immutavit 
atque ad suum conformavit usum, tamen in summa rei nihil 
inter utrumque interest 2). 

Il. Ab illis ad patres ecclesiae pervenimus, quorum in 
hac eaussa princeps lustinus Martyr est. Is historiam de 
accersitis a Ptolemaeo Philadelpho interpretibus, quorum nu- 
merum septuagenarium facit, non modo repetiit, verum etiam 


προσαγορευϑέντος Φιλαδέλφον βασιλέως --- προσενεγχαμένου μείζονα φιλο- 
τιμίαν, Δημητρίου τοῦ Φαληρέως πραγματευσαμένου τὰ περὶ τούτων. Eadem 
fere, exceptis ultimis, apud Clementem Strom. I. pag. 410. 
4) Vide Phil. de vita Moys. Il. 8 5 — 7. (ed. Mang. pag. 439 sqq.) 
4) Vide Ioseph. Antiqq. Xil. Il. 4 — 415. Locus supra a nobis ex 
Aristeae textu allatus apud Iosephum sic legitur: δηλῶ σοι τὰ τῆς ᾿Ιουδαίων 
γομοϑεσίας βιβλία λείπειν ἡμῖν σὺν ἑτέροις" χαραχτῆρσι., γὰρ Ἑβραϊκοῖς xal 
ὠνῇ τῇ ἐθνικῇ ἐστὶν ἡμῖν ἀσαφῆ. συμβέβηκε δὲ αὐτὰ χαὶ ἀμελέστερον 
ἔχει σεσημάνϑαι, διὰ τὸ βασιλικῆς οὕπω τετυχηχέναι προνοίας. Statim 
subsequitur: ἔστι δὲ ἀναγκαῖον εἶναι xoi ταῦτα παρὰ σοὶ διηχριβωμένα. 
Nec praeteriit Iosephus quae Aristeas de Theopompo et Theodecte tradi- 
derat. Cf. 1-1. XIL. 11. 44. 
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ita auxit atque excoluit ut interpretationem non ad legem sed 
ad Moysis ceterorumque prophetarum scripta?) referret atque 
ipsos Septuaginta interpretes ad interpretandi opus totidem 
cellulis inclusos atque sic a mutuo congressu próhibitos esse, 
nihilo vero secius unam eandemque omnes interpretationem 
protulisse faceret, rege hanc rem ut divinam admirante. In 
cuius narrationis fidem relata a se ab indigenis Alexandrinis 
accepisse illarumque cellularum rudera in Pharo insula suis 
oculis vidisse se testatur. Denique ex aliis quoque scripto- 
ribus ac potissimum ex Philone et Iosepho idem disci posse 
notat ?). 

Quam in his lustinus divinam virtutem interpretibus 
Septuaginta tribuerat, eam Irenaeus et Clemens ac post eos 
alii plurimi confirmarunt, quamvis singulas historiae partes, 
ut quae est de septuaginta cellulis, non omnes repeterent vel 
non eodem prorsus modo traderent. Sed duo inprimis digni 
sunt de quibus paullo accuratius videamus, Epiphanius et 
Hieronymus. llle?) enim a traditione Iustini circa cellulas 
discedit eo quod duo et septuaginta interpretes in cellulis tri- 
ginta sex et quidem in singulis binos inclusos dicit, ad eum- 
que modum alia plura conformat. Dicit enim viginti septem 
i. e. omnes scripturae sacrae libros in sermonem Graecum 
conversos esse, remque totam ita narrat ut «mirum in modum 
»et ex singulari dei providentia sanctique spiritus consensu» 
gestam esse probet. Inprimis vero multis grave visum est 
quod ea quae Ptolemaeus Philadelphus Hierosolymam scribit, 
primum librorum prophetarum ἢ), secundum interpretum He- 
braici textus ad se mittendorum caussa, magnopere ab iis 
differunt quae in libello Aristeae atque etiam apud Iosephum 
leguntur, quamvis Epiphanius in ea re ad ipsum provocet 
Aristeam 5). 

Longe aliter Hieronymus. Ipsa eius verba in prologo ad 
Genesin haec sunt: «Nescio quis primus auctor LXX cellulas 
» Alexandriae mendacio suo exstruxerit, quibus divisi eadem 
»scriptitarint, quum Aristeas eiusdem Ptolemaei ὑπερασπιστής 
»et multo post tempore losephus nihil tale retulerint, sed in 
»una basilica congregatos contulisse scribant, non prophetasse. 





4) τὴν τοῦ Νωυσέως καὶ τῶν ἄλλων προφητῶν. 

2) * Vide spuriam Cohort. ad gentes cap. 13. Justinus in Apologia I. 
8 34. eandem historiam tangens libros prophetarum (τὰς βίβλους τῶν mpo- 
φητειῶν) a Plolemaeo rege expetítos confirmat; in eo vero tempora con- 
fundit quod ad Herodem regem legatos Aegyptios missos dicit. 

2 Vide Epiph. de mensuris et | ponderibus tom. If. pag. 461. (Col. 1682.) 

4) Ἐβίβλοι Sexo τῶν προφητῶν διηγούμεναι περὶ ϑεοῦ xol τῆς χοσμο- 

ποιίας xal τῆς ἄλλης πάσης χοινωφελοῦς διδασχαλίὰς. 

5) "ὡς ἐξέδωχεν ᾿Αρισταῖος ἐν τῷ αὑτοῦ συντάγματι. 
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»Aliud est enim vatem, aliud interpretem esse: ibi spiritus 
»ventura praedicit, hic eruditio et verborum copia ea quae 
»intellegit transfert.» tem identidem eorum refutat opinio- 
nem quibus omnes Veteris Testamenti libri a Septuaginta inter- 
pretibus translati videbantur, ut comm. in Ezech. V. habet: 
«Quamquam et Aristeas et losephus et omnis schola ludaeo- 
»rum quinque tantum libros Moysis a LXX translatos asse- 
» rant. » 

IV. Atque haec quidem e Graecis atque Latinis fontibus 
hausta sunt. Videndum vero etiam est quid Hebraei eadem 
de re senserint: quamquam, si verum quaerimus, non tam ab 
Hebraeis quam ab Hellenistis originem versionis Graecae discen- 
dam esse inde apparet quod Hebraeorum plerique sanctae lin- 
guae veneratione ducti versionem illam contemtui habuerunt!) 
Invenitur autem Hebraeorum de re nostra traditio duobus po- 
tissimum locis talmudicis, quorum alter Babylonici, alter Hiero- 
solymitani talmudis est. Priore (talm. Babyl. Megilla 9*) Rabbi 
Iehuda mentionem facit de senioribus septuaginta duobus a 
Ptolemaeo rege in totidem cellulas convocatis eiusque iussu 
Pentateuchum deo mirabiliter favente summa consensione inter- 
pretatis; sed locos quindecim taxat propterea quod sanctum 
textum mutatum exhibeant. Altero loco (talm. Hieros. Megilla I, 9) 
eadem res tractatur, sed nihil de Ptolemaeo rege summo inter- 
pretationis auctore legitur, nihil de septuagenario seniorum 
numero, nihil de cellulis, neque magis ad solum Pentateuchum 
interpretatio valuisse dicitur, quamquam loci tredecim qui tam- 
quam ab Hebraeo diversi afferuntur non sunt nisi de Penta- 
teucho petiti?) Posterior igitur locus priore simplicior est 
videturque illo superior; sed videndum potius est uter 
opiniones quae in ipsa antiquitate circumferebantur magis re- 
praesentet. 

V. His vero expositis omnibus quae fides habenda sit quae- 
ritar. Per saecula plus quindecim libello Aristeae plena fides 
habita est, atque homines critici, ut magnus ille Hieronymus, eo 
tantum a vulgata traditione discedebant quod quibus narratio 
Aristeae post exculta atque aucta erat sano iudicio asperna- 
bantur. Ex quo vero tempore Ludovico de Vivis in com- 
mentario ad Augustini libros de civitate dei (Basileae 15922 .), 
ad XVIII, 42. fides libelli Aristeae in suspicionem venit, plures 
fuerunt qui probarent et totum libellum suppositicium et ipsam 
rem fictam esse. Quae sententia ab Humfredo Hodio acute ac 


1) C.. Humír. Hodii de biblior. text. origin. pag. 218 sqq. inprimis 


pag. 227. Ξ 
4) Hebraeum horum locorum textum vide apud Frankel: Vorstudien 


zu der Septuaginta, pag. 25 sqq. 


SEPTUAGINTA. b 
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docte defensa!) mox tantopere recepta est, ut vix esset qui 
dissentiret. Nec igitur Ptolemaei Philadelphi nomen ad vui- 
gaiam Graecam versionem ullo modo pertinuisse, nec LXX 
interpretes mirum in modum consensisse aut omnino exstitisse, 
nee divini quicquam in interpretatione accidisse aut revera 
inesse, longe plurimorum hodie opinio fert?). Nec dubium est 
quin multa contra fidem epistulae Aristeae earumque quas 
scriptores Christiani celebrabant traditionum suo iure dicantur 5). 
Tamenvero videndum est ne ex varietate formarum quas tra- 
ditio induit concludatur totam traditionem esse mendacium: 
ita enim fere fit ut pro dubitandi libidine una cum fabulosis 
etiam vera vel certe probabilia abiiciantur. Etiamsi Aristeae 
libellus pro apocrypho habeatur, ita ut non sit cuius esse 
dieitur ac plura contineat ab historica fide prorsus aliena, 
tamen non sequitur totam quam tradit historiam in mera po- 
nendam esse fabula, nec magis originem libelli cam Antonio 
van Dale4 ad multo recentiora tempora  revocandam esse. 
De aetate enimvero ipsius versionis Graecae si quaeritur, id 
ipsum quod sub Ptolemaeo Philadelpho facta dicitur, qua de 
re magna veterum scriptorum consensio est, a vero minime 
abhorret, praesertim quum de solo Pentateucho, qui ut ante 
omnes libros reliquos verteretur eximia eius in cultu gravitas 
facere debebat, apud Aristeam Aristobulum Philonem Iosephum 
sermo sit?) Cui sententiae quum plura sunt quae favent, tum 
inprimis diuturna Iudaeorum a Ptolemaeo Lagi filio in Aegyptum 
deductorum captivitas et insigne Ptolemaeorum studium Grae- 
cas propagandi litteras: quamquam verisimilius est usui horum 
ludaeorum consulendi caussa quam pro curiositate regis ver- 





1) Hoc fecit primum in dissertatione contra historiam Aristeae de LXX 
interpretibus, Oxonii 1685., rursus in libris IV de bibliorum textibus ori- 
ginalibus, versionibus Graecis et Latina vulgata, Oxonii 1705. 

2) lis qui hodieque aliter sentiunt ducem se praebet Const. Oico- 
nomos, Atheniensis, qui quattuor volumina eruditionis et studii plena edidit 
hoe tituto: Περὶ τῶν ο΄ ἑρμηνευτῶν τῆς παλαιᾶς ϑείας γραφῆς βιβλία ὃ. 
ἸΣυνταχϑέντα ὑπὸ τοῦ πρεσβυτέρου xal οἰχονόμον τοῦ οἰχουμενιχοῦ πατριαρ- 
χικοῦ ϑρόνου, Κωνσταντίνου τοῦ ἐξ Οἰχονόμων. ᾿Αϑήνησιν. αὡμδ΄ et seqq. 
Oiconomo vero vix cedere videtur doctus Anglus Grinfield, auctor libri: 
An Apology for the Septuagint. London 1850. 

3) Cf. prae aliis Montfaucon in iis quae Hexaplis Origenis prae- 
posuit Praeliminariis cap. III. sect. II. 8 VI sqq. 

4) Is in dissertatione sua super Aristea Amst. 1705. pag. 4 sq. pro- 
bare studuit hune Pseudaristeam inter Philonis et Iosephi tempora prodisse, 
sed omnino posteriorem Pbilone esse. Si quo tempore dudum omnes libri 
sacri Graece legebantur, tum demum liber Aristeae confictus esset, non in eo 
acquievisset auctor ut solum Pentateuchum ab interpretibus illis versum diceret. 

5) "Simile judicium Ae. Kurz tulit, Aristeae epistula ad Philocratem, 
Bernae 1872, et Wellhausen (Bleek$, 571 sqq.) , quem in primis conferas 
velim. 
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sionem susceptam esse. Huc etiam aliquid valet prologus libri 
lesu Siracidae, ubi interpres anno tricesimo octavo Ptolemaei 
Euergetae i. e. anno ante Christum 139. Graecae omnium 
librorum sacrorum versionis !) testimonium perhibet, atque eum 
quidem in modum ut rem minime novam sed omnibus ex ipso 
usu notissimam ponere videatur. Quod ad testimonium accedit 
additamentorum ad librum Estherae subscriptio, in omnibus 
antiquissimis codicibus nostris, etiam in Friderico- Augustano 
exhibita, qua liber iste sub Ptolemaeo et Cleopatra i. e. ut 
plerisque videtur sub Ptolemaeo Philometore inter 4184 et 445 
ante Christum in Graecum translatus dicitur. Nimirum hoc 
tempore canonici ludaeorum libri una cum ipsorum hagiogra- 
phis iam versi fuisse videntur; Estherae enim liber, ut ex 
Iosepho et Hieronymo constat, non modo ultimum omnium 
locum tenebat, sed etiam separatim a legis, prophetarum at- 
que hagiographorum voluminibus et scribi et asservari solebat. 
lamvero si circa initium alterius ante Chr. saeculi Graeca 
librorum sacrorum versio in Hellenistarum usu fuisse statuen- 
dum est, haud absonum fidei est, quinquaginta vel sexaginta 
annis ante initium eius versionis Pentateucho factum esse. 

VI. Sed ut haec ad coniiciendam versionis Graecae aetatem 
haud improbabiliter dicta sint, difficilior quaestio: est de veris 
auctoribus deque legibus quas vertendo secuti sint. Illud 
quidem dubitari nequit, quin non iidem omnes sed alii alios 
libros et variis illi quidem temporibus converterint?). Hinc 
enim factum est ut singuli libri magnopere inter se differant 
versionis bonitate totoque ingenio et ratione; quemadmodum 
quinque Moysis libri?) maximam certe partem multo melius 


1) Hoe planissimum certissimumque est; nec erat quod Frankel: Vor- 
studien zn der LXX pag. 22. dubitaret, verba prologi: οὐ γὰρ ἰσοδυναμεῖ 
usque ἐν ξαυτοῖς λεγόμενα, utrum de Chaldaica an de Graeca versione 
librorum sacrorum accipienda essent. Quum enim ipse interpres Graece 
scribat deque sua Graeca interpretatione loquatur, quod de lege, de pro- 
phetis librisque reliquis dicit non potest aliler quam de Graece versis 
eademque lingua pervulgatis intellegi. Similiter idem doctus ludaeorum 
magister in eo offendit quod αἱ προφητεῖαι, non oi προφῆται scriptum sit. 
Quae quam male distinxerit, ex lustino poterit discere qui (vide supra 
pag. XIL nota 2.) eundem prorsus in modum τὰς βίβλους τῶν προφητειῶν 
dixit. ^ ; 

2) Plures fuisse interpretes luculenter inde demonstratur quod eaedem 
voces Hebraicae non eodem in omnibus libris modo expressae sunt. Cuius 
rei exempla aliquot vide apud Eichhornium in introductione ad Vetus Testa- 
mentum 1823. vol L pag. 467 sq. Huc etiam pertinet scripturae differentia 
qua in variis libris nomina propria leguntur: quamquam videndum est ne 
inconstantiam codicum ipsis interpretibus imputemus. 

3) In singulos qui esse videntur ipsius Pentateuchi auctores "1854 
. docte inquisivit Frankel: Ueber den Einfluss der palástinensischen Exegese 
auf die alexandrinische Hermeneutik pag. 4— 227. cum epic pag. 228 sq. 
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quam prophetae Graece redditi sunt. Sed multum abest ut 
sciatur quot interpretum studia in textibus nostris distingui 
queant. Plerosque ex Iudaeis Alexandrinis fuisse, idoneis argu- 
mentis efficitur?). Potest etiam textus primum editus manum 
correctricem subisse, unde maior singulorum unitas fieret. 

Difficillimum vero dictu est unde interpretes ea hauserint 
quae apud ipsos ab Hebraeorum textu differunt. Fuerunt qui 
Graeca ex Chaldaica potius versione vel paraphrasi quam ex 
ipso textu Hebraeo fluxisse dicerent?); aliis satis videbatur 
nunc ipsum nullis punctis signatum proptereaque erratu pro- 
clivem dicere. Alii Pentateuchum certe derivarunt ex codice 
Samaritanorum, quocum revera Graeca versio duobus fere 
locorum millibus consentit; alii ut Gesenius?) utrosque et 
Samaritanos et Graecos interpretes libros Moysis ex eodem 
fonte hausisse statuerunt; contra Frankelius Samaritanum ad 
Graeca conformatum censet). 

Quae quidem, sive hoc sive illud adsumis, non ita com- 
parata sunt ut rationem quae est inter Graecum textum et 
Masoreticum Hebraicum satis explicent; nec enim satis est 
codicum unde interpretatio fluxerit inquirere proprietatem, 
sed etiam in hermeneuticis quas interpretes secuti sunt legi- 
bus momentum magnum est positum. Sunt haec omnia eius- 
modi quae ut ad claritatem et ad ipsam probabilitatem per- 
veniant novis variisque laboribus opus habent; neque vero, 
opinor, ulla res est quae post sanctos Novi Foederis libros 
doctorum theologorum studio industria diligentia dignior sit 
quam Graecus Veteris Testamenti textus. ls enim unde tantam 
in re sacra auctoritatem habeat, nemini dubium esse potest. 
Habet enim inde quod saepe invito ipso Hebraeo textu eximia 
cum gravitate ad sanctorum apostolorum scripta adhibita est. 
Quod inde auctoritatis iam a Philone et Iosepho?) magnopere 


1) Exposuit hac de re post Hodium (De biblior. textib. origin. pag. 
110 sqq.), a quo multa mutuavit, Eichhornius 1]. 1. vol. L pag. 472 sqq. 
Exempla Hodii impugnavit Frankel: Vorstudien etc. pag. 40 sqq.; tamen et 
ipse concedit plerosque libros ab Alexandrinis ludaeis versos esse, nec 
nisi partem Asiaticis vindicat. Quod eo loco titulum primi libri Moysis: 
γένεσις tov xoc ov, non ab ipsis interpretibus positum vult, id ab illa est 
cupidine contra ipsa certiora ab incertis rebus disserendi, cui vir doctissi- 
mus passim nimis indulget. Ceterum idem in utroque quem identidem 
vidimus libello probabiliter de multis exposuit quae ad totius interpretationis 
ingenium et ad singulorum inierpretum rationem rectius cognoscendam faciunt. 

2) De hac tota re conferendus est Frankel: Vorstudien etc. pag. 32 sqq. 

3) Cf. eius dissertatio de Pentateuchi Samaritani origine, indole et 
auctoritate. 1815. — 

4) Cf. Ueber den Einfluss der palüstinens. Exegese etc. pag. 238 sqq. 

5) Philo constanter et Iosephus plerumque Graeco textu, non Hebraeo, 
in scriptis suis usi sunt. 
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eomprobatae insigne incrementum cepit, ut fovit multorum 
patrum credulitatem et, quam Hieronymus iam explosit, super- 
stitiosam sedulitatem circa veterem de interpretationis origine 
traditionem, ita non potuit non ipsius ecclesiae fide atque usu 
confirmari: Quam rem luculenter testantur interpretationes 
eiusdem Graeci textus, quae ἃ primis inde post Christum 
saeculis quum in orientalibus tum in occidentalibus Christiani 
orbis partibus prodierunt. Nam Syri et Armeni, Copti et 
Aethiopes, Arabes, Iberi et Slavi, pariter atque Latini Vetus 
suum Testamentum vel solum vel inprimis e celebri textu 
Graeco petierunt. Ac quum Hieronymus in locum eius quem 
ipse antea magno studio correxerat popularium suorum textus 
novam interpretationem eamque ex Hebraeo fonte haustam 
substituisset, magnam illa quidem auctoritatem in Latina ecclesia 
sensim nacta est, tamen non tantum valuit ut Graecus ille 
textus antiquam dignitatem amitteret aut communi usu de- 
pelleretur. 

VIL Hinc factum est ut, ubi primum post diuturnas 
medii aevi tenebras nova litterarum lux exorta est, non modo 
homines docti aeque ac pii in adornandis LXX interpretum 
editionibus strenua studia ponerent, sed ipsi Pontifices Romani, 
quippe bene consulturi Christiano orbi, eorum edendorum 
:'uram in se susciperent. Salutis enim anno 1587. editio prodiit 
Sixti V., qui iam antequam apostolicam sedem conscenderat 
Gregorio XIII. suscipiendi operis suasor atque auctor exstiterat 2 
Quae editio mox tantam assecuta est famam ut et Venetae et 
Gomplutensi, quae iam ante annos plus sexaginta iuris publici 
factae erant, ubique terrarum anteponeretur, neque magis 
postea Alexandrino codice Ernesti Grabii studiis in lucem 
emisso principatu deiiceretur. Quem principatum habuit inde 





1) Ad eandem rem iam Pius V. animum attenderat, quamquam nulla 
eius fit mentio nec in epistula dedicatoria Antonii Carafae ad Sixtum V. nec 
in praefatione ad lectorem nec in decreto Papae. Testatur vero los. Silos, 
qui in Hist. clericor. regul. P. 1. lib. XIIL ad annum 15758. haec habet: 
«Cavit accurate huic divinarum Scripturarum nitori sacrosanctum concilium 
»Tridentinum, ac iuxta eius decreta Pius Pontifex V. illarum correctionem 
»est aggressus; cumque in eiusmodi sacrorum bibliorum eruditione et littera- 
»tura insigni tunc laude floreret Romae Agellius, linguarum maxime peritia 
»instructus, agi de iis gravissimae rei momentis non potuit quin ipse inter 
»paucos consuleretur adhibereturque operi. Igitur, ut testatur ipsemet data 
»ad Latinum Latinium epistula, demandatum hoc illi negotium fuit una cum 
»viris doctissimis Mariano Victorio episc. Reatino, Paulino e Dominicana 
»familia et P. Emanuele Sa societatis lesu.» Ista ne de Latinis potius, ad 
quae certe concilii Tridentini decreta spectant, quam de Graecis bibliis 
dicta videantur, ea quae sequuntur vetant, ubi ipsi LXX memorantur. 
Ceterum cf. "Ὁ. Vercellone, Variae Lectiones I (1860), Proleg. 8 II. 
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quod editores Romani celebri codice Vaticano editionis funda- 
mento se usos professi sunt ac fere, ne nimium dicam, usi sunt, 
quum utraque quae praecesserat editio ad posteriorum codi- 
cum fidem non sine arbitrio conformata esset! Grabiana?) 
vero non modo Alexandrinum codicem iusto pluris faceret 





|) Editio Complutensis exstat in Polyglottis Complutensibus: Biblia 
hebr. chald. graec. et lat. nunc primum impressa in Complutensi universitate 
de mandato et sumptibus Franc. Ximenii de Cisneros (archiepisc. Toletani) 
industria Arn. Gu. de Brocario 1514 — 4547. 6 voll. (Sed publicata demum 
est brevi post annum 1522.) Mira est de hac editione dissensio inter edi- 
tores atque eos qui post examinarunt. Ut enim ipsi editores exemplaria 
vetustissima simul et emendatissima, a Leone X. ex ipsa apostolica biblio- 
theca Complutum missa a se expressa simulque adhibita alia non pauca, 
etiam castigatissimum Bessarionis codicem, praedicarunt: ita Waltonus in 
Prolegg. bibl. polygl. IX, 28. omnibus inferiorem esse et a genuino LXX 
versione omnium longissime abesse dixit; novam enim versionem ei mixtam 
esse, partim ex LXX, partim ex Origenis additamentis ex Theodotione, 
partim ex Aquilae, Symmachi aliorumque interpretum, imo et commenta- 
torum Graecorum verbis consarcinatam, ut hoc modo textui Hebraeo per 
eolumnas aptius responderet. Ita igitur Waltonus, nec fere aliter alii multi. 
Justo iniquius, ut videtur, illi quidem. De cdd. Roma Complutum missis pro- 
babiliter exposuit nuper cl. Vercellone in ed. biblior. Mai. I. p. IV sq. Hinc 
apparet celeberr. cod. Vat. non missum esse. Missi vero, Holmesii 108. et 248., 
tantum non cum ed. Compl. consentiunt. Dicuntur illi saec. XIV. vel XIII. 
Textus Complutensis aliquoties repetitus est: Antwerpiae (studio Livineii 
et Canteri, Latine ab Ario Montano) in Regiis bibl. polyel. 4572., ex officina 
Sanctandreana in Polyglottis quae Vatabli plerumque dicuntur 1586. (eadem 
editio in aliis exemplaribus 1587. prodisse dicitur, in aliis 1599. Heidelbergae, 
item 1616. ex officina Commeliniana. Qua de re cf. Bibliothecam Sacram 
Andreae Gottl. Masch, p. I. cap. III. 8 VIIE); Hamburgi 1596. in Bibl. polygl. 
Wolderi (non ad Aldinam hunc textum conformatum esse, contra Fabricium 
monuit Masch in Biblioth. sacr. p. II. vol. II. sect. I. S LIL), Parisiis in Poly- 
glottis (auctore potissimum D. Michaeli de lay) 4645. — Qui rursus nuper- 
rime in editione Theilii et Stieri polyglotta a Boeckelio editionis Complu- 
tensis usus est factus, eum a sana ratione critica prorsus alienum iudico. 

Editio Veneta s. Aidina tribus voluminibus quae et V. et N. T. Graece 
complectuntur ex aedibus Aldi et Ansulani soceri prodiit anno 4518... Quae 
quamquam dudum Complutensi purior et Romanae editioni propior dicta est, 
lamen et ipsa vario modo et graviter a vero deflexit, quemadmodum iam 
Usserius his notavit: «Observavi eam sequi interdum non LXX sed Aquilae 
»lectiones, glossemata quoque plurima in manuscriptorum marginibus pri- 
»mum motata et in textum postea admissa hic occurrere, eaque non ex 
»varis solum editionibus et versionibus petita, sed etiam in locis quos 
»citaverunt apostoli a vulgata Graeca τῶν o' lectione discrepantes.» Etiam 
haec editio (vitiis insuper plurimis typographi deformata) fidei dubiae est; 
nec enim satis constat e quibus codicibus fluxerit, nec magis quanta dili- 
gentia, quanta religione editores auctoritatem librorum mss. sini secuti. 
Repetitus est textus Aldinus Argentorati 1526. ἃ Wolph. Cephaleo (novo 
titulo Arg. et ut alibi est Basil. 1529.); Basileae 1545. a Io. Hervagio, et 
ibidem 4550. a Nicol. Brylengero (denuo emissa 1582.); Francofurti ad 
Moenum typis Wechelianis 1597. (rursus Venetiis 1687.). 

2) De Grabiana editione, item de repetitionibus eius vide infra ad 
codicem Alexandrinum. 
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sed etiam parum recte ad editionis Origenianae hexaplaris 
similitudinem accederet. Nihilominus inter viros doctos qui 
libros sacros penitus cognitos habent satis constat, 'suas vir- 
tutes quum. unicuique harum trium editionum, quas praeter 
Vaticanam nominavimus, tum maxime Alexandrinae esse, ipsam 
vero Vaticanam sive potius Romanam minime omnibus esse 
numeris absolutam. 

VIII. Quae quum ita se haberent, quid faciundum erat anno 
4847 novam editionem cogitanti? Apparatus criticus si in 
promptu fuisset eiusmodi qui et multos maximeque antiquissimos 
testes complecteretur et lectionum varietatem plene atque accu- 
rate referret, arduum opus recensendi textum suscipi debebat; 
certe enim poterat. At eiusmodi apparatum celebre Holmesianum 
opus non modo non praebet sed ne praeparavit quidem. Neque 
vero exiguae temeritatis fuisset, versionis Alexandrinae novam 
recensionem parare et quam imperfectis perfectae recensionis 
subsidiis uti liceret bene scire. Debebam vero etiam tunc quidem 
eo magis a recensendo textu abstinere, quoniam quam editionem 
cogitabam communi usui destinabam. Tamen si quid possem 
editione nova manuali ad rem criticam vere iuvandam conferre, 
haud recusandum ducebam. Propterea eam viam ingressus sum, 
ut textum per tria fere saecula probatissimum repeterem, mu- 
tatis tantummodo quibus mutatione maxime opus essel, addita 
vero plena lectionis varietate ex tribus codicibus antiquis- 
simis, quos fere solos utpote editos confidenter adhibere li- 
cebat. lta enim providere videbar ne quae in textu Vaticano 
minus recte aut male haberent pro veris aut certis venditarentur, 
neve magis quicquam temere mutaretur aut dubium pro dubio 
reponeretur. 

Quamvis autem ex illo anno, quo haec editio suscepta est, 
nostris potissimum studiis mutata res sit, ut iam supra in prae- 
fatione significavimus, tamen in hac certe editione repetenda, 
quum firmis typis exscripta sit, quod ipsam orationem con- 
textam et continuam commentariorum seriem attinet, ab insti- 
tuto discedi nequit. 

Sed explicatius dicendum erit quum quas in repetendo 
textu Romano leges secuti simus et qui loci sint mutati, tum 
qui codices ad apparatum adhibiti sint. Quo loco simul de 
universo apparatu critico quo Graeca Veteris Testamenti inter- 
pretatio utitur exponetur, et nostri apparatus supplementa 
afferentur. Ante haec vero omnia de ipsa editione Vaticana 
paullo uberius referendum videtur. 

IX. Editio Romana hunc titulum habet: ἢ “παλαια 
διαδηχη xovxo. τοὺς εβδομιηχοντὰ δι αὐϑεντιας ξυστοῦ ε αχροὺ 
ἀρχίερεως ἐχδοϑεισα. Vetus Testamentum iuxta Septua- 
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ginta ex auctoritate Sixti V. Pont. Max. editum. Liber 

est formae maximae, paginarum 783, accedentibus duabus cum 
 addendis et corrigendis, de quibus infra dicemus. Textus 
quavis pagina in duas columnas divisus est, quarum unaquae- 
que 55 circiter linearum est. Observatur capitum distinctio, 
non item versuum. In ipso textu nec nomina propria nec alia 
ulla nec initia enuntiationum littera maiori sive initiali notaniur. 
Exeunte capite plerumque adduntur notae !), in quibus Aquilae, 
Symmachi, Theodotionis, editionum quae dicuntur Quintae et 
Sextae, aliorumque vel patrum vel interpretationum vel codi- 
cum lectiones afferuntur, item loci obscuriores explicantur. 
Ita sub Genesis capite I. haec leguntur: 

α H δὲ γῆ ἣν ἀόρατος καὶ ἀκατασκεύαστος] Aquila, xévo- 
σις xai οὐδέν. Symmachus, ἀργὸν καὶ ἀδιάκριτον. ΤΠΘοάοίίο, 
χενὸν καὶ οὐδέν. β [ΣΞυναχϑύήτω τὸ ὕδωρ] Α. et S. συστήτω. 
y [Σπεῖρον σπέρμα] A. σπερματίζον εἰς τὸ γένος αὐτῶν. ὃ [Εἰς 
φαῦσιν ἐπὶ τῆς γῆς] L. V. εἰς φαῦσιν τῆς γῆς. 

Item sub Exodi cap. VIII: α Καὶ ἐξαποστελῶ αὐτούς] AA. 
LL. τὸν λαόν. β [2xvígec] lta VV. LL. et S. Augusiünus. 
AA. LL. σχνίπες. quae scriptura reperitur apud Origenem et 
Philonem lib. 4. περὶ βίου μωυσέως. σχνιπῶν φορὰ ἐχύδη. Schol. 
ἄλλος. QSeipsc. — y [Κυνόμυιαν] Schol. τὸ σαμαρειτυκόν. κόρακα. 
χοινόμυιαν autem legendum non esse, sed χυνόμνιαν, intelligi 
potest vel ex etymologia, quam Philo explicat lib. 1. περὶ βίου 
μωυσέως. ὃ [Μὴ προσδῇς ἔτι φαραὼ ἐξαπατῆσαι] Aquila et 
Symmachus παραλογίσασιδαι. 

Item sub Psalmo III: α ᾿βαλμός.) Schol. φδή; καὶ δι᾽ 
ὅλης τῆς βίβλου ὁμοίως. β [διάψαλμα] Schol. Θεοδοτίων xai 
Σύμμαχος, διάψαλμα. ἡἣ δὲ πέμπτη ἔκδοσις. διαπαντός. καὶ δι’ 
ὅλης δὲ τῆς βίβλου ἐπὶ τοῦ διαψάλματος ὁμοίως ἐχδεδώκασιν. 
De hoc autem disputatum est ἃ S. Hieronymo in epist. ad 
Marcellam. Y [ἐξ ὄρους ἁγίου αὐτοῦ.) Aquila, ἡγιασμένου. 
Symmachus, ἁγίου ἑαυτοῦΓ ὃ [ἀντιλήψεταί μου] lustinus 
legit, ἀντελάβετό μου. et ita est in paraphrasi Chaldaica, 
Psalterio Aethiopico, et Arabico. ltem in translationibus La- 
tinis, suscepit me. 


1 Inprimis ad has notas contulisse se profitetur Petrus Morinus 
in epistula ad Silvium Antonianum haec scribens: Mihi uni data est provincia 
commentariorum in Vetus Testamentum  Vaticanorum, guae catenae dicuntur, 
evolvendorum ac perlegendorum, ut ec iis varias leciiones variasque inlerpreta— 
tiones Aquilae, Symmachi εἰ Theodotionis, Quintae praeterea ac Sewtae editionis 
emciperem. ei in amnolationes transferrem, quas ilidem scribendas susceperam. 
Immensum 1d opus tam mulia legendi aliquol annis ezchausi ac pleraque corremi 
em Hebraicae linguae coniectura, De ceteris qui in. paranda editione partem 
habuerunt vide infra pag. XXVIII. nota 4 
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Textui vero praemissa haec sunt: 

4. ταξις τῶν τὴς παλαιας διχϑηχης βιβλίων εν cioe τηι 
&xóocet. 1) 

2. Dedicatoria epistula Antonii Carafae Cardinalis sanctae 
sedis apostolicae bibliothecarii ad Sixtum Quintum P. M. 

3. Praefatio ad lectorem. 

A. Sixti Papae V. de ea editione decretum. 

X. In ea epistula quae secundo loco posita est, Sixto 
Quinto P. M. Antonius Carafa haec scribit: 

Annus agitur iam fere octavus ex quo Sanctitas vestra 
pro singulari suo de sacris litteris benemerendi studio auctor 
fuit beatae memoriae Gregorio XIII. Pont. Max. ut sacro- 
sancta Septuaginta Interpretum Biblia, quibus Ecclesia tum 
Graeca tum Latina iam inde ab Apostolorum temporibus usa 
est, ad fidem probatissimorum codicum emendarentur. Quod 
enim Sanctitas V. pro accurata sua in perlegendis divinis 
scripturis diligentia animadvertisset, infinitos pene locos ex iis 
non eodem modo ab antiquis sacris scriptoribus afferri quo in 
vulgatis Bibliorum Graecis editionibus circumferrentur, existi- 
massetque non aliunde eam lectionum varietatem quam e multi- 
plici eaque confusa veterum interpretatione fluxisse; rectissime 
censuit ad optimae notae exemplaria provocandum esse, ex 
quibus, quoad fieri posset, ea quae vera et sincera esset 
Septuaginta Interpretum scriptura eliceretur. Ex quo fit ut 
vestram non sojum pietatem sed etiam sapientiam magnopere 
admirer; cum videam S. V. de Graecis Bibliis expoliendis 
idem multos post annos in mentem venisse quod sanctos illos 
Patres Tridenti congregatos auctoritate ac reverentia ductos 
verae ac purae Septuaginta interpretationis olim cogitasse co- 
gnovi ex actis eius Concilii nondum pervulgatis. Huius autem 
expolitionis constituendae munus cum mihi demandatum esset 
a Gregorio XIIL, cuius cogitationes eo maxime spectabant ut 
Christiana Religio quam latissime propagaretur, operam dedi 
ut in celebrioribus ltaliae bibliothecis optima quaeque exem- 
plaria perquirerentur atque ex iis lectionum varietates de- 
scriptae ad me mitterentur. Quibus sane doctorum hominum 
quos ad id delegeram industria et iudicio clarae memoriae 
Gulielmi Cardinalis Sirleti (quem propter excellentem 
doctrinam et multiplicem linguarum peritiam in locis obscu- 
rioribus mihi consulendum proposueram) persaepe examinatis 
et cum vestro Vaticanae bibliothecae (cui me benignitas vestra 





4) Quem editio Vaticana singulorum librorum ordinem habet expres- 
sum ut videbatur ad fidem codicis Vaticani, is nec a nobis mutatus est. 
Breviter de eo explicuit Morinus in praefatione ad lectorem. At vide infra, 
ubi de ipsius codicis ratione dicemus, 
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nuper praefecit) exemplari diligenter collatis; intelleximus cum 
ex ipsa collatione tum e sacrorum veterum scriptorum consen- 
sione, Vaticanum codicem non solum vetustate verum etiam 
bonitate caeteris anteire; quodque caput est, ad ipsam quam 
quaerebamus Septuaginta interpretationem, si non toto libro, 
maiori certe ex parte, quam proxime accedere. Quod mihi 
eum multis aliis argumentis constaret, vel ipso etiam libri 
titulo, qui est κατὰ τοὺς ἑβδομήκοντα, curavi de consilio el 
sententia eorum quos supra nominavi, huius libri editionem ad 
Vaticanum exemplar emendandam; vel potius exemplar ipsum, 
quod eius valde probaretur auctoritas, de verbo ad verbum 
repraesentandum, accurate prius sicubi opus fuit recognitum 
et notationibus etiam auctum. Factum est autem providentia 
sane divina, ut quod Sanctitate vestra suadente sui Cardina- 
latus tempore inchoatum est, id variis de causis aliquoties inter- 
missum per ipsa fere initia Pontificatus sui fuerit, absolutum ; 
scilicet ut hoc praeclarum opus, vestro Sanctissimo nomini di- 
catum, quasi monumentum quoddam perpetuum esset futurum 
apud omnes bonos et vestrae erga Rempublicam Christianam 
voluntatis e& meae erga Sanctitatem vestram observantiae. 

XL Praefatio vero ad lectorem, quam Petrum 
Morinum scripsisse constat, sic habet: 

Qui sunt in sacrosanctis scripturis accuratius versati, 
fatentur omnes Graecam Septuaginta Interpretum editionem 
longe aliis omnibus quibus Graeci usi sunt et antiquiorem 
esse et probatiorem. Constat enim eos Interpretes, natione 
quidem ludaeos, doctos vero Graece, trecentis uno plus annis 
ante Christi adventum, cum in Aegypto regnaret Ptolemaeus 
Philadelphus, Spiritu sancto plenos sacra Biblia interpretatos 
esse, eamque interpretationem a primis Ecclesiae nascentis 
temporibus tum publice in Ecclesiis ad legendum propositam 
fuisse, tum privatim receptam et explanatam ab Ecclesiasticis 
scriptoribus qui vixerunt ante B. Hieronymum, Latinae vul- 
gatae editionis auctorem. Nam Aquila quidem Sinopensis, 
qui secundus post Septuaginta eosdem libros ex Hebraeo in 
Graecum convertit et multo post tempore sub Hadriano prin- 
cipe floruit, et eius interpretatio, (quod ea quae de Christo 
ín scripturis praedicta fuerant, ut a ludaeis gratiam iniret 
aliter quam Septuaginta vertendo, subdola obscuritate involverit) 
iamdiu est cum a recte sentientibus, licet in hexaplis haberetur, 
aliquibus locis non est probata. Hunc vero qui subsequuti sunt, 
Symmachus et Theodotio, alter Samaritanus sub L. Vero, 
aller Ephesius: sub Imp. Commodo, uterque (quamvis et ipsi 
in hexaplis cireumferrentur) parum fidus interpres habitus est. 
Symmachus, quod Samaritanis offensus, ut placeret ludaeis, 
non unum sanctae scripturae locum perturbato sensu corruperit; 
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Theodotio, quod Marcionis haeretici sectator nonnullis locis 
perverterit potius quam converterit sacros libros. Fuerunt 
praeter has apud Graecos aliae duae editiones incertae aucto- 
ritatis: altera Antonio Caracalla Imp. apud Hierichuntem, altera 
apud Nicopolim sub Alexandro Severo in doliis repertae: quae 
quod in octaplis inter Graecas editiones quintum et sextum 
locum obtinerent, Quintae et Sextae editionis nomen reti- 
nuerunt. Sed nec hae satis fidae interpretationes habitae sunt. 
His additur alia quaedam editio sancti Luciani martyris, qui 
vixit sub Diocletiano et Maximiano Impp., valde illa quidem 
probata, sed quae cum Septuaginta Interpretibus comparari 
nullo modo possit, vel ipsis etiam Graecis scriptoribus testan- 
tibus et Niceta confirmante his plane verbis in commentario 
Psalmorum: ἡμεῖς δὲ xol τὴν τοιαύτην ἔκδοσιν σεβαζόμενοι, 
τῇ τῶν ἑβδομήκοντα προσχείμεξδα μάλιστα, ὅτι διῃρημένως τὴν 
τῆς διαλέκτου μεταβολὴν ποιησάμενοι μίαν ἐν ἑκάστοις ἔννοιαν 
χαὶ λέξιν ἀποδεδώκασιν. 

Adeo Septuaginta Interpretum editio magni nominis apud 
omnes fuit; nimirum quae instinctu quodam divinitatis elabo- 
rata bono generis humani prodierit in lucem. | Sed haec etiam 
ipsa, quod in hexaplis ita primum ab Origene collocata 
fuerit ut eius e regione aliae editiones quo inter se comparari 
commodius possent ad legendum propositae essent, deinde 
vero varietates tentum ex iis ad illam sub obelis et asteriscis 
notari essent coeptae, factum est ut vetustate notis obliteratis 
insincera nimis et valde sui dissimilis ad nos pervenerit: 
quippe quae insertis ubique aliorum interpretationibus, aliqui- 
bus autem locis duplici atque etiam triplici eiusdem senten- 
tiae interpretatione intrusa, male praeterea a librariis accepta, 
suum ob id nitorem integritatemque amiserit. Hino illae lectio- 
num penitus inter se dissidentes varietates et, quod doctis- 
simorum hominum ingenia mentesque diu torsit, ipsae exem- 
plarium non solum inter se sed a veteribus etiam scriptoribus 
dissensiones. Quod malum primo a multis ignoratum, ab aliis 
postea neglectum, quotidie longius serpens, principem librum, 
et a quo tota lex divina. οὐ Christiana pendent instituta, non 
levibus maculis inquinavit. 

Quo nomine dici non potest quantum omnes boni debeant 
Sixto V. Pont. Max. Is enim quod in sacris litteris, unde 
sanctissimam hausit doctrinam, aetatem fere totam contriverit, 
quodque in hoc libro cum veterum scriptis conferendo singu- 
larem quandam diligentiam adhibuerit, vidit primus qua ratione 
huic malo medendum esset; nec vidit solum, sed auctoritate 
etiam sua effecit ut summus Pontifex Gregorius XIII. Graeca 
Septuaginta Interpretum Biblia, adhibita diligenti castigatione, 
in pristinum splendorem restituenda curaret. Quam rem exe- 
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quendam cum ille demandasset Antonio Carafae Cardinali, viro 
veteris sanctitatis e& omnium honestarum artium cultori, nulla 
is interposita mora delectum habuit doctissimorum hominum !) 
qui domi suae statis diebus exemplaria manuscripta, quae 
permulta undique conquisierat, conferrent et ex iis optimas 
quasque lectiones elicerent; quibus deinde cum codice Vati- 
canae bibliothecae saepe ac diligenter comparatis intel- 
lectum est, eum codicem omnium qui extant longe optimum 
esse, ac operae pretium fore si ad eius fidem nova haec 
editio pararetur. 

Sed emendationis consilio iam explicato, ipsa quoque ratio 
quae in emendando adhibita est nunc erit aperienda, in primis- 
que Vaticanus liber describendus, ad cuius praescriptum 
haec editio expolita est. Codex is, quantum ex forma characte- 
rum coniici potest, cum sit maioribus litteris quas vere anti- 
quas vocant exaratus, ante millesimum ducentesimum annum, 
hoc est ante tempora B. Hieronymi et non infra scriptus vi- 
detur2. Ex omnibus autem libris qui in manibus fuerunt unus 
hic prae aliis, quia ex editione Septuaginta si non toto libro 
certe maiorem partem constare visus est, mirum in modum 
institutam emendationem adiuvit; post eum vero alii duo qui 





4) In. elaboranda editone Romana, praeside Antonio Carafa Car- 
dinali inprimis studia posuerunt sua iam sub Pio V, qui primus rem aggressus 
est, praeter Gulielm. Sirletum, cuius Carafa in ipsa dedicatione libri 
mentionem fecit, Antonius Agellius, Latinus Latinius, Marianus 
Victorius, Paulinus Dominicanus, Emmanuel Sa, Petrus Parra; 
tum sub Gregorio XIlL accessere praeter Petrum Morinum, quem de 
labore suo ipsum testantem iam vidimus, Petr. Ciaconius, Latinis potis- 
simum libris occupatus, Francisc. Turrianus, Paulus Comitolus, 
Fulv. Ursinus, Laelius Carafae theologus, Ioh. Maldonatus, loh. 
Livineius, Bartholom. Valverda, Rob. Bellarminus, Franciscus 
Toletus. 

9) Ex quo tempore haec Romae edita sunt, multa a multis circa 
aetatem Vaticani libri disputata sunt, quamquam ii tantum aliquid in 
his scire possunt qui quam plurimos summae antiquitatis libros ipsi viderunt 
et quaecunque ad definiendam aetatem faciunt omni diligentia observarunt. 
Argumentum maximae vetustatis quod editores Romani a litteris Vaticani 
codicis sumpserunt, id per se quidem non salis est, etsi revera perfeclo 
uncialium litterarum genere ab Herculanensibus scripturis nonnullis vix 
diverso utitur; sed accedunt plura quibus illorum sententia, qua is codex 
quarto saeculó* adscribitur, maiorem in modum confirmatur. Eiusmodi est 
interpunctionis simplicitas summaque raritas, item quod scriptura nondum 
initiales quas dicunt litteras reliquis maiores habet. Alia argumenta a Novo 
potissimum Testamento sumpta sunt. De quibus omnibus nuper alibi 
accuratius a nobis expositum est. "Vidé inprimis Nov. Test. Graece. Ex 
Sinaitico codice — edidit C. T. Lipsiae 41865. pag. Ll sqq. et Nov. Test. 
Vaticanum, Post Ang. Maii — labores ex ipso codice edidit C. T. Lips. 
1867. pag. XXVIIII sqq. 
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ad eius vetustatem proximi quidem sed longo proximi inter- 
vallo accedunt, unus Venetus ex bibliotheca Bessarionis 
Cardinalis, et is quoque grandioribus litteris scriptus ἢ; alter 
qui ex Magna Graecia advectus nunc est Carafae Cardinalis?) 
qui liber cum Vaticano codice ita in omnibus consentit ut credi 
possit ex eodem archetypo descriptus esse. Praeter hos magno 
etiam usui fuerunt libri ex Medicea bibliotheca Florentiae col- 
lati, qui Vaticanas lectiones multis locis aut confirmarunt aut 
illastrarunt. Sed libri Vaticani bonitas non tam ex horum 
codicum miro consensu perspecta est, quam ex iis locis qui 
partim adducuntur partim explicantur ab antiquis sacris scripto- 
ribus; qui fere nusquam huius exemplaris lectiones non exhi- 
bent ac reponunt, nisi ubi aliorum Interpretum locum aliquem 
afferunt, non Septuaginta. Quorum editio cum esset nova 
emendatione perpolienda, recte ad huius libri normam, qui 
longe omnium antiquissimus, solus?) iuxta Septuaginta inscri- 
bitur, perpolita est; vel potius rectissime liber ipse ad litte- 
ram, quoad fieri potuit per antiquam orthographiam aut per 
librarii lapsus, est expressus. Nam vetus illa et iam obsoleta 
eius aetatis scriptura aliquibus locis repraesentata non est; 
cum tamen in aliis omnibus, nisi ubi manifestus apparebat 
librarii lapsus, ne latum quidem unguem, ut aiunt, ab huius 
libri auctoritate discessum 5104), ne in iis quidem quae si 
minus mendo, certe suspicione mendi videbantur non carere. 











1) Iacobo Morellio in Bibliotheca ms. Marciana gr. et lat. (Bassani 1802.) 
est codex L, quem tom. 1. pag. 3— 6. descripsit. Continet lobi librum ἃ 
cap. XXX, Proverbia, Ecclesiasten, Canticum, Sapientiam Salomonis, Sira- 
cidem, Prophetas omnes, Tobiam, Iudith, Maccabaeorum libros tres. Ipse 
examinavi anno 1843., ac plura inde descripsi luce digna. Saeculo nono 
scriptum putavit cum aliis Morellius; nescio an octavum praestet. Variantes 
lectiones inde excerptas Holmes et Parsons in apparatu editionis Oxoniensis 
protulerunt, qui quum sero resciscerent uncialibus litteris scriptum esse, 
per errorem accidit ut codicem numero 223. insignirent. Ceterum hic codex 
inprimis valuisse videtur ad edendos Maccabaeorum libros quippe qui in 
ipso Vaticano prorsus desint. 

2) Catalogus librorum mss. Carafae Cardinalis in bibliotheca Vaticana 
servatur. Cf. Blume in Itineris Italici tom. III. Constat ipsos libros mss., 
ex manibus Carafae in eam bibliothecam transisse. lum vero codicem, 
inprimis ad Genesin edendam adhibitum esse credibile est, cuius longe 
maiorem partem in ipso Vaticano perisse constat. Deest vero etiam Psal- 
morum pars: quam si Carafae liber una cum Genesi praebuit, totum ille 
Vetus Testamentum continuisse credendus erit. 

3) Perquam notabilis est subscriptio Proverbiorum Salomonis in codice 
Ephraemi Syri rescripti a nobis eruta: ποροίμιαι σολομῶντος παρὰ εβδο- 
μηχοντα. lta enim eiusdem laudis, quam soli Vaticano tribuerunt editores 
Romani, codex Ephraemi Syri particeps est factus. 

4) Ita Morinus quidem; paullo aliter alü laboris socii, cf. notam apud 
Maium in ed. codicis Vat. vol. L. p VI sq. Retutat vero Morinum ipse codex. 
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Satius enim visum est locos vel aliquo modo suspectos (nec 
enim fieri potest ut in quantumvis expurgato exemplari non 
aliqua supersit macula) quemadmodum habentur in archetypo 
relinqui quam eos ex alicuius ingenio aut coniectura emendari: 
quod multa quae primo vel mendosa vel mutilata in hoc codice 
videbantur, ea postea cum aliis libris collata vera et sincera 
reperirentur. Nam in libris Prophetarum, qui maxime in hoc 
exemplari (uno excepto Daniele) puram Septuaginta editionem 
resipiunt, mirum quam multa non habeantur; quae tamen 
recte abesse et eorum Interpretum non esse, intellectum est 
tum ex commentariis veterum scriptorum Graecis et Latinis, 
tum ex libris manuscriptis in quibus ila addita sunt sub 
asteriscis. 

Atque haec ratio in notationibus quoque servata est, 
in quibus cum multa sint ex commentariis Graecis petita quae 
in codicibus manuscriptis partim mutilata partim varie scripta 
aliquibus locis circumferuntur, ea non aliter atque in arche- 
typis exemplaribus reperiuntur descripta sunt, quo unius- 
cuiusque arbitratu adiuvantibus libris restitui possint. Nec 
vero illud omittendum, quod item pertinet ad notationes; non 
omnia in iis repraesentata esse quae aut ad confirmandas 
lectiones Vaticanas e scriptoribus vulgatis aut ad explenda 
quae in Septuaginta non habentur, ex aliorum | editionibus 
afferri potuissent, quod in communibus libris cum legantur, 
inde sibi unusquisque nullo negotio ea parare possit. Quae 
vero in libris manuscriptis reperta, vel ad indicandas anti- 
quarum tum lectionum tum interpretationum varietates (sub 
scholii illas nomine, quod ipsarum incerta esset auctoritas, 
nonnunquam relatas) vel ad stabiliendam scripturam Vaticanam 
et eius obscuriores locos illustrandos pertinere visa sunt, ea 
certe non sunt praetermissa. 

Ordo autem librorum in Vaticano exemplari cum idem 
fere sit cum eo qui apud Graecos circumfertur, a vulgatis 
tamen editionibus variat in hoc quod primo habet duodecim 
Prophetas et hos ipsos aliter dispositos; deinde reliquos quat- 
tuor, quemadmodum vulgo editi sunt. Atque hunc ordinem 
verum esse intelligimus ex eo quod illum agnoscunt et pro- 
bant veteres Ecclesiastici seriptores. Et cum toto exemplari 
nulla capitum divisio sit, (nam in nova editione consultum est 
legentium commoditati) in libro tamen quattuor Prophetarum 
distinetio quaedam apparet subobscura, illi paene similis quam 
describit sanctus Dorotheus martyr, qui vixit sub Magno Con- 
stantino. . 

Maccabaeorum libri absunt ab hoc exemplari, atque 
item liber Genesis fere totus; nam longo aevo consumptis 
membranis mutilatus est ab initio libri usque ad caput XLVII; 
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et liber item Psalmorum, qui a Psalmo CV. usque ad 
CXXXVIII. nimia vetustate mancus est. Sed haec ex aliorum 
codicum collatione emendata sunt !). 

Quod si aliqua videbuntur in hac editione, ut ait B. Hie- 
ronymus, vel lacerata vel inversa, quod ea sub obelis et aste- 
riscis ab Origene suppleta et distincta non sint; vel obscura 
et perturbata, quod cum Latina vulgata non consentiant, et 
in aliquibus aliis editionibus apertius et expressius habeantur; 
eris lector admonendus, non eo spectasse huius expolitionis 
industriam ut haec editio ex permixtis eorum qui supra no- 
minati sunt interpretationibus (instar eius quam scribit B. Hie- 
ronymus a Graecis χοινήν, a nostris appellatam Communem) 
concinnata, Latinae vulgatae editioni, hoc est Hebraeo, ad 
verbum respondeat; sed ut ad eam quam Septuaginta Inter- 
pretes Spiritus sancti auctoritatem sequuti ediderunt, quantum 
per veteres libros fieri potest, quam proxime accedat. Quam 
nunc novis emendationibus illustratam et aliorum Interpretum 
reliquiis quae supersunt auctam, non parum profuturam ad 
Latinae vulgatae intelligentiam, dubitabit nemo qui hane cum 
illa accurate comparaverit. 

Quae si doctis viris et pie sentientibus, ut aequum est, 
probabuntur, reliquum erit ut Sixto V. Pont. Max. huius boni 
auctori gratias agant et ab omnipotenti Deo publicis votis 
poscant, optimum Principem nobis florentem quam diutissime 
servet. Qui cum omnes curas cogitationesque suas in amplifi- 
candam ornandamque Ecclesiae dignitatem contulerit, dubitan- 
dum non est quin Rep. Christiana optimis legibus et sanctis- 
simis institutis per eum reformata, religione ac pietate, revo- 
catis antiquis ritibus, in suum splendorem restituta, in hoc 
quoque publicam causam sit adiuturus ut sacri veteres libri, 
hominum incuria vel improbitate corrupti, pro sua eximia 
benignitate ab omni labe vindicati, quam emendatissimi per- 
vulgentur. 

XII. Denique Sixti Papae V. decretum additur, 
datum Romae die VIII. Octobr. 1586, cuius priora ita habent: 

Ad perpetuam rei memoriam. Cupientes, quantum in 
nobis est, commissi nobis gregis saluti quacunque ratione ac 
via prospicere, ad pastoralem nostram curam pertinere vehe- 
menter arbitramur, Sacrae Scripturae libros, quibus salutaris 
doctrina continetur, ab omnibus maculis expurgatos integros 
purosque pervulgari. Id nos in inferiori gradu constituti, 
quantum potuimus, studio et diligentia nostra praestitimus, 


1) "Textus Geneseos ἃ manu recentiori in codice Vaticano exaralus 
- idem est ae Complutensis. Inc. antiqua manus Gen. 46, 28. πολιν ets γὴν. 
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et in hac altissima specula a Deo collocati assidue mentis 
nostrae oculis spectare non desistimus. Cum itaque superiori- 
bus annis piae recordationis Gregorius Papa XIII. praedecessor 
noster, nobis suggerentibus, Graecum Vetus Testamentum iuxta 
Septuaginta Interpretum editionem, qua ipsi etiam Apostoli 
nonnunquam usi fuerunt, ad emendatissimorum codicum fidem 
expoliendum mandaverit, eius rei cura dilecto filio nostro 
Antonio Sanctae Romanae Ecclesiae Presbytero Cardinali Carafae, 
et ad id per eum delectis eruditis aliquot viris demandata, 
et iam expolitio huiusmodi, permultis exemplaribus ex diversis 
ltaliae bibliothecis et praecipue ex nostra Vaticana diligenter 
collatis matureque examinatis, absoluta sit: volumus et sanci- 
mus ad Dei gloriam et Ecclesiae utilitatem, ut Vetus Graecum 
Testamentum iuxta Septuaginta ita recognitum et expolitum 
ab omnibus recipiatur ac retineatur, quo potissimum ad Latinae 
vulgatae editionis et veterum Sanctorum Patrum intelligentiam 
utantur. 

XIII. Ad calcem libri duabus paginis exhibentur: Addenda 
in notationibus et: Animadvertenda; item Gorrigenda in 
notationibus Psalterii et aliquot aliis locis. Haec postrema non 
modo ad notas verum etiam ad textum pertinent; sunt vero 
ab iis qui postea Vaticanum textum ediderunt, ut a Reineceio, 
* Holmes, van Ess, lagero, Breitingero, quum in multis exempla- 
ribus desint, in lectionum Vaticanarum indice maximam partem 
praetermissa.  Potiora haec sunt: Bac. ὃ 4, 34. éxéSqxe legen- 
dum dieitur pro &xéSwxe, item Psalm. 94, 8. πειρασμοῦ pro 
πικρασμοῦ, lerem. 22, 49. ταφήσεται pro ταφήσονται, Dan. 
8, 44. épkySw pro ἐταράχση, posito ἐταράχϑη quod etiam in 
cod. Alexandrino est, in variis lectionibus. Accedunt quas 
plerique receperunt duae Psalmorum correctiones; Psalm. enim 
118, 473. ἡρετισάμην pro ἠρετισάμτην οἱ 143, 12. ἱδρυμένα pro 
ἱδρουμένα legendum esse scriptum est. 

Praeterea vero aliae quoque emendationes in exemplaribus 
editionis principis ut. videtur omnibus inveniuntur. Sunt enim 
loci in ipso textu editorum manu correcti calamo. Neque 
magis vero hos diligenter observarunt qui textum Vaticanum 
repetendum curarunt. Nos passim in apparatu id ipsum indi- 
cavimus, esse aliquid in editione Romana correctum calamo, 
ut tom. IL. p. 60. Psalm. 47, 5; tom. Il p. 234. Mich. 7, 16; 
tom. IL. p. 241. Ion. 4, 8; tom. 1]. p. 964. Malach. 2, 47. Sed 
de his correctionibus omnibus accuratius post videbimus. 

(XIV—XVI. Quae in sequentibus sectionibus XIV —XVI expo- 
cita erant, quibus rebus in repetendo Vaticano textu ab ipsa 
editione Vaticana a Tischendorfio discessum — quoad interpunc- 
tionem, usum maiorum litterarum initialium, accentus , spiritus, 
iota subscriptum et adscriptum, v εφελχκυστιχκον οἷο... ilem de 
correctionibus maioris momenti — hic omittenda putavi cum cor- 
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rectiones plurimas aliasque haud paucas a Tischendorfio non 
excitatas suis locis in supplemento notaverim. Retinui autem 
lectiones aliquot in 8 XVII. subjunctas ,,quae Romanis quin 
praestent vix dubium est", deletis quinque et viginti circiter 
locis, quorum lectiones a Tischendorfio probatae nune ex ipso 
codice Vaticano in supplemento exhibentur.] 

XVII. Lev. 5, &. mira lectio ἡ ἄνομος 3, quam Alex. 
cod. plane confirmat, (super ἣ enim priore lineola exprimit 
spiritum, et ante 7 alerum interpungitur) corrigenda est id 
testibus aliis multis nulla mutata littera: ἣ ἂν ὀμόσῃ. 26,3 
cum Alex. cod. legendum est ἀποστελῶ pro ἀποστέλλω ded 
30,7. ante οὺς ὡρίσατο omnino deesse videntur verba, quam- 
quam Holmes ex nullo codice affert, χαὶ οἵ δρισμοί. Aliter 
Alex. codex cum aliis multis locum sanat, ὅσα pro oUc sub- 
stituto. 

Iosuae 15, 8. corrige cum Alex. ἐπὶ βορρᾶν pro ἐπὶ βορρᾶ 
22, 82. cum Alex. lege ἐκ γῆς Γαλαάδ pro ἐκ τῆς Γαλαάδ. 

ludic. 6, 32. malo αὐτόν pro αὐτό 45, 6. nescio an prae- 
stel τῷ ἐκ τῶν φίλων quam τῷ éx τῶν φίλων, si tamen ista 
forma Attica apud LXX ferenda videatur. 

I Bac. 4, 3. ἔπαισεν pro ἔπταισεν (quod. nec. Grabe mu- 
tavit) repone — 23, 4. τοὺς ἅλω, quod in ipso Alex. cod. est, 
vitiosum videtur pro τοὺς ἅλως (ἅλωας) III Bac. 2, 30 cum 
Alex. lege ἐχπορεύσομαι pro ἐχπορεύομαι. 8, 59. cum Alex. 
lege οὕς pro ὡς IV Bac. 5, 21. post xai εἶπεν Ἑἰρήνη omnino 
excidit alterum xal εἶπεν Εἰρήνη. quemadmodum recte 
addit Alex. codex. 17, 6. scribendum est χατῴκισεν pro 
χατῴχησεν ἢ. Huc recte addit el. Field ΠῚ Bac. 40, 21. τοῦ 
ποτοῦ. 

I Παραλ. 21, 40. editur aígó. Videtur αἴρω scribendum 
esse, quemadmodum est lI Bac. 24, 19. Tamen in ipso He- 
braeo textu altero. loco legitur * πο, altero 3 I Παραλ. 
98, 3. mirum est ἐν γέ. Praestat Alexandrini lectio ἐν γῇ.) 

Iob. 8, 20. praestat cum Alex. legere ἀποποιήσεται quam 
ἀποποιήσηται 28, 42 et 13. nescio an εὑρέδη cum εὑρεδ᾽ ἢ com- 
mutandum sit. 34, 90. editum est ἐχχλεινομένων. — Aut. &x- 
χλειομιένων cum Alex. aut ἐχχλινομένων reponendum videtur. 
36, 29. pro ἐὰν συνῇ ἀπέχτασις ?) scribendum videtur ἐὰν συνῇ 
ἀπεκτάσεις. Ipsa ed. Rom. sub textu notat: «Nonnulli libri 


4) χατῴχησεν etiam Alex. cod. tuetur, non ut Grabe refert χα- 
τῴχισεν. 
[2) ye vel γαι (B) optime correspondet Hebraico m":.] 
. 8) Hoc loco interpunctionem editionis Vaticanae retinui, quum nec 
mutata interpunctione locus videretur restitui posse. 
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habent ἐπεχτάσεις» 87, 3. praeferendum videtur βοήσεται 
φωνή pro B. φωνῇ. 

Psalm. 118, 5. σοί pro σύ legere praestat. 130, 2. prae- 
tulerim ἀνταπόδοσις (Alex. ανταποδοσεις) receptae lectioni dv- 
ταποδώσεις 438, 9. corrige cum Alex. xac ὄρδρον pro xoc 
ὀρδόν — 142. in inscriptione nescio an praestet κατεδίωχεν pro 
χατεδιώχει. 

Prov. 9,48. lege ὄμμα cum Alex. pro ὄνομα 12, 18. 
μαχαίρᾳ pro μάχαιρα', reponendum videtur. Alex. cod. υαάχαι- 
ραν habet. 18, 4. ἀναπηδύει; ut Romae editum est, codd. 
Vat. et Alex. ex itacismo habent pro ἀναπιδύει. 

Sap. Sal. 19, & cum AC scribe προςαναπλχηρώσωσι. 

Sirac, 10, 10. ἰατρόν lege pro ἰατρός 97, 5. πολεμίου pro 
-uo9 88, 299 praestat μου et ουτὼσ cum Alex. scribere, item 
38, 98 τήξει pro recepto πήξει — 40, 4. cum AClegendum est 
ἐπιταφῆς pro ἐπὶ ταφῇ 43, 38. mira est lectio ab ipsis AC 
confirmata: ἐφύτευσεν αὐτὴν ᾿Γησοῦς. - Legendum est ἐφύτευ- 
σεν ἐν αὐτῇ νήσους 43, 34. nescio an μεγαλυνεῖ praestet 
quam μεγαλύνει ἀῦ, 94. legendum est προστατεῖν pro προ- 
στάτην. 

Hoseae 14, 4. corrige cum Alex. ἡσϑένησας pro ἡσϑένη- 
σὰν. Habac. 2, 48. pro γλυπτὸν, τί (sic plane in ed. Rom. 
est) legendum videtur γλυπτὸν ὅτι cum cod. Alex. — Esai. 
30, 30. pro δεῖξαι scribe δείξει 53, 10. restituendum videtur 
δῶται — Ierem. 99, 48. pro Καὶ ἐπί lege cum Ax (in FA neu- 
wum est; cf. commentarium) Οὐαὶ ἐπί 28, 32. cum Ax FA 
omitte οὐ Ezech. 40, 29. pro τῷ αἰλαμμὼν cum Alex. cor- 
rige τὰ ai). 

Praeterea alia multa quum a pluribus tum a Schleus- 
nero (in opusculis criticis ad versiones Graecas V. Ti. 1812) 
ad emendandos Graecos Veteris Testamenti textus in. medium 
prolata sunt. Qui quamvis passim ipsos interpretes non re- 
sütuisse sed ex Hebraeo fonte correxisse videatur, egregie 
tamen novam textus recensionem  instituturum — adiuvabit ; 
nec enim pauca observavit quae non tantum ingenio va- 
lent sed etiam magna probabilitate commendantur. Cuius rei 
probandae copiam facturus aliquid exemplorum apponam, etsi 
passim iam notavi quae acumen eius non fugerunt. Sunt 
autem vel ab eo primo proposita vel commendatione eius 
confirmata. 

Gen. 19, 33. et 35. recte praefert lectionem multorum 
codicum αὐτήν receptae αὐτόν — Exod. 16, 1&. λεπτόν pro λευχόν 
proponit. —ludic. 5, 46. tribus modis sanare studet; vult enim 
éxdS cac, διγωνίας et ἀγελῶν (postremum iam a Lamberto 
Bos eiusque asseclis pro Vaticana lectione substitutum est) 
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legi. — I Bac. 11, 7. recte commendat ἔβησαν pro ἐβόησαν, 
rursusque 43, 4. ἀνεβόησαν pro ἀνέβησαν V Bac. 23, 5. 
et 11. κατέπαυσε pro χατέκαυσε legendum censet (cf. infra ad 
lob. 3, 17). 1 Παραλ. 4, 40. mavult πίονας quam πλείονας 
(saepissime xXovac scriptum); quod idem ad Esai. 17, 4. et 
Psalm. 77, 31 [*] applicat. lob. 4, 6. ἀκακία pro κακία com- 
mendat; ibidem 14, 429. νήφεται pro νήχεται; 43, 46. δόλιος 
pro δόλος; 49, 48. οὕτως pro οὗτος Psalm. 47, 10. proponit 
ναοῦ pro λαοῦ. item Sirac. 49, 12. ναόν pro λαόν] 58, 5. 
χατεύδυναν pro κατεύδυνα legi vult. 68, 7. pro ἐξερευνήσει 
commendat ἐξερευνήσεις. Equidem maluerim ἐξερεύνησιν (quod 
ipsum «exereunesin» in antiquissimo Psalterio Veronensi est), 
quum ν in εξερευνήσειν (ut saepe scribitur) sequente 7 facillime 
absorberi potuerit. 69, 1. proponit ὃ Sóc εἰς τὸ σῶσαί ps, 
χύρις εἰς τὴν B. p. πρόσχες. Equidem ab edito textu vix rece- 
dens sic legendum puto: Εἰς τὸ σῶσαί με χύριθ᾽ ὁ Seóc, εἰς 
τήν etc. 78, 9. pro χύρις reponi vult καί. Rectissime; saepe 
enim X& et xat (xe, x) confusa sunt in libris scriptis. Prov. 
9, 12. pro ἂν ἀντλήσεις sive ἀνατλήσεις sive cum Grabio ἂν 
τλήσεις legi vult. Equidem cum Grabio facio. — 45, 40. παιδεία 
xaxoU reponi vult pro παιὸ. ἀκάχου, quae emendatio nullam a 
legibus criticis difficultatem habet. ^ 26, 7. παροιμίαν pro παρα- 
vop.txv, ibidem 28, 28. στέγουσι pro στένουσι legi vult. Cantic. 
4, 7. pro ἑταίρων commendat ἑτέρων, quod ipsum in * codd. 
CS est. 6, 414. ἔγνων ἢ pro ἔγνω ἢ commendat. — Certe ἡ et. ν 
litterarum antiqua forma simillima est. lerem. 5, 34. ἐπεχράτη- 
σαν mavult quam ἐπεχρότησαν, rursusque ÀAmosi 6, 5. ἐπικροτοῦν- 
τες [AB] pro ἐπικρατοῦντες; Nah. 4, 42. κατ ἀρχῶν pro κατάρχων: 
Malach. 4, 40. ἀνάψετε pro ἀνάψεται.  Identidem voces trans- 
scriptis ipsis litteris Hebraicis constantes a librariis non ab 
interpretibus detortas esse docet; hos enim dedisse III Bac. 
18,32. 35. 38. Saca», non δαλασσαν; II IIagaA. 3, 4. αὐλαμι; 
non αἰλαμ.; Esth. 9, 26. 98. 29. φουραι, non φρουραι; Esai. 66, 19. 
Φουλ, non Φουὸ ; Ierem. 47, 26. et alibi μαναα, non μαννα. Multa 
vero quae iam editores Romani in notis exhibuerunt iubet 
in textum recipi, ut Gen. 15, 15. ταφείς pro τραφείς (Ed. 
Rom.: «Omnes LL. VV. τραφείς; nusquam «asc.» Vitium 
igitur illi quidem non librariorum sed interpretum esse sta- 
tuerunt, nec codex inventus est qui a communi lectione 
discederet. Nihilo minus Complutensis editio ταφείς indeque 
etiam auctore Boeckelio editio nupera Theilii polyglotta ha- 





4) Ita. Psalm. 26, 4. in antiquissmo codice Londinensi papyraceo 
[a. 1855] a me in Monum. sacr. ined. nova collectione edito ro» λᾶον avrov 


pro τὸν νᾶον αὑτὸν scriptum est. 


c* 


XXXVI PROLEGOMENA. 


c P τ 5 ::. 5555. 5.5. -----ἦὄ---ΞοΘ--- 


bet); Iob. 3, 47. ἐξέπαυσαν pro ἐξέκαυσαν; Psalm. 88, 21. et 
94, 44. ἐλαίῳ pro ἐλέει et ἐλέῳ; Eccles. 7, 18. μὴ ἀνῇς pro 
p μιάνῃς. 

XVIII Reddenda vero etiam ratio est de libro prophe- 
tae Danielis cum additamentis de Susanna deque Belo et 
Dracone a nobis ad calcem Vaticani textus adiecto. lam in ipsa 
antiquitate Christiana Graecum libri Danielis textum non tam 
ex LXX virorum interpretatione quam iuxta Theodotionem legi 
solitum esse, testis est Hieronymus, cuius in praefatione in 
Danielem haec verba leguntur:- «Danielem prophetam iuxta LXX 
»interpretes ecclesiae non legunt, utentes Theodotionis edi- 
»tione et hoc cur acciderit nescio.» Eius rei caussam, quam 
Hieronymus ultimis verbis quae attulimus ignorare se professus 
est, fuerunt qui in eo positam dicerent quod Origenes in hexa- 
plare opus suum versionem Danielis septuagintaviralem utpote 
ab ipso Hebraeo et a ceteris interpretationibus admodum di- 
versam non recepisset, textu Theodotionis prae ceteris textui 
LXX virorum simili in eius locum substituto .À celeberrimo 
enim illo Origenis opere quum totius ecclesiae usus tantopere 
penderet, factum esse ut Theodotionis textus mox in commu- 
nem reciperetur usum, alter vero apud plerosque negligeretur. 
Sed ab ipso quidem Origene non prorsus esse neglectum, sed 
in Tetrapla receptum, «ubi», quae * Vincentii de Regibus verba 
sunt, «quoniam textus Hebraeus deesset, illa varietas etsi 
» deprehensa fuisset reprehendi non posset.» Tetrapla vero 
multo rarius quam hexaplarem textum describi solitum. |. Quae 
explicatio maxime eo laborat quod dubia distinctione Hexa- 
plorum et Tetraplorum nititur. illud quidem certum est, ipsi 
Origeni deberi quod saeculo superiore versio Danielis septua- 
gintaviralis post diuturnam oblivionem Romae e codice Chisiano 
in lucem protrahi posset; hunc enim codicem ex Origenis 
Tetraplis depromptum fuisse, subscriptio testatur capiti Danielis 
ultimo apposita. Vide editionis nostrae [Il] pag. 612. 

Quum igitur in Vaticana editione textus Danielis iuxta 
Theodotionem exhibitus indeque a nobis repetitus esset, ceteris 
libris omnibus ex LXX interpretibus qui vocantur petitis, con- 
sentaneum nobis visum est illum Danielis textum qui ad eos- 
dem LXX interpretes refertur appendicis loco addere. Qua in 
re secuti sumus praeeuntibus aliis!) editionem Romanam Simo- 
nis de Magistris? sed correctam ex collatione [immo corruptam] 





1) Michaelem dico (Gottingae 1773., rursus 4774.), Segaarium 
Trai. ad Rhenum 1775.), Parsons (in editionis LXX Holmesianae tomo IV. 
1818.) et editorem Oxoniensem (1848). 

3) Daniel secundum Septuaginta ex Tetraplis Origenis nunc primum 
editus e singulari Chisiano codice annorum supra IOCCC. Romae 1772. 
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apud Holmesium exhibita! nec neglectis iis quae e Syriaco 
textu, tetraplari et ipso, sedecim annis post ex codice Medio- 
lanensi a Caietano Bugato edito?), ad emendandum Chisianum 
textum hauriri poterant. Syrum autem adhibuimus duce potis- 
simum Henr. Aug. Hahnio, qui in nupera Danielis editione sua ?) 
non satis habuit e Syro passim Graecum emendare, sed etiam 
locos in utroque codice corruptos*) [parum] docte restituere 
conatus est?) Ipsi pro instituto nostro maluimus Graeca co- 
dicis Chisiani plerumque edere, notatis sub textu signis Ori- 
genianis unaque Syriacorum differentia, quam ipsum pristinum 
textum critice restitutum edere: quippe quod pro testium pe- 
nuria ac ratione passim quidem sed non ubique cum aliqua 
probabilitate fieri potest. 

De signis Origenianis in commentario a nobis expressis 
haec adnotanda sunt. Frequentissimus est 3X asteriscus: 
hune Origenes iis praeposuit quae quamquam in Hebraeo lege- 


Ceterum ex eodem codice anno 1840. ibidem prodiit liber Ezechielis, docto 
apparatu instructus. 

*4) Holmesii codex nr. 88 a Bernardo Stephanopoli, omnium mer- 
cenariorum Holmesianornm nequissimo, collatus indubitate non est celeber 
ille quia unicus codex Chisianus (literis R. VII. 45 in catalogo Bibliothecae 
nolatus) sed vel secundum Cozzam collatio priori saeculo a C. Bugato 
instituta, vel ut rectius F. Field censet, apographum codicis saec. XVI a 
Leone Allatio factum. Quod Stephanopolis de suo codice 88 in notis 
ad Jeremiam scripsit ,,ut evincunt asterisci et obeli, characteres, trans- 
scriptus esse videtur anno 880“, ex anonymi cujusdam nebulonis judicio 
fluxit codici praefixo, in editione Principe p. XLI impresso, qui numerum 
stichorum ad finem Jesaiae notatum (otty Yo» sec. Cozzam et Allatium, 
i.e. 3808, γωχ sec. Mabillon—3820) pro anni numero habuit et quod recte 
legit, in στπη-- 6388 (anni Mundi) — 5508 (annus Nativitatis) — 880 mutavit! 
Editus est Daniel ex unico codice Chisiano post Ed. Pr. anni 1772, in 
qua Blanchinius et Vincentius de Regibus maximas, Simon de Magistris 
minimas partes habmisse videntur, a Josepho Cozza, Sacr. Bibl. Vet, 
Fragm. III. Romae 1877. "Vide collationem in supplemento. 

4) Daniel secundum editionem LXX interpretum ex Tetraplis desum- 
ptam. Ex codice Syro-estranghelo bibliothecae Ambrosianae Syriace edidit, 
Laline vertit notisque criticis illustravit Caietanus Bugati. Mediol. 1788. 

3) Δανιηλ xara τοὺς εβδομηχοντα. E codice Chisiano post Segaarium 
edidit, secundum versionem Syriaco-hexaplarem recognovit, annotationibus 
critieis et philologieis illustravit Henr. Aug. Hahn, Phil. Dr. et Theol. Cand. 
Lipsiae 4845. 

4) Inter hos eminet VIII, 11. 

5) Raro H. A. Hahnium in notanda codicis lectione errasse vidimus 
ut II, 9. III, 24. IV, 5. XII, 44. Ubicumque v ἐφελχ. ante consonam edi- 
dimus, repetitum est ex ed. Rom., sed puto in ipso codice multo saepius 
quam in editione reperiri. Male in ed. Rom. et apud posteriores editores 
IL, 44. et 18. Ἀριωχῇ et Ἀριώχης editum est; nec magis Αἰϑιωπίας LII, 4. 
cum iisdem repetendum censuimus. Contra στυπίον, qua in voce magna est 
seripturae varietas, llf, 46. intactum retiquimus, 
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bantur, a LXX interpretibus non reddita erant, proptereaque 
ab ipso Origene ex aliis interpretibus, maxime ex Theodotione, 
adsumebantur.  Contrariam vim in C obelo esse voluit; 
istum enim iis praefixit quae LXX interpretes invito Hebraeo 
textu habebant. De quo utroque signo quum inter omnes 
conveniat, tum magna est de lemnisco - et hypolemnisco —- ἢ 
dubitatio. Si Isidoro Hispalensi fides est, positi sunt eum in 
finem ut interpretes non singulis quidem verbis sed eodem 
sensu convenire significent. A qua sententia si proficiscimur, 
lemniscus et hypolemniscus, ut unum e pluribus dicam, ita 
inter se differre poterant ut alter omnes tres (Aquilam Sym- 
machum et Theodotionem) cum LXX consentire, alter unum 
tantum eorum ab iisdem discedere significaret?) ^ Reliquum 
signum est /, quod metobelum dixerunt. Id nunquam per se 
positum est sed aliud signum quod praecessit excipit; habet 
autem eam vim ut eorum verborum, ad quae signum prae- 
fixum pertinet, finem indicet. In aliis libris, ut in antiquissi- 
mis Octateuchi fragmentis Sarravianis, in locum metobeli duo 
puncta substituta sunt. 

XIX. Ab hac disputatione discedere non possum quin 
breviter dicam de editionibus LXX interpretum cum antiquio- 
ribus tum recentioribus quae Vaticanum ducem habuerunt. 
Prima est editio Parisiensis quae accurante Iohanne 
Morino anno 1628. (rursus mutato tantummodo primo folio 
1641.) prodiit. (In adornanda ipsa Rom. ed. partes habuit 
Petrus Morinus. Hac in editione primum textus LXX inter- 
pretum versibus distinctus est ad normam vulgatae "Latinae. 
Atque e regione Graeci textus apposita est Latina translatio, 
quam Morinus repetiit ex opere Flaminii Nobilii (V. T, 
secundum LXX Latine redditum et ex auctoritate Sixti V. P. M. 
editum cum annotationibus et scholiis, studio et cura Flaminii 
Nobilii cum ipsius praefatione, iuvantibus Ant. Agellio, Laelio, 
Barthol. Valverda et Petr. Morino. Romae 1588.), quo ille de- 
derat operam ut veterem Latinam sive ltalam textus Graeci 
versionem restitueret. 

Altera et tertia prodierunt Londini 1653. et 1657. 
Posterior est pars celeberrimi operis polyglotti a Briano 
Waltono editi. Etiam haec Graeco textui appositum habet 
velerem Latinum eumque Flaminii Nobilii labore compilatum. 





4) In Chisiano codice etiam —— invenitur, teste editore Romano. 
Id [vix] ab errore' librarii esse videtur, cuius quidem quanta in ponen- 
dis illis signis omnibus negligentia fuerit, per priora capita satis indi- 
cavimus. 

2) Cf. quae circa hanc rem disputavit "F. Field post Montfaucon in 
praeliminariis in Hexapla Origenis, 
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Praeterea Waltoni et Morini editiones in eo quoque conveniunt 
quod Romanum textum passim emendatum habent, ut Gen. 
19, 5. πρὸς ἡμᾶς pro πρὸς ὑμᾶς 27, &5 ἀπὸ τῶν δύο ὑμῶν 
pro à. τ. ὃ. ἡμῶν — Exod. 10, 26. τῷ SeQ ἡμῶν pro τ. S. 
ὑμῶν — Num. 40, 19. Σουρισαδαΐ pro Zovgtosbat: quae quidem 
laudabiliter mutata esse apparet. Minus vero recte alia ha- 
bent, ut Gen. 10, 19. Σεβωΐν pro Σεβωβ, — 44, 39. et Deut. 
9, (6. ἐπειδάν pro ἐπειδή — Gen. 36, 19. υἱοῦ Ησαῦ pro υἱοὶ 
"Hoo. 

Hac utraque multo inferior est tertia, i. e. altera Lon- 
dinensis editio iam ante Waltoni biblia anno 1653. publicata. 
Quae quanta licentia a Romano exemplari discedat quantisque sit 
vitiis deformata, allato magno exemplorum numero ostendit Lam- 
bertus Bos in Prolegomenis editionis suae, unde etiam Breitinger 
exscripsit. Nihilominus ea Londinensis editio ter repetita est: 
primum Cantabrigiae 1665. cum praefatione Iohannis Pearson, 
tum Amstelodami 1683. curante lohanne Leusden, tertium 
Lipsiae 1697. auctoribus Clavero et Klumpfio. Contra magis 
Morini et Waltoni exemplum secutus est Lambertus Bos, 
cuius editio Franequerae Frisiorum prodiit anno 1709. Qui 
ut multis locis revera emendavit lectionem Romanam, ita saepe 
deseruit nulla idonea de caussa neque indicata Romanae edi- 
tionis diversitate. Multa vero etiam immutata reliquit quae 
partim ad ipsius Rom. editionis emendationes vel calamo factas 
vel in calce libri (ut IV Bac. 4, 31.) notatas conformare par 
erat. Praeterea textui subiecit apparatum eriticum sed salis 
illum quidem imperfectum , ut iam docuit Breitingerus in prae- 
fatione in novam suam Grabiani operis editionem. A qua Bosii 
editione pependerunt Davidis Millii Amstelodamensis a. 1725.; 
Lipsiensis Reineccii 1730. οὐ 1757. (cf. exempli caussa le- 
ciones Bosio proprias Gen. 44, 20. et 32. Exod. 1, 4. Lev. 23, 39. 
Num. 20, 23. 30, 5. Iudic. 5, 16.; contra nec ipse correxit vitia 
editionis Romanae Deut. 44, 17. πελακᾶνα [Lev. 14, 18. recte 
xeAex&va], 1 Regg. 25, 10. πεπληδυμένοι Lev. 8, 26. καὶ ἔλαβεν 
Num. 96, 35. [39.] δῆμος ὃ Σουδαλάν etc.), item. Oxonien- 
sis 4805. Similiter editio Londinensis in aedibus Valpianis 
1819. impressa «ex editionibus Holmesii (vide post) et Lam- 
berti Bos» petita ipso titulo dicitur. Veneta vero editio quae 
4892, prodiit, iuxta exemplar Vaticanum Romae editum et 
Anglicanum Londini excusum, ul ipse titulus habet, instituta 
est. Quae prorsus eadem quum titulus editionis Lipsiensis 
1697. habeat, videtur inprimis hanc editor Venetus secu- 
tus esse. 

Supersunt quattuor: Lipsiensis Leandri van Ess stereo- 
typa, primum 1824. edita, Parisiensis lageri 1839., Oxo- 
niensis 1848. (tomis tribus 12*.), cuius in titulo est: «Accedit 
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»potior varietas codicis Alexandrini», denique Londinensis 
apud Sam. Bagster filiosque nuperrime impressa. Nuperrimam 
Londin. non examinavi. Oxoniensis non emendatior est 
reliquis, cuius rei exempla post dabimus. Parisiensis Latina 
translatione (Flaminii illa Nobilii) atque, ut in titulo est, «animad- 
» versionibus et complementis ex aliis manuscriptis» aucta est. 
Tanta vero inconcinnitate laborat ut recte Lückius (Góttinget 
Gelehrte Anzeigen 1840. I. pag. 647.) dixerit hominem ἃ 
criticis rationibus non prorsus abhorrentem unum hoc inde 
discere posse quomodo non .sit edendum. Passim quidem 
editor Parisinus correctiones Vaticani textus assumpsit, ut 
Gen. 49, 5. 90, 11. et 10. 22, 8. 27, 45. 36, 37. 41, 1. 
multo vero plura, quamquam partim iam calamo correcta, 
partim etiam haud dubie vitiosa et inepta, intacta reliquit; 
cf. exempli caussa locos hos: Gen. 21, 91. 33, 18. 50, 23. Exod. 
35, 7. Lev. 8, 26. Num. 6, 20. 10, 19. 24, 14 sq. 26, 39. 28, 4. 
Deut. 4, 43. 14, 17. 1 Regg. 25, 10. Etiam eiusmodi male re- 
tinuit ut A&gov Deut. 14, 15. et λάρον Lev. 14, 45.; Αὐνάν Gen. 
44, 13. et Αὐνᾶν Gen. 14, 34.: quae quidem eadem incon- 
cinnitate retenta sunt. apud Reineccium, Holmesium aliosque ἢ). 
Denique de Lipsiensi dicendum est editione quae nomen 
Leandri van Ess prae se fert. De ea multus fui in 
priore editione mea 1850. ubi in Prolegg. pag. XXIX sq. 
haec scripta sunt: «verum est ineredibilem in eo opere 
»fidem servatam esse ipsis manifestis Vaticani exemplaris 
»vitiis; quod ut aliquot locis iam supra indicatum est» (ea 
etiamnum repeti), «ita longe pluribus, si quis catalogum 
»correctionum modo exhibitum cum Essiana editione conferre 
»voluerit clarissimum erit. Accedit vero vitiorum quae ipsa 
»plane sua vindicat numerus tantus ut Romanam editionem 
»longe superaverit. Exempla pauca ex prioribus libris affe- 
»ramus» etc. Sed eadem non amplius repetere licet; quum 
enim ipse absoluta prima editione Carolo Tauchnitio, cuius 
in typis Essiana editio exscripta exstat, auctor exstitissem 
typorum ad meas notas expoliendorum, ille id diligenter 
faciundum curavit, unde 1855. ista editio multo correctior 
prodiit. Quae 'vero post demum in meis correxi, in illa 
desunt. 


1) Item in ed. Oxon. 1848. In eadem etsi passim emendaium est, 
ut Gen. 49, 5. 23, 8. 27, 45. 33, 48. 36, 37. 44, 4., tamen multo plura 
intacta manserunt, üt Gen. 20, 44 et 46. 21, 24. 50, 23. Ex. 35, 7. Lev. 8, 96. 
Num. 6, 20. 10, 49. 24, 44 sq. 26, 39. 28, 4. 4 Regg. 25, 10. Deut. 44, 17. 
Extremo loco ad vitiosum πελαχᾷνα ne notatur quidem Alex. codicis diffe- 
rentia, 


PROLEGOMENA. XLI 





XX. Argumenta in margine superiore notata editionem 
nostram adhibituris grata fore spero. Quorum conscribendorum 
pro spatii ratione passim non exigua difficultas erat. Propterea 
neque neglectum est si quid subsidii a similibus aliorum labo- 
ribus peti poterat. 

In adscribendis Novi Testamenti locis parallelis 
distinctum est inter eos quibus ad locum aliquem Veteris Testa- 
menti alluditur et eos quibus ipsum dictum aliquod sive affertur 
sive dicitur afferri. Illis quibus alluditur asteriscum praefiximus, 
alteris non praefiximus. Ubi in evangeliis synopticis aliquid ex 
V. T. laudatur, aliquoties unius tantum locum adscripsimus, 
ad quem reliquorum. geminos conferre facile esset; plerumque 
vero apposita nota «pp» (i. e. et locos parallelos) id ipsum 
significatum est. 

XXI. Restat ut de apparatu critico explicemus. Super- 
stitum codicum Graecorum qui textum Veteris Testamenti con- 
tinent magnus numerus est ἢ; ad plus trecentos apud Holmesium 
recensitos fere centum accedunt aliij ab eo nondum notati. 
Inveniuntur dispersi per Europam atque orientales terras, in- 
primis Romae, Parisiis, Florentiae, Vindobonae, Londini, Oxonii, 
Venetiis. Plurimi a decimo inde saeculo litteris minutis exarati 
sunt; pauci, quorum Holmes quindecim commemorat, a quarto 
fere usque ad nonum vel decimum saeculum uncialibus litteris. 
Ex his omnibus ne decem quidem totum V. T. complectuntur; 
Pentateuchi vel libros omnes vel partes plus octoginta, Psalmos 
fere centum quinquaginta, Esaiam et Danielem fere quadraginta, 
Iobum fere triginta, Proverbia, Ecclesiasten et Canticum, item 
librum Baruchi fere viginti, et paullo pauciores libros Tobit, 
Iudith, Sap. Sal, Ecclesiastici et Maccabaeorum. Plurimorum 
codicum collationes magno sumtu institutae sunt in usum 
editionis Hol mesianae (Tom. I. Oxonii 4798. ed. Holmes; 
II— V. Oxonii 1810—41827. ed. Parsons) Eae vero quem- 
admodum in editis habentur non modo universae graviter diffe- 
runt inter se fide atque accuratione, sed ad ipsos principales 
testes tam negligenter tamque male factae sunt ut etiam atque 
eliam dolendum sit tantos numos rara liberalitate per Angliam 
suppeditatos?) criticae sacrae parum profuisse. Quod quum 


4) Multo etiam plures codices Novi Testamenti superesse consíat; 
explent enim millenarium rumerum. 

2) Catalogo fautorum tom. 1. a. 1798. exhibito hanc notam adiecit 
editor: li ergo fuerunt fautores quorum ab auctoritate factam est ut potue- 
rim hue usque rem institutam assequi, et quorum ex subsidiis pecuniariis 
in hoc opus de anno in annum munificentissime collatis id mihi suppetebat, 
- unde iam valuerim ad hanc collationem et editionem impendere ultra septem 
millia librarum Sterlingorum (circa 50,000 thaleros). 
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ab intellegentibus viris iam satis intellectum sit, * omisi exempla 
quibus in prioribus impressionibus Tischendorfius hoc demon- 
Straverat. 

XXII. Itaque ut ad apparatum perveniatur eiusmodi, unde 
textus Veteris Testamenti Graeci tum antiquissima ratio ea qua 
per antiquos testes licet probabilitate restituatur tum historia 
aceurate discatur, non ab opere Holmesiano, ut iam supra 
diximus, sed a novis cirea ipsos testes studiis criticis pro- 
ficiscendum est. Constat tria instrumentorum criticorum genera 
esse, codices Graecos, versiones antiquas, patres aliosque scri- 
ptores veteres. Haec tria genera omnia summo studio ac labore 
in rem criticam convertenda sunt; sed maxima prae reliquis 
auetoritas est ipsis Graecis codicibus. . Propterea, missis qui- 
dem pro editionis huius ratione interpretationibus ἢ, patribus 3) 











1) Fluxerunt ex LXX interpretum textu versiones inprimis hae: La- 
tina vetus sive Itala, tertio vel secundo iam saeculo instituta ; Aegyptiacae 
(Sahidica, Memphitica sive Coptica, Basmurica) tertii vel quarti saeculi; 
Aethiopica quarü vel quinti saeculi; Goihica quarti saeculi; Arme- 
niaca quint saeculi; Georgiana sexti saeculi; Syriacae aliquot, in- 
primis quae dicitur hexaplaris Pauli episcopi Telensis saeculo septimo ineunte 
facta; Slavonica noni saeculi; denique Arabicae aliquot velut quam 
abs me ex oriente allatam Baudissinus (1870) edidit, Primum in re critica 
locum obtinet Latina vetus, iam egregiis illa quidem laboribus tractata, 
sed multo pluribus indigens. De ceteris inprimis momentum criticum habent 
Aegyptiacae, Aethiopica, cui nunc clarissimi Dillmanni studiis nova 
lux affulget, Syriaca et Armeniaca. 

2) Inter hos summum ]ocum obtinet Origenes, cuius circa textum 
Veteris Testamenti Graecum studia magnam per totum orbem Christianum 
claritatem sunt assecuta. In magno opere suo quod Hexapla (item Tetrapla 
omissis Hebraeis?) inscripsit, columnis sex iuxta positis synopsin quam 
dicunt instituit Hebraei textus primum propriis tum Graecis littecis scripti 
et quattuor interpretationum Graecarum. Prima erat Aquilae qui in usum 
popularium suorum «diligentissimus verborum Hebraicorum explorator» ex- 
stitit, «studiose verbum ad verbum interpreians»; secunda Symmachi 
perspicua et eleganti versione Graecis auribus consulentis; tertia ipsorum 
LXX interpretum, quos Origenes ex reliquis maxime Theodotione praeposito 
signo 2X& auxit iis quae invito Hebraeo minus erant, obelis sive virgulis 
designans ea quae ex superfluo sive invito Hebraeo apposita videbantur. 
Quarta denique interpretatio Theodotionis erat qui maxime id egerat 
ut textum Septuagintaviralem ex Hebraeo et Aquila emendaret. «Nonnulli 
vero libri», ut Hieronymi verbis pergam, «et maxime hi qui apud He- 
»braeos versu compositi sunt, tres alias editiones additas habent, quam 
»Quintam et Sextam et Septimam translationem vocant, auctoritatem 
»sine nominibus interpretum consecutas.» Magnopere optandum est ut, 
quibus antehac Morinus, Drusius, Montefalconius, Bahrdtius, Schleusnerus 
aliique de sacris litteris promeruere, studia colligendorum omnium eorum 
quae ex opere Origenis passim etiamnum supersunt repetantur, id quod 
inde ab anno 1867 Fridar. Fieldium Anglum sollerter suscepisse 
gaudemus. Ceterum ille textus Origenis Septuagintaviralis a communi sive 
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et scriptoribus aliis!?), a. 1850 ex eis modo antiquissimis cdd. 
Graecis apparatum confecimus quorum lectiones omni cum fi- 
ducia afferri possent. Quos antequam accuratius videamus, 
breviter dicere placet, quot et quinam codices ante deci- 
mum saeculum litteris potissimum uncialibus scripti ad 
haec tempora pervenerint. Ab illis enim, ubi religiose excussi 
fuerint, inprimis pendebunt restituendorum LXX interpretum 
studia. 

XXIII Atque apud Holmesium quidem codices eiusmodi 
sedecim recensentur, Praeter principales enim duos, Vati- 
canum (II. Ho.) et Alexandrinum (III. Ho.), ad Pentateuchum 
adhibuit maiore ambitu tres: Ambrosianum (VII. Ho.), quinti 
vel sexti saeculi, ex quo nunc ipsum in Monumentis suis edendo 
À. M. Geriani laudem sibi parit, Coislinianum, sexti fere 
saeculi, (X. Ho.), Basiliano-Vaticanum (XI. Ho.) a medio 
Levitico incipientem noni fere saeculi; item tres fragmentorum 
codices: Cottonianum (1. Ho.) Genesis quinti fere saeculi, 
Vindobonensem (VI. Ho.) Genesis purpureum saec. fere sexti, 
Sarravianum partim Lugduni Batavorum (IV. Ho.) partim 
Parisiis (V,) et Petropoli (V.) asservatum, saec. fere quarti 
exeuntis. Ex his octo (apud Ho. novem) edd. Coislinianus 
etiam libros losuae, Iudicum, Ruth et Regum tres complectitur; 
Aumbrosianus etiam losuae librum [ere 1otum et alia 
varia plurima (teste Geriano); Basiliano-Vaticanus etiam 
libros omnes a lIosua usque Esdram, Nehemiam et Esther; 
Sarravianus etiam fragmenta losuae et Iudicum, — Ad cete- 
ros libros Holm. praeter Alex. et Vat, habebat 7: 4. cod. pro- 
phetarum Claromont. (XIL Ho.) nunc Vat. saeculi fere VII, de 
quo vide Praefationem, 2. Dublinensem (VIII. Ho.) rescriptum 
cum paucis lesaiae fragmentis, saec. fere sexti; 3. Venetum 
Marcianum (23. Ho.) octavi vel noni saec., ad alteram libri 
lob partem, Proverbia, Ecclesiasten, Canticum, Sap. Salomo- 
nis, Ecclesiasticum, Prophetas omnes, Tobit, Iudith et Macca- 
baeorum libros tres; 4. codicem Vaticanum libri lob cum pi- 
cturis, noni fere saeculi (258. Ho.), et tres eiusdem fere sae- 
euli cum fragmentis psalterii, quorum unus Oxonii (43. Ho.), 
aller Cantabrigiae (294. Ho.), tertius multis picturis orna- 
tus (43. Ho.) Parisiis servatur. Accedit quartus cum priore 


xot» i. e. immuni illa a criticis Origenis studiis distingui solebat. Mox vero 
ille ipse novae corruptionis caussa eo exstitit quod scriptores imperiti 
signa Origenis modo confundebant modo omittebant, praetereaque conünuo 
textui immiscebant quae eos qui primum descripserant, ut Pamphilum ut 
Eusebium, ex reliquis columnis in margine adnotasse probabile est. — — 

4) Inter hos maxime eminent Philo et Iosephus, quorum in scriptis 
tot antiquissimi LXX interpretum textus testimonia inveniuntur. 
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psalterii parte (usque 70, 41) fere integra, saeculo IX. an- 
tiquior, nisi quod quo ex Schnurreri manibus pervenerit 
latet. 

Hos igitur edd. Holmesius ad apparatum suum adhibuit. 
Ad plures vero iam etiam nostrum perünebat studium com- 
pensandi editione diligenti imperfectas collationes. In altero 
enim vol. Monumentorum sacr. ined. anno 1857 edidimus p. 93 
— 476 Cottoniani Genesis codicis reliquias ex flammis ereptas 
quae supersunt omnes, una cum supplementis ex Grabiana 
collatione ante incendium instituta et post auctoris mortem 
ab Henr. Owenio Londini 1778. publicata p. XXVI— XXXVI. 
Magna scripturae illius antiquae pars ex igne denigrata est 
nec poterat nisi magna cum difficultate legi. Pertinent autem 
reliquiae ad omnia fere Genesis capita. Eorundem Monumen- 
torum volumine IIl. p. 1—9262 edidimus Sarraviani codicis 
Octateuchi Origeniani partes Lugduni Batavorum et Petropoli 
depositas, Parisiensibus (ex Exod. Lev. Num.) reservatis vo- 
lumini VIIL, cui eidem Vindobonenses Genesis reliquias — iam 
anno 1795 ab Holmesio sed parum accurate typis exscriptas — 
destinavimus. Supersunt autem codicis Origeniani foliis eis 
quae edidimus Gen. 34, 54—36, 18. Lev. 4, 27—413, 17. 24, 
9—97, 46. Num. 4, 41—7, 85. 11, 18—18, 2. 48, 30—20, 22. 
29, 34 usque finem. Deut. 4, 411—926. 7, 13—17, 14. 18, 8. 
49, 4. 98, 129—234, 12. Ios. 9, 33—19, 93. Iudice. 9, 48—10, 6. 
(folio Petropolitano). Item 45, 3—418, 16. 19, 25—24, 12. 

XXIV. Praeterea accedunt alii 22, quorum 410 nostra 
opera in oriente detecti et in Europam allati sunt. —Plurimos 
vel iam edidimus vel editioni destinavimus. 

Primus est codex Sinaiticus, cuius pars est Friderico- 
Augustanus, quarti saeculi, alter codex Ephraemi Syri re- 
scriptus Parisiensis, V. fere saeeuli. Tertius est codex psal- 
morum Veronensis, Latinis litteris quinti vel sexti saec. scriptus, 
apposita interpretatione Latina. Quartus est psalmorum co- 
dex Turicensis purpureus VIL fere saeculi. Quintus codex 
papyraceus Londinensis cum fragmentis psalteri, cuius aetas 
saeculum quartum superare videtur. Sextus est codex Oxo- 
niensis cum maxima parte libri Genesis, saec. noni medii. 
Septimus Petropolitanus palimpsestus, saeculi sexti, cum 
maxima libri Numerorum parte. Octavus codex est Tischen- 
dorfianus IL. Lipsiensis, saec. fere septimi, cum fragmentis 
Numerorum, Deuteronomii, lIosuae, [udicum, quibus accedunt 
eorundem librorum fragmenta Petropolitana. Nonus Petro- 
politanus saec. fere septimi sex folis palimpsestis fragmenta 
lesaiae, cui nuperrime accesserunt similes quarti Macc, libri 
reliquiae (vol. VI. Monum. editae), decimus Petropolitanus 
eiusdem ut videtur saec. tribus foliis palimps. fragmenta II. et 
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III. libri Regum, undecimus quinti fere saec. foliis duobus 
psalmorum fragmenta continent. Duodecimus, e libris Mu- 
sei Britannici, tribus foliis palimpsestis constat, quorum duo 
saec. fere VII. fragmenta ex Ezechiele et ex tertio Regum libro, 
tertium V. fere saec. versus aliquot eiusdem Regum libri continet. 
Tertius decimus Petropolitanus saeculi VI. vel VII. reliquias 
palimpsestas triplici columna scriptas Sapientiae Salom. et Iesu 
Siracidae continet, item quart. dec, Taurinensis saeculi fere 
VIII. et ipse triplici columna insignis prophetas minores omnes. 
Quint. dec. palimpsestus Cryptoferratensis VII. fere saeculi 
prophetarum reliquias praebet, plurimas lesaiae, pauciores 
leremiae, Baruchi, Ezechielis, Danielis, Oseae, Amosi, Sopho- 
niae, Haggaei, Zachariae, Malachiae. Sextus dec. Petropo- 
litanus est lectionarium Veteris Testamenti saeculi IX. ex libris 
historicis, propheticis, poeticis concinnatum. Simile lectiona- 
rium, nisi quod saeculo demum X. vel potius Xl. scriptum 
videtur, apud Trevirenses nomine S. Simeonis clarum anno 
1834. R. M. Steininger edidit. Accedunt nonnulla lectiona- 
riorum fragmenta, quae Petropoli, Monaci et apad Cryptofer- 
ratenses habentur. Septim. dec., oct. dec., non. dec. 
psalteria noni fere saeculi sunt, Abrahami de Noroff (nunc 
Moscov.), monasterii S. Crucis prope lierosolymam, Athenaei 
Taurinensis. Vicesimus saeculi fere VIII. librum Iob multis 
excultum imaginibus continet, ornamentum monasterii S. Iohannis 
in Patmo insula. Vicesimus primus est altera pars: codicis 
sexti, quem quae proxime sequuntur, Gen. 42, 48—30, 
eisdem litteris uncialibus scripta sunt, reliquis eodem saec. 
nono eademque manu scriptura minuscula additis. Sunt au- 
tem praeter extrema Genesis capita reliquae Pentateuchi partes, 
libri Iosuae, Iudicum, Ruth et Regum libri tres. Vices. sec. 
reliquiis constat Sangallensibus duorum psalterii librorum noni 
saeculi, de quibus exposuimus in Anecd. sacr. et prof. 1864. 
pag. 235 sqq. Psalterio Veronensi similes sunt, sed aliquot 
saeculis posteriores. 

Haec veneranda antiquitatis Christianae monumenta mul- 
tum valitura sunt ad restituendum priscum textus Alexan- 
drini nitorem. Pleraque nunc certe paucis illustrabimus. — Ac 
primum quidem de psalterio Veronensi videndum est, 
quod edidit Blanchinus additum Vindiciis suis canonicarum 
scripturarum ete. Romae 1740, hoc titulo: Psalterium du- 
plex cum canticis iuxta vulgatam Graecam LXX se- 
niorum et antiquam Latinam Italam versionem. Pro- 
dit ex insigni codice Graeco-latino Amplissimi Ca- 
pituli Veronensis uncialibus characteribus ante se- 
ptimum saeculum exarato. 

Describam partem psalmi 142. a Blanchino in tabulis aeri 
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incisis exhibitam. Distinguam autem in utraque columna voces 


in ipso codice scriptas continuo. 








psalmos to dauid psalmus ipsi dauid 
ote auton ediocen abessalom quando eum filius suus 
o yios autu persequebatur 
quirie isacuson tes proseuces mu dne exaudi orationem meam 
enotise ten deesin mu auribus percipe praecem meam 
en te alethia su in veritate tua 
isacuson mu en te diceosynesu exaudi me in tua iustitia 
ce me iseltes is crisin et ne intres in iudicio 
meta tu dulu su cum seruo tuo 
oti u diceothesete quoniam non iustificabitur 
enopion su pas zon coram te omnis uiuens 
oti catedioxen quoniam persecutus est 
Ὁ etros (sic) ten psycen mu inimicus animam meam 
etapinosen is gen ten zoen mu — humilavit in terra vita mea 
ecatisan me en scotinys collocaverunt me in tenebrosis 
os necrus eonos sicut mortuos saeculi 
ce acediasen en emy et tedium passus est in me 
to pheuma mu Sps meus 
en emy etaracte e cardia mu — in me conturuatum est cor meum 
emneste imeron memoratus sum dierum 
arceon antiquorum 
ce emeletesa en pasin et meditatus sum in omnibus 
tys ergys su operibus tuis 
en pyemasin ton ciron su in facturis manum tuarum 
emeleton meditatus sum 
diepetasa pros se tas ciras mu — extendi manus meas ad te 
e psyce mu os ge anima mea sicut terra 


t Ceterum confirmat hie codex etiam formas ut λήμψομαι, 
ἀντιλήμπτωρ, ἐξολεϊδρεῦσαι, χεῖραν, hunc in modum: lempsome, 
antilemtor, exolethreuse, chiran. 

2, (A) Psalmorum codex Turicensis commentatorem 
invenit Ioannem Iacobum Breitinger, qui Turici 1748. libellum 
edidit hoc titulo: De antiquissimo Turicensis bibliothecae Graeco 
Psalmorum libro in membrana, purpurea titulis aureis ac litteris 
argenteis exarato, epistola ad Ang. Mar. Card. Quirinum. Qua 
in commentatione postquam de scripturae codicis ratione gram- 
matica expositum est, consentiente illa quidem in rei summa 
cum codice Alexandrino et similibus, lectio locorum potissimum 
eiusmodi affertur quos quomodo Hieronymus vel lustinus legerit' 
sciri possit. Ita Ps. 26, 6. a quo psalmo codicis Turicensis 
initium fit, habet xat vov tóou ὑψωσεν κεφαλὴν nou, omisso 
contra Vat. et Alex. articulo, quemadmodum iam Hieronvmus 
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in Graeco inventum testatur. lbidem v. 8. tuetur lectionem 
iam ab Hieronymo allatam εξεζητησεν cs vo πρόσωπον μου, 
quorum loco Vat. et Alex. habent: εξεζητησα vo πρόσωπον cov. 
Item Ps. 27, 2. xupte post εἰσαχουσον invitis Vat. et Alex. habet, 
quod et ipsum Hieronymus ut «additum » in Graeco esse testa- 
Vur. Ps. 36, 23. cum Alex. eod. post SeXqost habet σφοδρα. 
Hoc rursus Hieronymus in Graeco additum nec apud quemquam 
haberi interpretum dicit. Ps. 38, 429. omittit cum Alex. cod. 
vocem ταράσσεται. Quem in locum Hieronymus: Ef dicitis in 
Graeco vos non invenisse conturbatur. Sed et hoc sub veru 
addilum est in LXX. Et hinc apud vos et apud plerosque error 
ezoritur quod scriptorum negligentia virgulis et asteriscis sub— 
traclis distinctio universa confunditur. Ps. 39, 19. cum Alex. 
cod. pro προσχες habet σπευσον, quod ipsum Hieronymus in 
Graeco repertum dicit. Ps. 40, 7. de voce εἰ Hieronymus sic: 
Et dicitis quod si in Graeco non sit. positum, cum manifestissime 
el in Hebraeo et in cunctis interpretibus scriptum sit οἱ LXX 
transtulerint. Sed revera cod. Turic. cum Alex. cod. omittit εἰ, 
Mittmus alia. Instituimus vero totius codicis perquam insignis 
editionem, quemadmodum iam significatum est Prospectu quem 
vocant meorum Monum. sacror. ined. Horum enim vol. IV. totum 
thesaurus iste Turicensis efficiet. 

3.(5.) Insigne hoc monumentum papyraceum, quo nullus 
codicum sacrorum antiquior videtur, Musei Britannici est. Psal- 
mos tres et viginti (inter decimum et tigesimum sextum) 
quos foliis triginta continet anno 1855 edidi in Monumentorum 
saerorum ineditorum nova collectione, vol. 1. pag. 247 —278. 
Quo in textu mira vitiositas mixta est cum antiquissima scri- 
pturae ratione. Exemplum sumam a pag. 241. cum quinque 
prioribus versibus pag. 249., quibus continetur Ps. 20, 14. — 
21, 40. Singula verba seiungamus, accentibus praeter acutum, 
in quo nulla difficultas est, additis signis quae prope accedant 
expressis. (Alia eiusdem Psalterii fragm. in Britannia deli- 
Lescunt.) 


€» voc δυναστείαισ σου ἐσ τό τελοσ 
ὑπὲρ τσ αντιλήμψεωσ τησ εώδι 

χα΄ γηδ Ψαλμοσ τὼ aos o 55 o 3G μοὺ 
προσχεσ μοι ἵνα τὶ εγκατέλειπέσ pe 
μακράν amo τησ σωτηρίασ μου ot 
λογοι τῶν παραπτωμάτων μου 
o Sc μου χαικράξομαι ημέρασ προσ 
σε XXL οὐκ -εισακούση [LOU χαὶ νυκτοσ 
χαι OUX εἰσ ἄνοιάν ἐμοῖ σὺ O6 εν α 
γίοισ κατηκειδ o ἔπαινοσ του ιτηλ 
emt σοῖ ἤλπισαν οἱ πρεεσ ἡμῶν 
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ἤλπισαν xat ἐρρύσω αὐτοὺυσ 
προσ σέ ἐκέκραξαν 'και ἐσώδη 
σαν emt coi ἡλπισαν xou o [χατησ] 
χύνδησαν εγώ δε epi σκώληξ 
Xa. οὐχ ἄσνοσ ὀνειδοσ ἀνῶν 
και εξουδένημα λαου πάντασ 
ot δεωρούντεσ [ke εξεμυχτη 








ρισαῦ με χαι ἐλάλησαν ἐν χείλε 
σι καὶ ἐκίνησαν κεφαλὴν xat 
go» ἤλπισεν emt X» QU 

ckcSo αὐτὼν σωσάτω αὑτὸν 

ε ϑέλει αὐτου ὅτι σὺ εἶ ὁ εχπά 


4. (6.) Edidi 1857. vol. ἢ. Monumentorum p. 177 — 308. 
De eodem vero iam explicueram in Anecdotis p. 6 sq. unde 
haec adscribam: «Lectionis bonitate tantopere excellit ut non 
dubitem quin egregie facturus sit ad pristinam integritatem 
Genesi Graecae reddendam; ipsi enim Alexandrino codici, quo- 
cum saepe facit, non raro praestare videtur. Cum Vaticanus 
liber, unde Romana editio fluxit, iota fere Genesi careat, in- 
ventum hunc thesaurum maximi faciundum existimo. Exemplum 
textus esto Gen. 31, 31— 47. 10] lectiones quadraginta quinque 
ab ed. Rom. differunt. Locis tredecim cum Alexandrino cod. 
consentit; aliis vero novem accedente sexies (ter hiat) codice 
Cottoniano illo qui incendio periit (vide supra) contra Alexan- 
drinum est. Porro saepe cum Cottoniano consentit invitis 
Alex. codice et Rom. editione, ut v. 82. (transposita sunt xod 
εἶπεν --- ἡμῶν etc.) et v. 40. (ἐγινόμτην et παγετός). Versu 33. 
eum Vind. codice purpureo omittit εἰς contra ed. Rom. et Alex. 
codicem. Notabilis etiam est consensio nostri codicis et codicis 
Veneti, de quo Holmesius, apud quem numero 72. notatur, 
sic iudicat: Est sane codex in suo genere singularis et maximi 
faciundus; continet enim textum hucusque incognitum. Cum 
eo cod. noster solus v. 36. omittit ἀποκχριδείς usque Λάβαν, 
item v. 37. cum. eodem solus corruptam lectionem Séco δέ pro 
$c ὧδε tuetur. Quuin vero plura alia tantum non solus prae- 
beat, ut vv. 45. 47. 49. ubi habet εἰς στήλην, ἐκάλεσεν δέ, 
éySéc, vv. 37 et 46. ubi omittit ὅτι et ἐκεῖ, tum multis locis 
plane propria habet, ut v. 33. εἰσῆλδεν elc, v. 37. ἠραύνηκας 
(reliqui ἠρεύνησας, alii tres ἠρεύνηκας), ibidem εὕρηκας (reliqui 
εὗρες), v. 38. af βόες (pro oi αἶγες), v. M4. τοῖς πρόβασιν (re- 
liqui τ. προβάτοις), v. 48. ἃ σὺ ὁρᾶς ὅλα pro ὅσα σὺ ὁρᾷς » etc. 

5. (7.) Hunc Numerorum codicem. palimpsestum edidi in 
Monumentorum sacrorum ineditorum nova collectione, vol. I. 
pag. 149—138. De textu vero in Anecdotis meis sacris et pro- 
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fanis pag. 1 et seq. haec adnotavi: « Textu consentit saepe 
eum Alexandrino codice contra editionem Vaticanam Romanam, 
neque raro cum reliquis testibus nostris antiquissimis contra 
utrumque facit. Sunt etiam quae omnium solus eaque bene 
tueatur. Ita, ut exempli caussa ipsum primum folium videamus, 
quod continet 26, 54. — 27, 9. τὴν χληρονομίαν αὐτῶν usque 
τῶν ἀρχόντων xaf, v. 57. habet δῆμος ὁ Γεδσών (pro l'eàcowt) 
et δῆμος ὃ Καάδ (pro Kxa30: quae scriptura conferenda est 
cum δῆμ. ὃ Χεβρών v. seq. in codice Alex. Versu 58. codex 
palimps. noster ubique facit cum Alexandrino; in utroque enim 
legitur καὶ δῆμος ὁ Χεβρών" xol δῆμ. ὃ ᾿Ομουσὶ καὶ δῆμ. ὃ 
Κορέ, item ᾿Αμβράμ. Versu 59. rursus in utroque est τῆς γυ- 
ναυκὸς ᾿Αμβρὰμ, "loyafé», item postea 'ApBodp. Versu 60. 
uterque habet ἐτέχϑησαν pro ἐγενήδησαν; item v. 69. συνεπεσχ. 
ἐν τοῖς υἱοῖς pro συνεπ. ἐν μέσῳ υἱῶν, et χλῆρ. ἐμμέσῳ pro x^. 
ἐν μέσῳ. Versu 63. Alex. solus ot cum ὅτι commutat, et v. 65. 
omittit κύριος : quod utrumque male habet. Exeunte vero capite 
et Alex. codex et noster υἱὸς Ναυή pro ὁ τοῦ Ναυή praebent. 
Versu 4. capitis 27. lectiones codicis Alex. Ναχείρ et Αἰγλά etiam 
in nostro codice sunt, non item Μαννασσῆ e& Μαλά. Versu 2. 
noster codex ubique habet ἐναντίον pro ἔναντι. Lectionum in- 
primis notabilium nec dum alibi inventarum exempla haec habe: 
44, 23. ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν σου. Pro cov plerumque legitur 
αὐτῶν, nisi quod in uno codice est ὑμῶν. 31, 16. ἕνεκεν Βεελ- 
φεγώρ. Eadem nominis forma — hoc certe loco — unus utitur 
Origenes pro vulgato Φογώρ. 33, 3. Ραμασσῆ, quod cum solo 
interprete Copto commune habet pro vulgari lectione ᾿Ῥαμεσσῆ. 

6. (8) Fragmenta quae a. 1845 Lipsiam attuli in Mo- 
numentor. nov. collect. volumine L 1855 edita sunt.  Petro- 
politana proxime ibidem sequentur volumine VIIL —Lectionis 
exemplum de fragmentis Iosuae quorum textus maxime in- 
signis est desumam, Locus los. 41, 6. usque 1]. sic ibi 
scriptus est: 





Kat eue» xo προσ χατεδιωχον EOG 
t»* μὴ φοβηδὴσ σιδωνοσ τησ με 
απὸ προσώπου (XU γαλησ᾽ xot eos 
των᾽ Oti αὔριον μασερημωδ απὸ 
τὴν ὡρᾶν ταυτὴν “αλασσησ᾽ xat & 
παραδιδωμι αὖ OG τῶν πεδιὼν 
τοὺσ τετροπὼ μασφαν χατα α 
βιθνουσ εναντίον νατολασ᾽ XQ EXO 
Ui * τοὺσ ἱπποὺσ ipa» αὐτουσ᾽ EGG 
αὐτῶν veupoxo του μη χαταλει 
πησεισ᾽ xat τὰ OQ φδηναι εξ αὐτῶν 
ϑατα αὐτῶν κατὰ σεσωσμενον᾽ χαὶ 
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καυσεισ πυρι᾿ χαὶι διαπεφευγοτα " 

πασ ο ÀxoG o πολεμι χαι ἐποίησεν αὖ 
στησ᾽ ex αὐτου € τοισ ἴδ᾽ χαΐδοτι εἰπεν 
πι to υδωρ᾽ μάρὼν αὐτὼ XG' τοὺυσ UX 
εξαπεινα xat € πουσ αὐτῶν EVEU 
πεσον ἐπ αὐτοὺσ ροχοπησεν᾽ xot τὰ 
€) τὴ ορινη΄ xot αρματα αὐτῶν Eve 
παρεδωχεν αὐτοὺσ πρησεν Tut: xat 
χα υποχειριουσ ἐπεστράφη ἴδ᾽ xo 
τῷ τὴν " χαὶ ἐπατὰ πασ νηὶ μετ αὐτου 
ξαν αὐτουσ᾽ XO εν tQ χαιρὼ EXEL 
χοπτοντεσ αὐτοὺσ νω: XO χατελα 


7. (9) Haec fragmenta prophetae lesaiae ex foliis Geor- 
gianis palimpsestis magna cum difficultate eruta in collectione 
mea nova Monumentorum sacrorum, volumine la pag. 185. 
usque 198. edidi. Sunt ex capitibus tertio, quinto, vigesimo 
nono, quadragesimo quarto, quadragesimo quinto. Textum 
optimae notae esse in Anecdotis meis sacr. οἱ prof. pag. 9. 
exemplis his probavi: 3, 8—14. bis facit cum Alex. codice, 
v. 10. γενηματα et. v. 12. τὴν τριβον tuens; praeterea v. 8. àto 
et v. 44. cupf. αὐτὼ κατὰ cum perpaucis codd. habet; v. 10. 
δησομεν cum solo Eusebio, v. 14. αὐτὸς o χυριος cum solo 
Procopio. ltem 5, 92—7. cum Alexandrino consentit sexies; 
v. k. ta ποιησὴ (item v. 7.) cum paucis codd. minusc. tuetur, 
assentientibus Origene, Basilio, Chrysostomo, et v. 9. vuv ovv 
cum cod. Clarom. Vaticano, aliis pancis et Severo. Reliquias IV. 
Maec. libri addidimus ibidem vol. VI. 

8. (10.) Haec fragmenta alterius (ex cap. 22. et 23.) et 
tertii (ex capp. 18. 16. 17.) libri Regum palimpsesta in eadem 
mea Monumentorum sacrorum collectione edita sunt vol. 1. 177. 
usque 184. In Anecdotis sacr. et profanis pag. 9. illustravi 
bis: Ad recensionem pertinent perquam antiquam a Vaticana 
editione admodum diversam inprimis cum Holmesii codicibus X. 
(Coislin. et XI. (Basiliano-Vatic.) consentientem. Ita folio primo 
per priores decem versus cum utroque contra ed. Rom. tuetur 
καὶ οὐ μίη αναστωσιν, EX spe, χαι παιδευων, Qofov Seou, xat 
ante ανατειλαι; item cum iisdem et Alexandrino ou παάρηλδεν, 
item ςπανιστανομιενους cum 11. (Vatic. et XI. (Alex. βπανιστα- 
μιενους), cum Alex. o Seog o φυλαξ, cum X. et Alex. o voc, 
cum Alex. οτος o otxog, cum duobus tantum codd. minusc. 
δυναμιν, cum uno Holm. nr. 65. ἐν avSooxotc, denique o διδοὺς 
solus, reliquis κύριος vel xv. o S$eog praemiltentibus. : 

9. (44.) Hoc fragmentum Psalterii antiquissimi stichometrice 
scripti psalm. 444(2), 7—8. 4142(3), 41—3. 444(5), 7—413. continet. 
Edidi ibidem vol. Il. Tractavi etiam in Anecd. p. 12. allata 
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inscriptione psalmi 4142, quae contra Vat. et Alex. cum Psal- 
terio Veronensi convenit. 

10. (12.) Folium primum et tertium Monumentorum vol. II. 
p. 313 sqq. foras dedimus. Secundum, quod nuper demum 
ex codice Musei Britannici hausimus, volumine VIII. da- 
bimus. 

11. (13.) Has reliquias duorum librorum apocryphorum 
eidem Monumentorum volumini reservare placuit. Breviter iam 
tractavi in Notitiae parte altera, quae catalogum codicum a. 
1859 ex oriente a me Petropolin perlatorum continet, pag. 48 
et 49. Quae quum scribebam, quorsum quae legeram specta- 
rent nondum compertum habebam. 

12. (14.) De hoc codice perquam insigni vide catalogum 
Mss. codicum bibliothecae regii Taurin. Athenaei, quem a. 
1749 Ios. Pasinus cum sociis edidit, parte IL. pag. 74 seqq. 

13. (45.) Accurate edidit docteque illustravit 105. Cozza 
Romae anno 1867. 

14. (46.) Paucis illustravi in Notitia editionis cod. Sinai- 
tici etc. pag. 53 seq. Ibidem pag. 55 seq. fragmentum Iere- 
miae ex alio lectionario depromtum habes.  Monacense vero 
lesaiae et Zachariae fragmentum insertum est Anecdotis meis 
sacris et profanis a. 18641. pag. 238. De folis Cryptoferra- 
tensibus rescriptis Ios. Cozza l. l. explicuit. 

415. (20.) De hoc codice Iohannes Sakkelion, vir litterarum 
Graecarum antiquarum apprime doctus, iu catalogo librorum 
scriptorum monasterii Patmii, quem dudum sub manibus habet, 
accurate expositurus est. 

16. (21.) Primum folium, quod codicem VI. excipere di- 
ximus, propterea unicum est quod altera pagina uncialem, 
alrtera minusculam scripturam habet.  Minusculae vero nescio 
an exemplum omnium sit antiquissimum; vix enim dubitari 
potest quin medio saeculo nono adsceribendum sit. Meae est 
bibliothecae. Reliqua folia partim (libri Iudicum et Ruth) ad 
Museum Britannicum transiere, partim ad bibliothecam Caesar. 
Petropolitanam. Totus codex formas Alexandrinas, ut λήμψη, 
ἐξολεδρευδείς, βενιαμείν, σεραφείν, σύνσημον, ἤλποσαν, ἴδαμεν, 
ἐριμμιένην, ἐρύσατο, τοῖς λάψανσιν, ἐξηραύνησαν, ἐξένεγχον, ἀνέ- 
βεννεν, fideliter conservavit. Textum vero praebet inprimis 
notabilem ac paene singularem. Ita per primos versus 27 libri 
Iudieum quinquaginta locis a Rom. ed. discedit, duodevicies 
cum Alex. codice consentiens (v. 47. Zegép cum Alex. solo, 
v. 97. Μαγεδὼν cum solis Alex. et Coisl), tredecies cum aliis 
cdd. uncialibus, alia cum paucis minusculis communia habens, 
alia sociis plane nullis. Ultimi quod dixi generis sunt v. 1. 
ἐν τῷ χυρίῳ, v. D. omissum τὸν prius, v. 7. ἑβδομήκοντα ἂν- 
ὃρας βασιλεῖς et xoi ἀποχεχομμένοι, v. 10. γεσί, (ed. Ro. γεσσί͵ 
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cod. Alex. yeS St), v. 44. πόλις γραμματέων» v. 44. ἐβόησεν 
pro éyóyyote, v. 10. τῶν υἱῶν εἰς γῆν ἰούδα. : 

XXV. Iamvero iranseundum est ad tres codices appa- 
ratui nostro adhibitos. Acquievimus eis quoniam quum primum 
hanc Vet. Test. editionem parabamus, nullus alius aetate vel 
auctoritate simili criticum in usum editus erat; nimirum Psal- 
terium Veronense natura sua parum aptum videbatur quod in 
manualem hanc editionem transferremus. ! Continet autem 
Alexandrinus codex totum Vetus Testamentum  exceplis 
I Reg. (I Sam.) 12, 17 — 14, 9. Psalm. 49, 19—79, 12.2) 
paucisque alibi versibus vel vocibus. Qua in re ex antiquis 
similem non habet nisi Vaticanum, in quo desunt Genesis 
eapita 46, psalmi triginta tres (105 — 4138.) et tres Maccabaeo- 
rum libri. Codicibus vero Lipsiensi Friderico-Augustano et 
Parisiensi rescripto Ephraemi quae continentur nullo simili 
praeter Vaticanum et Alexandrinum teste utuntur. 

Sed de his singulis iam paullo fusius dicendum est. 

XXVI Qodex Alexandrinus Musei Britannici factus 
est, postquam, ut in ipso codice praenotatur, cubiculo patriar- 
chali (Alexandriae) anno 1098. dono datus fuerat rursusque 
anno 4698. a Cyrillo Lucari patriarcha primum Alexandrino 
post Constantinopolitano dono missus Carolo 1. Britanniae regi, 
Idem Cyrillus Lucaris sua manu traditionem testatur ex qua 
hic codex «manu Theclae nobilis feminae Aegyptiae paullo post 
concilium Nicaenum» scriptus dicitur. Quae traditio multis 
excogitata videtur ad venerandi libri gloriam. Quodsi verum 
est, ut in veteri est proverbio, non facile spargi rumorem quin 
aliquid subsit, ex celebri S. Theclae coenobio Seleucensi, quod 
iam Gregorii Nazianzeni tempore florebat?), Alexandrinus codex 
prodisse recte visus est; unde facile fieri poterat ut ipsius 
Theclae manu exaratus diceretur. Praeterea vero litterarum 
forma, interpunctionis simplicitas, compendiorum raritas ac 
quiequid denique ad definiendam libri aetatem facit, sive in 
Veteri sive in Novo Testamento, eiusmodi est ut quinto sae- 
culo scriptus esse maxima cum probabilitate existimetur. 

De quo codice ad rem criticam adhibendo post merita 


4) Ex numero codicum minusculorum fragmenta Pentateuchi Lipsiensia, 
quae dudum editorem invenisse constat, non indigna erant quorum ratio 
haberetur. 

2) Ad utrosque locos supplementa apparatus data sunt. Vide post. 

?) Quemadmodum est in vita Gregorii Nazianzeni: Τῆς ἐχχχησίας ὗὕπα- 
νεχώρησε, xol χαταλαβὼν Σελεύχειαν τῷ παρϑενῶνι τῆς πανάγνου Θέχλης 
ἐνδιαιτᾶται etc. Neque aliter ipse Gregorius de se in iambis habet: Πρῶ- 
τον μὲν “ἦλθον εἰς Σελεύκειαν φυγάς, Τὸν παρϑενῶνα τῆς ἀοιδίμου 
χόρης Θέχλας᾽ etc. Vide Grabii Ῥγοίθοσ. initio, 
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Waltoni, qui variantes lectiones Alexandri Huissi opera ex- 
cerpendas suisque Polyglottis Bibliis inserendas curaverat, egre- 
gie promeruit vir multis nominibus clarus, Ernestus Grabe ἢ. 
]s enim ipsius codicis edendi curam suscepit. Prodiit opus 
Oxonii 4707— 417920. voluminibus quattuor formae maximae, 
quorum ab ipso Grabio primum et quartum publicata sunt; 
reliqua duo a duobus defuncti amicis, quorum alter, Francis- 
cus Lee, et ipse volumini tertio doctam commentationem prae- 
posuit. Cuius editionis quae ratio sit, ipse Grabius uberrime 
exponit in Prolegomenis. Asserit autem codicis lectiones omnes 
vel in ipso textu suo vel in margine ἃ se expressas, exceptis 
iis de quibus in Prolegg. explicuisse satis habuit. Huiusmodi 
sunt quum omnes qui manifesti videbantur librarii errores, 
tum quae «priscorum librariorum scribendi rationi a nostra 
diversae» tribuit. Tamenvero ex istis?) pauca quaedam, ut 
συνπροπέμψαι Gen. 12, 20. atque alibi, item plerumque v ἐφελχ. 
ante consonam se retinuisse testatur. Errores vero illos ?) 
antequam recenset, praemittit haec: «Quod inter haec sphal- 
mata occurrant aliqua quorum tamen similia vel eadem alibi 
in margine textus sunt posita, id diversis rationibus vel con- 
trariis subinde amicorum consiliis est tribuendum; quorum 
alii modo exteriorem libri oram paucioribus maculandam, alii 
contra paucissima erratis annumeranda monuere.» Accedit quod 
locis antiqua manu mutatis plerumque non retulit nisi alterius 
manus emendationem 4; ubi vero male quid mutaverat antiquus 
corrector, non admisit nisi ipsam primam manum. Quibus 
in rebus quamvis difficillimum sit omnibus satisfacere, atque 
etiam par sit editorem ex ipsius consilio non ex diversis aliorum 
rationibus metiri, tamen facile afferre possum multa quibus 


———— 





4) «Natione Borussus» ab editoribus voluminum M. et III. in ipso titulo 
nuncupatur, quamquam «Germaniam suam illi haud satis gratam» Franc. Lee 
in Prolegg. dicit. 

2) In his non modo ponuntur Y assimilatum in ἐμ peco, ΕΥ̓ γᾶστρι: 
y assimilatione neglecta, ut in συνχαλυμμα, EVy piov, EVTVEOV; Q omissum 
in ορϑισας, χεαγραᾶς; neglecta aspiratio ut in &x2poc (item. &xySpoc); μ. re- 
tentum in coniugatione verbi λαμβανω, ut ελημφϑὴν; v finale accusativorum 
in ἃ desinentium, üt ἀχριδαν, νυχταν: sed eiiam confusa & cum ὦ in τεσ- 
σεραχοντα, εχαϑερισεν; o cum &, ut in εραυναν; item formae quales δια- 
βεννεις, ἐριψεν, χροσωτα; confusum saepissime ἡμεῖς, Ἡμῶν etc. cum υμεις, 


vov etc. T2 
3) In his sunt: Gen. 4, 29. xov pro πᾶντᾶ (vide infra) ; 11, 47. Φαλεχ 


pro Φαλεγ; 14, 1. ελλασαρ pro λλασαρ; 14, 5. Xopotoug pro Ὁμαιους; 
24, 32. επεσαξεν pro απεσαξεν; 925, 21. ἀβλαστος pro απλαστος; 27, 1. 
Ἰσαχ pro ἴσααχ; 46, 20. Πετρεφὴ pro Πετεφρη; Exod. 5, 22. απεσταλχες $ 
8, 6. ἣ βάτραχος etc. : 

4) Ita. Exod. 8, 3. refert tantum in Alex. post φυραμᾶσιν cou addi x«t 
εν totg Qpexotv. Αἱ primae manus lectio φρεᾶσιν pro Qupopaot, quae et 
ipsa in aliis codd. est, non debebat praeteriri silentio. 
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ile libere correctis, ipsius codicis lectione nec in margine nec 
in Prolegg. notata, ab officio edendi codicis haud dubie disces- 
sit). Praeterea per quattuor volumina Grabiana haud pauca 
in quibus nec vitium nec prisca orthographia est male ex co- 
dice exscripta reperiuntur ?). 

Atque haec quidem de solo Alexandrino codice apud 
Grabium dicta sunt. Quo edendo ille haud acquiescens ad- 
nixus est ut celebrem Origenianam editionem imitaretur. Hinc 
alis quae ex Theodotione aut alio interprete ad LXX inter- 
pretum textum accessisse videbantur praefixit asteriscos, alia 
quae in Graeco quidem sed non in Hebraeo exstant textu 
obelis vel lemniscis vel hypolemniscis notavit. Qua de re non 
est quod hoc loco accuratius videamus; tamen hoc in promtu 
est, rem a Grabio susceptam quum difficillimam tum talem 
fuisse quae vix cum editione Alexandrini codicis conveniret 
facileque erroris ansam daret 9). 








1) Huiusmodi sunt Gen. 24, 94. εὐῶδωχεν apud Grabium pro &vo8Q- 
xtv in codice; Exod. 45, 47. χατειργασω pro χατηργασω, qualia alibi saepe; 
item Gen. 32, 7. μεθ avrov pro μετ αὐτου; 1 Bac. 48, 43. αῷ αὐτου pro 
«x αὐτου; III Bac. 44, 48. μεθ᾽ αὐτῶν pro μετ αὐτῶν, quod genus tacitae 
correctionis frequens est; item Gen. 38, 9. οὐχ, αὑτῷ pro oux avro; Gen. 
42, 27. 28. μαρσιπος ter pro μαάρσιππος; Lev. 48, 4. πορευεσϑαι pro πο- 
peuco3e (ut in ed. Rom.); 48, 6. προςελευσετε pro προςελευσεται (ut in ed. 
Rom.; Num. 34, 3. [xot] παραταξασϑαι pro xot παραταξασὸς (ut ed. Rom.); 
Deut. 15, 6. δανειὴ pro 8c») (ed. Rom. δανιεῖς); Deut. 47, 46. ἀποστρεψει 
pro ἀποστρεψὴ (quod ipsum in ed. Rom.); 1 Bac. 3, 47. OtaxpuUete pro 
διαχρυψὴς (ed. Rom. δὴ Χχρυψης); Exod. 25, 16. πηχεως, sed Alex. cum Vat. 
πῆχεος; Exod. 6, 5. ὧν oi, sed Alex. eum Vat. ὃν oi; Exod. 16, 17 sq. 
quater 9 pro ὃ, quod Alex. tuetur cum ed. Vat., ibidem τὼ γομὸρ pro τὸ 
γομορ; Lev. 25, 46. οὗτος pro οὕτως, ut etiam ed. Rom. habet; Lev. 40, 46. 
Μωσης, sed Alex. cum Vat. Νωυσης; IV Bac. 47, 9. Ἡμφιεσαντο pro 
Ἡμφιασαντο, ibidem 46, 5. εδυναντο pro ἡδυναντο; Lev. 19, 29. εμπλησθη- 
σεται pro ἐμπληϑήσεται, atque item alia plurima, quae si corrigenda Grabio 
visa sunt, certe correctioni debebat apponi quod in ipso codice est. 

2) Pauca de multis exempla haec sunt: Exod. 4, 43. αλλον δυνάμενον 
pro δυν. αλλον; 43, 45. Suo τῶ xvpto pro 3. t. 2c9; 46, 6. εἰπεν pro 
&mty δὲ — Lev. 2, 8. omo 3ucty pro amo τῶν ϑυσίων: 10, 10. xat διαστει- 
λαι, sed x«t deest; 44, 9, εν χειμαρροις et 14, 40. εν τοις χειμ., sed codex 
habet τοῖς 44, 9. non item. 44, 40.; 148, 5. Ὥμερα pro tv Ἡμερα; 94, 44. 
τῆς Yvvatxoc Iop., sed est t. γυν. τῆς lop.; 95, 40. εἰς xat EXQOTOS pro 
εἰς xat ἐχαστος — I Bac. 4, 21. non deest ἐν; 4, 26. non deest XUpt£, sed 
pro eo legitur xvptoc; 3, 7. refert xot πριν, sed πρὶν non est in codice; 
7, 12. non omittitur Μασσηφαῦ, sed pro eo est Νασηφα; 17, 44. non est 
Ὥχουσαν sed Ὥχουσεν (17, 48. στρυφαλιδας, non στρυνφαλιδας); II Bac. 3, 43. 
non deest τὴν ante χρηνην; III Bac. 40, 4. deest ἐν teste Grabio, sed 
codex habet ot» ewtyp.xoty etc. Mirum quid accidit in extrema libri Haba- 
cuci parte, ubi προςευχὴ "Apoxo/p. traditur. Hanc enim is qui Grabianum 
opus continuavit non ex continuo prophetae textu ut debebat petiit, sed ex 
hymnorum collectione Psalterio adiuncta, in qua multa ab illo differunt. 

3) Grabii studia circa codicem Alexandrinum totumque LXX inter- 
pretum textum diligenter secutus est Breitinger, qui edidit Tiguri Hel- 
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XXVII. Quae quum ita sint, mirum non est quod centum 
fere annis post mortem Grabii doctos Anglos immortali the- 
sauri sui laude plenos cupido incessit editionis parandae eius- 
modi quae exemplar scriptum totum quam splendidissime ac 
fidelissime repraesentaret. Hinc magno sumtu typis ad codicis 
similitudinem fusis edendi cura demandata est Henrico ller- 
vejo Baber. Absolutum est opus intra annos quattuordecim; 
primum enim volumen anno 1812. prodiit, tertium cum Pro- 
legomenis 1828. Quam veram Alexandrini codicis editionem 
immensum praestare Grabianae in promtu est. Ipsi igitur 





vetiorum 4730—4732. voluminibus quattuor «V. T. ez versione LXX imter- 
»pretum. Olim ad fidem codicis ms. Alem. summo studio et incredibili diligentia 
» eapressum , emendatum ac suppletum a Jo. Ern. Grabe S. T. P. Nunc vero ezem— 
»plaris Vaticani aliorumque mss. codd. lectionibus Var. nec non criticis disserta— 
»tionibus illustratum.  insigniterque locupletatum. » Quo in opere quaecumque 
Grabius peccaverat fideliter repetita sunt. Deinde lectionibus Vaticanae edi- 
tionis (editionis, non codicis; praeterea «aliorumque mss. codd.» omnino male 
in titulo est) saepe opposuit Grabii emendationes cum Alexandrinis lectionibus 
confusas. Exempla vide sub nota 4. pag. LIV.: Exod. 6, 5.; 46, 17.; 25, 16. 
Lev. 46, 5.; 48, 4. 6.; 25, 46. Deut. 17, 16. In quibus ut vitare non poterat 
a Grabio tacito in textum recepta, ita debebat corrigere de quibus ille ex- 
plicuerat in Prolegomenis. Huiusmodi sunt Exod. 44, 43. ποίησει υμιν 
(Alex. cum Vat. qty); Deut. 42, 9. Scoc ὑμῶν (Alex. cum Vat. (ov); los. 
3, 40. προςώπου up.» (Alex. cum Vat. npoy); ὑμῶν bis Ios. 10, 49. Item 
ἀποστειλω I Bac. 21, 2. cuius loco in Prolegg. recte notatum est codicem 
habere αποστελὼ (per errorem apud Grabium est αποτελω, quod ipsum 
fideliter repetiit Breitinger). Praeterea passim accidit ut Breitinger minutas 
Grabii litteras cum maioribus confunderet, i. e. Grabii emendationes cum 
ipsius codicis lectionibus, ut Deut. 99, 49. ubi ce τὴν δια ΧῊΝ pro codicis 
lectione venditat, sed σε de suo addidit Grabius idque recte minoribus lit- 
teris expressit. Post DBreitingerum eiiam Reineccius ad repraesentandum 
codicem Alexandrinum editione Grabii usus est in Bibliis quae edidit Lip- 
siae 1754.,quadrilinguibus, quorum in praefatione haec leguntur: * Graeca 
»τῶν ο΄ interpretatio ad Grabianam codicis Alex. ἔκδοσιν conformata quidem 
»est, eidem vero etiam variantes codicis» (lege editionis) « Vaticani lectio- 
»nes aliorumque interpretum Graecorum maioris momenti subiectae sunt 
»expositiones.» Ipsam Grabianam ed. superavit quae a. 1839 Oxonit 
prodiit hoc titulo: Vetus Testamentum Graece iuxta LXX interpretes 
Recensionem Grabianam ad fidem codicis Alexandrini aliorumque de- 
nuo recognovit, Graeca secundum ordinem textus Hebraei reformavit, 
libros apocryphos à canonicis segregavit Frid. Field. Etiam Mos- 
quensis editio conformata est ad Grabium, emendationibus eius et 
omnibus quae minutis formis addidit in textum recepts, relatis vero in 
appendicem quae in marginem ille relegaverat. Libri titulus est: Ta 
βιβλια, τουτεστιν, Ἢ Seu γραφὴ τῆς παλαιὰς τε χαι χαινὴς Ote, χαὶ 
Ἢ μὲν maux χατὰ τοὺς εβδομηχοντα, εκ rov ὡς Οἷον τέ αἀχριβως εχδο- 
ϑεντος ἀρχαιον αλεξανδρινου χειρογρᾶφου, ἢ 8c χαινὴ Ex τῆς χατ ἐπιχυ- 
ρῶσιν τον τῆς ωνσταντινουπολεὼς πατριάρχον Κυριλλον εχδοσεὼῶς ετεὶ GO. 
γενομένης, εξετυπωϑη δι εὐλογιας τῆς αγιωτατὴς διοιχουσὴς συνοδου ΠΕΡῚ 
τῶν Ῥωσσιων, παρα τῆς χατὰ τὴν Νοσχαν ιεροβιβλιακὴς χοινοτῆτος. ὧν 


Μοσχγα. ετει ᾳωχά (i. e. 482). 
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Baberi opus ubique ad apparatum nostrum adhibuimus; qua- 
propter nostra non ad Grabium aut, quod etiam peius est, ad 
Breitingerum iudicari poterunt. Quorum uterque quum in con- 
ficiendo apparatu plerumque nobis ad manus esset, notavimus 
permulta quibus ex Babero corrigendi sunt; unde exempla 
pauca attulimus supra. 

De suis cirea codicem studiis exponens Baber in Prolegg. 
pag. XXXIV. «labores plane Herculeos in libros Veteris Testa- 
menti typis codicis Alexandrini palaeographiae assimilibus de- 
scribendo se exantlasse» fatetur; «plagulas enim terque qua- 
terque, aliquando etiam sexies cum autographo se contulisse. » 
Quod quale sit plane scio, qui toties desudaverim in eodem 
laborum genere; et grato agnosco animo quam bene ille de 
criticis his studiis promeruerit. Tamenvero arduae rei quam 
suscepit nequaquam satisfecit ita ut non saepe a religione 
editoris subtilitateque discesserit cum magno operis sui detri- 
mento. Primum enim in editione Baberi incredibilis copia 
est errorum sive typographi sive editoris, quorum quum 
magnam partem ipse in appendice correxerit, alios non cor- 
rexit. Ita per solum Genesis librum notati sunt plus triginta. 
Ad Proverb. VI. in dimidia pagina indicantur tres, ad quos 
accedit ni fallor quartus non notatus; u«|3s enim ibidem pro 
poe editum est. Quem errorem ex simili figura litterarum € 
et O ortum esse apparet. ltem editum est IV Bag. 92, 4. 


εβασιλευσεν twp. (pro ev ιλημ); I Esdr. 8, ὅθ. στιαβοντα pro 
cvOBovca!). Haec quidem quum per se eiusmodi sint ut 
multo magis ab editore quam a librario profecta videantur, 
tum nullo modo tanguntur in appendice quae alia similia plera- 
que tractat; denique nec inveniuntur apud Grabium in indice 
errorum codicis. Ita etiam Gen. 46, 10 et 16. Αωδ et ἀροηλεις 
cum Grabio pro lectione codicis habui, quum Ao8 et Αροηδεις 
omnino ex errore fluxisse videantur Baberi. Gen. 46, 91. 
o ante ouxoc, item 47, 4. o in γὰρ voce suppleta sunt calamo 
in editione Baberi. Neque raro fit ut appendice textui contra- 
dicente quid codex habeat vel dubium sit vel plane non liqueat. 
Ita lerem. 31, 36. editio: χειδαρεις, quod idem Grabius et 
iam ante eum Waltonus testatus est; appendix: «Χχειρᾶδας. 
Ita habet cod. ms.»  Recepi prius; vitium enim in appendice, 





1) Posteriora duo exempla et quae sequuntur e Gen, duo confirmat cl. 
Field, alia vero duo olim allata: I Bac. 46, 3. oy Say (pro εαν) euro et Iob, 
3, 23, δος (pro Ἢ οδος) librarii, non editoris vitia dicit, Quod si recte habet, 
utrumque debebat pro instituti ratione notari in appendice. Quod vero 
olim taxaveram, χιαιᾶδες pro χιλιαδες, revera in librarium cadere, nu- 
per ipse me codex docuit Αἱ debebat illud quidem in appendicem referri. 
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non in textu esse visum est. Eadem ratio loci I Macc. A, 59. 
est, ubi textus: χασ΄ eco, appendix: «yoc* eÀov. Sic cod. ms.» 
At illud etiam Grabius testatur. ltem Gen. 50, 8. textus συγ- 
γϑνειαν eum Grabio, appendix male ut videtur συγγενεσιαν; item 
Esth. 6, 4. textus cum Grabio εἰςφερων, appendix per errorem 
ut videtur Romanam lectionem εἰςφερειν habet. | Macc. 8, 47. 
editum est cum Grabio axyec, appendix vero habet: «oxoxoc. 
Sic, cum duplici x»; item ΠῚ Macc. 7, 47. editio cum Grabio 
habet Qoóogovov, appendix: «ροδοφορον. Sic legit cod. ms.» 
Utroque vero loco, testante nuper cl. Field. errat appendix. 
Nec aliter eodem teste res habet 1 Ec8p. 4, 93. et IV Bac. 9, 3. 
quamvis et illo loco χαλχαμυς (pro καλχαμυς) et hoc loco απα- 
νωδὲν (pro erc»o3e») cum appendice etiam Grabius tueatur. 
Ceterum idem contra Grabium testatur Baberi lectiones Gen. 
49, 91. γεννηματι (non γενηματι) et III Bac. 18, 12. ovy. (non oux) 
εὐρησει 1). Grabii vero lectionem πυριζουσα etiam Lev. 43, 49. 
confirmat, ubi Baberi et textus et appendix (inepte quidem 
ista: «πυρριζουσα pro πυριζουσα ») cum ed. Rom. praebent 
πυρριζουσα. 

Deinde vero minime probo Baberi studia circa locos 
alteram manum passos, quibus plerisque ita se expedivit 
ut diceret: «Quid a prima fuerit non liquet.» At debebat ex 
erasarum litterarum vestigiis atque ex ratione spatii, caute 
adhibito Holmesii apparatu, si non omnibus certe plurimis locis 
probabilia coniicere 8. Neque enim pleraque tam recondita 
videntur ut sirenuam investigationem frustrentur. Unde factum 
est ut passim ipsi quod nobis e coniectura visum est, addito 
. interrogationis signo vel nota «videtur» «vdtr», in apparatu 
poneremus. Cui rei quam ille parum subtilitatis attulerit, paucis 
exemplis probabo ab ipso in appendice tractatis. 1 Ἰ]αραλ. 
19, 7. edidit veveo3o ||| φοβος, significans unam erasam esse 
litteram. Ad quem locum in appendice habet: «Littera quae- 
dam perperam scripta derasa est.» At nihil perperam scri- 
ptum erat, sed ὃ articulus quem multi codices tuentur a prima 
manu additus fuerat. [tem II ΠΙαραλ. 29, 40. inter διαΐδεσσαι 
et δια ϑδηγην χυριου decem fere litteras erasas significat, quod 
in appendice his illustrat: «Vox quaedam forsan bis perperam 
seripta erasa est.» At quod eo ipso loco editio Vaticana addit: 


1) Contra affert Frid. Field 2 Reg. 5, 40. ut contrarium testetur. 
Ibi enim Baberus χυρίος o ϑεος παντοχρατῶρ, eumque 1pse secutus est, 
edidit, recte vero Grabius, quocum nos ab initio edidimus, χύρ. ὁ “εὸς 
ὁ παντοχράτωρ. YN ᾿ : 

2) Loci a correctoribus vexati frequentissimi sunt in Novi Testamenti 
- fragmentis codicis Ephraemi Syri rescripti; sed pauci sunt quorum lectionem 
reconditiorem non probabiliter elicuisse mihi videar. Cuius rei in rescripto 
codice maiorem quam in ceteris difficultatem esse facile intellegitur. 
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διαδηκην pov, idem in Alexandrino codice erasum esse ap- 
paret. ltem lerem. 9, 12. post διοδευεσσαι quinque htteras 
erasas indicat, notans in appendice: «Ut ope vitreorum cerni 
potest librarius bis scripserat xat &umev.» At nihil probabilius 
est quam αὐτὴν, quod in Vaticano textu est, correctori displi- 
cuisse. ltem II Παραλ. 6, 26. edidit oxi cum hoc commentario: 
«Correctio manus serioris.» Αὖ eo loco pro ratione spatii 
debet clarum esse utrum oca» an ove ἃ prima datum fuerit. 
Porro alibi nihil notat ubi nota vel maxime desideratur; ut ad 
] Esdr. 4, 7. ubi ἀποκτείνουσιν edidit, quo et antiquiorem et 
recentiorem lectionem sed neutram perspicuam significat. Quo 
loco quum Grabius ἀποκτείνουσιν edidisset, hoc ipsum secundae, 
aXoxcevvouct) vero primae manus esse conieci. ltem Num. 7,81. 
in textu Baberi est: αἀμνοτενα, quod sic a librario scriptum esse 
nequit. Fuerat, nisi fallor, avo, ad quod corrector evx addidit ὩΣ 

Neque magis Baber operam dedit ut varios correcto- 
res recte distingueret, sed promiscue posuit omnia, nisi quod 
ambiguis commentarii verbis rem magis etiam implicuit quam 
explicuit. Ibi enim modo est «manu antiqua», modo «manu 
perantiqua», modo «corrector quidam vetustissimus », modo 
«corrector vetustus», modo similia alia. Quae quidem ab ae- 
curato codicis examine multum abhorrent. 

Tertio denique loco totius appendicis imperfectis- 
sima ratio taxanda est. Quid tandem millies ac decies millies 
repetit esse in codice stmev pro etre, emotnoev pro exotnos etc.? 
Postquam autem coeptum est de omnibus referri quae vitiosa 
aut singularia sunt, rursus multa eiusdem generis non notan- 
tur, ita ut dubites utrum librario an typographo debeantur. 
Eadem inconstantia in notandis iis est quae in Grabii libro 
male de codice exscripta sunt. Denique passim talia profe- 
runtur quae editorem rei quam tractat parum gnarum prodant, 
quale est ad III Bac. 20, 9. xot &ye&yoomto: «linea est a manu 
quadam vetustissima.» Scilicet lineola super e omnino ab ipso 
librario esse ac speciem spiritus habere videtur, qua xat et & 
iuxta posita (γεγρᾶπτο ineunte versu proximo sequitur) sepa- 
rantur; quemadmodum passim fit in Alexandrino aliisque anti- 
quissimis codd. Item ad Sirac. 45, 26. δοίη in commentario 
notatur: «Forsan pro 90*.» Quod notarum genus haud in- 
frequens est. 

XXVII. Nostra igitur ex editione Baberi fluxisse, quam- 
vis opera data sit ut corrigerentur quae apud hunc male habere 
viderentur, iam supra vel dictum vel significatum est. Quam 





4) Ex Grabio supplevi quod Num. 2, 3. ex ovrot corrector restituit 
et, item quod Tos. 6, 5. εἰς τὴν πολιν xata προςῶπον transposuit ad modum 
Vaticani textus: χατὰ Tp. εἰς t. πολ. 
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in rem pauea addenda sunt. Lectionum variantium notatio 
quum hoc difficile habeat quod aliis notabilia videntur quae 
alis non videntur, ipsi quidem dando quam negando displi- 
cere maluimus. Notavimus enim multa quae in scriptura an- 
liqui librarii vel vitiosa vel negligenti vel singulari sunt posita. 
Sed sunt saepe per se quidem vitiosa ac nullius momenti quae 
curiosius indagantem ad probabilia aut ad verum ducant. Ni- 
hilominus providendum erat ne exscribendis fideliter omnibus 
quae inepte aut levissime differunt et nimis cresceret appara- 
tus et utentibus molestior quam utilior fieret. Hinc plerum- 
que praetermisimus v ἐφελκυστικόν in Alexendrino fere ubique 
praeter morem additum; item ubi ot et & differunt et diffe- 
rentia prorsus nihili est, e. c. ὑμεῖς οψεται, αὐτὸς Aeyeve, εν 
παιδὲες pro ev πεδαις (IV Bac. 25, 7.); item passim confusa ot 
et v (ut Tob. 3, 2. cot κρίνεις; Psalm. 418, 444. εἶ σοι), ἡ et t 
(ut Prov. 40, 12. φηλια; 1V Bac. 16, 47. λιδηνην; Gen. 21, 23. 
αδικισιν pro αδιχκησειν; Lev. 44. διχίλουν pro διχηλουν; modo 
enim hoc modo illud in codice est), vj et ec (ut Gen. 39, 9. 
υπεξειίρηται pro ὑπεξηρηται; Prov. 47, 4. p.e etbovmc), t el ot 
(ut φινυκὴς Esai. 23, 2), «| et v (quod rarissimum est, sed e. c. 
Exod. 28, 97. υποδητην); item plerumque v ante labiales et 
palatinas non mutatum neque ante liquidas assimilatum, ut 
ἐνπνουν, συνπεπτωχα, συνβιωτης, πανφυλων; ἐνκατελιπες, απεχταν- 
κατε, ενχειριδιον, ἐνχρισαι, συνγράφην; ut ενμινατε, συνμίσγειν, 
συνμειγη. Plerumque, ut notavimus, in codice est ἐμ μέσω 
(nescio an praestet ἐμ peco quam ἐμμεσω, ey γᾶάστρι quam 
εγγαστρι scribere); sed etiam ἐν p.eco invenitur ut Ezech. 7, 4. 
9, 9.; plerumque est — quod passim praetermisimus, ut Gen. 
46, 41. 38, 48 sqq. — ev γᾶστρι, sed nec εν γάστρι vitatur ut 
Exod. 2, 92. II Bec. 11, 5. ἢ. Huc pertinent etiam, cuiusmodi 
alibi plerumque (ut Esai. £9, 42. ey γης) indieavi, ey χαρρᾶν 
Gen. 99, 4.; διαχεχχυμιενοι I Bac. 30, 16.; item quod Gen. 
26, 94. Deut. 28, 48. omisimus exySpt« et exySpotc; item ali- 
quoties opSov (ut los. 6, 15.) ορδισας (ut Exod. 34, 4) pro op3pou 
ορδρισας (ut Exod. 32, 6. et alibi, quamquam similia quae 
identidem recurrunt (ut χεαγρας, emaouccibac) curiose indica- 
vimus. Prae ceteris vero hoc loco de t et εἰ confusis expli- 
candum est. Haec enim confusio tam frequens ac tam parum 
sibi constans est ut inutile visum sit eam ubique accuratis- 





1) Similis inconstantia in aliis est, quemadmodum plerumque r&ocepa- 
χοντα et εξολεϑρευειν habet, sed aliquoties ut Nehem. 5, 415, Exod. 16, 35. 
τεσσαραχοντα, item ut I Bac. 2, 81. 33. εξολοϑρευειν. ftem saepe ἐραυνᾶν, 
sed passim etiam ἐρευναν legitur. ltem similia alia, quae quidem omnia 
diligenter relata sunt. Erunt quibus etiam τεσσαρες (frequentissimum est 


τεσσερας) βοας Num. 7, 7. notabile videatur. 
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sime in apparatu exprimere. Relata vero est multo saepius 
in posteriore quam in priore operis parte!), neque facile ne- . 
glecta ubi momentum aliquod (ut nusquam omissum est ειδεα, 
aliquoties obvium in ipso Vaticano textu, et alia vel certe 
aliquam constantiae speciem (ut in Opa, καταλελιμμιενος et 
similibus) haberet. Negleximus vero ισραηλειται ισμιαηλειται 
ϑωαβειται, ubi proxime ab iis posita erant ἰσραηλιται ἰσμιαη-ς 
λιται μωαβιται; item saepe οὐκτειρμοι obtcetop.oy. pro τίσ item 
passim tacuimus ubi modo φλείια πλημμέλεια δουλεια αγχιστεια 
πανοικεια, modo φλια πλημμέελια δουλια αγχίστια πανοιχίο re- 
pertum est; item quae promiscue ponuntur λειτουργια λειτουρ- 
(etx, λιτουργια λιτουργεια, χλιτος et χλειτος (paucis versibus 
continuis Exod. 95. scribuntur χλειτος χλείτη χλιτεσι χλιτῶν 
χλειτοὺς χλιτους) saepius praeterita quam relata sunt. ltem 
aliquoties eCexetxg praetermisimus quum plerumque esset εζε- 
χιας; item saepe ἰδωλον pro εἰδωλον, quamquam saepius rela- 
ium est. Huc accedit magna mendorum copia eiusmodi quae 
non valeant nisi ad probandum, Alexandrinum codicem aeque 
ae tot monumenta similia alia multis vitiis deformatum esse; 
id quod iam iis satis testatum est quae αὖ in commentario 
referremus aliqua ratio suasit. Quale vitiorum genus dicam, 
haec exempla docebunt: Gen. 3, 40. περίπαντος pro περιπατουντὸς 
40, 9. «tyac pro γιγας, alibi xv» pro γὴν, otyov pro otxov 13, 11. 
bis scriptum αὐτῆς 24, 11. εν τοῦ pro ev τουτὼ 37, 3. "ya. 
pro wyamo ἀ!, 97. emvo. ἐστὴ (pro etw) Exod. 44, 95. αὐξονας 
pro αξονας 15, 31. αναβατὴρ pro -τὴν Lev. 25, 13. εστωεπι pro 
εν τὼ exec I Bac. 7, 12. avo. βεσον (pro μϑσον) Gen. 28, 22. απο- 
δεκατωσοι pro -τωσὼ Gen. 40, 20. exotou pro emotet Deut. 10, 8. 
ἐπεχευσσαι pro smeuysoxot, aliquoties in Genesi apa» pro 
αβραμι; item οἷς (pro ew) cuxov, ov (pro ev) οδυνη, διανεβαι pro 
διαβαινε, » (pro ἢ) καρδια, ἐπληδυνὸν (I Bac. 1, 12.) pro εἐπλη- 
$vvev; item βωσσου pro eoc οὐ, ot δουλοισσου etc.; item Ios. 4, 23. 
exovjca» xugtog o Seog Gen. &Y, 24. τὸ πεμπτος 19, 31. προς 
τὴν νεωτερα 7, 9. vov (et praecedit et sequitur vw») χιβωτον 








1) Per aliquot Genesis capita praetermisimus etiam plerumque δὲν 
ἰδον pro εἰδεν, εἰδον posita. Quae quamquam promiscue scribi videntur 
(ef. εἰδὲν 9, 22. 29, 32, item "*etoey 4, &. 31, 2), atque etiam etBety. 44, 23 
εἰδοντες 37, 4. et similia inveniuntur tamen praetermissa hoc loco supple- 
bimus. Est igitur t9£v in Alexandrino: VIII, 43. (locus rescriptus est) XIII, 10 
XVIII, 2. XIX, 28. XXI, 49. XXII, 4. 43. 44. XXIV, 30. 63. 64. XXVI, 8. 
XXIX, 40. XXX, 9. XXXI, 42. XXXII, 25. XXXIII, 4. (locus reseriptus) 5. 
XXXIV, 2. Item ἰδον: VII, 4. IX, 23. XVI, 48. 14. XXXII, 30. XXXIII, 40 
Item IV, 4. ἐπὶδεν. ln ipsa ed. Rom. Gen. XII, 45. tóoy habetur. Saepe 
vero etiam codex Vaticanus, de quo maxima Genesis pars periit, eandem 
formam tuetur, ut teste Maio Gen. L, 11 tàov, Exod. llI, 4 et 7 ιδεν et 
ιδον, XIV, 30 et 31 bis ιδεν. 
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Exod. 7, 47. μεταβασιλει pro μεταβαλεῖ Gen. 44, 51. exeAoSe- 
σαι; item prorsus inepta Gen. 38, 16. πρὸς p.e pro mg. ce 27, 6. 
toxax pro toxog 97, 17. ρεβεκκας pro to 1 Bac. 15, 5. πο- 
Asuo» pro πολεὼν Deut. 28, 31. otvoc pro ovoc; item confusa 
vp.etg et ἡμεῖς etc, locis eiusmodi ut I Macc. 3, 92. ἡμεῖς 3e μὴ 
φοβηδητε lerem. 3, 92. ὑμεῖς scopeso los. 9, 19. τὰ torta 
ἡμῶν xot τὰ ὑποδημ. ὑμῶν, ibidem v. 30. ἐφοβησημιεν περι τ. 
(yov ὑμῶν cmo προςώπου ὑμῶν ἢ). 

Contra saepe idoneis de caussis referenda duximus quae 
obiter intuenti nihili videbuntur, ut II Bac. 22, 40. δυναμι pro 
δυναμει, ubi inter δυναμίῖν et. δυνάμει coniectura fluctuare potest. 
Item I Bac. 4, 45. αὐτῶν pro αὐτου; in illo enim αὐτὼ lectio 
latere potest. Item Deut. 413, 15. ovato» αναιλεις pro oyotoov 
ἀνελεις retuli ut quam facile ab altero ad alterum transiri pos- 
set appareret. Item II Παραλ. 18, 26. ἀποδεσσαι pro Q0: 66:6 
propter locum geminum III Bac. 22, 27. exhibui. Item passim 
εξελουμαι sive εξελου p.t pro εξ. pe relatum est, quamvis vix 
aliud momentum habeat quam quod dormitantem librarium de 
futuri forma propter soni similitudinem cogitasse demonstret. 
Item Ion. 4, 45. coàouc αὐτῆς exscripsi adiuncta nota «(? G0.00 
εαυτης ).» Nisi enim forte ab editore codicis c cum e confu- 
sum est, omnino eadem confudisse librarius censendus erit. 

Praeterea, ut alia transeam quae commentario non egere 
videntur, notandum est ea quae per compendium in codice 
scripta sunt. plerumque a nobis plene esse scripta, ut xc i: 


L——— — — σ----- ——— 


πὴρ [uà ὄνος ovvog mya Um. vj. Pertinet huc inprimis δαδ, 
quod dubitare possis utrum δαυιδ (ut nos dedimus) an δαυειδ 
reddendum sit. 

Denique exhibendus est ordo librorum, quem in Alexan- 
'drino codice ab editione Vaticana diversum esse in commen- 
tario significari non poterat. Quam in rem potero indicem 
transscribere, in ipso codice antiqua manu textui praemissum. 
Habet autem ita: l'evecto xoop.ov E&obog αἰγυπτοὺῦ λευιτι- 
xo» Αριίῦμοι Δευτερονομίον [}ησοὺς Ναυη Κριται — Pov$. 
Hoc loco additur: Ομου βιβλια ἢ. — Pergitur: Βασιλείων au Βα- 
σίλειων B Βασιλειων γῇ Βασιλειων à ΠΙαραλειπόμενων α 11αὰ- 
Qo euo evo B. Rursus additur: Ομου βιβλια e. Sequuntur: 


Προφηται i& in hunc modum: Ωση «x — Ape; B | Me 


χαιας 7 Ιωηλ ὃ Αβδειου & ἴωνας 5 Ναουμ. & ἀμ- 
βαχουμ. ἢ “Ξοφονιας & Αγγαιος τ Ζαχαριας Ux Ma- 





4) Ex alio genere sunt soloecismi ut παν χόρτον; παν TEXTOyd, ταν 
etxoy, παν πόνον, παν λογον, modo in Alex. modo in Vatic. modo in utro- 


que codice positi, ac passim etiam in Rom. editione servati: cuiusmodi a 


nobis ubique relata sunt. 
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λαχιας tB. Ἡσαΐας vy [Ϊερεμίας (5!)  lefexvqQA τὸ Δα- 
γιηλῖς Ἐσθὴρ Τωβις [Ιουδει — Eotoac ἃ ιερευς ἢ Ἐσζ- 
pac B ιερεὺς ?) Μακκαβαιων Aoyoc ἃ Μαχκαβαιωὼν λο- 
γος β Μακκαβαιων λογος T — Moxxafoato» λογος ὃ :δαλ- 
τήριον pev ὡδων ἢ Ι͂ὼβ ΠἊᾶαροιμιαι Ἐκλησιαστης Ασματα 
&Gp.xvo» — Zogux ἡ παναρεβτος — Zoqux I«oou vtov Σιραχ. 
XXIX. Oratio Mannassis quae dicitur, quum passim 
cum LXX interpretibus coniuncta habeatur tum in libris anti- 
quis scriptis tum in editionibus pluribus (primum in ed. Wal- 
toni polyglotta), Vaticanae editionis, si quis vult, supplendae 
caussa ex Alexandrino codice, in quo inter hymnos Psalterio 
adiunctos legitur, hoc loco adscribam 5). Τροςευχὴ Μαννασσῆ. 
Κύριε παντοκράτωρ ἐπουράνιε, 'O Seb τῶν πατέρων ἡμῶν, Τοῦ 
᾿Αβραὰμ, καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακώβ, Καὶ τοῦ σπέρματος αὐτῶν 
τοῦ δικαίου, Ὁ ποιήσας τὸν οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν σὺν παντὶ 
τῷ χόσμῳ αὐτῶν, Ὁ πεδήσας “τὴν “άλασσαν τῷ λόγῳ τοῦ 
προστάγματός σου, “Ὃ χλείσας τὴν ἄβυσσον xoi σφραγισάμενος 
τῷ φοβερῷ xal ἐνδόξῳ ὀνόματί cov: Ὃν πάντα φρίττει xad 
τρέμει ἀπὸ προσώπου δυνάμεώς σου, “Ὅτι ἄστεχτος ἢ μεγαλο- 
πρέπεια τῆς δόξης cov, Καὶ ἀνυπόστατος ἣ ὀργὴ τῆς ἐπὶ 
ἁμαρτωλοὺς ἀπειλῆς σου, ᾿Αμέτρητόν τε xai ἀνεξιχνίαστον 
τὸ ἔλεος (cod. ελαιον) τῆς ἐπαγγελίας σου — "Oct σὺ εἶ χύριος 
ὕψιστος, Ἐὔσπλαγχνος μαχρόδυμος xol πολυέλεος, Καὶ p.e- 
τανοῶν ἐπὶ κακίαις ἀνδρώπων. (Alibi plura h. 1. adduntur in 
hunc modum: σὺ χύριε κατὰ τὸ πλῆδος τῆς χρηστότητός σου 
ὀπηγγείλω μετάνοιαν καὶ ἄφεσιν τοῖς ἡμαρτηκόσιν σοι, καὶ τῷ 
πλήϑει τῶν οἰκτιρμῶν σου ὥρισας μετάνοιαν ἁμαρτωλοῖς εἰς σω- 





1) Post hunc in textu distinguuntur Βαρουχ, Θρηνοι et EntoroM) 
Ιερεμιου. 

2) Inscriptum est textui: o ἱερεὺς, subscriptum: εζρας a. 

3) Ipsius libri inscriptio est: ἱερεὺς. Quem librum excipit Nehemias, 
ab eo qui praecedit libro non seiunctus. 

4) Psalterio praefixa sunt: 4. Αϑανασιου «pytemtoxorou ᾿Αλεξανδρειας 
εἰς τοὺς Ψαλμους, (Est Athanasii ad Marcellinum epistula. 2. ὕἴποϑεσεις (ita 
codex) EvceQetov του ἸΠαμφυλου. 8. Ileptoyot εἰς τοὺς ψαλμους. 4. Κανονες 
Ὥμέρινοι ψαλμῶν. ὅ. Κανονες νυχτερινοι Ψαλμῶν. Sequuntur vero ad calcem 
Psalterii: vyot o^ usque τδ΄. o^ est oda Mosis Exod. 15, 4 sqq. β΄ oda Mosis 
Deut. 32, 4 sqq. Sub Y usque $' exhibentur precationes Annae matris Sa- 
muelis, Esaiae, lonae, Habacuci, Hiskiae, Mannassis (vide supra), Azariae. 
t est ὕμνος τῶν πατερὼν ἡμῶν Dan. 3, 52 544. ια΄ προςευχὴ Μίαριας τῆς 
3eoroxov Luc. 4, 46 sqq. ιβ΄ προςευχὴ Zupeoy Luc. 2, 99 Sqq. ιγ΄ προςευχὴ 
Ζαχαριον Luc. 1, 68 sqq. ιδ΄ υμνος εωϑινος. Ineipit Δοξὰ εν ὑψίστοις Sco 
xat ἐπὶ γῆς εἰρηνη; exit: llapotetyov τὸ ελεος σου τοις γινώσχουσιν σε. 

5) Ex editione Baberi ΠῚ, 567. Ipsius codicis Scriptura a nostro textu 
differt his: χλισας, φριττι, μεγαλοπρεπια, πολνελαιος, αἀνομειαι, ιδὲν 
(prima manu), σειδηρου, ανᾶάνευσε, προσοχϑείσματα, δαιομενος, αἰτουμς 
(totum verbum rescriptum) τηρη σεῖς, διξης, coctc, &Aatoc, Ovyap.ete. 
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τηρίαν) Σὺ οὖν χύρις ὃ Sebg τῶν δικαίων Οὐχ ἔδου μετά- 
νοιαν, δικαίοις, 'Γῷ ᾿Αβραὰμ. xal ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιακὼβ τοῖς 
οὐχ. ἡμαρτηκόσιν σοι, ᾿Αλλ᾽ ἔδου μετάνοιαν ἐμοὶ τῷ ἁμαρ- 
τωλῷ, Διότι ἥμαρτον ὑπὲρ ἀριδμὸν ψάμμου Seco. Ὅτι 
ἐπλήσυναν ai ἀνομίαι μου, (alibi additur χύρις, ἐπλήδυναν αἵ 
ἀνομίαι μοὺ Καὶ οὐχ εἰμὶ ἄξιος ἀτενίσαι xal ἰδεῖν τὸ ὕψος 
τοῦ οὐρανοῦ ἀπὸ πλήδους τῶν ἀδικιῶν μου, κατακαμπτόμενος 
πολλῷ δεσμῷ σιδήρου εἰς τὸ ἀνανεῦσαι με ὑπὲρ ἁμαρτιῶν μου 
(alibi εἰς τὸ μὴ ἀνανεῦσαι τὴν κεφαλήν pou), καὶ οὐκ ἔστιν μοι 
ἄνεσις, Διότι παρώργισα τὸν συμόν σου Καὶ τὸ πονηρὸν 
ἐνώπιον σου ἐποίησα (alibi additur μὴ ποιήσας τὸ δέχλημα σου 
xai μὴ φυλάξας τὰ προστάγματά σου, Στήσας βδελύγματα 
xai πληδύνας προσοχϑδίσματα. Καὶ νῦν χλίνω γόνυ χαρδίας 
(alibi additur μου) δεόμενος τῆς παρὰ σοῦ χρηστότητος. Ἡμάρ- 
τηχα, χύρις, ἡμάρτηκα, Καὶ τὰς ἀνομίας μου ἐγὼ γι- 
νώσχω. Αἰτοῦμαι (alibi ᾿Αλλ᾽ ad.) δεόμενός cov, — "Avec μοι, 
χύρις, ἄνες μοι, Μὴ (alibi Καὶ μὴ) συναπολέσῃς με ταῖς ἄνο- 
υίαις μου, Μηδὲ εἰς τὸν αἰῶνα μιηνίσας τηρήσῃς τὰ xaxd 
μοι, Μηδὲ καταδικάσῃς με ἐν τοῖς κατωτάτοις τῆς γῆς, “Ὅτ 
σὺ εἶ, χκύρις (alibi δεός), 6 Sebc τῶν μετανοούγντων, Καὶ ἐν 
ἐμοὶ δείξῃς τὴν (alibi δείξεις πᾶσαν τὴν) ἀγαδϑωσύνην σου, | "Oxt 
ἀνάξιον ὄντα σώσεις με κατὰ τὸ πολὺ ἔλεός σου. Καὶ αἰνέσω 
σε διὰ παντὸς ἐν (alibi additur πάσαις) ταῖς ἡμέραις τῆς ζωῆς 

οὐ Ὅτι σὲ ὑμνεῖ πᾶσα 1j δύναμις τῶν οὐρανῶν, Καὶ σοῦ 
ἐστὶν ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας, ἀμήν. ἢ) 

XXX.  Transeo ad alterum locupletissimum apparatus 
nostri instrumentum, codicem Friderico-Augustanum. 
Hune, quum. anno 4844. celeberrimis Europae bibliothecis per- 
lustratis orientales terras et quae ibi monasteria vigent adibam, 
in abiectis lacerorum voluminum reliquiis detexi. Inventum 
thesaurum eodem anno ex oriente attuli in patriam, ornatum- 
que nomine Friderici Augusti regis Saxoniae, cuius auspiciis 
iter susceperam, non sine grati animi testificatione iis cessi 
penes quos tunc supremum administrandae patriae consilium 
erat. Horum ex voluntate quum in publica bibliotheca universi- 
tatis Lipsiensis depositus esset, accuratissimam et. splendidissi- 
mam paravi editionem hoc titulo: Codex Friderico-Augustanus, 
sive Fragmenta Veteris Testamenti e codice Graeco omnium 
qui in Europa supersunt facile antiquissimo. In oriente detexit, 
in patriam attulit, ad modum codicis edidit Const. Tischen- 
dorf. Lipsiae 1846. 2. Cui operi quae praefatus sum, in iis, 
ut cetera praeteream, de patria, de antiquitate, de correcto- 





4) Ceterum ista oratio locum nacta est in Constitutionum Apostolica- 
rum libro IL cap. 22. "Vide editionis Guil. Ueltzen pag. 36 sq. : 
9) Prodiit praeter Prolegomena totus e lithographeo Uckermanni. 
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ribus et notis uberius explicatum est. Quibus de rebus bre- 
viter hoc loco dicturus plura quaerentem ad codicis editionem 
delegare possum. ; 

Ae patria quidem codicis nescio an ipsa ea Aegypti pars 
fuerit ex qua LXX virorum interpretatio primum prodisse tra- 
ditur; quod si minus, certe in uno de monasteriis Aegypto 
inferiori proximis elaboratus videtur. Cf. 8 40. 

De aetate codicis S 41. dixi. Ibi ab eo exorsus sum 
quod hominum ceteroquin doctorum quae prava esset licentia 
in aestimanda codicum antiquorum aetate exposui; quorum 
alteros antiquitatis laudem omni modo elevare, alteros omni 
modo extollere, ignorare vero id quod res esset saepe utros- 
que; nec enim scire quemquam posse nisi id studiorum genus 
diligenter exercuerit; ad quod prae ceteris pertinere ut quic- 
quid papyrorum ac membranarum summae antiquitatis Graecae 
aetatem tulit suis oculis viderit. Quibus expositis summae 
antiquitatis indieia in codice nostro conspicua ita tractata sunt 
ut similes codices antiquissimos quos ipse vidi conferrem, ut 
Vaticanum biblicum, Vaticanum Dionis Cassii, fragmenta Iohan- 
nea Borgiana, Vindobonenses Genesis et utrumque Dioscoridis, 
Pentateuchi fragmenta Parisina et Leidensia, Institutionum Flo- 
rentinum, codicem Alexandrinum et Ephraemi Syri rescriptum. 
Qua conlatione hoc effectum est, nullum esse codicem qui 
Friderico - Augustanum aetate antecedat, perpaucos, ut Vaticanum 
biblicum et Pentateuchi illa fragmenta, qui fere aequiparent. 
Cuius rei argumenta prae ceteris haec urgentur: 

1. Litterarum uncialium genus tam et simplex et elegans 
tamque sibi constans est ut cum nonnullis papyris Hercula- 
nensibus prae omnibus codicibus Graecis conveniat. 

2. Scriptura nullas prorsus initiales quas vocant litteras 
habet. Quod ut in voluminibus Herculanensibus aliisque papyris, 
item in Vaticano codice biblico atque in celeberrimis Penta- 
teuchi fragmentis est, ita iam abhorret ab antiquissimis et ipsis 
Alexandrino, Dionis Cassii, Ephraemi Syri, Genesis Vindobo- 
nensi, Cantabrigiensi, aliisque codicibus qui quinto fere saeculo 
idoneis de caussis putantur Scripti esse. 

3. Interpunctionis tanta simplicitas atque raritas est ut 
e. €. per duas secundi folii columnas nusquam, tertia semel, 
quarta bis punctum inveniatur (cf. 8 9), quam rem nescio 
an cum nullo codice praeter Vaticanum biblicum communem 
habeat. 

A. Soli omnium codici F'riderico- Augustano proprium hoc 
est quod textum quavis pagina in quattuor columnas divisum 
habet; qua re proxime ad voluminum papyraceorum qualia 
Herculanum dedit similitudinem accedit. Quod quam grave 
antiquitatis areumentum sit, ex eo intellegitur quod alii codices 
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antiquissimi üque fere soli, ut Vaticanus biblicus, ut Dionis 
Cassii, ut duo Pentateuchi Samaritani exemplaria veterrima 
quae Neapoli (Náblus) vidi, ut folia palimpsesta duo de qui- 
bus supra pag. XLV. numero 13. relatum est, ut fragmenta 
Pentateuchi Latini Lugdunensia antiquissima, quae a. 1843 vidi, 
trium. columnarum usum habent. 

Accedunt alia minus peculiaria, prae quibus correctorum 
ratio momentum habet. Horum enim alterum atque tertium 
quum aliquot fere saeculis post attigisse codicem probabile 
sit, tum ipsi sexto saeculo exeunte non posteriores videntur. 
Quibus omnibus caute diligenterque perpensis quod conclusi, 
codicem Friderico - Augustanum medio fere saeculo quarto 
seriptum videri, de eo neque nunc aliter sentio. Quod si quis 
et docte et religiose examinare voluerit, gratissimum fecerit; 
vagae enimvero dubitandi libidini aut ignorantiae quamvis 
arroganti nihil tribuo. 

De textus ratione nec in Prolegomenis codicis fusius 
disserui neque id hoc loco facere animus est. Sed illud quidem, 
quod ab aliis nuper luculenter doctum est, nunquam dubitavi, 
codicem Friderico- Augustanum in praestantissimis textus LXX 
virorum restituendi instrumentis habendum esse. 

XXXI. Quae autem codice Friderico-Augustano conti- 
nentur haec sunt. 

Foliis 4 prioribus inest I Chronic. (Παραλ.)) 11, 22 — 
49, 47. -βασοηλ οὐτος ἐπαταξεν usque xat eXoAe[uWoev αὑτον. 
Sequitur ll Esdr. 9, 9. (xoptoc o Seoc μων) usque finem libri; 
item Nehemiae et Estherae libri toti cum libro Tobiae usque 
9, 9. πτωχον τῶν ἀδελφων ἡμῶν. Fol. 5— 19. Inde a folio 20. 
usque folium 49. legitur lerem. 40, 25. ext γενεᾶς usque finem 
leremiae. Denique adduntur Threni usque 2, 20. tepea και προφη-. 
Ceterum libris historicis codex Sinaiticus nil addidit nisi fo- 
lium quod praecessit ipsum codicis Fr. Aug. initium. Sed 
praeterea a Porphyrio episcopo et a me inventa sunt fragmenta 
. Genesis ex capp. 23 et 24. et Numerorum ex capp. 5. 6. 7. 

Gravis vero in hoc codice plurium manuum diversitas est. 
Is qui primus auctorem codicis subsecutus est ex numero 
eorum videtur qui antiquis διορδωταί vocabantur, i. e. qui id 
officii habebant ut recens scripta ad exemplar unde descripta 
erant curiosius recognoscerent. Huic quae debentur duobus 
asteriscis (**) in apparatu notavimus, sed fere non sunt nisi 
quae utpote perperam scripta emendari debebant. Sequuntur 


4) Horum fragmentorum minimum 4853 a me inventum (Gen. 24, 9— 
10. 44— 43.) continet Monumentorum vol. I. p. 324, Porphyriana vero 
1867 recepimus in Appendicem codicum cel. Sin. Vat. Alex. 
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manus tertia et quarta sive correctores alter et tertius (in 
apparatu *,* et zt). Uterque multos locos attigit maximeque 
additamentis auxit. Multa conveniunt inter utrumque; quem- 
admodum enim tertius corrector quae secundus scripserat pas- 
sim vel znutavit vel delevit, ita ipsi tertio quae nec mutavit 
nec delevit comprobata videntur!) Utrique enim commune 
hoe est quod ex opere Origenis hexaplari petierunt quae 
inferrent textui. Id quod duplex nota secundi correctoris a 
tertio recognita testatur. Exeunte enim libro Εσδρας B tertia 
manu adscripta haec sunt: Αντεβληϑὴη πρὸς παλαιωτατον λιᾶν 
&yctypopo» δεδιορδωμενον χεῖρι vou αγιου μάρτυρος παμφιλου" 
οπερ αντιγρᾶφον προς τὼ τελει ὑποσημείωσις τις ἰδιοχειρος αὐτου 
ὑπεχειτο εἐχουσὰ οὑτὼς: μετελημφϑη χαὶ διορδωδὴ πρὸς τὰ 
εξαπλα ὠριγενοὺυς αἀντώνινος αντεβαλεν᾽ παμφιλος διορϑωσα: — 
quae quidem eadem manu uberius ac definitius nec non re- 
ctius exeunte libro Esther in hune modum repetita leguntur: 
αντεβληδὴ προς παλαιωτατον tx» αντιγραφον δεδιορδωμενον 
χξιρι τοῦ αγιου μάρτυρος παμφιλου προς ὃς τω τέλει TOU αὐτου 
παλαιωτατου βιβλιου οπερ ἀρχὴν pev etye» amo τὴς πρωτὴς τῶν 
βασιλειων᾽ εἰς ὃε τὴν εσδὴρ ew ev" τοιαυτὴ τις €» πλατει ιδιω- 
Xstpoc (ex ὦ correctum est o) ὑποσημίωσις (correctum est -pet- 
pro -pu-) toU αὐτοῦ μαρτυρος ὑπεχεῖτο ἐχουσα ουτὼς: μετελημφϑδη 
XO διορδωδὴ πρὸς τὰ εξαπλα ὠὡριγενοὺυς ὑπ αὐτου διορδωμενα᾿ 
αντῶνινος ομολογητὴς αἀντεβαλεν᾽ παμφιλος διορδωσα τὸ τευχος 
€V τη φυλαχη" δια τὴν τοῦ δεου πολλὴν καὶ χαριν και πλατυσμον" 
χαι et γ5 μη βαρὺ εξιπειν τουτὼ τω αντιγράφω παραπλήσιον εὑρεῖν 
αντιγρᾶάφον οὐ ραδιον: --- διεφωνὴ 8e το αὐτο παλαιωτατον βιβλιον 
προς τοὸς τὸ τευχος εἰς τὰ (ex τὰ. correctum est τινα) χυριαὰ 
ονοματα. Ex hac nota simul elarum fit cur usque ad finem 
libri Estherae multo plura adnotata sint quam per fragmenta 
leremiae. Priora vero folia quattuor ex Chronicorum libris, 
quos ipsos exemplar Pamphili praebuisse testatur, qui factum 
sit ut iidem correctores adeo non attigerint, ex iis intellegitur 
quae tertia manu exeunte folio quarto adscripta reperiuntur, 
signo crucis ter apposito. Ea sic habent: Meyot vov σημείου 
τῶν τριῶν σταύρωὼν SGT» τὸ τέλος τῶν ETTO. QUÀAGY τῶν περισσων 
xot μὴ ovtov vou εσδρα.  Testantur igitur, ista folia quattuor 
una cum iribus aliis dudum deperditis alieno loco non tam 





1) Quum magn»a sit in distinguendis correctoribus secundo et tertio 
difficultas quum in ipso libro scripto tum in mea editione, ea quae studiose 
eruta in apparatu huius libri posuimus commentarii loco haberi poterunt. 
Praeterea in multis nominibus propriis aliisque quae t habent dici nequit 
utrum puncta diaeresis soli correctori debeantur an corrector iam inventa 
instauraverit. Idem signum dubito an ubique a Babero (Grabe quidem quae 
sibi ipsi videbantur praebuit) recte ex Alexandrino codice exscriptum sit, 
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codici inserta quam ex librarii errore illata ac fortasse bis 
exarata esse. Proptereaque, opinor, is qui recognovit praeter- 
misit. Quinta denique manus, quae potissimum id egit ut pas- 
sim pallentes litteras instauraret vel potius deformaret, quae in 
apparatum reciperemus semel tantum adscripsit: istis prae- 
fiximus signum *,*,*. Cf. Ierem. 52, 42. 

Ceterum in lectionibus huius codicis notandis eandem 
atque in Alexandrino codice legem secuti sumus, nisi quod 
pauciora etiam ex iis quae minus ad talem apparatum per- 
tinent (cf. XXVIIL) praetermissa sunt. Pauca tantum addam 
memoratu haud indigna. Saepius enim quam in apparatu 
expressum est ot et v confusa leguntur, ut Neh. 9, 6. cot 
(quod idem in Alex.!) pro cu (σὺ εἶ αὐτός), item lerem. 
22, 6. (cot μοι); Esth. 4, 6. cyvvtotc; Ierem. 15, 18. λοιπουντες. 
Identidem in verbo φευγεῖν et similibus eiectum est (a prima 
manu) y, ut lerem. 27, 28. φευοντων; 45, 19. πεφευοτων. 
Similem rationem habent βιβιον 2) bis Ierem. 28, 60. 63.; 
aliquoties toup.atx pro ιδουμαια. Δα εἰ et t confusa perti- 
nent, quae suo loco referri poterant, I Chron. 12, 26. Aevet 
(h. 1. etiam in Alex.); 45, &. λευειτας; Thren. 4, 6. εὐπρεπια. 
Εφραιμ., non εφραϊΐμ, ad modum Alexandrini esse in FA 
I Chron. 12, 30. p. XXXII. ed. IV. notatum est. 

XXXIL Dubium videbatur an haec de codice Fr. Aug. 
anno 4850 a me primum edita etiamnum, postquam in lucem 
protraxi Sinaiticum codicem, conservanda essent. At huic 
certe editioni conservanda videbantur, quippe quae solis frag- 
mentis Lipsiensibus ad constituendum apparatum criticum utitur. 
Neque quae de aetate ipsius libri scripti iam anno 1846, quo 
editus est, disputavi, invento Novo Testamento Sinaitico cum 
reliquis quae supersunt Veteris Testamenti partibus ullo modo 
labefactata sed maiorem in modum confirmata sunt, ut in 
variis editionibus meis codicis Sinaitici (cf. inprimis N. T. 
Gr. ex Sinait. cod. Lipsiae 1865 p. LI sqq.) uberius exposi- 
tum est. Qertiora etiam de correctoribus docti sumus. Sub- 
seriptionibus vero librorum Esdrae Il. et Estherae nil simile 
inventum est. Nec illas ad imminuendam antiquitatis laudem 
quisquam adhibere poterat nisi palaeographiae nimis ignarus. 

XXXIII Tertius LXX interpretum testis quem in appa- 
ratum recepimus codex est Ephraemi Syri rescriptus 
cum fragmentis librorum eorum qui iam antiquis, teste Gregorio 
Nazianzeno aliisque, βίβλοι στιχηραί dici ac per versus scribi 


1) Magis etiam mirum quod in utroque est mpooropa (pro πρὸς στομα) 


Nehem. 2, 43,[item in B.] i» 
2) Fortasse quispiam conferendum duxerit Italorum bibbia et similia. 
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solebant!). Haec fragmenta, omnino aequali quamquam non 
eadem manu scripia?), fragmentis Novi Testamenti immixta 
sunt, quibus per haec duo saecula tantam celebritatem is codex 
nactus est. Ad haec enim quum plurium doctorum virorum 
studia antequam ipse anno 1843. ederem pertinuissent, tum 
Veteris Testamenti fragmenta tantum non sepulta atque in ob- 
livione iacebant. Praeterquam enim quod Wetstenius passim 
inspexit, quemadmodum ad I Thess. 2, 8. lectionem ὀμείρονται 
Iob. 3, 94. ex AC laudat; item quod auctor catalogi biblio- 
thecae Regiae ad quos Veteris Testamenti libros pleraque 
folia pertinerent recte indicavit, nemo inventus est qui explo- 
rando hoc antiquitatis sacrae thesauro laudem quaereret, Tanto 
magis laboribus meis circa Novi Testamenti fragmenta feliciter 
absolutis meum esse existimavi, etiam Veteris Testamenti ve- 
nerandas reliquias ex diuturnis tenebris in lucem vindicare. 
Quicquid igitur de antiquo textu ante tot saeculorum seriem 
de industria exstincto data opera erui poterat, id omne erui 
erutumque accurate edidi anno 1845. hoc titulo: Codex Ephraemi 
Syri rescriptus sive Fragmenta Veteris Testamenti e codice Graeco 
Parisiensi celeberrimo quinti ut videtur p. Chr. saeculi. 

In Prolegomenis istius editionis, atque magis etiam in iis 
quae ad fragmenta Novi Testamenti 3) praefati sumus, uberius 
expositum est de antiquitate codicis Ephraemi (quod nomen 
ἃ tractatibus Ephraemi Syri iisque Graece versis antiquae 
scripturae superseriptis assumpsit) Ibi igitur argumenta vide 
quibus ducti medio fere saeculo quinto adscribendum diximus, 
ita ut Alexandrinum codicem, si non praestat utrumque aetate 
parem habere, paullo antecedere videatur. 

Item de patria codicis ad Prolegg. Novi Testamenti di- 
ctum est pluribus quae probarent, Alexandriae vel certe in 
Aegypto codicem exaratum esse, inde in Palaestinam vel Syriam 
vel Asiam minorem transmigrasse, denique Constantinopolin 
advectum saeculo duodecimo manum eius expertum esse qui 
antiquis deletis nova superscriberet. Constantinopoli vero 
Andr. lo. Lascaris, a Laurentio de Medicis librorum emen- 





4) In hanc rem locum confer epistulae Blanchini ad Garbellium in 
Vindiciis canonicarum scripturarum pag. COXIX: Em sacris vero Voluminibus 
libri septem, mempe Psalterium, Proverbia, Canticum | Canticorum, Ecclesiastes, 
lob, Sapientia, et Ecclesiasticus per versus scribebantur antiquitus. ΕῈ nullus 
dubito (verbis utor Ven. Card. Thomasii in Praef. ad. Psalterium Vulg. Ed.) quin 
a LXX Interpretibus ipsis iuzta vetustissimos suos Codices Hebraicos id factum 
fuerit in. quinque. Libris prioribus, et in duobus posterioribus a suis Auctoribus etc. 

2) Cf. Prolegg. ad meam horum fragmentorum editionem 84. et9 

3) Ceterum chemica diu ante me adhibita sunt. Quibus ut nunc 
viri docti codicem deformatum vident, ita iam ipse inveni, atque talem 
etiam investigavi. 
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dorum caussa in orientem missus, attulit in Italiam, unde, 
postquam ad Catharinam de Medicis pervenisset, bibliothecae 
Regiae Parisiensis factus est. 

Emendationes antiqui textus per haec Veteris Testa- 
menti fragmenta pauciores inveniuntur quam per Novum Te- 
stamentum. Manus cui debentur simillima est primi Novi Test. 
correctoris, quem septimo fere saeculo vixisse conieci. 

Textus codicis Ephraemi inter Vaticanum atque Alexan- 
drinum medium quiddam tenet. Quantopere vero prae ceteris 
ad sinceram scripturam LXX interpretum accedat, quos ipsos 
sequi se Proverbiorum subscriptione!) profitetur, satis inde 
intellegitur quod hexaplaribus studiis ut videtur immunis est. 

XXXIV. Exhibendus est catalogus fragmentorum quae in 
codice Ephraemi supersunt. In quibus ipsis quum passim 
multa tantopere perierint ut legi nullo modo possent, ne quis 
codicem Ephraemi cum textu Romano edito consentire ponat 
ubi lectus non est, una indicabo quae deperdita sunt. 

lob. 9, 492 — &, 12. -ρηξαντες exaovoc — ἐν λογοις 
dou 5, 97 — "7, 7. σὺ ὃς — (oe (Desunt plura verba post 
σεαυτὼ 5, 27.; item passim plura usque ἰσχὺς pou 6, 12., 
pauca usque πάντων 6, 18.; a quo inde usque μελετα 6, 30. 
plurima desunt; item aliqua usque 7, 7. 10, 9 — 12, 2. 
μνησϑητι — ἐστε ανδρωποι (Ab initio usque ἡ xot 11, 2. quovis 
versu aliquid deest; rursus duo verba post αμεμῆττος 14, 4. 
Reliqua fere integra sunt.) 18, 18 — 418, 9. oiv εγὼ — 
παγιδες (Inde a μου αντ- 16, 8. usque αἀνοιχητος 18, 4. plura 
passim desiderantur. 19, 27 — 22, 44. & o οφϑαλμος — 
ou xQwet νεφ- (fere integra.) — 24, 7 — 30, 4. γυμνοὺς — εν 
μέρει (Inter αδικὼς 24, 10 — usque ορφανων 24, 20. pauca 
passim desunt; item 25, 4. 26, 1.5); item post υξωδησονται 
usque xot oux 26, 5. 6. — 34, 6 -- 35, 16. ἐσταμαι --- ὀργὴν 
αὐτου (Inter αὐτου 34, 93. et xat et δε επιχαρὴης 31, 29. aliqua 


periere; reliqua fere integra sunt.) 87, 5 — 38, 17. βροντη- 
σει — ϑανατου (Periit utpote minio scriptum 38, 4.) — 40, 20 — 
49, 47. -σεις 8e φορβεαν — βασιλευς (Perpauca perierunt inter 
40, 90. et 42, &) i 

Proverb. 4, 4 — 2, 8. νοησε «e (quae praecedunt minio 
scripta erant ac prorsus evanuerunt) — διαφυλάξαι — 15,29 — 
17. 1. xgetoco» — μετὰ μαχὴς 18, 11 — 19, 26. ἡ ὃς 
δοξα - ἔσται (Inter χαρδια αὐτου 19, 3. et -μώρητος 19, 5. 


permulta desunt.) 929, 17 — 23, 25. τὴν ὃς σὴν — "| τε- 


4) Vide supra pag. XXIX. notam 3. i A SOC TS 
3) Ὑπολαβὼν δὲ Βαλδὰδ ὁ Σαυχίτης λέγει, “Ὑπολαβὼν δὲ Ito λέγει: 
haec atque similia quippe minio scripta fere ubique prorsus evanuerunt. 
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xouca ce . 24, 93 (i. e. 29, 97. — 506 (i. e. 30, 24.) acce 
αβρωτα. — σειεταᾶι ἡ γη 26, 23 — 28, 9. χειλη λειὰ — 
αὐτὰς 29, 80 — 31. Ψευδεις --- o ἀνὴρ αὑτης. 

Ecoles. 4, 1 — 14. ματαιοτὴς poc. τὰ (priora minio seripta 
evanuerent) — προαιρεσεις πνευματος 2, 48 — 12, 94. uro τον 
Ἥλιον — πονηρον (Inter τὸν yovv 3, 20. et και τινι ἐγὼ &, 8. plura 
desunt; item nil liquet inter πεσωσιν et cov μετοχον 5, 10.; item 
pauca passim latent inter cou βασι- &, 13. et ocja Sov 5, 4. 

Gant. Cantic. 4, 4 (sed incipit post tres versus eva- 
nidos: xat oc) — 3, 9. σαλωμὼν (post cvcxtog usque χεδροι 
|, 16. 17., item post Op. fere usque ex» 2, 7., item aliqua 
alia passim non liquent.) 

Sap. Salom. 8, ὅ — 12, 10. -ζομενης — μετανοιας 14,19 — 
17, 48. o μεν γὰρ — eupe)mc 18, 94 — 19, 29. ext Yep — περι- 
σταμ.. (Perpauca passim evanuerunt, ut litterae inter YQ ox» et 
αντι.) 

Siracid. Prolog. — 7, 44. -φητων (priora non liquent) — 
πρεσβυτερὼν (In Prologo quae sunt inter ὑπερ ὧν et cov ἰσλ, inter 
Svvopou et -ν "ppicveto» (sic) et aliae litterae paucae latent; 
item latet 1, 1 et 2. Seqq. fere integra sunt.) 8, 15 — 41, 17. 
αὐτὸς γὰρ — svceBeo» — 19, 46 — 40, 4. xot ex» — αχρη- 
στον (Inter «t χοινω- 13, 29. et μη exsye 13, 41. aliqua passim 
desunt; item permulta inter ανὴρ 13, 16. et xat εν τοις 14, 4.; 
item multa inter παρελϑατω 14, 44. et εν χαταλυματι 14, 95.: 
item pauca in seqq.) 417, 12 — 290, 5. Oc mx» --- σοφος 
(fere integra. — 94, 12 — 99, 49. cv παιδευδησεται — oucSym- 
σιν — 27, 19 — 28, 25. xat ὡς — σταῦμον 80, 8 — 51, ὅ. 
ἱππὸος — χαρδιὰ 82, 92 — 34, 99. xat o χύριος — οὐ μη σοι 
(Pauca passim desunt) 87, 44 — 38, 15. μετὰ γυναιχος — 
εἰς χε- (Pauca passim desunt) 39. 7 — 43, 97. αὐτος κατευ- 
SuUve&& — equxopuesSa (Inter αἀναᾶστρεφει et v χίλιοι 40, 44. et 
41, 12. passim aliqua desiderantur; item pauca inter 42, 48, 
et 43, 49. χεει) — 485, 9&4 — 19. 49. ινα — ιωσεδεκ (Sed inde 
a 49, 25. usque 46, 9. plurima interierunt; item aliqua inter 
46, 9. et 47, Δ. Post τυραννιδα 47, 91. usque ἐν ἀρματι 48, 9. 
pleraque desunt; item aliqua in seqq.; nihil liquet post ἄνεβη 
σεγνα- 48, 18. usque ἐποίησεν 48, 29.- rursus plurima desunt 
usque finem horum fragmentorum.) 

Quomodo in variis lectionibus notandis versati simus, iam 
dictum est; quae enim de codice FA in eam rem diximus, 
eadem de codice Ephraemi valent. Accurate ex hoc notata 
sunt e peco, λιγμα, λαρυξ et similia. Ad συνβασταχϑησεται 
(notatum Iob. 98, 16. 19.) plura alia eius generis accedunt, 
ut συνβιωσις Sap. Sal. 8, 9. 10. ἐνχρατὴς ibidem 8, 94. ἐνχατε- 
Aue» etc., quamquam etiam εγκαταλειψει Sirac. ὦ, 19. et alia 
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passim leguntur. Ad ορϑδινη (notatum Sap. Sal. 11, 23.) adde 
ορϑδίζοντες Sirac. &, 12.; sed Sirac. 6, 36. est opSptte. — Con- 
fusum ἢ et et relatum est saepe, ut παδηνους lob. 29, 25.; 
op bis in Iobo; Ἢ τι Eccles. 6, 10.; ἢ xo" bis Cantic. 4 15.: 
quibus locis omnibus aliquid momenti habere visum est. Aliter 
est in επιτημησιν Eccles. 7, 5.; συνηδησει Eccles. 10, 20.; 
πλισιον Cantic. 1, 15. ; μηδιασει, Sirac. 24, 20.; Setcetc Sirac. 7, 6.; 
διηρτησαι Tob. 33, 6.; διμιουργων Sap. Sal. 15, 13. paucisque 
aliis locis. Contra relata sunt ρειπου et φενικὼν lob. 44, 4. 
et 40, 25. Fere quinquies confusa sunt ot et v, quemadmodum 
retulimus λοιμαινεται ad Prov. 27, 43. (adde λοιμαινειται Prov. 
23, 8), co. pro σὺ Iob. 45, &. διανυξει Iob. 14, ὅ. ἢ 

[XXXVI. Omisi Supplementum variarum lectionum 
ex opere Holmesiano petitum ad I Bac. XII, 18 — XIV, 9., quia 
qualis sit fides operis Holmesiani ex collationibus meis cogni- 
tum habeo, item Supplementum variarum lectionum ad Ps. 
149—779 a codice Tischendorfiano V bibliothecae universitatis 
Lipsiensis (XII s.) sumptum notisque Holmesianis auctum.) 

XXXVII *Quae ratio intercedat inter editionem Romanam 
et codicem Vaticanum, dudum suspicari licuít. Non enim, ut 
in ipsa ad Sixtum V. dedicatoria epistula scripsit Antoni"s 
Carafa?) et Morinus in praefatione ad lectorem confirmavit ?), 
ipse codex fideliter in editione expressus est, sed, quemad- 
modum idem Carafa in epistula ad eundem Pontificem Maxi- 
mum praefixa «Veteri Testamento secundum LXX Latine red- 
dito» 4588. innuit 4 — ut similia testimonia alia praeterea- 
mus — cum libertate quadam critica tantummodo fundamenti 
loco est positus. Quod quale esset, accuratius iam ex Holme- 





1) Hae occasione data hi erróres in ed. mea codicis Ephraemi corri- 
gendi sunt: Pag. 11, 26. lege «wrote; 99. 30. (Iob. 98, 8.) αὐτὴν; 50, 30. 
αἀμπελων: 75, 46. pote pro μημήηλοις; 95, 2. ἠχολουθηχοτων: 115, 44. 
μὴ πορευον (et 435, 3. φυλῆς pro quAnc), 68, 2. (Eccles. 9, 12.) exeunte 
male praetermissum est xa&xG; item exeuntibus 69, 30. et 80, 5. verba: 
σου βασιλεα ur xarapacY et ex» μὴ o Sc δὼ per incuriam praetermissa 
sunt. 88, 25. Sap. Sal. 16, 17. πλεοὸν pro mÀetoy quum dubitarem an recte 
ex codice edidissem, C. B. Hase mihi rescripsit nunc quidem prae nigre- 
aine loci nihil prorsus cerni posse. 

3) «exemplar ipsum, quod eius valde probaretur auctoritas, de verbo 
ad verbum repraesentandum, accurate prius sicubi opus fuit recognitum et 


adnotationibus etiam auctum» - - vide supra pag. XXX. 

3) «Nam vetus illa et iam obsoleta eius aetatis scriptura aliquibus 
locis repraesentata non est; cum iamen in alis omnibus, nisi ubi mani- 
festus apparebat librarii lapsus, ne latum quidem unguem, ut ajunt, ab 
huius libri auctoritate discessum sit, ne in quidem quae si minus mendo, 
certe suspicione mendi videbantur non carere.» Vide supra p. XXIX. 

4) «Superiore anno sacrosancta LXX interpretum Graeca Biblia ad ve 
tustissimorum probatissimorumque codicum fidem ab eruditissimis viris ad id 
munus delectis accurate recognita iussu Sanctitatis Vestrae in lucem prodierunt.» 
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siano opere disci poterat, in quo exhibetur collatio ipsius Va- 
ticani codicis ad singulos instituta libros, exceptis prophetis, 
proverbiis, ecclesiaste, cantico, sapientia Salomonis et Siracide 1, 
"melius etiam ex editione ipsius codicis, siquidem editio codicis 
nominari potest, quae a celeberrimo Angelo Maio dudum 
suscepta anno 1857, a Carolo Vercellone in lucem edita est. 
[Quae quum doctorum votis minime satis faceret — quibus 
de causis, cognoscas ex prioribus Tischendorfii editionibus, 
nam talia repetere piget — tandem et magna quidem ex parte 
Tischendorfii meritis eo perventum est, ut hodie nova codicis 
editione ab ipsa Sede Apostolica suscepta et ii quibus codicem 
ipsum Romae inspicere non licet, de vera codicis lectione non 
longius dubitare cogantur. Sed audias Tischendorfium.] 

Quum anni 1866 mense Februario Pium IX. Summum 
Pontificem Romae adissem, veniam rogans edendi Novi Te- 
stamenti Vaticani sumptibus meis ad modum splendidissimae 
editionis bibliorum Sinaiticorum, talem editionem, qua vel ma- 
xime opus esse significabam, sibi ipsi curae fore respondit, 
nec mihi permisit nisi ut quas partes vellem in usum criti- 
cum conferrem. Quem laborem postquam subii, per invi- 
dum delatorem relatum illi est obfuturum esse gloriae editionis 
quam ipse cogitaret. Siatim igitur praecidendam conlationem 
meam censuit, mandans ut ipsius editio sine mora suscipere- 
tur. Ac revera exeunte anno 1866 Novi Testamenti editio 
suscepta est meis adhibitis schedis, quibus intra duas et qua- 
draginta horas ad examen concessas aliquot centena vitiorum 
Maii consignata erant, typisque Sinaiticis, quos rogatu iypo- 
graphi pontificalis meis ex formis Lipsiae fundendos ac Romam 
mittendos curaveram. Absoluto media aestate anni 1868 Novo 
Testamento, quod quintum totius editionis volumen efficiet, 
ad Veteris Testamenti libros est perrectum, quos quidem 
eliam minus curae ab Ang. Maio nactos esse Carolus Vercel- 
lone, cui cum Iosepho Cozza edendi cura demandata erat, brevi 
antequam obiit per litteras mihi significavit. Quemadmodum 
autem Novum Testamentum, quamvis non omnibus numeris 
absolutum, digne compensavit Maianas editiones, passim etiam 
ad supplendam meam valuit, ut Appendice Novi Testamenti Va- 
ticani a. 1869 luculenter expositum est, ita * Vetus Testamentum 
quatuor voluminibus (a. 69. 70. 71. 72) absolutum codicis Vati- 
cani scripturam multo rectius voluminibus Maianis repraesentat. 
[Subiungimus editionis titulum, dedicationem praefationem. 





(1) Facta est haec collatio, quae cum codex a Gallis Parisios abductus 
esset, libros nominatos et Psalmos complecti non poierat, ab J. Elia Baldio 
qui ab Anglis ultra quadringentas libras Sterlingorum pro opere suo acce- 
pit. Conferas si vis ipsius collationem et nostram qualem cunque, et Ceri- 
anio adstipulabis: Opus Holmesianum resumendum. ] : 
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BIBLIORUM SACRORUM 
GRAECUS CODEX VATICANUS 
auspice 
PIO IX. PONTIFICE MAXIMO 
collatis studiis 
CAROLI VERCELLONE SODALIS BARNABITAE 
et 


JOSEPHI COZZA MONACHI BASILIANI 
EDITUS 


Carolum Vercellone excepit 
CAIETANUS SERGIO SODALIS BARNABITES 
Romae 
Typis et impensis S. Congregationis de Propaganda Fide 
Curante eq. Petro Marietti Socio admin. 
Anno MDCCCLXIX. 
Dedicatio haec est: 
PIO - IX - PONT- MAX - 
codicem - graecvm - vetvstissimvm 
librorvm - divinorvm 
eivs - avspiciis 
simillimis - litterarvm - formis - expressvm 
editores 
principi - favtori 
religionis - bonarvm - artivm 
providentissimo 
Praefatio sonat: 
DILECTIS FILIIS PRESBYTERIS 
CAROLO VERGELLONE E CONGREGATIONE 5. PAULI 
ET 
JOSEPHO COZZA E MONACHIS S. BASILII CRYPTAE FERRATAE 
GRAECI VATICANI CODICIS SACRORUM BIBLIORUM 
EDITORIBUS 
PIUS PAPA IX, 
DILECTI FILII SALUTEM ET APOSTOLICAM BENEDICTIONEM 
Quod iamdiu eruditi omnes, ae potissimum biblicae critices 
studiosi desiderabant, Nosque in scientiae profectum decoremque 
Sanctae huius Sedis atque Urbis fieri optabamus, ut Graecus Vati- 
canus Bibliorum Codex, nobilitatis et vetustatis fama celeberrimus, 
exscriptus exhiberetur eadem prorsus forma, lineis, literis, apici- 
bus, notis, quaesingulasillius paginas graphicereferentes, omnium 
oculis codicem ipsum quodammodo subiicerent; id a vobis perfici 
coepisse laetamur, egregieque praestitum conspicimus in volumine 
Novi Testamenti Nobis oblato. Non minorem certe a vobis accura- 
tionem a vobis expectabamus, quorum alter viginti iam ab hinc 
annis totus est in versandis conferendisque sacris codicibus, iis- 
que per lucubrationes ampla doctorum laude commendata, illus- 
trandis; alter vero in viridi adhuc aetate, ea palaeographicae 
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peritiae specimina edidit in perplexa palimpsestorum lectione 
scriptisque adeo probatum fecit ingenium criticamque scientiam 
suam, ut claram sibi doctrinae famam quaesiverit. Quamobrem 
minime dubitamus, quin solertia vestra ac sedulitas, diuturno 
iuncta codicum usui, eam assecutura sit perfectionem, quam sa- 
lebrosis hisce incoeptis sperare licet; eamque immunitatem edi- 
lionis a vitiis quibuslibet et mendis, quae archetypum ipsum, 
nullo discrimine et ad unguem prorsus referre videatur. Pruden- 
tissimum autem censemus consilium, quo id maxime spectastis, 
ut editio vestra nativam priscae scripturae faciem praeferret iis 
expeditam implexibus, quos additamenta, retractationesque re- 
centiorum manuum invecturae fuissent in textum; cum oppor- 
tunior omnino iis locus pateat in animadversionibus criticis, qui- 
bus absolutum codicis apographum illustrare constituistis. A qua 
sane lucubratione non minimum accessurum confidimus emolu- 
mentum criticis disciplinis, et editioni lumen ac pretium; quod 
certe in huius Sanctae Sedis, Nostraeque Urbis decus recidet, 
penes quas huiusmodi studia, solo fota scientiae ac religionis 
amore tam belle clarere conspicientur. Gratulamur autem vobis, 
quod editionis nitor operis suscepti praestantiae respondeat; et 
gaudemus typographeum Nostrum de Propaganda Fide omnium 
olim nobilissimum, ad pristinum paulatim splendorem revocari 
curis et industria equitis Petri Marietti, cui illud commisimus, et 
cui propterea meritas deferimus laudes. Unicuique vestrum in- 
terea necessarias vires virtutemque adprecamur, ut quod fauste 
feliciterque coepistis, felicius etiam ad exitum perducere valeatis. 
Divini vero favoris auspicem et praecipuae Nostrae benevolentiae 
pignus Apostolicam Benedictionem Vobis peramanter impertimus. 


Datum Romae apud S. Petrum die XXV Julii 1868, Pon- 
tificatus Nostri Anno XXIII. 








Pius PP. ΙΧ] 


Huc addamus singulorum librorum ordinem quem codex 
habet, notatis simul inscriptionibus et subscriptionibus, in qui- 
bus non minima codicis et editionis differentia est. 

γένεσις. Subscriptum est γένεσις κατα τοὺς εβδομηχοντα. 
Editio nihil habet. εξοδος. Subseriptum est rursus εξοδος. 
Editio nihil habet. λευειτίκον. Editio λευιτιχον. Subseriptum 
Aeuetvtxov. Editio nihil habet. cei3uot. — Subseriptum CU Sp.ot. 
Editio τέλος τῶν dou μῶν. δευτερονομίον. Idem subscriptum. 
Editio τέλος τοῦ δευτερονομίου. (σους υἱος ναυη. Editio τησοὺυς 
νανη. Subscriptum ut inscriptum. Editio nihil habet. χριται. 
Idem subscriptum Editio τέλος τῶν Χριτῶν. oou$ Idem sub- 
scriptum. Editio τέλος τῆς GoUS. βασιλειων o β΄ γ δ. Eadem 
repetuntur in subscriptione, praetermissa in editis. παρα- 
λειπομένων α΄ et β΄: ita et inscriptio et subscriptio. Editio priore 
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loco praetermittit subscriptionem, altero loco habet τέλος τῶν 
παραλειπομένων.  eo0pac α΄. lta etiam subscriptum est. Editio 
nihil habet. εσδρας B. Eadem est subscriptio ad finem libri 
Nehemiae posita. Consentit igitur hac in re Vaticanus codex 
eum Alex. et Frid. Aug., omnes enim tres Nehemiae librum 
cum Esdra II. coniunctum habent. Aliter Romana editio, quam- 
quam nec ad Esdram II. nec ad Nehemiam subscriptionem addit. 
Ψψαλμοι. Subsceriptum ut in editis est, βιβλος Ψψαλμων gv», sed ista 
ante notam oucoc o apioc etc. posita sunt. παροιμίαι. Editio 
additum babet σαλωμωντος.  Subscriptum est παροιμίαι, quod 
praetermissum est in editione. εκχλησιαστης. Idem subscri- 
ptum. Editio nihil subscriptum habet. ασμα. Idem sub- 
Scriptum. Editio nullam subscriptionem habet. to. Ut ante. 
σοφια σαλώμων. Ut ante. σοφιὰ σειραχ.  Subscriptio: σοφια 
νήσου υἱου σειραχ,, in editis deest. &o3v*p. Idem subscriptum. 
Editio τέλος τῆς ἐσδήρ. ιουδειδ. Editio tovBiS.  Subscriptum 
ιουδειδ. Editio τέλος τῆς (ov8(3. τωβειτ. Editio τωβιτ. Sub- 
scriptum «coger. Editio nihil habet. (Inde a Psalmis ordo edi- 
tionis plane alius est. Excipit enim Nehemiam Tobias cum libris 
ludith et Esther. Tum sequuntur lIobus, psalmi, proverbia, 
ecclesiastes, canticum, sapientia, Siracides) Iam sequuntur 
prophetae qui dicuntur minores: σὴς cum subscriptione ὡσὴς 
α΄, ἀμιὼς β΄. cum subscriptione aqoc β΄, μειχαιας γ΄, cum eadem 
subseriptione, etc. usque ad μαλαχιας ιβ. In editis ubique 
deest numerus, quem codex inde ab αἀμὼς additum habet; 
subscriptiones vero omnes praetermittuntur. Sequuntur woatac, 
ιερεμίας, βαρουχ, ρηνοι et επιστολη τερεμίου, τεζεκιηλ, δαννηλ, re- 
petito ubique titulo in subscriptione, quam editio ubique omittit. 
Praeterea ad finem prophetaeDanielis Angelus Maius haec adnotat: 
«Sequitur in codice pagina pura, cuius membrana physico nexu 
sequenti paginae adhaeret, in qua incipit Matthaei evangelium. 
Ergo nihil interiectum fuit; adeoque constare videtur libros Mac- 
cabaeorum in codice vaticano numquam scriptos fuisse.» 

[Accuratiorem codicis descriptionem in posteriorem occa- 
sionem differre cogimur, praesertim cum sextum editionis 
volumen, quod talem descriptionem et apparatum criticum 
continebit, nondum publici iuris factum sit. Saepius Romae 
inquirentibus quonam tempore hoc volumen per septem iam 
annos desideratum in lucem proditum foret, semper nobis 
nihil certi hac de re dici posse responsum est. Eadem de 
causa et in supplemento nostro viri docti haud pauca desi- 
derabunt, sed longius rem trahere noluimus.] 

XXXVIIL Restat ut de thesauro Sinaitico explicemus. Quum 
enim anno 1844, ubi primum orientem perlustrabam, conti- 
gisset in abiectis lacerorum voluminum reliquiis, ut iam supra 
relatum est, fragmenta aliquot vetustissimi Veteris Testamenti 
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codicis detegere, altera eaque pauciora impetravi, unde bi- 
ennio post codex Friderico-Augustanus prodiit, altera, in qui- 
bus supererat cum priore llieremiae parte propheta Esaias 
totus, Maccabaeorum libri duo et similia, certe ut melius 
digniusque conservarentur auctor fui, speraus brevi post de 
eisdem cedendis conventum iri. Quae quidem spes me fe- 
fellit, neque quum anno 1853 secundum perlustrabam orien- 
tales bibliothecas, ullum illorum fragmentorum vestigium re- 
peri  Proptereaque anno post exiguam eorum partem, quam 
ipso anno 1844 descripseram (extrema Esaiae et prima Hie- 
remiae verba), primo Monumentorum meorum sacrorum vo- 
lumine ἢ edendam curavi. 

At quum anno 1859 tertium orientem adibam, man- 
datu Alexandri 11. imperatoris omnium Russiarum, decreve- 
ra& deus mea uti opera ut litterae sacrae thesauro augerentur 
omnibus qui supersunt eiusmodi maiore. Illa enim Vete- 
ris Testamenti fragmenta, quae foliis constabant fere octo- 
ginta, non modo nondum exierant monasterio fratrum Si- 
naitarum, sed etiam mirum in modum adaucta erant. Con- 
ligerat enim post annum 1844 ut ex latebris nescio quibus 
maxima eiusdem cum Veteris tum Novi Testamenti codicis 
pars prodiret, quam cum foliis olim a me ex sporta voluminum 
lacerorum abiectorumque, protractis in unum coniungendam 
esse facile intellectum erat. Quum igitur ineunte mense Febr. 
anni 1859 in monasterio montis Sinaitici degerem, unus ex 
monachis, quocum de editionibus meis Veteris et Novi Testa- 
menti collocutus eram, in cubiculo suo se quoque volumen 
LXX interpretum tenere mihi significavit, apte oculos oppo- 
nens pannum in quo involutum habebat. Aperui pannum, et 
vidi quod ullra omnem spem erat. Erant enim codicis anti- 
quissimi reliquiae uberrimae, in quibus non modo Veteris 
Testamenti libros fere viginti, sed etiam Novum Testamentum 
totum ne minima quidem lacuna deformatum, auctum vero 
plena Barnabae epistula et prima Pastoris parte, superesse 
videbam. Quem tantum thesaurum ut in usum converterem 
litterarum atque ecclesiae, nulli operae peperci. Quicquid 
igitur scripturarum antiquarum supererat, Cahirae, quam in 
urbem meo rogatu ipsae membranae Sinaiticae statim perla- 








1) Cf. ibi Prolegg. p. XXXX. ubi, postquam dixi alteras illarum mem- 
branarum partes dudum in Europam mihi perlatas videri, haec scripta 
sunt: Meum vindico ab interitu eas retraxisse: inter abiectas enim và- 
riorum codicum reliquias quanti illae pretii essent significavi , atque ut 
melius ac dignius conservarentur auctor fui. Quum vero illorum fragmen- 
torum - — nondum quicquam in lucem prolatum sit, meum esse officium 
putavi ui, quae pauca ex antiquissimo thesauro illo deprompta habeo 
publici iuris facerem. 4 
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tae sunt, vel mea manu descripsi vel amicorum duorum manu 
descriptum recognovi. Quo dum fungebar officio, fratribus 
Sinaitis auctor fui ut ipsum codicem pietatis significandae caussa 
per me offerrent imperatori Alexandro Il. d quod illi ex 
animo comprobarunt. Perlato vero codice Petropolin clemen- 
tissimus imperator mihi mandavit ut sine mora editionem eius 
susciperem. Quam susceptam viris doctis significavi anno 4860 
libro quem inscripsi Notitiam editionis codicis bibliorum Sina- 
itici etc. Prodiit autem totum opus, quum imperatori satisfa- 
ciendum iudicassem cupienti partem illud habere in concele- 
brandis maximis imperii Russici solemnibus, iam anno 1802 
quattuor voluminibus formae maximae splendidissimis, quo- 
rum primum Prolegomena, commentarios criticos et tabulas 
viginti unam praebet, alterum libros Veteris Testamenti histo- 
ricos et propheticos quotquot supersunt, tertium libros poe- 
ticos, quartum omnes Novi Testamenti libros cum epistula 
Barnabae et prima Pastoris parte. Ubi autem primum per 
otium licuerit, libros Veteris Testamenti, quotquot tum codice 
Sinaitico Petropolitano tum foliis illis Lipsiensibus memoriae 
Friderici Augusti sacratis continentur, libro ad communem 
usüm destinato, typis quidem vulgaribus sed retenta universa 
scripturae specíe repetendos curabo. 

Continent autem membranae Sinaiticae, ut ordinem quo 
se singula excipiunt observem, folium prioris Chronicorum 
libri, quod quum 9, 27 τὸ πρὼι ανυγεῖιν τὰς ugue τοὺ Lepou 
usque 14, 22 πολλὰ ἐργα αὐτου ὑπερ contineat, ipsum initium 
praecedit foliorum Lipsiensium (vide supra), librum copets 
praeter partem primam folio nono decimo codicis Frid. Aug. 
persceriptam, librum 1e»Bzi$, duo i, e. primum et quartum 
Maccabaeorum libros. Hos excipit Esaias totus cum prima 
Hieremiae parte. Sequuntur prophetae quos dicunt minores, 
exceptis tribus primis, hunc in modum: to" (δ), αβδιου (ε), 
ιωνας (c), ναουμ. (ζ), αμβακουμ, (n), σοφονιας (5), αγγαιος (t), 
ζαχαριας (ux), μαλαχιας (ιβ).Ἐ Ῥοϑύ illos collocati sunt libri 
poetici, quorum verba contexta non quaternis, ut fit per ce- 
teras codicis partes, sed binis columnis quavis pagina scripta 
sunt. Leguntur autem hoc ordine: oot, παροιμίαι, exyxvn- 
σιαστης, ἀσμια,, σοφια σαλομωντος (alibi codex coXop.ovcoc habet), 
GoQLX σειραχ , op. 

[Excerpta ex piuribus libris a Tischendorfio subiuncta quo 
facilius perspici posset quae esset codicis Sinaitici indoles, post 
collationem totius codicis in Supplemento exhibitam hic omisi- 
mus, exceptis iis quae ex libro Tobith sumpta membranis Sinaiticis 
aliam ac Vaticanis huius libri recensionem contineri ostendunt, 
nempe illam, quam interpretes veteres et Latinus et Syrus 
secuti sunt. Legitur ergo in primo Sinaitici folio ut sequitur:] 
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εκ νινευη τῶν αἰχμαλωτὼν OG μεμνηται εν ολη χαρδια αὐτου 
XQ αγαγς αὐτὸν xou φαγεται χοινὼσ pet ἐμοῦ χαὶι ιὃὸς (ϑιδου) 
προσμένω σε παίδιον μεχρι vou σε eXSet» χαὶ ἐπορευσὴ τωβιασ 
ζητησαι τινα πτωχον τῶν ἀδελφων μῶν xat ἐπιστρεψασ λέγει 
πατὲερ χαι EUG αὐτὼ ἴδου ἐγὼ παιδιον᾽ και QTOXQUSELG εἰπεν 
πατερ ἰδου εἰσ ἐκ TOU εὔνουσ μὼν πεφονευται XL ἐρριπται εν 
τὴ ἀγορὰ xat αὐτοῖῦι νυν ἐστραγγαληται και ἀναπηδησασ ἀφηχκα 
XO ἀριστον πριν ἡ γευσασδαι με αὐτου και αναιρουμαι αὐτὸν εκ 
τὴησ πλατειασ καὶ εἰσ εν τῶν οἰκιδίων εδηχα [egt τοῦ τὸν Ἡλίον 
δυειν καὶ Soxpo 'autov' επιστρεψασ ouv ἐλουσαμιην χαὶ ησδιον 
τον Gto μετὰ TEVSOUG XQ ἐμνησδὴην TOU ρηματοσ TOU προφης- 
του oca samo» αμὼσ ἐπι βαιδηλ λεγων στραφησονται ὕμων 
αι ξορται ξισ πενδοσ xat πασαι αι οδοι ὕμων εἰσ ὄρηνοσ xat 
ἐχλαυσα καὶ ove εδυ o ἡλιοσ ὠχομην xot ορυξασ εἶδαψα aurov 
χαὶ Ot πλησιον μοὺ χατογελὼν λεγοντεσ οὐ φοβειται οὐχετι Ov 
qa ἐπεζητηϑη τοῦ φονευδηναι περὶ τοῦ πραγματοσ τουτοῦ χαὶι 
παλιν ἰδου ϑαπτει TOUO νεχρουσ χαὶ αὐτὴ τὴ νυχτι ελουσαμιην 
XO εἰσηλδοὸν χαὶ εἰσ αὐλὴν [LOU καὶ εἐχοιμιηδὴν παρὰ τὸν τοιχον 
τὴσ αὐλησ χαὶ τὸ προσωποὸν [LOU αναχεχαλυμμιενον δια το καυμα 
χαὶ OUX δεῖν οτι στρουδια ἐν TO τοιχω ἐπάνω μου εἰσιν χαὶ 
ἐχαϑδισεν to ἀφοδευμα αὐτῶν εἰσ XOUS οφϑαλμουσ μου ὅδέρμον 
χαι ἐπηγᾶγεν λευκώματα χαι επορευομὴν προσ τοὺυσ ιατρουσ δὲ- 
ραπευδηναι etc. 
j Item inde ab initio capitis 14 sic legitur: xot συνετε- 
λεσδησαν ot Aoyot τησ εξομολογησεωσ τωβειδ και amsSavev εν 
ειρηνη eto» exatov δωδεχα xat evo ενδοξωσ εν νινευη χαὶ 
ξβ' ἑτὼν Ἣν ote εγξνετο αναπειροσ τοισ οφδαλμοισ XO μετὰ το 
αἀναβλεψαι αὐτὸν εξησεν ev ἀγαϑοισ καὶ ἐλξημοσυνασ ἐποίησεν χαι 
Ἔτι προσθϑετο βὐλογεῖν τὸν eov XO εξομολογεισῖσαι τὴν μεγα- 
λωσυνὴν τοῦ δεου: χαὶι Ove απρῦνησχεν εχάλεσεν τωβειαν τὸν 
νιον αὐτου XQ ενετείλᾶτο αὐτὼ λεγὼν παιδιον απαγαγξ τα παιδια 
σου Χαι ἀποτρεχβ εἰσ μηδειαν oti πιστευὼ &YO cO ρημᾶτι του 
S&oU ἐπὶ νινευη ἃ ἐλάλησεν ναουμ. Ott παντὰ εσται XO. απαν- 
τησει ἐπι ow καὶ νινευη χαὶ οσα ἐλάλησαν οἱ προφηται του 
ἰισραὴλ OUO απεστειῖλεν ο SEOO παντα ἀπαντήσει χαὶ οὐ UY] οὐδὲν 
ἐλαττονωϑὴ εκ πάντων τῶν ρημάτων xat παντα συμβησεται τοισ 
χαιροισ αὐτῶν χαὶ εν τὴ μηδεια sott σωτηρια μαλλον περ εν 
ασσυριοισ xat ἐν βαβυλωνι διο γινώσκω εγω καὶ πιστευω ott παντα 
0. εἰπεν 0 σξοσ συντελεσίνησεται καὶ oat. καὶ οὐ μη διαπεση ρημα 
ex τῶν λογων xat ot ἀδέλφοι μῶν οἱ κατοικουντεσ εν τὴ y ἰσραὴλ 
πάντων λογισϑησονται xot αἰχμαλωτισδησονται εκ τὴσ γὴσ τὴσ 
αγαϑὴσ χαι ἐσται πασα Ἢ γὴ του ἰσραὴλ ἐερημοσ xot σαμαρια και 
ἱερουσαλημ. ἐσται ἐρημοσ χαὶ ο οιχοῦ XOU ὅϑεου εν λυπὴ XOU καυ- 
σεται μεχρι ygovou xot παλιν ἐλεησει αὐτοὺσ o S00 xat επι- 
στρεῴεξι αὐτουσ o S00 εἰσ τὴν γὴν του ἰσραὴλ καὶ παλιν CUxo- 
δομησουσιν τὸν οἰκοὸν καὶ οὐχ OG τὸν πρῶτον ξωσ τοὺ χρονου etc 
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9 
Ἐν ἀρχῇ ἐποίησεν ὁ Sede τὸν οὐρανὸν xol τὴν γῆν. *T δὲ γῆ ἦν ἀόρατος 2 
xol ἀχατασχεύαστος, xol σχότος ἐπάνω τῆς ἀβύσσου" xol πνεῦμα ϑεοῦ ἐπε- 
, M nm ^ * ἐν , , ^ 
e. 11, φέρετο ἐπάνω τοῦ ὕδατος. ? xoi εἶπεν ὁ ϑεός Τ᾿ενηϑήτω φώς. χαὶ ἐγένετο 8 
φῶς. “ καὶ εἶδεν ὁ ϑεὸς τὸ φῶς ὅτι καλόν. καὶ διεχώρισεν ὁ Θεὸς ἀνὰ μέσον ἃ 
τοῦ φωτὸς καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σχότους᾽ ? xol ἐκάλεσεν ὁ ϑεὸς τὸ φῶς ἡμέραν ὃ 
xal τὸ σκότος ἐχάλεσε νύχτα. xol ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωί, ἡμέρα μία. 
| Pe. δ χαὶ εἶπεν ὁ σεός Γενηθήτω στερέωμα ἐν μέσῳ τοῦ ὕδατος, xoi ἔστω δια- 6 
E^ χωρίζον ἀνὰ μέσον ὕδατος καὶ ὕδατος. xoi ἐγένετο οὕτως. "xo ἐποίησεν ὁ Ἴ 
“εὸς τὸ στερέωμα xol διεχώρισεν ὁ Θεὸς ἀγὰ μέσον τοῦ ὕδατος ὃ ἦν ὑποκάτω 
τοῦ στερεώματος, xol ἀνὰ μέσον τοῦ ὕδατος τοῦ ἐπάνω τοῦ στερεώματος. ὃ χαὶ 8 
ἐχάλεσεν ὁ “εὸς τὸ στερέωμα οὐρανόν᾽ xol εἶδεν ὁ Sóc ὅτι χαλόν, καὶ ἐγένετο 
ἑσπέρα xol ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα δευτέρα. 5 καὶ εἶπεν 6 ϑεός Ξυναχϑήτω τὸ 9 
ὕδωρ τὸ ὑποχάτω τοῦ οὐρανοῦ εἰς συναγωγὴν μίαν, χαὶ ὀφϑήτω ἡ ξηρά. xol 
ἐγένετο οὕτως" xol συνήχϑη τὸ ὕδωρ τὸ ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ εἰς τὰς συνα- 
γωγὰς αὐτῶν, xol ὥφϑη ἡ ξηρά. "xc ἐκάλεσεν ὃ ϑεὸς τὴν ξηρὰν γῆν καὶ 
τὰ συστήματα τῶν ὑδάτων ἐχάλεσε ϑαλάσσας᾽" χαὶ εἶδεν ὁ Seóg ὅτι καλόν. 
11 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεός Βλαστησάτω ἡ γῆ βοτάνην χόρτου σπεῖρον σπέρμα χατὰ 1] 
γένος χαὶ καϑ' ὁμοιότητα, καὶ ξύλον χάρπιμον ποιοῦν χαρπόν, οὗ τὸ σπέρμα 
αὐτοῦ ἐν αὐτῷ xarà γένος ἐπὶ τῆς γῆς. χαὶ ἐγένετο οὕτως. 12 καὶ ἐξήνεγχεν 13 
ἡ γῆ βοτάνην χόρτου σπεῖρον σπέρμα χατὰ γένος χαὶ καθ΄ ὁμοιότητα, xoi ξύλον 
χάρπιμον ποιοῦν χαρπόν, οὗ τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ κατὰ γένος ἐπὶ τῆς γῆς. 
18 καὶ. εἶδεν ὃ ϑεὸς ὅτι καλόν. xoi ἐγένετο ἑσπέρα xoi ἐγένετο πρωί, ἡμέρα 13 
τρίτη. 1" χαὶ εἶπεν ὁ ϑεός D ἐνηϑήτωσαν φωστῆρες ἐν τῷ στερεώματι τοῦ 4l 
οὐρανοῦ εἰς φαῦσιν ἐπὶ τῆς γῆς; τοῦ διαχωρίζειν ἀνὰ μέσον τῆς ἡμέρας χαὶ 
ἀνὰ μέσον τῆς νυχτός᾽ xoi ἔστωσαν εἰς σημεῖα xol εἰς καιροὺς καὶ εἰς ἡμέ- 
ρας χαὶ elg ἐνιαυτούς 15 καὶ ἔστωσαν εἰς φαῦσιν ἐν τῷ στερεώματι τοῦ οὐ- 15 
ρανοῦ, ὥςτε φαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς. xoi ἐγένετο οντῶς. 1 χοὶ ἐποίησεν ὁ ϑεὸς 10 
τοὺς δύο φωστῆρας τοὺς μεγάλους, τὸν φωστῆρα τὸν μέγαν εἰς ἀρχὰς τῆς 
ἡμέρας xoi τὸν φωστῆρα τὸν ἐλάσσω εἰς ἀρχὰς τῆς νυχτός, καὶ τοὺς ἀστέ- 
ρας. 17 χαὶ ἔϑετο αὐτοὺς ὁ ϑεὸς ἐν τῷ στερεώματι τοῦ οὐρανοῦ ὡςτε φαίνειν 4T 
ἐπὶ τῆς γῆς, 15 καὶ ἄρχειν τῆς ἡμέρας xo τῆς γυχτός, xo διαχωρίζειν ἀνὰ 18 
μέσον τοῦ φωτὸς xoi ἀνὰ μέσον τοῦ σχότους᾽ χαὶ εἶδεν ὁ 360g ὅτι χαλόν. μὴ xol 19 
ἐγένετο ἑσπέρα xoi ἐγένετο πρωί, ἡμέρα τετάρτη. "xal εἶπεν ὁ “εός Εξα- 20 
γαγέτω τὰ ὕδατα ἑρπετὰ ψυχῶν ζωσῶν χαὶ πετεινὰ πετόμενα. ἐπὶ τῆς γῆς χατὰ 
τὸ στερέωμα τοῦ οὐρανοῦ. καὶ ἐγένετο οὕτως. ?! xg ἐποίησεν ὁ “εὸς τὰ χήτη 3] 
τὰ μεγάλα xol πᾶσαν ψυχὴν ζώων ἑρπετῶν, ἃ ἐξήγαγε τὰ ὕδατα χατὰ γένη 
αὐτῶν, xol πᾶν πετεινὸν πτερωτὸν χατὰ γένος xol εἶδεν ὁ “εὸς OTt χαλά. 
2? χαὶ εὐλόγησεν αὐτὰ ὁ Scóg λέγων Αὐξάνεσηε xoi πληθύνεσθε, xci πλχηρώ- 22 
σατε τὰ ὕδατα ἐν ταῖς ϑαλάσσαις, χαὶ τὰ πετεινα πληϑυνέσθωσαν ἐπὶ τῆς 
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Inscriptio: γένεσις χοσμου. 1. 4. Ἐιδεν, item δεν vv. 8. 10. 18. 48. 24. 
10. συστεματα 44. x. Y. εἰς ομοιοτητα ext τὴς 44. φαυσιν τῆς γης᾽ καὶ ἀρχείν τῇς 
ἡμέρας xat vns νυχτος᾿ χαι διαχωριζ. 21. πτερ. xot πα (παν) γενος 22. ηυλογήσεν 
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9 T'evweot; 4, 93. — Mundus creatur. Paradisus. Adam et Eva; 





23 γῆς. 25 χαὶ ἐγένετο ἑσπέρα xo ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα πέμπτη. ** xaX εἶπεν ὁ 
2k Seóc ᾿Εξαγαγέτω ἡ γῆ ψυχὴν ζῶσαν χατὰ γένος, τετράποδα xol ἑρπετὰ xoi 
25 Sola. τῆς γῆς κατὰ γένος. xo ἐγένετο οὕτως. 325 χαὶ ἐποίησεν ὃ ϑεὸς τὰ σηρία 
τῆς γῆς κατὰ γένος xol τὰ χτήνη χατὰ γένος αὐτῶν xol πάντα τὰ ἑρπετὰ 
26 τῆς γῆς χατὰ γένος" xoi εἶδεν ὁ Θεὸς ὅτι xaAd. ?9 καὶ εἶπεν ὁ Seóc Ποιή- 
σῶμεν ἄνθρωπον xat εἰχόνα ἡμετέραν xoi xoS ὁμοίωσιν xot ἀρχέτωσαν τῶν 
ἰχϑύων τῆς ϑαλάσσης xol τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ xol τῶν χτηνῶν χαὶ πά- 
27 σὴς τῆς γῆς xol πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς. “7 xo ἐποίη- 
σεν ὁ ϑεὸς τὸν ἄνϑδρωπον, xaT εἰκόνα ϑεοῦ ἐποίησεν αὐτόν ἄρσεν xoà “ἦλυ 
98 ἐποίησεν αὐτούς. 38 χαὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς ὁ ϑεὸς λέγων Αὐξάνεσϑε χαὶ πλη- 
ϑύνεσϑε, xol πληρώσατε τὴν γῆν xo καταχυριεύσατε αὐτῆς, xoi ἄρχετε τῶν 
ἰχϑύων τῆς ϑαλάσσης xol τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ xol πάντων τῶν χτηνὼν 
39 xol πάσης τῆς γῆς xo πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς. ?? xoi 
εἶπεν ὁ ϑεός ᾿Ιδοὺ δέδωχα ὑμῖν πάντα χόρτον σπόριμον σπεῖρον σπέρμα, ὅ 
ἐστιν ἐπάνω πάσης τῆς γῆς xol πᾶν ξύλον, ὃ ἔχει ἐν ἑαυτῷ καρπὸν σπέρ- 
80 ματος σπορίμου, ὑμῖν ἔσται εἰς βρῶσιν. 59 xol πᾶσι τοῖς δηρίοις τῆς γῆς xod 
πᾶσι τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ xai παντὲ ἑρπετῷ ἕρποντι ἐπὶ τῆς γῆς, ὃ 
ἔχει ἐν ἑαυτῷ ψυχὴν ζωῆς, xoi πάντα χόρτον χλωρὸν εἰς βρῶσιν. χαὶ ἐγένετο 
31 οὕτως. ὅ1 χαὶ εἶδεν ὁ Seóg τὰ πάντα ὅσα ἐποίησε᾽ xoi ἰδοὺ χαλὰ λίαν. xol 
ἐγένετο ἑσπέρα καὶ ἐγένετο πρωΐ, ἡμέρα ἕχτη. 


€ ^ » - 
2 Καὶ συνετελέσθησαν ὁ οὐρανὸς xol ἡ γῆ xoi πᾶς ὃ χόσμος αὐτῶν. ? xot 
ς * LÀ e - » 
συνετέλεσεν ὁ ϑεὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἔχτῃ τὰ ἔργα αὐτοῦ ἃ ἐποίησε" xoi χα- 
^ 


τέπαυσε τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀπὸ Tovro» τῶν ἔργων αὐτοῦ ὧν Émotqoc.He.&, 


8 ὃ καὶ εὐλόγησεν ὁ Θεὸς τὴν ἡμέραν τὴν ἑβδόμην καὶ ἡγίασεν αὐτήν, ὅτι ἐν 
αὐτῇ κατέπαυσεν ἀπὸ πάντων τῶν ἔργων αὐτοῦ, ὧν ἤρξατο ὁ “εὸς ποιῆσαι. 
& " αὕτη ἡ βίβλος γενέσεως οὐρανοῦ xol γῆς, ὅτε ἐγένετο᾽ ἡ ἡμέρα ἐποίησε 
ὅ χύριος ὁ Sco τὸν οὐρανὸν xoi τὴν γῆν, "xoi πᾶν χλωρὸν ἀγροῦ πρὸ τοῦ 
γενέσθαι ἐπὶ τῆς γῆς, xo πάντα χόρτον ἀγροῦ πρὸ τοῦ ἀνατεῖλαι. οὐ γὰρ 
6 ἔβρεξεν ὁ ϑεὸς ἐπὶ τὴν γῆν, xol ἄνθρωπος οὐκ ἦν ἐργάζεσθαι αὐτήν" ὃ πηγὴ 
7 δὲ ἀνέβαινεν ἐχ τῆς γῆς xal ἐπότιζε πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς. 7 xoi ἔπλα- 
σεν ὁ ϑεὸς τὸν ἄνθρωπον, χοῦν ἀπὸ τῆς γῆς xoi ἐνεφύσησεν εἰς τὸ πρός: 


8 omo» αὐτοῦ πνοὴν ζωῆς, xoi ἐγένετο ὁ ἄνθρωπος εἰς ψυχὴν ζῶσαν. ὃ χαὶ  0ο.1 


ἐφύτευσεν 3 ϑεὸς παράδεισον ἐν "EBbp. χατὰ ἀνατολάς, xal ἔϑετο ἐχεῖ τὸν 
U -“ ^ L2 , 
9 ἀνόρωπον ον ἔπλασε. ? χαὶ ἐξανέτειλεν ὁ ϑεὸς ἔτι ἐκ τῆς γῆς πᾶν ξύλον ὡραῖον 


εἰς ὅρασιν xol χαλὸν εἰς βρῶσιν" xol τὸ ξύλον τῆς ζωῆς ἐν μέσῳ τοῦ mapa-* Ap.9 


10 δείσου, καὶ τὸ ξύλον τοῦ εἰδέναι γνωστὸν χαλοῦ χαὶ πονηροῦ, 19 ποταμὸς δὲ 

ἐχπορεύεται ἐξ ᾿Εἰδὲμ ποτίζειν τὸν παράδεισον" ἐχεῖϑεν ἀφορίζεται εἰς τέσσα- 
M ρας ἀρχάς. ..} ὄνομα τῷ ἑνὶ Φισῶν, οὗτος ὁ χυχλῶν πᾶσαν τὴν γῆν Εὐιλάτ 
13 ἐκεῖ οὐ ἔστι τὸ χρυσίον" 12 τὸ δὲ χρυσίον τῆς γῆς ἐκείνης χαλόν᾽ xol éxet 
43 ἔστιν ὁ ἄνθραξ xol ὁ λίϑος ὁ πράσινος. 1" καὶ ὄνομα τῷ ποταμῷ τῷ δευτέρῳ 
1& Τεῶν, οὗτος ὁ χυχλῶν πᾶσαν τὴν γῆν Αἰϑιοπίας, 13 xol ὁ ποταμὸς ὁ τρίτος 

Τίγρις, οὗτος ὁ προπορευόμενος κατέναντι ᾿Ασσυρίων. ὁ δὲ ποταμὸς ὁ τέταρ- 
45 τος Εὐφράτης. 1" καὶ ἔλαβε χύριος ὁ Θεὸς τὸν ἄνθρωπον ὃν ἔπλασε xol ἔθετο 
46 αὐτὸν ἐν τῷ παραδείσῳ τῆς τρυφῆς, ἐργάζεσθαι αὐτὸν xol φυλάσσειν. 19 xol 

ἐνετείλατο κύριος ὁ ϑεὸς τῷ ᾿Αδᾶμ. λέγων ᾿Απὸ. παντὸς ξύλου τοῦ ἐν τῷ πα- 
17 ραδείσῳ βρώσει φαγῇ 17 ἀπὸ δὲ τοῦ ξύλου τοῦ γινώσκειν καλὸν χαὶ πονηρόν, 


25. τὰ χτηνη χατὰ Yevog xot T. T. ερπ. T. y. χατα γενο αὐτῶν ... 
item 81. et alibi (v. Prolegg.) 28. ηυλογησεν 2e παν Tm Miri e dh 
30. παντὶ τῶ ερπετ. t€ ερπ. 11. 3. ηυλογησεν 5. ἐργαζεσϑ. τὴν γὴν 6. ανε- 
βεννεν 8. χυριος o0 3coc 9. euucoo τὼ παραδεισὼ — 44. φεισὼν,,.. ευειλατ 
43. γηων 14. o πορευομενος o tex. οὐος 45. om τῆς τρυφῆς 


2. 


per anguem sedueti peccant et puniuntur. Τενεσις 3, 16. ὃ 





3 » 2 2 3 Ln is Sr ^w € , , 3 : 3 - ΄ 3 p" 
οὐ φάγεσθε ἀπ αὐτοῦ" Ἢ Ó ὧν ἡμέρᾳ φάγητε ἀπ αὐτοῦ, ϑανάτῳ ἀποϑα- 
ἊΣ ΄ [i ΄ 2 iE , 
γεῖσϑε, 13 xol εἶπε χύριος ὁ ϑεός OU χαλὸν εἶναι τὸν ἄνϑρωπον μόνον᾽ ποιή- 48 
? - ^ , 3 , M ^ ΩΣ 
σωμεν αὐτῷ βοηϑὸν χατ αὐτόν. 19 xol ἔπλασεν ὁ ϑεὸς ἔτι ἐκ τῆς γῆς πάντα 19 
^ - 9 ^ , ^*^ ^ ^ 
τὰ Sola τοῦ ἀγροῦ xol πάντα τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ, xol ἤγαγεν αὐτὰ 
' X » M - , δὰ - τι ^ , N23 ^ 
πρὸς τὸν ᾿Αδὰμ, ἰδεῖν τί καλέσει αὐτά᾽ xol πᾶν ὃ ἐὰν ἐκάλεσεν αὐτὸ ᾿Αδὰμ. 
^ - - ΝΜ ^ ^ ἕ 
ψυχὴν ζῶσαν, τοῦτο ὄνομα αὐτῷ. ?" xol ἐχάλεσεν ᾿Αδὰμ ὀνόματα πᾶσι τοῖς 20 
χτήνεσι xol πᾶσι τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ xol πᾶσι τοῖς ϑηρίοις τοῦ ἀγροῦ᾽ 
ES L'ASÓ 3 55d . ὦ » ν᾽ 91 t * y. 
τῷ ὃ àu. οὐχ εὑρέϑη βοηϑὸς ὅμοιος αὐτῷ. ?! xoi ἐπέβαλεν ὁ Θεὸς ἔκστασιν 9] 
' e" » ^ » 
ἐπὶ τὸν ᾿Αδάμ, xol ὕπνωσε᾽ xol ἔλαβε μίαν τῶν πλευρῶν αὐτοῦ xol ἀνεπλή- 
: CQ- ρωσε σάρχα ἀνέ αὐτῆς. ?? xoi φχοδόμησεν ὁ Θεὸς τὴν πλευράν, ἣν ἔλαβεν 22 
» 9. .» E ta E e 
Eph. ἀπὸ τοῦ ᾿Αδάμ,, εἰς γυναῖκα xol ἤγαγεν αὐτὴν πρὸς τὸν ᾿Αδάμ. 35 καὶ εἶπεν 23 
5,30. Αδαμ, Τοῦτο νῦν ὀστοῦν ἐκ τῶν ὀστέων μου καὶ σὰρξ ἐκ τὴς σαρχός μου" 
e , , LJ - , 
1195. αὕτη χληϑήσεται γυνή, ὅτι ἐκ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς ἐλήφϑη. ?* ἕνεχεν τούτον 21 
» - ^ 
E ᾽ καταλείψει ἄγϑρωπος τὸν πατέρα αὐτοῦ xol τὴν μητέρα, xaX προςχολληϑήσε- 
no 6, ται πρὸς τὴν γυναῖχα αὐτοῦ᾽ xal ἔσονται οἱ δύο εἰς σάρκα μίαν. 


Ill. 
Καὶ ἦσαν oi δύο γυμνοί, 6 τε ᾿Αδὰμ καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ, xol οὐκ ἠσχύ- 
ip. 12, γοντο. ὁ δὲ ὄφις ἦν φρονιμώτατος πάντων τῶν ϑηρίων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς ὧν 
ἔποξησε κύριος ὁ ϑεός. καὶ εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυναικί Τί ὅτι εἶπεν ὁ ϑεός Οὐ 
μὴ φάγητε ἀπὸ παντὸς ξύλου τοῦ παραδείσου ; ὅ καὶ εἶπεν ἡ γυνὴ τῷ ὄφει o 
᾿Απὸ χαρποῦ τοῦ ξύλου τοῦ παραδείσου φαγούμεϑα᾽ ὅ ἀπὸ δὲ τοῦ χαρποῦ 3 
τοῦ ξύλου ὅ ἐστιν ἐν μέσῳ τοῦ παραδείσον, εἶπεν ὁ ϑεός Οὐ φάγεσθε ἀπέ 
αὐτοῦ οὐδὲ μὴ ἅψησθε αὐτοῦ, ἵνα μὴ ἀποθάνητε. * καὶ εἶπεν ὁ ὄφις τῇ γυ- ὁ 
ναικί Οὐ θανάτῳ ἀποϑανεῖσθε᾽ ^ ἤδει γὰρ ὁ ϑεὸς ὅτι ἧ ἂν ἡμέρᾳ φάγητε 5 
ἀτὲ αὐτοῦ, διανοιχϑήσονται ὑμῶν οἱ ὀφθαλμοὶ xol ἔσεσθε ὡς ϑεοί, γινώ- 
σχοντες καλὸν xal πονηρόν. ὃ χαὶ εἶδεν ἡ γυνὴ ὅτι χαλὸν τὸ ξύλον εἰς βρῶσιν, 6 
xal ὅτι ἀρεστὸν τοῖς ὀφθαλμοῖς ἰδεῖν xol ὡραῖόν ἐστι τοῦ χατανοῆσαι, xot 
λαβοῦσα ἀπὸ τοῦ καρποῦ αὐτοῦ ἔφαγε᾽ xol ἔδωχε xol τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς MET 
αὐτῆς, καὶ ἔφαγον. " χαὶ διηνοίχθησαν oi ὀφϑαλμοὶ τῶν δύο, xo ἔγνωσαν 7 
ὅτι γυμνοὶ ἦσαν xol ἔῤῥαψαν φύλλα συκῆς καὶ ἐποίησαν ξαντοῖς περιζώματα. 
Β χαὶ ἤχουσαν τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ Θεοῦ περιπατοῦντος ἐν τῷ παραδείσῳ 8 
"πὸ δειλινόν" καὶ ἐκρύβησαν ὅ τε ᾿Αδὰμ. χαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἀπὸ προςώπου χυρίου 
τοῦ ϑεοῦ ἐν μέσῳ τοῦ ξύλου τοῦ παραδείσου. * xal ἐχάλεσε κύριος o ϑεὸς τὸν 9 
᾿Αδὰμ, καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Αδάμ, ποῦ εἴ; 1) χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τῆς φωνῆς cov 10 
ἤχουσα περιπατοῦντος ἐν τῷ παραδείσῳ, καὶ ἐφοβήϑην ὅτι γυμνός εἶμι, χαὶ 
ἐχρύβην. 11 καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ϑεός Τίς ἀνήγγειλέ σοι Ott. γυμνὸς εἰ, εἰ μὴ ἀπὸ 1) 
τοῦ ξύλον οὗ ἐνετειλάμην σοι τούτου μόνου μὴ φαγεῖν, ἄπ αὔτον ἔφαγες; 
12 καὶ εἶπεν ὁ ᾿Αδάμ Ἢ γυνή, ἣν ἔδωχας per ἐμοῦ, αὕτη μοι ἔδωχεν ἀπο 42 
; τοῦ ξύλου, καὶ ἔφαγον. 15 χαὶ εἶπε χύριος ὁ Seb; τῇ γυναικί Τί τοῦτο ἐποίη- 43 
Eo σας; xdi εἶπεν ἡ γυνή O ὄφις ἠπάτησέ με, xo ἔφαγον. xol εἶπε xuptos 14 
'"* ὁ Θεὸς τῷ ὕφει Ὅτι ἐποίησας τοῦτο, ἐπικατάρατος σὺ ἅπο παντῶν τῶν χτὴς 
νῶν xal ἀπὸ πάντων τῶν ϑηρίων τῶν ἐπὶ τῆς γῆς ἐπὶ τῷ στήσει σου χαὶ 
τῇ χοιλίᾳ πορεύσῃ, xo γῆν φαγῇ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου. xol 4b 
ἔχϑραν δήσω ἀνὰ μέσον σοῦ xol ἀνὰ μέσον τῆς γυναικός, χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ 
σπέρματος σοῦ xol ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματος αὐτῆς otros σου τηρήσει χεφα- 
χήν, χαὶ σὺ τηρήσεις αὐτοῦ πτέρναν. ᾿" καὶ τῇ γυναικὶ εἶπε Πληϑύνων πλη- 16 





47. qu. φαγησῶς 419. ον. αὐτοῦ 20. τῶ τε 29, χύριος ο 3ε. 328. *om 
οστουν ... Mur. ἐελημφϑη αὐτὴ 34. προςχολλ. τὴ γυναῖχι αὖτ. ΠῚ. 1. * tov εν 
τω παραδεισω (7?) 2. *"" amo παντος ξυλον ... φαγομεθαὰ 8. απο δε χαρποὺ --- 
ἐμμεσῳ ὅ. ott εν ἡ ..: φαγησθε 6. ιδὲν ... ΟΠ] amo 8. τὴν φΦωνῊν -.- ἐμμεσῶ 
40. τὴν φωνὴν 11. om o 3εος 44. * om τῶν επὶ zé 


4 eve 3, 17. Adam et Eva extra paradisum. Cain et Abel. 








muem————MÁ—————————— 
συνῶ τὰς λύπας σον χαὶ τὸν στεγαγμόν gov ἐν λύπαις τέξῃ τ ἔχνα, xo πρὸς | 

17 τὸν ἄνδρα σου ἡ ἀποστροφή σου, xol αὐτός σου χυριεύσει. 1 τῷ ᾽δὲ ᾿Αδὰμ"10ο.1 ot 
εἶπεν “Ὅτι ἤκουσας, τῆς φωγῆς τῆς γυναικός, σου χαὶ | ἔφαγες ἀπὸ τοῦ ξύλου οὗ 
ἐνετειλάμην σοι τούτον μόνου μὴ φαγεῖν, ἀπ αὐτοῦ ἔφαγες, ἐπικατάρατος ἡ 
γῆ ἐν τοῖς ἔργοις cov" ἐν λύπαις φαγῇ αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου" 

18 !? ἀχάνϑας xol τριβόλους ἀνατελεῖ σοι, χαὶ φαγῇ τὸν χόρτον τοῦ ἀγροῦ. 1 ἐν 

19 ἱδρῶτι τοῦ προςώπου δου φαγῇ τὸν ἄρτον σου ἕως. τοῦ ἀποστρέψαι ge εἰς τὴν 

20 γῆν. ἐξ ἧς xps" ὅτι γῆ εἶ xol εἰς γῆν ἀπελεύσῃ. " " xal ἐχάλεσεν ᾿Αδὰμ 

21 τὸ ὄνομα τῆς γυναικὸς αὐτοῦ Ζωή, ὅτι μήτηρ, πάντων τῶν ζώντων. ?! xol 
ἐποίησε χύριος ὁ Θεὸς τῷ ᾿Αδὰμ xo τῇ uva αὐτοῦ χιτῶνας δερματίνους, 

92 x ἐνέδυσεν αὐτούς. 33 καὶ εἶπεν ὁ ϑεός ᾿Ιδοὺ ᾿Αδὰμ. γέγονεν ὡς εἷς ἐξ ἡ ἡμῶν 
τοῦ γινώσχειν χαλὸν χαὶ πονηρόν᾽ xol νῦν μή ποτε ἐχτείνῃ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 

93 χαὶ λάβῃ ἀπὸ τοῦ ξύλου τῆς “ζωῆς χαὶ φάγῃ; x χαὶ ζήσεται εἰς τὸν αἰῶνα. ?? xol 
ἐξαπέστειλεν «αὐτὸν χύριος ὁ ϑεὸς £x τοῦ παραδείσου τῆς τρυφῆς, ἐργάζεσπαι 

φῇ τὴν γῆν ἐξ ἧς ἐλήφθη. ?* xoi ἐξέβαλε. τὸν ᾿Αδὰμ χαὶ χατῴχισεν αὐτὸν ἀπέ- 
ναντι τοῦ παραδείσου τῆς τρυφῆς; xo ἔταξε τὰ Χερουβὶ y. xoi τὴν φλογίνην 
ῥομφαίαν τὴν στρεφομένην φυλάσσειν τὴν ὁδὸν τοῦ ξύλου τῆς ζωῆς. 


IV. 


* AG. δὲ ἔγνω Ebo» τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, Qu. συλλαβοῦσα ἔτεχε τὸν Katy. 
9 xo εἶπεν ᾿Εχτησάμην ἄνϑρωπον διὰ τοῦ ϑεοῦ. 2 xot προςέϑηχε τεχεῖν τὸν ἀδελ- 
φὸν αὐτοῦ τὸν Γλβελ. xol ἐγένετο᾽ Αβελ ποιμὴν προβότων᾽ Katy δὲ ἣν ἔργα- 
8 ζόμενος τὴν γῆν. 3 xol ἐγένετο ues ἡμέρας ἤνεγχε Κάϊν ἀπὸ τῶν χαρπῶν τῆς 
& γῆς ϑυσίαν τῷ χυρίῳ᾽ * xol " ABeX Tveyxe καὶ αὐτὸς ἀπὸ τῶν “πρωτοτόχων τῶν 
προβάτων αὐτοῦ χαὶ ἀπὸ τῶν στεάτων αὐτῶν. χαὶ ἐπεῖδεν ὁ ϑεὸς ἐπὶ "Age *He. t1 
5 xot ἐπὶ τοῖς δώροις αὐτοῦ " ? ἐπὶ δὲ Καϊν χαὶ ἐπὶ ταῖς Μυσίαις αὐτοῦ οὐ προς- E 
6 ἐσ oye. xo ἐλυπήϑη Kei» λίαν xol συνέπεσε τῷ προςώπῳ αὐτοῦ. 9 xol εἶπε 
χύριος 6 ϑεὸς τῷ Καΐν Ἵνα τί περίλυπος ἐγένου, χαὶ t δα τί συνέπεσε τὸ πρός- 
7 ὡπόν σου; ' οὐκ ἐὰν ὀρϑῶς προςεγέγχῃς; ὀρθῶς δὲ μὴ διέλῃς, ἥμαρτες s ToU 
8 χασον᾽ πρὸς, σὲ 4| ἀποστροφὴ αὐτοῦ, καὶ σὺ ἄρξε tg αὐτοῦ. ὃ χαὶ εἶπε K diy *Mt. 23, 
πρὸς "Ape. τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Διέλθωμεν εἰς τὸ πεδίον. χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἢ A 
εἶναι αὐτοὺς ἐν τῷ πεδίῳ ἀνέστη Kat» ἐπὶ "Apa τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ χαὶ ἀπέ-" "110. 3 
9 χτεινεν αὐτόν. 3 καὶ εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς πρὸς Kd» Ποῦ ἔστιν "Agel ὁ ἀδελ- 1? ΝΣ 
1 φός σου; χαὶ εἶπεν Οὐ γινώσχω * μὴ φύλαξ τοῦ ἀδελφοῦ μού εἰμι ἐγώ; τὺ χοῦ 
εἶπε χύριος τί πεποίηχας; φωνὴ αἵματος τοῦ ἀδελφοῦ σου βοᾷ πρὸς μὲ ἐχ 
11 τῆς γῆς. Cx νῦν ἐπικατάρατος σὺ ἀπὸ τῆς γῆς; ἣ ἔχανε, τὸ στόμα, αὐτῆς 
12 δέξασσαι τὸ αἷμα τοῦ ἀδελφοῦ σου ἐχ τῆς χειρός σου. 12 ὅτε ἐργᾷ τὴν γῆν 
χαὶ οὐ προςϑδήσει τὴν ἰσχὺν αὐτῆς δοῦναί got" στένων xol πρέμων ἔσῃ "ἢ 
43 τῆς γῆς. 15 καὶ εἶπε Καὶν πρὸς χύριον πὸν Seóy Μείζων " αἰτία μου τοῦ 
1 ἀφεσῦναί ge, 1^ gl ἐχβάλλεις ue σήμερον ἀπὸ προςώπου. τῆς γῆς, χαὶ ἀπὸ τοῦ 
προςώπου σου Ἀρυβήσομαι, χαὶ ἔσομαι avéroy xat τρέμων ἐπὶ τῆς γῆς" χαὶ 
15 ἔσται πᾶς ὃ εὑρίσχων με ἀποχτενεῖ με. 1? xal εἶπεν αὐτῷ χύριος ὁ θεός Οὐχ 
οὕτω" πᾶς ὁ ἀποχτείνας Καϊν ἑπτὰ ἐχδιχκούμενα παραλύσει. xod ἔϑετο χύριος 
9 ϑεὸς σημεῖον τῷ Καδ τοῦ μὴ ἀνελεῖν αὐτὸν πάντα τὸν εὑρίσχοντα αὐτόν. 
16 19 ἐξῆλος δὲ Καὶν ἀπὸ προςώπον τοῦ 3600 xol ᾧχησεν ἐν γῇ Noto χατέναντι 
11 Ἐδέμ. 17 xol ἔγνω Καϊν τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, xol συλλαβοῦσα ἔτεχε τὸν ᾿Εγώ. 
xo ἦν οἰχοδομῶν πόλιν᾽ xoi ἐπωνόμασε τὴν πόλιν ἐπὶ τῷ ὀνόματι τοῦ υἱοῦ 
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αὐτοῦ ᾿Ενώχ. 18 ἐγεννήθη δὲ τῷ ᾿Ενὼχ Ι᾽αἴδάδ, καὶ Doiódo ἐγέννησε τὸν Ma- 48 
λελεήλ, xol Μαλελεὴλ ἐγέννησε τὸν Μαϑουσάλα, καὶ Μαθουσάλα ἐγέννησε τὸν 
Λάμεχ. An χαὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ Λάμεχ δύο γυναῖκας" ὄνομα τῇ μιᾷ  AOd, xol 49 
ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Σελλά. 39 καὶ ἔτεχεν ᾿Αδὰ τὸν "loc οὗτος ἦν πατὴρ 90 
οἰκούντων ὦ σκηναῖς χτηνοτρόφων. ?! χαὶ ὄνομα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Ιουβάλ᾽ 21 
οὗτος ἦν ὁ χαταδείξας ψαλτήριον xol χιϑάραν. ** TM δὲ χαὶ αὐτὴ ἔτεκε 2) 
τὸν Θόβελ᾽ xol ἦν σφυροχόπος χαλκεὺς χαλχοῦ xat σιδήρου. ἀδελφὴ δὲ Θόβελ 
Νοεμά. 25 εἶπε δὲ Λάμεχ, ταῖς ξαυτοῦ γυναιξίν, ᾿Αδὰ χαὶ Σελλά ᾿Αχούσατέ 23 
μου τῆς φωνῆς , γυναῖκες Λάμεχ,, ἐνωτίσασϑέ μου τοὺς Adyoug" ὅτι ἄνδρα 
ἀπέκτεινα εἰς τραῦμα ἐμοὶ καὶ νεανίσχον εἰς μώλωπα ἐμοί" 2: ὅτι ἑπτάχις 2, 
ἐχδεδίχηται ἐχ Kot» , ex. δὲ Λάμεχ, ἑβδομηκοντάχις ἑπτά. 25 ἔγγω δὲ ^ Ao. 25 
Evay τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, χαὶ συλλαβοῦσα ἔτεχεν υἷόν. χαὶ ἐπωνόμασε, τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ Aus λέγουσα Ἐξανέστησε γὰρ μοι ὁ “εὸς σπέρμα ἕτερον ἀντὶ 
Αβελ, ὃν ἀπέχτεινε Κάϊν. 25 xoà τῷ «3 ἐγένετο υἱός, ἐπωνόμασε δὲ τὸ 96 
ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ενώς᾽ οὗτος ἤλπισεν ἐπιχαλεῖσϑαι τὸ ὄνομα χυρίου τοῦ Sou. 


Υ. 

Αὕτη ἡ βίβλος γενέσεως ἀνθρώπων. ἡ ἡμέρᾳ ἐποίησεν ὁ Sec τὸν ᾿Αδάμ, 
καί εἰκόνα ϑεοῦ ἐποίησεν αὐτόν 2 ἄρσεν xoi 2j ἐποίησεν αὐτοὺς καὶ εὐλό- 2 
γησεν αὐτούς. καὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αδάμ, ἡ ἡμέρᾳ ἐποίησεν αὖ- 
τούς. ὃ ἔζησε δὲ ᾿Αδὰμ. τριάκοντα χαὶ διακόσια ἔτη, xai ἐγέννησε χατὰ τὴν 3 
ἴδέαν αὐτοῦ xu κατὰ τὴν εἰχόνα αὐτοῦ" xol ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
Su. Ἅ ἐγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Αδὰμ ἃς ἔζησε μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ὦ 
ΞὴΣ ἔτη ἑπταχόσια, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας. ὃ χαὶ ἐγένοντο πᾶσαι 5 
αἱ ἡμέραι ^ ABdy. ἃς ἔζησε τριάκοντα χαὶ ἐνναχόσια ἔτη, χαὶ ἀπέθανεν. 9 ἔζησε 6 
δὲ Σὴ9 πέντε καὶ διαχόσια ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν ᾿Ενώς. "xe ἔζησε Zi 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿Ενὼς ἑπτὰ ἔτη καὶ ἑπτακόσια, xol ἐγέννησεν 
υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας. ὃ χαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ES δώδεκα xo ἐννα- 8 
χόσια ἔτη, xol ἀπέθανε.  χαὶ ἔζησεν ᾿Ἑνὼς ἔτη ἑχατὸν ἐνενήκοντα xo ἐγέν- 9 
νησε τὸν Καϊνᾶν. 5 χαὶ ἔξησεν ^Ewdg μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Καϊνᾶν 10 
πεντεχαίδεχα ἔτη xal ἑπταχόσια, xol ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας. 1" χαὶ 11 
ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι " Ese πέντε ἔτη χαὶ ἐνναχόσια, καὶ ἀπέθανε. 2 xol 12 
ἔξησε Καϊνᾶν ἑβδομήκοντα xod ἑχατὸν ἔτη xoi ἐγέννησε τὸν Μαλελεήλ. I? xat 13 
ἕξησε Καϊνᾶν μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Μαλελεὴλ τεσσαράχοντα χαὶ ἕπτα- 
χόσια ἔτη, xo ἐγέννησεν υἱοὺς xa φυγατέρας. 1) καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι 44 
Καϊνᾶν δέκα ἔτη xo ἐννακόσια, καὶ ἀπέϑανε. 16 χαὶ ἔζησε Μαλελεὴλ πέντε 15 
χαὶ ἑξήκοντα xoi ἑκατὸν ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιάρεδ. 19 xai ἔζησε Νιαλελεὴλ 16 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν ᾿Ιάρεδ ἔτη τριάχοντα χαὶ ἑπταχόσια, καὶ ἐγέν- 
γησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας. 17 χαὶ ἐγένοντο πᾶσα: αἱ ἡμέραι Ναλελεὴλ ἔτη 11 
πέντε xol ἐνενήκοντα xo ὀχταχόσια, καὶ ἀπέθανε. 15 καὶ ἔζησεν ᾿Ιάρεδ δύο 48. 
xo ἑξήκοντα ἔτη xai ἑχατὸν xot ἐγέννησε τὸν ᾿Ενωώχ. ᾿" καὶ ἔξησεν Ἰάρεδ 49 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Ἐνὼχ, ὀκτακόσια ἔτη, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ 
υγατέρας. 25 xol ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Ἰάρεδ δύο καὶ ἑξήχοντα χαὶ ἐννα- 30 
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91 χόσια ἔτη, xal ἀπέϑανε. 3) xol ἔζησεν ᾿Ενὼχ πέντε χαὶ ξξήκοντα καὶ ἑχατὸν 

45 ἔτη xol ἐγέννησε τὸν Νιαϑουσάλα. 33 εὐηρέστησε δὲ Ἑνὼὠχ τῷ ϑεῷ μετὰ τὸ 
γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Μαθουσάλα διαχόσια ἔτη, xc ἐγέννησεν υἱοὺς xol Svya- 

4, τέρας, 33 χαὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι ᾿Ενὼχ πέντε χαὶ ἑξήκοντα χαὶ τρια- 

9h χόσια ἔτη. ?* xol εὐηρέστησεν ᾿Ενὼχ τῷ “εῷ xo οὐχ, εὑρίσχετο, ὅτι μετέ- Η6.11} 

Q5 Sqxcv αὐτὸν ὁ ϑεός. ?? xoi ἔζησε MaSovodAa ἑπτὰ ἔτη καὶ ἑξήχοντα xo. ἔχα- 

36 τὸν xol ἐγέννησε τὸν Λάμεχ. 35 χαὶ ἔζησε Ναϑουσάλα μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν 

21 τὸν Λάμεχ, δύο καὶ ὀχταχόσια ἔτη, xal ἐγέννησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας. 21 yg 
ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Μαθουσάλα ἃς ἔζησεν ἐννέα καὶ ἑξήκοντα xal ἐννα- 

98 χόσια ἔτη, xoi ἀπέϑανε. 33 χαὶ ἔζησε Λάμεχ ὀκτὼ xol ὀγδοήχοντα xal ἔχα- 

99 τὸν ἔτη xol ἐγέννησεν υἱόν. 35 xo ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Νῶε λέγων 
Οὗτος διαναπαύσει ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ἔργων ἡμῶν xol ἀπὸ τῶν λυπῶν τῶν χει- 

80 ρῶν ἡμῶν xol ἀπὸ τῆς γῆς ἧς χατηράσατο χύριος ὁ Ξεός. 3" xal ἔζησε Λάμεχ, 
μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Νῶε πενταχόσια καὶ ἑξήκοντα καὶ πέντε ἔτη, χαὶ 

81 ἐγέννησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας. ?! καὶ ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Λάμεγ, ἑπτα- 
χόσια xol πεντήχοντα τρίσ ἔτη, χαὶ ἀπέϑανε. 


VI. 


Καὶ ἦν Νῶε ἐτῶν πενταχοσίων xol ἐγέννησε τρεῖς υἱούς, τὸν Σήμ, τὸν 
Χάμ, τὸν ᾿Ιάφεϑ. καὶ ἐγένετο ἡνίκα ἤρξαντο οἱ ἄνϑρωποι πολλοὶ γίνεσθαι ἐπὶ 
3 τῆς γῆς, xoi ϑυγατέρες ἐγεννήδησαν αὐτοῖς. 2 ἰδόντες δὲ υἱοὶ τοῦ S600 τὰς 
ουγατέρας τῶν ἀν)ρώπων ὅτι χαλαί εἰσιν, ἔλαβον ἑαυτοῖς γυναῖχας ἀπὸ πα- 
8 σῶν ὧν ἐξελέξαντο. ὃ χαὶ εἶπε χύριος ὁ ϑεός Οὐ μὴ χαταμείνῃ τὸ πνεῦμα 
μου ἐν τοῖς ἀνθρώποις τούτοις εἰς τὸν αἰῶνα διὰ τὸ εἶναι αὐτοὺς σάρχας" 
& ἔσονται δὲ αἱ ἡμέραι αὐτῶν ἑχατὸν εἴκοσι ἔτη. * οἱ δὲ γίγαντες ἦσαν ἐπὶ τῆς 
γῆς ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, xol per ἐχεῖνο ὡς ἂν εἰςεπορεύοντο οἱ υἱοὶ τοῦ 
Θεοῦ πρὸς τὰς θυγατέρας τῶν ἀνθρώπων; καὶ ἐγεννῶσαν αὐτοῖς ἐχεῖνοι ἦσαν 
5 οἱ γίγαντες οἱ ἀπὲ αἰῶνος, οἱ ἄνϑρωποι ol ὀνομαστοί. ? ἰδὼν δὲ κύριος ὁ Θεὸς *Mt. 9! 
ὅτι ἐπληϑύνϑησαν αἱ χαχίαι τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ τῆς γῆς, xol πᾶς τις διανοεῖ- δ: Lc 
6 ται ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ ἐπιμελῶς ἐπὶ τὰ πονηρὰ πάσας τὰς ἡμέρας" Ó xol*ipe. 
" ἐνεϑυμήϑη ὁ ϑεὸς ὅτι ἐποίησε τὸν ἄνϑρωπον ἐπὶ τῆς γῆς, xoi διενοήθη. 7 χαὶ 20. 2P« 
εἶπεν 6 ϑεός ᾿Απαλείψω τὸν ἄγϑρωπον ὃν ἐποίησα ἀπὸ προςώπου τῆς γῆς, 
ἀπὸ ἀνϑρώπου ἕως χτήνους xoà ἀπὸ ἑρπετῶν ἕως πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ " ὅτι 
8 ἐνεθυμήθην ὅτι ἐποίησα αὐτούς. ὃ Nas δὲ εὗρε χάριν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ. 
9? αὗται δὲ αἱ γενέσεις Νῶε. Νῶε ἄνϑρωπος δίκαιος, τέλειος ὧν ἐν τῇ γενεᾷ *Mt. 24 
10 αὐτοῦ τῷ Θεῷ εὐηρέστησε Νῶε. !" ἐγέννησε δὲ Νῶε τρεῖς υἱούς, τὸν du, 35 E^ 
M τὸν Χάμ, τὸν ᾿Τάφεϑ. !!égSdgr δὲ ἡ γῆ ἐναντίον τοῦ Θεοῦ, xol ἐπλήσθη ἡ M 
12 γῆ ἀδικίας. 13 χαὶ εἶδε κύριος ὁ ϑεὸς τὴν γῆν, xol ἦν χατεφϑαρμένη, Ort 
43 χατέφϑειρε πᾶσα σὰρξ τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἐπὶ τῆς γῆς. i? xoi εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς 
τῷ Νῶς Καιρὸς παντὸς ἀνϑρώπου ἥχει ἐναντίον μον, ὅτι ἐπλήσθη ἡ γῇ ἀδικίας 
44 ἀπὲ αὐτῶν᾽ xol ἰδοὺ ἐγὼ χαταφϑείρω αὐτοὺς xol τὴν γῆν. 18. ποίησον οὖν σεαυ- 
τῷ χιβωτὸν ἐκ ξύλων τετραγώνων νοσσιὰς ποιήσεις τὴν χιβωτόν, xol ἀσφαλ- 
45 τώσεις αὐτὴν ἔσωϑεν xal ἔξωϑεν τῇ ἀσφάλτῳ. 1? καὶ οὕτω ποιήσεις τὴν χιβω- 
τόν" τριαχοσίων πήχεων τὸ μῆχος τῆς χιβωτοῦ, xoi πεντήχοντα πήχεων τὸ 
16 πλάτος, xol τριάχοντα πήχεων τὸ ὕψος αὐτῆς. 15 ἐπισυνάγων ποιήσεις τὴν 
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Arca Noachi. Noah arcam intrat; fit diluvium. 'eveote 7, a a 
2d A i 
χιβωτόν, xol εἰς πῆχυν συντελέσεις αὐτὴν ἄνωϑθεν᾽ τὴν δὲ ϑύραν τῆς κιβωτοῦ 
ποιήσεις ἐκ πλαγίων, χατάγαια διώροφα xat τριώροφα ποιήσεις αὐτήν. T ἐγὼ 11 
δὲ ἰδοὺ ἐπάγω τὸν χαταχλυσμὸν ὕδωρ ἐπὶ τὴν γῆν, χαταφϑεῖραι πᾶσαν σάρχα 
ἐν ἡ ἐστὶ πνεῦμα ζωῆς ὑποχάτω τοῦ οὐρανοῦ" xo) ὅσα ἂν ἢ ἐπὶ τῆς γῆς 
τελευτήσει. 5 xo στήσω τὴν διαϑήχην μὸν μετὰ σοῦ᾽ εἰςελεύσῃ δὲ εἰς τὴν 
χιβωτόν, σὺ xol οἱ υἱοί σου xo dj γυνή cov xol αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν σου 
μετὰ σοῦ. !? ἀπὸ T ὃ 


18 


-- 


xev σι χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν xol ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν xol 19 
ἀπὸ πάντων τῶν ϑηρίων xoi ἀπὸ πάσης σαρχός, δύο δύο ἀπὸ πάντων εἰςά- 
ἕξεις εἰς τὴν χιβωτὸν Uva τρέφῃς μετὰ σεαυτοῦ" ἄρσεν καὶ “λυ ἔσονται. 
30 ἀπὸ πάντων τῶν ὀρνέων τῶν πετεινῶν χατὰ γένος xol ἀπὸ πάντων τῶν 20 
χτηνῶν χατὰ γένος χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς 
xard γένος αὐτῶν, δύο δύο ἀπὸ πάντων εἰςελεύσονται πρὸς σὲ τρέφεσϑαι μετὰ 
σοῦ, ἄρσεν xoi ϑῆλυ. 3) σὺ δὲ λήψῃ σεαντῷ ἀπὸ πάντων τῶν βρωμάτων & 2] 
ἔδεσθε χαὶ συνάξεις πρὸς σεαυτόν, xoi ἔσται σοὶ xol ἐχείνοις φαγεῦν. 22 χαὶ 22 


3 


$. 'émolqoe Νῶε παντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος ὁ ϑεός, οὕτως ἐποίησε. 


E 


VIL. 


Καὶ εἶπε κύριος ὁ ϑεὸς πρὸς Νῶς ElceXse σὺ xol πᾶς ὁ οἶκός σου εἰς 
τὴν χιβωτόν, ὅτι σὲ εἶδον δίκαιον ἐγαντίον μου ἐν τῇ γενεᾷ ταύτῃ. ? ἀπὸ δὲ 2 
τῶν χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν εἰςάγαγε πρὸς σὲ ἑπτὰ ἑπτὰ ἄρσεν xol θῆλυ, ἀπὸ 
δὲ τῶν χτηνῶν τῶν μὴ χαϑαρῶν δύο δύο ἄρσεν xol Siu" ὅ xol ἀπὸ τῶν πε- 3 
τεινῶν τοῦ οὐρανοῦ τῶν χαϑαρῶν ἑπτὰ ἑπτὰ ἄρσεν καὶ ϑῆλνυ, καὶ ἀπὸ πάντων 
τῶν πετεινῶν τῶν μὴ καθαρῶν δύο δύο ἄρσεν καὶ 3v, διαϑρέψαι σπέρμα ἐπὶ 
πᾶσαν τὴν γῆν. ἔτι γὰρ ἡμερῶν ἑπτὰ ἐγὼ ἐπάγω ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν τεσσαρά- ἀ 
χοντα ἡμέρας xol τεσσαράχοντα νύχτας, χαὶ ἐξαλείψω πᾶν τὸ ἀνάστημα ὃ 
ἐποίησα ἀπὸ προςώπου πάσης τῆς γῆς. 5 καὶ ἐποίησε Νῶε πάντα ὅσα ἐνετείλατο 5 
αὐτῷ χύριος ὁ ϑεός. 6 Noe δὲ ἦν ἐτῶν ἑξακοσίων καὶ ὁ χαταχλυσμὸς τοῦ ὕδατος ὃ 
ἐγένετο ἐπὶ τῆς γῆς. ἢ εἰςῆλθε δὲ Νῶε xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xol ἡ γυνὴ αὐτοῦ xol 7 
αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν αὐτοῦ μετ’ αὐτοῦ εἰς τὴν κιβωτὸν διὰ τὸ ὕδωρ τοῦ χατα- 
χλυσμοῦ. S καὶ ἀπὸ τῶν πετεινῶν τῶν καϑαρῶν καὶ ἀπὸ τῶν πετεινῶν τῶν μὴ 8 
χασαρῶν, καὶ ἀπὸ τῶν χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν xol ἀπὸ τῶν χτηνῶν τῶν μὴ χα- 
Sapdy, xo ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπόντων ἐπὶ τῆς γῆς 9 δύο δύο εἰςῆλθον πρὸς 9 
3, Nac εἰς τὴν κιβωτόν, ἄρσεν χαὶ 5ῆλυ; καϑὰ ἐνετείλατο ὁ ϑεὸς τῷ Νῶε. 1? χαὶ 10 


5 


ἐγένετο μετὰ τὰς ἑπτὰ ἡμέρας χαὶ τὸ ὕδωρ τοῦ καταχλυσμοῦ ἐγένετο ἐπὶ τῆς 


3,6. γῆς. 1: ἐν τῷ ἑξαχοσιοστῷ ἔτει ἐν τῇ ζωῇ τοῦ Νῶε τοῦ δευτέρου μηνός, ἑβδόμῃ 11 


χαὶ εἰκάδι τοῦ μηνός᾽ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐῤῥάγησαν πᾶσαι αἱ πηγαὶ τῆς ἀβύσσου, 
xol οἱ χαταῤῥάχται τοῦ οὐρανοῦ ἠνεῴχϑησαν " 12 χαὶ ἐγένετο ὁ ὑετὸς ἐπὶ τῆς 12 
γῆς τεσσαράχοντα ἡμέρας xal τεσσαράκοντα νύχτας. ὃ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ εἰς- 13 
ἦλθε Νῶε, Σήμ, Χάμ, ᾿Ιάφε5, οἱ υἱοὶ Νῶε, xol ἡ γυνὴ Νῶε χαὶ ai τρεῖς 
γυναῖκες τῶν υἱῶν αὐτοῦ pe? αὐτοῦ εἰς τὴν χιβωτόν. 1, χαὶ πάντα τὰ σηρία 14 
χατὰ γένος καὶ πάντα τὰ χτήνη κατὰ γένος xol πᾶν ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς 
γῆς χατὰ γένος χαὶ πᾶν ὄρνεον πετεινὸν κατὰ γένος αὐτοῦ !? εἰςῆλϑον πρὸς Νῶε 15 
εἰς τὴν χιβωτόν, δύο δύο ἄρσεν καὶ Siu ἀπὸ πάσης σαρχὸς ἐν ᾧ ἐστὶ πνεῦμα ᾿ 
ζωῆς. 15 χαὶ τὰ εἰςπορευόμενα ἄρσεν χαὶ Siu ἀπὸ πάσης σαρχὸς εἰςῆλδε, 16 
χαϑὰ ἐνετείλατο ὁ ϑεὸς τῷ Νώε᾽ καὶ ἔκλεισε χύριος ὁ Scc τὴν χιβωτὸν ἔξωσεν 


€ 


αὐτοῦ. 17 xal ἐγένετο ὁ χαταχλυσμὸς τεσσαράχοντα ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα 11 
ll0lfsgeMEE --- 

AT. εν Ἢ ἐστιν εν At) ... 00 ἐᾶν 18. τ. διαϑ. μ. προς σε 24. npn 
VIL 4. τεσσεραχοντα bis... om πάσης 6. x. o χαταχλυσμος Ἣν ἐπι 8. 
X. ἀπὸ T. πετειν. XOL α. τ. χτὴν. τῶν χαϑαρ. x. X. T. χτὴν. τῶν μὴ χοῦ. 
χαι α. T. πετεινων. χαὶ απὸ παντ. τ. ἐρπ. τῶν emt 9. ενετ. αὐτὼ ὁ 5. 
44. χαταραχται 42. τεσσεράχοντα bis 43. om ot 4^. om opyeov..- om 
αὐτου 4. emt τῆς γης τεσσεραχ. T. X. τεσσερᾶχ. y. ἐπὶ τ. f. X. ἐπληϑυνϑη- 


8 Pec; 7, 17. — Diluvium.  Arcx residit; Noah egreditur. 











νύχτας ἐπὶ τῆς γῆς xo ἐπεπληϑύνϑη τὸ ὕδωρ xol ἐπῆρε τὴν χιβωτόν, xol 
18 ὑψώϑη ἀπὸ τῆς γῆς, 1 χαὶ ἐπεχράτει τὸ ὕδωρ xol ἐπλησϑύνετο σφόδρα ἐπὶ τῆς 
19 γῆς. xal ἐπεφέρετο ἡ κιβωτὸς ἐπάνω τοῦ ὕδατος. 9 τὸ δὲ ὕδωρ ἐπεχράτει σφό- 

δρα σφόδρα ἐπὶ τῆς γῆς, xol ἐκάλυψε πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλὰ d ἦν ὑποχάτω 
90 τοῦ οὐρανοῦ. 3" πεντεχαίδεκα πήχεις ὑπεράνω ὑψώϑη τὸ ὕδωρ, xci ἐπεχάλυψε 
2| πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλά. 3} χαὶ ἀπέϑανε πᾶσα σὰρξ χινουμένη ἐπὶ τῆς γῆς τῶν 

πετεινῶν xol τῶν χτηνῶν xol τῶν ϑηρίων, καὶ πᾶν ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς 
22 γῆς καὶ πᾶς ἄνϑρωπος᾽ ?? xo πάντα ὅσα ἔχει πνοὴν ζωῆς xal πᾶν 9 ἦν ἐπὶ τῆς 
93 ξηρᾶς ἀπέϑανε. 35 χαὶ ἐξήλειψε πᾶν τὸ ἀνάστημα ὃ ἦν ἐπὶ προςώπου τῆς γῆς, 

ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως χτήνους x«l ἑρπετῶν xol τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ xot 

ἐξηλείφησαν ἀπὸ τῆς γῆς. xoi χατελείφϑη μόνος Νῶς καὶ οἱ uev αὐτοῦ ἐν τῇ 
2V χιβωτῷ. ?* xol ὑψώθη τὸ ὕδωρ ἐπὶ τῆς γῆς ἡμέρας ἑχατὸν πεντήχοντα. 


VIII. 

Καὶ ἀνεμνήσθη ὁ ϑεὸς τοῦ ING, xoi πάντων τῶν θηρίων xot πάντων τῶν 
χτηνῶν xol πάντων τῶν πετεινῶν xal πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἑρπόντων ὅσα ἦν 
Met αὐτοῦ ἐν τῇ κιβωτῷ xol ἐπήγαγεν ὁ ϑεὸς πνεῦμα ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ ἐχό- 

2 πασε τὸ ὕδωρ. 2 καὶ ἐπεχαλύφϑησαν αἱ πηγαὶ τῆς ἀβύσσου χαὶ οἱ χαταῤῥάχτα: 
3 τοῦ οὐρανοῦ, καὶ συνεσχέϑη ὁ ὑετὸς ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, ? χαὶ ἐνεδίδου τὸ ὕδωρ 
πορευόμενον ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ἠλαττονοῦτο τὸ ὕδωρ μετὰ πεντήκοντα xol Exa- 
& τὸν ἡμέρας. xo ἐχάϑισεν ἡ χιβωτὸς ἐν μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ, ἑβδόμῃ xol εἰκάδι 
ὅ τοῦ μηνός, ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ ᾿Αραράτ. ὃ τὸ δὲ ὕδωρ ἡλαττονοῦτο ἕως τοῦ δεχάτου 
μηνός" χαὶ ἐν τῷ δεχάτῳ μηνί, τῇ πρώτῃ τοῦ μηνός, ὥφϑησαν αἱ χεφαλαὶ 
6 τῶν ὀρέων. xoi ἐγένετο μετὰ τεσσαράχοντα ἡμέρας ἠνέῳξε Νῶε τὴν ϑυρίδα 
" τῆς χιβωτοῦ ἣν ἐποίησε, xal ἀπέστειλε τὸν χόραχα᾽ 7 χαὶ ἐξελθὼν οὐκ ἀνέστρε- 
8 Ψεν ἕως τοῦ ξηρανϑῆναι τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. ὃ χαὶ ἀπέστειλε τὴν περιστερὰν 
9 ὀπίσω αὐτοῦ ἰδεῖν εἰ χεχόπαχε τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. 9 χαὶ οὐχ εὑροῦσα ἡ πε- 
ριστερὰ ἀνάπαυσιν τοῖς ποσὶν αὐτῆς ἀνέστρεψε πρὸς αὐτὸν εἰς τὴν κιβωτόν, ὅτι 
ὕδωρ ἦν ἐπὶ πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς" xol ἐχτείνας τὴν χεῖρα ἔλαβεν αὐτὴν 
0 xol εἰςήγαγεν αὐτὴν πρὸς ἑαυτὸν εἰς τὴν χιβωτόν. 10 χαὶ ἐπισχὼν ἔτι ἡμέρας 
M ἑπτὰ ἑτέρας πάλιν ἐξαπέστειλε τὴν περιστεράν ἐχ τῆς χιβωτοῦ. "ἴ καὶ ἀνέστρεψε 
πρὸς αὐτὸν ἡ περιστερὰ τὸ πρὸς ἑσπέραν, χαὶ εἶχε φύλλον ἐλαίας χάρφος ἐν τῷ 
12 στόματι αὐτῆς χαὶ ἔγνω Νῶς ὅτι xexónaxs τὸ ὕδωρ ἀπὸ τῆς γῆς. 13 χαὶ ἐπι- 
σχὼν ἔτι ἡμέρας ἑπτὰ ἑτέρας πάλιν ἐξαπέστειλε τὴν περιστεράν, καὶ οὐ προς- 
18 ἔϑετο τοῦ ἐπιστρέψαι πρὸς αὐτὸν ἔτι. 15 xol ἐγένετο ἐν τῷ ἑνὶ χαὶ ἑξαχοσιοστῷ 
ἔτει ἐν τῇ ζωῇ τοῦ Nàe, τοῦ πρώτου μηνὸς μιᾷ τοῦ μηνός, ἐξέλιπε τὸ ὕδωρ ἀπὸ 
τῆς γῆς xoi ἀπεχάλυψε Nó τὴν στέγην τῆς Χχιβωτοῦ ἣν ἐποίησε, xol εἶδεν ὅτι 
" ἐξέλιπε τὸ ὑδὼρ ἀπὸ προςώπου τῆς γῆς. ; ἐν δὲ τῷ δευτέρῳ μηνὶ ἐξηράνθη ἡ 
15 γῆ; ἑβδόμῃ χαὶ εἰχάδι τοῦ μηνός. A» xol εἶπε χύριος ὁ 3:66 πρὸς Νῶε λέγων 
ἴτω Ἐξελὸε ἐκ τῆς κιβωτοῦ, σὺ xal ἣ γυνή σον καὶ ol υἱοί σον xol αἱ γυναῖχες 
11 τῶν υἱῶν σου μετὰ σοῦ, 17 χαὶ πάντα τὰ ϑηρία ὅσα ἐστὶ μετὰ σοῦ, χαὶ πᾶσα 
σὰρξ ἄπο πετεινῶν ἕως χτηνῶν᾽" χαὶ πᾶν ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς γῆς ἐξά- 
18 γαγε μετὰ σεαντοῦ. χαὶ αὐξάνεσϑε xol πληϑύνεσϑε ἐπὶ τῆς γῆς. 18 χαὶ ἐξῆλος 
ING χαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ xo οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xo αἱ γυναῖκες τῶν υἱῶν αὐτοῦ ue 


19. cQ. σφοδρως ... ἐπεχαλ. 20. δεχάπεντε m. ἐπανὼ 92. πὰς oc ἣν 
28. αναστεμα ... πάσης τ΄ γῆς --. εξηλειφϑησ. VIIL 4. ἐμνησθη οος om «. εἐρποντ. 
2. ἀαπεχαλυφϑησαν... χαταραχται ὃ. γης " ενεδιδον to υδὼρ xat ἡλαττ, μετα 
Db. υδ. πορενομενον ἡλαττ... μηνος" εν δὲ τὼ ενδεχάτω 6. τεσσεραχοντα... 
xopaxa τοὺ ἰδεῖν εἰ χεχοπᾶχεν τὸ υδωρ᾽ xat εξ. ἢ. οὐχ ὑπεστρεψεν 9. emt 
πᾶντι προςώπω πάσης T. Y... T. χείρ. αὐτοῦ 43. του μηνος του πρωτου.... 
εξελειπεν bis ... *' om Ἣν emotoe 44. τὼ μὴνι τω δεντερ. εβδ. X. EUX. 
T. μὴν. e&p. ἡ y. 45. v voe. 47. εξαγαγ. μετὰ σὸν 48. * om μετ αὐτὸν 


Noah sacrificat et benedicitur. Arcus coelestis. Τενεσις 9, 94. 9 





eco" "m xo πάντα τὰ ϑηρία xol πάντα τὰ χτήνη xol πᾶν πετεινὸν xol πᾶν 19 
ἑρπετὸν χινούμενον ἐπὶ τῆς Yrs χατὰ γένος αὐτῶν ἐξήλθοσαν ἐχ τῆς χιβωτοῦ, 
20 χαὶ ὠχοδόμησε Νῶς ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ, xol ἔλαβεν ἀπὸ πάντων τῶν 20 
χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν χαὶ ἀπὸ πάντων τῶν πετεινῶν τῶν χαϑαρῶν, xol ἀνήνεγ- 
χεν εἷς ὁλοκάρπωσιν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον. ?! xo ὠσφράνθη χύριος ὁ ϑεὸς ὀσμὴν 21 
εὐωδίας, xol εἶπε χύριος ὁ Scc διανοηϑείς Οὐ προςϑήσω ἔτι καταράσασϑαι τὴν 
γῆν διὰ τὰ ἔργα τῶν ἀνϑρώπων, ὅτι ἔγχειται ἡ διάνοια τοῦ ἀνθρώπου ἐπιμελῶς 
ἐπὶ τὰ πονηρὰ éx νεότητος αὐτοῦ οὐ προςϑήσω οὖν ἔτι πατάξαι πᾶσαν σάρχα 
ζῶσαν χαϑὼς ἐποίησα. ?? πάσας τὰς ἡμέρας τῆς γῆς σπέρμα xol ϑερισμός, ψῦ- 22 
χος xoi καῦμα, ϑέρος χαὶ ἔαρ, ἡμέραν xol νύχτα οὐ χαταπαύσουσι. 


ΙΧ. 

Καὶ εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς τὸν ING xoi τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, xoi εἶπεν αὐτοῖς Αὐ- 
ξάνεσϑε χαὶ πχηϑύνεσθε, xol πληρώσατε τὴν γῆν xol χαταχυριεύσατε αὐτῆς. 
? χαὶ ὁ τρόμος xo ὁ φόβος ὑμῶν ἔσται ἐπὶ πᾶσι τοῖς δηρίοις τῆς γῆς, ἐπὶ πάντα 2 
τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ xol ἐπὶ πάντα τὰ χινούμενα ἐπὶ τῆς γῆς χαὶ ἐπὶ πάντας 
τοὺς ἰχθύας τῆς ϑαλάσσης᾽ ὑπὸ χεῖρας ὑμῖν δέδωκα. ὅ xo πᾶν ἑρπετὸν ὅ ἐστι 3 
ζῶν ὑμῖν ἔσται εἰς βρῶσιν" ὡς λάχανα χόρτον δέδωχα ὑμῖν τὰ πάντα. * πλὴν ἁ 
χρέας ἐν αἵματι ψυχῆς οὐ φάγεσϑε᾽ ? xoi γὰρ τὸ ὑμέτερον αἷμα τῶν ψυχῶν 5 
ὑμῶν, £x χειρὸς πάντων τῶν ϑηρίων ἐχζητήσω αὐτό" xol ἐκ χειρὸς ἀγϑρώπου 
ἀδελφοῦ ἐχζητήσω τὴν ψυχὴν τοῦ ἀνδρώπον. $0 ἐχχέων αἷμα ἀνθρώπου ἀντὶ 6 
τοῦ αἵματος αὐτοῦ ἐχχυϑήσεται, ὅτι ἐν εἰχόγι ϑεοῦ ἐποίησα τὸν ἄνθρωπον. 
7 ὑμεῖς δὲ αὐξάνεσϑε xol πληθύνεσθε, καὶ πληρώσατε τὴν γῆν χαὶ χαταχυριεύ- '1 
σατε αὐτῆς. ὃ χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς τῷ Νῶε xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ [iv αὐτοῦ λέγων 8 
9 Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀνίστημι τὴν διαϑήχην μου ὑμῖν χαὶ τῷ σπέρματι ὑμῶν peg 9 
ὑμᾶς 19 xd πάσῃ ψυχῇ ζώσῃ pss ὑμῶν, ἀπὸ ὀρνέων xol ἀπὸ χτηνῶν, xoi 10 
πᾶσι τοῖς “ηρίοις τῆς γῆς ὅσα ἐστὶ pe ὑμῶν ἀπὸ πάντων τῶν ἐξελθόντων ἐκ 
τῆς κιβωτοῦ. 11 x«l στήσω τὴν διαθήκην μου πρὸς ὑμᾶς, xo) οὐκ ἀποϑδανεῖται 11 
πᾶσα σὰρξ ἔτι ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ χαταχλυσμοῦ, καὶ οὐχέτι ἔσται χαταχλυσμὸς 
ὕδατος καταφϑεῖραι πᾶσαν τὴν γῆν. 12 xol εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς πρὸς ΝΝώς Τοῦτο 12 
τὸ σημεῖον τῆς διαϑήκης 9 ἐγὼ δίδωμι ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ὑμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον 
πάσης ψυχῆς ζώσης ἥ ἐστι μεθ᾽ ὑμῶν εἰς γενεὰς αἰωνίους 18 τὸ τόξον μου τί- 13 
Squt ἐν τῇ νεφέλῃ, xol ἔστα: εἰς σημεῖον διαθήκης ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ τῆς 
γῆς. 13 xol ἔσται ἐν τῷ συννεφεῖν με νεφέλας ἐπὶ τὴν γῆν ὀφθήσεται τὸ τόξον 1ἀ 
ἐν τῇ νεφέλῃ, 1 χαὶ μνησθήσομαι τῆς διαθήκης μου; ἢ ἐστιν ἀνὰ μέσον ἐμοῦ 15 
xol ὑμῶν xod ἀνὰ μέσον πάσης ψυχῆς ζώσης ἐν πάσῃ σαρχί᾽ xol οὐχ ἔσται ἔτι 
τὸ ὕδωρ εἰς χαταχλυσμόν, ὥςτε ἐξαλεῖψαι πᾶσαν σάρχα. 19 xol ἔσται τὸ τόξον 16 
μου ἐν τῇ νεφέλῃ, καὶ ὄψομαι τοῦ μνησθῆναι διαϑήχην αἰώνιον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ 
χαὶ τῆς γῆς χαὶ ἀνὰ μέσον ψυχῆς ζώσης ἐν πάσῃ σαρχὶ ἢ ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς. 
17 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς τῷ Νῶε Τοῦτο τὸ σημεῖον τῆς διαϑήκης ἧς διεθέμην ἀνὰ 17 
μέσον ἐμοῦ xol ἀνὰ μέσον πάσης σαρχὸς ἥ ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς. !* ἦσαν δὲ οἱ 18 
υἱοὶ Νῶε οἱ ἐξελθόντες ἐκ τῆς χιβωτοῦ Σήμ, Χάμ, ᾿Ιάφεϑ᾽ Χὰμ δὲ ἦν πατὴρ 
Χαναάν. 19 τρεῖς οὗτοί εἰσιν υἱοὶ Νῶε ἀπὸ τούτων διεσπάρησαν ἐπὶ πᾶσαν τὴν 19 
γῆν. 39 xoi ἤρξατο Ne ἄνθρωπος γεωργὸς γῆς, xoi ἐφύτευσεν ἀμπελῶνα. “0 
21 καὶ ἔπιεν ἐχ τοῦ οἴνου xoi ἐμεθύσθη, χαὶ ἐγυμνώθη ἐν τῷ οἴχῳ avrov. 3] 
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10 Teveo:; 9, 22. — Cham ebrius. Noachi mors et genealogia. 
92 2? xoi εἶδε Χὰμ, ὁ πατὴρ Χαναὰν τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xo ἐξελδὼν 
23 ἀνήγγειλε τοῖς δυσὶν ἀδελφοῖς αὐτοῦ ἔξω. ?? χαὶ λαβόντες Σὴμ. χαὶ Ιάφεϑ τὸ 
ἱμάτιον ἐπέθεντο ἐπὶ τὰ δύο νῶτα αὐτῶν, xol ἐπορεύϑησαν ὀπισθοφανῶς xot 
συνεχάλυψαν τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτῶν xol τὸ πρόςωπον αὐτῶν ὀπισϑο- 
οί φανῶς, xol τὴν γύμνωσιν τοῦ πατρὸς αὐτῶν οὐχ εἶδον. 7! ἐξένηψε δὲ Νῶε ἀπὸ 
35 τοῦ οἴνου, :tol ἔγνω ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ὁ νεώτερος. 7? χαὶ εἶπεν 
ῶθ ᾿Επικατάρατος Χαναὰν παῖς οἰκέτης ἔσται τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 35 χαὶ εἶπεν 
Ἑλογητὸς χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ Σήμ, xoi ἔσται Χαναὰν παῖς οἰκέτης αὐτοῦ. 
21 27 πλατύναι ὁ ϑεὸς τῷ Ιάφεϑ;, καὶ χατοικησάτω ἐν τοῖς οἴχοις τοῦ Σ ήμ᾽ xol 
48 γενηθήτω Χαναὰν παῖς αὐτοῦ. 28 ἔζησε δὲ Νῶε μετὰ τὸν χαταχλυσμὸν ἔτη 
29 τριαχόσια πεντήκοντα. 39 xol ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Νῶε ἐννακόσια πεντή- 
xoyta ἔτη, xoi ἀπέϑανεν. 





Χ. 

Αὗται δὲ αἱ γενέσεις τῶν υἱῶν Νῶε, Σήμ, Χαμ, ᾿Ιάφεϑ᾽ xoi ἐγεννήσησαν 

3 αὐτοῖς υἱοὶ μετὰ τὸν χαταχλυσμόν. 2 υἱοὶ ᾿Ιάφεϑ  Γαμὲρ καὶ Moyoy xoi Μαδοὶ 
3 xol ᾿Ιωύαν χαὶ ᾿Ελισὰ xoi Θοβὲλ xol Μοσὸχ xot Θείρας. ὃ χαὶ υἱοὶ Ταμέρ᾽ 
4. ᾿Ασχανὰζ xol "PupaS καὶ Θοργαμαά. 4 χαὶ υἱοὶ ᾿Ιωύαν᾽ ᾿Ελισὰ xoi Θάρσεις, 
5 Κήτιοι, “Ῥόδιοι. ὃ ἐκ τούτων ἀφωρίσθησαν νῆσοι τῶν ἐπνῶν ἐν τῇ γῇ αὐτῶν" 
6 ἕκαστος χατὰ γλῶσσαν ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν xol ἐν τοῖς ἔθνεσιν αὐτῶν. ὅ υἱοὶ 
Ἵ δὲ Χαμ" Χοὺς καὶ Μεσραΐν, Φοὺδ καὶ Χανααν. 7 υἱοὶ δὲ Χούς" Ξαβὰ καὶ 
Εὐιλὰ καὶ ΣΣαβαϑὰ χαὶ Peyua xoi XSofaSaxd. υἱοὶ δὲ 'ῬΡεγμά᾽ Σαβὰ xol Δα- 

8 Ody. " Χοὺς δὲ ἐγέννησε τὸν Νεβρώδ᾽ οὗτος ἤρξατο εἶναι γίγας ἐπὶ τῆς γῆς. 
9 ϑ οὗτος ἦν γίγας χυνηγὸς ἐναντίον χυρίου τοῦ “εοῦ διὰ τοῦτο ἐροῦσιν 'Qz Νε- 
10 βρὼδ γίγας χυνηγὸς ἐναντίον χυρίου. "xal ἐγένετο ἀρχὴ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
11 Βαβυλὼν καὶ ᾽Ορὲχ χαὶ ᾿Αρχὰδ xol Χαλάννη ἐν τῇ γῇ Ξεναάρ. 11 ἐκ τῆς γῆς 
ἐχείνης ἐξῆλθεν ᾿Ασσούρ᾽ xol ὠχοδόμησε τὴν Νινενὶ xoi τὴν Ῥοωβὼξ πόλιν xot 

12 τὴν Χαλὰχ !?xol τὴν Δασή, ἀνὰ μέσον Νινευὶ καὶ ἀνὰ μέσον Χαλάχ᾽ αὕτη ἡ 
13 πόλις μεγάλη. 1? χαὶ Μεσραὶν ἐγέννησε τοὺς Λουδιεὶμ. xol τοὺς ΝΝεφϑαλεὶμ. καὶ 
14 τοὺς ᾿Ενεμετιεὶμ, xo) τοὺς Λαβιεὶμ χαὶ τοὺς 1]Πατροσωνιεὶμ. 1ἷ χαὶ τοὺς Χασμω- 
18 welp., ὅθεν ἐξῆλθε Φυλιστιείμ, καὶ τοὺς Τ᾿αφϑοριείμ. 15 Χαναὰν δὲ ἐγέννησε 
16 τὸν Σιδῶνα πρωτότοχον αὐτοῦ, 15 xol τὸν Χετταῖον xoi τὸν Ιεβουσαῖον xo τὸν 
11᾿Αμοῤῥαῖον xoi τὸν Τ᾽εργεσαῖον xol τὸν Εὐαῖον xoi τὸν ᾿Αρουχαῖον 17 xol τὸν 
I8 ᾿Ασενναῖον χαὶ τὸν ᾿Αράδιον xol τὸν ἸΣαμαραῖον xol τὸν ᾿Αμαϑί. 18 xol μετὰ 
19 τοῦτο διεσπάρησαν αἱ φυλαὶ τῶν Χαναναίων" 19 χαὶ ἐγένετο τὰ ὅρια τῶν Χανα- 
ναίων ἀπὸ ΣΣιδῶνος ἕως ἐλθεῖν elc Τεραρὰ xoi Ταζάν, ἕως ἐλθεῖν ἕως Σοδόμων 
30 xaX Ἰομόῤῥας, ᾿Αδαμὰ xol ΣΣεβωὶμ ἕως Δασά. 39 οὗτοι υἱοὶ Χὰμ ἐν ταῖς φυλαῖς 
αὐτῶν, χατὰ γλώσσας αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις αὐτῶν καὶ ἐν τοῖς ἔθνεσιν αὐτῶν. 

21 5) καὶ τῷ Σὴμ ἐγεννήθη καὶ αὐτῷ πατρὶ πάντων τῶν υἱῶν "Egso, ἀδελφῷ 'Ia- 
22 φεῦ τοῦ μείζονος. 55 υἱοὶ Zi. ᾿Ελὰμ, καὶ ᾿Ασσοὺρ xal ᾿Αρφαξὰδ xal Λοὺδ xal 
9 ᾿Αρὰμ, xal Καϊνᾶν. 235 καὶ υἱοὶ ᾿Αράμ᾽ Οὐζ xol Οὐλ xol Γατὲρ καὶ Μοσόχ. 
οι ?! xol ᾿Αρφαξὰδ ἐγέννησε τὸν Καϊνᾶν, xol Καϊνᾶν ἐγέννησε τὸν Ξαλά, Σαλὰ 
95 δὲ ἐγέννησε τὸν “Ἔβερ. ** καὶ τῷ "Eep ἐγεννήθησαν δύο υἱοί" ὄνομα τῷ ἑνὶ 
Φαλέγ, ὅτι ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ διεμερίσθη ἡ γῆ, καὶ ὄνομα τῷ ἀδελφῷ αὖ- 
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Turris babylonica. Semi posteritas. Peveot; 11, δῷ, 11 








τοῦ ᾿Ιεχτάν. ?9'TIexvdày δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Ελμωδὰδ xol ZoOtS xoi τὸν ΞΣαρμὼδ 26 
καὶ ᾿Ιαρὰχ, 2 xoi 'Οδοῤῥὰ καὶ Αἰβὴλ xoi Δεκλὰ 58 xoi Εὐὰλ χαὶ ᾿Αβιμαὲλ χαὶ 21 98 
Σαβὰ 2? xol Οὐφεὶρ καὶ Eos χαὶ ᾿Ιωβάβ. πάντες οὗτοι vio" Iexvotv.. 3? xo 29 30 
ἐγένετο ἡ χατοίχησις αὐτῶν ἀπὸ Μασσῆ ἕως ἐλϑεῖν εἰς ΣΞαφηρὰ ὄρος ἀνατολῶν. 
οὗτοι υἱοὶ Σὴμ. ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν, κατὰ γλώσσας αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις 8! 

αὐτῶν χαὶ ἐν τοῖς ἔϑνεσιν αὐτῶν. 3? αὗται αἱ φυλαὶ υἱῶν Νῶε χατὰ γενέσεις 32 
αὐτῶν, χατὰ ἔϑνη αὐτῶν᾽ ἀπὸ τούτων διεσπάρησαν νῆσοι τῶν ἐθνῶν ἐπὶ τῆς 
γῆς μετὰ τὸν χαταχλυσμόν. 


ΧΙ. 


ἴ Καὶ ἦν πᾶσα ἢ γῆ χεῖλος &, xo φωνὴ μία πᾶσι. 2 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ χι- ἃ 
γῆσαι αὐτοὺς ἀπὸ ἀνατολῶν eupov πεδίον ὦ γῇ Σεναὰρ xol χατῴκησαν xci. 

3 χαὶ εἶπεν ἄνϑρωπος τῷ πλησίον αὐτοῦ Δεῦτε πλινϑεύσωμεν πλίνϑους καὶ ὀπτή- 3 
σωμεν αὐτὰς πυρί. xol ἐγένετο αὐτοῖς ἡ πλίνϑος εἰς λίϑον, xol ἄσφαλτος ἦν 
αὐτοῖς ὁ πηλός, ^ καὶ εἶπαν Δεῦτε οἰχοδομήσωμεν ἑαυτοῖς πόλιν καὶ πύργον, ov 4 
ἔσται ἡ χεφαλὴ ἕως τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ ποιήσωμεν ξαυτοῖς ὄνομα πρὸ τοῦ δια- 
σπαρῆναι ἡμᾶς ἐπὶ προςώπου πάσης τῆς γῆς. ^ xoi χατέβη χύριος ἰδεῖν τὴν b 
πόλιν καὶ τὸν πύργον ὃν φχοδόμησαν οἱ viol τῶν ἀνϑρώπων. ὅ xol εἶπε χύριος 6 
᾿Ιδοὺ γένος ἕν καὶ χεῖλος ἕν πάντων xal τοῦτο ἤρξαντο ποιῆσαι, χαὶ γῦν οὐκ 
ἐχλείψει ἀτὲ αὐτῶν πάντα ὅσα ἂν ἐπιθῶνται ποιεῖν, " δεῦτε xol χαταβᾶντες συγ- 5 
χέωμεν αὐτῶν ἐχεῖ τὴν γλῶσσαν, t po) ἀκούσωσιν ἕχαστος τὴν φωνὴν τοῦ 
πλησίον. 8 xol διέσπειρεν αὐτοὺς χύριος ἐχεῖϑεν ἐπὶ πρόζωπον πάσης τῆς γῆς, ὅ 
χαὶ ἐπαύσαντο οἰχοδομοῦντες τὴν πόλιν καὶ τὸν πύργον. * διὰ τοῦτο ἐχλήϑη τὸ 9 
ὄνομα αὐτῆς Ξύγχυσις, ὅτι ἐχεῖ συνέχεε χύριος τὰ χείλη πάσης τῆς γῆς, χαὶ 
ἐχεῖδεν διέσπειρεν αὐτοὺς χύριος ἐπὶ πρόςωπον πάσης τῆς γῆς. 1" xat αὗται oi 10 
γενέσεις Σήμ. καὶ ἦν Σὴμ υἱὸς ἑκατὸν ἐτῶν ὅτε ἐγέννησε τὸν ᾿ἀρφαξαδ, δευτέ- 
ρου ἔτους μετὰ τὸν χαταχλυσμόν. !! καὶ ἔζησε Σὴμ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν 11 
᾿Αρφαξὰδ ἔτη πενταχόσια, xol ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας, χαὶ ἀπέϑανε. 
12 χαὶ ἔζησεν ᾿Αρφαξὰδ ἑχατὸν τριαχονταπέντε ἔτη xol ἐγέννησε τὸν Καϊνᾶν. 12 
13 χαὶ ἔζησεν ᾿Αρφαξὰδ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Καϊνᾶν ἔτη τετραχόσια, 12 
χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ ϑυγατέρας, χαὶ ἀπέϑανε. καὶ ἔζησε Καϊνᾶν ἑχατὸν xo 
τριάχοντα ἔτη καὶ ἐγέννησε τὸν Xo. καὶ ἔζησε Καϊνᾶν μετὰ τὸ γεννῆσαι αὖ- 
τὸν τὸν Xo ἔτη τριακόσια τριάχοντα, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xat συγατέρας, xot 
ἀπέθανε. 13 καὶ ἔζησε Σαλὰ ἑχατὸν τριάκοντα ἔτη xol ἐγέννησε τὸν "EQso. 1^ 
15 χαὶ ἔζησε Σαλὰ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν “Ἕβερ τριακόσια τριάχοντα ἔτη, 1b 
xal ἐγέννησεν υἱοὺς xaX ϑυγατέρας, χαὶ ἀπέϑανε. "5 xol ἔζησεν EQep ἑκατὸν 16 
τριαχοντατέσσαρα ἔτη xo ἐγέννησε τὸν Φαλέγ. 17 χαὶ ἔζησεν "Eco μετὰ τὸ 41 
γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Φαλὲγ ἔτη διαχόσια ἑβδομήκοντα, xol ἐγέννησεν υἱοὺς xal 
υγατέρας, καὶ ἀπέθανε. 18 xol ἔζησε Φαλὲγ τριάχοντα xal ἑχατὸν ἔτη χαὶ 48 
ἐγέννησε τὸν Ραγαῦ. 15 καὶ ἔζησε Φαλὲγ μετὰ «τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Ῥαγαῦ 19 
ἐγνέα χαὶ διακόσια ἔτη, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς χαὶ ϑυγατέρας, xot ἀπέσανε. 3" χαὶ 20 
ἔζησε Ῥαγαῦ ἑκατὸν τριάχοντα χαὶ δύο ἔτη xoi ἐγέννησε τὸν Σερούχ. 2) xat 2] 
ἔζησε ῬῬαγαῦ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Σεροὺχ, διαχόσια ἑπτὰ ἔτη, καὶ ἐγέν- 
γησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας, xol ἀπέσανε. 3? καὶ ἔζησε ΣΣεροὺχ ἑχατὸν τριάχοντα 22 
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12 ΤΈνεσις 44,22. Abram, Lot, Sara. Abram in Canaan et Aegypto. 











83 ἔτη xaX ἐγέννησε τὸν Ναχώρ. ?? xai ἔζησε ΣΞεροὺχ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν 
φ( Ναχὼρ ἔτη διακόσια, καὶ ἐγέννησεν υἱοὺς xoi ϑυγατέρας, xo ἀπέδανε. 2 xoi 
25 ἔξησε Ναχὼρ ἔτη ἑχατὸν ἑβδομιηχονταεννέα καὶ ἐγέννησε τὸν Θαάῤῥα. ?? καὶ 
ἔξησε Ναγωὼρ μετὰ τὸ γεννῆσαι αὐτὸν τὸν Θάῤῥα ἔτη ἑκατὸν εἰχοσιπέντε, xat 
96 ἐγέννησεν υἱοὺς καὶ θυγατέρας, xai ἀπέϑανε. ?^ xol ἔζησε Θαῤῥα ἑβδομήκοντα 
41 ἔτη χαὶ ἐγέννησε τὸν “Αβραμ. xoi τὸν Ναχὼρ xe τὸν ᾿Αῤῥάν. 37 αὗται δὲ αἱ 
γενέσεις Θάῤῥα᾽ Θάῤῥα ἐγέννησε τὸν ΓΑβραμ. xal τὸν Ναχὼρ καὶ τὸν ᾿Αῤῥᾶν, 
98 xo^ Αῤῥὰν ἐγέννησε τὸν Λώτ. 25 καὶ ἀπέθανεν ᾿Αῤῥὰν ἐνώπιον Θάῤῥα τοῦ πα- 
29 τρὸς αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ ἡ ἐγεννήθη, ἐν τῇ χώρᾳ τῶν Χαλδαίων. ?? χαὶ ἔλαβον 
“Ἄβραμ xoi Ναχὼρ ξαυτοῖς γυναῖκας" ὄνομα τῇ γυναιχὶ “Ἄβραμ Σάρα, xoi 
ὄγομα τῇ γυναικὶ Ναχὼρ Μελχά, ϑυγάτηρ ᾿Αῤῥάν, χαὶ πατὴρ Μελχὰ χαὶ πατὴρ 
30'Ieoyd. 39 xoi ἦν Σάρα στεῖρα χαὶ οὐχ ἐτεχνοποίει. ?! xol ἔλαβε Θάῤῥα τὸν 
81 Λβραμ. υἱὸν αὐτοῦ καὶ τὸν Λὼτ υἱὸν ᾿Αῤῥάν, υἱὸν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, xol τὴν Σά- 
pay τὴν νύμφην αὐτοῦ, γυναῖκα “Αβραμ, τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, χαὶ ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐκ 
τῆς χώρας τῶν Χαλδαίων πορευϑῆναι εἰς γῆν Χανααν" xot ἦλθον ἕως Χαῤῥαν, 
32 χαὶ χατῴχησεν ἐχεῖ. 33 xa ἐγένοντο πᾶσαι αἱ ἡμέραι Θάῤῥα ἐν γῇ Χαῤῥαν δια- 
χόσια πέντε ἔτη. καὶ ἀπέθανε Θάῤῥα ἐν Χαῤῥαν. 


XII. 


Καὶ εἶπε χύριος τῷ “Αβραμ Ἔξελθε ἐκ τῆς γῆς σου xol ἐχ τῆς συγγενείας Act. 7,3. 
σου xal éx τοῦ οἴχου τοῦ πατρός σου, xol δεῦρο εἰς τὴν γῆν ἣν ἄν cot δείξω, 
4 3 xo ποιήσω σε εἰς ἔθνος μέγα χαὶ εὐλογήσω σε xol μεγαλυνῶ τὸ ὄνομά σου, 
3 xoi ἔσῃ εὐλογημένος" ὃ καὶ εὐλογήσω τοὺς εὐλογοῦντάς σε, καὶ τοὺς χαταρωμέ- 
γους σε χαταράσομαι, xot ἐνευλογηϑήσονται ἐν σοὶ πᾶσαι. αἱ φυλαὶ τῆς γῆς. 08. 3.8. 
. 3 χαὶ ἐπορεύθη Αβρααμ. χαϑάπερ ἐλάλησεν αὐτῷ κύριος, xol ᾧχετο uev αὐτοῦ ἐς ἦν 
5 Adi: "Agpaq. δὲ ἦν ἐτῶν ἑβδομιηχονταπέντε ὅτε ἐξῆλθεν ἐκ Χαῤῥαν. ὃ χαὶ ἔλα- 8. — 
βεν ΓΛβραμ Zipay τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xol τὸν Λὼτ υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 
χαὶ πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν ὅσα ἐχτήσαντο καὶ πᾶσαν ψυχὴν ἣν ἐχτήσαντο 
6 ἐκ Χαῤῥάν, καὶ ἐξήλθοσαν πορευθῆναι εἰς γῆν Χαναάν. ὃ χαὶ διώδευσεν “Αβραμέλοι TA 
τὴν γῆν εἰς τὸ μῆχος αὐτῆς ἕως τοῦ τόπου ΣΞυχέμ., ἐπὶ τὴν δρῦν τὴν ὑψηλήν Ὁ 
Ἴ οἱ δὲ Χαναναῖοι τότε χατῴχουν τὴν γῆν. 7 xoi ὥφϑη χύριος τῷ Ἄβραμ. χαὶ *Ho. M, 
εἶπεν αὐτῷ Τῷ σπέρματί cov δώσω τὴν γῆν ταύτην΄ xol φχοδόμησεν éxet “" 
8 Ἄβραμ. ϑυσιαστήριον χυρίῳ τῷ ὀφϑέντι αὐτῷ. ὃ καὶ ἀπέστη ἐχεῖϑεν εἰς τὸ ὄρος 
χατὰ ἀνατολὰς Βαιϑήλ, καὶ ἔστησεν ἐχεῖ τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἐν Βαιϑὴλ χατὰ 
ϑάλασσαν καὶ ᾿Αγγαὶ χατὰ ἀνατολάς" xoi ὠχοδόμησεν ἐχεῖ θυσιαστήριον τῷ 
9 χυρίῳ xc ἐπεχαλέσατο ἐπὶ τῷ ὀνόματι xvplov. 3 xoi ἀπῆρεν “Αβραμ. καὶ πορευ- 
10 ϑεὶς ἐστρατοπέδευσεν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 1? καὶ ἐγένετο λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς" καὶ χατέβη 
11" Agpoq. εἰς Αἴγυπτον παροιχῆσαι ἐχεῖ, ὅτι ἐνίσχυσεν ὁ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς. 11 ἐγέ- 
vero δὲ ἡνίχα ἤγγισεν “Αβραμ. εἰςελϑεῖν εἰς Αἴγυπτον, εἶπεν " ABocp. "doo τῇ 
12 γυναιχί Τινώσχω ἐγὼ ὅτι γυνὴ εὐπρόςωπος ci^. 15 ἔσται οὖν ὡς ἂν ἴδωσί σε οἱ 
Αἰγύπτιοι, ἐροῦσιν ὅτι γυνὴ αὐτοῦ ἐστὶν αὐτή, xol ἀποχτενοῦσί με, σὲ δὲ περι- 
13 ποιήσονται. 19 εἰπὸν οὖν ὅτι ἀδελφὴ αὐτοῦ εἰμί, ὅπως ἂν εὖ μοι γένηται διὰ σὲ 
Ιὼ4 xol ζήσεται ἡ Ψυχή μον ἕνεχεν σοῦ. 1. ἐγένετο δὲ ἡνίκα εἰςῆλθεν “Αβραμ. εἰς 
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Sara et Pharao. Abram et Lot fratres. T'evectc 13, 18. 13 


Αἴγυπτον, ἰδόντες οἱ Αἰγύπτιοι τὴν γυναῖκα αὐτοῦ Ort χαλὴ ἦν σφόδρα᾽ !? xol 45 
ἴδον αὐτὴν οἱ ἄρχοντες Φαραὼ xol ἐπήνεσαν αὐτὴν πρὸς Φαραὼ χαὶ εἰςήγαγον 
αὐτὴν εἰς τὸν οἶκον Φαραώ. 1 χαὶ τῷ Λβραμ. εὖ ἐχρήσαντο δι᾿ αὐτήν, καὶ ἐγέ- 16 
νοντο αὐτῷ πρόβατα xol μόσχοι χαὶ ὄνοι xal παῖδες xol παιδίσκαι xol ἡμίονοι 
xoi χάμηλοι. 17 xol ἥτασεν ὁ ϑεὸς τὸν Φαραὼ ἐτασμοῖς μεγάλοις χαὶ πονηροῖς 17 
xdi τὸν οἶκον αὐτοῦ περὶ Σάρας τῆς γυναιχὸς Afpag.. 19 καλέσας δὲ Φαραὼ τὸν 18 
Ἄβραμ. εἶπεν Τί τοῦτο ἐποίησάς μοι, ὅτι οὐκ ἀπήγγειλάς μοι ὅτι γυνή σού ἐστιν; 

19 ἴγα τί εἶπας ὅτι ἀδελφή μού ἐστιν; xol ἔλαβον αὐτὴν ἐμαυτῷ γυναῖκα. χαὶ 19 
νῦν ἰδοὺ ἡ γυνή σου ἔναντί σου, λαβὼν ἀπότρεχε. ?" χαὶ ἐνετείλατο Φαραὼ ἀν- 90 
δράσι περὶ “Αβραμ. συμπροπέμψαι αὐτὸν καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xal πάντα ὅσα 
ἦν αὐτῷ. 


XIII. 

᾿Ανέβη δὲ Ἄβραμ. ἐξ Αἰγύπτου αὐτὸς xal ἡ γυνὴ αὐτοῦ xol πάντα τὰ αὖ- 
τοῦ xoi Λὼτ uz? αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. ""Agpap. δὲ «ἦν πλούσιος σφόδρα χτή- 2 
νεσι xol ἀργυρίῳ xol χρυσίῳ. ὁ χαὶ ἐπορεύθη ὅϑεν ἦλθεν εἰς τὴν ἔρημον ἕως 3 
Βαιϑήλ, ἕως τοῦ τόπου οὗ i» ἡ σκηνὴ αὐτοῦ τὸ πρότερον, ἀνὰ μέσον Βαιϑὴλ 
xot ἀνὰ μέσον ᾿Αγγαί, 7 εἰς τὸν τόπον τοῦ ϑυσιαστηρίου οὗ ἐποίησεν ἐχεῖ τὴν & 
ἀρχήν᾽ καὶ ἐπεχαλέσατο ἐκεῖ Aout. τὸ ὄνομα τοῦ χυρίου. ? χαὶ Λὼτ τῷ συμ- 5 
πορευομένῳ μετὰ Ἄβραμ. ἦν πρόβατα xot βόες xol σχηναί. 5 χαὶ οὐκ ἐχώρει ὁ 
αὐτοὺς ἡ γῆ κατοικεῖν ἅμα, ὅτι ἦν τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν πολλά" χαὶ οὐκ ἐχώρει 
αὐτοὺς ἡ γῆ χατοικεῖν ἅμα. " xo ἐγένετο μάχη ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων τῶν 7 
χτηνῶν τοῦ Αβραμ. xol ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων τῶν χτηνῶν τοῦ Λώτ᾽ οἱ δὲ 
Χαναναῖοι xol οἱ Φερεζαῖοι τότε χατῴχουν τὴν γῆν. ὃ εἶπε δὲ Αβραμ τῷ Λώτ 8 
Μὴ ἔστω μάχη ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, καὶ ἀγὰ μέσον τῶν ποιμένων μοῦ χαὶ 
ἀνὰ μέσον τῶν ποιμένων σοῦ, ὅτι ἄνθρωποι ἀδελφοί ἐσμεν ἡμεῖς, 9 οὐχ ἰδοὺ 9 
πᾶσα ἡ γῆ ἐναντίον σού ἐστι; διαχωρίσϑητι ἀπὲ ἐμοῦ, εἰ σὺ εἰς ἀριστερά, ἐγὼ 
εἰς δεξιά" εἰ δὲ σὺ εἰς δεξιά, ἐγὼ εἰς ἀριστερά. ᾿" xol ἐπάρας Λὼτ τοὺς ὀφϑαλ- 10 
μοὺς αὐτοῦ ἐπεῖδε πᾶσαν τὴν περίχωρον τοῦ ᾿Ιορδάγον, ὅτι πᾶσα ἣν ποτιζομένῃ 
πρὸ τοῦ χαταστρέψαι τὸν ϑεὸν ᾿Ξόδομα χαὶ Τόμοῤῥα ὡς ὁ παράδεισος τοῦ ϑεοῦ 
xol ὡς ἡ γῆ Αἰγύπτον, ἕως ἐλθεῖν εἰς Ζόγορα. 11 χαὶ ἐξελέξατο ξαυτῷ Λὼτ 11 
πᾶσαν τὴν περίχωρον τοῦ Ιορδάνου, καὶ ἀπῆρε Λὼτ ἀπὸ ἀνατολῶν xol διε- 
χωρίσθησαν ἕκαστος ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. !'"Agoap. δὲ κατῴχησεν ἐν γῇ 12 
Χαναάν" Λὼτ δὲ κατῴκησεν ἐν πόλει τῶν περιχώρων xal ἐσχήνωσεν ἐν Ξοδό- 
uote. 15 οἱ δὲ ἄνθρωποι οἱ ἐν Σοδόμοις πονηροὶ xoi ἁμαρτωλοὶ ἐναντίον τοῦ 13 
οεοῦ σφόδρα. 13 ὁ δὲ Scüc εἶπε τῷ “Αβραμ. μετὰ τὸ διαχωρισθῆναι τὸν Λὼτ ἀπ’ 1, 
αὐτοῦ ᾿Ανάβλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς σου χαὶ ἴδε ἀπὸ τοῦ τόπου οὗ νῦν σὺ εἴ πρὸς 
βοῤῥᾶν xoi λίβα καὶ ἀνατολὰς καὶ ϑάλασσαν᾽ 15 ὅτι πᾶσαν τὴν γῆν͵ Ὧν σὺ ὁρᾷς, 15 
σοὶ δώσω αὐτὴν xoi τῷ σπέρματί σου ἕως αἰῶνος. 16 xg) ποιήσω τὸ σπέρμα σου 16 
ὡς τὴν ἄμμον τῆς γῆς᾽ εἰ δύναταί τις ἐξαριϑμῆσαι τὴν ἄμμον τῆς γῆς, χαὶ τὸ 
σπέρμα σου ἐξαριδμηϑήσεται. 17 ἀγαστὰς διόδευσον τὴν γῆν εἴς τε τὸ μῆχος 17 
αὐτῆς xo εἰς τὸ πλάτος ὅτι col δώσω αὐτὴν xoi τῷ σπέρματί σου εἰς τὸν 
αἰῶνα. 18 xoi ἀποσχηνώσας Αβραμ. ἐλθὼν χατῴχησε παρὰ τὴν δρῦν τὴν Μαμ- 18 


3 


βρῆ, ἣ ἦν ἐν Χεβρώμ᾽ xot ὠχοδόμησεν ἐχεῖ ουσιαστήριον τῷ χυρίῳ. 





45. εἰσηγ. «wr. προς φαράὰὼ 46. om xat ante παιδὲες et ante ἡμίονοι 
49. ἐμαυτ. εἰς γυναιχα ... ἐνάντιον σὸν 90. συνπροπεμψαι ... ooo Ἣν ἀυτῶ 
χα! λὼτ MET αὐτου XIIlL 4. σκηνὴν pro ἀρχὴν ... to ονομᾶ xvptov 
δ. χτηνὴ pro σχηναι ὦ. πολλα΄ x. οὐχ εδυναντο χατοιχεῖν aga — 8. τ. 
ποιμ. σου X. α. M. T. ποιμ. μον ... ἡμεῖς ἐσμὲν 9. x«t ιδονυ ... 0m EGTt ... 
*om 8e 42. ενσχηνῶσεν | 485. cag τον at voc 46. αριϑμηϑήσεται 48. μαμ- 


βρὴν ... χεβρῶὼν ... om τῷ 


14 Τενέσις 14, 4. Bellum. Lot captum liberat Abram. Melehisedec. 
Lic dandi e M {6 τον τ ἐς MNmCME S 0 0 0. 








XIV. 

᾿Εγένετο δὲ ἐν τῇ βασιλείᾳ τῇ ᾿Αμαρφὰλ βασιλέως Xewaap xo ᾿Δριὼχ 
βασιλέως Ἑλλασάρ, Χοδολλογομὸρ βασιλεὺς ᾿Ελὰμ. xo Θαργὰλ βασιλεὺς ἐδνῶν 
2 3 ἐποίησαν πόλεμον μετὰ Βαλλὰ βασιλέως Σοδόμων xoi μετὰ Βαρσὰ βασιλέως 
Τομόῤῥας καὶ μετὰ Σενναὰρ βασιλέως ᾿Αδαμὰ καὶ μετὰ ΣΞυμοβὸρ βασιλέως Σε- 
3 Boch. καὶ βασιλέως Βαλάκ αὕτη ἐστὶ Σηγώρ. ? πάντες οὗτοι συνεφώνησαν ἐπὲ 
& τὴν φάραγγα τὴν ἁλυκήν᾽ αὕτη ἡ ϑάλασσα τῶν ἁλῶν. “ δώδεκα ἔτη αὐτοὶ 
Ὁ ἐδούλευσαν τῷ Χοδολλογομόρ, τῷ δὲ τριςχαιδεχάτῳ ἔτει ἀπέστησαν. ? ἐν δὲ 
τῷ τεσσαρεςχκαιδεχάτῳ ἔτει ἦλθε Χοδολλογομὸρ καὶ οἱ βασιλεῖς μετ᾽ αὐτοῦ, xot 
χατέχοψαν τοὺς γίγαντας τοὺς ἐν Ασταρὼϑ xoi Καρναΐν, xa ἔθνη ἰσχυρὰ ἅμα 
6 αὐτοῖς, xol τοὺς Ομμαίους τοὺς ἐν Σανῇ τῇ πόλει, "xol τοὺς Χοῤῥαίους τοὺς 
ἡ ἐν τοῖς ὄρεσι ΣΞηεὶρ ἕως τῆς τερεβίνϑου τῆς Φαραν, 7| ἐστιν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 7 καὶ 
ἀναστρέψαντες ἦλθον ἐπὶ τὴν πηγὴν τῆς χρίσεως, αὕτη ἐστὶ Κάδης, xol χατέ- 
χοψαν πάντας τοὺς ἄρχοντας ᾿Αμαλὴχ xoi τοὺς ᾿Αμοῤῥαίους τοὺς χατοιχοῦντας 
8 ἐν ᾿Ασασονϑαμάρ. 8 ἐξῆλθε δὲ βασιλεὺς Σοδόμων xol βασιλεὺς Τομόῤῥας xot 
βασιλεὺς ᾿Αδαμὰ καὶ βασιλεὺς ZieBoctu. καὶ βασιλεὺς Βαλάχ, αὕτη ἐστὶ Σϑηγώρ, 
9 καὶ παρετάξαντο αὐτοῖς εἰς πόλεμον ἐν τῇ χοιλάδι τῇ ἁλυχῇ * πρὸς Χοδολλογο- 
μὸρ βασιλέα ᾿λὰμ. xol Θαργὰλ βασιλέα ἐθνῶν xoi Apaooa βασιλέα ΣΣενναὰρ 
40 xoi ᾿Αριὼχ, βασιλέα “Ἑλλασάρ, οἱ τέσσαρες βασιλεῖς πρὸς τοὺς πέντε. ' ἡ δὲ 
χοιλὰς ἡ ἁλυχὴ φρέατα ἀσφάλτου. ἔφυγε δὲ βασιλεὺς Ξοδόμων xoi βασιλεὺς 
Τομόῤῥας, xol ἐνέπεσαν ἐχεῖ᾽ οἱ δὲ χαταλειφϑέντες εἰς τὴν ὀρεινὴν ἔφυγον. 
41 1} ἔλαβον δὲ τὴν ἵππον πᾶσαν τὴν Σοδόμων xol Γομόῤῥας xoi πάντα τὰ βρώ- 
12 ματα αὐτῶν, xoi ἀπῆλθον. 2 ἔλαβον δὲ xol τὸν Λὼτ τὸν υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ 
“Ἄβραμ xoà τὴν ἀποσκευὴν αὐτοῦ, καὶ ἀπῴχοντο ἦν γὰρ χατοιχῶν ἐν Σοδόμοις. 
13. 15 παραγενόμενος δὲ τῶν ἀνασωϑέντων τις ἀπήγγειλεν Ἄβραμ. τῷ περάτῃ αὖ- 
τὸς δὲ χατῴχει παρὰ τῇ δρυΐ τῇ Μαμβρῆ ᾿Αμοῤῥαίου τοῦ ἀδελφοῦ ᾿Εσχὼλ καὶ 
14 τοῦ ἀδελφοῦ Αὐνάν, 0? ἦσαν συνωμόται τοῦ Ἄβραμ. !* ἀκούσας δὲ Λβραμ ὅτι 
ἡἠχμαλώτενται Λὼτ ὁ ἀδελφιδοῦς αὐτοῦ, ἠρίϑμιησς τοὺς ἰδίους οἰκογενεῖς αὐτοῦ, 
15 τριαχοσίους δέκα καὶ ὀχτώ, xol χατεδίωξεν ὀπίσω αὐτῶν ἕως Δαν. !? xol ἐπέ- 
πέσεν ἐπ αὐτοὺς τὴν νύχτα αὐτὸς xol οἱ παῖδες αὐτοῦ, χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς xo) 
16 κατεδίωξεν αὐτοὺς ἕως Χοβά, 1j ἐστιν ἐν ἀριστερᾷ Δαμασχοῦ. 19 χαὶ ἀπέστρεψε 
πᾶσαν τὴν ἵππον Σοδόμων". xol Λὼτ τὸν ἀδελφιδοῦν αὐτοῦ ἀπέστρεψε xol 
11 πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ xol τὰς γυναῖχας xol τὸν λαόν. 17 ἐξῆλθες δὲ βασι- 
λεὺς Σοδόμων εἰς συνάντησιν αὐτῷ, μετὰ τὸ ὑποστρέψαι αὐτὸν ἀπὸ τῆς χοπῆς 
τοῦ Χοδολλογομὸρ xol τῶν βασιλέων τῶν pet αὐτοῦ, εἰς τὴν χοιλάδα τοῦ Xov: 
18 τοῦτο ἦν τὸ πεδίον τῶν βασιλέων. 15 χαὶ Μελχισεδὲκ βασιλεὺς Σαλὴμ. ἐξήνεγχε 
49 ἄρτους καὶ οἶνον᾽ ἦν δὲ ἱερεὺς τοῦ Θεοῦ τοῦ ὑψίστου. 19 χαὶ εὐλόγησε τὸν 

er M , e - - - t 
Apa. καὶ εἶπεν Εὐλογημένος Agoap. τῷ SeQ τῷ ὑψίστῳ, ὃς ἔχτισε τὸν οὐρα- 
20 νὸν xol τὴν γῆν ** xol εὐλογητὸς ὁ Θεὸς ὁ ὕψιστος, ὃς παρέδωχε τοὺς ἐχθρούς 
9| cov ὑποχειρίους σοι. xol ἔδωχεν αὐτῷ Apa. δεχάτην ἀπὸ παντων. 31 εἶπε δὲ 
βασιλεὺς Σοδόμων πρὸς “Αβραμ. Δός μοι τοὺς ἄνδρας, τὴν δὲ ἵππον λάβε σεαυτῷ. 
32 35 εἶπε δὲ Αβραμ πρὸς τὸν βασιλέα ἸΞοδόμων᾽ Exvev τὴν γεῖραά μου πρὸς χύριον 


XIV. 1. σευνααρ ἀριωχ βασιλεὺς σελλᾶσαρ χαὶ o χοδολλ... αἰλαμ. x. 
ϑαλγα βασ. 2. x«t σεννααρ fiac. «8. καὶ συμ. (** συμοβορ ... * ?) β. σεβ. 
x. μετὰ Bac. Q. ἀ. om αντοι.... ἐδουλευον B. ot β. ot μετ... om xat 
ante χαρναῖΐν ... x. t. σομαίους 0. τερεμινῆου — 7. 'jÀSoGQy ... ἀσασανϑαμαρ 
9. αἰλαμ. ... Sofa ... om xat ante apt ... ot τεσσ. ovrot Bac. 11. ελαβεν 
12. τον λωτ νιον 43. εν τὴ Óput t. μ. 0 ἀμορις του... συνομόται — AA. ηχμα- 
λωτευϑὴ À. o ἀδελφος α... inde ab xot χατ - - usque βασιλεων v. 17. periit. 
A7. t. χοιλ. τὴν σανὴν ... to πεδ, βασιλ... " βασιλεως 49. ἠυλογησεν 
20. om apap ante δεχατὴν 22, προς βασιλεα... om xuptoy 


*He.744. 


He.7,2 


Abramo semen divinitus promittitur. Hagar. Γένεσις 16,3. 15 
vu vwegpect germane D CRUCE WERT SQUE CER 
τὸν ϑεὸν τὸν ὕψιστον, ὃς ἔχτισε τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν, " εἰ ἀπὸ σπαρτίου 23 
ἕως σφυρωτῆρος ὑποδήματος λήψομαι à ἀπὸ πάντων τῶν σῶν᾽ δα “μὴ εἴπῃς ὅτι 
ἐγὼ ἐπλούτισα τὸν Αβραμ. 3 "πλὴν ὧν ἔφαγον οἱ νεανίσχοι χαὶ τῆς μερίδος τῶν 9. 
ἀνδρῶν τῶν συμπορευϑέντων με ἐμοῦ, ᾿Εσχώλ, Αὐνάν, Μαμβρῆ οὗτοι λή- 
Ψψονται μερίδα, 
KV 
Μετὰ δὲ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐγενήϑη ῥῆμα xuplou πρὸς "Aou. ἐν ὁράματι 
λέγων Μὴ φοβοῦ, “Αβραμ᾽ ἐγὼ ὑπερασπίζω, σου" ὁ μισθός σου πολὺς ἔσται 
σφόδρα. "λέγει δὲ" ἽΛβραμ. Δέσποτα χύριε, τί μοι δώσεις; ἐγὼ δὲ ἀπολύομαι 2 
ἄτεχνος᾽ ὁ δὲ υἱὸς Mactx τῆς οἰχογενοῦς pov, οὗτος Δαμασχὸς Ἐλιέζερ. ὃ xo 3 
εἶπε εν Αβραμ᾽ Ἐπειδὴ ἐμοὶ οὐκ ἔδωχας σπέρμα, à δὲ οἰκογενής μου χληρονο- 
μήσει με. * xo εὐοὺς φωνὴ χυρίον ἐγένετο πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὐ χληρονομή- ὦ 
σει σε οὗτος" a ὃς ἐξελεύσεται £x σοῦ, οὗτος. χληρονομήσει. σε, " ἐξήγαγε δὲ ὅ 
4,18. αὐτὸν ἔξω xo) εἶπεν αὐτῷ ᾿Αγάβλεψον δὴ εἰς τὸν οὐρανὸν χαὶ ἀρίϑμησον τοὺς 
ἀστέρας, εἰ δυνήσῃ ἐξαριθμῆσαι αὐτούς. χαὶ εἶπεν Οὕτως ἔσται τὸ σπέρμα σου. 
ἘΣ x χαὶ ἐπίστευσεν" ἽΑβραμ. τῷ ϑεῷ, xol ἐλογίσθη αὐτῷ εἰς δικαιοσύνην. 7 εἶπε δὲ ὁ 1 
26 Ὁ, πρὸς αὐτόν ᾿Εγὼ ὁ ὁ ϑεὸς ὁ ἐξαγαγών σε ἐχ χώρας Χαλδαίων, ὥςτε δοῦναί σοι 
τὴν γῆν ταύτην χληρονομῆσαι. " εἶπε δέ Δέσποτα χύριε, χατὰ τί γνώσομαι ὅτι 8 
χληρονομήσω αὐτήν; 5 εἶπε δὲ αὐτῷ Λάβε μοι δάμαλιν τριετίζουσαν χαὶ αἶγα 9 
τριετίζουσαν χαὶ χριὸν τριετίζοντα xo τρυγόνα xo περιστεράν. X ᾿ ἔλαβε δὲ 10 
αὐτῷ πάντα ταῦτα, xo διεῖλεν αὐτὰ μέσα, καὶ ἔϑηχεν. αὐτὰ ἀντιπρόςωπα ἀλ- 
λήλοις" τὰ δὲ ὄ ὄρνεα οὐ διεῖλε. !! κατέβη, δὲ ὅ ὄρνεα ἐπὶ τὰ σώματα, ἐπὶ τὰ διχο- 11 
τομήματα αὐτῶν xo) συνεχάϑισεν αὐτοῖς Αβραμ, 1 περὶ δὲ ἡλίου δυσμὰς ἔχ- 12 
στάσις ἐπέπεσε τῷ “Ἄβραμ,, xal ἰδοὺ φόβος σχοτεινὸς μέγας ἐπιπίπτει αὐτῷ" 
1,6. 13 xol ἐῤῥέθη πρὸς ΤΑβραμ, Τινώσχων γνώσῃ ὅτι πάροιχον ἔσται τὸ σπέρμα σου 18 
ἐν γῇ οὐχ ἰδίᾳ, χαὶ δουλώσουσιν αὐτοὺς χαὶ χαχώσουσιν αὐτοὺς χαὶ ταπεινώ- 
.Ἴ. σουσιν αὐτοὺς τετραχόσια ἔτη. Dro δὲ ἔδγος ᾧ ἐὰν δουλεύσωσι χριγῶ ἐγώ" AM 
μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελεύσοντα! ὧδε μετὰ ἀποσκευῆς πολλῆς. 1" σὺ δὲ ἀπελεύσῃ 45 
πρὸς τοὺς πατέρας σου ἐν εἰρήνῃ, τραφεὶς ἐν γήρᾳ xo. 15 τετάρτῃ δὲ γενεᾷ 16 
ἀποστραφήσονται ὦδε" οὕπω γὰρ ἀναπεπλήρωνται αἱ ἁμαρτίαι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων 
ἕως τοῦ νῦν. 11 ἐπεὶ δὲ ὁ ἥλιος ἐγένετο πρὸς δυσμάς, φλὸξ ἐγένετο: xoi ἰδοὺ 17 
χλίβανος χαπγιξόμενος xal λαμπάδες πυρός, c διῆλθον ἀνὰ “μέσον τῶν διχοτο- 
μημάτων τούτων. 8 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ διέθετο χύριος τῷ "Beau. διαθήκην 18 
λέγων Τῷ σπέρματί σου δώσω τὴν γῆν ταύτην, ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτου ἕως 
τοῦ ποταμοῦ τοὺ μεγάλου Ἐὐφράτου F9 coUe Κεναίους χαὶ τοὺς Κενεζαίους χαὶ 49 
τοὺς Κεδμωναίους 20 καὶ τοὺς Χετταίους χαὶ τοὺς Φερεξαίους χαὶ τοὺς᾿ “Ῥαφαεὶν 90 
χαὶ τοὺς ᾿Αμοῤῥαίους xol τοὺς Χαναναίους xol τοὺς Εὐαίους καὶ τοὺς Τ᾿ εργε- 
σαίους xaX τοὺς ᾿Ιεβουσαίους. 


ΧΥΙ. 


Σάρα δὲ ἡ υνὴ ᾿Αββὰμ οὐκ ἔτικτεν αὐτῷ ἦν δὲ αὐτῇ παιδίσχη Αἰγυπτία 
ἡ ὄνομα [λγαρ. * εἶπε δὲ Σ Σάρα πρὸς “Αβραμ ᾿Ιδοὺ συνέχλεισέ με κύριος τοῦ μὴ 3 
Tree" elceX3e οὖν πρὸς τὴν ὁ το μοῦ μου, Νὰ τεχνοποιήσωμαι ἐξ αὐτῆς. 
ὑπήκουσε δὲ ΓΑβραμ τῆς φωνῆς Σάρας. 3 xl λαβοῦσα Σάρα ἡ γυνὴ ΤΑβραμ 
" Ayap τὴν Αἰγυπτίαν τὴν ἑαυτῆς παιδίσκην, μετὰ δέκα ἔτη τοῦ οἰκῆσαι Αβραμ. 
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23. σφαιρωτηρος ... λήμψομαι 31. εἰσχωλ ... λήμψονται XV. 4. 
inde a cov πο - - periit usque v. 6.xat επιστευσεν 7. εἰπ. δε αὐτὼ 11. om 
ἐπι post σώματα 483. αβραν ... ἰδια, xat καχωώσουσιν αὐτὸ xat πο φως 
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ὁ ἐν γῇ Χαναάν, ἔδωκεν αὐτὴν τῷ “Αβραμ ἀνδρὶ αὐτῆς αὐτῷ γυναῖχα. * χαὶ 
εἰςῆλοε πρὸς Aya xol συνέλαβε xot εἶδεν ὅτι ἐν γαστρὶ ἔχει, xal ἠτιμάσθη 
ε , ἢ 20€ * , v m , Ll L- 
5 ἡ χυρία ἐναντίον αὐτῆς. ? εἶπε δὲ Σάρα πρὸς “Αβραμ᾿᾿Αδιχοῦμαι ἐκ σοῦ" ἐγὼ 
δέδωχα τὴν παιδίσχην μου εἰς τὸν χόλπον σου᾽ ἰδοῦσα δὲ ὅτι ἐν γαστρὶ ἔχει; 
8 ἠτιμάσδθην ἐναντίον αὐτῆς. χρίναι ὃ Scb; ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xo σοῦ. “ εἶπε 
“Ἄβραμ. πρὸς Xidpaty ᾿Ιδοὺ ἡ παιδίσχη σον ἐν ταῖς χερσί cov* χρῶ αὐτῇ ὡς ἄν 
σοι ἀρεστὸν Y. xol ἐκάκωσεν αὐτὴν Σάρα, xo ἀπέδρα ἀπὸ προτώπου αὐτῆς. 
17 εὗρες δὲ αὐτὴν ἄγγελος χυρίου ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐπὶ τῆς 
8 πηγῆς ἐν τῇ ὁδῷ Σούρ. ὃ χαὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος χυρίου Γλγαρ παιδίσχη Σά- 
ρας, πόϑεν ἔρχῃ; xul ποῦ πορεύῃ; xo εἶπεν ᾿Απὸ προςώπου Σάρας τῆς χυρίας 
9 μου ἐγὼ ἀποδιδράσκω. 3 εἶπε δὲ αὐτῇ ὁ ἄγγελος χυρίου ᾿Αποστράφηϑι πρὸς τὴν 
10 χυρίαν σου καὶ ταπεινώθητι ὑπὸ τὰς χεῖρας αὐτῆς. 19 xal εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος 
χυρίου Πχηϑύνων πληθυνῶ τὸ σπέρμα σον, xo οὐκ ἀριομηδήσεται ὑπὸ τοῦ 
11 πλήϑους. 11 καὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ ἄγγελος χυρίου ᾿Ιδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις, χαὶ τέξῃ 
υἱόν, xol χαλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισμαήλ, ὅτι ἐπήχουσε χύριος τῇ ταπεινώσει 
43 σου. 13 οὗτος ἔσται ἄγροικος ἄνορωπος᾽ αἱ χεῖρες αὐτοῦ ἐπὶ πάντας καὶ αἱ χεῖ- 
pec πάντων ἐπὶ αὐτόν, xol κατὰ πρόςωπον πάντων τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ χατοι- 
13 χήσει. 13 xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα χυρίου τοῦ λαλοῦντος πρὸς αὐτήν Σὺ ὁ ϑεὸς ὁ 
14 ἐπιδών με΄ ὅτι εἶπε Καὶ γὰρ ἐνώπιον εἶδον ὀφϑέντα μοι. 13 ἔγεχεν τούτου ἐχά- 
λεσε τὸ φρέαρ φρέαρ οὗ ἐνώπιον εἶδον ἰδοὺ ἀνὰ μέσον Κάδης xol ἀγὰ μέσον 
15 Βαράδ. 19 χαὶ ἔτεκεν " Ayup τῷ “Αβραμ. υἱόν, χαὶ ἐκάλεσεν “Αβραμ. τὸ ὄνομα τοῦ 
16 υἱοῦ αὐτοῦ, ὃν ἔτεκεν αὐτῷ " Ayap, ᾿Ισμαήλ. I" Agosp. δὲ ἦν ἐτῶν ὀγδοηχου- 
ταὲξ ἡνίκα ἔτεκεν "Ayap τῷ “Δβραμ. τὸν ᾿Ισμαήλ. 


XVII. 
"Eyésexo δὲ "Afoap. ἐτῶν ἐνενηκονταεννέα, καὶ ὥφϑη χύριος τῷ “Αβραμ 
xal εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ εἰμι ὁ ϑεός σου εὐαρέστει ἐνώπιον ἐμοῦ, xot γίνου ἄμεμ- 
ἃ πτος᾿ 3 χαὶ ϑήσομαι τὴν διαϑήκην μου ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, xol 
3 πληθυνῶ σε σφόδρα. xol ἔπεσεν “Αβραμ. ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ, xol ἐλάλησεν 
& αὐτῷ ὁ ϑεὸς λέγων * Καὶ ἐγὼ ἰδοὺ ἡ διαϑήκη μου μετὰ σοῦ" xol ἔσῃ πατὴρ 
5 πλήϑους ey». 5. χαὶ οὐ χχηϑήσεται ἔτι τὸ ὄνομά cov" Apap., ἀλχ ἔσται: τὸ 
6 ὄνομά σου ᾿Αβραάμ᾽ ὅτι πατέρα πολλῶν ἐθνῶν τέθεικά σε. ὃ καὶ αὐξανῶ σε Βο ὁ “" 
ἡ σφόδρα σφόδρα, καὶ ϑήσω σε εἰς ἔϑνη, xol βασιλεῖς ἐκ σοῦ ἐξελεύσονται. * xot *Lo. 1, 
στήσω τὴν διαϑήχην μου ἀνὰ μέσον σοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματός σον μετὰ i 
σὲ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν, εἰς διαθήκην αἰώνιον εἶναι σοῦ ϑεὸς xol τοῦ σπέρμα- 
8 τός σου μετὰ σέ. 5 xol δώσω σοὶ καὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σὲ τὴν γῆν ἣν πα- 
ροικεῖς, πᾶσαν τὴν γῆν Χαναὰν εἰς χατάσχεσιν αἰώνιον" xol ἔσομαι αὐτοῖς εἰς 
9 Θεόν. 9 xol εἶπεν ὁ ϑεὸς πρὸς ᾿Αβραάμ. ZU δὲ τὴν διαϑήκην μου διατηρήσεις, σὺ 
10 καὶ τὸ σπέρμα cov μετὰ σὲ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν. 19 xol αὕτη ἡ διαϑήκη Ὧν "Act. 1 
διατηρήσεις. ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xaX ὑμῶν, καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματός σου μετὰ S; "P 
41 σὲ εἷς τὰς γενεὰς αὐτῶν περιτμησήσεται ὑμῶν πᾶν ἀρσενικόν. 11 χαὶ περιτμη- ^ 
“ήσεσος τὴν σάρχα τῆς ἀκροβυστίας ὑμῶν, χαὶ ἔσται εἰς σημεῖον διαϑήκης ἀνὰ 
12 μέσον ἐμοῦ xol ὑμῶν. 13 xo παιδίον ὀχτὼ ἡμερῶν περιτμηδήσεται bui» πᾶν 
ἀρσενιχὸν εἷς τὰς γενεὰς ὑμῶν" xal οἰκογενὴς xol ὁ ἀργυρώνητος ἀπὸ παντὸς 
43 υἱοῦ ἀλλοτρίου, ὃς οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ σπέρματός σου, !3 περιτομῇ περιτμηδήσε- 
ται, ὁ οἰκογενὴς τῆς οἰχίας σου xat ὁ ἀργυρώνητος. xol ἔσται ἡ διαθήκη μου 
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ἘΞΞΞ- - Ἢ ANNUM 6 τ 
ἐπὶ τῆς σαρχὸς ὑμῶν εἰς διαϑήκχην αἰώνιον. 19 xol ἀπερίτμητος ἄρσην, ὃς οὐ 
περιτμιηϑήσεται τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ, ἐξολο- 
ϑρευϑήσεται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ γένους αὐτῆς ὅτι τὴν διαϑήχην μον διεσχέ- 
δασε, 1 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς τῷ ᾿Αβραάμ. Σάρα ἡ γυνή σου οὐ χληϑήσεται τὸ ὄνομα 15 
αὐτῆς Σάρα, Σάῤῥα ἔσται τὸ ὄνομα αὐτῆς" 15 εὐλογήσω δὲ αὐτήν, xol δώσω 10 
σοι ἐξ αὐτῆς τέχνον. καὶ εὐλογήσω αὐτό, xal ἔσται εἰς ἔθνη, xoi βασιλεῖς 
ἐθνῶν ἐξ αὐτοῦ ἔσονται. 17 xo ἔπεσεν ᾿Αβραὰμ. ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ xoi ἐγέλασε 11 
χαὶ εἶπεν ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ λέγων, εἰ τῷ ἑχατονταετεῖ γενήσεται υἱός , xoi εἰ 

ἡ Σάῤῥα ἐνενήχοντα ἐτῶν τέξεται. 19 εἶπε δὲ ᾿Αβραὰμ. πρὸς τὸν Sedy ᾿Ισμαὴλ 18 
οὗτος ζήτω ἐναντίον σου. 19 εἶπε δὲ ὁ Θεὸς πρὸς ᾿Αβραάμ Ναί" ἰδοὺ Σάῤῥα ἡ 19 
γυνή σου τέξεταί σοι υἱόν, xoi χαλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισαάκ᾽ καὶ στήσω τὴν 
διαϑήκην μον πρὸς αὐτὸν el διαϑήκην αἰώνιον, εἶναι αὐτῷ ϑεὸς χαὶ τῷ σπέο- 
ματι αὐτοῦ uet αὐτόν. " περὶ δὲ ᾿Ισμαὴλ ἰδοὺ ἐπήκουσά σου xol ἰδοὺ εὐλό- 90 
Yoko. αὐτόν, xol αὐξανῶ αὐτὸν xol πληϑυνῶ αὐτὸν σφόδρα δώδεκα ἔθνη γεν- 
γήσει, xol δώσω αὐτὸν εἰς ἔῶνος μέγα. 321 τὴν δὲ διαθήκην μου στήσω πρὸς 21 
᾿Ισαάχ, ὃν τέξεταί σοι Σάῤῥα εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ ἑτέρῳ. 

?? συγετέλεσε δὲ λαλῶν πρὸς αὐτόν, καὶ ἀνέβη ὁ ϑεὸς ἀπὸ ᾿Αβραάμ. 2? xol ἔλα- 92 93 
Bev ᾿Αβραὰμ. ᾿Ισμαὴλ τὸν υἱὸν ἑαυτοῦ καὶ πάντας τοὺς οἰχογενεῖς αὐτοῦ xol παάν- 
τὰς τοὺς ἀργυρωνήτους xol πᾶν ἄρσεν τῶν ἀνδρῶν τῶν ἐν τῷ otxo ᾿Αβραάμ, 
xoi περιέτεμε τὰς ἀκροβυστίας αὐτῶν, ἐν τῷ χαιρῷ τῆς ἡμέρας ἐχείνης χαϑὰ 
ἐλάλησεν αὐτῷ ὁ 3eós. λδ'᾿Αβραὰμ δὲ ἐνενηχονταεγνέα ἦν ἐτῶν ἡνίκα περιετέ- 9, 
μετο τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας αὐτοῦ" 25 Ἰσμαὴλ δὲ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἦν ἐτῶν 95 
δεχατριῶν ἡνίχα περιετέμετο τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας αὐτοῦ. 35 ἐν δὲ τῷ 96 
καιρῷ τῆς ἡμέρας ἐχείνης περιετμήϑη ᾿Αβραὰμ. καὶ Ἰσμαὴλ ὁ υἱὸς αὐτοῦ 37 xol 97 
πάντες οἱ ἄνδρες τοῦ οἴχου αὐτοῦ xo οἱ οἰχογενεῖς αὐτοῦ καὶ οἱ ἀργυρώνητοι ἐξ 
ἀλλογενῶν ἐθνῶν. ; 
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XVIII. 
"Ὥφϑη δὲ αὐτῷ ὁ ϑεὸς πρὸς τῇ δρυὶ τῇ Μαμβρῆ, καϑημένου αὐτοῦ ἐπὶ 
τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς αὐτοῦ μεσημβρίας. 3 ἀναβλέψας δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ 2 
εἶδε, xoi ἰδοὺ τρεῖς ἄνδρες εἱστήχεισαν ἐπάνω αὐτοῦ. xol ἰδὼν προςέδραμεν 
εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς αὐτοῦ, καὶ προςεχύνησεν ἐπὶ 
τὴν γῆν ὅ καὶ εἶπε Κύριε, εἰ ἄρα εὗρον χάριν ἐναντίον gov, μὴ παρέλθῃς τὸν 3 
παῖδα σου. “ ληφϑήτω δὴ ὕδωρ xol γυψάτωσαν τοὺς πόδας ὑμῶν, χαὶ χαταψύ- ἡ 
ξατε ὑπὸ τὸ δένδρον. ? xol λήψομαι ἄρτον, xol φάγεσθε" xol μετὰ τοῦτο πα- 5 
ρελεύσεσϑθε εἰς τὴν ὁδὸν ὑμῶν οὗ ἕνεχεν ἐξεχλίνατε πρὸς τὸν παῖδα ὑμῶν. χαὶ 
εἶπεν Οὕτω ποίησον χαϑὼς εἴρηκας. ὃ χαὶ ἔσπευσεν ᾿Αβραὰμ. ἐπὶ τὴν σχηνὴν 6 
πρὸς Σάῤῥαν xal εἶπεν αὐτῇ Xixcücov καὶ φύρασον τρία μέτρα σεμιδάλεως χαὶ 
ποίησον ἐγχρυφίας. "xol εἰς τὰς βόας ἔδραμεν ᾿Αβραάμ, χαὶ ἔλαβεν ἁπαλὸν 7 
μοσχάριον xal χαλόν, χαὶ ἔδωχε τῷ παιδί, xol ἐτάχυνε τοῦ ποιῆσαι αὐτό, 
8 ἔλαβε δὲ βούτυρον xol γάλα xoi τὸ μοσχάριον ὃ ἐποίησε, xoi παρέϑηχεν αὖ- 8 
τοῖς, xol ἔφαγον᾽ αὐτὸς δὲ παρειστήχει αὐτοῖς ὑπὸ τὸ δένδρον. 2 εἶπε, δὲ πρὸς 9 
αὐτόν 1Ποῦ Σάῤῥα ἡ γυνή σου; ὁ δὲ ἀποχριϑεὶς εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐν τῇ σχηνῇ. : εἶπε 10 
. 9. δέ ᾿Επαναστρέφων ἥξω πρὸς σὲ κατὰ τὸν καιρὸν τοῦτον εἰς ὥρας, xol ἕξει υἱὸν 
Σάῤῥα ἣ γυνή σου. Σάῤῥα δὲ ἤκουσε πρὸς τῇ ϑύρᾳ τῆς σκηνῆς οὖσα ὄπισθεν 
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M αὐτοῦ. !! Αβραὰμ. δὲ καὶ Σάῤῥα πρεσβύτεροι προβεβηχότες ἡμερῶν" ἐξέλιπε δὲ 
42 τῇ Σιάῤῥᾳ γίνεσϑαι τὰ γυναικεῖα. * ἐγέλασε δὲ Σάῤῥα ἐν ἑαντῇ λέγουσα Οὔπω 
13 μέν μοι γέγονεν ἕως τοῦ vOv" ὁ δὲ χύριος μου πρεσβύτερος. * xà) εἶπε χύριος 
πρὸς ᾿Αβραάμ, Τί ὅτι ἐγέλασε Σαῤῥα ἐν ξαυτῇ λέγουσα ᾿Αρά γε ἀχηδῶς τέξομαι: 
4& ἐγὼ δὲ γεγήρακα᾽ 1} μὴ ἀδυνατήσει παρὰ τῷ 360. ῥημα; εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον 
16 ἀναστρέψω πρὸς σὲ εἰς ὥρας, καὶ ἔσται τῇ Σάῤῥᾳ υἱός. 15 ἠρνήσατο δὲ Σάῤῥα 
λέγουσα Οὐχ ἐγέλασα" ἐφοβήθη γάρ. χαὶ εἶπεν αὐτῇ Οὐχί , ἀλλὰ ἐγέλασας. 
46 15 ἐξαναστάντες δὲ ἐχεῖϑεν οἱ ἄνδρες χατέβλεψαν ἐπὶ πρόζςωπον Σοδόμων au 
11 Τ᾽ομόῤῥας᾽ ᾿Αβραὰμ. δὲ συνεπορεύετο uet αὐτῶν συμπροπέμπων αὐτούς. Ἐν ὃ δὲ 
χύριος εἶπεν Οὐ μὴ κρύψω ἐγὼ ἀπὸ ᾿Αβραὰμ τοῦ παιδός μου ἃ ἐγὼ ποιῶ. 
18 18) Αβραὰμ. δὲ γινόμενος ἔσται εἰς ἔθνος μέγα καὶ πολύ, xol ἐνευλογηθήσονται 
19 ἐν αὐτῷ πάντα τὰ ἔϑνη τῆς γῆς. I? Toe γὰρ ὅτι συντάξει τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ χαὶ 
τῷ οἴκῳ αὐτοῦ uet αὐτόν, xol φυλάξουσι τὰς ὁδοὺς χυρίον ποιεῖν δικαιοσύνην 
χαὶ χρίσιν, ὅπως ἂν ἐπαγάγῃ κύριος ἐπὶ ᾿Αβραὰμ. πάντα ὅσα ἐλάλησε πρὸς αὐτόν. 
90 39 εἶπε δὲ κύριος Κραυγὴ Σοδόμων καὶ Τ᾽ομόῤῥας πεπλήϑυνται πρὸς μέ, καὶ αἱ 
24 ἁμαρτίαι αὐτῶν μεγάλαι σφόδρα. P χαταβὰς οὖν ὄψομαι εἰ κατὰ τὴν χραυγὴν 
32 αὐτῶν τὴν ἐρχομένην πρὸς μὲ συντελοῦνται" εἰ δὲ μή, ἦα γνῶ. 52 xol ἀπο- 
o » 5. , € hi 5 e ^ 
στρέψαντες ἐχεῖϑεν οἱ ἄνδρες ἦλθον εἰς Σόδομα" ᾿ Αβραὰμ. δὲ ἔτι ἦν ἑστηχὼς 
48 ἐναντίον χυρίου. 238 χαὶ ἐγγίσας “Αβραὰμ εἶπε Μὴ συναπολέσῃς δίχαιον μετὰ 
φί ἀσεβοῦς, xoi ἔσται ὁ δίκαιος ὡς ὁ ἀσεβής" 3 ἐὰν ὦσι πεντήχοντα δίκαιοι ἐν 
τῇ πόλει, ἀπολεῖς αὐτούς ; οὐχ ἀνήσεις πάντα τὸν τόπον ἕνεχεν τῶν πεντήκοντα 
35 δικαίων, ἐὰν ὦσιν ἐν αὐτῇ; 235 μηδαμῶς σὺ ποιήσεις ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο τοῦ 
ἀποχτεῖαι δίκαιον μετὰ ἀσεβοῦς, καὶ ἔσται ὁ δίχαιος ὡς ὁ ἀσεβής μηδαμῶς. 
96 ὃ χρίνων πᾶσαν τὴν γῆν, οὐ ποιήσεις χρίσιν; 35 εἶπε δὲ χύριος ᾿Εἰὰν ὦσιν ἐν 
Σοδόμοις πεντήκοντα δίχαιοι ἐν τῇ πόλει, ἀφήσω ὅλην τὴν πόλιν καὶ πάντα τὸν 
91 τόπον δι᾿ αὐτούς. 37 καὶ ἀποχριϑεὶς ᾿Αβραὰμ. εἶπε Νῦν ἠρξάμην λαλῆσαι πρὸς 
38 τὸν κύριόν μου, ἐγὼ δέ εἶμι γῆ καὶ σποδός" 25 ἐὰν δὲ ἐλαττονωϑῶσιν οἱ πεντή- 
χοντα δίχαιοι elg τεσσαραχονταπέντε, ἀπολεῖς ἕνεχεν τῶν πέντε πᾶσαν τὴν πό- 
99 λιν; xoi εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἐὰν εὕρω ἐχεῖ τεσσαραχονταπέντε. 295 xol προς- 
ἔϑηκεν ἔτι λαλῆσαι πρὸς αὐτὸν xot εἶπεν ᾿Εἰὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐκεῖ τεσσαράχοντα ; 
30 καὶ εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεχεν τῶν τεσσαράχοντα. "xol εἶπε Μή τι, χύριε, 
ἐὰν λαλήσω" ἐὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐχεῖ τριάχοντα ; xol εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνε- 
31 χεν τῶν τριάχοντα. 3! xol εἶπεν ᾿Εἰπειδὴ ἔχω λαλῆσαι πρὸς τὸν χύριον, ἐὰν δὲ 
39 εὑρεθῶσιν ἐχεῖ εἴκοσι; xol εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἐὰν εὕρω ἐκεῖ εἴχοσι. ?? xot 
εἶπε Μή τι, χύριε, ἐὰν λαλήσω ἔτι ἅπαξ᾽ ἐὰν δὲ εὑρεθῶσιν ἐχεῖ δέχα:; xol 
33 εἶπεν Οὐ μὴ ἀπολέσω ἕνεχεν τῶν δέκα. 9? ἀπῆλθε δὲ ὁ χύριος ὡς ἐπαύσατο λα- 
λῶν τῷ ᾿Αβραάμ,, καὶ ᾿Αβραὰμ. ἀπέστρεψεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


XIX. 


*H330v δὲ οἱ δύο ἄγγελοι εἰς Ξόδομα ἑσπέρας Λὼτ δὲ ἐκάθητο παρὰ τὴν 

πύλην Σοδόμων. ἰδὼν δὲ Λὼτ ἐξανέστη εἰς συνάντησιν αὐτοῖς, καὶ προςεχύνησε 
4 τῷ προςώπῳ ἐπὶ τὴν γῆν 3 καὶ εἶπεν ᾿Ιδού, χύριοι, ἐχχλίνατε εἰς τὸν οἶχον τοῦ 
παιδὸς ὑμῶν xol χαταλύσατε, xol νίψασδε τοὺς πόδας ὑμῶν, xol ὀρϑρίσαντες 
ἀπελεύσεσϑε εἰς τὴν ὁδὸν ὑμῶν. χαὶ εἶπαν Οὐχί, ἀλλ ἐν τῇ πλατείᾳ καταλύσο- 
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μεν. ὅ χαὶ χατεβιάσατο αὐτούς, xoi ἐξέχλιναν πρὸς αὐτόν. xol εἰςῆλϑον εἰς τὸν 3 
οἶχον αὐτοῦ xol ἐποίησεν αὐτοῖς πότον xol ἀζύμους ἔπεψεν αὐτοῖς, καὶ ἔφαγον. 

ἅ πρὸ τοῦ χοιμηϑῆναι δὲ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως οἱ ΣΣοδομῖται περιεχύκλωσαν τὴν & 
οἰκίαν ἀπὸ νεανίσχου ἕως πρεσβυτέρον, ἅπας ὁ λαὸς ἅμα. xol ἐξεκαλοῦντο τὸν 5 
Λὼτ xol ἔλεγον πρὸς αὐτόν lloU εἰσὶν οἱ ἄνδρες οἱ εἰςελϑόντες πρὸς σὲ τὴν 
γύχτα ; ἐξάγαγε αὐτοὺς πρὸς ἡμᾶς, Ux συγγενώμεϑα αὐτοῖς. “ ἐξῆλθε δὲ Λὼτ ὁ 
πρὸς αὐτοὺς πρὸς τὸ πρόϑυρον, τὴν δὲ ϑύραν προςέῳξεν ὀπίσω αὐτοῦ. 7 εἶπε δὲ 7 
πρὸς αὐτούς Μηδαμῶς, ἀδελφοί, μὴ πονηρεύσησϑε. 8 εἰσὶ δέ μοι δύο ϑυγατέ- 8 
psc, ai οὐχ ἔγνωσαν ἄνδρα ἐξάξω αὐτὰς πρὸς ὑμᾶς, καὶ χρᾶσϑε αὐταῖς καϑὰ 
ἂν ἀρέσχοι ὑμῖν᾽ μόνον εἰς τοὺς ἄνδρας τούτους μὴ ποιήσητε ἄδιχον, οὗ εἵνεχεν 
εἰςῆλθον ὑπὸ τὴν σχέπην τῶν δοχῶν μου. 9 εἶπαν δὲ αὐτῷ ᾿Απόστα ἐκεῖ" εἰςῆλ- 9 
Sec παροιχεῖν, μὴ xot χρίσιν χρίνειν; νῦν οὖν σὲ κακώσωμεν μᾶλλον 1) ἐχείνους. 
xaX παρεβιάζοντο τὸν ἄνδρα τὸν Λὼτ σφόδρα, καὶ ἤγγισαν συντρίψαι τὴν ϑύραν. 

10 ἐκτείναντες δὲ οἱ ἄνδρες τὰς χεῖρας εἰςεσπάσαντο τὸν Λὼτ πρὸς ξαυτοὺς εἷς 10 
τὸν οἶκον, xol τὴν ϑύραν τοῦ οἴκου ἀπέχλεισαν᾽ 11 τοὺς δὲ ἄνδρας τοὺς ὄντας 1] 
ἐπὶ τῆς θύρας τοῦ οἴκου ἐπάταξαν ἐν ἀορασίᾳ, ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλου " xot 
παρελύθησαν ξητοῦντες τὴν ϑύραν. 12 εἶπαν δὲ οἱ ἄνδρες πρὸς τὸν Λώτ Elol σοι 12 
ὧδε γαμβροὶ ἢ υἱοὶ ἢ ϑυγατέρες, ἢ εἴ τίς σοι ἄλλος ἐστὶν ἐν τῇ πόλει, ἐξάγαγε 
ἐκ τοῦ τόπου τούτου᾽ 13 ὅτι ἡμεῖς ἀπόλλυμεν τὸν τόπον τοῦτον, ὅτι ὑψώϑη ἡ 43 
χραυγὴ αὐτῶν ἔναντι χυρίου xat ἀπέστειλεν ἡμᾶς χύριος ἐχτρίψαι αὐτήν. 14 ἐξ- A4 
ἦλθε δὲ Λὼτ καὶ ἐλάλησε πρὸς τοὺς γαμβροὺς αὐτοῦ τοὺς εἰληφότας τὰς Suya- 
τέρας αὐτοῦ χαὶ εἶπεν ᾿Ανάστητε xol ἐξέλθετε ἐκ τοῦ τόπου τούτον, ὅτι ἐχτρί- 
Bet κύριος τὴν πόλιν. ἔδοξε δὲ γελοιάζειν ἐναντίον τῶν γαμβρῶν αὐτοῦ. 15 ἡνίκα 
δὲ ὄρϑρος ἐγένετο, ἐσπούδαζον οἱ ἄγγελοι τὸν Λὼτ λέγοντες ᾿Αναστὰς λάβε τὴν 
γυναῖκα σου xol τὰς δύο ϑυγατέρας σου ἃς ἔχεις xol ἔξελθε, ἵνα μὴ xoi σὺ 
συναπόλῃ ταῖς ἀνομίαις τῆς πόλεως. 15 καὶ ἐταράχϑησαν, xol ἐχράτησαν oi! 
ἄγγελοι τῆς χειρὸς αὐτοῦ καὶ τῆς χειρὸς τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ καὶ τῶν χειρῶν τῶν 
δύο ϑυγατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ φείσασθαι χύριον αὐτοῦ. 17 χαὶ ἐγένετο ἡνίκα ἐξή- 17 
γαγον αὐτοὺς ἔξω καὶ εἶπαν ᾿Σώζων σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν᾽ μὴ περιβλέψῃ εἰς 

τὰ ὀπίσω μηδὲ στῇς ἐν πάσῃ τῇ περιχώρῳ εἰς τὸ ὄρος σώζου, μή ποτε συμ- 
παραχηφϑῇς. !$ εἶπε δὲ Λὼτ πρὸς αὐτούς Δέομαι, χύρις, 19 ἐπειδὴ εὗρεν ὁ 18 19 
παῖς σου ἔλεος ἐναντίον σου xol ἐμεγάλυνας τὴν δικαιοσύνην σου, ὃ ποιεῖς ἐπ 
ἐμὲ τοῦ ζῆν τὴν ψυχήν μου΄ ἐγὼ δὲ οὐ δυνήσομαι διασωπῆναι εἰς τὸ ὄρος, μή 
ποτε χαταλάβῃ με τὰ καχὰ xo ἀποϑάνω. 39 ἰδοὺ πόλις αὕτη ἐγγὺς τοῦ χατα- 20 
φυγεῖν με ἐχεῖ, ἥ ἐστι μιχρά" xol ἐκεῖ διασωδήσομαι. οὐ μιχρά ἐστι; χαὶ 
ζήσεται ἡ ψυχή μου ἕνεχεν σοῦ. 3) καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐθαύμασά gou τὸ πρός- 2] 
ὡπον xol ἐπὶ τῷ ῥήματι τούτῳ τοῦ μὴ καταστρέψαι τὴν πόλιν περὶ Ὡς ἐλάχη- 
cuc" 33 σπεῦσον οὖν τοῦ σωθῆναι ἐκεῖ᾽ οὐ γὰρ δυνήσομαι ποιῆσαι πρᾶγμα ἕως ῷ 
τοῦ ἐλθεῖν σε ἐκεῖ, διὰ τοῦτο ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τῆς πόλεως ἐχείνης Σηγώρ. 28 δ 9 
ἥλιος ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν γῆν xoi Λὼτ εἰςῆλϑεν εἷς Σηγώρ; ?* καὶ χύριος ἔβρεξεν 2. 
ἐπὶ Ξόδομα καὶ Τόμοῤῥα ϑεῖον καὶ πῦρ παρὰ χυρίου ἐξ οὐρανοῦ, 25 χαὶ κατέ- 9ὅ 
στρεψε τὰς πόλεις ταύτας καὶ πᾶσαν τὴν περίχωρον χαὶ πάντας τοὺς κατοιχοῦν- 
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φῇ τας ἐν ταῖς πόλεσι xol τὰ ἀνατέλλοντα ἐκ τῆς γῆς. ?9 xot ἐπέβλεψεν v) γυνὴ 
$E rs " ΄ tS y 1 9 0A "E B - ἥ 
97 αὐτοῦ εἷς τὰ ὀπίσω, χαὶ ἐγένετο στήλη ἁλός. “7 ὥρϑρισε δὲ Αβραὰμ, τῷ πρωὶ 
98 εἰς τὸν τόπον οὗ εἱστήκει ἐναντίον κυρίου, ?5 χαὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ πρόξτωπον Xo8ó- 
μῶν xol Γομόῤῥας xoi ἐπὶ πρόςωπον, τῆς περιχώρου, xol εἶδε" χαὶ ἰδοὺ ἀνέ- 
39 βαῖνε φλὸξ ἐχ τῆς γῆς ὡςεὶ ἀτμὶς χαμίνου. ?? χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐχτρίψαι τὸν 
S$cóy πάσας τὰς πόλεις τῆς περιοίκου, ἐμνήσθη ὁ ϑεὸς τοῦ ᾿Αβραὰμ. καὶ ἐξαπέ- 
στειλε τὸν Λὼτ ἐκ μέσου τῆς καταστροφῆς, ἐν τῷ χαταστρέψαι χύριον τὰς πό- 
30 Aste, ἐν αἷς χατῴχει ἐν αὐταῖς Λώτ. ? ἀνέβη δὲ Λὼτ ἐκ Σηγώρ, καὶ ἐχάϑητο 
ἐν τῷ ὄρει αὐτὸς xol αἱ δύο ϑυγατέρες αὐτοῦ pet αὐτοῦ ἐφοβήθη γὰρ χατοι- 
χῆσαι ἐν Σηγώρ᾽ xol κατῴχησεν ἐν τῷ σπηλαίῳ αὐτὸς χαὶ ai δύο ϑυγατέρες 
31 αὐτοῦ μετ΄ αὐτοῦ. 51 εἶπε δὲ v) πρεσβυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν 'O πατὴρ ἡμῶν 
πρεσβύτερος, καὶ οὐδείς ἐστιν ἐπὶ τῆς γῆς ὃς εἰςελεύσεται πρὸς ἡμᾶς, ὡς χα- 
32 ϑήχει πάσῃ τῇ γῇ ?? δεῦρο καὶ ποτίσωμεν τὸν πατέρα ἡμῶν οἶνον χαὶ χοιμη- 
33 ϑῶμεν per αὐτοῦ, xoi ἐξαναστήσωμεν ἐκ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σπέρμα. 33 ἐπότι- 
σαν δὲ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ, xot. εἰςελθοῦσο. v) πρεσβυτέρα 
ἐχοιμήδη μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ΄ xol οὐχ ἤδει ἐν τῷ χοι- 
3& μηϑῆναι αὐτὸν xot ἐν τῷ ἀναστῆναι. S ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἐπαύριον xol εἶπεν ἡ 
πρεσβυτέρα πρὸς τὴν νεωτέραν ᾿Ιδοὺ ἐχοιμήϑην χϑὲς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν" 
ποτίσωμεν αὐτὸν οἶνον xol ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ, xol εἰςελθοῦσα χοιμήσητε uet 
35 αὐτοῦ, xol ἐξαναστήσωμεν ἐκ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σπέρμα. 35 ἐπότισαν δὲ xal ἐν 
τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ τὸν πατέρα αὐτῶν οἶνον, xol εἰςελθοῦσα ἡ νεωτέρα ἐχοιμήϑη 
μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῆς xal οὐχ ἤδει ἐν τῷ χοιμηϑῆναι αὐτὸν xol ἀναστῆναι. 
80 39 χαὶ συνέλαβον αἱ δύο ϑυγατέρες Λὼτ ἐκ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 57 χαὶ ἕτεχεν ἣ 
81 πρεσβυτέρα υἱόν, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Μωὰβ λέγουσα Ex τοῦ πατρός 
38 μου οὗτος πατὴρ Μωαβιτῶν ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 38 ἔτεχε δὲ xol ἡ νεω- 
τέρα υἱόν, xo ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αμμὰν λέγουσα ΥἹὸς γένους μου οὗτος 
πατὴρ ᾿Αμμανιτῶν ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. - 


XX. 

Καὶ ἐκίνησεν ἐκεῖθεν ᾿Αβραὰμ εἰς γῆν πρὸς λίβα, xol ὥχησεν ἀνὰ μέσον 

4 Κάδης καὶ ἀνὰ μέσον ΣΣούρ᾽ xol παρώχησεν ἐν Τ᾽ἐράροις. 3 εἶπε δὲ ᾿Αβραὰμ 
περὶ Σαῤῥας τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ ὅτι ἀδελφή μού ἐστιν᾽ ἐφοβήθη γὰρ εἰπεῖν 
ὅτι γυνή μού ἐστι, μή ποτε ἀποχτείνωσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως Ot αὐτήν. 
8 ἀπέστειλε δὲ ᾿Αβιμέλεχ βασιλεὺς Γεράρων xoi ἔλαβε τὴν Σάῤῥαν. ? xoi εἰςὴλ- 
Sev ὁ ϑεὸς πρὸς ᾿Αβιμέλεχ ἐν ὕπνῳ τὴν νύχτα καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ σὺ ἀποδνήσχεις 
h περὶ τῆς γυναικὸς ἧς ἔλαβες" αὕτη δέ ἐστι συνῳχηχυῖα ἀνδρί, Φ᾿Αβιμέλεχ, δὲ 
5 οὔχ ἡψατο αὐτῆς, καὶ εἶπε Κύριε, ἔϑνος ἀγνοοῦν xol δίχαιον ἀπολεῖς ; 9 οὐχ 
αὐτός μοι εἶπεν ᾿Αδελφή μού ἐστι; xol αὕτη μοι εἶπεν Αδελφός μού ἐστιν; ἐν 
ὃ χαϑαρᾷ καρδίᾳ xo ἐν διχαιοσύνῃ χειρῶν ἐποίησα τοῦτο. ὃ εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ “εὸς 
xo ὕπνον Κἀγὼ ἔγνων ὅτι ἐν καϑαρᾷ χαρδίᾳ ἐποίησας τοῦτο, xol ἐφεισάμην 
σου τοῦ μὴ ἁμαρτεῖν σε εἰς ἐμέ" ἕνεχα τούτου οὐκ ἀφῆκα σε ἅψασθαι αὐτῆς. 
7! γῦν δὲ ἀπόδος τὴν γυναῖκα τῷ ἀνϑρώπῳ, ὅτι προφήτης ἐστὶ xol προςεύξετα! 
περὶ σοῦ xol ζήσῃ εἰ δὲ μὴ ἀποδίδως, γνώσῃ ὅτι ἀποθανῇ σὺ xo πάντα τὰ 
8 σά. "xoi ὥρϑρισεν ᾿Αβιμέλεχ τῷ πρωὶ xol ἐχάλεσε παντας τοὺς παῖδας αὐτοῦ 
xod. ἐλάλησε πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν ἐφοβήθησαν δὲ Tice 
9 οἱ ἄνϑρωποι σφόδρα. 5 xol ἐκάλεσεν ᾿Αβιμέλεχ τὸν  ABoaig. καὶ εἶπεν αὐτῷ Τί 
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τοῦτο ἐποίησας Tiv ; μή τι ἡμάρτομεν elg σέ, ὅτι ἐπήγαγες ἐπὶ ἐμὲ xol ἐπὶ 
τὴν βασιλείαν μου ἁμαρτίαν μεγάλην ; ἔργον ὃ οὐδεὶς ποιήσει πεποίηκας μοι. 
10 εἶπε δὲ ᾿Αβιμέλεχ τῷ ᾿Αβραάμ. Τί ἐνιδὼν ἐποίησας τοῦτο; !! εἶπε δὲ ᾿Αβραάμ 10 41 
Εἴπα γάρ Ἄρα οὐχ ἔστι ϑεοσέβεια ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, ἐμέ τε ἀποχτενοῦσιν 
ἕνεχεν τῆς γυναικός μου. 15 χαὶ γὰρ ἀληϑῶς ἀδελφή μοῦ ἐστιν ἐκ πατρὸς ἀλλ 12 
οὐχ éx μητρός" ἐγενήθη δέ μοι εἰς γυναῖκα. 19 ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἐξήγαγέ με ὁ 13 
Soc éx τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου xoi εἶπα αὐτῇ Ταύτην τὴν δικαιοσύνην ποιή- 
σεις εἰς ἐμέ, εἰς πάντα τόπον οὗ ἐὰν εἰςέλθωμεν ἐκεῖ, εἰπὸν ἐμὲ ὅτι ἀδελφός 
μού ἐστιν. 1* ἔλαβε δὲ ᾿Αβιμέλεχ χίλια δίδραχμα καὶ πρόβατα xol μόσχους xoi 11 
παῖδας xol παιδίσχας, xoi ἔδωχε τῷ ᾿Αβραάμ᾽ xol ἀπέδωχεν αὐτῷ Σάῤῥαν 
τὴν γυναῖκα αὐτοῦ. 1? χαὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεχ τῷ ᾿Αβραάμ.᾿Ιδοὺ ἡ γῆ μου ἐναντίον 15 
σου" οὗ dy σοι ἀρέσκῃ χκατοίχει. 15 τῇ δὲ Ξάῤῥᾳ εἶπεν ᾿Ιδοὺ δέδωχα χίλια δί- 16 
δραχμα τῷ ἀδελφῷ σου᾽ ταῦτα ἔσται σοι εἰς τιμὴν τοῦ προςώπου σου xol πά- 
σαις ταῖς μετὰ σοῦ, χαὶ πάντα ἀλήϑευσον. 17 προςηύξατο δὲ ᾿Αβραὰμ. πρὸς τὸν 11 
ϑεόν, xol ἰάσατο ὁ δεὸς τὸν ᾿Αβιμέλεχ, xoà τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xol τὰς παιδί- 
σχας αὐτοῦ, xal ἔτεχον᾽ 18 ὅτι συγχλείων συνέχλεισε χύριος ἔξωϑεν πᾶσαν μή- 18 
τραν ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αβιμέλεχ ἕνεκεν ΣΣάῤῥας τῆς γυναιχὸς ᾿Αβρασμ. 


ΧΧΙ. 


Καὶ χύριος ἐπεσχέψατο τὴν Σάῤῥαν xaS& εἶπε᾽ xoi ἐποίησε χύριος τῇ 
.M, Σάῤῥᾳ χαϑὰ ἐλάλησε, ?xoi συλλαβοῦσα ἔτεχε τῷ ᾿Αβραὰμ. ἰὸν εἰς τὸ γῆρας, 2 
33^ εἰς τὸν χαιρὸν καϑὰ ἐλάλησεν αὐτῷ κύριος. ὃ καὶ ἐκάλεσεν ᾿Αβραὰμ. τὸ ὄνομα 3 
τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ τοῦ γενομένου αὐτῷ, ὃν ἔτεχεν αὐτῷ Σάῤῥα, ᾿Ισαάκ᾽ *mepté- & 
ς ^ mon D SOC v) -5 ΄ M , 3. € ἢ 
τεμε δὲ ᾿Αβραάυ. τὸν ᾿Ισαὰκ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ, χαϑὰ ἐνετείλατο αὐτῷ ὁ ϑεός. 
5 xo ᾿Αβραὰμ ἦν ἑκατὸν ἐτῶν ἡνίκα ἐγένετο αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ἡ υἱὸς αὐτοῦ. ὅ εἶπε 5 6 
δὲ Σάῤῥα Τέλωτά μοι ἐποίησε κύριος" ὃς γὰρ ἂν ἀχούσῃ συγχαρεῖταί μοι. 7 καὶ "i 
*4 3 - -€ ^ » , , , e 1j ev 
εἶπε Τίς ἀναγγελεῖ τῷ AQpaap. ὅτι ϑηλάζει παιδίον Σάῤῥα, ὅτι ἔτεχον υἱὸν ἐν 
τῷ γήρᾳ μου; "xol ηὐξήθη τὸ παιδίον xol ἀπεγαλαχτίσϑη * xo ἐποίησεν 8 
“Αβραὰμ. δοχὴν μεγάλην ἡ ἡμέρᾳ ἀπεγαλαχτίσθη Ισαὰκ ὁ υἱὸς αὐτοῦ. ? ἰδοῦσα 9 
δὲ Σάῤῥα τὸν υἱὸν Λγαρ τῆς Αἰγυπτίας, ὃς ἐγένετο τῷ “Αβρααμ, παίζοντα μετὰ 
30. Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, 19 xe εἶπε τῷ ᾿Αβραάμ" Εχβαλε τὴν παιδίσκην ταύτην 10 
χαὶ τὸν υἱὸν αὐτῆς οὐ γὰρ μὴ χληρονομήσει ὁ υἱὸς τῆς παιδίσκης ταύτης μετὰ 
τοῦ υἱοῦ μου Ἰσαάκ. 11 σχληρὸν δὲ ἐφάνη τὸ ῥῆμα σφόδρα ἐναντίον ᾿Αβραὰμ. 11 
ὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 12 εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς τῷ ᾿Αβραάμ Μὴ σχληρὸν ἔστω ἐναντίον 12 
περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 15 εἶπε δὲ ὁ Sede τῷ ᾿Αβρ νηρὸν ντί 
σου πορὶ τοῦ παιδίου xo περὶ τῆς παιδίσχης" πάντα ὅσα ἂν εἴπῃ σοι Σαῤῥα, 
). 1. ἄχους τῆς φωνῆς αὐτῆς ὅτι ἐν ᾿Ισαὰχκ χληϑήσεταί cot σπέρμα. 1? καὶ τὸν υἱὸν 13 
Um τῆς παιδίσκης ταύτης εἰς ἔθνος μέγα ποιήσω αὐτόν, ὅτι σπέρμα σόν ἐστιν. 
14 ἀγέστη δὲ ᾿Αβραὰμ. τὸ πρωί, καὶ ἔλαβεν ἄρτους xax ἀσχὸν ὕδατος xat ἔδωχεν 1 
τῇ Αγαρ᾽ καὶ ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸν ὦμον αὐτῆς τὸ παιδίον, xol ἀπέστειλεν αὐτήν. 
ἀπελθοῦσα δὲ ἐπλανᾶτο χατὰ τὴν ἔρημον, χατὰ τὸ φρέαρ τοῦ ὄρχου. !? ἐξέλιπε 15 
δὲ τὸ ὕδωρ ἐκ τοῦ ἀσκοῦ, καὶ ἔῤῥιψε τὸ παιδίον ὑποχάτω μιᾶς ἐλάτης" 19 ἀπελ- 46 
δοῦσα δὲ ἐχάϑητο ἀπέναντι αὐτοῦ μαχρόϑεν ὡςεὶ τόξου βολήν᾽ εἶπε γάρ Οὐ 
μὴ ἴδω τὸν θάνατον τοῦ παιδίου μου. xol ἐχάϑισεν ἀπέναντι αὐτοῦ" ἀναβοῆσαν 
δὲ τὸ παιδίον ἔκλαυσεν. 17 εἰςήχουσε δὲ ὁ ϑεὸς τῆς φωνὴς τοῦ παιδίου ἐκ τοῦ 4 
τόπου οὗ ἦν, καὶ ἐκάλεσεν ἄγγελος ϑεοῦ vip Ayap ἐκ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ εἶπεν 
αὐτῇ Τί ἐστιν, "Ayap; μὴ φοβοῦ᾽ ἐπακήκοε γὰρ ὁ ϑεὸς τῆς φωνῆς τοῦ παιδίου 
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48 ἐχ τοῦ τόπου οὗ ἐστίν. 18 ἀνάστηδι καὶ λάβε τὸ παιδίον; χαὶ χράτησον τῇ χειρί 
19 σου αὐτό“ εἰς γὰρ ἔϑνος μέγα ποιήσω αὐτό. 19 χαὶ ἀνέῳξεν ὁ “εὸς τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς αὐτῆς καὶ εἶδε φρέαρ ὕδατος ζῶντος᾿" χαὶ ἐπορεύϑη xo ἔπλησε τὸν ἀσκὸν 
90 ὕδατος xa ἐπότισε τὸ παιδίον. 39 xo ἦν ὁ eoe μετὰ τοῦ παιδίον, xol ηὐξήπη 
21 χαὶ κατῴκησεν ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐγένετο δὲ τοξότης. ^! χαὶ χατῴχησεν ἐν τῇ ἐρήμῳ 
45 Φαράν᾽ xai ἔλαβεν αὑτῷ ἣ μήτηρ γυναῖκα ἐκ τῆς Αἰγύπτον. ἐγένετο δὲ ἐν 
τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ χαὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεγ, καὶ Οχοζὰρ ὁ γυμφαγωγὸς αὐτοῦ xoi 
Φιχὸλ ὁ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ πρὸς Ἀβραὰμ, λέγων O ϑεὸς μετὰ 
93 σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν ποιῇς. 23 νῦν οὖν ὄμοσόν μοι τὸν Seóv, μὴ ἀδωτήσειν με 
μηδὲ τὸ σπέρμα μου μηδὲ τὸ ὄνομά μου" ἀλλὰ χατὰ τὴν διχαιοσύνην Ὧν 
ἐποίησα μετὰ σοῦ ποιήσεις uet ἐμοῦ, xol τῇ γῇ Y] OU παρῴχησας ἐν αὐτῇ. 
οἱ, 25 2) χαὶ εἶπεν ᾿Αβραάμ. ᾿Εγὼ ὀμοῦμαι. 35 χαὶ ἤλεγξεν “Αβραὰμ., τὸν ᾿Αβιμέλεχ, 
46 περὶ τῶν φρεάτων τοῦ ὕδατος ὧν ἀφείλοντο οἱ παῖδες τοῦ ᾿Αβιμέλεχ. "ὁ καὶ 
εἶπεν αὐτῷ ᾿Αβιμέλεχ, Οὐκ ἔγνων τίς ἐποίησέ σοι τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ οὐδὲ σύ μοι 
41 ἀπήγγειλας, οὐδὲ ἐγὼ ἤκουσα ἀλχ ἢ σήμερον. * καὶ ἔλαβεν “Αβραὰμ, πρόβατα 
98 χαὶ μόσχους xoi ἔδωχε τῷ ᾿Αβιμέλεχ ᾿ χαὶ διέθεντο ἀμφότεροι διαϑήκην. “ὃ χαὶ 
40 ἔστησεν Αβραὰμ ἑπτὰ ἀμνάδας προβάτων μόνας. 39 χαὶ εἶπεν ᾿Αβιμέλεχ, τῷ 
“Αβραόμ, Τί εἶσιν αἱ ἑπτὰ ἀμνάδες τῶν προβάτων τούτων ἃς ἔστησας μόνας; 
30 3? χαὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ, ὅτι τὰς ἑπτὰ ἀμνάδας λήψῃ παρ᾽ ἐμοῦ, ἦα ὦσί μοι εἷς 
81 μαρτύριον ὅτι ἐγὼ ὦρυξα τὸ φρέαρ τοῦτο. ?! διὰ τοῦτο ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα τοῦ 
32 τόπου éxclyov Φρέαρ ὁρχισμοῦ, ὅτι ἐχεῖ ὥμοσαν ἀμφότεροι. ὅ" καὶ διέϑεντο δια- 
οήκην ἐν τῷ φρέατι τοῦ ὁρχισμοῦ. ἀνέστη δὲ᾿᾿Αβιμέλεχ, ᾿Οχοξὰδ ὁ γυμφαγω- 
γὸς αὐτοῦ καὶ Φιχὸλ ὁ ἀρχιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, χαὶ ἐπέστρεψαν εἰς 
33 τὴν γῆν τῶν Φυλιστιείμ. 88 χαὶ ἐφύτευσεν ᾿Αβραὰμ. ἄρουραν ἐπὶ τῷ φρέατι τοῦ 
84 ὅρκου, xoi ἐπεκαλέσατο ἐχεῖ τὸ ὄνομα χυρίον, ϑεὸς αἰώνιος. ?* παρῴχησε δὲ 
“Αβραὰμ ἐν τῇ γῇ τῶν Φυλιστιεὶμ, ἡμέρας πολλάς 


XXII. 
Καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ὁ ϑεὸς ἐπείρασε τὸν ᾿Αβραὰμ. χαὶ εἶπεν 
*» »ν € ' € , * 3 ' , 9$ - (s H γι ' 
9 αὐτῷ ᾿Αβραὰμ  Agpadp. καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. “ xal εἶπε Λάβε τὸν υἱόν cou τὸν 
ἀγαπητὸν ὃν ἠγάπησας, τὸν Ἰσαάκ, καὶ πορεύϑητι εἰς τὴν γῆν τὴν ὑψηχήν, xot 
3 ἀνένεγχε αὐτὸν ἐχεῖ εἰς ὁλοκάρπωσιν ἐφ᾽ ἕν τῶν ὀρέων ὧν ἄν σοι εἴπω. ὅ ἀνα- 
^ Li ΝΥ ' N , ^ » , ——: P. ^ $9, € - 
στὰς δὲ ᾿Αβραὰμ. τὸ πρωὶ ἐπέσαξε τὴν Ὅνον αὐτοῦ" παρέλαβε δὲ με ξαυτου 
E ^ ^ e 

δύο παῖδας xol ᾿Ισαὰχ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, xoi σχίσας ξύλα εἰς ὁλοχάρπωσιν dyu- 
5 τ * - - - 
στὰς ἐπορεύϑη. xol ἦλθεν ἐπὶ τὸν τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ Scóc τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
3 c cj - - ; 5, 
& τρίτῃ. “ καὶ ἀναβλέψας Afpadp. τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε τὸν τόπον μαχρό- 

d ὙΠ τ € c - - P 
5 Scy" ὁ χαὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ. τοῖς παισὶν αὐτοῦ KaSicatc αὐτοῦ μετὰ τῆς ὄνου" 

^ ' ei * ΄ 
ἐγὼ δὲ xol τὸ παιδάριον διελευσόμεθα ἕως ὧδε, xul προςκυνήσαντες ἀναστρέ- 
H CERT 6 X € UJ ^ ^ ^ ε , ^ pn 
6 ψομεν πρὸς ὑμᾶς. 9 ἔλαβε δὲ Apa. τὰ ξύλα τῆς ὁλοχαρπώσεως xot ἐπέϑηχεν 
' ^ - - m H - ᾿ 
᾿Ισαὰκ τῷ υἱῷ αὐτοῦ ἔλαβε δὲ μετὰ χεῖρας καὶ τὸ πῦρ xol τὴν μάχαιραν, xal 
e * mod 

ἡ ἐπορεύϑησαν οἱ δύο ἅμα. ἴ εἶπε δὲ ᾿Ισαὰχ πρὸς ᾿Αβραὰμ, τὸν πατέρα αὐτοῦ TIat- 
c Χ μὲ , LH s. 9 M ' ^ ^ ΄ “» εἶ 
τερ. ὁ δὲ εἶπε Τί ἐστι, τέκνον ; εἶπε δέ ᾿Ιδοὺ τὸ πῦρ xoi τὰ ξύλα, ποῦ ἔστι τὸ 

^ € — 
8 πρόβατον τὸ εἰς ὁλοχάρπωσιν ; ὃ εἶπε δὲ ᾿Αβραάμ, O ϑεὸς ὄψεται ἑαυτῷ πρόβα- 

[i ΄ ἰξ * 
9 τὸν εἰς ὁλοχάρπωσιν, τέχνον. πορευϑέντες δὲ ἀμφότεροι ἅμα 3 ἦλθον ἐπὶ τὸν 
€ * », - € , - 

τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ ὁ Sóc. xoi φχοδόμησεν éxct  Aipadu. τὸ ϑυσιαστήριον καὶ 
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ἐπέσηχε τὰ ξύλα" xoi συμποδίσας ᾿Ισαὰκ τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐπέϑηχεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ 
ουσιαστήριον ἐπάνω τῶν ξύλων. 1" καὶ ἐξέτεινεν ᾿Αβραὰμ. τὴν χεῖρα αὐτοῦ λα- 10 
βεῖν τὴν μάχαιραν, σφάξαι «τὸν υἱὸν αὐτοῦ. 11 χαὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν ἄγγελος χυ- M 
ρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ ᾿Αβραάμ. ὁ δὲ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. !? χαὶ 12 
εἶπε Mi, ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὸ παιδάριον μηδὲ ποιήσῃς αὐτῷ μηδέν᾽ 
νῦν γὰρ ἔγνων ὅτι φοβῇ σὺ τὸν Θεόν, xol οὐχ ἐφείσω τοῦ υἱοῦ σου τοῦ ἀγαπητοῦ 
δι᾿ ἐμέ. 13 xol ἀναβλέψας ᾿Αβραὰμ. τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε, xol ἰδοὺ χριὸς 19 
εἷς χατεχόμενος ἐν φυτῷ Σαβὲκ τῶν χεράτων. xol ἐπορεύϑη ᾿Αβραὰμ. xoi ἔλαβε 
τὸν χριόν, χαὶ ἀνήνεγχεν αὐτὸν εἰς ὁλοκάρπωσιν ἀντὶ ᾿Ισαὰκ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 
14 χαὶ ἐχάλεσεν ᾿Αβραὰμ. τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκείνου Κύριος εἶδεν " Uva εἴπωσι 14 
σήμερον Ἔν τῷ ὄρει χύριος ὥφϑη. 15 xol ἐκάλεσεν ἄγγελος χυρίον τὸν ᾿Αβραὰμ, 45 
δεύτερον éx τοῦ οὐρανοῦ λέγων 15 Καί ἐμαυτοῦ ὥμοσα, λέγει χύριος, οὗ εἶνε- 10 
χεν ἐποίησας τὸ ῥῆμα τοῦτο καὶ οὐκ ἐφείσω τοῦ υἱοῦ σου τοῦ ἀγαπητοῦ Ot ἐμέ, 
117 μὴν εὐλογῶν εὐλογήσω σε, xol πληϑύνων πχηϑυνῶ τὸ σπέρμα σου ὡς τοὺς 17 
ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ καὶ ὡς τὴν ἄμμον τὴν παρὰ τὸ χεῖλος τῆς ϑαλάσσης᾽ xo 
χληρονομήσει τὸ σπέρμα σου τὰς πόλεις τῶν ὑπεναντίων, 18 χαὶ ἐνευλογηϑήσον- 18 
ται ἐν τῷ σπέρματί σου πάντα τὰ ἔϑνη τῆς γῆς, ἀντ ὧν ὑπήκουσας τῆς ἐμῆς 
φωνῆς. 19 ἀπεστράφη δὲ ᾿Αβραὰμ. πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ, καὶ ἀναστάντες ἐπο- 19 
ρεύϑησαν ἅμα ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ Opxou' xol χατῴχησεν “Αβραὰμ, ἐπὶ τὸ φρέαρ 
τοῦ ὅρκου. 29 ἐγένετο δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα xol ἀνηγγέλη τῷ “Αβραὰμ. λέ- 30 
γοντες Ἰδοὺ τέτοχε Μελχὰ xol αὐτὴ υἱοὺς τῷ Ναχὼρ τῷ ἀδελφῷ cov, 21 τὸν 21 
OUZ πρωτότοχον καὶ τὸν Βαὺξ ἀδελφὸν αὐτοῦ, καὶ τὸν Καμουὴλ πατέρα Σύ- 
ρων, 23 καὶ τὸν Χαζὰδ καὶ ᾿Αζαῦ xo τὸν Φαλδὲς xol τὸν ᾿Ιελδὰφ xol τὸν Βα- 22 
SovrA. 25 Βαϑονὴλ δὲ ἐγέννησε τὴν Ρεβέκκαν. ὀχτὼ οὗτοι υἱοὶ οὺς Évexe Μελχὰ 23 
^ * ie VÀ -€ , 24 € ' 3 -— ON Li [4 

τῷ Ναχὼρ τῷ ἀδελφῷ Αβρααμ. xol ἡ παλλακὴ αὐτοῦ Ἢ ὄνομα Peupa, 2i 
ἔτεχε χαὶ αὐτὴ τὸν Ταβὲχ χαὶ τὸν Ταὰμ. καὶ τὸν Τοχὸς xot τὸν Νίοχά. 


XXIII. 

᾿Ἐγώνετο δὲ ἡ ζωὴ ΣΣάῤῥας ἔτη ἑχατὸν εἰχοσιεπτα. 2 χαὶ ἀπέϑανε Σάῤῥα ἃ 
ἐν πόλει Αρβόκ, ἥ ἐστιν ἐν τῷ χοιλώματι᾽ αὕτη ἐστὶ Χεβρων ἐν τῇ γῇ Χανααν. 
ἦλθε δὲ ᾿Αβραὰμ χόψασϑαι Σάῤῥαν xo πενϑῆσαι. * xoi ἀνέστη ᾿Λβραὰμ, ἀπὸ 3 
τοῦ νεχροῦ αὐτοῦ᾽ καὶ εἶπεν ᾿Αβραὰμ. τοῖς υἱοῖς τοῦ Χὲτ λέγων *Ilapouxog χαὶ À 
παρεπίδημος ἐγώ εἶμι eS. ὑμῶν᾽" δότε μοι οὖν χτῆσιν τάφου MeS ὑμῶν, xol 
Sdi« τὸν νεχρόν μου dm ἐμοῦ. ? ἀπεχρίϑησαν δὲ οἱ υἱοὶ Χὲτ πρὸς ᾿Αβραὰμ λέ- ὃ 
γοντες 9 ΝΙή, χύριε᾽ ἄκουσον δὲ ἡμῶν. βασιλεὺς παρὰ ϑεοῦ σὺ εἴ ἐν ἡμῖν; ἐν ὃ 
τοῖς ἐχλεχτοῖς μνημείοις ἡμῶν Θάψον τὸν νεχρόν σου οὐδεὶς γὰρ ἡμῶν οὐ μὴ 
χωλύσει τὸ μνημεῖον αὐτοῦ ἀπὸ σοῦ, τοῦ ϑάψαι τὸν νεχρόν cou ἐκεῖ. 7 ἀναστὰς " 
δὲ ᾿Αβραὰμ προςεχύνησε τῷ λαῷ τῆς γῆς, τοῖς υἱοῖς τοῦ Χέτ. δι χαὶ ἐλάλησε 8 
πρὸς αὐτοὺς ᾿Αβραὰμ λέγων Εἰ ἔχετε τῇ ψυχῇ ὑμῶν ὥςτε ϑάψαι τὸν νεχρόν μου 
ἀπὸ προςώπου μου, ἀκούσατέ μου χαὶ λαλήσατε περὶ ἐμοῦ ᾿Εφρὼν τῷ τοῦ 
Σαάρ᾽ 3 χαὶ δότω μοι τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν ὅ ἐστιν αὐτῷ , τὸ ὃν ἐν μέρει 9 
τοῦ ἀγροῦ αὐτοῦ ἀργυρίου τοῦ ἀξίου δότω μοι αὐτὸ ἐν ὑμῖν εἰς χτῆσιν μνης 
μείου. 19 Ἑφρὼν δὲ ἐκάθητο ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν Χέτ᾽ ἀποχριϑεὶς δὲ ᾿Ε΄φρῶὼν ὁ 10 
Χετταῖος πρὸς ᾿Αβραὰμ., εἶπεν, ἀχουόντων τῶν υἱῶν Χὲτ xoi τῶν εἰςπορενομέ- 


, 


- » , 
γῶν εἰς τὴν πόλιν πάντων, λέγων 11 Παρ᾽ ἐμοὶ γενοῦ, χύριε, καὶ ἀχουσὸν μον. M 
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24 Τί νεσις 23, 44. Sarra sepelitur. Elieser ab Abrahamo legatus. 
MEAE πε τε ες --ςςςεξεςξξξζςε-ο-ἑΞε-- 
τὸν ἀγρὸν καὶ τὸ σπήλαιον τὸ ἐν αὐτῷ σοὶ δίδωμι" ἐναντίον πάντων τῶν πολι- 
12 τῶν μου δέδωχά σοι ϑαάψον τὸν νεχρόν σου. 1? xo προςεχύνησεν Αβραᾶμ. ἐναν- 
13 τίον τοῦ λαοῦ τῆς γῆς, 19 καὶ εἶπε τῷ ᾿Εφρὼν εἰς τὰ ὦτα ἐναντίον τοῦ λαοῦ τῆς 
γῆς Ἐπειδὴ πρὸς ἐμοῦ εἴ, ἄκουσόν μου τὸ ἀργύριον τοῦ ἀγροῦ λάβε παρ᾽ ἐμοῦ, 
44 xol ϑάψω τὸν νεχρόν μου ἐκεῖ. 1} ἀπεχρίϑη δὲ ᾿Εφρὼν τῷ ᾿Αβραὰμ. λέγων 
48 15 Οὐχί, ote" ἀκήκοα γάρ, γῆ τετραχοσίων διδράχμων ἀργυρίου * ἀλλὰ τί αν 
18 εἴη τοῦτο ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ; σὺ δὲ τὸν νεχρόν cou ϑάψον. !^xol Ὥχουσεν- 
ἑΑβραὰμ. τοῦ ᾿Εφρών᾽ καὶ ἀπεχατέστησεν ᾿Αβραὰμ τῷ ᾿Εφρὼν τὸ ἀργύριον ὃ 
ἐλάλησεν εἷς τὰ ὦτα τῶν υἱῶν Χέτ, τετραχόσια δίδραχμα ἀργυρίου δοχίμου ἐμ- 
17 πόροις. 17 καὶ ἔστη ὁ ἀγρὸς Ἐφρών, ὃς ἦν ἐν τῷ διπλῷ σπηλαίῳ, ὅς ἐστι χατὰ 
πρόςτωπον ΝΙαμβρῆ, ὁ ἀγρὸς καὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἦν ἐν αὐτῷ, xoi πᾶν δένδρον ὃ 
18 ἦν ἐν τῷ ἀγρῷ, καὶ πᾶν ὅ ἐστιν ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτοῦ χύχλῳ !* τῷ ᾿Αβραὰμ. εἰς 
χτῆσιν ἐναντίον τῶν υἱῶν Χὲτ χαὶ πάντων τῶν εἰςπορευομένων εἰς τὴν πόλιν. 
19. 19 μετὰ ταῦτα ἔϑαψεν ᾿Αβραὰμ. Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἐν τῷ σπηλαίῳ τοῦ 
ἀγροῦ τῷ διπλῷ, 9 ἐστιν ἀπέναντι Μαμβρῆ" αὕτη ἐστὶ Χεβρὼν ἐν τῇ γῇ Χα- 
90 vay. 29 χαὶ ἐχυρώϑη ὁ ἀγρὸς καὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἦν ἐν αὐτῷ τῷ ᾿Αβραὰμ εἰς 
χτῆσιν τάφου παρὰ τῶν υἱῶν Χέτ. 





XXIV. 


Καὶ ᾿Αβραὰμ ἦν πρεσβύτερος προβεβηκὼς ἡμερῶν, xal χύριος ηὐλόγησε 

2 τὸν ᾿Αβραὰμ. χατὰ πάντα. 3 xol εἶπεν ᾿Αβραὰμ. τῷ παιδὶ αὐτοῦ τῷ πρεσβυτέρῳ 
τῆς οἰχίας αὐτοῦ τῷ ἄρχοντι πάντων τῶν αὐτοῦ Θὲς τὴν χεῖρά σον ὑπὸ τὸν μη- 

8 ρόν μου, ὃ χαὶ ἐξορχιώ σε χύριον τὸν Θεὸν τοῦ οὐρανοῦ xol τὸν Scóv τῆς γῆς, 
Qo. μὴ λάβης γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ᾿Ισαὰκ ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων, 

& μεϑ ὧν ἐγὼ olx ἐν αὐτοῖς" * ἀλχ ἢ εἰς τὴν γῆν μου οὗ ἐγεννήθην πορεύσῃ καὶ 
& εἷς τὴν φυλήν μου, χαὶ λήψῃ γυναῖχα τῷ υἱῷ μου ᾿Ισαὰκ ἐχεῖσεν. ? εἶπε δὲ 
πρὸς αὐτὸν ὁ παῖς Μή ποτε οὐ βούληται ἣ γυνὴ πορευϑῆναι [uev ἐμοῦ ὀπίσω εἰς 
τὴν γῆν ταύτην, ἀποστρέψω τὸν υἱόν cov εἰς τὴν γῆν ὅϑεν ἐξῆλδες ἐχεῖσεν: 

6 δ εἶπε δὲ πρὸς αὐτὸν ᾿Αβραάμ, ἸΙρόξεχε σεαυτῷ μὴ ἀποστρέψῃς τὸν υἱόν μου 
ἡ ἐχεῖ᾽ " χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ xol ὁ ϑεὸς τῆς γῆς, ὃς ἔλαβέ με ἐκ τοῦ οἴκου 
τοῦ πατρός μου χαὶ ἐκ τῆς γῆς ἧς ἐγεννήθην, ὃς ἐλάλησέ μοι xoi ὃς ὠμοσέ 
μοι λέγων Σοὶ δώσω τὴν γῆν ταύτην καὶ τῷ σπέρματί σου αὐτὸς ἀποστελεῖ τὸν 

8 ἄγγελον αὐτοῦ ἔμπροσϑέν σον, καὶ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἐχεῖϑεν. ὃ ἐὰν δὲ 
μὴ ϑέλῃ ἡ γυνὴ πορευθῆναι μετὰ σοῦ εἰς τὴν γῆν ταύτην, χαϑαρὸς ἔσῃ ἀπὸ τοῦ 

9 ὅρχου μου" μόνον τὸν υἱόν pou μὴ ἀποστρέψῃς ἐκεῖ, xe ἔϑηκεν ὁ παῖς τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ ὑπὸ τὸν μηρὸν ᾿Αβραὰμ. τοῦ κυρίου αὐτοῦ, xol ὥμοσεν αὐτῷ περὶ 
10 τοῦ ῥήματος τούτον. 5 xol ἔλαβεν ὁ παῖς δέκα καμήλους ἀπὸ τῶν χαυήλων τοῦ 
χυρίου αὐτοῦ xal ἀπὸ πάντων τῶν ἀγαθῶν τοῦ χυρίου αὐτοῦ μεθ ἑαντοῦ, xol 

11 ἀναστὰς ἐπορεύϑη εἰς τὴν Μεσοποταμίαν εἰς τὴν πόλιν Ναγώρ. 1 καὶ ἐχοίμισε 
τὰς χαμήλους ἔξω τῆς πόλεως παρὰ τὸ φρέαρ τοῦ ὕδατος τὸ πρὸς ὀψέ, duas 
42 ἐχπορεύονται αἱ ὑδρευόμεναι. 1? καὶ εἶπε Κύριε ὁ Θεὸς τοῦ xuplou μου “Αβραάυ, 
εὐόδωσον ἐναντίον ἐμοῦ σήμερον καὶ ποίησον ἔλεος μετὰ τοῦ χυρίου μου ᾿Αβραάμ. 

43 15 ἰδοὺ ἐγὼ ἔστηχα ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος, αἱ δὲ ϑυγατέρες τῶν οἰκούντων 
44 τὴν πόλιν ἐχπορεύονται ἀντλῆσαι ὕδωρ" 1 χαὶ ἔσται ἡ παρθένος ἡ ἂν ἐγὼ εἴπω 
Ἐπίχλινον τὴν ὑδρίαν σου ἦα πίω, xol εἴπῃ μοι Πίε σύ, xo τὰς χαμήλους 
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Rebecca ad fontem.  Petitio servi Abrahami. 'eveoic 24, 40. 25 


σου ποτιῶ ἕως ἂν παύσωνται πίνουσαι, ταύτην ἡτοίμασας τῷ παιδί σου τῷ 
Ἰσαάκ᾽ καὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι ὅτι ἐποίησας ἔλεος μετὰ τοῦ χυρίου μου ᾿Αβραάμ. 
ὦ καὶ ἐγένετο πρὸ τοῦ συντελέσαι αὐτὸν λαλοῦντα ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ, χαὶ ἰδοὺ 15 
Ῥεβέκκα ἐξεπορεύετο ἡ τεχϑεῖσα Βαδϑουήλ, υἱῷ ΝΙελχᾶς τῆς γυναιχὸς Ναχώρ, 
ἀδελφοῦ δὲ ᾿Αβραάμ,, ἔχουσα τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτῆς. 15 ἡ δὲ παρϑέ- 16 
νος ἦν χαλὴ τῇ ὄψει σφόδρα" παρϑένος ἦν, ἀνὴρ οὐκ ἔγνω αὐτήν. χαταβᾶσα δὲ 
ἐπὶ τὴν πηγὴν ἔπλησε τὴν ὑδρίαν αὐτῆς, xol ἀνέβη. 7 ἐπέδραμε δὲ ὁ παῖς εἰς 11 
συνάντησιν αὐτῆς καὶ εἶπε Πότισόν με μιχρὸν ὕδωρ ἐκ τῆς ὑδρίας cov. 18 ἡ δὲ 18 
εἶπε Πίε, xüpte* καὶ ἔσπευσε xol χαϑεῖλε τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τὸν. βραχίονα αὐτῆς 
χαὶ ἐπότισεν αὐτὸν ἕως ἐπαύσατο πίνων. 19 χαὶ εἶπε Καὶ ταῖς χαμήλοις cov 19 
ὑδρεύσομαι ἕως ἂν πᾶσαι πίωσι. 39 xol ἔσπευσε xol ἐξεχένωσε τὴν ὑδρίαν εἰς 20 
τὸ ποτιστήριον, χαὶ ἔδραμεν ἐπὶ τὸ φρέαρ ἀντλῆσαι πάλιν, χαὶ ὑδρεύσατο πά- 
σαις ταῖς χαμήλοις. 31 ὁ δὲ ἄνϑρωπος χκατεμάνϑανεν αὐτήν, xal παρεσιώπα τοῦ 2] 
γνῶναι εἰ εὐώδωχε χύριος τὴν ὁδὸν αὐτοῦ ἡ οὔ. 25 ἐγένετο δὲ ἡνίχα ἐπαύσαντο 22 
πᾶσαι αἱ χάμηλοι πίνουσαι, ἔλαβεν ὁ ἄνϑρωπος ἐνώτια χρυσᾷ ἀνὰ δραχμὴν 
ὁλκῆς xoi δύο Ψέλλια ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτῆς δέχα χρυσῶν ὁλχὴ αὐτῶν. 3 καὶ ?3 
ἐπηρώτησεν αὐτὴν χαὶ εἶπε Θυγάτηρ τίνος εἴ; ἀγάγγειλόν μοι" εἰ ἔστι παρὰ τῷ 
πατρί σου τόπος ἡμῖν τοῦ καταλῦσαι; 33 ἡ δὲ εἶπεν αὐτῷ Θυγάτηρ Βαϑονήλ εἶμι 21 
τοῦ Μελχᾶς, ὃν ἔτεχε τῷ Ναχώρ. 35 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Καὶ ἄχυρα χαὶ χορτάσματα 25 
πολλὰ παρ ἡμῖν xol τόπος τοῦ καταλῦσαι. 35 χαὶ εὐδοχήσας ὁ ἄνϑρωπος προς- 96 
εχύνησε τῷ χυρίῳ xot εἶπεν 37 Εὐλογητὸς χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ χυρίου μου Ἀβραάμ, 97 
ὃς οὐχ ἐγχατέλιπε τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ xo τὴν ἀλήϑειαν ἀπὸ τοῦ xuplou μου᾽ 
ἐμέ ὁ εὐώδωχε κύριος εἷς οἶκον τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ χυρίου μον. ?? χαὶ δραμοῦσα 28 
ἡ παῖς ἀνήγγειλεν εἰς τὸν οἶκον τῆς μητρὸς αὐτῆς κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. ?? τῇ 29 
δὲ Ῥεβέχχᾳ ἀδελφὸς ἦν ᾧ ὄνομα Λάβαν" xol ἔδραμε Λάβαν πρὸς τὸν ἄνϑρω- 
πον ἔξω ἐπὶ τὴν πηγήν. 5 χαὶ ἐγένετο ἡνίχα εἶδε τὰ ἐνώτια χαὶ τὰ ψέλλια ἐν 80 
ταῖς χερσὶ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ, καὶ ὅτε ἤκουσε τὰ ῥήματα Ῥεβέκκας τῆς ἀδελ- 
φῆς αὐτοῦ λεγούσης Οὕτω λελάληκέ μοι ὁ ἄνθρωπος, xol ἦλθε πρὸς τὸν ἄνϑρω- 
πον, ἑστηκότος αὐτοῦ ἐπὶ τῶν καμήλων ἐπὶ τῆς πηγῆς, 9 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο 31 
εἴςελος, εὐλογητὸς χυρίου" ἵνα τί ἕστηκας ἔξω; ἐγὼ δὲ ἡτοίμασα τὴν οἰκίαν 
χαὶ τόπον ταῖς καμήλοις. 55 εἰςῆλϑε δὲ ὁ ἄνθρωπος εἰς τὴν οἰκίαν, χαὶ ἀπέσαξε 32 
τὰς χαμήλους᾽ xci ἔδωχεν ἄχυρα καὶ χορτάσματα ταῖς χαμήλοις, xol ὕδωρ 
νίψασθαι τοῖς ποσὶν αὐτοῦ xoi τοῖς ποσὶ τῶν ἀνδρῶν τῶν p.t αὐτοῦ, 95 καὶ παρ- 33 
ἔσχηκεν αὐτοῖς ἄρτους φαγεῖν. καὶ εἶπεν Οὐ μὴ φάγω ἕως τοῦ λαλῆσαί με τὰ 
ῥήματά μου. xol εἶπε Λάλησον. δ΄ καὶ εἶπε Παῖς ᾿Αβραὰμ ἐγώ εἰμι. 95 χύριος 34 33 
δὲ ηὐλόγησε τὸν κύριόν μου σφόδρα, xol ὑψώθη" xci ἔδωχεν αὐτῷ πρόβατα 
xoi μόσχους καὶ ἀργύριον καὶ χρυσίον, παῖδας xol παιδίσχας, χαμήλους χαὶ 
ὄνους. 36 χαὶ ἔτεκε Σάῤῥα ἡ γυνὴ τοῦ χυρίου μου υἱὸν ἕνα τῷ χυρίῳ μον μετὰ 36 
τὸ γηρᾶσαι αὐτόν" καὶ ἔδωχεν αὐτῷ ὅσα ἦν αὐτῷ. 57 χαὶ ὥρχισέ με ὁ χύριός 31 
μου λέγων Οὐ λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μον ἀπὸ τῶν δυγατέρων τῶν Χαναναίων, 
ἐν οἷς ἐγὼ παροιχῶ ἐν τῇ γῇ αὐτῶν 99 ἀλλ᾽ εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου πο- 38 
ρεύσῃ καὶ εἰς τὴν φυλήν pou, καὶ λήψῃ γυναῖχα τῷ υἱῷ μου ἐχεῖϑεν. 89 εἶπα 39 
δὲ τῷ χυρίῳ μου ΝΙή ποτε οὐ πορεύσεται ἡ γυνὴ uer ἐμοῦ. 49 χαὶ εἶπέ μοι Κύ- 40 
ριος ὁ ϑεός, ᾧ εὐηρέστησα ἐναντίον αὐτοῦ, αὐτὸς ἐξαποστελεῖ τὸν ἄγγελον αὖ- 
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τοῦ μετὰ σοῦ xal εὐοδώσει τὴν ὁδόν σου" xal λήψῃ γυναῖκα τῷ υἱῷ μου ἐκ τῆς 
41 φυλῆς μου καὶ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μου. *lróve ἀϑῶος ἔσῃ ἀπὸ τῆς ἀρᾶς 
pov ἡνίκα γὰρ ἐὰν ἔλθῃς εἰς τὴν φυλήν μου xo μή σοι δῶσι, καὶ ἔσῃ ἀϑῶος 
(2 ἀπὸ τοῦ ὁρχισμοῦ μου. 42 χαὶ ἐλθὼν σήμερον ἐπὶ τὴν πηγὴν εἶπα Κύριε ὁ ϑεὸς 
τοῦ χυρίου μου ᾿Αβραάμ, εἰ σὺ εὐοδοῖς τὴν ὁδόν μου, ἐν ἢ νῦν ἐγὼ πορεύομαι 
&3 ἐν αὐτῇ" f$ ἰδοὺ ἐγὼ ἐφέστηκα ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὑδατος, χαὶ αἱ ϑυγατέρες 
τῶν ἀνθρώπων τῆς πόλεως ἐχπορεύονται ἀντλῆσαι ὕδωρ, χαὶ ἔσται ἣ παρϑένος ἡ 
(4 ἂν ἐγὼ εἴπω Πότισόν με ἐκ τῆς ὑδρίας σου μιχρὸν ὕδωρ, τ xo εἴπῃ μοι Καὶ 
σὺ πίε καὶ ταῖς χαμήλοις σου ὑδρεύσομαι, αὕτη ἡ γυνὴ ἣν ἡτοίμασε χύριος τῷ 
ἑαυτοῦ ϑεράποντι ᾿Ισαάχκ᾽ χαὶ ἐν τούτῳ γνώσομαι ὅτι πεποίηχας ἔλεος τῷ χυρίῳ 
&5 μου ᾿Αβραάμ. 48 xo ἐγένετο πρὸ τοῦ συντελέσαι με λαλοῦντα ἐν τῇ διανοίᾳ μου 
εὐθὺς Ρεβέχχα ἐξεπορεύετο ἔχουσα τὴν ὑδρίαν ἐπὶ τῶν ὦὥμων, xa xaé ἐπὶ τὴν 
40 πηγὴν xoi ὑδρεύσατο. εἶπα δὲ αὐτῇ ΠΠότισόν με. 25 καὶ σπεύσασα χαϑεῖλε τὴν 
ὑδρίαν ἐπὶ τὸν βραχίονα αὐτῆς ἀφ᾽ ξαντῆς xat εἶπε Πίε σύ, xot τὰς χαμήλους σου 
ΕἼ ποτιῶ xal ἔπιον, καὶ τὰς χαμήλους ἐπότισε. 57 χαὶ ἠρώτησα αὐτὴν χαὶ εἶπα Θυ- 
γάτηρ τίνος εἶ; ἀνάγγειλόν μοι. ἡ δὲ ἔφη Θυγάτηρ Βαϑονήλ εἶμι υἱοῦ τοῦ Ναχώρ, 
ὃν ἔτεχεν αὐτῷ Μελχά. xol περιέϑηχα αὐτῇ τὰ ἐνώτια xol τὰ ψέλλια περὶ τὰς 
48 χεῖρας αὐτῆς᾽ *9 xol εὐδοκήσας προςεχύνησα τῷ χυρίῳ, xot εὐλόγησα xüptoy τὸν 
Θεὸν τοῦ χυρίου μου ᾿Αβραάμ, ὃς εὐώδωσέ με ἐν ὁδῷ ἀχηϑείας λαβεῖν τὴν ϑυγα- 
ἀ9 τέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ χυρίου μου τῷ υἱῷ αὐτοῦ. 45 εἰ οὖν ποιεῖτε ὑμεῖς ἔλεος 
xoi δικαιοσύνην πρὸς τὸν χύριόν μου᾽ εἰ δὲ μή, ἀπαγγείλατέ μοι, ἵνα ἐπιστρέψω 
80 εἰς δεξιὰν ἢ ἀριστεράν. 59 ἀποχριϑεὶς δὲ Λάβαν xoi Βαϑουὴλ εἶπαν Παρὰ χυ- 
plou ἐξῆλθε τὸ πρᾶγμα τοῦτο᾽ οὐ δυνησόμεϑά σοι ἀντειπεῖν χαχὸν Ἢ καλόν. 
51 51 ἰδοὺ Ῥεβέκκα ἐνώπιόν σου, λαβὼν ἀπότρεχε καὶ ἔστω γυνὴ τῷ υἱῷ τοῦ xv- 
82 ρίου σου, χαϑὰ ἐλάλησε χύριος. 52 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἀχοῦσαι τὸν παῖδα τοῦ 
53 ᾿Αβραὰμ, τῶν ῥημάτων αὐτῶν, προςεχύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν τῷ κυρίῳ. 58 χαὶ ἐξε- 
νέγχας ὁ παῖς σχεύη ἀργυρᾶ xoi χρυσᾶ xal ἱματισμὸν ἔδωχε τῇ Ῥεβέκχᾳ, καὶ 
5 δῶρα ἔδωχε τῷ ἀδελφῷ αὐτῆς χαὶ τῇ μητρὶ αὐτῆς. 5) χαὶ ἔφαγον xol ἔπιον 
xol αὐτὸς xoi οἱ ἄνδρες οἱ uet αὐτοῦ ὄντες, χαὶ ἐκοιμήθησαν. xoà ἀναστὰς τὸ 
56 πρωὶ εἶπεν ᾿Εἰχπέμψατέ με ἦα ἀπέλθω πρὸς τὸν κύριόν μον. 58 εἶπαν δὲ οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτῆς xot ἡ μήτηρ Μεινάτω ἡ παρϑένος ue ἡμῶν ἡμέρας ὡςεὶ δέκα, 
86 xol μετὰ ταῦτα ἀπελεύσεται. 996 δὲ εἶπε πρὸς αὐτούς Mi χατέχετέ με΄ xol 
χύριος εὐώδωσε τὴν ὁδόν μου ἐν ἐμοί" ἐχπέμψατέ με δα ἀπέλθω πρὸς τὸν χύ- 
91 ριόν μου. 57 οἱ δὲ εἶπαν Καλέσωμεν τὴν παῖδα καὶ ἐρωτήσωμεν τὸ στόμα αὐτῆς. 
ὅ8 95 χαὶ ἐκάλεσαν τὴν Ρεβέκκαν καὶ εἶπαν αὐτῇ Πορεύσῃ μετὰ τοῦ ἀνθρώπου 
59 τούτου; ἡ δὲ εἶπε ἸΠορεύσομαι. 59 καὶ ἐξέπεμψαν Ῥεβέχχαν τὴν ἀδελφὴν αὐὖ- 
τῶν xoi τὰ ὑπάρχοντα αὐτῆς, xol τὸν παῖδα τοῦ ᾿Αβραὰμ καὶ τοὺς uet αὐτοῦ. 
60 95 xo εὐλόγησαν Ρεβέκχαν χαὶ εἶπαν αὐτῇ ᾿Αδελφὴ ἡμῶν el^ γίνου εἰς γιλιά- 
δας μυριάδων, χαὶ χληρονομησάτω τὸ σπέρμα σον τὰς πόλεις τῶν ὑπεναντίων. 
6] “1 ἀναστᾶσα δὲ Ῥεβέχχα xoi αἱ ἅβραι αὐτῆς ἐπέβησαν ἐπὶ τὰς χαμήλους, χαὶ 
ἐπορεύϑησαν μετὰ τοῦ ἀνθρώπου" xol ἀναλαβὼν ὁ παῖς τὴν Ῥεβέκχαν ἀπῆλϑεν. 
62 “5 ΄Ισαὰχ δὲ διεπορεύετο διὰ τῆς ἐρήμου κατὰ τὸ φρέαρ τῆς ὁράσεως αὐτὸς δὲ 





10. λημψηὴ 44. ἐσὴ εχ τῆς ... x. μὴ δῶσιν cot. 42. Ἣν νυν ΕΥ. πορ. 
er αὐτὴν ἀ8. *" ἐστηχαὰ ... ἐπὶ τὴν πΉγην ... ἐξελευσονται υδρευσασϑαι 
υδὼρ ... μὲ μιχρον υδὼρ εχ t. v. σι. ἀᾷ, μοι πιε συ 46. τ. χαμ. μου 
emot. AT. τινος Suy. εἰ ... εἰμὶ εγὼ TOU νιου ναχωρ ... Qe ext τὰς 
48. om τω ante χυρίὼ ... εὐοδωσεν Mot εν A9. om et δὲ Un τ ἢ Εἰς 
αριστ. ὅθ. ro προςταγμὰ τουτο ... oU δυν. ουν Got avt. χαχον xoc 59. 
T. παιδ. τὸν ap. ... t. ρημ. τουτων ... om co ante xupto 88. εδωχεν 
ρεβεχχὰ OL. ἐπιον avrog ... ἀναστὰς πρωι B6. εὐοδωσεν ... om εν ἐμοι 
δ7. ἐπερωτησωμεν ὅ8. om τὴν ... x«t pro ἢ δὲ .59. τ. παιδ.΄ τον αβρ. 
60. ρεβεχχ. τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν xot 262. εἐπορενετο 


Isaaci uxor. Abrahami mors. Ismael. Isaac. ΤΈνεσις 25, 22. 2T 
LL - ὁ ὁ ὁ 
χατῴχει ἐν τῇ γῇ τῇ πρὸς λίβα. 55 καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ισαὰκ ἀδολεσχῆσαι εἰς τὸ πε- 63 
δίον τὸ πρὸς δείλης, καὶ ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε χαμήλους ἐρχο- 
μένας. 9 xol ἀναβλέψασα Ῥεβέχχα τοῖς ὀφϑαλμοῖς εἶδε τὸν ᾿Ισαὰκ χαὶ χατε- 6 
πήδησεν ἀπὸ τῆς καμήλου, 9 xol εἶπε τῷ παιδί Τίς ἐστιν ὁ ἄνϑρωπος ἐκεῖνος ὁ 60 
πορενόμενος ἐν τῷ πεδίῳ εἰς συνάντησιν ἡμῖν ; εἶπε δὲ ὁ παῖς Οὗτός ἐστιν ὁ 
χύριός pov ἡ δὲ λαβοῦσα τὸ ϑέριστρον περιεβάλετο. 66 χαὶ διηγήσατο ὁ παῖς 66 
τῷ ᾿Ισαὰκ πάντα τὰ ῥήματα ἃ ἐποίησεν. 97 εἰςῆλθε δὲ ᾿Ισαὰκχ εἰς τὸν οἶκον τῆς 07 
μητρὸς αὐτοῦ καὶ ἔλαβε τὴν Ρεβέκκαν, xot ἐγένετο αὐτοῦ γυνή, χαὶ ἠγάπησεν 
αὐτήν xoi παρεχλήϑη ᾿Ισαὰχ περὶ ΣΣάῤῥας τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 
yq 

llposS£uevog δὲ ᾿Αβραὰμ. ἔλαβε γυναῖκα ἡ ὄνομα Χεττούρα. 2 ἔτεχε δὲ 2 
αὐτῷ τὸν Ζομβρᾶν καὶ τὸν ᾿Ιεζὰν καὶ τὸν Ναδὰλ χαὶ τὸν Μαδιὰμ, καὶ τὸν ᾽1ε- 
σβὼχ χαὶ τὸν ex. ὅ᾿Ιεζὰν δὲ ἐγέννησε τὸν Σαβὰ καὶ τὸν Δεδάν᾽ υἱοὶ δὲ Δεδὰν 3 
᾿Ασσουριεὶμ. καὶ Λατουσιεὶμ. καὶ Λαωμείμι" “ υἱοὶ δὲ ΝΙαδιὰμ. Τεφὰρ καὶ ᾿Αφεὶρ & 
xo ^ Eyóy, καὶ ᾿Αβειδὰ καὶ ᾿Εὐλδαγά. πάντες οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Χεττούρας. ὅ ἔδωχε 5 
δὲ Apad. πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ ᾿Ισαὰκ τῷ υἱῷ αὐτοῦ᾽ 9xol τοῖς υἱοῖς 6 
τῶν παλλακῶν αὐτοῦ ἔδωχεν ᾿Αβραὰμ. δόματα, xol ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἄπο 
᾿Ισαὰκ τοῦ;υἱοῦ αὐτοῦ ἔτι ζῶντος αὐτοῦ πρὸς ἀνατολὰς εἰς γῆν ἀνατολῶν. 7 ταῦτα "i 
δὲ τὰ ἔτη ἡμερῶν τῆς ζωῆς ᾿Αβραὰμ. ὅσα ἔζησεν, ἑχατὸν ἑβδομηκονταπέντε ἔτη" 
8 χαὶ ἐχλείπων ἀπέθανεν ᾿Αβραὰμ. ἐν γήρᾳ xaX πρεσβύτης xot πλήρης ἡμερῶν, 8 
χαὶ προςετέϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. ? xoi ἔϑαψαν αὐτὸν ^ Ioab καὶ ᾿Ισμαὴλ οἱ 9 
viol αὐτοῦ εἰς τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν, εἷς τὸν ἀγρὸν ᾿Εφρὼν τοῦ Σαὰρ τοῦ 
Χετταίου, ὅς ἐστιν ἀπέναντι Μαμβρῆ ᾿" τὸν ἀγρὸν χαὶ τὸ σπήλαιον ὃ ἐχτήσατο 10 
“Αβραὰμ παρὰ τῶν υἱῶν τοῦ Χέτ, ἐκεῖ ἔϑαψαν “Αβραὰμ, καὶ Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα 
αὐτοῦ. 11 ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν “Αβραὰμ. εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς τὸν ᾿Ισαὰκ 1] 
υἷον αὐτοῦ xal κατῴκησεν ᾿Ισαὰκ παρὰ τὸ φρέαρ τῆς ὁράσεως. 12 αὗται δὲ αἱ 12 
γενέσεις Ἰσμαὴλ τοῦ υἱοῦ “Αβραάμ,, ὃν ἔτεχεν : 





"Ἄγαρ ἡ Αἰγυπτία ἡ παιδίσχη 
Xádjac τῷ ᾿Αβραάμ. 19 χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισμαὴλ xad ὀνόματα 13 
τῶν γενεῶν αὐτοῦ᾽ πρωτότοχος ᾿Ισμαήλ, xot Ναβαϊὼδ χαὶ Κηδὰρ καὶ Ναβδεὴλ 
xa Μασσὰμ. 15 χαὶ Νασμὰ καὶ Δουμὰ xot Macc 15 καὶ Χοδδὰν καὶ Θαιμὰν 14 15 
xo Ἰετοὺρ καὶ Ναφὲς καὶ Κεδμά. 1 οὗτοί εἰσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισμαήλ, χαὶ ταῦτα τὰ 10 
ὀνόματα αὐτῶν ἐν ταῖς σχηναῖς αὐτῶν καὶ ἐν ταῖς ἐπαύλεσιν αὐτῶν᾽ δώδεχα. 
ἄρχοντες χατὰ ἔϑνη αὐτῶν. 17 χαὶ ταῦτα τὰ ἔτη τῆς ζωῆς ᾿Ισμαήλ, ἑκατὸν τρια- 11 
χονταεπτὰ ἔτη᾽ xoà ἐχλείπων ἀπέθανε, xoi προςετέϑη πρὸς τὸ γένος αὐτοῦ. 
18 χατῴχησε δὲ ἀπὸ Ειλὰτ ἕως Σούρ, ἥ ἐστι κατὰ πρόςωπον Αἰγύπτου ἕως 18 
ὀλϑεῖν πρὸς ᾿Ασσυρίους᾽ κατὰ πρόςωπον πάντων τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ χατῴχησε. 
19 καὶ αὗται αἱ γενέσεις ᾿Ισαὰχ τοῦ υἱοῦ “Αβραάμ᾽ ᾿Αβραὰμ. ἐγέννησε τὸν "Ica. 19 
29 ἦν δὲ ᾿Ισαὰκ ἐτῶν τεσσαράκοντα ὅτε ἔλαβε τὴν Ῥεβέχκαν ϑυγατέρα Βαϑουὴλ 20 
τοῦ Σύρου ἐκ τῆς Μεσοποταμίας Συρίας, ἀδελφὴν Λαβὰν τοῦ Σύρου, ἑαυτῷ 
εἰς γυναῖκα. 3, ἐδέετο δὲ ᾿Ισαὰκ χυρίον περὶ Ῥεβέκκας τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ, ὅτι 2] 
στεῖρα ἦν᾽ ἐπήκουσε δὲ αὐτοῦ ὁ “εός, χαὶ συνέλαβεν ἐν γαστρὶ “Ῥεβέχκα ἡ 
γυνὴ αὐτοῦ. "5 ἐσκίρτων δὲ τὰ παιδία ἐν αὐτῇ εἶπε δέ El οὕτω μοι μέλλει 22 





63. om αὐτου XXV. 2. * ζεβραν, " ζεμβρᾶν ... ** te£ay, * tex&ov 
s. τεηξαν (?) ... * μαάδαιμ, ** μαδαι (2) pro μαδαλ ... ιεσβοκ ... σωνε 
3. '*" τεξαν (* ιεζαν) ... τὸν σαβαν xot τὸν ϑαιμαν xat τὸν δαιδαν ... V. 
8. δαιδαν εγενοντο ραβουὴλ xot ναβδεὴηὴλ xot αἀσουριμ, x. λατ. x. λοώμειν 
kh. x. αφερ ... x. oto x. ϑεργαμᾶ ... οὐτοῖ παντες 7. om τῆς 8. εν γήρει 
9. οἱ δυο νιοῖι qur. ... O ἐστιν 10. vtQy yer 44. τ. tc. τον v. α. 42. om 
ἡ αἰγυπτιὰ 148. κατ ονομᾶ ... OT xat ante ναβαιωὼδ 14. x. ιδουμα 10. 
ἔσταν tSyoc 48. ἐνείλατ c. Gov 20. τεσσεράκοντα ... om συριας ... 0m εἰς 
94. εδειτο ... xat ελαβεν εγγάστρι 22. οντῶς 


9&  T'evscig 25,92. Esau et Jacob. Isaac cum uxore in Gerar. 
uL e A -ο.--.--- ---------------Ξ--ς--ς- 

23 γίνεσθαι, ἵνα τί μοι τοῦτο; ἐπορεύϑη δὲ πυϑέσϑαι παρὰ χυρίου. 35 xol εἶπε χύ- 
ριος αὐτῇ Δύο ἔϑνη ἐν γαστρί σού εἰσι, xoi δύο λαοὶ éx τῆς χοιλίας Gov διαστα- 

2& χήσονται᾽ xol λαὸς λαοῦ ὑπερέξει, xol ὁ μείζων δουλεύσει τῷ ἐλάσσονι. 5" xot Ro.9,12. 
ἐπληρώθησαν αἱ ἡμέραι τοῦ τεχεῖν αὐτήν " xol τῇδε ἦν δίδυμα ἐν τῇ χοιλίᾳ αὖ- 

25 τῆς. 35 ἐξῆλθε δὲ ὁ πρωτότοχος πυῤῥάχης, ὅλος ὡςεὶ δορὰ δασύς ἐπωνόμασε 

36 δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἡσαῦ. ?9xol μετὰ τοῦτο ἐξῆλθεν ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, xot T) 
χεὶρ αὐτοῦ ἐπειλημμένη τῆς πτέρνης Ἡσαῦ" καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾽1α- 

21 χώβ. ᾿Ισαὰκ δὲ ἦν ἐτῶν ἑξήκοντα ὅτε ἔτεχεν αὐτοὺς Ῥεβέχχα. 27 ηὐξήσησαν δὲ 
οἱ νεανίσκοι" καὶ ἦν Ἡσαῦ ἄνθρωπος εἰδὼς χυνηγεῖν, ἄγροικος ᾿Ιαχὼβ δὲ 
» » ^ , 28 3 ^ 3 * ^ € A er € ^ 

28 ἄνορωπος ἄπλαστος, οἰχῶν οἰκίαν. ““ ἡγάπησε δὲ ᾿Ισαὰκ τὸν Hoa, ott ἡ ϑηρα 

29 αὐτοῦ βρῶσις αὐτῷ Ῥεβέκχα δὲ ἠγάπα τὸν ᾿Ιακώβ. " ἥψησε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἕψημα" 

80 ἦλος δὲ Ἡσαῦ éx τοῦ πεδίου ἐχλείπων. 3" καὶ εἶπεν Ἡσαῦ τῷ ᾿Ιαχώβ l'eUcóv 
με ἀπὸ τοῦ ἑψήματος πυῤῥοῦ τούτου, ὅτι ἐχλείπω᾽ διὰ τοῦτο ἐκλήδση τὸ ὄνομα 

8] αὐτοῦ ᾿Εδώμ. 3! εἶπε δὲ Ιακὼβ τῷ ᾿Ησαῦ ᾿Απόδου μοι σήμερον τὰ πρωτοτόχκιά 

32 σου ἐμοί. 9? xo εἶπεν "Hoo" 1600 ἐγὼ πορεύομαι τελευτᾶν, καὶ ἦα τί μοι ταῦτα 

88 τὰ πρωτοτόχια ; 39 xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιαχώβ "Ομοσόν μοι σήμερον. χαὶ ὦμοσεν 

84. αὐτῷ ἀπέδοτο δὲ Ησαῦ τὰ πρωτοτόχια τῷ ᾿Ιαχώβ. SU[gxóg δὲ ἔδωχε τῷ "ἪΘ6.12, 
Ησαῦ ἄρτον xoi ἕψημα φακοῦ᾽ xol ἔφαγε καὶ ἔπιε, καὶ ἀναστὰς Gero xot ἐς 
ἐφαύλισεν Ησαῦ τὰ πρωτοτόχια. 





XXVI. 
"Eyésexo δὲ λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς, χωρὶς τοῦ λιμοῦ τοῦ πρότερον ὃς ἐγένετο 
ἐν τῷ καιρῷ τοῦ ᾿Αβραάμ᾽ ἐπορεύθη δὲ ᾿Ισαὰχ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, βασιλέα Φυλι- 
2 στιεὶμ. εἰς L'égapa. 2 ὥφϑη δὲ αὐτῷ κύριος καὶ εἶπε Μὴ χαταβῇς εἰς Αἴγυπτον" 
 χατοίκησον δὲ ἐν τῇ γῇ Y] ἄν σοι εἴπω. ? xot παροίχε: ἐν τῇ γῇ ταύτῃ χαὶ ἔσο- 
μαι μετὰ σοῦ καὶ εὐλογήσω σε΄ σοὶ γὰρ xol τῷ σπέρματί σου δώσω πᾶσαν τὴν᾽ 
ἦν ταύτην, καὶ στήσω τὸν ὅρχον μου ὃν ὥμοσα τῷ “Αβραὰμ τῷ πατρί σου. 
& 3 xo πληϑυνῶ τὸ σπέρμα σου ὡς τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ xoi δώσω τῷ σπέρ- 
ματί σου πᾶσαν τὴν γῆν ταύτην ^ xol εὐλογηθήσονται ἐν τῷ σπέρματί σου πάντα 
6 τὰ ἔθνη τῆς γῆς ὃ ἀνθ ὧν ὑπήκουσεν ᾿Αβραὰμ. ὁ πατήρ σου τῆς ἐμῆς φωνῆς, 
xol ἐφύλαξε τὰ προςτάγματά μον xol τὰς ἐντολάς μου xol τὰ δικαιώματά μον 
6 1 xol τὰ νόμιμά μον. ὃ κατῴκησε δὲ ᾿Ισαὰκ ἐν Τεράροις. ? ἐπηρώτησαν δὲ οἱ &»- 
δρες τοῦ τόπου περὶ Ῥεβέκκας τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ, xol εἶπεν ᾿Αδελφή μού éoxty* 
ἐφοβήϑη γὰρ εἰπεῖν ὅτι γυνή μού ἐστι, μή ποτε ἀποχτείνωσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες 
8 τοῦ τόπου περὶ Ῥεβέκκας, ὅτι ὡραία τῇ ὄψει ἦν. P ἐγένετο δὲ πολυχρόνιος ἐχεῖ" 
xol παραχύψας ᾿Αβιμέλεχ ὁ βασιλεὺς T'ep&gov διὰ τῆς “υρίδος εἷδε τὸν Icaàx 
9 παίζοντα μετὰ Ῥεβέκκας τῆς γυναικὸς αὐτοῦ. ὃ ἐκάλεσε δὲ ᾿Αβιμέλεχ τὸν ᾿Ισαὰχ 
xol εἶπεν αὐτῷ ΓΑρά γε γυνή σού ἐστι: τί ὅτι εἶπας ᾿Αδελφή μού ἐστιν; εἶπε 
10 δὲ αὐτῷ Ισαάκ Etna γάρ Μή ποτε ἀποθάνω δι᾿ αὐτήν. ᾽" εἶπε δὲ αὐτῷ ^ Adc- 
μέλεχ, Τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν ; μικροῦ ἐχοιμήϑη τις ἐκ τοῦ γένους μου μετὰ τῆς 
41 γυναικός σου, xol ἐπήγαγες ἂν ἐφ’ ἡμᾶς ἄγνοιαν. 1: συνέταξε δὲ ᾿Αβιμέλεχ 
παντὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ λέγων Πᾶς ὁ ἁψάμενος τοῦ ἀνπρώπον τούτου xci τῆς γυ- 
12 ναιχὺς αὐτοῦ ϑανάτῳ ἔνοχος ἔσται. ᾿" ἔσπειρε δὲ ᾿Ισαὰκ ἐν τῇ γῇ ἐχείνῃ, καὶ 
εὗρεν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ ἑκατοστεύουσαν χριϑήν᾽ εὐλόγησε δὲ αὐτὸν χύριος. 
132 13 χαὶ ὑψώϑη ὁ ἄνθρωπος, καὶ προβαίνων μείζων ἐγένετο ἕως οὗ μέγας ἐγένετο 





33. εν τὴ γαστρε 3... εν τὴ γᾶστρι αὐτῆς 28. δὲ ο vtoc o πρωτοτ. 
26. εγεννησεν pro ετεχεν 217. tax. δὲ Ἣν ... (αβλαστος) 29. ἐεἦψεμὰ 30. 
εψεμαᾶτος του T. TOUT. ... EXÀetm. ἐγὼ δια τὸ ex. 32. εἰπεν OE3004 ἐνβ 
πρωτοτοχεια (eliam 33. 34; contra πρωτοτοχια 34.) 34. ἐψεμα XXVI. 
4. og ἐγενηϑὴ &. t. χρονὼ 8. ὠμοσα apap. ἢ. ενευλογηϑ σονται 0. xot 
χατώχησεν Ἵ. εἰπεν ott ἀδελφὴ 8. excu παραχ. δε (9. αἀποϑδανὴ) 10. om 
εκ... Om ay 44. αἀπτομενος ... τουτον ἡ τῆς ... ϑάγατου — 43. ἐγίνετο bis 


Abimelech et Isaac. Esavi uxores. I'evweot; 97, 3. 29 





σφόδρα᾽ 13 ἐγένετο δὲ αὐτῷ χτήνη προβάτων xol χτήνη βοῶν xot γεώργια πολλά. 14 
ἐζήλωσαν δὲ αὐτὸν οἱ Φυλιστιείμ. 15 xol πάντα τὰ φρέατα ἃ ὥρυξαν οἱ παῖδες 15 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ χρόνῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἐνέφραξαν αὐτὰ οἱ Φυλι- 
στιεὶμ xo ἔπλησαν αὐτὰ γῆς. 16 εἶπε δὲ ᾿Αβιμέλεχ, πρὸς ᾿Ισαάκ ἔλπελθε ἀφ᾽ 10 
ἡμῶν, ὅτι δυνατώτερος ἡμῶν ἐγένου σφόδρα. 17 καὶ ἀπῆλθεν ἐχεῖϑεν ᾿Ισαὰχ 41 
xaX χατέλυσεν ἐν τῇ φάραγγι Τεράρων, καὶ χατῴχησεν éxct, 19 χαὶ πάλιν ᾿Ισαὰχ 18 
ὥὦρνξε τὰ φρέατα τοῦ ὕδατος ἃ ὦρυξαν οἱ παῖδες ᾿Αβραὰμ. τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xol 
ἐνέφραξαν αὐτὰ οἱ Φυλιστιεὶμ. μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αβραὰμ. τὸν πατέρα αὐτοῦ᾽ 
χαὶ ἐπωνόμασεν αὐτοῖς ὀνόματα χατὰ τὰ ὀνόματα ἃ ὠνόμασεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 

19 χαὶ ὥρυξαν οἱ παῖδες ᾿Ισαὰχ ἐν τῇ φάραγγι Γεράρων, καὶ εὗρον ἐχεῖ φρέαρ 19 
ὕδατος ζῶντος. 39 xoa ἐμαχέσαντο οἱ ποιμένες l'epápoy μετὰ τῶν ποιμένων 20 
᾿Ισαάκ, φάσκοντες αὐτῶν εἶναι τὸ ὕδωρ᾽ χαὶ ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ φρέατος 
᾿Αδικία " ἠδίκησαν γὰρ αὐτόν. 31 ἀπάρας δὲ ἐχεῖϑεν ὥρυξε φρέαρ ἕτερον ἐχρί- 2] 
γοντο δὲ χαὶ περὶ ἐκείνου, χαὶ ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Εγϑρία. 55 ἀπάρας δὲ 22 
ἐχεῖϑεν ὥρυξε φρέαρ ἕτερον, xol οὐχ ἐμαχέσαντο περὶ αὐτοῦ" χαὶ ἐπωνόμασε 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ Εὐρυχωρία, λέγων Διότι νῦν ἐπλάτυνε χύριος ἡμῖν xol ηὔξησεν 
ἡμᾶς ἐπὶ τῆς γῆς. 33 ἀνέβη δὲ ἐκεῖθεν ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ ὄρχου. 2) καὶ ὥφϑη 23 9, 
αὐτῷ χύριος ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνη, καὶ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι ὁ ϑεὸς ᾿Αβραὰμ, τοῦ πατρός 
σου; μὴ φοβοῦ" μετὰ σοῦ γάρ εἶμι, καὶ εὐλογήσω σε xol πληϑυνῶ τὸ σπέρμα 
σου 8t ᾿Αβραὰμ. τὸν πατέρα σου. 35 xo ὠχοδόμησεν ἐχεῖ ϑυσιαστήριον χαὶ ἐπε- 25 
χαλέσατο τὸ ὄνομα κυρίου, χαὶ ἔπηξεν ἐχεῖ τὴν σκηνὴν αὐτοῦ ὥρυξαν δὲ ἐχεῖ 
οἱ παῖδες ᾿Ισαὰκ φρέαρ ἐν τῇ φάραγγι Γεράρων. 5 καὶ ᾿Αβιμέλεχ ἐπορεύϑη 90 
πρὸς αὐτὸν ἀπὸ Γεράρων, καὶ ᾿Οχοζὰϑ ὁ νυμφαγωγὸς αὐτοῦ καὶ Φιχὼλ ὁ ἀρ- 
χιστράτηγος τῆς δυνάμεως αὐτοῦ. 37 xo εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ισαάκ Ἵνα τί ἤλθετε πρὸς 21 
μέ; ὑμεῖς δὲ ἐμισήσατέ με xol ἐξαπεστείλατέ με ἀφ᾽ ὑμῶν. “5 οἱ δὲ εἶπαν 28 
᾿Ιδόντες ἑωράχαμεν ὅτι ἦν χύριος μετὰ σοῦ, καὶ εἴπαμεν T'evéo30 ἀρὰ ἀνὰ μέ- 
σον ἡμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, xo διαϑησόμεϑα μετὰ σοῦ διαθήκην ?? μὴ movi 29 
σαι uS. ἡμῶν χαχόν, χαϑότι οὐκ ἐβδελυξάμεϑά σε ἡμεῖς, xol ὃν τρόπον ἐχρη- 
σάμεϑά σοι χαλῶς καὶ ἐξαπεστείλαμέν σε pev εἰρήνης xoà νῦν εὐλογημένος σὺ 
ὑπὸ κυρίου. 39 χαὶ ἐποίησεν αὐτοῖς δοχήν᾽ καὶ ἔφαγον καὶ ἔπιον. 3! καὶ ἀνα- 30 31 
στάντες τὸ πρωΐ, ὦμοσεν ἕχαστος τῷ πλησίον" xol ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ᾿Ισαάχ, 
xol ἀπῴχοντο ἀπ αὐτοῦ μετὰ σωτηρίας. "5 ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ καὶ 32 
παραγενόμενοι οἱ παῖδες ᾿Ισαὰκ ἀπήγγειλαν αὐτῷ περὶ τοῦ φρέατος οὗ ὦρνξαν, 
xai εἶπαν Οὐχ, εὕρομεν ὕδωρ. 35 καὶ ἐχάλεσεν αὐτὸ “Ὅρχος᾽ διὰ τοῦτο ἐχάλεσεν 33 
LÀ ^ , e " , e 4 5 € ^ 
ὄνομα τῇ πόλει ἐχείνῃ Φρέαρ Opxov ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. ?' ἣν δὲ Hoa 8ι 
ἐτῶν τεσσαράκοντα xo ἔλαβε γυναῖκα ᾿Ιουδίϑ', ϑυγατέρα Βεὼχ τοῦ Χετταίου, 
xo τὴν Βασεμάϑ, ϑυγατέρα ᾿Ἑλὼν Χετταίου " 35 xod ἦσαν ἐρίζουσαι τῷ ᾿Ισαὰχ 35 
xol τῇ Ῥεβέχχᾳ. 


XXVII. 

"Eyéyero δὲ μετὰ τὸ γηρᾶσαι τὸν Ioab xoi ἠμβλύνϑησαν οἱ ὀφθαλμοὶ 
αὐτοῦ τοῦ ὁρᾶν xol ἐχἄάλεσεν Ἡσαῦ τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν πρεσβύτερον xo εἶπεν 
αὐτῷ Υἱέ μου. xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 3 καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ γεγήρακα, χαὶ οὐ γνώ- 3 
σχὼ τὴν ἡμέραν τῆς τελευτῆς μου ὅ νῦν οὖν λάβε τὸ σχεῦός σου, τῆν τε φαρέ- 3 





(44. «uv pro αὐτὼ) 18. ὠνομ. «oaa. o πατ. α. 19. ὠὡρυξαν δε 
90. εχαάλεσεν ... t. φρεατος &xcvvou 24. απ. δε tcoox 24. δια ao. 25. 
om ey τὴ qa. γεραρ. 26. φιχολ 27. ἤλθατε ... απεστειλατε 28. xat 
pro ot δὲ 29. μὴ ποιησειν ... π΄ xaxa, χαϑοτι ἡμεῖς σὲ οὐχ KM τι 
ἐχρήημεϑα... x. v. σὺ εὐλογητος v. x. 91. ὠμοσᾶν ανϑρῶπος τὼ Tnc. 
aurou 33. τὸ ονομὰ αὐτοῦ prO αὐτο ... τὸ ονομᾶ ... ΟΤἹῊ EXELVY) 3A. τεῦ- 
σεραχοντα ... ἰουδιν Suy. femp ... μᾶσεμμαϑ 5υγ. αἰλωμ. του εναιου 
ΧΧΥΙΙ. 1. γηρᾶσαι ισαχ ... X. etm. αὐτῷ t0. ey. 9. om cov 


30 Teveo:s 27, 3. Isaacum caecum decipit Jacob filius. 














& τραν χαὶ τὸ τόξον, xol ἔξελθε εἰς τὸ πεδίον χαὶ ϑήρευσόν μοι ϑήραν᾽ * χαὶ 
ποίησόν μοι ἐδέσματα ὡς φιλῶ ἐγώ, xa ἔνεγχέ μοι (o. φάγω᾽ ὅπως εὐλογήσῃ 

c " ^ E " 5t . ἤΚ “ ᾽ * * 
δ σε ἡ ψυχή μου πρὶν ἀποϑανεῖν με. Ῥεβέχκα δὲ ἤχουσε λαλοῦντος Ισαὰκ προς 


Ἡσαῦ τὸν υἱὸν αὐτοῦ᾽ ἐπορεύϑη δὲ Ἡσαῦ εἷς τὸ πεδίον οηρεῦσαι ϑήραν τῷ 

2 ^ 6* ^ “5. * ^ 3 ^ * et EE ' , 
6 πατρὶ αὐτοῦ. “Ῥεβέκκα δὲ εἰπε πρὸς τὸν Ἰακὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν ἐλάσσω 
Ἴδε, ἤκουσα τοῦ πατρός σου λαλοῦντος πρὸς Ἡσαῦ τὸν ἀδελφόν σον λέγοντος 
ἡ "" Eyeyxóy μοι ϑήραν, καὶ ποίησόν μοι ἐδέσματα ἵνα φαγὼν εὐλογήσω σε ἐναὺ- 
^ - LÀ 5 , ΄ 
8 τίον χυρίου πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν ue. P νῦν ouv, υἱέ pou, ἄχουσόν μου χαϑὰ ἐγώ 
9 cot ἐντέλλομαι 3 xol πορευϑεὶς εἰς τὰ πρόβατα λάβε μοι ἐκεῖθεν δύο ἐρίφους 
ἁπαλοὺς χαὶ καλούς, καὶ ποιήσω αὐτοὺς ἐδέσματα τῷ πατρί σον ὡς QU 
^ ^ 
10. 19 ox εἰςοίσεις τῷ πατρί σου, καὶ φάγεται ὅπως εὐλογήσῃ σε ὁ πατήρ σου πρὸ 
" - » - 35e 11 -57. 2 ^ ^ € , * , 3 ^ 
11 τοῦ ἀποθανεῖν αὐτόν. 17} εἶπε δὲ "laxo πρὸς Ῥεβέκχαν τὴν μητέρα αὐτου 

Li - € - ^ ^ 

4 Ἔστ᾽ Ἡσαῦ ὁ ἀδελφός μου ἀνὴρ δασύς, ἐγὼ δὲ ἀνὴρ Aetoc 12 (ἡ ποτε Ψηλα- 
φήσῃ με ὁ πατήρ, χαὶ ἔσομαι ἐναντίον αὐτοῦ ὡς χαταφρονῶν, xa ἐπάξω ἐπ 

- Lj 
43 ἐμαυτὸν κατάραν καὶ οὐκ εὐλογίαν. 1 εἶπε δὲ αὐτῷ ἡ μήτηρ Ex ἐμὲ ἡ χα- 
τάρα σου, τέκνον μόνον ἐπάχουσόν μου τῆς φωνῆς, xai πορευϑεὶς ἔνεγχέ μοι. 


1 1 πορευϑεὶς δὲ ἔλαβε καὶ ἤνεγχε τῇ μητρί" χαὶ ἐποίησεν ἡ μήτηρ αὐτοῦ ἐδέ- 
15 σματα χαϑὰ ἐφίλει ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 1? χαὶ λαβοῦσα “Ῥεβέχκα τὴν στολὴν Hoo 

τοῦ υἱοῦ αὐτῆς τοῦ πρεσβυτέρου τὴν καλήν, ἣ ἦν παρ αὐτῇ ἐν τῷ οἴχῳ, ἐνέ- 
18 δυσεν αὐτὴν ᾿Ιακὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν νεώτερον᾽ 16 χαὶ τὰ δέρματα τῶν ἐρί- 

quy περιέϑηχεν ἐπὶ τοὺς βραχίονας αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ τὰ γυμνὰ τοῦ τραχήλου αὖ- 
11 τοῦ" 17 χαὶ ἔδωχε τὰ ἐδέσματα xol τοὺς ἄρτους οὕς ἐποίησεν εἰς τὰς χεῖρας 
18 Ἰακὼβ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς. 8 καὶ εἰςήνεγχε τῷ πατρὶ αὐτοῦ᾽ εἶπε δέ Πάτερ. ὁ δὲ 


19 εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ τίς εἶ σύ, τέκνον ; 19 xoi εἶπεν Ιαχὼβ τῷ πατρί Eyo Ἡσαῦ 
4 ^ 
6 πρωτότοκός σον, πεποίηχα xao ἐλάχησά: Mot" ἀναστὰς χάϑισον χαὶ φάγε 
ἌΝ » D er 2 ^ Li , 20 45. 3 LI - f^ 
30 ἀπὸ τῆς δήρας μου, ὁπὼς εὐλογήσῃ με ἢ Ψυχή σου. ““ εἰπε δὲ Ἴσαακχ τῷ vi 
^ - E τ τ - 2 
αὐτοῦ Τί τοῦτο ὃ ταχὺ εὗρες, ὦ τέκνον; ὁ δὲ εἶπεν O παρέδωχε χύριος ὁ ϑεός 
, 21 7. ? M € £m , ΄ 
91 σου ἐναντίον μου. 3] εἶπε δὲ ᾿Ισαὰκ τῷ ᾿Ιαχώβ Βγγισον μοι xol Ψηλαφήσω σε, 
^ - , Li -— Ww » 22 ΝΜ , ^ ^ 9 ^ ^ 
92 τέχνον, εἶ σὺ εἶ ὁ υἱός pov Ἡσαῦ ἢ ov. ““Ὥγγισε δὲ ᾿Ιακὼβ πρὸς Ισαὰκχ tov 
πατέρα αὐτοῦ" xol ἐψηλάφησεν αὐτὸν καὶ εἶπεν Ἢ μὲν φωνὴ φωνὴ ᾿Ιαχώβ, 
- - € - A3 - - 
43 αἱ δὲ χεῖρες χεῖρες ᾿Ησαῦ. 7? xol οὐχ ἐπέγνω αὐτόν᾽ ἦσαν γὰρ αἱ χεῖρες αὐτοῦ 
ε - ^ - - LÀ P 
9& ὡς αἱ χεῖρες Ἡσαῦ toU ἀδελφοῦ αὐτοῦ δασεῖαι᾽ xol εὐλόγησεν αὐτὸν “ὁ χαὶ 
ε « ^ 
25 εἶπε X) εἶ ὁ υἱός μον Ἡσαῦ; ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ. 55 xoi εἶπε Τ!ροςάγαγέ μοι xot 
* ^ 
φάγομαι ἀπὸ τῆς ϑήρας σου, τέχνον, δα εὐλογήσῃ σε ἡ ψυχή μον. καὶ προς- 
36 ὕνεγχεν αὐτῷ, xai ἔφαγε᾽ xol εἰςήνεγχεν αὐτῷ οἶνον, καὶ ἔπιε. 3 καὶ εἶπεν 
Ld M ^ ^^ T 
21 αὐτῷ ᾿Ισαὰχ ὁ πατὴρ αὐτοῦ "Εγγισόν μοι xo φίλησόν με, τέκνον. 3" καὶ ἐγγί- 


, N 3 ' - 


τι 


σας ἐφίχησεν αὐτόν᾽ xol ὠσφράνθη τὴν ὀσμὴν τῶν ἱματίων αὐτοῦ, χαὶ εὐλό- "He: ! 


3 A 5 ^ ^ ^ « ΕΣ * 9 ^ , Ld 
γησεν αὐτὸν xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ὀσμὴ τοὺ υἱοῦ μον ὡς ὀσμὴ ἀγροῦ πλήρους, ον εὺ- 
48 λόγησς χύριος. 38 χαὶ δῴη σοι ὁ ϑεὸς ἀπὸ τῆς δρόσου τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἀπὸ τῆς 
39 πιότητος τῆς γῆς; xot πλῆθος σίτου xol οἶνον " 29 xo δουλευσάτωσάν σοι ἔϑνη, 
» - -9 
καὶ προςχυνησάτωσάν cot ἄρχοντες xoi γίνου χύριος τοῦ ἀδελφοῦ σον, χαὶ 
- € 
προςχυνήσουσί σοι ol υἱοὶ τοῦ πατρός σον" ὁ χαταρώμενός σε ἐπιχατάρατος, ὃ 
30 δὲ εὐλογῶν σε εὐλογημένος. 3 xoi ἐγένετο μετὰ τὸ παύσασϑαι Ioa εὐλογοῦντα 
ET δ οἷ M 39 M hd "^ — 3 ^ a oy , » * 
ακὼβ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, xol ἐγένετο ὡς αν ἐξῆλθεν ᾿Ιαχὼβ ἀπὸ προςώπου Ioxax 
“ ^ L4 ς - € - 5 - 
31 τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ Ἡσαῦ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἦλθεν ἀπὸ τῆς ϑύήρας. ?! καὶ 





À..EVEjxoy ... πρὸ τὸν amo3. p. ὦ. om τὸν primum ... ἰδὲ ἐγὼ 
8. om gov prius ... ey. ἐντελλ. cot 12. o mot. μὸν 43. υπαχουσοῦ τ. 
q. μον — 45. xat ενεδυσεν taxap 48. πατερ pou ... EG. ὁ δε εἰπεν τὶς 
49. taxe o νιος αὐτου τὼ πατρι ἀντον ... ἐποιησᾶ ... 0m «xo 20. om 
σου 33. om μὲν 23. " om σαν (ἢ) ... ἡυλογησεν 25. οπὼς pro tva 
97. quAoyncev bis 28, oupovov αὐῶϑεν 29. x. προςχυνησουσιν Cot αρχ. ... 
προςχυνησ, σε ot 80. τὸν t&x. τὸν ... Oh QV ... ϑηρᾶς «vtov 


Esau iratus fratri Jacob. Fugit Jacob. l'eveot; 28, 5. 91 





ἐποίησε καὶ αὐτὸς ἐδέσματα xol προςήνεγχε τῷ πατρὶ αὐτοῦ xol εἶπε τῷ πα- 
τρί ᾿Αναστήτω ὁ πατήρ μου xol φαγέτω ἀπὸ τῆς Θήρας τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, ὅπως 
εὐλογήσῃ με ἡ ψυχή σου. 53 καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ισαὰκ ὁ πατὴρ αὐτοῦ Τίς εἶ σύ; 32 
ὁ δὲ εἶπεν Ε εἶμι ὁ υἱός σου ὁ πρωτότοχος ᾿Ησαῦ. 38 ἐξέστη δὲ ᾿Ισαὰχ ἔκχ- 33 
στάσιν μεγάλην σφόδρα καὶ εἶπε Τίς οὖν ὁ ϑηρεύσας μοι ϑήραν καὶ εἰςενέγχας 
μοι, xol ἔφαγον ἀπὸ πάντων πρὸ τοῦ ἐλϑεῖν.σε ; καὶ εὐλόγησα αὐτόν, καὶ εὐλο- 
He. 12, γημένος ἔσται. 5" ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἤκουσεν Ἡσαῦ τὰ ῥήματα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 34 
᾿Ισαάκ, ἀνεβόησε φωνὴν μεγάλην xoi πικρὰν σφόδρα, καὶ εἶπεν Εὐὐλόγησον δὴ 
χἀμέ, πάτερ. ὃ εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Εὐλθὼν ὁ ἀδελφός σου μετὰ δόλου ἔλαβε τὴν 35 
εὐλογίαν σου. 55 καὶ εἶπε Δικαίως ἐχλήϑη τὸ ὄνομα αὐτοῦ "laxo: ἐπτέρνιχε 36 
γάρ με ἰδοὺ δεύτερον τοῦτο" τά τε πρωτοτόχιά μου εἴληφε, χαὶ νῦν ἔλαβε τὴν 
εὐλογίαν μον. καὶ εἶπεν Ἡσαῦ τῷ πατρὶ αὐτοῦ Οὐχ ὑπελίπου μοι εὐλογίαν, 
, 287-3 45 * - -t - , A IN , , 
πάτερ; 57 ἀποχριϑεὶς δὲ Icadx εἶπε τῷ ᾿Ησαῦ Et xóptoy αὐτὸν πεποίηκά σου, 31 
χαὶ πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ πεποίηχα αὐτοῦ οἰκέτας, σίτῳ χαὶ οἴνῳ ἐστή- 
ριξα αὐτόν σοὶ δὲ τί ποιήσω, τέκνον; 99 εἶπε δὲ Hoa πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ 38 
Μὴ εὐλογία μία σοί ἐστι, πάτερ; εὐλόγησον δὴ χἀμέ, πάτερ. χατανυχϑέντα: 
B9;11; δὲ ᾿Ισαὰχ ἀνεβόησε φωνῇ Ἡσαῦ xoi ἔχλαυσεν. 33 ἀποχριϑεὶς δὲ Ισαὰκ ὁ πα- 39 
᾿ς τὴρ αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἀπὸ τῆς πιότητος τῆς γῆς ἔσται ἡ κατοίχησίς σου 
καὶ ἀπὸ τῆς δρόσου τοῦ οὐρανοῦ ἄνωθεν *? xol ἐπὶ τῇ μαχαίρᾳ σου ζήσῃ, xot 40 
τῷ ἀδελφῷ σου δουλεύσεις" ἔσται δὲ ἡνίκα ἐὰν καϑέλῃς χαὶ ἐκλύσῃς τὸν ζυγὸν 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ τραχήλου σου. 47 χαὶ ἐνεχότει Ἡσαῦ τῷ ᾿Ιακὼβ περὶ τῆς εὐλο- 4! 
γίας ἧς εὐλόγησεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ" εἶπε δὲ Ἣσαῦ ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτοῦ 
᾿Εγγισάτωσαν αἱ ἡμέραι τοῦ πένϑους τοῦ πατρός μου, ἵνα ἀποχτείνω ᾿Ιαχὼβ 
τὸν ἀδελφόν μου. 42 ἀπηγγέλη δὲ Ῥεβέκχᾳ τὰ ῥήματα Ἡσαῦ τοῦ υἱοῦ αὐτῆς 42 
τοῦ πρεσβυτέρου" καὶ πέμψασα ἐχάλεσεν ᾿Ιακὼβ τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν νεώτερον 
xal εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιδὸὺ Ἡσαῦ ὁ ἀδελφός cou ἀπειλεῖ σοι τοῦ ἀποχτεῖναί σε. 
48 γῦν οὖν, τέχνον, ἄχουσόν μου τῆς φωνῆς, καὶ ἀναστὰς ἀπόδραϑι εἷς τὴν 43 
Μεσοποταμίαν πρὸς Λάβαν τὸν ἀδελφόν μον εἰς Χαῤῥάν᾽ 2 χαὶ οἴκησον μετ᾽ 4 
αὐτοῦ ἡμέρας τινάς, 45 ἕως τοῦ ἀποστρέψαι τὸν ϑυμὸν xo τὴν ὀργὴν τοῦ ἀδελ- ἀῦ 
φοῦ σου ἀπὸ σοῦ, xol ἐπιλάϑηται ἃ πεποίηκας αὐτῷ ᾿ χαὶ ἀποστείλασα μετα- 
πέμψομαί σε ἐχεῖϑεν, μή ποτε ἀποτεχνωϑῶ ἀπὸ τῶν δύο ὑμῶν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ. 
46 εἶπε δὲ Pedo: πρὸς ᾿Ισαάχ Προςώχϑικα τῇ ζωῇ μου διὰ τὰς ϑυγατέρας 4 
τῶν υἱῶν Χέτ᾽ εἰ λήψεται Ιαχὼβ γυναῖκα ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῆς γῆς ταύτης, 
Ua τί μοι τὸ ζῆν; 


XXVIII. 


Προςχαλεσάμενος δὲ ᾿Ισαὰχ τὸν ᾿Ιαχὼβ εὐλόγησεν αὐτόν, xol ἐνετείλατο 
αὐτῷ λέγων Οὐ λήψῃ γυναῖκα ἐκ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων * ἀναστὰς 9 
ἀπόδραϑι εἰς τὴν Μεσοποταμίαν εἷς τὸν «οἶκον Βαϑουὴλ τοῦ πατρὸς τῆς μητρός 
σου, xo λάβε σεαυτῷ ἐχεῖϑεν γυναῖκα ἐκ τῶν ϑυγατέρων Λάβαν τοῦ ἀδελφοῦ 
τῆς μητρός σου. ὃ ὃ δὲ ϑεός μου εὐλογήσαι σε καὶ αὐξήσαι σε xol πληϑύναι σε, ὃ 
καὶ ἔσῃ εἷς συναγωγὰς ξονῶν " “ χαὶ δῴη σοι τὴν εὐλογίαν ᾿Αβραὰμ. τοῦ πατρός ἡ 
μου, σοὶ χαὶ τῷ σπέρματί σου μετὰ σέ, κληρονομῆσαι τὴν γῆν τῆς παροικήσεώς 
σου, ἣν ἔδωχεν ὁ ϑεὸς τῷ ᾿Αβραάμ. ὃ καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισαὰχ τὸν laxo" καὶ ὅ 


34. x. εἰπ. τ. πατρι αὐτου ... Om) απο ... οπῶς εὐλογησει 23. προ 
του σε εἰςελϑεῖν ... ηυλογησα ... εὐλογ. ect) 8... ισααχ TOU πατρ. GUT. --- 
ανεβ. σαν φ. ... " πατὴρ (?) 30. δὴ pro ιδον ... πρωτοτοχεια ... ειλη- 
qc» pro ελαβε ... ὑπελείπὼ — 37. εἐποιησα bis pro πεποίηχα ... ἐστηρισᾶ 
38. προς tcacx τὸν ... Om χατανυχϑεντ. usque εχλαυσεν 410. μαχαιρὴ ... 
exiget; ἀδ. ατεχνωϑὼ ... (ed. r. ἡμῶν) 10. προςοχϑεικα ... λήμψεται --- 
om τὸ XXVIII. 4. λημψὴ ... ϑυγατερὼν χανααν 2. μεσοποτάμ. συριᾶς 
&. δεδωχεν 


32 ΤΈνεοις 28, 5. — Jacob viam faciens videt scalam coelestem. 
ὁπ ΘΟ aeos ecd ple de e CURE LE A uS cn 


ἐπορεύϑη εἰς τὴν Μεσοποταμίαν πρὸς Λάβαν τὸν υἱὸν Βαϑουὴλ τοῦ Σύρου, ἀδελ- 

6 φὸν Ρεβέκκας τῆς μητρὸς ᾿Ιαχὼβ xol Ἡσαῦ. “ἴδε δὲ ᾿Ησαῦ οτι εὐλόγησεν 
"Ἰσαὰκ τὸν ᾿Ιαχὼβ χαὶ ἀπέστειλεν εἰς τὴν Μεσοποταμίαν Συρίας λαβεῖν ἑαυτῷ 
γυναῖκα ἐκεῖθεν ἐν τῷ εὐλογεῖν αὐτόν, xol ἐνετείλατο αὐτῷ λέγων οὐ λήηΨῊ 

ἢ γυναῖκα ἐκ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων 7 χαὶ Ὥχουσεν Ἰακὼβ τοῦ πατρος 
8 xol τῆς μητρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐπορεύθη εἰς τὴν Μεσοποταμίαν Συρίας. ^ ἰδὼν δὲ 
xui Ἡσαῦ ὅτι πονηραί εἶσιν αἱ ϑυγατέρες Χαναὰν ἐναντίον ᾿Ισαὰχκ τοῦ πατρὸς 

9 αὐτοῦ, 9 ἐπορεύϑη Ἡσαῦ πρὸς ᾿Ισμαήλ, καὶ ἔλαβε τὴν Macs Ξυγατέρα 
᾿Ισμαὴλ τοῦ υἱοῦ ᾿Αβραάμ, ἀδελφὴν Naeo8, πρὸς ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ γυναῖχα. 
10 19 χαὶ ἐξῆλθεν Ἰακὼβ ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ Ooxov, xol ἐπορεύϑη εἰς Χαῤῥάν. 
11 11 χαὶ ἀπήντησε τόπῳ χαὶ ἐκοιμήθη excl. ἔδυ γὰρ ὁ ἥλιος xot ἔλαβεν ἀπὸ τῶν 
λίϑων τοῦ τόπου καὶ ἔϑηχε πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ, xol ἐχοιμήδη ἐν τῷ τόπῳ 
12 ἐκείνῳ. 12 καὶ ἐνυπνιάσθη᾽ χαὶ ἰδοὺ χλῖμαξ ἐστηριγμένη ἐν τῇ γῇ» ἧς T) χεφαλὴ 
ἀφικνεῖτο εἰς τὸν οὐρανόν, χαὶ οἱ ἄγγελοι τοῦ ϑεοῦ ἀνέβαινον χαὶ κατέβαινον ἐπ 
13 αὐτῇ᾽ 15 ὁ δὲ κύριος ἐπεστήριχτο ἐτὲ αὐτῆς. χαὶ εἶπεν ᾿Ἐγώ εἶμι ὁ ehe ᾿“Λβραὰμ. 
τοῦ πατρός σου xol ὁ ϑεὸς ᾿Ισαάχκ, μὴ φοβοῦ" ἡ γῆ ἐφ᾽ ἧς σὺ χαϑεύδεις ἐπ’ 
4& αὐτῆς, σοὶ δώσω αὐτὴν καὶ τῷ σπέρματί σον. I5 xol ἔσται τὸ σπέρμα σου ὡς 
ἡ ἄμμος τῆς γῆς; χαὶ πλατυνϑήσεται ἐπὶ ϑάλασσαν xo λίβα xaX βοῤῥᾶν χαὶ ἐπὶ 
ἀνατολάς" χαὶ ἐνευλογηδήσονται ἐν σοὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς χαὶ ἐν τῷ σπέρ- 

15 ματί σου. 15 καὶ ἰδοὺ ἐγώ εἰμι μετὰ σοῦ, διαφυλάσσων σε ἐν τῇ ὁδῷ πάσῃ οὐ 
ἂν πορευθῇς καὶ ἀποστρέψω σε εἰς τὴν γῆν ταύτην, ὅτι οὐ μή σε ἐγχαταλίπω 
16 ἕως τοῦ ποιῆσαί με πάντα ὅσα ἐλάλησά σοι. ! καὶ ἐξηγέρθη ᾿Ιαχὼβ ἐκ τοῦ 
ὕπνου αὐτοῦ xol εἶπεν ὅτι ἔστι xÜptog ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ, ἐγὼ δὲ oux ἤδειν. 
vi 11 χαὶ ἐφοβήϑη, xoX εἶπεν “Ὡς φοβερὸς ὁ τόπος οὗτος. οὐχ ἔστι τοῦτο ἀλλ ἢ 
48 οἶχος “εοῦ, xo αὕτη ἡ πύλη τοῦ οὐρανοῦ. !5 xoi ἀνέστη ᾿Ιαχὼβ τὸ πρωΐ, zo 
ἔλαβε τὸν λίϑον ὃν ὑπέϑηχεν Ext πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ χαὶ ἔστησεν αὐτὸν στή- 
49 χην, χαὶ ἐπέχεεν ἔλαιον ἐπὶ τὸ ἄχρον αὐτῆς. I? καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου 
20 ἐχείνου Οἶχος σεοῦ᾽ xol Οὐλαμλοὺζ ἦν ὄνομα τῇ πόλει τὸ πρότερον. *" χαὶ 
» 3 ^ S S. 2in' CAE Y, εἰ 9 “ Y s ^E E 
ηὔξατο ᾿Ιαχὼβ εὐχὴν λέγων ᾿ΕΠὰν ἢ χύριος 0 ὅεος μετ ἐυοῦ, καὶ διαφυλάξῃ με 
ἐν τῇ ὁδῷ ταύτῃ ἡ ἐγὼ πορεύομαι, καὶ δῷ μοι ἄρτον φαγεῖν καὶ ἱμάτιον περι- 

91 βαλέσθαι, ?! καὶ ἀποστρέψῃ με μετὰ σωτηρίας εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός Mov" 
92 χαὶ ἔσται χύριός μοι εἰς Scóv* 322 xol ὁ λίθος οὗτος, ὃν ἔστησα στήλην, ἔσται 
μοι οἶκος ϑεοῦ᾽ xol πάντων ὧν ἐάν μοι δῷς, δεχάτην ἀποδεχατώσω αὐτά σοι. 


XXIX. 

Καὶ ἐξάρας ᾿Ιαχὼβ τοὺς πόδας ἐπορεύϑη εἰς γὴν ἀνατολῶν πρὸς Λάβαν τὸν 

υἱἷν Βαϑουὴλ τοῦ Xpov, ἀδελφὸν δὲ ἹῬεβέχχας μητρὸς ᾿Ιαχὼβ xoi How. 
4 2 xol ὁρᾷ, καὶ ἰδοὺ φρέαρ ἐν τῷ πεδίῳ. ἦσαν δὲ ἐκεῖ τρία ποίμνια προβάτων 
ἀναπαυόμενα ἐπ αὐτοῦ ἐχ γὰρ τοῦ φρέατος ἐχείνου ἐπότιζον τὰ ποίμνια " λί- 
3 Sog δὲ ἦν μέγας ἐπὶ τῷ στόματι τοῦ φρέατος. ὅ χαὶ συνήγοντο ἐχεῖ πάντα τὰ 
ποίμνια, xol ἀπεχύλιον τὸν MSov ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ φρέατος, xol ἐπότιζον 
τὰ πρόβατα, καὶ ἀπεκαϑίστων τὸν λίθον ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ φρέατος εἷς τὸν τόπον 
& αὐτοῦ. sime δὲ αὐτοῖς ᾿Ιαχώβ ᾿Αδελφοί, πόϑεν ἐστὲ ὑμεῖς; οἱ δὲ εἶπαν Ex 
6 Χαῤῥάν ἐσμεν. ὃ εἶπε δὲ αὐτοῖς Γινώσκετε Λάβαν τὸν υἱὸν Ναχώρ; οἱ δὲ εἶπαν 
6 Γινώσχομεν. 9 εἶπε δὲ αὐτοῖς “Ὑγιαίνει; οἱ δὲ εἶπαν “Ὑγιαίνει. καὶ ἰδοὺ Ραχὴλ 





ὃ. αδελφ. δὲ peQ. 6. αἀπωχετο pro απεστεῖλεν ... Om εχειϑεν ... 
λημψὴ γυν. ἀπὸ τῶν Suy. χανααν — 7. εαντου ... Om συριὰᾶς 8. xat tüev 
σαν 9. xot εἐπορευϑὴ ... γναβαιωῦ 41. ἐπεῦηχε 412. ex αὐτὴς 413. om 
εἰμι. 44. ϑαλασσῆς pro γῆς ... xat emt λιβαν xat ἐπι βορραν xat ἐπ᾿ ἀνατολ. 
45. om &pt ... οὐ εαν ... εγχαταλείπὼ — 46. ἀπὸ pro ex 18. ov e3mxey 
49. x. εχαλ. ιαχωβ ... ουλάμμαυς 24. μοι xvptoc XXIX. 9. ovem. ἐπὶ 
το αὐτο (6. Ext ἀυτου λαλουντος, xt ἰδου 
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Jacob apud Laban. Rachel et Lea. T'evweoug; 99, 39. 33 
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" ϑυγάτηρ mutov Ὥρχετο μετὰ τῶν προβάτων. 7 χαὶ εἶπεν ᾿Ιαχώβ "Ext ἐστὶν " 
ἡμέρα πολλή, οὔπω ὥρα συναχϑῆναι τὰ χτήνη᾽ ποτίσαντες τὰ πρόβατα ἀπελ- 
Sóstec βόσχετε. ὃ οἱ δὲ εἶπαν Οὐ δυνησόμεϑα ἕως τοῦ συναχϑῆναι πάντας τοὺς 8 
ποιμένας, καὶ ἀποχυλίσουσι τὸν λίϑον ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ φρέατος, xoi πο- 
τιοῦμεν τὰ πρόβατα. 3 ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος αὐτοῖς, καὶ ἰδοὺ "Poyi ἡ ϑυγάτηρ 9 
Λάβαν ἤρχετο μετὰ τῶν προβάτων τοῦ πατρὸς αὐτῆς αὐτὴ γὰρ ἔβοσχε τὰ πρό- 
βατα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. 1) ἐγένετο δὲ ὡς εἶδεν ᾿Ιακὼβ τὴν 'Ραχὴλ τὴν ϑυγατέρα 10 
Λάβαν ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ χαὶ τὰ πρόβατα Λάβαν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μη- 
τρὸς αὐτοῦ, xol προςελϑὼν ᾿Ιακὼβ ἀπεχύλισε τὸν λίϑον ἀπὸ τοῦ στόματος τοῦ 
φρέατος, καὶ ἐπότιζε τὰ πρόβατα Λάβαν τοῦ ἀδελφοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 11 xol 11] 
ἐφίλησεν "Taxó τὴν Ῥαχήλ, καὶ βοήσας τῇ φωνῇ αὐτοῦ ἔχλαυσε. 12 yo ἀπήγ- 13 
γειλε τῇ Ῥαχὴλ ὅτι ἀδελφὸς τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐστί, xoi ὅτι υἱὸς Ῥεβέχχας 
ἐστί" καὶ δραμοῦσα ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτῆς κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα. 13 ἀγέ- 13 
vero δὲ ὡς ἤκουσε Λάβαν τὸ ὄνομα ᾿Ιαχὼβ τοῦ υἱοῦ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ, ἔδρα- 
μὲν εἷς συνάντησιν αὐτῷ, xol περιλαβὼν αὐτὸν ἐφίλησε, xo εἰςήγαγεν αὐτὸν 
εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ" καὶ διηγήσατο τῷ Λάβαν πάντας τοὺς λόγους τούτους. 
14 xo εἶπεν αὐτῷ Λάβαν Ἔκ τῶν ὀστῶν μου καὶ ἐκ τῆς σαρχός μου εἶ σὺ χαὶ 1. 
ἦν uet αὐτοῦ μῆνα ἡμερῶν. 1? εἶπε δὲ Λάβαν τῷ ᾿Ιακώβ “Ὅτι γὰρ ἀδελφός μου 15 
εἶ, οὐ δουλεύσεις μοι δωρεάν ἀπάγγειλόν μοι τίς ὁ μισθός σού ἐστι. ᾽" τῷ δὲ 10 
Λάβαν ἦσαν δύο ϑυγατέρες᾽ ὄνομα τῇ μείξονι Λεία, καὶ ὄνομα τῇ νεωτέρα 
Ῥαχήλ. 17 οἱ δὲ ὀφθαλμοὶ Λείας &oSeveig" Ῥαχὴλ δὲ ἦν χαλὴ τῷ εἴδει xol ^7 
ὡραία τῇ ὄψει σφόδρα. 15 ἠγάπησε δὲ ᾿Ιαχὼβ τὴν Ῥαχήλ, xo εἶπε Δουλεύσω 18 
σοι ἑπτὰ ἔτη περὶ τῆς Ραχὴλ τῆς ϑυγατρός σου τῆς νεωτέρας. 19 εἶπε δὲ αὐτῷ 19 
Λάβαν Βέλτιον δοῦναί με αὐτὴν σοὶ ἢ δοῦναί με αὐτὴν ἀνδρὶ ἑτέρῳ " οἴκησον 
pet ἐμοῦ. ? xo ἐδούλευσεν "laxo περὶ Ραχὴλ ἑπτὰ ἔτη" xoi ἧσαν ἐναντίον 20 
αὐτοῦ ὡς ἡμέραι ὀλίγαι παρὰ τὸ ἀγαπᾶν αὐτὸν αὐτήν. 21 εἶπε δὲ ᾿Ιαχὼβ τῷ 3] 
Λάβαν Δός μοι τὴν γυναῖκά μου πεπλήρωνται γὰρ αἱ ἡμέραι ὅπως εἰςέλθω 
πρὸς αὐτήν. ?? συνήγαγε δὲ Λάβαν πάντας τοὺς ἄνδρας τοῦ τόπου xal ἐποίησε 22 
γάμον. 33 χαὶ ἐγένετο ἑσπέρα xoi λαβὼν Λείαν τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ εἰςήγαγεν 23 
πρὸς Ἰακώβ, καὶ εἰςῆλθε πρὸς αὐτὴν ᾿Ιαχώβ. 24 ἔδωχε δὲ Λάβαν Λείᾳ τῇ 3v- 9. 
γατρὶ αὐτοῦ Ζελφὰν τὴν παιδίσκην αὐτοῦ αὐτῇ παιδίσχην. 35 ἐγένετο δὲ πρωί, 25 
xaX ἰδοὺ ἦν Λεία εἶπε δὲ ᾿Ιαχὼβ τῷ Λάβαν Τί τοῦτο ἐποίησάς μοι; οὐ περὶ 
Ῥαχὴλ ἐδούλευσα παρὰ σοί; xa ἦα τί παρελογίσω με; 26 ἀπεχρίϑη δὲ Λάβαν 20 
Οὐκ ἔστιν οὕτως ἐν τῷ τόπῳ ἡμῶν, δοῦναι τὴν νεωτέραν πρὶν Y τὴν πρεσβυτέ- 
ραν᾿ 37 συντέλεσον οὖν τὰ ἕβδομα ταύτης, xoi δώσω σοι χαὶ ταύτην ἀντὶ τῆς 27 
ἐργασίας ἧς ἐργᾷ map ἐμοὶ ἔτι ἑπτὰ ἔτη ἕτερα. 28 ἐποίησε δὲ ᾿Ιακὼβ οὕτως, 28 
xol ἀνεπλήρωσε τὰ ἕβδομα ταύτης xo ἔδωχεν αὐτῷ Λάβαν ἹῬαχὴλ τὴν ϑυγα- 
τέρα αὐτοῦ αὐτῷ γυναῖκα. *? ἔδωχε δὲ Λάβαν τῇ Svyaxpt αὐτοῦ Βαλλὰν τὴν 29 
παιδίσχην αὐτοῦ αὐτῇ παιδίσκην. 29 xol εἰςῆλθε πρὸς "Pay ἠγάπησε δὲ Ῥα- 30 
χὴλ μᾶλλον ἢ Λείαν καὶ ἐδούλευσεν αὐτῷ ἑπτὰ ἔτη ἕτερα. ?! ἰδὼν δὲ χύριος ὁ 31 
Sebe ὅτι ἐμισεῖτο Λεία, ἤνοιξε τὴν μήτραν αὐτῆς ᾿ Ραχὴλ δὲ ἦν στεῖρα, xol 83 
συνέλαβε Λεία καὶ ἔτεχεν υἱὸν τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ ἐχάλεσε δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ρουβὴν 
λέγουσα Διότι εἶδέ μου χύριος τὴν ταπείνωσιν χαὶ ἔδωχέ μοι υἱόν νῦν οὖν ἀγα- 





6. 7. προβατῶν του πᾶτρος auto" αὐτὴ γὰρ εβοσχεν τὰ προβατὰ TOU 
πᾶτρος αὐτῆς. x«t εἴπεν tux. ὃ. αποχυλισωσι 9. om ἴδον 10. om τὴν 
ante ϑυγατερα ... om xat τὰ προβ. λαβ. τ. αδ. T. μ. αὐτου ... ἐπότισεν 
49. ανηγγεῖλεν 48. καὶ ἐγένετο ὡς ... συνᾶντ. αὐτου 47. om σφοδρα 
48. περι ραχηλ 30. om xot σὰν usque aurov ἀυττν 24. ἀποδος pro 906 
... (peo. μου ὁοπὼς 23. etey. αὐτὴν προς 24. λαβαν ζελφαν Aet τ. 3VY. 
avr. 95. om to ... om πάρα 86. εἰπεν δε λαβαν 98. ce8Qxev λαβαν 
29. Aag. ραχὴλ τὴ 931. oct μιίσειται 39. om xat εδωχε μοὶ υιὸν ... 
om ovy 


SEPTUAGINTA [. 3 


34 I'evot, 29, 33. — Liberi ex Lea, Rachel earumque ancillis. 








33 πήσει με ὁ ἀνήρ μου. 9? xot συνέλαβε πάλιν καὶ ἔτεχεν υἱὸν δεύτερον τῷ ᾿Ιαχώβ, 
, ei ^ ^ 
xol εἶπεν ὅτι ἤκουσε χύριος ὅτι μισοῦμαι, xol προςέδωχέ pot xol τοῦτον χαὶ 
, ΔΝ 93...“ ΄ 941 L 5 δ t * 
34 ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Συμεών. δ΄ χαὶ συνέλαβεν ἔτι xo ἔτεχεν υἱόν, xot 
- - - - -“ e ^ - 
εἶπεν "Ey τῷ νῦν καιρῷ πρὸς ἐμοῦ ἔσται ὁ ἀνήρ μου, τέτοκα γὰρ αὐτῷ τρεῖς 
[A tas N - TA SM 3 ἣν ! 35 ^ AX 2r. E, RR 
35 υἱούς" διὰ τοῦτο ἐκάλεσε vo ὄνομα αὐτοῦ Λευεί. “" xot συλλαβοῦσα ἔτι ἔτεχεν 
υἱόν, xol εἶπε Νῦν ἔτι τοῦτο ἐξομολογήσομαι χυρίῳ᾽ διὰ τοῦτο ἐχάλεσε τὸ 
v ΄ - 
ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιούδαν. xot ἔστη τοῦ τίχτειν. 


XXX. 
᾿Ιδοῦσα δὲ Ῥαχὴλ ὅτι οὐ τέτοχε τῷ "loxóQ, xoi ἐζήλωσε Ῥαχὴλ τὴν 
ἀδελφὴν αὐτῆς, καὶ εἶπε τῷ Ἰαχώβ Δός μοι τέχνα εἰ δὲ μή, τελευτήσω ἐγώ. 

D - € - - € , 
2 ? SuueSdl δὲ Ἰαχὼβ τῇ Ῥαχὴλ εἶπεν αὐτῇ My ἀντὶ Seo0 ἐγώ εἶμι, ὃς ἐστέ- 
8 ρησέ σε χαρπὸν χοιλίας; δ εἶπε δὲ Ραχὴλ τῷ ᾿Ιαχώβ ᾿Ιδοὺ ἡ παιδίσχη μου 

Βαλλά, εἴςελθε πρὸς αὐτήν καὶ τέξεται ἐπὶ τῶν γονάτων μον, xoi τεχνοποιή- 

2 V 9. 4 a 9 » Η DL " a ον 3.» € 

À σομαι κἀγὼ ἐξ αὐτῆς. ὁ καὶ ἔδωχεν αὐτῷ Βαλλὰν τὴν παιδίσχην αὑτῆς αὐτῷ 
x - ri 

5 γυναῖκα, xal εἰςῆλοε πρὸς αὐτὴν ᾿Ιαχώβ᾽ ὅ χαὶ συνέλαβε Βαλλὰ ἡ παιδίσχη 

ὁ Ῥαχὴλ καὶ ἔτεκε τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱόν. xol εἶπε Ραχήλ "Exowé μοι ὁ δεὸς xoi 
- - , “ » 

ἐπήκουσς τῆς φωγῆς μου xoi ἔδωχέ μοι υἱόν" διὰ τοῦτο ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 

7 τοῦ Δάν. ἴ καὶ συνέλαβεν ἔτι Βαλλὰ ἡ παιδίσχη Pay καὶ ἔτεκεν υἱὸν δεύτερον 

8 τῷ Ἰαχώβ. 8 καὶ εἶπε Ῥαχήλ Ξυναντελάβετό μου ὁ ϑεός, xot συνανεστράφην 

- - 4 - , * 

9 τῇ ἀδελφῇ μον, xol ἠδυνάσθην xal ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Νεφϑαλεί. ? εἶδε 

δὲ Λεία ὅτι ἔστη τοῦ τίχτειν, xol ἔλαβε Ζελφὰν τὴν παιδίσχην αὐτῆς καὶ ἔδω- 
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40 xev αὐτὴν τῷ ᾿Ιαχὼβ γυναῖκα. 1) χαὶ εἰςῆλθε πρὸς αὐτήν xat συνέλαβε Ζελφὰ 

c ἊΣ E Pd 

11 ἣ παιδίσκη Λείας xol ἔτεκε τῷ "laxo υἱόν. 1] καὶ εἶπε Λεία ᾿Εν τύχῃ" καὶ 
» - 4 
42 ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Γάδ. 1? xoi συνέλαβεν ἔτι Ζελφὰ ἡ παιδίσκη Λείας 
* ΟὟ. “ 9 m C51 ΄ 13 ^ * , J ? £ er 
13 xoi ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱὸν δεύτερον. 13 xoi εἶπε Λεία Moxapia ἐγώ, ovt μαχα- 
E H $ m : c 
1& ριοῦσί με αἱ γυναῖκες xo ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ασήρ. 1) ἐπορεύπη δὲ Pov- 
^ e “ ^ 4, - ^ - - 

βὴν ἐν ἡμέρᾳ ϑερισμοῦ πυρῶν xol εὗρε μῆλα μανδραγορῶν ἐν τῷ ἀγρῷ, χαὶ 
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ἤνεγκεν αὐτὰ πρὸς Λείαν τὴν μητέρα αὐτοῦ εἶπε δὲ Pay τῇ Acta τῇ ἀδελφῇ 
45 αὐτῆς Δός μοι τῶν μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ σου. 1 εἶπε δὲ Λεία Οὐχ ἱκανόν σοι 

Ü » i ES ΜΞ - 

ὅτι ἔλαβες τὸν ἄνδρα μου; μὴ καὶ τοὺς μανδραγόρας τοῦ υἱοῦ μου λήψῃ; εἶπε 
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δὲ Ῥαχήλ Οὐχ οὕτως" χοιμηϑήτω μετὰ coU τὴν νύχτα ταύτην ἀντὶ τῶν μαν- 
16 δραγορῶν τοῦ υἱοῦ σου. 19 εἰςῆλθε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐξ ἀγροῦ ἑσπέρας, xol ἐξῆλσε 

Λεία εἰς συνάντησιν αὐτῷ xol εἶπε Πρὸς ἐμὲ εἰςελεύσῃ σήμερον" μεμίσσωμαι 

γάρ σε ἀντὶ τῶν μανδραγορῶν τοῦ υἱοῦ μου xoi ἐχοιμήδη μετ᾽ αὐτὴς τὴν νύχτα 
41 ἐκείνην. 17 καὶ ἐπήχουσεν ὁ ϑεὸς Λείας, xol συλλαβοῦσα ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱὸν 

é 18 ὶ - ! NÉ , H ^ " L4 2 ,ἔ ul * ^ 
48 πέμπτον. 19 xol εἶπε Λεία Δέδωχέ μοι ὁ Seoc τὸν μισϑον μου ἄν OU ἔδωκα τὴν 
- ^ " 
παιδίσχην μου τῷ ἀνδρί μου" xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισσάχαρ, ὃ ἐστι 
ev - 
19 20 μισθός. 19 καὶ συνέλαβεν ἔτι Λεία xol Éxexey υἱὸν ἔχτον τῷ ᾿Ιαχώβ. ?" καὶ εἶπε 
e - ^ L2 ^ - 

Alo. Δεδώρηται ὁ ϑεός μοι δῶρον καλὸν ἐν τῷ νῦν καιρῷ αἱρετιεῖ με ὁ ἀνήρ 
9 ἕ ^ » - ^ . , * a. 7 ', ^ ἐπα WR 4 21 ^ 
91 μου, τέτοχα γὰρ αὐτῷ υἱοὺς ἕξ xoi ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ZaouAQy. " xat 

^ ^ ^ ^ 
32 μετὰ τοῦτο ἔτεχε ϑυγατέρα, xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς Δείνα. ?* ἐμνήσθη δὲ 
€ "X - - 

ὁ Scog τῆς 'Ῥαχήλ᾽ xol ἐπήκουσεν αὐτῆς ὁ ϑεός, x«i ἀνέῳξεν αὐτῆς τὴν μή- 
33 τραν᾿ 2? χαὶ συλλαβοῦσα ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχὼβ υἱόν. εἶπε δὲ Ραχήλ ᾿Αφεῖλεν ὁ Stc 
94 L4 Soc: 23 l éx& DW. ὑτοῦ "I ^ , - WA CAN € 
9& ov τὸ ὄνειδος xol ἐχάλεσς τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ λέγουσα ΤΠροςσέτω o 
" ' - 

25 Seóc μοι υἱὸν ἕτερον. 39 ἐγένετο δὲ ὡς ἔτεχε Ραχὴλ τὸν Ιωσήφ, εἶπεν ᾿Ιαχὼβ 
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Pactio inter Jacob et Laban de mercede servitii. l'eveatc 31, 4. 85 











τῷ Λάβαν᾽ ἀπόστειλόν με ἦα ἀπέλϑω εἰς τὸν τόπον μου xo εἰς τὴν γῆν μου. 

30 ἀπόδος τὰς γυναῖχάς μου xol τὰ παιδία μον, περὶ ὧν δεδούλευχά σοι, ἵνα 36 
ἀπέλθω σὺ γὰρ γινώσκεις τὴν δουλείαν ἣν δεδούλευχά σοι. 21 εἶπε δὲ αὐτῷ 27 
Λάβαν El εὗρον χάριν ἐναντίον σον, οἰωνισάμην ἄν" εὐλόγησε γάρ με ὁ δεὸς 
ἐπὶ τῇ σῇ εἰςόδῳ. » διάστειλον τὸν μισϑόν σου πρὸς μέ, xol δώσω. ?? εἶπε δὲ 28 29 
Ἰακώβ Σὺ γινώσχεις ἃ δεδούλευκά σοι, xo Occ. ἦν χτήνη σου pec. ἐμοῦ. ?? μι- 30 
χρὰ γὰρ ἦν ὅσα σοι ἐναντίον ἐμοῦ, χαὶ ηὐξήϑη εἰς Tos" χαὶ εὐλόγησέ σε 
χύριος ὁ ϑεὸς ἐπὶ τῷ ποδί μου. νῦν οὖν πότε ποιήσω χἀγὼ ἐμαυτῷ οἶχον; 

31 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Λάβαν Τί σοι δώσω ; εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ιαχώβ Οὐ δώσεις μοι 31 
οὐδέν᾽ ἐὰν ποιήσῃς μοι τὸ ῥῆμα τοῦτο, πάλιν ποιμανῶ τὰ πρόβατά cou xoi 
φυλάξω. 32 παρελθέτω πάντα τὰ πρόβατά σου σήμερον, χαὶ διαχώρισον ἐχεῖϑεν 32 
πᾶν πρόβατον φαιὸν ἐν τοῖς ἀρνάσι καὶ πᾶν διάλευχον χαὶ ῥαντὸν ἐν ταῖς αἰξίν, 
ἔσται μοι μισϑός. 35 ἐπακούσεταί μοι ἡ διχαιοσύνη μου ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐπαύ- 88 
ριον, ὅτι ἐστὶν ὁ μισθός μου ἐνώπιόν σου" πᾶν ὃ ἐὰν μὴ ἡ ῥαντὸν χαὶ διάλευχον 

ἐν ταῖς αἴξὶ καὶ φαιὸν ἐν τοῖς ἀρνάσι, χεχλεμμένον ἔσται παρ ἐμοί. ?* εἶπε δὲ 81 
αὐτῷ Λάβαν Ἔστω κατὰ τὸ ῥῆμά σον. 85 καὶ διέστειλεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ éxetv 35 
τοὺς τράγους τοὺς ῥαντοὺς xol τοὺς διαλεύχους, χαὶ πάσας τὰς αἶγας τὰς ῥαν- 
τὰς καὶ τὰς διαλεύχους, καὶ πᾶν ὃ ἦν φαιὸν ἐν τοῖς ἀρνάσι χαὶ πᾶν ὃ ἦν λευχὸν 

ἐν αὐτοῖς, χαὶ ἔδωχε διὰ χειρὸς τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 55 χαὶ ἀπέστησεν ὁδὸν τριῶν 36 
ἡμερῶν xo ἀνὰ μέσον αὐτῶν xoi ἀνὰ μέσον ᾿Ιαχώβ᾽ ᾿Ιαχὼβ δὲ ἐποίμαινε τὰ 
πρόβατα Λάβαν τὰ ὑπολειφϑέντα. ὁ“ ἔλαβε δὲ ἑαυτῷ ᾿Ιακὼβ ῥάβδον στυρακίνην 31 
χλωρὰν xol χαρυΐνην xoà πλατάνου, χαὶ ἐλέπισεν αὐτὰς ᾿Ιαχὼβ λεπίσματα 
λευχά xo περισύρων τὸ γλωρόν, ἐφαίνετο ἐπὶ ταῖς ῥάβδοις τὸ λευχὸν ὃ ἐλέπισε 
ποικίλον. 39 χαὶ παρέϑηχε τὰς ῥάβδους ἃς ἐλέπισεν ἐν τοῖς ληνοῖς τῶν ποτιστη- 33 
pi» τοῦ ὕδατος, Uva ὡς ἂν ἔλθωσι τὰ πρόβατα mel, ἐνώπιον τῶν ῥάβδων ἐλ- 
φόντων αὐτῶν εἰς τὸ πιεῖν, ἐγχισσήσωσι τὰ πρόβατα εἰς τὰς ῥάβδους. 3? xol 39 
ἐγεχίσσων τὰ πρόβατα εἰς τὰς ῥάβδους, xoi ἔτικτον τὰ πρόβατα διάλευχα καὶ 
ποικίλα χαὶ σποδοειδῆ ῥαντά. 2 τοὺς δὲ ἀμνοὺς διέστειλεν ᾿Ιαχώβ, καὶ ἔστησεν 40 
ἐναντίον τῶν προβάτων χριὸν διάλευχον xol πᾶν ποιχίλον ἐν τοῖς ἀμνοῖς" xo 
διεχώρισεν ἑαυτῷ ποίμνια xo ξαυτόν, xol οὐχ ἔμιξεν αὐτὰ εἰς τὰ πρόβατα 
Λάβαν. 5} ἐγένετο δὲ ἐν τῷ χαιρῷ ᾧ ἐνεχίσσων τὰ πρόβατα ἐν γαστρὶ λαμβά- 
νοντα ἔδϑηχεν "lox τὰς ῥάβδους ἐναντίον τῶν προβάτων ἐν τοῖς ληνοῖς, τοῦ 
ἐγκισσῆσαι αὐτὰ κατὰ τὰς ῥάβδους᾽ “ἢ ἡνίκα δ᾽ ἂν ἔτεχε τὰ πρόβατα, οὐχ ἐτί- 15 
θεῖ" ἐγένετο δὲ τὰ μὲν ἄσημα τοῦ Λάβαν, τὰ δὲ ἐπίσημα τοῦ ᾿Ιαχώβ. 39 καὶ 43 
ἐπλούτησεν ὁ ἄνθρωπος σφόδρα σφόδρα᾽ καὶ ἐγένετο αὐτῷ χτήνη πολλὰ χαὶ 


, 


- » 
βόες xol παῖδες xol παιδίσκαι xot χάμηλοι καὶ ὄνοι. 


XXXI. 

" Hxouce δὲ Ἰακὼβ τὰ ῥήματα τῶν υἱῶν Λάβαν λεγόντων ἘϊληφενΙαχὼ 
πάντα τὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν, καὶ éx τῶν τοῦ πατρὸς ἡμῶν πεποίηχε πᾶσαν τὴν 
δόξαν ταύτην. 2 καὶ εἶδεν ᾿Ιακὼβ τὸ πρόςωπον τοῦ Λάβαν, καὶ ἰδοὺ οὐκ ἦν πρὸς 2 
αὐτὸν ded χοὲς xol τρίτην ἡμέραν. ? εἶπε δὲ χύριος πρὸς lox Αποστρέφου 3 
elc τὴν γῆν τοῦ πατρός σου xoà εἰς τὴν γενεάν σου, καὶ ἔσομαι μετὰ σοῦ. 5 ἀπο- ὦ 


*- 
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36 'evceot; 34, Δ. — Jacob fugit; fugientem consequitur Laban. 


στείλας δὲ ᾽ loxóp ἐχάλεσς Λείαν xol ' Ῥαχὴλ εἰς τὸ πεδίον οὗ ἦν τὰ ποίμνια, 
5 ? χαὶ εἶπεν αὐταῖς Ὁρῶ ἐγὼ τὸ πρόςωπον τοῦ πατρὸς ὑμῶν ὅτι οὐχ ἔστι πρὸς 
ἐμοῦ ὡς ἐχθὲς xo τρίτην ἡμέραν" ὁ δὲ ϑεὸς τοῦ πατρός μον ἦν μετ ἐμοῦ" 
6 9 xol αὐταὶ δὲ οἴδατε ὅτι ἐν πάσῃ τῇ ἰσχύϊ μου δεδούλενχα τῷ πατρὶ ὑμῶν. 
" Τὸ δὲ πατὴρ ὑμῶν παρεχρούσατό με; χαὶ ἤλλαξε τὸν μισϑόν μου τῶν δέχα 
8 ἀμνῶν, χαὶ οὐχ ἔδωχεν αὐτῷ ὁ ϑεὸς χαχοποιῆσαί με. ὅ ἐὰν οὕτως εἴπῃ Τὰ 
ποιχίλα ἔσιαι σον μισθός, χαὶ τέξεται πάντα τὰ πρόβατα ποικίλα ἐὰν δὲ εἴπῃ 
9 Τὰ λευχὰ ἔσται σου “μισθός, χαὶ τέξεται. πάντα τὰ πρόβατα λευχά᾽ 9 sane ἀφεί- 
10 λετο ὁ ϑεὸς πάντα τὰ xev τοῦ πατρὸς ὑμῶν xot ἔδωχέ μοι αὐτά. 19 χαὶ ἐγέ- 
vero ἡνίχα ἐνεχίσσων τὰ πρόβατα ἐν γαστρὶ λαμβάνοντα, χαὶ εἶδον τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς μου ἐν τῷ ὕπνῳ, χαὶ ἰδοὺ οἱ τράγοι καὶ οἱ χριοὶ ἀναβαίνοντες, ἐπὶ τὰ πρό- 
11 βατα χαὶ τὰς αἶγας διάλευκοι, xo ποιχίλοι xo σποδοειδεῖς ῥαντοί. 11 χαὶ εἶπέ 
12 μοι ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ χαϑ᾽ ὕπνον ᾿Ιαχώβ. ἐγὼ δὲ εἶπα Τί ἔστι; 1? xot εἶπεν 
᾿Αγάβλεψον τοῖς ὀφθαλμοῖς σου; χαὶ ἴδε τοὺς τράγους χαὶ τοὺς χριοὺς ἀναβαί- 
νοντας ἐπὶ τὰ πρόβατα: χαὶ τὰς αἶγας διαλεύκους χαὶ ποιχίλους χαὶ σποδοειδεῖς 
13 ῥαντούς᾽" ἑώρακα γὰρ ὅσα σοι Λάβαν ποιεῖ, 1$ ἐγώ εἶμι ὁ “εὸς ὁ ὀφϑείς: σοι ἐν 
τόπῳ ϑεοῦ, οὗ ἤλειψάς μοι ἐκεῖ στήλην χαὶ ηὔξω μοι ἐχεῖ εὐχήν" vU» οὖν ἀνά- 
στηϑι χαὶ ἔξελθε ex τῆς γῆς ταύτης xol ἄπελϑς εἰς τὴν Yi, τῆς γενέσεώς. σου, 
1 xo ἔσομαι μετὰ σοῦ. 14 χαὶ ἀποχριϑεῖσαι Ῥαχὴλ χαὶ Δεία εἶπαν αὐτῷ Νὴ 
48 ἔστιν ἡμῖν ἔτι μερὶς ἢ χληρονομία ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς ἡμῶν: ᾽ν οὐχ ὡς αἱ 
ἀλλότριαι “Δελογίσμεϑα αὐτῷ; πέπραχε γὰρ ἡμᾶς, xo. χαταβρώσει χατέφαγε τὸ 
10 ἀργύριον ἡμῶν. 16 πάντα τὸν πλοῦτον χαὶ τὴν δόξαν ἵν ἀφείλετο ὁ ϑεὸς τοῦ πα- 
τρὸς ἡμῶν, ἡμῶν ἔσται χαὶ τοῖς τέχνοις ἡμῶν" νῦν οὖν ὅσα σοι εἴρηκεν. ὁ ϑεὸς 
11 ποίει. 17 ἀναστὰς oi^ Ἰαχὼβ ἔλαβε τὰς γυναῖχας αὐτοῦ E τὰ παιδία αὐτοῦ, ἐπὶ 
18 τὰς καμήλους" ! 4 χαὶ ἀπήγαγε πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ xol πᾶσαν τὴν ἀπο- 
σχευὴν αὐτοῦ, ἣν περιεποιήσατο ἐν “τῇ Μεσοποταμίᾳ , καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, 
19 ἀπελθεῖν, πρὸς ᾿Ισαὰκ τὸν πατέρα αὐτοῦ εἷς γῆν Χαγαάν. 15 Λάβαν δὲ ᾧχετο 
χεῖραι τὰ πρόβατα αὐτοῦ" Bede δὲ Ῥαχὴλ τὰ εἴδωλα τοῦ πατρὸς αὐτῆς. 
20:29. ἔχρυμε, er" laxo Λάβαν τὸν Σύρον, τοῦ μὴ ἀναγγεῖλαι αὐτῷ ὅτι ἀποδιδρά- 
31 σχει" 21 χαὶ ἀπέδρα αὐτὸς xol τὰ αὐτοῦ πάντα, χαὶ διέβη τὸν ποταμόν, χαὶ 
22 ὥρμησεν εἰς τὸ ὄρος Ταλαάδ. ?? ἀγηγγέχη δὲ Λάβαν τῷ Σύρῳ. τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
48 τρίτῃ ὅτι ἀπέδρα᾽ Ἰαχώβ᾽ 23 yo παραλαβὼν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ pex ξαυτοῦ 
ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτοῦ ὁδὸν ἡμερῶν ἑπτά, χαὶ χατέλαβεν αὐτὸν ἐν τῷ ὄρει Τα- 
94 λαάδ. 34 ἦλθε δὲ ὃ ϑεὸς πρὸς Λάβαν τὸν Σύρον xaS ὕπνον τὴν νύχτα xoi εἶπεν 
36 αὐτῷ Φύλαξαι σεαυτὸν μή ποτε λαλήσῃς μετὰ ᾿Ιαχὼβ πονηρά. ?5 xot. χατέλαβε 
Λάβαν τὸν ᾿Ιαχώβ᾽ ᾿Ιαχὼβ δὲ ἔπηξε τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἐν τῷ ὄρει" Λάβαν δὲ 
36 ἔστησε τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐν τῷ ὄρει Γαλαάδ, 39 εἶπε δὲ ᾿Λάβαν τῷ Ἰακώβ 
Τί ἐποίησας; ἦα τί χρυφῇ ἀπέδρας , καὶ ἐχλοποφόρησάς με, χαὶ ἀπήγαγες 
21 τὰς “υγατέρας μου. ὡς αἰχμαλώτιδας μαχαίρᾳ; 21 χαὶ εἰ ἀνήγγειλάς μοι, ἐξα- 
πέστειλα ἄν σε Me? εὐφροσύνης, χαὶ μετὰ μουσιχὼν xot τυμπάνων xol χιϑά- 
38 ρας" 29 xod οὐχ ἠξιώθην χαταφιλῆσαι τὰ παιδία μου χαὶ τὰς “υγατέρας μου" 
29 γῦν δὲ ἀφρόνως ἔπραξας. ?? xol νῦν ἰσχύει ἡ χείρ μου χαχοποιῆσαί σε᾽ ὁ δὲ 
θεὸς τοῦ πατρός Gov χϑὲς εἶπε πρὸς μὲ λέγων Φύλαξαι σεαυτὸν μή ποτε λαλήσῃς 
30 μετὰ ᾿Ιαχὼβ πονηρά. 3" νῦν οὖν πεπόρευσαι" ἐπιϑυμίᾳ γὰρ ἐπεσύμησας ἀπελ- 
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Inter utrumque altercatio fit et foedus. Peveow 31, 50. 97 
Seiy εἰς τὸν οἶχον τοῦ πατρός cov* tya τί ἔχλεψας τοὺς ϑεούς μου; *! ἀποχρι- 31 
Sede δὲ ᾿Ταχὼβ εἶπε τῷ Λάβαν ὅτι ἐφοβήϑην᾽ εἶπα γάρ Μή ποτε ἀφέλῃ τὰς 
Suyarépas cou ἀπ ἐμοῦ xol πάντα τὰ ἐμά, 33 καὶ εἶπεν ᾿Ιαχώβ lla ᾧ ἂν 32 
εὕρῃς τοὺς ϑεούς cov, οὐ ζήσεται ἐναντίον τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν ἐπίγνωϑι τί 
ἐστι παρ᾽ ἐμοὶ τῶν σῶν xe λάβε. καὶ οὐχ ἐπέγνω παρ᾽ αὐτῷ οὐδέν οὐχ ἔδει 
δὲ ᾿Ιαχὼβ ὅτι Ραχὴλ ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἔχλεψεν αὐτούς. 3? εἰςξελθὼν δὲ Λάβαν ἡρεύ- 33 
νησεν εἰς τὸν οἶκον Λείας, καὶ οὐχ εὗρεν xoi ἐξῆλθεν ἐχ τοῦ olxov Λείας, xoi 
ἠρεύνησε τὸν οἶκον ᾿Ιαχὼβ xoi ἐν τῷ οἴκῳ τῶν δύο παιδισκῶν, xoi οὐχ, εὗρεν " 
εἰςῆλϑε δὲ xol εἰς τὸν οἶχον Ῥαχήλ. 9! Poy*i δὲ ἔλαβε τὰ εἴδωλα xoi ἐνέβα- 3 
λεν αὐτὰ εἰς τὰ σάγματα τῆς καμήλου xol ἐπεχάϑισεν αὐτοῖς, 35 χαὶ cime τῷ 35 
πατρὶ αὐτῆς Μὴ βαρέως φέρε, κύριε, οὗ δύναμαι ἀναστῆναι ἐνώπιόν σου, ὅτι 
τὰ xav ἐθισμὸν τῶν γυναικῶν μοί ἐστιν. ἠρεύνησε Λάβαν ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ, καὶ 
οὐχ. εὗρε τὰ εἴδωλα. 35 ὠργίσθη δὲ ᾿Ιαχὼβ xoi ἐμαχέσατο τῷ Λάβαν᾽ ἄποχρι- 36 
Sé δὲ Ἰαχὼβ εἶπε τῷ Λάβαν Τί τὸ ἀδίκημά μου; καὶ τί τὸ ἁμάρτημά μου, 

er , 3 e 3 , * , ^ 

ὅτι κατεδίωξας ὀπίσω μου, ?7 xol Ott ἠρεύνησας πάντα và σχεύη τοῦ οἴχου 37 
μου; τί εὗρες ἀπὸ πάντων τῶν σχευῶν τοῦ οἴκου σου; Stc ὧδε ἐνώπιον τῶν 
ἀδελφῶν σου χαὶ τῶν ἀδελφῶν μου, χαὶ ἐλεγξάτωσαν ἀνὰ μέσον τῶν δύο ἡμῶν. 
38 ταῦτά μοι εἴχοσι ἔτη ἐγώ εἶμι μετὰ σοῦ" τὰ πρόβατά σον xal αἱ αἷγές σον 38 
οὐκ ἠτεχνώϑησαν᾽ χριοὺς τῶν προβάτων σου οὐ χατέφαγον᾽ 3? ϑηριάλωτον oüx 39 
ἐγήνοχά cov ἐγὼ ἀπετίννυον παῤ ἐμαυτοῦ χλέμματα ἡμέρας χαὶ χλέμματα 
γυχτός᾽ 29 ἐγενόμην τῆς ἡμέρας συγχαιόμενος τῷ: χαύματι καὶ τῷ παγετῷ τῆς 10 
νυκτός, xal ἀφίστατο ὁ ὕπνος μον ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν μου. 5} ταῦτά μοι εἴχοσι 4] 
ἔτη ἐγώ εἰμι ἐν τῇ οἰχίᾳ σου ἐδούλευσά cot δεχατέσσαρα ἔτη ἀντὶ τῶν δύο 
υγατέρων σου καὶ ἕξ ἔτη ἐν τοῖς προβάτοις cov, xal παρελογίσω τὸν μισϑόν 

39 , 49 x t * - p e S ed , 3 ^ 

μου δέκα ἀμνάσιν. 42 εἰ μὴ ὁ ϑεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Αβραὰμ. xot ὁ φόβος ᾿Ισαὰχ 4a 
ἦν μοι, νῦν ἂν χενόν με ἐξαπέστειλας τὴν ταπείνωσίν μου χαὶ τὸν κόπον τῶν 
χειρῶν μον εἶδεν ὁ ϑεός, xol ἤλεγξέ σε χϑές. 45 ἀποχριϑεὶς δὲ Λάβαν εἶπε τῷ i3 
᾿Ιαχώβ Αἱ ϑυγατέρες Svyarépec μοῦ, χαὶ υἱοὶ υἱοὶ μοῦ, xot τὰ χτήνη χτήνη μοῦ, 
χαὶ πάντα ὅσα σὺ ὁρᾷς ἐμά ἐστι xol τῶν ϑυγατέρων pou* τί ποιήσω ταύταις 
σήμερον ἢ τοῖς τέχνοις αὐτῶν οἷς ἔτεχον; “νῦν οὖν δεῦρο διαϑῶμαι διαϑήχην d 
ἐγώ τε xal σύ, χαὶ ἔσται εἰς μαρτύριον ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xol σοῦ. εἶπε δὲ αὐτῷ 
᾿Ιδοὺ οὐθεὶς μεθ ἡμῶν ἐστίν ἴδε ὁ ϑεὸς μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ. I? λα- δῦ 
βὼν δὲ ᾿Ιαχὼβ λίϑον ἔστησεν αὐτὸν στήλην. 15 εἶπε δὲ ᾿Ιακὼβ τοῖς ἀδελφοῖς αὖ- 46 
τοῦ Συλλέγετε λίϑους. καὶ συνέλεξαν λίϑους, xoi ἐποίησαν βουνόν xoà ἔφαγον 
ἐχεῖ ἐπὶ τοῦ βουνοῦ. καὶ εἶπεν αὐτῷ Λάβαν βουνὸς οὗτος μαρτυρεῖ ἀνὰ μέσον 
ἐμοῦ xol σοῦ σήμερον᾽ “ἴ καὶ ἐκάλεσεν αὐτὸν Λάβαν Βουνὸς τῆς μαρτυρίας, ἀπ 
᾿Ιαχὼβ δὲ ἐκάλεσεν αὐτὸν Βουνὸς μάρτυς. “ὃ εἶπε δὲ Λάβαν τῷ ᾿Ιαχώβ ᾿Ιδοὺ ὁ 48 
βουνὸς οὗτος καὶ ἡ στήλη ἣν ἔστησα ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xa σοῦ" μαρτυρεῖ ὁ βουνὸς 
οὗτος, χαὶ μαρτυρεῖ ἡ στήλη αὕτη διὰ τοῦτο ἐκλήθη τὸ ὄνομα Βουνὸς μαρτυρεῖ, 
39 χαὶ ἡ ὅρασις ἣν εἶπεν ᾿Επίδοι ὃ ϑεὸς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xot σοῦ, ὅτι ἀποστησό- 49 


μεϑα ἕτερος ἀφ᾽ ἑτέρου. 5) εἰ ταπεινώσεις τὰς ϑυγατέρας μον, εἰ λάβῃς γυναῖ- 50 











30. τ. πατρ. σον ἀπελϑειν᾽ καὶ tw τι 34. om ort ἐφοβηϑὴν ... ἀφελῆς 
39. x. εἰπ. αὐτὼ ιᾶχ. T. ὦ εαν ... τῶν σὼν πὰρ ἐμοῖ 88. vpauymoty ... 
xut εξελθὼν ε. τ. ο. λείας ἡραυνῆσεν εἰς τον 35. " Κα &EStgp. ... τῶν 
γυναικίῶν μου ἐστιν ... "pewv. δὲ 67. ee εναντίον τῶν — 39. oux ανενη- 
γοχα ... ἀπ ἐμαντον ... τὴς νυχτος ἀ0. τὼ χαυσῶνι xot παγετῷ A4. δεχα 
xat τεσσερα ... " om 8vo A43. αἱ ϑυγατ. σου Suyat. μου x. οἱ Utot σου 
Utot-MOU X. T. XTT)W σον XT. μου ... ἐμὰ ἐστ. X. τᾶις ὥυγατερες p. — ^^. 
** (* διαϑωμεν}) διαθώμεθα ... om τε ... αὐτῷ wuxcQ — 46. xot eqayov 
xat EXtoy &xet A7. μαάρτὺς pro τῆς μαρτυριᾶς et μαρτυρεῖ pro μᾶρτυς 
A8. Ἢ στηλη αὐτὴ Ἣν ἐστησᾶ ... T. ονομα αὐτου A9. εφιδοι ... απὸ τὸν 
pro aq ὅ0. εἰ λημψη Y. ἐπι ταις 


38 Tevco( 34,50. Laban abit. Jacob ad Esavum nuntios wittit. 








' ^ Ω , e 3 ^ 2T e Ὡ EAM, * , 
xag πρὸς ταῖς δυγατράσι Mov, Opa, οὐδεὶς ES ἡμῶν ἐστὶν ὁρῶν ϑεὸς μάρτυς 
, - ^ - - € X 
51 μεταξὺ ἐμοῦ καὶ μεταξὺ coU. 51 καὶ εἶπε Λάβαν τῷ ᾿Ιαχώβ ᾿Ιδοὺ ὁ βουνὸς οὗτος 
; eT a » a: 
52 καὶ μάρτυς ἡ στήλη αὕτη" 52 ἐάν τε γὰρ ἐγὼ μὴ διαβῶ πρὸς σὲ μήτε σὺ διαβῇς 
63 πρὸς μὲ τὸν βουνὸν τοῦτον xoi τὴν στήλην ταύτην ἐπὶ χαχίᾳ 55 ὁ Θεὸς ᾿Αβραὰμ, 
" (e D D » ἢ , GUEST 54 » 3 Ly n ze ΄ 
δὲ xoi ὁ ϑεὸς Ναχὼρ χρίναι ἀνὰ μέσον ἡμῶν. 9* καὶ ὥμοσεν ᾿[αχὼβ χατὰ τοῦ φό- 
E H5 - o» ᾿ 
βου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Ἰσαάκ. xol ἔϑυσε ϑυσίαν ἐν τῷ Oper χαὶ ἐκάλεσε τοὺς 
οὐ ἀδελφοὺς αὐτοῦ, καὶ ἔφαγον xol ἔπιον, καὶ ἐκοιμήδησαν ἐν τῷ ὄρει. 55 ἀνα- 
στὰς δὲ Λάβαν τὸ πρωὶ χατεφίλησε τοὺς υἱοὺς xoi τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ, χαὶ 
εὐλόγησεν αὐτούς" xol ἀποστραφεὶς Λάβαν ἀπῆλϑεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


XXXII. 
Καὶ Ἰακὼβ ἀπῆλθεν εἰς τὴν ὁδὸν ἑαυτοῦ xoi ἀναβλέψας εἶδε παρεμβολὴν 
- - m de M ES e T 
3 ϑεοῦ παρεμβεβληχυῖαν, xo συνήντησαν αὐτῷ οἱ ἄγγελοι τοῦ ScoU. ἢ εἶπε δὲ 
9 ^ L1 “- 3 ’ ^ ^ rr z ^ , ^ »" ^ 
Ἰακὼβ ἡνίκα εἶδεν αὐτούς ΠΠαρεμβολὴ ϑεοῦ αὐτὴ xat ἐχάλεσε τὸ Ὄνομα τοὺ 
8 τόπου ἐκείνου Παρεμβολαί. ὃ ἀπέστειλε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἀγγέλους ἔμπροσθεν αὐτοῦ 
* (3 ^ ^ 35 ^ τὰ ^ ^ , » , 4 ^ , 
& πρὸς Ἡσαῦ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ εἰς y» Ze εἰς χώραν ᾿Εδώμ, * χαὶ ἐνετείλατο 
- M - € ^ rr E ᾿ς ΄ 
αὐτοῖς λέγων Οὕτως ἐρεῖτε τῷ χυρίῳ μου ᾿Ησαῦ Οὕτως λέγει ὁ παῖς σου ᾿Ιακώβ᾽ 
5 μετὰ Λάβαν παρῴχησα καὶ ἐχρόνισα ἕως τοῦ vüv* ὃ χαὶ ἐγένοντό μοι βόες xoi 
ὄνοι καὶ πρόβατα xol παῖδες xol παιδίσχαι᾽ xol ἀπέστειλα ἀναγγεῖλαι τῷ χυρίῳ 
»"Ὕ - - n 
6 μου Ἡσαῦ, tva εὕρῃ ὁ παῖς cov χάριν ἐναντίον σου. ὃ καὶ ἀνέστρεψαν οἱ ἄγγε- 
^ iJ 
λοι πρὸς ᾿Ιακὼβ λέγοντες Ἤλϑομεν πρὸς τὸν ἀδελφόν σου Hou), xai ἰδοὺ αὖ- 
7 τὸς ἔρχεται εἰς συνάντησίν cov, xol τετραχόσιοι ἄνδρες uet αὐτοῦ. ' ἐφοβήθη 
δὲ Ιαχὼβ σφόδρα, xoi ἠπορεῖτο καὶ διεῖλε τὸν λαὸν τὸν pes ἑαυτοῦ χαὶ τοὺς 
8 βόας xol τὰς καμήλους χαὶ τὰ πρόβατα εἰς δύο παρεμβολάς. ὃ xol εἶπεν ᾿Ταχώβ 
"EO ἔ *H - J , y , ROT; Hi c A e 
ἂν ἔλθῃ Hoa εἰς παρεμβολὴν μίαν xot χόψῃ αὐτήν, ἔσται ἡ παρεμβολὴ Ἢ 
9 δευτέρα εἷς τὸ σώζεσϑαι. ? εἶπε δὲ ᾿Ιαχώβ Ὃ ϑεὸς τοῦ πατρός μου ᾿Αβραὰμ. aat 
e ^ Y ^ 
6 ϑεὸς τοῦ πατρός μου Ισαάκ, χύριε σὺ ὁ εἰπών μοι᾿ Απότρεχε εἰς τὴν γὴν τῆς 
* u 
10 γενέσεώς σον, xoi εὖ σε ποιήσω 19 ἱκανούσθω μοι ἀπὸ πάσης δικαιοσύνης xot 
*z ^ ^ 
ἀπὸ πάσης ἀχηϑείας ἧς ἐποίησας τῷ παιδί σου" ἐν γὰρ τῇ ῥάβδῳ μου ταύτῃ 
11 διέβην τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, νυνὶ δὲ γέγονα εἰς δύο παρεμβολάς. 1' ἐξελοῦ με 
-“ ^ ^ v € ^ 
ἐκ χειρὸς τοῦ ἀδελφοῦ μου, £x χειρὸς ᾿Ησαῦ᾽ ὅτι φοβοῦμαι ἐγὼ αὐτόν, μή 
' , ^ , ^ , 12 x * 5 ΄ 
12 ποτε ἐλθὼν πατάξῃ με xoi μητέρα ἐπὶ τέχνοις. 15 σὺ δὲ εἶπας Eu σε ποιήσω, 
€ 14 ^ € Li 
xol δήσω τὸ σπέρμα σου ὡς τὴν ἄμμον τῆς ϑαλάσσης, ἣ οὐχ ἀριϑμηϑήσεται 
6. ἢ, “ ΄ 13 ΄ PEN " n ^ Jj 
43 ὑπὸ τοῦ πλήϑους. 19 xo ἐκοιμήθη Exet τὴν νύχτα ἐχείνην. xol ἔλαβεν ὧν ἔφερε 
* € - A - - - 
44 δῶρα xa ἐξαπέστειλεν Ἡσαῦ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, 15 αἶγας διαχοσίας, τράγους 
15 εἴκοσι, πρόβατα διακόσια, χριοὺς εἴχοσι, 1᾽ χαμήλους ϑηλαζούσας χαὶ τὰ 
παιδία αὐτῶν τριάκοντα, βόας τεσσαράχοντα, ταύρους δέχα, ὄνους εἴχοσι χαὶ 
16 πώλους δέκα 15 χαὶ ἔδωχεν αὐτὰ τοῖς παισὶν αὐτοῦ ποίμνιον χατὰ μόνας. εἶπε 
δὲ τοῖς παιοὶν αὐτοῦ Προπορεύεσϑε ἔμπροσθέν μου, xoi διάστημα ποιεῖτε ἀνὰ 
11 μέσον ποίμνης καὶ ποίμνης. 17 xot ἐνετείλατο τῷ πρώτῳ λέγων Ey σοι συναν- 
ς CCS) , ᾿ - «* ^ , 
τήσῃ Ἡσαῦ ὁ ἀδελφός μον καὶ ἐρωτᾷ σε λέγων Τίνος ci; καὶ ποῦ πορεύῃ: xot 
^ ^ ^ ^ ^ 
18 τίνος ταῦτα τὰ προπορευόμενά σου; 18 ἐρεῖς Τοῦ παιδός cou "laxo: δῶρα 
E] é A i1 ί *H - ^ i δ SN 3 LCS 19 , 
19 ἀπέσταλχε τῷ xupl μου "HoaU, xoi ἰδοὺ αὐτὸς ὀπίσω ἡμῶν. 1? xot ἐνετείλατο 
τῷ πρώτῳ χαὶ τῷ δευτέρῳ καὶ τῷ τρίτῳ καὶ πᾶσι τοῖς προπορενομένοις ὀπίσω 





50. 54. om ρῶν usque ἡ στηλὴ αὐτὴ 52. μηδε 93. xptet 5. εϑυ- 


σεν ἰαχὼβ — 55. T. vtoug aurov XXXIIÉ. 4. εαντου οδον ... αναβλ. τοῖς 
οφϑαάλμοις ἰδὲεν 8. om ἐμπροσϑεν αὐτοῦ ὃ. βοες pro παιδὲες 6. om ἰδονυ 
αντος ... σοὶ pro σὸν 7. ἐφοβειτο ... τὸν μετ αὐτον ... Om xat τὰς χα- 


μηλους 8. ΕΧχοψὴ 9. xupte o εἰπὰς μοι 10. ιἰχάνουσαι pot ... 0m ταὐυτὴ 
... νυν δὲ 44. εξελουμᾶι εχ ... om ex χεῖρος ante σὰν — 42. εἰπας χάλως 
εὐ... ἄπο pro vxo 41. τεσσεραχοντὰ ... 0m xat ante πώλους 46. x. εδωχ. 
διὰ χεῖρος t. moto. α. 48, xot ἐρεῖς 


Jacob eum angelo luctans. Esau obvius fratri. l'evectc 33, 12. 39 











τῶν ποιμνίων τούτων λέγων Κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο λαλήσατε Hoaü ἐν τῷ εὑρεῖν 
ὑμᾶς αὐτόν, 39 xol ἐρεῖτε ᾿Ιδοὺ ὁ παῖς cov ᾿Ιαχὼβ παραγίνεται ὀπίσω ἡμῶν. 90 
εἶπε γάρ ᾿Εξιλάσομαι τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἐν τοῖς δώροις τοῖς προπορενομένοις 
αὐτοῦ, xol μετὰ τοῦτο ὄψομαι τὸ πρόςωπον αὐτοῦ" ἴσως γὰρ προςδέξεται τὸ 
πρότωπόν μου. ?! xol προεπορεύετο τὰ δῶρα χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ᾽ αὐτὸς δὲ 2] 
ἐχοιμιήϑη τὴν νύχτα ἐκείνην ἐν τῇ παρεμβολῇ. 35 ἀναστὰς δὲ τὴν νύχτα ἐκείνην 22 
ἔλαβε τὰς δύο γυναῖκας χαὶ τὰς δύο. παιδίσκας χαὶ τὰ ἕνδεχα παιδία αὐτοῦ, 
xoi διέβη τὴν διάβασιν τοῦ ᾿Ιαβώχ. "ἢ χαὶ ἔλαβεν αὐτοὺς xoi διέβη τὸν χειμάῤ- 23 
Bou», xc διεβίβασε πάντα τὰ αὐτοῦ. 23 ὑπελείφϑη δὲ Ιαχὼβ μόνος, xoi ἐπά- 2. 
λαιεν ἄνθρωπος pet αὐτοῦ ἕως πρωί. ?^ εἶδε δὲ ὅτι οὐ δύναται πρὸς αὐτόν, xo 95 
ἥψατο τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ αὐτοῦ, καὶ ἐνάρχησε τὸ πλάτος τοῦ μηροῦ Ia- 
χὼβ ἐν τῷ παλαίειν αὐτὸν pet αὐτοῦ 35 καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Απόστειλόν με΄ ἀνέβη 26 
γὰρ ὁ ὄρθρος. ὁ δὲ εἶπεν Οὐ ui, σε ἀποστείλω ἐὰν μή με εὐλογήσῃς. 21 etre 21 
δὲ αὐτῷ Τί τὸ ὄνομά σού ἐστιν: 6 δὲ εἶπεν ᾿Ιαχώβ. ?9 καὶ εἶπεν αὐτῷ Οὐ χλη- 38 
σήσεται ἔτι τὸ ὄνομά σου ᾿Ιαχώβ, &XX ᾿Ισραὴλ ἔσται τὸ ὄνομά σου" ὅτι ἐνί- 
^ ^ ^ 3 , ^ N 29 3 ^ a3 ^ 

σχυσας μετὰ “εοῦ, xol μετὰ ἀνδρώπων δυνατὸς ἔσῃ. ΄᾿ ρώτησε δὲ "Ioxo 29 
χαὶ εἶπεν ᾿Ανάγγειλόν μοι τὸ ὄνομά Gov. xol εἶπεν Ἵνα τί τοῦτο ἐρωτᾷς σὺ τὸ 
x» , X ν 3. f σεν “80 ΄ 2 ν NE E 
ὄνομά μου; καὶ εὐλόγησεν αὐτὸν ἐχεῖ. xol ἐχάλεσεν laxo τὸ ὄνομα τοῦ 80 
τόπου ἐκείνου Εἶδος ScoU' εἶδον γὰρ Θεὸν πρόςωπον πρὸς πρόςτωπον, xo ἐσώϑη 
μου ἡ ψυχή. 3) ἀνέτειλε δὲ αὐτῷ ὁ ἥλιος ἡνίκα παρῆλϑε τὸ εἶδος τοῦ ϑεοῦ᾽ αὖ- 3i 
τὸς δὲ ἐπέσχαζε τῷ μηρῷ αὐτοῦ. 7? ἕνεχεν τούτου οὐ μὴ φάγωσιν υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 32 
τὸ νεῦρον 8 ἐνάρχησεν, 0 ἐστιν ἐπὶ τοῦ πλάτους τοῦ μηροῦ, ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης ὅτι ἥψατο toU πλάτους τοῦ μηροῦ Ταχὼβ τοῦ νεύρου ὃ ἐνάρκησεν. 


XXXIII. 
᾿Αναβλέψας δὲ ᾿Ιαχὼβ τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ εἶδε, xol ἰδοὺ Ἢ σαῦ ὁ ἀδελ- 
φὸς αὐτοῦ ἐρχόμενος, χαὶ τετραχόσιοι ἄνδρες uer αὐτοῦ. χαὶ διεῖλεν ᾿Ιαχὼβ 

τὰ παιδία ἐπὶ Λείαν xo ἐπὶ Pay καὶ τὰς δύο παιδίσχας᾽ 2 χαὶ ἔϑετο τὰς 2 
δύο παιδίσχας xol τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐν πρώτοις, xoi Λείαν καὶ τὰ παιδία αὐτῆς 
ὀπίσω, καὶ Ραχὴλ xo Τωσὴφ ἐσχάτους. ὃ αὐτὸς δὲ προΐλϑεν ἔμιπροσϑεν αὐτῶν᾽ 3 
χαὶ προςεχύγησεν ἐπὶ τὴν γῆν ἑπτάχις ἕως τοῦ ἐγγίσαι τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. * xot ἡ 
προςέδραμεν Ἡσαῦ εἰς συνάντησιν αὐτῷ, xot περιλαβὼν αὐτὸν προςέπεσεν ἐπὶ 
τὸν τράχηλον αὐτοῦ χαὶ χατεφίλησεν αὐτόν xoi ἔχλαυσαν ἀμφότεροι. P χαὶ 5 
3 , € Ai * M ΓΝ ^ . , ^ , ον , 
ἀναβλέψας Ἡσαῦ εἰδε τὰς γυναῖκας xot TO παιδία, χαὶ εἶπε Τί ταῦτά σοὶ 
ἔστω: ὃ δὲ εἶπε Τὰ παιδία οἷς ἠλέησεν ὁ Sebe τὸν παῖδά σου. ὃ χαὶ mpoctyyt- 6 
σαν oi παιδίσκαι καὶ τὰ τέχνα αὐτῶν, χαὶ προςεχύνησαν᾽ "xo mpocyytoe "7 
Λεία xoà τὰ τέχνα αὐτῆς, xot προςεχύνησαν᾽ xoi μετὰ ταῦτα προςήγγισε Pa- 
y» καὶ ᾿Ιωσήφ, xoi προςεχύνησαν. ὃ καὶ εἶπε Τί ταῦτά σοί ἐστιν, πᾶσαι oi 8 
παρεμβολαὶ αὗται αἷς ἀπήντηχα s ὃ δὲ εἶπεν Ἵνα εὕρη ὁ παῖς σου χάριν ἐναν- 

ἢ , 9.5 ε AH z » 9. * , 
τίον σον, χύριε. ὃ εἶπε δὲ ᾿Ησαὺ Ἔστι μοι πολλά, ἀδελφέ᾽ ἔστω σοι τὰ O0. 9 
10 εἶπε δὲ Ιαχώβ Ei εὗρον χάριν ἐναντίον cov, δέξαι τὰ δῶρα διὰ τῶν ἐμῶν 10 
χειρῶν ἕνεχεν τούτου εἶδον τὸ πρότωπόν σου ὡς ἄν τις ἴδοι πρόςωπον SeoU, 
χαὶ εὐδοχήσεις με΄ 1 λάβε τὰς εὐλογίας μου ἃς ἤνεγχά σοι, ὅτι ἠλέησέ με ὁ 11 


,F 


Sebe xol ἔστι μοι πάντα. xol ἐβιάσατο αὐτόν, xot ἔλαβε. 12 καὶ εἶπεν ᾿Απά- 12 
τ στ. .- 


49. τῶ ησὰν 21]. προεπορέευοντο 92. ταβοχ 3... μετ avrov ανϑρῶπος 
40. μη εὐλογ. με 28. αλλα tgp. το ον. C. EOTGt ... Om &OT) 29. συ εἐρῶτ. 
10 ον. M. ... ἡυλογησεν 39. Ἔν y&p TOUTOU ... OL ULOt ... τοῦ μηρον 
ιαχωβ εὡς ... " νευρὸν xat εναρχησεν XXXIII. 4. '"* (etiam * 7) om 
τοις οφϑαλμ. «utoU ... "" epy. ἄντος x«t τετρ. ... Xt επιδιεῖλεν 2. emotm- 
σεν pro e3evo. 3. παρήῆλϑεν ... TOU αἀδελφον ^. ἐφίλησεν xat προςεπεσεν, 
omissis x. χάτεφ. «ur. ὅ. Om "ocv 6. παιδια pro vexva ὃ. χάριν ἐν 


οφϑαλμοις cou 10. εἰ εὐρηχαᾶ 


40 Tev»6:; 33, 12. Jacob ab Esavo exceptus. Dinam ἃ Sychem 
ILLI 
13 ρᾶντες πορευσώμεϑα ἐπὶ εὐδεῖαν. l3 εἶπε δὲ αὐτῷ O χύριός μου γινώσχει ὅτι 
τὰ παιδία ἁπαλώτερα, xol τὰ πρόβατα xol αἱ βόες λοχεύονται ἐπὶ ἐμέ" ἐὰν 
Π οὖν καταδιώξω αὐτὰ ἡμέραν μίαν, ἀποθανοῦνται πάντα τὰ χτήνη. 1" προελϑέτω 
ὁ χύριός μου ἔμπροσϑεν τοῦ παιδὸς αὐτοῦ " ἐγὼ δὲ ἐνισχύσω ἐν τῇ ὁδῷ χατὰ 
σχολὴν τῆς πορεύσεως τῆς ἐναντίον μου xdi χατὰ πόδα τῶν παιδαρίων, ἕως τοῦ 
15 exse με πρὸς τὸν χύριόν μου εἰς Σηείρ. 1 5 εἶπε δὲ Ἡσαῦ  Καταλείψω μετὰ σοῦ 
ἀπὸ τοῦ λαοῦ τοῦ μετ᾽ ἐμοῦ. ὁ δὲ εἶπεν Ἵνα τί τοῦτο; ἱχανὸν ὅτι εὗρον χάριν 
18 ἐναντίον σον, χύριε. 19 ἀπέστρεψε δὲ Ἡσαῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ εἰς τὴν ὁδὸν 
47 αὐτοῦ εἰς Σηείρ. 17 xoi "Tax ἀπαίρει εἰς Σχηνάς" χαὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ἐχεῖ 
οἰκίας, καὶ τοῖς χτήνεσιν αὐτοῦ ἐποίησε σχηνάς" διὰ τοῦτο ἐχάλεσε τὸ ὄνομα 
18 τοῦ τόπου ἐχείνου Σκηναί. 18 χαὶ ἦλθεν ᾿Ιαχὼβ εἰς Ξαλὴμ. πόλιν Σηχίμων, 1 
ἐστιν ἐν γῇ Χαναάν, ὅτε ἐπανῆλθεν ἐχ τῆς Μεσοποταμίας Συρίας" χαὶ παρεν- 
19 ἔβαλε χατὰ πρόςωπον τῆς πόλεως. 19 xo ἐχτήσατο τὴν μερίδα τοῦ ἀγροῦ, οὗ 
ἔστησεν ἐχεῖ τὴν σχηνὴν αὐτοῦ, παρὰ ᾿Εμμὼρ πατρὸς Συχὲμ. Exotov ἀμνῶν" 
40 ?? xaX ἔστησεν ἐχεῖ ὀυσίαστήριον. χαὶ ἐπεχαλέσατο τὸν ϑεὸν ᾿Ισραήλ. 


XXXIV. 

᾿Εξῆλϑε. δὲ Δείνα ἡ ϑυγάτηρ Λείας, ἣν ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχώβ, καταμαϑεῖν τὰς 

à ουγατέρας τῶν ἐγχωρίων. ἡ χαὶ εἶδεν αὐτὴν Συχὲμ ὁ υἱὸς ᾿Εμμὼρ ὁ Ebuto:, ὁ 
ἄρχων τῆς γῆς" χαὶ λαβὼν αὐτὴν ἐχοιμήϑη ue αὐτῆς, χαὶ ἐταπείνωσεν αὐτήν. 

3 ? καὶ προςέσχε τῇ ψυχῇ Δείνας τῆς ϑυγατρὸς ᾿Ἰαχώβ, χαὶ ἠγάπησε zu παρϑέ: 
. yov, xai ἐλάχησε xoci τὴν διάνοιαν τῆς παρϑένου αὐτῇ. “εἶπε Συχὲμ πρὸς 
Ἐμμὼρ τὸν “πατέρα αὐτοῦ λέγων A& & μοι τὴν παῖδα ταύτην εἰς γυναῖχα. 

5 " ἸΙαχὼβ δὲ ἢ Ὥχουσεν ὅτι ἐμίανεν ὁ ο υἱὸς ᾿Εμμὼρ Δείναν τὴν πυγατέρα αὐτοῦ οἱ 
δὲ υἱοὶ αὐτοῦ ἦσαν μετὰ τῶν χτηνῶν αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ" παρεσιώπησε δὲ Io- 

6 χὼβ ἕως τοῦ ἐλϑεῦ αὐτούς. ὃ ἐξῆλθε Oi" Ἐμμὼρ ὁ πατὴρ Συχὲμ. πρὸς Ιαχὼβ 
"7 λαλῆσαι αὐτῷ. 7 οἱ δὲ υἱοὶ ἡ Ιαχὼβ ἦλθον ἐχ τοῦ πεδίου" ὡς δὲ ἤχουσαν, χατε- 
νύγησαν οἱ ἄνδρες, xo λυπηρὸν ἦν αὐτοῖς σφόδρα, ὅτι ἄσχημον ἐποξησεὺ ἐν 

8 Ἰσραήλ, χοιμηϑεὶς μετὰ τῆς ϑυγατρὸς ᾿Ἰαχώβ᾽ xol οὐχ οὕτως ἔσται. 8 χαὶ ἐλά- 
λησεν "Eupóp. αὐτοῖς λέγων Συχὲμ, ὃ υἱός μου προείλετο τῇ ψυχῇ τὴν ϑυγατέρα 

9 ὑμῶν᾽ δότε οὖν αὐτὴν αὐτῷ γυναῖχα, *xd ἐπιγαμβρεύσασϑε ἡμῖν" τὰς ϑυγα- 
10 τέρας ὑμῶν δότε ἡμῖν, χαὶ τὰς ϑυγατέρας ἡ ἡμῶν λάβετε, τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. 15 xal 
ἐν ἡμῶν χατοιχεῖτε , xo ἡ γῆ ἰδοὺ πλατεῖα ἐναντίον ὑμῶν χατοιχεῖτε au ἐμπο- 

^ ρεύεσϑε ἐπὶ αὐτῆς χαὶ ἐγχτᾶσϑε. dy αὐτῇ. 11 εἶπε δὲ Συχὲμ, πρὸς τὸν “πατέρα 
αὐτῆς χαὶ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῆς Εὕροιμι yáot» ἐναντίον ὑμῶν, xo ὃ ἐὰν 
13 εἴπητε δώσομεν. 1 πληϑύνατε τὴν φερνὴν σφόδρα, καὶ δώσω NER ἂν εἴπητέ 
18 μοι; χαὶ δώσετέ μοι τὴν παῖδα ταύτην εἰς γυναῖκα. 1s ἀπεχρίδησαν δὲ οἱ υἱοὶ 
᾿Ιαχὼβ τῷ Xuyiy καὶ ᾿Εμμὼρ τῷ πατρὶ αὐτοῦ μετὰ δόλου, χαὶ ἐλάχησαν αὖ- 

44 τοῖς, ὅτι ἐμίαναν Δείναν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν. 1* xol Eine» αὐτοῖς Συμεὼν χαὶ 
Λευὶ οἱ ἀδελφοὶ Δείνας οὐ δυνησόμεθα ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο, δοῦναι τὴν 
15 ἀδελφὴν ἡμῶν ἀνθρώπῳ ὃς ἔχει ἀχροβυστίαν᾽ ἔστι Tie ὄνειδος ἡμῶ. ." μόνον 
ἐν τούτῳ ὁμοιωϑησόμεϑα opis xdi Χατοιχήσομεν ἐν ὑμῖν, ἐὰν γένησθε ὡς ἡμεὶς 
46 xoi v ὑμεῖς. ἐν τῷ περιτμηϑῆναι ὑμῶν πᾶν ἀρσενιχόν᾽ 16 yo δώσομεν τὰς Svya- 
τέρας ἡμῶν ὑμῶν, χαὶ ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ὑ ὑμῶν χηψόμεϑα iui γυναῖχας, χαὶ 
11 οἰκήσομεν παρ᾽ ὑμῖν, xol ἐσόμεϑα ὡς γένος ἕν. 17 ἐὰν δὲ μὴ εἰςαχούσητε ἡμῶν 





42. πορευϑωμεν 4183. αὐτοὺς pro αὐτὰ 14. * προςελθάτὼ "ἡ προελθατω 
...0m avtov... μὲ ἐλθεῖν 4117. «vto pro exuxvo 48. σιχίμων ... οτε λθεν 
EX XXXIV. 2. eap 0 yoppatog ἀ. εἰπεν δὲ ... τὴν παιδισχὴν TOUT. 


"lI. κατενυχϑησαν ... συχεμ εν topo 8. αὐτοῖς ἐμμὼρ ... προείλατο 9. 
om xat... ἐπιγαμβρευσατε 10. x. ἰδου ἡ yq. 1]. εἰπ. ἡμῖν δωσομ. 44, 
δεινας, υἱοι δε λειὰς ... om το ρηῃμὰ 45. Om) Movoy ... χατοιχησωμεν 


16. λημψομεϑα ... οἰχησωῶμιεν 


vitiatam fratres vindicant. Jacob it Bethel. — T'eveote 35, 6. 41 











I MM 
τοῦ περιτεμέσϑαι, λαβόντες τὴν ϑυγατέρα ἡμῶν ἀπελευσόμεϑα. 19 xat ἴρεσαν 18 
οἱ λόγοι ἐναντίον ᾿Εὑμμὼρ xo. ἐναντίον Συχὲμ. τοῦ υἱοῦ ᾿Ἐμμώρ. 1? καὶ οὐχ ἐχρό- 19 
νισεν ὃ νεανίσχος τοῦ ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ ἐνέχειτο γὰρ τῇ θυγατρὶ ᾿Ιακώβ᾽ 
αὐτὸς δὲ ἦν ἐνδοξότατος πάντων τῶν ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 39 ἦλθε δὲ 20 
᾿Ἑμμὼρ xol Συχὲμ, ὁ υἱὸς αὐτοῦ πρὸς τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, χαὶ ἐλά- 
λησαν πρὸς τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως αὐτῶν λέγοντες ?! Οἱ ἄνϑρωποι οὗτοι εἴρη- 21 
νικοί εἰσι, με ἡμῶν οἰκείτωσαν ἐπὶ τῆς γῆς χαὶ ἐμπορευέσθωσαν αὐτήν, ἡ δὲ 
γῇ ἰδοὺ πλατεῖα ἐναντίον αὐτῶν" τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν ληψόμεθα ἡμῶν γυναῖ- 
χας, χαὶ τὰς ϑυγατέρας ἡμῶν δώσομεν αὐτοῖς. 22 ἐν τούτῳ μόνον ὁμοιωσϑήσονται 22 
ἡμῶν οἱ ἄνϑρωποι τοῦ κατοιχεῖν μεθ ἡμῶν ὥςτε εἶναι λαὸν ἕνα, ἐν τῷ περιτε- 
μέσϑαι ἡμῶν πᾶν ἀρσενικόν, καϑὰ xoi αὐτοὶ περιτέτμηνται. 25 xol τὰ xvin 23 
αὐτῶν xol τὰ τετράποδα xoi τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν οὖχ, ἡμῶν ἔσται; μόνον ἐν 
τούτῳ ὁμοιωδῶμεν αὐτοῖς, χαὶ οἰκήσουσι uS. ἡμῶν. 35 χαὶ εἰςήκουσαν * Equip 9. 
xo) Συχὲμ. τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ πάντες οἱ ἐμπορενόμενοι τὴν πύλην τῆς πόλεως αὖ- 
τῶν, χαὶ περιετέμοντο τὴν σάρχα τῆς ἀκροβυστίας αὐτῶν πᾶς ἄρσην. "ἢ ἐγένετο 25 
δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὅτε ἦσαν ἐν τῷ πόνῳ, ἔλαβον οἱ δύο υἱοὶ ᾿Ιακὼβ Συ- 
pev xoi Λενί, ἀδελφοὶ Δείνας, ἕχαστος τὴν μάχαιραν αὐτοῦ, καὶ εἰςῆλϑθον 
εἰς τὴν πόλιν ἀσφαλῶς καὶ ἀπέχτειναν πᾶν ἀρσενικόν “ τὸν τε ᾿Εμμὼρ καὶ 26 
υχὲμ. τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἀπέχτειναν ἂν στόματι μαχαίρας, xol ἔλαβον τὴν Δείναν 
ἢ τοῦ οἴκον τοῦ Συχέμ, καὶ ἐξῆλθον. 57 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ιακὼβ εἰςῆλθον ἐπὶ τοὺς ?7 
τραυματίας, χαὶ διήρπασαν τὴν πόλιν ἐν ἡ ἐμίαναν Δείναν τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν 
28 χαὶ τὰ πρόβατα αὐτῶν καὶ τοὺς βόας αὐτῶν χαὶ τοὺς ὄνους αὐτῶν, ὅσα τε ἦν 28 
ἐν τῇ πόλει καὶ ὅσα ἦν ἐν τῷ πεδίῳ, ἔλαβον. 29 χοὶ πάντα τὰ σώματα αὐτῶν 29 
χαὶ πᾶσαν τὴν ἀποσκευὴν αὐτῶν καὶ τὰς γυναῖκας αὐτῶν ἠχμαλώτευσαν᾽ χαὶ 
διήρπασαν ὅσα τε ἦν ἐν τῇ πόλει χαὶ ὅσα ἦν ἐν ταῖς οἰκίαις. ?? εἶπε δὲ ᾿Ιακὼβ 30 
πρὸς Συμεὼν xoi Λευί Μισητόν με πεποιήκατε, ὥςτε πονηρόν με εἶναι πᾶσι 
τοῖς χατοιχοῦσι τὴν γῆν ἔν τε τοῖς Χαναναίοις xaX ἐν τοῖς Φερεζαίοις᾽ ἐγὼ δὲ 
ὀλιγοστός εἰμι ἐν ἀριθμῷ, xo συναγϑέντες ἐπὶ ἐμὲ συγχόψουσί με, χαὶ ἐχτρι- 

΄ ν S n moe! e qe 3 OM CSS OE? , υς 
βήσομαι ἐγὼ χαὶ ὁ οἶχός μου. ὅ οἱ δὲ εἶπαν AXX Gee πόρνῃ χρήσονται τῇ 91 
ἀδελφῇ ἡμῶν; 


ΧΧΧΥ. 


Ἐϊπε δὲ ὁ ϑεὸς πρὸς Ἰαχώβ ᾿Αναστὰς ἀνάβηδι εἰς τὸν τόπον Βαιϑήλ, χαὶ 
οἴχει ἐχεῖ᾽ xoi ποίησον ἐχεῖ φυσιαστήριον τῷ ϑεῷ τῷ ὀφϑέντι σοι ἐν τῷ ἀποδι- 
δράσχειν σε ἀπὸ προςώπου «Ησαῦ τοῦ ἀδελφοῦ σου. 3 εἶπε δὲ exo τῷ olx ? 
αὐτοῦ xo πᾶσι τοῖς pet αὐτοῦ Aparte τοὺς Θεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους τοὺς με 
ὑμῶν ἐκ μέσου ὑμῶν, χαὶ καϑαρίσϑητε, χαὶ ἀλλάξατε τὰς στολὰς ὑμῶν᾽ ? xoi 3 
ἀναστάντες ἀναβῶμεν εἰς Bats, xo ποιήσωμεν ἐχεῖ ϑυσιαστήριον τῷ Se τῷ 
ἐπαχούσαντί μου ἐν ἡμέρᾳ ϑλίψεως; ὃς ἦν ue? ἐμοῦ καὶ διέσωσέ με ἐν τῇ ὁδῷ 
ἡ ἐπορεύθην. ὁ καὶ ἔδωχαν τῷ Ἰαχὼβ τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους οἱ ἦσαν. ἐν 
ταῖς χερσὶν αὐτῶν, χαὶ τὰ ἐνώτια τὰ ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτῶν " χαὶ χατέχρυψεν αὑτὰ 
᾿Ιαχὼβ ὑπὸ τὴν τερέβινϑον τὴν ἐν ΣΣηχίμοις, xo ἀπώλεσεν αὐτὰ ἕως τῆς σήμε- 
ρον ἡμέρας. ὃ xoi ἐξῆρεν ᾿Ισραὴλ ἐκ ΣΞηχίμων᾽ xo ἐγένετο φόβος ϑεοῦ ἐπὶ τὰς ὅ 
πόλεις τὰς χύχλῳ αὐτῶν, χαὶ o9 χατεδίωξαν ὀπίσω τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 9 DS δὲ 6 
"Ιαχὼβ εἰς Λουζὰ 4| ἔστιν ἐν γῇ Χαναάν, ἢ ἐστι Βαιϑῆλ, αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς 


BM να δ᾽ "55 59:- 

ΛἽ. περιτεμνεσδαι -.- λαβ. τας “υγατερᾶς 94. εἰσιν μεὸ ἡμῶν " οἰχει" 
τῶσαν ... λημψομεθα 22. μόνον ἐν τούτω ... περιτεμνεσϑαις ... περιτετες 
τμηνται 28. x. τὰ νπαρχοντα xat τ. τετρᾶπ. αὐτῶν x. τ. ὑπαρχ- αὐτῶν (ex- 
trema x. t. vr. avr. corrector improbavit) QA. εἰςηκουσεν ... EXTCOpEUO|AEVO" 
96. xat τον συχεμ ... τὴν δεῖνα 30. om προς ... om πασι ... Χαι τοῖς 
φερεζεοις ..- ἐχτριβομαι 31. χρησῶνται XXXV. 9. om τοὺς pe ὑμῶν 


...XQt χαϑαρισασθε ὃ. ἐπαχ. μοί «Ὁ επορευομὴν Je. ἐν σιχίμοῖς ὅ. εκ σιχίμῶν 


Ἐπ 


42 Τίενεσις 35, 7. Moriuntur Rebecca et Isaac. Ruben incestans. 


" ὃς ἦν pet αὐτοῦ. 7 xol φχοδόμησεν ἐκεῖ ϑυσιαστύριον, χαὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα 
τοῦ τόπου Βαιϑήλ᾽ ἐχεῖ γὰρ ἐφάνη αὐτῷ ὁ ϑεὸς ἐν τῷ ἀποδιδράσχειν, αὐτὸν 
8 ἀπὸ προςώπον Ἡσαῦ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. ὃ ἀπέθανε δὲ Δεβόῤῥα ἡ τροφὸς Ῥε- 
βέκχας d xo ἐτάφη χατώτερον Bacsi ὑπὸ τὴν βάλανον᾽ χαὶ ἐχάλεσεν ᾿Ιαχὼβ 
9 τὸ ὄνομα αὐτῆς Βάλανος πένϑους. ? ὥφϑη δὲ ὁ sebo τῷ ᾿Ιαχὼβ ἔτι ἐν Λουζῷ, 
ὅτε παρεγένετο ἐκ Μεσοποταμίας τῆς Συρίας, xo εὐλόγησεν αὐτὸν ὃ Stóc. 
10 19 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ϑεός Τὸ ὄνομά gov, οὐ χληϑήσεται ἔτι᾽ Ἰακώβ, GA ᾿Ισραὴλ 
11 ἔσται τὸ ὄνομά σου" xal ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ "opa. ' lgme δὲ αὐτῷ ὁ 
ϑεός ᾿Εγὼ ὁ ϑεός σου αὐξάνου xoi πληϑύνου ἔθνη χαὶ συναγωγαὶ ES» ἔσον- 
12 ται ἐκ σοῦ, xol βασιλεῖς ἐκ τῆς ὀσφύος σου ἐξελεύσονται. 12 xot τὴν γῆν ἣν 
ἔδωχα ᾿Αβραὰμ χαὶ ᾿Ισαάκ » σοὶ δέδωχα αὐτήν᾽ σοὶ ἔσται, χαὶ τῷ σπέρματί 
13 σου μετὰ σὲ δώσω. τὴν γῆν ταύτην. 1 ἀγέβη δὲ ὁ ϑεὸς ἀπὶ αὐτοῦ x τοῦ τόπου 
“ἡ οὗ ἐλάχησε pet αὐτοῦ. 13 χαὶ ἔστησεν ᾿Ιαχὼβ στήλην ὦ τῷ τόπῳ ᾧ ἐλάχησε 
uec αὐτοῦ ὁ . 3eóc, στήλην λιοίνην " χαὶ ἔσπεισεν ἐπ αὐτὴν σπονδήν, χαὶ ἐπέ- 
45 χεεν ἐπὶ αὐτὴν ἔλαιον. 15 καὶ ἐκάλεσεν ᾿Ιακὼβ τὸ ὄγομα τοῦ τόπον, ἐν ᾧ ἐλά- 
16 λησε ue αὐτοῦ ἐχεῖ ὁ ϑεός, Boost. 16 ἀπάρας δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐχ Βαιϑὴλ ἔπηξε 
τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἐπέχεινα τοῦ πύργου Ταδέρ, ἐγένετο δὲ ἡνίχα ἤγγισεν εἰς 
Χαβραδὰ τοῦ ἐλϑεῖν εἰς τὴν ᾿Ἐφραδά, ἔτεχε “Ῥαχήλ᾽ χαὶ , ἐδυςτόκησεν ἐν τῷ 
1Ἴ τοχετῷ. 1 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ σκληρῶς αὐτὴν τίκτειν εἶπεν αὐτῇ A μαῖα Θάρσει, 
18 χαὶ γὰρ οὗτός σοί ἐστιν υἱός. iS ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἀφιέναι αὐτὴν τὴν Ψυχήν, 
ἀπέϑνησχε γάρ, ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Υἱὸς ὀδύνης pou ὁ δὲ πατὴρ ἐκάλεσε 
19 τὸ ὄνομα αὐτοῦ Βενιαμίν. 19 ἀπέϑανε δὲ “Ῥαχήλ, χαὶ ἐτάφη ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἱπ- 
20 ποδρόμου ᾿Ἔφραϑά; αὕτη ἐστὶ Βηδλεέμ. 39 xoà ἔστησεν᾽ Ιαχὼβ στήλην ἐπὶ τοῦ 
μνημείου αὐτῆς" αὕτη ἐστὶν ἢ στήλη ἐπὶ τοῦ μνημείου Ῥαχὴλ ἕως τῆς ἡμέρας 
21 ταύτης. 21 ἐγένετο δὲ ἡνίκα χατῴχησεν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ γῇ ἐχείνῃ, ἐπορεύπη Ῥου- 
po» xo ἐχοιμήϑη μετὰ Βαλλᾶς τῆς παλλαχῇς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ιαχώβ᾽ χαὶ 
92 ἤχουσεν ᾿Ισραήλ, xo πονηρὸν ἐφάνη ἐναντίον αὐτοῦ. 32 ἦσαν δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ιακὼβ 
23 δώδεχα " 25 υἱοὶ Λείας πρωτότοχος ᾿Ιαχώβ E Ρουβήν, Συμεών, Λευί, "Ιούδας, 
2 25 Ἰσσάχαρ, Ζαβουλών * 23 yigL δὲ "Pay ᾿Ιωσὴφ xoi Βενιαμίν" 25 υἱοὶ δὲ Βαλλᾶς 
96 παιδίσχης ἹῬαχὴλ Δὰν xoi Νεφϑαλείμ" 2 * υἱοὶ δὲ Ζελφᾶς παιδίσχης Λείας Τὰδ 
xai ᾿Ασήρ᾽ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιαχώβ, o ἐγένοντο αὐτῷ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς “Συρίας. 
2; 51 ἦλθε eb" Ἰαχὼβ πρὸς loakx τὸν πατέρα αὐτοῦ εἰς Μαμβρῆ, εἰς πόλιν τοῦ πε- 
δίου αὕτη ἐστὶ Χεβρὼν ἐν γῇ Χαναάν, οὗ παρῴχησεν ᾿Αβραὰμ xot ᾿Ισαάν. 
98 29 28 ἐγένοντο δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ισαὰχ ἃς ἔζησεν ἔτη ἕκατον ὀγδοήχοντα. 2? χαὶ ἐχλεί- 
xov ᾿Ισαὰχ ἀπέθανε, καὶ προςετέϑη πρὸς τὸ γένος αὐτοῦ πρεσβύτερος χαὶ πλή- 
es ἡμερῶν * xot ἔθαψαν αὐτὸν “Ησαῦ χαὶ ᾿Ιαχὼβ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. 


XXXVI. 

2 Αὗται δὲ αἱ γενέσεις Ἡσαῦ αὐτός ἐστιν ᾿Εδώμ. Ἡσαῦ δὲ ἔλαβε τὰς 
γυναῖκας ἑαυτῷ ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων τῶν Χαναναίων τὴν ᾿Αδά, ψχατερα Ai- 
λὼμ τοῦ Χετταίου, xol τὴν ᾿Ολιβεμά, ϑυγατέρα᾽ Ανὰ τοῦ vloi Σεβεγὼν τοῦ 

34 Exatov " ὁ χαὶ τὴν Βασεμάϑ, ϑυγατέρα ᾿Ισμαῆλ, ἀδελφὴν d ἢ 4 ἔτεχε δὲ 

5 αὐτῷ ᾿Αδὰ τὸν EX, xot Baocpàs ἔτεχε τὸν “Ῥαγουήλ, * xot ᾽Ολιβεμὰ 

ἔτεχε τὸν Ἰεοὺς καὶ τὸν ^leyXop. xol τὸν Κορέ᾽ οὗτοι υἱοὶ Ἡσαῦ, , δὲ ἐγένοντο 
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unicam LAC MMMMMUMMMMEN M ME 
αὐτῷ à γῇ Χαναάν. “ ἔλαβε δὲ Ἡσαῦ τὰς γυναῖκας αὐτοῦ χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ 6 
χαὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ καὶ πάντα τὰ σώματα τοῦ οἴχου αὐτοῦ, χαὶ πάντα τὰ 
ὑπάρχοντα αὐτοῦ xa πάντα τὰ χτήνη, xai πάντα ὅσα ἐχτῆσατο καὶ πάντα ὁσὰ 
περιεποιήσατο ἐν γῇ Χαναάν" xoi ἐπορεύϑη Ἡσαῦ £x τῆς γῆς Χαναὰν ἀπὸ 
προςώπου ᾿Ιαχὼβ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 7 ἦν γὰρ αὐτῶν τὰ ὑπάρχοντα πολλὰ τοῦ Ἴ 
οἰκεῖν ἅμα, καὶ οὐκ ἠδύνατο ἡ γῆ τῆς παροικήσεως αὐτῶν φέρειν αὐτοὺς ἀπὸ 
τοῦ πλήθους τῶν ὑπαρχόντων αὐτῶν. ὃ χατῴχησε δὲ Ἡσαῦ ἐν τῷ ὄρει ΣΣηείρ᾽ 8 
Ἡσαῦ αὐτός ἐστιν ᾿Εδώμ. 3 αὗται δὲ αἱ γενέσεις Ἡσαῦ πατρὸς *ESop. ἐν τῷ 9 
ὄρει Σηείρ. xol ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Ἡσαῦ Ἑλιφάς, υἱὸς ᾿Αδᾶς γυ- 10 
oc Ἡσαῦ ) Ῥαγουήλ, υἱὸς Βασεμὰϑ γυναιχὸς ᾿Ησαῦ. 11 ἐγένοντο δὲ M 
ναικὸς Ἡσαῦ, xoi Ῥαγουήλ, υἱος Βασεμὰ Y ς γένον 
“Ἑλιφὰς υἱοί: Θαιμάν, ᾿ῶμάρ, Σωφάρ, Γοϑὼμ xdi Κενέζ. !* Θαμνὰ δὲ ἦν 12 
παλλακὴ Ἑλιφὰς τοῦ υἱοῦ Ἡσαῦ, xol ἔτεκε τῷ Ἑλιφὰς τὸν ᾿Αμαλήχ. οὗτοι 
υἱοὶ ᾿Αδᾶς γυναιχὸς Ἡσαῦ. ᾿ οὗτοι δὲ υἱοὶ Ῥαγουήλ᾽ Ναχόϑ, Ζαρέ, Xp 13 
χαὶ Moté* οὗτοι ἦσαν vio. Bacca γυναυὼς ᾿Ησαῦ. 1* οὗτοι δὲ υἱοὶ ᾿Ολιβεμᾶς 15 
Suyaxpog ᾿Ανὰ τοῦ υἱοῦ Σεβεγών, γυναικὸς ᾿Ησαῦ᾽ ἔτεκε δὲ τῷ Ἡσαῦ τὸν 
"Ἰεοὺς xo τὸν Ἰεγλὸμ. καὶ τὸν Κορέ. 15 οὗτοι ἡγεμόνες υἱοὶ ἩΗσαῦ. υἱοὶ “Ἑλιφὰς 15 
πρωτοτόχου Ἡ σαῦ᾽ ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν ᾿Ωμάρ, ἡγεμὼν Σωφάρ, ἡγε- 
uo» Κενέζ, 16 ἡγεμὼν Κορέ, ἡγεμὼν Γοϑώμ, ἡγεμὼν ᾿Αμαλύκ᾽ οὗτοι ἡγεμό- 16 
νες Ἑλιφὰς ἐν γῇ Ιδουμαίᾳ, οὗτοι υἱοὶ ᾿Αδᾶς. "7 καὶ οὗτοι υἱοὶ Ῥαγουὴλ υἱοῦ 17 
Ἡσαῦ ἡγεμὼν Ναχώϑ, ἡγεμὼν Ζαρέ, ἡγεμὼν Xoy£, ἡγεμὼν Moté* οὗτοι 
ἡγεμόνες Ῥαγουὴλ ἐν γῇ ᾿Ἑ δώμ., οὗτοι υἱοὶ Βασεμὰδ γυναυὼς Ἡσαῦ. 1? οὗτοι 18 
δὲ υἱοὶ ᾿Ολιβεμᾶς γυναικὸς σαῦ᾽ ἡγεμὼν ᾿Ιεούλ, ἡγεμὼν ᾿Ιεγλόμ., ἡγεμὼν 
Kopé' οὗτοι ἡγεμόνες ᾿Ολιβεμᾶς ϑυγατρὸς ᾿Ανὰ γυναικὸς “Ἡσαῦ. 19 οὗτοι υἱοὶ 19 
Ἡσαῦ, xoi οὗτοι ἡγεμόνες αὐτῶν: οὗτοί εἶσιν υἱοὶ ᾿Εδώμ. 7? οὗτοι δὲ υἱοὶ 20 
Σηεὶρ τοῦ Χοῤῥαίου τοῦ κατοικοῦντος τὴν γῆν᾽ Λωτάν, Σωβάλ, “Σεβεγών, 
Ἀνὰ 31 χαὶ Δησὼν xoi ᾿Ασὰρ xo) Ῥισών᾽ οὗτοι ἡγεμόνες τοῦ Χοῤῥαίου τοῦ 2] 
σὼν χαὶ p ισών᾽ οὗτοι ἡγεμόνες d 
υἱοῦ Σηεὶρ ἐν τῇ γῇ ^E8óp. 32 ἐγένοντο δὲ υἱοὶ Δωτὰν Χοῤῥοὶ xoi Αἱμάν" 22 
ἀδελφὴ δὲ Λωτὰν Θαμνά. 7? οὗτοι δὲ υἱοὶ ΞΣωβάλ᾽ T'eXàp. καὶ Ναναχὰ xo 23 
Ταιβὴλ xai Σωφὰρ xot ᾿Ωμάρ. ?! xo οὗτοι υἱοὶ Σεβεγών" " Ait χαὶ Av οὐ- 2 
τός ἐστιν ᾿Ανὰ ὃς εὗρε τὸν ᾿Ιαμεὶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅτε ἔνεμε τὰ ὑποζύγια ZieQe- 
γὼν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 25 οὗτοι δὲ υἱοὶ Av&' Δησὼν χαὶ ᾽Ολιβεμὰ ϑυγάτηρ 35 
Ἀνά. 35 οὗτοι δὲ υἱοὶ Δησών ᾽" ᾿Αμαδὰ καὶ ᾿Ασβὰν xo ᾿Ιϑρὰν καὶ Χαῤῥάν. 26 
21 οὗτοι δὲ υἱοὶ ᾿Ασάρ᾽ Βαλαὰμ. xot Ζουχὰμ. χαὶ ᾿Ιουχάμ. 5 οὗτοι δὲ υἱοὶ Ρι- 21 28 
σώγ- Ὥς χαὶ᾿Αράν. 39 οὗτοι δὲ ἡγεμόνες Χοῤῥί᾽ ἡγεμὼν Λωτάν, ἡγεμὼν Xio- 29 
βάλ, ἡγεμὼν Σεβεγών, ἡγεμὼν ᾿Ανά, ὃ" ἡγεμὼν Δησών, ἡγεμὼν ᾿Ασάρ, ἡἧγε- 30 
μὼν Ῥισών᾽ οὗτοι ἡγεμόνες Χοῤῥὶ ἐν ταῖς ἡγεμονίαις αὐτῶν ἐν γῇ ᾿Εδώμ. 
31 καὶ οὗτοι οἱ βασιλεῖς οἱ βασιλεύσαντες ἐν Εδὼμ πρὸ τοῦ βασιλεῦσαι βασιλέα 31 
ἐνΙσραήλ. 9? χαὶ ἐβασίλευσεν δ Εδὼμ, Βαλὰκ υἱὸς Βεώρ, xoi ὄνομα τῇ πόλει 32 
αὐτοῦ Δενναβά. 39 ἀπέϑανε δὲ Βαλάκ, χαὶ ἐβασίλευσεν ἀνὲ αὐτοῦ IQQ: νὸς 33 
Ζαρὰ ἐκ Βοσόῤῥας. ?* ἀπέϑανε δὲ Ἰωβάβ, xc ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Ασὼμ. 8. 
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44  Teveoic 36, 35. Esavi duces. Jacob. Joseph somnians. 





35 ἐχ τῆς γῆς Θαιμανών. 3? ἀπέθανε δὲ ᾿Ασώμ,, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ 
υἱὸς Βαρὰδ ὁ ἐχχόψας Μαδιὰμ. ἐν τῷ πεδίῳ Μωάβ᾽ καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ 
36 Γετϑαίμ, δ ἀπέϑανε δὲ ᾿Αδάδ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Ξαμαδὰ ἐκ Mac- 
37 σεχχᾶς, 57 ἀπέϑανε δὲ ΞΣαμαδά, xol ἐβασίλευσεν ἀντ’ αὐτοῦ ΣΣαοὺλ ἐκ Pocos 
38 τῆς παρὰ ποταμόν. 35 ἀπέθανε δὲ Σαούλ, χαὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ Βαλλε- 
39 γὼν υἱὸς ᾿Αχοβώρ. 3? ἀπέθανε δὲ Βαλλενὼν vibz ᾿Αχοβώρ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ 
αὐτοῦ ᾿Αρὰδ υἱὸς Βαράδ᾽ χαὶ ὄνομα τῇ πόλει: αὐτοῦ Φογώρ᾽ ὄνομα δὲ τῇ γυ- 
50 ναιχὶ αὐτοῦ Μετεβεήλ, ϑυγάτηρ Ματραῖξ υἱοῦ Μαιζοώβ. 39 ταῦτα τὰ ὀνόματα 
τῶν ἡγεμόνων Ἡσαῦ ἐν ταῖς φυλαῖς αὐτῶν χατὰ τόπον αὐτῶν, ἐν ταῖς χώραις 
αὐτῶν xol ἐν τοῖς ἔϑνεσιν αὐτῶν" ἡγεμὼν Θαμνά, ἡγεμὼν Γωλά, ἡγεμὼν 
M 42 Τεϑέρ, 41 ἡγεμὼν ᾿Ολιβεμάς, ἡγεμὼν λάς, ἡγεμὼν Φινών, 35 ἡγεμὼν Κενέξ, 
13 ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν Matáp, 45 ἡγεμὼν Μαγεδιήλ, ἡγεμὼν Ζαφωίν᾽ οὗτοι 
ἡγεμόνες ᾿Εδὼμ. ἐν ταῖς κατῳχοδομημέναις ἐν τῇ γῇ τῆς χτήσεως αὐτῶν. οὗτος 
1 Ἡσαῦ πατὴρ ᾿Εδώμ. 1 χατῴχει δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐν τῇ γῇ οὗ παρῴκησεν ὁ πατὴρ αὖ- 
3 τοῦ, ἐν γῇ Χαναάν ? αὗται δὲ αἱ γενέσεις ᾿Ιαχώβ. 


XXXVII. 
᾿Ιωσὴφ δὲ δέκα καὶ ἑπτὰ ἐτῶν ἦν, ποιμαίνων τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὖ- 
^ ^ - ^- - Ἢ - ^ - ^ -^ 
τοῦ μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, ὧν νέος μετὰ τῶν υἱῶν Βαλλᾶς xoi μετὰ τῶν 
- ^ ^ ^ - — ^ ^, 
υἱῶν Ζελφᾶς τῶν γυναικῶν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" χατήνεγχαν Sb Ἰωσὴφ ψόγον 
^ ' » ^ ^ , 9 ^ 3? ^ A 3 , ' 3 ^ * 
3 πονηρὸν πρὸς ᾿Ισραὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν. ?'laxóQ δὲ ἠγάπα τὸν Ιωσὴφ παρὰ 
- e 5 - - ^ 
πάντας τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, ὅτι υἱὸς γήρως ἦν αὐτῷ ἐποίησε δὲ αὐτῷ χιτῶνα 
& ποιχίλον. “ ἰδόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὅτι αὐτὸν ὁ πατὴρ φιλεῖ ἐκ πάντων τῶν 
υἱῶν αὐτοῦ, ἐμίσησαν αὐτόν, xol οὐκ ἠδύναντο λαλεῖν αὐτῷ οὐδὲν εἰρηνικόν. 
ὃ 6 ^ ἐγυπνιασϑεὶς δὲ ᾿Ιωσὴφ ἐνύπνιον ἀπήγγειλεν αὐτὸ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, 5 χαὶ 
* ^ ^ - € - 
"| εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αχούσατε τοῦ ἐνυπνίου τούτου οὗ ἐνυπνιάσϑην.  ᾧμην ὑμᾶς δε- 
σμεύειν δράγματα ἐν μέσῳ τῷ πεδίῳ χαὶ ἀνέστη τὸ ἐμὸν δράγμα xoi ὠρϑώ- 
8 η΄ περιστραφέντα δὲ τὰ δράγματα ὑμῶν προςεχύνησαν τὸ ἐμὸν δράγμα. 38 εἷ- 
3 »“ 3 9 c ew ' , , 5» € «x Ἃ ΄ 
πὰν δὲ αὐτῷ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Μὴ βασιλεύων βασιλεύσεις ég ἡμᾶς, T) χυριεύων 
χυριεύσεις ἡμῶν ; χαὶ προςέϑεντο ἔτι μισεῖν αὐτὸν ἕνεκεν τῶν ἐνυπνίων αὐτοῦ 
^ - * * 
9 xo ἕνεχεν τῶν ῥημάτων αὐτοῦ. εἶδε δὲ ἐνύπνιον ἕτερον, καὶ διηγήσατο αὐτὸ 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ xoi τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐνυπνιασάμτην ἐνύπνιον 
e € rr 
10 ἕτερον" ὥςπερ ὁ ἥλιος xol ἡ σελήνη καὶ ἕνδεκα ἀστέρες προςεχύνουν με. ! xai 
- € - - - - 
ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ πατὴρ αὐτοῦ xal εἶπεν αὐτῷ Τί τὸ ἐνύπνιον τοῦτο ὃ ἐνυ- 
πνιάσϑης; ἀρά γε ἐλϑύντες ἐλευσόμεϑα ἐγώ τε καὶ ἡ μιητηρ cov xoi οἱ ἀδελφοί 
-“ ^ ^ LJ 11 , » vy P» οΝ 3 eoa Σ γι 
11 σου προςχυγῇσαί σοι ἐπὶ τὴν γῆν; 1! ἐζήλωσαν δὲ αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὁ δὲ 
n NS , A m 12 4, P! 3 4 $^ ας " 
12 πατὴρ αὐτοῦ διετήρησε τὸ ῥήμα. 12 ἐπορεύθησαν δὲ oi ἀδελφοὶ αὐτοῦ Qooxety 
18 τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν εἰς Xuyéu. 13 καὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσήφ 
9 ^ 
ΟὐχΥὺ οἱ ἀδελφοί σου ποιμαίνουσιν εἰς Συχέμ; δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς αὐτούς. 
34 εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ἐγώ. ! εἶπε δὲ αὐτῷ Ισραήλ Πορενϑεὶς ἴδε εἰ ὑγιαίνουσιν 
5 
οἱ ἀδελφοί σου xo τὰ πρόβατα, xol ἀνάγγειλόν μοι. xol ἀπέστειλεν αὐτὸν ἐκ 
., »ν , - 5 
15 τῆς χοιλάδος τῆς Χεβρών" καὶ ἦλθεν εἰς Συχέμ. 15 χαὶ εὗρεν αὐτὸν ἄνορωπος 
, - [4 - 
16 πλανώμενον ἐν τῷ πεδίῳ " ἠρώτησε δὲ αὐτὸν ὁ ἄνθρωπος λέγων Τί ζητεῖς; 15 ὁ 
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Joseph venditur. Luctus patris. Juda. T'eveotg 38, 6. 40 











δὲ εἶπε Τοὺς ἀδελφούς μου ζητῶ᾽ ἀπάγγειλόν μοι ποῦ βόσχουσιν. 17 εἶπε δὲ 11 
αὐτῷ ὃ ἄνθρωπος ᾿Απήρχασιν ἐντεῦϑεν᾽ ἤχουσα γὰρ αὐτῶν λεγόντων Ilopzu- 
οῶμεν εἰς Δωϑαείμ. καὶ ἐπορεύθη ᾿Ιωσὴφ κατόπισϑε τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, xo) 
εὗρεν αὐτοὺς ἐν Δωϑαείμ. 18 προεῖδον δὲ αὐτὸν μαχρόϑεν πρὸ τοῦ ἐγγίσαι αὐτὸν 18 
πρὸς αὐτούς xol ἐπονηρεύοντο τοῦ ἀποχτεῖναι αὐτόν. !? εἶπε δὲ ἕκαστος πρὸς 19 
τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ ἐνυπνιαστὴς ἐκεῖνος ἔρχεται" P γῦν οὖν δεῦτε ἀπο- 90 
χτείνωμεν αὐτόν, καὶ ῥίψωμεν αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν λάχκων, xol ἐροῦμεν Θηρίον 
πονηρὸν χατέφαγεν αὐτόν, καὶ ὀψόμεϑα τί ἔσται τὰ ἐνύπνια αὐτοῦ. 3΄ ἀκούσας 21 
δὲ Ῥουβὴν ἐξείλετο αὐτὸν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν, χαὶ εἶπεν Οὐ πατάξωμεν αὖ- 
τὸν εἰς ψυχήν. 22 εἶπε δὲ αὐτοῖς Ρουβήν Μὴ ἐχχέητε αἷμα " ἐμβάλλετε αὐτὸν 22 
εἷς ἕνα τῶν λάχχων τούτων τῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, χεῖρα δὲ μὴ ἐπενέγκητε αὐτῷ" 
ὅπως ἐξέληται αὐτὸν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν χαὶ ἀποδῷ αὐτὸν τῷ πατρὶ αὐτοῦ. 
23 ἐγένετο δὲ ἡνίχα ἦλθεν ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, ἐξέδυσαν ᾿Ιωσὴφ 38 
τὸν χιτῶνα τὸν ποικίλον τὸν περὶ αὐτόν, 5 χαὶ λαβόντες αὐτὸν ἔῤῥιψαν εἰς τὸν 2. 
λάκκον" ὁ δὲ λάχχος χενός, ὕδωρ οὐχ εἶχεν. 325 ἐκάθισαν δὲ φαγεῖν ἄρτον᾽ xo 25 
ἀναβλέψαντες τοῖς ὀφϑαλμοῖς εἶδον, xol ἰδοὺ ὁδοιπόροι ᾿Ισμαηλῖται ἤρχοντο ἐκ 
Ταλαάδ, καὶ αἱ χάμηλοι αὐτῶν ἔγεμον ϑυμιαμάτων xol ῥητίνης xot σταχτῆς 
ἐπορεύοντο δὲ καταγαγεῖν εἰς Αἴγυπτον. “ εἶπε Oi Ιούδας πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 26 
αὐτοῦ Τί χρήσιμον ἐὰν ἀποχτείνωμεν τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν καὶ χρύψωμεν τὸ αἷμα 
αὐτοῦ ; 27 δεῦτε ἀποδώμεϑα αὐτὸν τοῖς ᾿Ισμαηλίταις τούτοις αἱ δὲ χεῖρες ἡμῶν 91 
μὴ ἔστωσαν ἐπ αὐτόν, ὅτι ἀδελφὸς ἡμῶν χαὶ σὰρξ ἡμῶν ἐστίν. ἤκουσαν δὲ οἵ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ. ?9 xol παρεπορεύοντο οἱ ἄνϑρωποι οἱ Μαδιηναῖοι ἔμποροι, xo 28 


et. 1, ἐξείλκυσαν καὶ ἀνεβίβασαν τὸν ᾿Ιωσὴφ ἐκ τοῦ λάκχου᾽ καὶ ἀπέδοντο τὸν Ἰωσὴφ 


τοῖς Ισμαηλίταις εἴχοσι χρυσῶν᾽ xol κατήγαγον τὸν Ἰωσὴφ εἰς Αἴγυπτον. 
ς - 

29 ἀνέστρεψε δὲ Ῥουβὴν ἐπὶ τὸν λάκκον, xol oy ὁρᾷ τὸν ᾿Ιωσὴφ ἐν τῷ λάχχῳ᾽ 29 
n SC EA » -— 80 S40 ' ' 3 ' 2 0v TE 
χαὶ διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. ? xol ἐπέστρεψε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς aurou xot 3) 
7 " , 3 MN Ὡ ^ A M , 81 , X ^ " 
εἶπε Τὸ παιδάριον οὐχ ἔστιν ἐγὼ δὲ ποῦ πορεύομαι ἔτι; δ΄ λαβόντες δὲ τον 31] 

χιτῶνα τοῦ ᾿Ιωσὴφ ἔσφαξαν ἔριφον αἰγῶν, xo ἐμόλυναν τὸν χιτῶνα τῷ αἵματι. 
32 χαὶ ἀπέστειλαν τὸν χιτῶνα τὸν ποικίλον καὶ εἰςήνεγχαν τῷ πατρὶ αὐτῶν, καὶ 32 
- - - ^ D F 
εἶπαν Τοῦτον εὕρομεν, ἐπίγνωθι el χιτὼν τοῦ υἱοῦ σού ἐστιν ἢ oU. ??xoi ἐπέ- 33 
qw αὐτὸν xol εἶπε Χιτὼν τοῦ υἱοῦ μού dort" “ηρίον πονηρὸν χατέφαγεν αὐτόν, 
y 5 : 
Solo» ἥρπασε τὸν ᾿Ιωσήφ. ?* διέῤῥηξε δὲ ᾿Ιαχὼβ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, xol ἐπέϑετο 81 
σάχχον ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ ἐπένθει τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἡμέρας πολλάς. 35 συν- 35 
[ ^ hy 3 
ἤχϑησαν δὲ πάντες οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xal αἱ ϑυγατέρες, καὶ ἡλθον παραχαλέσαι αὖ- 
- " . 
τόν᾽ xol οὐκ ἤϑελε παραχαλεῖσϑαι, λέγων ὅτι χαταβήσομαι πρὸς τὸν υἱόν μου 
^ ^ " - 3 5d 
πενθῶν εἰς ἅδον καὶ ἔκλαυσεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὁ“ οἱ δὲ ΝΙαδιηναῖοι ἀπέ- 80 
RAE) ' Hn - - » n Q à 9 
δοντο τὸν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αἴγυπτον τῷ Πετεφρῇ τῷ σπάδοντι Φαραὼ ἀρχιμαγείρῳ. 


XXXVIII. 

"Eyéyexo δὲ ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ χατέβη ᾿Ιούδας ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, 
xai ἀφίκετο ἕως πρὸς ἄνθρωπόν τινα ᾿Οδολλαμίτην ᾧ ὄνομα Εἰράς. ? xoi εἶδεν 9 
ἐχεῖ᾿ Τούδας ϑυγατέρα ἀνϑρώπον Χαναναίου ἡ ὄνομα Zt" καὶ ἔλαβεν αὐτὴν 
χαὶ εἰςῆλθε πρὸς αὐτήν. ἡ χαὶ συλλαβοῦσα ἔτεχεν υἱόν, καὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα 3 
αὐτοῦ Ho. xol συλλαβοῦσα ἔτεχεν υἱὸν ἔτι, xol ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Αὐ- ἡ 
váy. δ χαὶ προςϑεῖσα ἔτεχεν υἱόν, καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ΣϑΞηλώμ᾽ αὕτη 5 
δὲ ἦν ἐν Χασβὶ ἡνίχα ἔτεχεν αὐτούς. xaX ἔλαβεν ᾿Ιούδας γυναῖκα Ho τῷ πρω- 6 





4. χατοπισϑεν.... " om x. eup. αὐτοὺς (?) ... εἰς δωϑάειμ, 48. προιδον ... 
xat ἐπορεύοντο ἀποχτ xut. 49. emo δε 20. ριψομεν ... τι ἐστιν 24. εξει- 
λατο... παταξομεν 22. ἐεμβαλετε δε avrov ...Om τουτωὼν 38. εξεδ. τον toc. 
94. exetyog pro χενος 25. ιδον .-. οἱ χαμηλοι.... ριτινης 28. ot μαδ. οἱ ἐμπορ, 
30. ἀνεστρεψεν 891. om vo — 34. pep. τινας 36. τῶ πετρεφη XXXVII. 


4. οδολλαμειτὴν (* οἵη τινα ?). 2. ιτδὲν Lh. συλλ. Ett €t. νιον ὅ, προς. ett 


46  T'eveotc 38, 6. Juda ejusque nurus Thamar. 








7 τοτόχῳ αὐτοῦ, | ὄγομα Θάμαρ. * ἐγένετο δὲ "Ho πρωτότοχος ᾿Ιούδα πονηρὸς 
8 ἔναντι. χυρίου, χαὶ ἀπέκτεινεν αὐτὸν ὃ “εύς. 8 εἶπε δὲ ᾿Ιούδας τῷ Αὐνάν Εΐςελοε 
πρὸς τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ σου χαὶ ἐπιγάμβρευσαι αὐτήν, uo. ἀνάστησον 
9 σπέρμα τῷ ἀδελφῷ σου. “γνοὺς δὲ Αὐνὰν ὅτι οὐχ αὐτῷ ἔσται τὸ σπέρμα, ἐγέ- 
γετο ὅταν εἰςήρχετο πρὸς τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν Yi 
10 τοῦ μὴ δοῦναι σπέρμα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. 1? πογηρὸν δὲ ἐφάνη ἐναντίον τοῦ 
A 3eoU ὅτι ἐποίησε τοῦτο, xol ἐθανάτωσε xoi τοῦτον. 17 εἶπε δὲ ᾿Ιούδας Θάμαρ 
τῇ γύμφῃ αὐτοῦ Κάϑου χήρα ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρός σου ἕως μέγας γένηται 
"Σηλὼμ ὁ [o υἱός μου΄ εἶπε γάρ M1 ποτε ἀποθάνῃ xo) οὗτος ὥςπερ χαὶ οἱ ἀδε)- 
φοὶ αὐτοῦ. ἀπελποῦσα͵ δὲ Θάμαρ ἐχάϑητο ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς αὐτῆς. 
1}}}" ἐπχηϑύγϑησαν δὲ αἱ ἡμέραι χαὶ ἀπέϑανε Σαυὰ ἡ γυνὴ Ἰούδα" χαὶ uoo 
ϑεὶς ᾿Ιούδας ἀνέβη ἐπὶ τοὺς χείροντας τὰ πρόβατα αὐτοῦ, αὐτὸς xa Ἑἰρὰς ὃ 
13 ποιμὴν αὐτοῦ ὁ ᾿Οδολλαμίτης, εἰς Θαμνά. 15 χαὶ ἀπηγγέλη Θάμαρ τῇ Yen 
αὐτοῦ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ πενϑερός σου ἀναβαίνει εἰς Θαμνὰ χεῖραι τὰ πρόβατα 
4& αὐτοῦ. 13 χαὶ περιελομένη τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως ἀφ᾽ ἑαυτῆς περιέβαλε τὸ 
ϑέριστρον xot ἐκαλλωπίσατο, xoi ἐχάϑισε πρὸς ταῖς πύλαις Αἰνάν, Ti ἐστιν ἐν 
παρόδῳ Θαμνά᾽ ἴδε γὰρ ὅτι μέγας γέγονε ΣΣηλώμ., αὐτὸς δὲ οὐχ ἔδωχεν αὐτὴν 
45 αὐτῷ γυναῖκα. 15 χαὶ ἰδὼν αὐτὴν ᾿Ιούδας ἔδοξεν αὐτὴν “πόρνην εἶναι " χατεχα- 
16 λύψατο γὰρ τὸ πρόςωπον αὐτῆς, χαὶ οὐκ ἐπέγνω αὐτήν. 15 ἐξέκλινε δὲ πρὸς 
αὐτὴν τὴν ὁδὸν xo εἶπεν αὐτῇ "Ἑασόν με εἰςελϑεῖν πρὸς oé- οὐ γὰρ ἔγνω € ὅτι 
17 νύμφη αὐτοῦ ἐστίν. ἡ δὲ εἶπε Τί μοι δώσεις ἐὰν εἰςέλθης πρὸς B ὃ δὲ 
εἶπεν ᾿Εγώ σοι ἀποστελῶ ἔριφον αἰγῶν ἐκ τῶν προβάτων μου. ἡ δὲ εἶπεν ᾿Εὰν 
18 δῷς μοι ἀῤῥαβῶνα ἕ ἕως τοῦ ἀποστεῖλαί σε. 1 ὁ o δὲ εἶπε Τίνα τὸν ἀῤῥαβῶνά. σοι 
δώσω: ἡ δὲ εἶπε Τὸν δαχτύλιόν σου χαὶ τὸν ὁρμίσχον χαὶ τὴν ῥάβδον τὴν ἐν τῇ 
χειρί σου. χαὶ ἔδωχεν αὐτῇ, χαὶ εἰςῆλοε πρὸς αὐτήν᾽ χαὶ ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἐξ 
19 αὐτοῦ. 19 χαὶ ἀναστᾶσα ἀπῆλθε, χαὶ περιείλετο τὸ ϑέριστρον αὐτῆς ἀφ᾽ ξαντῆς, 
30 xoà ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια τῆς χηρεύσεως αὐτῆς. 30 ἀπέστειλε δὲ ᾿Ιούδας τὸν ἔρις 
qov ἐξ αἰγῶν ἐν χειρὶ τοῦ ποιμένος αὐτοῦ τοῦ ᾿Οδολλαμίτου, χομίσασϑαι παρὰ 
21 τῆς γυναικὸς τὸν ἀῤῥαβῶνα᾽ χαὶ οὐχ εὗρεν αὐτήν. ?! ἘΠ: δὲ τοὺς ἄνδρας 
τοὺς ἐκ τοῦ τόπου IloU ἔστιν 1 πόρνη ὴ γενομένη ἐν Αἰνὰν ἐπὶ τῆς ὁδοῦ; χαὶ 
23 εἶπαν Oóx ἦν ἐνταῦθα πόρνη. * xo ἀπεστράφη πρὸς ᾿Ιούδαν χαὶ εἶπεν Oy. 
23 εὗρον, χαὶ οἱ ἄγϑρωποι οἱ ἐχ τοῦ τόπου λέγουσι μὴ εἶναι ὧδε πόρνην. 3 εἶπε δὲ 
᾿Ιούδας "Exéco αὐτά, ἀλλὰ wf ποτε χαταγελασϑῶμεν * ἐγὼ μὲν br 
9& τὸν ἔριφον τοῦτον, σὺ δὲ οὐγ, εὕρηκας. ?! ἐγένετο δὲ μετὰ τρίμηνον ἀνηγγέλη 
τῷ ᾿Ιούδᾳ λέγοντες ᾿Εχπεπόρνευχε Θάμαρ ἡ νύμφη σου, χαὶ ἰδοὺ ἐν γαστρὶ 
25 ἔχει ἐχ πορνείας. εἶπε Ob" Ἰούδας ᾿Εξαγάγετε, αὐτὴν χαὶ χαταχαυϑήτω. e» αὐτὴ 
δὲ ἀγομένη ἀπέστειλε πρὸς τὸν πενϑερὸν αὐτῆς, λέγουσα ᾿ Ex τοῦ ἀνθρώπου οὗτι- 
γος ταῦτά ἐστιν ἐγὼ ἐν γαστρὶ ἔχω " χαὶ εἶπεν ᾿Επίγνωδι τίνος 6 δαχτύλιος xol 
20 ὁ δρμίσχος χαὶ ἡ ῥάβδος αὕτη, ?9 ἐπέγνω RM Ἰούδας χαὶ εἶπε Δεδικαίωται Θά- 
pap ἢ, ἐγώ, οὗ ἕνεχεν οὐχ ἔδωχα αὐτὴν Σηλὼμ. τῷ υἱῷ μου" xo οὐ moz -ἔϑετο 
27 ἔτι τοῦ γνῶναι αὐτήν. "7 ἐγένετο δὲ ἡνίκα ἔτικτε, χαὶ τῇδε ἦν δίδυμα 2» τῇ 
98 γαστρὶ αὐτῆς. 25 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ τίχτειν αὐτὴν ὁ εἷς προεξήνεγχε τὴν χεῖρα" 
λαβοῦσα δὲ ἡ μαῖα ἔδησεν ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ χόχχινον, λέγουσα Οὗτος ἐξε- 
99 λεύσεται πρότερος. 39 ὡς δὲ ἐπισυνήγαγε τὴν χεῖρα, χαὶ εὐθὺς ἐξῆλθεν à ) ἀδελ- 
φὸς αὐτοῦ. ἡ δὲ εἶπε Τί διεκόπη διὰ σὲ φραγμός; xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὖ- 


7. εναντιον 8. xat γάαμβρευσαι 9. εἐγινετο 40. ἐφανὴ τὸ puo. εναντ 
41. ὡςπερ ot αδ. 42. o οδολλαμειτὴς ... (ϑαιμνα) 48. ἀανεβὴ 14. περι- 
εβαλετο ϑερίστρω ... σηλωμ. 9 ὕτος αὐτοῦ 46. οτι ἢ vun 47. αἀποστελ- 
λὼ ... om μου et μοι 49. * αναστας ... περιεβάλετο T. ep. ἀφ εαὺυτ. ... 
(in fine add ἀφ εαὐτης) 20. οδολλαμειτου ... t. ἀρραβ. παρ. T. v». 
94. τοὺς ext tou 22. εἰν. ἐνταυϑα πορν. 24. ἀπηγγελὴ 25. τινος pro 
ουτινος 30, εἰνεχεὲν 27. "yox. ετεχεν ... xotux pro γαστρι 








Joseph in Egypto; traditur in custodiam. — l'eveac 39, 22, 47 





- , - ΝΣ . - ka » 
τοῦ Φαρές. 39 χαὶ μετὰ τοῦτο ἐξῆλθεν ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ, ἐφ᾽ ᾧ ἦν ἐπὶ τῇ χειρὶ 30 
3 v v ΄ " - , ΝᾺ 
αὐτοῦ τὸ χκόχκινον᾽ καὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ζαρά. 


XXXIX. 
3 - 
Ιωσὴφ δὲ χατήχϑη εἷς Αἴγυπτον᾽ xol ἐκτήσατο αὐτὸν ΠΠετεφρὴς ὁ εὐνοῦ- 
^ ἥδ 3 » D - 
yos Φαραὼ ὁ ἀρχιμάγειρος, ἀνὴρ Αἰγύπτιος, Éx χειρῶν τῶν ᾿Ισμαηλιτῶν, ot 
3 - 5 3 
χατήγαγον αὐτὸν ἐχεῖ, ? xol ἦν χύριος μετὰ ᾿Ιωσήφ, xo Ὧν ἀνὴρ ἐπιτυγχάνων 2 
xo ἐγένετο ἐν τῷ οἴκῳ παρὰ τῷ κυρίῳ αὐτοῦ τῷ Αἰγυπτίῳ. ὅ ἤδει δὲ ὁ χύριος 3 
τὶ - fh € , 5 E €- e - - - 
αὐτοῦ ὅτι ὁ χύριος ἦν Met αὐτοῦ, xol ὅσα ἐὰν mot, χύριος εὐοδοῖ ἐν ταῖς χερ- 
- τ ^ -“ - 
σὶν αὐτοῦ. “ χαὶ εὗρεν Ἰωσὴφ χάριν ἐναντίον τοῦ χυρίου αὐτοῦ xol εὐηρέστησεν 4 
αὐτῷ᾽ καὶ χατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τοῦ οἴχου αὐτοῦ, xol πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ ᾿ 
ἔδωχε διὰ χειρὸς ᾿Ιωσήφ. ὅ ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ χαταστῆναι αὐτὸν ἐπὶ τοῦ οἴχου 5 
αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ πάντα ὅσα ἦν αὐτῷ, καὶ ηὐλόγησε χύριος τὸν οἶκον τοῦ Αἰγυπτίου 
διὰ Ioco" xo ἐγενήϑη εὐλογία κυρίου ἐν πᾶσι τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτῷ ἐν τῷ 
᾿" m3 ἢ ας: Ks - US , e 3 3 « : patus 
οἴκῳ xoi ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ. 9 xol ἐπέτρεψε πάντα οσα ἣν αὑτῷ εἰς χεῖρας Ἴω- 6 
Ν - - 4 
σήφ, καὶ οὐχ ἤδει τῶν χαϑ΄ αὑτὸν οὐδὲν πλὴν τοῦ ἄρτου oU ἤσϑιεν αὐτός. καὶ 
aos DJ ^ LIT € - -» , 1 é * ' 
ἦν Ιωσὴφ καλὸς τῷ εἴδει xol ὡραῖος τῇ ὀψει σφόδρα. xoi ἐγένετο μετὰ τὰ ἢ 
-“ € ^ - - 
ῥήματα ταῦτα xo. ἐπέβαλεν ἡ γυνὴ τοῦ xuplou αὐτοῦ τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτῆς ἐπὶ 
"T ^ l 5. , 3 ^ Bg€* t 3 », Ὁ ME δὲ - ὶ 
ὡσήφ,, xoi εἶπεν Κοιμήϑητι pev ἐμοῦ. “ὁ δὲ οὐχ ἤϑελεν, εἶπε δὲ τῇ yovatxt 8 
» -" Ld 5» -“ 
τοῦ χυρίου αὐτοῦ Εἰ ὁ xÜptóg μον οὗ γινώσχει δύ ἐμὲ οὐδὲν ἐν τῷ οἴχῳ αὐτοῦ, 
xd πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτῷ ἔδωχεν εἰς τὰς χεῖράς μον, ? χαὶ οὐχ ὑπερέχει ἐν τῇ 9 
- “ -" ^ 
olxi« ταύτῃ οὐθὲν ἐμοῦ οὐδὲ ὑπεξήρηται ἀτὲ ἐμοῦ οὐδέν, πλὴν σοῦ διὰ τὸ σὲ 
i [E - t - € 
γυναῖκα αὐτοῦ εἶναι, xal πῶς ποιήσω τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο xoi ἁμαρτήσο- 
ἐγαντίον τοῦ ϑεοῦ ; 19 ἡνίκα δὲ ἐλάλει τῷ ᾿Ιωσὴφ ἡμέραν ἐξ ἡμέ 1 10 
μαι ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ ; 19 ἡνίκα δὲ ἐλάλει τῷ ᾿Ιωσὴφ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, χα 
οὖχ ὑπήκουεν αὐτῇ χαϑεύδειν et αὐτῆς τοῦ συγγενέσθαι αὐτῇ. 1: ἐγένετο δὲ 11] 
τοιαύτη τις ἡμέρα καὶ εἰςηλθεν ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν οἰκίαν ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ, xoi 
οὐδεὶς ἦν τῶν ἐν τῇ οἰκίᾳ ἔσω 1? xol ἐπεσπάσατο αὐτὸν τῶν ἱματίων λέγουσα 
- - p^ 3 » 
Κοιμήϑητι Met ἐμοῦ. καὶ καταλιπὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἐν ταῖς χερσὶν αὑτῆς 
x e * AE RUE OMNE 
ἔφυγε xo ἐξῆλθεν ἔξω. 19 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν ὅτι χαταλιπὼν τὰ ἱμάτια αὕτου 13 
- - ^ x - 
ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῆς ἔφυγε xol ἐξῆλθεν ἔξω, !*xol ἐκάλεσε τοὺς ὄντας ἐν τῇ 11 
- Ro M e - 
οἰκίᾳ καὶ εἶπεν αὐτοῖς λέγουσα Ἴδετε, εἰςήγαγεν ἡμῖν παῖδα Ἑβραῖον ἐμπαίζειν 
- ^ T". - , 
ἡμῶν" εἰςῆλοε πρὸς μὲ λέγων Κοιμήϑητι per ἐμοῦ" χαὶ ἐβόησα φωνῇ μεγάλῃ. 
- - Ζ M 
15 ὃν δὲ τῷ ἀχοῦσαι αὐτὸν ὅτι ὕψωσα τὴν φωνήν μου χαὶ ἐβόησα, χαταλιπὼν 
^ , * 3 »" 9 g et é V δὲ 16 ὶ À , * [4 sr , 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ παρ᾽ ἐμοὶ ἔφυγε xaX ἐξῆλθεν ἔξω. P χαὶ χαταλιμπόνει τὰ uuo 
- 7 * 3 Ll , - 
τια xag ἑαυτῇ ἕως ἦλθεν ὁ χύριος εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ. 17 χαὶ ἐλάχησεν αὐτῷ 
t - - D e wa te E e * 
χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα λέγουσα Ἐϊςήληε προς μὲ ὃ παῖς ὁ “Ἑβραῖος, ὃν εἰς- 


€ 


ἤγαγες πρὸς ἡμᾶς, ἐμπαῖξαί μοι, καὶ εἶπέ μοι Κοιμηδήσομαι μετὰ σοῦ. 19 ὡς 18 
c ^ fn 


13 


-- 


ὃ 
6 
it 


δὲ ἤχουσεν ὅτι ὕψωσα τὴν φωνήν μου xo ἐβόησα, καταλιπὼν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ 
mag ἐμοὶ ἔφυγε καὶ ἐξῆλϑεν ἔξω. 15 ἐγένετο δὲ ὡς ἤκουσεν ὁ χύριος αὐτοῦ τὰ 
ῥήματα τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ, ὅσα ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὕτως ἐποίησέ 
μοι ὁ παῖς σου, χαὶ ἐθυμώϑη ὀργῇ. 3 χαὶ λαβὼν ὁ χύριος ᾿Ιωσὴφ ἐνέβαλεν αὖ- 20 
τὸν εἰς τὸ ὀχύρωμα, εἰς τὸν τόπον ἐν ᾧ οἱ δεσμῶται τοῦ βασιλέως χατέχονται 
ἐχεῖ ἐν τῷ ὀχυρώματι. 2: καὶ ἦν χύριος μετὰ Ιωσὴφ xot χατέχεεν αὐτοῦ ἔλεος, 21 


^ € 3 ΤΟΣ Oe 
xol ἔδωχεν αὐτῷ χάριν ἐναντίον τοῦ ἀρχιδεσμοφύλαχος. "xoi ἔδωχεν 0 ἄρχε" ?2 


9 





30. ** μετα τουτον ... ἐπι τὴν χείρα a. XXXIX. 1. om τῶν 2. om 


αὐτου 83. ott xuptog μετ ἄντον ... OCC αν ἀ. εὐηρεστει 8e αὐτὼ ὅ. χα- 
τασταϑηναι ... xup. ἐπὶ πᾶσιν ... OI QUTOU 6. exegtpetpey ... X23 EXUTOY 
9. oux. αὐτου ovS. 40. om vo 44. om xat priuS ... TOU ΠΟΙΕΙ͂Ν ... onm 
αὐτῶν 492. tur. αὐτοῦ 42. χαταλειπὼν ... 0m εν τ. χερσ. αὐτὴης 13. ott 
χατελειπεν ... χαὶ εφυγεν 14. εἰδετε 1ὅ. χαταλειπῶν 17. μοι Κοιμηϑητι 
μετ euou 418. χατελειπεν ... xat ἐφυγὲν 419. om αὐτου prius 20. x«t 
ελαβεν ... xat ενεβαλεν 


- 


48 T'evcct; 39,99. — Joseph in carcere; concaptivorum somnia. 











ὃ E , - , * ' , * , * 3 , D. 

εσμοφύλαξ τὸ δεσμωτήριον διὰ χειρὸς ᾿Ιωσὴφ xci πάντας τοὺς ἀπηγμένους 

33 ὅσοι ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, καὶ πάντα ὅσα ποιοῦσιν ἐχεῖ αὐτὸς ἦν ποιῶν. 25 οὐχ 
ἦν ὁ ἀρχιδεσμοφύλαξ τοῦ δεσμωτηρίου γινώσχων δὲ αὐτὸν οὐδέν πάντα γὰρ 
ἦν διὰ χειρὸς ᾿Ιωσὴφ διὰ τὸ τὸν κύριον per αὐτοῦ εἶναι" xol ὅσα αὐτὸς ἐποίει, 
6 χύριος εὐώδου ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. 


9 , ^ δὰ ve UA 2 Ὁ 3 , m , 
Ἐγένετο δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἡμᾶρτεν ὁ ἄρχιοινοχοος τὸν βασιλέως 
2 Αἰγύπτου xoi ὁ ἀρχισιτοποιὸς τῷ χυρίῳ αὐτῶν βασιλεῖ Αἰγύπτου. ? xot ὠργίσξη 
Φαραὼ ἐπὶ τοῖς δυσὶν εὐνούχοις αὐτοῦ, ἐπὶ τῷ ἀρχιοινογ, 6o xal ἐπὶ τῷ ἀρχισι- 
-3 τοποιῷ " ὅ καὶ ἔθετο αὐτοὺς ἐν φυλαχῇ εἰς τὸ δεσμωτήριον, εἰς τὸν τόπον οὗ 
α᾿ Ἰωσὴφ Gro ἐχεῖ. * καὶ συνέστησεν ὁ ἀρχιδεσμώτης τῷ Ἰωσὴφ αὐτούς, χαὶ 
6 παρέστη αὐτοῖς ἦσαν δὲ ἡμέρας ἐν τῇ φυλαχῇ. 5 xo εἶδον ἀμφότεροι ἐνύπνιον 


ἐν μιᾷ νυχτί ἡ δὲ ὅρασις τοῦ ἐνυπνίου τοῦ ἀρχιοινοχόου καὶ ἀρχισιτοποιοῦ, ct 
ὁ ἦσαν τῷ βασιλεῖ Αἰγύπτου, οἱ ὄντες ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ἦν αὕτη. ὅ εἰςῆλσε 
7 πρὸς αὐτοὺς lecho τὸ πρωΐ, xol εἶδεν αὐτοὺς xol ἦσαν τεταραγμένοι. 7 καὶ 
ἠρώτα τοὺς εὐνούχους Φαραώ, ot ἦσαν pet αὐτοῦ ἐν τῇ φυλαχῇ παρὰ τῷ χυ- 
8 ρίῳ αὐτοῦ, λέγων Τί ὅτι τὰ πρόζωπα ὑμῶν σχυϑρωπὰ σήμερον ; ὃ οἱ δὲ εἶπαν 
αὐτῷ ᾿Ενύπνιον εἴδομεν, χαὶ ὁ συγχρίνων οὐχ ἔστιν αὐτό. εἶπε δὲ αὐτοῖς lo- 
9 σήφ Οὐγὶ διὰ τοῦ ϑεοῦ ἡ διασάφησις αὐτῶν ἐστί: διηγήσασθε οὖν μοι. 3 καὶ 
διηγήσατο ὁ ἀρχιοινοχόος τὸ ἐνύπνιον αὐτοῦ τῷ ᾿Ιωσὴφ xoi εἶπεν Ἔν τῷ ὕπνῳ 
10 μου ἦν ἄμπελος ἐναντίον μου᾽ 12 ἐν δὲ τῇ ἀμπέλῳ τρεῖς πυθμένες, χαὶ αὐτὴ 
11 ϑάλλουσα ἀνενηνοχυῖα βλαστούς᾽ πέπειροι οἱ βότρυες σταφυλῆς. I! χαὶ τὸ πο- 
τήριον Φαραὼ ἐν τῇ χειρί μου" xot ἔλαβον τὴν σταφυλὴν xol ἐξέϑδλιψα αὐτὴν 
13 elg τὸ ποτήριον, xal ἔδωχα τὸ ποτήριον εἰς τὴν χεῖρα Φαραώ. 1* xal εἶπεν αὐτῷ 
48 Ἰωσήφ Τοῦτο ἡ σύγχρισις αὐτοῦ. οἱ τρεῖς πυσμένες τρεῖς ἡμέραι εἰσίν 15 ἔτι 
τρεῖς ἡμέραι καὶ μνησθήσεται Φαραὼ τῆς ἀρχῆς σου, xoi ἀποκαταστήσει σε 
ἐπὶ τὴν ἀρχιοινοχοΐαν σον, xol δώσεις τὸ ποτήριον Φαραὼ εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
44 χατὰ τὴν ἀρχήν σου τὴν προτέραν, ὡς ἦσϑα οἰνοχοῶν. !* ἀλλὰ μνήσϑητί μου 
διὰ σεαυτοῦ ὅταν εὖ γένηταί σοι, καὶ ποιήσεις ἐν ἐμοὶ ἔλεος, καὶ uyno9101 
15 περὶ ἐμοῦ πρὸς Φαραώ, xol ἐξάξεις με ἐχ τοῦ ὀχυρώματος τούτου " 19 ὅτι χλοπῇ 
ἐχλάπην ἐκ γῆς Ἑβραίων, καὶ ὧδε οὐκ ἐποίησα οὐδέν, ἀλλ ἐνέβαλόν με elc 
46 τὸν λάκκον τοῦτον. 15 καὶ εἶδεν ὁ ἀρχισιτοποιὸς ὅτι ὀρθῶς συνέχρινε, xoi εἶπε 
τῷ ᾿Ιωσήφ Κἀγὼ εἶδον ἐνύπνιον, χαὶ ᾧμην τρία κανᾶ χονδριτῶν "aps ἐπὶ τῆς 
11 χεφαλῆς μου" P dy δὲ κανῷ τῷ ἐπάνω ἀπὸ πάντων τῶν γενῶν ὧν Φαραὼ 
ἐσϑίει, ἔργον σιτοποιοῦ xol τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ χατήσϑιεν αὐτὰ ἀπὸ τοῦ 
18 χανοῦ τοῦ ἐπάνω τῆς χεφαλῆς μου. 13 ἀποχριϑεὶς δὲ Τωσὴφ εἶπεν αὐτῷ Αὕτη 
19 ἡ σύγχρισις αὐτοῦ, τὰ τρία χανᾶ τρεῖς ἡμέραι εἰσίν 15 ἔτι τριῶν ἡμερῶν χαὶ 
ἀφελεῖ Φαραὼ τὴν χεφαλήν σου ἀπὸ σοῦ, καὶ χρεμάσει σε ἐπὶ ξύλον, χαὶ φά- 
90 vexat τὰ ὄρνεα τοῦ οὐρανοῦ τὰς σάρκας σου ἀπὸ σοῦ. 39 ἐγένετο δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ τρίτῃ ἡμέρα γενέσεως ἦν Φαραώ, καὶ ἐποίει πότον πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ ᾿" 
χαὶ ἐμνήσθη τῆς ἀργῆς τοῦ οἰνοχόον xot τῆς ἀρχῆς τοῦ σιτοποιοῦ ἐν μέσῳ τῶν 
31 παίδων αὐτοῦ. 31 xol ἀποκατέστησε τὸν ἀρχιοινοχόον ἐπὶ τὴν ἀρχὴν αὐτοῦ, xol 
93 ἔδωχε τὸ ποτήριον εἰς τὴν χεῖρα Φαραώ" "ἢ τὸν δὲ ἀρχισιτοποιὸν ἐχρέμασεν, 





99. om αὐτος ἣν ποιὼν 23. om τοῦ δεσμωτηρίου ... Emotet, xuptoc 
ενοδοι XL. 3. εν φυλ. παρα τὼ ἀρχιδεσμοφυλάχι εἰς τὸ ὅ. x. ἰδὸν ἀμφ. 
ενυπν. εχάτερος ενυπνιον εν μ. VUXTL' ορασις T. ἐγυπν. αὐτου O ἀρχίοιν. x. 
o apyto....om Ἣν αὐτῇ 6. etes. δε mp. a. το mp. tcv) ...τδὲν 8. ιδο- 
μὲν ... αὐτὸ οὐχ ἐστιν 11. εἰς τας χείρας φᾶρ. 4A. εὖ σοι γενηταῖι ... περι 
eov φαραὼ 40. ιδεν ... (Boy. 47. εν δὲ τὼ x. τὼ ... T. γενημάτων ὧν 0 
βασιλευς qup. ἐσὺ. 19. om xat ante ἀφελεὶ 20, του apytotyoy 90v ... τῶν 
αρχισιτοποιου 1]. απεχατεστησεν 


Pharaonis somnia. Accitur Joseph e carcere. 'eveotc 44, 25. 49 








Ν» , , - 23 , 
xa. συγέχρινεν αὐτοῖς Ιωσήφ. 35 χαὶ οὐκ ἐμνήσθη ὃ ἀρχιοινοχόος τοῦ ᾿Ιωσὴφ 23 
&AX ἐπελάϑετο αὐτου. 


XLI. 


"Eyévero δὲ μετὰ δύο ἔτη ἡμερῶν Φαραὼ εἶδεν ἐνύπνιον. Gero ἑστάναι 
ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ, ? xol ἰδοὺ ὥςπερ ἐκ τοῦ ποταμοῦ ἀνέβαινον ἑπτὰ βόες χαλαὶ 2 
τῷ εἴδει xol ἐκλεχταὶ ταῖς σαρξί, xoi ἐβόσχοντο ἐν τῷ ἄχει" ὃ ἄλλαι δὲ ἑπτὰ 3 
βόες ἀνέβαινον μετὰ ταύτας ἐκ τοῦ ποταμοῦ, αἰσχραὶ τῷ εἴδει χαὶ λεπταὶ ταῖς 
σαρξί, καὶ ἐνέμοντο παρὰ τὰς βόας ἐπὶ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ" ^ xaX χατέφα- ^ 
γον αἱ ἑπτὰ βόες αἱ αἰσχραὶ xal λεπταὶ ταῖς σαρξὶ τὰς ἑπτὰ βόας τὰς καλὰς τῷ 
εἴδει καὶ τὰς ἐκλεχτὰς ταῖς σαρξίν. ἠγέρϑη δὲ Φαραώ, ? xot ἐνυπνιάσϑη τὸ δεύ- 5 
τερον. καὶ ἰδοὺ ἑπτὰ στάχυες ἀνέβαινον ἐν τῷ πυϑμένι ἑνὶ ἐχλεχτοὶ xal χαλοί᾽ 
9 xol ἰδοὺ ἑπτὰ στάχυες λεπτοὶ καὶ ἀνεμόφϑοροι ἀνεφύοντο Mer αὐτούς 7 χαὶ ὁ Ἵ 
χατέπιον οἱ ἑπτὰ στάχνες οἱ λεπτοὶ καὶ ἀνεμόφϑοροι τοὺς ἑπτὰ στάχνας τοὺς 
ἐχλεχτοὺς xol τοὺς πλήρεις. ἠγέρθη δὲ Φαραώ, xol ἦν ἐνύπνιον. ὃ ἐγένετο δὲ 8 
πρωὶ καὶ ἐταράχϑη ἡ ψυχὴ αὐτοῦ " xot ἀποστείλας ἐχάλεσε πάντας τοὺς ἐξηγη- 
τὰς Αἰγύπτου καὶ πάντας τοὺς σοφοὺς αὐτῆς, xoi διηγήσατο αὐτοῖς Φαραὼ τὸ 
ἐνύπνιον αὐτοῦ: xoX οὐκ ἦν ὁ ἀπαγγέλλων αὐτὸ τῷ Φαραῷ. ὃ χαὶ ἐλάλησεν ὁ 9 
ἀρχιοινοχόος πρὸς Φαραὼ λέγων Τὴν ἁμαρτίαν μου ἀναμιμνήσχω σήμερον. 
10 Φαραὼ ὠργίσϑη τοῖς παισὶν αὐτοῦ xot ἔϑετο ἡμᾶς ἐν φυλαχῇ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 10 
ἀρχιμαγείρον, ἐμέ τε καὶ τὸν ἀρχισιτοποιόν᾽ 11 χαὶ εἴδομεν ἐνύπνιον ἀμφότεροι 11 
ἐν vox μιᾷ, ἐγὼ καὶ αὐτός ἕχαστος χατὰ τὸ αὐτοῦ ἐνύπνιον εἴδομεν. 12: ἦν δὲ 12 
ἐχεῖ μεϑ ἡμῶν νεανίσχος παῖς Ἑβραῖος τοῦ ἀρχιμαγείρον, xoi διηγησάμεϑα 
αὐτῷ, καὶ συνέχρινεν ἡμῶ. ᾿5 ἐγενήϑη δὲ χαϑὼς συνέχρινεν ἡμῖν, οὕτω καὶ 13 
συνέβη, ἐμέ τε ἀποχατασταϑῆναι ἐπὶ τὴν ἀρχήν μου, ἐχεῖνον δὲ χρεμασϑῆναι. 
14 ἀποστείλας δὲ Φαραὼ ἐκάλεσε τὸν ᾿Ιωσήφ. xoi ἐξήγαγον αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ὀχυ- 11 
ρώματος, χαὶ ἐξύρησαν αὐτὸν χαὶ ἤλλαξαν τὴν στολὴν αὐτοῦ " xot ἦλθε πρὸς 
Φαραώ. 19 εἶπε δὲ Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Ἑνύπνιον ἑώραχα, xoi ὁ συγχρίνων 15 
οὐχ ἔστιν αὐτό᾽ ἐγὼ δὲ ἀκήχοα περὶ σοῦ λεγόντων, ἀχούσαντά σε ἐνύπνια συγ- 
χρῦναι αὐτά. 19 ἀποχριϑεὶς δὲ ᾿Ιωσὴφ τῷ Φαραῷ εἶπεν Ανεν τοῦ “εοῦ οὖχ ümo- 10 
χριϑήσεται τὸ σωτήριον Φαραώ. 17 ἐλάλησε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσὴφ λέγων ᾽Ἐν τῷ 11 
ὕπνῳ μου ᾧμην ἑστάναι παρὰ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ, 8 χαὶ ὥςπερ éx τοῦ πο- 18 
ταμοῦ ἀνέβαινον ἑπτὰ βόες χαλαὶ τῷ εἴδει xol ἐχλεχταὶ ταῖς σαρξί, χαὶ ἐνέμοντο 
ἐν τῷ ἄχει" 19 καὶ ἰδοὺ ἑπτὰ βόες ἕτεραι ἀνέβαινον ὀπίσω αὐτῶν ἐχ τοῦ ποτα- 19 
μοῦ, πονηραὶ χαὶ αἰσχραὶ τῷ εἴδει χαὶ λεπταὶ ταῖς σαρξίν, οἵας οὖκ εἶδον τοι- 
αὗτας ἐν ὅλῃ γῇ Αἰγύπτου αἰσχροτέρας᾽ 20 χαὶ χατέφαγον αἱ ἑπτὰ βόες αἱ ai- 20 
σχραὶ καὶ λεπταὶ τὰς ἑπτὰ βόας τὰς πρώτας τὰς χαλὰς xol τὰς ἐχλεχτάς, ?! χαὶ 2] 
εἰςῆλθον εἰς τὰς χοιλίας αὐτῶν " xal οὐ διάδηλοι ἐγένοντο ὅτι εἰςῆλθον εἰς τὰς 
χοιλίας αὐτῶν, καὶ αἱ ὄψεις αὐτῶν αἰσχραὶ χαϑὰ xol τὴν ἀρχήν. ἐξεγερϑεὶς δὲ 
ἐκοιμήϑην. 2? καὶ εἶδον πάλιν ἐν τῷ ὕπνῳ μου, xot ὥςπερ ἑπτὰ στάχυες ἀνέ- 38 
βᾳινον ἐν πυϑμένι EX πλήρεις καὶ καλοί" ** ἄλλοι δὲ ἑπτὰ στάχνες λεπτοὶ xoi 23 
ἀνεμόφϑοροι ἀνεφύοντο ἐχόμενοι αὐτῶν: 3’ χαὶ κατέπιον οἱ ἑπτὰ στάχνες οἱ 3. 
λεπτοὶ καὶ ἀνεμόφϑοροι τοὺς ἑπτὰ στάχνας τοὺς χαλοὺς χαὶ τοὺς πλήρεις. εἶπα 
οὖν τοῖς ἐξηγηταῖς, xol oUx ἦν 6 ἀπαγγέλλων μοι αὐτό. 35 καὶ εἶπεν ᾿Ιωσὴφ 25 
τῷ Φαραῷ Τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ ἕν éco: ὅσα ὁ ϑεὺς ποιεῖ ἔδειξε τῷ Φαραῷ. 





93. οὐχ εμν. δὲ ... ἄλλα Eme. XLI. 4. t8ey 3. x. ενεμ. αἱ βοες 
παρὰ tO y. T. T. εν τῶ αἀχεὶ ἀ. τας exAextac, omisso T. σαρξ. 5. εν xv3- 
pew ew 6. αλλοι δε emra sine x. ἰδου 8. τὸ ενυπν. SIDE QUTOU 40. otx 
του ἀρχιδεσμοφυλαχος 41. tOopey bis... om ἀμφοτεροὲ ... " om ἐχᾶστος ..- 
* xaxa to auto 143. ovrog 11. εξηγαγεν α. εκ 15. qap. τῷ ιωσὴφ ..- 
αὐτο οὐχ ect. 4. ἐσταν. emt τὸ 49. T. σαρξιν, καὶ ἐνέμοντο £v τῶ ἄχει 
οιᾶς ... εν OX αἰγυπτὼ 420. xat εχλεχτας 39. ιἰδον 25. om auto 


SEPTUAGINTA [. 4 


90 Τνεσις 44, 26. Joseph conjicit Pharaonis somnia; praeficitur 








36 28 αἱ € ἑπτὰ βόες αἱ χαλαὶ € ἑπτὰ ἔτη ἐστί ᾽ χαὶ οἱ ξ ἑπτὰ στάχυες οἱ χαλοὶ ἑπτὰ ἔτη 
21 ἐστί" τὸ ἐνύπνιον Φαραὼ ἕν ἐστι, 57 χαὶ αἱ ἑπτὰ βόες αἱ λεπταὶ αἱ ἀναβαΐνου- 
σαι ὀπίσω αὐτῶν ἑπτὰ ἔτη ad xol οἱ ἑπτὰ στάχυες οἱ λεπτοὶ xol ἀνεμόφϑο- 
38 ροι ἑπτὰ ἔτη ἐστίν" ἔσονται ἑπτὰ ἔτη λιμοῦ. 25 τὸ δὲ ῥῆμα ὃ εἴρηκα Φαραῷ 
99Ὅσα ὁ ϑεὸς ποιεῖ ἔδειξε τῷ Φαραῷ, 29 ἰδοὺ ἑπτὰ ἔτη ἔρχεται εὐθηνία πολλὴ ἐν 
80 πάσῃ γῇ Αἰγύπτου" * 0 ἥξει δὲ ἑπτὰ ἔτη λιμοῦ μετὰ ταῦτα, χαὶ ἐπιλήσονται τῆς 
31 πλησμονῆς τῆς ἐσομένης. ἐν ὅλῃ Αἰγύπτῳ, χαὶ ἀναλώσει ὁ λιμὸς τὴν γῆν ?! χαὶ 
οὐχ ἐπιγνωσθήσεται ἡ ἡ εὐθηνία ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ λιμοῦ τοῦ ἐσομένου μετὰ 
33 ταῦτα, ἰσχυρὸς γὰρ ἔσται σφόδρα. 32 (met δὲ τοῦ δευτερῶσαι τὸ ἐνύπνιον Φα- 
ραὼ δίς, c ὅτι ἀχηϑὲς ἔσται τὸ ῥῆμα τὸ παρὰ τοῦ ϑεοῦ, καὶ ταχυνεῖ ὁ “εὸς τοῦ 
33 ποιήσαι αὐτό. 33 Xy οὖν σχέψαι ἄνϑρωπον φρόνιμον xa συνετόν, xol χατάστη- 
3& σον αὐτὸν ἐπὶ γῆς Αἰγύπτου" 51 χαὶ ποιησάτω Φαραὼ χαὶ χαταστησάτω το- 
πάρχας ἐπὶ τῆς γῆς; χαὶ ἀποπεμπτωσάτωσαν πάντα τὰ γεννήματα τῆς γῆς 
35 Αἰγύπτον τῶν ἑπτὰ ἐτῶν τῆς εὐθηνίας, 35 xol συναγαγέτωσαν πάντα τὰ βρώ- 
ματα τῶν ἑπτὰ ἐτῶν τῶν ἐρχομένων τῶν χαλῶν τούτων " xol συναχϑήτω ὁ 9 σῖτος 

80 ὑπὸ χεῖρα Φαραώ, βρώματα ἐν ταῖς πόλεσι φυλαχϑήτω. 86 χαὶ ἔσται τὰ βρώ- 
ματα τὰ πεφυλαγμένα τῇ γῇ εἰς τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ ἃ ἔσονται. ἐν γῇ Αἰγύ- 

81 πτου, χαὶ οὐχ ἐχτριβήσεται 1 γῇ ἐν τῷ λιμῷ. 2, ἤρεσε, δὲ τὸ ῥῆμα ἐναντίον 
88 aga χαὶ ἐναντίον πάντων τῶν παίδων αὐτοῦ 38 χαὶ εἶπε Φαραὼ πᾶσι τοῖς 
παισὶν αὐτοῦ Μὴ εὑρήσομεν ἄγϑρωπον τοιοῦτον ὃς ἔχει πνεῦμα ϑεοῦ ἐν αὐτῷ; 
39 ?? εἶπε δὲ Φαραὼ, τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Επειδὴ ἔδειξεν ὁ 3606 σοι πάντα , ταῦτα, οὐχ ἔστιν 
ἀ0 ἄνϑρωπος φρονιμώτερος xo συνετώτερος σοῦ. 40 σὺ ἔσῃ ἐπὶ τῷ οἴχῳ μου, χαὶ 
ἐπὶ τῷ στόματί σου ὑπαχούσεται πᾶς ὁ λαός μου πλὴν τὸν ᾿ϑρόνον ὑπερέξω σου 

{ ἐγώ. 1 eine δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ χαϑίστημί σε σήμερον ἐπὶ πάσῃ γῇ 
42 Αἰγύπτου. 232 χαὶ περιελόμενος Φαραὼ τὸν δαχτύλιον ἀπὸ τῆς χειρὸς αὐτοῦ πε- 
Kec αὐτὸν ἐπὶ τὴν χεῖρα ᾿Ιωσήφ , xat ἐνέδυσεν αὐτὸν στολὴν βυσσίνην, καὶ 
περιέϑηχε, χλοιὸν χρυσοῦν mepl τὸν τράχηλον αὐτοῦ" 45 xol ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐπὶ 

τὸ ἅρμα τὸ δεύτερον τῶν αὐτοῦ, χαὶ ἐκήρυξεν ἔμπροσθεν αὐτοῦ χήρυξ᾽ χαὶ χα- 
M τέστησεν αὐτὸν ἐφ᾽ ὅλης γῆς Αἰγύπτου. 45 εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Εγὼ Φα- 
ραώ, ἄνευ σοῦ οὐχ ἐξαρεῖ οὐδεὶς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ πάσης γῆς Αἰγύπτου. 
AS 45 χαὶ ἐχάλεσε Φαραὼ τὸ ὄγομα ᾿Ιωσὴφ Ἰδονθομφανήχ᾽ χαὶ ἔδωχεν αὐτῷ τὴν 
ἀ6᾿Ασενὲϑ ϑυγατέρα Πετεφρῆ ἱερέως Ἡλιουπόλεως αὐτῷ εἰς γυναῖκα. *" Imono 
δὲ ἦν ἐτῶν τριάκοντα ὅτε ἔστη ἐναντίον Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου. ἐξῆλθε δὲ 
Ki ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ προςώπου. Φαραώ, καὶ διῆλθε πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου. 17 xal ἐποίη- 
48 σεν ἡ γῆ ἐν τοῖς ἑπτὰ ἔτεσι τῆς εὐθηνίας δράγματα᾽ 48 χαὶ συνήγαγε πάντα 
τὰ βρώματα τῶν ἑπτὰ ἐτῶν ἐν οἷς ἦν ἡ εὐθηνία ἐν τῇ γῇ Αἰγύπτον, χαὶ ἔϑηχε 
τὰ βρώματα ἐν ταῖς πόλεσι" βρώματα τῶν πεδίων τῆς 1 πόλεως τῶν χύχλῳ αὐτὴς 
A9 ἔϑηχεν ἐν αὐτῇ. ὁ" καὶ συνήγαγεν ᾿Ιωσὴφ σῖτον ὡςεὶ τὴν ἄμμον τῆς salons 
50 πολὺν σφόδρα, ἕως οὐχ ἠδύνατο ἀριϑμηϑῆναι᾽ οὐ γὰρ Ἣν ἀριϑμός. 59 τῷ δὲ 
᾿Ιωσὴφ ἐγένοντο υἱοὶ δύο πρὸ τοῦ ἐλθεῖν τὰ ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ, οὗς ἔτεχεν 

5] αὐτῷ ᾿Ασενὲϑ ἡ ϑυγάτηρ Πετεφρῆ ἱερέως Ἡλιουπόλεως. 5! ἐχάλεσε δὲ᾿ Ἰωσὴφ 
τὸ ὄνομα τοῦ πρωτοτόχονυ Μανασσὴ Pork ἐπιλαϑέσϑαι με ἐποίησεν ὁ Seb; πάν- 
69 τῶν τῶν πόνων μου xol πάντων τῶν τοῦ πατρός μου 5 τὸ δὲ ὄνομα τοῦ δευτέρου 
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toti Egypto. Fratres decem coram Josepho. T'evecte 42, 23. 91 








ἐχάλεσεν Ἐφραΐμ, ὅτι ηὔξησέ με ὁ ϑεὸς ἐν γῇ ταπεινώσεώς μου. “ὃ παρῆλθον 53 
δὲ τὰ ἑπτὰ ἔτη τῆς εὐθηνίας ἃ ἐγένοντο ἐν τῇ γῇ Αἰγύπτου, ?* χαὶ ἤρξατο τὰ ὅϊ 
ἑπτὰ ἔτη τοῦ λιμοῦ ἔρχεσϑαι, χαϑὰ εἶπεν Ἰωσήφ. καὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν πάσῃ 
τῇ γῇ ἐν δὲ πάσῃ τῇ γῇ Αἰγύπτου ἦσαν ἄρτοι. 95 xol ἐπείνασε πᾶσα 1 γῆ Al- 55 
γύπτου, ἔκραξε δὲ ὁ λαὸς πρὸς Φαραὼ περὶ ἄρτων᾽ εἶπε δὲ Φαραὼ πᾶσι τοῖς 
Αἰγυπτίοις Πορεύεσθε πρὸς ᾿Ιωσήφ, xoi δ ἐὰν εἴπῃ ὑμῖν ποιήσατε. 99 χαὶ ὁ 56 
λιμὸς ἦν ἐπὶ προςώπου πάσης τῆς γῆς ἀνέῳξε δὲ Τωσὴφ πάντας τοὺς σιτοβο- 
λῶνας, xol ἐπώλει πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις. ?! xol πᾶσαι αἱ χῶραι ἦλθον. εἰς Αἴ- 51 
Ὑὐπτον ἀγοράζειν πρὸς Ιωσήφ᾽ ἐπεχράτησε γὰρ ὁ λιμὸς ἐν πάσῃ τῇ γῇ. 


XLII. 

᾿Ιδὼν δὲ Ιακὼβ ὅτι ἐστὶ πρᾶσις ἐν Αἰγύπτῳ εἶπε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ "Da. «t 
ῥαϑυμεῖτε; 2 ἰδοὺ ἀχήχοα ὅτι ἐστὶ σῖτος ἐν Αἰγύπτῳ ᾿ χατάβητε ἐχεῖ xoi πρία- 2 
σὸς ἡμῖν μικρὰ βρώματα, Uo. ζήσωμεν χαὶ μὴ ἀποθάνωμεν. 8 χατέβησαν δὲ οἱ 8 
ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ οἱ δέκα πρίασθαι σῖτον ἐξ Αἰγύπτου" “τὸν δὲ Βενιαμὰὴν τὸν À 
ἀδελφὸν ᾿Ιωσὴφ oüx ἀπέστειλε μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ᾽ εἶπε γάρ Μή ποτε 
συμβῇ αὐτῷ μαλαχία. 5 ἦλθον δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀγοράζειν μετὰ τῶν ἐρχομέ- ὃ 
νων" ἦν γὰρ ὁ λιμὸς ἐν γῇ Χαναάν. “᾿Ιωσὴφ δὲ ἦν ὁ ἄρχων τῆς γῆς; οὗτος ὁ 
ἐπώλει παντὶ τῷ λαῷ τῆς γῆς ἐλθόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ προςεχύνησαν 
αὐτῷ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν. 7 ἰδὼν δὲ Τωσὴφ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐπέγνω, Ἴ 
xol ἠλλοτριοῦτο ἀτὲ αὐτῶν xol ἐλάλησεν αὐτοῖς σχληρά, xo εἶπεν αὐτοῖς Πόϑεν 
ἥκατε; οἱ δὲ eixov Ex γῆς Χαναάν, ἀγοράσαι βρώματα. 8 ἐπέγνω δὲ ᾿Ιωσὴφ 8 
τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, αὐτοὶ δὲ οὐκ ἐπέγνωσαν αὐτόν᾽ 9 xol ἐμνήσθη Iocno 9 
τῶν ἐνυπνίων αὐτοῦ ὧν εἶδεν αὐτός. καὶ εἶπεν αὐτοῖς Κατάσχοποί ἐστε, χατα- 
γοῆσαι τὰ Ὦχννη τῆς χώρας ἥκατε. 12 οἱ δὲ εἶπαν Οὐχί, χύριε᾽ οἱ παῖδές cou 10 
ἤλθομεν πρίασθαι βρώματα᾽ i! πάντες ἐσμὲν υἱοὶ ἑνὸς ἀνϑρώπον, εἰρηνιχοί 1] 
ἐσμεν oüx εἰσὶν οἱ παῖδές σου χατάσχοποι. 13 εἶπε δὲ αὐτοῖς Οὐχί, ἀλλὰ “τὰ 13 
Ὦχνη τῆς γῆς ἤλθετε ἰδεῖν. 15 οἱ δὲ εἶπαν Δώδεχά ἐσμεν οἱ παῖδές σου ἀδελφοὶ 13 
ἐν γῇ Χαναάν. xoà ἰδοὺ ὁ νεώτερος μετὰ τοῦ πατρὺς ἡμῶν σήμερον, ὁ δὲ ἕτε- 
ρος οὐχ ὑπάρχει. 1 εἶπε δὲ αὐτοῖς Ἰωσήφ 'l'outó ἐστιν 9 εἴρηχα ὑμῖν, λέγων 1. 
ὅτι χατάσχοποί ἐστε 19 ἐν τούτῳ qoweloSe νὴ τὴν ὑγίειαν Φαραώ, οὐ μὴ 15 
ἐξέλθητε ἐντεῦθεν ἐὰν μὴ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος ἔλθ ὧδε. 19 ἀποστείλατε 10 


B 


ἐξ ὑμῶν ἕνα, καὶ λάβετε τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν" ὑμεῖς δὲ ἀπάχϑητε ἕως τοῦ φανερὰ 


γενέσϑαι τὰ ῥήματα ὑμῶν, el ἀχηϑεύετε ἢ οὔ" εἰ δὲ μή, νὴ τὴν ὑγίειαν Φα- 
pa, ἦ μὴν κατάσχοποί ἐστε. 11 χαὶ ἔθετο αὐτοὺς ἐν φυλαχῇ ἡμέρας τρεῖς 17 
18 εἶπε δὲ αὐτοῖς τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ Τοῦτο ποιήσατε, χαὶ ζήσεσθε" τὸν Seb» 18 
γὰρ ἐγὼ φοβοῦμαι. 19 εἰ εἰρηνιχοί ἐστε, ἀδελφὸς ὑμῶν χατασχεϑήτω εἷς ἐν τῇ 19 
φυλακῇ αὐτοὶ δὲ βαδίσατε xot ἀπαγάγετε τὸν ἀγορασμὸν τῆς σιτοδοσίας ὑμῶν, 
30 χαὶ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν νεώτερον ἀγάγετε πρὸς pé, καὶ πιστευϑήσονται 20 
τὰ ῥήματα ὑμῶν εἰ δὲ μή, ἀποϑανεῖσσε. ἐποίησαν δὲ οὕτως. “7 καὶ εἶπεν 2] 
ἕχαστος πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Ναί, ἐν ἁμαρτίαις γάρ ἐσμεν περὶ τοῦ ἀδελ- 
φοῦ ἡμῶν, ὅτι ὑπερείδομεν τὴν ϑλῖψιν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ὅτε χατεδέετο ἡμῶν 
xol οὐχ εἰςηχούσαμεν αὐτοῦ καὶ ἕνεχεν τούτου ἐπῆλθεν ἐφ᾽ ἡμᾶς ἡ σλῖψις αὐτη. 
35 ἀποχριϑεὶς δὲ Ῥουβὴν εἶπεν αὐτοῖς Οὐκ ἐλάλησα ὑμῖν λέγων Μὴ ἀδιχήσητε 22 
τὸ παιδάριον, xoi οὐχ εἰςηκούσατέ μου; χαὶ ἰδοὺ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐχξητεῖται. 
28 αὐτοὶ δὲ οὐκ ἤδεισαν ὅτι ἀκούει ᾿Ιωσήφ, ὁ γὰρ ἑρμτηνευτὴς ἀνὰ μέσον αὐτῶν 93 





52. εφραιμ., ott ὑψῶσεν μὲ 88. εὐϑηνείιας α ἐγένετο εν "vv αἰγυπτῷ 
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52 l'eveotz 42, 94. Josephi fratres cum frumento redeunt. Abeunt 





2& ν᾽ 32 ἀποστραφεὶς δὲ ἀπ αὐτῶν ἔχλαυσεν ᾿Ιωσήφ. xoi πάλιν προςῆλϑθε πρὸς 
αὐτοὺς xal εἶπεν αὐτοῖς ᾿ xol ἔλαβε τὸν Συμεὼν ἀπ αὐτῶν, xaX ἔδησεν αὐτὸν 
25 ἐναντίον αὐτῶν. ?? ἐνετείλατο δὲ ᾿Ιωσὴφ ἐμπλῆσαι τὰ ἀγγεῖα αὐτῶν σίτον, χαὶ 
ἀποδοῦναι τὸ ἀργύριον αὐτῶν ἑκάστῳ εἰς τὸν σάχχον αὐτοῦ, χαὶ δοῦναι αὐτοῖς 
96 ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδόν. xol ἐγενήϑη αὐτοῖς οὕτως" ?9 xat ἐπιϑέντες τὸν σῖτον 
27 ἐπὶ τοὺς ὄνους αὐτῶν ἀπῆλθον ἐχεῖϑεν. 21 λύσας δὲ εἷς τὸν μάρσιππον αὐτοῦ, 
δοῦναι χορτάσματα τοῖς ὄνοις αὐτοῦ οὗ χατέλυσαν, xal εἶδε τὸν δεσμὸν τοῦ ἀρ- 
28 γυρίου αὐτοῦ, xal. y ἐπάνω τοῦ στόματος τοῦ μαρσίππου᾽" 238 χαὶ εἶπε τοῖς 
ἀδελφοῖς αὐτοῦ "Ancbó3n μοι τὸ ἀργύριον, xol ἰδοὺ τοῦτο ἐν τῷ μαρσίππῳ μου. 
χαὶ ἐξέστη ἡ ἢ χαρδία αὐτῶν , καὶ ἐταράχϑησαν πρὸς ἀλλήλους λέγοντες Τί τοῦτο 
29 ἐποίησεν ὁ ὁ ϑεὸς ἡμῦ; MOSS δὲ πρὸς ᾿Ιαχὼβ τὸν πατέρα αὐτῶν εἰς γῆν Χα- 
80 ναάν, xo ἀπήγγειλαν. αὐτῷ πάντα τὰ συμβάντα αὐτοῖς λέγοντες 99 Λελάληχεν 
ὁ ἄγϑρωπος ὁ χύριος τῆς γῆς πρὸς ἡμᾶς σχληρά, χαὶ ἔϑετο ἡμᾶς ἐν φυλαχῇ ὡς 
3] χατασχοπεύοντας τὴν γῆν. 9! εἴπαμεν δὲ αὐτῷ Εἰρηνιχοί ἐσμεν, οὖκ ἐσμὲν χα- 
32 τάσχοποι᾽ ἊΣ δώδεχα ἀδελφοί ἔσμεν, υἱοὶ τοῦ πατρὸς ἡμῶν" 6 εἷς οὐχ ὑπάρχει, 
33 ὃ δὲ μυχρὸς μετὰ τοῦ πατρὸς ἡμῶν σήμερον ἐν fü Χαναάν. ?? εἶπε δὲ dpi» ὃ 
ἄγϑρωπος ὁ χύριος τῆς γῆς Ey τούτῳ γνώσομαι ὅτι εἰρηνικοί ἐστε" ἀδελφὸν & ἕνα 
ἄφετε ὧδε Wet ἐμοῦ, τὸν δὲ ἀγορασμὸν τ τῆς σιτοδοσίας τοῦ οἴχου ὑμῶν λαβόν- 
3* τες ἀπέλθατε, δ" χαὶ ἀγάγετε πρὸς νὲ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν γεώτερον. χαὶ γνώ. 
σομαι ὅτι οὐ χατάσχοποί ἐστε, ἀλχ ὅτι εἰρηνιχοί ἐστε" xal τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν 
35 ἀποδώσω ὑμῖν, χαὶ τῇ γῇ ἐμπορεύσεσϑε. $9 ἐγένετο δὲ ἐν τῷ χαταχενοῦν αὐτοὺς 
τοὺς σάχχους αὐτῶν χαὶ Ὧν ἑχάστου ὁ δεσμὸς τοῦ ἀργυρίου ἐν τῷ, σάκχῳ αὐτῶν᾽ 
χαὶ εἶδον τοὺς δεσμοὺς τοῦ ἀργυρίου. αὐτῶν αὐτοὶ χαὶ ὃ πατὴρ αὐτῶν, χαὶ ἐφο- 
80 βήδϑησαν, τὴς εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ιαχὼβ ὃ πατὴρ αὐτῶν "Egi ἠτεχνώσατε᾽ Ἰωσὴφ 
οὐκ ἔστι, X Συμεὼν οὐχ ἔστι, χαὶ τὸν Βενιαμὴν λήψεσθε; ἐπ ἐμὲ ἐγένετο ταῦτα 
81. πάντα. 97 εἶπε δὲ “Ῥουβὴν τῷ πατρὶ αὐτῶν λέγων Τοὺς δύο υἱούς μου ἀπόχτει- 
γον ἐὰν μὴ ἀγάγω αὐτὸν | πρὸς σέ" δὸς αὐτὸν εἰς τὴν χεῖρά μου, χἀγὼ ἀνάξω 
38 αὐτὸν πρὸς σέ. 99 ὃ δὲ εἶπεν Οὐ χαταβήσεται ὁ ὁ υἱός μου ues ὑμῶν, ὅτι ὁ ἀδελ- 
φὸς αὐτοῦ ἀπέϑανε, xol «αὐτὸς μόνος χαταλέλειπται" xol συμβήσεται αὐτὸν 
pao o iy ἐν τῇ ᾿ὁδῷ ἡ ἐὰν πορεύησθε, xol κατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ 
λύπης εἰς ἅδον. 


XLIII. 


39 VER 0 δὲ λιμὸς ἐνίσχυσεν ἐπὶ τῆς γῆς. ΄ ἐγένετο δὲ  ἡνίχα συνετέλεσαν χατα- 
φαγεῖν τὸν σῖτον ὃν Tyeyxay ἐξ Αἰγύπτου, xat εἶπεν αὐτοῖς ὃ “πατὴρ αὐτῶν Πά- 
2 λιν πορευϑέντες πρίασϑε ἡμῷ μικρὰ βρώματα. " εἶπε δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας λέγων 
Διαμαρτυρίᾳ μεμαρτύρηται ἡμῖν ὃ ἄγϑρωπος à ὃ ἀύριος τῆς γῆς λέγων, Οὐχ ὄψε- 
3 03€ τὸ πρόςωπόν μου ἐὰν μὴ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὃ γεώτερος per ὑμῶν 3. td μὲν 
οὖν ἀποστέλλῃς τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν ues ἡμῶν, χαταβησόμεϑα, χαὶ ἀγοράσομέν 
ἦν got βρώματα" 4 εἰ δὲ μὴ ἀποστέλλῃς τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν TX ἡμῶν, οὗ πορευ- 
σόμεϑα" ὁ γὰρ, ἄγϑρωπος : εἶπεν ἡμῶν λέγων Οὐχ ὄψεσθέ μου τὸ πρόςωπον ἐὰν 
5 μὴ 6 ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ γεώτερος με ὑμῶν ἧ. ? εἶπε δὲ Iopo] ἜΣ ἐχαχοποιή- 
ὃ σατέ με, ἀναγγείλαντες τῷ ἀνθρώπῳ ὅτι ἐστὶν ὑμῖν ἀδελφός; ὃ οἱ δὲ εἶπαν 
᾿Ερωτῶν ἐπηρώτησεν ἡμᾶς ὁ ᾿ἄγϑρωπος χαὶ τὴν γενεὰν ἡμῶν, λέγων Et ἔτι ὃ 
πατὴρ ὑμῶν ζῇ χαὶ εἰ ἔστιν ὑμῖν ἀδελφός ; καὶ ἀπηγγείλαμεν αὐτῷ χατὰ τὴν 


95. αγγιὰ ... τὸ ἀργύριον exactou εἰς 27. χατελυσαν, ιἰδεν 29. συμ- 
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ἘΞ Ὡς DAMEN SEMEN --.------ 
ἐπερώτησιν ταύτην. μὴ ἤδειμεν ὅτι ἐρεῖ ἡμῖν ᾿Αγάγετε τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν; 
7 εἶπε δὲ Ιούδας πρὸς Ἰσραὴλ τὸν πατέρα αὐτοῦ Ἀπόστειλον τὸ παιδάριον uec "d 
ἐμοῦ, xai ἀναστάντες πορευσόμεϑα, ἵνα ζῶμεν xal pij ἀποθάνωμεν xal ἡμεῖς 
χαὶ σὺ χαὶ ἡ ἀποσχευὴ ἡμῶν. ? ἐγὼ δὲ ἐκδέχομαι αὐτόν, ἐκ χειρός uou ζήτη- 8 
σον αὐτόν ἐὰν μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρὸς σὲ xol στήσω αὐτὸν ἐναντίον σου; ἡμαρ- 
τηχὼς ἔσομαι εἰς σὲ πάσας τὰς ἡμέρας. ? εἰ μὴ γὰρ ἐβραδύναμεν, ἤδη ἂν ὑπε- 9 
στρέψαμεν δίς. 19 εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ισραὴλ ὁ πατὴρ αὐτῶν Ei οὕτως ἐστί, τοῦτο 10 
ποιήσατε᾽" λάβετε ἀπὸ τῶν χαρπῶν τῆς γῆς ἐν τοῖς ἀγγείοις ὑμῶν, χαὶ χατα- 
γάγετε τῷ ἀνϑρώπῳ δῶρα τῆς ῥητίνης xot τοῦ μέλιτος, ϑυμίαμά τε xol στα- 
χτὴν χαὶ τερέβινϑον καὶ χάρνα. 1} καὶ τὸ ἀργύριον δισσὸν λάβετε ἐν ταῖς χερσὶν 11 
ὑμῶν, καὶ τὸ ἀργύριον τὸ ἀποστραφὲν ἐν τοῖς μαρσίπποις ὑμῶν ἀποστρέψατε 
eS ὑμῶν μή ποτε ἀγνόημά ἐστι. I? χαὶ τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν λάβετε, καὶ ἄνα- 12 
στάντες χατάβητε πρὸς τὸν ἄνϑρωπον. 16 δὲ ϑεός μου δῴη ὑμῖν χάριν ἐναντίον 13 
τοῦ ἀνθρώπου, xoi ἀποστεῖλαι τὸν ἀδελφὸν ὑμῶν τὸν ἕνα χαὶ τὸν Βενιαμίν" 
ἐγὼ μὲν γὰρ χαϑάπερ ἠτέχνωμαι, ἠτέχνωμαι. 14 χαβόντες δὲ οἱ ἄνδρες τὰ δῶρα 14 
ταῦτα xol τὸ ἀργύριον διπλοῦν ἔλαβον ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν xol τὸν Βενιαμίν " 
xal ἀναστάντες κατέβησαν εἷς Αἴγυπτον, xoi ἔστησαν ἐναντίον ᾿Ιωσήφ. !? εἶδε 15 
δὲ ᾿Ιωσὴφ αὐτοὺς χαὶ τὸν Βενιαμὶν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τὸν ὁμομήτριον, χαὶ εἶπε 
τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ Ἐϊςάγαγε τοὺς ἀνορώπους εἰς τὴν οἰκίαν, χαὶ σφάξον 
ούματα xoi ἑτοίμασον " uec ἐμοῦ γὰρ φάγονται οἱ ἄνορωποι ἄρτους τὴν με- 

16 ! "ἐν 1 3 ΄ " ' B 
σημβρίαν. 19 ἐποίησε δὲ o aySpomroc χαϑὰ εἶπεν ᾿Ιωσήφ, xot εἰςήγαγε τοὺς &v- 16 
“ρώπους εἰς τὸν οἶκον Ἰωσήφ. 17 ἰδόντες δὲ οἱ ἄνδρες ὅτι εἰςήχϑησαν εἰς τὸν 1 
οἶχον τοῦ ᾿Ιωσὴφ εἶπαν Διὰ τὸ ἀργύριον τὸ ἀποστραφὲν ἐν τοῖς μαρσίπποις 
ἡμῶν τὴν ἀρχὴν ἡμεῖς εἰςαγόμεϑα, τοῦ συχοφαντῆσαι ἡμᾶς καὶ ἐπιθέσθαι ἡμῶν, 
τοῦ λαβεῖν ἡμᾶς εἰς παῖδας χαὶ τοὺς ὄνους ἡμῶν. 15 προςελθόντες δὲ πρὸς τὸν 18 
ἄνθρωπον τὸν ἐπὶ τοῦ οἴχου τοῦ ᾿Ι[ωσὴφ ἐλάχησαν αὐτῷ ἐν τῷ πυλῶνι τοῦ οἴκου 
19 λέγοντες Δεόμεϑα, χύριε. χατέβημεν τὴν ἀρχὴν πρίασθαι βρώματα ?? ἐγέ- 19 20 
νετο δὲ ἡνίχα ἤλθομεν εἰς τὸ χαταλῦσαι χαὶ ἠνοίξαμεν τοὺς μαρσίππους ἡμῶν, 
xol τόδε τὸ ἀργύριον ἑχάστον ἐν τῷ μαρσίππῳ αὐτοῦ. τὸ ἀργύριον ἡμῶν ἐν 
σταϑμῷ ἀπεστρέψαμεν νῦν ἐν ταῖς χερσὶν ἡμῶν, 21 καὶ ἀργύριον ἕτερον ἠνέγχα- ?1 
μεν μεϑὶ ξαυτῶν ἀγοράσαι βρώματα " οὐχ οἴδαμεν τίς ἐνέβαλε τὸ ἀργύριον εἰς 
τοὺς μαρσίππους ἡμῶν. 35 εἶπε δὲ αὐτοῖς Ἵλεως ὑμῖν, μὴ φοβεῖσϑε᾽ ὁ ϑεὸς 22 
ὑμῶν xal ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν ἔδωχεν ὑμῖν ϑησαυροὺς ἐν τοῖς μαρσίπποις 
ὑμῶν, xol τὸ ἀργύριον ὑμῶν εὐδοχιμοῦν ἀπέχω. χαὶ ἐξήγαγε πρὸς αὐτοὺς τὸν 
Συμεών, 239 καὶ ἤνεγκεν ὕδωρ νίψαι τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ ἔδωχε χορτάσματα 23 
τοῖς ὄνοις αὐτῶν. 5" ἡτοίμασαν δὲ τὰ δῶρα ἕως τοῦ ἐλθεῖν τὸν ᾿Ιωσὴφ μεσημ- 2 
βρίας᾽ ἤχουσαν γὰρ ὅτι ἐκεῖ μέλλει ἀριστᾶν. 7? εἰςῆλϑε δὲ ᾿Ιωσὴφ εἰς τὴν 95 
οἰκίαν, καὶ προςήνεγχαν αὐτῷ τὰ δῶρα ἃ εἶχον ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν εἰς τὸν 
οἶχον, χαὶ προςεχύνησαν αὐτῷ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν. 26 ἠρώτησε δὲ αὖ- 26 
τούς Πῶς ἔχετε; καὶ εἶπεν αὐτοῖς El ὑγιαίνει ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ πρεσβύτης ον 
εἴπατε, ἔτι ζῇ; 7 οἵ δὲ εἶπαν “Ὑγιαίνει ὃ παῖς σου ὁ πατὴρ ἡμῶν, ἔτι ξῇ. xot 27 
εἶπεν Exloyquévog ὁ ἄνϑρωπος ὀχεῖνος τῷ ϑεῷ᾽ xol κύψαντες προςεχύνησαν 
αὐτῷ. 358 ἀναβλέψας δὲ τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ Ἰωσὴφ εἶδε Βενιαμὶν τὸν ἄδελ- 98 
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φὸν αὐτοῦ τὸν ὁμομήτριον ; χαὶ εἶπεν Οὗτος ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος; ον 
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&4 Τίενεσις 43, 28. Fratres accusati ac perturbati coram Josepho. 





99 εἴπατε πρὸς μὲ ἀγαγεῖν; xol εἶπεν O ϑεὸς ἐλεήσαι σε, xéxvov. 33 ἐταράχϑη δὲ 
᾿Ιωσήφ᾽΄ συνεστρέφετο γὰρ τὰ ἔγκατα αὐτοῦ ἐπὶ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, χαὶ ἐζήτει 
30 χλαῦσαι᾽ εἰςελϑὼν δὲ εἰς τὸ ταμεῖον ἔχλαυσεν Exe, ?" xol νιψάμενος τὸ πρός- 
S ; yg , y 31 Jas 
31 eov ἐξελθὼν ἐνεχρατεύσατο, χαὶ εἶπε Ἰ]αράϑετε ἀρτους. χαὶ παρέϑηχαν 
αὐτῷ μόνῳ, χαὶ αὐτοῖς xa ξαυτούς, χαὶ τοῖς Αἰγυπτίοις τοῖς συνδειπνοῦσι 
uer αὐτοῦ χαϑ' ξαυτούς᾽ οὐ γὰρ ἐδύναντο οἱ Αἰγύπτιοι συνεσϑίειν μετὰ τῶν 
8) Ἑβραίων ἄρτους, βδέλυγμα γάρ ἐστι τοῖς Αἰγυπτίοις. 52 ἐχάϑισαν δὲ ἐναντίον 
αὐτοῦ, ὁ πρωτότοχος χατὰ τὰ πρεσβεῖα αὐτοῦ χαὶ ὁ νεώτερος κατὰ τὴν νεότητα 
33 αὐτοῦ ἐξίσταντο δὲ οἱ ἄνθρωποι ἕχαστος πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ. 55 ἦραν δὲ 
μερίδας παρ᾽ αὐτοῦ πρὸς ἑαυτούς ἐμεγαλύνθη δὲ ἡ μερὶς Βενιαμὶν παρὰ τὰς 
μερίδας πάντων πενταπλασίως πρὸς τὰς ἐχείνων ἔπιον δὲ xol ἐμεϑύσθησαν 
MET αὐτοῦ. 
XLV. 
Καὶ ἐνετείλατο ὁ ᾿Ιωσὴφ τῷ ὄντι ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ λέγων Τίχήσατε 
τοὺς μαρσίππους τῶν ἀνϑρώπων βρωμάτων ὅσα ἐὰν δύνωνται ἄραι, xol ἐμβά- 
ῷ λετε ἑχάστου τὸ ἀργύριον ἐπὶ τοῦ στόματος τοῦ μαρσίππου᾽ 2 καὶ τὸ χόνδυ μου 
τὸ ἀργυροῦν ἐμβάλετε εἰς τὸν μάρσιππον τοῦ νεωτέρου, xoi τὴν τιμὴν τοῦ σίτου 
3 αὐτοῦ. ἐγενήθη δὲ κατὰ τὸ ῥῆμα ᾿Ιωσὴφ χαϑὼς εἶπε. ὃ τὸ πρωὶ διέφαυσε zol 
ᾧ οἱ ἄνϑρωποι ἀπεστάλησαν, αὐτοὶ καὶ οἱ ὄνοι αὐτῶν. “ ἐξελθόντων δὲ αὐτῶν τὴν 
πόλιν οὐκ ἀπέσχον μαχράν, καὶ ᾿Ιωσὴφ εἶπε τῷ ἐπὶ τῆς οἰκίας αὐτοῦ ᾿Αναστὰς 
ἐπιδίωξον ὀπίσω τῶν ἀνϑρώπων xal καταλήψῃ αὐτούς, xol ἐρεῖς αὐτοῖς Τί ὅτι 
ἀνταπεδώχατε πονηρὰ ἀντὶ καλῶν; ἵνα τί ἐκλέψατέ μου τὸ χόνδυ τὸ ἀργυροῦν; 
ὃ οὐ τοῦτό ἐστιν ἐν ᾧ πίνει ὁ χύριός μου; αὐτὸς δὲ οἰωνισμῷ οἰωνίζεται ἐν αὐτῷ" 
6 πονηρὰ συντετελέχατε ἃ πεποιήχατε. δ εὑρὼν δὲ αὐτοὺς εἶπεν αὐτοῖς κατὰ τὰ 
7 δήματα ταῦτα. "oi δὲ εἶπαν αὐτῷ Ἵνα τί λαλεῖ ὁ χύριος χατὰ τὰ ῥήματα 
8 ταῦτα; μή γένοιτο τοῖς παισί σου ποιῆσαι xoc τὸ ῥῆμα τοῦτο. 8 εἰ τὸ μὲν ἀρ- 
γύριον ὃ εὕρομεν ἐν τοῖς μαρσίπποις ἡμῶν ἀπεστρέψαμεν πρὸς σὲ ἐχ γῆς Χα- 
9 vay, πῶς ἂν χλέψαιμεν ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ χυρίου σου ἀργύριον ἢ χρυσίον; * παρ 
ᾧ ἂν εὕρῃς τὸ χόνδυ τῶν παίδων σον, ἀποϑνησχέτω" xal ἡμεῖς δὲ ἐσόμεθα 
10 παῖδες τῷ χυρίῳ ἡμῶν. 10 ὁ δὲ εἶπε Καὶ νῦν ὡς λέγετε, οὕτως ἔσται" παρ d 
11 ἂν εὑρεϑῇ τὸ χόνδυ, ἔσται μου παῖς, ὑμεῖς δὲ ἔσεσθε χαϑαροί. !!xoi ἔσπευ- 
σαν xol χαϑεῖλαν ἕχαστος τὸν μάρσιππον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν, xol ἤνοιξαν ἕχα- 
12 στος τὸν μάρσιππον αὐτοῦ. 12 ἠρεύνησε δὲ ἀπὸ τοῦ πρεςβυτέρου ἀρξάμενος ἕως 
13 ἦλθεν ἐπὶ τὸν νεώτερον, xal εὗρε τὸ χόνδυ ἐν τῷ μαρσίππῳ τοῦ Βενιαμίν. 13 χαὶ 
διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, καὶ ἐπέθηκαν ἕχαστος τὸν μάρσιππον αὐτοῦ ἐπὶ τὸν 
1& ὄνον αὐτοῦ, xai ἐπέστρεψαν εἰς τὴν πόλιν. 13 cire δὲ ᾿Ιούδας xoi οἱ ἀδελφοὶ 
αὐτοῦ πρὸς lec, ἔτι αὐτοῦ ὄντος éxct χαὶ ἔπεσον ἐναντίον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
15 γῆν. 5 εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Ιωσήφ Τί τὸ πρᾶγμα τοῦτο ἐποιήσατε ; οὐκ οἴδατε ὅτι 
16 οἰωνισμῷ οἰωνιεῖται ὁ ἄνθρωπος οἷος ἐγώ; 1" εἶπε δὲ ᾿Ιούδας Τί ἀντεροῦμεν τῷ 
χυρίῳ ἢ τί λαλήσομεν 1] τί δικαιωϑῶμεν ; ὁ Scb δὲ εὗρε τὴν ἀδικίαν τῶν παί- 
δὼν σου" ἰδού ἐσμεν οἰκέται τῷ χυρίῳ ἡμῶν, χαὶ ἡμεῖς xol mug ᾧ εὑρέθη τὸ 
YI χόνδυ. 17 εἶπε δὲ Ἰωσήφ Μή Jot γένοιτο ποιῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ ὁ ἄνθρωπος 
παρ᾿ ᾧ ευρέϑη τὸ χόνδυ, αὐτὸς ἔσται μου παῖς ὑμεῖς δὲ ἀγάβητε μετὰ σωτη- 
18 ρίας πρὸς τὸν πατέρα ὑμῶν. iP ἐγγίσας δὲ αὐτῷ ᾿Ιούδας εἶπε Δέομαι, xüpic 
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Fratres angore pleni Josephum recognoscunt. Τίενεσις 45, 7. 99 
—————— ——————————M————————— 
λαχησάτω ὁ παῖς σου ῥῆμα ἐναντίον σου, καὶ pij ϑυμωϑῇς τῷ παιδί σου, ὅτι 
σὺ εἶ μετὰ Φαραώ. 1? χύριε, σὺ ἠρώτησας τοὺς παῖδάς cov λέγων E ἔχετε 19 
πατέρα 1 ἀδελφόν; “Ὁ xol εἴπαμεν τῷ χυρίῳ ἴἙ στιν ἡμῖν πατὴρ πρεσβύτερος, 20 
xo παιδίον γήρους νεώτερον αὐτῷ, καὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἀπέϑανεν, αὐτὸς δὲ 
μόνος ὑπελείφϑη τῇ μητρὶ αὐτοῦ, ὁ δὲ πατὴρ αὐτὸν ἠγάπησεν. 3} εἶπας δὲ τοῖς 21 
παισί σου Καταγάγετε αὐτὸν πρὸς μέ, χαὶ ἐπιμελοῦμαι αὐτοῦ. ?? xol εἴπαμεν 22 
τῷ χυρίῳ Οὐ δυνήσεται τὸ παιδίον χαταλιπεῖν τὸν πατέρα αὐτοῦ ἐὰν δὲ χατα- 
λίπῃ τὸν πατέρα, ἀποϑανεῖται. "ὃ σὺ δὲ εἶπας τοῖς παισί σου '᾿Εὰν μὴ χαταβῇ 23 
ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν ὁ νεώτερος μεϑ ὑμῶν, οὐ προςϑήσεσϑε ἰδεῖν τὸ πρόςωπόν μου. 

25 ὀγέγετο δὲ ἡνίκα ἀνέβημεν πρὸς τὸν παῖδά σου πατέρα ἡμῶν, ἀπηγγείλαμεν 32. 
αὐτῷ τὰ ῥήματα τοῦ χυρίον ἡμῶν. 39 εἶπε δὲ ὁ πατὴρ ἡμῶν Βαδίσατε πάλιν 25 
xoi ἀγοράσατε ἡμῖν puxp βρώματα. 25 ἡμεῖς δὲ εἴπομεν Οὐ δυνησόμεθα χα- 26 
ταβῆναι" ἀλλ εἰ μὲν ὁ ἀδελφὸς ἡμῶν ὁ νεώτερος καταβαίνει μερὶ ἡμῶν, χατα- 
βησόμεϑα᾽ οὐ γὰρ δυνησόμεϑα ἰδεῖν τὸ πρόςωπον τοῦ ἀνθρώπου, τοῦ ἀδελφοῦ 
ἡμῶν τοῦ νεωτέρου μὴ ὄντος pies ἡμῶν. 37 εἶπε δὲ ὁ παῖς σου πατὴρ ἡμῶν 27 
πρὸς ἡμᾶς Ὑμεῖς γινώσχετε ὅτι δύο ἔτεχε μοι ἡ γυνή 28 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ εἷς ἀτὲ 28 
ἐμοῦ, καὶ εἴπατε ὅτι ϑηριόβρωτος γέγονεν, xoi οὐχ ἴδον αὐτὸν ἄχρι νῦν" ?? ἐὰν 29 
οὖν λάβητε xol τοῦτον £x τοῦ προςώπου μον xol συμβῇ αὐτῷ μαλαχία ἐν τῇ 
ὁδῷ, καὶ κατάξετέ μου τὸ γῆρας μετὰ λύπης εἰς ἅδου. 39 νῦν οὖν ἐὰν εἰςπο- 30 
ρεύωμαι πρὸς τὸν παῖδά σου πατέρα δὲ ἡμῶν, xcd τὸ παιδίον μὴ ἡ pes ἡμῶν, 

ἡ δὲ ψυχὴ αὐτοῦ ἐχχρέμαται ἐκ τῆς τούτου ψυχῆς, ᾽ καὶ ἔσται ἐν τῷ ἰδεῖν 31 
αὐτὸν μὴ ὃν τὸ παιδίον pue ἡμῶν, τελευτήσει, xod χατάξουσιν οἱ παῖδές σου 
τὸ γῆρας τοῦ παιδός σου πατρὸς δὲ ἡμῶν μετὰ λύπης εἰς ἅδον. 82 ὃ γὰρ παῖς 82 
σου παρὰ τοῦ πατρὸς λέγων ἐχδέδεχται τὸ παιδίον ^ Ey μὴ ἀγάγω αὐτὸν πρὸς 
σὲ xoi στήσω αὐτὸν ἐνώπιόν σου; ἡμαρτηκὼς ἔσομαι εἰς τὸν πατέρα πάσας τὰς 
ἡμέρας. 9? νῦν οὖν παραμενῶ σοι παῖς ἀντὶ τοῦ παιδίον, οἰχέτης τοῦ xvplov: 33 
τὸ δὲ παιδίον ἀναβήτω μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, 84 πῷς γὰρ ἀναβήσομαι πρὸς 3 
τὸν πατέρα, τοῦ παιδίου μὴ ὄντος pues ἡμῶν; ἦα μὴ ἴδω τὰ χαχὰ ἃ εὑρήσει 
τὸν πατέρα μου. 


XLV. 
Ko οὐκ ἠδύνατο Ἰωσὴφ ἀνέχεσθαι πάντων τῶν παρεστηκότων αὐτῷ, ἀλλ 
» ΕΣ ^ 
εἴπεν ᾿Εξαποστείλατε πάντας dme ἐμοῦ" xod οὐ παρειστήχει οὐδεὶς τῷ ᾿Ιωσὴφ 


ἡνίκα ἀνεγνωρίζετο τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ. 2 καὶ ἀφῆκε φωνὴν μετὰ χλαυϑμοῦ" 2 


ἤχουσαν δὲ πάντες οἱ Αἰγύπτιοι; χαὶ ἀκουστὸν ἐγένετο εἰς τὸν οἶκον Φαραώ. 
3 εἶπε δὲ Iociyp πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Εγώ εἶμι Ἰωσήφ᾽ ἔτι ὁ πατήρ μου 3 
ζῇ; xol oüx ἠδύναντο οἱ ἀδελφοὶ ἀποχριϑῆναι αὐτῷ ἐταράχϑησαν γάρ. * εἶπε & 
δὲ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ Εγγίσατε πρὸς μέ. xo ἤγγισαν, καὶ εἶπεν 
᾿Εγώ εἰμι Ιωσὴφ ὁ ἀδελφὸς ὑμῶν, ὃν ἀπέδοσθε εἰς Αἴγυπτον. ὅ νῦν οὖν μὴ 5 
λυπεῖσθε, μηδὲ σχληρὸν ὑμῖν φανήτω ὅτι ἀπέδοσϑέ με ὧδε᾽ εἰς γὰρ ζωὴν ἀπέ- 
στειλέ με ὁ ϑεὸς ἔμπροσθεν ὑμῶν “ τοῦτο γὰρ δεύτερον ἔτος λιμὸς ἐπὶ τῆς γῆς; 6 
καὶ ἔτι λοιπὰ πέντε ἔτη ἐν οἷς οὐκ ἔστιν ἀροτρίασις οὐδὲ ἀμητός᾽ ᾿ ἀπέστειλε "I 
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96 l'eveotz 45, 7. — Joseph XI fratres ad Jacobum patrem remittit. 
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γάρ με ὁ ϑεὸς ἔμπροσϑεν ὑμῶν, ὑπολείπεσθαι ὑμῖν κατάλειμμα ἐπὶ τῆς γῆς xo 
8 ἐχϑρέψαι ὑμῶν χατάλειψιν μεγάλην. 9 νῦν οὖν οὐχ ὑμεῖς με ἀπεστάλχατε ὧδε 
ἀλλὰ ὃ ϑεός, xol ἐποίησέ με ὡς πατέρα Φαραὼ xoi χύριον παντὸς τοῦ οἴχου 
9 αὐτοῦ καὶ ἄρχοντα πάσης γῆς Αἰγύπτου. 9 σπεύσαντες οὖν ἀνάβητε πρὸς τὸν 
πατέρα μου xal εἴπατε αὐτῷ 'Γάδε λέγει ὁ υἱός σου ᾿Ιωσήφ ᾿Εποίησέ με ὁ ϑεὸς 
10 χύριον πάσης γῆς Αἰγύπτου " χατάβηϑι οὖν πρὸς μέ, χαὶ μὴ μείνης 19 χαὶ χα- 
τοιχήσεις ἐν γῇ Γεσὲμ, ᾿Αραβίας, χαὶ ἔσῃ ἐγγύς μου σὺ χαὶ oi υἱοί σου xoi οἱ 
41 υἱοὶ τῶν υἱῶν σου, τὰ πρόβατά cou xoi οἱ βόες σου xoà ὅσα σοί ἐστι᾿ 1} καὶ 
ἐχϑρέψω σε ἐχεῖ, ἔτι γὰρ πέντε ἔτη λιμός" ἵνα μὴ ἐχτριβῇς σὺ xat οἱ viol σου 
12 xol πάντα τὰ ὑπάρχοντά σου. 1" ἰδοὺ οἱ ὀφϑαλμοὶ ὑμῶν βλέπουσι καὶ οἱ ὀφϑαλ- 
13 μοὶ Βενιαμὶν τοῦ ἀδελφοῦ μου ὅτι τὸ στόμα μου τὸ λαλοῦν πρὸς ὑμᾶς. 13 ἀπαγ- 
γείλατε οὖν τῷ πατρί μου πᾶσαν τὴν δόξαν μου τὴν ἐν Αἰγύπτῳ χαὶ ὅσα ἴδετε, 
1& χαὶ ταχύναντες καταγάγετε τὸν πατέρα μου ὧδε. 13 χαὶ ἐπιπεσὼν ἐπὶ τὸν τρά- 
χηλον Βενιαμὶν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἔκλαυσεν ἐπ’ αὐτῷ, χαὶ Βενιαμὶν ἔχλαυσεν 
45 ἐπὶ τῷ τραχήλῳ αὐτοῦ. 1? xol χαταφιλήσας πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἔχλαυ- 
16 σεν ἐπὶ αὐτοῖς, xol μετὰ ταῦτα ἐλάλησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ πρὸς αὐτόν. 15 xol 
διεβοήθη ἡ φωνὴ εἰς τὸν οἶκον Φαραὼ λέγοντες Ἥχασιν οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσήφ᾽ 
11 ἐχάρη δὲ Φαραὼ xal ἡ ϑεραπεία αὐτοῦ. 17 εἶπε δὲ Φαραὼ πρὸς ᾿Ιωσήφ Εἰπὸν 
τοῖς ἀδελφοῖς σου Τοῦτο ποιήσατε γεμίσατε τὰ φορεῖα ὑμῶν xol ἀπέλθετε εἰς 
18 γῆν Χαναάν, 8 χαὶ ἀναλαβόντες τὸν πατέρα ὑμῶν καὶ τὰ ὑπάρχοντα ὑμῶν 
ἥκετε πρὸς μέ' καὶ δώσω ὑμῖν πάντων τῶν ἀγαϑῶν Αἰγύπτου, καὶ φάγεσϑε τὸν 
19 μυελὸν τῆς γῆς. I? σὺ δὲ ἔντειλαι ταῦτα, λαβεῖν αὐτοῖς ἁμάξας ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
τοῖς παιδίοις ὑμῶν χαὶ ταῖς γυναιξὶν ὑμῶν, χαὶ ἀναλαβόντες τὸν πατέρα ὑμῶν" 
20 παραγίνεσθε᾽ "xal μὴ φείσησϑε τοῖς ὀφθαλμοῖς τῶν σχευῶν ὑμῶν, τὰ γὰρ 
21 πάντα ἀγαδὰ Αἰγύπτου ὑμῖν ἔσται. 3: ἐποίησαν δὲ οὕτως οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. ἔδωχε 
δὲ ᾿Ιωσὴφ αὐτοῖς ἁμάξας κατὰ τὰ εἰρημένα ὑπὸ Φαραὼ τοῦ βασιλέως, χαὶ 
22 ἔδωχεν αὐτοῖς ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδόν 2? χαὶ πᾶσιν ἔδωχε δισσὰς στολάς, τῷ 
33 δὲ Βενιαμὶν ἔδωχε τριαχοσίους χρυσοῦς xo πέντε ἐξαλλασσούσας στολάς" 39 xol 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἀπέστειλε χατὰ τὰ αὐτά, καὶ δέκα ὄνους αἴροντας ἀπὸ πάντων 
τῶν ἀγαθῶν Αἰγύπτου, xol δέκα ἡμιόνους αἰρούσας ἄρτους τῷ πατρὶ αὐτοῦ εἰς 
9& ὁδόν. ?* ἐξαπέστειλε δὲ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ χαὶ ἐπορεύϑησαν᾽ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς 
25 Mi ὀργίζεσθε ἐν τῇ ὁδῷ. 5 χαὶ ἀνέβησαν ἐξ Αἰγύπτου, xoX ἦλθον εἰς γῆν Χα- 
26 ναὰν πρὸς ᾿Ιαχὼβ τὸν πατέρα αὐτῶν, 35 χαὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ λέγοντες ὅτι ὁ υἱός 
σου Ιωσὴφ ζῇ, xoi αὐτὸς ἄρχει πάσης γῆς Αἰγύπτου. καὶ ἐξέστη τῇ διανοίᾳ 
21 Ἰακώβ, οὐ γὰρ ἐπίστευσεν αὐτοῖς. 37 ἐλάλησαν δὲ αὐτῷ πάντα τὰ ῥηθέντα ὑπὸ 
᾿Ιωσὴφ ὅσα εἶπεν αὐτοῖς" ἰδὼν δὲ τὰς ἁμάξας, ἃς ἀπέστειλεν ᾿Ιωσὴφ ὥςτε 
28 ἀναλαβεῖν αὐτόν, ἀνεζωπύρησε τὸ πνεῦμα ᾿Ιαχὼβ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 38 εἶπε 
8E" Ioa Μέγα μοί ἐστιν εἰ ἔτι ᾿Ιωσὴφ ὁ υἱός μου ζῇ ποοευϑεὶς ὄψομαι αὖ- 
τὸν πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν με. 


XLVI. 
E ᾿Απάρας δὲ ᾿Ισραῆλ, αὐτὸς καὶ πάντα τὰ αὐτοῦ, ἦλθεν ἐπὶ τὸ φρέαρ τοῦ 
2 ὄρχον, xc ἔϑυσε Ξυσίαν τῷ ae τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ισαάχ. 5 εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς τῷ 
Ἰσραὴλ ἐν ὁράματι τῆς νυχτὸς εἰπών ᾿Ιαχὼβ ᾿Ιαχώβ. ὁ δὲ εἶπε Τί ἐστιν ; 


7. ὑπολειπ. ὑμῶν x&v. 8. αλλ ἡ o Scoc 10. αἱ Boss ... εχεὶ pro εστι 
42. βενιαμειν — Ak. βενιαμειν τ. α. α. ἐπεπεσεν c. o. x. βενιαμειν — 47. xe 
πορια ὑμῶν x. omxeASete 18. παραάλαβοντες — 49. γυναιξιν absque ὑμῶν ... 
παραγεινεσθε 20. up.oy τῶν σχευων᾽ τὰ γὰρ 22. xot τὼ βενιαμειν... 
αλλασσουσας (23. otpovr. α. m. τ. αγ. αἰγ. αἰροντας) 80. xat ovrog ἄρχει 
T. τῆς Y. αἰγ. x. €. Ἢ διανοια 27. εἐλαλησεν Oc ... ἀνεξζωπυρισεν 928. ὁ 
νιος μον τωσὴηφ XLVL 4. «A30» ... x. εϑυσεν εχει 9ug. 2. 0 S&oc 
ἰσραὴλ ... εἴπας 


Jacob cum domo sua in Egyptum proficiscitur. l'eveotz 46, 27. 57 





36 δὲ λέγει αὐτῷ ᾿Εγώ εἶμι ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων σου" μὴ φοβοῦ χαταβῆναι εἰς 3 
Αἴγυπτον, εἰς γὰρ ἔϑνος μέγα ποιήσω σε ἐκεῖ" 2 χαὶ ἐγὼ χαταβήσομαι μετὰ ἐ 
σοῦ εἰς Αἴγυπτον, χαὶ ἐγὼ ἀναβιβάσω cc εἰς τέλος καὶ ᾿Ιωσὴφ ἐπιβαλεῖ τὰς 
γεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ὀφϑαλμούς σου. " ἀνέστη δὲ ^ Ioxo ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ 5 
ὅρχου, καὶ ἀνέλαβον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν xol τὴν ἀποσκευὴν xol 
τὰς γυναῖκας αὐτῶν ἐπὶ τὰς ἁμάξας ἃς ἀπέστειλεν ᾿Ιωσὴφ ἄραι αὐτόν P χαὶ 6 
ἀναλαβόντες τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν xal πᾶσαν τὴν χτῆσιν ἣν ἐχτήσαντο ἐν γῇ 
Χαναὰν εἰςῆλθον εἰς Αἴγυπτον, Ιαχὼβ xol πᾶν τὸ σπέρμα αὐτοῦ pit αὐτοῦ, 

7 υἱοὶ χαὶ υἱοὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ per αὐτοῦ, ϑυγατέρες καὶ ϑυγατέρες τῶν ϑυγα- "I 
τέρων αὐτοῦ χαὶ πᾶν τὸ σπέρμα αὐτοῦ ἤγαγεν εἰς Αἴγυπτον. "ὁ ταῦτα δὲ τὰ 8 
ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῶν εἰςελϑόντων εἰς Αἴγυπτον ἅμα ᾿Ιαχὼβ τῷ πατρὶ 
αὐτῶν. ᾿Ιαχὼβ καὶ οἱ vio αὐτοῦ" πρωτότοχος ᾿Ιακὼβ Ῥουβήν. “υἱοὶ δὲ "Pov- 9 
βήν᾽ ᾿Ενὼχ xoi Φαλλός, ᾿Ασρὼν xoi Χαρμί. Ὁ υἱοὶ δὲ Συμεών " ᾿Ιεμουὴλ χαὶ 10 
᾿Ιαμεὶν καὶ AQS χαὶ ᾿Αχεὶν καὶ Σαὰρ καὶ XaoU υἱὸς τῆς Χανανίτιδος. !!viol M 
δὲ Λευί" Doc», Καὰϑ καὶ Μεραρί. 13 υἱοὶ δὲ ᾿Ιούδα ᾿ "Ho xoi Αὐνὰν καὶ Xm- 12 
χὼμ xoi Φαρὲς καὶ Ζαρά᾽ ἀπέϑανε δὲ Ἢρ xol Αὐνὰν ἐν γῇ Χαναάν᾽ ἐγένοντο 
δὲ υἱοὶ Φαρὲς ᾿Εσρὼν χαὶ ᾿Ιεμουήλ. 15 υἱοὶ δὲ ᾿Ισσάχαρ᾽ Θωλὰ χαὶ Φουὰ xot 13 
᾿Ασοὺμ καὶ Σαμβράν. !*vid δὲ Ζαβουλών" Zepto xoi ᾿Αλλὼν καὶ ᾿Αχοήλ. 44 
15 οὗτοι υἱοὶ Λείας, οὗς ἔτεκε τῷ ᾿Ιαχὼβ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς Συρίας, χαὶ Δεί- 15 
vay τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ᾽ πᾶσαι αἱ ψυχαί, υἱοὶ καὶ Suyarépeg, τριάχοντα τρεῖς. 

το υἱοὶ δὲ L'é5: Ξαφὼν καὶ ᾿Αγγὶς xol ΣΞαννὶς xot Θασοβὰν xot ᾿Αηδεὶς xot 16 
᾿Αροηδεὶς καὶ ᾿Αρεηλείς. 17 υἱοὶ δὲ ᾿Ασήρ᾽ ᾿Ιεμνά, ᾿Ιεσσουὰ xoi'IeoUA καὶ Βα- 1 
pk xal Σάρα ἀδελφὴ αὐτῶν. viol δὲ Βαριά" Χοβὸρ καὶ Νελχιίλ. 18 οὗτοι υἱοὶ 18 
Ζελφᾶς, ἣν ἔδωχε Λάβαν Λείᾳ τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ, T] ἔτεχε τούτους τῷ ᾿Ιαχώβ, 
δεκαξξ ψυχάς. 19 υἱοὶ δὲ Ραχὴλ γυναιχὸς ᾿Ιαχώβ᾽ Ἰωσὴφ xot Βενιαμίν. 29 ἐγέ- 49 20 
νοντο δὲ υἱοὶ Ιωσὴφ ἐν γῇ Αἰγύπτου, οὗς ἔτεχεν αὐτῷ Accyt3 Φυγάτηρ IIeve- 
Qo ἱερέως Ἡλιουπόλεως, τὸν Μανασσῆ xoi τὸν ᾿Εφραΐμ. ἐγένοντο δὲ υἱοὶ Ma- 
γασσῇ, οὃς ἔτεκεν αὐτῷ 1| παλλακὴ ἡ Σύρα, τὸν Μαχίρ᾽ Μαχὶρ δὲ ἐγέννησε 
τὸν Γαλαάδ. υἱοὶ δὲ Ἐφραΐμ ἀδελφοῦ ΝΙανασσῇ" ΣΣουταλαὰμ, xol "Toe, υἱοὶ 
δὲ ΣΣουταλαάμ ᾿Εδώμ. 3: υἱοὶ δὲ Βενιαμίν" Βαλὰ καὶ Βοχὸρ καὶ ᾿Ασβήλ. ἐγέ- 21] 
voyro δὲ υἱοὶ Βαλὰ Dno καὶ Νοεμὰν καὶ ᾿Αγχὶς καὶ "Pc καὶ Μαμφίμ." T'nok 
δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Αράδ. 32 οὗτοι υἱοὶ "Pay oUc ἔτεχε τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ πᾶσαι αἱ ψυ- 22 
ya δεκαοχτώ. “υἱοὶ δὲ Δάν" ᾽Ασόμ. 25 καὶ υἱοὶ Νεφϑαλί᾽ ᾿Ασιὴλ καὶ Τ᾽ ωνὶ 23 24 
χαὶ Ἰσσάαρ καὶ ΣΞολλήμ. 35 οὗτοι υἱοὶ Βαλλᾶς, ἣν ἔδωχε Λάβαν "Poy* τῇ Su- 25 
γατρὶ αὐτοῦ, ἣ ἔτεχε τούτους τῷ ᾿Ιαχώβ᾽ πᾶσαι oi ψυχαὶ ἑπτά. 35 πᾶσαι δὲ 20 
ψυχαὶ αἱ εἰςελϑθοῦσαι μετὰ ᾿Ιαχὼβ εἰς Αἴγυπτον; οἱ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μηρῶν 
αὐτοῦ, χωρὶς τῶν γυναικῶν υἱῶν ᾿Ιαχώβ, πᾶσαι αἱ ψνχαὶ ἑξηκονταέξ. 37 υἱοὶ δὲ 27 
᾿Ιωσὴφ οἱ γενόμενοι αὐτῷ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ψυχαὶ ἐννέα. πᾶσαι ψυχαὶ οἴκου Ἴα- 
χὼβ αἱ εἰςελϑοῦσαι μετὰ ᾿Ιαχὼβ εἰς Αἴγυπτον ψυχαὶ ἑβδομηχονταπέντε. 2" τὸν 28 


L———— 


3. λεγὼν pro o δε Aey. aut. ἄ. τας χεῖρ. σου 6. εχ γῆς χανααν xot 
εἰφηλϑεν ιαχωβ εἰς Qty. xat — 7. vt. X. Ot Utot ... υἱῶν pro Suyoarepov . 
αὐτου μετ αὑὐτον᾽ xat παν 8. om aga tx. T. T. GUT. 9. φαλλουδ 10. 
xat ταχειμ. ... x«t σαμουὴλ υἱὸς 41. μερᾶρει 49. ἀσρὼν 18. xat ἰιασουφ 
xat ἕαμβραμ, 14. cep. x. «opo» x. αλοηλ 45. xot at ὥνγατ. 10. αγγεις 
x. σαυνις ... αηδις x. ἀροηδῖς x. apomAetc. 41. ιεμνα xat τεσσαι ... σααρ 
pro capx ... χοβὼρ x. μελχιηλ 49. βενιαμεῖν — 20. €. y. αἰγυπτῶ ... 
ἀσεννεῖ ... πετρεφη ... ἱλιουπολεῶς ... μαννασση ter ... εφραιμ. (ita sem- 
per, non egpaip) ... poyetp bis ... εδεμ. 31. βενιάμειν ... χοβὼρ pro 
βοχορ ... αγχεῖς ... μάμφειν xot οφιμῖν᾽ γηρᾶ 99. ovg εγεννησεν ἰαχὼβ 
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58 .T'eveot; 46, 28. — Jacob a Josepho exceptus habitat Gosen. 
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δὲ ᾿Ιούδαν ἀπέστειλεν ἔμπροσϑεν αὐτοῦ πρὸς ᾿Ιωσὴφ συναντῆσαι αὐτῷ xoaS 
39 Ἡρώων πόλιν εἰς γῆν ᾿Ῥαμεσσῇ. 59 ζεύξας δὲ ᾿Ιωσὴφ τὰ ἅρματα αὐτοῦ ἀνέβη εἰς 
συνάντησιν ᾿Ισραὴλ τῷ πατρὶ αὐτοῦ xoaS' Ἡρώων πόλιν" xol ὀφϑεὶς αὐτῷ ἐπέ- 
30 πεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, χαὶ ἔχλαυσε χλαυθμῷ πίονι. 9? xo εἶπεν Ισραὴλ 
πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Αποϑαγοῦμαι ἀπὸ τοῦ νῦν, ἐπεὶ ἑώραχα τὸ πρόςωπόν σου ἔτι 
3l γὰρ σὺ ζῇς. ?! εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ᾿Αγαβὰς ἀπαγγελῶ 
τῷ Φαραῷ χαὶ ἐρῶ αὐτῷ Οἱ ἀδελφοί μου χαὶ ὁ οἶχος τοῦ πατρός Mov, o ἦσαν 
32 ἐν γῇ Χαναάν, ἥκασι πρὸς μέ" 55 οἱ δὲ ἄνδρες εἰσὶ ποιμένες " ἄνδρες “γὰρ χτὴ- 
νοτρόφοι ἦσαν xol τὰ χτήνη xol τοὺς βόας χαὶ πάντα τὰ αὐτῶν ἀγηόχασιν. 
33 8. 35 ἐὰν οὖν χαλέσῃ ὑμᾶς Φαραὼ χαὶ εἴπῃ ὑμῖν Τί τὸ ἔργον ὑ ὑμῶν ἐστίν; ?1 ἐρεῖτε 
ἴλνδρες χτηνοτρόφοι ἐσμὲν οἱ παῖδές σου ἐκ παιδὸς ἕως τοῦ νῦν, χαὶ ἡμεῖς χαὶ 
οἱ πατέρες ἡμῶν᾽ Uo. χατοιχήσητε ἐν γῇ Γεσὲμ. ᾿Αραβίας. βδέλυγμα Yée ἐστιν 
Αἰγυπτίοις πᾶς ποιμὴν προβάτων. 


XL VII. 


᾿Ελϑὼν δὲ ᾿Ιωσὴφ ἀπήγγειλε τῷ Ῥαραῷ λέγων Lo) πατήρ, μου χαὶ οἱ ἀδελ- 
φοί μου χαὶ τὰ χτήνη χαὶ οἱ βόες αὐτῶν χαὶ πάντα τὰ αὐτῶν ἦλθον ἐχ γῆς Χα- 
2 γαάν, xot ἰδού εἶσιν ἐν YR Τεσέμ. ? ἀπὸ δὲ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ παρέλαβε πέντε 
3 ἄνδρας xo ἔστησεν αὐτοὺς ἐναντίον Φαραώ. 5 χαὶ εἶπε Φαραὼ τοῖς ἀδελφοῖς 
᾿Ιωσήφ τί τὸ ἔργον ὑ ὑμῶν; οἱ δὲ εἶπαν τῷ Φαραῷ “Ποιμένες προβάτων οἱ παῖδές 
ἀ σου, χαὶ ἡμεῖς χαὶ οἱ πατέρες ἡμῶν. 4 εἶπαν δὲ τῷ Φαραῷ ΠΠαροικεῖν ἐν τῇ γῇ 
ἥκαμεν᾽ οὐ γάρ ἐστι νομὴ τοῖς χτήνεσι τῶν παίδων σου; ἐγίσχυσε γὰρ ὃ λιμὸς 
5 ἐν γῇ Χαναάν᾽ νῦν οὖν χατοικήσομεν ἐν γῇ Γεσέμ. 5 εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ω- 
σήφ Κατοιχείτωσαν., ἐν γῇ Γεσέμ" εἰ δὲ ἐπίστῃ ὅτι εἰσὶν ἐν αὐτοῖς ἀνδρες 'δυνα- 
τοί, “κατάστησον αὐτοὺς ἄρχοντας. τῶν ἐμῶν, χτηνῶν. ἦλθον δὲ εἰς Αἴγυπτον 
πρὸς ᾿Ιωσὴφ "Tox. χαὶ ot υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ ἤχονσε Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου. 
χαὶ εἶπε Φαραὼ, πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγων Ὃ πατήρ σου xol οἱ ἀδελφοί σον ἥκασι 
6 πρὸς σέ" $ ἰδοὺ ἢ γῆ Αἰγύπτου ἐναντίον σού ἕστο, ἐν τῇ βελτίστῃ γῇ χατοίχι- 
" σον τὸν πατέρα σου χαὶ τοὺς ἀδελφούς σου. Ἶ εἰςξήγαγε δὲ ᾿Ιωσὴφ΄ ᾿Ιακὼβ τὸν 
πατέρα αὐτοῦ χαὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐναντίον Φαραώ" χαὶ ηὐλόγησεν ᾿Ιακὼβ τὸν 
89 Φαραώ. 8 εἶπε δὲ Φαραὼ τῷ ᾿Ιαχώβ Πόσα ἔτη ἡμερῶν τῆς ζωῆς cov; " χαὶ 
εἶπεν ᾿Ιακὼβ τῷ Φαραῷ Αἱ ἡμέραι τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς μου ἃς παροιχῶ, ἑχατὸν * He. 1l 
τριάκοντα ἔτη" μικραὶ χαὶ πονηραὶ “γεγόνασιν oi ἡμέραι τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς 19: 
μον, οὐχ ἀφίχοντο εἰς τὰς ἡμέρας τῶν ἐτῶν τῆς ζωῆς τῶν᾽ πατέρων μου, ἃς 
10 ἡμέρας παρῴχησαν. τὸ xot εὐλογήσας. ᾿Ιαχὼβ τὸν Φαραὼ ἐξῆλθεν ἀπὶ αὐτοῦ. 
11 11 χαὶ “χατῴχισεν Ἰωσὴφ τὸν “πατέρα αὐτοῦ χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ, χαὶ ἔδω- 
xcv αὐτοῖς κατάσχεσιν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐν τῇ Beatae Yn, & γῇ “Ραμεσσῇ, 
12 χαϑὰ προςέταξε Φαραώ. M xoi ἐσιτομέτρει ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ αὐτοῦ χαὶ τοῖς 
18 ἀδελ οἷς χαὶ παντὶ τῷ οἴχῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ σῖτον χατὰ σῶμα. 18 σῖτος δὲ 
οὐκ ἦν ἐν πάσῃ τῇ γῇ; ἐνίσχυσε γὰρ ὁ λιμὸς σφόδρα᾽ ἐξέλιπε δὲ 1 γῆ Αἰγύ- 
11 πτου χαὶ ἡ γῇ Χαναὰν ἀπὸ τοῦ λιμοῦ. 1 συνήγαγε δὲ" Ἰωσὴφ πᾶν τὸ ἀργύριον 
τὸ εὑρεθὲν ἐν γῇ Αἰγύπτου χαὶ ἐν γῇ Χαναὰν τοῦ σίτον οὗ ἡγόραξον, χαὶ ἐσιτο- 
μέτρει αὐτοῖς" xal εἰςήνεγχεν ᾿Ιωσὴφ πᾶν τὸ ἀργύριον εἰς τὸν οἶχον Φαραώ. 
15 18 xaX ἐξέλιπε πᾶν τὸ ἀργύριον ἐχ γῆς Αἰγύπτου xo ἐχ γῆς Χαναάν" ἦλθον δὲ 
πάντες οἱ Αἰγύπτιοι πρὸς ᾿Ιωσὴφ λέγοντες Δὸς ἡμῶ ἄρτους, χαὶ ἵνα τί ἀποϑνή- 
18 σχομεν ἐναντίον σου ; ἐχλέλοιπε γὰρ τὸ ἀργύριον ἡμῶν. 15 εἶπε δὲ αὐτοῖς ᾿Τωσήφ 
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Φέρετε τὰ χτήνη ὑμῶν, xoi δώσω ὑμῖν ἄρτους ἀντὶ τῶν χτηνῶν ὑμῶν, εἰ ἐχ- 
λέλοιπε τὸ ἀργύριον ὑμῶν. 17 ἤγαγον δὲ τὰ χτήνη αὐτῶν πρὸς loop, χαὶ ἔδω- 11 
xcv αὐτοῖς Ἰωσὴφ ἄρτους ἀντὶ τῶν ἵππων καὶ ἀντὶ τῶν προβάτων xo ἀντὶ τῶν 
βοῶν xo ἀντὶ τῶν ὄνων καὶ ἐξέθρεψεν αὐτοὺς ἐν ἄρτοις ἀντὶ πάντων τῶν χτη- 
νῶν αὐτῶν ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐκείνῳ. 15 ἐξῆλθε δὲ τὸ ἔτος ἐχεῖνο, καὶ ἦλθον πρὸς 18 
αὐτὸν ἐν τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ xal εἶπαν αὑτῷ Ν ποτε ἐκτριβῶμεν ἀπὸ τοῦ xu- 
plou ἡμῶν; εἰ γὰρ ἐκλέλοιπε τὸ ἀργύριον ἡμῶν καὶ τὰ ὑπάρχοντα καὶ τὰ χτήνη 
πρὸς σὲ τὸν χύριον, καὶ oy ὑπολέλειπται ἡμῖν ἐναντίον τοῦ χυρίου ἡμῶν dX ἢ 
τὸ ἴδιον σῶμα καὶ ἡ γῇ ἡμῶν. 19 yo. οὖν μὴ ἀποθάνωμεν ἐναντίον σου καὶ ἡ γῆ 19 
ἐρημωδῇ, χτῆσαι ἡμᾶς χαὶ τὴν γῖν ἡμῶν ἀντὶ ἄρτων, xol ἐσόμεθα ἡμεῖς χαὶ 

ἡ γῇ ἡμῶν παῖδες τῷ Φαραῷ᾽ δὸς σπέρμα ὥα σπείρωμεν, καὶ ζῶμεν xol μὴ 
ἀποθάνωμεν, xoi ἡ γῆ οὐχ ἐρημωθήσεται. 39 xol ἐχτήσατο Ιωσὴφ πᾶσαν τὴν 20 
γῆν τῶν Αἰγυπτίων τῷ Φαραῷ᾽ ἀπέδοντο γὰρ οἱ Αἰγύπτιοι τὴν γῆν αὐτῶν τῷ 
Φαραῷ, ἐπεχράτησε γὰρ αὐτῶν ὁ λιμός, καὶ ἐγένετο ἡ γῆ τῷ Φαραῷ᾽ ?! χαὶ 21 
τὸν λαὸν χατεδουλώσατο αὐτῷ εἰς παῖδας, ἀπὲ ἄχρων ὁρίων Αἰγύπτου ἕως τῶν 
ἄχρων, 322 χωρὶς τῆς γῆς τῶν ἱερέων μόνον. oUx ἐχτήσατο ταύτην ᾿Ιωσήφ᾽ ἐν 22 
δόσει γὰρ ἔδωχε δόμα τοῖς ἱερεῦσι Φαραώ, καὶ ἤσϑιον τὴν δόσιν ἣν ἔδωχεν 
αὐτοῖς Φαραώ. διὰ τοῦτο οὖχ ἀπέδοντο τὴν γῆν αὐτῶν. 7? εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ πᾶσι 23 
τοῖς Αἰγυπτίοις ᾿Ιδοὺ κέχτημαι ὑμᾶς καὶ τὴν γῆν ὑμῶν σήμερον τῷ Φαραῷ, 
λάβετε ξαντοῖς σπέρμα καὶ σπείρατε τὴν γῆν᾽ 23 καὶ ἔσται τὰ γεννήματα αὐτῆς, 3. 
χαὶ δώσετε τὸ πέμπτον μέρος τῷ Φαραῷ᾽ τὰ δὲ τέσσαρα μέρη ἔσται ὑμῖν αὖ- - 
τοῖς εἰς σπέρμα τῇ γῇ xoi εἰς βρῶσιν ὑμῖν xol πᾶσι τοῖς ἐν τοῖς οἴχοις ὑμῶν. 
35 καὶ εἶπαν Xéoexag ἡμᾶς, εὕρομεν χάριν ἐναντίον τοῦ χυρίου ἡμῶν, xol ἐσό- 25 
μεθα παῖδες τῷ Φαραῷ. "5 καὶ ἔϑετο αὐτοῖς ᾿Ιωσὴφ εἰς πρόςταγμα ἕως τῆς 26 
ἡμέρας ταύτης ἐπὶ γῆς Αἰγύπτου τῷ Φαραῷ ἀποπεμπτοῦν, χωρὶς τῆς γῆς τῶν 
ἱερέων μόνον" οὐχ ἦν τῷ Φαραῷ. ?" κατῴχησε δὲ Ἰσραὴλ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐπὶ 21 
γῆς Γεσέμ xoà ἐχχηρονόμησαν ἐπὶ αὐτῆς, xol ηὐξήϑησαν καὶ ἐπληϑύνδησαν 
σφόδρα. 35 ἐπέζησε δὲ ᾿Ιαχὼβ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ δεκαεπτὰ ἔτη" xo ἐγένοντο αἱ 28 
ἡμέραι Ἰακὼβ ἐνιαυτῶν τῆς ζωῆς αὐτοῦ ἑχατὸν τεσσαραχονταεπτὰ ἔτη. 239 ἤγγι- 29 
σαν δὲ αἱ ἡμέραι ᾿Ισραὴλ τοῦ ἀποθανεῖν, καὶ ἐχάλεσε τὸν υἱὸν αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ 
xaX εἶπεν αὐτῷ El εὕρηκα χάριν ἐναντίον σου, ὑπόϑες τὴν χεῖρά σου ὑπὸ τὸν 
μηρόν μου, xal ποιήσεις ἐπὶ ἐμὲ ἐλεημοσύνην χαὶ ἀχήϑειαν τοῦ μή με ϑάψαι ἐν 
Αἰγύπτῳ ?* ἀλλὰ χοιμηϑήσομαι μετὰ τῶν πατέρων μου, χαὶ ἀρεῖς με ἐξ Αἰγύ- 80 
πτου xal ϑάψεις με ἐν τῷ τάφῳ αὐτῶν. ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγὼ ποιήσω xoà τὸ ῥῆμά 
σου. 31 εἶπε δέ "Opocóy μοι. xol ὦμοσεν αὐτῷ xol προςεχύνησεν Ἰσραὴλ ἐπὶ 31 
τὸ ἄχρον τῆς ῥάβδου αὐτοῦ. 

XLVIII. 

"Eyéyexo δὲ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα xo ἀπηγγέλη τῷ ᾿Ιωσὴφ ὅτι ὁ. πατήρ 
σου ἐνοχλεῖται᾽ xot ἀναλαβὼν τοὺς δύο υἱοὺς αὐτοῦ, τὸν Μανασσῆ xoi τὸν 
᾿Εφραΐμ, ἦλθε πρὸς ᾿Ιαχώβ. 2 ἀπηγγέλη δὲ τῷ ᾿Ιαχὼβ λέγοντες ᾿Ιδοὺ δ᾽ υἱός 2 
σου Ιωσὴφ ἔρχεται πρὸς σέ" xol ἐνισχύσας ᾿Ισραὴλ ἐκάϑισεν ἐπὶ τὴν χλίνην. 

8 χαὶ εἶπεν Ἰαχὼβ τῷ Ἰωσήφ 'O Seóc μου ὥφϑη μοι ἐν Λουζᾷ ἐν γῇ Χαναάν, 3 
xc εὐλόγησέ με 5 καὶ εἶπέ μοι Ιδοὺ ἐγὼ αὐξανῶ σε καὶ πληϑυνῶ σε xal ποιήσω 
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00 Γένεσις 48, 4. Joseph cum duobus filiis coram Jacob morituro. 





σε εἰς συναγωγὰς ἐθνῶν, xol δώσω σοι τὴν γῆν ταύτην χαὶ τῷ σπέρματί σου 
b μετὰ σὲ εἰς χατάσχεσιν αἰώνιον. ὃ νῦν οὖν οἱ δύο υἱοί σου οἱ γενόμενοί σοι ἐν 
γῇ Αἰγύπτῳ πρὸ τοῦ με ἐλθεῖν πρὸς σὲ εἰς Αἴγυπτον ἐμοί εἶσιν, ᾿Εφραΐμ, χαὶ 
6 Μανασσῆ, ὡς Ῥουβὴν καὶ Συμεὼν ἔσονταί μοι᾿ “τὰ δὲ ἔχγονα ὁ ἃ ἐὰν γεννήσῃς 
μετὰ ταῦτα ἔσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματι τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν, χχηδήσονται ἐπὶ ποῖς 
Ἴ ἐχείνων χλήροις. 7 ἐγὼ δὲ ἡνίκα ἠρχόμιην ἐκ Μεσοποταμίας τῆς “Συρίας, ἀπέ- 
ϑανε Ῥαχὴλ ἡ T) μήτηρ σου ἐν γῇ Χαναάν, ἐγγίζοντός μου χατὰ τὸν ἱππόδρομον 
Χαβραϑὰ τῆς γῆς τοῦ ἐλθεῖν ᾿Εφραϑά᾽ xol χατώρυξα αὐτὴν ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ 
8 ἱπποδρόμου, αὕτη ἐστὶ Βηθλεέμ. 5 ἰδὼν δὲ ᾿Ισραὴλ τοὺς υἱοὺς ᾿Ιωσὴφ εἶπε 
9 Té Got οὗτοι; ? eine oM docto τῷ πατρὶ αὐτοῦ Υἱοί μού εἰσιν οὺς ἔδωχέ μοι 
6 ϑεὸς ἐνταῦϑα. χαὶ εἶπεν Ἰαχώβ Προςάγαγέ μοι αὐτοὺς [7172 εὐλογήσω αὑτούς. 
10 19 οἱ ὀφϑαλμοὶ δὲ Ἰσραὴλ ἐβαρυώπησαν & ἀπὸ τοῦ γήρως, χαὶ οὐχ ἠδύνατο βλέ- 
πειν᾿ χαὶ ἢ ἤγγισεν αὐτοὺς πρὸς αὗτόν, xal ἐφίχησεν αὐτοὺς χαὶ περιέλαβεν αὖ- 
M τούς. 11 χαὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ τοῦ προςώπου σου oUx ἐστερήϑην, 
12 xo ἰδοὺ ἔδειξέ μοι ὁ δεὸς xol τὸ σπέρμα σου, 12 χαὶ ἐξήγαγεν αὐτοὺς ᾿Ιωσὴφ 
ἀπὸ τῶν γονάτων αὐτοῦ, xai mposexóynaay. αὑτῷ ἐπὶ πρόφωπον ἐπὶ τῆς γῆς. 
13 ? λαβὼν δὲ ᾿Ιωσὴφ τοὺς Bio υἱοὺς αὐτοῦ, τόν τε " Egooly. ἐν τῇ δεξιᾷ, ἐξ à pt 
στερῶν δὲ ᾿Ισραήλ, τὸν δὲ Μανασσῆ ἐξ à ἀριστερῶν, ἐχ δεξιῶν 8E" Ἰοραήλ; fry 
44 σεν αὐτοὺς αὐτῷ. !* ἐχτείνας δὲ ᾿Ισραὴλ τὴν χεῖρα. τὴν δεξιὰν ἐπέβαλεν ἐπὶ τὴν 
χεφαλὴν ᾿Ἐφραΐμ, οὗτος δὲ ἦν ὁ νεώτερος, χαὶ τὴν ἀριστερὰν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
45 Μανασσῆ, ἐναλλὰξ τὰς χεῖρας. 15 χαὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς χαὶ εἶπεν τῶ Sebc ᾧ 
εὐηρέστησαν οἱ πατέρες μου ἐγώπιον αὐτοῦ ᾿Αβραὰμ. xot ᾿Ισαάχ, ὁ “εὸς ὁ τρέ- 
16 oov με ἐκ νεότητος ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ᾽5 ὁ ἄγγελος ὃ ῥυόμενός με ἐχ 
πάντων τῶν χαχῶν, εὐλογήσαι τὰ παιδία ταῦτα " xol ἐπιχληϑήσεται ἐν αὑτοῖς 
τὸ ὄνομα μοῦ καὶ τὸ ὄνομα τῶν πατέρων μου “Ἀβραὰμ xo Ἰσαάχ, xol πληϑυν- 
1 σείησαν, εἰς πλῆθος πολὺ ἐπὶ τῆς γῆς. 17 ἰδὼν δὲ" Ἰωσὴφ $ οτι ἐπέβαλεν ὁ πατὴρ 
αὐτοῦ τὴν χεῖρα τὴν δεξιὰν αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν ᾿Εφραΐμ , βαρὺ αὐτῷ χατε- 
φάνη" χαὶ ἀντελάβετο ᾿Ιωσὴφ τῆς χειρὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἀφελεῖν αὑτὴν ἀπὸ 
18 τῆς χεφαλῆς΄ E qoatp. ἐπὶ τὴν χεφαλὴν Μανασσῆ. 18 εἶπε δὲ ᾿Ιωσὴφ τῷ πατρὶ 
αὐτοῦ Οὐχ οὕτως, πάτερ᾽ οὗτος γὰρ ὁ πρωτότοχος, ἐπίϑες τὴν δεξιάν σου ἐπὶ 
19 τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 15 xal οὐχ ἠθέλησεν, ἀλχ εἶπεν Οἶδα, τέκνον, οἶδα " xat 
οὗτος ἔσται εἰς λαόν, χαὶ οὗτος ὑψωδύσεται" ἀλλ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ γεώτερος 
90 μείζων αὐτοῦ ἔσται, nad τὸ σπέρμα αὑτοῦ ἔσται εἰς πλῆθος ἐθνῶν. 39 xol εὐλό- 
γησεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων. Ἔν ὑμῖν εὐλογηθήσεται ᾿Ισραὴλ λέγον- 
τες Ποιήσαι σε ὁ ϑεὸς ὡς ᾿Εφραΐμ. χαὶ ὡς Μανασσῆ᾽ xol ἔϑηχε τὸν ᾿Ἐ φραϊμ. 
91 ἔμπροσϑεν τοῦ Μανασσῆ. " ! εἶπε δὲ ᾿Ισραὴλ τῷ, ᾿Ιωσήφ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἀποϑνήσχω, 
χαὶ ἔσται ὁ ϑεὸς μεϑ' ὑμῶν xol ἀποστρέψει ὑ ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν τῶν πατέρων 
22 ὑμῶν 32 ἐγὼ δὲ δίδωμί σοι Σίκιμα ἐξαίρετον ὑπὲρ τοὺς ἀδελφούς cov, ἣν ἔλα- 
βον &x χειρὸς ᾿Αμοῤῥαίων ἐν μαχαίρᾳ μου xax τόξῳ. 


IL. 


᾿Εχάλεσε δὲ ᾿Ιαχὼβ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol εἶπεν αὐτοῖς Συνάχϑητε, δα 

4 ἀναγγείλω ὑμῶν τί ἀπαντήσει ὑμῷ ἐπὶ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν᾽ * συνάχϑητε xol 
ἀκούσατέ μου, viol ᾿Ιαχώβ᾽ ἀχούσατε ᾿Ισραήλ, ἀχούσατε τοῦ πατρὸς ὑμῶν. 
3 * Ῥουβὴν πρωτότοχός μου, σὺ ἰσχύς μον xot ἀρχὴ τέκνων μου, σχληρὸς φέρε- 


5. μαννασση ... x«t ὡς συμεῶὼν 6. à ἂν Y. M. τ. σοι εσονται ... 
xi(3. εν τοῖς 40. δε avrov εβαρνωπ. ... ovy εδυναντο (sed omnia inde 
a χαὶ οὐχ εδυν. usque amo τῶν γον. v. 42. ") ... xot εγγείσεν δὲ avr. 
43. μαννασσὴ εν τὴ ἀριστεραὰ 14. μαννασσηὴ 45. vuAoyncev 4. μαννασση 
49. αλλα o ἀδελφῷ. 20. ἡυλογῆσεν ... μαννασσὴ bis 24. ὑμᾶς εχ τῆς γῆς 
ταυτὴῆς εἰς 322. εν μαχαιρὴ IL. 4. om αὐτοῖς 2. αϑροισϑητε xat ἀχου- 
σατε, νιοι ιαχωβ᾽ αἀχουσ. tcp. του TQ. UL. 
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Jacob vaticinans valedicit duodecim filiis. — l'evec:c 49, 33. 61 





σϑαι xal σχχηρὸς αὐθάδης. “ ἐξύβρισας ὡς ὕδωρ, μὴ ἐκζέσῃς᾽ ἀνέβης γὰρ ἐπὶ 4 
τὴν χοίτην τοῦ πατρός σου, τότε ἐμίανας τὴν στρωμνὴν οὗ ἀνέβης. ^ Συμεὼν 5 
χαὶ Δευὶ ἀδελφοὶ συνετέλεσαν ἀδιχίαν ἐξαιρέσεως αὐτῶν" ὅ εἰς βουχὴν αὐτῶν ὃ 
μὴ ἔλϑοι ἡ ψυχῆ μου, καὶ ἐπὶ τῇ συστάσει αὐτῶν μὴ ἐρίσαι τὰ ἥπατά μου ὅτι 

ἐν τῷ ϑυμῷ αὐτῶν ἀπέκχτειναν ἀνθρώπους, xol ἐν τῇ ἐπιϑυμίᾳ αὐτῶν ἐνευροχό- 
Toa» ταῦρον. 7 ἐπικατάρατος ὁ ϑυμὸς αὐτῶν ὅτι αὐϑάδης, xol ἡ μῆνις αὐτῶν 7 
ὅτι ἐσκληρύνθη διαμεριῶ αὐτοὺς ἐν Ἰαχώβ, xol διασπερῶ αὐτοὺς ἐν ᾿Ισραΐλ. 
ΒΙούδα, σὲ αἰνέσαισαν οἱ ἀδελφοί σου΄ αἱ χεῖρές σου ἐπὶ νώτου τῶν ἐχϑρῶν 8 
σου, προςχυγήσουσί cot οἱ υἱοὶ τοῦ πατρός σου. ὃ σχύμνος λέοντος ᾿Ιούδα᾽ ἐκ 9 
βλαστοῦ, υἱέ μου, ἀνέβης ἀναπεσὼν ἐχοιμήϑης ὡς λέων καὶ ὡς σχύμνος᾽ τίς 
ἐγερεῖ αὐτόν; 19 οὖχ ἐκλείψει ἄρχων ἐξ Τούδα χαὶ ἡγούμενος ἐκ τῶν μηρῶν αὖ- 10 
τοῦ ἕως ἐὰν ἔλθῃ τὰ ἀποχείμενα αὐτῷ, xal αὐτὸς προςδοχία ἐθνῶν ᾿ἷ δε- M 
σμεύων πρὸς ἄμπελον τὸν πῶλον αὐτοῦ καὶ τῇ ἕλιχι τὸν πῶλον τῆς ὄνου αὐτοῦ, 
πλυνεῖ ἐν οἴνῳ τὴν στολὴν αὐτοῦ καὶ ἐν αἵματι σταφυλῆς τὴν περιβολὴν αὐτοῦ᾽ 

12 χαροποιοὶ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ὑπὲρ οἶνον, xol λευχοὶ οἱ ὀδόντες αὐτοῦ ἢ γάλα. 13 
13 Ζαβουλὼν παράλιος χατοιχήσει xot αὐτὸς mag ὅρμον πλοίων, χαὶ παρατενεῖ 13 
ἕως ἸΞιδῶνος. 1" ᾿Ισσάχαρ τὸ χαλὸν ἐπεθύμησεν, ἀναπαυόμενος ἀνὰ μέσον τῶν 11 
χλήρων᾽ 19 χαὶ ἰδὼν τὴν ἀνάπαυσιν ὅτι χαλή, καὶ τὴν γῆν ὅτι πίων, ὑπέϑηχε 15 
τὸν ὦμον αὐτοῦ εἰς τὸ πονεῖν, καὶ ἐγενήθη ἀνὴρ γεωργός. '* Δὰν χρινεῖ τὸν λαὸν 10 
αὐτοῦ, ὡςεὶ χαὶ μία φυλὴ ἐν Ἰσραήλ. ᾽7 χαὶ γενηϑήτω Δὰν ὄφις ἐφ᾽ ὁδοῦ, ἐγχα- 11 
Siueyog ἐπὶ τρίβου, δάκνων πτέρνον ἵππου xo πεσεῖται ὃ ἱππεὺς εἷς τὰ ὀπίσω, 

18 τὴν σωτηρίαν περιμένων χυρίου. 1 Τάδ, πειρατήριον πειρατεύσει αὑτόν᾽ 18 19 
αὐτὸς δὲ πειρατεύσει αὐτὸν χατὰ πόδας. 2 Acíp, πίων αὑτοῦ 6 ἄρτος xol 90 
αὐτὸς δώσει τρυφὴν ἄρχουσι. ?! Νεφϑαλὶ στέλεχος ἀνειμένον, ἐπιδιδοὺς ἐν τῷ ?1 
γεννήματι χάλλος. 32 υἱὸς ηὐξημένος ᾿Ιωσήφ, υἱὸς ηὐξημένος μου ζηλωτός, υἱός 22 
μου νεώτατος, πρὸς μὲ ἀνάστρεψον. 23 εἰς ὃν διαβουλενόμενοι ἐλοιδόρουν, χαὶ 23 
ἐνεῦχον αὐτῷ κύριοι τοξευμάτων᾽ ?* xol. συνετρίβη μετὰ χράτους τὰ τόξα αὐτῶν, 2t 
xaX ἐξελύθη τὰ νεῦρα βραχιόνων χειρὸς αὐτῶν διὰ χεῖρα δυνάστου ᾿Ιακώβ᾽ ἐκχεῖ- 
Scy ὁ χατισχύσας ᾿Ισραὴλ παρὰ ϑεοῦ τοῦ πατρός σου. "5 xol ἐβοήθησέ σοι ὁ ϑεὸς 23 
ὃ ἐμός, χαὶ εὐλόγησέ σε εὐλογίαν οὐρανοῦ ἄνωθεν xol εὐλογίαν γῆς ἐχούσης 
πάντα, εἵνεχεν εὐλογίας μαστῶν καὶ μήτρας, 7 εὐλογίας πατρός σου χαὶ μη- 96 
τρός σου ὑπερίσχυσεν ὑπὲρ εὐλογίας ὀρέων μονίμων xal ἐπέ εὐλογίαις ϑινῶν 
ἀενάων ἔσονται ἐπὶ χεφαλὴν ᾿Ιωσὴφ καὶ ἐπὶ κορυφῆς ὧν ἡγήσατο ἀδελφῶν. 
21 Βενιαμὶν λύχος ἅρπαξ, τὸ πρωινὸν ἔδεται ἔτι xal εἰς τὸ ἑσπέρας δίδωσι τρο- 27 
qp. 238 πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿ΙΤακὼβ δώδεχα, χαὶ ταῦτα ἐλάλησεν αὐτοῖς ὁ πατὴρ 28 
αὑτῶν xoi εὐλόγησεν αὐτούς ἕκαστον κατὰ τὴν εὐλογίαν αὑτοῦ εὐλόγησεν αὖ- 
τούς. 29 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Εγὼ προςτίϑεμαι πρὸς τὸν ἐμὸν λαόν ϑάψετέ με 29 
μετὰ τῶν πατέρων μου ἐν τῷ σπηλαίῳ ὅ ἐστιν ἐν τῷ ἀγρῷ ᾿Εφρὼν τοῦ Xex 
ταίου, 39 ἐν τῷ σπηλαίῳ τῷ διπλῷ τῷ ἀπέναντι Μαμβρῆ ἐν γῇ Χαναάν, ὃ 80 
ἐχτήσατο ᾿Αβραὰμ. τὸ σπήλαιον παρὰ ᾿Εφρὼν τοῦ Χετταίου ἐν χτήσει μνημείου. 

51 ἐκεῖ ἔθαψαν ᾿Αβραὰμ. χαὶ Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα αὑτοῦ éxet ἔθαψαν "Ica 31 
xot Ῥεβέχκαν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" ἐχεῖ ἔϑαψαν Λείαν, 33 ἐν χτήσει τοῦ ἀγροῦ 32 
xol τοῦ σπηλαίου τοῦ ὄντος ἐν αὐτῷ παρὰ τῶν υἱῶν Χέτ. 33 χαὶ κατέπαυσεν 33 





7. διασχορπίω pro διασπερὼ 8. προςχυν. σὲ 40. εὡς αν 13. ἀπὸ 
otyou 4A. ἐεμμεσὼ 47. xat εἐγενηϑὴ τὼ δαν og. ἐπ o0. 419. metp. αὐτῶν 
xaxa 90. διαδωσει τροφὴν 214. νεφϑαλειμ. 22. om μου prius 24. yet- 
pav αὑτῶν ... χατισχ. σε ιαχωβ παρὰ TOU Seou vou 25. εὐλ. τῆς γῆς ..- 
ἔνεχεν ... μαστῶν μήητρας 20. ὑπερισχ. Em εὐλογιαῖς μονίμων ... emt χε- 
φαλης 21. βενιαμειν ... διαδῶσει τροφὴν 98. παντ. οἱ wtot τιαχὼβ ... 
αὐτοῖς ἐλάλησεν ... ηυλογησεν bis 29. (eye προςτιϑεμεν) --- Saatre ... 
ἐστιν εφρὼν εν to ayg. vou y. 90. ἐν τὴ Ym 34. αὐτου καὶ εχεὶ εϑ. 
ἰσααχ ... χαὶ EXEL εὖ. À. 


62 l'eveot; 49, 33. Jacob moritur; sepelitur c. pompa in Canaan 





* Taxi ἐπιτάσσων τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, xot ἐξάρας τοὺς πόδας αὑτοῦ ἐπὶ τὴν κλίνην 
ἐξέλιπε χαὶ προςετέϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 


L. 


Καὶ ἐπιπεσὼν ᾿Ιωσὴφ ἐπὶ πρόςωπον τοῦ πατρὸς αὑτοῦ ἔκλαυσεν αὑτὸν xol 

2 ἐφίλησεν αὗτόν. ? xol προςέταξεν ᾿Ιωσὴφ τοῖς παισὶν αὐτοῦ τοῖς ἐνταφιασταῖς 
ἐνταφιάσαι τὸν πατέρα αὑτοῦ" xoi ἐνεταφίασαν οἱ ἐνταφιασταὶ τὸν ᾿Ισραΐλ. 

3 * χαὶ ἐπλήρωσαν αὑτοῦ τεσσαράχοντα ἡμέρας" οὕτω γὰρ χαταριϑμοῦνται αἱ 
& ἡμέραι τῆς ταφῆς" xol ἐπῶδϑησεν αὐτὸν Αἴγυπτος ἑβδομήκοντα ἡμέρας. 4 ἐπεὶ 
δὲ παρῆλθον αἱ ἡμέραι τοῦ πένϑους, ἐλάχησεν ᾿Ιωσὴφ πρὸς τοὺς δυνάστας 
Φαραὼ λέγων Et εὗρον χάριν ἐναντίον ὑμῶν, λαλήσατε περὶ ἐμοῦ εἰς τὰ ὦτα 

5 Φαραὼ λέγοντες ^ Ὃ πατήρ μου ὥρχισέ με λέγων Ἔν τῷ μνημείῳ ᾧ ὦρνξα 
ἐμαυτῷ ἐν γῇ Χαναάν, ἐχεῖ με ϑάψεις. νῦν οὖν ἀναβὰς ϑάψω τὸν πατέρα μου, 

6 xol ἐπανελεύσομαι. 9 xo εἶπε Φαραὼ τῷ ᾿Ιωσήφ ᾿Ανάβηϑι “άψον τὸν πατέρα 
" σου χαϑάπερ ὥρχισέ σε. "xoi ἀνέβη ᾿Ιωσὴφ ϑάψαι τὸν πατέρα αὐτοῦ χαὶ 
συνανέβησαν uet αὐτοῦ πάντες οἱ παῖδες Φαραὼ xo oi πρεσβύτεροι, τοῦ οἴχου 

8 αὐτοῦ, χαὶ πάντες ol πρεσβύτεροι τῆς γῆς Αἰγύπτου, "xod πᾶσα ἡ πανοικχία 
Ἰωσὴφ xo οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ πᾶσα ἡ οἰκία ἡ πατροδὴ αὐτοῦ χαὶ ks συγγέ- 

9 νειὰ αὐτοῦ" xol τὰ πρόβατα χαὶ τοὺς βόας ὑπελίποντο ἐν γῇ Γεσέμ. 3 χαὶ συν- 
ανέβησαν Jet αὐτοῦ xo ἅρματα, χαὶ ἱππεῖς, χαὶ ἐγένετο ἡ παρεμβολὴ μεγάλη 
10 σφόδρα. 1? καὶ παρεγένοντο εἰς ἅλωνα ᾿Ατάδ, ὅ ἐστι πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, xoi 
ἐχόψαντο αὐτὸν κοπετὸν μέγαν χαὶ ἰσχυρὸν σφόδρα" χαὶ ἐποίησε τὸ πένϑος τῷ 

11 πατρὶ αὑτοῦ ἑπτὰ ἡμέρας. 1} χαὶ εἶδον οἱ χάτοιποι τῆς γῆς Χαναὰν τὸ πένϑος 
ἐπὶ ἅλωνι ᾿Ατὰδ xoX εἶπαν ἸΤένϑος μέγα τοῦτό ἐστι τοῖς Αἰγυπτίοις διὰ τοῦτο 
48 ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ΠΠένϑος Αἰγύπτου, O ἐστι πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. !? xol 
13 ἐποίησαν αὐτῷ οὕτως οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. 15 xoi ἀνέλαβον αὐτὸν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ εἰς γῆν 
Χαναάν, xol ἔϑαψαν αὐτὸν εἰς τὸ σπήλαιον τὸ διπλοῦν, O0 ἐκτήσατο ᾿Αβραὰρ. 
τὸ σπήλαιον ἐν χτήσει μνημείου παρὰ ᾿Εφρὼν τοῦ Χετταίου, κατέναντι Μαμβρῆ. 

14. 35 χαὶ ὑπέστρεψεν ᾿Ιωσὴφ εἰς Αἴγυπτον, αὐτὸς καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὑτοῦ καὶ οἱ συν- 
5 ἀναβάντες ϑάψαι τὸν πατέρα αὐτοῦ. 19 ἰδόντες δὲ οἱ ἀδελφοὶ ᾿Ιωσὴφ ὅτι. τέϑνη- 
χεν ὁ πατὴρ αὐτῶν εἶπαν Νὴ ποτε μνησικαχήσῃ ἡμῖν ᾿Ιωσήφ, χαὶ ἀνταπόδομα 
10 ἀνταποδῷ ἡμῷ πάντα τὰ xaxd ἃ ἐνεδειξάμεθα εἰς αὐτόν. xo παραγενόμενο’ 
1] πρὸς Ἰωσὴφ εἶπαν 'O πατήρ σου ὥρχισε πρὸ τοῦ τελευτῆσαι αὐτὸν λέγων͵ 11 οὐ- 
τὼς εἴπατε ᾿ΙωσήφΑφες αὐτοῖς τὴν ἀδιχίαν καὶ τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν, ὅτι πο- 
νηρά σοι ἐνεδείξαντο᾽ καὶ νῦν δέξαι τὴν ἀδικίαν τῶν Sepamóvcay. τοῦ ϑεοῦ τοῦ 
18 πατρός σου. χαὶ ἔκλαυσεν ᾿Ιωσὴφ λαλούντων αὑτῶν πρὸς αὐτόν. !5 χαὶ ἐλϑόντες 
19 πρὸς αὐτὸν εἶπαν Οἵδε ἡμεῖς σοὶ οἰκέται. 3 xol εἶπεν αὐτοῖς Ἰωσήφ Νὴ φοβεῖ- 
30 09€, τοῦ γὰρ ϑεοῦ εἰμὶ ἐγώ" "ὑμεῖς ἀν, τ δι xac ἐμοῦ εἰς πονηρά, ὃ 
δὲ Seb ἐβουλεύσατο περὶ ἐμοῦ εἷς ἀγαϑά, ὅπως ἂν γενηϑῇ ὡς σήμερον χαὶ 
21 τραφῇ λαὸς πολύς, 31 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Νὴ φοβεῖσθε" ἐγὼ διαϑρέψω ὑμᾶς χαὶ 
τὰς οἰχίας ὑ ὑμῶν. χαὶ παρεχάλεσεν αὐτοὺς χαὶ ἐλάλησεν. αὑτῶν εἰς τὴν χαρδίαν 
32 ?? xo χατῴχησεν ᾿Ιωσὴφ ἐν Αἰγύπτῳ, αὐτὸς καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ xol πᾶσα 
38 ἡ πανοικία τοῦ πατρὸς αὐτοῦ καὶ ἔζησεν Ιωσὴφ ἔτη ἑκατὸν δέχα. 35 xol εἶδε 
᾿Ιωσὴφ ' Eopotp. παιδία ἕως τρίτης γενεᾶς καὶ οἱ υἱοὶ Ἡαχὶρ τοῦ υἱοῦ ΝΙανασσῖ, 
33. εξαρ. ιαχὼβ τ. ποδας ext ... εξελειπεν L. 4. ext τὸν τράχηλον 

TOU T. &. EX). EX auto) 83. τεσσεραχοντα. ἐ. ἐπειδὴ παρηλῶ. ὅ. με προ 
τον τελευτῆσαι λεγὼν ... εἐπελευσομαι — 7. τῆς αἰγυπτὸν 8. xot τὴν συγ- 
γενεῖὰν X. τὰ ... ὑπελείποντο 10. παρεγενετοὸ εῷ ἀλωνὰα — 44. ιδον ... εν 
αλῶνι ... ἐστιν τουτο ... tO ονῶμα του τοποὺ εχείνου 492. ot υἱοι ισραὴλ 
χαϑῶὼς ενετείλατο αὐτοῖς 44. ἐπέστρεψεν ......οἱ cuyayog. παντες 1. ενεδειξ. 
αὐτὼ 47. om xat τὴν ἁμαρτίαν 18, εἰπον 49. om ἰωσὴφ 30. σήμερον 
ινα διατράφη 22. εἰς αἰγυπτον 98, ιδεν ... xot Utot μαχεὶρ ... μαννασση 
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9. 


Joseph moritur. Israelitae opprimuntur. E&o8o; 4,24. (63 


ἐτέχϑησαν ἐπὶ μηρῶν ᾿Ιωσήφ. 3 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωσὴφ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ λέγων 2i 
Ἐγὼ &roSyfjoxo " ἐπισχοπῇ δὲ ἐπισχέψεται ὁ θεὸς ὑμᾶς, xol ἀνάξει ὑμᾶς éx 
τῆς γῆς ταύτης εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσεν ὁ ϑεὸς τοῖς πατράσιν ἡμῶν, ᾿Αβραάμ, 
Ἰσαὰκ xc ᾿Ιαχώβ. 25 xad ὥρχισεν ᾿Ιωσὴφ τοὺς υἱοὺς Ισραὴλ λέγων "Ey τῇ ἐπι- 25 
σχοπῇ ἢ ἐπισχέψηται ὁ ϑεὸς ὑμᾶς xol συνανοίσετε τὰ ὀστᾶ μου ἐντεῦθεν μεῦ 
ὑμῶν. “δ χαὶ ἐτελεύτησεν ᾿Ιωσὴφ ἐτῶν ἑκατὸν δέχα " καὶ ἔϑαψαν αὐτὸν καὶ 90 
ἔϑηχαν ἐν τῇ σορῷ ἐν Αἰγύπτῳ. 
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x Ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τῶν εἰςπεπορευμένων εἰς Αἴγυπτον 
ἅμα ᾿Ιακὼβ τῷ πατρὶ αὐτῶν ἕχαστος πανοιχὶ αὐτῶν εἰςήλϑοσαν᾽ Ξ“Ῥουβήν, 9 
Συμεών, Λευί, ᾿Ιούδας, "Ἰσσάχαρ, Ζαβουλών, Βενιαμίν, * Δὰν χαὶ Νεφϑαλί, ὃ 4 
Τὰδ xol'Acíp. ὃ Ἰωσὴφ δὲ ἦν ἐν Αἰγύπτῳ ἦσαν δὲ πᾶσαι ψυχαὶ ἐξ Ἰακὼβ 5 
πέντε xal ἑβδομήκοντα. ὅ ἐτελεύτησε δὲ ᾿Ιωσὴφ xol πάντες οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 6 
xol πᾶσα ἡ γενεὰ ἐκείνη. "oi δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ηὐξήθησαν καὶ ἐπληθύνθησαν, "7 
xa χυδαῖοι ἐγένοντο, καὶ χατίσχυον σφόδρα σφόδρα ᾿ ἐπλήϑυνε δὲ ἡ y) αὐτούς. 

8 ἀγέστη δὲ βασιλεὺς ἕτερος ἐπέ Αἴγυπτον, ὃς οὐκ ἔδει τὸν ᾿Ιωσήφ. " εἶπε δὲ 8 9 
τῷ ἔϑνει αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ τὸ γένος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ μέγα πλῆϑος, xo) ἰσχύει ὑπὲρ 
ἡμᾶς 10 δεῦτε οὖν χατασοφισώμεϑα αὐτοὺς μή ποτε πλησυνϑδῇ, xol ἡνίχα ἂν 10 
συμβῇ ἡμῖν πόλεμος προςτεϑήσονται καὶ οὗτοι πρὸς τοὺς ὑπεναντίους, χαὶ ἐχ- 
πολεμήσαντες ἡμᾶς ἐξελεύσονται ἐκ τῆς γῆς. I! καὶ ἐπέστησεν αὐτοῖς ἐπιστάτας 11 
τῶν ἔργων, tva χαχώσωσιν αὐτοὺς ἐν τοῖς ἔργοις καὶ ὠκχοδόμησαν πόλεις ὀχυ- 
ρὰς τῷ Φαραῷ, τήν τε Πειϑὼ xoi Ῥαμεσσῇ xoi "Qv, 4| ἐστιν ᾿Ἡλιούπολις. 

12 χαϑότι δὲ αὑτοὺς ἐταπείνουν, τοσούτῳ πλείους ἐγίγνοντο, xol ἴσχυον σφόδρα 13 
σφόδρα" xo ἐβδελύσσοντο οἱ Αἰγύπτιοι ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ χατεδυ- 13 
γάστευον οἱ Αἰγύπτιοι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ βίᾳ, 13 καὶ χατωδύνων αὐτῶν τὴν 44 
ζωὴν ἐν τοῖς ἔργοις τοῖς σχληροῖς, τῷ πηλῷ χαὶ τῇ πλινϑείᾳ καὶ πᾶσι τοῖς 
ἔργοις τοῖς ἐν τοῖς πεδίοις, χατὰ πάντα τὰ ἔργα ὧν χατεδουλοῦντο αὐτοὺς μετὰ 
βίας. 13 xo εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων ταῖς μαίαις τῶν “Ἑβραίων, τῇ μιᾷ 15 
αὐτῶν ὄνομα Σεπφώρα xoi τὸ ὄνομα τῆς δευτέρας Φονά, ᾽" χαὶ εἶπεν “Ὅταν 10 
μαιοῦσϑε τὰς Ἕβραίας xot ὦσι πρὸς τῷ τίχτειν, ἐὰν μὲν ἄρσεν ἡ, ἀποχτείνατε 
αὐτό ἐὰν δὲ σῆλυ, περιποιεῖσθε αὐτό. 17 ἐφοβήθησαν δὲ αἱ μαῖαι τὸν ϑεόν, 11 
χαὶ οὐχ ἐποίησαν χαϑότι συνέταξεν αὐταῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου, καὶ ἐζωογόνουν 
τὰ ἄρσενα. 18 ἐχάλεσε δὲ ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου τὰς μαίας χαὶ εἶπεν αὐταῖς Τί 18 
ὅτι ἐποιήσατε τὸ πρᾶγμα τοῦτο xol ἐξζωογονεῖτε τὰ ἄρσενα; ᾿ εἶπαν δὲ αἱ 19 
μαῖαι τῷ Φαραῷ Οὖχ ὡς γυναῖκες Αἰγύπτου αἱ “Ἑβραῖαι" τίκτουσι γὰρ πρὶν ἢ. 
εἰςελϑεῖν πρὸς αὐτὰς τὰς μαίας, xol ἔτικτον. 7 εὖ δὲ ἐποίει ὁ ϑεὸς ταῖς μαίαις, 90 
xc, ἐπλήϑυνεν ὁ λαὸς καὶ ἴσχυε σφόδρα. ?! ἐπεὶ δὲ ἐφοβοῦντο αἱ μαῖαι τὸν ϑεόν, 3] 





2h. om λεγῶν ... Om τοῖς πατρασὶν Ἡμῶν ... «Qo. xat tc. x«t — 25. 
επισχεψεται 320. εϑηχαν αὐτὸν : 
Subscriptio (eadem atque inscriptio): γένεσις χοσμου 
ueris Ml «ti cp ε 
Inscriptio: εξοδος αἰγυπτου 
1. 4. πανοιχια 2. τουδα ἃ. ζαβ. xat βενιαμεῖν Ἵ. κατισχυσᾶν 9. om 
αὐτου ... ἰδου vo e9yoz ^ 40. om ovy ... ἡνιχᾶ εᾶν 44. ty χαχωσουσιν ... τὴν 
8g πιθωμ.. ηλιουπολεῖς΄ 12. eytyoyco 18. αὐτῶν ἡ ονομὰ 31 επειδὴ εφοβ. 


64  E£oBog1,99. Moses nascitur; occiso Egyptio fugit Madian. 











32 ἐποίησαν ξαυταῖς οἰκίας. 55 συνέταξε δὲ Φαραὼ παντὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ λέγων 
Πᾶν ἄρσεν ὃ ἐὰν τεχϑῇ τοῖς “Ἑβραίοις εἰς τὸν ποταμὸν ῥίψατε, xoi πᾶν ϑῆλυ 
ξωογονεῖτε αὗτό. 


II. 


2 *Hy δέ τις ἐκ τῆς φυλῆς Λευὶ ὃς ἔλαβε. τῶν ϑυγατέρων Λευί, * xo ἐν Jac TAL, 
στρὶ ἔλαβε χαὶ ἔτεχεν ἄρσεν" ἰδόντες δὲ αὐτὸ ἀστεῖον ἐσχέπασαν αὐτὸ μῆνας *]Ie.4 

3 τρεῖς. ὅ ἐπεὶ δὲ οὐχ ἐδύναντο αὐτὸ ἔτι χρύπτειν , ἔλαβεν αὐτῷ ἡ υήτηρ αὐτοῦ 23. 
sigo xot χατέχρισεν αὐτὴν ἀσφαλτοπίσσῃ χαὶ ἐνέβαλε τὸ παιδίον εἰς αὐτήν, 

lk χαὶ ἔϑηκεν αὐτὴν εἰς τὸ ἕλος παρὰ τὸν ποταμόν. ἡ χαὶ χατεσχόπευεν ἡ ἀδελφὴ 

ὃ αὐτοῦ μακχρόσεν μαϑεῖν τί τὸ ἀποβησόμενον αὐτῷ. * χατέβη δὲ ἡ “υγάτηρ, Φα- 
ραὼ λούσασϑα: ἐπὶ τὸν ποταμόν, χαὶ αἱ ἅβραι αὐτῆς παρεπορεύοντο παρὰ τὸν 
ποταμόν᾽ xa ἰδοῦσα τὴν Stu à τῷ ἕλει ἀποστείλασα τὴν ἅβραν ἀγνείλατο αὖ- Act. 

6 τήν. 5 ἀνοίξασα δὲ ὁρᾷ παιδίον χλαῖον ἐν τῇ οίβει" χαὶ ἐφείσατο αὐτοῦ ἡ | Suy&- a 

7 τὴρ Φαραώ, xol ἔφη ᾿Απὸ τῶν παιδίων τῶν “Ἑβραίων τοῦτο. 7 xol εἶπεν T) 
ἀδελφὴ αὐτοῦ τῇ ϑυγατρὶ Φαραώ Θέλεις ues σοι γυναῖκα τροφεύουσαν ἐχ 

8 τῶν “Ἑβραίων, xoi ϑηλάσει σοι τὸ παιδίον; ὃ "ἡ δὲ εἶπεν ἡ ϑυγάτηρ Φαραώ 

9 Iopesov. ἐλθοῦσα δὲ νεᾶνις ἐκάλεσε τὴν μητέρα τοῦ παιδίου. 3 εἶπε δὲ πρὸς 
αὐτὴν ἡ “υγάτηρ Φαραώ Διατήρησόν μοι τὸ «παιδίον τοῦτο χαὶ σήλασόν μοι 
αὐτό, ἐγὼ δὲ δώσω σοι τὸν μισθόν. ἔλαβε δὲ ἡ γυνὴ τὸ παιδί toy xol ἐθήλαζεν 

40 αὐτό. 1" ἁδρυνϑέντος δὲ τοῦ παιδίου εἰςήγαγεν, αὐτὸ πρὸς τὴν ϑυγατέρα Φαραώ, *Act. 1 
xot ἐγενήθη αὐτῇ εἰς vióv* ἐπωνόμασε δὲ τὸ ὄνομα αὐτοῦ Μωνσῆν λέγουσα Ἔκ o 

11 τοῦ ὕδατος αὐτὸν ἀνειλόμην. 11 ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς πολλαῖς ἐχεί- 
γαις μέγας γενόμενος Μωυσῆς eese πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ - τοὺς υἱοὺς 
᾿Ισραΐλ. “κατανοήσας δὲ τὸν πόνον αὐτῶν δρᾷ ἄγϑρωπον Αἰγύπτιον τύπτοντα "Act. 7, 

19 τινὰ Ἑβραῖον τῶν ξαυτοῦ ἀδελφῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ! * περιβλεψάμενος δὲ ὧδε ?* 
χαὶ ὧδε oby ὁρᾷ οὐδένα, χαὶ πατάξας τὸν Αἰγύπτιον ἔκρυψεν αὑτὸν ἐν τῇ ἄμμῳ. 

13 15 ἐξελθὼν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ὁρᾷ δύο ἄνδρας Ἑβραίους διαπχηκτιζομέ- ΤΆΟΙ. ἢ 

14 γους, xo λέγει τῷ ἀδιχοῦντι Διὰ τί σὺ τύπτεις τὸν πλησίον; ! 36 δὲ εἶπε Τίς Act. 7, 
σε κατέστησεν ἄρχοντα xoi διχαστὴν éQ ἡμῶν; μὴ ἀνελεῖν με, σὺ ϑέλεις € ὃν 27. 98. 
τρόπον ἀνεῖλες χϑὲς τὸν Αἰγύπτιον; ἐφοβήθη δὲ Μωυσῆς χαὶ εἶπεν Εἰ οὕτως 

15 ἐμφανὲς γέγονε τὸ ῥῆμα τοῦτο; 15 ἤκουσε δὲ Φαραὼ τὸ ῥῆμα τοῦτο, χαὶ ἐζήτει 
ἀνελεῖν Μωυσῆν᾽ ἀγεχώρησε δὲ Μωυσῆς ἀπὸ προςώπου Φαραὼ xoi ᾧχησεν ἐν "ACL 

10 γῇ Μαδιάμ." ἐλθὼν δὲ εἰς γῆν Μαδιὰμ ἐχάϑισεν ἐπὶ τοῦ φρέατος. 16 τῷ δὲ ἱερεῖ, 2 
Μαδιὰμ ἦσαν ἑπτὰ “νγατέρες, ποιμαίνουσαι τὰ πρόβατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν 
*Io8óo* παραγενόμεναι δὲ ἤντλουν ἕως ἔπλησαν τὰς δεξαμενάς, ποτίσαι τὰ πρό- 

tl βατα τοῦ πατρὸς αὐτῶν ᾿Ιοϑόρ. 17 παραγενόμενοι δὲ οἱ ποιμένες ἐξέβαλλον αὖ- 
τάς" ἀναστὰς δὲ ΝΙωυσῆς ἐῤῥύσατο αὐτάς, χαὶ ἤντλησεν αὐταῖς χαὶ ἐπότισε τὰ 

18 πρόβατα αὐτῶν. 18 παρεγένοντο δὲ πρὸς “Ῥαγουὴλ τὸν πατέρα αὐτῶν᾽ E δὲ εἶπεν 

19 αὐταῖς Διὰ τί ἐταχύνατε τοῦ παραγενέσθαι σήμερον; 13 αἱ δὲ εἶπαν ἤλνθρωπος 
Αἰγύπτιος, ἐῤῥύσατο ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ποιμένων; χαὶ ἤντλησεν ἡ ἡμῶν χαὶ ἐπότισε τὰ 

90 πρόβατα ἡμῶν. 39 ὁ δὲ εἶπε ταῖς ϑυγατράσιν αὐτοῦ Καὶ ποῦ ἔστιν; xat yo τί 

91 χαταλελοίπατς τὸν ἄνθρωπον; χαλέσατε οὖν αὐτὸν ὅπως φάγῃ ἄρτον. 51 χατω- 
χίσϑη δὲ Μωυσῆς παρὰ τῷ ἀνδρώπῳ᾽ καὶ ἐξέδοτο Ξεπφώραν τὴν Suyacépa 





IL. 2. xot εσχεν αὐτὴν x. εγγαστ. E). 8. emetór ὃς ... ett. χρυπτ. 
αὐτο ... ἔλαβεν ἡ μητὴρ avro ϑιβιν ἀ. om τι 5. παρεπορ. emt τὸν — 7T. 
xat ϑηλαϑὴ cot 8. αὐτὴ v ϑυγατὴρ ... ἡ νεανις 10, μωνσῃ ... aye. 
auto» 44. τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ 18. " om εβραιους ... om σὺ 44. Ἢ pro 
μὴ ... τὸν αἰγυπτ. χϑὲες 45. xat χατωχησεν 46. ποιμὰιν. T. X. t090p του 
πατρ. αὐτῶν ... ' om to9op posterius 47. εξεβαλον ... om xat ἡντλησ. 
αὐταῖς 18. πρὸς toSop ... αὐταῖς tt ott 49. exo» ... om Ἡμῶν 20. om 
xat ante mou ... ουτὼς χαταλελοιπ. 21. εξεδετο ... μωνσει 
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αὐτοῦ Μωυσῇ γυναῦκα. 32 ἐν γαστρὶ δὲ λαβοῦσα ἡ γυνὴ ἔτεχεν υἱόν" xoi ἐπω- 22 
γόμασς Mavors τὸ ὄνομα αὐτοῦ Τ᾽ ρσάμ., λέγων ὅτι πάροικός εἶμι ἐν γῇ ἄλλο- 
τρίᾳ. 25 μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας τὰς πολλὰς ἐκείνας ἐτελεύτησεν ὁ βασιλεὺς Αἰγύ- 93 
πτου᾽ xoi χατεστέναξαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀπὸ τῶν ἔργων καὶ ἀνεβόησαν, χαὶ 
ἀνέβη ἡ βοὴ αὐτῶν πρὸς τὸν ϑεὸν ἀπὸ τῶν ἔργων. xol εἰςήκουσεν ὁ ϑεὸς τὸν 2. 
στεναγμὸν αὐτῶν, xal ἐμνήσθη ὃ ϑεὸς τῆς διαδήκης αὐτοῦ τῆς πρὸς ᾿Αβραὰμ 
χαὶ Ἰσαὰχ χαὶ Ιαχώβ᾽ 39 xol ἐπεῖδεν ὁ ϑεὸς τοὺς υἱοὺς Ισραήλ, xoi ἐγνώσθη ?5 
αὐτοῖς. 


III. 

Koi Νωυσῆς ἦν ποιμαίνων τὰ πρόβατα ᾿Ιοϑὸρ τοῦ γαμβροῦ αὐτοῦ τοῦ 
ἱερέως ΝΙαδιάμ., καὶ ἤγαγε τὰ πρόβατα ὑπὸ τὴν ἔρημον; xoi ἦλθεν εἰς τὸ ὄρος 
Χωρήβ. ? ὥφϑη δὲ αὐτῷ ἄγγελος χυρίου ἐν πυρὶ φλογὸς ἐκ τοῦ βάτου’ καὶ ὁρᾷ 2 
ὅτι ὃ βάτος καίεται πυρί, ὁ δὲ βάτος οὗ χκατεχαίετο. 3 εἶπε δὲ Μωυσῆς Παρελ- 3 
σὼν ὄψομαι τὸ ὅραμα τὸ μέγα τοῦτο, ὅτι οὗ χατακαίεται ὁ βάτος. * ὡς δὲ εἶδε ὁ 
χύριος ὅτι προςάγει ἰδεῖν, ἐκάλεσεν αὐτὸν χύριος &x τοῦ βάτου λέγων Μωυσῇ 
Μωυσῆ. ὃ δὲ εἶπε Τί ἐστιν; ὅ ὁ δὲ εἶπε Μὴ ἐγγίσης ὧδε" λῦσαι τὸ ὑπόδημα Ex 5 
τῶν ποδῶν σου, ὃ γὰρ τόπος ἐν ᾧ σὺ ἕστηχας γῇ ἁγία ἐστί. 9 χαὶ εἶπεν ᾿Εγώ ὁ 
εἶμι ὁ ϑεὸς τοῦ πατρός σον, ϑεὸς ᾿Αβραὰμ. xoi Scbe Ισαὰχ xoi ϑεὸς ᾿Ιαχώβ. 


Ν , ? 


' ἀπέστρεψε δὲ ΝΗωυσῆς τὸ πρόςτωπον αὐτοῦ" εὐλαβεῖτο γὰρ χατεμβλέψαι ἐνώπιον 


τοῦ ϑεοῦ. 7 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδὼν εἶδον τὴν χάχωσιν τοῦ λαοῦ μου 7 
τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ, xol τῆς κραυγῆς αὐτῶν ἀχήχοα ἀπὸ τῶν ἐργοδιωχτῶν᾽ οἶδα 
γὰρ τὴν ὀδύνην αὐτῶν, ὃ χαὶ κατέβην ἐξελέσθαι αὐτοὺς ἐκ χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων 8 
xa ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς ἐκ τῆς γῆς ἐκείνης, καὶ εἰςαγαγεῖν αὐτοὺς εἰς γῆν ἀγαϑὴν 
χαὶ πολλήν, εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, εἰς τὸν τόπον τῶν Χαναναίων χαὶ 
Χετταίων xoi ᾿Αμοῤῥαίων xoi Φερεζαίων χαὶ D'epyeootav xoi Εὐαίων καὶ ᾽1ε- 
βουσαίων. ? xot νῦν ἰδοὺ χραυγὴ τῶν υἱῶν ᾿Ἰσραὴλ ἥκει πρὸς μέ, κἀγὼ ξώραχα 9 
τὸν σλιμμὸν ὃν οἱ Αἰγύπτιοι ϑλίβουσιν αὐτούς᾽" 10 χαὶ νῦν δεῦρο ἀποστείλω σε 10 
πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου, xoi ἐξάξεις τὸν λαόν μου τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ éx 
γῆς Αἰγύπτου. 11 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν ϑεόν Τίς εἶμι ἐγὼ ὅτι πορεύσομαι 11 
πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου, χαὶ ὅτι ἐξάξω τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐχ γῆς Αἰγύ- 


πτου; 12 εἶπε δὲ ὁ ϑεὸς ΝΙωυσῇ λέγων ὅτι ἔσομαι μετὰ σοῦ᾽ xol τοῦτό σοι τὸ 12 
σημεῖον ὅτι ἐγώ σε ἐξαποστελῶ, ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν σε τὸν λαόν μου ἐξ Αἰγύπτου, 


οἱ. Ἴ, καὶ λατρεύσετε τῷ ϑεῷ ἐν τῷ ὄρει τούτῳ. 18 χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν ϑεόν 13 


fi. 


᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξελεύσομαι πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρῶ πρὸς αὐτούς Ὃ ϑεὸς τῶν 
πατέρων ἡμῶν ἀπέσταλχέ με πρὸς ὑμᾶς᾽ ἐρωτήσουσί με Τί ὄνομα αὐτῷ; τί 
ἐρῶ πρὸς αὐτούς; !* καὶ εἶπεν ὁ Sebc πρὸς Νωυσῆν λέγων ᾿Εγώ εἶμι ὁ ὦν, καὶ 
εἶπεν Οὕτως ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ 'O ὧν ἀπέσταλχέ με πρὸς ὑμᾶς. ᾿5 καὶ 45 
εἶπεν ὃ ϑεὸς πάλιν πρὸς Μωυσῆν Οὕτως ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Κύριος ὃ ϑεὸς 

τῶν πατέρων ἡμῶν, ϑεὸς ᾿Αβραὰμ. καὶ Θεὸς "Ἰσαὰκ xoi ϑεὸς InxóQ, ἀπέσταλχέ 

με πρὸς ὑμᾶς τοῦτό μού ἐστιν ὄνομα αἰώνιον χαὶ μνημόσυνον γενεῶν γενεαῖς. 

16 ὀλογὼν οὖν συνάγαγε τὴν γερουσίαν τῶν υἱῶν ᾿Ἰσραὴλ xo ἐρεῖς πρὸς αὐτούς 16 
Κύριος ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν ὦπταί μοι, ϑεὸς ᾿Αβραὰμ. xot Sebc ᾿Ισαὰκ 
χαὶ θεὸς ᾿Ιαχώβ, λέγων ᾿Ἐπισχοπῇ ἐπέσχεμμαι ὑμᾶς χαὶ ὅσα συμβέβηκεν ὑμῖν 
&y Αἰγύπτῳ 1 καὶ εἶπεν ᾿Αναβιβάσω ὑμᾶς &x τῆς χαχώσεως τῶν Αἰγυπτίων εἰς 
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22. om q.Qucme ... om ott 25. xat εἰςιδεν III. 4. xat γεν 3. εν 
φλογι πυρος ... τουτο᾽ τι OTt A. ιδεν ὅ. xat εἰπεν ... Om cu 6. xat 
εἶπεν Gut ... O0 9cog αβρααμ. "7. ἰδὼν ιδὸν 8. yetpoc αἰγυπτιὼν ... OIn 
xQt εἰςαγαγεῖν αὐτους ... X. EUQLQV X. γέργεσ. 9. xxt εγὼ 11. " om ἐγὼ 
(2) 42. om o ϑεος guQvon Xeyov ... ἀποστελλω ... σε ἐξαγαγεῖν ... μου 
additur in marg. 43. εγὼ ελευσομαι ... T. πᾶτ. ὑμῶν 44. om λεγὼν 
4b. τ. πατ. ὑμῶν ... Om γενεῶν 10. om ouy ... T. παᾶτ. vpoy — 417. και ea 
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66 Ἐξοδος 3, 17. Moses a Deo signis instruitur, comitem accipit 





τὴν γῆν τῶν Χαναναίων xol Χετταίων χαὶ ᾿Αμοῤῥαίων καὶ Φερεζαίων xot D'eo- 
18 γεσαίων καὶ Ἑαίων xol ᾿Ιεβουσαίων, εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα xoi μέλι. 15 χαὶ 
εἰςαχούσονταί σου τῆς φωνῆς xoi εἰςελεύσῃ σὺ χαὶ ἡ γερουσία Ἰσραὴλ πρὸς 
Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου, καὶ «ἐρεῖς πρὸς αὗτόν Ὃ ϑεὸς τῶν “Ἑβραίων προς- 
κέκληται ἡ ἡμᾶς" πορευσόμεϑα οὖν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν εἰς τὴν ἔρημον ἵνα σύσω- 
19 μὲν τῷ ϑεῷ ἡμῶν. 19 ἐγὼ δὲ οἶδα ὅτι οὐ προήσεται ὑμᾶς Φαραὼ βασιλεὺς Ai- 
40 γύπτου πορευθῆναι ἐὰν μὴ μετὰ χειρὸς χραταιᾶς᾽ 3 xol ἐχτείνας τὴν χεῖρα 
πατάξω τοὺς Αἰγυπτίους ἐν πᾶσι τοῖς ϑαυμασίοις μου οἷς ποιήσω ἐν αὐτοῖς, χαὶ 
91 μετὰ ταῦτα ἐξαποστελεῖ ὑμᾶς. 31 χαὶ δώσω χάριν τῷ λαῷ τούτῳ ἐναντίον τῶν 
Ὁ Αἰγυπτίων ᾿ ὅταν δὲ ἀποτρέχητε, oUx ἀπελεύσεσϑε χενοί΄ 22 ἀλλὰ αἰτήσει γυνὴ 
παρὰ γείτονος καὶ συσχήνου αὐτῆς σχεύη ἀργυρᾶ χαὶ χρυσᾶ χαὶ ἱματισμόν, χαὶ 
ἐπιϑύήσετε ἐπὶ τοὺς υἱοὺς ὑμῶν xot ἐπὶ τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν, καὶ σχυλεύσατε 
τοὺς Αἰγυπτίους. : 


IV. 


᾿Απεχρίϑη δὲ Μωυσῆς χαὶ εἶπεν "Ἐὰν μὴ πιστεύσωσί μοι μηδὲ εἰςαχού- 
σωσι τῆς φωνῆς μου, ἐροῦσι γὰρ ὅτι οὐκ ὦπταί σοι ὃ Seóc, τί ἐρῶ πρὸς αὐτούς; 
ῶ 5 εἶπε δὲ αὐτῷ χύριος Tt τοῦτό ἔστι τὸ ἐν τῇ χειρί σου; ὃ δὲ εἶπε ᾿Ῥάβδος. 
8." xoi εἶπεν *Püboy αὐτὴν ἐπὶ τὴν. γῆν. καὶ ἔῤῥιψεν αὐτὴν ἐπὶ τὴν γῆν, xoi ἐγέ- 
& γετο dote xa ἔφυγε Μωυσῆς ἀπ αὐτοῦ. “ χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Movoiy" Ex- 
τεῖνον τὴν χεῖρα xax ἐπιλαβοῦ τῆς χέρχου. ἐχτείνας οὖν τὴν χεῖρα ἐπελάβετο τῆς 
5 χέρχου, χαὶ ἐγένετο ῥάβδος ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ" ὃ ἦα πιστεύσωσί σοι ὅτι ὦπταί 
ees ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων αὐτῶν, ϑεὸς ᾿Αβραὰμ. χαὶ Θεὸς ᾿Ισαὰκ χαὶ Sec ᾿Ιαχώβ. 
9 εἶπε δὲ αὑτῷ χύριος. πάλιν Εἰςένεγχον τὴν χεῖρά σον εἰς τὸν χόλπον σου. xo 
Ec τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς τὸν χόλπον αὐτοῦ xol ἐξήνεγχε τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
Ἴ ἐκ τοῦ χόλπου αὐτοῦ, xol ἐγενήθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ ὡςεὶ χιών. Tuo) εἶπε mui» 
Eicéveyxoy τὴν χεῖρά σου εἰς τὸν χόλπον cov. xol εἰςήνεγχε τὴν χεῖρα εἰς τὸν 
χόλπον αὐτοῦ᾽ xol ἐξήνεγχεν αὐτὴν ἐκ τοῦ χόλπου αὐτοῦ, καὶ πάλιν ἀπεκατέστη 
8 εἰς τὴν χρόαν τῆς σαρχὸς αὐτῆς. " ἐὰν δὲ μὴ πιστεύσωσί σοι μηδὲ εἰςακούσωσι 
τῆς φωνῆς τοῦ σημείου τοῦ πρώτου, πιστεύσουσί σοι τῆς φωνῆς τοῦ σημείου τοῦ 
9 δευτέρου 3 χαὶ ἔσται ἐὰν μὴ πιστεύσωσί σοι τοῖς δυσὶ σημείοις τούτοις μηδὲ 
εἰςαχούσωσι τῆς φωνῆς σου, λήψῃ ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ ποταμοῦ χαὶ ἐχχεεῖς ἐπὶ 
τὸ ξηρόν, χαὶ ἔσται τὸ ὕδωρ ὃ ἐὰν λάβῃς ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ αἷμα ἐπὶ τοῦ ξηροῦ. 
10 19 εἶπε δὲ Νωνσῆς πρὸς χύριον Δέομαι, χύριε, oby ἱχανός εἶμι πρὸ τῆς χϑὲς 
οὖδὲ πρὸ τῆς τρίτης ἡμέρας οὐδὲ ἀφ᾽ οὗ ἤρξω λαλεῖν τῷ “εράποντί σου ἰσχνό- 
M φῶνος χαὶ βραδύγλωσσος ἐγώ εἶμι. 11 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν TG ἔδωχε 
στόμα ἀνθρώπῳ, we τίς ἐποίησε “δύςχωφον χαὶ χωφόν, βλέποντα χαὶ τυφλόν; 
12 οὖχ ἐγὼ ὁ 36s; 2 xoi νῦν πορεύου xoi ἐγὼ ἀνοίξω τὸ στόμα σου, χαὶ συμ- 
13 βιβάσω σε ὃ ines λαλῆσαι. ue εἶπε Μωυσῆς Δέομαι, χύριξ, προχείρισαι 
1& δυνάμενον ἄλλον ὃν ἀποστελεῖς. 1^ xol ϑυμωϑεὶς ὀργῇ χύριος ἐπὶ Μωυσῆν εἶπεν 
Ox ἰδοὺ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου ὃ Λευίτης; ἐπίσταμαι ὁ ὅτι λαλῶν λαλήσει αὐτός 
σοι xo ἰδοὺ αὐτὸς ἐξελεύσεται εἰς συνάντησίν σοι, χαὶ ἰδών σε χαρήσεται ἐν 
45 ἑαυτῷ, ᾿5 xot ἐρεῖς πρὸς αὐτὸν xot δώσεις τὰ ῥήματά μον εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ᾽ 
χαὶ ἐγὼ ἀγοίξω τὸ στόμα σοῦ xoi τὸ στόμα αὐτοῦ, χαὶ συμβιβάσω ὑμᾶς ἃ ποεῆ- 
10 σετε. 19 xot otc σοι λαλήσει πρὸς τὸν λαόν, χαὶ αὐτὸς ἔσται σου στόμα" σὺ 
47 δὲ αὐτῷ ἔσῃ τὰ πρὸς τὸν θεόν. 17 καὶ τὴν ῥάβδον ταύτην τὴν στραφεῖσαν εἰς 


48. πορευσωμεθα 22, om αλλα ... x«t σνυσχεναάσετε τ. QUY. IV. 
4. €x» OU» μὴ... XUptoc o ϑεος ὅ. cot xuptog o 3eog ὖ. etceveyxat ... Ἢ 
χεῖρ μωυσεὼς ὠζει 7. εἰςενεγχᾶι ... χαὶ EtGQY. T. y. αὐτου ... T. σᾶάρχος 


αὐτοῦ 8. πρῶτον, πιστευσωσιν σοι τ. Q. T. C. του ἐσχατου 9. λημψῃ 
40. προς tov ὅεον ... εχϑες xat mpo 44. χυριος τὼ |4QUOEL... εγὼ χυρίος 
o 9coc 42. α μελλεῖς 43. προχειρησαι 10. προςλαλήησει προς 


Aaron. Pharao legatos Dei male excipit. E&o5065,9. ΟἿ 








ὄφιν λήψῃ ἐν τῇ χειρί σου, ἐν ἡ ποιήσεις ἐν αὐτῇ τὰ σημεῖα. 18 ἐπορεύϑη δὲ 18 
Μωυσῆς xo ἀπέστρεψε πρὸς ᾿Ιοϑὸρ τὸν γαμβρὸν αὐτοῦ xot λέγει ἸΠορεύσομαι xo 
ἀποστρέψω πρὸς τοὺς ἀδελφούς μου τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ, χαὶ ὄψομαι εἰ ἔτι ζῶσι. 
xoi εἶπεν ᾿Ιοσὺρ Μωυσῇ Βάδιζε ὑγιαίνων. μετὰ δὲ τὰς ἡμέρας τὰς πολλὰς 
ἐχείνας ἐτελεύτησεν ὃ βασιλεὺς Αἰγύπτον. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐν 19 
Μαδιάμ Βάδιζε ἄπελϑε εἰς Αἴγυπτον τεθνήκασι γὰρ πάντες οἱ ζητοῦντές σου 
τὴν Ψυχήν. 39 ἀναλαβὼν δὲ Μωυσῆς τὴν γυναῖκα xol τὰ παιδία ἀγεβίβασεν 20 
αὐτὰ ἐπὶ τὰ ὑποζύγια, χαὶ ἐπέστρεψεν εἰς Αἴγυπτον" ἔλαβε δὲ Μωυσῆς τὴν 
ῥάβδον τὴν παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 21 εἴπε δὲ χύριος πρὸς Movorty 21 
ΠΠορευομένου σου xol ἀποστρέφοντος εἰς Αἴγυπτον, ὅρα πάντα τὰ τέρατα ἃ δέ- 
δωχὰ ἐν ταῖς χερσί σου, ποιήσεις αὐτὰ ἐναντίον Φαραώ" ἐγὼ δὲ σχχηρυνῶ τὴν 
χαρδίαν αὐτοῦ, xol οὗ μὴ ἐξαποστείλῃ τὸν λαόν. 32 σὺ δὲ ἐρεῖς τῷ Φαραῷ 22 
Τάδε λέγει χύριος Υἱὸς πρωτότοχός μου ᾿Ισραήλ᾽ 28 εἶπα δέ σοι ᾿Εξαπόστειλον 23 
τὸν λαόν μου ἦα μοι λατρεύσῃ᾽ εἰ μὲν οὖν μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι αὐτούς, ὅρα 
οὖν ἐγὼ ἀποχτενῶ τὸν υἱόν σου τὸν πρωτότοχον. 34 ἐγέγετο δὲ ἐν τῇ ὁδῷ ἐν τῷ 94 
χαταλύματι συνήντησεν αὐτῷ ἄγγελος χυρίου, χαὶ ἐζήτει αὐτὸν ἀποχτεῖναι. 
35 xg λαβοῦσα Σϑεπφώρα ψῆφον περιέτεμε τὴν ἀχροβυστίαν τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, xot 25 
προςέπεσε πρὸς τοὺς πόδας αὑτοῦ χαὶ εἶπεν Ἔστη τὸ αἷμα τῆς περιτομῆς τοῦ 
παιδίον μου. 25 xol ἀπῆλθεν dt αὐτοῦ διότι εἶπεν ᾿Ἔστη τὸ αἷμα τῆς περιτο- 96 
μῆς τοῦ παιδίου μου. ?' εἶπε δὲ χύριος πρὸς ᾿Ααρών Πορεύϑητι εἰς συνάντησιν 21 
Μωυσῇ els τὴν ἔρημον xoi ἐπορεύθη xot συνήντησεν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τοῦ ϑεοῦ, 
xoi χατεφίλησαν ἀλλήλους. "xci ἀνήγγειλε Μωυσῆς τῷ ᾿Λαρὼν πάντας τοὺς 28 
λόγους χυρίου oUs ἀπέστειλε χαὶ πάντα τὰ ῥήματα ἃ ἐνετείλατο αὐτῷ. 3" ἐπο- 29 
ρεύϑη δὲ Μωυσῆς xoi ᾿Ααρών, καὶ συνήγαγον τὴν γερουσίαν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 

30 yo ἐλάλησεν ᾿Ααρὼν πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα ἃ ἐλάχησεν 6 ϑεὸς πρὸς Μωυ- 30 
cip, xo ἐποίησε τὰ σημεῖα ἐναντίον τοῦ λαοῦ. 31 χαὶ ἐπίστευσεν ὁ λαός, χαὶ 81 
ἐχάρη ὅτι ἐπεσκέψατο ὁ Θεὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ὅτι εἶδεν αὐτῶν τὴν 3Xüpev* 
χύψας δὲ 6 λαὸς προςεχύνησε. 


Υ. 

Καὶ μετὰ ταῦτα εἰςῆλος Μωυσῆς xat ᾿Ααρὼν πρὸς Φαραὼ xot εἶπαν otto 
Τάδε λέγει κύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα μοι ἑορτάσω- 
σιν ἐν τῇ ἐρήμῳ. καὶ εἶπε Φαραώ Τὶς ἐστιν οὗ εἰςαχούσομαι τῆς φωνῆς αὖ- 2 
τοῦ ὥςτε ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ; οὖχ οἶδα τὸν χύριον, καὶ τὸν 
᾿Ἰσραὴλ οὐκ ἐξαποστέλλω. ὅ χαὶ λέγουσιν αὐτῷ Ὃ ϑεὸς τῶν Ἑβραίων προςχέ- 3 
χληται ἡμᾶς πορευσόμεθα οὖν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν εἷς τὴν ἔρημον ὅπως ϑύσω- 
μεν χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν, μή ποτε συναντήσῃ ἡμῖν ϑάνατος ἢ φόνος. * xat εἶπεν 4 
αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου “να τί, Μωυσῆ καὶ ᾿Λαρών, διαστρέφετε τὸν λαὸν 
ἀπὸ τῶν ἔργων; ἀπέλθατε ἕχαστος ὑμῶν πρὸς τὰ ἔργα αὐτοῦ. 5 xol εἶπε Φα- 5 
ραώ ᾿Ιδοὺ νῦν πολυπληϑεῖ ὁ λαός, μὴ) οὖν καταπαύσωμεν αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ἔργων. 

ὃ συνέταξε δὲ Φαραὼ τοῖς ἐργοδιώχταις τοῦ λαοῦ χαὶ τοῖς γραμματεῦσι λέγων ὁ 
? Οὐχέτι προςτεϑήσεσϑε διδόναι ἄχυρον τῷ λαῷ εἷς τὴν πλινϑουργίαν χαϑάπερ "7 
χϑὲς χαὶ τρίτην ἡμέραν, ἀλλ αὐτοὶ πορευέσθωσαν xol συναγαγέτωσαν ξαυτοῖς 
ἄχυρα᾽ 9 καὶ τὴν σύνταξιν τῆς πλινθείας ἧς αὐτοὶ ποιοῦσι xaS ἑχάστην ἡμέραν 8 
ἐπιβαλεῖς αὐτοῖς, οὐκ ἀφελεῖς οὐδέν᾽ σχολάζουσι γάρ, διὰ τοῦτο χεχράγασι 


λέγοντες ᾿Ἐγερϑῶμεν καὶ ϑύσωμεν τῷ οεῷ ἡμῶν. * βαρυνέσϑω τὰ ἔργα τῶν ἀν- 9 





41. λημψη 18. εἐπεστρεψεν 90. εν yet avv. 2]. α εδωχα ... Xv- 
του t. xapó. 38. βουλὴ 25. oin αὐτου 26. om gov 91. μῶυσει 48. 
μωνσης «xpgy ... T. tX σημεῖα 34. tó&y V. 4. να εορτασ. μοι 2. τ. 
εστ. ϑεος ou 3. om χυριὼ ... συναντήσει A. τὸν Axoy μου ὅ. ὁ λαος 
τῆς ἡῆης 1: " om tm»... εχϑες ... ἡμέραν xat τὸ τῆς σήμερον ... Om αλλ 
8. τῆς πλινϑουργιὰς ..- πορευθῶμεν pro εγερϑῶμεν 
: 5* 


68 ξοδος ὅ,9. Pharao excepto Mose Israelitas acrius vexat. 








ϑρώπων τούτων, xoi μεριμνάτωσαν ταῦτα, χαὶ μὴ μεριμνάτωσαν ἐν λόγοις 
10 χενοῖς. 19 χατέσπευδον δὲ αὐτοὺς οἱ ἐργοδιῶχται χαὶ οἱ γραμματεῖς, χαὶ ἔλεγον 
41 πρὸς τὸν λαὸν λέγοντες Γάδε λέγει Φαραώ Οὐχέτι δίδωμι ὑμῖν ἄχυρα 1} αὐτοὶ 
ὑμεῖς πορευόμενοι συλλέγετε ξαυτοῖς ἄχυρα ὅϑεν ἐὰν εὕρητε, οὐ γὰρ ἀφαιρεῖται 
49 ἀπὸ τῆς συντάξεως ὑμῶν οὐθέν. 12 καὶ διεσπάρη ὃ λαὸς ἐν ὅλῃ γῇ Αἰγύπτῳ 
13 συναγαγεῖν καλάμην εἰς ἄχυρα " οἱ δὲ ἐργοδιῶχται χατέσπευδον αὐτοὺς λέγον- 
τες Συντελεῖτε τὰ ἔργα τὰ καϑήχοντα χαϑ'΄ ἡμέραν χαϑάπερ xoi ὅτε τὸ ἄχυρο"» 
1& ἐδίδοτο ὑμῖν. 13 καὶ ἐμαστιγώϑησαν οἱ γραμματεῖς τοῦ γένους τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ol χατασταϑέντες ἐπὶ αὐτοὺς ὑπὸ τῶν ἐπιστατῶν τοῦ Φαραώ, λέγοντες Διὰ τί 
οὗ συνετελέσατε τὰς συντάξεις ὑμῶν τῆς πλινθείας χαϑάπερ χϑὲς xai τρίτην 
15 ἡμέραν xol τὸ τῆς σήμερον; 73 εἰςελθόντες δὲ οἱ γραμματεῖς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
χατεβόησαν πρὸς Φαραὼ λέγοντες "Iva τί σὺ οὕτως ποιεῖς τοῖς σοῖς οἰκέταις ; 
16 16 ἄχυρον οὗ δίδοται τοῖς οἰκέταις σου, καὶ τὴν πλίνθον ἡμῖν λέγουσι ποιεῖν, 
11 xol ἰδοὺ οἱ παῖδές σου μεμαστίγωνται᾽ ἀδιχήσεις οὖν τὸν λαόν σου. 17 χαὶ εἶπεν 
αὑτοῖς Σχολάζετε, σχολασταί ἐστε΄ διὰ τοῦτο λέγετε Πορευϑῶμεν σύσωμεν 
18 τῷ θεῷ ἡμῶν. 18 γῦν οὖν πορευϑέντες ἐργάζεσθε" τὸ γὰρ ἄχυρον οὗ δοθήσεται 
19 ὑμῖν, xoi τὴν σύνταξιν τῆς πλινδείας ἀποδώσετε. 3 ἑώρων δὲ οἱ γραμματεῖς 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ξαυτοὺς ἐν χαχοῖς λέγοντες Οὐχ ἀπολείψετε τῆς πλιυνσείας 
90 τὸ χαϑῆχον τῇ ἡμέρᾳ. 39 συνήντησαν δὲ Μωυσῇ χαὶ ᾿Ααρὼν ἐρχομένοις εἰς συν- 
2| ἄντησιν αὐτοῖς, ἐχπορευομένων αὐτῶν ἀπὸ Φαραώ, ?! χαὶ εἶπαν αὐτοῖς I80t ὁ 
Θεὸς ὑμᾶς xol χρίναι, ὅτι ἐβδελύξατε τὴν ὀσμὴν ἡμῶν ἐναντίον Φαραὼ xo ἐναν 
τίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, δοῦναι ῥομφαίαν εἰς τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἀποχτεῖναι 
32 ἡμᾶς. ?? ἐπέστρεψε δὲ Μωυσῆς πρὸς χύριον xol εἶπε Δέομαι, χύριε, τί ἐχάχω- 
33 σὰς τὸν λαὸν τοῦτον; xol ἵνα τί ἀπέσταλχάς με: 25 χαὶ ἀφ᾽ οὗ πεπόρευμαι 
πρὸς Φαραὼ λαλῆσαι ἐπὶ τῷ σῷ ὀνόματι, ἐχάκωσε τὸν λαὸν τοῦτον, xol οὐχ 
ἐῤῥύσω τὸν λαόν σου. 


Vi 

Καὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν "Ἤδη ὄψει ἃ ποιήσω τῷ Φαραῷ ἐν yàp 

χειρὶ χραταιᾷ ἐξαποστελεῖ αὐτούς, χαὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ ἐχβαλεῖ αὐτοὺς ἐχ 

2 τῆς γῆς αὐτοῦ. 2 ἐλάλησε δὲ ὁ Scho πρὸς Μωυσῆν xal εἶπε πρὸς αὖτόν ᾿Εγὼ 
8 χύριος, ? χαὶ ὥφϑην πρὸς ᾿Λβραὰμ. καὶ ᾿Ισαὰχ xol laxo, Scbc ὧν αὐτῶν, καὶ 
& τὸ ὄνομά μου Κύριος οὐχ ἐδήλωσα αὐτοῖς * xol ἔστησα τὴν διαϑήχκην μου πρὸς 
αὐτοὺς ὥςτε δοῦναι αὐτοῖς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, τὴν γῆν ἣν παρῳχήχα- 

b σιν, ἐν ἡ xa παρῴχησαν ἐπέ αὐτῆς" ὃ καὶ ἐγὼ εἰςήκουσα τὸν στεναγμὸν τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὃν οἱ Αἰγύπτιοι καταδουλοῦνται αὐτούς, xol ἐμνήσθην τῆς δια- 

6 ϑήκης ὑμῶν. ὅ βάδιζε εἰπὸν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Εγὼ χύριος, καὶ ἐξάξω 
ὑμᾶς ἀπὸ τῆς δυναστείας τῶν Αἰγυπτίων, καὶ ῥύσομαι ὑμᾶς ἐχ τῆς δουλείας, 

7 xol λυτρώσομαι ὑμᾶς ἐν βραχίονι ὑψηλῷ xoi χρίσει μεγάλῃ" ἢ καὶ λήψομαι 
ἐμαυτῷ ὑμᾶς λαὸν ἐμοί, xot ἔσομαι ὑμῶν ϑεός, χαὶ γνώσεσϑε ὅτι ἐγὼ χύριος 

8 ὃ ϑεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς Éx τῆς χαταδυναστείας τῶν Αἰγυπτίων" 8 καὶ 
εἰςάξω ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν ἐξέτεινα τὴν χεῖρά μου δοῦναι αὐτὴν τῷ 
᾿Αβραὰμ. xot ᾿Ισαὰχκ καὶ ᾿Ιαχώβ, xoi δώσω ὑμῖν αὐτὴν ἐν χλήρῳ, ἐγὼ χύριος 

9 " ἐλάλησε δὲ Μωυσῆς οὕτω τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ΄ καὶ οὐχ εἰςήχουσαν Μωυσῇ ἀπὸ 
10 τῆς ὀλιγοψυχίας καὶ ἀπὸ τῶν ἔργων τῶν σχλχηρῶν. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Mav- 
41 σῆν λέγων 1" Εἴζελθε λάλησον Φαραῷ βασιλεῖ Αἰγύπτου ἵνα ἐξαποστείλῃ τοὺς 
13 υἱοὺς ᾿Ισραὴλ éx τῆς γῆς αὐτοῦ, 12 ἐλάλησε δὲ Νωυσῆς ἔναντι xvplov λέγων 


9. μεριμνασϑῶσαν bis. 44. ἀφαιρειτε 42. om yv. 43. εδιδετο 44. eySec 
45. om cv. 117. mopcuS. xat Suctou. 48. omeASowreg ἐργαζ. (24. εἰπεν) 
223. εἰπεν Kupte δια τι &xax. ««. ἀπεσταλχες 248, λαλησαι auto emt... 
ερυσὼ VE. 1. οψη ὅ. καταδονλωσιν 6. δουλιας Ἴ. λημψομαι υμ. exar, 
8. αὐτὴν ὑμῖν -9, οοτὼς 12. εναντιον 
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Genealogia Israelitarum. — Moses et Aaron. E&o5o; 7,8. 69 
——— M ————————————— 
᾿Ιδοὺ οἵ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οὐχ εἰςήχουσάν μου, xoi πῶς εἰςαχούσεταί μου Φαραώ; 
ἐγὼ δὲ ἄλογός εἰμι. 1? εἶπε δὲ χύριος πρὸς ΝΙωυσῆν καὶ ᾿Ααρών, καὶ συνέταξεν 13 
αὑτοῖς πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ὥςτε ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ 
γῆς Αἰγύπτου. 13 χαὶ οὗτοι ἀρχηγοὶ οἴκων πατριῶν αὐτῶν. υἱοὶ Ῥουβὴν πρωτο- 14 
τόχου Ισραήλ᾽ ᾿Ενὼχ xoà Φαλλούς, ᾿Ασρὼν xoi Χαρμί᾽ αὕτη ἡ συγγένεια 
“Ῥουβήν. 15 καὶ υἱοὶ Σϑυμεών "lepiovi xot ᾿Ιαμεὶμ. χαὶ ᾿Αὧδ καὶ ᾿Ιαχεὶν χαὶ 15 
Σαὰρ xai Σαοὺλ ὁ ἐκ τῆς Φοινίσσης᾽ αὗται αἱ πατριαὶ τῶν υἱῶν Συμεών. 
16 καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Λευὶ χατὰ συγγενείας αὐτῶν᾽ Τ᾽ εδσών, 16 
Καὰϑ xoi Mepapi* xol τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Λευὶ ξχατὸν τριαχονταεπτά. I xo 11 
οὗτοι υἱοὶ Γεδσών: Λοβενὶ xol Σεμεΐ, oixot πατριᾶς αὐτῶν. 18 χαὶ υἱοὶ 18 
Καάϑ᾽ ᾿Αμβρὰμ. καὶ ᾿Ισσάαρ, Χεβρὼν καὶ ᾿Οζιήλ᾽ καὶ τὰ ἔτη τῆς ζωῆς Καὰϑ 
ἑχατὸν τριαχοντατρία ἔτη. 1? χαὶ υἱοὶ Μεραρί" Μοολὶ καὶ “Ομουσί. οὗτοι οἱ 19 
οἴκοι πατριῶν Λευὶ κατὰ συγγενείας αὐτῶν. "ἢ xot ἔλαβεν ᾿Αμβρὰμ τὴν Ἰωχα- 20 
βὲδ ϑυγατέρα τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ξαυτῷ εἰς γυναῖκα, χαὶ ἐγέννησεν 
αὐτῷ τόν τε Λαρὼν xol τὸν Μωυσῆν χαὶ Μαριὰμ. τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν᾽ τὰ δὲ 
ἔτη τῆς ζωῆς ᾿Αμβρὰμ. ἑκατὸν τριαχονταδύο ἔτη. 3 χαὶ υἱοὶ ᾿Ἰσσάαρ᾽ Κορὲ χαὶ 21 
Ναφὲχ καὶ Ζεχρεί. "xai υἱοὶ ᾿Οζιήλ᾽ Μισαὴλ καὶ ᾿Ελισαφὰν xo Xieyost. 22 
28 ἔλαβε δὲ ᾿Λαρὼν τὴν ᾿Ελισαβὲϑ ουγατέρα ᾿Αμιναδὰβ ἀδελφὴν Ναασσὼν 23 
αὐτῷ γυναῖκα, xol ἔτεχεν αὐτῷ τόν τε Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ xol τὸν ᾿Ελεάζαρ 
χαὶ ᾿Ιϑάμαρ. 2 υἱοὶ δὲ Κορέ" ᾿Ασεὶρ xaX Ἑλκανὰ καὶ ᾿Αβιάσαρ᾽ αὗται αἱ γενέ- 2 
σεις Κορέ. ? χαὶ ᾿Ελεάζαρ ὁ τοῦ ᾿λαρὼν ἔλαβε τῶν ϑυγατέρων Φουτιὴλ αὐτῷ 25 
γυναῖκα, xol ἔτεκεν αὐτῷ τὸν Φινεές. αὗται αἱ ἀρχαὶ πατριᾶς Λευιτῶν κατὰ 
γενέσεις αὐτῶν. ὅδ οὗτος ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσῆς, οἷς εἶπεν αὑτοῖς 6 Sebg ἐξαγαγεῖν 26 
τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου σὺν δυνάμει αὐτῶν. 37 οὗτοί εἰσιν οἱ διαλε- 21 
γόμενοι πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου xo ἐξήγαγον τοὺς υἱοὺς "lopom ἐκ 
γῆς Αἰγύπτου, αὐτὸς Δαρὼν καὶ Μωυσῆς, ?* ἡ ἡμέρᾳ ἐλάλησε χύριος ΝΙωυσῇ 28 
ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 35 καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿Εγὼ κύριος" λάλη- 29 
σον πρὸς Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ὅσα ἐγὼ λέγω πρὸς σέ. ?* xol εἶπε ΝΙωυσῆς 30 
ἐναντίον χυρίου ᾿Ἰδοὺ ἐγὼ ἰσχνόφωνός εἶμι, xol πῶς εἰςαχούσεταί μου Φαραώ; 


VII. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Moos λέγων ᾿Ιδοὺ δέδωχά cc Scb» Φαραῷ, xo 
᾿λαρὼν ὁ ἀδελφός σου ἔσται σου προφήτης σὺ δὲ λαλήσεις αὐτῷ πάντα ὅσα 3 
δοι ἐντέλλομαι, ὃ δὲ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός σου λαλήσει: πρὸς Φαραὼ ὥςτε ἐξαπο- 
στεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς γῆς αὐτοῦ. ὃ ἐγὼ δὲ σχχηρυνῶ τὴν χαρδίαν 3 

Act. Ἴ, Φαραώ, χαὶ πληϑυνῶ τὰ σημεῖά μον xol τὰ τέρατα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ * xoi οὖχ ὦ 
* εἰςακούσεται ὑμῶν Φαραώ. καὶ ἐπιβαλῶ τὴν χεῖρά μου ἐπὲ Αἴγυπτον, καὶ ἐξάξω 
σὺν δυνάμει μον τὸν λαόν μον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου σὺν ἐκδικήσει 
μεγάχῃ᾽ ὅ xol γνώσονται πάντες οἱ Αἰγύπτιοι ὅτι ἐγώ εἶμι κύριος, ἐχτείνων τὴν ὃ 
χεῖρά μου ἐπὶ Αἴγυπτον; χαὶ ἐξάξω τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ μέσου αὑτῶν. 
δ᾽ ἐποίησε δὲ Μωυσῆς xo ᾿Λαρὼν χαϑάπερ ἐνετείλατο αὑτοῖς χύριος, οὕτως ὁ 
ἐποίησαν. 7 Μωυσῆς δὲ ἦν ἐτῶν ὀγδοήκοντα, ᾿Ααρὼν δὲ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐτῶν "7 
ὀγδοηχοντατριῶν, ἡνίκα ἐλάλησε πρὸς Φαραώ. 9 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν 8 
MEN ὖὖν ο΄... 

12. ὡςτε εξαγαγειν 1ὅ. ιᾶμειν x. ιαωαδι x. ταχει 10. γηρσῶν ... μὲ- 

ρᾶρει ... λενει secundo loco (priore et v. 19. Aeut) 477. σεμει 48. οζειὴλ 

. EX. τριάχοντὰ ετ. 19. x. οἱ υἱοὶ --- μοολει x. OpLOUGEL ... OUTOL otxot 
40. xat μωυσὴν .-.- τριαχονταεξ 22. xot οἱ υἱοῖ --- om μισχηλ x«t... 
σεῦρει 28. v. ελισαβετ ... αἀμιναδαμ. ... " νασσῶν (2) ... αἀβισουρ pro 
αβιουὸ ... xot ἐλεαζαρ 24. ἀσὴρ 20. o «pov (sic) x. μωώσης (?) -.. ὁ Soc 
αὕτοις ... εξ αἰγυπτον 271. εξ αἰγυπτοῦ 28. εν ἡμέρὰ I9 0 
σημεῖα xat τερατὰ μὸν 5." om μου ... εκ μεσ. ἀυτῆς 7. αὐτον ογδοη- 
χοντατριὼν ETQY Ἣν. ..- εἐλαλησαν 


"(0 Εξοδος 7,9. Moses virgam in anguem, aquani in sanguinem 
9 καὶ ᾿Ααρὼν λέγων ? Kot ἐὰν λαλήσῃ πρὸς ὑμᾶς Φαραὼ λέγων Δότε ἡμῖν σημεῖον 
Ἂ , Ἢ δῶν 9 D “9 ^ ] 4 . n ES * n 
ἢ τέρας, xoi ἐρεῖς ᾿Ααρὼν τῷ ἀδελφῷ σου Λάβε τὴν ῥάβδον xoi ῥῖψον ἐπὶ τὴν 
Yi» ἐναντίον Φαραὼ xoi ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, χαὶ ἔσται δράχων. 
10 9 εἰςῆλοε δὲ Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν ἐναντίον Φαραὼ χαὶ τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, 
xoi ἐποίησαν οὕτως χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς xóptog xo ἔῤῥιΨεν ᾿Ααρὼν τὴν 
ῥάβδον ἐναντίον Φαραὼ καὶ ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xoi ἐγένετο δρά- 
11 χων. 11 συνεκάλεσε δὲ Φαραὼ τοὺς σοφιστὰς Αἰγύπτου xol τοὺς φαρμαχούς᾽ "2 Tim. 
χαὶ ἐποίησαν χαὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμαχίαις αὐτῶν ὡςαύτως, e 
12 12 χαὶ ἔῤῥιψαν ἕχαστος τὴν ῥάβδον αὐτῶν, xol ἐγένοντο Opáxowrsc" xol χατέ- 
18 πιεν ἡ ῥάβδος ἡ ᾿Ααρὼν τὰς ἐκείνων ῥάβδους. 1? xoi κατίσχυσεν ἡ χαρδία Φα- 
1ὰ ραώ, xo οὐχ εἰςήχουσεν αὐτῶν, χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς χύριος. 1} εἶπε δὲ 
χύριος πρὸς Μωυσῆν Βεβάρηται ἡ καρδία Φαραὼ τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν. 
15 75 βάδισον πρὸς Φαραὼ τὸ πρωΐ" ἰδοὺ αὐτὸς ἐχπορεύεται ἐπὶ τὸ ὕδωρ, xol ἔσῃ 
συναντῶν αὐτῷ ἐπὶ τὸ χεῖλος τοῦ ποταμοῦ χαὶ τὴν ῥάβδον τὴν στραφεῖσαν εἰς 
16 ὄφιν λήψῃ ἐν τῇ χειρί σου, 15 xol ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Κύριος ὃ ϑεὸς τῶν “Ἑβραίων 
ἀπέσταλχέ με πρὸς σὲ λέγων ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου Ua μοι λατρεύσῃ ἐν 
11 τῇ ἐρήμῳ ᾿ καὶ ἰδοὺ οὐκ εἰςήκουσας ἕως τούτου. 17 τάδε λέγει χύριος ᾿Εν τούτῳ 
γνώσῃ ὅτι ἐγὼ χύριος" ἰδοὺ ἐγὼ τύπτω τῇ ῥάβδῳ τῇ ἐν τῇ χειρί μου ἐπὶ τὸ 
18 ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῷ, χαὶ μεταβαλεῖ εἰς αἷμα" 3. xa οἱ ἰχϑύες οἱ ἐν τῷ mo- 
ταμῷ τελευτήσουσι, χαὶ ἐποξέσει ὃ ποταμός, χαὶ οὗ δυνήσονται ot Αἰγύπτιοι 
19 πιεῖν ὕδωρ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰπὸν᾿ Δαρὼν τῷ 
ἀδελφῷ σου Λάβε τὴν ῥάβδον σου ἐν τῇ χειρί σου; χαὶ ἔχτεινον τὴν χεῖρά σου 
ἐπὶ τὰ ὕδατα Αἰγύπτου χαὶ ἐπὶ τοὺς ποταμοὺς αὐτῶν xo ἐπὶ τὰς διώρυγας, αὖ-"ΑΡ.9.6. 
τῶν χαὶ ἐπὶ τὰ ἕλη αὐτῶν xol ἐπὶ πᾶν συνεστηχὸς ὕδωρ αὐτῶν, xat ἔσται αἷμα" 
xo ἐγένετο αἷμα ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου, ἔν τε τοῖς ξύλοις καὶ ἐν τοῖς λίδοις. 
39 39 xo ἐποίησαν οὕτως Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν χαϑάπερ ἐνετείλατο αὐτοῖς χύριος 
xoi ἐπάρας τῇ ῥάβδῳ αὐτοῦ ἐπάταξε τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ ποταμῷ ἐναντίον Φα- 
pa xol ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xal μετέβαλε πᾶν τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῷ 
21 ποταμῷ εἰς αἷμα. 2! xat οἱ ἰχϑύες οἱ ἐν τῷ ποταμῷ ἐτελεύτησαν, χαὶ ἐπώζεσεν 
ὃ ποταμός, xol οὐκ ἠδύναντο οἱ Αἰγύπτιοι πιεῖν ὕδωρ £x τοῦ ποταμοῦ, xol Ἣν 
22 τὸ αἷμα ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. ?? ἐποίησαν δὲ ὡςαύτως καὶ οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Ai-"2 Tim, 
γυπτίων ταῖς φαρμαχίαις αὐτῶν" xoi ἐσχχηρύνϑη ἡ χαρδία Φαραώ, xoi οὐκ " 
23 εἰςήκουσεν αὐτῶν, χαϑάπερ εἶπε χύριος. 33 ἐπιστραφεὶς δὲ Φαραὼ εἰςῆλϑεν εἰς 
2& τὸν οἶκον αὐτοῦ, xol οὐχ ἐπέστησε τὸν νοῦν αὐτοῦ οὐδὲ ἐπὶ τούτῳ. ?! ὥὦρυξαν 
δὲ πάντες ol Αἰγύπτιοι χύκλῳ τοὺ ποταμοῦ ὥςτε πιεῖν ὕδωρ 2 xol οὐχ “ἠδύναντο 
25 πιεῖν ὕδωρ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ 25 xal ἀνεπληρώϑησαν ἑπτὰ ἡμέραι μετὰ τὸ πα- 
τάξαι κύριον τὸν ποταμόν. 


VIII. 

Etre δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Ἐἴςελϑε πρὸς Φαραὼ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν 
2 Τάδε λέγει χύριος ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου δα μοι λατρεύσωσιν᾽ "εἰ δὲ μὴ 
βούλει σὺ ἐξαποστεῖλαι, ἰδοὺ ἐγὼ τύπτω πάντα τὰ Opt& σου τοῖς βατράχοις. 
3? xot ἐξερεύξεται ὃ ποταμὸς βατράχους᾽" χαὶ ἀναβάντες εἰςελεύσονται εἰς τοὺς 
οἴκους σου χαὶ εἰς τὰ ταμιεῖα τῶν χοιτώνων σον xal ἐπὶ τῶν κλινῶν σον, χαὶ ἐπὶ 
τοὺς οἴχους τῶν ϑεραπόντων cou xat τοῦ λαοῦ σον, χἀὶ ἐν τοῖς φυράμασί σον 
ᾧ χαὶ ἐν τοῖς χλιβάνοις σου 3 χαὶ ἐπὶ σὲ xal ἐπὶ τοὺς ϑεράποντάς σου χαὶ ἐπὶ τὸν 
9. ριψον αὐτὴν ext 410. εἐριψεν 12. ἐρριψεν ε. τ. p. αὐτοῦ 43. χα- 
Sam. ἐλαλῆσεν avt. 14. xot exe» χυρ. 1. xat στησὴ συναντῶν ... Arm 
49. om εν τὴ χείρ. σον... T. χειρα ἐπὶ του ποτάμον ΡΙῸ αἰγυπτον ... γὴ 
αἰγυπτω 20. exapac ἀαρὼν τὴν ραβδον VII. ἃ. βουλὴ ... Om τοις 
3. εἰς τοὺς οἰχους pro emt τοὺς OtxOUG ... ' φρεᾶσιν pro φυραμασι, "ἢ x. €. 

T. φυραμασιν σον XO εν τοῖς QpEXGL) σου X. E. T. X. C. 


vertit. Ranarum, pediculorum, muscarum plagae. E£o3o5 8, 24. "1 


E MM 
λαόν σου ἀναβήσονται οἱ βάτραχοι. ^ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰπὸν ᾿Λαρὼν 5 
τῷ ἀδελφῷ σου " Extetvoy τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον cov dmi τοὺς ποταμοὺς χαὶ ἐπὶ 
τὰς διώρυγας χαὶ ἐπὶ τὰ ἕλη, xoi ἀνάγαγε τοὺς βατράχους. “ χαὶ ἐξέτεινεν 6 
Λορὼν τὴν χεῖρα ἐπὶ τὰ ὕδατα Αἰγύπτου, xol ἀνήγαγε τοὺς βατράχους xo 
ἀνεβιβάσϑη ὃ βάτραχος, xo ἐχάλυψε τὴν γῆν Αἰγύπτου. " ἐποίησαν δὲ ὡςαύ- 1 
τως xol οἱ ἐπαοιδοὶ τῶν Αἰγυπτίων ταῖς φαρμαχίαις αὐτῶν, xot ἀνήγαγον τοὺς 
βατράχους ἐπὶ γὴν Αἰγύπτου. 8 χαὶ ἐχάλεσε Φαραὼ Νωυσῆν xol * Aapoy xo 8 
εἶπεν Εὔξασϑε περὶ ἐμοῦ πρὸς χύριον, xol περιελέτω τοὺς βατράχους ἀπὶ ἐμοῦ 
xol ἀπὸ τοῦ ἐμοῦ λαοῦ, καὶ ἐξαποστελῶ αὐτοὺς xoi θύσωσι τῷ χυρίῳ. ? εἶπε 9 
δὲ Μωυσῆς πρὸς Φαραώ Τάξαι πρὸς μὲ πότε εὔξομαι περὶ σοῦ χαὶ περὶ τῶν 
σεραπόντων σου χαὶ τοῦ λαοῦ σου, ἀφανίσαι τοὺς βατράχους ἀπὸ σοῦ χαὶ ἀπὰ 
τοῦ λαοῦ σον καὶ ἐκ τῶν οἰκιῶν ὑμῶν᾽ πλὴν ἐν τῷ ποταμῷ ὑπολειφϑήσονται. 
10$ δὲ εἶπεν Εἰς αὔριον. εἶπεν οὖν “Ὡς εἴρηκας" (yo. εἰδῇς ὅτι oUx ἔστιν ἄλλος 10 
πλὴν χυρίου " !'xo περιαιρεϑήσονται οἱ βάτραχοι ἀπὸ σοῦ xoi ἀπὸ τῶν οἰκιῶν 1] 
ὑμῶν xoi ἀπὸ τῶν ἐπαύλεων xol ἀπὸ τῶν ϑεραπόντων σου χαὶ ἀπὸ τοῦ λαοῦ 
σου πλὴν ἐν τῷ ποταμῷ ὑπολειφϑήσονται. 12 ἐξῆλθε δὲ Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν 13 
ἀπὸ Φαραώ. χαὶ ἐβόησε Μωυσῆς πρὸς χύριον περὶ τοῦ ὁρισμοῦ τῶν βατράχων, 
ὡς ἐτάξατο Φαραώ. 1? ἐποίησε δὲ χύριος χαϑάπερ εἶπε Νωυσῆς, xol ἐτελεύ- 13 
τησαν οἱ βάτραχοι x τῶν οἰκιῶν xo éx τῶν ἐπαύλεων xoi ἐκ τῶν ἀγρῶν" 
13 vg) συνήγαγον αὐτοὺς ϑημωνίας “ημωνίας, καὶ ὥζεσεν ἡ γῆ. 15 ἰδὼν δὲ Φα- 14 15 
ραὼ ὅτι γέγονεν ἀνάψνξις, ἐβαρύνϑη ἡ χαρδία αὐτοῦ χαὶ οὐχ εἰςήκουσεν αὐτῶν, 
χαϑάπερ ἐλάλησε χύριος. 16 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Ἑϊπὸν ᾿Λλαρών " Excet- 46 
νον τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον σου xo πάταξον τὸ χῶμα τῆς γῆς, xo ἔσονται σχνῖφες 

ἔν τε τοῖς ἀνορώποις καὶ ἐν τοῖς τετράποσι xal ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. 7 ἐξέτει- 11 
γεν οὖν ᾿Ααρὼν τῇ χειρὶ τὴν ῥάβδον xo ἐπάταξε τὸ χῶμα τῆς γῆς, xot ἐγένοντό 

οἱ σχνῖφες ἐν τοῖς ἀγϑρώποις, £y τε τοῖς τετράποσι xal ἐν παντὶ χώματι τῆς γῆς 
ἐγένοντο οἱ σχνῖφες. 18 ἐποίησαν δὲ ὡςαύτως χαὶ οἱ ἐπαοιδοὶ ταῖς φαρμαχίαις 18 
αὐτῶν ἐξαγαγεῖν τὸν σχνῖφα, χαὶ οὖχ ἠδύναντο᾽ xo ἐγένοντο οἱ σχνῖφες ἔν τε 
τοῖς ἀνορώποις καὶ ἐν τοῖς τετράποσιν. 1? εἶπαν οὖν οἱ ἐπαοιδοὶ τῷ Φαραῷ 19 
Δάχτυλος ϑεοῦ ἐστὶ τοῦτο" xo ἐσχχηρύνϑη ἡ χαρδία Φαραώ, xol οὖχ εἰςήκχου- 
σεν αὐτῶν, καϑάπερ ἐλάλησε χύριος. 30 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν [Ορϑρισον 20 
τὸ πρωὶ καὶ στῆδι ἐναντίον Φαραώ" καὶ ἰδοὺ αὐτὸς ἐξελεύσεται ἐπὶ τὸ ὕδωρ, 
xol ἐρεῖς πρὸς αὐτόν ᾿Γάδε λέγει κύριος ᾿Εἰξαπόστειλον τὸν λαόν μον tva. μοι 
λατρεύσωσιν ἐν τῇ ἐρήμῳ " 21 βὰν δὲ μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν μου, ἰδοὺ 21 
ἐγὼ ἐξαποστέλλω ἐπὶ σὲ xol ἐπὶ τοὺς ϑεράποντάς σου xoi ἐπὶ τὸν λαόν σου χαὶ 
ἐπὶ τοὺς οἴχους ὑμῶν χυνόμνιαν, xod πλησθήσονται αἱ οἰκίαι τῶν Αἰγυπτίων τῆς 
χυνομνίης, xol εἰς τὴν γῖν ἐφ ἧς εἰσὶν ἐπέ αὐτῆς. 22 χαὶ παραδοξάσω ἐν τῇ 32 
ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὴν γῆν Γεσέμ, ἐφ ἧς ὁ λαός μον ἔπεστιν ἐτὲ αὐτῆς, ἐφ᾽ ἧς οὐχ 
ἔσται. ἐχεῖ ἡ κυνόμυια" ἵνα εἰδῇς ὅτι ἐγώ εἰμι κύριος ὁ “εὸς πάσης τῆς γῆς. 
23 κοὐ δώσω διαστολὴν ἀνὰ μέσον τοῦ ἐμοῦ λαοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ σοῦ λαοῦ" 23 
ἐν δὲ τῇ αὔριον ἔσται τοῦτο ἐπὶ τῆς γῆς. 3“ ἐποίησε δὲ χύριος οὕτως, xol παρε- 2k 
γένετο ἡ χυνόμνια πλῆδος εἰς τοὺς οἴχους Φαραὼ καὶ εἰς τοὺς οἴχους τῶν ϑερα- 


- 


πόντων αὐτοῦ xol els πᾶσαν τὴν γῆν Αἰγύπτου xoi ἐξωλοϑρεύϑη ἡ γῆ ἀπὸ τῆς 
. ci Se am tala 


5. συναγαγε 6. ἡ βατραχος d. εν ταις ἐεπαοιδαις αὐτῶν ... ὅπι πασᾶν 
γὴν ὃ. εὐξε ... XV. εξαποστελὼ TOV «oy x. ϑυσῶσιν xupto. 9. otx&tQv 
40. πλὴν xupiog 11. xat εχ τῶν οἰχειὼν Ug. X. EX τῶν ET. 43. otxetov 
Ah. ϑειμωώνιας δειμωνιας AT. εν τε τοῖς ανϑρ. χαϊ εν τοῖς τετράποσιν ..- 
γῆς ἐγένοντο οἱ σχγίφες εὖ TOY) yv αἰγυπτον 48. φαρμάχειαις (VIL 145 


et 92. φαρμαχιαις) ... τὸν σχνιφαν ... ἐδυναντο ... om τε 20. φαραὼ" 
ἰδου qut. εχπορενεται ... λατρευσὴ 94. βουλὴ ... τῆς χυνομνιας 22. εφ 
Ἢ οὐχ ... Om εἰμ 93. εσται το σημεῖον TOUTO 94. πασαν ὙῊΝ .-’ εξω- 


λεϑρευϑὴ 


12 Ἑξοδος 8,925. Pestis jumentorum plaga quinta, ulcerum sexta. 





25 Χυνομνίης. 28 ἐχάλεσε δὲ Φαραὼ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων ᾿Ελθόντες ϑύσατε 
26 χυρίῳ τῷ ϑεῷ ὑμῶν ἐν τῇ γῇ. 29 καὶ εἶπε Μωυσῆς Οὐ δυνατὸν “γενέσθαι οὕτως, 
τὰ γὰρ βδελύγματα τῶν Αἰγυπτίων ϑύσομεν κυρίῳ τῷ Sc ἡμῶν ἐὰν γὰρ ού- 
σωμεν τὰ βδελύγματα τῶν Αἰγυπτίων ἐναντίον αὐτῶν, λιϑοβοληϑησόμεϑα. 
27 27 ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν πορευσόμεσα εἰς τὴν ἔρημον, χαὶ σύσομεν τῷ 3eó ἡμῶν 
28 χαϑάπερ eine χύριος ἡμῖν. 28 χαὶ εἶπε Φαραώ᾽ Ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς, xo “ὐ- 
σατε τῷ ϑεῷ ὑμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἀλλ οὐ μαχρὰν ἀποτενεῖτε πορευϑῆναι" EU- 
99 ξασϑε οὖν περὶ ἐμοῦ πρὸς χύριον. 393 εἶπε δὲ Μωυσῆς Ὃ δὲ ἐγὼ ἐξελεύσομαι: 
ἀπὸ σοῦ xol εὔξομαι πρὸς τὸν ϑεόν, χαὶ ἀπελεύσεται ἡ χυνόμνια χαὶ ἀπὸ τῶν 
ϑεραπόντων σου xol ἀπὸ τοῦ λαοῦ cou αὖριον᾽ μὴ προςϑῇς ἔτι Φαραὼ ἐξαπα- 
30 τῆσαι τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι τὸν λαὸν θῦσαι χυρίῳ. ?" ἐξῆλθε ὃὲ Μωυσῆς ἀπὸ 
31 Φαραὼ xol ηὔξατο πρὸς τὸν ϑεόν᾽ ὅ ἐποίησε δὲ κύριος χαϑάπερ εἶπε ΝΙωυσῆς, 
xol περιεῖλε τὴν χυνόμνιαν ἀπὸ Φαραὼ xal τῶν ϑεραπόντων αὑτοῦ xo τοῦ 
32 λαοῦ αὐτοῦ, καὶ οὗ κατελείφθη οὐδεμία. 9? χαὶ ἐβάρυνε Φαραὼ τὴν χαρδίαν 
αὐτοῦ xo ἐπὶ τοῦ χαιροῦ τούτου, χαὶ οὐχ ἠϑέλησεν ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν. 


ΙΧ, ; 
Εἶπε δὲ χύριος πρὸς Νωυσῆν Ἐϊςελθε πρὸς Φαραὼ χαὶ ἐρεῖς αὐτῷ Τάδε 
λέγει χύριος ὃ “εὸς τῶν Ἑβραίων Ἐξαπόστειλον τὸν λαόν μου tat μοι λατρεύ- 
4 σωσιν᾽ ? εἰ μὲν οὖν μὴ βούλει ἐξαποστεῖλαι τὸν λαόν μου ἀλλὰ ἔτι ἐγχρατεῖς 
3 αὐτοῦ, ? ἰδοὺ χεὶρ χυρίου ἐπέσται ἐν τοῖς χτήνεσί, σου τοῖς ἐν τοῖς πεδίοις, ἔν 
τε τοῖς ἵπποις χαὶ ἐν τοῖς : ὑποζυγίοις χαὶ ταῖς χαμήλοις χαὶ βουσὶ χαὶ προβάτοις 
ἃ ϑάνατος μέγας σφόδρα. * χοὶ παραδοξάσω ἐγὼ € ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀνὰ μέσον 
τῶν χτηνῶν. τῶν Αἰγυπτίων χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν χξηνῶν τῶν υἱῶν dope" οὐ 
5 τελευτήσει ἀπὸ πάντων τῶν τοῦ Ἴσραγλ͵ υἱῶν ῥητόν, ? xol ἔδωχεν ὁ “εὸς ὅρον 
6 λέγων᾽ Ἐν τῇ αὔριον ποιήσει χύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐπὶ τῆς γῆς. $ xol ἐποίησε 
χύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο τῇ ἐπαύριον, xot ἐτελεύτησε πάντα τὰ χτήνη τῶν Αἴγυ- 
" πτίων᾽ ἀπὸ δὲ τῶν χτηνῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὖχ ἐτελεύτησεν οὐδέν. “ἰδὼν δὲ 
Φαραὼ ὅτι οὐκ ἐτελεύτησεν ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐδέν, 
8 ἐβαρύνϑη ἡ χαρδία Φαραώ, xot οὐχ ἐξαπέστειλε τὸν λαόν. 8 εἶπε δὲ χύριος 
πρὸς Movory καὶ ᾿Ααρὼν λέγων Λάβετε ὑμεῖς πλήρεις τὰς χεῖρας αἰϑάχης χα- 
μιναίας, xol πασάτω ΝΙωυσῇς εἰς τὸν οὐρανὸν ἐναντίον Φαραὼ χαὶ ἐναντίον 
9 τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, 3 χαὶ γενηϑήτω χονιορτὸς ἐπὶ πᾶσαν τὴν γὴν Αἰγύπτου" 
χαὶ ἔσται ἐπὶ τοὺς ἀνδρώπους χαὶ ἐπὶ τὰ τετράποδα ἕλχη; φλυχτίδες ἀναζέου- *Ap. 16, 
10 σαι, ἔν τε τοῖς ἀνθρώποις χαὶ ἐν τοῖς τετράποσιν ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτον. Mya) 2 
ἔλαβε τὴν αἰϑάλην τῆς χαμιναίας ἐναντίον Φαραὼ xai ἔπασεν αὐτὴν Μωυσῆς 
εἷς τὸν οὐρανόν, xol ἐγένετο ἕλχη, φλυχτίδες ἀναζέουσαι, ἔν τε τοῖς ἀνπρώ- 
M ποις χαὶ ἐν τοῖς τετράποσι. 11 xo οὐχ ἠδύναντο οἱ φαρμαχοὶ στῆναι ἐναντίον 
Μωυσῇ διὰ τὰ ἕλκη ἐγένετο γὰρ τὰ ἕλκη ἐν τοῖς φαρμαχοῖς χαὶ ἐν πάσῃ γῇ 
12 Αἰγύπτου. 1? ἐσχλήρυνε; δὲ χύριος, τὴν χαρδίαν Φαραώ, χαὶ οὐχ εἰςήχουσεν αὖ- 
13 τῶν, χαϑὰ συνέταξε χύριος. 13 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Νωυσὴν [Ορϑρισον τὸ πρωὶ 


2^. χυνομυιας 20. ϑυσωμεν pro ϑυσομεν 27. πορευσωμεϑα ... JUOQ- 


μὲν χυρίω τ. 3. v. ... Om χυριος 28. εξαποστελλω ... ϑυσετε xupto T. 
$. v. 29. axo σου xat ἀπὸ τῶν ... " om x«t ἀπὸ τὸν ÀXOU σον ... ἀπα- 
Tocat 34. xat απὸ τῶν ... χαὶ ἀπὸ TOU IX. 4. λατρευσωσιν μοι 2. 


βουλὴ ... x«t pro ἀλλὰ 8. ecrat EV ... " Om εν τε τοῖς ἱπποῖς ... XQ εν 
τοις χαμήλοις A4. " om ey τ. xotg. EXELYO ... χτηνων TOV LOQOU]À" Xt OV 
t. α. T. τῶν Χτηνων τῶν vtQy top. ρητον ὃ. 6. 7. ab opov usque λαον ** 
b. "* λεγὼν auptoy ...^"* γῆς αἰγυπτον 6. "" χτηνων tov top. 7. "* om mxo- 
τῶν 8. λάβετε vpgty πλ. ... "ἢ xapuytatkg 9. πάσαν γὴν ... xat εὐ πασή 
40. xot ελαβον ... "' χαμινιαιας (inde a-vtatoe usque ad finem v. 12. omnia 
**) s U ἐγένοντο eer 44. "" ἐγένοντο γὰρ 12. "" συνετ. χυρ. τῶ μωνσὴ 


p.8,7. 


Grandinis plaga septima. E&oBbo; 9, 35. "3 
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ΟΜΝ ; 3 : S 
xal στῆσι ἐναντίον Φαραώ, καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν ᾿Γάδε λέγει χύριος ὃ Seóg τῶν 


τ , 3 , e Ν ^ 
Ἑβραίων ᾿Εξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα λατρεύσωσί μοι. 14. ἐν τῷ γὰρ νῦν 1ἢ 


χαιρῷ ἐγὼ ἐξαποστέλλω πάντα τὰ συναντήματά μου εἰς τὴν χαρδίαν σου χαὶ 
τῶν “εραπόντων σον xot τοῦ λαοῦ σου, ἦα εἰδῇς ὅτι οὐχ ἔστιν ὡς ἐγὼ ἄλλος 
ἐν πάσῃ τῇ γῇ. ^ νῦν γὰρ ἀποστείλας τὴν χεῖρα πατάξω σε, χαὶ τὸν λαόν σου 15 
“ανατώσω, xoi ἐχτριβήσῃ ἀπὸ τῆς γῆς 15 καὶ ἕνεχεν τούτου διετηρήδης ἵνα 10 
2, δείξωμαι ἐν σοὶ τὴν ἰσχύν μου, καὶ ὅπως διαγγελῇ τὸ ὄνομά μου ἐν πάσῃ τῇ γῇ. 
17 ἔτι οὖν σὺ ἐμποιῇ τοῦ λαοῦ μου τοῦ μὴ ἐξαποστεῖλαι αὐτούς; 18 ἰδοὺ ἐγὼ 11 18 
ὕω ταύτην τὴν ὥραν αὔριον χάλαζαν πολλὴν σφόδρα, ἥτις τοιαύτη οὗ γέγονεν 
ἐν Αἰγύπτῳ ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἔχτισται ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ὃ νῦν οὖν κατά- 19 
σπευσον συναγαγεῖν τὰ χτήνη σου xol ὅσα σοί ἐστιν ἐν τῷ πεδίῳ πάντες γὰρ 
οἱ ἄνθρωποι xol τὰ χτήνη ὅσα ἐὰν εὑρεπῇ ἐν τοῖς πεδίοις xo μὴ εἰςέλϑῃῃ εἰς 
οἰκίαν, πέσῃ δὲ ἐπὶ αὐτὰ ἡ χάλαζα, τελευτήσει. 29 ὁ φοβούμενος τὸ ῥῆμα χυ- 20 
ρίου τῶν ϑεραπόντων Φαραὼ συνήγαγε τὰ χτήνη αὐτοῦ εἰς τοὺς οἴχους᾽ 5 ὃς 21 
δὲ μὴ προςέσχε τῇ διανοίᾳ εἰς τὸ ῥῆμα χυρίον, dixe τὰ κτήνη ἐν τοῖς πεδίοις. 
22 εἴπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν "Εὕχτεινον τὴν χεῖρά σου εἰς τὸν οὐρανόν, xod 22 
ἔσται χάλαζα ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτον, ἐπί τε τοὺς ἀνθρώπους xol τὰ χτήνη 
xo ἐπὶ πᾶσαν βοτάνην τὴν ἐπὶ τῆς γῆς. 23 ἐξέτεινε δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα εἰς τὸν 23 
οὐρανόν, xaX χύριος ἔδωκε φωνὰς xoi χάλαζαν, χαὶ διέτρεχε τὸ πῦρ ἐπὶ τῆς 
γῆς xo ἔβρεξε χύριος χάλαζαν ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου. 33 ἦν δὲ ἡ χάλαζα xol 2 
τὸ πῦρ φλογίζον ἐν τῇ χαλάζῃ ἡ δὲ γάλαζα πολλὴ σφόδρα, ἥτις τοιαύτη οὐ 

, ΄ δας eov d 299 e E IDA , 5. gs 
γέγονεν ἐν Αἰγύπτῳ ἀφ᾽ "s ἡμέρας γεγένηται ἐπὶ αὐτῆς ἔθνος. "P ἐπάταξε δὲ ἡ 25 
χάλαζα ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου ἀπὸ ἀνορώπου ἕως χτήνους, καὶ πᾶσαν βοτάνην 
τὴν ἐν τῷ πεδίῳ ἐπάταξεν ἡ χάλαζα, χαὶ πάντα τὰ ξύλα τὰ ἐν τοῖς πεδίοις 
συνέτριψεν ἡ χάλαζα᾽ 29 πλὴν ἐν γῇ Τεσέμ., οὗ ἦσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ, οὐκ ἐγέ- 36 
νετο ἡ χάλαζα. 37 ἀποστείλας δὲ Φαραὼ ἐχάλεσε Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν xot εἶπεν 21 
αὐτοῖς Ἡμάρτηκα τὸ νῦν᾽ ὁ χύριος δίκαιος, ἐγὼ δὲ χαὶ ὁ λαός μου ἀσεβεῖς. 
28 εὔξασθε οὖν περὶ ἐμοῦ πρὸς χύριον, xoi παυσάσϑω τοῦ γενηϑῆναι φωνὰς 38 
Seoj καὶ χάλαζαν xal πῦρ᾽ καὶ ἐξαποστελῶ ὑμᾶς, χαὶ οὐχέτι προςτεϑήσεσθε 
μένειν. 39 εἶπε δὲ αὐτῷ Μωυσῆς Ὡς ἂν ἐξέλθω τὴν πόλιν, ἐχπετάσω τὰς χεῖ- 29 
ράς μον πρὸς τὸν χύριον, xol αἱ φωναὶ παύσονται, χαὶ ἡ χάλαζα χαὶ ὃ ὑετὸς 


, ^ 


olx ἔσται ἔτι“ ἦα γνῷς ὅτι τοῦ xuplou ἡ γῆ. 3 xol σὺ χαὶ οἱ ϑεράποντές cou 30 


- ἐπίσταμαι ὅτι οὐδέπω πεφόβησϑε τὸν χύριον. 3} τὸ δὲ λίνον xal ἡ-χριϑὴ ἐπλήγη 91 


ἡ γὰρ χριϑὴ παρεστηχυῖα, τὸ δὲ λίνον σπερματίζον᾽ 3*6 δὲ πυρὸς xoi ἡ ὀλύρα 32 
οὐχ ἐπλήγησαν, ὄψιμα γὰρ ἦν. 9 ἐξῆλθε δὲ Μωυσῆς ἀπὸ Φαραὼ ἐχτὸς τῆς 33 
πόλεως χαὶ ἐξέτεινε τὰς χεῖρας πρὸς xÜptov xal αἱ φωναὶ ἐπαύσαντο, xo ἡ 
χάλαζα χαὶ ὃ ὑετὸς οὖχ ἔσταξεν ἔτι ἐπὶ τὴν γῆν. ὁ ἰδὼν δὲ Φαραὼ ὅτι πέπαυ- 8. 
ται ὃ δετὸς χαὶ ἡ χάλαζα καὶ αἱ φωναί, προςέϑετο τοῦ ἁμαρτάνειν, xo ἐβά- 
ρυνεν αὐτοῦ τὴν χαρδίαν χαὶ τῶν σεραπόντων αὐτοῦ. 35 χαὶ ἐσχληρύνδη ἡ χαρ- 35 
δία Φαραώ, χαὶ οὖκ ἐξαπέστειλε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ, χαϑάπερ ἐλάλησε χύριος 


τῷ Μωυσῇ. 


πα uL. uu oer 


ΙΔ. om αλλος Ὁ. T. χεῖρ. μὸν ... " Φανατῶ pro “ανατωσὼ xat (?) 
... δυνάμιν pro toyuv 47. evmotr Ov 48. νὼν 19. cou oc« Got εἰσιν EV 
. ἢ oca ἂν &upe3" (* oca cot ἐστιν) ... εν τὼ meOtO ... Ἢ χαλαζα EX 


«vta 24. εν τω πεδιω 24. σφοδρὰ σφοδρα ... ἢτῖὶς OU γεγ. τοιαυτη --- 
«Q ov γεγενηται 26. yv αιγυπτὼ --- * om ἡ χάλαζα extremum 28. om 
περι EMOU ... "' Om xat πὺρ ..- προςϑησεσθε 29. προς τὸν ὅεον εἰς τὸν 


ουρανον, xat t 81. παρεστηχ. xot το Awoy 32. ἐπλήγη 33. x. εξεπε- 
τασεν T. y. αὐτου ... εσταξαν 34. τὴν χαρδ. «vtov 88. om τῷ 








(4  E&oboc 10, 14. Locustarum plaga octava; 





X. 

Eine δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Εἴςελθε πρὸς (Papae ἐγὼ γὰρ ἐσχλ ἡ- 

ρυνα αὐτοῦ τὴν χαρδίαν xol τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ , ta ἑξῆς ἐπέλθῃ τὰ σημεῖο, 

9 ταῦτα ἐπ᾽ αὐτούς᾽ "ὅπως “διηγήσησθε εἰς τὰ ὦτα τῶν τέχνων ὑμῶν χαὶ τοῖς 
τέχνοις τῶν τέχνων ὑμῶν. ὅσα ἐμπέπαιχα τοῖς Αἰγυπτίοι t6, χαὶ τὰ σημεῖά μου 

8 ἃ ἐποίησα ἐν αὐτοῖς, χαὶ γνώσεσϑε, ὅτι ἐγὼ χύριος. 5 εἰς ES δὲ Μωυσῆς χαὶ 
᾿Λαρὼν ἐναντίον Φαραὼ χαὶ εἶπαν αὐτῷ Τάδε λέγε: χύριος ὁ “εὸς τῶν Ἑβραίων 
“Ἕως τίνος oU βούλει ἐντραπῆναί με; ἐξαπόστειλον τὸν λαόν μου ἵνα λατρεύσωσί 

& pot. * dày δὲ μὴ ϑέλῃς σὺ ἐξαποστεῖλα: τὸν λαόν μου, ἰδοὺ ἐγὼ ἐπάγω ταύτην 
5 τὴν ὥραν αὔριον ἀχρίδα πολλὴν ἐπὶ π πάντα τὰ δοιά cov ὃ χαὶ χαλύψει τὴν ὄψιν 
τῆς γῆς; χαὶ οὗ δυνήσῃ χατιδεῖν τὴν γῆν᾽ χαὶ χατέδεται πᾶν τὸ περισσὸν τῆς 
γῆς τὸ χαταλειφϑέν, ὃ χατέλιπεν ὑμῖν ἡ χάλαζα, χαὶ χατέδεται πᾶν ξύλ ον τὸ 

6 φυόμενον ὑμῖν ἐπὶ τῆς γῆς “ χαὶ πλησϑήσονταί σου at οἰχίαι χαὶ αἱ οἰχίαι τῶν 
ϑεραπόντων σου xoi πᾶσα! αἱ οἰκία! ἐν πάσῃ γῇ τ τῶν Αἰγυπτίων, d οὐδέποτε 
ἑωράκασιν οἱ πατέρες. σου οὐδ᾽ οἱ πρόπατπποι αὐτῶν, ἀφ᾿ ἧς ἡ ἡμέρας γεγόνασιν 
ἐπὶ τῆς γῆς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. χαὶ ἐχχλίνας ,Moveiic ἐξῆλθεν ἀπὸ Φαραώ. 

ἢ 7 χαὶ λέγουσιν οἱ “εράποντες Φαραὼ πρὸς αὐτόν “Ἕως τίνος ἔσται τοῦτο ἡμῖν 
σχῶλον ; ἐξαπόστειλον τοὺς ἀνδρώπους ὃ ὅπως λατρεύσωσι τῷ ϑεῷ αὐτῶν᾽ ἢ εἰδέ- 

8 ναι βούλει ὅτι ἀπόλωλεν Αἴγυπτος; ὃ καὶ ἀπέστρεψαν τόν τε Μωυσῆν χαὶ Àa- 
pov πρὸς Φαραώ, xo εἶπεν αὐτοῖς Πορεύεσθε χαὶ λατρεύσατε χυρίῳ τῷ ScÓ 

9 ὑμῶν᾽ τίνες δὲ xol τίνες εἰσὶν οἱ πορευόμενοι; ὃ χαὶ λέγει Μωυσῆς Zw τοῖς 
γεανίσχοις xol πρεσβυτέροις πορευσόμεθα, σὺν τοῖς υἱοῖς xol θυγατράσι xo 
10 προβάτοις χαὶ βουσὶν Tuy ἔστι γὰρ ξορτὴ χυρίου. "xal εἶπε πρὸς αὐτούς 
"Ecco οὕτω Χύριος μεϑ᾽ ὑμῶν" χαϑότι. ἀποστῶλω ὑμᾶς, μὴ xol τὴν ἀποσχευὴν 

M ὑμῶν; ἴδετε ὅτι πονηρία πρόςχειται i ὑμῖν. 11 μὴ οὕτως πορευέσθωσαν δὲ οἱ 
ἄνδρες xal λατρευσάτωσαν τῷ ScQ' τοῦτο ἣν αὐτοὶ ἐχζητεῖτε. ἐξέβαλον δὲ 
12 αὑτοὺς ἀπὸ προςώπου Φαραώ. 13 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν "Extewov τὴν 
χεῖρα ἐπὶ γῆν Αἰγύπτου, xol ἀναβήτω ἀχρὶς ἐπὶ τὴν γῆν, xot χατέδεται πᾶσαν 
13 βοτάνην τῆς γῆς xol πάντα τὸν χαρπὸν τῶν ξύλων ὃν ὑπελίπετο ἡ χάλαξα. i xol 
ἐπῆρε Μωυσῆς τὴν ῥάβδον εἰς τὸν οὐρανόν, xod. χύριος ἐπήγαγεν. ἄνεμον νότον 
ἐπὶ τὴν γὴν ὅλην τὴν ἡμέραν ἐκείνην χαὶ ὅλην τὴν γύχτα᾽ τὸ προὶ ᾿ἐγενήϑη χαὶ 
1 ὃ ἄνεμος ὃ νότος ἀνέλαβε τὴν ἀχρίδα 13 axo ἀνήγαγεν αὑτὴν ἐπὶ πᾶσαν yvy AlU- 
γύπτον, χαὶ χατέπαυσεν ἐπὶ πάντα τὰ ὅρια Αἰγύπτου πολλὴ σφόδρα προτέρα 
18 αὐτῆς οὗ γέγονε τοιαύτη ἀχρὶς χαὶ μετ & ταῦτα οὐχ ἔσται οὕτως. 18 xot ἐχάλυψε 
τὴν ὄψιν τῆς γῆς, χαὶ ἐφϑάρη͵ 1 yn xo χατέφαγε πᾶσαν βοτάνην τῆς γῆς χαὶ 
πάντα τὸν χαρπὸν τῶν ξύλων ὃ ὃς ὑπελείφθη ἀπὸ τῆς χαλάζης" οὐχ ὑπελείφθη 
χλωρὸν οὐδὲν ἐν τοῖς ξύλοις χαὶ ἐν πάσῃ βοτάνῃ τοῦ πεδίου ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύ- 
46 πτου. 19 χατέσπευδε δὲ Φαραὼ χαλέσαι ἹΜΜωνσῖῃ χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων Ἡμάρτηχα 
17 ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν xo εἰς v ὑμᾶς" ᾿ προςδέξασϑε οὖν μον τὴν ἀμαρ- 
τίαν ἔτι νῦν, xol προςεύξασϑε πρὸς χύριον τὸν ϑεὸν ὑμῶν, χαὶ περιελέτω aT 
18 ἐμοῦ τὸν ϑάνατον τοῦτον. 15 ἐξῆλθε δὲ Μωυσῆς ἀπὸ Φαραὼ καὶ ηὔξατο πρὸς 
19 τὸν ϑεόν. 1? χαὶ μετέβαλε χύριος ἄνεμον ἀπὸ ϑαλάσσης σφοδρόν, καὶ ἀνέλαβε 


X. 4. εβαρυνὰα τὴν χαρδ. aurov ... τὰ ey μου ταυτὰ 3. ενπεπαιχα 
.. Ὅσα ἐποίησα, ... εγὼ ctu& xvp. A. om cv... ἀχριδαν ὅ. om τῆς γῆς 
«4. Χατελεῖπεν ... παν tO ξυλ. (6. γὴ αἰγυπτον, o οὐδεποτε ... Om μωνσὴης 
7. λεγουσιν δε ... "εσται ἡμῖν, "* εσται ἡμῖν τοντο ... xupto τῶ 9. aur. 
8. ἐπεστρεψαν ... αὐτοῖς φαραὼ llopevec3e λατρευσ. 9. Aeyet δὲ ... νεαν. 
v.v x. τοις πρεσβυταις ... xuptou tov ϑὲον μων 40. '' εἶπεν φαραὼ 
προς ... οὑτῶς ... προχειται 44. om δε... λατρευσατε xo χυριω.... ζήτειτε 
43. T. χειρὰ σον ... α υπελειπετὸ 18. om ἀνεμον ἐᾷ. xat per αὐτὴν οὐχ 
48. ον κατελειφϑὴ Yep. 48. πρὸς xuptov 19. χυρ. ἀπὸ ϑαλασσ. ἄνεμον ... 


tenebrarum nona. Annuntiatur plaga ultima. Εξοδος 11, 10. '78 





ἀπε -  - --------- ------------ — 
τὴν ἀκρίδα xoi ἔβαλεν αὐτὴν εἰς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν᾽ χαὶ οὗχ, ὑπελείφϑη 
ἀκρὶς μία ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτου. 7? χαὶ ἐσχλήρυνε χύριος τὴν χαρδίαν Φαραώ, 20 
xo οὐχ ἐξαπέστειλε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 5: εἶπε δὲ χύριος πρὸς Movo?y " Excet- 32] 
γον τὴν χεῖρά σον εἰς τὸν οὐρανόν, χαὶ γενηϑήτω σχότος ἐπὶ γῆς Αἰγύπτου, ψη- 
λαφητὸν σχότος. 22 ἐξέτεινε δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα εἰς τὸν οὐρανόν, xoi ἐγένετο 22 
σκότος γνόφος ϑύελλα ἐπὶ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτου τρεῖς ἡμέρας" 233 xoi οὐχ εἶδεν 23 
οὐδεὶς τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ τρεῖς ἡμέρας, xoi οὖκ ἐξανέστη οὐδεὶς ἐκ τῆς χοίτης 
αὐτοῦ τρεῖς ἡμέρας πᾶσι δὲ τοῖς υἱοῖς Ισραὴλ φῶς ἦν ἐν πᾶσιν οἷς χατεγίνοντο. 

23 χαὶ ἐκάλεσε Φαραὼ Μωυσῆν xoi ᾿Ααρὼν λέγων Βαδίξετε λατρεύσατε χυρίῳ 3. 
τῷ ϑεῷ ὑμῶν᾽ πλὴν τῶν προβάτων χαὶ τῶν βοῶν ὑπολείπεσϑε, χαὶ ἡ ἀποσχευὴ 
ὑμῶν ἀποτρεχέτω pues ὑμῶν. ??xol εἶπε Μωυσῆς ᾿Αλλὰ χαὶ σὺ δώσεις ἡμῖν 25 
δλοχαυτώματα xot ϑυσίας ἃ ποιήσομεν χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν, 35 καὶ τὰ χτήνη 26 
ἡμῶν πορεύσεται μεθ᾽ ἡμῶν, xol oUy ὑπολειψόμεϑα ὁπλήν ἀπ αὐτῶν γὰρ 
χηψόμεϑα λατρεῦσαι χυρίῳ τῷ 360 ἡμῶν ἡμεῖς δὲ οὐχ οἴδαμεν τί λατρεύσο- 
μεν χυρίῳ τῷ Sc ἡμῶν ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἡμᾶς ἐχεῖ, 37 ἐσχλήρυνε δὲ χύριος τὴν 27 
χαρδίαν Φαραώ, καὶ οὐχ ἐβουλήθη ἐξαποστεῖλαι αὐτούς. 29 χαὶ λέγει Φαραώ 28 
ἤλπελϑε dm ἐμοῦ, πρόςεχε σεαυτῷ ἔτι προςϑεῖναι ἰδεῖν μου τὸ πρόςωπον᾽ ἡ δ᾽ 
ἂν ἡμέρᾳ ὀφϑῇς μοι, ἀποθανῇ. 7? Aéyet δὲ Μωυσῆς Εἴρηχας᾽ οὐχ ἔτι ὀφϑήσο- 29 
μαί σοι εἰς πρόξτωπον. 


ΧΙ. 

Eine δὲ κύριος πρὸς Μωυσῆν "Ἔτι μίαν πληγὴν ἐγὼ ἐπάξω ἐπὶ Φαραὼ χαὶ 
ἐτὲ Αἴγυπτον, xol μετὰ ταῦτα ἐξαποστελεῖ ὑμᾶς ἐντεῦϑεν΄ ὅταν δὲ ἐξαποστέλλῃ 
ὑμᾶς σὺν παντί, ἐκβαλεῖ ὑμᾶς ἐκβολῇ. 3 χάχησον οὖν χρυφῇ εἰς τὰ ὦτα τοῦ 2 
λαοῦ, χαὶ αἰτησάτω ἕκαστος παρὰ τοῦ πλησίον σχεύη ἀργυρᾶ χαὶ χρυσᾶ xa 
ἱματισμόν. ? κύριος δὲ ἔδωχε τὴν χάριν τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων, 8 
xai ἔχρησαν αὐτοῖς xo ὁ ἄνορωπος Μωυσῆς μέγας ἐγενήθη σφόδρα ἐναντίον 
τῶν Αἰγυπτίων χαὶ ἐναντίον Φαραὼ χαὶ ἐναντίον τῶν ϑεραπόντων αὑτοῦ. “ xol 
εἶπε Μωυσῆς Τάδε λέγει χύριος Περὶ μέσας νύχτας ἐγὼ εἰςπορεύομαι εἰς μέσον 
Αἰγύπτου, 5 καὶ τελευτήσει πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ; ἀπὸ πρωτοτόχου ὃ 
Φαραώ, ὃς χάϑηται ἐπὶ τοῦ Soóvou, καὶ ἕως πρωτοτόχον. τῆς Sepamatvns τῆς 
παρὰ τὸν μύλον χαὶ ἕως πρωτοτόχου παντὸς χτήνους" “ καὶ ἔσται χραυγὴ με- 6 
γάλη κατὰ πᾶσαν γῆν Αἰγύπτον, ἥτις τοιαύτη οὗ γέγονε xai τοιαύτη oUx ἔτι 
προςτεϑήσεται. 7 καὶ ἐν πᾶσι τοῖς υἱοῖς Ισραὴλ οὐ γρύξει χύων τῇ γλώσσῃ αὖ- " 
τοῦ, ἀπὸ ἀνδρώπου ἕως χτήνους᾽" ὅπως εἰδῇς ὅσα παραδοξάσει χύριος ἀνὰ μέ- 
σον τῶν Αἰγυπτίων καὶ τοῦ ᾿Ισραήλ. 8 χαὶ χαταβήσονται πάντες οἱ παῖδές σου 8 
οὗτοι πρὸς μὲ xoi προςχυνήσουσί με λέγοντες Ἔξελθε σὺ xoi πᾶς ὃ λαός cov 
οὗ σὺ ἀφηγῇ᾽ xoi μετὰ ταῦτα ἐξελεύσομαι. ἐξῆλθε δὲ Μωυσῆς ἀπὸ Φαραὼ 
μετὰ ϑυμοῦ. 3 εἶπε δὲ χύριος πρὸς ΝΙωυσῆν Οὖχ εἰςαχούσεται ὑμῶν Φαραὼ Co 9 
πλχηϑύνων πληϑύνω μου τὰ σημεῖα xoi τὰ τέρατα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. "Μωυσῆς 10 
δὲ χαὶ ᾿Ααρὼν ἐποίησαν πάντα τὰ σημεῖα χαὶ τὰ τέρατα ταῦτα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ 
ἐναντίον Φαραώ᾽ ἐσχλήρυνε δὲ χύριος τὴν χαρδίαν Φαραώ, χαὶ οὖχ εἰςήκουσεν 
ἐξαποστεῖλαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτον. 





49. x«t ἐνεβαλεν αὐτὴν ε. τ. αλασσ. τὴν spusp. 21. emt γὴν DO NU 
χειρα aurou 23. ovy εἰδὲν ... Om τρεῖς μέρ. prius ... ἀνεστη ... Ὧν φως 
... κατεγείνοντο 2ὅ. ποιησωμεν 96. λημψομεϑα ... λατρευσῶμεν 28. αὐτῷ 
φαραὼ ... εἰδεῖν ΧΙ 4. om eyo ... δὲ αποστελλὴ ... exQoAn ex oet 
υμας 3. πλησιον, xat γυνὴ παρᾶ τῆς πλησίον ὅ. ὥρονον, εὡς TOU πρῶτοτ. 
1. εν δε πασιν ... ανὰ μεσον αἰγυπτ. X. ἀνά μεσον του top. 9. om πληϑυνῶν 

.. τὰ σὴμ. Mou x. τὰ τερ. μὸν 40. * om τὰ σημεῖά xat (2), 7" add τὰ 
σημεῖα xat ante παντὰ τὰ Te. --- * om εν γὴ αἰγυπτῶ (2) ... ϑελησεν pro 


ειςφηχουσεν ... EX τῆς γῆς αὐτου 
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1 


1 


1 


1 


1 


1 


1 


16  E&oboc 12, 1. Pascha instituitur et celebratur. 





XII. 
2 Ἐππε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν ἐν γῇ Αἰγύπτου λέγων ?'O. μὴν 
3 οὗτος ὑμῖν ἀρχὴ μηνῶν, πρῶτός ἐστιν ὑμῖν ἐν τοῖς μησὶ τοῦ ἐνιαυτοῦ. ὅλάλη- 
σον πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λέγων Τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τούτου 
λαβέτωσαν. ἕχαστος πρόβατον xa οἴκους “πατριῶν, ἕχαστος πρόβατον xat 
& οἰκίαν. * ἐὰν δὲ ὀλιγοστοὶ ὦσιν ἐν τῇ οἰκίᾳ ὥςτε μὴ εἶναι ἱκανοὺς εἰς πρόβατον, 
συλλήψεται pes ἑαυτοῦ τὸν γείτονα τὸν πλησίον αὐτοῦ" χατὰ ἀριϑμὸν ψυχῶν 
5 ἕκαστος τὸ ἀρχοῦν αὐτῷ συναριϑμήσεται, εἰς πρόβατον. 5 πρόβατον τέλεα ἄρ- 
6 σεν, ἐνιαύσιον ἔσται Suiv" ἀπὸ τῶν ἀρνῶν xol τῶν ἐρίφων λήψεσϑε. 5 χαὶ ἔσται 
ὑμῶν διατετηρημένον € ἕως τῆς τεσσαρεςχαιδεχάτης τοῦ “μηνὸς τούτου, χαὶ σφά- 
τὶ ξουσιν αὐτὸ πᾶν τὸ πλῆϑος συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραὴλ πρὸς ἑσπέραν. "xa λήψον- 
ται ἀπὸ τοῦ αἵματος, χαὶ σήσουσιν ἐπὶ τῶν δύο στασμῶν χαὶ ἐπὶ τὴν φλιάν, 
8 ἐν τοῖς ot ἴχοις ἐν οἷς ἐὰν φάγωσιν αὐτὰ ἐν αὐτοῖς. ὃ χαὶ φάγονται τὰ χρέα τῇ 
9 γυχτὶ ταύτῃ ὀπτὰ πυρί, χαὶ ἄζυμα ἐπὶ πικρίδων ἔδονται. ὃ οὐχ ἔδεσθε ἀπὶ αὖ- 
τῶν ὠμὸν οὐδὲ diUmuéso ἐν ὕδατι ἀλλ᾽ ἢ ὀπτὰ πυρί, χεφαλὴν σὺν τοῖς ποσὶ xo 
0 τοῖς ἐνδοσϑίοις. 19 οὐκ ἀπολείψετε ἀπὲ αὐτοῦ ἕως πρωΐ, xol ὀστοῦν οὐ συντρί- 
ψετε ἀπὲ αὐτοῦ" τὰ δὲ χαταλειπόμενα aT αὐτοῦ ἕως πρωὶ ἐν πυρὶ χαταχαύ- 
1 σετε. 1: οὕτω δὲ φάγεσθε αὐτό" αἱ ὀσφύες ὑμῶν περιεζωσμέναι, xoi τὰ ὑπο- 
δήματα ἐν τοῖς ποσὶν ὑμῶν, xol αἱ βαχτηρίαι ἐν ταῖς χερσὶν ὑμῶν, χαὶ ἔδεσϑε 
2 αὐτὸ μετὰ σπουδῆς᾽ πάσχα ἐστὶ χυρίῳ. 12 χαὶ διελεύσομαι ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ἐν 
τῇ νυχτὶ ταύτῃ, χαὶ πατάξω πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἀπὸ ἀνϑρώπου ἕως 
χτήνους; xa ἐν πᾶσι τοῖς σεοῖς τῶν Αἰγυπτίων ποιήσω τὴν ἐχδίκησιν, ἐγὼ χύ- 
3 ριος. 15 χαὶ ἔσται τὸ αἷμα ὑμῖν dy σημείῳ ἐπὶ τῶν οἰκιῶν ἐν αἷς ὡμεῖς ἐστὲ 
Éxci^ xo ὄψομαι τὸ αἷμα, καὶ σχεπάσω ὑμᾶς, χαὶ οὐχ ἔσται ἐν i ὑμῷ πληγὴ 
ᾧ τοῦ ἐχτριβῆναι ὃ ὅταν παίω à γῇ, Αἰγύπτῳ. 13 χαὶ ἔσται ἡ ἡμέ ρα budy αὕτη ΩΝ 
μόσυνον, χαὶ ἕ ἑορτάσετε αὐτήν ἑορτὴν χυρίῳ εἰς πάσας τὰς γενεὰς ὑμῶν᾽ νόμι- 
5 μον αἰώνιον ἑορτάσετε αὑτήν. 15 ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσϑε, ἀπὸ δὲ τῆς ἡμέ- 
ρᾶς τῆς πρώτης ἀφανιεῖτε ζύμην ἐκ τῶν οἰκιῶν. ὑμῶν" πᾶς ὃς ἂν φάγῃ ζύμην, 
ἐξολοθρευθήσεται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἐξ ᾿Ισραήλ, ἀπὸ τῆς ἡμέρας τῆς “πρώτης ἕως 
6 τῆς ἡμέρας τῆς ἑβδόμης. 16 χαὶ 4 ἡμέρα ἡ πρώτη χληϑήσεται ἁγία, χαὶ ἡ 
ἡμέρα ἡ ἑβδόμη, χλητὴ ἁγία ἔσται V ὑμῶ πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετ E ἐν 
αὐταῖς, πλὴν ὅσα ποιηϑήσεται πάσῃ ψυχῇ, τοῦτο μόγον ποιηϑήσεται ὑμῖν. 
411 17 χαὶ φυλάξετε τὴν ἐντολὴν ταύτην᾽ ἐν γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξάξω τὴν δύναμ 
ὑμῶν ἐχ γῆς Αἰγύπτον, καὶ ποιήσετε τὴν ἡμέραν ταύτην εἰς γενεὰς ὑμῶν νόμι- 
8 μον αἰώνιον" 8 ἐναρχόμενοι τῇ τεσσαρεςκαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώ- 
του ἀφ ἑσπέρας ἔδεσθε ἄζυμα ἕως ἡμέρας μιᾶς xol εἰκάδος τοῦ μηνὸς ἕως 


19 ἑσπέρας. 19 ἑπτὰ ἡμέρας ζύμη obj, εὑρεθήσεται ἐν ταῖς οἰχίαις ὑμῶν: πᾶς ὃς 


2 


2| 


dy φάγῃ ζυμωτόν, ἐξολοϑρευϑήσεται ἡ 1) ψυχὴ, ἐχείνη ἐκ συναγωγῆς ᾿Ισραήλ, ἔν 
Ὁ τε τοῖς γειώραις χαὶ αὐτόχϑοσι τῆς γῆς ?9 x&v» ζυμωτὸν οὐχ ἔδεσθε, ἐν παντὶ 
δὲ χατοιχητηρίῳ ὑμῶν ἔδεσϑε ἄζυμα. 21 ἐκάλεσε δὲ Μωυσῆς πᾶσαν γερουσίαν 
υἱῶν Ἰσραὴλ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Απελϑόντες λάβετε ὑμῖν αὐτοῖς πρόβατον 


— 


ΧΙ. 4. εν yn atyuxto ὃ. " om εχᾶστος secundum (?) 4. cct» ot 
εν ... ἰχανοὺς εἰναι... συλλημψεται ὃ. ἀμνὼν pro «oyQy ... λημψεσῶς 
6. τῶν νιῶν 7. λημψονται ... φλεῖαν ... αν φαγῶσιν αὐτο 40. απολειψε- 
09€ ... εἰς το TpQt... συντριψεται οἱ χαταχαυσεται 41. ουτῶως ... υποδημ. 
voy ... βαχτηρ. ὑμῶν ... ἐστιν xuptou 42. πασι 3eotg αἰγυπτίωὼν 18. χα- 
τοιχεῖτε pro εστε 4A. αὐτὴ vpty ... Om πᾶσας ... Om νομίμον αἰώνιον 
45. 6c τῆς πρωτῆς ἠμερᾶς ... εξολεϑρευϑησεται — 46. xexÀmostat ... OU 
motjoetat εν. 17. φνυλαξασῶς ... E. γι V. νομ. αἰων. εἰς τας γενεᾶς ὑμῶν 
48. evapyopevov ... om εὡς ante eoxepac 49. cEoAe3peuSoevat 20. om 


δὲ 24. om vtov ... προβατα 


*He.1 
28. 





Primogenitorum mors. Israelitae exeunt. Ἑξοδος 19,46. "747 





χατὰ συγγενείας ὑμῶν, xol ϑύσατε τὸ πάσχα. ** λήψεσθε δὲ δέσμην ὑσσώπου, 22 
. xai βάψαντες ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ παρὰ τὴν ϑύραν χαϑίξετε τῆς φλιᾶς xal ἐπὶ 
ἀμφοτέρων τῶν σταϑμῶν, ἀπὸ τοῦ αἵματος ὅ ἐστι παρὰ τὴν pav" ὑμεῖς δὲ 

ox. ἐξελεύσεσϑε ἕχαστος τὴν ϑύραν τοῦ olxov αὐτοῦ ἕως πρωί. “ὁ χαὶ παρελεύ- 93 
σεται χύριος πατάξαι τοὺς Αἰγυπτίους, xol ὄψεται τὸ αἷμα ἐπὶ τῆς φλιᾶς xol 
4l, ex? ἀμφοτέρων τῶν σταϑμῶν᾽ xol παρελεύσεται κύριος τὴν ϑύραν, xal οὐχ ἀφήῆ- 

σει τὸν ὀλοϑρεύοντα εἰςελϑεῖν εἰς τὰς οἰχίας ὑμῶν πατάξαι. 3) καὶ φυλάξασθε τὸ 9, 

ῥῆμα τοῦτο νόμιμον σεαυτῷ χαὶ τοῖς υἱοῖς σου ἕως αἰῶνος. 30 ἐὰν δὲ εἰςέλθητε 95 
εἰς τὴν γῆν ἣν ἂν δῷ χύριος ὑμῖν χαϑότι ἐλάλησε, φυλάξασϑε τὴν λατρείαν ταύ- 

τὴν" 9 χαὶ ἔσται ἐὰν λέγωσι πρὸς ὑμᾶς οἱ υἱοὶ ὑμῶν Τίς ἡ λατρεία αὕτη; 90 

27 χαὶ ἐρεῖτε αὐτοῖς Θυσία τὸ πάσχα τοῦτο χυρίῳ, ὡς ἐσχέπασε τοὺς οἴχους τῶν 27 
υἱῶν Ἰσραὴλ ἐν Αἰγύπτῳ, ἡνίκα ἐπάταξε τοὺς Αἰγυπτίους, τοὺς δὲ οἴχους ἡμῶν 

ἐῤῥύσατο" xol χύψας ὃ λαὸς προςεχύνησε. ?5 xoi ἀπελθόντες ἐποίησαν οἱ υἱοὶ 98 

᾿Ισραὴλ καϑὰ ἐνετείλατο κύριος τῷ Μωυσῇ χαὶ᾿Ααρών, οὕτως ἐποίησαν. ?? ἐγε- 29 
ví δὲ μεσούσης τῆς νυχτὸς xo χύριος ἐπάταξε πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύ- 
πτῷ, ἀπὸ πρωτοτόκου Φαραὼ τοῦ χαϑημένον ἐπὶ τοῦ ϑρόνου ἕως πρωτοτόχου 
τῆς αἰχμαλωτίδος τῆς ἐν τῷ λάχχῳ, xol ἕως πρωτοτόχου παντὸς χτύήνους. 

30 χαὶ ἀναστὰς «Dopod νυχτὸς xui οἱ ϑεράποντες αὐτοῦ xol πάντες οἱ Αἰγύπτιοι, 30 
χαὶ ἐγενήϑη χραυγὴ μεγάλη ἐν πάσῃ γῇ Αἰγύπτῳ" οὗ γὰρ ἦν οἰκία ἐν T] οὐκ ἦν 

ἐν αὐτῇ τεθνηκώς. 9! χαὶ ἐκάλεσε Φαραὼ Μωυσῖν χαὶ᾿Ααρὼν νυχτὸς xol εἶπεν 31 
αὑτοῖς ᾿Ανάστητε καὶ ἐξέλθατε ἐκ τοῦ λαοῦ pou, χαὶ ὑμεῖς xot oi υἱοὶ ᾿Ισραήλ᾽ 

βαδίζετε καὶ λατρεύσατε χυρίῳ τῷ 3:6 ὑμῶν χαϑὰ λέγετε 52 xol τὰ πρόβατα 32 

xal τοὺς βόας ὑμῶν ἀναλαβόντες πορεύεσθε, εὐλογήσατε δὴ χάμέ. 55 χαὶ χατε- 33 
ιάζοντο οἱ Αἰγύπτιοι τὸν λαὸν σπουδῇ ἐχβαλεῖν αὐτοὺς ἐχ τῆς γῆς" εἶπαν γὰρ 

ὅτι πάντες ἡμεῖς ἀποονήσχομεν. * ἀνέλαβε δὲ ὁ λαὸς τὸ σταῖς αὑτῶν πρὸ τοῦ 3À 
ζυμωϑῆναι τὰ φυράματα αὐτῶν ἐνδεδεμένα ἐν τοῖς ἱματίοις αὑτῶν ἐπὶ τῶν 

duty. 39 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίησαν χαϑὰ συνέταξεν αὑτοῖς Μωυσῆς, xol ἤτη- 35 

σαν παρὰ τῶν Αἰγυπτίων σχεύη ἀργυρᾶ καὶ χρυσᾶ xal ἱματισμόν. δ᾽ καὶ ἔδωχε 36 
κύριος τὴν χάριν τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐναντίον τῶν Αἰγυπτίων, καὶ ἔχρησαν αὐτοῖς " 

καὶ ἐσχύλευσαν τοὺς Αἰγυπτίους. "7 ἀπάραντες δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐχ Ῥαμεσσῆ εἰς 37 

Σοχχὼδ εἰς ἑξαχοσίας χιλιάδας πεζῶν οἱ ἄνδρες, πλὴν τῆς ἀποσχευῆς “5 xol 38 
ἐπίμικτος πολὺς συνανέβη αὐτοῖς, χαὶ πρόβατα xol βόες xoà χτήνη πολλὰ σφό- 

δρα. 39 xo ἔπεψαν τὸ σταῖς 8 ἐξήνεγκαν ἐξ Αἰγύπτου ἐγχρυφίας ἀζύμους, οὗ 39 
γὰρ ἐζυμώϑη᾽ ἐξέβαλον γὰρ αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι, καὶ οὖκ ἠδυνήθησαν ἐπιμεῖ- 

ναι, οὐδὲ ἐπισιτισμὸν ἐποίησαν ξαυτοῖς εἰς τὴν ὁδόν. 4" ἡ δὲ χατοίκησις τῶν 40 

8.3, c^? M. H - ΄ “ * 7 

"Act, υἱῶν ᾿Ισραὴλ Ἣν χατῷχησαν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ χαὶ ἐν γῇ Χαναὰν ἔτη τετραχόσια 

"ὃ, τριάκοντα 41 καὶ ἐγένετο μετὰ τὰ τετραχόσια τριάκοντα ἔτη ἐξῆλθε πᾶσα ἡ M 

Ἢ." δύναμις χυρίου ἐκ γῆς Αἰγύπτου νυχτός. 42 προφυλακή ἐστι τῷ χυρίῳ ὥςτε 49 
ἐξαγαγεῖν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου " ἐχείνη ἡ νὺξ αὕτη προφυλαχὴ χυρίῳ, 

ὥςτε πᾶσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ εἶναι εἰς γενεὰς αὐτῶν. 43 εἶπε δὲ χύριος πρὸς 43 

Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών Οὗτος ὁ νόμος τοῦ πάσχα᾽ πᾶς ἀλλογενὴς oUx ἔδεται ἀπὲ A 
αὐτοῦ 13 χαὶ πάντα οἰκέτην ἢ ἀργυρώνητον περιτεμεῖς αὗτόν, καὶ τότε φάγε- 

ται db αὑτοῦ “5 πάροικος ἢ μισθωτὸς οὖχ ἔδεται ἀπὲ αὐτοῦ. 35 ἐν οἰκίᾳ μιᾷ ἐδ A6 





22. λημψεσῶε.... ἀπὸ τῆς QAeuug 23. φλειας ... ολεϑρευοντα — 2A. vog. 
αἰώνιον σεαυτὼ 28. om xat acpoy 29. 2povou xat &Qsg ... )haxxo xat 
παν πρωτοτοχον χτηνους 30. xat aweotm... X. παντες ot ϑεραπ. 34. βα- 
διζετε λατρενετε 83. δὲ χαμε 88. ἀπὸ τῆς γῆς 35. χρυσὰ xat ἀργυρὰ 
80. xuptog εδωχεν 317. ἀπηραν δὲ ot vtot... πλὴν ἀποσχευης 39. ov γὰρ 
εδυνασθησαν ὑπομεῖναι 40. παροιχησις --- παρωχήησαν ... χανααν αὐτοὶ 
xut οἱ πάτερες αὑτῶν ev — ^l. εγένετο 8c ... " om νυχτος 44, οἰχετὴν 
τος xat aoyop. ^B. παρ. xot pto. 


"8  E&oSoc 12, 46. Lex Paschatis et primogeniti. Josephi 
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ὠϑήσεται, καὶ oUx ἐξοίσετε ἐκ τῆς οἰκίας τῶν χρεῶν ἔξω, καὶ ὀστοῦν οὗ συν- 
, ἢ »» HJ " " ^ USE) ^ 7: 2 f ' , 
4 18 τρίψετε ἀπ αὐτοῦ. “7 πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ποιήσει αὖτό. “ὅ ἐὰν δέ 
τις προςέληῃ πρὸς ὑμᾶς προςήλυτος ποιῆσαι τὸ πάσχα χυρίῳ, περιτεμεῖς αὐτοῦ 
5 Ξ à E 
πᾶν ἀρσενικόν" καὶ τότε προςελεύσεται ποιῆσαι αὗτό, xol ἔσται ὥςπερ xot ὁ 
49 αὐτόχϑων τῆς γῆς πᾶς ἀπερίτμητος οὐκ ἔδεται ἀπὶ αὐτοῦ. *? νόμος εἷς ἔσται 
ὅ0 τῷ ἐγχωρίῳ καὶ τῷ προςελϑθόντι προςηλύτῳ ἐν ὑμῖν. "ἡ χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ 
^ ^ -“ ^ n 

δ] ᾿Ισραὴλ καϑὰ ἐνετείλατο xóptog τῷ Μωυσῇ xoi ᾿Ααρὼν πρὸς αὐτούς, οὕτως 
ἢ ἡ " E τ: " ΄ ' 2 i " 
ἐποίησαν. 51 καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐξήγαγε κύριος τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 

ἐχ γῆς Αἰγύπτου σὺν δυνάμει αὐτῶν. 


XIII. 
2 ἘΠπε δὲ. κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2᾿Αγίασόν μοι πᾶν πρωτότοχον mpo- 
τογενὲς διανοῖγον πᾶσαν μήτραν ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως χτή- 
3 vouc, ἐμοί ἐστιν. εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν λαόν Μνημονεύετε τὴν ἡμέραν 
ταύτην ἐν ἡ ἐξήλθατε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχου δουλείας ἐν γὰρ χειρὶ χρα- 
& ταιᾷ ἐξήγαγεν ὑμᾶς κύριος ἐντεῦθεν xol οὗ βρωθήσεται ζύμη. ὁ ἐν γὰρ τῇ σή- 
5 μερον ὑμεῖς ἐκπορεύεσθε ἐν μηνὶ τῶν νέων. ὃ χαὶ ἔσται ἡνίκα ἐὰν εἰςαγάγῃ σε 
χύριος ὁ ϑεός σου εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων καὶ Χετταίων χαὶ ᾿Αμοῤῥαίων xol 
Ἑῤαίων xot Ἰεβουσαίων xoi Γεργεσαίων καὶ Φερεζαίων, ἣν ὦμοσε τοῖς πατράσι 
σου δοῦναί σοι γῆν ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, καὶ ποιήσεις τὴν λατρείαν ταύτην ἐν 
6 τῷ μηνὶ τούτῳ. " ἕξ ἡμέρας ἔδεσθε ἄζυμα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἕορτὴ χυ- 
ἡ ρίου" 7 ἄζυμα ἔδεσϑε ἑπτὰ ἡμέρας, οὐκ ὀφθήσεταί cot ξυμωτὸν οὐδὲ ἔσται σοι 
8 ζύμη ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις σον. 8 χαὶ ἀναγγελεῖς τῷ υἱῷ σου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ 
λέγων Διὰ τοῦτο ἐποίησε χύριος ὁ ϑεός μοι, ὡς ἐξεπορευόμην ἐξ Αἰγύπτου. 
9 " χαὶ ἔσται σοι σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρός σου χαὶ μνημόσυνον πρὸ ὀφθαλμῶν σου, 
ὅπως ἂν γένηται ὁ νόμος χυρίου ἐν τῷ στόματί σου " ἐν γὰρ χειρὶ χραταιᾷ ἐξή- 
40 γαγέ σε χύριος ὁ ϑεὸς ἐξ Αἰγύπτου. 19 χαὶ φυλάξασθε τὸν νόμον τοῦτον χατὰ 
11 χαιροὺς ὡρῶν, ἀφ᾽ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας. 1) καὶ ἔσται ὡς ἂν εἰςαγάγῃ σε χύριος 
6 ϑεός δου εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ὃν τρόπον ὥμοσε τοῖς πατράσι σον, xot 
18 δώσει σοι αὐτήν, 12 xoi ἀφελεῖς πᾶν διανοῖγον μήτραν τὰ ἀρσενιχὰ τῷ χυρίῳ 
πᾶν διανοῖγον μήτραν ἐκ βουχολίων ἢ ἐν τοῖς χτήνεσί cov ὅσα ἐὰν γένηταί σοι, 
13 τὰ ἀρσενικὰ ἁγιάσεις τῷ κυρίῳ. 15 πᾶν διανοῖγον μήτραν ὄνον ἀλλάξεις πρό- 
βάτῳ" ἐὰν δὲ μὴ ἀλλάξῃς, λυτρώσῃ αὐτό" πᾶν πρωτότοχον ἀνδρώπου τῶν υἱῶν 
1 σου λυτρώσῃ. 1. ἐὰν δὲ ἐρωτήσῃ σε ὁ υἱός σου μετὰ ταῦτα λέγων Τί τοῦτο; xol 
ἐρεῖς αὐτῷ ὅτι ἐν χειρὶ χραταιᾷ ἐξήγαγε κύριος ἡμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτον, ἐξ 
45 οἴχου δουλείας 15 ἡνίκα δὲ ἐσχλήρυνε Φαραὼ ἐξαποστεῖλαι ἡμᾶς, ἀπέκτεινε 
πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἀπὸ πρωτοτόχων ἀνθρώπων ἕως πρωτοτόχων 
χτηνῶν᾽ διὰ τοῦτο ἐγὼ Sóc πᾶν διανοῖγον μήτραν τὰ ἀρσενιχὰ τῷ χυρίῳ, xol 
46 πᾶν πρωτότοχον τῶν υἱῶν μου λυτρώσομαι. 19 χαὶ ἔσται εἰς σημεῖον ἐπὶ τὴς χει- 
ρός σου, χαὶ ἀσάλευτον πρὸ ὀφϑαλμῶν cov' ἐν γὰρ χειρὶ χραταιᾷ ἐξήγαγέ σε 
4Ἴ χύριος ἐξ Αἰγύπτου. 17 ὡς δὲ ἐξαπέστειλε Φαραὼ τὸν λαόν, οὐχ ὡδήγησεν αὖ- 
τοὺς ὁ ϑεὸς ὁδὸν γῆς Φυλιστιείμ., ὅτι ἐγγὺς ἦν εἶπε γὰρ ὁ ϑεός Μή ποτε μετα- 
18 μελήσῃ τῷ λαῷ ἰδόντι πόλεμον, καὶ ἀποστρέψῃ εἰς Αἴγυπτον. 1? καὶ ἐχύχλωσεν 
ὃ ϑεὸς τὸν λαὸν ὁδὸν τὴν εἰς τὴν ἔρημον, εἰς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν᾽ πέμπτῃ 
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Do icu mMCA M - NEM MEME M. 
δὲ γενεᾷ ἀνέβησαν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐχ γῆς Αἰγύπτου. !? xai ἔλαβε Μωυσῆς τὰ 
ὀστᾶ Ιωσὴφ pe ἑαυτοῦ" ὅρχῳ γὰρ ὥρχισε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ λέγων ἜἜπι- 
σχοπῇ ἐπισχέψεται ὑμᾶς χύριος, xol συνανοίσετέ μου τὰ ὀστᾶ ἐντεῦϑεν pe 
ὑμῶν. 29 ἐξάραντες δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ éx ἸΣΞοκχὼ ἐστρατοπέδευσαν ἐν ᾿Οὐὼμ 20 

υἹυπαρὰ τὴν ἔρημον. 2᾽ ὃ δὲ ϑεὸς ἡγεῖτο αὐτῶν, ἡμέρας μὲν ἐν στύλῳ νεφέλης 21 

᾿ς δεῖξαι αὐτοῖς τὴν ὁδόν, τὴν δὲ νύχτα ἐν στύλῳ πυρός" 52 οὐχ ἐξέλιπε δὲ ὃ στῦ- 33 
Aog τῆς νεφέλης ἡμέρας καὶ ὃ στῦλος τοῦ πυρὸς νυχτὸς ἐναντίον τοῦ λαοῦ παντός. 


XIV. 
A Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων * Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραύλ, καὶ 3 
ἀποστρέψαντες στρατοπεδευσότωσαν ἀπέναντι τῆς ἐπαύλεως, ἀνὰ μέσον May- 
δώλου xoà ἀνὰ μέσον τῆς “αλάσσης, ἐξεναντίας Βεελσεπφῶν᾽ ἐνώπιον αὐτῶν 
στρατοπεδεύσεις ἐπὶ τῆς θαλάσσης. ? xo ἐρεῖ Φαραὼ τῷ λαῷ αὐτοῦ Οἱ υἱοὶ 3 
᾿ἸΙσραὴλ πλανῶνται οὗτοι ἐν τῇ γῇ συγχέχλειχε γὰρ αὐτοὺς ἡ ἔρημος. 5 ἐγὼ δὲ ὁ 
σχληρυνῶ τὴν χαρδίαν Φαραώ, καὶ χαταδιώξεται ὀπίσω αὐτῶν xol ἐνδοξα- 
σϑήσομαι ἐν Φαραῷ xol ἐν πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ, xal γνώσονται πάντες oL 
Αἰγύπτιοι ὅτι ἐγώ εἰμι κύριος. καὶ ἐποίησαν οὕτως. ?xol ἀνηγγέλη τῷ βασιλεῖ 5 
τῶν Αἰγυπτίων ὅτι πέφευγεν ὁ λαός" xal μετεστράφη ἡ καρδία Φαραὼ χαὶ τῶν 
ϑεραπόντων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν λαόν, καὶ εἶπαν Τί τοῦτο ἐποιήσαμεν τοῦ ἐξαποστεῖ- 
Aot τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ τοῦ μὴ δουλεύειν ἡμῖν ; “ ἔζευξεν οὖν Φαραὼ τὰ ἅρματα ὁ 
αὐτοῦ, xal πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ συναπήγαγε μεϑ ἑαυτοῦ, 7 καὶ λαβὼν ἕξακό- "7 
σια ἅρματα ἐχλεχτὰ xoi πᾶσαν τὴν ἵππον τῶν Αἰγυπτίων xol τριστάτας ἐπὶ 
πάντων. 8 χαὶ ἐσχλήρυνε χύριος τὴν χαρδίαν Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου χαὶ 8 
τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, καὶ κατεδίωξεν ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ οἱ δὲ υἱοὶ 
᾿Ἰσραὴλ ἐξεπορεύοντο ἐν χειρὶ ὑψηλῇ. ? xo χατεδίωξαν οἱ Αἰγύπτιοι ὀπίσω αὖ- 9 
τῶν, καὶ εὕροσαν αὐτοὺς παρεμβεβχηχότας παρὰ τὴν ϑάλασσαν᾽ xol πᾶσα 1j 
ἵππος xoi τὰ ἅρματα Φαραὼ καὶ οἱ ἱππεῖς xod ἡ στρατιὰ αὐτοῦ ἀπέναντι τῆς 
ἐπαύλεως, ἐξεναντίας Βεελσεπφῶν. 1? καὶ Φαραὼ προςἤγε᾽ χαὶ ἀναβλέψαντες 10 
οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τοῖς ὀφθαλμοῖς ὁρῶσι, xol oi Αἰγύπτιοι ἐστρατοπέδευσαν ὀπίσω 
αὐτῶν, xo ἐφοβήδησαν σφόδρα. ἀνεβόησαν δὲ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον, 
11 χαὶ εἶπαν πρὸς ΝΙωυσῆν Παρὰ τὸ μὴ ὑπάρχειν μνήματα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐξή- M 
γαγες ἡμᾶς ϑανατῶσαι ἐν τῇ ἐρήμῳ " τί τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν ἐξαγαγὼν ἐξ Al- 
γύπτου; 12 οὗ τοῦτο ἦν τὸ ῥῆμα 9 ἐλαλήσαμεν πρὸς σὲ ἐν Αἰγύπτῳ λέγοντες 12 
Iláosc ἡμᾶς ὅπως δουλεύσωμεν τοῖς Αἰγυπτίοις; χρεῖσσονγ γὰρ ἡμᾶς δουλεύειν 
τοῖς Αἰγυπτίοις ἢ ἀποθανεῖν ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ. 13 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν 13 
λαόν Θαρσεῖτε στῆτε καὶ ὁρᾶτε τὴν σωτηρίαν τὴν παρὰ τοῦ χυρίον, ἣν ποιή- 
σει ἡμῖν σήμερον" ὃν τρόπον γὰρ ξωράχατε τοὺς Αἰγυπτίους σήμερον, οὗ προς- 
οήσεσϑε ἔτι ἰδεῖν αὐτοὺς εἰς τὸν αἰῶνα χρόνον" ἢ κύριος πολεμήσει περὶ ὑμῶν, 14 
xo ὑμεῖς σιγήσετε. 15 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Τί βοᾷς πρὸς μέ; λάλησον 15 
τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ xoi ἀναζευξάτωσαν᾽ ᾿5 καὶ σὺ ἔπαρον τῇ ῥάβδῳ σον, xal 10 
ἔκτεινον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν xot ῥῆξον αὐτήν, xai εἰςελθάτωσαν οἱ 
υἱοὶ Ἰσραὴλ εἰς μέσον τῆς ϑαλάσσης χατὰ τὸ ξηρόν. 17 καὶ ἰδοὺ ἐγὼ σχληρυνῶ 41 
τὴν χαρδίαν Φαραὼ χαὶ τῶν Αἰγυπτίων πάντων, xoi εἰςελεύσονται ὀπίσω 





18. εξ αἰγυπτου 19. χυριος viuo ... τα οστὰ μὸν 20. οὔομ. 21. yv- 
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80 EtoBoc 414, 17. Israelitae per mare transeunt, perit, Pharao. 








αὐτῶν" xol ἐνδοξασθήσομαι ἐν Φαραῷ καὶ ἐν πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ xo ἐν 
18 τοῖς ἅρμασι xol ἐν τοῖς ἵπποις αὐτοῦ. 15 χαὶ γνώσονται πάντες οἱ Αἰγύπτιοι ὅτι 
ἐγώ εἶμι χύριος, ἐνδοξαζομένου μου ἐν Φαραῷ xo ἐν τοῖς ἅρμασι χαὶ ἵπποις 
19 αὐτοῦ. 19 ἐξῆρε δὲ ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ ὁ προπορευόμενος τῆς παρεμβολῆς τῶν 
υἱῶν Ἰσραήλ, xol ἐπορεύθη ἐκ τῶν ὄπισϑεν " ἐξῆρε δὲ xol ὃ στῦλος τῆς νεφέλης 
90 ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, xol ἔστη ἐκ τῶν ὀπίσω αὑτῶν. 20 χαὶ εἰςῆλθεν ἀνὰ μέσον 
τῆς παρεμβολῆς τῶν Αἰγυπτίων χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς παρεμβολῆς ᾿Ισραῆλ, xot 
ἔστη" χαὶ ἐγένετο σχότος xol γνόφος, xoi διῆλθεν ἡ νύξ, xal οὗ συνέμιξαν ἀλ- 
91 λήλοις ὅχην τὴν νύκτα. ?! ἐξέτεινε δὲ Μωυσῆς τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν᾽ χαὶ 
ὑπήγαγε χύριος τὴν ϑάλασσαν ἐν ἀνέμῳ νότῳ βιαίῳ ὅλην τὴν νύχτα, χαὶ ἐποίησε 
92 τὴν θάλασσαν ξηράν, καὶ ἐσχίσθη τὸ ὕδωρ. "xol εἰςῆλθον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς 
μέσον τῆς ϑαλάσσης κατὰ τὸ ξηρόν, καὶ τὸ ὕδωρ αὐτῆς τεῦχος ἐχ δεξιῶν xoi 
33 τεῖχος ἐξ εὐωνύμων 2? xol κατεδίωξαν οἱ Αἰγύπτιοι, καὶ εἰςῇλθον ὀπίσω αὐτῶν 
xd πᾶς ἵππος Φαραὼ xol τὰ ἅρματα χαὶ οἱ ἀναβάται εἷς μέσον τῆς Soo oan. 
24 33 ἐγενήϑη δὲ ἐν τῇ φυλαχῇ τῇ ξωϑινῇ xal ἐπέβλεψε χύριος ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν 
τῶν Αἰγυπτίων ἐν στύλῳ πυρὸς xal γεφέλης, xol συνετάραξε τὴ» παρεμβολὴν 
95 τῶν Αἰγυπτίων, 25 καὶ συνέδησε τοὺς ἄξονας τῶν ἁρμάτων αὐτῶν, xoi ἤγαγεν 
αὐτοὺς μετὰ βίας. καὶ εἶπαν οἱ Αἰγύπτιοι Φύγωμεν ἀπὸ mpocómov ᾿Ισραήλ᾽ ὁ 
36 γὰρ χύριος πολεμεῖ περὶ αὐτῶν τοὺς Αἰγυπτίους. 7^ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν 
᾿Ἔχτεινον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, xol ἀποχαταστήτω τὸ ὕδωρ χαὶ 
91 ἐπικαλυψάτω τοὺς Αἰγυπτίους, ἐπί τε τὰ ἅρματα xot τοὺς ἀναβάτας. 57 ἐξέτεινε 
δὲ ΝΙωυσῆς τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν θάλασσαν, xai ἀπεχατέστη τὸ ὕδωρ πρὸς ἡμέραν 
ἐπὶ χώρας᾽ οἱ δὲ Αἰγύπτιοι ἔφυγον ὑπὸ τὸ ὕδωρ, xol ἐξετίναξε χύριος τοὺς Αἰ- 
38 γυπτίους μέσον τῆς ϑαλάσσης. “ὃ καὶ ἐπαναστραφὲν τὸ ὕδωρ ἐκάλυψε τὰ ἄο- 
ματα χαὶ τοὺς ἀναβάτας xol πᾶσαν τὴν δύναμιν Φαραώ, τοὺς εἰςπεπορευμένους 
99 ὀπίσω αὐτῶν εἰς τὴν ϑάλασσαν᾽ xol οὗ κατελείφθη ἐξ αὐτῶν οὐδὲ cic. 39 οἱ δὲ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπορεύϑησαν διὰ ξηρᾶς ἐν μέσῳ τῆς ϑαλάσσης, τὸ δὲ ὕδωρ αὑτοῖς 
80 τεῖχος ἐκ δεξιῶν καὶ τεῖχος ἐξ εὐωνύμων. 9? καὶ ἐῤῥύσατο κύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ x χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων " xal εἶδεν ᾿Ισραὴλ τοὺς Αἰγυπτίους 
3| τεὐνηχότας παρὰ τὸ χεῖλος τῆς θαλάσσης. ὅ' εἶδε δὲ ᾿Ισραὴλ τὴν χεῖρα τὴν 
μεγάχην, ἃ ἐποίησε χύριος τοῖς Αἰγυπτίοις ἐφοβήϑη δὲ ὁ λαὸς τὸν χύριον, χαὶ 
ἐπίστευσαν τῷ ϑεῷ xoi Μωυσῇ τῷ ϑεράποντι αὑτοῦ. 
XV. 


. 


Τότε joe Μωυσῆς xo ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὴν ὠδὴν ταύτην τῷ ϑεῷ, xot εἶπαν *4 


λέγοντες ἤΑσωμεν τῷ χυρίῳ, ἐνδόξως γὰρ δεδόξασται᾽ ἵππον xat ἀναβάτην 

4 ἔῤῥιψεν εἰς θάλασσαν. 2 βοηθὸς καὶ σχεπαστὴς ἐγένετό μοι εἰς σωτηρίαν " οὗτός 
3 μου ϑεός, xoi δοξάσω αὐτόν" Scb τοῦ πατρός μου, xoi ὑψώσω αὐτόν. ? χύριος 
(4. συντρίβων πολέμους, κύριος ὄνομα αὐτῷ. “ ἅρματα Φαραὼ χαὶ τὴν δύναμιν αὑτοῦ 
ἔῤῥιψεν εἰς ϑάλασσαν, ἐπιλέκτους ἀναβάτας τριστάτας  χατεπόσϑησαν ἐν ἐρυϑρᾷ 

6 ὁ ϑαλάσσῃ. ὑπόντῳ ἐχάλυψεν αὐτούς κατέδυσαν εἰς βυϑὸν ὡςεὶ λίϑος. 9v) δεξιά σον, 
7 χύριε, δεδόξασται ἐν ἰσχύϊ ἡ δεξιά σου χείρ, χύριε, ἔϑραυσεν ἐχϑρούς. ἴ καὶ τῷ 
πλήϑει τῆς δόξης σου συνέτριψας τοὺς ὑπεναντίους ἀπέστειλας τὴν ὀργήν σου, 

8 χατέφαγεν αὐτοὺς ὡς καλάμην. ὃ χαὶ διὰ πνεύματος τοῦ ϑυμοῦ σου διέστη τὸ 
ὕδωρ᾽ ἐπάγη ὡςεὶ τεῦχος τὰ ὕδατα, ἐπάγη τὰ χύματα ἐν μέσῳ τῆς Ξαλάσσης. 





47. στρατεια 31. διεσχισθὴ 22. αντοῖς pro αὐτης 393, χατεδιωξ, δὲ 
... εἰζῆλϑεν oT. GUT. TO ἡ ἵππος... χαὶ εἰςφηλθον εἰς μεσοὸν 324. εἰς pro 
ἐπι 25. γεν... τοὺς aty. περι aut. 20. xat emt τοὺς αναβ. 28. om xat 
ante ov xatcÀ. 929. εμμεσὼ 80. χειρος αἰγυπτίων ... tOey — 34. xat ιδὲν 
top. ... xat ἐφοβηϑὴ XV. 4." om xat ot vtot LOp. ... ταὐυτὴν τὼ XU- 
pto, xot εἰπὰν tO λεγεῖν 2. our. ὅεος pou — Á, χατεποντισεν εν "j. και 
χατεφαγεν ὃ. ἐμμεσὼ 


*1 Co. 
*He. 11, 
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*He.11 
29. 


*Hé.1 
29. 


Mosis hymnus. Merra, Elim, desertum Sin.  E£o5oc16, 4. 81 


.9 εἶπεν ὁ ἐχϑρός Διώξας χαταλήψομαι, μεριῶ σκῦλα, ἐμπλήσω ψυχήν μου, ἀνελῶ 9 
τῇ μαχαίρῃ μον, χυριεύσει ἡ χείρ μου. 19 ἀπέστειλας τὸ πνεῦμά σου, ἐκάλυψεν 10 
αὐτοὺς ϑάλασσα᾽ ἔδυσαν ὡςεὶ μόλιβος ἐν ὕδατι σφοδρῷ. 1: τίς ὅμοιός σοι ἐν 11 
Θεοῖς, χύριε, τίς ὅμοιός σοι; δεδοξασμένος ἐν ἁγίοις, ϑαυμαστὸς ἐν δόξαις, ποιῶν 
τέρατα. 123 ἐξέτεινας τὴν δεξιάν σου, χατέπιεν αὐτοὺς γῆ. 1 ὡδήγησας τῇ 12 13 
δικαιοσύνῃ σου τὸν λαόν σου τοῦτον ὃν ἐλυτρώσω παρεχάλεσας τῇ ἰσχύϊ σον εἰς 
χατάλυμα ἅγιόν σου. 1" ἤχουσαν ἔθνη, xol ὠργίσθησαν ὠδῖνες ἔλαβον χατοι- 14 
χοῦντας Φυλιστιείμ. 15 τότε ἔσπευσαν ἡγεμόνες ᾿Εδὼμ, xot ἄρχοντες Μωαβιτῶν " 45 
ἔλαβεν αὐτοὺς τρόμος, ἐτάκησαν πάντες οἱ χατοιχοῦντες Χαναάν. 19 ἐπιπέσοι 10 
ἐπὲ αὑτοὺς τρόμος xol φόβος, μεγέϑει βραχίονός σου ἀπολιϑωϑήτωσαν, ἕως 
παρέλθῃ ὁ λαός σου, χύριε, ἕως ἂν παρέλθῃ ὁ λαός σου οὗτος ὃν ἐχτήσω. 
17 εἰςξαγαγὼν καταφύτευσον αὐτοὺς εἰς opos χληρονομίας σον, εἰς ἕτοιμον χατοι- 17 
χητήριόν σου ὃ κατηρτίσω, χύριε, ἁγίασμα, χύριε, ὃ ἡτοίμασαν αἱ χεῖρές σου. 

18 χύριος βασιλεύων τὸν αἰῶνα xol ἐπ αἰῶνα xoi ἔτι. 19 ὅτι εἰςῆλθεν ἵππος 18 19 
Φαραὼ σὺν ἅρμασι χαὶ ἀναβάταις εἰς ϑάλασσαν, xol ἐπήγαγεν ἐπὶ αὐτοὺς χύ- 
ριος τὸ ὕδωρ τῆς ϑαλάσσης " οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπορεύθησαν διὰ ξηρᾶς ἐν μέσῳ 
τῆς θαλάσσης. 3 λαβοῦσα δὲ Μαριὰμ. ἡ προφῆτις ἡ ἀδελφὴ Δαρὼν τὸ τύμπα- 20 
γον ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς, χαὶ ἐξήλθοσαν πᾶσαι αἱ γυναῖκες ὀπίσω αὐτῆς μετὰ τυμ- 
πάνων xoi χορῶν. 3: ἐξῆρχε δὲ αὐτῶν ΝΙαριὰμ. λέγουσα λσωμεν τῷ χυρίῳ, ἐν- 21 
δόξως γὰρ δεδόξασται᾽ ἵππον xol ἀναβάτην ἔῤῥιψεν εἰς ϑάλασσαν. ** ἐξῆρε δὲ 22 
Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ϑαλάσσης ἐρυϑρᾶς, xal ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς τὴν 
ἔρημον Σούρ᾽ xoi ἐπορεύοντο τρεῖς ἡμέρας ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ οὐχ ηὕρισχον 
ὕδωρ ὥςτε πιεῖν. 25 ἦλθον δὲ εἰς Μεῤῥᾶ, xa οὐκ ἠδύναντο πιεῖν ἐκ Μεῤῥᾶς, 23 
πικρὸν γὰρ ἦν᾽ διὰ τοῦτο ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα τοῦ τόπον ἐκείνου Πιχρία. 
29 χαὶ διεγόγγυζεν ὃ λαὸς ἐπὶ ΝΙωυσῇ λέγοντες Τί πιόμεθα; 235 ἐβόησε δὲ 2495 
Μωυσῆς πρὸς χύριον᾽ xol ἔδειξεν αὐτῷ χύριος ξύλον, χαὶ ἐνέβαλεν αὐτὸ εἰς 
τὸ ὕδωρ, xoi ἐγλυχάνϑη τὸ ὕδωρ. ἐχεῖ ἔϑετο αὐτῷ δικαιώματα xol χρίσεις, 
xol ἐχεῖ αὐτὸν ἐπείρασε, ?9 xoi εἶπεν ᾿Εὰν ἀχοῇ ἀχούσῃς τῆς φωνῆς xupiou 26 
τοῦ ϑεοῦ σου, καὶ τὰ ἀρεστὰ ἐναντίον αὐτοῦ ποιήσῃς, καὶ ἐνωτίσῃ ταῖς ἐντο- 
λαῖς αὐτοῦ, καὶ φυλάξῃς πάντα τὰ δικαιώματα αὑτοῦ, πᾶσαν νόσον ἣν ἐπή- 
γαγον τοῖς Αἰγυπτίοις οὖκ ἐπάξω ἐπὶ cé* ἐγὼ γάρ εἶμι κύριος ὁ ϑεός σου ὁ ἰώ- 
μενός σε. 37 xol ἤλθοσαν εἰς Αἰλείμ, xol ἦσαν ἐχεῖ δώδεχα πηγαὶ ὑδάτων καὶ 27 
ἑβδομήκοντα στελέχη φοινίχων᾽ παρενέβαλον δὲ ἐχεῖ παρὰ τὰ ὕδατα. 


XVI. 

᾿Λπῆραν δὲ ἐξ Αἰλείμ, καὶ ἤλθοσαν πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ elc τὴν 
ἔρημον Σίν, ὅ ἐστιν ἀνὰ μέσον Αἰλεὶμ, xaX ἀνὰ μέσον Σινᾶ. τῇ δὲ πεντεχαι- 
δεχάτῃ ἡμέρᾳ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἐξεληλυθότων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
? διεγόγγυζε πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ ΝΗωνσῆν xot ᾿Ααρών" ? καὶ εἶπαν ἃ 3 
πρὸς αὐτοὺς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ "Ὄφελον ἀπεθάνομεν πληγέντες ὑπὸ χυρίου ἐν γῇ 
Αἰγύπτῳ, ὅταν ἐχαϑίσαμεν ἐπὶ τῶν λεβήτων τῶν χρεῶν xot ἠσθίομεν ἄρτους 
εἷς πλησμονήν ὅτι ἐξηγάγετε ἡμᾶς εἰς τὴν ἔρημον ταύτην ἀποχτεζναι πᾶσαν . 
τὴν συναγωγὴν ταύτην ἐν λιμῷ, ὁ εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ὕω & 
ὑμῖν ἄρτους ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἐξελεύσεται ὃ λαὸς καὶ συλλέξουσι τὸ τῆς 
ἡμέρας εἰς ἡμέραν, ὅπως πειράσω αὐτοὺς εἰ πορεύσονται τῷ νόμῳ μον ἡ οὐ" 

9. καταλημψομαι 40. xat εχαλυψεν 412. xat χατεπιεν aut. Ἢ γὴ 
A4. ἐεφοβηϑησαν pro ὠργισθησαν 40. φοβος x. τρομος ... απολιϑ. εὡς αν 
... οὗτος ov ελυτρωσω 47. χατηργασὼ pro χατηρτισὼ 148. xupte βασιλευὼν 
49. «yao. aurov εἰς ... χυρίος ἐπ αὐτοὺς ... ἐμμεσὼ 90. ελαβεν ὃς μαριαμ. 
... ἐξηλθον 938. εἰς μερραν ... εδυναντο m. υδὼρ £X ... ἐπωνομασθὴ 34. 
x&tX μωυσηὴ 98. επειραζεν avrov 0. om o ϑεος σὸν 277. QÀ30y ,.. ἐπὶ τὰ 
υδατα XVI. 4, A909  À. ονοματι pro νομὼ 


SEPTUAGINTA [. 6 


82 E£o5og 106,5. Dat Deus ortygometram et Man in deserto Sin, 
We UU ccccimmu a NEC NE 


———— 





5 " xol ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕχτῃ καὶ ἑτοιμάσουσιν ὃ ἐὰν εἰςενέγχωσι, xai Loco. 
δ. διπλοῦν ὃ ἐὰν συναγάγωσι τὸ xa ἡμέραν εἰς ἡμέραν. “ καὶ εἶπε Μωυσῆς xot 
᾿Λαρὼν πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραήλ “Εὐσπέρας γνώσεσϑε ὅτι χύριος ἐξή- 

7 γαγεν ὑμᾶς ἐχ γῆς Αἰγύπτου, 7 xol πρωὶ ὄψεσθε τὴν δόξαν χυρίου ἐν τῷ εἰς- 
ἀκοῦσαι τὸν γογγυσμὸν ὑμῶν ἐπὶ τῷ ϑεῷ᾽ ἡμεῖς δὲ τί ἐσμὲν ὅτι διαγογγύζετε 

8 xaS ἡμῶν; ὃ καὶ εἶπε Μωυσῆς ᾿Εν τῷ διδόναι χύριον ὑμῖν ἑσπέρας χρέα φα- 
γεῖν καὶ ἄρτους τὸ πρωὶ εἰς πλησμονήν, διὰ τὸ εἰςακοῦσαι χύριον τὸν γογγυ- 
σμὸν ὑμῶν ὃν ὑμεῖς διαγογγύζετε xa ἡμῶν" ἡμεῖς δὲ τί ἐσμεν; οὐ γὰρ χαϑ' 

9 ἡμῶν ἐστὶν ὃ γογγυσμὸς ὑμῶν AX ἢ χατὰ -τοῦ Seo0. 9 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς 
᾿Ααρών Εἰπὸν πάσῃ συναγωγῇ υἱῶν Ἰσραήλ Προςέλϑετε ἐναντίον τοῦ Θεοῦ" εἰς- 
10 αχήκοε γὰρ τὸν γογγυσμὸν ὑμῶν. i ἡνίκα δὲ ἐλάλει ᾿Ααρὼν πάσῃ συναγωγῇ 
υἱῶν ᾿Ισραήλ, xoi ἐπεστράφησαν εἰς τὴν ἔρημον, xoi ἡ δόξα χυρίου ὥφϑη ἐν 
414 νεφέλῃ. 1! καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 1? τϊςαχήχοα τὸν γογγυσμὸν 
τῶν υἱῶν Ισραήλ΄ λάλησον πρὸς αὐτοὺς λέγων Τὸ πρὸς ἑσπέραν ἔδεσθε κρεα, 
xol τὸ πρωὶ πλησϑήσεσθε ἄρτων xol γνώσεσϑε ὅτι ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 
18 13 ἐγένετο δὲ ἑσπέρα, xol ἀνέβη ὀρτυγομήτρα xol ἐχάλυψε τὴν παρεμβολήν" 
44 τὸ πρωὶ ἐγένετο χαταπανομένης τῆς δρόσου χύχλῳ τῆς παρεμβολῆς 17 καὶ ἰδοὺ 
ἐπὶ πρόςωπον τῆς ἐρήμου λεπτὸν ὡςεὶ χόριον λευχόν, ὡςεὶ πάγος ἐπὶ τῆς γῆς. 
18 15 ἰδόντες δὲ αὐτὸ οἱ υἱοὶ Ισραὴλ εἶπαν ἕτερος τῷ ἑτέρῳ Τί ἐστι τοῦτο; οὗ γὰρ 
ἤδεισαν τί ἦν. εἶπε δὲ ΝΙωυσῆς αὑτοῖς Οὗτος ὁ ἄρτος ὃν ἔδωχε χύριος ὑμῖν φα- 
16 γεῖν᾽ δ τοῦτο τὸ ῥῆμα 8 συνέταξε χύριος Συναγάγετε ἀπ αὐτοῦ ἕκαστος εἰς 
τοὺς καθήκοντας, γομὸρ κατὰ χεφαλὴν χατὰ ἀριθμὸν ψυχῶν ὑμῶν ἕχαστος 
1 οὺν τοῖς συσκηνίοις ὑμῶν συλλέξατε. 17 ἐποίησαν δὲ οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xci 
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48 συνέλεξαν ὁ τὸ πολὺ xol ὁ τὸ ἔλαττον" 19 xoi μετρήσαντες Yo ὅο, oUx ἐπλεό- 2Co.: 
pere γομορ, T5. 


νασεν ὁ τὸ πολύ, xai ὃ τὸ ἔλαττον oUx ἠλαττόνησεν᾽ ἕχαστος εἰς τοὺς χαϑή- 
19 χοντας παρ ἑἕαυτῷ συνέλεξαν. 19 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς αὐτούς Μηδεὶς χαταλει- 
90 πέτω ἀπ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωί. 39 χαὶ olx εἰςήκουσαν Μωυσῇ, ἀλλὰ χατέλεπόν 
τινες ἀπ αὑτοῦ εἰς τὸ πρωΐ" καὶ ἐξέζεσε σχώληχας xoi ἐπώζεσε᾽ xol ἐπι- 
9| χράνϑη ἐπὶ αὐτοῖς Μωυσῆς. *! xoi συνέλεξαν αὐτὸ πρωὶ πρωὶ ἕχαστος τὸ καϑῆ- 
3u v LECT M n ge , 223 ΄ ἄμα δος τὰν E 

99 xoy αὐτῷ ἡνίχα δὲ διεϑέρμαινεν ὁ ἥλιος, ἐτήχετο. ἐγένετο δὲ τῇ ἡμέρα τῇ 
L3 


, 


ἔχτῃ συνέλεξαν τὰ δέοντα διπλᾶ, δύο γομὸρ τῷ EC εἰςήλθοσαν δὲ πάντες οἱ 


93. ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς καὶ ἀνήγγειλαν Μωυσεῖ. 22 εἶπε δὲ Μωυσῆς πρὸς αὖ- 


, 


τούς Οὗ τοῦτο τὸ ῥῆμά ἐστιν ὃ ἐλάλησε κύριος; ἸΞάββατα ἀνάπαυσις ἁγία τῷ 
χυρίῳ αὔριον ὅσα ἐὰν πέσσητε πέσσετε, χαὶ ὅσα ἐὰν ἕψητε ἕψετε᾽ xal πᾶν 
94 τὸ πλεονάζον καταλείπετε αὐτὸ εἰς ἀποδήχην εἰς τὸ πρωί. *! καὶ χατελίποσαν 
ἀπὶ αὐτοῦ ἕως πρωΐ, καϑὼς συνέταξεν αὐτοῖς Μωυσῆς xol οὐχ ἐπώζεσεν, 
95 οὐδὲ σχώληξ ἐγένετο ἐν αὐτῷ, 25 εἶπε δὲ Μωυσῆς Φάγετε σήμερον᾽ ἔστι γὰρ 
26 σάββατα σήμερον τῷ χυρίῳ, οὖχ εὑρεθήσεται ἐν τῷ πεδίῳ. 26 ἐξ ἡμέρας συλ- 
a1 λέξετε᾽ τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα, ὅτι οὖκ ἔσται ἐν αὐτῇ. ?7 ἐγένετο 
δὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐξήλθοσάν τινες ἐκ τοῦ λαοῦ συλλέξαι, xol οὗ. 
28 εὗρον. 28 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Νωυσῆν "Ecc τίνος oU βούλεσϑε εἰςαχούειν τὰς 





B. ετοιμασωσιν ο αν ... διπλοῦν ο ἂν εἰςενεγχωσιν τὸ 6. εἰπεν ὃε 


7. τὴν 9oÉ. vov ὅεου εν T. εἰςαχ. xuptoy τ. ὙΟΥΎ. ... Ott γογγυζετε 8. o 
ὙΟΥΥ. ὑμῶν ἐστιν 9. προςελθατε ... ὑμῶν τὸν γογγυσμ.. 43. xat ἐγένετο 
£X. ... to mpot δὲ 4B. εἰδοντες ... om αὐτο ... μῶυσ, προς αὐτοὺς 
46. εν totg συσχηνοις 47. xat ἐποίησαν ουτὼς ... ἔλᾶττον οὐχ ἡλαττονὴ- 
σεν VV. 18 --- 31 toti rescripti sunt. 148. "' τὸ γομορ ... " oAtyow pro 
ἔλαττον ... " map αὐτὼ συνελεξεν 49. "" εἰς τὸ mpot ax αὐτοῦ 20. "' xa- 
τελειπον ... "" xot εζεσεν Ox. ... "" μωυσὴς ἐπ αὐτοῖς 92. εἰζηλϑον ... 
μωνσὴ 923. om Ov ... οσὰ αν eme ... χαταλείπετὼ ... ee mpot 2^4. xat 
κατέλειπον ... χαϑαπερ συνεταξ. 25. co. τὼ xvp. o"(pcp., οὐχ ευρησετε 
26. om ott 97. ἐξηλθον ... x. ovx ευρὸν 
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aquam de petra in Raphidim. Amalec vincitur. E&o8og 17, 14. 83 


ἐντολάς μου xoti τὸν νόμον μου; 2 ἴδετε, ὁ γὰρ χύριος ἔδωχεν ὑμῖν σάββατα 29 
τὴν ἡμέραν ταύτην διὰ τοῦτο αὐτὸς ἔδωχεν ὑμῖν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ ἄρτους 
δύο ἡμερῶν᾽ χαϑίσεσϑε ἕχαστος εἰς τοὺς οἴχους ὑμῶν, μηδεὶς ἐχπορενέσϑω ἐκ 
τοῦ τόπου αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ. ὅ καὶ ἐσαββάτισεν ὁ λαὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ 30 
ἑβδόμῃ. 51 καὶ ἐπωνόμασαν αὐτὸ οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὸ ὄνομα αὐτοῦ μάν᾽ ἦν δὲ 31 
ὡςεὶ σπέρμα χορίου λευκόν, τὸ δὲ γεῦμα αὐτοῦ ὡς ἐγχρὶς ἐν μέλιτι. 9? εἶπε δὲ 32 
Μωυσῆς Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξε χύριος Πλήσατε τὸ γομὸρ τοῦ μὰν cic 
ἀποθήκην εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, Uva ἴδωσι τὸν ἄρτον ὃν ἐφάγετε ὑμεῖς ἐν τῇ 
ἐρήμῳ ὡς ἐξήγαγεν ὑμᾶς χύριος ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 55 καὶ εἶπε Moon πρὸς 33 
᾿Ααρών Λάβε στάμνον χρυσοῦν ἕνα χαὶ ἔμβαλε εἰς αὐτὸν πλῆρες τὸ γομὸρ τοῦ 
μάν, καὶ ἀποϑήσεις αὐτὸ ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ εἰς διατήρησιν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, 
84 ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Νίωυσῇ. καὶ ἀπέϑηχεν ᾿Ααρὼν ἐναντίον τοῦ 34 
μαρτυρίου εἷς διατήρησιν. 39 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔφαγον τὸ μὰν ἔτη τεσσαράχον- 35 
τα΄ ἕως ἦλθον εἰς τὴν οἰκουμένην ἐφάγοσαν τὸ μάν, ἕως παρεγένοντο clc μέρος 
τῆς Φοινίκης. 35 τὸ δὲ γομὸρ τὸ δέκατον τῶν τριῶν μέτρων Ὧν. 86 


XVII. 

Καὶ ἀπῆρε πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς ἐρήμου Σὶν κατὰ παρεμ- 
βολὰς αὐτῶν διὰ ῥήματος χυρίου, xal παρενεβάλοσαν ἐν 'Ῥαφιδείν᾽ οὖχ ἦν δὲ 
ὕδωρ τῷ λαῷ πιεῖν. *xol ἐλοιδορεῖτο ὁ λαὸς πρὸς ΝΙωυσῆν λέγοντες Δὸς ἡμῖν 2 
ὕδωρ ἵνα πίωμεν. xol εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς Τί λοιδορεῖσθέ μοι, xol τί πειρά- 
ζετε χύριον ; ὅ ἐδίψησε δὲ ἐχεῖ ὁ λαὸς ὕδατι xol διεγόγγυζεν ἐχεῖ ὃ λαὸς πρὸς 3 
Μωυσῆν λέγοντες “να τί τοῦτο; ἀνεβίβασας ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου ἀποχτεῖναι 
ἡμᾶς καὶ τὰ τέχνα ἡμῶν xol τὰ χτήνη τῷ δίψει; “ ἐβόησε δὲ Μωυσῆς πρὸς i 
χύριον λέγων Τί ποιήσω τῷ λαῷ τούτῳ ; ἔτι μιχρὸν καὶ χαταλιϑοβολήσουσί με. 

5 χαὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν Προπορεύου τοῦ λαοῦ τούτου, λάβε δὲ σεαυτῷ 5 
ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ" xol τὴν ῥάβδον, ἐν Y| ἐπάταξας τὸν ποταμόν, 
λάβε ἐν τῇ χειρί σου καὶ πορεύσῃ. ὃ ὅδε ἐγὼ ἕστηχα ἐκεῖ πρὸ τοῦ σὲ ἐπὶ τῆς 6 
πέτρας ἐν Χωρήβ᾽ χαὶ πατάξεις τὴν πέτραν, καὶ ἐξελεύσεται ἐξ αὐτῆς ὕδωρ, 
xai πίεται ὁ λαός. ἐποίησε δὲ Μωυσῆς οὕτως ἐναντίον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 7 xat 7 
ἐπωνόμασε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Πειρασμὸς καὶ Λοιδόρησις, διὰ τὴν 
λοιδορίαν τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ xoà διὰ τὸ πειράζειν χύριον λέγοντας Et ἔστι χύ- 
pog ἐν ἡμῖν ἢ ob. 5 ἦλθε δὲ ᾿Αμαλὴχ xci ἐπολέμει ᾿Ισραὴλ ἐν “Ῥαφιδείν. 8 
9 εἶπε δὲ Μωυσῆς τῷ ᾿᾽Τησοῖ ᾿Επίλεξον σεαυτῷ ἄνδρας δυνατοὺς xol ἐξελθὼν 9 
παράταξαι τῷ ᾿Αμαλὴκ αὔριον" xo ἰδοὺ ἐγὼ ἕστηκα ἐπὶ τῆς χορυφῆς τοῦ 
βουνοῦ, xol ἡ ῥάβδος τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ χειρί μου. 10 χαὶ ἐποίησεν ᾿Ιησοῦς 10 
χαϑάπερ εἶπεν αὐτῷ Μωυσῆς, xoi ἐξελθὼν παρετάξατο τῷ ᾿Αμαλήκ᾽ χαὶ 
Μωυσῆς καὶ ᾿Λαρὼν καὶ Qo ἀνέβησαν ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ βουνοῦ. 11 χαὶ 41 
ἐγένετο ὅταν ἐπῆρε Μωυσῆς τὰς χεῖρας, κατίσχνεν ᾿Ισραήλ᾽ ὅταν δὲ xaSTXc 
τὰς χεῖρας, χατίσχνεν ᾿Αμαλήκ. 1) αἱ δὲ χεῖρες Μωυσῇ βαρεῖαι" xo λαβόντες 12 
MSoy ὑπέϑηχαν ὑπ αὐτόν, xol ἐχάϑητο ἐπὶ αὐτοῦ" xol ᾿Δλαρὼν xoi "Qo 
ἐστήριζον τὰς χεῖρας αὐτοῦ, ἐντεῦθεν εἷς xol ἐντεῦθεν εἷς xol ἐγένοντο αἱ 
χεῖρες Μωυσῇ ἐστηριγμέναι ἕως δυσμῶν ἡλίου. 15 χαὶ ἐτρέψατο ᾿Ιησοῦς τὸν 13 
"Apex καὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐν φόνῳ μαχαίρας. 13 εἶπε δὲ χύριος 14 





29. ὑμῖν τὴν "qu. ταῦτ. χαι τὰ σαββατα ... χαϑήησεσϑε ... μηδεις ὑμῶν 
εχπ. εχᾶστος εχ τ. οἰχον 34. om αὐτο ... 0€ ὡς σπερμα 39. ειδωσιν 
34. xxt amc9ero 3ὅ. το μαννα ... εἰς γὴν οἰχουμενὴν TO μᾶν &EQoyoy 
XVIL 4. παρενεβαλον 2. μωνυσὴν xat eAeyov δος 3. xat εγογγυζεν o λᾶος 
emt μωυσὴν ἀ. om δε 5. om τουτον ... xat λαβε μετὰ σεαυτον ὦ. " om 
εχει (2) ... σε ελϑειν Emt... xot ἐποίησεν OUO. 8. ἐπορευϑὴ pro επολεμει 
9. τῷ toov ... om δυνατοὺς 10. om ἐξελθὼν 11. ἐγίνετο 42. υπεϑηχ. 
ἐπ αντὸν x. εχαϑ. em αὐτον᾽ ἀαρ. δε ... τας χειρᾶς εντευϑεν 11. xat εἰπὲν 

6* 


$4 Ἐξοδος 17,14. — Jethro socer cum Sepphora ad Mosen venit. 





hill ENLEEMEMMEMMM ME AL ---ο---.-ς----- 

πρὸς Νιωυσῆν Κατάγραψον τοῦτο εἰς υνημόσυνον εἰς βιβλίον, καὶ δὸς εἰς τὰ 

ὦτα ᾿[ησοῖ, ὅτι ἀλοιφῇ ἐξαλείψω τὸ υνημόσυνον ᾿Αμαλὴκ ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὖ- 

15 ρανόν. 15 χαὶὺ ὠχοδόμησε Μωυσῆς ουσιαστήριον χυρίῳ, xo ἐπωνόμασε τὸ 

16 ὄνομα αὐτοῦ Κύριος καταφυγή μου δ ὅτι ἐν χειρὶ χρυφαίᾳ πολεμεῖ χύριος 
ἐτὰ ᾿Αμαλὴκ ἀπὸ γενεῶν εἰς γενεάς, 


XVIII. 

Ἤχουσε δὲ ᾿Ιοϑὸρ ἱερεὺς Μαδιὰμ, ὃ γαμβρὸς Μωυσῆ πάντα ὅσα ἐποίησε 
χύριος Ἰσραὴλ τῷ ξαυτοῦ λαῷ᾽ ἐξήγαγε γὰρ κύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου. 
ῳ 3 ἔλαβε δὲ ᾿Ιοϑὸρ ὃ γαμβρὸς Μωυσῆ Σεπφώραν τὴν γυναῖχα Μωυσῆ, μετὰ 
8 τὴν ἄφεσιν αὐτῆς, ὅ καὶ τοὺς δύο υἱοὺς αὐτῆς᾿ ὄνομα τῷ ἑνὶ αὐτῶν 1 ἡρσάμ, 
à λέγων Πάροιχος ἥμην ἐν γῇ ἀλλοτρίᾳ" 4 χαὶ τὸ ὄνομα τοῦ δευτέρου ᾿Ἑλιέζερ, 
λέγων Ὃ γὰρ ϑεὸς τοῦ πατρός μου βοηθός μου, καὶ ἐξείλατό με ἐκ χειρὸς 
5 Φαραώ. ὃ χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιοϑὸρ ὁ γαμβρὸς Νωυσῆ καὶ οἱ viol xo ἡ γυνὴ πρὸς 
6 Μωυσῆν εἰς τὴν ἔρημον, οὗ παρενέβαλεν ἐπὶ ὄρους τοῦ ScoU. ὅ ἀνηγγέλη δὲ 
Μωυσῇ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὃ γαμβρός σου ᾿Ιοϑὸρ παραγίνεται πρὸς σέ, χαὶ Tj γυνὴ 
7 xol oi δύο υἱοί σου pet αὐτοῦ. 7 ἐξῆλθε δὲ ΝΗωυσῆς εἰς συνάντησιν τῷ γαμ- 
βρῷ, καὶ προςεκύνησεν αὐτῷ χαὶ ἐφίλησεν αὐτόν, καὶ ἠσπάσαντο ἀλλήλους ' 

8 χαὶ εἰςήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὴν σχηνήν. P χαὶ διηγήσατο Μωυσῆς τῷ γαμβρῷ 
πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος τῷ Φαραῷ χαὶ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις ἕνεχεν τοῦ 
Ἰσραήλ, καὶ πάντα τὸν μόχϑον τὸν γενόμενον αὐτοῖς ἐν τῇ ὁδῷ, χαὶ ὅτι ἐξεί- 

9 λατο αὐτοὺς χύριος ἐκ χειρὸς Φαραὼ xal ἐκ χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων. 3 ἐξέστη 
δὲ ᾿Ιοϑὸρ ἐπὶ πᾶσι τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐποίησεν αὑτοῖς χύριος, ὅτι ἐξείλατο 
10 αὐτοὺς ἐκ χειρὸς Αἰγυπτίων xal ἐκ χειρὸς Φαραώ. 10 χαὶ εἶπεν ᾿Ιοϑόρ Εὐὖλο- 
γητὸς χύριος, ὅτι ἐξείλατο αὐτοὺς Ex χειρὸς Αἰγυπτίων καὶ ἐκ χειρὸς Φαραώ" 

4. Τιγῦν ἔγνων ὅτι μέγας χύριος παρὰ πάντας τοὺς Scoóg, ἕνεχεν τούτου ὅτι 
(9 ἐπέθεντο αὐτοῖς, 12 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιοϑὺρ ὁ γαμβρὸς Μωυσῇ ὁλοχαυτώματα xat 
ουσίας τῷ σεῷ᾽ παρεγένετο δὲ ᾿Ααρὼν xol πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ 
13 συμφαγεῖν ἄρτον μετὰ τοῦ γαμβροῦ Μωυσῆ ἐναντίον τοῦ Θεοῦ, 15 xal ἐγένετο 
μετὰ τὴν ἐπαύριον συνεχάϑισε Μωυσῆς χρίνειν. τὸν λαόν" παρειστήχει δὲ πᾶς 
1&6 λαὸς Μωυσῇ ἀπὸ πρωΐϑεν ἕως δείλης. 1" xol ἰδὼν ᾿Ιοϑὸρ πάντα ὅσα ποιεῖ 
τῷ λαῷ λέγει Τί τοῦτο ὃ οὗ ποιεῖς τῷ λαῷ; διὰ τί σὺ χάϑησαι μόνος, πᾶς 
45 δὲ ὁ λαὸς παρέστηκέ σοι ἀπὸ πρωΐϑεν ἕως δείχης ; ᾽ καὶ λέγει Νίωυσῆς τῷ 
γαμβρῷ “Ὅτι παραγίνεται πρὸς pi ὃ λαὸς ἐκζητῆσαι χρίσιν παρὰ τοῦ “εοῦ" 
16 16 ὅταν γὰρ γένηται αὐτοῖς ἀντιλογία χαὶ ἔλθωσι πρὸς μέ, διαχρίνω ἕχαστον, 
11 χαὶ συμβιβάξω αὐτοὺς τὰ προςτάγματα τοῦ ϑεοῦ xal τὸν νόμον αὑτοῦ. "7 εἶπε 
i8 δὲ ὁ γαμβρὸς Νωυσῇ πρὸς αὐτόν "Οὐκ ὀρθῶς σὺ ποιεῖς τὸ ῥῆμα cobro" 
φϑορᾷ καταφϑαρήσῃ ἀνυπομονήτῳ xol σὺ xoi πᾶς ὃ λαὸς οὗτος ὃς ἐστι μετὰ 

19 σοῦ βαρύ σοι τὸ δῇμα τοῦτο, οὗ δυνήσῃ ποιεῖν σὺ μόνος. 19 γῦν οὖν ἄχου- 
σόν μου, xa συμβουλεύσω σοι, xal ἔσται ὁ ϑεὸς μετὰ σοῦ. γίνου σὺ τῷ 
30 λαῷ τὰ πρὸς τὸν ϑεόν, καὶ ἀνοίσεις τοὺς λόγους αὐτῶν πρὸς τὸν “εόν᾽ 7? xa 
διαμαρτύρῃ αὐτοῖς τὰ προςτάγματα τοῦ ϑεοῦ xol τὸν νόμον αὐτοῦ, xoi ση- 
μανεῖς αὐτοῖς τὰς ὁδοὺς ἐν αἷς πορεύσονται ἐν αὐταῖς, καὶ τὰ ἔργα ἃ mort- 





41. εν βιβλιω ... τὰ τησου ... ἐξαλείψω τὸν «xXx 45. om χυριὼ 
... τὸ ονομα τοῦ τόπου xuptog pou χαταφυγηὴ 46. πολεμήσει XVIII. 
4. to9op o γαμβρ. μῶνσ, o tcp. μαδ, 3. νιους avTOv ... 0m αὐτῶν 4. om 
Aeyoy 5. xat ἡλϑὲν ... εἰς to ορος ὖ. αἀπηγγελὴ ... ἴδον t030p ὁ Y. G. 


mapoyeverat ... Ἢ γυνὴ cou 7. γαμβρὼω avrov 8. om πᾶσι 9. xvuptoc 
αὐτοῖς ... εξειλατὸ xuptog ... τῶν αἰγυπτιων 10. εξειλατο τὸν À«ov αὐτὸν 
44. om οτ' ante επεϑθεντο 13, xat ἀάρὼν xat ... φαγεῖν ἀρτὸον 43. παρι- 


στηχέει ... εὡς εσπερας dA. emotet... ἀπὸ πρῶι 1ὅ, παραγεινεται δ, 
ανυπονοήτω ... λᾶος σον ovrog... Om βαρυ cot usque o Seos μετὰ Gov v. 19. 


Moses in Sinai monte; sanctificatur populus. —E&o8oc 19, 46. 85 
σουσι. ὁ  χαὶ σὺ σεαυτῷ σχέψαι ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ ἄνδρας δυνατούς, ὅεο- 2] 
σεβεῖς, ἄνδρας δικαίους, μισοῦντας ὑπερηφανίαν, xol χαταστήσεις ἐπὶ αὐτῶν 
χιλιάρχους xoi ἑχατοντάρχους χαὶ πεντηκοντάρχους xoi δεχαδάρχους, ?? χαὶ 22 
χρινοῦσι τὸν λαὸν πᾶσαν ὥραν᾽ τὸ δὲ ῥῆμα τὸ ὑπέρογκον ἀνοίσουσιν ἐπὶ σέ, 
τὰ δὲ βραχέα τῶν χριμάτων χρινοῦσιν αὐτοί, χαὶ χουφιοῦσιν ἀπὸ σοῦ χαὶ 
συναντιλήψονταί σοι. 23 ἐὰν τὸ ῥήμα τοῦτο ποιήσῃς, χατισχύσει σε ὃ ϑεὸς xo 23 
δυνήσῃ παραστῆναι, xol πᾶς 6 λαὸς οὗτος εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον μετ᾽ εἰρήνης 
ἥξει. 2 ἤχουσε δὲ Μωυσῆς τῆς φωνῆς τοῦ γαμβροῦ, καὶ ἐποίησεν ὅσα εἶπεν 5. 
αὐτῷ. 35 χαὶ ἐπέλεξε Μωυσῆς ἄνδρας δυνατοὺς ἀπὸ παντὸς ᾿Ισραήλ, xol ἐποίη- 25 
σεν αὐτοὺς ér αὐτῶν χιλιάρχους xoi ἑκατοντάρχους xol πεντηχοντάρχους καὶ 
δεχαδάρχους, *9 χαὶ ἐχρίνοσαν τὸν λαὸν πᾶσαν ὥραν᾽ πᾶν δὲ ῥῆμα ὑπέρογχον 26 
ἀνεφέροσαν ἐπὶ Μωυσῆν, πᾶν δὲ ῥῆμα ἐλαφρὸν ἐκρίνοσαν αὐτοί. "7 ἐξαπέστειλε 21 
δὲ Νίωυσῆῶς τὸν ἑαυτοῦ γαμβρόν, καὶ ἀπῆλθεν εἰς τὴν γὴν αὐτοῦ. 


XIX. 

Τοῦ δὲ μηνὸς τοῦ τρίτου τῆς ἐξόδου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἤλθοσαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ Σινᾶ. xol ἀπῆραν ἐκ Ῥαφιδεὶν 2 
χαὶ ἤλθοσαν εἰς τὴν ἔρημον τοῦ “Σινᾶ, xol παρενέβαλεν ἐχεῖ ᾿Ισραὴλ χατ- 
ἔναντι τοῦ ὄρους. ?xoà Μωυσῆς ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος τοῦ ϑεοῦ᾽ xo) ἐχάλεσεν 3 
αὑτὸν ὃ ϑεὸς £x τοῦ ὄρους λέγων Τάδε ἐρεῖς τῷ οἴκῳ ᾿Ιαχὼβ καὶ ἀναγγελεῖς 
τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ * Αὐτοὶ ἑωράκατε ὅσα πεποίηχα τοῖς Αἰγυπτίοις, καὶ ἀνέλα- ὦ 
βον ὑμᾶς ὡςεὶ ἐπὶ πτερύγων ἀετῶν, καὶ προςηγαγόμην ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτόν. 
δ καὶ νῦν ἐὰν ἀχοῇ ἀχούσητε τῆς ἐμῆς φωνῆς xol φυλάξητε τὴν διαθήκην ὅ 


20.3, μου, ἔσεσθέ pot λαὸς περιούσιος ἀπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν ἐμὴ γάρ ἐστι πᾶσα 


p 


e. 12, 


20. 


Dt. ἢ, 
98, 


- ἡ γῆ, ὑμεῖς δὲ ἔσεσθέ μοι βασίλειον ἱεράτευμα xo ἔϑνος ἅγιον. ταῦτα τὰ ὃ 


ῥήματα ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραῆλ. 1 ἦλθε δὲ Μωυσῆς καὶ ἐκάλεσε τοὺς πρεσβυ- 7 
τέρους τοῦ λαοῦ, xol παρέϑηχεν αὐτοῖς πάντας τοὺς λόγους τούτους οὃς συν- 
ἔταξεν αὐτοῖς ὃ ϑεός. P ἀπεχρίϑη δὲ πᾶς ὁ λαὸς ὁμοθυμαδὸν καὶ εἶπαν Πάντα 8 
ὅσα εἶπεν ὁ ϑεὸς ποιήσομεν xol ἀκουσόμεθα ἀνήνεγκε δὲ Μωυσῆς τοὺς λόγους 
τούτους πρὸς τὸν ϑεόν. 9 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿1δοὺ ἐγὼ παραγίνομαι 9 
πρὸς σὲ ἐν στύλῳ νεφέλης, ἦα ἀκούσῃ ὁ λαὸς λαλοῦντός μου πρὸς σὲ χαὶ 
σοὶ πιστεύσωσιν εἰς τὸν αἰῶνα. ἀνήγγειλε δὲ Μωυσῆς τὰ ῥήματα τοῦ λαοῦ 
πρὸς χύριον. 19 εἶπε δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, 10 
9 


^ e * ^ ^ » , ἊΝ * , 11 
xat αγνισον αὕτους σημερον xat αὔριον, χαὶ πλυνάτωσαν τὰ ἱμάτια, xot 41 


ἔστωσαν ἕτοιμοι εἰς τὴν ἡμέραν τὴν τρίτην᾽ τῇ γὰρ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ χατα- 
βήσεται κύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Zivà ἐναντίον παντὸς τοῦ λαοῦ. 12 χαὶ ἀφοριεῖς 12 
τὸν λαὸν χύχλῳ λέγων Προςέχετε ἑαυτοῖς τοῦ ἀναβῆναι εἰς τὸ ὄρος χαὶ ϑιγεῖν 
τι αὐτοῦ: πᾶς ὁ ἁψάμενος τοῦ ὄρους ϑανάτῳ τελευτήσει. !? οὐχ ἅψεται αὐτοῦ 13 
χείρ᾽ ἐν γὰρ λίϑοις λιθοβοληθήσεται ἢ βολίδι κατατοξευϑήσεται᾽ ἐάν τε χτῆνος 
ἐάν τε ἄνϑρωπος, οὗ ζήσεται. ὅταν αἱ φωναὶ καὶ αἱ σάλπιγγες χαὶ ἡ νεφέλη 
ἀπέλθῃ ἀπὸ τοῦ ὄρους, ἐκεῖνοι ἀναβήσονται ἐπὶ τὸ ὄρος. 1) χατέβη δὲ Μωυ- 14 
σῆς ἐκ τοῦ ὄρους πρὸς τὸν λαόν, xoi ἡγίασεν αὐτούς xoi ἔπλυναν τὰ ἱμάτια. 
15xgy εἶπε τῷ λαῷ Γίνεσϑε ἕτοιμοι τρεῖς ἡμέρας, μὴ προςέλϑητε γυναιχί. 45 
16 ἐγένετο δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ γενηθέντος πρὸς Ὄρϑρον, xoi ἐγένοντο φωναὶ 16 





24. αὐτοὺς Ex auto ... δεχαδαρχ. xat γραμματοειςαγώγεις 22. χου- 
φισουσιν ... συναντιλημψονται cov 28. vj&et εἰς τὸν τοπὸν αὐτου μετ εἰρη- 
vns 3... οσὰ αὐτὼ εἰπεν 28. δεχαδαρχ. xat γραμματοειςαγωγεῖς 20. xat 
ἐχρινον ... to δὲ ρημὰ vo ὑπερογχ. ἀνέφερον προς --- Exptyov αὐτοὶ 97. τον 
γᾶμβρ. εαὐτου XIX. 4. λϑὸν ... ἐρημὸν σιναὰ 2. xat εξηραν ... Ἦλθον 
B. τῆς φωνὴης μου 7. τ. πρεσβυτ. ἰισραὴλ 8. xat αἀπεχριϑὴ πᾶς ... TOU 
λαου pro τουτοὺυς 9. παραγείνομαι 10. xot πλυνουσιν 44. το ορος σινα 
Ah. απὸ του ορους 16. γεννήηϑεντος mp. ορῶρ. ἐγίνοντο 


Q6 Εξοδος 19,16. Deus descendit in Sinai montem. Decalogus. 





idm bc LL -----ἂἠ Le n τς πο 
xol ἀστραπαὶ xol νεφέλη γνοφώδης éd ὄρους Σινᾶ, φωνὴ τῆς σάλπιγγος ἤχει "He. 12, 
11 μέγα χαὶ ἐπτοήϑη πᾶς ὃ λαὸς ὁ ἐν τῇ παρεμβολῇ. 17 καὶ ἐξήγαγε Μωυσῆς 
τὸν λαὸν εἰς συνάντησιν τοῦ ϑεοῦ ἐχ τῆς παρεμβολῆς, χαὶ παρέστησαν ὑπὸ τὸ 
18 ὄρος. 5 τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ ἐχαπνίζετο ὅλον διὰ τὸ χαταβεβηκέναι ἐπὲ αὐτὸ τὸν "Ἢ. 12, 
Seby ἐν πυρί, καὶ ἀνέβαινεν ὁ γαπνὸς ὡςεὶ καπνὸς χαμίνου " xc ἐξέστη πᾶς — 
19 ὃ λαοὺς σφόδρα. 9 ἐγίνοντο δὲ αἱ φωναὶ τῆς σάλπιγγος προβαίνουσαι ἰσχυρό- "ΑΡ.9,3- 
39 vega. σφόδρα " ΝΙωυσῆς ἐλάχησεν, ὁ δὲ ϑεὸς ἀπεχρίνατο αὐτῷ φωνῇ. 3 κατέβη 
δὲ χύριος ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Zvàt ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ. ὄρους xo ἐχάλεσε χύ- 
21 ριος Νωυσῆν ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους, xoi ἀνέβη Μωυσῆς. *!xo εἶπεν ὃ 
Seb; πρὸς Νωυσῆν λέγων Καταβὰς διαμάρτυραι τῷ λαῷ, μιῇ ποτε ἐγγίσωσι 
92 πρὸς τὸν ϑεὸν χατανοῆσαι, καὶ πέσωσιν ἐξ αὐτῶν πλῆϑος᾽ 22 χαὶ οἱ ἱερεῖς οἱ 
ἐγγίζοντες χυρίῳ τῷ 360 ἁγιασοήτωσαν, μή ποτε ἀπαλλάξη ἀτὲ αὐτῶν χύριος. 
23 28 xoi εἶπε Μωυσῆς πρὸς τὸν ϑεόν Οὐ δυνήσεται ὁ λαὸς προςαναβῆναι πρὸς 
τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ σὺ γὰρ διαμεμαρτύρησαι ἡμῖν λέγων ᾿Αφόρισαι τὸ ὅρος xoi 
2 ἁγίασαι αὐτό. 3 εἶπε δὲ αὐτῷ χύριος Βάδιζε χατάβηϑι καὶ ἀνάβηϑδι σὺ χαὶ 
᾿Λαρὼν μετὰ σοῦ" οἱ δὲ ἱερεῖς χαὶ ὃ λαὸς μὴ βιαζέσθωσαν ἀναβῆναι πρὸς 
25 τὸν Sed, μὴ ποτε ἀπολέσῃ dm αὑτῶν χύριος. "^ χατέβη δὲ Μωυσῆς πρὸς τὸν 
λαὸν χαὶ εἶπεν αὐτοῖς. 


XX. 

2 Καὶ ἐλάλησε κύριος πάντας τοὺς λόγους τούτους λέγων ᾿Εγώ εἰμι χύριος 
3 6 ϑεός σου, ὅςτις ἐξήγαγόν σε ἐχ γῆς Αἰγύπτον, ἐξ οἴκου δουλείας. ? οὐχ ἔσον- 
& ταί σοι ϑεοὶ ἕτεροι πλὴν ἐμοῦ. “ οὗ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον οὐδὲ παντὸς 
ὁμοίωμα, ὅσα ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω καὶ ὅσα ἐν τῇ γῇ χάτω χαὶ ὅσα ἐν τοῖς 
& ὕδασιν ὑποχάτω τῆς γῆς. ὃ οὐ προςκυνήσεις αὐτοῖς οὐδὲ μὴ λατρεύσεις αὐτοῖς " 
ἐγὼ γάρ εἶμι χύριος ὁ ϑεός σου; Sebc ζηλωτής, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων 
6 ἐπὶ τέχνα ἕως τρίτης xoi τετάρτης γενεᾶς τοῖς μισοῦσί με, ὃ καὶ ποιῶν ἔλεος 
7 εἰς χιλιάδας τοῖς ἀγαπῶσί με χαὶ τοῖς φυλάσσουσι τὰ προςτάγματά μον. * οὐ 
λήψῃ τὸ ὄνομα χυρίου τοῦ “εοῦ σου ἐπὶ ματαίῳ ot γὰρ μὴ χαϑαρίσῃ χύριος 
85 Sede σου τὸν λαμβάνοντα τὸ ὄνομα αὑτοῦ ἐπὶ ματαίῳ. ὃ μνήσθητι τὴν ἡμέ- 
9 pu τῶν σαββάτων ἁγιάζειν αὐτήν 985 ἡμέρας ἐργᾷ καὶ ποιήσεις πάντα τὰ 
10 ἔργα σου, 19 τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάββατα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου" οὗ ποιήσεις 

ἐν αὑτῇ πᾶν ἔργον, σὺ xoi ὁ υἱός σου xoi ἡ ϑυγάτηρ σον, ὁ παῖς cou xai 

ἡ παιδίσχη σου, ὁ βοῦς cou xc τὸ ὑποζύγιόν cou xol πᾶν χτῆνός σον, xol 

11 ὃ προςήλυτος ὁ παροιχῶν ἐν σοί. 11 ἐγ γὰρ ἕξ ἡμέραις ἐποίησε χύριος τὸν 

οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν χαὶ τὴν οάλασσαν xol πάντα τὰ ἐν αὐτοῖς, xoà χατ- 
ἔπαυσε τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ" διὰ τοῦτο εὐλόγησε χύριος τὴν ἡμέραν τὴν ξβδό- MLAS, 
14 μὴν xo ἡγίασεν αὐτήν. 1* τίμα τὸν πατέρα σου xol τὴν μητέρα σον, ἵνα εὖ 19, 19 
cot γένηται, xoi Ca. μαχροχρόνιος γένῃ ἐπὶ τῆς γῆς τῆς ἀγαϑῆς ἧς χύριος ὁ ki i 
13 —46 ϑεός σου. δίδωσί σοι. 1? οὗ μοιχεύσεις, 3 οὐ χλέψεις. 1δ οὗ φονεύσεις. 19 οὗ μι. 19 
11 ψευδομαρτυρήσεις χατὰ τοῦ πλησίον cov μαρτυρίαν ψευδῆ. 17 οὐχ ἐπιδυμήσεις 18.5 2 
τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον σον. οὐχ ἐπιϑυμήσεις, τὴν οἰχίαν τοῦ πλησίον σου 439.) 
οὔτε τὸν ἀγρὸν αὑτοῦ, οὔτε τὸν παῖδα αὐτοῦ οὔτε τὴν παιδίσκην αὐτοῦ, οὔτε 2, 11 


“- , ^ m ^ 
τοῦ βοὸς αὑτοῦ ovre τοῦ ὑποζυγίον αὑτοῦ οὔτε παντὸς χτήνους αὐτοῦ, οὔτε Ho. 7, 


——  »» Ὃ.-.-. 


46. o λᾶος εν 4. εἰς τὴν συναντ. 48. το δὲ ορος σινὰ ... τὸν ὅεον 
εν mupt ex auto* ανεβαινεν Be ... ὡς pro «cc. 49. ἐλαλει 20. opos ctv« 
94. xcov) 292. xot ot tep. δὲ... om xupto ... πληϑος pro xvptog 24. xat 
εἰπεν UT XX. 1. xuptog προς μωυσὴν πᾶντ. 2. σοὺ ὁ εξαγαγὼν σε 
B. λατρευσὴς ... ET τριτὴν xot τεταρτὴν γένεαᾶν 7. χημψὴ ... om o ϑεὸς 
σου 40. om xuptQ ... * ot υἱός ... * om o ante προζηλυτος 44. τὸν τε 
ουρᾶνον ... Ἡνλογησεν 12. om cov tyx εὐ cot γενηται 42. 44. 45. ον φονευ- 
σεις. OU μοιχεύσεις. OV χλεψεις 47. ουδς τ. «yg. α. οὐδε τ. m. α. οὐδε τὴν 
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Altare. Leges de servis, homicidis, impiis. Εἰξοδος 21, 17. 87 











ὅσα τῷ πλησίον σού ἐστι. δ χαὶ πᾶς ὃ λαὸς ἑώρα τὴν φωνὴν xot τὰς λαμ- 18 
πάδας xoi τὴν φωνὴν τῆς σάλπιγγος xol τὸ ὄρος τὸ χαπνίζον᾽ φοβηϑέντες δὲ 
πᾶς 6 λαὸς ἔστησαν μαχρόϑεν, ᾽9 καὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν Λάλησον σὺ ἡμῖν, 19 
χαὶ μὴ λαλείτω πρὸς ἡμᾶς ὁ ϑεός, μὴ ἀποθάνωμεν. 3 καὶ λέγει αὐτοῖς ωυ- 20 
σῆς Θαρσεῖτε᾽ ἔγεχεν γὰρ τοῦ πειράσαι ὑμᾶς παρεγενήθη ὁ ϑεὸς πρὸς ὑμᾶς, 
ὅπως ἂν γένηται ὁ φόβος αὐτοῦ ἐν ὑμῖν, Ux μὴ ἁμαρτάνητε. 21 εἱστήχει δὲ 21 
ὃ λαὸς μαχρόϑεν, Νωυσῆς δὲ εἰςῆλθεν εἰς τὸν γνόφον οὗ ἦν ὁ Seóc. "* εἶπε 22 
δὲ χύριος πρὸς Μωυσῆν Τάδε ἐρεῖς τῷ οἴκῳ ᾿Ιαχὼβ καὶ ἀναγγελεῖς τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραήλ Ὑμεῖς ἑωράκατε ὅτι ἐκ τοῦ οὐρανοῦ λελάληχα πρὸς ὑμᾶς" ?? οὗ ποιῆ- 23 
cete ὑμῖν αὐτοῖς ϑεοὺς ἀργυροῦς, xol ϑεοὺς χρυσοῦς οὗ ποιήσετε ὑμῖν ἑαυτοῖς. 
2: ϑυσιαστήριον ἐκ γῆς ποιήσετέ μοι, καὶ ϑύσετε ἐπὶ αὐτοῦ τὰ ὁλοκαυτώματα 3. 
ὑμῶν χαὶ τὰ σωτήρια ὑμῶν χαὶ τὰ πρόβατα καὶ τοὺς μόσχους ὑμῶν ἐν παντὶ 
τόπῳ οὗ ἐὰν ἐπονομάσω τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ᾽ xol ἥξω πρὸς σὲ xol εὐλογήσω 
σε. 25 ἐὰν δὲ ϑυσιαστήριον ἐκ λίϑων ποιῇς μοι, οὖκ οἰχοδομήσεις αὐτοὺς τμη- 25 
τούς" τὸ γὰρ ἐγχειρίδιόν σου ἐπιβέβχηχας ἐπὶ αὐτοὺς χαὶ μεμίανται. 26 οὐχ 26 
ἀναβήσῃ ἐν ἀναβαϑμίσιν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριόν μου, ὅπως ἂν μὴ ἀποχαλύψῃς 
τὴν ἀσχημοσύνην σον ἐπὶ αὐτοῦ. 


XXI. 

Καὶ ταῦτα τὰ δικαιώματα ἃ παραϑήσῃ ἐνώπιον αὐτῶν. ? ἐὰν χτήσῃ παῖδα 2 
€ - i] - : 
Ἑβραῖον, ἕξ ἔτη δουλεύσει cot τῷ δὲ ἑβδόμῳ ἔτει ἀπελεύσεται ἐλεύϑερος 

, ^ ^ 
δωρεάν. ὅ ἐὰν αὐτὸς μόνος cies, xoi μόνος ἐξελεύσεται ἐὰν δὲ γυνὴ συν- 8 

, 5 , ^ , € ' , ^ 4 ' ^ ec , ^ 

εἰιςέλϑῃ uer αὐτοῦ, ἐξελεύσεται xol ἢ γυνὴ αὑτοῦ. χαὶ ἐὰν δὲ ὃ χύριος δῷ ἀ 

9 - - - . u 
αὐτῷ γυναῖκα, xol τέκῃ αὐτῷ υἱοὺς ἡ ϑυγατέρας, ἡ γυνὴ χαὶ τὰ παιδία ἔσται 
τῷ χυρίῳ αὐτοῦ, αὐτὸς δὲ μόνος ἐξελεύσεται. 5 ἐὰν δὲ ἀποχριϑεὶς εἴπῃ ὁ παῖς ὅ 
᾿Ηγάπηκα τὸν χύριόν μου xoi τὴν γυναῖχα χαὶ τὰ παιδία, οὖχ ἀποτρέχω ἐλεύ- 
ϑερος᾽ 9 προςάξει αὐτὸν ὁ χύριος αὐτοῦ πρὸς τὸ χριτήριον τοῦ ϑεοῦ, xol τότε 6 
προςάξει αὐτὸν ἐπὶ τὴν ϑύραν ἐπὶ τὸν σταθμὸν καὶ τρυπήσει ὁ χύριος αὐτοῦ 
τὸ οὖς τῷ ὀπητίῳ, καὶ δουλεύσει αὐτῷ εἰς τὸν αἰῶνα. 7 ἐὰν δέ τις ἀποδῶται "1 
τὴν ἑαυτοῦ ϑυγατέρα οἰκέτιν, οὖκ ἀπελεύσεται ὥςπερ ἀποτρέχουσιν αἱ δοῦλαι. 

-“ - Ἥ - ^ 
8 ἐὰν μὴ εὐαρεστήσῃ τῷ xupiQ αὐτῆς ἡ αὑτῷ χαϑωμολογήσατο; ἀπολυτρώσει 8 
eene 2 , E " " Co er 3 SET 
αὐτήν᾽ ἔϑνει δὲ ἀλλοτρίῳ οὐ χύριός ἐστι πωλεῖν αὑτὴν, OTt ἠδέτησεν ἐν αὑτῇ. 
9 ῥὰν δὲ τῷ υἱῷ καϑομολογήσηται αὐτήν; χατὰ τὸ δικαίωμα τῶν ϑυγατέρων 9 
9. ὦ 10 2* NEN, , ς - ' ΄ ^ * ^N 

ποιήσει αὐτῇ. ! ἐὰν δὲ ἄλλην λάβῃ ἑαυτῷ, τὰ δέοντα χαὶ τὸν ἱματισμὸν χαὶ 10 
τὴν ὁμιλίαν αὐτῆς oUx ἀποστερήσει. 11 ἐὰν δὲ τὰ τρία ταῦτα μὴ ποιήσῃ αὑτῇ, 11 

; * » 5 12 2. X , , 3 , 
ἐξελεύσεται δωρεὰν ἄνευ ἀργυρίου. !?&ay δὲ πατάξῃ τίς τινα xol ἀποθάνῃ, 12 
φανάτῳ ϑανατούσθω᾽ 196 δὲ οὐχ ἑχών, ἀλλὰ ὁ ϑεὸς παρέδωχεν εἰς τὰς χεῖρας 18 

᾽ ^ , e , - κε , 14 2* , ^ 
αὑτοῦ, δώσω σοι τόπον οὗ φεύξεται ἐκεῖ ὁ φονεύσας. ἐὰν δέ τις ἐπιϑῆται 15 
τῷ πλησίον ἀποχτεῖναι αὐτὸν δόλῳ xol χαταφύγῃ, ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου μου 


- A OM m 
λήψῃ αὐτὸν ϑανατῶσαι. ^ ὃς τύπτει πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ, Sayáco 18 


- ^ ^i ^ 
[1.45,). ϑανατούσϑθω. 15 ὁ χαχολογῶν πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ τελευτήσει “ανάτῳ. 16 


17 ὃς ἐὰν χλέψῃ τίς τινα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ χαταδυναστεύσας αὐτὸν dmo- T 





49. μη ποτε ἀποῦαν. 24. ἱἰστηχει -- οὐ Ἣν ἔχεῖ 93. ou ποιήσετε εαὺυ- 
τοῖς... OU ποιησ. ὑμῖν αὐτοῖς 24. ἐπ αὐτὸ τὰ ολοχ. xat... om χαὶ ante 
τα mpog. 25. ενχειριδ. μὸν em. ex. αὐτο , 26. " om ew... om ἂν 
XXL. 4. παραϑησεις 2. τῶ δε ceret τῷ εβδ. εξαποστελεῖς αὐτον ελευϑερον 
3. xat ἡ γυνὴ εξελευσεται μετ ἄυτονυ A. om xat ab initio ... x«t τεχὴ υἱοὺς 
xut Suy. ... xupto αὐτὴς 6. προς τὴν Supay ... τρυπ. αὐτου O χυρίος TO 
8. εαν δὲ μὴ ... αὐτῆς Ἣν oU χαϑωμολ. auc, Sed αὐτῆς Ἣν et αὐτὼ (*- αὐτὴν) 
rescripta sunt 9. χαϑομολογήσεται 40. λαβὴ «ure 12. ᾿ εαν ὃς xat (1) 
43. παρεδῶχεν αντον εἰς .-. Om Ex&t A. χημψη 18. " om αὐτου Secun- 
dum (2) 46. ϑανατὼ τελευτάτω 417. ος ἂν 


88  Efo8oc 21, 17. Leges de rixis, talionis poenis, furto, 
MM MÀ 
18 δῶται καὶ εὑρεθῇ ἐν αὐτῷ, ϑανάτῳ τελευτάτω. 1^ ἐὰν δὲ λοιδορῶνται δύο 
ἄνδρες καὶ πατάξωσι τὸν πλησίον λίϑῳ Ἢ πυγμῇ, xol μὴ ἀποϑάνη, κατα- 
19 χλιϑῇ δὲ ἐπὶ τὴν χοίτην, 19 ἐὰν ἐξαναστὰς ὃ ἄνθρωπος περιπατήσῃ ἔξω ἐπὶ 
ῥάβδου, ἀϑῶος ἔσται ὁ πατάξας" πλὴν τῆς ἀργείας αὑτοῦ ἀποτίσει χαὶ τὰ 
90 ἰατρεῖα. 39 ἐὰν δέ τις πατάξῃ τὸν παῖδα αὐτοῦ ἢ τὴν παιδίσχην αὐτοῦ ἐν 
4] ῥάβδῳ, xoi ἀποϑάνῃ ὑπὸ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, δίχῃ ἐχδυοκηϑήσεται. 3: ἐὰν δὲ 
διαβιώσῃ ἡμέραν μίαν ἢ δύο, οὐκ ἐχδιυκηϑήτω " τὸ γὰρ ἀργύριον αὐτοῦ ἐστίν. 
45. 23 ἐὰν δὲ μάχωνται δύο ἄνδρες καὶ πατάξωσι γυναῖκα ἐν γαστρὶ ἔχουσαν, χαὶ 
ἐξέλθῃ τὸ παιδίον αὐτῆς μὴ ἐξειχονισμένον, ἐπιζήμιον ξημιωϑήσεται᾽ χαϑότ' 
98 ἂν ἐπιβάλῃ ὃ ἀνὴρ τῆς γυναικός, δώσει μετὰ ἀξιώματος" “ἢ ἐὰν δὲ ἐξειχο- 
9& νισμένον ἦ, δώσει ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, 2 ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφϑαλμοῦ, ὀδόντα Mt.5,38. 
95 ἀντὶ ὀδόντος, χεῖρα ἀντὶ χειρός, πόδα ἀντὶ ποδός, ἦ5 χατάκαυμα ἀντὶ χατα- 
26 καύματος, τραῦμα ἀντὶ τραύματος, μώλωπα ἀντὶ μώλωπος. 26 ἐὰν δέ τις πα- 
τάξῃ τὸν ὀφϑαλμὸν τοῦ οἰκέτου αὐτοῦ 7| τὸν ὀφθαλμὸν τῆς σεραπαίνης αὐτοῦ, 
xu ἐχτυφλώσῃ, ἐλευϑέρους ἐξαποστελεῖ αὐτοὺς ἀντὲ τοῦ ὀφϑαλμοῦ αὐτῶν. 
9] 27 ἐὰν δὲ τὸν ὀδόντα τοῦ οἰκέτου ἢ τὸν ὀδόντα τῆς ϑεραπαίνης αὐτοῦ ἐχχόψῃ, 
98 ἐλευθέρους ἐξαποστελεῖ αὐτοὺς ἀντὶ τοῦ ὀδόντος αὐτῶν. 35 ἐὰν δὲ χερατίσῃ 
ταῦρος ἄνδρα T γυναῖκα xol ἀποθάνῃ, λίϑοις λιϑοβοληϑήσεται ὁ ταῦρος, χαὶ 
49 οὗ βρωθήσεται τὰ χρέα αὐτοῦ" ὁ δὲ χύριος τοῦ ταύρου &SGog ἔσται. 35 ἐὰν 
δὲ ὁ ταῦρος χερατιστὴς ἡ πρὸ τῆς χϑὲς καὶ πρὸ τῆς τρίτης, χαὶ διαμαρτύ- 
ρῶνται τῷ κυρίῳ αὐτοῦ xol μὴ ἀφανίσῃ αὐτόν, ἀνέλῃ δὲ ἄνδρα ἢ γυναῖχα, 
306 ταῦρος λιϑοβοληϑήσεται καὶ ὃ χύριος αὑτοῦ προςαποπανεῖται. 39 ἐὰν δὲ λύτρα 
ἐπιβχησῇ αὐτῷ, δώσει λύτρα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ὅσα ἐὰν ἐπιβάλωσιν αὐτῷ. 
31 31 ἐὰν δὲ υἱὸν ἢ ϑυγατέρα χερατίσῃ, κατὰ τὸ δικαίωμα τοῦτο ποιήσωσιν αὐτῷ. 
4233 ἐὰν δὲ παῖδα χερατίσῃ ὁ ταῦρος ἢ παιδίσχην, ἀργυρίου τριάχοντα δίδραχμα 
88 δώσει τῷ χυρίῳ αὐτῶν, xol ὁ ταῦρος λιϑοβοληϑήσεται. 33 ἐὰν δέ τις ἀνοίξη 
λάχχον ἢ λατομήσῃ λάχχον xol μὴ χαλύψῃ αὐτόν, xol ἐμπέσῃ ἐχεῖ μόσχος 
8ι ὃ ὄνος, 338 κύριος τοῦ λάκκου ἀποτίσει, ἀργύριον δώσει τῷ χυρίῳ αὐτῶν, 
35 τὸ δὲ τετελευτηχὸς αὐτῷ ἔσται. 55 ἐὰν δὲ χερατίσῃ τινὸς ταῦρος τὸν ταῦρον τοῦ 
πλησίον xol τελευτήσῃ, ἀποδώσονται τὸν ταῦρον τὸν ζῶντα χαὶ διελοῦνται 
46 τὸ ἀργύριον αὐτοῦ, χαὶ τὸν ταῦρον τὸν τεϑνηκότα διελοῦνται. 86 ἐὰν δὲ γνω- 
οίζηται ὃ ταῦρος ὅτι χερατιστής ἐστι πρὸ τῆς χϑὲς xot πρὸ τῆς τρίτης ἡμέρας, 
χαὶ διαμεμαρτυρημένοι ὦσι τῷ χυρίῳ αὐτοῦ καὶ μὴ ἀφανίσῃ αὐτόν, ἀποτίσει 
ταῦρον ἀντὶ ταύρον, ὁ δὲ τετελευτηχὼς αὐτῷ ἔσται. 


XXII. 


Ἐὰν δέ τις χλέψῃ μόσχον ἢ πρόβατον xot σφάξῃ ἢ ἀποδῶται, πέντε 
μόσχους ἀποτίσει ἀντὶ τοῦ μόσχου καὶ τέσσαρα πρόβατα ἀντὶ τοῦ προβάτου. 
4 3 ἐὰν δὲ ἐν τῷ διορύγματι εὑρεθῇ ὁ χλέπτης xal πληγεὶς ἀποπάνῃ, οὐχ ἔστιν 
3 αὐτῷ φόνος ὅ ἐὰν δὲ ἀνατείλῃ ὁ ἥλιος ἐπὶ αὐτῷ, ἔνοχός ἐστιν, ἀνταποϑα- 
& νεῖται. ἐὰν δὲ μὴ ὑπάρχῃ αὐτῷ, πραϑήτω ἀντὶ τοῦ χλέμματος. ὅ ἐὰν δὲ χα- 
ταλειφοῇ xol εὑρεθῇ ἐν τῇ χειρὶ αὑτοῦ τὸ χλέμμα ἀπό τε ὄνου ἕως προβά- 
5 του ζῶντα, διπλᾶ αὐτὰ ἀποτίσει. " ἐὰν δὲ χαταβοσχήσῃ τις ἀγρὸν ἢ ἀμπε- 
λῶνα, xoi ἀφῇ τὸ χτῆνος αὐτοῦ χαταβοσχῆσαι ἀγρὸν ἕτερον, ἀποτίσει ἐχ τοῦ 
ἀγροῦ αὐτοῦ κατὰ τὸ γέννημα αὐτοῦ᾽ ἐὰν δὲ πάντα τὸν ἀγρὸν καταβοσχήσῃ, 





41. ϑανάτω ϑανατουσϑω — 48. xat παταξὴ τις 49. εαν δε ... τατριὰ 
24. διαβωσιν ... οὐχ εἐχδικηϑήσεται 2. xo3. εαν... χαὶ δωσει 34. " om 
χεῖρα ἀντι χεῖίρος 26. παταξὴ οφϑαλμον ... ἐξαποστελεῖς 29. εχϑες ... τῷ 
χυρίω αὐτῶν 80. ox αν επιβαληὴ 81. νιον χερατισὴ ἡ Suyarepa -.. ποιη- 
σουσιν 33. om ἡ λᾶτομ. λαχχον 8.1. τὸ δὲ τεῶνηχος 838. τελευτήσει 
36. εχϑες ... om ἡμερᾶς XXIL 4. σφαξὴ αὐτο Ἢ ... τεσσερὰ 3. απο- 
φανεῖται. ἀ. χαταλημῳ ϑὴ . «xo οὐον . Om ἄντα 


de variis aliis delictis eorumque poenis. E&obo; 23,9. 89 








τὰ βέλτιστα τοῦ ἀγροῦ αὐτοῦ χαὶ τὰ βέλτιστα τοῦ ἀμπελῶνος αὐτοῦ ἀποτίσει. 
" ἐὰν δὲ ἐξελϑὸν πῦρ εὕρῃ ἀκάνϑας xol προςεμπρήσῃ ἅλωνας ἢ στάχυς ἢ πεδίον; 6 
ἀποτίσει 0 τὸ πῦρ ἐκχαύσας. 7 ἐὰν δέ τις δῷ τῷ πλησίον ἀργύριον 1 σχεύη 1 
φυλάξαι χαὶ χλαπῇ ἐχ τῆς οἰκίας τοῦ ἀγθρώπου, ἐὰν εὑρεϑῇ ὃ χλέψας, ἀπο- 
τίσει τὸ διπλοῦν" ὃ ἐὰν δὲ μὴ εὑρεθῇ δ χλέψας, προςελεύσεται ὁ χύριος, τῆς 8 
οἰκίας ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ καὶ ὀμεῖται, ἡ μὰν μὴ αὐτὸν πεπονηρεῦσϑαι ἐφ ὅλης 
τῆς παραχαταϑήχκης τοῦ πλησίον. ϑ χατὰ πᾶν ῥητὸν ἀδίκημα, περί τε μόσχου 9 
χαὶ ὑποζυγίου καὶ προβάτου xol ἱματίου xoi πάσης ἀπωλείας τῆς ἐγκαλου- 
μένης, ὃ ὅ τι οὖν ἂν ἢ, ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ ἐλεύσεται ἡ χρίσις ἀμφοτέρων, χαὶ 
5 ἁλοὺς διὰ τοῦ 3eoU ἀποτίσει διπλοῦν τῷ πλησίον. 10 ἐὰν δέ τις δῷ τῷ πλη- 10 
σίον ὑποζύγιον Ἢ μόσχον ἣ “πρόβατον 3 3 πᾶν χτῆνος φυλάξαι , καὶ συντριβῇ 1 
τελευτήσῃ Ἢ αἰχμάλωτον γένηται, χαὶ μηδεὶς γνῷ, 11 ὅρκος ἔσται τοῦ “εοῦ M 
ἀνὰ μέσον ἀμφοτέρων, T) μὴν, μὴ αὐτὸν πεπονηρεῦσσαι χαϑόλον τῆς παρα- 
χαταϑήκης τοῦ πλησίον" xot οὕτως προςδέξεται ὃ χύριος αὐτοῦ, καὶ οὖκ ἀπο- 
τίσει. 12 ἐὰν δὲ χλαπῇ mag αὐτοῦ, ἀποτίσει τῷ χυρίῳ. 15 δὰν δὲ δηριάλωτον 12 13 
γένηται, ἄξει αὐτὸν ἐπὶ τὴν ϑήραν , xol οὐχ ἀποτίσει. 14. ἐὰν δὲ αἰτήσῃ τις d 
παρὰ τοῦ πλησίον, xoi συντριβῇ ἢ ἀποπάνῃ ἢ αἰχμάλωτον γένηται, ὃ δὲ χύ- 
ptos μὴ E uec αὐτοῦ, ἀποτίσει" 15 ἐὰν δὲ ὁ χύριος ἡ uec αὐτοῦ, οὗχ ἀπο- 15 
τίσει " ἐὰν δὲ μισθωτὸς, ἢ» ἔσται αὐτῷ ἀντὶ τοῦ μισθοῦ αὐτοῦ. 1ὸ dy δὲ ἀπα- 16 
τήσῃ τις παρϑένον ἀμνήστευτον χαὶ χοιμηϑῇ pec αὐτῆς, φερνῇ φερνιεῖ αὐτὴν 
αὐτῷ γυναῖκα. 11 ἐὰν δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ xoi μὴ βούληται ὁ ὁ “πατὴρ αὐτῆς 1 
δοῦναι αὐτὴν αὐτῷ γυναῖχα, ἀργύριον ἀποτίσει τῷ πατρὶ xaS ὅσον ἐστὶν ἡ 
φερνὴ τῶν παρϑένων. T φαρμακοὺς οὗ περιποιήσετε. 9 πᾶν χοιμώμενον μετὰ 18 19 
χτήνους ϑανάτῳ ἀποχτενεῖτε αὐτούς. 29 ὁ ϑυσιάξων “εοῖς ϑανάτῳ ἐξολοϑρευ- 20 
ϑήσεται, πλὴν χυρίῳ μόνῳ. 31 xol προςήλντον οὐ χαχώσετε οὐδὲ μὴ “λίψητε 91 
αὑτόν᾽ ἦτε γὰρ προςήλυτοι ἐν γῇ, Αἰγύπτῳ. 2 πᾶσαν χήραν χαὶ ὀρφανὸν οὗ 22 
χαχώσετε᾽ ?9 ἐὰν δὲ χαχίᾳ χαχώσητε, αὐτοὺς xh χεχράξαντες χαταβοήσωσι 23 
πρὸς μέ Ἶ ἀκοῇ εἰςοκούσομαι τῆς φωνῆς αὐτῶν, 3 xol ὀργισθήσομαι Sup pi 
xot ἀποχτενῶ ὑμᾶς μαχαίρᾳ, xo ἔσονται αἱ γυναῖκες, ὑμῶν χῆραι χαὶ τὰ 
παιδία ὑμῶν. ὀρφανά. 35 ἐὰν δὲ ἀργύριον ἐκδανείσῃς τῷ ἀδελφῷ τῷ πενιχρῷ 25 
παρὰ σοί, oUx ἔσῃ αὐτὸν χατεπείγων, ox ἐπιθήσεις αὐτῷ τόκον. 26 ἐὰν δὲ 96 
ἐνεχύρασμα ἐγνεχυράσῃς τὸ ἱμάτιον τοῦ πλησίον, πρὸ δυσμῶν ἡλίου ἀποδώσεις 
αὐτῷ᾽ 21 ἔστι γὰρ τοῦτο περιβόλαιον αὐτοῦ, μόνον τοῦτο τὸ ἱμάτιον ἀσχημο- 21 
σύνης αὐτοῦ ἐν τίνι χοιμηϑήσεται ; ἐὰν οὖν χαταβοήσῃ πρὸς μέ, εἰςαχού- 
σομαι αὐτοῦ" ἐλεήμων γάρ εἶμι. 28 ϑεοὺς οὗ χαχολογύσεις, χαὶ ἄρχοντα τοῦ 28 
λαοῦ cou oU χαχῶς ἐρεῖς. 29 ἀπαρχὰς ἅλωνος xot ληνοῦ σου οὗ χαϑυστερήσεις᾽ 29 
τὰ πρωτότοχα τῶν υἱῶν σου δώσεις ἐμοί. 9? οὕτω ποιήσεις τὸν “μόσχον σου 30 
χαὶ τὸ πρόβατόν σου χαὶ τὸ ὑποζύγιόν σου" ἑπτὰ ἡμέρας ἔσται ὑπὸ τὴν μη- 
τέρα, τῇ δὲ ὀγδόῃ ἡμέρᾳ ἀποδώσεις μοι αὐτό. 51 χαὶ ἄνδρες ἅγιοι ἔσεσϑέ μοι᾿ 31 
xol χρέας ϑηριάλωτον oüx ἔδεσθε, τῷ χυνὶ ἀποῤῥίψατε αὐτό. 


XXIII. 


Οὐ παραδέξῃ ἀκοὴν ματαίαν" οὗ συγχαταϑήσῃ μετὰ, τοῦ ἀδίκου γενέ- 
σθαι μάρτυς ἄδιχος. 2 οὖκ ἔσῃ μετὰ πλειόνων ἐπὶ χαχίᾳ " οὗ προςτεϑήσῃ μετὰ 2 


δ. αὐτου ἡ τὰ βελτ. 6. ἀλωνα 7. ἀποτίσει διπλουν 8. ἡ μὴν αὑτος 
memowno. 9. ott ou &xy ἡ ... διπλον 40. ἢ προβατον ἡ μοσχον ... xat 
τελευτησει ἡ συντριβη 11. eq ολῆς pro xo30AoU ... xot ou μὴ αἀποτιση 
49. ἀποτισει t€ πλησιον 11. " om ἡ αἰχμαλ. γενηται — 48. μετ αὐτοῦ ἢ 
47. αὐτὼ pro to Tarot 18. περιβιωσετε 49. αποχτενειτε sine αὐτοὺς 
Q0. Scotg ετεροῖς εξολεϑρευϑησεται — 24. ote μη SAupeve 2ὅ. * λαὼ pro 
ἀδελφὼ (9) 98. oux ἐρεῖς χαχως 90. οντῶς ... T. μητέρα αὐτου, τῇ ὃς 
(epa τὴ ογδοη δώσεις 31. αποριψετε 
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8 πλήϑους ἐχχλῦαι μετὰ τῶν πλειόνων ὥςτε ἐχκλεῖσαι χρίσιν. ? καὶ πένητα οὐκ 
& ἐλεήσεις ἐν χρίσει. ὁ ἐὰν δὲ συναντήσῃς τῷ βοὶ τοῦ ἐχϑροῦ cov ἢ τῷ ὑποζυ- 
5 γίῳ αὐτοῦ πλανωμένοις, ἀποστρέψας ἀποδώσεις αὐτῷ. ? ἐὰν δὲ ἴδῃς τὸ ὑπο- 
ζύγιον τοῦ ἐχϑροῦ σου πεπτωχὸς ὑπὸ τὸν γόμον αὐτοῦ, οὗ παρελεύσῃ αὖτό, 
6 ἀλλὰ συναρεῖς αὐτὸ uev αὐτοῦ. ? οὗ διαστρέψεις χρίμα πένητος ἐν χρίσει αὐτοῦ. 
17 ἀπὸ παντὸς ῥήματος ἀδίκου ἀποστήσῃ. áSGoy xol δίχαιον oUx ἀποχτενεῖς, 
8 xol ob δικαιώσεις τὸν ἀσεβῆ ἕνεκεν δώρων. P xo δῶρα οὗ λήψῃ τὰ γὰρ δῶρα 
9 ἐχτυφλοῖ ὀφθαλμοὺς βλεπόντων xal λυμαίνεται ῥήματα δίχαια. 9 xol προςήλυ- 
τον οὐ ολίψετε᾽ ὑμεῖς γὰρ οἴδατε τὴν ψυχὴν τοῦ προςηλύτου * αὐτοὶ γὰρ προς- 
10 ἤλυτοι ἦτε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. "ἕξ ἔτη σπερεῖς τὴν γῆν σου χαὶ συνάξεις τὰ 
11 γεννήματα αὐτῆς τῷ δὲ ἑβδόμῳ ἄφεσιν ποιήσεις xal ἀνήσεις αὐτήν, χαὶ 
ἔδονται οἱ πτωχοὶ τοῦ ἔϑνους σου τὰ δὲ ὑπολειπόμενα ἔδεται τὰ ἄγρια “ηρία. 
12 οὕτω ποιήσεις τὸν ἀμπελῶνά σου xat τὸν ἐλαιῶνά σου. 13 ἐξ ἡμέρας ποιήσεις 
τὰ ἔργα cov, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀνάπαυσις᾽ ἦα ἀναπαύσηται ὃ βοῦς 
σου χαὶ τὸ ὑποζύγιόν σου, xal ἵνα ἀναψύξῃ ὃ υἱὸς τῆς παιδίσκης σου χαὶ 
13 ὁ προςήλυτος. 15 πάντα ὅσα εἴρηκα πρὸς ὑμᾶς φυλάξασθε" xol ὄνομα Sew 
1Δ ἑτέρων οὐκ ἀναμνησοήσεσϑε; οὐδὲ μὴ ἀκουσθῇ ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν. 1 τρεῖς 
45 χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑορτάσατέ μοι. 18 τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων φυλάξασθε 
ποιεῖν" ἑπτὰ ἡμέρας ἔδεσϑε ἄζυμα, καθάπερ ἐνετειλάμην σοι, χατὰ τὸν χαι- 
oby τοῦ μηνὸς τῶν νέων᾽ ἐν γὰρ αὑτῷ ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτου. οὖχκ ὀφϑ ἐγώ- 
16 πιόν μου κενός. 1 χαὶ ἑορτὴν ϑερισμοῦ πρωτογεννημάτων ποιήσεις τῶν ἔργων 
σου ὧν ἐὰν σπείρῃς ἐν τῷ ἀγρῷ σον, χαὶ ἑορτὴν συντελείας ἐπέ ἐξόδου τοῦ 
11 ἐνιαυτοῦ ἐν τῇ συναγωγῇ τῶν ἔργων σου τῶν éx τοῦ ἀγροῦ σου. ᾿7 τρεῖς χαι- 
ροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφϑήσεται πᾶν ἀρσενικόν σον ἐνώπιον χυρίου τοῦ SeoU σου. 
18 ^. ' , ^ 2K 3 X Δ ui A S ον 
18 ᾽8 ὅταν yàp ἐχβάλω τὰ ἔθνη ἅπο προςῶπου σου xoi ἐμπλατύνω τὰ οριὰ σου, 
οὗ ϑύσεις ἐπὶ ζύμῃ αἷμα ϑυμιάματόςι μον, οὐδὲ μὴ χοιμηϑῇ στέαρ τῆς ἕορ- 
19 τῆς μου ἕως πρωί, 19 τὰς ἀπαρχὰς. τῶν πρωτογεννημάτων τῆς γῆς cou εἰςοί- 
σεις εἰς τὸν οἶχον xuplou τοῦ ϑεοῦ σου. οὐχ ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλαχτι μητρὸς 
90 αὑτοῦ. 29 γχαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προςώπου σον ἵνα 
21 φυλάξῃ σε ἐν τῇ ὁδῷ, ὅπως εἰςαγάγῃ σε εἰς τὴν γῆν ἣν ἡτοίμασά σοι. 7! πρός- 
eye σεαυτῷ xal εἰςάκουε αὐτοῦ χαὶ μὴ ἀπείϑει αὐτῷ, οὗ γὰρ μὴ ὑποστείληταί 
42 σε τὸ γὰρ ὄνομά μού ἐστιν ἐπὲ αὐτῷ. "ἢ ἐὰν ἀκοῇ ἀκούσητε τῆς ἐμῆς φωνῆς, 
xol ποιήσῃς πάντα ὅσα ἂν ἐντείλωμαί σοι; χαὶ φυλάξητε τὴν διαϑήχην μου, 
ἔσεσοέ μοι λαὸς περιούσιος ἀπὸ πάντων τῶν ἐϑνῶν᾽ ἐμὴ γάρ ἐστι πᾶσα ἡ 


*Mt. 11 
10. 


γῇ, ὑμεῖς δὲ ἔσεσϑέ μοι βασίλειον ἱεράτευμα χαὶ ἔϑνος ἅγιον. ταῦτα τὰ ῥήματα "MPe. 


ἐρεῖς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ ᾿Εὰν ἀκοῇ ἀκούσητε τῆς φωνῆς μον, xol ποιήσητε 
μ᾿ TA - - 
πάντα ὅσα ἂν εἴπω σοι, ἐχϑρεύσω τοῖς ἐχϑροῖς cov xai ἀντικείσομαι τοῖς ἀν- 
^ 


33 τιχειμένοις σοι. 2 πορεύσεται γὰρ ὃ ἄγγελός μου ἡγούμενός σον, χαὶ εἰςάξει 
σε πρὸς τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον χαὶ Χετταῖον xoi Φερεζαῖον xol Χαναναῖον χαὶ I'p- 
2& γεσαῖον xol Εὐαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον, καὶ ἐχτρίψω αὐτούς. 3 οὗ προςχυνήσεις τοῖς 
Seoig αὐτῶν, οὐδὲ μὴ λατρεύσῃς αὐτοῖς" οὗ ποιήσεις κατὰ τὰ ἔργα αὐτῶν, ἀλλὰ 
95 χαϑαιρέσει χαϑελεῖς καὶ συντρίβων συντρίψεις τὰς στήλας αὐτῶν. 2? xot λατρεύ- 
σεις χυρίῳ τῷ ϑεῷ σον, xol εὐλογήσω τὸν ἄρτον cou xal τὸν οἶνόν σου xol 





XXIIL 9, εχχλειναι μετα πλειονὼν (ere εχχλείναι xp. ὅ. αλλα Eyepetc 
8. λημψη 9. προςζὴλ. ον χαχωῶσετε ουδε μὴ ϑλιψετε — 40." εἰςαξεις ... 
γενηματαὰ 41. εβδομ.. ετειὶ ... τὰ Sota. τὰ ἀγριὰ ... οὑτὼς ... XO ἐλαιῶνα σ. 
42. ἀαναπαυσὴ pro αναπαυσις 48. οσα λελαληχᾶ ... φυλαξεσῶε 4h. εορτα- 
σετε 48. φυλαξεσῶςε sine mote 10. του ϑερίσμον πρωτογενημάτων ... ἐπ 
εξοδω 47. om cov prius 48. " ov ϑυμίασεις ... " ϑυσιασματος 19. πρω- 
τογενηματῶν 21. om xat secundum 29. ἀχουσὴ τὴς φωνῆς μὸν ... οσα 
ἐντελλομαι ... ἐμὸν γὰρ ἐστιν, "" ἐμὸν γὰρ εσται ..- Ἐὰν αἀχουσὴς ... ποιη- 
σης ... ExySpot; 3, αλλα xat 2ὅ. * om x«t τὸν Otyoy σον 
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Dei promissa ac foedus. Moses redit in montem. E£o9oc 24,16. 91 











τὸ ὕδωρ cov, xol ἀποστρέψω μαλακίαν dq ὑμῶν. 35 οὐχ ἔσται ἄγονος οὐδὲ 26 
στεῖρα ἐπὶ τῆς γῆς Gov * τὸν ἀριϑμὸν τῶν ἡμερῶν σου ἀναπληρῶν ἀναπληρώσω. 
᾿χαὶ τὸν φόβον ἀποστελῶ ἡγούμενόν σον, xol ἐχστήσω πάντα τὰ ἔϑνη εἰς 21 
οὗς σὺ εἰςπορεύῃ εἰς αὐτούς, xoi δώσω πάντας τοὺς ὑπεναντίους σον φυγάδας. 

28 χαὶ ἀποστελῷ τὰς σφηχίας προτέρας σου, καὶ ἐχβαλεῖς τοὺς ᾿Αμοῤῥαίους 28 
xoi τοὺς Εὐαίους χαὶ τοὺς Χαναναίους xoi τοὺς Χετταίους ἀπὸ σοῦ. ?? οὐχ 29 
ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἐν ἐνιαυτῷ ἑνί, yo. μὴ γένηται ἡ γῆ ἔρημος χαὶ πολλὰ γένη- 
ται ἐπὶ σὲ τὰ ϑηρία τῆς γῆς 3 χατὰ μιχρὸν ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἀπὸ σοῦ, ἕως 30 
ἂν αὐξηϑῇς καὶ χλχηρονομήσῃς τὴν γῆν. ?'xoi δήσω τὰ ὅριά σου ἀπὸ τῆς 3i 
ἐρυϑρᾶς θαλάσσης ἕως τῆς ϑαλάσσης τῆς Φυλιστιείμ, xol ἀπὸ τῆς ἐρήμου 
ἕως τοῦ μεγάλου ποταμοῦ Εὐφράτου" xol παραδώσω εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν 
τοὺς ἐγχαϑημένους ἐν τῇ γῇ, xoi ἐκβαλῶ αὐτοὺς ἀπὸ σοῦ. ?^ οὐ συγχαταϑήσῃ 32 
M a co Ἂν LEES , : ἢ ᾽ , A I S 
αὐτοῖς xo τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν διαϑήκην᾽ 9? xo οὐκ ἐγκαϑήσονται ἐν τῇ γῇ cov, 33 
Ὅα μὴ ἁμαρτεῖν σε ποιήσωσι πρὸς μέ᾽ ἐὰν γὰρ δουλεύσῃς τοῖς col; αὐτῶν, 
οὗτοι ἔσονταί σοι πρόςχομμα. 


XXIV. 

Καὶ Μωυσῇ εἶπεν ᾿Ανάβηδι πρὸς τὸν χύριον σὺ xoi ᾿λαρὼν xo Ναδὰβ 
xoi ᾿Αβιοὺδ xoi ἑβδομήκοντα τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ, xol προςκυνήσουσι 
μαχρόϑεν τῷ χυρίῳ. ?xol ἐγγιεῖ Μωυσῆς μόνος πρὸς τὸν ϑεόν, αὐτοὶ δὲ οὐχ 3 
ἐγγιοῦσιν" δ δὲ λαὸς οὐ συναναβήσεται μετ᾽ αὐτῶν. ὃ εἰςῆλοε δὲ Μωυσῆς xoi 8 
διηγήσατο τῷ λαῷ πάντα τὰ ῥήματα τοῦ ϑεοῦ xol τὰ δικαιώματα " ἀπεχρίϑ ἡ 
δὲ πᾶς ὁ λαὸς φωνῇ μιᾷ λέγοντες Πάντας τοὺς λόγους οὺς ἐλάλησε χύριος 
ποιήσομεν xoi ἀχουσόμεϑα. *xo ἔγραψε Μωυσῆς πάντα τὰ ῥήματα χυρίον. & 
ὀρθρίσας δὲ Μωυσῆς τὸ πρωὶ φκοδόμησε ϑυσιαστύήριον ὑπὸ τὸ ὄρος καὶ δώδεκα 
λίθους εἷς τὰς δώδεχα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραΐλ, ὃ χαὶ ἐξαπέστειλε τοὺς νεανίσχους 5 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xo ἀνήνεγκαν ὁλοκαυτώματα, xol ἔϑυσαν ϑυσίαν σωτηρίου 
τῷ ϑεῷ μοσχάρια. δ λαβὼν δὲ Μωυσῆς τὸ ἥμισυ τοῦ αἵματος ἐνέχεεν εἰς χρα- 6 
ipae" τὸ δὲ ἥμισυ τοῦ αἵματος προςέχεε πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον. xaX λαβὼν "I 
τὸ βιβλίον τῆς διαθήκης ἀνέγνω εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, χαὶ εἶπαν Πάντα ὅσα 
ἐλάλησε χύριος ποιήσομεν xo ἀχουσόμεϑα. 8 λαβὼν δὲ Μωυσῆς τὸ αἷμα χατε- 8 
σχκέδασε τοῦ λαοῦ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ τὸ αἷμα τῆς διαθήκης ἧς διέθετο χύριος 
πρὸς ὑμᾶς περὶ πάντων τῶν λόγων τούτων. 9 χαὶ ἀνέβη Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν 9 
χαὶ Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ καὶ ἑβδομήκοντα τῆς γερουσίας Ἰσραήλ, 19 xo εἶδον 10 
τὸν τόπον οὗ εἱστήκει ὃ ϑεὸς τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ καὶ τὰ ὑπὸ τοὺς πόδας αὐτοῦ ὡςεὶ 
ἔργον πλίνϑου σαπφείρου, xo ὥςπερ εἶδος στερεώματος τοῦ οὐρανοῦ τῇ 
χαϑαριότητι. 11} καὶ τῶν ἐπιλέκτων τοῦ Ἰσραὴλ οὐ διεφώνησεν οὐδὲ εἷς xol M 
ὥφϑησαν ἐν τῷ τόπῳ τοῦ ScoU, xol ἔφαγον χαὶ ἔπιον. 12 καὶ εἶπε κύριος πρὸς 18 
Μωυσῆν ᾿Ανάβηδι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος καὶ ἴσϑι éxci" καὶ δώσω σοι τὰ πυξία 
τὰ λίθινα, τὸν νόμον καὶ τὰς ἐντολὰς ἃς ἔγραψα γομοϑετῇσαι αὐτοῖς. !? xol 13 
ἀναστὰς Μωυσῆς καὶ ᾿Τησοῦς ὁ παρεστηκὼς αὐτῷ ἀνέβησαν εἰς τὸ ὄρος τοῦ 
Scot, 1) χαὶ τοῖς πρεσβύτέροις εἶπαν Ἡσυχάζετε αὐτοῦ ἕως ἀναστρέψωμεν πρὸς 11 
ὑμᾶς" xol ἰδοὺ ᾿Λαρὼν καὶ "Qo pes ὑμῶν᾽ ἐάν τινι συμβῇ χρίσις, προς- 
πορευέσθωσαν αὐτοῖς. 15 χαὶ ἀνέβη Μωυσῆς χαὶ ᾿Γησοῦς εἰς τὸ ὄρος, xo ἐχά- 15 
λυψεν ἡ νεφέλη τὸ ὄρος. 1" xai κατέβη ἡ δόξα τοῦ “εοῦ ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ “Σινᾶ, 16 
xal ἐχάλυψεν αὐτὸ ἡ νεφέλη ἕξ ἡμέρας καὶ ἐχάλεσε χύριος τὸν Μωυσῆν τῇ 





26. om ἀναπληρῶν 28. x«t ἐεχβαλω 80. χατὰ μῖχρον μῖχρον 34. eoe 
του ποταμου του μεγᾶλον ... εἰς χειρᾶς XXIV. 4. προς χυριον ἀ. (et 
et ν᾿ ορϑισας) " om τὸ mpot ὅ. ανηνεγχεν --- t9ucey 6. εἰς χρατηρᾶ 
9. εβδομηχ. τῶν πρεσβυτερὼν ἰισραηὴλ — 40. ιδον ... οὐ ἱστήχει exet 2s. τολεν- 
δου σαπφεῖρος ... τὴ καϑαροτητι 43. (* om xat vcouc) ... ἔπι τὸ ορος 
4À. εἶπεν 48. om xat τἡσους 46. ορος σινᾶ ... χυρίος μῶνυσὴν 


92 E£o5o; 21,16. De formando tabernaculo cum arca, mensa, 
————M————————— : 
ἈἼ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐκ μέσου τῆς νεφέλης. 7 τὸ δὲ εἶδος τῆς δόξης χυρίου ὡςεὶ 
18 πῦρ φλέγον ἐπὶ τῆς χορυφῇς τοῦ ὄρους ἐναντίον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. !* καὶ εἰς- 
ἧλος Μωυσῆς εἰς τὸ μέσον τῆς νεφέλης xot ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος, xoi ἦν ἐχεῖ 
ἐν τῷ ὄρει τεσσαράκοντα ἡμέρας καὶ τεσσαράχοντα νύχτας. 


ΧΧΥ. 
4 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Einb» τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ, χαὶ 
΄ E ' * " v " - 4 ΄ a , 
λάβετε ἀπαρχὰς παρὰ πάντων ots αν δόξῃ τῇ χαρδίᾳ, xot λήψεσθε τὰς ἀπαρ- 
3yác μου. ὃ χαὶ αὕτη ἐστὶν ἡ ἀπαρχὴ ἣν λήψεσθε παρ᾽ αὐτῶν χρυσίον xo 
& ἀργύριον xo χαλκόν, “ καὶ ὑάχινϑον χαὶ πορφύραν xo χόχχινον διπλοῦν xo 
ὃ βύσσον χεχλωσμένην, xaX τρίχας αἰγείας, 5 χαὶ δέρματα χριῶν ἠρυϑροδανὼ- 
6 μένα xol δέρματα ὑακίνθινα, xoi ξύλα ἄσηπτα, ὃ καὶ λίθους σαρδίον xo 
ἡ λίθους εἰς τὴν γλυφὴν εἰς τὴν ἐπωμίδα xo τὸν ποδήρη. "xg ποιήσεις μοι 
8 ἁγίασμα, xai ὀφϑήσομαι ἐν ὑμῖν᾽ P» ποιήσεις μοι χατὰ πάντα ὅσα σοι 
δεικνύω ἐν τῷ ὄρει, τὸ παράδειγμα τῆς σχηνῆς χαὶ τὸ παράδειγμα πάντων 
9 τῶν σχευῶν αὐτῆς, οὕτω ποιήσεις. ὃ χαὶ ποιήσεις χιβωτὸν μαρτυρίου ἐχ ξύλων 
ἀσήπτων, δύο πήχεων χαὶ ἡμίσους τὸ μῆκος, χαὶ πήχεος χαὶ ἡμίσους τὸ 
10 πλάτος, xol πήχεος xol ἡμίσους τὸ ὕψος. 5 χαὶ χαταχρυσώσεις αὐτὴν χρυσίῳ 
χαϑαρῷ, ἔσωϑεν χαὶ ἔξωθεν χρυσώσεις αὐτήν" χαὶ ποιήσεις αὐτῇ χυμάτια 
11 χρυσᾶ στρεπτὰ χύχλῳ. 11 καὶ ἐλάσεις αὐτῇ τέσσαρας δαχτυλίους χρυσοῦς χαὶ 
ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὰ τέσσαρα χλίτη᾽ δύο δαχτυλίους ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ ἕν, χαὶ δύο 
, ^ ^ y , , * , - , » 
42 δαχτυλίους ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ δεύτερον. !? ποιήσεις δὲ ἀναφορεῖς ξύλα ἄσηπτα, 
13 χαὶ καταχρυσώσεις αὐτὰ χρυσίῳ " 1? καὶ εἰςάξεις τοὺς ἀναφορεῖς εἰς τοὺς δαχτυ- 
44 λίους τοὺς ἐν τοῖς χλίτεσι τῆς χιβωτοῦ, αἴρειν τὴν χιβωτὸν ἐν αὐτοῖς" 15 ἐν 
15 τοῖς δαχτυλίοις τῆς χιβωτοῦ ἔσονται οἱ ἀναφορεῖς ἀχίνητοι. 1? χαὶ ἐμβαλεῖς εἰς 
16 τὴν χιβωτὸν τὰ μαρτύρια ἃ ἂν δῶ σοι. !^ xol ποιήσεις ἱλαστήριον ἐπίϑεμα 
χρυσίου χαϑαροῦ, δύο πήχεων xol ἡμίσους τὸ μῆχος, χαὶ πήχεος xot ἡμίσους 
4110 πλάτος. Ἶ7 1 








χαὶ ποιήσεις δύο Χερουβὶμ. χρυσοτορευτά, xol ἐπιθήσεις αὐτὰ 
18 ἐξ ἀμφοτέρων τῶν χλιτῶν τοῦ ἱλαστηρίου " 18 ποιηϑήσονται Χεροὺβ εἷς ἐχ τοῦ 
χλίτους τούτου χαὶ Χεροὺβ εἷς ἐκ τοῦ χλίτους τοῦ δευτέρου τοῦ ἱλαστηρίου * 


19 xo ποιήσεις τοὺς δύο Χερουβὶμ. ἐπὶ τὰ δύο χλίτη. ᾿" ἔσονται οἱ Χερουβὶμ. ἐκ- " 


τείνοντες τὰς πτέρυγας ἐπάνωϑεν, συσχιάζοντες ἐν ταῖς πτέρυξιν αὐτῶν ἐπὶ τοῦ 
ἱλαστηρίου, καὶ τὰ πρόςτωπα αὐτῶν εἰς ἄλληλα εἰς τὸ ἱλαστήριον ἔσοντα! τὰ 
90 πρόςτωπα τῶν Χερουβίμ. 35 καὶ ἐπιθήσεις τὸ ἱλαστήριον ἐπὶ τὴν χιβωτὸν ἄνω- 
91 9c», xal εἰς τὴν χιβωτὸν ἐμβαλεῖς τὰ μαρτύρια ἃ ἄν δῶ σοι. ?! xoà γνωσθή- 
σομαί σοι ἐχεῖϑθεν, xol λαλήσω cot ἄνωϑεν τοῦ ἱλαστηρίου ἀνὰ μέσον τῶν δύο 
Χερουβὶμ. τῶν ὄντων ἐπὶ τῆς κιβωτοῦ τοῦ μαρτυρίου, xoi χατὰ πάντα ὅσα 
92 ἐὰν ἐντείλωμαί σοι πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. ?? xol ποιήσεις τράπεζαν χρυσὴν 
χρυσίου χαϑαροῦ, δύο πήχεων τὸ μῆχος, χαὶ πήχεος τὸ εὖρος, xoi πήχεος 
23 xol ἡμίσους τὸ ὕψος. 3 χαὶ ποιήσεις αὐτῇ στρεπτὰ χυμάτια χρυσᾶ χύχλῳ " 
2& xol ποιήσεις αὐτῇ στεφάνην παλαιστοῦ χύχλῳ ᾿ !xei ποιήσεις στρεπτὸν xu- 
95 μάτιον τῇ στεφάνῃ χύχλῳ. "5 χαὶ ποιήσεις τέσσαρας δαχτυλίους χρυσοῦς, χαὶ 
ἐπιϑήσεις τοὺς τέσσαρας δαχτυλίους ἐπὶ τὰ τέσσαρα μέρη τῶν ποδῶν αὐτῆς 





A7. εναντι 48. εἰς μέσον ... εχαϑητο pro Ἣν ... τεσσεράχοντα bis 
XXV. 9. λαβετε μοι ... om xat ante λήμψεσθε 8. Anppeoae ... Om xat 
ante χαλχον 5. ἡρυϑοδανωμενα 6. γλυφὴν xat. etc (7. ποιησης) 8. oca 
εγὼ διγνυὼ cot... οὐτὼς 9. ἡμίσυς ter ... πηχεὼς bis (v. 46. 22. πηχεος) 
40. om yeuca 44. τεσσερα 13. ex ξυλὼν ἀσηπτῶν 44. GaxtuA. τῆς Gux- 
S«xns 46. ἡμῖσυς bis 117. χερουβειμ χρυσὰ τορευτὰ 48. χερονβειν 19. 
γχερουβειν bis... συσχιαζοντες ταῖς 24. yepoupety ... οσα ἂν 22. om χρυ- 
σὴν ... ἡμίσυς 328. στρεπτὸν χυμάτιον χρυσουν 9h. στρεπτ. χυμ. χρυσουν 
95. om χαὶ επιϑησ, t. τεσσ. δαχτυλιους ... ἐπι τὰ τεσσερᾶ 


* Act. 7, 
ἀξ, 


*He.9 
5. 


candelabro. De aulaeis tabernaculi. Εξοδος 26,7. 93 











ὑπὸ τὴν στεφάνην᾽" ὁ xad ἔσονται ele δακτύλιοι εἰς Sip τοῖς ἀναφορεῦσιν, 26 
ὥςτε αἴρειν ἐν αὐτοῖς τὴν τράπεζαν. * 7 xai ποιήσεις τοὺς ἀναφορεῖς ἐχ ξύλων 21 
ἀσήπτων, χαὶ χαταχρυσώσεις αὐτοὺς χρυσίῳ χασαρῷ, xod. ἀρϑήσεται ἐν αὖ- 
τοῖς ἡ τράπεζα. 335 χαὶ ποιήσεις τὰ τρυβλία αὐτῆς χαὶ τὰς ονΐσχας χαὶ τὰ 28 
σπονδεῖα xot τοὺς χυάϑους, ἐν οἷς σπείσεις ἐν αὐτοῖς, ἐχ χρυσίου χαϑαροῦ 
ποιήσεις αὐτά. 39 χαὶ ἐπιθήσεις ἐπὶ τὴν τράπεζαν ἄρτους ἐνωπίους ἐναντίον μου 39 
διὰ παντός. 3 χαὶ ποιήσεις λυχνίαν. ἐχ χρυσίου χαϑαροῦ, τορευτὴν ποιήσεις 30 
τὴν λυχνίαν᾽ ὁ χαυλὸς αὐτῆς xai οἱ χαλαμίσχοι χαὶ οἱ χρατῆρες xol οἱ σφαι- 
ρωτῆρες xol τὰ χρίνα ἐξ αὐτῆς ἔσται. 51 ἕξ δὲ χαλαμίσχοι ἐχπορευόμενοι ἐχ 31 
πλαγίων, τρεῖς χαλαμίσχοι τῆς λυχνίας ἐκ τοῦ χλίτους τοῦ ἑνὸς αὐτῆς, xol 
τρεῖς χαλαμίσχοι τῆς λυχνίας £x τοῦ χλίτους τοῦ δευτέρου. 9? χαὶ τρεῖς χρατῆρες 32 
ἐχτετυπωμένοι καρυΐσκους" ἐν τῷ ἑνὶ χαλαμίσκῳ σφαιρωτὴρ xol χρίνον" οὕτω 
τοῖς ἕξ καλαμίσχοις τοῖς ἐχπορευομένοις éx τῆς λυχνίας. 88 χαὶ ἐν τῇ λυχνίᾳ 33 
τέσσαρες χρατῆρες ἐχτευψπο μένοι χαρυΐσχους᾽ ἐν τῷ ἑνὶ χαλαμίσχῳ σφαιρω- 
Ties xol τὰ χρίνα αὐτῆς. * 36 σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς δύο χαλαμίσχους ἐξ αὐτῆς, 34 
xol σφαιρωτὴρ ὑπὸ τοὺς τέσσαρας χαλαμίσχους ἐξ αὐτῆς οὕτω τοῖς ἕξ χαλα- 
μίσχοις τοῖς ἐχπορευομένοις ἐχ τῆς λυχνίας. 9? xol ἐν τῇ λυχνίᾳ τέσσαρες χρα- 35 
τῆρες ἐκτετυπωμένοι xapuloxouc. 9 οἱ σφαιρωτῆρες xol οἱ χκαλαμίσχοι ἐξ αὐτῆς 36 
ἔστωσαν᾽ ὅλη τορευτὴ ἐξ ἑνὸς χρυσίου χαϑαροῦ. 9" xol ποιήσεις τοὺς λύχνους 37 
αὐτῆς ἑπτά xoi ἐπιϑύήσεις τοὺς λύχνους, xoi φανοῦσιν ἐχ τοῦ ἑνὸς προςώπου. 
58 χαὶ τὸν ἐπαρυστῆρα αὐτῆς xol τὰ ὑποϑέματα αὐτῆς ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ 38 

[6.8,5, ποιήσεις. 39 πάντα τὰ σχεύη ταῦτα τάλαντον χρυσίου χαϑαροῦ. * ὅρα ποιήσεις 39 40 
χατὰ τὸν τύπον τὸν δεδειγμένον cot ἐν τῷ ὄρει. 


XXVI. 


Καὶ τὴν σχηνὴν ποιήσεις δέκα αὐλαίας ἐκ βύσσου χεχλωσμένης, χαὶ ὑαχίν- 
Sov xot πορφύρας xat χοχχίνου χεχλωσμέγου᾽ Χερουβὶμ. ἐργασίᾳ ὑφάντου ποιῇ: 
σεις αὐτάς. ? μῆκος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς ὀχτὼ χαὶ εἴκοσι πήχεων, xol εὖρος 2 
τεσσάρων πήχεων ἡ αὐλαία ἡ μία ἔσται μέτρον τὸ αὐτὸ ἔσται: πάσαις ταῖς 
αὐλαίαις. ὅ πέντε δὲ αὐλαῖαι ἔσονται ἐξ ἀλλήλων ἐχόμεναι ἡ ἑτέρα £x τῆς ἑτέ- 3 
ρας; χαὶ πέντε αὐλαῖαι ἔσονται συγεχόμεναι ἕτέρα τῇ ἑτέρᾳ. 3 xo ποιήσεις A 
αὐταῖς ἀγχύλας ὑαχινδίνας ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς £x τοῦ ἑνὸς 
μέρους εἰς τὴν συμβολήν" χαὶ οὕτω ποιήσεις ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς αὐλαίας τῆς 
ἐξωτέρας πρὸς τῇ συμβολῇ τῇ δευτέρᾳ. ^ πεντήχοντα ἀγχύλας ποιήσεις τῇ αὖ- ὅ 
λαίᾳ τῇ μιᾷ, xol πεντήχοντα ἀγχύλας ποιήσεις ἐκ τοῦ μέρους τῆς αὐλαίας 
χατὰ τὴν εὐυμβολὴν τῆς δευτέρας᾽" ἀντιπρόςωποι ἀντιπίπτουσαι ἀλλήλαις εἰς 
ἐχάστην. 9 καὶ ποιήσεις χρίχους πεντήκοντα, χρυσοῦς, χαὶ συνάψεις τὰς αὐλαίας ὃ 
ἑτέραν τῇ ἑτέρα τοῖς xplxotg" xol ἔσται ἡ σχηνὴ μία. 7 χαὶ ποιήσεις δέῤῥεις 7 


26. τὴν τραπ. εν αὐτοις 28. σπονδια... om εχ 31]. om δε... αὐτῆς 
του ενος ... Om τῆς Àvywtag Sec. 32. εν χαρνυισχ. τὼ Ey ... ουτως 33. 
xat εχ τῆς λυχνιας ... εν χαλαμίσχ. τω ενι σφαιρωτηρ x. Χρινον et pergitur: 
τοις εξ χαλαμισχ. τοῖς εχπορ. ex τῆς Àvyv., omissis v. 34. o σφαιρωτὴρ 
usque εξ αὐτῆς, 35. xot εχ τῆς λυχνιας. Post v. 35. add ot σφαιρωτηρες 
xat τὰ xotyx αὐτῆς. O σφαιρωτηρ vro τοὺς δυο χαλαμισχοὺς εξ αὐτης " xot 
σφαιρωτὴρ wxo touc τεσσαρας χαλαμίσχους εξ αὐτῆς (haec * scripsit, ** re- 
scripsit omissis xot σφαιρωτὴρ vxo τ. τεσσ. xXÀ. E. wt.) οὐυτῶς τοις εξ 
χαλαμίσχοις Totg ExmopcuoMevotg εχ τῆς λυχνίας. Haec vs. 36. sequitur. 
37. λυχν. αὐτῆς xat φανουσιν 38. om ποιησεις 39. ταλαντ. yp. xa. ποιη- 
σεις παντα τὰ OX. ταὺυτ. XXVI. 4. χερουβειν 2. " om x. ευρ. τεσσ. πΉχ. 
... ἔσται tO αὐτο ... Om πασαις 3. ἐσονται συνεχομεναι ετερὰ EX τῆς ετε- 
ρας ... ετερὰ εχ τῆς ετεραᾶς 4. (avrag pro αὐταῖς) ... ovrog ὅ. πεντηχ. 
δὲ αγχ. π. τη ... εἰς ἀλληλας εχαστη 


94 E&£o3oc 26, 7. De structura tabernaculi. 
a γόνον d ERR EIRCOH TEES τ 








Mio AM ς΄  - Ξε: εξεεξξξξεξξεεεέξξξξξξξξξξ 
8 τριχίνας σχέπην ἐπὶ τῆς σχηνῆς᾽ ἕνδεκα δέῤῥεις ποιήσεις αὐτάς. "ro μῆχος 
τῆς δέῤῥεως τῆς μιᾶς τριάχοντα πήχεων, xal τεσσάρων πήχεων τὸ εὖρος τῆς 
9 δέῤῥεως τῆς μιᾶς τὸ αὐτὸ μέτρον ἔσται ταῖς ἕνδεχα δέῤῥεσι. ? xoi συνάψεις 
τὰς πέντε δέῤῥεις ἐπὶ τὸ αὐτό, xol τὰς ἕξ δέῤῥεις ἐπὶ τὸ αὐτό" xol ἐπιδιπλώ- 
10 σεις τὴν δέῤῥιν τὴν ἕχτην κατὰ πρόςωπον τῆς σκηνῆς. "xol ποιήσεις ἀγχύλας 
πεντήχοντα ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέῤῥεως τῆς μιᾶς τῆς ἀνὰ μέσον χατὰ συμ- 
βολήν΄ xol πεντήκοντα ἀγχύλας ποιήσεις ἐπὶ τοῦ χείλους τῆς δέῤῥεως τῆς 
11 συναπτούσης τῆς δευτέρας. xol ποιήσεις χρίχους χαλχοῦς πεντήχοντα, χαὶ 
συνάψεις τοὺς χρίκους ἐκ τῶν ἀγχυλῶν, χαὶ συνάψεις τὰς δέῤῥεις καὶ ἔσται ἕν. 
1 13 χαὶ ὑποϑήσεις τὸ πλεονάζον ἐν ταῖς δέῤῥεσι τῆς σκηνῆς τὸ ἥμισυ τῆς δέῤῥεως 
τὸ ὑπολελειμμένον ὑποκαλύψεις εἰς τὸ πλεονάζον τῶν δέῤῥεων τῆς σχηνῆς, ὑπο- 
43 χαλύψεις ὀπίσω τῆς σκηνῆς Ü πῆχυν ἐχ τούτου καὶ πῆχυν €x τούτου, ἐκ τοῦ 
ὑπερέχοντος τῶν δέῤῥεων, ἐκ τοῦ μήκους τῶν δέῤῥεων τῆς σχηνῆς᾽ ἔσται συγ- 
44 χαλύπτον ἐπὶ τὰ πλάγια τῆς σχηνῆς ἔνϑεν χαὶ ἔνϑεν Ὅσα χκαλύπτῃ. !*xol ποιῆ- 
σεις χαταχάλυμμα τῇ σκηνῇ δέρματα χριῶν ἠρυϑροδανωμένα, xol ἐπικαλύμ.- 
15 ματα δέρματα ϑαχίνϑινα ἐπάνωϑεν. 15 yg) ποιήσεις στύλους τῆς σχηνῆς &x ξύλων 
18 ἀσήπτων 15 δέκα πήχεων ποιήσεις τὸν στῦλον τὸν ἕνα, xal πήχεως ἑνὸς xot 
1] ἡμίσους τὸ πλάτος τοῦ στύλου τοῦ Evóc 17 δύο ἀγχωνίσχους τῷ στύλῳ τῷ ἕνί, 
ἀντιπίπτοντας ἕτερον τῷ ἑτέρῳ οὕτω ποιήσεις πᾶσι τοῖς στύλοις τῆς σχηνῆς. 
48.19 xol ποιήσεις στύλους τῇ σχηνῇ, εἴκοσι στύλους ἐκ τοῦ χλίτους τοῦ πρὸς βοῤῥᾶν. 
19 19 xo τεσσαράκοντα βάσεις ἀργυρᾶς ποιήσεις τοῖς εἴχοσι στύλοις, δύο βάσεις 
τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, χαὶ δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ 
90 ἑνὶ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ. "" xal τὸ χλίτος τὸ δεύτερον τὸ πρὸς νότον 
o1 εἴκοσι στύλους 31 καὶ τεσσαράκοντα βάσεις αὐτῶν ἀργυρᾶς, δύο βάσεις τῷ 
στύλῳ τῷ EX εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ, xol δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ EX. 
92 εἷς ἀμφότερα τὰ μέρη αὐτοῦ. ?? xol ἐχ τῶν ὀπίσω τῆς σχηνῆς xarà τὸ μέρος 
43 τὸ πρὸς ϑάλασσαν ποιήσεις ἕξ στύλους. 25 χαὶ δύο στύλους ποιήσεις ἐπὲ τῶν 
39& γωνιῶν τῆς σχηνῆς ἐχ τῶν ὀπισθίων, 2 καὶ ἔσται ἐξ ἴσου χάτωϑεν᾽ χατὰ τὸ 
αὐτὸ ἔσονται ἴσοι ἐκ τῶν χεφαλῶν εἰς σύμβλησιν μίαν" οὕτω ποιήσεις ἀμφο- 
95 τέραις ταῖς δυσὶ γωνίαις, ἴσαι ἔστωσαν. 35 χαὶ ἔσονται ὀχτὼ στῦλοι, χαὶ αἱ 
βάσεις αὐτῶν ἀργυραῖ δεχαέξ᾽ δύο βάσεις τῷ ἑνὶ στύλῳ εἰς ἀμφότερα τὰ μέρη 
90 αὐτοῦ, xol δύο βάσεις τῷ στύλῳ τῷ ἑνί. 25 xol ποιήσεις μοχλοὺς ἐχ ξύλων ἀσή- 
o] πτων πέντε τῷ ἑνὶ στύλῳ ἐκ τοῦ ἑνὸς μέρους τῆς σχηνῆς, *! xol πέντε μοχλοὺς 
τῷ στύλῳ τῷ ἑνὶ χλίτει τῆς σχηγῆς τῷ δευτέρῳ, καὶ πέντε μοχλοὺς τῷ στύλῳ 
98 τῷ ὀπισϑίῳ τῷ χλίτει τῆς σχηνῆς τῷ πρὸς ϑάλασσαν᾽ “5 xol ὁ μοχλὸς ὃ μέσος 
ἀνὰ μέσον τῶν στύλων διιχνείσθω ἀπὸ τοῦ ἑνὸς χλίτους εἰς τὸ ἕτερον χλίτος. 
99 39 xol τοὺς στύλους χαταχρυσώσεις χρυσίῳ, xo τοὺς δαχτυλίους ποιήσεις χρυ- 
σοῦς εἰς οὺς εἰςάξεις τοὺς μοχλούς, xol χαταχρυσώσεις τοὺς μοχλοὺς χρυσίῳ. 
40 89 xol ἀναστήσεις τὴν σχηνὴν χατὰ τὸ εἶδος τὸ δεδειγμένον cot ἐν τῷ ὄρει. 
“1 31 χαὶ ποιήσεις χαταπέτασμα ἐξ ὑαχίνϑου χαὶ πορφύρας xal xoxxivou χεχλω- 
32 ogévou xoi βύσσου νενησμένης ᾿ ἔργον ὑφαντὸν ποιήσεις αὐτὸ Χερουβίμ. 3? xol 
ἐπιϑήσεις αὐτὸ ἐπὶ τεσσάρων στύλων ἀσήπτων χεχρυσωμένων χρυσίῳ xol αἱ 
33 χεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, xol αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες ἀργυραῖ. ὁ" καὶ ϑήσεις 
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τὸ χαταπέτασμα ἐπὶ τῶν στύλων, xol εἰςοίσεις ἐχεῖ ἐσώτερον τοῦ χαταπετά- 
σματος τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου ᾿ xot διοριεῖ τὸ χαταπέτασμα ὑμῖν ἀνὰ μέσον 
τοῦ ἁγίου xol ἀνὰ μέσον τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων. 9* καὶ χαταχαλύψεις τῷ κατα- 34 
πετάσματι τὴν κιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου ἐν τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων. 3? χαὶ ἐπιϑήσεις 30 
τὴν τράπεζαν ἔξωϑεν τοῦ χαταπετάσματος, χαὶ τὴν λυχνίαν ἀπέναντι τῆς τρα- 
πέζης ἐπὶ μέρους τῆς σχηνῆς τὸ πρὸς νότον᾽ xol τὴν τράπεζαν δήσεις ἐπὶ μέρους 
τῆς σχηνῆς τὸ πρὸς βοῤῥᾶν. 5ὅ χαὶ ποιήσεις ἐπίσπαστρον τῇ ϑύρᾳ τῆς σχηνῆς 36 
ἐξ ὑαχίνϑου καὶ πορφύρας xol χοχχίνου χεκλωσμένου xol βύσσου χεχλωσμέ- 
νης, ἔργον ποιχιλτοῦ. ?" xol ποιήσεις τῷ καταπετάσματι πέντε στύλους, καὶ 37 
χρυσώσεις αὐτοὺς χρυσίῳ xal αἱ χεφαλίδες αὐτῶν χρυσαῖ, xal χωνεύσεις 
αὐτοῖς πέντε βάσεις χαλχᾶς. 


XXVII. 

Καὶ ποιήσεις ϑυσιαστήριον ἐκ ξύλων ἀσήπτων, πέντε πήχεων τὸ μῆχος, 
xol πέντε πήχεων τὸ εὖρος τετράγωνον ἔσται τὸ ϑυσιαστήριον, xol τριῶν πῆ- 
χεὼν τὸ ὕψος αὐτοῦ. 2 χαὶ ποιήσεις τὰ χέρατα ἐπὶ τῶν τεσσάρων γωνιῶν" ἐξ 2 
αὐτοῦ ἔσται τὰ χέρατα, xol χαλύψεις αὐτὰ χαλχῷ. ὅ καὶ ποιήσεις στεφάνην 3 
τῷ ϑυσιαστηρίῳ, xol τὸν καλυπτῆρα αὐτοῦ xol τὰς φιάλας αὐτοῦ xal τὰς 
χρεάγρας αὐτοῦ xol τὸ πυρεῖον αὐτοῦ" xol πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ ποιήσεις 
χαλχᾶ. *xol ποιήσεις αὐτῷ ἐσχάραν ἔργῳ διχτυωτῷ yox xol ποιήσεις τῇ 4 
ἐσχάρᾳ τέσσαρας δακτυλίους χαλκοῦς ὑπὸ τὰ τέσσαρα χλίτη. ὅ καὶ ὑποϑήσεις 5 
αὐτοὺς ὑπὸ τὴν ἐσχάραν τοῦ ϑυσιαστηρίου κάτωϑθεν᾽ ἔσται δὲ ἡ ἐσχάρα ἕως 
τοῦ ἡμίσους τοῦ ϑυσιαστηρίου. xol ποιήσεις τῷ ϑυσιαστηρίῳ ἀναφορεῖς éx 6 
ξύλων ἀσήπτων, xol περιχαλχώσεις αὐτοὺς χαλχῷ. "xot εἰςάξεις τοὺς ἄναφο- Ἵ 
ρεῖς εἰς τοὺς δαχτυλίους" xol ἔστωσαν ἀναφορεῖς χατὰ πλευρὰ τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου ἐν τῷ αἴρειν αὐτό. 8 χοῖλον σανιδωτὸν ποιήσεις αὐτό᾽ χατὰ τὸ παραδειχϑέν 8 
σοι ἐν τῷ ὄρει, οὕτω ποιήσεις αὐτό. 9 χαὶ ποιήσεις αὐλὴν τῇ σχηνῇ᾽ εἰς τὸ 9 
χλίτος τὸ πρὸς λίβα ἱστία τῆς αὐλῆς ἐκ βύσσου χεχλωσμένης, μῆκος ἑχατὸν 
πήχεων τῷ EX χλίτει" 10 χαὶ οἱ στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, χαὶ oi βάσεις αὐτῶν 10 
εἴκοσι χαλκαῖ, καὶ οἱ χρίχοι αὐτῶν καὶ αἱ ψαλίδες ἀργυραῖ. ᾿' οὕτως τῷ χλίτει 11 
τῷ πρὸς ἀπηλιώτην ἱστία ἑκατὸν πήχεων μῆχος xol οἱ στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, 
xol αἱ βάσεις αὐτῶν εἴχοσι χαλκαῖ, καὶ oi χρίχοι καὶ αἱ ψαλίδες τῶν στύλων 
xal αἱ βάσεις αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ. 2 τὸ δὲ εὖρος τῆς αὐλῆς τὸ 12 
χατὰ ϑάλασσαν ἱστία πεντήχοντα πήχεων στῦλοι αὐτῶν δέχα, xol βάσεις 
αὐτῶν δέκα. 15 χαὶ εὖρος τῆς αὐλῆς τῆς πρὸς νότον ἱστία πεντήκοντα πήχεων᾽ 13 
στῦλοι αὐτῶν δέχα, καὶ βάσεις αὐτῶν δέκα. 1 χαὶ πεντεκαίδεκα πήχεων τὸ 16 
ὕψος τῶν ἱστίων τῷ χλίτει τῷ ἑνί" στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν 
τρεῖς. δ χαὶ τὸ χλίτος τὸ δεύτερον δεχαπέντε πήχεων τῶν ἱστίων τὸ ὕψος 45 
στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, xol αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. !9 καὶ τῇ πύλῃ τῆς αὐλῆς χά- 16 
λυμμα, εἴκοσι πήχεων τὸ ὕψος, ἐξ δακίνϑου καὶ πορφύρας xot χοχχίνου χεχλω- 
σμένου xal βύσσου χεχλωσμένης τῇ ποιχιλίᾳ τοῦ ῥαφιδευτοῦ᾽ στῦλοι αὐτῶν 
τέσσαρες, καὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες. ᾿ἷ πάντες οἱ στῦλοι τῆς αὐχῆς χύχλῳ 17 
χατηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, καὶ αἱ χεφαλίδες αὐτῶν ἀργυραῖ, xai αἱ βάσεις αὖ- 
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18 τῶν χαλκαῖ. 18 τὸ δὲ μῆχος τῆς αὐλῆς ἑξχατὸν ἐφ᾽ ξχατόν, καὶ εὖρος πεντή- 

χοντα ἐπὶ πεντήχοντα, xol ὕψος πέντε πήχεων éx βύσσου χεχλωσμένης, χαὶ 
49 βάσεις αὐτῶν χαλχαῖ. 1 χαὶ πᾶσα ἡ χατασκευὴ xo πάντα τὰ ἐργαλεῖα χαὶ 
90 οἱ πάσσαλοι τῆς αὐλῆς χαλκοῖ. 39 xal σὺ σύνταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, xa λα- 
βέτωσάν σοι ἔλαιον ἐξ ἐλαίων ἄτρυγον καϑαρὸν χεχομμένον εἰς φῶς καῦσαι, 
ὧγα καίηται λύχνος διὰ παντὸς 2! ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίον, ἔξωϑεν τοῦ κατα- 
πετάσματος τοῦ ἐπὶ τῆς διαϑήκης᾽ καύσει αὐτὸ ᾿Ααρὼν xol οἱ vigi αὑτοῦ ἀφ 
ἑσπέρας ἕως πρωὶ ἐναντίον χυρίου " νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν παρὰ 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 


3 


XXVIII. 

Kol σὺ προςαγάγόυ πρὸς σεαυτὸν τόν τε ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου xoi 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ καὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἱερατεύειν μοι, ᾿Ααρὼν xoi Ναδὰβ 
xol ᾿Αβιοὺδ καὶ ᾿Ελεάζαρ καὶ ᾿Ιϑάμαρ υἱοὺς ᾿Ααρών. ὅ καὶ ποιήσεις στολὴν 
ἁγίαν ᾿Ααρὼν τῷ ἀδελφῷ σου εἰς τιμὴν xo δόξαν. ? xoi σὺ λάλησον πᾶσι τοῖς 
σοφοῖς τῇ διανοίᾳ, οὕς ἐνέπλησα πνεύματος σοφίας xot aloSYj eng, xo ποιή- 
& σουσι τὴν στολὴν τὴν ἁγίαν ᾿Δαρὼν εἰς τὸ ἅγιον, ἐν ἡ ἱερατεύσει pon “ χαὶ 

αὗται αἱ στολαὶ ἃς ποιήσουσι᾽ τὸ περιστήϑιον xol τὴν ἐπωμίδα καὶ τὸν πο- 
δήρη xo χιτῶνα χοσυμβωτὸν xol χίδαριν xol ζώνην" xol ποιήσουσι στολὰς 
5 ἁγίας ᾿Ααρὼν xal τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ εἰς τὸ ἱερατεύειν μοι. ὃ χοὶ αὐτοὶ λήψονται 
τὸ χρυσίον xol τὸν ὑάχινϑον xol τὴν πορφύραν xoi τὸ χόχχινον xoi τὴν βύσ- 
6 σον, ὃ καὶ ποιήσουσι τὴν ἐπωμίδα ἐκ βύσσου χεχλωσμένης, ἔργον ὑφαντὸν ποι- 
ἡ xüxoü: ἴ δύο ἐπωμίδες συνέχουσαι ἔσονται αὐτῷ ἑτέρα τὴν ἑτέραν, ἐπὶ τοῖς 
8 δυσὶ μέρεσιν ἐξηρτημέναι" xal τὸ ὕφασμα τῶν ἐπωμίδων, ὅ ἐστιν ἐπ αὐτῷ, 
χατὰ τὴν ποίησιν ἐξ αὐτοῦ ἔσται ἐχ χρυσίον χαϑαροῦ χαὶ ὑαχίνϑου χαὶ πορ- 
9 φύρας χαὶ χοχχίνου διανενησμένου καὶ βύσσου χεχλωσμένης. 9 xai λήψῃ τοὺς 
δύο λίϑους, λίϑους σμαράγδου, xol γλύψεις ἐν αὐτοῖς τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν 
10 opa: ! ὃξ ὀνόματα ἐπὶ τὸν λίϑον τὸν ἕνα καὶ τὰ ἕξ ὀνόματα τὰ λοιπὰ ἐπὶ 
41 τὸν λίϑον τὸν δεύτερον χατὰ τὰς γενέσεις αὐτῶν, 1! ἔργον λιϑουργιχῆς τέχνης᾽" 
γλύμμα σφραγῖδος διαγλύψεις τοὺς δύο λίϑους ἐπὶ τοῖς ὀνόμασι τῶν υἱῶν ᾿Ισραῆλ. 
14 12 χαὶ οήσεις τοὺς δύο λίϑους ἐπὶ τῶν ὥμων τῆς ἐπωμίδος" λίϑοι μνημοσύνου 
εἰσὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ᾽ καὶ ἀναλήψεται Ἀαρὼν τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
43 ἔναντι χυρίου ἐπὶ τῶν δύο ὥμων αὐτοῦ, μνημόσυνον περὶ αὐτῶν. 13 χαὶ ποιή- 
(ἃ σεις ἀσπιδίσκας ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ᾽ 1) καὶ ποιήσεις δύο χροσσωτὰ ἐχ χρυ- 
σίου καθαροῦ, χαταμεμιγμένα ἐν ἄνϑεσιν, ἔργον πλοχῆς" xo ἐπιθήσεις τὰ 
χροσσωτὰ τὰ πεπλεγμένα ἐπὶ τὰς ἀσπίδίσχας χατὰ τὰς παρωμίδας αὐτῶν ἐκ 
45 τῶν ἐμπροσθίων. 15 καὶ ποιήσεις λογεῖον τῶν χρίσεων ἔργον ποικιλτοῦ " χατὰ 
τὸν ῥυθμὸν τῆς ἐπωμίδος ποιήσεις αὐτὸ ἐχ χρυσίου xat ὑαχίνϑου xo πορφύρας 
46 xo χοχχίνου χεχλωσμένον xoi βύσσου χεχλωσμένης. !* ποιήσεις αὑτὸ τετράγω- 
(1 γον, ἔσται διπλοῦν" σπιθαμῆς τὸ μῆχος αὐτοῦ καὶ σπιϑαμῆς τὸ εὖρος. ! xol 
χαϑυφανεῖς ἐν αὐτῷ ὕφασμα κατάλιϑον τετράστιχον. στίχος A30» ἔσται" σάρ- 
18 διον, τοπάξιον xol σμάραγδος ὁ στίχος ὁ εἷς 1 χαὶ ὁ στίχος ὁ δεύτερος ἄν- 
49 ραξ καὶ σάπφειρος xoi ἴασπις᾽ 1" χαὶ ὁ στίχος ὁ τρίτος λιγύριον, ἀχάτης, 
90 ἀμέϑυστος᾽ 29 xal ὁ στίχος ὁ τέταρτος χρυσόλιϑος xal βηρύλλιον καὶ ὀνύχιον " 
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περιχεχαλυμμένα χρυσίῳ, συνδεδεμένα ἐν χρυσίῳ, ἔστωσαν χατὰ στίχον αὖ- 
τῶν. ?! xot οἱ λίϑοι ἔστωσαν ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δεχαδύο χατὰ 21 
τὰ ὀνόματα αὐτῶν" γλυφαὶ σφραγίδων ἕχαστος χατὰ τὸ ὄνομα ἔστωσαν εἰς 
δεχαδύο φυλάς. 3“ χαὶ ποιήσεις ἐπὶ τὸ λογεῖον χρωσσοὺς συμπεπλεγμένους, ἔρ- 22 
yo» ἁλυσιδωτὸν ἐχ χρυσίου χαϑαροῦ. 35 χαὶ λήψεται ᾿Ααρὼν τὰ ὀνόματα τῶν 93 
υἱῶν Ἰσραὴλ, ἐπὶ τοῦ λογείου τῆς χρίσεως ἐπὶ τοῦ στήϑους, εἰςιόντι εἰς τὸ 
ἅγιον, μνημόσυνον ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ. ?'xoi ϑήσεις ἐπὶ τὸ λογεῖον τῆς χρί- 9 
σεὼς τοὺς χρωσσούς᾽ τὰ ἀλυσιδωτὰ ἐπ᾽ ἀυφοτέρων τῶν χλιτῶν τοῦ λογείου 
ἐπιϑήσεις, 25 χαὶ τὰς δύο ἀσπιδίσχας ἐπιϑήσεις ἐπ᾿ ἀμφοτέρους τοὺς ὦμους 95 
τῆς ἐπωμίδος χατὸ πρόςωπον. 35 χαὶ ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὸ λογεῖον τῆς χρίσεως τὴν 26 
δήλωσιν καὶ τὴν ἀλήϑειαν᾽ xol ἔσται ἐπὶ τοῦ στήϑους ᾿Ααρὼν ὅταν εἰςπο- 
ρεύηται εἰς τὸ ἅγιον ἔναντι χυρίου" xal οἴσει ᾿Ααρὼν τὰς χρίσεις τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ στήϑους ἔναντι χυρίου διὰ παντός. ?! χαὶ ποιήσεις ὑποδύτην 21 
ποδήρη ὅλον ὑαχίνϑινον. 28 xol ἔσται τὸ περιστόμιον ἐξ αὐτοῦ μέσον, Gay ἔχον 28 
χύχλῳ τοῦ περιστομίου, ἔργον ὑφάντου, τὴν συμβολὴν συνυφασμένην ἐξ αὖ- 
τοῦ, ἵνα μὴ ῥαγῇ. ?* xol ποιήσεις ὑπὸ τὸ λῶμα τοῦ ὑποδύτου χάτωϑεν ὡςεὶ 29 
ἐξανϑούσης ῥόας ῥοΐσχους ἐξ ὑαχίνϑου xai πορφύρας xaX χοχχίνου διανενησμέ- 
νου xol βύσσον χεχλωσμένης, ὑπὸ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ o αὐτὸ 
εἶδος ῥοΐσχους χρυσοῦς, xol κώδωνας ἀνὰ μέσον τούτων περιχύχλῳ᾽ ἡ παρὰ 30 
ῥοΐσχον χρυσοῦν χώδωνα, καὶ ἄνϑινον ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ. 
51 χαὶ ἔσται ᾿Ααρὼν ἐν τῷ λειτουργεῖν ἀχουστὴ ἡ φωνὴ αὐτοῦ, εἰςιόντι εἷς τὸ 31 
ἅγιον ἔναντι χυρίου xoi ἐξιόντι, ἵνα μὴ ἀποθάνῃ. 9? καὶ ποιήσεις πέταλον χρυ- 32 
σοῦν χαϑαρόν, xal ἐχτυπώσεις ἐν αὐτῷ ἐχτύπωμα σφραγῖδος, ἁγίασμα χυρίου. 

33 χαὶ ἐπιϑήσεις αὐτὸ ἐπὶ ὑακίνϑον χεχλωσμένης, καὶ ἔσται ἐπὶ τῆς μίτρας, 33 
χατὰ πρόςωπον τῆς μίτρας ἔσται" xol ἔσται ἐπὶ τοῦ μετώπου ᾿Ααρών, xol 34 
ἐξαρεῖ ᾿Ααρὼν τὰ ἁμαρτήματα τῶν ἁγίων ὅσα ἂν ἁγιάσωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
παντὸς δόματος τῶν ἁγίων αὐτῶν" xol ἔσται ἐπὶ τοῦ μετώπου ᾿Ααρὼν διὰ 
παντὸς δεχτὸν αὐτοῖς ἔναντι χυρίου. 3 χαὶ οἱ χοσυμβωτοὶ τῶν χιτώνων ἐχ 35 
βύσσου᾽ xal ποιήσεις χίδαριν βυσσίνην, καὶ ζώνην ποιήσεις, ἔργον ποικιλτοῦ. 
36 χαὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ποιήσεις χιτῶνας xol ζώνας, xal χιδάρεις ποιήσεις 80 
αὐτοῖς εἰς τιμὴν καὶ δόξαν, 51 καὶ ἐνδύσεις αὐτὰ ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου xoi 31 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ᾽ καὶ χρίσεις αὐτούς, καὶ ἐμπλήσεις αὐτῶν τὰς 
χεῖρας᾽ xoi ἁγιάσεις αὐτοὺς ἦα ἱερατεύωσί μοι. 9? xol ποιήσεις αὐτοῖς περι- 38 
σχελῇ λινᾶ χαλύψαι ἀσχημοσύνην χρωτὸς αὐτῶν, ἀπὸ ὀσφύος ἕως μηρῶν ἔσται. 

39 χαὶ ἕξει ᾿Ααρὼν αὐτὰ χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ὅταν εἰςπορεύωνται εἰς τὴν σχηνὴν 39 
τοῦ μαρτυρίου, ἢ ὅταν προςπορεύωνται λειτουργεῖν πρὸς τὸ ουσιαστήριον τοῦ 
ἁγίου" χαὶ οὐκ ἐπάξονται πρὸς ἑαυτοὺς ἁμαρτίαν, ἵνα μὴ ἀποθάνωσι νόμι- 
μὸν αἰώνιον αὐτῷ xol τῷ σπέρματι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτόν. 


XXIX. 

Καὶ ταῦτά ἐστιν ἃ ποιήσεις αὐτοῖς" ἁγιάσεις αὐτοὺς ὥςτε ἱερατεύειν μοι 
αὐτούς" λήψῃ δὲ μοσχάριον ἐκ βοῶν ἕν χαὶ χριοὺς ἀμώμους δύο, *xot ἀρ- ὃ 
τοὺς ἀζύμους πεφυραμένους ἐν ἐλαίῳ καὶ λάγανα ἄζυμα κεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ 
σεμίδαλιν ἐκ πυρῶν ποιήσεις αὐτά. xol ἐπιϑήσεις αὐτὰ ἐπὶ χαγοῦν ἕν" xot 8 





20. xat συνδεδ, ... " om εν χρυσιώ 24. ἰσραὴλ δωδεχα χατὰ τὰς 
γενεσεις αὐτῶν χατὰ τὰ ονομ. αὐτῶν ... εχᾶστον ... εἰς τᾶς δωδεχα φυλας 
32. Aoytov ... χροσους ... om ex 28. λημψεται ... emt τὸ ioytoy ... εναντι 
9A. λογιον ... Χρόσους ... Aoytov 26. Aoytov 97. ολον ποδηρὴ 28. ὠιᾶν 
29. emt το λωμα τ. V. χυχλοϑεν ... ἐπὶ του λώματος ... τὸ δὲ αὐτο 35. ot 
χοσυμβοι 37. τερατευσωσιν 939. εφ εἐαντοις ἀμαρτίαν XXIX. 4. αγιασαι 
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& προςοίσεις αὐτὰ ἐπὶ τῷ χανῷ, xol τὸ μοσχάριον χαὶ τοὺς δύο χριούς" xoi 
᾿Λαρὼν xal τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προςάξεις ἐπὶ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυ- 

6 ρίου, καὶ λούσεις αὐτοὺς ἐν ὕδατι. xol λαβὼν τὰς στολὰς ἐνδύσεις ᾿Ααρὼν 
τὸν ἀδελφόν σου, xol τὸν χιτῶνα τὸν ποδήρη χαὶ τὴν ἐπωμίδα χαὶ τὸ λο- 

6 γεῖον᾽ xol συνάψεις αὐτῷ τὸ λογεῖον πρὸς τὴν ἐπωμίδα. "xol ἐπιϑήσεις τὴν 
μίτραν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, καὶ ἐπιδήσεις τὸ πέταλον τὸ ἁγίασμα ἐπὶ τὴν 

7 μίτραν. "xo λήψῃ τοῦ ἐλαίου τοῦ χρίσματος χαὶ ἐπιχεεῖς αὐτὸ ἐπὶ τὴν χε- 
8 φαλὴν αὐτοῦ, xol χρίσεις αὐτόν. ὅ καὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ προςάξεις χαὶ ἐνδύ- 
9 σεις αὐτοὺς χιτῶνας 9 καὶ ζώσεις αὐτοὺς ταῖς ζώναις, xoi περιθήσεις αὐτοῖς 
τὰς χιδάρεις᾽ καὶ ἔσται αὐτοῖς ἱερατεία μοι εἰς τὸν αἰῶνα xoi τελειώσεις 
40 Aupy τὰς χεῖρας αὐτοῦ xol τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 19 χαὶ προςάξεις τὸν 
μόσχον ἐπὶ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίον, χαὶ ἐπιϑήσουσιν ᾿Ααρὼν xat 

οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ μόσχον ἔναντι χυρίου παρὰ 

11 τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου " !' xol σφάξεις τὸν μόσχον ἔναντι κυρίου 
43 παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς “τοῦ μαρτυρίου, 13 χαὶ χήΨη ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ 
μόσχου xol δήσεις ἐπὶ τῶν χεράτων τοῦ ουσιαστηρίου τῷ δαχτύλῳ σον τὸ δὲ 
43 λοιπὸν πᾶν αἷμα ἐκχεεῖς παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου. 13 xot λήψῃ πᾶν τὸ 
στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας καὶ τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος xoi τοὺς δύο νεφροὺς xot 
4& τὸ στέαρ τὸ ἐπ αὐτῶν, καὶ ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον. “τὰ δὲ χρέατα 
τοῦ μόσχον χαὶ τὸ δέρμα χαὶ τὴν χόπρον χαταχαύσεις πυρὶ ἔξω τῆς παρεμ- 
15 βολῆς᾽ ἁμαρτίας γάρ ἐστι. 1? καὶ τὸν χριὸν λήψῃ τὸν ἕνα, καὶ ἐπιθήσουσιν ᾿Αα- 
46 ρὼν χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ xotoU' !ó xol 
σφάξεις αὐτόν, xot λαβὼν τὸ αἷμα προςχεεῖς πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ. 
qi 17 xo τὸν χριὸν διχοτομήσεις χατὰ μέλη, καὶ πλυνεῖς τὰ ἐνδόσθια xol τοὺς 
48 πόδας ὕδατι, καὶ ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὰ διχοτομήματα σὺν τῇ χεφαλῇ. 19 χαὶ ἀνοίσεις 
ὅλον τὸν χριὸν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, ὁλοχαύτωμα τῷ χυρίῳ εἰς ὀσμὴν εὐωδίας" 
49 ϑυμίαμα χυρίῳ ἐστί. 19 χαὶ λήψῃ τὸν χριὸν τὸν δεύτερον, χαὶ émis " Aa- 
90 ρὼν xol οἱ viol αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ χριοῦ, 7 xol 
σφάξεις αὐτόν" καὶ λήψῃ τοῦ αἵματος αὐτοῦ, χαὶ ἐπιϑήσεις ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ 
ὦτὸς ᾿Ααρὼν τοῦ δεξιοῦ xol ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς δεξιᾶς χειρὸς xo ἐπὶ τὸ ἄχρον 
ποῦ ποδὺς τοῦ δεξιοῦ, xal ἐπὶ τοὺς λοβοὺς τῶν dito» τῶν υἱῶν αὐτοῦ τῶν δεξιῶν 
χαὶ ἐπὶ τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν χαὶ ἐπὶ. τὰ ἄχρα τῶν ποδῶν 
2] αὐτῶν τῶν δεξιῶν. 21 καὶ λήψῃ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου χαὶ 
ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως, xol ῥανεῖς ἐπὶ ᾿Ααρὼν xal ἐπὶ τὴν στολὴν αὐτοῦ, 
καὶ ἐπὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol ἐπὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ uet αὐτοῦ" χαὶ 
ἁγιασθήσεται αὐτὸς καὶ ἡ στολὴ αὐτοῦ, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xol αἱ στολαὶ τῶν 
υἱῶν αὐτοῦ per αὐτοῦ" τὸ δὲ αἷμα τοῦ χριοῦ προςχεεῖς πρὸς τὸ ϑυσιαστή- 
:92 ριον χύχλῳ. 2) χαὶ λήψῃ ἀπὸ τοῦ χριοῦ τὸ στέαρ αὐτοῦ χαὶ τὸ στέαρ τὸ χα- 
ταχαλύπτον τὴν χοιλίαν, xol τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος xol τοὺς δύο νεφροὺς xol 
τὸ στέαρ τὸ ὑπ αὐτῶν, xol τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν ἔστι γὰρ τελείωσις 
48. αὕτη" 25 χοὶ ἄρτον ἕνα ἐξ ἐλαίου, xoi λάγανον ἕν ἀπὸ τοῦ χανοῦ τῶν ἀζύ- 
3i py. τῶν προτεϑειμένων ἔναντι xuplov* 33 xo ἐπιθήσεις τὰ πάντα ἐπὶ τὰς χγεῖ- 
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ρας ᾿Ααρὼν xoi ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἀφοριεῖς αὐτὰ ἀφόρισμα 
ἔναντι χυρίου. ?5xol λήψῃ αὐτὰ £x τῶν χειρῶν αὐτῶν, xoi ἀνοίσεις ἐπὶ τὸ 95 
ϑυσιαστήριον τῆς ὁλοχαυτώσεως εἰς ὀσμὴν εὐωδίας ἔναντι χυρίου᾽ χάρπωμά 
ἐστι χυρίῳ. 25 xol λήψῃ τὸ στηθύνιον ἀπὸ τοῦ χριοῦ τῆς τελειώσεως ὅ ἐστιν 90 
᾿Ααρών, xol ἀφοριεῖς αὐτὸ ἀφόρισμα ἔναντι χυρίου, καὶ ἔσται σοι ἐν μερίδι. 
V ygY ἁγιάσεις τὸ στηϑύνιον ἀφόρισμα χαὶ τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος, ὃς 27 
ἀφώρισται χαὶ ὃς ἀφήρηται ἀπὸ τοῦ χριοῦ τῆς τελειώσεως ἀπὸ τοῦ ᾿Ααρὼν 
χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν αὐτοῦ" ?9xol ἔσται ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ νόμιμον 28 
αἰώνιον παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ ? ἔστι γὰρ ἀφόρισμα τοῦτο, xoi ἀφαίρεμα ἔσται 
παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν ϑυμάτων τῶν σωτηρίων τῶν υἱῶν "lop, 
ἀφαίοεμα χυρίῳ. 233 xol ἡ στολὴ τοῦ ἁγίου ἥ ἐστιν ᾿Ααρὼν ἔσται τοῖς υἱοῖς 29 
αὐτοῦ pet αὐτόν, χρισθῆναι αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς χαὶ τελειῶσαι τὰς χεῖρας αὖ- 
ιν got ^ € » ΘΙ « ec * 3 AA» 3 -ὝἭ » " 2 
τῶν᾽ 89 ἑπτὰ ἡμέρας ἐνδύσεται αὐτὰ ὁ ἱερεὺς ὁ ἀντ αὐτοῦ ἐκ τῶν υἱῶν αὖ- 30 
τοῦ, ὃς εἰςελεύσεται εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου λειτουργεῖν ἐν τοῖς ἁγίοις. 
51 χαὶ τὸν χρὼν τῆς τελειώσεως λήψῃ xol ἑψήσεις τὰ χρέα ἐν τόπῳ ἁγίῳ 31 
32,9) ἔδονται ᾿Ααρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰ χρέα τοῦ χριοῦ xol τοὺς ἄρτους 32 
τοὺς ἐν τῷ κανῷ παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου 3* ἔδονται αὐτὰ 33 
ἐν οἷς ἡγιάσθησαν ἐν αὐτοῖς τελειῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν ἁγιάσαι αὐτούς xot 
» ^ 3 » 3 “ 1j LN e 34 ^ 3! - E LM 
ἀλλογενὴς οὐκ ἔδεται ἀπὲ αὐτῶν, ἔστι γὰρ ἅγια. 5“ ἐὰν δὲ χαταλειφϑῇ ἄπο 81 
τῶν χρεῶν τῆς ϑυσίας τῆς τελειώσεως xol τῶν ἄρτων ἕως πρωΐ, χαταχαύσεις 
τὰ λοιπὰ mupl οὐ βρωϑήσεται, ἁγίασμα γάρ ἐστι. 95 χαὶ ποιήσεις ᾿Ααρὼν xal 36 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ οὕτω χατὰ πάντα ὅσα ἐνετειλάμην cot^ ἑπτὰ ἡμέρας τελειώ- 
σεις τὰς χεῖρας αὐτῶν. 35 καὶ τὸ μοσχάριον τῆς ἁμαρτίας ποιήσεις τῇ ἡμέρᾳ 86 
τοῦ χαϑαρισμοῦ, καὶ χαϑαριεῖς τὸ ϑυσιαστήριον ἐν τῷ ἁγιάξειν σε ἐπέ αὐτῷ, 
xai χρίσεις αὐτὸ ὥςτε ἁγιάσαι αὐτό, P^ ἑπτὰ ἡμέρας χαϑαριεῖς τὸ συσιαστή- 31 
ριον xol ἁγιάσεις αὐτό, καὶ ἔσται τὸ ϑυσιαστήριον ἅγιον τοῦ ἁγίου" πᾶς ὁ 
ἁπτόμενος τοῦ “υσιαστηρίου ἁγιασθήσεται. 39 καὶ ταῦτά ἐστιν ἃ ποιήσεις ἐπὶ 38 
τοῦ ϑυσιαστηρίου᾽ ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους δύο τὴν ἡμέραν ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
στήριον ἐνδελεχῶς, κάρπωμα ἐνδελεχισμοῦ" 89 τὸν ἀμνὸν τὸν ἕνα ποιήσεις τὸ 39 
πρωΐ, xal τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ δειλινόν " 40 χαὶ δέκατον σεμι- 40 
δάλεως πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ χεχομμένῳ τῷ τετάρτῳ τοῦ εἰν xol σπονδὴν 
τὸ τέταρτον τοῦ εἰν οἴνου τῷ ἀμνῷ τῷ iy Ü'xol τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον M 
ποιήσεις τὸ δειλινὸν χατὰ τὴν ϑυσίαν τὴν πρωινὴν χαὶ χατὰ τὴν σπονδὴν αὖ- 
τοῦ" ποιήσεις εἰς ὀσμὴν εὐωδίας κάρπωμα χυρίῳ, “2 ϑυσίαν ἐνδελεχισμοῦ εἰς 48 
γενεὰς ὑμῶν, ἐπὶ ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι χυρίου, ἐν οἷς γνω- 
σϑήσομαί σοι ἐκεῖθεν ὥςτε λαλῆσαί σοι. 45 xal τάξομαι ἐχεῖ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 48 
xoi ἁγιασθήσομαι ἐν δόξῃ μου ' xol ἁγιάσω τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου xoi Me 
τὸ ϑυσιαστήριον, xol ᾿Ααρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἁγιάσω ἱερατεύειν μοι" 
45 χαὶ ἐπικληδήσομαι ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καὶ ἔσομαι αὐτῶν “εός" 46 χαὶ 4546 
γνώσονται ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς αὐτῶν ὁ ἐξαγαγὼν αὑτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύ- 
πτου, ἐπιχληϑῆναι αὐτοῖς xol εἶναι αὐτῶν 3εός. 


ΧΧΧ, 
Καὶ ποιήσεις ϑυσιαστήριον ϑυμιάματος ἐχ ξύλων ἀσήπτων" ? xat ποιήσεις ῷ 
δι - », 
αὐτὸ πήχεως τὸ μῆχος xol πήχεως τὸ εὖρος, τετράγωνον ἔσται, xol δύο πῆ- 
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8 χεὼν τὸ ὕψος" ἐξ αὐτοῦ ἔσται τὰ χέρατα αὐτοῦ. ὃ xoi χαταχρυσώσεις χρυσίῳ 
χαϑαρῷ τὴν ἐσχάραν αὐτοῦ καὶ τοὺς τοίχους αὐτοῦ χύχλῳ xol τὰ κέρατα αὖ- 
& τοῦ, xol ποιήσεις αὐτῷ στρεπτὴν στεφάνην χρυσῆν χύχλῳ. “ χαὶ δύο δαχτυ- 
λίους χρυσοῦς χαϑαροὺς ποιήσεις ὑπὸ τὴν στρεπτὴν στεφάνην αὐτοῦ, εἰς τὰ 
δύο χλίτη ποιήσεις ἐν τοῖς δυσὶ πλευροῖς΄ xo ἔσονται ψαλίδες ταῖς σχυτάλαις, 
ὃ ὥςτε αἴρειν αὐτὸ ἐν αὐταῖς. ὅ καὶ ποιήσεις σκυτάλας ἐχ ξύλων ἀσήπτων, xoi 
6 χαταχρυσώσεις αὐτὰς χρυσίῳ. "xol δήσεις αὐτὸ ἀπέναντι τοῦ χαταπετάσμα- 
τος τοῦ ὄντος ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τῶν μαρτυρίων, ἐν οἷς γνωσθήσομαί σοι éxet- 
7 Sev. "xo ϑυμιάσει ἐπ αὐτοῦ ᾿Ααρὼν ϑυμίαμα σύνϑετον λεπτὸν τὸ πρωὶ πρωΐ" 
8 ὅταν ἐπισχενάζῃ τοὺς λύχνους, ϑυμιάσει ἐπ᾽ αὐτοῦ, xol ὅταν ἐξάπτῃ ᾿Ααρὼν 
τοὺς λύχνους, ὀψὲ θυμιάσει ἐπὶ αὐτοῦ᾽ ϑυμίαμα ἐνδελεχισμοῦ διὰ παντὸς ἔναντι 
9 χυρίου εἰς γενεὰς αὐτῶν. 9 καὶ οὐκ ἀνοίσεις ἐπ᾽ αὐτοῦ ϑυμίαμα ἕτερον, κάρπωμα 
10 ϑυσίαν καὶ σπονδὴν οὐ σπείσεις £X αὐτοῦ. 1" xol ἐξιλάσεται ἐπ αὐτοῦ ᾿Ααρὼν * He. 9, 
ἐπὶ τῶν χεράτων αὐτοῦ ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ᾽ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ καθαρισμοῦ 
M χαϑαριεῖ αὐτό: elg γενεὰς αὐτῶν ἅγιον τῶν ἁγίων ἐστὶ χυρίῳ. ᾿" καὶ ἐλάχησε 
12 χύριος πρὸς Meo?» λέγων 12 Ἐὰν λάβῃς τὸν συλλογισμὸν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῇ ἐπισχοπῇ αὐτῶν, καὶ δώσουσιν ἕκαστος λύτρα τῆς ψυχῆς αὐτοῦ χυρίῳ, 
13 xal οὐχ ἔσται ἐν αὐτοῖς πτῶσις ἐν τῇ ἐπισκοπῇ αὐτῶν. 1) καὶ τοῦτό ἐστιν ὃ 
δώσουσιν ὅσοι ἂν παραπορεύωνται τὴν ἐπίσκεψιν, τὸ ἥμισυ τοῦ διδράχμον, 
eu & ^ .U 2 H 3 LN , " ^ e 
ὅ ἐστι χατὰ τὸ δίδραχμον τὸ ἅγιον, εἴκοσι ὀβολοὶ τὸ δίδραχμον" τὸ δὲ ἥμισυ 
44 τοῦ διδράχμου εἰςφορὰ χυρίῳ. 13 πᾶς ὁ παραπορευόμενος εἰς τὴν ἐπίσχεψιν 
45 ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xoi ἐπάνω δώσουσι τὴν εἰςφορὰν χυρίῳ. !*6 πλουτῶν οὐ 
προςϑήσει χαὶ ὃ πενόμενος οὐχ ἐλαττονήσει ἀπὸ τοῦ ἡμίσεως τοῦ διδράχμου 
16 ἐν τῷ διδόναι τὴν εἰςφορὰν χυρίῳ, ἐξιλάσασϑαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. 15 χαὶ 
λήψῃ τὸ ἀργύριον τῆς εἰςφορᾶς παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xoi δώσεις αὐτὸ εἰς 
τὸ κάτεργον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" xol ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ μνημό- 
11 συνον ἔναντι χυρίον, ἐξιλάσασθαι περὶ τῶν ψυχῶν ὑμῶν. ! καὶ ἐλάλησε χύ- 
18 ριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 18 Ποίησον λουτῆρα χαλχοῦν xoi βάσιν αὐτῷ χαλχῆν, 
ὥςτε νίπτεσθαι" xol θήσεις αὐτὸν ἀνὰ μέσον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου χαὶ 
19 ἀνὰ μέσον τοῦ ϑυσιαστηρίου, xol ἐχχεεῖς εἰς αὐτὸν ὕδωρ᾽ !? καὶ νίψεται ᾽Δα- 
90 ρὼν xci οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐξ αὐτοῦ τὰς χεῖρας xol τοὺς πόδας ὕδατι. "" ὅταν 
εἰςπορεύωνται εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, νίψονται ὕδατι καὶ οὗ μὴ ἀπο- 
ϑάνωσιν᾽ ὅταν προςπορεύωνται πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον λειτουργεῖν xol ἀναφέ- 
31 ρειν τὰ ὁλοκαυτώματα χυρίῳ, 3} νίψονται τὰς χεῖρας καὶ τοὺς πόδας ὕδατι" 
ὅταν εἰςπορεύωνται εἷς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, νίψονται ὕδατι να μὴ ἀπο- 
φάνωσι᾽ xoi ἔσται αὑτοῖς νόμιμον αἰώνιον, αὐτῷ xo ταῖς γενεαῖς αὐτοῦ μετ᾽ 
9223 αὐτόν. 22 xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 3 Καὶ σὺ λᾶβε ἡδύσματα, 
τὸ ἄνθος σμύρνης ἐχλεχτῆς πενταχοσίους σίχλους, xol χινναμώμον εὐώδους τὸ 
ὕμισυ τούτον διακοσίους πεντήχοντα, xol χαλάμου εὐώδους διαχοσίους πεν- 
2& τήκοντα, 2 χαὶ ἴρεως πενταχοσίους σίχλους τοῦ ἁγίου, καὶ ἔλαιον ἐξ ἐλαίων 
95 εἶν᾽ 29 χαὶ ποιήσεις αὐτὸ ἔλαιον χρῖσμα ἅγιον μύρον μυρεψιχὸν τέχνῃ μυρε- 


3. χαταχρ. αὐτὰ ... ἐσχαριδὰ A. moto. αὐτοὺς ὑπο ὃ. αὐτὰ 6. εχει 
7. ota» επισχευαζει 8. " ἀπτη.... ἡ om διὰ πᾶντος ... εἰς τας γεν. 9. avot- 
σεται... σπεισεται 40. "* x. εξιλ. ἐπ avro xat επιϑησει ἐπὶ τῶν ... T 


χαϑαρισμου τῶν αἀμαρτιὼν τον εξιλασμον ἀπαξ tou ενιαυτου χαϑάριεις αὐτὸ 
εἰς τας γεν. ... ἐστιν τὼ xup. 12. τὰ λυτρα ... τῷ xupto 43. χατὰα τὸ 
διδραχμα το αὐ. 44A. δωσουσιν εἰξφοραν 41ὅ. εἐλαττονῶσει ... TOU Ἡμισὺς 
46. λημψη 19. τὰς χειρας αὐτῶν εξ αὐτου ... * om υδατι 20. otav εἰς- 
πορευονται ab initio ... αποϑανωσ. Ἢ οτὰν ... τῷ xupto 24. "" xat ov μὴ 
pro wa μὴ ... " om αὐτὼ ... " γεν. αὐτῶν pet αὐτοὺς (totum v. 31. 
rescripsit corrector) 23. av3ov (sic) omisso τὸ ... διαχ. xat πεντηχ. ... 
* om x. χαλ, ε. διαχ, πεντ. ("" Btax. xot mevr.) 325. * om cAatov prius 


oleum, odores. Beseleel et Eliab. Sabbatum. | E£o9o0; 31,45. 101 








ψοῦ" ἔλαιον χρῖσμα ἅγιον ἔσται. 35 xol χρίσεις ἐξ αὐτοῦ τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- 26 
τυρίου, xoi τὴν χιβωτὸν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου 37 xa πάντα τὰ σχεύη 91 
αὐτῆς, xol τὴν λυχνίαν καὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, καὶ τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ 
ϑυμιάματος, ?5 καὶ τὸ θυσιαστήριον τῶν ὁλοχαυτωμάτων xol πάντα αὐτοῦ τὰ 98 
σχεύη, καὶ τὴν τράπεζαν xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ τὸν λουτῆρα ?? xol 29 
ἁγιάσεις αὐτά, xoi ἔσται ἅγια τῶν ἁγίων" πᾶς ὁ ἁπτόμενος αὐτῶν ἁγιασϑῆς 
σεται. 9" χαὶ ᾿Ααρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χρίσεις, xo ἁγιάσεις αὐτοὺς ἵερα- 30 
τεύειν μοι. 31 χαὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λαλήσεις λέγων "Ελαιον ἄλειμμα χρίσεως 31 
ἅγιον ἔσται τοῦτο ὑμῖν εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν 33 ἐπὶ σάρκα ἀνθρώπου οὗ χρι- 32 
σϑήσεται, xol χατὰ τὴν σύνϑεσιν ταύτην οὗ ποιήσετε ὑμῖν ἑαυτοῖς ὡςαύτως᾽" 
ἅγιόν ἐστι, xol ἁγίασμα ἔσται ὑμῖν. 9 ὃς ἂν ποιήσῃ ὡςαύτως, χαὶ ὃς ἂν δῷ 88 
ἀπ᾽ αὑτοῦ ἀλλογενεῖ, ἐξολοϑρευϑήσεται ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 5 χαὶ εἶπε χύριος 3À 
πρὸς Μωυσῆν Λάβε σεαυτῷ ἡδύσματα, σταχτήν, ὄνυχα, χαλβάνην ἡδυσμοῦ 
χαὶ λίβανον διαφανῆ ἴσον ἴσῳ ἔσται" 9? xol ποιήσουσιν ἐν αὐτῷ ϑυμίαμα μυρε- 35 
Ψικὸν ἔργον μυρεψοῦ μεμιγμένον, χαϑαρὸν ἔργον ἅγιον. 99 καὶ συγχόψεις éx 36 
τούτων λεπτὸν χαὶ ϑήσεις ἀπέναντι τῶν μαρτυρίων ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, 
ὅϑεν γνωσθήσομαί co. ἐχεῖϑεν ἅγιον τῶν ἁγίων ἔσται ὑμῖν. 9" ϑυμίαμα χατὰ 37 
τὴν σύνϑεσιν ταύτην οὗ ποιήσετε ὑμῖν ἑαυτοῖς ἁγίασμα ἔσται ὑμῖν χυρίῳ᾽ 5 ὃς 38 
ἂν ποιήσῃ ὡςαύτως ὥςτε ὀσφραίνεσθαι ἐν αὐτῷ, ἀπολεῖται ἐκ τοῦ λαοῦ αὑτοῦ. 


XXXI. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 ᾿Ιδοὺ ἀναχέχλημαι ἐξ ὀνόματος 2 
τὸν Βεσελεὴλ τὸν τοῦ Οὐρείου τὸν "ὯὮρ ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα, ὃ καὶ ἐνέπλησα 3 
αὐτὸν πνεῦμα ϑεῖον σοφίας xoi συνέσεως χαὶ ἐπιστήμης ἐν παντὶ ἔργῳ, * δια- ὁ 
νοεῖσθαι καὶ ἀρχιτεκτονῆσαι, ἐργάζεσθαι τὸ χρυσίον xol τὸ ἀργύριον χαὶ τὸν 
χαλκόν, καὶ τὴν ὑάχινϑον καὶ τὴν πορφύραν xai τὸ κόχχινον τὸ νηστόν, ? xai 5 
τὰ λιϑουργικά, xo εἰς τὰ ἔργα τὰ τεχτονικὰ τῶν ξύλων, ἐργάζεσθαι χατὰ 
πάντα τὰ ἔργα. xol ἐγὼ ἔδωχα αὐτὸν xoi τὸν "Ἑλιὰβ τὸν τοῦ ᾿Αχισαμὰχ ἐχ 6 
φυλῆς Δάν, xal παντὶ συνετῷ χαρδίᾳ δέδωχα σύνεσιν, xol πονήσουσι πάντα 
ὅσα συνέταξά cov 7 τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, χαὶ τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης Ἴ 
xui τὸ ἱλαστήριον τὸ ἐπ αὐτῆς, xoi τὴν διασχευὴν τῆς σχηνῆς, ὃ χαὶ τὰ 3u- 8 
σιαστήρια, καὶ τὴν τράπεζαν xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, xoi τὴν λυχνίαν 
τὴν χαϑαρὰν xai πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, ϑ χαὶ τὸν λουτῆρα xol τὴν βάσιν 9 
αὐτοῦ, 19 χαὶ τὰς στολὰς τὰς λειτουργικὰς ᾿Ααρὼν xoi τὰς στολὰς τῶν υἱῶν 40 
αὐτοῦ ἱερατεύειν μοι, 1: χαὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, xol τὸ ϑυμίαμα τῆς συν- 41 
φέσεως τοῦ ἁγίου κατὰ πάντα ὅσα ἐγὼ ἐνετειλάμην σοι ποιήσουσι. 2 καὶ ἐλά- 42 
Amos χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων !* Καὶ σὺ σύνταξον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ λέγων 13 
ὋὉρᾶτε xai τὰ σάββατά μου φυλάξεσϑε σημεῖόν ἐστι παρ ἐμοὶ καὶ ἐν ὑμῶν 
εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, ἵνα γνῶτε ὅτι ἐγὼ χύριος ὁ ἁγιάζων ὑμᾶς. 1 χαὶ φυ- 1. 
λάξεσϑε τὰ σάββατα, ὅτι ἅγιον τοῦτό ἐστι χυρίῳ ὑμῖν" ὁ βεβηλῶν αὐτὸ 3α- 
váto ϑανατωϑήσεται᾽ πᾶς ὃς ποιήσει ἐν αὐτῷ ἔργον; ἐξολοϑρευϑήσεται ἡ ψυχὴ 
ἐχείνη ἐκ μέσον τοῦ λᾶοῦ αὐτοῦ. 15 ἕξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ 16 
ἑβδόμῃ σάββατα, ἀνάπαυσις ἁγία τῷ χυρίῳ᾽ πᾶς Oc ποιήσει ἔργον τῇ ἡμέρᾳ 





26. om τῆς σχηνης 3238. λουτηρα xot τὴν βᾶσιν αὐτου 33. εξολεϑρεὺυ- 
ϑησεται ... om αὐτου 84. xot χαρβανὴν 88. ** αὐτὸ pro εν «vto ... 
ueptyp. συνϑεσεως xa3. (* ?) XXXI. 2. του ovpt vtov ὡρ τῆς 3. con- 
jungit εν v. spye διάνοεισϑαι ... ἀρχιτεχτογειν k. votoy xat τὴν βυσσον 
τὴν χεχλωσμενὴν 5. om x«t ante εἰς ... &pyo xot τὰ 6. ποιησουσιν pro 
πονησουσι 40. εἰς το tepat. pot 1]. εντεταλμαι 18. ἐστιν γὰρ σημέξιον 
44. φυλαξασϑε το σάββατον ott «ytov ἐσται υμῖν 4À. πας οςτις T. εν CUT) 
ἐργ. εξολεϑρευϑησεται ... λᾶον αὐτῆς 45. πὰς οςτις T. E. τὴ Y). TOV 
σαββατον ἷ 


102  E&o3oc 34, 15. Tabulae legis. Vitulus aureus; 
nns ——S SS RN 


MM 
16 τῇ ἑβδόμῃ ϑανατωϑήσεται, 15 χαὶ φυλάξουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰ σάββατα ποιεῖν 
11 αὐτὰ εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν διαθήκη αἰώνιος 17 ἐγ ἐμοὶ χαὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 

σημεῖόν ἐστιν ἐν ἐμοὶ αἰώνιον " ὅτι ἕξ ἡμέραις ἐποίησε χύριος τὸν οὐρανὸν χαὶ 
18 τὴν γῆν, xoi τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ χατέπαυσε xol ἐπαύσατο. 18 χαὶ ἔδωχε 


Μωυσῇ, ἡνίκα χατέπαυσε λαλῶν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τῷ Σινᾶ, τὰς δύο πλάχας 
τοῦ μαρτυρίου, πλάκας λιϑίνας γεγραμμένας τῷ δαχτύλῳ τοῦ “εοῦ. 


XXXII. 


Καὶ ἰδὼν ὁ λαὸς ὅτι χεχρόνικε Μωυσῆς καταβῆναι ἐκ τοῦ ὄρους, συνέστη 
ὃ λαὸς ἐπὶ ᾿Ααρὼν καὶ λέγουσιν αὐτῷ ᾿Ανάστηϑι xoi ποίησον ἡμῖν Θεοὺς οἷ Αοί. Ἴ, 
προπορεύσονται ἡμῶν ὁ γὰρ Μωυσῆς οὗτος ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐξήγαγεν ἡμᾶς Ex 
4 γῆς Αἰγύπτον, οὖχκ οἴδαμεν τί γέγονεν αὐτῷ. ? χαὶ λέγει αὑτοῖς ᾿Ασρών 1]εριέ- 
λεσθε τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ ἐν τοῖς ὠσὶ τῶν γυναικῶν ὑμῶν xot ϑδυγατέρων 
 χαὶ ἐνέγχατε πρὸς μέ. ὃ καὶ περιείλαντο πᾶς ὃ λαὸς τὰ ἐνώτια τὰ χρυσᾶ τὰ 
ὶ ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτῶν xol ἤνεγκαν πρὸς ᾿Ααρών. “ χαὶ ἐδέξατο ἐχ τῶν χειρῶν 
αὐτῶν χαὶ ἔπλασεν αὐτὰ ἐν τῇ γραφίδι, καὶ ἐποίησεν αὐτὰ μόσχον χωνευτὸν 
καὶ εἶπεν Οὗτοι οἱ ϑεοί σου, ᾿Ισραήλ, οἵτινες ἀνεβίβασάν σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 
5 5xol ἰδὼν ᾿Ααρὼν φκοδόμησε ϑυσιαστήριον χατέναντι αὐτοῦ" xol ἐκήρυξεν 
6^ Aupgóy λέγων “Ἑορτὴ τοῦ χυρίου αὔριον. 5 xat ὀρϑρίσας τῇ ἐπαύριον ἀνεβίβασεν 
ὁλοχαυτώματα, xoi προςήνεγχε ϑυσίαν σωτηρίου " xoi ἐχάϑισεν ὃ λαὸς φαγεῖν 1 Co. M 
q xol πιεῖν, καὶ ἀνέστησαν παίζειν. "xoà ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 7 
Βάδιζε τὸ τάχος κατάβυϑι ἐντεῦϑεν᾽ ἠνόμησε γὰρ ὁ λαός σου ὃν ἐξήγαγες ἐκ 
8 γῆς Αἰγύπτου. ὅ παρέβησαν ταχὺ ἐκ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλω αὐτοῖς ἐποίησαν 
ἑαυτοῖς μόσχον, χαὶ προςκεχυνήχασιν αὐτῷ xot τεϑύχασιν αὐτῷ χαὶ εἶπαν 
910 9 Οὗτοι οἱ Scot cou, ᾿Ισραήλ, οἵτινες ἀνεβίβασάν σε ἐχ γῆς Αἰγύπτου. !* καὶ 
νῦν ἔασόν με καὶ ϑυμωϑεὶς ὀργῇ εἰς αὐτοὺς ἐχτρίψω αὐτούς, xoi ποιήσω σε 
11 εἰς ἔϑνος μέγα. 11 χαὶ ἐδεήθη Μωυσῆς ἔναντι χυρίου τοῦ “εοῦ χαὶ εἶπεν “να 
τί, κύριε, δυμοῖ ὀργῇ εἰς τὸν λαόν σου, oU ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτον ἐν ἰσχύϊ 
12 μεγάλῃ χαὶ ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψηλῷ; 12 μή ποτε εἴπωσιν οἱ Αἰγύπτιοι 
λέγοντες Μετὰ πονηρίας ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἀποχτεῖναι ἐν τοῖς ὄρεσι χαὶ ἐξανα- 
λῶσαι αὐτοὺς ἀπὸ τῆς γῆς. παῦσαι τῆς ὀργῆς τοῦ Φυμοῦ σου, χαὶ ἵλεως γενοῦ 
13 ἐπὶ τῇ κακίᾳ τοῦ λαοῦ σον, ᾿ὃ υνησϑεὶς ᾿Αβραὰμ. καὶ ᾿Ισαὰχ καὶ ᾿Ιακὼβ τῶν 
σῶν οἰκετῶν, οἷς ὥμοσας κατὰ σεαυτοῦ καὶ ἐλάλησας πρὸς αὑτοὺς λέγων Πολὺ 
πχηδυνῶ τὸ σπέρμα ὑμῶν ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήϑει, xol πᾶσαν 
τὴν γῆν ταύτην ἣν εἶπας δοῦναι αὐτοῖς, xod χαϑέξουσιν αὐτὴν εἰς τὸν αἰῶνα. 
14 18 18 χαὶ QoS χύριος περιποιῆσαι τὸν λαὸν αὐτοῦ. 15 wet ἀποστρέψας Μωυσῆς 
χατέβη ἀπὸ τοῦ ὄρους᾽ xoi αἱ δύο πλάχες τοῦ μαρτυρίου ἐν ταῖς χερσὶν αὑτοῦ, 
πλάχες λίϑιναι, καταγεγραμμέναι ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν αὐτῶν, ἔνϑεν χαὶ 
46 ἔνοεν ἦσαν γεγραμμέναι 19 καὶ αἱ πλάχες ἔργον 3600 ἦσαν, χαὶ ἡ γραφὴ γραφὴ 
1 σεοῦ χεχολαμμένη ἐν ταῖς πλαξί. 17 χαὶ ἀχούσας ᾿Γησοῦς τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ 
18 χραζόντων λέγει πρὸς Μωυσῆν Φωνὴ πολέμου ἐν τῇ παρεμβολῇ. 19 χαὶ λέγει 
Οὐχ ἔστι φωνὴ ἐξαρχόντων xav ἰσχὺν οὐδὲ φωνὴ ἐξαρχόντων τροπῆς, ἀλλὰ 
19 φωνὴν ἐξαρχόντων οἶνον ἐγὼ ἀχούω. 15 χαὶ ἡνίκα ἤγγιζε τῇ παρεμβολῇ, ὁρᾷ 





45. ϑανατὼ ϑανατωϑήσεται 416. 47. conjung. αὐτῶν Ota. αἰτῶν. εν ἐμοῖι 
4Ἴ. om εν εμοι ... Oti EV EG ... τὸν τε οὐρανον ... ἐπαυσατο χαὶ χατεπαυ- 
σεν 18. λαλὼν προς aurov εν ΧΧΧΙΙ. 4. xat ελεγον aur ὃ. ὠσὶν τῶν 
γυναικὼν αὐτῶν X. nveyx. ἀ. em. αὐτὸ εν γραφίδι... ἐποιησ. αὐτο ... χαὶ 
εἰπαν ὅ. eoptr xuptou 7. χαταβηϑι τὸ ταχος ... ους εξηγ. 11. χατεναντι 
του ϑεου αὐτον ... X. εν βραχίονι ὑψηήλω 418. otc ὠὡμοσᾶς αὐτοῖς X. σᾶυτονυ 
... δουναι τὼ σπερματι αὐτῶν d. χυριος περι τῆς χάχας ἧς εἰπεν ποίησαι 
ἴον X. aut. 18. γεγραμμεναι pro καταγεγρ. 46. ἐστιν χεχολαμιαεγηὴ 47, 
τὴν φωνὴν 19. vytxa. δὲ Ἡγγίισεν 
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τὸν μόσχον xo τοὺς χορούς" xol ὀργισθεὶς ϑυμῷ Μωυσῆς ἔῤῥιψεν ἀπὸ τῶν 
χειρῶν αὑτοῦ τὰς δύο πλάκας, xol συνέτριψεν αὐτὰς ὑπὸ τὸ ὄρος᾽ 3“ xol λαβὼν 20 
τὸν μόσχον ὃν ἐποίησαν κατέκαυσεν αὐτὸν ἐν πυρί, xoi χατήλεσεν αὐτὸν λεπτὸν 
xoi ἔσπειρεν αὐτὸν ὑπὸ τὸ ὕδωρ, xol ἐπότισεν αὐτὸ τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. ?! xoi 2] 


εἶπε Νωυσῆς τῷ ᾿Λαρών Τί ἐποίησέ σοι ὃ λαὸς οὗτος ὅτι ἐπήγαγες ἐπὶ αὐτοὺς 

ἁμαρτίαν μεγάλην; 22 χαὶ εἶπεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν Μὴ ὀργίζου, χύριε᾽ σὺ 22 

γὰρ οἶδας τὸ ορμημα τοῦ λαοῦ τούτου. ?? λέγουσι γάρ μοι 1]οίησον ἡμῖν Seouc 23 
» 


δὲ προπορεύσονται ἡμῶν ὃ γὰρ Μωυσῆς οὗτος ὁ ἄνϑρωπος ὃς ἐξήγαγεν ἡμᾶς 


, Ὥς δ - m 
ἐξ Αἰγύπτου, oUx οἴδαμεν τί γέγονεν αὐτῷ. 3" χαὶ εἶπα αὐτοῖς Et τινι ὑπάρχει 2: 


χρυσία; περιέλεσσε. καὶ ἔδωχάν pot καὶ ἔῤῥιψα εἰς τὸ πῦρ, xoi ἐξῆλθεν ὁ 
μόσχος οὗτος. ?? χαὶ ἰδὼν Μωυσῆς τὸν λαὸν ὅτι διεσχέδασται, διεσκέδασε γὰρ 25 


αὐτοὺς Λαρὼν ἐπίχαρμα τοῖς ὑπεναντίοις αὐτῶν" 325 ἔστη δὲ Μωυσῆς ἐπὶ τῆς 26 
[ ἡ 


πύλης τῆς παρεμβολῆς xul εἶπε Τίς πρὸς χύριον ; ἴτω πρὸς μέ. συνῆχδον οὖν 
πρὸς αὐτὸν πάντες oi υἱοὶ Λευί. 27 χαὶ λέγει αὐτοῖς Τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς 2T 
᾿Ισραήλ Θέσϑε ἕκαστος τὴν ἑαυτοῦ ῥομφαίαν ἐπὶ τὸν μηρόν, xoi διέλθατε χαὶ 
ἀνακάμψατε ἀπὸ πύλης ἐπὶ πύλην διὰ τῆς παρεμβολῆς, χαὶ ἀποχτείνατε ἕχα- 


* 3 * 39 A Cy. ^ H4 3 “" e. ^ 2t. 

στος τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ χαὶ ἕκαστος τὸν πλησίον αὑτοῦ χαὶ ἕχαστος τὸν ἔγγι- 

στα αὐτοῦ. 28 χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Λευὶ χαϑὰ ἐλάχησεν αὑτοῖς Μωυσῆς καὶ 28 

Ἃ N ^ - » E 

ἔπεσαν ἐχ τοῦ λαοῦ ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ εἰς τριςχιλίους ἄνδρας. "xu εἶπεν 29 
, M - e 


αὑτοῖς Μωυσῆς ᾿Επληρώσατε τὰς χεῖρᾶς ὑμῶν σήμερον χυρίῳ, ἕκαστος ἐν τῷ 
υἱῷ ἢ ἐν τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, δοθῆναι ἐφ ὑμᾶς εὐλογίαν. 30 xot ἐγένετο μετὰ 30 


, € 


y Ὑμεῖς ἡμαρτήκατε ἁμαρτίαν μεγάλην " 








τὴν αὔριον εἶπε Μωυσῆς πρὸς" τὸν λαό 
χαὶ νῦν ἀναβήσομαι πρὸς τὸν Seby ἵνα ἐξιλάσωμαι περὶ τῆς ἁμαρτίας ὑμῶν. 
51 ὑπέστρεψε δὲ ΝΙωυσῆς πρὸς χύριον χαὶ εἶπε Δέομαι, xópte* ἡμάρτηχεν ὃ 8! 
Aube οὗτος ἁμαρτίαν μεγάλην; χαὶ ἐποίησαν ξαντοῖς “εοὺς χρυσοῦς " 32 wg γῦν 32 
εἰ μὲν ἀφεῖς αὐτοῖς τὴν ἁμαρτίαν αὑτῶν, ἄφες" εἰ δὲ μή, ἐξάλειψόν με ex 
τῆς βίβλον σου ἧς ἔγραψας. 9? χαὶ εἶπε κύριος πρὸς Νωυσῆν Ef τις ἡμάρτηχεν 33 
ἐνώπιόν μου, ἐξαλείψω αὐτοὺς ἐκ τῆς βίβλου μου. δ νυνὶ δὲ βάδιζε κατάβηϑι 9. 
χαὶ ὁδήγησον τὸν λαὸν τοῦτον εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπά cov" ἰδοὺ ὃ ἄγγελός μου 
προπορεύσεται πρὸ προςώπου σου ἡ δ᾽ ἂν ἡμέρᾳ ἐπισχέπτωμαι, ἐπάξω ἐπέ 
αὐτοὺς τὴν ἁμαρτίαν αὐτῶν. 35 χαὶ ἐπάταξε χύριος τὸν λαὸν περὶ τῆς ποιήσεως 35 
τοῦ μόσχου οὗ ἐποίησεν ᾿Ααρών. 


XXXIII. 


Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Προπορεύον ἀνάβηϑι ἐντεῦσεν σὺ χαὶ ὃ 
λαός σου, oUc ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτον, εἰς τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τῷ ᾿Αβραὰμ. 
καὶ ᾿Ισαὰκ καὶ ᾿Ιαχὼβ λέγων Τῷ σπέρματι ὑμῶν δώσω αὑτίν. 3. καὶ συναπο- 3 
στελῶ τὸν ἄγγελόν μου πρὸ προςώπου σου, xoi ἐχβαλεῖ τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον χαὶ 
Χετταῖον xot Φερεζαῖον xo Τ᾽ ργεσαῖον xa Ἐαῖον xot ᾿Ιεβουσαῖον ὃ χαὶ Χα- 3 
ναναῖον, χαὶ εἰςάξω σε εἷς γὴν ῥέουσαν γάλα xal μέλι᾽ οὗ γὰρ μὴ συναναβῶ 
μετὰ σοῦ διὰ τὸ λαὸν σχληροτράχηλόν σε εἶναι, ta υὴ ἐξαναλώσω σε ἐν 
τῇ ὁδῷ. “ χαὶ ἀκούσας ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο χατεπένϑησεν ἐν & 
πενοικοῖς. 5 χαὶ εἶπε χύριος τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Ὑμεῖς λαὸς σχχηροτράχηλος᾽ 5 
ὁρᾶτε μὴ πληγὴν ἄλχην ἐπάξω ἐγὼ ἐφ᾽ ὑμᾶς καὶ ἐξαναλώσω ὑμᾶς" νῦν οὖν 
eue co as 

20. χατεχαυσεν πυρι X. χατηλασεν λεπτον ... ERU TO υδὼρ 24. πρὸς 
«apoy 22. προς μῶυσ. Aeyov 28. ex γῆς αἰγυπτου 94. om εἰ 326. συν- 
ἤλθοσαν 271. x. εἰπεν αὐτοιίς -:.. τ. ρομφ. εαντον --- πύλης pro πυλὴν 28. 
τὴ ἡμέρα εχεινὴ 99. gp. τῶ χυριὼ ... UtO xat £V... Om aurou 30. xot 
eme» 34. επεστρεψεν 32. om αὐτῶν --- χαμε ex 33. εξαλ. αὐτον 34. om 
χαταβηϑι 38. pocyov ov XXXIII. 2. μου προτερον coU X. exp. τον χα- 
ναναιον χαὶ τον ἀμορρ. X. τὸν χεττ. xot φερεζ. x. Ὑεργ- X. εὐ. Χ' wp. 3. om 


X. γχαναναίον ... εἰςαξει... om μὴ prius A. χατεπενθησαν ὅ. εγὼ ἐπαγὼ 


104 Εξοδος 33,5. Mos. orat pro populo, Dei faciem videre cupit. 





IL———————— M ———————————— 
ἀφέλεσϑε τὰς στολὰς τῶν δοξῶν ὑμῶν καὶ τὸν κόσμον, xoi δείξω σοι ἃ ποιήσω 
6 σοι. δ χαὶ περιείλαντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸν χόσμον αὐτῶν χαὶ τὴν περιστολὴν ἀπὸ 
Ἵ τοῦ ὄρους τοῦ Χωρήβ. "xol λαβὼν ΝΙωυσῆς τὴν σχηνὴν αὐτοῦ ἔπηξεν ἔξω τῆς 
παρεμβολῆς, μακρὰν ἀπὸ τῆς παρεμβολῆς, χαὶ ἐχλήϑη σχηνὴ μαρτυρίου" xot 
ἐγένετο πᾶς ὃ ζητῶν χύριον ἐξεπορεύετο εἰς τὴν σχηνὴν τὴν ἔξω τῆς παρεμ- 
8 βολῆς. " ἡνίκα δ᾽ ἂν εἰςεπορεύετο Μωυσῆς εἷς τὴν σχηνὴν ἔξω τῆς παρεμβο- 
λῆς, εἰστήκει πᾶς ὁ λαὸς σχοπεύοντες ἕκαστος παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς 
αὐτοῦ“ xai χατενοοῦσαν ἀπιόντος Μωυσῇ ἕως τοῦ εἰςελϑεῖν αὐτὸν εἰς τὴν σχη- 
9 vj. 9 ὡς δ᾽ ἂν εἰςῆλθε Μωυσῆς εἰς τὴν σχηνίν; χατέβαινεν ὁ στῦλος τῆς νεφέ- 
40 λῆς xal ἵστατο ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σχηνῆς, xot ἐλάλει Μωυσῇ 9 καὶ ξώρα 
πᾶς ὃ λαὺς τὸν στῦλον τῆς νεφέλης ἑστῶτα ἐπὶ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς " χαὶ 
στάντες πᾶς ὁ λαὸς προςεχύνησαν ἕκαστος ἀπὸ τῆς “ύρας τῆς σχηνῆς αὑτοῦ. 
11 1! χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν, ἐνώπιος ἐνωπίῳ, ὡς εἴ τις λαλῆσαι πρὸς 
τὸν ἑαυτοῦ φίλον xoi ἀπελύετο εἰς τὴν παρεμβολήν᾽ ὁ δὲ φεράπων ᾿Γησοῦς 
12 υἱὸς ΝΝανὴ νέος οὖκ ἐξεπορεύετο ἐκ τῆς σχηνῆς. 1? xoi εἶπε ΝΙωυσῆς πρὸς χύριον 
"[Boy σύ μοι λέγεις ᾿Ανάγαγε τὸν λαὸν τοῦτον, σὺ δὲ οὖχ ἐδήλωσάς μοι ὃν 
συναποστελεῖς μετ᾽ ἐμοῦ" σὺ δέ μοι εἶπας Ot8& σε παρὰ πάντας, xal χάριν 
13 ἔχεις παρ ἐμοί, 18 εἰ οὖν εὕρηκα χάριν ἐναντίον σον, ἐμφάνισόν uot σεαυτὸν 
ἡνωστῶς ἦα ἴδω σε, ὅπως ἂν ὦ εὑρηχὼς χάριν ἐναντίον σου, xol ἵνα γνῶ 
1& ὅτι λαός σου τὸ ἔϑνος τὸ μέγα τοῦτο. !*xol λέγει Αὐτὸς προπορεύσομαί σου 
15 xo χαταπαύσω σε. 1 χαὶ λέγει πρὸς αὐτόν Ei μὴ αὐτὸς σὺ συμπορεύῃ, udi 
16 μὲ ἀναγάγῃς ἐντεῦθεν. δ χαὶ πῶς γνωστὸν ἔσται ἀχηϑῶς ὅτι εὕρηχα χάριν 
παρὰ σοί, ἐγώ τε καὶ ὃ λαός σου, ἀλΧ ἢ σιμπορευνομένου σου ueS ἡμῶν: 
xo ἐνδοξασθήσομαι ἐγώ τε xol ὁ λαός Gov παρὰ πάντα τὰ ἔβνη ὅσα ἐπὶ τῆς 
11 γῆς ἐστίν. 17 xol εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Καὶ τοῦτόν σοι τὸν λόγον ὃν εἴρη- 
18 χας ποιήσω᾽ εὕρηχας γὰρ χάριν ἐνώπιον ἐμοῦ, xai οἶδά σε παρὰ πάντας. 1" χαὶ 
19 λέγει ᾿Εμφάνισόν μοι σεαυτόν. ᾿ xal εἶπεν ᾿Εγὼ παρελεύσομαι πρότερός σου 


τῇ δόξῃ μου, xo χαλέσω τῷ ὀνόματί μον χύριος ἐναντίον σου" xol ἐλεήσω 

90 ἦν ἂν ἐλεῶ, καὶ οἰχτειρήσω ὃν ἂν οἰχτειρῶ. 5" xol εἶπεν Οὐ δυνήσῃ ἰδεῖν τὸ 

291 πρόςωπόν pou οὗ γὰρ μὴ ἴδῃ ἄνθρωπος τὸ πρόςωπόν μον xo ζήσεται. 2) xot 

22 εἶπε χύριος Ἰδοὺ τόπος παρ ἐμοί, στήσῃ ἐπὶ τῆς πέτρας" "ἢ ἡνίκα δ᾽ ἂν παρ- 
ἔλθῃ ἡ δόξα μου, xol ϑήσω σε εἰς ὀπὴν τῆς πέτρας, χαὶ σχεπάσω τῇ χειρί 

23 μου ἐπὶ σὲ ἕως ἂν παρέλθω᾽ ?) xol ἀφελῶ τὴν χεῖρα, χαὶ τότε ὄψει τὰ ὀπίσω 
μου, τὸ δὲ πρόςωπόν μου οὐχ ὀφϑήσεταί σοι. 


XXXIV. 


Καὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν Λάξευσον σεαντῷ δύο πλάχας λιϑίνας xa- 

Sig χαὶ αἱ πρῶται, καὶ ἀνάβηϑδι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος, xol γράψω ἐπὶ τῶν 
ἃ πλαχῶν τὰ ῥήματα ἃ ἦν ἐν ταῖς πλαξὶ ταῖς πρώταις αἷς συνέτριψας. ? xol 
γίνου ἕτοιμος εἰς τὸ πρωΐ, xol ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ, χαὶ στήσῃ μοι 
4 ἐχεῖ ἐπὲ ἄχρον τοῦ ὄρους. ὃ χαὶ μηδεὶς ἀναβήτω μετὰ σοῦ μηδὲ ὀφϑήτω ἐν 
παντὶ τῷ ὄρει" xol τὰ πρόβατα xol βόες μὴ νεμέσϑωσαν πλησίον τοῦ ὄρους 


b ἐχείνου. 3 χαὶ ἐλάξευσε δύο πλάχας λιϑίνας χαϑάπερ xai αἱ πρῶται" χαὶ 





ὃ. αἀφελετε 6. οροὺυς χωρὴβ Ἵ. om xat eyevevo ... σΧΏΝΗν εξω 8. 
om εξω τῆς παρεμβολὴς ... Χατενοουν ... ἐλθεῖν 9. επὶ τῶν θυρῶν 10. χαι 
εορα ... ἔπι τῶν Supay ... post αὐτου add xot χατενοοὺν ἀπιόντος μώνσῃ 
11. προς εαυτον 413. om tX ante (6o ... om «y... ενωπίον Gov..." om 
vo μεγα 45. xat. εἰπεν ... συ αὐτὸς συμπορευσὴ MES ἡμῶν 16. ενδοξα- 
σϑησομεθα 47. eme» δὲ 48. x. λεγ. Δειξον μοι τὴν cexvrou δοξαν 19. τω 
ον. χυρίου εναντ. c. 24. x«t στηση 23. oU" XXXIV. 4. εἰς τὸ opoc 
προς με ... ἐπὶ prO cv ... ἃς συνετρ. 2. εἰς τὸ opo; 3. cov xat μηδεις 
οφϑήτω ... xat at βοες ἐ. χαϑαπερ at πρῶται 


Ro. 
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Novae tabulae legis. Sanctum Dei foedus. — E&o3oc 34, 24. 105 
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ὀρϑρίσας Μωυσῆς ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος τὸ Σινᾶ, χαϑότι συνέταξεν αὑτῷ χύριος" 
χαὶ ἔλαβε ΝΙωυσῆς τὰς δύο πλάχας τὰς λιϑίνας. ὃ xol χατέβη χύριος ἐν νεφέλῃ 5 
χαὶ παρέστη αὐτῷ ἐχεῖ, χαὶ ἐχάλεσε τῷ ὀνόματι χυρίου. δ χαὶ παρῆλθε χύριος 6 
πρὸ προςώπου αὐτοῦ, xo ἐχάλεσε Κύριος ὃ ϑεὸς οἰκτίρμων xol ἐλεήμων, μα- 
χρόϑυμος xol πολυέλεος χαὶ ἀχηϑινός, Τ xg δικαιοσύνην διατηρῶν xoi ἔλεος Ἴ 
εἷς χιλιάδας, ἀφαιρῶν ἀνομίας καὶ ἀδικίας xal ἁμαρτίας, xo οὐ χαϑαριεῖ τὸν 
ἔγοχον, ἐπάγων ἀνομίας πατέρων ἐπὶ τέχνα καὶ ἐπὶ τέχνα τέχνων ἐπὶ τρίτην 
xol τετάρτην γενεάν. ὃ xol σπεύσας Μωυσῆς χύψας ἐπὶ τὴν γῆν προςεχύνησε, 8 
9 χαὶ εἶπεν Eli εὕρηχα χάριν ἐνώπιόν σου, συμπορευϑήτω ὁ χύριός μου μεϑ᾽ 
ἡμῶν ὁ λαὸς γὰρ σχληροτράχηλός ἐστι, χαὶ ἀφελεῖς σὺ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν 
xoi τὰς ἀνομίας ἡμῶν, xoi ἐσόμεθα σοί. IP xol εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ 10 
ἐγὼ τίϑημί σοι διαϑύήκην ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ σου ποιήσω ἔνδοξα ἃ οὗ 
έγονεν ἐν πάσῃ τῇ γῇ χαὶ ἐν παντὶ ἔϑνει" καὶ ὄψεται πᾶς ὃ λαός, ἐν οἷς 
εἶ σύ, τὰ ἔργα χυρίου, ὅτι ϑαυμαστά ἐστιν ἃ ἐγὼ ποιήσω σοι. I! πρόςεχε σὺ 11 
πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι" ἰδοὺ ἐγὼ ἐχβάλλω πρὸ προςώπου ὑμῶν τὸν 
᾿Αμοῤῥαῖον xol Χαναναῖον χαὶ Φερεζαῖον xoi Χετταῖον xoi Εὐαῖον xot Τὲερ- 
γεσαῖον χαὶ ᾿Ιεβουσαῖον᾽ !* πρόςεχε σεαυτῷ μή ποτε Si διαϑήχην τοῖς ἐγχα- 12 
Squéyotg ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν εἰςπορεύῃ εἰς αὐτήν, μή σοι γένηται πρόςκομμα 
ἐν ὑμῖν. 15 τοὺς βωμοὺς αὐτῶν χαϑελεῖτε, χαὶ τὰς στήλας αὐτῶν συντρίψετε, 18 
xoi τὰ ἄλση αὐτῶν ἐχχόψετε, xoi τὰ γλυπτὰ τῶν οεῶν αὐτῶν χαταχαύσετε 
ἐν πυρί. 1' οὐ γὰρ μὴ προςχυνήσητε “εοῖς ἑτέροις ὁ γὰρ χύριος ὁ ϑεὸς ξηλω- 1 
τὸν ὄνομα, ϑεὸς ζηλωτής ἐστι. ἢ μή ποτε Sic διαϑήκην τοῖς ἐγκασημένοις ἐπὶ 45 
τῆς γῆς, καὶ ἐχπορνεύσωσιν ὀπίσω τῶν Sew αὐτῶν, xul ϑύσωσι τοῖς ϑεοῖς 
αὑτῶν, καὶ χαλέσωσί σε χαὶ φάγῃς τῶν αὐτῶν, 15 xol λάβῃς τῶν ϑυγατέρων 16 
αὐτῶν τοῖς υἱοῖς σου, καὶ τῶν ϑυγατέρων cou δῷς τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, xoi ἐχ- 
πορνεύσωσιν αἱ ϑυγατέρες σον πίσω τῶν σεῶν αὐτῶν, xol ἐχπορνεύσωσιν οἱ 
υἱοί σου ὀπίσω τῶν ϑεῶν αὐτῶν. !' χαὶ ϑεοὺς γχωνεντοὺς οὗ ποιήσεις σεαυτῷ. 17 
18 χαὶ τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων φυλάξῃ" ἑπτὰ ἡμέρας φαγῇ ἄξυμα, χαϑάπερ 18 
ἐντέταλμαί σοι, εἰς τὸν χαιρὸν ἐν μηνὶ τῶν νέων ἐν γὰρ pony τῶν νέων ἐξὴλ- 
Sec ἐξ Αἰγύπτου. 19 πᾶν διανοῖγον μήτραν ἐμοὶ τὰ ἀρσενυιά, πᾶν πρωτότοχον 19 
μόσχου καὶ πρωτότοχον προβάτου. ?9 xol πρωτότοχον ὑποζυγίου λυτρώσῃ προ- 20 
βάτῳ ἐὰν δὲ μὴ λυτρώσῃ αὗτό, τιμὴν δώσεις. πᾶν πρωτότοχον τῶν υἱῶν σου 
λυτρώσῃ οὐκ ὀφϑήσῃ δγώπιόν μον κενός. 2 ἕξ ἡμέρας ἐργᾷ; τῇ δὲ ἑβδόμῃ 21 
χαταπαύσεις᾽ τῷ σπόρῳ xoi τῷ ἀν:ητῷ κατάπαυσις. "5 xa ἑορτὴν ἑβδομάδων 23 
ποιήσεις μοι, ἀρχὴν ϑερισμοῦ πυροῦ, χαὶ ἑορτὴν συναγωγῆς μεσοῦντος τοῦ 
ἐγιαυτοῦ. 33 τρεῖς χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφϑήσεται πᾶν ἀρσενικόν σου ἐνώπιον 23 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 24 ὅταν γὰρ ἐχβάλω τὰ ἔϑνη πρὸ προςώπονυ σου xoi 9 
πλατύνω τὰ ὅριά σον, oüx ἐπιθυμήσει οὐθεὶς τῆς γῆς σον, ἡνίκα ἂν ἀναβαί- 
vns ὀφθῆναι ἐναντίον χυρίου τοῦ Sot σου τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ. 25 οὗ 95 


[-] 
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h. (ορϑισας) ... το πρῶι ἀνεβὴ ... χαϑα συνετ. ..- pe9 εαὐτου τας δυο 
6. εχαλ. Κυρίος χυριος 1. xat ποτῶν ἔλεος ... XUL τὸν ενοχ. OU χαϑάρίιει --- 
ἐπαγ. ἁμάρτιας max. 9. εἰ EUpOV :.- συμπορευϑήτω χυριος pe3 "p. «Ὁ 
om "pev post αμαρτιᾶς 40. xat ελαλησεν xup. et* pergit xot etm» I8ov 
(?); '" pergit xp. p.vc. I8ov ... om cot utroque loco 44. ἀπο TpocO ToU 
σου ... XXL TOV χᾶναν. X. τον χεττ. X. TOV φερεζ. x. τον εὖ. X. τὸν ὙΕΡΥ- X. 
τον teg. 12. διαϑὴ pro $m... μὴ ποτε γένηται 43. om xat τὰ αἀλσὴ ἃ. 
cxx.... 0m ev 44. mpocx. ϑεὼ ᾿ετερῶ 48. διαϑὴ pro 326..." εγχαϑμ.. 
προς ἀλλοφύλους emt... Quyns τῶν Suguoy αὐτῶν 16. Boote --- εχπορνεὺυ- 
σουσιν ... Om xat εχπορν. Ot vtot usque αὐτῶν 48. εν γὰρ τὼ μὴνι 
49. om παν secund. 20. * om mpoparo ... om auro ... ttp. δωσ. αὐτου 
24. τὴ δε ἡμερὰ τὴ egoopm --- αμήτω χαταπαυσεις 29. πυρὼν 2^. απὸ 
προςῶπον σον X. ἐμπλατυνὼ ... Y]. EO 


106 Εξοδος 34,95. Mosis facies radians. Sabbatum. Donaria 
B  ΠΠΦΦΠΦὋἕὯὋ.  ἷἕὁἕ-- ------- ΞΞΘὃΞΕΞΘ------- 
σφάξεις ἐπὶ ζύμῃ αἷμα ϑυμιαμάτων μου, xc οὗ χοιμηϑήσεται εἰς τὸ πρωὶ 

96 ϑύματα ἑορτῆς τοῦ πάσχα. 3) τὰ πρωτογεννήματα τῆς γῆς σου Sets εἰς τὸν 

ΦΊ οἶχον χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov. oby ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλαχτι μητρὸς αὑτοῦ. 57 χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Τράψον σεαυτῷ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐπὶ γὰρ τῶν 

98 λόγων τούτων τέϑειμαι σοὶ διαθήκην xo τῷ ᾿Ισραήλ. 25 χαὶ ἦν ἐχεῖ Μωυσῆς 
ἐναντίον κυρίου τεσσαράχοντα ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας, ἄρτον οὐχ 
ἔφαγε xol ὕδωρ οὐχ ἔπιε, xol ἔγραψεν ἐπὶ τῶν πλαχῶν τὰ ῥήματα ταῦτα τῆς 

99 διαϑήκης, τοὺς δέκα λόγους. "9 ὡς δὲ χατέβαινε Μωυσῆς ἐχ τοῦ ὄρους, xol 
αἱ δύο πλάχες ἐπὶ τῶν χειρῶν Μωυσῆ᾽ χαταβαίνοντος δὲ αὑτοῦ ἐχ τοῦ ὄρους, 
Μωυσῆς obx ἤδει ὅτι δεδόξασται ἡ ὄψις τοῦ χρώματος τοῦ προςώπου αὐτοῦ ἐν 

30 τῷ λαλεῖν αὐτὸν αὐτῷ" 9) χαὶ εἶδεν ᾿Ααρὼν χαὶ πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ 
τὸν Μωυσῆν, καὶ ἦν δεδοξασμένη ἡ ὄψις τοῦ χρώματος τοῦ προςώπου αὐτοῦ *2Co. 

81 xo ἐφοβήθησαν ἐγγίσαι αὐτῷ. "1 χαὶ ἐκάλεσεν αὐτοὺς Μωυσῆς, xoi ἐπεστρά. 
qoo» πρὸς αὐτὸν ᾿Δαρὼν χαὶ πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς xe ἐλάλη- 

32 σεν αὐτοῖς Μωυσῆς. 32 χαὶ μετὰ ταῦτα mpociASo» πρὸς αὐτὸν πάντες οἱ υἱοὶ 
"Iopaj xo ἐνετείλατο αὐτοῖς πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύριος πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ 

33 ὄρει Σινᾶ, xol ἐπειδὴ κατέπαυσε λαλῶν πρὸς αὐτούς, ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ πρός- *2Co. 

84 ὡπον αὐτοῦ χάλυμμα. 33 ἡνίκα δ᾽ ἂν εἰςεπορεύετο Μωυσῆς ἔναντι χυρίου λαλεῖν 15, 
αὐτῷ, περιῃρεῖτο τὸ χάλυμμα ἕως τοῦ ἐχπορεύεσϑαι᾽ xol ἐξελθὼν ἐλάλει πᾶσι 

35 τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος. ?^ χαὶ εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ 
πρόςωπον Μωυσέως ὅτι δεδόξασται" xol περιέϑηχε Μωυσῆς χάλυμμα ἐπὶ τὸ 
πρόςωπον ξαυτοῦ, ἕως ἂν εἰςέλθῃ συλλαλεῖν αὐτῷ. 


XXXV. 


Καὶ συνήϑροισε Μωυσὴς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xol εἶπεν Οὗτοι 

2 οἱ λόγοι olg εἶπε χύριος ποιῆσαι αὐτούς. "ἕξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ 
ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ χατάπαυσις, ἅγια σάββατα, ἀνάπαυσις χυρίῳ ᾿ πᾶς ὃ ποιῶν 
3 ἔργον ἐν αὐτῇ τελευτάτω. * οὗ χκαύσετε πῦρ ἐν πάσῃ χατοιχίᾳ ὑμῶν τῇ ἡμέρᾳ 

& τῶν σαββάτων᾽ ἐγὼ χύριος. “ χαὶ εἶπε ΝΗωυσῆς πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν 

Ὁ Ἰσραὴλ λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα 9 συνέταξε χύριος λέγων ? Λάβετε παρ ὑμῶν 

αὐτῶν ἀφαίρεμα χυρίῳ᾽ πᾶς ὁ καταδεχόμενος τῇ χαρδίᾳ οἴσουσι τὰς ἀπαρχὰς 

6 χυρίῳ, χρυσίον ἀργύριον χαλχόν, δ ὑάχινϑον πορφύραν χόχχινον διπλοῦν δια- 

Ἴ νενησμένον xol βύσσον χεχλωσμένην, χαὶ τρίχας αἰγείας, ? χαὶ δέρματα χριῶν 

8 ἠρυθροδανωμένα xo δέρματα ὑαχίνϑινα, καὶ ξύλα ἄσηπτα, ὃ χαὶ λίϑους σαρ- 

9 Blou xol λίθους εἰς τὴν γλυφὴν εἰς τὴν ἐπωμίδα καὶ τὸν ποδήρη. ὃ χαὶ πᾶς 

10 σοφὸς τῇ χαρδίᾳ ἐν ὑμῖν ἐλθὼν ἐργαζέσδω πάντα ὅσα συνέταξε κύριος I τὴν 
σχηνὴν xol τὰ παραρύματα xol τὰ χαταχαλύμματα xoi τὰ διατόνια χαὶ τοὺς 

M μοχλοὺς xol τοὺς στύλους, ᾿' χαὶ τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου xat τοὺς ἄναφο- 
12 ρεῖς αὐτῆς χαὶ τὸ ἱλαστήριον αὐτῆς xol τὸ χαταπέτασμα, ᾿ xol τὰ ἱστία τῆς 
13 14 αὐλῆς xoi τοὺς στύλους αὐτῆς, 15 xoi τοὺς λίϑους τοὺς τῆς σμαράγδον, 1 xol 
45 τὸ ϑυμίαμα, χαὶ τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, 7? xol τὴν τράπεζαν xol πάντα τὰ 








———— 


25. ϑυσιασμαάτων ... ϑυμίαμα ξορτης 20. πρωτογενημᾶτα ... etcotoete 


pro ϑησεις 28. εναντι χυρ. τεσσεραχοντα ... τεσσεράχοντα ... τῶν δυο 
πλαχὼν 39. ἀπὸ του opouc σινὰ xat ἰδου αἱ πλᾶχες ... ἀπὸ του Opouc xat 
μωνσὴς ... χρῶτος pro χρώματος 80. (ey ... νιοὶ pro πρεσβντεροι ... 


του χρωτος 31. ελαλ. pug. προς αὐτοὺς 32. " utot pro πρεσβυτεροι ... 
οσα ἐλαλησεν χυρ. 33. χατεπ. μωνσὴς λαλ. 84. εὡς ov Exm. 39. toov ... 
T. προς. μωνση ... TO χαλυμμα €. T. TQ. αὐτου XXXV. 4. πασαν τὴν 
... εἴπεν πρὸς αὐτοὺς 2. χαταπαυσεῖς αγιον σαββατον ανάπαυσεις τὼ xupta 
.. €) αὐτὴ εργον 3. εν τὴ ἡμερὰ 6. * om διανενήσμενον 1. ἡρυϑοδα- 
νωμένα 8. x. εἰς τὸν 9. cog. τῇ διάνοια... om xavxa 10. γλυμματα 
pro χαταχαλυμματα — 44. τὰ ϑυμιαματα (sed vv. 14. et 45, rescripti sunt) 


M 
σχεύη αὐτῆς, 15 καὶ τὴν λυχνίαν τοῦ φωτὸς xot πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, ᾿7 χαὶ 10 17 
τὸ ϑυσιαστήριον xal πάντα τὰ σκεύη αὐτοῦ, 8 χαὶ τὰς στολὰς τὰς ἁγίας 18 
᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, xoi τὰς στολὰς ἐν αἷς λειτουργήσουσιν ἐν αὐταῖς, 13 καὶ 19 
τοὺς χιτῶνας τοῖς υἱοῖς ᾿Λαρὼν τῆς ἱερατείας, xot τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, 
καὶ τὸ ουμίαμα τῆς συνθέσεως. 7? καὶ ἐξῆλθε πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ 20 
ἀπὸ Μωυσῇ. ?!xoi ἤνεγχαν ἕκαστος ὧν ἔφερεν ἡ χαρδία αὐτῶν, καὶ ὅσοις 2] 
ἔδοξε τῇ ψυχῇ αὐτῶν ἀφαίρεμα xot ἤνεγκαν ἀφαίρεμα χυρίῳ εἰς πάντα τὰ 
ἔργα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ εἷς πάντα τὰ χάτεργα αὐτῆς, χαὶ εἰς 
πάσας τὰς στολὰς τοῦ ἁγίου. 22 καὶ ἤνεγχαν οἱ ἄνδρες παρὰ τῶν γυναιχῶν, 23 
πᾶς ᾧ ἔδοξε τῇ διανοίᾳ ἤνεγκαν σφραγῖδας χαὶ ἐνώτια xol δαχτυλίους χαὶ 
ἐμπλόκια καὶ περιδέξια, πᾶν σχεῦος ypucoUv' χαὶ πάντες ὅσοι ἤνεγχαν ἀφαι- 
ρέματα χρυσίου χυρίῳ. “ὁ xol παρ᾽ ᾧ εὑρέϑη βύσσος, xol δέρματα ὑαχίνϑινα 23 
xo. δέρματα, χριῶν ἠρυϑροδανωμένα ἤνεγχαν. 25 καὶ πᾶς ὁ ἀφαιρῶν ἀφαίρεμα 2. 
ἤνεγχαν ἀργύριον xol χαλκόν, τὰ ἀφαιρέματα χυρίῳ ^ xo παρ᾽ οἷς εὑρέϑη ξύλα 
ἄσηπτα, xol εἰς πάντα τὰ ἔργα τῆς παρασχευῆς ἤνεγκαν. 7? xol πᾶσα γυνὴ 25 
σοφὴ τῇ διανοίᾳ ταῖς χερσὶ νήϑειν ἤνεγχαν νενησμένα, τὴν ὑάχινϑον χαὶ τὴν 
πορφύραν χαὶ τὸ χόχχινον χαὶ τὴν βύσσον᾽ 3" χαὶ πᾶσαι αἱ γυναῖχες αἷς ἔδοξε 26 
τῇ διανοίᾳ αὐτῶν ἐν σοφίᾳ ἔνησαν τὰς τρίχας τὰς αἰγείας. 37 καὶ οἱ ἄρχοντες 21 
ἤνεγχαν τοὺς λίϑους τῆς σμαράγδου xol τοὺς λίϑους τῆς πληρώσεως εἷς τὴν 
ἐπωμίδα xoi τὸ λογεῖον, 7 καὶ τὰς συνϑέσεις, καὶ εἰς τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, 28 
xol τὴν σύνϑεσιν τοῦ ϑυμιάματος. 29 oy πᾶς ἀνὴρ καὶ γυνὴ ὧν ἔφερεν ἡ διά- 29 
voux αὐτῶν εἰςελϑόντας ποιεῖν πάντα τὰ ἔργα ὅσα συνέταξε χύριος ποιῆσαι αὐτὰ 
διὰ Μωυσῆ, ἤνεγκαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀφαίρεμα χυρίῳ. 39 xaX εἶπε Νωνσῆς τοῖς 30 
υἱοῖς Ἰσραήλ ᾿Ιδοὺ ἀνακέχληχεν ὁ ϑεὸς ἐξ ὀνόματος τὸν Βεσελεὴλ τὸν τοῦ Οὐ- 
plou τὸν "Qo £x τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα, 3! καὶ ἐνέπλησεν αὐτὸν πνεῦμα δϑεῖον σοφίας 31 
xl συνέσεως xo ἐπιστήμης πάντων, 9? ἀρχιτεχτονεῖν χατὰ πάντα τὰ ἔργα τῆς 32 
ἀρχιτεχτονίας, ποιεῖν τὸ χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον χαὶ τὸν χαλχόν, 93 xol λι- 33 
δουργῆσαι τὸν λίϑον, xoi χατεργάζεσϑαι τὰ ξύλα, xol ποιεῖν ἐν παντὶ ἔργῳ 
σοφίας ὅ καὶ προβιβάσαι γε ἔδωχεν ἐν τῇ διανοίᾳ αὐτῷ τε καὶ τῷ ᾿Ελιὰβ 8. 
τῷ τοῦ ᾿Αχισαμὰχ ἐκ φυλῆς Δάν" 35 χαὶ ἐνέπλησεν αὐτοὺς σοφίας συνέσεως δια- 35 
νοίας, πάντα συνιέναι ποιῆσαι τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου, χαὶ τὰ ὑφαντὰ xo, ποικιλτὰ 
ὑφᾶναι τῷ χοχχίνῳ xol τῇ βύσσῳ, ποιεῖν πᾶν ἔργον ἀρχιτεκτονίας ποιχιλίας. 


XXXVI. 
Καὶ ἐποίησε Βεσελεὴλ xoi ᾿Ελιὰβ xo πᾶς σοφὸς τῇ διανοίᾳ, ᾧ ἐδόθη 
σοφία χαὶ ἐπιστήμη “ἐν αὑτοῖς συνιέναι ποιεῖν πάντα τὰ ἔργα χατὰ τὰ ἅγια 
χαϑήχοντα, κατὰ πάντα ὅσα συνέταξε χύριος. ἦ καὶ ἐχάλεσε Νίωυσῆς Βεσελεὴλ 2 
xul EX καὶ πάντας τοὺς ἔχοντας τὴν σοφίαν, d ἔδωχεν ὁ Sebc ἐπιστήμην 
ἐν τῇ χαρδίᾳ, xol πάντας τοὺς ἑχουσίως βουλομένους προςπορεύεσϑαι πρὸς τὰ 
ἔργα ὥςτε συντελεῖν abc 8 χαὶ ἔλαβον παρὰ Νωυσῆ πάντα τὰ ἀφαιρέματα 3 
ἃ ἤνεγχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς πάντα τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου ποιεῖν αὐτά" χαὶ αὐτοὶ 
προςεδέχοντο ἔτι τὰ προςφερόμενα παρὰ τῶν φερόντων τὸ πρωΐ. * xal παρεγί- & 


€ 


^ M". " ΑἹ 9 m 
γοντο πάντες οἱ σοφοὶ οἱ ποιοῦντες τὰ ἔργα τοῦ ἁγίου, ἕκαστος κατὰ τὸ αὐτοῦ 
Mine vue fies 


46. ponitur post v. 47. 48. λειτουργουσιν &. tut. εν τὼ ἀγὼ 94. otc 
pro ocotg ... Om ἀφαιρεμα xot 29. γυναικ. αὐτῶν ... ἀφαιρεμᾶ 93. xat 
πὰς ὦ ευὐρεϑὴ πὰρ αὐτὼ vaxtvBog xot πορφυρὰ xt χοχχίνον xat Quoc. xat 
... ηρυϑοδανώμενὰ e pergit xot δερματα αγιᾶ Ὥνεγχαν 24. om xot ab 
initio ... «py. x. yox. Ὥνεγχ. ... om xot ult.... τῆς χατασχευης 20. αγιᾶς 
pro αἰγειας 27. 28. εἰς τὸ λογεῖον της συνϑεσεὼῶς; Χαϊ τὸ ελαῖιον 29. ανὴρ 
Ἢ γυνὴ ... παντὰ ἐργὰ 30. τὸν ovpt vtov Op 34. om γε 35. om cvveceoc 
... συϑίεναι ποιησ. παντα T. E. T. αγιον τὰ wat. χιτὰ . XXXVI 4. x. τὰ 
«y. tx χαϑὴχ. 32. TOY βεσελεηλ 3. vo TpO' mper 4. xot παραγενομένου 


108 Εξοδος 36, 4.  Donaria. Sacerdotalia ornamenta parantur, 








5 ἔργον ὃ εἰργάζοντο αὐτοί, ὅ χαὶ εἶπε πρὸς Μωυσῆν ὅτι πλῆδος φέρει 0 λαὸς 
6 χατὰ τὰ ἔργα ὅσα συνέταξε χύριος ποιῆσαι. “ καὶ προςέταξε Μωυσῆς xo ἐχή- 
ουξεν ἐν τῇ παρεμβολῇ λέγων ᾿Ανὴρ xoi γυνὴ μηχέτι ἐργαζέσθωσαν εἰς τὰς 
Ἴ ἀπαρχὰς τοῦ ἁγίου " xol ἐκωλύϑη ὁ λαὸς ἔτι προςφέρειν. 7 xax τὰ ἔργα ἦν αὖ- 
8 τοῖς ἱχανὰ εἰς τὴν χατασχευὴν ποιῆσαι, καὶ προςχατέλιπον. 8 xo ἐποίησε πᾶς 
σοφὸς ἐν τοῖς ἐργαζομένοις (39, 4.) τὰς στολὰς τῶν ἁγίων, at εἰσιν ᾿Ααρὼν 
9 (?) τῷ ἱερεῖ, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ. 9 χαὶ ἐποίησε τὴν ἐπωμίδα ἐκ 
χρυσίου καὶ ὑαχίνϑου xat πορφύρας xaX χοχχίνου νενησμένου καὶ βύσσου χεχλω- 
10 (5) σμένης. 19 xol ἐτμήϑη τὰ πέταλα τοῦ χρυσίου τρίχες, ὥςτε συνυφᾶναι σὺν τῇ 
ὑακίνϑῳ καὶ τῇ πορφύρα, xo σὺν τῷ χοχκίνῳ τῷ διανενησμένῳ xot τῇ βύσσῳ 
M (Ὁ) τῇ χεχλωσμένῃ ἔργον ὑφαντὸν ἐποίησαν αὖτό 1: ἐπωμίδας συνεχούσας ἐξ 
ἀμφοτέρων τῶν μερῶν, ἔργον ὑφαντὸν εἰς ἄλληλα συμπεπλεγμένα xo ἑαυτό. 
12 (5) 3? ἐξ αὐτοῦ ἐποίησαν αὐτὸ χατὰ τὴν αὐτοῦ ποίησιν, ἐκ χρυσίου xoi ὑαχίνϑον 
xo πορφύρας χαὶ χοχχίνου διανενησμένου xol βύσσου χεχλωσμένης, χαϑὰ συν- 
13 ( ἔταξε κύριος τῷ Μωυσῇ. 1? xo ἐποίησαν ἀμφοτέρους τοὺς λίϑους τῆς σμα- 
ράγδου συμπεπορπημένους χαὶ περισεσιαλωμένους χρυσίῳ, γεγλυμμένους χαὶ 
ἐχχεχολαμμένους ἐγχόλαμμα σφραγῖδος ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾿ 
14 (7) 18 χαὶ ἐπέϑηχεν αὐτοὺς ἐπὶ τοὺς ὥμους τῆς ἐπωμίδος, λίϑους μνημοσύνου 
15 (8) τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καϑὰ συνέταξε κύριος τῷ ΝΙωυδῇ. !? χαὶ ἐποίησαν λογεῖον 
ἔργον ὑφαντὸν ποικιλίᾳ κατὰ τὸ ἔργον τῆς ἐπωμίδος, ἐκ χρυσίου καὶ ὑαχίνϑον 
16 (9) χαὶ πορφύρας καὶ χοχχίνου διανενησμένου xo βύσσου χεχλωσμένης᾽ 5 τετρά- 
γῶνον διπλοῦν ἐποίησαν τὸ λογεῖον, comae τὸ μῆχος καὶ σπιϑαμίῆς τὸ εὐρος 
17 (19) διπλοῦν. 17 xot συνυφάνϑη ἐν αὐτῷ ὕφασμα κατάλιϑον τετράστιχον, στί- 
18 (1) yog λίϑων᾽ σάρδιον xol τοπάζιον χαὶ σμάραγδος ὃ στίχος ὁ εἷς" 5 xoi 
19 (12) ὃ στίχος 6 δεύτερος ἄνοραξ xoi σάπφειρος xol ἴασπις᾽ 1 χαὶ ὁ στίχος ὁ 
20 (13) τρίτος λιγύριον xol ἀχάτης καὶ ἀμέϑυστος 7? xoi ὁ στίχος ὁ τέταρτος χρυ- 
σόλιϑος xoi βηρύλλιον xal ὀνύχιον, περιχεχυχλωμένα χρυσίῳ χαὶ συνδεδεμένα 
21 (13) χρυσίῳ. ?! καὶ οἱ λίϑοι ἦσαν ἐκ τῶν ὀνομάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δώδεχα, 
éx τῶν ὀνομάτων αὐτῶν ἐγγεγλυμμένα εἰς σφραγῖδας, ἕκαστος £x τοῦ ξαυτοῦ 
22 (16) ὀνόματος εἰς τὰς δώδεχα φυλάς. 35 xo ἐποίησαν ἐπὶ τὸ λογεῖον χρωσσοὺς 
23 C συμπεπλεγμένους, ἔργον ἐμπλοχίου, ἐκ χρυσίου καθαροῦ" ?? καὶ ἐποέησαν 
2& δύο ἀσπιδίσκας χρυσᾶς xoi δύο δαχτυλίους χρυσοῦς. 5 xol ἐπέϑηχαν τοὺς δύο 
25 (17) δαχτυλίους τοὺς χρυσοῦς ἐπέ ἀμφοτέρας τὰς ἀρχὰς τοῦ λογείου " 25 χαὶ ἐπέ- 
ϑηίαν τὰ ἐμπλόχια ἐχ χρυσίου ἐπὶ τοὺς δαχτυλίους ἐπὲ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν 
36 τοῦ λογείον, (15) χαὶ εἰς τὰς δύο συμβολὰς τὰ δύο ἐμπλόχια, 75 καὶ ἐπέθηκαν 
ἐπὶ τὰς δύο ἀσπιδίσκας" xol ἐπέϑηχαν ἐπὶ τοὺς μους τῆς ἐπωμίδος ἐξεναν- 
41 (19) τίας κατὰ πρόςωπον. 21 χαὶ ἐποίησαν δύο δαχτυλίους χρυσοῦς, xol ἐπέ- 
Smxay ἐπὶ τὰ δύο πτερύγια ἐπ ἄχρου τοῦ λογείου xol ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ὁπι- 
28 (29) oStov τῆς ἐπωμίδος ἔσωθεν. “ὃ χαὶ ἐποίησαν δύο δαχτυλίους χρυσοῦς, xol 
ἐπέδηκαν dx ἀμφοτέρους τοὺς ὦμους τῆς ἐπωμίδος κάτωϑεν αὐτοῦ κατὰ πρός- 
29 (2 exo» χατὰ τὴν συμβολήν, ἄνωϑεν τῆς συνυφῆς τῆς ἐπωμίδος. ?? χαὶ συν- 
ἐσφιγξε τὸ λογεῖον ἀπὸ τῶν δαχτυλίων τῶν ἐπὶ αὐτοῦ εἰς τοὺς δαχτυλίους τῆς 
ἐπωμίδος, συνεχομένους ἐκ τῆς ὑαχίνϑου, συμπεπλεγμένους εἰς τὸ ὕφασμα 
τῆς ἐπωμίδος, Ua μὴ χαλᾶται τὸ λογεῖον ἀπὸ τῆς ἐπωμίδος, χαϑὰ συνέταξε 








À. o αὐτοι ἡργαζοντο ὃ. χαὶ εἰπὰν πρ. μ. λεγοντες ... παρὰ pro χατὰ 
7. τκανὰ Ἣν αὐτοῖς ... προςχατελείπον 8. εποιησαν ... σοφος τὴ διανοια 
9. ἐποίησαν 10. xat σὺν τὴ βυσσω — 44. μερὼν αὐτου ... συνπεπλεγμενον 
42. om αὐτο χατὰ τ. α. ποίησιν 18. συνπεπορπ. ... " om xat ἐχχεχολαμμ. 
... ἐχχολάμμα 48. ἐποίησεν τὸ λογιον 46. λογιον ... px. αντον ... εὑρ. 
αντου διπλ. 20. συνδεδ. εν ypuc. 24. δωδεχὰ χατὰ ονοματὰ avr. ΕΥΥ. 
σφραγιδὲες 92. λογιον χροσσους 24. Aoytou 28. τοὺς δυο δαχτυλ. εξ ἀμφ. 
... λογιον 20, προςωπ, αὐτοῦ 27. λογιον emt τὸ 29. λογιον bis 


item aulaea, velamina, atrium, columnae. Τάξοδος 37, 15. 109 
———— —————————e 


E s" * 

χύριος τῷ Μωυσῇ. 30 χαὶ ἐποίησαν τὸν ὑποδύτην ὑπὸ τὴν ἐπωμίδα, ἔργον 22) 30 
n , Ἂς - . 

ὑφαντὸν ὅλον ὑαχίνϑινον δ1 τὸ δὲ περιστόμιον τοῦ ὑποδύτον ἐν τῷ μέσῳ (35) 31 


᾿ς , L4 
διυφασμένον συμπλεκτόν, ὦαν ἔχον xóxA τὸ περιστόμιον ἀδιάλυτον. 3? χαὶ 11) 32 


ἐποίησαν ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χάτωϑεν ὡς ἐξανδούσης ῥόας ῥοΐσχους, 
&E δαχίνϑου xol πορφύρας καὶ χοχχίνου νενησμένου xol βύσσου κεχλωσμένης. 
33 χαὶ ἐποίησαν κώδωνας χρυσοῦς, καὶ ἐπέθηκαν τοὺς χώδωνας ἐπὶ τὸ λῶμα (^9) 33 
τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ ἀνὰ μέσον τῶν ῥοΐσχων᾽ 3! κώδων χρυσοῦς xa ῥοΐσχος o 8. 
ἐπὶ τοῦ λώματος τοῦ ὑποδύτου χύχλῳ, εἰς τὸ λειτουργεῖν, xaSà συνέταξε χύ- 

ptc τῷ Μωυσῇ. 5 καὶ ἐποίησαν χιτῶνας βυσσίνους ἔργον ὑφαντὸν ᾿Ααρὼν (57) 35 
xal τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, "δ καὶ τὰς χιδάρεις ἐκ βύσσου, xot τὴν μίτραν ἐκ (55) 80 
βύσσον, xai τὰ περισχελῆ ἐκ βύσσον χεχλωσμένης, "7 καὶ τὰς ζώνας αὑτῶν ὧν 31 
éx βύσσου xal ὑαχίνϑον xoi πορφύρας xol χοχχίνου γενησμένου, ἔργον ποιχιλ- 

τοῦ, ὃν τρόπον συνέταξε κύριος τῷ Μωνσῇ. 38 χαὶ ἐποίησαν τὸ πέταλον τὸ (3?) 38 
χρυσοῦν, ἀφόρισμα τοῦ dylov, χρυσίου χαϑαροῦ" 9 χαὶ ἔγραψεν ἐπὶ αὑτοῦ 39 
γράμματα ἐχτετυπωμένα σφραγῖδος ᾿Αγίασμα χυρίῳ * 40 χαὶ ἐπέϑηχαν ἐπὶ (2!) 10 
τὸ λῶμα ὑαχίνϑινον, ὥςτε ἐπικεῖσθαι ἐπὶ τὴν μίτραν ἄνωθεν, ὃν τρόπον συν- 


ἔταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XXXVII. 

(36, 8.) Καὶ ἐποίησαν τῇ σκηνῇ δέκα αὐλαίας" * ὀχτὼ xot εἴκοσι πή- (?) 2 
yeso» μῆχος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς" τὸ αὐτὸ ἦν πάσαις᾽ xol τεσσάρων πήχεων 
τὸ εὖρος τῆς αὐλαίας τῆς μιᾶς, ? xol ἐποίησαν τὸ χαταπέτασμα ἐξ ὑαχίν- ma 
Sou xol πορφύρας καὶ xoxxivou νενησμένον xoi βύσσου χεχλωσμένης; ἔργον 
ὑφαντὸν Χερουβίμ 2 χαὶ ἐπέϑηχαν αὐτὸ ἐπὶ τέσσαρας στύλους ἀσήπτους (3?) & 
χαταχεχρυσωμένους ἐν χρυσίῳ xol αἱ χεφαλίδες αὐτῶν χῤυσαῖ, καὶ αἱ βάσεις 
αὐτῶν τέσσαρες ἀργυραῖ. " καὶ ἐποίησαν τὸ χαταπέτασμα τῆς ϑύρας τῆς (57) 5 
σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐξ δαχίνϑον xo πορφύρας καὶ κοχχίνου νενησμένον χαὶ 
βύσσου χεχλωσμένης, ἔργον ὑφαντὸν Χερουβίμ., 9xol τοὺς στύλους αὐτῶν (39) 6 
πέντε xal τοὺς xplxoug* καὶ τὰς χεφαλίδας αὑτῶν xol τὰς Ψψαλίδας αὐτῶν 
χατεχρύσωσαν χρυσίω, χαὶ αἱ βάσεις αὐτῶν πέντε χαλκαῖ. (38, 9.) "xoi" 
ἐποίησαν τὸν αὐλὴν τὰ πρὸς λίβα, ἱστία τῆς αὐλῆς ἐκ βύσσου χεχλωσμένης 
ἑχατὸν ἐφ᾽ ἑχατόν᾽ ὃ καὶ οἱ στῦλοι αὑτῶν εἴχοσι, χαὶ αἱ βάσεις αὐτῶν εἴκοσι. 19)g 
9 καὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς βοῤῥᾶν ἑκατὸν ἐφ᾽ ἑκατόν. καὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς (!!) 9 
νότον ἑχατὸν ἐφ᾽ ἑχατόν᾽ xol οἱ στῦλοι αὐτῶν εἴχοσι, xol αἱ βάσεις αὐτῶν 
εἴχοσι. 19 χαὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς ϑάλασσαν αὐλαῖαι πεντήκοντα πήχεων᾽ (12) 10 
στῦλοι αὐτῶν δέκα, xol αἱ βάσεις αὐτῶν δέχα. 11 χαὶ τὸ χλίτος τὸ πρὸς (|?) 1] 
ἀνατολὰς πεντήχοντα πήχεων, ἱστία 12 πεντεχαίδεχα πηχῶν τὸ χατὰ νώτου * 14) 42 
xoi οἱ στῦλοι αὐτῶν τρεῖς, xoi αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. 18 χαὶ ἐπὶ τοῦ νώτου (15) 18 
τοῦ δευτέρου ἔνϑεν xol ἔνϑεν χατὰ τὴν πύλην τῆς αὐλῆς αὐλαῖαι πεντεχαίδεκα 








πήχεων στῦλοι αὑτῶν τρεῖς, χαὶ αἱ βάσεις αὐτῶν τρεῖς. 14 πᾷσαι αἱ αὖ- (19) 44 
λαῖαι τῆς σχηνῆς ἐκ βύσσον χεχλωσμένης " 15 χαὶ αἱ βάσεις τῶν στύλων (I7) 15 


αὐτῶν χαλκαῖ, xol αἱ ἀγχύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, xai αἱ χεφαλίδες αὑτῶν πε- 
ριηργυρωμέναι ἀργυρίῳ, xoi οἱ στῦλοι περιηργυρωμένοι ἀργυρίῳ, πάντες οἱ 





34. συνπλεχτον Gay ... διαλυτον 34. ἐπὶ τὸ λωμα (sed locus est v 
36. xat περισχεχη 39. τα γραμματαὰ εντετυπώμενα XXXVII. 2. εἰχοσι 
πήχων ... TO αὐτὸ σὰν πασαὶ 8. χερουβειν A4. om εν ὅ. " om τῆς ϑυρᾶς 
... py. ὑφάντου χερουβεῖν ὁ. xat τοὺς χερουβειν και τοὺς στυλους αὖτ. ... 
xpux. αὐτῶν ... και τας βασεις α. π. χαλχας "7. " τὰ προς γοτον (?) 8. in 
fine add χαλκαι Vv. 9. 10. 11. 12. rescripli. 9. δ om xat τὸ xÀ. tO TQ. 
otoy εχ. &Q εχατον ... " in fine add χαλχαι 10. " om πΏχεων --- "* xat 
βασεις -42. " πηχέὼν τὰ xot 43. xat ot στυλοι 41. πασ. αἱ πυλαι αἱ 
τῆς αὐλῆς ex 45. om αὐτῶν primum ... καὶ πάντες 


110 E£o8oc 37, 16. Fit arca, propitiatorium, mensa, candelabrum, 
LL --- - ---------------ΟΘΟἘ--- 
16 (18) στῦλοι τῆς αὐλῆς. ! χαὶ τὸ χαταπέτασμα τῆς πύλης τῆς αὐλῆς ἔργον ποι- 
οχιλτοῦ ἐξ ὑαχίνϑου xoi πορφύρας xol χοχχίνου νενησμένου χαὶ βύσσου χεχλω- 
᾿ σμένης, εἴχοσι πήχεων τὸ μῆχος, xoi τὸ ὕψος καὶ τὸ εὖρος πέντε πήχεων, 
11 (19) ἐξισούμενον τοῖς ἱστίοις τῆς αὐλῆς !! καὶ οἱ στῦλοι αὑτῶν τέσσαρες, χαὶ 
αἱ βάσεις αὐτῶν τέσσαρες χαλχαῖ, χαὶ αἱ ἀγκύλαι αὐτῶν ἀργυραῖ, xot αἱ 
48 (29) χεφαλίδες αὐτῶν περιηργυρωμέναι ἀργυρίῳ. 1? καὶ πάντες οἱ πάσσαλοι τῆς 
19 (21) αὐλῆς κύχλῳ χαλκοῖ, χαὶ αὐτοὶ περιηργυρωμένοι ἀργυρίῳ. 19 χαὶ αὕτη ἡ 
σύνταξις τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαϑὰ συνετάγη Μωνσῇ, τὴν λειτουργίαν 
40 (55) εἶναι τῶν Λενιτῶν διὰ ᾿Ιϑάμαρ τοῦ υἱοῦ ᾿Λαρὼν τοῦ ἱερέως. ?? xo Βεσε- 
λεὴλ ὁ τοῦ Οὐρείου ἐκ φυλῆς ᾿Ιούδα ἐποίησε καϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ, 
41 (25) 31 χαὶ ᾿Ελιὰβ ὁ τοῦ ᾿Αχισαμὰχ ἐκ φυλῆς Δάν, ὃς ἠρχιτεχτόνησε τὰ ὑφαντὰ 


' 


xol τὰ ῥαφιδευτὰ xol ποικιλτικά, ὑφᾶναι τῷ xoxxbQ xe τῇ βύσσῳ. 


XXXVII. 

4 (ἢ (37, 4.) Καὶ ἐποίησε Βεσελεὴλ τὴν κιβωτόν, ? χαὶ χατεχρύσωσεν αὐτὴν 
3 (3) χρυσίῳ καϑαρῷ ἔσωϑεν xol ἔξωϑεν. ? xoi ἐχώνευσεν αὑτῇ τέσσαρας δαχτυ- 
λίους χρυσοῦς, δύο ἐπὶ τὸ κλίτος τὸ ἕν χαὶ δύο ἐπὶ τὸ χλίτος τὸ δεύτερον, 

& 5 (δ 9) * εὐρεῖς τοῖς διωστῆρσιν ὥςτε αἴρειν αὐτὴν ἐν αὐτοῖς. ὅ xol ἐποίησε τὸ ἱλα- 
6 [7] στήριον ἐπάνωθεν τῆς χιβωτοῦ ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ, δ χαὶ τοὺς δύο Χερου- 
Ἰ (8) Bu. χρυσοῦς" " Χεροὺβ ἕνα ἐπὶ τὸ ἄκρον τοῦ ἱλαστηρίου τὸ ἕν χαὶ Χεροὺβ 
8 [9) ἕνα ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ἱλαστηρίου τὸ δεύτερον, ὅ σχιάζοντα ταῖς πτέρυξιν 
9 (19) αὐτῶν ἐπὶ τὸ ἱλαστήριον. ὃ xoi ἐποίησε τὴν τράπεζαν τὴν προχειμένη» (1) 
40 (13) ἐκ χρυσίου χαϑαροῦ, "9 χαὶ ἐχώνευσεν αὑτῇ τέσσαρας δαχτυλίους, δύο ἐπὶ 
τοῦ κλίτους τοῦ ἑνὸς καὶ δύο ἐπὶ τοῦ κλίτους τοῦ δευτέρου, (15) εὐρεῖς ὥςτε 
41 (19) αἴρειν τοῖς διωστῆρσιν ἐν αὐτοῖς. !! χαὶ τοὺς διωστῆρας τῆς χιβωτοῦ χαὶ 
48 (19) τῆς τραπέζης ἐποίησε, xol χατεχρύσωσεν αὐτοὺς χρυσίῳ. ᾿ χαὶ ἐποίησε 
τὰ σχεύη τῆς τραπέζης, τά τε τρυβλία καὶ τὰς συΐσχας xol τοὺς χυάϑους χαὶ 
13 (17) τὰ σπονδεῖα, ἐν οἷς σπείσει ἐν αὐτοῖς, χρυσᾶ. ἢ καὶ ἐποίησε τὴν λυχνίαν 
4& ἢ φωτίζει χρυσῆν, ᾿" στερεὰν τὸν καυλόν, xol τοὺς χαλαμίσχους ἐξ ἀμφοτέρων 
45 (8) τῶν μερῶν αὐτῆς 1? ἐκ τῶν χαλαμίσχων αὑτῆς οἱ βλαστοὶ ἐξέχοντες, τρεῖς 
46 (19 — ??) ἐκ τούτου xal τρεῖς ἐχ τούτου, ἐξισούμενοι ἀλλήλοις 15 xol τὰ λαμ- 
πάδια αὐτῶν ἅ ἐστιν ἐπὶ τῶν ἄχρων, χαρυωτὰ ἐξ αὑτῶν" χαὶ τὰ ἐνθέμια ἐξ 
ὩΣ DÀ 5 ΄ 2 LES A * J * ch ^ E] 
αὐτῶν, Ὅα ὦσιν οἱ λύχνοι ér αὑτῶν χαὶ τὸ ἐνδέμιον τὸ ἕβδομον τὸ ἐτέ 
11 (23) ἄκρου τοῦ λαμπαδίον ἐπὶ τῆς κορυφῆς ἄνωϑεν, στερεὸν ὅλον χρυσοῦν * χαὶ 
ἑπτὰ λύχνους ἐπὶ αὐτῆς χρυσοῦς, xoi τὰς λαβίδας αὐτῆς χρυσᾶς, χαὶ τὰς 
48 ἐπαρυστρίδας αὐτῶν χρυσᾶς. (306, 81 --- 30.) 18 οὗτος περιηργύρωσε τοὺς 


στύλους, xai ἐχώνευσε τῷ στύλῳ δαχτυλίους χρυσοῦς, καὶ ἐχρύσωσε τοὺς 
μοχλοὺς χρυσίῳ, καὶ χατεχρύσωσε τοὺς στύλους τοῦ καταπετάσματος χρυσίῳ, 

















46. χαταχαλυμμα pro χαταπετάσμὰ 4. in fine add xot avrot πε- 
ριηργυρωμεναι (sic) ἀργυριὼ 48. om xat αντοι περιΏρΥ. ay. 20. vov Ουρι 
Q4. χα! ραφιδευτα καὶ ποιχιλτα ΧΧΧΥΠΪΙ,Ι. 4. in fine add δυο πηχεῶν 
xat ἡμίσυς to μηχος αὐτῆς x«t πηχεως xot ἡμίσυς τὸ TÀ«tog αὐτῆς χαὶι 
πήχεως xot ἡμίσυς to ὑψος autre ὃ. xot ἐποίησεν αὐτὴ χυμάτιον χρυσοῦν 
χυχλω X. εχωνευσ. ... χρυσ. ἐπι τὰ τεσσερα μερὴ αντὴης; δυο ἐπ. ^4. &upoc 
b. ἄνωϑεν 6. xot εποιῆσεν Ovo χερουβειῖν — 7. xat yep. ab initio ... co 
δεύτερον του ἱλαστήριον 8. αὐτων΄ χατα προςῶπον avtoy επι 410. δαχτυλ. 
χρυσους, Ovo δαχτυλιους επι tO χλιτος τὸ εν xat Ovo δαχτυλίους ἐπι τὸ 
χλιτος το δευτερον 44. χρυσιω καϑαρὼ 42. om τε ... σπονδια ... σπει- 
σεις Ah. χρυσὴν στερεαν᾽ vov ita αἰδί. 46. αχρῶν αὐτῶν ... om εξ post 
ενϑεμία ... εξ pro em ... εβδομον του Em axo. 117. λυχν. ἀανυτὴ ἐπ᾿ ἀυτῆς 
.. εἐπάρυστρ. αὐτὴς 18. ἐχώνευσ. τοις στυλοι-“ 


altare holocausti, oleum. Sumtuum recensio. Εἰξοδος 39,9. 111 





----- --------------------------------------------------ὀ------ 
xol ἐποίησε τὰς ἀγχύλας χρυσᾶς. 19 οὗτος ἐποίησε καὶ τοὺς χρίχους τῆς σχη- 19 
wis χρυσοῦς, καὶ τοὺς χρίχους τῆς αὐλῆς χαὶ χρίχους εἰς τὸ ἐχτείνειν τὸ χατα- 
χάλυμμα ἄνωθεν χαλκοῦς. 29 οὗτος ἐχώνευσε τὰς χεφαλίδας τὰς ἀργυρᾶς τῆς 90 
σχηνῆς, xol τὰς χεφαλίδας τὰς χαλκᾶς τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς, χαὶ τὴν πύ- 
λην τῆς αὐλῆς xol ἀγκύλας ἐποίησε τοῖς στύλοις ἀργυρᾶς ἐπὶ τῶν στύλων" 
οὗτος περιηργύρωσεν αὐτάς. (38, 20.) "ἢ οὗτος ἐποίησε τοὺς πασσάλους τῆς 21 
σχηνῆς xoi τοὺς πασσάλους τῆς αὐλῆς χαλχοῦς. 35 οὗτος ἐποίησε τὸ ϑυσια- (!) 22 
στήριον τὸ χαλκοῦν éx τῶν πυρείων τῶν χαλκῶν, ἃ ἦσαν τοῖς ἀνδράσι τοῖς 
καταστασιάσασι μετὰ τῆς Κορὲ συναγωγῆς. 2 οὗτος ἐποίησε πάντα x& (9) 23 
σχεύη τοῦ ϑυσιαστηρίου, xol τὸ πυρεῖον αὐτοῦ xal τὴν βάσιν χαὶ τὰς φιάλας 
χαὶ τὰς χρεάγρας τὰς χαλχᾶς. ** οὗτος ἐποίησε ουσιαστηρίῳ παράϑεμα, ἔργον (ἢ) 3: 
δικτυωτὸν χάτωσεν τοῦ πυρείου ὑπὸ αὐτὸ ἕως τοῦ ἡμίσους αὐτοῦ" (^ ^) χαὶ 
ἐπέϑηχεν αὑτῷ τέσσαρας δαχτυλίους ἐκ τῶν τεσσάρων μερῶν τοῦ παραϑέματος 
τοῦ ϑυσιαστηρίου χαλκοῦς, (7) εὐρεῖς τοῖς μοχλοῖς ὥςτε αἴρειν ἐν αὐτοῖς τὸ 


ουσιαστήριον. (37, 49.) ?? οὗτος ἐποιησε τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως τὸ ἅγιον 25 
xol τὴν σύνϑεσιν τοῦ ϑυμιάματος, καϑαρὸν ἔργον μυρεψοῦ. (98, 8.) ὅ οὗτος 36 
ἐποίησε τὸν λουτῆρα τὸν χαλχοῦν χαὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ χαλκῆν ἐκ τῶν χατό- 
πτρῶν τῶν νηστευσασῶν, αἱ ἐνήστευσαν παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρ- 
τυρίου, ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἔπηξεν αὐτήν᾽ (40, 30. 34.) "xe ἐποίησε τὸν λου- 31 
τῆρα, ἦα νίπτωνται ἐξ αὐτοῦ Μωυσῆς χαὶ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας 
αὐτῶν καὶ τοὺς πόδας, (32) εἰςπορευομένων αὐτῶν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυ- 
plou* ἢ ὅταν προςπορεύωνται πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον λειτουργεῖν; ἐγίπτοντο ἐξ 
αὐτοῦ, χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Νιωυσῇ. 


XXXIX. 


(38, 24.) Πᾶν τὸ χρυσίον 8 χατειργάσϑη εἰς τὰ ἔργα χατὰ πᾶσαν τὴν 
ἐργασίαν τῶν ἁγίων ἐγένετο χρυσίου τοῦ τῆς ἀπαρχῆς, ἐννέα χαὶ εἴχοσι τά- 


Ἅ 


λαντα xol ἑπταχόσιοι εἴκοσι σίκλοι, κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον. " καὶ ἀρ- (^^) 3 
γυρίου ἀφαίρεμα παρὰ τῶν ἐπεσχεμμένων ἀνδρῶν τῆς συναγωγῆς ἑχατὸν τά- 
λαντα xol χίλιοι ἑπταχόσιοι ἑβδομηχονταπέντε σίχλοι᾽" (^) δραχμὴ μία τῇ 
χεφαλῇ τὸ ἥμισυ τοῦ σίχλονυ, χατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον. * πᾶς ὁ παραπορευό- 3 
μενος τὴν ἐπίσχεψιν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω εἰς τὰς ἑξήκοντα μυριάδας 
χαὶ τριςχίλιοι πενταχόσιοι καὶ πεντήκοντα. 4 xal ἐγενήϑη τὰ ἑκατὸν τάλαντα (ἢ 
τοῦ ἀργυρίου εἰς τὴν χώνευσιν τῶν ἑχατὸν χεφαλίδων τῆς σχηνῆς xot εἰς τὰς 
χεφαλίδας τοῦ χαταπετάσματος, 5 ἑκατὸν χεφαλίδες εἰς τὰ ἑχατὸν τάλαντα, b 
τάλαντον τῇ χεφαλίδι. ὃ χαὶ τοὺς χιλίους ἑπτακοσίους ἑβδομηκονταπέντε (^^) ὃ 


σίχλους ἐπόΐησεν εἰς τὰς ἀγχύλας τοῖς στύλοις, xo χατεχρύσωσε τὰς χεφα- 
- Sce ^4 À 
λίδας αὑτῶν καὶ χατεχόσμησεν αὐτούς. ἦ χαὶ ὃ γχαλχὸς τοῦ ἀφαιρέματος pé 3j 


ἑβδομήκοντα τάλαντα xo χίλιοι πεντακόσιοι σίκλοι. ὃ καὶ ἐποίησαν ἐξ (7) 8 


αὐτοῦ τὰς βάσεις τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, ? xol τὰς βάσεις τῆς 9 





49. out. εποιησ. τοὺς στυλους prO OUT. ἐπ. XO T. χρίκους ... αγωϑὲν τὸ 
χαταχαλ. 920. '* vag ἀργυρ. totg στυλοῖς xot (* om τῆς σχηνῆς prius) ... 
χαὶ τὴ πυλὴ τῆς QUÀ. x. αγχ. ἐποίησαν ay. emt TOV ... περιηργ. αὐτοὺς 
99. om co secund. ... πυριῶν ... X Ὧν τοῖς 23. xat τὴν Bac. αὐτὸν xot 
to πυρεῖον αὖτ. ... τας χεαγρας (cf. 27, 3.) yoàxag 24. t€ SuctxoTnp. πε- 
ριίϑεμα ... εἰς auro EGG TOU Ἡμίσυς ... TO δυσιαστηρ. €» αὐτοῖς 25. τον 
χρίσματος pro τῆς yptc. 81. τὰς χείρ. xot τ. ποδ. αὐτῶὼν — XXXIX. 4. eyev. 
EX YQUG. ... επταχοσιοι XQ τριάχοντα σιχλοι 2. yt. καὶ Ext. χαὶ εβδομ.. 
... χεφ. χαὶ to qp. 8. x. τριςχιλίους xot πενταχοσιους xat T. ^. Om &xa- 
τὸν secund. ὅ. τάλαντον εν τὴ 6. yU. xat emt. χαὶ εβδομ. o. ἐποιησαᾶν 
t. T. α. τῶν στυλὼν 1. τετράχοσια εβδομήχοντα ..» διςχίλιοι xat τετραᾶχο- 
σιοι σιχλ. 


- 


112 Ἑξοδος 39,9. Omne opus ad Mosen ferunt. Tabernaculum 


—————————————— 





αὐλῆς κύχλῳ, (᾽ καὶ τὰς βάσεις τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, xol τοὺς πασσάλους 
10 τῆς σχηνῆς, xxi τοὺς πασσάλους τῆς αὐλῆς χύχλῳ, 5 χαὶ τὸ παράϑεμα τὸ 
χαλκοῦν τοῦ ϑυσιαστηρίον, xal πάντα τὰ σκεύη τοῦ ϑυσιαστηρίον, xai πάντα 
41 τὰ ἐργαλεῖα τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. (39, 32.) 11 ;χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ 
13 Ἰσραὴλ xaSà συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ, οὕτως ἐποίησαν. 13 τὸ δὲ λοιπὸν 
χρυσίον τοῦ ἀφαιρέματος ἐποίησαν σχεύη εἰς τὸ λειτουργεῖν ἐν αὐτοῖς ἔναντι 
13 (!) xuptou* 15 xoà τὴν χαταλειφϑεῖσαν ὑάχινθον xoi πορφύραν xol τὸ κόχχινον 
ἐποίησαν στολὰς λειτουργιχὰς ᾿Ααρών, ὥςτε λειτουργεῖν ἐν αὑταῖς ἐν τῷ ἁγίω. 
4 (33) 1 xol ἤνεγχαν τὰς στολὰς πρὸς Μωυσῆν, xol τὴν σκηνὴν χαὶ τὰ σχεύη 
16 " αὐτῆς, τὰς βάσεις xo τοὺς μοχλοὺς αὐτῆς xoi τοὺς στύλους, ᾿5 xol τὴν 
χιβωτὸν τῆς διαϑήκης χαὶ τοὺς διωστῆρας αὐτῆς, (35) καὶ τὸ θυσιαστήριον καὶ 
16 πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, 15 χαὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως xai τὸ ϑυμίαμα τῆς 
11 συνθέσεως, (57) χαὶ τὴν λυχνίαν τὴν καϑαρὰν 11 χαὶ τοὺς λύχνους αὑτῆς, λύ- 
18 (39) χνους τῆς χαύσεως xol τὸ ἔλαιον τοῦ φωτός, ᾿5 χαὶ τὴν τράπεζαν τῆς 
προθέσεως xai πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς xol τοὺς ἄρτους τοὺς προχειμένους, 
19 (41) 19 xq τὰς στολὰς τοῦ ἁγίου at εἶσιν ᾿Ααρών, καὶ τὰς στολὰς τῶν υἱῶν 
29 (19) αὐτοῦ εἰς τὴν ἱερατείαν, 39 xoi τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς xai τοὺς στύλους, καὶ 
$91 τὸ καταπέτασμα τῆς ϑύρας τῆς σκηνῆς καὶ τῆς πύλης τῆς αὐλῆς, 21 χαὶ πάντα 
τὰ σχεύη τῆς σχηνῆς καὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα αὐτῆς, (34)xoi τὰς διφϑέρας 
δέρματα χριῶν ἠρυϑροδανωμένα xol τὰ χαλύμματα ὑαχίνϑινα xol τῶν λοι- 
πῶν τὰ ἐπικαλύμματα, (") καὶ τοὺς πασσάλους χαὶ πάντα τὰ ἐργαλεῖα τὰ 
29 (432) εἰς τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" ?* ὅσα συνέταξε κύριος τῷ Μωυσῇ, 
93 (43) οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πᾶσαν τὴν ἀποσχενήν. ^? χαὶ εἶδε Μωυσῆς 
πάντα τὰ ἔργα, καὶ ἦσαν πεποιηχότες αὑτὰ ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ 
Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν αὐτά xai εὐλόγησεν αὐτοὺς Μωυσῆς. 


XL. 
9 Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων *'E» ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς 
8 τοῦ πρώτου νουμηνίᾳ στήσεις τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίον᾽ 3 χαὶ δήσεις τὴν 
ἃ χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου, xal σκεπάσεις τὴν κιβωτὸν τῷ χαταπετάσματι" 5 καὶ 
εἰςοίσεις τὴν τράπεζαν, καὶ προϑήσεις τὴν πρόϑεσιν αὐτῆς xal εἰςοίσεις τὴν 
5 λυχνίαν, χαὶ ἐπιϑήσεις τοὺς λύχνους αὐτῆς ^ χαὶ ϑύσεις τὸ ϑυσιαστήριον τὸ 
χρυσοῦν εἰς τὸ ϑυμιᾶν ἐναντίον τῆς χιβωτοῦ᾽ xol ἐπιϑύσεις χάλυμμα χαταπε- 
ὃ τάσματος ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίον᾽" ὃ χαὶ τὸ ϑυσιαστύριον 
τῶν καρπωμάτων ϑήσεις παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου (8) xot 
7 (9) περιϑήσεις τὴν σχηνῆν, χαὶ πάντα τὰ αὐτῆς ἁγιάσεις χύχλῳ. xo λήψγι 
τὸ ἔλαιον τοῦ χρίσματος, xol χρίσεις τὴν σχηνὴν καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ, καὶ 
8 (19) ἁγιάσεις αὐτὴν xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ ἕσται ἁγία. P χαὶ χρίσεις 
9 τὸ συσιαστήριον τῶν καρπωμάτων καὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, 5 καὶ ἁγιάσεις 
10 ([3) τὸ θυσιαστήριον, καὶ ἔσται τὸ ϑυσιαστήριον ἅγιον τῶν ἁγίων. 1 xo προς- 
ἄξεις ᾿Ααρὼν xal τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
$1 (13) χαὶ λούσεις αὐτοὺς ὕδατι" 11 χαὶ ἐνδύοεις ᾿Ααρὼν τὰς στολὰς τὰς ἁγίας, 





9. σχηνὴς pro αὐλῆς ab initio 40. χαλκ. χυχλὼ τὸν Suc. 43. χοχχιν. 
xat βυσσον εποιησ, 4^. om tag βασεις ... μόχλους sine αὐτῆς ... στυλους 
xat tag βασεις αὐτῆς 18. 49. 20. inde ἃ προϑέσεως usque τὰ ἱστιὰ rescri- 
pta s. 18. " m. αντῆς τὰ σχενὴ x. T. αρτ. τῆς προϑεσεως 20. στυλους 
χαι τας βασεις αὐτὴης xat τὸ 21]. om πᾶντα secund. ... ἠρυϑοδανώμενα 
x. T. χατακαλυμματα δερματα ναχινϑινα ... τὰ εἰς epyx — 22. παρασχενὴν 
23. ιδὲν XL..2. om μιὰ b. ενωώπιον τὴς χίβωτ. του μαρτυριον " xot ὅὴ- 
σεις το χαλ. του χαταπ, (6. παρὰ τὴν ϑυραν ... τὴν αὐλὴν xuxÀo pro τὴν 
σχηνην omissis reliquis “. λημψὴ ... ἐλαιον τῆς χρίσεως 8, παντ, αὐτου 
TX σχενὴ 


erigitur Deique impletur gloria. Aeucx. 4, ἃ. 113 
πε πΠπιτόύὙ τ Ma RM C UL NON 


I —————————————— 
xo χρίσεις αὐτὸν καὶ ἁγιάσεις αὐτόν, xol ἱερατεύσει μοι ᾿" χαὶ τοὺς (15) 12 
υἱοὺς αὐτοῦ προςάξεις, xol ἐνδύσεις αὐτοὺς χιτῶνας, 13 χαὶ ἀλείψεις αὐτοὺς «| 13 
ὃν τρόπον ἤλειψας τὸν πατέρα αὐτῶν, xol ἱερατεύσουσί uot xol ἔσται ὥςτε 

εἶναι αὐτοῖς χρῖσμα ἱερατείας εἰς τὸν αἰῶνα, εἰς τὰς γενεὰς αὑτῶν. 1} καὶ (19) 44 
ἐποίησε ΝΙωυσῆς πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὑτῷ χύριος, οὕτως ἐποίησε. !? καὶ s 15 
ἐγένετο ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ, τῷ δευτέρῳ ἔτει ἐχπορευομένων αὑτῶν ἐξ 

Αἰγύπτου νουμηνίᾳ, ἐστάϑη ἡ σκηνή" I^ καὶ ἔστησε Μωυσῆς τὴν σχηνήν, (19) 16 
xol ἐπέϑηκε τὰς χεφαλίδας xol διενέβαλε τοὺς μοχλοὺς καὶ ἔστησε τοὺς 

στύλους: 17 καὶ ἐξέτεινε τὰς αὐλαίας ἐπὶ τὴν σχηνήν; xot ἐπέϑηχε τὸ χα- (1?) 1 
ταχάλυμμα τῆς σκηνῆς ἐπ’ αὐτὴν ἄνωθεν, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 

18 χαὶ λαβὼν τὰ μαρτύρια ἐνέβαλεν εἰς τὴν χιβωτόν, καὶ ὑπέϑηχε τοὺς (5) 18 
διωστῆρας ὑπὸ τὴν χιβωτόν, 1 καὶ εἰςήνεγχε τὴν κιβωτὸν εἷς τὴν σχηνὴν (^!) 19 
xai ἐπέϑηχε τὸ χαταχάλυμμα τοῦ καταπετάσματος, χαὶ ἐσχέπασε τὴν χιβω- 

τὸν τοῦ μαρτυρίου, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ; 39 καὶ ἐπέθηκε (55) 20 
τὴν τράπεζαν εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου τὸ πρὸς βοῤῥᾶν ἔξωθεν τοῦ χα- 

ταπετάσματος τῆς σχηνῆς, ^! καὶ προςέϑηχεν ἐπ᾿ αὐτῆς ἄρτους τῆς προ- (^?) 2] 
ϑέσεως ἔναντι χυρίον, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ. 22 χαὶ ἔσηχε (5) 22 
τὴν λυχνίαν εἰς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, εἰς τὸ χλίτος τῆς σκηνῆς τὸ πρὸς 

νότον, 23 χαὶ ἐπέϑηχε τοὺς λύχνους αὐτῆς ἔναντι xuplov, ὃν τρόπον συνέ- (55) 23 
ταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 5 καὶ ἔϑηχε τὸ ουσιαστήριον τὸ χρυσοῦν ἐν τῇ (^^) 24 
σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἀπέναντι τοῦ χαταπετάσματος, ?? χαὶ ἐθυμίασεν ἐπ [51] 25 
αὐτοῦ θυμίαμα τῆς συνθέσεως, χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. ?? χαὶ 29) 96 
τὸ ϑυσιαστήριον τῶν χαρπωμάτων ἔϑηχε παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς, 51 yox (33) 271 
ἔστησε τὴν αὐλὴν χύχλῳ τῆς σκηνῆς καὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου" χαὶ συνετέλεσε 

Μωνσῇς πάντα τὰ ἔργα. ?9 καὶ ἐκάλυψεν 4j νεφέλη τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- 34) 28 
τυρίου, xo δόξης χυρίου ἐπλήσθη ἡ σχηνή᾽ 9 χαὶ ox ἡδυνάσϑη Μωυ- SENE 
σῆς εἰςελϑεῖν elg τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, ὅτι ἐπεσχίαζεν ἐπ᾿ αὐτὴν ἡ νε- 

φέχη, xoi δόξης χυρίου ἐνεπλήσθη ἡ σκηνῇ. ὅ9 ἡνίκα δ᾽ ἂν ἀνέβη ἡ νε- (5) 30 
φέλη ἀπὸ τῆς σχηνῆς, ἀνεζεύγνυσαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ σὺν τῇ ἀπαρτίᾳ αὐτῶν᾽ 
51 εἰ δὲ μὴ ἀνέβη ἡ νεφέλη, oUx ἀνεζεύγνυσαν ἕως ἡμέρας ἧς ἀνέβη ἡ e 31 
γεφέλη. ὁ" νεφέλη γὰρ ἦν ἐπὶ τῆς σχηνῆς ἡμέρας, xoi πῦρ ἦν ἐπ᾽ αὐτῆς 7] 32 


νυχτὸς ἐναντίον παντὸς ᾿Ισραήλ, ἐν πάσαις ταῖς ἀναζυγαῖς αὐτῶν 
'Γέλος τῆς ἐξόδου, 





AEYITIKON. 


I. 
Καὶ ἀνεχάλεσε Μωυσῆν xo ἐλάλησε χύριος αὐτῷ ἐκ τῆς σχηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου λέγων ? Λάλχήσον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὑτούς ΓΑνϑρω- 9 





— Ak, οσὰ συνεταξεν χυριος 45. om τῶ ante δευτερω 10. χεφαλιδ. αὖ- 
τῆς ... στυλοὺυς αὐτῆς 48. ενεβαλεν εἰς αὐτὴν xot ἐπεϑηχεν τοὺς διωστηρ. 
49. * εϑῆχεν 30. xat εϑῆχεν ... μαρτυριον Emt τὸ χλιτος τὴς σχηνης του 
μαρτυρίου προς βορρ. 94. eyayxtoy 38, εναντιον 2ὅ. ον τρόπον pro χαϑα- 
περ 30, "* τῆς σχηνὴς τὸν μαρτυρίον 97. ** om xat coros usque ϑυσια- 
στηριον 29. ηδυνηϑη ... ἐπλησθη 34. εὡς τῆς Ἡμερᾶς --- * gr αὐτὴν 

Subsceriptio: εξοδος τῶν vtQy τὴλ εξ αἰγυπτον 
DAKINE τρὶς τ ρρκ 


Inscriptio: Aevetttxov L 4. μωσὴν 
SeerUAGINTA I. ᾿ 8 


- 


114 Aewcx. 4, 9.  Holocaustorum modi ac ritus. Incruentae 








πος ἐξ ὑμῶν ἐὰν προςαγάγῃ δῶρα, τῷ χυρίῳ, ἀπὸ τῶν χτηνῶν χαὶ ἀπὸ τῶν 
8 βοῶν xal ἀπὸ τῶν προβάτων. προςοίσετε τὰ δῶρα ὑμῶν. ἐὰν ὁλοχαύτωμα τὸ 
δῶρον αὐτοῦ ἐκ τῶν βοῶν, ἄρσεν ἄμωμον προςάξει᾽ πρὸς τὴν ούραν τῆς oxn- 
ᾧ γῆς τοῦ μαρτυρίου προςοίσει αὐτὸ δεχτὸν ἐναντίον χυρίου, * καὶ ἐπισήσει τὴν 
χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χαρπώματος, δεχτὸν αὐτῷ ἐξιλάσασϑαι περὶ αὖ- 
ὃ τοῦ. ὃ χαὶ σφάξουσι τὸν μόσχον ἔναντι χυρίου " xol προςοίσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿λα- 
ρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα, xoi προςχεοῦσι τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ 
ὁ τὸ ἐπὶ τῶν ϑυρῶν fü σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" ὃ καὶ ἐχδείραντες τὸ ὁλοχαύ- 
7 vu. μελιοῦσιν αὐτὸ κατὰ μέλη" Txoi ἐπιϑήσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Δαρὼν οἱ ἱερεῖς 
8 πῦρ ἐπὶ τὸ συσιαστύριον, χαὶ ἐπιστοιβάσουσι ξύλα ἐπὶ τὸ mp" 8 χαὶ ἐπιστοι- 
βάσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Λαρὼν οἱ ἱερεῖς τὰ διχοτομήματα χαὶ τὴν χεφαλὴν os τὸ 
9 στέαρ ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὰ ὄντα ἐπὶ τοῦ “υσιαστηρίου, " τὰ δὲ 
ἐγχοίλια χαὶ τοὺς πόδας πλυνοῦσιν ὕδατι" καὶ ἐπιθήσουσιν οἱ ἱερεῖς τὰ πάντα 
10 ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ χάρπωμά ἐστι “υσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. 10 ἐὰν δὲ 
ἀπὸ τῶν προβάτων τὸ δῶρον, αὐτοῦ τῷ χυρίῳ, ἀπό τε τῶν ἀρνῶν χαὶ τῶν 
ἐρίφων εἰς ὁλοχαυτώματα, ἄρσεν ἄμωμον προκάξει. αὐτό, xol ἐπιϑήσει τὴν 
14 χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 11 χαὶ σφάξουσιν αὐτὸ éx πλαγίων τοῦ ϑυσια- 
στηρίου πρὸς βοῤῥᾶν ἔναντι χυρίου᾽" xot προςχεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Λαρὼν οἱ ἱερεῖς 
12 τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ “υσιαστήριον χύχλῳ᾽ 12 χαὶ διελοῦσιν αὐτὸ χατὰ μέχη, 
χαὶ τὴν χεφαλὴν xal τὸ στέαρ᾽ χαὶ ἐπιστοιβάσουσιν οἱ ἱερεῖς αὐτὰ ἐπὶ τὰ 
13 ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς τὰ ἐπὶ τοῦ “υσιαστηρίου, 18 χαὶ τὰ ἐγχοίλια χαὶ τοὺς 
πόδας πλυνοῦσιν ὕδατι" χαὶ προςοίσει ὃ ἱερεὺς τὰ πάντα xol ἐπιϑήσει ἐπὶ 
1 τὸ ουσιαστήριον᾽ χάρπωμά ἐστι ϑυσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. 13 ἐὰν δὲ ἀπὸ 
τῶν πετεινῶν χάρπωμα προςφέρει δῶρον αὐτοῦ τῷ χυρίῳ, xai προςοίσει ἀπὸ 
I5 τῶν τρυγόνων ἢ ἀπὸ τῶν περιστερῶν τὸ δῶρον αὐτοῦ " τὸ χαὶ προςοίσει αὐτὸ 
ὃ ἱερεὺς πρὸς τὸ “υσιασυήριον , xol ἀποχνίσει τὴν χεφαλήν᾽ χαὶ ἐπιθήσει ὃ ὃ 
ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον, χαὶ στραγγιεῖ τὸ αἷμα πρὸς τὴν βάσιν τοῦ 3v- 
16 σιαστηρίου᾽ 16 χαὶ ἀφελεῖ: τὸν πρόλοβον σὺν τοῖς πτεροῖς, χαὶ ἐχβαλεῖ αὐτὸ 
11 παρὰ τὸ ουσιαστήριον xav ἀνατολὰς εἰς τὸν τόπον τῆς σποδοῦ᾽ Vuoi ἐχ- 
χλάσει αὐτὸ Éx τῶν πτερύγων xo οὗ OteAet xol ἐπιϑήσει a αὐτὸ ὃ ἱερεὺς ἐπὶ 
τὸ ϑυσιαστύριον ἐπὶ τὰ ξύλα τὰ ἐπὶ τοῦ πυρός᾽ χάρπωμά ἐστι θυσία ὀσμὴ 
εὐωδίας τῷ χυρίῳ. 


II. 


"Eóy δὲ ψυχὴ προςφέρῃ δῶρον ϑυσίαν τῷ χυρίῳ, σεμίδαλις ἔσται τὸ δῶ- 

ρον αὐτοῦ" xol ἐπιχεεῖ ἐπ᾿ αὐτὸ ἔλαιον, xo. ἐπιϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ λίβανον" πυσία 
2 ἐστί. 3 χαὶ οἴσει πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν τοὺς ἱερεῖς" χαὶ δραξάμενος ἀπὲ αὖ- 
τῆς πλήρη τὴν δράχα ἀπὸ τῆς σεμιδάλεως σὺν τῷ ἐλαίῳ χαὶ πάντα τὸν λί- 
βανον αὐτῆς, χαὶ ἐπιϑήσει ὁ ἱερεὺς τὸ μνημόσυνον αὐτῆς ἐπὶ τὸ δυσιαστή- 
8 ptov* ϑυσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. * xo τὸ λοιπὸν ἀπὸ τῆς πυσίας ᾿Ααρὼν 
ᾧ xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, ἅγιον τῶν ἁγίων ἀπὸ τῶν “υσιῶν χυρίου. ὃ ἐὰν δὲ 
προςφέρῃ δῶρον ϑυσίαν πεπεμμένην ἐχ χλιβάνον δῶρον χυρίῳ ἐχ σεμιδάλεως, 
ἄρτους ἀζύμους πεφυραμένους ὧν ἐλαίῳ, χαὶ λάγανα ἄξυμα διαχεχρισμένα ἐν 
ὕ ἐλαίῳ, δ ἐὰν δὲ ϑυσία απὸ τηγάνου τὸ δῶρόν σου, σεμίδαλις πεφυραμένη ἐν 
6 ἐλαίῳ ἄζυμά ἐστι — 9xol διαϑρύψεις αὐτὰ χλάσματα, καὶ ἐπιχεεῖς ἐπ’ αὐτὰ 
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ἔλαιον" ϑυσία ἐστὶ κυρίῳ. 7 ἐὰν δὲ ϑυσία ἀπὸ ἐσχάρας τὸ δῶρόν cov, ospi- "7 
δαλις ἐν ἐλαίῳ ποιηδήσεται. ὃ xol προςοίσει τὴν ϑυσίαν ἣν ἂν ποιήσῃ ἐχ τού- 8 
τῶν τῷ χυρίῳ, xol προςοίσει πρὸς τὸν ἱερέα xol προςεγγίσας πρὸς τὸ ϑυσια- 
στήριον ἀφελεῖ ὃ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς ϑυσίας τὸ μνημόσυνον αὐτῆς, xoi ἐπιϑήσει 9 
ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύριον᾽ κάρπωμα ὀσμὴ εὐωδίας χυρίῳ. 10 τὸ δὲ κατα- 10 
λειφϑὲν ἀπὸ τῆς ϑυσίας ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὑτοῦ, ἅγια τῶν ἁγίων ἀπὸ 
τῶν χαρπωμάτων χυρίου. 1} πᾶσαν ϑυσίαν ἣν ἂν προςφέρητε χυρίῳ οὐ ποιή- 1] 
σετε ζυμωτόν᾽ πᾶσαν γὰρ ζύμην xol πᾶν μέλι, οὐ προςοίσετε ἀπὲ αὑτοῦ καρ- 
πῶσαι χυρίῳ. 13 δῶρον ἀπαρχῆς προςοίσετε αὐτὰ χυρίῳ᾽ ἐπὶ δὲ τὸ ουσιαστή- 12 
ριον o)x ἀναβιβασϑήσεται εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. 18 xol πᾶν δῶρον ϑυσίας 13 
ὑμῶν ἁλὶ ἁλισοήσεται᾽ ob διαπαύσατε ἅλας διαϑήκης χυρίου ἀπὸ ϑυσιασμά- 
τῶν ὑμῶν ἐπὶ παντὸς δώρου ὑμῶν προζοίσετε χυρίῳ τῷ 3cÓ ὑμῶν ἅλας. 
13 gy δὲ προςφέρῃς ϑυσίαν πρωτογεννημάτων τῷ χυρίῳ, νέα πεφρυγμένα χίδρα 24 
ἐρικτὰ τῷ χυρίῳ, xol προςοίσεις τὴν ϑυσίαν τῶν πρωτογεννημάτων 1? xal 45 
ἐπιχεεῖς ἐπ᾿ αὐτὴν ἔλαιον, καὶ ἐπιϑήσεις ἐπ᾽ αὐτὴν λίβανον" ουσία ἐστί. 19 καὶ 46 
M 


ἀνοίσει ὃ ἱερεὺς τὸ μνημόσυνον αὐτῆς ἀπὸ τῶν χίδρων σὺν τῷ ἐλαίῳ χαὶ πάντα 
τὸν λίβανον αὐτῆς κάρπωμά ἐστι χυρίῳ. 


ΠῚ 

' Eky δὲ ϑυσία σωτηρίου τὸ δῶρον αὐτοῦ τῷ χυρίῳ, ἐὰν μὲν ἐκ τῶν βοῶν 
αὐτὸ προςαγάγῃ, ἐάν τε ἄρσεν ἐάν τε STD, ἄμωμον προςάξει αὐτὸ ἔναντι 
xuplou* ?xoi ἐπιθήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν κεφαλὴν τοῦ δώρου, xol σφάξει 2 
αὐτὸ ἐναντίον κυρίου παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου " xol προς- 
χεοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ὁλοκαυτω- 
μάτων χύχλῳ. ? καὶ προςάξουσιν ἀπὸ τῆς ουσίας τοῦ σωτηρίου χάρπωμα χυρίῳ, 3 
τὸ στέαρ τὸ χαταχαλύπτον τὴν χοιλίαν χαὶ πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας, 
4 xol τοὺς δύο νεφροὺς xoi τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, xoi & 
τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς mepteAet" 5 xo ἀνοίσουσιν αὐτὰ ὅ 
οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, ἐπὶ τὰ ὁλοχαυτώματα ἐπὶ τὰ ξύλα 
τὰ ἐπὶ τοῦ πυρὸς ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου " χάρπωμα ὀσμὴ εὐωδίας xuplo. 9 ἐὰν 6 
δὲ ἀπὸ τῶν προβάτων τὸ δῶρον αὐτοῦ ϑυσία σωτηρίου τῷ χυρίῳ, ἄρσεν ἢ 
οῇλυ, ἄμωμον προςοίσει αὐτό. ^ ἐὰν ἄρνα προςαγάγῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ, προς- ἢ 
ἄξει αὐτὸ ἔναντι χυρίου " ὃ καὶ ἐπιϑήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ δώρου 8 
αὐτοῦ, καὶ σφάξει αὐτὸ παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου καὶ προς- 
γεοῦσιν οἱ viol ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα. ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύχλῳ. 9 χαὶ 9 
προςοίσει ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου χάρπωμα τῷ χυρίῳ, τὸ στέαρ xo 
τὴν ὀσφὺν ἄμωμον σὺν ταῖς ψόαις περιελεῖ αὐτό᾽ xal πᾶν τὸ στέαρ τὸ χατα- 
χαλύπτον τὴν χοιλίαν xo πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας, 15 χαὶ ἀμφοτέρους 10 
τοὺς νεφροὺς xol τὸ στέαρ τὸ ἐπ αὐτῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, xol τὸν λοβὸν 
τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελὼν 11 ἀνοίσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ϑυσια- 11 
στήριον ὀσμὴ εὐωδίας κάρπωμα χυρίῳ. 12 ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν αἰγῶν τὸ δῶρον 12 
αὐτοῦ, καὶ προςάξει ἔναντι χυρίου " 18 χαὶ ἐπιϑήσει τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφα- 18 
λὴν αὐτοῦ, καὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἔναντι χυρίου παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου " καὶ προςχεοῦσιν oi υἱοὶ ᾿Λαρὼν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ουσιαστή- 
ριον χύχλῳ, 15 καὶ ἀνοίσει ἀπ’ αὐτοῦ χάρπωμα χυρίῳ, τὸ στέαρ τὸ καταχα- 14 
λύπτον τὴν χοιλίαν καὶ πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς χοιλίας, 5 χαὶ ἀμφοτέρους 1b 
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116 Δευιτικ. 3, 19. Sacrificia pro peccatis 
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τοὺς νεφροὺς xol πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων, xot τὸν 
16 λοβὸν τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς περιελεῖ δ χαὶ ἀνοίσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ 
υσιαστήριον᾽" χάρπωμα ὀσμὴ εὐωδίας τῷ χυρίῳ. πᾶν τὸ στέαρ τῷ χυρίῳ᾽ 
11 17 γόμιμον εἷς τὸν αἰῶνα εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ χατοικίᾳ ὑμῶν πᾶν 
στέαρ χαὶ πᾶν αἷμα oUx ἔδεσϑε. 


IV. 
2 Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Λάλησον πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 
λέγων "Buys ἐὰν ἁμάρτῃ ἔναντι χυρίου ἀκουσίως ἀπὸ πάντων τῶν προςταγμά- 
3 τῶν χυρίον ὧν οὐ δεῖ ποιεῖν, καὶ ποιήσῃ ἕν τι ἀπ᾿ αὐτῶν ὅ ἐὰν μὲν ὁ ἄρχιε- 
ρεὺς ὃ χεχρισμένος ἁμάρτῃ τοῦ τὸν λαὸν ἁμαρτεῖν, xal προςάξει περὶ τῆς 
ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτε μόσχον ἐκ βοῶν ἄμωμον τῷ κυρίῳ περὶ τῆς ἅναρ- 
& τίας. *xol προςάξει τὸν μόσχον παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου 
ἔναντι κυρίου, καὶ ἐπιϑήσει τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ μόσχον Eye 
ὃ χυρίου, xat σφάξει τὸν μόσχον ἐνώπιον xuplov. ὃ χαὶ λαβὼν ὁ ἱερεὺς ὁ χριστὸς 
ὃ τετελειωμένος τὰς χεῖρας ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου, xoi εἴςοίσε: αὐτὸ 
6 εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου ὃ καὶ βάψει ὁ ἱερεὺς τὸν δάχτυλον εἰς τὸ αἷμα, 
xai προςρανεῖ ἀπὸ τοῦ αἵματος ἑπτάκις ἔναντι χυρίου χατὰ τὸ χαταπέτασμα 
ἢ τὸ ἅγιον" "xe émis ác. ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχον ἐπὶ τὰ κέρατα 
τοῦ ϑυσιαστηρίου τοῦ ϑυμιάματος τῆς συνθέσεως τοῦ ἐναντίον χυρίου, ὃ ἐστιν 
ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου: xol πᾶν τὸ αἷμα τοῦ μόσχον ἐχχεεῖ παρὰ τὴν 
βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ὁλοχαυτωμάτων, ὅ ἐστι παρὰ τὰς θύρας τῆς σχη 
8 νῆς τοῦ μαρτυρίου. xoi πᾶν τὸ στέαρ τοῦ μόσχου τοῦ τῆς ἁμαρτίας, περιε 
Ai ἀπ’ αὐτοῦ τὸ στέαρ τὸ χαταχαλύπτον τὰ ἐνδόσσια χαὶ πᾶν τὸ στέαρ τὸ 
9 ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων, 9 χαὶ τοὺς δύο νεφροὺς καὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, ὅ 
ἔστιν ἐπὶ τῶν μηρίων, χαὶ τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς 
10 περιελεῖ αὐτό, ! ὃν τρόπον ἀφαιρεῖται αὐτὸ ἀπὸ τοῦ μόσχου τοῦ τῆς Ξυσίας 
11 τοῦ σωτηρίου" xal ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον τῆς χαρπώσεως. ᾿" xoi 
τὸ δέρμα τοῦ μόσχου xo πᾶσαν αὐτοῦ τὴν σάρχα σὺν τῇ χεφαλῇ, xat τοῖς 
19 ἀχρωτηρίοις xol τῇ χοιλίᾳ xoi τῇ χόπρῳ, 15 καὶ ἐξοίσουσιν ὅλον τὸν μόσχον 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον χαϑαρὸν οὗ ἐχχεξοῦσι τὴν σποδιάν, xo χατα- 
χαύσουσιν αὑτὸν ἐπὶ ξύλων ἐν πυρί ἐπὶ τῆς ἐχχύσεως τῆς σποδιᾶς καυϑῆήσεται. 
13 13 ἐὰν δὲ πᾶσα συναγωγὴ ᾿Ισραὴλ ἀγνοήσῃ ἀχουσίως, xoi λάθῃ ῥῆμα ἐξ 
ὀφϑαλμῶν τῆς συναγωγῆς, xol ποιήσωσι μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου 
14 ἣ οὐ ποιησήσεται xol πλημμελήσωσι, !*xoi γνωσσῇ αὑτοῖς ἡ ἁμαρτία Ἣν 
ἥμαρτον ἐν αὐτῇ, καὶ προςάξει ἡ συναγωγὴ μόσχον ἐκ βοῶν ἄμωμον περὶ τῆς 
15 ἁμαρτίας, καὶ προςάξει αὐτὸν παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 15 χαὶ 
ἐπιδήσουσιν οἱ πρεσβύτεροι τῆς συναγωγῆς τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
46 τοῦ μόσχου ἔναντι χυρίου, καὶ σφάξουσι τὸν μόσχον ἔναντι χυρίον. 10 yo εἰς- 
οίσει ὁ ἱερεὺς ὁ χριστὸς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχον εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- 
V1 τυρίου 17 xol βάψει ὃ ἱερεὺς τὸν δάκτυλον ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχον, xal 
48 ῥανεῖ ἑπτάκις ἔναντι χυρίου χατενώπιον τοῦ καταπετάσματος τοῦ ἁγίου " 15 xoi 
ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐπιδήσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ “υσιαστηρίου τῶν 5υ- 
μιαμάτων τῆς συνθέσεως, ὅ ἐστιν ἐνώπιον χυρίου, ὅ ἐστιν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ 
μαρτυρίου" xol τὸ πᾶν αἷμα ἐχχεεῖ πρὸς τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν 
49 χαρπώσεων τοῦ πρὸς τῇ ϑύρᾳ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. !? xoi τὸ πᾶν στέαρ 
40 περιελεῖ ἀπ᾽ αὐτοῦ xol ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ?" χαὶ ποιήσει τὸν μόσχον 
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E LT MÀ 
ὃν τρόπον ἐποίησε τὸν μόσχον τὸν τῆς ἁμαρτίας, οὕτω ποιηϑήσεται᾽ xo ἐξι- 
λάσεται περὶ αὐτῶν ὁ ἱερεύς, καὶ ἀφεϑήσεται αὐτοῖς ἡ ἁμαρτία. 3 καὶ ἐξοί- ?1 
σουσι τὸν μόσχον ὅλον ἔξω τῆς παρεμβολῆς; xal χατακαύσουσι τὸν μόσχον 
ὃν τρόπον χατέκαυσαν τὸν μόσχον τὸν πρότερον᾽ ἁμαρτία συναγωγῆς ἐστίν. 
35 ἐὰν δὲ ὃ ἄρχων ἁμάρτῃ xoi ποιήσῃ μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου 22 
τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ 5 οὗ motmsüserat ἀκουσίως; xal ἁμάρτῃ χαὶ πλημμελήσῃ, 
"καὶ γνωσθῇ αὐτῷ ἢ ἁμαρτία ἣν ἥμαρτεν ἐν αὐτῇ, χαὶ προςοίσει τὸ δῶρον 28 
αὐτοῦ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἄρσεν ἄμωμον. 2 χαὶ ἐπιϑήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν 9. 
χεφαλὴν τοῦ χιμάρον, xol σφάξουσιν αὐτὸν ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσι τὰ ὁλοχαυ- 
τώματα ἐνώπιον χυρίου᾽ ἁμαρτία ἐστί. 35 χαὶ ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵμα- 25 
τος τοῦ τῆς ἁμαρτίας τῷ δαχτύλῳ ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ὁλο- 
χαὺτ μάτων, xoi τὸ πᾶν αἷμα αὑτοῦ ἐχχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστη- 
ρίου τῶν ὁλοκαυτωμάτων. 36 χαὶ τὸ πᾶν στέαρ αὐτοῦ ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ϑυσια- 26 
στήριον ὥςπερ τὸ στέαρ ϑυσίας σωτηρίου xol ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς 
ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ, χαὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ. "7 ἐὰν δὲ ψυχὴ μία ἁμάρτῃ 21 
ἀχουσίως ἐκ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς ἐν τῷ ποιῆσαι μίαν ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν 
xuplou Tj οὐ ποιηδήσεται, χαὶ πλημμελήσῃ, 38 καὶ γνωσθῇ αὐτῷ ἡ ἁμαρτία 28 
ἣν ἥμαρτεν ἐν αὐτῇ, xoi οἴσει χίμαιραν ἐξ αἰγῶν" ϑήλειαν ἄμωμον οἴσει περὶ 
τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτε. 29 χοὶ ἐπιϑήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ ἁμαρ- 29 
τήματος αὐτοῦ, xoi σφάξουσι τὴν χίμαιραν τὴν τῆς ἁμαρτίας ἐν τῷ τόπῳ οὗ 
σφάζουσι τὰ ὁλοχαυτώματα. 80 χαὶ λήψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος αὑτῆς 80 
τῷ δαχτύλῳ xot ἐπιϑήσει ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ φυσιαστηρίου τῶν ὁλοχαυτωμά- 
τῶν; xol πᾶν τὸ αἷμα αὐτῆς ἐχχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ ουσιαστηρίου. 3} xax 31 
πᾶν τὸ στέαρ περιελεῖ ὃν τρόπον περιαιρεῖται στέαρ ἀπὸ ϑυσίας σωτηρίου, χαὶ 
ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ xoi ἐξιλάσε- 
ται περὶ αὑτοῦ ὁ ἱερεύς, χαὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ, 38 δὲν δὲ πρόβατον προςενέγχῃ 32 
τὸ δῶρον αὐτοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας, ϑῆλυ ἁμωῶμον προςοίσει αὖτό. 9 καὶ ἐπι- 33 
“φήσει τὴν χεῖρα ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ τῆς ἁμαρτίας, χαὶ σφάξουσιν αὐτὸ ἐν 
τόπῳ οὗ σφάζουσι τὰ ὁλοκαυτώματα. 3) καὶ λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος 9: 
τοῦ τῆς ἁμαρτίας τῷ δαχτύλῳ ἐπιϑήσει ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ουσιαστηρίου τῆς 
ὁλοχαρπώσεως, xol πᾶν αὐτοῦ τὸ αἷμα ἐχχεεῖ παρὰ τὴν βάσιν τοῦ δυσιαστη- 
ρίου τῆς ὁλοκαυτώσεως. 38 χαὶ πᾶν αὑτοῦ τὸ στέαρ περιελεῖ ὃν τρόπον περιαι- 35 
ρεῖται στέαρ προβάτου ἐκ τῆς ουσίας τοῦ σωτηρίου, xai ἐπιϑήσει αὐτὸ ὁ ἱερεὺς 
dmi τὸ ϑυσιαστήριον ἐπὶ τὸ ὁλοκαύτωμα χυρίου καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὃ 
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ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας Ὡς ἡμᾶρτε, xai ἀφεϑήσεται αὑτῷ. 


Υ. 

"Ἐὰν δὲ ψυχὴ ἁμάρτῃ καὶ ἀκούσῃ φωνὴν δρχισμοῦ, xo οὗτος μάρτυς 
ἢ ἑώρακεν ἢ σύνοιδεν, ἐὰν μὴ ἀπαγγείλῃ; λήψεται τὴν ἁμαρτίαν. ?* ψυχὴ 2 
ἐκείνη ἥτις ἐὰν ἅψηται παντὸς πράγματος ἀκαϑάρτου, ἢ ϑνησιμαίου ἢ ϑηρια- 
λώτου ἀκαθάρτου ἢ τῶν ϑνησιμαίων βδελυγμάτων τῶν ἀκαϑάρτων ἢ τῶν ϑνη- 
σιμαίων χτηνῶν τῶν ἀχαϑάρτων᾽ 8 ἢ ἅψηται ἀπὸ ἀκαϑαρσίας ἀνδρώπον, ἀπὸ ὃ 
πάσης ἀχαϑαρσίας αὐτοῦ ἧς ἂν ἁψάμενος μιαγϑῇ; χαὶ ἔλαϑεν αὐτόν, μετὰ 
τοῦτο δὲ γνῷ, καὶ πλημμελήσῃ" 44 ψυχὴ ἡ ἄνομος ἡ διαστέλλουσα τοῖς χεί- 4 
χεσι χαχοποιῆσαι ἢ χαλῶς ποιῆσαι κατὰ πάντα ὅσα ἐὰν διαστείλῃ ὁ ἀνϑρω- 
πος μεθ ὅρκου, χαὶ λάϑῃ αὐτὸν πρὸ ὀφθαλμῶν, xoi οὗτος γνῷ; χαὶ ἁμάρτῃ 
Zy τι τούτων᾽ ὃ καὶ ἐξαγορεύσει τὴν ἁμαρτίαν περὶ ὧν ἡμάρτηχε κατ᾽ αὐτῆς, ὃ 
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20. οὐτὼς 24. om oXov 22. Scoy αὐτῶν 23. ἡμαρτῆσεν ... χείμαρ- 
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6 δ xol οἴσει εἰ περὶ ὧν ἐπλημμέχησε χυρίῳ, περὶ τῆς ὁμαρτίας ἧς ἥμαρτε, ϑὴλν 
ἀπὸ τῶν προβάτων. ἀμνάδα ἢ χίμαιραν "E αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας᾽ χαὶ ἐξιλά- 
σεται περὶ αὐτοῦ 6 ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς Y ἥμαρτ τε, χαὶ ἀφεϑή- 

Ἴ σεται αὐτῷ ἡ ἁμαρτία. ? ἐὰν δὲ μὴ ἰσχύῃ À χεὶρ αὐτοῦ τὸ ἱκανὸν εἰς τὸ πρό- 
βατον, οἴσει περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς d ἥμαρτε δύο τρυγόνας Ἢ δύο νοσσοὺς 

8 περιστερῶν χυρίῳ, ἕνα περὶ ἁμαρτίας, χαὶ ἕνα εἰς ὁλοχαύτωμα, 8 χαὶ οἴσει 
αὐτὰ πρὸς τὸν ἑερέα, χαὶ προςάξει ὃ ἱερεὺς τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας πρότερον * 
xol ἀποχνίσει ὁ ἱερεὺς τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ σφονδύλου xol οὗ διελεῖ, 

9 ? xol ῥανεῖ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας ἐπὶ τὸν τοῖχον τοῦ “υσια- 
στηρίον, τὸ δὲ χατάλοιπον τοῦ αἵματος χαταστραγγιεῖ ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ 3v- 

10 σιαστηρίου * ἁμαρτία γάρ, ἐστι. 19 χαὶ τὸ δεύτερον ποιήσει ὁλοχάρπωμα ὡς 
χαϑήχει" καὶ ἐξιλάσεται ὁ ὃ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτε, χαὶ 

1 ἀφεϑήσεται αὐτῷ. 1: ἐὰν δὲ μὴ εὑρίσχῃ 5 χεὶρ αὐτοῦ ζεῦγος τρυγόνων ἢ δύο 
γοσσοὺς περιστερῶν, xol οἴσει τὸ δῶρον αὐτοῦ περὶ οὗ ἢ ἥμαρτε τὸ δέκατον τοῦ 
οἰφὶ σεμιδάλεως περὶ ἁμαρτίας οὖχ ἐπιχεεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἔλαιον οὖδὲ ἐπιϑήσει 

12 ἐπ᾿ αὐτῷ λίβανον, ὅτι περὶ ἁμαρτίας ἐστί" 12 xoi οἴσει αὐτὸ πρὸς τὸν ἱερέα. 
χαὶ δραξάμενος 6 ἱερεὺς ἀπ᾽ αὐτῆς πλήρη τὴν δράχα τὸ μνημόσυνον αὐτῆς 

13 ἐπιϑῆσει ἐπὶ τὸ “υοιαστήριον τῶν ὁλοκαυτωμάτων χυρίῳ᾽" ἁμαρτία ἐστί. 1 χοὶ 
ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ ἧς ἥμαρτεν ἀφ ἑνὸς 
τούτων, xoi ἀφεθήσεται αὐτῷ τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἔσται τῷ ἱερεῖ, ὡς suolo 

14 45 τῆς σεμιδάλεως. 14 xo ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωνσῆν λέγων "ψυχὴ t ἢ ἂν 
λάϑῃ αὐτὸν Mie xoi ἁμάρτῃ ἀχουσίως ἀπὸ τῶν ἁγίων χυρίου, χαὶ οἴσει τῆς 
πλημμελείας αὐτοῦ τῷ χυρίῳ χριὸν ἄμωμον £x τῶν προβάτων τιμῆς ἀργυρίου 

10 σίκλων, τῷ σίκλῳ τῶν ἁγίων; περὶ οὗ ἐπλημμέλησε" ΤῸ xol c ὃ ἥμαρτεν ἀπὸ 
τῶν ἁγίων ἀποτίσει αὐτό, χαὶ τὸ ἐπίπεμπτον προςϑήσει ἐπ᾿ αὐτό, χαὶ δώσει 
αὐτὸ τῷ ἱερεῖ" χαὶ ὁ ἱερεὺς ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ χριῷ τῆς πλημμε- 

17 λείας, χαὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ. 17 o. ἡ ψυχὴ ἣ ἂν ἁμάρτῃ χαὶ ποιήσει μίαν 
ἀπὸ πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου ὧν οὗ δεῖ ποιεῖν, xc oUx ἔγνω, xol πλὴμ 

18 μελήσῃ xoi λάβῃ τὴν ἁμαρτίαν, !? χαὶ οἴσει χριὸν ἄμωμον ἐκ τῶν προβάτων 
τιμῆς ἀργυρίου εἰς πλημμέλειαν πρὸς τὸν ἱερέα᾽ xdi ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ 
ἱερεὺς περὶ τῆς ἀγνοίας αὐτοῦ ἧς ἠγνόησε xot αὐτὸς οὐχ ἤδει, xol ἀφεϑῆσε- 

19 ται αὐτῷ 15 ἐπλημμέλησε γὰρ πλημμελείᾳ ἔναντι χυρίου. 


VI. 
2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Ψυχὴ ἣ ἂν ἁμάρτῃ χαὶ παρ 
ἰδὼν παρίδῃ τὰς ἐντολὰς χυρίου, χαὶ Ψεύσηται τὰ πρὸς τὸν πχησίον εἰ παρα 
3 ϑήκῃ ἢ περὶ χοινωνίας ἢ περὶ ἁρπαγῆς, 1 ἠδίχησέ τι τὸν πλησίον, * 1 εὗρεν 
ἀπώλειαν χαὶ ψεύσηται περὶ αὑτῆς, xol ὀμόσῃ ἀδίχως περὶ ἑνὸς ἀπὸ πάντων 
ἀ ὧν ἐὰν ποιήσῃ ὁ ἄνϑρωπος ὥςτε ἁμαρτεῖν ἐν τούτοις" * xol ἔσται ἡ γίχα ἐὰν 
ἁμάρτῃ χαὶ πλημμελήσῃ; χαὶ ἀποδῷ τὸ ἅρπαγμα ὃ ἥρπασεν, ἢ τὸ Seng 
ὃ ἠδίκησεν, 1 τὴν παραϑήκην ἥτις παρετέθη αὐτῷ, ἢ τὴν ἀπώλειαν 1 ἣν εὗρεν, 
6 " ἀπὸ παντὸς πράγματος οὗ ὥὦμοσε περὶ αὐτοῦ ἀδίκως, χαὶ ἀποτίσει αὐτὸ τὸ 
χεφάλαιον, χαὶ τὸ ἐπίπεμπτον προςϑύσει ἐπ᾽ αὐτό" τίνος ἐστίν, αὐτῷ ἀπο- 
6 δώσει ἡ ἡμέρᾳ ἐλεγχϑῇ. * χαὶ τῆς πλημμελείας αὐτοῦ gis τῷ χυρίῳ χριὸν 
" ἀπὸ τῶν προβάτων ἄμωμον τιμῆς εἰς ὃ ἐπλημμέλησε" 7 xol ἐξιλάσεται περὶ 
αὐτοῦ ὃ ἱερεὺς ἔναντι χυρίον, xoi ἀφαθηθοία, αὐτῷ περὶ ἑνὸς ἀπὸ πάντων ὧν 
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De holocausto, oblatione, sacrif. pro peceato. — Aeutx. 6, 33. 119 
E - MM 
ἐποίησε xoà ἐπλημμέλησεν ἐν αὐτῷ. ὃ χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 8 
?'EyreAut τῷ ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων Οὗτος ὃ νόμος τῆς ὁλοκαυ- 9 
τώσεως᾽ αὐτὴ ἡ ὁλοκαύτωσις ἐπὶ τῆς χαύσεως αὐτῆς ἐπὶ τοῦ φυσιαστηρίου 
ὅχην τὴν νύχτα ἕως τὸ πρωΐ, xol τὸ πῦρ τοῦ ουσιαστηρίου καυϑήσεται ἐπ᾽ 
αὐτοῦ, οὐ σβεσθήσεται. ! xol ἐνδύσεται ὁ ἱερεὺς χιτῶνα λινοῦν; χαὶ περισχε- 10 
λὲς λινοῦν ἐνδύσεται περὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ, xol ἀφελεῖ τὴν χατακάρπωσιν ἣν 
ἂν χαταναλώσῃ τὸ πῦρ, τὴν ὁλοχαύτωσιν ἀπὸ τοῦ ουσιαστηρίου, xot παρα- 
φήσει αὐτὸ ἐχόμενον τοῦ ϑυσιαστηρίου " 11 χαὶ ἐχδύσεται τὴν στολὴν αὐτοῦ xot 11 
ἐνδύσεται στολὴν ἄλλην, xol ἐξοίσει τὴν χατακάρπωσιν ἔξω τῆς παρεμβολῆς 
εἰς τόπον καϑαρόν. 12 καὶ πῦρ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χαυϑήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ, χαὶ 12 
οὗ σβεσθήσεται xol χαύσει ἐπ᾽ αὐτοῦ ὃ ἱερεὺς ξύλα τὸ πρωὶ πρωΐ, xol στοι- 
βάσει ἐπ᾽ αὐτοῦ τὴν ὁλοχαύτωσιν, xot ἐπιϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ στέαρ τοῦ σω- 
vnolou* 15 xol πῦρ διὰ παντὸς χαυϑήσεται ἐπὶ τὸ συσιαστήριον, οὗ σβεσθήσεται. 13 
11 οὗτος ὁ νόμος τὴς ϑυσίας ἣν προςάξουσιν αὐτὴν οἱ υἱοὶ ’Λαρὼν ἔναντι χυρίου 14 
ἀπέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου" 15 καὶ ἀφελεῖ ἀπ᾽ αὐτοῦ τῇ δραχὶ ἀπὸ τῆς σεμι- 15 
δάλεως τῆς ϑυσίας σὺν τῷ ἐλαίῳ αὐτῆς καὶ σὺν παντὶ τῷ λιβάνῳ αὐτῆς τὰ 
ὄντα ἐπὶ τῆς ϑυσίας, xol ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον χάρπωμα ὀσμὴν εὐω- 
δίας τὸ μνημόσυνον αὐτῆς τῷ κυρίῳ. !5 τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἀπ᾽ αὐτῆς ἔδεται 16 
᾿Λαρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ" ἄζυμα βρωϑήσεται ἐν τόπῳ ἁγίῳ, ἐν αὐλῇ τῆς σχη- 
νῆς τοῦ μαρτυρίου ἔδονται αὐτήν. 17 οὐ πεφϑήσεται ἐζυμωμένη" μερίδα αὑτὴν 11 
ἔδωκα αὐτοῖς ἀπὸ τῶν χαρπωμάτων κυρίου ἁγία ἁγίων ἐστίν; ὥςπερ τὸ τῆς 
ἁμαρτίας xol ὥςπερ τὸ τῆς πχημμελείας. !9 πᾶν ἀρσενικὸν τῶν ἱερέων ἔδονται 18 
αὐτήν νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἀπὸ τῶν χαρπωμάτων χυρίου᾽ 
πᾶς ὃς ἐὰν ἅψηται αὐτῶν ἁγιασθήσεται. 5 καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωυσῆν 19 
λέγων 25 Τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Λαρὼν xol τῶν υἱῶν αὐτοῦ ὃ προςοίσουσι χυρίῳ ἐν 20 
τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἂν χρίσῃς αὐτόν, τὸ δέκατον τοῦ οἰφὶ σεμιδάλεως εἰς ϑυσίαν διὰ 
παντός, τὸ ἥμισυ αὐτῆς τὸ πρωὶ χαὶ τὸ ὕμισυ αὐτῆς τὸ δειλινόν. ?! ἐπὶ τηγά- 21 
vou ἐν ἐλαίῳ ποιηϑήσεται, πεφυραμένην οἴσει αὐτὴν ἑλικτά, ϑυσίαν ἐκ χλα- 
σμάτων, δυσίαν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. 22 ὁ ἱερεὺς ὁ χριστὸς ὁ ἄντ᾽ αὐτοῦ 22 
ἔχ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ποιήσει αὐτήν νόμος αἰώνιος, ὅπαν ἐπιτελεσϑήσεται᾽" “ὁ καὶ 28 
πᾶσα ϑυσία ἱερέως ὁλόκαυτος ἔσται xol οὗ βρωϑήσεται. ?* χαὶ ἐλάλησε χύριος 2k 
πρὸς Μωυσῆν λέγων 7? Λάλησον τῷ ᾿Ααρὼν xo τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων Οὗτος 25 
ὃ νόμος τῆς ἁμαρτίας ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσι τὸ ὁλοχαύτωμα σφάξουσι τὰ περὶ 
τῆς ἁμαρτίας ἔναντι χυρίου " ἁγία ἁγίων ἐστίν. 25 ὁ ἱερεὺς ὁ ἀναφέρων αὐτὴν 26 
ἔδεται αὐτήν ἐν τόπῳ ἁγίῳ βρωϑήσεται, ἐν αὐλῇ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 
21 πᾶς 6 ἁπτόμενος τῶν χρεῶν αὐτῆς ἁγιασθήσεται" xol ᾧ ἐὰν ἐπιῤῥαντισσῇ 21 
ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῆς ἐπὶ τὸ ἱμάτιον, ὃς ἐὰν ῥαντισϑῇ ἐπ᾽ αὐτό, πλυϑήσεται 
ἐν τόπῳ ἁγίῳ. ?? xoi σχεῦος ὀστράκινον οὗ ἐὰν ἑψηϑῇ ἐν αὐτῷ συντριβήσεται 28 
ἐὰν δὲ ἐν σχεύει χαλκῷ ES, ἐχτρίψει αὐτὸ xe ἐχχλύσει ὕδατι. 39 πᾶς ἄρ- 29 
σὴν ἐν τοῖς ἱερεῦσι φάγεται αὗτά, ἅγια ἁγίων ἐστὶ χυρίῳ᾽" 80 χαὶ πάντα τὰ 80 
περὶ τῆς ἁμαρτίας ὧν ἐὰν εἰςενεχϑῇ ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῶν εἰς τὴν σχηνὴν 
τοῦ μαρτυρίου ἐξιλάσασϑαι ἐν τῷ ἁγίῳ ob βρωθήσεται, ἐν πυρὶ χαταχαυδής 
σεται. (Π, 4) 9! xoY οὗτος ὁ νόμος τοῦ χριοῦ τοῦ περὶ τῆς πλημμελείας " ἁγια 31 
ἁγίων ἐστίν. 55 ἐν τόπῳ οὗ σφάζουσι τὸ ὁλοχαύτωμα σφάξουσι τὸν χριὸν ( 32 
τῆς πλημμελείας ἔναντι χυρίου, xoi τὸ αἷμα προςχεεῖ ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ 5υ- 
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σιαστηρίου χύχλῳ᾽ ??xol πᾶν τὸ στέαρ αὑτοῦ προςοίσει ἀπ᾿ αὐτοῦ, xoi ( 88 
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τὴν ὀσφὺν xai πᾶν τὸ στέαρ τὸ χαταχαλύπτον τὰ ἐνδόσϑια xo πᾶν τὸ στέαρ 
a ) τὸ ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων, ἡ χαὶ τοὺς δύο γεφροὺς χαὶ τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὖ- 
τῶν, τὸ ἐπὶ τῶν μηρίων; xol τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος σὺν τοῖς νεφροῖς 
35 M περιελεῖ αὖτά᾽ 35 χαὶ ἀνοίσει αὐτὰ ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύριον χάρπωμα 
i τῷ χυρίῳ᾽ περὶ πλημμελείας ἐστί. 36 πᾶς ἄρσην ἐκ τῶν ἱερέων ἔδεται αὐτά, 
Τὴ ἐν τόπῳ ἁγίῳ ἔδονται αὐτά" ἅγια ἁγίων ἐστίν. 2 ὥςπερ τὸ περὶ τῆς ἁυαρ- 
e^ οὕτω xol τὸ τῆς πλημμελείας, νόμος εἷς αὐτῶν᾽ ὁ ἱερεὺς ὅςτις ἐξιλάσε- 
38 (9) ται ἐν αὐτῷ, αὐτῷ ἔσται. 39 χαὶ ὁ ἱερεὺς ὁ προςάγων ὅλοχα αὐτωμα ἀνϑρώ- 
39 (? j που, τὸ δέρμα τῆς ὁλοχαυτώσεως ἧς τ προςφέρει αὐτὸς αὑτῷ ἔσται. 59 χαὶ 
πᾶσα ϑυσία ἥτις ποιηϑήσεται ἐν τῷ χλιβάγῳ, χαὶ πᾶσα ἥτις ποιηπήσεται ἐ ἐπ᾿ 
ἐσχάρας ἢ ἐπὶ τηγόνου τοῦ ἱερέως τοῦ προςφέροντος αὐτήν, αὐτῷ ἔστα:. 
0 i) 40 χαὶ πᾶσα ϑυσία ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ xoi μὴ ἀναπεποιημένη πᾶσι 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ἔσται, ἑχάστῳ τὸ ἴσον. 


VII. 

- YN FT ! Οὗτος ὁ νόμος Scias σωτηρίου Ὧν προςοίσουσι χυρίῳ. 2 ἐὰν μὲν 
περὶ αἰνέσεως προςφέρῃ αὐτὴν, xoi προςοίσει ἐπὶ τῆς ϑυσίας τῆς αἰνέσεως 
ἄρτους ἐκ σεμιδάλεως ἀναπεποιημένους ἐν ἐλαίῳ, χαὶ λάγανα ἄζυμα διαχε- 

3 χρισμένα ἐν ἐλαίῳ, χαὶ σεμίδαλιν mequpaqióey ἐν ἐλαίῳ" Eu ἄρτοις 
am ζυμίταις προςοίσει τὰ δῶρα αὑτοῦ ἐπὶ βυσίᾳ αἰνέσεως σωτυρίου. * xot προς- 
ἄξει ἕν ἀπὸ πάντων τῶν δώρων αὐτοῦ ἀφαίρεμα χυρίῳ᾽ τῷ ἱερεῖ τῷ προς- 

ὃ ([5) χέοντι τὸ αἷμα τοῦ σωτηρίου αὐτῷ ἔσται" ὃ χαὶ τὰ χρέα Sucíac αἰνέσεως 
σωτηρίου, αὐτῷ ἔσται" xol ἐν Ἢ ἡμέρᾳ δωρεῖται βρωθήσεται, οὗ χαταλεΐ- 
e (16) ψουσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ εἰς τὸ πρωΐ. ? xo ἐὰν εὐχὴ E ἢ ExcUotos ϑυσιάζη τὸ 
δῶρον, αὐτοῦ, ἡ ἂν ἡμέρᾳ προςαγάγῃ τὴν ϑυσίαν αὐτοῦ βρωπήσεται xot “τῇ 

m αὔριον" ? xo τὸ χαταλειφϑὲν ἀπὸ τῶν χρεῶν τῆς Suclas 5i ἕως ἡμέρας τρίτης 

18) ἐγ πυρὶ χαταχαυϑήσεται. 8 ἐὰν δὲ φαγὼν φάγῃ ἀπὸ τῶν χρεῶν τῇ ἡμέρᾳ 

" τρίτῃ; οὗ δεχϑήσεται αὐτῷ τῷ προςφέροντι αὑτό, οὗ λογισσήσεται αὐτῷ, 

μίασμά ἐστιν" ἡ δὲ Ψυχὴ ἥτις ἐὰν φάγῃ ἀπ᾽ αὐτοῦ Thy ἁμαρτίαν λήψεται. 

19). oer χρέα ὅσα ἐὰν ἅψηται παντὸς ἀχαδάρτου οὖ βρωϑήσεται, ἐν πυρὶ 

80 χαταχαυϑήσεται" πᾶς χαϑαρὸς φάγεται χρέα. 19 ἡ δὲ Ψυχὴ ἥτις ἐὰν φάγῃ 

ἀπὸ τῶν χρεῶν τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου δ ἐστι χυρίου, xot 3 ἀχαϑαρσία αὐτοῦ 

21) ἐπ’ αὐτῷ, ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. Τὶ χαὶ ἡὶ D ψυχὴ 7 E 

ἂν ἅψηται παντὸς πράγματος. ἀχαπάρτου; ἢ ἀπὸ ἀχαϑαρσίας ἀνθρώπου 1 τῶν 

τετραπόδων τῶν ἀχαϑάρτων ἢ παντὸς ,βδελύγματος ἀκαϑάρτον, xal φάγῃ ἀπ 
τῶν χρεῶν τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου ὃ dott χυρίον, ἀπολεῖται ἡ ἢ Ψυχὴ δ τὴς 

12.43 (25: 23) ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 12 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων n Aá- 
λησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Πᾶν στέαρ βοῶν xai προβάτων xoi αἰγῶν οὐχ 

4& (33) ἔδεσϑε᾽ !* καὶ στέαρ “νησιμαίων χαὶ ᾿βηριαλώτων ποιησήσεται εἰς πᾶν 

15 (25 ἔργον, χαὶ εἰς βρῶσιν οὗ βρωϑήσεται᾽ ? πᾶς 6 ἔσθων στέαρ ἀπὸ τῶν χτὴ- 
γῶν ὧν προςάξει ἀπ᾽ αὑτῶν χάρπωμα χυρίῳ, ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἀπὸ 
16 (55) τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 16 πᾶν αἷμα οὖχ ἔδεσθε ἐν πάσῃ τῇ χατοιχίᾳ ὑμῶν ναῷ 

11 [1 τε τῶν χτηνῶν χαὶ ἀπὸ τῶν πετεινῶν᾽ "πᾶσα ψυχὴ ἣ ἂν φάγῃ αἷ μα, 

18 (29) ἀπολεῖται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ἀπὸ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. ὃ καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς 

49 (2? egre λέγων 13 Καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λαλήσεις λέγων 'O προςφέρων 
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37. εξιλασ. εν αὐτὼ εσται 38. Ὡς avxoc προςφερ. 39. ἐπ ἐσχάρας ext 
10. om αναπεποιημενὴ secund. VII. 2. &xv μεντοι... om χαὶ anle λα- 
γανα 8. “ τὸ δῶρον avr. ext ϑυσιαν (inde ἃ -χρισμενα v. 2. usque atye- 
σεως v. 3. rescripta) 6. εὐχὴ Ἢ ἐχουσιον 8. Aoytoexat ... λημψεται 
9. og ἂν ἁψηται 40. ocv εστιν xuptou ... αὐτὸν EX Gutcu 44. xot ψυχὴ 
44. 9ynotatoy x. ϑηριαλῶτον ou ποιηθήσεται... φάγεται pro βρωσησέται 
45. * om ἀπ... ex pro «xo 46. t. πετεινὼν x. ἀπὸ T. χτηνῶὼν 


Aaronis ejusque filiorum consecratio. Δευιτυκ. 8, 415. 121 


ουσίαν σωτηρίου οἴσει τὸ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ xoi ἀπὸ τῆς ϑυσίας τοῦ σωτη- 
plou* 39 αἱ χεῖρες αὐτοῦ προςοίσουσι τὰ χαρπώματα κυρίῳ᾽ τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ ( 20 
τοῦ στηθυνίου xo τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος προςοίσει αὐτὰ ὥςτε ἐπιτιϑέναι δόμα 
ἔναντι χυρίου. ?! χαὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ στέαρ ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου, xo 31) 9| 
ἔσται τὸ στηϑύνιον᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ. 23 χαὶ τὸν βραχίονα τὸν (55) 22 
δεξιὸν δώσετε ἀφαίρεμα τῷ ἱερεῖ ἀπὸ τῶν “υσιῶν τοῦ σωτηρίου ὑμῶν 5 ὁ (55) 23 
προςφέρων τὸ αἷμα τοῦ σωτηρίου xoi τὸ στέαρ τὸ ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Λαρών, αὐτῷ 
ἔσται ὁ βραχίων ὁ δεξιὸς ἐν μερίδι. ** τὸ γὰρ στηδύνιον τοῦ ἐπιθέματος χαὶ (93) 2 
τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος εἴληφα παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν 5u- 
σιῶν τοῦ σωτηρίου ὑμῶν, xoi ἔδωχα αὐτὰ ᾿Λαρὼν τῷ ἱερεῖ χαὶ τοῖς υἱοῖς 
αὐτοῦ, νόμιμον αἰώνιον παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 35 αὕτη ἡ χρῖσις Ἀαρὼν χαὶ (55) 25 
ἡ χρῖσις τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἀπὸ τῶν γαρπωμάτων xuplov, ἐν Y ἡμέρᾳ προςηγά- 
γετο αὐτοὺς τοῦ ἱερατεύειν τῷ χυρίῳ, e xo S ἐνετείλατο χύριος δοῦναι (39) 26 
αὑτοῖς ἣ ἡμέρᾳ ἔχρισεν αὑτοὺς παρᾶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ΄ νόμιμον αἰώνιον εἰς 
τὰς γενέὰς αὐτῶν. "7 οὗτος ὁ νόμος τῶν ὁλοχαυτωμάτων xo ϑυσίας xol (7) 27 
περὶ ἁμαρτίας xol τῆς πλημμελείας xoi τῆς τελειώσεως χαὶ τῆς ϑυσίας τοῦ 

! 28 9 i ! , - 5 κὰν δὲ εν TMEANIEATET: 
σωτηρίον, 38 ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ ἐν τῷ ὄρει Ξινᾶ, ἡ (5) 38 
ἡμέρᾳ ἐνετείλατο τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ προςφέρειν τὰ δῶρα αὑτῶν ἔναντι χυρίου 
ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ. 


VII. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? λάβε ᾿Λαρὼν καὶ τοὺς υἱοὺς 2 
αὐτοῦ xol τὰς στολὰς αὐτοῦ, καὶ τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως χαὶ τὸν μόσχον τὸν 
περὶ τῆς ἁμαρτίας καὶ τοὺς δύο χριοὺς χαὶ τὸ χανοῦν τῶν ἀζύμων᾽ 5 χαὶ πᾶ- 3 
σαν τὴν συναγωγὴν ἐχχλησίασον ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 

4 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς ὃν τρόπον συνέταξεν αὐτῷ χύριος, χαὶ ἐξεχχλησίασε & 
τὴν συναγωγὴν ἐπὶ τὴν ούραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 5 xa εἶπε Μωυσῆς ὃ 
τῇ συναγωγῇ Τοῦτό ἐστι τὸ ῥῆμα ὃ ἐνετείλατο χύριος ποιῆσαι. 9xol προς- 6 
fyeyxe Μωυσῆς τὸν ᾿λαρὼν xci τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, xo ἔλουσεν αὐτοὺς ὕδατι 
Τ καὶ ὀνέδυσεν αὐτὸν τὸν χιτῶνα χαὶ ἔζωσεν αὐτὸν τὴν ζώνην, xoi ἐνέδυσεν " 
αὐτὸν τὸν ὑποδύτην καὶ ἐπέϑηχεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὴν ἐπωμίδα, χαὶ συνέζωσεν αὖ- 
τὸν χατὰ τὴν ποίησιν τῆς ἐπωμίδος xol συνέσφιγξεν αὑτὸν ἐν αὐτῇ" "xo ἐπέ- 8 
Swxcy ἐπ᾽ αὐτὴν τὸ λογεῖον, xoi ἐπέδηκεν ἐπὶ τὸ λογεῖον τὴν δήλωσιν χαὶ τὴν 
ἀλήϑειαν᾽ 3 χαὶ ἐπέϑηχε τὴν μίτραν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ 9 
τὴν μίτραν κατὰ πρόζωπον αὐτοῦ τὸ πέταλον τὸ χρυσοῦν τὸ χαϑηγιασμένον 
ἅγιον, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. ᾿" χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ 10 
ἐλαίου τῆς χρίσεως, ᾿" καὶ ἔῤῥανεν ἀπ’ αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ἑπτάχις" M 
xol ἔχρισε τὸ ϑυσιαστήριον χαὶ ἡγίασεν αὐτό, χαὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῇ χαὶ τὸν 
λουτῆρα καὶ τὴν βάσιν αὑτοῦ, χαὶ ἡγίασεν αὐτά" καὶ ἔχρισε τὴν σκηνὴν χαὶ 
πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, χαὶ ἡγίασεν αὐτήν. Ix ἐπέχεε Μωνσῆς ἀπὸ τοῦ 13 
ἐλαίου τῆς χρίσεως ἐπὶ τὴν χεφαλὴν ᾿Λαρών, χαὶ ἔχρισεν αὐτὸν xol ἡγίασεν 
αὐτόν. 13x προςήγαγε Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς ᾽Λαρών, xci ἐνέδυσεν αὐτοὺς χιτῶ- 18 
νας καὶ ἔζωσεν αὐτοὺς ζώνας xol περιέθηκεν αὐτοῖς χιδάρεις, χαϑάπερ συν- 
ἐταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. !*xo προςήγαγε ΝΙωυσῆς τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς 1ὲ 
ἁμαρτίας, xoà ἐπέϑηχεν ᾿Λαρὼν χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν xega- 
λὴν τοῦ μόσχου τοῦ τῆς ἁμαρτίας" !? xol ἔσφαξεν αὗτόν, καὶ ἔλαβε Μωυσῆς 15 
ἀπὸ τοῦ αἵματος xol ἐπέθηκεν ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ουσιαστηρίου χύχλῳ τῷ 
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δαχτύλῳ, xol ἐχαϑάρισε τὸ ϑυσιαστήριον᾽ xal τὸ αἷμα ἐξέχεεν ἐπὶ τὴν βάσιν 
16 τοῦ ϑυσιαστηρίου xol ἡγίασεν αὐτὸ τοῦ ἐξιλάσασϑα: ἐπ᾽ αὐτοῦ. 15 χαὶ ἔλαβε 
Μωυσῆς πᾶν τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῶν ἐνδοσθίων xol τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπα- 
τος xol ἀμφοτέρους τοὺς νεφροὺς xal τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν, xol ἀνήνεγχε 
11 Μωυσῆς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ 17 χαὶ τὸν μόσχον xoà τὴν βύρσαν αὐτοῦ xo 
τὰ χρέα αὐτοῦ xol τὴν χόπρον αὐτοῦ κατέκαυσεν αὐτὰ πυρὶ ἔξω τῆς παρεμ- 
18 βολῆς, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Νωυσῇ. 13 καὶ προςήγαγε Μωυσῆς τὸν 
χριὸν τὸν εἰς ὁλοχαύτωμα, xol ἐπέθηκεν ᾿Ααρὼν χαὶ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας 
19 αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χριοῦ. 1? xoi ἔσφαξε Μωυσῆς τὸν xptóv* xo προς- 
30 ἔχεε Μωυσῆς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χύκλῳ, 3 xol τὸν κριὸν ἐκρεανό- 
μησε κατὰ μέλη" xo ἀνήνεγχε Μωυσῆς τὴν χεφαλὴν xol τὰ μέλη xoi τὸ 
21 στέαρ, ?!xol τὴν χοιλίαν xal τοὺς πόδας ἔπλυνεν ὕδατι καὶ ἀνήνεγκε Μωυ- 
σῆς ὅλον τὸν χριὸν ἐπὶ τὸ θυσιαστήριον ὁλοχαύτωμαά ἐστιν εἰς ὀσμὴν εὐω- 
32 δίας, κάρπωμά ἐστι τῷ χυρίῳ, χαϑάπερ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ. ?? χαὶ 
προςήγαγε Μωυσῆς τὸν χριόν, τὸν δεύτερον χριὸν τελειώσεως xai ἐπέθηκεν 
48 ᾽Ααρὼν xal οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χριοῦ. 39 xoi 
ἔσφαξεν αὐτόν, xol ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτοῦ καὶ ἐπέσφηχεν ἐπὶ 
τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς ᾿Ααρὼν τοῦ δεξιοῦ xoà ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς 
2& xol ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ. 2) χοὶ προςήγαγε Μωυσῆς τοὺς υἱοὺς 
᾿Ααρών᾽ xal ἐπέϑηχε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ αἵματος ἐπὶ τοὺς λοβοὺς τῶν ὥτων 
τῶν δεξιῶν xoi ἐπὶ τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτῶν τῶν δεξιῶν xol ἐπὶ τὰ ἄχρα 
τῶν ποδῶν αὑτῶν τῶν δεξιῶν᾽ xo) προςέχεε Μωυσῆς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
25 στήριον χύχλῳ. 25 χαὶ ἔλαβε τὸ στέαρ xo τὴν ὀσφὺν xoi τὸ στέαρ τὸ ἐπὶ τῆς 
χοιλίας xol τὸν λοβὸν τοῦ ἥπατος xa τοὺς δύο νεφροὺς xol τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ 
26 αὐτῶν xol τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν᾽ 35 χαὶ ἀπὸ τοῦ κανοῦ τῆς τελειώσεως. 
τοῦ ὄντος ἔναντι χυρίον ἔλαβεν ἄρτον ἕνα ἄξυμον καὶ ἄρτον ἐξ ἐλαίου ἕνα καὶ 
£1 λάγανον ἕν, xol ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸ στέαρ καὶ τὸν βραχίονα τὸν δεξιόν" 27 xal 
ἐπέϑηχεν ἅπαντα ἐπὶ τὰς χεῖρας ᾿Ααρὼν xol ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν υἱῶν αὐτοῦ, 
48 xol ἀνήνεγχεν αὐτὰ ἀφαίρεμα ἔναντι χυρίουν. 35 χαὶ ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τῶν 
χειρῶν αὐτῶν, xol ἀνήνεγχεν αὐτὰ Μωυσῆς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, ἐπὶ τὸ δλο- 
χαύτωμα τῆς τελειώσεως, ὃ ἐστιν ὀσμὴ εὐωδίας, χάρπωμά ἐστι τῷ χυρίῳ. 
29 ?? χαὶ λαβὼν Μωυσῆς τὸ στηθύνιον ἀφεῖλεν αὐτὸ ἐπίϑεμα ἔναντι χυρίον, ἀπὸ 
τοῦ χριοῦ τῆς τελειώσεως" χαὶ ἐγένετο Μωυσῇ ἐν μερίδι, xaSà ἐνετείλατο 
30 χύριος τῷ Μωυσῇ. ^ xoi ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τῆς χρίσεως xot ἀπὸ 
τοῦ αἵματος τοῦ ἐπὶ τοῦ “υσιαστηρίον, xol προςέῤῥανεν ἐπὶ ᾿Ααρὼν xui τὰς 
στολὰς αὐτοῦ, xal τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol τὰς. στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ μετ᾽ αὖ- 
τοῦ xol ἡγίασεν ᾿Ααρὼν χαὶ τὰς στολὰς αὐτοῦ, xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xoi τὰς 
8] στολὰς τῶν υἱῶν αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. ?! χαὶ εἶπε Νωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν xol τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ “ἙΨήσατε τὰ χρέα ἐν τῇ αὐλῇ τῆς σχηνῇς τοῦ μαρτυρίου ἐν τόπῳ 
ἁγίῳ, xol ἐχεῖ φάγεσθε αὐτὰ καὶ τοὺς ἄρτους τοὺς ἐν τῷ χανῷ τῆς τελειώ- 
σεῶς, ὃν τρόπον συντέταχταί μοι λέγων ᾿Ααρὼν καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ φάγοντα! 
83 αὐτά P" χαὶ τὸ χαταλειφϑὲν τῶν χρεῶν xol τῶν ἄρτων ἐν πυρὶ χατακαύσατε. 
33 ?* χαὶ ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου οὐχ ἐξελεύσεσθε ἑπτὰ ἡμέρας, 
ἕως ἡμέρα πληρωθῇ, ἡμέρα τελειώσεως ὑμῶν ἑπτὰ γὰρ ἡμέρας τελειώσε: τὰς 
δὲ χεῖρας ὑμῶν, 3! χαϑάπερ ἐποίησεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἡ ἐνετείλατο χύριος τοῦ 


^ 


36 ποιῆσαι ὥςτε ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν. ὅδ᾽ χαὶ ἐπὶ τὴν σύραν τῆς σχηνῆς τοῦ 
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μαρτυρίου χαϑήσεσϑε ἑπτὰ ἡμέρας ἡμέραν χαὶ νύχτα" φυλάξεσθε τὰ φυλά- 
γματα χυρίου, ὅα μὴ ἀποϑάνητε᾽ οὕτω γὰρ ἐνετείλατό μοι χύριος ὁ Sóc. 
δ xo) ἐποίησεν ᾿Ααρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πάντας τοὺς λόγους οὖς συνέταξε 6 
χύριος τῷ Μωυσῇ. 


IX. 

Καὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐχάλεσε Μωυσῆς ᾿Λαρὼν xo τοὺς υἱοὺς 
αὑτοῦ καὶ τὴν γερουσίαν ᾿Ισραήλ΄ * χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Λάβε σεαυ- 9 
τῷ μοσχάριον ἐκ βοῶν περὶ ἁμαρτίας χαὶ χριὸν εἰς ὁλοχαύτωμα ἄμωμα, χαὶ 
προςένεγχε αὐτὰ ἔναντι xuplou* ? χαὶ τῇ γερουσίᾳ ᾿Ισραὴλ λάλησον λέγων Λά- 3 
βετε χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, καὶ μοσχάριον χαὶ ἀμνὸν ἐνιαύσιον 
εἰς ὁλοχάρπωσιν ἄμωμα, ᾿ χαὶ μόσχον χαὶ χριὸν εἰς ϑυσίαν σωτηρίου ἔναντι & 
χυρίου, καὶ σεμίδαλιν πεφυραμένην ἐν ἐλαίῳ" ὅτι σήμερον χύριος ὀφθήσεται 
ἐν ὑμῖν. 5 χαὶ ἔλαβον χαϑὸ ἐνετείλατο Μωυσῆς ἀπέναντι τῆς σχηνῆς τοῦ μαρ- 5 
τυρίου᾽ χαὶ προςῆλθε πᾶσα συναγωγή, χαὶ ἔστησαν ἔναντι χυρίου. ὃ χαὶ εἶπε 6 
Μωυσῆς Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ εἶπε χύριος Ποιήσατε, xol ὀφϑήσεται ἐν ὑμῖν ἡ 
δόξα χυρίου. "xoi εἶπε Μωυσῆς τῷ ᾿Ααρών IlpóceiSe πρὸς τὸ ϑυσιαστύριον, "I 
χαὶ ποίησον τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας σου xol τὸ ὁλοκαύτωμά Gov, χαὶ ἐξίλασαι 
περὶ σεαυτοῦ xol τοῦ οἴκου σου xoi ποίησον τὰ δῶρα τοῦ λαοῦ, χαὶ ἐξίλασαι 
περὶ αὐτῶν, χαϑάπερ ἐνετείλατο κύριος τῷ Μωυσῇ. "xol προςῆλϑεν ^ Aapoy 8 
πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον, xal ἔσφαξε τὸ μοσχάριον τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ" 

9 χοὶ προςήνεγχαν οἱ υἱοὶ Ααρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, χαὶ ἔβαψε τὸν δάχτυλον 9 
εἷς τὸ αἷμα xol ἐπέϑηκεν ἐπὶ τὰ κέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου, xol τὸ αἷμα ἐξέχεεν 
ἐπὶ τὴν βάσιν τοῦ ϑυσιαστηρίου᾽ "xa τὸ στέαρ χαὶ τοὺς γεφροὺς xoà τὸν 10 
λοβὸν τοῦ ἥπατος τοῦ περὶ τῆς ἁμαρτίας ἀνήνεγχεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, ὃν 
τρόπον ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ !!xol τὰ χρέα xoi τὴν βύρσαν χατέ- 1] 
χαυσεν αὐτὰ πυρὶ ἔξω τῆς παρεμβολῆς. 12 καὶ ἔσφαξε τὸ δλοχαύτωμα " χαὶ 12 
προςήνεγχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, χαὶ προςέχεεν ἐπὶ τὸ Svota- 
στήριον κύχλῳ " 15 καὶ τὸ ὁλοχαύτωμα προςήνεγχαν αὑτὸ χατὰ μέλη, αὐτὰ xax 13 
τὴν κεφαλὴν ἐπέϑηκεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽" 14 χαὶ ἔπλυνε τὴν χοιλίαν χαὶ τοὺς 14 
πόδας ὕδατι, xo ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ ὁλοκαύτωμα ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον. ͵ καὶ 15 
προςήνεγχε τὸ δῶρον τοῦ λαοῦ" xo ἔλαβε τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας 
τοῦ λαοῦ, καὶ ἔσφαξεν αὐτὸν καὶ ἐχαϑάρισεν αὐτὸν χαϑὰ xol τὸν πρῶτον. 
16 ol προςήνεγχε τὸ ὁλοκαύτωμα, χαὶ ἐποίησεν αὑτὸ ὡς καϑήχει. 17 χαὶ προς- 16 1 
ἦνεγχε τὴν ϑυσίαν, xoi ἔπλησε τὰς χεῖρας ἀπ᾽ αὐτῆς, xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ τὸ 
ουσιαστήριον χωρὶς τοῦ ὁλοχαυτώματος τοῦ πρωιγοῦ. 18 χαὶ ἔσφαξε τὸν μόσχον 18 
χαὶ τὸν χριὸν τῆς ϑυσίας τοῦ σωτηρίου τῆς τοῦ λαοῦ᾽ χαὶ προςήνεγχαν οἱ υἱοὶ 
᾿Λαρὼν τὸ αἷμα πρὸς αὐτόν, xoi προςέχεε πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον κύχλῳ " 1? xoi 19 
τὸ στέαρ τὸ ἀπὸ τοῦ μόσχου χαὶ τοῦ χριοῦ, τὴν ὀσφὺν χαὶ τὸ στέαρ τὸ κατα- 
χαλύπτον ἐπὶ τῆς χοιλίας καὶ τοὺς δύο νεφροὺς xol τὸ στέαρ τὸ ἐπ᾽ αὐτῶν 
xol τὸν λοβὸν τὸν ἐπὶ τοῦ ἥπατος 79 xoi ἐπέϑηχε τὰ στέατα ἐπὶ τὰ στηϑύ- 20 
wu, xol ἀνήνεγχε τὰ στέατα ἐπὶ τὸ φυσιαστήριον᾽ 21 xe τὸ στηϑύνιον χαὶ τὸν 2] 
βραχίονα τὸν δεξιὸν ἀφεῖλεν ᾿Ααρὼν ἀφαίρεμα ἔναντι χυρίου, ὃν τρόπον συν- 
ἔταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 22 καὶ ἐξάρας ᾿Λαρὼν τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν λαὸν εὐλό- 22 
γησεν αὐτούς, καὶ κατέβη ποιήσας τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας χαὶ τὰ ὁλοχαντώ- 
ματα xoi τὰ τοῦ σωτηρίου. 39 xol εἰςῆλοε Μωυσῆς xol ᾿Ααρὼν εἰς τὴν σχηνὴν 23 





35. επτὰ ἡμερας ἡμερᾶς xot νυχτᾶς φυλαάξασϑε ... οντῶς IX. 3. χει- 
μαρρον ... εἰς ολοχάρπ. ενιαυσίον ὃ. ἐλαβον χαϑὼς ὖ. δοξα pro ἡ δοξα 
7. εξιλασὴ π. σεάυτοῦυ 8. om avrov 43. xat ἐπεϑηχεν 1ὅ. χειμάρρον Suc 
ἐσφαξεν avro ... " om xot exaSaptoey aurov, "* xat exaSaptocy χαϑὸ (* x«30 1) 
A7. xpoivou 22. ολοχαντ. του σωτηρίου; omissis xat τὰ 
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τοῦ μαρτυρίου, xol ἐξελθόντες εὐλόγησαν πάντα τὸν Aaóv' xo ὥφϑη δόξα 

ῶὺ χυρίου παντὶ τῷ λαῷ. 2) καὶ ἐξῆλθε πῦρ παρὰ χυρίου, xoi κατέφαγε τὰ ἐπὶ 
τοῦ ϑυσιαστηρίου, τά τε ὁλοχαυτώματα xoi τὰ στέατα ᾿ χαὶ εἶδε πᾶς ὁ λαὸς 
χαὶ ἐξέστη, χαὶ ἔπεσαν ἐπὶ πρόςωπον. 


Χ, 

Καὶ λαβόντες oi δύο υἱοὶ ᾿Ααρὼν Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἕχαστος τὸ πυρεῖον 

αὐτοῦ ἐπέϑηχαν ἐπ᾽ αὐτὸ πῦρ xoi ἐπέβαλον ἐπ᾽ αὐτὸ ϑυμίαμα, xoi προς- 

2 ἥνεγχαν ἔναντι χυρίου πῦρ ἀλλότριον ὃ οὗ προςέταξε χύριος αὐτοῖς. 2 xo ἐξῆλθε 
3 πῦρ παρὰ χυρίου. χαὶ χατέφαγεν αὑτούς, χαὶ ἀπέϑανον ἔναντι χυρίου. ὅ καὶ 
εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Τοῦτό ἐστιν ὃ εἶπε χύριος λέγων ᾿Εν τοῖς ἐγγίξουσί 
pot ἁγιασθήσομαι, χαὶ ἐν πάσῃ τῇ συναγωγῇ δοξασθήσομαι" xa χατενύχϑη 

ἀ ᾿Ααρών. 3 καὶ ἐκάλεσε Μωυσῆς τὸν Μισαδάη καὶ τὸν ᾿Ελισαφάν, υἱοὺς ᾿Οζιήλ, 
υἱοὺς τοῦ ἀδελφοῦ, τοῦ πατρὸς ᾿Δαρών, od εἶπεν αὐτοῖς Προςέλθατε xol ἄρατε 

5 τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ἐκ προςώπον τῶν ἁγίων ἔξω τῆς παρεμβολῆς. ? xol τ προς- 
ἤλσον xoi ραν αὐτοὺς ἐν τοῖς χιτῶσιν αὐτῶν ἔξω τῆς παρεμβολῆς, ὃν τρόπον 

6 εἶπε Μωυσῆς. 9xoX εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν χαὶ ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ τοὺς χαταλελειμμένους Τὴν χεφαλὴν ὑμῶν oüx ἀποχιδαρώσετε 
xol τὰ ἱμάτια ὑμῶν οὐ διαῤῥήξετε, Uva μὴ ἀποθάνητε xol ἐπὶ πᾶσαν τὴν 
συναγωγὴν ἔσται. ουμός᾽ οἱ δὲ ἀδελφοὶ ὑμῶν πᾶς ὁ οἶχος ᾿Ισραὴλ χλαύσονται 

7 τὸν ἐμπυρισμὸν € ὃν ἐνεπυρίσϑθησαν ὑπὸ χυρίου. "xol ἀπὸ τῆς ϑύρας τῆς σκηνῆς 
τοῦ μαρτυρίου οὐχ ἐξελεύσεσθε, δα μὴ ἀποϑάνητε᾽ τὸ ἔλαιον γὰρ τῆς χρί 

8 σεὼς τὸ παρὰ χυρίου ἐφ ὑμῖν. xol ἐποίησαν χατὰ τὸ ῥῆμα Μωυσῇ. ὃ χαὶ 
9 ἐλάχησε χύριος τῷ ᾿Λαρὼν λέγων 9? Οἶνον xot σίχερα oU πίεσσε, σὺ χαὶ οἱ 
υἱοί σον μετὰ σοῦ m ἡνίκα ἐὰν εἰςπορεύησϑπε εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου ἢ 
προςπορευομένων ὑμῶν πρὸς τὸ συσιαστήριον; χαὶ οὗ μὴ ἀποπάνητε᾽ νόμιμον 
10 αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν" 10 διαστεῖλαι ἀνὰ μέσον τῶν ἁγίων vot τῶν βεβή- 
n λῶν; χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν ἀχαϑάρτων χαὶ τῶν χαϑαρῶν, 7 χαὶ συμβιβάξειν 
τοὺς υἱοὺς᾽ ᾿Ισραὴλ ἅπαντα τὰ νόμιμα ἃ ἐλάχησε χύριος πρὸς αὐτοὺς διὰ χειρὸς 
12 Movet, ' ? xol εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν χαὶ πρὸς ᾿Ἐλεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ τοὺς 
υἱοὺς ᾿Ααρὼν ποὺς χαταλειφϑέντας Λάβετε τὴν ϑυσίαν τὴν χαταλειφϑεῖσαν ἀπὸ 
τῶν χαρπωμάτων χυρίου, χαὶ φάγεσθε ἄζυμα παρὰ τὸ ϑυσιαστύριον; ἅγια 
13 ἁγίων ἐστί. 15 καὶ φάγεσϑε αὐτὴν ἐν τόπῳ ἁγίῳ" νόμιμον γὰρ σοί ἔστι χαὶ 
γόμιμον τοῖς υἱοῖς σου τοῦτο ἀπὸ τῶν καρπωμάτων χυρίου * οὕτω γὰρ ἐντέ- 
14 ταλταί μοι. 1* χαὶ τὸ στηϑύγιον τοῦ ἀφορίσματος xol τὸν βραχίονα τοῦ ἄφαι- 
ρέματος φάγεσθε ἐν τόπῳ ἁγίῳ, σὺ xa οἱ υἱοί σου xol ὃ οἶχός σου μετὰ 
σοῦ" νόμιμον γὰρ σοὶ χαὶ νόμιμον τοῖς υἱοῖς σου ἐδόϑη ἀπὸ τῶν ϑυσιῶν τοῦ 
15 σωτηρίου τῶν υἱῶν "loo. ! 9 τὸν βραχίονα τοῦ ἀφαιρέματος καὶ τὸ στηϑύνιον 
τοῦ ἀφορίσματος ἐπὶ τῶν χαρπωμάτων τῶν στεάτων προςοίσουσιν ἀφόρισμα 
ἀφορίσαι ἔναντι χυρίου᾽ χαὶ ἔσται σοὶ χαὶ τοῖς υἱοῖς σου xot ταῖς “υγατράσι 
l6 σου μετὰ σοῦ νόμιμον αἰώνιον, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ. 16 χαὶ 
τὸν χίμαρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας “ζητῶν ἐξεξήτησε Μωυσῆς, xol ὅδε ἐνοπε- 
πύριστο᾽ xoi ἐδυμώϑη Μωυσῆς ἐπὶ ᾿Ελεάζαρ xot ᾿Ιβάμαρ τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν 
11 τοὺς χαταλελειμμένους λέγων. V Διὰ τί οὐχ ἐφάγετε τὸ «περὶ τῆς ἁμαρτίας ἐν 
τόπῳ ἁγίῳ ; ὅτι γὰρ ἅγια ἁγίων. ἐστί, τοῦτο ἔδωχεν ὑ ipi φαγεῖν, tva ἀφέ- 
Ante τὴν ἁμαρτίαν "i συναγωγῆς xo ἐξιλάσησθε περὶ αὐτῶν ἔναντι xvplov. 


23. ἡυλογησὰᾶν ... ἡ δοξὰ X. 4. om $vo ... πυριον ... εϑηχὰν ... 
ἐπ αὐτὰ ϑυμιαματὰ μισαδαι ὄ, (προςηλϑὲεν ...) om αὐτοὺς 6. μωυσης 
TO QXpty ... οἱ τον υμ. πᾶς οἰχος 7. τὸ γὰρ ελαῖον 9. ἡνιχα ἂν 
41. xat συμβιβασεις.... παντὰ 42. mapa του ϑυσιαστηρίου 1... " om τῶν 
voy ἰισραὴλ 41ὅ. αφοριεις pro αἀφορισαι 10, εμπεπυριστο ... τοὺς τερεὶς 
τ. νιους 
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18 οὗ γὰρ εἰςήχϑη τοῦ αἵματος αὐτοῦ εἰς τὸ ἅγιον" χατὰ πρόςωπον ἔσω φά- 18 
γεσϑε αὐτὸ ἐν τόπῳ ἁγίῳ, ὃν τρόπον μοι συνέταξε χύριος. !? χαὶ ἐλάλησεν 19 
᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν λέγων El σήμερον προςαγηόχασι τὰ περὶ τῆς ἁμαρτίας 
αὐτῶν χαὶ τὰ ὁλοχαυτώματα αὐτῶν ἔναντι χυρίου, καὶ συμβέβηχέ μοι τοι- 
«Uca, xai φάγομαι τὰ περὶ τῆς ἁμαρτίας σήμερον, μὴ ἀρεστὸν ἔσται χυρίῳ ; 
?9xol ἤκουσε Μωυσῆς, καὶ ἤρεσεν αὐτῷ. 30 


ΧΙ. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν xat ᾿Ααρὼν λέγων * Λαλήσατε τοῖς υἱοῖς 2 
᾿Ισραὴλ λέγοντες Ταῦτα τὰ χτήνη ἃ φάγεσθε ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν τῶν 
ἐπὶ τῆς γῆς " πᾶν χτῆνος διχηλοῦν ὁπλὴν xot ὀνυχιστῆρας ὀγυχίζον δύο χηλῶν 3 
xoi ἀνάγον μηρυκισμὸν ἐν τοῖς χτήνεσι, ταῦτα φάγεσϑε. ᾿ πλὴν ἀπὸ τούτων ^ 
οὗ φάγεσθε, ἀπὸ τῶν ἀναγόντων μηρυκισμὸν χαὶ ἀπὸ τῶν διχηλούντων τὰς 
ὁπλὰς χαὶ ὀνυχιζόντων ὀνυχιστῆρας τὸν κάμηλον, ὅτι ἀνάγει μηρυχισμὸν τοῦτο 
ὁπλὴν δὲ οὗ διχηλεῖ, ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῶν 5. καὶ τὸν δασύποδα, ὅτι οὖχ 5 
ἀνάγει μηρνχισμὸν τοῦτο xol ὁπλὴν οὗ διχηλεῖ, ἀκάϑαρτον τοῦτο ὑμῖν “ χαὶ 6 
τὸν χοιρογρύλλιον, ὅτι οὖκ ἀνάγει μηρυχισμὸν τοῦτο xoi ὁπλὴν οὗ διχηλεῖ, 
ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῖν" ^ καὶ τὸν ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο xol ὀνυχίζει "7 
ὄνυχας ὁπλῆς, καὶ τοῦτο oUx ἀνάγει μηρυχισμόν, ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῖν. ὅ ἀπὸ 8 
τῶν χρεῶν αὐτῶν οὗ φάγεσθε, xoi τῶν ογησιμαίων αὐτῶν οὖχ ἅψεσθε" &x&- 
Sapra ταῦτα ὑμῶν. *xoa ταῦτα ἃ φάγεσθε ἀπὸ πάντων τῶν ἐν τοῖς ὕδασι᾽ 9 
πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτοῖς πτερύγια καὶ λεπίδες ἐν τοῖς ὕδασι xal ἐν ταῖς Sa- 
λάσσαις xol ἐν τοῖς χειμάῤῥοις, ταῦτα φάγεσϑε. 10 χαὶ πάντα ὅσα οὖχ ἔστιν 10 
αὐτοῖς πτερύγια οὐδὲ λεπίδες ἐν τῷ ὕδατι ἢ ἐν ταῖς θαλάσσαις xol ἐν τοῖς 
γειμάῤῥοις, ἀπὸ πάντων ὧν ἐρεύγεται τὰ ὕδατα χαὶ ἀπὸ πάσης ψυχῆς τῆς 
ζώσης ἐν τῷ ὕδατι, βδέλυγμά ἐστι, 1 καὶ βδελύγματα ἔσονται ὑμῖν" ἀπὸ τῶν 11 
χρεῶν αὑτῶν οὐχ ἔδεσθε, xol τὰ “νησιμαῖα αὐτῶν βδελύξεσϑε. ἢ καὶ πάντα 12 
ὅσα olx ἔστιν αὐτοῖς πτερύγια οὐδὲ λεπίδες τῶν ἐν τοῖς ὕδασι, βδέλυγμα 
τοῦτό ἐστιν ὑμῖν. 15 χαὶ ταῦτα ἃ βδελύξεσθε ἀπὸ τῶν πετεινῶν, xoi οὗ βρω- 13 
φήσεται, βδέλυγμά dort τὸν ἀετὸν xod τὸν γρῦπα xol τὸν ἁλιαίετον, 13 xot 1ἰ 
τὸν γῦπα xol τὸν ἴχτινον xol τὰ ὅμοια αὐτῷ, ᾿5 καὶ στρουϑὸν xo γλαῦχα 15 
χαὶ λάρον καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, 9 καὶ πάντα χόραχα χαὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, xa 16 
ἱέρακα χαὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, 1 καὶ νυχτικόραχα xa χαταράχτην xol (o 19 καὶ 41 18 
πορφυρίωνα xol πελεχᾶνα xo κύχνον ἴ9 χαὶ ἐρωδιὸν καὶ χαραδριὸν xol τὰ 19 
ὅμοια αὐτῷ, καὶ ἔποπα χαὶ νυχτερίδα. 30 καὶ πάντα τὰ ἑρπετὰ τῶν πετει- 20 
νῶν ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσαρα βδελύγματά ἐστιν ὑμῖν. 21 ἀλλὰ ταῦτα φάγεσϑε 3] 
ἀπὸ τῶν ἑρπετῶν τῶν πετεινῶν ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσαρα, ἃ ἔχει σκέλη ἀνώ- 
τερον τῶν ποδῶν αὐτοῦ πηδᾶν ἐν αὐτοῖς ἐπὶ τῆς γῆς, *? xoi ταῦτα φάγεσϑε 
ἀπ᾽ αὐτῶν᾽ τὸν βροῦχον xal τὰ ὅμοια αὐτῷ, xoi τὸν ἀττάχην xol τὰ ὅμοια 
αὐτῷ, καὶ ὀφιομάχην χαὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, xoi τὴν ἀκρίδα xot τὰ ὅμοια αὐτῇ. 
33 πᾶν ἑρπετὸν ἀπὸ τῶν πετεινῶν οἷς εἰσὶ τέσσαρες πόδες βδελύγματά ἐστιν 23 
ὑμῖν, 2) xoi ἐν τούτοις, μιανϑήσεσϑε᾽ πᾶς ὁ ἁπτόμενος τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν 2. 


- - 2 € " 
&xáSaprog ἔσται ἕως ἑσπέρας, 25 γαὶ πᾶς ὁ αἴρων τῶν ογησιμαίων αὐτῶν 3 


[9] 
τὸ 


$ 





48. eog pro eco 19. (προςαγειοχασιν ...) ταυντὰ pro totovro 20. p.o- 
σης ΧΙ. 4. om πλὴν α. t. Ov φαγεσθε ὅ. οτι ἀνάγει 6. (χυρογλυλλιον 
...) ott ἀνάγει 8. Ὡνησιμαιὼν οὐχ αψεσὸς ovt 9. om παντὰ οσᾶ εστιν 
usque υδασι 40. x«t εν χείϊμαρροις --. ψυχης ζωσης 12. πτερ. xot 
λεπίδες εν τω υδατι ... ἐσται υμῖν 43. xat ταυτὰα βδελυξεσῶε 43. γυπα 
x.t. ἀλιετον 44. X. T. γρυπα xat ιχτινα ... ὁμοιά αὐτῶν 45. ομοια αυτῶν 
46. om totus v. 418. πορφυρῶνα 49. xat γλαυχα xot ἀρωδιον ... ὁμοια 
αὐτῶν 90. τεσσερα 94. τεσσερα εχει 22. x. τὴν αχριδα x. τ, 0. αὐτΏ . 
τον οφιομαχὴν x. v. ο. «ut 429, οἷς ἔστιν --- υμιν εστιν 


120  Aeuccx. 14, 25. Animalia munda et immunda. 











26 πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xoi ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. ?9 καὶ ἐν πᾶσι τοῖς 
χτήνεσιν ὅ ἐστι διχηλοῦν ὁπλὴν καὶ ὀνυχιστῆρας ὀνυχίζει xoi μηρυκισμὸν οὗ 
μηρυχᾶται, ἀκάϑαρτα ἔσονται ὑμῖν πᾶς ὁ ἁπτόμενος τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν 

Z1 ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 37 xoi πᾶς ὃς πορεύεται ἐπὶ χειρῶν ἐν πᾶσι 
τοῖς Θηρίοις ἃ πορεύεται ἐπὶ τέσσαρα ἀχάϑαρτά ἐστιν opis πᾶς ὁ ἁπτόμενος 

98 τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας, 38 xoi ὁ αἴρων τῶ» 
Ὡνησιμαίων αὐτῶν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" 

29 ἀχάϑαρτα ταῦτά ἐστιν ὑμῖν. ?9xol ταῦτα ὑμῖν ἀκάϑαρτα ἀπὸ τῶν ἑρπετῶν 

80 τῶν ἐπὶ τῆς γῆς ἡ γαλῆ xoi ὁ μῦς καὶ ὁ χροχόδειλος ὁ χερσαῖος, 35 μυγάλη 

31 xol χαμαιλέων καὶ χαλαβώτης xoci σαῦρα xot ἀσπάλαξ. ὁ' ταῦτα ἀχάϑαρτα 
ὑμῖν ἀπὸ πάντων τῶν ἑρπετῶν τῶν ἐπὶ τῆς γῆς᾽ πᾶς ὃ ἁπτόμενος αὑτῶν 

5 C EM" à 3j c t ^ S£, m , CE 

δὰ ve3vmxótoy ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 9? xol πᾶν ἐφ᾽ ὃ ἂν ἐπιπέσῃ ám 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτὸ τεϑνηχότων αὐτῶν ἀχάϑαρτον ἔσται, ἀπὸ παντὸς σχεύους ξυλί- 
vov ἢ ἱματίου ἢ δέρματος ἢ σάκκου" πᾶν σκεῦος ὃ ἂν motrSij ἔργον ἐν αὐτῷ 
εἰς ὕδωρ βαφήσεται καὶ ἀκάϑαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας, xoi xaSapby ἔσται" 

33 335 χαὶ πᾶν σχεῦος ὀστράκινον εἰς ὃ ἐὰν πέσῃ ἀπὸ τούτων ἔνδον, ὅσα ἐὰν ἔνδον 

81 ἢ ἀχάϑαρτα ἔσται, xol αὐτὸ συντριβήσεται. 95 χαὶ πᾶν βρῶμα ὃ ἔσϑεται, εἰς 
Ὁ ἂν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ αὐτὸ ὕδωρ, ἀχάϑαρτον ἔσται᾽ xol πᾶν ποτὸν ὃ πίνεται ἐν 

35 παντὲ ἀγγείῳ ἀκάϑαρτον ἔσται. 35 χαὶ πᾶν ὃ ἐὰν ἐπιπέσῃ ἀπὸ τῶν ϑνησιμαίων 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτὸ ἀχάϑαρτον ἔσται" χλίβανοι καὶ χυτρόποδες καϑαιρεϑήσονται" 

36 ἀχάϑαρτα ταῦτά ἐστι, xoi ἀχάϑαρτα ταῦτα ὑμῖν ἔσονται. ὅδ πλὴν πηγῶν ὑδά- 
τῶν xol λάχχου xol συναγωγῆς ὕδατος ἔσται χαϑαρόν᾽ ὁ δὲ ἁπτόμενος τῶν 

31 ϑνησιμαίων αὐτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται. 57 ἐὰν δὲ ἐπιπέσῃ ἀπὸ τῶν ϑνησιμαίων 

38 αὐτῶν ἐπὶ πᾶν σπέρμα σπόριμον ὃ σπαρήσεται, χαϑαρὸν ἔσται 38 ἐὰν δὲ 
ἐπιχυϑῇ ὕδωρ ἐπὶ πᾶν σπέρμα, καὶ ἐπιπέσῃ τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτό, 

39 ἀχάϑαρτόν ἐστιν ὑμῖν. 39 ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ τῶν χτηνῶν ὅ ἐστιν ὑμῖν φαγεῖν τοῦτο, 

40 ὃ ἁπτόμενος τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" i" χαὶ ὁ 
ἐσθίων ἀπὸ τῶν ϑνησιμαίων τούτων πλυνεῖ τὰ ἱμάτια, xol ἀχάϑαρτος ἔσται 
ἕως ἑσπέρας xoi ὁ αἴρων ἀπὸ ϑνησιμαίων αὐτῶν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσε- 

M vat ὕδατι, καὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. “1 χαὶ πᾶν ἑρπετὸν ὃ ἕρπει ἐπὶ 

48 τῆς γῆς, βδέλυγμα ἔσται τοῦτο ὑμῖν, οὐ βρωθήσεται. 43 xal πᾶς ὁ πορευόμε- 
γος ἐπὶ χοιλίας, xoi πᾶς ὁ πορευόμενος ἐπὶ τέσσαρα διὰ παντός , ὃ πολυπλης- 
Set ποσὶν ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τοῖς ἕρπουσιν ἐπὶ τῆς γῆς, οὗ φάγεσϑε αὖτό, 

43 ὅτι βδέλυγμα ὑμῖν ἐστί, 45 χαὶ οὐ μὴ βδελύξητε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν πᾶσι τοῖς 
ἑρπετοῖς τοῖς ἕρπουσιν ἐπὶ τῆς γῆς, xoi οὐ μιανϑήσεσϑε ἐν τούτοις, xol οὐχ 

44 ἀχάϑαρτοι ἔσεσθε ἐν αὐτοῖς, 14) ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν" xol ἁγια- 

, "m uy er e , ' , c ^ e - , 
σϑήσεσϑθε xol ἅγιοι ἔσεσθε, ὅτι ἁγιός εἶμι ἐγὼ χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν καὶ οὗ 
μιανεῖτε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τοῖς χινουμένοις ἐπὶ τῆς γῆς, 

45 45 ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ἀναγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτον εἶναι ὑμῶν Sed 

10 καὶ ἔσεσθε ἅγιοι, ὅτι ἅγιός εἶμι ἐγὼ κύριος. P οὗτος ὁ νόμος περὶ τῶν χτη- 
γῶν xol τῶν πετεινῶν xoi πάσης ψυχῆς τῆς χινουμένης ἐν τῷ ὕδατι καὶ πάσης 

VI Ψυχῆς ἑρπούσης ἐπὶ τῆς γῆς, ᾿΄ διαστεῖλαι ἀνὰ μέσον τῶν ἀχαϑάρτων χαὶ 
ἀγὰ μέσον τῶν χαϑαρῶν, xol ἀνὰ μέσον τῶν ζωογονούντων τὰ ἐσθιόμενα xot 
ἀνὰ μέσον τῶν ζωογονούντων τὰ μὴ ἐσθιόμενα. 





28. τὰ tutt xat ax. 20. οὐχ ἀαναμαρυχαται 37. τεσσερα ... εσται υμιν 
28. om αὐτου ... υμῖν ἐστιν 29. γαλὴ ΡΓῸ ἡ γαλὴ ... χορχοδιλος 80. χαμη- 
λεὸν ... χαλαβωτης ... κ΄ σπαλαξ (* om x. σπαλ.) 34. ἐστιν υμιν 82. επιπεσὴ 
απὸ τῶν τεῦνηχ. αὐτῶν ... ξυλίνου ἡ δερματινου ἡ σαχχον ... 0 εαν ποιηϑη 
33. εἰς o αν 3. εἐσϑετε ... εἰς 0 εαν ἀπελθὴ ... αγγίω 38. o cav πεσὴη 
37. om «mo ...* om cmoptuoy 39. «x03. amo τῶν ... rovro φαγεῖν 0. post 
ἱματιὰ prius add xat λουσεται υδατι (sed:ab axaSaproc seq. usque ἀχαϑαρ- 
τος proximum * om) 44. rovro εσται 42. τεσσερα — 45. xot αγιοι ἐσεσϑε 


1 Pe. 4. 
16. 


Puerperae mundatio. Leges de lepra. ^ Aeutcux. 13, 12. 127 
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XII. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῦς ᾿Ισραὴλ xot 3 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Γυνὴ ἥτις ἐὰν σπερματισϑῇ καὶ τέχῃ ἄρσεν, xol ἀκάϑαρ- 
τος ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας, κατὰ τὰς ἡμέρας τοῦ χωρισμοῦ τῆς ἀφέδρου αὐτῆς 
ἀχάϑαρτος ἔσται᾽ ὃ χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ περιτεμεῖ τὴν σάρχα τῆς ἀχρο- ὃ 


^ βυστίας αὐτοῦ “ χαὶ τριάκοντα xoi τρεῖς ἡμέρας χαϑήσεται ἐν αἵματι ἀκα- 4 


ϑάρτῳ αὐτῆς παντὸς ἁγίου οὖχ ἅψεται xol εἰς τὸ ἁγιαστήριον οὐχ εἰςελεύ- 
σεται, ἕως ἂν πληρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι χαϑάρσεως αὐτῆς. ὅ ἐὰν δὲ ϑῆλυ τέχῃ, 5 
xa ἀχάϑαρτος ἔσται δὶς ἑπτὰ ἡμέρας κατὰ τὴν ἄφεδρον αὐτῆς xol ἑξήχοντα 
ἡμέρας xal ἕξ χαϑεσθήσεται ἐν αἵματι ἀκαθάρτῳ αὐτῆς, "xo ὅταν ἀναπλη- ὃ 
ρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι καθάρσεως αὐτῆς ἐφ᾽ υἱῷ ἢ ἐπὶ ϑυγατρί, προςοίσει ἀμνὸν 
ἐγιαύσιον ἄμωμον εἰς ὁλοκαύτωμα καὶ νοσσὸν περιστερᾶς ἢ τρυγόνα περὶ ἅμαρ- 
τίας ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου πρὸς τὸν ἱερέα " "xo προςοίσει ἢ 
αὐτὸν ἔναντι χυρίου, xol ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὃ ἱερεύς, xol χαϑαριεῖ αὐτὴν 
ἀπὸ τῆς πηγῆς τοῦ αἵματος αὐτῆς οὗτος ὁ νόμος τῆς τιχτούσης ἄρσεν ἢ ϑῆλυ. 
8 δὰν δὲ μὴ εὑρίσχῃ ἡ χεὶρ αὐτῆς τὸ ἱκανὸν εἰς ἀμνόν, χαὶ λήψεται δύο τρυ- 8 
γόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν, μίαν εἰς ὁλοχαύτωμα χαὶ μίαν περὶ ἁμαρ- 
τίας, xo ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὃ ἱερεύς, xal χαϑαρισϑήσεται. 


XIII. 

Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν λέγων *  Ay3piro. ἐάν τον 3 
γένηται ἐν δέρματι χρωτὸς αὐτοῦ οὐλὴ σημασίας τηλαυγής, χαὶ γένηται ἐν 
δέρματι χρωτὸς αὐτοῦ ἁφὴ λέπρας, ἀχϑήσεται πρὸς ᾿Ααρὼν τὸν ἱερέα ἢ ἕνα 
τῶν υἱῶν αὐτοῦ τῶν ἱερέων. ὃ χαὶ ὄψεται ὃ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἐν δέρματι τοῦ 3 
χρωτὸς αὐτοῦ, xol ἡ ϑρὶξ ἐν τῇ ἁφῇ μεταβάλῃ λευκή, καὶ ἡ ὄψις τῆς ἁφῆς 
ταπεινὴ ἀπὸ τοῦ δέρματος τοῦ χρωτός, ἁφὴ λέπρας ἐστί" καὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, 
χαὶ μιανεῖ αὐτόν. “ ἐὰν δὲ καὶ τηλαυγὴς λευχὴ ἡ ἐν τῷ δέρματι τοῦ χρωτὸς t 
αὐτοῦ, καὶ ταπεινὴ μὴ Y| ἡ ὄψις αὐτῆς ἀπὸ τοῦ δέρματος, χαὶ ἡ ϑρὶξ αὐτοῦ 
οὗ μετέβαλε τρίχα λευχήν, αὐτὴ δέ ἐστιν ἀμαυρά, xoi ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν 
ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας" xal ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ 5 
ἰδοὺ ἡ ἁφὴ μένει ἐναντίον αὐτοῦ, οὗ μετέπεσεν ἡ ἁφὴ ἐν τῷ δέρματι, χαὶ 
ἀφοριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον᾽" 5 χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς αὐτὸν 6 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ τὸ δεύτερον, καὶ ἰδοὺ ἀμαυρὰ ἡ ἁφή, οὗ μετέπεσεν ἡ 
ἁφὴ ἐν τῷ δέρματι, xol χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς " σημασία γάρ ἐστι, χαὶ 
πλυνάμενος τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαϑαρὸς ἔσται. 7 ἐὰν δὲ μεταβαλοῦσα μεταπέσῃ Ἵ 
ἡ σημασία ἐν τῷ δέρματι μετὰ τὸ ἰδεῖν αὐτὸν τὸν ἱερέα τοῦ χαϑαρίσαι αὗτόν, 
xol ὀφθήσεται τὸ δεύτερον τῷ ἱερεῖ᾽ " χαὶ ὄψεται αὐτὸν ὃ ἱερεύς, xoi ἰδοὺ 8 
μετέπεσεν ἡ σημασία ἐν τῷ δέρματι, καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς λέπρα ἐστί. 

9 χαὶ ἁφὴ λέπρας ἐὰν γένηται ἐν ἀνθρώπῳ, xol ἥξει πρὸς τὸν ἱερέα 19 χαὶ 9 10 
ὄψεται ὁ ἱερεύς, xoi ἰδοὺ οὐλὴ λευχὴ ἐν τῷ δέρματι, χαὶ αὕτη μετέβαλε τρίχα 
λευχήν, xo ἀπὸ τοῦ ὑγιοῦς τῆς σαρχὸς τῆς ζώσης ἐν τῇ οὐλῇ, ᾿' λέπρα πα- 11 
λαιουμένη ἐστὶν ἐν τῷ δέρματι τοῦ χρωτός χαὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς χαὶ 
ἀφοριεῖ αὐτόν, ὅτι ἀκάϑαρτός ἐστιν. 7 ἐὰν δὲ ἀνϑοῦσα ἐξανϑήσῃ λέπρα ἐν τῷ 12 





XIL A4. x. τριαχοντὰ ἡμέρας xat Oexa xo. εν τἱματιὼ ... πᾶντος C7 
(toU ... εὡς οὐ πληρ. ὅ. ἀφεδρον pro αφ. αντὴς ... μίαν pro ἘΞ Σα- 
$xscrat 0. Ἢ δυο τρυγονας 1. om αὐτὸν 8. λημψεται ... νεοσσους 
ΧΙΠ. 2. ανϑρ. τινι εν ... σημαάσια ... XOU αχϑησεται 3. μεταβαλὴ εν t" 
ἀφὴ ἀ. εαν δὲ τηλανγ. λευχ. vv... Om αὐτὸν Ῥγίαβ... om μὴ ἡ 6. «v- 
τὸν O ἱερεὺς ... Om xat ante xoSaptet ... ἱμάτια prO tg. αὐτὸν πὸ bts 
σαρισαι 9. εν τὼ ανϑρώπω — (40. Ὥλιους pro vytoug) 411. χρῶτος ἔστιν 
42. εξανϑουσα εξανϑησει ἡ Aempr 


198 Λευιτικ. 13, 49. Cognitio leprae in homine, 
AAA. IUUULRÉRLLLLUÉEL—MMM——————————R——— 
δέρματι, xal χαλύψῃ ἡ λέπρα πᾶν τὸ δέρμα τῆς ἁφῆς ἀπὸ χεφαλῇςς ἕως ποδῶν 
18 χαϑ oA» τὴν ὁρᾶσιν τοῦ ἱερέως, 5 χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεύς, xai ἰδοὺ ἐχάλυψεν 
c - " - ] Dp 
Ἢ λέπρα πᾶν τὸ δέρμα τοῦ χρωτός, xol χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς τὴν ἀφήν 
D » , , , 14 X& URS ἢ fy y Ὁ 4 ἂν 
11 ott πᾶν μετέβαλε λευχόν, χαϑαρόν ἐστι, !'xoi ἡ ἂν ἡμέρᾳ ὀφοῇ ἐν αὐτῷ 
-“ » - - - 
15 χρὼς ζῶν, μιανθήσεται 15 καὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὸν χρῶτα τὸν ὑγιῆ, xol μιανεῖ 
3 e M Ecce , e" ΣῈ ὅς Ἢ , , 16 2* NS. 
16 αὑτὸν ὁ χρὼς ὁ ὑγιής, Ott ἀχάϑαρτός &ott' λέπρα ἐστίν. 15 ἐὰν δὲ ἀποχατα- 
- ς & Ἐκ ΄ ΄ ΄ * διό LEE. Loos D 
17 στῇ ὁ χρὼς ὁ ὑγιὴς καὶ μεταβάλῃ λευχή, xol ἐλεύσεται πρὸς τὸν ἱερέα xat 
€ Ao£ 
ὄψεται ὁ ἱερεύς, xol ἰδοὺ μετέβαλεν ἡ ἁφὴ cl; τὸ λευκόν, xoi χαϑαριεῖ ὃ 
4 E ^ e s, ός ἐ 18 ὶ ^ t éà , ἐν - ὃ , ἘΞ δι -^— 
48 ἱερεὺς τὴν aqq», χαϑαρός ἐστι. 19 χαὶ σαρς ἐὰν γένηται ἐν τῷ δέρματι αὑτοῦ 
κε 25 2o dis ^ A 
19 ἕλκος, xol ὑγιασϑῇ, 1? xal γένηται ἐν τῷ τόπῳ τοῦ ἕλχους οὐλὴ λευκὴ ἢ τηλαυ- 
^ Ἢ E “ε - v €t 
30 γὴς λευκαίνουσα ἢ πυῤῥίζουσα, καὶ ὀφϑήσεται τῷ tepei^ 3) χαὶ ὄψεται: ὁ ἱερεύς, 
E M: * * 5 
xal ἰδοὺ ἡ ὄψις ταπεινοτέρα τοῦ δέρματος, xol ἡ SphE αὐτῆς μετέβαλεν εἰς 
λευχήν, καὶ μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ὅτι λέπρα ἐστίν, ἐν τῷ ἕλχει ἐξήνθησεν. 
21 2) ἐὰν δὲ ἴδῃ ὃ ἱερεύς, xol ἰδοὺ οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῷ ϑρὶξ λευχή, xol ταπεινὸν 
μὴ ἢ ἀπὸ τοῦ δέρματος τοῦ χρωτός, καὶ αὐτὴ ἡ ἀμαυρά, καὶ ἀφοριεῖ αὐτὸν 
ς L ^ - 
22 0 ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας. "* ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται ἐν τῷ δέρματι, καὶ μιανεῖ 
€ - 
33 αὐτὸν ὃ ἱερεύς ἁφὴ λέπρας ἐστίν, ἐν τῷ ἕλχει ἐξήνσησεν. ?3 ἐὰν δὲ χατὰ 
χώραν μείνῃ τὸ τηλαύγημα xo μὴ διαχέηται, οὐλὴ τοῦ ἕλχους ἐστί, καὶ χα- 
24 ϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, *!xol σὰρξ ἐὰν γένηται ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ χατά- 
χαυμὰ πυρός, καὶ γένηται ἐν τῷ δέρματι αὐτοῦ τὸ ὑγιασθὲν τοῦ χαταχαύ- 
" SOR HM Pie HI Ἣ 95 X 24. 35x 
35 ματος αὐγάζον τηλαυγὲς λευχόν, ὑποπυῤῥίζον ἢ ἔχλευχον, 35 xol ὄψεται αὐτὸν 
€ ^ ^ δ J MN ^ » ?É Δι ΔῈ ΜΩ͂Ν ᾽ - 
ὃ ἱερεύς, xot ἰδοὺ μετέβαλε ϑρὶξ λευχὴ εἰς τὸ αὐγάζον, καὶ ἣ ὄψις αὐτοῦ 
^ δὰ * ^ , - , , M 
ταπεινὴ ἀπὸ τοῦ δέρματος, λέπρα ἐστίν, ἐν τῷ χαταχαύματ: ἐξήνϑησε. xoi 
36 μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ἁφὴ λέπρας ἐστίν. 25 ἐὰν δὲ ἴδῃ ὁ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ 
- ΄ E "A P 
oUx ἔστιν ἐν τῷ αὐγάζοντι Spl$ λευχή, xol ταπεινὸν μὴ ἡ ἀπὸ τοῦ δέρματος, 
2; αὐτὸ δὲ ἀμαυρόν, καὶ ἀφοριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεὺς ἑπτὰ ἡμέρας 37 xol ὄψεται αὖ- 
An ' ἘΦ ΌΝ ΑΝ » 6 , ' X , 2 - ! 
τὸν ὁ ἱερεὺς τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, ἐὰν δὲ διαχύσει διαχέηται ἐν τῷ δέρματι, 
28 xol μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" ἁφὴ λέπρας ἐστίν, ἐν τῷ ἕλχει ἐξήνθησεν. ?5 ἐὰν 
δὲ χατὰ χώραν μείνῃ τὸ αὐγάζον xol μὴ διαχυϑῇ ἐν τῷ δέρματι, αὐτὴ δὲ 
ἀμαυρὰ ἡ, οὐλὴ τοῦ χατακαύματός ἐστι, χαὶ χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς ὃ γὰρ 
D ^ m" - 
39 χαραχτὴρ τοῦ χαταχαύματός ἐστι. ?? xo ἀνδρὶ ἢ γυναικὶ ἐὰν γένηται ἐν αὐτοῖς 
^ - "» »Ἥ 4 . ^ 
30 ἀφὴ λέπρας ἐν τῇ χεφαλῇ ἢ ἐν τῷ πώγωνι, 3" xol ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφήν, 
€x 5. A - 
xoi ἰδοὺ ἡ ὄψις αὐτῆς ἐγχοιλοτέρα τοῦ δέρματος, ἐν αὐτῇ δὲ SpiE ξανοίζουσα 
λεπτή, xal μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς" ϑραῦσμά ἐστι, λέπρα τῆς χεφαλῆς ἢ λέπρα 
M M N 
$1 τοῦ πώγωνός ἐστι. !xol ἐὰν ἴδῃ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τοῦ ϑραύσματος, xoi ἰδοὺ 
L4 Ej - 
oUy ἡἣ ὄψις ἐγχοιλοτέρα τοῦ δέρματος, xoi ϑρὶξ ξανοίζονυσα οὐχ ἔστιν ἐν αὐτῇ, 
AIEO e. D e cm 5 d 
32 xoi ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τοῦ ϑραύσματος ἑπτὰ ἡμέρας 33 xol ὄψεται 
v eso -— € ^ f x F4 
ὃ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, xol ἰδοὺ ob διεχύθη τὸ Spaücpa, 
9 - €» ^ 
xoi Spi& ξανθίζουσα οὖκ ἔστιν ἐν αὐτῇ, xol ἡ ὄψις τοῦ ϑραύσματος οὐκ ἔστι 
^ , , ^ 
33 χοίλη ἀπὸ τοῦ δέρματος, ὅὅ χαὶ ξυρηθήσεται τὸ δέρμα, τὸ δὲ ραῦσμα οὐ 
2 ἘΦ ἃ ^ Li 
31 ξυρηϑήσεται, xol ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὸ ϑραῦσμα ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον ὁ xol 
» c M ^ ΕΝ Ὅλ" SIME S H M * 3 ΄΄, ^ 
ὄψεται δ΄ ἱερεὺς τὸ ὁραῦσμα τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, xoi ἰδοὺ ob διεχύση τὸ 
^ Ἂν * E - - 
ὡραῦσμα ἐν τῷ δέρματι μετὰ τὸ ξυρηϑῆναι αὐτόν, xo ἡ ὄψις τοῦ ϑραύσματος 
3 "og - ^ , 
οὐχ ἔστι χοίλη ἀπὸ τοῦ δέρματος, xoi χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς xoi πλυνά- 
"NA MJ . , ^ & 35 & M , , * ^ 
35 μενος τὰ ἱμάτια χαϑαρὸς ἔσται. ἂν δὲ διαχύσει διαχέηται τὸ Spoon ἐν 
A ' A A. 
36 τῷ δέρματι μετὰ τὸ καθαρισθῆναι αὐτόν, 39 xol ὄψεται ὁ ἱερεύς, xoi ἰδοὺ 
διαχέχυται τὸ ϑραῦσμα ἐν τῷ δέρματι, οὐκ ἐπισχέψεται ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς 
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42. καλυψει 45. τὸν ypota υγιὴν 47. xot χαϑαρος εσται 90. om 
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vestimento, vase. Lex leprae. Aewcx. 413, 58. 129 
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τριχὸς τῆς ξανϑῆς, ὅτι ἀκάθαρτός ἐστιν᾽ 7 ἐὰν δὲ ἐνώπιον μείνῃ ἐπὶ χώρας 81 
τὸ ϑραῦσμα χαὶ ϑρὶξ μέλαινα ἀνατείλῃ ἐν αὐτῷ, ὑγίαχε τὸ ϑραῦσμα, χαϑα- 
ρός ἐστι, xol χαϑαριεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς. 39 xol ἀνδρὶ Ἢ γυναικὶ ἐὰν γένηται ἐν 38 
δέρματι τῆς σαρχὸς αὐτοῦ αὐγάσματα αὐγάζοντα λευχανϑίζοντα, 99 καὶ ὄψεται 39 
ὃ ἱερεύς, xol ἰδοὺ ἐν δέρματι τῆς σαρκὸς αὐτοῦ αὐγάσματα αὐγάζοντα λευ- 
χανϑίζοντα, ἀλφός ἐστιν, ἐξανθεῖ ἐν τῷ δέρματι τῆς σαρχὸς αὑτοῦ, χαϑαρός 
ἐστιν. f ἐὰν δέ τινι μαδήσῃ ἡ κεφαλὴ αὐτοῦ, φαλακρός ἐστι, χκαϑαρός ἐστιν 40 
41 ἐὰν δὲ χατὰ πρόςωπον μαδήσῃ. ἡ χεφαλὴ αὐτοῦ, ἀναφάλαντός ἐστι, χα- M 
ϑαρός ἐστιν. “2 ἐὰν δὲ γένηται ἐν τῷ φαλαχρώματι αὐτοῦ ἢ ἐν τῷ ἀναφαλαν- 42 
τώματι αὐτοῦ ἁφὴ λευχὴ ἢ πυῤῥίζουσα, λέπρα ἐστὶν ἐν τῷ φαλαχρώματι αὖ- 
τοῦ ἢ ἐν τῷ ἀναφαλαντώματι αὐτοῦ" 3 καὶ ὄψεται αὐτὸν ὃ ἱερεύς, καὶ ἰδοὺ 43 
ἡ ὄψις τῆς ἁφῆς λευχὴ ἢ πυῤῥίζουσα ἐν τῷ φαλαχρώματι αὐτοῦ ἢ ἐν τῷ 
φαλαντώματι αὐτοῦ, ὡς εἶδος λέπρας ἐν δέρματι τῆς σαρχὸς αὐτοῦ, 4 ἄν- M 
Soumog λεπρός dott μιάνσει μιανεῖ αὐτὸν ὁ ἱερεύς, ἐν τῇ χεφαλῇ αὐτοῦ ἡ 
ἁφὴ αὐτοῦ. “5 καὶ ὁ λεπρὸς ἐν d ἐστὶν ἡ ἁφή, τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἔστω παρα- ἀθ 
λελυμένα xal ἡ χεφαλὴ αὐτοῦ ἀχάλυπτος καὶ περὶ τὸ στόμα αὐτοῦ περιβα- 
λέσϑω, xoi ἀκάϑαρτος χεχλήσεται᾽" 25 πάσας τὰς ἡμέρας ὅσας ἐὰν ἡ ἐπ᾽ αὐτὸν 46 
ἡ ἁφῇ, ἀχάϑαρτος ὧν ἀχάϑαρτος ἔσται, χεχωρισμένος χαϑήσεται, ἔξω τῆς 
παρεμβολῆς αὐτοῦ ἔσται ἡ διατριβή. “7 καὶ ἱματίῳ ἐὰν γένηται ἁφὴ ἐν αὐτῷ 4T 
λέπρας, ἐν ἱματίῳ ἐρεῷ ἢ ἐν ἱματίῳ στυππυΐνῳ, 5 ἢ ἐν στήμονι ἢ ἐν χρόχῃ, 48 
3| ἐν τοῖς λινοῖς ἢ ἐν τοῖς ἐρεοῖς, ἢ ἐν δέρματι ἢ ἐν παντὶ ἐργασίμῳ δέρματι, 
49 xg) γένηται ἡ ἁφὴ χλωρίζουσα ἢ πυῤῥίζονσα ἐν τῷ δέρματι ἢ ἐν τῷ ἱματίῳ 49 
ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόκῃ ἢ ἐν παντὶ σχεύει ἐργασίμῳ δέρματος, Qi) 
λέπρας ἐστί, xol δείξει τῷ ἱερεῖ᾽ 5 xol ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφήν, χαὶ ἀφο- 50 
ριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας. P! xol ὄψεται ὁ ἱερεὺς τὴν ἁφὴν τῇ ἡμέρᾳ 51 
τῇ ἑβδόμῃ" ἐὰν δὲ διαχέηται ἡ ἁφὴ ἐν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ 
χρόχῃ Ἢ ἐν τῷ δέρματι, χατὰ πάντα ὅσα ἐὰν ποιηθῇ δέρματα ἐν τῇ ἐργασίᾳ, 
λέπρα ἔμμονός ἐστιν ἡ ἁφή, ἀχάϑαρτός ἐστι. δ" χαταχαύσει τὸ ἱμάτιον ἢ τὸν 02 
στήμονα Y| τὴν κρόκην, ἐν τοῖς ἐρεοῖς ἢ ἐν τοῖς λινοῖς ἢ ἐν παντὶ σκεύει 
δερματίνῳ ἐν ᾧ ἂν ἡ ἐν αὐτῷ ἡ ἁφή" ὅτι λέπρα ἔμμονός ἐστιν, ἐν πυρὶ κα- 
ταχαυϑήσεται. ὅ8 ἐὰν δὲ ἴδῃ ὁ ἱερεύς, xol μὴ διαχέηται ἡ ἁφὴ ἐν τῷ ἱματίῳ 53 
ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόχῃ ἢ ἐν παντὶ σχεύει δερματίνῳ, 9* χαὶ συν- δί 
τάξει ὁ ἱερεύς, xal πλυνεῖ ἐφ᾽ οὗ ἐὰν ἡ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἡ ἁφή, καὶ ἀφοριεῖ ὃ 
ἱερεὺς τὴν ἁφὴν ἑπτὰ ἡμέρας τὸ δεύτερον. 58 χαὶ ὄψεται ὁ ἱερεὺς μετὰ τὸ δῦ 
πλυθῆναι αὐτὸ τὴν ἁφήν, καὶ ἥδε οὗ μὴ μετέβαλεν ἡ ἁφὴ τὴν ὄψιν, καὶ ἡ 
ἁφὴ οὗ διαχεῖται, ἀχάϑαρτόν ἐστιν, ἐν πυρὶ χαταχαυϑήσεται᾽ ἐστήριχται ἐν 
τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόχῃ. 56 χαὶ ἐὰν ἴδῃ ὃ ἱερεύς, καὶ ἦ 5 
ἀμαυρὰ ἡ ἁφὴ μετὰ τὸ πλυϑῆναι αὖὗτό, ἀποῤῥήξει αὐτὸ ἀπὸ τοῦ ἱματίου E 
ἀπὸ τοῦ στήμονος v ἀπὸ τῆς χρόκης ἢ ἀπὸ τοῦ δέρματος. "7 ἐὰν δὲ ὀφϑῇ ὅ1 
ὅτι ἐν τῷ ἱματίῳ ἢ ἐν τῷ στήμονι ἢ ἐν τῇ χρόχῃ ἢ ἐν παντὶ σχεύει δερμα- 
τίνῳ, λέπρα ἐξανϑοῦσά ἐστιν" ἐν πυρὶ χατακανϑήσεται ἐν ᾧ ἐστὶν ἡ ἁφή. P" xot 58 
τὸ ἱμάτιον ἢ ὁ στήμων E ἡ χρόχη ἢ πᾶν σχεῦος δερμάτινον ὃ πλυϑήσεται χαὶ 
ἀποστήσεται ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡ ἁφή, καὶ πλυϑήσεται τὸ δεύτερον, xal καϑαρὸν ἔσται. 
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5o ἢ “οὗτος ὃ νόμος ἁφῆς λέπρας ἱματίου ἐρέου ἢ στυππυΐνου 1 T στήμονος 5 χρόχης 
ἢ παντὸς σχεύους δερματίνου, εἰς τὸ χαϑαρίσαι αὐτὸ ἢ μιᾶναι αὐτό. 


ΧΙΥ. 


9 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς ᾿Μωυσῖν λέγων ? 0k; ὃ ὃ νόμος τοῦ λεπροῦ᾽" 
8 ὴ ἂν ἡμέρᾳ χαϑαρισοῇ, χαὶ προςαχϑήσεται πρὸς τὸν ἱερέα " ? καὶ ἐξελεύσεται 
ὃ ἱερεὺς ἔξω τῆς παρεμβολῆς, xoi ὄψεται ὃ ἱερεύς, xol ἰδοὺ ἰᾶται ἡ ἁφὴ τῆς 
& λέπρας ἀπὸ τοῦ λεπροῦ. 2 χαὶ προςτάξει ὃ ἱερεὺς καὶ λήψονται τῷ xexaSapt- 
σμένῳ δύο ὀρνίϑια ζῶντα χαϑαρά, χαὶ ξύλον χέδρινον χαὶ χεχλωσμένον χόχ- 
5 χινον xai ὕσσωπον ὃ χαὶ προςτάξει ὃ ἱερεὺς καὶ σφάξουσι τὸ ὀρνίϑιον τὸ ἕν 
6 εἰς ἀγγεῖον ὀστράχινον ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι 9 χαὶ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν λήψεται αὐτό, 
χαὶ τὸ ξύλον τὸ κέδρινον xol τὸ χλωστὸν χόχχινον xol τὸν ὕσσωπον, xol βά- 
ψει αὐτὰ τ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν εἰς τὸ αἷμα τοῦ ὀρνισίου τοῦ σφαγέντος ig 
7 ὕδατι ζῶντι" 7 xol περιῤῥανεῖ ἐπὶ τὸν χαϑαρισθέντα ἀπὸ τῆς λέπρας ἑπτάχις, 
8 xoi χαϑαρὸς ἔσται xol ἐξαποστελεῖ τὸ ὀρνίϑιον τὸ ζῶν εἰς τὸ πεδίον. ὅ χαὶ 
πλυνεῖ ὁ χαϑαρισϑεὶς τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ξυρηϑήσεται αὑτοῦ πᾶσαν τὴν 
τρίχα, καὶ "λούσεται ἐν ὕδατι, xat χαϑαρὸς ἔσται xat μετὰ ταῦτα εἰςελεύ- 
σεταὶ εἰς τὴν. παρεμβολήν, xal διατρίψει ἔξω τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἑπτὰ ἡμέρας. 
9 * xol ἔσται τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ξυρηθήσεται πᾶσαν τὴν τρίχα αὐτοῦ, τὴν 
χεφαλὴν αὐτοῦ xoi τὸν πώγωνα χαὶ τὰς ὀφρῦς , xol πᾶσαν τὴν τρίχα αὐτοῦ 
ξυρηϑήσεται" de πλυγεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται τὸ σῶμα αὑτοῦ ὕδατι, χαὶ 
10 χαϑαρὸς ἔσται. 19 χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήψεται δύο ἀμνοὺς ἀμώμους ἐνιαυ- 
σίους, χαὶ πρόβατον ἄμωμον ἐνιαύσιον, χαὶ τρία δέχατα σεμιδάλεως εἰς ϑυσίαν 
M πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ, xoi χοτύχην ἐλαίου μίαν" 1: χαὶ στήσει ὃ ἱερεὺς, ὃ 
χαϑαρίζων τὸν ἄνθρωπον τὸν χαϑαριζόμενον χαὶ ταῦτα ἔναντι χυρίου, ἐπὶ τὴν 
18 ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 12 καὶ λήψεται ὁ ὃ ἱερεὺς τὸν ἀμνὸν τὸν ἕνα, 
xo προςάξει αὐτὸν τῆς πλημμελείας, χαὶ τὴν χοτύλην. τοῦ ἐλοίου, χαὶ ἀφο- 
13 ριεῖ αὐτὰ ἀφόρισμα ἔναντι κυρίου. 13 χαὶ σφάξουσι τὸν ἀμνὸν ἐν τόπῳ οὗ σφά- 
ζουσι τὰ ὁλοχαυτώματα χαὶ τὰ περὶ ἁμαρτίας, ἐν τόπῳ ἁγίῳ" ἔστι γὰρ τὸ 
περὶ ἁμαρτίας ὥςπερ τὸ τῆς πλημμελείας ἐστὶ τῷ ἱερεῖ, ἅγια ἁγίων ἐστί, 
4& 13 xol λήψεται. ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελείας, xoi ἐπιθήσει 
$ ἱερεὺς ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ χαϑαριξομένου τοῦ δεξιοῦ χαὶ ἐπὶ τὸ 
45 ἄχρον τῆς χειρὸς Tij δεξιᾶς χαὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ 15 χαὶ 
λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς χοτύλης τοῦ ἐλαίου ἐπιχεεῖ ἐπὶ τὴν χεῖρα τοῦ ἱερέως 
16 τὴν ἀριστεράν, 19 xq βάψει τὸν δάκτυλον τὸν δεξιὸν ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ὄντος 
ἐπὶ τῆς χϑιρὸς αὐτοῦ τῆς ἀριστερᾶς, xo ῥανεῖ τῷ δαχτύλῳ ἑπτάχις ἔναντι 
11 χυρίου. 17 τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἔλαιον τὸ ὃν ἐν τῇ χειρὶ ἐπιϑήσει ὃ ἱερεὺς ἐπὶ 
τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ ,καϑαριξομένου τοῦ δεξιοῦ χαὶ ἐπὶ τὸ ἄκρον τῆς χειρὸς 
τῆς δεξιᾶς χαὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ, ἐπὶ τὸν τόπον τοῦ αἵματος 
48 τοῦ τῆς πλημμελείας" 18 τὸ δὲ χαταλειφϑὲν ἔλαιον τὸ ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἱερέως 
ἐπιοήσει 6 ἱερεὺς ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χαϑαρισϑέντος,, χαὶ ἐξιλάσεται περὶ 
19 αὑτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου. ! ? xol ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας, 
χαὶ ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ τοῦ χαδαριξομένον. ἀπὸ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ xol 
90 μετὰ τοῦτο σφάξει ὁ ἱερεὺς τὸ ὁλοχαύτωμα. 39 καὶ ἀνοίσει ὁ ἱερεὺς τὸ ὁλοχαύ- 
τωμα χαὶ τὴν “υσίαν ἐπὶ τὸ φυσιαστήριον ἔναντι xuplov* χαὶ ἐξιλάσεται περὶ 
31 αὐτοῦ ὃ ἱερεύς, xol χαϑαρισϑήσεται, 51 ἐὰν δὲ πένηται χαὶ ἡ χεὶρ αὐτοῦ μὴ 
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εὑρίσχη, λήψεται ἀμνὸν ἕνα εἰς ὃ ἐπλημμέλησεν εἰς ἀφαίρεμα ὥςτε ἐξιλά- 
σασθαι περὶ αὐτοῦ, xol δέκατον σεμιδάλεως πεφυραμένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυ- 
σίαν, xot χοτύλην ἐλαίου μίαν, 2) χαὶ δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστε- 22 
ρῶν, ὅσα εὗρεν ἡ χεὶρ αὐτοῦ, καὶ ἔσται ἡ μία περὶ ἁμαρτίας xot ἡ μία εἰς 
ὁλοχαύτωμα " 35 χαὶ προτοίσει αὐτὰ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ εἰς τὸ καϑαρίσαι αὐτὸν 23 
πρὸς τὸν ἱερέα, ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἔναντι χυρίου. "“ χαὶ 3, 
λαβὼν ὁ ἱερεὺς τὸν ἀμνὸν τῆς πλημμελείας χαὶ τὴν κοτύλην τοῦ ἐλαίου ἐπι- 
SY. αὐτὰ ἐπίϑεμα ἔναντι xvplov. 35 χαὶ σφάξει τὸν ἀμνὸν τὸν τῆς πλημμε- 25 
λείας, xoi λήψεται ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελείας, καὶ ἐπι- 
Set ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ καϑαριζομένου τοῦ δεξιοῦ καὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον 
τῆς χειρὸς τῆς δεξιᾶς xal ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς τοῦ δεξιοῦ. ?9 xol ἀπὸ τοῦ 96 
ἐλαίου ἐπιχεεῖ ὃ ἱερεὺς ἐπὶ τὴν χεῖρα τοῦ ἱερέως τὴν ἀριστεράν 37 καὶ ῥανεῖ 27 
ὃ ἱερεὺς τῷ δαχτύλῳ τῷ δεξιῷ ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ τῇ ἀρι- 
στερᾷ ἑπτάχις ἔναντι xuplou* “5 xol ἐπιθήσει ὁ ἱερεὺς ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τοῦ ἐπὶ 38 
τῆς χειρὸς αὐτοῦ ἐπὶ τὸν λοβὸν τοῦ ὠτὸς τοῦ χαϑαριζομένου τοῦ δεξιοῦ xol 
ἐπὶ τὸ ἄχρον τῆς χειρὸς αὐτοῦ τῆς δεξιᾶς καὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ ποδὸς αὑτοῦ 
τοῦ δεξιοῦ, ἐπὶ τὸν τόπον τοῦ αἵματος τοῦ τῆς πλημμελείας" 39 τὸ δὲ κατα- 99 
λειφθὲν ἀπὸ τοῦ ἐλαίου τὸ ὃν ἐπὶ τῆς χειρὸς τοῦ ἱερέως ἐπιθήσει ἐπὶ τὴν χεφα- 
λὴν τοῦ χαϑαρισϑέντος, xoi ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἔναντι κυρίου. 
80 χαὶ ποιήσει μίαν ἀπὸ τῶν τρυγόνων ἢ ἀπὸ τῶν νοσσῶν τῶν περιστερῶν, 80 
χαϑότι εὗρεν αὐτοῦ ἡ χείρ, 5" τὴν μίαν περὶ ἁμαρτίας καὶ τὴν μίαν εἰς óXo- 31 
χαύτωμα σὺν τῇ ϑυσίᾳ᾽ xoi ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ τοῦ χαϑαριζομένου ἔναντι 
χυρίου. 55 οὗτος ὁ νόμος ἐν ᾧ ἐστὶν ἡ ἁφὴ τῆς λέπρας καὶ τοῦ μὴ εὑρίσχον- 32 
τος τῇ χειρὶ εἰς τὸν χαϑαρισμὸν αὐτοῦ. "ὁ χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν 33 
χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων δ΄'Ὥς ἂν εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ἣν ἐγὼ 3 
δίδωμι ὑμῖν ἐν χτήσει, xol δώσω ἁφὴν λέπρας ἐν ταῖς οἰκίαις τῆς γῆς τῆς 
ἐγκτήτου ὑμῖν, 35 καὶ ἥξει τίνος αὐτοῦ ἡ οἰκία xol ἀναγγελεῖ τῷ ἱερεῖ λέγων 35 
“Ὥςπερ ἁφὴ ξώραταί μοι ἐν τῇ οἰκίᾳ. 9" xal προςτάξει ὁ ἱερεὺς ἀποσχευάσαι 36 
τὴν οἰκίαν πρὸ τοῦ εἰςελοόντα τὸν ἱερέα ἰδεῖν τὴν ἁφήν, xo οὐ μὴ ἀχάϑαρτα 
γένηται ὅσα ἂν ἦ ἐν τῇ οἰκίᾳ" xo μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται ὁ ἱερεὺς κατα- 
μαϑεῖν τὴν οἰκίαν. 3 χαὶ ὄψεται τὴν ἁφήν, καὶ ἰδοὺ ἡ ἁφὴ ἐν τοῖς τοίχοις 37 
τῆς οἰκίας, χοιλάδας χλωριζούσας 1| πυῤῥιζούσας, xal ἡ ὄψις αὐτῶν ταπεινο- 
τέρα τῶν τοίχων 39xoi ἐξελθὼν ὁ ἱερεὺς ἐκ τῆς οἰκίας ἐπὶ τὴν Spa τῆς 38 
οἰκίας, xol ἀφοριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν οἰκίαν ἑπτὰ ἡμέρας. ?? καὶ ἐπαγήξει ὃ ἱερεὺς 39 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ καὶ ὄψεται τὴν οἰκίαν, καὶ ἰδοὺ διεχύθη ἡ ἁφὴ ἐν τοῖς 
τοίχοις τῆς οἰκίας *? xal προςτάξει ὃ ἱερεὺς χαὶ ἐξελοῦσι τοὺς λίϑους ἐν οἷς Ὁ 
ἐστὶν ἡ ἁφή, καὶ ἐχβαλοῦσιν αὐτοὺς ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀχάϑαρτον᾽ 
11 χαὶ τὴν οἰκίαν ἀποξύσουσιν ἔσωϑεν κύχλῳ, xol ἐχχεοῦσι τὸν χοῦν τὸν ἀπε- ἡ] 
ξυσμένον ἔξω τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀχάϑαρτον᾽ ** χαὶ λήψονται λίϑους ἀπε- 42 
ξυσμένους ἑτέρους καὶ ἀντιϑήσουσιν ἀντὶ τῶν λίθων, καὶ χοῦν ἕτερον λήψονται 
χαὶ ἐξαλείψουσι τὴν οἰκίαν. 25 ἐὰν δὲ ἐπέλθῃ πάλιν ἡ ἁφὴ καὶ ἀνατείλῃ ἐν 43 
τῇ οἰκίᾳ μετὰ τὸ ἐξελεῖν: τοὺς λίθους xol μετὰ τὸ ἀποξυσϑῆναι τὴν οἰκίαν xot 
μετὰ τὸ ἐξαλειφθῆναι, ** χαὶ εἰςελεύσεται ὃ ἱερεὺς καὶ ὄψεται εἰ διακέχυται M 
$ ἁφὴ ἐν τῇ οἰκίᾳ, λέπρα ἔμμονός ἐστιν ἐν τῇ οἰκίᾳ, ἀκάϑαρτός ἐστι. 7 xot 45 
χαϑελοῦσι τὴν οἰκίαν, xol τὰ ξύλα αὐτῆς xol τοὺς λίϑους αὐτῆς χαὶ πάντα 





24. λημψεται 22. ἡ δνο τρυγ. ἡ δυο νεοσσοὺς 95. τὸν ἀμνον τῆς 
πλῆμμ. ... λημψεται ... tou δεξ. τ. χαϑαριξομ. 49. Tov χαϑαριζομενου 
30. μιὰν τῶν τρυγονῶν ... νεοσσων (* ?* 2) 32. ἡ am λεπρας 38. αναγ- 
γειλη ... εὥρατ, μου ev 36. ἰδεῖν τον tepea τὴν οἰχιᾶν ... οσᾶα εαν 81. 
om xat ἰδου ἡ ἀφὴ ... Om ἡ πυρριζουσας 39. t8. oy διεχυϑὴ A4. amo- 
Eug. τ. οἰχίαν ... om τὸν ἀπεξυσμενον 42. λημψονται bis ... στερεοὺυς pro 
&vegoug 43. παλιν am. A^. οψεται et sine distinct. 
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6 τὸν χοῦν ἐξοίσουσιν ἴτω. τῆς πόλεως εἰς τόπον ἀχάπαρτον᾽" 46 χαὶ ὃ εἰςπορευό- 
μενος εἰς τὴν οἰχίαν πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἀφωρισμένη ἐστὶν ἀχάβαρτος ἔσται 
ki ἕως ἑσπέρας, “7 χαὶ ὁ χοιμώμενος ἐν τῇ οἰκίᾳ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ 
ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας᾽ xal ὁ ἔσϑων ἐν τῇ οἰχίᾳ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια 
(8 αὑτοῦ χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 418 ἐὰν δὲ «παραγενόμενος dict ὃ 
ἱερεὺς καὶ ἴδῃ; χαὶ ἰδοὺ διαχύσει οὗ διαχεῖται ἡ ἁφὴ ἐν τῇ οἰχίᾳ μετὰ τὸ 
ἐξαλειφϑῆναι τὴν οἰχίαν, χαὶ χαϑαριεῖ ὁ ἱερεὺς τὴν οἰχίαν, ὅτι ἰάϑη D ἁφή. 
9 49 xol λήψεται ἀφαγνίσαι τὴν οἰκίαν δύο ὀρνίϑια. ζῶντα χαϑαρὰ xoi ξύλον 
50 χέδρινον χαὶ χεχλωσμένον χόχχινον xol ὕσσωπον ?" καὶ σφάξει τὸ ὀρνίϑιον 
51 τὸ ἕν εἰς σχεῦος ὀστράκινον ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι, 51 χαὶ λήψεται τὸ ξύλον τὸ χέ- 
δρινον χαὶ τὸ χεχλωσμένον xóxxtyow xol τὸν ὕσσωπον xol τὸ ὀρνέϑιον τὸ ζῶν, 
χαὶ βάψει αὐτὸ εἰς τὸ αἷμα τοῦ ὀρνιθίου τοῦ ἐσφαγμένου ἐφ᾽ ὕδατι ζῶντι, 
52 xa περιῤῥανεῖ ἐν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν οἰχίαν ἑπτάχις. 5“ xol ἀφαγνιεῖ τὴν οἰκίαν 
ἐν τῷ αἵματι τοῦ ὀρνιϑίον xol ἐν τῷ ὕδατι τῷ ζῶντι xoi ἐν τῷ ὀρνιϑίῳ τῷ 
ζῶντι χαὶ ἐν τῷ ξύλῳ τῷ χεδρίνῳ χαὶ ἐν τῷ ὑσσώπῳ χαὶ ἐν τῷ ᾿χεχλωσμένῳ 
58 χοχχίνῳ 9? xal ἐξαποστελεῖ τὸ ὀρνίσιον τὸ ζῶν ἔξω τῆς πόλεως εἰς τὸ πεδίον, 
δά χαὶ ἐξιλάσεται περὶ τῆς οἰκίας, xat χαϑαρὰ ἔσται. 5" οὗτος ὃ νόμος χατὰ πᾶσαν 
ὃδ 56 ἁφὴν λέπρας χαὶ “ραύσματος, 55 χαὶ τῆς λέπρας ἱματίον χαὶ οἰκίας, 2^ xot 
81 οὐλῆς χαὶ σημασίας χαὶ τοῦ αὐγάζοντος, MEI τοῦ ἐξηγήσασϑαι ἡ ἡμέρᾳ 
ἀκάϑαρτον xol Tj ἡμέρᾳ χαϑαρισϑήσεται᾽ οὗτος Ó νόμος τῆς λέπρας, 


ΧΥ. 


2 Kot ἐλάλησε χύριος “πρὸς Μωυσῆν xdi * Aapovy λέγων 3 Λάλησον τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραὴλ xo pei αὐτοῖς ᾿Ανδρὶ ἀνδρὶ ᾧ ἐὰν γένηται ῥύσις ἐχ τοῦ σώματος 
8 αὐτοῦ, ἡ ῥύσις αὑτοῦ ἀχάδαρτός,: ἐστι. ? χαὶ οὗτος ὃ γόμος τῆς ἀκαϑαρσίας 
αὐτοῦ" ῥέων γόνον ἐχ σώματος αὐτοῦ ἐχ τῆς ῥύσεως ἧς συνέστηχε τὸ σῶμα 
αὐτοῦ διὰ τῆς ῥύσεως, αὕτη ἡ axo tpa. αὐτοῦ ἐν αὐτῷ πᾶσαι αἱ ἡμέραι 
ῥύσεως σώματος αὐτοῦ ἡ συνέστηχε τὸ σῶμα αὐτοῦ διὰ T ῥύσεως ἀχαϑαρ- 
k σία αὐτοῦ ἐστί. * πᾶσα χοίτη ἐφ᾽ ἧς ἂν χοιμηϑῇ ἐπ᾽ αὐτῆς ὃ γονοῤῥυὴς ἀχά- 
ϑαρτός ἐστι, χαὶ πᾶν σχεῦος ég 8 ἂν χαϑίσῃ ἐπ᾿ αὑτὸ ὁ γονοῤῥυὴς ἀχάθαρ- 
ὃ τον ἔσται. ὃ χαὶ ἄγορωπος ὃς ἐὰν ἅψηται τῆς χοίτης αὐτοῦ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια 
6 αὑτοῦ χαὶ λούσεται ὕδατι, xol ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" "xol ὁ χαϑή- 
μενος ἐπὶ τοῦ σχεύους ἐφ ὃ ἂν χαϑίσῃ ὃ γονοῤῥνὴς πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὑτοῦ 
ἡ χαὶ λούσεται ὕδατι, xol ἀχάϑαρτος ἔσται € ἕως ἑσπέρας. ^ χαὶ ὁ ἁπτόμενος τοῦ 
χρωτὸς τοῦ γονοῤῥνοῦς πλυνεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται ὕδατι, χαὶ ἀχάϑαρτος 
8 ἔσται ἕως ἑσπέρας᾽ 8 ἐὰν δὲ προςσιελίσῃ ὁ ὃ γονοῤῥνὴς ἐπὶ τὸν χαϑαρόν, πλυνεῖ 
9 τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xot λούσεται ὕδατι, xol ἀχάβαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 3 χαὶ 
πᾶν ἐπίσαγμα ὄνου ἐφ᾽ ὃ ἂν ἐπιβῇ ἐπ᾽ αὐτὸ ὃ γονοῤῥνὴς ἀχάϑαρτον ἔσται 
40 ἕως ἑσπέρας. !9xol πᾶς ὁ ἁπτόμενος ὅσα ἂν 5 ὑποχάτω αὐτοῦ ἀχάϑαρτος 
ἔσται ἕως ἑσπέρας᾽ xol ὁ αἴρων αὑτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται 
M ὕδατι, χαὶ ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. !! xdi ὃ ὅσων ἐὰν ἅψηται ὃ γονοῤῥυὴς 
χαὶ τὰς χεῖρας οὗ γένιπται ὕδατι, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια χαὶ λούσεται τὸ σῶμα 
12 ὕδατι, χαὶ ἀκάϑαρτος ἔστα: ἕως ἑσπέρας. 132 καὶ σχεῦος ὀστράχινον οὗ ἂν ἅψη- 
ται ὃ γονοῤῥυὴς συντριβήσεται" καὶ ,σχεῦος ξύλινον νιφήσεται ὕδατι, χαὶ 
13 χαϑαρὸν ἔσται. 1? ἐὰν δὲ χαϑαρισηῇ ὁ γονοῤῥνὴς ἐκ τῆς δύσεως αὐτοῦ, χαὶ 
ἐξαριομηδήσεται αὐτῷ ἑπτὰ ἡμέρας εἰς τὸν χαϑαρισμὸν αὑτοῦ, χαὶ πλυνεῖ τὰ 





A8. t6ov ou διαχυσ. ou διαχ. A9. λημψεται δ1. χημψεται ... mept- 
paye, — 53. cEo πολεῶὼς ὅθ. " om του XV. 9. om ἡ ρυσις avtov ... 
axaS.corot A. ep ἡ ἂν xotg. ἐπ αὐτὴ D. oc αν 7. om cov prius 8. cay 
8c mpoceyytom ... om αὐτου 9, xat emt παν... χαϑισὴ pro ἐπιβὴ 40. oc 
cay ἢ 11. om υδατι prius. 42. ov cov 43. εξαρισμήησεται εάντω ... 
xa3aptopoy Sine aurov 


in viris ac mulieribus ejusque expiatio. ^ Aeuxux. 16, 1. 133 
— —— —— MH ———————— 


ἱμάτια αὐτοῦ xu λούσεται τὸ σῶμα ὕδατι, xoi χαϑαρὸς ἔσται. "xe τῇ 44 
ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήψεται ἑαυτῷ δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν χαὶ 
οἴσει αὐτὰ ἔναντι χυρίον ἐπὶ τὰς ϑύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ δώ- 
σει αὐτὰ τῷ ἱερεῖ᾽ 15 καὶ ποιήσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς μίαν περὶ ἁμαρτίας καὶ μίαν 1ὅ 
εἰς ὁλοχαύτωμα χαὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὃ ἱερεὺς ἔναντι κυρίου ἀπὸ τῆς 
δύσεως αὐτοῦ. 15 καὶ ἄνθρωπος ᾧ ἂν ἐξέλθῃ ἐξ αὐτοῦ χοίτη σπέρματος, xdi 46 
λούσεται ὕδατι πᾶν τὸ σῶμα αὐτοῦ xol ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας᾽ 17 xa 11 
πᾶν ἱμάτιον καὶ πᾶν δέρμα ἐφ᾽ ὃ ἂν ἡ ἐπ᾽ αὐτὸ κοίτη σπέρματος, xoà πλυ- 
ϑήσεται ὕδατι xol ἀχάϑαρτον ἔσται ἕως ἑσπέρας. 18g γυνὴ ἐὰν χοιμηϑῇ 18 
ἀνὴρ μετ᾽ αὐτῆς χοίτην σπέρματος, xot λούσονται ὕδατι καὶ ἀχάϑαρτοι ἔσονται 
ἕως ἑσπέρας. 13 καὶ γυνὴ ἥτις ἂν ἡ ῥέουσα αἵματι, xol ἔσται ἡ ῥύσις αὐτῆς 19 
ἐν τῷ σώματι αὐτῆς, ἑπτὰ ἡμέρας ἔσται ἐν τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς πᾶς ὁ ἁπτό- 
μενος αὑτῆς ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ξσπέρας, 30 χαὶ πᾶν ἐφ᾽ ὃ ἂν χοιτάζηται 90 
ἐπ᾿ αὐτὸ ἐν τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς dxáSaprow ἔσται, καὶ πᾶν dg ὃ ἂν ἐπικαϑίσῃ 
ἐπ᾽ αὐτὸ ἀχάϑαρτον ἔσται. ?! xoi πᾶς ὃς ἂν ἅψηται τῆς χοίτης αὐτῆς πλυνεῖ 21 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xoi λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται 
ἕως ἑσπέρας᾽ 32 καὶ πᾶς ὃ ἁπτόμενος παντὸς σχεύους οὗ ἐὰν χαϑίσῃ ἐπ᾽ αὐτὸ 22 
πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xai λούσεται ὕδατι, xol ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 

28 ῥὰν δὲ ἐν τῇ χοίτῃ αὐτῆς οὔσὴς ἢ ἐπὶ τοῦ σκεύους οὗ ἐὰν χαϑίσῃ ἐπ᾽ αὐτῷ 23 
ἐν τῷ ἅπτεσθαι αὐτὸν αὐτῆς, ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 3 ἐὰν δὲ χοίτῃ 2. 
χοιμησῇ τις μετ᾽ αὐτῆς xot γένηται ἡ ἀχαϑαρσία αὐτῆς ἐπ᾽ αὐτῷ, ἀκάϑαρτος 
ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας καὶ πᾶσα χοίτη ἐφ ἡ ἂν κοιμηθῇ ἐπ᾽ αὐτῇ ἀκάϑαρτος 
ἔσται. 39 καὶ γυνὴ ἐὰν ῥέῃ ῥύσει αἵματος ἡμέρας πλείους οὐχ ἐν χαιρῷ τῆς 25 
ἀφέδρου αὐτῆς, ἐὰν xoi ῥέῃ μετὰ τὴν ἄφεδρον αὐτῆς, πᾶσαι αἱ ἡμέραι ῥύσεως 
ἀχαϑαρσίας αὐτῆς χαϑάπερ αἱ ἡμέραι τῆς ἀφέδρου αὑτῆς, ἔσται ἀχάϑαρτος᾽ 
26 καὶ πᾶσα χοίτη ἐφ᾽ ἧς ἂν χοιμηϑῇ ἐπ᾿ αὑτῆς πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ῥύσεως 26 
χατὰ τὴν χοίτην τῆς ἀφέδρον ἔσται αὐτῇ, xo πᾶν σκεῦος ἐφ᾽ 8 ἂν χαϑίσῃ 
ἐπ᾿ αὐτὸ ἀκάϑαρτον ἔσται κατὰ τὴν ἀκαϑαρσίαν τῆς ἀφέδρου" "7 πᾶς ὃ ἁπτό- 21 
μενος αὐτῆς ἀκάϑαρτος ἔσται, xoi πλυνεῖ τὰ ἱμάτια xol λούσεται τὸ σῶμα 
ὕδατι, xoi ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 38 ἐὰν δὲ χαϑαρισϑῇ ἀπὸ τῆς ῥύσεως, 28 
xo ἐξαριϑμήσεται αὐτῇ ἑπτὰ ἡμέρας, καὶ μετὰ ταῦτα χαϑαρισοήσεται. ?? καὶ 29 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ λήψεται αὕτη δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν, χαὶ 
οἴσει αὑτὰ πρὸς τὸν ἱερέα ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου 3? χαὶ 30 
ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὴν μίαν περὶ ἁμαρτίας xol τὴν μίαν εἰς ὁλοχαύτωμα, χαὶ 
ἐξιλάσεται περὶ αὐτῆς ὁ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου ἀπὸ ῥύσεως ἀκαϑαρσίας αὐτῆς. 
31 χαὶ εὐλαβεῖς ποιήσετε τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ ἀπὸ τῶν ἀχαϑαρσιῶν αὐτῶν, xoi 81 
οὖχ ἀποϑανοῦνται διὰ τὴν ἀχαϑαρσίαν αὐτῶν, ἐν τῷ μιαίνειν αὐτοὺς τὴν σχὴ- 

΄ D NUS 32 .ζ Εν E M N »" Α 
γήν μου τὴν ἐν αὑτοῖς. ““οὐτος ὁ νόμος τὸν γονοῤῥυοῦς, καὶ ἐάν τωι ἐξέλθῃ 32 
ἐξ αὐτοῦ κοίτη σπέρματος ὥςτε μιανϑῆναι ἐν αὐτῇ, 35 χαὶ τῇ αἱμοῤῥοούσῃ ἐν 33 
τῇ ἀφέδρῳ αὐτῆς, χαὶ ὃ γονοῤῥυὴς ἐν τῇ ῥύσει αὐτοῦ τῷ ἄρσενι ἣ τῇ ϑηλείᾳ, 


3 ^ 


xoi τῷ ἀνδρὶ ὃς ἂν xot? μετὰ ἀποχαϑημένης. 


᾿ XVI. 
Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν μετὰ τὸ τελευτῆσαι τοὺς δύο υἱοὺς 
᾿Ααρών, ἐν τῷ προςάγειν αὐτοὺς πῦρ ἀλλότριον ἔναντι χυρίου χαὶ ἐτελεύτησαν * 





4h. χημψεται ... νεοσσους 4b. περι τῆς puc. 46. ος εᾶν εξελϑη 
47. ἐφ 0 εαν ... πλυνϑησεται 49. τις εαν ... αἰματι ἐσται -..- ἐστῶ εν τὴ 
20. ex» pro παν ab initio 21. ος ἐᾶν 93. οὐ εαν αὐτὴ χαϑηται ἐπ αὐτῶ 
εν δε τῶ 934. τις χοιμηϑη ... xot αχαϑαρτος ... ἐπ αντὴς αχαϑαρτος 2. 
om αὐτῆς extr. ... xa. ἐσται 26. πασαν χοιτὴν e Ὧν 29. λημψεται 
δυο... γεοσσους 34. om αὐτῶν post ἀχαϑαρσιαν 38. αὐτῆς; ο γονορρυὴς 
... χαὶ εν τῶ ανδρι 


- 


184 Λευιτικ. 16,2. De ingrediendo sanctuario, de capro emissario, 





2 "xol εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Λάλησον πρὸς ᾿Ααρὼν τὸν ἀδελφόν σου, καὶ 
μὴ εἰςπορευέσθω πᾶσαν ὥραν εἰς τὸ ἅγιον ἐσώτερον τοῦ καταπετάσματος εἷς 
πρόςωπον τοῦ ἱλαστηρίου, 9 ἐστιν ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ μαρτυρίου, xa οὐχ 

3 ἀποθανεῖται ἐν γὰρ νεφέλῃ ὀφϑήσομαι ἐπὶ τοῦ ἱλαστηρίου. ὅ οὕτως εἰςελεύ- 
σεται ᾿Ααρὼν εἷς τὸ ἅγιον᾽ ἐν μόσχῳ ἐκ βοῶν περὶ ἁμαρτίας, καὶ χριὸν εἷς 

& ὁλοκαύτωμα. xol χιτῶνα λινοῦν ἡγιασμένον ἐνδύσεται, xol περισχελὲς λινοῦν 
ἔσται ἐπὶ τοῦ χρωτὸς αὐτοῦ, καὶ ζώνῃ λινῇ ζώσεται, xoi χίδαριν λινῆν περι- 
ϑήσεται᾽ ἱμάτια ἅγιά ἐστι, καὶ λούσεται ὕδατι πᾶν τὸ σῶμα αὐτοῦ χαὶ ἐν- 

8 δύσεται "αὐτά. ὃ χαὶ παρὰ τῆς συναγωγῆς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λήψεται δύο χιμά- 

6 ρους ἐξ αἰγῶν περὶ ἁμαρτίας xol χριὸν ἕνα εἰς ὁλοχαύτωμα. 5 χαὶ προςάξει 
᾿Ααρὼν τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ, καὶ ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ 

"xol τοῦ οἴχου αὐτοῦ. "xot λήψεται τοὺς δύο χιμάρους xai στήσει αὐτοὺς 

8 ἔναντι χυρίου παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου" ὃ xo) ἐπιϑήσει Aopoy 
ἐπὶ τοὺς δύο χιμάρους χλήρους, χλῆρον ἕνα τῷ χυρίῳ καὶ κλῆρον ἕνα τῷ ἀπο- 

9 πομπαίῳ. ?xol προςάξει᾿ Ααρὼν τὸν χίμαρον ἐφ᾽ ὃν ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ χλῆ- 

10 ρος τῷ χυρίῳ, xoi προςοίσει περὶ ἁμαρτίας 19 xol τὸν χίμαρον ἐφ᾽ ὃν ἐπῆλ- 
ϑὲν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ χλῆρος τοῦ ἀποπομπαίον, στήσει αὐτὸν ζῶντα ἔναντι χυρίου 
τοῦ ἐξιλάσασθαι ἐπ᾽ αὐτοῦ ὥςτε ἀποστεῖλαι αὐτὸν εἰς τὴν ἀποπομπήν, xal 

M ἀφήσει αὐτὸν εἰς τὴν ἔρημον. 1" xoi προςάξει ᾿Ααρὼν τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς 
ἁμαρτίας αὐτοῦ, xol ἐξιλάσεται περὶ ἑαυτοῦ xo τοῦ οἴκου, χαὶ σφάξει τὸν 

12 μόσχον περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτοῦ. 12 καὶ λήψεται τὸ πυρεῖον πλῆρες ἀνδράχων 
πυρὸς ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου τοῦ ἀπέναντι χυρίου, xol πλήσει τὰς χεῖρας Su- 

13 μιάματος συνθέσεως λεπτῆς xol εἰςοίσει ἐσώτερον τοῦ χαταπετάσματος, 13 xol 
ἐπιϑήσει τὸ ϑυμίαμα ἐπὶ τὸ πῦρ ἔναντι χυρίου " xo χαλύψει ἡ ἀτμὶς τοῦ Su- 

1À μιάματος τὸ ἱλαστήριον τὸ ἐπὶ τῶν μαρτυρίων, καὶ οὐχ ἀποθανεῖται. 13 xol 
λήψεται ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου καὶ ῥανεῖ τῷ δαχτύλῳ ἐπὶ τὸ ἱλαστή- 
piov χατὰ ἀνατολάς" χατὰ πρόςωπον τοῦ ἱλαστηρίου ῥανεῖ ἑπτάκις ἀπὸ τοῦ 

18 αἵματος τῷ δαχτύλῳ. 15 χαὶ σφάξει τὸν χίμαρον τὸν περὶ ἁμαρτίας τὸν περὶ 
τοῦ λαοῦ ἔναντι χυρίου, καὶ εἰςοίσει τοῦ αἵματος αὐτοῦ ἐσώτερον τοῦ χατα- 
πετάσματος, xol ποιήσει τὸ αἷμα αὐτοῦ ὃν τρόπον ἐποίησε τὸ αἷμα τοῦ μό- 
σγχου, xoi ῥανεῖ τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἱλαστήριον κατὰ πρόςωπον τοῦ ἱλαστη- 

16 ρίου, 15 καὶ ἐξιλάσεται τὸ ἅγιον ἀπὸ τῶν ἀχαϑαρσιῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ καὶ 
ἀπὸ τῶν ἀδικημάτων αὐτῶν περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν" xol οὕτω ποιῆ- 
ce τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου τῇ ἐχτισμένῃ ἐν αὐτοῖς ἐν μέσῳ τῆς ἀχαϑαρσίας 

11 αὐτῶν. 17 xol πᾶς ἄνϑρωπος obx ἔσται ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου εἰςπορευο-- 
μένου αὐτοῦ ἐξιλάσασθαι ἐν τῷ ἁγίῳ ἕως ἂν ἐξέλθῃ xo ἐξιλάσεται περὶ ξαυ- 

18 τοῦ xai τοῦ οἴχου αὐτοῦ, καὶ περὶ πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραὴλ. 15 χαὶ 
ἐξελεύσεται ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ ὃν ἀπέναντι χυρίον xoà ἐξιλάσεται ἐπ᾽ 
αὐτοῦ" xol λήψεται ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ μόσχου xol ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ 

19 χιμάρου xot ἐπιϑήσει ἐπὶ τὰ χέρατα τοῦ ϑυσιαστηρίου χύχλῳ, 19 χαὶ ῥανεῖ 
ἐπ᾽ αὐτὸ ἀπὸ τοῦ αἵματος τῷ δακτύλῳ ἑπτάχις xal χαϑαριεῖ αὐτό , xoi ἁγιά- 

30 σει αὐτὸ ἀπὸ τῶν ἀχαϑαρσιῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραῆλ. 39 xaY συντελέσει ἐξιλασχό- 








XVI. 2. μωυσὴν λέγων ... εἰςπορευεσϑωσαν 4. χρωτ. αὐτου xat κιϑα- 
pete περι τὸν τραχηλον autov, xat ζωνὴ λινὴ ζωσεται, αγιασμαὰ εστιν" xot 
λουσεται ὅ. λημψεται δ. χειμαρρους 7. λημψεται ... χείμαρρους 8. χει- 
μάρρους xXnpoy ενα 9. χειμάρρον ... αὐτον χληρος 40. χείμαρρον ... αἀπο- 
πομπὴν ἀφῆσει 44. ἁμαρτίας τὸν αὐτου XX του οἰχου αὐτοῦ μόνον, xot 
εξιλ. T. αὐτου X. T. OUX. αὐτου ... τον μόσχον TOV ... ἀμᾶρτ. TOV αὐτου 
42. λημψεται T. muptov 14. λημψεται ... xav ἀνατολὰς 45. χείμαρρον τ. 
T. τῆς ἀμαάρτιας ... xot οἰσουσιν ἀπὸ tou 46. αμαρτίων αὐτου" xat ουτως 
- ἐμμεσὼ — 47. ὡς αν εξελϑὴ ... αὐτου pro exurtou 48. ἀπ αὐτου xat 
λημψεται ... χείμαρρον 419. ex avtov ἀπο... Om τῶν ante νιὼν 


».13. 
4c 


de festo expiationis. De loco sacrificandi. ^ Aeutzuc 17, 4... 135 
DU HN ππ-ιτ---- τπἴ- τς - τ τες τς τα τ σας 
μενος τὸ ἅγιον xol τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου xot τὸ ϑυσιαστήριον, xa). περὶ 
τῶν ἱερέων χαϑαριεῖ᾽ xol προςάξει τὸν χίμαρον τὸν ζῶντα, “ἷ καὶ ἐπιθήσει 
᾿Λαρὼν τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τοῦ χιμάρου τοῦ ζῶντος, xoi ἐξα- 
γορεύσει ἐπ᾽ αὐτοῦ πάσας τὰς ἀνομίας τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xoi πάσας τὰς ἀδι- 
χίας αὐτῶν xol πάσας τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν, καὶ ἐπιθήσει αὐτὰς ἐπὶ τὴν χεφα- 
λὴν τοῦ χιμάρου τοῦ ζῶντος, xol ἐξαποστελεῖ ἐν χειρὶ &ySpdmou ἑτοίμον εἰς 
τὴν ἔρημον 23 καὶ λήψεται ὁ χίμαρος ἐφ᾽ ἑαυτῷ τὰς ἀδικίας αὐτῶν εἰς γῆν 22 
ἄβατον, xol ἐξαποστελεῖ τὸν χίμαρον εἰς τὴν ἔρημον. 38 xa εἰςελεύσεται ᾿Ααρὼν 23 
εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, xol ἐχδύσεται τὴν στολὴν τὴν λινῆν Ἣν ἐνδε- 
δύχει εἰςπορενομένου αὐτοῦ εἰς τὸ ἅγιον, xoi ἀποϑήσει αὐτὴν ἐχεῖ" 25 καὶ λού- 2. 
σεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι ἐν τόπῳ ἁγίῳ xoi ἐνδύσεται τὴν στολὴν αὐτοῦ, 
xoi ἐξελθὼν ποιήσει τὸ ὁλοχαύτωμα αὐτοῦ xo τὸ ὁλοκάρπωμα τοῦ λαοῦ, χαὶ 
ἐξιλάσεται περὶ αὑτοῦ καὶ περὶ τοῦ οἴκου αὐτοῦ xol περὶ τοῦ λαοῦ ὡς περὶ 
τῶν ἱερέων 35 καὶ τὸ στέαρ τὸ περὶ τῶν ἁμαρτιῶν ἀνοίσει ἐπὶ τὸ ουσιαστή- 25 
puo. 25 χαὶ ὁ ἐξαποστέλλων τὸν χίμαρον τὸν διεσταλμένον εἰς ἄφεσιν πλυνεῖ 26 
τὰ ἱμάτια xal λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, xol μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται 
εἰς τὴν παρεμβολήν. 37 xai τὸν μόσχον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας xol τὸν χίμα- 271 
ρον τὸν περὶ τῆς ἁμαρτίας, ὧν τὸ αἷμα εἰςηνέχϑη ἐξιλάσασθαι ἐν τῷ ἁγίῳ, 
ἐξοίσουσιν αὐτὰ ἔξω τῆς παρεμβολῆς καὶ χαταχαύσουσιν αὐτὰ ἐν πυρί, xoà 
τὰ δέρματα αὐτῶν χαὶ τὰ χρέα αὐτῶν χαὶ τὴν χόπρον αὐτῶν" 238 ὁ δὲ χατα- 28 
καίων αὐτὰ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια καὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, χαὶ μετὰ 
ταῦτα εἰςελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. 25 xol ἔσται τοῦτο ὑμῖν νόμιμον αἰώ- 29 
wow: ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ δεχάτῃ τοῦ μηνὸς ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν 
xui πᾶν ἔργον οὗ ποιήσετε, ὁ αὐτόχϑων xoi ὃ προςήλυτος ὃ προςχείμενος ἐν 
ὑμῖν 39 ἐν γὰρ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξιλάσεται περὶ ὑμῶν, χαϑαρίσαι ὑμᾶς ἀπὸ 80 
πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν ὑμῶν ἔναντι χυρίου, xol χαϑαρισϑήσεσϑε. 3! σάββατα 31 
σαββάτων ἀνάπαυσις αὕτη ἔσται ὑμῖν, xo ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν νόμι- 
μον αἰώνιον. 52 ἐξιλάσεται ὁ ἱερεύς, ὃν ἂν χρίσωσιν αὐτὸν χαὶ ὃν ἂν τελειώ- 82 
σωσι τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἱερατεύειν μετὰ τὸν πατέρα αὐτοῦ, xol ἐνδύσεται τὴν 
στολὴν τὴν λινῆν, στολὴν ἁγίαν" 99 xoà ἐξιλάσεται τὸ ἅγιον τοῦ ἁγίον, xol τὴν 33 
σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου xai τὸ ϑυσιαστήριον ἐξιλάσεται, χαὶ περὶ τῶν ἱερέων 
χαὶ περὶ πάσης συναγωγῆς ἐξιλάσεται. 84 χαὶ ἔσται τοῦτο ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον 3* 
ἐξιλάσχεσϑαι περὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν ἅπαξ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ ποιηϑήσεται, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XVII. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον πρὸς ᾿Ααρὼν xai2 
πρὸς τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, xod ἐρεῖς πρὸς αὑτούς 
Ῥοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ ἐνετείλατο χύριος λέγων ὅΑνϑρωπος ἄνθρωπος τῶν υἱῶν 3 
᾿Ισραὴλ ἢ τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων ἐν ὑμῖν ὃς ἐὰν σφάξῃ μόσχον 
ἢ πρόβατον ἢ αἶγα ἐν τῇ παρεμβολῇ, xoi ὃς ἂν σφάξῃ ἔξω τῆς παρεμβολῆς 
4 χαὶ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγκῃ ὥςτε ποιῆσαι αὐτὸ b 
εἰς ὁλοκαύτωμα ἢ σωτήριον χυρίῳ δεχτὸν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας, χαὶ ὃς ἂν σφάξῃ 
ἔξω xol ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγχῃ αὐτὸ ὥςτε προς- 


3 


^ -“" ^ L2 - 3 
ἐνέγκαι δῶρον τῷ χυρίῳ ἀπέναντι τῆς σχηνῆς χυρίου, χαὶ λογισθήσεται τῷ ἄν- 
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90. προςαξ. ἀαρὼν t. χείμαρρον — 24. προςαξει pro επιϑήσει ... χεί- 
μάρρου bis ... " om ετοιμον (2) 992. λημψεται o χειμᾶρρος ... χειμάρρον 
(33. ενεδυχει) 24. εχδυσεται ... ολοχαρπωμα pro ολοχαυτωμαᾶ ... Om περι 


ante tov otxou ... Om xat περὶ tou λαον 36. 27. yetp.xppov 29. om δε- 
χατὴ T. μηνος ... ταπεινώσατε 33. τελειώσουσιν 3A. χαϑᾶπερ XVII. 
9. παντὰας τους vtoug 3. προζηλ. ἡ τῶν προςχ. ... Xv pro εᾶν ἀ. σωτη- 


po» χυρίον ... ὥςτε μὴ προςένεγχαι δωρ. xvupto 


- 


196 Λευιτικ. 17, 4. De sacrificando; sanguinis prohibitio. lllicita 








Soóxo ἐχείνῳ aliua: αἷμα ἐξέχεεν, ἐξολοϑρευδήσεται ἡ ψυχὴ ἐχείνη ex τοῦ 
5 λαοῦ αὐτῆς. ? ὅπως ἀναφέρωσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὰς ϑυσίας αὑτῶν ὅσας αὑτοὶ 
σφάξουσιν ἐν τοῖς πεδίοις, χαὶ οἴσουσι τῷ χυρίῳ ἐπὶ τὰς Spas τῆς σχηνῆς 
ded μαρτυρίου πρὸς τὸν ἱερέα, χαὶ ϑύσουσι ϑυσίαν σωτηρίου τῷ χυρίῳ αὐτά᾽" 
6 ? xo προςχεεῖ ὁ ἱερεὺς τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύριον xÜxAc ἀπέναντι χυρίου 
παρὰ τὰς Spas τῆς σχηγῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ ἀνοίσει τὸ στέαρ εἰς ὀσμὴν 
Ἴ εὐωδίας κυρίῳ" 7 xoà οὗ “ύσουσιν ἔτι τὰς ϑυσίας αὐτῶν τοῖς ματαίοις, οἷς αὐτοὶ 
ἐπκπορνεύθυσαν ὀπίσω αὐτῶν" νόμιμον αἰώνιον ἔσται v ὑμῷ εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. 
8 ἢ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς "AvSptoos ἄνϑρωπος, τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἢ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων ἐν ὑμῶν ὃς ἂν ποιήσῃ ὁλοχαύτωμα ἢ 3u- 
9 σίαν 2 χαὶ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου μὴ ἐνέγχῃ ποιῆσαι. αὐτὸ 
10 τῷ χυρίῳ, ἐξολοθρευθήσεται ὁ ὃ ἄνϑρωπος ἐχεῖνος ἐχ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 5 χαὶ 
ἄνθρωπος ἄγδρωπος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 3 Ἢ τῶν προςηλύτων τῶν δον ον: ἐν 
bpiy ὃς ἂν φάγῃ πᾶν αἷμα, χαὶ ἐπιστήσω τὸ “πρόςωπόν μου ἐπὶ τὴν ψυχὴν 
1 τὴν ἔσϑουσαν τὸ αἷμα xai ἀπολῶ αὐτὴν ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. ' ἡ γὰρ Ψυχὴ 
πάσης σαρχὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστί, xo. ἐγὼ δέδωχα αὐτὸ yb ἐπὶ τοῦ Suctaotm- 
ρίου ἐξιλάσκεσθαι περὶ τῶν Ψυχῶν ὑμῶν" τὸ γὰρ αἷμα αὐτοῦ ἀντὶ ψυχῆς ἐξι- 
12 λάσεται. 1? διὰ. τοῦτο εἴρηκα τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ Πᾶσα ψυχὴ ἐξ ὑμῶν οὐ φά- 
18 γεται αἷμα, χαὶ ὁ προςήλυτος ὁ προςχείμενος ἐν ὑμῖν οὗ φάγεται αἷμα. "5 καὶ 
ἄνϑρωπος. ἄνθρωπος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἢ τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων ἐν 
ὑμὸ ὃς ἂν “ηρεύσῃ. ϑήρευμα Spo» 1 à πετεινὸν ὃ ἔσσεται, χαὶ ἐχχεεῖ τὸ αἷμα 
τὰ xot χαλύψει αὐτὸ τῇ γῇ 554 γὰρ Ψυχὴ πάσης σαρχὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστί. χαὶ 
εἶπα τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Αἷμα πάσης σαρχὸς οὐ φάγεσϑε, ὅτι ἢ ψυχὴ πάση 
15 σαρχὸς αἷμα αὐτοῦ ἐστί" πᾶς 6 ἔσϑων αὐτὸ ἐξ ξολοϑρευϑήσεται. 18 χαὶ πᾶσα 
ψυχὴ ἥτις φάγεται πνησιμαῖον 1 ἢ ϑυηριάλωτον, ἐν τοῖς αὐτόχϑοσιν ἢ ἐν τοῖς προς- 
Ἡλύτοις, πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ λούσεται ὕδατι, χαὶ ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως 
16 ἑσπέρας, xai χαϑαρὸς ἔσται" 1 ἐὰν δὲ μὴ πλύνῃ τὰ ἱμάτια χαὶ τὸ σῶμα μὴ 
λούσηται ὕδατι, xai λήψεται ἀνόμημα αὐτοῦ. 


XVIII. 


2 Kot εἶπε χύριος πρὸς Mover» λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xo 
3 ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εγὼ χύριος ὁ Sebc ὑμῶν" 3 χατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα Αἰγύ- 
πτου, ἐν ἡ χατῳχήσατε ἐπὶ αὐτῇ, οὗ ποιήσετε" χαὶ χατὰ τὰ ἐπιτηδεύματα γῆς 
Χαναάν, εἰς ἣν ἐγὼ εἰςάγω ὑμᾶς ἐχεῖ, οὗ ποιήσετε, χαὶ τοῖς νομίμοις αὐτῶν 
& οὗ πορεύσεσϑε. “ὁ τὰ χρίματά μον ποιήσετε χαὶ τὰ προςτάγματ & μου φυλά- 
5 Bose xot πορεύεσθε ἐν αὐτοῖς ἐγὼ χύριος 6 Seb; ὑμῶν. ὃ χαὶ φυλάξεσϑε 
πάντα τὰ προςτάγματά μου χαὶ πάντα τὰ χρίματα μον, χαὶ ποιήσετε αὐτά" 


6d ποιήσας αὑτὰ ἄγϑρωπος ζήσεται ἐν cuoi" ἐγὼ χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν. δ ἀγ- no: M 
Spemos ἄνθρωπος πρὸς πάντα οἰχεῖα σαρχὸς αὐτοῦ oU προςελεύσεται ἄποχα- 42. * Le. 


Hf λύψαι ἀσχημοσύνην᾽ ἐγὼ χύριος. * ἀσχημοσύνην πατρός σον χαὶ ἀσχημοσύνην 


μητρός σον οὐχ ἀποχαλύψεις" μήτηρ γάρ σού ἔστιν, οὐκ ἀποκαλύψεις τὴν ἀσχης- 
8 μοσύνην αὐτῆς. " ἀσχημοσύνην γυναιχὸς πατρός σου οὐκ ἀποχαλύψεις" doym- 
9 μοσύνη πατρός σού ἐστιν. " ἀσχημοσύνην τῆς ἀδελφῆς σου ἐχ πατρός σου 1 
éx μητρός gu ἐνδογενοῦς 7 1 γεγεννημένης ἔξω, οὖκ ἀποχαλύψεις ἀσχημοσύ- 
10 vy αὐτῶν. ᾽" ἀσχημοσύνην ϑυγατρὸς υἱοῦ cov ἢ ϑυγατρὸς ϑυγατρός σου, οὐκ 


εξολεϑρευϑησεται ὅ. σφαξωσιν 7. ϑυσουσ. Ext τας Supag αὐτῶν 
τοῖς 8. ἰσραὴλ xat ἀπο 9. ** (etiam * ?) om xat ab initio ... ἐξολεϑρευ- 
σησεται 10. τῶν pro vj τῶν ... λᾶου αὐτοῦ 44. αντι τῆς ψυχὴς 418. ἰσραὴλ 
χαὶ τῶν ... τὸ αἱμὰ αὐτοῦ 4A. εξολεϑρευϑησεται 46. λήμψεται — XVIII. 
8. γῆς αἰγυπτον ... ἐπ αὐτῆς ... χαὶ εν τοῖς ἀ. om xat ante πορενεσϑε 
ὃ. φυλαξασϑε ... om αὐτὰ poster. 7. ἐστιν, xat oux 9. ενδογ. vyeyevy. Ἢ 
εξω ... ἀσχημοσ. «urne 10. om ϑυγατρος cov 


10, 28. 


conjugia. Fugienda omnis turpitudo carnis. Aewxx. 49, 7... 137 
IL ———————M—————— € 
ἀποχαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῶν, ὅτι σὴ ἀσχημοσύνη ἐστίν. 1} ἀσχημο- t 
σύνην δυγατρὸς γυναικὸς πατρός σου οὐχ ἀποχαλύψεις᾽ ὁμοπατρία ἀδελφή σού 
ἔστιν, οὐκ ἀποκαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὑτῆς. 12 ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς πα- 12 
τρός σον οὐχ ἀποκαλύψεις οἰχεία γὰρ πατρός σού ἐστιν. 13 ἀσχημοσύνην ἀδελ- 13 
Qe μητρός σου οὐχ ἀποχαλύψεις᾽ οἰκεία γὰρ μητρός σού ἐστιν. 13 ἀσχημο- 1 
σύνην ἀδελφοῦ τοῦ πατρός σου oUx ἀπογαλύψεις, χαὶ πρὸς τὴν γυναῖκα ob 
τοῦ οὐχ εἰςελεύσῃ᾽ συγγενὴς γάρ σού ἐστιν. ἢ ἀσχημοσύνην νύμφης σου οὐχ 15 
ἀποκαλύψεις" γυνὴ γὰρ υἱοῦ σού ἐστιν, οὖχ ἀποχαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην αὖ- 
τῆς. 16 ἀσχημοσύνην γυναικὸς ἀδελφοῦ σου οὗχ ἀποχαλύψεις᾽ ἀσχημοσύνη ἀδελ- 46 
φοῦ σού ἐστιν. 7 ἀσχημοσύνην γυναικὸς χαὶ ϑυγατρὸς αὐτῆς οὐκ ἀποχαλύψεις" Tl 
τὴν ϑυγατέρα τοῦ υἱοῦ αὐτὴς xoi τὴν ϑυγατέρα τῆς ϑυγατρὸς αὐτῆς οὗ λήψῃ 
ἀποχαλύψαι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῶν᾽ οἰκεῖαι γάρ σού εἰσιν, ἀσέβημά ἐστι. 
18 γυναῖκα ém ἀδελφῇ αὐτῆς οὐ λήψῃ ἀντίζηλον ἀποχαλύψαι τὴν ἀσχημοσύ- 18 
νην αὐτῆς ἐπὶ αὐτῇ, ἔτι ζώσης αὐτῆς. 19 χαὶ πρὸς γυναῖχα ἐν χωρισμῷ ἀχκα- 19 
σαρσίας αὐτῆς οὖχ εἰςελεύσῃ ἀποχαλύψαι τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς. ^ xol πρὸς 20 
τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον σου οὗ δώσεις χοίτην σπέρματός σου ἐχμιανϑῦναι πρὸς 
αὑτήν. ὃ τοῦ σπέ j ὖ 





lxgi ἀπὸ τοῦ σπέρματός σου oU δώσεις λατρεύειν ἄρχοντι, xol oU βε- 21 
βηλώσεις τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον" ἐγὼ χύριος. 23 χαὶ μετὰ ἄρσενος οὐ χοιμηϑήσῃ 22 
χοίτην γυναιχείαν᾽ βδέλυγμα γάρ ἐστι. 28 χαὶ πρὸς πᾶν τετράπουν οὗ δώσεις 23 
τὴν χοίτην Gov εἰς σπερματισμὸν ἐκμιανθῆναι πρὸς αὐτό" xol γυνὴ οὐ στή- 
σεται πρὸς πᾶν τετράπουν βιβασϑῆναι" μυσαρὸν γάρ ἐστι. y μιαίνεσθε ἐν 3), 
πᾶσι τούτοις ἐν πᾶσι γὰρ τούτοις ἐμιάνδησαν τὰ ἔϑνη ἃ ἐγὼ ἐξαποστέλλω 
πρὸ προςώπου ὑμῶν, ἢ χαὶ ἐξεμιάνϑη ἡ γῆ᾽ xe ἀνταπέδωχα ἀδιχίαν αὐτοῖς 29 
δὲ αὐτίν. καὶ προτώχϑισεν ἡ γῆ τοῖς ἐγχαϑημένοις ἐπὶ αὑτῆς. 20 χαὶ φυλά- 90 
τὴν; poco | γῇ τοῖς ἐγχαϑημένοις τῆς φ 

ἕεσϑε πᾶντα τὰ νόμιμά μου xo πάντα τὰ προςτάγματά μον, xot οὐ ποιήσετε 
ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τούτων, ὁ ἐγχώριος xol ὁ πρόςγενόμενος mpoct- 
λυτος ἐν ὑμῖν P πάντα γὰρ τὰ βδελύγματα ταῦτα ἐποίησαν οἱ ἄνϑρωποι τῆς 21 
γῆς οἱ ὄντες πρότερον ὑμῶν, xol ἐμιάνϑη ἡ γῆ “δ χαὶ ἦα μὴ προςοχϑίσῃ 28 
ὑμῖν ἡ γῆ ἐν τῷ μιαίνειν ὑμᾶς αὐτήν, ὃν τρόπον προςώχϑισε τοῖς ἔϑνεσι τοῖς 
πρὸ ὑμῶν "ὅτι πᾶς ὃς ἐὰν ποιήσῃ ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τούτων, 29 
ἐξολοϑρευσήσοντα: αἱ ψυχαὶ αἱ ποιοῦσαι ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῶν. 3" καὶ φυλάξετε 30 
τὰ προςτάγματά μον, ὅπως μὴ ποιήσητε ἀπὸ πάντων τῶν νομίμων τῶν époe- 
λυγμένων ἃ γέγονε πρὸ τοῦ ὑμᾶς, xo οὗ μιανϑήσεσϑε ἐν αὐτοῖς, ὅτι ἐγὼ χύ- 
ρίος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 


XIX. 
Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Λάλησον τῇ συναγωγῇ τῶν 3 


|o. 1, υἱῶν ᾿Ισραὴλ xo ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Αγιοι ἔσεσθε, ὅτι ἅγιος ἐγὼ χύριος ὃ 


5 


Sebe ὑμῶν. ὁ ἕκαστος πατέρα αὐτοῦ xat μητέρα αὐτοῦ φοβείσϑω, καὶ τὰ σάβ- 
βατά μου φυλάξεσϑε᾽ ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 4 οὐκ ἐπαχολουϑήσετε εἰδώ- 
λοις, χαὶ ϑεοὺς χωνευτοὺς οὗ ποιήσετε ὑμῖν᾽ ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. xol 
ἐὰν ϑύσητε ϑυσίαν σωτηρίου τῷ χυρίῳ, δεχτὴν ὑμῶν ϑύσετε" δ ἡ ἂν ἡμέρᾳ 
Sócere βρωθήσεται χαὶ τῇ αὔριον" καὶ ἐὰν καταλειφϑῇ ἕως ἡμέρας τρίτης; 


ἐν πυρὶ χαταχαυϑήσεται, ' ἐὰν δὲ βρώσει βρωϑῇ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ, ἄδυτόν " 


δ. Cow Cc 








40. om σὴ 42. otx. γὰρ umtpoc 43. om versus 46. γυνὴ γὰρ pro «oy- 
μοσυνηὴ 17. 48. λημψη 49. ou προςελευσὴ 22. χοιτὴν γυνάιχος 23. δω- 
σεις χοιτὴν.... βύσερον 32. εξαποστελὼ 320. epo an]... αδικιαν αὐτῶν ..- 
Ἢ Yn εν τοις εγχαταλελιμμενοις 40. om xot πᾶντα τ. προςτ. μὸν ... 0 EYX. 
Ἢ 0 προςηλ. o προζγεν. 971. προτεροῖ ὑμῶν᾽ ἐμιανϑὴ 323. προςωχϑεῖσεν εν 
τοῖς 39. og av... εξολεϑρευϑήσονται 30. ανομὼν pro νομίμων ... 0 γέγο- 
γεν... αὐτοῖς " εγὼ XIX. 2. εγὼ αγιος 8. om xat μητερὰ αὐτὸν b. δε- 
χατὴν ὑμῶν 6. ὥὅνσητε 


138 Λευιτιχ. 19, 8. Praecepta varia circa mores. 
ΞΞο-ο------ -- --------------------  - ἘἼὮ-----ο- --- - ---------------------Ἡ 

8 ἐστιν, οὐ δεχθήσεται" 56 δὲ ἔσθων αὐτὸ ἁμαρτίαν λήψεται, ὅτι τὰ ἅγια χυ- 
ρίου ἐβεβήλωσε᾽ xol ἐξολοϑρευϑήσονται αἱ ψυχαὶ αἱ ÉcSoucat ἐκ τοῦ λαοῦ 

9 αὐτῶν. 3 χαὶ ἐχϑεριζόντων ὑμῶν τὸν ϑερισμὸν τῆς γῆς ὑμῶν οὐ συντελέσετε 
τὸν ϑερισμὸν ὑμῶν τοῦ. ἀγροῦ σου ἐχϑερίσαι, xol τὰ ἀποπίπτοντα τοῦ “ερι- 

10 σμοῦ σου οὐ συλλέξεις !'xol τὸν ἀμπελῶνά σου οὐκ ἐπανατρυγήσεις, οὐδὲ 
τὰς ῥῶγας τοῦ ἀμπελῶνός σου συλλέξεις" τῷ πτωχῷ xci τῷ προςηλύτῳ χα- 

11 ταλείψεις αὐτά ἐγώ εἰμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. lob χλέψετε, ob ψεύσεσϑθε, 

12 οὐδὲ συχοφαντήσει ἕκαστος τὸν πλησίον. 12 χαὶ οὐχ ὀμεῖσϑε τῷ ὀνόματί μου 
ἐπὶ ἀδίκῳ, καὶ οὐ βεβηλώσετε τὸ ὄνομα τὸ ἅγιον τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ἐγώ εἰμι" Mt. 5, 

13 xóptog ὁ Seb ὑμῶν. 15 οὐκ ἀδικήσεις τὸν πλησίον, xoi οὐχ ἁρπᾷ, καὶ οὗ μὴ m 

18 χοιμηϑήσεται ὁ μισϑὸς τοῦ μισθωτοῦ cou παρὰ σοὶ ἕως πρωί. 1! οὗ χαχῶς 
ἐρεῖς χωφόν, xal ἀπέναντι τυφλοῦ οὐ προςϑήσεις σχάνδαλον᾽ xol φοβηθήσῃ 

15 χύριον τὸν ϑεόν σου, ἐγώ εἶμι χύριος ὁ Θεὸς ὑμῶν. ᾿5 οὐ ποιήσετε ἄδικον ἐν 
χρίσει᾽ ob λήψῃ πρόφωπον πτωχοῦ οὐδὲ μὴ θαυμάσῃς πρότωπον δυνάστου, 

16 ἐν δικαιοσύνῃ χρινεῖς τὸν πλησίον σου. 15 οὐ πορεύσῃ δόλῳ ἐν τῷ ἔϑνει σου " 

17 οὐκ ἐπιστήσῃ ἐφ᾽ αἷμα τοῦ πλησίον σου" ἐγώ εἶμι κύριος ὁ σεὸς ὑμῶν. 17 οὗ μι- 
σήσεις τὸν ἀδελφόν σου τῇ διανοίᾳ cov* ἐλεγμῷ ἐλέγξεις τὸν πλησίον σου, 

18 xal οὗ λήψῃ δι’ αὐτὸν ἁμαρτίαν. 15 καὶ οὐκ ἐκδικᾶταί cov ἡ χείρ, xol ob 
μιηνιεῖς τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ cou, xo ἀγαπήσεις τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν MLT9,49. 

19 ἐγώ εἶμι χύριος. 3 τὸν νόμον μου φυλάξεσθε" τὰ χτήνη σου οὗ χατοχεύσεις £3 o. T3] 
ἑτεροζύγῳ, xol τὸν ἀμπελῶνά σου οὐ κατασπερεῖς διάφορον, xal ἱμάτιον ἐχ 9. Ga.5, 

30 δύο ὑφασμένον χίβδηλον οὐχ ἐπιβαλεῖς σεαυτῷ. ?) xol ἐάν τις χοιμηϑῇ μετὰ dica 
γυναιχὸς χοίτην σπέρματος, xol αὕτη ἢ οἰχέτις διαπεφυλαγμένη ἀνθρώπῳ, xol 
αὕτη λύτροις οὗ λελύτρωται ἢ ἐλευϑερία οὐχ ἐδόϑη αὐτῇ, ἐπισχοπὴ ἔσται αὖ- 

2] roig" οὐχ ἀποθανοῦνται, ὅτι οὐχ ἀπηλευϑερώϑη" 53: καὶ προςάξει τῆς πλημ- 
μελείας αὐτοῦ τῷ χυρίῳ παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου χριὸν πλημ- 

22 μελείας" “2 xo ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς ἐν τῷ χριῷ τῆς πλημμελείας 
ἔναντι χυρίου περὶ τῆς ἁμαρτίας ἧς ἥμαρτε, καὶ ἀφεϑήσεται αὐτῷ ἡ ἁμαρ- 

23 vía ἣν ἥμαρτεν. 25 ὅταν δὲ εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν Ὧν χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν δί- 
δωσιν ὑμῖν, xol χαταφυτεύσετε πᾶν ξύλον βρώσιμον, χαὶ περικαϑαριεῖτε τὴν 
ἀχαϑαρσίαν αὐτοῦ" ὁ χαρπὸς αὐτοῦ τρία ἔτη ἔσται ὑμῖν ἀπερικάϑαρτος, oU 

2& βρωϑήσεται. "xol τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἔσται πᾶς ὁ χαρπὸς αὐτοῦ ἅγιος ai- 

25 νετὸς τῷ χυρίῳ, 25 ἐν δὲ τῷ ἔτει τῷ πέμπτῳ φάγεσθε τὸν χαρπόν, πρόςϑεμα 

46 ὑμῖν τὰ γεννήματα αὐτοῦ" ἐγώ εἰμι κύριος ὁ Schg ὑμῶν. 35 μὴ ἔσϑετε ἐπὶ 

21 τῶν ὀρέων, xol οὐχ οἰωνιεῖσθε οὐδὲ ὀρνιϑοσκοπήσεσϑε. ?' οὐ ποιήσετε σισόην 
ἐκ τῆς κόμης τῆς χεφαλῆς ὑμῶν, οὐδὲ φϑερεῖτε τὴν ὄψιν τοῦ πώγωνος ὑμῶν. 

28 7? xol ἐντομίδας οὐ ποιήσετε ἐπὶ ψυχῇ ἐν τῷ σώματι ὑμῶν, χαὶ γράμματα 

29 στιχτὰ οὐ ποιήσετε ἐν ὑμῖν" ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 39 οὐ βεβηλώσεις 
τὴν ϑυγατέρα σου ἐχπορνεῦσα: αὐτήν" χαὶ οὐχ ἐκπορνεύσει ἡ γῆ, xol ἡ γῆ 

30 πλησθήσεται ἀνομίας. 39 τὰ σάββατά μου φυλάξεσϑε, καὶ ἀπὸ τῶν ἁγίων μου 

81 φοβηϑήσεσϑε" ἐγώ εἶμι χύριος. 3! οὐκ ἐπαχολουϑήσετε ἐγγαστριμύϑους xol τοῖς 
ἐπαοιδοῖς οὐ προςχολληϑήσεσθε ἐχμιανϑῆναι ἐν αὐτοῖς ἐγώ εἰμι χύριος ὁ ϑεὸς 

32 ὑμῶν. 52 ἀπὸ προςώπον πολιοῦ ἐξαναστήσῃ, xol τιμήσεις πρόςωπον πρεσβυτέ- 

33 pou' xol φοβηϑήσῃ τὸν ϑεόν σου, ἐγώ εἰμι κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 39 ἐὰν δέ τις 


8. λημψεται ... εξολεϑρευϑήσονται (9. om ov συντ. τ. 3. υμων) 
10. τοὺς ρῶγας 4l. ov cuxog. 42. βεβηλωώσεται ... om τὸ aytov... om 
εἰμι 13. ovx αρπάσεις... του μισϑιου παρα 44. προϑησεις 48. λημψὴ 
...0v ϑαυμαάσεις 46. ἐφ αἰματι 47. λημψη 18 μηνιοις 419. φυλαξασθε 
20. αὐτὴ οἰχετις 28, χαταφυτευσητε ... om o χάρπος αὐτου... ἀπεριχα- 
ϑάρτον 28. γενηματὰ 26. οιώνισϑε.... ορνιϑοσχοπηϑήσεσθε 98. emt Ψψυχὴς 
ov ποιήσετε... ΟΠ εἰμι 29, ἐμπληϑήησεται 34. επαχολουϑήσεσϑε εγγαστρι- 
μυϑοις 


8,5. πλησίον, δανάτῳ ϑανατούσθωσαν ὃ μοιχεύων xo d) μοιχενομένη. 


Poena mortis circa idololatriam aliaq. scelera. Aeutcix. 20, 48. 139 








προςέλϑῃ ὑμῖν προςήλυτος ἐν τῇ γῇ ὑμῶν, οὐ ϑλίψετε αὐτόν᾽ δ΄ ὡς ὃ αὐτό- 3i 
χϑὼν ἐν ὑμῖν ἔσται ὁ προςήλυτος ὁ προςπορενόμενος πρὸς ὑμᾶς, xol ἀγαπῆ- 
σεις αὐτὸν ὡς σεαυτόν᾽ ὅτι προςήλυτοι ἐγενήθητε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐγώ εἰμι 
χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 35 οὐ ποιήσετε ἄδικον ἐν χρίσει, ἐν μέτροις xoà ἐν στα- 35 
Suíotg xol ἐν ζυγοῖς δ ζυγὰ δίχαια xaX σταϑμία δίκαια xol χοῦς δίκαιος 36 
ἔσται ἐν ὑμῖν ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰ- 
γύπτου. 37 χαὶ φυλάξεσος πάντα τὸν νόμον μου xal πάντα τὰ προςτάγματά μου, 31 
xol ποιήσετε αὐτά᾽ ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 


XX. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωυσῆν λέγων ? Καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ Aa- 2 
λήσεις ᾿Εν τις ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἢ ἀπὸ τῶν γεγενημένων προςηλύτων 
ἐν Ἰσραὴλ ὃς ἂν δῷ τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἄρχοντι, ϑανάτῳ “ανατούσσω᾽ 
τὸ ἔϑνος τὸ ἐπὶ τῆς γῆς λιθοβολήσουσιν αὐτὸν ἐν λίϑοις. " xoi ἐγὼ ἐπιστήσω 3 
τὸ πρόςωπόν μου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον ἐχεῖνον xol ἀπολῶ αὐτὸν ἐκ τοῦ λαοῦ 
αὐτοῦ, ὅτι τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἔδωκεν ἄρχοντι, να μιάνῃ τὰ ἅγιά μου χαὶ 
βεβηλώσῃ τὸ ὄνομα τῶν ἡγιασμένων μοι. * ἐὰν δὲ ὑπερόψει ὑπερίδωσιν οἱ αὖ- & 
τόχϑονες τῆς γῆς τοῖς ὀφθαλμοῖς αὑτῶν ἀπὸ τοῦ ἀνϑρώπου ἐχείνου, ἐν τῷ 
δοῦναι αὑτὸν τοῦ σπέρματος αὐτοῦ ἄρχοντι, τοῦ μὴ ἀποκτεῖναι αὐτόν" xoi ὅ 
ἐπιστήσω τὸ πρόςωπόν μου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον ἐχεῖνον xoi τὴν συγγένειαν αὖ- 
τοῦ, χαὶ ἀπολῷ αὐτὸν χαὶ πάντας τοὺς ὁμονοοῦντας αὑτῷ ὥςτε ἐχπορνεύειν 
αὐτὸν tlg τοὺς ἄρχοντας, ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῶν. ὃ καὶ ψυχὴ 3| ἂν ἐπακολουϑήσῃ 6 
ἐγγαστριμύϑοις ἢ ἐπαοιδοῖς ὥςτε ἐκπορνεῦσαι ὀπίσω αὐτῶν, ἐπιστήσω τὸ πρόςω- 
πόν μον ἐπὶ τὴν Ψυχὴν ἐκείνην καὶ ἀπολῶ αὐτὴν ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. "xol" 
E m e er ^ , e e LAT , * 
ἔσεσϑε ἅγιοι, ὅτι ἅγιος ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν 8 χαὶ φυλάξεσϑε τὰ προς- 8 
τάγματά μου χαὶ ποιήσετε αὐτά, ἐγὼ κύριος ὁ ἁγιάζων ὑμᾶς. 9 ἄγϑρωπος ἀν- 9 
φρωπος ὃς ἂν χαχῶς εἴπῃ τὸν πατέρα αὐτοῦ ἢ τὴν μητέρα αὐτοῦ Θανάτῳ 
ϑανατούσθω᾽ πατέρα αὐτοῦ ἢ μητέρα αὐτοῦ χαχῶς εἶπεν, ἔνοχος ἔσται. !? ἄν- 10 
ὥρωπος ὃς ἂν μοιχεύσηται γυναῖκα ἀνδρός, ἢ ὃς ἂν μοιχεύσηται: γυναῖκα τοῦ 

11 χαὶ ἐάν M 
τις χοιμηϑῇ μετὰ γυναιχὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἀσχημοσύνην τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
ἀπεκάλυψε, ϑανάτῳ ϑανατούσθωσαν ἀμφότεροι, ἔνοχοί εἰσι. 1? xo ἐάν τις χοι- 12 
μησῇ μετὰ νύμφης αὐτοῦ, Θανάτῳ ϑανατούσθωσαν ἀμφότεροι" ἠσεβήχασι γάρ, 
ἔγοχοί εἰσιν. 13 χαὶ ὃς ἂν κοιμηϑῇ μετὰ ἄρσενος χοίτην γυναιχός, βδέλυγμα 13 
ἐποίησαν ἀμφότεροι ϑανάτῳ ϑανατούσθωσαν, ἔνοχοί εἶσιν. 11 ὃς ἂν λάβῃ γυ- 1^ 
ναῖκα xol τὴν μητέρα αὐτῆς, ἀνόμημά ἐστιν᾽ ἐν πυρὶ χαταχαύσουσιν αὐτὸν 
xn αὐτάς, καὶ οὖκ ἔσται ἀνομία ἐν ὑμῖν. 5 καὶ ὃς ἂν δῷ χοιτασίαν αὐτοῦ 1ὅ 
ἐν τετράποδι, Θανάτῳ ϑανατούσϑω, xol τὸ τετράπουν ἀποκτενεῖτε. 15 xol γυνὴ 16 
ὅτις προςελεύσεται πρὸς πᾶν χτῆνος βιβασϑῆναι αὐτὴν Ur αὐτοῦ, ἀποχτενεῖτε 
τὴν γυναῖκα xoi τὸ χτῆνος᾽ ϑανάτῳ πανατούσθωσαν, ἔνοχοί εἶσιν. 17 ὃς ἂν 1 
λάβῃ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ £x πατρὸς αὑτοῦ ἢ ἐκ μητρὸς αὐτοῦ, χαὶ ἴδῃ τὴν 
ἀσχημοσύνην αὑτῇς χαὶ αὕτη ἴδῃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτοῦ, ὄνειδός ἐστιν, ἐξο- 
λοϑρευϑήσονται ἐνώπιον υἱῶν γένους αὐτῶν᾽ ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς αὐτοῦ ἀπε- 
κάλυψεν, ἁμαρτίαν κομιοῦνται. 15 χαὶ ἀνὴρ ὃς ἂν χοιμηδῇ μετὰ γυναιχὸς ἀπο- 18 
χαϑημένης xo ἀποχαλύψῃ τὴν ἀσχημοσύνην αὐτῆς, τὴν πηγὴν αὐτῆς ἀπεχά- 
Aue, xal αὕτη ἀπεκάλυψε τὴν ῥύσιν τοῦ αἵματος αὐτῆς, ἐξολοϑρευϑήσονται 





33. προςήλυτος ὑμῖν 84... ὡς αὐτοχϑὼν 36. εσταῖ υμιν 37. φυλαξασϑε 
XX. 2. Ἢ τῶν προςγεγεννημενων προςηλ. εν τῶ tgp. ... δὼ amo toU A. om 
του ante μὴ 6. ψυχὴ εν... Àxov αὐτὸν 7. ott εγὼ χυρ. o 3. up. αγιος 
εἰμι S. xvp. o 3eog ὑμῶν o αγ. vp. 9. og εἰπὴ χάχως 44. om xat ab 
initio 49, om x«t 43. εποιησεν ... om Savaro 4A. ἀνομημα pro ἀνομία 
46.ax aurou 47. εξολεϑρευϑησονται 18. ἐξολεϑρευϑησονται 


140  Asuvx.20,19. — Coitus illicit. Sacerdotum luctus, uxores, 


19 ἀμφότεροι ἐχ τῆς γενεᾶς αὐτῶν. 1? xol ἀσχημοσύνην ἀδελφῆς πατρός σου xol 
ἀδελφῆς μητρός σου οὐχ ᾿ἀποχαλύψεις" τὴν γὰρ οἰκειότητα ἀπεχάλυψεν, ἅμαρ- 
20 τίαν ἀποίσονται. “ὃς dy χοιμιηϑῇ μετὰ τῆς συγγενοῦς αὐτοῦ, WC Fed 
21 τῆς συγγενείας αὐτοῦ ἀπεχάλυψεν᾽ ἄτεχνοι ἀποϑανοῦνται. 21ὸς ἐὰν λάβῃ γυ- 
ναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ἀχαϑαρσία ἐστίν - ἀσχημοσύνην τοῦ ἀδελφοῦ αὖ- 
92 τοῦ ἀπεχάλυψεν, ἄτεκνοι ἀποϑανοῦνται. 22 xol φυλάξασϑε πάντα τὰ προςτά- 
γματά μου χαὶ cà χρίματά μου, xai ποιήσετε QUT" xa οὐ μὴ προςοχϑίσῃ 
23 ὑμῖν ἡ γῆ εἰς ἣν ἐγὼ εἰςάγω ὑμᾶς ἐχεῖ χατοιχεῖν ἐπ αὐτῆς. 23 yq οὐχὶ πο- 
ρεύεσϑε τοῖς νομίμοις τῶν ey, eic ἐξαποστέλλω ἀφ’ ὑμῶν, ὅτ! ταῦτα πάντα 
24 ἐποίησαν, χαὶ ἐβδελυξάμην αὐτούς. ?*xoi εἶπα ὑμῖν Ὑμεῖς χχηρονομήσετε τὴν 
γῆν αὐτῶν, καὶ ἐγὼ δώσω ὑμῖν αὐτὴν ἐν κτήσει, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι" 
95 ἐγὼ xüptog ὁ ϑεὸς ὑμῶν, ὃς διώρισα ὑμᾶς ἀπὸ πάντων τῶν ἐπνῶν. ?? χαὶ ἀφο- 
ριεῖτε αὐτοὺς ἀνὰ μέσον τῶν χτηνῶν τῶν χαϑαρῶν χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν χτηνῶν 
τῶν ἀχαϑάρτων, καὶ ἀνὰ μέσον τῶν πετεινῶν τῶν χαϑαρῶν xai τῶν ἀχαϑάρ- 
των xal οὗ βδελύξετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν ἐν τοῖς χτήνεσι xoi ἐν τοῖς πετει- 
νοῖς χαὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἑρπετοῖς τῆς γῆς ἃ ἐγὼ ἀφώρισα ὑμῷ ἐν ἀχαπαρσίᾳ. 
96 ?9 χαὶ ἔσεσϑέ μοι ἅγιοι, ὅτι ἐγὼ ἁγιός εἰμι χύριος δ “εὸς ὑμῶν, δ ἀφορίσας 
27 ὑμᾶς ἀπὸ πάντων τῶν é3yy εἶναί μοι. 27 χαὶ ἀνὴρ ἢ γυνὴ ὃς ἂν γένηται 
αὐτῶν ἐγγαστρίμυθος Ἢ ἐπαοιδός, Θανάτῳ ϑανατούσθωσαν ἀμφότεροι" λίσοις 
λιϑοβολήσετε αὐτούς, dyoyol εἰσι. 


XXI. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Movoty λέγων Εἰπὸν τοῖς ἱερεῦσι τοῖς υἱοῖς "Aa- 

ρὼν ey ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εν ταῖς ψυχαῖς οὐ μιαγαήσονται ἐν τῷ ἔϑνει αὖ- 

2 τῶν, 2 ἀλλ ἢ ἐν τῷ οἰκείῳ τῷ ἔγγιστα αὑτῶν, ἐπὶ πατρὶ καὶ μητρί, χαὶ υἱοῖς 
3 χοὶ 5υγατράσιν, ed ἀδελφῷ 8 χαὶ ἐπὶ ἀδελφῇ ποιρϑένῳ τῇ ἐγγιζούσῃ αὑτῷ 
ἀ τῇ μὴ ἐχδεδομένῃ ἀνδρί, ἐπὶ τούτοις μιαγσήσεται. ἡ οὗ μιαγοήσεται ἐξάπινα 
ὃ ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ εἰς βεβήλωσιν αὐτοῦ. * xol φαλάχρωμα οὗ ξυρησήσεσσε τὴν 
κεφαλὴν ἐπὶ γεχρῷ, καὶ τὴν ὄψιν τοῦ πώγωνος οὗ ξυρήσονται, χαὶ ἐπὶ τὰς 

6 σάρκας αὐτῶν oU χατατεμοῦσιν ἐντομίδας. ^ ἅγιοι ἔσονται τῷ ϑεῷ αὐτῶν, xot 
οὐ βεβηλώσουσι τὸ ὄνομα τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν" τὰς γὰρ ϑυσίας χυρίου δῶρα τοῦ 

ἡ ϑεοῦ αὐτῶν αὐτοὶ προςφέρουσι, χαὶ ἔσονται ἅγιοι. γυναῖκα πόρνην. χαὶ βε- 
βηλωμένην οὐ λήψονται χαὶ γυναῖκα ἐχβεβχημένην ἀπὸ ἀνδρὸς αὑτῆς, ὅτι 
8 ἁγιός ἐστι χυρίῳ τῷ 360 αὐτοῦ. 8 χαὶ ἁγιάσεις αὐτόν᾽" τὰ δῶρα χυρίου τοῦ 
Seocü ὑμῶν οὗτος προςφέρει᾽ ἅγιος ἔσται, ὅτι ἅγιος ἐγὼ χύριος ὃ ἁγιάζων 
9 αὐτούς. 9 xo Suy&vnp ἀγϑρώπον ἱερέως ἐὰν βεβηλωπῇ τοῦ ἐκπορνεῦσαι; τὸ 
10 ὄνομα τοῦ πατρὸς αὐτῆς αὐτὴ βεβηλοῖ᾽" ἐπὶ πυρὸς χαταχαυϑήσεται. ! "xol o 
ἱερεὺς ὃ μέγας ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, τοῦ ἐπιχεχυμέγου ἐπὶ τὴν. χεφαλὴν 
τοῦ ἐλαίου τοῦ χριστοῦ χαὶ τετελειωμένου ἐνδύσασθαι τὰ ἱμάτια, τὴν χεφα- 
11 λὴν οὐχ ἀποχιδαρώσει χαὶ τὰ ἱμάτια οὐ διαῤῥήξει, 1 ye ἐπὶ πάσῃ ψυχῇ 
τετελευτηκυίᾳ. οὐχ εἰςελεύσεται, ἐπὶ πατρὶ αὐτοῦ οὐδὲ ἐπὶ μητρὶ αὐτοῦ οὐ 
12 μιανϑήσεται, * 3 xol ἐκ τῶν ἁγίων οὖχ ἐξελεύσεται χαὶ οὐ βεβηλώσει τὸ ἡγια- 
σμένον τοῦ Θεοῦ αὐτοῦ, ὅτι τὸ ἅγιον ἔλαιον τὸ χριστὸν τοῦ Θεοῦ e αὐτῷ’ 
13 14. ἐγὼ κύριος. 15 οὗτος γυναῖκα παρϑένον ἐχ τοῦ γένους αὐτοῦ λήψεται" 3 xoay 
δὲ xol ἐχβεβλημένην xo βεβηλωμένην xat πόρνην, ταύτας oU Ὄπ ἀλχ 


48. εχ xov γενους 419. οἰχειοτ, ἀπεχάλυψας 24. oc αν Aa. τὴν γυν. 22. μου 
ποιεῖν QUT... προςοχ. υμὰς 33, εξαποστελὼ — 285. xat τῶν πετεινων T. αχα- 
ϑάρτων xat τῶν χαϑάρων ... εγὼ proa εγὼ 26. εἰναι ἐμοι 27. λιϑοβολησατε 
XXI 4. μιανϑησεσῶε 2, χαὶ ἐπὶ μητρὶ X. επὶ Ut, X. ἐπὶ συγ. 8. τὴ μὴ 
εγγιζουση ανδρι ... μιανϑησεσθαι ἀ. om ou μιανϑησεται ὅ, ξυρησεται 
7. χημψονται ... om ott ... χυρίω ϑεὼ 8. aytacet 413. om γυναιχα ... 
λημψεται 4. εβδελυγμενὴν pro ἐχβεβλημενὴν.... λημψεταῖ bis 


filiae. Non apti sacerdotio. Deesusancti. λευιτιχ. 22, 44. 141 


ἢ παρϑένον ἐχ τοῦ λαοῦ αὑτοῦ λήψεται γυναῖκα 5 χαὶ οὗ βεβηλώσε: τὸ 15 
σπέρμα αὐτοῦ ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ" ἐγὼ χύριος ὃ ἁγιάζων αὐτόν. 1ὸ χαὶ ἐλά- 16 
χησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 17 Εἰπὸν Ααρών "AvSpemog ἐκ τοῦ γένους f 
σου εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν, τίνι ἐὰν ἦ ἐν αὐτῷ μῶμος, οὗ προςελεύσεται προς- 

φέρειν τὰ δῶρα τοῦ Sco αὐτοῦ. 18 πᾶς ἄνθρωπος € ἐστὶν ἐν αὑτῷ μῶμος 18 


οὗ προςελεύσεται᾽ ἄνορωπος τυφλὸς ἢ χωλὸς 5 χολοβόριν ἢ ὠτότμητος, !? ἢ ἀν- 19 
ϑρωπος ᾧ ἂν ἢ ἐν αὐτῷ σύντριμμα χειρὸς ἢ σύντριμμα ποδός, 5) ἢ χυρτὸς 90 
ἣ ἔφηλος ἢ πτίλλος τοὺς ὀφθαλμούς, ἢ ἄνϑρωπος ᾧ ὃν ἡ ἐν αὐτῷ ψώρα 
ἀγρία ἢ λειχὴν Ἢ μόνορχις; Σ᾽ πᾶς ᾧ ἐστὶν ἐν αὑτῷ μῶμος ἐκ τοῦ σπέρμα- 3] 
τος Any τοῦ ἱερέως οὐχ ἐγγιεῖ τοῦ προςενεγχεῖν τὰς ουσίας τῷ SEQ σον, 
ὅτι μῶμος ἐν αὐτῷ᾽ τὰ δῶρα τοῦ 5εοῦ οὗ προςελεύσεται προςενεγχεῖν. 25 τὰν 2 
δῶρα τοῦ ϑεοῦ τὰ ἅγια τῶν ἁγίων χαὶ ἀπὸ τῶν ἁγίων φάγεται" 2" πλὴν πρὸς 28 
τὸ χαταπέτασμα οὗ προςελεύσεται, χαὶ πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον oUx ἐγγιεῦ, ὅτι 
μῶμον ἔχει" xol οὗ βεβηλώσει τὸ ἅγιον τοῦ “εοῦ αὑτοῦ, ὅτι ἐγώ εἶμι χύριος 


ὃ ἁγιάζων αὐτούς. "xol ἐλάλησε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρὼν xol τοὺς υἱοὺς αὖ- 9h 
τοῦ xol πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραΐλ. 


XXII. 

Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Εἰπὸν ᾿Λαρὼν xol τοῖς υἱοῖς 2 
αὐτοῦ Καὶ προςεχέτωσαν ἀπὸ τῶν ἁγίων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ οὗ βεβηλώ- 
σουσι τὸ ὄνομα τὸ ἅγιόν μου, ὅσα αὐτοὶ ἁγιάζουσί μοι" ἐγὼ κύριος. " εἰπὸν 3 
αὐτοῖς Ele τὰς γενεὰς ὑμῶν πᾶς ἄναρωπος ὃς ἂν προςέλθῃ ἀπὸ παντὸς τοῦ 
σπέρματος ὑμῶν πρὸς τὰ ἅγια ὅσα ἂν ἁγιάζωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ χυρίῳ͵ 

^ € x 2 m E] ᾽ς». - 5 , € ' y 9:5 
xai ἡ ἀχαϑαρσία αὐτοῦ ἐπὶ αὐτῷ Ἢ; ἐξολοορευϑήσεται ἡ Ψυχὴ ἐχείνη ἀπ 
ἐμοῦ" ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. *xoi ἄνθρωπος ἐκ τοῦ σπέρματος ᾿Λαρὼν ἡ 
τοῦ ἱερέως, καὶ οὗτος λεπρᾷ ἢ γονοῤῥνεῖ, τῶν ἁγίων οὖχ ἔδεται ἕως ἂν χα- 
φαρισοῇ χαὶ ὁ ἁπτόμενος πάσης ἀχαϑαρσίας ψυχῆς, ἢ ἄνϑρωπος ᾧ ἂν ἐξέλθ 
dE αὐτοῦ κοίτη σπέρματος, " ἢ ὅςτις ἂν ἅψηται παντὸς ἑρπετοῦ ἀχαϑάρτον ὃ ὃ 
μιανεῖ αὐτόν, ἢ ἐπὶ ἀνδρώπῳ ἐν ᾧ μιανεῖ αὐτὸν χατὰ πᾶσαν ἀχαϑαρσίαν 
αὐτοῦ, “ ψυχὴ ἥτις ἐὰν ἅψηται αὐτῶν ἀχάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας" οὖχ 6 
ἔδεται ἀπὸ τῶν ἁγίων ἐὰν μὴ λούσηται τὸ σῶμα αὑτοῦ ὕδατι 7 καὶ δύῃ ὃ ἢ 
ἥλιος καὶ χαϑαρὸς ἔσται᾽ xo τότε φάγεται τῶν ἁγίων, ὅτι ἄρτος αὐτοῦ ἐστί. 
8ογησιμαῖον xot ϑηριάλωτον οὗ φάγεται, μιανϑῆναι αὑτὸν ἐν αὐτοῖς ἐγὼ 8 
χύριος. 3 xot φυλάξονται τὰ φυλάγματά μον, ἵνα μὴ λάβωσι δι’ αὐτὰ ἅμαρ- 9 
, , , » , M ^ ΄ 9 ^ ^ , 8 ^ c 
τίαν, xol &moS&wGct δι΄ αὑτὰ ἐὰν βεβηλώσουσιν αὑτα᾿ ἐγὼ χύριος ὁ “εὸς ὁ 
ἁγιάζων αὐτούς. !" xol πᾶς ἀλλογενὴς οὐ φάγεται ἅγια" πάροικος ἱερέως ἢ 10 
μισθωτὸς οὐ φάγεται ἅγια. 1} ἐὰν δὲ ἱερεὺς χτήσηται ψυχὴν ἔγχτητον ἀργυ- M 
ρίου, οὗτος φάγεται ἐκ τῶν ἄρτων αὐτοῦ" xol οἱ οἰκογενεῖς αὐτοῦ xol οὗτοι 
φάγονται τῶν ἄρτων αὐτοῦ. 12 χοὶ ὀυγάτηρ ἀνθρώπου ἱερέως ἐὰν γένηται 12 
ἀνδρὶ ἀλλογενεῖ, αὐτὴ τῶν ἀπαρχῶν ἁγίου οὐ φάγεται. 13 χαὶ ϑυγάτηρ ἱερέως 13 
ἐὰν γένηται. χήρα ἢ ἐχβεβλημένη, σπέρμα δὲ μὴ " αὐτῇ . ἐπαναστρέψει ἐπὶ 
τὸν οἶκον τὸν πατρικὸν “χατὰ τὴν νεότητα αὑτῆς, ἅπο τῶν ἄρτων τοῦ πατρὸς 


2 MJ 


αὑτῆς φάγεται" xo πᾶς ἀλλογενὴς οὗ φάγεται ἀτὲ αὐτῶν. “" χαὶ ἄνορωπος 1 
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142 Λευιτικ, 92,14. Qualia offerri debeant. Festa Hebraeorum: 
M 
ὃς ἂν φάγῃ ἅγια καί ἄγνοιαν, xol προςϑήσει τὸ ἐπίπεμπτον αὐτοῦ ἐπὶ αὐτὸ 
15 xoi δώσει τῷ ἱερεῖ τὸ ἅγιον. !^xal οὐ βεβηλώσουσι τὰ ἅγια τῶν υἱῶν ᾽Γ- 
16 σραὴλ ἃ αὐτοὶ ἀφαιροῦσι τῷ “χυρίῳ, 15 xol ἐπάξουσιν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἀνομίαν 
πλημμελείας ἐν τῷ ἐσθίειν αὐτοὺς τὰ ἅγια αὐτῶν, ὅτι ἐγὼ χύριος ὁ ἁγιάζων 
1118 αὐτούς. 7 χαὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς ΝΙωυσῆν λέγων ᾿ϑ Λάλησον ᾿Ααρὼν xot 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ xoi πάσῃ συναγωγῇ ᾿Ισραῆλ, καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς  AySpo- 
πος ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἢ τῶν προςηλύτων τῶν προςχειμένων πρὸς αὐτοὺς 
ἐν ᾿Ισραήλ, ὃς ἂν προςενέγχῃ τὰ δῶρα αὐτοῦ κατὰ πᾶσαν ὁμολογίαν αὐτῶν 
ἢ xarà πᾶσαν αἵρεσιν αὐτῶν, ὅσα ἂν προςενέγχωσι τῷ ϑεῷ εἰς ὁλοχαύτωμα, 
19 1" δεκτὰ ὑμῖν ἄμωμα ἄρσενα ἐκ τῶν βουκολίων ἢ ἐκ τῶν προβάτων xol ἐν 
30 τῶν αἰγῶν" *) πάντα ὅσα ἂν ἔχῃ μῶμον ἐν αὐτῷ οὐ προςάξουσι χυρίῳ, διότι 
21 οὐ δεχτὸν ἔσται ὑμῖν. "1 χαὶ ἄνθρωπος ὃς dv προςενέγχῃ ϑυσίαν σωτηρίου τῷ 
χυρίῳ, διαστείλας εὐχὴν ἢ χατὰ αἵρεσιν Ἢ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν, ἐκ τῶν βου- 
χολίων ἢ éx τῶν προβάτων, ἄμωμον ἔσται εἰςδεχτόν, πᾶς μῶμος οὐχ ἔσται 
33 ἐν αὐτῷ, "" τυφλὸν ἢ συντετριμμένον ἢ γλωσσότμητον ἢ μυρμηχιῶντα ἢ ψω- 
ραγριῶντα ἢ λειχῆνας ἔχοντα, οὗ προςάξουσι ταῦτα τῷ χυρίῳ, καὶ εἰς χάρ- 
23 πωσιν οὗ δώσετε ἀπ’ αὐτῶν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ. 39 χαὶ μόσχον 
ἢ πρόβατον ὠτότμητον ἢ χολοβόχερχον σφάγια ποιήσεις αὐτὰ σεαυτῷ, εἰς δὲ 
δι εὐχήν σον ob δεχϑήσεται. "᾽ ϑλαδίαν xoi ἐκτεϑλιμμένον xol ἐχτομίαν χαὶ 
ἀπεσπασμένον οὗ προςάξεις αὐτὰ τῷ χυρίῳ, καὶ ἐπὶ τῆς γῆς ὑμῶν ob ποιή- 
95 σετε. "5 χαὶ ἐχ χειρὸς ἀλλογενοῦς οὐ προςοίσετε τὰ δῶρα τοῦ “εοῦ ὑμῶν ἀπὸ 
πάντων τούτων, ὅτι φϑάρματά ἐστιν ἐν αὐτοῖς, μῶμος ἐν αὐτοῖς" oU δεχϑή- 
96 2] σεται ταῦτα ὑμῖν. “δ xoi ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ?7 Μόσχον ἢ 
πρόβατον ἢ αἶγα, ὡς ἂν τεχϑῇ, xal ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας ὑπὸ τὴν μητέρα, τῇ 
δὲ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ xoà ἐπέκεινα δεχθήσεται εἰς δῶρα, χάρπωμα χυρίῳ. 
98 ?5 «ol μόσχον xo πρόβατον, αὑτὴν καὶ τὰ παιδία αὐτῆς, οὗ σφάξεις ἐν ἡμέρᾳ 
29 μιᾷ, 55 ἐὰν δὲ ϑύσῃς Θυσίαν εὐχὴν χαρμοσύνης κυρίῳ, εἰςδεχτὸν ὑμῖν Succ 
80 αὐτό" 50) αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ βρωθήσεται, oüx ἀπολείψετε ἀπὸ τῶν χρεῶν 
81 εἰς τὸ mpl ἐγώ εἶμι χύριος. ?'xol φυλάξετε τὰς ἐντολάς μου xol ποιήσετε 
82 αὐτάς. "xol οὐ βεβηλώσετε τὸ ὄνομα τοῦ ἁγίου, καὶ ἁγιασθήσομαι ἐν μέσῳ 
33 τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἐγὼ χύριος ὁ ἁγιάζων. ὑμᾶς, 55 ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ἐκ τῆς 
Αἰγύπτον ὥςτε εἶναι ὑμῶν ϑεός᾽ ἐγὼ χύριος. 


XXIII. 
2 Καὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xot 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Αἱ ἑορταὶ χυρίου ἃς καλέσετε αὐτὰς χλητὰς ἁγίας, αὗταί 
3 εἰσιν αἱ ἑορταί μου. “ἐξ ἡμέρας ποιήσεις ἔργα, τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ σάβ- 
βατα ἀνάπαυσις χλητὴ ἁγία τῷ χυρίῳ᾽ πᾶν ἔργον οὐ ποιήσεις, σάββατά 
& ἔστι τῷ χυρίῳ ἐν πάσῃ χατοιχίᾳ ὑμῶν. “ αὗται αἱ ξορταὶ τῷ χυρίῳ χληταὶ 
ὅ ἅγιαι ἃς χαλέσετε αὐτὰς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν. ὅ ἐν τῷ πρώτῳ μηνὶ ἐν τῇ 
τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς ἀνὰ μέσον τῶν ἐσπερινῶν πάσχα τῷ χυ- 
6 ple. xol ἐν τῇ πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τούτου topr τῶν ἀζύμων 
Ἵ τῷ χυρίῳ, ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσθε, "xol ἡμέρα ἡ πρώτη χλητὴ ἁγία 








A^. χατὰ αγνοιαν ... Om xat extr. 45, αὐτοι προςφερουσιν — 48. ἡ axo 
τῶν vwtQy τῶν TxpocnA. — 49. xot Ex τῶν προβ. 90. ott ov ὃ. VM ἐστιν 
24. εὐχὴν κατὰ αἰρεσιν εν ταῖς — 29. 93. toti *", 99, ** μυρμίκιωντα et 
λιχηνας ... "" προςαξ, avra 43, "" αποϑησεις auta ... " * εἰς Εὐχὴν O. Ov 
προςδεχϑησεται 24, εἐχτομιδα.... mpocatere — 26. οτι φϑαρτα... om μω- 
μος εν αὐυτοις 28, ἡ προβατον.... αὐτὴν τα 39. egeo XXII. 9. εἰ- 
σιν εορται ὃ. xat τὴ ἡμέρα... xup. ὑμῶν εν ἅ. T. χυριὼ χαι ανται αγιας 
χαλεσατε αὐτὰς 7. xat ἡ ἡμερὰ 


sabbati, paschae, primitiarum etc. Λενιτικ. 38, 32, 143 
——————— M —AMARRARARARARMRUÉRRRERA—WAAXAAAWAWAWAAA———————— 
ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε" ? χαὶ προςάξετε ὁλοχαυτώματα 8 
τῷ χυρίῳ ἑπτὰ ἡμέρας, xoi ἡ ἡμέρα ἡ ἑβδόμη χλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν 
ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε. ὃ χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς ΝΙωυσῶν λέγων ͵" Εἰπὸν 9 40 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xoi ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὅταν εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν ἐγὼ 
δίδωμι ὑμῖν xol θερίζητε τὸν θερισμὸν αὐτῆς, xoi οἴσετε τὸ δράγμα ἀπαρ- 
χὴν τοῦ ϑερισμοῦ ὑμῶν πρὸς τὸν ἱερέα " 1; χαὶ ἀνοίσει τὸ δράγμα ἔναντι χυ- M 
ρίου δεχτὸν ὑμῖν, τῇ ἐπαύριον τῆς πρώτης ἀνοίσει αὐτὸ ὁ ἱερεύς. !? xol ποιῆ- 12 
σετε ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐν ἡ ἂν φέρητε τὸ δράγμα πρόβατον ἄμωμον ἐνιαύσιον 
εἰς ὁλοκαύτωμα τῷ χυρίῳ᾽ xal τὴν ϑυσίαν αὐτοῦ δύο δέκατα σεμιδάλεως 13 
ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ, ϑυσία τῷ χυρίῳ, ὀσμὴ εὐωδίας χυρίῳ, καὶ σπον- 
δὴν αὐτοῦ τὸ τέταρτον τοῦ ἣν οἴνου 1 καὶ ἄρτον xoi πεφρυγμένα χίδρα νέα 14 
ob φάγεσθε ἕως εἰς αὐτὴν τὴν ἡμέραν ταύτην, ἕως ἂν προςενέγκητε ὑμεῖς 
τὰ δῶρα τῷ ϑεῷ ὑμῶν νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ χα- 
τοικίᾳ ὑμῶν. 15 χαὶ ἀριθμήσετε ὑμῖν ἀπὸ τῆς ἐπαύριον τῶν σαββάτων ἀπὸ fà 
τῆς ἡμέρας ἧς ἂν προςενέγχητε τὸ δράγμα τοῦ ἐπιϑέματος ἑπτὰ ἑβδομάδας 
ὁλοχλήρους, 15 ἕως τῆς ἐπαύριον τῆς ἐσχάτης ἑβδομάδος ἀριθμήσετε πεντή- 16 
χοντα ἡμέρας, xol προςοίσετε ϑυσίαν νέαν τῷ κυρίῳ. 7 ἀπὸ τῆς χατοιχίας 17 
ὑμῶν προςοίσετε ἄρτους ἐπίθεμα, δύο ἄρτους" ἐκ δύο δεχάτων σεμιδάλεως 
ἔσονται, ἐζυμωμένοι πεφϑήσονται πρωτογεννημάτων τῷ χυρίῳ᾽ 15 xal προςά- 18 
ἕετε μετὰ τῶν ἄρτων ἑπτὰ ἀμνοὺς ἀμώμους ἐνιαυσίους χαὶ μόσχον ἕνα ἐκ 
βουχολίου xoi κριοὺς δύο ἀμώμους, xo ἔσονται ὁλοκαύτωμα τῷ χυρίω᾽ χαὶ 
αἱ συσίαι αὑτῶν xoi αἱ σπονδαὶ αὐτῶν ϑυσία ὀσμὴ εὐωδίας τῷ xvoplo* 1? καὶ 19 
ποιήσουσι χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας xoi δύο ἀμνοὺς ἐνιαυσίους εἰς 
ουσίαν σωτηρίου μετὰ τῶν ἄρτων τοῦ πρωτογεννήματος᾽ ?" xol ἐπιϑήσει αὐτὰ 90 
ὃ ἱερεὺς μετὰ τῶν ἄρτων τοῦ πρωτογεννήματος ἐπίϑεμα ἐναντίον κυρίου μετὰ 
τῶν δύο ἀμνῶν ἅγια ἔσονται τῷ κυρίῳ, τῷ ἱερεῖ τῷ προςφέροντι αὐτὰ αὐτῷ 
ἔσται. 321 xol χαλέσετε ταύτην τὴν ἡμέραν χλητήν ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον 21 
λατρευτὸν οὐ ποιήσετε ἐν αὐτῇ νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσῃ 
τῇ χατοικίᾳ ὑμῶν. ** καὶ ὅταν ϑερίζητε τὸν “ερισμὸν τῆς γῆς ὑμῶν, οὗ συν- 33 
τελέσετε τὸ λοιπὸν τοῦ ϑερισμοῦ τοῦ ἀγροῦ σον ἐν τῷ ϑερίζειν σε, xol τὰ 
ἀποπίπτοντα τοῦ ϑερισμοῦ σου οὗ συλλέξεις᾽ τῷ πτωχῷ καὶ τῷ προςηλύτῳ 
ὑπολείψεις αὐτά᾽ ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. “ἡ χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μων- 23 
ci» λέγων 2) Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου μιᾷ 24 
τοῦ μηνὸς ἔσται ὑμῖν ἀνάπαυσις, μνημόσυνον σαλπίγγων, χλητὴ ἁγία ἔσται 
ὑμῶν" 25 πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε, καὶ προςάξετε ὁλοχαύτωμα χυρίῳ. 25 
2 χαὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 37 Καὶ τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ 26 21 
ἑβδόμου τούτου ἡμέρα ἐξιλασμοῦ, χλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν xoi ταπεινώσετε 
τὰς ψυχὰς ὑμῶν, χαὶ προςάξετε ὁλοκαύτωμα τῷ χυρίῳ. 28 πᾶν ἔργον οὗ ποιή- 38 
σετε ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ" ἔστι γὰρ ἡμέρα ἐξιλασμοῦ αὕτη ὑμῖν, ἐξιλά- 
σασϑαι περὶ ὑμῶν ἔναντι xuplou τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν. "ἢ" πᾶσα ψυχὴ ἅτις μὴ τα- 29 
πεινωσήσεται ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐξολοϑρευϑήσεται ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 
80 χαὶ πᾶσα ψυχὴ ἥτις ποιήσει ἔργον ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, ἀπολεῖται ἡ 30 
ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς. *! πᾶν ἔργον οὗ ποιήσετε᾽ νόμιμον αἰώνιον 3l 
εἷς τὰς γενεὰς ὑμῶν ἐν πάσαις κατοικίαις ὑμῶν. “ἢ σάββατα σαββάτων ἔσται 3s 


, 


^ , “ A IRE NÉ fi. A. 
ὑμῖν, καὶ ταπεινώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν᾽ ἀπὸ ἐνάτης τοῦ μηνὸς ἅπὸ ἑσπερᾶς 





8. xat ἡ εβδομὴ ἡμερὰ — 40. τα δραγματα 44. αὐτὰ οἴερευς 43. εν 
ἡ cx» 418, ευωδ, τὼ χυρίω ... σπονδὴ αὐτὼ 44. του ϑεου ... εἰς τας γε- 
γεας ὑμῶν vog. ατων. 418, ἀριϑμ. uper ἀπο 46. εσχατ. εβδομης 17. too 
Toyevouatoy 48. mpocaéet ... EX βουχολιὼν ... om xot ante εσονται ... 2U- 
cuxy οσμὴν 49. χιμάρρον 19. 20. πρωτογενημᾶτος 30. εναντι 24. mpe- 
ga» χλητηῆ 22, υπολειψη ... χύυρίος ὅεος 95. τῶ χυῤρίω 28. om εν 49. 
ἐξολεθρευθήσεται 


144 Λευιτοκ. 93,38. Festa. De candelabro; de XII panibus. 
——— M ————————————————— 
33 ἕως ἑσπέρας σαββατιεῖτε τὰ σάββατα ὑμῶν. 33 xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Mov- 
8, σὴν λέγων 3 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Τῇ πεντεκαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς 
35 τοῦ ἑβδόμου τούτου ἑορτὴ σκηνῶν ἑπτὰ ἡμέρας τῷ χνυρίῳ. “5 χαὶ ἡ ἡμέρα 7) 
80 πρώτη χλχητὴ ἁγία, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε ὁ" ἑπτὰ ἡμέρας προςά- 
ξετε ὁλοχαυτώματα τῷ χυρίῳ᾽ xol ἡ ἡμέρα ἡ ὀγδόη χλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, 
xal προςάξετε ὁλοχαυτώματα χυρίῳ᾽ ἐξόδιόν ἐστι, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ 
37 ποιήσετε. 57 αὗται ἑορταὶ χυρίῳ ἃς καλέσετε χλητὰς ἁγίας ὥςτε προςενέγχαι 
χαρπώματα τῷ χυρίῳ, ὁλοχαυτώματα xol ϑυσίας αὐτῶν χαὶ σπονδὰς αὐτῶν 
88 τὸ xaS ἡμέραν εἰς ἡμέραν, δ πλὴν τῶν σαββάτων χυρίου καὶ πλὴν τῶν δο- 
μάτων ὑμῶν καὶ πλὴν πασῶν τῶν εὐχῶν ὑμῶν καὶ πλὴν τῶν ἑχουσίων ὑμῶν 
39 ἃ ἂν δῶτε τῷ χυρίῳ. 59 καὶ ἐν τῇ πεντεκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ EQOó- 
pou τούτου, ὅταν συντελέσητε τὰ γεννήματα τῆς γῆς, ξορτάσατε τῷ χυρίω 
ἑπτὰ ἡμέρας᾽ τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ ἀνάπαυσις, καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἀνά- 
(0 παυσις. S xo λήψεσθε τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ χαρπὸν ξύλου ὡραῖον καὶ χάλ- 
λυνῶρα φοινίχων καὶ χλάδους ξύλου δασεῖς xol ἰτέας xo ἄγνου χλάδους ἐκ 
χειμάῤῥου, εὐφρανθῆναι ἔναντι χυρίον τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ἑπτὰ Ἡμέρας τοῦ ἐνι- 
&4 αὐτοῦ" 31 νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ Eop- 
42 τάσετε αὐτήν᾽ 42 ἐν σχηναῖς κατοικήσετε ἑπτὰ ἡμέρας, πᾶς ὁ αὐτόχϑων ἐν 
43 Ἰσραὴλ χατοικήσει ἐν σχηναῖς, 45 ὅπως ἴδωσιν αἱ γενεαὶ ὑμῶν ὅτι ἐν σχηναῖς 
χατῴκισα τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν με αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
Μ ἐγὼ χύριος ὃ δεὸς ὑμῶν. ὁ χαὶ ἐλάλησε Μωυσῆς τὰς ξορτὰς χυρίου τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραῆλ. 








XXIV. 

9 Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ?"Eyvea τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραΐύλ, 
xoi λαβέτωσάν σοι ἔλαιον ἐλάϊνον χαϑαρὸν χεχομμένον εἰς φῶς, χαῦσαι λύ- 

8 χνον διὰ παντὸς " ἔξωθεν τοῦ χαταπετάσματος ἐν τῇ σχῊΝ ἢ τοῦ μαρτυρίου, 
xol χαύσουσιν αὑτὸ ᾿Λαρὼν xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἀπὸ ἑσπέρας ἕως πρωὶ ἐνώ- 

& πίον κυρίου ἐνδελεχῶς νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν᾽ “ ἐπὶ τῆς λυ- 
χνίας τῆς καϑαρᾶς χαύσετε τοὺς λύχνους ἐναντίον χυρίου ἕως εἰς τὸ πρωί. 

ὃ ὃ χαὶ λήψεσθε σεμίδαλιν καὶ ποιήσετε αὐτὴν δώδεκα ἄρτους, δύο δεχάτων 
6 ἔσται ὁ ἄρτος ὁ elg" ὃ χαὶ ἐπιϑήσετε αὐτοὺς δύο ϑέματα, ἕξ ἄρτους τὸ ἕν ϑέμα, 
7 ἐπὶ τὴν τράπεζαν τὴν χαϑαρὰν ἔναντι χυρίου΄ 7 χαὶ ἐπιϑήσετε ἐπὶ τὸ ϑέμα 
λίβανον χαϑαρὸν xal ἅλα, χαὶ ἔσονται εἰς ἄρτους εἰς ἀνάμνησιν προχείμενα 

8 τῷ κυρίῳ ὅ τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων προςϑήσεται ἔναντι χυρίου διὰ παντὸς 
, ^ —- , , , ^ 1j 3 , - 

9 ἐνώπιον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, διαϑύκκην αἰώνιον. ? xal ἔσται ᾿Ααρὼν xol τοῖς 
υἱοῖς αὐτοῦ, xol φάγονται αὐτὰ ἐν τόπῳ ἁγίῳ ἔστι γὰρ ἅγια τῶν ἁγίων 
40 τοῦτο αὑτῶν ἀπὸ τῶν ϑυσιαζομένων τῷ χυρίῳ, νόμιμον αἰώνιον. I καὶ ἐξῆλ- 
Sey υἱὸς γυναιχὸς ᾿Ισραηλίτιδος, xot οὗτος ἦν υἱὸς Αἰγυπτίου ἐν τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραήλ᾽ xoi ἐμαχέσαντο ἐν τῇ παρεμβολῇ ὁ ἐκ τῆς ᾿Ισραηλίτιδος xol ὃ ἀν- 
11 ὅρωπος ὁ ᾿Ισραηλίτης, !!xoi ἐπονομάσας ὃ υἱὸς τῆς γυναιχὸς τῆς ᾿Ισραηλίτι- 
δος τὸ ὄνομα χατηράσατο. xol ἤγαγον αὐτὸν πρὸς Μωυσῆν" xoi τὸ ὄνομα 
42 τῆς μητρὸς αὐτοῦ ΣΣαλωμεὶδ ϑυγάτηρ Δαβρεὶ ἐκ τῆς φυλῆς Δάν" 1" χαὶ ἀπέ- 
43 Sevto αὐτὸν εἰς φυλαχὴν διαχρῶαι αὐτὸν διὰ προςτάγματος χυρίου. I? xol 
44. ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ᾿“᾿Εξάγαγε τὸν χαταρασάμενον ἔξω τῆς 
παρεμβολῆς, καὶ ἐπιθήσουσι πάντες οἱ ἀχούσαντες τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τὴν 





36. ολοχαυτωμα bis ... t€ χυριὼ pro χυρίω 37. «wtat αι εορτ. TO 
xup. 38. παντὼν τῶν εὐχὼν 39. add τὴ ante ἡμέρα ... γενηματα ... 
εορτάσετε ἀ0. λημψεσῶε ... Om τὴ Ἡμέρα ... ξυλὼν ... ἐχχείμαρρον (43. 
χατωχησα) XXIV. 3. λαβετωσαν μοι 8. ἀπ εσπερας — A. εναντι χυριον 
εὼς πρῶς ὅ. λημψεσῶε 8. προϑησεται 9. touto αὐτὼ ἀπὸ 10. γυναιχ, 
ιεζραηλιτιδος 41, νιος pro o νιος ... δαβοι 42. εν φυλαχῃ 
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Blasphemia, nex. Annisabbatic.etjubilaeus. — Aeutetx. 85, 15. 145 








χεφαλὴν αὐτοῦ, χαὶ λιθοβολήσουσιν αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγή. !? χαὶ τοῖς υἱοῖς 1ὅ 
Ἰσραὴλ λάλησον xoi ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ΓΑνϑρωπος ὃς ἐὰν χαταράσηται δεὸν 

9)7.ἁμαρτίαν λήψεται, 15 ὀνομάζων δὲ τὸ ὄνομα χυρίου ϑανάτῳ ϑανατούσφω᾽ λέ- 16 
Sotg λιϑοβολείτω αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγὴ ᾿Ισραήλ᾽ ἐάν τε προςήλυτος ἐάν τε 
αὑτόζϑων, ἐν τῷ ὀνομάσαι αὐτὸν τὸ ὄνομα χυρίου τελευτάτω. 17 xoi ἄνϑρω- 47 
πος ὃς αν πατάξῃ ψυχὴν ἀνϑρώπον, καὶ ἀποϑάνῃ, ϑανάτῳ ϑανατούσϑθω. !? χαὶ 18 
ὃς ἂν πατάξῃ χτῆνος, καὶ ἀποθάνῃ, ἀποτισάτω ψυχὴν dvd ψυχῆς. ᾿ χαὶ 19 
ἐάν τις δῷ μῶμον τῷ πλησίον, ὡς ἐποίησεν αὐτῷ, ὡςαύτως ἀντιποιηϑήσεται 

οὐδαὐτῷ " Ὁ σύντριμμα ἀντὶ συντρίμματος, ὀφθαλμὸν ἀντὲ ὀφθαλμοῦ, ὀδόντα 20 
ἀντὶ ὀδόντος, χαϑότ' dy δῷ μῶμον τῷ ἀνϑρώπῳ, οὕτω δοθήσεται αὐτῷ. "" ὃς 21 
ἂν πατάξῃ ἄνϑρωπον, xol ἀποθάνῃ, ϑανάτῳ ϑανατούσθω᾽ “5 δικαίωσις μία 22 
ἔσται τῷ προςηλύτῳ καὶ τῷ ἐγχωρίῳ, ὅτι ἐγώ εἰμι κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. "ὁ xot 93 
ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς "logo, καὶ ἐξήγαγον τὸν χαταρασάμενον ἔξω 
τῆς παρεμβολῆς καὶ ἐλιϑοβόλησαν αὐτὸν ἐν λίϑοις xol οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίη- 
σὰν χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 


XXV. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωυσῆν ἐν τῷ ὄρει Σινᾶ λέγων ? Λάλησον 2 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Ὅταν εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν 
ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν, xol ἀναπαύσεται ἡ γῇ ἣν ἐγὼ δίδωμι ὑμῖν σάββατα τῷ 
χυρίῳ. *€E ἔτη σπερεῖς τὸν ἀγρόν σου, καὶ ἕξ ἔτη τεμεῖς τὴν ἄμπελόν σου 8 
χαὶ συνάξεις τὸν καρπὸν αὐτῆς᾽ “τῷ δὲ ἔτει τῷ ἑβδόμῳ σάββατα ἀνάπαυσις 4 
ἔσται τῇ γῇ; σάββατα τῷ χυρίῳ᾽ τὸν ἀγρόν σου οὗ σπερεῖς χαὶ τὴν ἄμπε- 
λόν σου οὗ τεμεῖς, ?xol τὰ αὐτόματα ἀναβαίνοντα τοῦ ἀγροῦ σου οὐχ ἐχϑε- ὅ 
plostg xal τὴν σταφυλὴν τοῦ ἁγιάσματός σον οὐκ ἐχτρυγήσεις ἐνιαυτὸς &ya- 
παύσεως ἔσται τῇ γῇ. " καὶ ἔσται τὰ σάββατα τῆς γῆς βρώματά cot xoi τῷ ὁ 
παιδί σου xol τῇ παιδίσχῃ σου xol τῷ μισϑωτῷ σου xol τῷ παροίκῳ τῷ 
προςχειμένῳ πρὸς σέ" 7 χαὶ τοῖς κτήνεσί σου xol τοῖς δηρίοις τοῖς ἐν τῇ γῇ 7 
σου ἔσται πᾶν τὸ γέννημα αὐτοῦ εἰς βρῶσιν. ὅ καὶ ἐξαριθμήσεις σεαυτῷ ἑπτὰ 8 
ἀναπαύσεις ἐτῶν, ἑπτὰ ἔτη ἑπτάκις" xol ἔσονταί σοι ἑπτὰ ἑβδομάδες ἐτῶν 
ἐγνέα καὶ τεσσαράχοντα ἔτη. " διαγγελεῖτε σάλπιγγος φωνῇ ἐν πάσῃ τῇ γῇ 9 
ὑμῶν“ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ τῇ δεκάτῃ τοῦ μηνός, τῇ ἡμέρᾳ τοῦ ἱλασμοῦ, 
διαγγελεῖτε σάλπιγγι ἐν πάσῃ τῇ γῇ ὑμῶν. καὶ ἁγιάσετε τὸ ἔτος τὸν πεν- 10 
τηχοστὸν ἐνιαυτόν, xoi διαβοήσετε ἄφεσιν ἐπὶ τῆς γῆς πᾶσι τοῖς χατοιχοῦσιν 
αὐτήν᾽ ἐνιαυτὸς ἀφέσεως σημασία αὕτη ἔσται ὑμῖν, xol ἀπελεύσεται εἷς 
ἕχαστος εἰς τὴν χτῆσιν αὐτοῦ, xol ἕχαστος εἰς τὴν πατριὰν αὐτοῦ ἀπελεύ- 
ctoSc. 1! ἀφέσεως σημασία αὕτη τὸ ἔτος τὸ πεντηχοστὸν ἐνιαυτὸς ἔσται ὑμῖν" 41 
οὗ σπερεῖτε, οὐδὲ ἀμήσετε τὰ αὐτόματα ἀναβαίνοντα αὐτῆς, xo οὗ τρυγή- 
σετε τὰ ἡγιασμένα αὐτῆς 12 ὅτι ἀφέσεως σημασία ἐστίν, ἅγιον ἔσται ὑμῖν, 12 
ἀπὸ τῶν πεδίων φάγεσθε τὰ γεννήματα αὐτῆς. i» τῷ ἔτει τῆς ἀφέσεως 13 
σημασίας αὐτῆς ἐπανελεύσεται εἰς τὴν ἔγχτησιν αὑτοῦ. 14 ἐὰν δὲ ἀποδῷ πρᾶ- 14 
σιν τῷ πλησίον σου, ἐὰν δὲ χαὶ χτήσῃ παρὰ τοῦ πλὴσίον cov, μὴ ϑλιβέτω 
&y9oe os τὸν πλησίον" 15 χατὰ ἀριομὸν ἐτῶν μετὰ τὴν σημασίαν κτήσῃ παρὰ 45 
τοῦ πλησίον, χατὰ ἀριϑμὸν ἐνιαυτῶν γεννημάτων ἀποδώσεταί σοι. ᾿ὅ χαϑότι 10 





45. χημψεταε 16. 0m ἡ 17. ανϑρωπος εαν (19. δ pro δὼ) 20. ουτὼς 
92. xut εγχώριω 938. κχαϑὰα ΧΧΚΥ. 2. cov εἰςξελθητε ὅ. τα αὐτοματὰ τὰ 
... αγιάσματος pou — 7. γενημὰ σον 8, vecOepaxovta 9. xat διαγγελειτε 
SQ UBRO τῷ μὴν: ..." Om ΤῊ δεχατη et** add post μηνος 410. αγιασατε 
... εἰς xat ExXOtog ... τὴν πατριδα — 4M. ουδὲ pv ἀμησητε 12. 18. φα- 
γεσϑε" τὰ γενηματα αὐτῆς ἐστῶ επὶι τῆς αφεσεῶς᾽ σημᾶσια αὐτη΄ Ema. 
εχάστος ε. t. χτησιν α. 14. εἂν x«t χτησῃ 45. om eto» μετα usque 
ἀριῦμον ... γενηματῶν : 

SgerUaGINTA I. 10 


140 λΛευιτικ. 25,16. — Lex anni sabbatici et jubilaei. De usuris. 








αν πλεῖον τῶν ἐτῶν πληϑυνεῖ τὴν ἔγχτησιν αὑτοῦ, χαὶ χαϑότι ἂν ἔλαττον 
τῶν ἐτῶν ἐλαττονώσει τὴν ἔγχτησιν αὐτοῦ ὅτι ἀριϑμὸν γεννημάτων αὐτοῦ, 
1 οὕτως ἀποδώσεταί σοι. 17 μὴ “λιβέτω ἄγδρωπος. τὸν πλησίον, xot φοβηϑήσῃ 
18 χύριον τὸν ϑεόν σου ἐγώ εἶμι χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν. 18 καὶ ποιήσετε πάντα 
τὰ δικαιώματά μου χαὶ πάσας τὰς χρίσεις μου, χαὶ φυλάξασθε χαὶ ποιήσετε 
19 αὐτά, xo χατοιχήσετε ἐπὶ τῆς γῆς πεποιθότες 19 xal δώσει ἡ γῆ τὰ ἐχφό- 
ρια αὐτῆς, xol φάγεσϑε εἰς πλησμονήν, xoi χατοιχήσετε πεποιθότες ἐπ αὖ- 
90 τῆς. 2 ἐὰν δὲ λέγητε Τί φαγόμεϑα ἐν τῷ ἔτει τῷ ἑβδόμῳ τούτῳ ἐὰν μὴ 
2i σπείρωμεν μ-ηδὲ συναγάγωμεν τὰ γεννήματα ἡμῶν; 51 χαὶ ἀποστέλλω τὴν 
εὐλογίαν μον ὑμῖν ἐν τῷ ἔτει τῷ ἕχτῳ, xot ποιήσει τὰ γεννήματα αὐτῆς εἷς 
92 τὰ τρία ἔτη. 2) χαὶ σπερεῖτε τὸ ἔτος τὸ ὄγδοον, χαὶ φάγεσθε ἀπὸ τῶν yevva- 
μάτων παλαιὰ ἕως τοῦ ἔτους τοῦ ἐνάτου" ἕως ἂν ἔλθῃ τὸ γέννημα αὐτῆς, 
23 φάγεσθε παλαιὰ παλαιῶν. 35 xol ἢ γῆ οὗ πραϑήσεται εἰς βεβαίωσιν “ ἐμὴ γάρ 
pi ἔστιν ἡ γῇ, διότι προςήλυτοι χαὶ ᾿πάροιχοι ὑμεῖς ἐστὲ ἐναντίον gov: 2) xai 1 Pe.2, 
25 χατὰ πᾶσαν Y χατασχέσεως ὑμῶν λύτρα δώσετε τῆς γῆς. 25 ἐὰν δὲ πένη- i 
ται ὃ ἀδελφός σου δ μετὰ σοῦ χαὶ ἀποδῶται ἀπὸ τῆς χατασχέσεως αὑτοῦ, 
χαὶ ἔλθῃ ὃ ἀγχιστεύων ὁ ἐγγίζων. αὑτῷ χαὶ λυτρώσεται τὴν πρᾶσιν τοῦ ἀδελ- 
26 φοῦ αὐτοῦ. 26 ἐὰν δὲ μὴ ἢ τοὶ ὃ ἀγχιστεύων, χαὶ εὐπορηϑῇ τῇ χειρὶ χαὶ 
97 εὑρεπῇ αὐτῷ τὸ ἱκανὸν λύτρα αὑτοῦ, 27 χαὶ συλλογιεῖται τὰ ἔτη τῆς πράσεως 
αὐτοῦ, χαὶ ἀποδώσει ὃ eye τῷ ἀνθρώπῳ ᾧ ἀπέδοτο αὐτὸ αὑτῷ, xo 
98 ἀπελεύσεται. εἰς τὴν χατάσχεσιν αὐτοῦ. 38 ἐὰν δὲ μὴ εὐπορηϑῇ αὐτοῦ ἡ χερ 
τὸ ἱκανὸν ὥςτε ἀποδοῦναι αὐτῷ, χαὶ ἔσται ἡ πρᾶσις τῷ χτησαμένῳ αὐτὰ 
ἕως τοῦ ἕχτου ἔτους τῆς ἀφέσεως, χαὶ ἐξελεύσεται ἐν τῇ ἀφέσει, χαὶ ἀπε- 
39 λεύσεται εἰς τὴν χατάσχεσιν αὐτοῦ. 29 ἐὰν δέ τις ἀποδῶται οἰχίαν οἰκητὴν ἐν 
πόλει τετειχισμένῃ, χαὶ ἔσται ἡ λύτρωσις obf" ἕως πληρωϑῇ ἐνιαυτὸς ἣμε- 
80 ρῶν, ἔσται ἣ λύτρωσις αὐτῆς. 80 ἐὰν δὲ p Jwrparari ἕως ἂν πληρωπῇ αὑτῆς 
ἐνιαυτὸς ὅλος, χυρωϑήσεται., ἡ οἰκία ἡ οὖσα ἐν πόλει τῇ ἐχούσῃ τεῦχος βε- 
βαίως τῷ χτησαμένῳ αὐτὴν εἰς τὰς γενεὰς αὐτοῦ, xoi οὐχ ἐξελεύσετ αι ἐν 
31 τῇ ἀφέσει. "1 αἱ δὲ οἰκίαι αἱ ἐν ἐπαύλεσιν, αἷς οὐχ ἔστιν ἐν αὖτ αἷς τεῖχος 
χύχλῳ, πρὸς τὸν ἀγρὸν τῆς γῆς λογισϑήσονται᾽" λυτρωταὶ διὰ παντὸς ἔσονται 
32 xo ἐν τῇ ἀφέσει. ἐξελεύσονται. P? χαὶ αἱ πόλεις Λευιτῶν, οἰκίαι τῶν πόλεων 
33 χατασχέσεως αὐτῶν ; λυτρωταὶ διὰ παγτὸς ἔσονται τοῖς ΔΛενίταις" ἡ χαὶ ὃ ὃς 
ἂν λυτρώσηται παρὰ τῶν Λευιτῶν, χαὶ ἐξελεύσεται 1 διάπρασις αὑτῶν οἷ- 
χιῶν πόλεως ,χατασχέσεως αὐτῶν ἐν τῇ ἀφέσει , ὅτι οἰκίαι τῶν πόλεων τῶν 
84 Λευιτῶν χατάσχεσις αὐτῶν ἐν μέσῳ υἱῶν. ᾿Ισροήλ. 5: χαὶ οἱ ἀγροὶ ἀφωρισμέ- 
vot ταῖς πόλεσιν αὑτῶν oU πραϑήσονται, ὅτι. χατάσχεσις αἰωνία τοῦτο αὐτῶν 
35 ἐστίν. δ᾽ ἐὰν δὲ πένηται ὁ ἀδελφός cov ὁ μετὰ σοῦ xol ἀδυνατήσῃ ταῖς 
χερσὶ παρὰ σοί, ἀντιλήψῃ αὐτοῦ ὡς προςηλύτον χαὶ παροίκου, xot ζήσεται 
36 0 ἀδελφός σου ἐν πὴ σοῦ. 35 οὗ λήψῃ παρ᾽ αὐτοῦ τόχον οὐδὲ ἐπὶ maet, xoi 
φοβηϑήσῃ τὸν ϑεόν σου; ἐγὼ χύριος, χαὶ ζήσεται ὁ ἀδελφός σου μετὰ σοῦ. 
81 "7 τὸ ἀργύριόν cov οὗ δώσεις αὐτῷ ἐπὶ τόκῳ, καὶ ἐπὶ πλεονασμῷ οὐ δώσεις 


46. πληϑυνὴ ... om xat ante χαϑότι. -. Om &A«tT. τ. ET. ... ἐλᾶτ- 
τονωσὴ t. χτῆσιν (priore loco exvvoty scribitur) ... γενηματῶὼν (17. ὅλι- 
Ψετὼ) 18. ποιησατε αντας ... χατοιχησητε ... om &rt t. γῆς 20. om 
8c ... γενηματὰ 21. αποστελὼ ... γενηματα — 22. γενηματῶν et γενημα 
93. "xat γηὴ 285. x«t ἀποδώσεται ... o αγχίστευων εγγιζων eyytoto αὐτου 
26. eupce9v] pro εὐπορηϑὴ 27. συλλογιειτε τὰ emt τῆς .;. ἀποδῶσ. οπερ 
Eye ... αἀπεδ. aurov εαυζὼ 28. μὴ εὐρεϑὴ v) χεῖρ αντου ... ἀποδουν. auta 
... ἐξελευσ. τὴν αἀφεσιν ... χαταπαυσιν pro χατασχεσιν 34. αἱ oux ἐστιν 
αὐταῖς ... λογισϑητωσαν 392. οἰχειαι... αὐτῶν χατασχεσεῶως — 33. λυτρω- 
σάμενος ... ἐμμεσω 35. om o M GOV ... παρα σον ... ἀντιλΊμ Ψὴ 36. 
λημψη (... τὸ x«xov pro τοχον) ... 3eov' εγὼ 37. xat πλεονάσμον ov 


De servis. Obsequii erga Deum praemia. λενιτιυκ. 96, 5. MT 








aUto τὰ βρώματά cov, 98 ἐγὼ χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑ ὑμὰς ἐπ qs γῆς 88 
Αἰγύπτου, δοῦναι ὑμῖν τὴν Yi Χαναὰν ὥςτε εἶναι i ὑμῶν Seóc. ?? ἐὰν δὲ τα- 39 
πεινωϑῇ ὁ ἀδελφός σου παρὰ σοὶ xol πραϑῇ σοι, οὗ δουλεύσει σοι δουλείαν 
οἰκέτου" 3? ὡς μισθωτὸς ἢ πάροιχος ἔσται got, ἕως τοῦ ἔτους τῆς ἀφέσεως [ 
ἐργᾶται παρὰ σοί" “41 χαὶ ἐξελεύσεται τῇ ἀφέσει χαὶ τὰ τέχνα αὐτοῦ ped M 
αὐτοῦ, χαὶ ἀπελεύσεται εἰς τὴν γενεὰν αὐτοῦ, εἰς τὴν χατάσχεσιν τὴν πα- 
τριχὴν ἀποδραμεῖται. 32 διότι οἰκέται μού εἰσω οὗτοι oUc ἐξήγαγον ἐκ γῆς 18 
Αἰγύπτου, οὗ πρασϑήσεται ἐν πράσει olxérou: δ οὗ χατατενεῖς αὐτὸν ἐν τῷ 43 
μόχϑῳ, xal φοβηθήσῃ χύριον τὸν ϑεόν σου. “καὶ παῖς xo παιδίσχη ὅσοι αὶ 
ἂν γένωνταί σοι ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ὅσοι χύχλῳ σού εἶσιν, ἀπ᾽ αὐτῶν χτήσεσϑε 
δοῦλον xol δούλην᾽ 45 xol ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν παροίκων τῶν ὄντων ἐν bui», (6 
ἀπὸ τούτων χτήσεσοε xoi ἀπὸ τῶν συγγενῶν αὐτῶν ὅσοι ἂν γένωνται ἐν τῇ 
γῇ ὑμῶν, ἔστωσαν but εἰς χατάσχεσιν. τῷ χαὶ χαταμεριεῖτε αὐτοὺς τοῖς τέ- 46 
χνοῖς ὑμῶν ues ὑμᾶς, χαὶ ἔσονται ὑμῖν χατόχιμοι εἰς τὸν αἰῶνα" τῶν δὲ 
ἀδελφῶν ὑμῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἕκαστος τὸν ἀδελφὸν αὑτοῦ οὐ χατατενεῖ 
αὐτὸν ἐν τοῖς μόχϑοις. 47 ἐὰν δὲ εὕρῃ ἡ χεὶρ τοῦ προςηλύτου. Ἢ τοῦ παροί- { 
xou τοῦ παρὰ σοί, xo ἀπορηϑεὶς ὁ ἀδελφός σου πραϑῇ τῷ προςηλύτῳ E 
τῷ παροίκῳ τῷ παρὰ σοὶ ἢ ἐκ γενετῆς προςηλύτῳ, 18 μετὰ τὸ πραϑῆναι 48 
αὑτῷ λύτρωσις ἔσται αὑτοῦ" εἷς τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ λυτρώσεται αὐτόν, 
49 ἀδελφὸς πατρὸς αὐτοῦ ἢ υἱὸς ἀδελφοῦ πατρὸς λυτρώσεται αὐτόν, ἢ ἀπὸ 49 
τῶν οἰκείων τῶν σαρχῶν αὐτοῦ ἐκ τῆς φυλῆς αὐτοῦ λυτρῶται αὐτόν" ἐὰν δὲ 
εὐπορηϑεὶς ταῖς χερσί, λυτρῶται ἑαυτόν. 99 xol συλλογιεῖται πρὸς τὸν xexvn- 50 
μένον αὑτὸν ἀπὸ τοῦ ἔτους οὗ ἀπέδοτο ἑαυτὸν αὐτῷ ἕως τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς 
ἀφέσεως, xol ἔσται τὸ ἀργύριον τῆς πράσεως, αὐτοῦ ὡς μισϑίου ᾿" ἔτος ἐξ 
ἔτους ἔσται pet αὐτοῦ. 51 ἐὰν δέ τινι πλεῖον τῶν ἐτῶν Ὧν πρὸς ταῦτα ἀπο- 51 
δώσει τὰ λύτρα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἀργυρίου τῆς πράσεως αὐτοῦ᾽ 53 ἐὰν δὲ ὀλί- 52 
γον χαταλειφϑῇῃ ἀπὸ τῶν ἐτῶν εἰς τὸν ἐνιαυτὸν τῆς ἀφέσεως, χαὶ συλλογιεῖ- 
ται αὐτῷ χατὰ τὰ ἔτη αὐτοῦ, χαὶ ἀποδώσει τὰ λύτρα αὐτοῦ ὡς μισθωτός" 
58 δυιαυτὸν ἐξ ἐνιαυτοῦ ἔσται pet αὐτοῦ᾽ οὐ χατατενεῖς αὐτὸν ἐν τῷ μόχϑῳ 63 
ἐνώπιόν σου. 9* ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται χατὰ ταῦτα, ἐξελεύσεται ἐν τῷ cen τῆς δὲ 


ἀφέσεως αὐτὸς xol τὰ παιδία αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ 58 ὅτι ἐμοὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 56 
οἰκέται εἰσίν, παῖδές μου οὗτοί εἰσιν οὗς ἐξήγαγον ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 
"XXVI. 


᾿Εγὼ xóptog ὃ ϑεὸς ὑμῶν ob ποιήσετε ὑμῖν αὐτοῖς χειροποίητα οὐδὲ 
γλυπτά, οὐδὲ στήλην. ἀναστήσετε ὑμῶ, οὐδὲ λίϑον σχοπὸν ϑήσετε ἐν τῇ γῇ 
ὑμῶν προςχυνῆσαι αὐτῷ" ἐγώ εἶμι χύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν. "τὰ σάββατά μου ἃ 
φυλάξεσθε, xol ἀπὸ τῶν ἁγίων βου φοβηϑήσεσος ἐγώ εἶμι χύριος. ὅ ἐὰν τοῖς 3 
προςτάγμασί μου πορεύησϑε, xol τὰς ἐντολάς μου φυλάσσησϑε xol ποιήσητε 
αὐτάς, xol δώσω τὸν ὑετὸν ὑμῖν ἐν χαιρῷ αὐτοῦ, καὶ ἣ γῆ δώσει τὰ Jer Á 
γήματα αὐτῆς, χαὶ τὰ ξύλα τῶν πεδίων ἀποδώσει τὸν χαρπὸν αὐτῶν *xol5 
χαταλήψεται ὑμῶν ὃ ἁλοητὸς τὸν ετρυγητόν, χαὶ ὃ τρυγητὸς καταλήψεται τὸν 
σπόρον, χαὶ φάγεσθε, τὸν ἄρτον ὑμῶν εἰς πλησμονήν; χαὶ χατοικήσετε.: μετὰ 
ἀσφαλείας ἐπὶ τῆς γῆς ὑμῶν, xol πόλεμος οὗ διελεύσεται διὰ τῆς γῆς ὑμῶν᾽ 


39. δουλιαν 40. o μισθωτος 4. εἰς τὴν γὴν εαὐτου ... ἀποϑανείται 
A3. "om xat ἀά. χτησασθε ἦθ. τῶν αδελφων ... om avro» Δ. om Ἢ 
ante εχ γενετῆς 48. εσται αὐτὼ ἀ9. πατρος ἡ υἱος ... φυλῆς τῆς σαρ- 


χος αὐτου λυτρώσεται ... λυτρώσηται εαὐὑτον ὅ0. συλλογιειτε ... αἀπεδοτο 
εαυτῶ εὡς 54. πλεον ὅ2. συλλογίειτε ὅ8. ενιαντος. .. χατατενισὴς B4. 
μετα ταὐυτὰ ... ἐνιαυτὼ pro ετεὶ ὅδ. otxerat, παῖδες XXVI. 4. Eyo 


xup. o 9. ug. ad antecedd. trahit A4. γενηματὰ — 5. χαταλημψεται (bis) 


υμ. 0 ἄμητος 
10" 


148 λΛευιτικ. 26, 6. Bona bonis, mala malis 
— —————Ó——Ó—————ÉÁ 
6 5xol δώσω εἰρήνην ἐν τῇ γῇ ὑμῶν, xol χοιμηϑήσεσθε xo οὐχ ἔσται ὑμᾶς ὃ 
Ἴ ἐχφοβῶν, καὶ ἀπολῶ ϑηρία πονηρὰ éx τῆς γῆς ὑμῶν᾽ "xxt διώξεσσε τοὺς 
8 ἐχϑροὺς ὑμῶν, xoi πεσοῦνται ἐναντίον ὑμῶν φόνῳ ᾿ xo διώξονται ἐξ ὑμῶν 

πέντε ἑχατόν, καὶ ἑκατὸν ὑμῶν διώξονται μυριάδας, χαὶ πεσοῦνται οἱ ἐχϑροὶ 
9 ὑμῶν ἐναντίον ὑμῶν μαχαίρᾳ" 3 καὶ ἐπιβλέψω ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ αὐξανῶ ὑμᾶς 
40 καὶ πληθυνῶ ὑμᾶς, καὶ στήσω τὴν διαϑήχην μου ped ὑμῶν ᾿" χαὶ φάγεσθε 


11 παλαιὰ xol παλαιὰ παλαιῶν, καὶ παλαιὰ ἐκ προςώπου νέων ἐξοίσετε᾽ !! xoi 


1 ϑήσω τὴν σκηνήν μον ἐν ὑμῖν, καὶ οὗ βδελύξεται ἡ ψυχή μου ὑμᾶς" I^ καὶ 








ἐμπεριπατήσω ἐν ὑμῖν, καὶ ἔσομαι ὑμῶν ϑεὸς xal ὑμεῖς ἔσεσπέ μοι λαός" 3 


» 


43 13 ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ὁ ἐξαγαγὼν ὑμᾶς £x γῆς Αἰγύπτου, ὄντων 
ὑμῶν δούλων, καὶ συνέτριψα τὸν δεσμὸν τοῦ ζυγοῦ ὑμῶν χαὶ ἤγαγον ὑμᾶς 
4ᾷ μετὰ παῤῥησίας. 15 ἐὰν δὲ μὴ ὑπακούσητέ μου, μηδὲ ποιήσητε τὰ προςτά- 
45 γματά μου ταῦτα 13 ἀλλὰ ἀπειϑήσητε αὐτοῖς, καὶ τοῖς χρίμασί μου προςοχϑίσῃ 
ἡ ψυχὴ ὑμῶν ὥςτε ὑμᾶς μὴ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολάς μου, ὥςτε διασχε- 
46 δάσαι τὴν διαϑήχην μου, 15 χαὶ ἐγὼ ποιήσω οὕτως ὑμῖν, καὶ ἐπιστήσω ἐφ᾽ 
ὑμᾶς τὴν ἀπορίαν τήν τε Ψώραν xol τὸν ἴχτερα σφαχελίζοντα τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς ὑμῶν xol τὴν ψυχὴν ὑμῶν ἐχτήχουσαν᾽ καὶ σπερεῖτε διὰ χενῆς τὰ 
11 σπέρματα ὑμῶν xol ἔδονται οἱ ὑπεναντίοι ὑμῶν᾽ ᾿7 χοὶ ἐπιστήσω τὸ πρόςω- 
πόν μου ἐφ᾽ ὑμᾶς, xoi πεσεῖσθε ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν, xo διώξονται 
48 ὑμᾶς οἱ μισοῦντες ὑμᾶς xol φεύξεσθε οὐδενὸς διώκοντος ὑμᾶς, !*xol ἐὰν 
ἕως τούτου μὴ ὑπαχούσητέ μου, xol προςϑήσω τοῦ παιδεῦσαι ὑμᾶς ἑπτάχις 
49 ἐπὶ ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν᾽ 19 xol συντρίψω τὴν ὕβριν τῆς ὑπερηφανίας ὑμῶν, 
90 xa ϑήσω τὸν οὐρανὸν ὑμῖν σιδηροῦν xol τὴν γῆν ὑμῶν ὡςεὶ χαλχῆν" 75 χαὶ 
ἔσται εἰς κενὸν ἡ ἰσχὺς ὑμῶν, xol ob δώσει ἡ γῆ ὑμῶν τὸν σπόρον αὐτῆς, 
91 xoi τὸ ξύλον τοῦ ἀγροῦ ὑμῶν οὗ δώσει τὸν καρπὸν αὑτοῦ. *! χαὶ ἐὰν μετὰ ταῦτα 
πορεύησθε πλάγιοι xol μὴ βούλησθε ὑπαχούειν μου, προςϑήσω ὑμῖν πληγὰς 
99 ἑπτὰ χατὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν᾽ ??xol ἀποστέλλω ἐφ΄ ὑμᾶς τὰ ϑηρία τὰ 
ἄγρια τῆς γῆς καὶ κατέδεται ὑμᾶς xol ἐξαναλώσει τὰ κτήνη ὑμῶν, xal ὀλι- 
33 γοστοὺς ποιήσω ὑμᾶς, xol ἐρημωθήσονται αἱ ὁδοὶ ὑμῶν. 5 χαὶ ἐπὶ τούτοις 
39& ἐὰν μὴ παιδευϑῆτε ἀλλὰ πορεύησθε πρὸς μὲ πλάγιοι, * πορεύσομαι χἀγὼ 
ps9 ὑμῶν Sup πλαγίῳ, xol πατάξω ὑμᾶς χἀγὼ ἑπτάχις ἀντὶ τῶν ἁμαρ- 
25 τιῶν ὑμῶν 25 χαὶ ἐπάξω ἐφ᾽ ὑμᾶς μάχαιραν ἐχδιχοῦσαν δίκην διαϑήχης, 
xol χαταφεύξεσϑε εἰς τὰς πόλεις ὑμῶν᾽ xai ἐξαποστελῶ ϑάνατον εἷς ὑμᾶς, 
296 xal παραδοϑήσεσϑε εἰς χεῖρας τῶν ἐχθρῶν. ?5éy τῷ σλῖψαι ὑμᾶς σιτοδείᾳ 
ἄρτων, xol πέψουσι δέχα γυναῖχες τοὺς ἄρτους ὑμῶν ἐν χλιβάνῳ Ew xot 
ἀποδώσουσι τοὺς ἄρτους ὑμῶν ἐν σταϑμῷ, χαὶ φάγεσθε xol οὐ μὴ ἐμπλη- 
9 στῆτε. 37 ἐὰν δὲ ἐπὶ τούτοις μὴ ὑπαχούσητέ μου xol πορεύησθε πρὸς μὲ 
38 πλάγιοι, 28 xal αὐτὸς πορεύσομαι ues ὑμῶν ἐν ϑυμῷ πλαγίῳ, xol παιδεύσω 
99 ὑμᾶς ἐγὼ ἑπτάχις χατὰ τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν" 3 χοὶ φάγεσθε τὰς σάρχας 
30 τῶν υἱῶν ὑμῶν, xol τὰς σάρχας τῶν ϑυγατέρων ὑμῶν φάγεσθε" ?)xol ἐρη- 
μώσω τὰς στῆλας ὑμῶν, xoi ἐξολοϑρεύσω τὰ ξύλινα χειροποίητα ὑμῶν, xol 
φήσω τὰ κῶλα ὑμῶν ἐπὶ τὰ χῶλα τῶν εἰδώλων ὑμῶν, καὶ προςοχϑιεῖ ἡ 
81 ψυχή μου ὑμῶ 3'xol φήσω τὰς πόλεις ὑμῶν ἐρήμους, xoi ἐξερημώσω τὰ 
32 ἅγια ὑμῶν, καὶ οὐ μὴ ὀσφρανθῶ τῆς ὀσμῆς τῶν ϑυσιῶν ὑμῶν᾽ δ" χαὶ ἐξε- 
ρημώσω ἐγὼ τὴν γῆν ὑμῶν, xol ϑαυμάσονται ἐπὲ αὐτῇ οἱ ἐχϑροὶ ὑμῶν οἱ 
33 ἐνοιχοῦντες ἐν αὐτῇ᾽ 55 χαὶ διασπερῶ ὑμᾶς εἰς τὰ ἔϑνη, καὶ ἐξαναλώσει ὑμᾶς 
ἐπιπορευομένη ἡ μάχαιρα᾽ xal ἔσται ἡ γῆ ὑμῶν ἔρημος, καὶ αἱ πόλεις ὑμῶν 
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ἔσονται ἔρημοι. 9* τότε εὐδοχήσει ἡ ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς πάσας τὰς ἡμέρας 8. 
τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς, χαὶ ὑμεῖς ἔσεσϑε ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν᾽ τότε 
δαββατίε ἡ γῆ, xol εὐδοχήσει ἡ γῆ τὰ σάββατα αὑτῆς 9? πάσας τὰς ἡμέ- 35 
ρας τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς, xoi gp ἃ οὐχ ἐσαββάτισεν ἐν τοῖς σαββάτοις 
ὑμῶν, ἡνίκα χατῴχεῖτε αὐτήν. 86 χαὶ τοῖς χαταλειφϑεῖσιν ἐξ ὑμῶν ἐπάξω 36 
δουλείαν εἰς τὴν χαρδίαν αὐτῶν ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν, χαὶ διώξεται 
αὑτοὺς φωνὴ φύλλου φερομένου, xol φεύξονται ὡς φεύγοντες ἀπὸ πολέμου, 
xoi πεσοῦνται οὐδενὸς διώχοντος ᾿ 7 xo ὑπερόψεται ὃ ἀδελφὸς τὸν ἀδελφὸν 31 
ὡςεὶ ἐν «πολέμῳ οὐδενὸς χατατρέχοντος, xai οὐ δυνήσεσϑε ἀντιστῆναι. τοῖς 
ἐχϑροῖς v ὑμῶν᾽ 38 χαὶ ἀπολεῖσθε ἐν τοῖς ἔϑνεσι, xol χατέδεται ὑμᾶς ἢ Y τῶν 38 
ἐχθρῶν ὑμῶν. ? χαὶ οἱ χαταλειφϑέντες ἀφ᾽ ὑμῶν χαταφϑαρήσονται. διὰ τὰς 89 
ἁμαρτίας αὑτῶν Miei διὰ τὰς ἁμαρτίας τῶν πατέρων αὐτῶν, ev τῇ γῇ τῶν 
ἐχϑρῶν. αὐτῶν ταχήσονται. 30 χαὶ ἐξαγορεύσουσι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν axo τὰς À0 
ἁμαρτίας τῶν πατέρων αὐτῶν, ὅτι παρέβησαν χαὶ ὑπερεῖδόν με, χαὶ ὅτι ἐπο- 
ρεύϑησαν ἐναντίον μου πλάγιοι 31 χαὶ ἐγὼ ἐπορεύϑην ue? αὐτῶν ἐν ϑυμῷ M 
πλαγίῳ" χαὶ ἀπολῶ αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν τότε ἐντραπήσεται 
ἡ χαρδία αὐτῶν ἡ ἀπερίτμητος, χαὶ τότε εὐδοχήσουσι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. 
12 χαὶ μνησθήσομαι τῆς διαϑήχης ᾿Ιαχκώβ, χαὶ τῆς διαθήκης ᾿Ισαὰκ xoi τῆς 42 
διαϑήκχης ᾿Αβραὰμ μνησθήσομαι" χαὶ τῆς γῆς μνησϑήσομαι, 43 xol ἡ γῇ ἐγχα- Ὁ 
ταλειφϑήσεται ἀπ’ αὐτῶν᾽ τότε προςδέξεται ἡ γῆ τὰ σάββατα αὐτῆς ἐν τῷ : 
ἐρημωϑῆναι αὑτὴν δι αὐτούς, χαὶ αὐτοὶ προςδέξονται τὰς αὐτῶν ἀνομίας 
ἀνϑ᾽ ὧν τὰ χρίματά μου" ὑπερεῖδον χαὶ τοῖς προςτάγμασί μου προςώχϑισαν 
τῇ ψυχῇ αὐτῶν. **xol οὐδ᾽ ὡς ὄντων αὐτῶν ἐν τῇ γῇ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν αὶ 
oUy ὑπερεῖδον αὐτούς, οὐδὲ προςώχϑισα αὐτοῖς ὥςτε ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς τοῦ 
διασχεδάσαι τὴν διαϑήχην μου τὴν πρὸς αὐτούς ἐγὼ γάρ εἰμι χύριος ὁ ϑεὸς 
αὐτῶν. 45 καὶ μνησθήσομαι διαθήκης αὐτῶν τῆς προτέρας ὅτε ἐξήγαγον αὖ- ἀθ 
τοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχου δουλείας, ἔναντι τῶν ἐθνῶν τοῦ εἶναι αὐτῶν 
Seóg' ἐγώ εἶμι χύριος. ὁ ταῦτα τὰ χρίματά μου xol τὰ προςτάγματά μου, 46 
xol ὁ νόμος ὃν ἔδωχε χύριος ἀνὰ μέσον αὐτοῦ καὶ ἀνὰ uécoy τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῷ ὄρει ΣΣινᾶ ἐν χειρὶ Μωυσῇ. 


XXVII. 

Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 3 
χαὶ ἐρεῖς αὐτοῖς Ὃς dw εὔξηται εὐχὴν ὥςτε τιμὴν τῆς ψυχῆς αὐτοῦ τῷ χυ- 
eto, * ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος ἀπὸ εἰχοσαετοῦς ἕως ἑξηχονταετοῦς, ἔσται 3 
αὐτοῦ ἡ τιμὴ πεντήκοντα δίδραχμα ἀργυρίου τῷ σταϑμῷ τῷ ἁγίῳ “ τῆς δὲ ἀ 
“ηλείας ἔσται ἡ συντίμησις τριάχοντα δίδραχμα. 5 ἐὰν δὲ ἀπὸ πενταετοῦς ἕως 5 
εἴχοσι ἐτῶν, ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος εἴκοσι δίδραχμα, τῆς δὲ ϑηλείας δέχα 
δίδραχμα. ὃ ἀπὸ δὲ μηνιαίου ἕως πενταετοῦς ἔσται ἡ τιμὴ τοῦ ἄρσενος πέντε 6 
δίδραχμα, τῆς δὲ ϑηλείας πρία δίδραχμα ἀργυρίου. "dày δὲ ἀπὸ ἕξηχονταε- Ἴ 
τῶν χαὶ ἐπάνω, ἐὰν μὲν ἄρσεν ἢ, ἔσται ἡ τιμὴ αὐτοῦ πεντεχαίδεχα δίδραχμα 
ἀργυρίου, ἐὰν δὲ ϑήλεια, δέκα δίδραχμα. 8 ἐὰν δὲ ταπεινὸς " τῇ τιμῇ) στής 8 
σεται ἐναντίον τοῦ ἱερέως, χαὶ τιμήσεται αὐτὸν ὃ ἱερεύς " “χαϑάπερ ἰσχύει ἡ 
χεὶρ τοῦ εὐξαμένου τιμήσεται αὑτὸν ὁ ἱερεύς. ὁ ἐὰν δὲ ἀπὸ τῶν ,χτηνῶν τῶν 9 
προςφερομένων ἀπ᾽ αὐτῶν δῶρον τῷ χυρίῳ, ὃς ἂν δῷ ἀπὸ τούτων τῷ χυ- 
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150  Aeuvcx. 27, 10. Votorum ac decimarum persolutio. 
10 ρίῳ, ἔσται ἅγιον. τὸ οὖχ ἀλλάξει αὐτὸ χαλὸν πονηρῷ οὐδὲ “πονηρὸν χαλῷ᾽ ἐὰν 
δὲ ἀλλάσσων ἀλλάξῃ αὐτὸ χτῆνος χτύνει, ἔσται αὐτὸ xoi τὸ ἄλλαγμα ἅγια. 
11 11 ἐὰν δὲ πᾶν χτῆνος ἀχάϑαρτον, ἀφ᾽ ὧν οὗ προςφέρεται ἀπ᾿ αὐτῶν δῶρον 
12 τῷ χυρίῳ, στήσει τὸ χτῆνος ἔναντι τοῦ ἱερέως, 12 χαὶ τιμήσεται αὐτὸ ὁ ἱερεὺς 
ἀνὰ “μέσον χαλοῦ xoi ἀνὰ μέσον πονηροῦ" xoi χαϑότι ὅν τιμήσηται αὐτὸ ὁ 
18 ἱερεύς, οὕτω στήσεται. 1? ἐὰν δὲ λυτρούμενος λυτρώσηται. αὐτό, προςϑήσει τὸ 
A ἐπίπεμπτον πιρὸς τὴν τιμὴν αὐτοῦ. 14 χαὶ ᾿ἄνϑρωπος ὃς ἂν ἁγιάσῃ τὴν οἰχίαν 
αὐτοῦ ἁγίαν τῷ χυρίῳ, oh τιμήσεται. αὐτὴν ὃ ἱερεὺς ἀνὰ μέσον χαλῆς χαὶ 
18 ἀνὰ μέσον πονηρᾶς" ὡς ἂν τιμήσηται αὐτὴν ὃ ἱερεύς, οὕτω σταθήσεται. 15 ἐὰν 
δὲ ὁ ἁγιάσας αὐτὴν λυτρῶται τὴν οἰκίαν αὑτοῦ, προςϑήσει ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ ἐπί- 
10 πεμπτον τοῦ ἀργυρίου τῆς τιμῆς, xai ἔσται αὐτῷ. 15 ἐὰν δὲ ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ 
τῆς χατασχέσεως αὐτοῦ ἁγιάσῃ ἄνθρωπος τῷ χυρίῳ, χαὶ ἔσται ἣ τιμὴ κατὰ 
47 τὸν σπόρον αὐτοῦ, χόρου χριϑῶν. πεντήκοντα δίδραχμα ἀργυρίου. dn ἐὰν δὲ ἀπὸ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς ἀφέσεως ἁγιάσῃ τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ ; χατὰ τὴν τιμὴν αὑτοῦ 
18 στήσεται. 18 ἐὰν δὲ ἔσχατον μετὰ τὴν ἄφεσιν ἁγιάσῃ τὸν ἀγρὸν αὐτοῦ, προς- 
λογιεῖται αὐτῷ ὁ ἱερεὺς τὸ ἀργύριον, ἐπὶ τὰ ἔτη τὰ ἐπίλοιπα ἕως εἰς τὸν ἐνι- 
19 αὐτὸν τῆς ἀφέσεως, χαὶ ἀνϑυφαιρεϑήσεται ἀπὸ τῆς συντιμήσεως αὐτοῦ. Jy 
δὲ λυτρῶται τὸν ἀγρὸν ὃ ἁγιάσας αὐτόν, προςϑήσει τὸ ἐπίπεμπτον τοῦ ἀργυ- 
90 piov πρὸς τὴν τιμὴν αὑτοῦ, xol ἔσται αὐτῷ. ?? ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται. τὸν ἀγρόν, 
9] xo ἀποδῶται τὸν ἀγρὸν ἀνθρώπῳ ἑτέρῳ, οὐχέτι μὴ λυτρώσηται αὐτόν" 1 ds 
ἔσται ὃ ἀγρὸς ἐξεχηλυονίας τῆς ἀφέσεως ἅγιος τῷ χυρίῳ, ὥςπερ ἡ γῆ ἣ ἀφω- 
92 ρισμένη τῷ ἱερεῖ ἔσται χατάσχεσις αὐτοῦ. 23 ἐὰν δὲ ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ οὗ χέχτη- 
ται, ὃς οὐχ ἔστιν ἀπὸ τοῦ ἀγροῦ τῆς χατασχέσεως αὐτοῦ, ἁγιάσῃ τῷ χυρίῳ, 
3 ?3 λογιεῖται πρὸς αὐτὸν ὃ ἱερεὺς τὸ τέλος τῆς τιμῆς ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ τῆς ἀφέ- 
Η: σεως, χαὶ ἀποδώσει τὴν τιμὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἁγίαν τῷ χυρίῳ * 23 yo 
ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῆς ἀφέσεως ἀποδοϑήσεται ὃ ἀγρὸς τῷ ἀνθρώπῳ παρ᾽ οὗ χέ- 
25 χτηται αὐτόν, οὗ ἦν ἡ χατάσχεσις τῆς γῆς. ?? xoi πᾶσα τιμὴ ἔσται στασμίοις 
96 αγίοις, εἴκοσι ὀβολοὶ ἔσται τὸ δίδραχμον, 2 χαὶ πᾶν πρωτότοχον ὃ ἐὰν γένη- 
ται ἐν τοῖς χτήνεσί cou ἔσται τῷ χυρίῳ, xol oU χαϑαγιάσει αὐτὸ οὐδείς ἐάν 
9] τε πρόβατον, τῷ χυρίῳ ἐστίν. 37 ἐὰν δὲ τῶν τετραπόδων τῶν ἀχαϑάρτων ἀλ- 
λάξῃ χατὰ τὴν τιμὴν αὐτοῦ , xol προςϑήσει τὸ ἐπίπεμπτον πρὸς αὐτό, χαὶ 
98. ἔσται αὐτῷ᾽ ἐὰν δὲ μὴ λυτρῶται, πραϑήσεται χατὰ τὸ τίμημα αὐτοῦ. 38 πᾶν 
δὲ ἀνάθεμα ὃ ἂν ἀγαϑῇ ἄνθρωπος τῷ rupto ἀπὸ πάντων ὅσα αὐτῷ ἐστίν, 
ἀπὸ ἀνδρώπου ἕως χτήνους, xol ἀπὸ ἀγροῦ χατασχέσεως αὐτοῦ, οὐχ ἀπο- 
99 δώσεται οὖδὲ λυτρώσεται" πᾶν ἀνάθεμα ἅγιον ἁγίων ἔσται τῷ χυρίῳ᾽" 29 xoi 
πᾶν ὃ ἐὰν ἀνατεϑῇ ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων οὗ λυτρωσήσεται, ἀλλὰ ϑανάτῳ Sa- 
30 νατωϑήσεται. 99 πᾶσα δεχάτη τῆς γῆς ἀπὸ τοῦ σπέρματος τῆς γῆς χαὶ τοῦ 
31 χαρποῦ τοῦ ξυλίνου τῷ χυρίῳ ἐστίν, ἅγιον τῷ χυρίῳ. 3 ἐὰν δὲ “λυτρῶται λύ- 
τρῳ ἄνθρωπος τὴν δεκάτην αὐτοῦ, τὸ ἐπίπεμπτον προςϑήσει πρὸς αὐτόν, χαὶ 
89. ἔσται αὐτῷ. ?? χαὶ πᾶσα δεχάτη βοῶν χαὶ προβάτων, χαὶ πᾶν ὃ ἂν ἔλθῃ ἐν 
33 τῷ ἀριθμῷ ὑπὸ τὴν ῥάβδον, τὸ δέκατον ἔσται ἅγιον τῷ χυρίῳ. 39 οὐχ ἀλλά- 
ξεις χαλὸν πονηρῷ οὐδὲ πογηρὸν χαλῷ᾽ ἐὰν δὲ ἀλλάσσων ἀλλάξῃς αὐτό, χαὶ 
8. τὸ ἄλλαγμα αὐτοῦ ἔσται ἅγιον, οὗ λυτρωϑήσεται. 35 αὗταί εἶσιν αἱ ἐντολαὶ 
ἃς ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ὄρει Σινᾶ. 
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αφωρισμενὴ ... ΟἿ αὐτοῦ 28, aytoy 206. χαϑαγιασει ουὐϑειῖς 27. αλλαξει 
28. o εαν 29. λυτρώσεται 84. προς αὐτὸ 32. o cay 38, om οὐδὲ mo- 
νηρον χάλω ... αλλαξεις pro αλλαξης 
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APIOMOLI. 


I. 
Kot ἐλάλησε χύριος πρὸς ΝΙωυσὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Σινᾷ, ἐν τῇ σχηνῇ 
τοῦ μαρτυρίου, ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου ἔτους δευτέρου ἐξελθόντων 
αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, λέγων ὅ Λάβετε ἀρχὴν πάσης συναγωγῆς Ἰσραὴλ ἃ 
χατὰ συγγενείας, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ἐξ ὀνόματος αὐτῶν, 
χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, ὃ πᾶς ἄρσην ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχ- 3 
πορευόμενος ἐν δυνάμει ᾿Ισραήλ, ἐπισχέψασθε αὐτοὺς σὺν δυνάμει αὐτῶν, σὺ 
χαὶ ᾿Ααρὼν ἐπισχέψασϑε αὐτούς" “ χαὶ μεϑ' ὑμῶν ἔσονται ἕχαστος χατὰ φυλὴν & 
ἑχάστου ἀρχόντων, χατ᾽ οἴχους πατριῶν ἔσονται. ὃ χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν 6 
ἀνδρῶν οἵτινες παραστήσονται μεϑ' ὑμῶν τῶν Ῥουβὴν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς Σεδιούρ᾽ 
ὁ τῶν Συμεὼν Σαλαμιὴλ υἱὸς ΣΞουρισαδαί" 7 τῶν ᾿Ιούδα Ναασσὼν υἱὸς ᾽Αμι- 67 
ναδάβ᾽ ὅδ τῶν Ἰσσάχαρ Ναϑαναὴλ υἱὸς Σωγάρ᾽ 3 τῶν Ζαβουλὼν ᾿Ελιὰβ υἱὸς 8 9 
Χαιλών᾽ τῶν υἱῶν Ιωσήφ, τῶν Ἐφραὶμ ᾿Ελισαμὰ υἱὸς ᾿Ἐμιούδ, 15 τῶν Ma- 10 
νασσῆ Γαμαλιὴλ υἱὸς Φαδασσούρ᾽ 1: τῶν Βενιαμὶν ᾿Αβιδὰν υἱὸς Τ'αδεωνί᾽ 11 
12 τῶν Δὰν ᾿Αχιέζερ υἱὸς ᾿Αμισαδαΐ" 18 τῶν ᾿Ασὴρ Φαγεὴλ υἱὸς ᾿Εχράν᾽ 12 43 
14 τῶν Γὰδ ᾿Ελισὰφ υἱὸς Ῥαγουήλ΄ !? τῶν Νεφϑαλὶ ᾿Αχιρὲ υἱὸς Alváv. 14 4b 
16 οὗτοι ἐπίχλητοι τῆς συναγωγῆς, ἄρχοντες τῶν φυλῶν χατὰ πατριὰς αὐτῶν, 16 
χιλίαρχοι ᾿Ισραήλ εἶσι. 17 xoi ἔλαβε Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν τοὺς ἄνδρας τούτους 47 
τοὺς ἀναχχηϑέντας ἐξ ὀνόματος, 18 xol πᾶσαν τὴν συναγωγὴν συνήγαγον ἐν μιᾷ 18 
τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου ἔτους, καὶ ἐπηξονοῦσαν κατὰ γενέσεις αὐτῶν, χατὰ 
πατριὰς αὐτῶν, χατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, 
πᾶν ἀρσενικὸν χατὰ χεφαλὴν αὑτῶν, ᾿ ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Νωυσῇ᾽ 19 
xol ἐπεσχέπησαν ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Σινᾶ. 35 xol ἐγένοντο οἱ υἱοὶ “Ῥουβὴν xpo- 20 
τοτόχου Ἰσραὴλ xarà συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, xaT^ οἴκους 
πατριῶν αὐτῶν, xarà ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα 
ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xu ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 
21 ἢ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς Ῥουβὴν ἐξ xoi τεσσαράχοντα χιλιάδες xoà 2] 
πενταχόσιοι. 32 τοῖς υἱοῖς Συμεὼν χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, 22 
xav οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐκπορευόμενος ἐν 
τῇ δυνάμει, 35 ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν Ex τῆς φυλῆς Συμεὼν ἐννέα καὶ πεντήχοντα 23 
χιλιάδες καὶ τριακόσιοι. "^ τοῖς υἱοῖς ᾿Ιούδα χατὰ συγγενείας αὐτῶν, κατὰ (79) 2 
δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, 
χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὃ 


ἐκπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 35 ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα (57) 25 
τέσσαρες xol ἑβδομήχοντα χιλιάδες xol ἑξαχόσιοι. ?9 τοῖς υἱοῖς ᾿Ισσάχαρ (^?) 26 








χατὰ συγγενείας αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, xav' οἴκους πατριῶν αὐτῶν, 
χατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, κατὰ κεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ 
᾿ , PEE ἢ 2 συνά 27. 29 
εἰχοσαετοῦς καὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνάμει, "^ ἐπίσκεψις (23) 21 
αὐτῶν ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ισσάχαρ τέσσαρες χαὶ πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ τετρα- 
H 28 7. - M P "] 1 κα * , » Y 30 
χόσιοι. 38 τοῖς υἱοῖς Ζαβουλὼν κατὰ συγγένειας αὑτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν, ( ἢ 28 





Inscriptio: ἀριϑμοι 
I. 3. συναγ. υἱῶν ἰισραὴλ. συγγενειᾶὰς αὐτῶν À. εχᾶάστος εχᾶστος 
ὅ. τῶ ρουβὴν ... vtoc εδιουρ 0. τῶ συμεῶν 7. τῶ τουδα 9. υἱος σεμιουδ 
40. μαννασσηὴ 11. βενιαμειν 12. αμιῖσαδαι (non αμισαδαῖϊ) 43. φαγαιὴλ 
(non φαγαϊηλ) 48. πασὰν συναγοῶγ. εξεχχλησιασαν ἐπεσχεπησαν pro 
ἐπηξονουσαν 21. τεσσεραχοντα 
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xo οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀγομάτων αὑτῶν, χατὰ χεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν 
99 (*! τῇ δυνάμει, 39 ἣ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Ζαβουλὼν € ἑπτὰ xol πεν- 
80 (3?) τήκοντα χιλιάδες xat τετραχόσιοι. 30 τοῖς υἱοῖς᾿ Ἰωσὴφ υἱοῖς᾿ Ἐφραΐμ. χατὰ 
συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, xo οἴκους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ 
ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἶχο- 
88 σαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορενόμενος ἐν τῇ δυνάμει, fu ἐπίσχεψις 
833) αὐτῶν ἐχ τῆς quie *Egpaity. τεσσαράκοντα χιλιάδες καὶ πενταχόσιοι. ?? τοῖς 
υἱοῖς Μανασσῆ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴκους πα- 
τριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριθμὸν ὀγομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα 
ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ὦ τῇ δυνάμει, 
33 (58) ὃ5 ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐχ τῆς QUA Μανασσῇ δύο χαὶ τριάχοντα. χιλιάδες 
34 (39) xoi διακόσιοι. ?* τοῖς υἱοῖς Βενιαμὴν χατὰ “συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους 
αὐτῶν, xac e πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀριϑμὸν ὀγομάτων αὐτῶν, χατὰ 
χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπο- 
ab (97 ρενόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 9? ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Βενιαμὶν 
36 (23) πέντε χαὶ τριάκοντα χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. δ᾽ τοῖς υἱοῖς Τὰδ χατὰ gvy- 
γενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, xa οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ ἀρι- 
Sub» ὀνομάτων αὐτῶν ; χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς 
| [3] xoi ἐπάνω, πᾶς ὃ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ που, 51 4 ἐπίσκεψις αὐτῶν éx 
τῆς φυλῆς 1 Y. πέντε xol τεσσαράχοντα χιλιάδες xo ἑξαχόσιοι xo πεντή- 
38 χοντα. 99 τοῖς υἱοῖς Δὰν χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, xac 
οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριϑμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, 
πάντα ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν τῇ δυνά- 
39 μει, 39 ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Δὰν δύο xol ἑξήκοντα χιλιάδες xoi 
40 ἑπταχόσιοι. 39 τοῖς υἱοῖς ᾿Ασὴρ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ δήμους αὐτῶν, 
χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, χατὰ χεφαλὴν 
αὐτῶν, πάντα ἀρσενιχὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος ἐν 
M τῇ δυνάμει, ἍΤ ὴ ἐπίσκεψις αὐτῶν £x τῆς φυλῆς ᾿Ασὴρ μία χαὶ τεσσαράχοντα 
13 χιλιάδες χαὶ πενταχόσιοι. 4? τοῖς υἱοῖς Νεφϑαλὶ χατὰ συγγενείας αὐτῶν, χατὰ 
δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, xoc ἀριθμὸν ὀνομάτων αὐτῶν, 
χατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, πάντα ἀρσενικὰ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω, πᾶς ὁ éxmo- 
23 ρενόμενος ἐν τῇ δυνάμει, 43 ἣ ἐπίσχεψις αὐτῶν ἐχ τῆς φυλῆς Νεφϑαλὶ τρεῖς 
A xot πεντήχοντ τὰ χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. 13 αὕτη ἡ ἐπίσχεψις Y ἣν ἐπεσχέψαντο 
Μωυσῆς χαὶ᾽ Ααρὼν χαὶ οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραύλ, δώδεχα ἄνδρες" ἀνὴρ εἷς χατὰ 
ἀδ φυλὴν μίαν, χατὰ φυλὴν οἴκων πατριᾶς. ἦσαν. 45 χαὶ ἐγένετο πᾶσα ἡ ἐπίσχε- 
ψις υἱῶν ᾿Ισραὴλ σὺν δυνάμει. αὐτῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, πᾶς ὁ ἐχ- 
16 πορευόμενος παρατάξασϑαι ἐν Ἰσραήλ, *9 ἑξαχόσιαι χιλιάδες χαὶ τριςχίλιοι xot 
|] πενταχόσιοι xol πεντήκοντα. 31 οἱ δὲ Λενῖται ἐχ τῆς φυλῆς πατριᾶς αὐτῶν οὖχ 
A8 ἐπεσχέπησαν ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 48 yg ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 
A9 19 Opa τὴν φυλὴν Λευὶ οὗ συγεπισχέψῃ, xot τὸν dpiSpby αὑτῶν οὗ λήψῃ ἐ ἐν 
60 μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραύλ. δ0 χαὶ σὺ ἐπίστησον τοὺς Δενυίτας ἐπὶ τὴν σχηνὴν τοῦ 
μαρτυρίου χαὶ ἐπὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς χαὶ ἐπὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ᾽ 
ἀροῦσιν αὐτοὶ τὴν σχηνὴν xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, xoi αὐτοὶ λειτουργή- 
61 σουσιν ἐν αὐτῇ, xol χύκχλῳ τῆς σχηνῆς παρεμβαλοῦσι" ?!xol ἐν τῷ ἐξαίρειν 
τὴν σχηνὴν χαϑελοῦσιν αὐτὴν οἱ Λενῖται, xol ἐν τῷ παρεμβάλλειν τὴν σχηνὴν 


31 
32 








29. '' πενταχοσιοι (ab £x τῆς φυλὴς usque πενταχοσιοι ") (24. τησσε- 
ραχονταὶ 32. 33. μαννασσὴ 84. 35. βενιαμειν 87. A4. τεσσεραχοντα 
Ah. επεσχεψατο ... " δωδεχα ἀρχοντες ... πατριὰς αὐτῶν ἀδ. τῶν ντων 
M]. om φυλῆς ... ov συνεπεσχεπησαν A9. λημψη ἐμμεσὼ τῶν ... "" τῶν 
ἀδελφὼν αὐτῶν τῶν UtQy tcp. 50. «vrot ἀρουσιν ... om xot ante xuxAG 
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mL————————————————————————————————————— 
ἀναστήσουσι" xol ὃ ἀλλογενὴς ὃ προςπορευόμενος ἀποϑανέτω. “2 χαὶ παρεμ- 52 
βαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ισραὴλ ἀνὴρ ἐν τῇ ἕαυτοῦ τάξει καὶ ἀνὴρ χατὰ τὴν ἑαυτοῦ 
ἡγεμονίαν σὺν δυνάμει αὐτῶν᾽ 59 οἱ δὲ Λενῖται παρεμβαλλέτωσαν ἐναντίοι κύχλῳ 53 
τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ οὐχ ἔσται ἁμάρτημα ἐν υἱοῖς ᾿Ισραήλ΄ καὶ 
φυλάξουσιν οἱ Λευῖται αὐτοὶ τὴν φυλαχὴν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 95 xo ΒΓ 
ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα ἃ ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ xol 
Ἀαρών, οὕτως ἐποίησαν. 


II. 

Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν xo ᾿Ααρὼν λέγων 2"AySogmoc ἐχό- 2 
μενος αὐτοῦ κατὰ τάγμα, χατὰ σημαίας, χατ᾽ οἴκους πατριῶν αὑτῶν, παρεμ.- 
βαλλέτωσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐναντίοι, χύχλῳ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου παρεμ- 
βαλοῦσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραήλ. ? καὶ οἱ παρεμβάλλοντες πρῶτοι χατὰ ἀνατολὰς τάγμα 8 
παρεμβολῆς Ἰούδα σὺν δυνάμει αὐτῶν, χαὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα Ναασ- 
cà» υἱὸς ᾿Αμιναδάβ᾽ “ δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι. τέσσαρες xa ἑβδομή- ἀ 
χοντα χιλιάδες καὶ ἑξαχόσιοι. xol οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς ᾿Ισσά- 5 
yap, xui ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν ᾿Ισσάχαρ Νιαϑαναὴλ υἱὸς Xeoyáo' 5 δύναμις αὐτοῦ 6 
οἱ ἐπεσκεμμένοι τέσσαρες καὶ πεντήχοντα χιλιάδες xo τετραχόσιοι. "xo οἱ ἢ 
παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Ζαβουλών, χαὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Ζαβουλὼν 
᾿Ἐλιὰβ υἱὸς Χαιλών" ὃ δύναμις αὑτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι ἑπτὰ xol πεντήκοντα 8 
χιλιάδες καὶ τετραχόσιοι. ? πάντες οἱ ἐπεσκεμμένοι ἐκ τῆς παρεμβολῆς ᾿Ιούδα 9 
ἑχατὸν ὀγδοήκοντα χιλιάδες xoi ἑξαχιςχίλιοι xat τετρακόσιοι, σὺν δυνάμει αὖ- 
τῶν πρῶτοι ἐξαροῦσι. 5 τάγματα παρεμβολῆς Ρουβὴν πρὸς λίβα δύναμις αὐτῶν, 10 
xo ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Ῥουβὴν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς “Σεδιούρ᾽ 11 δύναμις αὐτοῦ οἱ 11] 
ἐπεσχεμμένοι ἕξ καὶ τεσσαράχοντα χιλιάδες χαὶ πενταχόσιοι. 12 xol οἱ παρεμ- 12 
βάλλοντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλῆς Συμεών, χαὶ ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Συμεὼν Σα- 
λαμιὴλ υἱὸς ΣΣουρισαδαί᾽ 1? δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι ἐννέα: xol πεντής 13 
χοντα χιλιάδες xol τριακόσιοι. i5 χαὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι αὑτοῦ φυλὴ 44 
Γάδ, καὶ ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Τὰδ Ἐλισὰφ υἱὸς Ῥαγουήλ᾽ ᾿" δύναμις αὐτοῦ 15 
οἱ ἐπεσχεμμένοι πέντε xal τεσσαράκοντα χιλιάδες καὶ ἑξαχόσιοι χαὶ πεντήχοντα. 

16 πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι τῆς παρεμβολῆς “Ρουβὴν ἑχατὸν πεντήχοντα μία 16 
χιλιάδες καὶ τετρακόσιοι καὶ πεντήχοντα, σὺν δυνάμει αὐτῶν δεύτεροι ἐξα- 

ροῦσι. 17 καὶ ἀρθήσεται ἡ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου, xoi ἡ παρεμβολὴ τῶν Λενιτῶν 17 
μέσον τῶν παρεμβολῶν᾽ ὡς xoi παρεμβαλοῦσιν, οὕτω xal ἐξαροῦσιν ἕκαστος 

ἐχόμενος καϑ' ἡγεμονίας, 15 τάγμα παρεμβολῆς ᾿Εφραϊΐμ παρὰ ϑάλασσαν σὺν 18 
δυνάμει αὐτῶν, χαὶ ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν ? Egpaty. Ἐλισαμὰ υἱὸς ᾿Ἐμιούδ᾽ 19 δύ- 19 
ναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσκεμμένοι τεσσαράχοντα χιλιάδες χαὶ πεντακόσιοι. 3" χαὶ 20 
οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Μανασσῆ, xui ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Νανασσῇ 

Γαμαλιὴλ υἱὸς Φαδασσούρ᾽ 3 δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι δύο xol τριά- 21 
χοντὰ χιλιάδες xo διαχόσιοι. "ἢ καὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι φυλῆς Βενια- 22 
μίν, καὶ ὃ ἄρχων τῶν υἱῶν Βενιαμὶν ᾿Αβιδὰν υἱὸς Γαδεωνί" ?? δύναμις αὐτοῦ 28 





54. ἀναστήσουσιν αὐτὴν ὅ2. εν τὴ αὐτου 53. παρεμβαλετῶσαν — DA. 
000. ενετειλατο IL 9. xara ταγμα αὐτου xat χατὰ τὰς σημ. ... πᾶρεμ- 
βαλετωσαν ... ενάντιον xuptou 3. xat οὗτοι (**ot) m. m. xat ἀνατολὰς Á. 
ὃ. ηριϑμημενοι pro εἐπεσχεμμένοι 6. τεσσερες 9. φυλῆς ιουδα ... εχ. καὶ 
ογδοηχ. ... πρῶτ. αἀναζευξουσιν 10. ταγμα .-- λιβα σὺν δυναμει αὐτῶν --- 
vog ἐδιουρ 1]. ot ἡριϑμημενοι ... τεσσεραχοντα 49. φυλὴ συμεῶὼν 18. 
45. 46. ot ηριϑμημενοι 1ὅ. τεσσεράχοντα 46. ρουβὴν μιὰ xat πεντηχοντα 
xat εχάτον χιλ. ... δευτεροι αναζευξουσιν 47. ανὰ μεσῶν παρεμβολῶν ὡς 
παρεμβαλλουσιν, ovt xat αναζενξουσιν ... Eyop. xata ταγμὰ αὐτῶν 18. 
χατα ϑαλασσαν 419. vecocpaxovcx — 20. φυλὴ ("ἢ φυλης) μαννασσῃ (bis) 


94. * τριαχοσιοι 22. βενιαμειν bis ... αβειδαν 
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2} οἱ ἐπεσχεμμένοι πέντε xol τριάχοντα χιλιάδες xoi τετραχόσιοι. 3: πάντες οἱ 
ἐπεσχεμμένο. τῆς παρεμβολῆς "Expat. ἑχατὸν χιλιάδες χαὶ ὀχταχιςχίλιοι xol 
25 ἑκατόν, σὺν δυνάμει αὐτῶν τρίτοι ἐξαροῦσι. 5) τάγμα παρεμβολῆς Δὰν πρὸς 
βοῤῥᾶν σὺν δυνάμει αὐτῶν, xol ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν Δὰν ᾿Αχιέζερ υἱὸς  Apsca- 
26 Ox" “ὃ δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι δύο xo ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ ἕπτα- 
21 χόσιοι. "7 χαὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι αὐτοῦ φυλὴ ᾿Ασήρ, χαὶ ὃ ἄρχων 
28 τῶν υἱῶν ᾿Ασὴρ Φαγεὴλ υἱὸς ᾿Ἐχράν᾽ 25 δύναμις αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι μία 
29 xo τεσσαράκοντα χιλιάδες χαὶ πενταχόσιοι. 39 χαὶ οἱ παρεμβάλλοντες ἐχόμενοι 
80 φυλῆς Νεφϑαλί, xol ὁ ἄρχων τῶν υἱῶν NegSo ᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν 90 δύνα- 
pie αὐτοῦ οἱ ἐπεσχεμμένοι τρεῖς xol πεντήκοντα χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. 
31 δ πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι τῆς παρεμβολῆς Δὰν ἑχατὸν καὶ πεντηχονταεπτὰ 
82 χιλιάδες xo ἑξαχόσιοι, ἔσχατοι ἐξαροῦσι χατὰ τάγμα αὐτῶν. 52 αὕτη ἡ ἐπί- 
σχεψις τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xav οἴχους πατριῶν αὐτῶν" πᾶσα ἡ ἐπίσχεψις τῶν 
παρεμβολῶν σὺν ταῖς δυνάμεσιν αὐτῶν ἑξαχόσιαι χιλιάδες xoà τριςχίλιοι πεν- 
33 ταχόσιοι πεντήχοντα. ?* οἱ δὲ Λευῖται οὐ συνεπεσχέπησαν ἐν αὐτοῖς, χαϑὰ ἐνε- 
3& τείλατο κύριος τῷ Μωυσῇ. 5) καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ πάντα ὅσα cuvé- 
tabe χύριος τῷ Μωυσῇ οὕτω -παρενέβαλον κατὰ τάγμα αὐτῶν, χαὶ οὕτως 
ἐξῆρον ἕχαστος ἐχόμενοι κατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν. 


ΠῚ. 
Καὶ αὗται αἱ γενέσεις ᾿Ααρὼν xoi Μωυσῇ, ἐν ἢ ἡμέρᾳ ἐλάλησε χύριος 
2 τῷ Μωυσῇ ἐν ὄρει Suy. 3 καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν "Aaptv* πρωτό- 
3 voxog Ναδὰβ xoi ᾿Αβιούδ, ᾿Ελεάζαρ xoi ᾿Ιϑάμαρ- ὁ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν 
υἱῶν ᾿Ααρών, οἱ ἱερεῖς οἱ ἠλειμμένοι, οὗς ἐτελείωσαν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἱερα- 
& τεύειν. ^ χαὶ ἐτελεύτησε Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἔναντι χυρίου, προςφερόντων αὐτῶν 
πῦρ ἀλλότριον ἔναντι χυρίου ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ, xoi παιδία οὐκ ἦν αὐτοῖς " 
5 xol ἱεράτευσεν ᾿Ελεάξαρ xoi ᾿Ιϑάμαρ μετὰ ᾿Ααρὼν τοῦ πατρὸς αὐτῶν. ὃ χαὶ 
6 ἐλάλησε χύριος ποὸς Μωυσῆν λέγων 9 Λάβε τὴν φυλὴν Λευὶ xol στήσεις αὖ- 
7 τοὺς ἐναντίον ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, xol λειτουργήσουσιν αὐτῷ" "xoi φυλάξουσι 
τὰς φυλαχὰς αὐτοῦ xol τὰς φυλαχὰς τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἔναντι τῆς σχηνῆς τοῦ 
8 μαρτυρίου, ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τῆς σκηνῆς 8 χαὶ φυλάξουσι πάντα τὰ σχεύη 
τῆς σχηνῇς τοῦ μαρτυρίου xol τὰς φυλακὰς τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ χατὰ πάντα τὰ 
9 ἔργα τῆς σχηνῆς " χαὶ δώσεις τοὺς Λευίτας Δαρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ τοῖς 
10 ἱερεῦσι" δεδομένοι δόμα οὗτοί μοί εἰσιν ἀπὸ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ. 19 χαὶ ᾿Ααρὼν 
χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαταστήσεις ἐπὶ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, χαὶ φυλά- 
ξουσι τὴν ἱερατείαν αὐτῶν xol πάντα τὰ χατὰ τὸν βωμὸν xot ἔσω τοῦ κατα- 
11 πετάσματος᾽ xoi ὁ ἀλλογενὴς ὁ ἁπτόμενος ἀποθανεῖται. 11 χαὶ ἐλάλησε χύριος 
12 πρὸς Μωυσῆν λέγων 1? Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ εἴληφα τοὺς Λευίτας ἐκ μέσον τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἀντὶ παντὸς πρωτοτόχου διανοίγοντος μήτραν παρὰ τῶν υἱῶν Ισραήλ᾽ 
13 λύτρα αὐτῶν ἔσονται, xol ἔσονται ἐμοὶ οἱ Λευῖται. 18 ἐμοὶ γὰρ πᾶν πρωτότο- 
xoy' ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἐπάταξα πᾶν πρωτότοκον ἐν γῇ Αἰγύπτου ἡγίασα ἐμοὶ πᾶν 
πρωτότοχον ἐν ᾿Ισραΐλ, ἀπὸ ἀνϑρώπου ἕως χτήνους ἐμοὶ ἔσονται" ἐγὼ χύριος. 
14 48 15) xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωυσῆν ἐν τῇ ἐρήμῳ. Ξινᾶ λέγων 15 Ἐπίσχεψαι 
τοὺς υἱοὺς Λευὶ κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, κατὰ δήμους αὐτῶν᾽ πᾶν ἀρσε- 


24 οἱ ἡριϑμήημενοι ... τριτ. αναζευξουσιν 928. σαμισαδαι 40. ot "pt- 
“μήμενοι 27. φαγαΐηλ 38. τεσσεραχοντα 29. παρεμβαλοντες ... νεφϑαλειμ, 
bis 34. οἱ ἀριϑμηϑεντες ... ἐπτὰ χαὶ TEVUTX. χαὶ EXOTOY XO. *. εξαχ. cvy 
δυναμει αὐτῶν ... αγαζευξουσιν 82, xot πενταχοσ. xot πεντηχ. 33. om 
εν 8... topo χαϑα: ενετειλάτο χυρ. Ul. 4. εν t€ ope 2. xat &AeaCap 
3. x«t ot ἡλίμμενοι... χειρὰς του τιερατευεῖν 6. τὴν λευι 9. ἀαρὼν τὼ 
ἀδελφὼ σον ... δομα δεδομένοι... μόνοι pro μοι 40. xat τὰ eoo 49. εγὼ 
(ov (... npa) 43. ἡγιᾶσας 418. ante παν add χατα σνγγενειας αὐτῶν 
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νικὸν ἀπὸ μηνιαίου xo ἐπάνω ἐπισχέψασϑε αὐτούς. !9 xol ἐπεσχέψαντο αὖ- 16 
τοὺς Μωνοσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς χυρίον, ὃν τρόπον συνέταξεν αὐτοῖς χύριος. 

17 χαὶ ἦσαν οὗτοι οἱ υἱοὶ Λευὶ ἐξ ὀνομάτων αὐτῶν᾽ Τ᾽εδσών, Καὰϑ xo Με- 17 
papi. 18 χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν 1᾿εδσὼν χατὰ δήμους αὐτῶν Λοβενὶ 18 
xod. Σεμεΐ, 19 xoi υἱοὶ Καὰθ χατὰ δήμους αὐτῶν᾽ "Appi. καὶ ᾿Ισσάαρ, Χε- 19 
βρὼν χαὶ ᾿Οζιήλ. 39 xol viol Μεραρὶ χατὰ δήμους αὐτῶν" Μοολὶ xoi Μουσί. 20 
οὗτοί εἰσι δῆμοι τῶν Λευιτῶν χατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν. ?! τῷ Τεδσὼν δῆμος 21 
τοῦ Λοβενὶ xol δῆμος τοῦ Σεμεΐ" οὗτοι δῆμοι τοῦ Τεδσών. 35 ἡ ἐπίσκεψις 22 
αὐτῶν χατὰ ἀριϑμὸν παντὸς ἀρσενικοῦ ἀπὸ μηνιαίου xol ἐπάνω, ἡ ἐπίσκεψις 

αὐτῶν ἑπταχιςχίλιοι καὶ πενταχόσιοι. 325 xo οἱ υἱοὶ 1᾿εδσὼν ὀπίσω τῆς σχηγῆς 23 
παρεμβαλοῦσι παρὰ ϑάλασσαν᾽ "xo ὁ ἄρχων οἴχου πατριᾶς τοῦ δήμου τοῦ 24 
Τεδσὼν ᾿Ελισὰφ υἱὸς Δαήλ. 35 χαὶ ἡ φυλαχὴ υἱῶν Τεδσὼν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ 2i 
μαρτυρίου: ἡ σκηνὴ xoi τὸ χάλυμμα, xo τὸ χαταχάλυμμα τῆς ϑύρας τῆς 

σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, "5 χαὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς, xod τὸ χαταπέτασμα τῆς 26 
πύλης τῆς αὐλῆς τῆς οὔσης ἐπὶ τῆς σκηνῆς, χαὶ τὰ χατάλοιπα πάντων τῶν 

ἔργων αὐτοῦ. "/ và KaS δῆμος ὁ ᾿Αμρὰμ εἷς, xoi δῆμος ὁ ᾿Ισσάαρ εἷς, xo zT 
δῆμος ὃ Χεβρὼν εἷς, καὶ δῆμος ὁ ᾿Οζιὴλ εἷς οὗτοί εἶσιν οἱ δῆμοι τοῦ Καάϑ, 

28 χατὰ ἀριϑμόν, πᾶν ἀρσενιχὸν ἀπὸ μηνιαίου χαὶ ἐπάνω, ὀχτακιςχίλιοι xo 28 
ξξακόσιοι, φυλάσσοντες τὰς φυλακὰς τῶν ἁγίων. “5 οἱ δῆμοι τῶν υἱῶν Καὰϑ 99 
παρεμβαλοῦσιν ἐκ πλαγίων τῆς σχηνῆς χατὰ λίβα 59 xoi ὁ ἄρχων οἴκου πα- 30 
τριῶν τῶν δήμων τοῦ Καὰϑ ᾿Ελισαφὰν υἱὸς ᾿Οζιήλ. δ᾽ καὶ ἡ φυλαχὴ αὐτῶν 3i 
ἡ χιβωτὸς xoi ἡ τράπεζα χαὶ ἡ λυχνία χαὶ τὰ ϑυσιαστήρια, καὶ τὰ σχεύη 

τοῦ ἁγίου ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς, χαὶ τὸ καταχάλυμμα χαὶ πάντα τὰ 

ἔργα αὐτῶν. 3) καὶ 6 ἄρχων ἐπὶ τῶν ἀρχόντων τῶν Λευιτῶν ᾿Ελεάζαρ ὁ υἱὸς 82 


, 


3 B - t , , ' ' ^ EMI 33 πο 
Ααρὼν τοῦ ἱερέως, χαϑεσταμένος φυλάσσειν τὰς φυλαχὰᾶς τῶν αγιῶν. ^" τῷ 33 


Μεραρὶ δῆμος ὁ Μοολὶ χαὶ δῆμος ὃ Μουσί: οὗτοί εἰσι δῆμοι τοῦ Μεραρί. 9*1) 81 
ἐπίσκεψις αὐτῶν χατὰ ἀριῶμόν, πᾶν ἀρσενιχὸν ἀπὸ μιηνιαίου καὶ ἐπάνω, ἕξα- 
χιςχίλιοι καὶ πεντήκοντα " 9? xal ὁ ἄρχων οἴκου πατριῶν τοῦ δήμου τοῦ Με- 35 
ραρὶ ΣΣΞουριὴλ υἱὸς ᾿Αβιχαίλ᾽ ἐκ πλαγίων τῆς σχηνῆς παρεμβαλοῦσι πρὸς βοῤῥᾶν. 
36 ἡ ἐπίσχεψις τῆς φυλακῆς υἱῶν Μεραρί" τὰς χεφαλίδας τῆς σχηνῆς καὶ τοὺς 36 
μοχλοὺς αὐτῆς καὶ τοὺς στύλους αὐτῆς xoi τὰς βάσεις αὐτῆς, xo πάντα τὰ 
σχεύη αὐτῶν χαὶ τὰ ἔργα αὐτῶν, "xol τοὺς στύλους τῆς αὐλῆς χύχλῳ xo 31 
τὰς βάσεις αὐτῶν, χαὶ τοὺς πασσάλους xol τοὺς χάλους αὑτῶν. 38 οἱ παρεμ.- 38 
βάλλοντες χατὰ πρόςωπον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἀπὸ ἀνατολῆς ΝΙωυσῆς χαὶ 
᾿Λαρὼν xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, φυλάσσοντες τὰς φυλαχὰς τοῦ ἁγίου εἰς τὰς φυλαχὰς 
τῶν υἱῶν Ισραήλ᾽ καὶ ὁ ἀλλογενὴς ὁ ἁπτόμενος ἀποϑανεῖται. 89 πᾶσα ἡ ἐπίσχε- 39 
ψις τῶν Λευιτῶν oUg ἐπεσχέψατο Μωυσῆς χαὶ ᾿Δαρὼν διὰ φωνῆς χυρίου χατὰ 
δήμους αὐτῶν, πᾶν ἀρσενικὸν ἀπὸ μηνιαίου χαὶ ἐπάνω, δύο καὶ εἴκοσι χιλιά- 
δες. 49 xol εἶπε κύριος πρὸς Movory λέγων ᾿Επίσκεψαι πᾶν πρωτότοχον ἄρσεν 40 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ μηνιαίου xoi ἐπάνω, χαὶ λάβετε τὸν ἀριομὸν ἐξ ὀνό- 
puros" 4' καὶ λήψῃ τοὺς Λευίτας ἐμοί, ἐγὼ κύριος, ἀντὶ πάντων τῶν πρῶτος- M 
zóxoy τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, xo τὰ χτήνη τῶν Λενιτῶν ἀντὶ πάντων τῶν TpO- 
τοτόχων ἐν τοῖς χτήνεσι τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 5? xoi ἐπεσχέψατο Νωυσῆς ὃν τρό- 13 
πον ἐνετείλατο χύριος πᾶν πρωτότοχον ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ἰσραήλ᾽ “4 καὶ ἐγένοντο 48 





45. εἐπανὼ αριϑμησονται αὐτοὺς 410. xat ἡριῦμησεν αὐτους --- X030. 
συνετ. 47. ovtot wot 49. ἀμβραμ 20. ovtot vtot ..- ομουσι 24. σεμει 
(v. 48. σεμεῖ) 22. ἐπανὼ o ἀριῦμος αὐτῶν 38. χατὰ ϑαλασσαν 29. "om 
τῆς ϑυρας 27. αμβρααμ. ... σααρ ... εἰσ Onpot 29. " κατὰ νοτον 30. 
om roy 32. o Emi... νιὸς prO o utog 33. 0 Op.0UOt 36. * βασεις avrov 
37. πασσαλ. αὐτῶν x. t. χλάδους α. 38. xo^ ot παρεμβ. ... ἀνατολῶν --- 
προςπορευομενος pro ἀπτομέγος A0. λαβε τ. «p. αὐτῶν AA. λημψη 42. 
χυριος QUTO 
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πάντα τὰ πρωτότοχα τὰ ἀρσενιχὰ χατὰ ἀριθμὸν ἐξ ὀνόματος ἀπὸ μηνιαίου 
χαὶ ἐπάνω ἐκ τῆς ἐπισχέψεως αὐτῶν δύο xoi εἴκοσι χιλιάδες xoà τρεῖς xol 
τ 45 ἑβδομήχοντα καὶ διαχόσιοι. 23 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 15 Λάβε ᾿ 
τοὺς Λευίτας ἀντὶ πάντων τῶν πρωτοτόχων υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ τὰ χτήνη τῶν 
Λευιτῶν ἀντὶ τῶν κτηνῶν αὐτῶν, xal ἔσονται ἐμοὶ οἱ Λευῖται ἐγὼ χύριος. 
40 “δ χαὶ τὰ λύτρα τριῶν καὶ ἑβδομήκοντα καὶ διαχοσίων οἱ πλεονάζοντες παρὰ 
47 τοὺς Λευίτας ἀπὸ τῶν πρωτοτόχων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ * xoi χήψῃ πέντε σί- 
χλους χατὰ χεφαλήν, κατὰ τὸ δίδραχμον τὸ ἅγιον χήψῃ, εἴκοσι ὀβολοὺς τοῦ 
8 σίχλου᾽ “8 χαὶ δώσεις τὸ ἀργύριον ᾿Ααρὼν xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, λύτρα τῶν 
49 πλεοναζόντων ἐν αὐτοῖς. *?xol ἔλαβε Μωυσῆς τὸ ἀργύριον τὰ λύτρα τῶν πλεο- 
80 ναζόγτων εἰς τὴν ἐχλύτρωσιν τῶν Λενιτῶν᾽ 9" παρὰ τῶν πρωτοτόχων» τῶν υἱῶν 
Ἰσραὴλ ἔλαβε τὸ ἀργύριον, χιλίους τριαχοσίους ἑξηκονταπέντε σίχλους, χατὰ 
ὃ] τὸν σίκλον τὸν ἅγιον. 9! χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τὰ λύτρα τῶν πλεοναζόντων ᾿Ααρὼν 
xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, διὰ φωνῆς χυρίου, ὃν τρόπον συνέταξε κύριος τῷ Μωυσῇ. 


IV. 
9 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων ? Λάβε τὸ χεφάλαιον 
τῶν υἱῶν Καὰϑ ἐκ μέσου υἱῶν Λευί, χατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πα- 
8 τριῶν αὐτῶν, ὅ ἀπὸ cixoct xol πέντε ἐτῶν xol ἐπάνω ἕως πεντήκοντα ἐτῶν, 
πᾶς ὁ εἰςπορευόμενος λειτουργεῖν ποιῆσαι πάντα τὰ ἔργα ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
& τυρίου. * xoi ταῦτα τὰ ἔργα τῶν υἱῶν Καὰϑ ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου, ἅγιον 
SRCUNRORG MC ΄ 5 ' S Cram ἢ ε , 
ὃ τῶν ἁγίων. ?xot εἰςελεύσεται ᾿Ααρὼν χαὶ υἱοὶ αὐτοῦ ὅταν ἐξαίρῃ ἡ παρεμβολή, 
xol χαϑελοῦσι τὸ καταπέτασμα τὸ συσχιάζον, καὶ χαταχαλύψουσιν ἐν αὐτῷ 
6 τὴν χιβωτὸν τοῦ μαρτυρίου " ὃ καὶ - ἐπιθήσουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ χαταχάλυμμα δέρμα 
ὑαχίνϑινον, xoi ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον ὅλον ὑαχίνϑινον ἄνωθεν, xol 
Ἴ διεμβαλοῦσι τοὺς ἀναφορεῖς. "xoi ἐπὶ τὴν τράπεζαν τὴν προχειμένην ἐπιβα- 
λοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον ὁλοπόρφυρον xol τὰ τρυβλία xoi τὰς Suloxag xol 
τοὺς χυάϑους xoi τὰ σπονδεῖα ἐν οἷς σπένδει, χαὶ οἱ ἄρτοι οἱ διὰ παντὸς ἐπ᾽ 
8 αὑτῆς ἔσονται"- xol ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ἱμάτιον χόχκινον, xol καλύψουσιν 
αὐτὴν χαλύμματι δερματίνῳ ὑακινθίνῳ, καὶ διεμβαλοῦσι OU αὐτῆς τοὺς ἀνα- 
9 φορεῖς. ὃ χαὶ λήψονται ἱμάτιον ὑαχίνϑινον xol χαλύψουσι τὴν λυχνίαν τὴν φω- 
τίζουσαν, xal τοὺς λύχνους αὐτῆς καὶ τὰς λαβίδας αὐτῆς καὶ τὰς ἐπαρυστρίδας 
IQ αὑτῆς, xol πάντα τὰ ἀγγεῖα τοῦ ἐλαίου οἷς λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς" 19 χαὶ 
ἐμβαλοῦσιν αὐτὴν χαὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς εἰς κάλυμμα δερμάτινον ὑαχίν- 
"1 ϑινον, xal ἐπιϑήσουσιν αὐτὴν ἐπ᾽ ἀναφορέων. 11 χαὶ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ 
χρυσοῦν ἐπιχαλύψουσιν ἱμάτιον ὑακίνϑινον, xol καλύψουσιν αὐτὸ χαλύμματι 
12 δερματίνῳ ϑαχινϑίνῳ, χαὶ διεμβαλοῦσι τοὺς ἀναφορεῖς αὑτοῦ. 12 χαὶ λήψονται 
πάντα τὰ σχεύη τὰ λειτουργιχὰ ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὑτοῖς ἐν τοῖς ἁγίοις, 
xoa ἐμβαλοῦσιν εἰς ἱμάτιον ὑαχίνϑινον, xol καλύψουσιν αὐτὰ καλύμματι δερ- 
13 ματίνῳ ὑαχινϑίνῳ, xol ἐπιϑήσουσιν ἐπὶ ἀναφορεῖς. 3 χαὶ τὸν καλυπτῆρα ἐπι- 
ϑήσει ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, xol ἐπικαλύψουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ ἱμάτιον ὁλοπόρφυρον᾽" 
14 !* xol ἐπιϑήσουσιν ἐπ᾽ αὐτὸ πάντα τὰ σχεύη ὅσοις λειτουργοῦσιν ἐπ᾽ αὐτῷ ἐν 
αὑτοῖς, xal τὰ πυρεῖα xal τὰς χρεάγρας xol τὰς φιάλας xol τὸν χαλυπτῆρα 





43. om τὰ ante ἀρσενιχα ... χιλιάδες τρεῖς ἀδ. τῶν υἱῶν 1. inum 
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χοσίους xat χιλίους χατὰ IV. 9. χαϑ 8. amo ειχοσαετους xat emoyo 
À. χααϑ EX μεσου UtQV λευι xara δήμους αὐτῶν xat OlxOUG πατρίων αὐτῶν 
ὃ. εἰςελευσονται ... ot νιοι ... σχΏΝΗΝ pro χιβωτον 8. διεμβαλ. τους ανα- 
φορεῖς αὐτῆς 9. λημψονται (... επαρυστιδας) ... αγια T. ελ. αὐτῆς οσοι 
λειτ. 411. επιχαλυψουσιν pro χαλυψουσιν ... δερματι 413. λημψονται ... 
δερματι 418. xot επιϑησεις τον χαλυπτηρα 41ἀ. σχενὴ αὐτου οσοι ... Om 
ἐπ QUtG ... χεαγρας 
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xol πάντα τὰ σχεύη τοῦ ϑυσιαστηρίου" xol ἐπιβαλοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὸ χάλυμμα 
δερμάτινον δαχίνϑινον, xol διεμβαλοῦσι τοὺς ἀναφορεῖς αὐτοῦ xol λήψονται 
ἱμάτιον πορφυροῦν xol συγχαλύψουσι τὸν λουτῆρα καὶ τὴν βάσιν αὐτοῦ, xol 
ἐμβαλοῦσιν αὐτὸ εἰς χάλυμμα δερμάτινον ὑακίνϑινον, xal ἐπιθήσουσιν ἐπὶ ἀνα- 
φορεῖς. 15 χαὶ συντελέσουσιν ᾿Δαρὼν xol οἱ viol αὐτοῦ καλύπτοντες τὰ ἅγια 1ὅ 
xol πάντα τὰ σχεύη τὰ ἅγια, ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν παρεμβολήν καὶ μετὰ ταῦτα 
εἰςελεύσονται υἱοὶ KakS αἴρειν, xol oby ἅψονται τῶν ἁγίων, ἦα μὴ ἀποϑά- 
νωσι᾿ ταῦτα ἀροῦσιν οἱ vio Καὰϑ ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 19 ἐπίσκοπος 10 
Ἐλεάζαρ υἱὸς ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως, τὸ ἔλαιον τοῦ φωτὸς χαὶ τὸ ϑυμίαμα τῆς 
συνϑέσεως xol ἡ ϑυσία ἡ καϑ' ἡμέραν xol τὸ ἔλαιον τῆς χρίσεως, ἡ ἐπισχοπὴ 
ὅλης τῆς σχηνῆς xol ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ ἐν τῷ ἁγίῳ, ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις. 
V wo) ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων 19 Μὴ ὀλοϑρεύσητε τῆς 11 18 
φυλῆς τὸν δῆμον τὸν KaàS ἐχ μέσου τῶν Λευιτῶν !? τοῦτο ποιήσατε αὑτοῖς, 19 
xo ζήσονται xol ob μὴ ἀποθάνωσι" προςπορευομένων αὐτῶν πρὸς τὰ ἅγια τῶν 
ἁγίων ^ Aag xoi οἱ υἱοὶ αὐτοῦ προςπορευέσθωσαν, xoi χαταστήσουσιν αὐτοὺς 
ἕχαστον χατὰ τὴν ἀναφορὰν αὐτοῦ ?"xol οὗ μὴ εἰςέλθωσιν ἰδεῖν ἐξάπινα 20 
τὰ ἅγια, καὶ ἀποθανοῦνται. 3} καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 22 Λάβε 21 23 
τὴν ἀρχὴν τῶν υἱῶν Γεδσών, xoi τούτους χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χατὰ 
δήμους αὐτῶν, 35 ἀπὸ πέντε καὶ εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω ἕως πεντηκονταετοῦς 23 
ἐπίσχεψαι αὐτούς, πᾶς ὁ εἰςπορευόμενος λειτουργεῖν, ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ ἐν 
τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου. 2 αὕτη ἡ λειτουργία τοῦ δήμου τοῦ 1 εδσών, λει- 2h 
τουργεῖν xol αἴρειν" 5 χαὶ ἀρεῖ τὰς δέῤῥεις τῆς σκηνῆς, xo τὴν σχηνὴν τοῦ 95 
μαρτυρίου xal τὸ χάλυμμα αὐτῆς, xol τὸ χαταχάλυμμα τὸ ὑακχίνϑινον τὸ ὃν 
ἐπ᾿ αὐτῆς ἄνωθεν, xol τὸ χάλυμμα τῆς ϑύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
36 χοὶ τὰ ἱστία τῆς αὐλῆς ὅσα ἐπὶ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xol τὰ περισσὰ 96 
xol πάντα τὰ σκεύη τὰ λειτουργικὰ ὅσα λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ποιήσουσι" 
27 χατὰ στόμα ᾿Λαρὼν xal τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἔσται ἡ λειτουργία τῶν υἱῶν T'e8- 2] 
cà» χατὰ πάσας τὰς λειτουργίας αὐτῶν xol xarà πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν᾽ xo 
ἐπισκέψῃ αὐτοὺς ἐξ ὀνόματος πάντα τὰ ἀρτὰ ὑπ᾽ αὐτῶν. 35 αὕτη ἡ λειτουρ- 98 
γία τῶν υἱῶν Τεδσὼν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, xol ἡ φυλακὴ αὐτῶν ν΄. 
χειρὶ Ιϑάμαρ τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. 29 οἱ υἱοὶ Μεραρὶ χατὰ δήμους αὖ- 29 
τῶν, xar. οἴχους πατριῶν αὐτῶν ἐπισχέψασϑε αὑτούς, 9 ἀπὸ πέντε xol εἰκο- 30 
σαετοῦς xol ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς ἐπισχέψασϑε αὐτούς, πᾶς 6 εἰςπο- 
ρευόμενος λειτουργεῖν τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 8: χαὶ ταῦτα τὰ 8! 
φυλάγματα τῶν αἰρομένων ὑπ᾽ αὐτῶν χατὰ πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν ἐν τῇ σχηνῇ 
τοῦ μαρτυρίου" τὰς χεφαλίδας τῆς σχηνῆς xal τοὺς μοχλοὺς xoi τοὺς στύλους 
αὑτῆς χαὶ τὰς βάσεις αὐτῆς, xoà τὸ χαταχάλυμμα xo αἱ βάσεις αὐτῶν xol 
οἱ στῦλοι αὐτῶν, καὶ τὸ καταχάλυμμα τῆς “ύρας τῆς σχηνῆς, "2 xoi τοὺς 32 
στύλους τῆς αὐλῆς κύχλῳ xol αἱ βάσεις αὐτῶν, xol τοὺς στύλους τοῦ χατα- 
πετάσματος τῆς πύλης τῆς αὐλῆς χαὶ τὰς βάσεις αὐτῶν καὶ τοὺς πασσάλους 
αὐτῶν xol τοὺς χάλους αὐτῶν, καὶ πάντα τὰ σχεύη αὐτῶν xol πάντα τὰ 
λειτουργήματα αὑτῶν, ἐξ ὀνομάτων ἐπισχέψασθε αὐτοὺς xol πάντα τὰ σχεύη 
τῆς φυλακῆς τῶν αἰρομένων ὑπ’ αὐτῶν. “ὁ αὕτη ἡ λειτουργία δήμου υἱῶν 33 
Μεραρὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις αὐτῶν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἐν χειρὶ ᾿Ιϑάμαρ 
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3& τοῦ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως. 9*xoi ἐπεσχέψατο Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν xoi oi 
ἄρχοντες ᾿Ισραὴηὴλ τοὺς υἱοὺς Καὰϑ χατὰ δήμους αὐτῶν, κατ᾽ οἴχους πατριῶν 
35 αὐτῶν, ὅὅ ἀπὸ πέντε xol εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, πᾶς 
86 ὁ εἰςπορευόμενος λειτουργεῖν καὶ ποιεῖν ἐν τῇ σκηνῇ τοῦ μαρτυρίου “5 χαὶ 
ἐγένετο ἡ ἐπίσκεψις αὐτῶν κατὰ δήμους αὐτῶν διςχίλιοι ἑπταχόσιοι πεντήχοντα. 
81 1 αὕτη ἡ ἐπίσκεψις δήμου KaáS, πᾶς ὃ λειτουργῶν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
τυρίου, χαϑὰ ἐπεσχέψατο Μωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς xvplou ἐν χειρὶ 
38 Μωυσῇ. ?5xoi ἐπεσχέπησαν υἱοὶ Γεδσὼν χατὰ δήμους αὐτῶν, xaT! οἴχους 
89 πατριῶν αὐτῶν, 39 ἀπὸ πέντε xol εἰκοσαετοῦς xoi ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, 
πᾶς ὃ εἰςπορευόμενος λειτουργεῖν καὶ ποιεῖν τὰ ἔργα ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
40 xuplou* 49 xol ἐγένετο ἡ ἐπίσχεψις αὐτῶν χατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴκους 
41 πατριῶν αὐτῶν, διςχίλιοι ἑξαχόσιοι τριάκοντα 1! αὕτη ἡ ἐπίσχεψις δήμου υἱῶν 
Τεδσών, πᾶς ὁ λειτουργῶν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, oUc ἐπεσχέψατο Mov- 
[ἃ σῆς xol ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς χυρίου ἐν χειρὶ Μωυσῇ. 42 ἐπεσχέπησαν δὲ xoi 
43 δῆμος υἱῶν Μεραρὶ χατὰ δήμους αὐτῶν, xaT^ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, 15 ἀπὸ 
πέντε xal εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, πᾶς ὃ εἰςπορευόμενος 
Ah λειτουργεῖν πρὸς τὰ ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 4“ χαὶ ἐγενήθη ἡ ἐπί- 
σχεψις αὐτῶν χατὰ δήμους αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, τριςχίλιοι xod 
δ διακόσιοι" 45 αὕτη ἡ ἐπίσχεψις δήμου υἱῶν Μεραρί, οὗς ἐπεσχέψατο Μωυσῆς 
40 καὶ ᾿Ααρὼν διὰ φωνῆς χυρίου ἐν χειρὶ ΝΙωνσῇ. 20 πάντες οἱ ἐπεσχεμμένοι oUc 
ἐπεσχέψατο Μωυσῆς xot ᾿Ααρὼν xol οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραὴλ τοὺς Λευίτας, κατὰ 
|] δήμους καὶ χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, 4 ἀπὸ πέντε xol εἰχοσαετοῦς xoi 
ἐπάνω ἕως πεντηχονταετοῦς, πᾶς ὁ εἰςπορευόμενος πρὸς τὸ ἔργον τῶν ἔργων 
48 xoi τὰ ἔργα τὰ αἱρόμενα ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 48 χαὶ ἐγενήθησαν οἱ 
49 ἐπισχεπέντες ὀχταχιςχίλιοι πενταχόσιοι ὀγδοήκοντα. 49 διὰ φωνῆς χυρίου ἐπε- 
σχέψατο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Μωυσῇ ἄνδρα κατὰ ἄνδρα ἐπὶ τῶν ἔργων αὐτῶν καὶ 
ἐπὶ ὧν αἴρουσιν αὐτοί, χαὶ ἐπεσκέπησαν ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ ΝΙωυσῇ. 


Υ. 

2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ?llpóerafov τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 
καὶ ἐξαποστειλάτωσαν Éx τῆς παρεμβολῆς πάντα λεπρὸν xol πάντα γονοῤῥυὴ 
3 xoi πάντα ἀχάϑαρτον ἐπὶ ψυχῇ, * ἀπὸ ἀρσενικοῦ ἕως ϑηλυχοῦ, ἐξαποστείλατε 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς, χαὶ οὗ μὴ μιανοῦσι τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν, ἐν οἷς ἐγὼ 
ᾧ χαταγίνομαι ἐν αὐτοῖς. “ καὶ ἐποίησαν οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xoi ἐξαπέστει- 
λαν αὐτοὺς ἔξω τῆς παρεμβολῆς καϑὰ ἐλάλησε χύριος Νωυσῇ, οὕτως ἐποίη- 
δ ὁ σαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. " χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς ΝΙωυσῆῶν λέγων 9 Λάλησον τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων ᾿Ανὴρ ἢ γυνὴ ὅςτις ἂν ποιήσῃ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν 
Ἴ τῶν ἀνϑρωπίνων, καὶ παριδὼν παρίδῃ καὶ πλημμελήσῃ ἡ ψυχὴ ἐχείνη, 7 ἐξα- 
γορεύσει τὴν ἁμαρτίαν ἣν ἐποίησε, καὶ ἀποδώσει τὴν πλημμέλειαν, τὸ χεφά- 
λαιον, χαὶ τὸ ἐπίπεμπτον αὐτοῦ προςϑήσει ἐπ᾽ αὐτό, xol ἀποδώσει τίνι ἐπλημ.- 

8 μέλησεν αὐτῷ. ὅ ἐὰν δὲ μὴ ἢ τῷ ἀνϑδρώπῳ ὃ ἀγχιστεύων ὥςτε ἀποδοῦναι αὐτῷ 
τὸ πλημμέλημα πρὸς αὐτόν, τὸ πχημμέλημα τὸ ἀποδιδόμενον χυρίῳ τῷ ἱερεῖ 
ἔσται, πλὴν τοῦ χριοῦ τοῦ ἱλασμοῦ δ οὗ ἐξιλάσεται ἐν αὐτῷ περὶ αὐτοῦ. 
9 "χαὶ πᾶσα ἀπαρχὴ χατὰ πάντα τὰ ἁγιαζόμενα ἐν υἱοῖς ᾿Ισραήλ, ὅσα ἐὰν 


35. ποίειν τὰ ἐργὰ τῆς σχηνης t. μᾶρτ. 80. διςχιλ, votxxowra πεντηχ. 
38. ot vot 39. xot εὡς pro soc 40. om xat εγεν. ἡ ex. αὐτῶν ἀ!. x. 
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προςφέρωσι χυρίῳ, τῷ ἱερεῖ αὐτῷ ἔσται" 10 χαὶ ἑχάστου τὰ ἡγιασμένα αὐτοῦ 10 
ἔσται᾽ xol ἀνὴρ ὃς ἂν δῷ τῷ ἱερεῖ, αὐτῷ ἔσται. 11 χαὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς 11 
Μωυσῆν λέγων 13 Λάχησον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ xal ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Ανδρὸς 12 
ἀνδρὸς ἐὰν παραβῇ ἡ γυνὴ αὐτοῦ xol ὑπεριδοῦσα παρίδῃ αὐτόν, !? xol χοι- 13 
nsn τις μετ᾽ αὐτῆς χοίτην σπέρματος, χαὶ Ay ἐξ ὀφθαλμῶν τοῦ ἀνδρὸς 
αὐτῆς χαὶ χρύψῃ, αὐτὴ δὲ E μεμιασμένη, χαὶ μάρτυς μὴ ἦν μετ᾽ αὐτῆς 
χαὶ αὐτὴ μὴ ἦἠ συνειλημμένη, 14 χαὶ ἐπέλθῃ αὐτῷ πνεῦμα ζηλώσεως χαὶ ζη- 14 
λώσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, αὐτὴ δὲ μεμίανται, 1 ᾿ἐπέλϑῃ αὐτῷ πνεῦμα, ξηλώ- 
σεὼς χαὶ ζηλώσῃ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, αὐτὴ δὲ μὴ ἡ μεμιασμένη, 1 5 vo ἀξει 15 
ὃ ἄγϑρωπος τὴν γυναῖκα αὐτοῦ πρὸς 25 ἱερέα, xol προςοίσει τὸ δῶρον περὶ 
αὐτῆς τὸ δέκατον τοῦ οἰφὶ ἄλευρον χρίϑινον᾽" οὐχ ἐπιχεεῖ ἐπ᾽ αὐτὸ ἔλαιον 
οὐδὲ ἐπιθήσει. ἐπ᾽ αὐτὸ λίβανον, ἔστι γὰρ ϑυσία ζηλοτυπίας, ουσία μϑημοσύ- 
yov ἀγαμιμνήσχουσα ἁμαρτίαν. 10 xad. προςάξει. αὐτὴν ὃ ἱερεύς, χαὶ στήσει 10 
αὑτὴν ἔναντι χυρίου * Y χαὶ λήψεται ὃ ἱερεὺς ὕδωρ χαϑαρὸν ζῶν ἐν ἀγγείῳ 11 
ὀστραχίνῳ, χαὶ τῆς γῆς τῆς οὔσης ἐπὶ τοῦ ἐδάφους τῆς σχηγῆς, τοῦ μαρτυ- 
ρίου, xol λαβὼν ὁ ἱερεὺς ἐμβαλεῖ εἰς τὸ ὕδωρ᾽ 18 χαὶ στήσει ὃ ἱερεὺς τὴν 18 
γυναῖκα ἔγαντι χυρίου, χαὶ mox ipe τὴν χεφαλὴν The γυναιχός, xol δώ- 
σει ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτῆς τὴν ϑυσίαν τοῦ μνημοσύνου; τὴν ϑυσίαν τῆς ζηλο- 
τυπίας᾽ ἐν δὲ τῇ pe τοῦ ἱερέως ἔσται τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπιχατα- 
ρωμένου τούτου. 19 xg) δρχιεῖ αὐτὴν ὃ ἱερεὺς χαὶ ἐρεῖ τῇ γυναικί ἘΠ μὴ κεχοί- 19 
μιηταί τις μετὰ σοῦ, εἰ μὴ παραβέβηχας μιανϑῆναι ὑπὸ τὸν ἄνδρα τὸν σεαυ- 
τῆς, ἀπώα ἴσϑι ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ “ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπιχαταρωμένου τούτου" 
30 εἰ δὲ σὺ παραβέβηκας ὕπανδρος οὖσα ἢ μεμίανσαι, xol ἔδωχέ τις τὴν χοίτην 20 
αὑτοῦ ἐν σοὶ πλὴν τοῦ ἀνδρός gov, 21g) δρχιεῖ 6 ἱερεὺς τὴν γυναῖκα ἐν τοῖς 3] 
ὄρχοις τῆς ἀρᾶς ταύτης, xoi ἐρεῖ ὁ ἱερεὺς τῇ γυναιχί Adm σε χύριος ἐν ἀρᾷ 
xol ἐνόρκιον ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ σου, ἐν τῷ δοῦναι χύριον τὸν μηρόν σου δια- 
πεπτωχότα χαὶ τὴν χοιλίαν σον Ἐπ στ να 22 xa εἰςελεύσεται τὸ ὕδωρ τὸ 22 
ἐπικαταρώμενον τοῦτο εἰς τὴν χοιλίαν σου πρῆσαι γαστέρα, χαὶ διαπεσεῖν μη 
ρόν cov. xol ἐρεῖ ἡ γυνή Τένοιτο, γένοιτο. 28 χαὶ γράψει ὁ ἱερεὺς τὰς ἀρὰς 23 
ταύτας εἰς βιβλίον, xo). ἐξαλείψει εἰς τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικαταρω- 
μένου" ?* xol ποτιεῖ τὴν γυναῖκα τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τοῦ ἐπικαταρωμένου, 2k 
χαὶ εἰςελεύσεται εἰς αὐτὴν τὸ ὕδωρ τὸ ἐπικαταρώμενον τοῦ ἐλεγμοῦ. 35 χαὶ 25 
λήψεται ὁ ὃ ἱερεὺς ἐκ χειρὸς τῆς γυναικὸς τὴν “υσίαν τῆς ζηλοτυπίας, χαὶ ἐπι- 
ϑήσει τὴν “υσίαν ἔγαντὶ ,*uptov xoi προςοίσει αὑτὴν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον * 
26 xol δράξεται ὃ ἱερεὺς ἀπὸ τῆς Sala τὸ μνημόσυνον αὐτῆς xo ἀνοίσεται 96 
αὐτὸ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστύήριον, xol μετὰ ταῦτα ποτιεῖ τὴν γυναῖκα τὸ ὕδωρ. 237 καὶ 27 
ἔσται ἐὰν ἦ μεμιασμένη xo λήθῃ λάϑῃ τὸν ἄνδρα αὐτῆς, xot εἰςελεύσεται 
εἰς αὐτὴν τὸ ὕδωρ τοῦ ἐλεγμοῦ τὸ ἐπικαταρώμενον, χαὶ πρησσήσεται τὴν χοι- 
λίαν, χαὶ διαπεσεῖται ὃ μηρὸς αὐτῆς, χαὶ ἔσται. ἡ γυνὴ εἰς ἀρὰν τῷ λαῷ 
αὐτῆς 25 ἐὰν δὲ μὴ μιανϑῇ ἡ γυνὴ xol χαϑαρὰ Y, xal ἀδώα ἔσται χαὶ éx- 28 
σπερματιεῖ σπέρμα. 29 οὗτος ὃ »γόμος τῆς ζηλοτυπίας, ᾧ ἂν παραβῇ ἡ γυνὴ 29 
ὕπανδρος οὖσα χαὶ μιαν δῇ" 363 ἄνϑρωπος ὃ ὃς ἐὰν ἐπέλθῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα 30 
ζηλώσεως χαὶ ξηλώσῃ τὴν γυναῖχα αὐτοῦ, καὶ στήσῃ τὴν γυναῖχα αὑτοῦ ἔναντι 
χυρίου, χαὶ ποιήσει αὐτῇ ὁ ἱερεὺς πάντα τὸν νόμον τοῦτον᾽" 31 χαὶ ἀϑῶος ἔσται 81 
ὃ ἄνορωπος ἀπὸ ἁμαρτίας, xol γυνὴ ἐχείνη λήψεται τὴν ἁμαρτίαν αὐτῆς. 





12. παριδὴ αὐτὸν A 43. μετ αὐτῆς τις... 06 μὴ ἡ μεμίαμ- 
uev ... pm ἡ μετ 44. "* (* ?) αντὴ μεμίανται ... μεμιαμμενη 45. xat 
otget 47. λημψεται ... αγγιὼ 418. τὸ ἐπικαταρώμενον tovto 49. προς τον 
ανδρα 24. ἐμμεσὼ 25. λημψεται.... emt vo ϑυσιαστ. 206. ayotoet 27. eov 
μεν ἡ μεμιαμμενὴ ... ἀρὰν ey τὼ 30. Q EX» ... στησει 34. "" xot ἡ γυνὴ 


(2) ... Myppecot 


160 Ap. 6,1. Nazaraei. Sacerdotum circa populum benedictio. 


LT—————————MM—————M——————————— 


VI. 

8 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xot 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Avho ἢ γυνὴ ὃς ἂν μεγάλως εὔξηται εὐχὴν ἀφαγνίσασϑαι 

3 ἀγνείαν κυρίῳ, ὃ ἀπὸ οἴνου xol σίκερα ἁγνισθήσεται, χαὶ ὄξος ἐξ οἴνου χαὶ 
ὄξος ἐκ σίχερα οὐ πίεται, καὶ ὅσα κατεργάζεται ἐκ σταφυλῆς οὗ πίεται, xo 

& σταφυλὴν πρόςφατον καὶ σταφίδα οὗ φάγεται, * πάσας τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς 
αὐτοῦ ἀπὸ πάντων ὅσα γίνεται ἐξ ἀμπέλου οἶνον ἀπὸ στεμφύλων ἕως γιγάρ- 

8 του οὗ φάγεται᾽ ὃ πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ ἁγνισμοῦ ξυρὸν oUx ἐπελεύσεται ἐπὶ 
τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, ἕως ἂν πληρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι ὅσας ηὔξατο χυρίῳ, ἅγιος 

ὃ ἔσται τρέφων χόμην τρίχα χεφαλῆς᾽ 9 πάσας τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς κυρίῳ ἐπὶ 
Ἴ πάσῃ ψυχῇ τετελευτηχυίᾳ obx εἰςελεύσεται. 7 ἐπὶ πατρὶ καὶ μητρί, xo ἐπ᾽ 
ἀδελφῷ xa ἐπ’ ἀδελφῇ, οὐ μιανθήσεται ἐπὶ αὐτοῖς ἀποθανόντων αὐτῶν, ὅτι 

8 εὐχὴ ϑεοῦ αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ ἐπὶ χεφαλῆς αὐτοῦ" ὃ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς 
9 αὐτοῦ ἅγιος ἔσται χυρίῳ. ὃ ἐὰν δέ τις ἀποϑδαάνῃ ἐπ᾽ αὐτῷ ἐξάπινα, παρα- 
ρῆμα μιανθήσεται ἡ χεφαλὴ εὐχῆς αὐτοῦ, xo ξυρήσεται τὴν κεφαλὴν αὑτοῦ 

10 ἡ ἂν ἡμέρᾳ καϑαρισθῇ᾽ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ξυρηϑήσεται. 15 καῦ τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ὀγδόῃ οἴσει δύο τρυγόνας ἢ δύο νοσσοὺς περιστερῶν πρὸς τὸν ἱερέα ἐπὶ τὰς 

41 ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 11 καὶ ποιήσει ὃ ἱερεὺς μίαν περὶ ἁμαρτίας 
xol μίαν εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ xol ἐξιλάσεται περὶ αὐτοῦ ὁ ἱερεὺς περὶ ὧν ἥμαρτε 

. 42 περὶ τῆς ψυχῆς, xol ἁγιάσει τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ I^ ἡ ἡγιά- 
σϑὴ χυρίῳ τὰς ἡμέρας τῆς εὐχῆς, xoi προςάξει ἀμνὸν ἐνιαύσιον εἰς πλημμέ- 
λειαν᾽ καὶ αἱ ἡμέραι αἱ πρότεραι ἄλογοι ἔσονται, ὅτι ἐμιάνθη ἡ χεφαλὴ εὐχῆς 
18 αὐτοῦ. 15 xol οὗτος ὁ νόμος τοῦ εὐξαμένου | ἂν ἡμέρᾳ πληρώσῃ ἡμέρας εὐχῆς 
4& αὑτοῦ προςοίσει αὐτὸς παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου !* χαὶ προς- 
ἀξει τὸ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ ἀμνὸν ἐνιαύσιον ἄμωμον ἕνα εἰς ὁλοχαύτωσιν, xot 
ἀμνάδα ἐνιαυσίαν μίαν ἄμωμον εἰς ἁμαρτίαν, καὶ χριὸν ἕνα ἄμωμον εἷς σω- 
15 τήριον, !?xoX χανοῦν ἀζύμων σεμιδάλεως ἄρτους ἀναπεποιημένους ἐν ἐλαίῳ, 
xol λάγανα ἄζυμα κεχρισμένα ἐν ἐλαίῳ, xot ϑυσίαν αὐτῶν xaX σπονδὴν αὐτῶν. 

10 19 xol προςοίσει ὁ ἱερεὺς ἔναντι χυρίου, χαὶ ποιήσει τὸ περὶ ἁμαρτίας αὐτοῦ 
41 xol τὸ ὁλοχαύτωμα αὐτοῦ, ᾽ xol τὸν χριὸν ποιήσει ϑυσίαν σωτηρίου τῷ χυρίῳ 
ἐπὶ τῷ χανῷ τῶν ἀζύμων, xol ποιήσει ὁ ἱερεὺς τὴν ϑυσίαν αὐτοῦ xol τὴν 
48 σπονδὴν αὐτοῦ. 18 xo ξυρήσεται ὁ ηὐγμένος παρὰ τὰς Space τῆς σχηνῆς τοῦ 
μαρτυρίου τὴν χεφαλὴν τῆς εὐχῆς αὐτοῦ, xol ἐπιϑήσει τὰς τρίχας ἐπὶ τὸ πῦρ 
19 ὅ ἐστιν ὑπὸ τὴν ϑυσίαν τοῦ σωτηρίου. 15 χαὶ λήψεται ὁ ἱερεὺς τὸν βραχίονα 
ἑφϑὸν ἀπὸ τοῦ χριοῦ xol ἄρτον ἕνα ἄζυμον ἀπὸ τοῦ χανοῦ καὶ λάγανον ἀζυ- 
μὸν ἕν, xol ἐπιϑήσει ἐπὶ τὰς χεῖρας τοῦ ηὐγμένον μετὰ τὸ ξυρήσασϑαι αὐτὸν 
30 τὴν εὐχὴν αὐτοῦ, 39 xol προςοίσει αὐτὰ ὁ ἱερεὺς ἐπίϑεμα ἔναντι κυρίου vtov 
ἔσται τῷ ἱερεῖ ἐπὶ τοῦ στηδυνίου τοῦ ἐπιθέματος xol ἐπὶ τοῦ βραχίονος τοῦ 
4] ἀφαιρέματος" xol μετὰ ταῦτα πίεται ὁ ηὐγμένος οἶνον. 2), οὗτος ὁ νόμος τοῦ 
εὐξαμένου ὃς ἂν εὔξηται κυρίῳ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ περὶ τῆς εὐχῆς, χωρὶς ὧν 
ἂν εὕρῃ ἡ χεὶρ αὐτοῦ κατὰ δύναμιν τῆς εὐχῆς αὐτοῦ ἣν ἂν εὔξηται xat 
92 93 γόμον ἀγνείας. 3" xal ἐλάλησε χύριος πρὸς ΝΙωυσῆν λέγων 35 Λάλησον ᾿Ααρὼν 
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xo τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων Οὕτως εὐλογήσετε τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ λέγοντες αὐτοῖς 

33 Ἐὐῤλογήσαι σε χύριος καὶ φυλάξαι σε᾿ 358 ἐπιφάναι χύριος τὸ πρόφωπον αὐτοῦ 2k 95 
ἐπὶ σὲ xa ἐλεήσαι σε᾿ “5 ἐπάραι χύριος τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ σὲ xol δῴη σοι 926 
εἰρήνην. 27 xol ἐπιθήσουσι τὸ ὄνομά μου ἐπὶ τοὺς υἱοὺς Ισραήλ, καὶ ἐγὼ χύριος 21 
εὐλογήσω αὐτούς. 


VII. 

) Καὶ ἐγένετο ἡ ἡμέρᾳ συνετέλεσε Moos ὥςτε ἀναστῆσαι τὴν σχηνήν, 
xai ἔχρισεν αὐτὴν καὶ ἡγίασεν αὐτὴν xol πάντα τὰ σχεύη αὐτῆς, xol τὸ 3u- 
σιαστήριον xol πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ, καὶ ἔχρισεν αὐτὰ xol ἡγίασεν αὐτά" 

5. χαὶ προςήνεγχαν οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραήλ, δώδεχα ἄρχοντες οἴκων πατριῶν αὖ- 2 
τῶν᾽ οὗτοι οἱ ἄρχοντες φυλῶν, οὗτοι οἱ παρεστηχότες ἐπὶ τῆς ἐπισχοπῆς᾿ 
3xol ἤνεγχαν τὸ δῶρον αὐτῶν ἔναντι χυρίου ἕξ ἁμάξας λαμπηνικὰς καὶ δώ- 3 
δεχα βόας, ἅμαξαν παρὰ δύο ἀρχόντων xol μόσχον παρὰ ἑκάστου, xal προςῆ- 
γαγον ἐναντίον τῆς σχηνῆς. * xal εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων *AáQe παρ᾽ & 5 
αὐτῶν, xol ἔσονται πρὸς τὰ ἔργα τὰ λειτουργικὰ τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
xol δώσεις αὐτὰ τοῖς Λευίταις ἑχάστῳ κατὰ τὴν αὐτοῦ λειτουργίαν. 9 xot λα- 6 
βὼν Μωυσῆς τὰς ἁμάξας xol τοὺς βόας ἔδωχεν αὐτὰ τοῖς Λενίταις, "xot" 
τὰς δύο ἁμάξας xal τοὺς τέσσαρας βόας ἔδωχε τοῖς υἱοῖς ΤΓεδσὼν κατὰ τὰς 
λειτουργίας αὐτῶν, ὃ χαὶ τὰς τέσσαρας ἁμάξας xoi τοὺς ὀχτὼ βόας ἔδωχε 8 
τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ χατὰ τὰς λειτουργίας αὐτῶν διὰ ᾿Ιϑάμαρ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ 
ἱερέως" ὃ χαὶ τοῖς υἱοῖς Καὰϑ ob δέδωχεν, ὅτι τὰ λειτουργήματα τοῦ ἁγίου 9 
ἔγουσιν᾽ ἐπ᾽ ὥμων ἀροῦσιν. 1" καὶ προςήνεγχαν οἱ ἄρχοντες εἰς τὸν ἐγχαι- 10 
γισμὸν τοῦ ϑυσιαστηρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἔχρισεν αὖτό, χαὶ προςήνεγχαν oi 
ἄρχοντες τὰ δῶρα αὐτῶν ἀπέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου. !!xol εἶπε χύριος πρὸς 1] 
Μωυσῆν ΓΑρχων εἷς xaS' ἡμέραν, ἄρχων xaS' ἡμέραν mpocoloovct τὰ δῶρα 
αὐτῶν εἷς τὸν ἐγχαινισμὸν τοῦ ϑυσιαστηρίου. !^xoi ἦν ὁ προςφέρων ἐν τῇ 13 
ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ τὸ δῶρον αὐτοῦ Ναασσὼν υἱὸς ᾿Αμιναδάβ, ἄρχων τῆς φυ- 
λῇς ᾿Ιούδα᾽ 15 καὶ προςήνεγχε τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριά- 18 
χοντα καὶ ἑχατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ 
τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ 
εἰς ϑυσίαν᾽ 13 ϑυΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ 1? μόσχον ἕνα 14 15 
ἐχ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα 19 καὶ χίμαρον ἐξ τὸ 
αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 17 xoi εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς 11 
πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε τοῦτο δῶρον Ναασσὼν υἱοῦ 
᾿Αμιναδάβ. 18 τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ προςήνεγχε Ναθαναὴλ υἱὸς Zoo, ὁ ἄρ- 18 
yo» τῆς φυλῆς ᾿Ισσάχαρ. !*xa προςήνεγχε τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυ- 19 
ροῦν ἕν, τριάχοντα καὶ ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα 
σίκλων χατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιη- 
μένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 39 ϑυΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ 20 
11 μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ 25 χαὶ 21 22 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 39 καὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις 93 
δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε τοῦτο τὸ δῶρον 
Νιαϑαναὴλ υἱοῦ Zuoyáo. 3 τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Ζαβουλών, 3} 
"EA υἱὸς Χαιλών᾽ 5 τὸ δῶρον αὑτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα χαὶ 25 
ἑχατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα σίχλων χατὰ τὸν σι- 
xÀoy τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς 
Suclay* 325 θυΐσκην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" ?! μόσχον ἕνα ἐκ 26 2 
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28 βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ “8 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰ- 
29 γῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ^ ? χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, 
τράγους πέντε, ἀμνάδας, ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Ελιὰβ υἱοῦ Χαι- 
30 Ay. 5" τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ. ἄρχων τῶν υἱῶν “Ῥουβήν, ᾿Ελισοὺρ υἱὸς Σεδιούρ΄ 
31 1 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα χαὶ ἑκατὸν δλχὴ αὐτοῦ, 
φιάλην μία» ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων χατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμ- 
32 φότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀγαπεποιημένης e ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν" ?* ϑυΐσχην 
33 μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" * μόσχον ἕνα éx βοῶν, χριὸν ἕνα, 
34 ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα᾽" 31 χαὶ χίμαρον. ἐξ αἰγῶν € ἕνα περὶ ἅμαρ- 
35 xlac* 55 χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, 
80 ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Ελισοὺρ υἱοῦ ΣΣεδιούρ. ὃ “τῇ ἡμέρᾳ 
31 τῇ πέμπτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Συμεών, Σαλαμιὴλ υἱὸς ΣΣουρισαδαί᾽ 537 τὸ δῶρον 
αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα xal ἑχατὸν δλχὴ αὑτοῦ, φιάλην μίαν 
ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων χατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη 
38 σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 39 ϑυΐσκην μίαν δέκα χρυ- 
89 σῶν, πλήρη ϑυμιάματος" 89 μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύ- 
40 41 σιον εἰς ὁλοκαύτωμα " 30 xo χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" “ἢ ! xa εἰς 
Svctay σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε; ἀμνάδας ἐνιαυ- 
42 σίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον Σαλαμιὴλ υἱοῦ ἸΞουρισαδαί. 42 τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἔχτῃ 
43 ἄρχων τῶν υἱῶν Γάδ, ᾿Ελισὰφ υἱὸς ᾿Ῥαγονήλ᾽ 45 τὸ δῶρον αὑτοῦ τρυβλίον 
ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα xa ἑχατὸν ὁλκὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, EQ8o- 
μήχοντα σίκλων κατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἄνα- 
4 πεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 4 ϑυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη Su- 
&5 μιάματος" *? μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύ- 
46 V] τωμα΄ 45 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 37 xoi εἰς συσίαν σωτη- 
ρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε" 
48 τοῦτο τὸ δῶρον "EX υἱοῦ “Ραγουήλ. 18 τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἄρχων τῶν 
40 υἱῶν ᾿Εφραΐμ, ᾿Ἐλισαμὰ υἱὸς ᾿Ἐμιούδ᾽ 3916 δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν 
ἕν, τριάκοντα. χαὶ ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα σί- 
χλων χατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημέ- 
50 νης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 39 ϑυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος" 
61 ὅ ?! μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα 9? xal 
δ8 χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 55 χαὶ εἰς Suclaw σωτηρίου δαμάλεις 
δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον 
5) '᾿Ελισαμὰ, υἱοῦ ᾿Εμιούδ. ?* τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Moor, Γα- 
55 μαλιὴλ υἱὸς “Ῥαδασσούρ᾽ ὃ τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάχοντα 
xol ἑχατὸν δλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα, σίκλων κατὰ τὸν 
σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς 
56 51 ϑυσίαν᾽ 99 ϑυΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη “υμιάματος" μόσχον ἕνα ἐκ 
58 βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ 58 χαὶ χίμαρον ἐξ αἷ- 
59 γῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας" 9? xa εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, 
τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε τοῦτο τὸ δῶρον Γαμαλιὴλ υἱοῦ Φα- 
60 δασσούρ. δ᾽ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐνάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Βενιαμίν, ᾿Αβιδὰν υἱὸς Τα- 
6l δεωνί" 61 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάχοντα xol ἑχατὸν Sar 
αὑτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήχοντα σίκλων κατὰ τὸν σίκλον τὸν ἅγιον, 
62 ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν" 55 ϑυΐσκην 
63 μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ 9? μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, 
6 ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοκαύτωμα 9 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρ- 
98. χειμαρρον 33. ἀμνὸν ενιαυσιον 35. om xgtouc πεντε 40. χειμαρ- 
po» A5. αμνον ενιαυσιον ἀθ. χειμάρρον 54. ἀμνον ενιαυσιον 52. χειμᾶαρον 
5A. μαννασση ... φαδασουρ 7. αμνον ενιαυσιον 58. χείμαρρον | 60. βενια- 
pe 68. ἀμνον ενιαυσιον θά. χειμαρρον 


τίας δ χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, 65 
ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Αβιδὰν υἱοῦ Τ'αδεωνί. 9 τῇ ἡμέρᾳ 66 
τῇ δεκάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Δάν, ᾿Αχιέζερ υἱὸς ᾿Αμισαδαΐ" 57 τὸ δῶρον αὐτοῦ 67 
τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάχοντα χαὶ ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυ- 
ρᾶν, ἑβδομήκοντα σίχλων κατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμι- 
δάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ “5 ουΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, 68 
πλήρη ϑυμιάματος᾽ ὃ μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον 69 
εἷς ὁλοχαύτωμα᾽ 79 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας 7: xol εἰς Su- "0 Ἢ 
σίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας 
πέντε᾽ τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Αχιέζερ υἱοῦ ᾿Αμισαδαΐ 13 τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑνδεκάτῃ ἄρ- "I 
ym» τῶν υἱῶν ᾿Ασήρ, Φαγεὴλ υἱὸς ᾿Εχράν. 15 τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυ- "3 
ροῦν ἕν, τριάκοντα xo ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα 
σίκλων κατὰ τὸν σίχλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιη- 
μένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν᾽ 7! ϑυΐσχην μίαν δέκα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ "rk 
τὸ μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἐνιαύσιον ἕνα εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ 75 xol "I5 "6 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας. 77 χαὶ εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις ΤΊ 
δύο, χριοὺς πέντε, τράγους πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε΄ τοῦτο τὸ δῶρον 
Φαγεὴλ υἱοῦ Ἔχράν. 18 τῇ ἡμέρᾳ τῇ δωδεχάτῃ ἄρχων τῶν υἱῶν Νεφϑαλί, "8 
᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν 19τὸ δῶρον αὐτοῦ τρυβλίον ἀργυροῦν ἕν, τριάκοντα χαὶ "9 
ἑχατὸν ὁλχὴ αὐτοῦ, φιάλην μίαν ἀργυρᾶν, ἑβδομήκοντα σίκλων χατὰ τὸν oC 
χλον τὸν ἅγιον, ἀμφότερα πλήρη σεμιδάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς 
ουσίαν᾽ 39 ουΐσχην μίαν δέχα χρυσῶν, πλήρη ϑυμιάματος᾽ ὅ'΄ μόσχον ἕνα £x 80 81 
βοῶν, κριὸν ἕνα, ἀμνὸν ἕνα ἐνιαύσιον εἰς ὁλοχαύτωμα᾽ P? καὶ χίμαρον ἐξ al- 82 
γῶν ἕνα περὶ «μαρτίας" δϑχαὶ εἰς Θυσίαν σωτηρίου δαμάλεις δύο, χριοὺς τραγουσ 83 
πέντε, ἀμνάδας ἐνιαυσίας πέντε. τοῦτο τὸ δῶρον ᾿Αχιρὲ υἱοῦ Αἰνάν. δή ρὗτος ὁ 81 
ἐγχαινισμὸς τοῦ θυσιαστηρίου ἣ ἡμέρᾳ ἔχρισεν auro παρὰ τῶν ἀρχόντων τῶν 
υἱῶν Ἰσραήλ᾽ τρυβλία ἀργυρᾶ δώδεχα, φιάλαι ἀργυραῖ δώδεκα, ϑυΐσκαι χρυσαῖ 
δώδεκα. 85 τριάκοντα xol ἑκατὸν σίκλων τὸ τρυβλίον τὸ ἕν, καὶ ἑβδομήκοντα S5 
σίκλων ἡ φιάλη ἡ uio" πᾶν τὸ ἀργύριον τῶν σχευῶν διςχίλιοι xol τετραχό- 
σιοι σίχλοι, σίκλοι ἐν τῷ có τῷ ἁγίῳ. 95 ουΐσχαι χρυσαῖ δώδεχα, πλήρεις 80 
υμιάματος" πᾶν τὸ χρυσίον τῶν “υϊσχῶν εἴκοσι xol ἑκατὸν χρυσοῖ. 51 πᾶσαι 81 
αἱ βόες αἱ εἰς ὁλοχαύτωσιν μόσχοι δώδεχα, χριοὶ δώδεχα, ἀμνοὶ ἐνιαύσιοι 
δώδεχα, xoi ai ϑυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν xol χίμαροι ἐξ αἰγῶν 
δώδεκα περὶ ἁμαρτίας" 35 πᾶσαι αἱ βόες εἰς ϑυσίαν σωτηρίου δαμάλεις εἶχο- 88 
σιτέσσαρες, χριοὶ ἑξήκοντα, τράγοι ἑξήκοντα ἐνιαύσιοι, ἀμνάδες ἑξήκοντα ἐνιαύ- 
cto. ἄμωμοι. αὕτη ἡ ἐγχαίνωσις τοῦ ϑυσιαστηρίου μετὰ τὸ πληρῶσαι τὰς χεῖ- 
ρας αὐτοῦ καὶ μετὰ τὸ χρῖσαι αὐτόν, “" ἐν τῷ εἰςπορεύεσϑαι Μωυσῆν εἰς τὴν 89 
σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου λαλῆσαι αὐτῷ᾽ xoi ἤκουσε τὴν φωνὴν χυρίου λαλοῦν- 
τος πρὸς αὐτὸν ἄνωθεν τοῦ ἱλαστηρίου, 9 ἐστιν ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ μαρτυ- 
ρίον ἀνὰ μέσον τῶν δύο Χερουβίμ, χαὶ ἐλάλει πρὸς αὐτόν 


VIII. 
Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάλησον τῷ ᾿Λαρὼν xal ἐρεῖς 2 
πρὸς αὐτόν “Ὅταν ἐπιτιϑῇς τοὺς λύχνους, ἐκ μέρους κατὰ πρόςωπον τῆς λυχνίας 





65. αβειδαν 006. 74. αμισαδαι (non αμισαδαΐ) 69. αμν. ενα ενιαυσ. 
«uoo 70. χειμάρρον 7172. ΤΊ. φαγαιηλ 775. om eya tertium 716. yet- 
μᾶρρον 84. * om ex tertium 82. yetpapoy 84. om φιαλ. apy. $09. 
85. om σιχλοι alterum — 86. "" post συμιαματος add φιάλαι apvupat Oo- 
δεχα, praeterea sequitur v 3utox" εν τῷ cuo τῶν cytoy — 87. βοες ete 
... Om xat ante at ϑυσιαι ... χείμαροι 88. om eytauctot prius ... &wt«u- 
σιαι ... εγχαινισις 89. nec cod. Alex. ante εν τῶ εἰςπορ. distinguit... 


ξοουμει 
Mp βειμ D 


164 App. 8, 3. Candelabri cura. Levitarum consecratio. 








3 φωτιοῦσιν οἱ ἑπτὰ λύχνοι. ὃ χαὶ ἐποίησεν οὕτως ᾿Ααρών᾽ £x τοῦ ἑνὸς μέρους 
χατὰ πρόςτωπον τῆς λυχνίας ἐξῆψε τοὺς λύχνους αὐτῆς, καϑὰ συνέταξε χύριος 

& τῷ Μωυσῇ. “αὶ αὕτη ἡ κατασχενὴ τῆς λυχνίας" στερεὰ χρυσῇ ὁ χαυλὸς αὐτῆς, 
xoi τὰ χρίνα αὐτῆς στερεὰ ὅλη" xot τὸ εἶδος ὃ ἔδειξε κύριος τῷ Μωυσῇ, 

6 6 οὕτως ἐποίησε τὴν λυχνίαν. ὃ καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων " Λάβε 
7 τοὺς Λενίτας ἐκ μέσου υἱῶν ᾿Ισραὴλ xo ἀφαγνιεῖς αὐτούς. 7 καὶ οὕτω ποιήῆ- 
σεις αὐτοῖς τὸν ἁγνισμὸν αὐτῶν περιῤῥανεῖς αὑτοὺς ὕδωρ ἁγνισμοῦ, καὶ ἐπε- 
λεύσεται ξυρὸν ἐπὶ πᾶν τὸ σῶμα αὐτῶν, xol πλυνοῦσι τὰ ἱμάτια αὐτῶν, xol 

8 χαϑαροὶ ἔσοντα'. "xol λήψονται μόσχον ἕνα éx βοῶν xo τούτου ϑυσίαν σεμί- 
δαλιν ἀναπεποιημένην ἐν ἐλαίῳ, καὶ μόσχον ἐνιαύσιον ἐκ βοῶν λήψῃ περὶ ἅμαρ- 

9 xag. ϑ καὶ προςάξεις τοὺς Λευίτας ἔναντι τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xoi συν- 
10 ἄξεις πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ !9 χαὶ προςάξεις τοὺς Λευίτας ἔναντι 
χυρίου, xal ἐπιϑήσουσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπὶ τοὺς Λενίτας" 

M 11 ol ἀφοριεῖ ᾿Ααρὼν τοὺς Λενίτας ἀπόδομα ἔναντι κυρίου παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
42 χαὶ ἔσονται ὥςτε ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα χυρίου. 12 οἱ δὲ Λευῖται ἐπιθήσουσι τὰς 
χεῖρας ἐπὶ τὰς χεφαλὰς τῶν μόσχων, καὶ ποιήσεις τὸν ἕνα περὶ ἁμαρτίας χαὶ τὸν 

13 ἕνα εἰς ὁλοκαύτωμα χυρίῳ ἐξιλάσασϑαι περὶ αὐτῶν᾽ 1? καὶ στήσεις τοὺς Λευίτας 
ἔναντι κυρίου καὶ ἔναντι ᾿Ααρὼν xol ἔναντι τῶν υἱῶν αὐτοῦ, καὶ ἀποδώσεις αὑτοὺς 

44 ἀπόδομα ἔναντι xuplou* !*xol διαστελεῖς τοὺς Λευίτας ἐκ μέσον υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
45 χαὶ ἔσονται μοί. 15 χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσονται οἱ Λευῖται: ἐργάζεσθαι τὰ 
ἔργα τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, καὶ χαϑαριεῖς αὐτούς, xol ἀποδώσεις αὐτοὺς 
18 ἔναντι κυρίου" 19 ὅτι ἀπόδομα ἀποδεδομένοι οὗτοί μοί εἶσιν ἐκ μέσου υἱῶν 
᾿Ισραήλ, ἀντὶ τῶν διανοιγόντων πᾶσαν μήτραν πρωτοτόχων πάντων ἐκ τῶν υἱῶν 
41᾽ Ἰσραὴλ εἴληφα αὐτοὺς ἐμοί" 11ὅτι ἐμοὶ πᾶν πρωτότοκον ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ 
ἀνθρώπων ἕως χτήνους᾽ T] ἡμέρᾳ ἐπάταξα πᾶν πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτου 
48 ἡγίασα αὐτοὺς ἐμοί, 18 χαὶ ἔλαβον τοὺς Λενίτας ἀντὶ παντὸς πρωτοτόχου ἐν 
19 υἱοῖς ᾿Ισραήλ. !? καὶ ἀπέδωχα τοὺς Λευίτας ἀπόδομα δεδομένους ᾿Λαρὼν καὶ 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ἐκ μέσου υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου καὶ ἐξιλάσχεσϑαι περὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ xoi οὐχ 
90 ἔσται ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ προςεγγίζων πρὸς τὰ ἅγια. 3 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς καὶ 
᾿Ααρὼν χαὶ πᾶσα ἡ συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ τοῖς Λευίταις xaSà ἐνετείλατο χύ- 
91 pto; τῷ Μωυσῇ περὶ τῶν Λευιτῶν, οὕτως ἐποίησαν αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. ?! xol 
ἡγνίσαντο οἱ Λευῖται xol ἐπλύναντο τὰ ἱμάτια" χαὶ ἀπέδωχεν αὐτοὺς ᾿Ααρὼν 
ἀπόδομα ἔναντι χυρίου, xat ἐξιλάσατο περὶ αὑτῶν ᾿Ααρὼν ἀφαγνίσασθαι αὐτούς. 
22 35 χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςῆλϑον οἱ Λευῖται λειτουργεῖν τὴν λειτουργίαν αὐτῶν ἐν τῇ 
σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου ἔναντι ᾿Ααρὼν καὶ ἔναντι τῶν υἱῶν αὐτοῦ" χαϑὰ συνέταξε 

93 χύριος τῷ ΝΙωυσῇ περὶ τῶν Λευιτῶν, οὕτως ἐποίησαν αὑτοῖς. 5 xol ἐλάλησε χύ- 
9& ριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ?* Τοῦτό ἐστι τὸ περὶ τῶν Λευιτῶν" ἀπὸ πέντε χαὶ εἰ- 
95 χοσαετοῦς xol ἐπάνω εἰςελεύσονται ἐνεργεῖν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 35 xoi 
ἀπὸ πεντηχονταετοῦς ἀποστήσεται ἀπὸ τῆς λειτουργίας xoi οὐχ ἐργᾶται ἔτι, 
96 35 xol λειτουργήσει ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου φυλάσσειν φυλα- 
χάς, ἔργα δὲ οὐκ ἐργᾶται. οὕτως ποιήσεις τοῖς Λενίταις ἐν ταῖς φυλακαῖς αὐτῶν. 


ΙΧ. 
Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ ἐν τῷ ἔτει τῷ 
δευτέρῳ ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ λέγων 


Υ11. 4. om αὐτῆς prius 6. τῶν vtoy 7. οντὼς ... Om αὑτοις ... 
mepipayetg ... om may 8. λημψονται ... λήμψη — 42. χεῖρας αὐτων ... 
ποιησει 43. ἀποδομα xvopuo 4A. ἐμοι 47. εξ νιὼν ... ἀπὸ ανϑρῶωπον ... 
εν yn αἰγυπτὼ 19. add τῶν vtov ἰσραὴλ post προςεγγιζων 320, πασὰ συν- 
ἀγωγὴ 41. ἐπλυναν τ. tg. αὐτων᾽ x. ἀπεδωχὰν 22. εἰςηλθοσαν 2A. tovt 
ἐστιν ... εἰςελ. λειτουργεῖν Aetrovpyeuxv ev εἐργοῖς εν ΤΏ 28. ovyt py. 


Paschatis oelebratio. Nubes dux exercitus. ἀριῶμ. 10, ἃ. 165 








5 Eixby xol ποιείτωσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πάσχα χαϑ᾽ ὥραν αὐτοῦ" ὃ τῇ τεσ- 3 
σαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου πρὸς ἑσπέραν ποιήσεις αὑτὸ 
χατὰ χαιρούς, χατὰ τὸν νόμον αὐτοῦ xoà κατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτοῦ ποιήσεις 
αὗτό. 3 χαὶ ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πάσχα ?évapyo- 45 
μένου τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς ἐν τῇ ἐρήμῳ τοῦ Σινᾶ" χαϑὰ 
συνέταξε χύριος τῷ ΝΙωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. xoà παρεγένοντο 6 
οἱ ἄνδρες ob ἦσαν ἀκάθαρτοι ἐπὶ ψυχῇ ἀνθρώπου xol οὐχ ἠδύναντο ποιῆσα: 
τὸ πάσχα ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, καὶ προςῆλθον ἐναντίον Maui, xoi ᾿Ααρὼν ἐν 
ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ "xol εἶπαν οἱ ἄνδρες ἐκεῖνοι πρὸς αὐτόν Ἡμεῖς ἀχάϑαρ- "7 
τοι ἐπὶ ψυχῇ ἀνϑρώπον, μὴ οὖν ὑστερήσωμεν προςενέγχκαι τὸ δῶρον χυρίῳ κατὰ 
χαιρὸν αὐτοῦ ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ; ?xo εἶπε πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς Στῆτε 8 
αὑτοῦ, xo ἀχούσομαι τί ἐντελεῖται χύριος περὶ ὑμῶν. ὃ χαὶ ἐλάλησε χύριος 9 
πρὸς Μωυσῆν λέγων 15 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων "AvSpemog ἄνϑρω- 10 
πος ὃς ἐὰν γένηται ἀχάϑαρτος ἐπὶ ψυχῇ ἀνθρώπου, ἢ ἐν ὁδῷ μαχρὰν ὑμῖν 

ἢ ἐν ταῖς γενεαῖς ὑμῶν, xol ποιήσει τὸ πάσχα χυρίῳ᾽ !!£» τῷ μηνὶ τῷ δευ- 11 
τέρῳ ἐν τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τὸ πρὸς ἑσπέραν ποιήσουσιν αὑτό, ἐπ᾿ 
ἀζύμων xoi πικρίδων φάγονται αὐτό, 12 οὐ καταλείψουσιν ἀπ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ 12 
πρωὶ xal ὀστοῦν οὗ συντρίψουσιν ἀπ᾽ αὐτοῦ" κατὰ τὸν νόμον τοῦ πάσχα ποιή- 
σουσιν αὐτό. 3 χαὶ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν χαϑαρὸς ἢ καὶ ἐν ὁδῷ μαχρὰν οὐχ ἔστι 13 
xol ὑστερήσῃ ποιῆσαι τὸ πάσχα, ἐξολοθρευθήσεται ἣ ψυχὴ ἐχείνη ἐκ τοῦ λαοῦ 
αὐτῆς ὅτι τὸ δῶρον χυρίῳ oU προςήνεγχε χατὰ τὸν καιρὸν αὑτοῦ, ἁμαρτίαν 
αὐτοῦ λήψεται ὃ ἄνϑρωπος ἐχεῖνος. 1᾽ ἐὰν δὲ προςέλϑῃ πρὸς ὑμᾶς προςήλυ- 1, 
τος ἐν τῇ γῇ ὑμῶν χαὶ ποιήσῃ τὸ πάσχα χυρίῳ, χατὰ τὸν νόμον τοῦ πάσχα 
xo χατὰ τὴν σύνταξιν αὐτοῦ ποιήσει αὐτό᾽ νόμος εἷς ἔσται ὑμῖν, xol τῷ 
προςηλύτῳ χαὶ τῷ αὐτόχϑονι τῆς γῆς. ὁ χαὶ τῇ ἡμέρᾳ ἣ ἐστάθη ἡ oxnyh, 15 
ἐκάλυψεν ἡ νεφέλη τὴν σκηνήν, τὸν οἶκον τοῦ μαρτυρίου " xoi τὸ ἑσπέρας ἦν 
ἐπὶ τῆς σχηνῆς ὡς εἶδος πυρὸς ἕως πρωί. δ οὕτως ἐγίνετο διὰ παντός, ἡ νε- 16 
φέλη ἐκάλυπτεν αὐτὴν ἡμέρας καὶ εἶδος πυρὸς τὴν νύχτα. ᾿7 xal ἡνίκα ἀνέβη 11 
4 νεφέλη ἀπὸ τῆς σχηνῆς, καὶ μετὰ ταῦτα ἀπῆραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἐν 
τῷ τόπῳ οὗ ἂν ἔστη ἡ νεφέλη, ἐκεῖ παρενέβαλον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. δ διὰ προς- 18 
τάγματος χυρίου παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ διὰ προςτάγματος χυρίου 
ἀπαροῦσι᾽ πάσας τὰς ἡμέρας ἐν αἷς σχιάζει ἡ νεφέλη ἐπὶ τῆς σκηνῆς πα- 
ρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. !? καὶ ὅταν ἐφέλκηται ἡ νεφέλη ἐπὶ τῆς σχηνῆς 19 
ἡμέρας πλείους, χαὶ φυλάξονται οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὴν φυλαχὴν τοῦ coU χαὶ 
οὗ μὴ ἐξάρωσι᾽ 29 χαὶ ἔσται ὅταν σκεπάζῃ ἣ νεφέλη ἡμέρας ἀριμῷ ἐπὶ τῆς 20 
σκηνῆς, διὰ φωνῆς χυρίου παρεμβαλοῦσι xot διὰ προςτάγματος χυρίον ἀπα- 
ροῦσι᾽ 21 καὶ ἔσται ὅταν γένηται ἡ νεφέλη ἀφ᾽ ἑσπέρας ἕως πρωί, xoi ἀναβῇ 21 
ἡ νεφέλη τὸ πρωί, xol ἀπαροῦσιν ἡμέρας ἢ νυχτός᾽ 2) μηνὸς ἡμέρας πλεο- 22 
ναζούσης τῆς νεφέλης σχιαζούσης ἐπ᾽ αὐτῆς παρεμβαλοῦσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
xoi οὐ μὴ ἀπάρωσιν, 5 ὅτι διὰ προςτάγματος χυρίου ἀπαροῦσι" τὴν φυλα- 23 
χὴν χυρίου ἐφυλάξαντο διὰ προςτάγματος χυρίον ἐν χειρὶ Μωυσῇ. 


X. 
Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων " Ποίησον σεαυτῷ δύο σάλπιγ- 2 
γας ἀργυρᾶς, ἐλατὰς ποιήσεις αὐτάς᾽ χαὶ ἔσονταί σοι ἀναχαλεῖν τὴν συναγωγὴν 


ΙΧ. 3. ποιησετε ... xara χαῖρον αὐτοῦ D. epmp.o σινα "7. προς αὐτοὺς 
. ὥςτε προςένεγχαι ... ἐμμέσω 10. μαχρᾶν Ἢ εν ὑμῖν --- τῶ χύυρίω 
44. ἡμερα προς &omep. 12. συντριψεται 48. og ἂν ... TOU ποιησα! --- 
εξολεϑρευϑησεται ... δωρ. χυρίον ... (* προςηνεγχαν) ... λημψεται — 44. 
ποιήσει ... οὑτὼς ποίησε αὐτὸ 48. ext τῆς γῆς 47. ἀπηρον ... παρένε- 
βαλλον (18. xvptov παρεμβαλλουσιν) 20. σχεπασῃ .-- εξαρουσιν 21. post 
γυχτος add xat ἀναβὴ ἡ νεφέλη ἀπαρουσιν ἡμερᾶς 92. ἢ μῆηνος ... om 
τῆς weg. σχιαζ. . ... παρεμβαλωσιν 93. εφυλαξαν 


166 App. 10,3. Tubarum usus. Sinai desertum relinquunt. Obab. 








3 xoi ἐξαίρειν τὰς παρεμβολάς. ὅ xol σαλπιεῖς ἐν αὐταῖς, καὶ συναχϑήσεται πᾶσα 
& ἣ συναγωγὴ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" “ ἐὰν δὲ ἐν μιᾷ σαλ- 
5 πίσωσι, προςελεύσονται πρὸς σὲ πάντες οἱ ἄρχοντες ἀρχηγοὶ ᾿Ισραήλ. ? χαὶ 
σαλπιεῖτε σημασίαν, xoi ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι ἀνατο- 
6 λάς" δ᾽ χαὶ σαλπιεῖτε σημασίαν δευτέραν, xal ἐξαροῦσιν αἱ παρεμβολαὶ αἱ πα- 
ρεμβάλλουσαι λίβα xot σαλπιεῖτε σημασίαν τρίτην, καὶ ἐξαροῦσιν αἱ παρεμ- 
βολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι παρὰ ϑάλασσαν᾽ χαὶ σαλπιεῖτε σημασίαν τετάρτην, 
xai ἐξαροῦσιν ai παρεμβολαὶ αἱ παρεμβάλλουσαι πρὸς βοῤῥᾶν᾽ σημασίᾳ σαλ- 
7 πιοῦσιν ἐν τῇ ἐξάρσει αὐτῶν. "xoi ὅταν συναγάγητε τὴν συναγωγήν, σαλ- 
8 πιεῖτε xoi οὗ σημασίᾳ. xol οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν οἱ ἱερεῖς σαλπιοῦσι ταῖς σάλ- 
9 πιγξι, καὶ ἔσται ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν. 3 ἐὰν δὲ ἐξέλθητε 
εἰς πόλεμον ἐν τῇ γῇ ὑμῶν πρὸς τοὺς ὑπεναντίους τοὺς ἀνϑεστηχότας ὑμῖν, 
xol σημανεῖτε ταῖς σάλπιγξι, καὶ ἀναμνησθήσεσϑε ἔναντι χυρίον, καὶ διασω- 
10 ϑήσεσθε ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν. 19 χαὶ ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς εὐφροσύνης ὑμῶν 
καὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν χαὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις ὑμῶν σαλπιεῖτε ταῖς σάλ- 
πιγξιν ἐπὶ τοῖς ὁλοχαυτώμασι xol ἐπὶ ταῖς ϑυσίαις τῶν σωτηρίων ὑμῶν, καὶ 
11 ἔσται ὑμῖν ἀνάμνησις ἔναντι τοῦ. ϑεοῦ ὑμῶν" ἐγὼ χύριος ὃ σεὸς ὑμῶν. i! χαὶ 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ δευτέρῳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ εἰχάδι τοῦ μη- 
12 νὸς ἀνέβη ἡ νεφέλη ἀπὸ τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 12 χαὶ ἐξῆραν οἱ υἱοὶ 
᾿ΙὮσραὴλ σὺν ἀπαρτίαις αὐτῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ χαὶ ἔστη ἣ νεφέλη ἐν τῇ 
13 ἐρήμῳ τοῦ Φαράν. 15 xol ἐξῆραν πρῶτοι διὰ φωνῆς χυρίου ἐν χειρὶ ΝΙωυσῇ᾽" 
V 1: χαὶ ἐξῆραν τάγμα παρεμβολῆς υἱῶν ᾿Ιούδα πρῶτοι σὺν δυνάμει αὐτῶν, xoi 
15 ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν ἸΝαασσὼν υἱὸς ᾿Αμιναδάβ᾽ 15 χαὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως 
16 φυλῆς υἱῶν ᾿Ισσάχαρ Ναθαναὴλ υἱὸς Zeydo' !9xai ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυ- 
11 χῆς υἱῶν Ζαβουλὼν "EX&Q υἱὸς Χαιλών᾽ !'xol χαϑελοῦσι τὴν σχηνὴν xa 
18 ἐξαροῦσιν οἱ υἱοὶ Γεδσὼν xoi οἱ υἱοὶ Μεραρί, οἱ αἴροντες τὴν σκηνήν. 18 xol 
ἐξῆραν τάγμα παρεμβολῆς “Ῥουβὴν σὺν δυνάμει αὐτῶν, καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως 
19 αὐτῶν ᾿Ελισοὺρ υἱὸς ΣΣεδιούρ᾽ 15 xoi ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Συμεὼν Ξα- 
20 λαμιὴλ υἱὸς ΣΞουρισαδαί" 39 xo ἐπὶ τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Γὰδ ᾿Ελισὰφ ὁ τοῦ 
21 ἹΡαγονήλ. 51 χαὶ ἐξαροῦσιν οἱ υἱοὶ Καὰϑ αἴροντες τὰ ἅγια, xoi στήσουσι τὴν 
22 σχηνὴν ἕως παραγένωνται. 2335 xol ἐξαροῦσι τάγμα παρεμβολῆς Egpoty. σὺν δυ- 
23 γάμει αὑτῶν, xol ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν ᾿Ελισαμὰ υἱὸς ᾿Εμιούδ᾽ 39 χαὶ ἐπὶ 
2& τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Μανασσὴ Γαμαλιὴλ ὁ τοῦ Φαδασσούρ᾽ 32 χαὶ ἐπὶ 
26 τῆς δυνάμεως φυλῆς υἱῶν Βενιαμὶν ᾿Αβιδὰν ὁ τοῦ Γαδεωνί. 35 χαὶ ἐξαροῦσι 
τάγμα παρεμβολῆς υἱῶν Δὰν ἔσχατοι πασῶν τῶν παρεμβολῶν σὺν δυνάμει αὐὖ- 
26 τῶν, xol ἐπὶ τῆς δυνάμεως αὐτῶν ᾿Αχιέζερ ὁ τοῦ ᾿Αμισαδαΐ" 36 χαὶ ἐπὶ τῆς 
21 δυνάμεως φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ Φαγεὴλ υἱὸς ᾿Εχραάν" 37 καὶ ἐπὶ τῆς δυνάμεως 
28 φυλῆς υἱῶν Νεφϑαλὶ ᾿Αχιρὲ υἱὸς Αἰνάν. 38 αὗται αἱ στρατιαὶ υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
29 χαὶ ἐξῆραν σὺν δυνάμει αὐτῶν. ??xol εἶπε Μωυσῆς τῷ ᾿Οβὰβ υἱῷ Ῥαγουὴλ 
τῷ Μαδιανίτῃ τῷ γαμβρῷ Μωυσῇ ᾿Εξαίρομεν ἡμεῖς εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπε 
χύριος Τοῦτον δώσω ὑμῖν δεῦρο μεθ’ ἡμῶν, xol εὖ σε ποιήσομεν, ὅτι χύ- 
30 ριος ἐλάλησε χαλὰ περὶ ᾿Ισραήλ. ὃ xoi εἶπε πρὸς αὐτόν Οὐ πορεύσομαι ἀλλὰ 
3 εἰς τὴν γῆν μου χαὶ εἰς τὴν γενεάν μου. ?!xol εἶπε Νὴ ἐγχαταλίπῃς ἡμᾶς 
82 οὐ ἕνεχεν ἢσθα μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, xo ἔσῃ ἐν ἡμῖν πρεσβύτης" 32 καὶ 
ἔσται ἐὰν πορευϑῇς μεϑ᾽ ἡμῶν, χαὶ ἔσται τὰ ἀγαϑὰ ἐχεῖνα ὅσα ἂν ἀγαϑο- 
83 ποιήσῃ χύριος ἡμᾶς, χαὶ εὖ σε ποιήσομεν. “5 χαὶ ἐξῆραν ἐκ τοῦ ὄρους χυρίου 
ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν᾽ χαὶ ἡ χιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου προεπορεύετο προτέρα 
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Murmur populi. Manna. LXX seniores. — Agé3p. 14, 20. 167 











αὐτῶν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν κατασχέψασϑθαι αὐτοῖς ἀνάπαυσιν. ? xo ἐγένετο 35 
ἐν τῷ ἐξαίρειν τὴν κιβωτὸν xal εἶπε Μωυσῆς ᾿Εξεγέρϑητι χύριε, xoi διασχορ- 
πισϑήτωσαν οἱ ἐχῶροί σου, φυγέτωσαν πάντες οἱ μισοῦντές σε. δ᾿ χαὶ ἐν τῇ 96 
χαταπαύσει εἶπεν ᾿Επίστρεφε, χύριε, χιλιάδας μυριάδας ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. δ ὁ χαὶ 
ἡ νεφέλη ἐγένετο σχιάζουσα ἐπ᾽ αὐτοῖς ἡμέρας ἐν τῷ ἐξαίρειν αὐτοὺς ἐχ τῆς 3 
παρεμβολῆς 

Ὁ ΧΙ. 

Καὶ ἦν ὁ λαὸς γογγύζων πονηρὰ ἔναντι xvplov xol ἤκουσε χύριος χαὶ 
ἐδυμώϑη ὀργῇ, καὶ ἐξεκαύθη ἐν αὐτοῖς πῦρ παρὰ xuplou xot χατέφαγε μέρος 
τι τῆς παρεμβολῆς. xol ἐκέκραξεν ὁ λαὸς πρὸς Μωυσῆν" xol τὔξατο Mov- 2 
σῆς πρὸς χύριον, xol ἐχόπασε τὸ πῦρ. *xol ἐχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ τόπον ἐχεί- 3 
νου ᾿Εμπυρισμός, ὅτι ἐξεχαύϑη ἐν αὐτοῖς παρὰ χυρίονυ. * χαὶ ὃ ἐπίμιχτος ὃ ἀ 
ἐν αὐτοῖς ἐπεθύμησεν ἐπιϑυμίαν, χαὶ χαϑίσαντες ἔκλαιον χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
xol εἶπαν Τίς ἡμᾶς ψωμιεῖ χρέα; ὃ ἐμνήσθημεν τοὺς ἰχϑύας οὺς ἠσθίομεν 5 
ἐν Αἰγύπτῳ δωρεάν, xol τοὺς σικύους xol τοὺς πέπονας χαὶ τὰ πράσα χαὶ 
τὰ χρόμμνα καὶ τὰ σχόρδα᾽ “νυνὶ δὲ ἡ ψυχὴ ἡμῶν χατάξηρος, οὐδὲν πλὴν 6 
εἰς τὸ μάννα οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. 7 τὸ δὲ μάννα ὡςεὶ σπέρμα χορίου ἐστί, xol 
τὸ εἶδος αὐτοῦ εἶδος χρυστάλλου. ὃ καὶ διεπορεύετο ὁ λαὸς xoi συνέλεγον, xoi 8 
ἤχηϑθον αὐτὸ ἐν τῷ μύλῳ καὶ ἔτριβον ἐν τῇ ϑυΐᾳ, χαὶ ἥψουν αὐτὸ ἐν τῇ χύ- 
τρᾳ xol ἐποίουν αὐτὸ ἐγχρυφίας΄ xol ἦν ἡ ἡδονὴ αὐτοῦ ὡςεὶ γεῦμα ἐγχρὶς 
ἐξ ἐλαίου. 9 χαὶ ὅταν κατέβη ἡ δρόσος ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν νυχτός, χατέβαινε 9 
τὸ μάννα ἐπ᾽ αὐτῆς. 1 καὶ ἤκουσε ΝΙωυσῆς χλαίοντων αὑτῶν κατὰ δήμους 10 
αὐτῶν, ἕκαστον ἐπὶ τῆς ϑύρας αὐτοῦ xoi ἐφυμώϑη ὀργῇ χύριος σφόδρα, xot 
ἔναντι Μωυσῇ ἦν πονηρόν. 1: καὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς χύριον “να τί ἐκάκωσας 11 
τὸν ϑεράποντά σου, xol διὰ τί οὐχ εὕρηχα χάριν ἐναντίον σου, ἐπιϑεῖναι τὴν 
δρμὴν τοῦ λαοῦ τούτου ἐπ᾽ ἐμέ; "ym ἐγὼ ἐν γαστρὶ ἔλαβον πάντα τὸν λαὸν 12 
τοῦτον ἢ ἐγὼ ἔτεκον αὐτούς, ὅτι λέγεις μοι Λάβε αὐτὸν εἰς τὸν χόλπον σου, 
ὡςεὶ ἄραι τιϑηνὸς τὸν ϑηλάζοντα, εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσας τοῖς πατράσιν αὖ- 
τῶν; 15 πόθεν μοι χρέα δοῦναι παντὶ τῷ λαῷ τούτῳ; ὅτι χλαίουσιν ἐπ᾽ ἐμοὶ 43 
λέγοντες Δὸς ἡμῖν χρέα Uva φάγωμεν. 14 οὗ δυνήσομαι ἐγὼ μόνος φέρειν τὸν 1. 
λαὸν τοῦτον, ὅτι βαρύτερόν μοί ἐστι τὸ ῥῆμα τοῦτο. 15εἰ δ᾽ οὕτω σὺ ποιεῖς 45 
μοι, ἀπόχτεινόν με ἀναιρέσει, εἰ εὕρηχα ἔλεος παρὰ σοί, α μὴ ἴδω τὴν χά- 
χωσίν μου.. 15 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Συνάγαγέ μοι ἑβδομήκοντα ἄν- 16 
δρας ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ, οὕς αὐτὸς σὺ οἶδας ὅτι οὗτοί εἶσι πρε- 
σβύτεροι τοῦ λαοῦ καὶ γραμματεῖς αὐτῶν, καὶ ἄξεις αὐτοὺς πρὸς τὴν σχηνὴν 
τοῦ μαρτυρίου, καὶ στήσονται ἐκεῖ μετὰ σοῦ. 17 χαὶ χαταβήσομαι χαὶ λαλήσω 1 
ἐχεῖ μετὰ σοῦ, καὶ ἀφελῶ ἀπὸ τοῦ πνεύματος τοῦ ἐπὶ σοὶ xoi ἐπιϑήσω ἐπ᾽ 
αὐτούς" καὶ συναντιλήψονται μετὰ σοῦ τὴν ὁρμὴν τοῦ λαοῦ, xol οὖχ οἴσεις 
αὐτοὺς σὺ μόνος. 18 χαὶ τῷ λαῷ ἐρεῖς ᾿Αγνίσασϑε εἰς αὔριον, χαὶ φάγεσϑε 18 
χρέα ὅτι ἐχλαύσατε ἔναντι χυρίου λέγοντες Τίς ἡμᾶς ψωμιεῖ χρέα; ὅτι χα- 
λὸν ἡμῖν ἐστὶν ἐν Αἰγύπτῳ καὶ δώσει χύριος ὑμῶν φαγεῖν χρέα, καὶ φάγεσθε 
χρέα. 19 οὐχ ἡμέραν μίαν φάγεσϑε, οὐδὲ δύο οὐδὲ πέντε ἡμέρας, οὐδὲ δέχα 19 
ἡμέρας, οὐδὲ εἴκοσι ἡμέρας "^ ἕως μηνὸς ἡμερῶν φάγεσθε, ἕως ἂν ἐξέλθῃ 20 
ἐκ τῶν μυχτήρων ὑμῶν xol ἔσται ὑμῖν εἰς χολέραν, ὅτι ἠπειϑήσατε χυρίῳ 
ὅς ἐστιν ἐν ὑμῖν, καὶ ἐκλαύσατε ἐναντίον αὐτοῦ λέγοντες “να τί ἡμῶν ἐξελ- 


35. χυριε, διασχορπισϑ. ΧΙ. 3. πὺρ παρα  À. εἐπεϑυμησαν ὅ. σι- 
χυας ... χρομνα 7. ὡς εἰδος 40. εκᾶστος χατᾶ τὴν ϑυρᾶν 44. opyny pro 
ορμὴν 42. τον mavta λαον ... τετοχὰ ... λαβε αντους ... εἰς γὴν 48. om 
got... ex ἐμὲ dM. ort βαρυ 48. εἰδὼ 46. cv αντος ... εἰς τὴν 17. συν- 


αντιλημψονται 18. vpty χρεὰα φαγειν 


168 App. 11, 24. Coturnices. Punitur populus. Marjam 








91 δεῖν ἐξ Αἰγύπτου; 21 χαὶ εἶπε Μωυσῆς ᾿Ἐξαχόσιαι χιλιάδες πεζῶν ὁ λαὸς ἐν 
οἷς εἰμὶ ἐν αὐτοῖς, χαὶ σὺ εἶπας Κρέα δώσω αὐτοῖς φαγεῖν, χαὶ φάγονται 
22 μῆνα ἡμερῶν᾽ ? μὴ πρόβατα χαὶ βόες σφαγήσονται αὐτοῖς, χαὶ ἀρχέσει αὖ- 
τοῖς; Ἢ πᾶν τὸ ὄψος τῆς ϑαλάσσης συναχϑήσεται αὐτοῖς, χαὶ ἀρχέσει αὐτοῖς; 
23 28 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Μὴ χεὶρ Χυρίου οὐχ ἐξαρχέσει; ἤδη γνώσῃ 
24 ct ἐπικαταλήψεταί σε ὃ λόγος μου ἢ oU. ?*xol ἐξῆλθε Μωυσῆς xoi ἐλάλησε 
πρὸς τὸν λαόν τὰ ῥήματα χυρίου, χαὶ συνήγαγεν ἑβδομήκοντα ἄνδρας ἀπὸ τῶν 
25 πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ, χαὶ ἔστησεν αὐτοὺς χύχλῳ τῆς σχηνῆς. ?? xoi χατέβη 
χύριος ἐν “νεφέλῃ χαὶ Ἰλάχησε πρὸς αὐτόν, xol παρείλατο ἀπὸ τοῦ πνεύματος 
τοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ xol ἐπέϑηχεν ἐπὶ τοὺς ἑβδομήχοντα ἄνδρας τοὺς πρεσβυτέρους" 
ὡς δὲ ἐπανεπαύσατο πνεῦμα ἐπ᾽ αὐτούς, χαὶ ἐπροφήτευσαν xo ovx ἔτι προς- 
96 éSeyro. 25 xo χατελείφϑησαν δύο ἄνδρες ἐν τῇ παρεμβολῇ, ὄνομα τῷ EX 
᾿Ἑλδὰδ xal ὅ οὗνομα τῷ δευτέρῳ Μωδάδ, χαὶ ἐπανεπαύσατο ἐπ᾽ αὐτοὺς πνεῦμα" 
χαὶ οὗτοι ἦσαν τῶν χαταγεγραμμένων xol οὐκ ἦλθον πρὸς τὴν σχηνήν; χαὶ 
21 ἐπροφήτευσαν. ἐν τῇ παρεμβολῇ. 21 xoi προςδραμὼν ὁ νεανίσχος ἀπήγγειλε 
Μωυσῇ καὶ εἶπε λέγων ᾿Ἑλδὰδ χαὶ Μωδὰδ προφητεύουσιν ἐν τῇ παρεμβολῇ. 
98 38 χαὶ ἀποχριϑεὶς ᾿Γησοῦς ὁ τοῦ Νανὴ ὃ παρεστηχὼς Μωυσῇ ὁ ἐχλεχκτὸς εἶπε 
29 Κύριε Μωυσῆ, χώλυσον αὐτούς. 39 xo εἶπε Μωυσῆς αὐτῷ Mn ξηλοῖς ἐμέ; χαὶ 
τίς δῴη πάντα τὸν λαὸν χυρίου προφήτας, ὅταν δῷ χύριος τὸ πγεῦμα αὐτοῦ 
30 ἐπ᾽ αὐτούς ; 30 χαὶ ἀπῆλθε Νωυσῆς εἰς τὴν παρεμβολήν, αὐτὸς xot οἱ πρε- 
31 σβύτεροι ᾿Ισραήλ. δαὶ πνεῦμα ἐξῆλθε παρὰ χυρίου χαὶ ἐξεπέρασεν ὀρτυγομῆ- 
τραν ἀπὸ τῆς “αλάσσης, χαὶ ἐπέβαλεν ἐπὶ τὴν παρεμβολὴν ὁδὸν ἡμέρας ἐν- 
τεῦϑεν xm ὁδὸν ἡμέρας ἐντεῦϑεν χύχλῳ τῆς “παρεμβολῆς, ὦ ὡςεὶ δίπηχυ ἀπὸ 
82 τῆς γῆς. ?* xal ἀναστὰς ὁ λαὸς ὅλην τὴν ἡμέραν χαὶ ὅλην τὴν. γύχτα xol ὅλην 
τὴν ἡμέραν τὴν ἐπαύριον, χαὶ συνήγαγον τὴν ὀρτυγομήτραν᾽ ὁ τὸ ὀλίγον συν- 
83 ἤγαγε δέχα χόρους, χαὶ ἔψυξαν ὃ ἑαυτοῖς Ψψυγμοὺς χύχλῳ τῆς παρεμβολῆς. τὰ 
χρέα ἔτι ἦν ἐν τοῖς ὀδοῦσιν αὐτῶν πρὶν ἢ ἐχλείπειν, xol χύριος ἐδυμώϑη clc 
34 τὸν λαόν᾽ xa ἐπάταξε χύριος τὸν λαὸν πληγὴν μεγάλην σφόδρα. 33 wo ἐχλή- 
30 τὸ ὄνομα τοῦ τόπον ἐχείνου Ννήματα τῆς ἐπιϑυμίας, ὅτι ἐχεῖ ἔϑαψαν 
35 τὸν λαὸν τὸν ἐπιθυμητήν. 85 ἀπὸ Νινημάτων ἐπιϑυμίας ἐξῆρεν ὁ λαὸς εἰς ᾿Αση- 
póS, καὶ ἐγένετο ὁ λαὸς ἐν ᾿Ασηρώϑ. 


XII. 
Καὶ ἐλάλησε Μαριὰμ, χαὶ ᾿Δαρὼν χατὰ Μωυσῆ ἕνεχεν τῆς γυναιχὸς τῆς 
2 Αἰϑιοπίσσης ἣν ἔλαβε Μωυσῆς, ὅτι γυναῖκα Αἰϑιόπισσαν ἔλαβε, 2 xol εἶπαν 
Μὴ Μωυσῇ μόνῳ λελάληχε χύριος; οὐχὶ χαὶ ἡμῶν ἐλάλησε; χαὶ ἤχουσε χύριος. 
8 δ᾿ χαὶ ὁ ἄνθρωπος Bougie πραὺς σφόδρα παρὰ πάντας τοὺς ἀνθρώπους τοὺς 
ᾧ ὄντας ἐπὶ τῆς γῆς. * xo εἶπε χύριος παραχρῆμα πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν 
χαὶ Μαριάμ. ᾿Εξέλϑετε 1 ὑμεῖς οἱ τρεῖς εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου ᾽" χαὶ ἐξῃλ- 
ὃ Soy οἱ τρεῖς εἰς τὴν. σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου. 5 xo χατέβη χύριος ἐν στύλῳ γεφέ- 
λης, xol ἔστη ἐπὶ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" χαὶ ἐχλήϑησαν Δαρὼν 
6 xot Ναριάμ., καὶ ἐξήλθοσαν ἀμφότεροι. ὃ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Αχούσατε τῶν 
λόγων μου ἐὰν γένηται προφήτης ὑμῶν χυρίῳ, ἐν δράματι αὐτῷ γνωσπήσο- 
Ἴμαι xol ἐν ὕπνῳ λαλήσω αὐτῷ. 7 οὐχ οὕτως ὁ ϑεράπων μον Μωνσῆς, ἐν ὅλῳ Ἢ 6.33. 





94. "' χρεὰς (εξ αἰγυπτον v. 20. usque αὐτοῖς extr. v. 22, **) ... * 
om qayety 22. ** συναχϑησεται, χαι 23. μὴ Ἢ Xetp x. oUyt ... EXEC M - 
ψεται 25. &eAamo. xuptog προς ... TOU ET QUTOU ... EX αὐτοὺς τὸ πνευμὰ 
96. vo πνευμα ... εἰς τὴν 27. τὼ μωνσὴ 28. 0 exAextog QUTOU ... χυριε 
μου μωυσ. 29. αὐτὼ μωνσης ... GÀ. cv μοι 34. ἀπὸ ϑαλασσης ... " 
διπηχυν 3832. τὴ ἐπαυριον 33. ἐχλίπεῖν .. XUp. ἐν tQ Ax TÀ. 35. τῆς 
επιϑυμίας XIL 4. Ὡς ἐλαβεν 2. ἐλαλησεν pro λελαληχε ... xot εν ἡμῖν 
ἀ. χαὶ μαριαμ xat αἀαρὼν ... εξελθατε 7. ουτῶς ὡς 
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τῷ οἴχῳ μου πιστός ἐστι ὃ στόμα χατὰ στόμα λαλήσω αὐτῷ, ἐν εἴδει xol οὐ 8 
δι᾿ αἰνιγμάτων, xol τὴν δόξαν χυρίου εἶδε" xo διὰ τί οὐκ ἐφοβήθητε κατα- 
λαλῆσαι χατὰ τοῦ ϑεράποντός μου Movot; ?xol ὀργὴ ϑυμοῦ χυρίου ἐπ᾽ αὖ- 9 
τοῖς, xol ἀπῆλθεν. 19 χαὶ ἡ νεφέλη ἀπέστη ἀπὸ τῆς σχηνῆς, xoi ἰδοὺ Ma- 10 
ριὰμ, λεπρῶσα ὡςεὶ χιών" xot ἐπέβλεψεν ᾿Ααρὼν ἐπὶ ΝΙαριάμ, καὶ ἰδοὺ λεπρῶσα. 

11 χαὶ εἶπεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν Δέομαι, χύριε, μὴ συνεπιϑῇ ἡμῖν ἁμαρτίαν, 11 
διότι ἠγνοήσαμεν χαϑ᾽ ὅτι ἡμάρτομεν᾽ 12 μὴ γένηται ὡςεὶ ἴσον θανάτῳ, ὡςεὶ 12 
ἔκτρωμα ἐχπορευόμενον ἐκ μήτρας μητρός καὶ χατεσϑίει τὸ ἥμισυ τῶν σαρ- 
χῶν αὐτῆς. 15 χαὶ ἐβόησε Μωυσῆς πρὸς χύριον λέγων 'O ϑεός, δέομαί σου, 13 
ἴασαι αὐτήν. 13 xo εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Εἰ ὃ πατὴρ αὐτῆς πτύων ἐνέπτυ- 1. 
σεν εἰς τὸ πρόςωπον αὐτῆς, oUx ἐντραπήσεται ἑπτὰ ἡμέρας ; ἀφορισϑήτω ἑπτὰ 
ἡμέρας ἔξω τῆς παρεμβολῆς, xoi μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται. 15 καὶ ἀφωρίσϑη 15 
Νίαριὰμ. ἔξω τὴς παρεμβολῆς ἑπτὰ ἡμέρας" xol ὁ λαὸς οὐχ ἐξῆρεν ἕως ἐχα- 
ϑαρίσθη Μαριάμ. 


XIII. 

Καὶ μετὰ ταῦτα ἐξῆρεν ὁ λαὸς ἐξ᾿Ασηρώϑ, xol παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ 
τοῦ Φαράν. 3 καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ὅ᾿Απόστειλον σεαυτῷ 23 
ἄνδρας xai χατασχεψάσθωσαν τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραὴλ εἰς χατάσχεσιν᾽ ἄνδρα ἕνα χατὰ φυλὴν χατὰ δήμους πατριῶν 
αὐτῶν ἀποστελεῖς αὐτούς, πάντα ἀρχηγὸν ἐξ αὐτῶν. 5 καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς & 
Μωυσῆς ἐκ τῆς ἐρήμον Φαρὰν διὰ φωνῆς xvplov* πάντες ἄνδρες ἀρχηγοὶ 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὗτοι. ὅ καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν᾽ τῆς φυλῆς Ρουβήν, Σα- 5 
μουὴλ υἱὸς Zayoío δτῆς φυλῆς Συμεών, Σαφὰτ υἱὸς ZovpU "τῆς φυλῆς 67 
᾿Ιούδα, Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννῆ᾽ ὃ τῆς φυλῆς ᾿Ισσάχαρ, ᾿Ιλαὰλ υἱὸς Ἰωσήφ᾽ 3 τῆς 8 9 
φυλῆς ᾿Εφραΐμ, Αὐσὴ υἱὸς Ναυή" 19 τῆς φυλῆς Βενιαμίν, Φαλτὶ υἱὸς Ραφοῦ᾽" 10 
11 τῆς φυλῆς Ζαβουλών, Τουδιὴλ υἱὸς ἸΣουδί᾽ 12 τῆς φυλῆς ᾿Ιωσὴφ τῶν υἱῶν 11 12 
Μανασσῆ, Γαδδὶ υἱὸς Eovct 15 τῆς φυλῆς Δάν, ᾿Αμιὴλ υἱὸς Τ᾿αμαλί" 14 τῆς 18 44 
φυλῆς ᾿Ασήρ, Σαϑοὺρ υἱὸς Νιχαήλ᾽ 15 τῆς φυλῆς Νεφϑαλί, Ναβὶ υἱὸς ΣΣαβί᾽" 45 
16 τῆς φυλῆς Γάδ, Τουδιὴλ υἱὸς Μαχχί. !? ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν οὺς 16 11 
ἀπέστειλε Μωυσῆς χατασχέψασϑαι τὴν γῆν χαὶ ἐπωνόμασε Μωυσῆς τὸν Αὐσὴ 
υἱὸν Νανὴ ᾿Τησοῦν. 15 χαὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς Μωυσῆς χατασχέψασϑαι τὴν γῆν 18 
Χαναὰν καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Ανάβητε ταύτῃ τῇ ἐρήμῳ xoi ἀναβήσεσδε εἰς 
τὸ ὄρος, 19 χαὶ ὄψεσθε τὴν γῆν τίς ἐστι, χαὶ τὸν λαὸν τὸν ἐγχαδήμενον ἐπ᾽ 19 
αὐτῆς εἰ ἰσχυρός ἐστιν ἢ ἀσϑενής, ἢ ὀλίγοι εἰσὶν Ἢ πολλοί" *^ xoi τίς ἡ yn 20 
εἰς ἣν οὗτοι ἐγκάϑηνται ἐπ’ αὐτῆς, ἢ καλή ἐστιν ἢ πονηρά᾽ xo τίνες αἱ πό- 
Mete ἃς οὗτοι χατοιχοῦσιν ἐν αὐταῖς, εἰ ἐν τειχήρεσιν ἢ ἐν ἀτειχίστοις" ?! χαὶ 21 
τίς ἡ γῆ, ἢ πίων ἢ παρειμένη, εἰ ἔστιν ἐν αὐτῇ δένδρα ἢ οὔ xal προςχαρ- 
τερήσαντες λήψεσθε ἀπὸ τῶν χαρπῶν τῆς γῆς. χαὶ αἱ ἡμέραι ἡμέραι ἔαρος, 
πρόδρομοι σταφυλῆς. 32 xol ἀναβάντες κατεσχέψαντο τὴν γῆν ἀπὸ τῆς ἐρήμου 22 
Σὶν ἕως PodB, εἰςπορευομένων Αἰμάς. ?? xol ἀνέβησαν xat& τὴν ἔρημον xoi 23 
ἀπῆλθον ἕως Χεβρών, xoi ἐχεῖ᾿Αχιμὰν xot Zieoot xot Θελαμί, γενεαὶ " Evdy " 
xoi Χεβρὼν ἑπτὰ ἔτεσιν φχοδομήϑη πρὸ τοῦ Τανὶν Αἰγύπτου. 23 χαὶ ἤλθοσαν 2. 
ἕως φάραγγος Βότρυος, καὶ κατεσχέψαντο αὐτήν xoi ἔχοψαν éxeiSey. χλήῆμα 
xol βότρυν σταφυλῆς ἕνα ἐπ᾽ αὐτοῦ, xoi ἦραν αὐτὸν ἐπ᾽ ἀναφορεῦσι, xol 





8. δοξαν μον εἰδεν 9. ἀπηλθον 10. ἀπῆλθεν amo... «ap. πρὸς μαᾶ- 
ριαμ. 42. μὴ γένοιτο 44. ἀφορισϑησεται ἐξω 1. εὡς χαϑερισϑὴ — XIII. 
4. παρενεβαλεν ἀ. απεστεῖλεν ὅ. σαμαλιὴλ vtov (ita) ζαχρου 8. ιγὰλ 410. 
βενίαμειν 12. μαννασσὴ 1ὅ. γαβα νιος ιαβι 16. μαχι 49. ἡ ἰσχυρος ...- 
εἰ ολιγοι 30. ἐπ αὑτὴν εἰ χαλῃ ... εἰς ας (.... εν αντιχίστοις) 24. λημψε- 
c9; 32. ροωβ 28. x«t ἡλϑον ... «ytxap. x. Gepet X. ϑελαάμεῖν ... ἐναχ 
25. xat ρον 
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95 ἀπὸ τῶν ῥοῶν καὶ ἀπὸ τῶν συχῶν. 35 xoi τὸν τόπον ἐχεῖνον ἐπωνόμασαν Φά- 
26 ραγξ Βότρυος, διὰ τὸν βότρυν ὃν ἔκοψαν ἐκεῖθεν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, 20 χαὶ ἀπέ- 
31 στρεψαν ἐχεῖϑεν χατασχεψάμενοι τὴν γῆν μετὰ τεσσαράχοντα ἡμέρας. 37 χαὶ 
πορευθέντες ἦλθον πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν καὶ πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν 
᾿Ἰσραλλ εἰς τὴν ἔρημον Φαρὰν Κάδης, καὶ ἀπεχρίϑησαν αὐτοῖς ῥῆμα xot πάσῃ 
98 συναγωγῇ, xol ἔδειξαν τὸν καρπὸν τῆς γῆς 9 xoi διηγήσαντο αὑτῷ χαὶ εἶπαν 
Ἤλϑαμεν εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν ἀπέστειλας ἡμᾶς, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι, 
Μὴ € * 3 os 90, Ss 9. τ Ἂν WU v SA ^ M ^ 
29 χαὶ οὗτος ὁ χαρπὸς αὐτῆς ἀλλ ἢ ὅτι ϑρασὺ τὸ ἔϑνος τὸ κατοιχοῦν ἐπ 
αὐτῆς, καὶ πόλεις ὀχυραὶ τετειχισμέναι μεγάλαι σφόδρα, καὶ τὴν γενεὰν ᾿Ενὰχ 
80 ἑωράχαμεν ἐχεῖ᾽ 3" xol ᾿Αμαλὴκ χατοιχεῖ ἐν τῇ γῇ τῇ πρὸς νότον, xat ὃ 
Χετταῖος xul ὃ Ἑῤαῖος xoi ὁ ᾿Ιεβουσαῖος καὶ ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος χατοιχεῖ ἐν τῇ 
ὀρεινῇ, xol ὁ Χαναναῖος κατοικεῖ παρὰ ϑάλασσαν χαὶ παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην 
31 ποταμόν. 3: χαὶ κατεσιώπησε Χάλεβ τὸν λαὸν πρὸς Μωυσῆν xol εἶπεν αὐτῷ 
Οὐχί, ἀλλὰ ἀναβάντες ἀναβησόμεϑα καὶ χαταχληρονομήσομεν αὐτήν, ὅτι δυνα- 
82 τοὶ δυνησόμεθα πρὸς αὐτούς. 3? χαὶ οἱ ἄνϑδρωποι οἱ συναναβάντες μετ᾽ αὑτοῦ 
εἶπαν Οὐχ ἀναβαίνομεν, ὅτι ob μὴ δυνώμεϑα ἀναβῆναι πρὸς τὸ ἔϑνος, ὅτι 
88 ἰσχυρότερον ἡμῶν ἐστὶ μᾶλλον. 39 καὶ ἐξήνεγκαν ἔκστασιν τῆς γῆς ἣν χατε- 
σχέψαντο αὑτὴν πρὸς τοὺς υἱοὺς Ισραὴλ λέγοντες Τὴν γῆν ἣν παρήλθομεν 
αὐτὴν κατασχέψασϑαι, γῇ χατέσϑουσα τοὺς χατοιχοῦντας ἐπ᾽ αὑτῆς ἐστί, χαὶ 
34 πᾶς 6 λαὸς ὃν ἑωράχαμεν ἐν αὐτῇ ἄνδρες ὑπερμήχεις 3! χαὶ ἐχεῖ ξωράχαμεν 
τοὺς γίγαντας, xol ἦμεν ἐνώπιον αὐτῶν ὡςεὶ ἀχρίδες" ἀλλὰ χαὶ οὕτως ἦμεν 
ἐνώπιον αὐτῶν. 


XIV. 


Καὶ ἀναλαβοῦσα πᾶσα ἡ συναγωγὴ ἐνέδωχε φωνήν, xoi ἔχλαιεν ὁ λαὸς 

2 ὅχην τὴν νύχτα ἐχείνην. 2 χαὶ διεγόγγυζον ἐπὶ Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν πάντες οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xol εἶπαν πρὸς αὐτοὺς πᾶσα ἡ συναγωγή ἼὌφελον ἀπεθάνομεν 

3 ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, ἢ ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ εἰ ἀπεθάνομεν" xoi ἦα τί χύριος 
εἰςάγει ἡμᾶς εἰς τὴν γῆν ταύτην πεσεῖν ἐν πολέμῳ ; αἱ γυναῖχες ἡμῶν xol 
τὰ παιδία ἔσονται εἰς διαρπαγήν νῦν οὖν βέλτιόν ἐστιν ἀποστραφῆναι εἰς 

ᾧ Αἴγυπτον. 3 χαὶ εἶπαν ἕτερος τῷ ἑτέρῳ Δῶμεν ἀρχηγὸν xoi ἀποστρέψωμεν 
5 εἰς Αἴγυπτον. ὃ καὶ ἔπεσε Νωυσῇς xoi ᾿Ααρὼν ἐπὶ πρόφωπον ἐναντίον πάσης 
6 συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ. δ᾿ Τησοῦς δὲ ὁ τοῦ Νανὴ xoi Χάλεβ 6 τοῦ ᾿Ιεφοννῆ 
7 τῶν χατασχεψαμένων τὴν γῆν διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν, "xol εἶπαν πρὸς 
πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ λέγοντες Ἣ γῆ, ἣν χατεσχεψάμεϑα αὐτήν, 

8 ἀγαδή ἐστι σφόδρα σφόδρα᾽ ὅ εἰ αἱρετίζει ἡμᾶς χύριος, εἰςάξει ἡμᾶς εἰς τὴν 
9 γῆν ταύτην xol δώσει αὐτὴν ἡμῖν, γῆ ἥτις ἐστὶ ῥέουσα γάλα καὶ μέλι. ? ἀλλὰ 
ἀπὸ τοῦ χυρίου μὴ ἀποστάται γίνεσθε" ὑμεῖς δὲ μὴ φοβηδῆτε τὸν λαὸν τῆς 
γῆς, ὅτι κατάβρωμα ἡμῖν ἐστίν" ἀφέστηκε γὰρ ὁ χαιρὸς ἀπ᾿ αὐτῶν, ὁ δὲ 
10 χύριος ἐν ἡμῖν᾽ μὴ φοβηϑῆτε αὑτούς. 1) χαὶ εἶπε πᾶσα ἣ συναγωγὴ χαταλι- 
ϑοβολῇσαι αὐτοὺς ἐν λίϑοις xoi ἡ δόξα χυρίου ὥφϑη ἐν τῇ νεφέλῃ ἐπὶ τῆς 
11 σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου πᾶσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. !!xei εἶπε χύριος πρὸς Mov- 
of» “Ἕως τίνος παροξύνει με ὃ λαὸς οὗτος ; καὶ ἕως τίνος οὗ πιστεύουσί μοι 
18 ἐπὶ πᾶσι τοῖς σημείοις οἷς ἐποίησα ἐν αὐτοῖς ; 12 πατάξω αὐτοὺς Sato xal 
ἀπολῶ αὐτούς, xai ποιήσω σὲ xol τὸν οἶχον τοῦ πατρός σον εἰς ἔϑνος μέγα 
43 xoi πολὺ μᾶλλον ἢ τοῦτο. !? xol εἶπε Μωυσῆς πρὸς χύριον Καὶ ἀχούσεται 


25. om xo: ab initio 26. ἐπεστρεψαν ... τεσσεραχοντὰ — 27. πασὴ τὴ 
συναγ. 98. λθομεν 29. χατοιχοὺν τὴν γὴν, xat αἱ πόλεις... γενεὰν αἰναχ 
80. γη προς νοτον 31]. χαταχληρονομησωμεν 32. μετ αὐτῶν ... ἐστιν μων 
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Deus vult refractarios omnes mori in deserto. ἀριδμ. 14, 38. 171 








Αἴγυπτος, ὅτι ἀνήγαγες τῇ ἰσχύϊ cou τὸν λαὸν τοῦτον ἐξ αὐτῶν ᾿᾿ ἀλλὰ χαὶ à 
πάντες οἱ κατοικοῦντες ἐπὶ τῆς γῆς ταύτης ἀκηχόασιν ὅτι σὺ εἶ χύριος ἐν τῷ 
λαῷ τούτῳ, ὅςτις ὀφθαλμοῖς χατ᾽ ὀφθαλμοὺς ὀπτάζῃ, χύρις, xoi ἡ νεφέλη 
σου ἐφέστηχεν ἐπ᾽ αὐτῶν, xol ἐν στύλῳ νεφέλης σὺ πορεύῃ πρότερος αὐτῶν 
τὴν ἡμέραν καὶ ἐν στύλῳ πυρὸς τὴν νύχτα᾽ ὃ χαὶ ἐχτρίψεις τὸν λαὸν τοῦτον 15 
ὡςεὶ ἄνθρωπον ἕνα, xoi ἐροῦσι τὰ ἔϑνη ὅσοι ἀχηχόασι τὸ ὄνομά σου λέγοντες 
T Παρὰ τὸ μὴ δύνασθαι κύριον εἰςαγαγεῖν τὸν λαὸν τοῦτον εἰς τὴν γῆν ἣν 10 
ὥμοσεν αὐτοῖς κατέστρωσεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ. 17 καὶ νῦν ὑψωθήτω ἡ ἰσχύς 17 
σου, χύριε, ὃν τρόπον εἶπας λέγων 13 Κύριος μαχρόϑυμος χαὶ πολυέλεος xo 18 
ἀχηδινός, ἀφαιρῶν ἀνομίας καὶ ἀδικίας xoX ἁμαρτίας, xoY καϑαρισμῷ o0 χαϑα- 
ριεῖ τὸν ἔνοχον, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων ἐπὶ τέκνα ἕως τρίτης xa τετάρ- 
τῆς γενεᾶς" 19 ἄφες τὴν ἁμαρτίαν τῷ λαῷ τούτῳ κατὰ τὸ μέγα ἔλεός σου, 19 
χαϑάπερ ἵλεως ἐγένου αὐτοῖς ἀπ᾽ Αἰγύπτου ἕως τοῦ νῦν. 20 χαὶ εἶπε χύριος 20 
πρὸς Μωυσῆν Ἵλεως αὐτοῖς εἰμὶ κατὰ τὸ ῥῆμά cov* ?! ἀλλὰ ζῶ ἐγὼ καὶ ζῶν 2] 
6.3, τὸ ὄνομά μον, καὶ ἐμπλήσει ἡ δόξα κυρίου πᾶσαν τὴν γῆν᾽ 27 ὅτι πάντες οἱ 22 
8.9. ἄνδρες οἱ ὁρῶντες τὴν δόξαν μου xoi τὰ σημεῖα ἃ ἐποίησα ἐν Αἰγύπτῳ χαὶ 
ἐν τῇ ἐρήμῳ, xol ἐπείρασάν με τοῦτο δέκατον καὶ οὖχ εἰςήκουσαν τῆς φωνῇς 
*He.3, μου, 2) ἦ μὴν οὖχ ὄψονται τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν᾽ ἀλλ᾿ ἢ 23 
τὰ τέχνα αὐτῶν ἅ ἐστι μετ᾿ ἐμοῦ ὧδε, ὅσοι οὐχ οἴδασιν ἀγαϑὸν οὐδὲ χαχόν, 
πᾶς νεώτερος ἄπειρος, τούτοις δώσω τὴν γῆν᾽ πάντες δὲ οἱ παροξύναντές με 
ox ὄψονται αὐτήν. 2, ὁ δὲ παῖς μον Χάλεβ, ὅτι πνεῦμα ἕτερον ἐν αὐτῷ xod 4. 
ἐπηχολούσησέ μοι, εἰςάξω αὐτὸν εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν εἰςῆλθεν ἐχεῖ, xoi τὸ 
σπέρμα αὐτοῦ χληρονομήσει αὐτήν. ?* ὁ δὲ ᾿Αμαλὴκ xol ὃ Χαναναῖος χατοι- 95 
χοῦσιν ἐν τῇ χοιλάδι᾽ αὔριον ἐπιστράφητε xol ἀπάρατε ὑμεῖς εἰς τὴν ἔρημον, 
ὁδὸν ϑάλασσαν épuSpdw. 35 καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν xol ᾿Ααρὼν λέγων 96 
27'Ege τίνος τὴν συναγωγὴν τὴν πονηρὰν ταύτην, ἃ αὐτοὶ γογγύζουσιν ἐναν- 21 
τίον μου; τὴν γόγγυσιν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἣν ἐγόγγυσαν περὶ ὑμῶν, ἀχήχοα. 
28 εἰπὸν αὐτοῖς Ζῶ ἐγώ, λέγει κύριος, ἦ μὴν ὃν τρόπον λελαλήκατε εἰς τὰ 28 
*Co.10, ὦτά μου, οὕτω ποιήσω ὑμῶν" ?*éw τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ πεσεῖται τὰ χῶλα ὑμῶν 29 
xo πᾶσα ἡ ἐπισχοπὴ ὑμῶν χαὶ οἱ χατηριϑμημένοι ὑμῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol 
ἐπάγω, ὅσοι ἐγόγγυσαν ἐπ᾽ ἐμοί" 9 εἰ ὑμεῖς εἰςελεύσεσϑε εἷς τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν 30 
ἐξέτεινα τὴν χεῖρά μου χατασχηνῶσαι ὑμᾶς ἐπ᾽ αὐτῆς, ἀλλ ἢ Χάλεβ υἱὸς 
᾿Ιεφοννῇ xo ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ Ναυή" ?!xol τὰ παιδία ἃ εἴπατε ἐν διαρπαγῇ 31 
ἔσεσϑαι, εἰςάξω αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν, xoi χληρονομήσουσι τὴν γῆν ἣν ὑμεῖς 
ἀπέστητε ἀπ᾽ αὐτῆς. δ χαὶ τὰ χῶλα ὑμῶν πεσεῖται ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ 32 
38 οἱ δὲ υἱοὶ ὑμῶν ἔσονται νεμόμενοι ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσαράχοντα ἔτη, καὶ 33 
ἀνοίσουσι τὴν πορνείαν ὑμῶν ἕως ἂν ἀναλωϑῇ τὰ χῶλα ὑμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ᾽ 
53 χατὰ τὸν ἀριθμὸν τῶν ἡμερῶν ὅσας χατεσχέψασϑε τὴν γῆν, τεσσαράχοντα 3k 
ἡμέρας, ἡμέραν τοῦ ἐνιαυτοῦ λήψεσθε τὰς ἁμαρτίας ὑμῶν τεσσαράκοντα ἔτη, 
xal γνώσεσϑε τὸν ϑυμὸν τῆς ὀργῆς μου. 38 ἐγὼ χύριος ἐλάλησα, ἡ μὴν ovre 35 
ποιήσω τῇ συναγωγῇ τῇ πονηρᾷ ταύτῃ τῇ ἐπισυνισταμένῃ ἐπ᾽ ἐμέ" ἐν τῇ ἐρήμῳ 
ταύτῃ ἐξαναλωϑήσονται xol ἐχεῖ ἀποϑανοῦνται, 86 χαὶ οἱ ἄνϑρωποι οὖς ἀπέ- 86 
στειλε Movie κατασκέψασθαι τὴν γῆν, xat παραγενηθέντες διεγόγγυσαν χατ 
αὐτῆς πρὸς τὴν συναγωγὴν ἐξενέγχαι ῥήματα πονηρὰ περὶ τῆς γῆς» 37 xo 31 
ἀπέσανον οἱ ἄνθρωποι oi κατείπαντες πονηρὰ χατὰ τῆς γῆς ἐν τῇ πληγῇ ἔναντι 
χυρίου" 8 καὶ ᾿Τησοῦς υἱὸς Νανὴ xdi Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννῆ ἔζησαν ἀπὸ τῶν 38 





43. εν toyut Ak. οφϑαάλμους χατ οφϑαλμους 16. ειφαγαγεῖν αὐτοὺς εἰς 
47. Ἢ χεῖρ cov 22. ἐρημὼ taut Q3. εἰ μὴν οὐχ... ἀγαϑὸν Ἢ XXXOV . 
παροξυνοντες 34. οτι Eyevmam πνευμᾶ ... XOt εἰταξω 28. εἰ μὴ pro Ἢ 
ΜῊΝ --- 0m εἰς τὰ ὥτὰ μον ... ουτῶς 34. εἰς διαρπαγὴν ecoyrat 88. τεσ- 
σεραχοντα ... πορνειὰν αὐτῶν εὡς αναλωϑὴ 3h. τεσσεραχοντα bis ... λημ- 
ψεσθε 35. εἰ μὴν οὐτῶς ... ἐπισυνεσταμενη 36. ext pro περι 
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39 ἀνδϑρώπων ἐχείνων τῶν πεπορευμένων χατασχέψασϑαι τὴν γῆν. 7? xot ἐλάλησε 
Μωυσῆς τὰ ῥήματα ταῦτα πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπένθησεν ὁ λαὸς 
40 σφόδρα. I" χαὶ ὀρϑρίσαντες τὸ πρωὶ ἀνέβησαν εἰς τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους λέγον- 
τες ᾿Ιδοὺ οἵδε ἡμεῖς ἀναβησόμεδα εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπε χύριος, ὅτι ἡμάρτο- 
M μεν. 4! xaX εἶπε Μωυσῆς Ἵνα τί ὑμεῖς παραβαίνετε τὸ ῥῆμα κυρίου ; οὐκ εὔοδα 
42 ἔσται ὑμῖν. “2 μὴ ἀναβαίνετε, οὐ γάρ ἐστι χύριος μεϑδ ὑμῶν, xoi πεσεῖσθε 
À3 πρὸ προςτώπου τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν᾽ 25 ὅτι ὁ ᾿Αμαλὴχ xai ὁ Χαναναῖος ἐχεῖ ἔμ- 
προσϑεν ὑμῶν, καὶ πεσεῖσθε μαχαίρᾳ οὗ εἵνεχεν ἀπεστράφητε ἀπειδοῦντες 
«ά χυρίῳ, xoi οὐχ ἔσται χύριος ἐν ὑμῖν. 25 χαὶ διαβιασάμενοι ἀνέβησαν ἐπὶ τὴν 
χορυφὴν τοῦ ὄρους᾽ ἡ δὲ χιβωτὸς τῆς διαθήκης χυρίου καὶ Μωυσῆς οὐχ ἐχι- 
ἀδ νήϑησαν ἐκ τῆς παρεμβολῆς. 45 χαὶ χατέβη ὁ ᾿Αμαλὴκ xoi ὁ Χαναναῖος ὁ 
ἐγχαϑήμενος ἐν τῷ ὄρει ἐκείνῳ, xol ἐτρέψαντο αὐτοὺς καὶ χατέκοψαν αὐτοὺς 
ἕως ἝἝρμαν᾽ xol ἀπεστράφησαν εἰς τὴν παρεμβολήν. 


XV. 
9 Καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 2 Λάλησον τοῖς υἱοῖς "lopamA xat 
ἐρεῖς πρὸς αὐτούς “Ὅταν εἰςέλϑητε εἰς τὴν γῆν τῆς χατοιχήσεως ὑμῶν ἣν ἐγὼ 
8 δίδωμι ὑμῖν, ? καὶ ποιήσεις ὁλοκαυτώματα χυρίῳ, ὁλοχάρπωμα Ἢ ϑυσίαν, μεγα- 
λῦναι εὐχὴν ἢ xa. ἑχούσιον, ἢ ἐν ταῖς ἑορταῖς ὑμῶν ποιῆσαι ὀσμὴν εὐωδίας 
& τῷ χυρίῳ, εἰ μὲν ἀπὸ τῶν βοῶν ἢ ἀπὸ τῶν προβάτων, * xat προςοίσει ὁ προς- 
φέρων τὸ δῶρον αὐτοῦ χυρίῳ ϑυσίαν σεμιδάλεως δέκατον τοῦ οἰφὶ ἀναπε- 
ὃ ποιημένης ἐν ἐλαίῳ ἐν τετάρτῳ τοῦ ἵν᾽ ὃ καὶ οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ τέταρτον 
τοῦ ἵν ποιήσετε ἐπὶ τῆς ὁλοχαυτώσεως ἢ ἐπὶ τῆς ϑυσίας᾽ τῷ ἀμνῷ τῷ EX 
6 ποιήσεις τοσοῦτο, χάρπωμα ὀσμὴν εὐωδίας τῷ χυρίῳ. *xol τῷ χριῷ, ὅταν 
ποιῆτε αὐτὸν εἰς ὁλοχαύτωμα ἢ εἰς ϑυσίαν, ποιήσεις ϑυσίαν σεμιδάλεως δύο 
7 δέχατα ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τὸ τρίτον τοῦ ἴν᾽ 7 χαὶ οἶνον εἰς σπονδὴν 
8 τὸ τρίτον τοῦ ἣν προςοίσετε εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. ὃ ἐὰν δὲ ποιῆτε ἀπὸ 
τῶν βοῶν εἰς ὁλοχαύτωσιν ἢ εἰς ϑυσίαν μεγαλῦναι εὐχὴν Ἢ εἰς σωτήριον χυρίῳ, 
9 ? χαὶ προςοίσει ἐπὶ τοῦ μόσχου ϑυσίαν σεμιδάλεως τρία δέκατα ἀναπεποιημέ- 
10 νης ἐν ἐλαίῳ ἥμισυ τοῦ ἵν, 19 χαὶ οἶνον εἰς σπονδὴν τὸ ἥμισυ τοῦ ἵν, χάρ- 
M πωμα ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. 11 οὕτω ποιήσεις τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ ἢ τῷ χριῷ 
12 τῷ EX ἢ τῷ ἀμνῷ τῷ EX ἐκ τῶν προβάτων ἢ ἐχ τῶν αἰγῶν. 13 χατὰ τὸν 
ἀριθμὸν ὧν ἐὰν ποιήσητε, οὕτως ποιήσετε τῷ ἑνὶ χατὰ τὸν ἀριθμὸν αὐτῶν. 
43 P πᾶς ὃ αὐτόχϑων ποιήσει οὕτως τοιαῦτα προςενέγχαι καρπώματα εἰς ὀσμὴν 
1 εὐωδίας χυρίῳ. 1 ἐὰν δὲ προςήλυτος ἐν ὑμῖν προςγένηται ἐν τῇ γῇ ὑμῶν ἢ 
ὃς ἂν γένηται ἐν ὑμῖν ἐν ταῖς γενεαῖς ὑμῶν, xol ποιήσει χάρπωμα ὀσμὴν 
εὐωδίας χυρίῳ, ὃν τρόπον ποιεῖτε ὑμεῖς, οὕτω ποιήσει ἡ συναγωγὴ χυρίῳ 
45 1" γόμος εἷς ἔσται ὑμῖν xol τοῖς προςηλύτοις τοῖς προςχειμένοις ἐν ὑμῖν, νόμος 
αἰώνιος εἰς τὰς γενεὰς ὑμῶν᾽ ὡς ὑμεῖς, xal ὁ προςήλυτος ἔσται ἔναντι χυρίου. 
16 1 νόμος εἷς. ἔσται xoi δικαίωμα ἕν ἔσται ὑμῖν καὶ τῷ προςηλύτῳ τῷ προς- 
1748 χειμένῳ ἐν ὑμῖν. 17 καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 13 Λάλησον τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xol ἐρεῖς πρὸς αὐτούς ᾿Εν τῷ εἰςπορεύεσθαι ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν 
19 εἰς ἣν ἐγὼ εἰςάγω ὑμᾶς ἐχεῖ, 15 χαὶ ἔσται ὅταν ἔσϑητε ὑμεῖς ἀπὸ τῶν ἄρτων 
30 τῆς γῆς, ἀφελεῖτε ἀφαίρεμα ἀφόρισμα χυρίῳ᾽ 39 ἀπαρχὴν φυράματος ὑμῶν 
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ἄρτον ἀφοριεῖτε ἀφαίρεμα αὐτό" ὡς ἀφαίρεμα ἀπὸ ἅλω, οὕτως ἀφελεῖτε 
αὐτόν, 1 ἀπαρχὴν φυράματος ὑμῶν, καὶ δώσετε χυρίῳ ἀφαίρεμα εἰς τὰς γενεὰς 21 
ὑμῶν. 2) ὅταν δὲ διαμάρτητε καὶ μὴ ποιήσητε πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἃς 92 
ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν, 25 χαϑὰ συνέταξε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν χειρὶ 23 
Μωυσῇ, ἀπὸ τῆς ἡμέρας fj συνέταξε χύριος πρὸς ὑμᾶς xol ἐπέχεινα εἰς τὰς 
γενεὰς ὑμῶν, ?*xol ἔσται: ἐὰν ἐξ ὀφθαλμῶν τῆς συναγωγῆς γενηϑῇ ἀχουσίως, 2. 
χαὶ ποιήσει πᾶσα ἣ συναγωγὴ μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν ἄμωμον εἰς ὁλοχαύτωμα 
εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ, xoà ϑυσίαν τούτου xo σπονδὴν αὐτοῦ χατὰ τὴν 
σύνταξιν, xol χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας 35 xaX ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς 95 
περὶ πάσης συναγωγῆς υἱῶν Ἰσραήλ, xol ἀφεϑήσεται αὐτοῖς, ὅτι ἀχούσιόν 
ἐστι xol αὐτοὶ ἤνεγχαν τὸ δῶρον αὐτῶν χάρπωμα χυρίῳ περὶ τῆς ἁμαρτίας 
αὑτῶν ἔναντι χυρίου περὶ τῶν ἀχουσίων αὐτῶν, 25 xol ἀφεθήσεται χατὰ πᾶσαν 20 
συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xc τῷ προςηλύτῳ τῷ προςχειμένῳ πρὸς ὑμᾶς, ὅτι 
παντὶ τῷ λαῷ ἀκούσιον. 37 ἐάν τε ψυχὴ μία ἁμάρτῃ ἀχουσίως, προςάξει αἶγα 21 
μίαν ἐνιαυσίαν περὶ ἁμαρτίας" 38 xol ἐξιλάσεται ὁ ἱερεὺς περὶ τῆς Ψυχῆς τῆς 28 
ἀχουσιασϑείσης καὶ ἁμαρτούσης ἀχουσίως ἔναντι χυρίου ἐξιλάσασϑαι περὶ αὐτοῦ. 
29 τῷ ἐγχωρίῳ ἐν υἱοῖς Ισραὴλ xoi τῷ προςηλύτῳ τῷ προςχειμένῳ ἐν αὐτοῖς 29 
νόμος εἷς ἔσται αὐτοῖς, ὃς ἐὰν ποιήσῃ ἀχουσίως. * xol ψυχὴ ἥτις ποιήσῃ ἐν 30 
χειρὶ ὑπερηφανίας ἀπὸ τῶν αὐτοχϑόνων ἢ ἀπὸ τῶν προςηλύτων, τὸν Seby οὗτος 
παροξυνεῖ, ἐξολοϑρευϑήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτῆς, *! ὅτι τὸ ῥῆμα 3 
χυρίου ἐφαύλισε xol τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ διεσκέδασεν ᾿ ἐχτρίψει ἐχτριβήσεται ἡ 
ψυχὴ ἐχείνη, ἡ ἁμαρτία αὐτῆς ἐν αὐτῇ. "2 χαὶ ἧσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ 83 
ἐρήμῳ, καὶ εὗρον ἄνδρα συλλέγοντα ξύλα τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων. “ χαὶ 3i 
προςήγαγον αὐτὸν οἱ εὑρόντες συλλέγοντα ξύλα τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων πρὸς 
Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρὼν xai πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ “" xo ἀπέ- 3 
Seyro αὐτὸν εἷς φυλαχήν, ob γὰρ συνέχριναν τί ποιήσωσιν αὐτόν. 3? χαὶ ἐλά- 8ὲ 
qoe χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Θανάτῳ ϑανατούσθω ὁ ἄνϑρωπος" λιϑοβο- 
λήσατε αὐτὸν λίϑοις πᾶσα ἡ συναγωγή. ?* καὶ ἐξήγαγον αὐτὸν πᾶσα ἡ συνα- 30 
γωγὴ ἔξω τῆς παρεμβολῆς καὶ ἐλιϑοβόλησεν αὐτὸν πᾶσα ἡ συναγωγὴ λίϑοις 
ἔξω τῆς παρεμβολῆς, χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. 3'xol εἶπε χύριος 37 
πρὸς Μωυσῆν λέγων 55 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὑτούς Καὶ 38 
- ποιησάτωσαν ἑαντοῖς χράσπεδα ἐπὶ τὰ πτερύγια τῶν ἱματίων αὐτῶν εἰς τὰς 
γενεὰς αὐτῶν, χαὶ ἐπιϑήσετε ἐπὶ τὰ χράσπεδα τῶν πτερυγίων χλῶσμα ὑαχίν- 
Styoy* 9 χαὶ ἔσται ὑμῖν ἐν τοῖς χρασπέδοις xol ὄψεσθε αὐτά, xol μνησϑή- 39 
σεσθε πασῶν τῶν ἐντολῶν χυρίου xal ποιήσετε arde, χαὶ οὗ διαστραφήσε- 
σὸς ὀπίσω τῶν διανοιῶν ὑμῶν xol τῶν ὀφθαλμῶν ἐν οἷς ὑμεῖς ἐχπορνεύετε 
ὀπίσω αὐτῶν" 49 ὅπως ἂν μνησθῆτε xol ποιήσητε πάσας τὰς ἐντολάς μου, xot 40 
ἔσεσος ἅγιοι τῷ ϑεῷ ὑμῶν 41 ἐγὼ κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, 6 ἐξαγαγὼν ὑμᾶς ex M 
γῆς Αἰγύπτου εἶναι ὑμῶν ϑεός᾽ ἐγὼ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 


XVI. 


*Jud, 11. Καὶ ἐλάλησε Κορὲ υἱὸς ᾿Ισσάαρ υἱοῦ Καὰϑ υἱοῦ Λευί, καὶ Δαϑὰν xol 
᾿Αβειρὼν υἱοὶ ᾿Ἐλιάβ, καὶ Ay υἱὸς Φαλὲϑ υἱοῦ ἱΡουβήν, 3 χαὶ ἀνέστησαν ἔναντι 9 
Μωυσῇ, καὶ ἄνδρες τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ πεντήχοντα xal διακόσιοι, ἀρχηγοὶ συνα- 
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3 ortis, σύγκλητοι. βουλῆς χαὶ ἄνδρες ὀνομαστοί" * συνέστησαν ἐπὶ “Μωυσῆν 
χαὶ " Aapüy xo εἶπαν ᾿Εχέτω ὑμῖν ὅτι πᾶσα ἣ συναγωγὴ πάντες ἅγιοι χαὶ 
k ἐν αὐτοῖς χύριος, xo διὰ τί χατανίστασϑε ἐπὶ τὴν συναγωγὴν χυρίου; ὅ χαὶ 
ὃ ἀχούσας “Μωυσῆς ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον mote). ἐλάλησε πρὸς Κορὲ χαὶ πρὸς 
πᾶσαν αὐτοῦ τὴν συναγωγὴν λέγων ᾿Επέσκεπται καὶ ἔγνω. ὁ Θεὸς τοὺς ὄντας 
αὐτοῦ χαὶ τοὺς ἁγίους , xol προςηγάγετο πρὸς ἑαυτόν, χαὶ οὗς ἐξελέξατο ξαυτῷ 
6 προςηγάγετο πρὸς ἑαυτόν. δ τοῦτο ποιήσατε" λάβετε d bpiv αὐτοῖς πυρεῖα, Κορὲ 
Ἴ xot πᾶσα ἡ συναγωγὴ αὐτοῦ, 1 xol ἐπίθετε ἐπ’ αὐτὰ πῦρ, χαὶ ἐπίθετε ἐπ᾽ 
αὑτὰ "υμίαμα ἔναντι χυρίου αὔριον xal ἔσται 6 ἀνὴρ ὃν ἐχκλέλεχται χύριος, 
8 οὗτος ἅγιος ἱχανούσθω ὑμῶν, υἱοὶ Λευί, ὃ χαὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς Κορέ Εἰς- 
9 αχούσατέ. μου, υἱοὶ Λευί. "μὴ μικρόν ἐστι τοῦτο ὑμῶν ὅτι διέστειλεν ὁ Sec 
᾿Ισραὴλ ὑμᾶς dx συναγωγῆς ᾿Ισραήλ, χαὶ προςηγάγετο ὑμᾶς πρὸς ἑαυτὸν λει- 
τουργεῖν τὰς λειτουργίας τῆς σχηνῆς χυρίου χαὶ παρίστασθαι. ἔγαντι τῆς σχη- 
10 vg. λατρεύειν αὐτοῖς, 10 xo) προςηγάγετο σὲ χαὶ πάντας τοὺς ἀδελφοὺς σου 
41 υἱοὺς Λευὶ μετὰ σοῦ; χαὶ ζητεῖτε, χαὶ ἱερατεύειν ; 1 οὕτως σὺ καὶ πᾶσα ἡ 
συναγωγή σου ἡ συνηθροισμένη πρὸς τὸν ϑεόν᾽ καὶ Aapow τίς ἐστιν ὅτι δια- 
13 γογγύξετε χατ᾽ αὐτοῦ; 12 χαὶ ἀπέστειλε Μωυσῆς. χαλέσαι Δαϑὰν xal Αβειρὼν 
13 υἱοὺς "Exp. χαὶ εἶπαν Οὐχ ἀναβαίνομεν" 15 μὴ μικρὸν τοῦτο ὅτι ἀνήγαγες 
ἡμᾶς εἰς Yi ῥέουσαν γάλα καὶ μέλι, ἀποχτεῖναι ἡμᾶς ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅτι χα- 
14 τάρχεις ἡμῶν; ἄρχων εἶ: 15: χαὶ σὺ εἰς Yi ῥέουσαν γάλα xol μέλι εἰςήγαγες 
ἡμᾶς, χαὶ ἔδωχας ipid χλῆρον ἀγροῦ xot ἀμπελῶνας : τοὺς ὀφθαλμοὺς τῶν 
45 ἀνθρώπων ἐχείνων ἂν ἐξέχοψας᾽ οὐχ ἀναβαίνομεν. 1? xot ἐβαρυϑύμησε Μωυ- 
σῆς σφόδρα, xal εἶπε πρὸς κύριον Μὴ πρόσχης εἰς τὴν ϑυσίαν αὐτῶν οὐχ 
10 ἐπιϑύμημα οὐδενὸς αὐτῶν εἴληφα, οὐδὲ ἐχάχωσα οὐδένα αὐτῶν. 15 χαὶ εἶπε 
Μωυσῆς πρὸς Κορέ ᾿Αγίασον τὴν συναγωγήν cov, xa γίνεσθε ἕτοιμοι ἔναντι 
11 χυρίου σὺ xol ᾿Ααρὼν xoi αὐτοὶ αὔριον" 7 χαὶ λάβετε ἕχαστος τὸ πυρεῖον 
αὑτοῦ xol ἐπιθήσετε ἐπ᾽ αὐτὰ θυμίαμα, xol προςάξετε ἔναντι χυρίου ἕχα- 
στος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ, πεντήκοντα χαὶ διαχόσια πυρεῖα, xai σὺ χαὶ ᾿Ααρὼν 
48 ἕχαστος τὸ πυρεῖον αὑτοῦ. 58 καὶ ἔλαβεν ἕκαστος τὸ πυρεῖον αὐτοῦ, xol ἐπέ- 
Spy ἐπ᾽ αὐτὰ πῦρ, καὶ ἐπέβαλον ἐπ᾿ αὐτὰ ϑυμίαμα" xoi ἔστησαν παρὰ 
19 τὰς Spas τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου Μωυσῆς xat" Δαρών, 19 χαὶ ἐπισυνέστη- 
σεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Κορὲ τὴν πᾶσαν͵ αὑτοῦ συναγωγὴν παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχη- 
20 νῆς τοῦ μαρτυρίου᾽ χαὶ ὥφϑη E δόξα χυρίου πάσῃ τῇ συναγωγῇ. 2" καὶ ἐλά- 
91 Xqo€ χύριος πρὸς Μωυσῆν xoi ᾿Δαρὼν λέγων i ᾿Αποσχίσϑητε ἐχ μέσου τῆς 
22 συναγωγῆς ταύτης, xal ἐξαναλώσω αὐτοὺς εἰς ἅπαξ. ?* xol ἔπεσαν ἐπὶ πρός- 
ὠὥπον αὑτῶν xol εἶπαν Θεὸς ϑεὸς τῶν πνευμάτων χαὶ πάσης σαρχός, εἰ ἄν- 
93 Spams εἷς ἥμαρτεν, ἐπὶ πᾶσαν τὴν συναγωγὴν ὀργὴ χυρίου ; ?3 xol ἐλάλησε 
9k χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 34. Λάλησον τῇ συναγωγῇ λέγων ᾿Αγαχωρήσατε 
95 χύχλῳ ἀπὸ τῆς συναγωγῆς Κορέ. 35 χαὶ ἀνέστη Μωυσῆς, χαὶ ἐπορεύϑη πρὸς 
Δαϑὰν xol ᾿Αβειρών, καὶ συγεπορεύϑησαν μετ᾽ αὐτοῦ πάντες οἱ πρεσβύτεροι 
96 "Iapoct 26 χαὶ ἐλάλησε πρὸς τὴν συναγωγὴν λέγων ᾿ ᾿Ἀποσχίσϑητε ἀπὸ τῶν 
σχηνῶν τῶν ἀνϑρώπων τῶν σχληρῶν τούτων, xol μὴ ἅπτεσθε ἀπὸ πάντων ὧν 
91 ἐστὶν αὐτοῖς, μὴ συναπόλησϑε ἐν πάσῃ τῇ ἁμαρτίᾳ αὐτῶν. 27 xol ἀπέστησαν 
ἀπὸ μὰν σχηνῆς Χορ xóxMQ xol Δαϑὰν καὶ ᾿Αβειρὼν ἐξῆλθον, καὶ εἱστήκεισαν 
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παρὰ τὰς ϑύρας τῶν σχηνῶν αὐτῶν, xal αἱ γυναῖχες αὐτῶν xol τὰ τέχνα 
αὐτῶν xol ἡ ἀποσχενὴ αὐτῶν. 55 χαὶ εἶπε Μωυσῆς Ἐν τούτῳ γνώσεσϑε ὅτι 28 
χύριος ἀπέστειλέ με ποιῆσαι πάντα τὰ ἔργα ταῦτα, ὅτι οὐχ ἀπ᾽ ἐμαντοῦ᾽ 
39 εἰ χατὰ ϑάνατον πάντων ἀνθρώπων ἀποθανοῦνται οὗτοι, εἰ xal κατ᾽ ἐπί- 99 
σχεψιν πάντων ἀνθρώπων ἐπισχοπὴ ἔσται αὐτῶν, οὐχὶ κύριος ἀπέσταλχέ με΄ 
80 ἀλχ Ἢ ἐν φάσματι δείξει χύριος, καὶ ἀνοίξασα ἡ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς κατα- 30 
πίεται αὐτοὺς καὶ τοὺς οἴχους αὐτῶν xo τὰς σχηνὰς αὐτῶν καὶ πάντα ὅσα 
ἐστὶν αὐτοῖς, xol χαταβήσονται ζῶντες εἰς ἅδον, καὶ γνώσεσϑε ὅτι παρώξυναν 
oi &ySpr ot οὗτοι τὸν χύριον. 81 ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλῶν πάντας τοὺς λόγους 31 
, - gr e - € " C 32 2 e E S, 5 
τούτους, ἐῤῥάγη ἣ γῆ ὑποκάτω αὐτῶν, 52 καὶ ἠνοίχθη ἢ γῇ xoi χατέπιεν 32 
αὐτοὺς xol τοὺς οἴκους αὐτῶν xol πάντας τοὺς ἀνθρώπους τοὺς ὄντας μετὰ 
Κορὲ καὶ τὰ χτήνη αὐτῶν" 3? χαὶ χατέβησαν αὐτοὶ xol ὅσα ἐστὶν αὐτῶν ζῶντα 33 
εἰς ἅδου, xoi ἐχάλυψεν αὐτοὺς ἡ γῆ, xol ἀπώλοντο ἐκ μέσου τῆς συναγω- 
γῆς. 3!xel πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ χύχλῳ αὐτῶν ἔφυγον ἀπὸ τῆς φωνῆς αὐτῶν, ὅτι 8. 
λέγοντες Mf ποτε χαταπίῃ ἡμᾶς ἡ γῆ. δ᾿ χαὶ πῦρ ἐξῆλθε παρὰ χυρίου xot 35 
χατέφαγε τοὺς πεντήχοντα xol διαχοσίους ἄνδρας τοὺς προςφέροντας τὸ 5υ- 
μίαμα. 35 χαὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν 37 καὶ πρὸς ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν ᾿Ααρὼν 36 31 
τὸν ἱερέα ᾿Ανέλεσϑε τὰ πυρεῖα τὰ χαλχᾶὰ ἐκ μέσου τῶν χαταχεχαυμένων, καὶ 
τὸ πῦρ τὸ ἀλλότριον τοῦτο σπεῖρον ἐχεῖ, ὅτι ἡγίασαν τὰ πυρεῖα τῶν ἁμαρτω- 
λῶν τούτων ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτῶν 38 καὶ ποίησον αὐτὰ λεπίδας ἐλατὰς περί- 38 
ϑεμα τῷ ϑυσιαστηρίῳ, ὅτι προςηνέχϑησαν ἔναντι χυρίου καὶ ἡγιάσθησαν, καὶ 
ἐγένοντο elg σημεῖον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. δ χαὶ ἔλαβεν ᾿Ελεάζαρ υἱὸς ᾿Ααρὼν 39 
τοῦ ἱερέως τὰ πυρεῖα τὰ χαλχᾷ ὅσα προςήνεγχαν οἱ χαταχεχαυμένοι, xo προς- 
ἥνεγχαν οἱ καταχεχαυμένοι, xal προςέϑηκαν αὐτὰ περίϑεμα τῷ “υσιαστηρίῳ, 
40 μνημόσυνον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, ὅπως ἂν μὴ προςέλθῃ μηδεὶς ἀλλογενὴς ὃς 40 
οὐχ ἔστιν éx τοῦ σπέρματος ᾿Ααρὼν ἐπιϑεῖναι ϑυμίαμα ἔναντι χυρίου, καὶ οὖκ 
ἔσται ὥςπερ Κορὲ καὶ ἡ ἐπισύστασις αὐτοῦ, καϑὰ ἐλάλησε χύριος ἐν χειρὶ 
Meo αὐτῷ. Ἅ καὶ ἐγόγγυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῇ ἐπαύριον ἐπὶ Μωυσῆν καὶ M 
᾿Ααρὼν λέγοντες Ὑμεῖς ἀπεχτάγχατε τὸν λαὸν χυρίου. *?xal ἐγένετο ἐν τῷ 18 
ἐπισυστρέφεσθαι τὴν συναγωγὴν ἐπὶ Μωυσῆν xoi ᾿Ααρών, xol ὥρμησαν ἐπὶ 
τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου᾽ xol τήνδε ἐχάλυψεν αὐτὴν ἡ νεφέλη, xol ὥφϑη 
ἡ δόξα χυρίου. 45 καὶ εἰςῆλθε Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν κατὰ πρόςωπον τῆς σχηνῆς 43 
τοῦ μαρτυρίου" 5 καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρὼν λέγων 35? Ex- 4 4 
χωρήσατε ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς ταύτης, xol ἐξαναλώσω αὐτοὺς εἰς ἅπαξ᾽ 
xol ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν. 45 καὶ εἶπε Μωυσῆς πρὸς ᾿Ααρών Λάβε τὸ 46 
πυρεῖον, xol ἐπίϑες ἐπ᾽ αὐτὸ πῦρ ἀπὸ τοῦ ϑυσιαστηρίου, xoi ἐπίβαλε ἐπ᾽ αὐτὸ 
ουμίαμα, xoi ἀπένεγχε τὸ τάχος εἰς τὴν παρεμβολὴν χαὶ ἐξίλασα: περὶ αὖ- 
τῶν ἐξῆλθε γὰρ ὀργὴ ἀπὸ προςώπον χυρίου, ἤρχται ϑραύειν τὸν λαόν. “7 xo 4] 
ἔλαβεν ᾿Ααρὼν χαϑάπερ ἐλάλησεν αὐτῷ Μωυσῆς, xoi ἔδραμεν εἰς τὴν συνα- 
γωγήν, xo ἤδη ἐνήρχτο ἡ ϑραῦσις ἐν τῷ λαῷ᾽ xol ἐπέβαλε τὸ ϑυμίαμα καὶ 
ἐξιλάσατο περὶ τοῦ λαοῦ, “δ χαὶ ἔστη ἀνὰ μέσον τῶν τεϑνηχότων xol τῶν 148 
ζώντων, xoi ἐχόπασεν ἡ ϑραῦσις. ᾿" καὶ ἐγένοντο οἱ τεϑνηχότες ἐν τῇ ϑραύσει 49 
τεσσαρεςκαίδεχα χιλιάδες καὶ ἑπτακόσιοι, χωρὶς τῶν τεϑνηχότων ἕνεχεν Κορέ. 
50 χαὶ ἐπέστρεψεν ᾿Ααρὼν πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρ- 50 
τυρίου, xol ἐκόπασεν ἡ ϑραῦσις. 
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XVII. 

2 Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων ? Λάχησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραΐλ, 
χαὶ λάβε παρ᾽ αὐτῶν ῥάβδον, ῥάβδον xa^ οἴχους πατριῶν παρὰ πάντων τῶν 
ἀρχόντων αὐτῶν, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, δώδεχα, ῥάβδους" χαὶ ἐχάστου 

8 τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπίγραψον ἐπὶ τῆς ῥάβδον. ὃ χαὶ τὸ ὄνομα ᾿Λαρὼν ἐπίγραψον 
ἐπὶ τῆς ῥάβδου Λευΐ" ἔστι γὰρ ῥάβδος μία, κατὰ φυλὴν οἴκου πατριῶν αὖ- 

ᾧ τῶν δώσουσι. 5 χαὶ “σεις αὐτὰς ἐν τῇ GO τοῦ μαρτυρίου χατένα yz τοῦ 

5$ μαρτυρίου, ἐν οἷς γνωσθήσομαί σοι ἐκεῖ. ὃ xol ἔσται ὁ ἄνδρωπος ὃν ἂν ἐχλέ- 
ξωμαι αὐτόν τ ῥάβδος αὐτοῦ ἐχβλαστήσει" χαὶ περιελῶ ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν γογγυ- 

6 σμὸν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἃ αὐτοὶ γογγύζουσιν ἐφ᾽ buo. 9 χαὶ ἐλάλησε Μωνσῆς τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἔδωχαν αὐτῷ πάντες οἱ ἄρχοντες αὐτῶν ῥάβδον, τῷ ἄρ- 
χοντι τῷ EX ῥάβδον xav ἄρχοντα, χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, δώδεχα ῥά- 

7 βδους᾽ xol ἡ ῥάβδος ᾿Ααρὼν ἀνὰ μέσον τῶν ῥάβδων αὐτῶν. 7 χαὶ ἀπέϑηχε 

8 Μωυσῆς τὰς ῥάβδους ἔναντι χυρίου ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου. ὃ καὶ ἐγένετο 
τῇ ἐπαύριον καὶ εἰςῆλος Μωυσῆς χαὶ ᾿Λαρὼν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου, xot 
ἰδοὺ ἐβλάστησεν ἡ ῥάβδος ᾿Λαρὼν εἰς οἶκον Λευί, xoi ἐξήνεγχε βλαστὸν xo *He.9,4. 

9 ἐξήνθησεν ἄνθη xol ἐβλάστησε “κάρυα. 9 χαὶ ἐξήνεγχε Μωυσῆς πάσας τὰς ῥά- 
βδους ἀπὸ προςώπου χυρίου πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ εἶδον, xoi ἔλα- 

10 βον ἕχαστος τὴν ῥάβδον αὐτοῦ. 19 xo εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Απόϑες τὴν *He.9/. 
ῥάβδον ᾿Ααρὼν ἐνώπιον τῶν μαρτυρίων εἰς διατήρησιν, σημεῖον τοῖς υἱοῖς τῶν 
ἀνηκόων᾽ xol παυσάσθω ὃ γογγυσμὸς αὑτῶν ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ οὗ μὴ ἀποϑάνωσι. 

41 11 χαὶ ἐποίησε Μωυσῆς καὶ ᾿Ααρὼν χαϑὰ συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ, οὕτως 

18 ἐποίησαν. 12 καὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Μωυσῆν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ἐξανηλώ- 

13 μεθα, ἀπολώλαμεν, παρανηλώμεϑα 15 πᾶς ὁ ἁπτόμενος τῆς σχηνῆς χυρίου 
ἀποϑνήσχει᾽ ἕως εἰς τέλος ἀποθάνωμεν. 


XVIII. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ααρὼν λέγων ΣΣὺ xol oi viol cov καὶ 6 οἶχος τοῦ 
πατρός σου λήψεσθε τὰς ἁμαρτίας τῶν ἁγίων, xol σὺ xol οἱ υἱοί cou λή- 
9 ψεσὸς τὰς ἁμαρτίας τῆς ἱερατείας ὑμῶν. 3 καὶ τοὺς ἀδελφούς σου φυλὴν Λευὶ 
δῆμον τοῦ πατρός σον προςαγάγου πρὸς σεαυτόν, xol προςτεϑήτωσαν σοι καὶ 
λειτουργείτωσάν σοι, xol σὺ xai οἱ viol σου μετὰ σοῦ ἀπέναντι τῆς σχηνῆς 
3 τοῦ μαρτυρίου, ἢ χαὶ φυλάξονται, "τὰς φυλαχὰς σοῦ xol τὰς φυλαχὰς πῆς 
σχηνῆς᾽ πλὴν πρὸς τὰ σχεύη τὰ ἅγια χαὶ πρὸς τὸ φυσιαστήριον οὗ προςελεύ- 
k σονται, xo οὖχ ἀποϑανοῦνται xol οὗτοι xol ὑμεῖς. *xol προςτεϑήσονται πρὸς 
σέ, καὶ φυλάξονται τὰς φυλαχὰς τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου χατὰ πάσας τὰς 
b χειτόθογίας τῆς σχηνῆς, xol ὁ ἀλλογενὴς οὗ προςελεύσεται πρὸς cé" ὃ χαὶ φυ- 
λάξεσοε τὰς φυλαχὰς τῶν ἁγίων xol τὰς φυλαχὰς τοῦ Ξυσιαστηρίον, χαὶ οὐχ 
6 ἔσται ϑυμὸς ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 9xol ἐγὼ εἴληφα τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν τοὺς 
Λενίτας ἐκ μέσον τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ δόμα δεδομένον χυρίῳ, λειτουργεῖν τὰς 
ἢ λειτουργίας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου" 7 χαὶ σὺ xol οἱ υἱοί cov μετὰ σοῦ δια 
τηρήσετς τὴν ἱερατείαν ὑμῶν, κατὰ πάντα τρόπον τοῦ ϑυσιαστηρίου χαὶ τὸ 
ἔνδοϑεν τοῦ χαταπετάσματος, χαὶ λειτουργήσετε τὰς λειτουργίας δόμα τῆς de- 
8 ρατείας ὑμῶν᾽ χαὶ ὁ ἀλλογενὴς ὃ προςπορευόμενος ἀποϑανεῖται. ὃ xol ἐλάλησε 
χύριος πρὸς ᾿Ααρών Καὶ ἰδοὺ ἐγὼ δέδωχα t ὑμῖν τὴν διατήρησιν τῶν ἀπαρχῶν 
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ἀπὸ πάντων τῶν ἡγιασμένων μοι παρὰ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ᾽ coi δέδωχα αὐτὰ 
εἰς γέρας χαὶ τοῖς υἱοῖς cou μετὰ σέ, νόμιμον αἰώνιον. ϑ καὶ τοῦτο ἔστω 9 
ὑμῖν ἀπὸ τῶν ἡγιασμένων ἁγίων τῶν χαρπωμάτων, ἀπὸ πάντων τῶν δώρων 
αὐτῶν xol ἀπὸ πάντων τῶν ϑυσιασμάτων αὐτῶν xol ἀπὸ πάσης πλημμελείας 
αὐτῶν καὶ ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν, ὅσα ἀποδιδόασί μοι ἀπὸ πάντων 
τῶν ἁγίων, σοὶ ἔσται xot τοῖς υἱοῖς σον. 10 ἐν τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων φάγεσϑε 10 
αὐτά" πᾶν ἀρσενικὸν φάγεται αὐτά, σὺ καὶ οἱ viol cov" ἅγια ἔσται σοι. 11 χαὶ a 
τοῦτο ἔσται ὑμῖν ἀπαρχῶν δομάτων αὐτῶν, ἀπὸ πάντων τῶν ἐπιϑεμάτων τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ σοὶ δέδωχα αὐτὰ xol τοῖς υἱοῖς cov xol ταῖς ϑυγατράσι cov 
μετὰ σοῦ, νόμιμον αἰώνιον πᾶς καϑαρὸς ἐν τῷ οἴκῳ σου ἔδεται αὐτά. 12 πᾶσα 12 
ἀπαρχὴ ἐλαίου xol πᾶσα ἀπαρχὴ οἶνον, σίτου ἀπαρχὴ αὐτῶν, ὅσα ἂν δῶσι 
τῷ χυρίῳ, σοὶ δέδωκα αὐτά, 15 τὰ πρωτογεννήματα πάντα ὅσα ἐν τῇ γῇ αὖ- 18 
τῶν, ὅσα ἂν ἐνέγχωσι χυρίῳ, σοὶ ἔσται πᾶς χαϑαρὸς ἐν τῷ οἴχῳ σου ἔδε- 
ται αὐτά. 1' πᾶν ἀνατεϑεματισμένον ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ σοὶ ἔσται. 5 χαὶ πᾶν 11 15 
διανοῖγον μῆτραν ἀπὸ πάσης σαρχός, ὅσα προςφέρουσι χυρίῳ ἀπὸ ἀνϑρώπου 
ἕως χτήνους, σοὶ ἔσται᾽ ἀλλ᾽ ἢ λύτροις λυτρωϑήσεται τὰ πρωτότοχα τῶν ἀν- 
Sod), xol τὰ πρωτότοχα τῶν χτηνῶν τῶν ἀχαϑάρτων λυτρώσῃ. !9xol ἡ 10 
λύτρωσις αὐτοῦ ἀπὸ μηνιαίου Tj συντίμησις πέντε σίκλων χατὰ τὸν σίχλον 
τὸν ἅγιον, εἴκοσι ὀβολοί εἰσι. 7 πλὴν πρωτότοχα μόσχων χαὶ πρωτότοχα προ- 47 
βάτων καὶ πρωτότοχα αἰγῶν οὗ λυτρώσῃ, ἅγιά ἐστι" χαὶ τὸ αἷμα αὐτῶν προς- 
γεεῖς πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον, xol τὸ στέαρ ἀνοίσεις χάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐω- 
δίας χυρίῳ 15 χαὶ τὰ χρέα ἔσται σοὶ χαϑὰ xol τὸ στηθύνιον τοῦ ἐπιϑέμα- 18 
τος, χαὶ χατὰ τὸν βραχίονα τὸν δεξιὸν σοὶ ἔσται. 19 πᾶν ἀφαίρεμα τῶν ἁγίων, 19 
ὅσα ἐὰν ἀφέλωσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χυρίῳ, δέδωκα σοὶ καὶ τοῖς υἱοῖς σου χαὶ 
ταῖς ϑυγατράσι σου μετὰ σοῦ, νόμιμον αἰώνιον" διαϑήχη ἁλὸς αἰωνίου ἐστὶν 
ἔναντι χυρίου σοὶ xol τῷ σπέρματί σον μετὰ σέ. 20 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς 20 
᾿Λλαρών Ἔν τῇ γῇ αὐτῶν οὗ χληρονομήσεις, xol μερὶς οὖκ ἔσται σοι ἐν αὖ- 
τοῖς, ὅτι ἐγὼ μερίς σου xal χληρονομία cov ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. ?! χαὶ 21 
τοῖς υἱοῖς Λευὶ ἰδοὺ δέδωχα πᾶν ἐπιδέχατον ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν κλήρῳ ἀντὶ τῶν 
λειτουργιῶν αὐτῶν, ὅσα αὐτοὶ λειτουργοῦσι λειτουργίαν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρ- 
τυρίου. 25 καὶ ob προςελεύσονται ἔτι οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρ- 22 
τυρίου λαβεῖν ἁμαρτίαν φανατηφόρον. 235 καὶ λειτουργήσει ὁ Λευίτης αὑτὸς τὴν 23 
λειτουργίαν τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xol αὐτοὶ λήψονται τὰ ἁμαρτήματα 
αὐτῶν, νόμιμον αἰώνιον εἰς τὰς γενεὰς αὐτῶν" καὶ ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὗ 
χληρονομήσουσι χληρονομίαν. ?* ὅτι τὰ ἐπιδέκατα τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὅσα ἐὰν 94 
ἀφορίσωσι κυρίῳ ἀφαίρεμα δέδωκα τοῖς Λενίταις ἐν κλήρῳ, διὰ τοῦτο εἴρηκα 
αὐτοῖς Ἔν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὗ χληρονομήσουσι χλῆρον. 25 xoà ἐλάλησε χύ- 25 
ριος πρὸς ΝΙωυσῆν λέγων 26 Καὶ τοῖς Λενίταις λαλήσεις xol ἐρεῖς πρὸς αὖ- 96 
τούς "Eà» λάβητε παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ τὸ ἐπιδέκατον ὃ δέδωκα ὑμῖν παρ 
αὐτῶν ἐν χλήρω, χαὶ ἀφελεῖτε ὑμεῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀφαίρεμα κυρίῳ ἐπιδέχατον 
ἀπὸ τοῦ ἐπιδεκχάτου᾽ 27 xal λογισθήσεται ὑμῖν τὰ ἀφαιρέματα ὑμῶν ὡς σῖτος 27 
ἀπὸ ἅλω xoi ἀφαίρεμα ἀπὸ χηνοῦ. “ἢ οὕτως ἀφελεῖτε αὐτοὺς xol ὑμεῖς ἀπὸ 28 
πάντων τῶν ἀφαιρεμάτων χυρίου ἀπὸ πάντων τῶν ἐπιδεκάτων ὑμῶν ὁσα ἐὰν 
λάβητε παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xol δώσετε ἀπ᾽ αὐτῶν ἀφαίρεμα χυρίῳ Λαρὼν 
τῷ ieget 235 ἀπὸ πάντων τῶν δομάτων ὑμῶν ἀφελεῖτε ἀφαίρεμα χυριῷ; 9 
ἀπὸ πάντων τῶν ἀπαρχῶν τὸ ἡγιασμένον ἀπ᾽ αὐτοῦ. 59 καὶ ἐρεῖς πρὸς αὖ- 30 
Su ul e c 
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178 Αριδμ. 18,80. Vacca rufa; aqua expiationis ex ejus cinere. 


τούς Ὅταν ἀφαιρῆτε, τὶν ἀπαρχὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ, χαὶ λογισθήσεται τοῖς Δευί- 
31 ταις ὡς γέννημα ἀπὸ ἅλω χαὶ ὡς γένημα ἀπὸ ληνοῦ " 2 xo ἔδεσθε αὐτὸ 
ἐν παντὶ τόπῳ ὑμεῖς χαὶ οἱ οἶχοι ὑμῶν, ὅτι μισθὸς οὗτος ὑμῶν ἐστὶν ἀντὶ τῶν 
33 λειτουργιῶν ὑμῶν τῶν ἐν τῇ σχηνῇ τοῦ μαρτυρίου" 52 χαὶ οὗ λήψεσθε δι᾿ αὐτὸ 
ἁμαρτίαν ὅτι ἂν ἀφαιρῆτε τὴν ἀπαρχὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ, xol τὰ ἅγια τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ οὗ βεβηλώσετε, να μὴ ἀποϑάνητε. 


XIX. 


2 Καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν xoi ᾿Ααρὼν λέγων ? Αὕτη ἡ διαστολὴ 
τοῦ νόμου, ὅ ὅσα συνέταξε χύριος λέγων Λάλησον. τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, χαὶ λαβέ. 
τῶσαν πρὸς σὲ δάμαλῳ πυῤῥὰν ἄμωμον, ἥτις οὐχ ἔχει ἐν αὐτῇ μῶμον xo ἡ 

8 οὐχ ἐπεβλήθη ἐπ᾽ αὐτὴν ζυγός, * χαὶ δώσεις αὐτὴν πρὸς ᾿Ελεάξαρ τὸν ἱερέα " 
χαὶ ἐξάξουσιν αὐτὴν Een τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον χασαρόν; χαὶ σφάξουσιν 

k αὑτὴν ἐνώπιον αὑτοῦ" 2 χαὶ λήψεται ᾿Ἐλεάζαρ ἀπὸ τοῦ αἵματος αὐτῆς, xat 
ῥανεῖ ἀπέναντι τοῦ προςώπον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἀπὸ τοῦ αἵματος. αὖ- 

5 τῆς ἑπτάχις. xol χαταχαύσουσιν αὐτὴν ἐναντίον αὐτοῦ, χαὶ τὸ δέρμα xoi τὰ 

6 χρέα αὐτῆς χαὶ τὸ αἷμα αὐτῆς σὺν τῇ χόπρῳ αὐτῆς χαταχαυδϑήσεται " 9 xol 
λήψεται ὃ ἱερεὺς ξύλον χέδρινον xal ὕσσωπον xol χόχχινον, χαὶ ἐμβαλοῦσιν 

ἢ εἰς μέσον τοῦ χαταχαύματος τῆς δαμάλεως. Τχαὶ πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ὁ 
ἱερεὺς χαὶ λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσεται εἰς 

8 τὴν παρεμβολήν᾽ χαὶ ἀκάδαρτος ἔσται ὃ ἱερεὺς ἕως ἑσπέρας. 3xal ὃ χατα- 
χαίων αὐτὴν πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol λούσεται τὸ σῶμα αὐτοῦ, χαὶ ἀχά- 

9 ϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. " χαὶ συνάξει ἄνθρωπος χαϑαρὸς τὴν σποδὸν τῆς 
δαμάλεως χαὶ ἀπολύσει ἔξω τῆς παρεμβολῆς εἰς τόπον χαϑαρόν᾽ χαὶ ἔσται 

10 τῇ συναγωγῇ υἱῶν ᾿ἸΙσραὴλ᾿ εἰς διατήρησιν, ὕδωρ ῥαντισμοῦ ἅγνισμά ἐστι. 19 xot 
ὁ συνάγων τὶν σποδιὰν τῆς δαμάλεως πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὑτοῦ, xol dxdSap- 
τος ἔσται ἕως ἑσπέρας " χαὶ ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ τοῖς προςηλύτοις προς- 

M χειμέγοις νόμιμον αἰώνιον. 1} ὃ ἁπτόμενος τοῦ τεϑνηχότος πάσης ψυχῆς ἀν- 

19 ϑρώπου ἀκάϑαρτος ἔσται uh. ἡμέρας" 12 οὗτος ἁγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
τρίτῃ χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, χαὶ χαϑαρὸς ἔσται" ἐὰν δὲ μὴ ἀφαγνισθῇ 

13 τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, οὐ χαϑαρὸς ἔσται. * πᾶς ὃ 
ἁπτόμενος τοῦ τεϑνηχότος ἀπὸ ψυχῆς ἀνθρώπου, ἐὰν ἀποϑάνῃ χαὶ μὴ ἀφα- 
930 τὴν σχηνὴν χυρίου ἐμίανεν" ἐχτριβήσεται ἡ Ψυχὴ ἐχείνη ἐξ ᾿Ισραύλ, 
ὅτι ὕδωρ ῥαντισμοῦ. οὗ περιεῤῥαντίσϑη͵ ἐπ᾽ αὑτόν᾽ ἀχάϑαρτός ἐστιν, ἔτι J ἀχα- 

1& ϑαρσία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ ἐστί. xoi οὗτος ὁ νόμος" ἄνϑρωπος ἐὰν ἀποπάνῃ ἐν 
οἰκίᾳ, πᾶς ὁ ᾿εἰςπορευόμενος, εἰς τὴν οἰκίαν xol ὅσα ἐστὶν ev τῇ οἰκίᾳ ἀχά- 

45 Sapra ἔσται ἑπτὰ ἡμέρας: 15 χαὶ πᾶν σχεῦος ἀνεῳγμένον ὅσα οὐχὶ δεσμὸν 

10 χαταδέδεται ἐπ᾽ αὐτῷ ἀχάϑαρτά ἐστι. 1δχοὶ πᾶς ὃς ἂν ἅψηται ἐπὶ mposá- 
που τοῦ πεδίου τραυματίου ἢ νεχροῦ Ἢ ὀστέου ἀνθρωπίνου D μνήματος ἑπτὰ 

11 ἡμέρας ἀκάϑαρτος ἔσται. 17 xol λήψονται τῷ ἀκαθάρτῳ ἀπὸ τῆς σποδιᾶς τῆς 
χαταχεχαυμένης, τοῦ ἁγνισμοῦ, xol ἐχχεοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν ὕδωρ ζῶν εἰς σκεῦος" 

48 18 χαὶ λήψεται ὕσσωπον καὶ βάψει εἰς τὸ ὕδωρ ἀνὴρ χαϑαρός, χαὶ περιβῥα- 
γεῖ ἐπὶ τὸν οἶκον xol ἐπὶ τὰ σχεύη χαὶ ἐπὶ τὰς ψυχάς, ὅσαι ἂν ὦσιν ἐχεῖ, 
χαὶ ἐπὶ τὸν ἡμμένον τοῦ ὀστεῦυ τοῦ ἀνθρωπίνου ἢ τοῦ τραυματίου T ἢ τοῦ τε- 

19 ϑνηχότος Ἢ τοῦ μνήματος" 19 χαὶ περιῤῥανεῖ ὃ χαϑαρὸς ἐπὶ τὸν ἀχάϑαρτον ἐν 
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χαϑαρ. ἐστιν 43. amo πασὴης ψυχὴς ... περιεραντισϑὴ — 45. οσὰα ovx ἔχει 
pro οὐχε 46. emt προςωῶπον.... οστεου ανϑρῶπου 47. λήμψονται 48. λημ- 
ψεται ... περιρανει ... οσαι εαν ... τραυματος 49. meptpayet 
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τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ καὶ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, καὶ ἀφαγνισϑήσεται τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ἑβδόμῃ xoi πλυνεῖ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol λούσεται ὕδατι, καὶ ἀχάϑαρτος 
ἔσται ἕως ἑσπέρας. 30 χαὶ ἄνϑρωπος ὃς ἂν μιανϑῇ καὶ μὴ ἀφαγνισϑῇ, ἐξολο- 90 
ϑρευϑήσεται ἡ ψυχὴ ἐκείνη ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς, ὅτι τὰ ἅγια χυρίου 
ἐμίανεν" ὅτι ὕδωρ ῥαντισμοῦ οὐ περιεῤῥαντίσϑη ἐπ᾽ αὐτόν, ἀκάϑαρτός ἐστι. 
31 χαὶ ἔσται ὑμῖν νόμιμον αἰώνιον" χαὶ ὃ περιῤῥαίνων ὕδωρ ῥαντισμοῦ πλυνεῖ 9t 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ὃ ἁπτόμενος τοῦ ὕδατος τοῦ ῥαντισμοῦ ἀχάϑαρτος ἔσται 
ἕως ἑσπέρας" 22 χαὶ παντὸς οὗ ἐὰν ἅψηται αὐτοῦ ὁ ἀχάϑαρτος, ἀχάϑαρτον 93 
ἔσται, καὶ ψυχὴ ἣ ἁπτομένη ἀκάϑαρτος ἔσται ἕως ἑσπέρας. 


XX. 

Καὶ ἦλθον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πᾶσα ἡ συναγωγὴ εἰς τὴν ἔρημον Σὶν ἐν τῷ 
μηνὶ τῷ πρώτῳ, καὶ χατέμεινεν ὁ λαὸς ἐν Κάδης" xoi ἐτελεύτησεν ἐχεῖ Ma- 
pup, xol ἐτάφη ἐκεῖ, *xoi οὐκ ἦν ὕδωρ τῇ συναγωγῇ, καὶ ἠϑροίσϑησαν ἐπὶ a 
Μωυσῆν καὶ ᾿Ααρών. ὃ χαὶ ἐλοιδορεῖτο ὃ λαὸς πρὸς ΝΙωυσῆν λέγοντες "Oge- 3 
λον ἀπεθάνομεν ἐν τῇ ἀπωλείᾳ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν ἔναντι κυρίου ἦ χαὶ ἕνα & 
τί ἀνηγάγετε τὴν συναγωγὴν χυρίου εἰς τὴν ἔρημον ταύτην ἀποχτεῖναι ἡμᾶς 
xai τὰ χτήνη ἡμῶν; ὃ χαὶ ἦα τί τοῦτο; ἀνηγάγετε ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου παρα- ὅ 
γενέσθαι εἷς τὸν τόπον τὸν πονηρὸν τοῦτον, τόπος οὗ οὗ σπείρεται, οὐδὲ συ- 
χαῖ οὐδὲ ἄμπελοι, οὔτε ῥοαὶ οὗτε ὕδωρ ἐστὶ πιεῖν. xol ἦλθε Μωυσῆς χοὶ 6 
᾿Λλαρὼν ἀπὸ προςώπον τῆς συναγωγῆς ἐπὶ τὴν θύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυ- 
ρίου, καὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον᾽ xoi ὥφϑη ἡ δόξα xupiov πρὸς αὑτούς. ἴ χαὶ ἡ 
ἐλάλησε κύριος πρὸς Νωνσῆν λέγων ὃ Λάβε τὴν ῥάβδον σον, καὶ ἐχχλησίασον 8 
τὴν συναγωγὴν σὺ χαὶ ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός cov, xoi λαλήσατε πρὸς τὴν πέ- 
«paw ἐναντίον αὐτῶν, καὶ δώσει τὰ ὕδατα αὐτῆς χαὶ ἐξοίσετε αὐτοῖς ὕδωρ 
ἐκ τῆς πέτρας, χαὶ ποτιεῖτε τὴν συναγωγὴν χαὶ τὰ χτήνη αὐτῶν. ?xo ἔλαβε 9 
Μωυσῇς τὴν ῥάβδον τὴν ἀπέναντι χυρίου, καϑὰ συνέταξε χύριος᾽ 9 χαὶ ἐξεχ- 40 
χλησίασε ΝΙωυσῆς χαὶ ᾿Ααρὼν τὴν συναγωγὴν ἀπέναντι τῆς πέτρας, χαὶ εἶπε 
πρὸς αὐτούς ᾿Ακούσατέ μον, οἱ ἀπειϑεῖς" μὴ ἐκ τῆς πέτρας ταύτης ἐξάξομεν 
ὑμῖν ὕδωρ; 11 χαὶ ἐπάρας Μωυσῆς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπάταξε τὴν πέτραν τῇ 11 
ῥάβδῳ δίς, xol ἐξῆλθεν ὕδωρ πολύ, xol ἔπιεν ἡ συναγωγὴ χαὶ τὰ χτήνη αὖ- 
τῶν. 13 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν χαὶ ᾿Ααρών “Ὅτι οὖχ ἐπιστεύσατε ἁγιά- 43 
σαι με ἐναντίον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, διὰ τοῦτο oUx εἰςάξετε ὑμεῖς τὴν συνα- 
γωγὴν ταύτην εἰς τὴν γῆν ἣν δέδωκα αὐτοῖς, !5 τοῦτο τὸ ὕδωρ ἀντιλογίας, ὅτι 13 
ἐλοιδορήϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔναντι κυρίου, xoi ἡγιάσθη ἐν αὐτοῖς. !* xoi 44 
ἀπέστειλε Μωυσῆς ἀγγέλους ἐκ Κάδης πρὸς βασιλέα ᾿Εδὼμ, λέγων Τάδε λέ- 
γει ὃ ἀδελφός σον ᾿Ισραήλ Σὺ ἐπίστῃ πάντα τὸν μόχϑον τὸν εὑρόντα ἡμᾶς" 
16 χαὶ κατέβησαν οἱ πατέρες ἡμῶν εἰς Αἴγυπτον, xal παρῳχήσαμεν ἐν Αἰ- 1ὅ 
Ὑύπτῳ ἡμέρας πλείους, xal ἐκάχωσαν ἡμᾶς οἱ Αἰγύπτιοι xol τοὺς πατέρας 
ἡμῶν. 15 χαὶ ἀνεβοήσαμεν πρὸς χύριον, xo εἰςήκουσε χύριος τῆς φωνῆς ἡμῶν, 16 
χαὶ ἀποστείλας ἄγγελον ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου᾽ χαὶ νῦν ἐσμὲν ἐν Κά- 
δης πόλει ἐκ μέρους τῶν ὁρίων σου. 17 παρελευσόμεϑα διὰ τῆς γῆς σου" οὗ 4T 
διελευσόμεθα δι" ἀγρῶν οὐδὲ δι᾿ ἀμπελώνων, οὐδὲ πιόμεϑδα ὕδωρ ἐχ λάκκου 
σου᾽ ὁδῷ βασιλιχῇ πορευσόμεϑα, οὐχ ἐκκλινοῦμεν δεξιὰ οὐδὲ εὐώνυμα ἕως αν 
παρέλθωμεν τὰ ὅριά σου. 15 καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Εδώμ Οὐ διελεύσῃ δι᾽ ἐμοῦ" 18 
εἰ ὃὲ μή, ἐν πολέμῳ ἐξελεύσομαι εἰς συνάντησίν σοι. 19 xo) λέγουσιν αὐτῷ oi 19 
υἱοὶ Ἰσραήλ Παρὰ τὸ ὄρος παρελευσόμεϑα᾽ ἐὰν δὲ τοῦ ὕδατός σου πίωμεν 





49. τριτη ἐπειτα xXàt εν ... ἀφαγν. ἕν τῇ 20. εξολεϑρευϑήσεται ... 
περιεραντισθὴ 421. περιραινῶν 99. xot ἡ Ψυχὴ XX. 2. συνηϑροισθησαν 
3. οφελον ἀπωλομεθα ὅ. σπερειται 6. ἐπεσαν S8.0m cov prius 48. rovro 
υδὼρ 45. παρωχησ. εἰς αἰγυπτον χαὶ EXOX. Tu. ot Oty. ἡμερᾶς πλειοὺυς 


χαὶ τοὺς 12 * 


E 


180 App. 20,19. Eleazar. Aaronis mors. Chananaei. Serpens 





ἐγώ τε xol τὰ χτήνη μου, δώσω τιμήν cov ἀλλὰ τὸ πρᾶγμα οὖδέν ἐστι, 
30 παρὰ τὸ ὄρος παρελευσόμεϑα. 329 ὁ δὲ εἶπεν Οὐ διελεύσῃ δι᾿ ἐμοῦ" xo ἐξῆλ- 
31 Scy ᾿Εδὼμ εἰς συνάντησιν αὐτῷ ἐν ὄχλῳ βαρεῖ χαὶ ἐν χειρὶ ἰσχυρᾷ. 3 καὶ 
οὐχ ἠϑέλησεν ᾿Εδὼμ, δοῦναι τῷ ᾿Ισραὴλ παρελθεῖν διὰ τῶν ὁρίων αὐτοῦ xol 
92 ἐξέχλινεν ᾿Ισραὴλ ἀπ᾽ αὐτοῦ. 22 καὶ ἀπῆραν ἐκ Κάδης" xol παρεγένοντο οἱ 
33 υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πᾶσα ἡ συναγωγὴ εἰς Qo τὸ ὄρος. ?? xol εἶπε χύριος πρὸς Μίωυ- 
2 σὴν χαὶ ᾿Ααρὼν ἐν "Ὧρ τῷ ὄρει ἐπὶ τῶν ὁρίων γῆς ᾿Εδὼμ. λέγων ** ΠΙροςτε- 
οήτω ᾿Ααρὼν πρὸς τὸν χαὸν αὐτοῦ, ὅτι oU μὴ εἰςέλθητε εἰς τὴν γὴν Ἣν δέ- 
δωχα τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, διότι παρωξύνατέ με ἐπὶ τοῦ ὕδατος τῆς λοιδορίας. 
35 25 λάβε τὸν ᾿Ααρὼν xoi ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, xot ἀναβίβασον αὐτοὺς εἰς 
90 Ὧρ τὸ ὄρος ἔναντι πάσης τῆς συναγωγῆς ?9 χαὶ ἔκδυσον ᾿Ααρὼν τὴν στολὴν 
αὐτοῦ xol ἔνδυσον ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ, xot ᾿Ααρὼν προςτεϑεὶς ἀποϑα- 
217 νέτω ἐχεῖ. 27 xol ἐποίησε Μωυσῆς χαϑὰ συνέταξε χύριος αὐτῷ, xol ἀνεβίβα- 
98 σεν αὐτὸν εἰς Ὧρ τὸ ὄρος ἐναντίον πάσης τῆς συναγωγῆς, 25 xot ἐξέδυσε τὸν 
᾿Λαρὼν τὰ ἱμάτια, αὐτοῦ καὶ ἐνέδυσεν αὐτὰ ᾿Ελεάζαρ τὸν υἱὸν αὑτοῦ χαὶ 
ἀπέϑανεν ᾿Ααρὼν ἐπὶ τῆς χορυφῆς τοῦ ὄρους, χαὶ χατέβη Μωυσῆς χαὶ ᾿Ελεά- 
99 ζαρ ἐκ τοῦ ὄρους. 239 χαὶ εἶδε πᾶσα ἡ συναγωγὴ ὅτι ἀπελύϑη ᾿Ααρών᾽ xol 
ἔκλαυσαν τὸν ᾿Ααρὼν τριάχοντα ἡμέρας πᾶς oixog ᾿Ισραήλ. 


ΧΧΙ. 


Καὶ ἤχουσεν ὃ Χανανεὶς βασιλεὺς ᾿Αρὰδ ὃ χατοιχῶν χατὰ τὴν ἔρημον 
ὅτι ἦλθεν ᾿Ισραὴλ ὁδὸν ᾿Αϑαρείν, xol ἐπολέμησε πρὸς ᾿Ισραὴλ xoi χατεπροε- 

2 νόμευσεν ἐξ αὐτῶν αἰχμαλωσίαν. 32 χαὶ ηὔξατο ᾿Ισραὴλ εὐχὴν κυρίῳ xal εἶπεν 
'Ed» μοι παραδῷς τὸν λαὸν τοῦτον ὑποχείριον, ἀναϑεματιῶ αὐτὸν xoi τὰς 

3 πόλεις αὐτοῦ. ?xol εἰςήκουσε χύριος τῆς φωνῆς ᾿Ισραὴλ xol παρέδωχε τὸν 
"Χανανεὶν ὑποχείριον αὐτοῦ xal ἀνεθεμάτισεν αὐτὸν xol τὰς πόλεις αὐτοῦ, 

ἀ xol ἐπεχάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου ᾿Ανάϑεμα. ὁ καὶ ἀπάραντες ἐξ Ὧρ 
τοῦ ὄρους ὁδὸν ἐπὶ ϑάλασσαν ἐρυθρὰν περιεχύχλωσαν γῆν "EO χαὶ ὠλι- 

6 γοψύχησεν ὁ λαὸς ἐν τῇ ὁδῷ. ?xol χατελάλει ὁ λαὸς πρὸς τὸν ϑεὸν xoi χατὰ * 10ο. 
ΝΙωυσῆῇ λέγοντες Ἵνα τί τοῦτο; ἐξήγαγες ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου ἀποχτεῖναι ἐν τῇ 10, 9. 
ἐρήμῳ, ὅτι οὖκ ἔστιν ἄρτος οὐδὲ ὕδωρ, ἡ δὲ ψυχὴ ἡμῶν προςώχϑισεν ἐν τῷ 

6 ἄρτῳ τῷ διακένῳ τούτῳ. "xol ἀπέστειλε χύριος εἰς τὸν λαὸν τοὺς ὄφεις τοὺς *1 Co. 
ϑανατοῦντας, xot ἔδαχνον τὸν λαόν᾽ καὶ ἀπέϑανε λαὸς πολὺς τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 10,9, 

"xoi παραγενόμενος ὁ λαὸς πρὸς Νωυσῆν ἔλεγον ὅτι ἡμάρτομεν ὅτι χατελα- 
λήσαμεν κατὰ τοῦ χυρίου xal χατὰ σοῦ εὖξαι οὖν πρὸς χύριον, xal ἀφελέτω 

8 ἀφ᾽ ἡμῶν τὸν ὄφιν. xol ηὔξατο Μωυσῆς πρὸς κύριον περὶ τοῦ λαοῦ. 8 χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς Νωυσῶν llotncow σεαυτῷ ὄφιν χαὶ Sig αὐτὸν ἐπὶ σημείου, 
xal ἔσται ἐὰν δάχῃ ὄφις ἄνϑρωπον, πᾶς ὁ δεδηγμένος ἰδὼν αὐτὸν ζήσεται. 

9 9 χαὶ ἐποίησε ΝΙωυσῆς ὄφιν χαλχοῦν xo ἔστησεν αὐτὸν ἐπὶ σημείου " xol éyé-*Jo.344 
νετο ὅταν ἔδαχνεν ὄφις ἄνθρωπον, χαὶ ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὸν ὄφιν τὸν χαλχοῦν,ὁ ὁ 

10 41 xaX ἔζη. 1 xot ἀπῆραν οἱ υἱοὶ Topo, xoi παρενέβαλον ἐν᾿Ωβώϑ. 1! xot ἐξά- 
ραντες ἐξ ᾿Ωβώϑ, xol παρενέβαλον ἐν ᾿Αχαλγαὶ ἐχ τοῦ πέραν ἐν τῇ ἐρήμῳ 3] 

4 ἐστι χατὰ πρόζωπον Μωὰβ χατ᾽ ἀνατολὰς ἡλίου. !* xol ἐχεῖϑεν ἀπῆραν, xol 

18 παρενέβαλον εἰς φάραγγα Ζαρέδ. 1? xot ἐχεῖϑεν ἀπάραντες παρενέβαλον εἷς τὸ 
πέραν ᾿Αρνῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ τὸ ἐξέχον ἀπὸ τῶν ὁρίων τῶν ᾿Αμοῤῥαίων " ἔστι 

49. ἐγὼ δε ... ορος πορευομεθα 20. συναντησιν uvtov — 24, ἣν εδωχα 
T. UV. top. εν χατασχεσει 25. ἀαρὼν toy ἀδελφον σον ... ενάαντιον 97. ανε- 
βιβασ. αὐτοὺς 28. ἀαρὼν εχει ἐπι 29. ιδεν XXI. 4. o χαναναιος ... 
αϑαρειμ ... χατεπρονομησαν — d. τὸν χανανι ὑποχ. αὐτω ... επεχάλεσεν 
À. τὴν γὴν ὅ. ta τι εξηγαγετε ... ἀποχτ. ἡμὰς εν (6. εδαγνον) 7. ἡμὰρ- 
τηχαμεν 9. οτὰν ἐδαχεν 11. εξ oo παρενεβ. εν ayeXyat τω περᾶν 
19. om xat prius ... ζαρε 


co cest ca HEUS Mision iani aia 5 
γὰρ ᾿Αρνῶν ὅρια Mex ἀνὰ μέσον Μωὰβ xoi ἀνὰ μέσον τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου. 
διὰ τοῦτο λέγεται ἐν βιβλίῳ Πόλεμος τοῦ χυρίου τὴν Ζωὸβ ἐφλόγισε xoi 1 
τοὺς χειμάῤῥους ᾿Αρνῶν, 1? καὶ τοὺς χειμάῤῥους κατέστησε χατοιχίσαι "Ho* xai 45 
πρόςχειται τοῖς ὁρίοις Μωάβ. 5 καὶ ἐχεῖθεν τὸ φρέαρ᾽ τοῦτο φρέαρ ὃ εἶπε 16 
χύριος πρὸς Μωυσῆν Συνάγαγε τὸν λαόν, xol δώσω αὐτοῖς ὕδωρ πιεῖν. '" τότε 7 
ἦσεν Ἰσραὴλ τὸ dopo τοῦτο ἐπὶ τοῦ φρέατος ᾿Εξάρχετε αὐτῷ 15 φρέαρ ὦρυ- 18 
ξαν αὐτὸ ἄρχοντες, ἐξελατόμησαν αὐτὸ βασιλεῖς ἐθνῶν ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτῶν, 
ἐν τῷ χυριεῦσαι αὐτῶν. χαὶ ἀπὸ φρέατος εἰς MaySayaety* 19 χαὶ ἀπὸ Μαν- 19 
σαναεὶν εἰς Νααλιήλ᾽ καὶ ἀπὸ Νααλιὴλ εἰς Βαμώϑ᾽ ?* xoi ἀπὸ Βαμὼδ εἰς 20 
᾿Ιανῆν, ἢ ἐστιν ἐν τῷ πεδίῳ Μωὰβ ἀπὸ χορυφῆς τοῦ λελαξευμένου τὸ βλέπον 
xarà πρόςωπον τῆς ἐρήμου. 3) καὶ ἀπέστειλε Μωυσῆς πρέσβεις πρὸς “Σηὼν βα- 21 
σιλέα ᾿Αμοῤῥαίων λόγοις εἰρηνικοῖς λέγων 22 Ι]αρελευσόμεϑα διὰ τῆς γῆς cov' τῇ 22 
ὁδῷ πορευσόμεϑα, οὖχ ἐκκλινοῦμεν οὔτε εἰς ἀγρὸν οὔτε εἰς ἀμπελῶνα, οὗ πιόμεθα 
ὕδωρ ἐκ φρέατός σου ὁδῷ βασιλικῇ πορευσόμεθα ἕως παρέλθωμεν τὰ ὅριά 
σου. 25 χαὶ οὐκ ἔδωχε Σηὼν τῷ ᾿Ισραὴλ παρελϑεῖν διὰ τῶν δρίων αὐτοῦ᾽ xo 23 
συνήγαγε Zio» πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ, xoi ἐξῆλθε παρατάξασϑαι τῷ σραὴλ 
εἰς τὴν ἔρημον᾽ xol ἦλθεν εἰς Ἴασσά, xoi παρετάξατο τῷ ᾿Ισραήλ. 2 καὶ ἐπά- 2. 
ταξεν αὐτὸν ᾿Ισραὴλ φόνῳ μαχαίρας, xol χατεχυρίευσαν τῆς γῆς αὐτοῦ ἀπὸ 
᾿Αρνῶν ἕως ᾿Ιαβόκ, ἕως υἱῶν ᾿Αμμάν" ὅτι Ἰαζὴρ ὅρια υἱῶν ᾿Αμμών ἐστι. 55 καὶ 25 
ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς πόλεις ταύτας" καὶ χατῴχησεν ᾿Ισραὴλ ἐν πάσαις 
ταῖς πόλεσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ἐν ᾿Εσεβὼν xoi ἐν πάσαις ταῖς συγχυρούσαις 
αὐτῇ. 35 ἔστι γὰρ ᾿Εσεβών, πόλις Σηὼν τοῦ βασιλέως τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ἐστίν * 96 
xo οὗτος ἐπολέμησε βασιλέα Μωὰβ τὸ πρότερον, χαὶ ἔλαβον πᾶσαν τὴν γῆν 
αὐτοῦ ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἕως ᾿Αρνῶν. ? διὰ τοῦτο ἐροῦσιν οἱ αἰνιγματισταί EXSece 21 
cic ᾿Εσεβὼν ἦα οἰχοδομησῇ καὶ χατασχευασϑῇ πόλις ΣΞηών᾽ δ ὅτι πῦρ ἐξῆλ- 28 
Scy ἐξ ᾿Εσεβών, φλὸξ ἐκ πόλεως Zim, xol χατέφαγεν ἕως Μωὰβ xoi χα- 
τέπιε στήλας ᾿Αρνῶν. 25 οὐαί σοι Mod, ἀπώλου λαὸς Χαμώς᾽ ἀπεδόσϑησαν οἱ 29 
υἱοὶ αὐτῶν διασώζεσϑαι, καὶ αἱ ϑυγατέρες αὐτῶν αἰχμάλωτοι τῷ βασιλεῖ τῶν 
᾿Αμοῤῥαίων Xi», 95 χαὶ τὸ σπέρμα αὐτῶν ἀπολεῖται ᾿Εσεβὼν ἕως Δαιβών, 80 
xol αἱ γυναῖκες ἔτι προςεξέχαυσαν πῦρ ἐπὶ Μωάβ. 5) χατῴχησε δὲ ᾿Ισραὴλ ἐν 3 
πάσαις ταῖς πόλεσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων. 52 χαὶ ἀπέστειλε Μωυσῆς κατασχέψασϑαι 32 
τὴν ᾿Ιαζήρ, καὶ κατελάβοντο αὑτὴν xol τὰς κώμας αὐτῆς, χαὶ ἐξέβαλον τὸν 
᾿Αμοῤῥαῖον τὸν κατοιχοῦντα ἐχεῖ. 38 χαὶ ἐπιστρέψαντες ἀνέβησαν ὁδὸν τὴν εἰς 88 
Βασάν᾽ xoi ἐξῆλθεν "Qy βασιλεὺς τῆς Βασὰν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς, καὶ πᾶς 
ὃ λαὸς αὐτοῦ εἰς πόλεμον εἰς ᾿Εδραείν. 34 χαὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν Νὴ 3 
φοβηϑῇς αὐτόν, ὅτι εἰς τὰς χεῖράς σου παραδέδωχα αὑτὸν χαὶ πάντα τὸν λαὸν 
αὐτοῦ xol πᾶσαν τὴν γῆν αὐτοῦ, xol ποιήσεις αὐτῷ χαϑὼς ἐποίησας τῷ Xov 
βασιλεῖ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς χατῴχει ἐν ᾿Εσεβών. 85 χαὶ ἐπάταξεν αὐτὸν xol 35 


4 mm LU m M - 3 ^" 
τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xol πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ, ἕως τοῦ μὴ χαταλιπεῖν αὑτοῦ 
' -“ 3 - 

ζωγρείαν᾽ xol ἐχχηρονόμησαν τὴν γὴν oco. 


" XXII. 

Καὶ ἀπάραντες οἱ viol ᾿Ισραὴλ παρενέβαλον ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν 
᾿Ιορδάνην χατὰ “Ἱεριχώ. " xol ἰδὼν Βαλὰκ υἱὸς Σεπφὼρ πάντα 000 ἐποίησεν 2 
᾿ἸΙσραὴλ τῷ ᾿Αμοῤῥαίῳ, ? χαὶ ἐφοβήϑη Μωὰβ τὸν λαὸν σφόδρα ὅτι πολλοὶ Ὡσαν, 3 
χαὶ προςώχϑισε Μωὰβ ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραΐλ. 4 χαὶ εἶπε Μωὰβ τῇ ἐ 





Ah. εν βιβλω ... πολεμὸς xvptou τῊν ζοοβ 10. touto εστιν τὸ φρέαρ 

. om συνάγαγε τὸν λαον 48. μανϑανιν 419. μάνϑανειν 20. εἰς ναπὴν 
22. om τὴ ... ἀμπελωνὰ gov... tec αν 95. ἀμμαᾶν pro ἀμμὼν 25. ovy- 
xup. αὐταῖς 26. om ἔστιν Sec. ... ελαβεν 27. ελϑατε 29. (απολου ...) 
om σηὼν 30. γυναιχες αὐτῶν 32. χατελαβετο ... τὸν οντὰ EXEt 35. ζω- 


γρίαν ... Τὴν γὴν αὐτῶν 


182 Ap py.22,4. Balaam vocatur a rege Bálac ut maledicat 








γερουσίᾳ Μαδιάμ. Ny ἐχλείξει ἡ συναγωγὴ αὕτη πάντας τοὺς χύχλῳ ἡμῶν, ὡςεὶ 
ἐχλείξαι ὁ μόσχος τὰ χλωρὰ £x τοῦ πεδίου xoi Βαλὰχ υἱὸς Xengop βασι- 

ὃ λεὺς Νωὰβ ἦν χατὰ τὸν καιρὸν ἐχεῖνον. ? xol ἀπέστειλε πρέσβεις πρὸς Ba- * 
λαὰμ. υἱὸν “Βεὼρ Φαϑουρά, 8 ἐστιν ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ γῆς υἱῶν λαοῦ αὐτοῦ,, 
χαλέσαι αὐτὸν λέγων ᾿Ιδοὺ λαὸς ἐξελήλυθεν ἐξ Αἰγύπτου, χαὶ ἰδοὺ χατεχά- 

θ λυψε τὴν ὄψιν τῆς γῆς, xol οὗτος ἐγχάϑηται ἐχόμενός μου. δ“ χαὶ νῦν δεῦρο 
ἄρασαί μοι τὸν λαὸν τοῦτον, ὅτι ἰσχύει οὗτος 7 ἡμεῖς, ἐὰν δυνώμεθα πατάξαι 
ἐξ αὐτῶν, χαὶ ἐχβαλῶ αὐτοὺς ἐχ τῆς γῆς ὅτι οἶδα οὕς ἐὰν εὐλογήσῃς σὺ 

7 εὐλόγηνται, xol οὕς ἂν χαταράσῃ σὺ χεχατήρανται. ? xa ἐπορεύϑη, 1 γερου- 

σία Μωὰβ χαὶ ἡ γερουσία Μαδιάμ, καὶ τὰ μαντεῖα ἐν ταῖς eot, αὐτῶν᾽ 

8 χαὶ ἦλθον πρὸς Βαλαὰμ. XQ εἶπαν αὐτῷ τὰ ῥήματα Βαλάκ. 8 xol εἶπε πρὸς 
αὐτούς Καταλύσατε αὐτοῦ τὴν νύχτα, xo. ἀποχριϑήσομαι ὑμῶν πράγματα ἃ 
ἂν λαλήσῃ χύριος πρὸς μέ" xo χατέμειναν οἱ ἄρχοντες Moàg παρὰ Βαλαάμ.. 

9 ?xoi ἦλθεν ὁ ϑεὸς πρὸς Βαλαὰμ. xoi εἶπεν αὐτῷ Τί οἱ ἀἄνϑρωποι οὗτοι παρὰ 
10 σοί; 19 xol εἶπε Βαλαὰμ, πρὸς τὸν ϑεόν Βαλὰκ υἱὸς Σεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ 
11 ἀπέστειλεν αὐτοὺς πρὸς μὲ λέγων͵ 1: Ἰδοὺ λαὸς ἐξελήλυθεν ἐξ Αἰγύπτου, xot 
χεχάλυφε τὴν ὄψιν τῆς γῆς; xoi οὗτος ἐγχάϑηται ἐχόμενός μου" xot γῦν 
δεῦρο ἄρασαί τ αὐτόν, εἰ ἄρα δυνήσομαι πατάξαι αὐτὸν καὶ ἐχβαλῶ αὐτὸν 
12 ἀπὸ τῆς γῆς. 2 χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς πρὸς Βαλαάμ. Οὐ πορεύσῃ uet αὐτῶν οὐδὲ 
13 χαταράσῃ τὸν λαόν " ἔστι γὰρ εὐλογημένος. ᾿ 3 xol ἀναστὰς βαλαὰμ. τὸ πρωὶ 
εἶπε τοῖς ἄρχουσι Βαλάκ ᾿Αποτρέχετε πρὸς ty χύριον ὑμῶν, οὐχ ἀφίησί με 
1& ὃ ϑεὸς πορεύεσθαι peS^ ὑμῶν. 15 χαὶ ἀναστάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ ἦλθον πρὸς 
45 Βαλὰκ καὶ εἶπαν Οὐ ϑέλει Βαλαὰμ. πορευϑῆναι μεθ᾽ ἡμῶν. 15 χαὶ προςέϑετο 
16 Βαλὰκ ἔτι ἀποστεῖλαι à ἄρχοντας πλείους χαὶ ἐντιμοτέρους τούτων. 19 χαὶ ἦλθον 
πρὸς Βαλαὰμ xol λέγουσιν, αὐτῷ Τάδε λέγει Βαλὰχ ὁ τοῦ Xenguip A& σε 
17 μὴ ὀκχνήσῃς ἐλθεῖν πρὸς μέ: 1 ἐντίμως γὰρ τιμήσω σε, χαὶ ὅσα ἐὰν εἴπῃς 
18 ποιήσω Got* xoi δεῦρο, “ἐπικατάρασαί μοι τὸν λαὸν τοῦτον. 18 χαὶ ἀπεχρίϑη 
Βαλαὰμ. χαὶ εἶπε τοῖς ἄρχουσι Βαλάκ ᾿Ἐὰν δῷ μοι Βαλὰκ “πλήρη τὸν οἶκον 
αὐτοῦ ἀργυρίου xoi χρυσίου, οὗ δυνήσομαι παραβῆναι τὸ ῥῆμα χυρίου τοῦ 
19 3600, ποιῆσαι αὑτὸ μυιρὸν 1 μέγα ἐν τῇ διανοίᾳ μου 19 xol. νῦν ὑπομείνατε 
αὐτοῦ χαὶ ὑμεῖς τὴν νύχτα «ταύτην, xaX γνώσομαι τί προς ήσει χύριος λαλῇ- 
20 σαι πρὸς μέ. 20 yo ἦλθεν 6 ϑεὸς πρὸς “Βαλαὰμ. νυχτὸς χαὶ εἶπεν αὐτῷ El xa- 
cat σε πάρεισιν οἱ ἄνθρωποι οὗτοι, ἀναστὰς ἀκολούϑησον αὐτοῖς ἀλλὰ τὸ 
21 ῥῆμα ὃ ἐὰν λαλήσω. πρὸς σέ, τοῦτο ποιήσεις. 21 χαὶ ἀναστὰς Βαλαὰμ. τὸ πρωὶ 
22 ἐπέσαξε τὴν ὄνον αὐτοῦ, χαὶ ἐπορεύθη μετὰ τῶν ἀρχόντων Mod. ?? χαὶ ὠρ- 
γίσϑη uu 6 ϑεὸς € ὅτι ἐπορεύϑη αὐτός, xod. , ἀνέστη ὃ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ δια- 
βαλεῖν αὐτόν᾽ χαὶ αὐτὸς ἐπιβεβύχει ἐπὶ τῆς ὄνου αὐτοῦ, καὶ οἱ δύο παῖδες αὖ- 
43 τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 28 χαὶ ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ ϑεοῦ ἀνθεστηκότα ἐν 
τῇ ὁδῷ xoi τὴν ῥομφαίαν ἐσπασμένην ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ἐξέκλινεν ἡ ἢ ὄνος 
ἐκ τῆς ὁδοῦ χαὶ ἐπορεύετο εἰς τὸ πεδίον xol ἐπάταξε τὴν ὄνον ἐν τῇ ῥάβδῳ 
2, αὑτοῦ τοῦ εὐθῦναι αὐτὴν ἐν τῇ ὁδῷ, ?*xol ἔστη ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ ἐν ταῖς 
95 αὔλαξι τῶν ἀμπέλων, φραγμὸς ἐντεῦϑεν xol φραγμὸς ἐντεῦϑεν᾽ 25 xat ἰδοῦσα 
ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον τοῦ “εοῦ προςέϑλιψεν ἑαυτὴν πρὸς τὸν τοῖχον, χαὶ ἀπέ- 
ϑλιψε τὸν πόδα Βαλαὰμ. πρὸς τὸν τοῖχον᾽ χαὶ προςέϑετο ἔτι μαστίξαι αὐτήν. 
26 Po xat προςέϑετο 6 ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ xol ἀπελθὼν ὑπέστη e πόπῳ στεγῷ, εἰς 
91 ὃν οὐχ ἦν ἐχχλῖναι δεξιὰν οὐδὲ ἀριστεράν" 37 xol ἰδοῦσα ἡ ὄνος τὸν ἄγγελον 


XXIL. ἀ. cet εχλιξει ὅ. βαιὼρ βαϑουρα ος — 6. χαταρασαι.... oxt ισχυ- 
ροτερος μὸν εστιν ... Ott οἰδα ott οὐς αν εὐλογης 8. πραγμα α ἂν 10. 
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τοῦ Seo συνεχάϑισεν ὑποχάτω Βαλαάμ᾽ xo ἐθυμώθη Βαλαὰμ xol ἔτυπτε 
τὴν ὄνον τῇ ῥάβδῳ. 38 καὶ ἤνοιξεν ὁ ϑεὸς τὸ στόμα τῆς ὄνου χαὶ λέγει τῷ 28 
Βαλαάμ. Τί ἐποίησά σοι ὅτι πέπαικάς με τρίτον τοῦτο; 39 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ 29 
τῇ ὄνῳ Ὅτι ἐμπέπαιχάς μοι, χαὶ εἰ εἶχον μάχαιραν ἐν τῇ χειρί, ἤδη ἂν 
ἐξεχέντησά σε. P καὶ λέγει ἡ ὄνος τῷ Βαλαάμ, Οὐχ ἐγὼ ἡ ὅνος cou, ἐφ᾽ ἧς 80 
ἐπέβαινες ἀπὸ νεότητός σου ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας; μὴ ὑπεροράσει ὑπερι- 
δοῦσα ἐποίησά σοι οὕτως; ὃ δὲ εἶπεν Οὐχί. ?! ἀπεχάλυψε δὲ ὁ Sebg τοὺς ὃ] 
ὀφθαλμοὺς Βαλαάμ, xal ὁρᾷ τὸν ἄγγελον χυρίου ἀνϑεστηχότα ἐν τῇ ὁδῷ xol 
τὴν μάχαιραν ἐσπασμένην ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, xot χύψας προςεχύνησε τῷ προςώ- 
mw αὐτοῦ. δ᾽ καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ Διὰ τί ἐπάταξας τὴν ὄνον 32 
σου τοῦτο τρίτον; χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἐξῆλθον εἰς διαβολήν σου, ὅτι οὐκ ἀστεία ἡ 
δός σου ἐναντίον μου, 33 καὶ ἰδοῦσά με ἣ ὄγος ἐξέκλινεν ἀπ᾽ ἐμοῦ τρίτον 33 


5 


τοῦτο“ xo εἰ μὴ ἐξέκλινεν, νῦν οὖν σὲ μὲν ἀπέχτεινα, ἐχείνην δ᾽ ἂν περιε- 
ποιησάμην. 3" xo εἶπε Βαλαὰμ. τῷ ἀγγέλῳ χυρίου Ἡμάρτηκα, οὗ γὰρ tjm 3 
στάμην ὅτι σύ μοι ἀνϑέστηκας ἐν τῇ ὁδῷ εἰς συνάντησιν" xol νῦν εἰ μή σοι 
ἀρκέσει, ἀποστραφήσομαι. ὅ8 χαὶ εἶπεν ὃ ἄγγελος τοῦ ϑεοῦ πρὸς Βαλαάμ, 35 
Ἑυμπορεύϑητι μετὰ τῶν ἀνθρώπων " πλὴν τὸ ὁῆμα ὃ ἐὰν εἴπω πρὸς σέ, τοῦτο 
φυλάξῃ λαλῆσαι. καὶ ἐπορεύθη Βαλαὰμ. μετὰ τῶν ἀρχόντων Βαλάκ. ?* xoi 36 
ἀκούσας Βαλὰκ ὅτι ἥχει Βαλαάμ, ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν αὐτῷ εἰς πόλιν Μωάβ, 

3| ἔστιν ἐπὶ τῶν ὁρίων ᾿Αρνῶν, ἥ ἐστιν ἐκ μέρους τῶν ὁρίων. 37 καὶ εἶπε Βαλὰκ 31 
πρὸς Βαλαάμ. Οὐχὶ ἀπέστειλα πρὸς σὲ χαλέσαι σε; διὰ τί οὐχ ἤρχου πρὸς 
μέ; ὄντως ob δυνήσομαι τιμῶσαί σε; "xol εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάκ ᾿Ιδοὺ 38 
ὥχω πρὸς σὲ νῦν᾽ δυνατὸς ἔσομαι λαλῆσαί τι; τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν ἐμβάλῃ ὁ ϑεὸς 
εἷς τὸ στόμα μου, τοῦτο λαλήσω. ?? xol ἐπορεύθη Βαλαὰμ μετὰ Βαλάκ, χαὶ 39 
ἦλθον εἰς πόλεις ἐπαύλεων. S" καὶ ἔϑυσε Βαλὰκ πρόβατα xai μόσχους, καὶ ἀπέ- 40 
στειλε τῷ Βαλαὰμ. καὶ τοῖς ἄρχουσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ. 4: καὶ ἐγενήθη πρωί, M 
xol παραλαβὼν Βαλὰκ τὸν Βαλαὰμ. ἀνεβίβασεν αὑτὸν ἐπὶ τὴν στήλην τοῦ Βάαλ, 
xol ἔδειξεν αὐτῷ ἐχεῖϑεν μέρος τι τοῦ λαοῦ. 


XXIII. 


Καὶ εἶπε Βαλαὰμ τῷ Βαλάχ Οἰκοδόμησόν μοι ἐνταῦθα ἑπτὰ βωμούς, 
xal ἑτοίμασόν μοι ἐνταῦθα ἑπτὰ μόσχους xol ἑπτὰ χριούς. 2 χαὶ ἐποίησε Βα- 2 
λὰκ ὃν τρόπον εἶπεν αὐτῷ Βαλαάμ, xoi ἀνήνεγχε μόσχον xol χριὸν ἐπὶ τὸν 
βωμόν. xo εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάκ Παράστηϑδι ἐπὶ τῆς ουσίας cov, xot 3 
πορεύσομαι εἴ μοι φανεῖται $ ϑεὸς ἐν συναντήσει, xol ῥῆμα ὃ ἐάν μοι δεῖς 
ἔῃ ἀναγγελῶ σοι. καὶ παρέστη Βαλὰκ ἐπὶ τῆς ὁυσίας αὐτοῦ xoi Βαλαὰμ, 
ἐπορεύθη ἐπερωτῆσαι τὸν “εόν, xal ἐπορεύθη εὐθεῖαν. ^ χαὶ ἐφάνη ὁ ϑεὸς τῷ ὦ 
Βαλαάμ, χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Βαλαάμ. Τοὺς ἑπτὰ βωμοὺς ἡτοίμασα, χαὶ ἀνε- 
βίβασα μόσχον xol χριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. ὃ καὶ ἐνέβαλεν ὃ ϑεὸς ῥῆμα εἰς τὸ ὅ 
στόμα Βαλαὰμ. καὶ εἶπεν ᾿Επιστραφεὶς πρὸς Βαλὰκ οὕτω λαλήσεις. 5 χαὶ ἀπε- 6 


στράφη πρὸς αὐτόν" xo ὅδε ἐφειστήχει ἐπὶ τῶν ὁλοχαυτωμάτων αὐτοῦ, χαὶ 
πάντες οἱ ἄρχοντες Μωὰβ μετ᾽ αὐτοῦ᾽ xdi ἐγενήϑη πνεῦμα ϑεοῦ ἐπ αὐτῷ. 
Τ χαὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν Ἐκ Μεσοποταμίας μετεπέμψατό Ἴ 
με Βαλὰκ βασιλεὺς Μωὰβ ἐξ ὀρέων ἀπ᾽ ἀνατολῶν λέγων Δεῦρο ἀρασαί μοι 


τὸν Ιαχώβ, καὶ δεῦρο ἐπικατάρασαί μοι τὸν ᾿Ισραήλ. ὃ τί ἀράσωμαι ὃν μὴ 8 





98. xat εἰπεν τὼ ... πεποιηχαᾶ ... τοῦτο τρίτον 29. χειρι μου 30. ἢ 
ονος EQ ... EX νεοτητος ... τῆς ἡμερᾶς ταυτὴς ..- σοι rovro 81. toU βα- 
λααμ. ... αγγελ. TOU ὅεονυ ayScov. 32. Aeyet αὐτῶ! 33. tovto τρίτον. «Ὁ: 
εξεχλ. απ ἐμου, νυν σε μὲν 34. εἰς συναντησιν μοι εν τῇ οδω ... ἀρεσχεὶ 
38. πρὸς σε΄ vuv δυνατος ita dist. ... εἰς τὴν χαρδιαν μον, τοῦτο φυλαξω 
λαλησαι XXIII. 3. εγὼ δε πορευσομαι 5. outre 6. εφιστήχει 8. αρα- 


σομαι 


184 App. 23, 8. Balaam vaticinans Israeli benedicit. 
9 ἀρᾶται χύριος; ἢ τί χαταράσωμαι ὃν μὴ χαταρᾶται ὁ ϑεός; ὅτι ἀπὸ xopu- 
φῆς ὀρέων ὄψομαι αὐτόν, καὶ ἀπὸ βουνῶν προςνοήσω αὐτόν᾽ ἰδοὺ λαὸς μό- 
10 νος χατοιχήσει χαὶ ἐν ἔϑνεσιν o0 συλλογισϑήσεται. 19 τίς ἐξηχριβάσατο τὸ σπέρ- 
μα Ἰαχώβ, xoi τίς ἐξαριθμήσεται δήμους ᾿Ισραήλ; dmoSdvot ἣ ψυχή μον 
41 ἐν ψυχαῖς δικαίων, xol γένοιτο τὸ σπέρμα μου ὡς τὸ σπέρμα τούτων. !!xoi 
εἶπε Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ Τί πεποίηχάς μοι; εἰς χατάρασιν ἐχϑρῶν μον χέ- 
12 χληκά σε, xol ἰδοὺ εὐλόγηχας εὐλογίαν. 12 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ πρὸς Bod» 
13 Οὐχὶ ὅσα ἂν ἐμβάλῃ ὁ ϑεὸς εἰς τὸ στόμα μου, τοῦτο φυλάξω λαλῆσαι; I χαὶ 
εἶπε πρὸς αὐτὸν Βαλάχ Δεῦρο ἔτι μετ᾽ ἐμοῦ εἰς τόπον ἄλλον ἐξ οὗ οὐκ ὄψει 
αὐτὸν ἐκεῖθεν, ἀλλ᾽ Ἢ μέρος τι αὐτοῦ ὄψει, πάντας δὲ οὗ μὴ ἴδης, xol χα- 
44 τάρασαί μοι αὐτὸν ἐχεῖϑεν. 'xol παρέλαβεν αὐτὸν εἰς ἀγροῦ σχοπιὰν ἐπὶ 
χορυφὴν λελαξευμένου, xal ὠχοδόμησεν ἐχεῖ ἑπτὰ βωμούς, καὶ ἀνεβίβασε μό- 
18 σχον xoi χριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. 15 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ. πρὸς Βαλάκ Παράστησι 
16 ἐπὶ τῆς ϑυσίας σου, ἐγὼ δὲ πορεύσομαι ἐπερωτῆσαι τὸν ϑεόν. 15 xol συνήν- 
τησεν ὃ ϑεὸς τῷ Βαλαὰμ xol ἐνέβαλε ῥῆμα εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ xe εἶπεν 
41᾿Αποστράφηδι πρὸς Βαλὰκ xol τάδε λαλήσεις. 17 χαὶ ἀπεστράφη πρὸς αὐτόν " 
xol ὅδε ἐφειστήχει ἐπὶ τῆς ὁλοχαυτώσεως αὐτοῦ, xol πάντες οἱ ἄρχοντες 
48 Μωὰβ μετ᾽ αὐτοῦ. xoi εἶπεν αὐτῷ Βαλάχ Τί ἐλάλησε xóptos; 18 καὶ ἀναλα- 
βὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿Ανάστηϑι Βαλὰκ καὶ ἄχονε, ἐνώτισαι μάρ- 
19 tuc υἱὸς Σεπφώρ. 13 οὐχ, ὡς ἄνδρωπος ὁ ϑεὸς διαρτηπῆναι, οὐδ᾽ ὡς υἱὸς ἀν- 
ϑρώπου ἀπειληϑῆναι" αὐτὸς εἴπας οὐχὶ ποιήσει; λαλήσει, xo οὐχὶ ἐμμενεῖ; 
20 21 ?? ἰδοὺ εὐλογεῖν παρείλημμαι εὐλογήσω, xo oU μὴ ἀποστρέψω. ?! οὐχ ἔσται 
μόχϑος ἐν ᾿Ιαχώβ, οὐδὲ ὀφϑήσεται πόνος ἐν ᾿Ισραήλ᾽ χύριος ὃ ϑεὸς αὐτοῦ μετ᾽ 
22 αὐτοῦ, τὰ ἔνδοξα ἀρχόντων ἐν αὐτῷ. “Θεὸς ὁ ἐξαγαγὼν αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου, 
23 ὡς δόξα μονοχέρωτος αὐτῷ 25 οὐ γάρ ἐστιν οἰωνισμὸς ἐν ᾿Ιαχώβ, οὐδὲ μαν- 
τεία ἐν ᾿Ισραήλ᾽ χατὰ χαιρὸν ῥηθήσεται ᾿Ιακὼβ xoi τῷ ᾿Ισραὴλ τί ἐπιτελέσει 
29 ὃ ϑεός. 3 ἰδοὺ λαὸς ὡς σχύμνος ἀναστήσεται, xol ὡς λέων γαυρωϑήσεται" 
25 οὗ χοιμηϑήσεται ἕως φάγῃ ϑήραν χαὶ αἷμα τραυματιῶν πίεται. 35 χαὶ εἶπε 
Βαλὰκ πρὸς Βαλαάμ Οὔτε χατάραις καταράσῃ μοι αὐτόν, οὔτε εὐλογῶν μὴ 
26 εὐλογήσῃς αὐτόν. ?9 xol ἀποχριϑεὶς Βαλαὰμ. εἶπε τῷ Βαλάχ Οὐκ ἐλάλησά σοι 
91 λέγων Τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν λαλήσῃ ὁ Θεός, τοῦτο ποιήσω; "7 χαὶ εἶπε Βαλὰκ πρὸς 
Βαλαάμ Δεῦρο παραλάβω σε εἰς τόπον ἄλλον, εἰ ἀρέσει τῷ ϑεῷ, xoi χατά- 
28 ρασαί μοι αὑτὸν ἐχεῖϑεν. 55 χαὶ παρέλαβε Βαλὰκ τὸν Βαλαὰμ. ἐπὶ χορυφὴν τοῦ 
39 Φογὼρ τὸ παρατεῖνον εἰς τὴν ἔρημον. 2 χαὶ εἶπε Βαλαὰμ πρὸς Βαλάχ Οἱ- 
χοδόμησόν μοι ὧδε ἑπτὰ βωμούς, xoi ἑτοίμασόν μοι ὧδε ἑπτὰ μόσχους χαὶ 
80 ἑπτὰ χριούς. ?^ xol ἐποίησε Βαλὰχ χαϑάπερ εἶπεν αὐτῷ Βαλαάμ, xol ἀνή- 
veyxe μόσχον xoi χριὸν ἐπὶ τὸν βωμόν. 


XXIV. 


Καὶ ἰδὼν Βαλαὰμ, ὅτι χαλόν ἐστιν ἐναντίον χυρίου εὐλογεῖν τὸν ᾿Ισραήλ, 

οὐχ ἐπορεύϑη κατὰ τὸ εἰωθὸς αὐτῷ εἰς συνάντησιν τοῖς οἰωνοῖς, καὶ ἀπέ- 
3 στρεψε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. 5 καὶ ἐξάρας Βαλαὰμ. τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς αὐτοῦ xaSop& τὸν ᾿Ισραὴλ ἐστρατοπεδευχότα κατὰ φυλάς" xol ἐγένετο 
8 ἐπ᾿ αὐτῷ πνεῦμα ϑεοῦ. ὃ καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπε Φησὶ Βα- 
ἀ λαὰμ υἱὸς Βεώρ, φησὶν ὁ ἄνϑρωπος ὁ ἀληϑινῶς ὁρῶν, “ φησὶν ἀχούων λόγια 
ἰσχυροῦ, ὅςτις ὅρασιν ϑεοῦ εἶδεν ἐν ὕπνῳ, ἀποχεχαλυμμένοι οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ" 


8. o χυρίος... χαταράασομᾶαι 9. ἀπὸ τῶν βουνων ... om οὐ 44. ἐποιη- 
σας ... εὐλογησας 42. om αν 43. ov" bis 46. ἀτοστραφητι — 47. EQt- 
στηχει 24. τὰ δὲ ενδοξα — 22. o ϑεος 344. γαυριωϑησεται — 26. αἀποχρι- 
Seg δὲ 28. emt τὴν χορυφὴν XXIV. 1. om «vto 3. Qotep ... o av- 
3p. ἀληϑεῖνος ορῶὼν ἀ. Seo ἰσχυρον ... απεχαλυμμενοι 
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δῷς χαλοὶ oi οἶχοί cov ᾿Ιαχώβ, ai σκηναί σου "Lopo|A 9 ὡςεὶ νάπαι σχιά- 5 6 
ζουσαι xol Geek παράδεισοι ἐπὶ ποταμῷ, xoi ὡςεὶ σχηναὶ ἃς ἔπηξε χύριος, 
χαὶ ὡςεὶ χέδροι παρ᾽ ὕδατα. 7 ἐξελεύσεται ἄνϑρωπος ἐκ τοῦ σπέρματος αὖ- ἢ 
τοῦ xol χυριεύσει ἐθνῶν πολλῶν xol ὑψωθήσεται ἣ Doy βασιλεία, xoi αὖ- 
ξηϑήσεται βασιλεία αὐτοῦ. δ ϑεὸς ὡδήγησεν αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου, ὡς δόξα μο- 8 
γοχέρωτος αὐτῷ ἔδεται ἔθνη ἐχϑρῶν αὐτοῦ, xoi τὰ πάχη αὐτῶν ἐχμυελιεῖ, 
xaX ταῖς βολίσιν αὐτοῦ χατατοξεύσει ἐχϑρόν. ϑ χαταχλιϑεὶς ἀνεπαύσατο ὡς λέων 9 
xol ὡς σχύμνος᾽ τίς ἀναστήσει αὐτόν ; οἱ εὐλογοῦντές σε εὐλόγηνται, xal οἱ 
χαταρώμενοί σε χεχατήρανται. 9 xol ἐθυμώθη Βαλὰκ ἐπὶ Βαλαάμ, xoi συν- 10 
ἐχρότησε ταῖς χερσὶν αὐτοῦ xol εἶπε Βαλὰχ πρὸς Βαλαάμ. Καταρᾶσϑαι τὸν 
ἐχϑρόν μου χέχληχά σε, καὶ ἰδοὺ εὐλογῶν εὐλόγησας τρίτον τοῦτο !!vüv οὖν 41 
φεῦγε εἰς τὸν τόπον cow' εἶπα Τιμήσω σε, καὶ νῦν ἐστέρησέ σε χύριος τῆς 
δόξης. 12 καὶ εἶπε Βαλαὰμ πρὸς Βαλάκ Οὐχὶ καὶ τοῖς ἀγγέλοις σου οὗς ἀπέ- 12 
στειλας πρὸς μὲ ἐλάχησα λέγων 1" Ed» μοι δῷ Βαλὰκ πλήρη τὸν οἶκον αὖ- 18 
τοῦ ἀργυρίου xoi χρυσίου, ob δυνήσομαι παραβῆναι τὸ ῥῆμα χυρίου, ποιῆσαι 
αὐτὸ χαλὸν ἢ πονηρὸν. παρ’ ἐμαυτοῦ" ὅσα ἂν εἴπῃ ὁ ϑεός, ταῦτα ἐρῶ. ᾿" xal 1, 
νῦν ἰδοὺ ἀποτρέχω εἰς τὸν τόπον μον δεῦρο συμβουλεύσω σοι τί ποιήσει ὃ 
λαὸς οὗτος τὸν λαόν σου ἐπ᾿ ἐσχάτου τῶν ἡμερῶν. 15 καὶ ἀναλαβὼν τὴν παρα- 15 
βολὴν αὐτοῦ εἶπε Φησὶ Βαλαὰμ. υἱὸς Βεώρ, φησὶν ὁ ἄνϑρωπος 6 ἀχηϑδινῶς 
ὁρῶν, 15 ἀκούων λόγια ϑεοῦ, ἐπιστάμενος ἐπιστήμην παρὰ ὑψίστου χαὶ ὅρα- 16 
σιν “εοῦ ἰδὼν ἐν ὕπνῳ, ἀποχεκαλυμμένοι ol ὀφϑαλμοὶ αὐτοῦ 17 Δείξω αὐτῷ, 17 
xai οὐχὶ νῦν᾽ μακαρίζω, xal οὐχ ἐγγίζει" ἀνατελεῖ ἄστρον ἐξ ᾿Ιαχώβ, &va- 
στήσεται ἄνθρωπος ἐξ ᾿Ισραὴλ xoi ϑραύσει τοὺς ἀρχηγοὺς Μωὰβ xoi προ- 
νομεύσει πάντας υἱοὺς XwjS, 15 χαὶ ἔσται ᾿Ειδὼμ χληρονομία, xo ἔσται χλη- 18 
ρονομία Ἣ σαῦ ὁ ἐχϑρὸς αὐτοῦ, χαὶ ᾿Ισραὴλ ἐποίησεν ἐν ἰσχύϊ" 19 χαὶ ἐξεγερ- 19 
φήσεται ἐξ ᾿Ιαχὼβ xoi ἀπολεῖ σωζόμενον ἐκ πόλεως. "" xol ἰδὼν τὸν ᾿Αμαλήκχ, 20 
xai ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿Αρχὴ ἐθνῶν Ἀμαλήκ, xol τὸ 
σπέρμα αὐτῶν ἀπολεῖται. 21 χαὶ ἰδὼν τὸν Κεναῖον, xol ἀναλαβὼν τὴν παρα- 2] 
βολὴν αὐτοῦ εἶπεν ᾿Ισχυρὰ ἣ χατοιχία σον, xo ἐὰν σῇς ἐν πέτρᾳ τὴν νοσ- 
σιάν σου, 22 καὶ ἐὰν γένηται τῷ Βεὼρ νοσσιὰ πανουργίας, ᾿Ασσύριοι αἶχμα- 22 
λωτεύσουσί σε. 35 χαὶ ἰδὼν τὸν "Oy, καὶ ἀναλαβὼν τὴν παραβολὴν αὐτοῦ ci- 28 
πεν "Q. ὦ, τίς ζήσεται ὅταν ϑῇ ταῦτα ὁ ϑεός; 2" χαὶ ἐξελεύσεται ἐκ χειρῶν δ. 
Κιτιαίων, xol χαχώσουσιν ᾿Ασσούρ, xol κακώσουσιν ᾿ Εἰβραίους, xol αὐτοὶ ὃμο- 
ουμαδὸν ἀπολοῦνται. 2 χαὶ ἀναστὰς Βαλαὰμ ἀπῆλθεν ἀποστραφεὶς εἰς τὸν 25 
τόπον αὐτοῦ" καὶ Βαλὰκ ἀπῆλθε πρὸς ἑαυτόν 


ΧΧΥ. 


Καὶ κατέλυσεν ᾿Ισραὴλ ἐν ΣΣαττείν᾽ χαὶ ἐβεβηλώϑη ὁ λαὸς ἐχπορνεῦσαι 


" εἰς τὰς ϑυγατέρας Μωάβ. 3 χαὶ ἐχάλεσαν αὐτοὺς εἰς τὰς ϑυσίας τῶν εἰδώλων 2 


^N 


αὐτῶν, χαὶ ἔφαγεν ὃ λαὸς τῶν Suctd» αὑτῶν χαὶ προςεχύνησαν τοῖς εἰδώ- 
λοις αὑτῶν, ὃ καὶ ἐτελέσθη ᾿Ισραὴλ τῷ Βεελφεγώρ᾽ καὶ ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος 3 
τῷ ᾿Ισραήλ. “ καὶ εἶπε χύριος τῷ Μωυσῇ Λάβε πάντας τοὺς ἀρχηγοὺς τοῦ λαοῦ & 
καὶ παραδειγμάτισον αὐτοὺς χυρίῳ χατέναντι τοῦ ἡλίου, xal ἀποστραφήσεται 
ὀργὴ ϑυμοῦ χυρίου ἀπὸ ᾿Ισραήλ. 5 χαὶ εἶπε Μωυσῆς ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραήλ ᾿Απο- ὃ 
χτείνατε ἕκαστος τὸν οἰκεῖον αὐτοῦ τὸν τετελεσμένον τῷ Βεελφεγώρ. “5 χαὶ ἰδοὺ 6 





B. χαλοι otxot 6. emt ποτάμὼν ... χυρίος, QGE! 7. Ἢ yov Qac. «v- 
του ... ἡ βασιλειαὰ 8. o ὅεος ... εχχϑῶρων 9. ἡνλογηνται 40. χαταραςα- 
σϑαι ... τοῦτο τρίτον 42. οἷς ἀπεστειλας 43. og &xy ere μοι 15. βαιὼρ 
46. επιστημὴν ὑψιστου ... ἰδων᾽ εν vryo ita dist. ... ἀπεχαλυμμενοι 4. 
xot αναστησεται ... παντ. τους υἱους 21. xatyeoy 92. Batop — 24. χητιαιὼν 
XXV. 2. προςεχυνησεν 83. ετελεσϑησαν tO A. προς μωνσὴν ... Om παὺ- 
τας ... τῶ XUptQ χατεν. του λαον 


186 App. 25, 6. Phinees confodit par in stupro. 





ἄνϑρωπος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐλθὼν προςήγαγε τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ πρὸς τὴν 
Μαδιανῖτιν ἐναντίον Μωυσῆ χαὶ ἐναντίον πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραήλ, αὖ- 
"7 τοὶ δὲ ἔχλαιον παρὰ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 7 χαὶ ἰδὼν Φι- 
νεὲς υἱὸς ᾿Ελεάξαρ υἱοῦ ᾿Λαρὼν τοῦ ptos ἐξανέστη ἐκ μέσου τῆς συναγωγῆς, 
8 χαὶ λαβὼν σειρομάστην ἐν τῇ χειρὶ 8 εἰςῆλθεν ὀπίσω τοῦ ἀνηρώπου͵ τοῦ ᾿Ἴσραη- 
λίτου εἰς τὴν χάμινον , xai ἀπεχέντησεν ἀμφοτέρους, τόν τε ἄνθρωπον τὸν 
᾿Ισραηλίτην χαὶ τὴν γυναῖκα διὰ τῆς μήτρας αὐτῆς" χαὶ ἐπαύσατο ἣ πληγὴ 


9 ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ. ? καὶ ἐγένοντο οἱ τεονηχότες ἐν τῇ πχηγῇ τέσσαρες καὶ εἴ- " 


10 41 χοσι χιλιάδες. 10 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς “Διωυσῆν λέγων !! Φοεὲς vis" Ἐλεά- 
Cup υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως χατέπαυσε τὸν “υμόν μον ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν 
τῷ ξηλῶσαί μου τὸν ζῆλον ἐν αὐτοῖς, χαὶ οὐχ ἐξαγήλωσα τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 

12 ày τῷ ξήλῳ pov 12 οὕτως εἶπόν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ δίδωμι; αὐτῷ διαϑήχην εἰρήνης, 

13 13 xol ἔσται αὐτῷ χαὶ τῷ σπέρματι αὑτοῦ μετ᾽ αὐτὸν διαϑήκη ἱ ἱερατείας αἰω- 
vla, dyS^ ὧν ἐζήλωσε τῷ ϑεῷ αὐτοῦ χαὶ ἐξιλάσατο περὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 

1& c5 δὲ ὄνομα τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ᾿Ισραηλίτου τοῦ πεπληγότος, ὃς ἐπλήγη μετὰ 
τῆς Μαδιανίτιδος, Ζαμβρί, υἱὸς Σαλμὼν ἄρχων οἴχου πατριᾶς τῶν nnd 

15 τὸ χαὶ c ὄνομα τῇ γυναιχὶ τῇ Μαδιανίτιδι τῇ πεπληγνίᾳ Χασβί, ϑυγάτηρ Xobp 

16 ἄρχοντος ἔϑνους ᾿Ομμώϑ, οἴχου πατριᾶς ἐστὶ τῶν Μαδιάμ. 19 xol ἐλάλησε χύ- 

4" ριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Λάχησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων τῆς Ἐχϑραίνετε 

18 τοῖς Μαδιηναίοις χαὶ πατάξατε αὐτούς, 18 ὅτι ἐχϑραίνουσιν αὐτοὶ ὑμῷ ἐν δο- 
λιότητι, ὅσα δολιοῦσιν ὑμᾶς διὰ ΦΦογὼρ xot διὰ Χασβὶ ϑυγατέρα ἄρχοντος 
Μαδιὰμ ἀδελφὴν αὐτῶν τὴν πεπληγυῖαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς πληγῆς διὰ cPoyop. 


XXVI. 
Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν πληγὴν xol ἐλάλησε χύριος πρὸς Νωυσῆν xoi 
2'EAedCap τὸν ἱερέα λέγων 2 Λάβε τὴν ἀρχὴν πάσης συναγωγῆς υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, πᾶς O0 ἐχπορευόμε- 
8 νος παρατάξασϑαι ἐν ᾿σραήλ. 3 xot ἐλάχησε Μωυσῆς xoi ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς 
& ἐν ᾿λραβὼσ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ ἹἹεριχὼ λέγων͵ ΦΑπὸ εἰκοσαετοῦς 
καὶ ἐπάνω, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ ἐξελ- 
5 ϑόντες ἐξ Αἰγύπτου" Ὅς Ῥουβὴν πρωτότοχος ᾿Ισραήλ. υἱοὶ δὲ “Ῥουβήν᾽ "Evo, 
6 xol δῆμος τοῦ ᾿Ενώχ᾽ τῷ Φαλλού, δῆμος τοῦ «Ῥαλλουί" 9 τῷ ᾿Ασρών, δῆμος 
7 τοῦ ᾿Ασρωνί" τῷ Χαρμί, δῆμος as Χαρμί. 7 οὗτοι δῆμοι Ῥουβήν" χαὶ ἐγέ- 
vero ἣ ἐπίσχεψις αὐτῶν τρεῖς χαὶ τεσσαράκοντα χιλιάδες χαὶ ἑπταχόσιοι χαὶ 
8 9 τριάχοντα. 9 xot υἱοὶ Φαλλού" "Exdg. 9 xat υἱοὶ "EX: Ναμουὴλ χαὶ Δα- 
Sày χαὶ ᾿Αβειρών᾽ οὗτοι ἐπίκλητοι τῆς συναγωγῆς, οὗτοί εἰσιν οἱ ἐπισυστάν- 
τες ἐπὶ Μωυσῆν. χαὶ ᾿Λαρὼν ἐν τῇ συναγωγῇ Κορὲ ἐν τῇ ἐπισυστάσει χυρίου * 
40 1? χαὶ ἀνοίξασα 1) γῆ τὸ στόμα αὐτῆς χατέπιεν αὐτοὺς χαὶ Κορὲ ἐν τῷ Sa- 
γνάτῳ τῆς συναγωγῆς αὐτοῦ, ὅτε χατέφαγε τὸ πῦρ τοὺς πεντήκοντα χαὶ δια- 


1118 χοσίους, xal ἐγενήθησαν ἐν σημείῳ ᾿ 11 οὗ δὲ υἱοὶ Κορὲ οὐχ ἀπέϑανον. 12 xol 


οἱ viol ἸΣυμεών᾽ 6 δῆμος τῶν υἱῶν Συμεὼν" τῷ Ναμονήλ, δῆμος ὃ Να- 
13 uova" τῷ ᾿Ιαμίν, δῆμος ὁ ᾿Ιαμινί᾽ τῷ ᾿Ιαχίν, δῆμος αχωί" ϑ τῷ, Ζα- 
1 ρά, δῆμος ὃ Ζαραΐ" τῷ Σαούλ, δῆμος ὁ XaouM. 1} οὗτοι δῆμοι Συμεὼν ἐν 
ss (15] τῆς ἐπισχέψεως αὑτῶν, δέ xui εἴκοσι χιλιάδες xol διαχόσιοι. 15 υἱοὶ 
δὲ ᾿Ιούδα᾽ "Ho xoi Αὐνάν᾽ xoi ἀπέθανον "Ho καὶ Αὐνὰν ἐν γῇ Χαναάν. 


6. εναντι μωυσὴ 8. ἀπὸ τῶν υἱὼν 412. τὴν διαϑΏΧχην μου διαϑηχην 
εἰρηνης 18. pex αὐτοῦ 44. ἕαμβρι νι. σαλω ... πατρίας συμεων ... σομ- 
μωϑ 418. τὴν ἀδελφὴν XXVI 4. μωυσὴν λεγὼν xat προς 3, πασης 
τῆς 3. εἐλεαζὰρ pev ἀαυτὼν ἐν ὅ. τον φαάλλουει 0. ἀσρωμ.... ἀσρῶνει.... 
τῶ χάρμει 1. τεσσεραχοντὰ ... πεντηχοντα prO τριάχοντὰ 9. επίσταντες 
4, συμεων᾽ δῆμος ... ναμονηλει... τῷ τᾶχεῖν δὴμ. o ταχεῖνι 43. ζαραει 
... GaovAet 48. post αὐγαν add xat σηλὼν xat φαρες xat ζαρα.. ἀπεϑαᾶνεν 


Recensio tribuum Israelis. App. 26, 47. 187 


16 χαὶ ἐγένοντο οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα κατὰ δήμους αὐτῶν τῷ “Σηλώμ, δῆμος ὁ (29) 46 
Ξηλωνί᾽ τῷ Φαρές, δῆμος ὁ Φαρεσί᾽ τῷ Ζαρά, δῆμος ὃ Ζαραΐ. 17 χαὶ " 41 
ἐγένοντο οἱ υἱοὶ Φαρές" τῷ ᾿Ασρών, δῆμος ὁ ᾿Ασρωνί" τῷ ᾿Ιαμούν, δῆμος ὁ 

᾿Ιαμουνί. 18 οὗτοι δῆμοι τοῦ ᾿Ιούδα χατὰ τὴν ἐπίσχεψιν αὐτῶν, ἕξ xoi (33) 18 
ἑβδομήκοντα χιλιάδες xol πενταχόσιοι. ᾿9 χαὶ υἱοὶ ᾿Ισσάχαρ χατὰ δήμους (35) 19 
αὐτῶν᾽ τῷ Θωλά, δῆμος ὁ Θωλαΐ' τῷ Φονά, δῆμος ὃ Φουαΐ" ?9 cà (2) 20 
Ιασούβ, δῆμος ὁ ᾿Ιασουβί᾽ τῷ Σαμράμ, δῆμος ὁ ΣΣαμραμί. 3" οὗτοι δῆ- (55) 21 
μοι ᾿Ισσάχαρ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τέσσαρες xoi ἑξήχοντα χιλιάδες xol τε- 

τραχόσιοι. 25 υἱοὶ Ζαβουλὼν χατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ Σαρέδ, δῆμος ὁ Xa- (7? 

ρεδί᾽ τῷ ᾿Αλλών, δῆμος ὁ ᾿Αλλωνί᾽ τῷ ᾿Αλλήλ, δῆμος ὁ "CAXXQAC. 25 οὗτοι τ 
δῆμοι Ζαβουλὼν ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, ἑξήκοντα χιλιάδες καὶ πενταχόσιοι. 
2Ψ υἱοὶ Γὰδ χατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ ΣΣαφών, δῆμος ὁ ΣΣαφωνί" τῷ ᾿Αγγί, (1? 
δῆμος ὁ ᾿Αγγί᾽ τῷ Σουνί, δῆμος ὁ Zouwt^ 35 τῷ ᾿Αζενί, δῆμος ὁ ᾿Αζενί" (! 
τῷ ᾿Αδδί, δῆμος ὁ ᾿Αδδί" 25 τῷ ᾿Αροαδί, δῆμος ὁ ᾿Αροαδί" τῷ ᾿Αριήλ, δῆ- (1 
μος ὃ ᾿Αριηλί. 327 οὗτοι δῆμοι υἱῶν Γὰδ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τέσσαρες (! 
xai τεσσαράχοντα χιλιάδες xal πενταχόσιοι. 35 υἱοὶ ᾿Ασὴρ χατὰ δήμους (i* 
αὐτῶν τῷ ᾿Ιαμίν, δῆμος ὁ ᾿Ιαμινί᾽ τῷ ᾿Ιεσού, δῆμος ὁ 'Iecoow τῷ Βαριά, 

δῆμος ὁ Βαριαΐ" “τῷ Χοβέρ, δῆμος ὃ Χοβερί᾽ τῷ Μελχιήλ, δῆμος ὁ (15) 29 
Μελχιηλί. 39 χαὶ τὸ ὄνομα ϑυγατρὸς ᾿Ασὴρ Σάρα. 31 οὗτοι δῆμοι ᾿Ασὴρ (δ 47) 30 31 
ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τρεῖς xal τεσσαράχοντα χιλιάδες xol τετραχόσιοι. 

35 υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ χατὰ δήμους αὐτῶν ΝΙανασσῆ καὶ ᾿Εἰφραΐμ. 35 υἱοὶ (58: 39) 32 38 
Μανασσῆ᾽ τῷ Μαχίρ, δῆμος 6 Νίαχιρί" χαὶ Maylp ἐγέννησε τὸν Γαλαάδ᾽ τῷ 

Ταλαάδ, δῆμος ὁ Γαλααδί, 3’ χαὶ οὗτοι υἱοὶ Ταλαάδ᾽ ᾿Αχιέζερ, δῆμος ὁ (59) 34 
᾿Αχιεζερί᾽ τῷ Χελέγ, δῆμος ὁ Χελεγί᾽ 35 τῷ ᾿Εσριήλ, δῆμος ὁ ᾿Εσριηλί" (51) 35 
τῷ Συχέμ, δῆμος ὁ ΣΞυχεμί᾽ δ΄ τῷ ἸΣυμαέρ, δῆμος ὁ ZupaepU xoi τῷ (9?) 36 
᾿Οφέρ, δῆμος ὁ ᾿Οφερί. 57 χαὶ τῷ Σαλπαὰδ υἱῷ ᾿Οφὲρ οὐχ ἐγένοντο αὖ- (55) 37 
τῷ υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ ϑυγατέρες" xol ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ϑυγατέρων Σαλπαάδ᾽ 

Mak xci NovX καὶ ᾿Εγλὰ καὶ Μελχὰ xoi Θερσά. 88 οὗτοι δῆμοι Νῖα- (55) 38 
νασσῆ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, δύο xol πεντήκοντα χιλιάδες xal ἑπταχόσιοι. 
39 χαὶ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ε'φραΐμ᾽ τῷ Xov3oAd, δῆμος ὃ ἸΣουϑαλαΐ᾽ τῷ Τανάχ, (5) 39 
δῆμος 6 Ταναχί. i? οὗτοι vio Ξουϑαλά᾽ τῷ ᾿Εδέν, δῆμος ὁ Ἔδενί. τιν 
41 οὗτοι δῆμοι ᾿Εφραΐμ. ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, δύο χαὶ τριάχοντα χιλιάδες (57) 4] 
xol πενταχόσιοι᾽ οὗτοι δῆμοι υἱῶν ᾿Ιωσὴφ χατὰ δήμους αὐτῶν. “5 υἱοὶ " A2 
Βενιαμὶν κατὰ δήμους αὐτῶν᾽ τῷ Βαλέ, δῆμος ὁ Βαλί᾽ τῷ ᾿Ασυβήρ, δῆμος 

ὃ ᾿Ασυβηρί᾽ τῷ ᾿Ιαχιράν, δῆμος ὁ Ἰαχιρανί" * τῷ ἸΣωφάν, δῆμος ὁ Σω- (33) 43 
φανί. 4 καὶ ἐγένοντο οἱ υἱοὶ Βαλὲ ᾿Αδὰρ xoi Νοεμάν᾽ τῷ ᾿Αδάρ, δῆμος (55) δὲ 
ὃ ᾿Αδαρί, καὶ τῷ Νοεμάν, δῆμος ὃ ΝΝοεμανί. 45 οὗτοι υἱοὶ Βενιαμὶν χατὰ 11) 45 
δήμους αὐτῶν ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, πέντε xol τριάχοντα χιλιάδες χαὶ mev- 

ταχόσιοι. “ὁ χαὶ υἱοὶ Δὰν κατὰ δήμους αὐτῶν τῷ Ξαμέ, δῆμος ὁ Σαμεΐ" (42) 46 
οὗτοι δῆμοι Δὰν χατὰ δήμους αὐτῶν. “7 πάντες ol δῆμο: Xapet xov (3) KI 
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188 App. 926, 47. Tribus Israelis. Filiae Salpaad heredes 
18 ἐπισχοπὴν αὐτῶν τέσσαρες xol ἑξήχοντα χιλιάδες χαὶ τετραχόσιοι. 25 υἱοὶ Νε- 
φϑαλὶ χατὰ δήμους αὐτῶν᾽ τῷ ᾿Ασιήλ, δῆμος ὁ ᾿Ασιηλί᾽ τῷ 1 αυνί, δῆμος ὁ 
49 50 Ταυνί᾽ 49 τῷ ᾿Ιεσέρ, δῆμος ὃ ᾿Ιεσερί᾽ τῷ Σελλήμ, δῆμος ὁ ΣΣελλημί. δ" οὗτοι 
δῆμοι Νεφϑαλὶ ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν, τεσσαράχοντα χιλιάδες χαὶ τριαχόσιοι. 
61 δ' αὕτη ἣ ἐπίσκεψις υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἑξαχόσιαι χιλιάδες xol χίλιοι χαὶ ἕπτα- 
δ2 53 χόσιοι χαὶ τριάχοντα. 52 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 55 Τούτοις 
δὲ μερισθήσεται T) γῆ, χληρονομεῖν ἐξ ἀρῶμοῦ ὀνομάτων᾽ ?* τοῖς πλείοσι πλεονάσεις 
τὴν χληρονομίαν, καὶ τοῖς ἐλάττοσιν ἐλαττώσεις τὴν χληρονομίαν αὐτῶν ἑκάστῳ 
55 χαϑὼς ἐπεσχέπησαν δοϑήσεται ἣ χληρονομία αὐτῶν. 58 διὰ χχήρων μερισϑή- 
56 σεται ἣ γῆ τοῖς ὀνόμασι, χατὰ φυλὰς πατριῶν αὐτῶν χληρονομήσουσιν" 99 ἐκ 
τοῦ χχλήρου μεριεῖς τὴν χληρονομίαν αὐτῶν ἀνὰ μέσον πολλῶν xa ὀλίγων. 
51 "7 xo) υἱοὶ Λευὶ χατὰ δήμους αὐτῶν" τῷ Γεδσών, δῆμος ὁ Τεδσωνί" τῷ Kad, 
58 δῆμος 6 Κααϑί᾽ τῷ Μεραρί, δῆμος ὁ Μεραρί. 53 οὗτοι δῆμοι υἱῶν Λευί" δῆ- 
μος ὃ Λοβενί, δῆμος ὃ Χεβρωνί, δῆμος ὁ Κορὲ xoi δῆμος ὃ Μουσί. xoi 
89 Καὰϑ ἐγέννησε τὸν ᾿Αμράμ᾽ δ᾽ τὸ δὲ ὄνομα τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ ᾿Ιωχαβέδ, 
ϑυγάτηρ Λευί, ἢ ἔτεχε τούτους τῷ Λευὶ ἐν Αἰγύπτῳ, xol ἔτεχε τῷ ᾿Αμρὰμ. 
60 τὸν ᾿Ααρὼν xal Μωυσῆν καὶ Μαριὰμ. τὴν ἀδελφὴν αὐτῶν. 59 χαὶ ἐγεννήθησαν 
61 τῷ ᾿Ααρὼν ὅ τε Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ xoi "EXcdtap xot ᾿Ιϑάμαρ. 5] χαὶ ἀπέ- 
Save Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἐν τῷ προςφέρειν αὐτοὺς πῦρ ἀλλότριον ἔναντι χυ- 
62 ρίου ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ. 523 χαὶ ἐγενήϑησαν ἐξ ἐπισχέψεως αὐτῶν τρεῖς xol 
εἴχοσι χιλιάδες, πᾶν ἀρσενιχὸν ἀπὸ μηνιαίου xol ἐπάνω οὐ γὰρ συνεπεσχέ- 
πησαν ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐ δίδοται αὐτοῖς χλῆρος ἐν μέσῳ υἱῶν 
68 Ἰσραήλ. δ᾽ χαὶ αὕτη ἣ ἐπίσχεψις Μωυσῆ καὶ ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως, ot ἐπε- 
σχέψαντο τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν "ApagoS Μωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ “1ε- 
θὲ ριχώ. δ΄ χαὶ ἐν τούτοις οὐχ ἦν ἄνϑρωπος τῶν ἐπεσχεμμένων ὑπὸ Νωυσῆ xai 
65 ᾿Δαρών, oU; ἐπεσχέψαντο τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ Σινᾶ 55 ὅτι εἶπε 
χύριος αὐτοῖς Θανάτῳ ἀποθανοῦνται ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ οὐ χατελείφϑη ἐξ 
αὐτῶν οὐδὲ εἷς, πλὴν Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννὴ χαὶ ᾿ΓΙησοῦς ὁ τοῦ Νανή. 


" XXVII. 
Καὶ προςελϑοῦσαι αἱ ϑυγατέρες Σαλπαὰδ υἱοῦ ᾿Οφὲρ υἱοῦ Γαλαὰδ υἱοῦ 
Μαχίρ, τοῦ δήμου Μανασσὴ τῶν υἱῶν ᾿Ιωσήφ, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" 
ᾳ Μααλὰ xol Νουὰ xol ᾿Εγλὰ xoi Μελχὰ xot Θερσά᾽ ?xoi στᾶσαι ἔναντι 
Μωυσῆ xot ἔναντι ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως χαὶ ἔναντι τῶν ἀρχόντων xol ἔναντι 
8 πάσης συναγωγῆς ἐπὶ τῆς ϑύρας τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου λέγουσιν 9 O πατὴρ 
ἡμῶν ἀπέθανεν ἐν τῇ ἐρήμῳ, xol αὐτὸς οὐχ ἦν ἐν μέσῳ τῆς συναγωγῆς τῆς 
ἐπισυστάσης ἔναντι χυρίου ἐν τῇ συναγωγῇ Κορὲ ὅτι δι᾿ ἁμαρτίαν αὐτοῦ ἀπέ- 
& ϑανε, xai υἱοὶ οὐχ ἐγένοντο αὐτῷ. “μὴ ἐξαλειφθήτω τὸ ὄνομα τοῦ πατρὸς 
ἡμῶν ἐκ μέσου τοῦ δήμου αὐτοῦ, ὅτι οὐκ ἔστιν αὐτῷ υἱός δότε ἡμῖν κατά- 
ὃ σχεσιν ἐν μέσῳ ἀδελφῶν πατρὸς ἡμῶν. ὅ χαὶ προςήγαγε Μωυσῆς τὴν χρίσιν 
6 7 αὑτῶν ἔναντι xuplou. xal ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Τ᾿ Ορϑδῶς Suya- 
τέρες Σϑαλπαὰδ λελαλήχασι᾽ δόμα δώσεις αὐταῖς χατάσχεσιν χληρονομίας ἐν 
μέσῳ ἀδελφῶν πατρὸς αὐτῶν, χαὶ περιϑήσεις τὸν χλῆρον τοῦ πατρὸς αὐτῶν 
8 αὐταῖς. "xol τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λαλήσεις λέγων "AvSpemog ἐὰν ἀποϑάνῃ xol 


AT. εξαχοσιοι pro τετραχοσιοι 68, yovyt bis — 49. τῶ τεσρι, Or. o τεσρι 
50. πεντε xat τεσσεραχοντὰ (56. του χληρους 97. τω γεδσων) 58. xot 
δῆμος o χεβρὼν x. δημος o ομουσὶ x. δὴμ. o xopg... tov ἀμβραμ. 59. γυ- 
ναιχος ἀμβραμ toyoBeS ... ro αμβραμ 00. ετεχϑησαν — 62. συνεπεσχ. εν 
τοις νἱιοις ἰσραὴλ ... ἐμμέσω 68. ort pro οἱ 65. om xvptoc ... τησους 
νιος ναυὴ XXVIL 4. μαχειρ ... μαννασσὴ ... μαλα... Qty 9. vac") 
τῆς συναγ. 3. ἐμμέσω ... δια ἁμαρτίαν — À. ἐμμέσω τῶν αὖ. 1. ὡς ορ- 
Sog ... ἐμμεσὼ 


patris. Mosis mors praedicta. De sacrificiis. App. 28, 40. 189 


υἱὸς μὴ ἢ αὐτῷ, περιϑήσετε τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ᾽ ? ἐὰν 9 
δὲ μὴ ἡ ϑυγάτηρ αὐτῷ, δώσετε τὴν χληρονομίαν τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ 19 ἐὰν 10 
δὲ μὴ ὦσιν αὐτῷ ἀδελφοί, δώσετε τὴν χληρονομίαν τῷ ἀδελφῷ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ" 1: ἐὰν δὲ μὴ ὦσιν ἀδελφοὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, δώσετε τὴν χλρονο- 11 
μίαν τῷ οἰκείῳ τῷ ἔγγιστα αὐτοῦ ἐκ τῆς φυλῆς αὐτοῦ, κληρονομῆσαι τὰ αὐτοῦ" 
χαὶ ἔσται τοῦτο τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ διχαίωμα χρίσεως, χαϑὰ συνέταξε χύριος 
τῷ Μωυσῇ. 15 καὶ εἶπε κύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ανάβηϑι εἰς τὸ ὄρος τὸ ἐν τῷ 13 
πέραν τοῦ Ἰορδάνου, τοῦτο τὸ ὄρος Ναβαῦ, xoi ἴδε τὴν γῆν Χαναάν, ἣν 
ἐγὼ δίδωμι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἐν χατασχέσει" 1" καὶ ὄψῃ αὐτήν, καὶ προς- 13 
qe3 0n πρὸς τὸν λαόν σου χαὶ σύ, χαϑὰ προςετέϑη ᾿Ααρὼν ὁ ἀδελφός cou ἐν 
Qo τῷ ὄρει, ᾿" διότι παρέβητε τὸ ῥῆμά μου ἐν τῇ ἐρήμῳ Ξίν᾽ ἐν τῷ ἀντι- 14 
πίπτειν τὴν συναγωγὴν ἁγιάσαι με oby ἡγιάσατέ με ἐπὶ τῷ ὕδατι ἔναντι αὖ- 
τῶν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ὕδωρ ἀντιλογίας ἐν Κάδης ἐν τῇ ἐρήμῳ “Σίν. 15 καὶ εἶπε 45 
Μωυσῆς πρὸς χύριον 15 Ἐπισχκεψάσθω χύριος ὃ ϑεὸς τῶν πνευμάτων χαὶ πάσης 16 
σαρχὸς ἄνθρωπον ἐπὶ τῆς συναγωγῆς ταύτης, 17 ὅςτις ἐξελεύσεται πρὸ προς- 1 
ὦπου αὐτῶν καὶ ὅςτις εἰςελεύσεται πρὸ προςώπου αὐτῶν, xai ὅςτις ἐξάξει 
αὐτοὺς καὶ ὅςτις εἰςάξει αὐτούς, χαὶ οὐκ ἔσται ἡ συναγωγὴ χυρίου ὡςεὶ πρό- 
βατα οἷς οὐχ ἔστι ποιμήν. 8 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων Λάβε 18 
πρὸς σεαυτὸν Ico» υἱὸν Ναυή, ἄνθρωπον ὅςτις ἔχει πνεῦμα ἐν ἑαυτῷ, xal 
ἐπιϑήσεις τὰς χεῖράς cov ἐπ᾽ αὐτόν᾽ 19 xol στήσεις αὐτὸν ἔναντι ᾿Ελεάζαρ τοῦ 19 
ἱερέως, xoi ἐντελῇ αὐτῷ ἔναντι πάσης συναγωγῆς, xol ἐντελῇ περὶ αὐτοῦ 
ἐναντίον αὐτῶν 32) χαὶ δώσεις τῆς δόξης σου ἐπ᾽ αὐτόν, ὅπως ἂν εἰςακούσω- 90 
σιν αὐτοῦ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 31 καὶ ἔναντι ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως στήσεται, χαὶ 2] 
ἐπερωτήσουσιν αὐτὸν τὴν χρίσιν τῶν δήλων ἔναντι χυρίου᾽ ἐπὶ τῷ στόματι 
αὐτοῦ ἐξελεύσονται χαὶ ἐπὶ τῷ στόματι αὐτοῦ εἰςελεύσονται, αὐτὸς χαὶ οἱ υἱοὶ 
ῬἸσραὴλ ὁμοθυμαδὸν καὶ πᾶσα ἣ συναγωγή. 3" xot ἐποίησε Μωυσῆς καϑὰ ἐνε- 23 
τείλατο αὐτῷ κύριος" xol λαβὼν τὸν ᾿Τησοῦν ἔστησεν αὐτὸν ἐναντίον ᾿Ἐλεάξαρ 
τοῦ ἱερέως xol ἐναντίον πάσης συναγωγῆς, !* καὶ ἐπέθηκε τὰς χεῖρας αὐτοῦ 23 
ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ συνέστησεν αὐτὸν χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ Μωνσῇ. 


XXVIII. 

Καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Ἔντειλαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 2 
χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτοὺς λέγων Τὰ δῶρά μου δόματά μον χαρπώματά μου εἰς 
ὀσμὴν εὐωδίας διατηρήσετε προςφέρειν ἐμοὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς μου. ὅ καὶ ἐρεῖς 3 
πρὸς αὐτούς Ταῦτα τὰ χαρπώματα ὅσα προςάξετε χυρίῳ, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους 
ἀμώμους δύο τὴν ἡμέραν εἰς ὁλοχαύτωσιν ἐνδελεχῶς ᾿ ὁ τὸν ἀμνὸν τὸν ἕνα ἀ 
ποιήσεις τὸ πρωί, καὶ τὸν ἀμνὸν τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ πρὸς ἑσπέραν. 
5 χαὶ ποιήσεις τὸ δέκατον τοῦ οἰφὶ σεμίδαλιν εἰς ϑυσίαν ἀναπεποιημένην ἐν ὕ 
ἐλαίῳ ἐν τετάρτῳ τοῦ ἵν᾽ “ ὁλοχαύτωμα ἐνδελεχισμοῦ, ἣ γενομένη ἐν τῷ ὄρει 6 
Xo εἰς ὀσμὴν εὐωδίας κυρίῳ "xol σπονδὴν αὑτοῦ τὸ τέταρτον τοῦ ἵν τῷ 7 
ἀυνῷ τῷ ἑνί, ἐν τῷ ἁγίῳ σπείσεις σπονδὴν σίχερα χυρίῳ. ὃ χαὶ τὸν ἀμνὸν 8 
τὸν δεύτερον ποιήσεις τὸ πρὸς ἑσπέραν᾽ κατὰ τὴν ϑυσίαν αὐτοῦ xol χατὰ τὴν 
σπονδὴν αὐτοῦ ποιήσετε εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. 9 χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαβ- 9 


*Nt. 12, βάτων προςάξετε δύο ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἀμώμους χαὶ δύο δέκατα σεμιδάλεως 


5 


ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ εἰς ϑυσίαν καὶ σπονδήν, 10 δλοχαύτωμα σαββάτων 10 


————————————— 


44. om togam 42. om cov τορδανον ... tOUTO ορος 4&. ἐρημὼ otv 
... TOU αγιασαι ... εναντίον ... tovto δὲ εστιν ... αντιλογιὰας χαδὴς 47. ὡς 
mpofara 48. τὸν τησουν ... Og eyet 49. εναντίον ... xot εντειλαι περι 
90. αὐτου νιος 24. εἐπερωτησωσιν 82. εναντι ἐλεαζαρ XXVIII. 2. διατη- 
ρησατε προςφερ. uot ἀ. ποιησετε pro ποιησεῖς bis 1. x«t σπονδὴ «v- 
του 9. 40. etg ϑυσιαν awamerotnp. εν &À. xat σπονδὴν ολοχαυτώματος 
σαββατον ᾿ 


190 App. 38, 10. Leges de sacrificiis in magnis 





ἐν τοῖς σαββάτοις, ἐπὶ τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός, χαὶ τὴν σπονδὴν 
M αὑτοῦ. 11 χαὶ ἐν ταῖς νεομηνίαις προςάξετε ὁλοχαύτωμα τῷ χυρίῳ, μόσχους 
12 ἐκ βοῶν δύο χαὶ χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους € ἑπτὰ ἀμώμους" 1? τρία δέκατα 
σεμιδάλεως ἀναπεϊκδεημένης: ἐν ἐλαίῳ τῷ μόσχῳ τῷ ἑνί, χαὶ δύο δέχατα σεμι- 
18 δάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ χριῷ τῷ ἑνί, 18 δέχατον δέκατον σεμι- 
δάλεως ἀναπεποιημένης ἐν ἐλαίῳ τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνί, 5 Ὁ ὀσμὴν εὐωδίας χάρ- 
LU πῶμα, χυρίῳ. Ud σπονδὴ αὐτῶν τὸ ἥμισυ τοῦ L3 ἔσται τῷ μόσχῳ τῷ ἕνί, 
χαὶ τὸ τρίτον τοῦ ἣν ἔσται τῷ χριῷ τῷ ἑνί, καὶ τὸ τέταρτον τοῦ iy ἔσται τῷ 
ἀμνῷ τῷ ἐνὶ οἴνου τοῦτο τὸ ὁλοκαύτωμα, Wm ex μηνὸς εἰς τοὺς μῆνας τοῦ 
45 ἐνιαυτοῦ. 19 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας χυρίῳ, ἐπὶ τῆς ὁλοχαυ- 
10 τώσεως τῆς διὰ παντὸς ποιησϑήσεται χαὶ ἣ σπονδὴ αὑτοῦ. πὴ dy τῷ μηνὶ 
11 τῷ πρώτῳ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ. τοῦ μηνὸς πάσχα χυρίῳ. 17 χαὶ τῇ qu 
18 τεχαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ τὸῦ μιηνὸς τούτου ἑορτή, ἑπτὰ ἡμέρας ἄζυμα ἔδεσϑδε. 19 xoi 
ἣ Ἡμέρα ἣ πρώτη ἐπίχλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν “ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιή- 
19 σετε. 19 χαὶ προςάξετε ὁλοκαυτώματα, χάρπωμα χυρίῳ ; μόσχους ex. βοῶν δύο, 
30 χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑ ἑπτά, ἄμωμοι ἔσονται ὑ μῦ" d xai ϑυσία αὐτῶν 
σεμίδαλις, ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ χαὶ δύο 
21 δέκατα τῷ χριῷ τῷ ἑνί, 51 δέχατον δέκατον ποιήσεις τῷ ἀμνῷ τῷ EX τοῖς 
33 ἑπτὰ ἀμνοῖς" 2 xot χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ 
93 ὑμῶν, ?* πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντὸς τῆς πρωννῆς, 6 ἐστιν 6Ao- 
24 καύτωμα ἐνδελεχισμοῦ. 2᾽ ταῦτα χατὰ ταῦτα ποιήσετε τὴν ἡμέραν εἰς τὰς 
ἑπτὰ ἡμέρας, δῶρον χάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ " ἐπὶ τοῦ ὁλοχαυτώ- 
95 ματος τοῦ διὰ παντὸς ποιήσεις τὴν σπονδὴν αὐτοῦ. 2 xo ἡμέρα 2 ἑβδόμη 
26 χλητὴ ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὗ ποιήσετε ἐν αὐτῇ. * 9 xol τῇ 
ἡμέρᾳ τῶν νέων, ὅταν προςφέρητε ουσίαν νέαν χυρίῳ τῶν ἑβδομάδων, ἐπί- 
21 χλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε. 37 xol προςάξετε 
ὁλοκαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας xuplo* μόσχους ἐχ βοῶν δύο, χριὸν ἕνα, 
98 ἀμνοὺς ἐνιαυσίους € ἑπτὰ ἀμώμους᾽" n] Sucta αὐτῶν σεμίδαλις, ἀναπεποιημένη 
ἐν ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῶ μόσχῳ τῷ ἑνὶ (καὶ δύο Sonet τῷ χριῷ τῷ ἑνί) 
20. 30 29 δέκατον δέκατον τῷ ἀμνῶ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ t ἀμνοῖς" ** xai χίμαρον ἐξ αἰγῶν 
31 ἕνα περὶ ἁμαρτίας, ἐξιλάσασϑαι. περὶ ὑμῶν, ἢ πλὴν τοῦ δλοχαυτώματος τοῦ 
διὰ παντός" xo τὴν ουσίαν αὐτῶν ποιήσετέ μοι, ἄμωμοι ἔσονται ὑμῖν, χα 
τὰς σπονδὰς αὐτῶν 


XXIX. 
Καὶ τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ μιᾷ τοῦ μηνὸς ἐπίχλητος ἁ ἁγία ἔσται V ὑμῶ " πᾶν 
8 ἔργον λατρευτὸν οὐ ποιήσετε, ἡμέρα σημασίας ἔσται ὑμῖν. καὶ ποιήσετε ὅλο- 
χαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ, μόσχον ἕνα ἐκ βοῶν, χριὸν ἕνα, ἀμ- 
3 νοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ ἀμώμους" δὴ Soto αὑτῶν σεμίδαλις ἀναπ πεποιημένη 
ἐν ἐλαίῳ, τρία δέχατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ xoi δύο δέχατα τῷ χριῷ τῷ ἑνί, 
& 5 * δέχατον δέκατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ τοῖς ἑπτὰ ἀμνοῖς" ὃ χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν 
6 ἕνα περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ὑμῶν, ὃ πλὴν τῶν ὁλοχαυτωμάτων τῆς 
γουμηνίας xol αἱ ὀυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν, χαὶ τὸ ὁλοχαύτωμα 
τὸ διὰ παντὸς καὶ αἱ ϑυσίαι αὐτῶν καὶ at σπονδαὶ αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρι- 


44. νουμηνιαις ... ολοχαυτώματα χυριω ... δυο, xoptov 44. Ἢ σπου. 
αὐτὼ 45. χείμαρρον (16. 47. om πασχα usque μηνος) 47. ποιηϑησεται 
ξορτῊ ... Om επτὰ "wj. αζ. εδεσῶς 19. ολοχαυτωμα χυριὼ ... επτὰ αμν. 
ἐνιαυσίους ... Om ἀμῶμοι 20. xat ἡ ϑυσια ... in fine add ποιησετε 33. 
χείμαρρον ... om πέρι ἀμάρτιας 328. om τῆς ante διὰ 24. κ᾽ δυο pro exzx 
95. xat ἡ ἡμερὰ 80. χείμαρρον 31. ολοχαυτωμαᾶτος τῆς νουμιηνιας " xat ἢ 
ὥυσια αὐτῶν xat τὸ ολοχαυτωμα τὸ διὰ πᾶντος χαὶ τὴν ... αἱ σπονδαϊς 
XXIX. 5. χειμαρον 6. δια παντος, αἱ Suctat 


Hebraeorum solemnitatibus offerendis. App. 929, 33. 191 
mI RE 
σιν αὐτῶν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ. "xoi τῇ δεχάτῃ τοῦ μηνὸς τούτου ἐπί- 7 
χλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν xol χαχώσετε τὰς ψυχὰς ὑμῶν, xot πᾶν ἔργον οὐ 
ποιήσετε. ὃ χαὶ προςοίσετε ὁλοχαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χυρίῳ χαρπώ- 8 
ματα χυρίῳ, μόσχον ἐκ βοῶν ἕνα, χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτά, ἄμω- 
μοι ἔσονται ὑμῖν" 5 ἣ ϑυσία αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν ἐλαίῳ, τρία 9 
δέχατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ xol δύο δέκατα τῷ χριῷ τῷ ἑνί, !9 δέκατον δέκα- 10 
τὸν τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ εἰς τοὺς ἑπτὰ ἀμνούς" 11 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 11 
ἁμαρτίας ἐξιλάσασδαι περὶ ὑμῶν, πλὴν τὸ περὶ τῆς ἁμαρτίας τῆς ἐξιλάσεως, 
xal ἣ ὁλοχαύτωσις ἣ διὰ παντός, ἣ ϑυσία αὐτῆς xoi ἣ σπονδὴ αὐτῆς χατὰ 
τὴν σύγχρισιν εἰς ὀσμὴν εὐωδίας χάρπωμα χυρίῳ. 15 καὶ τῇ πεντεχαιδεχάτῃ 12 
ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου τούτου ἐπίκλητος ἁγία ἔσται ὑμῖν πᾶν ἔργον 
λατρευτὸν οὗ ποιήσετε, xol ἑορτάσατε αὐτὴν ἑορτὴν χυρίῳ ἑπτὰ ἡμέρας. 1? καὶ 18 
προςάξατε ὁλοχαυτώματα χάρπωμα εἰς ὀσμὴν εὐωδίας xuplo, τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
πρώτῃ μόσχους ἐκ βοῶν τρεῖς xoi δέκα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δεκα- 
τέσσαρας, ἄμωμοι ἔσονται 1 αἱ ϑυσίαι αὐτῶν σεμίδαλις ἀναπεποιημένη ἐν 1h 
ἐλαίῳ, τρία δέκατα τῷ μόσχῳ τῷ ἑνὶ τοῖς τριςκαίδεκα μόσχοις, xo δύο δέκᾶτα 
τῷ χριῷ τῷ ἑνὶ ἐπὶ τοὺς δύο χριούς, 15 δέκατον δέχατον τῷ ἀμνῷ τῷ ἑνὶ Eri. 15 
τοὺς τέσσαρας xoi δέχα ἀμνούς᾽ 15 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, 16 
πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ θυσίαι αὐτῶν xot αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 
V wol τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ μόσχους δώδεχα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους 17 
τέσσαρας xol δέκα ἀμώμους᾽ 15 ἢ ϑυσία αὐτῶν καὶ ἣ σπονδὴ αὐτῶν τοῖς 18 
μόσχοις xal τοῖς χριοῖς xol τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριθμὸν αὐτῶν, xarà τὴν σύγ- 
χρισιν αὐτῶν 19 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυ- 19 
τώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ δυσίαι αὐτῶν xol αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 3 τῇ ἡμέρᾳ 20 
τῇ τρίτῃ μόσχους ἕνδεχα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους τέσσαρας χαὶ δέκα 
ἀμώμους᾽ 31 ἣ ϑυσία αὐτῶν καὶ ἣ σπονδὴ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xat τοῖς χριοῖς 2] 
xa τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν 32 xol χίμα- 22 
ρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ 
Suclat αὐτῶν xol αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. 5 τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ μόσχους δέχα, 23 
χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους τέσσαρας καὶ δέκα ἀμώμους ** αἱ ϑυσίαι αὖ- 9. 
τῶν xol ai σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς χριοῖς καὶ τοῖς ἀμνοῖς κατὰ 
ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν᾽ “5 καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 25 
ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ “υσίαι αὐτῶν xol αἱ 
σπονδαὶ αὐτῶν. 2' τῇ ἡμέρᾳ τῇ πέμπτῃ μόσχους ἐννέα, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς 26 
ἐνιαυσίους τέσσαρας xoi δέκα ἀμώμους᾽ 37 αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xol αἱ σπονδαὶ 21 
αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς χριοῖς xoi τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριϑμὸν αὑτῶν, κατὰ 
τὴν σύγχρισιν αὐτῶν᾽ "8 χαὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς 28 
ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν καὶ αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. ?? τῇ 99 
ἡμέρᾳ τῇ ἕκτῃ μόσχους ὀχτώ, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δεχατέσσαρας 
ἀμώμους" ὃ αἱ ϑυσίαι αὐτῶν καὶ oi σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xo τοῖς 30 
χριοῖς xol τοῖς ἀμνοῖς κατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν, χατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν " 31 χοὶ 31 
χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοκαυτώσεως τῆς διὰ παν- 
τός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν xoi αἱ σπονδαὶ αὐτῶν. ?* τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ μόσχους 32 
ἑπτά, χριοὺς δύο, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους δεχατέσσαρας ἀμώμους" 35 αἱ ϑυσίαι 33 
αὑτῶν xal ot σπονδαὶ αὐτῶν τοῖς μόσχοις xol τοῖς χριοῖς xot τοῖς ἀμνοῖς χατὰ 





T. ἐργον λατρευτον 8. ολοχαυτωμα εἰς οσμ. Eum. χαρπωμα, μόσχον 
{.-. ἀμώμους) 44. " χειμαρον, " χείμαρρον 13. εορτασετε — 43. προςαξετε 
45. xat δεχατ. δεχατ. ... τεσσαρεςχαιδεχαὰ 1410. 49. * χειμαρον, εις: 
μᾶρρον 30. xat τὴ np. 21. om xat ἡ σπονδ. αντ. 99, * xeuxapov, "* yet- 
μαρρον 23. τεσσαρεςχαιδεχα 20. χείμαρρον 20. τεσσαρεςχαιδεχα 28. " χει- 
μᾶρον, "" χείμαρρον 29. τεσσαρεςχαιδεκα — 34. " χειμαρον, "* χειμᾶρρον 
32, τεσσαρεςχαιδεχκα 


192 App. 29, 33. Vota virorum, puellarum, mulierum. 
:-- NUN Mw  - -----θοΘ---- 
δι ἀριθμὸν αὐτῶν, κατὰ τὴν σύγχρισιν αὐτῶν᾽ ** καὶ χίμαρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ 
ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ ϑυσίαι αὐτῶν χαὶ αἱ 
35 σπονδαὶ αὐτῶν. 3?xa τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον ἔσται ὑμῖν, πᾶν ἔργον λα- 
86 τρευτὸν οὗ ποιήσετε ἐν αὐτῇ. 9 καὶ προςάξετε ὁλοχαυτώματα εἰς ὀσμὴν εὐω- 
δίας καρπώματα τῷ κυρίῳ, μόσχον ἕνα, χριὸν ἕνα, ἀμνοὺς ἐνιαυσίους ἑπτὰ 
31 ἀμώμους 57 αἱ ϑυσίαι αὐτῶν καὶ oi σπονδαὶ αὐτῶν τῷ μόσχῳ καὶ τῷ χριῷ 
38 xol τοῖς ἀμνοῖς xarà ἀριομὸν αὐτῶν, xarà τὴν σύγχρισιν αὐτῶν᾽ 3? χαὶ χίμα- 
ρον ἐξ αἰγῶν ἕνα περὶ ἁμαρτίας, πλὴν τῆς ὁλοχαυτώσεως τῆς διὰ παντός, αἱ 
39 ϑυσίαι αὐτῶν xol ai σπονδαὶ αὐτῶν. 39 ταῦτα ποιήσετε κυρίῳ ἐν ταῖς ἑορταῖς 
ὑμῶν, πλὴν τῶν εὐχῶν ὑμῶν, χαὶ τὰ ἑκούσια ὑμῶν χαὶ τὰ ὁλοχαυτώματα 
ὑμῶν καὶ τὰς ϑυσίας ὑμῶν καὶ τὰς σπονδὰς ὑμῶν xol τὰ σωτήρια ὑμῶν. ' 


XXX. 

Koi ἐλάλησε Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύ- 

4 ριος τῷ Μωυσῇ. ᾿ καὶ ἐλάλησε Μωυσῆς πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῶν φυλῶν υἱῶν 
3 Ἰσραὴλ λέγων Τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ συνέταξε χύριος᾽ ? ἄνθρωπος ἄνθρωπος ὃς ἂν 
εὔξηται εὐχὴν χυρίῳ, ἢ ὀμόσῃ ὅρχον, ἢ ὁρίσηται ὁρισμῷ περὶ τῆς ψυχῆς 
αὐτοῦ, ob βεβηλώσει τὸ ῥῆμα αὐτοῦ" πάντα ὅσα ἂν ἐξέλθῃ ἐκ τοῦ στόματος 

& αὐτοῦ ποιήσει. * ἐὰν δὲ εὔξηται γυνὴ εὐχὴν χυρίῳ ἡ ὁρίσηται ὁρισμὸν ἐν τῷ 
6 οἴκῳ τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἐν τῇ νεότητι αὐτῆς, δ χαὶ ἀχούσῃ ὁ πατὴρ αὐτῆς 
τὰς εὐχὰς αὐτῆς καὶ τοὺς ὁρισμοὺς αὐτῆς οὖς ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, 
xol παρασιωπήσῃ αὐτῆς ὃ πατήρ, καὶ στήσονται πᾶσαι at εὐχαὶ αὐτῆς, καὶ 

6 πάντες οἱ δρισμοὶ οὃς ὡρίσατο xot τῆς ψυχῆς αὐτῆς μενοῦσιν αὐτῇ. “ ἐὰν 
δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ ὁ πατὴρ αὐτῆς ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀχούσῃ πάσας τὰς εὐχὰς 
αὐτῆς χαὶ τοὺς ὁρισμοὺς οὗς ὡρίσατο xarà τῆς Ψυχῆς αὐτῆς, οὐ στήσονται 

ἡ xal χύριος χαϑαριεῖ αὐτήν, ὅτι ἀνένευσεν ὁ πατὴρ αὐτῆς. ᾿ ἐὰν δὲ γενομένη 
γένηται ἀνδρί, καὶ αἱ εὐχαὶ αὐτῆς ἐπ᾽ αὐτῇ χατὰ τὴν διαστολὴν τῶν χειλέων 

8 αὐτῆς, οὖς ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, ὃ χαὶ ἀκούσῃ ὃ ἀνὴρ αὐτῆς, χαὶ 
παρασιωπήσῃ αὐτῇ ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀχούσῃ, xot οὕτω στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ 
αὑτῆς, καὶ οἱ δρισμοὶ αὐτῆς οὖς ὡρίσατο χατὰ τῆς Ψυχῆς αὐτῆς στήσονται. 

9 9 ἐὰν δὲ ἀνανεύων ἀνανεύσῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς Y| ἐὰν ἡμέρᾳ ἀκούσῃ, πᾶσαι αἱ 
εὐχαὶ αὐτῆς xol οἱ ὁρισμοὶ" αὐτῆς οὖς ὡρίσατο χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς οὗ 
10 μενοῦσιν, ὅτι ὁ ἀνὴρ ἀνένευσεν ἀπ᾽ αὐτῆς, xol χύριος χαϑαριεῖ αὐτήν. I xot 
εὐχὴ χήρας xol ἐχβεβλημένης, ὅσα ἐὰν εὔξηται κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς με- 
11 voto) αὐτῇ. 1: ἐὰν δὲ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς ἣ εὐχὴ αὐτῆς ἢ ὁ ὁρι- 
(2 σμὸς xarà τῆς ψυχῆς αὐτῆς pes ὄρχου, 2 χαὶ ἀχούσῃ ὃ ἀνὴρ αὐτῆς, xal 
παρασιωπήσῃ αὐτῇ καὶ μὴ ἀνανεύσῃ αὐτῇ, καὶ στήσονται πᾶσαι αἱ εὐχαὶ 
αὑτῆς, καὶ πάντες οἱ ὁρισμοὶ αὐτῆς οὗς ὡρίσατο κατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς στή- 
13 σονται xav. αὐτῆς. 1 ἐὰν δὲ περιελὼν περιέλῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ἡ ἂν ἡμέρᾳ ἀχούσῃ 
πάντα ὅσα ἐὰν ἐξέλθῃ ἐκ τῶν χειλέων αὐτῆς χατὰ τὰς εὐχὰς αὐτῆς xo κατὰ 
τοὺς ὁρισμοὺς τοὺς χατὰ τῆς ψυχῆς αὐτῆς, οὐ μενεῖ abt] ὃ ἀνὴρ αὐτῆς 
1 περιεῖλε, xal κύριος χαϑαριεῖ αὐτήν. 5 πᾶσα εὐχὴ xol πᾶς ὄρχος δεσμοῦ χα- 
(5 κῶσαι ψυχήν, $ ἀνὴρ αὐτῆς στήσει αὐτῇ καὶ 6 ἀνὴρ αὐτῆς περιελεῖ" 1? ἐὰν 
δὲ σιωπῶν παρασιωπήσῃ αὐτῇ ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, xol στήσει αὐτῇ πάσας 
τὰς εὐχὰς αὐτῆς, xol τοὺς ὁρισμοὺς τοὺς ἐπ᾽ αὐτῆς στήσει αὐτῇ, ὅτι ἐσιώ- 





34. " χείμαρον, "" χείμαρρον — 36. ολοχαυτ. χαρπῶμ. εἰς οσμ. ενωδιας 
χυριω 838. " χειμαρον, "" χειμαρρον 39. τῶ xugto XXX. 4. παντὰ α 
ever. 3. τῷ χυρίω ἅ. γυνὴ εὐξηται ὅ. ορισατο priore loco ὃ. om πα- 
σας ... ορίσμους αὐτης 7. εὐχὴ pro at εὐχαι ... ὁσα pro ou; 8. οντως 
(S. 9. ὠὡρισμοι) 9. ἡ αν "epa ... οτι ἀνὴρ avew. ἐπ ἀυτῆς 10. oc ἂν 
44. o ορισμ. ο 42. ot cGptcp. ou; 43. occ ay Ah. αὐτὴν pro ψυχὴν 
45. opto, ἀυτῆς em ἀντὴ 


Madianitae vincuntur atque caeduntur. ^ Ag. 34, 23. 198 
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πῆσεν αὑτῇ τῇ ἡμέρᾳ Y) ἤχουσεν᾽ 15 ἐὰν δὲ περιελὼν περιέλῃ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς 18 
μετὰ τὴν ἡμέραν ἣν ἤκουσε, xoi χήψεται τὴν ἁμαρτίαν αὐτοῦ. ! ταῦτα τὰ 11 
δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατο χύριος τῷ Νωυσῇ ἀνὰ μέσον ἀνδρὸς χαὶ γυναικὸς 
αὑτοῦ, καὶ ἀνὰ μέσον πατρὸς χαὶ ϑυγατρὸς ἐν νεότητι ἐν οἴκῳ πατρός. 


XXXI. 

Kol ἐλάλησε χύριος πρὸς Mew? λέγων *'ExSüxet τὴν ἐχδύκησιν υἱῶν 2 
᾿Ισραὴλ éx τῶν Μαδιανιτῶν, καὶ ἔσχατον προςτεϑήσῃ πρὸς τὸν λαόν σου. " καὶ 8 
ἐλάλησε Μωυσῆς πρὸς τὸν λαὸν λέγων ᾿Εξοπλίσατε ἐξ ὑμῶν ἄνδρας, xol πα- 
ρατάξασϑε ἔναντι χυρίου ἐπὶ Maus, ἀποδοῦναι ἐχδίχησιν παρὰ τοῦ χυρίου 
τῇ Μαδιάν" “χιλίους ἐκ φυλῆς, χιλίους ἐκ φυλῆς, ἐκ πασῶν φυλῶν υἱῶν 4 
᾿ἸΙσραὴλ ἀποστείλατε παρατάξασϑαι. ὃ καὶ ἐξηρίθμησαν ἐκ τῶν χιλιάδων ᾿Ισραήλ, 5 
χιλίους ἐκ φυλῆς, δώδεκα χιλιάδας ἐνωπλισμένοι εἰς παράταξιν. xoi ἀπέ- 6 
στειλεν αὐτοὺς Μωυσῆς χιλίους ἐκ φυλῆς, χιλίους ἐκ φυλῆς σὺν δυνάμει αὐὖ- 
τῶν, xol Φινεὲς υἱὸν "Ἐλεάζαρ υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως xol τὰ σχεύῃ τὰ ἅγια 
χαὶ αἱ σάλπιγγες τῶν σημασιῶν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. 7 xoi παρετάξαντο ἐπὶ " 
Μαδιάν, καϑὰ ἐνετείλατο κύριος Μωυσῇ, xol ἀπέκτειναν πᾶν ἀρσενικόν" ὃ χαὶ 8 
τοὺς βασιλεῖς Ναδιὰν ἀπέκτειναν ἅμα τοῖς τραυματίαις αὐτῶν, xol τὸν Ἐῤὶν 
xol τὸν Ῥοχὸν xol τὸν Σοὺρ xoi τὸν Οὐρ καὶ τὸν "Pogóx, πέντε βασιλεῖς Ma- 
διάν, καὶ τὸν Βαλαὰμ. υἱὸν Βεὼρ ἀπέκτειναν ἐν ῥομφαίᾳ σὺν τοῖς τραυματίαις 
αὐτῶν. 9 χαὶ ἐπρονόμευσαν τὰς γυναῖκας Ναδιάν, xol τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν 9 
xol τὰ χτήνη αὐτῶν xc πάντα τὰ ἔγχτητα αὐτῶν xol τὴν δύναμιν αὐτῶν 
ἐπρονόμευσαν" 19 καὶ πάσας τὰς πόλεις αὐτῶν τὰς ἐν ταῖς χατοικίαις αὐτῶν 10 
xol τὰς ἐπαύλεις αὐτῶν ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 1. καὶ ἔλαβον πᾶσαν τὴν προνομὴν 11 
αὐτῶν xoi πάντα τὰ σκῦλα αὐτῶν ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως χτήνους, 12 xoi ἤγαγον 12 
πρὸς Μωυσῆν xol πρὸς ᾿Ελεάζαρ τὸν ἱερέα xol πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, 
τὴν αἰχμαλωσίαν χαὶ τὰ σχῦλα xoi τὴν προνομὴν εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς 
'ApagoS Μωάβ, ἥ ἐστιν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ Ἱεριχώ. !* xol ἐξῆλθε Μωυ- 18 
σῆς χαὶ ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς καὶ πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς συναγωγῆς εἷς συνάν- 
τησιν αὐτοῖς ἔξω τῆς παρεμβολῆς ᾿“ χαὶ ὠργίσθη Μωυσῆς ἐπὶ τοῖς ἐπισχό- 44 
ποις τῆς δυνάμεως, χιλιάρχοις καὶ ἑκατοντάρχοις τοῖς ἐρχομένοις ἐκ τῆς παρα- 
τάξεως τοῦ πολέμου: 18 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Μωυσῆς “να τί ἐζωγρήσατε πᾶν 18 
Siu; 15 αὗται γὰρ ἦσαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χατὰ τὸ ῥῆμα Βαλαὰμ. τοῦ ἀπο- 10 
στῆσαι καὶ ὑπεριδεῖν τὸ ῥῆμα χυρίου ἕνεχεν Φογώρ, καὶ ἐγένετο ἣ πληγὴ ἐν 
τῇ συναγωγῇ xuplov. 17 χαὶ νῦν ἀποχτείνατε πᾶν ἀρσενικὸν ἐν πάσῃ τῇ ἀπαρ- 11 
τίᾳ, πᾶσαν γυναῖχα ἥτις ἔγνω χοίτην ἄρσενος ἀποχτείνατε᾽ 19 καὶ πᾶσαν τὴν 18 
ἀπαρτίαν τῶν γυναικῶν ἥτις oUx οἶδε χοίτην ἄρσενος, ζωγρήσατε αὐτάς. 19 xol 19 
ὑμεῖς παρεμβάλετε ἔξω τῆς παρεμβολῆς ἑπτὰ ἡμέρας πᾶς ὃ ἀνελὼν xol ὃ 
ἁπτόμενος τοῦ τετρωμένου ἁγνισθήσεται τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
ἑβδόμῃ, ὑμεῖς xol ἣ αἰχμαλωσία ὑμῶν 3" χαὶ πᾶν περίβλημα xol πᾶν σχεῦος 20 
δερμάτινον xol πᾶσαν ἐργασίαν ἐξ αἰγείας xo) πᾶν σχεῦος ξύλινον ἀφαγνιεῖτε. 
31 χαὶ εἶπεν Ἐλεάζαρ δ᾽ ἱερεὺς πρὸς τοὺς ἄνδρας τῆς δυνάμεως τοὺς ἐρχομέ- 21 
νους ἐχ τῆς παρατάξεως τοῦ πολέμου Τοῦτο τὸ δικαίωμα τοῦ νόμου 0 συνέ- 
ταξε χύριος τῷ Μωυσῇ 32 πλὴν τοῦ χρυσίου xal τοῦ ἀργυρίου καὶ χαλκοῦ 22 
xal σιδήρου xoi μολίβου καὶ κασσιτέρου, ?* πᾶν πρᾶγμα ὃ διελεύσεται ἐν πυρί, 23 





46. περιαίρων περιελη αὐτῆς μετὰ ... λήμψεται 47. καὶ ανα μέσον 
γυναιχ. ΧΧΧΙ. 2, τῶν νἱὼν 3. μαδιαμ bis ἀς φυλῆς x&t χίλιους ... om 
v9» 6. φυλῆς xat χιλίους ... υἱὸς ελεαζαὰρ 7. μαδιαμ. ... TO μωυσὴ 
8. μαδιαμ. bis ... euety ... poxop ... βαιῶρ ... ἐν ρομφαιοῖς ... ταις τραυ- 
μάτιαις 9. προενομευσαν ab initio ... μαδιαμ. ... ἐνχτηματα 12. παντας 
τους 47. xat πασαν γυναίκα ... ἄρσενος απόχτέγειτε 48. oux εγνὼ 19. 
παρεμβαλειτε. 22. τ. -αργυρ. x. τι χρυσίον 

SEPTUAGINTA [. 13 


194 App. 34, 23. Madianitarum spolia distribuuntur. 





xo χαϑαρισϑήσεται , ἀλλ ἢ τῷ ὕδατι τοῦ ἁγνισμοῦ ἁγνισσήσεται" χαὶ πάντα 
2& ὅσα ἐὰν μὴ διαπορεύηται διὰ πυρὸς διελεύσεται δι᾽ ὕδατος. * " χαὶ πλυνεῖσϑε 
τὰ ἱμάτια τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ, xol καθαρισθήσεσθε" xoi μετὰ ταῦτα εἰς- 
95 ἐελεύσεσϑε εἰς τὴν παρεμβολήν. 25 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων 
96 *9 Λάβε τὸ χεφάλαιον τῶν σχύλων τῆς αἰχμαλωσίας ἀπὸ ἀνδρώπου ἕως χτή- 
νους, σὺ χαὶ ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς xol οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῆς συναγωγῆς, 
$7?! χαὶ διελεῖτε τὰ σχῦλα ἀνὰ μέσον τῶν πολεμιστῶν τῶν ἐκπεπορευμένων εἰς 
98 τὴν παράταξιν xol ἀνὰ μέσον πάσης συναγωγῆς. 35 xot ἀφελεῖτε τέλος χυρίῳ 
παρὰ τῶν ἀνθρώπων τῶν πολεμιστῶν τῶν ἐχπεπορευμένων εἰς τὴν παράταξιν, 
μίαν Ψυχὴν ἀπὸ πενταχοσίων, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων xol ἀπὸ τῶν χτηνῶν xoi 
29 ἀπὸ τῶν βοῶν xol ἀπὸ τῶν προβάτων χαὶ ἀπὸ τῶν. ὄνων 235 xoi ἀπὸ τοῦ 
ἡμίσους αὐτῶν χήψεσϑε, xol δώσεις ᾿Ελεάζαρ τῷ ἱερεῖ τὰς ἀπαρχὰς χυρίου " 
80 3? χαὶ ἀπὸ. τοῦ ἡμίσους τοῦ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χήψῃ ἕνα ἀπὸ πεντήχοντα, ἀπὸ 
τῶν ἀνθρώπων xol ἀπὸ τῶν βοῶν xoi ἀπὸ τῶν προβάτων xot ἀπὸ τῶν ὄνων 
xol ἀπὸ πάντων τῶν χτηνῶν, xol δώσεις αὐτὰ τοῖς Λενίταις τοῖς φυλάσσουσι 

81 τὰς φυλαχὰς ἐν τῇ σχηνῇ χυρίου. 2 uA ἐποίησε Μωνσῆς xo ᾿᾿λεάζαρ ὁ ἱερεὺς 
32 xoà συνέταξε χύριος τῷ Μωρμσῇ. ? ? xo éyeviiom τὸ πλεόνασμα τῆς προνομῆς 
ὃ προενόμευσαν οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἀπὸ τῶν προβάτων ἑξαχόσιαι χιλιά- 
33 δες xol ἑβδομήχοντα xol πέντε χιλιάδες, ὅὅ xot βόες δύο καὶ ἑβδομήχοντα 
3& 35 χιλιάδες, 5 χαὶ ὄνοι μία xol ἑξήκοντα χιλιάδες, 355 καὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων 
ἀπὸ τῶν rd αἱ οὐχ ἔγνωσαν χοίτην ἀνδρός, πᾶσαι ψυχαί, δύο χαὶ τριά- 

36 χοντα χιλιάδες, 99 χαὶ ἐγενήθη τὸ ἡμίσευμα ἣ μερὶς τῶν ἐχπεπορευμένων εἰς 
τὸν πόλεμον ἐχ τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν προβάτων τριαχόσιαι xol τριάχοντα χιλιάδες 
81 xol ἑπταχιςχίλια xo πενταχόσια, 51 xo) ἐγένετο τὸ τέλος χυρίῳ ἀπὸ τῶν προ- 
38 βάτων ἑξαχόσιαι ἑβδομήκοντα πέντε 88 χαὶ βόες ἕξ xol τριάκοντα χιλιάδες, 
39 καὶ τὸ τέλος χυρίῳ δύο xol ἑβδομήχοντα " 39 χαὶ ὄνοι τριάχοντα χιλιάδες xoi 
40 πενταχόσιοι, xal τὸ τέλος χυρίῳ εἷς xol ἑξήκοντα 3" χαὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων 
ἐχχαίδεχα χιλιάδες, xot τὸ τέλος αὐτῶν χυρίῳ δύο χαὶ τριάχονται ψυχαί. 
4) 2 xol ἔδωχε Μωυσῆς τὸ τέλος χυρίῳ τὸ ἀφαίρεμα, τοῦ 5εοῦ ᾿Ἐλεάζαρ τῷ 
49 ἱερεῖ, xo. συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ: 3 ἀπὸ τοῦ ἡμισεύματος τῶν υἱῶν 
43 Ισραήλ, oU διεῖλε Μωυσῆς ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν τῶν πολεμιστῶν, 4 xo ἐγένετο 
τὸ ἡμίσευμα ἀπὸ τῆς συναγωγῆς ἀπὸ τῶν προβάτων τριαχόσιαι καὶ τριάχοντα 
Ak χιλιάδες xaX ἑπταχιςχίλια καὶ πενταχόσια, 2} χαὶ βόες ἕξ xot τριάχοντα χιλιά- 
&5 46 δες, T ὄνοι τριάχοντα χιλιάδες xol πενταχόσιοι, “5 χαὶ ψυχαὶ ἀνθρώπων ἕξ 
41 xol δέκα χιλιάδες 37 καὶ ἔλαβε Μωυσῆς ἀπὸ τοῦ ἡμισεύματος τῶν υἱῶν ᾿Ισραΐὰ 
τὸ ἕν ἀπὸ τῶν πεντήκοντα, ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων χαὶ ἀπὸ τῶν χτηνῶν, xoi 
ἔδωκεν αὑτὰ τοῖς Λευίταις τοῖς φυλάσσουσι τὰς φυλαχὰς τῆς σχηνῆς χυρίου, 
48 ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ. *?xol προςῆλθον πρὸς Μωυσῆν πάντες 
οἱ χαϑεσταμένοι εἰς τὰς χιλιαρχίας τῆς δυνάμεως χιλίαρχοι χαὶ ἑχατόνταρχοι, 
49. 49 χαὶ εἶπαν πρὸς Μωυσῆν oi παῖδές σου εἰλήφασι τὸ χεφάλαιον τῶν ἀνδρῶν 
τῶν πολεμιστῶν τῶν mug ἡμῖν, xol oU διαπεφώνηχεν ἀπ᾿ αὐτῶν οὐδὲ εἷς" 
60.99 καὶ προςενηνόχαμεν τὸ δῶρον xupl ἀνὴρ 8 εὗρε σκεῦος χρυσοῦν xol χλι- 
δῶνα xol ψέλλιον xol δαχτύλιον xol περιδέξιον xol ἐμπλόχιον, ἐξιλάσασθα! 
δ] περὶ ἡμῶν ἔναντι χυρίου, 5' καὶ ἔλαβε Μωυσῆς καὶ ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς τὸ χρυ- 
632 σίον παρ αὐτῶν, πᾶν σχεῦος εἰργασμένον" ?*xol ἐγένετο πᾶν τὸ χρυσίον τὸ 


Ὧ8,. οσὰ μὴ OtamopeuEvat ... οὐ διελευσεταὶὰ 37, εἐχπορευομενων ... 
πασὴς τῆς 28. vo τέλος ... εχπορευομενων 29, λήμψεσθε | 30, Arum ... 
«To τῶν πεντηχ. 833, επρονομευσαν ... εβδομηκοντα χιλιαδες xat. πενταχις- 
χιλιὰ 88. βοωὼν | 34. ονὼν 35. πασὰ Ψυχὴ 36. ἐχπορενομενὼν ... post 
τριαχοσιαι add χιλιαδες ἀ0. εξ xot δεχα A4, χαϑαπερ — 43. τὸ τῆς pro 
ἀπο τῆς ... post τριάχοσιαι add χιλιαδες 4. togam εν axo — 49. map nuo» 
B0. χρυσουν, χλιδωνα x. Ψψελιον 


Terra tribuum Ruben, Gad et dimid. Manasse. Agrip. 32, 20. 195 








ἀφαίρεμα ὃ ἀφεῖλον χυρίῳ ἑχχαίδεχα χιλιάδες καὶ ἑπταχόσιοι xol πεντήκοντα 
σίχλοι παρὰ τῶν χιλιάρχων xol παρὰ τῶν ἑχατοντάρχων᾽ 5 χαὶ οἱ ἄνδρες οἱ 53 
πολεμισταὶ ἐπρονόμευσαν ἕχαστος ἑαυτῷ. 5) xol ἔλαβε Μωυσῆς. χαὶ ᾿Ελεάζαρ 5 
ὃ ἱερεὺς τὸ χρυσίον παρὰ τῶν χιλιάρχων xol παρὰ τῶν ἑκατοντάρχων, xo 
εἰςήνεγχεν αὐτὰ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, μνημόσυνον τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἔναντι χυρίου. 


ΧΧΧΙΗ͂. 

Καὶ χτήνη πλῆϑος ἦν τοῖς υἱοῖς Ῥουβὴν xol τοῖς υἱοῖς Τάδ, πλῆϑος 
σφόδρα" xal εἶδον τὴν χώραν ᾿Ιαζὴρ xot τὴν χώραν Γαλαάδ, xol Ὧν ὃ τόπος 
τόπος χτήνεσι. " χαὶ προςελϑόντες οἱ υἱοὶ Ρουβὴν καὶ οἱ υἱοὶ Τ᾽ ὰδ εἶπαν πρὸς 2 
Μωυσῆν xai πρὸς ᾿Εἰλεάζαρ τὸν ἱερέα xol πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῆς συναγωγῆς 
λέγοντες "᾿Αταρὼϑ χαὶ Δαιβὼν καὶ ᾿Ιαζὴρ καὶ Ναμρὰ καὶ ᾿Εσεβὼν καὶ ᾿Βλεαλὴ 3 
χαὶ Σεβαμὰ καὶ Ναβαὺ καὶ Βαιάν, ὁ τὴν γῆν ἣν παραδέδωκε χύριος ἐνώπιον ἐ 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, γῇ χτηνοτρόφος ἐστί, xol τοῖς παισί σου χτήνη ὑπάρχει. 

5 χαὶ ἔλεγον Εἰ εὕρομεν χάριν ἐνωπιόν σου, Sos [to ἣ γῆ αὕτη τοῖς οἰχέταις ὅ 
σου ἐν χατασγέσει, xol μὴ διαβιβάσῃς ἡμᾶς τὸν ᾿Ιορδάνην. “ χαὶ εἶπε Mov- 6 
σῆς τοῖς υἱοῖς Γὰδ xol τοῖς υἱοῖς Ρουβήν Οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν πορεύονται εἰς 
τὸν πόλεμον, καὶ ὑμεῖς καθήσεσθε αὐτοῦ; "xol ἵνα τί διαστρέφετε τὰς δια- "I 
νοίας τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, μὴ διαβῆναι εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος δίδωσιν αὐτοῖς ; 
8 οὐχ οὕτως ἐποίησαν οἱ πατέρες ὑμῶν, ὅτε ἀπέστειλα αὐτοὺς ἐκ Κάδης Βαρνὴ 8 
χατανοῆσαι τὴν γῆν; *xol ἀνέβησαν φάραγγα Βότρυος, χαὶ κατενόησαν τὴν 9 
γῆν, καὶ ἀπέστησαν τὴν χαρδίαν τῶν vidy ᾿Ισραήλ, ὅπως μὴ εἰςέλθωσιν εἰς 
" τὴν γῆν ἣν ἔδωχε χύριος αὐτοῖς. 5 xol ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐν τῇ ἡμέρᾳ 10 
ἐχείνῃ, xol ὦμοσε λέγων 11 Εἰ ὄψονται οἱ ἀνϑδρωποι οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἐξ 11 
Αἰγύπτου ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xoi ἐπάνω, οἱ ἐπιστάμενοι τὸ ἀγαϑὸν καὶ τὸ χαχόν, 
τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ ᾿Ισαὰκ xol ᾿Ιαχώβ, οὗ γὰρ συνεπηχο- 
λούϑησαν ὀπίσω μου, ᾿" πλὴν Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννὴ ὁ διαχεχωρισμένος xo 12 
᾿Τησοῦς ὁ τοῦ Νανή, ὅτι συνεπηχολούϑησαν ὀπίσω xuplov. 13 χαὶ ὠργίσϑη ϑυμῷ 13 
χύριος ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ κατερόμβευσεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ τεσσαράχοντα 
ἔτη, ἕως ἐξανηλώϑη πᾶσα ἣ γενεά, οἱ ποιοῦντες τὰ πονηρὰ ἔναντι χυρίου. 
14 ἰδοὺ ἀνέστητε ἀντὶ τῶν πατέρων ὑμῶν, σύντριμμα ἀνδρώπων ἁμαρτωλῶν, 14 
“- a ^ - LJ 2 /^. 15,0 " 
προςϑεῖναι ἔτι ἐπὶ τὸν ϑυμὸν τῆς ὀργῆς κυρίου ἐπὶ Ισραήλ᾽ !? ὅτι ἀποστρα- 15 
φήσεσϑθε ἀπ᾽ αὐτοῦ προςϑεῦαι ἔτι καταλιπεῖν αὑτὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ, xol ἀνο- 
wágere εἰς ὅλην τὴν συναγωγὴν ταύτην. ^ καὶ προςῆλϑον αὐτῷ χαὶ ἔλεγον 10 
᾿Επαύλεις προβάτων οἰκοδομήσομεν ὧδε τοῖς χτήνεσιν ἡμῶν xol πόλεις ταῖς 
ἀποσχεναῖς ἡμῶν, 17 καὶ ἡμεῖς ἐνοπλισάμενοι προφυλακὴν πρότεροι τῶν υἱῶν 1 
Ἰσραήλ, ἕως ἂν ἀγάγωμεν αὐτοὺς εἰς τὸν ἑαυτῶν τόπον καὶ χατοιχκήσει ἣ 
ἀποσχευὴ ἡμῶν ἐν πόλεσι τετειχισμέναις διὰ τοὺς χατοιχοῦγτας τὴν γῆν. !5 οὗ 18 
μὴ ἀποστραφῶμεν εἰς τὰς οἰκίας ἡμῶν ἕως ἂν χαταμερισϑῶσιν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
ἕχαστος εἷς τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ" 19 καὶ οὐχέτι χληρογνομήσομεν ἐν αὐτοῖς 19 
ἀπὸ τοῦ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου καὶ ἐπέκεινα, ὅτι ἀπέχομεν τοὺς χλήρους ἡμῶν 
ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν ἀνατολαῖς. 20 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς 20 
᾽Εὰν ποιήσητε κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο, ἐὰν ἐξοπλίσησϑε ἔναντι xvplov εἰς πόλε- 





52. εξ xat δέχα ΧΧΧΙΙ. 4. πληϑ, πολυ σφοδρα΄ x.t80o» 2. ανδρας 
pro ἀρχοντας 3. ατάρων ... ἀμβρᾶμ pro γαμρᾶ --- βαμα pro βαιαν ^. 
παρεδωχεν ... ἐνώπιον υἱῶν ... Χτηνοτρ. Y" D. ελεγοσαν ... εναντίον σου 
... τοῖς παῖσιν σὸν 6. πορεύσονται εἰς πολεμον 71. τας χαρδιας ... ανα- 
βηναι 9. αὐτοις χυριος 11. ὠμοσα αβρααμ 4. χατερεμβευσεν ... TEO- 
σεραχοντα ... εὡς αν εξαναλωϑηὴ 11. συστρεμμὰ 46. οιχοδομησωμεν .. 
χατασχευαῖς 4. xgoquAaxv 49. χληρονομησωμεν εαὐτοῖς ἀπὸ 40. εξο- 
πλισϑησεσϑε 
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196 Αριῶδμ. 82,21. Filii Ruben et Gad ac dimidia trib. Manasse. 


21 μον, 21 χαὶ παρελεύσεται ὑμῶν πᾶς ὁπλίτης τὸν ᾿Ιορδάνην ἔναντι χυρίου ἕως 
22 ἂν ἐχτριβῇ ὁ ἐχϑρὸς αὐτοῦ ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ 32 χαὶ χαταχυριευϑῇ ἣ γῆ 
ἔναντι χυρίου, xol μετὰ ταῦτα ἀποστραφήσεσθε, xol ἔσεσθε ἀϑῶοι ἔναντι 
χυρίου xol ἀπὸ Ἰσραήλ, xol ἔσται ἣ γῆ αὕτη ὑμῖν ἐν χατασχέσει ἔναντι χυ- 
33 ρίου" 35 ἐὰν δὲ μὴ ποιήσητε οὕτως, ἁμαρτήσεσθε ἔναντι χυρίου xol γνώσε- 
3& o3c τὴν ἁμαρτίαν ὑμῶν ὅταν ὑμᾶς χαταλάβῃ τὰ χαχά, 2) χαὶ οἰχοδομήσετε 
ὑμῶν ἑαυτοῖς πόλεις τῇ ἀποσχευῇ ὑμῶν καὶ ἐπαύλεις τοῖς χτήνεσιν ὑμῶν, χαὶ 
35 τὸ ἐχπορευόμενον éx τοῦ στόματος ὑμῶν ποιήσετε. 235 χαὶ εἶπαν υἱοὶ Ῥουβὴν 
xol υἱοὶ Τ᾿ὰδ πρὸς ΝΙωυσῆν λέγοντες Οἱ παῖδές σου ποιήσουσι χαϑὰ ὃ χύριος 
26 ἡμῶν ἐντέλλεται " 35 ἣ ἀποσχευὴ ἡμῶν καὶ αἱ γυναῖκες ἡμῶν xoi πάντα τὰ 
21 χτήνη ἡμῶν ἔσονται ἐν ταῖς πόλεσι Ταλαάδ᾽ ?'oi δὲ παῖδές σου παρελεύ- 
σονται πάντες ἐνωπλισμένοι χαὶ ἐχτεταγμένοι ἔναντι χυρίου εἰς τὸν πόλεμον, 
28 ὃν τρόπον ὃ χύριος λέγει. 38 καὶ συνέστησεν αὐτοῖς Μωυσῆς Ελεάζαρ τὸν ἱερέα 
29 χαὶ ᾽᾿Γησοῦν υἱὸν Ναυὴ xol τοὺς ἄρχοντας πατριῶν τῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ, 39 xol 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς Μωυσῆς ᾿Εὰν διαβῶσιν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν xoi οἱ υἱοὶ Γὰδ 
με ὑμῶν τὸν ᾿Ιορδάνην, πᾶς ἐνωπλισμένος εἰς πόλεμον ἔναντι χυρίου, xol 
χαταχυριεύσητε τῆς γῆς ἀπέναντι ὑμῶν, xol δώσετε αὐτοῖς τὴν γῆν Γαλαὰδ 
80 ἐν χατασχέσει" ?" ἐὰν δὲ μὴ διαβῶσιν ἐνωπλισμένοι μεθ᾽ ὑμῶν εἰς τὸν πόλε- 
μὸν ἔγαντι χυρίου, xol διαβιβάσετε τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν xol τὰς γυναῖχας 
αὐτῶν χαὶ τὰ χτήνη αὐτῶν πρότερα ὑμῶν εἷς γῆν Χαναάν, xoi συγχαταχλη- 
31 ρονομησήσονται ἐν ὑμῖν ἐν τῇ γῇ Χαναάν. 5} καὶ ἀπεχρίϑησαν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν 
xoi οἱ υἱοὶ Γὰδ λέγοντες “Ὅσα ὃ χύριος λέγει τοῖς ϑεράπουσιν, οὕτω ποιή- 
32 σομεν᾽ ὃ" ἡμεῖς διαβησόμεϑα ἐνωπλισμένοι ἔναντι xvplov εἰς γῆν Χαναάν, καὶ 
33 δώσετε τὴν χατάσχεσιν fi» ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 3? xoà ἔδωχεν αὐτοῖς ἡ 
Μωυσῆς, τοῖς υἱοῖς Γὰδ xol τοῖς υἱοῖς Ῥουβὴν xot τῷ ἡμίσει φυλῆς Μα- 
νασσῆ υἱῶν ᾿Ιωσήφ, τὴν βασιλείαν Σηὼν βασιλέως ᾿Αμοῤῥαίων xoi τὴν βασι- 
λείαν Ὧγ βασιλέως τῆς Βασάν, τὴν γῆν καὶ τὰς πόλεις σὺν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς, 
3& πόλεις τῆς γῆς χύχλῳ. ὅδ᾽ καὶ φχοδόμησαν οἱ υἱοὶ Γὰδ τὴν Δαιβὼν καὶ τὴν 
35 ᾿Αταρὼϑ xol τὴν ᾿Αροὴρ ??xol τὴν Xog&p καὶ τὴν ᾿Ιαζήρ, xoi ὕψωσαν αὐτάς, 
36 9 χαὶ τὴν Ναμρὰμ. χαὶ τὴν Βαιϑαράν, πόλεις ὀχυρὰς καὶ ἐπαύλεις προβάτων. 
91 57 xol οἱ υἱοὶ Ρουβὴν φχοδόμησαν τὴν ᾿Εσεβὼν καὶ ᾿Ελεαλὴν xoi Καριαϑὰμ. 
38 39 xol τὴν Βεελμεών, περιχεχυχλωμένας, καὶ τὴν Σεβαμά᾽ xai ἐπωνόμασαν 
39 χατὰ τὰ ὀνόματα αὐτῶν τὰ ὀνόματα τῶν πόλεων ἃς ὠχοδόμησαν. 39 καὶ ἐπο- 
ρεύϑη υἱὸς Μαχὶρ υἱοῦ Μανασσῆ Γαλαὰδ xoi ἔλαβεν αὐτήν, xoi ἀπώλεσε 
(0 τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον τὸν χατοιχοῦντα ἐν αὐτῇ. 3) χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τὴν Γαλαὰδ 
4 τῷ Μαχὶρ υἱῷ Μανασσῆ, xoi χατῴχησεν ἐχεῖ. 4) χαὶ ᾿Ιαὺρ ὁ τοῦ Νανασσὴ 
ἐπορεύθη xol ἔλαβε τὰς ἐπαύλεις αὐτῶν, xoi ἐπωνόμασεν αὐτὰς ἐπαύλεις 
. ᾿Ιαΐρ. *? xoi Ναβαὺ ἐπορεύθη xoi ἔλαβε τὴν KaàS xoi τὰς χώμας αὐτῆς, 
χαὶ ἐπωνόμασεν αὐτὰς Ναβὼσ ἐκ τοῦ ὀνόματος αὐτοῦ. 


XXXIII. 
Καὶ οὗτοι ol σταϑμοὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὡς ἐξῆλθον ἐκ γῆς Αἰγύπτου 
3 σὺν δυνάμει αὐτῶν ἐν χειρὶ Μωυσῆ καὶ ᾿λαρών᾽ 3, χαὶ ἔγραψε Μωυσῆς τὰς 


21. οπλιστης.... ὡς αν 22. χυριου amo top. 3. οἱ vtot bis ... 0 χυρ. 
ἡμῖν ἐντεταλται 20. x. παντὰ τὰ χτ. "M. xat αἱ γυναῖκ. nu. 99. χα! vtot 
30. εἰς πολεμον 831. ϑεράπουσιν avrov, ovrog (34. 83. ποιησομεν" Ἡμεῖς 
ita dist.) 32. ἐναντι χυρ. ενωπλισμ. εἰς τὴν γι 88. τῶ ἡμίσν φ. μαννασση 
κεν τῶν ἀμορραίῶὼν 8ὅ. τὴν γὴν σωφαρ 86. τὴν ἀμβραν ... τὴν βαιϑαρρα 
πόλεις οχυρᾶς πόλεις προβατῶὼν 37. ελεαλη x. χαριαϑαιμι 38. xot τὴν βαμω 
x. t. βεελμ. περιχεχαλυμμενας 39. μαχειρ ... μαννασση εἰς yo. ἀ0. μα- 
χεὶρ... μαννασσὴ A4. t«etp ... μαγνασση ... ἰαὴρ ἀξ. τὴν xaavoS 








Mansiones Israelitarum per desertum. AgoSp. 33, 11. 197 


ἀπάρσεις αὐτῶν xol τοὺς σταϑμοὺς αὐτῶν διὰ ῥήματος χυρίου" xol οὗτοι 
σταϑμοὶ τῆς πορείας αὐτῶν. ὃ ἀπῆραν ἐκ Ῥαμεσσῇ τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ τῇ 8 
πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου, τῇ ἐπαύριον τοῦ πάσχα ἐξῆλ- 
Soy οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ ὑψηλῇ ἐναντίον πάντων τῶν Αἰγυπτίων" xo οἱ 4 
Αἰγύπτιοι ἔϑαπτον ἐξ αὐτῶν τοὺς τεϑνηχότας πάντας οὗς ἐπάταξε χύριος, πᾶν 
πρωτότοχον ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, καὶ ἐν τοῖς ϑεοῖς αὑτῶν ἐποίησε τὴν ἐχδίκησιν 
χύριος. xoi ἀπάραντες οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐκ Ῥαμεσσῆ παρενέβαλον εἰς Σοχχώδ᾽ 5 
δ χαὶ ἀπάραντες ἐκ XoxyoS παρενέβαλον εἰς Βουϑάν, ὅ ἐστι μέρος τι τῆς 6 
ἐρήμου. "xa ἀπῆραν ἐκ BovS&w xol παρενέβαλον ἐπὶ τὸ στόμα EipóS, " 
€ ἐστιν ἀπέναντι Βεελσεπφών, xoi παρενέβαλον ἀπέναντι Μαγδώλου. ὅ χαὶ 8 
ἀπῆραν ἀπέναντι ElpóS xol διέβησαν μέσον τῆς ϑαλάσσης εἰς τὴν ἔρημον᾽" 
xol ἐπορεύθησαν ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν διὰ τῆς ἐρήμου αὐτοὶ xol παρενέβαλον 
ἐν Πικρίαις. 9 καὶ ἀπῆραν ἐκ Πιχριῶν xol ἦλθον εἰς Aly, xoi ἐν Αἰλεὶμ, 9 
δώδεκα πηγαὶ ὑδάτων xo ἑβδομήκοντα στελέχη φοινίκων, xal παρενέβαλον 
ἐκεῖ παρὰ τὸ ὕδωρ. ! καὶ ἀπῆραν ἐξ Allg. καὶ παρενέβαλον ἐπὶ ϑάλασσαν 10 
ἐρυδράν᾽ 1) χαὶ ἀπῆραν ἀπὸ ϑαλάσσης ἐρυϑρᾶς xol παρενέβαλον εἰς τὴν ἔρη- M 
μον Σίν 1) χαὶ ἀπῆραν ἐκ τῆς ἐρήμου Σὶν καὶ παρενέβαλον εἰς “Ῥαφαχά᾽ 12 
13 χαὶ ἀπῆραν dx ᾿Ραφαχὰ xoi παρενέβαλον ἐν Αἰλούς΄ 1^ χαὶ ἀπῆραν ἐξ At- 131 
λοὺς xol παρενέβαλον ἐν Ῥαφιδείν, καὶ οὐκ ἦν ἐκεῖ ὕδωρ τῷ λαῷ πιεῖν. 18 yo 45 
ἀπῆραν ἐκ Ῥαφιδεὶν xol παρενέβαλον ἐν τῇ ἐρήμῳ Zvdc 16 χαὶ ἀπῆραν ἐκ 16 
τῆς ἐρήμου Σινᾶ καὶ παρενέβαλον ἐν Μινήμασι τῆς ἐπιϑυμίας" 17 xoi ἀπῆραν 11 
éx Νινημάτων τῆς ἐπιϑυμίας καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ασηρώϑ᾽ ᾿5 χαὶ ἀπῆραν ἐξ 18 
᾿Ασηρὼϑ καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ῥαϑαμᾶ" !* xo ἀπῆραν éx Ῥαϑαμᾶ xoi παρεν- 19 
ἔβαλον ἐν Ῥεμμὼν Φαρές" “ xoi ἀπῆραν éx Ῥεμμὼν Φαρὲς xoi πα- 20 
ρενέβαλον εἰς Λεβωνᾶ᾽ ?!xal ἀπῆραν ἐκ Λεβωνᾷ xol παρενέβαλον εἰς Ῥεσ- 21 
cdy* 22 χαὶ ἀπῆραν ἐκ 'Ῥεσσὰν xol παρενέβαλον εἰς Μαχελλάϑ᾽ 25 χαὶ 22 23 
ἀπῆραν ἐκ Μαχελλὰϑ καὶ παρενέβαλον εἰς Σαφάρ᾽ ?*xoi ἀπῆραν ἐκ Σα- 3. 
φὰρ χαὶ παρενέβαλον εἰς Χαραδάϑ᾽ 3 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Χαραδὰδ xol παρεν- 25 
ἔβαλον εἰς Mood: “ὁχαὶ ἀπῆραν ἐχ Ναχηλὼν xoi παρενέβαλον εἰς 26 
KaxadS: ?'xoi ἀπῆραν ἐκ KaraàS xoi παρενέβαλον εἰς Ταράδ᾽ ?9xo 2198 
ἀπῆραν ἐκ Ταρὰϑ καὶ παρενέβαλον εἰς Ναϑεχχά᾽ 29 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Μαϑεχχὰ 29 
xai παρενέβαλον εἰς Σελμωνᾶ᾽ ?) xol ἀπῆραν ἐχ Σελμωνᾶ xoi παρενέβαλον 30 
εἰς Μασουρούο᾽ ?!xoi ἀπῆραν ἐκ Νασουροὺϑ xol παρενέβαλον εἰς Βαναία 31 
32 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Βαναία xol παρενέβαλον εἷς τὸ ὄρος Ταδγάδ᾽ 35 χαὶ ἀπῆ- 32 33 
ραν ἐκ τοῦ ὄρους Γαδγὰδ xo παρενέβαλον εἰς "ExefaSd^ 3" χαὶ ἀπῆραν ἐξ 3À 
᾿Ετεβαϑὰ xoi παρενέβαλον εἰς Ἔβρωνά᾽ 5 καὶ ἀπῆραν ἐξ ᾿Εβρωνὰ xal πα- 35 
ρενέβαλον εἰς Γεσιὼν D'dep* 86 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Γεσιὼν l'áQep xo παρενέβα- 36 
λον ἐν τῇ ἐρήμῳ Σίν xoà ἀπῆραν ἐχ τῆς ἐρήμου Σὶν καὶ παρενέβαλον εἰς 
τὴν ἔρημον Φαράν, αὕτη ἐστὶ Κάδης" 31 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Κάδης xol παρεν- 37 
ἔβαλον εἰς "Qu τὸ ὄρος πλησίον γῆς ᾿Εδώμ. 38 χαὶ ἀνέβη ᾿Ααρὼν ὁ ἱερεὺς διὰ 38 
προςτάγματος χυρίου, xal ἀπέϑανεν ἐκεῖ ἐν τῷ τεσσαρακοστῷ ἔτει τῆς ἐξό- 
δου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴχ ἐκ γῆς Αἰγύπτου τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ μιᾷ τοῦ μηνός" 
39 χαὶ ᾿λαρὼν ἦν τριῶν xci εἴκοσι xal ἑχατὸν ἐτῶν, ὅτε ἀπέονησχεν ἐν "Qp 39 
τῷ ὄρει. S καὶ ἀχούσας ὃ Χανανεὶς βασιλεὺς ᾿Αράδ, xol οὗτος “χατῴχει ἐν Yi 40 
Χαναάν, ὅτε εἰςεπορεύοντο oi υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 41 χαὶ ἀπῆραν ἐξ "Qo τοῦ ὁροὺς 4 





XXXIII 2. εἐπαρσεῖς ... οντοῖ οἱ σταῦμ. τ. ποριας &. 8. xat ἀπηρᾶν 
4. παντας οσους ὅ. «map. δε 7. emt στομᾶ --- βεελσεφων 9. υδατῶν 
υδατὼῶὼν 44. εν τὴ seruo ... om oty 49. om σιν... ρᾷφαχαν 48. τὴ 
cw pro otyx 20. ev λεβῶνα 94. pecca 22. ρεσσα . .. μαχκελαῦϑ 28. μα- 
χελαῦ ... εν ἀρσαφαρ 2. ex σαρσαφαρ ... &T* χαραδαῦ 27. 28. ϑαραῦ 
29. ἀσελμωνα 81. βανικαν 32. βανιχαν ... εἰς opos 33. τεταβαϑαν 84. 
ιεταβαϑῦαν 38. ἱερεὺς πλησίον τον ορους δια ... τεσσεραχοστῶ 10. χανανις 


198 Agi3p.33,41. Deus jubet Cananaeos interimi. Terrae Canaan 





42 xoi παρενέβαλον εἰς Σελμωνᾶ᾽ I xol ἀπῆραν ἐκ Σελμωνᾶ xoi παρενέβαλον 
&3 κά εἰς D^ 45 xo) ἀπῆραν ἐχ Φινὼ καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ωβώϑ᾽ **xol ἀπῆραν 
45 ἐξ ᾿Ωβὼϑ xoi παρενέβαλον ἐν Τ᾿ αΐ, ἐν τῷ πέραν ἐπὶ τῶν ὁρίων Μωάβ *? xol 
A6 ἀπῆραν éx l'at χαὶ παρενέβαλον εἰς Δαιβὼν D'dó* 46 χαὶ ἀπῆραν ἐκ Δαιβὼν 
4“ Τὰδ xol παρενέβαλον ἐν Γελμὼν, Δεβλαϑαίμ." καὶ ἀπῆραν ἐκ Τελμὼν Δε- 
A8 βλαϑαὶμ χαὶ παρενέβαλον ἐπὶ τὰ ὄρη τὰ ᾿Αβαρὶμ. ἀπέναντι Ναβαῦ “5 χαὶ ἀπῆ- 
ραν ἀπὸ ὀρέων ᾿Αραρὶμ. xol παρενέβαλον ἐπὶ δυσμῶν Μωάβ, ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδά- 
&9 νου χατὰ ἱΙεριχώ᾽ 25 xol παρενέβαλον παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην ἀνὰ μέσον Αἰσιμὼϑ 
80 ἕως Βελσᾷ τὸ χατὰ δυσμὰς Μωάβ. 59 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ 
5! δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν ᾿Ιορδάνην κατὰ 'leptyo λέγων 5' Λάχησον τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραὴλ χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην εἰς γῆν Χα- 
82 ναάν, 9? χαὶ ἀπολεῖτε πάντας τοὺς χατοιχοῦντας ἐν τῇ γῇ πρὸ προςώπου ὑμῶν, 
χαὶ ἐξαρεῖτε τὰς σχοπιὰς αὐτῶν, χαὶ πάντα τὰ εἴδωλα τὰ χωνευτὰ αὐτῶν 
88 ἀπολεῖτε ard, χαὶ πάσας τὰς στήλας αὐτῶν ἐξαρεῖτε᾽ "ὁ xol ἀπολεῖτε πάν- 
τας τοὺς χατοιχοῦντας τὴν P xai χατοιχκήσετε ἐν αὐτῇ, E γὰρ δέδωχα 
5k τὴν γῆν αὐτῶν ἐν χχήρῳ. ?* χαὶ χαταχληρονομήσετε τὴν γῆν αὐτῶν ἐν χλήρῳ 
χατὰ φυλὰς ὑμῶν, τοῖς πλείοσι πλησυνεῖτε τὴν χατάσχεσιν αὐτῶν, χαὶ τοῖς 
ἐλάττοσιν ἐλαττώσετε τὴν χατάσχεσιν αὐτῶν εἰς ὃ ἂν ἐξέλθῃ τὸ ὄνομα αὖ- 
δῦ τοῦ, ἐχεῖ αὐτοῦ ἔσται, χατὰ φυλὰς πατριῶν ὑμῶν χληρονομήσετε. ?? ἐὰν δὲ μὴ 
ἀπολέσητε τοὺς χατοιχοῦντας ἐπὶ τῆς γῆς ἀπὸ προςώπον͵ ὑμῶν, χαὶ ἔσται οὺς 
ἐὰν χαταλίπητε ἐξ αὐτῶν, σχόλοπες ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς ὑ ὑμῶν χαὶ βολίδες ἐν 
ταῖς πλευραῖς, ὑμῶν, χαὶ ἐχϑρεύσουσιν ὑμῶν ἐπὶ τῆς γῆς ἐφ᾽ ἣν ὗ ὑμεῖς χατοι- 


56 χήσετε᾽ 55 xol ἔσται χαϑότι διεγνώχειν ποιῆσαι αὐτοὺς ποιήσω ὑμᾶς. 
XXXIV. 
2 Ko ἐλάλησε χύριος πρὸς Μωυσῆν λέγων “Ἔντειλαι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 


χαὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς εἰςπορεύεσθε εἰς τὴν γῆν Χαναάν, αὕτη ἔσται 
8 ὑμῖν εἰς χληρονομίαν, γῇ Χαναὰν σὺν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς. 5 χαὶ ἔσται ὑμῶν τὸ 
χλίτος τὸ πρὸς λίβα ἀπὸ ἐρήμου Σὶν ἕως ἐχόμενον ᾿ Ἐδώμ, χαὶ ἔσται ὑμῖν τὰ 
ᾧ ὅρια πρὸς λίβα ἀπὸ μέρους τῆς βαλάσσης τῆς ἁλυχῆς ἀπὸ ἀνατολῶν" *xot 
χυχλώσει ὑμᾶς τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς πρὸς ἀνάβασιν ᾿Αχραβίν, καὶ παρελεύσεται 
᾿Ἔννάχ, xol ἔσται ἣ διέξοδος αὐτοῦ πρὸς λίβα. Κάδης τοῦ Βαρνή, χαὶ ἐξε- 
5 λεύσεται εἰς ἔπαυλιν ᾿Αράδ, xol παρελεύσεται ᾿Ασεμωνᾶ᾽ ? xal χυχλώσει τὰ 
θ ὅρια, ἀπὸ ᾿Ασεμωνᾶ χειμαῤῥδουν «Αἴγυπτον, χαὶ ἔσται ἡ UJ διέξοδος ἡ ἢ ϑάλασσα. “χαὶ 
τὰ ὅρια τῆς ϑαλάσσης ἔσται vj T) "αλασσα ἡ μεγάλη ὁριεῖ, τοῦτο ἔσται ὑ Sp 
ἢ τὰ ὅρια τῆς ϑαλάσσης. 7 χαὶ τοῦτο ἔσται ὑμῖν τὰ ὅρια πρὸς βοῤῥᾶν᾽ ἀπὸ τῆς 
ϑαλάσσης τῆς μεγάλης χαταμετρήσετε ὗ bud αὐτοῖς παρὰ τὸ ὄρος τὸ ὅρος 
8 ὃ χαὶ ἀπὸ τοῦ ὄρους τὸ ὄρος χαταμετρήσετε αὑτοῖς, εἰςπορευομένων εἰς Αἷ- 
9 μά5, χαὶ ἔσται ἣ διέξοδος αὐτοῦ τὰ ὅρια Σαραδάχκ χαὶ ἐξελεύσεται, τὰ 
ὅρια Δεφρωνά, χαὶ ἔσται ἣ διέξοδος αὐτοῦ ᾿Αρσεναΐν" τοῦτο ἔσται ὑ pi» ὅρια 
10 ἀπὸ βοῤῥᾶ. 1 καὶ χαταμετρήσετε ὑμῖν αὐτοῖς τὰ ὅρια ἀνατολῶν ἀπὸ ᾽Αρσε- 
41 γαὶν Σεπφαμάρ᾽ 1} καὶ χαταβήσεται τὰ ὅρια ἀπὸ Xengapo Bwi& ἀπὸ 
ἀνατολῶν ἐπὶ πηγάς, καὶ χαταβήσεται τὰ ὅρια Βηλὰ ἐπὶ νώτου ϑαλάσσης Χε- 
12 νερὲῦ ἀπὸ ἀνατολῶν᾽ xai χαταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ 


A4. εν σελμωνὰ 42. εν qu. 46. εἰς γελμὼν 7. (δαιβλαϑαιμ) ... 
«ape. — 48. αβαρειμ. ἀ9. ασιμωδ'... βελσαττιμι χατὰ ὅ0. επι του τορ- 
δανου 54. διαβεννεῖτε ὅ8. om πᾶντας ὅλ. τὴν γὴν Χληοωτι ... αὐτου 
ἐχει" αὐτου ifa dist. 55. οσοὺς αν χαταλειπητε ... εχϑρευσουσιν. 56. ποιη- 
σὼ υμιν XXXIV. 3. vo mp. βορρὰ ἀπὸ ἀ. αχραβειν ... σεενναχ ... 
ἀσελμωνα ὅ. σελμωῶνα χειμᾶρρον 6. ϑαλασσα pro ἡ ϑαλᾶσσα ... ὑμῖν TO 
opto» 7. om τὸ opog allerum 8. χαταμετρηϑήσεται ... εἰς σαδαδαχ 9. 
ζεφρωνα ... ἀσερναῖν 40. υμῖν εαυτοις ... ασερναῖν 


fines et distributio. Urbes Levitarum. Ao. 35, 19. 199 





παν τεσ. 0ὕὁὉ 6 9 EE 
ἔσται ἣ διέξοδος ϑάλασσα ἣ ἁλυκή. αὕτη ἔσται ὑμῖν ἣ γῆ χαὶ τὰ ὅρια 

αὑτῆς χύχλῳ. 15 καὶ ἐνετείλατο Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Αὕτη ἣ γῆ 18 
ἣν χαταχχηρονομήσετε αὐτὴν μετὰ χχήρου, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος δοῦ- 

ναι αὐτὴν ταῖς ἐγγέα φυλαῖς xol τῷ ἡμίσει φυλῆς Νιανασσῆ᾽ 14 ὅτι ἔλαβε 14 
φυλὴ υἱῶν “Ῥουβὴν xu φυλὴ υἱῶν Τ᾽ὰδ κατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν, χαὶ τὸ 

paco φυλῆς Μανασσῆ ἀπέλαβον τοὺς χλήρους αὐτῶν" 1 δύο φυλαὶ xat 15 
ἥμισυ φυλῆς ἔλαβον τοὺς χχήρους αὑτῶν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ “Ἱεριχὼ 

ἀπὸ γότου κατ᾽ ἀνατολάς. 15 καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς ΝΗωυσῆν λέγων 17 Ταῦτα 16 17 
τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν σὲ χληρονομήσουσιν ὑμῖν τὴν γῆν, ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱε- 

ρεὺς xol Ἰησοῦς ὁ τοῦ Ναυή" ὃ χαὶ ἄῤχοντα ἕνα ἐκ φυχῆς λήψεσθε χατα- 18 
χληρονομῆσαι ὑμῖν τὴν γῆν. καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν" τῆς φυ- 19 
λῆς Ιούδα, Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννή᾽ “ τῆς φυλῆς Συμεών, Σαλαμιὴλ υἱὸς 20 
Σεμιούδ . 3] τῆς φυλῆς Βενιαμίν, ᾿Ελδὰδ υἱὸς Χασλών᾽ 22 τῆς φυλῆς Δάν, 21 22 
“ἄρχων Βαχχὶρ υἱὸς ᾿Εγλί᾽ 35 τῶν υἱῶν ᾿Ιωσὴφ φυλῆς υἱῶν Μανασσῆ, ἄρχων 23 
Aw υἱὸς Xovgi' ὁ τῆς φυλῆς υἱῶν ᾿Εφραΐμ, ἄρχων Καμουὴλ υἱὸς Ξαβα- 2. 
οἄν᾽ 25 τῆς φυλῆς Ζαβουλών, ἄρχων ᾿Ελισαφὰν υἱὸς Φαρνάχ᾽ 233 τῆς φυλῆς 29 26 
υἱῶν Ἰσσάχαρ, ἄρχων, Φαλτιὴλ υἱὸς "OCC 27 τῆς φυχῆς υἱῶν ᾿Ασήρ, ἄρχων 27 
᾿Αχιὼρ υἱὸς ΣΣελεμί᾽ “ἢ τῆς φυλῆς Νεφϑαλί, ἄρχων Φαδαὴλ υἱὸς ᾿Ιαμιούδ. 28 
29 τούτοις ἐνετείλατο χύριος χαταμερίσαι τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἐν γῇ Χαναάν. 29 


ΧΧΧΥ. 

Καὶ ἐλάχησε χύριος πρὸς Μωυσῆν ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ παρὰ τὸν ᾿Ιορδά- 
νην χατὰ Ἱεριχὼ λέγων * ἸΞύνταξον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xo δώσουσι τοῖς Λευί- 2 
ταις ἀπὸ τῶν χλήρων χατασχέσεως αὑτῶν πόλεις κατοιχεῖν, xol τὰ προάστεια 
τῶν πόλεων χύχλῳ αὐτῶν δώσουσι τοῖς Λευίταις᾽ * xol ἔσονται αὐτοῖς αἱ πό- 3 
λεις χατοικεῖν, xoi τὰ ἀφορίσματα αὐτῶν ἔσται τοῖς χτήνεσιν αὑτῶν καὶ πᾶσι 
τοῖς τετράποσιν αὐτῶν. ὁ χαὶ τὰ συγχυροῦντα τῶν πόλεων ἃς δώσετε τοῖς ὁ 
Λενίταις ἀπὸ τείχους τῆς πόλεως xoà ἔξω διςχιλίους πήχεις χύχλῳ᾽ xo με- 5 
τρήσεις ἔξω τῆς πόλεως τὸ χλίτος τὸ πρὸς ἀνατολὰς διςχιλίους πήχεις, χαὶ 
τὸ χλίτος τὸ πρὸς λίβα διςχιλίους πήχεις, xol τὸ χλίτος τὸ πρὸς ϑάλασ- 
σαν διςχιλίους πήχεις, xoi τὸ χλίτος τὸ πρὸς βοῤῥᾶν διςχιλίους πήχεις" xol 
ἣ πόλις μέσον τούτου ἔσται ὑμῖν, καὶ τὰ ὅμορα τῶν πόλεων. 9xol τὰς 6 
πόλεις δώσετε τοῖς Λενίταις, τὰς ἕξ πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων ἃς δώσετε 
φυγεῖν ἐκεῖ τῷ φονεύσαντι, xol πρὸς ταύταις τεσσαράχοντα xod δύο πόλεις" 
Ἴ πάσας τὰς πόλεις δώσετε τοῖς Λενίταις τεσσαράχοντα xal ὀχτὼ πόλεις, " 
ταύτας χαὶ τὰ προάστεια αὐτῶν. ϑχαὶ τὰς πόλεις ἃς δώσετε ἀπὸ τῆς χα- 8 
τασχέσεως υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀπὸ τῶν τὰ πολλὰ πολλά, xol ἀπὸ τῶν ἐλαττόνων 
ἐλάττω: ἕκαστος χατὰ τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ ἣν καταχλχηρονομήσουσι, δώ- 
σουσιν ἀπὸ τῶν πόλεων τοῖς Δενίταις. ? καὶ ἐλάλησε κύριος πρὸς Μωυσῆν λέ- 9 
γῶν 79 Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xoi ἐρεῖς πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς διαβαίνετε 10 
τὸν Ιορδάνην εἰς γῆν Χαναάν, 11 καὶ διαστελεῖτε ὑμῖν αὐτοῖς πόλεις φυγα- 11 
δευτήρια ἔσται ὑμῖν, φυγεῖν ἐχεῖ τὸν φονευτήν, πᾶς ὃ πατάξας Ψυχὴν ἀχου- 


, 12 ie) € / - ΞΕ. m , ^ 
σίως. 12 καὶ ἔσονται oi πόλεις ὑμῖν φυγαδευτήρια mo TOU ἀγχιστεύοντος τὸ 12 
T μ᾿ ΩΣ "" ^ 

αἷμα, xo οὗ μὴ ἀποθάνῃ ὃ φονεύων ἕως ἂν στῇ ἔναντι τὴς συναγωγῆς εἰς 





43. 14. μαννασσὴ 18. προς ἀνάτολας 47. om ὑμῖν ... τησοὺς Utog 
ναυη 18. λημψεσθὲ 20. νιὸς ἐμιουδ 21. βενιαμειν 22. Boxxt υἱος εχλι 
93. μαννασσὴ ... νιὸς οὐφιδ 21. αχιὼβ 28. υἱος ἀμιουδ 29. οὔτοι ote 


ενετειλ. X. χαταμετρησαι τοὺς UtoUe XXXV. 2. προαστια 8. αἱ πολεις 
αὕτοις ... ἀφωρισματαὰ ... "" om x. πασί. T. τετραπ. aut. 6. πολεις ας 
δῶσετε ... φεύγειν ... τεσσεράχοντα d. ας δωσετε ... τεσσεραχοντᾶ ... 


προαστιὰ 8. τῶν νιὼν 40. διαβεννετε 11. φευγεῖν ... πᾶς παταξας 12. 
απο αγχίστενοντος . 


200 App. 35, 13. Urbes refugii. Lex homicidii. 








43 χρίσιν. 1 χαὶ αἱ πόλεις ἃς δώσετε, τὰς ἕξ πόλεις, φυγαδευτήρια ἔσονται ὑμῶν" 
44 1, τὰς τρεῖς πόλεις δώσετε πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον, xol τὰς τρεῖς πόλεις δώσετε 
15 ἐν γῇ Χαναάν. 1" φυγαδεῖον ἔσται τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, καὶ τῷ προςηλύτῳ xal 
τῷ παροίκῳ τῷ ἐν ὑμῖν ἔσονται αἱ πόλεις αὗται εἰς φυγαδευτήριον, φυγεῖν 
16 ἐχεῖ παντὶ πατάξαντι ψυχὴν ἀχουσίως. 15 ἐὰν δὲ ἐν σχεύει σιδήρου πατάξῃ 
17 αὐτὸν xol τελευτήσῃ, φονευτής ἐστι, Θανάτῳ ϑανατούσθω ὃ φονευτής. 7 ἐὰν 
δὲ ἐν λίθῳ ἐκ χειρὸς ἐν ᾧ ἀποθανεῖται ἐν αὐτῷ πατάξῃ αὐτόν, xoi ámo- 
18 ϑάνῃ, φονευτής ἐστι, ϑανάτῳ ϑανατούσθω ὁ φονευτής. 18 ἐὰν δὲ ἐν σχεύει 
ξυλίνῳ ἐκ χειρὸς ἐξ οὗ ἀποθανεῖται ἐν αὐτῷ πατάξῃ αὐτόν, χαὶ ἀποϑάνῃ, 
19 φονευτής ἐστι, ϑανάτῳ ϑανατούσθω ὁ φονευτής 1 ὁ ἀγχιστεύων τὸ αἷμα, 
οὗτος ἀποχτενεῖ τὸν φονεύσαντα ὅταν συναντήσῃ αὐτῷ οὗτος, ἀποχτενεῖ αὖ- 
20 τόν. 3) ἐὰν δὲ δι’ ἔχϑραν ὥσῃ αὐτὸν xol ἐπιῤῥίψῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πᾶν σχεῦος ἐξ 
21 ἐνέδρου, xol ἀποθάνῃ, 2 ἢ διὰ μῆνιν ἐπάταξεν αὐτὸν τῇ χειρί, χαὶ ἀποθάνῃ, 
Θανάτῳ ϑανατούσθω ὃ πατάξας, φονευτής ἐστι, Θανάτῳ ϑανατούσθω ὃ φο- 
νεύων᾽ ὃ ἀγχιστεύων τὸ αἷμα ἀποχτενεῖ τὸν φονεύσαντα ἐν τῷ συναντῆσαι 
22 αὐτῷ. 25 ἐὰν δὲ ἐξάπινα οὐ OU ἔχϑραν ὥσῃ αὐτὸν ἢ ἐπιῤῥίψῃ ἐπ᾽ αὐτὸν πᾶν 
33 σχεῦος οὐχ ἐξ ἐνέδρου, 25 Ὁ παντὶ λίθῳ ἐν à ἀποθανεῖται ἐν αὐτῷ οὖχ εἰ- 
, ^ s Ψ Jl Su. y H * 9 9 
δώς, καὶ ἐπιπέσῃ ἐπ᾽ αὐτόν, xol ἀποθάνῃ, αὐτὸς δὲ oüx ἐχϑρὸς αὐτοῦ ἦν 
34. οὐδὲ ζητῶν καχοποιῆσαι αὐτόν, "xal χρινεῖ ἢ συναγωγὴ ἀνὰ μέσον τοῦ πα- 
τάξαντος καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα χατὰ τὰ χρίματα ταῦτα. 
25 ?* xot ἐξελεῖται ἣ συναγωγὴ τὸν φονεύσαντα ἀπὸ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, 
χαὶ ἀποχαταστήσουσιν αὐτὸν ἣ συναγωγὴ εἰς τὴν πόλιν τοῦ φυγαδευτηρίον 
αὐτοῦ οὗ κατέφυγε, xol κατοικήσει ἐχεῖ ἕως ἂν ἀποθάνῃ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, 
26 ὃν ἔχρισαν αὐτὸν τῷ ἐλαίῳ τῷ ἁγίῳ. 35 ἐὰν δὲ ἐξόδῳ ἐξέλθῃ ὁ φονεύσας τὰ 
4 ὅρια τῆς πόλεως εἰς ἣν κατέφυγεν ἐκεῖ, 37 καὶ εὕρῃ αὐτὸν ὁ ἀγχιστεύων τὸ 
αἷμα ἔξω τῶν ὁρίων τῆς πόλεως χαταφυγῆς αὐτοῦ, xal φονεύσῃ ὁ ἀγχιστεύων 
38 τὸ αἷμα τὸν φονεύσαντα, οὖχ ἔνοχός ἐστιν 38 ἐν γὰρ τῇ πόλει τῆς χαταφυγῆς 
χατοιχείτω ἕως ἂν ἀποθάνῃ ὃ ἱερεὺς ὃ μέγας, xol μετὰ τὸ ἀποθανεῖν τὸν 
ἱερέα τὸν μέγαν ἐπαναστραφήσεται ὁ φονεύσας εἰς τὴν γῆν τῆς χατασχέ- 
39 cec αὑτοῦ. 33 χαὶ ἔσται ταῦτα ὑμῖν εἰς δικαίωμα χρίματος εἰς τὰς γενεὰς 
30 ὑμῶν ἐν πάσαις ταῖς χατοιχίαις ὑμῶν. 39 πᾶς πατάξας ψυχήν, διὰ μαρτύρων 
φονεύσεις τὸν φονεύσαντα, xal μάρτυς εἷς oU μαρτυρήσει. ἐπὶ ψυχὴν ἀποϑα- 
8] νεῖν᾽ δ᾽ χαὶ οὐ λήψεσθε λύτρα περὶ ψυχῆς παρὰ τοῦ φονεύσαντος τοῦ ἐνόχου 
32 ὄντος ἀναιρεθῆναι, ϑαγάτῳ γὰρ ϑανατωϑήσεται. 52 οὗ λήψεσθε λύτρα τοῦ φυ- 
γεῖν εἰς πόλιν τῶν φυγαδευτηρίων, τοῦ πάλιν χατοιχεῖν ἐπὶ τῆς γῆς, ἕως ἂν 
33 ἀποϑάνῃ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας ν᾽ χαὶ οὗ μὴ φονοχτονήσητε τὴν γῆν εἰς ἣν ὑμεῖς 
χατοιχεῖτε, τὸ γὰρ αἷμα τοῦτο φονοχτονεῖ τὴν γῆν, καὶ οὐχ ἐξιλασθήσεται ἣ 
γῇ ἀπὸ τοῦ αἵματος τοῦ ἐχχυϑέντος ἐπ᾽ αὐτῆς ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ αἵματος τοῦ ἐχ- 
3& χέοντος᾽ xol οὗ μιανεῖτε τὴν γῆν ἐφ᾽ ἧς χατοιχεῖτε ἐπ᾽ αὐτῆς, ἐφ᾽ ἧς ἐγὼ ὁ 
χατασχηνῶ ἐν ὑμῶν ἐγὼ γάρ εἶμι χύριος χατασχηνῶν ἐν μέσῳ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 


XXXVI. 

Καὶ προςῆλθον ol ἄρχοντες φυλῆς υἱῶν Γαλαὰδ υἱοῦ Maylp υἱοῦ Μα- 
νασσῆ ἐκ τῆς φυλῆς υἱῶν ᾿Ιωσήφ, xal ἐλάλησαν ἔναντι ΝΙωυσῇ καὶ ἔναντι 
᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως xo ἔναντι τῶν ἀρχόντων οἴχων πατριῶν τῶν υἱῶν ᾿ΙὮσραήλ, 

Ah. εν τῷ περαν 4b. φυγαδιον ... φευγεῖν 48. " om εν avro ... 
“ανατὼ αἀποϑάνειται o φον. 20. ἐπιριυψη 21]. παταξει pro αποχτενει 23. 
εξαπινὴς ... emtpupm 25. xat εἰς τὴν πολ. του φυγαδ. αποχαταστησει αυ- 
τὸν Ἢ συναγωγὴ ον χατέφυγεν 328. χαταφυγὴς αὐτοῦ 830. φονευσει 81. λημ- 
weo3e λ. emt ψ. 82. λημψεσϑε ... φευγεῖν 838. γὴν &Q ἧς Up. κατ, ἐπ 
αὑτῆς ... xat οὐ μὴ εξιλασὸ. 8... χατασχηνω cx αὐυτης᾽ εγὼ ... χυρ. o 
χατασχ. ἐμμεσὼ XXXVI. 1. apy. πατρίων φυλὴς ... poyetp . .. μαννασσὴ 


De possessionibus tribuum servandis. Δευτερ. 4, 4. 201 








3xogy εἶπαν Τῷ χυρίῳ ἡμῶν ἐνετείλατο χύριος ἀποδοῦναι τὴν γὴν τῆς χλη- 2 
ρονομίας ἐν χλήρῳ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, xot τῷ χυρίῳ συνέταξε χύριος δοῦναι 
τὴν χληρονομίαν Σαλπαὰδ τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν ταῖς ϑυγατράσιν αὑτοῦ" ὃ καὶ 8 
ἔσονται ἑνὶ τῶν φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ γυναῖκες, xol ἀφαιρεθήσεται ὁ χλῆρος 
αὑτῶν ἐκ τῆς χατασχέσεως τῶν πατέρων ἡμῶν, xol προςτεϑήσεται εἰς χλη- 
ρονομίαν τῆς φυλῆς οἷς ἂν γένωνται γυναῖχες, xol éx τοῦ χλήρου τῆς χλη- 
ρονομίας ἡμῶν ἀφαιρεθήσεται. “ ἐὰν δὲ γένηται ἣ ἄφεσις τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, & 
χαὶ προςτεϑήσεται ἢ χληρονομία αὐτῶν ἐπὶ τὴν χληρονομίαν τῆς φυλῆς οἷς 
ἂν γένωνται γυναῖκες, xo ἀπὸ τῆς χληρονομίας φυλῆς πατριᾶς ἡμῶν ἀφαι- 
ρεϑήσεται ἣ χληρονομία αὐτῶν. ?xal ἐνετείλατο Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ὅ 
διὰ προςτάγματος χυρίου λέγων Οὕτως φυλὴ υἱῶν ᾿Ιωσὴφ λέγουσι. $ τοῦτο 6 
τὸ ῥῆμα 9 συνέταξε χύριος ταῖς ϑυγατράσι Σαλπαὰδ λέγων Οὗ ἀρέσχῃ ἐναν- 
τίον αὐτῶν ἔστωσαν γυναῖκες, πλὴν ἐκ τοῦ δήμου τοῦ πατρὸς αὐτῶν ἔστω- 
σαν γυναῖχες" 7 xal οὐχὶ περιστραφήσεται χληρονομία τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ "7 
φυλῆς ἐπὶ φυλήν, ὅτι ἕχαστος ἐν τῇ χχηρονομίᾳ τῆς φυλῆς τῆς πατριᾶς αὖ- 
τοῦ προςχολληϑήσονται οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ πᾶσα ουγάτηρ ἀγχιστεύουσα 8 
χχηρονομίαν ἐκ τῶν φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἑνὶ τῶν ἐκ τοῦ δήμου τοῦ πατρὸς 
αὑτῆς ἔσονται γυναῖχες, ἵνα ἀγχιστεύσωσιν οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἕκαστος τὴν χλη- 
ρονομίαν τὴν πατριχὴν αὐτοῦ “ χαὶ oU περιστραφήσεται ὁ χλῆρος éx φυλῆς 9 
ἐπὶ φυλὴν ἑτέραν, ἀλλ᾽ ἕχαστος ἐν τῇ χληρονομίᾳ αὐτοῦ προςχολληϑήσονται 
oi υἱοὶ ᾿Ισραήλ. ! ὃν τρόπον συνέταξε χύριος Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν ϑυγα- 10 
τράσι Ξαλπαάδ᾽ 1: καὶ ἐγένοντο Θερσὰ xol ᾿Εγλὰ καὶ Μελχὰ xoi Νουὰ χαὶ 11] 
Ναλαὰ “υγατέρες Σαλπαὰδ τοῖς ἀνεψιοῖς αὐτῶν, 12 ἐχ τοῦ δήμου τοῦ Ma- 13 
νασσὴ υἱῶν ᾿Ιωσὴφ ἐγενήϑησαν γυναῖκες" xol ἐγενήϑη ἣ χληρονομία αὐτῶν 
ἐπὶ τὴν φυλὴν δήμου τοῦ πατρὸς αὐτῶν. αὗται αἱ ἐντολαὶ καὶ τὰ δικαιώματα 
xol τὰ χρίματα & ἐνετείλατο χύριος ἐν χειρὶ Μωυσῆ ἐπὶ δυσμῶν Μωὰβ ἐπὶ 
τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ “Ἱεριχώ. 
Τέλος τῶν ἀριϑμῶν. 





AEYTEPONOMION. 


L 

Οὗτοι οἱ λόγοι οὗς ἐλάλησε Μωυσῆς παντὶ Ἰσραὴλ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου 
ἐν τῇ ἐρήμῳ πρὸς δυσμαῖς πλησίον τῆς ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης ἀνὰ μέσον Φα- 
pd», Τοφὸλ καὶ Λοβὸν xoi Αὐλὼν xoi Καταχρύσεα᾽ " ἕνδεχα ἡμερῶν ἐκ Χω- 2 
ρὴβ ὁδὸς ἐπ᾽ ὄρος Σηεὶρ ἕως Κάδης Βαρνή. *xoi ἐγενήθη ἐν τῷ τεσσαρα- 3 
χοστῷ ἔτει ἐν τῷ ἑνδεχάτῳ μηνὶ μιᾷ τοῦ μηνὸς ἐλάλησε ΝΙωυσῆς πρὸς πάν- 
τας υἱοὺς Ἰσραήλ, χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύριος αὐτῷ πρὸς αὐτούς, 
4 μετὰ τὸ πατάξαι Σηὼν βασιλέα ᾿Αμοῤῥαίων τὸν χατοικήσαντα ἐν ᾿Εσεβὼν ὁ 
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τῶν αμορρ. 


202 Δευτέρ. 1, 4. Israel in deserto; LXX seniores; exploratores ; 





xol τὸν "Ov βασιλέα τῆς Βασὰν τὸν χατοικήσαντα ἐν᾿Ασταρὼϑ καὶ dv" ESpaty, 
5?éy τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν γῇ Μωὰβ ἤρξατο Μωυσῆς διασαφῆσαι τὸν 
6 νόμον τοῦτον λέγων “Κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἐλάλησεν ἡμῖν ἐν Χωρὴβ λέγων 
Ἵ Ἰχανούσθω ὑμῖν κατοικεῖν ἐν τῷ ὄρει τούτῳ᾽ 7 ἐπιστράφητε xoi ἀπάρατε 
ὑμεῖς xoi εἰςπορεύεσϑε εἰς ὅρος ᾿Αμοῤῥαίων xoi πρὸς πάντας τοὺς περιοίχους 
Ἄραβα, εἰς ὄρος καὶ πεδίον, καὶ πρὸς λίβα καὶ παραλίαν γῆν Χαναναίων χαὶ 

Β᾽ Ἀντιλίβανον, ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου. 8 ἴδετε πα- 
ραδέδωχεν ἐνώπιον ὑμῶν τὴν γῆν, εἰςπορευϑέντες χληρονομήσατε τὴν γῆν ἣν 
ὥμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν, τῷ Ἁβραὰμ. καὶ "Ioadx xoi ᾿Ιαχώβ, δοῦναι αὖ- 

9 τοῖς xol τῷ σπέρματι αὐτῶν μετ᾽ αὐτούς. ϑ καὶ εἶπα πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ χαιρῷ 
10 ἐκείνῳ λέγων Οὐ δυνήσομαι μόνος φέρειν ὑμᾶς" 19 κύριος 6 Θεὸς ὑμῶν ἐπλή- 
Suwey ὑμᾶς, xoi ἰδού ἐστε σήμερον deci τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήϑει" 
11 1 χύριος ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν προςϑείη ὑμῖν ὡς ἐστὲ χιλιοπλασίως, xoi 
12 εὐλογήσαι ὑμᾶς χαϑότι ἐλάλησεν ὑμῖν. 15 πῶς δυνήσομαι μόνος φέρειν τὸν 
18 χόπον ὑμῶν xol τὴν ὑπόστασιν ὑμῶν xoi τὰς ἀντιλογίας ὑμῶν; 13 δότε ἑαυ- 
τοῖς ἄνδρας σοφοὺς xol ἐπιστήμονας xol συνετοὺς εἷς τὰς φυλὰς ὑμῶν, xol 
1ὰ χαταστήσω ἐφ᾽ ὑμῶν ἡγουμένους ὑμῶν. 1 χαὶ ἀπεχρίϑητέ μοι xoi εἴπατε 
45 Καλὸν τὸ ῥῆμα ὃ᾽ ἐλάχησας ποιῆσαι. 15 χαὶ ἔλαβον ἐξ ὑμῶν ἄνδρας σοφοὺς 
xoi ἐπιστήμονας xol συνετούς, xoi χατέστησα αὐτοὺς ἡγεῖσθαι ἐφ᾽ ὑμῶν, 
χιλιάρχους xol ἑχατοντάρχους καὶ πεντηκοντάρχους xal δεχάρχους xa γραμ- 
46 ματοειςαγωγεῖς τοῖς χριταῖς ὑμῶν. 16 χαὶ ἐνετειλάμην τοῖς χριταῖς ὑμῶν ἐν 
τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ λέγων Διαχούετε ἀνὰ μέσον τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, χαὶ χρί- 
vate δικαίως ἀνὰ μέσον ἀνδρὸς xoi ἀνὰ μέσον ἀδελφοῦ xol ἀνὰ μέσον προςη- 
11 λύτου αὐτοῦ᾽ 17 οὖκ ἐπιγνώσῃ πρόςωπον ἐν χρίσει, χατὰ τὸν μιχρὸν καὶ xai 
τὸν μέγαν χρινεῖς, οὗ μὴ ὑποστείλῃ πρόςτωπον ἀνθρώπου, ὅτι ἣ χρίσις τοῦ 
ϑεοῦ ἐστί" xoi τὸ ῥῆμα ὃ ἐὰν σχχηρὸν ἡ ἀφ᾽ ὑμῶν, ἀνοίσετε αὐτὸ ἐπ᾽ ἐμέ, 
18 xol ἀχούσομαι αὖτό. δ χαὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ πάντας 
49 τοὺς λόγους οὖς ποιήσετε. 13 χαὶ ἀπάραντες ἐκ Χωρὴβ ἐπορεύθημεν πᾶσαν 
τὴν ἔρημον τὴν μεγάλην χαὶ τὴν φοβερὰν ἐχείνην ἣν εἴδετε ὁδὸν ὄρους τοῦ 
᾿Λμοῤῥαίου, χαϑότι ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ἣμῖν, καὶ ἤλθομεν ἕως 
40 Κάδης Βαρνή. ?"xo εἶπα πρὸς ὑμᾶς "HAS«re ἕως τοῦ ὄρους τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου, 
21 ὃ χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν ὑμῖν" 3 ἴδετε παραδέδωκεν ἡμῖν χύριος ὁ Scbc 
ὑμῶν πρὸ προφώπου ὑμῶν τὴν γῆν, ἀναβάντες χληρονομήσατε, ὃν τρόπον εἶπε 
22 χύριος ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν ὑμῖν᾽ μὴ φοβεῖσθε μηδὲ δειλιάσητε. ?? xol 
προςήλθατέ μοι πάντες χαὶ εἴπατε ᾿Αποστείλωμεν ἄνδρας προτέρους ἡμῶν xoi 
ἐφοδευσάτωσαν ἡμῖν τὴν γῆν, xoi ἀναγγειλάτωσαν Tui ἀπόκρισιν, τὴν ὁδὸν 
8U ἧς ἀναβησόμεθα ἐν αὐτῇ, καὶ τὰς πόλεις εἰς ἃς εἰςπορευσόμεϑα εἰς αὖ- 
23 τάς. "xol ἤρεσεν ἐναντίον μου τὸ ῥῆμα, xoi ἔλαβον ἐξ ὑμῶν δώδεκα ἄν- 
2& δρας, ἄνδρα ἕνα χἀτὰ φυχήν. 2) χαὶ ἐπιστραφέντες ἀνέβησαν εἰς τὸ ὅρος, 
35 καὶ ἤλθοσαν ἕως φάραγγος Bótpuoc, xol χατεσχόπευσαν αὐτήν" 35 καὶ ἐλά- 
βοσαν ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν ἀπὸ τοῦ χαρποῦ τῆς γῆς xoi χατήνεγχαν πρὸς 
26 ὑμᾶς, xol ἔλεγον ᾿Αγαϑὴ ἣ γῆ Y» χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν ἡμῖν. 35 χαὶ 
οὖκ ἠθελήσατε ἀναβῆναι, ἀλλ᾽ ἠπειϑήσατε τῷ ῥήματι χυρίου τοῦ ScoU ἡμῶν᾽ 
21 “7 χαὶ διεγογγύζετε ἐν ταῖς σχηναῖς ὑμῶν καὶ εἴπατε Διὰ τὸ μισεῖν χύριον 
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A. &üpaety — 7. rov μεγάλου cupparou 8. παράδεδωχα ... εἰςελϑοντες 
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ees Ἢ σχληρον 18. τους παντὰς λογους 19. coyo3 pro χωρηὴβ 30. εὡς 
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YAct. 13, 
18. 


populus rebellis. ejusque punitio. Δεύυτερ. 2, 1. 208 











ἡμᾶς ἐξήγαγεν ἡμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, παραδοῦναι ἡμᾶς εἰς χεῖρας ᾿Αμοῤ- 
ῥαίων, ἐξολοθρεῦσαι ἡμᾶς. 35 ποῦ ἡμεῖς ἀναβαίνομεν; οἱ δὲ ἀδελφοὶ ὑμῶν 28 
ἀπέστησαν τὴν καρδίαν ὑμῶν λέγοντες "ESvwog μέγα xol πολὺ xol δυνατώτε- 
ρον ἡμῶν, xo πόλεις μεγάλαι xol τετειχισμέναι ἕως τοῦ οὐρανοῦ, ἀλλὰ καὶ 
υἱοὺς γιγάντων ἑωράχαμεν ἐκεῖ. 239 xol εἶπα πρὸς ὑμᾶς Νὴ πτήξητε μηδὲ φο- 29 
βηϑῆτε ἀπ’ αὐτῶν᾽ ϑθχύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ὁ προπορευόμενος πρὸ προςώπου 30 
ὑμῶν, αὐτὸς συνεχπολεμήσει αὐτοὺς μεθ᾽ ὑμῶν χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ὑμῖν 

ἐν γῇ Αἰγύπτῳ; 31xg) ἐν τῇ ἐρήμῳ ταύτῃ, ἣν εἴδετε ὁδὸν ὄρους τοῦ ᾿Αμοῤ- 31 
ῥαίου, ὡς τροφοφορήσει σε χύριος ὃ ϑεός σου ὡς εἴ τις τροφοφορήσαι ἀν- 
ϑρωπος τὸν υἱὸν αὐτοῦ, χατὰ πᾶσαν τὴν ὁδὸν εἰς ἣν ἐπορεύθητε ἕως ἤλθετε 
εἰς τὸν τόπον τοῦτον. Ὁ) καὶ ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ οὖχ ἐνεπιστεύσατέ χυρίῳ τῷ 32 
ScQ ἡμῶν, δ᾽ ὃς προπορεύεται πρότερος ὑμῶν ἐν τῇ ὁδῷ ἐκλέγεσθαι ὑμῖν τό- 33 
πον, ὁδηγῶν ὑμᾶς ἐν πυρὶ νυχτός, δειχνύων ὑμῖν τὴν ὁδὸν xoS^ ἣν πορεύε- 
σϑε ἐπ᾿ αὐτῆς, καὶ ἐν νεφέλῃ ἡμέρας. δ΄ xo) ἤχουσε χύριος τὴν φωνὴν τῶν 8, 
λόγων ὑμῶν, xoi παροξυνϑδεὶς ὦμοσε λέγων 35 Ej ὄψεταί τις τῶν ἀνδρῶν τού- 35 
τῶν τὴν γῆν ἀγαθὴν ταύτην, ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν᾽" 86 πλὴν Χάλεβ 80 
υἱὸς Ιεφοννή, οὗτος ὄψεται αὐτήν, xol τούτῳ δώσω τὴν γὴν ἐφ᾽ Ὧν ἐπέβη 
xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, διὰ τὸ προςχεῖσθαι αὐτὸν τὰ πρὸς χύριον. ?" χαὶ ἐμοὶ 31 
ἐθυμώθη χύριος δι᾿ ὑμᾶς λέγων Οὐδὲ σὺ οὗ μὴ εἰςέλθῃς ἐκεῖ" ὅ8᾽ Τησοῦς υἱὸς 38 
Νανὴ ὃ παρεστηκώς σοι, οὗτος εἰςελεύσεται Excel αὐτὸν κατίσχυσον, ὅτι αὖ- 
τὸς χαταχληρονομήσει αὐτὴν τῷ ᾿Ισραήλ. 39 χαὶ πᾶν παιδίον νέον ὅςτις οὐχ 39 
οἶδε σήμερον ἀγαϑὸν ἢ χαχόν, οὗτοι εἰςελεύσονται ἐχεῖ, καὶ τούτοις δώσω αὖ- 
τήν, xoi αὐτοὶ χληρονομτήσουσιν αὐτήν. 3 xol ὑμεῖς ἐπιστραφέντες ἐστρατο- ἀῦ 
πεδεύσατε elg τὴν ἔρημον, ὁδὸν τὴν ἐπὶ τῆς ἐρυϑρᾶς ϑαλάσσης᾽ 41 χαὶ ἀπεχρί- M 
Smre xoi εἴπατε ᾿Ημάρτομεν ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν᾽ ἡμεῖς ἀναβάντες 
πολεμήσομεν χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ἡμῖν. xol ἀνα- 
λαβόντες ἕκαστος τὰ σχεύη τὰ πολεμικὰ αὐτοῦ καὶ συναϑροισϑέντες ἀνεβαί- 
γετε εἰς τὸ ὄρος. 12 καὶ εἶπε κύριος πρὸς μέ Eixby αὐτοῖς Οὐκ ἀναβήσεσϑε 43 
οὐδὲ μὴ πολεμήσετε, οὗ γάρ εἶμι με ὑμῶν, xo οὗ μὴ συντριβῆτε ἐγώπιον 
τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν. 2) καὶ ἐλάλησα ὑμῖν, xo οὐχ εἰςηχούσατέ μου’ xoi παρέ- 43 
βητε τὸ ῥῆμα χυρίου, xoi παραβιασάμενοι ἀνέβητε εἰς τὸ ὄρος. “ καὶ ἐξῆλ- ἡ 
Sey ὃ "Auogpatog ὁ χατοιχῶν ἐν τῷ ὄρει ἐκείνῳ εἰς συνάντησιν ὑμῖν, χαὶ χα- 
τεδίωξεν ὑμᾶς ὡςεὶ ποιήσαισαν αἱ μέλισσαι, xol ἐτίτρωσχον ὑμᾶς ἀπὸ Zelo 
ἕως ἙἭ,μᾶ. 4“ καὶ χαϑίσαντες ἐχλαίετε ἐναντίον κυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, καὶ Eb 
οὐχ εἰςήχουσε χύριος τῆς φωνῆς ὑμῶν οὐδὲ προςέσχεν ὑμῖν᾽ *9 xol ἐνεκάϑησϑε i6 
ἐν Κάδης ἡμέρας πολλάς, ὅσας ποτὲ ἡμέρας ἐνεκάϑησϑε. 


II. 

Καὶ ἐπιστραφέντες ἀπήραμεν εἰς τὴν ἔρημον ὁδὸν ϑάλασσαν ἐρυϑράν, 
ὃν τρόπον ἐλάλησε χύριος πρὸς μέ, χαὶ ἐχυχλώσαμεν τὸ ὄρος τὸ Σηδρ ἡμέ- 
ρας πολλάς. 2 καὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ 3 IxuavodoSo ὑμῖν χυχλοῦν τὸ ὄρος τοῦτο, 2 3 
ἐπιστράφητε οὖν ἐπὶ βοῤῥᾶν᾽ 4 χαὶ τῷ λαῷ ἔντειλαι λέγων Yyueig παραπο- & 
ρεύεσϑε διὰ τῶν δρίων τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν Ἡσαῦ, δὲ χατοιχοῦσιν ἐν 
Σηείρ, καὶ φοβηϑήσονται ὑμᾶς xol εὐλαβηϑήσονται ὑμᾶς σφόδρα. " μὴ συν- 5 
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204 δΔευτερ. 2, 5. Itinera per desertum; Ammon et, Moab. 








ἅψητε πρὸς αὐτοὺς móAeuow* ob γὰρ δῶ ὑμῖν ἀπὸ τῆς γῆς αὐτῶν οὐδὲ βῆμα 

6 ποδός, ὅτι ἐν χλήρῳ δέδωχα τοῖς υἱοῖς Ἡσαῦ τὸ ὄρος τὸ Σηείρ. “ ἀργυρίου 
βρώματα ἀγοράσατε παρ᾽ αὐτῶν καὶ φάγεσϑε, καὶ ὕδωρ μέτρῳ λήψεσθε παρ᾽ 

" αὐτῶν ἀργυρίου xoi πίεσθε" ' ὁ γὰρ χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν εὐλόγησέ σε ἐν παντὶ 
ἔργῳ τῶν χειρῶν σου. διάγνωθι πῶς διῆλθες τὴν ἔρημον τὴν μεγάλην xal 
τὴν φοβερὰν ἐχείνην, ἰδοὺ τεσσαράχοντα ἔτη χύριος ὁ ϑεός σου μετὰ σοῦ, οὐκ 

8 ἐπεδεήϑης ῥήματος. "xol παρήλθομεν τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν υἱοὺς Ἡσαῦ, τοὺς 
χατοιχοῦντας ἐν ἸΞηεὶρ παρὰ τὴν ὁδὸν τὴν Ἄραβα ἀπὸ Αἰλὼν καὶ ἀπὸ Τεσιὼν 

9 Γάβερ᾽ xoi ἐπιστρέψαντες παρήλθομεν ὁδὸν ἔρημον Μωάβ. 9 χαὶ εἶπε χύριος 
πρὸς μέ Νὴ ἐχϑραίνετε τοῖς Μωαβίταις χαὶ μὴ συνάψητε πρὸς αὐτοὺς πό- 
λεμον᾽ οὗ γὰρ μὴ δῶ ἀπὸ τῆς γῆς αὐτῶν ὑμῶν ἐν χλήρῳ, τοῖς γὰρ υἱοῖς Λὼτ 
10 δέδωκα τὴν ᾿Αροὴρ χληρονομεῖν. ! οἱ ᾿Ομμὶν πρότεροι ἐνεχάϑηντο ἐπ’ αὐτῆς, 
1 ἔδνος μέγα xo πολύ, xol ἰσχύοντες ὥςπερ οἱ ᾿Εναχίμ !!'Pagaty λογισϑή- 
σονται xal οὗτοι ὥςπερ xol ot ᾿Εναχίμ, xoi οἱ ΜΝωαβῖται ἐπονομάζουσιν αὖ- 
12 τοὺς ᾿Ομμίν. xoi ἐν Σηεὶρ ἐνεχάϑητο ὁ Χοῤῥαῖος τὸ πρότερον, xoi υἱοὶ 
Ἡσαῦ ἀπώλεσαν αὐτοὺς xol ἐξέτριψαν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, x«i χατ- 
φχίσϑησαν ἀντ᾽ αὐτῶν᾽ ὃν τρόπον ἐποίησεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν τῆς κληρονομίας 
13 αὐτοῦ, ἣν δέδωχε κύριος αὐτοῖς, !? νῦν οὖν ἀνάστητε καὶ ἀπάρατε ὑμεῖς, καὶ 
14. παραπορεύεσθε τὴν φάραγγα Ζαρέδ. 13 καὶ αἱ ἡμέραι ὃς παρεπορεύθημεν ἀπὸ 
Κάδης Βαρνὴ ἕως οὗ παρήλθομεν τὴν φάραγγα Ζαρὲδ τριάχοντα xai ὀχτὼ 
ἔτη, ἕως οὗ διέπεσε πᾶσα γενεὰ ἀνδρῶν πολεμιστῶν ἀποϑνήσχοντες ἐχ τῆς 
15 παρεμβολῆς, χαϑότι ὥμοσε χύριος ὁ ϑεὸς αὐτοῖς " 1 χαὶ ἣ χεὶρ τοῦ ϑεοῦ ἦν ἐπ᾽ 
16 αὑτοῖς ἐξαναλῶσαι αὐτοὺς ἐκ μέσου τῆς παρεμβολῆς, ἕως οὗ διέπεσαν. 15 χαὶ 
ἐγενήθη ἐπειδὴ ἔπεσαν πάντες οἱ ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ ἀποθνήσκοντες ἐκ μέ- 
1118 σου τοῦ λαοῦ, 17 χαὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς μὲ λέγων 8 Σὺ παραπορεύσῃ σή- 
19 μερον τὰ ὅρια Mo τὴν ᾿Αροήρ, 19 χαὶ προςάξετε ἐγγὺς υἱῶν ᾿λμμάν" μὴ 
ἐχϑραίνετε αὑτοῖς μηδὲ συνάψητε αὐτοῖς εἰς πόλεμον, οὐ γὰρ μὴ δῶ ἀπὸ τῆς 
γῆς υἱῶν ᾿Αμμὰν σοὶ ἐν χλήρῳ, ὅτι τοῖς υἱοῖς Λὼτ δέδωχα αὐτὴν ἐν χχήρω. 
20 *^ ij "Pagaly λογισϑήσεται, xol γὰρ ἐπ’ αὐτῆς κατῴχουν οἱ ᾿Ραφαὶν τὸ πρό- 
84 τερον, xoi oi ᾿Αμμανῖται ἐπονομάξουσιν αὐτοὺς Ζοχομμίν, 3} ἔϑνος μέγα χαὶ 
πολὺ xol δυνατώτερον ὑμῶν ὥςπερ xol οἱ ᾿Εναχίμ καὶ ἀπώλεσεν αὐτοὺς χύ- 
ρίος πρὸ προςώπου αὐτῶν, xol χατεχληρονόμησαν καὶ χατῳχίσθησαν ἀντ᾽ αὖ- 
33 τῶν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης" 32 ὥςπερ ἐποίησαν τοῖς υἱοῖς Ἡσαῦ τοῖς χατοι- 
χοῦσιν ἐν ἹΣηείρ, ὃν τρόπον ἐξέτριψαν τὸν Χοῤῥαῖον ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, 
xol χατεχχηρονόμησαν αὑτοὺς xol χατῳχίσϑησαν ἀντ᾽ αὐτῶν ἕως τῆς ἡμέρας 
23 ταύτης" “ὃ καὶ οἱ Ἑαῖοι οἱ κατοιχοῦντες ἐν ᾿Ασηδὼϑ ἕως Γάξης, καὶ οἱ Καπ- 
πάδοχες οἱ ἐξελθόντες ἐκ Καππαδοχίας ἐξέτριψαν αὐτοὺς καὶ κατῳχίσϑησαν 
9& ἀντ᾽ αὐτῶν. "ὁ νῦν οὖν ἀνάστητε xol ἀπάρατε, καὶ παρέλϑετε ὑμεῖς τὴν φά- 
ραγγα ᾿Αρνῶν᾽ ἰδοὺ παραδέδωχα εἰς τὰς χεῖράς σου τὸν ΞΞηὼν βασιλέα ᾿Εσεβὼν 
τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον xol τὴν γῆν αὐτοῦ" ἐνάρχου χληρονομεῖν, σύναπτε πρὸς αὐτὸν 





9. ov yap μὴ δωσὼ 6. αἀγορ. ἀπ αὐτῶν ... λημψεσθε — 7. ϑεος υμὼν 
-.. Φοβεραν ταὐυτὴν ... τεσσεράχοντα 8. γασίων ... επιστράφεντες ῶ. δω 
ὕμιν απο, postea om ὑμῖν 40. οἱ οομμεῖν το προτερον ... πολυ xat ἰισχυ- 
pov ὥςπερ οἱ ἐνγάχειμ. — 44. ραφαειμ ... ὥςπερ οἱ εναχειμ, ... ομμίειν 19, 
χαὶ οἱ Utot TC. εξετρ. aut. χαὶ ἀπωλ. QUT. απο ... yn» χΧληρονομίας ... Ἣν 
ἐδῶχεν 48. αναστητε ὑμεῖς xat παραπορενεσϑε ... "" ζἕαρετ (* Cape? Capec?) 
xot παρήλθομεν τὴν φαραγγα Cape 44. ζαρετ (v. Prolegg.) ... πασα Ἢ ye- 
γεὰ ... * om amo3vqoxoyteg ... om o ϑεος 4B. χεῖρ xuptov ἫΝ ... tov εξ- 
αναλ. &. eX τῆς 18. παραπορευη 49. εχχϑραινετε α. xat μὴ συναψ. 20. ρα- 
φαειμ ... ot βαφαειμ, χατωχουν ... ἕομξομμειν 31. om. ὑμῶν ... ὡςπερ 
οἱ ἐναχειμ.... ἀπὸ προζωπου 22. ἐποίησεν 38. εν ἀσηρὼϑ 24. om ουν 
^. παρελθατε 
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πόλεμον. 35 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἐνάρχου δοῦναι τὸν τρόμον cov xot τὸν φόβον 23 
σου ἐπὶ προςώπον πάντων τῶν ἐθνῶν τῶν ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ, οἵτινες ἀχού- 
σαντες τὸ ὄνομά σου ταραχϑήσονται xol ὠδῖνας ἕξουσιν ἀπὸ προςώπου cov. 
xal ἀπέστειλα πρέσβεις ἐχ τῆς ἐρήμου Κεδαμὼϑ πρὸς Σηὼν βασιλέα " Eoc- 96 
βὼν λόγοις εἰρηνικοῖς λέγων “7 Παρελεύσομαι διὰ τῆς γῆς σου᾽ ἐν τῇ ὁδῷ πο- 27 
ρεύσομαι, oüx ἐχχλινῶ δεξιὰ οὐδ᾽ ἀριστερά, ?* βρώματα ἀργυρίου ἀποδώσῃ 98 
μοι xal φάγομαι, καὶ ὕδωρ ἀργυρίου ἀποδώσῃ μοι καὶ πίομαι" πλὴν ὅτι παρε- 
λεύσομαι τοῖς ποσί, 39 χαϑὼς ἐποίησάν μοι οἱ υἱοὶ ᾿Ησαῦ οἱ χατοιχοῦντες ἐν 99 
Σηεὶρ xoi οἱ Μωαβῖται οἱ κατοικοῦντες ἐν ᾿Αροήρ, ἕως ἂν παρέλθω τὸν " Iog- 
δάνην εἷς τὴν γῆν ἣν χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν ἡμῖν. 3 xol οὐκ ἠϑέλησε 30 
Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν παρελϑεῖν ἡμᾶς δι᾿ αὐτοῦ, ὅτι ἐσκλήρυνε χύριος ὃ 
Sebe ἡμῶν τὸ πνεῦμα αὐτοῦ, xol χατίσχυσε τὴν καρδίαν αὐτοῦ, ἵνα παραδοϑῇ 
εἰς τὰς χεῖράς σον ὡς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. ὅ' καὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Ιδοὺ 31 
ἦργμαι παραδοῦναι πρὸ προςώπον σον τὸν Σηὼν βασιλέα ᾿Εσεβὼν τὸν ᾿Αμοῤ- 
ῥαῖον καὶ τὴν γῆν αὐτοῦ, xoi ἔναρξαι χληρονομῆσαι τὴν γῆν αὐτοῦ. 3? χαὶ 32 
ἐξῆλθε Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν εἰς συνάντησιν ἣμῖν, αὑτὸς χαὶ πᾶς ὁ λαὸς 
αὐτοῦ, εἰς πόλεμον εἰς 'lacod. ??xol παρέδωχεν αὐτὸν χύριος ὁ Sebg ἡμῶν 33 
πρὸ προςώπου ἡμῶν, xal ἐπατάξαμεν αὐτὸν xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ χαὶ πάντα 
τὸν λαὸν αὐτοῦ 8 καὶ ἐχρατήσαμεν πασῶν τῶν πόλεων αὐτοῦ ἐν τῷ χαιρῷ 8ὲ 
ἐκείνῳ, καὶ ἐξωλοϑθρεύσαμεν πᾶσαν πόλιν ἑξῆς xol τὰς γυναῖχας αὐτῶν xoi 
τὰ τέκνα αὐτῶν οὐ κατελίπομεν ζωγρίαν. 35 πλὴν τὰ χτήνη ἐπρονομεύσαμεν 35 
xoi τὰ σχῦλα τῶν πόλεων ἐλάβομεν, 39 ἐξ᾿Αροὴρ ἢ ἐστι παρὰ τὸ χεῖλος χει- 36 
μάῤῥου ᾿Αρνῶν, xoi τὴν πόλιν τὴν οὖσαν ἐν τῇ φάραγγι, xol ἕως ὄρους τοῦ 
Ταλαάδ᾽ οὐχ ἐγενήθη πόλις ἥτις διέφυγεν ἡμᾶς, τὰς πάσας παρέδωχε χύριος 
ὃ ϑεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. * πλὴν ἐγγὺς υἱῶν ᾿Αμμὰν οὐ προςήλϑο- 31 
μεν, πάντα τὰ συγχυροῦντα χειμάῤῥου ᾿Ιαβὸκ καὶ τὰς πόλεις τὰς ἐν τῇ ὀρεινῇ, 
χαϑότι ἐνετείλατο χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν Tai» 


III. 


Καὶ ἐπιστραφέντες ἀνέβημεν ὁδὸν τὴν εἰς Βασάν καὶ ἐξῆλθεν Qv βασι- 
λεὺς τῆς Βασὰν εἰς συνάντησιν ἡμῖν; αὐτὸς καὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ, εἰς πόλε- 
μον εἰς ᾿Εδραΐμ. " καὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ Νὴ φοβηϑῇς αὐτόν, ὅτι εἰς τὰς 3 
χεῖράς σου παραδέδωχα αὐτὸν χαὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν 
αὐτοῦ, xal ποιήσεις αὐτῷ ὥςπερ ἐποίησας Σηὼν βασιλεῖ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς 
χατῴχει ἐν᾿Εσεβών. *xol παρέδωχεν αὑτὸν χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας 3 
ἡμῶν, xo τὸν Ὧγ βασιλέα τῆς Βασὰν xol πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ xol ἐπα- 
τάξαμεν αὐτὸν ἕως τοῦ μὴ χαταλιπεῖν αὑτοῦ σπέρμα. “ καὶ ἐκρατήσαμεν πα- ἡ 
σῶν τῶν πόλεων αὐτοῦ ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ, οὖχ ἦν πόλις ἣν oUx ἐλάβομεν 
mag αὐτῶν᾽ ἑξήχοντα πόλεις, πάντα τὰ περίχωρα ᾿Αργὸβ βασιλέως "Qv ἐν 
Βασάν, ὃ πᾶσαι πόλεις ὀχυραί, τείχη ὑψηλά, πύλαι καὶ μοχλοί" πλὴν τῶν ὅ 
πόλεων τῶν Φερεζαίων τῶν πολλῶν σφόδρα ὁ ἐξωλοϑρεύσαμεν ὥςπερ ἐποιή- 6 
σαμεν τὸν Emàw βασιλέα ᾿Εσεβών, xo ἐξωλοϑρεύσαμεν πᾶσαν πόλιν ἑξῆς xat 
τὰς γυναῖκας xal τὰ παιδία 7 αὶ πάντα τὰ χτήνη᾽ xol τὰ σκῦλα τῶν πόλεων 7 
ἐπρονομεύσαμεν ἑαντοῖς. ὃ καὶ ἐλάβομεν ἐν τῷ xatp ἐχείνῳ τὴν γῆν ἐχ χει- 8 


28. ext προςωπον 260. χεδμωϑ 97. ουτε aptotepa 28. τοῖς ποσιν μὸν 
(39. εν ἀροηλ) 30. om σηὼν 234. παραδουναι GOL TOV σηων ... αὐτου, 
ἐναρξαι 84, εξωλεϑρευσαμεν ... πολιν εξης xat ita dist. ... χατελείπομεν 
35. προενομευσαμεν αὐτοῖς 80. ἀπὸ aponp ... Ovx Ὧν πολις 37. πλὴν εἰς 
ὙῊΝ vto» ... προςηλῆαμεν ... χειμαρρῶ ... Ἡμῖν xup.:o ϑεος ἡμῶν III. 
4. οδον της εἰς ... αὐτον μετ QUTOU ... εδραειν 2. TO σηὼν 3. avrov 
xat toy Oy 6. εξωλεϑρευσαμεν (bis) αὐτοὺς ὡςπερ ... πολιν εξης" xat ita 
dist. ... γυναῖκας αὐτῶν 
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ρῶν δύο βασιλέων τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, db ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου͵ ἀπὸ τοῦ 
9 χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν xoi ἕως ᾿Αερμών᾽ 5 οἱ Φοίνικες ἐπονομάζουσι τὸ ᾿Αερμὼν 
1 Σανιώρ, xa ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος ἐπωνόμασεν αὐτὸ ΣΣανίρ᾽ 1" πᾶσαι πόλεις Μισώρ, 
χαὶ πᾶσα. Ταλαάδ, xot πᾶσα Βασὰν ἕως "EXy& xol “Ἑδραΐμ, πόλεις βασι- 
^ λείας τοῦ Ὧγ ἐν τῇ Βασάν" 11 ὅτι πλὴν Ὧγ βασιλεὺς Βασὰν χατελείφϑη ἀπὸ 
τῶν ἱῬαφαδ. ἰδοὺ ἢ χλίνη αὑτοῦ xvn, σιδηρᾶ, ἰδοὺ αὕτη ἐν τῇ ἄχρᾳ τῶν 
υἱῶν ᾿Αμμάν, ἐγνέα 'πόχεων τὸ μῆχος αὐτῆς xol τεσσάρων πήχεων τὸ εὖρος 
49 αὐτῆς ἐν πήχει ἀνδρός. ᾿' 3 xol τὴν γῆν ἐχείνην ἐχληρονομήσαμεν ey τῷ χαιρῷ 
ἐχείνῳ ἀπὸ ᾿Αροήρ, ἢ ἐστι παρὰ τὸ χεῖλος χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, χαὶ τὸ ἥμισυ 
τοῦ ὄρους Γαλαάδ’ xol τὰς πόλεις αὐτοῦ ἔδωχα τῷ ᾿ Ρουβὴν xai τῷ 1ἀδ. 
43 13 xol τὸ κατάλοιπον τοῦ Γαλαὰδ. xol πᾶσαν τὴν Βασὰν βασιλείαν "Qy ἔδωχα 
τῷ ἡμίσει φυλὴς Μανασσῆ, καὶ "πᾶσαν περίχωρον ᾿Αργόβ, πᾶσαν Βασὰν ἐκεί- 
44 γὴν, vij Ῥαφαν λογισθήσεται. 11 χαὶ ᾿Ιαὺρ υἱὸς Μανασσῆ ἔλαβε πᾶσαν τὴν 
περίχωρον ᾿Αργὸδβ ἕως τῶν ὁρίων Τ᾽αργαοὶ χαὶ  Μαχαϑί" ἐπωνόμασεν αὐτὰς ἐπὶ 
τῷ ὀνόματι αὐτοῦ τὴν Βασὰν Θαυὼξ "Tato ἕως . τῆς ἡμέρας ταύτης. 1? xol 
10 τῷ Ναχὶρ ἔδωχα τὴν Γαλαάδ. 15 χαὶ τῷ “Ῥουβὴν χαὶ τῷ RE δέδωκα ὑπὸ 
τὴς Γαλαὰδ ἕως χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, μέσον τοῦ χειμάῤῥου ὅριον xo ἕως τοῦ 
1 αβόχ᾽ ὃ χειμάῤῥους ὅριον τοῖς υἱοῖς "Ayuds V yel ἣ Ἄραβα χαὶ ὃ ᾿Ιορδά- 
νης ὅριον MayavaptS xol ἕως ϑαλάσσης Αραβα, βαλάσσης ἁλυχῆς ὑπὸ Ἄση- 
18 δὼϑ τὴν Φασγὰ ἀνατολῶν. 15 καὶ ἐνετειλάμην ὑμῖν ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ λέγων 
Κύριος 6 ϑεὸς ὑμῶν ἔδωχεν ὑμῖν τὴν γῆν ταύτην ἐν χλήρω᾽" ἐνοπλισάμενοι 
προπορεύεσθε πρὸ προςώπου τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ πᾶς δυνατός" 
49 !* πλὴν αἱ γυναῖχες ὑμῶν xoi τὰ τέχνα ὑμῶν xol τὰ χτήνη ὑμῶν, οἶδα ὅτι 
πολλὰ χτήνη ὑμῖν, χατοιχείτωσαν ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν αἷς ἔδωχα ὑμῖν" 
30 ? ἕως dv χαταπαύσῃ χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ὥςπερ καὶ ὑμᾶς, 
xol χαταχληρονομήσωσι xol οὗτοι τὴν γῆν ἣν κύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν 
αὐτοῖς ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, xol ἐπαναστραφήσεσϑε ἕχαστος εἰς τὴν 
21 χληρονομίαν αὐτοῦ ἣν ἔδωχα ὑμῖν. 3) χαὶ τῷ ᾿Ιησοῖ ἐνετειλάμην ἐν τῷ χαιρῷ 
ἐχείνῳ λέγων Οἱ ὀφϑαλμοὶ ὑμῶν ἑωράχασι πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος ὃ Scb; 
ἡμῶν τοῖς δυσὶ βασιλεῦσι τούτοις" οὕτως ποιήσει χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν πάσας 
39 τὰς βασιλείας ἐφ᾽ ἃς σὺ διαβαίνεις ἐκεῖ: 32 οὐ φοβηθήσεσθε ἀπ᾽ αὐτῶν, ὅτι 
93 χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν αὐτὸς πολεμήσει περὶ ὑμῶν. *? χαὶ ἐδεήϑην χυρίου ἐν τῷ 
9& χαιρῷ ἐχείνῳ λέγων 33 Κύριε 36, σὺ ἤρξω δεῖξαι τῷ σῷ ϑεράποντι τὴν ἰσχύν 
σου χαὶ τὴν δύναμίν σου χαὶ τὴν χεῖρα. τὴν χραταιὰν xol τὸν βραχίονα τὸν 
ὑψηλόν τίς γάρ ἐστι “εὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἢ ἐπὶ τῆς γῆς, ὅςτις τ ποεήσει χασὰ 
95 ἐποίησας σὺ χαὶ χατὰ τὴν ἰσχύν. σοὺς ὅ5 διαβὰς οὖν ὄψομαι τὴν γῆν τὴν dya- 
EU! ταύτην τὴν οὖσαν πέραν τοῦ Ιορδάνου, τὸ ὄ ὅρος τοῦτο τὸ ἀγαθὸν χαὶ τὸν 
96 ᾿Αντιλίβανον. 25 wol ὑπερεῖδε χύριος ἐμὲ ἕνεχεν ὑμῶν, χαὶ οὐχ εἰςήχουσέ uou" 
xal εἶπε χύριος πρὸς μέ “Ἰχανούσθω σοι, μὴ προςϑῇς ἔτι λαλῆσαι τὸν λόγον 
91 τοῦτον, 37 ἀνάβηϑι ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ λελαξευμένου, xot ἀναβλέψας τοῖς 
ὀφθαλμοῖς cou χατὰ ϑάλασσαν χαὶ βοῤῥόν xai λίβα xoi ἀνατολάς, xoi ἔδε 
38 τοῖς ὀφϑαλμοῖς σου ὅτι οὗ διαβήσῃ τὸν ᾿Ιοῤδάνην τοῦτον. 38 χαὶ ἔντειλαι 
᾽Γησοῖ xal κατίσχυσον αὐτὸν καὶ παραχάλεσον αὐτόν, ὅτι οὗτος διαβήσεται 


PTS 


8. ἀρνὼν εὡς 9. exovopaoey ἃ. caveto 40. petocp ... ἐδραεῖμ di. 
ράφαειν 43. μαννασση ... πᾶσ. τὴν περιχωρον ... πᾶσ. τὴν βασαν ... pa- 
φαεῖν 44. tagtp ... μαννασση ... γαργασει" xat ὁ τᾶειρ ἐπωώνομασεν αὐτὸ 
ἐπὶ... βασαν ἀνὼϑ tacto 4ὅ. μαχεὶιρ 46. εδωχὰ ἀπὸ τὴς 11. ορίον ἀπὸ 
μαχενερεθῦ 48. δεδωχεν 49. πολλα τὰ xr. 30. om ὑμῶν prius ... χατα- 
χληρονομησουσιν 21. τὼ τησον ... ο ϑεος υμῶν τοῖς ... διαβεννεις 3548. 
xupte xupte cu ἡρξαι ... τις yap ϑέος εν ουρανὼ 57. επὶ χορυφὴν ... xat 
ἀνάβλεψον τ. oq3. xata ... voroy pro λιβα 38. ενισχυσον 


brevi morituri gravis exhortatio. ' Aevwcep. 4, 290. 207 














πρὸ προφώπου τοῦ λαοῦ τούτου, χαὶ οὗτος χαταχληρονομήσει αὐτοῖς πᾶσαν 
τὴν γῆν ἣν ἑώραχας. 39 xo ἐνεκαϑήμεθα ἐν νάπῃ σύνεγγυς οἴχου Φογώρ, 99 


IV. 

Καὶ νῦν ᾿Ισραὴλ ἄκουε τῶν δικαιωμάτων xol τῶν χριμάτων, ὅσα ἐγὼ 
διδάσχω ὑμᾶς, σήμερον ποιεῖν, να ζῆτε xoi πολυπλασιασθῆτε, xal εἰςελϑόν- 
τες χληρονομήσητε τὴν γῆν ἣν κύριος ὁ Scho τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν. 

Ep t ou προςϑήσετε πρὸς τὸ ῥῆμα ὃ ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν, xal οὐκ ἀφελεῖτε ἀπ᾿ 9 
* αὐτοῦ φυλάσσεσϑε τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι 
ὑμῶν σήμερον. 3 οἱ ὀφϑαλμοὶ ὑμῶν ἑωράχασι πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος ὃ Seb; 3 
ἡμῶν τῷ Βεελφεγώρ, ὅτι πᾶς ἄνθρωπος ὅςτις ἐπορεύϑη ὀπίσω Βεελφεγώρ, 
ἐξέτριψεν αὐτὸν χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ἐξ ὑμῶν “ὑμεῖς δὲ οἱ προςχείμενοι χυρίῳ 4 
τῷ ScQ ὑμῶν ζῆτε πάντες ἐν τῇ σήμερον.. " ἴδετε δέδειχα ὑμῖν διχαιώματα 5 
xol χρίσεις χαϑὰ ἐνετείλατό μοι χύριος, ποιῆσαι οὕτως ἐν τῇ γῇ εἰς ἣν ὑμεῖς 
εἰςπορεύεσϑε ἐχεῖ κληρονομεῖν αὐτήν 9 xo φυλάξεσϑε χαὶ ποιήσετε, ὅτι αὕτη 6 
ἣ σοφία ὑμῶν xo ἣ σύνεσις ἐναντίον πάντων τῶν ἐθνῶν, ὅσοι dy ἀχούσωσι 
πάντα τὰ διχαιώματα ταῦτα xol ἐροῦσιν ᾿Ιδοὺ λαὸς σοφὸς xo ἐπιστήμων τὸ 
É3yog τὸ μέγα τοῦτο. 7 ὅτι ποῖον ἔθνος μέγα ᾧ ἐστὶν αὐτῷ “εὸς ἐγγίζων αὖ- 7 
τοῖς ὡς κύριος ὁ θεὸς ἡμῶν ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν αὐτὸν ἐπιχαλεσώμεσα; ὅ χαὶ 8 
ποῖον PSyog μέγα ᾧ ἐστὶν αὐτῷ δικαιώματα xo χρίματα δίκαια χατὰ πάντα 
τὸν νόμον τοῦτον ὃν ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον ; ϑπρόςεχε σεαυτῷ 9 
χαὶ φύλαξον τὴν ψυχήν σου σφόδρα, μὴ ἐπιλάϑῃ πάντας τοὺς λόγους οὺς 
ἑωράχασιν οἱ ὀφϑαλμοί σου, xo μὴ ἀποστήτωσαν ἀπὸ τῆς χαρδίας σου πάσας 
τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς cow xal συμβιβάσεις τοὺς υἱούς σου χαὶ τοὺς υἱοὺς 
τῶν υἱῶν cou 1ῦ ἡμέραν ἣν ἔστητε ἐνώπιον χυρίου τοῦ “εοῦ ἡμῶν ἐν Χωρὴβ 10 
τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐχχλησίας, ὅτι εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Εχχλησίασον πρὸς μὲ τὸν 
λαόν, χαὶ ἀχουσάτωσαν τὰ ῥήματά μον, ὅπως μάϑωσι φοβεῖσθαί με πάσας 
τὰς ἡμέρας ἃς αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς, xot τοὺς υἱοὺς αὐτῶν διδάξουσ:. 
p; ran yg) xoogfASete xoi ἔστητε ὑπὸ τὸ ὄρος᾽ xoi τὸ ὄρος ἐχαίετο πυρὶ ἕως τοῦ 4 
' οὐρανοῦ, σχότος, γνόφος, ϑύελλα. !* καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐκ μέσου 12 
τοῦ πυρὸς φωνὴν ῥημάτων ἣν ὑμεῖς ἠκούσατε, xol ὁμοίωμα οὖκ εἴδετε dX 
M 23 , [AS D / , - κ᾿ C ΩΣ τὰν 
Ἢ φωνήν xol ἀνήγγειλεν ὑμῖν τὴν διασήηχην αὑτοῦ Ἣν ἐνετείλατο ὑμῖν 13 
ποιεῖν, τὰ δέχα ῥήματα, χαὶ ἔγραψεν αὐτὰ ἐπὶ δύο πλάχας λιϑίνας. xo Ah 
ἐμοὶ ἐνετείλατο κύριος ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ διδάξαι ὑμᾶς δικαιώματα χαὶ χρί- 
σεις, ποιεῖν ὑμᾶς αὐτὰ ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς εἰςπορεύεσϑε ἐχεῖ χχηρονομῆ- 
σαι αὑτήν. 15 xo φυλάξεσσε σφόδρα τὰς ψυχὰς ὑμῶν, ὅτι οὖκ εἴδετε ὁμοίωμα 15 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἧ ἐλάλησε κύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν Χωρὴβ ἐν τῷ ὄρει ἐχ μέσον τοῦ 
πυρός᾽ 15 μὴ ἀνομήσητε xoi ποιήσητε ὑμῶν ἑαυτοῖς γλυπτὸν ὁμοίωμα, πᾶσαν 16 
εἰχόνα ὁμοίωμα ἀρσενικοῦ ἢ δηλυχοῦ, !! ὁμοίωμα παντὸς χτήνους τῶν ὄντων 47 
ἐπὶ τῆς γῆς, ὁμοίωμα παντὸς ὀρνέου πτερωτοῦ ὃ πέταται ὑπὸ τὸν οὐρανόν, 
18 ὁμοίωμα παντὸς ἑρπετοῦ ὃ ἕρπει ἐπὶ τῆς γῆς, ὁμοίωμα παντὸς ἰχϑύος ὅσα 18 
ἐστὶν ἐν τοῖς ὕδασιν ὑποχάτω τῆς γῆς |^ χαὶ μὴ ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν 19 
xal ἰδὼν τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην xoi τοὺς ἀστέρας γχαὶ πάντα τὸν χόσμον 
τοῦ οὐρανοῦ πλανηϑεὶς προςχυνήσῃς αὐτοῖς xol λατρεύσῃς αὑτοῖς, ἃ ἀπένειμε 
χύριος ὃ δεός σου αὐτὰ πᾶσι τοῖς ἔϑγεσι τοῖς ὑποκάτω τοῦ οὐρανοῦ. 20 ὑμᾶς 20 
δὲ ἔλαβεν ὁ ϑεὸς χαὶ ἐξήγαγεν ὑμᾶς Ex γῆς Αἰγύπτου, éx τῆς χαμίνου τῆς 





28. χαι αὐτος χαταχλ. ... Om πᾶσαν IV, 4. ρηματῶν pro χριμαάτῶν 
... m xat πολυπλασ. 2. Scov ὑμῶν 8. ὅεος ὑμῶν τῶ ... Soc ἡμῶν εξ 
B. xuptog 0 Soc μου ... ουτὼς υμᾶς εν ... Om υμεῖις 6. motnoece* Oct sic dist. 
T. ἐστιν εν αὐτω ... Otg αν. 8. ἐστιν εν avv) 40. Sov ὑμῶν ... OTE ε(πεν ... 
οοας auxot 49. εν τῷ optt εχ μέσον ... ρηματῶν υμείς 46. υμιν αντοις ... 
«pc. zat ϑηλυκ. 49, προςχυνήσεις 40. χυριος 0 ϑεος ... 0m ex γῆς αιγυπτον 
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σιδηρᾶς, ἐξ Αἰγύπτου, εἶναι αὐτῷ λαὸν ἔγχληρὸν ὡς e τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 
21 31 xol χύριος 6 ϑεὸς ἐδυμώδη μοι περὶ τῶν λεγομένων ὑφ᾽ ὑμῶν, χαὶ ὦμο- 
σεν δα μὴ διαβῶ τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, χαὶ ἵνα μὴ εἰςέλϑθω εἰς τὴν γῖν ἣν 
93 χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν χλήρῳ. 25 ἐγὼ γὰρ ἀποθνήσχω ἐν τῇ γῇ 
ταύτῃ, xol οὗ διαβαίνω τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον" ὑμεῖς δὲ διαβαίνετε xot χλη- 
423 βονομήσετε τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν ταύτην. A προςέχετε ὑμῶ, μὴ ἐπιλάθησθε 
τὴν διαϑήχην κυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἣν διέθετο πρὸς ὑμᾶς, xoi ἀνομήσητε 
χαὶ ποιήσητε u ὑμῷ ἑαυτοῖς “Δλυπτὸν ὁμοίωμα πάντων. ὧν συνέταξέ σοι χύριος 
οἱ 6 ϑεός σου" 3 ὅτι χύριος ὃ “εός σου πῦρ χαταναλίσχον ἐστί, Siebc ζηλωτής. 
25 25 ἐὰν δὲ γεννήσῃς υἱοὺς χαὶ υἱοὺς τῶν υἱῶν σου, χαὶ χρονίσητε ἐπὶ τῆς γῆς, 
xot ἀνομήσητε xol ποιήσητε γλυπτὸν ὁμοίωμα παντός, xoi ποιήσητε τὸ πονὴ- 
96 ρὸν ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν παροργίσαι αὐτόν, 35 διαμαρτύρομαι ὑμῖν 
σήμερον τόν τε οὐρανὸν xol τὴν γῆν, ὅτι ἀπωλείᾳ ἀπολεῖσθε ἀπὸ τῆς γῆς 
εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐκεῖ χληρονομῆσαι᾽ οὐχὶ πολυχρονιεῖτε 
27 ἡμέρας ἐπ᾽ αὐτῆς, ἀλλ ἢ ἐχτριβῇ ἐχτριβήσεσϑε. 37 καὶ διασπερεῖ χύριος ὑμᾶς 
ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσι, xot χαταλειφϑήσεσσπε ὀλίγοι ἀριομῷ ἐν πᾶσι τοῖς ἔσνε- 
28 σιν εἰς οὗς εἰςάξει χύριος ὑμᾶς ἐχεῖ" 28 xol λατρεύσετε ἐχεῖ ϑεοῖς ἑτέροις, 
ἔργοις χειρῶν ἀνπρώπων, ξύλοις. xoi λίϑοις, σὲ oUx ὄψονται οὔτε μὴ ἀκού. 
39 oot οὔτε μὴ φάγωσιν οὔτε μὴ ᾿ὀσφρανϑῶσι. 23 xo ξητήσετε ἐχεῖ ᾿χύριον τὸν 
Θεὸν ὑμῶν, xol εὑρήσετε αὑτὸν ὅταν ἐχζξητήσετε αὐτὸν ἐξ ὄχης τῆς χαρδίας 
30 σου χαὶ ἐξ ὅλης τῆς Ψυχῆς σου ἐν τῇ σλίψει σου" 39 χαὶ εὑρήσουσί σε πάντες 
ol λόγοι οὗτοι ἐπ’ ἐσχάτῳ. τῶν ἡμερῶν, χαὶ ἐπιστραφήσῃ πρὸς ύριον τὸν 
31 ϑεόν σου xol εἰςαχούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ " 31 ὅτι “εὸς οἰκτίρμων χύριος 6 ϑεός 
σου; οὐχ ἐγχαταλείψει. σε οὐδὲ μὴ ἐχτρίψει σε, οὐχ ἐπιλήσεται τὴν διαϑήχην 
32 τῶν πατέρων σου ἣν ὦμοσεν αὐτοῖς χύριος. 52 ἐπερωτήσατε ἡμέρας προτέρας 
τὰς γενομένας προτέρας σου ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ὁ ἔχτισεν ὃ “εὸς ἄνθρωπον ἐπὶ 
τῆς γῆς χαὶ ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ οὐρανοῦ ἕως τοῦ ἄχρου τοῦ οὐρανοῦ, εἰ γέγονε 
38 χατὰ τὸ ῥῆμα τὸ μέγα τοῦτο, εἰ ἤχουσται τοιοῦτο * 88 εἰ ἀκήχοεν ἔϑνος φω- 
γὴν ide ζῶντος λαλοῦντος γν μέσου τοῦ πυρός, ὃν τρόπον ἀχήχοας ob χαὶ 
34 ἔζησας" 5 εἰ ἐπείρασεν ὃ ϑεὸς εἰτελθὼν λαβεῖν ἑαυτῷ ἔϑνος ἐχ μέσου ἔϑνους 
ἐν πειρασμῷ xol ἐν σημείοις χαὶ ἐν Τέρασι χαὶ ἐν πολέμῳ xal ἐν χειρὶ χρα- 
ταιᾷ χαὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ χαὶ ἐν ὁράμασι μεγάλοις, χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησε 
35 χύριος ὁ Seb ἡμῶν ἐν Αἰγύπτῳ ἐνώπιον σοῦ βλέποντος " 85, ὥςτε εἰδῆσαί σε 
36 ὅτι χύριος ὁ ϑεός σου οὗτος “εός ἐστι xo οὐχ ἔστιν ἔτι πλὴν αὐτοῦ. 35 dx 
τοῦ οὐρανοῦ ἀκουστὴ ἐγένετο 1 ἢ φωνὴ αὐτοῦ παιδεῦσαί σε, E ἐπὶ τῆς γῆς 
ἔδειξέ σοι τὸ πῦρ αὐτοῦ τὸ μέγα, xoi τὰ ῥήματα αὐτοῦ ᾿δπουσας ἐχ μέσον 
31 τοῦ πυρός᾽ ?' διὰ τὸ ἀγαπῆσαι αὐτὸν τοὺς πατέρας σον, xol ἐξελέξατο τὸ 
σπέρμα αὐτῶν μετ᾽ αὐτοὺς ὑμᾶς, xol ἐξήγαγέ σε αὐτὸς ἐν τῇ ἰσχύϊ αὐτοῦ 
38 τῇ μεγάλῃ ἐξ Αἰγύπτου, 9? ἐξολοθρεῦσαι ἔϑνη μεγάλα χαὶ ἰσχυρότερα σοῦ πρὸ 
προςώπονυ σου, εἰςαγαγεῖν σε δοῦναί σοι τὴν γῆν αὐτῶν Χληρονομεῖν, χασὼς 
30 ἔχεις σήμερον. 89 χαὶ γνώσῃ σήμερον χαὶ ἐπιστραφήσῃ τῇ διανοίᾳ, ὅ ὅτι χύριος 
ὃ ϑεός σου οὗτος Θεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω καὶ ἐπὶ τῆς γῆς χάτω, χαὶ oUx 
10 ἔστιν ἔτι πλὴν αὐτοῦ᾽ 40 χαὶ φυλάξασῶε τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ xol τὰ διχαιώ- 


21. om o ὅεος ... vw μῶν ... ϑεὸς διδωσιν 383, προζεχ. ὑμεῖς μὴ 
... 0m χαϊ ἀνομήσητε ... ποιήσετε vp. αὐτοῖς 2ὅ. εναντι xvptou 90. δια- 
βεννετε ... χληρονομησαι αὐτὴν 27. ολιγω 28. ουὃς μὴ ler 2329. xot εχ- 
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ματα αὑτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἦα εὖ σοι γένηται xol τοῖς 
υἱοῖς σου μετὰ σέ, ὅπως μαχροήμεροι γένησος ἐπὶ τῆς γῆς ἧς κύριος ὁ ϑεός 
σου δίδωσί σοι πάσας τὰς ἡμέρας. 4] τότε ἀφώρισε Νωυσῆς τρεῖς πόλεις πέ- M 
ραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου, “5 φυγεῖν ἐκεῖ τὸν φονευτὴν ὃς ἂν 42 
φονεύσῃ τὸν πλησίον οὖκ εἰδώς, xol οὗτος οὗ μισῶν αὐτὸν πρὸ τῆς γϑὲς xot 
τῆς τρίτης, χαὶ “χαταφεύξεται εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων, xol ζήσεται᾽ 
48 τὴν Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τῇ γῇ τῇ πεδινῇ τῷ Ῥουβήν, xoi τὴν Ῥαμὼδ 43 
ἐν Τ᾿αλαὰδ τῷ Ταδδί, xol τὴν Ταυλὼν ἐν Βασὰν τῷ ΝΜανασσῇ. 44 οὗτος ὁ δώ 
νόμος ὃν παρέϑετο Νίωυσῆς ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ 4 ταῦτα τὰ μαρτύρια xol δῦ 
τὰ δικαιώματα καὶ τὰ χρίματα ὅσα ἐλάλησε Νωνσῆς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, ἐξελ- 
φόγτων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 45 ἐν τῷ «πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, ἐν φάραγγι ἀθ 
ἐγγὺς οἴχου Φογώρ, ἐν γῇ Σηὼν βασιλέως τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ὃς κατῴκει ἐν 
Ἐσεβών, ὃν ἐπάταξε Μωυσῆς xal οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς 
Αἰγύπτου. “7 χαὶ ἐχληρονόμησαν τὴν γῆν αὐτοῦ xol τὴν γῆν Ὧγ βασιλέως τῆς 4 
Βασάν, δύο βασιλέων τῶν ᾿Αμοῤῥαίων δὲ ἦσαν πέραν τοῦ Ιορδάνου χατὰ ἀνα- 
τολὰς ἡλίου, 48 ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους χειμάῤῥον ᾿Αρνῶν, xol ἐπὶ 48 
τοῦ ὄρους τοῦ Σηὼν ὅ ἐστιν ᾿Αλερμών, f? πᾶσαν τὴν "ApaQa πέραν τοῦ 'log- 49 
δάνου χατὰ ἀνατολὰς ἡλίου ὑπὸ ᾿Ασηδὼξϑ τὴν λαξευτήν. 


M 

Καὶ ἐκάλεσε Μωυσῆς πάντα  Iopo xol εἶπε πρὸς αὐτούς "Axovs ᾿Ισραὴλ 

τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα ὅσα ἐγὼ λαλῶ ἐν τοῖς ὠσὶν ὑμῶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ταύτῃ, καὶ μαϑήσεσϑε αὐτὰ xol φυλάξεσθε ποιεῶ αὐτά. 3 χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ἃ 
διέθετο πρὸς ὑμᾶς διαϑήχην ἐν Χωρήβ᾽ ὅ" οὐχὶ τοῖς πατράσιν ὑμῶν διέϑετο 3 
χύριος τὴν διαϑήχην ταύτην ἀλλ ἢ πρὸς ὑμᾶς, ὑμεῖς ὧδε πάντες ζῶντες σή- 
μερον. ὅ“ πρόςωπον χατὰ πρόςωπον ἐλάχησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἐχ & 
μέσου τοῦ πυρός, " χἀγὼ ᾿εἱστήχειν ἀνὰ μέσον χυρίου χαὶ ὑμῶν ἐν τῷ χαιρῷ ὅ 

ἐκείνῳ ἀναγγεῖλαι ὑμῖν τὰ ῥήματα χυρίονυ, ὅτι ἐφοβήϑητε ἀπὸ προςώπον τοῦ 

* 3 ARA 3 , ^ € , € 
πυρὸς xol οὐχ ἀνέβητε εἷς τὸ ὄρος, λέγων Θ᾽ Ἐγώ εἶμι χύριος ὁ ϑεός σου 06 
ἐξαγαγών σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐξ οἴκου δουλείας. Ἰοὖχ ἔσονταί cot ϑεοὶ ἕτεροι "7 
πρὸ προςώπου μου. ὃ οὐ ποιήσεις σεαυτῷ εἴδωλον οὐδὲ παντὸς ὁμοίωμα ὅσα 8 

éy τῷ οὐρανῷ ἄνω xal ὅσα ἐν τῇ γῇ xdv χαὶ ὅσα ἐν τοῖς ὕδασιν ὑποχάτω 
τῆς γῆς 3 οὐ προςχυνήσεις αὐτοῖς οὖδὲ μὴ λατρεύσῃς αὐτοῖς, ὅτι ἐγώ εἶμι 9 

χύριος ὃ ϑεός σου, Scbe ζηλωτής, ἀποδιδοὺς ἁμαρτίας πατέρων ἐπὶ τέχνα ἐπὶ 
τρίτην xal τετάρτην γενεὰν τοῖς μισοῦσί με, xol ποιῶν ἔλεος εἰς χιλιάδας 10 
τοῖς ἀγαπῶσί με χαὶ τοῖς φυλάσσουσι τὰ προςτάγματά μον. 11 οὐ λήψῃ τὸ 11] 

ὄνομα χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον ἐπὶ ματαίῳ᾽ ob γὰρ μὴ χαϑαρίσῃ χύριος ὃ ϑεός 


σον τὸν λαμβάνοντα τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπὶ ματαίῳ. 12 φύλαξαι τὴν ἡμέραν τῶν 12 
, 


*Lc, 13, σαββάτων ἁγιάξειν αὐτὴν ὃν τρόπον ἐνετείλατό cot χύριος ὃ ϑεός cov: 15 ἕξ 13 


ἡμέρας ἐργᾷ χαὶ ποιήσεις πάντα τὰ ἔργα σου; 13 τῇ δὲ ἡμέρα τῇ ἑβδόμῃ 14 
σάββατα xuplo τῷ ϑεῷ σου᾽ ob ποιήσεις ἐν αὐτῇ πᾶν ἔργον σὺ καὶ ὃ υἱός 
σου xol 1j ϑυγάτηρ σον, ὃ παῖς σου xol ἣ παιδίσχη σου; ὃ βοῦς σου χαὶ τὸ 
ὑποζύγιόν σου χαὶ πᾶν χτῆνός σου, χαὶ προςήλυτος ὁ παροιχῶν ἐν σοί, δα 
ἀναπαύσηται ὃ᾽ παῖς σου xo ἣ παιδίσκη cov xo τὸ ὑποζύγιόν σου ὥςπερ xot 








κ0. μαχροχρονίοι pro μαχροημεροίι A9. φευγεῖν ... εχϑὲς xat τριτὴς 
18. ραμμωϑ ... μαγνασση 4b. ἰσραὴλ εν τὴ ἐρημῶ εξελῦ. ἀ9. αραβα o 
εστιν περαν ... ἀπο ἀσηδὼν V. 3. om χυρίος ^. om εν τῶ ορει 5. 
ἰστηχειν ... αναγγ. ὑμῖν ενωπιὸν XUpLOU 6. σου οςτις εξηγαγον σε ... δου- 
Auxg Ἵ. πλὴν ἐμου pro πρὸ προφῶπου [LOU 8. γλυπτον pro ειδῶωλον ... &V 
τῷ υδατι 9. αντοις xat ov λατρευσεις 1]. λημψὴ ... TOU χυρίον σὸν ET 

om o Seog cov 14. xat o προζηλυτος ... Om) xot τὸ υποζυγ. σου 
ante ὠςπερ 


SEPTUAGINTA I. 14 


910  Acvvep. 5, 45. De decalogo divinitus tradito. — Dei 








15 σύ. 16 χαὺὴ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, καὶ ἐξήγαγέ σε κύριος 
6 ϑεός σου ἐχεῖσεν ἐν χειρὶ χραταιᾷ χαὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ: διὰ τοῦτο συν- 
ἑταξέ σοι χύριος ὃ ϑεός σου ὥςτε φυλάσσεσϑαι τὴν Ὡμέραν τῶν σαββάτων χαὶ 

10 ἁγιάζειν αὐτήν. 18 τίμα τὸν πατέρα σου χαὶ τὴν μητέρα, σου, ὃν τρόπον ἐνε- 
τείλατό σοι χύριος ὃ Seóc gov, ἵνα εὖ σοι γένηται, χαὶ ὕ δα μαχροχρόνιος γένῃ 

41 18 ἐπὶ τῆς γῆς ἧς χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι. 77 οὐ φονεύσεις. ᾿5 οὐ μοιχεύ- 

19 20 σεις. 1? οὗ χλέψεις. 39 οὗ ψευδομαρτυρήσεις χατὰ τοῦ πλησίον σου μαρτυρίαν 

91 ψευδῆ. 21 οὐκ ἐπιϑυμήσεις τὶν γυναῖκα τοῦ πλησίον σου" οὐχ ἐπιϑυμήσεις τὴν 
οἰχίαν τοῦ πλησίον σου; οὔτε τὸν ἀγρὸν αὑτοῦ οὔτε τὸν παῖδα αὐτοῦ οὔτε τὴν 
παιδίσχην αὐτοῦ, οὔτε τοῦ βοὸς αὐτοῦ οὔτε τοῦ ὑποζυγίου αὑτοῦ οὔτε παν- 

22 τὸς χτήγους αὑτοῦ, οὔτε πάντα ὅσα τῷ πλησίον σού ἐστι. ? ταῦτα τὰ ῥήματα 
ἐλάχησε χύριος πρὸς πᾶσαν συναγωγὴν ὑμῶν ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσου τοῦ πυρός᾽ 
σχότος, γνόφος, ϑύελλα, φωνὴ μεγάλη, xol οὗ προςέϑηκε" xo ἔγραψεν αὑτὰ 

23 ἐπὶ δύο πλάχας λιϑίνας xoi ἔδωχέ μοι. 25 xo ἐγένετο ὡς ἠχούσατε τὴν φωνὴν 
ἐκ μέσου τοῦ πυρός, χαὶ τὸ ὄρος ἐχαίετο πυρί, χαὶ προςήλϑετε πρὸς μὲ πάν- 

9k τες οἱ ἡγούμενοι τῶν φυλῶν ὑμῶν χαὶ 1 γερουσία ὑμῶν, 23 wot ἐλέγετε "Iob 
ἔδειξεν ἡμῖν κύριος ὁ Sebc ἡμῶν τὴν δόξαν αὐτοῦ, χαὶ τὴν φωνὴν αὐτοῦ 
ἠχούσαμεν éx μέσου τοῦ πυρός" » x ἡμέρᾳ ταύτῃ εἴδομεν ὅτι λαλήσει ὃ 

95 Sebc πρὸς ἄνθρωπον , χαὶ ζήσεται. 25 χαὶ νῦν μὴ ἀποθάνωμεν, ὅτι ἐξαναλώ- 
σει ἡμᾶς τὸ πῦρ τὸ μέγα τοῦτο, ἐὰν προςϑώμεσα, ἡμεῖς ἀχοῦσαι τὴν φωνὴν 

90 χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἔτι, χαὶ ᾿ἀποϑανούμεϑα" 1 τίς γὰρ σὰρξ ἥτις ἤκουσε 
φωνὴν ϑεοῦ ζῶντος λαλοῦντος ex μέσον τοῦ πυρὸς ὡς ἡμεῖς, χαὶ ζήσεται: 

1 21 πρόςελδε σὺ xo. ἄχουσον πάντα ὅσα ἂν εἴπῃ χύριος ὁ sebo ἡμῶν, xol σὺ 
λαλήσεις πρὸς ἡμᾶς πάντα ὅσα ἂν λαλήσει χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν πρὸς σέ, χαὶ 

98 &xovcópcSa xoi ποιήσομεν. SR xol ἤχουσε χύριος τὴν φωνὴν τῶν λόγων ὑ MS 
λαλούντων πρὸς μέ, χαὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ "Hxovca τὴν φωνὴν τῶν λόγων 

299 τοῦ λαοῦ τούτου ὅσα ἐλάχησαν πρὸς σέ" ὀρθῶς πάντα ὅσα ἐλάλησαν. 35 τίς 
δώσει εἶναι οὕτω τὴν χαρδίαν αὐτῶν ἐν αὐτοῖς ὥςτε φοβεῖσσαί με χαὶ φυ- 
λάσσεσϑαι τὰς ἐντολάς μου πάσας τὰς ἡμέρας, δα εὖ ὐἠ αὑτοῖς xol τοῖς υἱοῖς 

80 αὐτῶν δι᾿ αἰῶνος: 80 βάδισον εἰπὸν αὑτοῖς ᾿Αποστράφητε ὑμεῖς εἰς τοὺς οἴκους 

81 ὑμῶν. 81 σὺ δὲ αὐτοῦ στῆϑι μετ᾽ ἐμοῦ, χαὶ λαλήσω πρὸς σὲ τὰς ἐντολὰς χαὶ 
τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα ὅσα διδάξεις αὑτούς, xoi ποιείτωσαν οὕτως 

82 ἐν τῇ γῇ ἣν ἐγὼ δίδωμι αὑτοῖς ἐν ooo. 32 xol φυλάξεσθε ποιεῖν ὃν τρόπον 
ἐνετείλατό σοι χύριος ὃ Sóc coU" οὐχ ἐχχλινεῖτε εἰς δεξιὰ οὐδὲ εἰς ἀριστερὰ 

33.39 χατὰ πᾶσαν τὴν ὁδὸν Ty ἐνετείλατό σοι χύριος ὁ ϑεός σου πορεύεσϑαι ἐν 
αὐτῇ; ὅπως καταπαύσῃ σε, xol εὖ σοι T], xo) μαχροημερεύσητε ἐπὶ τῆς γῆς 
Ὧν χληρονομήσετε, 


VL 


Καὶ αὗται αἱ ἐντολαὶ χαὶ τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα, ὅσα ἐνετεί- 

λατο χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν διδάξαι ὑμᾶς t οὕτως ἐν τῇ γῇ, el; ἣν ὑμεῖς 
9 εἰςπορεύεσθε ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν᾽ δα φοβῆσϑε χύριον τὸν ϑεὸν ὃ ὑμῶν, 
φυλάσσεσθαι πάντα τὰ διχαιώματα αὐτοῦ xoi τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ἃς ἐγὼ ἐν- 
τέλλομαί σοι σήμερον; σὺ xol οἱ υἱοί σου xol oi υἱοὶ τῶν υἱῶν σου πάσας 
3 τὰς ἡμέρας τῆς ξωῆς σου, t Dr μαχροημερεύσητε. ὃ χαὶ ἄχουσον ᾿Ισραὴλ xot 
φύλαξον ποιεῖν, ὅπως εὖ σοι ἦ xal ἦα πληδυνϑῆτε σφόδρα, χαϑάπερ ἐλά- 


46. συνεταξεν σε ... φυλαξεσϑαι σε τὴν 21. οὐδε τον ... οὐδε τον ... 
ουδὲ τὴν ... οὐδὲ του ... ουδς tov ὑποζ. 22. τὰ pru. ταυτὰ ... £ÓQXEV 
euot 25. προςϑωμεν αἀχουσα! ἡμεῖς 27. ἀχουσὸν οσὰ εαν.... προς σε, χαὶ 
συ... οσὰ EX» λαλησὴ 29. ovrog ... φυλάσσειν 84. om ουὐτὼς 32, εχ- 
xÀwetg δεξιὰ 33. om σοι ... om ey αὐτὴ VE. 4. εἰςπορ. ὑμεῖς ... om 
αὐτὴν 2. Sceoy ἡμὼν 3. φυλαξαι ... εὖ Ἢ σοι 


cultum et amorem summo loco habendum. — Aevcep. 7, 1. 211 





χησε χύριος ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων σου δοῦναί σοι γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι. 
“καὶ ταῦτα τὰ δικαιώματα xoi τὰ χρίματα ὅσα ἐνετείλατο χύριος τοῖς υἱοῖς A 
Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου Ἄχους ᾿Ισραήλ, 


, xóptoc ὃ ϑεὸς ἡμῶν χύριος εἷς ἐστί" 5 χαὶ ἀγαπήσεις χύριον τὸν ϑεόν cov ἐξ 5 
; ὅλης τῆς διανοίας σου xoi ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου xoi ἐξ ὅλης τῆς δυνάμεώς 
σου. 9xol ἔσται τὰ ῥήματα ταῦτα, ὅδα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἐν τῇ ὁ 


χαρδίᾳ cou xol ἐν τῇ. ψυχῇ σου 7 καὶ προβιβάσεις αὐτὰ τοὺς υἱούς σον, xoi' 
λαλήσεις ἐν αὑτοῖς χαϑήμενος ἐν οἴκῳ xol πορευόμενος ἐν ὁδῷ xoà χοιτα- 
ζόμενος xol διανιστάμενος᾽ xol ἀφάψεις αὐτὰ εἰς σημεῖον ἐπὶ τῆς χειρός 8 
σου, xol ἔσται ἀσάλευτον πρὸ ὀφθαλμῶν σου" 3 χαὶ γράψετε αὐτὰ ἐπὶ τὰς 9 
φλιὰς τῶν οἰκιῶν ὑμῶν xol τῶν πυλῶν ὑμῶν. 19 χαὶ ἔσται ὅταν εἰςαγάγῃ σε 10 
χύριος ὃ ϑεός σου εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσε τοῖς πατράσι σου, τῷ Ἁβραὰμ xol 
τῷ ᾿Ισαὰχ καὶ τῷ Ἰακώβ, δοῦναί σοι πόλεις μεγάλας xol καλὰς ἃς οὖχ ῴχο- 
δόμησας, 11 οἰκίας πλήρεις πάντων ἀγαθῶν ἃς οὖχ ἐνέπλησας, λάχχους λελα- 11 
τομημένους οὗς οὐκ ἐξελατόμησας, ἀμπελῶνας xol ἐλαιῶνας οὗς οὗ χατεφύ- 


πευσας, xol φαγὼν xol ἐμπλησϑείς, 12 πρόςεχε σεαυτῷ μὴ ἐπιλάϑῃ χυρίου 12 
.xoU ϑεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχου δουλείας.. 1* xó- 43 
* ριον τὸν ϑεόν σου φοβηϑήσῃ xol αὐτῷ μόνῳ λατρεύσεις, xol πρὸς αὑτὸν χολ- 


χηδήσῃ, καὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ὀμῇ. 1} οὐ πορεύεσθε ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων 1k 
ἀπὸ τῶν Sc» τῶν ἐθνῶν τῶν περικύχλῳ ὑμῶν, ! ὅτι ὁ ϑεὸς ζηλωτὴς χύριος 15 
ὃ ϑεός σου ἐν col: μὴ ὀργισθεὶς Sup χύριος ὁ ϑεός σού σοι ἐξολοϑρεύσῃ σε 

ἀπὸ προςώπου τῆς γῆς. 15 οὖκ ἐκπειράσεις χύριον τὸν δεόν σον, ὃν τρόπον 16 


"ἐξεπειράσατε ἐν τῷ πειρασμῷ. 17 φυλάσσων φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ 17 


Θεοῦ cov, τὰ μαρτύρια, xol τὰ δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατό σοι 15 xo πουή- 18 
σεις τὸ ἀρεστὸν xol τὸ χαλὸν ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, ἦα εὖ σοι γένη- 
ται, χαὶ εἰςέλθῃς xoi χληρονομήσῃς τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν ἣν ὦμοσς χύριος 
τοῖς πατράσιν υμῶν, 13 ἐχδιῶξαι πάντας τοὺς ἐχϑρούς σου πρὸ προςώπου σου, 19 
xaS& ἐλάχησε χύριος. 2 xol ἔσται ὅταν ἐρωτήσῃ σε ὁ υἱός cov αὔριον λέγων 20 
Τί ἐστι τὰ μαρτύρια καὶ τὰ διχαιώμαται χαὶ τὰ χρίματα ὅσα ἐνετείλατο χύ- 
ριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν Wai; 3) καὶ ἐρεῖς τῷ υἱῷ σου Οἰκέται ἦμεν τῷ Φαραῷ 21 
ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, καὶ ἐξήγαγεν ἡμᾶς χύριος ἐχεῖϑεν ἐν χειρὶ χραταιᾷ χαὶ ἐν 
βραχίονι ὑψηλῷ" 22 xol ἔδωχε χύριος σημεῖα xot τέρατα μεγάλα xol πονηρὰ 22 
ἐν Αἰγύπτῳ ἐν Φαρχῷ καὶ ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ ἐνώπιον ἡμῶν, 325 χαὶ ἡμᾶς 23 
ἐξήγαγεν ἐκεῖθεν δοῦναι ἡμῖν τὴν γῆν ταύτην ἣν ὦμοσε δοῦναι τοῖς πατρά- 
σιν ἡμῶν 2“ χαὶ ἐνετείλατο duis κύριος ποιεῖν πάντα τὰ δικαιώματα ταῦτα, 9. 
φοβεῖσθαι χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν, Ua εὖ ἡ ἡμῖν πάσας τὰς ἡμέρας, ba. ζῶ- 
μὲν ὥςπερ xa σήμερον" 7? καὶ ἐλεημοσύνη ἔσται ἡμῖν ἐὰν φυλασσώμεϑα ποιεῖν 25 


Ld ^A ^ e - 
πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἐναντίον χυρίου τοῦ Sco0 ἡμῶν, χαϑὰ ἐνετείλατο ἡμῖν. 


VII. 
'"Ek» δὲ εἰςάγῃ σε χύριος ὃ ϑεός σου εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ 
χληρονομῆσαι αὐτήν, xol ἐξάρῃ ἔϑνη μεγάλα ἀπὸ προςώπου σον, τὸν Χετ- 





b. χαρδιας pro Otavotac — 7. καὶ ἀνιστάμενος 9. γράψεις ... φλειας 
40. xat toaax xat ιαχωβ 42. μὴ πλατυνϑὴ Ἢ χαρδια σου χαι ἐπιλαϑη 13. προς- 
χυνήσεις pro φοβηϑηση ... λατρευσὴς Ah. ou μὴ πορεύσεσθε 1ὅ. ott ϑεος 
... Opytc9. ϑυμωϑὴ ... coU εν σοι xot εξολεϑρευση 10. εξεπειρασασϑε 
A7. x«t τὰ μαρτ. αὐτου 48. το χαλον xat τὸ ἄἀρέστον εναντίον ... Χληρονο- 
μήσεις ... δουναι τοῖς πατρ. 49. om χυριος 20. τινα ἐστιν 93. x. εξη- 
γαγ. ἡμᾶς xvptog o ϑεος ἡμῶν Exet3ey ty εἰςαγαγὴ ἡμᾶς δουναι mA. T. Y. 
T. Ἣν ὥμοσεν xuptoc o Seoc ἡμῶν Toto πατρ. TM. δουναι ἡμῖν — 25. ποιεῖν 
πασὰας τὰς εντολας xat τὰ χριματα φοβεισϑ. x. τ. 9. qu. te πολυημεροι 
«cue» πᾶασας 25. εναντι VH. 4. Και εσταῖι εν τὼ εἰςαγάγειν σε xuptoy 


τον ϑεον cov ... μεγαλα xat πολλὰ 
14* 


212 Δευτερ. 7, |. — A gentium usu et idololatria abstinendum. 





ταῖον xol Γεργεσαῖον χαὶ ᾿Αμοῤῥαῖον xol Χαναναῖον xol Φερεζαῖον xoà Εἰ αῖον 
2 xaX ᾿Ιεβουσαῖον, ἑπτὰ. ἔϑνη πολλὰ xol ἰσχυρότερα ὑμῶν, 5 καὶ παραδώσει 
αὐτοὺς χύριος ὁ ϑεός σου εἰς τὰς χεῖράς σον, xoi πατάξεις αὐτούς, ἀφανι- 
σμῷ ἀφανιεῖς αὐτούς" οὗ διαϑήσῃ πρὸς αὐτοὺς διαϑήκην, οὖδὲ μὴ ἐλεήσητε 
3 αὐτούς, 3 οὐδὲ μὴ γαμβρεύσητε πρὸς αὐτούς" τὴν “υγατέρα σου οὗ δώσεις τῷ 
ά υἱῷ αὐτοῦ, καὶ τὴν Suyarépa αὐτοῦ οὐ χήψῃ τῷ υἱῷ σου 2 ἀποστήσε: γὰρ 
τὸν υἱόν σου ἀπ᾿ ἐμοῦ, xol λατρεύσει σεοῖς ἑτέροις, xdi ópytoSjoexot Sup 
5 x ptos εἷς 1 ὑμᾶς, χαὶ ἐξολοθρεύσει σε τὸ τάχος. ὃ ἀλλ οὕτω ποιήσετε αὐτοῖς" 
τοὺς βωμοὺς αὐτῶν χαϑελεῖτε, χαὶ τὰς στήλας αὐτῶν συντρίψετε, χαὶ τὰ ἄλση 
θ αὐτῶν ἐχχόψετε , xoi τὰ vec τῶν ϑεῶν αὐτῶν χαταχαύσετε πυρί" 5 ὅτι λαὸς 
ἅγιος εἶ χυρίῳ τῷ 3e σου, χαὶ σὲ προείλετο χύριος ὁ ϑεός σου εἶναι αὐτῷ 
"1 λαὸν περιούσιον παρὰ πάντα, τὰ ἔϑνη ὅσα ἐπὶ προςώπου τῆς γῆς. Tox ὅτι 
πολυπληϑεῖτε παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη, προείλετο χύριος ὑμᾶς χαὶ ἐξελέξατο χύριος 
8ὺ ὑμᾶς ; ὑμεῖς Ido ἐστε ὀλιγοστοὶ παρὰ, πάντα τὰ ἔδνη᾽ ὃ ἀλλὰ παρὰ τὸ ἀγα- 
πᾶν χύριον ὑμᾶς, xol διατηρῶν τὸν ὄρχον ὃν ὥὦμοσε τοῖς πατράσιν ὑμῶν ἐξή- 
γαγεν ὑμᾶς χύριος ἐν χειρὶ χραταιᾷ, xal ἐλυτρώσατό σε χύριος ἐξ οἴχου δου- 
9 λείας, ἐκ χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου. 9 χαὶ γνώσῃ ὅτι χύριος ὁ δεός 
σου οὗτος ϑεός, ϑεὸς πιστός, ὁ φυλάσσων διαθήκην καὶ ἔλεος τοῖς ἀγαπῶσιν 
10 αὐτὸν χαὶ τοῖς φυλάσσουσι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ εἰς χιλίας γενεάς, 10 χαὶ ἀπο- 
διδοὺς τοῖς μισοῦσι χατὰ πρόςωπον ἐξολοϑρεῦσαι αὐτούς᾽ χαὶ οὐχὶ βραδυνεῖ 
11 τοῖς μισοῦσι, χατὰ πρόςωπον ἀποδώσει αὐτοῖς. 1 χαὶ φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς χαὶ 
τὰ δικαιώματα χαὶ τὰ χρίματα ταῦτα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον ποιεῖν. 
12 13 xoi ἔσται ἡνίκα, ἂν ἀχεούσητε τὰ διχαιώματα ταῦτα, xoi φυλάξητε, xot 
ποιήσ τε αὐτά, xa διαφυλάξει κύριος ὁ ϑεός Gov σοὶ τὴν διασήχην χαὶ τὸ 
13 ἔλεος ὃ ὦμοσε τοῖς πατράσιν ὑμῶν" 18 χαὶ ἀγαπήσει σε xot εὐλογήσει σε χαὶ 
πλησυνεῖ σε, xol εὐλογήσει τὰ ἔγγονα τῆς χοιλίας σου χαὶ τὸν χαρπὸν τῆς 
γῆς σου, τὸν οἴτόν σον xoi τὸν οἶνόν σου xol τὸ ἔλαιόν cov, τὰ βουχόλια͵ τῶν 
βοῶν σου χαὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σου, ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσε χύριος 
" τοῖς πατράσι σου δοῦναί σοι. 12 εὐλογητὸς ἔσῃ παρὰ πάγτα τὰ ἔϑνη" οὗχ ἔσται 
15 ἐν ὑμῶν ἄγονος οὖδὲ στεῖρα χαὶ ἐν τοῖς χτήνεσί σου" !*xol περιελεῖ χύριος 
ὃ “εός σου ἀπὸ σοῦ πᾶσαν μαλαχίαν, χαὶ πάσας νόσους Αἰγύπτου τὰς πονη- 
ρὰς ἃς ἑώραχας χαὶ ὅσα ἔγνως οὐχ ἐπιδήσει ἐπὶ σέ, χαὶ ἐπιδήσει αὐτὰ ἐπὶ 
16 πάντας τοὺς μισοῦντάς σε. *9 xol φαγῇ πάντα τὰ σκῦλα τῶν ἐθνῶν ἃ χύριος 
6 ϑεός σου δίδωσί σοι᾿ οὗ φείσεται 6 ὀφθαλμός cov ἐπ᾽ αὑτοῖς, xol ob μὴ 
"1 λατρεύσῃς τοῖς “εοῖς αὐτῶν, ὅτι σχῶλον τοῦτο ἔστι σοι. "7 ἐὰν δὲ λέγῃς ἐν 
τῇ διανοίᾳ σου ὅτι πολὺ τὸ ἔϑνος τοῦτο T) ἐγώ, πῶς δυνήσομαι ἐξολοθρεῦσαι 
48 αὐτούς; 18 οὐ φοβηπήσῃ αὐτούς" μνείᾳ μνησθήσῃ ὅσα ἐποίησε χύριος 6 ϑεός 
19 σου τῷ Φαραῷ χαὶ πᾶσι τοῖς Αἰγυπτίοις, ᾿ τοὺς πειρασμοὺς τοὺς μεγάλους 
ous ἴδοσαν ot ὀφϑαλμοί σου, τὰ σημεῖα χαὶ τὰ τέρατα τὰ μεγάλα ἐχεῦα, 
τὴν χεῖρα τὴν. χραταιὰν χαὶ τὸν βραχίονα τὸν ὑψηλόν, ὡς ἐξήγαγέ σε χύριος 
6 ϑεός gov οὕτω ποιήσει χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν οὗς σὺ φοβῇ 
20 ἀπὸ προςώπου͵ αὑτῶν. ?? xal τὰς σφηχίας ἀποστελεῖ χύριος ὁ ϑεός σου εἰς 
αὐτούς, ἕως ἂν ἐχτριβῶσιν ot χατ ταλελειμμένοι xo ot χεχρυμμένοι ἀπὸ σοῦ" 
91 31 οὐ τρωϑήσῃ ἀπὸ προςώπον αὐτῶν, ὅτι χύριος ὃ Seóc cou ἐν σοί, Sebs μέγας 
92 xol χραταιός. 332 καὶ καταναλώσει χύριος ὃ ϑεός cov τὰ ἔϑνη ταῦτα ἀπὸ προς- 
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Memoria beneficiorum Dei in deserto. Δευτερ. 8, 106. 213 
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ὦπον σον χατὰ μικρὸν μικρόν" οὗ δυνήσῃ ἐξαναλῶσαι αὑτοὺς τὸ τάχος, Νὰ 
μὴ γένηται ἣ γῆ ἔρημος χαὶ πχηϑυνϑῇ ἐπὶ σὲ τὰ ϑηρία τὰ ἄγρια, ?? καὶ 23 
παραδώσει αὐτοὺς χύριος ὁ ϑεός cou εἰς τὰς χεῖράς σον, xol ἀπολεῖς αὐτοὺς 
ἀπωλείᾳ μεγάλῃ ἕως ἂν ἐξολοϑρεύσητε αὐτούς 33 χαὶ παραδώσει τοὺς βασι- 2. 
Mei; αὐτῶν εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν, καὶ ἀπολεῖτε τὸ ὄνομα αὐτῶν éx τοῦ τόπου 
ἐχείνου᾽ οὖχκ ἀντιστήσεται οὐδεὶς χατὰ πρόςωπόν cov ἕως ἂν ἐξολοϑρεύσῃς 
αὐτούς. 235 τὰ γλυπτὰ τῶν ϑεῶν αὐτῶν χαύσετε πυρί" οὐχ ἐπιθυμήσεις ἀργύ- 25 
pov οὐδὲ χρυσίον dm" αὐτῶν οὗ λήψῃ σεαυτῷ, μὴ πταίσῃς δι᾽ αὐτό, ὅτι 
βδέλυγμα χυρίῳ τῷ ϑεῷ coU ἐστι" 50 χαὶ οὐκ εἰςοίσεις βδέλυγμα εἰς τὸν οἷ- 96 
χόν σου, xol ἀνάϑεμα ἔσῃ ὥςπερ τοῦτο᾽ προςοχϑίσματι προςοχϑιεῖς xoi βδε- 
λύγματι βδελύξῃ, ὅτι ἀνάθεμά ἐστι. 


VIII. 

Πάσας τὰς ἐντολὰς ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον φυλάξεσϑε ποιεῖν, 
(wa ζῆτε xol πολυπλασιασθῆτε, xol εἰςέλϑητε xoi χχηρονομήσητε τὴν γῆν ἣν 
ὦμοσε, χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν τοῖς πατράσιν ὑμῶν. ὅ xol μνησθήσῃ πᾶσαν τὴν 2 
ὁδὸν ἣν ἤγαγέ σε χύριος ὁ ϑεός σου ἐν τῇ ἐρήμῳ, ὅπως ἂν χαχώσῃ σε χαὶ 
πειράσῃ σε, xol διαγνωσθῇ τὰ ἐν τῇ χαρδίᾳ σου, εἰ φυλάξῃ τὰς ἐντολὰς αὖ- 
τοῦ 3j οὔ. ὃ χαὶ ἐκάκωσέ σε xol ἐλιμαγχόνησέ σε, xci ἐψώμισέ σε τὸ μάννα 8 
ὃ οὐχ ἤδεισαν οἱ πατέρες cov' Ux ἀναγγείλῃ σοι ὅτι οὐχ ἐπ᾽ ἄρτῳ μόνῳ 
ἕήσεται ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ ἐπὶ παντὶ ῥήματι τῷ ἐχπορευομένῷ διὰ στόματος 
Seo9 ζήσεται ὃ ἄνϑρωπος. “τὰ ἱμάτιά σου olx ἐπαλαιώθη ἀπὸ σοῦ, τὰ ὑπο- À 
δήματά σου οὗ χατετρίβη ἀπὸ σοῦ, ol πόδες σου oüx ἐτυλώϑησαν ἰδοὺ τεσ- 
σαράχοντα ἔτη. "xol γνώσῃ τῇ χαρδίᾳ σου ὅτι ὡς εἴ τις ἄνθρωπος παιδεύσῃ ὃ 
τὸν υἱὸν αὐτοῦ, οὕτω κύριος ὁ ϑεός σου παιδεύσει c&* ὃ χαὶ φυλάξῃ τὰς ἐν- 6 
τολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, πορεύεσθαι ἐν ταῖς ὁδοῖς αὑτοῦ xo φοβεῖσθαι 
αὐτόν. Τὸ γὰρ κύριος ὁ ϑεός σου εἰςάξει σε εἰς γῆν ἀγαϑὴν xoi πολλήν, οὗ ἢ 
χείμαῤῥοι ὑδάτων χαὶ πηγαὶ ἀβύσσων ἐχπορενόμεναι διὰ τῶν πεδίων xol διὰ 
τῶν ὀρέων᾽ 3“ γῆ πυροῦ χαὶ χριϑῆς, ἄμπελοι, συχαῖ, ῥοαί, γῆ ἐλαίας ἐλαίου 8 
χαὶ μέλιτος “γῆ ἐφ᾽ ἧς ob μετὰ πτωχείας φαγῇ τὸν ἄρτον σου, xol oUx 9 
ἐγνδεησήσῃ ἐπ᾽ αὐτῆς οὐδέν᾽ γῆ ἧς οἱ λίϑοι σίδηρος, xoi ἐκ τῶν ὀρέων αὖ- 
τῆς μεταλλεύσεις χαλχόν᾽ 10 χαὶ φαγῇ χαὶ ἐμπλησϑήσῃ, χαὶ εὐλογήσεις χύριον 10 
τὸν ϑεόν σου ἐπὶ τῆς γῆς τῆς ἀγαϑῆς ἧς δέδωκέ σοι. 1᾿ πρόςεχε σεαντῷ μὴ 11 
ἐπιλάθῃ κυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, τοῦ μὴ φυλάξαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰ 
χρίματα xol τὰ δικαιώματα αὐτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον" 12 yi 12 
φαγὼν xol ἐμπλησϑείς, xoi οἰχίας χαλὰς οἰκοδομήσας xol χατοιχήσας ἐν 
αὑταῖς, 15 καὶ τῶν βοῶν σου χαὶ τῶν προβάτων σον πληϑυνϑέντων σοι; ἀρ- 13 
quplou καὶ χρυσίου πλχηϑυνϑέντος σοι, xol πάντων ὅσων σοι ἕσται πληϑυνϑέν- 
τῶν σοι, 1. ὑψωθῇς τῇ χαρδίᾳ xot ἐπιλάϑῃ κυρίου τοῦ ϑεοῦ cou τοῦ ἐξαγαγόντος 14 
σε éx γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχου δουλείας 3 τοῦ ἀγαγόντος σε διὰ τῆς ἐρήμον 45 
τῆς μεγάλης χαὶ τῆς φοβερᾶς ἐκείνης, οὗ ὄφις δάκνων xol oxopmioc χαὶ 
δίψα, οὗ οὖκ ἦν ὕδωρ᾽ τοῦ ἐξαγαγόντος σοι Ex. πέτρας ἀχροτόμου πηγὴν ὕδα- 
xoc" 1δ τοῦ Ψψωμίσαντός σε τὸ μάννα ἐν τῇ ἐρήμῳ; ὃ οὐκ ἤδεις σὺ xol οὖχ 16 


b 


5 
ἤδεισαν ol πατέρες σου, Qa χκαχώσῃ σε xoi ἐχπειράσῃ σε, χαὶ εὐ σε ποιήσῃ 
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σὴς 25. χαταχαυσετε πυρι᾿ Xt OUX ... λαβεῖν pro ov Ann VIII. 4. τ. 
yn» τὴν ἀγαϑὴν ... 0m o Scog ὑμὼν 3. οπὼς χαχῶση 3. ρηματι εἐχπο- 
ρευομενὼ — À. om οὐχ ema. amo σον, τὰ ὑποδ. σου ... τεσσεράχοντα ὅ. 
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214  Acvcep. 8, 17. Dei gratia datur Israelitis terra Canaan, 


11 ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν σου" lut εἴπῃς ἐν τῇ χαρδίᾳ. σου Ἢ ἰσχύς μου 
χαὶ τὸ χράτος τῆς χειρός μου ἐποίησέ μοι τὴν δύναμιν τὴν μεγάλην ταύτην. 

18 19 xoi μνησθήσῃ χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, ὅτι αὐτός σοι δίδωσι ἰσχὺν τοῦ ποιΐ- 
σαι δύναμιν, xol W« στήσῃ τὴν διαϑήχην αὐτοῦ ἣν ὦμοσε χύριος τοῖς πα- 

19 τράσι cov ὡς σήμερον. 1? χαὶ ἔσται ἐὰν i9 én dS χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, xol 
πορευϑῇς ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων χαὶ λατρεύσῃς αὑτοῖς xo mpocxuvija ns αὐτοῖς, 
διαμαρτύρομαι ὑμῖν σήμερον τόν τε οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν ὅτι ἀπωλείᾳ ἀπο- 

90 AetoSe* 2) χαϑὰ xol τὰ λοιπὰ £n ὅσα χύριος ὁ ϑεὸς ἀπολλύει πρὸ προςώπου 
ὑμῶν, οὕτως ἀπολεῖσθε ἀνθ᾽ ὧν οὐχ ἠχούσατε τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ScoU 
ὑμῶν. 


IX. 


"Axove ᾿Ισραήλ, σὺ διαβαίνεις σήμερον τὸν ᾿Ιορδάνην εἰςελϑεῖν xXnpovo- 

μῆσαι yn μεγάλα χαὶ ἰσχυρότερα μᾶλλον ἢ ὑμεῖς, πὶ πόλεις, μεγάλας xol τει- 

2 χήρεις ἕως τοῦ οὐρανοῦ, 2 λαὸν μέγαν xol πολὺν xol εὐμήχη, υἱοὺς Ev, 
eic σὺ οἶσθα χαὶ σὺ ἀκήχοας Τίς ἀντιστήσεται χατὰ τ πρόςωπον υἱῶν ᾿Ενάχ:; 

3 xoi γνώσῃ σήμερον ὅτι χύριος ὃ Seós σου οὗτος προπορεύσεται πρὸ προς- 
ὦπουν σου πῦρ χαταναλίσχον ἐστίν, οὗτος ἐξολοπρεύσει αὐτούς, χαὶ οὗτος 
ἀποστρέψει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπον Gov .xe)- πον αὑτοὺς ἐν τάχει, χαϑάπερ 

& εἶπέ cot χύριος. ὁ μὴ εἴπῃς ἐν τῇ χαρδίᾳ cov, ἐν τῷ ἐξαναλῶσαι χύριον τὸν 
ϑεόν σου τὰ ἔθνη ταῦτα πρὸ προςώπου σου, λέγων Διὰ τὴν διχαιοσύνην μου 

5 εἰςήγαγέ με χύριος χληρονομῆσαι τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν ταύτην. δ οὐχὶ διὰ τὴν 
δικαιοσύνην σου οὐδὲ διὰ τὴν ὁσιότητα τῆς χαρδίας σου σὺ εἰςπορεύῃ χλης- 
ρονομῆσαι τὴν viv αὐτῶν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἀσέβεια», τῶν ἐϑνῶν τούτων χύριος 
ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου σου, xai ἵνα στήσῃ τὴν διαϑήχην Ὧν ὥμοσε 

6 χύριος τοῖς πατράσιν ἡμῶν, τῷ ᾿Αβραὰμ χαὶ τῷ ᾿Ισαὰχ χαὶ τῷ ᾿Ιαχώβ. ὃ χαὶ 
γνώσῃ σήμερον ὅτι οὐχὶ διὰ τὰς διχαιοσύνας σου χύριος ὁ Seóc cou δίδωσί 
σοι τὴν γῆν τὴν doi ταύτην χληρονομῆσαι , ὅτι λαὸς σχληροτράχηλος ei, 

" ᾿μγήσϑητι μὴ ἐπιλάθῃ ὅσα παρώξυνας Χχύριον τὸν σόν σου ἐν τῇ ἐρήμῳ" 
ἀφ᾽. ἧς ἡμέρας ἐξήλθετε ἐξ Αἰγύπτου χαὶ ἤλθετε εἰς τὸν τόπον τοῦτον, ἀπει- 

8 ϑοῦντες διετελεῖτε τὰ πρὸς χύριον. " xo ἐν Χωρὴβ παρωξύνατε χύριον;. χαὶ 
9 ἐθυμώϑη χύριος ἐφ᾽ ὑμῖν ἐξολοϑρεῦσαι ὑμᾶς, " ἀναβαίνοντός μου εἰς τὸ ὄρος 
λαβεῶ τὰς πλάχας τὰς λιθίνας, πλάχας διαϑήχης ἃς διέϑετο χύριος πρὸς ὑμᾶς" 
χαὶ χατεγενόμην ἐν τῷ ὄρει τεσσαράχοντα ἡμέρας καὶ τεσσαράκοντα νύχτας, 
10 ἄρτον οὖκ ἔφαγον χαὶ ὕδωρ οὖκ ἔπιον. 19 χαὶ ἔδωχέ μοι χύριος τὰς δύο πλά- 
χας τὰς λιθίνας γεγραμμένας ἐν τῷ δαχτύλῳ τοῦ Θεοῦ, xol ἐπ᾽ αὐταῖς ἐγέ- 
γρᾶπτο πάντες οἱ λόγοι οὺς ἐλάλησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἡμέρᾳ ἐχ- 
11 χλησίας" 11 χαὶ ἐγένετο διὰ τεσσαράχοντα ἡμερῶν χαὶ διὰ τεσσαράχοντα 
γυκτῶν ἔδωχε χύριος. ἐμοὶ τὰς δύο πλάκας τὰς λιθίνας, πλάχας διαϑήχης. 
419.1? xol eine χύριος πρὸς μέ ᾿Ανάστηδι “χατάβησι τὸ τάχος ἐντεῦϑεν, ὃ ὅτι ἦνό- 
μησεν ὁ λαός σον οὖς ἐξήγαγες £x γῆς Αἰγύπτου᾽ παρέβησαν ταχὺ éx τῆς 


46. ex ἐσχατὼ cou 47. xat μὴ eres 48. δυναμιῖν τινα ... om χυριος 
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διαϑηχὴς 42, ayact. x«t χαταβηδι 
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ὁδοῦ ἧς ἐνετείλω αὐτοῖς, καὶ ἐποίησαν &avroig χώνευμα. 1? xol εἶπε χύριος 13 
πρὸς μὲ λέγων Δελάχληκα πρὸς σὲ ἅπαξ καὶ δὶς λέγων “Ἑώραχα τὸν λαὸν 
τοῦτον, χαὶ ἰδοὺ λαὸς σχχηροτράχηλός ἐστιν 13 χαὶ νῦν ἔασόν με ἐξολοϑρεῦ- 14 
σαι αὑτούς, καὶ ἐξαλείψω τὸ ὄνομα αὐτῶν ὑποχάτωϑεν τοῦ οὐρανοῦ, xo 
ποιήσω σὲ εἰς ἔϑνος μέγα xoi ἰσχυρὸν χαὶ πολὺ μᾶλλον ἢ τοῦτο. 15 χαὶ ἐπι- 45 
στρέψας χατέβην ἐκ τοῦ ὄρους, χαὶ τὸ ὄρος ἐκαίετο πυρὶ ἕως τοῦ οὐρανοῦ, 
καὶ αἱ δύο πλάχες τῶν μαρτυρίων ἐπὶ ταῖς δυσὶ χερσί μου. !9xol ἰδὼν ὅτι 16 
ἡμάρτετε ἐναντίον χυρίου τοῦ Θεοῦ ὑμῶν, xol ἐποιήσατε ὑμῖν αὐτοῖς χωνευ- 
τόν, xol παρέβητε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλατο χύριος ὑμῖν ποιεῖν, 17 χαὶ ἐπι- 11 
λαβόμενος τῶν δύο πλαχῶν ἔῤῥιψα αὑτὰς ἀπὸ τῶν δύο χειρῶν μου χαὶ συνέτριψα 
ἐγαντίον ὑμῶν. 18 καὶ ἐδεήδην ἐναντίον χυρίου δεύτερον χαϑάπερ χαὶ τὸ πρό- 18 
τερον τεσσαράχοντα ἡμέρας xol τεσσαράχοντα γύχτας, ἄρτον oUx ἔφαγον xot 
ὕδωρ oUx ἔπιον, περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν ὑμῶν ὧν ἡμάρτετε, ποιῆσαι τὸ 
πονηρὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ παροξῦναι αὑτόν᾽ 19 χαὶ ἔχφοβός εἰμι διὰ 19 
ΠΘ. 12, τὸν ϑυμὸν καὶ τὴν ὀργήν, ὅτι παρωξύνθη χύριος ἐφ᾽ ὑμῖν τοῦ ἐξολοϑρεῦσαι 
ὑμᾶς" xo εἰςήχκουσε χύριος ἐμοῦ xol ἐν τῷ χαιρῷ τούτῳ. 39 xol ἐπὶ ᾿Ααρὼν 20 
ἐπυμώϑη ἐξολοδρεῦσαι αὐτόν, xot ηὐξάμην καὶ περὶ ᾿Λαρὼν ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ. 
31 χαὶ τὴν ἁμαρτίαν ὑμῶν ἣν ἐποιήσατε, τὸν μόσχον, ἔλαβον αὑτὸν xol χατέ- 21 
χαυσα αὐτὸν ἐν πυρί, καὶ συνέκοψα αὐτὸν χαταλέσας σφόδρα ἕως ἐγένετο 
λεπτόν" καὶ ἐγένετο ὡςεὶ κονιορτός, xol ἔῤῥιψα τὸν χοινιορτὸν εἰς τὸν χει- 
μάῤῥουν τὸν καταβαίνοντα ἐχ τοῦ ὄρους. 25 χαὶ ἐν τῷ ἐμπυρισμῷ xol ἐν τῷ 92 
πειρασμῷ xoi ἐν τοῖς μνήμασι τῆς ἐπιϑυμίας παροξύναντες ἦτε χύριον. 7? xol 23 
ὅτε ἐξαπέστειλεν ὑμᾶς κύριος ἐκ Κάδης Βαρνὴ λέγων ᾿Ανάβητε xol χληρο- 
γομήσατε τὴν γῆν ἣν δίδωμι ὑμῶν, xoi ἠπειϑήσατε τῷ ῥήματι χυρίου τοῦ 
SeoU ὑμῶν, xal οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ, xol οὖχ εἰςηκούσατε τῆς φωνῆς αὖ- 
τοῦ: 3 ἀπειθοῦντες ἦτε τὰ πρὸς κύριον ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἐγνώσθη ὑμῖν. 25 
25 χαὶ ἐδεήσην ἔναντι χυρίου τεσσαράχοντα ἡμέρας καὶ τεσσαράκοντα νύχτας 25 
ὅσας ἐδεήθην, εἶπε γὰρ κύριος ἐξολοϑρεῦσαι ὑμᾶς" 25 χαὶ εὐξάμην πρὸς τὸν 26 
Seb) xol εἶπα Κύριε βασιλεῦ τῶν ϑεῶν, μὴ ἐξολοϑρεύσῃς τὸν λαόν cou xoi 
τὴν μερίδα σου ἣν ἐλυτρώσω, oUc ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῇ ἰσχύϊ σου 
τῇ μεγάλῃ xol ἐν τῇ χειρί cov τῇ χραταιᾷ καὶ ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὕψη- 
là: 2 μνήσθητι Ἁβραὰμ xot ᾿Ισαὰκ χαὶ Ιαχὼβ τῶν ϑεραπόντων σου οἷς 27 
ὥμοσας κατὰ σεαυτοῦ, μὴ ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν σχληρότητα τοῦ λαοῦ τούτου 
xoi τὰ ἀσεβήματα xol ἐπὶ τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν" 75 μὴ εἴπωσιν οἱ χατοι- 28 
χοῦντες τὴν γῆν ose» ἐξήγαγες ἡμᾶς ἐχεῖϑεν λέγοντες ΠΙαρὰ τὸ μὴ δύνασαι 
χύριον εἰςαγαγεῖν αὑτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν εἶπεν αὐτοῖς, χαὶ παρὰ τὸ μισῆσαι 
αὐτοὺς ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ ἀποχτεῖναι αὐτούς. 29 χαὶ οὗτοι λαός σου 29 
χαὶ χλῆρός σου, οὗς ἐξήγαγες ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἐν τῇ ἰσχύϊ σου τῇ μεγάλῃ 
xa ἐν τῇ χειρί σου τῇ χραταιᾷ xot ἐν τῷ βραχίονί σου τῷ ὑψηλῷ, 





42. αὐτοῖς, ἐποιησαν εαὐτ. χώνευτα 43. om Aeyov prius. 44. om xot 
νυν ... εξολεϑρευσαι ... πολὺ X. ἰσχυρ. 45. om εὡς του oupayou ... om 
δυσι 46. εναντι..: μόσχον χωνευτον; x. map. TOyv ... Om ποιεῖν 117. 
ἐρειψα ... om óvo sec. ... συνετριψα αὐτὰς 18. ἐναντι bis ... τεσσεραχ. 
b ... Scov ὑμῶν τον παροξ. 19. τὴν opyn» x. T. Supoy ... εξολεύρευσαι 

. χαίρὼ εχείνω 20. εϑυμωϑὴ xvptog σφοδρα TOU £EoAeSpeucat 21. Tupt, 
x. συνετριψα aur. xat χατηλᾶσα cQ. ξῶὼς ον εγεν. À. x. εγενηϑὴ ... απὸ 
pro ex 32, παροξυνοντες τ. χυρ. τὸν Scoy uy 28. απεστειλεν ... ανα- 
βητε χληρονομησατε ... ἐγὼ διδωμι 24. xvptov ἀφ Ὡς Ἡμέρας er. 25. 
τεσσεραχ. bis ... e&oAeSpevcat — 26. ἡνξαμὴν ... xupte xupte βασ. --- εξο- 
AeSg. ... Χληρονομιαν pro μεριδα ... ελυτρῶσ. EV τὴ ἰσχνὶ σου τὴ μεγαλη; 
ους ... EV χειρι ... μεγάλῶ pro νψηλὼ 21. rovtou x. emt tX ἀμᾶρτ. Qt. 
x. Ext τὰ ασεβ. avrov 28. μὴ ποτε ... εξηγαγεν ... μίσησας χυρίον ἄντ, 
... ἄποχτ. Ey τὴ ἐρήμῳ Sine αὐτοὺς 99. om xat εν τ. χείρι σ. τὴ XQ. 
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X. 

Ἔν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ εἶπε χύριος πρὸς μέ Λάξευσον σεαυτῷ δύο πλάχας 
λιϑίνας ὥςπερ τὰς πρώτας, χαὶ ἀνάβηϑι πρὸς μὲ εἰς τὸ ὄρος, καὶ ποιήσεις 

2 σεαυτῷ χιβωτὸν ξυλίνην" "xo γράψεις ἐπὶ τὰς πλάχας τὰ ῥήματα ἃ ἦν ἐν 
ταῖς πλαξὶ ταῖς πρώταις ἃς συνέτριψας, χαὶ ἐμβαλεῖς αὐτὰς εἷς τὴν κιβωτόν. 

8 ?xoi ἐποίησα χιβωτὸν ἐκ ξύλων ἀσήπτων, xol ἐλάξευσα τὰς πλάχας λιϑίνας 
ὡς αἱ πρῶται, καὶ ἀνέβην εἰς τὸ ὄρος, χαὶ αἱ δύο πλάχες ἐπὶ ταῖς χερσί 

kh μου. *xoi ἔγραψεν ἐπὶ τὰς πλάχας χατὰ τὴν γραφὴν τὴν πρώτην τοὺς δέχα 
λόγους, οἷς ἐλάλησε χύριος πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ὄρει ἐκ μέσου τοῦ πυρός, xol 

ὅ ἔδωχεν αὐτὰς χύριος ἐμοί. ὃ χαὶ ἐπιστρέψας χατέβην ἐχ τοῦ ὄρους, χαὶ ἐνέ- 
βαλον τὰς πλάκας εἰς τὴν χιβωτὸν ἣν ἐποίησα, xoi ἦσαν ἐκεῖ χαϑὰ ἐνετεί- 

ὃ λατό μοι χύριος. 5 χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπῆραν ἐκ Βηρὼϑ υἱῶν ᾿Ιαχὶμ. ΜΠισαδαΐ" 
ἐχεῖ ἀπέϑανεν ᾿λαρὼν xol ἐτάφη ἐχεῖ, xo ἱεράτευσεν ᾿Ελεάζαρ υἱὸς αὐτοῦ 

Ἴ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 7 ἐκεῖθεν ἀπῆραν εἰς Τ᾽αδγάδ, χαὶ ἀπὸ Γαδγὰδ εἰς ᾿Ετεβαϑά, γῆ 
8 χείμαῤῥοι ὑδάτων. ὅ ἐν ἐχείνῳ τῷ χαιρῷ διέστειλε χύριος τὴν φυλὴν τὴν Λευὶ 
αἴρειν τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης κυρίου, παρεστάναι ἔναντι χυρίον, λειτουρ- 

9 γεῖν xol ἐπεύχεσϑαι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 9 διὰ τοῦτο 
οὗκ ἔστι τοῖς Λενίταις μερὶς καὶ χλῆρος ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν᾽ χύριος αὐτὸς 
10 χλῆρος αὐτοῦ, xaSótt εἶπεν αὐτῷ, 19 κἀγὼ εἱστήκειν ἐν τῷ ὄρει τεσσαράχοντα 
ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας, καὶ εἰςήκουσε χύριος ἐμοῦ χαὶ ἐν τῷ καιρῷ 
M τούτῳ, xal οὖκ ἠδέλησε χύριος ἐξολοθρεῦσαι ὑμᾶς. 11 καὶ εἶπε χύριος πρὸς 
μέ Βάδιζε ἄπαρον ἐναντίον τοῦ λαοῦ τούτου, xal εἰςπορευέσθωσαν xol χλη- 
12 ρονομείτωσαν τὴν γῆν ἣν ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν δοῦναι αὐτοῖς. 12 xol 
νῦν ᾿Ισραὴλ τί χύριος ὁ ϑεός σου αἰτεῖται παρὰ σοῦ ἀλλ᾽ ἢ φοβεῖσθαι χύριον 
τὸν ϑεόν σον, xol πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, χαὶ ἀγαπᾶν αὐτόν, 
xol λατρεύειν κυρίῳ τῷ ϑεῷ cou ἐξ ὅλης τῆς χαρδίας σου xoi ἐξ ὅλης τῆς 


43 ψυχῆς σου, 15 φυλάσσεσθαι τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου χαὶ τὰ διχαιώ- 


1& ματα αὐτοῦ, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον ἦα εὖ cot 3; 1 ἰδοὺ χυρίου *1Co. 


τοῦ ϑεοῦ σου ὁ οὐρανὸς χαὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ, ἣ γῆ χαὶ πάντα ὅσα 
18 ἐστὶν ἐν αὐτῇ" ᾿ὅ πλὴν τοὺς πατέρας ὑμῶν προείλετο χύριος ἀγαπᾶν αὐτούς, 
xol ἐξελέξατο τὸ σπέρμα αὐτῶν μετ᾽ αὐτοὺς ὑμᾶς παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη κατὰ 
16 τὴν ἡμέραν ταύτην. 19 καὶ περιτεμεῖσθε τὴν σχληροχαρδίαν ὑμῶν, χαὶ τὸν 
11 τράχηλον ὑμῶν οὐ σχληρυνεῖτε᾽ 17 ὁ γὰρ κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν οὗτος Θεὸς τῶν 
“εῶν xol χύριος τῶν χυρίων, ó ϑεὸς ὁ μέγας χαὶ ἰσχυρὸς καὶ φοβερός, ὅςτις 
18 οὗ ϑαυμάξει πρόςωπον οὐδὲ οὗ μὴ λάβῃ δῶρον, "S ποιῶν χρίσιν προςηλύτῳ 
xa ὀρφανῷ καὶ χήρᾳ, καὶ ἀγαπᾷ τὸν προςήλυτον δοῦναι αὐτῷ ἄρτον xal 
19 ἱμάτιον. 1? χαὶ ἀγαπήσετε τὸν προςήλυτον προςήλυτοι γὰρ ἦτε ἐν γῇ Αἰγύπτῳ. 
20 δ᾽ χύριον τὸν ϑεόν σου φοβηϑήσῃ xol αὐτῷ λατρεύσεις, xol πρὸς αὐτὸν xo^- 
2] ληϑήσῃ, χαὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ὀμῇ" 2 οὗτος χαύχημά σου xoi οὗτος 
ϑεός σου, ὅςτις ἐποίησεν ἐν σοὶ τὰ μεγάλα xol τὰ ἔνδοξα ταῦτα & ἴδοσαν 
22 οἱ ὀφθαλμοί σου" 52 ἐν ἑβδομήχοντα ψυχαῖς κατέβησαν οἱ πατέρες σον εἰς 
Αἴγυπτον, νυνὶ δὲ ἐποίησέ σε χύριος ὃ ϑεός cov ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ 
τῷ πλήϑει. 


X. 4. νπερ pro ὡςπερ ... χιβωτ. λιϑινην 2. γραψὼ ... οσα Ἣν ... 
«t συνετρ. 8. τὰς δυο mÀax. τὰς λιϑ. ὡςπερ 6. ιαχεὶμ μεισαδαι" xot εχεὶ 
7. ιεταβαϑα ... χειμάρρου 9. εσται ... χαϑα etm, 10. x«yo εστην ... 
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vpoy δουν. αὐτὴν αὑτοῖς 42. cou, πορευεσϑαι 45. προείλατο 16. σχλη- 
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XI. 


Καὶ ἀγαπήσεις χύριον τὸν ϑεόν cov, xo φυλάξῃ τὰ φυλάγματα αὐτοῦ 
xoi τὰ δικαιώματα αὐτοῦ xol τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ xoi τὰς χρίσεις αὐτοῦ πά- 
σας τὰς ἡμέρας. 3 χαὶ γνώσεσϑε σήμερον ὅτι οὐχὶ τὰ παιδία ὑμῶν, ὅσοι οὐχ ἃ 
οἴδασιν οὐδὲ ἴδοσαν τὴν παιδείαν xvplou τοῦ ϑεοῦ cou xol τὰ μεγαλεῖα αὖ- 
τοῦ xol τὴν χεῖρα τὴν χραταιὰν καὶ τὸν βραχίονα τὸν ὑψηλόν, ὅ χοὶ τὰ ση- 8 
μεῖα αὐτοῦ xoa τὰ τέρατα αὐτοῦ ὅσα ἐποίησεν ἐν μέσῳ Αἰγύπτου Φαραῷ 
βασιλεῖ Αἰγύπτου xoi πάσῃ τῇ γῇ αὐτοῦ, "xol ὅσα ἐποίησε τὴν δύναμιν τῶν & 
Αἰγυπτίων xol τὰ ἅρματα αὐτῶν xol τὴν ἵππον αὐτῶν xol τὴν δύναμιν αὖ- 
τῶν, ὡς ἐπέχλυσε τὸ ὕδωρ τῆς ϑαλάσσης τῆς ἐρυϑρᾶς ἐπὶ προςώπονυ αὐτῶν, 
καταδιωχόντων αὐτῶν ἐκ τῶν ὀπίσω ὑμῶν, xol ἀπώλεσεν αὐτοὺς χύριος ἕως 
τῆς σήμερον ἡμέρας, ὅ χαὶ ὅσα ἐποίησεν ὑμῖν ἐν τῇ ἐρήμῳ ἕως ἤλθετε εἷς ὅ 
τὸν τόπον τοῦτον, ὃ καὶ ὅσα ἐποίησε τῷ Δαϑὰν καὶ ᾿Αβειρὼν υἱοῖς ᾿Ελιὰβ υἱοῦ 6 
Ῥουβήν, οὃς ἀνοίξασα ἣ γῆ τὸ στόμα αὐτῆς χατέπιεν αὐτοὺς xol τοὺς ot- 
xouc αὐτῶν xol τὰς σχηνὰς αὐτῶν xol πᾶσαν αὐτῶν τὴν ὑπόστασιν τὴν μετ᾽ 
αὐτῶν ἐν μέσῳ παντὸς ᾿Ισραήλ᾽ 7 ὅτι οἱ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ἑώραχαν πάντα τὰ "7 
ἔργα xuplou τὰ μεγάλα ὅσα ἐποίησεν ἐν ὑμῖν σήμερον. ὃ χαὶ φυλάξεσθε πά- 
σας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, tva ζῆτε χαὶ πο- 
λυπλασιασϑῆτε, χαὶ εἰςελϑόντες χληρονομιήσετε τὴν γῆν εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε 
τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὑτήν" ϑῴψα μαχροημερεύσητε ἐπὶ τῆς γῆς 9 
ἧς ὥμοσε κύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὑτοῖς χαὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν 
uer αὐτούς, γῆν ῥέουσαν γάλα xai μέλι. !à ἔστι γὰρ ἣ γῆ εἰς ἣν εἰςπορεύῃ 10 
ἔχεϊ χληρονομῆσαι αὐτήν, οὐχ, ὥςπερ γῆ Αἰγύπτου ἐστίν, ὅϑεν ἐχπεπόρευσϑε 
ἐχεῖϑεν, ὅταν σπείρωσι τὸν σπόρον xal ποτίξωσι τοῖς ποσὶν αὐτῶν ὡς- 
εὶ χῆπον λαχανείας᾽ 11 ἣ δὲ γῆ εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐκεῖ χληρονομῆσαι αὐτὴν 1] 
vij ὀρεινὴ καὶ πεδεινή, ἐχ τοῦ ὑετοῦ τοῦ οὐρανοῦ πίεται ὕδωρ᾽ 12γῆ ἣν χύ- 12 
ριος ὃ ϑεός σου ἐπισχοπεῖται αὐτὴν διὰ παντός, οὗ ὀφϑαλμοὶ χυρίου τοῦ SeoU 
σου ἐπ᾿ αὐτῆς ἀπ᾿ ἀρχῆς τοῦ ἐνιαυτοῦ xol ἕως συντελείας τοῦ ἐνιαυτοῦ. 
138yy δὲ ἀχοῇ ἀχούσητε πάσας τὰς ἐντολὰς ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 13 
ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν σου xol λατρεύειν αὐτῷ ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου 
χαὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, !*xoi δώσει τὸν ὑετὸν τῇ γῇ cov χαϑ᾽ ὥραν 14 
πρώιμον καὶ ὄψιμον, καὶ εἰςοίσεις τὸν σῖτόν cov xal τὸν οἶνόν σου xoi τὸ 
ἔλαιόν σου, 15 χαὶ δώσει χορτάσματα ἐν τοῖς ἀγροῖς σου τοῖς χτήνεσί σου. 45 
16 χαὶ φαγὼν xot ἐμπλησθεὶς πρόςεχε σεαυτῷ μὴ πλατυνϑῇ ἣ καρδία cov, xol 16 
παραβῆτε xol λατρεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις καὶ προςκυνήσητε αὐτοῖς 17 χαὶ ϑυ- 1 
μωϑεὶς ὀργῇ κύριος ἐφ᾽ ὑμῖν καὶ συσχῇ τὸν οὐρανόν, xol oüx ἔσται ὑετὸς 
xoi ἣ γῆ οὐ δώσει τὸν χαρπὸν αὐτῆς, xoi ἀπολεῖσθε ἐν τάχει ἀπὸ τῆς γῆς 
τῆς ἀγαϑῆς ἧς κύριος ἔδωχεν ὑμῖν. " χαὶ ἐμβαλεῖτε τὰ ῥήματα ταῦτα εἰς τὴν 18 
χαρδίαν ὑμῶν xo εἰς τὴν Ψυχὴν ὑμῶν, καὶ ἀφάψετε αὐτὰ εἰς σημεῖον ἐπὶ 
τῆς χειρὸς ὑμῶν, xol ἔσται ἀσάλευτον πρὸ ὀφθαλμῶν ὑμῶν ᾿ καὶ διδάξετε 19 
αὐτὰ τὰ τέχνα ὑμῶν λαλεῖν ἐν αὐτοῖς, χαϑημένου σον ἐν οἴκῳ χαὶ πορενομένονυ 


oo 





ΧΙ. 9. οὐδὲ εἰδον 3. ἐμμέσω ... βασιλέως 4. "" τῇ δυναμει ... αἱ- 
γυπτιων, τὰ apparu ... Om xat τὴν δυν. αὐτῶν ... xup. o ϑεος εὡς B. 
ξρημὼ Ge εἰςηλϑετε 6. ep. ueco T. eQpay ... ἐποιησεν ὑμῖν 8. εντελλ. 
ὑμῖν σημερον ... X. εἰξφελθητε xat χληρονομήσητε ... διαβεννετε 10. ειςπο- 
ρευεσϑε ὑμεῖς ... Ἢ YQ αἰγυπτον; οϑὲν ἐχπορενεσῶςε ... Om αὐτῶν ... λα- 
χανιας 44. σὺ εἰςπορευη 12. αὐτην᾽ Aux παντος ita dist. ... τὴς συντε- 
λειας 48. εντολας αὐτου οσας ... Om σοὺ extr. A4. τῆς γῆς ... προῖμον 
45. δώσεις ... σου xat εν τοῖς xr. — 47. οργισϑη --- Ὡς εδωχεν o ϑεὸς υμῖν 
49. λαλεῖν αὐτὰ χαϑημενους εν οἱχ. X. πορευομένους 
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20 cou ἐν ὁδῷ, xol καϑεύδοντός σου xol διανισταμένου cov" 39 χαὶ γράψετε αὐτὰ 
21] ἐπὶ τὰς φλιὰς τῶν οἰχιῶν ὑμῶν χαὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν, 21:  α μαχροημερεύ- 
σητε, xol ai ἡμέραι τῶν υἱῶν ὑμῶν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσε χύριος τοῖς πα- 
22 τράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς χαϑὼς ai ἡμέραι τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τῆς γῆς. 32 χαὶ 
ἔσται ἐὰν ἀχοῇ ἀχούσητε πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας dc ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι 
σήμερον ποιεῖν, ἀγαπᾶν κύριον τὸν Scbw ἡμῶν xoi πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς 
33 ὁδοῖς αὐτοῦ xol προςχολλᾶσϑθαι αὐτῷ, 35 xoi ἐχβαλεῖ κύριος πάντα τὰ ἔθνη 
ταῦτα ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, xol χληρονομήσετε ἔϑνη μεγάλα καὶ ἰσχυρὰ μᾶλ- 
2k λον ἢ ὑμεῖς, δ΄ πάντα τὸν τόπον οὗ ἐὰν πατήσῃ τὸ ἴχνος τοῦ ποδὸς ὑμῶν 
ὑμῖν ἔσται᾽ ἀπὸ τῆς ἐρήμου χαὶ ᾿Αντιλιβάνου, χαὶ ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ με- 
γάλον, ποταμοῦ Εὐφράτου, xoi ἕως τῆς ϑαλάσσης τῆς ἐπὶ δυσμῶν ἔσται τὰ 
25 ὅριά σου. ??oUx ἀντιστήσεται οὐδεὶς χατὰ πρόςωπον ὑμῶν xol τὸν φόβον 
ὑμῶν xot τὸν τρόμον ὑμῶν ἐπιδήσει χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ἐπὶ πρόςωπον πά- 
σης τῆς γῆς ἐφ᾽ ἧς ἂν ἐπιβῆτε ἐπ᾽ αὐτῆς, ὃν τρόπον ἐλάλησε πρὸς ὑμᾶς. 
26 235 ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον τὴν εὐλογίαν χαὶ τὴν κατάραν 
27?! τὴν εὐλογίαν, ἐὰν ἀκούσητε τὰς ἐντολὰς χυρίον τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν ὅσας ἐγὼ 
28 ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, ?9xoal τὴν κατάραν, ἐὰν μὴ ἀχούσητε τὰς ἐντολὰς 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, καὶ πλανηϑῆτε ἀπὸ 
τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετειλάμην ὑμῖν, πορευϑέντες λατρεύειν ϑεοῖς ἑτέροις οὗς οὖχ 
29 οἴδατε. 39 χαὶ ἔσται ὅταν εἰςαγάγῃ σε χύριος ὁ ϑεός cou εἰς τὴν γῆν εἰς ἣν 
διαβαίνεις ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν, xol δώσεις εὐλογίαν ἐπ᾽ ὄρος Γαριζὶν 
30 xoi τὴν κατάραν ἐπ᾽ ὄρος Γαιβάλ. δ᾽ οὐκ ἰδοὺ ταῦτα πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον 
ὀπίσω ὁδὸν δυσμῶν ἡλίου ἐν γῇ Χαναὰν τὸ κατοικοῦν ἐπὶ δυσμῦν ἐχόμενον 
31 τοῦ Τολγὸλ πλησίον τῆς δρυὸς τῆς ὑψηλῆς; 3 ὑμεῖς γὰρ διαβαίνετε τὸν Iog- 
δάνην, εἰςελϑόντες χληρονομῆσαι τὴν γῆν Ἣν χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν ὑμῶν 
882 ἐν χλήρῳ πάσας τὰς ἡμέρας, xol χατοικήσετε ἐν αὐτῇ. 53 καὶ φυλάξεσθε 
τοῦ ποιεῖν πάντα τὰ προςτάγματα αὐτοῦ xol τὰς χρίσεις ταύτας ὅσας ἐγὼ 
δίδωμι ἐνώπιον ὑμῶν σήμερον. 


XII. 


Καὶ ταῦτα τὰ προςτάγματα xoi ai χρίσεις ἃς φυλάξετε τοῦ ποιεῖν ἐν 

τῇ γῇ, ἣν κύριος ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν ὑμῖν ἐν χλήρῳ πάσας 
2 τὰς ἡμέρας ἃς ὑμεῖς ζῆτε ἐπὶ τῆς γῆς. 3 ἀπωλείᾳ ἀπολεῖτε πάντας τοὺς τό- 
ποὺς ἐν οἷς ἐλάτρευσαν ἐχεῖ τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, oU ὑμεῖς χληρονομεῖτε αὐτούς, 
ἐπὶ τῶν ὀρέων τῶν ὑψηλῶν xal ἐπὶ τῶν ϑινῶν xol ὑποχάτω δένδρου δασέως" 
8 xol χατασχάψετε τοὺς βωμοὺς αὐτῶν, xoi συντρίψετε τὰς στήλας αὐτῶν, 
xoi τὰ ἄλση αὐτῶν ἐχχόψετε, xol τὰ γλυπτὰ τῶν ϑεῶν αὐτῶν χαταχαύσετε 
ἡ πυρί, xol ἀπολεῖται τὸ ὄνομα αὐτῶν ἐκ τοῦ τόπον ἐκείνου. “ οὗ ποιήσετε οὕτω 
ὃ χυρίῳ τῷ ϑεῷ ὑμῶν 5 ἀλλ᾽ ἢ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ Scóg 
σου ἐν μιᾷ τῶν πόλεων ὑμῶν, ἐπονομάσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ xol ἐπιχλη- 
6 ϑῆναι, xoi ἐχζητήσετε xol ἐλεύσεσϑε Excel" ὃ χαὶ οἴσετε ἐχεῖ τὰ ὁλοκαυτώματα 
ὑμῶν xol τὰ ϑυσιάσματα ὑμῶν, καὶ τὰς ἀπαρχὰς ὑμῶν xol τὰς εὐχὰς ὑμῶν, 
49. εν o0. x. χοιταζομενους x. διανιστάαμενους 20. φλειας v. οἰκὼν 24, 
πολυημερευσητε 422. εντελλ. ὑμῖν 28, toyvporepa μάλλον — 24. opta p.v 
26. ὑμῶν" τὸν φοβον ... ἐπι προςωπον ... EÀXA. xvptog mp. 26. σημερον εναν- 
τιον ὑμῶν εὐλογιὰς x. χαταρας 28. τας χαταρας ... εἰςαχουσητε ... ὑμῶν 
οσας εγὼ ... otg οὐχ οιδ. 29. γὴν Ἣν διαβεννεις ... τὴν εὐλογίαν... γα- 
ξιρειν (sic) 81. ante x. xarou. add xat χληρονομησετε αὐτὴν — 32. προς- 
ταγμ.. μον... χρίσεις “αὐτον ας ΧΙ]. 4. προςταγμ. xat τὰ χριματὰ α φυλα- 
ξεσϑε του ποιησαι Emt τὴς γης Ὡς... πατερὼν muy — 2, xavxa. τὰ εϑνὴ εν otc 
... Χαταχληρονομειτε 8. ἀπολεῖτε — À. ουτὼς | B. 3toc ὑμῶν ... φυλῶν pro 
πολεῶν ... EXEL ἐπιχληϑηναι ... εἰςξελευσεσθε 6. Om xat τὰς εὐχας vp.av 
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xoi τὰ ἑχούσια ὑμῶν xol τὰς ὁμολογίας ὑμῶν, τὰ πρωτότοχα τῶν βοῶν ὑμῶν 
xal τῶν προβάτων ὑμῶν᾽ "xo φάγεσθε ἐχεῖ ἐναντίον κυρίου τοῦ “εοῦ ὑμῶν, Ἱ 
xul εὐφρανϑ ήσεσϑε ἐπὶ πᾶσιν οὗ ἐὰν ἐπιβάλητε τὴν χεῖρα, ὑμεῖς xol οἱ οἶχοι 
ὑμῶν, καϑότι εὐλόγησέ σε χύριος ὃ ϑεός σου. ὅ οὐ ποιήσετε πάντα ὅσα ἡμεῖς 8 
ποιοῦμεν ὧδε σήμερον ἕχαστος τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ" "oU γὰρ Ὥχατε 9 
ἕως τοῦ νῦν εἰς τὴν χατάπαυσιν xot εἰς τὴν χληρονομίαν ἣν χύριος ὁ ϑεὸς 
ἡμῶν͵ δίδωσιν ὑμῖν. 5 καὶ διαβήσεσϑε τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ χατοιχήσετε ἐπὶ τῆς 10 
γῆς ἧς κύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν χαταχληρονομεῖ ὑμῖν, xol χαταπαύσει ὑμᾶς ἀπὸ 
πάντων τῶν ἐχορῶν ὑμῶν τῶν χύκλῳ, καὶ χατοικήσετε μετὰ ἀσφαλείας. 11 χαὶ 41 
ἔσται ὃ τόπος ὃν ἂν ἐκλέξηται. χύριος ὁ. ϑεός σου ἐπικληθῆναι τὸ ὄνομα αὖ- 
τοῦ ἐκεῖ, ἐκεῖ οἴσετε πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν σήμερον, τὰ ὁλοχαυτώ- 
ματα ὑμῶν καὶ τὰ ϑυσιάσματα ὑμῶν, xol τὰ ἐπιδέκατα ὑμῶν xol τὰς ἀπαρ- 
χὰς τῶν χειρῶν ὑμῶν, καὶ πᾶν ἐχλεχτὸν τῶν δώρων ὑμῶν ὅσα ἂν εὔξησϑε 
χυρίῳ τῷ Θεῷ ὑμῶν" 15 χαὶ εὐφρανδήσεσϑε ἐναντίον χυρίου τοῦ “εοῦ ὑμῶν, 12 
ὑμεῖς χαὶ οἱ υἱοὶ ὑμῶν xol αἱ ϑυγατέρες ὑμῶν, χαὶ οἱ παῖδες ὑμῶν xol αἱ 
παιδίσχαι ὑμῶν, καὶ ὁ Λενίτης ὁ ἐπὶ τῶν πυλῶν ὑμῶν, ὅτι οὐκ ἔστιν αὑτῷ 
H - S CE ^ 13 - ^ , ^ ς 

μερὶς οὐδὲ χλῆρος ps9" ὑμῶν. !*mpóceye σεαυτῷ μὴ ἀνενέγχῃς τὰ ὅλοχαυ- 18 
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τώματά σου ἐν παντὶ τόπῳ οὗ ἐὰν ἴδῃς, 15 ἀλλ΄ Ἢ εἰς τὸν τόπον ον αν ἐχλέ- 1. 
ἕηται κύριος ὃ ϑεός cov αὐτὸν ἐν μιᾷ τῶν φυλῶν σου, ἐκεῖ ἀνοίσετε τὰ ὁλο- 
χαυτώματα ὑμῶν, καὶ ἐχεῖ ποιήσεις πάντα ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον. 
15 ἀλλ᾽ ἢ ἐν πάσῃ ἐπιϑυμίᾳ cov ϑύσεις xol φαγῇ χρέα χατὰ τὴν εὐλογίαν 15 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov ἣν ἔδωχέ σοι ἐν πάσῃ πόλει" 6 ἀχάϑαρτος ἐν σοὶ χαὶ 
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ὃ χαϑαρὸς ἐπὶ τὸ αὐτὸ φάγεται αὑτό, ὡς δορχάδα Ἢ ἔλαφον 5 πλὴν τὸ αἷμα 16 
οὐ φάγεσϑε, ἐπὶ τὴν γῆν ἐχχεεῖτε αὐτὸ ὡς ὕδωρ. ᾿Ἶ οὗ δυνήσῃ φαγεῖν ἐν 11 
ταῖς πόλεσί σου τὸ ἐπιδέκατον τοῦ σίτου σου xol τοῦ οἴνου Gov xoi τοῦ ἐλαίου 
σου, τὰ πρωτότοχα τῶν βοῶν σου χαὶ τῶν προβάτων σου, xal πάσας τὰς εὖ- 
ἃς ὅσας ἂν εὔξησϑε xoi τὰς ὁμολογίας ὑμῶν, xol τὰς ἀπαρχὰς τῶν χειρῶν 
σου" 8 ἀλλ᾽ ἢ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου φαγῇ αὐτὸ ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἂν 18 
ἐχλέξηται κύριος ὁ ϑεός σου αὐτῷ, σὺ xoi ὃ υἱός σου xol ἣ ϑυγάτηρ σου, 

ὃ παῖς σου xoi ἣ παιδίσκη σου, καὶ ὁ προςήλντος ὃ ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν᾽ 
χαὶ εὐφρανθήσῃ ἐναντίον χυρίου τοῦ “εοῦ σου ἐπὶ πάντα οὗ ἐὰν ἐπιβάλῃς 
τὴν χεῖρά σου. 13 πρόςξεχε σεαυτῷ μὴ ἐγκαταλίπῃς τὸν Λευίτην πάντα τὸν 19 
χρόνον ὅσον ἂν ζῇς ἐπὶ τῆς γῆς. "" ἐὰν δὲ ἐμπλατύνῃ κύριος ὁ ϑεός cou τὰ 90 
ὅριά σον καϑάπερ ἐλάλησέ cot, xo ἐρεῖς Φαάγομαι χρέα, ἐὰν ἐπιθυμήσῃ ἣ 
Ψυχή σον ὥςτε φαγεῖν χρέα, ἐν πάσῃ ἐπιϑυμίᾳ τῆς ψυχῆς σου φαγῇ χρέα. 
21 δὰν δὲ μαχρὰν ἀπέχῃ cou ὁ τόπος ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός σου ἐχεῖ 2] 
ἐπικχησῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ, καὶ Scis ἀπὸ τῶν βοῶν σου χαὶ ἀπὸ τῶν 
προβάτων σον, ὧν ἂν δῷ ὁ 3eóc σοι, ὃν τρόπον ἐνετειλάμην σοι, χαὶ φαγῇ 
ἐν ταῖς πόλεσί σου κατὰ τὴν ἐπιϑυμίαν τῆς ψυχῆς σου" 22 ὡς ἔσθεται T] δορ- 22 
χὰς χαὶ ἢ ἔλαφος, οὕτω φαγῇ αὐτό᾽ ὃ ἀχάϑαρτος ἐν σοὶ χαὶ ὁ καϑαρὸς ὡς- 
αὐτως ἔδεται. 25 πρόςεχε ἰσχυρῶς τοῦ μὴ φαγεῖν αἷμα, ὅτι αἷμα αὐτοῦ ψυχή" 23 
οὗ βρωδήσεται ψυχὴ μετὰ τῶν χρεῶν ᾽" 24 οὐ φάγεσϑε, ἐπὶ τὴν γῆν ἐχχεεῖτε 25 





6. om τὰς ομολογ. ὑμῶν Ἵ. τας χειρᾶς --- ἡυλογῆσεν. 8. α Ἡμεῖς 
... ἐνάντιον αὐτο 10. ὅεος ὑμῶν ... χαταχληρονομήσει 44. Seog ὑμῶν 
. ante x. παν εχλ. add xat τὰ δοματα ὑμῶν ... Om) xupto 429. εναντι 
... μῶν, ot παῖδες — 44. πολεὼν pro φυλῶν ... ἄνοισεις τὰ oA. cou ^45. φα- 
γετε αὐτο 47. πασας εὐχᾶς ... εὐξησϑε, τας ... " om τῶν χειρῶν SIVE T. 
y. σου... *" τῶν χειρὼν ὑμῶν 18. εναντι bis ... Quy" αὐτὰ ... OU αν --- 
post παιδισχὴ c. add xat o λευϊτης ... πολεσιν σον 419. εγχαταλειπῆς --"» 
λευιτὴν οσον αν χρονον Cn 20. εἰπὴς pro epete --- ἐπιθυμήσει ... τῆς χαρ- 
διας cov 24. μαχροτερον ἀπεχὴ ... om ἐχεὶ prius ... ὡς αν δὼ σοι 0 
ρος σὸν 22. ovrog .23. to γὰρ αιμὰ 
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25 αὐτὸ ὡς ὕδωρ ob φαγῇ αὐτό, ἵνα εὖ σοι γένηται χαὶ τοῖς υἱοῖς σου μετὰ 
σέ, ἐὰν ποιήσῃς τὸ χαλὸν χαὶ τὸ ἀρεστὸν ἐναντίον ,χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 
26 "δ πλὴν τὰ ἅγιά σου, ἐὰν γένηταί σοι; χαὶ τὰς εὐχάς σου λαβὼν ἥξεις εἰς 
τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος 0 ϑεός σου ἐπικλησϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
q1 ἐχεῖ, 37 χαὶ ποιήσεις τὰ ὁλοκαυτώματά σου τὰ χρέα ἀνοίσεις ἐπὶ τὸ αυσιαστή- 
ρίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, τὸ δὲ αἷμα τῶν ϑυσιῶν σον προςχεεῖς πρὸς τὴν 
28 βάσιν τοῦ συσιαστηρίου χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, τὰ δὲ χρέα φαγῇ. ἡ" φυλάσσον 
χαὶ ἄχους χαὶ ποιήσεις, πάντας τοὺς λόγους οὗς ἐγὼ “ἐντέλλομαί cot ἦα εὖ 
Cot γένηται xol τοῖς υἱοῖς σου δι᾿ αἰῶνος, ἐὰν ποιήσῃς τὸ ἀρεστὸν χαὶ τὸ 
29 χαλὸν ἐναντίον «κυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 233 ἐὰν δὲ ἐξολοπρεύσῃ χύριος ὃ “εός σου 
τὰ ἔϑνη, εἰς οὕς εἰςπορεύῃ ἐκεῖ χληρονομῆσαι.: τὴν γῆν αὐτῶν, ἀπὸ προςώπου 
30 σου, xol χαταχληρονομήσῃς αὐτήν, xo χατοικήσῃς ἐν τῇ γῇ αὐτῶν, 39 πρόςεχε 
σεαυτῷ μὴ ἐχζητήσῃς ἐπαχολουϑῆσαι αὐτοῖς μετὰ τὸ ἐξολοδρευδῆναι αὐτοὺς 
ἀπὸ προςώπονυ σου, λέγων Πῶς ποιοῦσι τὰ ἔϑνη ταῦτα τοῖς “εοῖς αὐτῶν, 
31 ποιήσω χἀγώ. 51 οὐ ποιήσεις οὕτω τῷ RIS σου" τὰ γὰρ βδελύγματα χυρίου, 
ἃ ἐμίσησεν, ἐποίησαν ἐν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, ὅτι τοὺς υἱοὺς αὐτῶν χαὶ τὰς 3v- 
32 γατέρας αὐτῶν χαταχαίουσιν ἐν πυρὶ τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν. 52 πᾶν ῥῆμα ὃ ἐγὼ 
ἐντέλλομαι ὗ Vy σήμερον, τοῦτο φυλάξῃ ποιεῖν᾽ οὗ προςϑήσεις ἐπ᾽ αὐτό, οὐδὲ 
ἀφελεῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ. 


XIII. 


᾽Εὰν δὲ ἀναστῇ 5 σοὶ xeoeiirns 1 ἐνυπνιαξόμενος τὸ ἐνύπνιον xol δῷ 

2 cot σημεῖον ἢ τέρας, ? xol ἔλθῃ τὸ σημεῖον ἢ τὸ τέρας ὃ ἐλάληρε πρὸς σὲ 
8 λέγων Πορευθῶμεν χαὶ λατρεύσωμεν ϑεοῖς ἑ ἑτέροις οὕς οὐχ οἴδατε, ἡ οὖχ ἀκού- 
σεσὴς τῶν λόγων τοῦ προφήτου ἐχείνου ἢ ἢ τοῦ ἐγυπνιαξομένον τὸ ἐνύπνιον & ἐχεῶο 
ὅτι πειράζει xóptos ὃ ϑεός σου ὑμᾶς εἰδέναι εἰ ἀγαπᾶτε τὸν Seby ὑμῶν ἐξ 
ᾧ ὅλης τῆς χαρδίας ὑμῶν xoi ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 4 ὀπίσω χυρίου τοῦ 
S00 ὑμῶν πορεύσεσϑε, χαὶ τοῦτον φοβηπήσεσοε χαὶ τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀχού- 
$ cco3e xoi αὐτῷ προςτεϑήσεσθε. ?xol ὁ προφήτης ἐχεῖνος ἢ ὁ τὸ ἐνύπνιον 
ἐνυπνιαζόμενος ἐχεῖνος ἀποθανεῖται" ἐλάλησε γὰρ πλανῆσαί σε ἀπὸ χυρίου 
τοῦ ϑεοῦ σου τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, τοῦ λυτρωσαμένου σε ἐκ 
τῆς δουλείας, ἐξῶσαί σε ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς ἐνετείλατό σοι χύριος ὃ σεός σου 
6 πορεύεσϑαι ἐν αὐτῇ, χαὶ ἀφανιεῖς τὸ πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. ὁ ἐὰν δὲ πα- 
ΠΡΟ σε ὃ Airis σου ἐχ πατρός σου ἢ ex μητρός σου, ἣ ὃ υἱός σου 
ἢ ἣ ϑυγάτηρ, ἢ ἣ γυνή σον ἣ ἐν χόλπῳ σου, 5 φίλος aoc τῇ, ψυχῇ gov, 
λάϑρα λέγων Basioouel xo λατρεύσωμεν “εοῖς ἑτέροις oUc οὐχ ἥδεις σὺ xol 
ἢ οἱ πατέρες σου, Ἰ ἀπὸ τῶν. ϑεῶν τῶν ey τῶν περὶ χύχλῳ ὑμῶν, τῶν ἐγ- 
γιζόντων σοι 3] τῶν μαχρὰν ἀπὸ σοῦ, ἀπ᾽ ἄκρου τῆς γῆς ἕως ἄχρου τῆς γῆς, 
8 ὃ οὗ συγϑελήσεις αὐτῷ χαὶ οὐχ εἰςαχούσῃ αὐτοῦ, χαὶ οὗ φείσεται ὁ ὀφπαλ- 
μός σου ἐπ᾽ αὐτῷ, οὐχ ἐπιποϑήσεις ἐπ᾽ αὐτῷ ey o μὴ σχεπάσῃς αὐτόν. 
9 9 ἀναγγέλλων ἀναγγελεῖς περὶ αὐτοῦ, xoi αἱ χεῖρές σου ἔσονται ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν 


25. μετὰ σε εἰς TOV αἰωνα ... εναντι 96. σου α ἂν σοι γένηται... 
αὐτὼ επιχληϑηναι 28, χᾶάλον x. τὸ ἄρεστ. εναντι 29, εξολεϑρευση ... εἰς 
ους συ ... χαταχληρονομήσεις αντοὺυς ... Χατοιχησεις 80. εξολεϑρευϑηναι 
... ante λεγὼν add ou μὴ εχζητήησης τοὺς Seouc αὐτῶν ... xat ἐγὼ — 34. ov- 
τῶς χυρίω tO 3. c. τὰ βδελυγμ. γὰρ ἃ xvuptoc ἐμίσησεν ... ἐποιησαν τοις 
32. cot pro υμῖν XIII 4. evwwmwtov sine to ... δωσει 9. otc oux 3. Scoz 
υμὼν ὑμᾶς toU &gtÓ. εἰ ay. xuptoy τον ὦ. πορενεσϑε, x. αὐτὸν φοβ. xat τας 
ἐντολὰς αὐτου φυλαξεσῶς x. τῆς Q. α, (x. xat αὐτῶ δουλευσεῖε X. αὐτῷ πρ. 
5. εχ τῆς οδου ... αἀφανιειτε τὸν πονηρον 6. ϑυγατὴρ σοὺ ... ἢ O φίλος O 
ισος ... πορευθῶμεν X. λατρευσ. ... οἷς οὐχ 8, οὐδε μὴ Oxem. 9, xat v) χεῖρ 
σου ἔσται EX. QUT 4 
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πρώτοις ἀποχτεῖναι αὐτόν, καὶ ai χεῖρες παντὸς τοῦ λαοῦ ἐπ᾽ ἐσχάτῳ᾽ 19 χαὶ 10 
λιϑοβολήσουσιν αὐτὸν ἐν λίϑοις, xo ἀποθανεῖται, ὅτι ἐζήτησεν ἀποστῆσαί σε 
ἀπὸ χυρίου τοῦ ϑεοῦ cou τοῦ ἐξαγαγόντος σε ἐχ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴχου δου- 
λείας. 1} χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀχούσας φοβηϑήσεται, x«i οὐ προςϑήσει ποιῆσαι 11 
ἔτι χατὰ τὸ ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο ἐν ὑμῖν. 2 ἐὰν δὲ ἀκούσῃς ἐν μιᾷ τῶν 12 
πόλεών Gov ὧν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι χατοιχεῖν σε ἐχεῖ λεγόντων 
15 Ἐξήλθοσαν ἄνδρες παράνομοι ἐξ ὑμῶν, xol ἀπέστησαν πάντας τοὺς κατοι- 13 
χοῦντας τὴν γῆν αὐτῶν λέγοντες Πορευϑῶμεν xol λατρεύσωμεν Scoic ἑτέροις 
oU οὐχ ἤδειτε, 1" καὶ ἐτάσεις καὶ ἐρωτήσεις xol ἐρευνήσεις σφόδρα, xal ἰδοὺ 14 
à H 

ἀχηϑὴς σαφῶς ὃ λόγος, γεγένηται τὸ βδέλυγμα τοῦτο ἐν ὑμῶν, 1? ἀναιρῶν 19 
ἀνελεῖς πάντας τοὺς χατοιχοῦντας ἐν τῇ γῇ ἐχείνῃ ἐν φόνῳ μαχαίρας, ἀνα- 
Séuatt ἀναϑεματιεῖτε αὐτὴν xol πάντα τὰ ἐν obti 19 xol πάντα τὰ σχῦλα 10 
αὐτῆς συνάξεις εἰς τὰς διόδους αὐτῆς, καὶ ἐυπρήσεις τὴν πόλιν ἐν πυρὶ xol 
πάντα τὰ σκῦλα αὐτῆς πανδημεὶ ἐναντίον χυρίουν τοῦ ϑεοῦ σου" xol ἔσται 
ἀοίχητος εἷς τὸν αἰῶνα, οὐχ ἀνοιχοδομιηϑήσεται ἔτι. 11 χαὶ οὗ προςχολλησή- 11 
σεται οὐδὲν ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος ἐν τῇ χειρί σου, ἵνα ἀποστραφῇ χύριος ἀπὸ 
ουμοῦ τῆς ὀργῆς αὐτοῦ xal δώσῃ σοι ἔλεος, xol ἐλεήσῃ σε χαὶ πληϑύνῃ σε 
ὃν τρόπον ὥμοσε τοῖς πατράσι cov, ᾿ὅ ἐὰν ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ 18 
Θεοῦ σου, φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 
ποιεῖν τὸ χαλὸν καὶ τὸ ἀρεστὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov. 


XIV. 

Yiol ἐστε xvplou τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, ox ἐπιϑήσετε φαλάχρωμα ἀνὰ μέσον 
τῶν ὀφθαλμῶν ὑμῶν ἐπὶ νεχρῷ 2 ὅτι λαὸς ἅγιος εἶ χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov, xol 3 
σὲ ἐξελέξατο χύριος ὁ ϑεός σου γενέσϑαι σε λαὸν αὐτῷ περιούσιον ἀπὸ πάν- 
τῶν τῶν ἐθνῶν τῶν ἐπὶ προςώπου τῆς γῆς. ὅ οὗ φάγεσϑε πᾶν βδέλυγμα. “ ταῦτα ὃ ὁ 
χτήνη ἃ φάγεσοε᾽ μόσχον ἐκ βοῶν, καὶ ἀμνὸν ἐχ προβάτων, χαὶ χίμαρον ἐξ 
αἰγῶν, " ἔλαφον καὶ δορχάδα καὶ πύγαργον; ὄρυγα χαὶ χαμηλοπάρδαλιν " 5 
ὁ πᾶν χτῆνος διχηλοῦν ὁπλὴν χαὶ ὀνυχιστῆρας ὀνυχίξον δύο χηλῶν xaX ἀνάγον 6 
μηρυχισμὸν ἐν τοῖς χτήνεσι, ταῦτα φάγεσθε. Ἰχαὶ ταῦτα οὗ φάγεσϑε ἀπὸ 
τῶν ἀναγόντων μηρυχισμὸν χαὶ ἀπὸ τῶν διχηλούντων τὰς ὁπλὰς χαὶ ὀνυχιζόν- 
τῶν ὀνυχιστῆρας, τὸν χάμηλον χαὶ δασύποδα χαὶ χοιρογρύλλιον " ὅτι ἀ" ἄγουσι 
μηρυχισμὸν καὶ ὁπλὴν οὗ διχηλοῦσιν, ἀκάθαρτα ταῦτα ὑμῖν ἐστί. 5 χαὶ τὸν 8 
ὗν, ὅτι διχηλεῖ ὁπλὴν τοῦτο χαὶ ὀνυχίζει ὀνυχιστῆρας ὁπλῆς, καὶ τοῦτο wmn- 
ρυχισμὸν οὗ μηρυχᾶται, ἀχάϑαρτον τοῦτο ὑμῖν᾽ ἀπὸ τῶν χρεῶν αὐτῶν οὗ 
φάγεσοε, τῶν ϑνησιμαίων αὐτῶν oby ἅψεσθε. ὅ καὶ ταῦτα φάγεσος ἀπὸ πάν- 9 
τῶν τῶν ἐν τῷ ὕδατι" πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὑτοῖς πτερύγια χαὶ λεπίδες φά- 
γεσϑε. 19 xol πάντα ὅσα οὖχ ἔστιν αὐτοῖς πτερύγια xoi λεπίδες οὗ φάγεσϑε, 10 
ἀκάθαρτα ὑμῖν ἐστίν. 1: πᾶν ὄρνεον χαϑαρὸν φάγεσϑε. 12 yo ταῦτα o0 φάγε- 11 42 
c9e ἀπ᾽ αὐτῶν' τὸν ἀετὸν xol τὸν γρῦπα καὶ τὸν ἁλιαίετον; 13 χαὶ τὸν γῦπα 13 





44. προςϑησουσιν ετι ποίησαι χατὰ τὸ πονῆρον ρημὰ 412. χατοιχειν 
exec. 43. εξηλϑον ... εξ Ἡμῶν ... πολιν pro ὙῊΝ .-- oto οὐχ 44. εξετασεις 
... ἐξεραυνησεις 1ὅ. ovt y αναϊλεις ... τῇ πολεὶ εἐχεινὴ ... μαχαιρῆς 
46. πανδημι εναντι 41. om xat ab initio ... δωσει... x. πληϑυνει σε X. 
&Aemoet σε xat πλησθηση χαϑὼς εἐλαλησεν σοι, ov Tp. Gg. χυρίος τ. πατρ. G. 
48. '* εαν δε ... εἰςαχουσητε ... πασας τας εντ. α. ἂς ... ξὐᾶντι XIV. 
4. ov φοιβησετε, oux επιϑησετ. 9. yevecSat. αὐτὼ λαᾶον A, ταυτα τὰ ... 
χείμαρρον ὅ. post δορχαδα add χαὶ βουβαλον xat τραγελᾶφον ... X. πὺ- 
δαργον xat op. 6. διχηλενον ..- (ονυχιζων) 7. (χυρογρυλιον) ... ovt αναγεὶ 
pp. ταυτὰ ... om ταυτὰ 8. om ὁπλὴν ... ονυχίζει ονυχας OTÀ. ... OUX 
ἀναμαρυχαταῖι ... χαὶ τῶν SYnc. 9. εν τοις υδασιν ... ἐστιν αὐτοις ... ταυτα 
φάγεσθε 40. οὐδε λεπιδες΄... ax. tavta εσται ὑμῖν 42. αλιετον 


222 Δευτερ. 14, 43. Munda et immunda. Decimae. Anni septimi 








1& (15) καὶ τὸν ἴχτινον xoà τὰ ὅμοια αὐτῷ, 13 χαὶ στρουϑὸν xo γλαῦκα καὶ λάρον, 
6. 17) 15 ; Y sf δ ἢ 10 " y l 
15 μι 15 χαὶ ἐρωδιὸν καὶ χύχνον xo ἴβιν, 15 χαὶ χαταράχτην xol ἱέραχα xo 
4 (13) τὰ ὅμοια αὐτῷ, καὶ ἔποπα χαὶ νυχτιχόραχα, 17 καὶ πελεχᾶνα xoi χαρα- 
- * 
48 [19] δριὸν καὶ τὰ ὅμοια αὐτῷ, xoi πορφυρίωνα xoi νυχτερίδα. 18 πάντα τὰ 
* x » C NEP v 
19 (59) ἑρπετὰ τῶν πετεινῶν ἀχάϑαρτά ἐστιν ὑμῖν, οὐ QdycoSe ἀπ᾽ αὐτῶν. 1 πᾶν 
v - * ^ , 
30 [51] πετεινὸν χαϑαρὸν φάγεσϑε. 29 πᾶν νησιμαῖον οὐ φάγεσθε" τῷ παροίχῳ 
A - El - ps inr 
τῷ ἐν ταῖς πόλεσί cou δοθήσεται, χαὶ φάγεται ἢ ἀποδώσῃ τῷ ἀλλοτρίῳ " ὅτι 
ei - LJ » 9 
λαὸς ἅγιος εἶ χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου. οὐχ ἑψήσεις ἄρνα ἐν γάλαχτι μητρὸς αὖ- 
»Ἥ 5 - * 
21 (?2) τοῦ. ?! δεκάτην ἀποδεχατώσεις παντὸς γεννήματος τοῦ σπέρματός σου, τὸ 
22 (55) γέννημα τοῦ ἀγροῦ σου ἐνιαυτὸν κατ᾽ ἐνιαυτόν, 32 xoi φαγῇ αὐτὸ ἐν τῷ 
€ m UM. ^ -. 
τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται χύριος ὁ ϑεός σου ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ 
Ld m ^" * 
οἴσετε τὰ ἐπιδέχατα τοῦ σίτου cou xol τοῦ οἴνου cov xoi τοῦ ἐλαίου cov, τὰ 
πρωτότοχα τῶν βοῶν σον xoi τῶν προβάτων cov, ἵνα μάϑῃς φοβεῖσθαι χύριον 
24 N 7. / * [4 , 223 24 Y * 7. € ὁδὸς ἀπὸ 
23 (5 τὸν Θεόν σου πάσας τὰς ἡμέρας. 2 ἐὰν δὲ μαχρὰν γένηται ἣ ὁδὸς ἀπὸ 
[^] E et Ἥ A, 
σοῦ, xol μὴ δύνῃ ἀναφέρειν αὐτά, ὅτι μαχρὰν ἀπὸ σοῦ ὃ τόπος ὃν ἂν ἐχλέ- 
“ ^ - er 

ξηται χύριος ὁ ϑεός cov ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ, ὅτι εὐλογήσει σε 
2& (25) κύριος ὁ ϑεός cov, **xoi ἀποδώσῃ αὐτὰ ἀργυρίου, xol λήψῃ τὸ ἀργύριον 
M ^" € "e 
ἕν ταῖς χερσί σου xal πορεύσῃ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὁ ϑεός 

26 Susp. NEP 4 ; A * ST é - ἕξ ΄ 
35 (26) σου αὐτόν xol δώσεις ἀργύριον ἐπὶ παντὸς οὗ ἂν ἐπιϑυμῇ ἡ Ψυχή σου, 
^ Ἢ Ἢ "Y. - 
ἐπὶ βουσὶν Ἢ ἐπὶ προβάτοις, ἢ ἐπ᾽ οἴνῳ ἢ ἐπὶ σίκερα, ἢ ἐπὶ παντὸς οὗ ἂν 
ἐπιθυμῇ T) Ψυχή σου" xoi φαγῇ ἐχεῖ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, xoi ci- 
26 (57) φρανϑήσῃ σὺ xoi ὁ οἶχός cov, ?9xoi ὁ Λευίτης ὃ ἐν ταῖς πόλεσί σου, 
48λ σ΄ 9 2 Ed ^ $$ ^ * e 91 4 , L4 ἐξ , 
21 ott οὗχ ἔστιν αὐτῷ μερὶς οὖδὲ χλῆρος μετὰ σοῦ. 327 μετὰ τρία ἔτη ἐξοί- 
σεις πᾶν τὸ ἐπιδέχατον τῶν γεννημάτων σου" ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ ϑήσεις 
98 (53) αὐτὸ ἐν ταῖς πόλεσί σου, 235 xoi ἐλεύσεται ὁ Λενίτης, ὅτι οὖκ ἔστιν αὐτῷ 

-- - e 
μερὶς ob8E χλῆρος μετὰ σοῦ, xoi ὁ mpocíAurog xoi ὁ ὀρφανὸς χαὶ ἣ χήρα 
ἣ ἐν ταῖς πόλεσί σου, xoi φάγονται καὶ ἐμπλησθήσονται, ἦα εὐλογήσῃ σε 
χύριος ὃ ϑεός σου ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις οἷς ἐὰν ποιῇς. 


ΧΥ. 
9 Δι’ ἑπτὰ ἐτῶν ποιήσεις ἄφεσιν. *xol οὕτω τὸ πρόςταγμα τῆς ἀφέσεως" 
ἀφήσεις πᾶν χρέος ἴδιον ὃ ὀφείλει σοι Ó πλησίον, καὶ τὸν ἀδελφόν σου οὐχ 
3 ἀπαιτήσεις ἐπιχέχληται γὰρ ἄφεσις χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου. ὅ τὸν ἀλλότριον ἀπαι- 
τήσεις ὅσα ἐὰν ἢ σοι παρ αὐτῷ, τῷ δὲ ἀδελφῷ σου ἄφεσιν ποιήσεις τοῦ 
ἀ χρέους σου “ὅτι οὐχ ἔσται ἐν σοὶ ἐνδεής, ὅτι εὐλογῶν εὐλογήσε: σε χύριος 
ὁ ϑεός σου ἐν τῇ γῇ ἡ κύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν χχήρῳ χαταχληρονο- 
5 μεῖν σε αὐτήν. ὃ ἐὰν δὲ ἀχοῇ εἰςαχούσητε τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν 
φυλάσσειν καὶ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σή- 
6 μερον, “ὅτι χύριος ὃ δεός cov εὐλόγησέ σε ὃν τρόπον ἐλάχησέ σοι, καὶ δανιεῖς 
ἔϑνεσι πολλοῖς, σὺ δὲ οὐ δανειῇ, xoi ἄρξεις ἐθνῶν πολλῶν, σοῦ δὲ obx ἄρ- 








43. ικτινὰ Inter v. 18. et 14. ** add xat παντὰ xopaxo xot τὰ ομοιὰ 
«vto 14. post λαρον add xot tepaüx« xat τὰ opotx αὐτὼ — 45. ἀρωδιον ... 
tQ» 10. x. χαταρ. xat ὑποπὰ xat πορφυριωνα x. vuxttxop. 47. om xat 
πορφυρ. 48. αχαϑ. ταὐτὰ ἐστ. vg. 20. xat xay ... " ante ovy add xat 
εὐφρανϑση 24. αποδεχ. παν to γενημὰ ... γενημὰ — 22. αὐτὸ εναντι xv- 
ptou tov ϑεου σον εν τοπὼ ὦ ἀν ... αὐτου" εχει (ita dist.) οἴσεις... xot 
τὰ πρώτοτ. 23. ort εὐλογησὴ 2h. λήμψῃ ... ο 3eog avtov 3ὅ. τὸ ἀργυ- 
βίον ... οὐ EXy ... προβάτοις, ἐπὶ οἰνὼ ... ον εαν ETSUMEL... εναντι ... OI 
xat εὐφρανϑ. 26. om αὐτὼ 27. γενημάτων 38. τινα εὐλογησει. εργοῖς 
σου XV. 2. οντως ... ott εἐπίχεχλ. ἀφ. ἀ. χαταχληρονομησα! αὐτὴ, 
b. εἰςαχουσὴῆς ... Om xat ποιεῖν ... ταυτὰς ας ὃ. δανίη, xot cv ἀρξῃ 
πολλ. εῶν. 


remissio. De servis; de primogenitis. δδευτερ. 16, 3. 223 
ξουσιν. 7 ἐὰν δὲ γένηται ἐν σοὶ ἐνδεὴς ἐκ τῶν ἀδελφῶν σου ἐν μιᾷ τῶν πόλεων 7 
Gov ἐν τῇ γῇ Tj χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι, οὐχ ἀποστέρξεις τὴν χαρδίαν 
σου, οὐδ᾽ οὗ μὴ συσφίγξεις τὴν χεῖρά σου ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ σου τοῦ ἐπιδεο- 
μένου" ὃ ἀνοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς cou αὐτῷ, xoi δάνειον δανειεῖς αὐτῷ 8 
ὅσον ἐπιδέεται, χαϑότι ἐνδεεῖται. ϑ πρόςεχε σεαυτῷ μὴ γένηται ῥῆμα χρυπτὸν 9 
ἐν τῇ χαρδίᾳ σου ἀνόμημα, λέγων ᾿Εγγίζει τὸ ἔτος τὸ ἕβδομον, ἔτος τῆς 
ἀφέσεως, xol πονηρεύσηται ὃ ὀφθαλμός σου τῷ ἀδελφῷ σον τῷ ἐπιδεομένῳ, 
xal οὗ δώσεις αὐτῷ, xoi χαταβοήσεται κατὰ σοῦ πρὸς χύριον, xoi ἔσται ἐν 
σοὶ ἁμαρτία μεγάχη. 19 διδοὺς δώσεις αὐτῷ, καὶ δάνειον δανειεῖς αὐτῷ ὅσον 10 
ἐπιδέεται, χαϑότι ἐνδεεῖται" xol ob λυπηϑήσῃ τῇ χαρδίᾳ cov διδόντος σου 
αὐτῷ, ὅτι διὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο εὐλογήσει σε χύριος ὃ ϑεός cou ἐν πᾶσι τοῖς 
ἔργοις xol ἐν πᾶσιν οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου. ! ob γὰρ μὴ ἐχλίπῃ ἐν- 1 
δεὴς ἀπὸ τῆς γῆς σου" διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο 
λέγων ᾿Ανοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς σου τῷ ἀδελφῷ σου τῷ πένητι χαὶ τῷ 
ἐπιδεομένῳ τῷ ἐπὶ τῆς γῆς σου. 12 ἐὰν δὲ πραϑῇ σοι ὃ ἀδελφός cov 6 Ἕβραζος 13 
. ἢ Ἕβραία, δουλεύσει cot ἕξ ἔτη, καὶ τῷ ἑβδόμῳ ἐξαποστελεῖς αὑτὸν ἐλεύ- 
ϑερον ἀπὸ σοῦ. !3 ὅταν δὲ ἐξαποστέλλῃς αὐτὸν ἐλεύθερον ἀπὸ σοῦ, οὖχ ἐξα- 13 
ποστελεῖς αὐτὸν χενόν᾽ ii ἐφόδιον ἐφοδιάσεις αὐτὸν ἀπὸ τῶν προβάτων cov 1ὲ 
xoi ἀπὸ τοῦ σίτου cou xol ἀπὸ τοῦ οἴνου σου χαϑὰ εὐλόγησέ σε χύριος ὃ 
ϑεός σου, δώσεις αὐτῷ. 15 καὶ μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης οἶσθα ἐν γῇ Αἰγύπτου, 15 
xol ἐλυτρώσατό σε χύριος ὃ ϑεός σου ἐχεῖϑεν᾽ διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι 
ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 15 ἐὰν δὲ λέγῃ πρὸς cé Ox ἐξελεύσομαι ἀπὸ σοῦ, ὅτι 10 
ἠγάπηχέ σε καὶ τὴν οἰκίαν σον, ὅτι εὖ ἐστὶν αὐτῷ παρὰ σοί, 17 χαὶ λήψῃ 1Ἱ 
τὸ ὀπήτιον καὶ τρυπήσεις τὸ ὠτίον αὐτοῦ πρὸς τὴν ϑύραν, xol ἔσται σοι olxé- 
τῆς εἰς τὸν αἰῶνα" χαὶ τὴν παιδίσκην σου ὡςαύτως ποιήσεις. I" οὗ σχληρὸν 18 
ἕσται ἐναντίον σου ἐξαποστελλομένων αὐτῶν ἐλευθέρων ἀπὸ σοῦ, ὅτι ἐπέτειον 
μισθὸν τοῦ μισθωτοῦ ἐδούλευσέ σοι ἕξ ἔτη, xol εὐλογήσει σε χύριος ὁ ϑεός 
σου ἐν πᾶσιν οἷς ἐὰν ποιῇς. ἢ πᾶν πρωτότοκον ὃ ἐὰν τεχϑῇ ἐν ταῖς βουσί 19 
σου xal ἐν τοῖς προβάτοις σου, τὰ ἀρσενιχὰ ἁγιάσεις χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου" oUx 
ἐργᾷ ἐν τῷ πρωτοτόχῳ μόσχῳ cov, xoi οὗ μὴ κείρῃς τὰ πρωτότοχα τῶν 
προβάτων σου" 39 ἔναντι χυρίου φαγῇ αὐτὸ ἐνιαυτὸν ἐξ ἐνιαυτοῦ ἐν τῷ τόπῳ 90 
ᾧ ἐὰν ἐκλέξηται κύριος ὃ ϑεός σου, σὺ xoi ὃ οἶχός σου. 21 ἐὰν δὲ ἡ ἐν αὐτῷ 2! 
μῶμος, χωλὸν ἢ τυφλόν, μῶμον πονηρόν, οὐ ϑύσεις αὐτὸ χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov* 
2 δ ταῖς πόλεσί cov φαγῇ αὐτό, ὁ ἀχάϑαρτος ἐν σοὶ xoi ὃ χαϑαρὸς ὡς- 22 
αὐτως ἔδεται ὡς δορκάδα ἡ ἔλαφον᾽ “ὁ πλὴν αἷμα οὐ φάγεσθε, ἐπὶ τὴν γῆν 28 
ἐχχεεῖς αὐτὸ ὡς ὕδωρ. 








XVI. 
Φύλαξαι τὸν μῆνα τῶν νέων, xol ποιήσεις τὸ πάσχα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, 
ὅτι ἐν τῷ μηνὶ τῶν νέων ἐξῆλθες ἐξ Αἰγύπτου γυχτός. 2 xo ϑύσεις τὸ πάσχα 2 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, πρόβατα καὶ βόας, ἐν τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐχλέξηται χύριος 
ὃ ϑεός cou αὐτὸν ἐπιχλησῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ. ὅ οὗ φαγῇ ἐπ᾽ αὐτοῦ 8 
ζύμην" ἑπτὰ ἡμέρας φαγῇ ἐπ᾽ αὐτοῦ ἄζυμα, ἄρτον χαχώσεως, ὅτι ἐν σπουδῇ 





7. Got εν χληρω, ovx αἀποστρεψεῖις ... οὐδὲ μὴ 8. αὐτώ, δανιον δα- 
νιεις α. Oc. αν επιδεηται x«t xa ὁσον υστερειται 9. ετὸος ἀφέσεως ..: 
βοησεται 40. δάᾶνιον δανιεῖς α. oc. ἂν επιδεηται σου xat ou λυπηση ... 
epyotc cou 44. εχλειπὴ ... om ποίειν ... δεομενὼ 42. ἡ ἡ εβραια 4 A. τῆς 
ληνου pro του οἴνου ... ηυλογησεν 45. σϑα €. y. ἀἰγυπτὼ 106. ἡγάπησεν 
47. χημψη, omisso xat ... τὸ ovg ... " Supay Ext τὸν σταῦμον ... ἔσται 
οἰχετῆς σου ... ποιησεῖς ὡζφαυτῶς 48. epettoy 49. τοις βουσιν ... xttome 
τὸ πρωτοτοχον 340. xuptou tou ϑεου OOU... ὦ αν 94. τυφλον, ἡ xat πας 
μῶμος πονηρος, οὐ 22. φαγεται 28. τὸ ata ... qQoym XVI. 2. ὦ ἂν 


924 δΔευτερ. 16, 3. Praecipua festa annua. De judicibus. 











ἐξήλθετε ἐξ Αἰγύπτου, δα pyra ice τὴν ἡμέραν τῆς ἐξοδίας ὑμῶν en γῆς 
ἀ Αἰγύπτου πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς, ὑμῶν. Aobx ὀφϑήσεταί σοι ζύμη ἐν | 
πᾶσι τοῖς ὁρίοις σου ἑπτὰ ἡμέρας, χαὶ οὗ χοιμησήσεται ἀπὸ τῶν χρεῶν ὧν 
ὅ ἐὰν DUE τὸ ἑσπέρας τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ, εἰς τὸ πρωί, ὃ οὐ δυνήσῃ ϑῦσαι 
6 τὸ πάσχα ἐν οὐδεμιᾷ τῶν πόλεών σου ὧν χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί got 2 ἀλχ 
ἢ, tlg τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ Seóc gov, ἐπιχχηϑῆναι τὸ εὔνομα 
αὐτοῦ ἐχεῖ, ϑύσεις τὸ πάσχα ἑσπέρας πρὸς δυσμὰς ἡλίου ἐν τῷ χαιρῷ ᾧ ἐξῆλ- 
"l δὲς ἐξ Αἰγύπτου" ? xol ἑψήσεις xot ὀπτήσεις xa φαγῇ ἐν τῷ τόπῳ οὐ ἐὰν 
ἐχλέξηται χύριος ὁ ϑεός σου αὐτόν, χαὶ ἀποστραφήσῃ τὸ πρωὶ χαὶ ἐλεύσῃ εἰς 
8 τοὺς οἴχους σου. 8 ξ ἡμέρας φαγῇ ἄζυμα, χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἐξόδιον 
ἑορτὴ χυρίῳ ὅθι “εῷ σου οὗ ποιήσεις ἐν αὐτῇ πᾶν ἔργον, πλὴν ὅσα ποιη- 
9 ϑήσεται ψυχῇ. 9 ἑπτὰ ἑβδομάδας ἐξαριϑμήσεις σεαυτῷ, ἀρξαμένου σου δρέ- 
10 πᾶνον ἐπ᾽ ἀμτητὸν ἄρξῃ ἐξαριθμῆσαι ἑπτὰ ἑβδομάδας" 1 χαὶ ποιήσεις ἑορτὴν 
ἑβδομάδων χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου χαϑὼς ἣ χείρ σου ἰσχύει, ὅσα ἂν δῷ χύριος 
11 ὃ ϑεός gov 11 χαὶ εὐφρανθήσῃ ἐναντίον “χυρίου τοῦ SeoU σου, σὺ xoi ὁ υἱός 
σου χαὶ ἣ “υγάτηρ σου, ὁ παῖς σου xot à παιδίσκη, σου, x21 ὃ Λευίτης xo 
ὁ προςήλυτος χαὶ ὃ ὀρφανὸς xoi ἣ χήρα ἣ οὖσα ἐν ὑμῖν, e τῷ τόπῳ ᾧ ἐὰν 
12 ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός σου αὐτὸν ἐπιχληδῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ Excel LIT 
μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἐγένου ἐν .Yü Αἰγύπτῳ, χαὶ φυλάξῃ xot ποιήσεις τὰς 
13 ἐντολὰς ταύτας. 25 ἑορτὴν σχηνῶν ποιήσεις. σεαυτῷ ἑπτὰ ἡμέρας ἐν τῷ συν- 
18 ἀγαγεῖν σε éx τῆς ἅλωνός σου χαὶ ἀπὸ τῆς χηνοῦ σου" 11 xol εὐφραν ήσῃ 
ἐν τῇ ἑορτῇ σου, σὺ χαὶ ὁ υἱός σου χαὶ $ “υγάτηρ σον, 6 παῖς σου χαὶ ἣ 
παιδίσκη σου, χαὶ ὃ Δενίτης͵ χαὶ δ προςήλυτος χαὶ ὁ ὀρφανὸς χαὶ 1 χήρα ἣ 
15 οὖσα & ταῖς ᾿πόλεσί gov" ? ἑπτὰ ἡμέρας ϑορτάσεις χυρίῳ τῷ “εῷ σου ἐν τῷ 
τόπῳ ᾧ ἂν ἐχλέξηται χύριος ὃ ϑεός cov αὐτῷ ἐὰν δὲ εὐλογήσῃ σε χύριος ὁ ὃ 
ϑεός σου ἐν πᾶσι γεννήμασί σου χαὶ ἐν παντὶ ἔργῳ τῶν χειρῶν σου, xoi ἔσῃ 
16 εὐφραινόμενος. 1 τρεῖς καιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ὀφϑήσεται πᾶν ἀρσενιχόν ἴσου ἐνὰν- 
τίον χυρίον τοῦ ϑεοῦ σου ἐν τῷ «τόπῳ ᾧ ἐὰν ἐχλέξηται αὐτὸν χύριος , à τῇ 
ἑορτῇ τῶν ἀξύμων, xot ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἑβδομάδων, χαὶ ἐν τῇ ἑορτῇ τῆς 
11 σχηνοπηγίας. οὐχ ὀφϑήσῃ ἐνώπιον χυρίον τοῦ ϑεοῦ σον χενός, "e ἕκαστος χατὰ 
δύναμιν τῶν χειρῶν ὑμῶν, χατὰ τὴν εὐλογίαν χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov ἣν ἔδωχέ 
18 σοι. 18 χριτὰς xol γραμματοειςταγωγεῖς ποιήσεις σεαυτῷ ἐν ταῖς πόλεσί σου 
αἷς χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί cot χατὰ φυλάς, χαὶ χριγοῦσι τὸν λαὸν χρίσιν 
19 διχαίαν " 19 οὖκ ἐχχλινοῦσι χρίσιν, οὐδὲ ἐπιγνώσονται πρόςωπον , οὐδὲ χήψον- 
ται δῶρον τὰ γὰρ “δῶρα ἀποτυφλοῖ ὀφβαλμοὺς σοφῶν χαὶ ἐξαίρει λόγους 
40 δικαίων. 39 διχαίως τὸ δίχαιον διώξῃ, Cy ξῆτε χαὶ εἰςελθόντες χληρονομιήσητε 
91 τὴν γῆν ἣν χύριος 6 ϑεός σου δίδωσί σοι. ?! οὗ φυτεύσεις σεαυτῷ ἄλσος, πᾶν 
92 ξύλον παρὰ τὸ συσιαστήριον τοῦ 3eoU σον οὗ ποιήσεις σεαυτῷ. 32 οὗ στήσεις 
σεαυτῷ στήλην, ἃ ἐμίσησε χύριος ὁ ϑεός cov. 


XVII. 


Οὐ ϑύσεις χυρίῳ τῷ 36 σον μόσχον ἢ πρόβατον ἐν ᾧ ἐστὶν ἐν αὐτῷ 


ῳ μῶμος, Ty ῥῆμα πονηρόν, ὃ ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ Sc σού ἐστιν. 2 ἐὰν δὲ 


3. " vwwxtog, μνησϑητε ἀ. Oy ay ϑυσὴητε 0. ὥνσαι ... προς δυσμαις 
. EX γῆς αἰγυπτοῦ 7. τοπὼ ὦ ἂν ... απελευσὴ 9. εβδομ. ολοχληρους 
40. χαϑοτι ἰσχνει ἡ χεὶρ σον ... δὼ Got χαϑοτι ηυλογησεν σε xuptoc o ϑεος 
cou 44. εναντι ... λενιτὴς ὁ εν ταις πόλεσιν σον ... Om OUOX ... ὦ ἂν 
49. otxets ησϑα ... φυλαξεις 18. τῶν σχηνων ποῖεις 44. eugpayS. εναντι 
χυρίου tou SEou σου, cu xat 41. post ϑξος cov * add επιχληϑηναι τὸ ονομα 
«utou Ex&t ef "" αὐτὸν ETUX. T. ον. (. EXEt ... πᾶσι totg γενημασιν 410. ὦ 
ΟΝ ... om avuto» 48, χαταστησεις σ. εν πᾶασαις ταῖς 49. Om &xxAty. xptc. 
οὐδε... λημψονται δωρα ... extuQAot 20. φυλαξὴ pro Guo&m 91]. χυρίου 
του Scov cou XVII. 4. Ov προςοισεις 


*He.10, 
98. 


*1 Co. 5, 
13. 


Sacrificia; idololatrae; judicia; rex. Δευτερ. 17, 90. 225 








εὑρεθῇ ἐν μιᾷ τῶν πόλεών σου, ὧν κύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι, ἀνὴρ ἢ 
γυνὴ ὃς ποιήσει τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ cou, παρελϑεῖν τὴν δια- 
Spes αὐτοῦ, xol ἐλθόντες λατρεύσωσι ϑεοῖς ἑτέροις καὶ προςχυνήσωσιν αὖ- 3 
τοῖς, τῷ ἡλίῳ ἢ τῇ σελήνῃ Ἢ παντὶ τῶν éx τοῦ χόσμου τοῦ οὐρανοῦ & οὗ 
προςέταξέ σοι, “ χαὶ ἀναγγελῇ σοι xoi ἐκζητήσῃς σφόδρα, καὶ ἰδοὺ ἀχηϑώς ἁ 
γέγονε τὸ ῥῆμα, γεγένηται τὸ βδέλυγμα τοῦτο ἐν ᾿Ισραήλ, 5 χαὶ ἐξάξεις τὸν 5 
ἄνϑρωπον ἐχεῖνον ἢ τὴν γυναῖκα ἐχείνην, xol λιϑοβολήσετε αὐτοὺς ἐν λίϑοις, 
xol τελευτήσουσιν. ὃ ἐπὶ δυσὶ μάρτυσιν ἢ ἐπὶ τρισὶ μάρτυσιν ἀποθανεῖται ὁ 6 
ἀποονήσχων, οὖκ ἀποθανεῖται ἐφ᾽ ἑνὶ μάρτυρι. "xai ἣ χεὶρ τῶν μαρτύρων "7 
ἔσται ἐπ’ αὐτῷ ἐν πρώτοις ϑανατῶσαι αὐτόν, xol ἣ χεὶρ τοῦ λαοῦ ἐπ᾽ ἐσχά- 
των΄ xoi ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. ὅ ἐὰν δὲ ἀδυνατήσῃ ἀπὸ σοῦ 8 
ῥῆμα ἐν χρίσει ἀνὰ μέσον αἷμα αἵματος, xol ἀνὰ μέσον χρίσις χρίσεως, xol 
ἀνὰ μέσον ἁφὴ ἁφῆς, καὶ ἀνὰ μέσον ἀντιλογία ἀντιλογίας, ῥήματα χρίσεως 
ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν, καὶ ἀναστὰς ἀναβήσῃ εἰς τὸν τόπον ὃν dv ἐκλέξηται 
χύριος ὃ ϑεός σου ἐχεῖ, 9 χαὶ ἐλεύσῃ πρὸς τοὺς ἱερεῖς τοὺς Λευίτας xoi πρὸς 9 
τὸν χριτὴν ὃς ἂν γένηται ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, καὶ ἐχξητήσαντες ἀναγ- 
γελοῦσί σοι τὴν χρίσιν. 19 καὶ ποιήσεις χατὰ τὸ πρᾶγμα 8 ἂν ἀναγγείλωσί 10 
σοι éx τοῦ τόπου οὗ ἐὰν ἐχλέξηται χύριος ὁ ϑεός σου, xol φυλάξῃ ποιῆσαι 
πάντα ὅσα ἂν νομοϑετηϑῇ σοι᾿ 1: κατὰ τὸν νόμον xal xoci τὴν χρίσιν ἣν ἂν t 
εἴπωσί σοι ποιήσεις, οὐκ ἐχχλινεῖς ἀπὸ τοῦ ῥήματος οὗ ἐὰν ἀναγγείλωσί σοι 
δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά. 12 χαὶ ὁ ἄνϑδρωπος ὃς ἐὰν ποιήσῃ ἐν ὑπερηφανίᾳ ὥςτε 12 
μὴ ὑπακοῦσαι τοῦ ἱερέως τοῦ παρεστηκότος λειτουργεῖν ἐπὶ τῷ ὀνόματι χυρίου 
τοῦ ϑεοῦ σου, ἢ τοῦ χριτοῦ ὃς ἂν ἡ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, xol &moSa- 
νεῖται ὁ ἄνορωπος ἐκεῖνος, καὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ᾿Ισραήλ᾽ 18 χαὶ πᾶς 13 
ὃ λαὺς ἀχούσας φοβηϑήσεται xol oUx ἀσεβήσει ἔτι. 15 ἐὰν δὲ εἰςέλθῃς εἰς τὴν 14 
γῆν ἣν κύριος ὃ Sóc σου δίδωσί σοι, καὶ χληρονομήσῃς αὐτὴν καὶ χκατοιχή- 
σῇς ἐπ’ αὐτήν, xoi εἴπῃς Καταστήσω ἐπ᾽ ἐμαυτὸν ἄρχοντα καϑὰ xol τὰ λοιπὰ 
ἔϑγη τὰ χύχλῳ μου, 15 καθιστῶν χαταστήσεις ἐπὶ σεαυτὸν ἄρχοντα ὃν ἂν ἐχλέ- 15 
ξηται χύριος ὃ ϑεὸς αὐτόν᾽ ἐκ τῶν ἀδελφῶν cov χαταστήσεις ἐπὶ σεαυτὸν 
ἄρχοντα, οὗ δυνήσῃ καταστῆσαι ἐπὶ σεαυτὸν ἀγϑρωπον ἀλλότριον, ὅτι οὖχ 
ἀδελφός σού ἐστι. 15 διότι οὗ πχηϑυνεῖ ἑαυτῷ ἵππον, οὐδὲ μὴ ἀποστρέψῃ τὸν 16 
λαὸν εἰς Αἴγυπτον, ὅπως μὴ πληθύνῃ αὐτῷ ἵππον᾽ ὃ δὲ χύριος εἶπεν Οὐ 
προς ήσεσϑε ἀποστρέψαι τῇ ὁδῷ ταύτῃ ἔτι. "7 χαὶ ob πληϑυνεῖ ἑαυτῷ γυναῖ- 17 
χας, ἦα μὴ μεταστῇ αὐτοῦ ἡ χαρδία καὶ ἀργύριον xo χρυσίον οὗ πληϑυνεῖ 
ἑαυτῷ σφόδρα. 15 xo ὅταν χαϑίσῃ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὑτοῦ, χαὶ γράψει αὐτῷ 18 
τὸ δευτερονόμιον τοῦτο εἷς βιβλίον παρὰ τῶν ἱερέων τῶν Λευιτῶν, 19 χαὶ ἔσται 19 
μετ᾽ αὐτοῦ καὶ ἀναγνώσεται ἐν αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ, 
Qo μάϑῃ φοβεῖσθαι χύριον τὸν ϑεόν cov xoi φυλάσσεσϑαι πάσας τὰς ἐντολὰς 
ταύτας xol τὰ δικαιώματα ταῦτα ποιεῖν" 3 Νὰ μὴ Opes] ἣ καρδία αὑτοῦ 90 





2. εν σοι εν μια΄... οςτις ποιήσει ... ἔνᾶντι 3. αἀπελῆοντες ... TpOG- 
χυνησουσιν ... πᾶντι τὼ χοσμῶ τὼ EX τὸν ουρ. ἃ OU προςεταξα (sine σοι) 
À. ανηγγελὴη ... ἐχζητήσεις ... "' om Tovro ... EV TO topo — 5. γυναικ. 
EXELVQV OtttyEG ἐποιησαν το πραγμᾶ to πονῆρον tovto ἐπὶ τὴν πυλὴν xat 
τελευτησουσιν xat λιθοβολήσουσιν αὐτοὺς εν λιϑοις (6. o αποϑνησχωῶν΄ ovx 
ita dist.) 7. παντὸς του λαου ἐπ εἐσχατῶ ... εξαρειτε 8. πολεσιν σον ... 
o ϑεος gov επιχληϑηναι το ονομὰ αὐτου exet 10. ρημᾶ pro πραγμᾶ --- ου 
ἂν... Stog σου επιχληϑηναι το ονομὰ αὐτου ἐχεὶ -.. χατα παντᾶ 44. Ἣν 
εαν ... ἀναγγείλων 13. του μὴ pro ὡςτε Ma... ὃς αν γὙενῆταε --- εν togam 
AA. διδ. σοι εν χληρω x. χληρ. αὐτὴς x. χατοιχήσεις ἐπ αὐτῆς --- αρχοντας 
45. χαϑιστησεις ... ϑεος cou 46. πλὴν pro διοτι ... εαὐτὼ prO αντῶ ... 
eme» vuty 48. xot εσταῖ οτὰν x. ἐπὶ TOU διφρου τῆς «py. ἄντον ... Ypow. 
cauto [9. Scov αὐτὸν, φυλασσεσϑαι ... in fine add αὐτὰ 


SEPTUAGINTA [. 15 


296 Δευτερ. 17, 20. — Levitarum reditus; propheta verus; falsi 
—————————————————— 
ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, Νὰ μὴ παραβῇ ἀπὸ τῶν ἐντολῶν δεξιὰ Ἢ ἀριστερά, 
ὅπως ἂν μαχροχρονίσῃ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ αὐτὸς χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν τοῖς 
υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 


XVIII. 
Οὐχ ἔσται τοῖς ἱερεῦσι τοῖς Λενίταις ὅλῃ φυλῇ Αευὶ μερὶς οὐδὲ χλῆρος 
2 μετὰ Ἰσραήλ᾽ χαρπώματα χυρίου ὃ χλῆρος αὐτῶν, φάγονται αὐτά. " χλῆρος 
δὲ οὖκ ἔσται αὐτοῖς ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν᾽ χύριος αὐτὸς χλῆρος αὐτοῦ, 
3 χαϑότι εἶπεν αὐτῷ. *xol αὕτη ἣ χρίσις τῶν ἱερέων τὰ παρὰ τοῦ λαοῦ παρὰ 
τῶν ϑυόντων τὰ ϑύματα, ἐάν τε μόσχον ἐάν τε πρόβατον" xoi δώσεις τὸν 
& βραχίονα τῷ ἱερεῖ xo τὰ σιαγόνια xol τὸ ἔνυστρον; ^xol τὰς ἀπαρχὰς τοῦ 
σίτου σου xaX τοῦ οἴνου σου καὶ τοῦ ἐλαίου cou, xol τὴν ἀπαρχὴν τῶν χου- 
5 ρῶν τῶν προβάτων cov δώσεις αὐτῷ" 5 ὅτι αὑτὸν ἐξελέξατο χύριος ἐχ πασῶν 
τῶν φυλῶν σου, παρεστάναι ἔναντι χυρίου τοῦ “εοῦ, λειτουργεῖν χαὶ εὐλογεῖν 
6 ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, αὐτὸς xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 9 ἐὰν 
δὲ παραγένηται ὃ Λευίτης éx μιᾶς τῶν πόλεων ἐκ πάντων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
οὗ αὐτὸς παροικεῖ, καϑότι ἐπιθυμεῖ ἣ ψυχὴ αὐτοῦ, εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχ- 
7 λέξηται, 7 λειτουργήσει τῷ ὀνόματι κυρίου τοῦ “εοῦ αὑτοῦ ὥςπερ πάντες οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ Λευῖται οἱ παρεστηχότες ἐχεῖ ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov- 
89 ὃ μερίδα μεμερισμένην φάγεται, πλὴν τῆς πράσεως τῆς xarà πατριάν. “ ἐὰν 
δὲ εἰςέλθῃς εἰς τὴν γῆν ἣν κύριος ὁ ϑεός cov δίδωσί σοι, οὗ μαϑήσῃ ποιεῖν 
10 κατὰ τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ἐκείνων. 5 οὐχ εὑρεδήσεται ἐν σοὶ περιχα- 
φαίρων τὸν υἱὸν αὐτοῦ καὶ τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ ἐν πυρί, μαντευόμενος μαν- 
11 τείαν, χχηδονιζόμενος xol οἰωνιζόμενος, φαρμαχός, 11 ἐπαείδων ἐπαοιδήν, ἐγ- 
18 γαστρίμυϑος χαὶ τερατοσχόπος, ἐπερωτῶν τοὺς γεχρούς᾽ 12 ἔστι γὰρ βδέλυγμα 
χυρίῳ τῷ Sc σου πᾶς ποιῶν ταῦτα ἕνεχεν γὰρ τῶν βδελυγμάτων τούτων 
43 χύριος ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου σου. 18 τέλειος ἔσῃ ἐναντίον χυρίου 
4& τοῦ ϑεοῦ cou: τὰ γὰρ ἔθνη ταῦτα οὺς σὺ χαταχληρονομεῖς αὑτούς, οὗτοι 
χληδόνων xol μαντειῶν ἀκούσονται, xol σοὶ οὖχ οὕτως ἔδωχε κύριος 0 ϑεός 
15 σου. 15 προφήτην ἐκ τῶν ἀδελφῶν σον ὡς ἐμὲ ἀναστήσει σοι χύριος ὃ ϑεός 
18 cou, αὐτοῦ ἀχούσεσϑε. "ὁ χατὰ πάντα ὅσα ἡτήσω παρὰ χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov 
ἐν Χωρὴβ τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐχκχλησίας λέγοντες Οὐ προςϑήσομεν ἀχοῦσαι τὴν 
φωνὴν χυρίου τοῦ Θεοῦ σου, xol τὸ πῦρ τοῦτο τὸ μέγα οὖχ ὀψόμεϑα ἔτι, οὐδὲ 
11 μὴ ἀποθάνωμεν" 17 καὶ εἶπε χύριος πρὸς μέ ᾿Ορθῶς πάντα ὅσα ἐλάλησαν 


*1 6ο.9, 
43. 


48 πρὸς σέ᾽ 18 προφήτην ἀναστήσω αὐτοῖς ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ὥςπερ σέ, λοι. 583. 


xol δώσω τὰ ῥήματα ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ, xo λαλήσει αὑτοῖς χαϑότι ἂν 


q L 


49 ἐντείλωμαι αὐτῷ ᾿9χαὶ ὁ ἄνθρωπος ὃς ἐὰν μὴ ἀχούσῃ ὅσα ἂν λαλήσῃ ὃ AcL3,23. 


40 προφήτης ἐχεῖνος ἐπὶ τῷ ὀνόματί μον, ἐγὼ ἐχδυκήσω ἐξ αὐτοῦ. 39 πλὴν ὁ προ- 
φήτης ὃς ἂν ἀσεβήσῃ λαλῆσαι ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου ῥῆμα ὃ οὗ προςέταξα 
λαλῆσαι, καὶ ὃς ἂν λαλήσῃ ἐν ὀνόματι ϑεῶν ἑτέρων, ἀποϑανεῖται ὁ προφήτης 

94 ἐκεῖνος. 321 ἐὰν δὲ εἴπῃς ἐν τῇ καρδίᾳ cov Πῶς γνωσόμεθα τὸ ῥῆμα ὃ οὐχ 





90. μαχροχρονιος ἡ ... "' vtot «ut. μετ αὐτὸν XVII 4. χαρπωμα 
xupu9 3. aute εν τοῖς «8. aurou ὃ. ὄνοντῶν τὰς ϑυσιας ... δωσει τῷ 
tepet t. βραχ. ὅ. xuptog o ϑεὸς σον ... 3EOU σον ... ογοματι χυρίου ... 
πασὰς τὰς Ἡμερᾶς pTO εν τοῖς Ut. top. 6. πολεὼν ὑμῶν ... ἐχλεξ, χυριος 
7. χαὶ λειτουργήσει... εναντι ... Om τοῦ 3. cov 9. om σὸν 10. ευὑρησε- 
ται... Ἢ τὴν ϑυγατερα ... xat χληδονιζ. 11]. επαοιδὼν ... χαὶ ἐπερωτῶν 
49. κυριος o Scoc Vou εξολεϑρευσει 43. εναντι 14. χληδογισμὼν ... σοι 
δὲ οὐχ 46. ϑεου Tuo» ... τὸ μεγὰ touto 47. om πρὸς σὲ 48. εχ με- 
σου τῶν ... το Qua μου 19. ανϑρ. exetvog ... τῶν λογὼν αὐτου ὁσὰ edv 
λαλ. ἐπι τὼ ον. μὸν ὁ προφητης, εγὼ 240. og εν ... ρημα emt tO ον, 
μον oes προςεταξὰ αὐτὼ λαλ. X. OG εαν λ. ET OY. 


prophetae. Urbes refugii. Testes. Δευτερ. 19, 18. 221 








ἐλάχησε χύριος ; a ὅσα ἐὰν λαλήσῃ 6 προφήτης ἐχεῖνος τῷ ὀνόματι xuplov, 22 
χαὶ μὴ γένηται xal. μὴ συμβῇ, τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ οὐκ ἐλάλησε χύριος᾽ ἐν ἀσε- 
βείᾳ ἐλάλησεν ὁ προφήτης ἐχεῖνος, οὖκ ἀφέξεσϑε αὐτοῦ. 


XIX. 


'Eà&y δὲ ἀφανίσῃ χύριος ὃ ϑεός σου τὰ ἔθνη ἃ ὁ ϑεὸς δίδωσί cot τὴν 
γῆν, καὶ χαταχληρονομήσητε αὐτούς, xol χατοιχήσητε ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν 
χαὶ ὦ τοῖς οἴκοις αὐτῶν, 2 τρεῖς πόλεις διαστελεῖς σεαυτῷ ἐν μέσῳ τῆς γῆς 2 
σου ἧς κύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι" 3 στόχασαί σοι τὴν ὁδόν, xol τριμερι- 3 
εἴς τὰ ὅρια τῆς γῆς σου ἣν καταμερίζει σοι χύριος ὃ ϑεός σου, xol ἔσται ἐχεῖ 
χαταφυγὴ παντὶ φονευτῇ. “ τοῦτο δὲ ἔσται τὸ πρόςταγμα τοῦ φονευτοῦ ὃς ἂν αὶ 
φύγῃ ἐκεῖ xol ζήσεται᾽ ὃς ἂν πατάξῃ τὸν πλησίον αὐτοῦ οὖχ εἰδώς, xol οὗ- 
τος οὗ μισῶν αὑτὸν πρὸ τῆς χϑὲς καὶ τρίτης ὃ καὶ ὃς ἐὰν εἰςέλϑῃ μετὰ τοῦ ὅ 
πλησίον εἰς τὸν δρυμὸν συναγαγεῖν ξύλα, xol ἐχχρουσθῇ ἣ χεὶρ αὑτοῦ τῇ 
ἀξίνῃ χόπτοντος τὸ ξύλον, xol ἐχπεσὸν τὸ σιδήριον ἀπὸ τοῦ ξύλου τύχῃ τοῦ 
πλησίον, καὶ ἀποδάνῃ, οὗτος καταφεύξεται εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων χαὶ 
ζήσεται" γα μὴ διώξας ὁ ἀγχιστεύων τοῦ αἵματος ὀπίσω τοῦ φονεύσαντος, ὃ 
ὅτι παρατεϑέρμανται τῇ χαρδίᾳ, xol χαταλάβῃ αὐτόν, ἐὰν μαχροτέρα ἡ ἣ 
68óc, xo πατάξῃ αὐτοῦ ψυχήν" καὶ τούτῳ οὖχ ἔστι χρίσις Θανάτου, ὅτι οὗ 
μισῶν ἦν αὐτὸν πρὸ τῆς χϑὲς οὐδὲ πρὸ τῆς τρίτης. ἦ διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐν- " 
τέλλομαι τὸ ῥῆμα τοῦτο λέγων Τρεῖς πόλεις διαστελεῖς σεαυτῷ. ὃ ἐὰν δὲ ἐμ- 8 
πλατύνῃ κύριος ὁ ϑεός σου τὰ ὅριά σου ὃν τρόπον ὦμοσε τοῖς πατράσι σου, 
xol δῷ σοι χύριος πᾶσαν τὴν γῆν ἣν εἶπε δοῦναι τοῖς πατράσι Gov, 9 ἐὰν 9 
ἀχούσῃς ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 
ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν cou, πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ πάσας 
τὰς ἡμέρας, προς ήσεις σεαυτῷ ἔτι τρεῖς πόλεις πρὸς τὰς τρεῖς ταύτας 1? xol 10 
οὖχκ ἐχχυδήσεται αἷμα ἀναίτιον ἐν τῇ γῇ ἡ χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν 
χλήρῳ, xol οὖχ ἔσται ἐν σοὶ αἵματι ἔνοχος. ᾿᾽ ἐὰν δὲ γένηται ἐν σοὶ ἄνϑρω- 1] 
πος μισῶν τὸν πλησίον, xol ἐνεδρεύσῃ αὐτὸν xol ἐπαναστῇ ἐπ᾽ αὐτὸν xol 
πατάξῃ αὐτοῦ ψυχήν, καὶ ἀποϑάνῃ, καὶ φύγῃ εἰς μίαν τῶν πόλεων τούτων᾽ 
15 χαὶ ἀποστελοῦσιν ἢ γερουσία τῆς πόλεως αὐτοῦ χαὶ χήψονται αὐτὸν éxci- 42 
Sey, xol παραδώσουσιν αὐτὸν εἰς χεῖρας τῶν ἀγχιστευόντων τοῦ αἵματος, χαὶ 
ἀποϑανεῖται᾽ 19 οὗ φείσεται ὁ ὀφϑαλμός σον ἐπ᾽ αὐτῷ, xo χαϑαριεῖς τὸ αἷμα 13 
τὸ ἀναίτιον ἐξ ᾿Ισραήλ, xol εὖ σοι ἔσται. 1. οὐ μετακινήσεις ὅρια τοῦ πλη- M 
clo» ἃ ἔστησαν οἱ πατέρες σον ἐν τῇ χληρονομίᾳ, ἡ χατεχληρονομήδϑης ἐν τῇ 
γῇ ἣν κύριος ὁ ϑεός cov δίδωσί σοι ἐν χλήρῳ. 18 οὖχ ἐμμενεῖ μάρτυς εἷς μαρ- 15 
τυρῆσαι χατὰ ἀνθρώπου κατὰ πᾶσαν ἀδιχίαν xol χατὰ πᾶν ἁμάρτημα xol 

Μι1846.χατὰ πᾶσαν ἁμαρτίαν ἣν ἐὰν ἁμάρτῃ" ἐπὶ στόματος δύο μαρτύρων xol ἐπὶ 

Jo.8,Vl. στόματος τριῶν μαρτύρων στήσεται πᾶν ῥῆμα. !5 ἐὰν δὲ χαταστῇ μάρτυς ἄδι- 46 
χος χατὰ dySpdmou χαταλέγων αὐτοῦ ἀσέβειαν, ᾽7 χαὶ στήσονται οἱ δύο ἀν- 11 
Sowmot οἷς ἐστὶν αὐτοῖς ἣ ἀντιλογία ἔναντι χυρίου χαὶ ἔναντι τῶν ἱερέων χαὶ 
ἔγαντι τῶν χριτῶν di ἂν ὦσιν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις, 19 καὶ ἐξετάσωσιν οἱ 18 


χριταὶ ἀχριβῶς, καὶ ἰδοὺ μάρτυς ἄδικος ἐμαρτύρησεν ἄδιχα, ἀντέστη κατὰ 





99. o προφήτης ἐπὶ τὼ ... γένηται τὸ ρημᾶ ... * om εχεῖνος ... απ 


αὐτου XIX. 4. ϑεος σου ... T. γὴν αὐτῶν ... χαταχληρονομήσεις -.. χα- 
τοιχησης 3. ἐμμεσὼ 38. χαταφνυγὴ ἐχεὶ m. τῶ φον. ἀ. αχουσιὼς pro oux 
εἰδὼς ... εχϑες x. πρὸ τὴς τριτ. ὅ. ος αν ... πλήσιον αντον ... "" Exxpou- 
σὴ 6. xapütx αντου ... αὐτου τὴν Ψυχὴν xat αποϑανὴ ... εἐχϑεὲς xat πρὸ 
9. εαν εἰιςαχουσὴ ... χαὶ προςϑῇήσεις ... TQ. τᾶς τρεὶς πολεις ταυτ, 10. Yn 
σου Ἣν χυρ. o ὅεος διδ. 44. om εν σοὶ ... moto» αὐτοῦ 42. λημψοντα: 
... TO αγχιστευοντε 44. πλησιον σου ... Ot Tpotepot σὸν ... χληρονομία 
σου qv.  '' in fine add χληρονομησαι αὐτὴν — 45. σταϑησεται 
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998 δευτερ. 19, 19. De bello. Jura belli. 








49 τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, 9 xol ποιήσετε αὐτῷ ὃν τρόπον ἐπονηρεύσατο ποιῆσαι κατὰ 

30 τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, xol ἐξαρεῖς τὸ πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν ?9 xoi oi ἐπί- 
λοιποι ἀχούσαντες φοβηδήσονται, xal οὗ προςϑήσουσιν ἔτι ποιῆσαι χατὰ τὸ 

91 ῥῆμα τὸ πονηρὸν τοῦτο ἐν ὑμῖν. 2) οὗ φείσεται ὃ ὀφθαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῷ" 
ψυχὴν ἀντὶ ψυχῆς, ὀφθαλμὸν ἀντὶ ὀφϑαλμοῦ, ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος, χεῖρα ἀντὶ 
χειρός, πόδα ἀνὰ ποδός. 


ΧΧ, 

Ἐὰν δὲ ἐξέλογῃς εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς σου, xoi ἴδῃς ἵππον χαὶ 

» " * / 2 " 3 Wa a E ef " c " 
ἀναβάτην xoi λαὸν πλείονά cov, οὗ qoQns(on ἀπ΄ αὑτῶν" ott xuptoc ὁ Seóc 
ᾳ cov μετὰ σοῦ, ὃ ἀναβιβάσας σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. "xo ἔσται ὅταν ἐγγίσῃς 
8 τῷ πολέμῳ, καὶ προςεγγίσας ὃ ἱερεὺς λαλήσει τῷ λαῷ ὃ χαὶ ἐρεῖ πρὸς αὖ- 
τούς Ἄχουε, Ἰσραήλ᾽ ὑμεῖς πορεύεσθε σήμερον εἷς τὸν πόλεμον ἐπὶ τοὺς 
ἐχϑροὺς ὑμῶν, μὴ ἐχλυέσϑω ἣ χαρδία ὑμῶν, μὴ φοβεῖσθε μιηδὲ ϑραύεσϑε 
& μηδὲ ἐχκχλίνετε ἀπὸ προςώπου αὐτῶν᾽ ὅτι χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ὁ προπορευό- 
μενος μεθ᾽ ὑμῶν, συνεχπολεμῆσαι ὑμῖν τοὺς ἐχϑροὺς ὑμῶν, διασῶσαι ὑμᾶς. 

& δ χαὶ λαλήσουσιν οἱ γραμματεῖς πρὸς τὸν λαὸν λέγοντες Τίς ὃ ἄνθρωπος ὁ 
οἰχοδομήσας οἰκίαν καινὴν xol οὐκ ἐνεχαίνισεν αὐτήν; πορευέσϑω xo ἀπο- 
στραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὑτοῦ, μὴ ἀποθάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ xol ἄνθρωπος 

6 ἕτερος ἐγκαινιεῖ αὐτήν. δ χαὶ τίς ὁ ἄνδρωπος ὅςτις ἐφύτευσεν ἀμπελῶνα xol 
οὖχ εὐφράνθη ἐξ αὐτοῦ; πορενέσϑω χαὶ ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, 
υὴ ἀποθάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ καὶ ἄνϑρωπος ἕτερος εὐφρανϑήσεται ἐξ αὐτοῦ. 

ἡ 1 χαὶ τίς 6 ἄνθρωπος ὅςτις μεμνήστευται γυναῖκα xol cox ἔλαβεν αὐτήν; πο- 
ρενέσϑω xai ἀποστραφήτω εἷς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, μὴ ἀποϑάνῃ ἐν τῷ πολέμῳ 

8 xal ἄνθρωπος ἕτερος λήψεται αὐτήν. ὃ χαὶ προς ήσουσιν οἱ γραμματεῖς λα- 
λῆσαι πρὸς τὸν λαὸν xol ἐροῦσι Τίς ὃ ἄνθρωπος ὁ φοβούμενος xo δειλὸς τῇ 
χαρδίᾳ; πορευέσθω xo ἀποστραφήτω εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, ἦα μὴ δειλιάνῃ 

9 τὴν καρδίαν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ὥςπερ ἣ αὐτοῦ. 9 χαὶ ἔσται ὅταν παύσωνται 
οἱ γραμματεῖς λαλοῦντες πρὸς τὸν λαόν, καὶ καταστήσουσιν ἄρχοντας τῆς στρα- 

10 τιᾶς προηγουμένους τοῦ λαοῦ. 5 ἐὰν δὲ προςέλϑῃς πρὸς πόλιν ἐχπολεμῆσαι 
11 αὐτούς, καὶ ἐχχαλέσαι αὐτοὺς μετ᾽ εἰρήνης" i ἐὰν μὲν εἰρηνικὰ ἀποχριϑῶσί 
σοι xol ἀνοίξωσί σοι, ἔσται πᾶς ὁ λαός, οἱ εὑρεϑέντες ἐν αὐτῇ ἔσονταί cot 
I2 φορολόγητοι xoi ὑπήχοοί σου ἢ ἐὰν δὲ μὴ ὑπαχούσωσί σοι χαὶ ποιῶσι πρὸς 
13 σὲ πόλεμον, περικαϑιεῖς αὐτήν, 1ῦ ἕως ἂν παραδῷ σοι αὑτὴν χύριος ὃ ϑεός 
σου εἰς τὰς χεῖράς σον, καὶ πατάξεις πᾶν ἀρσενιχὸν αὐτῆς ἐν φόνῳ μαχαί- 
14 ρας,. I πλὴν τῶν γυναικῶν καὶ τῆς ἀποσκευῆς xol πάντα τὰ χτήνη χαὶ πάντα 
ὅσα ἂν ὑπάρχῃ ἐν τῇ πόλει xol πᾶσαν τὴν ἀπαρτίαν προνομεύσεις σεαυτῷ, 
xaX φαγῇ πᾶσαν τὴν προνομὴν τῶν ἐχϑρῶν σον ὧν χύριος ὃ ϑεός σου δί- 
45 δωσί σοι. 15 οὕτω ποιήσεις πάσας τὰς πόλεις τὰς μαχρὰν οὔσας σον σφόδρα᾽ 
16 οὐχὶ ἐκ τῶν πόλεων τῶν ἐθνῶν τούτων, ἢ ὧν κύριος ὁ ϑεός cov δίδωσί σοι 
t χληρονομεῖν τὴν γῆν αὐτῶν, οὐ ζωγρήσετε πᾶν ἐμπνέον, 17 ἀλλ᾽ ἢ ἀναθέματι 
ἀναϑεματιεῖτε αὐτούς, τὸν Χετταῖον xol ᾿Αμοῤῥαῖον xol Χαναναῖον xo Φερε- 





49. erovrjp. τῶ πλησιον ποιησαι, xot εξαρειτε τον 20. ποιεῖν 24. in fine 
add χαϑοτι αν δὼ μωμον τῶ πλησιον᾽ ουτῶς δοϑησεται αὐτὼ ΧΧ. 8. προς- 
πορευεσϑε ... εἰς πόλεμον ... ἐχχλινὴτε A. xat διασωσαι ὅ. ἐπιστραφήτω 
6. ηυφρανϑὴ ... ἐπιστραφήτω — 7. ἐπιστραφήτω ... λημψεται 8. τις αν- 
ὥρῶπος ... post χάρδιαν add avrov xot 10. EXTOAÀEM. αὐτὴν, XQ εχχαλεσὴ 
A4. "* xat εσται εαν μὲν εἰρηνικὰ ... EV τὴ πολει ἐσονται ... Om Got ... 
υπήχοοι cot 42, ποιησωσιν 18. xat παραδώσει αὐτὴν — 45. οντως ... OV- 
σὰς απὸ σον ... αἰ οὐχ omo τῶν 46. ἰδου δὲ ἀπὸ τῶν πόλεων τουτῶν ὧν 
xuptog ... οὐ ζωγρησεταῖ αἰ αὐτῶν πᾶν EVTVEOY 47..àÀÀa αἀναϑεματι .., 
τον ἀμορρ. X. TOV nw. 


De occiso invento. Mulier capta. Primogenitus. Aevveg. 21,16. 229 








ζαῖον χαὶ Ἑαῖον καὶ ᾿Ιεβουσαῖον xol Τεργεσαῖον, ὃν τρόπον ἐνετείλατό σοι 
χύριος ὃ Seós σου" δα μὴ διδάξωσι ποιεῖν ὑμᾶς πάντα τὰ βδελύγματα αὖ- 18 
τῶν ὅσα ἐποίησαν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν, xoi ἁμαρτήσεσθε ἐναντίον χυρίου τοῦ 
Seoü ὑμῶν. 19 ἐὰν δὲ περιχαϑίσῃς περὶ πόλιν μίαν ἡμέρας πλείους ἐχπολεμῆ- 19 
σαι αὐτὴν εἷς χατάχηψιν αὐτῆς, οὖκ ἐξολοϑρεύσεις τὰ δένδρα αὐτῆς ἐπιβα- 
λεῖν ἐπ᾿ αὐτὰ σίδηρον, ἀλλ᾽ ἢ ἀπ᾽ αὐτοῦ φαγῇ, αὐτὸ δὲ οὖκ ἐχχόψεις. μὴ 
ἄνθρωπος τὸ ξύλον τὸ ἐν τῷ ἀγρῷ εἰςελϑεῖν ἀπὸ προςώπου σου εἰς τὸν χά- 
ραχα; 29 ἀλλὰ ξύλον ὃ ἐπίστασαι ὅτι οὐ χαρπόβρωτόν ἐστι, τοῦτο ὀλοϑρεύσεις 30 
χαὶ ἐχχόψεις xol οἰχοδομήσεις χαράχωσιν ἐπὶ τὴν πόλιν, ἥτις ποιεῖ πρὸς σὲ 
τὸν πόλεμον, ἕως ἂν παραδοϑῇ. 


XXI. 

*E&üy δὲ εὑρεθῇ τραυματίας ἐν τῇ γῇ ἡ κύριος ὃ S&óc cou δίδωσί cot 
χληρονομῆσαι, πεπτωχὼς ἐν τῷ πεδίῳ, καὶ οὐχ οἴδασι τὸν πατάξαντα, 2 ἐξε- ἃ 
λεύσεται ἣ γερουσία σου xoi οἱ χριταί cov, xol ἐχμετρήσουσιν ἐπὶ τὰς πό- 
Mee τὰς χύχλῳ τοῦ τραυματίου ὅ χαὶ ἔσται ἣ πόλις ἣ ἐγγίζουσα τῷ τραυ- 3 
ματίᾳ, xol χήψεται ἣ γερουσία τῆς πόλεως ἐκχείνης δάμαλιν ἐκ βοῶν, ἥτις 
οὐχ εἴργασται xol ἥτις οὗχ εἵλκυσε ζυγόν, * xoi χαταβιβάσουσιν ἡ γερουσία & 
τῆς πόλεως ἐχείνης δάμαλιν εἰς φάραγγα τραχεῖαν, ἥτις οὖχ εἴργασται οὐδὲ 
σπείρεται, χαὶ νευροχοπήσουσι τὴν δάμαλιν ἐν τῇ φάραγγι. 5 xot προςελεύ- 5 
σονται οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται, ὅτι αὐτοὺς ἐπέλεξε χύριος ὁ ϑεὸς παρεστηχέναι 
αὐτῷ xoi εὐλογεῖν ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ, xol ἐπὶ τῷ στόματι αὐτῶν ἔσται 
πᾶσα ἀντιλογία καὶ πᾶσα ἁφή "xoi πᾶσα ἣ γερουσία τῆς πόλεως ἐχείνης 6 
οἱ ἐγγίζοντες τῷ τραυματίᾳ νίψονται τὰς χεῖρας ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τῆς δαμά- 
Aeg τῆς νενευροχοπημένης ἐν τῇ φάραγγι, "xol ἀποχριϑέντες ἐροῦσιν Αἱ χεῖ- "1 
oec ἡμῶν οὐχ ἐξέχεαν τὸ αἷμα τοῦτο, xol οἱ ὀφϑαλμοὶ ἡμῶν οὐκ ξωράχασιν" 
δύλεως γενοῦ τῷ λαῷ σου ᾿Ισραὴλ oUg ἐλυτρώσω, χύριε, ἵνα μὴ γένηται αἷμα 8 
ἀναίτιον ἐν τῷ λαῷ σου ᾿ἸΙσραήλ, καὶ ἐξιλασϑήσεται αὑτοῖς τὸ αἷμα. 3 σὺ δὲ 9 
ἐξαρεῖς τὸ αἷμα τὸ ἀναίτιον ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, ἐὰν ποιήσῃς τὸ χαλὸν χαὶ τὸ 
ἀρεστὸν ἔναντι χυρίου τοῦ “εοῦ σον. 10 ῥὰν δὲ ἐξελθὼν εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς 10 
ἐχϑρούς σου, καὶ παραδῷ σοι χύριος ὁ ϑεός σου εἰς τὰς χεῖράς σου, καὶ προ- 
γομεύσῃς τὴν προνομὴν αὐτῶν, !!xoi ἴδῃς ἐν τῇ προνομῇ γυναῖκα καλὴν τῷ 11 
εἴδει, καὶ ἐνουμησῇς αὐτῆς καὶ λάβῃς αὐτὴν σεαυτῷ γυναῖκα, 12 χαὶ εἰςάξῃς 12 
αὐτὴν ἔνδον εἰς τὴν οἰκίαν σου, xol ξυρήσεις τὴν χεφαλὴν αὐτῆς καὶ περιονυ- 
χιεῖς αὐτὴν 15 xol περιελεῖς τὰ ἱμάτια τῆς αἰχμαλωσίας ἀπ᾿ αὐτῆς, xot χαϑιεῖ- 18 
ται ἐν τῇ οἰκίᾳ σου xol χλαύσεται τὸν πατέρα xol τὴν μητέρα μηνὸς ἣμέ- 
pug" xal μετὰ ταῦτα εἰςελεύσῃ πρὸς αὐτὴν xod συνοικισθήσῃ αὐτῇ, xol ἔσται 
σου γυνή. 1 χαὶ ἔσται ἐὰν μὴ ϑέλῃς αὐτήν, ἐξαποστελεῖς αὐτὴν ἐλευθέραν, lh 
xol πράσει οὗ πραϑήσεται ἀργυρίου" oUx ἀϑετήσεις αὐτήν, διότι ἐταπείνωσας 
αὐτήν. 5 ἐὰν δὲ γένωνται ἀνθρώπῳ δύο γυναῖκες, μία αὐτῶν ἠγαπημένη καὶ 1ὅ 
υἱα αὐτῶν μισουμένη, χαὶ τέχωσιν αὑτῷ ἣ ἠγαπημένη χαὶ ἣ μισουμένη, χαὶ 
γένηται υἱὸς πρωτότοκος τῆς μισουμένης; 16 χαὶ ἔσται v] ἂν ἡμέρᾳ καταχλη- 16 
ρονομῇ) τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ, οὗ δυνήσεται πρωτοτοχεῦσαι 
τῷ υἱῷ τῆς ἠγαπημένης, ὑπεριδὼν τὸν υἱὸν τῆς μισουμένης τὸν πρωτότοχον " 





48. υμας ποιεῖν 49. om μιαν ... πλειονας ... χαταλημψιν ... εξολε- 
φρευσεις ... αλλα am αὐτου ... Opup.o pro oypo 90. vo ξυλον ... εξολε- 
ϑρευσεις XXL 4. Ἣν xuptog 2. εχμετρησ. τὰς πολ. 8. λημψεται ... 
οὐχ εἰλχυσεν 4. τὴν δαμαλιν ὅ. εξελεξατο ... ὅεος cou .. ογομᾶτι pro 
στοματι Ἵ. ovy eGpaxacty 8. xupte, EX γῆς αἰγυπτου 9. om xvptov ... 
om cou 40. εξελϑης ... παράδω αὐτοὺς xuptog ... προνομεύσεις 49. εἰς- 
aÉeg 48. αἰχμαλ. αὐτὴς ἀπ αὐτὴς ... πατερα αὐτῆς ... ἔσται σοι 10. χα- 
ταχληροδοτὴ ... πρωτοτοχευσαι TOV UtOY 


230 Δευτερ. 94, 17. Filius contumax. Suspensus. Àmissa ; vestes ; 





1137 ἀλλὰ τὸν πρωτότοχον υἱὸν τῆς μισουμένης ἀτιγνώσεται δοῦναι αὑτῷ διπλᾶ 
ἀπὸ πάντων ὧν ἂν εὑρεϑῇ αὐτῷ, ὅτι οὗτός ἐστιν ἀρχὴ τέχνων αὐτοῦ, χαὶ 
18 τούτῳ χαϑήχει τὰ πρωτοτοχεῖα. 18 ἐὰν δέ τινι ἦ υἱὸς ἀπειϑὴς xol ἐρεδιστής, 
οὖχ ὑπαχούων φωνὴν πατρὸς χαὶ φωνὴν ἱκητρός, χαὶ παιδεύωσιν αὐτὸν χαὶ 
19 μὴ εἰςαχούῃ αὐτῶν, 15 χαὶ συλλαβόντες αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ xoi T) μήτηρ 
αὐτοῦ xol ἐξάξουσιν αὐτὸν ἐπὶ τὴν γερουσίαν τῆς πόλεως αὐτοῦ χαὶ ἐπὶ τὴν 
20 πύλην τοῦ τόπου, ?" xol ἐροῦσι τοῖς ἀνδράσι τῆς πόλεως αὐτῶν Ὃ υἱὸς ἡμῶν 
οὗτος ἀπειϑεῖ xoà ἐρεϑίζει, oUy ὑπαχούει τῆς φωνῆς ἡμῶν, συμβολοκοπῶν οἷ- 
21 νοφλυγεῖ" 21 χαὶ λιθοβολήσουσιν αὐτὸν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτοῦ ἐν λίϑοις, 
χαὶ ἀποπανεῖται᾽" χαὶ ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν, xoi οἱ ἐπίλοιποι 
232 ἀκούσαντες φοβησήσονται. ?* ἐὰν δὲ γένηται ἔν τινι ἁμαρτίᾳ χρίμα “ανάτου, 
23 xol ἀποϑάνῃ, xol χρεμάσητε αὐτὸν ἐπὶ ξύλου" 28 οὗ χοιμησήσεται τὸ σῶμα 
αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ ξύλου, ἀλλὰ ταφῇ ϑάψετε αὐτὸ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, ὅτι χε- Ga.3, 13. 
χατηραμένος ὗ ὑπὸ Scoü πᾶς χρεμάμενος ἐπὶ ξύλου" xol οὗ μὴ μιανεῖτε τὴν 
γῆν Ἣν χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν χλήρῳ. 


XXII. 


Νὴ ἰδὼν τὸν μόσχον τοῦ ἀδελφοῦ σου ἢ τὸ πρόβατον, αὐτοῦ πλανώμενα 

ἐν τῇ ὁδῷ ὑπερίδῃς αὐτά" ἀποστροφῇ ἀποστρέψεις αὐτὰ τῷ ἀδελφῷ σου xo 

9 na αὐτῷ. 2 ἐὰν δὲ μὴ ἐγγίξῃ ὃ ἀδελφός σου πρὸς σὲ μηδὲ ἐπίστῃ 
αὗτόν, συγάξεις αὐτὸν ἔνδον εἰς τὴν οἰχίαν σου, χαὶ ἔσται μετὰ σοῦ. ἕως ἂν 

3 ζητήσῃ αὐτὰ ὃ ἀδελφός σου, ax ἀποδώσεις αὐτῷ. "οὕτω ποιήσεις τὸν ὄνον 
αὐτοῦ, καὶ οὕτω ποιήσεις τὸ ἱμάτιον αὑτοῦ, xot οὕτω ποιήσεις xoci πᾶσαν 
ἀπώλειαν τοῦ 2 cov' ὅσα E ἀπολῆται παρ᾽ αὐτοῦ xo εὕρῃς, οὗ δυ- 

ἀ γήσῃ ὑπεριδεῖν. ^ οὖχ ὄψῃ τὸν ὄνον τοῦ ἀδελφοῦ σου T| τὸν μόσχον αὐτοῦ 
πεπτωχότας ἐν τῇ ὁδῷ, μὴ ὑπερίδῃς αὐτούς, ἀνιστῶν ἀναστήσεις μετ᾽ αὐτοῦ, 

5 *ox. ἔσται ,σχεύη ἀνδρὸς ἐπὶ γυναιχί, οὐδὲ μὴ ἐνδύσηται ἀνὴρ στολὴν γυ- 
6 ναικείαν" ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ 3:0 σού ἐστι πᾶς ποιῶν ταῦτα. 5 ἐὰν δὲ 
συγαντήσῃς γοσσιᾷ ὀρνέων πρὸ προςώπου σου ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἢ ἐπὶ παντὶ δέν- 
δρῷ 7 ἐπὶ τῆς γῆς, νοσσοῖς ἢ ὠοῖς, xol t) μήτηρ ϑάλπη ài τῶν νοσσῶν ἢ 

tj ἐπὶ τῶν ὠῶν, οὗ χήψῃ τὴν μητέρα μετὰ τῶν τέχνων᾽ * ἀποστολῇ ἀποστελεῖς 
τὴν μητέρα, τὰ δὲ παιδία λήψῃ σεαυτῷ, Üa εὖ σοι γένηται χαὶ πολυήμερος 

8 γένῃ. ὃ ἐὰν οἰκοδομήσῃς οἰχίαν καινήν, xol ποιήσεις στεφάνην τῷ δώματί σον, 
9 χαὶ οὗ ποιήσεις φόνον ἐν τῇ οἰχίᾳ cov ἐὰν πέσῃ ὃ πεσὼν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 3 οὗ 
χατασπερεῖς τὸν ἀμπελῶνα σου διάφορον, Ὅα μὴ ἁγιασϑῇ τὸ γέννημα xai 
10 τὸ σπέρμα ὃ ἐὰν σπείρῃς μετὰ τοῦ γεννήματος τοῦ ἀμπελῶνός σον. 19 οὐχ 
M ἀροτριάσεις £y μόσχῳ χαὶ ὄνῳ ἐπὶ τὸ αὗτό. 11 οὐχ ἐνδύσῃ χίβδηλον, ἔρια καὶ 
12 λίνον ἐν τῷ αὐτῷ᾽ ^ στρεπτὰ ποιήσεις" σεαντῷ ἐπὶ τῶν τεσσάρων χρασπέδων 
18 τῶν περιβολαίων σον, ἃ ἐὰν περιβάλῃ ἐν αὐτοῖς. 15 ἐὰν δέ τις λάβη γυναῖκα 
4& xol συνοικήσῃ αὐτῇ, xo μισήσῃ αὑτὴν 1" χαὶ ἐπιοῇ αὐτῇ προφασιστιχοὺς 
λόγους, χαὶ χατεγέγχῃ αὐτῆς ὄνομα͵ πονηρὸν χαὶ λέγῃ Τὴν γυναῖκα. ταύτην 
15 εἴληφα, καὶ προςελθϑὼν αὐτῇ οὖχ εὕρηκα αὐτῆς τὰ παρθένια, ᾿ 5 xol λαβὼν 





*» 


48. matpog αὐτου ... μητρος αὐτου ... "" εἰςταχουσὴ 49. om xat ante 
εξαξουσιν ... πυλὴν τῆς πολεὼς aurov 20. πολεὼς αντον ... οὐχ QXOUEL 
22. χρεμασὴ 38. οὐχ επιχοιμηϑησεται ... ϑάψετε αὐτὸν ... μίανηται 
XXII. 1. *om xat ἀποδωσ. αὐτῶ ... '" x. ἀποδ. αὐτὼ αὐτὰ 2. mpoc σε 
o a5. σου ... "' επιστὴ avuto ... αὐτὰ ενδὸν ... ἀποδώσεις αὐτὰ αὐτὼ 
3. οὕτως ter ... eupng αὐτὰ ... '" in fine add αὐτὰ 4. ** oux ὑπεροψὴ 
.. πεπτωχοτα ... ὑπεριδὴς αὐτὰ ... '" ανιστησεις αὐτὰ μετὰ cov ὅ. om 
ott 8. δενδρει ... Mud 1. λημψη ... eov pro yew 8. ec» 8€ ... om 
xat ante ποιήσεις ... «m autre 9. γενημὰ ... γενημᾶτος — 44. ερεια ... 
λινον ext to αὐτὸ 43. α αν 14. 45. παρϑενεια 


aliaq. varia. Virgo ; adulter. Jus ecclesiae. δΔευτερ. 23, 5. 231 
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T A - ———M————— 
ὃ πατὴρ τῆς παιδὸς xal ἣ μήτηρ ἐξοίσουσι τὰ παρϑένια τῆς παιδὸς πρὸς τὴν 
γερουσίαν ἐπὶ τὴν πύχην, !5 χαὶ ἐρεῖ ὁ πατὴρ τῆς παιδὸς τῇ γερουσίᾳ Τὴν 16 
φυγατέρα μου ταύτην δέδωχα τῷ ἀνορώπῳ τούτῳ γυναῖκα, xol μισήσας αὖ- 
τὴν 17 νῦν οὗτος ἐπιτίϑησιν αὐτῇ προφασιστιχοὺς λόγους, λέγων Οὐχ εὕρηχα 11 
τῇ ϑυγατρί σου παρϑένια; xoi ταῦτα τὰ παρϑένια τῆς ϑυγατρός μου, xot 
ἀναπτύξουσι τὸ ἱμάτιον ἐναντίον τῆς γερουσίας τῆς πόλεως" 18 χαὶ χήψεται 18 
ἣ γερουσία τῆς πόλεως ἐκείνης τὸν ἄνθρωπον ἐκεῖνον καὶ παιδεύσουσιν αὗτόν, 
" χαὶ ξημιώσουσιν αὐτὸν ἑχατὸν σίκλους xoi δώσουσι τῷ πατρὶ τῆς νεάνιδος, 19 
ὅτι ἐξήνεγκεν ὄνομα πονηρὸν ἐπὶ παρϑένον ᾿Ισραηλῖτιν᾽ xol αὐτοῦ ἔσται γυνή, 
οὗ δυνήσεται ἐξαποστεῖλαι αὐτὴν τὸν ἅπαντα χρόνον. ? ἐὰν δὲ ἐπ᾽ ἀλησείας 20 
γένηται ὁ λόγος οὗτος xol μὴ εὑρεθῇ παρϑένια τῇ νεάνιδι, "I xol ἐξάξουσι 21 

10.8,5. τὴν νεᾶνιν ἐπὶ τὰς ϑύρας τοῦ οἴκου τοῦ πατρὸς αὐτῆς, χαὶ λιϑοβοχήσουσιν 
αὐτὴν ἐν λίϑοις xol ἀποϑανεῖται, ὅτι ἐποίησεν ἀφροσύνην ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
ἐκπορνεῦσαι τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτῆς᾽ xai ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν 
αὐτῶν. 232 ἐὰν δὲ εὑρεθῇ ἄνϑρωπος χοιμώμενος μετὰ γυναικὸς συνῳχισμένης 22 
ἀνδρί, ἀποχτενεῖτε ἀμφοτέρους, τὸν ἄνδρα τὸν χοιμώμενον μετὰ τῆς γυναικὸς 
xol τὴν γυναῖκα xoi ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ᾿Ισραήλ. 235 ἐὰν δὲ γένηται παῖς 23 
παρϑένος μεμνηστευμένη ἀνδρί, χαὶ εὑρὼν αὐτὴν ἄνϑρωπος ἐν πόλει χοιμηϑῇ 

3; τι τ νὸς 24 , ^ , Ὁ / EJ ἊΨ 
μετ᾽ αὐτῆς, 3“ ἐξάξετε ἀμφοτέρους ἐπὶ τὴν πύλην τῆς πόλεως αὑτῶν, χαὶ λι- 2k 
ϑοβοχηϑήσονται ἐν λίϑοις xol ἀποθανοῦνται" τὴν νεᾶνιν, ὅτι οὖκ ἐβόησεν ἐν 
τῇ πόλει, καὶ τὸν ἄνϑρωπον, ὅτι ἐταπείνωσε τὴν γυναῖκα τοῦ πλησίον " χαὶ 
ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. ἦ5 ἐὰν δὲ ἐν πεδίῳ εὕρῃ ἄνθρωπος τὴν 25 
παῖδα τὴν μεμνηστευμένην χαὶ βιασάμενος χοιμηϑῇ μετ᾽ αὐτῆς, ἀποχτενεῖτε 
τὸν κοιμώμενον μετ᾽ αὐτῆς μόνον, 36 χαὶ τῇ νεάνιδι oüx ἔστιν ἁμάρτημα 5α- 26 
νάτου- ὡς εἴ τις ἐπαναστῇ ἄνθρωπος ἐπὶ τὸν πλησίον χαὶ φονεύσῃ αὑτοῦ 
ψυχήν, οὕτω τὸ πρᾶγμα τοῦτο᾽ 27ὅτι ἐν τῷ ἀγρῷ εὗρεν αὐτήν, ἐβόησεν $21 
νεᾶνις ἣ μεμνηστευμένη xol oUx ἦν ὃ βοηθήσων αὐτῇ, ἢ ἐὰν δέ τις εὕρῃ 28 
τὴν παῖδα τὴν παρϑένον ἥτις οὐ μεμνήστευται, xol βιασάμενος χοιμηϑῇ μετ᾽ 
αὐτῆς, χαὶ εὑρεθῇ, "" δώσει ὁ ἄνορωπος ὃ χοιμηϑεὶς μετ᾽ αὐτῆς τῷ πατρὶ 29 
τῆς νεάνιδος “πεντήχοντα δίδραχμα ἀργυρίον, καὶ αὐτοῦ ἔσται γυνή, ἀνϑ᾽ ὧν 
ἐταπείνωσεν αὐτήν" οὗ δυνήσεται ἐξαποστεῖλαι αὐτὴν τὸν ἅπαντα χρόνον. 
β0 οὗ χήψεται ἄνϑρωπος τὴν γυναῖκα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ οὐχ ἀποχαλύψει 80 


συγχάλυμμα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 


XXIII. 


Οὐχ εἰςελεύσεται ϑλαδίας οὐδὲ ἀποχεχομμένος εἰς ἐχχλησίαν χυρίου. 
20x εἰςελεύσεται ἐκ πόρνης εἷς ἐχχλησίαν χυρίου. ὅ οὖχ εἰςελεύσεται ᾿Ἄμμα- 9 3 
νίτης xoi Μωαβίτης εἰς ἐχχχησίαν χυρίου, xoi ἕως δεχάτης γενεᾶς οὐχ εἷς- 
ἐλεύσεται εἰς ἐκκλησίαν xuplou xoi ἕως εἰς τὸν αἰῶνα, “παρὰ τὸ μὴ συναν- b 
τῆσαι αὐτοὺς ὑμῖν μετὰ ἄρτων χαὶ ὕδατος ἐν τῇ ὁδῷ ἐχπορευομένων ὑμῶν 
ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ὅτι ἐμισθώσαντο ἐπὶ σὲ τὸν Βαλαὰμ. υἱὸν Βεὼρ ἐκ τῆς Με- 
σοποταμίας χαταρᾶσϑαί σε" δ χαὶ oüx ἠθέλησε χύριος ὃ ϑεός σου εἰςαχοῦσαι 5 





11. αὐτος νυν επιτιῶ. ... παρϑένεια bis (vw. 20. παρϑενια) ... εναντι 
..'"* in fine add εχεινὴς 48. λημψεται ... παιδευσωσιν 49. δυνησει 
94. Supac otxou πᾶτρος αὐτῆς ... Οἱ ανδρες τῆς πολεὼς αὐτῆς ἔν λιϑοις 
99. ap.X ἀμφοτεροὺυς, TOV τε 23. εμνηστευμενή (VV. 25. 97. μεμνηστ.) ..- 
* om εν moÀet (Ὁ) ... "" χοιμηϑὴ ταυτῆς 9A. του πλησιον αὐτοῦ 285. τον 
ανϑρωπον τὸν χοιμώμενον 26. τὴ ὃς νεανιδι οὐ ποιησεται ουδεν᾽ οὐχ ἐστιν 
τὴ νεανιδι ἀμαρτ. Say. Ott. ὡς εἰ τίς --- πλησίον αὐτου ... OUTOG 97. x«t o 
βοηϑὼν ovx cott αὐτὴ 98. βιασαμενος αὐτὴν 29. αν ov 30. λημψεται 
... ἀναχαάλυψει XXII. 4. xa. pro ονὸς ... "" εἰς 0otxov xu. 2. om 
versum A. χαταρασασϑαι 


292  Neuvep. 23, 5. Leges variae; de usuris, votis, repudio, 





τοῦ Βαλαάμ., xoi μετέστρεψε χύριος 6 ϑεός σου τὰς χατάρας εἰς εὐλογίαν, 
ὃ ὅτι ἠγάπησέ σε χύριος ὁ ϑεός cov. ὅ οὐ προςαγορεύσεις εἰρηνιχὰ αὐτοῖς xai 
Ἴ συμφέροντα αὐτοῖς πάσας τὰς ἡμέρας σου εἰς τὸν αἰῶνα. ἢ οὗ βδελύξῃ ᾿Ιδου- 
- rr ΠῚ , P » 3 , - A e , , 3 
μαῖον, ort ἀδελφός σού iot οὗ βδελύξῃ Αἰγύπτιον, ott πάροικος ἐγένου ἐν 
8 τῇ γῇ αὐτοῦ᾽ ὅ υἱοὶ ἐὰν γεννηδῶσιν αὐτοῖς, γενεᾷ τρίτῃ εἰςελεύσονται εἰς ἐχ- 
9 χλησίαν χυρίου. 3 ἐὰν δὲ ἐξέλθῃς παρεμβαλεῖν ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς δον, χαὶ φυ- 
10 λάξῃ ἀπὸ πανιὸς ῥήματος πονηροῦ. 10 ἐὰν ἢ ἐν σοὶ ἄνδρωπος ὃς οὐχ ἔσται 
χαϑαρὸς ἐκ ῥύσεως αὐτοῦ νυχτός, xol ἐξελεύσεται ἔξω τῆς παρεμβολῆς, xot 
11 οὐχ εἰςελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν" 1: xoi ἔσται τὸ πρὸς ἑσπέραν λούσεται 
τὸ σῶμα αὐτοῦ ὕδατι, καὶ δεδυχότος ἡλίου εἰςελεύσεται εἰς τὴν παρεμβολήν. 
42 18 12 χαὶ τόπος ἔσται σοι ἔξω τῆς παρεμβολῆς, xoi ἐξελεύσῃ ἐκεῖ ἔξω "5 χαὶ 
πάσσαλος ἔσται σοι ἐπὶ τῆς ζώνης σου, xol ἔσται ὅταν διαχαϑιζάνῃς ἔξω, 
44 xol ὀρύξεις ἐν αὐτῷ xol ἐπαγαγὼν χαλύψεις τὴν ἀσχημοσύνην σου 3 ὅτ’ χύ- 
pto; ὃ ϑεός σου ἐμπεριπατεῖ ἐν τῇ παρεμβολῇ σου, ἐξελέσθαι σε καὶ παρα- 
δοῦναι τὸν ἐχϑρόν σου πρὸ προςώπου cov' xoi ἔσται ἣ παρεμβολή σου ἁγία, 
xal oUx ὀφϑήσεται ἐν σοὶ ἀσχημοσύνη πράγματος, xol ἀποστρέψει, ἀπὸ σοῦ. 
15 15 οὗ παραδώσεις παῖδα τῷ χυρίῳ αὐτοῦ, ὃς προςτέϑειταί got παρὰ τοῦ χυ- 
16 ρίου αὐτοῦ 15 μετὰ σοῦ χατοιχήσει, ἐν ὑμῶν χατοιχήσε: οὗ dy ἀρέσῃ αὐτῷ, 
17 οὗ σλίψεις αὐτόν. I οὐχ ἔσται πόρνη ἀπὸ ϑυγατέρων ᾿Ισραήλ, xal οὐχ ἔσται 
πορνεύων ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ oüx ἔσται τελεςφόρος ἀπὸ ϑυγατέρων ᾿Ισραήλ, 
48 xol oüx ἔσται τελισχόμενος ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ. !9 οὐ προςοίσεις μίσθωμα πόρ- 
νης οὐδὲ ἄλλαγμα κυνὸς εἷς τὸν οἶκον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον πρὸς πᾶσαν εὐ- 
19 χήν, ὅτι βδέλυγμα χυρίῳ τῷ SEQ σού ἐστι xoi ἀμφότερα. ' 9 οὐχ ἐχτοχιεῖς 
τῷ ἀδελφῷ σου τόχον ἀργυρίου χαὶ τόκον βρωμάτων xot τόχον παντὸς πρά- 
20 γματος οὗ ἐὰν ἐχδανείσῃς * “τῷ ἀλλοτρίῳ ἐχτοχιεῖς, τῷ δὲ ἀδελφῷ σου οὗχ 
ἐχτοχιεῖς, δα εὐλογήσῃ σε χύριος ὃ ϑεός σου ὧν πᾶσι τοῖς ἔργοις σου ἐπὶ 
91 τῆς γῆς εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 21 ἐὰν δὲ εὔξη εὐχὴν 
χυρίῳ τῷ Sed σου, οὗ χρονιεῖς ἀποδοῦναι αὐτήν, ὅτι ἐχζητῶν ἐχζητήσει χύ- 
32 ριος 6 ϑεός σου παρὰ σοῦ, xol ἔσται ἐν σοὶ ἁμαρτία" 32 ἐὰν δὲ μὴ ϑέλῃς 
28 εὔξασϑαι, οὐχ ἔστιν ἐν σοὶ ἁμαρτία. 38 τὰ ἐχπορευόμενα διὰ τῶν χειλέων σου 
φυλάξῃ, xoi ποιήσεις ὃν τρόπον ηὔξω χυρίῳ τῷ Sc δόμα 8 ἐλάλησας τῷ 
στόματί cov. 


XXIV. 


(23, 25.) "E&v δὲ εἰςέλθῃς εἰς ἀμητὸν τοῦ πλησίον σον, χαὶ συλλέξης ἐν 

ταῖς χερσί σου στάχυς, χαὶ δρέπανον οὗ μὴ ἐπιβάλῃς ἐπ᾿ ἀμητὸν τοῦ πλη- 
2 σίον σου. (29, 24.) 2 ἐὰν δὲ εἰςέλθῃς εἰς τὸν ἀμπελῶνα τοῦ πλησίον σου, 
φαγῇ σταφυλὴν ὅσον ψυχήν σου ἐμπλησϑῆναι, εἰς δὲ ἄγγος οὐχ ἐμβάλῃς. 
3 (24, ^). ὃ ἐὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα χαὶ συνοικήσῃ αὐτῇ, xol ἔσται ἐὰν μὴ 


εὕρῃ χάριν ἐναντίον αὐτοῦ ὅτι εὗρεν ἐν αὐτῇ ἄσχημον πρᾶγμα, xol γράψει Μι.8, 2x 


αὑτῇ βιβλίον ἀποστασίου xol δώσει slg τὰς χεῖρας αὐτῆς, χαὶ ἐξαποστελεῖ. ἐς 
8 (ἢ ὃ) αὐτὴν £x τῆς οἰχίας αὐτοῦ" *xol ἀπελϑοῦσα γένηται ἀνδρὶ ἑτέρῳ, ? χαὶ 

μισήσῃ αὐτὴν ὃ ἀνὴρ ὁ ἔσχατος, xot γράψῃ αὐτῇ βιβλίον ἀποστασίου xal 

δώσει εἰς τὰς χεῖρας αὐτῆς, xoi ἐξαποστελεῖ αὐτὴν ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ 


»"» 


ὄὅ. εἰς εὐλογιὰς 9. " εἰς πόλεμον &mt τους ... πᾶντος πονηρου πρα- 
γματος 48. in fine add εν αὐτὼ 14. om cov sec. ... παραδ. σοι τ. &yS. 
σ. εἰς τας χειρας cou 46. εν παντι τοπὼ Ov ἀρεσχὴ αὐτὼ 47. πορνὴ ἀπὸ 
τῶν ... τελισχομ, προς πᾶσαν εὐχὴν ἀπὸ 419. τοχον apy. τὼ «8. σον ... 
cv αν ἐχδανισὴς 328.. θεω σου XXIV. vv. 4.2. 3. toti "" — 4. ** συνα- 
ξεις pro συλλεξὴης ... '" emt. emt vov ἀμητον ἃ. *" ocov αν Ψυχὴν sten 
oux ἐχβαλεις 3, "" συνοιχησει ... "" ott εὐρηχεν .., "" αἀποστασιον εἰς τας 
5. γράψει 


pignore, mercenariis, spicilegio. Δευτερ. 25, ἃ. 298 





LL——————————————————————————— 
χαὶ ἀποθάνῃ 6 ἀνὴρ ὁ ἔσχατος ὃς ἔλαβεν αὐτὴν ἑαυτῷ γυναῖκα, 9 οὗ δυνή- (5) ὁ 
σεται ὃ ἀνὴρ ὁ πρότερος ὁ ἐξαποστείλας αὐτὴν ἐπαναστρέψας λαβεῖν αὐτὴν 
ἑαυτῷ γυναῖκα μετὰ τὸ μιανθῆναι οὐτήν, ὅτι βδέλυγμά ἐστιν ἐναντίον χυρίου 
τοῦ “εοῦ σου" xol οὗ μιανεῖτε τὴν γῆν ἣν κύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν 
χλήρῳ. 7 ἐὰν δέ τις λάβῃ γυναῖκα προςφάτως, oUx ἐξελεύσεται εἰς πόλεμον, (δ) 7 
χαὶ οὖχ ἐπιβληδήσεται αὐτῷ οὐδὲν πρᾶγμα᾽ ἀδῶος ἔσται. ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ, 
ἐνιαυτὸν ἕνα εὐφρανεῖ τὴν γυναῖκα. αὐτοῦ ἣν ἔλαβεν. ὅ οὐχ ἐνεχυράσεις μὖὔλον (9) 8 
FEST , et * € , ^ otc. MN 

οὐδὲ ἐπιμύλιον, ὅτι ψυχὴν οὗτος ἐνεχυράζει. * ἐὰν δὲ ἁλῷ ἀνϑρῶπος χλέπτων Ü 9 
ψυχὴν ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xol χαταἀδυναστεύσας αὐτὸν 
ἀποδῶται, ἀποθανεῖται ὁ χλέπτης Éxeivog" xo ἐξαρεῖς τὸν πονηρὸν ἐξ ὑμῶν 
αὐτῶν. 1) πρόςεχε σεαυτῷ ἐν τῇ ἁφῇ τῆς λέπρας φυλάξῃ σφόδρα ποιεῖν (8) 10 
χατὰ πάντα τὸν νόμον ὃν ἂν ἀναγγείλωσιν ὑμῖν οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται" ὃν τρό- 
πον ἐνετειλάμην ὑμῖν φυλάξασϑε ποιεῖν. !! μνήσθητι ὅσα ἐποίησε χύριος ὃ (9) 11 
Seóg cov τῇ Μαριὰμ ἐν τῇ ὁδῷ, ἐχπορενομένων ὑμῶν ἐξ Αἰγύπτου. 12 ἐὰν (| 12 
ὀφείλημα ἡ ἐν τῷ πλησίον σου, ὀφείλημα ὁτιοῦν, οὐχ εἰςελεύσῃ εἰς τὴν οἰχίαν 
αὐτοῦ ἐνεχυράσαι τὸ ἐνέχυρον αὐτοῦ 1" ἔξω στήσῃ, xot 6 ἄνθρωπος οὗ τὸ (11) 18 
δάνειόν σού ἐστιν ἐν αὐτῷ ἐξοίσει σοι τὸ ἐνέχυρον ἕξω. ᾿" ἐὰν δὲ ὁ &vSpo- (1?) 14 
πος πένηται, ob χοιμησήσῃ ἐν τῷ ἐνεχύρῳ αὑτοῦ" 15 ἀποδόσει ἀποδώσεις (1?) 15 
τὸ ἐνέχυρον αὑτοῦ πρὸς δυσμὰς ἡλίου, xot χοιμηδϑήσεται ἐν τῷ ἱματίῳ αὐτοῦ, 
xo εὐλογήσει σε, xol ἔσται σοι ἐλεημοσύνη ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου. 
1δοὺχ ἀπαδικήσεις μισθὸν πένητος xal ἐνδεοῦς ἐκ τῶν ἀδελφῶν cov ἢ éx (1^) 46 
τῶν προςηλύτων τῶν ἐν ταῖς πόλεσί cov* 17 αὐϑημερὸν ἀποδώσεις τὸν μισϑὸν hs 1 
αὑτοῦ, οὖχ ἐπιδύσεται ὁ ἥλιος ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅτι πένης ἐστὶ καὶ ἐν αὐτῷ ἔχει τὴν 
ἐλπίδα, xol καταβοήσεται χατὰ σοῦ πρὸς χύριον, xol ἔσται ἐν σοὶ ἁμαρτία. 
18 οὐχ ἀποθανοῦνται πατέρες ὑπὲρ τέχνων, xol oi υἱοὶ οὐχ ἀποδανοῦνται 16) 48 
ὑπὲρ πατέρων ἕχαστος ἐν τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ ἀποϑανεῖται. 19 οὐχ ἐκκλι- (17) 19 
velie χρίσιν προςηλύτου xa ὀρφανοῦ xoi χήρας, οὐκ ἐνεχυράσεις ἱμάτιον χήρας " 
30 yo μνησθήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ xol ἐλυτρώσατό σε χύριος (19) 20 
ὃ ϑεός σου ἐχεῖϑεν, διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 
31 ἐὰν δὲ ἀμήσῃς ἀμητὸν ἐν τῷ ἀγρῷ σον, xot ἐπιλάθῃ δράγμα ἐν τῷ ἀγρῷ (19) 91 
σου, oüx ἀναστραφήσῃ λαβεῖν αὐτό᾽ τῷ προςηλύτῳ χαὶ τῷ ὀρφανῷ χαὶ τῇ 
χήρᾳ ἔσται, ἵνα εὐλογήσῃ σε χύριος ὁ ϑεός cou ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις τῶν χει- 
ρῶν σου. 332 ἐὰν δὲ ἐλαιολογῇς; olx ἐπαναστρέψεις καλαμήσασϑαι τὰ ὀπίσω (59) 22 
cov τῷ προςηλύτῳ xo τῷ ὀρφανῷ xai τῇ χήρᾳ ἔσται᾽ xoà μνησθήσῃ ὅτι 
οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ ῥῆμα 
τοῦτο. 38 ἐὰν δὲ τρυγήσῃς τὸν ἀμπελῶνά σου, ox ἐπανατρυγήσῃς αὑτὸν " 23 
τὰ ὀπίσω cov' τῷ προςηλύτῳ xoi τῷ ὀρφανῷ καὶ τῇ χήρᾳ ἔσται᾽ “ὁ xol 22) φῇ 
υνησϑήσῃ ὅτι οἰκέτης ἦσθα ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, διὰ τοῦτο ἐγώ σοι ἐντέλλομαι 
ποιεῖν τὸ ῥῆμα τοῦτο. 


ΧΧΥ. 


᾽Εὰν δὲ γένηται“ ἀντιλογία ἀνὰ μέσον ἀνθρώπων, xol προςέλθωσιν εἰς 
χρίσιν, καὶ χρίνωσι, xol δικαιώσωσι τὸ δίκαιον xol χαταγνῶσι τοῦ ἀσεβοῦς᾽" 
2 καὶ ἔσται ἐὰν ἄξιος Y| πληγῶν ὁ ἀσεβῶν, χαϑιεῖς αὐτὸν ἔναντι τῶν χριτῶν, 2 
xol μαστιγώσουσιν αὐτὸν ἐναντίον αὐτῶν χατὰ τὴν ἀσέβειαν αὐτοῦ. ? xol ἀρι- 8 





ὃ. ἡ ἀποϑανὴ pro xat ἀποὺ. 6. evaytt ... Seoc ὑμῶν διδ. υμιν 7. ov- 
Scy 8. ewcyupag 9. εξαρειτε 10. φυλαξεσθῶε 12. οτιοὺν tt... Om αὐτου 
extr. 45. αποδωώσεις tO τἴματιον αὐτου πέρι δυσμας --. σοι εσται 10. oux 
αποστερήσεις μισῶον 417. xat ov χαταβοησ. περι σου 48. x«t νιοι ... om 
εν 49. xat oux ενεχυρᾶς 24. ex» ἀμησης ἀμητον σον ... ἐεπαναστραφησῃ 
... TO πτωχὼ χαὶ τῷ προςηλ. 22. eAatxioynQone 29. ἐπανατρυγήσεις --- 
om «utoy XXV. 4. δικαιωσουσιν τον Gxotoy 32. xat xa9utg ὃ. xat om 


294 δευτερ. 25, 3. De lite, leviratu etc. Delendus Amalec. 


ϑμῷ rcocapdxoyra μαστιγώσουσιν αὐτόν, oU προςϑήσουσιν΄ ἐὰν δὲ προςϑῇς 
μαστιγῶσαι ὑπὲρ ταύτας τὰς πληγὰς πλείους, ἀσχημονήσει ὃ ἀδελφός cov 
k 5 ἐναντίον σον. “οὐ φιμώσεις βοῦν ἀλοῶντα. ὃ ἐὰν δὲ χατοιχῶσιν ἀδελφοὶ ἐπὶ 1 Co. 9, 
ς 9. TTm. 
τὸ αὐτό, χαὶ ἀποϑάνῃ εἷς ἐξ αὐτῶν, σπέρμα δὲ μὴ ἡ αὐτῷ, οὐκ ἔσται 1 ἢ ὁ, 18, 
γυνὴ τοῦ τεβγηχότος. ἔξω ἀνδρὶ μὴ ἐγγίζοντι" ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς Μι. 93, 
εἰςελεύσεται πρὸς αὐτὴν χαὶ λήψεται muni ἑαυτῷ γυναῖκα xol συνοιχήσει 94. Mc. 
6 αὐτῇ. δ χαὶ ἔσται τὸ παιδίον ὃ ἐὰν τέχῃ χατασταϑήσεται éx τοῦ ὀνόματος 12, 19. 
"l τοῦ τετελευτηχότος, xol oUx ἐξαλειφθήσεται τὸ ὄνομα αὐτοῦ et Ἰσραήλ. ? ἐὰν Lc. 30, 
δὲ μὴ βούληται 6 ἄνϑρωπος λαβεῖν τὴν γυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ ἀνα- 
βήσεται ἣ γυνὴ ἐπὶ τὴν πύλην ἐπὶ τὴν γερουσίαν xoi ἐρεῖ Οὐ SO ὁ ἀδελ- 
φὸς τοῦ ἀνδρός μου ἀναστῆσαι τὸ ὄνομα τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραήλ, οὖχκ 
8 ἠϑέλησεν ὁ ἀδελφὸς τοῦ ἀνδρός μου. 8 χαὶ χαλέσουσιν αὐτὸν ἣ γερουσία τῆς 
πόλεως αὐτοῦ χαὶ ἐροῦσιν αὐτῷ, χαὶ στὰς εἴπῃ Οὐ βούλομαι λαβεῖν αὐτήν" 
9 ? xol προςελϑοῦσα ἡ γυνὴ τοῦ ᾿ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἔναντι τῆς γερουσίας, xal ὑπο- 
λύσει τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ τὸ ἕν ἀπὸ τοῦ ποδὸς αὐτοῦ, xol ἐμπτύσεται χατὰ 
πρόςωπον αὐτοῦ, xol ἀποχριϑεῖσα ἐρεῖ Οὕτω ποιήσουσι τῷ ἀνθρώπῳ ὃς οὐχ 
10 οἰκοδομήσει τὸν οἶχον τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραήλ᾽ 19 χαὶ χχηϑήσεται τὸ 
11 ὄνομα αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραὴλ Oixos τοῦ ὑπολυϑέντος τὸ Itb 11 ἐὰν δὲ μά- 
χῶνται ἄνθρωποι ἐπὶ τὸ αὐτό, ἄνθρωπος μετὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, χαὶ προς- 
ἔλθῃ 1. ἢ γυνὴ ἑνὸς αὐτῶν ἐξελέσθαι τὸν ἄνδρα. αὑτῆς ἐχ χειρὸς τοῦ τύπτοντος 
12 αὗτόν, xol ἐχτείνασα τὴν χεῖρα ἐπιλάβηται τῶν διδύμων αὐτοῦ, '* ἀποχόψεις 
18 τὴν χεῖρα" οὗ φείσεται 0. ὀφϑαλμός σου ἐπ᾽ αὐτῇ. 18 οὐχ Ecco ἐν τῷ μαρ- 
14 cix. σον στάσμιον χαὶ στάϑμιον, μέγα ἢ μικρόν 1) οὐκ ἔσται ἐν τῇ οἰκίᾳ 
15 σου μέτρον xoà μέτρον, μέγα ἢ μιχρόν᾽ 15 στάϑμιον ἐτῶν χαὶ δίκαιον ἔσται 
σοι; χαὶ μέτρον ἀχησινὸν xol δίκαιον ἔσται σοι, ἵνα πολυήμερος γένῃ ἐπὶ τῆς 
16 γῆς ἧς χύριος ὁ ϑεός σου δίδωσί σοι ἐν ἀλήρῳ 160r βδέλυγμα χυρίῳ τῷ 
11 ϑεῷ σον πᾶς ποιῶν ταῦτα, πᾶς ποιῶν ἄδικον. 17 μνήσθητι ὅσα ἐποίησέ σοι 
48 Ἀμαλὴκ ἐν τῇ ὁδῷ ἐχπορενομένον σον ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 18 πῶς ἀντέστη σοι 
ἐν τῇ ὁδῷ χαὶ ἔχοψέ σου τὴν οὐραγίαν τοὺς χοπιῶντας ὀπίσω σον, σὺ δὲ 
19 ἐπείνας χαὶ ἐχοπίας, χαὶ οὐχ ἐφοβήπη τὸν ϑδεόν᾽ 1? χαὶ ἔσται Y ἡνίκα ἐὰν χατα- 
Jaen ge χύριος, ὃ ϑεός σου ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν σου τῶν χύχλῳ σου ἐν 
τῇ γῇ ἡ χύριος ὁ Sec σου δίδωσί cot χληρονομῆσαι, ἐξαλείψεις τὸ ὄνομα 
᾿Αμαλὴκ ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν, xoi ob μὴ ἐπιλάθῃ. 


XXVI. 


Καὶ ἔσται ἐὰν εἰςέλθῃς εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι 

3 χληρονομῆσαι, xo χαταχληρονομήσῃς αὐτὴν χαὶ χατοικήσῃς ἐπ᾽ αὐτήν, 3 xat 
λήψῃ ἀπὸ τῆς ἀπαρχῆς τῶν καρπῶν τῆς γῆς σου ἧς χύριος ὁ ϑεός σου δί- 
δωσί σοι; χαὶ ἐμβαλεῖς εἰς χάρταλλον, χαὶ πορεύσῃ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέ- 
3 ξηται χύριος 6 ϑεός σου ἐπιχληϑῆναι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ᾽ * καὶ ἐλεύσῃ πρὸς 
τὸν ἱερέα ὃς ἔσται ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις χαὶ ἐρεῖς τ πρὸς αὐτόν ᾿Αναγγέλλω 
σήμερον χυρίῳ τῷ ϑεῷ μον ὅτι εἰςεχήλυϑα εἰς τὴν ει ἣν ὦμοσε χύριος τοῖς 


3. τεσσεράχοντα ... ex» δὲ προςϑῶσιν pact. αὐτον ... Om τὰς ὅ. τον 
τετελευτηχοτος ... λημψεται 0. o αν τεχϑὴ . βουληται ovSpomog ... 
το Oyop.X αὐτου EV top. 8. εχεινης pro αὐτου 9. προς αὑτον εναντι ... εἰς 
το προςῶπον ... ουτῶως ... (οικοδομησουσιν ...) om ey ἰσραὴλ 41. ανϑρω- 
ποι δυο 42. t. yetpx autre 18. χαὶ oux 4A. μεγὰ xot μιχρ. 168. Seo 
σου ἐστιν ... " Om πᾶς m. αδιχον ... " om πᾶς m. ταῦτα 1. εξ αἰγυπτον 
48. xuptoy pro ϑεον 19. * om τῶν χυχλὼ cov ... " om σοὺ sec. ... εν 
χΧληρω χαταχληρονομησαι XXVI. 4. cot εν xÀmpo χαταχληρονομησαι ou- 
τὴν; xat xatotx. er aute 2. λημψῃ ... Ἣν xuptog ... διὸ, σοι εν xÀmpo 
3. og αν Ἣν εν ταις 


Primitiae ac decimae. Lapides erecti. δευτερ. 27, 3. 2939 





πατράσιν ἡμῶν δοῦναι ἣμῖν. * καὶ λήψεται ὁ ἱερεὺς τὸν χάρταλλον ἐκ τῶν Á 
χειρῶν σου, xol ϑήσει αὐτὸν ἀπέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου " 
δ᾽ χαὶ ἀποχριϑεὶς ἐρεῖ ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου “Συρίαν ἀπέβαλεν ὃ πατήρ 5 
μου xol χατέβη εἰς Αἴγυπτον, xoi παρῴχησεν éxet ἐν ἀριθμῷ βραχεῖ, καὶ 
ἐγένετο ἐχεῖ εἰς ἔϑνος μέγα xol πλῆϑος πολύ. ὁ χαὶ ἐχάχωσαν ἡμᾶς οἱ Αἰγύ- 6 
moi, xoX ἐταπείνωσαν ἡμᾶς καὶ ἐπέθηκαν ἣμῖν ἔργα σχληρά " 1 χαὶ ἀνεβοή- ἢ 
σαμεν πρὸς χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν, xol εἰςήχουσε χύριος τῆς φωνῆς ἡμῶν, xot 
εἶδε τὴν ταπείνωσιν ἡμῶν xol τὸν μόχϑον ἡμῶν xo τὸν ολιμμὸν ἡμῶν ὃ καὶ 8 
ἐξήγαγεν ἡμᾶς κύριος ἐξ Αἰγύπτου αὐτὸς ἐν ἰσχύϊ αὑτοῦ τῇ μεγάλῃ χαὶ ἐν 
χειρὶ χραταιᾷ χαὶ βραχίονι ὑψηλῷ, καὶ ἐν ὁράμασι μεγάλοις καὶ ἐν σημείοις 
xal ἐν τέρασι" ?xoi εἰςήγαγεν ἡμᾶς εἰς τὸν τόπον τοῦτον, καὶ ἔδωχεν ἡμῖν 9 
τὴν γῆν ταύτην, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι. 10 χαὶ νῦν ἰδοὺ ἐνήνοχα τὴν 10 
ἀπαρχὴν τῶν γεννημάτων τῆς γῆς ἧς ἔδωχάς μοι, χύριε, γῆν ῥέουσαν γάλα 
χαὶ μέλι. καὶ ἀφήσεις αὐτὸ ἀπέναντι χυρίου τοῦ SeoU σον, xat προςχυγήσεις 
ἔναντι χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, 1} χαὶ εὐφρανϑήσῃ ἐν πᾶσι τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς 11 
ἔδωχέ σοι χύριος ὁ ϑεός σου, xol ἣ οἰκία cov xol 6 Δενίτης xol ὁ προς- 
ἥλυτος ὁ ἐν σοί. 12 ἐὰν δὲ συντελέσῃς ἀποδεχατῶσαι πᾶν τὸ ἐπιδέχατον τῶν 12 


γεννημάτων σου ἐν τῷ ἔτει τῷ τρίτῳ, τὸ δεύτερον ἐπιδέκατον δώσεις τῷ Λευίτῃ 
χαὶ τῷ προςηλύτῳ καὶ τῷ ὀρφανῷ χαὶ τῇ χήρᾳ, καὶ φάγονται ἐν ταῖς πόλεσί 
cov xol εὐφρανθήσονται. 1 χαὶ ἐρεῖς ἔναντι χυρίου τοῦ “εοῦ cov ^ E&exdSapo. 13 
τὰ ἅγια ἐκ τῆς οἰχίας pov, xoi ἔδωχα αὐτὰ τῷ Λευίτῃ χαὶ τῷ προςηλύτῳ 
xol τῷ ὀρφανῷ xo τῇ χήρᾳ, κατὰ πάσας τὰς ἐντολὰς ἃς ἐνετείλω μοι" οὗ 
παρῆλθον τὴν ἐντολήν σου χαὶ οὖχ ἐπελαϑόμην᾽ 15 χαὶ οὐκ ἔφαγον ἐν ὀδύνῃ 1ᾧ 
μου ἀπ᾽ αὐτῶν, οὖκ ἐχάρπωσα ἀπὸ αὐτῶν εἰς ἀκάθαρτον, οὖκ ἔδωχα ἀπ᾽ 
αὐτῶν τῷ τεϑνηχότι᾽ ὑπήχουσα τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ἐποίησα 
χαϑὰ ἐνετείλω μοι. 19 χάτιδε ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ ἁγίου σου éx τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ 15 
εὐλόγησον τὸν λαόν cov τὸν ᾿Ισραὴλ xol τὴν γῆν ἣν ἔδωχας αὐτοῖς, χαϑὰ 
ὥμοσας τοῖς πατράσιν ἡμῶν δοῦναι ἡμῖν γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι. 16 ἐγ 16 
τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ χύριος ὃ Sede σου ἐνετείλατό σοι ποιῆσαι πάντα τὰ δικαιώ- 
ματα xol τὰ χρίματα᾽ xol φυλάξεσϑε xol ποιήσετε αὐτὰ ἐξ ὅλης τῆς καρδίας 
ὑμῶν xol ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. 17 τὸν θεὸν εἵλου σήμερον εἶναί σου ϑεόν, 11 
xoi πορεύεσθαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, xo φυλάσσεσϑαι τὰ δικαιώματα 
xal τὰ χρίματα, καὶ ὑπαχούειν τῆς φωνῆς αὐτοῦ l9xol χύριος εἵλατό σε 18 
σήμερον γενέσϑαί σε αὑτῷ λαὸν περιούσιον, χαϑάπερ εἶπε φυλάττειν τὰς ἐν- 
τολὰς αὐτοῦ, "9 χαὶ εἶναί σε ὑπεράνω πάντων τῶν dSyQv, ὡς ἐποίησέ σε ὀνο- 19 
μαστὸν xal καύχημα χαὶ δοξαστόν, εἶναί σε λαὸν ἅγιον χυρίῳ τῷ Se cov, 


χαϑὼς ἐλάλησε. 


XXVII. 
Καὶ προςέταξε Μωυσῆς xoi ἣ γερουσία ᾿Ισραὴλ΄ λέγων Φυλάσσεσϑε πά- 
σας τὰς ἐντολὰς ταύτας ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῶν σήμερον. * xol ἔσται ἡ ἂν 2 
ἡμέρᾳ διαβῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην cle τὴν γῆν ἣν κύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι, 
χαὶ στήσεις σεαυτῷ λίϑους μεγάλους χαὶ χονιάσεις αὐτοὺς χονίᾳ᾽ ὃ χαὶ γρά- 8 


, ε 


cd T k) 
ψεις ἐπὶ τῶν λίϑων τούτων πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμον τούτου, ὡς ἂν δια- 





ἀ. χημψεται ... " om του ϑυσιαστηριου (2) ὅ. xot αποχριϑηση xot. ἐρείς 
(... απελαβεν) ... πολυ xot μεγὰ d. Scoy τῶν matepoy ἡμὼν 8. εν toyut 
μεγαλὴ x«t ... xat εν βραχ. «vtov τῷ vii. 9. post ἡμὰς add εἰς τὴν 
ὙῊΝ ταυτὴν 10. γενηματῶν ... Om) Χυρὶξ «-- ἀφήσεις αὐτὰ εναντι ... EXEL 
εναντι 44. emt πασι ... χαὶ τὴ οιχια σὸν 49. γενημάτων τῆς γῆς σοὺ --.- 
ἐμπλησθήσονται pro εὐφρανϑ. 43. τα αγιὰ μον 44. ϑεον μὸν 46. xata 
παντα τα Otx. ταῦτα 4. om πάσαις ... χρίματα aurou 48. exe» oot QU- 
λασσειν πασας vag ΧΧΥΙΙ. 3. om τοντῶν 


236  Acvvep. 27, 3. Lex lapidibus inscripta. Gerisim οὐ Ebal. 





βῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην, ἡνίχα dv εἰςέλθητε εἰς τὴν γῆν ἣν χύριος 6 EL τῶν 
πατέρων σου δίδωσί σοι, γῆν ῥέουσαν γάλα χαὶ μέλι, ὃν τρόπον εἶπε χύριος 
& ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων σού σοι. ᾿ καὶ ἔσται ὡς ἂν διαβῆτε τὸν ᾿Ιορδάνην, στή- 
σετε τοὺς λίϑους τούτους οὖς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον ἐν ὄρει l'on, xo 
5 χονιάσεις αὐτοὺς χονίᾳ. ὅ καὶ οἰκοδομήσεις ἐχεῖ ϑυσιαστήριον χυρίῳ τῷ “εῷ 
6 σου, ϑυσιαστήριον ἐκ λίϑων, οὐχ ἐπιβαλεῖς ἐπ᾽ αὐτὸ σίδηρον 9 λίδους ὁλοχλή- 
ρους οἰχοδομήσεις ϑυσιαστήριον χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου, xoi ἀνοίσεις ἐπ᾽ αὐτὸ 
Ἴ ὁλοχαυτώματα χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου "xol ϑύσεις ἐκεῖ ϑυσίαν σωτηρίου, χαὶ 
8 φαγῇ καὶ ἐμπλησθήσῃ χαὶ εὐφρανθήσῃ ἔναντι χυρίου τοῦ Θεοῦ cov ὅ χαὶ 
9 γράψεις ἐπὶ τῶν λίϑων πάντα τὸν νόμον τοῦτον σαφῶς σφόδρα. 3 καὶ ἐλάχησε 
Μωυσῆς καὶ οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται παντὶ ᾿Ισραὴλ λέγοντες Σιώπα xo ἄχονε, 
10᾿Ισραήλ᾽ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ γέγονας εἰς λαὸν χυρίῳ τῷ 5e gov, ἴυ yo) εἷς- 
αχούσῃ τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ aeo σον, χαὶ ποιήσεις πάσας τὰς ἐντολὰς αὖ- 
11 τοῦ χαὶ τὰ δικαιώματα αὐτοῦ ὅσα ἐγὼ PME, σοι σήμερον. ΤΊ χαὶ ἐνε- 
12 τείλατο Movet; τῷ λαῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων 1? Οὗτοι στήσονται εὖλο- 
γεῖν τὸν λαὸν ἐν ὄρει T'apitty διαβάντες τὸν ᾿Ιορδάνην᾽" Συμεών, Λενί, ᾿[ού- 
18 δας, Ἰσσάχαρ, Ιωσὴφ καὶ Βενιαμίν. 13 χαὶ οὗτοι στήσονται ἐπὶ τῆς χατάρας 
4 ἐν ὄρει Γαιβάλ᾽ ἹῬουβήν, Γὰδ χαὶ ᾿Ασήρ, Ζαβουλών, Δὰν xoi ΝΝεφϑαλί. 1) χαὶ 
45 ἀποχριϑέντες ἐροῦσιν οὗ Λευῖται παντὶ ᾿Ισραὴλ φωνῇ μεγάλῃ 5 ᾿Ἐπικατάρα- 
tog ἄνϑρωπος ὅςτις ποιήσει γλυπτὸν xol χωνευτόν, βδέλυγμα χυρίῳ, ἔργον 
χειρῶν τεχνιτῶν, καὶ ϑήσει αὐτὸ ἐν ἀποχρύφῳ᾽ xoi ἀποχρισεὶς πᾶς ὁ λαὸς 
16 ἐροῦσι Γένοιτο. δ᾿ Επικατάρατος 6 ἀτιμάζων πατέρα αὐτοῦ Ἢ μητέρα αὐτοῦ᾽ 
47 xoX ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός L'évotro. 1 Ἐπικατάρατος ὃ μετατιϑεὶς ὅρια τοῦ πλη- 
18 olov" xol ἐροῦσι πᾶς $ λαός L'évotto. 18 Ἐπικατάρατος $ πλανῶν τυφλὸν ἐν 
49 ὁδῷ xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Τένοιτο. 19? Ἐπικατάρατος ὃ ὃς ἂν ἐχχλίνῃ χρίσιν 
20 προςηλύτου xoi ὀρφανοῦ καὶ χήρας χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. ?"' Em- 
χατάρατος ὃ χοιμώμενος μετὰ γυναικὸς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὅτι ἀπεχάλυψε 
9| συγχάλυμμα τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Τένοιτο. 2U Ἐπιχκατά- 
ρᾶτος ὃ χοιμώμενος μετὰ παντὸς χτήνους᾽ χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὃ λαός Γένοιτο. 
22 ᾿Επιχατάρατος ὁ χοιμώμενος μετὰ ἀδελφῆς, ἐκ πατρὸς 1 μητρὸς αὐτοῦ" χαὶ 
23 ἐροῦσι πᾶς 9 λαός T'évotxo. 221 Ἐπικατάρατος ὃ χοιμώμενος μετὰ νύμφης αὖ- 
τοῦ" xol ἐροῦσι πᾶς ὃ λαός T'évotro. ᾿Επικατάρατος ὃ χοιμώμεγος μετὰ τῆς 
9. ἀδελφῆς τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ xol ἐροῦσι πᾶς ὁ λαός Γένοιτο. 2 ᾿Επιχατάρα- 
25 τος ὃ τύπτων τὸν πλησίον δόλῳ" xol ἐροῦσι πᾶς ὃ λαός Τένοιτο. ?9?' Ἐπιχα- 
τάρατος ὃς ἂν λάβῃ δῶρα πατάξαι ψυχὴν αἵματος ἀϑώου᾽ χαὶ ἐροῦσι πᾶς ὁ 
96 λαός L'évotro. ?9* Ἐπικατάρατος πᾶς ἄγϑρωπος ὃς oUx ἐμμένει ἐν πᾶσι τοῖς Ga.3,10. 
λόγοις τοῦ νόμου τούτου ποιῆσαι αὐτούς xoi ἐροῦσι πᾶς ὃ λαός L'évotto. 


XXVIII. 


Καὶ ἔσται ἐὰν ἀκοῇ ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov, φυλάσ- 
σειν xol ποιεῖν πάσας τὰς ἐντολὰς ταύτας ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 
2 xol δώσει σε χύριος ὁ ϑεός cov ὑπεράνω ἐπὶ πάντα τὰ ἔϑνη τῆς γῆς 2 καὶ 





3. εἰςελϑης, 5. ϑυσιαστηριον prius post ϑεω cov pon ... ἐπ avrovg 
6. vo ϑυσιαστηριον ... ex αὐτοῦ 7. ϑυσεις ϑυσιαστήριον χυρίὼ t ϑεὼ σου, 
xat φαγὴ &xet 9. tepetg xat οἱ 44. " παντὶ τὼ λᾶω — 42. γαριζειν.... xat 
eut... βενιαμειν 48, νεφϑαλει 44. ot Aeutxat epoucty 45. o ανϑρωπος.... 
τεχνίτου ... E€pet 46. l'evotro γένοιτο 24. om παντος — 22. Ἢ εχ μητρος 
23. mevSepac pro ME ... OID Emtxat, 0 xotp. p. τῆς αδελφ, usque γενοῖτο 
26. πας o ανϑρ. οςτις ... του ποϊησαι ΧΧΎΠΙ. 4. Και εσται ὡς αν δια- 
βητε vov ιἰορδανὴν εἰς τὴν γὴν Ἣν xvptoc o ϑεος ὑμῶν διδωσιν ὑμῖν εαν ἀχοὴ 
εἰφαχουσητε ... ὅεον ὑμῶν... Om] ταυτας ... JEOG ὑπεράνω παντῶὼν τῶν εὔνων 


Benedictio et maledictio. Δευτερ. 38, 294. 991 

c wecde ce —————————M————— 
ἥξουσιν ἐπὶ σὲ πᾶσαι ai εὐλογίαι αὗται καὶ εὑρήσουσί σε, ἐὰν ἀχοῇ ἀχούσῃς 
τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ cov, ὅ εὐλογημένος σὺ ἐν πόλει, χαὶ εὐλογημένος 
σὺ ἐν ἀγρῷ ᾿Εεὐλογημένα τὰ ἔχγονα τῆς χοιλίας σου xol τὰ γεννήματα τῆς ὦ 
γῆς σου, χαὶ τὰ βουχόλια τῶν βοῶν σου χαὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων cov* 

5 εὐλογημένα: αἱ ἀποϑῆχαί σου xol τὰ ἐγχαταλείμματά gov" 9 εὐλογημένος σὺ 5 6 
ἐν τῷ εἰςπορεύεσσαί σε, xo εὐλογημένος σὺ ἐν τῷ ἐκπορεύεσθαί σε, ? παραδῷ ἢ 
χύριος ὁ Scóg σου τοὺς ἐχϑρούς σου τοὺς ἀνϑεστηχότας σοι συντετριμμένους 
πρὸ προςώπου cov ὁδῷ μιᾷ ἐξελεύσονται πρὸς σέ, χαὶ ἐν ἑπτὰ ὁδοῖς φεύ- 
ἔονται ἀπὸ προςτώπου σου. ὃ ἀποστείλαι χύριος ἐπὶ σὲ τὴν εὐλογίαν ἐν τοῖς 8 
ταμείοις σου, χαὶ ἐπὶ πάντα οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τῆς γῆς ἧς 
χύριος ὃ ϑεός σου δίδωσί σοι. 9 ἀναστήσαι σε χύριος ἑαυτῷ λαὸν ἅγιον, ὃν 9 
τρόπον ὦμοσε τοῖς πατράσι σον, ἐὰν ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ Θεοῦ σου 
xo πορευθῇς ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὑτοῦ" 10 χαὶ ὄψονταί σε πάντα τὰ ἔϑνη 10 
τῆς γῆς ὅτι τὸ ὄνομα xuplou ἐπικέκχηταί σοι, xoi φοβηϑήσονταί σε. !'xol 1 
πληϑυνεῖ σε χύριος ὃ ϑεός σον εἰς ἀγαδὰ ἐν τοῖς ἐκγόνοις τῆς χοιλίας σου xot 
ἐπὶ τοῖς ἐχγόνοις τῶν χτηγῶν σου χαὶ ἐπὶ τοῖς γεννήμασι τῆς γῆς σου, ἐπὶ 
τῆς γῆς cov ἧς ὦμοσε χύριος τοῖς πατράσι cou δοῦναί σοι. 2 ἀνοίξαι σοι 12 
χύριος τὸν ϑησαυρὸν αὐτοῦ τὸν ἀγαϑόν, τὸν οὐρανόν, δοῦναι τὸν ὑετὸν τῇ γῇ 
σου ἐπὶ καιροῦ. εὐλογήσαι πάντα τὰ ἔργα τῶν χειρῶν σου΄ xol δανειεῖς ἔϑνεσι 
πολλοῖς, σὺ δὲ ob δανειῇ, xol ἄρξεις σὺ ἐθνῶν πολλῶν, σοῦ δὲ oUx ἄρξουσι. 
13 χαταστήσαι σε χύριος ὃ ϑεός σου εἷς χεφαλὴν xoi μὴ εἰς οὖράν, χαὶ ἔσῃ 13 
τότε ἐπάνω xol οὐκ ἔσῃ ὑποκάτω, ἐὰν ἀχούσῃς τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ SeoU 
σου ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον φυλάσσειν᾽ 14 οὗ παραβήσῃ ἀπὸ πασῶν 14 
τῶν ἐντολῶν ὧν ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά, πορεύεσϑαι 
ὀπίσω “εῶν ἑτέρων λατρεύειν αὐτοῖς. !? xoi ἔσται ἐὰν μὴ εἰςακούσῃς τῆς φω- 15 
γῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σον, φυλάσσεσθαι πάσας τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ 
ἐντέλλομαί σοι σήμερον, καὶ ἐλεύσονται ἐτὰ σὲ πᾶσαι oi κατάραι αὗται xol 
χαταλήψονταί σε. 16 ἐπικατάρατος σὺ ἐν πόλει, καὶ ἐπικατάρατος σὺ ἐν ἀγρῷ᾽ 16 
17 ἐπικατάρατοι αἱ ἀποθῆκαί σου καὶ τὰ ἐγκαταλείμματά σον" 19 ἐπικατάρατα 11 18 
τὰ ἔκγονα τῆς χοιλίας σου καὶ τὰ γεννήματα τῆς γῆς σου, τὰ βουκόλια τῶν 
βοῶν σου χαὶ τὰ ποίμνια τῶν προβάτων σον᾽ 5 ἐπικατάρατος σὺ ἐν τῷ εἰς- 19 
πορεύεσθαί σε, χαὶ ἐπικατάρατος σὺ ἐν τῷ ἐχπορεύεσϑαί σε. 7? ἀποστείλαι 90 
χύριος ἐπὶ σὲ τὴν ἔνδειαν xol τὴν ἐχλιμίαν καὶ τὴν ἀνάλωσιν ἐπὶ πάντα οὗ 
ἐὰν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου, ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ σε, xoi ἕως ἂν ἀπολέσῃ 
σς ἐν τάχει διὰ τὰ πονηρὰ ἐπιτηδεύματά σον, διότι ἐγκατέλιπές με.  mpoc- 21 
χολχήσαι χύριος εἰς σὲ τὸν ϑάνατον, ἕως ἂν ἐξαναλώσῃ σε ἀπὸ τῆς γῆς εἰς 
ἣν εἰςπορεύῃ ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 33 πατάξαι σε χύριος ἐν ἀπορίᾳ xol 92 
πυρετῷ xol ῥίγει καὶ ἐρεδισμῷ xol ἀνεμοφϑορίᾳ xal τῇ ὦγρᾳ, xod χαταδιώ- 
ξονταί σε ἕως ἂν ἀπολέσωσί σε. 28 καὶ ἔσται σοι ὁ οὐρανὸς ὁ ὑπὲρ χεφαλῆς 23 
σου χαλχοῦς, xot ἣ γῆ à ὑποχάτω σου σιδηρᾶ. ** δῴη χύριος ὃ ϑεός σου τὸν 9. 
ὑετὸν τῆς γῆς σου xowtoptóv, xoà χοῦς ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβήσεται, ἕως ἂν 








2. εἰςαχουσὴῆς ^. εχγονὰ pro γεννημᾶτα ... Om) xa post γῆς cov 
6. εὐλογητος bis 7. παραδὼ σοι ... Εν οδω μια 8. ταμίειοις σου xat Ey 
πᾶσιν ou 9. χύυριος ο ϑεος σοὺ ... εἰςαχουσς --- om πάσαις 44. ἀγαϑαὰ 
Emt τοῖς ... γενημᾶσι ... γῆς Ὡς ὦμοσέν 42. τον ayaSov αὐτου τὸν οὐυρᾶνίον 
... χαίρου αὐτου ... χαὶ εἐχδανιεις ... OU δανιη 18. αἀχουσὴης τῶν ἐντολῶν 


xXuptou ... φυλάσσειν XO ποιεῖν 4A. amo πάντων τῶν λογὼν ὧν εγὼ ... δεξια 
Ἢ «ptor. 45. φυλασσειν xat ποιεῖν πασᾶς --.. χαταλημψονται 18. γενημᾶτα 
40. εξαποστειλαι κυρ. σοὶ τῊν ... χείρα σου, 00€ cay ποιησης, εὡς ἂν εξο- 
λεῶρ. σε x. εὡς αἀπολ. ... εγχατελειπας 21. σὺ ειςπορενῃ 99. xuptog απο- 
eux ... pet ... post ἐρεϑισμὼ add xat Qovo 93. om cot 24. om o ϑεος 
gov ... τη y" σὸν ... χαταβησ. emt σὲ 


998 δΔευτερ. 28, 24. Legem observantibus bona, 





35 ἐχτρίψῃ σε, xol ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε ἐν τάχει. 25 δῴη σε χύριος ἐπὶ χοπὴν 
ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν᾽ ἐν ὁδῷ μιᾷ ἐξελεύσῃ πρὸς αὐτούς, xol ἐν ἑπτὰ ὁδοῖς 
φεύξῃ ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, χαὶ ἔσῃ διασπορὰ ἐν πάσαις βασιλείαις τῆς γῆς. 

96 26 χαὶ ἔσονται oi vexpot ὑμῶν χατάβρωμα τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ xo τοῖς 

97 ϑηρίοις τῆς γῆς, xoi οὖκ ἔσται 0 ἐκφοβῶν. ?' πατάξαι σε χύριος ἔλχει Αἰγυ- 
πτίῳ εἰς τὴν ἕδραν xoi ψώρᾳ ἀγρίᾳ xoi χνήφῃ, ὥςτε μὴ δύνασσαί oc ἰασῆ- 

28 ναι. 25 πατάξαι σε χύριος παραπληξίᾳ καὶ ἀορασία xoi ἐχστάσει διανοίας" 

29 2 χαὶ ἔσῃ Ψηλαφῶν μεσημβρίας, ὡς εἴ τις Ψηλαφήσαι τυφλὸς ἐν τῷ σχότει, 
χαὶ oüx εὐοδώσει τὰς ὁδούς σου xol ἔσῃ τότε ἀδιχούμενος καὶ διαρπαζόμε- 

30 γος πάσας τὰς ἡμέρας, xol οὐκ ἔσται ὃ βοηϑῶν. δ᾽ γυναῖκα χήψῃ, xot ἀνὴρ 
ἕτερος ἕξει αὐτήν οἰχίαν οἰχοδομήσεις, xoi οὖχ οἰκήσεις ἐν αὑτῇ ἀμπελῶνα 

34 φυτεύσεις, xal οὐ μὴ τρυγήσεις αὐτόν. 5] ὁ μόσχος cov ἐσφαγμένος ἐναντίον 
σου, xol οὗ φάγῃ ἐξ αὐτοῦ" ὃ ὄνος σου ἡρπασμένος ἀπὸ σοῦ, xoi οὐκ ἀπο- 
δοθήσεταί σοι᾿ τὰ πρόβατά σου δεδομένα τοῖς ἐχϑροῖς cov, xai οὖκ ἔσται σοι 

82 ὃ βοηϑῶν. ?* οἱ υἱοί cou xol ai ϑυγατέρες σου δεδομέναι ἔϑνει ἑτέρῳ, χαὶ οἱ 
ὀφθαλμοί σον βλέψονται σφαχελίζοντες εἰς αὐτά, oUx ἰσχύσει ἣ χείρ σου. 

33 88 τὰ ἐχφόρια τῆς γῆς cov xoi πάντας τοὺς πόνους σου φάγεται ἔϑνος ὃ οὐχ 

8. ἐπίστασαι, xo ἔσῃ ἀδικούμενος xol τεθραυσμένος πάσας τὰς ἡμέρας" 5 χαὶ 

35 ἔσῃ παράπληχτος διὰ τὰ ὁράματα τῶν ὀφϑαλμῶν σου ἃ βλέψῃ. 35 πατάξαι 
σε χύριος ἐν ἕλχει πονηρῷ ἐπὶ τὰ γόνατα χαὶ ἐπὶ τὰς χνήμας, ὥςτε μὴ δύνα- 

36 σθαι ἰαϑῆναί σε ἀπὸ ἴχνους τῶν ποδῶν σου ἕως τῆς χορυφῆς σου. 55 ἀπα- 
γάγοι χύριος σὲ xal τοὺς ἄρχοντάς cou oUc ἂν καταστήσῃς ἐπὶ σεαυτὸν ἐπ᾽ 
ἔϑνος ὃ οὖκ ἐπίστασαι σὺ χαὶ ol πατέρες σου, καὶ λατρεύσεις ἐχεῖ “εοῖς ἑτέ- 

81 ροις, ξύλοις xol λίϑοις ὅ7 χαὶ ἔσῃ ἐχεῖ ἐν αἰνίγματι καὶ παραβολῇ xoi διη- 

38 γήματι ἐν πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν εἰς οὖς ἂν ἀπαγάγῃ σε χύριος ἐχεῖ. 58 σπέρμα 
πολὺ ἐξοίσεις εἰς τὸ πεδίον, xal ὀλίγα εἰςοίσεις, ὅτι χατέδεται αὐτὰ ἣ ἀχρίς. 

39 39 ἀμπελῶνα φυτεύσεις xol χατεργᾷ, xol οἶνον oU πίεσαι οὐδὲ εὐφρανϑήσῃ 

40 ἐξ αὐτοῦ, ὅτι χαταφάγεται αὐτὰ ὁ σχώχηξ, 39 ἐλαῖαι ἔσονταί σοι ἐν πᾶσι τοῖς 

{4 ὁρίοις cov, χαὶ ἔλαιον οὗ χρίσῃ, ὅτι ἐκρυήσεται ἣ ἐλαία σου. S! υἱοὺς καὶ συγα- 

42 τέρας γεννήσεις, xol οὐχ ἔσονται, ἀπελεύσονται γὰρ ἐν αἰχμαλωσίᾳ. 43 πάντα 

43 τὰ ξύλινά σον xol τὰ γεννήματα τῆς γῆς σον ἐξαναλώσει ἣ ἐρυσίβη. 33 ὁ προς- 
ἥλυτος ὅς ἐστιν ἐν σοὶ ἀναβήσεται ἄνω ἄνω, σὺ δὲ χαταβήσῃ χάτω χάτω. 

μι 2 οὗτος δανειεῖ σοί, σὺ δὲ τούτῳ οὐ δανειεῖς οὗτος ἔσται χεφαλή, σὺ δὲ ἔσῃ 

&5 οὐρά. 45 καὶ ἐλεύσονται ἐπὶ σὲ πᾶσαι αἱ κατάραι αὗται xo χαταδιώξονταί σε 
καὶ χαταλήψονταί σε, ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ σε xol ἕως ἂν ἀπολέσῃ σε΄ ὅτι 
oix εἰςήχουσας τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, φυλάξαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ 

[8 xoi τὰ δικαιώματα ὅσα ἐνετείλατό σοι. 35 καὶ ἔσται ἐν σοὶ σημεῖα xe τέρατα 

ΨἹ ἐν τῷ σπέρματί σου ἕως τοῦ αἰῶνος, “47 ἀν᾽ ὧν οὐχ ἐλάτρευσας χυρίῳ τῷ 

48 ϑεῷ σου ἐν εὐφροσύνῃ καὶ ἀγαθῇ διανοίᾳ διὰ τὸ πλῆϑος πάντων. 18 xol λα- 
τρεύσεις τοῖς ἐχϑροῖς σον, oUc ἐπαποστελεῖ χύριος ἐπὶ σέ, ἐν λιμῷ xol ἐν 
δίψει xol ἐν γυμνότητι χαὶ ἐν ἐχλείψει πάντων" xol ἐπιϑήσῃ χλοιὸν σιδηροῦν 

49 ἐπὶ τὸν τράχηλόν σου, ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ σε. 49 ἐπάξει ἐπὶ σὲ χύριος ἔσνος 


24. om εν τάχει 20. εἐπισχοπτὴν pro ext χοπὴν ... ἔχϑρων OOV ... ἐσὴ 
εν διασπορα εν mac. ταῖς 20. o cmocoBov 27. εν ελχει ... εν ταῖς εδραις 
29. ὡς εἰ Ψηλάφησαι o τυφλος ... ἐσται cot 80. λημψη 31. ov μὴ φαγη 
32. δεδομενα ... egovrat pro βλεψονται ... xat οὐχ toy. 36. χαταστησεις 
... εἰς €3voc  À4. ecoyvat σοι ἀξ. γενηματα.... σὸν τὴς Yng 43. «vano. 
emt σε Ah. δανιει... δανιεῖς ... εἰς χεφαλὴν ... εἰς ovpay — Ab. χαταλημ-- 
Ψονται ... εἐξολεϑρευσαι et αἀπολεσαι ... ἡχουσὰς ... του φνλασσεσϑθαι σε 
πασας τας... δικαιωμ. αὐτου οσὰ  À6. x«t εν tO) ... εὡς αἰῶνος 4. "" xat 
εν ἀγαϑὴ ... χαρδιὰ pro διανοιὰ — 48. οἷς ἐπαποστελλει ... Om emt σε ... 
Om) εν SeC. ... ἐπίϑησει... εξολεϑρ, — 49. xp. em. σε 42. eptov( (et. ed. Ro.) 


EXEROUUUONIODuEe hd Pe desi aRuBr 588 
μαχρόϑεν ἀπ᾽ ἐσχάτου τῆς γῆς ὡςεὶ ὅρμημα ἀετοῦ, ἔϑνος 8 οὖχ ἀχούσῃ τῆς 
φωνῆς αὐτοῦ, δ᾽ ἔθνος ἀναιδὲς προςώπῳ, ὅςτις οὐ ϑαυμάσει πρόςωπον πρε- 50 
σβύτου καὶ νέον oUx ἐλεήσει" δ΄ xol χατέδεται τὰ ἔκγονα τῶν χτηνῶν cou xo 51 
τὰ γεννήματα τῆς γῆς σον, ὥςτε μὴ χαταλιπεῖν σοι σῖτον, οἶνον, ἔλαιον, τὰ 
βουκόλια τῶν βοῶν σου χοὶ τὰ ποίμνια τῶν προ ἄτων σον, ἕως ἂν ἀπολέσῃ 
σε᾿ 55 χαὶ ἐκτρίψῃ σε ἐν ταῖς πόλεσί σου, ἕως ἂν χαϑαιρεδῶσι τὰ τείχη τὰ ὅ3 
ὑψηλὰ καὶ τὰ ὀχυρά, ἐφ᾽ οἷς σὺ πέποιϑας ἐπ᾽ αὐτοῖς, ἐν πάσῃ τῇ γῇ cov 
xol SAupet σε ἐν ταῖς πόλεσί σου αἷς ἔδωχέ σοι. “ὁ xol φαγῇ τὰ ἔχγονα τῆς 93 
χοιλίας σου, χρέα υἱῶν σου xol ϑυγατέρων σου ὅσα ἔδωχέ σοι, ἐν τῇ στενο- 
χωρίᾳ cou xol ἐν τῇ ϑλίψει σου ἡ ολίψει σε ὁ ἐχϑρός σου. ?* ὁ ἁπαλὸς ὃ ἐν bl 
σοὶ xal ὃ τρυφερὸς σφόδρα βασχανεῖ τῷ ὀφθαλμῷ αὑτοῦ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, 
xoi τὴν γυναῖχα τὴν ἐν τῷ χόλπῳ αὐτοῦ, καὶ τὰ χαταλελειμμένα τέχνα ἃ 
ἂν χαταλειφϑῇ αὐτῷ, 55 ὥςτε δοῦναι ἑνὶ αὐτῶν ἀπὸ τῶν σαρχῶν τῶν τέχνων B5 
αὐτοῦ ὧν ἂν χατέσϑῃ, διὰ τὸ μὴ χαταλειφϑῆναι αὐτῷ οὐδὲν ἐν τῇ στενο- 
χωρίᾳ σου xoi ἐν τῇ ϑλίψει σου | ἂν ολίψωσί σε οὗ ἐχϑροί cou ἐν πάσαις 
ταῖς πόλεσί σου. 55 χαὶ ἣ ἁπαλὴ ἐν ὑμῖν καὶ ἣ τρυφερά, ἧς οὐχὶ πεῖραν ἔλα- ὅθ 
βεν ὁ ποὺς αὐτῆς βαίνειν ἐπὶ τῆς γῆς διὰ τὴν τρυφερότητα xal διὰ τὴν ἁπα- 
λότητα, βασχανεῖ τῷ ὀφθαλμῷ αὐτῆς τὸν ἄνδρα αὐτῆς τὸν ἐν χόλπῳ αὐτῆς 
καὶ τὸν υἱὸν καὶ τὴν ϑυγατέρα αὐτῆς, 57 καὶ τὸ χόριον αὐτῆς τὸ ἐξελθὸν διὰ 51 
τῶν μηρῶν αὐτῆς καὶ τὸ τέχνον αὐτῆς ὃ ἐὰν τέκῃ" καταφάγεται γὰρ αὑτὰ 
διὰ τὴν ἔνδειαν πάντων χρυφῇ ἐν τῇ στενοχωρίᾳ cov xol ἐν τῇ “λίψει σου 
ἡ ϑλίψει σε ὃ ἐχϑρός σου ἐν ταῖς πόλεσί σου, 8 ἐὰν μὴ εἰςαχούσῃς ποιεῖν 08 
πάντα τὰ ῥήματα τοῦ νόμον τούτου τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ, φο- 
βεῖσϑθαι τὸ ὄνομα τὸ ἔντιμον τὸ ϑαυμαστὸν τοῦτο, χύριον τὸν “εόν σου, 59 xa ὅ9 
παραδοξάσει xüptog τὰς πληγάς σου xol τὰς πληγὰς τοῦ σπέρματός σον, πλη- 
γὰς μεγάλας xol ϑαυμαστάς, xaX νόσους πονηρὰς καὶ πιστάς 9 χαὶ ἐπιστρέ- 00 
dec πᾶσαν τὴν ὀδύνην Αἰγύπτου τὴν πονηρὰν ἣν διευλαβοῦ ἀπὸ προςώπου αὖ- 
τῶν, xol χολλχηϑήσονται ἐν cot 51 χαὶ πᾶσαν μαλαχίαν xot πᾶσαν πληγὴν 6 
τὴν μὴ γεγραμμένην χαὶ πᾶσαν τὴν γεγραμμένην ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τού- 
του ἐπάξει χύριος ἐπὶ σέ, ἕως ἂν ἐξολοϑρεύσῃ σε. 62 χαὶ χαταλειφϑήσεσϑε 62 
ἐν dpi βραχεῖ, dvS ὧν ὅτι ἦτε ὡςεὶ τὰ ἄστρα τοῦ οὐρανοῦ τῷ πλήδϑει, 
ὅτι οὐχ εἰςήχουσας τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ “εοῦ σου, 68 χαὶ ἔσται ὃν τρόπον 63 
εὐφράνϑη χύριος ἐφ᾽ ὑμῶ εὖ ποιῆσαι ὑμᾶς χαὶ πληϑῦναι ὑμᾶς, οὕτως εὐφραν- 
“ήσεται χύριος ἐφ᾽ ὑμῖν ἐξολοθρεῦσαι ὑμᾶς xoi ἐξαρϑήσεσϑε ἐν τάχει ἀπὸ 
τῆς γῆς εἰς ἣν εἰςπορεύῃ éxet χληρονομῆσαι αὐτήν. 9* χαὶ διασπερεῖ σε χύ- θὲ 
ρίος ὁ ϑεός σου εἰς πάντα τὰ ἔϑνη, ἀπ᾿ ἄχρου τῆς γῆς ἕως ἄχρου τῆς γῆς, 
καὶ δουλεύσεις ἐχεῖ ϑεοῖς ἑτέροις, ξύλοις xol λίϑοις, oUc οὐκ ἠπίστω σὺ xot 
οἱ πατέρες σου. 0? ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ἔθνεσιν ἐχείνοις οὖκ ἀναπαύσει σε, οὐδ᾽ 0i 
' ob μὴ γένηται στάσις τῷ ἴχνει τοῦ ποδός cou' καὶ δώσει σοι χύριος ἐχεῖ 
χαρδίαν ἑτέραν ἀπειϑοῦσαν xo ἐχλείποντας ὀφθαλμοὺς καὶ τηχομένην ψυχήν. 
66,0) ἔσται ἣ ζωή σου χρεμαμένη ἀπέναντι τῶν ὀφθαλμῶν Gov, xoi φοβη- 66 
Sov ἡμέρας xa νυχτός, xol οὗ πιστεύσεις τῇ ζωῇ cow “7 τὸ πρωὶ ἐρεῖς 07 





19. εὗνος ov oux ὅ0. πρεσβυτερον 851. γενημᾶτᾶ ... xat ελαιον, βου- 
χολιὰ 52. εν πασαις ταῖς ... τειχὴ σον .-.- εν πασαις ταις ... ln f. add 
xuptog o0 ϑεὸος cov 53. εδωχεν cot xuptog 0 ϑεος σου δά. οαπαλος EV ... 
γυναιχα αὐτου ... χαὶ χαταλελ. τα τεχναὰ — DO. χαταλελειφϑαι αὐτῷ μηϑεν 
... om cov prim. ... ὅλιψει σε o eySpoc cou ὅθ. ἡ τρυφερὰ σφοδρὰ ... 
t» τ χολπὼ 87. om cov prim. et sec. ... ἢ αν SAMpet... e» πασαῖς ταις 
B8. ειςαχουσήτε ... ἐντιμον xat TO 60. επιστρ. ext σε 61. om πασᾶν Sec. 
... €EEoAeSp. 062. etemxovoote ... Seou voy — 63. υφρανϑη ... ἐξολεϑρ. .-- 
om εν ταχεῖ ... ὑμεῖς εἰςπορευεσθε 6h. otc ovx 65. ουδὲ μὴ ... χαρδιαὰν 


αϑυμουσαν και εχλειπ. (66. χεχραμενὴ) 


240 Δευτερ. 28, 67. Foedus Dei cum Israelitis: praemia ac 








Πῶς ἂν γένοιτο ἑσπέρα, καὶ τὸ ἑσπέρας ἐρεῖς ὥς ἂν γένοιτο πρωΐ, ἀπὸ 
τοῦ φόβου «τῆς χαρδίας σου ἃ φοβηϑήσῃ, xo ἀπὸ τῶν ὁραμάτων τῶν ὀφϑαλ- 

68 μῶν σου ὧν ὄψῃ. 58 καὶ ἀποστρέψει σε χύριος εἰς Αἴγυπτον ἐν πλοίοις, ἐν 
τῇ ὁδῷ ἡ εἶπα Οὐ προςϑήσῃ ἔτι ἰδεῖν αὐτήν" χαὶ πραϑήσεσοε ἐχεῖ τοῖς 
ἐχϑροῖς ὑμῶν εἰς παῖδας xol παιδίσχας, xoi οὖκ ἔσται ὁ κτώμενος. 


XXIX. 


Οὗτοι οἱ λόγοι τῆς διαϑήχης οὕς ἐνετείλατο χύριος Μωυσῇ στῆσαι τοῖς 

υἱοῖς Ἰσραὴλ ἐν γῇ Μωάβ, πλὴν τῆς “διαϑήχης ἧς διέθετο αὐτοῖς ἐν Χωρήβ. 

9 ? xoY ἐχάλεσε “Μωυσῆς πάντας τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς 
ἑωράκατε πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος ἐν γῇ Αἰγύπτῳ ἐνώπιον ὑμῶν “Ῥαραῷ 

8 χαὶ τοῖς σεράπουσιν αὐτοῦ. χαὶ πάσῃ τῇ γῇ αὐτοῦ, ? τοὺς πειρασμοὺς τοὺς 
μεγάλους οὺς ἑωράχασιν οἱ ὀφθαλμοί σου, τὰ σημεῖα χαὶ τὰ τέρατα τὰ με- 

ἀ γάλα ἐχεῖνα᾿ 1 xod ox ἔδωχε χύριος ὁ ϑεὸς ὑμῖν χαρδίαν εἰδέναι ES ὀφπαλ- 
5 μοὺς BAémety xol ὦτα ἀχούειν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 5 xot ἤγαγεν ὑμᾶς 
τεσσαράχοντα ἔτη ἐν τῇ ἐρήμῳ᾽ οὐχ ἐπαλαιώϑη τὰ ἁμάτια ὑμῶν, χαὶ τὰ ὑπο- 

6 δήματα ὑμῶν ob χατετρίβη ἀπὸ τῶν ποδῶν ὑμῶν" ? ἄρτον οὐχ ἐφάγετε, οἶνον 
"7 χαὶ σίχερα, oUx ἐπίετε, | ἵνα γνῶτε ὅτι κύριος ὁ 3ebs ὑμῶν ἐγώ. Ἴχαὶ ἤλθετε 
ἕως τοῦ τόπου τούτου, xol ἐξῆλθε Σηὼν βασιλεὺς ᾿Εσεβὼν xal" Oy βασιλεὺς 

8 Βασὰν εἰς συνάντησιν ἡμῶν ἐν πολέμῳ" χαὶ ἐπατάξαμεν αὐτούς, 9xoi ἐλά- 
βομεν τὴν γῆν αὐτῶν, xol ἔδωχα αὐτὴν ἐν χλήρω τῷ “Ῥουβὴν χαὶ τῷ Γαδδὶ 

9 χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ. 9 xo φυλάξεσϑε ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους 
10 τῆς διαϑήκης ταύτης, ἦα συνῆτε πάντα ὅσα ποιήσετε. "ὑμεῖς ἑστήκατε 
πάντες σήμερον ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, οἱ ἀρχίφυλοι ὑμῶν χαὶ E 
γερουσία ὑμῶν xol oi χριταὶ ὗ ὑμῶν χαὶ οἱ γραμματοειςαγωγεῖς ὑμῶν, πᾶς ἀνὴρ 

n ᾿Ισραήλ, lot γυναῖκες, ὑμῶν χαὶ τὰ ἔχγονα ὑμῶν χαὶ ὃ προςήλυτος, ὃ ἐν 
μέσῳ τῆς παρεμβολῆς ὑμῶν, ἀπὸ ξυλοχόπον ὑμῶν χαὶ ἕως ὑδροφόρου ὑμῶν, 
12 15 παρελθεῖν ἐν τῇ διαϑήχῃ χυρίου τοῦ 3500 ὑμῶν καὶ ἐν ταῖς ἀραῖς αὐτοῦ, 
13 ὅσα χύριος ὃ 36s σον διατίϑεται πρὸς σὲ σήμερον δ ἧνα στήσῃ σε αὐτῷ 
εἰς λαὸν xol αὐτὸς ἔσται σον ϑεός, ὃν τρόπον εἶπέ got, xa ὃ ὃν τρόπον ὦμοσε 
14 τοῖς πατράσι. σου ᾿Αβραὰμ. καὶ ᾿Ισαὰκ χαὶ ᾿Ιαχώβ. 1} καὶ οὐχ ὑμῖν μόνοις ἐγὼ 
15 διατίθεμαι τὴν διαϑήχην ταύτην xol τὴν ἀρὰν ταύτην, 15 ἀλλὰ χαὶ τοῖς ὧδε 
οὖσι pes ὑμῶν σήμερον ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, καὶ τοῖς μὴ οὖσι 
16 με ὑμῶν ὧδε σήμερον. 15 ὅτι ὑμεῖς οἴδατε πῶς χατῳχήσαμεν ἐν γῇ Αἰγύ- 
11 πτῳ, ὡς παρήλθομεν ἐν μέσῳ τῶν ἐδγῶν οὖς παρήλθετε" "xol ἴδετε τὰ 
βδελύγματα αὐτῶν χαὶ τὰ εἰδῶλα αὐτῶν, ξύλον xal λίϑον, ἀργύριον χαὶ χρυ- 
18 otov, ἅ ἐστι παρ αὐτοῖς" !? μή τίς ἐστιν ἐν ὑμῖν ἀνὴρ ἢ ) γυνὴ, ἢ πατριὰ ἣ 


φυλὴ τίνος ἣ διάνοια se ἀπὸ NAT ES Θεοῦ ὑμῶν, πορευσέντες λα- 


τρεύειν τοῖς “εοῖς τῶν ἐθνῶν ἐχείνων᾽" ἐστιν ἐν ὑμῖν ῥίζα ἄνω φύουσ He. 12 
ΩΣ T 7" i 19 45. 
419 ἐν γολῇ xok πιχρίᾳ “6 !? xol ἔσται ἐὰν χοῦσῃ τὰ ῥήματα τῆς ἀρᾶς ταύτης, 2 
vno. ὄνοχΆ ἢ χα ππιφημίσηται ἐν χαρδίᾳ αὐτοῦ λέγων Oct μοι γένοιτο ὅτι ἐν τῇ ἀπο- 
rebicou σὴ τῇ up Y γ τῇ 


- P Blexcaderu. Crbu dns ἔνοχλίι.: 


68. πλοιοις xat EV ... προςϑησεσῶς XXIX. 4. διαϑηκης Ὡς &vex. xup. 
τῶ p. 2. παντὰς νιους ... xat πᾶσι τοῖς 3. εἰδον pro eQpoxoaot) ... in 
f. add τὴν χειρὰ τὴν χραταιὰν xat τὸν βραχίονα rov ὑψῆλον 4. rov βλέπειν 

.X&t τὰ Gra  Ó. τεσσεραχοντα ... ςπαλαιωϑησαν 6. ott οὐτὸς χυριος.... 
om εγω 7. τῆς βασαν... εν τῶ πολεμὼ 8. γαδδει.... tC) Ἡμῖσν.... μᾶν- 
νασσὴ 9. post Wage: add motety αὐτους ... ποιησητε 10. σημερον mavcec 
εναντι 11. xat αἱ... τεχνὰ pro exyoyc ... ἐμμεσὼ ... vuv ἕως — 42. παρ- 
£AS. τὴν διαϑήχην... Seov cou 43. σε εαυτὼ λᾶον — 44. ovx ὑμῖν 45. ση- 
μερον ueS ὑμῶν εναντι.... μεὸ' μων 986... "* in f. add ενᾶντι χυρίου tov 
ὅεον ὑμὼν 410. ὡς pro πῶς ... xot ὡς... ἐμμεσὼ ... παρηλδομεν pro παρ- 
ἤλθετε — 48. πορενεσϑαὶ λατρευειν ... ρίζα πικρίας... ἐνοχλὴ pro εν yom 


poenae. Poenitentibus gratia dabitur. Δευτερ. 30, 9. 241 





πλανήσει τῆς χαρδίας μου πορεύσομαι, ἵνα μὴ συναπολέσῃ ὃ ἁμαρτωλὸς τὸν 
ἀναμάρτητον. 39 οὐ μὴ ϑελήσει ὁ ϑεὸς εὐιλατεῦσαι αὐτῷ, dÀX ἢ τότε ἐχκαυ- 20 
SYjoera: ὀργὴ χυρίου χαὶ ὁ ζῆλος αὐτοῦ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ ἐχείνῳ, καὶ χολλη- 
“ήσονται ἐν αὐτῷ πᾶσαι αἱ ἀραὶ τῆς διαϑήχης ταύτης αἱ γεγραμμέναι ἐν τῷ 
βιβλίῳ τούτῳ, καὶ ἐξαλείψει χύριος τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐκ τῆς ὑπὸ τὸν οὐρανόν" 
21 χαὶ διαστελεῖ αὐτὸν χύριος εἰς χακὰ ἐκ πάντων υἱῶν ᾿Ισραήλ, κατὰ πάσας 21 
τὰς ἀρὰς τῆς διαϑήχης τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμον τούτον. 
35 9| ἐροῦσιν ἣ γενεὰ ἣ ἑτέρα, οἱ υἱοὶ ὑμῶν ot ἀναστήσονται μεθ᾽ ὑμᾶς, xol 28 
«ὃ ἀλλότριος ὃς ἂν ἔλϑῃ ἐκ γῆς μαχρόϑεν, xol ὄψονται τὰς πληγὰς τῆς γῆς 
ἐχείνης xal τὰς νόσους αὐτῆς ἃς ἀπέστειλε κύριος ἐπ᾽ αὐτήν, ?? Scio xol 23 
ἅλα χαταχεχαυμένον, πᾶσα ἣ γῆ αὐτῆς οὗ σπαρήσεται, οὐδὲ ἀνατελεῖ οὐδὲ 
μὴ ἀναβῇ ἐπ᾽ αὐτὴν πᾶν χλωρόν᾽ ὥςπερ χατεστράφη Σόδομα xoi Τ᾽ όμοῤῥα, 
᾿Αδαμὰ xa ΣΣεβωίμ, ἃς κατέστρεψε κύριος ἐν ϑυμῷ καὶ ὀργῇ. "xoi ἐροῦσι 3. 
πάντα τὰ ἔθνη Διὰ τί ἐποίησε χύριος οὕτω τῇ γῇ ταύτῃ; τίς ὃ ϑυμὸς τῆς 
ὀργῆς ὁ μέγας οὗτος; 35 χαὶ ἐροῦσιν “Ὅτι κατέλιπον τὴν διαδήχην χυρίου τοῦ 25 
ScoU τῶν πατέρων αὐτῶν, ἃ διέϑετο τοῖς πατράσιν αὐτῶν ὅτε ἐξήγαγεν αὖ- 
τοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 35 χαὶ πορευϑέντες ἐλάτρευσαν ϑεοῖς ἑτέροις οἷς οὐκ 96 
ἠπίσταντο, οὐδὲ διένειμεν αὐτοῖς" “7 χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐπὶ τὴν γῆν 2] 
ἐχείνην ἐπαγαγεῖν ἐπ᾿ αὐτὴν χατὰ πάσας τὰς χατάρας τὰς γεγραμμένας ἐν 
τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τούτου" “δ καὶ ἐξῆρεν αὐτοὺς χύριος ἀπὸ τῆς γῆς αὖ- 98 
τῶν ἐν ϑυμῷ xoi ὀργῇ καὶ παροξυσμῷ μεγάλῳ σφόδρα, καὶ ἐξέβαλεν αὐτοὺς 
elg γῆν ἑτέραν decl νῦν. ?9 τὰ χρυπτὰ χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν, τὰ δὲ φανερὰ 99 
ἡμῶν καὶ τοῖς τέχνοις ἡμῶν εἰς τὸν αἰῶνα, ποιεῖν πάντα τὰ ῥήματα τοῦ νό- 
μου τούτου. 


XXX. 


Καὶ ἔσται ὡς dy ἔλθωσιν ἐπὶ σὲ πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα, ἣ εὐλογία 
xai ἣ χατάρα ἣν ἔδωχα πρὸ προςώπου σον, xol δέξῃ εἷς τὴν χαρδίαν σον 
dy πᾶσι τοῖς ξϑνεσιν οὗ ἐὰν διασχορπίσῃ σε χύριος ἐκεῖ, "xol ἐπιστραφήσῃ 2 
ἐπὶ κύριον τὸν ϑεόν cov, καὶ εἰςαχούσῃ τῆς φωνῆς αὐτοῦ χατὰ πάντα ὅσα 
ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἐξ ὅχης τῆς χαρδίας cov xoi ἐξ ὅλης τῆς ψυ- 
γῆς σου, ὃ χαὶ ἰάσεται χύριος τὰς ἁμαρτίας σου χαὶ ἐλεήσει σε, xol πάλιν ὃ 
συνάξει σε ἐκ πάντων τῶν ἐθνῶν εἰς οὺς διεσχόρπισέ σε χύριος ἐχεῖ. 1 δὰν ἡ 
ἡ ἣ διασπορά σου ἀπ᾽ ἄκρου τοῦ οὐρανοῦ ἕως ἄχρου τοῦ οὐρανοῦ, ἐχεῖϑεν 
συνάξει σε χύριος ὁ ϑεός σου, xoi ἐχεῖϑεν λήψεταί σε χύριος ὃ ϑεός cov* 
8 εἰςάξει σε ὃ ϑεός σου ἐχεῖϑεν εἰς τὴν γῆν ἣν ἐχληρονόμησαν οἱ πατέρες ὃ 
σου, xal χληρονομήσεις αὐτήν" xol εὖ σε ποιήσει, χαὶ πλεοναστόν σε ποιήσει 
ὑπὲρ τοὺς πατέρας σου.. "xal περιχαϑαριεῖ χύριος τὴν καρδίαν σου xoi τὴν 6 
χαρδίαν τοῦ σπέρματός σου, ἀγαπᾶν χύριον τὸν ϑεόν σον ἐξ ὅλης τῆς χαρ- 
δίας σου xoi ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου, ἵνα ζῇς σύ" 7 καὶ δώσει χύριος ὁ Seós " 
σου τὰς ἀρὰς ταύτας ἐπὶ τοὺς ἐχϑρούς cou xol ἐπὶ τοὺς μισοῦντάς σε οἱ 
ἐδίωξάν σε. ὃ καὶ σὺ ἐπιστραφήσῃ xo εἰςακούσῃ τῆς φωνῆς χυρίου τοῦ σεοῦ 8 
σον, xol ποιήσεις τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ ὅσας ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον᾽ * xoi 9 


ε 


εὐλογήσει σε κύριος ὁ ϑεός σου ἐν παντὶ ἔργῳ τῶν χειρῶν σον, ἐν τοῖς ἐχ- 





20. ενειλατενειν ... βιβλιὼ τον vouou τουτου 21]. παντῶν τῶν υἱῶν .. 
τῆς γεγραμμενης 23. «vam em αὑτῆς ... σεβῶειν ... opym αὐτου 2^. ov- 
τως xuptog 25. χατελειπον 20. ετεροις xat προςεχυνησαν αὐτοῖς οἷς οὐχ 
27. χυριος Sup ... τὰς ἀρὰς τὴς διαϑηχης τὰς yeyo. 28. om ἀπο τῆς 
γῆς αὐτῶν XXX. 4. δεδωχα ... xuptog o ϑέος σου εχει 2. υπαχουσὴ 
3. χυριος o ϑεος cov exet A. λήμψεται... om in fine xup. o ϑεος σον 
B. xuptog o ϑεος σου ... Om exet2e» O0. "* in fine add x«t τὸ σπερμᾶ cou 
1. om 0o Seog cou 9. πολυωρησει pro εὐλογήσει 
SEPTUAGINTA I. 16 


242 δΔευτερ. 30, 9. Bonos vita, malos pernicies manet. Moses 














γόνοις τῆς χοιλίας cov xol ἐν τοῖς ἐχγόνοις τῶν χτηνῶν σου xot ἐν τοῖς γεν- 
γήμασι τῆς γῆς cov" ὅτι ἐπιστρέψει χύριος ὁ “εός σου εὐφρανθῆναι ἐπὶ σοὶ 
10 εἰς ἀγαϑά, καϑότι εὐφράνθη ἐπὶ τοῖς πατράσι σου, 1? ἐὰν εἰςαχούσῃς τῆς φω- 
νῆς χυρίου τοῦ Scot σου, φυλάσσεσθαι τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ xo τὰ διχαιώματα 
αὐτοῦ xol τὰς χρίσεις αὐτοῦ τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμου τού- 
του, ἐὰν ἐπιστραφῇς ἐπὶ χύριον τὸν ϑεόν σου ἐξ ὅλης τῆς χαρδίας σου χαὶ 
M ἐξ ὕχης τῆς ψυχῆς σου. 11 ὅτι ἣ ἐντολὴ αὕτη ἣν ἐγὼ ἐντέλλομαί cot σήμε- 
42 ρον oby ὑπέρογχός ἐστιν, οὐδὲ μαχρὰν ἀπὸ σοῦ ἐστίν " 12 οὖχκ ἐν τῷ οὐρανῷ 
ἄνω ἐστί, λέγων Τίς ἀναβήσεται Wai εἰς τὸν οὐρανὸν xol λήψεται ἡμῖν αὖ- Ro. 10, 
43 τήν, xal ἀκούσαντες αὐτὴν ποιήσομεν; ᾿5 οὐδὲ πέραν τῆς ϑαλάσσης ἐστί, λέγων 
Τίς διαπεράσει dpi εἰς τὸ πέραν τῆς ϑαλάσσης, xoi λάβῃ ἣμῶν αὐτὴν χαὶ Ro ed 
4& ἀκουστὴν ἡμῖν ποιήσῃ αὐτήν, xoà ποιήσομεν; 17 ἐγγύς σού ἐστι τὸ ῥῆμα βο.10, 
σφόδρα ἐν τῷ στόματί σου xol ἐν τῇ χαρδίᾳ σου xoi ἐν ταῖς χερσί cov 8. 
15 ποιεῖν ard. 15 ἰδοὺ δέδωχα πρὸ προζτώπου cou σήμερον τὴν ζωὴν xol τὸν 
16 ϑάνατον, τὸ ἀγαϑὸν xol τὸ χαχόν" 19 ἐὰν εἰξαχούσῃς τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ 
So cov ἃς ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι σήμερον, ἀγαπᾶν χύριον τὸν SeÓw σον, πο- 
ρεύεσϑαι ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ χαὶ φυλάσσεσθαι τὰ διχαιώματα αὑτοῦ 
xal τὰς χρίσεις αὐτοῦ, καὶ ζήσεσθε xol πολλοὶ ἔσεσϑε, καὶ εὐλογήσει σε χύ- 
ρίος ὃ ϑεός cou ἐν πάσῃ τῇ γῇ εἰς ἣν εἰςπορεύῃ ἐκεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 
4Ἴ 11 χαὶ ἐὰν μεταστῇ ἣ χαρδία cov xol μὴ εἰςαχούσῃς, xoà πλαγηϑεὶς προς- 
48 χυγήσῃς ϑεοῖς ἑτέροις xol λατρεύσῃς αὐτοῖς, 5 ἀναγγέλλω cot σήμερον ὅτι 
ἀπωλείᾳ ἀπολεῖσθε, xol οὗ μὴ πολυήμεροι γένησθε ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς 
49 διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χχηρονομῆσαι αὐτήν. 19 διαμαρτύρομαι ὑμῶν σή- 
μερον τόν τε οὐρανὸν xol τὴν γῆν, τὴν ζωὴν καὶ τὸν ϑάνατον δέδωχα πρὸ 
προςώπου ὑμῶν, τὴν εὐλογίαν xol τὴν χατάραν" ἔχλεξαι τὴν ζωὴν σύ, t 
30 ζήσῃς σὺ xo τὸ σπέρμα cov, ὅ ἀγαπᾶν χύριον τὸν 3εόν σου, εἰςαχούειν τῆς 
φωνῆς αὐτοῦ xol ἔχεσθαι αὐτοῦ" ὅτι τοῦτο ἣ ζωή σου xol i μαχρότης τῶν 
ἡμερῶν σου, τὸ κατοικεῖν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ὦμοσε χύριος τοῖς πατράσι GOV 
Ἁβραὰμ, xoi Ioakx xoi ᾿Ιαχὼβ δοῦναι αὑτοῖς. 


ΧΧΧΙ. 


Καὶ συνετέλεσε ΝΙωυσῆς λαλῶν πάντας τοὺς λόγους τούτους πρὸς πάντας 

4 υἱοὺς ᾿Ισραήλ, *xol εἶπε πρὸς αὐτούς “Εχατὸν xoi εἴκοσι ἐτῶν ἐγώ εἶμι σή- 
μερον, οὗ δυνήσομαι ἔτι εἰςπορεύεσθαι xol ἐχπορεύεσθαι" χύριος δὲ εἶπε πρὸς 
8 μέ Οὐ διαβήσῃ τὸν Ιορδάνην τοῦτον. ὅ κύριος ὃ ϑεός cov ὁ προπορενόμενος 
πρὸ προςώπου σον, οὗτος ἐξολοϑρεύσει τὰ É3yv ταῦτα ἀπὸ προςώπον σου, xot 
χαταχληρονομήσεις αὐτούς, xol ᾿Τησοῦς ὁ προπορευόμενος πρὸ προζώπον σου, 
k χαϑὰ ἐλάλησε χύριος. 5 καὶ ποιήσει χύριος ὃ ϑεός σου αὐτοῖς χαϑὼς ἐποίησε 
Σηὼν xoi"Qy, δυσὶ βασιλεῦσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων cb ἦσαν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, 
ὃ xo τῇ γῇ αὐτῶν, καϑότι ἐξωλόδρευσεν αὐτοὺς ὃ καὶ παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος 
ὃ ὑμῖν᾽ χαὶ ποιήσετε αὐτοῖς χαϑότι ἐνετειλάμην ὑμῖν. ὅ ἀνδρίζου xol ἴσχνε, μὴ 
δ φοβοῦ μηδὲ δειλιάσῃς μηδὲ πτοηθῇς ἀπὸ προςώπον αὐτῶν᾽ ὅτι χύριος 6 ϑεός 





9. γενημασιν ... ἐπὶ σε εἰς ... ηυφρανϑὴ 10. ειςαχουσὴ ... φυλασσ. 
χαι ποιεῖν πασας τὰς 13. αναβησ. ἡμῶν εἰς ... λήμψεται 18. λημψεται 
TAY αὐτὴν" x«t αἀχουσαντες αὐτὴν ποιήσομεν 10. ἐὰν δε εἰζςαχουσὴτε ... 
Scoy ὑμῶν ogg ... φυλάσσειν ... ante τὰ διχαιωμ. add τας εντολᾶς αὐτου 
xat 47. προςχυνησεις ... λατρεύσεις 18. γὴης Ὡς χυρίος o Scoc cov διδω- 
σιν cot εἰς ἣν 49. xat εχλεξετε ("* εχλεξαι) τὴν εὐλογιαν tva ἕης cu xat 
90. χατοιχεῖν σε, OmissO τὸ XXXI. 9. εἰςπορ. v) ἐχπορ. 3. αὐτὸς εξο- 
λεῦρ. A. ποιησει αὐτοῖς χυριος χαϑὼς ... ἐξωλεδρ. ὅ. ἐνώπιον ὑμῶν pro 
νμιν 6. μηδς δειλια 


sibi sufficit Josuam; legem commendat. Δευτέρ. 34, 90. 243 











He.13,cow ὃ προπορευόμενος uS" ὑμῶν ἐν ὑμῖν, οὔτε μή σε ἀνῇ οὔτε μή σε ἐγχα- 
ταλίπῃ. Ἶ χαὶ ἐχάλεσε Μωυσῆς ᾿Γησοῦν xol εἶπεν αὐτῷ ἔναντι παντὸς ᾿Ισραήλ Ἴ 
᾿Ανδρίζου xol ἴσχυε" σὺ γὰρ εἰςελεύσῃ πρὸ προςτώπου τοῦ λαοῦ τούτου εἰς 
τὴν γῆν ἣν ὦμοσε χύριος τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς, xol σὺ χατα- 
χληρονομήσεις αὐτοῖς ὃ. χαὶ χύριος ὁ συμπορευόμενος μετὰ σοῦ οὖκ ἀνήσει σε 8 
οὖδὲ μή σε ἐγκαταλίπῃ, μὴ φοβοῦ μηδὲ δειλία. 9 χαὶ ἔγραψε Μωυσῆς τὰ 9 
δήματα τοῦ νόμου τούτου εἰς βιβλίον, xal ἔδωχε τοῖς ἱερεῦσι τοῖς υἱοῖς Λευὶ 
τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήκης χυρίου καὶ τοῖς πρεσβυτέροις τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραήλ. 19 xoi ἐνετείλατο Μωυσῆς αὐτοῖς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων 10 
Μετὰ ἑπτὰ ἔτη ἐν χαιρῷ ἐνιαυτοῦ ἀφέσεως ἐν ἑορτῇ σχηνοπηγίας, ᾿' ἐν τῷ M 
συμπορεύεσθαι πάντα ᾿Ισραὴλ ὀφϑῆναι ἐνώπιον χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, ἐν τῷ 
τόπῳ ᾧ ἂν ἐχλέξηται χύριος, ἀναγνώσεσθε τὸν νόμον τοῦτον ἐναντίον παντὸς 
Ἰσραὴλ εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν ᾿" ἐχχλησιάσας τὸν λαόν, τοὺς ἄνδρας xoi τὰς 12 
γυναῖκας xo τὰ ἔχγονα καὶ τὸν προζήλυτον τὸν ἐν ταῖς πόλεσιν ὑμῶν, δ᾽ 
ἀχούσωσι, καὶ Ux μάϑωσι φοβεῖσθαι κύριον τὸν ϑεὸν ὑμῶν, xoi ἀκούσονται 
ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτου 15 χαὶ οἱ υἱοὶ αὑτῶν Gb oUx οἵ- 18 
δασιν ἀχούσονται, xol μαϑήσονται φοβεῖσθαι χύριον τὸν Scóv σον πάσας τὰς 
ἡμέρας ὅσας αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην 
ἐχεῖ χληρονομῆσαι αὐτήν. 15 καὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ ἐγγίκασιν αἱ 14 
ἡμέραι τοῦ ϑανάτου cou: χάλεσον ᾿Ιησοῦν, xol στῆτε παρὰ τὰς “ύρας τῆς 
σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου, xol ἐντελοῦμαι αὐτῷ. καὶ ἐπορεύθη Μωυσῆς χαὶ Ἴη 
σοῦς εἷς τὴν σκηνὴν τοῦ μαρτυρίου, καὶ ἔστησαν παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σκηνῆς 
τοῦ μαρτυρίου. 15 καὶ κατέβη χύριος ἐν νεφέλῃ, xoi ἔστη παρὰ τὰς Spa 15 
τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου᾽ xol ἔστη ὁ στῦλος τῆς νεφέλης παρὰ τὰς ϑύρας 
τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου. δ χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν ᾿Ιδοὺ σὺ χοιμᾷ 16 
μετὰ τῶν πατέρων σου, χαὶ ἀναστὰς οὗτος ὁ λαὸς ἐχπορνεύσει ὀπίσω ϑεῶν 
ἀλλοτρίων τῆς γῆς εἰς ἣν οὗτος εἰςπορεύεται, xot χαταλείψουσί με, χαὶ διασχε- 
δάσουσι τὴν διασήχην μου ἣν διεθέμην αὐτοῖς, ! καὶ ὀργισθήσομαι Sup. εἰς 1 
αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ καταλείψω αὑτοὺς xal ἀποστρέψω τὸ TOS TOY 
μου ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ ἔσται κατάβρωμα xol εὑρήσουσιν αὐτὸν χαχὰ πολλὰ 
xoi ϑλίψεις, καὶ ἐρεῖ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ Διότι obx ἔστι χύριος 6 ϑεός μου 


ἐν ἐμοί, εὕροσάν με τὰ χαχὰ ταῦτα. 5 ἐγὼ δὲ ἀποστροφῇ ἀποστρέψω τὸ 18 
D^ EN zd , * * ev 
πρόςωπόν μου ἀπ᾽ αὐτῶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ διὰ πάσας τὰς χαχίας dg ἐποίη- 
19 


σαν, ὅτι ἀπέστρεψαν ἐπὶ ϑεοὺς ἀλλοτρίους. ὃ καὶ νῦν γράψατε τὰ ῥήματα 
LJ Ld ,F - 9 x 
τῆς ὠδῆς ταύτης, xol διδάξετε αὐτὴν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐμβαλεῖτε αὑτὴν 
εἰς τὸ στόμα αὐτῶν, ἵνα γένηταί μοι ἣ δὴ αὕτη χατὰ πρόςωπον μαρτυ- 
E LO 9 , 26 9 7 * Su eg D ^ δ 2 s e 20 
ροῦσα ἐν υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 2 εἰςάξω γὰρ αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαϑὴν Ἣν 
» » ΟΝ, τῷ e e M e: ^ 
ὥμοσα τοῖς πατράσιν αὐτῶν, δοῦναι αὐτοῖς γῆν ῥέουσαν γάλα xol μέλι᾽ xot 
φάγονται xol ἐμπλησθέντες χορήσουσι, xoi ἐπιστραφήσονται ἐπὶ “εοὺς ἀλλο- 
τρίους χαὶ λατρεύσουσιν αὐτοῖς, χαὶ παροξυνοῦσί με χαὶ διασχεδάσουσι τὴν 





6. cou ουτος o mom. ... Om εν ὑμῖν ... OU μὴ σὲ ανῊ ουδ ou μὴ σε 
εγχαταλείπηὴ 7. πατρασιν αὐτῶν ... χαταχληρ. αὐτὴν αὐτοῖς 8. συνπροπο- 
ρενομενος Got μετὰ ... οὐδ οὐ μὴ εγχαταλειπὴ σε 9. παντὰ τὰ ρημᾶτα 
44. συνπορευεσϑαι ... JEOU σὸν ... COT OY ἄν ... ** xuptog o 3εος σον 
49. εχχλησιασατε ... προςήλυτον σου ... πόλεσιν σον ... tyX αχουσῶσιν 
43. ϑεον ὑμῶν 4. xuptog εν στυλὼω νεφελὴς ... ἐστ ERt τᾶς ... επὶ τᾶς 

." om cou μαρτυρίου extr. 46. χοιμασαι ... 0 λαος οὐτος .-- εἰςπόρευε- 
ται EXEL εἰς αὐτὴν ... εγχαταλειψουσιν 4. ϑυμὼ αὑτοῖς EV ... Εν ὑμῖν pro 
εν ἐμοι 48. ἐπέστρεψαν 49. om αὐτὴν post διδαξατε ... ἐμβαλετε ... 
Om χατὰ προςωπον ... εἰς μαρτυρίον pro μαρτυρουσα 20. om δουναι αὖ- 
τοῖς ... "Om xat φαγονταῖι ... in fine add Ἣν διεθεμὴν αὐτοῖς 

16* 


244 Δευτέρ.. 81, 21]. De servanda lege. Ultimum 











21 διαϑήχην βου. 2 xe ἀντιχαταστήσεται 1 φδὴ αὕτη χατὰ πρόςωπον μαρτυ- 
ροῦσα᾽ οὗ γὰρ μὴ eno ἀπὸ στόματος αὐτῶν χαὶ ἀπὸ στόματος τοῦ 
σπέρματος αὐτῶν" ἐγὼ γὰρ οἶδα τὴν πονηρίαν αὐτῶν, ὅσα ποιοῦσιν ὧδε σή- 
Megov, πρὸ τοῦ εἰςαγαγεῖν με αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν τὴν ἀγαδὴν ἣν ὥμοσα τοῖς 

92 πατράσιν αὐτῶν. 22 x9) “ἔγραψε Μωυσῆς τὴν δὴν ταύτην ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ, 

33 xoi ἐδίδαξεν αὐτὴν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 28 χαὶ ἐνετείλατο ᾿Τησοῖ χαὶ εἶπεν 
᾿Δνδρίξου χαὶ ἶσχνε" σὺ γὰρ εἰςάξεις τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμο- 

94 σεν αὐτοῖς χύριος, xo αὐτὸς ἔσται μετὰ σοῦ. ?* (xa δὲ συνετέλεσε Mov- 
cj; γράφων πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου τούτον εἰς βιβλίον ἕως εἰς τέλος, 

35 25 xol ἐνετείλατο τοῖς Λευίταις τοῖς αἴρουσι τὶν χιβωτὸν τῆς διαϑήκης χυρίου 

96 λέγων *9 Λαβόντες τὸ βιβλίον τοῦ νόμου ostro “γήσετε αὑτὸ Ex πλαγίων τῆς 
χιβωτοῦ τῆς διαϑήκης χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν, xol ἔσται ἐχεῖ ἐν σοὶ εἰς μαρ- 

37 τύριον᾽" 37 ὅτι ἐγὼ ἐπίσταμαι τὸν ἐρεϑισμόν σου χαὶ τὸν τράχηλόν cov τὸν 
σχχηρόν" ἔτι γὰρ ἐμοῦ ζῶντος μεθ΄ ὑμῶν σήμερον παραπιχραίνοντες ἦτε τὰ 

98 πρὸς τὸν ϑεόν, πῶς οὐχὶ χαὶ ἔσχατον τοῦ βαγάτου μου; tt ἐχχλησιάσατε πρὸς 
μὲ τοὺς φυλάρχους ὑμῶν χαὶ ποὺς πρεσβυτέρους ὑμῶν xo τοὺς χριτὰς ὑμῶν 
χαὶ τοὺς γραμματοειςαγωγεῖς ὑμῶν, a λαλήσω εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν πάντας τοὺς 

39 λόγους τούτους, χαὶ διαμαρτύρομαι αὐτοῖς τόν τε οὐρανὸν xoi τὴν γῆν. 39 οἷδα 
γὰρ ὅτι ἔσχατον τῆς τελευτῆς μου ἀνομίᾳ ἀνομήσετε, xoi ἐχχλινεῖτε Éx τῆς 

' ὅδοῦ ἧς ἐνετειλάμην. ὑμῖν, καὶ συναντήσεται ὑμῖν τὰ xox& ἔσχατον τῶν ἣμε- 
ρῶν, ὅτι ποιήσετε τὰ πονηρὰ ἐναντίον χυρίου παροργίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἔργοις 
τῶν χειρῶν ὑμῶν. 


XXXII. 


(31, 30.) Kot ἐλάλησε Μωυσῆς εἰς τὰ ὦτα πάσης ἐχχλησίας τὰ ῥή- 

"0 ματα τῆς φδῆς ταύτης ἕως εἰς τέλος ?1loóceye οὐρανέ, xot λαλήσω, χαὶ 
( ἀχουέτω ἣ γὴ ῥήματα ἐκ στόματός μου. προςδοχάσπω ὡς ὑετὸς τὸ ἀπό- 
φϑεγμά μον, xol χαταβήτω ὡς δρόσος τὰ ῥήματά μου, ὡςεὶ ὄμβρος ἐπ᾽ 

8 ἄγρωστιν, χαὶ ὡςεὶ γιφετὸς ἐπὶ χόρτον ὅὅτι τὸ ὄνομα χυρίου ἐχάλεσα " δότε 
[^ μεγαλωσύνην τῷ ϑεῷ ἡμῶν. * 3666, AURATA τὰ ἔργα αὐτοῦ, καὶ πᾶσαι αἱ 
ὁδοὶ αὑτοῦ χρίσεις" Sec πιστός, xoi οὐχ ἔστιν ἀδιχία, δίκαιος χαὶ ὅσιος χύ- 

5 το ὁ ἡμάρτοσαν οὖχ αὐτῷ τέχνα μωμητά, “γενεὰ σχολιὰ χαὶ διεστραμμένη. 
6 ταῦτα χυρίῳ ἀνταποδίδοτε, οὕτω λαὸς μωρὸς xo οὐχὶ σοφός; οὐχ αὐτὸς οὗ- 
7 τός σου πατὴρ ἐχτήσατό σε χαὶ ἐποίησέ σε χαὶ ἔπλασέ σε; ᾿μνήσϑητε ἡμέρας 
αἰῶνος, σύνετε ἔτη γενεῶν γενεαῖς ἐπερώτησον τὸν πατέρα σου xot ἀναγγε- 

8 λεῖ σοι, τοὺς πρεσβυτέρους σου καὶ ἐροῦσί σοι. ὃ ὅτε διεμέριξεν ὃ ὕψιστος 
ÉSyn, ὡς διέσπειρεν υἱοὺς ᾿Αδάμ, ἔστησεν ὅρια ἐθνῶν xarà ἀριομὸν ἀγγέλων 

9 ϑεοῦ, 9 xot éyevíam, μερὶς χυρίου λαὸς αὐτοῦ ᾿Ιαχώβ᾽ σχοίνισμα, χχηρονομίας 
10 αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. ! “ αὐτάρχησεν αὐτὸν ἐν τῇ ἐρήμῳ, ἐν δίψει χαύματος ἐν γῇ 
ἀνύδρῳ" ἐκύχλωσεν αὑτὸν χαὶ ἐπαίδευσεν αὐτόν, χαὶ διεφύλαξεν αὐτὸν ὡς 
M χόρην ὀφθαλμοῦ. !! ὡς ἀετὸς σχεπάσαι νοσσιὰν αὐτοῦ xol ἐπὶ τοῖς νοσσοῖς 
αὐτοῦ ἐπεπόϑησε, διεὶς τὰς πτέρυγας αὐτοῦ ἐδέξατο, αὐτοὺς χαὶ ἀγέλα εν αὖ- 
49 τοὺς ἐπὶ τῶν μεταφρένων αὐτοῦ. 1" χύριος μόνος ἦγεν αὐτούς, oUx ἦν μετ᾽ 
13 αὐτῶν ϑεὸς ἀλλότριος. 15 ἀνεβίβασεν αὐτοὺς ἐπὶ τὴν ἰσχὺν τῆς γῆς, ἐψώμισεν 
αὐτοὺς γεννήματα ἀγρῶν ἐθήλασαν μέλε ἐκ πέτρας χαὶ ἔλαιον ἐκ στερεᾶς 


24. ab initio xot εσται ot«y ευρῶσιν αὑτὸν χαχὰ πολλὰ xat ὄλιψεις x. 
αντιχαταστ. ... προςωπον αὐτῶν ... ποιουσιν μοι ὧδε 23. ενετειλ. uovomG 
tou vto νανὴ x. Em. αὐτὼ ... xuptog αὐτοῖς 28. διαμαρτυρωμαι 29. 
ἀνομήσητε τὸ πονηρον εναντι — XXXIL 4. πασὴς τῆς εχχλ. ισραὴλ — 2. 
αχουετὼ γὴ 3. ott ovojga 6, exttoey pro ἐπλᾶσε 1. $8. inde a συνετε 
usque αγγελ. S&ou "" T. ** γενεας γενεων 8. "" ovg διεσπειρ. 410. om 
γὴ 42. xot oux 43. γενηματὰα 
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πέτρας, Bs βούτυρον βοῶν xoi γάλα προβάτων μετὰ στέατος ἀρνῶν xal χριῶν; 1h 
υἱῶν ταύρων χαὶ τράγων μετὰ στέατος νεφρῶν πυροῦ, χαὶ αἷμα σταφυλῆς 
ἔπιεν οἶνον. 15 καὶ ἔφαγεν ᾿Ιαχὼβ καὶ ἐνεπλήσθη, καὶ ἀπελάχτισεν ὁ ἤγαπη- 1ὅ 
μένος, ἐλιπάνϑη, ἐπαχύνϑ᾽η, ἐπλατύνϑη᾽ χαὶ ἐγχατέλιπε τὸν ϑεὸν τὸν ποιή- 
σαντα αὐτόν, xol ἀπέστη ἀπὸ ϑεοῦ σωτῆρος αὐτοῦ. ᾿“ παρώξυνάν με ἐπ᾿ 16 
ἀλλοτρίοις, ἐν βδελύγμασιν αὐτῶν παρεπίχρανάν με΄ V ἔδυσαν δαιμονίοις χαὶ 11 
οὗ ScQ, ϑεοῖς οἷς οὐκ ἤδεισαν᾽ χαινοὶ καὶ πρόςφατοι ἥχασιν, oUg οὖχ ἤδει- 
σαν οἱ πατέρες αὐτῶν. 15 ϑεὸν τὸν γεννήσαντά σε ἐγχατέλιπες, xol ἐπελάϑου 18 
Θεοῦ τοῦ τρέφοντός σε. !?xol εἶδε χύριος xol ἐζήλωσε, xol παρωξύνθη δι᾿ 19 
ὀργὴν υἱῶν αὐτοῦ xol δυγατέρων, ?* γαὶ εἶπεν ᾿Αποστρέψω τὸ πρόςωπόν μον 9€ 
ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ δείξω τί ἔσται αὐτοῖς ἐπ’ ἐσχάτων ἡμερῶν᾽ ὅτι γενεὰ ἐξε- 
στραμμένη ἐστίν, υἱοὶ οἷς oüx ἔστι πίστις ἐν αὐτοῖς. ?! αὐτοὶ παρεζήλωσάν με 21 
Ro.10, ἐπ’ οὐ ϑεῷ, παρώξυνάν με ἐν τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν᾽ χἀγὼ παραζηλώσω αὖ- 
τοὺς ἐπ᾿ οὐχ ἔϑνει, ἐπὶ ἔϑνει ἀσυνέτῳ παροργιῶ αὐτούς. 23 ὅτι πῦρ ἐχχέκαυ- 92 
ται ἐχ τοῦ δυμοῦ μου, χαυϑήσεται ἕως GOov χάτω χαταφάγεται γῆν xol τὰ 
γεννήματα αὐτῆς, φλέξει Seu. ὀρέων. 28 συνάξω εἰς αὐτοὺς xaxd, xol τὰ 23 
βέλη μου συμπολεμήσω εἰς αὐτούς. i τηχόμενοι λιμῷ xot βρώσει ὀρνέων, xot 2. 
ὀπισθότονος ἀνίατος ὀδόντας ϑηρίων ἐπαποστελῶ εἰς αὐτούς, μετὰ ϑυμοῦ συ- 
ρόντων ἐπὶ γῆν. 25 ἔξωϑεν ἀτεχνώσει αὑτοὺς μάχαιρα, καὶ ἐκ τῶν ταμιείων 25 
φόβος νεανίσκος σὺν παρϑένῳ, Sto» μετὰ χαϑεστηχότος πρεσβύτου. 26 εἶπα 96 
Διασπερῷ αὐτούς, παύσω δὲ ἐξ ἀνθρώπων τὸ υνημόσυνον αὐτῶν᾽ “7 εἰ μὴ δι᾿ 21 
ὀργὴν ἐχϑρῶν to. μὴ μαχροχρονίσωσιν, Uo. μὴ συνεπιθῶνται oi ὑπεναντίοι, μὴ 
εἴπωσιν Ἢ χεὶρ ἡμῶν 3j ὑψηλὴ xo οὐχὶ χύριος ἐποίησε ταῦτα πάντα. 7? ἔϑνος 28 
ἀπολωλεχὸς βουλήν ἐστι, καὶ οὖκ ἔστιν ἐν αὑτοῖς ἐπιστήμη. 33 οὐκ ἐφρόνησαν 29 
συνιέναι: ταῦτα καταδεξάσθωσαν εἰς τὸν ἐπιόντα χρόνον. ὅ“ πῶς διώξεται εἷς 80 
χιλίους, καὶ δύο μετακχινήσουσι μυριάδας, εἰ μὴ ὁ Θεὸς ἀπέδοτο αὑτούς, χαὶ 
χύριος παρέδωκεν αὐτούς; ὁ ὅτι οὐχ εἰσὶν ὡς ὁ ϑεὸς ἡμῶν οἱ Seo αὑτῶν᾽ 81] 
oL δὲ éySpot ἡμῶν ἀνόητοι. DE ex γὰρ ἀμπέλου Σοδόμων 1 ἄμπελος αὑτῶν, 82 
xol ἣ χλχηματὶς αὐτῶν ἐκ Τοομόῤῥας" σταφυλὴ αὐτῶν σταφυλὴ) χολῆς, βότρυς 
πιχρίας αὐτοῖς ?? ϑυμὸς δρακόντων ὃ οἶνος αὐτῶν, xol ϑυμὸς ἀσπίδων ἀνία- 33 
τος. δ᾽ οὐκ ἰδοὺ ταῦτα συνῆκται παρ᾽ ἐμοί, xol ἐσφράγισται ἐν τοῖς ϑησαυ- 34 
Βο. 12, ροῖς μου; ὅ5 ἐν ἡμέρᾳ ἐχδικήσεως ἀνταποδώσω ὅταν σφαλῇ ὃ ποὺς αὐτῶν, 35 
Be. 40, ὅτι ἐγγὺς ἡμέρα ἀπωλείας αὐτοῖς, καὶ πάρεστιν ἕτοιμα ὑμῖν" 99 ὅτι χρινεῖ 36 
30. χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ, xol ἐπὶ τοῖς δούλοις αὐτοῦ παραχληϑήσεται᾽ εἶδε γὰρ 
παραλελυμένους αὐτοὺς xo ἐχλελοιπότας ἐν ἐπαγωγῇ καὶ παρειμένους. ὅ΄ καὶ 31 
εἶπε κύριος Ποῦ εἰσὶν οἱ “εοὶ αὐτῶν, ἐφ᾽ οἷς ἐπεποίθεισαν ἐπ᾽ αὐτοῖς; ^" ὧν 38 
τὸ στέαρ τῶν ϑυσιῶν αὐτῶν ἠσϑίετε, xo) ἐπίνετε τὸν οἶνον τῶν σπονδῶν αὖ- 
τῶν ἀναστήτωσαν χαὶ βοηδησάτωσαν ὑμῖν, xal γενηθήτωσαν ὑμῖν σχεπασταί. 
δϑύήδετε ἴδετε ὅτι ἐγώ εἶμι, καὶ οὐκ ἔστι ϑεὸς πλὴν ἐμοῦ" ἐγὼ ἀποχτενῶ xoi 39 
ζῆν ποιήσω, πατάξω κἀγὼ ἰάσομαι, xol oUx ἔστιν ὃς ἐξελεῖται ἐκ τῶν χει- 
ρῶν μου. 49 ὅτι ἀρῶ εἰς τὸν οὐρανὸν τὴν χεῖρά μου, καὶ ὀμοῦμαι τὴν δεξιάν 40 
pou xol ἐρῶ Ζῶ ἐγὼ “εἰς τὸν αἰῶνα᾽ 41ὅτι παροξυνῷ ὡς ἀστραπὴν τὴν μά- M 
γαιράν uou, xol ἀνϑέξεται χρίματος ἣ χείρ μου; καὶ ἀποδώσω δίκην τοῖς 
ἐχϑροῖς, καὶ τοῖς μισοῦσί με ἀνταποδώσω“ 3? μεθύσω τὰ βέλη μου ἀφ᾽ at- i2 





Ah. ἐπιον 418. εγχκατελειπεν ὥεον 416. εξεπιχραναν 48. εγχατελειπες 
90. om ἡμερὼν 24. παρώργισαν pro παρώξυναν 22. γενηματα 48. μου 
συντελεσὼ εἰς 3... οπιστοτονος ... ἐπι τῆς γῆς 95. xpsoQurepov 26. χα- 
ταπαυσὼ δὴ 27. μάχροχρον. xat tva ... ἡμῶν υψηλη 38. ort εὖνος 29. 
συνιεναι tavta χαταδεξ. ita dist. 30. χαὶ o xvuptoe 34. ἐστιν pro εἰσιν 
39. ἡ σταφυλὴ αὐτῶν 86. ovy ἰδου 38. εν χαίρω οταν ... ἀπωλειας QU- 
τῶν 88. εχλελοιποτας᾽ εν ita dist. 37. 3eot σαυτῶν 38. ἐσϑιετε 4!. "* 
post χεὶρ μον add xot εχδιχησει ... Xt ανταποδωσὼω διχὴν 
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ματος, xaX A μάχαιρά μου φάγεται χρέα ἀφ᾽ αἵματος τραυματιῶν xo altyga- 
38 λωσίας, ἀπὸ χεφαλῆς ἀρχόντων ἐχϑρῶν. 48 εὐφράνϑητε οὐρανοὶ ἅμα αὐτῷ, xot Ro. 18, 
προςχυνησάτωσαν αὐτῷ πάντες ἄγγελοι “εοῦ" εὐφράνθητε ἔϑνη μετὰ τοῦ λαοῦ 10. 
αὐτοῦ, χαὶ ἐνισχυσάτωσαν αὐτῷ πάντες viol ϑεοῦ᾽ ὅτι τὸ αἷμα τῶν υἱῶν αὐτοῦ 
ἐχδικᾶται, χαὶ ἐκδικήσει xat ἀνταποδώσει δίκην τοῖς ἐχϑροῖς, χαὶ τοῖς μισοῦ- 
ἀ σιν ἀνταποδώσει" χαὶ ἐχχκαϑαριεῖ χύριος τὴν γῆν τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 3" χαὶ ἔγραψε 
Μωυσῆς τὴν φδὴν ταύτην ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, xo ἐδίδαξεν αὐτὴν τοὺς 
υἱοὺς Ἰσραήλ" χαὶ εἰςῆλϑε Μωυσῆς. χαὶ ἐλάλησε πάντας τοὺς λόγους τοῦ νό- 
&5 μου τούτου εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ, αὐτὸς xoi ᾿Ιησοῦς 6 τοῦ Νανή. 45 χαὶ ἐξε- 
6 τέλεσε Μωυσῆς λαλῶν παντὶ ἀροῦν 46 χαὶ εἶπε πρὸς αὑτούς llpocéyere τῇ 
χαρδίᾳ ἐπὶ πάντας ποὺς λόγους τούτους οὗς ἐγὼ διαμαρτύρομαι ipis σήμερον, 
ἃ ἐντελεῖσσε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, φυλάσσειν χαὶ ποιεῖν πάντας τοὺς λόγους τοῦ 
k1 νόμου τούτου" 57 ὅτι οὐχὶ λόγος χεγὸς οὗτος ὑμῖν, ὅτι αὕτη 5 ζωὴ ὑμῶν, xot 
Éwexey τοῦ λόγου τούτου μαχροημερεύσετε ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑμεῖς διαβαί- 
ἀδ vete τὸν ᾿Ιορδάνην ἐχεῖ χληρονομῆσαι. 28 xol ἐλάλησε. χύριος πρὸς Μωυσῆν 
A9 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ “λέγων 1S ᾿Ανάβηϑι εἰς τὸ ὄρος τὸ ᾿Αβαρίμ, τοῦτο ὄρος 
Ναβαῦ ὁ ὁ ἐστιν ἐν γῇ Μωὰβ χατὰ πρόςωπον “Ἱεριχώ, χαὶ ἴδε, τὴν γῆν Χα- 
80 ναὰν ἣν ἐγὼ δίδωμι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ 90 χαὶ τελεύτα ἐν τῷ ὄρει εἰς ὁ ἀνα- 
βαίνεις Éxet, xol προςτέϑητι, πρὸς τὸν λαόν σου, ὃν τρόπον ἀπέθανεν ᾿Ααρὼν 
516 ἀδελφός σου ἐν "Qo τῷ ὄρει xol προςετέθη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ ὃ ὅτι 
ἠπειϑήσατε τῷ ῥήματί μου ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ ὕδατος ἀντιλογίας 
52 Κάδης ἐν τῇ ἐρήμῳ Z6, διότι οὐχ ἡγιάσατέ με ἐν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ. 52 ἀπέ 
γαντι ὄψει τὴν γῆν, χαὶ ἐρεῖ οὐχ εἰςελεύσῃ. 


XXXIII. 


Καὶ αὕτη 1 εὐλογία ἣν εὐλόγησε Μωυσῆς ἄνθρωπος τοῦ “εοῦ τοὺς υἱοὺς 

9 ᾿Ισραὴλ πρὸ τῆς τελευτῆς. αὐτοῦ. 3 χαὶ εἶπε, Κύριος ἐκ Σ Σινᾶ fet, xoi émé- 
φανεν ἐχ Zmdo iuis, xat χατέσπευσεν ἐξ ὄρους Φαρὰν σὺν “Βυριάσι. Κάδης, 

8 ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ ἄγγελοι μετ᾽ αὐτοῦ. ὃ καὶ ἐφείσατο τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, χαὶ πάντες 
οἵ ἡγιασμένοι 1 ὑπὸ Ts χεῖράς σου, xal οὗτοι ὑπὸ σέ clov' xo ἐδέξατο ἀπὸ 

ᾧ τῶν λόγων αὐτοῦ “νόμον, ὃν πιο ἡμῖν Μωυσῆς, χληρονομίαν συναγω- 
5 γαῖς ᾿Ιαχκώβ. ὃ χαὶ ἔσται ἐν τῷ ἠγαπημένῳ ἄρχων, συναχϑέντων ἀρχόντων λαῶν 
6 ἅμα φυλαῖς Ἰσραήλ. δ ζήτω Ῥουβὴν xoi μὴ ἀποπανέτω, χαὶ ἔστω πολὺς ἐν 
5 ἀριϑμῷ. 7 xol αὕτη ᾿Ιούδα᾽ εἰςάχονσον, χύριε, φωνῆς ᾿Ιούδα, xot εἰς τὸν λαὸν 
αὐτοῦ ἔλθοις ἀν᾽ αἱ χεῖρες αὑτοῦ διαχρινοῦσιν αὐτῷ, χαὶ Boris ex τῶν ἐχϑρῶν 

8 ἔσῃ. ὃ χαὶ τῷ Ae εἶπε Δότε Λευὶ δήλους αὐτοῦ, καὶ ἀλχήϑειαν αὐτοῦ τῷ 
ἀνδρὶ τῷ ὁσίῳ, ἃ ὃν ἐπείρασαν αὐτὸν ἐν πείρᾳ, ἐλοιδόρησαν αὐτὸν ἐφ᾽ ὕδατος 

9 ἀντιλογίας. ?6 λέγων τῷ πατρὶ xol τῇ μητρί Οὐχ ἑώραχά σε, καὶ τοὺς ἀδελ- 
φοὺς αὐτοῦ οὐχ ἐπέγνω, xol τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἀπέγνω, ἐφύλαξε τὰ λόγιά σου, 
10 xol τὴν διαϑήκην cov διετήρησε 19 δηλώσουσι τὰ διχαιώματά σου τῷ ᾿[α- 
χώβ, καὶ τὸν νόμον cov. τῷ Ἰσραήλ ἐπιϑήσουσι ϑυμίαμα ἐν ὀργῇ σου διὰ 
41 παντὸς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριόν cov. ᾿' εὐλόγησον, χύριε, τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ, xol τὰ 





A9. χαταφαγεταῖι ... εὔνὼν pro εχϑρ. A3. wtot pro ayyeXot ... ἐνισχυσ. 
αὐτοὺς παντ. αγγελοι Seou ... εχδιχείται ... ἐχϑροις αὐτὸ ἀά. εν εχείνη 
τὴ ἡμέρα ... προςφηλθεν μωυσ. προς τὸν λᾶον A5. συνετελεσεν ... λαλῶν 
τοὺς Aoyoug τουτοὺς 46. xagótx ὑμὼν — 7. μαχροημερευσὴτε ... in fin, 
add αὐτὴν — 49. αβαρειμ. ... in fin. add εἰς χατασχεσιν | 51. διοτι ἡπειϑὴ- 
σατε B9. ott emeyayct. oum XXXIII. 4. xpo τελευτὴης (3. Καδης" ex 
ita dist.) A4. μωυσὴς Ἡμῖν 5. om apyov 6. xat συμεὼν ἐστὼ — 7. τῆς 
φωνῆς ... εἰζελϑοῖς ... εχϑρων αὐτου ἐσὴ 9. παάτρι αὐτου ... μητρι αὐτου 

. ** oux εγνὼ (*7) ... om x. τοὺς νιους αὐτου ἀπεγνὼ 10. *" εν eoptm 
«νον TOU ϑυσιαστηριον 
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E ——————M————— 
ἔργα τῶν χειρῶν αὐτοῦ δέξαι" χάταξον ὀσφὺν dySpGy ἐπανεστηχότων αὑτῷ, 
χαὶ οἱ μισοῦντες αὐτὸν μὴ ἀναστήτωσαν. 1" καὶ τῷ Βενιαμὴν εἶπεν ᾿Ηγαπη- 12 
μένος ὑπὸ χυρίον χατασχηνώσει πεποιθώς, xol ὁ ϑεὸς σχιάζει ἐπ’ αὐτῷ πά- 
σας τὰς ἡμέρας, χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν ὥμων αὐτοῦ χατέπαυσε. !? xol τῷ ᾿Ιωσὴφ 18 
εἶπεν "Am? εὐλογίας xuplou ἣ γῆ αὐτοῦ, ἀπὸ ὡρῶν οὐρανοῦ xol δρόσου, καὶ 
ἀπὸ ἀβύσσων πηγῶν χάτωϑεν; 14 χαὶ χαϑ' ὥραν γεννημάτων ἡλίου τροπῶν, 1. 
καὶ ἀπὸ συνόδων μηνῶν, 1" ἀπὸ κορυφῆς ὀρέων ἀρχῆς, xol ἀπὸ χορυφῆς βου- 15 
νῶν ἀενάων, 15 χοὶ χαϑ’ ὥραν γῆς πληρώσεως" xoi τὰ δεχτὰ τῷ ὀφϑέντι ἐν 16 
τῇ βάτῳ ἔλθοισαν ἐπὶ χεφαλὴν ᾿Ιωσήφ, καὶ ἐπὶ κορυφῆς δοξασϑεὶς ἐπ΄ ἀδελ- 
qois. 17 πρωτότοχος ταύρου τὸ χάλλος αὑτοῦ, χέρατα μονοχέρωτος τὰ κέρατα 11 
αὐτοῦ: ἐν αὐτοῖς ἔθνη χερατιεῖ ἅμα ἕως ἀπ᾽ ἄκρου γῆς. αὗται μυριάδες 
᾿Εφραΐμ, xol αὗται χιλιάδες Μανασσῆ. !5xoi τῷ Ζαβουλὼν εἶπεν Ἑῤφράν- 18 
ὅητι Ζαβουλὼν ἐν ἐξοδίᾳ cov, xa ᾿Ισσάχαρ ἐν τοῖς σκηνώμασιν αὐτοῦ. 19 £5yv 19 
ἐξολοϑρεύσουσι᾽ χαὶ ἐπικαλέσεσοςε ἐχεῖ, xol ϑύσετε ἐχεῖ ϑυσίαν δικαιοσύνης " 
ὅτι πλοῦτος ϑαλάσσης ϑηλάσει σε, xo ἐμπόρια παράλιον κατοικούντων. 7? xal 20 
τῷ Γὰδ εἶπεν Εὐλογημένος ἐμπλατύνων Τάδ᾽ ὡς λέων ἀνεπαύσατο, συντρί- 
Ψψας βραχίονα χαὶ ἄρχοντα. "5 χαὶ εἶδεν ἀπαρχὴν αὐτοῦ, ὅτι ἐχεῖ ἐμερίσϑη γῆ 21 
ἀρχόντων συνηγμένων ἅμα ἀρχηγοῖς λαῶν" δικαιοσύνην κύριος ἐποίησε, xoi 
χρίσιν αὐτοῦ μετὰ ᾿Ισραήλ. 25 χαὶ τῷ Δὰν εἶπε Δὰν σχύμνος λέοντος, xo 22 
ἐχπηδήσεται ἐκ τοῦ Βασάν. 23g) τῷ Νεφϑαλὶ εἶπε Νεφϑαλὶ. πλησμονὴ 23 
δεχτῶν᾽ xol ἐμπχησσήτω εὐλογίας παρὰ xuplou, ϑάλασσαν xol λίβα χληρο- 
νομήσει. 2“ χαὶ τῷ ᾿Ασὴρ εἶπεν Ἑὐλογημένος ἀπὸ τέχνων ᾿Ασήρ, καὶ ἔσται 2k 
δεχτὸς τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ" βάψει ἐν ἐλαίῳ τὸν πόδα αὑτοῦ" 29 σίδηρος καὶ 25 
χαλκὸς τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ ἔσται, ὡς oi ἡμέραι σου ἣ ἰσχύς cov. ?9 οὐχ ἔστιν 26 
ὥςπερ ὁ ϑεὸς τοῦ ἠγαπημένου ὃ ἐπιβαίνων ἐπὶ τὸν οὐρανὸν βοηϑός σου, xot 

ὃ μεγαλοπρεπὲςς τοῦ στερεώματος. 275g σκεπάσει σε ϑεοῦ ἀρχή, xoi ὑπὸ 2: 
ἰσχὺν βραχιόνων ἀενάων᾽ xol ἐχβαλεῖ ἀπὸ προςώπου σου ἐχϑρὸν λέγων ᾿Από- 
Xoto. 29xal κατασχηνώσει ᾿Ισραὴλ πεποιδὼς μόνος ἐπὶ γῆς ᾿Ιαχώβ, ἐπὶ σίτῳ 28 
xol οἴνῳ xoi ὃ οὐρανός σοι συννεφὴς δρόσῳ. “ἢ μαχάριος σὺ ᾿Ισραήλ᾽ τίς 29 
ὅμοιός σοι λαὸς σωζόμενος ὑπὸ xuplov; ὑπερασπιεῖ ὁ βοηδός σον, xol ἣ μά- 
χαιρα καύχημά σου" xol ψεύσονταί σε οἱ ἐχϑροί σου; xoi σὺ ἐπὶ τὸν τράχη- 
λον αὐτῶν ἐπιβήσῃ. 


: XXXIV. 

Καὶ ἀνέβη Μωυσῆς ἀπὸ ᾿Αραβὼδ Μωὰβ ἐπὶ τὸ ὄρος Ναβαῦ ἐπὶ xo- 
ρυφὴν Φασγά, ἣ ἐστιν ἐπὶ προςώπου Ἱεριχώ" xol ἔδειξεν αὐτῷ χύριος πᾶ- 
σαν τὴν γὴν Γαλαὰδ ἕως Δάν, 2 χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν Νεφϑαλί, χαὶ πᾶσαν 2 
τὴν γῆν ᾿Εφραὶμ καὶ Νανασσῆ, καὶ πᾶσαν τὴν γῆν Ἰούδα ἕως τῆς 5α- 
λάσσης τῆς ἐσχάτης; 3xol τὴν ἔρημον, xoi τὰ περίχωρα “Ἱεριχὼ πόλιν φοι- 3 
νίχων ἕως Σηγώρ... xol εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν Αὕτη ἣ γῆ ἣν ὥμοσα τῷ ὁ 
«Αβραὰμ. καὶ ᾿Ισαὰκ χαὶ ᾿Ιαχὼβ λέγων Τῷ σπέρματι ὑμῶν δώσω αὐτήν xol 
ἔδειξα τοῖς ὀφϑαλμοῖς σου, xol ἐχεῖ ox εἰςελεύσῃ. ὃ χαὶ ἐτελεύτησε Μωυσῆς 5 


ὃ οἰκέτης xvplov ἐν γῇ Μωὰβ διὰ ῥήματος χυρίου. δ καὶ ἔϑαψαν αὑτὸν 6 


—————— 


44. οσφυν εἐπανεστηχ. £ySpoy αὐτου 49. βενιαμείν ... om xot extr. 
43. ope» pro ὠρῶν Ah. γενηματῶν — 15. xat omo ab initio 16. εν αδελ- 
φοις 4. τῆς γῆς -- - μαγνασσῃ 49. εξολεϑρευσ. x. ETX0AE 00.03€ 90. ηυ- 
λογημενος 21. αὐτῶν pro λαῶν 392. ἐεχπηδησει 28. νεφϑαλει bis 34. ηυ- 
λογημενος 2ὅ. xat ὡς αἱ 97. σχεπασεις (** σχεπασεισε)ὴ Seov ἀρχὴν 28. 
μόνος πεποιθὼς ... ἐπι σίτου Χαὶ oou x. ὁ ουρ. συννεφὴς ἀντῷ 8poco 
99. ομοῖος σὸν XXXIV. 4. ἐπι προςῶπον -- - 0m εὡς δαν 3. νεφϑαλειμ, 
... μαννασση ὦ. ὡμοσὰ αβρααμ. ..- Ἐδωσὼ TQ» Yn» ταυτῊν -... εδειξα 
(omisso xot) αὐτὴν, τοις B. εχεὶ μωνσης Θιχετὴς 


248  Acvvep. 34, 6. Mosis mors. Josua divinitus vocatus 





ἐν I'o ἐγγὺς οἴκου Φογώρ᾽ καὶ οὐχ εἶδεν οὐδεὶς τὴν ταφὴν αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας 
7 ταύτης. ^ Μωυσῆς δὲ ἦν ἑχατὸν xol εἴκοσι ἐτῶν ἐν τῷ τελευτᾶν αὐτόν" οὐχ 
8 ἡμαυρώϑησαν οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ, οὐδὲ ἐφθάρησαν τὰ χελώνια αὐτοῦ. 8 καὶ 
ἔχλαυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ Μωυσῆν ἐν ᾿Αραβὼϑ Μωὰβ ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ 
Ἱεριχὼ τριάκοντα ἡμέρας" xoi συνετελέσθησαν ai ἡμέραι πένθους χλαυσμοῦ 
9 Μωυσῆ. ϑ χαὶ ᾿Τησοῦς υἱὸς Ναυὴ ἐνεπλήσθη πνεύματος συνέσεως, ἐπέϑηχε 
γὰρ Μωνσῆς τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτόν xoX εἰςήχουσαν αὐτοῦ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, 
10 καὶ ἐποίησαν καϑότι ἐνετείλατο χύριος τῷ Μωυσῇ. 19 χαὶ οὐχ ἀνέστη ἔτι προ- 
φήτης ἐν ᾿Ισραὴλ ὡς Μωυσῆς, ὃν ἔγνω χύριος αὐτὸν πρόςωπον κατὰ πρόςω- 
11 πον 1Ἶ ἐν πᾶσι τοῖς σημείοις xol τέρασιν, ὃν ἀπέστειλεν αὐτὸν χύριος ποιῆσαι 
αὐτὰ ἐν γῇ Αἰγύπτῳ Φαραῷ xoi τοῖς δεράπουσιν αὐτοῦ xoi πάσῃ τῇ γῇ 
12 αὐτοῦ, cà ϑαυμάσια τὰ μεγάλα xol τὴν χεῖρα τὴν χραταιάν, ἃ ἐποίησε 
Μωυσῆς ἔναντι παντὸς ᾿Ισραήλ. 
'Γέλος τοῦ δευτερονομίου. 





ΙΉΣΟΥΣ ΝΑΥΗ͂. 


1. 
Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν Μωυσῆ εἶπε χύριος τῷ  Incot υἱῷ Ναυὴ 
ἃ τῷ ὑπουργῷ Μωυσῆ λέγων “Μωυσῆς ὃ θεράπων μου τετελεύτηχε. νῦν οὖν 
ἀναστὰς διάβηϑι τὸν ᾿Ιορδάνην σὺ xoi πᾶς ὃ λαὸς οὗτος εἰς τὴν γῆν ἣν 
8 ἐγὼ δίδωμι αὐτοῖς. ὃ πᾶς ὁ τόπος ἐφ᾽ ὃν ἂν ἐπιβῆτε τῷ ἴχνει τῶν ποδῶν 
4 ὑμῶν, ὑμῖν δώσω αὐτόν, ὃν τρόπον εἴρηχα τῷ Μωυσῇ "τὴν ἔρημον καὶ τὸν 
᾿Αντιλίβανον ἕως τοῦ ποταμοῦ τοῦ μεγάλου, ποταμοῦ Εὐφράτου, χαὶ ἕως τῆς 
ὃ ϑαλάσσης τῆς ἐσχάτης" ἀφ᾽ ἡλίου δυσμῶν ἔσται τὰ ὅρια ὑμῶν. 5 οὐχ ἀντι- 
στήσετα! ἄνϑρωπος χατενώπιον ὑμῶν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου xal 
ὥςπερ ἤμην μετὰ Μωυσῆ, οὕτως ἔσομαι. xol μετὰ σοῦ, καὶ oUx ἐγκαταλείψω He. 1 
6 σε οὐδ᾽ ὑπερόψομαί σε. "ἴσχυε xol ἀνδρίζου: σὺ γὰρ ἀποδιελεῖς τῷ λαῷ — 9 
" τούτῳ τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τοῖς πατράσιν ὑμῶν δοῦναι αὐτοῖς. 7 ἴσχυε οὖν καὶ 
ἀνδρίζου φυλάσσεσϑαι xol ποιεῖν χαϑότι ἐνετείλατό σοι Μωυσῆς ὁ παῖς μου, 
καὶ oUx ἐχχλινεῖς ἀπ᾽ αὐτῶν εἰς δεξιὰ -οὐδὲ εἰς ἀριστερά, tva συνῇς ἐν πᾶ- 
8 σιν οἷς ἐὰν πράσσῃς. ὃ χαὶ οὐκ ἀποστήσεται ἣ βίβλος τοῦ νόμου τούτου éx 
τοῦ στόματός σου, xoi μελετήσεις ἐν αὑτῇ ἡμέρας καὶ νυχτός, ἵνὰ εἰδῇς ποιεῖν 
πάντα τὰ γεγραμμένα" τότε εὐοδωϑήσῃ xol εὐοδώσεις τὰς ὁδούς σου, xal 
9 τότε συνήσεις. 3 ἰδοὺ ἐντέταλμαί σοι" ἔσχυς xol ἀνδρίζου, μὴ δειλιάσῃς μηδὲ 
10 φοβηϑῇς, ὅτι μετὰ σοῦ χύριος ὁ ϑεός σου εἰς πάντα οὗ ἐὰν πορεύῃ. I καὶ 
11 ἐνετείλατο ᾿Τησοῦς τοῖς γραμματεῦσι τοῦ λαοῦ λέγων !! Εϊςέλθατε χατὰ μέσον 
τῆς παρεμβολῆς τοῦ λαοῦ, xal ἐντείλασθε τῷ λαῷ λέγοντες “Ἑτοιμάζεσϑε 
ἐπισιτισμόν, ὅτι ἔτι τρεῖς ἡμέραι χαὶ ὑμεῖς διαβαίνετε τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, 


6. εν yat" εν YQ μωαβ᾽ εγγυς ... οἱδὲν ουδ. t. τελευτὴν αὐτου 7. τε- 
λευτησαι ... εφϑαρὴ τὰ χελυνιὰ 8. τὸν pvc» 44. om πασὴ 418. xat 
τα ϑαυμασια ... πασᾶν τὴν χεῖρα 

Subscriptio: δευτερονομίον 
Inscriptio: wjcoug vtog ναυὴ 

L, 4. xot εἰπὲν x. v. tjoOV ... t. λιτουργω ἀ. "om τα (?) 5. εγχα- 
ταλείπὼ ... οὐδε vx. 6. αποδιαστελεις ... "" αὐτῶν pro ὑμῶν, "om (2) 
8. hab. cov (?) 75. « pro οὐδε 8. εν αὐτω ... τινὰ συνῆς ποιεῖν 9. εν- 
τέλλομαι ... om cou 41. om xat sec. ... διαβησεσθε 
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εἰςέλϑόντες χατασχεῖν τὸν γῆν ἣν χύριος ὃ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν δίδωσιν 
ὑμῶν 15 καὶ τῷ Ῥουβὴν χαὶ τῷ Γὰδ χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ εἶπεν 12 
Τησοῦς * μνήσθητε τὸ ῥῆμα ὃ ἐνετείλατο ὑμῖν Μωυσῆς ὁ παῖς χυρίου λέ- 18 
yov. Κύριος à Ses ὑμῶν χατέπαυσεν ὑμᾶς xoi ἔδωχεν ὑμῖν τὴν γῆν ταύτην. 

αἱ γυναῖκες ὑμῶν χαὶ τὰ παιδία ὑμῶν xal τὰ χτήνη ὑμῶν κατοιχείτωσαν 16 
ἐν τῇ γῇ ἡ ἔδωχεν ὑμῖν ὑμεῖς δὲ διαβήσεσθε εὔζωνοι πρότεροι τῶν ἀδελ- 
φῶν ὑμῶν, πᾶς ὃ ἰσχύων, καὶ συμμαχήσετε αὐτοῖς 15 ἕως ἂν καταπαύσῃ χύ- 15 
etos à Seb; ἡμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ὥςπερ xol ὑμᾶς, xol χληρονομιήσωσι 
χαὶ οὗτοι τὴν γῆν ἣν χύριος 0 ϑεὸς ἡμῶν δίδωσιν αὐτοῖς xa ἀπελεύσεσϑε 
ἕκαστος εἷς τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ, ἣν ἔδωχεν ὑμῖν Μωυσῆς εἰς τὸ πέραν 
τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐπ’ ἀνατολῶν ἡλίου. 15 καὶ ἀποχριϑέντες τῷ Ιησοῦ εἶπαν Π]άντα 16 
ὅσα ἐὰν ἐντείλῃ ἡμῖν ποιήσομεν, xol εἰς πάντα τόπον οὗ ἐὰν ἀποστείλῃς ἡμᾶς 
πορευσόμεθα. 1' χατὰ πάντα ὅσα ἠχούσαμεν Μωυσῆ ἀκουσόμεθα σοῦ πλὴν 47 
ἔστω χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν μετὰ σοῦ ὃν τρόπον ἦν μετὰ Μωυσῆ. 185 δὲ ἄν- 18 
ὥρωπος ὃς ἂν ἀπειϑήσῃ σοι, καὶ ὅςτις μὴ ἀκούσῃ τῶν ῥημάτων σου χαϑότι 
ἐὰν ἐντείλῃ αὐτῷ, ἀποθανέτω. ἀλλὰ ἴσχυε χαὶ ἀνδρίζου. 


lI. 


Καὶ ἀπέστειλεν ᾿ΓΙησοῦς υἱὸς Ναυὴ ἐκ ΣΣαττὶν δύο νεανίσκους χατασχο- 
πεῦσαι λέγων ᾿Ανάβητε xoi ἴδετε τὴν γῆν χαὶ τὴν “Ἱεριχώ. καὶ πορευϑέντες 
οἱ δύο νεανίσκοι εἰςήλϑθοσαν εἰς Ἱεριχώ, καὶ εἰςήλθοσαν εἰς οἰκίαν γυναικὸς 
πόρνης ἡ ὄνομα Ῥαάβ, καὶ κατέλυσαν ἐχεῖ, "xol ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ Ἵε- 2 
ριχὼ λέγοντες Εἰςπεπόρευνται ὧδε ἄνδρες τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ κατασχοπεῦσαι 
τὴν γῆν. δ αὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς “Ιεριχὼ xol εἶπε πρὸς Ῥαὰβ λέγων 3 
᾿Εξάγαγε τοὺς ἄνδρας τοὺς εἰςπεπορευμένους εἰς τὴν οἰκίαν cov τὴν νύχτα᾽ 
χατασχοπεῦσαι γὰρ τὴν γῆν ἥχασι. “χαὶ λαβοῦσα ἣ γυνὴ τοὺς δύο ἄνδρας ἃ 
ἔχρυψεν αὐτούς, καὶ εἶπεν αὐτοῖς λέγουσα Εἰςεχηλύϑασι πρὸς μὲ οἱ ἄνδρες" 

5 ὡς δὲ ἡ πύλη ἐχλείετο ἐν τῷ σχότει, xol οἱ ἄνδρες ἐξῆλθον, οὖκ ἐπίστα- 5 
μαι ποῦ πεπόρευνται᾽ χαταδιώξατε ὀπίσω αὐτῶν, εἰ χαταλήψεσϑθε αὐτούς 
δ αὕτη δὲ ἀνεβίβασεν αὐτοὺς ἐπὶ τὸ δῶμα, xol ἔχρυψεν αὐτοὺς ἐν τῇ λινο- 6 
χαλάμῃ τῇ ἐστοιβασμένῃ αὑτῇ ἐπὶ τοῦ 'δώματος. "xol οἱ ἄνδρες κατεδίωξαν 7 
ὀπίσω αὐτῶν ὁδὸν τὴν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐπὶ τὰς διαβάσεις, xol v) πύλη 
ἐχλείσϑη. ὃ χαὶ ἐγένετο ὡς ἐξήλθοσαν ol διώκοντες ὀπίσω αὐτῶν, xol αὐτοὶ 8 
δὲ πρὶν ἢ κοιμηδῆναι αὐτούς, αὕτη δὲ ἀνέβη πρὸς αὐτοὺς ἐπὶ τὸ δῶμα 9 xoi 9 
εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Επίσταμαι ὅτι ἔδωχεν ὑμῖν χύριος τὴν γῆν, ἐπιπέπτωχε γὰρ 
ὃ φόβος ὑμῶν ἐφ᾽ ἡμᾶς. ᾽" ἀκηχόαμεν γὰρ ὅτι κατεξήρανε χύριος ὁ “εὸς τὴν 10 
ἐρυθρὰν ϑάλασσαν ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, ὅτε ἐξεπορεύεσϑε éx γῆς Αἰγύπτου, 
χαὶ ὅσα ἐποίησε τοῖς δυσὶ βασιλεῦσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ob ἦσαν πέραν τοῦ *Iop- 
δάνου, τῷ Xm» χαὶ Oy, oU; ἐξωλοϑρεύσατε αὐτούς. !!xol ἀκούσαντες ἡμεῖς 11] 
ἐξέστημεν τῇ καρδίᾳ ἡμῶν, xol oüx ἔστη ἔτι πνεῦμα ἐν οὐδενὶ ἡμῶν ἀπὸ 
προςώπου ὑμῶν᾽ ὅτι κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν ϑεὸς ἐν οὐρανῷ ἄνω καὶ ἐπὶ τῆς 
γῆς κάτω. 12 καὶ νῦν “ὀμόσατέ μοι χύριον τὸν ϑεόν, ὅτι ποιῶ ὑμῖν ἔλεος, xo 12 
ποιήσατε καὶ ὑμεῖς ἔλεος ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός μου᾽ I καὶ ζωγρήσατε τὸν 12 





43. vo ρημ. χυρίου — M4. προτερον 45. χληρονομησουσιν ... ὑμῶν διδω- 
gu ... Χληρονομ. εαυτου ... εν τὼ περᾶν ... ἀπ αἀνατολὼν 16. οσὰ αν 48. 
oc εαν απειϑησει ... ος &X» pum... xoSort αν Il. 4. σαττειὶ ... νεᾶν. 
Ὥλθον ... εἰζηλθον 8. τὴν Οἰχ. 9. om λεγοντες ... ἰδου ανδρες Seem. 
ὡδε 3. εἰςαγαγε  À. om vo ... Tp. μὲ ee ὅ. (*ontoto aurov ...) χα- 
xaXnupeoS. 8. εξηλθον οἱ χαταδιώχοντες ... Om δε post autot ... xat αὐτῇ 
avem 9. xuptoc ὑμῖν ... προς pro eQ 10. τὴν ϑαλᾶσσαν τὴν epu3puy ... 
εξ αἰγυπτον ... εξολεϑρευσατε 44. εν οὐδεν. ἀπὸ 


- 


250 Τησοὺς 2, 13. —Rahab meretrix. Transitus per Jordanem 








οἶκον τοῦ πατρός μου; τὴν μητέρα μου χαὶ τοὺς ἀδελφούς pou xot πάντα 
τὸν οἶκόν μου χαὶ πάντα ὅσα. ἐστὶν αὐτοῖς, χαὶ ἐξελεῖσϑε τὴν ψυχήν μου ἐχ 
14. ϑανάτου. ᾿ξ χαὶ εἶπαν αὐτῇ ol ἄνδρες 'H ψυχὴ ἡμῶν ἀνθ᾽ ὑμῶν εἰς ϑάνα- 
τον. xol αὐτὴ εἶπεν Qc ἂν παραδῷ χύριος ὑμῶν τὶν πόλιν, ποιήσετε εἰς ἐμὲ 
15 16 ἔλεος χαὶ ἀλήϑειαν, 19 xg χατεχάλασεν αὐτοὺς διὰ τῆς ϑυρίδος, ' 5 xal etrev'Jac. 2, 
αὐτοῖς Eig τὴν ὀρεινὴν ἀπέλϑετε, μὴ συναντήσωσιν ὑμῶ οἱ χαταδιώχοντες, ^" 
xai χρυβήσεσηε ἐχεῖ τρεῖς ἡμέρας ἕως ἂν ἀποστρέψωσιν. οἵ χαταδιώχοντες 
41 ὀπίσω ὑμῶν, χαὶ μετὰ ταῦτα ἀπελεύσεσϑε tlg τὴν ὁδὸν ὑμῶν. xot εἶπαν 
48 πρὸς αὐτὴν οἱ ἄνδρες ᾿Αϑῶοί ἐσμεν τῷ ὄρχῳ σου τούτῳ t" ἰδοὺ ἡμεῖς εἰς- 
πορευόμεϑα εἰς μέρος τῆς πόλεως, xal σήσεις τὸ σημεῖον, τὸ σπαρτίον τὸ 
χόχχινον τοῦτο ἐχδήσεις εἰς τὴν ϑυρίδα δι᾿ ἧς χατεβίβασας ἡμᾶς δι᾽ αὐτῆς, 
τὸν δὲ πατέρα σου χαὶ τὴν μητέρα σου χαὶ τοὺς ἀδελφούς σου χαὶ πάντα 
19 τὸν οἶχον τοῦ πατρός σου συνάξεις πρὸς σεαυτὴν εἷς τὴν οἶκίαν cov. 19 χαὶ 
ἔσται πᾶς ὃς ἂν ἐξέλθῃ τὴν ϑύραν τῆς οἰχίας σου ἔξω, ἔνοχος ἑαυτῷ ἔσται, 
ἡμεῖς δὲ ἀϑῶοι τῷ ὄρχῳ cou τούτῳ xal ὅσοι ἐὰν γένωνται μετὰ σοῦ ἐν τῇ 
20 οἰκίᾳ σου, ἡμεῖς ἔνοχοι ἐσόμεϑα. 20 ἐὰν δέ τις ἡμᾶς ἀδικήσῃ 1 xo ἀποχα- 
21 λύψῃ τοὺς λόγους ἡμῶν τούτους, ἐσόμεϑα ἀδῶοι τῷ ὅρκῳ σου τούτῳ. 21 χαὶ 
92 εἶπεν αὐτοῖς Κατὰ τὸ ῥῆμα ὑμῶν ἔστω" xo ἐξαπέστειλεν αὐτούς. "5 χαὶ ἐπο- 
ρεύϑησαν χαὶ ὕλθοσαν εἰς τὴν ὀρεινήν; χαὶ χατέμειναν ἐχεῖ τρεῖς ἡμέρας" 
23 xo ἐξεζήτησαν οἵ καταδιώκοντες πάσας τὰς ὁδούς, xo. oUX. εὕροσαν. 23 χαὶ 
ὑπέστρεψαν οἱ δύο νεανίσχοι χαὶ χατέβησαν ἐχ τοῦ ὄρους, χαὶ διέβησαν, πρὸς 
p ᾿Ιησοῦν υἱὸν Ναυή, χαὶ διηγήσαντο αὐτῷ πάντα τὰ συμβεβηκότα αὐτοῖς. 21 χαὶ 
εἶπαν πρὸς ᾿Ιησοῦν ὅτι παραδέδωκε χύριος πᾶσαν τὴν γῆν ἐν χειρὶ ἢ ἡμῶν, 
xol χατέπτηχε πᾶς ὃ χατοιχῶν τὴν γῆν ἐχείνην ἀφ᾽ ἡμῶν. 


III. 


Καὶ ὥρϑρισεν ᾿Ιησοῦς τὸ πρωὶ χαὶ ἀπῆρεν ἐκ ΣΣαττίν᾽ xol ἤλϑοσαν ἕως 

2 τοῦ ᾿Ιορδάνου, χαὶ χατέλυσαν ἐχεῖ πρὸ τοῦ διαβῆναι. 3 xal ἐγένετο μετὰ. τρεῖς 
8 ἡμέρας διῆλθον οἱ γραμματεῖς διὰ τῆς παρεμβολῆς ? xot ἐνετείλαντο τῷ λαῷ 
λέγοντες " Ὅταν ἴδητε τὴν χιβωτὸν τῆς διαθήκης ,Χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν xot 
τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν xol τοὺς Λευίτας αἴροντας αὐτήν, ἀπαρεῖτε ἀπὸ τῶν τόπων 
ἀ ὑμῶν χαὶ πορεύσεσϑε ὀπίσω αὐτῆς. “ ἀλλὰ μαχρὰν ἔστω ἀνὰ μέσον ὑμῶν χαὶ 
ἐχείνης, ὅσον διςχιλίους πήχεις στήσεσϑε᾽ μὴ προςεγγίσητε αὑτῇ, ἕνα ἐπίστησθε 
τὴν ὁδὸν ἣν πορεύσεσσε αὐτήν᾽" οὗ γὰρ πεπόρευσηε τὴν ὁδὸν ἀπ᾽ DE xol 
5 τρίτης ἡμέρας. ? xo εἶπεν "Inooüg τῷ λαῷ ᾿Αγνίσασϑε εἰς αὔριον , ὅτι αὔριον 
6 ποιήσει χύριος ἐν ὑμῶν ϑαυμαστά. δ χαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τοῖς ἱερεῦσιν "Apure τὴν 
χιβωτὸν τῆς διαθήκης χυρίου xol προπορεύεσθε τοῦ λαοῦ. xat ἦραν οἱ ἱερεῖς 
7 τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου καὶ ἐπορεύοντο ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ. ᾿χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν ᾿Εν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ “ἄρχομαι ὑψῶσαί σε χατεγώπιον 
πάντων υἱῶν ᾿Ισραήλ, (e γνῶσιν ὅτι χαϑότι ἤμην μετὰ Νωυσὴ οὕτως ἔσο- 
8 μαι xol μετὰ σοῦ. ὃ χαὶ νῦν ἔντειλαι τοῖς ἱερεῦσι τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν 
τῆς διαϑήχης λέγων Ὡς ἂν εἰςέλθητε ἐπὶ μέρους τοῦ ὕδατος τοῦ ᾿Ιορδάνου, 
9 χαὶ ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ στήσεσϑε. 3 καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Προςαγά- 
10 γετε ὧδε xol ἀκούσατε τὸ ῥῆμα χυρίον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 13 ἐν τούτῳ γνώσεσθε 
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ὅτι ϑεὸς ζῶν ἐν ὑμῖν, καὶ ὀλοϑρεύων ὀλοϑρεύσει ἀπὸ προςώπου ἡμῶν τὸν Χα- 
ναναῖον xaX τὸν Χετταῖον xai τὸν Φερεζαῖον xol τὸν Εὐαῖον xo) τὸν ᾿Αμοῤ- 
ῥαῖον καὶ τὸν Γεργεσαῖον xoi τὸν ᾿Ιεβουσαῖον. 11 ἰδοὺ ἣ χιβωτὸς διαϑήχης 1 
χυρίου πάσης τῆς γῆς διαβαίνει τὸν ᾿Ιορδάνην. 12 προχειρίσασθε ὑμῖν δώδεχα 12 
ἄνδρας ἀπὸ τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, ἕνα ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς. 15 χαὶ ἔσται ὡς dy 13 
χαταπαύσωσιν οἱ πόδες τῶν ἱερέων τῶν αἰρόντων τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης 
χυρίου πάσης τῆς γῆς ἐν τῷ ὕδατι τοῦ ᾿Ιορδάνου, τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνου 
ἐχλείψει, τὸ δὲ ὕδωρ τὸ καταβαῖνον στήσεται. 14. χαὶ ἀπῆρεν ὃ λαὸς ἐκ τῶν 11 
σχηνωμάτων αὐτῶν διαβῆναι τὸν ᾿Ιορδάνην, οἱ δὲ ἱερεῖς ἤροσαν τὴν χιβωτὸν 
τῆς διαϑήκης χυρίου πρότεροι τοῦ λαοῦ. 18 ὡς, δὲ εἰςεπορεύοντο οἱ ἱερεῖς οἱ 15 
αἴροντες τὴν κιβωτὸν τῆς διαϑήχης ἐπὶ τὸν Ιορδάνην, xoi οἱ πόδες τῶν ἱερέων 
τῶν αἰρόντων τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήκης χυρίου ἐβάφησαν εἰς μέρος τοῦ ὕδα- 
τος τοῦ Ιορδάνου, ὁ δὲ ᾿Ιορδάνης ἐπληροῦτο χαϑ ὕλην τὴν χρηπῖδα αὐτοῦ 
ὡςεὶ ἡμέραι ϑερισμοῦ πυρῶν" 16 χαὶ ἔστη τὰ ὕδατα τὰ καταβαίνοντα ἄνωϑεν, 16 
ἔστη πῆγμα ἕν ἀφεστηκὸς μαχρὰν σφόδρα σφοδρῶς ἕως μέρους Καριαϑιαρίμ, 
τὸ δὲ χαταβαῖνον χατέβη εἰς τὴν ϑάλασσαν Ἄραβα ϑάλασσαν ἁλός, ἕως εἰς 
τὸ τέλος ἐξέλιπε᾽ καὶ ὁ λαὸς εἱστήκει ἀπέναντι “Ἱεριχώ. 17 καὶ ἔστησαν οἱ 1 
ἱερεῖς οἱ αἴροντες τὴν κιβωτὸν τῆς διαϑήχης κυρίου ἐπὶ ξηρᾶς ἐν μέσῳ τοῦ 
"Ιορδάνου: xoà πάντες oi υἱοὶ ῬἸσραὴλ διέβαινον διὰ ξηρᾶς, ἕως συνετέλεσε 
πᾶς 6 λαὸς διαβαίνων τὸν ᾿Ιορδάνην. 


IV. 

Καὶ ἐπεὶ συνετέλεσε πᾶς ὁ λαὸς διαβαίνων τὸν ᾿Ιορδάνην, xoi εἶπε χύ- 
otog τῷ ᾿Γησοῖ λέγων Ξ7]Παραλαβὼν ἄνδρας ἀπὸ τοῦ λαοῦ, ἕνα ἀφ᾿ ἑκάστης 3 
φυλῆς, ? σύνταξον αὐτοῖς Καὶ ἀνέλεσϑε ἐχ μέσου τοῦ Ιορδάνου ἑτοίμους δώ- 3 
δεχα λίϑους, καὶ τούτους διαχομίσαντες ἅμα ὑμῖν αὐτοῖς Séce αὐτοὺς ἐν τῇ 
στρατοπεδείᾳ ὑμῶν, οὗ ἐὰν παρεμβάλητε ἐκεῖ τὴν νύχτα. 4 καὶ ἀναχαλεσά- À 
μενος Ἰησοῦς δώδεκα ἄνδρας τῶν ἐνδόξων ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἕνα ἀφ 
ἑχάστης φυλῆς, ὅ εἶπεν αὐτοῖς ἹΠροςαγάγετε ἔμπροσθέν μου πρὸ προςώπου 5 
χυρίου εἰς μέσον τοῦ Ἰορδάνον, xo ἀνελόμενος éxciSey ἕλαστος λίϑον ἀράτω 
ἐπὶ τῶν ὦμων αὐτοῦ κατὰ τὸν ἀριομὸν τῶν δώδεχα φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ, 9a ὁ 
ὑπάρχωσιν ὑμῖν οὗτοι εἰς σημεῖον χείμενον διὰ παντός" ἵνα ὅταν ἐρωτᾷ σε ὃ 
υἱός σου αὔριον λέγων Τί εἶσιν οἱ λίθοι οὗτοι ἡμῖν; "xo σὺ δηλώσεις τῷ "7 
υἱῷ σου λέγων ὅτι ἐξέλιπεν ὁ Ἰορδάνης ποταμὸς ἀπὸ προςώπου χιβωτοῦ δια- 
“ήχης χυρίου πάσης τῆς γῆς; ὡς διέβαινεν αὖτόν. xol ἔσονται οἱ λίϑοι οὗτοι 
ὑμῖν μνημόσυνον τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἕως τοῦ αἰῶνος. 8 χαὶ ἐποίησαν οὕτως οἱ 8 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χαϑότι ἐνετείλατο χύριος τῷ ᾿Τησοῖ᾽ xot ἀναλαβόντες δώδεχα 
λίθους ἐκ μέσου τοῦ ᾿Ιορδάνου, χαϑάπερ συνέταξε χύριος τῷ ᾿Τησοῖ ἐν τῇ συν- 
τελείᾳ τῆς διαβάσεως τῶν υἱῶν Ἰσραήλ, καὶ διεχόμισαν ἅμα ἑαυτοῖς εἰς τὴν 
παρεμβολὴν xol ἀπέϑηχαν ἐχεῖ, 9 ἔστησε δὲ ᾽᾿Τησοῦς xot ἄλλους δώδεκα λίϑους 9 
£y αὐτῷ τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἐν τῷ γενομένῳ τόπῳ ὑπὸ τοὺς πόδας τῶν ἱερέων τῶν 
αἰρόντων τὴν κιβωτὸν τῆς Suspense χυρίου, xol εἰσὶν ἐχεῖ ἕως τῆς σήμερον 
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10 ἡμέρας. 19 εἱστήχεισαν δὲ οἱ ἱερεῖς οὗ αἴροντες τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης ἐν 
τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἕως οὗ συνετέλεσεν ᾽Τησοῦς πάντα ἃ ἐνετείλατο χύριος ἀναγγεῖλα". 
M τῷ λαῷ᾽ xol ἔσπευσεν ὃ λαός, xal διέβησαν. 1ἷ καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε 
πᾶς ὃ λαὸς διαβῆναι, xoi διέβη ἣ κιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου, xoi οἱ λίϑοι 
42 ἔμπροσθεν αὐτῶν. 1" χαὶ διέβησαν οἱ υἱοὶ Ρουβὴν xoi οἱ υἱοὶ D'&8 xo οἱ 
ἡμίσεις φυλῆς Μανασσῆ διεσχευασμένοι ἔμπροσθεν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαϑά- 
13 περ ἐνετείλατο αὐτοῖς Μωυσῆς. 15 τετραχιςμύριοι εὔζωνοι εἰς μάχην διέβησαν 
1ὰ ἐναντίον χυρίου εἰς πόλεμον πρὸς τὴν ἹἹεριχὼ πόλιν. 13 ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 
ηὔξησε χύριος τὸν ᾽Τησοῦν ἐναντίον τοῦ παντὸς γένους ᾿Ισραήλ, xot ἐφοβοῦντο 
45 αὐτὸν ὥςπερ Νωυσῆν, ὅσον χρόνον ἔζη. δ χαὶ εἶπε χύριος τῷ ᾿Τησοῖ λέγων 
46 16 Ἔντειλαι τοῖς ἱερεῦσι τοῖς αἴρουσι τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης τοῦ μαρτυ- 
4" ρίου χυρίου ἐχβῆναι ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνου. 17 καὶ ἐνετείλατο ᾿Γησοῦς τοῖς ἱερεῦσι 
18 λέγων ΓἜχβητε éx τοῦ ᾿Ιορδάνου. 18 καὶ ἐγένετο ὡς ἐξέβησαν οἱ ἱερεῖς οἱ αἵἴ- 
ροντες τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνου xoi ἔϑηχαν τοὺς 
πόδας ἐπὶ τῆς γῆς, ὥρμησε τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνου χατὰ χώραν, xoi ἐπο- 
19 ρεύετο χαϑὰ χϑὲς xol τρίτην ἡμέραν δ ὅλης τῆς χρηπῖδος. 9 χαὶ 6 λαὸς 
ἀνέβη ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνου δεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου xol χατεστρατοπέδευ- 
σαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ΤΙ αλγάλοις χατὰ μέρος τὸ πρὸς Ἡλίου ἀνατολὰς ἀπὸ 
20 τῆς Ἱεριχώ. 32 χαὶ τοὺς δώδεκα λίϑους τούτους οὺς ἔλαβεν ἐκ τοῦ ᾿Ιορδάνον 
21 ἔστησεν ᾿Ιησοῦς ἐν Γαλγάλοις 3) λέγων “Ὅταν ἐρωτῶσιν ὑμᾶς οἱ υἱοὶ ὑμῶν 
22 λέγοντες Τί εἶσιν οἱ λίϑοι οὗτοι; 22 ἀναγγείλατε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ὅτι ἐπὶ ξηρᾶς 
33 διέβη ᾿Ισραὴλ τὸν ᾿Ιορδάνην τοῦτον, 35 ἀποξηράναντος χυρίου τοῦ Θεοῦ ἡμῶν 
τὸ ὕδωρ τοῦ ᾿Ιορδάνον ἐκ τῶν ἔμπροσθεν αὐτῶν μέχρις οὗ διέβησαν" χαϑά- 
περ ἐποίησε χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν, ἣν ἀπεξήρανε χύριος 
2&6 ϑεὸς ἡμῶν ἔμπροσθεν ἡμῶν ἕως παρήλθομεν. ?* ὅπως γνῶσι πάντα τὰ ἔϑνη 
τῆς γῆς ὅτι Tj δύναμις τοῦ χυρίου ἰσχυρά ἐστι, χαὶ ἵνα ὑμεῖς σέβησϑε χύριον 
τὸν ϑεὸν ἡμῶν ἐν παντὶ ἔργῳ. 


V. 

Καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσαν οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ci ἦσαν πέραν τοῦ 
Ἰορδάνον xoi ot βασιλεῖς τῆς Φοινίκης o) παρὰ τὴν ϑάλασσαν, ὅτι ἀπεξή- 
paye χύριος ὃ ϑεὸς τὸν Ιορδάνην ποταμὸν ἐκ τῶν ἔμπροσϑεν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τῷ διαβαίνειν αὐτούς, χαὶ ἐτάκησαν αὐτῶν ai διάνοιαι καὶ χατεπλάγησαν, 
xol οὐχ ἦν ἐν αὐτοῖς φρόνησις οὐδεμία ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 

ῳ ὑπὸ δὲ τοῦτον τὸν χαιρὸν εἶπε χύριος τῷ ᾿Τησοῖ Ποίησον σεαυτῷ μαχαίρας 
πετρίνας ἐκ πέτρας ἀχροτόμου, xoi χαϑίσας περίτεμε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ éx 
8 δευτέρου. ὃ καὶ ἐποίησεν ᾿Ιησοῦς μαχαίρας πετρίνας ἀχροτόμους, xol περιέτεμε 
ᾧ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τοῦ χαλουμένου τόπου Βουνὸς τῶν ἀχροβυστιῶν. “3 ὃν 
δὲ τρόπον περιεχάϑαρεν ᾿Ιησοῦς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ᾽ ὅσοι ποτὲ ἐγένοντο ἐν τῇ 
5 ὁδῷ, καὶ ὅσοι ποτὲ ἀπερίτμητοι ἦσαν τῶν ἐξεληλυθότων ἐξ Αἰγύπτου, ὃ πάντας 
τούτους περιέτεμεν ᾿Ιησοῦς ^ τεσσαράχοντα γὰρ χαὶ δύο ἔτη ἀνέστραπται ᾿Ισραὴλ 
6 ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Μαβδαρίτιδι" ὃ διὸ ἀπερίτμητοι ἦσαν οἱ πλεῖστοι αὐτῶν τῶν 
μαχίμων τῶν ἐξεληλυθότων ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ot ἀπειϑήσαντες τῶν ἐντολῶν 
τοῦ ϑεοῦ, οἷς xol διώρισε μὴ ἰδεῖν αὑτοὺς τὴν γῆν ἣν ὦμοσε χύριος τοῖς 
7 πατράσιν αὐτῶν δοῦναι, γῆν ῥέουσαν γάλα xal μέλι. ἴ ἀντὶ δὲ τούτων ἀντι- 
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χατέστησε τοὺς υἱοὺς αὑτῶν, oUc ᾿Ιησοῦς περιέτεμε διὰ τὸ αὐτοὺς yeyevvi- 
σθαι χατὰ τὴν ὁδὸν ἀπεριτμήτους. ὃ περιτμηϑέντες δὲ ἣσυχίαν εἶχον αὐτόϑι 8 
χαϑήμενοι ἐν τῇ παρεμβολῇ ἕως ὑγιάσθησαν. ? xol εἶπε χύριος τῷ ᾿Γησοῖ υἱῷ 9 
Ναυή Ἐν τῇ σήμερον ἡμέρᾳ ἀφεῖλον τὸν ὀνειδισμὸν Αἰγύπτου ἀφ᾽ ὑμῶν. καὶ 
ἐχάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνον Τ'άλγαλα. 19 καὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 10 
τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεςκαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς dq ἑσπέρας ἐπὶ δυσμῶν 
Ἱεριχὼ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν τῷ πεδίῳ, !!xoi ἐφάγοσαν ἀπὸ τοῦ 1] 
σίτου τῆς γῆς ἄζυμα xol νέα, 12 ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐξέλιπε τὸ μάννα μετὰ 12 
τὸ βεβρωχέναι αὐτοὺς ἐκ τοῦ σίτου τῆς γῆς, χαὶ οὐχέτι ὑπῆρχε τοῖς υἱοῖς 
Ἰσραὴλ μάννα" ἐχαρπίσαντο δὲ τὴν χώραν τῶν Φοινίχων ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ. 

13 χαὶ ἐγένετο ὡς ἦν Ἰησοῦς ἐν Ἱεριχώ, xoi ἀναβλέψας τοῖς ὀφθαλμοῖς εἶδεν 13 
ἄνϑρωπον ἑστηκότα ἐναντίον αὐτοῦ, καὶ ἣ ῥομφαία ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 
χαὶ προςελϑὼν ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ Ἡμέτερος εἶ ἢ τῶν ὑπεναντίων; !* 6 δὲ εἶπεν 
αὐτῷ ᾿Εγὼ ἀρχιστράτηγος δυνάμεως χυρίον, νυνὶ παραγέγονα. xot ᾿Ιησοῦς ἔπε- 1ὲ 
σεν ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δέσποτα, τί προςτάσσεις τῷ 
σῷ οἰκέτῃ; 15 καὶ λέγει ὁ ἀρχιστράτηγος χυρίου πρὸς ᾿Ιησοῦν Δῦσαι τὸ ὑπόδημα 45 
ἐκ τῶν ποδῶν Gov' ὃ γὰρ τόπος ἐφ᾽ ᾧ νῦν ἕστηκας ἐπ᾽ αὐτοῦ ἅγιός ἐστι. 


VI. 

(5, 16.) Καὶ Ἱεριχὼ συγχεχλεισμένη xol ὠχυρωμένη, xoi οὐδεὶς ἐξεπο- 
ρεύετο ἐξ αὐτῆς οὐδὲ εἰςεπορεύετο. ὅ καὶ εἶπε κύριος πρὸς ᾿Γησοῦν ᾿Ιδοὺ ἐγὼ (1) 3 
παραδίδωμι ὑποχείριόν σοι τὴν Ἱεριχὼ xol τὸν βασιλέα αὐτῆς τὸν ἐν αὐτῇ, 
δυνατοὺς ὄντας ἐν ἰσχύϊ. ὃ σὺ δὲ περίστησον αὐτῇ τοὺς μαχίμους χύχλῳ. (^) 3 
4 xo ἔσται ὡς ἂν σαλπίσητε τῇ σάλπιγγι, ἀναχραγέτω πᾶς ὃ λαὸς ἅμα Ó χαὶ ἢ bá 
ἀναχραγόντων αὐτῶν πεσεῖται αὐτόματα τὰ τείχη τῆς πόλεως, xol εἰςελεύ- 
σεται πᾶς Ó λαὸς δρμήσας ἕχαστος κατὰ πρόζωπον εἰς τὴν πόλιν. xoi ( ὁ 
εἰςῆλθεν ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ Ναυὴ πρὸς τοὺς ἱερεῖς "xal εἶπεν αὐτοῖς λέγων i E: 
Παραγγείλατε τῷ λαῷ περιελθεῖν xol χυχλῶσαι τὴν πόλιν, χαὶ οὗ μάχιμοι 
παραπορευέσθωσαν ἐνωπλισμένοι ἐναντίον xuplou* ὅ καὶ ἑπτὰ ἱερεῖς ἔχοντες (7) 8 
ἑπτὰ σάλπιγγας ἱερὰς παρελθέτωσαν ὡςαύτως ἐναντίον τοῦ χυρίου χαὶ σημαι- 
γνέτωσαν εὐτόνως᾽ xai d χιβωτὸς τῆς διαϑήχης χυρίου ἐπαχολουϑείτω. 9 οἱ (8) 9 
δὲ μάχιμοι παραπορευέσϑωσαν ἔμπροσϑεν, χαὶ οἱ ἱερεῖς οἱ οὐραγοῦντες ὀπίσω 
τῆς χιβωτοῦ τῆς διαϑήκης κυρίου σαλπίζοντες. “τῷ δὲ λαῷ ἐνετείλατο M 10 
᾿Ιησοῦς λέγων Mi βοᾶτε, μηδὲ ἀχουσάτω μηδεὶς τὴν φωνὴν ὑμῶν, ἕως ἂν 
ἡμέραν διαγγείλῃ αὐτὸς ἀναβοῆσαι, χαὶ τότε ἀναβοήσετε. !! χαὶ περιελ- (19) 4 
Soüca ἣ χιβωτὸς τῆς διαθήκης τοῦ ϑεοῦ εὐδέως ἀπῆλθεν εἰς τὴν παρεμβο- 
λήν, καὶ ἐχοιμήϑη exei. 12 xol τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ἀνέστη ᾿Τησοῦς τὸ πρωί, lu] 12 
xal ἦραν oi ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν τῆς διαϑήχης κυρίου, 13 xol οἱ ἑπτὰ ἱερεῖς (12) 43 
οἱ φέροντες τὰς σάλπιγγας τὰς ἑπτὰ προεπορεύοντο ἐναντίον xuplov. xol μετὰ 
ταῦτα εἰςεπορεύοντο οἱ μάχιμοι, χαὶ ὁ λοιπὸς ὄχλος ὄπισϑεν τῆς χιβωτοῦ" τῆς 
διαϑήχης χυρίου " καὶ οἱ ἱερεῖς ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξι, καὶ ὁ λοιπὸς ὄχλος 


e , 


ἅπας περιεχύχλωσε τὴν πόλιν ἑξάχις ἐγγύθεν, !* καὶ ἀπῆληε πάλω εἰς τὴν (19) 44 








7. περιετ. τησους ... γεγενησθαι 8. ἐσχον αυτοι xaS. 9. om υἱὼ γανὴ 
40. om τὴ... ἀφ εσπερον ... 0m εν tQ περ. T. ιορῦ, 44. εφαγον 4. εξε- 
λειπεν 13, v. oS. αὐτου ιδὲεν 11. νυν 1. xot εἰπὲν ο ..- λυσον ... συ 
pro vuy VL 2. vxoy. σον ... Om οντὰς ὃ. παντᾶς τους μάχητᾶς A. om 
«X ὃ. αναχραγεντῶν ... εἰζελευσετε ..." εἰς τ. πολ, XOT. προςῶπ. 6. τησοὺυς 
wtog vov 1. εναντι 8. παρελθατωσαν 9. πορενομένοι xat σαλπιζοντες 
40. μ. βοατω xat μη ax. μήηϑεις ... "* ἡμέρα ... ἀναβοησατε 11]. τὴν πολιν 
εὐϑεῶς 43. om τῆς διαϑηχης 413. x. ot teg. οἱ ἐπτα αἰροντες τας ETT 
σαλπ. ... tou χυρ. 48. 14. xat μετὰ tavta usque διαϑήχης χυρίου ponuntur 
post τὴν παρεμβολὴν 4183. om meptexuxA. T. T. εξ. εγγυϑεν 14. αἀπηλϑον 


294  Incouc 6, 14. Jericho capta ac deleta; servata Rahab. Ai 
45 (14) παρεμβολήν. οὕτως ἐποίει ἐπὶ ἕξ ἡμέρας. 15 χαὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἀνέ- 
στησὰν ὄρϑρου, χαὶ περιήλθοσαν τὴν πόλιν ἐν τῇ Aon ἐχείνῃ ἑπτάχις. 
16 χαὶ ἐγένετο τῇ περιόδῳ τῇ ἑβδόμῃ ἐσάλπισαν οἱ ἱερεῖς, χαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς 
$) τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ Κεχράξατε᾽ παρέδωχε γὰρ χύριος ὑμῖν τὴν πόλιν. 17 χαὶ 
τῶν d πόλις ἀνάϑεμα, αὐτὴ χαὶ πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, χυρίῳ Ξαβαώδ᾽ 
πλὴν "Pax τὴν πόρνην περιποιήσασθε, αὐτὴν xol πάντα ὅσα ἐστὶν ἐν τῷ 
48 (17) οἴκῳ αὐτῆς. 18 ἀλλὰ ὑμεῖς φυλάξεσθε σφόδρα ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος, μή 
ποτε ἐνθυμηϑέντες. ὑμεῖς αὐτοὶ λάβητε ἀπὸ τοῦ ἀναϑέματος χαὶ ποιήσητε τὴν 
19 (! ^) παρεμβολὴν τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἀνάθεμα, χαὶ ἐκτρίψητε 1 ἡμᾶς. 19 καὶ πᾶν 
ἀργύριον ἢ χρυσίον ἢ χαλχὸς τ ἢ οίδηρος ἅγιον ἔσται τῷ χυρίῳ " εἰς ϑησανυρὸν 
20 (^) χυρίου εἰςενεχϑήσεται. 30 χαὶ ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξιν οἱ ἱερεῖς ὡς δὲ 
ὥχουσεν ὃ λαὸς τῶν σαλπίγγων, ἠλάλαξε πᾶς ὁ λαὸς ἅμα ἀλαλαγμῷ μεγάλῳ ΠΡΟ 
xai ἰσχυρῷ. xoi ἔπεσεν ἅπαν τὸ τεῖχος χύχλῳ, xoi ἀνέβη πᾶς 6 λαὸς εἷς τὴν 1 
21 (nov. 31 χαὶ ἀνεθεμάτισεν αὐτὴν "Insoüc καὶ; ὅσα TW ἐν τῇ πόλει Y ἀπὸ ἀν- 
δρὸς xol ἕως γυναικός, ἀπὸ νεανίσχου xoi ἕως πρεσβύτου, xol ἕως μόσχου χαὶ 
32 (321) ὑποζυγίου, ἐν στόματι ῥομφαίας. 332 χαὶ τοῖς δυσὶ νει ϊσχοὶς τοῖς χατασχο- 
πεύσασιν εἶπεν ᾿Τησοῦς Εϊςέλϑατε εἰς τὴν οἰχίαν τῆς γυναιχός, χαὶ ἐξαγάγετε 
33 (232) αὐτὴν ἐχεῖϑεν xot ὅσα ἐστὶν αὐτῇ. “5 καὶ εἰςῆλθον οἱ δύο νεανίσχοι ol. κατα- 
σχοπεύσαντες τὴν πόλιν εἰς τὴν οἰχίαν τῆς γυναιχός, χαὶ ἐξηγάγοσαν “Ῥαὰβ 
τὴν πόρνην χαὶ τὸν πατέρα αὐτῆς χαὶ τὴν μητέρα. αὐτῆς xo τοὺς ἀδελφοὺς 
αὐτῆς xoi τὴν συγγένειαν αὑτῆς χαὶ πάντα ὅσα ἦν αὐτῇ, xo χατέστησαν 
οὐ (235) αὐτὴν ἔξω τῆς παρεμβολῆς ᾿Ισραήλ. 3} χαὶ ἢ πόλις ἐνεπρήσθη ἐν πυρισμῷ 
σὺν πᾶσι τοῖς ἐν αὐτῇ πλὴν ἀργυρίου xol χρυσίου καὶ χαλχοῦ xo σιδήρον 
25 (2 ^) ἔδωχαν εἰς ϑησαυρὸν χυρίου εἰςενεχ Siva. 25 vo 'Ραὰβ τὴν πόρνην χαὶ 
πάντα τὸν οἶκον αὐτῆς τὸν πατρικὸν ἐζώγρησεν ᾿Ιησοῦς xal χατῴχισεν ἐν τῷ ἽΝ ^, 
᾿Ισραὴλ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας, διότι ἔχρυψε τοὺς χατασχοπεύσαντας οὗς 2 35 
86 (77) ἀπέστειλεν "Incoüg χατασχοπεῦσαι τὴν “Ιεριχώ. "5 xal ὥρχισεν ᾿Ιησοῦς ἐν 
τῇ ἡμέρᾳ excom ἐναντίον xvplov λέγων ᾿Επιχατάρατος ὁ ἄγδρωπος. ὃς οἶχο- 
δομήσει τὴν πόλιν ἐκείνην" ἐν τῷ “πρωτοτόκῳ. αὑτοῦ ϑεμελιώσει αὐτήν, χαὶ 
ὦ τῷ ἐλαχίστῳ αὐτοῦ ἐπιστήσει τὰς πύλας αὐτῆς. καὶ οὕτως ἐποίησεν Οζᾶν 
ὃ ἐκ Βαιϑήλ᾽ ἐν τῷ ᾿Αβιρὼν τῷ πρωτοτόκῳ ἐθεμελίωσεν αὐτήν , xai ἐν τῷ 
zt ?) ἐλαχίστῳ. διασωϑέντι ἐπέστησε τὰς πύλας αὐτῆς. 21 καὶ ἦν χύριος μετὰ 
᾿ΙἋὨησοῦ, xoi ἦν τὸ ὄνομα αὐτοῦ xarà πᾶσαν τὴν γῆν. 


VII. 

Kot ἐπλημμέλησαν ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πλημμέλειαν μεγάλην xo. ἐνοσφίσαντο 
ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος" χαὶ ἔλαβεν "Ayap υἱὸς Χαρμὶ υἱοῦ Ζαμβρὶ υἱοῦ Ζαρὰ 
ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος" xoi ἐθυμώϑη χύριος ὀργῇ τοῖς 

ῳ υἱοῖς ᾿Ισραήλ. ? καὶ ἀπέστειλεν ᾿Γησοῦς ἄνδρας εἰς Ταί, ἢ ἐστι κατὰ Βαιϑήλ, 
8 λέγών Κατασχέψασθε τὴν Dat. ὅ χαὶ ἀνέβησαν ol ἄνδρες καὶ χατεσχέψαντο 
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45. περιῆλθον ... Om εν v. vM. ἐχεινὴ 46. om εγένετο ... παραδεδωχεν 
A7. τῶν xupto. τῶν Ouyapgeoy* πλὴν 418. φυλάξατε ... Oi) σφοδρὰ .-.- om 
αντοι ... ποίησετε 419. apy. xot χρυσ. xat mac y. xat σιδ, 20. τὴν φωνὴν 
τῶν σαλπιγγὼν ... om αἀπὰν 24. ανεϑεματισαν ... om τησοὺυς ... πρεσβυ- 
τερον ... μοσχ. χαὶ εὡς προβατου x. υποζ. 22. τοις δυὸ ... x. παντα oc« 
€. ey αὐτὴ 23. εξηγαγεν τὴν paaQ ... x. παντὰ oc. ἡ. aut. xat πασὰν T. 
συγγεν. αὐυτης 9. ενεπυρισϑὴ εν Tupt 38. xat τὸν Otx, τὸν πατρ. αὐτῆς 
ee ΧαΤωΧΉσεν ... tepetyo 26. om eyayr. xuptou ... oc ἂν στήσει xat otxoó. 

. εϑεμελιωσεν pro. ϑεμελιωσει ... 0 αζαν ... αἀβειρὼν ... διασωϑ. e)Voytoto 
εὐ ν 0m τὰς VI. 4. om μεγαλὴν ... αἀχὰν ... Capt ... οργὴ xuptog 2. γαῖ 
e Ἢ ἔστιν τὴν χατὰ βηϑαὺν ... ΤῊΝ ὙγῊΝ pro τὴν yat 


exploratur. Acharis furtum de anathemate. ἴΙ͂ησοὺς 7,23. 2955 








τὴν Dat, καὶ ἀνέστρεψαν πρὸς ᾿Ιησοῦν xol εἶπαν πρὸς αὐτόν Μὴ ἀναβήτω 
πᾶς ὁ λαός, &XX ὡςεὶ διςχίλιοι ἢ τριςχίλιοι ἄνδρες ἀναβήτωσαν xol ἐχπο- 
λιορκησάτωσαν τὴν πόλιν μὴ ἀναγάγῃς ἐκεῖ τὸν λαὸν ἅπαντα, ὀλίγοι γάρ εἶσι. 
4 χαὶ ἀνέβησαν ὡςεὶ τριςχίλιοι ἄνδρες, χαὶ ἔφυγον ἀπὸ προςώπου ἀνδρῶν T'at. & 
5 χαὶ ἀπέχτειναν ἀπ᾿ αὐτῶν ἄνδρες Γαὶ elg τριαχονταὲξ ἄνδρας, xol χατε- b 
δίωξαν αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πύλης καὶ συνέτριψαν αὑτοὺς ἀπὸ τοῦ χαταφεροῦς᾽ 
xol ἐπτοήθη ἣ χαρδία τοῦ λαοῦ xol ἐγένετο ὥςπερ ὕδωρ. 9xoi διέῤῥηξεν 6 
᾿Ιησοῦς τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xo ἔπεσεν Γησοῦς ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ πρόςωπον ἐναν- 
τίον χυρίου ἕως ἑσπέρας, αὐτὸς xoi οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ, xoi ἐπεβάλοντο 
χοῦν ἐπὶ τὰς χεφαλὰς αὐτῶν. 7 καὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς Δέομαι, χύριε, ἵνα τί διε- "7 
βίβασεν ὃ παῖς σου τὸν λαὸν τοῦτον τὸν ᾿Ιορδάνην, παραδοῦναι αὐτὸν τῷ 
᾿Δμοῤῥαίῳ ἀπολέσαι ἡμᾶς ; καὶ εἰ χατεμείναμεν xol κατῳχίσϑημεν παρὰ τὸν 
᾿Ιορδάνην. ὃ χαὶ τί ἐρῶ ἐπεὶ μετέβαλεν ᾿Ισραὴλ αὐχένα ἀπέναντι τοῦ ἐχϑροῦ 8 
αὑτοῦ; 9 χαὶ ἀκούσας ὃ Χαναναῖος xol πάντες ol χατοιχοῦντες τὴν γῆν περι- 9 
χυχλώσουσιν ἣμᾶς xa ἐχτρίψουσιν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς xoà τί ποιήσεις τὸ 
ὄνομά σου τὸ μέγα; 19 χαὶ εἶπε κύριος πρὸς ᾿Τησοῦν ᾿Ανάστηδι, ἵνα τί τοῦτο 10 
σὺ πέπτωχας ἐπὶ πρόςωπόν σου; 1: ἡμάρτηχεν ὁ λαὸς xol παρέβη τὴν δια- M 
“ἤχην ἣν διεθέμην πρὸς αὐτούς χλέψαντες ἀπὸ τοῦ ἀναϑέματος ἐνέβαλον εἰς 
τὰ σχεύη αὐτῶν. 12 χαὶ οὗ μὴ δύνωνται οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὑποστῆναι χατὰ πρός- 12 
vxo» τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν᾽ αὐχένα ὑποστρέψουσιν ἔναντι τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν, 
ὅτι ἐγενήδησαν ἀνάθεμα οὗ προςϑήσω ἔτι εἶναι ue ὑμῶν, ἐὰν μὴ ἐξάρητε 
τὸ ἀνάθεμα ἐξ ὑμῶν αὐτῶν. 1" ἀναστὰς ἁγίασον τὸν λαόν, xoi εἰπὸν ἁγια- 13 
σϑῆναι εἰς αὔριον. τάδε λέγει κύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ Τὸ ἀνάϑεμαά ἐστιν ἐν 
ὑμῖν" οὗ δυνήσεσϑε ἀντιστῆναι ἀπέναντι τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν, ἕως ἂν ἐξάρητε 
τὸ ἀνάϑεμα ἐξ ὑμῶν. 15 καὶ συναχϑήσεσθε πάντες τὸ πρωὶ χατὰ φυλάς, χαὶ 4h 
ἔσται ἣ φυλὴ ἣν ἂν δείξῃ κύριος, προςάξετε κατὰ δήμους" χαὶ τὸν δῆμον 
ὃν ἂν δείξῃ χύριος, προςάξετε κατ᾽ οἶχον᾽ xo τὸν οἶκον ὃν ἂν δείξῃ χύριος, 
προςάξετε κατ᾽ ἄνδρα. 15 χαὶ ὃς ἂν ἐνδειχϑῇ, καταχαυϑήσεται ἐν πυρί, xoi 18 
πάντα ὅσα ἐστὶν αὐτῷ᾽ ὅτι παρέβη τὴν διαθήκην χυρίου xoi ἐποίησεν ἀνό- 
μημα év Ἰσραήλ. 15 xol ὥρϑρισεν ᾿Ιησοῦς xol προςήγαγε τὸν λαὸν χατὰ φυλάς" 16 
xal ἐνεδείχϑη ἣ φυλὴ ᾿Ιούδα. 17 xo προςήχϑη χατὰ δήμους, xol ἐνεδείχϑη 11 
δῆμος Ζαραΐ" καὶ προςἤχϑη xot ἄνδρα, 18 καὶ ἐνεδείχϑη Ἄχαρ υἱὸς Ζαμ- 18 
βρὲ υἱοῦ Ζαρά. 19 καὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς τῷ Ἄλχαρ Δὸς δόξαν σήμερον τῷ χυρίῳ 19 
Θεῷ ᾿Ισραήλ, xoi δὸς τὴν ἐξομολόγησιν καὶ ἀνάγγειλόν μοι τί ἐποίησας, καὶ 
μὴ κρύψῃς ἀπ᾽ ἐμοῦ. 5) χαὶ ἀπεχρίϑη "Ayap τῷ ᾿Ιησοῖ xol εἶπεν ᾿Αχηϑῶς 20 
ἥμαρτον ἐναντίον χυρίου τοῦ ϑεοῦ᾿Ισραήλ΄ οὕτως xol οὕτως ἐποίησα. ?! εἶδον 21 
ἐν τῇ προνομῇ ψιλὴν ποικίλην χαὶ διαχόσια δίδραχμα ἀργυρίου xol γλῶσσαν 
μίαν χρυσῆν πεντήχοντα διδράχμων, xol ἐνουμηϑεὶς αὐτῶν ἔλαβον xoi ἰδοὺ 
αὐτὰ ἐγχέκρυπται ἐν τῇ σχηνῇ μου, xoi τὸ ἀργύριον χέχρυπται ὑποχάτω αὖ- 
τῶν. 23 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Τησοῦς ἀγγέλους, καὶ ἔδραμον εἰς τὴν σκηνὴν εἰς τὴν 22 
παρεμβολήν" χαὶ ταῦτα ἦν χεχρυμμένα εἰς τὴν σκηνὴν αὐτοῦ, xo τὸ ἀργύ- 
ριον ὑποχάτω αὐτῶν. 7? xoi ἐξήνεγχαν αὑτὰ ἐχ τῆς σκηνῆς καὶ ἤνεγχαν πρὸς 23 
᾽Τησοῦν xoi τοὺς πρεσβυτέρους Ἰσραήλ, xax ἔθηκαν αὐτὰ ἔναντι xuplov. 34 χαὶ 94 
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ἔλαβεν. ᾿Ιησοῦς τὸν "Ay«p υἱὸν Ζαρὰ xol ἀνήγαγεν αὐτὸν εἰς φάραγγα ᾿Αχώρ, 
χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ. χαὶ τὰς “υγατέρας αὐτοῦ χαὶ τοὺς μόσχους αὑτοῦ χαὶ 
τὰ ὑποζύγια αὐτοῦ xo πάντα τὰ πρόβατα αὐτοῦ χαὶ τὴν σχηνὴν αὐτοῦ χαὶ 
πάντα τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ, χαὶ πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ αὐτοῦ xol ἀνήγαγεν αὐτοὺς 

25 εἰς ᾿Εμεχαχώρ. 25 xol εἶπεν ᾿Ιησοῦς τῷ Ἄχαρ Τί ὠλόηρευσας ἡμᾶς; ἐξολο- 
ϑρεύσαι σε χύριος χαϑὰ xaX σήμερον. xol ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν Mots πᾶς 

90 Ισραήλ, ?9 xol ἐπέστησαν αὐτῷ σωρὸν λίϑων μέγαν" χαὶ ἐπαύσατο χύριος τοῦ 
ουμοῦ τῆς ὀργῆς. διὰ τοῦτο ἐπωνόμασεν αὐτὸ ᾿Εμεκαχὼρ ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης. 


VIII. 

Καὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ιησοῦν Νὴ φοβησῇς μηδὲ δειλιάσῃς λάβε μετὰ 

σοῦ πάντας τοὺς ἄνδρας τοὺς πολεμιστάς, χαὶ ἀγαστὰς ἀνάβησι ὩΣ L'at* ἰδοὺ 

9 δέδωχα εἰς τὰς χεῖράς σου τὸν βασιλέα Ταὶ χαὶ τὴν γῆν αὐτοῦ. 2 καὶ ποιή- 
σεις τὴν Doi ὃν τρόπον ἐποίησας τὴν Ἱεριχὼ χαὶ τὸν βασιλέα αὐτῆς, xol 
τὴν προνομὴν τῶν χτηνῶν προνομεύσεις σεαυτῷ χατάστησον δὲ σεαυτῷ ἔνε- 

3 δρα τῇ πόλει εἰς τὰ ὀπίσω. ?xol ἀνέστη ᾿Ιησοῦς καὶ πᾶς ὃ λαὸς ὁ πολεμι- 
στὴς ὥςτε ἀναβῆναι εἰς Ταί᾿ ἐπέλεξε δὲ ᾿Γησοῦς τριάκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν 

& δυνατοὺς ἐν ἰσχύϊ, xol ἀπέστειλεν αὐτοὺς νυκτός. xal ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων 
Ὑμεῖς ἐνεδρεύσατε ὀπίσω τῆς πόλεως ᾽" μὴ μαχρὰν γίνεσθε ἀπὸ τῆς πόλεως, 
ὃ χαὶ ἔσεσθε πάντες ἕτοιμοι. " xdi ἐγὼ xol πάντες oi μετ᾽ ἐμοῦ προςάξομεν 
πρὸς τὴν πόλιν; χαὶ ἔσται ὡς ἂν ἐξέλθωσιν οἱ χατοιχοῦντες Doi εἰς συγάν- 

6 τήησιν ἡμῖν χαϑάπερ xol πρώην; χαὶ φευξόμεδα ἀπὸ προςώπου αὐτῶν. ? καὶ 
ὡς ἂν ἐξέλθωσιν ὀπίσω ἡμῶν, ἀποσπάσομεν͵ αὐτοὺς ἀπὸ τῆς πόλεως" xa) 

ἡ ἐροῦσι Φεύγουσιν οὗτοι ἀπὸ προςώπου ἡμῶν ὃν τρόπον xol ἔμπροσθεν. 7 ὑμεῖς 
8 δὲ ἐξαναστήσεσϑε ἐκ τῆς ἐνέδρας, xal πορεύσεσϑε εἰς τὴν πόλιν. ὃ χατὰ τὸ 
9 ῥῆμὰ τοῦτο ποιήσετε᾽ ἰδοὺ ἐντέταλμαι ὑμῖν. ? καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς ᾿Γησοῦς, 
xai ἐπορεύθησαν εἰς τὴν ἐνέδραν χαὶ ἐνεχάϑισαν ἀνὰ μέσον Βαιϑὴλ xo ἀνὰ 
10 μέσον L'at, ἀπὸ ϑαλάσσης τῆς Lat. 19 χαὶ ὀρϑρίσας, ᾿Ιησοῦς τὸ πρωὶ ἐπεσχέ- 
Ψατο τὸν λαόν᾽ xol ἀνέβησαν αὐτὸς χαὶ οἱ πρεσβύτεροι. χατὰ πρόςωπον τοῦ 
44 λαοῦ ἐπὶ D'af. 11 χαὶ πᾶς ὃ λαὸς 6 πολεμιστὴς μετ᾽ αὐτοῦ ἀνέβησαν, χαὶ 
12 πορευόμενοι ἦλθον ἐξεναντίας τῆς πόλεως ἀπὸ ἀνατολῶν, 15 καὶ τὰ ἔνεδρα τῆς 
4& πόλεως ἀπὸ ϑαλάσσης. 1 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδε βασιλεὺς Ταί, ἔσπευσε xoi 
ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἐπ᾽ εὐθείας εἰς τὸν πόλεμον, HERE xal πᾶς ὃ 
λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ" καὶ αὐτὸς οὐχ ἤδει ὅτι ἔνεδρα αὐτῷ ἐστὶν ὀπίσω τῆς 
45 πόλεως. 15 χαὶ εἶδε, xol ἀνεχώρησεν ᾿ΓΙησοῦς xol ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προςτώπου αὖ- 
16 τῶν. 19 xat χατεδίωξαν ὀπίσω τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xal αὐτοὶ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς 
4 πόλεως᾽" τοῦ χατελείφοη οὐδεὶς ἐν τῇ Γαὶ ὃς oU χατεδίωξεν ὀπίσω ᾿ἸΙσραήλ, 
18 xot χατέλιπον τὴν πόλιν ἀνεῳγμένην, χαὶ χατεδίωξαν ὀπίσω ᾿Ισραήλ. 18 χαὶ 
εἶπε χύριος πρὸς ᾿Τησοῦν "Excetvoy τὴν χεῖρά σου ἐν τῷ γαισῷ τῷ ἐν τῇ χειρί 
σου ἐπὶ τὴν πόλιν, εἰς γὰρ τὰς χεῖράς σου παραδέδωκα αὐτήν᾽ χαὶ τὰ ἔνεδρα 
ἐξαναστήσονται. ἐν τάχει ἐχ τοῦ τόπου αὐτῶν. xol ἐξέτεινεν ᾿Γησοῦς τὴν χεῖρα 
19 αὐτοῦ τὸν γαισὸν ἐπὶ τὴν πόλιν᾽ .5 χαὶ τὰ ἔνεδρα. ἐξανέστησαν ἐν τάχει ἐκ 
τοῦ τόπου αὐτῶν, xol ἐξήλθοσαν ὅτε ἐξέτεινε τὴν χεῖρα, καὶ εἰςήλθοσαν ἐπὶ 
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τὴν πόλιν xol χατελάβοντο αὐτήν᾽ χαὶ σπεύσαντες ἐνέπρησαν τὴν πόλιν ἐν 
πυρί. 29 χαὶ περιβλέψαντες οἱ χάτοιχοι L'ol εἰς τὰ ὀπίσω αὐτῶν, xol éSe- 20 
pov χαπνὸν ἀναβαίνοντα £x τῆς πόλεως εἰς τὸν οὐρανόν" xol οὐχέτι εἶχον 
ποῦ φύγωσιν ὧδε ἢ ὧδε. nya Τησοῦς χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἶδον ὃ ὅτι ἔλαβον τὰ 2] 
ἔνεδρα τὴν πόλιν, χαὶ ὅτι ἀνέβη ὁ ὁ χαπνὸς τῆς πόλεως εἰς τὸν οὐρανόν xol 
μεταβαλλόμενοι ἐπάταξαν τοὺς ἄνδρας τῆς Ταί, 33 χαὶ οὗτοι ἐξήλθοσαν ἐκ τῆς 922 
πόλεως εἰς συνάντησιν, xoi ἐγενήθησαν ἀνὰ μέσον τῆς “παρεμβολῆς, οὗτοι 
ἐντεῦθεν χαὶ οὗτοι ἐντεῦθεν" xol ἐπάταξαν αὐτοὺς ἕως τοῦ μὴ χαταλειφϑῆναι 
αὐτῶν σεσωσμένον χαὶ διαπεφευγότα. 38 χαὶ τὸν βασιλέα τῆς Τὰ αἱ συνέλαβον 23 
ζῶντα, xol προςήγαγον αὐτὸν πρὸς "Insoóv. 34 xol ὡς ἐπαύσαντο ot υἱοὶ Ἰσραὴλ 94 
D ALNEROIM πάντας τοὺς ἐν τῇ Γαὶ χαὶ τοὺς ἐν τοῖς πεδίοις xol ἐν τῷ ὕρει 
ἐπὶ τῆς χαταβάσεως , οὗ χατεδίωξαν αὐτοὺς ἀπ᾽ αὐτῆς εἰς τέλος, χαὶ ἐπ- 
ἔστρεψεν ᾿Ιησοῦς εἰς Dot, xoi ἐπάταξεν αὐτὴν ἐν στόματι ῥομφαίας. 235 xo 95 
ἐγενήθησαν οἱ πεσόντες ἂν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἀπὸ ἀνδρὸς χαὶ ἕως γυναιχὸς 
δώδεχα χιλιάδες, πάντας τοὺς χατοιχοῦντας L'ut. 327 πλὴν τῶν σχύλων τῶν ἐν i 
τῇ πόλει πάντα ἃ ἐπρονόμευσαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ πρόςταγμα χυ- 
ρίου, ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ ᾽Τησοῖ. 38 xoi ἐνεπύρισεν ᾽Τησοῦς τὴν πόλιν 28 
ἐν πυρί" χῶμα ἀοίκητον εἰς τὸν αἰῶνα ἔϑηχεν αὐτὴν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
ἘΝ χαὶ τὸν βασιλέα τῆς L'oi ἐχρέμασεν ἐπὶ ξύλου διδύμου, xaX ἦν ἐπὶ τοῦ ξύλου 99 
ἕως ἑσπέρας χαὶ ἐπιδύνοντος τοῦ ἡλίου συνέταξεν ᾿Τησοῦς e: χαδϑείλοσαν 
τὸ σῶμα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ξύλου xol ἔῤῥιψαν αὐτὸ εἰς τὸν βόϑρον, xoi ἐπέστη- 
σαν αὐτῷ σωρὸν λίϑων ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


ΙΧ. 

"Qc δὲ ἤχουσαν οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ot ἐν τῷ πέραν τοῦ 'Iop- 
δάνου, οἱ ἐν τῇ ὀρεινῇ χαὶ ot ἐν τῇ πεδινῇ χαὶ oi ἐν πάσῃ τῇ παραλίᾳ τῆς 
ϑαλάσσης τῆς μεγάλης xol οὗ πρὸς τῷ ᾿Αντιλιβάνῳω, xol οἱ Χετταῖοι xol οἱ 
"Χαναναῖοι χαὶ οἱ Φερεζαῖοι xoi οἱ Ἑαῖοι. xol οἱ ᾿Αμοῤῥαῖοι xo οἱ ΓῈεργε- 
σαῖοι xod οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι, 2 συνήλθοσαν ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐχπολεμῆσαι ᾿Τησοῦν χαὶ ἃ 
᾿Ισραὴλ & ἅμα πάντες. , (5, 30.) 3 Τότε φχοδόμησεν ᾽Τησοῦς “υσιαστήριον χυρίῳ 3 
τῷ ϑεῷ ᾿Ισραὴλ ἐν ὄρει Γαιβάλ, * χαϑότι ἐνετείλατο Μωυσῆς ὁ ϑεράπων ("ἢ [^ 
χυρίου τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, χαρὰ ᾿γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ Μωυσῆ, ϑυσιαστήριον 
λίθων ὁλοχλήρων ἐφ᾽ οὺς οὐκ ἐπεβλήθη σίδηρος xol ἀνεβίβασεν ἐκεῖ ὁλοχαυ- 
τώματα χυρίῳ χαὶ “υσίαν σωτηρίου. 5 xo ἔγραψεν᾽ ᾿Ιησοῦς ἐπὶ τῶν pl 
τὸ δευτερονόμιον, γόμον Μωυσῆ, ἐνώπιον τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. $xol πᾶς 
Ἰσραὴλ xal ot πρεσβύτεροι αὐτῶν xol οἱ δικασταὶ xol οἱ γραμματεῖς αὐτῶν 
παρεπορεύοντο ἔγϑεν xoi ἔνϑεν τῆς χιβωτοῦ ἀπέναντι, χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ 
Λευῖται ἦραν τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου, χαὶ ὁ προςήλυτος χαὶ ὁ αὖ- 
τόχϑων, db ἦσαν ἥμισυ πλησίον ὄρους Γαριξὶν xoi Ob ἦσαν ἥμισυ πλησίον 
ὄρους Γαιβάλ, χαϑότι ἐνετείλατο Μωυσῆς ὃ “εράπων χυρίου εὐλογῆσαι τὸν 
λαὸν ἐν πρώτοις. ? χαὶ μετὰ ταῦτα οὕτως ἀνέγνω ᾿Ιησοῦς πάντα τὰ ῥήματα (25) 1 
τοῦ νόμου τούτου, τὰς" εὐλογίας xol τὰς κατάρας κατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα 
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SEPTUAGINTA I. 17 


258 ἴησους 9, 8. Gabaonitae fraude servantur, servitio 
——————————M——— 
8 (35)à» τῷ νόμῳ Μωυσῆ᾽ ὃ οὐκ ἦν ῥῆμα ἀπὸ πάντων ὧν ἐνετείλατο Μωυσῆς 
τῷ ᾿Ιησοῖ ὃ οὖκ ἀνέγνω ᾿Ιησοῦς εἰς τὰ ὦτα πάσης ἐχχχησίας υἱῶν ᾿Ισραήλ, 
τοῖς ἀνδράσι xaX ταῖς γυναιξὶ xol τοῖς παιδίοις καὶ τοῖς προςηλύτοις τοῖς 
9 προςπορευομένοις τῷ ᾿Ισραήλ. (9, 3.) "5 Καὶ οἱ χατοικοῦντες Γαβαὼν Txou- 
10 (3) σαν πάντα ὅσα ἐποίησε χύριος τῇ Ἱεριχὼ χαὶ τῇ 1αἰ. 10 χαὶ ἐποίησαν xoi 
γε αὐτοὶ μετὰ πανουργίας, xol ἐλθόντες ἐπεσιτίσαντο xol ἡτοιμάσαντο, xot 
λαβόντες σάχχους παλαιοὺς ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτῶν καὶ ἀσκοὺς οἴνου παλαιοὺς 
11 (5) καὶ κατεῤῥωγότας ἀποδεδεμένους᾽ !! χαὶ τὰ χοῖλα τῶν ὑποδημάτων αὐτῶν 
χαὶ τὰ σανδάλια αὐτῶν παλαιὰ χαὶ καταπεπελματωμένα ἐν τοῖς ποσὶν αὑτῶν, 
xol τὰ ἱμάτια αὐτῶν πεπαλαιωμένα ἐπάνω αὑτῶν, xoi ὃ ἄρτος αὐτῶν τοῦ 
12 (5) ἐπισιτισμοῦ ξηρὸς χαὶ εὐρωτιῶν xot βεβρωμένος. 1? yo ἤλθοσαν πρὸς ᾿Γησοῦν 
εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ εἰς Γάλγαλα, καὶ εἶπαν πρὸς ᾿Γησοῦν καὶ ᾿Ισραήλ 
43 (7 Ἔκ γῆς μακρόϑεν ἥχαμεν, xot νῦν διάϑεσϑε ἡμῖν διαϑήκχην. 1? καὶ εἶπαν 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν Χοῤῥαῖον "Opa. μὴ ἐν ἐμοὶ κατοικεῖς, καὶ πῶς σοι 
4& (8) διαϑῶμαι διαϑήχην ; 1* xo εἶπαν πρὸς ᾿Γησοῦν Οἰκέται σού ἐσμεν. χαὶ εἶπε 
45 (9) πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς ΠΠόϑεν ἐστέ, xoi πόϑεν παραγεγόνατε; "5 χαὶ εἶπαν 
"Ex γῆς μαχρόϑεν σφόδρα ἥκασιν οἱ παῖδές σου ἐν ὀνόματι χυρίου τοῦ “εοῦ 
16 (19) σου" ἀκηχόαμεν γὰρ τὸ ὄνομα αὐτοῦ, xol ὅσα ἐποίησεν ἐν Αἰγύπτῳ, ᾿5 χαὶ 
ὅσα ἐποίησε τοῖς βασιλεῦσι τῶν ᾿Αμοῤῥαίων o ἦσαν πέραν τοῦ Ιορδάνου, τῶ 
Ἱηὼν βασιλεῖ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων καὶ τῷ Ὧγ βασιλεῖ τῆς Βασάν, ὃς χατῴχει ἐν 
vi ([" ᾿Ασταρὼϑ καὶ ἐν ᾽᾿Εδραΐν. 17 χαὶ ἀκούσαντες εἶπαν πρὸς ἡμᾶς οἱ πρεσβύ- 
τεροι ἡμῶν καὶ πάντες οἱ κατοιχοῦντες τὴν γῆν ἡμῶν λέγοντες Λάβετε ἑαυτοῖς 
ἐπισιτισμὸν εἰς τὴν ὁδὸν xal πορεύϑητε εἰς συνάντησιν αὐτῶν, xot ἐρεῖτε πρὸς 
18 (12) αὐτούς Οἰκέται σού ἐσμεν, xo νῦν διάϑεσσε ἡμῶν τὴν διαϑήκην. 1? οὗτοι 
ol ἄρτοι, ϑερμοὺς ἐφωδιάσθημεν αὐτοὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐξήλθομεν παραγε- 
19 (13) νέσϑαι πρὸς ὑμᾶς, νῦν δὲ ἐξηράνϑησαν καὶ γεγόνασι βεβρωμένοι" 1? καὶ 
οὗτοι οἱ ἀσχοὶ τοῦ οἶνον οὗς ἐπλήσαμεν καινούς, xoi οὗτοι ἐῤῥώγασι" καὶ τὰ 
ἱμάτια ἡμῶν καὶ τὰ ὑποδήματα ἡμῶν πεπαλαίωται ἀπὸ τῆς πολλῆς ὁδοῦ 
40 (14) σφόδρα. 35 καὶ ἔλαβον οἱ ἄρχοντες τοῦ ἐπισιτισμοῦ αὐτῶν, καὶ χύριον oUx 
24 [15] ἐπηρώτησαν. 31 καὶ ἐποίησεν ᾿Γησοῦς πρὸς αὐτοὺς εἰρήνην; xol διέϑεντο 
πρὸς αὐτοὺς διαϑήχην τοῦ διασῶσαι αὐτούς, χαὶ ὥὦμοσαν αὐτοῖς οἱ ἄρχοντες 
22 (19) τῆς συναγωγῆς. 32 χαὶ ἐγένετο μετὰ τρεῖς ἡμέρας μετὰ τὸ διαϑέσϑαι πρὸς 


, 


αὐτοὺς διαθήκην, ἤχουσαν ὅτι ἐγγύθεν αὐτῶν εἰσί, xol ὅτι ἐν αὐτοῖς χατοι- 


93 (11) χοῦσι, 25 χαὶ ἀπῆραν οἱ υἱοὶ looo καὶ ἦλθον εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν " αἱ 
3) [18] δὲ πόλεις αὐτῶν Γαβαὼν xoi Κεφιρὰ καὶ Βηρὼτ xoi πόλεις lapi. “ὁ χαὶ 








οὐκ ἐμαχέσαντο αὐτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ὅτι ὥμοσαν αὐτοῖς πάντες οἱ ἄργοντες 


χύριον τὸν ϑεὸν Ἰσραήλ᾽ xo διεγόγγυσαν πᾶσα ἣ συναγωγὴ ἐπὶ τοῖς ἄρχουσι. 
» - - s - 

19) 25 χαὶ εἶπαν οἱ ἄρχοντες πάσῃ τῇ συναγωγῇ Ἡμεῖς ὠμόσαμεν αὐτοῖς χύριον 

20) τὸν θεὸν Ἰσραήλ, χαὶ νῦν οὐ δυνησόμεθα ἅψασθαι αὐτῶν. ** τοῦτο ποιή- 

σομεν, ζωγρῶσαι αὐτούς, xol περιποιησόμεϑα αὐτούς᾽ xol οὐκ ἔσται xaS 
21Y & - D ' "o DU H , 3 - 21 , 

27 (?!) ἡμῶν ὀργὴ διὰ τὸν ὄρχον ov ὠμόσαμεν αὐτοῖς. ζήσονται, xol ἔσονται 

- - * - Ld 

ξυλοχόποι xol ὑδροφόροι πάσῃ τῇ συναγωγῇ, χαϑάπερ εἶπαν αὐτοῖς οἱ ἀρχον- 

48 (22) τες, 28 xol συνεχάλεσεν αὐτοὺς ᾿Τησοῦς xoi εἶπεν αὐτοῖς Διὰ τί παρελογί- 


25 
26 





8. om vtQy ... om x«t extr. (... προπορενομ.) 9. troouc pro xuptog 
νον yat 10. ovo» pro ὠμῶν 44. em pro ἐπάνω ... ot ἄρτοι toU ἐπισιτι- 
cpov αἀντῶν ξηροι xot βεβρώμενοι 43. vÀ30v ... παρεμβ. αντῶν εἰς ... X. 
προς παντα ἰισραηλ 48. χατωχεῖς ... διαϑώμαι σοι 45. &vx. προς αὐτον 
46. τοῖς δυσι βασ. ... βασιλεῖ ἐσεβὼν pro β. τῶν ἀμορρ. .-" εδραειν 411. 
om ἀχουσαντες ... μων pro cov...om τὴν 49. πεπαλαίωνται 30. τοὺς 
επισιτισμους ... ἐπερώτησαν 21. διεθετο 22. εἰσιν αὐτῶν 23. εξηλϑαν 
εἰς ... χεφειρα x. βηρωϑ x. πολις ιαρειμ,. — 24. ἀρχοντ. τὴς συναγωγῆς vov 
χυρ. Scoy 28. παντες ot «py. τὴ συν. 
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σασϑέ με λέγοντες Ναχρὰν ἀπὸ σοῦ ἐσμὲν σφόδρα, ὑμεῖς δὲ ἐγχώριοί ἐστε 
τῶν χατοιχούντων ἐν ἡμῖν; 29 xot νῦν ἐπιχατάρατοί dove* ob μὴ ἐχλείπῃ ἐξ (35) 99 
ὑμῶν δοῦλος οὐδὲ ξυλοκόπος οὐδὲ ὑδροφόρος ἐμοὶ xoà τῷ ϑεῷ μου. 5 χαὶ «| 30 
ἀπεχρίϑησαν τῷ ᾿Ιησοῖ λέγοντες ᾿Ανηγγέλη ἡμῖν ὅσα συνέταξε χύριος ὁ ϑεός 
σου Μωυσῇ τῷ παιδὶ αὐτοῦ, δοῦναι ὑμῖν τὴν γῆν ταύτην xoi ἐξολοθρεῦσαι 
ἡμᾶς xoi πάντας τοὺς κατοιχοῦντας ἐπ᾿ αὐτῆς ἀπὸ προςώπου ὑμῶν" xol ἐφο- 
βήϑημεν σφόδρα περὶ τῶν ψυχῶν ἡμῶν ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, xot ἐποιήσαμεν 








τὸ πρᾶγμα τοῦτο. 51 χαὶ νῦν ἰδοὺ ἡμεῖς ὑποχείριοι ὑμῖν᾽ ὡς ἀρέσχει ὑμῶν (2?) 81 
xai ὡς δοχεῖ ὑμῖν, ποιήσατε ἡμῖν. 3? xol ἐποίησαν αὐτοῖς οὕτως " xoi ἐξεί- (235) 32 


λατο αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς ἐν τῇ ἡμέρα ἐχείνῃ ἐκ χειρῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ οὐχ 
ἀνεῖλον αὐτούς. 33 χαὶ χατέστησεν αὐτοὺς ᾿Τησοῦς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ξυ- (27) 88 
λοχόπους καὶ ὑδροφόρους πάσῃ τῇ συναγωγῇ xot τῷ ϑυσιαστηρίῳ τοῦ ϑεοῦ᾽ διὰ 
τοῦτο ἐγένοντο οἱ χατοιχοῦντες Γαβαὼν ξυλοχόποι καὶ ὑδροφόροι τοῦ ϑυσιαστηρίου 
τοῦ ϑεοῦ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας χαὶ εἰς τὸν τόπον ὃν ἂν ἐχλέξηται χύριος. 


X. 

Ὡς δὲ ἤχουσεν ᾿Αδωνιβεζὲχ βασιλεὺς Ἱερουσαλήμ, ὅτι ἔλαβεν " Encoüz 
τὴν Loi xoi ἐξωλόθρευσεν αὐτήν, ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν “Ἱεριχὼ xoi τὸν 
βασιλέα αὐτῆς οὕτως ἐποίησαν xoi τὴν Γαὶ xoi τὸν βασιλέα αὐτῆς, καὶ ὅτι 
ηὐτομόχησαν οἱ χατοιχοῦντες Γαβαὼν πρὸς ᾿Ιησοῦν xoi πρὸς ᾿Ισραήλ, ? xol 2 
ἐφοβήθησαν ἀπ᾿ αὐτῶν σφόδρα ἤδει γὰρ ὅτι πόλις μεγάλη Τ᾿αβαὼν ὡςεὶ 
μία τῶν μιητροπόλεων, xol πάντες οἱ ἄνδρες αὐτῆς ἰσχυροί. ?xol ἀπέστειλεν 3 
᾿Αδωνιβεζὲχ βασιλεὺς Ἱερουσαλὴμ. πρὸς ᾿Ελὰμ. βασιλέα Χεβρὼν xoi πρὸς Φιδὼν᾽ 
βασιλέα ἹἹεριμοὺΣ xol πρὸς Ιεφϑᾶ βασιλέα Λαχὶς καὶ πρὸς Δαβὶν βασιλέα 
᾿Οδολλὰμ. λέγων “Δεῦτε ἀνάβητε πρὸς μὲ xol βοηϑήσατέ μοι, χαὶ ἐχπολεμή- & 
σωμεν ΤΓαβαών᾽ ηὐτομόλησαν γὰρ πρὸς ᾿Ιησοῦν xai πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 
ϑχαὶ ἀνέβησαν οἱ πέντε βασιλεῖς -τῶν ᾿Ιεβουσαίων, βασιλεὺς “Ἱερουσαλὴμ. xo ὃ 
βασιλεὺς Χεβρὼν xo βασιλεὺς ἹἹεριμοὺθ xoi βασιλεὺς Λαχὶς xoi βασιλεὺς 
᾿Οδολλάμ, αὐτοὶ xol πᾶς ὁ λαὸς αὐτῶν, xol περιεχάϑισαν τὴν Ταβαὼν χαὶ 
ἐξεπολιόρχουν αὐτήν. ὁ χαὶ ἀπέστειλαν οἱ χατοιχοῦντες ΤΓαβαὼν πρὸς ᾿Γησοῦν 6 
εἷς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ εἰς Γάλγαλα λέγοντες Μὴ ἐκχλύσῃς τὰς χεῖράς 
σου ἀπὸ τῶν παίδων σου ἀνάβηϑι πρὸς ἡμᾶς τὸ τάχος καὶ βοήϑησον qui 
χαὶ ἐξελοῦ ἡμᾶς, ὅτι συνηγμένοι εἰσὶν ἐφ’ ἡμᾶς πάντες οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤ- 
ῥαίων οἱ χατοιχοῦντες τὴν ὀρεινήν. "xol ἀνέβη "Incoüg ἐκ Τ᾿ αλγάλων, αὐτὸς 7 
xdi πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς μετ᾽ αὐτοῦ, πᾶς δυνατὸς ἐν ἰσχύϊ. ὃ καὶ εἶπε 8 
χύριος πρὸς "Incoóv Μὴ φοβηϑῇς αὐτούς, εἰς γὰρ τὰς χεῖράς σου παραδέδωχα 
αὐτούς᾽ οὐχ, ὑπολειφθήσεται ἐξ αὐτῶν οὐδεὶς ἐνώπιον ὑμῶν. xol ἐπεὶ παρε- 9 
γένετο ᾿Τησοῦς ἐπ᾽ αὐτοὺς ἄφνω, ὅχην τὴν νύχτα εἰςεπορεύϑη ἐκ Ταλγάλων. 
10 xo ἐξέστησεν αὐτοὺς κύριος ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xol συνέτρι- 10 
ψεν αὐτοὺς χύριος συντρίψει μεγάλῃ ἐν Γαβαών᾽ xo κατεδίωξαν αὐτοὺς ὁδὸν 
ἀναβάσεως ᾿Ωρωνίν, χαὶ χατέκοπτον αὐτοὺς ἕως ᾿Αζηχὰ χαὶ ἕως Μαχηδά. 
11 ἐγ δὲ τῷ φεύγειν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τῆς χατα- 1] 
βάσεως ᾿Ωρωνίν, καὶ κύριος ἐπέῤῥιψεν αὐτοῖς λίϑους χαλάζης éx τοῦ οὐρανοῦ 


ῶ8. ἐσμεν ἀπο cov 29. δουλος ξυλοχοπος ... om οὐδε υδροφ. 80. 
ἀπηγγελὴ ... μωνση παίδι ... e&oAeSp. 931. δοχει ἡμῖν ποίησαι Ἡμῖν 32. ex 
χειῖρος 33. om διὰ rovro USq. tov ὅεον X. 4. γαῖ bis ... εξωλεϑρευ- 
σεν ... ἐποίησεν bis 2. egop. εν εαυτοίς σφοδρα΄ ἡδισαν v. 9. Ἢ πολις 

. ὡςει xat μιὰ 3. ap. ... φερααμ. pro φιδὼν ... tute Bac. λαχεις 
.. Sage ὅ. λαχεῖς (... οδολλαχ) 6. “απεστειλον (?) --- x. εξελ. mp. x. 
βοηϑ. "np. 8. ovy υποστησεται 9. xat εἐπιπαρεγένετο --- επορευϑὴ ἴσους 
40. om τῶν vtQy ... συντριψιν μεγαλὴν ... αναβασ. βηϑώρων 11. om 
τῶν ... χαάταβασ. BeSepov (7) ... ἐπεριψεν 
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ἕως ᾿Αζηκά" xo ἐγένοντο πλείους ol ἀποθανόντες διὰ τοὺς λίϑους τῆς χαλά- 
12 ζης ἢ οὗς ἀπέκτειναν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ μαχαίρᾳ ἐν τῷ πολέμῳ, 12 τότε ἐλάλη- 
σεν ᾿Τησοῦς πρὸς χύριον, Y] ἡμέρᾳ παρέδωκεν ὁ “εὸς τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον ὑποχεί- 
ριον Ἰσραήλ, ἡνίκα συνέτριψεν αὐτοὺς ἐν Γαβαὼν xoi συνετρίβησαν ἀπὸ προςώπον 
υἱῶν "Lope" καὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς Στήτω 8 ἥλιος κατὰ Γαβαών, xol 1j σελήνη 
43 χατὰ φάραγγα Αἰλών. 15 καὶ ἔστη ὁ ἥλιος xol ἣ σελήνη ἐν στάσει ἕως ἠμύ- 
νατο ὃ ϑεὸς τοὺς ἐχοροὺς αὐτῶν᾽ xoi ἔστη ὁ ἥλιος χατὰ μέσον τοῦ οὐρανοῦ, 
1& οὗ προεπορεύετο εἰς δυσμὰς εἰς τέλος ἡμέρας μιᾶς. xal οὐχ ἐγένετο ἡμέρα 
τοιαύτη οὐδὲ τὸ πρότερον οὐδὲ τὸ ἔσχατον ὥςτε ἐπαχοῦσαι Seby ἀνϑρώπου, 
46 ὅτι χύριος συνεξεπολέμησε τῷ ᾿Ισραήλ. 1 χαὶ ἔφυγον οἱ πέντε βασιλεῖς οὗτοι, 
11 χαὶ χατεχρύβησαν εἰς τὸ σπήλαιον τὸ ἐν Ναχηδά. 7 xol ἀπηγγέλη τῷ ᾿Γησοῦ 
λέγοντες Εὕρηνται oi πέντε βασιλεῖς χεχρυμμένοι ἐν τῷ σπηλαίῳ τῷ ἐν Ma- 
18 xwBd. 18 χαὶ εἶπεν "Iqooüg Κυλίσατε λίϑους ἐπὶ τὸ στόμα τοῦ σπηλαίου, χαὶ 
19 χαταστήσατε ἄνδρας φυλάσσειν ἐπ᾽ αὐτούς" 19 ὑμεῖς δὲ μιὴ ἑστήκατε κατα- 
διώχοντες ὀπίσω τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν, καὶ καταλάβετε τὴν οὐραγίαν αὐτῶν χαὶ 
υὴἡ ἀφῆτε εἰςελδεῖν εἰς τὰς πόλεις αὐτῶν παρέδωχε γὰρ αὐτοὺς χύριος ὁ 
40 ϑεὸς ἡμῶν εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. " καὶ ἐγένετο ὡς χατέπαυσεν ᾿Ιησοῦς xoi 
πᾶς υἱὸς ᾿Ισραὴλ κόπτοντες αὐτοὺς χοπὴν μεγάλην σφόδρα ἕως εἰς τέλος, xal 
24 οἱ διασωζόμενοι διεσώϑησαν εἰς τὰς πόλεις τὰς ὀχυράς. *"!xol ἀπεστράφη πᾶς 
ὃ λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν εἰς ΝΜαχηδὰ ὑγιεῖς, καὶ οὐκ ἔγρυξεν οὐδεὶς τῶν υἱῶν 
49. Ἰσραὴλ τῇ γλώσσῃ αὐτοῦ. 32 καὶ εἶπεν ᾿Γησοῦς ᾿Ανοίξατε τὸ σπήλαιον, xol 
33 ἐξαγάγετε τοὺς πέντε βασιλεῖς τούτους ἐκ τοῦ σπηλαίου. 7? χαὶ ἐξηγάγοσαν 
τοὺς πέντε βασιλεῖς ἐκ τοῦ σπηλαίον, τὸν βασιλέα “Ἱερουσαλὴμ. καὶ τὸν βα- 
σιλέα Χεβρὼν xol τὸν βασιλέα "leptuoUS xoi τὸν βασιλέα Λαχὶς καὶ τὸν βα- 
9& σιλέα ᾽Οδολλάμ. 3) χαὶ ἐπεὶ ἐξήγαγον αὐτοὺς πρὸς ᾿Ιησοῦν, xoi συνεχάλεσεν 
᾿Ιησοῦς πάντα ᾿Ισραὴλ xo τοὺς ἐναρχομένους τοῦ πολέμου τοὺς συμπορενομέ- 
vovg αὐτῷ λέγων αὐτοῖς Προπορεύεσοε xol ἐπίϑετε τοὺς πόδας ὑμῶν ἐπὶ τοὺς 
τραχήλους αὐτῶν. καὶ προςελϑόντες ἐπέϑηχαν τοὺς πόδας αὐτῶν ἐπὶ τοὺς τρα- 
40 χήλους αὐτῶν. 35 χαὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς πρὸς αὐτούς Mi φοβησῆτε αὐτοὺς μηδὲ 
δειλιάσητε, ἀνδρίζεσθε καὶ ἰσχύετε, ὅτι οὕτω ποιήσει χύριος πᾶσι τοῖς ἐχϑροῖς 
46 ὑμῶν οὗς ὑμεῖς καταπολεμεῖτε αὐτούς. “δ καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς ᾿Ιησοῦς, xod 
ἐχρέμασεν αὐτοὺς ἐπὶ πέντε ξύλων᾽ καὶ ἦσαν χρεμάμενοι ἐπὶ τῶν ξύλων ἕως 
2] ἑσπέρας. 27 χαὶ ἐγενήϑη πρὸς ἡλίον δυσμὰς ἐνετείλατο ᾿Γησοῦς xoi χαϑεῖλον 
αὐτοὺς ἀπὸ τῶν ξύλων, καὶ ἔῤῥιψαν αὐτοὺς εἰς τὸ σπήλαιον εἰς ὃ κατεφύγο- 
σαν ἐχεῖ, xol ἐπεχύλισαν λίθους ἐπὶ τὸ σπήλαιον ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 
38 28 χαὶ τὴν Μακηδὰ ἐλάβοσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ i xol ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν 
στόματι ξίφους, καὶ ἐξωλόθρευσαν πᾶν ἐμπνέον ὃ ἦν ἐν αὐτῇ, xol οὐ κατε- 
λείφϑη οὐδεὶς ἐν αὐτῇ διασεσωσμένος καὶ διαπεφευγώς᾽ xal ἐποίησαν τῷ 
39 βασιλεῖ ΝΙακηδὰ ὃν τρόπον ἐποίησαν τῷ βασιλεῖ ἱΙεριχώ 53 χαὶ ἀπῆλθεν "In- 
σοῦς χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Μακηδὰ εἰς Λεβνά, xot ἐπολιόρχει Λεβνά. 
30 39 xol παρέδωχεν αὐτὴν. χύριος εἰς χεῖρας ᾿Ισραήλ, καὶ ἔλαβον αὑτὴν xal τὸν 
βασιλέα αὐτῆς, καὶ ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους χαὶ πᾶν ἐμπνέον ἐν 
αὐτῇ, καὶ οὐ χατελείφϑη ἐν αὐτῇ διασεσωσμένος καὶ διαπεφευγώς" xot ἐποίη- 
31 σαν τῷ βασιλεῖ αὐτῆς ὃν τρόπον ἐποίησαν τῷ βασιλεῖ “Ἱεριχώ. 3! xoi ἀπῆλθεν 





49. Ἢ Ἣμ. Ἢ παρεδ. χυριος o ϑεος ... ΟΠ] vto» 14. συνεπολεμησεν 
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protracti suspenduntur. Urbes captae. Iqcoug 14,5. 2061 


"Ingoüs xol πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Λεβνὰ εἰς Λαχίς, xol περιεχάϑισεν 
αὐτὴν xaX ἐπολιόρχει αὐτήν. 9* xaX παρέδωχε χύριος τὴν Λαχὶς εἰς τὰς χεῖρας 82 
Ἰσραήλ, καὶ ἔλαβεν αὐτὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ, καὶ ἐφόνευσαν αὐτὴν ἐν 
στόματι ξίφους, καὶ ἐξωλόθρευσαν αὐτὴν ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν Λεβνά, 9? τότε 33 
ἀνέβη ᾿Ελὰμ βασιλεὺς Datto βοηϑήσων τῇ Λαχίς᾽ xoi ἐπάταξεν αὐτὸν ᾽Τη- 
σοῦς ἐν στόματι ξίφους xol τὸν λαὸν αὐτοῦ, ἕως τοῦ μὴ χαταλειφϑῆναι αὐ- 
τῶν. σεσωσμιένον xal διαπεφευγότα. ?*xol ἀπῆλθεν ᾿Ιησοῦς χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 34 
μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Λαχὶς εἰς ᾿Οδολλάμ,, xol περιεκάϑισεν αὐτὴν xol ἐξεπολιόρχη- 
σεν αὐτήν. 9? xol παρέδωχεν αὐτὴν χύριος ἐν χειρὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἔλαβεν αὖ- 35 
τὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, χαὶ ἐφόνευσεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους, χαὶ πᾶν 
ἐμπνέον ἐν αὐτῇ ἐφόνευσαν ὃν τρόπον ἐποίησαν τῇ Λαχίς. ?9xol ἀπῆλθεν 36 
Τησοῦς xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Χεβρών, καὶ περιεχάϑισεν αὐτήν. 
2 χαὶ ἐπάταξεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους xol πᾶν τὸ ἐμπνέον ὅσα ἦν ἐν αὐτῇ, 31 
oUx ἦν διασεσωσμένος᾽ ὃν τρόπον ἐποίησαν τὴν ᾿Οδολλάμ, ἐξωλόϑρευσαν αὖ- 
τὴν xol ὅσα ἦν ἐν αὐτῇ. 99 χαὶ ἀπέστρεψεν "InooUg καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς Δαβίρ, 38 
χαὶ περικαϑίσαντες αὐτὴν δ ἔλαβον αὐτὴν xol τὸν βασιλέα αὐτῆς xoà τὰς 39 
χώμας αὐτῆς, xoi ἐπάταξεν αὐτὴν ἐν στόματι ξίφους, xai ἐξωλόθρευσαν αὖ- 
τὴν xo πᾶν ἐμπνέον ἐν αὑτῇ, καὶ oU χατέλιπον αὐτῇ οὐδένα διασεσωσμένον 

ὃν τρόπον ἐποίησαν τῇ Χεβρὼν χαὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῆς, οὕτως ἐποίησαν τῇ 
Δαβὶρ καὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῆς. * καὶ ἐπάταξεν ᾿Γησοῦς πᾶσαν τὴν γῆν τῆς ὀρει- 40 
γῆς xoi τὴν Ναγὲβ καὶ τὴν πεδινὴν xol τὴν ᾿Ασηδὼϑ xal τοὺς βασιλεῖς αὖ- 
τῆς οὗ χατέλιπον αὐτῶν σεσωσμένον, xol πᾶν ἐμπνέον ζωῆς ἐξωλόϑρευσεν, 
ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ. 4 ἀπὸ Κάδης Βαρνὴ ἕως Γά ὁ! 
(nc, πᾶσαν τὴν Γοσὸμ ἕως τῆς Γαβαών, ᾿2 χαὶ πάντας τοὺς βασιλεῖς αὖ- 
τῶν καὶ τὴν γῆν αὐτῶν ἐπάταξεν ᾿Ιησοῦς εἰς ἅπαξ᾽ ὅτι χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ 
συνεπολέμει τῷ ᾿Ισραήλ. 


ΧΙ. 

Ὡς δὲ ἤκουσεν ᾿Ιαβὶς βασιλεὺς ᾿Ασώρ, ἀπέστειλε πρὸς ᾿Ιωβὰβ βασιλέα 
Magoy xol πρὸς βασιλέα Xupoóv xoi πρὸς βασιλέα ᾿Αξίφ, 2 χαὶ πρὸς βασι- 2 
λεῖς τοὺς xarà Σιδῶνα τὴν μεγάλην, εἷς τὴν ὀρεινὴν χαὶ εἰς Ἄραβα ἀπέ- 
ναντι Κενερώϑ, xol elg τὸ πεδίον xoi εἰς Φεναεδδώρ, ὃ χαὶ εἰς τοὺς παρα- 3 
λίους Χαναναίους ἀπὸ ἀνατολῶν xoi εἰς τοὺς παραλίους ᾿Αμοῤῥαίους χαὶ τοὺς 
Χετταίους xol Φερεζαίους καὶ ᾿Ιεβουσαίους τοὺς ἐν τῷ ὄρει xot τοὺς Εὐαίους 
xal τοὺς ὑπὸ τὴν ᾿Αερμὼν εἰς γῆν Νασσύμα. “ καὶ ἐξῆλθον αὐτοὶ xot οἱ βασιλεῖς & 
αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν, ὥςπερ ἣ ἄμμος τῆς ϑαλάσσης τῷ πλήϑει, xol ἵπποι xol 
ἅρματα πολλὰ σφόδρα. xol συνῆλθον πάντες οἱ βασιλεῖς αὐτοὶ xol παρεγέ- 5 
vovro ἐπὶ τὸ αὐτό, xoi παρενέβαλον ἐπὶ τοῦ ὕδατος Μαρὼν πολεμῆσαι τὸν 





34. λαβμνα ... λαχεῖς ... περιεχαϑισαν 82. λαχεις ... ἐφονευσεέν ... 
εξωλεϑρευσεν ... ἐποίησεν τὴ λαβμνα 88. ap. ... λαχεις ... αὐτῶ pro 
αὐτῶν 3h. λαχεῖς ... ἐπολίορχει 88. EVmveoy ... λαχεις 86. περιεχαϑισαν 
37. παντα τα ενπνεοντα ... τὴ οδολλᾷμ. ... εξωλεϑρ. 38. OaQetp 959. τας 
πασας χωμ. ... ἐπαταξαν ... εξωλεϑρ. ... EVRVEOV ... χατελείπον ... Om 
αὐτὴ ... Om xat τῶ βασ. avr. ... δαβειρ ... in fine add χαϑαπερ ἐποιησαν 
τὴ λεβμνα xat τῶ βασιλεῖ αὐτης ἀ0. χατελειπαν εν αὐτὴ διασεσ. «« « ἐνπνεον 
εξ αὐτῆς εξωλεϑρευσαν ἀ!. xat ἀπέχτεινεν αὐτοὺς ἰησοὺυς απο χαδ. βαρν. 
... T. γὴν γοσ. A2. (πασας τους ...) βασιλεις αὐτου Toug χατα τὴν γὴν 
αὐτῶν ελαβεν tno. etc... 0m o ὅεος ἰσραὴλ XL 4. ταβεις ... μάδων ... 
σομερῶν ... ayup 2. mp. τους βασιλεις ... τὴν pxQaS pro apafa ... ame. 
χενερεῦϑι ... " ναφεδὼρ, ** ναφεϑδωρ (?) 3. φερεζεους ... εναίοὺυς τοὺς 
νποὸ -.- εἰς τὴν μσσσηφαῦ ἀ. v app. ἡ παρὰ τὸ χειλος της ϑαλ. ὅ. pac. 
OVTOL ... πάρεγεν, προς αὐτον xat παρενεβ. emt to αὐτὸ επι TOU ... μερρῶν 
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6 ᾿Ισραήλ. "xol εἶπε κύριος πρὸς ᾿Γησοῦν Μὴ φοβηϑῇς ἀπὸ προςώπον αὐτῶν, 
ὅτι αὔριον ταύτην τὴν ὥραν. ἐγὼ παραδίδωμι τετροπωμένους αὐτοὺς ἐναντίον 
τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ τοὺς ἵππους αὐτῶν νευροχοπήσεις, χαὶ τὰ ἅρματα αὐτῶν χατα- 

" χαύσεις ἐν πυρί. 7 xol ἦλθεν Ἰησοῦς xol πᾶς ὁ λαὸς ὁ πολεμιστὴς ἐπ᾿ αὖ- 
τοὺς ἐπὶ τὸ ὕδωρ Ναρὼν ἐξάπινα, xol ἐπέπεσαν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ ὀρεινῇ. 

8 ὃ xoi παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος ὑποχειρίους ᾿Ισραήλ, xoi χόπτοντες αὐτοὺς κατε- 
δίωχον ἕως Σιδῶνος τῆς μεγάλης xoi ἕως Μασερὼν xol ἕως τῶν πεδίων 
Maocóy κατ᾽ ἀνατολάς" χαὶ χατέχοψαν αὐτοὺς ἕως τοῦ μὴ χαταλειφϑῆναι 

9 αὐτῶν διασεσωσμένον. 9 xo ἐποίησεν αὐτοῖς Ἰησοῦς ὃν τρόπον ἐνετείλατο αὐτῷ 
χύριος, τοὺς ἵππους αὐτῶν ἐνευροχόπησε χαὶ τὰ ἄρματα αὐτῶν ἐνέπρησε πυρί. 

10 19 χαὶ ἐπεστράφη "Incoüg ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ, χαὶ χατελάβετο ᾿Ασὼρ χαὶ τὸν 
βασιλέα αὐτῆς" ἦν δὲ ᾿Ασὼρ τὸ πρότερον ἄρχουσα πασῶν τῶν βασιλειῶν τού- 

M των. !'xol ἀπέχτειναν πᾶν ἐμπνέον ἐν αὐτῇ ἐν ξίφει xoà ἐξωλόθρευσαν πάν- 
τας, xoi ob χατελείφϑη ἐν αὐτῇ ἐμπνέον xol τὴν ᾿Ασὼρ ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 

12 124g) πάσας τὰς πόλεις τῶν βασιλειῶν xai τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἔλαβεν "In- 
σοῦς χαὶ ἀνεῖλεν αὐτοὺς ἐν στόματι ξίφους, xa ἐξωλόθρευσαν αὐτοὺς ὃν τρόπον 
13 συνέταξε Μωυσῆς ὁ παῖς χυρίου. 5 ἀλλὰ πάσας τὰς πόλεις τὰς χεχωματισμέ- 
UU νας οὐχ ἐγέπρησεν ᾿Ισραήλ᾽ πλὴν ᾿Ασὼρ μόνην ἐνέπρησεν᾽ Ἰσραήλ. ' χαὶ πάντα 
τὰ σχῦλα αὑτῆς ἐπρονόμευσαν & ξαντοῖς οὗ υἱοὶ σραήλ, αὐτοὺς δὲ πάντας ἔξω- 
λόδρευσαν ἐν στόματι ξίφους ἕως ἀπώλεσεν αὐτούς, οὗ χατέλιπον ἐξ αὐτῶν 
15 οὐδὲν ἐμπνέον. ἢ δ ὃν τρόπον συνέταξε χύριος τῷ Μωυσῇ τῷ παιδὶ αὐτοῦ, χαὶ 
Μωυσῆς ὡςαύτως ἐνετείλατο τῷ Ἰησοῖ, χαὶ οὕτως ἐποίησεν ᾿Τησοῦς" οὗ παρέβη 
16 οὐδὲν ἀπὸ πάντων ὧν συνέταξεν αὐτῷ “Νωνοῆς. 16 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιησοῦς πᾶσαν 
τὴν γῆν τὴν ὀρεινὴν χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν Ναγὲβ᾽ χαὶ πᾶσαν τὴν γῆν Τοσὸμ. 
χαὶ τὴν πεδινὴν xaX τὴν «πρὸς δυσμαῖς, xod. τὸ ὄρος 'lopa xol τὰ ταπεινὰ 
4 U xà πρὸς τῷ Spe ἀπὸ ὄρους Χελχά, χαὶ δ προςαναβαδνει εἰς Σηεὶρ καὶ ἕως 
Βαλαγάδ, xal τὰ πεδία τοῦ Λιβάνου ὑπὸ τὸ ὄρος τὸ ᾿Αερμών᾽ xol πάντας 
18 τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἔλαβε χαὶ ἀνεῖλε χαὶ ἀπέκτεινε. 18 χαὶ ἡμέρας “πλείους 
19 ἐποίησεν ᾿Ιησοῦς πρὸς τοὺς βασιλεῖς τούτους τὸν πόλεμον. 19 καὶ οὐχ ἦν πόλις 
30 ἣν oUx ἔλαβεν ᾿Ισραήλ᾽ πάντα ἐλάβοσαν ἐν πολέμῳ, 20ὅτι διὰ χυρίου, ἐγένετο 
χατισχῦσαι αὐτῶν τὴν χαρδίαν. συναντᾶν εἰς πόλεμον πρὸς ᾿Ισραήλ, δα ἐξο- 
λοϑρευϑῶσιν, ὅπως μὴ δοθῇ αὐτοῖς ἔλεος ἀλλ᾽ ἦα ἐξολοϑρευϑῶσιν ὃ ὃν τρόπον 
94 εἶπε χύριος πρὸς Μωυσῆν. 2: χαὶ ἦλθεν ᾿Γησοῦς ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ xoi ἐξω- 
λόϑρευσε τοὺς ᾿Εναχὶμ ἐκ τῆς ὀρεινῆς, £x Χεβρὼν al ex Δαβὶρ χαὶ ἐξ "Ava- 
βὼϑ xot ἐκ παντὸς γένους Ἰσραὴλ xai éx παντὸς 8 ὄρους ᾿Ιούδα, σὺν ταῖς πό- 
922 λθσιν αὐτῶν᾽ xal ἐξωλόϑρευσεν αὐτοὺς ᾿Γησοῦς. ?? οὐ χατελείφϑη τῶν ᾿Εναχὶμ. 
ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ἀλλὰ πλὴν ἐν Γάξῃ xoi ἐν Τὲϑ xoà ἐν ᾿Ασελδὼ χατε- 
33 λείφϑη. ??xoi ἔλαβεν ᾿ΙΤησοῦς πᾶσαν τὴν γῆν, χαϑότι ἐνετείλατο χύριος τῷ 


6. τὴν ὡραν ταὐυτὴν ... αὐτοὺς τετροπωμ. ... εναντ. υἱῶν (OQ. ... Om 
εν 7]. μᾶρρωὼν ... ἐπέσαν αὐτοῖς 8. aut. χατεδ, αὐτοὺς ... εὡς μασρεφὼδ 
pep. ... πεδ. μασσηφα ... om xat ult. ... χατεχοῴψεν — 9. χαϑοτι pro ον 
TQ. ....εν πυρί 40. επεστρεψεν ... ott ἀσὼρ Ἣν το 44. απεχτεῖνεν ... 
ενπνεον bis ... ev στοματι ξιφους x. εξωλεϑρευσεν 12. εξωλεϑρευσεν 13. 
μονὴν αὐτὴν svemp. ἰησοὺς 44. εξωλεϑρευσαν ... κατελείπον αὐτῶν οὐδὲ εν 
ενπν. 4b. οὐϑὲεν ... συνεταξ, χυρίος τῶ μωυσὴ 46. τ. y. τὴν ναγεβ ... 
πεδεινὴν ... τὸ Optoy ἰσραὴλ x. t. πεδινὰ 47. ορει αλᾶχ ... om «mo op. 
χελχα ... εἰς omnea ..-. βαλγαδ x. τὸ πεδιον ... x. tovc βασ, avt. παντ. 
&Aa. x. αν. avrovg x. vm. 419. xoAtg τὶς ou παρεδωχεν totg υἱοῖς topam* 
παντας ελαβεν c. v. 320. τὴν χαρδ. αὐτῶν ... εξολεϑρευδωσιν bis 24. εξω- 
AeSpevoev bis ... δαβειρ ... εξ avo ... παντος opouc top. 22. χατελειφϑη- 
σὰν τὼ εναχίμι ὑπὸ ... γαζηβ ... εν «6023 χατελειφϑησαν 


victorum regum XXXI cis et ultra Jordanem. I«500613, 3. 263 
——————————————————————————————— 
Μωυσῇ" καὶ ἔδωχεν αὐτοὺς ᾿Τησοῦς ἐν κληρονομίᾳ ᾿Ισραὴλ ἐν μερισμῷ xoà 
φυλὰς αὐτῶν. xol ἣ γῆ χατέπαυσε πολεμουμένη. 


XII. 


Καὶ οὗτοι οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς οὖς ἀνεῖλον ol υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xo χατεχλη- 
ρονόμησαν τὴν γῆν αὐτῶν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάγου ἀφ᾽ ἡλίου ἀνατολῶν, ἀπὸ 
φάραγγος ᾿Αρνῶν ἕως τοῦ ὄρους ᾿λερμών, xol πᾶσαν τὴν γῆν "Apao ἀπ᾽ ἀνα- 
τολῶν᾽ ? Σηὼν τὸν βασιλέα τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς κατῴχει ἐν ᾿Εσεβών, χυριεύων 2 
ἀπὸ ᾿Αρνῶν, ἥ ἐστιν ἐν τῇ φάραγγι χατὰ μέρος τῆς φάραγγος, χαὶ τὸ ἥμισυ 
τῆς Ταλαὰδ ἕως ᾿Ιαβόκ, ὅρια υἱῶν ᾿Αμμών, " καὶ Ἄραβα ἕως τῆς ϑαλάσσης 8 
Χενερὲθ κατ᾽ ἀνατολὰς xal ἕως τῆς ϑαλάσσης ἴλραβα, ϑάλασσαν τῶν ἁλῶν 
ἀπὸ ἀνατολῶν ὁδὸν τὴν χατὰ ᾿Ασειμώϑ, ἀπὸ Θαιμὰν τὴν ὑπὸ ᾿Ασηδὼ) Φασγά᾽" 

4 χαὶ Ὧγ βασιλεὺς Βασὰν ὑπελείφϑη ἐκ τῶν γιγάντων, ὁ χατοιχῶν ἐν ᾿Ασταρὼδ & 
xol ἐν ᾿Εδραΐν, ὃ ἄρχων ἀπὸ ὄρους ᾿Αερμὼν xoi ἀπὸ Ziexyal, καὶ πᾶσαν τὴν 5 
γῆν Βασὰν ἕως ὁρίων Τεργεσὶ xol τὴν Mayi καὶ τὸ ἥμισυ Ταλαάδ, δρίων 
Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβών. ᾿᾿ Νωυσῆς ὃ παῖς χυρίου xol οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπά- 6 
ταξαν αὐτούς" xol ἔδωχεν αὐτὴν Μωυσῆς ἐν χληρονομίᾳ Ῥουβὴν xo Τὰδ 
xai τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ. "xol οὗτοι οἱ βασιλεῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων οὗς 7 
ἀνεῖλεν ᾿Ιησοῦς xol υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου παρὰ ϑάλασσαν 
Βαλαγὰδ ἐν τῷ πεδίῳ τοῦ Λιβάνου xol ἕως ὄρους τοῦ Χελχὰ ἀναβαινόντων 
εἰς ΣΞηείρ, καὶ ἔδωχεν αὐτὴν ᾿Γησοῦς ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραὴλ χληρονομεῖν χατὰ 
χλῆρον αὐτῶν, ὃ ἐν τῷ ὄρει xol ἐν τῷ πεδίῳ xoi ἐν Ἴλραβα xol ἐν ᾿Ασηδὼϑ 8 
xoi ἐν τῇ ἐρήμῳ xol Ναγέβ, τὸν Χετταῖον xol τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον καὶ τὸν Χα- 
ναναῖον xal τὸν Φερεζαῖον xol τὸν Ἑ αῖον καὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον᾽ 9 τὸν βασιλέα 9 
Ἱεριχὼ xai τὸν βασιλέα τῆς La, ἢ ἐστι πλησίον Βαιϑήλ, 19 βασιλέα "Iepov- 10 
σαλήμ, βασιλέα Χεβρών, 1} βασιλέα ἱΙεριμούϑ, βασιλέα Aaytc, "* βασιλέα Al- 11 12 
λάμ, βασιλέα l'atép, !? βασιλέα Δαβίρ, βασιλέα Τ᾽ αδέρ, 11 βασιλέα Ἕρμαάϑ, 18 14 
βασιλέα ᾿Αδέρ, 1? βασιλέα Λεβνά, βασιλέα ᾿Οδολλάμ, 19 βασιλέα ᾿Ηλάϑ, 17 βα- 45 -- 47 
σιλέα Ταφούτ, βασιλέα ᾿Οφέρ, 15 — “βασιλέα ᾿Οφὲκ τῆς ᾿Αρώχ, βασιλέα 18 -- 22 
"Acóp, βασιλέα ΞΞυμοών, βασιλέα Μαμβρώϑ, βασιλέα "Atlo, βασιλέα Κάδης, 
βασιλέα Ζαχάκ, βασιλέα Μαρεδώϑ, βασιλέα ᾿Ιεχὸμ, τοῦ Χερμέλ, ?? βασιλέα 23 
᾿Οδολλὰμ. τοῦ Φεννεαλδώρ, βασιλέα Let τῆς Τιαλιλαίας, 34 βασιλέα Θερσά᾽ 3. 
πάντες οὗτοι βασιλεῖς εἰχοσιεννέα. 


XIII. 

Καὶ ᾿Τησοῦς πρεσβύτερος προβεβηκὼς τῶν ἡμερῶν. xal εἶπς χύριος πρὸς 
Τησοῦν Σὺ προβέβηχας τῶν ἡμερῶν, καὶ ἣ γῆ ὑπολέλειπται πολλὴ εἰς χλη- 
ρονομίαν. 2 καὶ αὕτη 1) γῆ χαταλελειμμένη᾽ ὅρια Φυλιστιείμ, ὃ D'eotpt καὶ ὁ 3 
Χαναναῖος ὃ ἀπὸ τῆς ἀοικήτου τῆς κατὰ πρόςωπον Αἰγύπτου ἕως τῶν ὁρίων 3 





93. ** αὐτὴν pro αὐτοὺς ΧΙ. 4. ἀνεῖλεν μωυσης xat vtot topo .. 
απο Ἡλίου ... Om γῊΝ post. ... axo ανατ. 2. ἀροὴρ pro ἀρνῶν 3. χεννε- 
pe9 --- σιμὼϑ pro ἀσειμὼϑ ... vxo pro omo A. εδραειν ὅ. ασελχὰ pro 
σεχχαι ... Om) Yn» ... γέσουρι ... μάχατι 6. εν x)qpo 17." μωνσὴς pro 
twjcoug ... Ot Utot ... παρᾶ ΤῊΝ SaX. βαλγαδ ... cox pro χελχαὰ ... σηει- 
pa ... χληρονομίαν xoa 8. μηδωὼϑ pro αἀσηδωϑ ... x. eV ἀγεβ --- φερε- 
tcov 9. γαῖ ... Ye3 pro βαιϑὴλ 114. teptpoo -.- λαχεις 12. εγλὼμ 18. 
Sageo 44. εἐρμὰ 45. λεβμνα 46. μαχηδα pro 13 A7. ϑαφφον | 48— 
22, βασ. αφεχ, pao. «cop, βασ. σαμρὼν, pac. φασγᾶ; βασ. μαρῶν, βασ. 
ayoxQ, Bac. ϑαναχ, βασ. μαγεδδων, Bac. χεδες, Qao. τεχοναμ. του χερμελ 
48, βασ. αδδωρ τον ναφεδδωρ, βασ. yostp. τῆς γελγεα 8... ϑερμα « «« etx. xot 
εννεα XIII. 4. υπολελιπται . ἡ Yn ἡ χαταλελιμμ. ..-.. 0 γέσουρί 


964 Τησους 13,3. Terrae distributio. Trans Jordanem Ruben, 
————————————————————————————————————H—HÁ'áÉ——————————— 
᾿Αχχαρὼν ἐξ εὐωνύμων τῶν Χαναναίων προςλογίζεται ταῖς πέντε σατραπείαις 
τῶν Φυλιστιείμ, τῷ Ταζαίῳ xoi τῷ ᾿Αζωτίῳ xoi τῷ ᾿Ασχαλωνίτῃ xot τῷ 

& Τετϑαίῳ καὶ τῷ ᾿Αχχαρωνίτῃ καὶ τῷ Εῤαίῳ “ἐκ Θαιμὰν καὶ πάσῃ γῇ Χα- 
γαὰν ἐναντίον Τ᾽ άξης, xo οἱ ΣΞιδώνιοι ἕως ᾿Αφὲκ ἕως τῶν ὁρίων τῶν ᾿Αμοῤ- 

5 ῥαίων᾽ ὃ καὶ πᾶσαν τὴν γῆν LoXàS Φυλιστιεὶμ, xol πάντα τὸν Λίβανον ἀπὸ 
. ἀνατολῶν ἡλίου, ἀπὸ Τ'αλγὰλ ὑπὸ τὸ ὄρος τὸ "Apu ἕως τῆς εἰςόδου ᾽᾿Εμάϑ᾽ 
6 “πᾶς ὁ χατοιχῶν τὴν ὀρεινὴν ἀπὸ τοῦ Λιβάνου ἕως τῆς MacsptS Μεμφω- 
μαίμ, πάντας τοὺς Σιδωνίους, ἐγὼ αὐτοὺς ἐξολοϑρεύσω ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ᾽ 

"7 ἀλλὰ διάδος αὐτὴν ἐν χλήρῳ τῷ ᾿Ισραήλ, ὃν τρόπον σοι ἐνετειλάμην. 7 χαὶ 
νῦν μέρισον τὴν γῆν ταύτην ἐν χληρονομίᾳ ταῖς ἐννέα φυλαῖς χαὶ τῷ ἡμίσει 
φυλῆς Μανασσῆ, ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάγου ἕως τῆς ϑαλάσσης τῆς μεγάλης χατὰ 

8 δυσμὰς ἡλίου δώσεις αὐτήν᾽ ἣ Θάλασσα ἣ μεγάλη ὁριεῖ, 9xaig δυσὶ φυλαῖς 
χαὶ τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ, τῷ Ῥουβὴν καὶ τῷ Γ &6, ἔδωχε Μωυσῆς 
ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου᾽ xac ἀνατολὰς Ἡλίου δέδωχεν αὐτῷ Μωυσῆς ὃ 

9 παῖς χυρίου, ἥ ἀπὸ ᾿λροήρ, ἥ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους χειμάῤῥου ᾿Αρνῶν, xai τὴν 
πόλιν τὴν ἐν μέσῳ τῆς φάραγγος, xol πᾶσαν τὴν Μισὼρ ἀπὸ Ναιδαβάν᾽ 
10 19 πάσας τὰς πόλεις Σηὼν βασιλέως ᾿Αμοῤῥαίων, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν "Ecco 
11 ἕως τῶν ὁρίων υἱῶν ᾿Αμμών᾽ !'xol τὴν Γαλααδίτιδα xol τὰ ὅρια Τεσιρί, 
xoi τοὺς ΜΝαχατί, πᾶν ὄρος ᾿Δερμών, καὶ πᾶσαν τὴν Βασανῖτιν ἕως ᾿Αχά᾽ 
12 1" πᾶσαν τὴν βασιλείαν Ὧγ ἐν τῇ Βασανίτιδι, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿ΑσταρὼΣ 
xol ἐν ᾿Εδραΐν . οὗτος χατελείφϑη ἀπὸ τῶν γιγάντων, χαὶ ἐπάταξεν αὐτὸν 
18 Μωυσῆς xoi ἐξωλόϑρευσε. 5 χαὶ οὐχ ἐξωλόθρευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸν Γε- 
σιρὶ xoi τὸν Μαχατὶ xoi τὸν Χαναναῖον᾽ xoà χατῴχει βασιλεὺς DL ἐσιρὶ xal 
11 ὁ Mayo ἐν τοῖς υἱοῖς Ἰσραὴλ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 12 πλὴν τῆς φυλῆς 
Δευὶ οὐκ ἐδόθη χληρονομίο ^ χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, οὗτος χληρονομία αὐτῶν, 
χαϑὰ εἶπεν αὐτοῖς xÜptog* χαὶ οὗτος ὁ χαταμερισμὸς ὃν χατεμέρισε Μωυσῆς 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿Αραρώϑ Μωὰβ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου κατὰ “Ἱεριχώ. 

15 16 15 χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τῇ φυλῇ Ῥουβὴν κατὰ δήμους αὐτῶν. 15 χαὶ ἐγενήθη 
αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ ᾿Αροήρ, ἥ ἐστι χατὰ πρόςωπον φάραγγος ᾿Αρνῶν, xol d 
1] πόλις ἣ ἐν τῇ φάραγγι ᾿Αρνῶν" xol πᾶσαν τὴν Μισὼρ 17 ἕως Ἐσεβών, xoi 
πάσας τὰς πόλεις τὰς οὔσας ἐν τῇ Μισώρ, καὶ Δαιβὼν καὶ Βαιμὼν Βαὰλ χαὶ 
18 49 οἴκου Μεελβώϑ, 15 xo Βασὰν xci Βαχεδμὼϑ xo ΝΙαιφαάδ, 19 χαὶ Καριαϑαὶμ 
20 xol ΣΣεβαμὰ xol ΣΣεραδὰ xoi Σιὼν ἐν τῷ ὄρει ᾿Ενάβ, 39 καὶ Βαιϑφογὼρ xot 
21 ᾿Ασηδὼϑ Φασγὰ xol Βαιτϑασεινώϑ, ?!xol πάσας τὰς πόλεις τοῦ Μισώρ, καὶ 
πᾶσαν τὴν βασιλείαν τοῦ Σηὼν βασιλέως τῶν ᾿Αμοῤῥαίων, ὃν ἐπάταξε Μωυ- 
σῶς αὐτὸν xol τοὺς ἡγουμένους Μαδιάμ, xol τὸν Ei xol τὸν "Pofóx καὶ τὸν 
Σοὺρ xoi τὸν Οὐρ xoi τὸν "Poft ἄρχοντα, ἔναρα Σιὼν xol τοὺς χατοιχοῦν- 
22 τας Σιών. ?? xol τὸν Βαλαὰμ. τὸν τοῦ Βεὼρ τὸν μάντιν ἀπέχτειναν ἐν τῇ ῥοπῇ. 
23 35 ἐγένετο δὲ τὰ ὅρια “Ῥουβήν, Ιορδάνης ὅριον. αὕτη $ χληρονομία υἱῶν Ῥου- 
2, βὴν χατὰ δήμους αὐτῶν, ai πόλεις αὐτῶν xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν. 39 ἔδωχε 
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δὲ Μωυσῆς τοῖς υἱοῖς Γὰδ χατὰ δήμους αὐτῶν. 25 καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια αὐτῶν 25 
Ἰαζήρ, πᾶσαι πόλεις Γαλαὰδ xol τὸ ἥμισυ γῆς υἱῶν ᾿Αμμὼν ἕως Ἄραβα, 7 
ἐστι χατὰ πρόςωπον ᾿Αράδ, ?9 καὶ ἀπὸ ᾿Εσεβὼν ἕως ᾿Αραβὼϑ χατὰ τὴν Μασ- 26 
σηφά, xoi Βοτανὶμ xoi Μαὰν ἕως τῶν ὁρίων Δαιβών, 37 καὶ ᾿Εναδὼμ. xo 21 
Οϑαργαὶ χαὶ Βαινϑαναβρὰ χαὶ Σοχχωδὰ xoi Σαφὰν xoi τὴν λοιπὴν βασι- 
λείαν Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβών καὶ ὁ ᾿Ιορδάνης ὁριεῖ ἕως μέρους τῆς ϑαλάσσης 
Χενερὲθ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπ᾽ ἀνατολῶν. 38 αὕτη ἣ χληρονομία υἱῶν Τ᾽ ὰδ 28 
χατὰ δήμους αὐτῶν xol χατὰ πόλεις αὐτῶν᾽ χατὰ δήμους αὐτῶν αὐχένα ἐπι- 
στρέψουσιν ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν, ὅτι dye χατὰ δήμους αὐτῶν αἱ 
πόλεις αὐτῶν xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν. 325 χαὶ ἔδωχε Μωυσῆς τῷ ἡμίσει φυλῆς 29 
Μανασσῆ χατὰ δήμους αὐτῶν. 59 χαὶ ἐγένετο τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ Μαὰν χαὶ 80 
πᾶσα βασιλεία Βασὰν xol πᾶσα βασιλεία "Qy βασιλέως τῆς Βασάν, xci πά- 
σας τὰς χώμας ᾿Ιαὶρ a? εἰσιν ἐν τῇ Βασανίτιδι, ἑξήκοντα πόλεις" 3! xo τὸ 81 
ἥμισυ τῆς Γαλαάδ, xal ἐν ᾿Ασταρὼ καὶ ἐν ᾿Εδραὶν πόλεις βασιλείας "Qy àv. 
τῇ Βασανίτιδι, τοῖς υἱοῖς Μαχὶρ υἱοῖς ΝΙανασσῇ xol τοῖς ἡμίσεσιν υἱοῖς Μα- 
χὶρ υἱοῖς Νιανασσῇ κατὰ δήμους αὐτῶν. 9* οὗτοι ous χατεχληρονόμησε Μωυσῆς 82 
πέραν τοῦ "Ιορδάνου ἐν ᾿Αραβὼϑ Μωάβ, ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνονυ τοῦ χατὰ 
Ἱεριχὼ ἀπ᾽ ἀνατολῶν. 


XIV. 
Καὶ οὗτοι ol καταχχηρονομήσαντες υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ γῇ Χαναάν, οἷς 
το ρι.13,χατεχληρονόμησαν αὐτοῖς ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς καὶ ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ Νανὴ xo οἱ 
ἄρχοντες πατριῶν φυλῶν τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. ?xorà χλήρους ἐχχηρονόμησαν, 2 
ὃν τρόπον ἐνετείλατο χύριος ἐν χειρὶ ᾿Ιησοῦ ταῖς ἐννέα φυλαῖς χαὶ τῷ ἡμίσει 
φυλῆς, ὃ ἀπὸ τοῦ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. xol τοῖς Λενίταις oux ἔδωχε χλῆρον 3 
ἐν αὐτοῖς, ὅτι ἦσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ δύο φυλαὶ Μανασσῆ «ot *Egpotp. xoi 
οὐχ ἐδόθη μερὶς ἐν τῇ γῇ τοῖς Δενίταις, ἀλλ᾽ ἢ πόλεις χατοιχεῖν xod τὰ 
ἀφωρισμένα αὐτῶν τοῖς χτήνεσι χαὶ τὰ χτήνη αὐτών. δὃν τρόπον ἐνετείλατο 5 
χύριος τῷ Μωυσῇ, οὕτως ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xol ἐμέρισαν τὴν γῆν. 
6 xoi προςήλθοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα πρὸς ᾿Γησοῦν ἐν 1 ᾿αλγάλ, xot εἶπε πρὸς αὖ- 6 
τὸν Χάλεβ ὁ τοῦ ᾿Ιεφοννῆ ὁ Κενεζαῖος ZU ἐπίστῃ τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησε χύριος 
πρὸς Μωυσὴν ἄνθρωπον τοῦ ϑεοῦ περὶ ἐμοῦ xal σοῦ ἐν Κάδης Βαρνή. 7 τέσ- 7 
σαράχοντα γὰρ ἐτῶν ἤμην ὅτε ἀπέστειλέ με Μωυσῆς ὁ παῖς τοῦ “εοῦ ἐκ 
Κάδης Βαρνὴ χατασχοπεῦσαι τὴν γῆν, xai ἀπεχρίϑην αὐτῷ λόγον κατὰ τὸν 
γοῦν αὐτοῦ. Soi ἀδελφοί pov οἱ ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ μετέστησαν τὴν χαρ- 8 
δίαν τοῦ λαοῦ, ἐγὼ δὲ προςετέϑην ἐπαχολουϑῆσαι χυρίῳ τῷ “εῷ μον. 9 xol 9 
ὥμοσε Μωυσῆς ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ λέγων 'H γῆ ἐφ᾽ ἣν ἐπέβης σοὶ ἔσται 
ἐν χχήρῳ xol τοῖς τέχνοις σου εἰς τὸν αἰῶνα, ὅτι προςετέϑης ἐπαχολουδῆσαι 
ὀπίσω xuplou τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. ! χαὶ νῦν διέϑρεψέ με χύριος ὃν τρόπον εἶπε᾽ 10 
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τοῦτο τεσσαραχοστὸν καὶ πέμπτον ἔτος ἀφ᾽ οὗ ἐλάλησε χύριος τὸ ῥῆμα τοῦτο 
πρὸς Μωυσῆν, καὶ ἐπορεύϑη ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ. καὶ γῦν ἰδοὺ ἐγὼ σήμερον 
M ὀγδοήχοντα xol πέντε ἐτῶν᾽ 1: ἔτι cipi σήμερον ἰσχύων ὡςεὶ ὅτε ἀπέστειλέ 
12 με ΝΙΗωυσῆς, ὡςαύτως ἰσχύω νῦν ἐξελϑεῖν xol εἰςελϑεῖν εἰς τὸν πόλεμον. 12 xol 
νῦν αἰτοῦμαί σε τὸ ὄρος τοῦτο, χαϑὰ εἶπε χύριος τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ" ὅτι σὺ 
ἀχήχοας τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. νῦν δὲ οἱ ᾿Ενακὶμ ἐχεῖ εἰσί, 
πόλεις ὀχυροὶ xoi μεγάλαι" ἐὰν οὖν χύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἢ, ἐξολοθρεύσω αὐτοὺς 
i3 ὃν τρόπον εἶπέ μοι χύριος. 15 xol εὐλόγησεν αὐτὸν ᾿Γησοῦς, καὶ ἔδωχε Χεβρὼν 
4 τῷ Χάλεβ υἱῷ ᾿Ιεφοννῆ υἱῷ Κενὲζ ἐν κλήρῳ. 13 διὰ τοῦτο ἐγενήθη ἣ Χεβρὼν 
τῷ Χάλεβ τῷ τοῦ ᾿Ιεφοννὴ τοῦ Κενεζαίου ἐν χλήρῳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύ- 
45 της, διὰ τὸ αὐτὸν ἐπαχολουϑῆσαι τῷ προςτάγματι χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 15 τὸ 
δὲ ὄγομα τῆς Χεβρὼν ἦν τὸ πρότερον πόλις ᾿Αργόβ, μητρόπολις τῶν "Eve. 
αὕτη. χαὶ ἣ γῆ ἐχόπασε τοῦ πολέμου. 


XV. 

Καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια φυλῆς ᾿Ιούδα χατὰ δήμους αὐτῶν ἀπὸ τῶν δοίω" 

ἃ τῆς ᾿Ιδουμαίας, ἀπὸ τῆς ἐρήμου Σὶν ἕως Κάδης πρὸς λίβα. 2 καὶ ἐγενήϑη 
αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ λιβὸς ἕως μέρους ϑαλάσσης τῆς ἁλυχῆς, ἀπὸ τῆς λοφιᾶς 
3 τῆς φερούσης ἐπὶ λίβα" ? xol διαπορεύεται ἀπέναντι τῆς προςαναβάσεως "Axpa- 
βίν, xal ἐκπεριπορεύεται Zievd, xoi ἀναβαίνει ἀπὸ λιβὸς ἐπὶ Κάδης Βαρνή, 
xal ἐχπορεὔεται ᾿Ασωρών, xol προςαναβαίνει εἰς Ξάραδα, χαὶ ἐχπορεύεται 
& τὴν χατὰ δυσμὰς Κάδης, *xol ἐχπορεύεται ἐπὶ Σελμωνάν, καὶ διεχβάλλει 
ἕως φάραγγος Αἰγύπτον, καὶ ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξοδος τῶν ὁρίων ἐπὶ τὴν 9ά- 
6 λασσαν᾽ τοῦτό ἐστιν αὐτῶν ὅρια ἀπὸ λιβός. ?xol τὰ ὅρια ἀπὸ ἀνατολῶν πᾶσα 
ἣ Θάλασσα ἣ ἁλυχὴ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου. xol τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ βοῤῥᾶ, καὶ 
6 ἀπὸ τῆς λοφιᾶς τῆς ϑαλάσσης xol ἀπὸ τοῦ μέρους τοῦ ᾿Ιορδάνου 5 ἐπιβαίνει 
τὰ ὅρια ἐπὶ Βαιϑαγλαάμ, xal παραπορεύεται ἀπὸ βοῤῥᾷ ἐπὶ Βαιϑάραβα, χαὶ 
Ἴ προςαναβαίνει τὰ ὅρια ἐπὶ λίϑον Βαιὼν υἱοῦ Ῥουβήν᾽ Τχαὶ προςαναβαΐίνει 
τὰ ὅρια ἐπὶ τὸ τέταρτον τῆς φάραγγος ᾿Αχώρ, xol χαταβαίνει ἐπὶ Ταλγάλ, 
ἢ ἐστιν ἀπέναντι τῆς προςβάσεως ᾿Αδαμμίν, ἢ ἐστι χατὰ λίβα τῇ φάραγγι, 
χαὶ διεχβάλλει ἐπὶ τὸ ὕδωρ τῆς πηγῆς τοῦ ἡλίου, χαὶ ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξο- 
8 δος πηγὴ ᾿Ῥωγήλ᾽ ὃ χαὶ ἀναβαίνει τὰ ὅρια εἰς φάραγγα ᾿Εννὸμ ἐπὶ νώτου 
τοῦ ᾿Ιεβοὺς ἀπὸ λιβός, αὕτη ἐστὶν ἱΙερουσαχήμ, xol διεχβάλλε: τὰ ὅρια ἐπὶ 
χορυφὴν ὄρους 1| ἐστι χατὰ πρόξφωπον φάραγγος ᾿Εννὸμ πρὸς θαλάσσης, i| 
9 ἐστιν ἐκ μέρους γῆς Ῥαφαὶν ἐπὶ βοῤῥᾶ΄ ?xol διεχβάλλει τὸ ὅριον ἀπὸ xo- 
ρυφῆς τοῦ ὄρους ἐπὶ πηγὴν ὕδατος Ναφϑώ, xol διεχβάλλει εἰς τὸ ὄρος Ἐφρών, 
10 xal ἀξει τὸ ὅριον εἰς Βάαλ, αὕτη ἐστὶ πόλις ᾿Ιαρίμ 19 xal περιελεύσεται ὅριον 
ἀπὸ Βάαλ ἐπὶ ϑάλασσαν, xol παρελεύσεται εἰς ὄρος ᾿Ασσὰρ ἐπὶ νώτου πόλιν 
᾿Ιαρὶν ἀπὸ βοῤῥᾶ, αὕτη ἐστὲ Χασλών, χαὶ καταβήσεται ἐπὶ πόλιν ἡλίου, χαὶ 
«M παρελεύσεται ἐπὶ λίβα" P xol διεχβάλλει τὸ ὅριον χατὰ γώτου ᾿Αχχαρὼν ἐπὶ 
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Ἡλίου 8. νῶτου ιεβους ... om amo Aoc ... Ext χορυφὴς ... ραφᾶειμ, emt 
βορραν 9. του υδατος ... StexQ. opovc εφρ. x. εξαξει — 40. emt Qao, ent 
ϑαλασσαν εἰς ορος σηειρ χαὶ παρελευσ, ἐπι VOTOU T. (pli. ... χασαλων ... 
παρ. ἐπι voroy 
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βοῤῥᾶν, καὶ διεχβαλεῖ τὰ ὅρια εἰς Xoxyd3, xol παρελεύσεται ὅρια ἐπὶ λίβα, 

χαὶ διεχβαλεῖ ἐπὶ Λεβνά, xol ἔσται ἣ διέξοδος τῶν ὁρίων ἐπὶ 3dAacoov. 

ΤΣ χαὶ τὰ ὅρια αὐτῶν ἀπὸ ϑαλάσσης, ἣ ϑάλασσα ἣ μεγάλη ὁριεῖ. ταῦτα τὰ 12 
ὅρια υἱῶν ᾿Ιούδα κύχλῳ κατὰ δήμους αὐτῶν. 5 χαὶ τῷ Χάλεβ υἱῷ Ἰεφοννὴ 13 
ἔδωχε μερίδα ἐν μέσῳ υἱῶν ᾿Ιούδα διὰ προςτάγματος τοῦ ϑεοῦ, xo ἔδωχεν 

αὐτῷ ᾿Τησοῦς τὴν πόλιν "Apfóx μητρόπολιν Ἔνάκ, αὕτη ἐστὶ Χεβρών. 14. χαὶ 44 
ἐξωλόθρευσεν ἐχεῖϑεν Χάλεβ υἱὸς ᾿Ιεφοννῆ τοὺς τρεῖς υἱοὺς ᾿Ενάκ, τὸν 2iouot 

xo Θολαμὶ xol τὸν ᾿Αχιμᾶ. 15 χαὶ ἀνέβη ἐκεῖθεν Χάλεβ ἐπὶ τοὺς χατοιχοῦν- 15 
τας Δαβίρ᾽ τὸ δὲ ὄνομα Δαβὶρ ἦν τὸ πρότερον πόλις γραμμάτων. 16 χαὶ εἶπε 16 
Χάλεβ Ὃς dv λάβῃ xo ἐκκόψῃ τὴν πόλιν τῶν γραμμάτων xot χυριεύσῃ αὖ- 

τῆς, δώσω αὐτῷ τὴν ᾿Ασχὰν ϑυγατέρα μον εἰς γυναῖκα. 17 xo ἔλαβεν αὐτὴν 17 
Τοϑονιὴλ υἱὸς Κενὲζ ἀδελφοῦ Χάλεβ᾽ καὶ ἔδωχεν αὐτῷ τὴν ᾿Ασχὰν ουγατέρα 

αὐτοῦ γυναῖκα. 19 καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐχπορεύεσϑαι αὑτὴν xot συνεβουλεύσατο αὖ- 18 
τῷ λέγουσα Αἰτήσομαι τὸν πατέρα μου ἀγρόν" χαὶ ἐβόησεν ἐκ τοῦ ὄνου. xoi εἷ- 

πεν αὐτῇ Χάλεβ Τί ἐστί σοι; 19 xal εἶπεν αὐτῷ Δός μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν 19 
Naeytg δέδωχάς με΄ δός μοι τὴν Βοτϑανίς. xo. ἔδωχεν αὑτῇ τὴν Τ᾽οναιϑλὰν τὴν 

ἄνω xo τὴν Τοναιϑλὰν τὴν χάτω. 39 αὕτη $ χληρονομία φυλῆς υἱῶν ᾿Ιούδα. 20 
31 ἐγενήϑησαν δὲ πόλεις αὐτῶν πόλεις πρὸς τῇ φυλῇ υἱῶν ᾿Ιούδα ἐφ᾽ ὁρίων ᾿Εδὼμ. 21 
ἐπὶ τῆς ἐρήμον, καὶ Βαισελεὴλ καὶ ᾿Αρὰ καὶ ᾿Ασώρ, ** xol ᾿Ιχὰμ, καὶ 'Ρεγμὰ xot 22 
᾿Ἀρουήλ, 25 χαὶ Κάδης καὶ ᾿Ασοριωναὶν καὶ ΝΙαινὰμ. 24 χαὶ Βαλμαινὰν xol αἱ 29 2. 
χῶμαι αὐτῶν, 39 καὶ αἱ πόλεις (25) ᾿Ασερών, αὕτη ᾿Ασώρ, 79 καὶ 2i xoà Σαλ- 25 20 
μαὰ καὶ ΝΙωλαδᾷ, 37 xot ΣΣερὶ καὶ Βαιφαλάσ, ?* χαὶ ολασεωλὰ xaX Βηρσαβεέ, 21 28 
xol ai χῶμαι αὐτῶν καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν, 2) Βαλὰ xci Boxóx xol ᾿Ασόμ, 29 
30 xot ᾿Ελβωυδὰδ xot Βαιδὴλ καὶ “Ερμᾶ, ?! xol Σεχελὰχ καὶ Μαχαρὶμ. xo 80 31 
XeSewdx, ὅ5 χαὶ Λαβὼς καὶ Za χαὶ ᾿Ερωμώϑ,, πόλεις εἰχοσιεννέα xol αἱ 82 
χῶμαι αὐτῶν᾽ 33 ἐν τῇ πεδινῇ ᾿Ασταὼλ καὶ Pda. καὶ "Acca, ?* χαὶ Ῥάμεν xot 88 81 
"Tas xoi Ἰλουϑὼϑ xoi Mott, 89 καὶ "IepuoUS καὶ ᾿Οδολλὰμ καὶ Μεμβρὰ 35 
χαὶ ΣΣαωχὼ καὶ Ιαζηκά, 5 καὶ Σαχαρὶμ. καὶ Τάδηρα xol αἱ ἐπαύλεις αὖ- 36 
τῆς, πόλεις δεχατέσσαρες xol αἱ χῶμαι αὐτῶν᾽ 37 πεγνὰ xol ᾿Αδασὰν xoi 31 
Νιαγαδαλγάδ, 99 xoX Δαλὰδ xci Νασφὰ xoi ᾿Ιαχαρεήλ, 353 χαὶ Βασηδὼν xoi 38 99 
᾿Ιδεαδαλέα, “9 χαὶ Χαβρὰ καὶ Μαχὲς χαὶ Μααχώς, *!xo Τεδδὼρ xol Βα- 40 M 


γαδιὴλ καὶ Νωμὰν xal Ναχηδάν, πόλεις ἑξκαίδεχα xol αἱ χῶμαι αὑτῶν᾽ 





44. βορραν, x. διεχβαλλει τὰ op. εἰς ἀχχαρῶνα; x. παρελευσ. opoe τῆς 
βαλα (** γαβαλα), x. διεχβαλλει emt tavi, x. εσται 418. αρβεχ ... μὴ- 
τροπολις 4h. εἐξωλεϑρευσεν ... σουσαι X. τὸν SoXgot (?) 45. δαβειρ --- 
om τὸ δὲ ovop. 8a. ... ro προτερ. ἣν 46. om xat Exxon ... xat δώσω 
auto αχσαν 47. χαλεβ o νεώτερος ... ἄχσαν ... αὐτὸν αὐτὼ εἰς "vvv. 
48. ἐγενηϑὴ &. τ. εἰςπορευεσϑαι ... απὸ TOU OVOU 49. δος μοι γωλαϑ' put. 
... αὐτὴ χάλεβ τὴν γωλαῦ τὴν χατὼ 94. δε αἱ πολεις GUT. πολις πρωτὴ 
φυλῆς ... &mt OptQV ... ἐρημον χασϑεὴλ xat εδραιν x. tvyovp. Seqq. usque 
v. 44. plene sic habent: 22. xat χινὰ x. διμωνα x. ἀδαδα 38. x. χεδες 
x. tSyatup x. τελεμ 24. x. βαλὼῦ 28. x. πολις ἀσερωμ, αὐτὴ ασωραμαᾶμ, 
36. x. capax x. μωδαδα — 27. x. acp, γαδδα xot βαιϑφαλεῦ 28. x. ἀσαρ- 
σουλα x. βηρσαβεῶ x. «t x. «vr. xat αἱ ἐπαυλις αὐτῶν 29. βααλα x. even. 
x. ασεμ 80. x. ελθωλαδ x. χασειρ x. ερμαλ 31. x. σικελεγ x. βεδεβηνα 
x. σανσαννα 39. x. λαβὼϑ x. σελεειμ x. ρεμμῶν; πολ. £X. καὶ εννεα X. αἱ 
x. Qut. 33. e. v. T. ἐεσϑαολ x. σαραὰ x. ἀσνα 34. x. ρᾶμεν x. Cayo x. 
αδιαϑαειμ. x. vvxeun 88. x. teptpoU2. x. οδολλα x. eupa (** νεμρα) x. σὼ- 
yo x. αζηχα 36. x. σαργαρειμ x. γαδηρα x. αἱ etc. 31. σενναμ. x. αδασα 
x. μαγδαλγαδ 38. x. δαλααν x. μασφα x. ιεχϑαηὴλ 39. x. λάχεις x. μα- 
cya9 x. εγλὼμ ἀ0. x. χαββα x. λᾶμας x. χαϑλως A4. x. γαδηρω" x. 
βηϑδαγων x. νωμα x. μαχηδα, m. δεχαεξ x. αἱ x. ἃ, 
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4 -- M 42 Λεβνὰ καὶ ᾿Ιϑὰκ καὶ ᾿Ανώχ, 45 χαὶ ᾿Ιανὰ xoà Νασίβ, **aox Κεϊλὰμ. xal 
᾿Αχιεζὶ xoi Κεζιβ xai Βαϑησὰρ xoi AU, πόλεις δέχα xol oi κῶμαι αὖ- 
&5 46 τῶν *. *'Axxapovw xol αἱ κῶμαι αὐτῆς χαὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν᾽ 15 ἀπὸ ᾿Αχ- 
χαρὼν Τεμνά" xal πᾶσαι ὅσαι εἰσὶ πλησίον ᾿Ασηδὼϑ χαὶ αἱ χῶμαι αὐτῶν" 
ki “Τ᾿ Ασιεδὼθ xol oi χῶμαι αὐτῆς καὶ αἱ ἐπαύλεις αὐτῆς" Γάζα χαὶ αἱ χῶμαι 
αὐτῆς καὶ ἐπαύλεις αὐτῆς ἕως τοῦ χειμάῤῥου Αἰγύπτου, xol ἣ ϑάλασσα ἣ 
18 19 μεγάλη διορίζει" 48 χαὶ ἐν τῇ ὀρεινῇ Σαμὶρ χαὶ ᾿Ιεϑὲρ καὶ Σωχά, 239 χαὶ 
80 Pew& xoi πόλις γραμμάτων, αὕτη Δαβίρ, 59 χαὶ ᾿Ανὼν xoi "Eg xoi Μὰν χαὶ 
51 Αἰσάμ, 5 καὶ D'ocbp xoi Χαλοὺ καὶ Χαννὰ xoi Γλώμ, πόλεις ἕνδεχα χαὶ 
56253 αἱ χῶμαι αὐτῶν 523 Αἱρὲμ, xoi Ῥεμνὰ καὶ Σομά, 55 xot ᾿Ιεμαὶν xoà βαιϑα- 
δὲ χοὺ xol Φαχουά, 9!xot Ἑὐμὰ xol πόλις ᾿Αρβόχ, αὕτη ἐστὶ Χεβρών, xo Xo- 
δῦ pal3, πόλεις ἐννέα xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν" δ᾽ Madp xoi Χερμὲλ xot 'OQQ 
56 97 xol ᾿Ιτάν, 59 χαὶ ᾿Ιαριὴλ xo ᾿Αρικὰμ xoi Ζακαναΐμ, 57 καὶ l'agak χαὶ 
58 Θαμναϑά,. πόλεις ἐννέα χαὶ ai χῶμα! αὐτῶν 58 Αἰλουὺὰ xoi Βηϑσοὺρ xoi 
59 Τεδδών, 59 χαὶ Μαγαρὼδ καὶ Βαιϑανὰμ xol Θεχούμ,, πόλεις ἕξ xol αἱ χῶ- 
μαι αὐτῶν᾽ Θεχὼ xol ᾿Εφραϑά, αὕτη ἐστὶ Βαιϑλεέμ, καὶ Φαγὼρ καὶ Αἰτὰν 
χαὶ Κουλὸν xoi Τατὰμ καὶ Θωβὴς xoi Καρὲμ xot Γαλὲμ. xoi Θεϑὴρ xot 
60 Μανοχώ, πόλεις ἕνδεχα xal αἱ κῶμαι αὐτῶν᾽ 99 Καριὰδ Βάαλ, αὕτη ἣ πόλις 
61 ᾿Ιαρίμ, xal Σωθηβᾶ, πόλεις δύο xol αἱ ἐπαύλεις αὐτῶν 51 χαὶ Βαδδαργεὶς 
62 xo Θαραβαὰμ. καὶ Αἰνὼν 52 χαὶ Αἰοχιοζὰ xol Ναφλαζών, xo at πόλεις Xa- 
63 δῶν χαὶ ᾿Αγκάδης, πόλεις ἑπτὰ xoi αἱ χῶμαι αὐτῶν. 55 χαὶ ὁ ᾿Ιεβουσαῖος 
χατῴχει ἐν Ἱερουσαλήμ, xol οὐκ ἠδυνάσθησαν οἱ υἱοὶ Ιούδα ἀπολέσαι αὖ- 
τούς xol χατῴχησαν οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι ἐν ἱΙερουσαλὴμ. ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


XVI. 
Καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια υἱῶν ᾿Ιωσὴφ ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ χατὰ '"Ieptyo 
ἀπὸ ἀνατολῶν, xol ἀναβήσεται ἀπὸ Ἱεριχὼ εἰς τὴν ὀρεινὴν τὴν ἔρημον εἷς 
2 Βαιδὴλ Λουζξά, 2 χαὶ ἐξελεύσεται εἰς Βαιϑήλ, καὶ παρελεύσεται ἐπὶ τὰ ὅρια 
8 τοῦ ᾿Αχαταρωϑί, *xol διελεύσεται ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν ἐπὶ τὰ ὅρια ᾿Απταλὶμ. 
ἕως τῶν ὁρίων Βαιϑωρὼν τὴν κάτω, xoi ἔσται ἣ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ τὴν 
& 5 ϑάλασσαν. *xoX ἐχληρονόμησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσήφ, ᾿Εφραΐμ. xoi ΝΙανασσῇ. xoi 
ἐγενήθη ὅρια υἱῶν ᾿Εφραὶμ xarà δήμους αὐτῶν xai ἐγενήθη τὰ ὅρια τῆς 
χληρονομίας αὐτῶν ἀπ᾽ ἀνατολῶν ᾿Αταρὼϑ καὶ ᾿Ερὼχ ἕως Βαιϑωρὼν τὴν ἄνω 


ἀδ. λεβνα x. aep (ἢ aep, " αϑερ 1) x. tepSx 43. x. ασεννὰ x. νε- 

σιβ ἀκ. x. χεειλα x. αχζεχ x. μάρησα x. εδωμ, T. εννεὰ X. αἱ X. QUT. 
A6. xat amo «xx. ιεμναΐ ... ἀσδωμ ... Om x. «t χῶμ. αὐτῶν 47. om 
ἀσιεδὼϑ ... αἱ ἐπαυλεὶς pro ἐπαύλεις — 48. cagetp x. teSep x. coyo — 49. 
om xat Sec. ... αὐτὴ ἐστιν δαβειρ Seqq. plene usq. v. 62: 50. x. ανωβ 
x. ἐσϑεμὼ X. «vett — 54. x. γοσομ x. ytoucoy x. γηλωῶν, T. δεχα X. αἱ X. 
«ur. B2. epeB x. &cav x. ρουμὰ 53. x. avovp. x. βεϑϑαπφουε x. ἀφαχὰ 
ὅλ. x. χαμματὰα x. m. apBoa α. €. y. x. ctp, T. EW. x. ot χωμαι αὐτῶν 
55. μαὼν x. χερμελ x. Gup x. ἱεττὰ B6. x. τιεζδραελ x. texbaaq. x. ζανωα- 
xc. B7. x. γαβαα x. ϑαμνα, m. ενν. x. at x. ovt. ὅ8. aov x. βεϑσουρ 
x. γεδὼρ | 59. x. μαρωϑ x. βαιϑανὼν x. eASexevy, T. εξ x. at x. avt. Sexo 
x. εφραϑα, aut. &. (m3Aeep, x. φαγὼρ x. atra. x. χουλον x, ταταμι X. 
σωρῆς x. χάρεμ x. γαλλιμ x. βαιϑὴρ x. μάνοχω, T. ενδ. x. ot x. avt. 60. 
χαριαῦ Bao, αὐτὴ πολις txpt, x. ἀρεββα, m. OÓvuo x. at χωμαι αὐτῶν x. 
at em. «ut. 61. βαδδαργεις x. βηϑαραβὰ x. μαδων — 62. x. coyoya x. veg- 
σαν x. αι πολις ἀλὼν x. xvyau60t, m. EXT. X. αι x. qur. 63. δυνηϑησαν 
. χατωχεῖσαν ... μερᾶς εχεινῆς XVI 4. α. ανατολ. τὴν ἐρῆμον, xat 
αναβ. ... om λουζα 2. amo βαιϑὴλ λουζα ... αχιαταρὼϑ 3. εἰς τα opta 
του teQOSt ... τὴς χατὼ ὃ, τὰ opta vtQy ... ἀδαρ pro egox... τῆς ἀνὼ 


Ephraim. Sors Manasse. Filiae Salpaad. —I«ooug 17, 11. 269 








xai Γαζαρά. 9xoi ἐλεύσεται τὰ ὅρια ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν εἰς ᾿Ιχασμὼν ἀπὸ 


βοῤῥᾶ Θερμᾶ, περιελεύσεται ἐπ᾽ ἀνατολὰς εἰς Θηνασὰ καὶ ΣΞέλλης, xol παρ- 
ἐλεύσεται ἀπ᾽ ἀνατολῶν εἰς ᾿Ιανωχὰ "xot εἰς Ναχὼ xoi ᾿λταρώϑ, xoi oi" 
χῶμαι αὐτῶν" xoi ἐλεύσεται ἐπὶ ἹΙεριχώ, χαὶ διεχβαλεῖ ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην. 
"χαὶ ἀπὸ Τάφου πορεύσεται τὰ ὅρια ἐπὶ θάλασσαν ἐπὶ Χελκανά, xol ἔσται 8 
ἢ διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ ϑάλασσαν᾽ αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς ᾿Εφραΐμ κατὰ 
δήμους αὐτῶν. 3 χαὶ ai πόλεις αἱ ἀφορισϑεῖσαι τοῖς υἱοῖς ᾿Εφραϊΐμ. ἀνὰ μέσον 
τῆς χληρονομίας υἱῶν Μανασσῆ, πᾶσαι αἱ πόλεις xol αἱ χῶμαι αὐτῶν. 19 xol 
oüx ἀπώλεσεν ᾿Εἰφραΐμ. τὸν Χαναναῖον τὸν κατοικοῦντα ἐν D'uGép* καὶ χατώ- 
χει 0 Χαναναῖος ἐν τῷ ᾿Εφραὶμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ἕως ἀνέβη Φαραὼ 
βασιλεὺς Αἰγύπτου καὶ ἔλαβεν αὐτὴν xot ἐνέπρησεν αὐτὴν ἐν πυρί, xol τοὺς 
Χαναναίους xol τοὺς Φερεζαίους χαὶ τοὺς χατοικοῦντας ἐν Τ᾽ αζὲρ ἐξεχέντη- 
gay* xal ἔδωχεν αὐτὴν Φαραὼ ἐν φερνῇ τῇ ϑυγατρὶ αὐτοῦ. 


XVII. 

Καὶ ἐγένετο τὰ ὅρια φυλῆς υἱῶν Μανασσῆ, ὅτι οὗτος πρωτότοκος τῷ 
᾿Ιωσήφ, τῷ Μαχὶρ πρωτοτόχῳ Νανασσῆ πατρὶ Γαλαάδ, ἀνὴρ γὰρ πολεμιστὴς 
ἦν, ἐν τῇ Γαλααδίτιδι xol ἐν τῇ Βασανίτιδι. 2 χαὶ ἐγενήθη τοῖς υἱοῖς Ma- 9 
γασσῆ τοῖς λοιποῖς χατὰ δήμους αὐτῶν, τοῖς υἱοῖς eth χαὶ τοῖς υἱοῖς Κελὲζ 
xoi τοῖς υἱοῖς ᾿Ιεζιὴλ χαὶ τοῖς υἱοῖς Συχὲμ, καὶ τοῖς υἱοῖς ΣΣϑυμαρὶμ. καὶ τοῖς 
υἱοῖς ᾿Οφέρ᾽ οὗτοι ἄρσενες χατὰ δήμους αὐτῶν. ὅ χαὶ τῷ Σαλπαὰδ υἱῷ ᾿Οφὲρ 3 
οὐχ ἦσαν αὐτῷ υἱοὶ ἀλλ Ἢ ϑυγατέρες. xoà ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ϑυγατέρων 
Σαλπαάδ᾽ Νααλὰ καὶ Νουὰ χαὶ ᾿Εγλὰ xoi Μελχὰ xaX Θερσά. *xol ἔστησαν & 
ἐναντίον ᾿Ελεάζαρ τοῦ ἱερέως xol ἐναντίον ᾿Τησοῦ xoi ἐναντίον τῶν ἀρχόντων 
λέγουσαι Ο ϑεὸς ἐνετείλατο διὰ χειρὸς Μωυσῆ δοῦναι ἣμῖν χληρονομίαν ἐν 
μέσῳ τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν. xol ἐδόθη αὐταῖς διὰ προςτάγματος χυρίου χλῆρος 
ἐν) τοῖς ἀδελφοῖς τοῦ πατρὸς αὐτῶν. ὅ χαὶ ἔπεσεν ὁ σχοινισμὸς αὐτῶν ἀπὸ 5 
᾿Ανάσσα, καὶ πεδίον Λαβὲκχ ἐκ τῆς γῆς Γαλαὰδ ἢ ἐστι πέραν τοῦ lopOdvov' 
ὁ ὅτι ϑυγατέρες υἱῶν Μανασσῆ ἐχληρονόμησαν χλῆρον ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν 6 
αὐτῶν" ἣ δὲ γῆ Γαλαὰδ ἐγενήθη τοῖς υἱοῖς Μανασσῆ τοῖς χαταλελειμμένοις. 
? xax ἐγενήϑη ὅρια υἱῶν Μανασσῆ Δηλανάϑ,, ἢ ἐστι χατὰ πρόςωπον υἱῶν ᾿Ανάϑ, 7 
xaX πορεύεται ἐπὶ τὰ ὅρια ἐπὶ ᾿Ιαμὶν xol ᾿Ιασσὶβ ἐπὶ πηγὴν Θαφϑώϑ. 5 τῷ 8 
Μανασσῇ ἔσται, xaX Θαφὲϑ ἐπὶ τῶν ὁρίων Μανασσῆ τοῖς υἱοῖς ' Eqpatp. ? xai 9 
καταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ φάραγγα Καρανὰ ἐπὶ λίβα κατὰ φάραγγα ᾿Ιαριὴλ 
τερέμινϑος τῷ ᾿Εφραΐμ ἀνὰ μέσον πόλεως Μανασσῆ xoi ὅρια Μανασσῆ ἐπὶ 
τὸν βοῤῥᾶν εἰς τὸν χειμάῤῥουν. xol ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξοδος ϑάλασσα 1" ἀπὸ 10 
λιβὸς τῷ ᾿Εραΐμ, καὶ ἐπὶ βοῤῥᾶν Μανασσῆ" καὶ ἔσται ἣ Ξάλασσα ὅρια αὖ- 
τοῖς. xoi ἐπὶ ᾿Ασὴβ συνάψουσιν ἐπὶ βοῤῥᾶν, xal τῷ ᾿Ισσάχαρ ἀπὸ ἀνατολῶν. 
11 χαὶ ἔσται Μανασσῆ ἐν ᾿Ισσάχαρ xal ἐν "Acto Βαιϑσὰν xa αἱ χῶμαι αὖ- 1] 
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6. διελευσεται ... εἰς pxySoSg amo βορρᾶ, xot παρελεύσεται ex ἃ. €. 
τηναϑ cio x«t παρελ: ... (ἄν 7. Om x. &. μάχὼ xat ... εἰς αταρὼδ xot ναα- 
ραϑα x. αἱ x. α. X. διελευσ. εἰς tep. 8. «. ἐφφουε παρελεύσεται opto. ε. 3. 
ἐπὶ χειμάρρουν xav ... ἡ Ote. αὐτου ... QUÀ. νιῶν EQp. 10. ἐλαβεν τὴν 
πολιν ... εξεχεντησεν XVIL 4. μαννασσὴ ... μαχειρ ... om ev prius 
9. αχιεζερ ... φελεχ ... EptQ) -.. OEep. ... σεμῖίραε ὃ. σαλφααδ bis ... 
paa ... αἰγλαμι 4. toov νιον νγανὴ ...ἃ ὁ ϑεος -.» χληρ. δια προςταγμ. 
χυρ. B. μανασσηὴ pro αὐτῶν ... Om απὸ αἀνᾶσσ. Χας ... EX γῆς γαλααὃ 
xat τῆς βασαν ἡ ἐστι 6. χαταλελιμμενοις — "7. x. ey. op. vt. μᾶν. ἀπὸ «comp 
μαχϑωϑ, Ἢ ἐστ. χατὰ προςωπ. συχεμ., και πορενεται τὰ opto ἐπὶ tauuty xot 
εις ιασηφ ἐπι τὴν γὴν ϑαῦφωθ 8. ϑαφϑὼϑ ... om t. w.cQp. 9. om xat 
χαταβ.: τὰ optx ... qup. xavat ε. À. κατὰ τὴν qp. txetp, T) vepeQitvSos ... 
ἐπι Boppx ... om ϑαλασσα 410. to μανασσῃ ... emt comp 
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τῶν, xol τοὺς χατοικοῦντας Δὼρ καὶ τὰς κώμας αὐτῆς, χαὶ τοὺς χατοιχοῦν- 
τας Μαγεδδὼ xol τὰς κώμας αὐτῆς, χαὶ τὸ τρίτον τῆς Μαφετὰ xot τὰς χώμας 
12 αὐτῆς. 12 χαὶ οὐχ ἠδυνάσθησαν οἱ υἱοὶ Μανασσῆ ἐξολοϑρεῦσαι τὰς πόλεις ταύ- 
48 vag" xol ἤρχετο ὃ Χαναναῖος χατοικεῖν ἐν τῇ γῇ ταύτῃ. !3 xoi ἐγενήθη καὶ 
ἐπεὶ χατίσχυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xol ἐποίησαν τοὺς Χαναναίους ὑπηκόους, 
14 ξξολοορεῦσαι δὲ αὐτοὺς οὐχ ἐξωλόθρευσαν. 1΄ ἀντεῖπαν δὲ οἱ υἱοὶ Ιωσὴφ τῷ 
*Inoot λέγοντες Διὰ τί ἐκληρονόμησας ἡμᾶς κλῆρον ἕνα xot σχοίνισμα ἕν; ἐγὼ 
45 δὲ λαὸς πολύς εἶμι, καὶ ὁ ϑεὸς εὐλόγησέ με. !^xoi εἶπεν αὐτοῖς ᾿Γησοῦς EL 
λαὸς πολὺς εἶ, ἀνάβηϑι εἰς τὸν δρυμὸν xol ἐκχάϑαρον σεαυτῷ, εἶ στενοχωρεῖ 
16 σε τὸ ὄρος τὸ ᾿Εφραΐμ. 15 χαὶ εἶπαν Οὐχ ἀρέσκει ἡμῖν τὸ ὅρος τὸ ᾿Εφραΐμ." 
xol ἵππος ἐπίλεκτος xol σίδηρος τῷ Χαναναίῳ τῷ κατοιχοῦντι ἐν αὐτῷ ἐν 
11 Βαιϑσὰν καὶ ἐν ταῖς χώμαις αὐτῆς, ἐν τῇ χοιλάδιΙεζραέλ. 17 καὶ εἶπεν 'In- 
σοῦς τοῖς υἱοῖς Ἰωσήφ Εἰ λαὸς πολὺς εἶ καὶ ἰσχὺν μεγάλην ἔχεις, oUx ἔσται 
18 σοι χλῆρος εἷς 18 ὁ γὰρ δρυμὸς ἔσται σοι, ὅτι δρυμός ἐστι, xot ἐχκαδαριεῖς 
αὐτόν, xol ἔσται Got xal ὅταν ἐξολοϑρεύσῃς τὸν Χαναναῖον, ὅτι ἵππος ἐπί- 
λεχτος αὐτῷ ἐστί᾽ σὺ γὰρ ὑπερισχύεις αὑτοῦ. 


XVIII. 

Καὶ ἐξεχχλησιάσθη πᾶσα συναγωγὴ υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς Emo, xoi ἔπηξαν 

2 éxet τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου, xol ἣ γῆ ἐχρατήϑη ὑπ᾽ αὐτῶν. " χαὶ χατε- 
8 λείφϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ot οὖκ ἐχληρονόμησαν, ἑπτὰ φυλαί. ὅ χαὶ εἶπεν 
᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ “Ἕως τίνος ἐκλυϑήσεσϑε χληρονομῆσαι τὴν γῆν ἣν 
& ἔδωχε χύριος ὁ Sebg ἡμῶν; “ δότε ἐξ ὑμῶν ἄνδρας τρεῖς ἐκ φυλῆς, xol ἀνα- 
στάντες διελθέτωσαν τὴν γῆν, xol διαγραψάτωσαν αὐτὴν ἐναντίον μου χαϑὰ 
5 δεήσει διελεῖν αὐτήν. xol διήλθοσαν πρὸς αὐτόν, ὃ χαὶ διεῖλεν αὐτοῖς ἑπτὰ 
μερίδας ᾿Ιούδας στήσεται αὐτοῖς ὅριον ἀπὸ λιβός, xol οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ στή- 
6 σονται αὐτοῖς ἀπὸ βοῤῥᾶ. ὃ ὑμεῖς δὲ μερίσατε τὴν γῆν ἑπτὰ μερίδας xot ἐνέγ- 
χατε ὧδε πρὸς μέ, xoi ἐξοίσω ὑμῖν χλῆρον ἔναντι κυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 
"ob γάρ ἐστι μερὶς τοῖς υἱοῖς Λευὶ ἐν ὑμῖν, ἱερατεία γὰρ χυρίου μερὶς αὐτοῦ" 
χαὶ Γὰδ xoi Ῥουβὴν xoi τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἐλάβοσαν τὴν χληρονο- 
υἱαν αὐτῶν πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐπ᾽ ἀνατολῆς, ἣν ἔδωχεν αὐτοῖς Μωυσῆς ὁ 
8 παῖς χυρίου. ὃ χαὶ ἀναστάντες οἱ ἄνδρες ἐπορεύθησαν. xol ἐνετείλατο ᾿Γησοῦς 
τοῖς ἀνδράσι τοῖς πορευομένοις χωροβατῆσαι τὴν γῆν λέγων 1]ορεύεσϑε xot 
χωροβατήσατε τὴν γῆν, xol παραγενήϑητε πρὸς pé, xot ὧδε ἐξοίσω ὑμῖν 
9 χλῆρον ἔναντι χυρίου ἐν Xii. * xol ἐπορεύϑησαν xol ἐχωροβάτησαν τὴν γῆν, 
χαὶ εἴδοσαν αὐτήν, χαὶ ἔγραψαν αὐτὴν κατὰ πόλεις ἑπτὰ μερίδας εἰς βιβλίον, 
10 xol ἤνεγχαν πρὸς ᾿Ιησοῦν. 19 χαὶ ἐνέβαλεν αὐτοῖς ᾿Τησοῦς χλῆρον ἐν Zio 
41 ἔναντι χυρίου. !!xol ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος φυχῆς Βενιαμὶν πρῶτος χατὰ δήμους 
αὐτῶν᾽ xol ἐξῆλθεν ὅρια τοῦ χχλήρου αὐτῶν ἀνὰ μέσον υἱῶν ᾿Ιούδα xoi ἀνὰ 


11. μαγεδδὼρ x. τ. χωμ. αὐτ., χαι τοὺς χατοιχουντὰς ταναχ χαὶι τὰς 
χωμας αντης, χαϊ to τρ. τῆς ναφεϑα xat 413. ἡδυνηϑήσαν ... ἐξολεϑρευσαι 
... ἡρξατο 43. om xat sec. ... ολεϑρευσει δὲ aur. οὐχ εξωλεϑρ. 14. μὲ 
ἡυλογησεν 48. εἰ gu ... ἐεχχαϑάρισον ... to opoc ἐεφρᾶιμ 16. εἰπαν ot vtot 
ἰῳσὴφ ... &pxct... Om τὸ eQpatp.... om εν avro 47. Aeyov Ec 48. εξ- 
ολεϑρευσὴς ... Om) εστί 566. ... υπερίσχυσεις αὐτὸν XVIIL. 4. εξεχλη- 
σιασϑὴ ... σἼλωμ. ... ἐεχραταιωϑὴ 2. ov χατεχληρονομησαν 3. αὐτοῖς ιησους 
Ἕως ... εδωχεν ἡμῖν χυρίος o ϑεος τῶν πατερὼν ἡμὼν ἀ.. τρεῖς ανδρας ..- 
διελθατωσαν ... ἐμοῦ ... δεησει διελθεῖν ... mÀSoy ὅ. om αντοις exir. 6. 
προς με ὧδε ... εναντίον 1. ott Ἢ tepar, xup. μ. αὐτῶν ... "* QUA. vtov. μαν- 
γασση ... EX ἀνατολὰς 8. πορευϑητε ... προς ue ὧδε, καὶ ebotoc 9. τδὸν 

. πολ. αὐτῆς επτὰ ... in fine add εἰς σηλὼ 40. εναντιον 44. μανασσὴη 
pro βενιαμίν ... om wtoy prius 
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μέσον τῶν υἱῶν ᾿Ιωσήφ. "xol ἐγενήθη αὐτῶν τὰ ὅρια ἀπὸ βοῤῥᾷ΄ ἀπὸ τοῦ 12 
᾿Ιορδάνου προςαναβήσεται τὰ ὅρια χατὰ νώτου ἹἹεριζὼ ἀπὸ βοῤῥᾶ, xol ἀνα- 
βήσεται ἐπὶ τὸ ὄρος ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, καὶ ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξοδος ἣ Μα- 
βδαρῖτις Βαιϑών᾽ 1? xol διελεύσεται ἐχεῖϑεν τὰ ὅρια Λουζὰ ἐπὶ νώτου Λουζὰ 48 
ἀπὸ λιβὸς αὐτῆς, αὕτη ἐστὶ Βαιϑήλ᾽ xol χαταβήσεται τὰ ὅρια Μααταρὼβ 
᾽Ορὲχ ἐπὶ τὴν ὀρεινήν, ἢ ἐστι πρὸς λίβα Βαιϑωρὼν ἣ χάτω 1 καὶ διελεύ- 14 
σεται τὰ ὅρια xol παρελεύσεται ἐπὶ τὸ μέρος τὸ βλέπον παρὰ ϑάλασσαν ἀπὸ 
λιβός, ἀπὸ τοῦ ὄρους ἐπὶ πρόςωπον Βαιϑωρὼν λίβα, καὶ ἔσται αὐτοῦ ἣ διέξ- 
οδος εἰς Καριὰϑ Βάαλ, αὕτη ἐστὶ Καριαϑιαρὶν πόλις υἱῶν ᾿Ιούδα " τοῦτό ἐστι 
τὸ μέρος τὸ πρὸς ϑάλασσαν. 5 χαὶ μέρος τὸ πρὸς λίβα. ἀπὸ μέρους Kat 15 
Βάαλ᾽ xol διελεύσεται ὅρια εἰς Τασίν, ἐπὶ πηγὴν ὕδατος Ναφοώ" [5 χαὶ 16 
χαταβήσεται τὰ ὅρια ἐπὶ μέρους, τοῦτό ἐστι κατὰ πρόςωπον νάπης ZXowdy, 

ὃ ἐστιν ἐκ μέρους ᾿Εμὲχ "Pagoty ἀπὸ βοῤῥᾶ, xoi χαταβήσεται Τ᾿ αίεννα ἐπὶ 
νῶτον ᾿Ιεβουσαὶ ἀπὸ λιβός, χαταβήσεται ἐπὶ πηγὴν Ῥωγήλ᾽ 17 καὶ διελεύσε- 1 
ται ἐπὶ πηγὴν Βαιϑσαμύς, καὶ παρελεύσεται ἐπὶ Τ᾽αλιλώϑ, ἢ ἐστιν ἀπέναντι 
πρὸς ἀνάβασιν Αἴϑαμίν, χαὶ χαταβήσεται ἐπὶ λίϑον Βαιὼν υἱῶν Ρουβήν" 15 xoi 18 
διελεύσεται χατὰ νώτου Βαιϑάραβα ἀπὸ βοῤῥᾶ, xoi χαταβήσεται 15 ἐπὶ τὰ 19 
ὅρια ἐπὶ νῶτον ϑάλασσαν ἀπὸ βοῤῥᾶ xol ἔσται ἣ διέξοδος τῶν δρίων ἐπὶ 
λοφιὰν τῆς ϑαλάσσης τῶν ἁλῶν ἐπὶ βοῤῥᾶν εἰς μέρος τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ λιβός" 
ταῦτα τὰ ὅριά ἐστιν ἀπὸ λιβός. 329 xoi δ᾽ Τορδάνης ὁριεῖ ἀπὸ μέρους ἀνατολῶν. 20 
αὕτη ἣ χληρονομία υἱῶν Βενιαμίν, τὰ ὅρια αὐτῆς κύκλῳ κατὰ δήμους. 3} xol 21 
ἐγενήθησαν ai πόλεις τῶν υἱῶν Βενιαμὶν χατὰ δήμους αὐτῶν Ἱεριχὼ xol Be- 
Seyato χαὶ ᾿Αμεχασίς, ?? xoi Βαιϑαβαρὰ καὶ ΣΣαρὰ χαὶ Βησανά, 325 καὶ Αἰεὶν 22 23 
xol Φαρὰ xoi ᾿Εφραϑά, 3) χαὶ Καραφὰ xoi Κεφιρὰ xoà Μονὶ χαὶ l'agad, 24 
πόλεις δώδεχα xoi oi χῶμαι αὐτῶν: 325 Γαβαὼν xoi ῬῬαμὰ καὶ BenpoSd, 25 
36 y91 Μασσημὰ xot Μιρὼν χαὶ ᾿Αμωχή, 57 καὶ Φιρὰ χαὶ Καφὰν χαὶ Noxày 26 21 
xol ΣΣεχηχὰν καὶ Θαρεηλά, 38 χαὶ ᾿Ιεβοῦς, αὕτη ἐστὶν ᾿Ἱερουσαλήμ,, xol l'a- 98 
βαώϑ, ᾿Ιαρίμ., πόλεις δεχατρεῖς xoi αἱ χῶμαι αὐτῶν. αὕτη ἣ χληρονομία υἱῶν 
Βενιαμὶν χατὰ δήμους αὐτῶν. 


ΧΙΧ, 

Καὶ ἐξῆλθεν ὁ δεύτερος χλῆρος τῶν υἱῶν Συμεών xal ἐγενήθη ἣ χλη- 
ρονομία αὐτῶν ἀνὰ μέσον χλήρων υἱῶν ᾿Ιούδα. 3 καὶ ἐγενήϑη ὃ χλῆρος αὐτῶν 4 
Βηρσαβεὲ καὶ Σαμαὰ καὶ Καλαδάμ,, ?xoi ᾿Αρσωλὰ xoi Βωλὰ xoi ᾿Ιασόν, 3 
4 χαὶ ᾿Ερϑουλὰ καὶ Βουλὰ xol "Epp, 5 χαὶ ZuxeAkx xoi Βαιϑμαχερὲβ χαὶ κα ὁ 
Σαρσουσὶν δ᾽ χαὶ Βαϑαρὼϑ καὶ οἱ ἀγροὶ αὐτῶν, πόλεις δεκατρεῖς xol αἱ κῶμαι 6 
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7 αὐτῶν᾽ ᾿᾿Ἐρεμμὼν χαὶ Θαλχὰ χαὶ ᾿Ιεϑὲρ χαὶ ᾿Ασάν, πόλεις τέσσαρες καὶ αἱ 
8 χῶμαι αὐτῶν 8 χύχλῳ τῶν πόλεων αὐτῶν ἕως Βαλὲκχ πορενομένων. Βαμὲϑ χατὰ 
9 λίβα" αὕτη à χληρονομία φυλῆς υἱῶν Συμεὼν χατὰ δήμους αὐτῶν". ? ἀπὸ τοῦ 
χλήρου τοῦ ᾿Ιούδα ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν Συμεών, ὅτι ἐγενήϑη T μερὶς 
υἱῶν ᾿Ιούδα μείζων ha αὐτῶν᾽ χαὶ ἐχληρονόμτησαν οἱ υἱοὶ Συμεὼν ἐν μέσῳ 
10 τοῦ χλήρου αὐτῶν. 1? xo ἐξῆλϑεν ὃ χλῆρος ὃ τρίτος τῷ Ζαβουλὼν χατὰ δή- 
μοὺς αὐτῶν. ἔσται τὰ ὅρια τῆς χληρονομίας αὑτῶν, ᾿Εσεδεχγωλὰ ὃ ὅρια αὐτῶν" 
41 11 ἢ ϑάλασσα χαὶ Μαγελδά, χαὶ συνάψει ἐπὶ Va uA c: elg τὴν φάραγγα, 
13 1 Ks xarà πρόςωπον ᾿Ιεχμάν᾽ !?xol ἀνέστρεψεν ἀπὸ Ze68oUx ἐξ ἐναντίας 
ἀπὸ ἀνατολῶν Βαιϑσαμὺς ἐπὶ τὰ ὅρια Χασελωδαί5, χαὶ διελεύσεται ἐπὶ Δαβι- 
13 05, xoX προςαναβήσεται ἐπὶ Φαγγαί" 1? xol ἐκεῖθεν περιελεύσεται ἐξ ἐναν- 
τίας ἐπ᾽ ἀνατολὰς ἐπὶ I εβερὲ ἐπὶ πόλιν Κατασέμ, xoi διελεύσεται ἐπὶ Ῥεμ- 
1. μωναὰ Μαϑαραοζά; 14. χαὶ περιελεύσεται ὅρια ἐπὶ βοῤῥᾶν ἐπὶ ᾿Αμώξ, xol ἔσται 
15 à διέξοδος αὐτῶν ἐπὶ Γαιφαὴλ 15 χαὶ Κατανὰδ καὶ Ναβαὰλ χαὶ Συμοὼν χαὶ 
10 Ἱεριχὼ xo) Βαιϑμάν. 16 αὕτη T ἢ χληρονομία τῆς φυλῆς υἱῶν Ζαβουλὼν χατὰ 
17 δήμους αὐτῶν, πόλεις xol at χῶμαι αὑτῶν. V χαὶ τῷ ᾿Ισσάχαρ ἐξῆλθεν ὁ 
18 χλῆρος ὁ τέταρτος, 18 χαὶ ἐγενήϑη τὰ ὅρια αὐτῶν ᾿Ιαζὴλ xoi Χασαλὼξ xot 
19 30 Σουνάμ., 1? καὶ ᾿Αγὶν καὶ ΣΣιωνὰ χαὶ "Pengds , " χαὶ ᾿Αναχερὲϑ' xo Δαβιρὼν 
91 xo Κιδὼν “καὶ Ῥεβές, ?!xoi ῬῬεμμὰς καὶ ᾿Ιεὼν xoi Τομμὰν xai Alpapix 
45 xo Βηρσαφής. ?*xoi συνάψει τὰ ὅρια ἐπὶ Γαιϑβὼρ xot ἐπὶ ΣΞαλὶμ. κατὰ 
σάλασσαν xoi Βαιϑσαμύς᾽ xol ἔσται αὑτοῦ ἣ διέξοδος τῶν ὁρίων ὁ ᾿Ιορδάνης. 
33 25 αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν ᾿Ισσάχαρ κατὰ δήμους αὐτῶν, αἱ πόλεις 
9k xol at χῶμαι αὐτῶν. 3) χαὶ ἐξῆλθεν ὃ χλῆρος ὃ πέμπτος ᾿Ασὴρ χατὰ δήμους 
35 αὑτῶν. 39 χαὶ ἐγενήϑη τὰ ὅρια αὐτῶν 'E&cAextS xol ᾿Αλὲφ xol Βαιϑὸχ xol 
26 Κεάφ, 26 yo ᾿Ελιμελὲχ χαὶ ᾿Αμιὴλ xol Ναασά" xoi συνάψει τῷ Καρμήλῳ 
237 χατὰ ϑάλασσαν xol τῷ Σιὼν xol ΔΛαβανάϑ᾽ 21 χαὶ ἐπιστρέψει ἀπὸ ἀνατολῶν 
ἡλίου xol Baiseyevés, χαὶ συνάψει τῷ Ζαβουλὼν xol Exyai xol Φϑαιὴλ χατὰ 
βοῤῥᾶν, xol εἰςελεύσεται ὅρια Σαφϑαιβαισμὲ χαὶ Too, xol διελεύσεται εἰς 
98 Χωβαμασομὲλ 28 χαὶ ᾿Ελβὼν xoi '"PaàQ καὶ ᾿Εμεμαὼν xo Κανϑὰν ἕως Σι- 
39 δῶνος τῆς μεγάλης" 239 χαὶ ἀναστρέψει τὰ ὅρια εἰς Ῥαμὰ χαὶ ἕως πηγῆς 
Μασφασσὰτ χαὶ τῶν Τυρίων " xol ἀναστρέψει τὰ ὅρια ἐπὶ’ ἰασίφ, χαὶ ἔσται 
30 ἣ διέξοδος αὐτοῦ ἣ σάλασσα xot ᾿Απολὲβ᾽ καὶ ᾿Εχοζὸβ 59 χαὶ ᾿Αρχὸβ᾽ καὶ ᾿Αφὲχ 
31 xoi "Pao. ?! αὕτη 1 “χληρονομία φυλῆς υἱῶν ᾿Ασὴρ χατὰ δήμους αὐτῶν, πό- 
82 33 λεις xoi ai χῶμαι αὐτῶν. 53 xot τῷ Νεφϑαλὶ ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος ὁ ἔχτος. 5 xaX 
7. αἷν xat pep x. βεϑὲρ x. «cag 8. at περιχυχλὼ τ, T. τουτων 
€. Baa ϑερηρραμμὼϑ mop. tape3 ... xÀvpoug pro δήμους 9. απὸ τῶν ντῶν 
ιουδὰ ... ἐγενηϑὴ μερὶς ... om ot 10. xat εσται τ. op. τ. x ἂ. εὡς σαρ- 
οιδ' τὰ op. à. 44. μαριλα pro μαγελδα ... ext δαβασϑαι ... τεχναμ 13. 
αναάστρεψει α. σαριδ ε. E. α. α. σὰμξ E. T. ο. χασαλωϑ'᾽ βαϑωρ zx. δ. ext τὰ 
opux δαβραδ ... emt ιάφαγαι 18. ext ἀνατολας emt γαιῦθα €. T. χασιμ ... 
ρεμμωναμ μαϑαριμι ἀννουα 14. x. περ. Ext τὰ optx Qoppa emt ενναϑωδ ... 
ἐπι Yat ιεφϑαὴλ 41ὅ. x. χατταῦ x. νααλὼλ x. σεμρῶὼν x. ἰιαδηλα x. βαιϑλεεμ 
46. αἱ πολ. avv» 48. αὐτῶν ιεζραελ x. ἀχασελὼϑ x. c. 49. x. ἀφεραειμ. 
X. σειὰν x. ρεναῦϑ 20. x. appaye2 x. papQo3 x. xcotow x. ἀεμὲ 21. x. 
ραμαῷ᾽ x. Ἣν γαννιμ x. ἣν αὃδα x. βαιδφασηὴς 22. ἐπὶ 30902 x ε. σασει- 
μαϑ᾽ ... βαιϑσμας ... om αὐτου ... t. op. αὐτῶν 29. ἐπαύλεις pro xopat 
25. αντῶν ycÀxa2 χαὶ οολει xat βατνε xat «yoco 20. xat αμαὸ xat μα- 
ga x«t συναψει ... σειὼρ 27. ἀπ ἀνατολῶν "vA. βηϑδαγων, x. c. vo C. 
x. ενγαῦ ιεφϑαὴλ χατὰ ... τὰ optx ἀσαφϑὰ βηϑαεμεχ, xat πορενεται τὸ 
μεϑοριον «yt, x. Ote). εἰς χαβὼλ — 28. amo ἀριστερὼν, xot oyxpay xat ροὼβ 
x. ἀμὼν x. χανὰ εὡς 29. 30. xat εὡς πολεὼς οχυρωμᾶτος τῶν τυριὼν x. 
α. τὰ οριὰ Emt σουδα xat ἀπὸ τον σχοινίσματος αζειῳ ("* αχζειφ) x. αμμα 
x. ἀφεχ x. pao, πολεις εἰχοσι δυο 31. om πολεῖις 33. νεφϑαλιμ. 
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ἐγενήϑη τὰ ὅρια αὑτῶν Νιοολὰμ xoi Μωλὰ καὶ Βεσεμιὰν xol ᾿Αρμὲ xoi Ναβὸκ 
χαὶ ᾿Ιεφϑαμαὶ ἕως Δωδάμ᾽ xot ἐγενήθησαν αἱ διέξοδοι αὐτοῦ ᾿Ιορδάνης. ?* χαὶ 34 
ἐπιστρέψει τὰ ὅρια ἐπὶ θάλασσαν ἐν ᾿Αϑϑαβώρ, καὶ διελεύσεται ἐχεῖϑεν "Ia- 
χανά, xal συνάψει τῷ Ζαβουλὼν ἀπὸ νώτου, χαὶ ᾿Ασὴρ συνάψει χατὰ ϑάλασ- 
σαν, xai δ᾽ Ἰορδάνης ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου. 35 χαὶ ai πόλεις τειχήρεις τῶν Τυ- 35 
ρίων, Τύρος καὶ 'QuaSaSaxtS xoi Κενερέθ, 55 χαὶ ᾿Αρμαὶδ χαὶ ᾿Αραὴλ xol 80 
᾿Ασώρ, 57 xoi Κάδες χαὶ ᾿Ασσαρὶ χαὶ πηγὴ ᾿Ασόρ, 38 xol Κερωὲ xol Meya- 3138 
λααρὶμ. xo Βαιϑϑαμὲ xoi Θεσσαμύς. 593 αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς υἱῶν Ne- 39 
φϑαλί. 39 χαὶ τῷ Δὰν ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος ὃ ἕβδομος. 41 χαὶ ἐγενήθη τὰ ὅρια αὖ- 40 M 
τῶν Σαρὰϑ καὶ ᾿Ασὰ xol πόλεις ΣΞαμμαύς, **xol ΣΞΞαλαμὶν xoi ᾿Αμμὼν xol 49 
Σιλαϑά, 55 χαὶ ᾿Ελὼν καὶ Θαμναϑὰ χαὶ ᾿Αχχαρών, 533 χαὶ ᾿λλχαϑὰ xol Βεγε- 48 44 
ὼν xal Τεβεελάν, “5 καὶ ᾿Αζὼρ xoi Βαναιβαχὰτ' xot Τ᾽εϑρεμμών, 45 καὶ 45 46 
ἀπὸ ϑαλάσσης Ἱεράχων ὅριον πλησίον ᾿Ιόππης. 57 αὕτη ἣ χληρονομία φυλῆς (5) 47 
υἱῶν Δὰν χατὰ δήμους αὐτῶν, αἱ πόλεις αὐτῶν xol αἱ χῶμαι αὐτῶν. xol οὐχ 
ἐξέθλιψαν οἱ υἱοὶ Δὰν τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον τὸν ϑλίβοντα αὐτοὺς ἐν τῷ ὄρει" xol 
oüx εἴων αὐτοὺς οἱ ᾿Αμοῤῥαῖοι χαταβῆναι εἰς τὴν χοιλάδα, xoi ἔϑλιψαν ἀπ᾽ 
αὐτῶν τὸ ὅριον τῆς μερίδος αὐτῶν. 48 καὶ ἐπορεύθησαν οἱ υἱοὶ Δὰν καὶ (47) 48 
ἐπολέμησαν τὴν Λαχίς, χαὶ χατελάβοντο αὐτὴν χαὶ ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στό- 
ματι μαχαίρας, καὶ χατῴχησαν αὐτὴν xol ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα αὐτῆς Λασεν- 
δάν. xol ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος ὑπέμεινε τοῦ κατοικεῖν ἐν ᾿Ελὼμ. xoi ἐν ΣΣαλαμίν xol 
ἐβαρύνθη ἣ χεὶρ τοῦ ᾿Εφραΐμ. ἐπ᾽ αὐτούς, xai ἐγένοντο αὐτοῖς εἰς φόρον. 
49 χαὶ ἐπορεύϑησαν ἐμβατεῦσαι τὴν γῆν κατὰ τὸ ὅριον αὐτῶν. xal ἔδωκαν οἱ 49 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χλῆρον τῷ ᾿Ιησοῖ τῷ υἱῷ Ναυὴ ἐν αὐτοῖς 5 διὰ προςτάγματος 50 
τοῦ ϑεοῦ᾽ xol ἔδωχαν αὐτῷ τὴν πόλιν ἣν ἡτήσατο Θαμνασαράχ,, ἢ ἐστιν ἐν 
τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ᾽ xoi φὠκοδόμησε τὴν πόλιν, xal χατῴχει ἐν αὐτῇ. 51 αὗται 51 
αἱ διαιρέσεις ἃς κατεχληρονόμησεν ᾿Ελεάζαρ ὁ ἱερεὺς xal'InooUc ὁ τοῦ Ναυὴ 
xaX οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν ἐν ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραὴλ κατὰ χλήρους ἐν Σηλὼ 
ἔναντι χυρίου παρὰ τὰς ϑύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου xol ἐπορεύϑησαν 
ἐμβατεῦσαι τὴν γῆν. 
XX. 

Kol ἐλάλησε χύριος τῷ Imoot λέγων ? Λάλησον τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ λέγων 
Δότε τὰς πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων ἃς εἶπα πρὸς ὑμᾶς διὰ Μωυσῆ. ὅ φυ- 3 
γαδευτήριον τῷ φονευτῇ τῷ πατάξαντι ψυχὴν dxovcluc* xol ἔσονται ὑμῖν αἱ 


ho 


33. εγενετο ... αὑτῶν μελεῷ x. μηλων x. Beoevovtp. x. appat x. ναχεβ 

x. ταβνηλ εὡς cxpou* xat eyes. at διεξ. αὐτῶν o topü. 84, ϑαλασσαν αζα- 
νὼ ϑαβωρ x. διελ. Ex. εἰς tXxOX ... γοτον, X. τὼ ἀσὴρ ... ἀπ ανατ, 8ὅ. 
Om at... τυρος x. aa x. pexxaS x. χενεροῦ 80. x. aout x. ρᾶμαὰ x. 
acop 37. x. χεδες x. εἐδραει x. m. α. 38. x. taptoy x. μαγδαλιηωώραμ. x. 
βαιναϑαϑ x. ϑάσμους, πολεις Ocxaevyex — À4. αὐτῶν capaa x. εσϑαολ X. πο- 
λις σαμες 43. x. σάλαμειν x. ιααλῶν x. ιεϑλα 68. ϑαμνα — Ah. x. ελϑέχω 
x. γαβαϑὼν x. βααλῶν 48. x. του x. βανηβαραχ x. v. A7. om αὐτῶν sec. 
. καταβαίνειν ... e3Àgov 48. λεσεμ pro λαχίς ... μαχαιρὴς .. . χατεπα- 
Tüoay pro χατωχῆσαν ... λεσενδαν ... σαλαμείμ. ... ἐπ αὐτοῖς ἀθ. om to 
bis 50. xvptov pro t. ϑέου ... SapwaS capa — D4. χατεχληρογομήσαν --- 
Om τῶν ... του ἰσραὴλ XX. 3. axo pro vro Post v. 3. ita pergitur 
(ἀ.) xat φενξεταῖι εἰς μιὰν τῶν πολεὼν τουτων΄ Xt στησετε ἐπὶ TT]V Svpa» τῆς 
πολεως" xat λαλήσει ev τοῖς σιν τῶν πρεσβυτερῶν τῆς πόλεως εχεῖνὴης τους 
λογους τουτοὺυς " x«t επιστρεψουσιν aurov ἡ συναγωγὴ πρὸς αὐτοὺς ᾿ XO δω- 
σῶώσιν αὐτὼ τοπον᾽ χαι χατοιχησει ET QUTOYV" (8.} καὶ ort (corrige ote) 
διώξεται o αγχίστευων to atjix* οπισὼ aurou xat OU συνχλισουσιν τον φο- 
γευσαντὰ εν τὴ χεῖρι αὐτου" Ott οὐχ εἰδὼς εἐπαταξεν τον πλησιον αὐτον᾽ xGt 
ou μίσων αὐτος αὐὑτον ἀπ εχϑες᾽ xat τριτην (θ.) xat χατοιχησεὶ εν τῇ 
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974 Τησοὺς 20, 3. Sex urbes refugii. Levitarum 
——————————————————————— 
πόλεις φυγαδευτήριον, χαὶ ox ἀποϑανεῖται ὃ φονευτὴς ὑπὸ τοῦ ἀγχιστεύον- 

"to; τὸ αἷμα, ἕως ἂν χαταστῇ ἐναντίον τῆς συναγωγῆς εἰς χρίσιν. xoi διέ- 
στειλε τὴν Κάδης ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ ἐν τῷ ὄρει τῷ Νεφϑαλί, xoi Συχὲμ ἐν 
τῷ ὄρει τῷ ᾿Εφραΐμ, καὶ τὴν πόλιν "Apgóx, αὕτη ἐστὶ Χεβρὼν ἐν τῷ ὄρει 

8 τῷ Ιούδα. ὃ χαὶ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἔδωχε Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν 
τῷ πεδίῳ ἀπὸ τῆς φυλῆς Ῥουβήν, χαὶ ᾿Αρημὼν ἐν τῇ Τ᾽αλαὰδ ἐχ τῆς φυλῆς 

οΤάδ, xoi τὴν Γαυλὼν ἐν τῇ Βασανίτιδι ἐκ τῆς φυλῆς Μανασσῆ. 3 αὗται αἱ 
πόλεις αἱ ἐπίκλητοι τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xoi τῷ προςηλύτῳ τῷ προςχειμένῳ ἐν 
αὐτοῖς, χαταφυγεῖν ἐκεῖ παντὶ παίοντι ψυχὴν ἀχουσίως, tva μὴ ἀποθάνῃ ἐν 
χειρὶ τοῦ ἀγχιστεύοντος τὸ αἷμα, ἕως ἂν καταστῇ ἔναντι τῆς συναγωγῆς 
εἰς χρίσιν. 


XXI. 

Καὶ προςήλθοσαν οἱ ἀρχιπατριῶται τῶν υἱῶν Λευὶ πρὸς ᾿Ελεάξαρ τὸν 

ἱερέα καὶ ᾿Τησοῦν τὸν τοῦ Ναυὴ καὶ πρὸς τοὺς ἀρχιφύλους πατριῶν ἐκ τῶν 

4 φυλῶν ᾿Ισραήλ, * καὶ εἶπον πρὸς αὐτοὺς ἐν Zio ἐν γῇ Χαναὰν λέγοντες 
᾿Ἐνετείλατο κύριος ἐν χειρὶ Μωυσῆ δοῦναι ἡμῖν πόλεις χατοιχεῖν xol τὰ πέρι- 

8 σπόρια τοῖς χτήνεσιν ἡμῶν. * καὶ ἔδωκαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Δενίταις ἐν τῷ 
χαταχληρονομεῖν διὰ προςτάγματος χυρίου τὰς πόλεις χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν. 

& Ξχαὶ ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος τῷ δήμῳ Καάϑ, χαὶ ἐγένετο τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς - 
ἱερεῦσι τοῖς Λευίταις ἀπὸ φυλῆς ᾿Ιούδα καὶ ἀπὸ φυλῆς Συμεὼν xoi ἀπὸ φυλῆς 

5 Βενιαμὶν χληρωτὲ πόλεις δεχατρεῖς᾿ ὃ χαὶ τοῖς υἱοῖς Κοὰδ τοῖς χαταλελειμμέ- 
νοις ἐχ τῆς φυλῆς Ἐφραὶμ xat ἐκ τῆς φυλῆς Δὰν καὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς 

6 ΝΙανασσῆ χληρωτὶ πόλεις δέκα ὃ χαὶ τοῖς υἱοῖς {εδσὼν ἀπὸ τῆς φυλῆς ᾿Ισσά- 
yap xol ἀπὸ τῆς φυλῆς ᾿Ασὴρ xoi ἀπὸ τῆς φυλῆς Νεφϑαλὶ xo ἀπὸ τοῦ ἡμί- 

1 σοὺς φυλῆς Νανασσῇ ἐν τῇ Βασὰν πόλεις δεχατρεῖς " "xoi τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ 
κατὰ δήμους αὐτῶν ἀπὸ φυλῆς Ρουβὴν καὶ ἀπὸ φυλῆς Γὰδ xat ἀπὸ φυλῆς 

8 Ζαβουλὼν χληρωτὶ πόλεις δώδεχα. ὃ χαὶ ἔδωχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Δενίταις 
τὰς πόλεις χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῶν ὃν τρόπον ἐνετείλατο κύριος τῷ Μωυσῇ 

9 χληρωτί. 9 καὶ ἔδωχεν ἣ φυλὴ υἱῶν ᾿Ιούδα xol ἢ φυλὴ υἱῶν Συμεὼν xot ἀπὸ 
10 τῆς φυλῆς υἱῶν Βενιαμὶν τὰς πόλεις ταύτας xo ἐπεχχήθησαν !* τοῖς υἱοῖς 
᾿Λαρὼν ἀπὸ τοῦ δήμου τοῦ Ka9 τῶν υἱῶν Λευΐ, ὅτι τούτοις ἐγενήθη ὁ χλῆ- 
M ρος. 11 καὶ ἔδωχεν αὐτοῖς τὴν Καριαϑαρβὸχ μητρόπολιν τῶν ᾿Ενάχ, αὕτη ἐστὶ 
12 Χεβρὼν ἐν τῷ ὄρει ᾿Ιούδα᾽ τὰ δὲ περισπόρια χύχλῳ αὐτῆς !* xoi τοὺς ἀγροὺς 
τῆς πόλεως xol τὰς χώμας αὐτῆς ἔδωχεν ᾿Ιησοῦς τοῖς υἱοῖς Χάλεβ υἱοῦ ᾽1ε- 
43 φοννῆ ἐν χατασχέσει. 15 καὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ἔδωχε τὴν πόλιν φυγαδευτήριον 
τῷ φονεύσαντι τὴν Χεβρὼν χαὶ τὰ ἀφωρισμένα τὰ σὺν αὐτῇ, xoi τὴν Λεμνὰ 
14 χαὶ τὰ ἀφωρισμένα τὰ πρὸς αὐτῇ, ᾽" χαὶ τὴν Αἰλὼμ, xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 





πόλει εχεινὴ εὡς τῆς (corrige εὡς στὴ) χατὰ προζῶπον τῆς συναγωγῆς 
εἰς xptotw Eg αἀποϑανη O ἱερεὺς o μέγας OG εσται εν ταῖς Ἡμέραις εχει- 
γαις᾽ τοτε επιστρεψει o φονευσας᾽ xat ελευσεται εἰς τὴν πολιν αὐτου 
χαι πρὸς τὸν οἰχον αὐτου" χαὶ πρὸς πολιν oScv εφυγεν ἐχειϑεν" — 7. διε- 
στειλαν ... χεδες ... νεφϑαλει ... αρβο 8. τορδανον ἱεριχὼ am ἀνατολῶν 
εδωχαν τὴν Bocop...papo3 pro ἀρημὼϑ -.. om εχ τ. QUÀ. γαδ ... γωλαν 
pro γαυλὼν 9. αποϑανὴ εχ χείρος ΧΧΙ. 4. προζήηλθον ... x«t προς tn- 
σουν ... QUÀ. τῶν UtQy tcp. 3. εἰπαν ... Om τὰ meptoxopux ὁ. χαταχληρ. 
αὐτοὺς 4. amo τῆς QuA. βαινιαμιν ὅ. χαταλελιμμενοῖς -.. ἡμίσεις — 6. γηρ- 
σὼρ pro γεδσων ... ἡμίσει ... aoa» χληρῶτι m. 1. τῆς φυλὴς ler 
9. βαινιαμιν ... om ταύτας 11. εἐδωχαν ... τ. O. TO ιουδα ... τὰ xuxÀo 
49. τησους τὼ χαλεβ vto 18. αἀαρὼν TOV ἱέρεὼς ... om εδωῶχεν ... προς 
αὐτὴν pro σὺν αὐτὴ ... λεβνα ... om τὰ extr. 44. te3ep. pro atÀQp. -.. 
pro αὐτὴ bis τὰ προς αὐτὴν ... ἐσϑεμὼ pro τεμὰ 


urbes XXXXVIII. ΤΙησους 94, 34. 975 


xoi τὴν Τεμὰ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 15 χαὶ τὴν Γελλὰ xol τὰ ἀφωρι- 15 
σμένα αὑτῇ, xol τὴν Δαβὶρ xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, [5 καὶ ᾿Ασὰ xol τὰ 16 
ἀφωρισμένα αὐτῇ, xol Τανὺ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi Βαιϑσαμὺς xol 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ πόλεις ἐννέα παρὰ τῶν δύο φυλῶν τούτων. 17 xol παρὰ 11 
τῆς φυλῆς Βενιαμὶν τὴν Γαβαὼν xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xol DaSE3 χαὶ 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ᾿5 χαὶ AvaSOS χαὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ Τ᾽άμαλα 18 
xal τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 3 πᾶσαι αἱ πόλεις υἱῶν ᾿Ααρὼν 19 
τῶν ἱερέων δεκατρεῖς. 32 καὶ τοῖς δήμοις υἱοῖς Καὰδ τοῖς Λενίταις τοῖς χατα- 90 
λελειμμένοις ἀπὸ τῶν υἱῶν Καάϑ, xol ἐγενήθη ἣ πόλις τῶν ἱερέων αὐτῶν 
ἀπὸ φυλῆς ᾿Εφραΐμ᾽ 23: χαὶ ἔδωχαν αὐτοῖς τὴν πόλιν τοῦ φυγαδευτηρίου τὴν 21 
τοῦ φονεύσαντος τὴν Συχὲμ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi Γάζαρα xoi τὰ 
πρὸς αὐτὴν xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 22 χαὶ Βαιθωρὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα 22 
τὰ αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 2 χαὶ ἐκ τῆς φυλῆς Δὰν τὴν "ElxeSolp xoi τὰ 38 
ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ τὴν Γεϑεδὰν xoà τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, ?* χαὶ Αἰλὼν 28 
xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi τὴν Γεϑερεμμὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 
πόλεις τέσσαρες. 235 χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ τὴν Tavày καὶ τὰ 25 
ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi τὴν ᾿Ιεβαϑὰ xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις δύο. 
26 πᾶσαι πόλεις δέχα xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ τὰ πρὸς αὐταῖς τοῖς δήμοις 96 
υἱῶν Ka&S9 τοῖς ὑπολελειμμένοις. 327 xol τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν τοῖς Λευίταις ἐκ 97 
τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ τὰς πόλεις τὰς ἀφωρισμένας τοῖς φονεύσασι, 
τὴν Γαυλὼν ἐν τῇ Βασανίτιδι xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ xoi τὴν Βοσορὰν xot 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πόλεις δύο. 38 χαὶ ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ισσάχαρ τὴν Κισὼν 28 
xol τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xol τὴν Δεββὰ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, “ χαὶ 29 
τὴν 'Ρεμμὰϑ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi Πηγὴν. γραμμάτων xol τὰ ἀφω- 
ρισμένα αὐτῇ, πόλεις τέσσαρες. 9 xol ἐχ τῆς φυλῆς ᾿Ασὴρ τὴν Βασελλὰν xol 80 
τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, xoi τὴν Δαββὼν xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 9! χαὶ Χελ- 3 
χὰτ xoi τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, καὶ τὴν Ῥαὰβ xot τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, πό- 
λεις τέσσαρες. 53 καὶ éx τῆς φυλῆς Νεφϑαλὶ τὴν πόλιν τὴν ἀφωρισμένην τῷ 32 
φονεύσαντι τὴν Κάδες ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ τὴν 
NeppàS καὶ τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, χαὶ Θεμμὼν xci τὰ ἀφωρισμένα αὐτῇ, 
πόλεις τρεῖς. 5 πᾶσαι αἱ πόλεις τοῦ Γεδσὼν κατὰ δήμους αὐτῶν πόλεις δεχα- 33 
τρεῖς. 3 xol τῷ δήμῳ υἱῶν Μεραρὶ τοῖς Λευίταις τοῖς λοιποῖς ἐκ τῆς φυλῆς 34 
Ζαβουλὼν τὴν Μαὰν χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν Κάδης xoi τὰ περι- 


45. ὡλῶν pro γελλαὰ ... pro αὐτη. bis τὰ προς αὐτὴ ... δαβειρ 160. αἷν 
pro «ox ... om x. τᾶανυ x. τ. ἀφ. αὐτὴ ... βεῆσαμες ... pro atm bis τὰ 
προς αὐτὴ 47. βαινιαμιν τῆς yaQ. x. τ. ἀφ. τὰ προς αὐτὴν; X. yoQse ... 
ἀφ. τὰ προς αὐτὴ 48. aq. τὰ προς αὐτη, xat τὴν ἀλμῶν ... dq. τὰ προς 
αὐτὴν 419. πολεις δεχατρεῖς xat τα meptomopux αὐτῶν 20. δημ. υἱῶν χααϑ 

. χαταλειλιμμέενοῖς ... ἐγενηϑθὴ πόλις τῶν ορίων α. 24. φονενοντος --- 
«Q. τα πρὸς αὐτὴν x. τὴν γαζερ x. τὰ ἀφωρισμενα τὰ πρὸς αὐτὴ 92. x«t 
τὴν χαβσαειμ. xat τὰ ἀαφωρισμενὰ τὰ πρὸς αὐτὴ xot vy avo βαιϑώρων x. 
τα ἀφ. τὰ προς αὐτὴν 28. ελϑέεχὼ ... ἀφ. τὰ προς αὐτὴν ..- γαβεϑὼν ... 
αφ. τὰ προς αὐτὴ 24. ιαλῶν ... ἀφ. τὰ προς (UT... γεϑρεμμῶὼν -... ἀφ. 
τὰ προς αὐτὴ 25. ϑααναχ ... ἀφ. τὰ προς αντὴ ..- βαιῦσα pro ιεβαϑαὰ . .. 
«Q. τὰ προς «vv 26. «t πᾶσαι ... Om qur... προς αὑτᾶς ... υπολελιμ.- 
μένοις 217. γηρσὼν ... tm» γῶλαν ... ΤῊΝ βεεϑαρα ... ἀφ. τὰ προς αὐτὴ 
bis 98. ἀπὸ pro ex ... χίσιων :.. OeBpa3 ... ἀφ. τὰ προς αὐτὴ bis 29. 
τερμὼϑ ... ἀφ. τα προς αὐτὴ bis 80. τὴν μασααλ ... τὴν αβδὼν ... ἀφ. 
τὰ προς αὐτὴ 34. ϑελχαϑ ... poop ... ἀφ. τὰ προς αὐτῇ bis 32. τὴν 
χεδες ... τὴν εμαῦδωρ ... τὴν γνοεμμῶν ... OQ. tX προς QUTT) (sec. loco 
* αὐτὴν) ter. 33. γηρσων 34. vio ζαβουλῶν ... τὴν Exvape .... X0t χαρϑὰ 


pro x. τ. χαδὴς 
18" 


976 Τησοὺς 21,35. Levitarum urbes. Ruben, Gad et Manasse 








35 36 σπόρια αὐτῆς, 5 καὶ Xe xo τὰ περισπόρια αὐτῆς, πόλεις τρεῖς. ?^ xal 


πέραν τοῦ Ἰορδάνου τοῦ xarà Ἱεριχὼ éx τῆς φυλῆς Ῥουβὴν τὴν πόλιν τὸ 
φυγαδευτήριον τοῦ φονεύσαντος τὴν Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ, τὴν Μισὼ χαὶ τὰ 
81 περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Ιαζὴρ xoà τὰ περισπόρια αὐτῆς, ὁ χαὶ τὴν Δε- 
χμὼν xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Mag xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, 
38 πόλεις τέσσαρες. ὅ8 καὶ ἀπὸ τῆς φυλῆς Γὰδ τὴν πόλιν τὸ φυγαδευτήριον τοῦ 
φονεύσαντος xol τὴν Ῥαμὼθ ἐν τῇ Γαλαὰδ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, τὴν 
39 Καμὶν xa τὰ περισπόρια αὐτῆς, ?? xo τὴν ᾿Εσβὼν καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 
40 xoi τὴν ᾿Ιαζὴρ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, πᾶσαι αἱ πόλεις τέσσαρες. “5 πᾶσαι 
oai πόλεις τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ κατὰ δήμους αὐτῶν τῶν καταλελειμμένων ἀπὸ τῆς 
4M φυλῆς τῆς Λευΐ" xol ἐγενήϑη τὰ ὅρια αἱ πόλεις δεκαδύο. “4 πᾶσαι πόλεις 
τῶν Λευιτῶν ἐν μέσῳ χατασχέσεως υἱῶν ᾿Ισραὴλ τεσσαραχονταοχτὼ πόλεις, 
42 xol τὰ περισπόρια αὐτῶν κύκλῳ τῶν πόλεων τούτων 22 πόλις xoi τὰ περι- 
σπόρια χκύχλῳ τῆς πόλεως πάσαις ταῖς πόλεσι ταύταις. xot συνετέλεσεν ᾿Τησοῦς 
διαμερίσας τὴν γῆν ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῶν. xol ἔδωχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ μερίδα 
τῷ Ιησοῖ διὰ πρόςτταγμα xupiou* ἔδωχαν αὑτῷ τὴν πόλιν ἣν ἠτήσατο᾽ τὴν 
Θαμνασαχὰρ ἔδωκαν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει᾽ Ἐφραΐμ. xol ὠχοδόμησεν "InsoUg τὴν 
πόλιν xol ᾧχησεν ἐν αὐτῇ xoi ἔλαβεν ᾽᾿Τησοῦς τὰς μαχαίρας τὰς πετρίνας, ἐν 
αἷς περιέτεμε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς γενομένους ἐν τῇ ὁδῷ ἐν τῇ ἐρήμῳ, 
13 xal ἔϑηχεν αὐτὰς ἐν Θαμνασαχάρ. “5 καὶ ἔδωχε χύριος τῷ ᾿Ισραὴλ πᾶσαν τὴν 
γῆν ἣν ὦμοσε δοῦναι τοῖς πατράσιν αὐτῶν, καὶ κατεχληρονόμησαν αὐτὴν xat 
ᾳ χατῴχησαν ἐν αὐτῇ. **xol κατέπαυσεν αὐτοὺς χύριος χυχλόϑεν, καϑότι ὥμοσε 
τοῖς πατράσιν αὐτῶν" οὐχ ἀντέστη οὐδεὶς χατενώπιον αὐτῶν ἀπὸ πάντων τῶν 
ἐχϑρῶν αὐτῶν" πάντας τοὺς ἐχϑροὺς αὐτῶν παρέδωχε χύριος εἷς τὰς χεῖρας 
&5 αὑτῶν. 45 οὐ διέπεσεν ἀπὸ πάντων τῶν ῥημάτων τῶν χαλῶν ὧν ἐλάλησε χύριος 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, πάντα παρεγένετο. 


XXII. 


Τότε συνεκάλεσεν ᾿Ιησοῦς τοὺς υἱοὺς Ῥουβὴν xoi τοὺς υἱοὺς Γὰδ xai τὸ 

2 ὕμισυ φυλῆς Μανασσῆ, " καὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἀκηχόατε πάντα ὅσα ἐνε- 
τείλατο ὑμῖν Μωυσῆς ὁ παῖς χυρίον, xol. ὑπηκούσατε τῆς φωνῆς μου κατὰ 
4 πάντα ὅσᾳ ἐνετείλατο ὑμῖν. ὃ οὐκ ἐγχαταλελοίπατε τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ταύτας 
τὰς ἡμέρας πλείους᾽ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας ἐφυλάξατε τὴν ἐντολὴν κυρίου 
& τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν. “νῦν δὲ κατέπαυσε χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν, 
ὃν τρόπον εἶπεν αὐτοῖς νῦν οὖν ἀποστραφέντες ἀπέλθατε εἰς τοὺς οἴχους 
ὑμῶν xo εἰς τὴν γῆν τῆς κατασχέσεως ὑμῶν, ἣν ἔδωκεν ὑμῖν Μωυσῆς ἐν 
Ὁ τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. ὃ ἀλλὰ φυλάξασθε σφόδρα ποιεῖν τὰς ἐντολὰς xoi τὸν 
γόμον ὃν ἐνετείλατο ἣἡμῖν ποιεῖν Μωυσῆς ὃ παῖς χυρίου, ἀγαπᾶν χύριον τὸν 
Seby ἡμῶν, πορεύεσθαι πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάξασϑαι τὰς ἐντολὰς 
αὐτοῦ xol προςχεῖσϑαι αὐτῷ, xal λατρεύειν αὐτῷ ἐξ ὅλης τῆς διανοίας ὑμῶν 
6 xol ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὑμῶν. ὃ καὶ εὐλόγησεν αὐτοὺς ᾿Γησοῦς, xol ἐξαπέστει- 
ἡ λὲν αὐτούς" καὶ ἐπορεύϑησαν εἰς τοὺς οἴχους αὐτῶν. "xol τῷ ἡμίσει φυλῆς 


38. plene: δαμνὰ καὶ τὰ περισποριὰ αὐτῆς xot τὴν νααλὼλ x. τ. περ. 
αὐτ., πολ. τεσσαρες 80. om τον sec. ... ἐρημὼ τὴ μισὼρ xxt τὰ 37. γεὸ- 
σὼν ... μασφα 38. του φυγαδευτήριον ... om xot Sec. ... &y γὴ γαλααδ 

. xut τὴν μαναΐμ. 39. ἐσεβων 10. χαταλελιμμενῶν ... QUÀ. του λενι ... 
Om αἱ ... πολ. δωδεχα A4. πασαι αἱ ... τεσσεραχ. — A2. οριοις αὐτῆς ..- 
δια προςταγματος ... εϑηχαν — A. χατεῖς. αὐτοῖς ... ἀνεστὴ ουδεις ... αὖ- 
τοῖς εἰς — 45. παρεγένοντο XXL. 4. τησ. τοὺς ρουβηνιτας 2. ever. ἡμῖν 
... X. οὐχ εἰςηχουσατε ... ενετειλαμὴν ὑμιν 83. ενχαταλεῖπατε ... Ἡμῶν --- 
μερ. xat πλείους ἀ. νυνι ὃὲ B. om ποιεῖν Sec. ... 3E0» ὑμῶν ... πορ. 
εν πασαις ... φυλασσεσϑαι .ν.. χαρδιὰς pro διανοιὰς — 7. τοῖς pro τῷ 


trans Jordanem altare exstruunt. Legati. Τησοὺς 22,992. 277 


Νανασσὴ ἔδωχε Μωυσῆς ἐν τῇ Βασανίτιδι, καὶ τῷ ἡμίσει ἔδωχεν "Incoüc 
μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου παρὰ ϑάλασσαν. χαὶ 
ἡνίκα ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ᾿ΓΙησοῦς εἰς τοὺς οἴκους αὐτῶν xol εὐλόγησεν αὖ- 
τούς, ὃ χαὶ ἐν χρήμασι πολλοῖς ἀπήλθοσαν εἰς τοὺς οἴχους αὐτῶν xo χτήνη 8 
πολλὰ σφόδρα xal ἀργύριον καὶ χρυσίον xal σίδηρον χαὶ ἱματισμὸν πολὺν διεί- 
λαντο τὴν προνομὴν τῶν ἐχϑρῶν μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. " χαὶ ἐπορεύθησαν 9 
οἱ υἱοὶ Ῥουβὴν καὶ ot υἱοὶ Γὰδ xol τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
᾿Ισραὴλ ἐν Σηλὼ ἐν γῇ Χαναὰν ἀπελθεῖν εἰς τὴν Γαλαὰδ εἰς γῆν χατασχέ- 
σεὼς αὐτῶν, ἣν ἐκληρονόμησαν αὐτὴν διὰ προςτάγματος χυρίου ἐν χειρὶ Μωυσῇ. 
10 χαὶ ἦλθον εἰς Γαλαὰδ τοῦ ᾿Ιορδάνου, ἢ ἐστιν ἐν γῇ Χαναάν xoi ὠχοδό- 10 
goa» οἱ υἱοὶ Ῥουβὴν xol οἱ υἱοὶ Γὰδ xoi τὸ ἥμισυ φυλῆς ΝΙανασσῆ éxci 
βωμὸν. ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου, βωμὸν μέγαν τοῦ ἰδεῖν. 1: χαὶ ἤχουσαν οἱ υἱοὶ 11 
᾿Ισραὴλ λεγόντων ᾿Ιδοὺ φχοδομήχασιν οὗ υἱοὶ Ρουβὴν xol οἱ υἱοὶ Τ'ὰδ χαὶ 
τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ βωμὸν ἐφ᾽ ὁρίων γῆς Χαναὰν ἐπὶ τοῦ Τ᾽ ἀλαὰδ τοῦ 
᾿Ιορδάνου ἐν τῷ πέραν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ συνηθροίσθησαν πάντες οἱ υἱοὶ 12 
᾿Ισραὴλ εἰς XA ὥςτε ἀναβάντες ἐκπολεμῆσαι αὐτούς. ! xal ἀπέστειλαν οἱ 18 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς τοὺς υἱοὺς Ῥουβὴν καὶ πρὸς τοὺς υἱοὺς Γὰδ xal πρὸς τοὺς 
υἱοὺς ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ εἰς γῆν Γαλαὰδ τόν τε Φινεὲς υἱὸν ᾿Ελεάζαρ 
υἱοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἀρχιερέως 1} χαὶ δέκα τῶν ἀρχόντων μετ᾽ αὐτοῦ᾽ ἄρχων εἷς 14 
ἀπὸ οἴχου πατριᾶς ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἄρχοντες οἴκων πατριῶν εἰσὶ 
χιλίαρχοι ᾿Ισραήλ. 15 καὶ παρεγένοντο πρὸς τοὺς υἱοὺς Ρουβὴν xol πρὸς τοὺς 45 
υἱοὺς Γὰδ xol πρὸς τοὺς ἡμίσεις φυλῆς Μανασσῆ εἰς γῆν Γαλαάδ, xol ἐλά- 
χησαν πρὸς αὐτοὺς λέγοντες 15 Τάδε λέγει πᾶσα ἣ συναγωγὴ χυρίου Τίς ἣ 16 
πχημμέλεια αὕτη ἣν ἐπλημμελήσατε ἐναντίον τοῦ Θεοῦ ᾿Ισραὴλ ἀποστραφῆναι 
σήμερον ἀπὸ χυρίου οἰκοδομήσαντες ὑμῖν ἑαυτοῖς βωμόν, ἀποστάτας ὑμᾶς 
γενέσθαι ἀπὸ τοῦ χυρίου ; 17 μὴ μικρὸν ὑμῖν τὸ ἁμάρτημα Φογώρ, 9 τι οὐχ 17 
ἐχαϑαρίσϑημεν ἀπ᾿ αὐτοῦ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, xal ἐγενήθη πληγὴ ἐν vn 
συναγωγῇ χυρίου ; 8 χαὶ ὑμεῖς ἀπεστράφητε σήμερον ἀπὸ xuplov* καὶ ἔσται 18 
ἐὰν ἀποστῆτε σήμερον ἀπὸ χυρίου xol αὔριον, ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ ἔσται ἣ 
ὀργή. 19 xc νῦν εἰ μιχρὰ ἣ γῆ ὑμῶν τῆς χατασχέσεως ὑμῶν, διάβητε εἰς 19 
τὴν γῆν τῆς κυρίου κατασχέσεως οὗ χατασχηνοῖ ἐχεῖ ἣ σκηνὴ χυρίου, χαὶ 
χαταχληρονομήσετε ἐν ἣμῖν, xol μὴ ἀπὸ ϑεοῦ ἀποστάται γενήϑητε, χαὶ ὑμεῖς 
μηδ᾽ ἀπόστητε ἀπὸ χυρίου διὰ τὸ οἰκοδομῆσαι ὑμᾶς βωμὸν ἔξω τοῦ ϑυσια- 
στηρίου χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 29 οὖκ ἰδοὺ "Ayap ὁ τοῦ Ζαρὰ πλημμελείᾳ 20 
ἐπλημμέλησεν ἀπὸ τοῦ ἀναθέματος, xol ἐπὶ πᾶσαν συναγωγὴν ᾿Ισραὴλ ἐγε- 
νήϑη ὀργή; xol οὗτος εἷς αὐτὸς ἀπέθανε τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτίᾳ. 21 χαὶ ἀπεχρί- ?1 
Smoay oi υἱοὶ ἹΡουβὴν xol οἱ υἱοὶ Γὰδ xol τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ, xoi 
ἐλάχησαν τοῖς χιλιάρχοις ᾿Ισραὴλ λέγοντες ?*'O ϑεὸς ϑεὸς χύριός ἐστι, xol ὁ 22 
Sebe ϑεὸς αὐτὸς οἶδε, xol ᾿Ισραὴλ αὐτὸς γνώσεται᾽ εἰ ἐν ἀποστασίᾳ ἔπλημ- 
μεχήσαμεν ἔναντι τοῦ χυρίου, μὴ ῥύσαιτο ἡμᾶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ᾽ 23 xq 93 





"7. εν τη βασαν, xat τοῖς ἡμῖσιν ... ἀδελφῶν αὑτῶν ... Om εν τῶ T. 
rou top8. 8. λεγὼν εν pro xat ey ... Om xat σιδηρον ... πολὺν σφοδρα 
. εχϑρων αὐτῶν 9. εἰ σηλῶ εχ γῆς ... Ete γὴν γαλααδ ... om αὐτὴν 
40. ἤλθοσαν εἰς γαλιλωϑ᾽ ... το ἡμίσει 1]. ὠχοδομησαν ... TO Ἡμίσει --- 
γαλιλωϑ pro γαλααδ 12. αναβηναι 18. xot προς τὸ ἡμίσει 4A. πασωὼν 
τῶν φυλ. 18. εἰς τὴν γαλααδ 16. εναντι xuptou του Seov ... om ὑμῖν «.-. 
om cov extr. 47. χεκαϑαρισμεθα 48. αποστραφησεσῆε ... ' om σήμερον 
Sec. ... eorat opym 49. vuvt μιχρὰ vy Ἢ Yn τῆς .«.. emt τὴν Yn» τῆς 
χατασχ. xuptou ... xtBQ roc pro oxmywm... χαταχληρονομήσατε ... xuptou pro 
Sov ... γενηϑητε, x«t ἀπὸ ἡμῶν μὴ αἀποστὴτε δια τὸ 20. αχᾶν ... πασᾶν 
ΤῊΝ ... X. OUT. εἰς μόνος "y" μὴ μόνος οτος αἀπεϑαᾶνεν 24. τὸ Ὡμίῖσει 
32. add χυριος ante. αὐτος οἱδε ... εν ἀποστασει ... ἔναντι XUptou 


28 Ιησοὺς 22, 23. Altare exstructum trans Jordanem. 








εἰ φχοδομήσαμεν ἑαυτοῖς “βωμὸν ὥςτε ἀποστῆναι ἀπὸ χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 
ὥςτε ἀναβιβάσαι ἐπ᾽ αὐτὸν ϑυσίαν ὁλοχαυτωμάτων, ὥςτε ποιῆσαι ἐπ᾽ αὐτοῦ 
2& ϑυσίαν σωτηρίου, χύριος ἐχξητήσει. 24 ἀλχ ἕνεχεν εὐλαβείας ῥήματος ἐποιή- 
σαμεν τοῦτο λέγοντες Ἵνα μὴ εἴπωσιν αὔριον τὰ τέχνα ὑμῶν τοῖς τέκνοις 
25 ἡμῶν Τί ὑμῶν καὶ κυρίῳ τῷ ϑεῷ ᾿Ισραήλ; pe xo ὃ ὅρια ἔϑηχκε χύριος ἀνὰ μέσον 
ἡμῶν χαὶ ὑμῶν τὸν ᾿Ιορδάνην, xol οὐχ ἔστιν ὑμῶν μερὶς χυρίον, καὶ ἀπαλ- 
26 λοτριώσουσιν οἱ υἱοὶ à ὑμῶν τοὺς υἱῶν ἡμῶν, Qe μὴ σέβωνται χύριον. 26 χαὶ 
εἴπαμεν ποιῆσαι. οὕτω τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν βωμὸν τοῦτον, coy. ἕνεχεν Χαρ- 
21 πωμάτων οὐδὲ ἕνεχεν ϑυσιῶν, 1a) δα ἡ τοῦτο μαρτύριον ἀνὰ μέσον ἡμῶν 
χαὶ ὑμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν γενεῶν ἡμῶν ues d ἡμᾶς τοῦ λατρεύειν λατρείαν 
χυρίου ἐναντίον αὐτοῦ ἐν τοῖς χαρπώμασιν ἡμῶν χαὶ ἐν ταῖς ϑυσίαις ἡμῶν 
χαὶ ἐν ταῖς Salou τῶν σωτηρίων ἡμῶν xo οὐχ ἐροῦσι τὰ τέχνα ὑμῶν τοῖς 
98 τέχνοις ἡμῶν αὔριον Οὐχ ἔστιν ὑμῖν μερὶς χυρίου. 38 χαὶ εἴπαμεν ᾿Εὰν γένη- 
ταί ποτε χαὶ λαλήσωσι πρὸς ἡμᾶς ἢ ταῖς γενεαῖς ἡμῶν «αὔριον, χαὶ ἐροῦσιν 
Ἴδετε ὁμοίωμα, τοῦ “υσιαστηρίου χυρίου, ὃ ἐποίησαν οἱ πατέρες ἡμῶν. οὖχ 
ἕνεχεν χαρπωμάτων οὖδὲ ἕνεχεν “υσιῶν, ἀλλὰ μαρτύριόν gov ἀνὰ μέσον ὑμῶν 
99 χαὶ ἀνὰ μέσον ἡμῶν χαὶ ἀνὰ μέσον τῶν υἱῶν ἡμῶν. “μὴ γένοιτο οὖν ἡμᾶς 
ἀποστραφῆναι ἀπὸ χυρίου ἐν τῇ σήμερον ἡμέρᾳ, ἀποστῆναι ἀπὸ χυρίου ὥςτε 
οἰκοδομῆσαι ἡμᾶς ϑυσιαστήριον τοῖς χαρπώμασι χαὶ ταῖς Solos Σαλαμὴν 
χαὶ τῇ ϑυσίᾳ τοῦ σωτηρίου πλὴν τοῦ “υσιαστηρίου “χυρίου ὅ ἔστ᾽ ἐναντίον 
80 τῆς σχηνῆς αὐτοῦ. 59 χαὶ ἀχούσας Φινεὲς ὁ ὃ ἱερεὺς χαὶ πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς 
συναγωγῆς ᾿Ισραὴλ ot ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ τοὺς λόγους οὺς ἐλάχησαν οἱ υἱοὶ ἱῬου- 
81 βὴν χαὶ οἱ υἱοὶ Τὰδ xoi τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ, xol ἤρεσεν αὐτοῖς. ?' καὶ 
εἶπε Φινεὲς ὃ ἱερεὺς τοῖς υἱοῖς “Ῥουβὴν χαὶ τοῖς υἱοῖς Τὰδ xoi τῷ ἡμίσει 
φυλῆς Μανασσῆ Σήμερον ἐγνώχαμεν ὅτι ues iy χύριος, διότι οὐχ ἐπχημ- 
μελήσατε ἐναντίον χυρίου πλημμέλειαν, χαὶ ὅτι ἐῤῥύσασσε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 
82 ex χειρὸς χυρίου. 9? xol ἀπέστρεψε Φινεὲς ὁ ἱερεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες ἀπὸ τῶν 
υἱῶν “Ῥουβὴν χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν Τὰδ χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ 
éx τῆς Γαλαὰδ εἰς γῆν Χαναὰν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀπεχρίϑησαν 
88 αὑτοῖς τοὺς λόγους. ?? xol ἤρεσε τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ᾽ xol ἐλάλησαν πρὸς τοὺς 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ εὐλόγησαν τὸν ϑεὸν υἱῶν ἸὮὟοσραήλ, xol εἶπαν pone &ya- 
βῆναι πρὸς αὑτοὺς εἰς πόλεμον ἐξολοϑρεῦσαι τὴν γῆν τῶν υἱῶν “Ῥουβὴν χαὶ 
τῶν υἱῶν Γὰδ χαὶ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ᾽ χαὶ χατῴχησαν ἐπ᾽ αὐτῆς. 
84. 3* χαὶ ἐπωνόμασεν ᾿Ιησοῦς τὸν βωμὸν τῶν Ῥουβὴν xol τῶν Γὰδ xoi τοῦ 
ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ, xol εἶπεν ὅτι μαρτύριόν ἐστιν ἀνὰ μέσον αὐτῶν 
ὅτι χύριος ὁ ϑεὸς αὐτῶν ἐστί. 


XXIII. 


Καὶ ἐγένετο μεϑ᾽ ἡμέρας πλείους μετὰ τὸ καταπαῦσαι χύριον τὸν ᾿Ισραὴλ 
ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ χυχλόϑεν, χαὶ ᾿Ιησοῦς πρεσβύτερος προβεβη- 
2 χὼς ταῖς ἡμέραις. 2 καὶ συνεχάλεσεν ᾿Τησοῦς πάντας τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ xot τὴν 
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γερουσίαν αὐτῶν xai τοὺς ἄρχοντας, αὐτῶν xol τοὺς διχαστὰς αὐτῶν xoi 
τοὺς γραμματεῖς αὐτῶν, xol εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Εγὼ γεγήραχα xo προβέβηχκα 
ταῖς ἡμέραις. ὃὑμεῖς δὲ ἑωράκατε ὅσα ἐποίησε κύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν πᾶσι τοῖς 3 
ἔθνεσι τούτοις ἀπὸ προςτώπον ἡμῶν, Urt χύριος ὃ ϑεὸς ὑμῶν ὁ ἐχπολεμήσας 
ἡμῖν. ἴδετε ὅτι ἐπέῤῥιφα ὑμῖν τὰ É3v τὰ χαταλελειμμένα ὑμῖν ταῦτα ἐν 4 
τοῖς χλήροις εἰς τὰς φυλὰς ὑμῶν, ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου πάντα τὰ ἔθνη, xot 
ἐξωλόθρευσα, xot ἀπὸ τῆς ϑαλάσσης τῆς μεγάχης ὁριεῖ ἐπὶ δυσμὰς ἡλίου. 
. χύριος δὲ ὁ ϑεὸς ἡμῶν οὗτος ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου ἡμῶν ἕως 5 
ἂν ἀπόλωνται" xol ἀποστελεῖ αὐτοῖς τὰ ϑηρία τὰ ἄγρια, ἕως ἂν ἐξολοθρεύσῃ 
αὐτοὺς xol τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν ἀπὸ προςώπον ὑμῶν, xal χαταχληρονομήσετε, 
τὴν γῆν αὐτῶν, χαϑὰ ἐλάχησε χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ὑμῖν. ὁ χατισχύσατε οὖν 6 
σφόδρα φυλάσσειν καὶ ποιεῖν πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ βιβλίῳ τοῦ νόμον 
Μωυσῆ, ἦα μὴ ἐχκχλίνητε εἰς δεξιὰ ἢ εὐώνυμα, τ ὅπως μὴ εἰςέλθητε εἰς τὰ "i 
ἔθνη τὰ καταλελειμμένα ταῦτα xal τὰ ὀνόματα τῶν ϑεῶν αὑτῶν οὖχ ὀνο- 
μασϑήσεται ἐν ὑμῖν, οὐδὲ μὴ λατρεύσητε οὐδὲ μὴ προςχυνήσητε αὑτοῖς, 5 ἀλλὰ 8 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ ἡμῶν προςχολληϑήσεσϑε, χαϑάπερ ἐποιήσατε ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης. " καὶ ἐξολοϑδρεύσει αὐτοὺς χύριος ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, ἔϑνη μεγάλα 9 
χαὶ ἰσχυρά, καὶ οὐδεὶς ἀντέστη χατενώπιον ἡμῶν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης᾽ 
10 εἷς ὑμῶν ἐδίωξε χιλίους, ὅτι χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν οὗτος ἐξεπολέμει ὑμῶν, 10 
χαϑάπερ εἶπεν ἡμῖν. 1} καὶ φυλάξασθε σφόδρα τοῦ ἀγαπᾶν χύριον τὸν Sev 41 
ἡμῶν. 12 ἐὰν γὰρ ἀποστραφῆτε καὶ προς σϑε τοῖς ὑπολειφϑεῖσιν ἔϑνεσι τού- 12 
τοις τοῖς μεθ’ ὑμῶν, xoi ἐπιγαμίας ποιήσητε πρὸς αὐτούς, xol συγχαταμιγῆτε 
αὐτοῖς καὶ αὐτοὶ ὑμῖν, 15 γινώσκετε ὅτι οὗ μὴ προςϑῇ χύριος τοῦ ἐξολοϑρεῦ- 13 
σαι τὰ ἔϑνη ταῦτα ἀπὸ προςώπου ὑμῶν xol ἔσονται ὑμῖν εἰς παγίδας xol 
εἷς σκάνδαλα xol εἰς ἥλους ἐν ταῖς πτέρναις ὑμῶν xoi εἰς βολίδας ἐν τοῖς 
ὀφϑαλμοῖς ὑμῶν, ἕως. ἂν ἀπόχησϑε ἀπὸ τῆς γῆς τῆς ἀγαθῆς ταύτης ἣν ἔδω- 
xt» ὑμῖν κύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν. 1 ἐγὼ δὲ ἀποτρέχω τὴν ὁδὸν χαϑὰ χαὶ πάν- 
τες οἱ ἐπὶ τῆς γῆς xoi γνώσεσϑε τῇ χαρδίᾳ ὑμῶν xoi τῇ ψυχῇ ὑμῶν διότι 
οὐχ ἔπεσεν εἷς λόγος ἀπὸ πάντων τῶν λόγων ὧν εἶπε χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν 
πρὸς πάντα τὰ ἀνήκοντα ἡμῖν, οὗ διεφώνησεν ἐξ αὐτῶν. 15 καὶ ἔσται ὃν τρό- 15 
πον ἤχει πρὸς ἡμᾶς πάντα τὰ ῥήματα τὰ χαλὰ ἃ ἐλάλησε χύριος ἐφ᾽ ὑμᾶς, 
οὕτως ἐπάξει χύριος ὃ ϑεὸς ἐφ᾽ ὑμᾶς πάντα τὰ ῥήματα τὰ πονηρά, ἕως ἂν 
ἐξολοθρεύσῃ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς τῆς ἀγαδῆς ταύτης ἧς ἔδωχε χύριος ὑμῖν, 
16 ἐγ τῷ παραβῆναι ὑμᾶς τὴν διασήχην χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἣν ἐνετείλατο 
ἡμῖν, καὶ πορευϑέντες λατρεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις χαὶ προςχυνήσητε αὐτοῖς. 


XXIV. 


Καὶ συνήγαγεν ᾿Ιησοῦς πάσας φυλὰς ᾿Ισραὴλ εἰς Σηλώ, xol συνεκάλεσε 


τοὺς πρεσβυτέρους αὐτῶν χαὶ τοὺς γραμματεῖς αὑτῶν xol τοὺς δικαστὰς αὖ- 
τῶν, καὶ ἔστησεν αὐτοὺς ἀπέναντι τοῦ ϑεοῦ. 2 καὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς πάντα ἃ 
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τὸν λαόν Τάδε λέγει χύριος ὃ Sebc ᾿Ισραήλ llépaw τοῦ ποταμοῦ παρῴκησαν 
οἱ πατέρες ὑμῶν τὸ ἀπ᾽ ἀρχῆς, Θάρα ὁ πατὴρ ᾿Αβραὰμ. xo 6 πατὴρ Να- 
8 χώρ, χαὶ ἐλάτρευσαν ϑεοῖς ἑτέροις. ? xo ἔλαβον τὸν πατέρα ὑμῶν τὸν Ἁβραὰμ. 
ἐχ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ, καὶ ὑδήγησα αὐτὸν ἐν πάσῃ τῇ γῇῆ᾽ xoi ἐπλή- 
ἀ Suv& αὐτοῦ σπέρμα xal ἔδωχα αὐτῷ τὸν ᾿Ισαάκ, *xoi τῷ ᾿Ισαὰχ τὸν ᾿Ιαχὼβ 
xai τὸν Ἣσαῦ᾽ xol ἔδωχα τῷ Ἡσαῦ τὸ ὄρος τὸ Σηεὶρ χληρονομῆσα: αὐτῷ. 
xol ᾿Ιαχὼβ χαὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ χατέβησαν εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἐγένοντο ἐχεῖ εἰς 
5 ἔθνος μέγα xal πολὺ xol χραταιόν᾽ xal ἐκάκωσαν αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι. " χαὶ 
ἐπάταξα τὴν Αἴγυπτον ἐν σημείοις οἷς ἐποίησα ἐν αὐτοῖς. χαὶ μετὰ ταῦτα 
6 ἐξήγαγε “τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, καὶ εἰςήλθατε εἰς τὴν “άλασσαν 
τὴν ἐρυϑράν᾽ xa χατεδίωξαν ot Αἰγύπτιοι ὀπίσω τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν ἄρ- 
Ἴμασι χαὶ ἐν ἵπποις εἰς τὴν ϑάλασσαν τὴν ἐρυϑράν. "xol ἀνεβοήσαμεν πρὸς 
χύριον᾽ xal ἔδωχε νεφέλην χαὶ γνόφον ἀνὰ μέσον ἡμῶν καὶ ἀνὰ μέσον τῶν 
Αἰγυπτίων, xoi ἐπήγαγεν ἐπ᾿ αὐτοὺς τὴν ϑάλασσαν xol ἐκάλυψεν αὐτούς. 
xol εἴδοσαν οὗ ὀφθαλμοὶ ὑμῶν ὅσα ἐποίησε χύριος ἐν γῇ Αἰγύπτῳ, xoi ἦτε 
8 ἐν τῇ ἐρήμῳ ἡμέρας πλείους. ὃ χαὶ ἤγαγεν ἡμᾶς εἰς γῆν ᾿Αμοῤῥαίων τῶν χα- 
τοικούντων πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου, xoi παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς τὰς χεῖρας 
ἡμῶν xal χατεχληρονομήσατε τὴν γῆν αὐτῶν, xol ἐξωλοϑρεύσατε αὐτοὺς 
9 ἀπὸ προςώπου ὑμῶν. ?xal ἀνέστη Βαλὰκ ὁ τοῦ ΣΣεπφὼρ βασιλεὺς Μωὰβ xo 
παρετάξατο τῷ ᾿Ισραήλ, xat ἀποστείλας ἐχάλεσε τὸν Βαλαὰμ. ἀράσασϑαι ἡμῖν. 
10 1^ χαὶ οὖκ ἠϑέλησέ χύριος ὁ ϑεός σον ἀπολέσαι cc χαὶ εὐλογίαις εὐλόγησεν 
11 ἡμᾶς, xoi ἐξείλατο ἡμᾶς £x χειρῶν αὐτῶν, xol παρέδωχεν αὐτούς. 13 χαὶ διέ- 
βητε τὸν ᾿Ιορδάνην, καὶ παρεγενήϑητε εἰς ᾿Ιεριχώ" xai ἐπολέμησαν πρὸς ἡμᾶς 
οἱ χατοιχοῦντες “Ἱεριχώ, ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος xoi ὁ Χαναναῖος xo ὁ Φερεζαῖος καὶ 
ὁ Ἑῤαῖος xol ὁ ᾿Ιεβουσαῖος xa ὁ Χετταῖος xoi ὃ l'epyecalog" xol παρέδω- 
12 xev αὐτοὺς χύριος εἰς τὰς χεῖρας ἡμῶν. 12 καὶ ἐξαπέστειλε προτέραν ὑμῶν τὴν 
σφηχιάν, xoi ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἀπὸ προςτώπου ἡμῶν δώδεχα βασιλεῖς τῶν 
18 ᾿Αμοῤῥαίων, οὐκ ἐν τῇ ῥομφαίᾳ σου οὐδὲ ἐν τῷ τόξῳ cov. 5 xol ἔδωχεν ὑμῖν 
γῆν ἐφ᾽ ἣν οὐκ ἐχοπιάσατε ἐπ᾽ αὐτῆς, xal πόλεις ἃς οὖκ ὠχοδομήκατε, xol 
χατῳχίσθητε ἐν αὐταῖς᾽ xol ἀμπελῶνας xol ἐλαιῶνας οὗς οὐκ ἐφυτεύσατε 
Ιὰ ὑμεῖς ἔδεσθε. 1, χαὶ νῦν φοβήϑητε χύριον xol λατρεύσατε αὐτῷ ἐν εὐθύτητι 
xol ἐν δικαιοσύνῃ, xol περιέλεσθε τοὺς Sob τοὺς ἀλλοτρίους οἷς ἐλάτρευσαν 
οἱ πατέρες ἡμῶν ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ xol ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ λατρεύσατε 
15 χυρίῳ. 18 εἰ δὲ μὴ ἀρέσχει ὑμῖν λατρεύειν κυρίῳ, ἐχλέξασϑε ὑμῖν αὐτοῖς σή- 
μερον τίνι λατρεύσητε, εἴτε τοῖς ϑεοῖς τῶν πατέρων ὑμῶν τοῖς ἐν τῷ πέραν 
τοῦ ποταμοῦ, εἴτε τοῖς ϑεοῖς τῶν ᾿Αμοῤῥαίων ἐν οἷς ὑμεῖς κατοιχεῖτε ἐπὶ τῆς 
γῆς αὐτῶν᾽ ἐγὼ δὲ xol ἣ οἰκία“ μου λατρεύσομεν χυρίῳ, ὅτι ἅγιός ἐστι. 
16 1 χαὶ ἀποχριϑεὶς ὁ λαὸς εἶπε Μὴ γένοιτο Tui» χαταλιπεῖν κύριον, ὥςτε λα- 
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τρεύειν ϑεοῖς ἑτέροις. 17 χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν αὐτὸς ϑεός ἐστιν᾽ αὐτὸς ἀνή- 11 
γαγεν ἡμᾶς xo τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, xol διεφύλαξεν ἡμᾶς ἐν 
πάσῃ τῇ ὁδῷ ἢ ἐπορεύθημεν ἐν αὐτῇ, xoi ἐν πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν οὖς παρήλ- 
ϑομεν Ot αὐτῶν 1" χαὶ ἐξέβαλε χύριος τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον xol πάντα τὰ ἔϑνη τὰ 18 
χατοιχοῦντα τὴν γῆν ἀπὸ προςώπου ἡμῶν. ἀλλὰ xol ἡμεῖς λατρεύσομεν χυ- 
ρίω, οὗτος γὰρ ϑεὸς ἡμῶν ἐστί. 13 χαὶ εἶπεν ᾿Ιησοῦς πρὸς τὸν λαόν Οὐ μὴ 19 
δύνησθε λατρεύειν χυρίῳ ὅτι ὃ ϑεὸς ἅγιός ἐστι, xoi ζηλώσας οὗτος οὖχ ἀνήσει 
τὰ ἁμαρτήματα ὑμῶν xol τὰ ἀνομήματα ὑμῶν. 39 ἡνίχα ἂν ἐγχαταλίπητε 20 
χύριον καὶ λατρεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις, xol ἐπελθὼν χαχώσει ὑμᾶς χαὶ ἐξανα- 
λώσει ὑμᾶς ἀνθ᾽ ὧν εὖ ἐποίησεν ὑμᾶς. ?'xoi εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν 9] 
Οὐχί, ἀλλὰ χυρίῳ λατρεύσομεν. 32 χαὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς πρὸς τὸν λαόν Μάρτυρες 22 
ὑμεῖς χαϑ᾽ ὑμῶν, ὅτι ὑμεῖς ἐξελέξασθε χυρίῳ λατρεύειν αὐτῷ. 25 xol νῦν πε- 23 
ριέλεσϑε τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους τοὺς ἐν ὑμῖν, xol εὐθύνατε τὴν καρδίαν 
ὑμῶν πρὸς χύριον ϑεὸν Ἰσραήλ. ?* xol εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς ᾿Ιησοῦν Κυρίῳ λα- 90 
τρεύσομεν, xol τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀχουσόμεϑα. ??xol διέθετο ᾿Τησοῦς διαϑ᾽ή- 25 
χὴν πρὸς τὸν λαὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ ἔδωχεν αὐτῷ νόμον χαὶ χρίσιν 
ἐν ἸΞηλὼ ἐνώπιον τῆς σχηνῆς τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 25 χαὶ ἔγραψε τὰ ῥήματα 26 
ταῦτα εἰς βιβλίον νόμων τοῦ ϑεοῦ" καὶ ἔλαβε λίϑον μέγαν xol ἔστησεν αὖ- 
τὸν ᾿Τησοῦς ὑπὸ τὴν τερέμινθον ἀπέναντι χυρίου. 27 καὶ εἶπεν ᾿Τησοῦς πρὸς τὸν 27 
λαόν ᾿Ιδοὺ ὁ λίϑος οὗτος ἔσται ἐν ὑμῖν εἰς μαρτύριον, ὅτι αὐτὸς ἀκήκοε πάντα 
τὰ λεχϑέντα αὐτῷ ὑπὸ χυρίου 9 τι ἐλάλησε πρὸς ὑμᾶς σήμερον᾽ xol οὗτος 
ἔσται ἐν ὑμῖν εἰς μαρτύριον ἐπ᾽ ἐσχάτων τῶν ἡμερῶν, ἡνίκα ἂν ψεύσησϑε 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ μου. 25 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιησοῦς τὸν λαόν, xol ἐπορεύθησαν 28 
ἕχαστος εἷς τὸν τόπον αὐτοῦ. 29 καὶ ἐλάτρευσεν ᾿Ισραὴλ τῷ χυρίῳ πάσας τὰς (3!) 29 
ἡμέρας Ἰησοῦ xoi πάσας τὰς ἡμέρας τῶν πρεσβυτέρων, ὅσοι ἐφείλχυσαν τὸν 
χρόνον μετὰ Τησοῦ xoi ὅσοι εἴδοσαν πάντα τὰ ἔργα χυρίου ὅσα ἐποίησε τῷ 
᾿Ισραήλ. 39 xo ἐγένετο μετ᾽ ἐχεΐνα καὶ ἀπέϑανεν ᾿Τησοῦς υἱὸς Navi, δοῦλος " 
xuplou ἑχατὸν δέχα ἐτῶν. 31 καὶ ἔθαψαν αὐτὸν πρὸς τοῖς ὁρίοις τοῦ χλήρου (?? 
αὐτοῦ ἐν Θαμνασαρὰχ ἐν τῷ ὄρει τῷ ᾿Εφραΐμ, ἀπὸ βοῤῥᾶ τοῦ ὄρους τοῦ 
Ταλαάδ᾽ ἐκεῖ ἔθηκαν μετ᾽ αὐτοῦ εἰς τὸ μνῆμα, εἰς ὃ ἔϑαψαν αὐτὸν ἐκεῖ, 
τὰς μαχαίρας τὰς πετρίνας ἐν αἷς περιέτεμε τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Ταλγά- 
λοις, ὅτε ἐξήγαγεν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου χαϑὰ συνέταξεν αὐτοῖς χύριος" xol 
ἐχεῖ εἰσὶν ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας. 55 χαὶ τὰ ὀστᾶ ᾿Ιωσὴφ ἀνήγαγον oi υἱοὶ 32 
᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου καὶ χατώρυξαν ἐν Σικίμοις, ἐν τῇ μερίδι τοῦ ἀγροῦ οὗ 
ἐχτήσατο ᾿Ιαχὼβ παρὰ τῶν ᾿Αμοῤῥαίων τῶν χατοιχούντων ἐν ΣΣιχίμοις ἀμνά- 
δων ἑχατόν, xoi ἔδωχεν αὐτὴν ᾿Ιωσὴφ ἐν μερίδι. 55 καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα 33 
χαὶ ᾿Ελεάζαρ υἱὸς ᾿Ααρὼν ὁ ἀρχιερεὺς ἐτελεύτησε, καὶ ἐτάφη ἐν Τ᾽αβαὰρ Φι- 
νεὲς τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, ἣν ἔδωχεν αὐτῷ ἐν τῷ ὄρει τῷ ᾿Εφραΐμ. ἐν ἐκείνῃ τῇ 
ἡμέρᾳ λαβόντες οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ περιεφέροσαν ἐν ἕαυ- 
τοῖς" xol Φινεὲς ἱεράτευσεν ἀντὶ ᾿Ελεάζαρ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἕως ἀπέϑανε, 
xol χατωρύγη ἐν Γαβαὰρ τῇ ἑαυτοῦ. οἱ δὲ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἀπήλθοσαν ἕχαστος 
εἰς τὸν τόπον αὐτῶν καὶ εἰς τὴν ἑαυτῶν πόλιν. καὶ ἐσέβοντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
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τὴν ᾿Αστάρτην xoi ᾿Ασταρὼθ xol τοὺς ϑεοὺς τῶν ἐθνῶν τῶν χύχλῳ αὐτῶν᾽ 
χαὶ παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς χεῖρας ᾿Εγλὼμ τῷ βασιλεῖ Μωάβ, χαὶ ἐχυ- 
pleucev αὐτῶν ἔτη δεχαοχτώ. 
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I. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν ᾿Ιησοῦ xol ἐπηρώτων οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 

διὰ τοῦ χυρίου λέγοντες Τίς ἀναβήσεται dui» πρὸς τοὺς Χαναναίους ἀφηγού- 
2 μενος τοῦ πολεμῆσαι πρὸς αὐτούς; "xoi εἶπε χύριος ᾿Ιούδας ἀναβήσεται, 
4 ἰδοὺ δέδωχα τὴν γῆν ἐν χειρὶ αὐτοῦ. ὃ καὶ εἶπεν ᾿Ιούδας τῷ Συμεὼν ἀδελ- 
φῷ αὐτοῦ ᾿Ανάβηϑι μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῷ χλήρῳ μου, καὶ παραταξώμεϑα πρὸς 
τοὺς Χαναναίους, χαὶ πορεύσομαι χἀγὼ μετὰ σοῦ ἐν τῷ χλήρῳ σου. χαὶ 
& ἐπορεύθη μετ᾽ αὐτοῦ Συμεών. 4 χαὶ ἀνέβη ᾿Ιούδας xol παρέδωχε χύριος τὸν 
Χαναναῖον καὶ τὸν Φερεζαῖον εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν, xal ἔχοψαν αὑτοὺς ἐν 
5 Βεζὲχ εἰς δέχα χιλιάδας ἀνδρῶν. ὃ χαὶ χατέλαβον τὸν ᾿Αδωνιβεζὲχ ἐν τῇ Βε- 
ζέκ, xol παρετάξαντο πρὸς αὐτόν᾽ xoi ἔχοψαν τὸν Χαναναῖον xot Φερεζαῖον. 
6 δ χαὶ ἔφυγεν ᾿Αδωνιβεζέκ΄ xol χατέδραμον ὀπίσω αὐτοῦ xoi ἐλάβοσαν αὐτόν, 
xol ἀπέκοψαν τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτοῦ xol τὰ ἄχρα τῶν ποδῶν αὐτοῦ. 
ἡ Ἴχαὶ εἶπεν ᾿Αδωνιβεζέκ Ἑβδομήχοντα βασιλεῖς τὰ ἄχρα τῶν χειρῶν αὐτῶν 
xa τὰ ἄκρα τῶν ποδῶν αὐτῶν ἀποχεχομμένοι. ἦσαν συλλέγοντες τὰ ὑποχάτω 
τῆς τραπέζης pov' χαϑὼς οὖν ἐποίησα, οὕτως ἀνταπέδωχέ μοι ὁ ϑεός. xai 
8 ἄγουσιν αὐτὸν εἰς ἱΙερουσαχήμ, καὶ ἀπέϑανεν ἐχεῖ. xa ἐπολέμουν υἱοὶ ᾿Ιούδα 
τὴν Ἱερουσαλήμ, καὶ χατελάβοντο αὐτὴν χαὶ ἐπάταξαν αὐτὴν ἐν στόματι 
9 ῥομφαίας, xol τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐν πυρί. *xol μετὰ ταῦτα χατέβησαν oi 
υἱοὶ ᾿Ιούδα πολεμῆσαι πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν χατοιχοῦντα τὴν ὀρεινὴν καὶ 
10 τὸν νότον xol τὴν πεδινήν. 19 xol ἐπορεύϑη ᾿Ιούδας πρὸς τὸν Χαναναῖον τὸν 
χατοιχοῦντα ἐν Χεβρών, καὶ ἐξῆλθε Χεβρὼν ἐξ ἐναντίας" xoi τὸ ὄνομα ἦν 
Χεβρὼν τὸ πρότερον Καριαϑαρβοχσεφέρ᾽ xot ἐπάταξαν τὸν Xecoi xoi ᾿Αχ'- 
M μὰν xoi Θολμί, γεννήματα τοῦ ᾿Ενάχ. 1 καὶ ἀνέβησαν ἐχεῖϑεν πρὸς τοὺς χα- 
τοιχοῦντας Δαβίρ᾽ τὸ δὲ ὄνομα τῆς Δαβὶρ ἦν ἔμπροσθεν Καριαϑσεφέρ, πόλις 
18 γραμμάτων. 132 καὶ εἶπε Χάλεβ "Oc ἂν πατάξῃ τὴν πόλιν τῶν γραμμάτων xol 
προχαταλάβηται αὐτήν, δώσω αὐτῷ τὴν ᾿Ασχὰ ϑυγατέρα μου εἰς γυναῖκα. 
18 13 xol προχατελάβετο αὐτὴν Τ᾽ οϑονιὴλ υἱὸς Κενὲζ ἀδελφοῦ Χάλεβ ὁ νεώτερος " 
44 xoi ἔδωχεν αὐτῷ Χάλεβ τὴν ᾿Ασχὰ ϑυγατέρα αὐτοῦ tlg γυναῖχα. !*xol ἐγέ- 
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yero ἐν τῇ εἰςόδῳ αὐτῆς χαὶ ἐπέσεισεν αὐτὴν Τοϑονιὴλ τοῦ αἰτῆσαι παρὰ 
τοῦ πατρὸς αὐτῆς ἀγρόν᾽ xol ἐγόγγυζε xo ἔχραζεν ἀπὸ τοῦ ὑποζυγίου Eic 
γῆν νότου ἐκδέδοσαί με. xo εἶπεν αὐτῇ Χάλεβ Τί ἔστι σοι; !?xol εἶπεν 1ὅ 
αὑτῷ ᾿Ασχά Δὸς δή μοι εὐλογίαν, ὅτι εἰς γῆν νότου ἐχδέδοσαί με, xol δώ- 
σεῖς Mot λύτρωσιν ὕδατος. xol ἔδωχεν αὐτῇ Χάλεβ χατὰ τὴν χαρδίαν αὐτῆς 
λύτρωσιν μετεώρων xol λύτρωσιν ταπεινῶν. !9xol οἱ υἱοὶ ᾿Ιοϑὸρ τοῦ Κιναίου 16 
τοῦ γαμβροῦ Μωυσῆ ἀνέβησαν ἐκ πόλεως τῶν φοινίχων μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα 
εἰς τὴν ἔρημον τὴν οὖσαν ἐν τῷ νότῳ ᾿Ιούδα, ἢ ἐστιν ἐπὶ καταβάσεως ᾿Αράδ, 
xoi χατῴχησαν μετὰ τοῦ λαοῦ. ᾿7 καὶ ἐπορεύθη ᾿Ιούδας μετὰ Συμεὼν τοῦ 17 
ἀδελφοῦ αὐτοῦ xol ἔχοψε τὸν Χαναναῖον τὸν χατοικοῦντα ZiegéS, καὶ ἐξω- 
λόδρευσαν αὐτούς" xol ἐκάλεσε τὸ ὄνομα τῆς πόλεως ᾿Ανάϑεμα. δ χαὶ οὐχ 18 
ἐκληρονόμησεν ᾿Ιούδας τὴν Γάζαν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, οὐδὲ τὴν ᾿Ασχάλωνα 
οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, χαὶ τὴν ᾿Αχχαρὼν οὐδὲ τὰ ὅρια αὐτῆς, τὴν "Λζωτον οὐδὲ 
τὰ περισπόρια αὐτῆς. 19 χαὶ ἦν χύριος μετὰ ᾿Ιούδα xol ἐκληρονόμησε τὸ 19 
ὄρος, ὅτι οὐκ ἠδυνάσθησαν ἐξολοθρεῦσαι τοὺς χατοιχοῦντας τὴν χοιλάδα, Ott 
“Ῥηχὰβ διεστείλατο αὐτοῖς. 3) xol ἔδωκαν τῷ Χάλεβ τὴν Χεβρών, καθὼς 20 
ἐλάχησε Μωυσῆς xoi ἐκληρονόμησεν ἐχεῖϑεν τὰς τρεῖς πόλεις τῶν υἱῶν ᾿Εγάχ. 
21 χαὶ τὸν ᾿Ιεβουσαῖον τὸν χατοιχοῦντα ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ox ἐκληρονόμησαν οἱ 2] 
υἱοὶ Βενιαμίν" καὶ κατῴχησεν ὃ ᾿Ιεβουσαῖος μετὰ τῶν υἱῶν Βενιαμὶν ἐν Tepov- 
σαλὴμ. ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ? xoi ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιωσὴφ χαί γε αὐτοὶ 22 
εἰς Βαιϑήλ, xol κύριος ἦν μετ᾽ αὐτῶν. 25 χαὶ παρενέβαλον καὶ χατεσχέψαντο 23 
Βαιϑήλ᾽ τὸ δὲ ὄνομα τῆς πόλεως ἦν ἔμπροσθεν Λουζά. 5) χαὶ εἶδον οὗ φυ-- 2 
λάσσοντες, xai ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ τῆς πόλεως" xoi ἔλαβον αὐτόν, χαὶ 
εἶπον αὐτῷ Δεῖξον ἡμῖν τῆς πόλεως τὴν εἴζοδον, xol ποιήσομεν μετὰ σοῦ 
ἔλεος. 39 χαὶ ἔδειξεν αὐτοῖς τὴν εἴςοδον τῆς πόλεως" xol ἐπάταξαν τὴν πόλιν 25 
ἐν στόματι ῥομφαίας, τὸν δὲ ἄνδρα καὶ τὴν συγγένειαν αὐτοῦ ἐξαπέστειλαν. 
26 χαὶ ἐπορεύθη ὃ ἀνὴρ εἰς γῆν Χεττίν, καὶ φχοδόμησεν éxei πόλιν xoà ἐκά- 26 
λεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς Λουζά᾽ τοῦτο ὄνομα αὐτῆς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
21 χαὶ οὐχ ἐξῆρε Μανασσῆ τὴν Βαιϑσάν, ἥ ἐστι ΣΣχυϑῶν πόλις, οὐδὲ τὰς Su- 27 
γατέρας αὐτῆς οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς, οὐδὲ τὴν Θανὰχ οὐδὲ τὰς ϑυγατέρας 
αὐτῆς, οὐδὲ τοὺς χατοιχοῦντας Δὼρ οὖδὲ τὰς ϑυγατέρας αὑτῆς, οὐδὲ τὸν xa- 
τοικοῦντα Βαλὰχ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς ϑυγατέρας αὐτῆς, οὐδὲ 
τοὺς χατοιχοῦντας Μαγεδὼ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς χαὶ τὰς “υγατέρας αὖ- 
τῆς, οὐδὲ τοὺς κατοιχοῦντας ᾿Ιεβλαὰμ οὐδὲ τὰ περίοικα αὐτῆς οὐδὲ τὰς 9υ- 
γατέρας αὐτῆς χαὶ ἤρξατο ὁ Χαναναῖος χατοιχεῖν ἐν τῇ γῇ ταύτῃ. ?9 xoi 38 
ἐγένετο ὅτε ἐνίσχυσεν ᾿Ισραήλ, xoi ἐποίησε τὸν Χαναναῖον εἰς φόρον, xoi 





Ah. εν τω εἰςπορενεσϑαι αὐτὴν X. ἐπ. QUT. αἰτησας παρὰ T. T. ἃ, TOV 
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xara βαιϑηὴλ — 24. (80v ot QUA ανδρα EXTOQEUOMEVOY EX ..- ἐλαβαν ... τὴν 
εἰςοδ. τῆς πολ. 206. ἀπηλϑεν o «. €. y. χεττίειμ. ΔΊ. x. οὐχ ἐχληρονομήσεν 
μανασσὴς τ. βαιϑὴλ ... τα περισπορια QUT. οὐδε τ. ἐχϑανααδ χα: τὰς --- 
δὼρ xat τας 9. α. xot τοὺς χατοιχουντας βαλααμ, xot τας (omissis ουδὲ τὰ 
περ. αὐτ.) ... xat τοὺς x. μαγεδὼν xat τας (omissis ouóe τ. περ. α.) ee. 
om οὐδε t. περ. a. post τεβλααμ. 28. eSero pro ἐποιῆσεν 


284 ἌΚριται 1, 29. Cananaei. Angelus exprobrans; flet populus. 








29 ἐξαίρων οὐχ ἐξῆρεν αὐτόν. ?? xol ᾿Εφραϊΐμ. οὖχ ἐξῆρε τὸν Χαναναῖον τὸν χατοι- 
χοῦντα ἐν Τ' αξέρ᾽ χαὶ χατῴχησεν ὃ Χαναναῖος ἐν μέσῳ αὐτοῦ ἐν Ταζέρ, xot 
80 ἐγένετο εἰς φόρον. ?9 xol Ζαβουλὼν οὐχ ἐξῆρε τοὺς χατοιχοῦντας “Κέδρων 
οὐδὲ τοὺς χατοιχοῦντας Δωμανά᾽" xaX χατῴχησεν ὃ Χαναναῖος ἐν μέσῳ αὖ- 
8] τῶν, χαὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον. 51 κὰν ᾿Ασὴρ οὐχ ἐξῆρε τοὺς χατοικοῦντας 
᾿Αχχώ, xot ἐγένετο αὐτῷ εἰς φόρον, xao. τοὺς χατοιχοῦντας Δὼρ χαὶ τοὺς 
χατοιχοῦντας Σιδῶνα χαὶ τοὺς χατοιχοῦντας Δαλάφ, τὸν ᾿Ασχαξὶ χαὶ τὸν Χεβδὰ 
32 xol τὸν Ναὶ xoi τὸν ᾿Ερεώ. 52 χαὶ χατῴχησεν ὁ ᾿Ασὴρ ἐν μέσῳ τοῦ Χανα- 
D ^ Dd , 5» ΄. - »2-— 33 A r 
33 ναίου τοῦ χατοιχοῦντος τὴν γῆν, ott οὐχ ἠδυνήθη ἐξᾶραι αὐτόν. 55 χαὶ Νε- 
qot οὖχ ἐξῆρε τοὺς χατοικοῦντας Βαιϑσαμὺς καὶ τοὺς χατοιχοῦντας Βαιϑα- 
νάχ᾽ χαὶ χατῴχησε Νεφϑαλὶ ἐν μέσῳ τοῦ Χαναναίου τοῦ χατοιχοῦντος τὴν 
γῆν, οἱ δὲ χατοιχοῦντες Βαιϑσαμὺς xot τὴν Βαιϑενὲῶ ἐγένοντο αὐτοῖς εἰς φό- 
ϑὲ ρον. δ xol ἐξέδλιψεν ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος τοὺς υἱοὺς Δὰν εἰς τὸ ὄρος, ὅτι οὖκ ἀφῆ- 
35 χαν αὐτὸν χαταβῆναι εἰς τὴν χοιλάδα. 35 χαὶ ἤρξατο ὃ ᾿Αμοῤῥαῖος χατοιχεῖν 
ἐν τῷ ὄρει τῷ ὀστραχώδει, ἐν ᾧ αἱ ἄρχοι χαὶ ἐν ᾧ αἱ ἀλώπεκες, ἐν τῷ Μυρ- 
σινῶνι xal ἐν Θαλαβίν᾽ καὶ ἐβαρύνθη. 2 χεὶρ οἴχου ᾿Ιωσὴφ ἐπὶ τὸν ᾿Αμοῤ- 
86 ῥαῖον, xaX ἐγενήϑη αὐτοῖς εἰς φόρον. ὅ καὶ τὸ ὅριον τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου ἀπὸ τῆς 
ἀναβάσεως ᾿Αχραβὶν ἀπὸ τῆς πέτρας χαὶ ἐπάνω. 


II. 


Καὶ ἀνέβη ἄγγελος χυρίου ἀπὸ Ταλγὰλ ἐπὶ τὸν Κλαυϑμῶνα xai ἐπὶ 
Boi xol ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ισραήλ, xo εἶπε πρὸς αὐτούς Τάδε λέγει χύριος 
᾿λνεβίβασα. ὑμᾶς ἐξ Αἰγύπτου, xa εἰςήγαγον v ὑμᾶς εἰς τὴν γῆν ἣν ὦμοσα τοῖς 
πατράσιν ὑμῶν, xol εἶπα Οὐ διασχεδάσω τὴν διαϑήχην μου τὴν μεθ᾽ ὑμῶν 

4 εἰς τὸν αἰῶνα 2. καὶ ὑμεῖς οὗ διαϑήσεσθε διαϑήχην τοῖς ἐγχαϑημένοις εἰς 
τὴν γῆν ταύτην, οὐδὲ τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν προςχυνήσετε, ἀλλὰ τὰ γλυπτὰ αὐτῶν 
συντρίψετε, τὰ ϑυσιαστήρια αὐτῶν χαϑελεῖτε᾽ xoi οὐχ εἰςηχούσατε τῆς φω- 

3 vis μου, ὅτι ταῦτα ἐποιήσατε. *xáyo εἶπον Οὐ μὴ ἐξάρω αὐτοὺς ἐκ προς- 
ὦπου ὑμῶν, xd ἔσονται ὑ ὑμῖν εἰς συνοχάς, χαὶ οἱ Seo αὐτῶν ἔσονται ὑμῖν 

& εἰς σχάνδαλον. * xat, ἐγένετο ὡς ἐλάλησεν ὁ ἄγγελος χυρίου τοὺς λόγους τού- 
τους πρὸς πάντας υἱοὺς ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπῆραν ὁ λαὸς τὴν φωνὴν αὐτῶν xot 

ὃ ἔχλαυσαν. ὃ καὶ ἐπωνόμασαν τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Κλανϑμῶνες" xot 

6 ἐδυσίασαν ἐχεῖ τῷ χυρίῳ. 9 χαὶ ἐξαπέστειλεν ᾿Ιησοῦς τὸν λαόν, xo ἦλθεν ἀνὴρ 

" εἰς τὴν χληρονομίαν αὑτοῦ χαταχληρονομῆσαι τὴν γῆν. "xai ἐδούλευσεν ὁ 
λαὸς τῷ χυρίῳ πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιησοῦ χαὶ πάσας τὰς ἡμέρας τῶν πρεσβυ- 
τέρων, ὅσοι ἐμαχροημέρευσαν μετὰ ᾿Τησοῦ, ὅσοι ἔγνωσαν πᾶν τὸ ἔργον χυρίου 

8 τὸ μέγα ὅσα ἐποίησεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. 5xoi ἐτελεύτησεν ᾿Γησοῦς υἱὸς Navi 





99. χατῶχει ... ἐμμεσὼ 830. τ. x. χεβρὼν xot τοὺς x. εναμμαν -.- εν 
μεσω αντου ... om «uto 34. post δαλαφ ita pergit: xot vov ἀσχενδει xat 
τὴν σχεδιαν xat τὴν ναφεχ xot τὴν poo 3833. ἀσὴρ pro o «comp ... oux 
€eOvvxoS9v 33. νεφϑαλιμ, ... βεῦσαμυς οὐδε τοὺς x. BotSeve3" x. χατωχη- 
σεν ἰσραὴλ εν ..- ᾿βεῆσαμυς x. τ. βεϑενεκ εγενηϑησαν 34. ἀφηχεν 988. ορεὶ 
του μυρσινωνος οὗ αἱ ἀρχ. xat αἱ ἁαλώπεχες xat εβαρυνϑὴ χείρ -.. ἐγένετο ... 
om αὐτοῖς 36. apioppatou o ἰδουμαϊιος ἐπανὼ ἀχραβεῖιν επι τῆς T. X. ET. 
II. 4. om ταὃς λεγει ... xuptog xuptog ανεβιβασεν ... ὥμοσεν T. T. ν. TOU 
δουναι υμῖν X. εἰπεν υμῖν ἃ. αὐτῶν ov μὴ προςχυνήσητε ... xot τὰ ϑυσιαστ. 
α. χαταχαυσετε ... οτε ὃ. χαὶ εγὼ erra Ou προςϑήσω του μετοιχισαι τὸν 
λαον ov Eta tou εξολεῶρευσαι αὐτοὺς Ex πρ. Up. — Á. προς παντὰ ἰσραὴλ, 
x. ἐπῆρεν ὅ. om xot ... δια τουτο ἐχληϑὴ τὸ ... Χλαυϑμῶν -.. εϑυσαν 6. λαον, 
xat ἀπῆλϑαν ot νιοι topamA εχᾶστος εἰς τὸν οἰχον αὐτου XO. εἰς τὴν Χληρο- 
VOR. TOU χαταχλ. T. Y. "7. O ἐποιῆσεν τῶ ἰσραὴλ ἃ. orm υἱος sec. 


Act.13 


Josua moritur. Israel idololatra. Dei ira. Koo. 3, ἃ. 285 








δοῦλος χυρίου υἱὸς ἑχατὸν δέκα ἐτῶν. ?xol ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν ὁρίῳ τῆς χλη- 9 
ρονομίας αὐτοῦ ἐν Θαμναϑαρὲς ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ, ἀπὸ βοῤῥᾶ τοῦ ὄρους Γαάς. 
10 χαὶ πᾶσα ἣ γενεὰ ἐχείνη προςετέϑησαν πρὸς τοὺς πατέρας αὐτῶν᾽ χαὶ 10 
ἀνέστη γενεὰ ἑτέρα μετ᾽ αὐτούς, 0) οὐχ ἔγνωσαν τὸν χύριον χαί γε τὸ ἔργον 
ὃ ἐποίησεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ. 1: χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 11 
χυρίου, xoi ἐλάτρευσαν τοῖς Βααλίμ. 15 χαὶ ἐγχατέλιπον τὸν χύριον τὸν ϑεὸν 12 
τῶν πατέρων αὑτῶν τὸν ἐξαγαγόντα αὐτοὺς ἐχ γῆς Αἰγύπτου, xo ἐπορεύϑη- 
σαν ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων ἀπὸ τῶν ϑεῶν τῶν ἐθνῶν τῶν περικύχλῳ αὐτῶν, xal 
προςεχύνησαν αὑτοῖς xol παρώργισαν τὸν χύριον 15 χαὶ ἐγχατέλιπον αὐτόν, 13 
xol ἐλάτρευσαν τῷ Βάαλ xol ταῖς ᾿Αστάρταις. !xol ὠργίσθη Sup χύριος 14 
ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας προνομευόντων, xal χατε- 
προνόμευσαν αὐτούς" χαὶ ἀπέδοτο αὐτοὺς ἐν χερσὶ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν χυχλό- 
Sew, χαὶ οὐχ ἠδυνήθησαν ἔτι ἀντιστῆναι χατὰ πρόςωπον τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν 
18 ἐγ πᾶσιν οἷς ἐπορεύοντο. καὶ χεὶρ χυρίου ἦν ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς χαχά, χαϑὼς 15 
ἐλάλησε χύριος, xol καϑὼς ὦμοσε χύριος αὐτοῖς, xol ἐξέθλιψεν αὐτοὺς σφόδρα. 


, 16 χαὶ ἤγειρε χύριος χριτάς, xol ἔσωσεν αὐτοὺς χύριος ἐκ χειρὸς τῶν προνο- 16 


μευόντων αὐτούς. 17χαί γε τῶν χριτῶν oUy ὑπήκουσαν, ὅτι ἐξεπόρνευσαν 11 
ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων xoi προςεκύνησαν αὐτοῖς, καὶ ἐξέχλιναν ταχὺ ἐκ τῆς ὁδοῦ 
ἧς ἐπορεύδησαν οὗ πατέρες αὐτῶν τοῦ εἰςαχούειν τῶν λόγων χυρίου " οὖχ ἐποίη- 
σαν οὕτω. 15 χαὶ ὅτι ἤγειρε χύριος αὐτοῖς χριτάς, xal ἦν χύριος μετὰ τοῦ 18 
χριτοῦ, xol ἔσωσεν αὐτοὺς éx χειρὸς ἐχϑρῶν αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ 
χριτοῦ᾽ ὅτι παρεχλήϑη χύριος ἀπὸ τοῦ στεναγμοῦ αὐτῶν ἀπὸ προςώπου τῶν 
πολιορχούντων αὐτοὺς χαὶ ἐχϑλιβόντων αὐτούς. 19 χαὶ ἐγένετο ὡς ἀπέϑνησχεν 19 
ὃ χριτής, καὶ ἀπέστρεψαν καὶ πάλιν διέφϑειραν ὑπὲρ τοὺς πατέρας αὐτῶν 
πορεύεσθαι ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων, λατρεύειν αὐτοῖς καὶ προςχυνεῖν αὐτοῖς οὖχ 
ἀπέῤῥιψαν τὰ ἐπιτηδεύματα αὐτῶν xol τὰς ὁδοὺς αὐτῶν τὰς «σχληράς. 79 xol 20 
ὠργίσθη ϑυμῷ κύριος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ xoi εἶπεν "Av! ὧν ὅσα ἐγχατέλιπον τὸ 
ἔογος τοῦτο τὴν διαϑήχην μου ἣν ἐνετειλάμην τοῖς πατράσιν αὐτῶν, xal oux 
εἰςήχουσαν τῆς φωνῆς μου, 3) καὶ ἐγὼ οὗ προςϑήσω τοῦ ἐξᾶραι ἄνδρα £x 9] 
προςώπου αὐτῶν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν ὧν κατέλιπεν ᾿Τησοῦς υἱὸς Νανὴ ἐν τῇ γῇ᾽ 
xol ἀφῆχε 3235 τοῦ πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραήλ, εἰ φυλάσσονται τὴν ὁδὸν 22 

, , 9. - € , ς 0v Ἢ ΚΝ 195 X 
xuplou πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ ὃν τρόπον ἐφύλαξαν ot πατέρες αὑτῶν ἡ ov. ** xa 93 
ἀφήσει χύριος τὰ ἔθνη ταῦτα τοῦ μὴ ἐξᾶραι αὐτὰ τὸ τάχος, xol οὗ παρέδω- 
χεν αὐτὰ ἐν χειρὶ ᾿Ιησοῦ. 


III. 
Καὶ ταῦτα τὰ ἔθνη ἃ ἀφῆκε χύριος αὐτὰ ὥςτε πειράσαι ἐν αὐτοῖς τὸν 
Ἰσραήλ, πάντας τοὺς μὴ ἐγνωχότας τοὺς πολέμους Χαναάν, " πλὴν διὰ τὰς 3 
γενεὰς υἱῶν ᾿Ισραὴλ τοῦ διδάξαι αὐτοὺς πόλεμον, πλὴν οἱ ἔμπροσθεν αὐτῶν 





9. εν opet τῆς χλ. α. εν ϑαμναϑαρ εὡς εν 410. ocot oux ... om Υξ --- 
εἐποιησαν τὼ top. 41. εναντίον xuptou x. ἐλάτρευον 412. εγχατελειπον ... τὸν 
xuptoy ὅεον ... αὐτῶν pro τῶν εὔνων 48. εγχατέλειπον τὸν χυρίον ... ΤῊ 
βααλ 14. χυριος τὼ topo ... εν yetpt mp. x. ἐπρονομευσαν a. x. αἀπεδοντο 
α. εν χεῖρι τῶν προνομευοντῶν χυχλ. x. o. ηδυνασϑησαν ... Om τῶν extr. 
45. otg εἐπορνενον ... Ἣν GutOtg εἰς ... Om aurot; 40. om χυρίος Sec. 
AT. xat γε t. αὐτῶν οὐχ επηχουσᾶν ... καὶ παρωργισαν τὸν xuptov x. εξε- 
χλιναν ... εἰςαχουειν εἐντολας xuptou ... οὐτως 418. Ὠγείρεν αὐτοις xuptog . .. 
EC. QUT. εν χειρί τῶν xgttQ» αὐτῶν πασὰς ... στεναγμ. Qut. X«L πρὸ προς- 
που ... Om xat εχϑλ. aut. 419. πορευϑηναι ... οὐχ ἀπεριψαν τ. ε. α. xat 
οὐκ ἀπεστησαν απὸ τῆς οδου α. τῆς σχληρας 20. εγχατελέιπαν ... οὐχ ὑπη- 
χουσαν 24. χατελεῖπεν ... Om vt. νανὴ &. t. yn 22. ἐφυλάξαντο ot υἱοι 
ἰσραὴλ ... omm ou 23. ἀφηχεν LIT. 4. 5v) ἀφῆχεν ισους ὥςτε 2. τῶν utay 


286 Κριται 8, 3. Israel a gentibus liberatur per Othoniel, Aod, 








3 οὐχ ἔγνωσαν αὐτά ὅ τὰς πέντε σατραπείας τῶν ἀλλοφύλων xot πάντα τὸν 
Χαναναῖον χαὶ τὸν Σιδώνιον xol τὸν Εὐαῖον τὸν χατοιχοῦντα τὸν Λίβανον 
& ἀπὸ τοῦ ὄρους τοῦ ᾿Αερμὼν ἕως Λαβωεμάϑ. ὁ χαὶ ἐγένετο ὥςτε πειράσαι ἐν 
αὐτοῖς τὸν ᾿Ισραήλ, γνῶναι εἰ ἀχούσονται τὰς ἐντολὰς χυρίου ἃς ἐνετείλατο 
ὃ τοῖς πατράσιν αὐτῶν ἐν χειρὶ Μωυσῆ. ὃ χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ χατῴχκησαν ἐν 
μέσῳ τοῦ Χαναναίου καὶ τοῦ Χετταίου καὶ τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου χαὶ τοῦ Φερε- 
6 ζαίου xai τοῦ Εὐαίου xol τοῦ ᾿Ιεβουσαίου" “ χαὶ ἔλαβον τὰς ϑυγατέρας αὖ- 
τῶν ἑαυτοῖς εἰς γυναῖκας, xol τὰς θυγατέρας αὐτῶν ἔδωχαν τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, 
ἡ καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς ϑεοῖς αὐτῶν. "xo ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν 
ἐναντίον χυρίου, καὶ ἐπελάθοντο χυρίου τοῦ “εοῦ αὐτῶν, χαὶ ἐλάτρευσαν τοῖς 
8 Βααλὶμ καὶ τοῖς ἄλσεσι. 8 χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ χύριος ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέ- 
δοτο αὐτοὺς ἐν χειρὶ Χουσαρσαϑαὶμ βασιλέως Συρίας ποταμῶν᾽ xoi ἐδού- 
9 λευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ Χουσαρσαϑαὶμ. ἔτη ὀχτώ. “ χαὶ ἐχέχραξαν οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον᾽ xol ἤγειρε κύριος σωτῆρα τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἔσωσεν αὖ- 
40 τούς, τὸν ΤΙοϑονιὴλ υἱὸν Κενὲζ ἀδελφοῦ Χάλεβ τὸν νεώτερον ὑπὲρ αὐτόν. ᾿ καὶ 
ἐγένετο ἐπ’ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου, xoi ἔχρινε τὸν ᾿Ισραήλ. xoi ἐξῆλθεν εἰς 
πόλεμον πρὸς XovoapoaSolp. xol παρέδωχε χύριος ἐν χειρὶ αὑτοῦ τὸν Χου- 
σαρσαϑαὶμ, βασιλέα Συρίας ποταμῶν, xoi ἐχραταιώϑη χεὶρ αὐτοῦ ἐπὶ τὸν 
41 Χουσαρσαϑαίμ. 11 καὶ ἡσύχασεν ἣ γῆ ἔτη τεσσαράχοντα ᾿ xot ἀπέσανε l'oSo- 
49 νιὴλ υἱὸς Κενέζ. 13 xol προςέϑεντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 
χυρίου" xal ἐνίσχυσε χύριος τὸν ᾿Εγλὼμ. βασιλέα Μωὰβ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, διὰ 
42 τὸ πεποιηκέναι αὐτοὺς τὸ πονηρὸν ἔναντι χυρίον. δ καὶ συνήγαγε πρὸς ἕαυ- 
τὸν πάντας τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμιὼν xoi ᾿Αμαλήκ, καὶ ἐπορεύθη xat ἐπάταξε τὸν 
14^ Ἰσραήλ, xol ἐκληρονόμησε τὴν πόλιν τῶν φοινίκων. xa ἐδούλευσαν οἱ υἱοὶ 
ι8 Ἰσραὴλ τῷ ᾿Εγλὼμ. βασιλεῖ Μωὰβ ἔτη δεχαοχτώ. ὁ καὶ ἐχέχραξαν οἱ υἱοὶ 
Ἰσραὴλ πρὸς χύριον᾽ xal ἤγειρεν αὐτοῖς σωτῆρα τὸν "AGB υἱὸν Τ᾽ ηρὰ υἱὸν τοῦ 
᾿Ιεμενί, ἄνδρα ἀμφοτεροδέξιον᾽ καὶ ἐξαπέστειλαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ δῶρα ἐν χειρὶ 
46 αὐτοῦ τῷ ᾿Εγλὼμ βασιλεῖ Μωάβ. 15 καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ᾿Αὼδ μάχαιραν δί- 
στομον, σπιϑαμῆς τὸ μῆχος αὐτῆς, xoi περιεζώσατο αὐτὴν ὑπὸ τὸν μανδύαν 
4 ἐπὶ τὸν μηρὸν αὐτοῦ τὸν δεξιόν. 17 καὶ ἐπορεύϑη xol προςήνεγχε τὰ δῶρα τῷ 
18 ᾽᾿Εγλὼμ βασιλεῖ Mod καὶ ᾿Εγλὼμ, ἀνὴρ ἀστεῖος σφόδρα. ᾿" xol ἐγένετο ἡνίκα 
συνετέλεσεν ᾿Αὼδ προςφέρων τὰ δῶρα, xol ἐξαπέστειλε τοὺς φέροντας τὰ 
19 δῶρα᾽ 193 χαὶ αὐτὸς ὑπέστρεψεν ἀπὸ τῶν γλυπτῶν τῶν μετὰ τῆς 1 αλγάλ, xot 
εἶπεν ᾿Αώδ Λόγος μοι χρύφιος πρὸς σέ, βασιλεῦ. xoi εἶπεν ᾿Εγλὼμ. πρὸς αὖ- 
τόν Σιώπα“ καὶ ἐξαπέστειλεν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ πάντας τοὺς ἐφεστῶτας ἐπ᾽ αὐτόν. 
990 ? χαὶ ᾿Αὼδ εἰςῆλθε πρὸς αὐτόν᾽ xol αὐτὸς ἐχάϑητο ἐν τῷ ὑπερῴῳ τῷ 5ε- 
ρινῷ τῷ ἑαυτοῦ μονώτατος. xo εἶπεν ᾿Αώδ Λόγος “εοῦ μοι πρὸς σέ, βασιλεῦ. 
91 xal ἐξανέστη ἀπὸ τοῦ ϑρόνου ᾿Εὐγλὼμ. ἐγγὺς αὐτοῦ. 2) χαὶ ἐγένετο ἅμα τῷ 
ἀναστῆναι αὐτόν, καὶ ἐξέτεινεν ᾿Αὠὸ τὴν χεῖρα τὴν ἀριστερὰν αὑτοῦ xot ἔλαβε 
τὴν μάχαιραν ἐπάνωθεν τοῦ μηροῦ αὐτοῦ τοῦ δεξιοῦ χαὶ ἐνέπηξεν αὐτὴν ἐν 


3. σατραπιας ... του βαλαερμὼν εὡς λοβωημαῦ ὅ. eapeoo — 7. ενᾶντι 
χυριον ... ἐπελαϑεντο xuptou ϑεου a. x. e. ταῖς βααλειμ. S. εἰς χείρας -.- 
συριας μεσοποταμιας ποταμῶν ... "" oxr err] 9. τὸν νεώτερον αυτον" xat 
εἰιςηχουσαν αὐτου 40. ext τον πολεμον ... 0m προς χουσαρσαϑαιμ. 10. οἵη πο- 
TO.) χαι EXQUT. y. ἂ-. €. T. χουσαρσ. 11. εἐτὴ πεντηχοντα 43. εναντι pro 
ενώπιον 43. προςηγαγεν mp. αὐτον 45. αὐτοῖς χυριος σωτηρα ... νιον TOU 
ιεμένει ... ἀπεστείλαν — 46. om αὐτῆς ... μανδυαν αὐτου ε. T. p. τ. δεξ. 
αὐτου 47. om x. ἐπορευϑὴ 418. ὡς pro ἡνιχὰ ... τοὺς ἀἰροντας 49. x. 
εγλωμ, ἀνεστρεψεν .;. om τῶν Sec. ... εγλωμ, πᾶσιν EX μέσου" xat εξΉλϑοΥ 
απ αὐτου παντες οἱ παραστήχοντες αὐτὼ 20. τὼ ϑερινώ αὐτου 24. auo 
TOU ... Om αὐτὸν ... T. μαχ. ἀπὸ tou μηρου τον δεξ. αντον ... εἰς τὴν 
χοιλιαν ἐγλωμ 
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τῇ χοιλίᾳ αὐτοῦ, 22 χαὶ ἐπειςήνεγχε χαί γε τὴν λαβὴν ὀπίσω τῆς φλογός xol 22 
ἀπέχλεισε τὸ στέαρ χατὰ τῆς φλογός, € ὅτι οὖχ ἐξέσπασε τὴν μάχαιραν ἐκ τῆς 
χοιλίας αὐτοῦ. ??xol ἐξῆλθεν ᾿Αὼδ τὴν προστάδα, xal ἐξῆλθε τοὺς διατε- 23 
ταγμένους, χαὶ ἀπέχλεισε τὰς Spore τοῦ ὑπερῴου xat αὐτοῦ, χαὶ ἐσφήνωσς. 

^4 xo αὐτὸς ἐξῆλθε" xol οἱ παῖδες, αὐτοῦ ἐπῆλθον xol εἶδον, xo ἰδοὺ αἱ “ύραι p^ 
τοῦ ὑπερῴου ἐσφηνωμέναι, χαὶ εἶπαν Μή ποτε ἀποχενοῖ τοὺς πόδας αὑτοῦ 
ὧν τῷ ταμείῳ τῷ ϑερινῷ; 2 " xod ὑπέμειναν ἕως ἡσχύνοντο. xai ἰδοὺ οὖχ ἔστιν 25 
ὃ ἀνοίγων τὰς ϑύρας τοῦ ὑπερῴου" χαὶ ἔλαβον τὴν χλεῖδα χαὶ ἤνοιξαν, χαὶ 
ἰδοὺ ὁ χύριος αὐτῶν πεπτωχὼς ἐπὶ τὴν γῆν τεβνηχώς. 20 χαὶ ᾿Αὼδ “διεσώϑη 96 
ἕως ἐθορυβοῦντο, xol οὐχ ἣν. ὁ προςνοῶν αὐτῷ᾽ χαὶ αὐτὸς παρῆλϑε - τὰ γλυπτὰ 
xai διεσώϑη εἰς Σετειρωϑά. ? "wol. ἐγένετο 1 ἡνίκα ἦλθεν "AQ. εἰς γῆν Ἰσραήλ, ?1 
xal ἐσάλπισεν ἐν χερατίνῃ ἐν τῷ ὄρει '"Eopatp. xoi χατέβησαν σὺν αὐτῷ οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τοῦ ὄρους, καὶ αὐτὸς ἔμπροσϑεν αὐτῶν. 28 χαὶ εἶπε πρὸς 98 
αὐτούς Κατάβητε ὀπίσω μου, ὅτι παρέδωχε χύριος ὁ ϑεὸς τοὺς ἐχϑροὺς ἡμῶν 
τὴν Μωὰβ ἐν χειρὶ ἡμῶν. xot ᾿χατέβησαν ὀπίσω αὐτοῦ, χαὶ »προχατελάβοντο 
τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου τῆς Μωάβ, xoi οὐχ ἀφῆκεν ἄνδρα διαβῆναι. 

29 xol ἐπάταξαν τὴν ,Meàp τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὡςεὶ δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν, πᾶν 29 
λιπαρὸν χαὶ πάντα ἄνδρα δυνάμεως, χαὶ οὗ διεσώϑη t ὁ ἀνήρ. 80 χαὶ ἐνετράπη 30 
Μωὰβ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὑ ὑπὸ χεῖρα ᾿Ισραήλ, xol T. ἡσύχασεν $ γῆ ὀγδοήκοντα 
ἔτη" χαὶ ἔχρινεν αὐτοὺς ᾿Αὼδ ἕως οὗ ἀπέϑανε. 31 καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἀνέστη Σαμε- 81] 
γὰρ υἱὸς Δινάχ, καὶ ἐπάταξε τοὺς ἀλλοφύλους εἰς ἑξαχοσίους ἄνδρας ἐν τῷ 
ἀροτρόποδι τῶν βοῶν, καὶ ἔσωσε xal γε αὐτὸς τὸν ᾿Ισραήλ. 


IV. 


Καὶ προςέϑεντο oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίον" xoi 
'Ao8 ἀπέϑανε. * xol ἀπέδοτο τοὺς υἱοὺς Ἰσραὴλ χύριος ἐν χειρὶ ᾿Ιαβὶν βασι- 2 
λέως Χαναάν, ὃς ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ασώρ᾽ χαὶ ὁ ἄρχων τῆς δυνάμεως αὐτοῦ 
Σισάρα , καὶ αὐτὸς χατῴχει ἐν ᾿Αρισὼϑ τῶν ἐϑνῶν. * xod ἐχέχραξαν. οἱ υἱοὶ 3 
᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον, ὅτι ἐνναχόσια ἅρματα σιδηρᾶ ἦν αὐτῷ, χαὶ αὑτὸς ἔϑλι- 
ye τὸν Ἰσραὴλ χατὰ χράτος εἴχοσι ἔτη. *xol Δεββώρα γυνὴ προφῆτις γυνὴ & 
ΔΛαφιδώ5, αὕτη ἔκρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χαιρῷ, ἐχείνῳ. ὅ καὶ αὐτὴ ἐχάϑητο 5 
ὑπὸ φοίνικα Δεββώρα ἀνὰ μέσον τῆς Ῥαμὰ χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς Baer ἐν 
τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ, xol ἀνέβαινον πρὸς αὐτὴν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς χρίσιν. ὃ χαὶ ὃ 


He.411, ἀπέστειλε Δεββώρα xai ἐκάλεσε τὸν Βαρὰχ υἱὸν ᾿Αβινεὲμ éx Κάδης Νεφϑαλί, 


ἘΠῚ εἶπε πρὸς αὐτόν Οὐχὶ ἐνετείλατο χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ σοι Καὶ ἀπελεύσῃ 
tlg ὄρος Θαβώρ, καὶ λήψῃ μετὰ σεαυτοῦ δέκα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐχ τῶν υἱῶν 
Νεφϑαλὶ xo éx τῶν υἱῶν Ζαβουλών, "xoi ἐπάξω πρὸς σὲ εἰς τὸν χειμάῤῥουν 7i 
Κισῶν ἐπὶ τὸν Σισάρα ἄρχοντα τῆς δυνάμεως "Taft, xai τὰ ἅρματα αὐτοῦ 
xoi τὸ πλῆθος αὐτοῦ, xol παραδώσω αὐτὸν εἰς χεῖράς σου; xoi εἶπε πρὸς 8 


(29. τῆς φλεγος ... xara v. φλεβος) 23. εἰς τὴν προσταδὰ ... om x. 
εξηλῶ. τοὺς διατ. ... ἔπ αὐτὸν 324. 25. εἰζηλθον x«t tOOV ... αἀποχεχλι- 
σμεναι ... μὴ ποτε προς διφροὺυς χαϑηται εν τ ἀποχώρησεε του χοιτωνος" 
xat mpogeguetyay αἰσχυνομενοι ... οὐχ ἣν 26. egg σεειρωϑαὰ — 27. om a0 
E. Y. ἰσραὴλ ... ἐσάλπισεν χερατινὴ 28. xavaatvere ... ἐχϑρους ὑμῶν --- 
Xstet ὑμῶν ... ἀφῆχαν 29. μωαβ εν τὼ χαιρὼ εχεινὼ ὡςει δ. y. α. παν- 
τας τους μάχητας x«t πάντας ανδρας ... om ὁ 30. vxo τὴν χειρα 3M. 
μετα TOUTOV ... υἱος (YQ ..- ἀρατρόποδι &xtog μοσχὼν βοὼν ... om xat 
γε IV. 4. προςετ. Tt οἱ ... ἐνᾶντι χυρίου 9. απεδ. αὐτοὺς χυρ. €. Y. 
ιαμειν ... ἀσειρὼῦ ὅ. ανὰ MEOOV pe x. &. M. βαιϑὴλ εν opet ... ave- 
βησαν ... ἰσραηλ exet του χρινεσϑαι ὁ. βαραχ ... αβινεεμ ex χεδες yEQ3a- 
λει ... οὐχὶ σὺ (i. e. cot) ... om oot ... Xni ... απὸ bis pro ex 7. 
ἀπαξω σε προς TOV ... ἰἄμειν ... EV yetpt σὸν 
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αὐτὴν Bapdx ᾿Εὰν πορευϑῇς μετ’ ἐμοῦ πορεύσομαι, xal ἐὰν μὴ πορευθῇς οὐ 
πορεύσομαι, ὅτι oüx οἶδα τὴν ἡμέραν ἐν ἡ εὐοδοῖ χύριος τὸν ἄγγελον μετ᾽ 
9 ἐμοῦ. 9 καὶ εἶπε Πορενομένη πορεύσομαι μετὰ σοῦ" πλὴν γίνωσχε ὅτι οὖχ ἔστα: 
τὸ προτέρημά σου ἐπὶ τὴν ὁδὸν ἣν σὺ πορεύῃ, ὅτι ἐν χειρὶ γυναιχὸς ἀποδώ- 
σεται χύριος τὸν Σισάρα. καὶ ἀνέστη Δεββώρα καὶ ἐπορεύϑη μετὰ τοῦ Βαρὰκ 
40 ἐκ Κάδης. 19 χαὶ ἐβόησε Βαρὰκ τὸν Ζαβουλὼν xaX τὸν Νεφϑαλὶ ἐκ Κάδης, 
xal ἀνέβησαν χατὰ πόδας αὐτοῦ δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν" χαὶ ἀνέβη Δεββώρα 
M μετ᾽ αὐτοῦ. 1: χαὶ Χαβὲρ ὁ Κιναῖος ἐχωρίσθη ἀπὸ Καινᾶ ἀπὸ τῶν υἱῶν 'Ἴω- 
βὰβ γαμβροῦ Μωυσῆ, καὶ ἔπηξε τὴν σκηνὴν αὐτοῦ ἕως δρυὸς πλεονεχτούντων, 
12 ἢ ἐστιν ἐχόμενα Κεδές, 12 χαὶ ἀνηγγέλη Σισάρᾳ ὅτι ἀνέβη Βαρὰχ υἱὸς "Apc- 
13 γεὲμ. εἰς ὄρος Θαβώρ. ͵5 χαὶ ἐκάλεσε Σισάρα πάντα τὰ ἅρματα αὐτοῦ, ἐννα- 
χόσια ἅρματα σιδηρᾶ, xoi πάντα τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ ᾿Αρισὼθ τῶν 
14 ἐθγῶν εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κισῶν. !*xol εἶπε Δεββώρα πρὸς Bapdx ᾿Ανάστηϑι, 
ὅτι αὕτη ἣ ἡμέρα ἐν vj παρέδωχε χύριος τὸν ἸΞισάρα ἐν τῇ χειρί σου, ὅτι 
χύριος ἐξελεύσεται ἔμπροσθέν σου. χαὶ χατέβη Βαρὰκ χατὰ τοῦ ὅρους Θαβώρ, 
15 xol δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν ὀπίσω αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐξέστησε κύριος τὸν “Σισάρα 
xol πάντα τὰ ἄρματα αὐτοῦ xal πᾶσαν τὴν παρεμβολὴν αὐτοῦ ἐν στόματι 
ῥομφαίας ἐνώπιον Βαράχ᾽ xal χατέβη Ξισάρα ἐπάνωδϑεν τοῦ ἅρματος αὐτοῦ 
16 xoi ἔφυγε τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. ὁ χαὶ Bapüx διώκων ὀπίσω τῶν ἁρμάτων xal 
ὀπίσω τῆς παρεμβολῆς ἕως ᾿Αρισὼϑ τῶν ἐθνῶν᾽ χαὶ ἔπεσε πᾶσα παρεμβολὴ 
11 Σισάρα ἐν στόματι ῥομφαίας, οὐ κατελείφϑη ἕως ἑνός. !' xal Σισάρα ἔφυγε 
τοῖς ποσὶν αὐτοῦ elg σχηνὴν ᾿Ιαὴλ γυναιχὸς Χαβὲρ ἑταίρου τοῦ Κιναίον, ὅτι 
εἰρήνη ἦν ἀνὰ μέσον ᾿Ιαβὶν βασιλέως ᾿Ασὼρ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου Χαβὲρ 
18 τοῦ Κιναίου. 18 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιαὴλ εἰς συνάντησιν Σισάρα xal εἶπεν αὐτῷ 
Ἔχχλινον, χύριέ μου, ἔχκχλινον πρὸς μέ, μὴ φοβοῦ. xol ἐξέκλινε πρὸς αὐτὴν 
19 εἰς τὴν σχηνήν᾽ xal περιέβαλεν αὐτὸν ἐπιβολαίω. !? xol εἶπε Σισάρα πρὸς 
αὐτήν Πότισόν με δὴ μικρὸν ὕδωρ, ὅτι ἐδίψησα, xal ἤνοιξε τὴν ἀσχὸν τοῦ 
30 γάλακτος xal ἐπότισεν αὐτόν, xol περιέβαλεν αὐτόν. ** xol εἶπε πρὸς αὐτὴν 
Σισάρα Στῆϑι δὴ ἐπὶ τὴν ϑύραν τῆς σχηνῆς, καὶ ἔσται ἐὰν ἀνὴρ ἔλθῃ πρὸς 
91 σὲ xoi ἐρωτήσῃ σε xol εἴπῃ Εἰ ἔστιν ὧδε ἀνήρ; καὶ ἐρεῖς Οὐχ ἔστι. 5) καὶ 
ἔλαβεν ᾿Ιαὴλ γυνὴ Χαβὲρ τὸν πάσσαλον τῆς σκηνῆς xol ἔϑηχε τὴν σφῦραν 
ἐν τῇ χειρὶ αὐτῆς, xoi εἰςῆλθε πρὸς αὐτὸν ἐν χρυφῇ xoi ἔπηξε τὸν πάσσα- 
λον ἐν τῷ χροτάφῳ αὐτοῦ, xol διεξῆλθεν ἐν τῇ γῇ᾽ xoi αὐτὸς ἐξεστὼς ἐσχο- 
92 τώϑη xo ἀπέϑανε. 32 xol ἰδοὺ Bapüx διώχων τὸν Σισάρα, καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιαὴλ 
εἰς συνάντησιν αὐτῷ xol εἶπεν αὐτῷ Δεῦρο xal δείξω σοι τὸν ἄνδρα ὃν σὺ 


8. βαραχ ... μὴ πορ. get ἐμου ou 9. x. εἰπ. προς avuto» δεββωρα 
Πορευσομξενὴ ... εἰς τὴν οδον ... μετ αὐτου βαραχ ex χειδες 10. x. παρηγ- 
γεῖλεν Q. τὼ ζ. xot τῶ v. εἰς χειδες ... δεββ. oveQv 11. xot οἱ πλησιον 
TOU χειναίον ἐεχωρισϑθησαν ... Om) απὸ χαϊνὰ ... πρὸς δρυν αναπανομενων 
42. ανηγγειλαν tQ σ. ... νιος ταβινεεμ ἐπ ορος 43. ott ενναχ. a. σ. Ἣν αὖυ- 
τῶ ... Om τὸν 860. ... ᾿αἀσειρωϑ᾽ ... χείσὼν 14. βαραχ ... παραδωσει .-- 
σεισαρὰ εν χείρι σου" οὐχ ἰδου χυρ. ελευσεται ... Bapay ἀπὸ τον 4B. σει- 
σάρα ... βαραχ ... σισαρα ἀπὸ tou 0. βαραχ ... xat εὡς δρυμον pro 
εὡς ἀσιρωϑ ... Toa ἡ παρεμβ. σεισαραὰ — 47. ανεχωρησεν pro εφνγεν ... 
om eratpou ... Χείναιου bis ... om ἫΝ ... ἰάβεῖν ... otxov sine tou 48. 
απαντησιν ... εἶπεν προς αὐτὸν Exvcucoy x. p. EXVEUOOV ... χαὶ EXVEUCEV 
προς αὐτον ... συνεχάλυψεν αὐτὸν εν τὴ δερρει αὐτῆς 49. τὸν ἀσχον ... 
εποτ. α. χαι συνεχάλυψεν το προςῶπον aurou 20. om σισαρα ... στὴσι εν 
τῇ ϑυρὰ ... EXV τις ἐλθὴ ... εἰπὴ σοι ἔστιν ἐνταυϑὰ «vno 24. xat συνε- 
χάλυψεν αὐτὸν εν τὴ ϑέρρει αὐτῆς X. EX. tam] ... εἰςηλϑ. πρ. ἃ. Ἡσυχὴ X. 
ESmxew T. T. εν τὴ yva3Q Qut. X. διηλασεν E. T. y. X. QUTOC απεσχαρισεν 
«NX μεσον τῶν YovatQy αὐτῆς xat εξεψυξεν x. «meg. 22. βαραχ ... εἰς 
απαντὴν OUTOU 
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ζητεῖς. xol εἰςῆλθε πρὸς αὐτήν, xol ἰδοὺ Σισάρα ἐῤῥιμμένος νεχρός, xol ὃ 
πάσσαλος ἐν τῷ χροτάφῳ αὐτοῦ. ?? χαὶ ἐτρόπωσεν ὃ ϑεὸς τὸν ᾿Ιαβὶν βασιλέα 23 
“Χαναὰν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἔμπροσθεν υἱῶν ᾿Ισραήλ. ?* xoi ἐπορεύετο χεὶρ 94 
τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ πορενομένη χαὶ σχληρυνομένη ἐπὶ ᾿Ιαβὶν βασιλέα Χαναάν, 
ἕως οὗ ἐξωλόθρευσαν τὸν ᾿Ιαβὶν βασιλέα Χαναάν. 


V. 

Ko) ἧσαν Δεββώρα xol Βαρὰχ υἱὸς ᾿Αβινεὲμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγον- 
τες " ᾿Απεχαλύφϑη ἀποχάλυμμα ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἑχουσιασϑῆναι λαόν, εὐλο- 2 
γεῖτε χύριον. ὅ ἀκούσατε βασιλεῖς, xol ἐνωτίσασθε σατράπαι" ἄσομαι ἐγώ εἶμι 3 
τῷ χυρίῳ, ἐγώ εἰμι ψαλῶ τῷ χυρίῳ τῷ ϑεῷ ᾿Ισραήλ. 3 χύριε, ἐν τῇ ἐξόδῳ σου 4 
ἐν Σηείρ, ἐν τῷ ἀπαίρειν σε ἐξ ἀγροῦ ᾿Εδὼμ. γῆ ἐσείσθη καὶ ὁ οὐρανὸς ἔσταξε 
δρόσους xal αἱ νεφέλαι ἔσταξαν ὕδωρ. ὃ ὄρη ἐσαλεύθησαν ἀπὸ προςώπου χυ- b 
ρίου ᾿Ελωί, τοῦτο Zuw& ἀπὸ προςώπον χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. ὃ ἐν ἡμέραις Σα- 6 
μεγὰρ υἱοῦ "AvdS, ἐν ἡμέραις ᾿Ιαὴλ ἐξέλιπον ὁδοὺς χαὶ ἐπορεύθησαν ἀτραπούς, 
ἐπορεύϑησαν ὁδοὺς διεστραμμένας. ἴ ἐξέλιπον δυνατοὶ ἐν ᾿Ισραήλ, ἐξέλιπον ἕως 7 
οὗ ἀνέστη Δεββώρα, ἕως οὗ ἀνέστη μήτηρ ἐν ᾿Ισραήλ. ὃ ἐξελέξαντο “εοὺς και- 8 
γούς, τότε ἐπολέμησαν πόλεις ἀρχόντων᾽ ϑυρεὸς ἐὰν. ὀφθῇ καὶ λόγχη ἐν τεσ- 
σαράχοντα χιλιάσιν ἐν ᾿Ισραήλ, " ἣ καρδία μου εἰς τὰ διατεταγμένα τῷ ᾿Ισραήλ᾽ 9 
ol ἑχουσιαζόμενοι ἐν λαῷ εὐλογεῖτε χύριον. 19 ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ὄνου Spiel 10 
μεσημβρίας, καϑήμενοι ἐπὶ χριτηρίου xol πορευόμενοι ἐπὶ ὁδοὺς συνέδρων ἐφ᾽ 
ὁδῷ, 11 διηγεῖσθε ἀπὸ φωνῆς ἀναχρουομένων ἀνὰ μέσον ὑδρευομένων᾽ ἐχεῖ M 
δώσουσι διχαιοσύνας. χύριε, δικαιοσύνας αὔξησον ἐν ᾿Ισραήλ᾽ τότε κατέβη εἰς 
τὰς πόλεις λαὸς χυρίου. 12 ἐξεγείρου ἐξεγείρον, Δεββώρα, ἐξεγείρου ἐξεγείρου, 12 
λάλησον ὠδήν᾽ ἀνάστα, Βαράχ, καὶ αἰχμαλώτισον αἰχμαλωσίαν σον, υἱὸς 
᾿Αβινεέμ. 15 τότε χατέβη χατάλειμμα τοῖς ἰσχυροῖς λαὸς χυρίου χατέβη αὐτῷ 18 
ἐν τοῖς χραταιοῖς ἐξ ἐμοῦ. 1. ᾿Εἰφραϊΐμ. ἐξεῤῥίξζωσεν αὐτοὺς ἐν τῷ ᾿Αμαλήχ᾽ 14 
ὀπίσω cov, Βενιαμίν, ἐν τοῖς λαοῖς cov' ἐν ἐμοὶ Μαχὶρ χατέβησαν ἐξερευ- 
γῶντες, xol ἀπὸ Ζαβουλὼν ἕλχοντες ἐν ῥάβδῳ διηγήσεως γραμματέως. 1? xol 1ὅ 
ἀρχηγοὶ ἐν ᾿Ισσάχαρ μετὰ Δεββώρας xo Βαράκ᾽ οὕτω Βαρὰκ ἐν χοιλάσιν 


99. σισαρα πεπτωχῶς νεχρος ... EV τὴ γναϑὼ αὐτου 29. x. εταπεινω- 
σεν xuptog o S. toy taQety ... ἐενωπῖον υἱῶν 324. επορευϑὴ χείρ xuptou υτῶν 
Opa ... ταβεῖν ... ec εξωλεϑρευσαν aurov. V. 4. σεν ... Qapoy... 
xat εἶπεν ey ΤΏ ὡδὴ pro λεγοντες — 2. plene: εν τω ἀρξασϑαι ἀρχηγους ev top. 
εν mpoatpeget λᾶου εὐλογεῖτε τον χυρ. 8. plene: ox. βασ., evextteeose σατρ. 
δυνατοι" εγὼ τω x. ἀσομαι, Ψαλ. τὼ Seo top. 4. Ex σηειρ ... 0 ουρᾶν. εξ- 
εἐσταϑὴ x«t γε νεφελαι ὅ. om ελωι ... σεῖινα 0. vtov χεναϑ ..- εξελεῖπον 
βασιλεις x. emop. τρίβους επορ. οὗ. διεστρεμμενας Ὑ. εξελειπεν φραζων εν 
ισρ., εξελειπεν ... εἐξανεστὴ δεββωρα; ott ἀνέστη μητ. εν tO top. 8. ηρε- 
τισαν S. χένους ὡς «prov xpt9tvoy σχεπη νεανιδων σιρομάστων " ανηφϑὴ 
χαι σιρομάστης εν τεσσεραχ. χιλιασιν ... Om εν tcp. 9. οἱ δυνάσται του 
λαου εὐλογ. τὸν χυρ. 40. 44. επιβ. emt νποζυγιων, χαϑὴμ. ἐπι λαμπηνων 
φϑεγξασϑαι φωνὴν αναχρονομενὼν ἃ. μ. εὐφραινομένων" Exet Soc. διχ. χυ- 
puo* Bux. ενισχυσαν εν tQ ἰσραὴλ ... πολεῖς αὐτου O À. x. 12. post δεβ- 
βωρα add εξεγειρον μυριάδας μετὰ λαον .. . λάλει μετ ὠδὴς ενιίσχνων εξα- 
γαστας o βαραχ΄ xot ενίσχυσον δεββωρα τὸν βαραχ΄ αἰχμαλωώτευσον 13. 
plene: ποτε ἐμεγάλυνεν ἡ ἰσχυς αὐτου" xupie ταπεινῶσον μοι τοὺς τσχυρο- 
τερους μου 44. plene: λαος εἐφρ. ετιμωρησατο αὐτοὺς £V χοιλαδι ἀδελφου 
σου Bewapety εν A«otg σον" εξ ἐμον μαχειρ χατεβησαν εξεραυνωῶντες xat 
εχ ζαβουλων xuptog ἐπολεμει μοι εν δυνατοῖς εχειϑεν᾽ εν σχηπτρὼ ἐνίσχνυον- 
τος ἡγήσεως 45. plene: εν ἰισσαχαρ μετα δεββ." εξαπεστειλεν πεζους αντου 
εἰς τὴν χοιλαδα τινὰ σοι χατοιχὴς ἐμμεέσω χειλεων * ᾿ 
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290 Κριται 5, 15. Debborae hymnus. 
——————————————— 
ἀπέστειλεν ἐν ποσὶν αὐτοῦ, εἰς τὰς μερίδας Ῥουβήν, μεγάλοι é&oxvosp.evot χαρ- 
46 δίαν. 15 εἰς τί ἐκάθισαν ἀνὰ μέσον τῆς διγομίας τοῦ ἀχοῦσαι συρισμοῦ ἀγγέ- 
ΔΊ λὼν εἰς διαιρέσεις Ῥουβήν; μεγάλοι ἐξετασμοὶ καρδίας 17 Γαλαάδ, ἐν τῷ 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου οὗ ἐσχήνωσε᾽ xol Δὰν εἰς τί παροικεῖ πλοίοις; ᾿Ασὴρ 
48 ἐκάϑισε παραλίαν ϑαλασσῶν, καὶ ἐπὶ διεξόδοις αὐτοῦ σχηνώσει. 18 Ζαβουλὼν 
λαὸς ὠνείδισε ψυχὴν αὐτοῦ εἰς ϑάνατον, xol ΝΝεφϑαλὶ ἐπὶ ὕψη ἀγροῦ ἦλθον 
19 αὐτῶν. 19 βασιλεῖς παρετάξαντο, τότε ἐπολέμησαν βασιλεῖς Χαναὰν ἐν Θα- 
40 yay, ἐπὶ ὕδατι Ναγεδδώ, δῶρον ἀργυρίου οὖκ ἔλαβον. 35 ἐξ οὐρανοῦ παρε- 
9] τάξαντο οἱ ἀστέρες, ἐκ τρίβων αὐτῶν παρετάξαντο μετὰ Σισάρα. 21 χειμάῤ- 
Bou Κισῶν ἐξέσυρεν αὐτούς, χειμάῤῥους ἀρχαίων, χειμάῤῥους Κισῶν᾽ χατα- 
92 πατήσει αὐτὸν ψυχή μου δυνατή. 25 ὅτε ἐνεποδίσϑησαν πτέρναι ἵππου, σπουδῇ 
93. ἔσπευσαν ἰσχυροὶ αὐτοῦ 25 χαταρᾶσϑθαι Met, εἶπεν ἄγγελος κυρίου Κατα- 
ρᾶσϑε" ἐπικατάρατος πᾶς ὃ κατοικῶν αὐτήν, ὅτι οὐχ ἤλθοσαν εἰς βοήϑειαν 
οί, χυρίου, εἰς βοήϑειαν ἐν δυνατοῖς. 3" εὐλογηθείη ἐν γυναιξὶν ᾿Ιαὴλ γυνὴ Χαβὲρ 
35 τοῦ Κιναίου, ἀπὸ γυναικῶν ἐν σκηναῖς εὐλογηθείη. "5 ὕδωρ ἥτησεν, γάλα ἔδω- 
46 xt» ἐν λεχάνῃ, ὑπερεχόντων προςήνεγχε βούτυρον. “' χεῖρα αὐτῆς ἀριστερὰν 
εἷς πάσσαλον ἐξέτεινε xol δεξιὰν αὐτῆς εἰς σφῦραν κοπιώντων, καὶ ἐσφυρο- 
χόπησε Σισάρα, διήλωσε κεφαλὴν αὐτοῦ xol ἐπάταξεν, διήλωσε χρόταφον 
4] αὑτοῦ" 27 ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς χατεχυλίσθη, ἔπεσε καὶ ἐχοιμήδη 
ἀνὰ μέσον τῶν ποδῶν αὐτῆς᾽ κατακλιθεὶς ἔπεσεν, χαϑὼς χατεχλίϑη ἐχεῖ 
28 ἔπεσεν ἐξοδευϑείς. ?9 διὰ τῆς ϑυρίδος παρέκυψε μήτηρ Σισάρα ἐχτὸς τοῦ 
τοξικοῦ Διότι ἠσχύνϑη ἅρμα αὐτοῦ; διότι ἐχρόνισαν πόδες ἁρμάτων αὑτοῦ, 
39 39 αἱ σοφαὶ ἄρχουσαι αὐτῆς ἀπεχρίϑησαν πρὸς αὐτήν, xol αὐτὴ ἀπέστρεψε 
30 λόγους αὐτῆς ἑαυτῇ ? Οὐχ εὑρήσουσιν αὐτὸν διαμερίξοντα σχῦλα; οἰχτίρμων 
οἰχτειρήσει elg χεφαλὴν ἀνδρός σχῦλα βαμμάτων τῷ Ξισάρᾳ, σχῦλα βαμ- 
81 μάτων ποικιλίας, βάμματα ποικιλτῶν αὐτὰ τῷ τραχήλῳ αὐτοῦ σχῦλα. ?! οὕτως 
ἀπόλοιντο πάντες οἱ ἐχϑροί σου, χύριε᾽ καὶ oi ἀγαπῶντες αὐτὸν ὡς ἔξοδος 
ἡλίου ἐν δυνάμει αὐτοῦ. xol ἡσύχασεν ἣ γῆ τεσσαράχοντα ἔτη. 





48. εξετεινεν τοῖς ποσιν αὐτου διαιρέσεις ρουβὴν μεέγαλοι ἀχριβασμοι 
χαρδιας᾽ 16. plene: ινὰ tt μοι χαϑησαι avo μεσοὸν τῶν μοσφαιϑαμ΄ του 
εἰςαχουεῖν συρίσμους εξεγειροντων tou διελθεῖν εἰς τὰ του ρουβὴν" μεγάλοι 
εξιχνιασμοι καρδιας 11. om οὗ ... χατεσχηνῶσεν ... νὰ tt ... ἀσὴρ πα- 
ρωχησεν πὰρ αἰγιαλον ϑαλασσὼν x. ε. τὰς διαχοπας QUT. χατεσχηνῶσεν 
48. 49. ονειδισας ... νεφϑαλεῖμ. ... ἦλθον βασιλεῖς xat παρεταξ. ... εν Sev- 
yay emt ὑδατος μεγεδδω πλεονεξίαν ἀργυρίου 20. plene: εχ tov ovp. Exo- 
λεμηδησαν᾽ αἀστερες εκ τῆς ταξεὼς αὐτῶν εἐπολεμησαν μετὰ topxmÀ — 24. y. 
χεισὼν εξεβαλεν a. y. χαδησειμ y. χεισων 23. plene: rore ἀπεχοπησαν πτ. 
um. appaSxooS δυνατῶν αὐτοῦ 23. χαταρασαιαι μαξὼρ εἰπ. ὁ.αγγ. χατα- 
ρᾶσει χαταρασασϑαι τοὺς ενοϊιχους αὐτῆς Ott οὐχ ἡ. €. τὴν βοηϑ. χυρ." βοη- 
Soc μων xuptog* εν μαχηταῖις δυνατοῖς 2... ε. εχ γυναιχωὼν t. Y. χαλεβ τ. 
χειναιου" Ex Tuv. εν σχήνη εὐλ. 98. v. τ. αὐτὴν" xot γαλὰα εδ. αὐτῶ EV 
λαχανὴ ἰσχυρὼν προςηγγεῖσεν βουτ. 26. τὴν χεῖρ. α. τὴν ἀρ. ξ. π. &.' τὴν 
δεξ. α. εἰς ἀποτομὰς χαταχοπῶὼν" x. ἀπέτεμεν σισαρα" ἀπετριψεν τὴν χεφ. 
«wt. x. συνεῦλασεν΄ xat διηλᾶσεν τὴν γναϑον aur. 27. plene: a. p. τ. 09. 
«. συνχαμψας εἐπεσεν᾽ εχοιμηϑὴ μεταξὺ mo8. autre" EY ὦ ἐχαμψεν EXEL επε- 
σεν ταλαιπῶρος 28. plene: δ, v. 9. διεχυπτεν x«t χατεμανϑανεν ἡ um. G. 
δια τῆς διχτυωτὴς επιβλεπουσα emt τοὺς μεταστρεφοντας σισαρα" δια τι 
σχάτισεν to ἀρμὰα αὐτου παραγενεσϑαι᾽ διὰ τι εχρονίσαν ἰχνὴ aou. «x. 29. 

. plene: σοφαι ἀρχουσὼν αὐτῆς ανταπεχριναντο TQ. α. xat αὐτὴ δὲ αἀπεχρι- 
γατο εν ρημασιν αὐτὴης 80. plene: ouyt ε. a. δ. σχυλα  φιλιαζὼν φίλοις 
εἰς χεφαλην δυνατοι σχυλα Bap. σισαρα " cx. βαμμ. ποικίλιας" βαϑὴ ποι- 
χίλων περι τραχηλον αὐτου σχυλον 84. χαϑὼς ἡ ἀνατολὴ τον Ἡλίου εν δυ- 
ναστειαις (UTOU ... τεσσεραᾶχ. 
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VI. 


Kot ἐποίησαν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, xot ἔδωχεν αὖ- 
τοὺς χύριος ἐν χειρὶ Μαδιὰμ. ἑπτὰ ἔτη. 3 χαὶ ἴσχυσε χεὶρ Maux. ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾿ 2 
χαὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προςώπου Νίαδιὰμ. τὰς τρυμαλιὰς 
τὰς ὧν τοῖς ὄρεσι xol τὰ σπήλαια xol τὰ χρεμαστά. ? καὶ ἐγένετο ἐὰν ἔσπει- 3 
ραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀνέβαινον Μαδιὰμ. καὶ ᾿Αμαχήχ, xol οἱ υἱοὶ ἀνατο- 
λῶν συνανέβαινον αὐτοῖς" xal παρενέβαλον εἰς αὑτούς, *xoi διέφϑειρον τοὺς 4 
χαρποὺς αὐτῶν ἕως ἐλθεῖν εἰς Τιάζαν, xol οὗ κατελείποντο ὑπόστασιν ζωῆς 
ἐν τῇ γῇ ᾿Ισραὴλ οὐδὲ ἐν τοῖς ποιμνίοις ταῦρον xol ὄνον. ὃ ὅτι αὐτοὶ xoi αἱ ὃ 
χτήσεις αὐτῶν ἀνέβαινον, καὶ at σχηναὶ αὐτῶν παρεγίνοντο, καϑὼς ἀχρὶς εἰς 
πλῆθος, xol αὐτοῖς xol ταῖς χαμήλοις αὐτῶν οὐχ ἦν ἀριθμός" xol ἤρχοντο 
εἰς τὴν γῆν ᾿Ισραὴλ xoi διέφϑειρον αὐτήν. ὃ χαὶ ἐπτώχευσεν ᾿Ισραὴλ σφόδρα 6 
ἀπὸ προςώπου Μαδιάμ" 7 xol ἐβόησαν οὗ viol ᾿Ισραὴλ πρὸς κύριον ἀπὸ προςώ- "7 
που ΝΙαδιάμ. 8 xol ἐξαπέστειλε χύριος ἄνδρα προφήτην πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ, 8 
χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τάδε λέγει χύριος ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Εγώ εἶμι ὃς ἀνήγαγον 
ὑμᾶς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, xoi ἐξήγαγον ὑμᾶς ἐξ οἴχου δουλείας ὑμῶν, 5 χαὶ 9 
ἐῤῥυσάμην ὑμᾶς éx χειρὸς Αἰγύπτου xol ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ϑλιβόντων 
ὑμᾶς, xoi ἐξέβαλον αὐτοὺς ἐκ προςώπον ὑμῶν, xol ἔδωχα ὑμῖν τὴν γῆν αὖ- 
τῶν᾽ 19 χαὶ εἶπα ὑμῖν ᾿Εγὼ ιχύριος ὁ ϑεὸς ὑμῶν, οὐ φοβηϑήσεσϑε τοὺς ϑεοὺς 10 
τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου, ἐν οἷς ὑμεῖς χάϑησϑε ἐν τῇ γῇ αὐτῶν xol οὐκ εἰςηχούσατε 
8.11, τῆς φωνῆς μου. 11 χαὶ ἦλθεν ἄγγελος χυρίου xo ἐκάϑισεν ὑπὸ τὴν τερέμιν- 11 
So» τὴν ἐν ᾿Εφραϑὰ ἐν γῇ Ιωὰς πατρὸς τοῦ ᾿Εσδρί᾽ xoi Γεδεὼν ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ ῥαβδίζων σῖτον ἐν ληνῷ εἰς ἐκφυγεῖν ἀπὸ προςώπου τοῦ Μαδιάμ. 1? xot 12 
ὦφϑη αὐτῷ ὃ ἄγγελος χυρίου xol εἶπε πρὸς αὐτόν Κύριος μετὰ σοῦ, ἰσχυρὸς 
τῶν δυνάμεων. !*xol εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεών "Ev ἐμοί, χύριέ μον, xo εἶ 13 
ἔστι χύριος μεθ᾽ ἡμῶν, εἷς τί εὗρεν ἡμᾶς τὰ χαχὰ ταῦτα; xol ποῦ ἔστι πάντα 
τὰ ϑαυμάσια αὐτοῦ ἃ διηγήσαντο ἣμῖν οἱ πατέρες ἡμῶν λέγοντες Μὴ οὐχὶ 
ἐξ Αἰγύπτου ἀνήγαγεν ἡμᾶς χύριος ; χαὶ νῦν ἐξέῤῥιψεν ἡμᾶς xoi ἔδωκεν ἡμᾶς 
ἐν χειρὶ Μαδιάμ. 15 καὶ ἐπέστρεψε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος χυρίου xo εἶπε 14 
ΤΙορεύου ἐν τῇ ἰσχύϊ σου ταύτῃ, xoi σώσεις τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς Μαδιάμ" 
ἰδοὺ ἐξαπέστειλά σε. 15 καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεών "Ey ἐμοί, xópté μου, ἐν 15 
τίνι σώσω τὸν ᾿Ισραήλ; ἰδοὺ ἣ χιλιάς μου ἠσθένησεν ἐν Μανασσῇ, xoi ἐγώ 
εἶμι μικρότερος ἐν οἴχῳ τοῦ πατρός μου. 15 καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ἄγγελος 16 
χυρίου Κύριος ἔσται μετὰ σοῦ, xal πατάξεις τὴν Ναδιὰμ ὡςεὶ ἄνδρα ἕνα. 


VIL. 4. εναντι xUptoU ... παρεδωχεν ... ἐτὴ EXtX — 2. χατισχυσεν ... 
μαδιαμ ανδρας (corrige μανδρας) εν τ. op. xat τοις σπὩλαιοις x. τοις Oyu- 
ρωμᾶσιν 8. οτὰν εσπεῖρεν ανὴρ top. x. ἀνεβαινεν ... ἀνατολων, xat ανε- 
βαινον &x aurov x. παρενεβαλλον em αὐτοὺς ἀ. x. διεφϑειραν τὰ εἐχφορια 
τῆς γῆς εὡς του ελϑεῖν ... οὐχ ὑπελείποντο v. ζἕ. εν topam, xat ποίμνιον 
x«t μοσχον xat oyoy B. ott αὐτοι τὰ ΧτΉνη Gut. αν. X. τὰς σχηνᾶς α. παρε- 
φερον xot παρεγείινοντὸ ὡς ... ἀριϑμος᾽ xat παρεγείνοντο ἐν τὴ γὴ tcp. του 
διαφϑειρειν αὐτὴν 06. εχεχραξαν οἱ ... om amo mpocom. μαδ. 8, xat εγε- 
vero επει εχεχραξαν οἱ υἱοι ἰσραηὴλ πρὸς xuptov περι μάδιαμ, xot εξαπεστ. 
etc. ... eut o ἀναβιβασας vp. εξ αἰγυπτου ... om x. εξηγ. usque ὑμῶν 
9. om x. ἐρρυσ. usque αἰγυπτου 40. ὑμεῖς evotxette εν 44. ἐπι τὴν Opuv 
τὴν ουσαν EV εφρ. τὴν του τωας πατρ. αβιεζρι ... ἐραβδιξεν πυροὺς εν X. 
του ExQ. εκ mp. μάδιαμ 43. x. εὐρεν ἀντον ay. χυρ. ... δυνατος τὴ ἰσχυι 
pro tgy. τ. 6. 43. xvptog xuptog* x&t εἰ ... ἰνὰ tt EUp. "Vj. παντὰ TQ. ... 
00X pro ἃ ... Om μὴ ... ξξηγαγεν ... xot νυν ἀπωσατο͵ Ὧμ. xvptoe x. 
παρεδῶχεν 4A. x. ἐπεβλεψεν προς ... &txev αὐτὼ ... Om TQUTT) ... xot 
t8ov | 4b. om μου ... t&metvorepa pro ἡσϑενησεν ... μαγνασση ... μίχρος 
τῶ οἴχὼ : 
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292 Κριται 6, 17. Gedeon populi vindex destruit aram Baal. 





41V χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Γεδεών Εἰ δὴ εὗρον ἔλεος ἐν ὀφθαλμοῖς σου xa ποιήσεις 
48 μοι σήμερον πᾶν 8 τι ἐλάχησας μετ᾽ ἐμοῦ, 5 μὴ χωρισθῇς ἐντεῦθεν ἕως τοῦ 
ἐλθεῖν με πρὸς σέ, xoi ἐξοίσω τὴν ϑυσίαν xol Sce ἐνώπιόν σου. καὶ εἶπεν 
19 Ἐγώ εἶμι καϑίσομαι ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι σε. 19 xo Γεδεὼν εἰςῆλθε χαὶ ἐποίη- 
σεν ἔριφον αἰγῶν καὶ οἰφὶ ἀλεύρου ἄζυμα, xol τὰ χρέα ἔϑηχεν ἐν τῷ χο- 
φίνῳ, xoi τὸν ζωμὸν ἔβαλεν ἐν τῇ χύτρᾳ, xol ἐξήνεγχεν αὐτὰ πρὸς αὐτὸν 
90 ὑπὸ τὴν τερέμινϑον xol προςήγγισεν. 29 xol εἶπε πρὸς αὐτὸν ὃ ἄγγελος τοῦ 
SeoU Λάβε τὰ χρέα xal τὰ ἄζυμα xol Sic πρὸς τὴν πέτραν ἐχείνην, καὶ τὸν 
91 ζωμὸν ἐχόμενα ἔχχεε. xol ἐποίησεν οὕτως. 27 καὶ ἐξέτεινεν Ó ἄγγελος χυρίου 
τὸ ἄχρον τῆς ῥάβδου τῆς ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ xol ἥψατο τῶν χρεῶν xoi τῶν 
ἀζύμων, καὶ ἀνέβη πῦρ ἐκ τῆς πέτρας xaX χατέφαγε τὰ χρέα xai τοὺς ἀζύ- 
92 uouc* xal ὁ ἄγγελος χυρίου ἐπορεύϑη ἀπ᾽ ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. "5 καὶ εἶδε Γε- 
δεὼν ὅτι ἄγγελος χυρίου οὗτός dot xol εἶπε Γεδεών Ἂ ἃ, χύριέ μου χύριε, 
93 ὅτι εἶδον τὸν ἄγγελον κυρίου πρόςτωπον πρὸς πρόφωπον. δ xol εἶπεν αὑτῷ 
39& χύριος Εἰρήνη cot, μὴ φοβοῦ, οὗ μὴ ἀποθάνῃς. 2) καὶ ὠχοδόμησεν ἐχεῖ ΤῈ- 
δεὼν ϑυσιαστήριον τῷ κυρίῳ, xol ἐπεχάλεσεν αὐτῷ Εἰρήνη χυρίου, ἕως τῆς 
95 ἡμέρας ταύτης, ἔτι αὐτοῦ ὄντος ἐν ᾿Εφραδὰ πατρὸς τοῦ ᾿Εσδρί. 55 χαὶ ἐγέ- 
veto ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ καὶ εἶπεν αὐτῷ κύριος Λάβε τὸν μόσχον τὸν ταῦρον 
ὅς ἐστι τῷ πατρί cov xol μόσχον δεύτερον ἑπταετῆ, xol καϑελεῖς τὸ “υσια- 
στήριον τοῦ Βάαλ ὅ ἐστι τῷ πατρί σου, xo τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτὸ ὀλοϑρεύ- 
26 σεις᾿ ?9xol οἰχοδομήσεις ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ τῷ ϑεῷ cou ἐπὶ χορυφὴν 
Μαωξὶ τούτου ἐν τῇ παρατάξει, xol χήψῃ τὸν μόσχον τὸν δεύτερον xoi ἀνοί- 
$1 σεις ὁλοκαυτώματα ἐν τοῖς ξύλοις τοῦ ἄλσους οὗ ἐξολοθρεύσεις. “7 χαὶ ἔλαβε 
Τεδεὼν δέκα ἄνδρας ἀπὸ τῶν δούλων ἑαυτοῦ, καὶ ἐποίησεν ὃν τρόπον ἐλάλησε 
πρὸς αὐτὸν xüptog' xol ἐγενήθη ὡς ἐφοβήϑη τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xot 
98 τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως τοῦ ποιῆσαι ἡμέρας, καὶ ἐποίησε νυχτός, “5 χαὶ ὧρ-. 
ὥρισαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως τὸ πρωί, xol ἰδοὺ χκαϑήρητο τὸ ϑυσιαστήριον 
τοῦ Βάαλ, καὶ τὸ ἄλσος τὸ ἐπ᾿ αὐτῷ ὠλόϑρευτο᾽ καὶ εἶδον τὸν μόσχον τὸν 
49 δεύτερον, ὃν ἀνήνεγκεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ φχοδομημένον. 33 χαὶ εἶπεν 
ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ "Lig ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο; xol ἐπεζήτησαν 
xol ἠρεύνησαν, καὶ ἔγνωσαν ὅτι Γεδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο. 
30 3 χαὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως πρὸς lodg ᾿Εξένεγχε τὸν υἱόν cov xal 
ἀποθανέτω, ὅτι χαϑεῖλε τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ Βάαλ, xo ὅτι ὠλόϑρευσε τὸ 
x * SS ἘΝ 1 ^ ex AT. ἃ da , E ^ 
ἄλσος τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ. 9'xol εἶπε Τ᾽εδεὼν υἱὸς ᾿Ιωὰς τοῖς ἀνδράσι πᾶσιν oi 
ἐπανέστησαν αὐτῷ Μὴ ὑμεῖς νῦν δικάζεσϑε ὑπὲρ τοῦ Βάαλ; ἢ ὑμεῖς σώσετε 
αὗτόν ; ὃς ἐὰν δικάσηται αὐτῷ, ϑανατωϑήτω ἕως πρωΐ εἰ ϑεός ἐστι, διχα- 
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A7. Και εἰ &upoy χάριν Ev... ποιησ. μοι σημεῖον ott συ λᾶλεις 18. μὴ 
χινηϑὴς «-- otc τ. 9. μου x. ϑησω ... χαϑησομαι 419. εἐπεϑήχεν ἐπὶ TO 
χανοὺν ... EVEQEEV εἰς χυτρᾶν ... Om αὐτὰ ... uro τὴν δρὺν x«t προςεχυ- 
γησεν 20. χυριου pro T. 3E0U ... t. XQ. X«L τοὺς ἀρτοὺυς τοὺς αζυμους ...- 
om εχομενα ... ἔχχεον 21. x. ἀνηφϑὴ πὺρ ... ἀπῆλθεν εξ οφϑαλμ. 23. 
ἰδὲν ... Om οὐτος ... Om μου ... t6oy 23. om ou 2A. εχάλεσεν αὐτὸ 
... teCot | 25. εἐγενη ὴ ΤῊ. ... t. μοσχ. τὸν σιτευτον του πᾶτρος σου, MOOy. 
τον δευτ. TOV επτ. ... TOU πατρος σον ... το ET αὐτῆς ἐεχχοψατε" 230. Suc. 
χυρ. T. 9. σου τὼ οφϑεντι σοι ἐπι τὴς χορυφῆς του opouc gy --. Ab 
... ὁλοχαυτῶμα ... ἄλσους O εχχοψεις 27. τριςχαιδεχα ... δουλ. αὐτου X. 
EX. χαϑα ... ἐγένετο ... πολεως μὴ ποίησαι 328. ἰδου χατεσχάμμενον τὸ 
... ET αὐτὼ εχχεχομμενον" χαὶ O μόσχος O σιτευτος ανηνεγμένος εἰς ολο- 
χαυτῶμα ext το 29. το πραγμὰ τουτο" x. ανηταζον x. εξεζητουν, xat εἰπαν 
Τεδεων o vtog ... to πραγμὰ v. 80. εξαγαγς ... ort χατεσχαψεν ... xat 
ott εχοψεν 3]. xat εἰπεν tox6 πρὸς touc ανδρας τοὺς ἐσταμενους ET QU- 
TOV ... πέρι του Qaa ... σωώζετε ... og αντεδιχησεν αὐτὸν αἀποϑανειταῖὶ ... 
εἰ ἐστιν SEOG, 
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(éc8 αὐτῷ, ὅτι χαϑεῖλε τὸ ϑυσιαστήριον αὐτοῦ. 9?xol ἐκάλεσεν αὐτὸ ἐν τῇ 32 
ἡμέρᾳ ἐχείνῃ Ἱεροβάαλ λέγων Δικαζέσθω ἐν αὐτῷ ὁ Βάαλ, ὅτι καθῃρέθη τὸ 
ϑυσιαστήριον αὐτοῦ. δ᾽ χαὶ πᾶσα Μαδιὰμ xoi ᾿Αμαλὴκ xoi υἱοὶ ἀνατολῶν 33 
συνήχϑησαν ἐπὶ τὸ αὐτό, καὶ παρενέβαλον ἐν τῇ χοιλάδι ᾿Ιεζραέλ. 9* καὶ πνεῦμα 8. 
χυρίου ἐνέδυσε τὸν ΤΓεδεών, xol ἐσάλπισεν ἐν χερατίνῃ, καὶ ἐβόησεν ᾿Αβιέζερ 
ὀπίσω αὐτοῦ. 35 καὶ ἀγγέλους ἐξαπέστειλεν εἰς πάντα Νανασσῆ xoi éy Ασὴρ 80 
xa! ἐν Ζαβουλὼν xol ἐν Νεφϑαλί, xoi ἀνέβη εἰς συνάντησιν αὐτῶν. 99 καὶ 36 
εἶπε Γεδεὼν πρὸς τὸν ϑεόν Εἰ σὺ σώζεις ἐν χειρί μου τὸν ᾿Ισραὴλ χαϑὼς 
ἐλάχησας, 57 ἰδοὺ ἐγὼ τίϑημι τὸν πόχον τοῦ ἐρίου ἐν τῇ ἅλωνι᾽ ἐὰν δρόσος 31 
γένηται ἐπὶ τὸν πόκον μόνον καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν ξηρασία, γνώσομαι ὅτι 
σώσεις ἐν χειρί μου τὸν Ἰσραὴλ καϑὼς ἐλάλησας. 38 καὶ ἐγένετο οὕτως καὶ 88 
ὥρϑρισε τῇ ἐπαύριον χαὶ ἐξεπίασε τὸν πόχον, χαὶ ἔσταξε δρόσος ἀπὸ τοῦ 
πόχου "jon λεχάνη ὕδατος. 9 χαὶ εἶπε Γεδεὼν πρὸς τὸν Seóv Μὴ δὴ óp- 39 
γισθήτω ὁ ϑυμός σον ἐν ἐμοί, xo λαλήσω ἔτι ἅπαξ, πειράσω δὴ xol γε 
ἔτι ἅπαξ ἐν τῷ πόκῳ, xol γενέσθω ἣ ξηρασία ἐπὶ τὸν πόκον μόνον, xoi ἐπὶ 
πᾶσαν τὴν γῆν γενηθήτω δρόσος. * xol ἐποίησεν ὁ Seb οὕτως ἐν τῇ νυχτὶ ὁ 
ἐχείνῃ" xoi ἐγένετο ξηρασία ἐπὶ τὸν πόχον μόνον, xoi ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν 
ἐγενήθη δρόσος. 


VII. 

Καὶ ὥρϑρισεν Ἱεροβάαλ, αὐτός ἐστι L'tBev, xol πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ αὖ- 
τοῦ, xo παρενέβαλον ἐπὶ πηγὴν ᾿Αράδ᾽ καὶ παρεμβολὴ Μαδιὰμ. ἦν αὐτῷ ἀπὸ 
βοῤῥᾶ ἀπὸ Τ᾽αβααϑαμωραὶ ἐν χοιλάδι. "xol εἶπε χύριος πρὸς Τεδεών Πολὺς 2 
ὃ λαὸς ὁ μετὰ σοῦ ὥςτε μὴ παραδοῦναί με τὴν Μαδιὰμ. ἐν χειρὶ αὐτῶν, μή 
ποτε χαυχήσηται Ἰσραὴλ ἐπ᾽ ἐμὲ λέγων Ἢ χείρ μου ἔσωσέ με. “ χαὶ νῦν ὃ 
λάχησον δὴ ἐν ὠσὶ τοῦ λαοῦ λέγων Τίς ὁ φοβούμενος χαὶ δειλός ; ἐπιστρα- 
φέτω xal ἐχχωρείτω ἀπὸ ὄρους Γαλαάδ. xoi ἐπέστρεψεν ἀπὸ τοῦ λαοῦ εἴκοσι 
xol δύο χιλιάδες, xol δέκα χιλιάδες ὑπελείφϑησαν. “ καὶ εἶπε χύριος πρὸς & 
Τεδεών Ἔτι ὃ λαὸς πολύς ἐστι΄ χατένεγχον αὐτοὺς πρὸς τὸ ὕδωρ, xal éxxa- 
ϑαρῶ σοι αὐτὸν ἐχεῖ᾽ καὶ ἔσται ὃν ἐὰν εἴπω πρὸς σέ Οὗτος πορεύσεται σὺν 
σοί, αὐτὸς πορεύσεται σὺν col xal πᾶς ὃν ἂν εἴπω πρὸς σέ Οὗτος οὗ πο- 
οεύσεται μετὰ σοῦ, αὐτὸς οὗ πορεύσεται μετὰ σοῦ. 5 xo χκατήνεγχε τὸν λαὸν ὅ 
πρὸς τὸ ὕδωρ᾽ καὶ εἶπε χύριος πρὸς Γεδεών Πᾶς ὃς ἂν λάψῃ τῇ γλώσσῃ 
αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ὕδατος ὡς ἐὰν λάψῃ ὁ χύων, στήσεις αὐτὸν κατὰ μόνας, χαὶ 
πᾶς ὃς ἐὰν χλίνῃ ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ πιεῖν. ὅ χαὶ ἐγένετο 6 ἀριϑμὸς τῶν 6 





34. αὐτος εχδικησει αὐτὸν ott χατεσχαψεν 82. εχεινη δικαστήριον του 
βααλ ott χατεσχαψεν τὸ Suc. α. 33. ante x. παρενεβ. add xot διεβησαν 
34. πνευμὰ Seov ενεδυναμῶσεν — 385. x. αγγ. εξαπ. εν παντι μαννασση΄ xat 
εβοησεν᾽ xat αὑτος οπισὼ αὐτου " xot εξαπεστεῖλεν αγγελοὺυς εν aov xat .-- 
x. ἀνεβησαν εἰς ἀπαντησιν αὐτοῦ 80. om σὺ ... ἐν τὴ χείρι M. T. ἰσρ. OV 
τροποὸν ελ. 37. tO. £y. ἀπεριδομαι ... τῶν eptQy εν TO QÀOyt* xat εἂν -.- 
χαὶ γνωσ. ο. σώζεις εν ΤῊ ... OV τρόπον ελαλ. 38. ὠρϑρισεν γεδεὼν τὴ ET. 
X. ἀπεπιασεν ... X. ἀπερρυὴ Ἢ Opococ ex tou 39. om OT ... προς σε ett 
απαξ᾽ xot πειράσω ετι ἀπαξ ... γενηθήτω ξηρασια emt τὴν ποχ. μόνον, emt 
δε 10. μονον, ext δὲ πασᾶν ... ἐγένετο VIL. 1. tgoBaa (7) ... 0 X. 0 
μετ... παρενεβάλεν emt τὴν ὙῊΝ txep --- μαάδιαμ, xat aqux Ἣν αὐτὼ se. 
«xo Qopox «mo του βωώμονυ του αβὼρ εν τὴ χοιλαδι 2. εἐσωχεν (sic) 8. xot 
εἰπεν xuptog προς αὐτον Λαλησον δὴ εἰς τὰ τὰ του λ. X. Ttc δειλ. xat φοβ. 
ἀποστραφητω xat εξώρμησεν ἀπὸ τὸν Op. τὸν γαλ. x. ἀπεστραφησαν απὸ 
À. om εστι ... χαταγαγε αὐτοὺς εἰς to υδ. x. δοχίμω αὐτοὺς σοι εχειϑὲν 
... μετὰ σοὺ bis pro σὺν σοι ... x. παντα OV εαν εἰπῶ σοι OTt OU πορ. 
ὃ. χατεβιβασεν τ. λ. εἰς τὸ ..- ληψη ... εχ του ὑδατος --- λημψὴ ..«ος ἂν 
χάμψὴ τα ovata a. του πιεῖν χαταστήσεις αὐτὸν xaS αὐτον Ό. πᾶς o apt3p.. τ. 
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λαψάντων ἐν χειρὶ αὐτῶν πρὸς τὸ στόμα αὐτῶν τριαχόσιοι ἄνδρες, καὶ πᾶν 
Ἴ τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔχλιναν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτῶν πιεῖν ὕδωρ. "xo εἶπε 
χύριος πρὸς 1 εδεών "Ev τοῖς τριαχοσίοις ἀνδράσι τοῖς λάψασι σώσω ὑμᾶς, xal 
δώσω τὴν Ναδιὰμ ἐν χειρί σου, xoi πᾶς ὃ λαὸς πορεύσονται ἀνὴρ εἰς τὸν 
8 τόπον αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἔλαβον τὸν ἐπισιτισμὸν τοῦ λαοῦ ἐν χειρὶ αὐτῶν xol τὰς 
χερατίνας αὑτῶν, xol τὸν πάντα ἄνδρα ᾿Ισραὴλ ἐξαπέστειλεν ἄνδρα εἰς σχη- 
γὴν αὐτοῦ, χαὶ τοὺς τριαχοσίους ἄνδρας κατίσχυσεν" xoi ἣ παρεμβολὴ Ma- 
9 διὰμ ἦσαν αὐτοῦ ὑποχάτω ἐν τῇ χοιλάδι. 3 χαὶ ἐγενήθη ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ 
xol εἶπε πρὸς αὐτὸν χύριος ᾿Ανάστα χατάβηϑι ἐν τῇ παρεμβολῇ, ὅτι παρέ- 
10 δωχα αὐτὴν ἐν τῇ χειρί σου. 19 χαὶ εἰ φοβῇ σὺ καταβῆναι, χατάβηϑι σὺ xot 
M Φαρὰ τὸ παιδάριόν σου εἰς τὴν παρεμβολήν, 1! xo ἀκούσῃ τί λαλήσουσι" χαὶ 
μετὰ τοῦτο ἰσχύσουσιν ai χεῖρές cou xol χαταβήσῃ ἐν τῇ παρεμβολῇ. καὶ 
χατέβη αὐτὸς xol Φαρὰ τὸ παιδάριον αὐτοῦ πρὸς ἀρχὴν τῶν πεντήχοντα σὲ 
12 ἦσαν ἐν τῇ παρεμβολῇ. !?xoi ΝΙαδιὰμ καὶ ᾿Αμαλὴκ xol πάντες οἱ υἱοὶ ἀνα- 
τολῶν βεβλημένοι ἐν τῇ χοιλάδι ὡς ἀχρὶς εἰς πλῆϑος, xoi ταῖς χαμήλοις αὖ- 
τῶν οὐκ ἦν ἀριθμός, ἀλλ ἦσαν ὡς ἣ ἄμμος ἣ ἐπὶ χείλους τῆς ϑαλάσσης εἰς 
18 πλῆϑος. 15 χαὶ ἦλθε Γεδεών, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἐξηγούμενος τῷ πλησίον αὐτοῦ 
ἐνύπνιον, xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐνυπνιασάμην ἐνύπνιον, καὶ ἰδοὺ μαγὶς ἄρτον χρι- 
οίνου στρεφομένη ἐν τῇ παρεμβολῇ Μαδιάμ,, καὶ ἦλθεν ἕως τῆς σχηνῆς xol 
ἐπάταξεν αὐτήν, xol ἔπεσεν, xol ἀνέστρεψεν αὐτὴν ἄνω, xal ἔπεσεν ἣ σχηνή. 
1ἃ 13 χαὶ ἀπεχρίϑη ὁ πλησίον αὐτοῦ xol εἶπεν Οὐχ ἔστιν αὕτη εἰ μὴ ῥομφαία 
Τεδεὼν υἱοῦ Ἰωὰς ἀνδρὸς ᾿Ισραήλ᾽ παρέδωχεν ὃ Scb ἐν χειρὶ αὐτοῦ τὴν 
15 Μαδιὰμ xoi πᾶσαν τὴν παρεμβολήν. 5 καὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσε Τ᾽εδεὼν τὴν 
ἐξήγησιν τοῦ ἐνυπνίου xol τὴν σύγχρισιν αὐτοῦ, xol προςεχύνησε χυρίῳ, xal 
ὑπέστρεψεν εἰς τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπεν ᾿Ανάστητε, ὅτι παρέδωχε 
16 χύριος ἐν χειρὶ ἡμῶν τὴν παρεμβολὴν Μαδιάμ. 15 καὶ διεῖλε τοὺς τριαχοσίους 
ἄνδρας εἰς τρεῖς ἀρχάς, xoi ἔδωχε χερατίνας ἐν χειρὶ πάντων xal ὑδρίας 
f] χενὰς xoi λαμπάδας ἐν ταῖς ὑδρίαις, 17 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Am ἐμοῦ ὄψε- 
σϑε xoi οὕτω ποιήσετε᾽ xal ἰδοὺ ἐγὼ εἰςπορεύομαι ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς, 
18 χαὶ ἔσται χαϑὼς ἂν ποιήσω οὕτω ποιήσετε 18 καὶ σαλπιῶ ἐν τῇ χερατίνῃ 
ἐγώ, χαὶ πάντες μετ᾽ ἐμοῦ σαλπιεῖτε ἐν ταῖς χερατίναις χύχλῳ ὅλης τῆς παρ- 
19 εμβολῆς, xol ἐρεῖτε Τῷ χυρίῳ xoi τῷ Γεδεών. 19 χαὶ εἰςῆλθε Τεδεὼν xol 
οἱ ἑκατὸν ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐν ἀρχῇ τῆς παρεμβολῆς ἐν ἀρχῇ τῆς φυλα- 
χῆς μέσης xal ἐγείροντες ἤγειραν τοὺς φυλάσσοντας, xol ἐσάλπισαν ἐν ταῖς 
20 χερατίναις, xoi ἐξετίναξαν τὰς ὑδρίας τὰς ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. 35 χαὶ ἐσάλ- 
πισαν Gi τρεῖς ἀρχαὶ ἐν ταῖς χερατίναις, xol συνέτριψαν τὰς ὑδρίας, xal 


λαμψαντῶν εν τὴ γλωσσὴη αὐτῶν τριᾶχ. α. X. πᾶς ο επιλοιπος του λᾶου 
ἐχάμψαν ἐπὶ ... αὑτὸν TOU πιεῖν Ἵ. λαμψασιν ... παραδώσω pasta. ... 
λαος ἀποτρεχετὼ ανὴρ 8. εν ταις χερσιν αὐτῶν ... Om τὸν ... εἰς το σχη- 
γωμα αὐτου, τῶν δε τριαχοσιὼν ανδρων εἐχρατησεν᾽ Ἢ δὲ παρεμβολὴ p. Ἣν 
υποχατωϑὲν aurou εν 9. ἀναβηϑι χαταβηϑι τὸ ταχος εἰς τὴν παρεμβολὴν 
εντευϑεν 10. ec δε φοβὴ 44. τι λαλουσιν ... μετὰ ταῦτα ... ἄντου εἰς μερος 
τῶν T. τῶν εν τῇ 42. πᾶντες vtot α. ἐεμβεβληχεισαν ... om αὐτῶν ... ὥςπερ 
Ἢ ἃ. Ἢ ἐπὶ τὸ χεῖλος 418. εἰςηλϑεν ... ἐξηγεῖται ... το ενυπνῖον ... δου τὸ 
ενυπνιον ὁ ἡνυπνιασθὴν ... Χυλιομενὴ εν τὴ ... Ἦλθον ... σχηνης μαδιαμ. ... 
χατεστρεψεν 1}. αὐτὴ αλλ ἢ --- παρεδωχ. xuptoc εν 45. διήγησιν ... προς- 
εχ. XUptoy X. ἐπέστρεψεν ... Om ἰσραὴλ ... χείρ. vuguov — 46. om εἰς ... 
λαμπαδας ἐμμεσὼ τῶν vOptov — 47. ovtGg bis ... etgrop. ἐεμμεσω τῆς ..- 
εσται ὡς ἐὰν 18. 0m εν ... πᾶντ. Ot μετ €. χαὶ σαλπ. ταῖς XEQ. x«t ὑμεῖς 
χυχλὼ τῆς παρ. 4149. om οἱ bis ... εν μερει τῆς παρ. ἀρχομενὴς τὴς QUA. 
τῆς μεσουσὴης᾽ πλὴν εγερσει Ὠγείρεν τοὺς QUÀ. χαὶ εἐσαλπ. χερατιναῖς 
20. vóptac, xat 


devincit. Gedeon persequens reges Madiam. Κριται 8, 10. 295 
ἐχράτησαν ἐν χερσὶν ἀριστεραῖς αὐτῶν τὰς λαμπάδας χαὶ ἐν χερσὶ δεξιαῖς 
αὐτῶν τὰς χερατίνας τοῦ σαλπίζειν, χαὶ ἀνέχραξαν “Ῥομφαία τῷ χυρίῳ xoi 
τῷ Γεδεών. 21 χαὶ ἔστησεν ἀνὴρ ἐφ᾽ ἑαυτῷ χύχλῳ τῆς παρεμβολῆς, xoi ἔδρα- 21 
με πᾶσα ἣ παρεμβολή, xoi ἐσήμαναν χαὶ ἔφυγον. 22 χαὶ ἐσάλπισαν ἐν ταῖς 32 
τριαχοσίαις χερατίναις, xol ἔϑηχε χύριος τὴν ῥομφαίαν ἀνδρὸς ἐν τῷ πλησίον 
αὐτοῦ ἐν πάσῃ τῇ παρεμβολῇ xot ἔφυγεν ἣ παρεμβολὴ ἕως Br3oc£8 Ταγα- 
ραγαϑὰ ᾿Αβελμεουλὰ ἐπὶ Tad. 28 χαὶ ἐβόησαν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Νεφϑαλὶ 38 
χαὶ ἀπὸ ᾿Ασὴρ xoi ἀπὸ παντὸς Μανασσῆ, καὶ ἐδίωξαν ὀπίσω Νιαδιάμ. 32 χαὶ 2} 
ἀγγέλους ἀπέστειλε Τεδεὼν ἐν παντὶ ὄρει "Egal. λέγων Κατάβητε εἰς συν- 
ἄντησιν ΝΙαδιάμ,, xal χαταλάβετε ἑαυτοῖς τὸ ὕδωρ ἕως Βαιϑηρὰ xot τὸν ' Top- 
δάνην᾽ xo ἐβόησε πᾶς ἀνὴρ Ἐφραΐμ, xo προχατελάβοντο τὸ ὕδωρ ἕως Βαι- 
So καὶ τὸν ᾿Ιορδάνην. ?? χαὶ συνελάβοντο τοὺς ἄρχοντας Ναδιάμ,, χαὶ τὸν 25 
᾿Ωρὴβ xoi τὸν Ζήβ, xoà ἀπέκτειναν τὸν ᾿Ωρὴβ ἐν Σοὺρ ᾿ῶὩρήβ, xo τὸν Ζὴβ 
ἀπέκτειναν ἐν Ἰακεφζήφ᾽ xoi χατεδίωξαν τὴν Μαδιάμ, χαὶ τὴν χεφαλὴν 
᾿Ωρὴβ καὶ Z3 ἤνεγκαν πρὸς Γεδεὼν ἀπὸ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου. 


VIII. 

Καὶ εἶπαν πρὸς Γεδεὼν ἀνὴρ Εφραΐμ. Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐποίησας ἡμῖν 
τοῦ μὴ χαλέσαι ἡμᾶς ὅτε ἐπορεύδης παρατάξασθαι ἐν Ναδιάμ:; χαὶ διελέ- 
ἔαντο πρὸς αὐτὸν ἰσχυρῶς. ? xol εἶπε πρὸς αὑτούς Τί ἐποίησα νῦν χαϑὼς ὑμεῖς; 2 
ἢ οὐχὶ χρείττων ἐπιφυλλὶς ᾿Εἰφραΐμ, ἢ τρυγητὸς ᾿Αβιέζερ ; 9 ἐν χειρὶ ὑμῶν παρ- 3 
ἔδωχε χύριος τοὺς ἄρχοντας Μαδιάμ., τὸν ᾿Ωρὴβ xoi τὸν Ζήβ᾽ xoi τί ἠδυ- 
γήϑην ποιῆσαι ὡς ὑμεῖς ; τότε ἀνέϑη τὸ πνεῦμα αὑτῶν ἀπ᾽ αὑτοῦ ἐν τῷ λαλῆ- 
σαι αὑτὸν τὸν λόγον τοῦτον. * καὶ ἦλθε Τεδεὼν ἐπὶ τὸν Ιορδάνην, xoi διέβη i 
αὐτὸς xol οἱ τριαχόσιοι ἄνδρες οἵ μετ᾽ αὐτοῦ πεινῶντες χαὶ διώχοντες. ὃ χαὶ ὅ 
εἶπε τοῖς ἀνδράσι Σοχχώδ Δότε δὴ ἄρτους εἰς τροφὴν τῷ λαῷ τούτῳ τῷ ἐν 
ποσί μου, ὅτι ἐκλείπουσιν " xod ἰδοὺ ἐγώ εἶμι διώκων ὀπίσω τοῦ Ζεβεὲ xol' 
Σαλμανὰ βασιλέων Ναδιάμ.. xo εἶπον οἱ ἄρχοντες ΣΣοχχώϑ Μὴ χεὶρ Ζεβεὲ 6 
χαὶ Σαλμανὰ νῦν ἐν χειρί cov, ὅτι δώσομεν τῇ δυνάμει σου ἄρτους : ? xol "l 
εἶπε Γεδεών Διὰ τοῦτο ἐν τῷ δοῦναι χύριον τὸν Ζεβεὲ xoi τὸν ΣΞαλμανὰ ἐν 
χειρί μου, καὶ ἐγὼ ἀλοήσω τὰς σάρχας ὑμῶν ἐν ταῖς ἀκάνϑαις τῆς ἐρήμου 
xo ἐν ταῖς Βαρκηνίμ. ὃ καὶ ἀνέβη ἐχεῖϑεν εἰς Φανονήλ, xol ἐλάλησε πρὸς 8 
αὐτοὺς ὡςαύτως᾽ xa ἀπεχρίϑησαν αὐτῷ ol ἄνδρες Φανουὴλ ὃν τρόπον ἀπε- 
χρίγησαν ἄνδρες Σοχχών. "xoi εἶπε Γεδεὼν πρὸς ἄνδρας Φανονήλ "Ev ἐπι- 9 


», 


στροφῇ Mou μετ᾽ εἰρήνης χατασχάψω τὸν πύργον τοῦτον. !^ χαὶ Ζεβεὲ xot 10 





ελαβοντο εν τὴ Xetpt τὴ ἀριστερὰ drew τῶν (supplendum λαμπαδὼν ?), 
χαὶ εν Tr χείρι τὴ δεξια αὐτῶν αἱ χερατιναᾶι 94. εστ. εχαστος χαῷ εαὐτὸν 
99. εσαλπισ. αἱ χερατιναι᾿ xat εϑεέτο χυρ. μαχαίϊβαν --- χαὶ εν oÀv τὴ πᾶρ. 
x. εφ. πασὰ ἡ π. E. τῆς βασεεττὰ xot συνηγμενὴ eoc χείλους βασελμεουλα 
xot ἐπι γαβαῦ 23. εβοησεν ... top. &X νεφϑαλειμ. x. εξ ασὴρ x. EX πᾶντ. 
μαννασση . . . χατεδιωξαν 9A. εξαπεστεῖλεν ... opt εφραιμ, Aeyov Αναστῆτε 
xot χαταλαβετε εαυτοις ... Om εὡς Sec. 9B. συνελαβον τοὺς ὅνο ἀρχοντᾶς 
μαδ. τὸν emp ... εν σουρεῖν, xat τὸν -.» ιαχεφζηβ ... χατεδιωξαν μαδιαμ, 
... ἐκ XOU περᾶν ὙΠ|. 4. etre» προς αὑτὸν αν ... ὁτὲ εξεπορευου πολε- 
μησαι εν τὴ μαδιαμ΄ χαὶ exptyoyro MET aurou xparatoc 2. vete" οὐχί 
χριττω επιφυλλιδὲες ὃ. δυνασϑὴν v. καϑὼς V.' Xt χατεπαυσαν᾿ TOTE ἀνῆχε 
το ἀ. αὐτος xat διαχοσιοι α. Met QC. ὀλιγοψυχουντες x. πεινῶντες ... Om 
t. τροφὴν ... t€ λᾶὼ τῶ MET EpOU OT! πεινῶσιν eyo δὲ Ouoxo om. Gepee 
x. c. βασιλεως μ. 0. εἰπαν ... Ev τὴ Y- σου ... τὴ στρατειὰ σου — 7. γεδεὼν 
Ovy ουτως᾽ εν tO ... χαὶ σαλμανα εν τῇ Y. Me xot χαταξανὼ τας... βαρ- 
χομμεῖν 8. προς Our. κατὰ ταυτα XOL «s amexp. αὐτὼ οἱ ανδρ. σοχχ. 
9. χαὶ εἰπεν τοῖς ἀνδράσιν Q. λεγὼν Ev τὼ επιστρεφεῖν μὲ 
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Σαλμανὰ ἐν Kopxdp, xoi ἣ παρεμβολὴ αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν Occ δεχαπέντε 
χιλιάδες, πάντες οἱ καταλελειμμένοι ἀπὸ πάσης παρεμβολῆς ἀλλοφύλων xol 
M οἱ πεπτωχότες ἑκατὸν eixcot χιλιάδες ἀνδρῶν σπωμένων ῥομφαίαν. T! χαὶ ἀνέβη 
Τεδεὼν ὁδὸν τῶν σχηνούντων ἐν σχηναῖς ἀπὸ ἀνατολῶν τῆς Ναβαὶ xot "Ieye- 
12 βάλ᾽ xoi ἐπάταξε τὴν παρεμβολήν, xoi ἣ παρεμβολὴ ἦν πεποιφυῖα, 12 χαὶ 
ἔφυγον Ζεβεὲ xot Σαλμανά" xoi ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτῶν, xoi ἐχράτησε τοὺς 
δύο βασιλεῖς Δίαδιὰμ. τὸν Ζεβεὲ καὶ τὸν Zo, xoà πᾶσαν τὴν παρεμβολὴν 
13 ἐξέστησε. 15 xoà ἐπέστρεψε Γεδεὼν υἱὸς ᾿Τωὰς ἀπὸ τῆς παρατάξεως ἀπὸ ἐπά- 
1& γωϑεν τῆς παρατάξεως ᾿Αρές. 13 χαὶ συνέλαβε παιδάριον ἀπὸ τῶν ἀνδρῶν Xox- 
X03, xol ἐπηρώτησεν αὐτόν xoi ἔγραψε πρὸς αὐτὸν ὀνόματα τῶν ἀρχόντων 
45 ΣΞοχχὼϑ xol τῶν πρεσβυτέρων αὐτῶν, ἑβδομήκοντα χαὶ ἑπτὰ ἄνδρας. 15 καὶ 
παρεγένετο Γεδεὼν πρὸς τοὺς ἄρχοντας Ξοχχὼξ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ Ζεβεὲ xoi 
Σαλμανά, ἐν οἷς ὠνειδίσατέ με λέγοντες Μὴ χεὶρ Ζεβεὲ χαὶ Xov νῦν ἐν 
46 χειρί σον, ὅτι δώσομεν τοῖς ἀνδράσι cov τοῖς ἐχλείπουσιν ἄρτους ; 15 xol ἔλαβε 
τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως ἐν ταῖς ἀχάνϑαις τῆς ἐρήμου xol ταῖς Βαρχη- 
41 νίμ., xol ἠλόησεν ἐν αὐτοῖς τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως. ! καὶ τὸν πύργον Φα- 
48 γουὴλ χατέστρεψε, xo ἀπέχτεινε τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως. 18 χαὶ εἶπε πρὸς 
Ζεβεὲ xoi ΞΞαλμανά IIo οἱ ἄνδρες οὕς ἀπεχτείνατε ἐν Θαβώρ; xoi εἶπαν Ὡς 
19 σὺ ὡς αὐτοί, εἰς ὁμοίωμα υἱοῦ βασιλέως. 19 καὶ εἶπε Τ᾽ εδεών ᾿Αδελφοί μον 
xol υἱοὶ τῆς μητρός μου ἦσαν" ζῇ χύριος, εἰ ἐζωογονήχειτε αὐτούς, οὐκ ἂν 
20 ἀπέχτεινα ὑμᾶς, 29 xol εἶπεν ᾿Ιεϑὲρ τῷ πρωτοτόχῳ αὐτοῦ ᾿Αναστὰς ἀπόχτεινον 
αὑτούς" xal οὖκ ἔσπασε τὸ παιδάριον τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήϑη, ὅτι 
21 ἔτι νεώτερος ἦν. 3) καὶ εἶπε Ζεβεὲ xoà ΣΣαλμανά ᾿Ανάστα σὺ καὶ συνάντησον 
ἡμῖν, ὅτι ὡς ἀνδρὸς ἣ δύναμίς cov. xoi ἀνέστη Γεδεὼν xoi ἀπέχτεινε τὸν 
Ζεβεὲ καὶ τὸν Ξαλμανά, xol ἔλαβε τοὺς μηνίσχους τοὺς ἐν τοῖς τραχήλοις τῶν 
22 χαμήλων αὐτῶν. 25 χαὶ εἶπον ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ πρὸς Γεδεών Κύριε, ἄρξον ἡμῶν 
xol σὺ καὶ ὃ υἱός σου xol ὃ υἱὸς τοῦ υἱοῦ cov, ὅτι σὺ ἔσωσας ἡμᾶς ἐχ χει- 
23 ρὸς ΝΙαδιάμ. ?? xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς Γεδεών Οὐχ ἄρξω ἐγώ, καὶ οὐκ ἄρξει 
8. ὃ υἱός μου ἐν ὑμῖν" χύριος ἄρξει ὑμῶν. ?* xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς Γεδεών Αἴ- 
τήσομαι παρ᾽ ὑμῶν αἴτημα, καὶ δότε μοι ἀνὴρ ἐνώτιον ἐκ σχύλων αὐτοῦ Ott 
25 ἐνώτια χρυσᾶ αὐτοῖς, ὅτι ἦσαν ᾿Ισμαηλῖται. 35 καὶ εἶπαν Διδόντες δώσομεν᾽" 
xat ἀνέπτυξε τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, xol ἔβαλεν ἐχεῖ ἀνὴρ ἐνώτιον σχύλων αὐτοῦ. 
36 235 χαὶ ἐγένετο ὁ σταϑμὸς τῶν ἐνωτίων τῶν χρυσῶν ὧν ἤτησε χίλιοι καὶ ἑπτα- 
χόσιοι χρυσοῖ, παρὲξ τῶν μηνίσχων χαὶ τῶν στραγγαλίδων χαὶ τῶν ἱματίων 





40. εν χαρχα.... πεντεχαιδεχα ... παντες χαταλειφϑεντες ULOL αἀνατολων᾽ 
χαὶ οἱ πεπτ. Ὡσὰν EX. χαὶ εἰχοσι ... εσπασμενῶὼν 14. οδον χατοιχουντων 
... Om amo ... ναβεϑ εξ εναντιας Ceee* x. exar. 43. εφυγεν ... παρεμ- 
βολὴν αντῶν εξετριψεν 18. αἀνεστρεψεν ... toa εχ του πολεμου «mo ανα- 
βασεὼς «pec 44. συνέλαβον ... ex τῶν ... ἀπεγράψατο προς αὐτοὺς τοὺς 
ἄρχοντας c. x. τους πρεσβυτεροὺυς αὐτῆς ... om xat 48. post σοκχωϑ add 
xat εἰςφηλθεν προς τοὺς ἄρχοντας σοχχωδ ... εἰπ. αὐτοῖς... δι ους pro εν 
Otg ... €) ΤῊ X. σον ... τοῖς ἐχλελυμενοις 10. x. ἐλαβον touc ἀρχοντὰς xat 
τοὺς ἤρεσβ. v. m. xot χατεξανεν αὑτοὺς EV ταις... βαραχηνεῖμ, xot χατεξα- 
γεν εν αυτοις ανδρας coxyG3 47. φαν. χατεσχαψεν 18. (eet σὺ ομοιος 
σοι opotog αὐτων ὡς εἰδος μορφὴ viov βασιλεων — 49. pvp. μον εἰσιν" xot 
ὦμοσεν αὐτοῖς ζὴ x. εἰ εξζξωογονησατε 20. co ιεϑὲρ ... τὸ παιδ. αὐτου τ. 
μαχαιραν. αὐτον ... ott Ἣν νεωτερ. 24. αν. δὴ συ x. ἀπαντῆσον mM. ott ὡς 
«vmp Ἢ δυν. αὐτου ... ἀνεῖλεν pro ἀπεχτ. 23. εἰπεν ... "" (et. * 9) ἀρχε 
εν ἡμῖν σὺ omisso χυρίξ ... Om x. O Ut, TOU Ut. σου ... Ott σεσωχαὰς 38, εγὼ 
υμῶν ... Ὑμῶν pro εν ὑμῖν 24ζ. αἰτησιν... ἐνώτιον τῶν OX. ... χρυσα πολλὰ 
Ἣν αὐτοις᾿ ott ἰισμαηλεῖται σὰν 28. ερριψεν εχει a. εν. χρυσουν τῶν OX. 
26. ἐγενηϑὴ ... ἡτήσατο σιχλοὶ χιλ. x. ext. χρυσου πλὴν τῶν σιωνὼν x, τῶν 
ορμισχῶν ἐνφωϑ x. τῶν περιβολαιὼν τῶν 
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xo πορφυρίδων τῶν ἐπὶ βασιλεῦσι Μαδιάμ, καὶ ἐχτὸς τῶν περιϑεμάτων ἃ 
ἣν ὧν τοῖς τραχήλοις τῶν χαμήλων αὐτῶν. 17 xod ἐποίησεν αὐτὸ Τεδεὼν εἰς 21 
᾿Εφώδ, χαὶ ἔστησεν αὐτὸ ἐν πόλει αὑτοῦ ἐν ᾿Εφραϑά᾽" καὶ ἐξεπόρνευσε πᾶς 
Ἰσραὴλ ὀπίσω αὐτοῦ ἐχεῖ, xal ἐγένετο τῷ Τεδεὼν xol τῷ οἴκῳ αὐτοῦ εἰς 
σχῶλον. ?9 xol συνεστάχη ΝΙαδιὰμ. ἐνώπιον υἱῶν Ἰσραήλ, xoi οὗ προςέϑηκαν 28 
ἄραι χεφαλὴν αὐτῶν. xai ἡσύχασεν ἣ γῆ τεσσαράχοντα ἔτη ἐν ἡμέραις Το- 
δεών. 39 xaX ἐπορεύϑη ἹΙεροβάαλ υἱὸς ᾿Ιωὰς καὶ ἐχάϑισεν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ. 9? χαὶ 29 30 
τῷ Γεδεὼν ἦσαν υἱοὶ ἑβδομήχοντα ἐχπορενόμενοι ἐκ μηρῶν αὐτοῦ, ὅτι γυναῖ- 
χες πολλαὶ ἦσαν αὐτῷ. 3 χαὶ παλλαχὴ αὐτοῦ ἣν ἐν Συχὲμ. καὶ ἔτεχεν αὐτῷ 31 
xal γε αὐτὴ υἱόν, καὶ ἔϑηχε τὸ ὄνομα ᾿Αβιμέλεχ. 9? καὶ ἀπέθανε Τ᾽εδεὼν υἱὸς 32 
᾿Ιωὰς ἐν πόλει αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ ᾿Ιωὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν 
᾿Ἐφραϑὰ ᾿Αβὶ ᾿Εσδρί. 5 χαὶ ἐγενήθη ὡς ἀπέθανε Τ᾽εδεών, xol ἐπέστρεψαν 33 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xoi ἐξεπόρνευσαν ὀπίσω τῶν Bao, καὶ ἔϑηχκαν ἑαυτοῖς τῷ 
Βάαλ διαϑήκην τοῦ εἶναι αὐτοῖς αὐτὸν εἷς ϑεόν. ὅ' καὶ οὐκ ἐμνήσθησαν οἱ 84 
υἱοὶ Ἰσραὴλ χυρίου τοῦ ϑεοῦ τοῦ ῥυσαμένου αὐτοὺς ἐκ χειρὸς πάντων τῶν 
ολιβόντων αὐτοὺς χυχλόϑεν. ὅ5 χαὶ οὖκ ἐποίησαν ἔλεος μετὰ τοῦ οἴχου "Tepo- 35 
βάαλ, αὐτός ἐστι Γεδεών, χατὰ πάντα τὰ ἀγαϑὰ ἃ ἐποίησε μετὰ Ἰσραήλ. 
ΙΧ. 

Καὶ ἐπορεύθη ᾿Αβιμέλεχ, υἱὸς ᾿Ιεροβάαλ εἰς Συχὲμ. πρὸς ἀδελφοὺς μητρὸς 
αὐτοῦ, καὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς xol πρὸς πᾶσαν συγγένειαν olxou πατρὸς 
μητρὸς αὐτοῦ λέγων 2 Λαλήσατε δὴ ἐν τοῖς ὠσὶ πάντων τῶν ἀνδρῶν “Συχέμ. 3 
Τί τὸ ἀγαθὸν ὑμῖν, κυριεῦσαι ὑμῶν ἑβδομήχοντα ἄνδρας πάντας υἱοὺς Ἵερο- 
βάαλ ἢ χυριεύειν ὑμῶν ἄνδρα Eva; xol μνήσθητε ὅτι ὀστοῦν ὑμῶν χαὶ σὰρξ 
ὑμῶν εἰμί. ὃ χαὶ ἐλάλησαν περὶ αὐτοῦ οἱ ἀδελφοὶ τῆς μητρὸς αὐτοῦ ἐν τοῖς 3 
ὠσὶ πάντων τῶν ἀνδρῶν Συχὲμ. πάντας τοὺς λόγους τούτους΄ xol ἔχλινεν ἣ 
χαρδία αὐτῶν ὀπίσω ᾿Αβιμέλεχ,, ὅτι εἶπαν ᾿Αδελφὸς ἡμῶν ἐστί. 4 χαὶ ἔδωχαν & 
αὐτῷ ἑβδομήκοντα ἀργυρίου ἐξ οἴκου Βααλβερίπ " χαὶ ἐμισθώσατο ἑαυτῷ ᾿Αβι- 
μέλεχ ἄνδρας χενοὺς xal δειλούς, καὶ ἐπορεύθησαν ὀπίσω αὐτοῦ. ? xe εἰςῆλ- 5 
Sey elg τὸν οἶχον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ εἰς ᾿Εφραϑὰ xol ἀπέκτεινε τοὺς ἀδελ- 
φοὺς αὐτοῦ υἱοὺς ἱΙεροβάαλ ἑβδομήχοντα ἄνδρας ἐπὶ λίϑον ἕνα xol χατε- 
λείφϑη ᾿Ιωάϑαμ, υἱὸς Ἱεροβάαλ ὃ νεώτερος, ὅτι ἐχρύβη. ὃ χαὶ συνήχϑησαν παάν- 6 
τες ἄνδρες Σικίμων xal πᾶς οἶκος Βηϑμααλώ, χαὶ ἐπορεύϑησαν xol ἐβασί- 
λευσαν τὸν ᾿Αβιμέλεχ. πρὸς τῇ βαλάνῳ τῇ εὑρετῇ τῆς στάσεως τῆς ἐν Σικίμοις. 
7xol ἀνηγγέλη τῷ Ιωάϑαμ᾽ καὶ ἐπορεύθη xoi ἔστη ἐπὶ χορυφὴν ὄρους Γα- 1 
ριζίν, καὶ ἐπῆρε τὴν φωνὴν αὐτοῦ xal ἔχλαυσε, xoi εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αχούσατέ 





πορφυρῶν τῶν επι Totg Bac. μ. xat πλὴν τῶν XÀotQy τῶν χρυσὼν τῶν 
εν τοις tp. τ. X. &. 27. εἰς εφουδ ... πολει αὐτους (ita) εν εφραιμ. ... 
εἰς σχανδαλον 28. x. ἐνετράπη μάδιαμ ἀπὸ προζςῶπου topam ... προς- 
εϑεντο ... ἐτὴ τεσσεράκοντα 29. χατωχῆσεν εν τῶ OtXxG) QUT. 80. εβδομηχ. 
vtot 34. x. ἡ παλλαχῇ αὐτ. Ἢ εν σιχίμοις ETEXEY ..- ἐπεϑηχεν τὸ ον. αὐτου 
32. εν πολεια ἀγαϑὴ xat ... ἐεφραϑα πατρος αβιεξρει 33. ἀπεστραφήσαν ... 
βααλειμ. ... εϑεντο αὐτοῖς τον Bao esp εἰς διαϑηχην 354. Scov αὐτῶν ... 
παντ. τῶν εχϑρὼν αὐτῶν χυχλ. 35. om avrog ἐστι... Χατὰ πᾶσαν τὴν oye 
ϑωσυνὴν Ἣν IX. 4. εἰς σικιμα TQ. τους αδ. τῆς μ. ... πασᾶν τὴν συγγ- 
του otx. τῆς μητρος «ut. 2. εν QOL τῶν ανδρ. σικιμῶὼν Ἰίοιον βελτιον ἐστιν 
τὸ ἀρχεῖιν ὑμῶν ... Ott σαρξ vp.Gy xat ὀστοῦν Up. ἐγὼ εἰμί 3. ανδρ. σικι- 
μὼν ... Om ἡ 4. EX TOU OXOU βααλ διαϑηχης ... ἐμισϑ. εν ἀυτοις caes. 
ϑαμβουμενους pro Oeoug ὅ. εἰς ἐφραιμ. ... απελειφϑὴ ιαϑαμι 60. παντ. 
ot ἄνδρες ... πᾶς ο οἱκ. μααλλῶν ... T. αβιμ. εἰς βασιλεα προς ... om tq 
εὐρετὴ. ... om τῆς extr. 7. ανηγγείλαν ... emt τὴς xopuQre τὸν op. γᾶρι- 
ζειν ... ἐχλαυσεν ἐπ αὐτοις. XOt | 
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8 μου, ἄνδρες Σικίμων 2 xal ἀκούσεται V ὑμῶν ὃ ϑεός, " πορευόμενα ἐπορεύθη τὰ 
ξύλα τοῦ χρῖσαι ἐφ ἑαυτὰ βασιλέα, χαὶ εἶπον τῇ ἐλαίᾳ Βασίλευσον͵ ἐφ᾿ ἡμῶν. 
9 "καὶ εἶπεν αὑτοῖς ἣ ἐλαία Μὴ ἀπολείψασα τὴν πιότητά μον, ἐν ἧ δοξάσουσι 
10 τὸν ϑεὸν ἄνδρες, πορεύσομαι χιγεῖσθαι ἐπὶ τῶν ξύλων; 1^ xo εἶπον τὰ ξύλα 
11 τῇ συχῇ Δεῦρο, βασίλευσον ἐφ ἡμῶν. 1 xol εἶπεν αὑτοῖς ἢ συκῆ Μὴ ἀπο- 
λείψασα ἐγὼ τὴν γλυχύτητά μου χαὶ τὰ γεννήματά μου τὰ ᾿ἀγαδὰ πορεύσο- 
42 μαι χινεῖσθαι ἐπὶ τῶν ξύλων; 2 χαὶ εἶπαν τὰ ξύλα πρὸς τὴν ἄμπελον Δεῦρο 
13 βασίλευσον ép ἡμῶν. 18 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ἢ ἄμπελος Μὴ ἀπολείψασα. τὸν οἷνόν 
μου τὸν εὐφραίνοντα 3eby xot ἀνθρώπους πορεύσομαι χινεῖσϑαι ἐπὶ τῶν ξύλων ; 
14 45 xa εἶπαν πάντα τὰ ξύλα τῇ ῥάμνῳ Δεῦρο σὺ βασίλευσον £g ἡμῶν. 15 χαὶ 
εἶπεν t ἣ ῥάμνος πρὸς τὰ ξύλα ἘΠ ἐν ἀχηϑείᾳ χρίετέ με ὑμεῖς τοῦ βασιλεύειν 
ἐφ᾽ ὑμᾶς, δεῦτε ὑπόστητε ἐν τῇ σχιᾷ μου᾽ xal εἰ μή, ἐξέλθοι πῦρ ἀπ᾽ ἐμοῦ 
16 xal χαταφαγοι τὰς χέδρους τοῦ Διβάνου. 16 χαὶ νῦν εἰ ἐν ἀληϑείᾳ χαὶ τελειό- 
τητι ἐποιήσατε χαὶ ἐβασιλεύσατε τὸν ᾿Αβιμέλεχ; xal el ἀγαϑωσύνην ἐποιήσατε 
μετὰ Ἱεροβάαλ. χαὶ μετὰ τοῦ οἴχου αὐτοῦ, χαὶ εἰ ὡς ἀνταπόδοσις. χειρὸς αὐτοῦ 
1 ἐποιήσατε αὐτῷ, 17 ὡς παρετάξατο ὃ πατήρ μου ὑπὲρ ὑμῶν χαὶ ἐξέῤῥιψε τὴν 
18 ψυχὴν αὐτοῦ ἐξεναντίας χαὶ ἐῤῥύσατο ὑμᾶς ἐχ χειρὸς Μαδιάμ, 18 χαὶ ὑμεῖς 
ἐπανέστητε ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρός μου σήμερον xol ἀπεχτείνατε τοὺς υἱοὺς 
αὐτοῦ ἑβδομήχοντα ἄνδρας͵ ἐπὶ λίϑον ἕνα, xol ἐβασιλεύσατε τὸν ᾿Αβιμέλεχ υἱὸν 
19 παιδίσχης αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ἀνδρας Xodoy, ὅ τι ἀδελφὸς ὑμῶν ἐστί" 19 χαὶ εἰ 
ἐν ἀχηϑείᾳ χαὶ τελειότητι ἐποιήσατε μετὰ ἱἹεροβάαλ χαὶ μετὰ τοῦ οἴχου αὐτοῦ 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, εὐφρανϑείητε ἐν ᾿Αβιμέλεχ, χαὶ εὐφρανϑείη χαί γε, αὐτὸς 
90 ἐφ᾽ ὑμῖν" 39 εἰ δὲ o0, ἐξέλθοι πῦρ ἀπὸ ᾿Αβιμέλεχ xol χαταφάγοι τοὺς ἄνδρας 
Σικίμων xot τὸν T Βηθμααλώ, χαὶ ἐξέλθοι πῦρ ἀπὸ εὐνδρῶν Σικίμων χαὶ 
21 éx τοῦ οἴχου Βησμααλὼ χαὶ “χαταφαγοι τὸν ᾿Αβιμέλεχ. * 1 χαὶ ἔφυγεν᾽ Ἰωάθαμ. 
χαὶ ἀπέδρα, χαὶ ἐπορεύϑη ἕως ,Βαιὴρ χαὶ ᾧχησεν ἐχεῖ ἀπὸ προςώπου ᾿Αβι- 
22 93 μιέλεχ, ἀδελφοῦ αὐτοῦ. ?? xol ἦρξεν ᾿Αβιμέλεχ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τρία ἔτη. 5 xol 
ἐξαπέστειλεν ὃ ϑεὸς πνεῦμα πονηρὸν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιμέλεχ, χαὶ ἀνὰ aros τῶν 
94. ἀνδρῶν Σικίμων, χαὶ ἠδέτησαν ἄνδρες X Σικίμων ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αβιμέλεχ * 
ἐπαγαγεῖν τὴν ἀδιχίαν τῶν ἑβδομήκοντα υἱῶν Ἱεροβάαλ, χαὶ τὰ αἵματα a αὖ- 
τῶν τοῦ ϑεῖναι ἐπὶ ᾿Αβιμέλεχ τὸν ἀδελφὸν αὐτῶν Og ἀπέκτεινεν αὐτοὺς χαὶ 
ἐπὶ ἄνδρας Σοίμων, ὅτι ἐνίσχυσαν. τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἀποχτεῖναι τοὺς ἀδελ- 
35 φοὺς αὐτοῦ. ?? xol ἔϑηχαν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Σιχίμων ἐνεδρεύοντας ἐπὶ τὰς | XeQa- 
. Mis τῶν ὀρέων, χαὶ διήρπαξον πάντα ὃς παρεπορεύετο ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐν τῇ ὁδῷ 
26 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾿Αβιμέλεχ. 29 xot ἦλθε Ταὰλ vic" Ἰωβὴλ xai οἱ ἀδελ- 
φοὶ αὑτοῦ χαὶ παρῆλϑον ἐν Σικίμοις, καὶ ἤλπισαν ἐν αὐτῷ οἱ ἄνδρες Σιχί- 


7. x. «xovoat υμ. 8. επορευϑησαν ... χρῖσ. εαυτοις Bac. 9. ἢ ελαια 
Αφεισα τὴν Tc. p. Ἣν εν ἐμοι εδοξασεν ο ϑεος xat ανϑρωποι πορευϑὼ ἀρχεῖν τῶν 
ξυλων 410. εἰπαν 11. ἡ συχὴ Αφεισα τὴν ... το γενημὰ μ. το ἀγαϑον xat πο- 
ρευϑὼ apyety ξυλὼν 42. τ. E. τὴ ἀμπελω S αἀφεισὰ pro Mv exo. ... τὴν 
EUpocvvyny ἂμ παρὰ του ὅεου τῶν ανϑρωπὼν πορευϑὼ ἄρχειν ξυλωὼν — 4À. 
om παντα ... προς τὴν ρᾶμνον 48. ὑμεῖς χρ. με εἰς βασιλεα ep υμων, ὃ. 
πεποιϑατε e t. σχεπὴ μου ... εξελθϑὴ T. EX τῆς ρᾶμνον 46. xat εν τελ. ... 
χαϑὼς pro ἀγαϑωσυνὴν ... εἰ χατὰ to ανταποδομα τῆς yetpog 1. ὡς ἐπο- 
λεμησεν ο ... ἐρρίψεν ... εξειλατο ὑμας 48. τῆς παιδισχὴς 19. om μετὰ 
560. ... αὐτου τῊ f. t. ευλογηϑείητε ὑμεῖς xot εὐφρανϑ. ... Om xat γε ... 
εν ὑμῖν 20. xot εἰ μη, εξελϑὴ T. εξ... otxoy μααλλῶν᾽ xat εἰ μὴ, εξελϑοι 
... χαὶ απὸ t. ο. μααλλῶὼν 21]. x. ἀπεδρα tap. x. ἐπορευϑὴ εν οδω xat 
εἐφυγεν εἰς papa... χατωχῆσεν ... του αδ. α. 22. εν ἰισραὴλ 38. οἱ ανδρες 
2h. τὸ Gt αὖτ. επιϑειναι ἐπι... τὸν ἀποχτείναντα αὐτοὺς X. επι τοὺς α. 
Oix. τους χατισχυσαντας χείρας α. ὡςτε ἀπ. αὐτοὺς 3. ESEWTO ... OtX. ενε- 
8pa Ext... ανηρπαζον παντας τοὺς διαπορενομενους ... om βασιλει 36. γα- 
Aaa νιὸς αβεδ ... om xet παρηλφον ... εἰς σιχιμα" χαὶ ἐπεποιίϑησαν αὐτῷ 
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μῶν. 3 xol ἐξῆλθον εἰς ἀγρὸν xol ἐτρύγησαν τοὺς ἀμπελῶνας αὐτῶν xo) ἐπά- 21 
τησαν, xoi ἐποίησαν ᾿Ελλουλίμ,, χαὶ εἰςήνεγχαν εἰς οἶχον ϑεοῦ αὐτῶν χαὶ 
ἔφαγον xol ἔπιον, xol χατηράσαντο τὸν ᾿Αβιμέλεχ. 3" χαὶ εἶπε Τ᾿αὰλ υἱὸς Ἰω- 28 
βήλ Τίς ἐστιν ᾿Αβιμέλεχ καὶ τίς ἐστιν υἱὸς Συχὲμ. ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ ; 
oby υἱὸς Ἱεροβάαλ, xol Ζεβοὺλ ἐπίσκοπος αὐτοῦ, δοῦλος αὐτοῦ σὺν τοῖς ἀν- 
δράσιν ᾿μμὼρ πατρὸς Συχέμ; χαὶ τί ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ ἡμεῖς ; 29 xal 29 
τίς δῴη τὸν λαὸν τοῦτον ἐν χειρί μου ; xoi μεταστήσω τὸν ᾿Αβιμέλεχ καὶ ἐρῶ 
πρὸς αὐτόν Πλήϑυνον τὴν δύναμίν σου xoi ἔξελθε. "xol ἤκουσε Ζεβοὺλ ἄρ- 30 
χων τῆς πόλεως τοὺς λόγους ΤΙαὰλ υἱοῦ ᾿Ιωβήλ, xoi ὠργίσθη Svp αὐτός. 
31 χαὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ᾿Αβιμέλεχ. ἐν χρυφῇ λέγων ᾿Ιδοὺ Ταὰλ υἱὸς 31 
᾿Ιωβὴλ xoi οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἔρχονται εἰς Zwyép., χαὶ ἰδοὺ αὐτοὶ περικάϑην- 
ται τὴν πόλιν ἐπὶ σέ. 52 χαὶ νῦν ἀνάστηϑι νυχτὸς xoi ὃ λαὸς 6 μετὰ σοῦ, 32 
xo ἐνέδρευσον ἐν τῷ ἀγρῷ᾽ 3*xol ἔσται τὸ πρωὶ ἅμα τῷ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον 33 
ὀρϑριεῖς xol ἐκτενεῖς ἐπὶ τὴν πόλιν, καὶ ἰδοὺ αὐτὸς xol ὁ λαὸς 6 μετ᾽ αὐτοῦ 
ἐχπορεύονται πρὸς σέ, xol ποιήσεις αὐτῷ ὅσα ἂν εὕρῃ ἣ χείρ σου. δ΄ χαὶ 9. 
ἀνέστη ᾿Αβιμέλεχ, καὶ πᾶς ὃ λαὸς μετ᾽ αὐτοῦ νυχτός, xo ἐνήδρευσαν ἐπὶ Συ- 
yiu τέτρασιν ἀρχαῖς, 99 χαὶ ἐξῆλθε Τ' αὰλ υἱὸς Ιωβὴλ xoi ἔστη πρὸς τῇ ϑύρᾳ 35 
τῆς πύλης τῆς πόλεως, xoi ἀνέστη ᾿Αβιμέλεχ xot ὃ λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ 
τοῦ ἐνέδρου. 39xol εἶδε Γαὰλ υἱὸς ᾿Ιωβὴλ τὸν λαόν, xo εἶπε πρὸς Ζεβούλ 86 
ῬΙδοὺ λαὸς καταβαίνει ἀπὸ τῶν κεφαλῶν τῶν ὀρέων xol εἶπε πρὸς αὐτὸν Ζε- 
βούλ Τὴν σχιὰν τῶν ὀρέων σὺ βλέπεις ὡς ἄνδρας. 5 xol προςέϑετο ἔτι Τ'αὰλ 31 
τοῦ λαλῆσαι καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ λαὸς χαταβαίνων χατὰ ϑάλασσαν ἀπὸ τοῦ ἐχό- 
μενα ὀμφαλοῦ τῆς γῆς, καὶ ἀρχὴ ἑτέρα ἔρχεται δι ὁδοῦ ἩΗλωνμαωνενίμ. 99 χαὶ 38 
εἶπε πρὸς αὐτὸν Ζεβούλ Καὶ ποῦ ἔστι τὸ στόμα σου ὡς ἐλάλησας Τίς ἐστιν 
᾿Αβιμέλεχ, ὅτι δουλεύσομεν αὐτῷ; μὴ) οὐχὶ οὗτος ὁ λαὸς ὃν ἐξουδένωσας ; ἔξελθε 
δὴ νῦν καὶ παράταξαι αὐτῷ. 39 καὶ ἐξῆλθε Τ᾽αὰλ ἐνώπιον ἀνδρῶν Συχὲμ. καὶ 39 
παρετάξατο πρὸς ᾿Αβιμέλεχ. 0 χαὶ ἐδίωξεν αὐτὸν ᾿Αβιμέλεχ xaX ἔφυγεν ἀπὸ 40 
προςώπου αὐτοῦ, χαὶ ἔπεσον τραυματίαι πολλοὶ ἕως τῆς ϑύρας τῆς πύλης. 
41 καὶ εἰςῆλϑεν ᾿Αβιμέλεχ, ἐν "Anu" xoi ἐξέβαλε Ζεβοὺλ τὸν Γαὰλ xoi τοὺς M 
ἀδελφοὺς αὐτοῦ, μὴ οἰκεῖν ἐν Συχέμ. "7 xal ἐγένετο τῇ ἐπαύριον καὶ ἐξῆλθεν M 
ὃ λαὸς εἰς τὸν ἀγρὸν xoi ἀνήγγειλε τῷ ᾿Αβιμέλεχ. “ἢ καὶ ἔλαβε τὸν λαὸν χαὶ 48 
διεῖλεν αὐτοὺς εἰς τρεῖς ἀρχάς, xol ἐνήδρευσεν ἐν ἀγρῷ xoi εἶδε, καὶ ἰδοὺ 
Aube ἐξῆλθεν ἐκ τῆς πόλεως, xol ἀνέστη ἐπ’ αὐτοὺς καὶ ἐπάταξεν αὐτούς. 
34 χαὶ ᾿Αβιμέλεχ, xo oi ἀρχηγοὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐξέτειναν xol ἔστησαν παρὰ l4 
τὴν ϑύραν τῆς πύλης τῆς πόλεως, χαὶ αἱ δύο ἀρχαὶ ἐξέτειναν ἐπὶ πάντας 





91. λϑον ... χατεπάτουν ... X. ἐποιησ. χορους χαὶ εἰςφηλϑον εἰς οἰχον ... 
χατηρωντο 28. γααδ vtog αβεδ Tt εστιν ... τις ἐστ. ο υιος ... οὐχ οὗτος 
νιος ... Ovycp. καϑοτι δουλ. 29. τω αβιμελεχ pro προς αὐτὸν 30. γααδ 
viov αβεδ, xat εϑυμωϑὴ Οργὴ ... om avrog 34. μετα δώρων pro ey Χρυφὴ 
... γααδ νιος αβεδ x. ot a. α. παραγεγονασιν εἰς σιχίμα, xat ot δε πολίορ- 
χουσιν τὴ 82. cv xat o λᾶος 88. xat ορϑρισεις ... αὐτὼ χαϑαάπερ εαν 
εὐρὴ 84. o λαος o μετ ... ἐπι σιχίμα τεσσαρᾶς ἀρχᾶς 38. xat εγένετο 
mper xot EEnAS. γααδ vtog caer ... τὴ πυλὴ ... EX τῶν ἐνεδρων 80. γαδ 
νιος αβεδ ... χαταβαινὼν α. τ. χορυφῶν ... GV ορᾶς 37. γαλααδ ... ἐχομ. 
του ομφαλου ... ἀρχὴ μια παραγείνεται ἀπὸ οδου δρυος ἀποϑλεποντῶν 
38. om Kat ... ἐστιν νυν το στ. σ. το λεγον Ιου ἐστιν ... οὐχ ἰδου ουτος 
ἐστιν 0 λαὸς ον εξ. εν «ute εξελθε νυν xat πολεμεῖ προς ἄντον 39. γααδ 
απο προςώπου τῶν ανδρων σιχίμων x. ἐπολεμησεν εν αβ. 40. χατεδιωξεν 

. Om x«t EQUYyEV ... πολλαι εὡς Φυρὼν τῆς πολεωὼς ἀ!. x. εχαϑεισεν a. 
εν ἀριμα ... yaxO ... του μὴ OlX. εν σιχίμοις A9. εἐγενηϑὴ ... εἰς τὸ πε- 
διον᾽ Και απηγγελη (ita dist.) 13. παρελαβεν ... St. avtov τρις ἀρχὰς 
... ἐνηδρ, εν αὐτω᾿ ... ἐπανεστὴ αυτοις hA. αι ἀρχαι αἱ μετ a. εξεταϑη- 
cay x. εξεστησαν παρὰ τὴν πυλὴν τῆς πολεῶς ... εξεχυϑησαν ἐπι παντὰς 
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&5 τοὺς ἐν τῷ ἀγρῷ χαὶ ἐπάταξαν αὐτούς. 45 χαὶ ᾿Αβιμέλεχ παρετάσσετο ἐν τῇ 
πόλει ὅχην τὴν ἡμέραν ἐχείνην, χαὶ χατελάβετο τὴν πόλιν χαὶ τὸν λαὸν τὸν 
46 ἐν αὐτῇ ἀπέχτεινεν, καὶ τὴν πόλιν χαϑεῖλε xal ἔσπειρεν αὐτὴν ἅλας. “5 χαὶ 
ἤκουσαν πάντες οἱ ἄνδρες πύργου Συχέμ, καὶ ἦλθον εἰς συνέλευσιν Βαισηλ- 
V1 βερίϑ. 37 χαὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Αβιμέλεχ, ὅτι συνήχϑησαν πάντες οἱ ἄνδρες πύργον 
48 Συχέμ. *9 xoi ἀνέβη ᾿Αβιμέλεχ εἰς ὄρος Σελμών, καὶ “πᾶς ὃ λαὸς ὁ μετ᾽ αὖ- 
τοῦ xol ἔλαβεν ᾿Αβιμέλεχ, τὰς ἀξίνας 5 τῇ χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ἔχοψε κλάδου 
ξύλου xol ἦρε xol ἔϑηχεν ἐπὶ ὦμων αὐτοῦ, χαὶ εἶπε τῷ ᾿χαῷ τῷ μετ’ αὐτοῦ 
ἀ9 Ὃ εἴδετέ με ποιοῦντα, ταχέως ποιήσατε ὡς ἐγώ. 49 χαὶ ἔκοψαν καί γε ἀνὴρ 
χλάδον πᾶς ἀνὴρ xo ἐπορεύθησαν ὀπίσω ᾿Αβιμέλεχ, xoi ἐπέϑηχαν ἐπὶ τὴν 
συνέλευσιν, χαὶ ἐγεπύρισαν ἐπ᾽ αὐτοὺς τὴν συνέλευσιν ἐν πυρί" χαὶ ἀπέϑανον 
xa γε πάντες οἱ ἄνδρες πύργου ΣΣιχίμων ὡςεὶ χίλιοι ἄνδρες xot γυναῖκες. 
80 99 χαὶ ἐπορεύθη ᾿Αβιμέλεχ, ἐκ Βαιϑηλβερὶϑ χαὶ παρενέβαλεν ἐν Θήβης, χαὶ 
51 χατέλαβεν αὑτήν. 1 τον πύργος ἰσχυρὸς ἦν ἐν μέσῳ τῆς πόλεως, xal ἔφυγον 
ἐχεῖ πάντες ob ἄνδρες xol αἱ γυναῖκες τῆς πόλεως, xal ἔχλεισαν ἔξωσεν αὖ- 
52 τῶν xol ἀνέβησαν ἐπὶ τὸ δῶμα τοῦ πύργου. 55 χαὶ ἦλθεν ᾿Αβιμέλεχ ἕως τοῦ 
πύργου, xal παρετάξαντο αὐτῷ xol ἤγγισεν ᾿Αβιμέλεχ ἕως τῆς ϑύρας τοῦ 
53 πύργου τοῦ ἐμπρῆσαι. αὐτὸν ἐν πυρί. 9? xol ἔῤῥιψε γυνὴ μία χλάσμα ἐπιμύλιον 
δὲ ἐπὶ χεφαλὴν ᾿Αβιμέλεχ; χαὶ ἔχλασε τὸ χρανίον αὐτοῦ. 95 yo ἐβόησε ταχὺ πρὸς 
τὸ παιδάριον τὸ αἶρον τὰ σχεύη αὑτοῦ xol εἶπεν αὐτῷ Σπάσον τὴν ῥομφαίαν 
μου χαὶ παγάτωσόν με, μή ποτε εἴπωσιν Γυνὴ ἀπέχτεινεν αὐτόν. xol ἐξεχέν- 
85 τησεν αὐτὸν τὸ παιδάριον αὐτοῦ, xol ἀπέθανε. 5? χαὶ εἶδεν ἀνὴρ *Iope ὅτι 
86 ἀπέϑανεν ᾿Αβιμέλεχ᾽" χαὶ ἐπορεύϑησαν ἀνὴρ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 99 χαὶ ἐπέ- 
στρεψεν ὃ ϑεὸς τὴν πονηρίαν * Ἀβιμέλεχ, Ὧν ἐποίησε τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἀπο- 
51 χτεῖναι τοὺς ἑβδομήχοντα ἀδελφοὺς αὐτοῦ. 57 χαὶ τὴν πᾶσαν πονηρίαν ἀνδρῶν 
Συχὲμ ἐπέστρεψεν ὁ ϑεὸς εἰς χεφαλὴν αὐτῶν xol ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ἣ χα- 
τάρα ᾿Ιωάϑαμ., υἱοῦ ἱΙεροβάαλ. 
Χ, : 
Καὶ ἀνέστη μετὰ ᾿Αβιμέλεχ τοῦ σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ Θωλὰ υἱὸς Φονά, 
υἱὸς πατραδέλφου αὐτοῦ, ἀνὴρ ᾿Ισσάχαρ᾽ xoi αὐτὸς ᾧχει ἐν Σαμὶρ ἐν ὄρει 
4 Εφραΐμ. 3 χαὶ ἔχρινε τὸν "Ioa εἴκοσι τρία ἔτη, xol ἀπέθανε χαὶ ἐτάφη 
8 ἐν Σαμίρ. 3 xol ἀνέστη μετ’ αὐτὸν "Tai ὁ Ταλαάδ, xol ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ 
ᾧ εἴκοσι δύο ἔτη. xoi ἦσαν αὐτῷ τριάχοντοι χαὶ ao υἱοὶ ἐπιβαίνοντες. ἐπὶ 
τριάκοντα δύο πώλους, χαὶ τριάχοντα δύο πόλεις αὐτοῖς  χαὶ ἐχάλουν αὐτὰς 
5 ἐπαύλεις ᾿Ιαὶρ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης ἐν γῇ Ταλαάδ. ὃ χαὶ ἀπέσανεν ᾿Ταΐρ, 


δά, ἐπάταξεν 4D. ἐπολεμει εν τὴ ... τον EV αὐτὴ ἀνεῖλεν ἀθ. πυργου 
σιχιμὼν ... εἰςζηλθον εἰς τὸ οχυρωμα otxou του Bao διαϑηχης — 47. ἀπηγ- 
y&Q ... τοῦ πυργου σιχίμων ἀ8. opoc ep, αὐτος x. πας ... αβ. ἀξινὴν 
᾿ ἐχόψεν φορτίον ξυλὼν xat ies αὐτὸ χαὶ ETESTXEV E. τοὺς ὠμους d. 
x. €. προς τον λᾶον voy ... Tt ἰδετε... ὡς xot ἐγὼ 419. εχοψαν xat aurot 
EX(OTOG φορτίον xat ραν x. EOD TUI 'om or. αβιμελεχ ... ext vo οχυρωμα. 
X. ἐνεπρησαν ἐπ αὐτοὺς TO οχυρωμᾶ EV ... Om x«t ye 50. αβιμ. εἰς ϑαι- 
βαις x. περιεχαϑείσεν ἐπ᾿ αὐτὴν x. προχατελαβοντο αὐτὴν — B4. πυργ. ἢν υὑψη- 
Aog ἐμμέσω ... γυναιχ. χαὶ πᾶντες οὐ ἡγουμένοι τὴς T. X. αἀπεχλεῖσαν EQ 
εαυτοὺυς χαι 83. πύργου xat εξεπολεμησαν aurov ... πυργου ἐνπρησαι αὐτὴν 
εν 53. χλασμα μύλον επι τὴν X. α. X. συνεθλασεν δ. τὸ ταχὸς ... TOV 
αιροντὰ ... Om xot εἰπὲν αὐτὼ ... T. μαχαιραν χαι ... αἀπεϑᾶνεν αβιμελεχ, 
55. t6ey ... ἀπηλθον ανὴρ 506. ἀπεστρεψεν ... τὴν xoxtxy — O7. xot πᾶσαν 
χαχιαν ἃ. σιχίμων ἀπέστρεψεν xuptoc εἰς τὴν ... τῶχϑαμ, TOU νιον αὐτου 
X. 4. κατῶώχει €) σαμαρειαὰ 2. εἰχ, xat τριὰ ... εν σαμαρεια 8, taetp o 
γαλααδιτις ... &x. xat Ovo ὦ. x. ἐγένοντο avuto ... επιβεβηκοτες ... tp. 
xat 6. πώλους ... ἐχάλεσεν ,.. ἰᾶειρ ... αἱ εἰσιν εν τὴ γαλααδ — D. αειρ 
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xol ἐτάφη ἐν "Papwów. 5xol προςέϑεντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῦ ποιῆσαι τὸ mo- 6 
γνηρὸν ἐνώπιον χυρίου, xal ἐδούλευσαν τοῖς Βααλὶμ. xoi ταῖς ᾿Ασταρὼν xol 
τοῖς θεοῖς ᾿Αρὰμ. xol τοῖς ϑεοῖς Σιδῶνος xol τοῖς Θεοῖς Μωὰβ καὶ τοῖς ϑεοῖς 
υἱῶν ᾿Αμμὼν xci τοῖς σεοῖς Φυλιστιίμ χαὶ ἐγχατέλιπον τὸν χύριον xol οὐχ 
ἐδούλευσαν αὐτῷ. "xoi ὠργίσθη ϑυμῷ xóptog ἐν ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέδοτο ab- 7 
τοὺς ἐν χειρὶ Φυλιστὰμ χαὶ ἐν χειρὶ υἱῶν ᾿Αμμών. 8 χαὶ ἔθλιψαν χαὶ ἔϑλασαν 8 
τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ ὀχτωχαίδεχα ἔτη, τοὺς πάντας υἱοὺς 
᾿Ισραὴλ τοὺς ἐν τῷ πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐν γῇ τοῦ ᾿Αμοῤῥὶὲ τοῦ ἐν Ταλαάδ. 

9 χαὶ διέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν τὸν ᾿Ιορδάνην παρατάξασθαι πρὸς ᾿Ιούδαν χαὶ 9 
Βενιαμὶν χαὶ πρὸς ᾿Εφραΐμ΄ xoi ἐθλίβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ σφόδρα. 19 χαὶ 10 
ἐβόησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον λέγοντες Ἡ μάρτομέν σοι ὅτι ἐγχατελί- 
πομεν τὸν ϑεὸν xol ἐδουλεύσαμεν τῷ Βααλίμ. 1: καὶ εἶπε χύριος πρὸς τοὺς 11 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ Μὴ οὐχὶ ἐξ Αἰγύπτου xol ἀπὸ τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου xoi ἀπὸ υἱῶν 
᾿Αμμὼν xol ἀπὸ Φυλιστὰὲμ 12 χαὶ Σιδωνίων xol ᾿Αμαλὴκ καὶ Μαδιάμ, οὲ 18 
ἔϑλιψαν ὑμᾶς, καὶ ἐβοήσατε πρὸς μέ, καὶ ἔσωσα ὑμᾶς ἐκ χειρὸς αὐτῶν ; !? καὶ 13 
ὑμεῖς ἐγκατελίπετέ με xol ἐδουλεύσατε ϑεοῖς ἑτέροις" διὰ τοῦτο oU προςϑήσω 
τοῦ σῶσαι ὑμᾶς. 1. πορεύεσθε xol βοήσατε πρὸς τοὺς ϑεοὺς οὺς ἐξελέξασθε 44 
ἑαυτοῖς, xol αὐτοὶ σωσάτωσαν ὑμᾶς ἐν καιρῷ ϑλίψεως ὑμῶν. 15 χαὶ εἶπαν οἱ 15 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς κύριον Ἡμάρτομεν, ποίησον σὺ ἣμῖν χατὰ πᾶν τὸ ἀγαϑὸν 
ἐν ὀφϑαλμοῖς σου, πλὴν ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 15 καὶ ἐξέχλιναν 16 
τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους ἐχ μέσου αὐτῶν, xol ἐδούλευσαν τῷ χυρίῳ μόνῳ " 
xol ὠλιγώϑη ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐν χόπῳ ᾿Ισραήλ. 17 καὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν 47 
xal παρενέβαλον ἐν Γαλαάδ, καὶ συνήχϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xot παρενέβα- 
λον. ἐν τῇ σχοπιᾷ. 18 χαὶ εἶπον ὁ λαὸς οἱ ἄρχοντες Γαλαάδ, ἀνὴρ πρὸς τὸν 18 
πλησίον αὐτοῦ Τίς ὁ ἀνὴρ ὅςτις ἂν ἄρξεται παρατάξασϑαι πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών, 
xal ἔσται εἰς ἄρχοντα πᾶσι τοῖς χατοιχοῦσι Γαλαάδ; 


ΧΙ. 

Καὶ ᾿Ιεφϑάε ὁ Γαλααδίτης ἐπηρμένος δυνάμει, xol αὐτὸς υἱὸς γυναιχὸς 
πόρνης, ἣ ἐγέννησε τῷ Γαλαὰδ τὸν ᾿Ιεφϑάς. " καὶ ἔτεχεν ἣ γυνὴ Γαλαὰδ 2 
αὐτῷ υἱούς: καὶ ἡδρύνϑησαν οἱ υἱοὶ τῆς γυναικός, xol ἐξέβαλον τὸν ᾿Ιεφϑάε 
xo εἶπαν αὐτῷ Οὐ χληρονομήσεις ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρὸς ἡμῶν, ὅτι υἱὸς 
γυναικὸς ἑταίρας σύ. ὃ χαὶ ἔφυγεν ᾿Ιεφϑάε ἀπὸ προςώπον τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, 3 
xai ᾧκησεν ἐν γῇ Τώβ᾽ καὶ συνεστράφησαν πρὸς ᾿Ιεφϑάςε ἄνδρες χενοί, xol 





ὃ. εν papi. 6. om του ... εναντι χυρ. x. ἐλατρευσαν ταις βααλειμ,. ... 
om x. t. 9. apap. ... post σιδῶνος add xot τοις “εοῖς συρίας ... τῶν αλλο- 
φυλῶν pro QuAtOTUjL ... εγκατελειπον — 7. x. εὐυμωϑὴ XUp. EV TQ) (OQ. ... 
ἀλλοφυλῶν pro φυλιστιιμι 8. ἐεσαϑρώσαν pro εὔλιψαν ... ἐνιαυτὼ pro χαιρὼ 
... ETT, παντας τοὺς Ut, (OQ. εν ... EV ΤῊ γὴ του ἀμορραίου εν τὴ γαλααδιτιδι 
9. τορδ. εχπολεμησαι" xat εν τὼ ιἰουδὰ xat βενιάμειν x. ἐν τῶ OtXQ εφρ. 
40. εγχατελείπομεν τοῦ xuptoy Seov ἡμῶν x. ελατρευσαμεν ταις βααλειμ 
44. topo Ουχι αἰγυπτιοι x. ἀμορραιοι x. ot vtot ἀμμὼν xou μωαβ xat ot 
αλλοφυλοι 42. x. σιδωνιοι x. μαδ, x. αμαλ. εξεϑλειψαν v. x. exexpa&ate 
43. εγχατελειπετε p. x. ἐλατρευσατε 44. βαδιξετε x. βοατε 45. κατὰ παντα 
οσα ἂν ἀρεσχὴ ενωπιον σου πλὴν xupte εξελου 10. x. μετεστησᾶν τους ... 
X. ἐλατρευσαν τὼ χυρ. χαι οὐχ εὐηρεστησαν EV TO λαὼ  χαὶ ὠλιγοψυχήσεν 
εν τω χοπ. top. 41. εξηλῶον pro συνηχϑησαν ... μασσηφᾶ pro σχοπιοὶ 
48. x. e. ot «py. του λαου γαλααδ.... Ttc ἀνὴρ oc αρξεται πολεμῆσαι EV 
τοις υἱοῖς ... εἰς χεφαλὴν XI. 4. o γαλααδιτις δυνατος εν tOyUt, και αὖ- 
τος Ἣν Ut. y. πορν. xat ετεχεὲν τῶ 2. δνο νιους ... ξίπον ... OTt γυν. νίος 
ετερὰς εἰ συ 8. x. ἀπεδρα te, EX TQ. ... ΧατωχΉσεν ... X. συνελεγοντο πρ. 
τον te, ανδρ. λιτοι, x. συνγνεξεπορευοντο μετ αὐτου 


- 
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& ἐξῆλθον μετ᾽ αὑτοῦ. xol ἐγένετο ἡνίκα παρετάξαντο οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν μετὰ 
5 Ἰσραήλ, ὃ καὶ ἐπορεύθησαν ot πρεσβύτεροι Γαλαὰδ λαβεῖν τὸν ᾿Ιεφϑάε ἀπὸ 
6 τῆς γῆς Τώβ᾽ δ καὶ εἶπαν τῷ ᾿Ιεφϑάε Δεῦρο χαὶ ἔσῃ ^ui» εἰς ἀρχηγόν, xo 
ἢ παραταξόμεϑα πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών. 7 χαὶ εἶπεν ᾿Ιεφϑάε τοῖς πρεσβυτέροις [α- 
λαάδ Οὐχὶ ὑμεῖς ἐμισήσατέ με, καὶ ἐξεβάλετέ με ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός 
μον, xol ἐξαπεστείλατέ με dq ὑμῶν; xoà διὰ τί ἤλθατε πρὸς μὲ νῦν ἡνίκα 
8 χρήζετε; 9xol εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι Γαλαὰδ πρὸς ᾿Ιεφϑάε Διὰ τοῦτο νῦν ἐπε- 
στρέψαμεν πρὸς σέ, καὶ πορεύσῃ με ἡμῶν xol παρατάξῃ πρὸς υἱοὺς ᾿Αμ- 
9 μών, xol ἔσῃ ἡμῖν εἰς ἄρχοντα πᾶσι τοῖς χατοιχοῦσι Γαλαάδ. 3 καὶ εἶπεν 
᾿Ιεφϑάε πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους Γαλαάδ Εἰ ἐπιστρέφετέ με ὑμεῖς παρατάξα- 
σϑαι ἐν υἱοῖς ᾿Αμμὼν καὶ παραδῷ αὐτοὺς κύριος ἐνώπιον ἐμοῦ, xol ἐγὼ pi» 
10 ἔσομαι εἰς ἄρχοντα; 79 χαὶ εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι Ταλαὰδ πρὸς ᾿[εφϑάε Κύριος 
ἔστω ἀχούων ἀνὰ μέσον ἡμῶν εἰ μὴ χατὰ τὸ ῥῆμά σου οὕτω ποιήσομεν. 
11 11 χαὶ ἐπορεύϑη Ἰεφθάε μετὰ τῶν πρεσβυτέρων Γαλαάδ, xoi ἔϑηχαν αὐτὸν ὁ 
λαὸς ἐπ᾽ αὐτοὺς εἰς χεφαλὴν χαὶ εἰς ἀρχηγόν" xol ἐλάλησεν 'legSde πάντας 
42 τοὺς λόγους αὐτοῦ ἐνώπιον χυρίου ἐν Μασσηφά. 2 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιεφϑάε 
ἀγγέλους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμὼν λέγων Τί ἐμοὶ χαὶ σοὶ ὅτι ἦλθες πρὸς 
48 μὲ τοῦ παρατάξασϑαι ἐν τῇ γῇ μου; 1" χαὶ εἶπε βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς 
τοὺς ἀγγέλους ᾿Ιεφϑάς Ὅτι ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν μου ἐν τῷ ἀναβαίνειν 
αὐτὸν ἐξ Αἰγύπτου ἀπὸ ᾿Αρνῶν ἕως ᾿Ιαβὸκ xoi ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου" xoi νῦν 
4& ἐπίστρεψον αὐτὰς ἐν εἰρήνῃ, xol πορεύσομαι. 15 χαὶ προςέϑηχεν ἔτι ᾿Ιεφϑάε 
45 χαὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμών, 1? χαὶ εἶπεν αὐτῷ Οὕτω 
λέγει ᾿Ιεφϑάε Οὐχ ἔλαβεν ᾿Ισραὴλ τὴν γῆν Meà xo τὴν γῆν υἱῶν ᾿Αμμών, 
46 15 ὅτι ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου ἐπορεύϑη ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ 
41 ἕως ϑαλάσσης Sip, xoi ἦλθεν εἰς Κάδης. 17 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους 
πρὸς βασιλέα ᾿Εδὼμ. λέγων Παρελεύσομαι δὴ ἐν τῇ γῇ Gov xo οὐχ ἤχουσε 
βασιλεὺς ^E8dp. xa γε πρὸς βασιλέα Μωὰβ ἀπέστειλε, καὶ oüx εὐδόχησεν. 
18 xot ἐχάϑισεν ᾿Ισραὴλ ἐν Κάδης, 18 καὶ ἐπορεύϑη ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἐχύχλωσε 
τὴν γῆν ᾿Εδὼμ. καὶ τὴν γῆν Μωάβ᾽ xoi ἦλθεν ἀπὸ ἀνατολῶν ἡλίου τῇ γῇ 
Μωὰβ καὶ παρενέβαλεν ἐν πέραν ᾿Αρνῶν, xol οὖχ εἰςῆλθεν ἐν ὁρίοις Μωάβ, 
49 ὅτι ᾿Αρνῶν ὅριον Mod. 1? καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ισραὴλ ἀγγέλους πρὸς Σηὼν βασι- 
λέα τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου βασιλέα ᾿Εσεβών, xoi εἶπεν αὐτῷ ᾿Ισραήλ ἸΠαρέλϑωμεν 
0 δὴ ἐν τῇ γῇ σου ἕως τοῦ τόπου ἡμῶν. 59 καὶ οὐχ ἐνεπίστευσε Σηὼν τῷ 
Ἰσραὴλ παρελθεῖν ἐν τῷ ὁρίῳ αὐτοῦ" xol συνῆξε Σηὼν πάντα τὸν λαὸν αὖ- 





À. xat ἐγένετο μεθ ἡμερὰς xat ἐπολεμησαν Ot Utot ἀμμὼν μετὰ ἰσραὴλ 
ὃ. xot εγενηϑὴ ἡνιχὰ εἐπολεμουσαν ot πρεσβυτεροι ἰσραηὴλ παραλαβεῖν τ. 
t£, εν 1n τωῶβ 6. προς teQ3. ... εἰς ἡγουμενον, x. πολεμησωμεν εν τοῖς 
νιοις α. 7. Οὐχ ... x. tt ott. A9. mg. μὲ ἡνιχὰ εϑλιβητε 8. mp. ιεφ3. Ουχ 
ουτως νυν λθομεν προς σε χαι συνπορευσὴ ἡμίν" x. πολεμήσομεν εν τοις 
νιοις α. χαὶ EOY v. €. χεφαλὴν 9. ὑμεῖς πολεμῆσαι εν τοις ... χυρίος αυ- 
τοὺς ... ἐμοῦ, εγὼ Up. E. εἰς χεφαλὴν 10. εσται o αχονῶν ... οὐτως 41. 
X. χατεστησαν ο λᾶος αὐτὸν ἐπ αὐτῶν εἰς χεφαλὴν εἰς ἡγούμενον — 42. οτ' 
ἥχεῖς πρ. ME σὺ πολεμησαι μὲ εν 48. Διοτι ... εν τὴ ἀναβάσει αὐτου εξ 
... αὐτὰς MET εἰρηνης xat ἀπεστρεψαν οἱ ἀγγέλοι προς teg3ac 14. om x. 
προςεϑ. Ett... X. ἀπεστ,᾿ τεφϑ, αγγ. mp. τὸν 45. om x, εἰπ. αὐτῶ ... λεγὼν 
Ταδε Aeyet τε. ... τεφϑαξ pro ἰσραὴλ 10. om ott... εν τὴ ἀναβασει αὐτῶν 
εξ aty, αλλ ἐπορευϑη ... ϑάλασσ. ἐρυϑρας, x. ἡ. εὡς x. 41. εξαπεστειλεν 
... ΠΙαρελ, διὰ τῆς γῆς cov... o βασιλεὺς ... Ἡϑελήσεν pro εὐδοχ, 48. x. 
διῆλθεν εν ... X. παρεγένετο xar ανατολᾶς ἡ. τῆς γῆς ... παρενεβαλον εν 
τῶ ... EtgQÀ9Ooy εἰς tO optoy ... ott apv. ἣν 49. σηων βασ. εσεβὼν rov 
ἀμορραίον xat ... Παρελευσομαι δια τῆς γῆς ... τόπον pov 20, x. o. q3e- 
λησεν διελϑειν τὸν top. διὰ τῶν ορίων α, x. συνήγαγεν 


vincit. Filia Jephthae temere devota. Κριται 11,86. 903 
τοῦ, χαὶ παρενέβαλον εἰς ᾿Ιασά, xoX παρετάξατο πρὸς ᾿Ισραήλ. 3ἷ καὶ παρ- 3] 
ἐδωχε χύριος ὃ “εὸς ᾿Ισραὴλ τὸν Σηὼν xol πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐν χειρὶ 
᾿Ισραήλ, xol ἐπάταξεν αὐτόν" xol ἐχληρονόμησεν ᾿Ισραὴλ πᾶσαν τὴν γὴν τοῦ 
Αμοῤῥαίου τοῦ χατοικοῦντος τὴν γῆν ἐχείνην "2 ἀπὸ ᾿Αρνῶν xol ἕως τοῦ Τα- 22 
Box xoi ἀπὸ τοῦ ἐρήμου ἕως τοῦ Ιορδάνου. 25 χαὶ νῦν χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ 23 
ἐξῆρε τὸν ᾿Αμοῤῥαῖον ἀπὸ προςώπου λαοῦ αὑτοῦ ᾿Ισραήλ, xol σὺ χληρονομή- 
σεις αὖὗτόν ; 2 οὐχὶ ἃ ἐὰν χληρονομιήσει σε Χαμὼς ὃ ϑεός σου, αὗτὰ χληρο- 91 
νομήσεις, χαὶ τοὺς πάντας οὗς ἐξῆρε κύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν ἀπὸ προςώπου ὑμῶν, 
αὐτοὺς χληρογομήσομεν ; 25 χαὶ γῦν μὴ ἐν ἀγαϑῷ ἀγαϑώτερος σὺ ὑπὲρ Βαλὰκ 925 
υἱὸν Σεπφὼρ βασιλέως Μωάβ; μὴ μαχόμενος ἐμαχέσατο μετὰ ᾿Ισραὴλ ἢ πο- 
λεμῶν ἐπολέμησεν αὐτὸν 35 ἐν τῷ οἰκῆσαι ἐν ᾿Εὐσεβὼν xol ἐν τοῖς ὁρίοις αὖ- 96 
τῆς xo ἐν γῇ ᾿Αροὴρ καὶ ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῆς καὶ ἐν πάσαις ταῖς πόλεσι 
ταῖς παρὰ τὸν Ιορδάνην τριαχόσια ἔτη; xol διὰ τί οὖκ ἐῤῥύσω αὐτοὺς ἐν τῷ 
καιρῷ ἐχείνῳ ; 37 xol νῦν ἐγώ εἶμι οὐχ ἥμαρτόν σοι, xol σὺ ποιεῖς μετ᾽ ἐμοῦ 27 
πονηρίαν τοῦ παρατάξασϑαι ἐν ἐμοί" χρίναι χύριος ὃ κρίνων σήμερον ἀνὰ μέσον 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ xoi ἀνὰ μέσον υἱῶν ᾿Αμμών. 35 χαὶ oüx ἤχουσε βασιλεὺς υἱῶν 98 
᾿Αμμὼν τῶν λόγων "IepSde ὧν ἀπέστειλε πρὸς αὐτόν. ?9 xol ἐγένετο ἐπὶ 'Ie- 99 
φϑάς πνεῦμα χυρίου, xol παρῆλθε τὸν Γαλαὰδ xat τὸν Νανασσῇ, xot παρῆλθε 
τὴν σκοπιὰν Γαλαὰδ εἰς τὸ πέραν υἱῶν ᾿Αμμών. 5 xol ηὔξατο’ Ιεφϑάε εὐχὴν 30 
τῷ χυρίῳ xol εἶπεν ᾿Εὰν διδοὺς δῷς μοι τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν ἐν τῇ χειρί μον, 
31 χαὶ ἔσται ὃ ἐχπορευόμενος ὃς ἂν ἐξέλθῃ ἀπὸ τῆς ϑύρας τοῦ οἴκου μου εἰς 31 
συνάντησίν μου ἐν τῷ ἐπιστρέφειν με ἐν εἰρήνῃ ἀπὸ υἱῶν᾿Αμμών, χαὶ ἔσται 
τῷ χυρίῳ, ἀνοίσω αὐτὸν ὁλοχαύτωμα. ?* χαὶ παρῆλθεν ᾿Ιεφϑάε πρὸς υἱοὺς 32 
᾿Αμμὼν παρατάξασϑαι πρὸς αὐτούς, xol παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος ἐν χειρὶ 
αὑτοῦ. 35 χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς ἀπὸ ᾿Αροὴρ ἕως ἐλθεῖν ἄχρις ᾿Αρνῶν, ἐν ἀρι- 33 
Su εἴκοσι πόλεις, xoi ἕως ᾿Εἰβελχαρμὶμ. πληγὴν μεγάλην σφόδρα᾽ χαὶ συν- 
ἐστάλησαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. 3*»xoi ἦλθεν ᾿Ιεφϑάς 34 
εἰς Μασσηφὰ εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, xol ἰδοὺ ἣ ϑυγάτηρ αὐτοῦ ἐξεπορεύετο 
εἷς ὑπάντησιν ἐν τυμπάνοις καὶ χοροῖς xol αὕτη ἦν μονογενὴς αὐτῷ, οὐχ ἦν 
αὐτῷ ἕτερος υἱὸς ἢ ϑυγάτηρ. ?5 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν αὐτὴν «bcc, διέῤῥηξε 35 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xal εἶπεν A & ϑυγάτηρ μου, ταραχῇ ἐτάραξάς με, καὶ σὺ 
ἧς ἐν τῷ ταράχῳ μου, xoi ἐγώ εἰμι ἤνοιξα χατὰ σοῦ τὸ στόμα μον πρὸς 
χύριον, καὶ οὐ δυνήσομαι ἀποστρέψαι. 5 ἣ δὲ εἶπε πρὸς αὖτόν Πάτερ, ἴνοι- 36 





20. παρενεβαλεν εν ἰσραὴλ xat ἐπολέμησεν μετὰ top. 21. επαταξεν 
αυτους ... χατοικ. EV ΤῊ Yn... Om εχεινὴν 22. xot ἐχληρονομήσεν παν τὸ 
Optoy του ajLoppatou ἀπὸ ἀρνὼν xot... τῆς Epmpou xat εὡς 23. om topo 
... EX προςῶπ. του ... in f. add emt cou — 2A. ovyt oca χατεχληρονομῆσεν 
σοι ... χαὶ παντὰ οσα χατεχληρονομησεν cot χυρ. o 2. TA. αὐτὰ χληρογο- 
μησωμεν 3ὅ. μη χρείσσων εἰ gu τοὺ β. vtov ... μὴ μάχη ἐμαχέσατο ... 
ἐποόλεμ. αὐτοῖς 20. ev tQ otxQ ἰσραὴλ εν eg. x. &. ταις υγατρασιν αὐτῆς 
X. εν ταζηρ x«t εν ταις ϑυγατρασιν αὐτῆς X. E. πασαίῖς ... EUQ" διοτι οὐχ 
ερυσαντο 27. xut εγὼ Uy ")M. σοι ... του πολεμῆσαι εν εμοι ... O xuptog 
... τῶν υἱῶν bis 28. x. o. εἰςηχουσεν Q. v. &. xat οὐχ εἰζφηχουσεν τῶν 
29. eyevnS ... x. διεβὴ τὴν γὴν γαλααδ.... μαννασσῃ ... X. διεβὴ τὴν ox. 
γ. x«t απὸ σχοπίιας γαλααδ εἰς vo 80. Ea«y παραδωσει παραδῶς got ... 
om τὴ 34. ex τῶν 3UpQy του... QTTT]OU ... επίστρεψαι.... τῶν νιῶν ... 
xot ανοισὼώ 82, x. διεβὴ te. Xp. τους vt. α, του πολεμῆσαι προς 833. xat 
ttg του ελϑειν εἰς σεμῶώειϑ' etx. πολ. εὡς ἀβελ ἀμπελώνὼν πληγῊν ... x. 
ἐνετράπησαν οἱ 84. εἰςηλϑεν ... εἰς ἀπαντήσιν αὐτου ... Om) Ἣν ... μον. 
αὐτὼ αγαπήτη χαὶ οὐχ ἐστιν αὐτῶ πλὴν αὐτῆς wt. ἡ Suy. 35. x. εγενη 
dux €. αὐτὴν xot Otepp. T. t. αὐτῆς x. εἰπ, Οἰμμοι ὀυγατερ pou ἐμπεπο- 
δεστατὴ χαὶ σεμνοτατη εἰς σχῶλον Eycvov εν οφϑαλμοις μου" εγὼ δε ἡνοιξα 
τὸ στ. μ. περι σον m. xup. xat οὐ 36. xat εἰπὲν mp. α. Πατὴρ (2) μου 
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ἕας τὸ στόμα σου πρὸς xóptov; ποίησόν μοι ὃν τρόπον ἐξῆλθεν ἐκ στόματός 
σου ἐν τῷ ποιῆσαί σοι χύριον ἐκδίκησιν τῶν ἐχϑρῶν cou ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Δμ- 
37 μών. 57 xai ἥδε εἶπε πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς 1ΠΠοτησάτω δὴ ὃ πατήρ μον τὸν 
λόγον τοῦτον" ἔασόν με δύο μῆνας xal πορεύσομαι xoi καταβήσομαι ἐπὶ τὰ 
ὄρη, καὶ χλαύσομαι ἐπὶ τὰ παρϑένιά pov ἐγώ εἶμι καὶ at συνεταιρίδες μου. 
38 38 χαὶ εἶπε Πορεύου" xoi ἀπέστειλεν αὐτὴν δύο μῆνας. xa ἐπορεύϑη αὐτὴ 
xal ai συνεταιρίδες αὐτῆς, καὶ ἔκλαυσεν ἐπὶ τὰ παρϑένια αὐτῆς ἐπὶ τὰ ὄρη. 
39 3? xol ἐγένετο ἐν τέλει τῶν δύο μηνῶν καὶ ἐπέστρεψε πρὸς τὸν πατέρα αὐτῆς, 
χαὶ ἐποίησεν ἐν αὐτῇ τὴν εὐχὴν αὐτοῦ ἣν ηὔξατο᾽ xal αὕτη οὖκ ἔγνω ἄνδρα. 
[0 xol ἐγένετο εἷς πρόςτταγμα ἐν ᾿Ισραήλ, 1) ἀπὸ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐπορεύοντο 
ουγατέρες ᾿Ισραὴλ ϑρηνεῖν τὴν ϑυγατέρα ᾿Ιεφϑάε τοῦ Τ᾽ αλααδίτου ἐπὶ τέσσα- 
pae ἡμέρας ἐν τῷ ἐνιαυτῷ. 


XII. 

Καὶ ἐβόησεν ἀνὴρ "Egpoip, xoi παρῆλθαν εἰς βοῤῥᾶν xal εἶπαν πρὸς 
Ἰεφθάε Διὰ τί παρῆλθες παρατάξασθαι ἐν υἱοῖς ᾿Αμμὼν xal ἡμᾶς οὗ xé- 
χληχας πορευϑῆναι μετὰ σοῦ; τὸν οἶχόν cou ἐμπρήσομεν ἐπὶ σὲ ἐν πυρί. 

2 Σ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιεφϑάε "Avi μαχητὴς ἤμην ἐγὼ χαὶ ὃ λαός μον 
xol οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν σφόδρα᾽ xol ἐβόησα ὑμᾶς, xol οὐχ ἐσώσατέ με ἐχ χει- 
8 ρὸς αὐτῶν. ὃ χαὶ εἶδον ὅτι οὐκ ci σωτήρ, καὶ ἔϑηχα τὴν ψυχήν μον ἐν χειρί 
μου xol παρῆλθον πρὸς υἱοὺς ᾿Αμμών, xol ἔδωχεν αὐτοὺς χύριος ἐν χειρί 
μου xol εἰς τί ἀνέβητε ἐπ᾽ ἐμὲ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ παρατάξασθαι ἐν ἐμοί: 
& *xol συνέστρεψεν ᾿Ιεφϑάε πάντας τοὺς ἀνδρας Γαλαὰδ xol παρετάξατο τῷ 
᾿Εφραΐμ΄ καὶ ἐπάταξαν ἄνδρες Τ᾽αλαὰδ τὸν "Egoatp, ὅτι εἶπαν oi διασω- 
ζόμενοι τοῦ ᾿Εφραΐμ Ὑμεῖς Ταλαὰδ ἐν μέσῳ τοῦ ᾿Εφραΐμ. καὶ ἐν μέσῳ τοῦ 
ὃ Νανασσῆ. ?xoi προχατελάβετο ἸΤ᾿αλαὰδ τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνον τοῦ 
'Egpalj xoi εἶπαν αὐτοῖς οἱ διασωξόμενοι ᾿Εφραΐμ. Aue» xo εἶπαν 
6 αὐτοῖς οἱ ἄνδρες Γαλαάδ Μὴ ᾿Εἰφραϑίτης ci; καὶ εἶπεν Οὐ. xol εἶπαν αὐτῷ 
Εἰπὸν δὴ στάχυς. xal οὗ χατεύϑυνε τοῦ λαλῆσαι οὕτως, xol ἐπελάβοντο 
αὑτοῦ xol ἔθυσαν αὐτὸν πρὸς τὰς διαβάσεις τοῦ ᾿Ιορδάνου᾽ καὶ ἔπεσαν ἐν 
Ἵ τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ ἀπὸ ᾿Εφραὶμ δύο xol τεσσαράκοντα χιλιάδες. "xal Expte 
᾿Ιεφϑάε τὸν ᾿Ισραὴλ ἕξ ἔτη" καὶ ἀπέθανεν ᾿Ιεφϑάε ὁ Γαλααδίτης, xot ἐτάφη 
8 ἐν πόλει αὐτοῦ Γαλαάδ. xoi ἔχρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿Αβαισσὰν ἀπὸ 
9 Βησλεέμ, " χαὶ ἦσαν αὐτῷ τριάχοντα υἱοὶ xoi τριάκοντα ϑυγατέρες, ἃς ἐξα- 
πέστειλεν ἔξω, xol τριάχοντα ϑυγατέρας εἰςήνεγκε τοῖς υἱοῖς αὑτοῦ ἔξωθεν" 





εἰ εν ἐμοι ἡνοιξαὰς ... ποίει μοι OV ... στόομᾶτος σὸν αν ὧν εἐποιῆσεν σοι 
xuptog εχδιχησεις εχ τῶν E. C. εχ τῶν 81. om Ὧδε ... αὐτὴς Kat 
ποιησον μοι to ρημᾶ τουτο᾽ εασον ... xat εγὼ xat αἱ 38. εξαπεστειλεν 
.. παρϑένεια 839. μετὰ τελος δυο μηνων x. ἀνεχάμψεν πρ. T. π. α. χαι 
ἐπετελεσεν ιεφϑαε τὴν ... ἐγενηϑὴ 40. εξ ἡμέρων ... συνεπορέενοντο αἱ 
«49010 Tc Xll. 4. K. συνηχϑησαν ot vtot epp. x. (ÀASOV εἰς χεφεινα x. 
εἰπὸν ... Tt ott ἐπορενϑὴς πολεμεῖν εν τοῖς Ut. ,.. Om Emt σε 2, αντιδι- 
xy pro μαχητης ... xat wtot α. εταπείνουν pe σφοδρὰ" x. eQ. προς vp. 
3. (80v 0. oux Ἣν o σωζξων, x. ἐϑε μὴν ... εν vr] Y. μ.. X. διεβὴν mp. τους... 
παρεδωχεν α. X. ἐνώπιον [LOU X. t X tt α, προς με τὴ Tj. τ. του πολεμεῖν EV 
ἀν, X. συνηϑροισεν t&. ... X. ἐπολεμει τὸν εφρ. ... διασεσωσμενοι.... ἐμμεσὼω 
εἐφραιμ, x. ἐμμεσω μαννασσηὴ ὅ. προχατελάβοντο ανδρες γαλααδ.... x. εγε- 
νΏΘη ott εἰπὰν οἱ διασεσώσμενοι tou epp. ... ΝῊ ὑμεῖς εκ tov εἐφραιμ." x. 
εἰπαν Ovx ἐσμεν 6. x. εἰπεν αὐτοις Εϊιπατε δὴ συνϑημα "καὶ χατηυϑυναν του 
... αὐτῶν x. σφαζουσιν αὐτοὺς ἐπι τὰς ... EXEOQY εξ εφραιμ. τὼ χαιρ. εκ. Ouo 
τεσσεράκοντα χιλ. ἀνδρὼν . ey vr πολ. 8. ἐσεβὼν εχ βαιϑλεεμ, 9. x. ἐγένοντο 
αντω ... ϑυγατ. εξαπεσταλμεναι εξω x. τριαχ. γυναιχες (ila) εἰςηγαγεν τοῖς 
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xoi ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ἑπτὰ ἔτη. I χαὶ ἀπέθανεν ᾿Αβαισσάν, χαὶ ἐτάφη ἐν 10 
Βηλλεέμ. 11 καὶ ἔχρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ Αἰλὼμ ὁ Ζαβουλωνίτης δέχα 41 
ἔτη, 15 χαὶ ἀπέϑανεν Αἰλὼμ. ὁ ὁ Ζαβουλωνίτης, χαὶ ἐτάφη ἐν Αἰλὼμ. ὦ γῇ Ζα- 13 
βουλών. 15 χαὶ ἔκρινε μετ᾽ αὐτὸν τὸν ᾿Ισραὴλ ᾿Αβδὼν υἱὸς ᾿Ελλὴλ ὁ Φαρα- 13 
σωνίτης. 1 καὶ ἦσαν αὐτῷ τεσσαράκοντα υἱοὶ xol τριάκοντα υἱῶν υἱοὶ ἐπι- 44 
βαίνοντες ἐπὶ ἑβδομήκοντα πώλους" χαὶ ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ ὀχτὼ ἔτη, 1" καὶ 1ὅ 
ἀπέϑανεν ᾿Αβδὼν υἱὸς ᾿Ελλὴλ ὁ Φαραθωνίτης, xaX ἐτάφη ἐν Φαραϑὼν ἐν γῇ 
᾿Εφραΐμ ἐν ὄρει τοῦ ᾿Αμαλήκ. 


XIII. 


Kot προςέϑηχαν ἔτι οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, 
χαὶ παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος ἐν χειρὶ dux tog. τεσσαράχοντα ἔτῃ. 2 καὶ ἣν ἃ 
ἀνὴρ εἷς ἀπὸ Σαραὰ ἀπὸ δήμου συγγενείας τοῦ Δανὶ καὶ ὄνομα αὐτῷ Μα- 
γωέ, xol γυνὴ αὐτοῦ στεῖρα χαὶ οὐχ ἔτεχεν. ὅ χαὶ ὥφϑη. ἄγγελος κυρίου πρὸς 3 
τὴν cue xol εἶπε πρὸς αὐτήν ᾿Ιδοὺ σὺ στεῖρα xol oU τέτοχας, xot συλ- 
λήψῃ υἱόν. *xoi νῦν φύλαξαι δὴ xol pij πίῃς οἶνον xol μέϑυσμα, καὶ μὴ 4 
φάγῃς πᾶν ἀκάπαρτον᾽ ὅτι ἰδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις xol τέξῃ υἱόν, xo σί- ὃ 
δηρος ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ οὐχ ἀναβήσεται, ὅτι Nato ϑεοῦ ἔσται τὸ 
παιδάριον ἀπὸ τῆς χοιλίας, χαὶ αὐτὸς ἄρξεται σῶσαι τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς 
Φυλιστιίμ. xal εἰςῆλθεν $ γυνὴ xol εἶπε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς λέγουσα "AvSpo- 6 
πος ϑεοῦ ἦλθε πρὸς μέ, χαὶ εἶδος αὐτοῦ ὡς εἶδος ἀγγέλου 3500 φοβερὸν 
σφόδρα, En οὖχκ ἠρώτησα, αὐτὸν πόϑεν ἐστί, xol τὸ ὄνομα αὐτοῦ οὖχ ἀπήγ- 
γειλέ μοι. "xol εἶπέ μοι ᾿Ιδοὺ σὺ ἐν γαστρὶ ἔχεις xod τέξῃ. υἱόν" xo γῦν 7 
μὴ πίῃς οἶνον xoi μέϑυσμα, xol μὴ φάγῃς πᾶν ἀχάϑαρτον, ὅτι ϑεοῦ ἅγιον 
ἔσται τὸ παιδάριον ἀπὸ γαστρὸς ἕως ἡμέρας ϑανάτου αὐτοῦ. ?xol προςηύ- 8 
ξατο Μανωὲ πρὸς χύριον xol εἶπεν ᾿Εν ἐμοί, ἀύρις ᾿Αδωναῖΐέ, τὸν ἄνδρωπον 
τοῦ ϑεοῦ ὃν ἀπέστειλας, ἐλθέτω δὴ ἔτι πρὸς ἡμᾶς, xol συμβιβασάτω ἡμᾶς 


τί ποιήσωμεν. τῷ παιδίῳ τῷ τιχτομένῳ. 3 xol εἰςήκουσεν ὁ ϑεὸς τῆς qos 9 
Μανωέ, xoi ἦλϑεν ὃ ἄγγελος τοῦ “εοῦ ἔτι πρὸς τὴν γυναῦια " χαὶ αὕτη ἐχά- 
ϑητο ἐν ἀγρῷ, χαὶ Μανωὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς οὐχ ἦν μετ᾽ αὐτῆς. (xa ἐτάχυνεν 1 


ἣ γυνὴ xol ἔδραμε χαὶ ἀνήγγειλε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς, χαὶ εἶπε πρὸς αὗτόν ᾿Ιδοὺ 
ὦπται πρὸς μὲ ὁ ἀνὴρ ὃς ἦλθεν ἐν ἡμέρᾳ πρὸς μέ. 11 χαὶ ἀνέστη xol émo- 1] 
geom Νανωὲ ὀπίσω τῆς γυναιχὸς αὑτοῦ, xoi ἦλθε πρὸς τὸν ἄνδρα χαὶ εἶπεν. 
αὐτῷ Ei σὺ εἶ ὁ ἀνὴρ ὁ λαλήσας πρὸς τὴν γυναῖκα; χαὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος 


40. x. ἀπ. εν ἐσεβων 44. a.v o ζαβουνιτης᾽ xot ἐχρινεν τὸν τἰσραὴλ 
8. ec. 13. av o ζαβουνιτὴς εν oen x. εὔαψαν αὐτον εν 418. λαβδωμ. 
wt. σελλημ. o φϑραϑωνιτὴς 11. x. εγενοντο α. τεσσερᾶχ. Ut, X. TQ. Utot τῶν 
vtQ» αὐτου επιβεβηχοτες — 45. λαβδων vt. σελλημ. o φϑραϑωνιτὴς ... εν 
qpaaSQy ... €. opet λᾶναχ XIII. 4. προςεϑεντο ... Om Ett ... ἐναντίον 
xuptou ... Om xuptog ... &. y. ἀλλοφυλῶν τεσσεραχ. &. 2. x. ἐγένετο ανῺρ 
£X σ. EX τῆς φυλὴς του δαν ... X, Ἢ γυνὴ ... ετιχτεν 3. Ιδου δὴ Gv... 
τετοχας, χαι εγγαστρι εξεις xat τεξὴ vtov — &. om δὴ ... otxepx pro με- 
ὥυσμα 5. eyyaotot εξεις ... xat οὐχ aya. σιδὴρ. ἐπι T. x&Q. «UT. ott 
ἡγιάσμενον vattpatow Ecrvat τὼ Seo co παιδ. EX τῆς γᾶστρος --- σωζειν ... 
&. y. αλλοφυλωὼν 6. λϑὲν ---«οτι αἀνϑρωπος TOU ὅεον ... XQ ἡ ορᾶσις αυ- 
του ὡς ορᾶσις ΑΥ. τον 2. ἐπιφανὴς σφ. xat ἡρῶτῶν 7. εγγαστρι εξεις .». 
Ob. X. σιχερα ... πᾶσαν αχαϑαρσιαν, ort ναζειραιον ZeoU εστιν ... τῆς γα- 
στρος 8. x. εδεηϑὴ poe του χύριον ... Om αδωναιξ ... ανϑρωπος τον 
ϑεου ον ἀπεστ. προς ἡμας᾽ ES. δὴ mp. mp. X. φωτισατὼ ἡμᾶς .. . παιδαριὼ 
9. ἐπηχουσεν ... παρεγένετο ο αΑΥΥ. ... γυναιχα αὐτῆς χαϑήμενης ἐν τῷ 
αἀγρὼ 40. εξεδραμεν x. ἀπηγγεῖλεν ... ὦπται μοι O Qd. O EÀ3OV πρ. μὲ τὴ 
qu. ἐχείνη 141. μανὼξ x. εἐπορευϑὴ ... Om xot ἢλϑεν 
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12'Eyó, 13 xoY εἶπε Μανωέ Νῦν ἐλεύσεται ὁ λόγος, τίς ἔσται χρίσις τοῦ παιδίου 
13 xol τὰ ποιήματα αὐτοῦ; xol εἶπεν ὁ ἄγγελος χυρίου πρὸς Μανωέ ᾿Απὸ 
1 € - j * e 
1$ πάντων ὧν εἴρηχα πρὸς τὴν γυναῖκα φυλάξεται, ! ἀπὸ παντὸς ὃ ἐχπορεύεται 
ἐξ ἀνπέλου τοῦ οἴνου οὐ φάγεται, xo οἶνον xoà μέθυσμα μὴ πιέτω, Xo πᾶν 
45 ἀχάσαρτον μὴ φαγέτω, πάντα ὅσα ἐνετειλάμην αὐτῇ φυλάξεται. 18 χαὶ εἶπε 
" - , 
Μανωὲ πρὸς τὸν ἄγγελον xuplou Κατάσχωμεν ὧδέ σε, xoi ποιήσωμεν ἐνώ- 
16 πιόν σου ἔριφον αἰγῶν. δαὶ εἶπεν ὃ ἄγγελος χυρίου πρὸς Δανωέ ᾿Εὰν 
- » * e 
κατάσγχῃς, oU φάγομαι ἀπὸ τῶν ἄρτων cou' xal ἐὰν ποιήσῃς ὁλοχαύτωμα, 
^ » Jq; ^ 
11 τῷ χυρίῳ ἀνοίσεις αὐτό. ὅτι οὐκ ἔγνω Movet ὅτι ἄγγελος χυρίου αὗτός. 11 καὶ 
5. x ^ » r v , e v A ὃν , 
εἶπε Μανωὲ πρὸς τὸν ἄγγελον xuplou Τί τὸ ὄνομά σοι, Oct £XSot TO ρημά 
18 σου xol δοξάσομέν σε; 13 καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος χυρίου El τί τοῦτο 
|9 ἐρωτᾷς τὸ ὄνομά μου; xol αὐτό ἐστι ϑαυμαστόν. 19 χαὶὴ ἔλαβε Μανωὲ τὸν 
ἔριφον τῶν αἰγῶν xai τὴν ϑυσίαν xo ἀνήνεγχεν ἐπὶ τὴν πέτραν τῷ χυρίῳ, 
20 xal διεχώρισε ποιῆσαι" xol Μανωξ xol ἣ γυνὴ αὐτοῦ βλέποντες. 230 χαὶ ἐγέ- 
γετο ἐν τῷ ἀναβῆναι τὴν φλόγα ἐπάνω τοῦ ϑυσιαστηρίου ἕως τοῦ οὐρανοῦ, 
i 4 £ SM. , - n Y [3 B , M 4 
xaX ἀνέβη ὃ ἄγγελος χυρίου ἐν τῇ φλογί᾽ xoi Mavot καὶ Ἢ γυνὴ αὐτοῦ βλέ- 
41] ποντες, xol ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν ἐπὶ τὴν γῆν. 21 χαὶ οὗ προςέϑηκεν 
ἔτι ὃ ἄγγελος κυρίου ὀφθῆναι πρὸς Μανωὲ xo πρὸς τὴν γυναῖχα αὐτοῦ" 
4 S 
e2 τότε ἔγνω Μανωὲ ὅτι ἄγγελος χυρίου οὗτος. ?? xo εἶπε Mawot πρὸς τὴν γυ- 
23 γαῖχα αὐτοῦ Θανάτῳ ἀποϑανούμεϑα, ὅτι δεὸν εἴδομεν. 35 καὶ εἶπεν αὐτῷ ἢ 
^ 3 m » x € , ^ E Wa - e hj] DN NE 
γυνὴ αὐτοῦ Et ἤθελεν ὁ χύριος ϑανατῶσαι Wc, obx d» ἔλαβεν ἐκ χειρὸς 
^ e μ᾿ - ^ 
ἡμῶν ὁλοχαύτωμα xol ϑυσίαν, xol οὖχ ἂν ἔδειξεν ἡμῖν ταῦτα πάντα, χαὶ 
^ Y ^, 1] 
9) χαϑὼς χαιρὸς οὖκ ἂν ἠχούτισεν ἡμᾶς ταῦτα. "xoi ἔτεχεν ἣ γυνὴ υἱόν, xoi 
ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαμψών᾽ καὶ ἡδρύνξη τὸ παιδάριον, καὶ εὐλόγησεν που 
35 αὐτὸ χύριος. 29 χαὶ ἤρξατο πνεῦμα χυρίου συνεχπορεύεσθαι αὑτῷ ἐν mapsu- ^ 
τ ΣΝ ^ US * , ANS ' ^ vant.) m TE Q. P. s 
βολῇ Δὰν xoi ἀνὰ μέσον Ξαραὰ xot ἀνὰ μέσον ᾿ὡσϑαόλ. 


XIV. 

Καὶ κατέβη Σαμψὼν εἰς Θαμναϑά, xo εἶδε γυναῖχα ἐν Θαμναϑὰ ἀπὸ 

9 τῶν ϑυγατέρων τῶν ἀλλοφύλων. "xoi ἀνέβη xo ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ 
xo τῇ μητρὶ αὐτοῦ xol εἶπε Τυναῖκα ἑώραχα ἐν Θαμναπὰ ἀπὸ τῶν ϑυγα- 
3 τέρων Φυλιστιΐμ, xol νῦν λάβετε αὐτήν μοι εἰς γυναῖχα, " χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὃ 
πατὴρ αὐτοῦ χαὶ ἣ μήτηρ αὐτοῦ Μὴ οὐχ εἰσὶ θυγατέρες τῶν ἀδελφῶν σον 
xol éx παντὸς τοῦ λαοῦ μου γυνή, ὅτι σὺ πορεύῃ λαβεῖν γυναῖχα ἀπὸ τῶν 
ἀλλοφύλων τῶν ἀπεριτμήτων; xol εἶπε Σαμψὼν πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ Ταύ- 
& τὴν λάβε μοι, ὅτι αὕτη εὐθεῖα ἐν ὀφθαλμοῖς pov. ὁ καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ xol 


49. νυν δὲ ελϑοντος tov ρημᾶτος σοὺ τι εσται τὸ χρίμα tov παιδάριον 
x. τὰ εργὰ a. 43. ὧν ema ... φυλαξασϑὼ 14. ἀπὸ παντῶν oca ... om 
TOU ... οἷν. X. σίκερα μὴ ... αὐτὼ φυλαξασθὼ 45. χυριον Βιασωμεδα δὴ 
σε x. ποιησομὲν εναντίον — 46. Eov βιασὴ μὲ ... Om απο ... ποιήσεις ... 
om τῶ ... ἔστιν prO avrog 47. tt ονομὰ σοι" ινὰ οτὰν ελϑ τὸ p. C. Oo- 
ξασωμεν σε 48. χυριον ἵνα τι 19. τὼ χυριὼ" τῷ ϑαυμαστα ποιουντι χυ- 
puo* xot p. X. Ἢ y. ἃ. εϑεώρουν 230. ἐπανωϑὲν T. 9. εἰς τὸν ουρᾶνον ... 
€. T. φλογι του ϑυσιαστηρίου εἰς τὸν ουρᾶνον ... ἐθεώρουν pro βλεπ. 24. 
ἐστιν pro ovrog 22. ὅεὸον εὡραχᾶαμεν 383. Ex ovv βουλεται χυρίος ... ἂν 
εδεξατο εχ τῶν χείρων ... ἐφωτισεν ἡμᾶς παντὰ ταυτα ... ὁ χαιῖρος οὐχ 
αν ἀχουστα εποιῆσεν ἡμῖν ταυτὰ 24. om νιον ... σαμψῶν" x« Ὠυλογῆσεν 
αὐτὸν χυριος " x. ηυξηϑὴ τὸ παιδαρ. 328. συμπορενεσϑαι ... δαν ανὰ μεσ. 
capa ... εσϑαελ . XIV. 4. ex τῶν ... in fin. add καὶ vpeoev ενωπιον αὖ- 
του 2, om avrov prius ... ϑυγᾶτ, τῶν αλλοφυλὼν ... μοι αὐτὴν 3. M 
oux EGtty ἀπο τῶν φϑυγατερὼν τῶν «8, coU x. εν πᾶντι TO) λάὼ ... EX τῶν 
“0.0. τὰ ἡρεσεν εν oQS. p. 


Samson leone lacerato facit nuptias. Κριται 44, 16. 807 











ἣ μήτηρ αὐτοῦ οὐχ ἔγνωσαν ὅτι παρὰ xuplou ἐστίν, ὅτι ἐχδίχησιν αὐτὸς ζη- 
πεῖ ἐχ τῶν ἀλλοφύλων" xol ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ol ἀλλόφυλοι χυριεύοντες ἐν 
Ἰσραήλ. ? xol χατέβη Σαμψὼν χαὶ ὃ πατὴρ αὐτοῦ χαὶ ἣ μήτηρ αὐτοῦ εἰς ὅ 
Θαμναϑά᾽ xol Ὥλθεν ἕως τοῦ ἀμπελῶνος Θαμναϑά, καὶ ἰδοὺ σχύμνος λέοντος 
ὠρυόμενος εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. 9xol ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου, χαὶ ὃ 
συνέτριψεν αὐτὸν ὡςεὶ συντρίψει ἔριφον αἰγῶν᾽ xol οὐδὲν ἦν ἐν ταῖς χερσὶν 
αὑτοῦ, χαὶ οὐχ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ xol τῇ μητρὶ αὐτοῦ ὃ ἐποίησε. 
χαὶ χατέβησαν χαὶ ἐλάλησαν τῇ γυναικί, xol ηὐϑύνϑη ἐν ὀφθαλμοῖς Σαμ- ἢ 
Ψών. |; xal ὑπέστρεψε μεθ΄ ἡμέρας λαβεῖν αὐτήν xot ἐξέχλινεν ἰδεῖν τὰ πτῶμα 8 
τοῦ λέοντος, χαὶ ἰδοὺ συναγωγὴ μελισσῶν ἐν τῷ στόματι τοῦ λέοντος χαὶ μέλι. 
“χαὶ ἐξεῖλεν αὐτὸ εἰς χεῖρας αὐτοῦ, xol ἐπορεύετο πορευόμενος xol ἐσϑίων" 9 
xol ἐπορεύϑη πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ xot πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ, xol ἔδω- 
χεν αὐτοῖς καὶ ἔφαγον, xol oUx ἀνήγγειλεν αὐτοῖς ὅτι ἀπὸ στόματος τοῦ λέοντος 
ἐξεῖλε τὸ μέλι. 19 χαὶ χατέβη ὃ πατὴρ αὐτοῦ πρὸς τὴν γυναῖκα, xol ἐποίησεν 10 
ἐχεῖ Σαμψὼν πότον ἡμέρας ἑπτά, ὅτι οὕτως ποιοῦσιν. ol νεανίσχοι. 1! καὶ 1] 
ἐγένετο ὅτε εἶδον αὐτόν, xoi ἔλαβον τριάχοντα χλητούς, xoi ἦσαν μετ᾽ αὖ- 
τοῦ. 12 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών Πρόβλημα ὑμῖν προβάλλομαι" ἐὰν ἀπαγγέλ- 12 
λοντες ἀπαγγείλητε αὐτὸ ἐν ταῖς ἑπτὰ ἡμέραις τοῦ πότον χαὶ εὕρητε, δώσω 
ὑμῖν τριάχοντα σινδόνας καὶ τριάχοντα. στολὰς ἱματίων 5 χαὶ ἐὰν μὴ δύνησως 13 
ἀπαγγεῖλαί μοι,. δώσετε ὑμεῖς ἐμοὶ τριάχοντα ὀϑόνια. xo τριάκοντα ἀλλασσο- 
μένας στολὰς ἱματίων. xoi εἶπαν αὐτῷ ΠΡροβάλου τὸ πρόβλημά σου, xol ἀχου- 
σόμεϑδα αὐτό. 1: χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τὶ βρωτὸν ἐξῆλθεν £x βιβρώσχοντος, καὶ 1: 
ἀπὸ ἰσχυροῦ γλυκύ. καὶ obx ἠδύναντο ἀπαγγεῖλα: τὸ πρόβλημα ἐπὶ τρεῖς ἣμέ- 
ρας. 15 χαὶ ἐγένετο év τῇ. ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ xo εἶπαν τῇ γυναιχὶ Σαμψών 13 
᾿Απάτησον δὴ τὸν ἄνδρα σου χαὶ ἀπαγγειλάτω σοι τὸ πρόβλημα, μή ποτε 
χατακαύσωμεν σὲ xoi τὸν oixoy τοῦ πατρός σου ἐν πυρί᾽ ἢ ἐχβιάσαι. ἡμᾶς 
χεχλήχατε; 15 χαὶ ἔκλαυσεν ἣ γυνὴ Ξαμψὼν πρὸς αὐτὸν xo εἶπεν Πλὴν με- 16 
μἰσηχάς με καὶ οὐκ ἠγάπησάς με, ὅτι τὸ πρόβλημα ὃ προεβάλου τοῖς υἱοῖς 
τοῦ λαοῦ μου, oUx ἀπήγγειλάς μοι αὐτό. καὶ εἶπεν αὐτῇ Ξαμψών Εἰ τῷ πατρί 
μου xol τῇ μητρί μου οὐκ ἀπήγγελχα, σοὶ ἀπαγγείλω; 7 καὶ ἔκλαυσε πρὸς 17 
αὑτὸν ἐπὶ τὰς ἑπτὰ ἡμέρας ἃς ἦν αὐτοῖς ὁ πότος᾽ καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ ἑβδόμῃ xol ἀπήγγειλεν αὐτῇ, ὅτι παρηνόχλησεν αὐτῷ xoi αὐτὴ ἀπήγ- 
γειλξ τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ αὐτῆς. 15 καὶ εἶπαν αὐτῷ ol ἄνδρες τῆς πόλεως ἐν 18 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ πρὸ τοῦ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον Τί γλυχύτερον μέλιτος καὶ 
τί ἰσχυρότερον λέοντος; xoi εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών Ei μὴ ἠροτριάσατε ἐν τῇ 
δαμάλει μου, οὖκ ἂν ἔγνωτε τὸ πρόβλημά μου. 19 χαὶ ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα 19 


ἀ. oct ανταποδομα αὐτ. ἐχζητεῖι ... ἐχείνω ἀλλοφυλοῖι Exupteuoy τῶν νιὼν 
ισρ. D. x εξεχλινεν εἰς ἀμπελωνὰ ... λεοντῶν -.. ἀπαντῆσιν 6. x. χατηυ- 
Suyey ET... διεσπασεν αὐτον (get διασπασαῖι «.. TY] χείρι ...« οὐδὲ tv) prot 
α ἐπ. Ἵ. x. ρεσεν evoxtov σάμψ. 8. ἐπέστρεψεν ... ἰδου συστροφὴ --- 
in fine add Ὧν 9. εἰς to στομὰ aut. x. ἐπορευϑὴ ... ἐσϑῶν ... ἀπΉγγεις- 
λεν ... Ott εχ τῆς εξεως τοῦ 40. ἐποιουὺν — 44. x. &yev. εν τῶ φοβεισϑαι 
αὐτοὺς αὐτὸν προςχατεστησαν auto ετερους (i. e. εταιρους) τριάκοντα, x. Qo. - 
42. ἸΙροβαλω vp. προβλημα xat εαν ... ἀπαγγεῖλ. μοὶ τὸ προβλημα. εν 
43. δυνασϑητε ... xat δωσετε ... σινδονας pro οϑονια ... Om ἀλλαάσσομε- 
γας ... σου pro «uro 4A. αὐτοῖς Ex του εσϑοντος εξηλθεν βρωσις x. εξ 
(gy. εξηλθεν γλυχυ ... δυνασϑησαν ... ἐπι τρ. Ὧμ. τὸ προβλ. 4. m. εμ- 
πυρίισωμὲν σε ... ἡ πτωχεῦσαι εχάλεσατε ἡμὰς 10. εἰπεν auto ... om 
πλὴν .--- ἡγαπηχας ... μον, χαμοι OUX απ. QUO ... δου pTO εἰ ... ἀπΉΥ- 
yea αὐτο xat cot ἀπαγγελω 17. ἐπ αὐτὸν ... ἡμέρᾶς εν αἰς Ἣν ἐν Qv- 
ταις 0 ... παρηνωχλῆσεν αὐτὸν 48. om εν ... πρίν δυναι τὸν Ὥλίον eee εἰ 
μὴ χατεδαμασατε μὸν τὴν δαμαλιν; οὐχ ἂν ευρετε 19, x. χατευῦυνεν ἐπ 


20» 


908 Κριται 15, 19. Samson incendit Philistaeorum segetes ; 
xuptou, xot χατέβη εἰς ᾿Ασχάλωνα xol ἐπάταξεν ἐξ αὐτῶν τριάκοντα ἄνδρας 
χαὶ ἔλαβε τὰ ἱμάτια αὐτῶν, καὶ ἔδωχε τὰς στολὰς τοῖς ἀπαγγείλασι. τὸ πρό- 
βλημα" χαὶ ὠργίσθη ϑυμῷ Σαμψών, χαὶ ἀνέβη εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς 

30 αὐτοῦ. 39 xo ἐγένετο ἣ γυνὴ Σαμψὼν ἑνὶ τῶν Εὐοὶ αὐτοῦ ὧν ἐφιλίασεν. 

XV. 

Καὶ ἐγένετο μεϑ᾽ ἡμέρας ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ πυρῶν καὶ ἐπεσχέψατο 
Σαμψὼν τὴν γυναῖχα αὐτοῦ ἐν ἐρίφῳ αἰγῶν, χαὶ εἶπεν Εἰςελεύσομαι πρὸς 
τὴν γυναῖκά μου xol εἰς τὸ ταμεῖον " χαὶ οὐχ ἔδωχεν αὐτὸν ὃ πατὴρ αὐτῆς 

2 εἰςελϑεῦν, * xà εἶπεν ὃ πατὴρ αὐτῆς λέγων Εἶπα ὅτι μισῶν ἐμίσησας αὐτί » 
xoi ἔδωκα αὐτὴν ἑνὶ τῶν ἐχ τῶν φίλων σου μὴ οὐχὶ 1 ἀδελφὴ αὐτῆς 1 

3 γεωτέρα ἀγαπωτέρα ὑπὲρ αὐτήν; ἔστω δή σοι ἀντὶ αὐτῆς. 5. xol εἶπεν αὐτοῖς 
Σαμψών ᾿Ηϑώωμαι χαὶ τὸ ἅπαξ ἀπὸ ἀλλοφύλων, ὅτι ποιῶ ἐγὼ μετ᾽ αὐτῶν 

ἀ πονηρίαν. 2 χαὶ ἐπορεύη Σαμψὼν καὶ συνέλαβε τριαχοσίας ἀλώπεχας, χαὶ 
ἔλαβε λαμπάδας, xai ἐπέστρεψε χέρχον πρὸς χέρχον, xol ἔδηχε λαμπάδα μίαν 

5 ἀνὰ μέσον τῶν δύο χέρχων xol ἔδησεν. ὃ χαὶ ἐξέκαυσε πῦρ ἐν ταῖς λαμπάσι, 
χαὶ ἐξαπέστειλεν dy τοῖς στάχυσι τῶν ἀλλοφύλων᾽ xoi ἐχάησαν ἀπὸ ἅλωνος 

6 xol ἕως σταχύων ὀρϑῶν, xol ἕως ἀμπελῶνος xol ἐλαίας. δ χαὶ εἶπαν οἱ ἀλ- 
λόφυλοι IG ἐποίησε ταῦτα; χαὶ εἶπαν Σαμψὼν ὃ νυμφίος τοῦ Θαμνί, ὅτι 
ἔλαβε τὴν γυναῖχα αὑτοῦ καὶ ἔδωχεν αὐτὴν τῷ ἐκ τῶν φίλων αὐτοῦ" "xni 

ἀνέβησαν ot ἀλλόφυλοι xoi ἐνέπρησαν αὐτὴν χαὶ τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὖτ ἧς 
7 é) πυρί. "xoi εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών ᾿Εὰν εἴοτήσητε οὕτως ταύτην, ὅτι Y) μὴν 

8 ἐχδικήσω ἐν ὑμῖν, xoi ἔσχατον χοπάσω. ὃ χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς xvin» ἐπὶ 
μὴ ρὸν πληγὴν ἌΓΕΝ E χατέβη xoi ἐχάϑισεν ἐν τρυμαλιᾷ τῆς πέτρας 
9᾿Ἡταυ. 9 καὶ ἀνέβησαν ot ἀλλόφυλοι χαὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Ιούδᾳ, χαὶ SERE 

i qnoa» ἐν Λεχί. 1? xol εἶπαν ἀνὴρ ᾿Ιούδα Εἰς τί ἀνέβητε, ἐρ᾽ ἡμᾶς; ae εἶπον 
οἱ ἀλλόφυλοι Δῆσαι τὸν Σαμψὼν ἀνέβημεν, χαὶ ποιῆσαι αὐτῷ ὃν τρόπον 

1 ἐποίησεν Tuo. "xol χατέβησαν τριςχίλιοι ἀπὸ ᾿Ιούδα ἄνδρες εἰς τρυμαλ:ὰν 
πέτρας Ἤτάμ, χαὶ εἶπαν πρὸς Σαμψών Οὐχ οἶδας ὅτι χυριξύουσιν οἱ ἀλλό- 
φυλοι ἡμῶν, xa τί τοῦτο ἐποίησας Aoi; xo εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών “Ὃν τρό- 

12 πον ἐποίησάν μοι, οὕτως ἐποίησα αὐτοῖς. Ux εἶπαν αὐτῷ Δῆσαί σε χατέ- 
βημεν τοῦ δοῦναί σε ἐν χειρὶ ἀλλοφύλων. χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Σαμψών ᾽Ομόσατέ 

13 μοι μή ποτε συναντήσητε ἐν ἐμοὶ ὑμεῖς. 15 χαὶ εἶπον αὐτῷ λέγοντες Οὐχὶ 

















49. ασχ. xat εἐπέσεν (i. e. «παιϊσεν) εχεῖϑεν τριᾶχ, α. x«t ελ. τας στο- 
λας aut. x. εἐδωχεν τοῖς ... X. εϑυμωϑὴ οργη 30. x. συνωχησεν. Ἢ Y. 
σ. τὼ νυμφαγωγὼ αὐτου oc Ἣν εταιρος αὐτου XV. 4. αὐτου φέρων ερ!- 
QOV ... μὸν εἰς TO) χοιτωνα᾽ χαὶ οὐχ QQYXEV ... εἰζελθ, πρὸς αὐτὴν 2. 
Om λεγὼων ... εἰπαὰς Ott μιῖσ. ἐμίσησα ... εδ. Qut. τὼ συνεταίρω σου" 
οὐχ ἰδον ... XpELOCQV αὐτῆς ἐστιν ε. σοι δὴ αντ αὐτῆς 9. εἰπ. ovx 
c. Αϑωος εἰμι τὸ ἀπ. α. τῶν α, O. εγὼ ποιὼ μεθ de xaxa o. iir 
σεν pro ἐπεστρεψε ... e» t€ μεέσὼω pro x. ἔδησεν ὅ. x. ἐξηψεν xvp . 
εξαπ. εἰς τα δραγματὰ τῶν (. χαὶ ενεπυρισεν τους σταχυὰς xat τὰ Xpott- 
Septcpeya omo στυβὴς xat εὡς εστωτος x. ε. ἀμπ. x. &À. 6. c. o γαμῶρος 
του SapyaSatou ... αὐτὴν τῶ συνεταίρω GUTOU ... ἐνεβησαᾶν ... εἐνεπυρισαν 
τὴν οἰχίαν του πατρ. αντ. χαὶ αὐτὴν χαὶ τον πατερὰ αὐτῆς ε. T. 7. S. ov- 
106, οὐχ εὐδοχησὼω αλλα τὴν εχδιχησιν μον εξ ενος xat ἐχάστου vj.ty ποιη- 
σομαι" X. ETAT. α. (vnm ... X. χατεβη" xot χατεβὴ παρὰ τῶ χειμάρρῳ εν 
τῶ σπηλαίὼ "raj. 9. παρενεβάλοσαν Ext τὸν ἰουδαν x. ἐξεριφησαν εν λευ! 10, 
X. €um. αὐτοῖς πὰς ανὴρ τουδαὰ [νὰ τι ... εἰπαν 44. τριςχιλιᾶδες ανδρων εξ του, 
ἐπὶ τὴν οπὴν τῆς πετρὰς ... Ott ἀρχουσιν ἡμῶν οἱ ἀλλ. x«t ινὰ τι τανταὰ 
... Καϑὼς ἐποίησαν ἡμῖν ... ἐποιήσαμεν 42. τὸν δησαι σε x. xat παρα- 
δουναὶ σε εἰς χεῖρας ... μοὲ μη αποχτεῖναι με υμεις  χαι παραδοτε με autore " 
μὴ ποτε αἀπαντήησητε ὑμεῖς εν ἐμοῖς 43. x. ὠμοσᾶν αὐτὼ λέγοντες ouyt 


capitur, sed rumpit vincula. Dalila. Κριται 16, 7. 309 





ὅτι ἀλλ᾽ ἢ δεσμῷ δήσομέν σε xol παραδώσωμέν σε ἐν χειρὶ αὐτῶν, καὶ Sa- 
wá: οὐ ϑανατώσωμέν cc" xol ἔδησαν αὐτὸν ἐν δυσὶ χαλωδίοις χαινοῖς, xol 
ἀνήνεγχαν αὐτὸν ἀπὸ τῆς πέτρας ἐκείνης. 1} xoà ἦλθον ἕως ΣΣιαγόνος᾽ χαὶ οἱ 14 
ἀλλόφυλοι ἠλάλαξαν καὶ ἔδραμον εἰς συνάντησιν αὐτοῦ" xol ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν 
πνεῦμα xuplou, καὶ ἐγενήϑη τὰ χαλώδια τὰ ἐπὶ βραχίοσιν αὐτοῦ ὡςεὶ στυπ- 
πίον 8 ἐξεχαύϑη ἐν πυρί, xal ἐτάχησαν δεσμοὶ αὐτοῦ ἀπὸ χειρῶν αὐτοῦ. 
1δ χαὶ εὗρε σιαγόνα ὄνου ἐξεῤῥιμμένην, χαὶ ἐξέτεινε τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ ἔλα- 15 
βεν αὐτήν, xol ἐπάταξεν ἐν αὐτῇ χιλίους ἄνδρας. '*xol εἶπε Ξαμψών Ἐν 16 
σιαγόνι ὄνου ἐξαλείφων ἐξήλειψα αὐτούς, ὅτι ἐν τῇ σιαγόνι τοῦ ὄνου ἐπάταξα 
χιλίους ἄνδρας. 17 χαὶ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο λαλῶν, xol ἔῤῥιψε τὴν σιαγόνα 1 
ἐχ τῆς χειρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάλεσε τὸν τόπον ἐκεῖνον ᾿Αναίρεσις σιαγόνος. 19 xoi 18 
ἐδίψησε σφόδρα, καὶ ἔχλαυσε πρὸς χύριον xol εἶπε Xj εὐδόχησας ἐν χειρὶ 
δούλου σου τὴν σωτηρίαν τὴν μεγάλην ταύτην, xoi νῦν ἀποϑανοῦμαι τῷ δίψει 
χαὶ ἐμπεσοῦμαι ἐν χειρὶ τῶν ἀπεριτμήτων ; 19 xol ἔῤδηξεν 6 ϑεὸς τὸν Adxxov 19 
τὸν ἐν τῇ σιαγόνι χαὶ ἐξῆλθεν ἐξ αὐτοῦ ὕδωρ, χαὶ ἔπιε, χαὶ ἐπέστρεψε τὸ 
πνεῦμα αὐτοῦ xoi ἔζησεν" διὰ τοῦτο ἐχλήϑη τὸ ὄνομα αὐτῆς Πηγὴ τοῦ ἐπι- 
χαλουμένου ἢ ἐστιν ἐν σιαγόν:, ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ? χαὶ ἔχρινε τὸν 20 
᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέραις ἀλλοφύλων εἴκοσι ἔτη. 


XVI. : 

Καὶ ἐπορεύθη Ξαμψὼν εἰς Τ᾽άζαν, xoi εἶδεν ἐχεῖ γυναῖκα πόρνην xol 
εἰςῆλθε πρὸς αὐτήν. 5 χαὶ ἀνηγγέλη τοῖς Γαζαίοις λέγοντες Ἥχει Σαμψὼν 2 
ὧδε. xol ἐχύχλωσαν xol ἐνήδρευσαν ἐπ᾽ αὐτὸν ὅλην τὴν νύχτα ἐν τῇ πύλῃ 
τῆς πόλεως, xol ἐχώφευσαν ὅλην τὴν νύχτα λέγοντες “Ἕως διαφαύσῃ ὁ ὅρ- 
Soo; χαὶ φωγεύσωμεν αὐτόν. ὅ χαὶ ἐκοιμήϑη Σαμψὼν ἕως μεσονυχτίου᾽ xoi 3 
ἀνέστη ἐν ἡμίσει τῆς νυχτός, χαὶ ἐπελάβετο τῶν ϑυρῶν τῆς πύλης τῆς πό- 
λεὼς σὺν τοῖς δυσὶ σταϑμοῖς, καὶ ἀνεβάσταζεν αὐτὰς σὺν τῷ μοχλῷ xat ἔϑη- 
xc» ἐπὶ ὦμων αὐτοῦ, xoi ἀνέβη ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους τοῦ ἐπὶ προςώπον 
τοῦ Χεβρὼν xol ἔϑηχεν αὐτὰ ἐχεῖ, xol ἐγένετο μετὰ τοῦτο χαὶ ἠγάπησε ὁ 
γυναῖκα ἐν ᾿Αλσωρήχ, καὶ ὄνομα αὐτῇ Δαλιδά. "xol ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἱ ὅ 
ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων χαὶ εἶπαν αὐτῇ ᾿Απάτησον αὐτόν, καὶ ἴδε ἐν τίνι ἣ 
ἰσχὺς αὐτοῦ ἣ μεγάλη καὶ ἐν τίνι δυνησόμεθα αὐτῷ, καὶ δήσομεν αὐτὸν τοῦ 
ταπεινῶσαι αὐτόν" xol ἡμεῖς δώσομέν σοι ἀνὴρ χιλίους καὶ ἑκατὸν ἀργυρίου. 
6 χαὶ εἶπε Δαλιδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Απάγγειλον δή μοι ἐν τίνι ἣ ἰσχύς σου ἣ 6 
μεγάλη, χαὶ ἐν τίνι δεϑήσῃ τοῦ ταπεινωθῆναί σε. "xoi εἶπε πρὸς αὐτὴν 1 





αλλα δεσμὼ δησ. σε x. παραδωσομεν σε εἰς χειρᾶς a. ϑανάτω δὲ OU 3a- 
νατωσομεν σε ... δυο pro εν δυσι ... αἀνηγαγον α. EX τῆς ... OI ἐχεῖνης 
4... xut αὐτος λϑεν εὡς ... ἡλάλαξαν εἰς ἀπαντησιν αὐτου x. εἐδραμον ε. 
συναντ. α. χαὶ χατηυϑυνεν ET ... ἐγένοντο τὰ X. τὰ EV τοῖς ... στιππνυον 
νίκα αὐ οσφρανϑὴ πυρος΄ xat διελυϑησαν οἱ δεσμοι απο τῶν βραχιονὼν 
avt. 4B. ἐρριμμενὴν ev tv οω 46. om ΤῊ ... om cou 47. eyey. ἡνίχα 
συνετέλεσεν ... ἀπὸ τῆς 48. εβοησεν pro εχλαυσεν ... Zw εδωχὰς εν y. 
του ... εν διψει 19. x. ἡνοῖξεν o 5. vo τρᾶαυμὰ τὴς cuxyovog ... υδχτα ... 
αυτου εν αὐτὼ xat ανεψυξεν ... το ονομα τῆς πληγὴς Emtximrog σιαγονος 
£O; 320. ετὴ εἰχοσι XVL 4. εχειϑεν εἰς γαζαν ... ιἰδεν 2. ἀπηγγελη 
... ἐνταυϑα pro ec ... om &m ... ἐπι τὴς πυλῆς ..» Ἑως φωτος πρωι 
μείνωμεν x. ἀποχτεινωμεν qur, 8. ἀνεστὴ περί τὸ μεσονυχτίον - »- πολεὼς 
xat τῶν 8uo σταῦμων x. αἀνεβαστασεν ... ἐπεθηχεν ἐπὶ τῷ ὠμὼ α. X. ἀγὴ- 
νεγχεν αὑτὰ EXL ... οροὺυς O ἐστιν ἐπι προςῶπον χεβρ. 4. μετὰ ταῦυτὰ ..- 
ἐπὶ TOV χειμάρρου σωρηὴχ ὅ. οἱ σατραπαι τῶν ... ELT. προς αὐτῊν "... QU- 
τοὺ ἐστιν Ἢ μεγ. ... δυνησ, πρὸς αὐτὸν ... ὥςτε ταπεινῶσαι 0. ἀναγγεῖ- 


λον μοι 


910 Κριται 46, 7. Samson et Dalila. Samson detonsus 
Σαμψών ᾿Εὰν δήσωσί με ἐν ἑπτὰ νευραῖς ὑγραῖς μὴ διεφθαρμέναις, χαὶ 
8 ἀσθενήσω χαὶ ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀγϑρώπων. 8 xol ἀγήγεγκαν αὐτῇ οἱ ἄρ- 
χοντες τῶν ἀλλοφύλων ἑπτὰ γευρὰς ὑγρὰς μὴ διεφϑαρμένας, xat ἔδησεν αὑτὸν 
9 ἐν αὐταῖς" *xol τὸ ἔνεδρον αὐτῇ ἐχάϑητο ἐν τῷ ταμείῳ, xoX εἶπεν αὐτῷ ᾿Αλ- 
λόφυλοι ἐπὶ σέ, Σαμψών" xol διέσπασε πὰς γευρὰς ὡς εἴ ttc ἀποσπάσοι 
στρέμμα στυππίου ἐν τῷ ὀσφρανθῆναι αὐτὸ πυρός, xol oUx ἐγνώσθη ἣ ἰσχὺς. 
10 αὐτοῦ. 10 χαὶ εἶπε Δαλιδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Ιδοὺ ἐπλάνησάς, με xot ἐλάλησας 
1 πρὸς μὲ ψευδῆ νῦν οὖν ἀνάγγειλόν μοι ἐν τίνι δεϑήσῃ. 1: χαὶ εἶπε πρὸς αὖ- 
τήν ᾿Εὰν δεσμεύοντες δήσωσί pe ἐν χαλωδίοις χαινοῖς οἷς οὐχ ἐγένετο ἐν 
12 αὐτοῖς ἔργον, xol ἀσθενήσω xoi ἔσομαι ὡς εἷς τῶν ἀνθρώπων. ᾽5 χαὶ ἔλαβε 
Δαλιδὰ καλώδια χαινὰ χαὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν αὐτοῖς, xol τὰ ἔνεδρα ἐξῆλθεν 
ἐκ τοῦ ταμείον, xol εἶπεν ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, Σαμψών" xoi διέσπασεν αὐτὰ 
18 ἀπὸ βραχιόνων αὐτοῦ ὡςεὶ σπαρτίον. 15 χαὶ εἶπε Δαλιδὰ πρὸς Σαμψών ᾿Ιδοὺ 
ἐπλάνησάς με χαὶ ἐλάλησας πρὸς μὲ ψευδῆ" ἀνάγγειλον δή μοι ἐν τίνι δε- 
“ἤσῃ. χαὶ εἶπε πρὸς αὑτήν ᾿Εὰν ὑφάνῃς τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς μου 
σὺν τῷ διάσματι χαὶ ἐγχρούσῃς τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, xoi ἔσομαι ὡς 
1& εἷς τῶν ἀνθρώπων ἀσϑενής. I χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ χοιμᾶσϑαι αὐτὸν xol ἔλαβε 
Δαλιδὰ τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ χαὶ ὕφανεν ἐν τῷ διάσματι χαὶ 
ἔπηξε τῷ πασσάλῳ εἰς τὸν τοῖχον, χαὶ εἶπεν ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, Σαμψών᾽ 
χαὶ ἐξυπνίσθη ἀπὸ τοῦ ὕπνον, xol ἐξῆρε τὸν πάσσαλον τοῦ ὑφάσματος ἐκ 
4ὅ τοῦ τοίχου. 1" καὶ εἶπε πρὸς Ξαμψὼν Δαλιδά Πῶς λέγεις ᾿Ηγάπηκα σε, xoi 
ἢ χαρδία cov obx ἔστι μετ᾽ ἐμοῦ; τοῦτο τρίτον ἐπλάνησάς με, xo οὐκ ἀπήγ- 
46 γειλάς μοι ἐν τίνι ἣ ἰσχύς cov ἣ μεγάλη. 5 καὶ ἐγένετο ὅτε ἐξέσλυψεν αὐτὸν 
ἐν λόγοις αὑτῆς πάσας τὰς ἡμέρας χαὶ ἐστενοχώρησεν αὐτόν, χαὶ ὠλιγοψύ- 
17 ynoev ἕως τοῦ ἀποϑανεῖν. 17 xol ἀνήγγειλεν αὐτῇ πᾶσαν τὴν χαρδίαν αὐτοῦ 
χαὶ εἶπεν. αὑτῇ ἸΞίδηρος οὖχ ἀνέβη ἐπὶ τὴν χεφαλήν, μον, ὅτι ἅγιος “Ξοῦ ἐγώ 
εἶμι ἀπὸ χοιλίας μητρός μου᾽ ἐὰν οὖν ξυρήσωμαι, ἀποστήσεται. ἀπ᾽ ἐμοῦ ἣ 
18 ἰσχύς μον, χαὶ ἀσϑενήσω xai ἔσομαι ὡς πάντες οἱ ἄνθρωποι. ᾿' ὃ xaX εἶδε Δα- 
λιδὰ ὅτι ἀπήγγειλεν αὐτῇ πᾶσαν τὴν καρδίαν αὐτοῦ, x«t ἀπέστειλε xol ἐχά- 
λεσε τοὺς ἄρχοντας τῶν ἀλλοφύλων λέγουσα ᾿Ανάβητε ἔτι τὸ ἅπαξ τοῦτο, ὅτι 
ἀπήγγειλέ μοι πᾶσαν τὴν χαρδίαν αὐτοῦ" xot ἀνέβησαν πρὸς αὐτὴν οἱ ἄρ- 
19 χοντες τῶν ἀλλοφύλων, xol ἀνήνεγχαν τὸ ἀργύριον ἐν χερσὶν αὐτῶν. 19 καὶ 


"I. μὴ ἡρημῶμεναις 8, οἱ σατραπαι τῶν ... Μὴ ὩὨρημωμενας 9. ενεδρ. 
αὐτου εχαῦ. αὐτου εν ... ELT. πρὸς αὐτὸν ... διερρηξεν τ. V. ον τρόπον 
διασπαται xA oo του ἀποτιναγματος εν τῶ — 40. ἰδου παρελογισω ME ... 
νυν αναγγ. δὴ s 44. ex» δεσμὼ δησουσιν μὲ .£9 επτὰ χαλ. EV οἷς οὐχ 
εγενηϑὴ epyoy 412. ἐλαβεν αὐτῷ (... om χαλωδια) ... post εν αὐτοῖς per- 
git: xat ee» προς αὐτον Ot αλλ. emt σε σ." xat τὸ ἐνεδρον ἐχάϑητο εν τω 
tact? χαὶ εσπᾶασεν α. α. τῶν Bp. «. ὡς ρᾶμμα 48. σαμψων Ὡς νυν 
παρελογισὼ μὲ ... μετὰ τον διασματος ... εν τω πασσαλὼ ... αἀσϑ, ὡς εἰς 
t. ανϑρ. 44. x. ἐχοιμισεν αὐτον δαλιδα x. ἐδιασατο τοὺς exta βοστρυχους 
τῆς X. α. μετὰ τῆς εχστάσεως XOt χατεχρουσὲν EV τοῖς πασσᾶλοις εἰς τον 
ee ET. πρὸς αὐτὸν Ot ἀλλοῷ. ... x. Ἡγερϑὴ ex του v. α, x. εἐξεσπασεν τους 
πασσάλους σὺν τω υφασματι EX T. τοιχ. χαὶ tO διασμα᾽ χαὶ οὐχ εγνωσθὴ 
Ἢ ἰσχὺς αὐτὸν 45. &vrov pro σαμψῶν ... II. ἐρεῖς (.... om οὐχ) ... τοῦτο 
t0 TQ. παρελογισὼ pe 10. οτε χατειργασατο αὐτὸν τοῖς λογ. avt. Ολὴν τὴν 
γυχτα᾽ X. παρηνωχλήῆσεν αὐτον᾽ X, ολιγοψυχσεν εως εἰς ϑανατον 47. ἀπηγ- 
γείλεν α. παντὰ τὰ απὸ χαρδιας avrov ... Ξυρον οὐχ ἀναβησεται ἐπι τὴν 
x. p. ott ναζειραιος ὅϑεου ... EX xotg ... xat εαν ξυρησομαι ... ἐσομαι 
χατὰ παντὰας τους. &VSo. 418. ιδὲν ... ott ανηγγείλεν πᾶαντὰ τὰ ἀπὸ χαρδιας 
αὐτοῦ x. αἀπεστ. πᾶντας τους σατραπας τῶν ... Om ἔτι ... Om TOUTO ... 
αν ὩΥγειλεν ... χαχίαν pro χαάρδιαν ... xp. αὐτὴν πασαϊ αἱ σατραπίχι τῶν 
eve Ἤνεγχαν ... Ey ταῖς V. ἃ. 


caecatur; tandem hostes secum interimit. Κριται 16, 31. 311 








ἐκοίμισε Δαλιδὰ τὸν Σαμψὼν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτῆς, καὶ ἐχάλεσεν ἄνδρα χαὶ 
ἐξύρησε τὰς ἑπτὰ σειρὰς τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ" xol ἤρξατο ταπεινῶσαι αὐτόν, 
χαὶ ἀπέστη ἣ ἰσχὺς αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ. ?" xol εἶπε Δαλιδά ᾿Αλλόφυλοι ἐπὶ σέ, 20 
Σαμψών. xo ἐξυπνίσθη ἐκ τοῦ ὕπνου αὐτοῦ καὶ εἶπεν ᾿Εξελεύσομαι ὡς ἅπαξ 
xol ἅπαξ, xoi ἐχτιναχϑήσομαι" xot αὐτὸς οὐκ ἔγνω ὅτι ὁ χύριος ἀπέστη 
ἀπάνωϑεν αὐτοῦ. 21 χαὶ ἐχράτησαν αὐτὸν οἱ ἀλλόφυλοι χαὶ "ἐξέκοψαν τοὺς 2! 
ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ, xol χατήνεγχαν αὐτὸν εἰς Γάζαν xoi ἐπέδησαν αὐτὸν ἐν 
πέδαις χαλκείαις" xoi ἦν ἀλήϑων ἐν οἴκῳ τοῦ δεσμωτηρίου. ?? xol ἤρξατο 93 
Sol τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ βλαστάνειν καϑὼς ἐξυρήσατο. ?* xol οἱ ἄρχοντες τῶν 23 
ἀλλοφύλων συνήχϑησαν ϑυσιάσαι ϑυσίασμα μέγα τῷ Δαγὼν ϑ“εῷ αὐτῶν xol 
εὐφρανϑῆναι, xol εἶπαν "Exc? ὃ ϑεὸς ἐν χειρὶ ἡμῶν τὸν Σαμψὼν τὸν 
ἐχϑρὸν ἡμῶν. δ᾽ καὶ εἶδον αὐτὸν ὁ λαός, xol ὕμνησαν τὸν ϑεὸν αὐτῶν ὅτι 2i 
παρέδωχεν ὁ ϑεὸς ἡμῶν τὸν ἐχϑρὸν ἡμῶν ἐν χειρὶ ἡμῶν, τὸν ἐρημοῦντα τὴν 
γῆν ἡμῶν καὶ ὃς ἐπλήϑυνε τοὺς τραυματίας ἡμῶν. 325 καὶ ὅτε ἠγαϑύνϑη ἣ 25 
χαρδία αὐτῶν, xol εἶπαν Καλέσατε τὸν Σαμψὼν ἐξ οἴχου φυλακῆς, xol παι- 
ξάτω ἐνώπιον ἡμῶν. xol ἐχάλεσαν τὸν Σαμψὼν ἐξ οἴκου δεσμωτηρίον, xot 
ἔπαιζεν ἐνώπιον αὐτῶν" xol ἐῤῥάπιζον αὐτόν, καὶ ἔστησαν αὐτὸν ἀνὰ μέσον 
τῶν χιόνων. 25 χαὶ εἶπε Σαμψὼν πρὸς τὸν νεανίαν τὸν χρατοῦντα τὴν χεῖρα 26 
αὐτοῦ Ἄφες με χαὶ ψηλαφήσω τοὺς κίονας ἐφ᾽ οἷς ὁ οἶκος ἐπ᾽ αὐτούς, καὶ 
ἐπιστηριχ σήσομαι ἐπ᾽ αὐτούς. 57 xol ὁ οἶκος πλήρης τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν γυ- 27 
γαικῶν, xol ἐχεῖ πάντες οἱ ἄρχοντες τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἐπὶ τὸ δῶμα ὡςεὶ 
τριςχίλιοι ἄνδρες καὶ γυναῖκες οἱ ϑεωροῦντες ἐν παιγνίαις Σαμψών. 28 yo 28 
ἔχλαυσε Ξαμψὼν πρὸς χύριον xol εἶπεν ᾿Αδωναῖδ χύριε, μνήσσητι δή μου 
xa ἐνίσχυσόν με ἔτι τὸ ἅπαξ τοῦτο, ϑεέ, χαὶ ἀνταποδώσω ἀνταπόδοσιν μίαν 
περὶ τῶν δύο ὀφθαλμῶν μου τοῖς ἀλλοφύλοις. ?* xo περιέλαβε Σαμψὼν τοὺς 99 
δύο κίονας τοῦ οἴχου ἐφ᾽ οὗς ὁ οἶχος εἱστήκει, xol ἐπεστηρίχϑη ἐπ᾽ αὐτούς, 
xo ἐκράτησεν ἕνα τῇ δεξιᾷ αὐτοῦ καὶ ἕνα τῇ ἀριστερᾷ αὐτοῦ. 5 χαὶ εἶπε 30 
Σαμψών ᾿Αποθανέτω Ψυχή μου μετὰ τῶν ἀλλοφύλων" xat ἐβάσταξεν ἐν ἰσχύϊ, 
xui ἔπεσεν ὁ οἶχος ἐπὶ τοὺς ἄρχοντας χαὶ ἐπὶ πάντα τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῷ᾽ 
xoi ἦσαν οἱ τεϑνηχότες oU ἐθανάτωσε Σαμψὼν ἐν τῷ ϑανάτῳ αὐτοῦ πλείους 
3 οὗς ἐθανάτωσεν ἐν τῇ ζωῇ αὐτοῦ, ' καὶ χατέβησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ xol 3I 
ὃ οἶκος τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xoi ἔλαβον αὐτὸν xol ἀνέβησαν" xoi ἔθαψαν αὖ- 





49. x. εἐχοιμ. αὐτὸν ανὰ μεσον τῶν γονάτων α. X. EX. τὸν χουρεᾶ -.- 
τοὺς επτα βοστρυχους τῆς ..-. ρξ. ταπεινουσϑαι χαι 320. etm. auto) ὃ. Ot 
νον EEmyeoS ... εξελευσ. xat ποιησω χαϑὼς et xot αποτιναξομαι ... Ott 
xuptog ἀπεστὴ ἀπ αὐτον 24. ἐπελάβοντο αὐτου ..- εξωρνξαν ... χατηγᾶγον 
e. ἐδησαν ... χαλχαῖς ... οἰχὼ τῆς φυλαχὴς — 22. Ἢ Spi£ ... ἀνατεῖλαι 
ἡνίχα εξυρηϑὴ 23. ot carpamat ... TOU Sucat. Suctxy μεγαλὴν δαγὼν τῶ 
... TOU εὐφρανϑ. ... παρεδῶχεν o 3. ἡμῶν €. y. TM capp. 24. ιδεν ... 
x. Ὥνεσᾶν τοὺς Scoug «ut. xat εἰπαν Π]αρεδωῶχεν ... xat τὸν εξερημουντα τ. 
y: QM. οςτις emÀmS. 20. x. ἐγένετο OT& ... τῆς φυλαχὴς pro δεσμωτηριου 
... χαὶ ενεπαιζον αὐτω΄ ... Om) x. ἐρρᾶπ. αὐτον ... X. μ. τῶν δυο στυλῶὼν 
96. προς ro παιδαίῖριον τὸν χειραγωγουντα αὐτὸν Ἑπαναπαυσον ue δὴ" xot 
ποίησον Ψηλάφησαι με emt τοὺς στυλους᾽΄ &Q ὧν 0 Otxog ἐπεστηριχτο ET. 
αὐτῶν xat επιστηρισον με EX αὐτοὺς 0 δε παῖς ἐποιησεν ουτὼς 97. o δε 
otxog Ὧν πληρ. «yp. x. YuvatxGy ... οἱ σατράπαι ... ἐπὶ TOU δωματος - .- 
γυναῖκες ἐμβλεποντες ἐμπαιζομενον τὸν σαμψ. 238. x. εβοησεν σαμψων --- 
ειπεν Κυρις xvpte μνησϑ. μὸν x. εν. με δὴ πλὴν Ett tO απ. TOUTO * χαὶ EX- 
διχησω εχδιχησιαν αντι τῶν ... μου EX TOV ἀλλ. 99. τ. δυο στυλοὺς τοὺς 
μέσους εῷ ων o otx. ἐπεστηριχτο ἐπ αὐτῶν χαι ἐπεστηρισατο ET &vtotc* 
ενα εν τὴ δεξ. a. x, eyx εν τὴ ap. αὐτοῦ 80. Ἢ Ψυχὴ μὸν ... X. EXÀtVEY 
εν ... ἐπι τοὺς σατραπᾶς ... X. ἐγένοντο Οἱ e πλείους νπερ ους 91]. x. 
πας ο οἴχος ᾿ ; 
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τὸν ἀνὰ μέσον Ξαραὰ xol ἀνὰ μέσον 'EcSab ἐν τῷ τάφῳ Μανωὲ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ. xol αὐτὸς ἔχρινε τὸν ᾿Ισραὴλ εἴκοσι ἔτη. 


ΧΥΙ͂Ι. 

2 Καὶ ἐγένετο ἀνὴρ ἀπὸ ὄρους ᾿Εφραΐμ,, xoi ὄνομα αὐτῷ Μιχαίας. * καὶ 
εἶπε τῇ μητρὶ αὐτοῦ Οἱ χίλιοι xol ἑκατὸν οὖς ἔλαβες ἀργυρίον σεαυτῇ, xai - 
με ἠράσω xol προςεῖπας ἐν ὠσί μου, ἰδοὺ τὸ ἀργύριον παρ᾽ ἐμοί, ἐγὼ ἔλα- 

3 Bow αὐτό. xo εἶπεν ἣ μήτηρ αὐτοῦ Εὐλογητὸς ὁ υἱός μον τῷ χυρίῳ. ?xoi 
ἀπέδωχε τοὺς χιλίους xol ἑχατὸν τοῦ ἀργυρίου τῇ μητρὶ αὐτοῦ" xol εἶπεν ἢ 
μήτηρ αὐτοῦ ᾿Αγιάζουσα ἡγίασα τὸ ἀργύριον τῷ κυρίῳ ἐκ τῆς χειρός μου τῷ 

& υἱῷ μου τοῦ ποιῆσαι γλυπτὸν xo χωνευτόν, xoi νῦν ἀποδώσω αὐτό σοι. “ χαὶ 
ἀπέδωχε τὸ ἀργύριον τῇ μητρὶ αὐτοῦ" xol ἔλαβεν ἣ μήτηρ αὑτοῦ διαχοσίους 
ἀργυρίου xot ἔδωχεν αὐτὸ ἀργυροχόπῳ, xoi ἐποίησεν αὐτὸ γλυπτὸν xol χω- 

ὅ γευτόν᾽ xol ἐγενήθη ἐν οἴκῳ Μιχαία, *xol ὁ οἶχος Μιχαία αὐτῷ οἶχος ϑεοῦ᾽ 
xoi ἐποίησεν ᾿Εφὼδ xoi Θεραφίν, xoi ἐπλήρωσε τὴν χεῖρα ἀπὸ ἑνὸς υἱῶν 

6 αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο αὐτῷ εἰς ἱερέα. ὅ ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὐκ ἦν βα- 

"7 σιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ ἀνὴρ τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ἐποίει. "xo ἐγενήξη 

[ P 2 , ^ DNUS ^ τ , 
νεανίας ἐκ Βησϑλεὲμ δήμου "loóóm, xa αὐτὸς Λευίτης, xoi οὗτος παρῴχει 

8 ἐχεῖ, ὃ χαὶ ἐπορεύϑη ὁ ἀνὴρ ἀπὸ Βηϑλεὲμ. τῆς πόλεως ᾿Ιούδα παροικῆσαι ἐν 
ᾧ ἐὰν εὕρῃ τόπῳ, καὶ ἦλθεν ἕως ὄρους ᾿Εφραΐμ. xoi ἕως οἴκου Μιχαία τοῦ 

9 ποιῆσαι ὁδὸν αὐτοῦ. ὃ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Μιχαίας 1όϑεν ἔρχῃ; χαὶ εἶπε πρὸς 
αὑτόν Λενίτης εἰμὴ ἐκ Βηθλεὲμ, ᾿Ιούδα, xoi ἐγὼ πορεύομαι παροικῆσαι ἐν ᾧ 

10 ἐὰν εὕρω τόπῳ. 1" χαὶ εἶπεν αὐτῷ Μιχαίας KdSov μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ γίνου μοι 
εἰς πατέρα χαὶ εἰς ἱερέα, χαὶ ἐγὼ δώσω σοι δέχα ἀργυρίου εἰς ἡμέραν χαὶ 

11 στολὴν ἱματίων xol τὰ πρὸς ζωήν σου. 1 καὶ ἐπορεύδη ὁ Λευίτης xoi ἤρ- 
ξατο παροιχεῖν παρὰ τῷ ἀνδρί" xoi ἐγενήϑη ὁ νεανίας αὐτῷ ὡς εἷς ἀπὸ νἱῶν 

12 αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐπλήρωσε Moyalag τὴν χεῖρα τοῦ Atvirov, xoi ἐγένετο αὐτῷ εἰς 

13 ἱερέα " xo ἐγένετο ἐν τῷ οἴκῳ Μιχαία. 15 καὶ εἶπε Μιχαίας Νῦν. ἔγνων ὅτι 
ἀγαϑυνεῖ μοι χύριος, ὅτι ἐγένετό μοι ὁ Λενίτης εἰς ἱερέα. 


XVIII. 
᾽ν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὐκ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ xo ἐν ταῖς $ju£- 
pais ἐχείναις ἢ φυλὴ Δὰν ἐζήτει ἑαυτῇ χληρονομίαν χατοιχῆσαι, ὅτι οὐχ ἐνέ- 
πεσεν αὐτῇ ἕως τῆς ἡμέρας ἐχείνης ἐν μέσῳ φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χληρονομία. 
8 *xol ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ Δὰν ἀπὸ δήμων αὐτῶν πέντε ἄνδρας υἱοὺς δυνάμεως 


XVII 4. ἐγενηϑὴ a. εξ ... μιχα 2. Χιλιους x. €. ἀργυριον τοὺς λημ- 
φϑεντας σοι" xot εξωρχίσας x. εἴπας ε. τοῖς ... εὐλογημένος 3. Αγιασμω 
ἡγίασα ... χείρος μου χατα μονὰς TOU ποιησαι ... OID X. y(VEUTOV ... X. VUV 
ἐπιστρέψω αὐτὰ σο!" xat ἀποδωσὼ cot auto 4. tou ἀργυρίου ... αὐτὸ τῶ 
χωνευτὴ XXL ... EYEVETO εν tO OtxQ μειχαὰ — D. x. o ανὴρ μειχὰ ... εφουδ 
X. ϑεραπειν ... ἐνέπλησεν T. χειρὰ ενος τῶν ... ἐγενηϑὴ ... Om αὐτὼ 6. 
om ὃς ... to ἀγαθὸν ev 7. ἐγένετο παίδαριον ἔχ ... τουδα΄ εχ τῆς συγ- 
γενειας τουδα ... αὐτὸς pro ouroc 8. ανὴρ εχ τῆς πολ. τουδα βηϑλ. παροι- 
Χχεῖν OU εαν εὐρὴ" χαὶ ἐγενηϑὴ εἰς opoc εφρ. EGG OtxoU μειχὰ ... τὴν 08, 
«ut. 9. μειχὰ ... Àev. εγὼ εἰμι ex βεϑλεεμ. δημονυ ἰουδα εχ τῆς σνγγε- 
νειας τουδα ... παροιίχειν OU εἂν cupo. 10. μειχα ... γενου ... εἰς μερὰς 
x. ζευγὸς ἱματίων xat προς τὸ Qm» cou 44. εἐγενηϑὴ auto τὸ παιδαριον ὡς 
εἰς τῶν 13. ενεπλησεν μειχα ... ἐγενηϑὴ αὐτὼ τὸ παίδαριον εἰς ἱερεα * 
X. ἫΝ £9 T. O. μειχὰ 18, μειχὰ ... ott ἡγαϑοποίησεν με ... ἐγενη θη 
ΧΥΠΠ. 4. εζητει ἡ φυλὴ του δαν ... τον χατοιχειν ... εὡς τῶν μερῶν εχει- 
νὼν ἐμμέσὼ ... Om υἱῶν — 2. εξαπεστειλαν οἱ vt, 8. εκ τῶν σνγγενείων atu- 
τῶν T. α. ἀπὸ μέρους αὐτῶν υἱοὺς δυν. 


quaerit sibi possessionem. Κριται 48, 49... 913 








ἀπὸ Σαραὰ xai ἀπὸ ᾿Εσϑθαὸλ τοῦ χατασχέψασθαι τὴν γῆν xol ἐξιχνιάσαι 
αὐτήν; χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτούς Πορεύεσϑε xol ἐξιχνιάσατε τὴν γῆν. xa ἦλθον 
ἕως ὄρους ᾿Εφραΐμ. ἕως οἴχου Μιχαία" χαὶ ηὐλίσθησαν αὐτοὶ ἐχεῖ 8 ἐγ οἴκῳ Μι- 3 
χαία. χαὶ αὐτοὶ ἐπέγνωσαν τὴν φωνὴν τοῦ νεανίσχον τοῦ Λευίτου, χαὶ ἐξέ. 
χλιναν ἐχεῖ xol εἶπαν αὐτῷ Τίς ἤνεγχέ σε ὧδε; καὶ σὺ τί ποιεῖς ἐν τῷ τόπῳ 
τούτῳ ; xu τί cot ὧδε; "xol εἶπε πρὸς αὐτούς Οὕτως καὶ οὕτως ἐποίησέ μοι ἀ 
Μιχαίας xoi ἐμισθώσατό με, xo ἐγενόμην αὐτῷ εἰς ἱερέα. ὃ χαὶ εἶπαν αὐτῷ ὃ 
᾿Επερώτησον δὴ ἐν τῷ ϑεῶ, xo γνωσόμεθα εἰ εὐοδωσήσεται ἣ ὁδὸς ἡμῶν, 
ἐν ἡ ἡμεῖς πορενόμεθα ἐν αὐτῇ. “καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἱερεύς ΠΠορεύεσϑε ἐν εἰ- 6 
ρήνῃ, ἐνώπιον χυρίου ἣ ὁδὸς ὑμῶν ἐν ἡ πορεύεσθε ἐν αὐτῇ, " καὶ ἐπορεύθης Ἰ 
σαν οἱ πέντε ἄνδρες xol ἦλθον εἰς Λαισά" xol εἶδον τὸν λαὸν τὸν ἐν μέσῳ 
αὑτῆς χαϑήμενον ἐπ᾽ ἐλπίδι ὡς χρίσις Σιδωνίων ἣσυχάξουσα, χαὶ οὐκ ἔστι 
διατρέπων ἢ καταισχύνων λόγον ἐν τῇ γῇ, χληρονόμος ἐχπιέζων σησαυρούς, 
χαὶ μαχράν εἰσι Σιδωνίων, καὶ λόγον οὐχ ἔχουσι πρὸς ἄνδρωπον. ὃ χαὶ ἦλθον 8 
οἱ πέντε ἄνδρες πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν εἰς Σαραὰ χαὶ ᾽Ε σϑαόλ, καὶ εἶπον 
τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν Τί ὑμεῖς χάϑησθε; ὃ χαὶ εἶπαν ᾿Ανάστητε xat ἀναβῶμεν 9 
ἐπ᾽ αὐτούς, ὅτι εἴδομεν τὴν γῆν, καὶ ἰδοὺ ἀγαϑὴ σφόδρα, xol ὑμεῖς ἡσυχά- 
Cere" μὴ ὀχνήσητε τοῦ πορευσῆναι xal εἰςελϑεῖν τοῦ χχηρονομῆσαι τὴν γῆν. 
τὸ χαὶ ἡνίκα ἐὰν ἔλθητε, εἰςελεύσεσϑε πρὸς λαὸν ἐπ᾽ ἐλπίδι, xol ἣ γῆ πλα- 10 
τεῖα, ὅτι ἔδωκεν αὐτὴν ὃ ϑεὸς ἐν χειρὶ ὑμῶν, τόπος ὅπου οὖχ ἔστιν ἐχεῖ 
ὑστέρημα παντὸς ῥήματος τῶν ἐν τῇ γῇ. 11 καὶ ἀπῆραν ἐχεῖϑεν ἀπὸ δήμων 1] 
τοῦ Δάν, ἀπὸ Σαραὰ xai ἀπὸ ᾿Εσϑαόλ, ἑξακόσιοι ἄνδρες ἐζωσμένοι σκεύη 
παρατάξεως. 13 καὶ ἀνέβησαν xoi παρενέβαλον ἐν Καριαϑιαρὶμ. ἐν ᾿Ιούδᾳ διὰ 12 
τοῦτο ἐχλήϑη ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ Παρεμβολὴ Δάν, ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης᾽ 
ἰδοὺ ὀπίσω Καριαϑιαρίμ. 15 καὶ παρῆλθον ἐχεῖϑεν ὄρος ᾿Εφραϊΐμ xoi ἦλθον 12 
ἕως olxou Μιχαία. xal ἀπεχρίδϑησαν ol πέντε ἄνδρες οἱ πορευόμενοι κατα- 11 
σχέψασθαι τὴν γῆν Λαισὰ xol εἶπαν πρὸς τοὺς ἀδελφούς "Eywore ὅτι ἐστὶν 
ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ ᾿Εφὼδ xol Θεραφὶν xal γλυπτὸν xol χωνευτόν, xol νῦν 
γνῶτε ὅ τι ποιήσετε. ᾿ὃ χαὶ ἐξέκλιναν ἐχεῖ xol εἰςῆλθον εἰς τὸν οἶχον τοῦ 10 
νεανίσκου τοῦ Λενίτου εἰς τὸν οἶκον Μιχαία, καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν εἰς εἰρήνην. 





9. εξ ἀραὰ xat εἐσϑαολ ..- X. εξεραυνησατε τ. γὴν X. παρεγένοντο εἰς 
ορος ... μειχα᾽ X. χατεπαυσαν EX. 3. ἀυτῶν οντὼν παρὰ τὼ οἰχὼ μειχα 
... tou παιδαρίου τον νεωτερου TOU λευιτου ... Ὥγαγεν ... XüL τι ποιεὶς EV- 
ταυϑα᾽ xat τι σοι ἐστιν ὧδε 4, ed. Οὕτω .. μειχα ... ἐγενηϑὴν ὅ. εἰ χατευο- 
80t ... Ἣν vw. Top. EX αὐτὴς Ό. llog. xat εἰς εἰρηνὴν ... x«2 Ἣν ὑμεῖς 
Top. εν αὐτῇ 7. X. παρεγένοντο &. à. xat ιδον τ. À. τὸν χατοιχουντὰ εν 
αὐτὴ" χαϑ. εὖ ertt xata τὴν σνυγχρισιν τῶν σιδ. ἡσυχάζοντας εν ελπιδι " 
xat μὴ δυναμένους λάλησαι pru εν Tm γὙη ott μᾶχραν εἰσιν amo σιδωνος ἡ 
x. λογος oux Ὧν αὐτοῖς μετὰ συριᾶς 8. x. παρεγένοντο Ot... X. ἔλεγον QU- 
τοῖς ot ἀδελφοι αὐτῶν 9. Ex αὐτην᾽ Ott εἰςηλϑαμεν xat ενεπεριεπατησαμεν 
εν τῇ y" coc σιγησαι" xot εἰδομεν τὸν λαον τὸν χατοιχουντὰ εν αὐτὴ EY 
ελπιδι xata συγχριμά τῶν σιδωνιων" χαὶ μαχραν ἀπέχοντες ex σιδωνος " 
xat λογος οὐχ Ἣν αὐτοῖς μέτα συριᾶς αλλα ἀνάστητε xat ἀναβωμεν em αυ- 
τοὺς ott εὐρηχάμεν τὴν γὴν xat tiov αγ. σῷ. X. Up. σιωπᾶτε μὴ ο. T. πορ. 
του ελϑεῖν xat χαταχληρονομῆσαι τ. y. 10. om xat... Ἡγιχᾶ αν εἰξελϑητε, 
ἡξετε mp. A. πεποιϑοτὰ x. Ἢ γὴ ευρυχῶρος 0. παρεδωχεν ... οὐ prO οπου — 
... ρήματος οσὰ εν. 11]. ἐχειϑὲν EX συγγενειᾶς TOU δαν EX σ. χαι E02. ... 
περιεζωσμενοι ox. πολεμιχα 42. παρενεβαλοσαν εν χαριαϑιάρειμ, ... Om ἐν 
... τῷ TOT. εχείνω ... χατοπισϑεν χαριαϑιάρειμ. 43. om xat ... παρηλϑαν 
exetS. xat λθὰν εὡς toU opouc EQppatp. ... μεῖχα 4A. ἀδελφοὺς avtov Et 
οἰδατε Ott εν τοῖς Otxotg τουτοῖς ἐφουδ x. ϑεράφειν ... tt pro o τι 48. 
εἰςηλθοσαν ... παιδαρίου pro νεανισχον ... MEO x. ὩἩσπασαντο αὐτὸν 


(omisso εἰς ep.) 
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16 !5xol oi ἑξαχόσιοι ἄνδρες oi ἀνεζωσμένοι τὰ σχεύη τῆς παρατάξεως αὐτῶν 
11 ἑστῶτες παρὰ ϑύρας τῆς πύλης, οἱ ἐκ. τῶν υἱῶν Δάν. 17 χαὶ ἀνέβησαν οἱ πέντε 
18 ἄνδρες οἱ πορευϑέντες χατασχέψασσαι: τὴν γῆν, !5xol εἰςῆλθον ἐχεῖ εἰς οἶχον 
Μιχαία, xoi ὁ ἱερεὺς ἑστώς" xal ἔλαβον τὸ γλυπτὸν xol τὸ ᾿Εφὼδ xol τὸ 
Θεραφὶν καὶ. τὸ χωνευτόν. xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἱερεύς Τί ὑμεῖς ποιεῖτε; 
19 19 χαὶ εἶπαν αὐτῷ Κώφευσον, ἐπίϑες τὴν χεῖρά cov ἐπὶ τὸ στόμα cov, xol 
δεῦρο μεθ᾽ ἡμῶν xol γένον ἡμῖν εἰς πατέρα καὶ εἰς ἱερέα" μὴ ἀγαϑὸν εἶναί 
σε ἱερέα οἴχου ἀνδρὸς ἑνὸς ἢ γενέσθαι σε ἱερέα φυλῆς xol οἴκον εἰς δῆμον 
30 ᾿Ισραήλ; ?9 xoà ἠγαθύνθη ἣ χαρδία τοῦ ἱερέως, xol ἔλαβε τὸ ᾿Εφὼδ xoi τὸ 
2| Θεραφὶν xol τὸ γλυπτὸν χαὶ τὸ χωνευτόν, xol ἦλθεν ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ. ?! xoi 
ἐπέστρεψαν καὶ ἀπῆλθον, xol ἔθηκαν τὰ τέχνα xol τὴν χτῆσιν xoi τὸ βάρος 
23 ἔμπροσθεν αὐτῶν. 25 αὐτοὶ ἐμάχρυναν ἀπὸ οἴκου Μιχαία, καὶ ἰδοὺ Μιχαίας 
καὶ οἱ ἄνδρες οἱ ἐν ταῖς οἰχίαις ταῖς μετὰ οἴκου Μιχαία ἐβόησαν χαὶ χατε- 
23 λάβοντο τοὺς υἱοὺς Δάν. 235 xo ἐπέστρεψαν οἱ υἱοὶ Δὰν τὸ πρόςωπον αὐτῶν 
81 xal εἶπαν τῷ Μιχαία Τί ἔστι σοι ὅτι ἐβόησας; 3) χαὶ εἶπε Μιχαίας "Ov. τὸ 
γλυπτόν μου ὃ ἐποίησα ἐλάβετε xol τὸν ἱερέα, xol ἐπορεύθϑητε᾽ καὶ τί μοι 
25 ἔτι; xol τί τοῦτο λέγετε πρὸς μέ Τί χράζεις ; ?? xo εἶπαν πρὸς αὐτὸν οἱ υἱοὶ 
Δάν Μὴ ἀκουσθήτω δὴ φωνή σου μεϑ᾽ ἡμῶν » "ἡ ποτε συναντήσωσι» ἡμῶν 
ἄνδρες πιχροὶ ψυχῇ, χαὶ προςϑήσουσι Ψυχὴν σοῦ xo τὴν Ψυχὴν τοῦ οἴκου 
30 σου. 2 χαὶ ἐπορεύθησαν οἱ υἱοὶ Δὰν εἰς ὁδὸν αὐτῶν xol εἶδε Μιχαίας ὅτι 
" δυνατώτεροί εἰσιν ὑπὲρ αὐτόν, καὶ ἐπέστρεψεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. 27 χαὶ οἱ 
υἱοὶ Δὰν ἔλαβον ὃ ἐποίησε Μιχαίας xoi τὸν ἱερέα ὃς ἦν αὐτῷ, καὶ ἦλθον ἐπὶ 
Λαισὰ ἐπὶ λαὸν ἡσυχάζοντα χαὶ πεποιθότα ἐπ᾽ ἐλπίδι" xol ἐπάταξαν αὐτοὺς 
28 ἐν στόματι ῥομφαίας, xol τὴν πόλιν ἐνέπρησαν ἐπ: πυρί᾽ 38 χαὶ οὐχ ἦν ὁ ῥυό- 
μενος, ὅτι μαχράν ἐστιν ἀπὸ “Σιδωνίων, xol λόγος οὐκ ἔστιν αὐτοῖς μετὰ ἀν- 
Ὡρώπου, xol αὐτὴ ἐν τῇ χοιλάδι τοῦ οἴκου 'Ῥαάβ. xol φχοδόμησαν τὴν πόλιν 
29 χαὶ χατεσχήνωσαν ἐν αὐτῇ, ?*xol ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα τῆς πόλεως Δάν, ἐν 
ὀνόματι Δὰν πατρὸς αὐτῶν ὃς ἐτέχϑη τῷ ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἦν Οὐλαμαὶς ὄνομα 
80 τῆς πόλεως τὸ πρότερον. 3 χαὶ ἔστησαν ἑαυτοῖς oi υἱοὶ Δὰν τὸ γλυπτόν" xal 
᾿Ιωνάϑαν υἱὸς 1 ρσὼν υἱὸς Μανασσῆ αὐτὸς xal οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἦσαν ἱερεῖς τῇ 
31 φυλῇ Δὰν ἕως ἡμέρας τῆς ἀποικίας τῆς γῆς. xoi ἔϑηκαν ἑαντοῖς τὸ γλυπτὸν 


46. ανδρες περιεζωσμενοι σχευὴ πολεμικὰ αὐτῶν EGTQAGOJAEVOL πάρα τὴν 
ϑυραν του πυλῶνος 417. ot πορενομενοι ... in fine add επελϑοντες εχει ελα- 
Bow vo γλυπτον xot τὸ εφουδ xat to ϑεραφεῖν xat TO χωνεντον᾽ χαὶ ο ἱερεὺς 
εστηλώμενος παρὰ τὴ ϑυρα τον πυλωνος " xat ot εξαχοσιοι ανδρες περιεζω- 
ὄμιενοι σχευὴ πολεμιχα " 18. x. οὐτοι εἰςηλῷ. εἰς otx. μειχα ... Om x. o 
t£p. ἑστὼς ... εφουδ... Sepapety 49. εἰπ. προς aurov ... ελϑε pro δευρο 
es Xs ἐσὴ Ἡμῖν... μὴ βέλτιον εἰναι ... γείνεσϑαι ... φυλῆς X. συγγενείας 
€» top. 20. εφουδ ... ϑεραφεῖν ... εἰςζηλθεν ἐμμέσω — 24. ἀπηλϑαν ... εϑὴ- 
χαν τὴν πανοιχειᾶν X. τὴν χτησιν αὐτου τὴν ενδοξον ἐμπρ. αυτ. 332. avrov 
δὲ μαμαχρυνχοτῶων (ita) ἀπο tou otx. μειχα ... μειχα x. ot ap. ο λᾶος ot 
οντες εν τοῖς οἰχοῖς οἱ σὺν τὼ οἰχὼ μέτα μειχα εχραζον χατοπίσὼ Oc χα! 
εβοησαν πρὸς τοὺς wt. δι 29, χατὰ προςωπ. qut. x. &. προς μιχα 83). 
μειχὰ ... ἀπηλθατε DrO εἐπορευϑήτε ... EMOt ... χαὶ toUTO λεγετε μοι Τὶ 
touto xp. 28. εἰπὸν ... ἡ φωνὴ ... ἀπαντησωσιν ... προςϑησεις τὴν Ψ. 
26. εἰς τὴν ο. α. ... μιχα ... ἰσχυρότεροι εἰσιν αὐτου" καὶ εξενευσεν X. ανε- 
στρεψεν 27. x. αντοι ἐελαβον οσὰ επ. μειχα ... EGG λαισα ... Ol EX εὰ- 
πιδι... Om εν πυρι 28. x. o. ἐστιν ἐξερουμενος ... ἀνθρώπων ... EV χοι- 
λαδι Ἢ &ctty του οἰχου τωβ ... χατωχησαν 29, χατὰ TO ονομὰ TOU πατρ. 
«ut. og Eyevm3m ... Ἣν ἄλεις ονομα. τὴ πολει 30. ἀνεστῆσαν ... tou Oo» 
TO γλ. μειχὰ ... γηρσωμ, vtov μαννασση ... EGG τῆς μετοιχεσιᾶὰς του δαν 
34. x. εταξαν αντοῖς TO YÀ. 


urbem. Levita pellicem a parentibus reducens. Kgtcot19, 13. 915 
I————— M ——— ————————— 
ὃ ἐποίησε Μιχαίας πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἦν ὁ οἶκος τοῦ ϑεοῦ ἐν Σηλώμ, xot 
ἐγένετο ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὐχ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ. 


XIX. 

ἢ Καὶ ἐγένετο ἀνὴρ Λευίτης παροικῶν ἐν μηροῖς ὄρους ᾿Εφραΐυ,, καὶ ἔλαβε" 
αὐτῷ γυναῖκα παλλακὴν ἀπὸ Βηθλεὲμ. ᾿Ιούδα. " καὶ ἐπορεύϑη ἀπ᾿ αὐτοῦ T) 
παλλαχὴ αὐτοῦ, καὶ ἀπῆλθε παρ᾽ αὐτοῦ εἰς οἶχον πατρὸς αὐτῆς εἰς Βησλεὲμ 
᾿Ἰούδα᾽ xaX ἦν ἐχεῖ ἡμέρας μηνῶν τεσσάρων. ?xol ἀνέστη ὁ ἀνὴρ αὐτῆς χαὶ 
ἐπορεύθη ὀπίσω αὐτῆς τοῦ λαλῆσαι ἐπὶ χαρδίαν αὐτῆς τοῦ ἐπιστρέψαι αὐτὴν 
αὐτῷ᾽ καὶ νεανίας αὐτοῦ μετ᾽ αὑτοῦ xoi ζεῦγος ὄνων. ἣ δὲ εἰςήνεγχεν αὐτὸν 
εἰς οἶχον πατρὸς αὐτῆς xol εἶδεν αὐτὸν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος, xoi ηὐφράνθη 
εἰς συνάντησιν αὐτοῦ. *xol χατέσχεν αὐτὸν ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ ὁ πατὴρ τῆς 
νεάνιδος, xoi ἐχάϑισε μετ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας, xol ἔφαγον χαὶ ἔπιον, 


xu ηὐλίσθησαν ἐκεῖ, ὃ χαὶ ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ xol ὥρϑρισαν τὸ : 
» 


πρωὶ xol ἀνέστη τοῦ πορευθῆναι" xol εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὸν 
γυμφίον αὐτοῦ Στήρισον τὴν χαρδίαν σου Ψωμῷ ἄρτον, χαὶ μετὰ τοῦτο πο- 
ρεύσεσϑε. *xol ἐκάσισαν xoi ἔφαγον οἱ δύο ἐπὶ τὸ αὐτὸ xoi ἔπιον xol εἶπεν 
ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος πρὸς τὸν ἄνδρα "Aye δὴ αὐλίσθητι, xol ἀγαδυνδήσεται 
ἣ χαρδία cov. "xol ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορεύεσθαι αὐτός xol ἐβιάσατο αὖ- 
τὸν ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐκάϑισε xol ηὐλίσθη ἐχεῖ. 8 χαὶ ὥρϑρισε τὸ πρωὶ 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ πέμπτῃ τοῦ πορευϑῆναι, xol εἶπεν ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος Στή- 
ρίσον δὴ τὴν χαρδίαν σον, xoi στράτευσον ἕως χλῖναι τὴν ἡμέραν" xot ἔφαγον 
οἱ δύο. ϑχαὶ ἀνέστη ὁ ἀνὴρ τοῦ πορευσῆναι αὐτὸς καὶ Tj παλλαχὴ αὐτοῦ xol 
ὃ νεανίας αὐτοῦ, χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ γαμβρὸς αὐτοῦ ὁ πατὴρ τῆς νεάνιδος ᾿Ιδοὺ 
δὴ ἠσθένησεν ἡμέρα εἰς τὴν ἑσπέραν᾽" αὐλίσθητι ὧδε καὶ ἀγαϑυνϑήσεται ἢ 
χαρδία σου, xol ὀρϑριεῖτε αὔριον εἰς ὁδὸν ὑμῶν καὶ πορεύσῃ εἰς τὸ σχήνωμά 
σου. 19 χαὶ οὐκ εὐδόκησεν ὁ ἀνὴρ αὐλισθῆναι, xoi ἀνέστη xol ἀπῆλθε, xo 
ἦλθεν ἕως ἀπέναντι ᾿Ιεβούς, αὕτη ἐστὶν ἱΙερουσαλήμ.᾽ χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ ζεῦγος 
ὄνων ἐπισεσαγμένων, xol ἣ παλλαχὴ αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 11 χαὶ ἤλθοσαν ἕως 
᾿Ιεβούς᾽ xoi ἢ ἡμέρα προβεβήχει σφόδρα, xol εἶπεν ὃ νεανίας πρὸς τὸν χύ- 
ριον αὐτοῦ Δεῦρο δὴ xoi ἐχχλίνωμεν εἰς πόλιν τοῦ ᾿Ιεβουσὶ ταύτην χαὶ αὖ- 
λισοῶμεν ἐν αὐτῇ. 1) καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ χύριος αὑτοῦ Οὐχ ἐχχλινοῦμεν 
εἰς πόλιν ἀλλοτρίαν ἐν ἡ obx ἔστιν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὧδε, xol παρελευσόμεϑα 
ἕως Γαβαά. xc εἶπε τῷ νεανίᾳ αὐτοῦ Δεῦρο χαὶ ἐγγίσωμεν ἑνὶ τῶν τό- 





34. μειχὰ ο Em. T. T. TM. οσᾶς ... σΏλω ... ἐχειναις Xt Bac. οὐχ Ἣν 
εν XIX. 4. x. &AaQ. o ἀνὴρ εαυτὼω ... EX βησλ. 2. x. Qpytc2v αὐτὼ ἢ 
ees QUAS. απ GUT. ε. τὸν οἱχ. TOU ... ἐγένετο &XEL Ὧμ. τετραμνον ... χατ 
τοπισϑεν αὐτῆς ... E. τὴν χαρδ. αὖτ. διαλλαξαι aur. εαὐυτὼ χαι ἀπαγαγεῖν 
αὐτὴν παλιν προς αὐτον΄ X. τὸ παιδάριον αὐτου μετα. x. ζ. υποζυγιῶν" xot 
ἐπορευϑὴ εὡς οἰχον tou πᾶτρ. ἃ. x. ἰδὲν ... X. παρὴν εἰς ἀπαντησιν 0. Á. 
x. εἰςηγάγεν αὐτὸν O ... MET QUT. ἡμέρας τρεῖς ... X. UTVOOQY EX. b. του 
exeASety ... yap. Bpov pro νυμφιον ... χλάσματι ἀρτον - -- πορευεσῶε 6. eqay. 
ἐπι to αὐτο αἀμφοτεροι"... ἀρξάμενος pro aye Ov... αγαϑυνϑτω 7. ὁ ανῺρ 
ἀπελθεῖν" xat ... Om X. ἐχαάϑισε ... X. TOt (UÀ. εχ 8. τὴ τριτὴ TOU απελ- 
Scy ... Om δὴ ... Gov ἄἀρτὼ xat στρατευσητι εὡς Χλινὴ Ἢ ἡμέρα x. EQ. 
χαι EXtov ἀμφοτεροι 9. του ἀπελθεῖν ... τὸ παιδάριον pro o νεᾶν. ... ἴδου 
δὴ εἰς ἐσπεραν χεχλιχεν ἡ ἡμερα" χατάλυσον «Qe Ett σημερον XOt μεινᾶτε 
(8e xat αγαϑυνϑήτω ... τὴν οδον ... X. ἀπελευσὴ εἰς 410. oux ἡϑελησεν 
0 ... X. παρεγενοντο εὡς χατεναντι --- ζενγ. υποζυγιῶὼν — 44. ετι αὐτῶν ον- 
τῶν χατὰ tegovc pro x. Ἴλῆ. &. ἰεβους ... xot ἡ ἡμέρα χεχληχυιὰ σφοδρα, 
x. εἰπ. τὸ παιδάριον ... &. τὴν πολ. του τεβουσαιον 13. o χυρ. αὐτου Tp. 
αὐτὸν Ov μὴ εχχλείνὼ ... ἀλλοτρίου Ἢ οὐχ &. £X τῶν ... Om ὧδε 13. τω 
παιδαριὼ αντον ... X. ἐλθῶμεν εἰς EY τῶν 
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316 ἌΚριται 19,13. — Gabaonitarum scelus in pellicem Levitae. 











1À πῶν, xol αὐλισϑησόμεϑθα ἐν l'adak ἢ ἐν "Pap. 1 xoY παρῆλθον καὶ ἐπορεύ- 
ϑησαν, xai ἔδυ αὐτοῖς ὁ ἥλιος ἐχόμενα τῆς Γαβαά, ἢ ἐστιν ἐν τῷ Βενιαμίν. 
τὸ 15 χαὶ ἐξέκλιναν ἐχεῖ τοῦ εἰςελϑεῖν αὐλισσῆναι ἐν l'agad' xo εἰςῆλσον xoi 
ἐχάϑισαν ἐν τῇ πλατείᾳ τῆς πόλεως, xol oUx ἦν ἀνὴρ συνάγων αὐτοὺς εἰς 
16 οἰκίαν αὐλισθῆναι, 15 χαὶ ἰδοὺ ἀνὴρ πρεσβύτης ἤρχετο ἐξ ἔργων αὐτοῦ ἐξ ἀγροῦ 
ἐν ἑσπέρᾳ, xoi ὃ ἀνὴρ ἦν ἐξ ὄρους ᾿Εφραῖμ xoi αὐτὸς παρῴχει ἐν V'agad, 
17 xol οἱ ἄνδρες τοῦ τόπου υἱοὶ Βενιαμίν. 17 χαὶ ἦρε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ χαὶ 
εἶδε τὸν ὁδοιπόρον ἄνδρα ἐν τῇ πλατείᾳ τῆς πόλεως xol εἶπεν ὁ ἀνὴρ ὁ 
18 πρεσβύτης Ποῦ πορεύῃ, καὶ πόϑεν ἔρχῃ; 8 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Παραπορευό- 
μεθα ἡμεῖς ἀπὸ Βησλεὲμ. ᾿Ιούδα ἕως μηρῶν ὄρους "Eqpatj. ἐκεῖσεν ἐγώ εἰμ’, 
xal ἐπορεύθην ἕως Βησλεὲμ ᾿Ιούδα, καὶ εἰς τὸν οἶκόν μου ἐγὼ πορεύομαι, καὶ 
19 οὐχ ἔστιν ἀνὴρ συνάγων με εἰς τὴν οἰκίαν. 19 χαί γε ἄχυρα καὶ χορτάσματά 
ἐστι τοῖς ὄνοις ἡμῶν, καὶ ἄρτος xol οἶνός ἐστιν ἐμοὶ καὶ τῇ παιδίσχῃ xoi 
τῷ νεανίσχῳ μετὰ τῶν παίδων σου oüx ἔστιν ὑστέρημα παντὸς πράγματος. 
20 2) xol εἶπεν ὁ ἀνὴρ πρεσβύτης Εἰρήνη cov πλὴν πᾶν τὸ ὑστέρημά σου ἐπ᾽ 
ἐμέ, πλὴν ἐν τῇ πλατείᾳ οὐ μὴ αὐλισϑήσῃ. 3) xoi εἰςήνεγχεν αὐτὸν εἰς τὸν 
οἶκον αὐτοῦ, καὶ τόπον ἐποίησε τοῖς ὄνοις xoi αὐτοὶ ἐνίψαντο τοὺς πόδας αὖ- 
92 τῶν, xoi ἔφαγον xo ἔπιον. 22 αὐτοὶ δὲ ἀγαϑύνοντες καρδίαν αὐτῶν, xol ἰδοὺ 
ἄνδρες τῆς πόλεως υἱοὶ παρανόμων ἐχύκλωσαν τὴν οἰκίαν χρούοντες ἐπὶ τὴν 
SUpuw, xol εἶπον πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν χύριον τοῦ οἴκου τὸν πρεσβύτην λέγοντες 
93 Εξένεγχε τὸν ἄνδρα ὃς εἰςῆλθεν εἰς τὴν οἰκίαν cou, ἵνα γνῶμεν αὐτόν. 23 xal 
ἐξῆλθε πρὸς αὐτοὺς ὁ ἀνὴρ ὁ κύριος τοῦ οἴχον χαὶ εἶπε Μή, ἀδελφοί, μὴ χα- 
χοποιήσητε δὴ μετὰ τὸ εἰςελθεῖν τὸν ἄνδρα τοῦτον εἷς τὴν οἰχίαν μον, μὴ 
ποιήσητε τὴν ἀφροσύνην ταύτην. ?!lbe ἣ ϑυγάτηρ μου ἣ παρθένος χαὶ ἣ 
παλλακὴ αὐτοῦ ἐξάξω αὐτάς, καὶ ταπεινώσατε αὐτὰς xoi ποιήσατε αὐταῖς 
τὸ ἀγασὸν ἐν ὀφθαλμοῖς ὑμῶν, xol τῷ ἀνδρὶ τούτῳ μὴ ποιήσητε τὸ δῆμα 
ὃ τῆς ἀφροσύνης ταύτης. “ὃ xol οὐχ εὐδόχησαν οἱ ἄνδρες τοῦ εἰςαχοῦσαι αὐτοῦ" 
xol ἐπελάβετο ὁ ἀνὴρ τῆς παλλακῆς αὐτοῦ χαὶ ἐξήγαγεν αὐτὴν πρὸς αὐτοὺς 
ἔξω᾽ xol ἔγνωσαν αὐτήν, καὶ ἐνέπαιζον ἐν αὐτῇ ὅλην τὴν νύχτα ἕως τὸ πρωΐ, 
26 xoi ἐξαπέστειλαν αὐτὴν ὡς ἀνέβη τὸ πρωί, 2᾽ χαὶ ἦλθεν d γυνὴ πρὸς τὸν 
ὄρθρον, xol ἔπεσε παρὰ τὴν ϑύραν τοῦ οἴκου οὗ ἦν αὐτῆς ἐχεῖ ὁ ἀνήρ, ἕως 
21 οὗ διέφαυσεν. "xoi ἀνέστη ὁ ἀνὴρ αὐτῆς τὸ πρωὶ xol ἤνοιξε τὰς “ύρας τοῦ 
οἴχου, χαὶ ἐξῆλθε τοῦ πορευϑῆναι τὴν ὁδὸν αὐτοῦ xol ἰδοὺ ἣ γυνὴ αὐτοῦ 
ἢ παλλαχὴ πεπτωχυῖα παρὰ τὰς ϑύρας τοῦ οἴχου, xal αἱ χεῖρες αὐτῆς ἐπὶ 
28 τὸ πρόϑυρον. 7?» εἶπε πρὸς αὐτήν ᾿λνάστα xa ἀπέλθωμεν᾽ χαὶ οὐχ ἀπεχρίξτ, 
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18. αὐυλισϑωμεν ... om Ἢ ev pap. — Ad. x. παρ. x. ἀπῆλθον εν Yoga" 
χαι £Óv ... Om αὑτοῖς ... ἐστιν του βενιαμεῖιν — 48. χαταλυσαι εν ... ἐστιν 
ανῺρ O συν. d. εἰς τὸν οἰχον χατάλυσαι — 46. εἰςζηλθὲν ἀπὸ τῶν εργ. α. €x 
του Cyp. ἑσπερᾶς ... Om ἫΝ ... γαβα ... βενιαμεῖν 47. x. ἀναβλεψας τοῖς 
οφϑαλμοις δὲν τὸν ανδρ. τὸν o8. εν 48. Διαβαινομεν mu. ex. β. τῆς t. coz 
μ. εὡς opoug του &Qp. εγὼ δὲ εχειϑ. εἰμι ... ἀποτρεχὼ pro πορενομα! 
49. ὑπάρχει τοις ... XOt γε α. x. οἷν, ὑπάρχει μοι. X. τὴ ÓOUAY GOU X. τω 
παιδαριὼ τοῖς δουλοῖς σου οὐχ 20. o ανὴρ Oo ... πλατειὰ μὴ χαταλυσὴς 
24. εἰςηγαγεν α. ε. τὴν οἰχιᾶν αντ. και παρενεβαλεν τοῖς υποζνγιοις αὐτου " 
xat ἐγιψεν 23. αὐτῶν δὲ ἀγαϑυνθεντων τὴ χαρδιὰ Gut. ... οἱ αὐδρες ... 
περιεχυχλωσαν ... χαὶ EXQOUGOY τὴν 5. X. εἰπαν ... τῆς οἰχίας.., Ἐξαγαγε 
T. &, τὸν ελϑοντὰ 28. τῆς οἰχιας x. etm. πρὸς αὐτους Νίηδαμως ... πονη- 
ρευσησῶς ... εἰξεληλυϑεναι 21. tou v... εξαξω δὴ 938. ἡδελησαν ot ap. 
&XOUGQL ... ἐνεπαιξαν αὐτὴ ... εὡς πρὼϊ ... αὐτὴν Cx τῶ ἀναβαίνειν τοῦ 
opSpow 26. v γυνὴ to πρῶι, xat ... TOU πυλῶνος τοὺ Otx. του ἀνδρος Ov 
Ἣν ὁ χυρ. αυτὴς ἔεχει — 27. ο xUptog αυτὴς ... TOU ἀπελθεῖν ... παρὰ τὴν 
ὥνραν ... Om τὸν otxou 28. ἀναστηϑι ... ἀπεχριϑ αὐτῶ ἀλλα τεσνηχει" 


Propterea bellum fit adv. tribum Benjamin. Κριται 20, 43. 3117 











ὅτι ἦν vexpd. xol ἔλαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὸν ὄνον, xol ἐπορεύθη εἰς τὸν τόπον 
αὐτοῦ. 29 χαὶ ἔλαβε τὴν ῥομφαίαν xol ἐχράτησε τὴν παλλακὴν αὐτοῦ, καὶ 29 
ἐμέλισεν αὐτὴν εἰς δώδεκα μέλη, καὶ ἀπέστειλεν αὐτὰ ἐν παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ. 
δῦ χαὶ ἐγένετο πᾶς ὁ βλέπων ἔλεγεν Οὐχ ἐγένετο xoi οὐχ ἑώραται ἀπὸ ἣμέ- 30 
ρας ἀναβάσεως υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐκ γῆς Αἰγύπτου ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης ὡς 
αὐτή᾽ SécSs ὑμῖν αὐτοῖς βουλὴν ἐπ᾽ αὐτὴν xol λαλήσατε. 

XX. 

Καὶ ἐξῆλθον πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐξεκχχησιάσϑη ἣ συναγωγὴ ὡς 
ἀνὴρ εἷς ἀπὸ Δὰν xoi ἕως Βηρσαβεὲ καὶ γῇ τοῦ Γαλαὰδ πρὸς χύριον εἰς 
Μασσηφά, 3 xai ἐστάθησαν κατὰ πρόςωπον χυρίον πᾶσα: αἱ φυλαὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ 2 
ἐν ἐχχλησίᾳ τοῦ λαοῦ τοῦ Θεοῦ τετραχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν πεζῶν ἕλκοντες 
ῥομφαίαν. ὅ χαὶ ἤχουσαν οἱ υἱοὶ Βενιαμὲν ὅτι ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἰς 3 
Μασσηφά" xa ἐλθόντες εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ Λαχήσατε ποῦ ἐγένετο ἣ πο- 
νηρία αὕτη; xci ἀπεχρίϑη ὁ ἀνὴρ ὁ Λευίτης, ὁ ἀνὴρ τῆς γυναιχὸς τῆς φο- ὦ 
γευϑείσης, xol εἶπεν Εἰς Γαβαὰ τῆς Βενιαμὶν ἦλθον ἐγὼ χαὶ ἣ παλλαχή μου 
τοῦ αὐλισϑῆναι᾽ ὃ χοαὶ ἀνέστησαν ἐπ᾽ ἐμὲ οἱ ἀνδρες τῆς Τ᾿αβαὰ xat. ἐχύχλω- ὃ 
σαν ἐπ᾿ ἐμὲ ἐπὶ τὴν οἰκίαν νυχτός, ἐμὲ ἠϑέλησαν φονεῦσαι καὶ τὴν παλ- 
λαχήν μου ἐταπείνωσαν, καὶ ἀπέϑανε. 5 καὶ ἐχράτησα τὴν παλλακήν μου χαὶ 6 
ἐμέλισα αὐτήν, xoi ἐξαπέστειλα ἐν παντὶ ὁρίῳ χληρονομίας υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὅτι 
ἐποίησαν ζέμα χαὶ ἀπόπτωμα ἐν ᾿Ισραήλ. τἰδοὺ πάντες ὑμεῖς υἱοὶ ᾿Ισραὴλ "7 
δότε ξαντοῖς λόγον xol βουλὴν ἐχεῖ, "xal ἀνέστη πᾶς 6 λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς 8 
λέγοντες Οὐκ ἀπελευσόμεφα ἀνὴρ εἰς σχήνωμα αὐτοῦ, καὶ οὖχ ἐπιστρέψομεν 
ἀνὴρ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. ὃ καὶ νῦν τοῦτο τὸ ῥῆμα ὃ ποιηθήσεται τῇ Γαβαά, 9 
ἀναβησόμεθα ἐπ᾽ αὐτὴν ἐν χλήρῳ᾽ 10 πλὴν χηψόμεϑα δέκα ἄνδρας τοῖς Exa- 10 
τὸν εἰς πάσας φυλὰς ᾿Ισραήλ, καὶ ἑκατὸν τοῖς χιλίοις, xal χιλίους τοῖς pu 
ρίοις, λαβεῖν ἐπισιτισμὸν τοῦ ποιῆσαι ἐλοεῖν αὐτοὺς εἰς Γαβαὰ Βενιαμίν, 
ποιῆσαι αὐτῇ κατὰ πᾶν τὸ ἀπόπτωμα ὃ ἐποίησεν ἐν ᾿Ισραήλ. !! καὶ συνήχϑη 1] 
πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν πόλιν ὡς ἀνὴρ εἷς, 1) καὶ ἀπέστειλαν oi φυλαὶ 12 
᾿Ισραὴλ ἄνδρας ἐν πάσῃ φυλῇ Βενιαμὶν λέγοντες "Tig ἣ πονηρία αὕτη ἣ γε- 
γομένη ἐν ὑμῖν; xol νῦν δότε τοὺς ἄνδρας υἱοὺς παρανόμων τοὺς ἐν Γαβαά, 13 


———————— 


98. x. ἀνελαβεν αὐτὴν ext ro vmoluytov* xot ἀγεστὴ o Qvmp" xat απηλ- 
Scy εἰς τὸν 29. xat vÀSEV εἰς τὸν OLXOV QUTOU X. gl. T. μαχαιρᾶν *. επε- 
λαβετο τῆς παλλαάχης €. x. &- ἃ. χατὰ τὰ οστα αντὴς εἰς ὃ. μεέριδας" x. 
εξαπεστειλεν aurae εἰς πασὰς τας φυλας του tcp. 30. o opov... Ove &ye- 
νηϑὴ ovre ὠφϑὴ οὑτὼς ἀπὸ τῆς "MEOS s εξ αἰγυπτον ε. τ. Ὧμ- TOTIS" 
xot ἐνετείλατο τοῖς ανδρασιν οἷς εξαπεστείλεν λεγῶν " ταὃς ερεῖτε προς Tta 
ανδρα ἰσραηλ᾽ εἰ yeyovev* xata τὸ ρημᾶ TOUTO' ἀπο τῆς ἡμερᾶς ἀναβάσεως 
voy ἰσραὴλ εξ αἰγυπτον εὡς τὴς Ἡμέρας ταντὴς" Seg9e δὴ εαὐτοῖς βουλὴν 
περι αὐτῆς Χ- λαλ. XX. 4. εξεχλησιασθὴ πασὰ Ἢ ... Om τὸν 2. xat 
ἐστὴ τὸ χλειμὰ παντὸς TOU λαου χαι πασαι αἱ QUÀ. ἰσρ. εν Τὴ --- πεζὼν 
σπωμένων ρομῳ. 8. βενιαμειν ... πρὸς xuptoy εἰς μασσηφᾶ ... om ελϑον- 
τες ... Ἢ χαχία αὐτὴ ἦ. τῆς πεφονευμένης ..- βενιαμεῖν ... εγὼ x. v] γυνὴ 
μου χαταλυσαι ὃ. ot ανδρ. οἱ παρὰ τὴς γαβ. x. περιεχυχλῶσαν EX ἐμὲ τὴν 
... χαὶ EME ἡ. αἀποχτεῖναι ... ἐταπεῖν. χαξ ενεπαιξαν aur x. απ. 6. x. 
εἐπελαβομὴν τὴς παλλαχῆς ... Om) ὑτῶν --- ἐποιησ. αἀφροσυνὴν ἐν τὼ ἰσρ. 
7. παντ. Ot νιοῖ ... αὐτοῖς λ. X. B. ὧδε. 8. Aeyov Ovx εἰςελευσομεϑα α. εἰς 
t0 ... ἐχχλίνουμεν pro επιστρ. 9. o ποιησομεν 40. xat λημψομεϑα ..- 
ταις πασαις φυλαῖς ..- ἐπισιτ. τῷ λαω΄ τοῖς εἰςπορενομενοις επιίτελεσαι τὴ 
γαβ, του βενιαμειν xara πασᾶν τὴν ἀφροσυνὴν Ὧν ἐποίησαν εν top. 41. tog. 
εκ τῶν πολεὼν ὡς α. ε. ἐρχόμενοι 13. εξαπεστειλαν ... βενιαμειν ... χα- 
xux pro πονηρ. 13.. τ. ανδρ. τοὺς ἀσεβεῖς τοὺς EV γαβαα τους νιους βελιαμ 
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318 Κριται 20, 138. Tribus Benjamin, duobus praeliis superior, 














xol ϑανατώσομεν αὐτοὺς xol ἐχχαϑαριοῦμεν πονηρίαν ἀπὸ ᾿Ισραήλ᾽ xai οὐκ 
^ ^ L2 LÀ - - e 
εὐδόκησαν oi υἱοὶ Βενιαμὲν ἀχοῦσαι τῆς φωνῆς τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν viov 


᾿Ισραήλ. !*xoi συνήχϑησαν οἱ υἱοὶ Βενιαμὲν ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν εἰς Γα- 


βαὰ ἐξελθεῖν εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ ἐπεσχέπησαν οἱ υἱοὶ 
Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἀπὸ τῶν πόλεων εἰχοσιτρεῖς χιλιάδες ἀνὴρ ἔλ- 
xv ῥομφαίαν, ἐκτὸς τῶν οἰκούντων τὴν Γαβαά, οἱ ἐπεσχέπησαν ἑπτακόσιοι 
ἄνδρες ἐχλεχτοὶ I6 ἐχ παντὸς λαοῦ ἀμφοτεροδέξιοι᾽ πάντες οὗτοι σφενδονῆται 
ἐν λίϑοις πρὸς τρίχα xol οὐκ ἐξαμαρτάνοντες. 17 χαὶ ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ. ἐπεσχέ- 
πῆσαν ἐχτὸς τοῦ Βενιαμὶν τετραχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν ἑλκόντων ῥομφαίαν" 
πάντες οὗτοι ἄνδρες παρατάξεως. 18 χαὶ ἀνέστησαν xoi ἀνέβησαν εἰς Βαιϑὴλ 
xol ἠρώτησαν ἐν τῷ SeQ, xol εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ Τίς ἀναβήσεται ἡμῖν ἐν 
ἀρχῇ εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς Βενιαμίν; xol εἶπε χύριος ᾿Ιούδας ἐν ἀρχῇ 
ἀναβήσεται ἀφηγούμενος. 19 καὶ ἀνέστησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὸ πρωὶ καὶ παρεν- 
ἔβαλον ἐπὶ D'agad. ?"xol ἐξῆλθον πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἰς παράταξιν πρὸς Βε- 
νιαμὶν xol συνῆψαν αὐτοῖς ἐπὶ Γαβαά" 3! καὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ἀπὸ 
τῆς Γαβαά, xoi διέφϑειραν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ δύο xol εἴκοσι 
χιλιάδας ἀνδρῶν ἐπὶ τὴν γῆν. 25 xol ἐνίσχυσαν ἀνὴρ ᾿Ισραήλ, xoi προςέϑηκαν 
συγάψαι παράταξιν ἐν τῷ τόπῳ ὅπου συνῆψαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ. 3 χαὶ 
ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ xol ἔχλαυσαν ἐνώπιον χυρίου ἕως ἑσπέρας, καὶ ἠρώ- 
τησαν ἐν χυρίῳ λέγοντες El προςϑῶμεν ἐγγίσαι εἰς παράταξιν πρὸς υἱοὺς Βε- 
γιαμὲν ἀδελφοὺς ἡμῶν; xol εἶπε χύριος ᾿Ανάβητε πρὸς αὐτούς. 2: χαὶ προςλ- 
30» οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ. 35 xol ἐξῆλθον 
οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν εἰς συνάντησιν αὐτοῖς ἀπὸ τῆς Γαβαὰ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευ- 
τέρᾳ, xoi διέφϑειραν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἔτι ὀχτωγαίδεχα χιλιάδας ἀνδρῶν ἐπὶ 
τὴν γῆν᾽ πάντες οὗτοι ἔλχοντες ῥομφαίαν. 39 xol ἀνέβησαν πάντες οἱ υἱοὶ 


᾿Ισραὴλ καὶ πᾶς ὁ λαὸς καὶ ἦλθον εἰς Βαιϑήλ, καὶ ἔκλαυσαν xol ἐκάϑισαν 


ἐχεῖ ἐνώπιον χυρίου, xoi ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἕως ἑσπέρας, καὶ 


7 ἀνήνεγχαν ὁλοκαυτώσεις xol τελείας ἐνώπιον χυρίου" 37 ὅτ: ἐχεῖ χιβωτὸς δια- 


σήκης χυρίου τοῦ Θεοῦ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, 5" καὶ Φινεὲς υἱὸς ᾿Ελεάζαρ 
»; ^ D » E " 
υἱοῦ ᾿Ααρὼν παρεστηκὼς ἐνώπιον αὐτῆς ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις. χαὶ ἐπηρώ- 
τησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν χυρίῳ λέγοντες El προςϑῶμεν ἔτι ἐξελθεῖν εἷς παρά- 
POM 5 es EN » » ' ς oq ^ t , od , » 
τάξιν πρὸς υἱοὺς Βεγιαμὴὶν ἀδελφοὺς ἡμῶν; xol εἶπε χύριος Ανάβητε, αὖριον 
, - ἣν " ^ A - * 
δώσω αὐτοὺς εἰς χεῖρας ὑμῶν. ?? xol ἔτηχαν οἱ υἱοὶ "Iopati ἔνεδρα τῇ Γαβαὰ 





43. x«t εξαρουμεν χαχιὰν εξ top. χαὶ οὐχ ἡχουσᾶν εἰζςαχουσαι Utot βε- 
γιάμειν τὴς ... τῶν νιίὼῶὼν — 44. βενιαμεῖν ἐκ τῶν ... ἐξελθεῖν του πολεμη- 
σαι μετὰ vtov top. ὅ. βενιαμειν ... εκ τῶν T. εἰχ. χαὶ πεντε y: ἂν- 
ὅρων σπωμένων p. χωρις T. χατοιχουντῶν ... OUTOL EXEGX. E. α. EXÀ. νεα- 
woxot 46. om ex mov. Àaou ... σφενδ. βαλλοντες λιϑους mp. τὴν τριχα 
-. διαμάρτανοντες 417. x. πὰς ανὴρ ... χωρις τῶν νῶν βενιαμειν ... σπω- 
μένων ... ἀνὄρες πολεμίσται 418. ἐπηρωτησαν ... ἡμῖν αἀφήγουμενος πολε- 
μησαι μετα βενιαμειν ... om ev ἀρχὴ 49. om τὸ mpot ... emt τὴν γαβαα 
20. x. εξηλθεν (** add topo xot) πὰς ανὴρ εἰς πόλεμον μετα βενιαμειν" 
x«t παρεταξατο μὲτ αὐτῶν εἰς πόλεμον ανὴρ ἰσραὴηλ προς τὴν γαβαα .31, 
βενιαμειν εκ τῆς πολεὼς x. δ. εν τὴ (uU. εχ. εν top. 33. ἐνισχυσεν ... 
προςεϑεντο παραταξαι πολεμὸν εν τω T. (0 παρεταξαντο εχε! εν τὴ 28, ἐπὴ- 
ρωτησαν ... προςϑὼ προςεγγίσαι εἰς πόλεμον μετὰ βενιάμειν του αδελφου 
μὸν ... 0 χυρίος ... Tp. aurov 24. προςηλϑοσᾶν ... πρὸς βενιαμεῖιν 9ὅ. ». 
εξηλθεν βενιαμειν e. ἀπαντησιν αὐτῶν εχ τῆς ... διεφϑείρεν εκ τοὺ λαου 
οχτ. ... ἐσπασμενοι popup. 20. Ἡλϑοσαν ... ἐναντι χυρίιου ... ολοχαυτώματα 
σωτήριον ἔναντι xuptov' καὶ ἐπηρωτησαν οἱ υἱοὶ ἰσραὴλ εν χυρίω 97. x«t 
pro ott ... Ἢ χίβωτος ... om «tov Sceou 28, om xat ἐπὴρ. Ot Ut. tOQ. EV 
XUptQ ... λεγὼν ... προςϑὼ ... εἰς πολεμον μετα uttoy βινίαμειν xov αδελφου 
μον" Ἢ χοπασὼ ... ort αυριον παραδωσὼ αντον ἐν yetpt σοῦ 29, cy τῇ yo Qao 


tandem prorsus vincitur ac deletur. Κριται 20, 43. 919 





χύχλῳ. "xol ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ 30 
τρίτῃ, xol συνῆψαν πρὸς τὴν Γαβαὰ ὡς ἅπαξ xol ἅπαξ. 81 χαὶ ἐξῆλθον οἱ 3] 
υἱοὶ Βενιαμὶν εἰς συνάντησιν τοῦ λαοῦ xol ἐξεχενώϑησαν ἐκ τῆς πόλεως, xol 
ἤρξαντο πατάσσειν ἀπὸ τοῦ λαοῦ τραυματίας ὡς ἅπαξ καὶ ἅπαξ ἐν ταῖς ὁδοῖς, 
1 ἐστι μία ἀναβαίνουσα εἰς Boi xoà μία εἰς Γαβαὰ ἐν ἀγρῷ, ὡς τριά- 
'χοντα ἄνδρας ἐνἸΙσραήλ. 32 χαὶ εἶπαν οἱ υἱοὶ Βενιαμίν Πίπτουσιν ἐνώπιον ἡμῶν 32 
ὡς τὸ πρῶτον. xol οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ εἶπαν Φύγωμεν xol ἐκχενώσωμεν αὑτοὺς - 
ἀπὸ τῆς πόλεως εἰς τὰς ὁδούς" xol ἐποίησαν οὕτω. δ᾽ χαὶ πᾶς ἀνὴρ ἀνέστη 33 
ἐχ τοῦ τόπου αὐτῶν, καὶ συνῆψαν év| Βαὰλ Θαμάρ᾽ xa τὸ ἔνεδρον ᾿Ισραὴλ 
ἐπήρχετο ἐκ τοῦ τόπου αὐτοῦ ἀπὸ Μαρααγαβέ. 9*xoi ἦλθον ἐξεναντίας T'a- 8. 
βαὰ δέχα χιλιάδες ἀνδρῶν ἐκλεχτῶν ἐχ παντὸς ᾿Ισραήλ᾽ xol παράταξις βα- 
ρεῖα, xol αὐτοὶ οὐκ ἔγνωσαν ὅτι φϑάνει ἐπ᾽ αὐτοὺς ἣ χαχία. 9? καὶ ἐπάταξε 35 
χύριος τὸν Βενιαμὲὴὲν ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ διέφϑειραν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ 
τοῦ Βενιαμὶν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ εἴκοσι xoà πέντε χιλιάδας καὶ ἑχατὸν ἄν- 
δρας᾽ πάντες οὗτοι εἶλχον ῥομφαίαν. 39xol εἶδον οἱ υἱοὶ Βενιαμὶν ὅτι ἐπλή- 36 
γησαν᾽ καὶ ἔδωχεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ τῷ Βενιαμὶν τόπον, ὅτι ἤλπισαν πρὸς cb 
ἔνεδρον ὃ ἔϑηχαν ἐπὶ τῇ Γαβαά. δ χαὶ ἐν τῷ αὐτοὺς ὑποχωρῆσαι xoi τὸ 37 
ἔνεδρον ἐχινήϑη“ καὶ ἐξέτειναν ἐπὶ τὴν Γαβαά, καὶ ἐξεχύθη τὸ ἔνεδρον, καὶ 
ἐπάταξαν τὴν πόλιν ἐν στόματι ῥομφαίας. ?*xol σημεῖον ἣν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 38 
μετὰ τοῦ ἐνέδρου τῆς μάχης, ἀνενέγκαι αὐτοὺς σύσσημον χαπνοῦ ἀπὸ τῆς 
πόλεως. 59 χαὶ εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὅτι προχατελάβετο τὸ ἔνεδρον τὴν DL'o- 39 
Bad, xoà ἔστησαν ἐν τῇ παρατάξει" xol Βενιαμὴν ἤρξατο πατάσσειν τραὺυ- 
ματίας ἐν ἀνδράσιν ᾿Ισραὴλ ὡς τριάκοντα ἄνδρας, ὅτι εἶπαν Πάλιν πτώσει 
πίπτουσιν ἐνώπιον ἡμῶν ὡς ἣ παράταξις ἣ πρώτη. xol τὸ σύσσημον ἀνέβη 40 
dui πλεῖον ἐπὶ τῆς πόλεως ὡς στῦλος καπνοῦ" καὶ ἐπέβλεψε Βενιαμὶν ὀπίσω 
αὐτοῦ, καὶ ἰδοὺ ἀνέβη συντέλεια τῆς πόλεως ἕως οὐρανοῦ. Alygl ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 4 
ἐπέστρεψε" xol ἔσπευσαν ἄνδρες Βενιαμίν, ὅτι εἶδον ὅτι συνήντησεν ἐπὲ αὑτοὺς 
ἣ πονηρία. 43 xo ἐπέβλεψαν ἐνώπιον υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν ὁδὸν τῆς ἐρήμον xa 42 
ἔφυγον" καὶ ἣ παράταξις ἔφϑασεν ἐπ᾽ αὑτούς, καὶ οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων διέφϑει- 
po» αὐτοὺς ἐν μέσῳ αὐτῶν. 45 καὶ χατέχοπτον τὸν Βενιαμίν, xol ἐδίωξαν αὖ- 48 
τὸν ἀπὸ Νονὰ χατὰ πόδα αὐτοῦ ἕως ἀπέναντι l'ajak πρὸς ἀνατολὰς ἡλίου. 





30. x. εἐταξεν top. προς tov βενιάμειν ... x. παρετάξαντο προς γαβ. 
χαϑὼς 31. βενιαμειν ... ἀπαντησιν ... X. εξειλχυσθησαν εχ .-- ρξ. τυ- 
πτεῖν EX του ... χαϑως ... xxt μια αναβαινουσα ε. γαβ. εν τῶ αγρ. Got 
...t» τῷ top. 32. βενιάμειν 1]ροχοπτουσιν ... χαϑὼς εμιπροσϑὲεν ...- QUY. X» 
εχσπασωμεν ἃ. εχ τῆς ... Om 3x. εἐποίησ. OUTO 33. v. ανὴρ ἰσραὴλ ... 
αὐτου ... Om xa&t συνηψαν ... ἐπαλαιεν pro ἐπΏρχετο ... απὸ δυσμῶωὼν τῆς 
γαβαα — 34. x. παρεγένοντο εξεν. ve... Ἰσραὴλ, xat o πολεμος εβαρυνϑῊ .-- 
ort αφηπται αὑτῶν ἡ 30. x. ἐτροπῶσεν χυρ. T. βενιαμεῖν κατὰ προςῶπον 
ἰσραὴλ ... εν τῷ βενιαμειν ... σπώμενοι pro εἰλχον 80. x. εἰδεν βενίαμειν 
ott τετροπωταῖ ... τῶ βενιαμεῖν ... ἐπι τὸ EV. O εταξαν προς τὴν γαβαα 
37. plene: x«t τὸ ενέδρον ὡρμησεν" xat εξεχυϑησαν προς τὴν γαβαα᾽ xot 
ἐπορευϑὴ to ενεδρον x. ἐπαταξαν ολὴν τὴν T. EV στ. ρ. 38. x. Ἢ συνταγὴ 
ἫΝ ἀνδρὶ tcp. προς to ενεδρον μαχαιρα τοὺ ἀνενεγχ. ἃ. πύργον τὸν χαάπνου 
τῆς πολ. 39. plene: xat ἀνέστρεψεν ἀνὴρ ἰισραὴλ εν τῶ πολεμω" xat βε- 
γιαμεῖν ρχται του τυπτεῖν τραυματιας εν TO ανδρι τἰσραὴλ «eet τρίαχ. ανδρ. 
ott εἰπ. πλὴν τροπουμενος τροπουταῖ εἐνάντιον Ἡμῶν χαϑὼς ο πόλεμος εμ.- 
mpocSev ἀ0. x. o πυργος ἡρξατο αναβαινεῖν εχ τῆς πολεὼς ... Om og... 
βενιαμειν ... εἰς TOV ουρᾶνον A14. απεστρεψεν᾽ x. ἐσπευσεν ἀνὴρ βενιαμειν * 
χαι δὲν ott πται aurov ἡ χαχιὰ ἀ2. x. ExAetcay ενωπ. ανδρος ἰσραὴλ 
... Om x. EQUyOV ... X. οἸπολεμὸς χατεφϑάσεν QUTOV --- διεφϑειῖραν avrov 
ἐμμεσὼ ἀ8. x. εχοψαν τ. β. καταπαυσαᾶ: αὐτὸν χαταπαυσιν" χαὶ χατεπαν- 


σεν αντον εξεναντιας τῆς γαβ. ἀπὸ ανατολὼν Ἠλ. 


320 Κριται 20, 44. Tribus Benjamin, relictis viris sexcentis, 








4. xol ἔπεσον ἀπὸ Βενιαμὶν ὀχτωχαίδεχα χιλιάδες ἀνδρῶν, οἱ πάντες οὗτοι 

4 ἄνδρες δυνάμεως. “3 χαὶ ἐπέβλεψαν οἱ λοιποὶ xol ἔφευγον εἰς τὴν ἔρημον 
πρὸς τὴν πέτραν τοῦ Ῥεμμών, xoi ἐχαλαμήσαντο ἐξ αὐτῶν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
πενταχιςχιλίους ἄνδρας xoi κατέβησαν ὀπίσω αὐτῶν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως Γε- 

46 δᾶν, xol ἐπάταξαν ἐξ αὐτῶν διςχιλίους ἄνδρας. 25 χαὶ ἐγένοντο πάντες οἱ 
. πεπτωχότες ἀπὸ Βενιαμὶν εἰχοσιπέντε χιλιάδες ἀνδρῶν ἑλχόντων ῥομφαίαν ἐν 

4 τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, οἱ πάντες οὗτοι ἄνδρες δυνάμεως. “7 xoi ἐπέβλεψαν οἱ λοι- 
ποὶ xal ἔφυγον εἰς τὴν ἔρημον πρὸς τὴν πέτραν τοῦ Ρεμμὼν ἑξαχόσιοι ἄν- 

48 Opec, καὶ ἐχάϑισαν ἐν πέτρᾳ Ῥεμμὼν τέσσαρας μῆνας, 45 xot οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐπέστρεψαν πρὸς υἱοὺς Βενιαμίν, χαὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας 
ἀπὸ πόλεως Μεῶλὰ xol ἕως χτήνους xoi ἕως παντὸς τοῦ εὑρισχομένου εἷς 
πάσας τὰς πόλεις xol τὰς πόλεις τὰς εὑρεϑείσας ἐνέπρησαν ἐν πυρί. 


ΧΧΙ. 

Καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὥμοσαν ἐν Μασσηφὰϑ λέγοντες ᾿Ανὴρ ἐξ ἡμῶν οὐ 

ἢ δώσει ϑυγατέρα αὐτοῦ τῷ Βενιαμὶν εἰς γυναῖκα. 2 χαὶ ἦλθεν ὁ λαὸς εἰς Boc- 
οἣλ xol ἐκάθισαν ἐχεῖ ἕως ἑσπέρας ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ" xoi ἦραν φωνὴν αὖ- 
3 τῶν xol ἔχλαυσαν χλαυσμὸν μέγαν, ὃ χαὶ εἶπαν Elo τί, κύριε Sei ᾿Ισραήλ, 
& ἐγενήϑη αὕτη τοῦ ἐπισχεπῆναι σήμερον ἀπὸ ᾿Ισραὴλ φυλὴν μίαν; “ χαὶ ἐγέ- 
vero τῇ ἐπαύριον xol ὦρϑρισεν ὁ λαός, xol ὠκοδόμησαν ἐχεῖ ϑυσιαστήριον, 
ὅ xoi ἀνήνεγχαν ὁλοκαυτώσεις xol τελείας. ὃ xol εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ Τίς οὐχ 
ἀνέβη ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ πρὸς χύριον; ὅτι ὃ ὄρχος 
μέγας ἦν τοῖς οὐχ ἀναβεβηχόσι πρὸς χύριον εἰς Μασσηφάξ, λέγοντες Θανάτω 
6 ϑανατωϑήσεται. xol παρεχλήϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Βενιαμὶν ἀδελφὸν 
Ἴ αὑτῶν, xol εἶπαν ᾿Εξεχόπη σήμερον φυλὴ μία ἀπὸ ᾿Ισραήλ᾽ ἴ τί ποιήσωμεν 
αὐτοῖς τοῖς περισσοῖς τοῖς ὑπολειφϑεῖσιν εἰς γυναῖχας; χαὶ ἡμεῖς ὠμόσαμεν 
8 ἐν χυρίῳ τοῦ μὴ δοῦναι αὐτοῖς ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ἡμῶν εἰς γυναῖχας, ὃ xol 
εἶπαν Τίς εἷς ἀπὸ φυλῶν ᾿Ισραὴλ ὃς οὐχ ἀνέβη πρὸς χύριον εἰς Μασσηφάξ ; 
χαὶ ἰδοὺ οὖκ ἦλθεν ἀνὴρ εἰς τὴν παρεμβολὴν ἀπὸ ᾿Ιαβεῖς Γαλαὰδ εἰς τὴν 
9 ἐχχλησίαν. xa ἐπεσχέπη ὁ λαός, χαὶ οὐχ ἦν ἐκεῖ ἀνὴρ ἀπὸ οἰκούντων ᾿Ιαβεῖς 
10 Γαλαάδ, !9xol ἀπέστειλεν ἐχεῖ | συναγωγὴ δώδεχα χιλιάδας ἀνδρῶν ἀπὸ 
υἱῶν τῆς δυνάμεως, χαὶ ἐνετείλαντο αὐτοῖς λέγοντες Πορεύεσϑε καὶ πατάξατε 
41 τοὺς οἰκοῦντας ᾿Ιαβεῖς Γαλαὰδ ἐν στόματι ῥομφαίας. 1: χαὶ τοῦτο ποιήσετε" 
πᾶν ἄρσεν xol πᾶσαν γυναῖχα εἰδυῖαν χοίτην ἄρσενος ἀναϑεματιεῖτε, τὰς δὲ 


AA. x. ἔπεσαν EX του βενιᾶμειν ο. y. α. σὺν πᾶσιν τουτοῖς ανδρες δυ- 
νατοι ἀδ. x. εξεχλιναν x. εφυγον ... τὴν DTO TOU ... εχάλαμ. αὐτον εν ταῖἄς 
οδοις πεντε χιλιαδας ανδρων΄ x. προςεχολληϑησαν οπισὼ αὐτὸν εὡς γαλααὃ 
A6. εν τὼ βενίαμειν etx. xat πεντε ... σπωμένων ... σὺν πασι τουτοῖς αν- 
δρες δυνατοι 7. x. εξεχλιναν x. εφυγον ... τὴν DrO TOU ... EV τὴ πέτρα 
e. verpapenyow — A48. x. ἀνὴρ top. ἀπεχλεῖσεν τοὺς νιους βενιαμειν ... απὸ 
πολεὼς t&v; χτηνους tt)Q παντος T. ευρεϑεντος ... εξαπεστείλαν εν πυρὶ 
XXL 4. K. ἀνὴρ top. ὡμοσεν εν μασσηφα λεγὼν ... εξ ὑμῶν ov δωσεται 
τὴν ... βενιαμεῖν 2. x. mapeyevovro mag o λᾶος εἰς μασσηφα xat βαιϑὴλ 
ee X. ἐπῆραν τὴν 3. lva τι χυρὶξς o ϑεος ... αὐτὴ εν τῶ topo τὸν επ. 
g. εν τῷ toponÀ 4. εν τὴ emauptoy ... ὠχοδομησεν .«. αἀνήνεγχεν ολοχαυ- 
repara σωτηριου. ὅ. Tig o μὴ ἀναβας ... Ex πασῶν ... ott ὄρχος μεγ. εν 
TO μὴ αναβαντι ... μασσηφα ... ϑανατὼ ἀποϑανειται — 6. περι βενιαμειν 
τον ἀδελφον ... ἀφηρηται ... εξ ἰσραὴλ 7, Om αὐτοῖς totg περισσοις 
8. Τις μια τῶν QUA. top. τις οὐχ ... μάσσηφα 9. ἀπεσχοπει ... χαὶ tÓOU 
οὐκ ἐστιν EX. αν. &. τῶν 40. απεστειλαν ... ἀπὸ τῶν υἱῶν ... ΠΠορευϑητε 
e. πάντας T. χατοίχουντας ... in f. add xot vag γυναιχας xot τὸν λαὸν 
41. xat ovrog O λογος ον ποιήσετε ... αἀρσενιχον ... γινωσχουσαν XOUTTV e.» 
om τὰς δὲ usque ουτως 


instauratur virginibus captis et raptis. Κριται 21,9 — 821 








παρϑένους περιποιήσεσϑε. xol ἐποίησαν οὕτως 12 χαὶ εὗρον ἀπὸ οἰκούντων 
᾿Ιαβεῖς ΤΙαλαὰδ τετραχοσίας νεάνιδας παρϑένους, αἵτινες οὐκ ἔγνωσαν ἄνδρα 
εἰς χοίτην ἄρσενος, xal ἤνεγχαν αὐτὰς εἰς τὴν παρεμβολὴν εἰς Σηλὼμ. τὴν 
ἐν γῇ Χαναάν. 1" καὶ ἀπέστειλαν πᾶσα ἣ συναγωγὴ χαὶ ἐλάλησαν πρὸς τοὺς 
υἱοὺς Βενιαμὶν ἐν τῇ πέτρᾳ Ῥεμμών, xol ἐχάλεσαν αὐτοὺς εἰς εἰρήνην. 1} xol 
ἐπέστρεψε Βενιαμὶν πρὸς τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, καὶ ἔδωχαν 
αὑτοῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τὰς γυναῖκας ἃς ἐζωοποίησαν ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ᾿Ιαβεῖς 
Ταλαάδ᾽ καὶ ἤρεσεν αὐτοῖς οὕτω. 15 χαὶ ὁ λαὸς παρεχλήϑη ἐπὶ τῷ Βενιαμίν, 
ὅτι ἐποίησε χύριος διαχοπὴν ἐν ταῖς φυλαῖς ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ εἶπον οἱ πρεσβύ- 
τεροι τῆς συναγωγῆς Τί ποιήσωμεν τοῖς περισσοῖς εἰς γυναῖχας ; ὅτι ἠφανί- 
σϑὴ ἀπὸ Βενιαμὶν γυνή. ᾽7 χαὶ εἶπαν Κληρονομία διασωζομένων τῶν Βενιαμίν" 
xol οὖχ ἐξαλειφϑήσεται φυλὴ ἀπὸ ᾿Ισραήλ, 18 ὅτι ἡμεῖς οὗ δυνησόμεϑδα δοῦ- 
ναι αὐτοῖς γυναῖχας ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων ἡμῶν, ὅτι ὠμόσαμεν ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
λέγοντες ᾿Επιχατάρατος ὃ διδοὺς γυναῖκα τῷ Βενιαμίν. 19 καὶ εἶπαν ᾿Ιδοὺ δὴ 
ἑορτὴ χυρίου ἐν Σηλὼμ ἀφ᾽ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας, ἢ ἐστιν ἀπὸ βοῤῥᾶ τῆς 
Βαιδϑὴλ xaT ἀνατολὰς ἡλίου ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῆς ἀναβαινούσης ἀπὸ Βαιϑὴλ εἰς 
Συχὲμ. xol ἀπὸ νότου τῆς Λεβωνά. 3" χαὶ ἐνετείλαντο τοῖς υἱοῖς Βενιαμὲὶν λέγον- 
τες Πορεύεσθε xal ἐνεδρεύσατε ἐν τοῖς ἀυπελῶσι, 3 χαὶ ὄψεσθε, xot ἰδοὺ 
ἐὰν ἐξέλθωσιν αἱ ϑυγατέρες τῶν οἰκούντων Σηλὼ χορεύειν ἐν τοῖς χοροῖς, xol 
ἐξελεύσεσθε éx τῶν ἀμπελώνων xol ἁρπάσατε αὐτοῖς ἀνὴρ γυναῖκα ἀπὸ τῶν 
ϑυγατέρων Σηλώμ,, xol πορεύεσθε εἰς γῆν Βενιαμίν. ?? xol ἔσται ὅταν ἔλϑθω- 
σιν ot πατέρες αὐτῶν ἢ οἱ ἀδελφοὶ αὑτῶν xplvcoSat πρὸς ἡμᾶς, xol ἐροῦμεν 
αὑτοῖς Ἔλεος ποιήσατε "gis αὖτάς, ὅτι οὖχ ἐλάβομεν ἀνὴρ γυναῖκα αὐτοῦ ἐν 
τῇ παρατάξει, ὅτι οὐχ ὑμεῖς ἐδώκατε αὐτοῖς ὡς χλῆρος πλημμελήσατε. 7? xol 
ἐποίησαν οὕτως οἱ υἱοὶ Βενιαμίν, xol ἔλαβον γυναῖκας εἰς ἀριϑμὸν αὑτῶν ἀπὸ 
τῶν χορευουσῶν ὧν ἥρπασαν᾽ xol ἐπορεύθησαν καὶ ὑπέστρεψαν εἰς τὴν χλη- 


12 


13 
44 


48 


18 


17 
18 


19 


20 
21 


22 


23 


ονομίαν αὐτῶν, xot φχοδόμησαν τὰς πόλεις xol ἐχάϑισαν ἐν αὐταῖς. ? xol 9i 
povop. , 1 Ἢ 


περιεπάτησαν ἐχεῖϑεν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἀνὴρ εἰς φυλὴν 
αὑτοῦ xoi εἰς συγγένειαν αὐτοῦ, xol ἐξῆλθον ἐκεῖθεν ἀνὴρ εἰς τὴν χληρονο- 


υἱαν αὐτοῦ. 25 ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐχείναις οὖκ ἦν βασιλεὺς ἐν ᾿Ισραήλ᾽ ἀνὴρ 9 


τὸ εὐθὲς ἐνώπιον αὑτοῦ ἐποίει. 


Τέλος τῶν χριτῶν. 





19. ἀπὸ των χατοιχουντῶν ... αἱ OUX ... X. γον αὐτὰς ... σηλωμ T] 
ἐστιν εν 43. απεστειλεν ... προς Qewtapety τον εν — 14. ἀπέστρεψεν βενια- 
pet) ... Om Ot vutot ἰσραὴλ ... γυναιχας αἰτινες σαν EX τῶν Yuyatxavy ta etc 
... ovrog 45. om emt ... τῶ βενιάμειν — 46. εἰπαν ... τοῖς επιλοιποις ... 
φανισται εχ του Bewapety 41. διασεσωσμενὴ τω βενιαμειν" x. ov μὴ εξα- 
λειφϑὴ q. εξ 18. xot pro oct ... ὠμοσαάμεν οἱ υἱοί ... βενιαμειν 49. om 
tou δὴ ... t€ xupto ... σήλω ... εν τὴ οδὼ τὴ αναβαινουσὴ εχ g. εὶς 
σικιμα x. α. v. του λιβάνου t. λεβ. 30. βενιάμειν ... Διέλθατε — 24. ιδου 
ὡς ἂν ... χατοιχουντων σηλω εν σηλω χορευσαι εν χοροις ... ἀπὸ τῶν --- 
«pmagere avro εαὐτοις γυναιχὰς ... σηλω᾽ X. απελευσεσῶς ... βενιαμειν 
92. προς ὑμᾶς x. Ep. προς αὐτοὺς Ἐλεησατε αὑτους ott ... EV TO πολεμὼ" 
cy γὰρ ὑμεῖς εδ. αὐτοις xara τὸν xatpoy πλημμ.- 23. βενιάαμειν ... χατὰ 
τον ἀριῦμον ... «g διηρπασαν" x. ἀπεστρεψαν emt ΤῊν --- ὠχοδομ. εαντοιῖς 
T. x. χατωχησαν 24. εἰς τὴν φυλὴν a. X. €. ΤῊΝ ... X. ἀπῆλθεν 25. om 
ὃς ... ανὴρ εχαστὸς to EUS. εν ὀφϑαλμοις αὐτου 

Subscriptio: χριταὶ 
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SEPTUAGINTA [. 2] 


339 Ῥουδ 4,1. Ruth Moabitis vidua c. Noemi socru it Bethleem. 











PO... Y- 8. 
1; 
Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ χρίνειν τοὺς χριτὰς χαὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν τῇ γῇ καὶ 
ἐπορεύθη ἀνὴρ ἀπὸ Βηϑλεὲμ ᾿Ιούδα τοῦ παροικῆσαι ἐν ἀγρῷ Μωάβ, αὐτὸς 
2 χαὶ ἣ γυνὴ αὐτοῦ xol oi δύο υἱοὶ αὐτοῦ. ὅ χαὶ ὄνομα τῷ ἀνδρὶ ᾿Ελιμέλεχ, 
xal ὄνομα τῇ γυναιχὶ αὐτοῦ Νωεμίν, xoi ὄνομα τοῖς δυσὶν υἱοῖς αὑτοῦ Μαα- 
Ay xol Χελαιών, ᾿Εφραϑαῖοι ἐκ Βηϑλεὲμ τῆς ᾿Ιούδα ᾿ χαὶ ἤλθοσαν εἰς ἀγρὸν 
3 Μωὰβ xoi ἦσαν ἐκεῖ. ?xoi ἀπέθανεν ᾿Ελιμέλεχ ὁ ἀνὴρ τῆς Νωεμίν, χαὶ 
& χατελείφϑη αὕτη xai οἱ δύο υἱοὶ αὐτῆς. “ καὶ ἐλάβοσαν ἑαντοῖς γυναῖκας Μωα- 
βίτιδας" ὄνομα τῇ μιᾷ Oppd, χαὶ ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Ῥούϑ᾽ xa χατῴχησαν 
5 ket ὡς δέκα ἔτη. ὃ χαὶ ἀπέϑανον καί γε ἀμφότεροι, Μααλὼν xol Χελαιών᾽ 
xol χατελείφϑη ἣ γυνὴ ἀπὸ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς xol ἀπὸ τῶν δύο υἱῶν αὐτῆς. 
6 *xol ἀνέστη αὕτη xoi αἱ δύο νύμφαι αὐτῆς χαὶ ἀπέστρεψαν ἐξ ἀγροῦ Μωαβ,. 
ὅτι ἤχουσεν ἐν ἀγρῷ Μωὰβ ὅτι ἐπέσχεπται κύριος τὸν λαὸν αὑτοῦ δοῦναι αὖ- 
7 τοῖς ἄρτους. "xal ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ τόπου οὗ ἦν ἐκεῖ, xol αἱ δύο νύμφαι αὐτῆς 
μετ᾽ αὐτῆς καὶ ἐπορεύοντο ἐν τῇ ὁδῷ τοῦ ἐπιστρέψαι εἰς τὴν γῆν ᾿Ιούδα. 
8 χαὶ εἶπε Νωεμὶν ταῖς δυσὶ νύμφαις αὐτῆς Πορεύεσθε δὴ ἀποστράφητε ἑχά- 
στη εἷς οἶχον μητρὸς αὐτῆς ποιήσαι χύριος μεθ᾽ ὑμῶν ἔλεος, χαϑὼς ἐποιή- 
9 σατε μετὰ τῶν τεϑνηχότων καὶ μετ᾽ ἐμοῦ" ? δῴη χύριος ὑμῖν xa εὕρητε ἀνά- 
παυσιν ἑχάστη ἐν οἴχῳ ἀνδρὸς αὐτῆς. xal κατεφίλησεν αὑτάς" χαὶ ἐπῆραν 
10 τὴν φωνὴν αὐτῶν xol ἔχλαυσαν. 19 χαὶ εἶπαν αὐτῇ Μετὰ σοῦ ἐπιστρέφομεν 
11 εἷς τὸν λαόν σον. 1} καὶ εἶπε Νωεμίν ᾿Επιστράφητε δή, ϑυγατέρες μον΄ xot 
tux τί πορεύεσθε μετ᾽ ἐμοῦ; μὴ ἔτι μοι υἱοὶ ἐν τῇ χοιλίᾳ μον, xoi ἔσοντα!: 
ὑμῶν εἷς ἄνδρας ; 12 ἐπιστράφητε δή,. ϑυγατέρες μον, διότι γεγήραχα τοῦ μὴ 
εἶναι ἀνδρί ὅτι εἶπα ὅτι ἔστι μοι ὑπόστασις τοῦ γενηϑῆναί με ἀνδρὶ xot τέξο- 
13 μαι υἱούς, 15 μὴ αὐτοὺς προςδέξεσθε ἕως οὗ ἁδρυνϑῶσιν ; ἢ αὑτοῖς κατασχε- 
ϑήσεσθε τοῦ μὴ γενέσθαι ἀνδρί; μὴ. δὴ ϑυγατέρες μου, ὅτι ἐπικράνθη μοι 
14 ὑπὲρ ὑμᾶς, ὅτι ἐξῆλθεν ἐν ἐμοὶ χεὶρ χυρίου. !* χαὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν 
xol ἔκλαυσαν ἔτι xol χατεφίλησεν ᾿Ορφὰ τὴν πενϑερὰν αὐτῆς καὶ ἐπέστρε- 
15 Ψεν εἰς τὸν λαὸν αὐτῆς, PobS δὲ ἠχολούϑησεν αὐτῇ. !? καὶ εἶπε ΝΝωεμὸὲν πρὸς 
Ῥούϑ ᾿Ιδοὺ ἀνέστρεψε σύννυμφός σου πρὸς λαὸν αὑτῆς χαὶ πρὸς τοὺς ϑεοὺς 
16 αὐτῆς, ἐπιστράφηδι δὴ καὶ σὺ ὀπίσω τῆς συννύμφου σου. ᾽" εἶπε δὲ "Pojs 
Μὴ ἀπάντησαί μοι τοῦ χαταλιπεῖν- σε ἢ ἀποστρέψαι ὄπισϑέν σον, ὅτι σὺ ὅπου 
ἐὰν πορευθῇς πορεύσομαι, xoi οὗ ἐὰν αὐλισθῇς αὐλισϑήσομαι᾽ ὁ λαὸς σοῦ 
17 λαὺς μοῦ, καὶ ὁ ϑεὸς σοῦ ϑεὸς μοῦ" 17 χαὶ οὗ ἐὰν ἀποϑάνῃς ἀποθανοῦμαι, 
χἀχεῖ ταφήσομαι᾽ τάδε ποιήσαι μοι χύριος καὶ τάδε προςϑείη, ὅτι Sdvacog 
48 διαστελεῖ ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ. 18 ἰδοῦσα δὲ Νιωεμὶν ὅτι χραταιοῦται αὑτὴ 
49 τοῦ πορεύεσθαι μετ᾽ αὐτῆς, ἐχόπασε τοῦ λαχῆσαι πρὸς αὐτὴν ἔτι. 1? ἐπορεύ- 
Say δὲ ἀμφότεραι ἕως τοῦ παραγενέσθαι αὐτὰς εἰς Βησλεέμ. καὶ ἐγένετο 
ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτὰς εἰς Βηϑλεὲμ. xol ἤχησε πᾶσα ἣ πόλις ἐπ’ αὐταῖς, xol 
on irem 
Inscriptio: ρουϑ 
[ 4. ἐγεν. εν ταῖς ἡμέραις εν ... τῆς ἰουδαὰ 2. αλιμελεχ ... νοεμμειν 
ee yen» 8. αλιμελεχ ... νοεμμει ὅ. απεϑαναν ... Omm xat γε ... χέλεων 
6. ἐπεστρεψαν ... ἤκουσαν 7. εξηλθαν ... σὰν exet ... Om τὴν 8. νοομ- 
pet ... lMopeuSmre δὴ αποστρ. δὴ εχ. c. τον otx. του matpog avr. 9. 5o 
xuptog 40. επιστρεψομεν. 44. νοομμειν ... post μον add πορευϑὴτε (... εἰς 
ανδρες) 43. uot σφοδρα ὑπερ 45. νοέμμειν ... Ἢ συννυμφος ... ἐπιστρα- 
q«i 40. euot... om cu 47. xuptog μοι 18. νοεμμεῖν 49. βαιόλεεμ -.» 
Qm x. εγεν. εν τ. E)3. α. c. βηόλεεμ. ... ex αὐτὴ xat 
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Ruth in agro Booz colligens spicas. Pov$ 2,16... 323 





εἶπον Ei αὕτη ἐστὶ Νωεμίν; 39 xol εἶπε πρὸς αὐτάς Μὴ δὴ χαλεῖτέ με Νωε- 90 
μίν, χαλέσατέ με πιχράν, ὅτι ἐπιχράνϑη ἐν ἐμοὶ ὁ ἱχανὸς σφόδρα. 3} ἐγὼ ol 
πλήρης ἐπορεύθην, xol χενὴν ἀπέστρεψέ με ὁ χύριος᾽ xol ἵνα τί χαλεῖτέ με 
Νωεμίν, xol χύριος ἐταπείνωσέ με, xoi ὁ ἱκανὸς ἐκάχωσέ με; 322 χαὶ ἐπέ- 93 
στρεψε Νωεμὶν xoi ἹΡοὺθ ἣ Μωαβῖτις ἣ νύμφη αὐτῆς ἐπιστρέφουσαι ἐξ ἀγροῦ 
Μωάβ. αὗται δὲ παρεγενήθησαν εἰς Βηϑλεὲμ ἐν ἀρχῇ ϑερισμοῦ χριϑῶν. 


II. 

Καὶ τῇ Νωεμὶν ἀνὴρ γνώριμος τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς ὁ δὲ ἀνὴρ δυνατὸς ἰσχύϊ 
ἐκ τῆς συγγενείας ᾿Ελιμέλεχ,, xoi ὄνομα αὐτῷ Βοόζ. ?xol εἶπε 'PotS ἣ Νωα- 8 
βῖτις πρὸς Νωεμίν Πορευϑῶ δὴ εἰς ἀγρόν, xoi συνάξω ἐν τοῖς στάχυσι χατό- 
πισϑεν οὗ ἐὰν εὕρω χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. εἶπε δὲ αὐτῇ Πορεύον, Só- 
γατερ. ὅ χαὶ ἐπορεύϑη, xoi ἐλθοῦσα συνέλεξεν ἐν τῷ ἀγρῷ χατόπισϑε τῶν ϑερι- 3 
ζόντων, xol περιέπεσε περιπτώματι τῇ μερίδι τοῦ ἀγροῦ Βοὸζ τοῦ ἐκ τῆς 
συγγενείας ᾿Ελιμέλεχ. “ χαὶ ἰδοὺ Boot ἦλθεν ἐκ Βησλεὲμ. xol εἶπε τοῖς ϑερί- & 
ζουσι Κύριος μεϑ᾽ ὑμῶν" xol εἶπον αὐτῷ Ελογήσαι σε χύριος. ὃ χαὶ εἶπε 5 
Βοὸζ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ ἐφεστῶτι ἐπὶ τοὺς ϑερίζοντας Τίνος ἣ νεᾶνις 
αὕτη; ὃ χαὶ ἀπεχρίϑη τὸ παιδάριον τὸ ἐφεστὸς ἐπὶ τοὺς ϑερίζοντας xol εἶπεν 6 
Ἢ παῖς ἣ Μωαβῖτίς ἐστιν ἣ ἀποστραφεῖσα μετὰ Νωεμὶν ἐξ ἀγροῦ Μωάβ" 
1 καὶ εἶπε ἸΞυλλέξω δὴ xol συνάξω ἐν τοῖς δράγμασιν ὄπισϑεν τῶν ϑεριζόν- Ἴ 
τῶν, χαὶ ἦλθε χαὶ ἔστη ἀπὸ πρωίϑεν χαὶ ἕως ἑσπέρας, οὐ χατέπαυσεν ἐν 
τῷ ἀγρῷ μιχρόν. ὃ χαὶ εἶπε Βοὸζ πρὸς PoóS Οὐκ ἤχουσας, ϑύγατερ; μὴ πο- 8 
ρευϑῇς ἐν ἀγρῷ συλλέξαι ἑτέρῳ xoi σὺ οὗ πορεύσῃ ἐντεῦθεν, ὧδε χολλήϑητι 
μετὰ τῶν χορασίων μου. 9 οἱ ὀφθαλμοί σου εἰς τὸν ἀγρὸν οὗ ἐὰν ϑερίζωσι, 9 
xal πορεύσῃ χατόπισϑεν αὐτῶν ἰδοὺ ἐνετειλάμην τοῖς παιδαρίοις τοῦ μὴ ἅψα- 
cSal cow xoi ὅτε διψήσεις, χαὶ πορευϑήσῃ εἰς τὰ σχεύη xol πίεσαι ὅϑεν 
ἐὰν ὑδρεύωνται τὰ παιδάρια. 19 xo ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτῆς xol προςεχύ- 10 
νησεν ἐπὶ τὴν γῆν, xol εἶπε πρὸς αὐτόν Τί ὅτι εὗρον χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σου 
τοῦ ἐπιγνῶναί με, xa ἐγώ εἶμι ξένη; 11 xoà ἀπεχρίϑη Βοὸξζ xoi εἶπεν αὐτῇ 1] 
᾿Απαγγελίᾳ ἀπηγγέλη μοι ὅσα πεποίηχας μετὰ τῆς πενθερᾶς σου μετὰ τὸ ἀπο- 
Sayciy τὸν ἄνδρα σου, xol πῶς χατέλιπες τὸν πατέρα σου xoi τὴν μητέρα 
cou xol τὴν γῆν γενέσεώς σου, xol ἐπορεύϑης πρὸς λαὸν ὃν οὖχ ἥδεις ἐχϑὲς 
xo τρίτης. 12 ἀποτίσαι χύριος τὴν ἐργασίαν σου΄ γένοιτο ὁ μισθός cou πλή- 42 
ens παρὰ χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, πρὸς ὃν ἦλθες πεποιϑέναι ὑπὸ τὰς πτέρυγας 
αὐτοῦ. 15 ἣ δὲ εἶπεν Εὕροιμι χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σον, χύριε, ὅτι παρεχάλε- 13 
σάς με, χαὶ ὅτι ἐλάλησας ἐπὶ χαρδίαν τῆς δούλης σου, xal ἰδοὺ ἐγὼ ἔσομαι 
ὡς μία τῶν παιδισκῶν σου. !*xol εἶπεν αὐτῇ Βοόζ Ἤδη ὥρα τοῦ φαγεῖν, 1 
πρόςελϑε ὧδε xol φάγεσαι τῶν ἄρτων, xol βάψεις τὸν ψωμόν σου ἐν τῷ ὄξει. 
xoi ἐχάϑισε Ῥοὺθ ἐκ πλαγίων τῶν ϑεριζόντων᾽ xol ἐβούνισεν αὐτῇ Βοὸζ ἀλ- 
φιτον, xol ἔφαγε xai ἐνεπλήσθη xal χατέλιπε, ἢ χαὶ ἀνέστη τοῦ συλλέγειν 18 
xol ἐνετείλατο Βοὸζ τοῖς παιδαρίοις αὐτοῦ λέγων Καί γε ἀνὰ μέσον τῶν δραγ- 
μάτων συλλεγέτω, xol μὴ χἀταισχύνητε αὐτήν᾽ i9 χαὶ βαστάζοντες βαστά- 18 
σατε αὐτῇ, xal γε παραβάλλοντες παραβαλεῖτε αὐτῇ ἐκ τῶν βεβουνισμένων, 


49. e. αὐτὴ tt ἐστιν νοομμεῖν 30. om δὴ ... νοομμεῖν .-.-. πιχριάν 
24. γοομμεῖν ... Om x. o ἰχᾶνος ex. μὲ 22. νοομμεῖν ... Gute μέτ αὐτῆς 
emtotpegouoa ... βαιϑλεεμ IL. 4. νωεμεῖν ... δυνατος εν ἰσχνι ... αβι- 
μελεχ ... βοος 3. νοομμει΄... ϑυγατὴρ 8. οπισϑεν --- βοος ... αλιμελεχ 
ας βοὸς ... βεϑλεεμ... εἶπαν ὅ. βοος -.. om αὐτου ... νοομμειν 8. [oos ... 
συλλεξαι εν ἀγρὼ 9. ott ... οϑὲεν ἂν υδρευονται 40. προςεχ. ERt προζῶπον 
ERt τὴν γὴν" xat προςεχυνῆσεν avrov x. εἰπεν Τὶ 1]. βοος ... παντὰ oo 
... χατελειπες 413. xat γενοιτο 43. χυριε μου 44. βοος (v. 15. est βοοζ) 
νὸν χατελείπεν 46. βασταξατε αὐτὴν ' 
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17 xal φάγεται xol συλλέξει, καὶ obx ἐπιτιμήσετε αὐτῇ. 17 καὶ συνέλεξεν ἐν τῷ 
ἀγρῷ ἕως ἑσπέρας, χαὶ ἐῤῥάβδισεν ἃ συνέλεξε, xol ἐγενήθη ὡς οἰφὶ χριϑῶν, 
18 18 xol ἦρε xol εἰςῆλϑθεν εἰς τὴν πόλιν" xo εἶδεν Tp πενθερὰ αὐτῆς ἃ συνέλεξε, 
19 xo ἐξενέγκασα 'Ῥοὺ ἔδωχεν αὐτῇ ἃ κατέλιπεν ἐξ ὧν ἐνεπλήσθη. 1? καὶ εἶπεν 
αὐτῇ ἣ πενδερὰ αὐτῆς Ποῦ συνέλεξας σήμερον xoi ποῦ ἐποίησας ; εἴη ὃ ἐπι- 
q4»oóe σε εὐλογημένος. χαὶ ἀνήγγειλε 'PoUS τῇ πενϑερᾷ αὐτῆς ποῦ ἐποίησε, 
30 xol εἶπε Τὸ ὄνομα τοῦ ἀνδρὸς με’ οὗ ἐποίησα σήμερον Βοόζ. “Ὁ εἶπε δὲ 
Nocuty τῇ νύμφῃ αὐτῆς Εὐλογητός ἐστι τῷ χυρίῳ, ὅτι oUx ἐγχατέλιπε τὸ 
ἔλεος αὐτοῦ μετὰ τῶν ζώντων xal μετὰ τῶν τεϑνηχότων. χαὶ εἶπεν αὐτῇ Νωε- 
3! μίν ᾿Εγγίζει ἡμῖν ὁ ἀνήρ, ἐκ τῶν ἀγχιστευόντων ἣμῖν ἐστί. 31 χαὶ εἶπε Ροὺς 
πρὸς τὴν πενθερὰν αὐτῆς Καί γε ὅτι εἶπε πρὸς μέ Μετὰ τῶν χορασίων τῶν 
45 ἐμῶν προςχολλήϑητι ἕως ἂν τελέσωσιν ὅλον τὸν ἀμητὸν ὃς ὑπάρχει μοι. ?? χαὶ 
εἶπε Νωεμὶν πρὸς "PoUS τὴν νύμφην αὐτῆς ᾿Αγαϑόν, ϑύγατερ, ὅτι ἐξῆλθες 
33 μετὰ τῶν χορασίων αὐτοῦ, xol οὖκ ἀπαντήσονταί σοι ἐν ἀγρῷ ἑτέρῳ. 35 καὶ 
προςεχολλήϑη Ῥοὺδ τοῖς χορασίοις τοῦ Βοὸζ τοῦ συλλέγειν ἕως τοῦ συντελέ- 
σαι τὸν ϑερισμὸν τῶν χριϑῶν xol τῶν πυρῶν. 


III. 

Kol ἐχάϑισε μετὰ τῆς πενθερᾶς αὐτῆς. ᾿ εἶπε δὲ αὐτῇ Νωεμὶν $ πεν- 

4 Sco αὐτῆς Θύγατερ, οὗ μὴ ζητήσω σοι ἀνάπαυσιν ἦα εὖ γένηταί σοι; * καὶ 
νῦν οὐχὶ Βοὸζ γνώριμος ἡμῶν, οὗ ἧς μετὰ τῶν κορασίων αὐτοῦ; ἰδοὺ αὐτὸς 

3 Axp& τὸν ἅλωνα τῶν χριϑῶν ταύτῃ τῇ νυχτί. ἢ σὺ δὲ λούσῃ xol ἀλείψῃ xat 
περιϑήσεις τὸν ἱματισμόν σου ἐπὶ σέ, xal ἀναβήσῃ ἐπὶ τὸν ἅλω" μὴ ywo- 

& ρισϑῇς τῷ ἀνδρὶ ἕως τοῦ συντελέσαι αὐτὸν τοῦ φαγεῖν xa πιεῖν, 3 χαὶ ἔσται 
ἐν τῷ χοιμηϑδῆναι αὐτὸν xol γνώσῃ τὸν τόπον ὅπον χοιμᾶται ἐχεῖ, χαὶ ἐλεύσῃ 
xal ἀποχαλύψεις τὰ πρὸς ποδῶν αὐτοῦ xal χοιμηϑήσῃ, xoi αὑτὸς ἀπαγγελεῖ 

5 σοι ἃ ποιήσεις. ὃ εἶπε δὲ Ῥοὺθ πρὸς αὐτήν Πάντα ὅσα ἂν εἴπῃς ποιήσω. 
6 δ χαὶ χἀτέβη εἰς τὸν ἅλω, καὶ ἐποίησε xarà πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῇ ἣ 
ἢ πενθερὰ αὐτῆς. "xol ἔφαγε Βοὸζ xoi ἔπιε, xol ἠγαθύνθη T, χαρδία αὑτοῦ, 
xol ἦλθε χοιμηϑῆναι ἐν μερίδι τῆς στοιβῆς ἣ δὲ ἦλθεν ἐν χρυφῇ xal ἀπε- 

8 χάλυψε τὰ πρὸς ποδῶν αὐτοῦ. ὃ ἐγένετο δὲ ἐν τῷ μεσονυχτίῳ χαὶ ἐξέστη ὁ 
9 ἀνὴρ xoi ἐταράχϑη, xol ἰδοὺ γυνὴ χοιμᾶται πρὸς ποδῶν αὐτοῦ. 9 εἶπε δέ Τίς 
εἶ σύ; ἣ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ εἰμι ἹῬοὺθ ἣ δούλη σου, καὶ περιβαλεῖς τὸ πτερύγιόν 
10 σου ἐπὶ τὴν δούλην σον, ὅτι ἀγχιστεὺς εἶ σύ. !" καὶ εἶπε Βοόζ Ἐὐλογημένη 
σὺ τῷ xuplo ϑεῷ, ϑύγατερ, ὅτι ἠγάϑυνας τὸ ἔλεός σου τὸ ἔσχατον ὑπὲρ τὸ 
41 πρῶτον μὴ πορευϑῆναί σε ὀπίσω νεανιῶν, εἴτοι πτωχὸς εἴτοι πλούσιος. !!xol 
νῦν, ϑύγατερ, μὴ φοβοῦ" πάντα ὅσα ἐὰν εἴπῃς ποιήσω σοι" οἶδε γὰρ πᾶσα 
14 φυλὴ λαοῦ μον ὅτι γυνὴ δυνάμεως εἶ σύ. 13 χαὶ νῦν ὁ ἀχηϑῶς ἀγχιστεὺς ἐγώ 
43 εἶμι xal γέ ἐστιν ἀγχιστεὺς ἐγγίων ὑπὲρ ἐμέ. 15 αὐλίσθητι τὴν νύχτο, xol 
ἔσται τὸ πρωὶ ἐὰν ἀγχιστεύσῃ σε, ἀγαϑόν, ἀγχιστενέτω᾽ ἐὰν δὲ μὴ βούληται 
14 ἀγχιστεῦσαί σε, ἀγχιστεύσω σε ἐγώ, ζῇ χύριος" χοιμήϑητι ἕως τὸ πρωί. 14 χαὶ 
ἐχοιμιήθη πρὸς ποδῶν αὐτοῦ ἕως πρωΐ ἣ δὲ ἀνέστη πρὸ τοῦ ἐπιγνῶναι ἄνδρα 
τὸν πλησίον αὐτοῦ" καὶ εἶπε Βοόζ Mi γνωσθήτω ὅτι ἦλθε γυνὴ εἷς τὸν ἅλω. 


46. αφετε pro φαγεται 41. ἐραβδισεν 418. ἰδὲν ... χατελείπεν 49. 
απηγγείλεν ... βοος 30. xat εἰπεν νοομμεῖν ... εγχατελείπεν ... νοομμειν 
νον μᾶς ἐστιν 24. παιδαρίων 323. νοομμει ... ϑυγατηρ ... ἐπορευϑὴς μετὰ 
23. χορασιοις βοος συλλεγ. εὡς ov συνετέλεσεν ... X. τὸν “έρισμον τῶν πυ- 
po» ΠΙ. 4. em. δὲ νοομμει τὴ νυμφη αὐτῆς Θυγατὴρ ... epa σοι 2. βοος 
3. περιϑησει ... ἔπι σεαντὴ ... €QQ OV ... φαγεῖν Sine vou — Á. τόπον Qv 
δ. oga &x» Ἵ. Boog ... ἢλθεν xov ... in f. add xot ἐχαϑευδὲεν 8. εξα- 
νεστὴ 40. Qooc... om Seo ... σον τὸ ελαίον ... to μὴ πορενϑηναι — 42. xat 
ott αληθὼς 43. εὡς mpot 44. Boos 
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15 χαὶ εἶπεν αὐτῇ Φέρε τὸ περίζωμα τὸ ἐπάνω σου. xoi ἐχράτησεν αὐτό, xo 15 
ἐμέτρησεν ἕξ χριϑῶν xol ἐπέϑηχεν ἐπ᾽ αὐτήν᾽ xo εἰςῆλθεν εἰς τὴν πόλιν. 
16 καὶ 'PoU3 εἰςῆλθε πρὸς τὴν πενϑερὰν αὐτῆς ἣ δὲ εἶπεν αὐτῇ Θύγατερ᾽ 16 
xol εἶπεν αὐτῇ πάντα ὅσα ἐποίησεν αὐτῇ ὁ ἀνήρ. !' χαὶ εἶπεν αὐτῇ Τὰ ἕξ 47 
τῶν χριϑῶν ταῦτα ἔδωχέ μοι, ὅτι εἶπε πρὸς μέ Νὴ εἰςέλθῃς χενὴ πρὸς τὴν 
πενϑεράν σου. 18 ἢ δὲ εἶπε Κάϑου, ϑύγατερ, ἕως τοῦ ἐπιγνῶναί σε πῶς οὗ 18 
πεσεῖται ῥῆμα ob γὰρ μὴ ἡσυχάσῃ ὁ ἀνὴρ ἕως ἂν τελεσθῇ τὸ ῥῆμα σήμερον. 


IV. 


Καὶ Bob ἀνέβη ἐπὶ τὴν πύλην xol ἐχάϑισεν ἐκεῖ, xol ἰδοὺ ὃ ἀγχιστεὺς 
παρεπορεύετο ὃν ἐλάλησε Βοόζ. xoX εἶπε πρὸς αὐτὸν Bodo ᾿Εἰχκχλίνας χάϑισον 
ὧδε χρύφιε" xot ἐξέχλινε xol ἐχάϑισε. ?xoi ἔλαβε Βοὸζ δέχα ἄνδρας ἀπὸ 9 
τῶν πρεσβυτέρων τῆς πόλεως xol εἶπε Καϑίσατε ὧδε xol ἐχάϑισαν. ὃ χαὶ 3 
εἶπε Βοὸζ τῷ ἀγχιστεῖ Τὴν μερίδα τοῦ ἀγροῦ ἢ ἐστι τοῦ ἀδελφοῦ ἡμῶν τοῦ 
Ἐλιμέλεχ, ἣ δέδοται Νωεμὲν τῇ ἐπιστρεφούσῃ ἐξ ἀγροῦ Mod, * χἀγὼ εἶπα καὶ 
᾿Αποχαλύψω τὸ οὖς σου λέγων Κτῆσαι ἐναντίον τῶν χαϑημένων χαὶ ἐναντίον 
τῶν πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ μου᾽ εἰ ἀγχιστεύεις, dyyloveve" εἰ δὲ μὴ ἀγχι- 
στεύεις, ἀνάγγειλόν μοι, χαὶ γνώσομαι ὅτι oUx ἔστι πάρεξ σοῦ τοῦ ἀγχιστεῦ- 
σαι, κἀγώ εἶμι μετὰ σέ. ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι ἀγχιστεύσω. ὃ καὶ εἶπε Βοόξ 5 
Ἔν ἡμέρᾳ τοῦ χτήσασϑθαί σε τὸν ἀγρὸν éx χειρὸς Νωεμὶν xol παρὰ ἱΡοὺδ 
τῆς Μωαβίτιδος γυναικὸς τοῦ τεϑνηχότος, xoi αὑτὴν χτήσασϑαί σε δεῖ ὥςτε 
ὀναστῆσαι τὸ ὄνομα τοῦ τεϑνηχότος ἐπὶ τῆς χληρονομίας αὐτοῦ. 9xol εἶπεν 6 
ὃ ἀγχιστεύς Οὐ δυνήσομαι ἀγχιστεῦσαι ἐμαυτῷ, μή ποτε διαφϑείρω τὴν χλη- 
ρονομίαν μου᾽ ἀγχίστευσον σεαυτῷ τὴν ἀγχιστείαν μου, ὅτι οὗ δυνήσομαι ἀγ- 
γιστεῦσαι. "xoi τοῦτο τὸ δικαίωμα ἔμπροσϑεν ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τὴν ἀγχι- 7 
στείαν χαὶ ἐπὶ τὸ ἀντάλλαγμα τοῦ στῆσαι πάντα λόγον, χαὶ ὑπελύετο ἀνὴρ 
τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ xo ἐδίδου τῷ πλησίον αὐτοῦ τῷ ἀγχιστεύοντι τὴν ἀγχι- 
στείαν αὑτοῦ" χαὶ τοῦτο ἦν μαρτύριον ἐν ᾿Ισραήλ. "xo εἶπεν ὁ ἀγχιστεὺς τῷ 8 
Bod Κτῆσαι σεαυτῷ τὴν ἀγχιστείαν μου xo ὑπελύσατο τὸ ὑπόδημα αὐτοῦ 
xo ἔδωχεν αὐτῷ. 9 καὶ εἶπε Βοὸξ τοῖς πρεσβυτέροις καὶ παντὶ τῷ λαῷ Μάρ- 9 
τυρες ὑμεῖς σήμερον ὅτι χέχτημαι πάντα τὰ τοῦ ᾿ἘΕλιμέλεχ. καὶ πάντα ὅσα 
ὑπάρχει τῷ Χελαιὼν χαὶ τῷ Ναασλὼν ἐκ χειρὸς Νωεμίν᾽ 1 καί γε "PoUS τὴν 10 
Μωαβῖτιν τὴν γυναῖκα Μααλὼν χέχτημαι ἐμαυτῷ εἰς γυναῖκα τοῦ ἀναστῆσαι 
τὸ ὄνομα τοῦ τεϑνηχότος ἐπὶ τῆς χληρονομίας αὐτοῦ, xol οὖκ ἐξολοϑρευϑή- 
σεται τὸ ὄνομα τοῦ τεθνηκότος £x τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ καὶ ἐκ τῆς φυλῆς λαοῦ 
αὐτοῦ" μάρτυρες ὑμεῖς σήμερον. !!xoi εἴποσαν πᾶς 6 λαὸς οἱ ἐν τῇ πύλῃ M 
Μάρτυρες. χαὶ οἱ πρεσβύτεροι εἴποσαν Δῴη χύριος τὴν γυναῖκά σου τὴν εἰς- 
πορενομένην εἰς τὸν οἶκόν σου ὡς Ραχὴλ καὶ ὡς Λείαν, o? φχοδόμησαν ἀμ- 
φότεραι τὸν οἶκον τοῦ ᾿Ισραὴλ xo ἐποίησαν δύναμιν ἐν Εφραϑά, χαὶ ἔσται 
ὄνομα ἐν Βηδλεέμ᾽ 1? xol γένοιτο οἶκος σοῦ ὡς οἶκος Φαρές, ὃν ἔτεχε Θάμαρ 42 
τῷ ᾿Ιούδᾳ, ἐκ τοῦ σπέρματος οὗ δώσει χύριός σοι ἐκ τῆς παιδίσχης ταύτης. 
13 χαὶ ἔλαβε Βοὸξζ τὴν ἱῬούϑ, xo ἐγενήθη αὐτῷ εἰς γυναῖκα, χαὶ εἰςῆλθε 43 
πρὸς αὐτήν᾽ xol ἔδωχεν αὐτῇ χύριος χύησιν, χαὶ ἔτεχεν vióv. 14. χαὶ εἶπαν 14 





46. ἡ δε εἰπεν Τις εἰ ϑυγατὴῃρ 18. ἡσυχάσει --- τελεσὴ IV. 4. βοος 
22.0 αγχιστευτὴς ... ον εἰπεν βοος ..- βοος ... Χχρυφὴ 2. 3. βοος 3. om 
τῶ αγχίστει ... τὶς ἐστιν --- αβιμελεχ, ... νώεμειν ὅ. βοος (non v. 8.) ... 
νοομμει ... ἀναστησασσδαι σε 7. ἐμπροσϑὲεν ἰσραὴλ ... στησαι τὸν λογον 
νον 0 ἀνὴρ ... Om τῷ αγχίστευοντι 9. om βοοζ ... αβιμελεχ --- χαιϊλεὼν 
... νοομμει 10. εξολεϑρευϑήσεται ... του λαου 1]. xat εἰπαν πᾶς --- YU- 
γαῖχαν ... ραχὴν ... οἰχοδομησαν ... τὸν OUXOV ισραὴλ x«t ποιησαιϊ ... 
βαιϑλεεμ. 13. 0 οἰχος σου ὡς ὁ οἰχὸς 43. Boos ... ἐγένετο --- £5. χυρ. 
χοιησιν αὐτὴ X. EYEYVOEV vtov 
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ai γυναῖχες πρὸς ἸΝωεμίν Εὐλογητὸς χύριος ὃς οὐ κατέλυσέ cot σήμερον τὸν 
18 ἀγχιστέα, xol χαλέσαι τὸ ὄνομά σου ἐν ᾿Ισραήλ᾽ 15 χαὶ ἔσται σοι εἰς ἐπιστρέ- 
φοντα ψυχὴν xai τοῦ διαϑρέψαι τὴν πολιάν σου, ὅτι ἣ νύμφη v ἀγαπήσασά 
16 σὲ ἔτεκεν αὐτόν, ἥ ἐστιν dyoSY, σοι ὑπὲρ ἑπτὰ υἱούς. 15 χαὶ ἔλαβε ΝΝωεμὶν 
᾿ τὸ παιδίον xol ἔϑηχεν εἰς τὸν χόλπον αὐτῆς, χαὶ ἐγενήϑη αὐτῷ εἰς τιϑηνόν. 
T] χαὶ ἐχάλεσαν αὐτοῦ αἱ γείτονες ὄνομα λέγουσαι ᾿Ετέχϑη υἱὸς τῇ Νωεμίν, 
χαὶ ἐχάλεσαν τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ωβήδ᾽ οὗτος πατὴρ ᾿Ιεσσαὶ πατρὸς Δαυίδ. 
18 19 18 xa αὗται αἱ γενέσεις Φαρές" Φαρὲς ἐγέννησε τὸν ᾿Εσρώμ, 1 Ecoop. ἐγέν- 
20 νησε τὸν ᾿Αράμ., χαὶ ᾿Αρὰμ ἐγέννησε τὸν ᾿Αμοαδάβ, "xot Au ναδὰβ ἐγέννησε 
21 τὸν Ναασσών, xot Ναασσὼν ἐγέννησε τὸν Σαλμών, * ! xol Σαλμὼν ἐγέννησε 
92 τὸν Βοόξ j n Βοὸξζ ἐγέννησε τὸν ᾿Ωβήδ, ?? xot ᾿Ωβὴδ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιεσσαί, 
xoi ᾿Ιεσσαὶ ἐγέννησε τὸν Δαυίδ. 
Τέλος τῆς PojS. 


BAZIAEION 


IL P: 9 T-H: 
Ι. 


Ἄνθρωπος ἦν ἐξ ᾿Αρμαϑαὶμ, uk ἐξ ὄρους "Egpatu, xo ὄνομα αὑτῷ 

2 “Ἑλχανὰ υἱὸς Ἱερεμεὴλ, υἱοῦ ᾿Ηλιοὺ υἱοῦ Θοχὲ ἐν Νασὶβ "Ἐφραΐμ. ? xo τούτῳ 
δύο γυναῖκες" ὄνομα τῇ μιᾷ Ἄλννα, xol 6 ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Φε ὑνάνα χαὶ ἦν 
3 τῇ Φεγνάνᾳ παιδία, xol τῇ Ἄννᾳ ΩΣ ἦν παιδίον. ὃ χαὶ ἀνέβαινεν ὁ ἄνορω- 
Toc ἐξ ἡμερῶν εἰς ἣν. épag ἐκ πόλεως αὐτοῦ ἐξ ᾿Αρμαδαὶμ. προςχυγεῖν xo Suet 
χυρίῳ τῷ ϑεῷ Σαβαὼδ εἰς EwAóp: xoi ἐχεῖ ἫΝ χαὶ οἱ δύο υἱοὶ αὐτοῦ 
5 Og xoi Φινεὲς ἱερεῖς τοῦ χυρίου. 4 xol ἐγενήθη ἡμέρα χαὶ ἔϑυσέν Ἕλκανά, 
9 xot ἔδωχε τῇ Φεννάνᾳ γυναιχὶ αὐτοῦ χαὶ τοῖς υἱοῖς αὐτῆς μερίδας" * χαὶ τῇ 
ἴλννᾳ ἔδωχε μερίδα μίαν, ὅτι οὐχ ἦν αὐτῇ παιδίον, πλὴν 6 οτι τὴν Ἄνναν ἠγάπα 
6 Ἑλχανὰ ὗ ὑπὲρ ταύτην. xai χύριςς ἀπέχλεισε τὰ περὶ τὴν ἱκήτραν αὐτῆς, his 
oUx ἔδωχεν αὐτῇ χύριος παιδίον χατὰ τὴν σλῖψιν, αὐτῆς χαὶ χατὰ τὴν ἀϑυ- 
μίαν τῆς σλίψεως αὐτῆς χαὶ ἠϑύμει διὰ τοῦτο ὅτι, συνέχλεισε χύριος τὰ περὶ 
Ἴ τὴν μήτραν αὐτῆς τοῦ μὴ δοῦναι αὐτῇ παιδίον. 7 οὕτως ἐποίει ἐνιαυτὸν χατ᾽ 
ἐνιαυτὸν ἐν τῷ ἀναβαίνειν. αὑτὴν εἰς οἶχον χυρίον, xat ἠθύμει χαὶ ἔκλαιε, xol 
8 oix ἤσϑις. 8 xol εἶπεν αὐτῇ “Ἑλχανὰ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς ἌΛννα᾽ xol εἶπεν αὐτῷ * [8o 
ἐγώ, pte χαὶ εἶπεν αὐτῇ Τί ἔστι σοι ὅτι χλαίεις ; καὶ ἵνα τί οὐκ ἐσϑίεις ; 
xoi ἦα τί τύπτει σε ἣ χαρδία σου» οὐχ ἀγαϑὸς ἐγώ σοι ὑπὲρ δέχα τέχνα; 
ϑχαὶ ἀνέστη Ἄννα μετὰ τὸ φαγεῖν αὐτοὺς ἐν Σηλὼμ xoi χατέστη ἐγώπιον 


e 


AA. νοομμεῖν 1ὅ..  νυμφὴ cou ἡ 16. νοομμειν ... e&xev αὐτὸ 47. 
νώεμειν 49. ἐσρὼν (v. 48. est ἐσρωμ) ... τὸν ἀρραν, appa δε 921. βοος 
22. in f. add τον βασιλεα : 

Subscriptio: τελὸς τῆς ρου 





Inscriptio: βασιλείων α 
1. 4. Και ἐγένετο ανϑρωπος εἰς εξ a. σωφιμ. ... vtog tepoag. νι. ελιου 
.«αοου υἱοῦ covm ἐφραϑαιος 2. παιδια, τὴ δὲ αννὰ 8. ανεβεννεν o a. 
d ... EE μ. εἰς vp. pon. post ex πολ. «. εξ ἀρμαϑεμ. ... προςχυνεῖν 
χυρίὼ “εὼ σαβ. εν σήηλω ... ἡλεῖ xat δυο — 4. πᾶσιν τοῖς Ut. α. χαὶι ταῖς 
ϑυγατρασιν αὐτῆς μερ. ὅ. πλην ETEL τὴν ... O χυρίος συναπεχλῖσεν ... OUV- 
ἀπεχλισεν 7. xat ουτζως 8. om auto ... om XUpt& ... xat διὰ tt οὐχ 
ἐσόϑιεις ... οὐχ εγὼ εἰμι ἀγα. σοι 9. post σηλωμ add xat μετὰ τὸ πιεῖν 


parit Samuelem ac devovet Domino. Bac. α΄ 4, 97. 821 








xuplou, χαὶ HX ὁ ἱερεὺς ἐπὶ τοῦ δίφρου ἐπὶ τῶν φλιῶν ναοῦ χυρίου. !? xoi 10 
αὐτὴ χατώδυνος Ψυχῇ, xoi προςηύξατο πρὸς χύριον, xai χλαίουσα ἔχλαυσε. 
"Ἰ χαὶ ηὔξατο εὐχὴν χυρίῳ λέγουσα ᾿Αδωναὶ χύριε "EXot Σαβαώῷ, ἐὰν ἐπι- 11 
βλέπων ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν ταπείνωσιν τῆς δούλης σου xoi μνησθῇς μου xol 
δῷς τῇ δούλῃ σον σπέρμα ἀνδρῶν, χαὶ δώσω αὐτὸν ἐνώπιόν σου δοτὸν ἕως 
. ἡμέρας ϑανάτου αὐτοῦ" xoi οἶνον xol μέϑυσμα. οὐ πίεται, καὶ σίδηρος oux 
ἀναβήσεται ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐγενήθη ὅτε ἐπλήθυνε προςευχο- 12 
μένη ἐνώπιον χυρίου, καὶ λὶ ὃ ἱερεὺς ἐφύλαξε τὸ στόμα αὐτῆς. I? χαὶ αὕτη 13 
ἐλάλει ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτῆς, καὶ τὰ χείλη αὐτῆς ἐχινεῖτο χαὶ φωνὴ αὐτῆς 
οὖκ ἤχούετο, xoi ἐλογίσατο αὐτὴν ᾿λὶ εἰς μεθύουσαν. ἢ καὶ εἶπεν αὐτῇ τὸ Mà 
παιδάριον Ἣλί “Ἕως πότε μεθυσθήσῃ; περιελοῦ τὸν οἶνόν σου xol πορεύου Éx 
προςώπου χυρίου. 15 χαὶ ἀπεχρίϑη Ἄννα xoi εἶπεν Οὐχί, χύρις" γυνὴ f σχχηρὰ 15 
ἡμέρᾳ ἐγώ εἰμι, χαὶ οἶνον xoi μέϑυσμα οὐ πέπωχα, xo ἐχχέω τὴν Ψυχήν 
μου ἐνώπιον χυρίου" 15 μὴ δῷς τὴν δούλην σου εἰς ϑυγατέρα λοιμήν, ὅτι ἐκ 16 
πλήϑους ἀδολεσχίας μου ἐχτέταχα ἕως νῦν. 17 καὶ ἀπεχρίϑη HX. χαὶ εἶπεν 11 
αὑτῇ Πορεύου εἷς εἰρήνην, ὁ ϑεὸς Ισραὴλ δῴη σοι πᾶν αἴτημά σου ὃ ἡτήσω 
mag αὐτοῦ. 18 χαὶ εἶπεν Εὖρεν ἣ δούλη σου χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς σου. χαὶ 18 
ἐπορεύθη ἣ γυνὴ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτῆς xol εἰςῆλθεν εἰς τὸ χατάλυμα αὐτῆς, 
xoi ἔφαγε μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς xol ἔπιε, xol τὸ πρόςφωπον αὐτῆς οὗ συν- 
ἔπεσεν ἔτι. 19 χαὶ ὀρϑρίζουσι τὸ πρωὶ xal προςχυνοῦσι τῷ χυρίῳ, xol πορεύον- 19 
ται τὴν ὁδὸν αὐτῶν. καὶ εἰςῆλθεν “Ἑλκανὰ εἷς τὸν οἶκον αὐτοῦ ᾿Αρμαϑαίμ, 
xa ἔγνω τὴν "Away γυναῖχα αὐτοῦ, καὶ ἐμνήσθη αὐτῆς χύριος. 329 χαὶ συν- 90 
ἔλαβε, καὶ ἐγενήϑη τῷ χαιρῷ τῶν ἡμερῶν καὶ ἔτεχεν υἱόν, xol ἐχάλεσε τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ Σαμονὴλ χαὶ εἶπεν “Ὅτι παρὰ χυρίον ϑεοῦ XoQaoS ἠτησάμην 
αὐτόν. 21 χαὶ ἀνέβη ὃ ἄνθρωπος Ἑλχανὰ xai πᾶς ὁ olxog αὐτοῦ Ξῦσαι ἐν 3] 
Σηλὼμ τὴν ϑυσίαν τῶν ἡμερῶν καὶ τὰς εὐχὰς αὐτοῦ καὶ πάσας τὰς δεχάτας 
τῆς γῆς αὐτοῦ" 32 χαὶ Ἄννα οὐχ ἀνέβη uer αὐτοῦ, ὅτι εἶπε τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς 22 
“Ἕως τοῦ ἀναβῆναι τὸ παιδάριον ἐὰν ἀπογαλαχτίσω αὐτό, xoi ὀφϑήσεται τῷ 
προςώπῳ χυρίου, καὶ χαϑήσεται ἕως αἰῶνος ἐχεῖ, 28 xol εἶπεν αὐτῇ “Ελκανὰ 23 
ὃ ἀνὴρ αὐτῆς Ποίει τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς cov, χάϑου ἕως ἂν ἀπογαλα- 
χτίσῃς αὐτό, ἀλλὰ στήσαι χύριος τὸ ἐξελθὸν Ex τοῦ στόματός σου. xol ἐκά- 
φῃσεν $ γυνὴ καὶ ἐθήλασε τὸν υἱὸν αὐτῆς ἕως ἂν ἀπογαλαχτίσῃ αὐτόν 3 χαὶ 2. 
ἀνέβη μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Σηλὼμ ἐν μόσχῳ τριετίζοντι xol ἄρτοις xal οἰφὶ σεμι- 
δάλεως xoi νέβελ οἶνον. xoi εἰςῆλθεν εἰς οἶχον χυρίου ἐν Σηλώμ, xoi τὸ 
παιδάριον μετ᾽ αὐτῶν" xoi προςήγαγον ἐνώπιον χυρίου, χαὶ ἔσφαξεν ὃ πατὴρ 
αὐτοῦ τὴν ϑυσίαν ἣν ἐποίει ἐξ ἡμερῶν εἷς ἡμέρας τῷ χυρίῳ. καὶ προςήγαγε 
τὸ παιδάριον, 25 xol ἔσφαξε τὸν μόσχον" χαὶ προςήγαγεν Ἄννα ἢ μήτηρ τοῦ 25 
παιδαρίου πρὸς ᾿Ηλὶ ?5xol εἶπεν Ἔν ἐμοί, χκύριε᾽ ζῇ ἣ ψυχή σον, ἐγὼ ἢ 26 
γυνὴ ἣ χαταστᾶσα ἐνώπιόν σου μετὰ σοῦ ἐν τῷ προςεύξασϑαι πρὸς χύριον. 
21 ὑπὲρ τοῦ παιδαρίου τούτου προςηυξάμην, xol ἔδωκέ μοι κύριος τὸ αἴτημά 27 





9, λει o τε. ἐμαϑέτο (pro ἐχαϑητο 4) ἐπι 44. τω xupto ... xat ἐλωᾶι pro 
xuptt &Ào& ... post μνησϑ. pou add xot μὴ επιλαϑὴς τῆς δουλὴς σοὺ ... 
δοτον ενωπιον σου εὡς ἡμερᾶ ... OU μὴ πιηται 12. λει 48. x. αννα ελα- 
Ae... πλὴν τὰ χειλη ... λει. 14. λει ... οἷν. GOU ἀπὸ σου 48. χυριε 
μου ... EXyEG ενωώπιον XUptoU τὴν Ψυχὴν μου 40. αδ. pov xat αϑυμιας 
εχτεταχὰ 417. met 48. om ἀυτῆς Sec. 49. πορενοντ. xat qÀSOV ΤῊΝ ... 
εγνὼ ελχανὰα τὴν 20. om x. συνελαβεν ... post ἡμερῶν add xat συνελα- 
βεν αννα ... εν τῶ xatpo 99. txct egg αἰῶνος 328. χαϑου εὡς OU QTY. 
94. εἰς σηλωμ TvVOXG. απεγαλάχτισεν αὐτὸν ... εἰς TOY otxoy χυρίου σηλωμ. 
... προςηγαγον pro προςηγᾶγε 95. τὸ παιδαριον mp. met 20. χυριος 
... σοὺ, xupt& μοὺ, EYO ... Om μέτα GOU -.-.- εν τουτω προςευξασϑαι 


9. χυρίος μοι 


928 Βασ. α΄ 1,37. Annae hymnus de Samuele. Impii Eli filii. 











28 μου ὃ ἠτησάμην παρ᾽ aUo: 35 χἀγὼ χιχρῶ αὐτὸν τῷ χυρίῳ πάσας τὰς Ὧμέ-: 
e ^ 3 , - Ὧν ; 
ρας ἃς ζῇ αὐτός, χρῆσιν τῷ χυρίῳ. 


Il. 

Καὶ εἶπεν ᾿Εστερεώϑη $ χαρδία μου ἐν χυρίῳ, ὑψώθη χέρας μου ἐν ϑεῷ 

μου, ἐπλατύνϑη ἐπ᾽ ἐχθρούς μου τὸ στόμα μου, εὐφράνθην ἐν σωτηρία cov* 

2 ᾿ ὅτι οὐκ ἔστιν ἅγιος ὡς χύριος, χαὶ οὐκ ἔστι δίκαιος ὡς ὁ ϑεὸς ἡμῶν, οὐχ 
8 ἔστιν ἅγιος πλὴν σοῦ. ὃ μὴ καυχᾶσθε xo μὴ λαλεῖτε ὑψηλά, μὴ ἐξελθέτω 
μεγαλοῤῥημοσύνη ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν ὅτι ϑεὸς γνώσεων χύριος, χαὶ ϑεὸς 

4 ἑτοιμάζων ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ. 1 τόξον δυνατῶν ἠσθένησε, χαὶ ἀσθενοῦντες 
5 περιεζώσαντο δύναμιν. ὅ πλήρεις ἄρτων ἠλαττώϑησαν, xol οἱ πεινῶντες παρῆ- 
6 χαν γῆν᾽ ὅτι στεῖρα ἔτεχεν ἑπτά, xol ἣ πολλὴ ἐν τέχνοις ἠσθένησε. 9 χύριος 
7 ϑανατοῖ xol ζωογονεῖ, χατάγει εἰς ἄδου xoi ἀνάγει. 1 χύριος πτωχίξει χαὶ 
8 πλουτίζει, ταπεινοῖ xol ἀνυψοῖ, 5 ἀνιστᾷ ἀπὸ γῆς πένητα xoi ἀπὸ χοπρίας 
ἐγείρει πτωχόν, χαϑίσαι μετὰ δυναστῶν λαοῦ, xoi Spdvoy δόξης χαταχληρο- 

9 νομῶν αὐτοῖς, ὃ διδοὺς εὐχὴν τῷ εὐχομένῳ χαὶ εὐλόγησεν ἔτη διχαίου, ὅτι 
10 οὐχ ἐν ἰσχύϊ δυνατὸς ἀνήρ. 1" χύριος ἀσθενῆ ποιήσει ἀντίδικον αὐτοῦ, χύριος 
ἅγιος. μὴ χαυχάσϑω ὁ φρόνιμος ἐν τῇ φρονήσει αὐτοῦ, xol μὴ xavydoSo 

ὁ δυνατὸς ἐν τῇ δυνάμει αὐτοῦ, χαὶ μὴ χαυχάσϑω ὃ πλούσιος ἐν τῷ πλούτῳ 
αὐτοῦ" dÀX ἐν τούτῳ χαυχάσϑω ὁ χαυχώμενος, συνιεὖν xol γινώσχε!ν τὸν 
χύριον, xai ποιεῖν χρίμα χαὶ δικαιοσύνην ἐν μέσῳ τῆς γῆς. χύριος ἀνέβη εἷς 
οὐρανοὺς xol ἐβρόντησεν αὐτὸς χρινεῖ ἄχρα γῆς, χαὶ δίδωσιν ἰσχὺν τοῖς βασι- 

M λεῦσιν ἡμῶν, xot ὑψώσει χέρας χριστοῦ αὐτοῦ. 1} χαὶ χατέλιπεν αὐτὸν ἐχεῖ 
ἐνώπιον χυρίου, χαὶ ἀπῆλϑεν εἰς ᾿Αρμαϑαίμ΄ xol τὸ παιδάριον ἦν λειτουργῶν 
12 τῷ προςώπῳ χυρίου ἐνώπιον "HL τοῦ ἱερέως. 12 χαὶ οἱ υἱοὶ Ἣλὶ τοῦ ἱερέως 
viol λοιμοί, οὐκ εἰδότες τὸν χύριον. xoi τὸ διχαίωμα τοῦ ἱερέως παρὰ τοῦ 
I3 λαοῦ παντὸς τοῦ Θύοντος " 15 χαὶ ἤρχετο τὸ παιδάριον τοῦ ἱερέως ὡς ἂν ἡψήϑη 
là τὸ χρέας, xoi χρεάγρα τριόδους ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, 1 χαὶ ἐπάταξεν αὐτὴν 
εἰς τὸν λέβητα τὸν μέγαν ἢ εἰς τὸ χαλχεῖον ἢ εἰς τὴν χύτραν, xoà πᾶν ὃ 
ἐὰν ἀνέβη ἐν τῇ χρεάγρᾳ ἐλάμβανεν ἑαυτῷ ὁ ἱερεύς χατὰ τάδε ἐποίουν παντὶ 
i5 ᾿Ισραὴλ τοῖς ἐρχομένοις ϑῦσαι χυρίῳ ἐν Σηλώμ. 1 χαὶ mp» ϑυμιασϑῆναι τὸ 
στέαρ ἤρχετο τὸ παιδάριον τοῦ ἱερέως καὶ ἔλεγε τῷ ἀνδρὶ τῷ Sio: Abg 
χρέας ὀπτῆσαι τῷ ἱερεῖ, χαὶ οὐ μὴ λάβω παρὰ σοῦ χρέας ἑφϑὸν ἐκ τοῦ λέβη- 

16 τος. δ χαὶ ἔλεγεν ὁ ἀνὴρ ὁ ϑύων Θυμιαϑήτω πρῶτον ὡς χαϑήχει τὸ στέαρ, 
χαὶ λάβε σεαυτῷ éx πάντων ὧν ἐπιϑυμεῖ ἣ ψυχή cov. xo εἶπεν Οὐχί, ὅτι 
11 νῦν δώσεις" χαὶ ἐὰν μή, λήψομαι χραταιῶς. 17 xo ἦν ἣ ἁμαρτία ἐνώπιον 
18 χυρίου τῶν παιδαρίων μεγάλη σφόδρα, ὅτι ἠϑέτουν τὴν ϑυσίαν χυρίου. 18 καὶ 
Σαμουὴλ ἦν λειτουργῶν ἐνώπιον χυρίου, παιδάριον περιεζωσμένον ᾿Εφοὺδ 
19 Βάδ. 1 χαὶ διπλοΐδα μιχρὰν ἐποίησεν αὐτῷ ἣ μήτηρ αὐτοῦ, xol ἀνέφερεν 
αὐτῷ ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτὴν μετὰ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς 
30 ϑῦσαι τὴν ϑυσίαν τῶν ἡμερῶν. 2) χαὶ εὐλόγησεν Ηλὶ τὸν Ἑλκανὰ xoi τὴν 
γυναῖκα, αὐτοῦ λέγων ᾿Αποτίσαι cot χύριος σπέρμα ἐκ τῆς γυναικὸς ταύτης 
ἀντὶ τοῦ χρέους οὗ ἔχρησας τῷ χυρίῳ " xol ἀπῆλθεν ὁ ἄνθρωπος εἰς τὸν τόπον 


II. 4. Και προςευξατο αννα xot εἰπεν ... to στ. μου ἐπ᾿ ἐχϑρ. μου ... 
ott ἠυφρανϑὴν 2. plene: oux egt. «y. ὡς χυριος" xat oux εστιν πλὴν σου" 
xat οὐχ ἐστ. Ótx. ὡς 0 3. ἡμῶν 3. ὑψηλὰ εἰς ὑπεροχὴν, μὴ εξελθατω με- 
γαλορημοσυνη ... ἐπιτηδ, αὐτῶν 8, χαδσισαι αὐτον μ. δ. λαὼν 9. διχαίων 
40. ἀσϑενὴν ... ἀλλ ἡ εν. AM. χατελεῖπον ... ἀπῆλθον εἰς αρμ.. εἰς τον OtxOV 
αὐτῶν ... λει 42. λει 11. εἰς τον λουτηρα v) εἰς τον λεβητα τ. μ. ἡ εἰς 
Τὴν Y. ἡ Ἑ. τὸν χᾶλχον, παν O ... O tcpeug εαυτω" χατὰ ταυτὰ δὲ 46. om 
x«t ἔλεγεν ... o ἀνϑρωπος o ϑνὼν ... τί pro ott ... λημψομαι 417. evo. 
xup. post σφοδρα pon. 48. βαρ 419. διπλοείδαν 20. λει ... χυρίος σοὶ 


Praedicitur impiae domus Eli interitus. Βασ. α΄ 3,2. 329 
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αὑτοῦ. 31 κχαὶ ἐπεσχέψατο κύριος τὴν ἴλνναν, xal ἔτεχεν ἔτι τρεῖς υἱοὺς xot 2] 
δύο ουγατέρας᾽ xol ἐμεγαλύνϑη τὸ παιδάριον Xaov ἐνώπιον χυρίου. 23 yo 92 
Ηλὶ πρεσβύτης σφόδρα, xai ἤχουσεν ἃ ἐποίουν ot υἱοὶ αὐτοῦ τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ, 

23 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ἵνα τί ποιεῖτε χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ἐγὼ ἀκούω ἐχ στό- 23 
prog παντὸς τοῦ λαοῦ χυρίου; ?* μή, τέχνα, ὅτι οὐκ ἀγαϑὴ ἣ ἀχοὴ ἣν ἐγὼ 2& 
ἀχούω, μὴ ποιεῖτε οὕτως, ὅτι οὐκ ἀγαϑαὶ αἱ ἀχοαὶ ἃς ἐγὼ ἀχούω τοῦ μὴ 
δουλεύειν λαὸν ϑεῷ. 35 ἐὰν ἁμαρτάνων ἁμάρτῃ ἀνὴρ εἰς ἄνδρα, xol προςεύ- 25 
ἕοντα! ὑπὲρ αὐτοῦ πρὸς χύριον᾽ xoi ἐὰν τῷ χυρίῳ ἁμάρτῃ, τίς προςεύξεται 
ὑπὲρ αὐτοῦ; καὶ οὐκ ἤκουον τῆς φωνῆς τοῦ πατρὸς αὐτῶν, ὅτι βουλόμενος 
ἐβούλετο κύριος διαφϑεῖραι αὐτούς. ὁ χαὶ τὸ παιδάριον Σαμουὴλ ἐπορεύετο, 36 
xol ἦν ἀγαθὸν μετὰ χυρίου xoi μετὰ ἀνδρώπων. ὅ7 χαὶ ἦλθεν ὁ ἄνϑρωπος 91 
Stoü πρὸς Ἡλὶ χαὶ εἶπε Τάδε λέγει χύριος ᾿Αποχαλυφϑεὶς ἀπεχαλύφϑην πρὸς 
οἶκον τοῦ πατρός σου, ὄντων αὐτῶν ἐν γῇ Αἰγύπτῳ δούλων τῷ οἴκῳ Φαραώ" 
38 χοὶ ἐξελεξάμην τὸν οἶχον τοῦ πατρός σου ἐκ πάντων τῶν σχήπτρων ᾿Ισραὴλ 28 
ἐμοὶ ἱερατεύειν, τοῦ ἀναβαίνειν ἐπὶ ουσιαστήριόν μου xo. ϑυμιᾶν ϑυμίαμα xod 
αἴρειν ᾿Εφούδ᾽ xoi ἔδωχα τῷ οἴχῳ τοῦ πατρός σου τὰ πάντα τοῦ πυρὸς υἱῶν 
᾿Ισραὴλ εἰς βρῶσιν. 2 χαὶ ἵνα τί ἐπέβλεψας ἐπὶ τὸ ϑυμίαμά μου xo εἰς τὴν 29 
Suclay μου ἀναιδεῖ ὀφθαλμῷ; xoi ἐδόξασας τοὺς υἱούς σου ὑπὲρ ἐμὲ ἐνευ- 
λογεῖσϑαι ἀπαρχῆς πάσης ϑυσίας τοῦ ᾿Ισραὴλ ἔμπροσθέν μου; δ διὰ τοῦτο 30 
τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ἘΠπα Ὃ οἶκος σοῦ xoi ὁ οἶκος τοῦ πα- 
τρός σου διελεύσεται ἐνώπιόν μου ἕως αἰῶνος. χαὶ νῦν φησὶ χύριος Μηδαμῶς 
ἐμοί, ὅτι &)X Ἢ τοὺς δοξάζοντάς με δοξάσω, χαὶ ὁ ἐξουθενῶν με ἀτιμωϑή- 
σεται. 3) ἰδοὺ ἔρχονται ἡμέραι xal ἐξολοϑρεύσω τὸ σπέρμα σοῦ χαὶ τὸ σπέρμα 31 
οἴχου πατρός σου, ὅ) χαὶ οὐχ ἔσται σοι πρεσβύτης ἐν οἴκῳ μου πάσας τὰς 82 
ἡμέρας. 99 χαὶ ἄνδρα oUx ἐξολοϑρεύσω σοι ἀπὸ τοῦ δυσιαστηρίου μου, ἐχλεί- 33 
πεῖν τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ xo χαταῤῥεῖν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ, xol πᾶς περισ- 
σεύων οἴκου σου πεσοῦνται ἐν ῥομφαίᾳ ἀνδρῶν. xol τοῦτό σοι τὸ σημεῖον 3k 
ὃ ἥξει ἐπὶ τοὺς δύο υἱούς σου *Oqy καὶ Φινεές, ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἀποϑανοῦνται 
ἀμφότεροι. 35 xoi ἀναστήσω ἐμαυτῷ ἱερέα πιστόν, ὃς πάντα τὰ ἐν τῇ καρδίᾳ 35 
μου xoi τὰ ἐν τῇ Ψυχῇ μου ποιήσει" χαὶ οἰκοδομήσω αὐτῷ οἶκον πιστόν, xat 
διελεύσεται ἐνώπιον χριστοῦ μου πάσας τὰς ἡμέρας. 35 xo ἔστα: ὃ περισσεύων 36 
ἐν οἴκῳ cov ἥξει προςχυνεῖν αὐτῷ ὀβολοῦ ἀργυρίου λέγων Παράῤῥιψόν με ἐπὶ 
υἱαν τῶν ἱερατειῶν σου φαγεῖν ἄρτον. 


ΠῚ. 


Καὶ τὸ παιδάριον Ξαμουὴλ ἦν λειτουργῶν τῷ χυρίῳ ἐνώπιον ᾿Ηλὶ τοῦ 
ἱερέως xo ῥῆμα χυρίου ἦν τίμιον ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, οὐχ ἦν ὅρασις 
διαστέλλουσα. 2 καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ χαὶ λὶ ἐκάϑευδεν ἐν τῷ τόπῳ 
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24. x«t συνελαβεν x. evexcev — 22. wet ... wXoucEV συμπᾶντα ἃ --- in 
f. add xat ὡς εχομίζον τας γυναιχας τὰς παρεστωσας Topo. τὴν Supav τῆς 
σχηνὴς του μαρτυρίου 28. ἀχουὼ ρηματᾶ πονηρὰ EX στ. tOU λ. XUp. TOUTOU 
985. αμαρταννων ἀμαρταννὴ ... περὶ pro ὑπὲρ sec. 36. επορευετο μεγαλυ- 
νομενον xat ἀγαϑον xot μετὰ χυρ. xot 97. 'Qiet ... Om TOU ... ἐν τῇ αἱ- 
γυπτὼ 28. επελεξαμὴν ... om τῶν (... τερεαψενειν) ... om τοῦ ... ἐπι τὸ 
ουσιαστ. ... εφουδ ενωπίον ἐμον 29. εἐπεβλεψατε ... om μου sec. --- Sv- 
σίας topo 380. ταδε εἰπεν ... εἰπᾶς --- δοξαζω ... ατιμασϑησεται 81. 
(utpat ερχονται 33. plene: xat οὐχ ἐστι σὸν πρεσβυτὴς εν οἰχὼ μου" xot 
εἐπιβλεψὴ χραταίωμα μουὼν εν πασίιν οἰς αγαϑυνει τον taporqÀ* xot οὐχ eatat 
πρεσβυτὴς εν τῶ οἰχω σου πασας τὰς Ἡμέρας 33. πᾶν περίσσευον 84. ἡξαι 
... σοὺ τουτοὺς προς εφνει xat Φ. EV Tp. μια (...ap.porepot) 88. in f. add 
pou 86. om xat... πᾶς O περισσενῶν ... προςχυνῆσαι ... ἀργυρίου xot 
εν ἄρτω εν (corrige. evt) ..- παραριψον ... ἱερατιωῶν III. 4. λει. 2. vet 
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αὐτοῦ, xol οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἤρξαντο βαρύνεσϑαι xaX οὐκ ἠδύναντο βλέπειν" 
8 δ χαὶ ὁ λύχνος τοῦ ϑεοῦ πρὶν ἐπισχευασθῆναι, xol Σαμουὴλ ἐχάϑευδεν ἐν τῷ 
& ναῷ οὗ ἣ χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ. “χαὶ ἐχάλεσε χύριος Σαμουὴλ Σαμουήλ xoi 
ὅ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ. ὅ καὶ ἔδραμε πρὸς ᾿Ηλὶ xal εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι χέχχηκάς 
με΄ xol εἶπεν Οὐ χέκληχά σε, ἀνάστρεφε χάϑευδε. χαὶ ἀνέστρεψε xo ἐχά- 
6 ϑευδε. ἡ χαὶ προςέϑετο χύριος xai ἐχάλεσε Σαμουὴλ Σαμουήλ χαὶ ἐπορεύθη 
πρὸς "ED τὸ δεύτερον xal εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι χέχληκάς με΄ χαὶ εἶπεν Οὐ 
Ἴ xéximxd σε, ἀνάστρεφε χάϑευδε, "xol Σαμουὴλ πρὶν γνῶναι ϑεὸν xol ἅπο- 
8 χαλυφϑῆναι αὐτῷ ῥῆμα χυρίου. x«l προςέϑετο χύριος χαλέσα: Σαμουὴλ ἐν 
τρίτῳ xoi ἀνέστη xol ἐπορεύθη πρὸς Ἣλὶ xot εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, ὅτι χέχχηκάς 
9 με. χαὶ ἐσοφίσατο Ἣλὶ ὅτι xóptog χέχληχε τὸ παιδάριον, 9 χαὶ εἶπεν ᾿Ανά- 
στρεφε χάϑευδε, τέχνον xal ἔσται ἐὰν χαλέσῃ σε, χαὶ ἐρεῖς Λάλει, ὅτι ἀχούει 
10 ὁ δοῦλός σου. καὶ ἐπορεύθη Σαμονὴλ xol ἐχοιμήϑη ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ. 19 χαὶ 
ἦλθε κύριος xal χατέστη, xol ἐκάλεσεν αὐτὸν ὡς ἅπαξ xoi ἅπαξ᾽ καὶ εἶπε 
11 Σαμονήλ Λάλει, ὅτι ἀχούει ὁ δοῦλός σου. !!xol εἶπε χύριος πρὸς ΞΣαμονήλ 
᾿Ιδοὺ ἐγὼ ποιῶ τὰ ῥήματά μου ἐν ᾿Ισραήλ᾽ παντὸς ἀχούοντος αὐτά, ἠχήσει 
12 ἀμφότερα τὰ ὦτα αὐτοῦ. 12 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐπεγερῶ ἐπὶ Ἣλὶ πάντα ὅσα 
13 ἐλάλησα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ἄρξομαι χαὶ ἐπιτελέσω. 15 χαὶ ἀνήγγελχα αὐτῷ 
ὅτι ἐχδικῶ ἐγὼ τὸν οἶχον αὐτοῦ ἕως αἰῶνος ἐν ἀδικίαις υἱῶν αὐτοῦ, ὅτι χα- 
χολογοῦντες Sev οἱ viol αὐτοῦ, xoi oüx ἐνουθέτει αὐτοὺς xoi οὐδ᾽ οὕτως. 
14. 1) ὥμοσα τῷ obo "HA Ei ἐξιλασθήσεται ἀδικία οἴκου "HX ἐν ϑυμιάματι 
15 xol ἐν ϑυσίαις ἕως αἰῶνος. !^xol χοιμᾶται Σαμουὴλ ἕως πρωΐ, xol ὥρϑρισε 
€ » Ἢ , ». , 1 , τὰ 
τὸ πρωὶ xol Ὥνοιξε τὰς ϑύρας οἴχου χυρίου " xal Σαμουὴλ ἐφοβήθη ἀπαγγεῖ- 
16 λαι τὴν ὅρασιν. 15 καὶ εἶπεν "HD πρὸς Ξαμουἦλ Ξαμουὴλ τέχνον" xo εἶπεν 
11 Ἰδοὺ ἐγώ. 17 xoi εἶπε Τί τὸ ῥῆμα τὸ λαληϑὲν πρὸς σέ; μὴ δὴ χρύψῃς ἀπ᾽ 
ἐμοῦ" τάδε ποιήσαι σοι ὁ ϑεὸς xol τάδε προςϑείη, ἐὰν χρύψῃς ἀπ᾿ ἐμοῦ 
18 ῥῆμα ἐκ πάντων τῶν λόγων τῶν λαληδέντων σοι ἐν τοῖς ὠσί σου. [8 xol ἀπήγ- 
γειλε Σαμονὴλ πάντας τοὺς λόγους, xoi οὐκ ἔχρυψεν ἀπ᾿ αὐτοῦ" xoa εἶπεν 
19 HAC. Κύριος αὐτός, τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιον αὐτοῦ ποιήσει. 19 xol ἐμεγαλύνθη Xa- 
μουὴλ xol ἦν χύριος μετ᾽ αὐτοῦ, xol oüx ἔπεσεν ἀπὸ πάντων τῶν λόγων 
30 αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 35 xol ἔγνωσαν πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν xol ἕως Βηρσαβεὲ 
21 ὅτι πιστὸς Σαμουὴλ εἰς προφήτην τῷ χυρίῳ, ?!xol προςέϑετο χύριος δηλω- 
ϑῆναι ἐν Σηλώμ, ὅτι ἀπεχαλύφϑη κύριος πρὸς ΞΣΞαμουήλ᾽ xol ἐπιστεύση Σα- 
μουὴλ τοῦ προφήτης γενέσθαι τῷ χυρίῳ εἰς πάντα ᾿Ισραὴλ ἀπ᾽ ἄχρων τῆς 
γῆς xol ἕως ἄχρων. καὶ ᾿Ηλὶ πρεσβύτης σφόδρα, xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πορευό- 
μενοι ἐπορεύοντο, χαὶ πονηρὰ ἣ ὁδὸς αὐτῶν ἐνώπιον χυρίου. 


IV, 


Καὶ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις xot συναϑροίζονται ἀλλόφυλοι ἐπὶ 
᾿Ισραὴλ εἰς πόλεμον" xoi ἐξῆλθεν ᾿Ισραὴλ εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς εἰς πόλεμον, 
xa παρεμβάλλουσιν ἐπὶ ᾿Αβενέζερ, xal οἱ ἀλλόφυλοι παρεμβάλλουσιν ἐν ᾿Αφέχ. 

ἃ "καὶ παρατάσσονται ἀλλόφυλοι εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἔκλινεν ὁ πόλε-. 





2. ἡδυνατο 8, ἐν τῶ otxc χυριονυ (B. om xat εδραμε usque tov εγω) 
6. εχάλεσεν Ett ... χαὶ ἀγεστὴ σαμουὴλ X. EXOp. TQ. TEL ... σε, Ut& μου, 
ἀνάστρεφε 7. πρὶν Ἢ yv. vov ϑεον 8. emt σαμονὴλ ... λει bis 9. χα! 
εἰπ. λει t€ σαμονὴλ ... λαλεῖ xupte οτι 10. ante x. εἰπε add σαμονὴλ σα- 
μουηὴλ 41. ὥςτε παντος 42. λει 43. x. αἀνηνεγχὰ αὐτὼ ο. εχδιχησω Ent 
Toy ... Jeoy vtot 44. mAet bis — 4b. αναγγειλαι τ. 0p. t€) vet 46. wet 
MT. μὴ διαχρυψὴς ... e, παντῶν λογων 418. x. απΉΥγ. evt ... vÀEL «ον 
αὐτου αὐτὸς zotnoct 49. xat χυριος ἣν 90. βηρσαβεαι 2]. om του ... 
γένεσϑαι toU χυρίου ... γῆς EGG ... vet IV. 4. εἰς πολ. ἐπι topam ... 
εἰς ἀπαντ. QUT. ἰσρ. εἰς ... αἀβεννεζερ 2. ot ἀλλοφ. 
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μος, xok ἔπταισεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον ἀλλοφύλων, xol ἐπλήγησαν ἐν τῇ 
παρατάξει ἐν ἀγρῷ τέσσαρες χιλιάδες ἀνδρῶν. ? καὶ ἦλθεν ὁ λαὸς εἰς τὴν παρ- 3 
ἐμβολήν, καὶ εἶπαν οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ Κατὰ τί ἔπταισεν dA χύριος 
σήμερον ἐνώπιον ἀλλοφύλων ; λάβωμεν τὴν κιβωτὸν τοῦ SeoU ἡμῶν ἐκ Σηλώμ, 
xoi ἐξελθέτω éx μέσου ἡμῶν xol σώσει ἡμᾶς ἐκ χειρὸς ἐχθρῶν ἡμῶν. “ χαὶ à 
ἀπέστειλεν ὁ λαὸς εἰς Σηλώμ, καὶ αἴρουσιν ἐχεῖϑεν τὴν κιβωτὸν χυρίου χα- 
Smuévou Χερουβίμ καὶ ἀμφότεροι οἱ υἱοὶ HÀ. μετὰ τῆς χιβωτοῦ, ᾽Οφνὶ xoi 
Φινεές. ὅ χαὶ ἐγενήθη ὡς ἦλθεν ἣ χιβωτὸς χυρίου εἰς τὴν παρεμβολήν, 'χαὶ 5 
ἀνέχραξε πᾶς Ἰσραὴλ φωνῇ μεγάλῃ, καὶ ἤχησεν ἣ γῆ. "xol ἤχουσαν οἱ ἀλ- 6 
λόφυλοι τῆς χραυγῆς, καὶ εἶπον οἱ ἀλλόφυλοι Τίς ἢ χραυγὴ ἣ μεγάλη αὕτη 
ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ᾿Ἑβραίων ; xoi ἔγνωσαν ὅτι χιβωτὸς χυρίου ἥκει εἷς τὴν 
παρεμβολήν. "xol ἐφοβήϑησαν οἱ ἀλλόφυλοι χαὶ εἶπον Οὗτοι οἱ ϑεοὶ ἥκασι Ἴ 
πρὸς αὐτοὺς εἰς τὴν παρεμβολήν οὐαὶ ἡμῖν ἐξελοῦ ἡμᾶς, χύρις, σήμερον, ὅτι 
οὗ γέγονε τοιαύτη ἐχϑὲς χαὶ τρίτην. ὃ οὐαὶ ἡμῖν, τίς ἐξελεῖται ἡμᾶς £x χει- 8 
ρὸς τῶν ϑεῶν τῶν στερεῶν τούτων; οὗτοι οἱ Scol οἱ πατάξαντες τὴν Αἴγυ- 
roy ἐν πάσῃ πληγῇ χαὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ. ? χραταιοῦσϑε xol γίνεσθε εἰς ἄνδρας, 9 
ἀλλόφυλοι, ὅπως μὴ δουλεύσητε τοῖς Εβραίοις χαϑὼς ἐδούλευσαν ἡμῖν, χαὶ 
ἔσεσϑε εἰς ἄνδρας xo πολεμήσατε αὐτούς. i^ χαὶ ἐπολέμησαν αὑτούς xoi 10 
πταίει ἀνὴρ ᾿Ισραήλ, καὶ ἔφυγεν ἕκαστος εἰς σχήνωμα αὐτοῦ xol ἐγένετο 
πχηγὴ μεγάλη σφόδρα, xol ἔπεσον ἐξ ᾿Ισραὴλ τριάκοντα χιλιάδες ταγμάτων. 
11 χαὶ χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ ἐλήφθη, xoà ἀμφότεροι οἱ υἱοὶ ᾿Ηλὶ ἀπέϑανον, ᾿Θφνὶ 11 
xal Φινεές. 15 χαὶ ἔδραμεν ἀνὴρ ᾿Ιεμιναῖος ἐκ τῆς παρατάξεως χαὶ ἦλθεν εἷς 12 
Σηλὼμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ τὰ ἱμάτια αὑτοῦ διεῤῥωγότα χαὶ γῆ ἐπὶ 
τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ. P χαὶ ἦλθε, xol ἰδοὺ Ἢλὶ ἐπὶ τοῦ δίφρου παρὰ τὴν πύ- 18 
An» σχοπεύων τὴν ὁδόν, ὅτι ἦν χαρδία αὐτοῦ ἐξεστηχυῖα περὶ τῆς κιβωτοῦ 
τοῦ Seo χαὶ ὁ ἄνθρωπος εἰςῆλθεν εἰς τὴν πόλιν ἀπαγγεῖλαι, χαὶ ἀνεβόησεν 
ἣ πόλις. 1 χαὶ ἤκουσεν Ἣλὶ τὴν φωνὴν τῆς βοῆς xoi εἶπε Τίς ἣ φωνὴ τῆς 1À 
βοῆς ταύτης; καὶ ὁ ἄνϑρωπος σπεύσας εἰςῆληε xol ἀπήγγειλε τῷ Ἡλί. 1? καὶ 15 
Ἥλὶ υἱὸς ἐνενήχοντα ἐτῶν, xol ol ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἐπανέστησαν xal oUx ἐπέ- 
Aene" xol εἶπεν ᾿Ηλὶ τοῖς ἀνδράσι τοῖς περιεστηκόσιν αὐτῷ Τίς ἣ φωνὴ τοῦ 
ἤχου τούτου; !5xal ὁ ἀνὴρ σπεύσας προςῆλϑε πρὸς HD χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ 16 
εἶμι ὁ ἥκων ἐκ τῆς παρεμβολῆς, χἀγὼ πέφευγα ἐκ τῆς παρατάξεως σήμερον. 
xo εἶπεν Ἣλί Τί τὸ γεγονὸς Qua, τέκνον; 7 καὶ ἀπεχρίϑη τὸ παιδάριον 17 
xul εἶπε Πέφευγεν ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ἐκ προςώπου ἀλλοφύλων, xal ἐγένετο πληγὴ . 
μεγάλη ἐν τῷ λαῷ, xal ἀμφότεροι οἱ υἱοί σου τεϑνήχασι, xol ἣ χιβωτὸς τοῦ 
φεοῦ ἐλήφϑη, 18 καὶ ἐγένετο ὡς ἐμνήσθη τῆς χιβωτοῦ τοῦ Sco, καὶ ἔπεσεν 18 
ἀπὸ τοῦ δίφρου ὀπισϑίως ἐχόμενος τῆς πύλης; χαὶ συνετρίβη ὁ νῶτος αὐτοῦ 
xol ἀπέϑανεν, ὅτι πρεσβύτης ὁ ἄνϑρωπος xol βαρύς xol αὐτὸς ἔκρινε τὸν 
᾿Ισραὴλ εἴκοσι ἔτη. 1) χαὶ νύμφη αὐτοῦ γυνὴ Φινεὲς συνειληφυῖα τοῦ τεχεῖν᾽" 19 
xol ἤχουσε τὴν ἀγγελίαν ὅτι ἐλήφοη ἣ χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ xoi ὅτι τέϑνηχεν ὁ 
πενθερὸς αὐτῆς xol ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, xot ἔχλαυσε χαὶ ἔτεχεν, ὅτι ἐπεστράφη- 





3. λαβ. προς ἡμᾶς εχ σηλ. τὴν χιβ. τῆς διαϑηχης τοῦ “εου ἡμῶν εἰς 
σηλωμ. ... ἐμμεσω — A. τὴν xig. τῆς διαϑηχης χυρ. τῶν δυναμεὼν χαϑημε- 
you χερουβειν ... ἀμφοτ. vtot Tet ... xtQor. τῆς διαϑηχης του 3EOU ... 
οφνει ὅ. χιβωτ. διαϑηχης xup. 6. τὴν φωνὴν τῆς xpxuyQs --- εὐπαν S... 
Ἢ χραυγὴ του ἀλαλαγμὸν Ἢ ... Om tT 7. ouxt ἡμῖν pon. post σήμερον -..-. 
τριτης 8. ovtot εἰσιν οἱ 9. αλλοφυλ. μὴ ποτε 14. ἢ χιβῶτος ... ἐλημφϑὴ 
νων ἢλεῖ ... oQyet 413. τεμμιναιος ..- διερρηγοτα — 43. "et εχαϑὴτο ER... 
ἡ xap8tx ... ἀπαγγ- εἰς τ. T. jh. wet bis 18. x. (Aet vt. ὧν ἐν. XOt 
oxtGQ ετῶν ... Ot oQS9. αὐτῶν ... εβλεπεν --- λει 46. λει... x«t ἐγὼ εκ 
τ. παρ. πεφευγα ... om wA. 47. x. TÀ. μεγ. εγενετο ... TESYTXAGlV οφνε- 
xa. Quite ... ἐλημφϑὴ 19. ἐλημφϑη 


332 Βασ. α΄ 4, 20. Philistaei ob arcam retentam afflicti 











20 σαν ἐπ᾽ αὐτὴν ὠδῖνες αὐτῆς, 25 xol ἐν τῷ καιρῷ αὐτῆς ἀποϑνήσχει. xol εἶπον 
αὐτῇ αἱ γυναῖκες αἱ παρεστηχυῖαι αὐτῇ Νὴ φοβοῦ, ὅτι υἱὸν τέτοχας xo οὐχ 

21 ἀπεχρίϑη, xol οὐχ ἐνόησεν ἣ χαρδία αὐτῆς. 31 χαὶ ἐχάλεσε τὸ παιδάριον Οὐαι- 
βαρχαβὼϑ ὑπὲρ τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ xol ὑπὲρ τοῦ πενθεροῦ αὐτῆς xoi ὑπὲρ 

33 τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς. ?* xo εἶπαν ᾿Απῴχισται δόξα ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ χηφϑῆναι τὴν 
χιβωτὸν χυρίου. 


M 

Καὶ ἀλλόφυλοι ἔλαβον τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ xoi εἰςήνεγχαν αὐτὴν ἐξ 

2 ᾿Αβενέξερ εἰς Ἄζωτον. 2 χαὶ ἔλαβον ἀλλόφυλοι τὴν χιβωτὸν χυρίου χαὶ εἰςήνεγ- 
3 χαν αὐτὴν εἰς οἶκον Δαγών, xal παρέστησαν αὐτὴν παρὰ Δαγών. ὅ καὶ ὦρ- 
ϑρισαν οἱ ᾿Αξζώτιοι xo εἰςῆλθον εἰς οἶκον Δαγών, xo εἶδον xol ἰδοὺ Δαγὼν 
πεπτωχὼς ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐνώπιον χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ᾽ xoi ἤγειραν τὸν 
Δαγὼν χαὶ χατέστησαν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. xol ἐβαρύνϑη χεὶρ χυρίου ἐπὶ 
τοὺς ᾿Αζωτίους χαὶ ἐβασάνισεν αὐτούς, χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς εἰς τὰς ἕδρας 
ἃ αὐτῶν, τὴν Ἄζωτον χαὶ τὰ ὅρια αὐτῆς. ὁ χαὶ ἐγένετο ὅτε ὥρϑρισαν τὸ πρωί, 
xo ἰδοὺ Δαγὼν πεπτωχὼς ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐνώπιον χιβωτοῦ διαϑήχης 
χυρίου xut χεφαλὴ Δαγὼν xol ἀμφότερα τὰ ἴχνη χειρῶν αὐτοῦ ἀφῃρημένα 
ἐπὶ τὰ ἐμπρόσϑια ᾿Αμαφὲϑ ἕχαστοι, xol ἀμφότεροι οἱ χαρποὶ τῶν χειρῶν αὐτοῦ 
ὅ πεπτωχότες ἐπὶ τὸ πρόϑυρον, πλὴν ἣ ῥάχις Δαγὼν ὑπελείφϑη. " διὰ τοῦτο oUx 
ἐπιβαίνουσιν οἱ ἱερεῖς Δαγὼν xol πᾶς ὁ εἰςπορευόμενος εἰς οἶχον Δαγὼν ἐπὶ 
βαϑμὸν οἴκου Δαγὼν ἐν ᾿Αζώτῳ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ὅτι ὑπερβαίνοντες 
6 ὑπερβαίνουσι. 9xol ἐβαρύνϑη ἣ χεὶρ χυρίου ἐπὶ ἼΑζωτον xai ἐπήγαγεν αὐτοῖς, 
xol ἐξέζεσεν αὐτοῖς εἰς τὰς ναῦς, xal μέσον τῆ: χώρας αὐτῆς ἀνεφύησαν 
Ἴ μύες" xo ἐγένετο σύγχυσις Θανάτου μεγάλη ἐν τῇ πόλει. 7 καὶ εἶδον οἱ ἄνδρες 
᾿Αζώτου ὅτι οὕτως, καὶ λέγουσιν ὅτι oU χαϑήσεται χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ 
8 με΄ ἡμῶν, ὅτι σχληρὰ χεὶρ αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς xol ἐπὶ Δαγὼν “εὸν ἡμῶν. "xol 
ἀποστέλλουσι χαὶ συνάγουσι τοὺς σατράπας τῶν ἀλλοφύλων πρὸς αὐτοὺς χαὶ 
λέγουσι Τί ποιήσωμεν τῇ χιβωτῷ ϑεοῦ᾿Ισραήλ; xot λέγουσιν οἱ Τ᾽ εσαῖο! ἍΤε- 
τελθέτω χιβωτὸς τοῦ θεοῦ πρὸς ἡμᾶς" xoi μετῆλϑε χιβωτὸς τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ 
9 εἰς Γέϑ. 3 χαὶ ἐγενήθη μετὰ τὸ μετελθεῖν αὐτὴν xol γίνεται χεὶρ χυρίου τῇ 
πόλει, τάραχος μέγας σφόδρα xol ἐπάταξε τοὺς ἄνδρας τῆς πόλεως ἀπὸ ur- 
xpoU ἕως μεγάλου, xol ἐπάταξεν αὐτοὺς εἰς τὰς ἕδρας αὐτῶν. χαὶ ἐποίησαν 
10 οἱ Γεϑαῖοι ἑαυτοῖς ἕδρας, 15 χαὶ ἐξαποστέλλουσι τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ εἷς 
᾿Ασχάλωνα. xol ἐγενήθη ὡς εἰςῆλϑθε χιβωτὸς ϑεοῦ εἰς ᾿Ασχάλωνα, xol ἐβόη- 
σαν οἱ ᾿Ασχαλωνῖται λέγοντες Τί ἀπεστρέψυτε τὴν χιβωτὸν τοῦ “εοῦ ᾿Ισραὴλ 
11 πρὸς ἡμᾶς ϑανατῶσαι ἡμᾶς χαὶ τὸν λαὸν ἡμῶν; 1! χαὶ ἐξαποστέλλουσι xol 
συνάγουσι τοὺς σατράπας τῶν ἀλλοφύλων xo εἶπον Εξαποστείλατε τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ 3eo0 ᾿Ισραήλ, xol χαϑισάτω εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, xo οὐ μὴ ϑανα- 
τώσῃ ἡμᾶς χαὶ τὸν λαὸν ἡμῶν ὅτι ἐγενήθη σύγχυσις ἐν ὅλῃ τῇ πόλει βαρεῖα 





24. οναιχαβωδ᾽ x«t εἰπᾶν ὑπερ 292. om xat εἰπὰν ... omo ἰσραὴλ ... 
λημφϑηναι ... in f. add xat δια τὸ τεϑνηχεναι vov πένϑερον αὐτῆς xat τον 
ανδρα αὐτῆς xat εἰπεν ἀπωχίσται Sola ἀπο ἰσραηλ ott ἐλημφϑὴ ἢ χιίβωτος 
του ὅϑεου V. 4. αβεννεζερ 3. του χυριου 3. ot αζ. τη ἐπαύριον X. εἰς- 
Ὥλθαν ... ἰδαν ... αὐτου ETL τὴν γὴν ενωπίον ... χατεστῆσαν αὐτον ... τὸ 
ορίον ἦ. to πρῶι τὴ επαυριον ... αὐτου ἐπὶ τὴν γὴν ενωπίον ... Ἢ χεφαλη 
e Ἐμπροσϑεια ... ἐχαστον ὅ. βαϑμον πλὴν ἡ ραχίς γαζεε otxov ... ὑπερ- 
βεννουσιν ὁ. εβαρ. χειρ ... ex αἀζωτον ... εἰς τας εδρας ... χυσις Ἴ-. ιδον 
e OTt οὐτῶς λέγουσιν. 8, τοὺς παντας σατράπας ... Om Tw ... veSSatot 
xt. Seou topo ... μετηλ. ἡ xt. rou Scov εἰς γεῦϑα 9. εν τὴ πολει: 
ee Χαὶ ἕως ... ye33otot. 10. om x. ἐγενηϑὴ usque ἀσχαλωνα ... om προς 
ἡμᾶς 11. αποστελλουσιν ... παντας τοὺς ... εἰπαν ... συγχυσις θάνατον 


remittunt arcam cum muribus et anis aureis. Bac. α΄ 6,15. 8389 
I———— M ————————————— 
σφόδρα, ὡς εἰςῆλθε χιβωτὸς “εοῦ ᾿ἸἸΙσραὴλ ἐκεῖ, 1" καὶ οἱ ζῶντες καὶ οὖχ 13 
ἀποθανόντες ἐπλήγησαν εἰς τὰς ἕδρας" xol ἀνέβη ἣ χραυγὴ τῆς πόλεως εἰς 
τὸν οὐρανόν. 


ΥἹ. 

Καὶ ἦν ἣ χιβωτὸς ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων ἑπτὰ μῆνας, xci ἐξέζεσεν 
$ γῆ αὐτῶν μύας. "xal καλοῦσιν ἀλλόφυλοι τοὺς ἱερεῖς καὶ τοὺς μάντεις xot ἃ 
τοὺς ἐπαοιδοὺς αὐτῶν λέγοντες Τί ποιήσωμεν τῇ χιβωτῷ χυρίου ; γνωρίσατε 
ἡμῶν ἐν τίνι ἀποστελοῦμεν αὐτὴν εἰς. τὸν τόπον αὐτῆς. " χαὶ εἶπαν Εἰ ἐξαπο- 3 
στέλλετε ὑμεῖς τὴν κιβωτὸν διαϑήκης χυρίου “εοῦ ᾿Ισραήλ, μὴ δὴ ἐξαποστεί- 
χητε αὐτὴν χενήν, ἀλλὰ ἀποδιδόντες ἀπόδοτε αὐτῇ τῆς βασάνου, καὶ τότε 
ἰαήσεσϑε, xol ἐξιλασθήσεται ὑμῖν᾽ μὴ οὖχ ἀποστῇ $ χεὶρ αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν; 
* χαὶ λέγουσι Τί τὸ τῆς βασάνου ἀποδώσομεν αὐτῇ; καὶ εἶπαν Κατὰ ἀριϑμὸν 4 
τῶν σατραπῶν τῶν ἀλλοφύλων πέντε ἕδρας χρυσᾶς, ὅτι πταῖσμα ἐν ὑμῖν xot 
τοῖς ἄρχουσιν ὑμῶν xol τῷ λαῷ, " χαὶ μῦς χρυσοῦς ὁμοίωμα τῶν μνῶν ὑμῶν 5 
τῶν διαφϑειρόντων τὴν γῆν xoi δώσετε τῷ xuplo δόξαν, ὅπως χουφίσῃ τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ ἀφ᾿ ὑμῶν καὶ ἀπὸ τῶν “εῶν ὑμῶν xol ἀπὸ τῆς γῆς ὑμῶν. “ καὶ ὃ 
(a τί βαρύνετε τὰς χαρδίας ὑμῶν, ὡς ἐβάρυνεν Αἴγυπτος χαὶ Φαραὼ τὴν 
χαρδίαν αὐτῶν ; οὐχὶ ὅτε ἐνέπαιξεν αὐτοῖς, ἐξαπέστειλαν αὐτοὺς xoà ἀπῆλθον; 
7 xoi νῦν λάβετε xol ποιήσατε ἅμαξαν χαινὴν χαὶ δύο βόας πρωτοτοχούσας "7 
ἄνευ τῶν τέκνων xol ζεύξατε τὰς βόας ἐν τῇ ἁμάξῃ, xol ἀπαγάγετε τὰ τέκνα 
ἀπὸ ὄπισθεν αὐτῶν εἷς οἶχον. ὃ χαὶ χήψεσϑε τὴν χιβωτὸν xoi ϑήσετε αὐτὴν 8 
ἐπὶ τὴν ἅμαξαν, χαὶ τὰ σχεύη τὰ χρυσᾶ ἀποδώσετε αὐτῇ τῆς βασάνου xot 
“ήσετε ἐν ϑέματι Βερσεχϑὰν ἐκ μέρους αὐτῆς, xal ἐξαποστελεῖτε αὐτὴν χαὶ 
ἀπελάσατε αὐτήν, xol ἀπελεύσεσϑε᾽ ? xoi ὄψεσθε, εἰ ὁδὸν ὁρίων αὐτῆς πο- 9 
ρεύσεται μετὰ Βαιϑσαμύς, αὐτὸς πεποίηκεν ἡμῖν τὴν χαχίαν τὴν μεγάλην ταύ- 
vns xol ἐὰν μή, καὶ γνωσόμεϑα ὅτι οὗ χεὶρ αὐτοῦ ἧπται ἡμῶν, ἀλλὰ σύμ- 
πτωμα τοῦτο γέγονεν fiui. Ià χαὶ ἐποίησαν οἱ ἀλλόφυλοι οὕτω, xo ἔλαβον 10 
δύο βόας πρωτοτοχούσας χαὶ ἔζευξαν αὐτὰς ἐν τῇ ἁμάξῃ, xoi τὰ τέκνα αὖ- 
τῶν ἀπεκώλυσαν εἷς οἶχον᾽ 11 χαὶ ἔϑεντο τὴν χιβωτὸν χυρίου ἐπὶ τὴν ἅμαξαν, 11 
xai τὸ ϑέμα ᾿Εργὰβ xoi τοὺς μῦς τοὺς χρυσοῦς. 12 χαὶ χατεύϑυναν αἱ βόες 12 
ἐν τῇ ὁδῷ εἰς ὁδὸν Βαιϑσαμύς, ἐν τρίβῳ ἑνὲ ἐπορεύοντο καὶ ἐχοπίων, xal οὗ 
μεϑίσταντο δεξιὰ οὐδὲ ἀριστερά" xol οἱ σατράπαι τῶν ἀλλοφύλων ἐπορεύοντο 
ὀπίσω αὐτῆς ἕως ὁρίων Βαιϑσαμύς. 13 χαὶ οἱ ἐν Βαιῶσαμὺς ἐϑέριζον ϑερισμὸν 13 
πυρῶν ἐν χοιλάδι, xol ἦραν ὀφϑαλμοὺς αὐτῶν xot εἶδον χιβωτὸν χυρίου, καὶ 
εὐφράνθησαν εἰς ἀπάντησιν αὐτῆς. 1) καὶ ἣ ἅμαξα εἰςῆλθεν εἰς ἀγρὸν " Qon 14 
τὸν ἐν Βαιϑσαμύς, καὶ ἔστησαν ἐχεῖ παρ αὐτῇ λίϑον μέγαν xol σχίξουσι τὰ 
ξύλα τῆς ἁμάξης, καὶ τὰς βόας ἀνήνεγκαν εἷς ὁλοκαύτωσιν τῷ χυρίῳ, 1? καὶ 45 
οἱ Λευῖται ἀνήνεγχαν τὴν χιβωτὸν τοῦ χυρίου xoi τὸ ϑέμα ᾿Εργὰβ μετ᾽ αὖ- 
τῆς καὶ τὰ ἐπ᾽ αὐτῆς σχεύη τὰ χρυσᾶ, καὶ ἔϑεντο ἐπὶ τοῦ λίϑου τοῦ μεγά- 


ew 


Xou* καὶ οἱ ἄνδρες Βαιῶσαμὺς ἀνήνεγκαν δλοχαντώσεις χαὶ ϑυσίας ἐν τῇ ἡμέρᾳ 


——— ——— Ὁ 


44. om topo VL. 1. ἡ χιβ. xvptow 2. tov χυρίον ... xot €» τινι 
3. εἰπον ... μη δὴ αποστειλητε ... ἀποστῇ χεῖρ ^4. χρυσας xot πεντε μνᾶς 
χρυσους ὅ. xat ποιησετε ομοιῶμα τῶν εδρων ὑμων χαι ομοιωμᾶ τῶν μυῶν 
ὑμῶν ... χουφισει ὦ. ὡς εβαρυνϑη --- εξαπεστειλεν 1. χαινὴν μιᾶν --- 
om «xo 8. λημψεσθε τ. χιβ. xvptov --- ἀποδ. αὐτὰ τῆς B. xot ov 5ησετε 
t. ἃ, ἀργοῖς ev» εξαποστειλᾶτε ... Orn xat ἀπελασ. αὐτὴν ... X. ἀπελευσεται" 
9. εἰ εἰς οδον ... πορ, XO xao βεϑϑαμυς 10. ουτῶς 44. ϑεμα αργοξ ... 
in f. add xot τας εἰχονας τῶν εἐδρων αὐτῶν 49. κατηυϑυναν ... βεῦσαμὺς 
... βεϑϑαμυς 48. βεθϑαμὺς --- ἰδαν ... εὐφρανϑησαν — A4. ἀγρὸν τὩσον --- 
βεῶσαμυς ... παρ αὐτὴν --- ανηνεγχαν ολοχαρπῶσιν 45. om τὸν ... ἀργοξ 
... Bs9Sapue ... xat εἐϑυσαν Suctay 


- 


394 Βασ. α' 6, 16. — Arca reducitur Gabaa. Israel sub Samuele 











16 ἐχείνῃ τῷ χυρίῳ. 1 καὶ οἱ πέντε σατράπα: τῶν ἀλλοφύλων ἑώρων, xaX ἀνέ- 
11 στρεψαν εἰς ᾿Ασχάλωνα τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 17 χαὶ αὗται αἱ ἕδραι αἱ χρυσαῖ ἃς 
ἀπέδωχαν οἱ ἀλλόφυλοι τῆς βασάνου τῷ χυρίῳ, τῆς ᾿Αζώτον μίαν, τῆς ΤΓάξζης 
18 μίαν, τῆς ᾿Ασχάλωνος μίαν, τῆς Γὲϑ μίαν, τῆς ᾿Αχχαρὼν μίαν. 18 χαὶ μῦς οἱ 
χρυσοῖ χατ᾽ ἀριθμὸν πασῶν πόλεων τῶν ἀλλοφύλων τῶν πέντε σατραπῶν ἐκ 
πόλεως ἐστερεωμένης xal ἕως χώμης τοῦ Φερεζαίου xol ἕως MSou τοῦ με- 
γάλου, οὗ ἐπέϑηχαν ἐπ᾽ αὐτοῦ τὴν χιβωτὸν διαθήκης χυρίον, τοῦ ἐν ἀγρῷ 
19 Ὡσηξ τοῦ Βαιϑσαμυσίτου. !?xot obx ἠσμένισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιεχονίου ἐν τοῖς ἀν- 
δράσι Βαιϑσαμύς, ὅτι εἶδαν κιβωτὸν χυρίου" xal ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς ἐ3δο- 
μήχοντα ἄνδρας xol πεντήκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν. χαὶ ἐπένθησεν ὁ λαὸς ὅτι 
90 ἐπάταξε χύριος ἐν τῷ λαῷ πληγὴν μεγάλην σφόδρα. 39 χαὶ εἶπαν οἱ ἄνδρες 
ot éx Βαιϑσαμύς Τίς δυνήσεται διελθεῖν ἐνώπιον χυρίον τοῦ ϑεοῦ τοῦ ἁγίου 
91 τούτου; xol πρὸς τίνα ἀναβήσεται χιβωτὸς χυρίου ἀφ᾽ ἡμῶν; 3) χαὶ ἀπο- 
στέλλουσιν ἀγγέλους πρὸς τοὺς χατοιχοῦντας Καριασιαρὶμ, λέγοντες Ἀπεστρόφασιν 
ἀλλόφυλοι τὴν χιβωτὸν xuplov, χατάβητε xol ἀναγάγετε αὐτὴν πρὸς ἑαυτούς. 


VII. 

Καὶ ἔρχονται oi ἄνδρες Καριαϑιαρὶμ xol ἀνάγουσι τὴν χιβωτὸν διαϑή: 
χῆς χυρίου, xo εἰςάγουσιν αὐτὴν εἰς οἶκον ᾿Αμιναδὰβ τὸν ἐν τῷ βουνῶ᾽ xol 
τὸν ᾿Ελεάξαρ τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἡγίασαν φυλάσσειν τὴν κιβωτὸν δια σήκης χυρίου. 

2 ᾿ χαὶ ἐγενήθη ἀφ’ ἧς ἡμέρας ἦν d χιβωτὸς ἐν Καριαϑιαρίμ, ἐπλήσυναν oi 
ἡμέραι" xol ἐγένετο εἴχοσι ἔτη, xol ἐπέβλεψε πᾶς οἶχος ᾿Ισραὴλ ὀπίσω χυ- 
3 ρίου. ὁ χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς πάντα οἶχον ᾿Ισραὴλ λέγων ἘΠ ἐν ὅλῃ χαρδία 
ὑμῶν ὑμεῖς ἐπιστρέφετε πρὸς χύριον, περιέλετε ϑεοὺς ἀλλοτρίους ἐκ μέσου ὑμῶν 
χαὶ τὰ ἄλση, χαὶ ἑτοιμάσατε τὰς χαρδίας ὑμῶν πρὸς χύριον χαὶ δουλεύσατε 
& αὐτῷ μόνῳ, xol ἐξελεῖται ὑμᾶς ἐχ χειρὸς ἀλλοφύλων. *xal περιεῖλον οἱ υἱοὶ 
ὃ Ισραὴλ τὰς Βααλὶμ. xol τὰ ἄλση ᾿Ασταρώϑ, xol ἐδούλευσαν χυρίῳ μόνω. ? xol 
εἶπε Σαμουήλ ᾿Αϑροίσατε πάντα ᾿Ισραὴλ εἰς Μασσηφάϑ, xoi προςεύξομαι περὶ 
6 ὑμῶν πρὸς χύριον. ὃ χαὶ, συνήχθησαν εἷς Μασσηφάϑ, xol ὑδρεύονται ὕδωρ xal 
ἐξέχεαν ἐνώπιον χυρίου ἐπὶ τὴν γῆν xol ἐνήστευσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ καὶ 
εἶπαν Ἡμαρτήχαμεν ἐνώπιον xuplov* xol ἐδίκαζε ΣΣαμονὴλ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ 
" εἷς Μασσηφά. xal ἤκουσαν οἱ ἀλλόφυλοι ὅτι συνηθροίσθησαν πάντες ol υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ εἰς Μασσηφάϑ, χαὶ ἀνέβησαν σατράπαι: ἀλλοφύλων ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xol 
8 ἀχούουσιν ot υἱοὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐφοβήθησαν ἀπὸ προςώπον ἀλλοφύλων. 8 xol 
εἶπαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ πρὸς Σαμουήλ Μὴ παρασιωπήσῃς ἀφ᾽ ἡμῶν τοῦ μὴ 
9 βοᾶν πρὸς χύριον ϑεόν σου, xol σώσει ἡμᾶς Ex χειρὸς ἀλλοφύλων. 9 χαὶ ἔλαβε 
Σαμουὴλ ἄρνα γαλαϑηνὸν ἕνα xol ἀνήνεγκεν αὐτὸν ὁλοχαύτωσιν σὺν παντὶ τῷ 
λαῷ τῷ χυρίῳ᾽ xol ἐβόησε Σαμουὴλ πρὸς χύριον περὶ ᾿Ισραήλ, xol ἐπήχου- 
10 σεν αὐτοῦ χύριος. !^xol ἦν Σαμουὴλ ἀναφέρων τὴν ὁλοχαύτωσιν, καὶ ἀλλό- 
φυλοι προςῆγον εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xoi ἐβρόντησε χύριος ἐν φωνῇ με- 
γάλῃ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους, xol συνεχύθησαν xax ἔπταισαν 
At ἐνώπιον ᾿Ισραήλ. 1} καὶ ἐξῆλθον ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐχ Μασσηφὰ xol κατεδίωξαν 
12 τοὺς ἀλλοφύλους, xol ἐπάταξαν αὐτοὺς ἕως ὑποχάτω τοῦ Βαιϑχόρ. !? xot ἔλαβε 
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Σαμουὴλ λίϑον ἕνα xol ἔστησεν αὐτὸν ἀνὰ μέσον Macongüs χαὶ ἀνὰ μέσον 
τῆς παλαιᾶς, xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Αβενέζερ, λίϑος τοῦ βοηϑοῦ, xol 
εἶπεν Ἕως ἐνταῦθα ἐβοήθησεν ἣμῖν χύριος. 15 xo ἐταπείνωσε χύριος τοὺς 13 
ἀλλοφύλους, xol ob προςέϑεντο ἔτι προςελϑεῖν εἰς ὅριον ᾿Ισραήλ΄ xoi ἐγενήθη 
χεὶρ χυρίου ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους πάσας τὰς ἡμέρας τοῦ Σαμουήλ. xe ἀπε- 14 
δόθησαν αἱ πόλεις ἃς ἔλαβον οἱ ἀλλόφυλοι παρὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέ- 
δωχαν αὐτὰς τῷ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ ᾿Ασκάλωνος ἕως ᾿Αζόβ, καὶ τὸ ὅριον ᾿Ισραὴλ 
ἀφείλοντο ἐκ χειρὸς ἀλλοφύλων᾽ xo ἦν εἰρήνη ἀνὰ μέσον ᾿Ισραὴλ xoi ἀνὰ 
μέσον τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου. 15 χαὶ ἐδίκαζε ἸΣαμονὴλ τὸν ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς ἡμέρας 15 
τῆς ζωῆς αὐτοῦ" !9xo ἐπορεύετο κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνιαυτὸν xo ἐκύχλου Βαι- 16 
S3 χαὶ τὴν Γάλγαλα xci τὴν Νασσηφάϑ, xol ἐδίκαζε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν πᾶσι 
τοῖς ἡγιασμένοις τούτοις. 7 ἣ δὲ ἀποστροφὴ αὐτοῦ εἰς ᾿Αρμαϑαίμ, ὅτι ἐχεῖ 11 
ἦν ὃ οἶκος αὐτοῦ" xo ἐδίκαζεν ἐχεῖ τὸν ᾿Ισραήλ, xot ὠχοδόμησεν ἐχεῖ ὃυ- 
σιαστήριον τῷ χυρίῳ. 


VIII. 

Kol ἐγένετο ὡς ἐγήρασε Σαμουήλ, xol χατέστησε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ δι- 
χαστὰς τῷ Ἰσραήλ. "xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν αὐτοῦ" πρωτότοχος 2 
᾿Ιωήλ, καὶ ὄνομα τοῦ δευτέρου "Apud, διχασταὶ ἐν Βηρσαβεέ. ὅ χαὶ oUx ἐπο- 3 
ρεύϑησαν οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἐν ὁδῷ αὐτοῦ, καὶ ἐξέκλιναν ὀπίσω τῆς συντελείας 
xal ἐλάμβανον δῶρα xol ἐξέχλινον διχαιώματα. 4 xoi συναϑροίζονται ἄνδρες 4 
"Toga xol παραγίνονται εἰς ᾿Αρμαϑοαὶμ. πρὸς Σαμουήλ, 5 xa εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ 5 

"AcL13, σὺ γεγήραχας, καὶ οἱ υἱοί cov οὗ πορεύονται ἐν τῇ ὁδῷ σου xol νῦν χατά- 

21. στησον ἐφ᾽ ἡμᾶς βασιλέα διχάζειν ἡμᾶς χαϑὰ xol τὰ λοιπὰ ἔθνη. 9xol πο- 6 
νηρὸν τὸ ῥῆμα ἐν ὀφθαλμοῖς ΣΣαμονήλ, ὡς εἶπαν Δὸς dui» βασιλέα δικάζειν 
ἡμᾶς" xo προςηύξατο Σαμουὴλ πρὸς χύριον. " xol εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ 7 
Ἄλχουε τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ χαϑὰ dw λαλῶσί σοι, ὅτι oU σὲ ἐξουϑενήχασιν, 
ἀλλ᾽. ἢ ἐμὲ ἐξουδενώκασι τοῦ μὴ βασιλεύειν ἐπ᾽ αὐτῶν. xai πάντα τὰ ποιή- 8 
ματα ἃ ἐποίησάν μοι ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἀνήγαγον αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτον ἕως τῆς 
ἡμέρας ταύτης, xo ἐγκατέλιπόν με xol ἐδούλευον ϑεοῖς ἑτέροις, οὕτως αὐτοὶ 
ποιοῦσι καὶ σοί. 9 χαὶ νῦν ἄχουε τῆς φωνῆς αὐτῶν, πλὴν ὅτι διαμαρτυρόμε- 9 
νος διαμαρτύρῃ αὐτοῖς, καὶ ἀπαγγελεῖς αὐτοῖς τὸ δικαίωμα τοῦ βασιλέως ὃς 
βασιλεύσει ἐπ᾽ αὐτούς. 1^ χαὶ εἶπε Σαμουὴλ πᾶν τὸ ῥῆμα τοῦ χυρίου πρὸς 10 
τὸν λαὸν τοὺς αἰτοῦντας παρ᾽ αὐτοῦ βασιλέα, !!xoi εἶπε Τοῦτο ἔσται τὸ δι- 41 
χαίωμα τοῦ βασιλέως ὃς βασιλεύσει ἐφ᾽ ὑμᾶς" τοὺς υἱοὺς ὑμῶν λήψεται, χαὶ 
οήσεται αὐτοὺς ἐν ἅρμασιν αὐτοῦ xal ἐν ἱππεῦσιν αὐτοῦ xol προτρέχοντας 
τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ, !*xol SécSat αὐτοὺς ἑαυτῷ ἑχατοντάρχους χαὶ χιλιάρ- 42 
χους, καὶ ϑερίζειν ϑερισμὸν αὑτοῦ xol τρυγᾶν τρυγητὸν αὐτοῦ, xol ποιεῖν 
σχεύη πολεμικὰ αὐτοῦ xo σχεύη ἁρμάτων αὐτοῦ" 15 χαὶ τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν 13 
χήψεται εἰς μυρεψοὺς χαὶ εἰς μαγειρίσσας xol εἰς πεσσούσας᾽ 1" χαὶ τοὺς 14 
ἀγροὺς ὑμῶν χαὶ τοὺς ἀμπελῶνας ὑμῶν χαὶ τοὺς ἐλαιῶνας ὑμῶν τοὺς ἀγα- 
Sobg λήψεται xoi δώσει τοῖς δούλοις ἑαυτοῦ" 18 χαὶ τὰ σπέρματα ὑμῶν χαὶ i45 
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τοὺς ἀμπελῶνας ὑμῶν ἀποδεκατώσει, xol δώσει τοῖς εὐνούχοις αὑτοῦ xat τοῖς 
46 δούλοις αὐτοῦ !9xol τοὺς δούλους ὑμῶν xal τὰς δούλας ὑμῶν xoi τὰ βου- 
χόλια ὑμῶν τὰ ἀγαϑὰ xol τοὺς ὄνους ὑμῶν χήψεται xa ἀποδεκατώσει εἰς τὰ 
41 ἔργα αὑτοῦ 17 xoi τὰ ποίμνια ὑμῶν ἀποδεχατώσει, xat ὑμεῖς ἔσεσσπε αὐτῷ 
48 δοῦλοι. 1 χαὶ βοήσεσϑε ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐχ προςώπου βασιλέως ὑμῶν οὗ 
ἐξελέξασθε ἑαυτοῖς xol οὐχ ἐπακούσεται χύριος ὑμῶν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχεί- 
19 ναις, ὅτι ὑμεῖς ἐξελέξασϑε € ἑαυτοῖς βασιλέα. MC οὐχ ἐβούλετο ὃ λαὸς ἀκοῦ- 
σαι τοῦ Σαμουήλ, χαὶ εἶπαν αὐτῷ Οὐχὶ à ἢ βασιλεὺς ἔσται ἐφ᾽ ἡμᾶς, 
20 29 χαὶ ἐσόμεθα xoi ἡμεῖς χαϑὰ πάντα τὰ ÉSvm xal δικάσει ἡμᾶς βασιλεὺς 
ἡμῶν, χαὶ ᾿ἐξελεύσεται ἔμπροσϑεν ἡμῶν, xo πολεμήσει τὸν πόλεμον ἡμῶν. 
21 ?! χαὶ ἢ Ὥχουσξε Σαμουὴλ πάντας τοὺς λόγους τοῦ λαοῦ, χαὶ ἐλάχησεν αὐτοὺς εἷς 
$2 τὰ ὦτα χυρίου. 33 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ ἼΑχουε. τῆς φωνῆς αὑτῶν 
χαὶ βασίλευσον αὐτοῖς βασιλέα, xol εἶπε Σαμουὴλ πρὸς ἄνδρας ᾿Ισραήλ ᾽Απο- 
τρεχέτω ἕχαστος εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ. 


ΙΧ. 

Καὶ ἀνὴρ ἐξ υἱῶν Βενιαμίν, χαὶ ὄνομα αὐτῷ Κίς, υἱὸς ᾿Αβιὴλ υἱοῦ ᾿Ιαρὲδ 

2 υἱοῦ ,Bayle υἱοῦ ᾿Αφὲχ υἱοῦ ἀνδρὸς ᾿Ιεμιναίου, ἀνὴρ δυνατός. * xai τούτω υἱός, 
χαὶ ὄνομα αὐτῷ Σαούλ, εὐμεγέθης, ἀνὴρ ἀγαϑός, xol οὖχ ἦν ἐν υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 

3 ἀγασὸς ὑπὲρ αὐτόν, ὑπερωμίαν χαὶ ἐπάνω ὑψηλὸς ὑπὲρ πᾶσαν τὴ» γῆν. 3 χαὶ 
ἀπώλοντο αἱ ὄνοι Κὶς πατρὸς Σαούλ᾽ xoi εἶπε Κὶς πρὸς Σαοὺλ τὸν υἱὸν αὖ- 
τοῦ Λάβε μετὰ σεαυτοῦ ἕν τῶν παιδαρίων, χαὶ ἀνάστητε, χαὶ πορεύσητε χαὶ 

ἀ ζητήσατε τὰς ὄνους. ^ xot διῆλθον δι᾿ ὄρους ᾿Εφραϊμ χαὶ διῆλθον διὰ τῆς 
γῆς Σελχά, xol οὐχ εὗρον᾽" xa διῆλθον διὰ τῆς γῆς “Σεγαλίμ, χαὶ οὐχ ἦν" 
5 καὶ διῆλθον διὰ τῆς γῆς ᾿Ιαμίν, xol οὐχ εὗρον. “αὐτῶν δὲ ἐλθόντων εἰς τὴν 
Σὶφ καὶ Σαοὺλ εἶπε τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Δεῦρο xoi ἀπο- 
6 στρέψωμεν; μὴ ἀνεὶς ὁ πατήρ μου τὰς ὄνους φροντίξῃ τὰ περὶ ἡμῶν. 9 xo 
εἶπεν αὐτῷ τὸ παιδάριον ᾿Ιδοὺ δὴ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, χαὶ 

ὁ ἄνϑρωπος ἔνδοξος, πᾶν ὃ ἐὰν λαλήσῃ παραγινόμενον παρέσται" xo νῦν πο- 
θευγῶμεν ὅπως ἀπαγγείλῃ ἱ ἡμῖν τὴν ὁδὸν 1 ἡμῶν ep ἣν ἐπορεύθημεν ἐπ᾽ αὐτή». 

ἡ Ἰχαὶ εἶπε Σαοὺλ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ Καὶ ἰδοὺ πορευσόμεπα, 
χαὶ τί οἴσομεν τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ ϑεοῦ, ὅτι οἱ ἄρτοι ἐχλελοίπασιν ἐκ τῶν ἀγ- 
γείων ἡμῶν, xol 'πλεῖον οὐχ ἔστι μεθ᾽ ἡμῶν εἰςενεγχεῖν τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ “εοῦ 

8 τὸ ὑπάρχον ἡμῖν; ὃ καὶ προςέϑετο τὸ παιδάριον ἀποχριϑῆναι τῷ Σαοὺλ xol 
εἶπεν ᾿Ιδοὺ εὕρηται ἐν τῇ χειρί μον τέταρτον σίχλου ἀργυρίον, χαὶ δώσεις 

9 τῷ ἀνθρώπῳ τοῦ ϑεοῦ, xol ἀπαγγελεῖ Tu τὴν ὁδὸν ἡμῶν. 9 xol ἔμπροσσεν 
ἐν ᾿Ισραὴλ τάδε ἔλεγεν ἕχαστος ἐν τῷ πορεύεσϑαι ἐπερωτᾶν τὸν 5εόν Δεῦρο 
xal πορευθῶμεν πρὸς τὸν βλέποντα᾽ ὅτι τὸν προφήτην ἐχάλει ὁ λαὸς | ἔμπροσσεν 
10 Ὁ βλέπων. 19 καὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸ παιδάριον αὐτοῦ ᾿Αγαϑὸν τὸ ῥῆμα, δεῦρο 
χαὶ πορευϑῶμεν" xol ἐπορεύθησαν εἰς τὴν πόλιν οὗ ἦν ἐχεῖ ὁ ἄνϑρωπος ὁ 
11 τοῦ ϑεοῦ, 11 αὐτῶν ἀναβαινόντων τὴν ἀνάβασιν τῆς πόλεως χαὶ αὐτοὶ εὑρί- 
σχουσι τὰ χοράσια ἐξεληλυδότα ὑδρεύεσθαι ὕδωρ, χαὶ λέγουσιν αὑταῖς Εἰ ἔστι» 
i9 ἐνταῦϑδα ὃ βλέπων; xol ἀπεχρίϑη τὰ χοράσια αὐτοῖς xol λέγουσιν αὐτοῖς 
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Samuelem adit beneque a propheta excipitur. Bac. α΄ 10, 9. 397 
uu e 
Ἔστιν, ἰδοὺ κατὰ πρότωπον ὑμῶν᾽ νῦν διὰ τὴν ἡμέραν ἥκει εἰς τὴν πόλιν, 
ὅτι ϑυσία σήμερον τῷ λαῷ ἐν Baud. 13 ὡς ἂν εἰςέλϑητε εἰς τὴν πόλιν, οὕτως 13 
εὑρήσετε αὐτὸν ἐν τῇ πόλει πρὶν ἀναβῆναι αὐτὸν εἰς Bap τοῦ φαγεῖν ὅτι 
οὗ μὴ φάγῃ ὁ λαὸς ἕως τοῦ εἰςελϑεῖν αὐτόν, ὅτι οὗτος εὐλογεῖ τὴν ϑυσίαν, 
xa μετὰ ταῦτα ἐσθίουσιν oi ξένοι" xol νῦν ἀνάβητε, ὅτι διὰ τὴν ἡμέραν 
εὑρήσετε αὐτόν. I! χαὶ ἀναβαίνουσι τὴν πόλιν αὐτῶν εἰςπορενομένων εἰς μέσον 14 
τῆς πόλεως, καὶ ἰδοὺ Σαμουὴλ ἐξῆλθεν εἰς τὴν ἀπάντησιν αὐτῶν τοῦ ἀναβῆναι 
εἰς Βαμά. 1 χαὶ χύριος ἀπεχάλυψε τὸ ὠτίον Σαμουὴλ ἡμέρᾳ μιᾷ ἔμπροσϑεν 15 
τοῦ ἐλθεῖν πρὸς αὐτὸν Σαοὺλ λέγων !9'Oc ὁ χαιρὸς αὔριον ἀποστελῶ πρὸς 16 
σὲ ἄνδρα éx γῆς Βενιαμίν, καὶ χρίσεις αὐτὸν εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαόν μου 
᾿Ισραήλ, καὶ σώσει τὸν λαόν μου éx χειρὸς ἀλλοφύλων᾽ ὅτι ἐπέβλεψα ἐπὶ τὴν 
ταπείνωσιν τοῦ λαοῦ μου, ὅτι ἦλθε βοὴ αὐτῶν πρὸς μέ. 17 χαὶ Σαμουὴλ εἶδε 47 
τὸν Σαούλ, xol χύριος ἀπεχρίϑη αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ὁ ἄνθρωπος ὃν εἶπά σοι Οὗτος 
ἄρξει ἐν τῷ λαῷ μου. 18 χαὶ προςήγαγε Σαοὺλ πρὸς Σαμουὴλ εἰς μέσον τῆς 15 
πόλεως καὶ εἶπεν ᾿Απάγγειλον δὴ ποῖος ὁ οἶκος τοῦ βλέποντος. 9 χαὶ ἀπεχρίϑη 19 
Σαμουὴλ τῷ Σαοὺλ xoi εἶπεν ᾿Εγώ εἰμι αὐτός" ἀνάβηϑδι ἔμπροσθέν μου εἰς 
Βαμὰ χαὶ φάγε μετ᾽ ἐμοῦ σήμερον, καὶ ἐξαποστελῶ σε πρωὶ xol πάντα τὰ 
ἐν τῇ καρδίᾳ σον ἀπαγγελῶ σοι. 3" χαὶ περὶ τῶν ὄνων σου τῶν ἀπολωλυιῶν 90 
σήμερον τριταίων, μὴ ϑῇς τὴν χαρδίαν σου αὐταῖς, ὅτι εὕρηνται xal τίνι τὰ 
ὡραῖα τοῦ Ἰσραήλ, ob col xoi τῷ οἴχῳ τοῦ πατρός σου; ?!xoi ἀπεχρίση 9] 
Σαοὺλ xol εἶπεν Οὐχὶ ἀνδρὸς υἱὸς ᾿Ιεμιναίον ἐγώ εἶμι τοῦ μιχροῦ σχήπτρου 
φυλῆς ᾿Ισραήλ; χαὶ τῆς φυλῆς τῆς ἐλαχίστης ἐξ ὅλου σχήπτρου Βενιαμίν; 
xoi t τί ἐλάλησας πρὸς ἐμὲ χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο; ??xol ἔλαβε Σαμουὴλ 9? 
τὸν Σαοὺλ xal τὸ παιδάριον αὐτοῦ xoi εἰςἤγαγεν αὐτοὺς εἰς τὸ χατάλυμα, 
xoi ἔϑετο αὐτοῖς ἐχεῖ τόπον ἐν πρώτοις τῶν χεχλημένων ὡςεὶ ἑβδομήχοντα 
ἀνδρῶν. ?? καὶ εἶπε Σαμουὴλ τῷ μαγείρῳ Δός μοι τὴν μερίδα ἣν ἔδωχά σοι, 93 
Ὧν εἶπά cot ϑεῖναι αὐτὴν παρὰ σοί. 2 χαὶ ἥψησεν ὁ μάγειρος τὴν χωλέαν 21 
xot παρέϑηχεν αὐτὴν ἐνώπιον ΣΣαούλ᾽ xoi εἶπε Σαμουὴλ τῷ Σαούλ ᾿Ιδοὺ 
ὑπόλειμμα, παράϑες αὐτὸ ἐνώπιόν cov xoi φάγε, ὅτι εἰς μαρτύριον τέϑειταί 
σοι παρὰ τοὺς ἄλλους, ἀπόχνιζε. xol ἔφαγε Σαοὺλ μετὰ Σαμουὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ. *5 xol κατέβη ἐκ τῆς Βαμὰ εἰς τὴν πόλιν" xol διέστρωσαν τῷ Σαοὺλ 925 
ἐπὶ τῷ δώματι, xoi ἐχοιμιήϑη. 25 χαὶ ἐγένετο ὡς ἀνέβαινεν ὃ ὄρϑρος, καὶ 90 
ἐχάλεσε Σαμουὴλ τὸν Σαοὺλ ἐπὶ τῷ δώματι λέγων ᾿Ανάστα, καὶ ἐξαποστελῶ 
σε΄ χαὶ ἀνέστη Σαούλ, xol ἐξῆλθεν αὐτὸς xoi Σαμουὴλ ἕως ἔξω. 37 αὐτῶν 27 
χαταβαινόντων εἰς μέρος τῆς πόλεως xoi Σαμουὴλ εἶπε τῷ Σαούλ Εἰπὸν τῷ 
γεανίσχῳ χαὶ διελϑδέτω ἔμπροσθεν ἡμῶν, καὶ σὺ στῆδι ὡς σήμερον xol ἄχου- 
σον δῆμα ϑεοῦ. 





X. 

Καὶ ἔλαβε Σαμουὴλ τὸν φαχὸν τοῦ ἐλαίου xol ἐπέχεεν ἐπὶ τὴν χεφα- 
λὴν αὐτοῦ, xai ἐφίλησεν αὐτὸν χαὶ εἶπεν αὐτῷ Οὐχὶ κέχρικέ σε χύριος εἰς 
ἄργοντα ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραήλ; xol σὺ ἄρξεις ἐν λαῷ χυρίου, xol 
σὺ σώσεις αὐτὸν Éx χειρὸς ἐχθρῶν αὐτοῦ. "xol τοῦτό σοι τὸ σημεῖον ὅτι ἔχρισέ 9 
σε κύριος ἐπὶ χληρονομίαν αὐτοῦ εἰς ἄρχοντα᾽ ὡς ἂν ἀπέλθῃς σήμερον ἀπ᾽ 
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ἐμοῦ, καὶ εὑρήσεις δύο ἄνδρας πρὸς τοῖς τάφοις Ῥαχὴλ ἐν τῷ ὄρει Βεν!α- 
pulv ἁλλομένους μεγάλα, xol ἐροῦσί σοι Εὕρηνται ai ὄνοι ἃς ἐπορεύθητε ζη- 
tty" καὶ ἰδοὺ ὁ πατήρ σου ἀποτετίναχται τὸ ῥῆμα τῶν ὄνων, xoi ἐδαψιλεύ- 
3 σατο δι’ ὑμᾶς λέγων Τί ποιήσω ὑπὲρ τοῦ υἱοῦ pou; ὅ χαὶ ἀπελεύσῃ ἐχεῖϑεν 
xo ἐπέχεινα ἥξεις ἕως τῆς δρυὸς Θαβώρ, καὶ εὑρήσεις ἐχεῖ τρεῖς ἄνδρας 
ἀναβαίνοντας πρὸς τὸν ϑεὸν εἰς Βαιθήλ, ἕνα αἴροντα τρία αἰγίδια xoi ἔνα 
& αἴροντα τρία ἀγγεῖα ἄρτων καὶ ἕνα αἴροντα ἀσχὸν οἴνου" 3xot ἐρωτήσουσί 
σε τὰ εἰς εἰρήνην xo δώσουσί σοι δύο ἀπαρχὰς ἄρτων, xo λήψῃ ἐχ τῆς 
5 χειρὸς αὐτῶν. ὃ χαὶ μετὰ ταῦτα εἰςελεύσῃ εἰς τὸν βουνὸν τοῦ “εοῦ, οὗ ἐστιν 
ἐχεῖ τὸ ἀνάστημα τῶν ἀλλοφύλων, ἐκεῖ Νασὶβ à ἀλλόφυλος" xol foo. ὡς 
ἂν εἰςέλοητε ἐκεῖ εἰς τὴν πόλιν, καὶ ἀπαντήσεις χορῷ προφητῶν" χαταβαινόντων 
ἐκ τῆς Βαμά, καὶ ἔυπροσϑεν αὐτῶν νάβλα xo τύμπανον xot αὐλὸς xo χωύρα, 
6 xol αὐτοὶ προφητεύοντες ὃ χαὶ ἐφαλεῖται ἐπὶ σὲ πνεῦμα κυρίου xxi mpogn- 
ἢ τεύσεις μετ᾽ αὐτῶν, xol στραφήσῃ εἰς ἄνδρα ἄλλον. xol ἔσται ὅταν ἥξει τὰ 
σημεῖα ταῦτα ἐπὶ σέ, ποίει πάντα ὅσα ἐὰν εὕρῃ ἣ χείρ σον, ὅτι Sebg μετὰ 
8 σοῦ. δὅχαὶ χαταβήσῃ ἔμπροσϑεν τῆς Γαλγάλ, xo ἰδοὺ χαταβαίνω πρὸς σὲ 
ἀνενεγχεῖν ὁλοχαύτωσιν xol ϑυσίας εἰρηνικάς᾽ ἑπτὰ ἡμέρας διαλείψεις ἕως 
9 τοῦ ἐλθεῖν με πρὸς σέ, καὶ γνωρίσω σοι ἃ ποιήσεις. "xol ἐγενήθη ὥςτε ἐπι- 
στραφῆναι τῷ Op. αὐτοῦ ἀπελϑεῖν ἀπὸ Σαμουήλ, μετέστρεψεν αὑτῷ ὁ ϑεὸς 
10 χαρδίαν ἄλλην᾽ καὶ ἦλθε πάντα τὰ σημεῖα ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. 10 χαὶ ἔρ- 
χεται ἐκεῖθεν εἰς τὸν βουνόν, καὶ ἰδοὺ χορὸς προφητῶν ἐξεναντίας αὑτοῦ xaX 
ἥλατο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα ϑεοῦ xol προεφήτευσεν ἐν μέσῳ αὐτῶν. !!xoX éye- 
víSmoas πάντες οἱ εἰδότες αὐτὸν ἐχϑὲς xol τρίτης καὶ εἶδον, xoi ἰδοὺ αὐτὸς 
ἐν μέσῳ τῶν προφητῶν᾽ xoi εἶπεν ὁ λαὸς ἕχαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ 
42 Τί τοῦτο τὸ γεγονὸς τῷ υἱῷ Κίς; ἢ καὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις; !* χαὶ ἀπε- 
χρίϑη τις αὐτῶν xol εἶπε Καὶ τίς πατὴρ αὐτοῦ; xol διὰ τοῦτο ἐγενήση εἰς 
13 παραβολήν Ἢ καὶ ἸΣαοὺλ ἐν προφήταις; ἢ καὶ συνετέλεσε προφητεύων, χαὶ 
44 ἔρχεται εἰς τὸν βουνόν. καὶ εἶπεν ὃ οἰκεῖος αὐτοῦ πρὸς αὐτὸν καὶ πρὸς τὸ 
παιδάριον αὐτοῦ Ποῦ ἐπορεύθητε; xoi εἶπαν Ζητεῖν τὰς ὄνους, καὶ εἴδαμεν 
e 3 , Ν , * e - * [Δ 
45 ὅτι οὐχ εἰσί, χαὶ εἰςήλθομεν πρὸς ΞΞαμουήλ. 1" xol εἶπεν ὁ οἰχεῖος πρὸς Ξαούλ 
16 Ἀπάγγειλον δή μοι τί εἶπέ σοι ΣΣαμονήλ. 19 καὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν οἰχεῖον 
αὑτοῦ ᾿Απήγγειλεν ἀπαγγέλλων μοι ὅτι εὕρηνται αἱ ὄνοι" τὸ Ob ῥῆμα τῆς βα- 
11 σιλείας οὐχ ἀπήγγειλεν αὐτῷ. 17 καὶ παρήγγειλε Σαμουὴλ παντὶ τῷ λαῷ πρὸς 
18 χύριον εἰς Νασσηφάϑ, 8 καὶ εἶπε πρὸς υἱοὺς ᾿Ισραήλ Τάδε εἶπε χύριος ὃ δεὸς 
᾿Ισραὴλ λέγων ᾿γὼ ἀνήγαγον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου, χαὶ ἐξειλάμην 
ὑμᾶς ἐκ χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Αἰγύπτου χαὶ ἐκ πασῶν τῶν βασιλειῶν τῶν 
19 ϑλιβουσῶν ὑμᾶς. 19 καὶ ὑμεῖς 'σήμερον ἐξουδενήχκατε τὸν ϑδεόν, ὃς αὐτός ἐστιν 
ὑμῶν σωτὴρ ἐκ πάντων τῶν χαχῶν ὑμῶν xot ὀλίψεων ὑμῶν, xot εἴπατε Οὐχὶ 
ἀλλ᾽ ἢ ὅτι βασιλέα καταστήσεις ἐφ᾽ ἡμῶν. xol νῦν κατάστητε ἐνώπιον χυρίου 
20 χατὰ τὰ σχῆπτρα ὑμῶν καὶ κατὰ τὰς φυλὰς ὑμῶν. 3 χαὶ προςήγαγε Ξαμουὴλ 
e| πάντα τὰ σκῆπτρα ᾿Ισραήλ, καὶ χαταχληροῦται σχῆπτρον Βενιαμίν" *' καὶ 
προςάγει σχῆπτρον Βενιαμὶν εἰς φυλάς, χαὶ χαταχληροῦται φυλὴ Ματταρί" 
xu προςάγουσι τὴν φυλὴν Νιατταρὶ εἰς ἄνδρας, xol χαταχληροῦται Ξαοὺλ ACE 
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υἱὸς Κίς, xol ἐζήτει αὐτόν, xol oby εὑρίσκετο. 22 χαὶ ἐπηρώτησε Σαμουὴλ 22 
ἔτι ἐν χυρίῳ Εἰ ἔρχεται ὁ ἀνὴρ ἐνταῦθα; xol εἶπε χύριος ᾿Ιδοὺ αὐτὸς χέ- 
χρυπται ἐν τοῖς σχεύεσι. ?? xol ἔδραμε xol λαμβάνει αὐτὸν ἐχεῖϑεν, καὶ κατέ- 23 
στησεν ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ xol ὑψώθη ὑπὲρ πάντα τὸν λαὸν ὑπερωμίαν xol 
ἐπάνω. xol εἶπε Ξαμουὴλ πρὸς πάντα τὸν λαόν Εἰ ἑωράχατε ὃν ἐχλέλεχται 3. 
ἑαυτῷ χύριος, ὅτι οὐχ ἔστιν ὅμοιος αὐτῷ ἐν πᾶσιν ὑμῖν ; καὶ ἔγνωσαν πᾶς ὃ 
λαὸς xal εἶπαν Ζήτω ὁ βασιλεύς. 35 xoi εἶπε Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν τὸ δι- 26 
χαίωμα τοῦ βασιλέως, xoi ἔγραψεν ἐν βιβλίω xoX ἔϑηχκεν ἐνώπιον χυρίου " 
xoi ἐξαπέστειλε Ξαμουὴλ πάντα τὸν λαόν, xol ἀπῆλϑεν ἕχαστος εἰς τὸν τόπον 
αὐτοῦ. 35 καὶ Σαοὺλ ἀπῆλϑεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς Γαβαά" καὶ ἐπορεύϑη- 26 
σαν υἱοὶ δυνάμεων ὧν ἥψατο χύριος καρδίας αὐτῶν μετὰ Σαούλ. 37 καὶ υἱοὶ 21 
λοιμοὶ εἶπαν Τίς σώσει ὑμᾶς οὗτος; χαὶ ἠτίμασαν αὐτόν, xol οὖκ ἤνεγχαν 
αὐτῷ δῶρα. 


XI. 

Καὶ ἐγενήϑη ὡς μετὰ μῆνα xol ἀνέβη Νάας ὁ ᾿Αμμανίτης καὶ παρεμ- 
βάλλει ἐπὶ ᾿Ιαβὶς Γαλαάδ xoi εἶπαν πάντες οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβὶς πρὸς Νάας τὸν 
᾿Αμμανίτην Διάϑου ἡμῖν διαϑήκην καὶ δουλεύσομέν σοι. 3 χαὶ εἶπε πρὸς αὖ- ἃ 
τοὺς Νάας ὁ ᾿Αμμανίτης Ἔν ταύτῃ διαθήσομαι διαθήκην ὑμῖν, ἐν τῷ ἐξο- 
ρύξαι ὑμῶν πάντα ὀφθαλμὸν δεξιόν, xol ϑήσομαι ὄνειδος ἐπὶ ᾿Ισραήλ. xot 8 
λέγουσιν αὐτῷ οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβίς Ἄνες uiv ἑπτὰ ἡμέρας xol ἀποστελοῦμεν 
ἀγγέλους εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραήλ᾽ ἐὰν μὴ ἡ ὃ σώζων ἡμᾶς, ἐξελευσόμεθα πρὸς 
ὑμᾶς. 4 καὶ ἔρχονται οἱ ἄγγελοι εἰς Γαβαὰ πρὸς Σαούλ, xoi λαλοῦσι τοὺς λό- & 
γους εἰς τὰ ὦτα τοῦ λαοῦ" xol ἦραν πᾶς ὃ λαὸς τὴν φωνὴν αὐτῶν xoi E- 
χλαυσαν. ὃ καὶ ἰδοὺ Σαοὺλ ἤρχετο μετὰ τὸ πρωὶ ἐξ ἀγροῦ" xoi εἶπε Σαούλ Τί ὅ 
ὅτι χλαίει ὁ λαός; xol διηγοῦνται αὐτῷ τὰ ῥήματα τῶν ἀνδρῶν ᾿Ιαβίς. 9xo 6 
ἐφήλατο πνεῦμα χυρίον ἐπὶ Ξαούλ, ὡς ἤχουσε τὰ ῥήματα ταῦτα, xol ἔϑυ- 
μώϑη ἐπ᾿ αὐτοὺς ὀργῇ αὐτοῦ σφόδρα. "xol ἔλαβε δύο βόας χαὶ ἐμέλισεν αὖ- ἢ 
τάς, xui ἀπέστειλεν εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ ἐν χειρὶ ἀγγέλων λέγων "Oc οὐχ 
ἔστιν ἐχπορευόμενος ὀπίσω Σαοὺλ χαὶ ὀπίσω Σαμουήλ, κατὰ τάδε ποιήσουσι 
τοῖς βουσὶν αὐτοῦ᾽ xol ἐπῆλθεν ἔκστασις χυρίου ἐπὶ τὸν λαὸν ᾿Ισραήλ, καὶ 
ἐβόησαν ὡς ἀνὴρ εἷς. ὃ καὶ ἐπισχέπτεται αὐτοὺς ἐν Βεζὲκ ἐν Βαμὰ πάντα 8 
ἄνδρα ᾿Ισραὴλ ἑξαχοσίας χιλιάδας xoi ἄνδρας ᾿Ιούδα ἑβδομήχοντα χιλιάδας, 

? xol εἶπε τοῖς ἀγγέλοις τοῖς ἐρχομένοις Τάδε ἐρεῖτε τοῖς ἀνδράσιν Ἰαβίς Αὖ- 9 
ριον ὑμῖν ἣ σωτηρία διαϑερμάναντος τοῦ Tov. xot ἦλθον οἱ ἄγγελοι εἰς τὴν 

πόλιν καὶ ἀπαγγέλλουσι τοῖς ἀνδράσιν ᾿Ιαβίς, καὶ εὐφράνθησαν. !? xol εἶπον 10 
oi ἄνδρες ᾿Ιαβὶς πρὸς Νάας τὸν ᾿Αμμανίτην Αὔριον ἐξελευσόμεδα πρὸς ὑμᾶς, 

xol ποιήσετε ἡμῖν τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιον ὑμῶν. 1: καὶ ἐγενήϑη μετὰ τὴν αὖριον f 
xoi ἔϑετο Σαοὺλ τὸν λαὸν εἰς τρεῖς ἀρχάς, xoi εἰςπορεύονται μέσον τῆς παρεμ.- 
βολῆς ἐν φυλαχῇ τῇ ἑωθινῇ, xoi ἔτυπτον τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν ἕως διεϑερμάνϑη 
ἣ ἡμέρα καὶ ἐγενήθη xoi ὑπολελειμμένοι διεσπάρησαν, καὶ οὖχ ὑπελείφϑη- 
σαν ἐν αὐτοῖς δύο χατὰ τὸ αὐτό. 13 χαὶ εἶπεν ὃ λαὸς πρὸς Σαμουήλ Τίς ὁ 


- 
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εἴπας ὅτι Σαοὺλ οὐ βασιλεύσει ἡμῶν; παράδος τοὺς ἄνδρας xol σανατώσο- 
43 μεν αὐτούς. 1} χαὶ εἶπε Σαούλ Oüx ἀποϑανεῖται οὐδεὶς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, 
14 ὅτι σήμερον ἐποίησε χύριος σωτηρίαν ἐν ᾿Ισραήλ. 1" χαὶ εἶπε ἸΣαμονὴλ πρὸς 
τὸν λαὸν λέγων Πορευϑῶμεν εἰς Γάλγαλα καὶ ἐγκαινίσωμεν ἐχεῖ τὴν βασι- 
18 λείαν. 15 χαὶ ἐπορεύδη πᾶς ὁ λαὸς εἰς Γάλγαλα, xoi ἔχρισε ΣΣαμονὴλ ἐχεῖ 
τὸν Σαοὺλ εἷς βασιλέα ἐνώπιον κυρίου ἐν Τ᾽αλγάλοις, καὶ ἔϑυσεν ἐκεῖ “υσίας 
xot. εἰρηνικὰς ἐνώπιον χυρίου " χαὶ εὐφράνϑη Σαμουὴλ xot πᾶς ᾿Ισραὴλ ὥςτε λίαν, 


XII. 

Καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς πάντα Ἰσραήλ ᾿Ιδοὺ ἤχουσα φωνῆς ὑμῶν εἷς 

3 πάντα ὅσα εἴπατέ μοι, καὶ ἐβασίλευσα ἐφ᾽ ὑμᾶς βασιλέα" 2 καὶ νῦν ἰδοὺ ὃ 
βασιλεὺς διαπορεύεται ἐνώπιον ὑμῶν, κἀγὼ γεγήραχα xoà καθήσομαι, xo οἱ 
υἷοί μου ἰδοὺ ἐν ὑμῖν᾽ χἀγὼ ἰδοὺ διελήλυϑα ἐνώπιον ὑμῶν ἐκ νεότητος χαὶ 

8 ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ὃ ἰδοὺ ἐγώ, ἀποχρίϑητε κατ᾽ ἐμοῦ ἐνώπιον χυρίου xo 
ἐνώπιον χριστοῦ αὐτοῦ Μόσχον τίνος εἴληφα Ἢ ὄνον τίνος εἴληφα, ἢ τίνα 
χατεδυνάστευσα ὑμῶν ἢ τίνα ἐξεπίεσα, ἢ ἐκ χειρὸς τίνος εἴληφα ἐξίλασμα 

& xol ὑπόδημα ; ἀποχρίϑητε χατ᾽ ἐμοῦ xol ἀποδώσω ὑμῖν. ᾿ χαὲ εἶπαν πρὸς 
Σαμουήλ Ox ἠδίχησας Wc, χαὶ οὗ χατεδυνάστευσας ἡμᾶς, καὶ οὖχ ἔϑλα- 

5 σας ἡμᾶς, καὶ οὐχ εἴληφας éx χειρὸς οὐδενὸς οὐδέν. " καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς 
τὸν λαόν Νάρτυς χύριος ἐν ὑμῖν xol μάρτυς χριστὸς αὐτοῦ σήμερον ἐν ταύτῃ 

6 τῇ ἡμέρᾳ, ὅτι οὗχ εὑρήκατε ἐν χειρί μου οὐδέν᾽ χαὶ εἶπαν Μάρτυς. 5 xo εἶπε 
Σαμουὴλ πρὸς τὸν λαὸν λέγων Μάρτυς κύριος ὃ ποιήσας τὸν Μωυσῆν xaX τὸν 
l'Aapów, ὃ ἀναγαγὼν τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου. ἴ χαὶ νῦν χατάστητε xot 
δικάσω ὑμᾶς ἐνώπιον χυρίου, xol ἀπαγγελῶ ὑμῖν τὴν πᾶσαν διχαιοσύνην χυ- 

8 ρίου ἃ ἐποίησεν ἐν ὑμῖν xol ἐν τοῖς πατράσιν ὑμῶν" P ὡς εἰςῆλϑθεν ᾿Ιαχὼβ xot 
οὗ υἱοὶ αὐτοῦ εἰς Αἴγυπτον, xol ἐταπείνωσεν αὐτοὺς Αἴγυπτος᾽ xol ἐβόησαν 
οἱ πατέρες ἡμῶν πρὸς χύριον, καὶ ἀπέστειλε χύριος τὸν Μωυσῆν χαὶ τὸν ᾿Ααρών, 
xol ἐξήγαγον τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐξ Αἰγύπτου, xoi χατῴχισεν αὐτοὺς ἐν τῷ 

9 τόπῳ τούτῳ. ?xol ἐπελάϑοντο χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, xoi ἀπέδοτο αὐτοὺς 
εἷς χεῖρας Σισάρᾳ ἀρχιστρατήγῳ ᾿Ιαβὶς βασιλέως ᾿Ασὼρ xoi εἰς χεῖρας ἀλλο- 
10 φύλων καὶ εἰς χεῖρας βασιλέως Μωάβ, καὶ ἐπολέμησεν ἐν αὐτοῖς. !" xai ἐβόη- 
σαν πρὸς χύριον καὶ ἔλεγον "Ἡμάρτομεν ὅτι ἐγχατελίπομεν τὸν χύριον χαὶ ἐδου- 
λεύσαμεν τοῖς Βααλὶμ. καὶ τοῖς ἄλσεσιν" xoi νῦν ἐξελοῦ ἡμᾶς Ex χειρὸς ἐχσρῶν 

"1 ἡμῶν, καὶ δουλεύσομέν σοι. 1} καὶ ἀπέστειλε τὸν Ἱεροβάαλ καὶ τὸν Βαρὰκ xot 
τὸν ᾿Ιεφϑάε xoi τὸν Σαμουήλ, καὶ ἐξείλατο ἡμᾶς ἐχ χειρὸς ἐχϑρῶν ἡμῶν τῶν 
19 xuxMSEw, γαὶ χατῳχεῖτε πεποιϑότες. !'xal ἴδετε ὅτι Νάας βασιλεὺς υἱῶν 
᾿Αμμὼν ἦλθεν ἐφ᾽ ὑμᾶς, καὶ εἴπατε Οὐχὶ ἀλλ᾽ ἢ ὅτι βασιλεὺς βασιλεύσει ἐφ᾽ 
43 ἡμῶν᾽ xoi χύριος ὃ ϑεὸς ἡμῶν βασιλεὺς ἡμῶν. "xol νῦν ἰδοὺ ὁ βασιλεὺς 
4& ὃν ἐξελέξασθε, καὶ ἰδοὺ δέδωχε χύριος ἐφ᾽ ὑμᾶς βασιλέα, ᾿ ἐὰν φοβησῆτε 
τὸν χύριον xol δουλεύσητε αὐτῷ xol ἀκούσητε τῆς φωνῆς αὐτοῦ xol μὴ ἐρί- 
σητε τῷ στόματι χυρίον, xol ἦτε xol ὑμεῖς καὶ ὁ βασιλεὺς ὁ βασιλεύων. ἐφ᾽ 
45 ὑμῶν ὀπίσω χυρίου πορευόμενοι" 5 ἐὰν δὲ μὴ ἀχούσητε τῆς φωνῆς χυρίου 
xo ἐρίσητε τῷ στόματι κυρίου, καὶ ἔσται χεὶρ κυρίου ἐφ᾽ ὑμᾶς xot ἐπὶ τὸν 
16 βασιλέα ὑμῶν. '*xol νῦν χατάστητε xol ἴδετε τὸ ῥῆμα τὸ μέγα τοῦτο ὃ 
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ὃ χύριος ποιήσει ἐν ὀφθαλμοῖς ὑμῶν" 17 οὐχὶ ϑερισμὸς πυρῶν σήμερον; ἐπιχα- ΠῚ 
λέσομαι χύριον xot δώσει φωνὰς xol ὑετόν, xal γνῶτε καὶ ἴδετε ὅτι ἣ χαχία 
ὑμῶν μεγάλη ἣν ἐποιήσατε ἐνώπιον κυρίου αἰτήσαντες ἑαυτοῖς βασιλέα. 18 χαὶ 18 
ἐπεχαλέσατο Σαμουὴλ τὸν χύριον, καὶ ἔδωχε χύριος φωνὰς καὶ ὑετὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ χαὶ ἐφοβήθησαν πᾶς ὁ λαὸς τὸν χύριον σφόδρα χαὶ τὸν Ξαμουήλ. 19 xol 19 
εἶπαν πᾶς 0 λαὸς πρὸς Σαμουήλ Πρόςενξαι ὑπὲρ τῶν δούλων σου πρὸς χύριον 
ϑεόν σον, xat οὗ μὴ ἀποϑάνωμεν ὅτι προςτεϑείχαμεν πρὸς πάσας τὰς ἁμαρτίας 
ἡμῶν χαχίαν αἰτήσαντες ἑαυτοῖς βασιλέα. 35 καὶ εἶπε Ξαμονὴλ πρὸς τὸν λαόν 20 
Μὴ φοβεῖσϑε᾽ ὑμεῖς πεποιήχατε τὴν πᾶσαν χαχίαν ταύτην, πλὴν μὴ ἐχκλίνητε 
ἀπὸ ὄπισϑεν χυρίον, καὶ δουλεύσατε τῷ χυρίῳ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ ὑμῶν ?! καὶ μὴ 21 
παραβῆτε ὀπίσω τῶν μιηδὲν ὄντων, σὲ οὐ περανοῦσιν οὐδὲν xal ot οὐχ ἐξελοῦνται, 
ὅτι οὐδέν εἰσιν. 25 ὅτι οὐχ ἀπώσεται χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ διὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ 22 
τὸ μέγα, ὅτι ἐπιεικῶς χύριος προςελάβετο ὑμᾶς ἑαντῷ εἰς λαόν. 25 καὶ ἐμοὶ 23 
μηδαμῶς τοῦ ἁμαρτεῖν τῷ χυρίῳ ἀνιέναι τοῦ προςεύχεσϑαι περὶ ὑμῶν᾽ xal δου- 
λεύσω τῷ χυρίῳ, χαὶ δείξω ὑμῖν τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαϑὴν καὶ τὴν εὐθεῖαν. 3’ πλὴν 3. 
φοβεῖσϑε τὸν χύριον καὶ δουλεύσατε αὐτῷ ἐν ἀληϑείᾳ xa ἐν ὅλῃ καρδίᾳ ὑμῶν, ὅτι 
ἴδετε ἃ ἐμεγάλυνε eS ὑμῶν 25 χαὶ ἐὰν χακίᾳ καχοποήσητε, xoi ὑμεῖς xol ὁ 25 
βασιλεὺς ὑμῶν προςτεϑήσεσϑε. 
XIII. 


? Καὶ ἐχλέγεται ἑαυτῷ ΣΣαοὺλ τρεῖς χιλιάδας ἀνδρῶν ἐκ τῶν ἀνδρῶν ᾽1σ- 9 
poji καὶ ἦσαν μετὰ Σαοὺλ διςχίλιοι οἱ ἐν Μαχμὰς καὶ ἐν τῷ ὄρει Bou, xol 
χίλιοι ἦσαν μετὰ ᾿Ιωνάϑαν ἐν D'aga& τοῦ Βενιαμίν" καὶ τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ 
ἐξαπέστειλεν ἕκαστον εἰς τὸ σχήνωμα αὐτοῦ. ? χαὶ ἐπάταξεν ᾿Ιωνάϑαν τὸν Νασὶβ 3 
τὸν ἀλλόφυλον τὸν ἐν τῷ βουνῷ, καὶ ἀχούουσιν οἱ ἀλλόφυλοι᾽ xot Σαοὺλ σάλπιγγι 
σαλπίζει εἰς πᾶσαν τὴν γῆν λέγων ᾿Ηϑετήχασιν οἱ δοῦλοι. * χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ & 
ἤχουσε λεγόντων Πέπαιχε Σαοὺλ τὸν Νασὶβ τὸν ἀλλόφυλον, xol ἠσχύνϑησαν 
᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις" χαὶ ἀνέβησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὀπίσω Σαοὺλ ἐν Γαλγά- 
λοις. ? καί οἱ ἀλλόφυλοι συνάγονται εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀναβαίνουσιν 5 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ τριάχοντα χιλιάδες ἁρμάτων xoi ἕξ χιλιάδες ἱππέων xol λαὸς ὡς 
ἣ ἄμμος T) παρὰ τὴν ϑάλασσαν τῷ πλήϑει᾽ καὶ ἀναβαίνουσι καὶ παρεμβάλλουσιν 
ἐν Μαχμὰς ἐξ ἐναντίας Βαιϑωρὼν χατὰ νότον. 9xol ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ εἶδεν ὅτι 6 
στενῶς αὐτῷ μὴ προςάγειν αὐτόν, xat ἐκρύβη ὁ λαὸς ἐν τοῖς σπηλαίοις χαὶ ἐν 
ταῖς μάνδραις καὶ ἐν ταῖς πέτραις xol ἐν τοῖς βόϑροις xo ἐν τοῖς λάχχοις. " xoi "l 
οἱ διαβαίνοντες διέβησαν τὸν Ιορδάνην εἰς γῆν Γὰδ xoi Τ᾽αλαάδ᾽ καὶ Σαοὺλ 
ἔτι ἦν ἐν Τ᾽αλγάλοις, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐξέστη ὀπίσω αὐτοῦ. ὅ καὶ διέλιπεν ἑπτὰ 8 
ἡμέρας τῷ μαρτυρίῳ ὡς εἶπε Σαμονήλ, χαὶ οὗ παρεγένετο Σαμουὴλ εἰς Γάλγαλα, 
xoi διεσπάρη ὃ λαὸς αὐτοῦ ἀπ αὐτοῦ. *xol εἶπε Σαούλ Προςαγάγετε ὅπως 9 
ποιήσω ὁλοκαύτωσιν χαὶ εἰρηνικάς" καὶ ἀνήνεγχε τὴν ὁλοκαύτωσιν. 1^ xol ἐγέ- 10 
νετο ὡς συνετέλεσεν ἀναφέρων τὴν ὁλοχαύτωσιν, xoi Ξαμουὴλ παραγίνεται" 
xol ἐξῆλϑε Σαοὺλ εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ εὐλογῆσαι αὐτόν. 11 χαὶ εἶπε Σαμουήλ 11 
Τί πεποίηκας ; καὶ εἶπε Σαούλ Ὅτι εἶδον ὡς διεσπάρη ὁ λαὸς dt ἐμοῦ, χαὶ σὺ 
οὗ παρεγένον ὡς διετάξω ἐν τῷ μαρτυρίῳ τῶν ἡμερῶν, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι συνήχ- 
“ησαν εἷς Moy de, 12 xo εἶπα Νῦν χαταβήσονται οἱ ἀλλόφυλοι πρὸς μὲ εἷς 13 
Τάλγαλα, καὶ τοῦ προςώπον τοῦ χυρίου οὐκ ἐδεήθην ᾿ xot ἐνεχρατευσάμην χαὶ 
ἀνήνεγχα τὴν ὁλοχαύτωσιν. 15 xol εἶπε Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ Μεματαίωταί σοι, 13 
ὅτι οὐκ ἐφύλαξας τὴν ἐντολήν μου ἣν ἐνετείλατό σοι χύριος, ὡς vOv ἡτοίμασε 
χύριος τὴν βασιλείαν cov ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἕως αἰῶνος" !* xoi νῦν ἣ βασιλεία σον οὗ 14 


M1. ἐπικ. τον χυρίον. Post Bac: (λεα) deficit cod. Alex. 229 avro εἰς XIII, 
9? σαουλ εαὐτω .. ? γαβεε (et 46. 18; non 45. 44, 5.) v. βενιαμειν (ubique) 
4? γασειβ 14? μαχεμας (et 22. 23; non 16. 14, 5) 13? coc αι. ext top. 44? 0m 
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στήσεταί σοι, χαὶ ζητήσει χύριος ἑαυτῷ ἄνϑρωπον χατὰ τὴν χαρδίαν αὐτοῦ, xal À 
ἐντελεῖται χύριος αὐτῷ εἰς ἄρχοντα ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, ὅτι οὗχ ἐφύλαξας ὅσα 

13 ἐνετείλατό σοι χύριος. 15 καὶ ἀνέστη Σαμουὴλ xax ἀπῆλθεν ἐκ Τ᾽ αλγάλων" χαὶ 
τὸ κατάλειμμα τοῦ λαοῦ ἀνέβη ὀπίσω Σαοὺλ εἰς ἀπάντησιν ὀπίσω τοῦ λαοῦ 
τοῦ πολεμιστοῦ" αὐτῶν παραγενομένων ἐκ Τ᾽αλγάλων εἰς Γαβαὰ Βενιαμὶν xot 
ἐπεσχέψατο Σαοὺλ τὸν λαὸν τὸν εὑρεθέντα uet αὐτοῦ ὡς ἑξακοσίους ἄνδρας. 

16 16 χαὶ SooUA χαὶ ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς αὐτοῦ xol ὃ λαὸς οἱ εὑρεϑέντες pev αὐτῶν 
ἐχάϑισαν ἐν Τ᾽αβαὰ Βενιαμὶν καὶ ἔκλαιον, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι παρεμβεβλήχεισαν 

1Ἴ ἐν αχμάς. 17 καὶ ἐξῆλθε διαφϑείρων ἐξ ἀγροῦ ἀλλοφύλων τρισὶν ἀρχαῖς" 1 

18 ἀρχὴ ἣ μία ἐπιβλέπουσα ὁδὸν T'ogcpk ἐπὶ γῆν Ξωγάλ, 18 χαὶ ἣ ἀρχὴ ἣ μία 
ἐπιβλέπουσα ὁδὸν Βαιϑωρών, χαὶ ἣ ἀρχὴ ἣ μία ἐπιβλέπουσα ὁδὸν Γαβαὲ τὴν 

19 εἰςκύπτονσαν ἐπὶ Γαὶ τὴν ΣΣαβίμ. 19 καὶ τέκτων σιδήρου οὖχ εὑρίσκετο ἐν πάσῃ 
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γῇ Ἰσραήλ, ὅτι εἶπον οἱ ἀλλόφυλοι Μὴ ποιήσωσιν οἱ ᾿Εβραῖοι ῥομφαίαν xot 

40 δόρυ. 29 καὶ κατέβαινον πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς γῆν ἀλλοφύλων χαλχεύειν ἕκαστος τὸ 
σέριστρον αὐτοῦ xol τὸ σχεῦος αὐτοῦ, καὶ ἕκαστος τὴν ἀξίνην αὐτοῦ χαὶ τὸ 

21 δρέπανον αὐτοῦ. 2: χαὶ ἣν ὁ τρυγητὸς ἕτοιμος τοῦ ϑερίξειν " τὰ δὲ σχεύη ἦν 
τρεῖς σίκλοι εἰς τὸν ὀδόντα, xoi τῇ ἀξίνῃ καὶ τῷ δρεπάνῳ ὑπόστασις ἦν ἣ αὐτή. 

22 23 χοὶ ἐγενήθη ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ πολέμον Μαχμὰς καὶ οὗχ εὑρέθη ῥομφαία 
xoi δόρυ ἐν χειρὶ παντὸς τοῦ λαοῦ τοῦ μετὰ Σαοὺλ xoX μετὰ ᾿Ιωνάϑαν, χαὶ 

93 εὑρέϑη τῷ Σαοὺλ καὶ τῷ ᾿Ιωνάϑαν υἱῷ αὐτοῦ. ?? xo ἐξῆλθεν ἐξ ὑποστάσεως 
τῶν ἀλλοφύλων τὴν ἐν τῷ πέραν Νίαχμάς. 

| XIV. 

Καὶ γίνεται ἣ ἡμέρα xot εἴπεν᾿ Τωνάϑαν υἱὸς Ξαοὺλ τῷ παιδαρίῳ τῷ αἴροντι 

τὰ σχεύη αὐτοῦ Δεῦρο xoi διαβῶμεν εἰς Νεσσὰβ τῶν ἀλλοφύλων τὴν ἐν τῷ πέραν 

2 ἐχείνῳ᾽ καὶ τῷ πατρὶ αὑτοῦ οὐχ ἀπήγγειλε. "xo Σαοὺλ ἐχάϑητο ἐπὶ ἄκρου 
τοῦ βουνοῦ ὑπὸ τὴν ῥοὰν τὴν ἐν Μαγδών, xol ἦσαν uet αὐτοῦ ὡς ἑξαχόσιοι 
8 ἄνδρες. 3 xol Ayr υἱὸς ᾿Αχιτὼβ ἀδελφοῦ ᾿Ιωχαβὴδ υἱοῦ Φινεὲς υἱοῦ λὶ ἱερεὺς 
τοῦ σεοῦ ἐν ΞΞηλὼμ. αἴρων "᾿Εφούδ᾽ xoi ὁ λαὸς οὐχ ἥδει ὅτι πεπόρευται Τωνάϑαν. 

& 5 χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς διαβάσεως οὗ ἐζήτει ᾿Ιωνάϑαν διαβῆναι εἰς τὴν ὑπόστασιν 
τῶν ἀλλοφύλων xal ὀδοὺς πέτρας ἐκ τούτου καὶ ὀδοὺς πέτρας ἐκ τούτον, ὄνομα 
ὃ τῷ ἑνὶ Βασὲς xoi ὄνομα τῷ ἄλλῳ ΣΣεννά, " ἣ ὁδὸς ἢ μία ἀπὸ βοῤῥᾶ ἐρχομένῳ 
6 Νίαχμάς, xol ἣ ὁδὸς ἣ ἄλλη ἀπὸ νότου ἐρχομένῳ T'agaé. " καὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν 
πρὸς τὸ παιδάριον τὸ αἶρον τὰ σχεύη αὐτοῦ Δεῦρο διαβῶμεν εἰς Μεσσὰβ τῶν 
ἀπεριτμήτων τούτων, εἴ τι ποιήσαι χύριος ἡμῖν ὅτι οὐχ ἔστι τῷ χυρίῳ συν- 
" εχόμενον σώζειν ἐν πολχοῖς ἢ ἐν ὀλίγοις. 7 καὶ εἶπεν αὑτῷ ὁ αἴρων τὰ σχεύη 
αὑτοῦ ΠΠοίει πᾶν ὃ ἐὰν ἣ χαρδία σου ἐχχλίνῃ, ἰδοὺ ἐγὼ μετὰ σοῦ, ὡς ἣ χαρδία 

8 σοῦ χαρδία μοῦ. ὃ καὶ εἶπεν Ιωνάϑαν᾽ Ἰδοὺ ἡμεῖς διαβαίνομεν πρὸς τοὺς ἄνδρας 
9 xoi χαταχυλισϑησόμεϑα πρὸς αὑτούς ὃ ἐὰν τάδε εἴπωσι πρὸς ἡμᾶς, ἀπόστητε 
ἐχεῖ ἕως ἂν ἀπαγγείλωμεν ὑμῖν, xot στησόμεϑα ἐῷ ἑαντοῖς χαὶ οὗ μὴ ἀναβῶμεν 

10 ἐπὶ αὑτούς" 19 ἐὰν τάδε εἴπωσι πρὸς ἡμᾶς, ἀνάβητε πρὸς ἡμᾶς καὶ ἀναβη- 
σόμεϑα, ὅτι παραδέδωκεν αὐτοὺς χύριος εἰς χεῖράς ἡμῶν τοῦτο ἣμἣν τὸ 

11 σημεῖον. 1: καὶ εἰςῆλθον ἀμφότεροι εἰς Ἡϊεσσὰβ τῶν ἀλλοφύλων " xol λέγουσιν 
οἱ ἀλλόφυλοι ᾿Ιδοὺ Ἑβραῖοι ἐχπορεύονται ἐκ τῶν τρωγλῶν αὐτῶν, οὗ ἐχρύβησαν 

18 ἐχεῖ, 12 xat ἀπεχρίϑησαν οἱ ἄνδρες Μεσσὰβ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν xol πρὸς τὸν αἴροντα 
τὰ σχεύη αὐτοῦ xol λέγουσιν ᾿Ανάβητε πρὸς ἡμᾶς καὶ γνωριοῦμεν ὑμῖν ῥῆμα. 
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xo. εἶπεν Ιωνάϑαν πρὸς τὸν αἴροντα τὰ σχεύη αὐτοῦ ᾿Ανάβηϑι ὀπίσω μου, 
ὅτι παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς χεῖρας ᾿Ισραήλ. ἢ χαὶ ἀνέβη ᾿Ιωνάϑαν ἐπὶ 13 
τὰς χεῖρας αὑτοῦ χαὶ ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ, xol ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ 
μετ αὐτοῦ" χαὶ ἐπέβλεψαν κατὰ πρόςωπον ᾿Ιωνάϑαν, xol ἐπάταξεν αὑτούς, 
xo ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ ἐπεδίδου ὀπίσω αὐτοῦ. !* xot ἐγενήϑη ἢ πληγὴ 14 
ἣ πρώτη ἣν ἐπάταξεν ᾿Ιωνάϑαν χαὶ ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ ὡς εἴχοσι ἄν- 
δρες ἐν βολίσι καὶ ἐν πετροβόλοις χαὶ ἐν χόχλαξι τοῦ πεδίου. 15 χαὶ ἐγενήθη 15 
ἔχστασις ἐγ τῇ παρεμβολῇ xoi ἐν ἀγρῷ, καὶ πᾶς ὃ λαὸς ὁ ἐν Μεσσὰβ καὶ 
οἱ διαφϑείροντες ἐξέστησαν, χαὶ αὐτοὶ οὐχ ἤθελον ποιεῖν καὶ ἐθάμβησεν ἣ 
γῆ, χαὶ ἐγενήθη ἔκστασις παρὰ xuptov. 5 xol εἶδον oi σχοποὶ τοῦ Σαοὺλ ἐν 16 
Ταβαὰ Βενιαμίν, καὶ ἰδοὺ ἣ παρεμβολὴ τεταραγμένη ἔνϑεν καὶ ἔνϑεν. 17 χαὶ 1 
εἶπε Ξαοὺλ τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Επισχέψασσε δὴ χαὶ ἴδετε τίς πεπόρευ- 
ται ἐξ ὑμῶν᾽ xol ἐπεσχέψαντο, xoi ἰδοὺ οὖχ εὑρίσχετο ᾿Ιωνάϑαν καὶ ὃ αἴρων. 
τὰ σχεύη αὐτοῦ. ᾿5 xol εἶπε Ξαοὺλ τῷ ᾿Αχιᾷ Προςάγαγε τὸ ᾿Εφούδ᾽ ὅτι αὖ- 18 
τὸς ἦρεν τὸ ᾿Εἰφοὺδ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐνώπιον ᾿Ισραήλ. 9 χαὶ ἐγενήδη ὡς 19 
χαλεῖ Ξαοὺλ πρὸς τὸν ἱερέα, καὶ ὃ ἦχος ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ἀλλοφύλων 
ἐπορεύετο πορευόμενος xol ἐπλήθυνε" xoi εἶπε ἸΞαοὺλ πρὸς τὸν ἱερέα ΣΣξυνά- 
γαγε τὰς χεῖράς σου. ?9 xoi ἀνέβη Ξαοὺλ xoi πᾶς ὁ λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ, xot 20 
ἔρχονται ἕως τοῦ πολέμου χαὶ ἰδοὺ ἐγένετο ῥομφαία ἀνδρὸς ἐπὶ τὸν πλησίον 
αὐτοῦ, σύγχυσις μεγάχη σφόδρα. ?ixol οἱ δοῦλοι οἱ ὄντες ἐχϑὲς καὶ τρίτην 21 
ἡμέραν μετὰ τῶν ἀλλοφύλων οἱ ἀναβάντες εἰς τὴν παρεμβολὴν ἐπεστράφη- 
σαν xoi αὐτοὶ εἶναι μετὰ ᾿Ισραὴλ τῶν μετὰ “Σαοὺλ χαὶ ᾿Ιωνάϑαν. 22 καὶ πᾶς 22 
᾿Ἰσραὴλ οἱ χρυπτόμενοι ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραΐμ,, xoi ἤκουσαν ὅτι πεφεύγασιν οἱ 
ἀλλόφυλοι, xoi συνάπτουσι καὶ αὐτοὶ ὀπίσω αὐτῶν εἰς πόλεμον. ?? xoà ἔσωσε 23 
χύριος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὸν ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ὁ πόλεμος διῆλσε τὴν Bos, 
xoi πᾶς ὁ λαὸς ἦν μετὰ Σαοὺλ ὡς δέκα χιλιάδες ἀνδρῶν" xol ἦν ὃ πόλεμος 
διεσπαρμένος εἰς ὅλην πόλιν ἐν τῷ ὄρει "Ἐφραΐμ. 3 χαὶ Σαοὺλ ἠγνόησεν ἄγνοιαν 31 
μεγάλην ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ; χαὶ ἀρᾶται τῷ λαῷ λέγων ᾿Επικατάρατος ὁ 
ἄνορωπος ὃς φάγεται ἄρτον ἕως ἑσπέρας, xo ἐκδοκήσω τὸν ἐχϑρόν pov xot 
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οὐχ ἐγεύσατο πᾶς ὁ λαὸς ἄρτου, xo πᾶσα ἣ γῆ ἠρίστα. 35 xo ᾿Ιάαλ δρυμὸς 25 
ἦν μελισσῶνος κατὰ πρόςωπον τοῦ ἀγροῦ. 35 χαὶ εἰςῆλθεν ὁ λαὸς εἰς τὸν με- 26 
λισσῶνα, xol ἰδοὺ ἐπορεύετο λαλῶν᾽ xc) ἰδοὺ oUx ἦν ἐπιστρέφων τὴν χεῖρα 
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αὐτοῦ εἷς τὸ στόμα αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβήθη ὁ λαὸς τὸν ὄρχον χυρίου. 57 καὶ le- 37 
νάϑαν οὖκ ἀχηχόει ἐν τῷ ὁρχίζειν τὸν πατέρα αὐτοῦ τὸν λαόν xo ἐξέτεινε 
τὸ ἄχρον τοῦ σκήπτρου αὑτοῦ τοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ χαὶ ἔβαψεν αὐτὸ εἰς τὸ 
χηρίον τοῦ μέλιτος, χαὶ ἐπέστρεψε τὴν χεῖρα αὑτοῦ εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ, χαὶ 
ἀνέβλεψαν οἱ ὀφϑαλμοὶ αὐτοῦ. 28 χαὶ ἀπεχρίϑη εἷς £x τοῦ λαοῦ xoi εἶπεν 25 
*Opxicag ὥρχισε τὸν λαὸν ὁ πατήρ σου λέγων ᾿Επικατάρατος 6 ἄνθρωπος ὃς 
φάγεται ἄρτον σήμερον" χαὶ ἐξελύθη ὁ λαός. "xoi ἔγνω ῬΙωνάϑαν xol εἶπεν 29 
᾿ἈἈπήλλαχεν ὃ πατήρ μου τὴν γῆν᾽ ἴδε διότι εἶδον οἱ ὀφθαλμοί μον ὅτι Éyev- 
cáp βραχύ τι τοῦ μέλιτος τούτου, 99 ἀλλ᾽. ὅτι ἔφαγεν ἔσθων σήμερον ὃ λαὸς 80 
τῶν σκύλων τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν ὧν εὗρεν, ὅτι νῦν ἂν μείζων ἦν ἣ πληγὴ * 
ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις. ?!xol ἐπάταξεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων 31 
ἐν Ναχμάς, χαὶ ἐκοπίασεν ὃ λαὸς σφόδρα. ?* xol ἐχλίϑη 6 λαὸς εἰς τὰ σκῦλα " 82 
χαὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς ποίμνια χαὶ βουχόλια xol τέχνα βοῶν; χαὶ ἔσφαξεν ἐπὶ 
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344 Βασ. α΄ 14,32. Jonathan a poena mortis per populum ereptus. 








33 τὴν yj xol ἤσϑιεν ὁ λαὸς σὺν τῷ αἵματι. 55 καὶ ἀπηγγέλη XacU λέγοντες 
Ἡμάρτηκεν ὃ λαὸς τῷ χυρίῳ, φαγὼν σὺν τῷ αἵματι xol εἶπε Σαούλ "Ex 
3& 1 εὐϑαὶμ. χυλίσατέ μοι λίϑον ἐνταῦθα μέγαν. ?*xoi εἶπε Σαούλ Διασπάρητε 
ἐν τῷ λαῷ, καὶ εἴπατε αὐτοῖς προςαγαγεῖν ἐνταῦθα ἔχαστος τὸν μόσχον αὖ- 
τοῦ καὶ ἕκαστος τὸ πρόβατον αὐτοῦ, xol σφαζέτω ἐπὶ τούτον, χαὶ οὐ μὴ 
ἁμάρτητε τῷ χυρίῳ τοῦ ἐσϑίειν σὺν τῷ αἵματι" καὶ προςῆγεν ὁ λαὸς ἕχαστος 
35 τὸ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἔσφαζον ἐχεῖ, 55 καὶ ὠχοδόμησεν ἐχεῖ Σαοὺλ Sv- 
σιαστήριον τῷ χυρίῳ᾽ τοῦτο ἤρξατο Σαοὺλ οἰκοδομῆσαι ϑυσιαστήριον τῷ χυ- 
36 pl. ὅ  χαὶ εἶπε Σαούλ Καταβῶμεν ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων τὴν νύχτα, xai 
διαρπάσωμεν ἐν αὐτοῖς ἕως διαφαύσῃ ἡμέρα, xoi μὴ ὑπολείπωμεν ἐν αὐτοῖς 
ἄνδρα' xal εἶπαν Πᾶν τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιόν σου ποίει᾽ χαὶ εἶπεν ὁ ἱερεύς Προςέλ- 
81 ϑώμεν ἐνταῦθα πρὸς τὸν 3εόν. ?'xol ἐπηρώτησε Σαοὺλ τὸν Seó» El χαταβῶ 
ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων, εἰ παραδώσεις αὐτοὺς εἰς χεῖρας ᾿Ισραήλ; xol οὐχ 
38 ἀπεχρίϑη αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 8 χαὶ εἶπε Σαούλ Προςαγάγετε ἐνταῦθα 
πάσας τὰς γωνίας τοῦ ᾿Ισραήλ, xot γνῶτε xol ἴδετε ἐν τίνι γέγονεν ἡ ἁμαρτία 
39 αὕτη σήμερον" δ ὅτι ζῇ χύριος ὁ σώσας τὸν ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐὰν ἀποχριϑῇ χατὰ 
᾿Ιωνάϑα" τοῦ υἱοῦ μου, ϑανάτῳ ἀποϑανεῖται. xol οὐκ ἦν ὁ ἀποχρινόμενος ἐκ 
0 παντὸς τοῦ λαοῦ. “" χαὶ εἶπε παντὶ ἀνδρὶ ᾿Ισραήλ Ὕμεϊς ἔσεσϑε εἰς δουλείαν, 
χαὶ ἐγὼ xol ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱός μου ἐσόμεϑα εἰς δουλείαν" xol εἶπεν ὁ λαὸς 
ἢ! πρὸς Σαούλ Τὸ ἀγαϑὸν ἐνώπιόν σου ποίει. 41 χαὶ εἶπε Ξαούλ Κύριε ὁ “εὸς 
᾿Ισραήλ, τί ὅτι οὐχ ἀπεχρίϑης τῷ δούλῳ σον σήμερον; εἰ ἐν ἐμοὶ ἢ ἐν ᾽Ιω- 
νάϑαν τῷ υἱῷ μου ἣ ἀδιχία; χύριε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, δὸς δήλους xol ἐὰν 
τάδε εἴπῃ, δὸς δὴ τῷ λαῷ σου ᾿Ισραήλ, δὸς δὴ ὁσιότητα. χαὶ χληροῦται 
42 ᾿Ιωνάϑαν xal Σαούλ, xoi ὁ λαὸς ἐξῆλθε. “2 χαὶ εἶπε Σαούλ Βαάλλετε ἀνὰ 
μέσον «ἐμοῦ καὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ μου ὃν ἂν χαταχληρώσηται 
χύριος, ἀποθανέτω. xol εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Ξαούλ Οὐχ ἔστι τὸ δῆμα τοῦτο. 
xol χατεχράτησε Σαοὺλ τοῦ λαοῦ, xal βάλλουσιν ἀνὰ μέσον αὐτοῦ xol ἀνὰ 
48 μέσον ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, xol χαταχληροῦται Ιωνάϑαν. 13 καὶ εἶπε Σαοὺλ 
πρὸς ᾿Ιωνάϑαν ᾿Απάγγειλόν μοι τί πεποίηκας" xoi ἀπήγγειλεν αὐτῷ ᾿Ιωνάϑαν 
xal εἶπε Τευόμενος ἐγευσάμην ἐν ἄχρῳ τῷ σχήπτρῳ τῷ ἐν τῇ χειρί μου 
ἀᾷ βραχὺ μέλι, καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀποϑνήσχω. “3 καὶ εἶπεν αὐτῷ Ξαούλ Τάδε ποιή- 
46 σαι μοι ὃ ϑεὸς χαὶ τάδε προςϑείη, ὅτι ϑανάτῳ ἀποθανῇ σήμερον. 3 χαὶ εἶπεν 
μ ς ροςϑείη, ᾿ ἢ σήμερ 
ὃ λαὸς πρὸς Σαούλ El σήμερον ϑανατωϑήσεται ὁ ποιήσας τὴν σωτηρίαν τὴν 
μεγάχην ταύτην ἐν ᾿Ισραήλ; ζῇ κύριος, εἰ πεσεῖται τριχὸς τῆς χεφαλῆς αὖ- 
τοῦ ἐπὶ τὴν γῆν, ὅτι ὁ λαὸς τοῦ ϑεοῦ ἐποίησε τὴν ἡμέραν ταύτην χαὶ 
ἐδ προςηύξατο ὁ λαὸς περὶ ᾿Ιωνάϑαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἀπέθανε. 45 χαὶ 
ἀνέβη Σαοὺλ ἀπὸ ὄπισθε τῶν ἀλλοφύλων καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἀπῆλθον εἰς τὸν 
EI τόπον αὐτῶν. “7 χαὶ Σαοὺλ ἔλαχε τοῦ βασιλεύειν, χαταχληροῦται ἔργον ἐπὶ 
Ἰσραήλ᾽ xol ἐπολέμει χύχλῳ md Uc ἐχϑροὺς αὐτοῦ εἰς τὸν Μωὰβ xol 
ραῺλ᾽ χαὶ ἐπολέμ. Ὁ πᾶντας τοὺς ἐχϑροὺς ς β 
εἰς τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν χαὶ εἰς τοὺς υἱοὺς ᾿Εδὼμ xoi εἰς τὸν Βαιϑαιὼρ xol 
48 εἰς βασιλέα ZovBà xol εἰς τοὺς ἀλλοφύλους, οὗ ἂν ἐστράφη ἐσώζετο. "8 καὶ 
ἐποίησε δύναμιν xol ἐπάταξε τὸν ᾿Αμαλήχ, xol ἐξείλετο τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ χειρὸς 
(9 τῶν χαταπατούντων αὐτόν. 49 χαὶ ἦσαν οἱ υἱοὶ Σαοὺλ ᾿Ιωνάϑαν xc ᾿Ιεσσιοὺ 
xoi Μελχισά" xol ὀνόματα τῶν δύο ϑυγατέρων αὐτοῦ, ὄνομα τῇ πρωτοτόχῳ 
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Saul parcet victo Amalec. Bac. o/ 15, 16. 845 








MepóB, xoi ὄνομα τῇ δευτέρᾳ Μελχόλ. *9xo ὄνομα τῇ γυναικὶ αὐτοῦ "Ayt- 50 


νοόμ, ϑυγάτηρ ᾿Αχιμάας᾽ xoi ὄνομα τῷ ἀρχιστρατήγῳ αὐτοῦ ᾿Αβεννήρ, υἱὸς 
ΝΝὴρ υἱοῦ οἰκείου Σαούλ. 5) καὶ Κὶς πατὴρ Σαούλ, xoi Νὴρ πατὴρ ᾿Αβεννὴρ 5 


Ί 


υἱὸς Ιαμὶν υἱοῦ ᾿Αβιήλ. 9* χαὶ ἦν ὁ πόλεμος χραταιὸς ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους 83 


πάσας τὰς ἡμέρας Σαούλ" χαὶ ἰδὼν Σαοὺλ πάντα ἄνδρα δυνατὸν xo πάντα 
ἄνδρα υἱὸν δυνάμεως, καὶ συνήγαγεν αὐτοὺς πρὸς αὐτόν. 


XV. 

Καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ ᾿Εμὲ ἀπέστειλε χύριος χρῖσαί σε εἰς βα- 
σιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xol νῦν ἄχουε τῆς φωνῆς χυρίου. " τάδε εἶπε χύριος Σα- 2 
βαώϑ Νὺν ἐκδυκήσω ἃ ἐποίησεν ᾿Αμαλὴκ τῷ ᾿Ισραήλ, ὡς ἀπήντησεν αὐτῷ ἐν 
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τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντος αὐτοῦ ἐξ Αἰγύπτον᾽ ?xcl νῦν πορεύου xol πατάξεις τὸν 3 
᾿Αμαλὴκ χαὶ "legii xoi πάντα τὰ αὐτοῦ, xoi οὐ περιποιήσῃ ἐξ αὐτοῦ καὶ 
ἐξολοθρεύσεις αὐτόν" xo) ἀναϑεματιεῖς αὐτὸν xal πάντα τὰ αὐτοῦ, xol οὐ 
φείσῃ ἀπ᾽ αὐτοῦ xol ἀποχτενεῖς ἀπὸ ἀνδρὸς xol ἕως γυναιχὸς xol ἀπὸ νη- 
πίου ἕως ϑηλάζοντος, καὶ ἀπὸ μόσχου ἕως προβάτου xoi ἀπὸ χαμήλου ἕως 
ὄνου. xol παρήγγειλε Σαοὺλ τῷ λαῷ, καὶ ἐπισχέπτεται αὐτοὺς ἐν Τ᾿ αλγά- ἡ 
λοις τετραχοσίας χιλιάδας ταγμάτων xal τὸν ᾿Ιούδαν τριάχοντα χιλιάδας ταγμά- 
των. δ χαὶ ἦλθε Σαοὺλ ἕως τῶν πόλεων ᾿Αμαχήχ, καὶ ἐνήδρευσεν ἐν τῷ χει- ὅ 
μάῤῥῳ. δ καὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν Κιναῖον Ἄπελθε καὶ ἔχχλινον ἐκ μέσου 6 
τοῦ ᾿Αμαληκίτου, μὴ προςϑῶ σε μετ᾽ αὐτοῦ, xol σὺ ἐποίησας ἔλεος μετὰ τῶν 
υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἀναβαίνειν αὐτοὺς ἐξ Αἰγύπτου xol ἐξέχλινεν ὁ Κιναῖος 
ἐκ μέσου ᾿Αμαλήκ. "xol ἐπάταξε Σαοὺλ τὸν ᾿Αμαλὴχ ἀπὸ Εὐιλὰτ ἕως “Σοὺρ ἢ 
ἐπὶ προςώπου Αἰγύπτου. ὃ χαὶ συνέλαβε τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿Αμαλὴκ ζῶντα, καὶ 8 
πάντα τὸν λαὸν καὶ Ἱερὶμ ἀπέκτεινεν ἐν στόματι ῥομφαίας. 3 καὶ περιεποιή- 9 
σατο Σαοὺλ xol πᾶς ὁ λαὸς τὸν "Ay&y ζῶντα, xoi τὰ ἀγαϑὰ τῶν ποιμνίων 
xal τῶν βουχολίων xol τῶν ἐδεσμάτων xoi τῶν ἀμπελώνων xol πάντων τῶν 
ἀγαϑῶν, xoi οὐκ ἐβούλοντο ἐξολοθρεῦσαι αὐτά᾽ xol πᾶν ἔργον ἠτιμωμένον 


χαὶ ἐξουδενωμένον ἐξωλόθρευσαν. 1 χαὶ ἐγενήϑη ῥῆμα χυρίου πρὸς Σαμουὴλ 10 


λέγων 11 Παραχέχλημαι ὅτι ἐβασίλευσα τὸν Σαοὺλ εἰς βασιλέα, ὅτι ἀπέστρε- 1 
qc ἀπὸ ὄπισϑέ μου xol τοὺς λόγους μου οὖχ ἐτήρησε" xoi ἠθύμησε Xa- 
μουήλ, xol ἐβόησε πρὸς χύριον ὅλην τὴν νύχτα. xol ὥρϑρισε Σαμουὴλ xol 
ἐπορεύϑη εἰς ἀπάντησιν ᾿Ισραὴλ τὸ πρωί᾽ xol ἀπηγγέλη τῷ ἸΞαοὺλ λέγοντες 
"Hxc Σαμουὴλ εἰς Κάρμηλον, καὶ ἀνέσταχεν αὐτῷ χεῖρα. χαὶ ἐπέστρεψε τὸ 
ἅρμα xo κατέβη εἰς Τ᾿ άλγαλα ᾿ὅ" πρὸς ΣΣαούλ, xal ἰδοὺ αὐτὸς ἀνέφερεν ὁλο- 
χαύτωσιν τῷ χυρίῳ, τὰ πρῶτα τῶν σχύλων ὧν ἤνεγχεν ἐξ ᾿Αμαλήκχ. xoà παρε- 
γένετο Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ, xoi εἶπεν αὐτῷ Σαούλ Εὐλογητὸς σὺ τῷ xupio* 
ἔστησα πάντα ὅσα ἐλάλησε χύριος. xol εἶπε Σαμουήλ Καὶ τίς ἣ φωνὴ τοῦ 1 
ποιμνίου τούτου ἐν τοῖς ὠσί μον, χαὶ φωνὴ τῶν βοῶν ἣν ἐγὼ ἀχούω ; ᾿ὅ χαὶ 1 
εἶπε Ξαούλ Ἐξ ᾿Αμαλὴκ ἤνεγκα αὐτά, ἃ περιεποιήσατο ὁ λαὸς τὰ χράτιστα 

τοῦ ποιμνίου καὶ τῶν βοῶν ὅπως τυϑῇ xvplo τῷ $e σου, xai τὰ λοιπὰ 

ἐξωλόϑρευσα. 15 καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς Σαούλ Ἄνες χαὶ ἀπαγγελῶ σοι ἃ 1 


- 


- 
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ἰσραὴλ ... ἀχουσον t. φ. τῶν λογῶν xp. 9. ἁἀμαλὴηχ 3. teepetp. x. TT 
αὐτου ... περιποιησει ... αναϑεματιει — A. δεχα χιλιαδ. ταγμ. x. δεχα yu. 
ταγμ. tou8a ὅ. αμαλὴχ ... ἐνεδρευσεν ... χειμαρὼῶ 6. μετα παντῶν τῶν 
7. eux ε. σ. ἡ ext. 8. λαον εξωλεϑρευσεν mete ἀπεχτεινεν 9, εβουλετο 
εξολεϑρευσαι ... εξωλεϑρευσεν 11. om ott εβασιλευσα ... οπισθεν ... OUX 
εἐστησεν 42. τὼ ἰσραὴλ mpot... ἀπηγγεῖλεν τῶ σαμονὴλ λέγοντες x. σαουλ 
ε. χαρμ. xat ἰδου (18. προβατὰ pro πρῶτα) 4^. αὐτὴ pro τοῦτον ... βοων 
ὧν 45. εξωλεϑρευσα 


1 


2 


3 


A 
5 


6 


946 Bac. α΄ 15, 16. Saul a Samuele reprobatur 





4Ἴ ἐλάλησε χύριος πρὸς μὲ τὴν νύχτα xol εἶπεν αὐτῷ Λάλησον. 17 χαὶ εἶπε Ξα- 
μουὴλ πρὸς Σαούλ Οὐχὶ μιχρὸς εἶ σὺ ἐνώπιον αὐτοῦ ἡγούμενος σχήπτρου φυ- 
18 λῆς ᾿Ισραήλ; χαὶ ἔχρισέ σε χύριος εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. !9xoi ἀπέστειλέ 
σε χύριος ἐν ὁδῷ xot εἶπέ σοι 1]Πορεύϑητι χαὶ ἐξολόθρευσον " ἀνελεῖς τοὺς 
ἁμαρτάνοντας εἰς ἐμέ, τὸν Ἀμαλήκ, χαὶ πολεμήσεις αὐτοὺς ἕως συντελέσῃς 
19 αὐτούς" 3 χαὶ ἵνα τί οὐχ ἤκουσας φωγῆς χυρίου, ἀλλ᾽ ὥρμησας τοῦ SécSat 
20 ἐπὶ τὰ σχῦλα xol ἐποίησας τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου ; 20 χαὶ εἶπε Σαοὺλ 
πρὸς Σαμουήλ Διὰ τὸ ἀκοῦσαί με τῆς φωνῆς τοῦ λαοῦ, χαὶ ἐπορεύϑην τῇ 
ὁδῷ ἡ ἀπέστειλέ με χύριος, xa ἤγαγον τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα ᾿Αμαλήχ, χαὶ τὸν 
21 ᾿Αμαλὴκ ἐξωλόϑρευσα. " lxol ἔλαβεν ὁ λαὸς τῶν σχύλων ποίμνια χαὶ βουχόλια 
τὰ πρῶτα τοῦ ἐξολοϑρεύματος, ϑῦσαι ἐνώπιον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἐν Γαλγά- 
22 λοις. 23 χαὶ εἶπε Σαμουήλ Et “ελητὸν τῷ "veto ὁλοχαυτώματα xo ϑυσίας 
ὡς τὸ ἀχοῦσαι φωνῆς ἈΠΌ ἰδοὺ ἀχοὴ ὑπὲρ συσίαν ἀγαϑήν, xoi ἣ ἐπα- 
23 χρόασις ὑπὲρ στέαρ χριῶν. 3 ὅτι ἁμαρτία, οἰώνισμά ἐστιν, ὀδύνην xot πόνους 
ϑεραφὶν ἐπάγουσιν᾽ ὅτι ἐξουδένωσας τὸ ῥῆμα χυρίου, xci ἐξουδενώσει σε χύ- 
24 ριος μὴ εἶναι βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 3) χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς Σαμονήλ Ἥμαρ- 
TOU ὅτι παρέβην τὸν λόγον χυρίον χαὶ τὸ ῥῆμά σου, ὅτι ἐφοβήθην τὸν λαὸν 
95 xol ἤχουσα τῆς φωνῆς αὐτῶν. 25 χαὶ νῦν ἄρον δὴ τὸ ἁμάρτημά μου χαὶ 
26 ἀνάστρεψον μετ᾽ ἐμοῦ, xol προςχυνήσω “χυρίῳ τῷ ϑεῷ cov. 25 χαὶ εἶπε Σα- 
μουὴλ πρὸς Σαούλ Οὐχ ἀναστρέφω μετὰ σοῦ, ὅτι ἐξουδένωσας τὸ ῥῆμα χυ- 
27 ρίου, καὶ ἐξουδενώσε! σε χύριος τοῦ μὴ εἶναι βασιλέα ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 37 χαὶ 
ἐπέστρεψε Σαμουὴλ τὸ πρόςωπον αὐτοῦ τοῦ ἀπελθεῖν, xol ἐχράτησε Σαοὺλ 
28 τοῦ πτερυγίου τῆς διπλοΐδος αὐτοῦ χαὶ διέῤῥηξεν αὐτό. 38 xal εἶπε πρὸς αὖ- 
τὸν Σαμουήλ Διέῤῥηξε, χύριος τὴν βασιλείαν σου ἀπὸ ᾿Ισραὴλ £x χειρός cou 
29 σήμερον, xoi δώσει αὐτὴν τῷ πλησίον σου τῷ ἀγαθῷ ὑπὲρ σέ 29 xt διαι- 
ρεϑήσεται ᾿Ισραὴλ εἰς δύο, χαὶ οὖχ podre Mer οὐδὲ μετανοήσει, ὅτι οὐχ ὡς 
30 ἄνϑρωπός ἐστι τοῦ μετανοῆσαι αὐτός. 39 χαὶ εἶπε Σαούλ Ἡμάρτηκα, ἀλλὰ 
δόξασόν με δὴ ἐνώπιον πρεσβυτέρων ᾿Ισραὴλ, χαὶ ἐνώπιον λαοῦ μου, xoi ἀνά- 
81 στρεψον μετ᾽ ἐμοῦ χαὶ προςχυγήσω χυρίῳ τῷ ϑεῷ σου. δ᾽ x ἀνέστρεψε Xa- 
82 μουὴλ ὀπίσω “Σαούλ, xui προςεχύνησε τῷ χυρίῳ. 32 vot εἶπε Ξαμονήλ Προςα- 
γάγετέ μοι τὸν ᾿Αγὰγ βασιλέα Apte xot προςῆλϑε πρὸς αὐτὸν ᾿Αγὰγ τρέ- 
33 μων. χαὶ εἶπεν ᾿Αγάγ Ei οὕτω πιχρὸς ὁ σάνατος; 3E xal εἶπε ΞΞαμονὴλ πρὸς 
᾿Αγάγ Καϑότι ἡἠτέχνωσε γυναῖκας ἣ ῥομφαία σου; οὕτως Grex ise ται Éx 
γυναικῶν ἢ μήτηρ σου" xot ἔσφαξε Σαμουὴλ τὸν ᾿Αγὰγ ἐνώπιον χυρίου ἐν 
3& Γαλγάλ. 8: χαὶ ἀπῆλθε Σαμουὴλ εἰς ᾿Αρμαϑαίμ᾽ xol Σαοὺλ ἀνέβη εἰς τὸν 
35 οἶχον αὐτοῦ εἰς Γαβαά. ED xo οὗ προςέϑετο ἔτι Σαμουὴλ ἰδεῖν τὸν Σαοὺλ 
ἕως ἡμέρας Sev tov αὐτοῦ, ὅτι ἐπένθει “Ξαμονὴλ ἐπὶ Σαούλ, χαὶ χύριος με- 
τεμελήϑη ὅτι ἐβασίλευσε τὸν Σαοὺλ ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 


XVI. 
Kot εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ ^ Ἕως πότε σὺ πενθεῖς ἐπὶ Σαούλ, χἀγὼ 
ἐξουδένωχα αὐτὸν μὴ βασιλεύειν ἐπὶ ᾿Ισραήλ; πλῆσον τὸ χέρας σου ἐλαίου, 
χαὶ δεῦρο ἀποστείλω σε πρὸς ᾿Ιεσσαὶ ἕως Βησλεέμ, ὅτι ἑώραχα, ἐν τοῖς υἱοῖς 


ᾳ αὐτοῦ ἐμοὶ βασιλέα. 3 καὶ εἶπε ἸΞαμουήλ ἸΙῶς πορευϑῷ ; xot ἀχούσεται Σαοὺλ 
xol ἀποχτενεῖ με. xal εἶπε χύριος Δάμαλιν βοῶν λάβε ἐν τῇ χειρί σου xol 


48. om ανελεῖς ... συντελεσειῖς 49. της φωνὴς ... ἀλλα ὡρμ. 90. ev 
τὴ οδὼ ἢ ἀπεσταλχεν. ... ἐξωλεϑρευσα 21. εξολεόρευματος 39. ολοχαυ- 
toga χαὶ ϑυσια 28. οδυνὴ x. πονος ϑεραφειν (34. x. οὐχ ἡχουσαὰ)ὶ 38. 
χυριὼ ϑεὼ Gou 26. αἀναστρεψω 27. ἀπεστρεψεν — 29. x«t ov pro οὐδὲ 
30. mpeoBur. Àaov pov x«t evomtoy top. 34. προςεχ. σαουλ τῶ 32. ουτως 
πιχρος ϑανατος  3&. om τὸν 35. σαμονὴλ ect XVI. 4. xat εγὼ εξου- 
δενωχα ... εοραχα ... Bacüeuety pro βχσιλεα 


David ungitur coram Saul canit cithara. — Bac. α΄ 46, 23. 341 


ἘΞ - 5 ὁ  - ---  ------Ἔ-ΞἙἩ- ----- --ς- 
ἐρεῖς Θῦσαι τῷ χυρίῳ Teo * χαὶ χαλέσεις τὸν ᾿Ιεσσαὶ εἰς τὴν ϑυσίαν, χαὶ 8 
γνωριῶ σοι ἃ ποιήσεις, xo χρίσεις Ow ἂν εἴπω πρὸς σέ. “ χαὶ ἐποίησε Σα- À 
μουὴλ πάντα ἃ ἐλάλησεν αὐτῷ xóptog* καὶ ἦλθεν εἰς Βησλεέμ,, xoi ἐξέστη- 
σαν οἱ πρεσβύτεροι τῆς πόλεως τῇ ἀπαντήσει αὐτοῦ χαὶ εἶπαν Ἢ εἰρήνη 
$ εἴςοδός cov, ὃ βλέπων ; δ χαὶ εἶπεν Εἰρήνη οῦσαι τῷ κυρίῳ ἥκω; ἁγιά- 5 
σϑητε χαὶ εὐφράνδητε μετ᾽ ἐμοῦ σήμερον. καὶ ἡγίασε τὸν ᾿Ιεσσαὶ xot τοὺς 
υἱοὺς αὐτοῦ, χαὶ ἀχάλεσεν αὐτοὺς εἰς τὴν Suclay. ὃ χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ εἰςιέναι 6 
αὐτοὺς καὶ εἶδε τὸν ᾿Ελιάβ, χαὶ εἶπεν ᾿Αλλὰ xoi ἐνώπιον χυρίον χριστὸς αὖ- 
τοῦ. "xal εἶπε κύριος πρὸς Σαμουήλ Μὴ ἐπιβλέψῃς ἐπὶ τὴν ὄψιν αὐτοῦ μηδὲ "I 
εἰς τὴν ἕξιν μεγέϑους αὐτοῦ, ὅτι ἐξουδένωκα αὐτόν᾽ ὅτι οὐχ ὡς ἐμβλέψεται 
ἄνϑρωπος, ὄψεται ὁ Sede" ὅτι ἄνϑρωπος ὄψεται εἰς πρόςωπον, ὃ δὲ ϑεὸς 
ὄψεται εἰς καρδίαν. 9 καὶ ἐχάλεσεν "Ιεσσαὶ τὸν ᾿Αμιναδάβ, xol παρῆλθε κατὰ 8 
πρόςωπον Σαμουήλ, χαὶ εἶπεν Οὐδὲ τοῦτον ἐξελέξατο ὁ ϑεός. ᾿ χαὶ παρήγα- 9 
γεν ᾿Ιεσσαὶ τὸν Σαμά" xoi εἶπε Καὶ ἐν τούτῳ oUx ἐξελέξατο χύριος. I^ χαὶ 10 
παρήγαγεν ᾿Ιεσσαὶ τοὺς ἑπτὰ υἱοὺς αὐτοῦ ἐνώπιον ΣΣαμονήλ᾽ χαὶ εἶπε Σα- 
μουήλ Οὐκ ἐξελέξατο χύριος ἐν τούτοις. 11 καὶ εἶπε Σαμουὴλ πρὸς ᾿Ιεσσαί 11 
᾿ἘἘΕχλελοίπασι τὰ παιδάρια; xol εἶπεν "Ext 6 μιχρὸς ἰδοὺ ποιμαίνει ἐν τῷ ποι- 
uut" xoi εἶπε Σαμουὴλ πρὸς ᾿Ιεσσαί "Ἀπόστειλον xal λάβε αὐτόν, ὅτι οὗ μὴ 
χαταχλιϑῶμεν ἕως τοῦ ἐλθεῖν αὐτόν. ᾿ἦ χαὶ ἀπέστειλε xol εἰςήγαγεν αὗτόν᾽ 12 
xoi αὐτὸς πυῤῥάχης μετὰ χάλλους ὀφθαλμῶν, xol ἀγαϑὺς ὁράσει χυρίῳ xol 
εἶπε χύριος πρὸς Σαμουήλ ᾿Ανάστα χαὶ χρῖσον τὸν Δαυίδ, ὅτι οὗτός ἐστιν 
dyaSóc. 15 καὶ ἔλαβε Σαμουὴλ τὸ χέρας τοῦ ἐλαίου καὶ ἔχρισεν αὐτὸν ἐν 13 
μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ᾽ xoi ἐφήλατο πνεῦμα χυρίου ἐπὶ Δαυὶδ ἀπὸ τῆς 
ἡμέρας ἐχείνης xo ἐπάνω᾽ xoi ἀνέστη Σαμουὴλ καὶ ἀπῆλϑεν εἰς ᾿Αρμαϑαίμ.. 
14 χαὶ πνεῦμα κυρίου ἀπέστη ἀπὸ Σαούλ, χαὶ ἔπνιγεν αὐτὸν πνεῦμα πονηρὸν 14 
παρὰ κυρίου. 1" χαὶ εἶπαν οἱ παῖδες Σαοὺλ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ δὴ πνεῦμα χυ- 15 
ρίου πονηρὸν, πνίγει σε᾿ 16 εἰπάτωσαν δὴ οἱ δοῦλοί σου ἐνώπιόν σου xol ζη- 16 
τησάτωσαν τῷ xvpio ἡμῶν ἄνδρα εἰδότα ψάλλειν ἐν χιύρᾳ᾽ καὶ ἔσται ἐν 
τῷ εἶναι πνεῦμα πονηρὸν ἐπὶ σοὶ xo qo ἐν τῇ χινύρᾳ αὐτοῦ, xot ἀγαϑόν 
go, ἔσται καὶ ἀναπαύσει σε. xol εἶπε “Σαοὺλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Ἴδετε 17 
δή μοι ἄνδρα ὀρθῶς ψάλλοντα xa) εἰταγάγετε αὐτὸν πρὸς μέ. 19 χαὶ ἀπεχρίϑη 18 
εἷς τῶν παιδαρίων αὐτοῦ χαὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἑώραχα υἱὸν τῷ ᾿Ιεσσαὶ Βηδλεε- 
icq» καὶ αὐτὸν εἰδότα ψαλμόν, καὶ ὃ ἀνὴρ συνετὸς xol πολεμιστὴς xol σο- 
φὸς λόγῳ, xai ὁ ἀνὴρ ἀγαϑὺς τῷ εἴδει, καὶ χύριος μετ᾽ αὐτοῦ. 19 xol ἀπέ- 19 
ὅτεῖλε Σαοὺλ ἀγγέλους πρὸς ᾿Ιεσσαὶ λέγων ῬἈπόστειλον πρὸς μὲ τὸν υἱόν σου 
Δαυὶδ τὸν ἐν τῷ ποιμνίῳ σον. 30 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιεσσαὶ γομὸρ ἄρτων xol ἀσχὸν 90 
οἴνου καὶ ἔριφον αἰγῶν ἕνα, χαὶ ἐξαπέστειλεν ἐν χειρὶ Δαυὶδ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
πρὸς Σαούλ. ?!xo εἰςῆλος Δαυὶδ πρὸς Σαούλ, καὶ παρειστήχει ἐνώπιον αὖ- 21 
τοῦ καὶ ἠγάπησεν αὐτὸν σφόδρα; χαὶ éyevSm αὐτῷ αἴρων τὰ σχεύη αὑτοῦ. 
22 καὶ ἀπέστειλε Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιεσσαὶ λέγων ΤΙαριστάσθω δὴ Δαυὶδ ἐνώπιον 22 
ἐμοῦ, ὅτι εὗρε χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς μου. 7? xol ἐγενήϑη ἐν τῷ εἶναι πνεῦμα 23 
πονηρὸν ἐπὶ Σαοὺλ χαὶ ἐλάμβανε Δαυὶδ τὴν χινύραν καὶ ἔψαλλεν ἐν χειρὶ 
αὐτοῦ, xol ἀνέψυχε ἸΞΣαοὺλ xol ἀγαϑὸν αὐτῷ, xo ἀφίστατο ἀπ᾽ αὐτοῦ τὸ 


πνεῦμα τὸ πονηρόν. 





3. εἰς uctus ... γνωρισῶ ... OV ξαν A. Ema Etpny 6. ιδὲν 7. 
Mw επιστρεψης emt τὸ προφῶπον QUTOU --- προςῶπον, 3εὸς δὲ 8. εξελε- 
ξατο χυριος. 9. τὸν capp 40. εἰπ. σαμονὴλ προς τεσσαι 44. in fine 
add ενταυδα 42. ovrog pro αυτος --- ἀναστα χρισον 45. αὐτου pro σαουλ 
46. ανδρα ιδοντα ... εἰναι εν got CY. πον. xat Ψαλλεῖν 117. om μοι 48. om 
χαι εἰπεν ... εοραχα ... EO. ψαλλεῖν x. 0 αν. O. X. O (Ymp πολ. X. συνε- 
τος Àoy. xat ἀνὴρ ἀγαϑος τῶ ἰδεῖν 49. om σαουλ ... δαν. τὸν νι. σὸν 
20. cep. εξ αἰγῶν 21]. om τὰ 





948 Bac. α΄ 17, 4. Goliath lacessens ad pugnam. 











XVII. 

Καὶ συνάγουσιν ἀλλόφυλοι τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν εἷς πόλεμον, χαὶ συν- 
ἄγονται εἰς Xoxyi9 τῆς ᾿Ιουδαίας, xol παρεμβάλλουσιν ἀνὰ μέσον XowyüS 
3 xoi ἀνὰ μέσον ᾿Αζηχὰ ᾿Εφερμέν. 3 καὶ Σαοὺλ xoi οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ συνάγον- 
ται χαὶ παρεμβάλλουσιν ἐν τῇ χοιλάδι αὐτοί, καὶ παρατάσσονται εἰς πόλεμον 
3 ἐξεναντίας τῶν ἀλλοφύλων. ? xol οἱ ἀλλόφυλοι ἵστανται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦϑα, 
χαὶ ᾿Ισραὴλ ἵσταται ἐπὶ τοῦ ὄρους ἐνταῦθα » xà ὃ αὐλὼν ἀνὰ μέσον αὐτῶν. 
& 5xol ἐξῆλθεν ἀνὴρ δυνατὸς ἐκ τῆς παρατάξεως τῶν ἀλλοφύλων, l'oXkS ὄνομα 
5 αὐτῷ éx Γέθ, ὕψος αὐτοῦ τεσσάρων πήχεων xol σπιϑαμῆς᾽ ὃ χαὶ περιχεφα- 
λαία ἐπὶ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ, καὶ ϑώραχα ἁλυσιδωτὸν αὐτὸς ἐνδεδυκώς, xoi 
ὃ σταϑμὸς τοῦ ϑώραχος αὐτοῦ πέντε χιλιάδες σίκλων χαλχοῦ xol σιδήρου" 
6 “χαὶ χνημῖδες χαλχαῖ ἐπὶ τῶν σχελῶν αὐτοῦ , χαὶ ἀσπὶς χαλχῆ ἀνὰ μέσον 
Ἴ τῶν ὦμων αὐτοῦ 7 χαὶ 6 χοντὸς τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡςεὶ μέσακλον ὑφαινόν- 
τῶν, χαὶ ἣ λόγχη αὐτοῦ ἑξακοσίων σίχλων σιδήρου" xol ὁ αἴρων τὰ ὅπλα 
8 αὐτοῦ προεπορεύετο αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἔστη καὶ ἀνεβόησεν εἰς τὴν παράταξιν Ἰσραὴλ 
χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τί ἐχπορεύεσθε παρατάξασθαι πολέμῳ ἐξεναντίας ἡμῶν; 
οὐχ ἐγώ εἶμι ἀλλόφυλος, καὶ ὑμεῖς Ἕβραῖοι τοῦ Σαούλ: ἐχλέξασσε ἑαυτοῖς 
9 ἄνδρα xol καταβήτω πρὸς μέ" 9 χαὶ ἐὰν δυνηθῇ πολεμῆσαι πρὸς μὲ xol ἐὰν 
πατάξῃ με, xol ἐσόμεθα ὑμῖν εἷς δούλους ἐὰν δὲ ἐγὼ δυνηπῶ xol πατάξω 
40 αὐτόν, ἔσεσθε ἣμῖν εἰς δούλους xal δουλεύσετε ἡμῶν. 10 χαὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυ- 
λος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ὠνείδισα τὴν παράταξιν Ἰσραὴλ σήμερον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ" 
ἢ] δότε μοι ἄνδρα χαὶ μονομαχήσομεν ἀμφότεροι. 11 xol ἤχουσε Σαοὺλ καὶ πᾶς 
᾿Ισραὴλ τὰ ῥήματα τοῦ ἀλλοφύλου ταῦτα, χαὶ ἐξέστησαν xat ἐφοβήσησαν 





XVIL. 1. εἰς oyyo ... coyyo ... αξηχκα ev ἀφεσδομμειν 9. om xa 
post αυτοι ... om τῶν 3. om οἱ 4. εξ πήχεων ὃ. περιχεφαλάιαν 6. χαλ- 
χαὶ ἐπάανὼ τῶν 7. υφαίγοντος ... εξαχοσιοι... προςπορευετο 8. προς τὴν 
παραταξιν ... ext pro tt... ἐχλεξ. αὐτοῖς 9. T. μὲ πολεμῆσαι ... εαν εγὼ 
«ον δουλευσατε 40. μονομαχησῶμεν 44. post ρηματα add αὐτου 

12. Και εἰπεν δαυιδ νιος ανϑρωώπου εφραδϑαιου" ourog ex βηδλεεμ τουδαὰ 
καὶ OVOMA αὐτὼ ἰεσσαι, χαὶ αὐτὼ ὀχτὼ υἱοι" χαὶ o ἀνὴρ εν ταις Ἴμεραις 
σαουλ πρεσβυτερος εληλυϑως εν αἀνδρασιν. 18. xat ἐπορευϑησαν ot τρεῖς vtot 
ἱεσσαι οἱ μειζονες, ἐπορευϑησαν οπίσω σαουλ εἰς πολεμον᾽ xat ονομὰ τῶν 
Ut) (UTOU τῶν πορευϑέντων εἰς τον πόλεμον, ελιαβ o πρωτοτοχος αντου, xat 
o δεύτερος αὐτου ἀμιναδαβ, χαι o τριτος αὐτου σαμμα. ^44. xat δανιδ αὐτος 
ἐστιν O γεωτερος᾿ XO Ot τρεῖς οἱ μειζονες ἐπορευϑησαν οπισω σαουλ, 45. χα! 
δανιδ ἀπηλθεν xot ἀνέστρεψεν ἀπὸ του σαουλ, ποιμαίνων τὰ προβατὰ rov 
πάτρος αὐτου εν βηϑλεεμ. 46. xot προηγεν o ἀλλοφυλος ορϑριζων xat οψι- 
ζων, xat ἐστηλωϑη τεσσεράχοντα μερας. 47. xat εἰπεν τεσσαι προς δανιδ 
Aoc δὴ τοις ἀδελφοῖς σου otpet toutou χαι δεχα ἄρτους τουτους, χα! δια- 
δραμς εἰς τὴν παρεμβολὴν χαι δος τοις ἀδελφοῖς σου: 48. xat τας δεκα 
στρυφαλιδὰς τοῦ γαλαχτος τουτου εἰςοισεῖς τῶ χειλεαρχὼ (sic), xat τοὺς 
ἀδελφοὺς σου επισχεψὴ εἰς ΕἰρηΝῊν, xat οσὰ ἂν χρηζωσιν γνωση. 419. xot 
σαουλ αὐτὸς xat mag ἀνὴρ ἰσραὴλ εν τὴ χοιλαδι τῆς ὄρυος πολεέμουντες μετὰ 
τῶν ἀλλοφυλῶν. 30. xot ὠρϑρισεν δαυιδ ro TpOt xot ἀφῆχεν τὰ προβαταὰ 
φυλαχι, xat ἐλαβεν xat ἀπῆλθεν χαϑὰ ενετείιλατο αὐτὼ LECOQL* χαὶ vASEYy εἰς 
τὴν στρογγυλωσιν xat δυναμιν τὴν ἐχπορευομενὴν εἰς τὴν παραταξιν, χα! ἡλα- 
λαξαν εν τω πολεμω. 24. xat παρετάξαντο topo xat ot αλλοφυλο: παρα- 
ταξιν εξεναντιας παραταξεως. 99. xat ἀφήχεν δαυιδ τὰ σχευὴ αὐτου ἀφ 
ξαυτοῦ ἐπὶ χείρα φυλᾶχος xot εδρᾶμεν εἰς τὴν παράταξιν, xot vASEV xot 
Ἡρωτησεν τοὺς ἀδελφοὺς αὐτου εἰς εἰρηνην. 23. xat avtov λαλουντος μετ 
αὐτῶν ἰδου ἀνὴρ o ἀμεσσαιος ἄνεβενεν, γολιαϑ o φιλιστιαιος φνομὰ QUT) εχ 
γε, ἐκ τῶν παρατάξεων τῶν αλλοφυλων » Χαὶ ἐλάλησεν xata prora ταῦτα, 
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σφόδρα. 3*xal εἶπε Δανὶδ πρὸς Σαούλ Μὴ δὴ συμπεσέτω χαρδία τοῦ χυρίου 32 
μου ἐπ᾽ αὐτόν᾽ ὁ δοῦλός σου πορεύσεται xol πολεμήσει μετὰ τοῦ ἀλλοφύλου 
τούτου. 33 χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς τὸν Δαυίδ Οὐ μὴ δυνήσῃ πορευθῆναι πρὸς 33 
τὸν ἀλλόφυλον τοῦ πολεμεῖν μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι παιδάριον εἶ σύ, xol αὐτὸς ἀνὴρ 
πολεμιστὴς ἐκ νεότητος αὑτοῦ. xal εἶπε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ Ποιμαίνων vy 34 
δ δοῦλός σου τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἐν τῷ ποιμνίῳ xol ὅταν ἤρχετο ὃ λέων xol 
$ ἄρχος xoi ἐλάμβανε πρόβατον éx τῆς ἀγέλης, 3? καὶ ἐξεπορευόμην ὀπίσω 35 
αὑτοῦ xol ἐπάταξα αὐτόν, xol ἐξέσπασα ἐχ τοῦ στόματος αὐτοῦ᾽ xol εἰ ἐπα- 
νίστατο ἐπ’ ἐμέ, χαὶ ἐχράτησα τοῦ φάρυγγος αὐτοῦ xol ἐπάταξα xol é3a- 
νάτωσα αὐτόν. 39xol τὸν λέοντα xol τὴν ἄρχον ἔτυπτεν ὁ δοῦλός σον, χαὶ 80 
ἔσται ὁ ἀλλόφυλος ὁ ἀπερίτμητος ὡς ἕν τούτων οὐχὶ πορεύσομαι χαὶ πατάξω 
αὐτόν, xoi ἀφελῶ σήμερον ὄνειδος ἐξ ᾿Ισραήλ; διότι τίς ὁ ἀπερίτμητος οὗτος 
ὃς ὠνείδισε παράταξιν ϑεοῦ ζῶντος; 7 χύριος ὃς ἐξείλατό με ἐχ χειρὸς τοῦ 37 
λέοντος xol ἐκ χειρὸς τῆς ἄρχου, αὐτὸς ἐξελεῖταί με ἐκ χειρὸς τοῦ ἀλλοφύ- 
Aou τοῦ ἀπεριτμήτον τούτου. xal εἶπε Σαοὺλ πρὸς Δαυίδ Πορεύον, xo ἔσται 
χύριος μετὰ σοῦ. 5 χαὶ ἐνέδυσε Σαοὺλ τὸν Δανὶδ μανδύαν καὶ τὴν περιχεφα- 38 
λαίαν χαλχῆν περὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, 5 χαὶ ἔζωσε τὸν Δαυὶδ τὴν ῥομφαίαν 39 
αὐτοῦ ἐπάνω τοῦ μανδύου αὐτοῦ καὶ ἐχοπίασε περιπατήσας ἅπαξ καὶ δίς. 
χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ Οὐ μὴ δύνωμαι πορευϑῆναι ἐν τούτοις, ὅτι οὐ 
πεπείραμαι᾽ xo ἀφαιροῦσιν αὐτὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ. “0 χαὶ ἔλαβε τὴν βαχτηρίαν αὐτοῦ $0 
dy τῇ χειρὶ αὐτοῦ, xol ἐξελέξατο ἑαυτῷ πέντε λίϑους λείους ἐκ τοῦ χειμάῤῥου 
xal ἔθετο αὐτοὺς ἐν τῷ χαδίῳ τῷ ποιμενιχῷ τῷ ὄντι αὐτῷ εἰς συλλογήν, xal 
σφενδόνη αὑτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὑτοῦ" χαὶ προςῆλθε πρὸς τὸν ἄνδρα τὸν ἀλλό- 
φυλον. “5 χαὶ εἶδε Τολιὰ τὸν Δαυὶδ xol ἐξητίμασεν αὑτόν, ὅτι αὐτὸς ἦν 43 
παιδάριον καὶ αὐτὸς πυῤῥάκης μετὰ κάλλους ὀφθαλμῶν. 4 καὶ εἶπεν ὁ ἀλλό- 43 





xat ἤχουσεν δαυιδ. 2L. xot πᾶς ανὴρ ἰσραὴλ εν τῶ ἰδεῖν αὐτοὺς τὸν ανδρα 
χαὶ EQuYyov ἐκ προζώπου αὐτον XO ἐφοβηϑησαν σφοδρα. 25. xat εἰπεν 
ἀνὴρ ἰσραὴλ Ex ἑοραχατε τὸν ἀνδρα τὸν ἀναβαίνοντα tovtov Ott ονειδισεν 
(pro ονειδισαι 7) τὸν ἰσραὴλ avem; xat ἐστι ἀνὴρ og ἂν παταξὴ «vtov, 
πλοντισει αὐτον o βασιλευς πλουτον peyav x«t τῊν Suyarepa αὐτου δώσει 
&UtQ χαὶ toy οἰχοὸν TOU πᾶάτρος αὐτου ποιησει ελευϑερον εν τὼ tOponm). 
96. x«t εἰπεν δανυιδ προς τοὺς ανδρας τους συνεστηχοτας μὲτ αὐτου λεγων 
H (pro Tt?) ποιηθήσεται τὼ ανδρι ος ἂν παταξει τὸν αἀλλοφυλον εχξείνον 
χαι ἀφελεῖ ονειδισμον ἀπο ἰσραηλ; ott τις αἀλλοφυλος o ἀπεριϑμητος αὐτος 
ott ὠνειδισεν παραταξιν Seou ζωντος; 27. x«t εἰπὲν αὐτῶ O λαος χατα τὸ 
ρημα τουτο λεγων Ὄντως ποιηθήσεται TO ay8pt og αν πατάξει avrov. 38. 
xat χουσεν ελιαβ o ἀδελφος αὐτου o μειζων εν τω λαλεῖν αὐτὸν προς τοὺς 
ανδρας, xat ὠργισϑθὴ Sup. ελιαβ εν τῶ δαυιδ x«t εἰπεν Iva τι tovto χατε- 
βης; xat emt τινὰ ἀφῆχας τὰ μιχραὰ προβατα εχεινα εν τὴ ἐρημώ; εγὼ οἰδα 
τὴν ὑπερηφανίαν cou xat τὴν. χαχίαν τῆς χαρδιας σου, ott EVEXEY TOU ἰδειν 
τον πολεμον χατεβης. 29. xat εἰπεν δαυιδ Tt ἐποίησα νυν; ovyt ρημὰ ἐστιν; 
30. καὶ επεστρεψεν παρ αὐτου εἰς εναντίον Erepou xat etmey χατὰ τὸ ρημᾶ 
touto, xot ἀπεχριϑὴ αὐτὼ 0 λᾶος xao τὸ ρημᾶ του πρῶτον. 81. xat (xov- 
σϑησαν ot Aoyot oug ἐλάλησεν δανυιδ xot aymyyeXnca» omtco σαουλ, xat 
παρελαβεν αντον. 

39. Ἢ χαρδια 33. προς δανιδ ... δυνηϑησῃ ... πολ. προς auTOv, Ott 
παιδιον 38. τῆς φαρυγγος 36. ονειδος σημερον 87. xat εἰπεν δανιδ Κυ- 
ptog ... ἄρχον, οντος ... χυρίος ἐεσται 88. σαουλ τον μανδ. αὐτου xt περίχ. 
γ. ἐπι τὴν 89. x. cC. δαν. Sopaxay χαὶ περιεζώσατο δανιδ τὴν pog. aur. 
ET. TOU ... ἐχοπαᾶάσεν περιπατῆσαι ... εν τουτοῖς πορευϑηναι ... διαφερου- 
σιν 40. om λείους ... σφενδονὴν 4. xat ἐπορευϑὴ o αἀλλοφυλος πορενο- 
μενος xat εγγιζων προς δανιδ, καὶ ανὴρ o αἰρὼν τὸν ϑυραιον ἐμπροσϑεν 
«utov, xut ἐπεβλεψεν o αλλοφυλος. A2. ιδὲν ... ἡτιμᾶσεν 
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φυλος πρὸς Δαυίδ “ΩὩςεὶ χύων ἐγώ εἶμι, ὅτι σὺ ἔρχῃ ἐπ᾽ ἐμὲ ἐν ῥάβδῳ καὶ 
λίϑοις ; xol εἶπε Δαυίδ Οὐχὶ dXX ἢ χείρων κυνός xo χατηράσατο ὁ ἀλλόφυ- 
M Aog τὸν Δανὶδ ἐν τοῖς ϑεοῖς αὐτοῦ, “ὁ χαὶ εἶπεν ὁ ἀλλόφυλος πρὸς Δαυίδ Δεῦρο 
πρὸς μὲ χαὶ δώσω τὰς σάρχας σου τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ χαὶ τοῖς χτήνεσι 
40 τῆς γῆς. ὁ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς τὸν ἀλλόφυλον Σὺ ἔρχῃ πρὸς μὲ ἐν ῥομφαίᾳ 
xci ἐν δόρατι xol ἐν ἀσπίδι, χἀγὼ πορεύομαι πρὸς σὲ ἐν ὀνόματι κυρίου ScoU 
46 Ξαβαὼϑ παρατάξεως ᾿Ισραὴλ ἣν ὠνείδισας σήμερον 1" καὶ ἀποχλείσει σε χύ- 
ριος σήμερον εἰς τὴν χεῖρά μου, xoi ἀποχτενῶ σε καὶ ἀφελῶ τὴν χεφαλήν 
σου ἀπὸ σοῦ, xoi δώσω τὰ χῶλα σοῦ xol τὰ χῶλα παρεμβολῆς ἀλλοφύλων 
ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ τοῖς πετεινοῖς τοῦ οὐρανοῦ xai τοῖς “ηρίοις τῆς γῆς xol 
ΕἸ γνώσεται πᾶσα ἣ γῆ ὅτι ἔστι Θεὸς ἐν ᾿Ισραήλ, “7 xol γνώσετα! πᾶσα d) ἐχ- 
xXnola αὕτη ὅτι οὐκ ἐν ῥομφαίᾳ καὶ δόρατι σώζει κύριος ὅτι τοῦ χυρίου ὁ 
18 πόλεμος, xoi παραδώσει χύριος ὑμᾶς εἰς χεῖρας ἡμῶν. 48 xoi ἀνέστη ὁ ἀλλό- 
49 φυλος xo ἐπορεύθη εἰς συνάντησιν Δαυίδ. “49 xal ἐξέτεινε Δαυὶδ τὴν χεῖρα 
αὐτοῦ εἰς τὸ χάδιον xol ἔλαβεν ἐχεῖϑεν λίϑον ἕνα, καὶ ἐσφενδόνησε χαὶ ἐπά- 
ταξε τὸν ἀλλόφυλον ἐπὶ τὸ μέτωπον αὐτοῦ, χαὶ διέδυ ὃ λίϑος διὰ τῆς περι- 
χεφαλαίας εἰς τὸ μέτωπον αὐτοῦ, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
B1 γῆν. xol ἔδραμε Δαυὶδ καὶ ἐπέστη ἐπ᾽ αὐτόν, xoi ἔλαβε τὴν ῥομφαίαν 
αὐτοῦ xol ἐθανάτωσεν αὐτὸν καὶ ἀφεῖλε τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ" καὶ εἶδον οἱ 
52 ἀλλόφυλοι ὅτι τέϑνηχεν ὁ δυνατὸς αὐτῶν, καὶ ἔφυγον. 55 χαὶ ἀνίστανται ἄν- 
Spec ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδα xoi ἠλάλαξαν, xol κατεδίωξαν ὀπίσω αὐτῶν ἕως cli 
ὄδου Τὲϑ xoi ἕως τῆς πύλης ᾿Ασχάλωνος ᾿ xoi ἔπεσον τραυματίαι τῶν ἀλλο- 
53 φύλων ἐν τῇ ὁδῷ τῶν πυλῶν xol ἕως Di9 xoi ἕως ᾿Αχχαρών. 55 xal ἀνέστρε- 
Ψψαν ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐχκλίνεντες ὀπίσω τῶν ἀλλοφύλων, χαὶ χατεπάτουν τὰς 
9 παρεμβολὰς αὐτῶν. δ΄ καὶ ἔλαβε Δαυὶδ τὴν χεφαλὴν τοῦ ἀλλοφύλου xol ἤνεγχεν 
αὐτὴν εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ τὰ σχεύη αὐτοῦ ἔθηκεν ἐν τῷ σκηνώματι αὐτοῦ. 





A3. egy" προς με ... λιϑω ... Om x. εἰπ. Oa. usque χυνος ... εἰδω- 
λοις pro $eotg ἀά. παραδωσω ... ϑηρίοις pro xvm. ἀδ. xuptov caooS 
Seou map. ἀθ. xup. cv tT] χειρὶ μου σήμερον ... ἀποχτείνω ... EV τὴ Quepa 
ταυτὴ 48. x. ἐπορευϑὴ xat Ἡγγισεν εἰς συν. 8. xot ἐτάχυνεν δανυιδ xat εδρα- 
μὲν εἰς τὴν παραταξιν του ἀλλοφυλου. 49. om εχεῖϑεν ... ἐπὶ τὸ ΡΙῸ εἰς 
TO ... ἔπι τὸ προζωπ. 50. xot ἐχραταίωσεν δαυιδ ὑπερ τον ἀλλόφυλον εν 
τὴ σφενδονὴ xat εν τῶ Xo, x«t επαταξεν τον αλλοφυλον xat εϑανατωσεν 
«vroy* xat ρομφαια ovx Ἣν εν yetpt δανιδ. 54. post ρομῳ. avrov add xat 
ἐξεσπασεν αὐτὴν εχ του χολαίου αντης ... ἀφεῖλεν εν auc ... ἰδαν ... EQU- 
γὰν 92. etcobou yat ... πυλῶν x. εἰς γεῦ 88. ἀπέστρεψαν — 55. xot ὡς 
εἰδὲν σαουλ toy δαυιὸ εχπορενομενον εἰς ἀπαντησιν του ἀλλοφύλου, εἰπεν 
προς αἀβενὴρ vov ἀρχοντα τῆς δυνάμεως Ytog τινος 0 νεανισχος ουτος; XOL 
εἰπεν ἀβεννὴρ Zw ἡ Ψυχὴ σον, βασιλευ, εἰ οιἰδα. 56. xat εἰπεν o βασιλεὺς 
Ἐ-πηρώτησον (sic) cu, voc τινος o γεανισχος ουτος. 857. xat ὡς ἐπεστρεψεν 
δανιδ τον παταξαι toy ἀλλοφυλον, xat παρελαβεν aurov αβαινὴρ xat εἰς- 
Ὠγᾶγεν αὐτὸν εἐνωπίον σαουλ, χαι Ἢ χεφαλὴ του ἀλλοφύλου εν τὴ χειῖρι αὐτου. 
58. xot εἰπεν πρὸς αὐτὸν σαουλ Ytog τινος ει, παιδαριον" xat εἰπεν δαυιὸ 
Ytog 8ouÀou σου ἰεσσαι τον βηϑλεεμειτου. XVII 4. Καὶ εγενετὸ ὡς 
συνετέλεσεν λάλων προς σαουλ, xot ἡ Ψυχὴ τωναϑαν συνεδεϑὴ τὴ Ψυχὴ δαυιδ, 
χαι ἡγαπῆσεν αὐτὸν ἰωναϑαὰν χατὰ τὴν ψυχὴν αὐτου. 3. xat ελαβεν «vtov 
σαουλ εν τὴ ἡμέρα εχεινὴ, xat oux εδωχεν αὐτον επιστρεψαι εν τω Otxo 
του πᾶάτρος αὐτου. ὃ. xat διεϑετο ιωναϑὰν xat δανυιδ εν τω ἀγαπᾶν αντον 
χατὰ τὴν Ψυχὴν αὐτου. ἀ. x«t εξεδυσατο τωναϑαν τον ἐπενδυτὴν τὸν ἐπάνω 
xot εδωχεν αὐτὸν τω δαυιδ, xot τὸ (lege τον) μανδυαν αὐτου xat εὡς τῆς 
ρομφαιᾶς αὐτου xot εὡς του τοξου αὐτου xat εὡς τῆς ζωνης αὐτου. ὅ. xat 
εξεπορευετο δανιδ, εν πασιν Otg ἀπεστειλεν αὐτον σαοῦλ συνήχεν" χαὶι χατε- 
στῆσεν αὐτὸν σαουλ emt τοὺς ανδρας του πολεμου" καὶ ρεσεν εν οφϑαλμοῖς 
πᾶντος του λαου χᾶι γε εν οφϑάλμοις δουλῶν σαουλ. 
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$ Καὶ ἐξῆλθον αἱ χορεύουσαι εἰς συνάντησιν Δαυὶδ ἐκ πασῶν πόλεων 6 
Ἰσραὴλ ἐν τυμπάνοις xoi ἐν χαρμοσύνῃ xoi ἐν χυμβάλοις" Ty ἐξῆρχον ai" 
γυναῖκες xal ἔλεγον ᾿Επάταξε ZXaoUA ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ καὶ Δανὶδ ἐν μυριά- 
σιν αὐτοῦ. ὃ χαὶ πονηρὸν ἐφάνη τὸ ῥῆμα ἐν ὀφϑαλμοῖς Σαοὺλ περὶ τοῦ λόγου 8 
τούτον, χαὶ εἶπεν Τῷ Δαυὶδ ἔδωκαν τὰς μυριάδας, χαὶ ἐμοὶ ἔδωχαν τὰς 
χιλιάδας. 12 καὶ ἐφοβήθη Σαοὺλ ἀπὸ προςώπον Δανίδ, 18 χαὶ ἀπέστησεν αὖ- 13 13 
τὸν ἀπ’ αὐτοῦ xol κατέστησεν αὐτὸν ἑαυτῷ χιλίαρχον" xol ἐξεπορεύετο καὶ 
εἰςεπορεύετο ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ. ᾿“ χαὶ ἦν Δανὶδ ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ 11 
συνιῶν, xol χύριος ἦν μετ᾽ αὐτοῦ. !? καὶ εἶδε ἸΞαοὺλ ὡς αὐτὸς συνιεῖ σφόδρα, 10 
xal εὐλαβεῖτο ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ. !9xol πᾶς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδας ἠγάπα 10 
τὸν Δαυίδ, ὅτι αὐτὸς εἰςεπορεύετο xoi ἐξεπορεύετο πρὸ προςώπου τοῦ λαοῦ. 
30 χαὶ ἠγάπησε Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ τὸν Δανίδ, xoi ἀπηγγέλη τῷ ZixoUX 20 
xol ηὐϑύνθη ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. ?! χαὶ εἶπε ΞΞαούλ Δώσω αὑτὴν αὐτῷ, 3] 
xol ἔσται αὐτῷ εἰς σχάνδαλον ᾿ xoi ἦν ἐπὶ ΣΣαοὺλ χεὶρ ἀλλοφύλων. " xat £yc- 92 
τείλατο Σαοὺλ τοῖς παισὶν αὐτοῦ λέγων Λαλήσατε ὑμεῖς λάϑρα τῷ Δαυὶδ 
λέγοντες ᾿Ιδοὺ ϑέλει ἐν σοὶ ὁ βασιλεύς, χαὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ ἀγαπῶσι 
σέ, καὶ σὺ ἐπιγάμβρευσον τῷ βασιλεῖ. 23 χαὶ ἐλάλησαν οἱ παῖδες Σαοὺλ εἰς 23 
τὰ ὦτα Δαυὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα xol εἶπε Δανίδ El χοῦφον ἐν ὀφϑαλμοῖς 
ὑμῶν ἐπιγαμβρεῦσαι βασιλεῖ; χἀγὼ ἀνὴρ ταπεινὸς xol οὐχὶ ἔνδοξος. “ὁ καὶ 9. 


Spe * 


ἀπήγγειλαν οἱ παῖδες Σαοὺλ αὐτῷ κατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἃ ἐλάλησε Δαυίδ. 
25 χαὶ εἶπε Σαούλ Γάδε ἐρεῖτε τῷ Δαυίδ Οὐ βούλεται ὁ βασιλεὺς ἐν δόματι 95 
ἀλλ ἢ ἐν ἑχατὸν ἀχροβυστίαις ἀλλοφύλων ἐχδυκῆσαι ἐχϑροὺς τοῦ βασιλέως" 

xol Σαοὺλ ἐλογίσατο ἐμβαλεῖν αὐτὸν εἰς χεῖρας τῶν ἀλλοφύλων. ? xo ἀπαγ- 96 
γέλλουσιν οἱ παῖδες Σαοὺλ τῷ Δαυὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα, xal ηὐϑύνϑη ὃ λόγος 
ἐν ὀφθαλμοῖς Δαυὶδ ἐπιγαμβρεῦσαι τῷ βασιλεῖ, 21 χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ χαὶ ἐπο- 
ρεύϑη αὐτὸς xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις ἑχατὸν 
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ὃ. x&t εγενηϑὴ Ev τῶ εἰςπορευεσθαι αὐτοὺς EY TO επιστρεφειν δανιδ 
ἄπο του παταξαι τον αλλοφυλον, x. εξηλϑ. αἱ y. €. σ. δ. cx πᾶάσων τῶν πολ. 
tcp. x&t χορενουσαι εἰς ἀπαντησιν σαουλ του βασιλεὼς εν τυμπ. x. χᾶαρμ. X 
εν X. 7. x. εξηλϑον at y. αἱ παιζουσαι 8. εἰπὲν Ἔδωχαν τω δαυιδ ... 
inf. add xot τι avc πλὴν ἡ βασίλεια 9. xot Ἣν σαουλ υποβλεπομενος τὸν 
δαυιδ απο τὴς ἡμέρᾶς εχεινὴς χαι επέχεινα. 40. xat εγενηϑὴ απὸ τῆς 
ἐπαύριον χαὶ EXEOEY πνευμα “εου πονήρον ET σαουλ, χαὶ προεφήτευσεν EV 
μεσὼ οἴχου αὐτου" Xt δαυιδὃδ εἑἦΨαλλεν εν χειρί αὐτου ὡς χα ἐχαστὴν ἡμε- 
ραν, xat τὸ δορυ εν τὴ χείρ: σαονλ. 44. καὶ ρεν σαουλ τὸ δορυ xat &mey 
ΠΠαταξω εν δαυιδ xot εν tO τοιχῶὼ  χαι εξεχλινεν δανιδ omo προζςῶπον αυ- 
του δις. 49. post δαυιδ add ott ἣν xuptoc μετ αὐτὸν χα! απο σαουλ αἀπεστῇ 
43. αὐτον σαουλ απ 44. om Ἣν sec. 45. ιἰδεν 10. εξεπορ. x. εἰςεπορ. 
AT. xot εἰπεν σαουλ προς δαυιδ δου Ἢ Suyorro pov ἡ μειξὼν μερωβ, αυ- 
τὴν δωσω oot εἰς γυναιχα, xot πλὴν γινου pot εἰς vtov δυναμεως xut πολε- 
get τοὺς πολεμοὺυς χυριου" xat σαουλ εἰπεν Mw] εστω χεῖρ μου ἐπ ἀυτω, XOU 
ἐσται em αὐτον yetp ἀλλοφυλων. 418. xat EtmtY δαυιδ προς σαουλ Τὶς εγὼ 
εἰμι, xot τις ἡ Gov τῆς συγγένειας Gov (pro vou?) πατρὸς μὸν ἕν ισραὴλ, 
ott ἐσομαὶι γαμβρος του βασιλεὼς:; 49. x«t εγενηϑὴ εν to χαιρὼ TOU δο- 
ὅηναι τὴν μεροβ ϑυγατερα σαάουλ τω δανυιδ, xat αὐτῇ εδοϑὴ t€) topo τῶ 
μοϑυλαδειτη εἰς γυναῖχα. 20. απηγγελὴ σαουλ x. εὐϑυνϑὴ τὸ Qua εν οφϑ. 
«ur. 99. ab initio add xot εἰπεν σαουλ προς τὸν δαυιδ Ἐν ταῖς δυσιν επι- 
γαμβρεύυσεις μοι σήμερον ... ὑμεῖς τὸν δαν. λαῦρα 28. δαν. χατὰ τᾶ --- 
χαγὼ ανῶρωπος ταπ. 25. (δοτι pro δοματι) ... om εχδιχησαι usque τῶν 
ἀλλοφυλὼν 20. εὐϑυνϑὴ 97. ab initio add xat oux ἐπληρωϑησαν at "epa 
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ἄνδρας, καὶ ἀνήνεγχε τὰς ἀχροβυστίας αὐτῶν᾽ xol ἐπιγαμβρεύεται τῷ βασι- 
28 Aet, xol δίδωσιν αὐτῷ τὴν Μελχὸλ ϑυγατέρα αὐτοῦ αὐτῷ εἰς γυναῖχα. 25 χαὶ 
39 εἶδε Σαοὺλ ὅτι χύριος μετὰ Δαυὶδ xol πᾶς ᾿Ισραὴλ ἠγάπα αὐτόν, 39 χαὶ 
προςέϑετο εὐλαβεῖσθαι ἀπὸ Δανὶδ ἔτι. 


ΧΙΧ, 
Καὶ ἐλάλησε Σαοὺλ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ χαὶ πρὸς πάντας τοὺς 
2 παῖδας αὐτοῦ ϑανατῶσαι τὸν Δαυίδ, "xoi ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱὸς Σαοὺλ ἡοεῖτο τὸν 
Δαυὶδ σφόδρα " καὶ ἀπήγγειλεν ᾿Ιωνάϑαν τῷ Δαυὶδ λέγων Σαοὺλ ζητεῖ σανα- 
8 τῶσαί σε΄ φύλαξαι οὖν αὔριον πρωΐ, xol χρύβησι καὶ χάϑισον κρυφῇ" 3 χαὶ 
ἐγὼ ἐξελεύσομαι xol στήσομαι ἐχόμενος τοῦ πατρός μου ἐν ἀγρῷ οὗ ἐὰν ἧς 
ἐχεῖ, xol ἐγὼ λαχήσω περὶ σοῦ πρὸς τὸν πατέρα μου, χαὶ ὄψομαι ὅτι ἐὰν 
ἃ ἡ χοὶ ἀπαγγελῶ σοι. *xol ἐλάλησεν ΤἸωνάϑαν περὶ Δαυὶδ &yaS& πρὸς Σαοὺλ 
τὸν πατέρα αὐτοῦ, χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Μὴ ἁμαρτησάτω ὁ βασιλεὺς εἰς τὸν 
δοῦλόν σου Δαυίδ, ὅτι οὐχ ἡμάρτηκεν εἷς σέ, καὶ τὰ ποιήματα αὐτοῦ ἀγαϑὰ 
5 σφόδρα, ?xol ἔθετο τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ xol ἐπάταξε τὸν 
ἀλλόφυλον, καὶ ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην, καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ εἶδον χαὶ 
ἐχάρησαν" xol ἵνα τί ἁμαρτάνεις εἰς αἷμα ἀθῶον ϑανατῶσαι τὸν Δαυὶδ δω- 
6 ρεάν; δ χαὶ ἤχουσε Σαοὺλ τῆς φωνῆς ᾿Ιωνάϑαν, xol ὦμοσε Σαοὺλ λέγων Ζῇ 
7 χύριος, εἰ ἀποϑανεῖται. 7 χαὶ ἐχάλεσεν "IowdSay τὸν Δαυὶδ xal ἀπήγγειλεν 
αὐτῷ πάντα τὰ δήματα ταῦτα " χαὶ εἰςήγαγεν ᾿Ιωνάϑαν τὸν Δαυὶδ πρὸς Σαούλ, 
8 xoi ἦν ἐνώπιον αὐτοῦ ὡς ἐχϑὲς xal τρίτην ἡμέραν. 8 χαὶ προςέϑετο ὁ πόλε- 
, * Ps E 3 , * ^ , 
Mos γενέσθαι πρὸς ἸΣαούλ᾽ xal χατίσχυσε Δαυὶδ xal ἐπολέμησε τοὺς ἀλλοφύ- 
λους, xat ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς πληγὴν μεγάλην σφόδρα, xoi ἔφυγον ἐχ προς- 
9 που αὐτοῦ. " χαὶ ἐγένετο πνεῦμα ϑεοῦ πονηρὸν ἐπὶ Σαούλ, xo αὐτὸς ἐν οἴχῳ 
χαϑεύδων, χαὶ δόρυ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, xal Δαυὶδ ἔψαλλε ταῖς χερσὶν αὐτοῦ. 
10 1^ χαὶ ἐζήτει Σαοὺλ πατάξαι τὸ δόρυ εἰς Δαυίδ, xal ἀπέστη Δαυὶδ ἐκ προς- 
xou ΣΣαούλ᾽ xal ἐπάταξε τὸ δόρυ εἰς τὸν τοῖχον, xol Δαυὶδ ἀνεχώρησε χαὶ 
11 διεσώϑη, xol ἐγενήθη ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ καὶ ἀπέστειλε Σαοὺλ ἀγγέλους εἷς 
οἶχον Δαυὶδ φυλάξαι αὐτὸν τοῦ ϑανατῶσαι αὐτὸν πρωί, xol ἀπήγγειλε τῷ 
Δαυὶδ Μελχὸλ ἣ γυνὴ αὐτοῦ λέγουσα ᾽Εὰν μὴ σὺ σώσῃς τὴν Ψυχὴν σαυτοῦ 
12 τὴν νύχτα ταύτην, αὔριον ϑανατωϑήσῃ. 12 χαὶ χατάγει ἣ Μελχὸλ τὸν Δαυὶδ 
13 διὰ τῆς ϑυρίδος, xoi ἀπῆλθε καὶ ἔφυγε xal σώζεται. 13 xol ἔλαβεν ἣ Μελχὸλ 
τὰ χενοτάφια καὶ ἔϑετο ἐπὶ τὴν χλίνην, xol ἧπαρ τῶν αἰγῶν ἔϑετο πρὸς χεφα- 
14. λῆς αὐτοῦ, xol ἐκάλυψεν αὐτὰ ἱματίῳ. 1* καὶ ἀπέστειλε Σαοὺλ ἀγγέλους λαβεῖν 
16 τὸν Δαυίδ, xol λέγουσιν ἐνοχλεῖσθαι αὐτόν. 15 χαὶ ἀποστέλλει ἐπὶ τὸν Δαυὶδ 
16 λέγων ᾿Αγάγετε αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης πρὸς μὲ τοῦ “ανατῶσαι αὐτόν. "^ καὶ 
ἔρχονται οἱ ἄγγελοι, xol ἰδοὺ τὰ χενοτάφια ἐπὶ τῆς κλίνης, xol ἧπαρ τῶν 
11 αἰγῶν πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ. 17 xol εἶπε Σαοὺλ τῇ Μελχόλ Ἵνα τί οὕτως παρ- 
ελογίσω με, xol ἐξαπέστειλας τὸν ἐχϑρόν μου καὶ διεσώση; xal εἶπε Μελχὸλ 
Ι8 τῷ Σαούλ Αὐτὸς εἶπεν ᾿Εξαπόστειλόν με, cl δὲ μή, ϑανατώσω σε. 18 xol 


27. xat Ὥνεγχὲν ἀχροβυστιας aut. xat ἐεπληρωσεν αὐτὰς τω βασιλει ... 
ἀντὼ σαουλ τὴν 28, x. ἰδὲν c. xat eyvo ott. 29. post ext add xat EYEvETO 
σαουλ εχϑρενων toy δαυιδ πασας τὰς ἡμερας 80. xot £&mA30v οἱ ἄρχοντες 
τῶν αλλοφυλῶν, xat ἐγένετο αφ txayou εξοδιας αὐτῶν συνηχεν δαυιδ παρὰ 
πᾶντας τοὺς δουλους σαουλ᾽ xat ετιμηϑὴ τὸ ογομα αὐτου σφοδρα. XIX. 
4. SavatGgat αὐτον. 2. Ζητει σαουλ o πατὴρ pov ... om ov» 4. ovo a. 
σοι 0QoOpa 7. avuto τωναϑὰν παντα ... εχϑὲες 8. γίνεσϑαι ... om mp. σάουλ 
... ἐπάταξεν αὐτοὺς πληγὴν 9. xuptov pro ὅεον ... xxt ἰδου δαυιδ εψ. εν 
ταις 40. post etg δαυ. add χαι εν τω τοίχω ... εξεσπασϑη pro διεσωθὴ 
44. σώσεις ... σεαυτον ... γυχτὰν 13. xot εϑηχεν ἐπι — 4d. αποστελλει 
1ὅ. ἀποστ. τον ἰδεῖν exc. 47. εξαπεστειλες ... Aur. etr. προς με... ϑανατὼ σε 


David fugit, cum Jonathan deliberat. Βασ. α΄ 90, 9. 859 
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Δαυὶδ ἔφυγε xol διεσώϑη, xoi παραγίνεται πρὸς Ξαμονὴλ εἰς ᾿Αρμαϑαίμ., καὶ 
ἀπαγγέλλει αὐτῷ πάντα ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ Σαούλ᾽ χαὶ ἐπορεύϑη Σϑαμονὴλ 
xol Δαυίδ, χαὶ ἐχάϑισαν ἐν NovàS ἐν 'Ῥαμά. 19 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ 49 
λέγοντες Ιδοὺ Δαυὶδ ἐν Ναυὰδ ἐν ῬῬαμά. "Ὁ χαὶ ἀπέστειλε Ξαοὺλ ἀγγέλους 90 
λαβεῖν τὸν Δαυίδ" xal εἶδον τὴν ἐχκχησίαν τῶν προφητῶν; xol ΣΣαμονὴλ εἱστή- 
χει χαϑεστηχὼς ἐπ᾽ αὐτῶν xal ἐγενήθη ἐπὶ τοὺς ἀγγέλους τοῦ Σαοὺλ πνεῦμα 
ὁεοῦ xol προφητεύουσιν. 3) καὶ ἀπηγγέλη τῷ Σαούλ, xol ἀπέστειλεν ἀγγέλους 2] 
ἑτέρους, xol ἐπροφήτευσαν xol αὐτοί᾽ xol προςέϑετο Σαοὺλ ἀποστεῖλαι ἀγγέ- 
λους τρίτους, xol ἐπροφήτευσαν xal αὐτοί. 5" xol ἐδυμώϑη ὀργῇ Σαούλ, χαὶ 23 
ἐπορεύθη χαὶ αὐτὸς εἰς Ἀρμαϑαίμ., καὶ ἔρχεται ἕως τοῦ φρέατος τοῦ ἅλω τοῦ 
ἐν τῷ Σεφί, xoi ἠρώτησε καὶ εἶπε Ποῦ Σαμουὴλ xo Δαυίδ; xol εἶπαν ᾿Ιδοὺ 
ἐν NavàS ἐν "Pop, 35 χαὶ ἐπορεύθη ἐχεῖϑεν εἰς Ναυὰϑ ἐν Ῥαμά, χαὶ ἐγε- 28 
γήϑη χαὶ ἐπ᾽ αὐτῷ πνεῦμα ϑεοῦ, xol ἐπορεύετο προφητεύων ἕως τοῦ ἐλθεῖν 
αὐτὸν εἰς Ναυὰθ ἐν Ῥαμά. 2: χαὶ ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια αὐτοῦ χαὶ ἐπροφή- 9. 
τευσεν ἐνώπιον αὐτῶν, xol ἔπεσε γυμνὸς ὅλην τὴν ἡμέραν ἐχείνην xol ὅλην 
τὴν νύχτα᾽ διὰ τοῦτο ἔλεγον Εἰ καὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις; 


XX. 

Καὶ ἀπέδρα Δαυὶδ ἐκ Ναυὰϑ ἐν Ῥαμά, καὶ ἔρχεται ἐνώπιον Ἰωνάϑαν 
xul εἶπε Τί πεποίηκα, xol τί τὸ ἀδίκημά μου, χαὶ τί ἡμάρτηκα ἐνώπιον 
τοῦ πατρός σου ὅτι ἐπιζητεῖ τὴν ψυχήν μου; ὅ χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωνάϑαν Νίη- 2 
δαμῶς σοι, οὐ μὴ ἀποθάνῃς ἰδοὺ οὗ μὴ ποιήσῃ ὃ πατήρ μου δῆμα μέγα 
ἢ μιχρὸν χαὶ οὐκ ἀποχαλύψει τὸ ὠτίον μου " χαὶ τί ὅτι χρύψει ὃ πατήρ μου 
ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸ ῥῆμα τοῦτο; οὐκ ἔστι τοῦτο. ὅ χαὶ ἀπεχρίϑη Δαυὶδ τῷ ᾿Ιωνάϑαν 3 
xol εἶπε Γινώσχων οἶδεν ὁ πατήρ σον ὅτι εὕρηκα χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς cov, 
xoi εἶπε μὴ γνῶναι τοῦτο Ιωνάϑαν, μὴ οὗ βούληται" ἀλλὰ ζῇ χύριος καὶ ζῇ 
$ Ψυχή σου, ὅτι καϑὼς εἶπον ἐμπέπλησται ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ τοῦ ϑανάτου. 
4 xo εἶπεν Ιωνάϑαν πρὸς Δαυίδ Τί ἐπιϑυμεῖ ἣ ψυχή cov, xol τί ποιήσω 4 
σοι; ὃ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν ᾿Ιδοὺ δὴ νεομηνία αὔριον, xol ἐγὼ χα- 5 
Sigag οὗ χαϑήσομαι φαγεῖν, καὶ ἐξαποστελεῖς με χαὶ χρυβήσομαι ἐν τῷ πεδίῳ 
ἕως δείλης. ὃ καὶ ἐὰν ἐπισχεπτόμενος ἐπισχέψηταί με ὁ πατήρ σου, xol ἐρεῖς 6 
ΤΠαραιτούμενος παρῃτήσατο ἀπ᾽ ἐμοῦ Δαυὶδ δραμεῦ ἕως εἰς Βηδλεὲμ. τὴν 
πόλιν αὐτοῦ, ὅτι ϑυσία τῶν ἡμερῶν ἐχεῖ ὅλῃ τῇ φυλῇ. 7 ἐὰν τάδε εἴπῃ ᾿Αγα- 3 
σῶς, εἰρήνη τῷ δούλῳ σου" xol ἐὰν σχληρῶς ἀποχριϑῇ σοι, γνῶϑι ott συν- 
τετέλεσται 4| κακία παρ᾽ αὐτοῦ. ὃ καὶ ποιήσεις ἔλεος μετὰ τοῦ δούλου σον; 8 
ὅτι εἰςήγαγες εἰς διαθήκην κυρίου τὸν δοῦλόν σου μετὰ σεαυτοῦ᾽ καὶ εἰ ἔστιν 
ἀδικία ἐν τῷ δούλῳ cov, ϑανάτωσόν ys σύ, χαὶ ἕως τοῦ πατρός σου ἵνα τί 
οὕτως εἰςάγεις με; ὃ xol εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν ΝΙηδαμῶς σοι, ὅτι ἐὰν γινώσκων γνῶ 9 
ὅτι συντετέλεσται ἣ χαχία παρὰ τοῦ πατρός μου τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ σέ, xol ἐὰν 





48. ἐεσωϑὴ ... om αὐτὼ sec. ... &mop. δαυ. x. σαμονὴλ ... vaut 
49. t8ou δὴ ... ναυϊωϑ 20. εἰδαν ... T. προφ. τῶν προφητευοντῶν --- 
ἰστήχει ... in f. add χαὶ γε αὐτοὶ 21]. προεφητευσαν bis 23. ερχονται --- 
τ. φρεατ. του μεγάλου TOU εν σοχχῶ ... vaut 93. εν ναυΐϊωϑ ... EKO- 
ρευδὴ πορευόμενος xat προφητευῶν ... ἐν ναυΐωϑ 24. εξεδ. xat avrog ..- 
ἐπροεφήτευσεν xat γε αὑτος ... WUXTOV --- H xat XX. 4. (ισραὴλ pro 
δαυιδ...) εν vaut ... καὶ etm. Eom. τῶ. T. 2. μηδαμὼς σν ... " 
pua μιχρον ... om am ἔἐμου 3. χαριν evomtov cov ... μὴ γνώτω ... βου- 
erat ... πεπληρωται ανὰ μ. ἐμ. καὶ ovo. μέσον TOU πᾶτρος σον εὡς ϑανατου 
A. om τι sec. ὅ. μετὰ του βασιλεὼς φαγεῖν --- πορευσομαὶ pro χρυβησο- 
gat ... in f. add τὴς τρίτης 6. om xat... (παρητησ. «Xo τὸν δαυιδ ...) 
om εὡς ἢ. (eng...) xat ex» δε 8. οτι εἰς δια. xv. εἰςηγαγες (... om 
aux) 9. μηδαμὼς σὺ 

SEPTUAGINTA I. 23 


994 Bac. α΄ 20, 9. Saulis iram Jonathan Davidi 








10 μὴ ἡ elg τὰς πόλεις σον, ἐγὼ ἀπαγγελῶ σοι. 10 χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωνά- 


11 αν Τίς ἀπαγγείλῃ μοι ἐὰν ἀποχριϑῇ ὃ πατήρ σου σχληρῶς; 1 xg εἶπεν 
᾿Ιωνάϑαν πρὸς Δαυίδ Πορεύου χαὶ μένε εἰς ἀγρόν" xaX ἐχπορεύονται ἀμφό- 
13 τεροι εἰς ἀγρόν. 12 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν πρὸς Δαυίδ Κύριος ὁ ὁ See" Ἰσραὴλ οἶδεν 
ὅτι ἀναχρινῶ τὸν πατέρα μου ὡς ἂν ὃ χαιρὸς τρισσῶς, χαὶ ἰδοὺ ἀγαπὸν 1 
13 περὶ Δαυίδ, xol οὗ μὴ ἀποστείλω πρὸς σὲ εἰς ἀγρόν" 15 τάδε ποιήσαι ὃ σεὸς 
τῷ Ἰωνάθαν χαὶ τάδε προςϑείη, ὅτι ἀνοίσω τὰ χαχὰ ἐπὶ σὲ xoi ἀποχαλύψω 
τὸ ὠτίον σου, xol ἐξαποστελῶ σε χαὶ ἀπελεύσῃ εἰς εἰρήνην, χαὶ ἔσται χύριος 
4ζ μετὰ σοῦ xS ἦν μετὰ τοῦ πατρός μου. 1 χαὶ ἐὰν μὲν ἔτι μου ζῶντος, 
15 xol ποιήσεις ἔλεος μετ᾽ ἐμοῦ" xol ἐὰν ϑανάτῳ ἀποθάνω, 15 οὐκ ἐξαρεῖς ἔλεός 
σου ἀπὸ τοῦ οἴχου μου ἕως τοῦ αἰῶνος xol εἰ μή, ἂν τῷ ἐξαίρειν χύριον 
τοὺς ἐχϑροὺς Δαυὶδ ἕχαστον ἀπὸ τοῦ προςώπου τῆς γῆς εὑρεθῆναι τὸ ὄνομα 
τοῦ ᾿Ιωνάϑαν ἀπὸ τοῦ οἴκου Δαυίδ, xol ἐχξητῆσαι. κύριος ξχϑροὺς τοῦ Δαυίδ. 
11 17 χαὶ προςέϑετο ἔτι ᾿Ιωνάϑαν πρῦθον τῷ Δαυίδ, ὅτι ἠγάπησε ψυχὴν os 
18 πῶντος αὐτόν. !9 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν Αὔριον νεομηνία χαὶ ἐπισχεπήσῃ, ὅτ 
19 ἐπισχεπήσεται τ σου. !? xol τρισσεύσεις χαὶ ἐπισχέψῃ χαὶ ἥξεις εἰς τὸν 
τόπον σου οὗ χρυβῇς ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἐργασίμῃ, χαὶ χαϑήσῃ παρὰ τὸ ᾿Εργὰβ 
90 ἐχεῖνο. 39 χαὶ ἐγὼ τρισσεύσω ταῖς σχίζαις ἀκοντίζων, ἐκπέμπων εἰς τὴν ματ- 
21 vuol. 31 χαὶ ἰδοὺ ἀποστέλλω τὸ παιδάριον λέγων Δεῦρο εὑρέ μοι τὴν ayiov 
ἐὰν εἴπω λέγων τῷ παιδαρίῳ Ὧδε ἣ σχίζα ἀπὸ σοῦ χαὶ ὧδε, λάβε αὐτήν, 
22 παραγίνου, ὅτι εἰρήνη σοι xol οὐχ ἔστι λόγος, ζῇ χύριος " 35 ἐὰν τάδε εἴπω 
τῷ νεανίσκῳ Ὧδε ἣ σχίζα ἀπὸ σοῦ xai ἐπέχεινα, πορεύου, ὅτι ἐξαπέσταλχκέ 
93 σε χύριος. 3391 τὸ ῥῆμα ὃ ἐλαλήσαμεν ἐγὼ χαὶ σύ, ἰδοὺ χύριος μάρτυς ἀνὰ 
9k μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ ἕως αἰῶνος. * * xol χρύπτεται Δαυὶδ ἐν ἀγρῷ, χαὶ παρα- 
35 γίνεται ὃ μὴν xoi ἔρχεται ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν τράπεζαν τοῦ φαγεῖν. ?? χαὶ 
ἐκάδϑισεν ἐπὶ τὴν χαϑέδραν αὑτοῦ ὡς ἅπαξ xol ἅπαξ ἐπὶ τῆς χαϑέδρας παρὰ 
τοῖχον, χαὶ προέφϑασε τὸν ᾿Ιωνάϑαν, χαὶ ἐχάϑισεν ᾿Αβεννὴρ ἐκ πλαγίων Σαούλ, 
90 καὶ ἐπεσχέπη ὃ τόπος Δαυίδ. 26x οὐχ ἐλάλησε Σαοὺλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχεί cvy 
21 ὅτι εἴρηχε Σύμπτωμα φαίνεται νὴ χαϑαρὸς εἶναι, ὅτι οὐ χεχαπάρισται. 21 yat 
ἐγενήϑη τῇ ἐπαύριον τοῦ μηνὸς τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ xd ἐπεσκέπη ὃ τόπος 
τοῦ Δανίδ, xol εἶπε ἸΞαοὺλ πρὸς ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ Τί ὃ ὅτι οὐ παρα- 
98 γέγονεν ὁ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ xoi ἐχϑὲς xol σήμερον ἐπὶ τὴν τράπεζαν; ?? καὶ ἀπε- 
χρίϑη ᾿Ιωνάϑαν τῷ Σαοὺλ xol εἶπεν αὐτῷ Παρήτηται παρ᾽ ἐμοῦ Δαυὶδ ἕως 
39 εἰς Βηϑλεὲμ. τὴν πόλιν, αὑτοῦ πορευσῆναι, 29 χαὶ εἶπεν ᾿Εξαπόστειλον δή με, 
ὅτι ϑυσία τῆς φυλῆς ἣ ἡμῖν ἐν τῇ πόλει xol ἐνετείλαντο πρὸς μὲ οἱ ἀδελφοί 
μου χαὶ νῦν εἰ εὕρηκα χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς cov, διαβήσομαι δὴ xot ὄψομαι 
τοὺς ἀδελφούς pou* διὰ τοῦτο οὐ παραγέγονεν ἐπὶ τὴν τράπεζαν τοῦ βασιλέως. 
80 δ᾽ xol ἐθυμώθη ὀργῇ Σαοὺλ ἐπὶ Ἰωνάσϑαν σφόδρα xol εἶπεν αὐτῷ Yit χορα- 
σίων αὐτομολούντων, οὗ γὰρ οἶδα ὅτι μέτοχος εἶ σὺ τῷ υἱῷ Ἰεσσαὶ εἰς αἷ- 
3l σχύνην σοῦ χαὶ εἰς αἰσχύνην ἀποχαλύψεως μητρός σου; EE οτι πάσας τὰς ἡμέ- 
pac ἃς ὃ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ ζῇ ἐπὶ τῆς γῆς οὐχ ἑτοιμασϑήσεται. D pagus σου" 
γῦν οὖν ἀποστείλας λάβε. τὸν νεανίαν, ὅτι υἱὸς ϑανάτου οὗτος. 35 χαὶ ἀπε- 
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40. Kot τις ἀπαάγγελει 12. t8ou cay Ἣν ἀγαϑὸν ... ἀποστελλω — 43. 
ποιῆσαι xuptog τῶ ... εξαποστελλώ 414. om εαν ... pev ἐμὸν ελεος xuptou 
45. om gov ... ἄπο προςωπον ... ἐξαρϑηναι το ow. τωναϑαν ... ἐχζητησει 
xup. EX yetpog εχϑρον t. δ, 47. to δαν. εν tO ἡγαπήηχεναι αὐτον, Ott 
Ἡγάπήηχεν 18. «vxo τωναϑὰν 419. εἐχρυβὴς ... χαϑισεις παρα τὸ Epyov εχ. 
90. ϑηρὰ ἀχοντιζων ... λααρμάτταραι 22. lóe Ἢ oy. exet ἀπὸ 25. ἐν τω 
ἀγρὼ 25. exa3. o βασιλεὺς επι ... αβενὴρ ἐνώπιον αὐτου εκ 26. σαουλ 
οὐδὲν εν ... ott εἰπὲν 27. om τῇ μέρα ... παραγεγονεν υἱος ... ἐχϑες 
98. δαν. πὰρ ἐεμον 29. με δὴ «... ἐνετείλατο m. μ. 0 ἀδελφος μον (... vuvt 
pro νυν εἰ) ... διασωϑησομαι δὴ (30. om εἰς prius) 
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prodit. David panes sacros comedit. Βασ. α΄ 91, 6. 855 


χρίϑη ᾿Ιωνάϑαν τῷ Σαούλ Ἵνα τί ἀποϑνήσχει; τί πεποίηκεν; 55 χαὶ ἐπῆρε 33 
Σαοὺλ τὸ δόρυ ἐπὶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ ϑανατῶσαι αὐτόν, xol ἔγνω ᾿Ιωνάϑαν ὅτι 
συντετέλεσται ἣ χαχία αὕτη παρὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ϑανατῶσαι τὸν Δαυίδ. 
53 xal ἀνεπήδησεν ᾿Ιωνάϑαν ἀπὸ τῆς τραπέζης ἐν ὀργῇ ϑυμοῦ, xol οὐκ ἔφα- Ji 
γεν ἐν τῇ δευτέρᾳ τοῦ μηνὸς ἄρτον, ὅτι ἐθραύσϑη ἐπὶ τὸν Δαυίδ, ὅτι συνε- 
τέλεσεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὅ5 χαὶ ἐγενήθη πρωὶ xot ἐξῆλθεν ᾿Ιωνάϑαν 35 
εἰς ἀγρόν, χαϑὼς ἐτάξατο εἰς τὸ μαρτύριον Δαυίδ, καὶ παιδάριον μιχρὸν μετ᾽ 
αὑτοῦ 55 χαὶ εἶπε τῷ παιδαρίῳ Δράμε εὑρέ μοι τὰς σχίζας ἐν αἷς ἐγὼ ἀχον- 36 
τίζω᾽ xol τὸ παιδάριον ἔδραμε, χαὶ αὐτὸς ἠχόντισε τῇ σχίζῃ, xoi παρήγα- 
γεν αὐτήν. 37 χαὶ ἦλθε τὸ παιδάριον ἕως τοῦ τόπου τῆς σχίζης οὗ ἠκόντιζεν 31 
᾿Ιωνάϑαν. ὅ8 χαὶ ἀνεβόησεν ᾿Ιωνάϑαν ὀπίσω τοῦ νεανίου xot εἶπεν "Exc ἣ 38 
σχίζα ἀπὸ σοῦ xol ἐπέκεινα " xol ἀνεβόησεν ᾿Ιωνάϑαν ὀπίσω τοῦ παιδαρίου 
αὐτοῦ λέγων Ταχύνας σπεῦσον xot μὴ στῇς χαὶ ἀνέλεξε τὸ παιδάριον "Io- 
γάϑαν τὰς σχίζας, xol ἤνεγχε τὰς σχίζας πρὸς τὸν χύριον αὐτοῦ. ὅ9 χαὶ τὸ 39 
παιδάριον obx ἔγνω οὐθὲν πάρεξ ᾿Ιωνάϑαν xat Δανίδ. 40 xoi ᾿Ιωνάϑαν ἔδωχε 40 
τὰ σχεύη αὐτοῦ ἐπὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ, xol εἶπε τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ llo- 
ρεύου εἴςελθε εἰς τὴν πόλιν. “1 χαὶ ὡς εἰςῆλθε τὸ παιδάριον, xoi Δαυὶδ ἀνέ- M 
στὴ ἀπὸ τοῦ ᾿Αργὰβ xol ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ xoi προςεχύνησεν αὐτῷ 
τρίς, χαὶ κατεφίλησεν ἕχαστος τὸν πλησίον αὐτοῦ, χαὶ ἔχλαυσεν ἕχαστος τῷ 
πλησίον αὐτοῦ ἕως συντελείας μεγάλης. 42 καὶ εἶπεν ᾿Ιωνάϑαν τῷ Δαυίδ 11ο- 43 
ρεύου εἰς εἰρήνην, xol ὡς ὀμωμόχαμεν ἡμεῖς ἀμφότεροι ἐν ὀνόματι χυρίου 
λέγοντες Κύριος ἔσται μάρτυς ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xot σοῦ, xot ἀνὰ μέσον τοῦ 
σπέρματος μοῦ xol ἀνὰ μέσον τοῦ σπέρματος σοῦ ἕως αἰῶνος. 45 καὶ ἀνέστη 43 
Δαυὶδ xoi ἀπῆλθε, καὶ ᾿Ιωνάϑαν εἰςῆλθεν εἰς τὴν πόλιν. 


XXI. 

Καὶ ἔρχεται Δαυὶδ εἰς Νομβὰ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, τὸν ἱερέα " xot ἐξέστη ᾿Αβι- 
μέλεχ τῇ ἀπαντήσει αὐτοῦ xo εἶπεν αὐτῷ Τί ὅτι σὺ μόνος καὶ οὐϑεὶς μετὰ 
σοῦ; ?xoi εἶπε Δαυὶδ τῷ ἱερεῖ Ὃ βασιλεὺς ἐντέταλταί μοι ῥῆμα σήμερον 
xal εἶπέ μοι ΝΙηδεὶς γνώτω τὸ ῥῆμα περὶ οὗ ἐγὼ ἀποστέλλω σε καὶ ὑπὲρ οὐ 
ἐγὼ ἐντέταλμαί σοι, xo τοῖς παιδαρίοις διαμεμαρτύρημαι ἐν τῷ τόπῳ τῷ 
λεγομένῳ Θεοῦ πίστις, Φελλανὶ Μαεμωνί. ὅ χαὶ νῦν εἰ εἰσὶν ὑπὸ τὴν χεῖρά 3 
σου πέντε ἄρτοι, δὸς εἷς χεῖρά μου τὸ εὑρεϑέν. “ καὶ ἀπεχρίϑη ὁ ἱερεὺς τῷ & 
Δαυὶδ xai εἶπεν Οὐχ εἰσὶν ἄρτοι βέβηλοι ὑπὸ τὴν χεῖρά μου, ὅτι ἀλχ ἢ ἄρτοι 
ἅγιοί εἰσιν᾽ εἰ πεφυλαγμένα τὰ παιδάριά ἐστι πλὴν ἀπὸ γυναικός, χαὶ φά- 
γεται. ὃ καὶ ἀπεχρίϑη Δαυὶδ τῷ ἱερεῖ xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Αλλὰ ἀπὸ γυναιχὸς ἀπε- 
σχήμεδα ἐχϑὲς xoi τρίτην ἡμέραν" ἐν τῷ ἐξελθεῖν με εἰς δδὸν γέγονε πάντα 
τὰ παιδία ἡγνισμένα, xol αὐτὴ ἣ ὁδὸς βέβηλος, διότι ἁγιασθήσεται σήμερον 
διὰ τὰ σχεύη μου. ὃ καὶ ἔδωχεν αὐτῷ ᾿Αβιμέλεχ, ὁ ἱερεὺς τοὺς ἄρτους τῆς ὁ 
προθέσεως, ὅτι ἐκεῖ οὐκ ἦν ἄρτοι ἀλχ ἢ ἄρτοι τοῦ προςώπον, οἱ ἀφῃρημέ- 
yot ἐκ προςώπον χυρίου τοῦ παρατεθῆναι ἄρτον ϑερμὸν v] ἡμέρᾳ ἔλαβεν αὐτούς. 
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39. τω σαουλ πατρι αὐτου xat εἰπεν προς aurov ἵνα 33. om του 3ay. 
αυτ. x. &. ἰῶναϑαν 3A. απεπηδησεν ... εν opyn 2upQ ... €» ἡμερᾶ τῇ 
δευτ. 38. δαυ. etg to papr. 306. ἡχοντιζεν — 37. ἡχοντίσεν 38. (om x. 
ανεβ. τω. ab initio) ... ἐεβοησεν (89. 40. om ovx εγνὼ usque emt τὸ παιδαρ.) 
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ἡ Ἰχαὶ ἐχεῖ ἦν ἕν τῶν παιδαρίων τοῦ Σαοὺλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃη συνεχόμενος 

» ^ , e 
Nescoapkw ἐνώπιον xvplov, xal ὄνομα αὐτῷ Acmx ὁ Σύρος, νέμων τὰς ἡμιό- 
-* ^. t ^ 
8 γους Ξαούλ. ϑχαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβιμέλεχ Ἴδε εἰ ἔστιν ἐνταῦθα ὑπὸ τὴν 
χεῖρά σου δόρυ ἢ ῥομφαία, ὅτε τὴν ῥομφαίαν μου xoi τὰ σχεύη oUx εἴληφα 
- , 3 - ^ - € 
9 ἐν τῇ χειρί μου, ὅτι ἦν τὸ ῥῆμα τοῦ βασιλέως κατὰ σπουδήν. 9 χαὶ εἶπεν ὁ 
ἱερεύς ᾿Ιδοὺ ἣ ῥομφαία l'OMS τοῦ ἀλλοφύλον, ὃν ἐπάταξας ἐν τῇ κοιλάδι 
'HAd* xol αὕτη ἐνειλημένη ἡ» ἐν ἱματίῳ εἰ ταύτην λήψῃ, σεαυτῷ λάβε, 

e , y Ep ΄ L4 ^ * , 2 1 ? » 
ὅτι οὐκ ἔστιν ἑτέρα πάρεξ ταύτης ἐνταῦϑα. xoi εἶπε Δανίδ ᾿Ιδοὺ ovx ἔστιν 
10 ὥςπερ αὐτή, δός μοι αὐτήν. 1" xol ἔδωχεν αὐτὴν αὐτῷ xoi ἀνέστη Δαυὶδ 
χαὶ ἔφυγεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ éx προςώπου Σαούλ. xol ἦλθε Δανὶδ πρὸς 

^ 5 - 7 c 
4 ᾿Αγχοῦς βασιλέα D'éS* 11 χαὶ εἶπον οἱ παῖδες ᾿Αγχοῦς πρὸς αὑτόν Οὐχὶ οὗτος 
Δαυὶδ ὁ βασιλεὺς τῆς γῆς; οὐχὶ τούτῳ ἐξῆρχον αἱ χορεύουσαι λέγουσαι ᾿Επά- 
12 afe Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ xoi Δαυὶδ ἐν μυριάσιν αὐτοῦ; 12 χοαὶ ἔϑετο 
Δαυὶδ τὰ ῥήματα ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, καὶ ἐφοβήϑη σφόδρα ἀπὸ προςώπου 
13 ᾿Αγχοῦς βασιλέως DéS. 15 χαὶ ἠλλοίωσε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἐνώπιον αὑτοῦ χαὶ 
, zw Nt , de e Ζ , ^ , 
προςεποιήσατο ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, xol ἐτυμπάνιζεν ἐπὶ ταῖς ϑύραις τῆς πό- 
λεως xal παρεφέρετο ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ καὶ ἔπιπτεν ἐπὶ τὰς “ύρας τῆς 
, e 2j , c * , » T1 Lu 5 : 
1& πύλης, xol τὰ σίελα αὐτοῦ κατέῤῥει ἐπὶ τὸν πώγωνα αὐτοῦ. 13 xol εἶπεν Ay- 

Ὡς; ρ 

"m * jj - 3 »Ἥ 23 ^ u » , et , 2 

χοῦς πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ἴδετε ἀνδρα ἐπίληπτον, ἵνα τί εἰςηγάγετε 
A " 
15 αὐτὸν πρὸς μέ; 15 μὴ ἐλαττοῦμαι ἐπιλήπτων ἐγώ, ὅτι εἰςαγηόχατε αὐτὸν ἐπ:- 
T. 
χηπτεύεσϑθαι πρὸς μέ; οὗτος oüx εἰςελεύσεται εἰς οἰχίαν. 


XXII. 


Καὶ ἀπῆλθεν ἐχεῖϑθεν Δαυὶδ xol διεσώθη, xot ἔρχεται el; τὸ σπήλαιον 
Ἢ 7, ρ 
4 9 δ ΄ eo» Y Dear A rem * * y S 
τὸ ᾿Οδολλάμ᾽ xo ἀχούουσιν ot ἀδελφοὶ αὑτοῦ xat ὁ οἶκος τοῦ πατρὸς αὑτοῦ, 
4 xai καταβαίνουσι πρὸς αὐτὸν ἐχεῖ. *xal συνήγοντο πρὸς αὐτὸν πᾶς ἐν ἀνάγχῃ 
w “- ^ *5 “-“- 
xol πᾶς ὑπόχρεως xol πᾶς χατώδυνος ψυχῇ, xoi ἦν ἐπ᾽ αὐτῶν ἡγούμενος, 
tá 3 2 M & , » 3 M v ^ é ?;- 
3 xai ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ὡς τετραχόσιοι ἄνδρες. ? xol ἀπῆλθεν Δαυὶδ ἐχεῖϑεν εἰς 
Νασσηφὰϑ τῆς Μωάβ, xoi εἶπε πρὸς βασιλέα Μωάβ Τινέσϑωσαν δὴ ὁ πα- 
n ^ 
τήρ μου καὶ ἣ μήτηρ μον παρὰ coi ἕως ὅτου γνῶ τί ποιήσει pot ὁ Sóc. 
& “καὶ παρεκάλεσε τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως Μωάβ, xol κατῴχουν μετ᾽ αὖ- 
8 τοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ὄντος τοῦ Δαυὶδ ἐν τῇ περιοχῇ. ?xoi εἶπε Γὰδ ὃ 
- ^ e - 
προφήτης πρὸς Δαυίδ Μὴ xd3ou ἐν τῇ περιοχῇ, πορεύου xol vBetg εἰς γῆν 
$5 
6 Ιούδα΄ xa émcpeUSv] Δαυίδ, xoi ἦλθε xot ἐχάϑισεν ἐν πόλει ΣΣαρίχ. " χαὶ 
» * er " e » € , , ". SRM * 
ἤκουσε ἸΞαοὺλ ὅτι ἔγνωσται Δαυὶδ xol οἱ ἄνδρες οἱ μετ΄ αὑτοῦ xoi Ξαοὺλ 
ἐχάϑητο ἐν τῷ βουνῷ ὑπὸ τὴν ἄρουραν τὴν ἐν Ῥαμά, xol τὸ δόρυ ἐν τῇ 
" χειρὶ αὐτοῦ, xol πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ παρειστήχεισαν αὐτῷ. "xo εἶπε 
Σαοὺλ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ τοὺς παρεστηχότας αὐτῷ ᾿Αχούσατε δή, υἱοὶ 
Βενιαμίν, εἰ ἀληθῶς πᾶσιν ὑμῖν δώσει ὁ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ ἀγροὺς καὶ ἀμπελῶνας, 
Ὁ er 
8 xal πάντας ὑμᾶς τάξει ἑχατοντάρχους xol χιλιάρχους ; ὅ ὅτι σύγχεισϑε πάντες 
ς - 3 ^ H v € τὰ » M ἂν , 
ὑμεῖς ἐπ᾽ ἐμέ, xo οὐχ ἔστιν ὁ ἀποχαλύπτων τὸ ὠτίον pov ἐν τῷ διαϑέσθαι 
τὸν υἱόν μου διαϑήχην μετὰ τοῦ υἱοῦ 'Iecca, καὶ οὐχ ἔστι πονῶν περὶ ἐμοῦ 
ἐξ ὑμῶν xol ἀποκαλύπτων τὸ ὠτίον μου, ὅτι ἐπήγειρεν ὃ υἱός μου τὸν δοῦ- 





7. νεσσαραν 8. αχιμέλεχ Ελδε ... χειῖραν ... σχενὴ μον ... χατασπευ- 
δον pro x. σπουδ. 9. εἰλημμενὴ ... ev tatto οπισὼ τῆς ἐπωμιδος ... 
λημψὴη 44. εἰπαν ... "Qpyov 42. εϑηχεν 148. «A. τὸν τρόπον α. ... χᾶτε- 
ρει τὰ σιελὰ αὐτοῦ — 4. ἐεπιλημπτον 1. i pro μὴ ... εἐπιλημπτων et 
εἐπιλημπτενεσϑαι .. . (ειςηγιαχατε ...) in fin. add μον XXIL 4. Καὶ, ἀπηλ- 
λαγὴ 8. exetSev x. Epy. x. δίεσ, εἰς ... οδολαᾶμ. ... πᾶς ὁ otxog 2. om mag 
VmOyp. X. πᾶς ... τὴ Ψυχὴ 3. μασηφα ... γνὼ o τ 4. om ovrog ὅ. tov 
ιουδα ... εν τὴ πολ. apta9 0. εν ρᾶμμα 1. αὐτὼ χαὶ εἰπεν αὐτοῖς Áx. 
δὴ wt. τεμεῖν ... YU. x. exar. 8. om ὁ bis ... εξ ὑμῶν περὶ ἐμὸν 


Doeg proditor; Saul occidit sacerdotes. Βασ. α΄ 23,3. 991 
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λόν μου ἐπ᾿ ἐμὲ εἰς ἐχϑρόν, ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. καὶ ἀποχρίνεται Δωὴκ ὁ 9 
ἸΞύρος ὃ χαϑεστηχὼς ἐπὶ τὰς ἡμιόνους Σαοὺλ xol εἶπεν "Ecpaxa τὸν υἱὸν 
Ἱεσσαὶ παραγινόμενον εἰς ΝΝομβὰ πρὸς ᾿Αβιμέλεγ, υἱὸν ᾿Αχιτὼβ τὸν ἱερέα 1? καὶ 10 
ἠρώτα αὐτῷ διὰ τοῦ ϑεοῦ, xol ἐπισιτισμὸν ἔδωχεν αὐτῷ, καὶ τὴν ῥομφαίαν 
LoMkS τοῦ ἀλλοφύλου ἔδωκεν αὐτῷ. 11 χαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς χαλέσαι 11 
τὸν ᾿Αβιμέλεχ, υἱὸν ᾿Αχιτὼβ xol πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τοὺς ἱε- 
ρεὶς τοὺς ἐν Νομβά" χαὶ παρεγένοντο πάντες πρὸς τὸν βασιλέα. 1" καὶ εἶπε 12 
Σαούλ Ἄχουε δή, vii ᾿Αχιτώβ᾽ xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ, λάλει χύριε. “5 καὶ εἶπεν 13 
αὐτῷ Σαούλ Ἵνα τί συνέθου κατ᾽ ἐμοῦ σὺ xol ὁ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ δοῦναί σε αὖ- 
τῷ ἄρτον xol ῥομφαίαν, xol ἐρωτᾶν αὐτῷ διὰ τοῦ Seo0 “έσϑαι αὐτὸν ἐπὶ 
ἐμὲ εἰς ἐχϑρόν, ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη; 1} καὶ ἀπεχρίϑη τῷ βασιλεῖ xoi εἶπε Καὶ 14 
τίς ἐν πᾶσι τοῖς δούλοις σου ὡς Δαυὶδ πιστὸς xol γαμβρὸς τοῦ βασιλέως χαὶ 
ἄρχων παντὸς παραγγέλματός σου χαὶ ἔνδοξος ἐν τῷ οἴκῳ σου; 5 ἢ σήμερον 
ἦργμαι ἐρωτᾶν αὐτῷ διὰ τοῦ Θεοῦ; μηδαμῶς" μὴ δότω ὃ βασιλεὺς χατὰ τοῦ 
δούλου αὐτοῦ λόγον καὶ ἐφ᾽ ὅλον τὸν οἶκον τοῦ πατρός μον, ὅτι oUx ἤδει ὁ 
δοῦλός σου ἐν πᾶσι τούτοις ῥῆμα μικρὸν ἢ μέγα. 1 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς 16 
Ξαούλ Θανάτῳ ἀποθανῇ, ᾿Αβιμέλεχ, σὺ χαὶ πᾶς ὁ οἶκος τοῦ πατρός σου. V xol 11 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς τοῖς παρατρέχουσι τοῖς ἐφεστηχόσι πρὸς αὐτόν ΠΠροςαγάγετε 
xdi ϑανατοῦτε τοὺς ἱερεῖς τοῦ χυρίου, ὅτι ἣ χεὶρ αὐτῶν μετὰ Δαυίδ, xoi ὅτι 
ἔγνωσαν ὅτι φεύγει αὐτὸς xol οὖκ ἀπεχάλυψαν τὸ ὠτίον μου΄ xol oUx ἐβου- 
λήϑησαν οἱ παῖδες τοῦ βασιλέως ἐπενεγκεῖν τὰς χεῖρας αὐτῶν ἀπαντῆσαι εἰς 
τοὺς ἱερεῖς χυρίου. δ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Δωήκ ᾿Επιστρέφου σὺ χαὶ 18 
ἀπάντα εἰς τοὺς ἱερεῖς xol ἐπεστράφη Δωὴχ ὁ Σύρος καὶ ἐθανάτωσε τοὺς 
ἱερεῖς τοῦ χυρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ, τριαχοσίους xol πέντε ἄνδρας, πάντας 
αἴροντας ᾿Εφούδ. 19 χαὶ τὴν Νομβὰ τὴν πόλιν τῶν ἱερέων ἐπάταξεν ἐν στό- 19 
ματι ῥομφαίας ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικός, ἀπὸ νηπίου ἕως ϑηλάζοντος, xol 
μόσχου xol ὄνου xo προβάτου. 3 xol διασώζεται υἱὸς εἷς τῷ ᾿Αβιμέλεχ, υἱῷ 20 
"Ay, καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Αβιάϑαρ, καὶ ἔφυγεν ὀπίσω Δανίδ. 31 καὶ ἀπήγγει- 21 
λεν ᾿Αβιάϑαρ τῷ Δανὶδ ὅτι ἐθανάτωσε Σαοὺλ πάντας τοὺς ἱερεῖς τοῦ χυρίου. 
33 χαὶ εἶπε Δαυὶδ τῷ ᾿Αβιάϑαρ Ἤιδειν ὅτι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὅτι Δωὴκ ὁ 22 
Σύρος ὅτι ἀπαγγέλλων ἀπαγγελεῖ τῷ Σαούλ᾽ ἐγώ εἰμι αἴτιος τῶν ψυχῶν ot- 
xou τοῦ πατρός σου. 2Ῥ'χάϑου μετ᾽ ἐμοῦ, μὴ φοβοῦ" ὅτι οὗ ἐὰν ζητῶ τῇ 23 
ψυχῇ μοῦ τόπον, ζητήσω χαὶ τῇ ψυχῇ σοῦ, ὅτι πεφύλαξαι σὺ παρ᾽ ἐμοί. 


XXIII. 


Καὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυὶδ λέγοντες ᾿Ιδοὺ οἱ ἀλλόφυλοι πολεμοῦσιν ἐν τῇ 
Κεϊλά, xol αὐτοὶ διαρπάζουσι καταπατοῦσι τοὺς ἅλω. 23 καὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ 2 
διὰ τοῦ χυρίου λέγων Eli πορευθῶ xoi πατάξω τοὺς ἀλλοφύλους τούτους ; καὶ 
εἶπε χύριος Πορεύον, xol πατάξεις ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις τούτοις χαὶ σώσεις τὴν 
Ke. ϑχαὶ εἶπον οἱ ἄνδρες τοῦ Δαυὶδ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ ἡμεῖς ἐνταῦσα ἐν 3 
τῇ Ιουδαίᾳ φοβούμεϑα, χαὶ πῶς ἔσται ἐὰν πορευθῶμεν εἰς Κεϊλά, εἰς τὰ 


— 
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9. Boy ... &opuxx ... voQo mp. ἀμιμελεχ, 11. σαουλ o βασιλεὺς ... 
τον αχιμελεκ Ut. αχ- τὸν τερεᾶν ... ἱερεῖς TOU xuptou t. εν νοβαῦ — 43. ov 
xat ἐμου (... δουναι σεαυτὸν xat pop.Q.) ... «περωταν avtov 44. αχιμελεχ 
τῷ βασιλεῖ 45. ὡς pro 3| (... o βασ. καιταϑουλου αὐτου) ... ο δουλ. O 
σος 47. εφεστ. EX αὐτὼ ... ἀμάρτησαι τοὺς pro αἀπαντ. εἰς τοὺς 18. ἀπε- 
στράφὴ δωηχ ... 9. O. X. EZ. T. ἱερεῖς χυρίου, xat εϑανατωσεν εν ... εφουδ 
λινον 49. νοβα ... in fin. add. εν στομᾶάτι ρομφαιᾶς 40. αχίμελεχ 21. om 
x. ἀπηγγ. αβ. v. δ. 22. om ott prim. et tertium ... αἀπαγγελλει ... τ. 
ψυχ. exewvov 29. φεφυλαξαι ΧΧΠΙ. 4. χεειλα ... Om χαταπατουσι 
9. xuptog προς δανιδ ... Om mTOpcu2U ... X&&tÀX 3. εἰπαν ... χεειλα 


398 Βασ. α΄ 38,3, Davidem profugum in deserto Ziph frustra 








& σχῦλα τῶν ἀλλοφύλων εἰςπορευσόμεϑα ; “ χαὶ προςέϑετο Δανὶδ ἔτι ἐπερωτῆσαι 
διὰ τοῦ χυρίου᾽ xol ἀπεχρίϑη αὐτῷ χύριος xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστηϑι xol 
χατάβηϑι εἰς Κεῖλά, ὅτι ἐγὼ παραδίδωμι τοὺς ἀλλοφύλους εἷς χεῖράς σου. 

ὃ δ χαὶ ἐπορεύϑη Δαυὶδ xol οἱ ἄνδρες oi μετ᾽ αὐτοῦ εἰς Κεϊλὰ καὶ ἐπολέμησε 
τοῖς ἀλλοφύλοις xol ἔφυγον éx προςώπου αὐτοῦ, xol ἀπήγαγε τὰ χτήνη αὖ- 
τῶν, xol ἐπάταξεν ἐν αὐτοῖς πληγὴν μεγάλην xoi ἔσωσε Δαυὶδ τοὺς χατοι- 

6 χοῦντας Κεῖϊλά. 9 xot ἐγένετο' ἐν τῷ φεύγειν ᾿Αβιάϑαρ υἱὸν ᾿Αχιμέλεγ, πρὸς Δανίδ, 
χαὶ αὐτὸς μετὰ Δαυὶδ εἰς Κεϊλὰ χατέβη, ἔχων ᾿Εφοὺδ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 

"xol ἀπηγγέλη τῷ Σαοὺλ ὅτι ἤχει ὁ Δαυὶδ εἰς Κεῖλά, xol εἶπε Σαούλ 11έ- 
πραχεν αὑτὸν ὃ ϑεὸς εἰς τὰς χεῖράς μου, ὅτι ἀποχέχλεισται εἰςελθὼν εἰς πό- 

8 λιν ϑυρῶν xoi μοχλῶν. *xol παρήγγειλε Σαοὺλ παντὶ τῷ λαῷ χαταβαίνειν 

9 εἰς πόλεμον εἰς Κεῖλαά, συνέχειν τὸν Δαυὶδ καὶ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ. ? xoi ἔγνω 
Δαυὶδ ὅτι οὐ παρασιωπᾷ Σαοὺλ περὶ αὐτοῦ τὴν xoxo), καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς 

10᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα ἸΠΤροςάγαγε τὸ ᾿Εφοὺδ κυρίου. 19 χαὶ εἶπε Δαυίδ Κύριε ὁ 
Θεὸς ᾿Ισραήλ, ἀκούων ἀχήχοεν ὃ δοῦλός σου ὅτι ζητεῖ Σαοὺλ ἐλθεῖν ἐπὶ Kel 

11 διαφϑεῖραι τὴν πόλιν OC ἐμέ΄ 11 εἰ ἀποχλεισθήσεται:; χαὶ νῦν εἰ καταβήσεται 
Σαοὺλ χαϑὼς ἤκουσεν ὁ δοῦλός σου; χύριε ὃ Θεὸς ᾿Ισραήλ, ἀπάγγειλον τῷ 

13 δούλῳ σου. xol εἶπε χύριος ᾿Αποχλεισϑήσεται. 15 χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ καὶ οἱ ἄν- 
δρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὡς τετραχόσιοι xol ἐξῆλθον £x Κεῖλά, xol ἐπορεύοντο 
οὗ ἐὰν ἐπορεύοντο καὶ τῷ Σαοὺλ ἀπηγγέλη ὅτι διασέσωσται Δαυὶδ ἐκ Κεϊλά, 

1& χαὶ ἀνῆχε τοῦ ἐλθεῖν. lx ἐχάϑισεν ἐν Νασερὲμ. ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τοῖς στε- 
vois, xal ἐκάϑητο ἐν τῇ ἐρήμῳ ἐν τῷ ὄρει Ζίφ, ἐν τῇ γῇ τῇ αὐχμώδει" xol 
ἐζήτει αὐτὸν Σαοὺλ πάσας τὰς ἡμέρας, καὶ οὗ παρέδωχεν αὐτὸν χύριος εἰς 

15 τὰς χεῖρας αὐτοῦ. 5 καὶ εἶδε Δαυὶδ ὅτι ἐξέρχεται ἸΞαοὺλ τοῦ ζητεῖν τὸν Δανίδ᾽ 

46 καὶ Δαυὶδ ἦν ἐν τῷ ὄρει τῷ αὐχμώδει ἐν τῇ Καινῇ Ζίφ. '"χαὶ ἀνέστη [ω- 
γάϑαν υἱὸς Σαοὺλ xol ἐπορεύϑη πρὸς Δαυὶδ εἰς Καινήν, xoi ἐχραταίωσε τὰς 

11 χεῖρας αὑτοῦ ἐν χυρίῳ !'xoi εἶπε πρὸς αὐτόν Mi φοβοῦ" ὅτι οὗ μὴ εὕρῃ σε 
€ ^ ῃ M / ^ rj LEN Y ATO. ^ E 5 
ἢ χεὶρ Σαοὺλ τοῦ πατρός μου, καὶ σὺ βασιλεύσεις ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐγὼ ἔσο- 

18 μαί σοι εἰς δεύτερον, χαὶ Σαοὺλ ὁ πατήρ μου οἶδεν οὕτως. 13 χαὶ διέθεντο 
ἀμφότεροι διαϑήχην ἐνώπιον χυρίου" xol ἐκάθητο Δαυὶδ ἐν Καινῇ, καὶ Ἴω- 

19 νάϑαν ᾿ἀπῆλθεν εἰς οἶκον αὐτοῦ. " χαὶ ἀνέβησαν οἱ Ζιφαῖοι éx τῆς αὐχμώ- 
δοὺς πρὸς Σαοὺλ ἐπὶ τὸν βουνὸν λέγοντες Οὐκ ἰδοὺ Δανὶδ χέχρυπται παρ᾽ 
ἡμῖν ἐν Μεσσαρὰ ἐν τοῖς στενοῖς ἐν τῇ Καινῇ ἐν τῷ βουνῷ τοῦ ᾿Εχελὰ τοῦ 

20 ἐχ δεξιῶν τοῦ ᾿Ιεσσαιμοῦ; 39 χαὶ νῦν πᾶν τὸ πρὸς Ψυχὴν τοῦ βασιλέως εἰς 

χατάβασιν χαταβαϊνέτω πρὸς ἡμᾶς" χεχλείχασιν αὐτὸν εἰς τὰς χεῖρας τοῦ 

βασιλέως. *1xol εἶπεν αὐτοῖς Σαούλ Ἑὐλογημένοι ὑμεῖς τῷ χυρίῳ, ὅτι ἐπονέ- 
cate περὶ ἐμοῦ" ?? πορεύϑητε δὴ xaX ἑτοιμάσατε ἔτι, xol γνῶτε τὸν τόπον 
αὐτοῦ οὗ ἔσται ὁ ποὺς αὐτοῦ ἐν τάχει ἐχεῖ οὗ εἴπατε, μή ποτε πανουργεύ- 

33 σηται. 35 xo ἴδετε xo γνῶτε, xol πορεύσομαι μεθ᾽ ὑμῶν" xol ἔσται εἰ ἔστιν 
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3. et Topevope3a — À. ext δανιδ ἐρωτησαι ... om avro bis ... ανα- 
ot'3t προς αὑτον ... χεεῖλα ὅ, χεειλα bis ... EXOÀ. εν τοῖς ... χαὶ οὐχ 
απτηγαγεν 0. φυγεῖν ... Χεειλα ... εφουδ pon. ante χατεβὴ 7. (om οτι 
*)ket USque σαουλ ...) εἰς χειρᾶας ... ἀποχεχλιται 8. εἰς πολ. χαταβ. ε. χε- 
£a 9. ott περι αὐτ. σαουλ ou παρεσιωπα τὴν 10. χεείλα 412. xot εἰπεν 
δανιδ Ἐπ παραδωσουσιν παρὰ τὴς xc gps xat τοὺς ανδρας μου εἰς χει- 
ρᾶς σαουλ; xat εἰπεν χυριος Π]αραδωώσουσιν. 418. (ὡς ὑ pro ὡς τετραχὶ) 
... X&&AÀ« bis ... ou «y εἐπορευϑησαν ... του εξελϑειν 11. x. εχαϑ. δαυιὸ 
&. τὴ Ep. εν μασερεῦ ... EV τῶ OpEt EV τὴ ἐρήημὼ ζειῷ εἰς opog to avyguo- 
δὲς εν γὴ αὐχμ. — 48. (Bev ... ἐρχεται σαουλ ζητειν ... om Ἣν . .. Cet ev τη 
χαινὴ 48. δανιδ ἐεχαϑητο 419. οὐχ t8ov ... μεσαρα 20. xot χεχλ. 22. x. 
γνῶτε xat ἰδετε t. vom. οὐ 23. x. γνῶτε x. εἰδετε Ex πάντων τῶν τοπὼν οπου 
χρυβεται exet, xot ἐπιστρεψατε προς με εἰς ετοιμον, x. πορευσομεϑα μεϑ 


persequitur Saul. David et Saul in Engaddi. Bac. α΄ 214,12. 359 
T ————————————- 
ἐπὶ τῆς γῆς, xoi ἐξερευνήσω αὐτὸν ἐν πάσαις χιλιάσιν ᾿Ιούδα. 2 χαὶ ἀνέ- 2 
στησαν οἱ Ζιφαῖοι χαὶ ἐπορεύθησαν ἔμπροσθεν ΣΞΣαούλ᾽ xoà Δαυὶδ xo ol ἄν- 
δρες αὐτοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ τῇ Μαὼν xaS' ἑσπέραν ἐκ δεξιῶν τοῦ ᾿Ιεσσαιμοῦ. 
25 χαὶ ἐπορεύϑη Σαοὺλ xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ζητεῖν αὐτόν᾽ καὶ ἀπήγγειλαν 25 
τῷ Δαυίδ, καὶ κατέβη εἰς τὴν πέτραν τὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ Μαών᾽ xoi ἤκουσε 
Σαούλ, xai κατεδίωξεν ὀπίσω Δαυὶδ εἰς τὴν ἔρημον ΜΙαών. 29 xoi πορεύονται 26 
Σαοὺλ χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐκ μέρους τοῦ ὄρους ἐκ τούτου, xoi ἦν Δαυὶδ 
xoi οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐκ μέρους τοῦ ὕρους ἐκ τούτου᾽ xoi ἦν Δαυὶδ σχεπα- 
ζόμενος πορεύεσθαι ἀπὸ προςώπου Σαούλ, xol ΣΞαοὺλ xal οἱ ἄνδρες αὐτοῦ 
παρενέβαλον ἐπὶ Δαυὶδ xoi τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ συλλαβεῖν αὐτούς. "xol πρὸς 27 
Σαοὺλ ἦλθεν ἄγγελος λέγων ἸΣπεῦδε xol δεῦρο, ὅτι ἀλλόφυλοι ἐπέϑεντο ἐπὶ 
τὴν γῆν. 25 χαὶ ἀνέστρεψε Σαοὺλ μὴ χαταδιώχειν ὀπίσω Δανίδ, xa ἐπορεύθη 28 
εἷς συνάντησιν τῶν ἀλλοφύλων᾽ διὰ τοῦτο ἐπεχλήϑη ὁ τόπος ἐχεῦνος llérpa 
T) μερισθεῖσα. 





XXIV. 


Καὶ ἀνέστη Δαυὶδ ἐκεῖθεν xol ἐκάθισεν ἐν τοῖς στενοῖς ᾿Ενγαδδί, * xoi a 
ἐγενήση ὡς ἀνέστρεψε Σαοὺλ ἀπὸ ὄπισθεν τῶν ἀλλοφύλων, xoi ἀπηγγέλη 
αὐτῷ λεγόντων ὅτι Δαυὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ ᾿Ἐνγαδδί. 8 χαὶ ἔλαβε μεϑ᾽ ἑαυτοῦ 3 
τρεῖς χιλιάδας ἀνδρῶν ἐχλεκτοὺς ἐχ παντὸς ᾿Ισραήλ, xoi ἐπορεύθη ζητεῖν τὸν 
Δαυὶδ καὶ τοὺς ἄνδρας αὑτοῦ ἐπὶ πρόςωπον Σαδδαιέμ. *xo ἦλθεν εἰς τὰς αὶ 
ἀγέλας τῶν ποιμνίων τὰς ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, χαὶ ἦν ἐκεῖ σπήλαιον" xol Σαοὺλ 
εἰςῆλθε παρασχευάσασϑαι, xol Δαυὶδ xo οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐσώτερον τοῦ σπη- 
λαίου ἐκάϑηντο. ὃ καὶ εἶπον οἱ ἀνδρες. Δανὶδ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ ἣ ἡμέρα αὕτη 5 
ἣν εἶπε χύριος πρὸς σὲ παραδοῦναι τὸν ἐχϑρόν σον εἷς τὰς χεῖράς σου, xo) 
ποιήσεις αὐτῷ ὡς ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου" xol ἀνέστη Δαυὶδ χαὶ ἀφεῖλε 
τὸ πτερύγιον τῆς διπλοΐδος τοῦ Σαοὺλ λαϑραίως. 6 χαὶ ἐγενήθη μετὰ ταῦτα 6 
χαὶ ἐπάταξε χαρδία Δαυὶδ αὐτόν, ὅτι ἀφεῖλε τὸ πτερύγιον τῆς διπλοΐδος αὖ- 
τοῦ. xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ Μηδαμῶς uot παρὰ χυρίου, ἢ 
εἶ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο τῷ κυρίῳ μου τῷ χριστῷ χυρίου ἐπενέγχαι χεῖρά 
ψου ἐπ᾽ αὐτόν, ὅτι χριστὸς χυρίου ἐστὶν οὗτος. 8 χαὶ ἔπεισε Δανὶδ τοὺς ἀν- 8 
Boa αὐτοῦ ἐν λόγοις, xol οὐκ ἔδωχεν αὑτοῖς ἀναστάντας ϑῦσαι τὸν Ξαούλ᾽ 
xai ἀνέστη Σαοὺλ χαὶ χατέβη τὴν ὁδόν. ?xol ἀνέστη Δαυὶδ ὀπίσω αὐτοῦ 9 
ἐκ τοῦ σπηλαίου" χαὶ ἐβόησε Δαυὶδ ὀπίσω Σαοὺλ λέγων Κύριε βασιλεῦ χαὶ 
ἐπέβλεψε Σαοὺλ εἰς τὰ ὀπίσω αὐτοῦ, χαὶ ἔκυψε Δαυὶδ ἐπὶ πρόςτωπον αὑτοῦ 
ἐπὶ τὴν γῆν χαὶ προςεκύνησεν αὐτῷ. ͵" xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς Σαούλ Ἵνα τί 10 
ἀχούεις τῶν λόγων τοῦ λαοῦ λεγόντων ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ ζητεῖ τὴν ψυχήν cov; 

1 ἰδοὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ ἑωράχασιν oi ὀφθαλμοί σον ὡς παρέδωχέ σε χύ- 1] 
ρίος σήμερον εἰς χεῖράς μον ἐν τῷ σπηλαίῳ, καὶ οὐχ ἠβουλήθην ἀποχτεῖναί 
σε, χαὶ ἐφεισάμην σου χαὶ εἶπα Οὐχ ἐποίσω χεῖρά μον ἐπὶ χύριόν μου, ὅτι 
χριστὸς χυρίου οὗτός ἐστι. 15 καὶ ἰδοὺ τὸ πτερύγιον τῆς διπλοΐδος σου ἐν τῇ 


γειρί μου, ἐγὼ ἀφήρηχα τὸ πτερύγιον xol οὖκ ἀπέχταγχά σε" xoX γνῶϑι χαὶ 


- 
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23. εξεραυνησῶ ... πασιν 24. x. aveor. x. επορευϑ. ot Gp. 28. ἀπηγ- 
γελὴ 30. εκ μέσον bis pro ex μέρους ... 0m &x extr. ... x«t ἐγένετο δαυ. 
37. X. CY. QÀS. πρ. O. ... ἐπέθεντο ἄλλοφ. XXIV. 4. om xat ἐχαϑι- 
σεν ... EvyaSSet 2. Aeyow ... ενγαῦϑει 8. αειάμειν À. εἰςηλϑεν oaov 
B. εἰπὰν ... ἰδου ἡμερὰ ... T. διπλ. τῆς σαουλ 7. παρὰ χυριὼ &t... ERE- 
νεγχεῖν 8. εδ. αὐτοὺς αναστ. ϑανατῶσας ... Χ- σαουλ ανεστὴ EX TOU σπὴη- 
χαίου X. χατ. εἰς τὴν 9. om. αὐτου xat EGQASEV EX --- Κυρ. μον ... om 
εἰς τὰ (... ἐεχρυψεν) 411. εοραχασιν ... σημέρον χύριος --- εβουληϑην ... 
ott χρήστος xuptog ἐστιν. 12. xot πατερ μον; Χ- ιἰδον ... TO πτερ. τον ἱμα- 
τίου X. οὐχ 


360 Bac. α΄ 24, 12. David Sauli parcens. Samuel moritur. Nabal 





ἴδε σήμερον ὅτι οὐκ ἔστι xaxa ἐν τῇ χειρί μου οὖδὲ ἀσέβεια xol ἀϑέτησις 
χαὶ οὐχ ἡμάρτηκα εἰς σέ, xo σὺ δεσμεύεις τὴν ψυχήν μου λαβεῖν αὐτήν. 
13 15 δικάσαι χύριος ἀνὰ μέσον ἐμοῦ καὶ σοῦ, καὶ ἐκδυκήσαι σοι χύριος ἐκ σοῦ, xol 
1À ἣ χείρ μου οὐχ ἔσται ἐπὶ σέ" 1 χαϑὼς λέγεται ἣ παραβολὴ ἣ ἀρχαία ᾽Εξ ἀνό- 
15 μὼν ἐξελεύσεται πχημμέλεια " xo ἣ χείρ μου οὐκ ἔσται ἐπὶ σέ. 15 χαὶ νῦν 
ὀπίσω τίνος σὺ ἐχπορεύ αἀσιλεῦ ᾿Ισραήλ; ὀπίσω τίνος χαταδιώχεις σύ; 
1} 
16 ὀπίσω χυνὸς τεϑνηχότος xol ὀπίσω ψύλλον ἑνός; 19 γένοιτο χύριος εἰς χριτὴν 
χαὶ δικαστὴν ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ ἀνὰ μέσον σοῦ, ἴδοι χύριος χαὶ χρίναι 
11 τὴν χρίσιν μου xol δικάσαι μοι ἐκ χειρός σου. 17 χαὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε 
ε ^. E 4 € 
Δαυὶδ τὰ ῥήματα ταῦτα λαλῶν πρὸς Σαούλ, xol εἶπε Σαούλ Ἣ φωνή σου 
Dd f. ! 3 43. ' ^ LI 3 “ 2 m 18 M 
18 αὕτη, τέχνον Δαυίδ; xoi ἦρε Σαοὺλ τὴν φωνὴν αὐτοῦ xol ἔχλαυσε. 15 καὶ 
εἶπε Σαοὺλ πρὸς Δαυίδ Δίκαιος σὺ ὑπὲρ ἐμέ, ὅτι σὺ ἀνταπέδωχάς μοι ἀγαϑά, 
^ E , ΄ / 19 M M 2 /, Pe , e , 
19 ἐγὼ δὲ ἀνταπέδωχά cot xaxd. 13 χαὶ σὺ ἀπήγγειλάς pot σήμερον & ἐποίη- 
σάς μοι dyaSd, ὡς ἀπέχλεισέ με χύριος εἷς χεῖράς σον σήμερον xal οὐκ 
LEX) , «s 20 [i [4 * * 3 “ EL. SY Η 
20 ἀπέχτεινάς με xot Ott εἰ εὕροι τις τὸν ἐχϑρὸν αὐτοῦ ἐν δλίψει xoi éx- 
πέμψοι αὐτὸν ἐν ὁδῷ ἀγαθῇ, xol χύριος ἀποτίσει αὐτῷ ἀγαθά, χαϑὼς πε- 
21 ποίηχας σήμερον. ?!xa νῦν ἰδοὺ ἐγὼ γινώσχω ὅτι βασιλεύων βασιλεύσεις, χαὶ 
^. d 
232 στήσεται ἐν χειρί cov ἣ βασιλεία ᾿Ισραήλ᾽ 55 χαὶ νῦν ὄμοσόν pot ἐν χυρίῳ 
y - » 
ὅτι οὐκ ἐξολοθρεύσεις τὸ σπέρμα μου ὀπίσω μου, oux ἀφανιεῖς τὸ ὄνομζ μον 
23 éx τοῦ οἴκου τοῦ πατρός μον. ?*xol ὦμοσε Δαυὶδ τῷ ZaoUÀ' xol ἀπῆλθε 
cx » Bs sc 
Σαοὺλ εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ, xol Δαυὶδ xai oi ἄνδρες αὐτοῦ ἀνέβησαν εἰς 
τὴν Μεσσερὰ στενήν. 


XXV. 


Καὶ ἀπέϑανε Σαμουήλ, xot συναϑροίζονται πᾶς ᾿Ισραὴλ xol χόπτονται 
αὐτόν, xol ϑάπτουσιν αὐτὸν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ ἐν ᾿Αρμαϑαίμ.- καὶ ἀνέστη Δαυὶδ 
^ Jj ^ 9 X u$ Μ᾿ - , Hi 
ἃ xoi χατέβη εἰς τὴν ἔρημον Μαών. xol ἦν ἄνθρωπος ἐν τῇ Ναών, xoi τὰ 
ποίμνια αὐτοῦ ἐν τῷ Καρμήλῳ" xal ὃ ἄνϑρωπος μέγας σφόδρα, xol τούτῳ 
ποίμνια τριςχίλια xol αἶγες χίλιαι" χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ χείρειν τὸ ποίμνιον 
5 ^" é ^ K ^ 3 ὶ 2, ^ CN , N , ὶ EA - 
3 αὑτοῦ ἐν τῷ Καρμήλῳ. "xat ὄνομα τῷ ἀνδρῶπῳ Νάβαλ, xot ὄνομα τῇ yu- 
ναικὰ αὐτοῦ ᾿Αβιγαία xol ἢ γυνὴ αὐτοῦ ἀγαδὴ συνέσει καὶ ἀγασὴ τῷ εἴδει 
€ » 
σφόδρα, xot ὁ ἀνϑρωπος σχληρὸς xol πονηρὸς ἐν ἐπιτηδεύμασι, xol ὁ ἄνϑρω- 
, 4 L4 ^ - ΄ e ' T Ξ ἜΣ As 
À πος χυνιχός, "xol Ὥχουσς Δαυὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ ὅτι χείρει Nd Go ὁ Καρμήλιος 
ὃ τὸ ποίμνιον αὑτοῦ ὃ καὶ ἀπέστειλε Δανὶδ δέκα παιδάρια, xal εἶπε τοῖς πα:- 
δαρίοις ᾿Ανάβητε εἰς Κάρμηλον χαὶ ἀπέλθατε πρὸς Νάβαλ, καὶ ἐρωτήσατε 
$134 δ hi ó , , ic i , 6 M é —- "n E rt y * 
6 αὑτὸν ἐπὶ τῷ ὀνόματί μου εἰς εἰρήνην, 9xol ἐρεῖτε τάδε Εἰς ὥρας xoi σὺ 
C3 *3 * 
" ὑγιαίνων xol ὁ οἶκός cou, xoi πάντα τὰ σὰ ὑγιαίνοντα. "xol νῦν ἰδοὺ ἀκή- 
e “ν᾿. [D 5 ^ - 
xou ὅτι χείρουσί cot νῦν oi ποιμένες cov ot ἦσαν μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, 
xai οὐκ ἀπεχωλύσαμεν αὐτοὺς xol οὐχ ἐνετειλάμεϑα αὐτοῖς οὐθὲν πάσας τὰς 
» M E j 
8 ἡμέρας ὄντων αὐτῶν ἐν Καρμήλῳ. ὃ ἐρώτησον τὰ παιδάριά cov, xol ἀπαγ- 
m . e - 
γελοῦσί cot xoi εὑρέτωσαν τὰ παιδάριά cou χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς cou, ὅτι 
nm e * - - - 
ἐφ᾽ ἡμέραν ἀγαϑὴν ἥχομεν᾽ δὸς δὴ ὃ ἐὰν εὕρῃ ἣ χείρ σου τῷ υἱῷ cov τῷ 
9 Δαυίδ. ? χαὶ ἔρχονται τὰ παιδάρια xol λαλοῦσι τοὺς λόγους τούτους πρὸς Νά- 
βαλ κατὰ πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν τῷ ὀνόματι Δανίδ᾽ xol ἀνεπήδησε 


42. εν τὴ X. μ.. χαχιὰ ουὃς αϑέτ. οὐδὲ ασεβ. — 43. εχδ. με χυρ. ex ... 
ἐπι cot 45. om gu sec. 47. λάλων τὰ ρημ. ταυτὰ 49. σημερ. εἰς y. σου 
20. ott ευρῶν τις ... ἐχπεμψει ... ανταποδωσει ... Om «yaSa 24. εν χερ- 
σιν σον βασιλεα (sic) top. 23. εξολεϑρευσεις ... xot οὐχ ἀφανιεις 98, με- 
σαρας XXV. 1. εν ραμὰ ... ἐρημον φαραν — 2. om. εν τὴ ... χίλιαι at- 
γες ... xitpetv τὰ ποιμνια α. 8. τὴ συνέσει X. Χαλὴ τῶ ... πονηρ. x. σχληρ. 
5. εἰπεν δανιδ τοῖς 8. om σοὺ bis post παιδαρια ... ο Qv... τοῖς παῖσιν. 
σου tQ vut. σου δαν. 9. τὰ παιδ, δανιδ x. λαλ. τω ναβαλ χατὰ 


3 xol mexpUm Νάβαλ τοῖς παισὶ Δαυὶδ καὶ εἶπε Τίς ὃ Δανὶδ καὶ τίς ὁ υἱὸς 10 
Ἰεσσαί; σήμερον πεπληϑυμμένοι εἰσὶν οἱ δοῦλοι ἀναχωροῦντες ἕκαστος ἐχ 
προςώπον τοῦ χυρίου αὑτοῦ. 11 χαὶ χήψομαι τοὺς ἄρτους μον xol τὸν οἶνόν 11 
μου χαὶ τὰ ϑύματά μου ἃ véSuxa τοῖς χείρουσί μον τὰ πρόβατα, χαὶ δώσω 
αὐτὰ ἀνδράσιν οἷς οὐχ οἶδα πόϑεν εἰσί; ᾿" χαὶ ἀπεστράφησαν τὰ παιδάρια 13 
Δαυὶδ εἰς ὁδὸν αὐτῶν, xoi ἀνέστρεψαν xol ἦλθον xol ἀνήγγειλαν τῷ Δανὶδ 
χατὰ τὰ δήματα ταῦτα. A xal εἶπε Δαυὶδ τοῖς ἀνδράσιν αὐτοῦ Ζώσασϑε ἔχα- 13 
στος τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ" χαὶ ἀνέβησαν ὀπίσω Δαυὶδ ὡς τετρακόσιοι ἄνδρες, 
καὶ οἱ διαχόσιοι ἐχάϑισαν μετὰ τῶν σχευῶν. 1. χαὶ τῇ ᾿Αβιγαίᾳ γυναυὰ Νά-Ἰ 
βαλ ἀπήγγειλεν ἕν τῶν παιδαρίων λέγων ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ ἀπέστειλεν ἀγγέλους ἐχ 
τῆς ἐρήμου εὐλογῆσαι τὸν χύριον ἡμῶν, xol ἐξέχλινεν ἀπ᾿ αὐτῶν. 5 χαὶ οἱ 15 
ἄνδρες ἀγαϑοὶ uiv σφόδρα͵ οὐχ ἀπεκώλυσαν ἡμᾶς οὐδὲ ἐνετείλαντο ἡμῖν οὖ- 
δὲν πάσας τὰς ἡμέρας ἃς μεν παρ αὑτοῖς, 19 καὶ ἐν τῷ εἶναι ἡμᾶς ἐν ἀγρῷ 10 
ὡς τεῖχος σαν περὶ ἡμᾶς xo τὴν νύχτα xol τὴν ἡμέραν πάσας τὰς ἡμέρας 
ἃς ἦμεν παρ᾽ αὑτοῖς ποιμαίνοντες τὸ ποίμνιον. 7 χαὶ νῦν γνῶσι χαὶ ἴδε σὺ 11 
τί ποιήσεις, ὅτι συντετέλεσται ἣ χαχία elg τὸν κύριον ἡμῶν χαὶ εἰς τὸν οἶκον 
αὐτοῦ, xol οὗτος υἱὸς λοιμὸς χαὶ οὖκ ἔστι λαλῆσαι πρὸς αὐτόν. 18 καὶ ἔσπευ- 18 
σεν ᾿Αβιγαία xal ἔλαβε διακοσίους ἄρτους xol δύο ἀγγεῖα οἴνου χαὶ πέντε 
πρόβατα πεποιημένα καὶ πέντε οἰφὶ ἀλφίτον xoi γομὸρ ἕν σταφίδος xol δια- 
χοσίας παλάϑας, xol ἔϑετο ἐπὶ τοὺς ὄνους 19χαὶ εἶπε τοῖς παιδαρίοις αὐτῆς ' 
ΠΠροπορεύεσϑε ἔμπροσϑέ) μον; χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ ὀπίσω ὑμῶν παραγίνομαι" xc ἢ 
τῷ ἀνδρὶ αὐτῆς οὐκ ἀπήγγειλε. "xol ἐγενήδη αὐτῆς ἐπιβεβηχνυίης ἐπὶ τὴν 20 
ὄνον χαὶ χαταβαινούσης ἐν σκέπῃ τοῦ ὄρους, xu ἰδοὺ Δανὶδ καὶ οἱ ἄνδρες 
αὐτοῦ κατέβαινον εἰς συνάντησιν αὐτῆς, xol ἀπήντησεν αὐτοῖς. 2) xo Δαυὶδ 2i 
εἶπεν Ἴσως εἰς ἄδικον πεφύλαχα πάντα τὰ αὐτοῦ ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ οὐχ ἐνε- 
τειλάμεϑα λαβεῖν ἐχ πάντων τῶν αὐτοῦ οὐδέν, καὶ ἀνταπέδωχέ μοι πονηρὰ 
ἀντὶ ἀγαϑῶν᾽ ?* τάδε ποιήσαι ὃ ϑεὸς τῷ Δαυὶδ xol τάδε προςϑείη, εἰ vmo- 33 
λείψομαι ἐκ πάντων τῶν τοῦ Νάβαλ ἕως πρωὶ οὐροῦντα πρὸς τοῖχον. 23 xot 23 
εἶδεν ᾿Αβιγαία τὸν Δανίδ, xol ᾿ἔσπευσε xo χατεπήδησεν ἀπὸ τῆς ὄνου χαὶ 
ἔπεσεν ἐνώπιον Δαυὶδ ἐπὶ πρόςωπον αὐτῆς, xci προςεχύνησεν αὐτῷ ἐπὶ τὴν 
γῆν 2 ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ χαὶ εἶπεν Ἔν ἐμοί, κύριέ μου, ἣ ἀδικία μου" 2 
λαλησάτω δὴ ἣ δούλη σου εἰς τὰ ὦτά σου, χαὶ ἄχουσον λόγων τῆς δούλης 
σου. 2^ μὴ δὴ ϑέσθω ὁ χύριός μου χαρδίαν αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ἄνϑρωπον τὸν λοι- 23 
μὸν τοῦτον, ὅτι χατὰ τὸ ὄνομα αὐτοῦ οὗτός ἐστι Νάβαλ ὄνομα αὐτῷ xot 
ἀφροσύνη μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἐγὼ ἣ δούλη cov οὗχ εἶδον τὰ παιδάρια τοῦ χυ- 
οίου μου ἃ ἀπέστειλας. 20 χαὶ νῦν, χύριέ μου, ζῇ κύριος xoi ζῇ ἣ ψυχή σου, 26 
χαπϑὼς ἐχώλυσέ σε χύριος τοῦ μὴ ἐλθεῖν εἰς αἷμα dS6o» καὶ σώζειν τὴν 
χεῖρά cow Gol xol νῦν γένοιντο ὡς Νάβαλ οἱ ἐχϑροί cov xo ol ζητοῦντες 
τῷ χυρίῳ μου κακά. 21 χαὶ νῦν λάβε τὴν εὐλογίαν ταύτην ἣν ἐνήνοχεν ἣ δεύχη 27 
σου τῷ κυρίῳ μου, xo δώσεις τοῖς παιδαρίοις τοῖς παρεστηχόσι τῷ χιρίῳ 
μου. 35 ἄρον δὴ τὸ ἀνόμημα τῆς δούλης σου; ὅτι ποιῶν ποιήσει χύριος τῷ 28 
χυρίῳ μου οἶχον πιστόν, ὅτι πόλεμον χυρίου μὸν ὃ χύριος πολεμεῖ, xol χα- 
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40. x. εἰπεν ναβ. v. π. δ. x. ἀπεχριϑὴ ... om bis ὁ 49. «3ay ... 
χατα παντα τα 43. xat περιεζώσαντο avro TOV μαχαιραν αὐτου xat Tepte- 
ἕωσατο xa, δαυιδ τὴν μαχαιραν αὐτου, X. ανεβ. om. 4}. ἀπεστειλεν δαυιδ 
46. ἤμεθα 17. τι σν ... Χαὶ εἰς mayva τὸν 418. opt... otpgt ee δια- 
χοσιους ... τὰς ονους 49. τω c. αντὴς ναβαλ 20. (επιβεβηχνεις .. -) χατε- 
βαιναν 38. ιἰδεν 31. xot ἔπεσεν ἐπι τοὺς ... ἄχουσ. τὸν λογον 28. )otp.. 
tout. Ext ναβαλ, ort x. τὸ ον. X. Χας apoguvm MET αὐτου" αὐτος ἐστιν να- 
βαλ x. «qp. p. α- s. οὐχ ἰδον τα mxt8. cov α απ. 26. om μου 41. μον, 
λαβε x«t δωσέεῖς 28. om motoy --- om πίστον ... 0 χυρίος μὸν 


- 


362 Βασ. α΄ 25,29. Abigail et David. David in deserto Ziph 
————————————————————————————————————————————— 
39 χία οὐχ εὑρεθήσεται ἐν col πώποτε. 323 χαὶ ἀναστήσεται ἄνθρωπος χαταδιώ- 
xov σε xot ζητῶν τὴν ψυχήν cov, xal ἔσται ψυχὴ χυρίου μου ἐνδεδεμένη 
ἐν δεσμῷ τῆς ζωῆς παρὰ χυρίῳ τῷ Se, xoi ψυχὴν ἐχϑρῶν σου σφενδονή- 
30 σεις ἐν μέσῳ τῆς σφενδόνης. ὅδ᾽ χαὶ ἔσται ὅτε ποιήσῃ κύριος τῷ χυρίῳ μου 
πάντα ὅσα ἐλάλησεν ἀγαϑὰ ἐπὶ σέ, xoi ἐντελεῖταί σοι εἰς ἡγούμενον ἐπὶ 
Ἰσραήλ. 3!xol οὐκ ἔσται σοι τοῦτο βδελυγμὸς xol σχάνδαλον τῷ χυρίῳ μου, 
ἐχχέαι αἷμα ἀθῶον δωρεὰν xol σῶσαι χεῖρα χυρίῳ μου αὐτῷ᾽ xoi dyoSo- 
σαι χύριος τῷ χυρίῳ μου, xci μνησθήσῃ τῆς δούλης σου ἀγαθῶσαι αὐτῇ. 
82 δ᾽ xoi εἶπε Δαυὶδ τῇ ᾿Αβιγαίᾳ Εὐλογητὸς κύριος ὁ Scb ᾿Ισραὴλ ὃς ἀπέστειλέ 
33 σε σήμερον ἐν ταύτῃ εἰς ἀπάντησίν μοι, 55 χαὶ εὐλογητὸς ὁ τρόπος σον, χαὶ 
εὐλογημένη σὺ ἣ ἀποχωλύσασά με σήμερον ἐν ταύτῃ μὴ ἐλϑεῖν εἰς αἵματα 
χαὶ σῶσαι. χεῖρά μου ἐμοί" *' πλὴν ὅτι ζῇ χύριος ὃ Θεὸς ᾿Ισραὴλ ὃς ἀπεχώ- 
λυσέ με σήμερον τοῦ χαχοποιῆσαί σε, ὅτι εἰ μὴ ἔσπευσας xol παρεγένου εἰς 
ἀπάντησίν μοι, τότε εἶπα El ὑπολειφθήσεται τῷ Νάβαλ ἕως φωτὸς τοῦ πρωὶ 
οὐρῶν πρὸς τοῖχον. 55 χαὶ ἔλαβε Δαυὶδ ἐχ χειρὸς αὐτῆς πάντα ἃ ἔφερεν αὐτῷ, 
xoi εἶπεν αὐτῇ ᾿Ανάβηϑι εἰς εἰρήνην εἰς οἶκόν σου" βλέπε, ἤχουσα τῆς φω- 
- Gen * , n 36 OIM) , * A xe 
36 γῆς σου xot ἠρέτισα τὸ πρόςωπόν σου. 35 καὶ παρεγενήθη ᾿Αβιγαία πρὸς Νάβαλ 
xoi ἰδοὺ αὐτῷ πότος ἐν οἴχῳ αὐτοῦ ὡς πότος βασιλέως xol ἣ χαρδία Νάβαλ 
dyo31 ἐπ᾽ αὐτόν, xoi αὐτὸς μεθύων ἕως σφόδρα" xol οὐχ ἀπήγγειλεν αὐτῷ 
81 ῥῆμα μιχρὸν ἢ μέγα ἕως φωτὸς τοῦ πρωί. 3! xol ἐγένετο πρωὶ ὡς ἐξένηψεν 
ἀπὸ τοῦ οἴνου Νάβαλ, ἀπήγγειλεν ἣ γυνὴ αὐτοῦ τὰ ῥήματα ταῦτα, καὶ ἐναπέ- 
38 Saycv ἣ χαρδία αὐτοῦ ἐν αὐτῷ, χαὶ αὐτὸς γίνεται ὡς MSog 38 χαὶ ἐγένετο 
39 ὡςεὶ δέκα ἡμέραι καὶ ἐπάταξε χύριος τὸν Νάβαλ, καὶ ἀπέσανε. 39 χαὶ ἤχουσε 
Δαυὶδ xol εἶπεν Τυὐλογητὸς χύριος ὃς ἔκρινε τὴν χρίσιν τοῦ ὀνειδισμοῦ μου 
x χειρὸς Νάβαλ, καὶ τὸν δοῦλον αὐτοῦ περιεποιήσατο ἐκ χειρὸς χαχῶν, χαὶ 
τὴν χαχίαν Νάβαλ ἀπέστρεψε χύριος εἰς κεφαλὴν αὐτοῦ᾽ καὶ ἀπέστειλε Δαυὶδ 
40 xol ἐλάλησε περὶ ᾿Αβιγαίας λαβεῖν αὐτὴν ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα. 39 xol ἦλθον οἱ 
παῖδες Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβιγαίαν εἰς Κάρμηλον χαὶ ἐλάλησαν αὐτῇ λέγοντες Δαυὶδ 
ἀπέστειλεν ἡμᾶς πρὸς σὲ λαβεῖν σε αὐτῷ εἰς γυναῖκα. ! χαὶ ἀνέστη xo προςε- 
χύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ πρόςωπον xo) εἶπεν ᾿Ιδοὺ T| δούλη cov εἰς παιδί- 
£2 σχὴν νίψαι πόδας τῶν παίδων σου. 45 χαὶ ἀνέστη ᾿Αβιγαία χαὶ ἐπέβη ἐπὶ τὴν 
ὄνον, χαὶ πέντε χοράσια ἠχολούϑουν αὑτῇ, καὶ ἐπορεύθη ὀπίσω τῶν παίδων 
48 Δαυίδ, χαὶ γίνεται αὐτῷ εἰς γυναῖχα. 4) καὶ τὴν ᾿Αχινάαμ ἔλαβε Δαυὶδ ἐξ 
με ᾿Ιεζραέλ, καὶ ἀμφότεραι ἧσαν αὐτῷ γυναῖκες. S καὶ ΞΞαοὺλ ἔδωχε Μελχὸλ τὴν 
“υγατέρα αὐτοῦ τὴν γυναῖχα Δαυὶδ τῷ Φαλτὶ υἱῷ ᾿Αμὶς τῷ ἐκ 'Pouud. 


XXVI. 
Καὶ ἔρχονται ot Ζιφαῖοι ἐκ τῆς αὐχμώδους πρὸς τὸν Σαοὺλ εἷς τὸν 
βουνὸν λέγοντες ᾿Ιδοὺ Δαυὶδ σχεπάζεται μεθ᾽ ἡμῶν ἐν τῷ βουνῷ τῷ ᾿Εχελὰ 
2 χατὰ πρόςωπον τοῦ ᾿Ιεσσεμοῦ. 3 χαὶ ἀνέστη Σαοὺλ xol χατέβη εἰς τὴν ἔρη- 
μον Ζίφ, xoi μετ᾽ αὐτοῦ τρεῖς χιλιάδες ἀνδρῶν ἐχλεχτοὶ ἐξ ᾿Ισραήλ, ζητεῖν 
3 τὸν Δαυὶδ ἐν τῇ ἐρήμῳ Ζίῳ. ὃ χαὶ παρενέβαλε Σαοὺλ ἐν τῷ βουνῷ τῷ ᾿Εχελὰ 
τῷ ἐπὶ προςώπου τοῦ ᾿Ιεσσεμοῦ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, xoà Δανὶδ ἐκάθισεν ἐν τῇ ἐρήμω 
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dormienti Saul hastam et scyphum aufert. Βασ. α΄ 26,21. 363 
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καὶ εἶδε Δαυὶδ ὅτι ἥκει Σαοὺλ ὀπίσω αὐτοῦ εἰς τὴν ἔρημον. “ χαὶ ἀπέστειλε b 
Δαυὶδ χατασχόπους, xoi ἔγνω ὅτι ἥκει Σαοὺλ ἕτοιμος ἐκ Κεῖλά. ? χαὶ ἀνέστη ὅ 
Δαυὶδ λάϑρα xal εἰςπορεύεται εἰς τὸν τόπον οὗ ἐχάϑευδεν ἐκεῖ Σαούλ, xol 
ἐχεῖ ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ ἀρχιστράτηγος αὐτοῦ" xal Σαοὺλ ἐκάϑευδεν ἐν λαμ- 
πήνη, καὶ ὁ λαὸς παρεμβεβληχὼς κύχλῳ αὐτοῦ. δ χαὶ ἀπεχρίϑη Δαυὶδ xoi ὃ 
εἶπε πρὸς ᾿Αβιμέλεχ, τὸν Χετταῖον xol πρὸς ᾿Αβεσσὰ υἱὸν ΣΣαρουίας ἀδελφὸν 
᾿Ιωὰβ λέγων Τίς εἰςελεύσεται μετ᾽ ἐμοῦ πρὸς Σαοὺλ εἰς τὴν παρεμβολήν: 
xol εἶπεν ᾿Αβεσσά ᾿Εγὼ εἰςελεύσομαι μετὰ σοῦ. 7 χαὶ εἰςπορεύεται Δαυὶδ xa Ἴ 
᾿Αβεσσὰ εἰς τὸν λαὸν τὴν νύχτα, καὶ ἰδοὺ Ξαοὺλ χαϑεύδων ὕπνῳ ἐν λαμ- 
πήνῃ, χαὶ τὸ δόρυ αὐτοῦ ἐμπεπηγὸς εἰς τὴν γῆν πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ, xol 
᾿Αβεννὴρ xol ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐκάθευδε χύχλῳ αὐτοῦ. ϑ καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσὰ πρὸς 8 
Δαυίδ ᾿Απέχλεισε χύριος σήμερον τὸν ἐχϑρόν σον εἰς χεῖράς σου, χαὶ νῦν πα- 
τάξω αὐτὸν τῷ δόρατι εἰς τὴν γῆν ἅπαξ xol οὐ δευτερώσω αὐτῷ. ? xol εἶπε 9 
Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεσσά Μὴ ταπεινώσῃς αὐτόν, ὅτι τίς ἐποίσει χεῖρα αὑτοῦ ἐπὶ 
χριστὸν κυρίου xoi ἀδωωδήσεται; 10 χαὶ εἶπε Δαυίδ Ζῇ χύριος, ἐὰν μὴ χύ- 10 
ριος παίσῃ αὐτόν, ἢ ἡμέρα αὐτοῦ ἔλθῃ xci ἀποϑάνῃ, ἢ εἰς πόλεμον χαταβῇ 
xol προςτεθῇ, μηδαμῶς μοι παρὰ χυρίον ἐπενεγχεῖν χεῖρά μου ἐπὶ χρι- 11 
στὸν χυρίου᾽ xol νῦν λάβε δὴ τὸ δόρυ ἀπὸ προςχεφαλῆς αὐτοῦ καὶ τὸν φα- 
zy τοῦ ὕδατος, xol ἀπέλθωμεν ἡμεῖς χαϑ᾽ ἑαυτούς. 12 καὶ ἔλαβε Δαυὶδ τὸ 12 
δόρυ καὶ τὸν φαχὸν τοῦ ὕδατος ἀπὸ προςχεφαλῆς αὑτοῦ, καὶ ἀπῆλθον καϑ᾽ 
ἑαυτούς" xoi οὐχ ἦν ὁ βλέπων, xci οὐκ ἦν ὁ γινώσκων, xol οὐκ ἦν ὁ ἐξε- 
γειρόμενος, πάντες ὑπνοῦντες, ὅτι σάμβος χυρίου ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτούς. 13 yo 43 
διέβη Δαυὶδ εἰς τὸ πέραν χαὶ ἔστη ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους μακχρόϑεν, 
χαὶ πολλὴ ἣ ὁδὸς ἀνὰ μέσον αὐτῶν. !*xol προςεχαλέσατο Δαυὶδ τὸν λαόν, Wh 
χαὶ τῷ ᾿Αβεννὴρ ἐλάλησε λέγων Οὐχ ἀποχριϑήσῃ, ᾿Αβεννήρ; xoi ἀπεχρίϑη 
᾿Αβεννὴρ χαὶ εἶπε Τίς εἶ σὺ ὁ χαλῶν; l^ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεννήρ Οὐχ 15 
ἀνὴρ σύ; χαὶ τίς ὡς σὺ ἐν ᾿Ισραήλ; χαὶ διὰ τί οὗ φυλάσσεις τὸν χύριόν σου 
τὸν βασιλέα; ὅτι εἰςῆλθεν εἷς ἐκ τοῦ λαοῦ διαφθεῖραι τὸν χύριόν σου τὸν 
βασιλέα. 15 χαὶ οὐκ ἀγαθὸν τὸ δῆμα τοῦτο ὃ πεποίηχας᾽ ζῇ χύριος, ὅτι υἱοὶ 16 
φανατώσεως ὑμεῖς οἱ φυλάσσοντες τὸν βασιλέα τὸν χύριον ὑμῶν τὸν χριστὸν 
χυρίου᾽ χαὶ νῦν ἴδε δὴ τὸ δόρυ τοῦ βασιλέως καὶ ὁ φαχὸς τοῦ ὕδατος, ποῦ 
ἔστι τὰ πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ. 17 χαὶ ἐπέγνω Σαοὺλ τὴν φωνὴν Δαυὶδ xo ei- 47 
πεν Ἢ φωνή cov αὕτη, τέχνον Δαυίδ ; xoi εἶπε Δαυίδ Δοῦλός cov, χύρις 
βασιλεῦ" 18 καὶ εἶπε Ἵνα τί τοῦτο χαταδιώχει ὁ χύριος ὀπίσω τοῦ δούλου αὖ- 18 
τοῦ; ὅτι τί ἡμάρτηκα, xoi τί εὑρέθη ἐν ἐμοὶ ἀδίκημα; 19 xo νῦν ἀχουσάτω 19 
ὃ χύριός μου ὁ βασιλεὺς τὸ ῥῆμα τοῦ δούλου αὐτοῦ᾽ εἰ ὁ ϑεὸς ἐπισείει σε 
ἐπ᾽ ἐμέ, ὀσφρανϑείη “υσία σου, xol εἰ υἱοὶ ἀνθρώπων, ἐπικατάρατοι οὗτοι 
ἐνώπιον κυρίου, ὅτι ἐξέβαλόν με σήμερον pi ἐστηρίχϑαι ἐν χχηρονομίᾳ χυρίου 
λέγοντες Πορεύου δούλευε “εοῖς ἑτέροις. 2 xoi νῦν μὴ πέσοι τὸ αἷμά μον 20 
ἐπὶ τὴν γῆν ἐξεναντίας προςώπου χυρίου, ὅτι ἐξεχήλυσεν ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
ζητεῖν ψυχήν μου χαϑὼς χαταδιώχει ὁ νυχτιχόραξ ἐν τοῖς ὄρεσι. 21 xo εἶπε 2l 
Σαούλ Ἡμάρτηκα᾽ ἐπίστρεφε, τέκνον Δαυίδ, ὅτι οὐ χακοποιήσω σε ἀν᾽ ὧν ἔντι- 
pos Ψυχή μου ἐν ὀφθαλμοῖς σου, χαὶ ἐν τῇ σήμερον μεματαίωμαι χαὶ ἠγνόηκα 
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22 πολλὰ σφόδρα. ?* xol ἀπεχρίϑη Δαυὶδ xal εἶπεν ᾿Ιδοὺ τὸ δόρυ τοῦ βασιλέως, 
23 διελθέτω εἷς τῶν παιδαρίων καὶ λαβέτω αὖτό. 3) χαὶ χύριος ἐπιστρέψε: &xd- 
στῷ χατὰ τὰς διχαιοσύνας αὐτοῦ xol τὴν πίστιν αὐτοῦ ὡς παρέδωχέ σε 
χύριος σήμερον εἰς χεῖράς μου, xol οὖκ ἠθέλησα ἐπενεγχεῖν χεῖρά μου ἐπὶ 
2. χριστὸν χυρίου" ?'xoi ἰδοὺ χαϑὼς ἐμεγαλύνθη ἣ ψυχή σου σήμερον ἐν ταύτῃ 
ἐν ὀφϑαλμοῖς μου, οὕτως μεγαλυνϑείη ἣ ψυχή μου ἐνώπιον χυρίου, χαὶ σχε- 
25 πάσαι με xot ἐξελεῖταί με ἐκ πάσης “λίψεως. 25 xol εἶπε Σαοὺλ πρὸς Δαυίδ 
Ἰοὐλογημένος σύ, τέκνον, καὶ ποιῶν ποιήσεις xol δυνάμενος δυνήσῃ" χαὶ ἀπῆλσε 
Δαυὶδ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτοῦ, χαὶ Σαοὺλ ἀπέστρεψεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. 


ὰ , AXVII. 

Καὶ εἶπε Δαυὶδ ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ λέγων Νῦν προςτεϑήσομαι ἐν ἡμέρα 
μιᾷ εἰς χεῖρας Σαούλ, xol οὖκ ἔστι μοι ἀγαϑὸν ἐὰν μὴ σωδσῶ εἰς γῆν ἀλ- 
λοφύλων xot ἀνῇ ἀπ᾽ ἐμοῦ Σαοὺλ τοῦ ζητεῖν με cl; πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ καὶ 

2 σωϑήσομαι ἐκ χειρὸς αὐτοῦ. ?xol ἀνέστη Δαυὶδ χαὶ oi ἑξακόσιοι ἄνδρες οἱ 
3 μετ᾽ αὐτοῦ, xoà ἐπορεύϑη πρὸς ᾿Αγχοῦς υἱὸν ᾿Αμμὰγ, βασιλέα lés. 5 χαὶ ἐχά- 
ϑισε Δαυὶδ μετὰ ᾿Αγχοῦς αὐτὸς χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἕχαστος χαὶ ὁ χος 
αὐτοῦ, xoi Δαυὶδ χαὶ ἀμφότεραι αἱ γυναῖκες αὐτοῦ ᾿Αχινάαμ. ᾿Ιεζραηλῖτις καὶ 
4 ᾿Αβιγαία ἣ γυνὴ Νάβαλ τοῦ Καρμηλίου. xoi ἀνηγγέλη τῷ Σαοὺλ ὅτι πέ- 
5 φευγε Δαυὶδ εἰς Τέθ᾽ χαὶ οὐ προςέϑετο ἔτι ζητεῖν αὐτόν. ὃ χαὶ εἶπε Δαυὶδ 
πρὸς ᾿Αγχοῦς Εἰ δὴ εὕρηκεν ὁ δοῦλός σου χάριν ἐν ὀφϑαλμοῖς σον, δότωσαν 
δή μοι τόπον ἐν μιᾷ τῶν πόλεων τῶν κατ᾽ ἀγρὸν xoi χαϑήσομαι ἐχεῖ᾽ xo 
6 ἦα τί χάϑηται ὁ δοῦλός cou ἐν πόλει βασιλευομένῃ μετὰ σοῦ; δχαὶ ἔδωχεν 
αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τὴν ΣΣεκελάκ᾽ διὰ τοῦτο ἐγενήϑη ΣΣεχελὰκ τῷ βα- 
7 σιλεῖ τῆς ᾿Ιουδαίας ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. "xol ἐγενήθη ὁ dotSubs τῶν 
S ἡμερῶν ὧν ἐκάθισε Δαυὶδ ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων τέσσαρας μῆνας. ὃ χαὶ 
ἀνέβαινε Δαυὶδ xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ xol ἐπετίθεντο ἐπὶ πάντα τὸν 1 εσιρὶ 
xol ἐπὶ τὸν ᾿Αμαληχίτην᾽ xol ἰδοὺ ἣ γῆ χατῳχεῖτο ἀπὸ ἀνηκόντων 1 ἀπὸ 
9 Γελαμψοὺρ τετειχισμένων xol ἕως γῆς Αἰγύπτου. 9 καὶ ἔτυπτε τὴν γῆν, xol 
oix ἐξζωογόνει ἄνδρα ἢ γυναῖκα" xol «ἐλάμβανον ποίμνια xol βουχόλια χαὶ 
ὄνους xal χαμήλους xoi ἱματισμόν, καὶ ἀνέστρεψαν xoi ἤρχοντο πρὸς "Ay- 
10 χοῦς. 1 χαὶ εἶπεν ᾿Αγχοῦς πρὸς Δαυίδ "Emi τίνα ἐπέϑεσθε σήμερον; xoi cix 
Δαυὶδ πρὸς ᾿Αγχοῦς Κατὰ νότον τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ χατὰ νότον ᾿Ιεσμεγὰ χαὶ 
M χατὰ νότον τοῦ Κενεζί, 11 χαὶ ἄνδρα xoi γυναῖκα οὐχ ἐζωογόνησα τοῦ εἰςα- 
γαγεῖν εἰς Γέϑ, λέγων Μὴ ἀναγγείλωσιν εἰς LES χαϑ᾽ ἡμῶν λέγοντες Γάδε 
Δαυὶδ ποιεῖ. xai τόδε τὸ δικαίωμα αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας ἃς ἐχάϑητο 
Δαυὶδ ἐν ἀγρῷ τῶν ἀλλοφύλων. 15 καὶ ἐπιστεύθη Δαυὶδ ἐν τῷ ᾿Αγχοῦς σφόδρα, 
λέγων "Ἤισχυνται αἰσχυνόμενος ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐν ᾿Ιοραήλ, xoi ἔσται μοι 
δοῦλος εἰς τὸν αἰῶνα. 


- 
A2 


XXVIII. 


Καὶ ἐγενήϑη ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις καὶ συναϑροίζονται ἀλλόφυλοι ἐν 
ταῖς παρεμβολαῖς αὐτῶν ἐξελθεῖν πολεμεῖν μετὰ ᾿Ισραήλ, καὶ εἶπεν ᾿Αγχοῦς 

23. om χατὰ ... om σημερον 24. x. εσχεπασοι (sic) με x. εξελοιτα 
με 36. εὐλογημένον c. τεχν. δαυιδ XXVII. (4. λϑὲν pro ανὴ ἀπ εμου) 
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.. μου δουλος XXVIIL 1, ἐγένετο... om ἐξελθεῖν... ἐπὶ ἰσραὴλ 


Saul consulit magam in Aendor. Ba«c.« 28,91. 365 








πρὸς Δαυίδ Γινώσχων γνώσῃ ὅτι μετ᾽ ἐμοῦ ἐξελεύσῃ εἰς πόλεμον σὺ καὶ oU 
ἄνδρες σου. 3 χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αγχοῦς Οὕτω νῦν γνώσῃ ἃ ποιήσει ὃ 3 
δοῦλός σου᾽ xol εἶπεν ᾿Αγχοῦς πρὸς Δαυίδ Οὕτως ἀρχισωματοφύλαχα S'|oo- 
μαί σε πάσας τὰς ἡμέρας. ὅ χαὶ Σαμουὴλ ἀπέϑανε, χαὶ ἐχόψαντο αὐτὸν 3 
πᾶς ᾿Ισραήλ, xol ϑάπτουσιν αὐτὸν ἐν ᾿Αρμαϑαὶμ. ἐν πόλει αὐτοῦ" xoi Σαοὺλ 
περιεῖλε τοὺς ἐγγαστριμύθους χαὶ τοὺς γνώστας ἀπὸ τῆς γῆς. 5xot συνα- ὦ 
“ροίζονται οἱ ἀλλόφυλοι xol ἔρχονται xol παρεμβάλλουσιν εἰς Σωνάμ᾽ xol 
συναϑροίξει Ξαοὺλ πάντα ἄνδρα Ἰσραήλ, καὶ παρεμβάλλουσιν εἰς T'eMové. 
δ χαὶ εἶδε Σαοὺλ τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων, xci ἐφοβήϑη xoi ἐξέστη 5 
ἣ καρδία αὐτοῦ σφόδρα. “καὶ ἐπηρώτησε “Σαοὺλ διὰ χυρίου, χαὶ οὐκ ἀπε- ὃ 
χρίϑη αὐτῷ κύριος ἐν τοῖς ἐνυπνίοις xol ἐν τοῖς δήλοις xol ἐν τοῖς προφή- 
ταις. ^xol εἶπε Σαοὺλ τοῖς παισὶν αὑτοῦ Ζητήσατέ μοι γυναῖκα ἐγγαστρί- "1 
puSoy, καὶ πορεύσομαι πρὸς αὐτὴν xo ζητήσω ἐν αὐτῇ" καὶ εἶπαν οἱ παῖδες 
αὐτοῦ πρὸς αὐτόν ᾿Ιδοὺ γυνὴ ἐγγαστρίμυϑος ἐν ᾿Ἀενδώρ. xol συνεχαλύψατο 8 
Σαοὺλ καὶ περιεβάλετο ἱμάτια ἕτερα, χαὶ πορεύεται αὐτὸς καὶ δύο ἄνδρες 
μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἔρχονται πρὸς τὴν γυναῖκα γυχτὸς xol εἶπεν αὐτῇ Μάντευσαι 
δή μοι ἐν τῷ ἐγγαστριμύϑῳ xol ἀνάγαγέ μοι ὃν ἐὰν εἴπω σοι. ?xol εἶπεν 9 
αὐτῷ ἣ γυνή ᾿Ιδοὺ δὴ σὺ οἶδας ὅσα ἐποίησε Σαούλ, ὡς ἐξωλόθρευσε τοὺς 
ἐγγαστριμύϑους xol τοὺς γνώστας ἀπὸ τῆς γῆς; χαὶ ἵνα τί σὺ παγιδεύεις τὴν 
ψυχήν μου ϑανατῶσαι αὐτήν; 1? χαὶ ὥμοσεν αὐτῇ Σαοὺλ λέγων Ζῇ κύριος, 10 
εἰ ἀπαντήσεταί σοι ἀδικία ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ. 11 χαὶ εἶπεν T] γυνή Τίνα 11] 
ἀναγάγω σοι; xol εἶπε "Tóv Σαμουὴλ ἀνάγαγέ μοι. 13 καὶ εἶδεν d) γυνὴ τὸν 12 
“Σαμουήλ, xe ἀνεβόησε φωνῇ μεγάλῃ" xoi εἶπεν dj γυνὴ πρὸς Σαούλ “ἵνα 
τί παρελογίσω με; xol σὺ εἶ Σαούλ. I5 καὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ βασιλεύς Μὴ φο- 13 
βοῦ, εἰπὸν τίνα ἑώραχας᾽ xot εἶπεν αὐτῷ ἣ γυνή Θεοὺς ἑώραχα ἀναβαίνον- 
τας £x τῆς γῆς. 1' χαὶ εἶπεν αὐτῇ Τί ἔγνως; xol εἶπεν αὐτῷ Ἄνδρα ὄρϑιον 14 
ἀναβαίνοντα ἐκ τῆς γῆς, χαὶ οὗτος διπλοΐδα ἀναβεβλημένος᾽ xoi ἔγνω Σαοὺλ 
ὅτι οὗτος Σαμουήλ, xol ἔχυψεν ἐπὶ πρόφωπον αὑτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν χαὶ προςε- 
χύγησεν αὐτῷ, 1" καὶ εἶπε Σαμονήλ “να τί παρηνώχλησάς μοι ἀναβῆναί με; 15 
xol εἶπε Σαούλ Θλίβομαι σφόδρα, χαὶ οἱ ἀλλόφυλοι πολεμοῦσιν ἐν ἐμοί, χαὶ 

ὃ ϑεὸς ἀφέστηκεν ἀπ᾽ ἐμοῦ χαὶ οὐχ ἐπαχήχοέ μοι ἔτι χαὶ ἐν χειρὶ τῶν προ- 
φητῶν καὶ ἐν τοῖς ἐνυπνίοις" χαὶ νῦν xéxXqxd σε γνωρίσαι μοι τί ποιήσω. 
ἴο χαὶ εἶπε Σαμουήλ “Ἵνα τί ἐπερωτᾷς με, xo χύριος ἀφέστηκεν ἀπὸ σοῦ 10 
xo γέγονε μετὰ τοῦ πλησίον σου; xoi πεποίηκε κύριός σοι χαϑὼς ἐλά- 1 
qoe χύριος ἐν χειρί μου, xot διαῤῥήξει κύριος τὴν βασιλείαν σου ἐκ χειρός 
σου καὶ δώσει αὐτὴν τῷ πλησίον σου τῷ Δαυίδ. 1" διότι oUx ἤκουσας φω- 18 
γῆς χυρίου χαὶ οὖχ ἐποίησας ουμὸν ὀργῆς αὐτοῦ ἐν ᾿Αμαλήκ, διὰ τοῦτο T 
ῥῆμα ἐποίησε χύριός cot ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 13 χαὶ παραδώσει χύριος τὸν 19 
᾿Ἰσραὴλ μετὰ σοῦ εἰς χεῖρας ἀλλοφύλων, xol αὔριον σὺ καὶ οἱ viol σου μετὰ 
σοῦ πεσοῦνται, χαὶ τὴν παρεμβολὴν ᾿Ισραὴλ δώσει χύριος εἰς χεῖρας ἀλλο- 
φύλων. 329 χαὶ ἔσπευσε Σαοὺλ xol ἔπεσεν ἑστηχὼς ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἐφοβήθη 90 
σφόδρα ἀπὸ τῶν λόγων» Σαμουὴλ xoi ἐν αὐτῷ οὖχ ἦν ἰσχὺς ἔτι, οὗ γὰρ 
ἔφαγεν ἄρτον ὅλην τὴν ἡμέραν xo ὅχην τὴν νύχτα ἐχείνην. ? καὶ εἰςῆλϑεν 41 
ἢ γυνὴ πρὸς Σαοὺλ xol εἶδεν ὅτι ἔσπευσε σφόδρα, xol εἶπε πρὸς αὗτόν 





1. εἰς τον πολ. 83. εν pago εν 4. om oi... εἰς γωναμαν ὅ. ιδὲν 77. εἰ- 
πον 8, περιεχαλυψατὸ 9. etm. ἡ γυνὴ προς αὐτὸν --- εξωλεϑρευσεν 10. 
σαουλ €» xupuo λεγ. 42. ιδεν 13. εἰπε τινα εοραχᾶς ... Om Ἢ γυνὴ ... 
εοραχὰ 4A. ορϑρῖον ... αναβεβλ. διπλ. ... oTt σᾶμ. οὐτὸς 45. σαμονὴλ 
προς σαουλ ... παρὴν. μὲ «yaQ. μὲ ... ἐπαχὴχ. pov 46. επερωτησας με 
41. ελαλ. χυρ. Got εν ... διαρηξει. 18. τῆς φωνῆς .-- δια tovto το ρ. τουτο 
£m, σοι χυρ. τῇ 20. x. ἰσχ. οὐχ Ἣν ἐν QU. Ett e. εχεινὴν post ἡμέραν pon. 
94. ιδὲν ... ἐσπευδεν 
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366 Βασ. α΄ 28,291. Saulapud magam. David cum Philistaeis. 








᾿Ιδοὺ δὴ ἤκουσεν ἣ δούλη cov τῆς φωνῆς cov, xoi ἐθέμην τὴν ψυχήν μον 
932 ἐν τῇ χειρί μου, xol ἤκουσα τοὺς λόγους οὗς ἐλάχησάς μοι. ?* xo νῦν ἄχου- 
co» δὴ φωνῆς τῆς δούλης σον, xol παραϑήσω ἐνώπιόν σου ψωμὸν ἄρτου, 
23 καὶ φάγε xol ἔσται σοι ἰσχὺς ὅτι πορεύῃ ἐν ὁδῷ. " χαὶ οὐχ ἐβουχήφη φα- 
ye* καὶ παρεβιάζοντο αὐτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ xol ἣ γυνή, xol ἤκουσε τῆς 
24 φωνῆς αὐτῶν, xoi ἀνέστη ἀπὸ τῆς γῆς καὶ ἐχάϑισεν ἐπὶ τὸν δίφρον. 23 χαὶ 
τῇ γυναικὶ ἦν δάμαλις νομὰς ἐν τῇ οἰχίᾳ xal ἔσπευσε xoi ἔϑυσεν αὐτήν, 
25 χαὶ ἔλαβεν ἄλευρα xol ἐφύρασε, xoi ἔπεψεν ἄζυμα, 35 καὶ προςήγαγεν ἐνώ- 
πίον Σαοὺλ xoi ἐνώπιον τῶν παίδων αὐτοῦ᾽ xol ἔφαγον, xoi ἀνέστησαν xol 
ἀπῆλθον τὴν νύχτα ἐχείνην. 


XXIX. 

Καὶ συναϑροίζουσιν ἀλλόφυλοι πάσας τὰς παρεμβολὰς αὐτῶν εἷς ᾿Αφέχ, 
2 χαὶ ᾿Ισραὴλ παρενέβαλεν ἐν ᾿Αενδὼρ τὴν ἐν ᾿Ιεζραέλ. ?xo οἱ σατράπαι τῶν 
ἀλλοφύλων παρεπορεύοντο εἰς ἑχατοντάδας xol χιλιάδας, xol Δαυὶδ xoi of 
8 ἄνδρες αὐτοῦ παρεπορεύοντο ἐπ᾽ ἐσχάτων μετὰ ᾿Αγχοῦς. ὅ χαὶ εἶπον οἱ σα- 
τράπαι τῶν ἀλλοφύλων Τίνες οἱ διαπορευόμενοι οὗτοι; χαὶ εἶπεν ᾿Αγχοῦς πρὸς 
τοὺς στρατηγοὺς τῶν ἀλλοφύλων Οὐχ οὗτος Δαυὶδ ὁ δοῦλος Σαοὺλ βασιλέως 
᾿Ισραήλ; γέγονε μεθ’ ἡμῶν ἡμέρας τοῦτο δεύτερον ἔτος, καὶ οὐχ εὕρηκα ἐν 
αὐτῷ οὐθὲν ἀφ’ ἧς ἡμέρας ἐνέπεσε πρὸς μὲ xci ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
& *xol ἐλυπήθησαν ἐπ᾽ αὐτῷ οἱ στρατηγοὶ τῶν ἀλλοφύλων xol λέγουσιν αὐτῷ 
᾿Απόστρεψον τὸν ἄνδρα, xal ἀποστραφήτω εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ οὗ κατέστη- 
σας αὐτὸν ἐχεῖ, xol μὴ ἐρχέσθω μεϑ’ ἡμῶν εἰς τὸν πόλεμον χαὶ μὴ γινέσδω 
ἐπίβουλος τῆς παρεμβολῆς καὶ ἐν τίνι διαλλαγήσεται οὗτος τῷ χυρίῳ αὐτοῦ; 
ὅ οὐχὶ ἐν ταῖς χεφαλαῖς τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων; 5 οὖχ οὗτος Δαυὶδ ᾧ ἐξῆρχον ἐν 
χοροῖς λέγοντες ᾿Επάταξε Σαοὺλ ἐν χιλιάσιν αὐτοῦ xoi Δαυὶδ ἐν μυριάσιν 
6 αὐτοῦ; xol ἐχάλεσεν ᾿Αγχοῦς τὸν Δανὶδ xol εἶπεν αὐτῷ Ζῇ κύριος, ὅτι εὖ- 
Suc σὺ xol ἀγαϑὸς ἐν ὀφϑαλμοῖς μου, xol ἣ ἔξοδός σου xc ἣ εἴςοδός σου 
μετ᾽ ἐμοῦ ἐν τῇ παρεμβολῇ, xoi ὅτι οὖχ εὕρηχα κατὰ σοῦ χαχίαν ἀφ᾽ ἧς 
ἡμέρας ἥκεις πρὸς μὲ ἕως τῆς σήμερον ἡμέρας, xol ἐν ὀφθαλμοῖς τῶν σα- 
7 τραπῶν οὐχ ἀγαθὸς σύ" "xol νῦν ἀνάστρεφε xol πορεύου cl; εἰρήνην, καὶ 
8 οὗ μὴ ποιήσῃς χαχίαν ἐν ὀφϑαλμοῖς τῶν σατραπῶν τῶν ἀλλοφύλων. "xo 
εἶπε Δανὶδ πρὸς ᾿Αγχοῦς Τί πεποίηκά σοι χαὶ τί εὗρες ἐν τῷ δούλῳ σου ἀφ᾽ 
ἧς ἡμέρας ἤμην ἐνώπιόν cov xol ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ὅτι οὗ μὴ ἔλθω 
9 πολεμήσας τοὺς ἐχϑροὺς τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως ; 9 καὶ ἀπεχρίϑη ᾿Αγχοῦς 
πρὸς Δαυίδ Οἶδα ὅτι ἀγαθὸς σὺ ἐν ὀφθαλμοῖς μου, ἀλλ᾽ οἱ σατράπαι τῶν 
10 ἀλλοφύλων λέγουσιν Οὐχ ἥξει ueS' ἡμῶν εἰς πόλεμον. xol νῦν ὄρθρισον τὸ 
πρωὶ σὺ xot οἱ παῖδες τοῦ κυρίου σου οἱ ἥχοντες μετὰ σοῦ, xal πορεύεσθε 
εἰς τὸν τόπον οὗ χατέστησα ὑμᾶς ἐχεῖ, xo λόγον λοιμὸν μὴ ἧς ἐν χαρδία 
σον, ὅτι ἀγαϑὸς σὺ ἐνώπιόν pov xol ὀρϑρίσατε ἐν τῇ ὁδῷ xol φωτισάτω 
ὑμῖν καὶ πορεύϑητε, 11 χαὶ ὥρϑρισε Δαυὶδ αὐτὸς χαὶ οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἀπελϑεῖν 
καὶ φυλάσσειν τὴν γῆν τῶν ἀλλοφύλων, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἀνέβησαν πολεμεῖν 

ἐπὶ ᾿Ιεζραήλ, | 


1 


- 





24. (om χουσεν) 22. τῆς φωνῆς ... ἔσται εν σοὶ 94. εϑυσεν αὐτὸ 
“ον. ἐπεμψεν XXIX. 4. συναϑροιζονται ... ιζραελ 9. om οἱ pr. ... ἐπ 
ἐσχατὼ ὃ. σαουλ φυλὴς top. og yeyove» ... οὐδεν 0. εὐϑὴς ... ευρηχᾶ £y 
σοι χαχιᾶν ... τῆς ve. τῆς σημερον 7. ανάστραφε ... ποιησεις 8. πο- 
λεμησαι 9. x. απ. X. χαὶ εἶπεν πρὸς ... οἰδας τι αγ. GU t. O. μ. χαϑως 
αγγέλος ὅεον 40. om cv ... om exet ... Om εν χαρὸ. σου ... €MOU X. 
$top3ptoave 11. ame)3ety to πρὼι ... πολεμ. προς ἰισραὴλ 


David recuperat ÀAmalecitarum praedam. — Bac. α΄ 80,19. 367 


XXX. 


1 Καὶ ἐγενήϑη εἰςελϑόντος Δαυὶδ xol τῶν ἀνδρῶν αὑτοῦ τὴν ΣΣεχελὰκ τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ,. xol ᾿Αμαλὴκ ἐπέθετο ἐπὶ τὸν νότον xol ἐπὶ τὴν ᾿Σεχελάχ, 
xol ἐπάταξε τὴν Σεχελὰκ xoi ἐνεπύρισαν αὐτὴν ἐν mupl: ?xol τὰς γυναῖκας 2 
xol πάντα τὰ ἐν αὐτῇ ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγάλου oUx ἐθανάτωσαν ἄνδρα xol 
γυναῖχα ἀλλ ἠχμαλώτευσαν, xol ἀπῆλθον εἰς τὴν ὁδὸν αὐτῶν. ὃ καὶ ἦλΨε 3 
Δαυὶδ xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς τὴν πόλιν, xol ἰδοὺ ἐμπεπύρισται ἐν πυρί, αἱ 
δὲ γυναῖκες αὐτῶν xol οἱ υἱοὶ αὐτῶν xoà αἱ ϑυγατέρες αὐτῶν ἠχμαλωτευμέ- 
vot. xc ἦρε Δαυὶδ χαὶ οἱ ἄνδρες αὑτοῦ τὴν φωνὴν αὐτῶν, xoi ἔχλαυσαν ἡ 
ἕως ὅτου οὐχ ἦν ἐν αὐτοῖς ἰσχὺς ἔτι τοῦ χλαίειν. 9 καὶ ἀμφότεραι ot γυναῖκες ὅ 
Δαυὶδ ἠχμαλωτεύϑησαν, ᾿Αχινάαμ. ἣ ᾿Ιεζραηλῖτις χαὶ ᾿Αβιγαία ἣ γυνὴ Νάβαλ 
τοῦ Καρμηλίου. ," καὶ ἐθλίβη Δαυὶδ σφόδρα ὅτι εἶπεν ὃ λαὸς λιδοβολῆσαι 6 
αὐτόν, ὅτι χατώδυνος ψυχὴ παντὸς τοῦ λαοῦ ἑκάστου ἐπὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ 
xol ἐπὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ, χαὶ ἐχραταιώϑη Δαυὶδ ἐν κυρίῳ Sc αὐτοῦ. 
? xaX εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα υἱὸν ᾿Αχιμέλεχ͵ ΠΠΙροςάγαγε τὸ ᾽᾿Εφούδ. "1 
8 χαὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ διὰ τοῦ κυρίου λέγων Ei καταδιώξω ὀπίσω τοῦ [“εὃ- 8 
δοὺρ τούτου, εἰ χαταλήψομαι αὐτούς; καὶ εἶπεν αὐτῷ Καταδίωχε, ὅτι χατα- 
λαμβάνων χκαταλήψῃ αὐτοὺς xoi ἐξαιρούμενος ἐξελῇ. * καὶ ἐπορεύϑη Δανὶδ 9 
αὐτὸς xol οἱ ἑξαχόσιοι ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ xoi ἔρχονται ἕως τοῦ χειμάῤῥου 
Βοσόρ, xoi οἱ περισσοὶ ἔστησαν, 9 χαὶ κατεδίωξεν ἐν τετραχοσίοις ἀνδράσιν᾽ 10 
ὑπέστησαν δὲ διαχόσιοι ἄνδρες οἵτινες ἐκάθισαν πέραν τοῦ χειμάῤῥου τοῦ Βοσόρ. 
11 χαὶ εὑρίσκουσιν ἄνδρα Αἰγύπτιον ἐν ἀγρῷ, καὶ λαμβάνουσιν αὐτὸν καὶ ἄγου- 11 
σιν αὑτὸν πρὸς Δαυίδ: xol διδόασιν αὐτῷ ἄρτον xoi ἔφαγε, xoi ἐπότισαν 
αὐτὸν ὕδωρ 12 χαὶ διδόασιν αὐτῷ χλάσμα παλάϑης xol ἔφαγε, xol χατέστη 12 
τὸ πνεῦμα αὐτοῦ ἐν αὐτῷ, ὅτι ob βεβρώχει ἄρτον χαὶ οὗ πεπώχει ὕδωρ τρεῖς 
ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας. 1 καὶ εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ Τίνος σὺ εἶ, καὶ πόϑεν et ; 13 
xai εἶπε τὸ παιδάριον τὸ Αἰγύπτιον ᾿Εγώ εἶμι δοῦλος ἀνδρὸς ᾿Αμαληχίτον, xo 
χατέλιπέ με ὃ κύριός μου ὅτι ἠνωχλήϑην ἐγὼ σήμερον τριταῖος. 15 καὶ ἡμεῖς 41 
ἐπεϑέμεϑα ἐπὶ τὸν νότον τοῦ Χελεϑὶ xol ἐπὶ τὰ τῆς ᾿Ιουδαίας μέρη xol ἐπὶ 
νότον Χελούβ, καὶ τὴν ΞΣεχελὰκ ἐνεπυρίσαμεν ἐν πυρί. 15 καὶ εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ 1ὅ 
Ei χατάξεις με ἐπὶ τὸ Τεδδοὺρ τοῦτο; xol εἶπεν "Opocov δή μοι χατὰ τοῦ 
ϑεοῦ μὴ ϑανατώσειν με xol μὴ παραδοῦναί με εἰς χεῖρας τοῦ χυρίου μον, 
xol χατάξω σε ἐπὶ τὸ Γεδδοὺρ τοῦτο. 15 χαὶ χατήγαγεν αὐτὸν ἐχεῖ, xo ἰδοὺ 16 
οὗτοι διαχεχυμένοι ἐπὶ πρόςωπον πάσης τῆς γῆς, ἐσϑίοντες χαὶ πίνοντες χαὶ 
ἑορτάζοντες ἐν πᾶσι τοῖς σχύλοις τοῖς μεγάλοις οἷς ἔλαβον ἐχ γῆς ἀλλοφύλων 
xoi ἐκ γῆς Ἰούδα. 17 καὶ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Δαυίδ, xol ἐπάταξεν αὐτοὺς ἀπὸ 11 
ἑωςφόρου ἕως δείλης χαὶ τῇ ἐπαύριον, xol οὐχ ἐσώϑη ἐξ αὑτῶν ἀνὴρ ὅτι 
ἀλλ ἢ τετρακόσια παιδάρια ἃ ἦν ἐπιβεβηκότα ἐπὶ τὰς χαμήλους xo ἔφυγον. 
18 χαὶ ἀφείλατο Δαυὶδ πάντα ἃ ἔλαβον οἱ ᾿Αμαληχῖται, καὶ ἀμφοτέρας τὰς 18 
γυναῖκας αὐτοῦ ἐξείλατο, 15 καὶ οὗ διεφώνησεν αὐτοῖς ἀπὸ μικροῦ ἕως μεγά- 19 
Aou, καὶ ἀπὸ τῶν σχύλων xol ἕως υἱῶν xol ϑυγατέρων χαὶ ἕως πάντων ὧν 





XXX. 4. αὐτου εἰς σικελαγ ..-.- σιχελαγ bis... ἐνεπρησεν 3. xot ἡχμα- 
λωτευσεν x. τας ... μίκρου χαὶ εὡς ... ἐϑανατωσεν 3. eymemvuptotat ... 
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Saw. εν αγρὼ 412. παλαϑὴης xot διαχοσίιους σταφιδας ... ἐπ pro εν 43. χα- 
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368 Bac. α΄ 30, 19. David praedam sociis dividit. Caeditur 
90 ἔλαβον αὐτῶν, xol πάντα ἐπέστρεψε Δανίδ, 39 χαὶ ἔλαβε πάντα τὰ ποίμνια 
xdi τὰ βουχόλια χαὶ ἀπήγαγεν ἔμπροσϑεν τῶν σχύλων᾽ xol τοῖς σχύλοις ἐχεί- 
4] votg ἐλέγετο Ταῦτα τὰ σκῦλα Δαυίδ, 5} χαὶ παραγίνεται Δαυὶδ πρὸς τοὺς δια- 
χοσίους ἄνδρας τοὺς ὑπολειφϑέντας τοῦ πορεύεσθαι ὀπίσω Δαυὶδ xoi ἐκάϑι- 
σεν αὐτοὺς ἐν τῷ χειμάῤῥῳ τοῦ Βοσόρ, xol ἐξῆλθον εἰς ἀπάντησιν Δαυὶδ xot 
εἰς ἀπάντησιν τοῦ λαοῦ τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xol προςήγαγε Δαυὶδ ἕως τοῦ λαοῦ, 
93 xol ἠρώτησεν αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην. ?* χαὶ ἀπεχρίϑη πᾶς ἀνὴρ λοιμὸς xal 
πονηρὸς τῶν ἀνδρῶν τῶν πολεμιστῶν τῶν πορευϑέντων μετὰ Δανὶδ χαὶ εἶπον 
“Ὅτι οὗ χατεδίωξαν μεθ ἡμῶν, o0 δώσομεν αὐτοῖς ἐκ τῶν σχύλων ὧν ἐξει- 
λόμεϑα, ὅτι ἀλλ ἢ ἕκαστος τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xol τὰ τέχνα αὐτοῦ ἀπαγέ- 
93 σϑωσαν xol ἀποστρεφέτωσαν. 33 xol εἶπε Δαυίδ Οὐ ποιήσετε οὕτως μετὰ τὸ 
παραδοῦναι τὸν χύριον ἣμῖν xol φυλάξαι ἡμᾶς, xoà παρέδωχε χύριος τὸν 
3& Τ᾽εδδοὺρ τὸν ἐπερχόμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς χεῖρας ἡμῶν. "* καὶ τίς ἐπαχούσεται 
ὑμῶν τῶν λόγων τούτων; ὅτι oby ἧττον ἡμῶν εἰσί, διότι κατὰ τὴν μερίδα 
τοῦ καταβαίνοντος εἰς τὸν πόλεμον οὕτως ἔσται ἣ μερὶς τοῦ χαϑημένον ἐπὶ 
95 τὰ σχεύη, χατὰ τὸ αὐτὸ μεριοῦνται. 25 xol ἐγενήθη ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐχείνης 
xol ἐπάνω xoi ἐγένετο εἷς πρόςταγμα καὶ elg διχαίωμα τῷ ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς 
96 σήμερον. 35 καὶ ἦλθε Δαυὶδ εἰς ΣΣεχελάχ, xoi ἀπέστειλε τοῖς πρεσβυτέροις τῶν 
σχύλων ᾿Ιούδα xoi τοῖς πλησίον αὑτοῦ λέγων ᾿Ιδοὺ ἀπὸ τῶν σχύλων τῶν ἐχϑρῶν 
ΦἹ 28 χυρίου 37 τοῖς ἐν Βαιϑσοὺρ xo τοῖς Ραμὰ νότον xoi τοῖς ἐν D'eóp, “8 καὶ 
τοῖς ἐν ᾿Αροὴρ xol τοῖς ἐν ᾿Αμμαδὶ xol τοῖς ἐν Σαφί, καὶ τοῖς ἐν ᾿Εσϑιὲ 
99 39 χαὶ τοῖς ἐν Γὲ xol τοῖς ἐν Κιμάϑ, xoi τοῖς ἐν Σαφὲχ xo τοῖς ἐν Θη- 
μὰϑ καὶ τοῖς ἐν Καρμήλῳ, xoi τοῖς ἐν ταῖς πόλεσι τοῦ Ἱερεμεὴλ χαὶ τοῖς 
30 ἐν ταῖς πόλεσι τοῦ Κενεζὶ 59 χαὶ τοῖς ἐν ἹΙεριμούδ,, καὶ τοῖς ἐν Βηρσαβεὲ xo 
31 τοῖς ἐν Νομβὲ 5! καὶ τοῖς ἐν Χεβρών, xo πάντας τοὺς τόπους οὺς διῆλθε 
Δαυὶδ ἐκεῖ αὐτὸς xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ. 


XXXI. 

Καὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἐπολέμουν ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xoà ἔφυγον oi ἄνδρες ᾿Ισραὴλ 

ἐκ προςώπου τῶν ἀλλοφύλων xol πίπτουσι τραυματίαι ἐν τῷ ὄρει τῷ Γελβονέ. 
4 xoi συνάπτουσιν οἱ ἀλλόφυλοι τῷ Ξαοὺλ xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ, xol τύπτου- 
σιν ἀλλόφυλοι τὸν ᾿Ιωνάϑαν καὶ τὸν ᾿Αμιναδὰβ καὶ τὸν Μελχισᾷ υἱὸν ἸΞαούλ. 
3 xoi βαρύνεται ὁ πόλεμος ἐπὶ Σαούλ, xol εὑρίσχουσιν αὐτὸν οἱ ἀχοντισταὶ 
& ἄνδρες τοξόται, xo ἐτραυματίσϑη εἷς τὰ ὑποχόνδρια. 3 χαὶ εἶπε Σαοὺλ πρὸς 
τὸν αἴροντα τὰ σχεύη αὐτοῦ Σπάσαι τὴν ῥομφαίαν σον καὶ ἀποχέντησόν με 
ἐν αὐτῇ, μὴ ἔλθωσιν ol. ἀπερίτμητοι οὗτοι χαὶ ἀποχεντήσωσί με χαὶ ἐμπαί- 
ξωσιν ἐμοί. καὶ οὐκ ἐβούλετο ὃ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ. ὅτι ἐφοβήθη σφόδρα. 
ὃ xol ἔλαβε ΣΣαοὺλ τὴν ῥομφαίαν xol ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτήν. ? xol εἶδεν ὁ αἴρων 
τὰ σχεύη αὐτοῦ ὅτι τέθνηκε Σαούλ, χαὶ ἐπέπεσε xol αὐτὸς ἐπὶ τὴν ῥομφαίαν 
6 αὐτοῦ xoX ἀπέθανε μετ᾽ αὐτοῦ. xol ἀπέϑανε Σαοὺλ xol οἱ τρεῖς υἱοὶ αὐτοῦ 
ἡ χαὶ ὃ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ κατὰ τὸ αὐτό. "xol εἶδον 




















20. εἐλαβεν δανιδ ... (Tavra σχυλὰ 24. om διαχοσιους ... ανδρὰς T. 
exAuSeytug ... χειμαρρ. τῶ βεχὼρ ... om τὰ εἰς 33. εἰπεν Atoxt ... εξει- 
λαμεϑα ... γυναιχαν ... ἐπαγεσθωσαν x. ἐπιστρεφετῶσαν 28. ουτως, αδελ- 
qot μου 34. ovy "(ttov ὑμῶν, διοτι ... μεριδαν ... εἰς πολεέμον 30. σιχε- 
Amy ... τῶν σχυλ. τοῖς πρεσβ. ... ἴδου ὑμῖν εὐλογιὰ ἀπο — 27. pati ... 
εν ραμαϑ' ... εἰεϑὲερ 38. om x. τ. εν ἀμμᾶαδι ... σαφαμὼς pro σαφ! ... 
εσϑεμα 239. plene: x. totg εν ρᾳχὴλ x. τοῖς ε. t. πόλεσιν TOU ἱεράμηλει x. 
τ. E) T. πολεσιν του χειναιου 80. x. T. εν ρᾶμμὰ x. τ. εν βωρασᾶν x. τ. 
εν αϑαὰγ 81]. x. εἰς παντας XXXI. 2. om ot... μελχιρους νιους 4. απο- 
χεντησουσιν ... EMT. μοι D. ἰδεν 0. τα Ox. avr. xat παντες ot ἀνδρες αὐτὸν 
εν "I. ιδον 


Saul cum filiis. Nuntius de morte Saulis. Bac.Q' 1,9. 369 
ΞΞΕΞΕΞ-- ———— O— Mid 
οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ol ἐν τῷ πέραν τῆς χοιλάδος καὶ οἱ ἐν τῷ πέραν roO" Iop- 
δάγου ὅτι ἔφυγον οἱ ἄνδρες ᾿Ισραήλ, xol ὅτι τέϑνηχε Σαοὺλ xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ, 
χαὶ χαταλείπουσι τὰς πόλεις αὐτῶν xal φεύγουσι" καὶ ἔρχονται οἱ ἀλλόφυλο; 
xal χατοιχοῦσιν ἐν αὐταῖς, *xo ἐγενήϑη τῇ ἐπαύριον ἔρχονται οἱ ἀλλόφυλοι 8 
ἐχδιδύσχειν τοὺς νεχρούς, xol εὑρίσχουσι τὸν XixoUA xol τοὺς τρεῖς υἱοὺς αὑτοῦ 
πεπτωχότας ἐπὶ τὰ ὄρη Τ᾽ ελβουέ. καὶ ἀποστρέφουσιν αὐτὸν xol ἐξέδυσαν τὰ 
σχεύη αὐτοῦ, xol ἀποστέλλουσιν αὐτὰ εἰς γῆν ἀλλοφύλων χύχλῳ εὐαγγελίζον- 
τες τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν xol τῷ λαῷ" 19 χαὶ ἀνέθηκαν τὰ σχεύη αὐτοῦ εἰς 10 
τὸ ᾿Ασταρτεῖον, xol τὸ σῶμα αὐτοῦ χατέπηξαν ἐν τῷ τείχει Βαιϑσάμ. 11 xol 1] 
ἀχούουσιν οἱ χατοιχοῦντες ᾿Ιαβὶς τῆς Γαλααδίτιδος ἃ ἐποίησαν οἱ ἀλλόφυλοι 
τῷ ZaoUA* !*xol ἀνέστησαν πᾶς ἀνὴρ δυνάμεως καὶ ἐπορεύϑησαν ὅλην τὴν 12 
νύχτα, xal ἔλαβον τὸ σῶμα Σαοὺλ xoi τὸ σῶμα ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
ἀπὸ τοῦ τείχους Βαιϑσάμ, xo φέρουσιν αὐτοὺς εἰς ᾿Ιαβὶς καὶ κατακαίουσιν 
αὐτοὺς ἐκεῖ, xo λαμβάνουσι τὰ ὀστᾶ αὐτῶν καὶ “άπτουσιν ὑπὸ τὴν ἄρου- 13 
ραν τὴν ἐν ᾿Ιαβίς, xoi νηστεύουσιν ἑπτὰ ἡμέρας. 
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BAZIAEIQN 


ATEOY T-ECP.OA. 
I. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποθανεῖν Σαοὺλ xoi Δαυὶδ ἀνέστρεψε τύπτων τὸν 
᾿Αμαλήκ, καὶ éxdSuoe Δαυὶδ ἐν ZiexeAkx ἡμέρας δύο. 23 χαὶ ἐγενήϑη τῇ ἡμέρᾳ 2 
τῇ τρίτῃ xoi ἰδοὺ ἀνὴρ ἦλθεν ἐκ τῆς παρεμβολῆς ἐχ τοῦ λαοῦ Σαούλ, xoi 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ διεῤῥωγότα xol γῆ ἐπὶ τῆς χεφαχῆς αὐτοῦ᾽ xol ἐγένετο ἐν 
τῷ εἰςελθεῖν αὐτὸν πρὸς Δαυὶδ xol ἔπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν χαὶ προςεχύνησεν αὐτῷ. 

ἢ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ ΤΠόϑεν σὺ παραγίνῃ; χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν "Ex τῆς 3 
παρεμβολῆς ᾿Ισραὴλ ἐγὼ διασέσωσμαι. "xol εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ Τίς ὁ λόγος 
οὗτος; ἀπάγγειλόν μοι. χαὶ εἶπεν ὅτι ἔφυγεν ὁ λαὸς ἐκ τοῦ πολέμου, χαὶ 
πεπτώχασι πολλοὶ ἐκ τοῦ λαοῦ xol ἀπέϑανον, xoi ΣΞαοὺλ χαὶ ᾿Ιωνάϑαν ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ ἀπέϑανς. xol εἶπε Δαυὶδ τῷ παιδαρίῳ τῷ ἀπαγγέλλοντι αὐτῷ Πῶς 5 
οἶδας ὅτι τέϑνηχε Σαοὺλ xo ᾿Ιωνάϑαν ὃ υἱὸς αὐτοῦ ; "xoi εἶπε τὸ παιδάριον 6 
τὸ ἀπαγγέλλον αὐτῷ Περιπτώματι περιέπεσον ἐν τῷ ὄρει τῷ Γελβουέ, xoi 

ἰδοὺ Σαοὺλ ἐπεστήρικτο ἐπὶ τὸ δόρυ αὐτοῦ, xol ἰδοὺ τὰ ἅρματα xol οἱ ἱπ- 

πάρχαι συνῆψαν αὐτῷ. "xol ἐπέβλεψεν ἐπὶ τὰ ὀπίσω αὐτοῦ, xol εἶδέ με xoi 7 
ἐχάλεσέ με, xol εἶπα ᾿Ιδοὺ ἐγώ. 8 χαὶ εἶπέ μοι Τίς εἶ σύ; xoi εἶπα "Apa- 8 
χηκίτης ἐγώ εἶμι. ϑ χαὶ εἶπε πρὸς μέ Στῆϑι δὴ ἐπάνω μον xo ϑανάτωσόν 9 


*—- 


7. Om οἱ εν t. περ. T. XOUÀ. xat 8, xat ερχονται ... Om x. EUptOX. 
T. C. X. T. tp. utoug 9. Aag αὐτῶν 40. ασταρτίον ... τείχει βηϑσαν 41. 
«x. περὶ αὐτου ot x. etxQet; 13. ανεστὴ ... ἀπὸ tety. βηωσαν .«. αὐτοὺς 
εἰαβεις 43. τὴν exerc 
Subscriptio: βασιλείων « 





Inscriptio: βασιλείων 8 
L 4. δανειδ ἀνεστρ. ... σιχελαγ 3. εν τὴ Ἡμερὰ ... Om Ὥλϑθὲν ... 
διερρηγοτα ... ἐπι προζςωπον emt τὴν 8. παραγινου ἀ. αναγγεῖλον ... om 
Ott ἐφυγ. O À. EX T. T. XO... πολλοι πεπτ. EX T. λαου, X. ἀπεϑανεν σαουλ, 
χαι τὼ. 0. ὅ. om τὼ παιδαριὼ 6. περιεπεσαν ... γεβουε ... txmapyot "7. xat 
εἐπεσεν x. ἐπεβλεψεν ... δεν 8. om μοι ... x. εἰπα προς αὐτοῦ 9. ϑανατωσεις 


SEPTUAGINTA [. 24 


970 Bac. 1,9. Davidis hymnus de Saul et Jonathan. 
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10 με, ὅτι χατέσχε με σχότος δεινόν, ὅτι πᾶσα ἣ ψυχή μου ἐν ἐμοί. 19 xol ἐπέ- 
y - 
στὴν ἐπ᾽ αὐτὸν xal ἐθανάτωσα αὐτόν, ὅτι ἤδειν ὅτι οὐ ξήσετα: μετὰ τὸ πεσεῖν 
gui E * " * A [i * MES Cr 3. SA. 
αὗτόν᾽ xol ἔλαβον τὸ βασίλειον τὸ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὑτοῦ xot τὸν χλιδόνα 
m m €T τ 
M τὸν ἐπὶ τοῦ βραχίονος αὐτοῦ, xol ἐνήνοχα αὐτὰ τῷ χυρίῳ pou cóc. Τὰ χαὶ 
" 3 "NE ἢ EM 22€ 254 4 n e» 
ἐκοάτησε Δαυὶδ τῶν ἱματίων αὐτοῦ xol διέῤῥηξεν αὐτά, xo πάντες οἱ ἀνδρες 
ἈΝ " 9 ς * e £F 5 ^ em J : ^ " ^ 
13 οἱ μετ᾽ αὐτοῦ διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. 12 γαὶ ἐχόψαντο xoi ἔχλαυσαν χαὶ 
ἐνήστευσαν ἕως δείλης ἐπὶ ΣΣαοὺλ xol ἐπὶ ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ xoi ἐπὶ 
43 τὸν λαὸν ᾿Ιούδα χαὶ ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐπλήγησαν ἐν ῥομφαία. I5 xo. 
εἶπε Δαυὶδ τῷ παιδαρίῳ τῷ ἀπαγγέλλοντι αὐτῷ lló5ev εἶ σύ; xoi εἶπεν Υἱὸς 
14 ἀνδρὸς παροίχου ᾿Αμαληχίτου ἐγώ εἶμι. 1 καὶ εἶπεν αὐτῷ Δαυίδ Ilüz ox 
15 ἐφοβήϑης ἐπενεγχεῖν χεῖρά σον διαφϑεῖραι τὸν χριστὸν xuplov ; 15 χαὶ ἐχάλεσε 
Δαυὶδ ἕν τῶν παιδαρίων αὐτοῦ καὶ εἶπε Προςελθὼν ἀπάντησον αὑτῷ xo ἐπά- 
46 ταξεν αὐτόν, xal ἀπέθανε. 15 καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Δαυίδ To αἷμά cov ἐπὶ 
δ e * , H * E 1 D4 [95 
τὴν χεφαλήν σου, ὅτι τὸ στόμα cov ἀπεχρίϑη χατὰ coU λέγον ὅτι ἐγὼ ἐσα- 
t1 νάτωσα τὸν χριστὸν κυρίου. 17 xci ἐθρήνησε Δαυὶδ τὸν Spijvow τοῦτον ἐπὶ Σαοὺλ 
18 xo ἐπὶ ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὑτοῦ, 15 xol εἶπε τοῦ διδάξαι τοὺς υἱοὺς ᾿Ιούδα " ἰδοὺ 
49 γέγραπται ἐπὶ βιβλίου τοῦ εὐθοῦς 15 ΣΣτήλωσον ᾿Ισραὴλ ὑπὲρ τῶν τεϑνηχότων 
90 ἐπὶ τὰ ὕψη σου τραυματιῶν" πῶς ἔπεσαν δυνατοί. 35 μὴ ἀναγγείλητε ἐν T'es, 
ὶ ^ 9 , é - é “δ cA 2 , 3 ^ ^ Qu 
xol μὴ εὐαγγελίσησϑε ἐν ταῖς ἐξόδοις ᾿Ασχάλωνος, pe ποτε εὐφρανϑῶσι ὃν 
γατέρες ἀλλοφύλων, μή ποτε ἀγαλλιάσωγται ουγατέρες τῶν ἀπεριτμήτων. 
4 ^ 
91 21 ὄρη τὰ ἐν Γελβουξ μὴ καταβάτω δρόσος xol μὴ ὑετὸς ἐῴ ὑμᾶς, xoi ἀγροὶ 
ἀπαρχῶν, ὅτι ἐχεῖ προςωχοίσϑη ουρεὸς δυνατῶν ϑυρεὸς Σαοὺλ οὖχ ἐχρίσθη 
, CX) , et La * , ^ , 8 , 
22 ἐν ἐλαίῳ. 32 dq αἵματος τραυματιῶν χαὶ ἀπὸ στέατος δυνατῶν τόξον ᾿Ιωνά- 
Say οὖκ ἀπεστράφη χενὸν εἰς τὰ ὀπίσω, καὶ ῥομφαία Σαοὺλ οὖκ ἀνέχαμιψε 
^ 23 M 3 , v , V oe - 3 n 
23 χενή. ?9 Σαοὺλ καὶ ᾿Ιωνάϑαν ot ἤγαπημένοι xot ὡραῖοι oU διαχεχωρ!σμένοι, 
εὐπρεπεῖς ἐν τῇ ζωῇ αὐτῶν καὶ ἐν τῷ Θανάτῳ αὐτῶν οὗ διεχωρίσπησαν" ὑπὲρ 
D ^ ὟΣ es! , S 4 21 Ἢ , Js 2 
9& ἀετοὺς χοῦφοι, xoi ὑπὲρ λέοντας ἐχραταιώϑησαν. “᾿ ϑυγατέρες ᾿Ισραήλ, ἐπὶ 
Σαοὺλ χλαύσατε, τὸν ἐνδιδύσχοντα ὑμᾶς χόκχινα μετὰ χόσμον ὑμῶν, τὸν 
95 ἀναφέροντα χόσμον χρυσοῦν ἐπὶ τὰ ἐνδύματα ὑμῶν. ** πῶς ἔπεσαν δυνατοὶ ἐν 
26 μέσῳ τοῦ πολέμον᾽ ᾿Ιωνάϑαν ἐπὶ τὰ ὕψη cov τραυματίαι. 35 ἀλγῶ ἐπὶ σοί, 
ἀδελφέ μου ᾿Ιωγάϑαν᾽ ὡραιώϑης μοι σφόδρα, ἐπαυμαστώϑη ἢ ἀγάπησίς σου 
91 ἐμοὶ ὑπὲρ ἀγάπησιν γυναικῶν. ὅ7 πῶς ἔπεσαν δυνατοί, xoi ἀπώλοντο σχενῃ 
πολεμικά, 


ΤΙ. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἐπηρώτησε Δαυὶδ ἐν χυρίῳ λέγων Εἰ ἀναβῶ 

εἰς μίαν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα ; καὶ εἶπε xóptog πρὸς αὐτόν ᾿Ανάβηϑι. xol εἶπε 
4 Δαυίδ Ποῦ ἀναβῶ; xoi εἶπεν Εἰς Χεβρών. "xol ἀνέβη ἐχεῖ Δαυὶδ εἰς Χε- 
βρὼν χαὶ ἀμφότεραι αἱ γυναῖχες αὐτοῦ, ᾿Αγινάαμ. ἣ ᾿Ιεζραηλῖτις xe ᾿Αβιγαία 
33$ γυνὴ Νάβαλ τοῦ Καρμηλίον, ὅ καὶ οἱ ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἕχαστος χαὶ 
& ὃ οἶκος αὐτοῦ, xol χατῴχουν ἐν ταῖς πόλεσι Χεβρών. ἦ χαὶ ἔρχονται ἄνδρες 
τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ χρίουσι τὸν Δαυὶδ ἐχεῖ τοῦ βασιλεύειν ἐπὶ τὸν οἶχον ᾿Ιούδα " 
xoi ἀπήγγειλαν τῷ Δαυὶδ λέγοντες ὅτι οἱ ἄνδρες ᾿Ιαβὶς τῆς Ταλααδίτιδος 


40. βασιλιον ... χλιδωνα ... πρὸς μὲ pro ὧδε 44. τὰ ἱματιὰ αντου 
... om διερρηξαν τὰ tk. αὐτῶν — 15. om avrov 46. λέγων — 48. T. vtov; 
topo τοξον 49. top. ἐπὶ τὰ υψ. σ. περι τεῶνηχ. σὸν ... Om τραυμαάτιων 
20. om μὴ ... ἀναγγείλατε ... ἀπεριϑμητῶν 321. "* χαταβητω (* καταβοι9) 
... 8poc. μηδὲ ve. πεσοι ε (... ϑυραι ϑανατων) ... οὐχ ceyom*v 23. * χαι 
στεατος et "" amo στ. omisso xat 24. χοσμὸν χρυσιον 3ὅ. om τον ... 
τραυματιὰς 230. αἀγαπὴν γυναιχῶν II. 2. om εἰς χεβρὼν ... αἀχίνοομ ἢ 
ιζραηλειτις ... χαρμηλειτου ὃ. ot α. aurou οἱ μετ α. ους ἀνηγαγεν δανιδ εχα- 
στος ... χατοιχουν ἀ. εχεῖ τον δαν. ἐπὶ T. Ot. τ. του Bac. ἐπ αὐτοὺς... εἰαβεις 


*He.11, 
32. 


David rex Judae; Isboseth rex Israelis. B«oc.p 2,93. 911 


ἔϑαψαν τὸν Σαούλ. xol ἀπέστειλε Δαυὶδ ἀγγέλους πρὸς τοὺς ἡγουμένους 5 
᾿Ιαβὶς τῆς Γαλααδίτιδος, xol εἶπε πρὸς αὐτοὺς Δαυίδ Ἑὐλογημένοι ὑμεῖς τῷ 
χυρίῳ, ὅτι ἐποιήσατε τὸ ἔλεος τοῦτο ἐπὶ τὸν χύριον ὑμῶν ἐπὶ Ξαοὺλ τὸν 
χριστὸν χυρίου, xol ἐθάψατε αὐτὸν xol ᾿Ιωνάϑαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ. ὅ καὶ νῦν 6 
ποιήσαι χύριος μεθ ὑμῶν ἔλεος xol ἀλήϑειαν, xot γε ἐγὼ ποιήσω μεθ᾽ ὑμῶν 
τὸ ἀγαθὸν τοῦτο ὅτι ἐποιήσατε τὸ ῥῆμα τοῦτο. 7 χαὶ νῦν χραταιούσϑωσαν αἱ 1 
χεῖρες ὑμῶν xol γίνεσθε εἰς υἱοὺς δυνατούς, ὅτι τέϑνηχεν ὁ χύριος ὑμῶν 
Σαούλ, καί γε ἐμὲ χέχρικεν ὁ οἶκος ᾿Ιούδα ἐφ᾽ ἑαυτὸν εἰς βασιλέα. 9 χαὶ ᾿Αβεν- 8 
yho υἱὸς Νὴρ ἀρχιστράτηγος τοῦ Σαοὺλ ἔλαβε τὸν ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸν Σαοὺλ xol 
ἀνεβίβασεν αὐτὸν ἐκ τῆς παρεμβολῆς εἰς Μαναέμ, 5 χαὶ ἐβασίλευσεν αὐτὸν 9 
ἐπὶ τὴν Τ᾽ ἀαλααδῖτιν xol ἐπὶ τὸν Θασιρὶ χαὶ ἐπὶ τὸν ᾿Ιεζραὴλ xol ἐπὶ τὸν 
᾿Εφραϊΐμ. xoi ἐπὶ τὸν Βενιαμὶν καὶ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ. 15 τεσσαράκοντα ἐτῶν 10 
᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸς Σαοὺλ ὅτε ἐβασίλευσεν ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, xol δύο ἔτη ἐβασίλευσε, 
πλὴν τοῦ οἴκου ᾿Ιούδα ob ἦσαν ὀπίσω Δαυίδ, 1} χαὶ ἐγένοντο ai ἡμέραι ἃς 11 
Δαυὶδ ἐβασίλευσεν ἐν Χεβρὼν ἐπὶ τὸν οἶχον ᾿Ιούδα ἑπτὰ ἔτη καὶ μῆνας ἕξ. , 
15 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ xol οὗ παῖδες ᾿Ιεβοσϑὲ υἱοῦ Σαοὺλ ἐκ Να- 12 
ναὲμ. εἰς Γαβαών: 15 χαὶ ᾿Ιωὰβ υἱὸς ΣΣαρουία xol οἱ παῖδες Δαυὶδ ἐξῆλθον 13 
ἐχ Χεβρὼν xoi συναντῶσιν αὐτοῖς ἐπὶ τὴν χρήνην τὴν Γαβαὼν ἐπὶ τὸ αὐτό, 
xol ἐχάϑισαν οὗτοι ἐπὶ τὴν χρήνην ἐντεῦθεν xol οὗτοι ἐπὶ τὴν χρήνην ἐντεῦ- 
Sev, !ixol εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Αναστήτωσαν δὴ τὰ παιδάρια χαὶ à 
παιξάτωσαν ἐνώπιον ἡμῶν xo εἶπεν ᾿Ιωάβ ᾿Αναστήτωσαν. !?xol ἀνέστησαν 15 
χαὶ παρῆλθον ἐν ἀριθμῷ τῶν παίδων Βενιαμὶν δώδεχα τῶν ᾿Ιεβοσοὲ υἱοῦ 
Σαοὺλ xoi δώδεχα ἐκ τῶν παίδων Δαυίδ. 15 χαὶ ἐκράτησαν ἕχαστος τῇ χειρὶ 16 
τὴν χεφαλὴν τοῦ πλησίον αὐτοῦ, καὶ μάχαιρα αὐτοῦ εἰς πλευρὰν τοῦ πλησίον 
αὑτοῦ, καὶ πίπτουσι χατὰ τὸ αὐτό" xol ἐχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐκχείνον 
Μερὶς τῶν ἐπιβούλων, ἥ ἐστιν ἐν Τ᾽αβαών. 17 καὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος σχληρὸς 1 
ὥςτε λίαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ" καὶ ἔπταισεν ᾿Αβεννὴρ xot ἄνδρες ᾿Ισραὴλ ἐνώτ 
πίον παίδων Δαυίδ. 15 χαὶ ἐγένοντο ἐχεῖ τρεῖς υἱοὶ ΣΣαρουία, ᾿Ιωὰβ xal ᾿Αβεσσὰ 18 
xol ᾿Ασαήλ᾽ xol ᾿Ασαὴλ κοῦφος τοῖς ποσὶν αὐτοῦ ὡςεὶ μία δορχὰς ἐν ἀγρῷ. 
19 xo κατεδίωξεν ᾿Ασαὴλ ὀπίσω ᾿Αβεννήρ, xol obx ἐξέκλινε τοῦ πορεύεσϑα: 19 
εἰς δεξιὰ οὐδὲ εἰς ἀριστερὰ κατόπισϑεν ᾿Αβεννήρ. 39 καὶ ἐπέβλεψεν ᾿Αβεννὴρ εἰς 20 
τὰ ὀπίσω αὐτοῦ xol εἶπεν EL σὺ εἶ αὐτὸς ᾿Ασαήλ; xol εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι. 2! xoi 1 
εἶπεν αὐτῷ ᾿Αβεννήρ Ἔκχλινον σὺ εἰς τὰ δεξιὰ ἢ εἰς τὰ ἀριστερά, xol κάτα- 
σχε σεαυτῷ ἕν τῶν παιδαρίων xoi λάβε σεαυτῷ τὴν πανοπλίαν αὐτοῦ" xol 
oux ἠϑέλησεν ᾿Ασαὴλ ἐχχλῖναι éx τῶν ὄπισθεν αὐτοῦ. 3 καὶ προςέϑετο ἔτι 23 
Αβεννὴρ λέγων τῷ ᾿Ασαήλ ᾿Απόστηϑι ἀπ᾽ ἐμοῦ, ἦα μὴ πατάξω σε εἰς τὴν 
γῆν᾽ xot πῶς ἀρῶ τὸ πρόςωπόν μου πρὸς Ιωάβ; ?? χαὶ ποῦ ἔστι ταῦτα ; ἐπί- 93 
στρεφε πρὸς Ιωὰβ τὸν ἀδελφόν σου" xol οὐκ ἐβούλετο τοῦ ἀποστῆναι, xod 
τύπτει αὐτὸν ᾿Αβεννὴρ ἐν τῷ ὀπίσω τοῦ δόρατος ἐπὶ τὴν ψόαν, xol διεξῆλθε 
τὸ δόρυ éx τῶν ὀπίσω αὐτοῦ, xol πίπτει ἐχεῖ καὶ ἀποϑνήσχει ὑποχάτω αὖ- 
τοῦ" xol ἐγένετο πᾶς ὃ ἐρχόμενος ἕως τοῦ τόπου, οὗ ἔπεσεν ἐκεῖ ᾿Ασαὴλ xoi 
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372 Bac. 2,91.  Seditio Isboseth. Dav. filii. Abner transit 
rcc GP. σε v qu cT 
94 ἀπέϑανε, xol ὑφίστατο. "xol κατεδίωξεν ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Αβεσσὰ ὀπίσω ᾿Αβεννήρ, 
καὶ ὁ ἥλιος ἔδυνε᾽ xol αὐτοὶ εἰςῆλθον ἕως τοῦ βουνοῦ ᾿Αμμάν, ὅ ἐστιν ἐπὶ 
25 προςώπου Τ᾽αὶ ὁδὸν ἔρημον Γαβαών. 39 xol συναϑροίζονται οἱ υἱοὶ Βενιαμὲν 
οἱ ὀπίσω ᾿Αβεννήρ, xoi ἐγενήθησαν εἰς συνάντησιν μίαν xo ἔστησαν ἐπὶ χε- 
86 φαλὴν βουνοῦ ἑνός, 55 χαὶ ἐκάλεσεν ᾿Αβεννὴρ Ἰωὰβ καὶ εἶπεν Μὴ εἰς νῖκος 
χαταφάγεται ἣ ῥομφαία ; ἢ οὖκ οἶδας ὅτι πικρὰ ἔσται εἰς τὰ ἔσχατα ; xoi 
ἕως πότε οὐ μὴ εἴπῃς τῷ λαῷ ἀποστρέφειν ἀπὸ ὄπισϑε τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν; 
91 57 xo εἶπεν "lodQ Ζῇ χύριος, ὅτι εἰ μὴ ἐλάλησας, διότι τότε ἐκ πρωιόϑεν 
28 ἀγέβη ἂν ὁ λαὸς ἕχαστος χατόπισϑε τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, 28 χαὶ ἐσάλπισεν 
᾿Ιωὰβ τῇ σάλπιγγι, xol ἀπέστησαν πᾶς ὃ λαὸς καὶ οὐ κατεδίωξαν ὀπίσω τοῦ 
29 Ισραήλ, χαὶ οὐ προςέϑεντο ἔτι τοῦ πολεμεῖν. 39 xo ᾿Αβεννὴρ xoi οἱ ἄνδρες 
αὐτοῦ ἀπῆλθον εἰς δυσμὰς ὅλην τὴν νύχτα ἐχείνην, χαὶ διέβαινον τὸν ᾿Ιορδά- 
γὴν xol ἐπορεύθησαν ὅλην τὴν παρατείνουσαν, xal ἔρχονται εἰς τὴν παρεμ- 
30 βολήν. 5) xo^ Io ἀνέστρεψεν ὄπισϑεν ἀπὸ τοῦ ᾿Αβεννὴρ xoi συνήϑροισε πάντα 
31 τὸν λαόν, xol ἐπεσχέπησαν τῶν παίδων Δαυὶδ ἐννεαχαίδεχα ἄνδρες. 5] χαὶ 
᾿Ασαὴλ χαὶ οἱ παῖδες Δαυὶδ ἐπάταξαν τῶν υἱῶν Βενιαμὶν τῶν ἀνδρῶν ᾿Αβεν- 
32 who τριαχοσίους ἑξήχοντα ἄνδρας παρ᾽ αὐτοῦ. 332 χαὶ αἴρουσι τὸν ᾿Ασαὴλ χαὶ 
ϑάπτουσιν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν Βησλεέμ " xoi ἐπορεύθη 
᾿Ιωὰβ xoi oi ἄνδρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὄχην τὴν νύχτα, xol διέφαυσεν αὐτοῖς 


ἐν Χεβρών. 








III. 

Καὶ ἐγένετο ὁ πόλεμος ἐπὶ πολὺ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου Σαοὺλ χαὶ ἀνὰ μέσον 

τοῦ οἴχου Δαυίδ" xol ὁ οἶκος Δαυὶδ ἐπορεύετο xol ἐχραταιοῦτο, χαὶ ὃ οἶχος Σαοὺλ 

2 ἐπορεύετο xoi ἠσθένει. 2 xol ἐτέχϑησαν τῷ Δανὶδ υἱοὶ ἐν Χεβρών, xol ἦν ὁ 
πρωτότοχος αὐτοῦ ᾿Αμνὼν τῆς ᾿Αχινόομ. τῆς ᾿Ιεζραηλίτιδος, ? χαὶ ὁ δεύτερος αὐτοῦ 

8 Δαλονία τῆς ᾿Αβιγαίας τῆς Καρμηλίας, καὶ ὃ τρίτος ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱὸς Μααχὰ 
& ϑυγατρὸς Θολμὶ βασιλέως Τ᾿εσσίρ, 3 χαὶ ὁ τέταρτος ᾽Ορνία υἱὸς "AvytS, καὶ ὁ 
5 πέμπτος Σαφατία τῆς ᾿Αβιτάλ, 3 χαὶ ὁ ἔχτος ᾿Ιεϑεραὰμ. τῆς Αἰγὰλ γυναικὸς 
6 Δανίδ - οὗτοι ἐτέχϑησαν τῷ Δαυὶδ ἐν Χεβρών. “ καὶ ἐγένετο ἐν τῷ εἶνα: τὸν 
πόλεμον ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου Σαοὺλ καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴκου Δαυίδ, xat'AQev- 
7 νὴρ ἦν χρατῶν τοῦ οἴχου Σαούλ. 7 καὶ τῷ Σαοὺλ παλλαχὴ ἱΡεσφὰ ϑυγάτηρ ᾿Ιώλ" 
xal εἶπεν ᾿Ιεβοσθὲ υἱὸς Σαοὺλ πρὸς ᾿Αβεννήρ Τί ὅτι εἰςῆλθες πρὸς τὴν παλ- 
8 λαχὴν τοῦ πατρός μου; ὃ χαὶ ἐθυμώθη σφόδρα ᾿Αβεννὴρ περὶ τοῦ λόγου τού- 
tov τῷ ᾿Ιεβοσϑέ᾽ xol εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς αὐτόν Mi χεφαλὴ χυνὸς ἐγώ εἶμι; 
ἐποίησα σήμερον ἔλεος μετὰ τοῦ οἴκου Σαοὺλ τοῦ πατρός σον χαὶ περὶ ἀδελ- 
᾿φῶν xot περὶ γνωρίμων, xo οὐκ ηὐτομόχησα εἰς τὸν οἶχον Δαυίδ, xol ἐπι- 
9 ζητεῖς ἐπ᾽ ἐμὲ σὺ ὑπὲρ ἀδικίας γυναιχὸς σήμερον ; ὅ τάδε ποιήσαι ὁ Sebg τῷ 
᾿Αβεννὴρ xol τάδε προςϑείη αὐτῷ, ὅτι χαϑὼς ὥμοσς xóptog τῷ Δαυὶδ ὅτι 
10 οὕτως ποιήσω αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, ᾿" περιελεῖν τὴν βασιλείαν ἀπὸ τοῦ 
οἴκου Σαοὺλ χαὶ τοῦ ἀναστῆσαι. τὸν ϑρόνον Δαυὶδ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ xol ἐπὶ τὸν 
11 ᾿Ιούδαν ἀπὸ Δὰν ἕως Βηρσαβεέ. "1 καὶ οὐχ ἠδυνάσθη ἔτι ᾿Ιεβοσδὲ ἀποχριϑῆ- 
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ad David; occiditur a Joab propter Asael. Bac. 3,99. 878 


ναι τῷ "ABevvho ῥῆμα ἀπὸ τοῦ φοβεῖσθαι αὐτόν. 15 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Αβεννὴρ 12 
ἀγγέλους πρὸς Δαυὶδ εἰς Θαιλάμ, οὗ ἦν παραχρῆμα, λέγων Διάϑου διαθήκην 
σου μετ᾽ ἐμοῦ, χαὶ ἰδοὺ ἣ χείρ μου μετὰ σοῦ ἐπιστρέψαι πρὸς σὲ πάντα 
τὸν οἶχον ᾿Ισραήλ. 15 καὶ εἶπε Δαυίδ Καλῶς ἐγὼ διαθήσομαι πρὸς σὲ διαϑή- 13 
χὴν, πλὴν λόγον ἕνα ἐγὼ αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ λέγων Οὐχ ὄψει τὸ πρόςωπόν 
μου ἐὰν μὴ ἀγάγῃς τὴν Μελχὸλ ϑυγατέρα Σαούλ, παραγινομένου σου ἰδεῖν 
τὸ πρόςωπόν μου. !*xol ἐξαπέστειλε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸν Σαοὺλ ἀγγέ- 14 
λους λέγων ᾿Απόδος pot τὴν γυναῖκά μου τὴν Μελχόλ, ἣν ἔλαβον ἐν ἑκατὸν 
ἀχροβυστίαις ἀλλοφύλων. 15 καὶ ἀπέστειλεν "leQooSE xoi ἔλαβεν αὐτὴν παρὰ 15 
τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς παρὰ Φαλτιὴλ υἱοῦ ΣΣελλῆς. 15 χαὶ ἐπορεύετο ὁ ἀνὴρ αὐτῆς 16 
μετ᾽ αὐτῆς χλαίων ὀπίσω αὐτῆς ἕως Βαραχίμ." καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Αβεννήρ 
ἸΠορεύου ἀνάστρεφε᾽ xol ἀνέστρεψε. 17 καὶ εἶπεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς τοὺς πρεσβυ- 17 
τέρους ᾿Ισραὴλ λέγων Χϑὲς xoi τρίτην ἐζητεῖτε τὸν Δαυὶδ βασιλεύειν ἐφ᾽ ὑμᾶς. 
18 χαὶ νῦν ποιήσατε, ὅτι χύριος ἐλάλησε περὶ Δαυὶδ λέγων ᾿Ἐν χειρὶ τοῦ δού- 18 
Aou μου Δαυὶδ σώσω τὸν ᾿Ισραὴλ éx χειρὸς ἀλλοφύλων xol ἐκ χειρὸς πάντων 
τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν. 1 χαὶ ἐλάλησεν ᾿Αβεννὴρ ἐν τοῖς ὠσὶ Βενιαμίν, καὶ ἐπο- 19 
ρεύϑη ᾿Αβεννὴρ τοῦ λαλῆσαι εἰς τὰ ὦτα τοῦ Δαυὶδ εἰς Χεβρὼν πάντα ὅσα 
ἤρεσὲν ἐν ὀφϑαλμοῖς ᾿Ισραὴλ καὶ ἐν ὀφθαλμοῖς οἴχου Βενιαμίν. 3 xol ἦλθεν 90 
᾿Αβεννὴρ πρὸς Δαυὶδ εἰς Χεβρὼν xol μετ᾽ αὐτοῦ εἴκοσι ἄνδρες" xol ἐποίησε 
Δαυὶδ τῷ ᾿Αβεννὴρ xoi τοῖς ἀνδράσι τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ πότον. 7! xol εἶπεν ᾽Αβεν- 91] 
νὴρ πρὸς Δαυίδ ᾿Αναστήσομαι δὴ xoi πορεύσομαι καὶ συναϑροίσω πρὸς χύριόν 
μου τὸν βασιλέα πάντα ᾿Ισραήλ, xol διαϑήσομαι μετ᾽ αὐτοῦ διαϑήχην, xol 
βασιλεύσεις ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἐπιϑυμεῖ ἢ ψυχή σου" xol ἀπέστειλε Δαυὶδ τὸν 
᾿Αβεννήρ, xci ἐπορεύθη ἐν εἰρήνῃ. 32 καὶ ἰδοὺ οἱ παῖδες Δαυὶδ xol ᾿Ιωὰβ 32 
παρεγένοντο ἐκ τῆς ἐξοδίας, xot σχῦλα πολλὰ ἔφερον μεθ᾽ ἑαυτῶν xot "ABev- 
νὴρ obx ἦν μετὰ Δαυὶδ εἰς Χεβρών, ὅτι ἀπεστάλκει αὐτὸν xa ἀπεχηλύϑει 
ἐν εἰρήνῃ. 2) καὶ Ιωὰβ xol πᾶσα ἢ στρατιὰ αὐτοῦ ἤλθοσαν, καὶ ἀπηγγέλη 38 
τῷ Ἰωὰβ λέγοντες "Hot ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ πρὸς Δαυίδ, xoi ἀπέσταλχεν αὖ- 
τὸν xol ἀπῆλθεν ἐν εἰρήνῃ. ?* καὶ εἰςῆλθεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα xoi εἶπε 2i 
Τί τοῦτο ἐποίησας ; ἰδοὺ ἦλθεν ᾿Αβεννὴρ πρὸς σέ, xal ἵνα τί ἐξαπέσταλκας 
αὐτὸν καὶ ἀπελήλυϑεν ἐν εἰρήνη; 25 Ἢ oUx οἶδας τὴν χαχίαν ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ 25 
Νήρ, ὅτι ἀπατῆσαί σε παρεγένετο χαὶ γνῶναι τὴν ἔξοδόν σου χαὶ τὴν εἴς- 
οδόν cou xol γνῶναι ἅπαντα ὅσα σὺ ποιεῖς; 25 καὶ ἀνέστρεψεν ᾿Ιωὰβ ἀπὸ τοῦ 26 
Δαυὶδ xol ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ᾿Αβεννὴρ ὀπίσω, καὶ ἐπιστρέφουσιν αὖ- 
τὸν ἀπὸ τοῦ φρέατος τοῦ Σεειράμ, xal Δαυὶδ οὐχ Ben. δ΄ xol ἐπέστρεψε τὸν 27 
᾿λβεννὴρ εἰς Χεβρών, καὶ ἐξέχλινεν αὐτὸν ᾿Ιωὰβ ἐκ πλαγίων τῆς πύλης λαλῆ- 
σαι πρὸς αὐτὸν ἐνεδρεύων xol ἐπάταξεν αὐτὸν ἐχεῖ εἰς τὴν ψόαν, χαὶ ἀπέ- 
Seyey ἐν τῷ αἵματι ᾿Ασαὴλ τοῦ ἀδελφοῦ "lodg. ?9 καὶ ἤκουσε Δαυὶδ μετὰ 28 
ταῦτα χαὶ εἶπεν ᾿Αϑῶός εἶμι ἐγὼ xol ἣ βασιλεία μου ἀπὸ χυρίου xol ἕως 
αἰῶνος ἀπὸ τῶν αἱμάτων ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ Νήρ. ?9 χαταντησάτωσαν ἐπὶ χεφαλὴν 29 
᾿Ιωὰβ χαὶ ἐπὶ πάντα τὸν οἶκον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol μὴ ἐκχλείποι éx τοῦ 
οἴκου ᾿Ιωὰβ γονοῤῥυὴς xol λεπρὸς καὶ χρατῶν σχυτάλης xol πίπτων ἐν Qop- 
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30 φαίᾳ καὶ ἐλασσούμενος ἄρτοις. 59 Ἰωὰβ δὲ xol ᾿Αβεσσὰ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ δια- 
- δι ^ ΤΣ, ὁ 2 SO ^ ^ . PAL: LEE 
παρετηροῦντο τὸν ᾿Αβεννὴρ dv3 ὧν ἐθανάτωσε τὸν ᾿Ασαὴλ τὸν ἀδελφὸν αὐτῶν 
3! ἐν Ταβαὼν ἐν τῷ πολέμῳ. ?!xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωὰβ xoi πρὸς πάντα 
^ ^ Y » 9 e. ^ € , L3 ^ ttt ,. 
τὸν λαὸν τὸν per αὐτοῦ Διαῤῥήξατε τὰ ἱμάτια ὑμῶν xol περιζώσασσε odx- 
χοὺς καὶ χόπτεσοε ἐνώπιον ᾿Αβεννήρ᾽ xol ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ ἐπορεύετο ὀπίσω 
32 τῆς χλίνης, 9? xol ϑάπτουσι τὸν ᾿Αβεννὴρ ἐν Χεβρών xol ἦρεν ὁ βασιλεὺς τὴν 
φωνὴν αὐτοῦ xol ἔκλαυσεν ἐπὶ τοῦ τάφου αὐτοῦ, xoi ἔκλαυσε πᾶς ὃ λαὸς 
33 ἐπὶ ᾿Αβεννήρ. 38 xal ἐθρήνησεν ὁ βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Αβεννὴρ xoi εἶπεν Εἰ χατὰ τὸν 
8. ϑάνατον Νάβαλ ἀποϑανεῖται ᾿Αβεννήρ; 5" αἱ χεῖρές aov οὐχ ἐδέθησαν, οἱ πόδες 
σου οὐχ ἐν πέδαις οὗ προςήγαγεν ὡς Νάβαλ, ἐνώπιον υἱῶν ἀδικίας ἔπεσας" 
. , LE κα * & M 3 f. 35 AUS » [4 * 
35 xol συνήχϑη πᾶς ὁ λαὸς τοῦ χλαῦσαι αὐτόν. ?^xol ἦλθε πᾶς ὁ λαὸς περι- 
δειπνῆσαι τὸν Δαυὶδ ἄρτοις ἔτι οὔσης ἡμέρας" καὶ ὦμοσε Δαυὶδ λέγων Τάδε 
ε , er 1 * n e m 9 * ΄ 
ποιήσαι μοι ὁ ϑεὸς χαὶ τάδε προςϑείη, ὅτι ἐὰν μὴ δύῃ ὁ ἥλιος οὐ μὴ γεύ- 
E] Ἂν 4 
36 σωμαι ἄρτου Ἢ ἀπὸ παντός τινος. ὅδ καὶ ἔγνω πᾶς ὃ λαός, xul ἤρεσεν ἐνώ- 
9 » e , ε M , ^A - 37 
37 tov αὑτῶν πάντα Oca ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς ἐνώπιον τοῦ λαοῦ. 37 xol ἔγνω 
» “ “ y T 
πᾶς ὁ λαὸς xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὅτι οὐχ ἐγένετο παρὰ τοῦ 
88 βασιλέως ϑανατῶσαι τὸν ᾿Αβεννὴρ υἱὸν Νήρ. ὅδ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τοὺς 
παῖδας αὑτοῦ Οὐχ οἴδατε ὅτι ἡγούμενος μέγας πέπτωκεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 
- e 
39 ἐν τῷ ᾿Ισραήλ; 9? xol ὅτι ἐγώ εἶμι συγγενὴς σήμερον καὶ καϑεσταμένος ὑπὸ 
βασιλέως ; οἱ δὲ ἄνδρες οὗτοι υἱοὶ ΣΣαρουίας σχχηρότεροί μού clow' ἀποδῷ 
χύριος τῷ ποιοῦντι τὰ πονηρὰ xarà τὴν xaxlay αὐτοῦ. 


IV 

Καὶ ἤχουσεν ᾿Ιεβοσϑὲ υἱὸς XaoUA ὅτι τέθνηκεν ᾿Αβεννὴρ υἱὸς Νὴρ ἐν Χε- 

βρών, xol ἐξελύθησαν αἱ χεῖρες αὐτοῦ, xol πάντες οἱ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ παρεί- 
2 ϑησαν. ?xol δύο ἄνδρες ἡγούμενοι συστρεμμάτων τῷ ᾿Ιεβοσθὲ υἱῷ Σαούλ᾽ 
ὄνομα τῷ ἑνὶ Βαανά, χαὶ ὄνομα τῷ δευτέρῳ 'Ῥηχάβ, vio: Ῥεμμὼν τοῦ Bq- 
3 ρωϑαίου éx τῶν υἱῶν Βενιαμίν, ὅτι Βηρὼϑ ἐλογίζετο τοῖς υἱοῖς Βενιαμίν. 3 xoi 
ἀπέδρασαν οἱ Βηρωϑαῖοι εἰς Γεϑαίμ, καὶ ἦσαν ἐχεῖ παροικοῦντες ἕως τῆς 
& ἡμέρας ταύτης. “ καὶ τῷ ᾿Ιωνάϑαν υἱῷ Σαοὺλ υἱὸς πεπχηγὼς τοὺς πόδας υἱὸς 
ἐτῶν πέντε, xal οὗτος ἐν τῷ ἐλθεῖν τὴν ἀγγελίαν Σαοὺλ καὶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ 
υἱοῦ αὐτοῦ ἐξ ᾿Ιεζξραήλ, καὶ ἦρεν αὐτὸν ἣ τιϑηνὸς αὐτοῦ xol ἔφυγε" χαὶ ἐγέ- 
vero ἐν τῷ σπεύδειν αὐτὸν xol ἀναχωρεῖν καὶ ἔπεσε xol ἐχωλάνϑη, καὶ ὄνομα 
5 αὑτῷ Μεμφιβοσθέ. ὅ καὶ ἐπορεύθησαν υἱοὶ Ῥεμμὼν τοῦ Βηρωθαίον Ρηχὰβ 
xoi Βαανὰ xoi εἰςῆλθον ἐν τῷ χαύματι τῆς ἡμέρας εἰς οἶχον *IsBocSé, xai 
6 αὐτὸς ἐκάθευδεν ἐν τῇ χοίτῃ τῆς μεσημβρίας. ὃ καὶ ἰδοὺ fj ϑυρωρὸς τοῦ οἴκου 
ἐχάϑαιρε πυροὺς xol ἐνύσταξε xol ἐχάϑευδε, χαὶ Ρηχὰβ καὶ Βαανὰ οἱ ἀδελ- 
"qoi διέλαϑον "xol εἰςῆλθον εἰς τὸν οἶχον, xol ᾿Ιεβοσθὲ ἐκάθευδεν ἐπὶ τῆς 
χλίνης αὐτοῦ ἐν τῷ χοιτῶγι αὐτοῦ᾽ xo τύπτουσιν αὐτὸν καὶ ϑανατοῦσιν αὐτόν, 
xal ἀφαιροῦσι τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἔλαβον τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ καὶ ἀπῆλ- 
8 3ov ὁδὸν τὴν κατὰ δυσμὰς ὅλην τὴν νύχτα. ὃ χαὶ ἤνεγκαν τὴν χεφαλὴν ᾿Ἴεβο 
σϑὲ τῷ Δαυὶδ εἰς Χεβρών, καὶ εἶπον πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ $ χεφαλὴ Ἴεβο- 
σϑὲ υἱοῦ Σαοὺλ τοῦ ἐχθροῦ σου ὃς ἐζήτει τὴν ψυχήν σου, xol ἔδωχε χύριος 
τῶ χυρίῳ βασιλεῖ ἐχδίχησιν τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη ἐκ Σαοὺλ 


30. δὲ xat ασαῦ 81. χοπτ. αβεννὴρ ἐμπροσϑεν (34. παιδες pro ποδες 
e. ὡς vaga) 35. περιδειπνισαι ... ἀρτους 80. x. T. o X. εγνω ... in f. 
add a«ya«3o» 37. τον ϑανατωσαι 88. ταυτὴ τὼ 100. 39. σημερον συγγε- 
νης ... χατεσταμενος ... ανταποδοι ... Omm τὰ IV. 4. μεμφιβοσϑαι ... 
om υἱος νὴρ 2. συσστρεμματῶν ... μεμφιβοσϑαι ... om οτι βηρωϑ e. τ. vt. 
B. 3. ye3Sep.— 4. εξ Ἰσραὴλ ... μεμφιβοσϑαι ὅ, ot vtot ... otx. μεμφι- 
βοσϑαι 6. ἐχαϑερεν 7. μεμφιβοσϑαι ... γυχταὰν 8. μεμφιβοσϑθαι bis ... 
(Bou χεφαλὴ ... τῷ χυρίὼ μὸν 


David rex capit Sion arcem. Davidis fili. — Bac. 8 5, 16. 915 
D ——————————E 
τοῦ ἐχϑροῦ cou xol ἐκ τοῦ σπέρματος αὐτοῦ. *xol dxexplóm Δαυὶδ τῷ Ῥη- 9 
χὰβ καὶ τῷ Βαανὰ. ἀδελφῷ αὐτοῦ υἱοῖς Ρεμμὼν τοῦ Βηρωϑθαίου xol εἶπεν 
αὐτοῖς Ζῇ κύριος ὃς ἐλυτρώσατο τὴν ψυχήν μον ἐκ πάσης ϑλίψεως, ᾿ ὅτι 10 
ὃ ἀπαγγείλας μοι ὅτι τέϑνηχε Σαοὺλ xoi αὐτὸς ἦν ὡς εὐαγγελιζόμενος ἐνώ- 
πιόν μὸν, xol κατέσχον αὐτὸν xal ἀπέκτεινα αὐτὸν ἐν XexeMdx, à ἔδει με 
δοῦναι εὐαγγέλια. 1) καὶ νῦν ἄνδρες πονηροὶ ἀπεχτάγχασιν ἄνδρα δίκαιον ἐν 11 
τῷ οἴκῳ αὑτοῦ ἐπὶ τῆς χοίτης αὐτοῦ" xol νῦν ἐκζητήσω τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐκ 
χειρὸς ὑμῶν xal ἐξολοθρεύσω ὑμᾶς ἐκ τῆς γῆς. 2 χαὶ ἐνετείλατο Δαυὶδ τοῖς 13 
παιδαρίοις αὐτοῦ καὶ ἀποχτέννουσιν αὐτούς, xal χολοβοῦσι τὰς χεῖρας αὐτῶν 
xol τοὺς πόδας αὐτῶν xol ἐκρέμασαν αὐτοὺς ἐπὶ τῆς χρήνης ἐν Χεβρών, 
xol τὴν χεφαλὴν ᾿Ιεβοσϑὲ ἔθαψαν ἐν τῷ τάφῳ ᾿Αβεννὴρ υἱοῦ Νήρ. 


Υ. 

Καὶ παραγίνονται πᾶσαι oi φυλαὶ Ἰσραὴλ πρὸς Δανὶδ εἰς Χεβρὼν xol 
εἶπαν αὐτῷ ᾿Ιδοὺ ὀστᾶ cov xol σάρχες cov ἡμεῖς, 2 χαὶ ἐχϑὲς καὶ τρίτην ὄντος 2 
Σαοὺλ βασιλέως ἐφ᾽ ἣμῖν σὺ ἦσθα ὁ ἐξάγων xo εἰςάγων τὸν ᾿Ισραήλ, xol | 
εἶπε χύριος πρὸς σέ Eb ποιμανεῖς τὸν λαόν μου τὸν Ισραήλ, καὶ σὺ ἔσῃ εἰς 
ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου Ἰσραήλ. ὃ χαὶ ἔρχονται πάντες ol πρεσβύτεροι 3 
Ἰσραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Χεβρών, καὶ διέθετο αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ 
δια ήχην ἐν Χεβρὼν ἐνώπιον χυρίου, χαὶ χρίουσι τὸν Δαυὶδ εἷς βασιλέα ἐπὶ 
πάντα Ἰσραήλ. 3 υἱὸς τριάκοντα ἐτῶν Δαυὶδ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, καὶ τεσ- & 
σαράχοντα ἔτη ἐβασίλευσεν " Ὁ ἑπτὰ ἔτη xoà μῆνας ἕξ ἐβασίλευσεν ἐν Χεβρὼν 5 
ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν, xol τριάκοντα τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ xo 
᾿ ͵ρύδαν ἐν Ἱερουσαλήμ. ὅ χαὶ ἀπῆλθε Δαυὶδ xol οἱ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς "Icpou- 6 
σαλὴμμ πρὸς τὸν ᾿Ιεβουσαῖον τὸν χατοιχοῦντα τὴν γῆν, καὶ ἐῤῥέθϑη τῷ Δαυίδ 
Οὐχ εἰςελεύσῃ ὧδε, ὅτι ἀντέστησαν οἱ τυφλοὶ χαὶ οἱ χωλοὶ λέγοντες ὅτι οὐχ 
εἰςελεύσεται Δαυὶδ ὧδε. "xol προχατελάβετο Δαυὶδ τὴν περιοχὴν Σιών, αὕτη "7 
ἣ πόλις τοῦ Δαυίδ. ὅ καὶ εἶπε Δαυὶδ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ Πᾶς τύπτων Ἴεβου- 8 
σαῖον ἁπτέσϑω ἐν παραξιφίδι xol τοὺς χωλοὺς xoi τοὺς τυφλοὺς χαὶ τοὺς μι- 
σοῦντας τὴν Ψυχὴν Δανίδ᾽ διὰ τοῦτο ἐροῦσι Τυφλοὶ xoi χωλοὶ oUx εἰςελεύ- 
σονται εἰς οἶκον χυρίου. xol ἐκάϑισε Δαυὶδ ἐν τῇ περιοχῇ; xoi ἐχλήϑη αὕτη 9 
ἣ πόλις Δαυίδ καὶ ὠκχοδόμησεν αὐτὴν πόλιν κύκλῳ ἀπὸ τῆς ἄκρας χαὶ τὸν 
οἶκον αὐτοῦ. 19 καὶ διεπορεύετο Δαυὶδ πορευόμενος χαὶ μεγαλυνόμενος, χαὶ 10 
χύριος παντοκράτωρ μετ᾽ αὐτοῦ. 11 χαὶ ἀπέστειλε Χειρὰμ βασιλεὺς Τύρον ἀγ- 11 
γέλους πρὸς Δανὶδ χαὶ ξύλα κέδρινα καὶ τέχτονας ξύλων xal τέκτονας λίϑων, 
καὶ φχοδόμησαν οἶχον τῷ Δαυίδ. 12 xo ἔγνω Δαυὶδ ὅτι ἡτοίμασεν αὐτὸν χύριος 12 
εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, xoi ὅτι ἐπήρθη ἣ βασιλεία αὐτοῦ διὰ τὸν λαὸν αὖ- 
τοῦ Ἰσραήλ. 15 χαὶ ἔλαβε Δανὶδ ἔτι γυναῖκας χαὶ παλλαχὰς ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. 18 
μετὰ τὸ ἐλθεῖν αὐτὸν ἐκ Χεβρών᾽ xoi ἐγένοντο τῷ Δαυὶδ ἔτι υἱοὶ xol Suya- 
τέρες. 1) χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν γεννησέντων αὐτῷ ἐν Ἱερουσαλήμ." Σαμ- 14 
μοὺς xol ἸΞΣωβὰβ xoi Νάϑαν xol Σαλωμών, 13 καὶ ᾿Εβεὰρ xci ᾿Ελισουὲ χαὶ 1ὅ 
Ναφὲκ χαὶ Ἱεφιές, 15 καὶ ᾿Ελισαμὰ καὶ ᾿Ελιδαὲ xol ᾿Ελιφαλάϑ,, ΣΣαμαέ, 'Ico- 16 





40. ενωπ. ἐμοῦ ... σιχελαγ 12. ἀποχτενουσιν -.- μεμφιβοσϑαι Υ͂. 2. om 
χαὶ pr. ...ῷ Ἡμῶν ... o εἰςαγ. X. εξαγων ... ποιμαιίνεῖς -.. ἡγούμενον emt 
τον tope 8. ev χεβρ. ev. xvp. διαϑηχ. 4. Ut (* 2) v δαυειδ εν τὼ βασι- 
λευειν ... τεσσεραχονταὰ ὅ. εν χεβρ. ἐβασ. emt τὸν tqu8. Extra ετὴ X. εξ 
μῆνας, x. εν tepouc. εβασιλ. τριαχκ. xat Tp. ετ. ἐπι T. ισρ. Χο τουδ. θ. om 
8aw8 extr. Ἵ. χατελαβετο — 8. φαραξιδι (pro φαραξιφιδι}) ... μίσουντας 
Ψυχὴν 9. ἡ πολις αὐτὴ 40. εἐπορενετο --- xuptog ο Scog παντ. 44. λιϑὼν 
τοιχου 43. παλλαχ. x. γυναῖχας ... ετι τῷ δαυιδ 14. σαμμουε x. σωβα- 
δαν 45. x. teBap x. εἐλισους x. v. x. Ote 46. ελιφααϑ' pro ελιφαλαϑ .«- 
om σάμαε usque eÀtgao 


316  Bac.Q' 5,16. Philistaei prostrati. Arca redux; Oza. 
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cds, Νάθαν, Γαλαμαάν, ᾿Ιεβαάρ, Θεησοῦς, ᾿Ελφαλάτ, Ναγέδ, Ναφέν, 
41 Ἰανάϑαν, Λεασαμύς, Βααλιμάϑ, ᾿Ελιφαάς, 17 xo ἤχουσαν οἱ ἀλλόφυλοι ὅτι 

χέχρισται Δαυὶδ βασιλεὺς ἐπὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀνέβησαν πάντες οἱ ἀλλόφυλοι 
18 ζητεῖν τὸν Δαυίδ καὶ ἤκουσε Δαυίδ, xol χατέβη εἰς τὴν περιοχήν. 18 χαὶ οἱ 
19 ἀλλόφυλοι παραγίνονται καὶ συνέπεσαν εἰς τὴν χοιλάδα τῶν Τιτάνων. 19 χαὶ 

ἠρώτησε Δαυὶδ διὰ κυρίου λέγων El ἀναβῶ πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους καὶ παρα- 

δώσεις αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς μου; χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Δαυίδ ἀνάβαινε, ὅτ’ 
20 παραδιδοὺς παραδώσω τοὺς ἀλλοφύλους εἰς τὰς χεῖράς σον. ?" xol ἦλθε Δαυὶδ 
ἐχ τῶν ἐπάνω διαχοπῶν χαὶ ἔκοψε τοὺς ἀλλοφύλους ἐχεῖ, χαὶ εἶπε Δαυίδ 
Διέχοψε χύριος τοὺς ἐχϑροὺς ἀλλοφύλους ἐνώπιον ἐμοῦ ὡς διακόπτεται ὕδατα" 
διὰ τοῦτο ἐχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου ᾿Επάνω διακοπῶν. ? xo γα- 
ταλιμπάνουσιν ἐκεῖ τοὺς Θεοὺς αὐτῶν, xol ἐλάβοσαν αὐτοὺς Δαυὶδ xol οἱ ἄν- 
32 ὃρες οἱ μετ᾽ αὐτοῦ. 25 χαὶ προςέϑεντο ἔτι ἀλλόφυλοι τοῦ ἀναβῆναι, xol συν- 
23 ἔπεσαν ἐν τῇ χοιλάδι τῶν Τιτάνων. "5 xol ἐπηρώτησε Δαυὶδ διὰ χυρίου, χαὶ 
εἶπε κύριος Οὐχ ἀναβήσῃ εἰς συνάντησιν αὐτῶν, ἀποστρέφου ἀπ᾽ αὐτῶν xo 
παρέσῃ αὐτοῖς πλησίον τοῦ χλαυϑμῶνος. 3} χαὶ ἔσται ἐν τῷ ἀκοῦσαί σε τὴν 
φωνὴν τοῦ συγχλεισμοῦ ἀπὸ τοῦ ἄλσους τοῦ χλαυϑμῶνος, τότε χαταβήσῃ πρὸς 
αὑτούς, ὅτι τότε. ἐξελεύσεται χύριος ἔμπροσθέν σου χόπτειν ἐν τῷ πολέμῳ τῶν 
ἀλλοφύλων. “5 καὶ ἐποίησε Δαυὶδ xaSüc ἐνετείλατο αὐτῷ χύριος, χαὶ ἐπάταξε 
τοὺς οφύλους ἀπὸ l'agaty ἕως τῆς γῆς Loto. 


VI. 

Καὶ συνήγαγεν ἔτι Δαυὶδ πάντα νεανίαν ἐξ ᾿Ισραὴλ ὡς ἑβδομήχοντα 

3 χιλιάδας. *xol ἀνέστη xai ἐπορεύϑη Δαυὶδ xoi πᾶς ὁ λαὸς 6 μετ᾽ αὐτοῦ 
xo ἀπὸ τῶν ἀρχόντων ᾿Ιούδα ἐν ἀναβάσει τοῦ ἀναγαγεῖν ἐκεῖϑεν τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ Θεοῦ, ég ἣν ἐπεχλήϑη τὸ ὄνομα τοῦ χυρίου τῶν δυνάμεων χαϑη- 
3 μένου ἐπὶ τῶν Χερουβὶν ἐπ᾽ αὐτῆς. * xo ἐπεβίβασαν τὴν χιβωτὸν χυρίου ἐφ᾽ 
ἅμαξαν καινὴν xol ἦραν αὐτὴν ἐξ οἴκου ᾿Αμιναδὰβ τοῦ ἐν τῷ βουνῷ᾽ xo 
&'OCk xol οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Αμιναδὰβ ἦγαν τὴν ἅμαξαν 5 σὺν τῇ χιβωτῷ, 
ὅ χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπορεύοντο ἔμπροσϑεν τῆς χιβωτοῦ. ὃ χαὶ Δαυὶδ χαὶ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ παίζοντες ἐνώπιον χυρίου ἐν ὀργάνοις ἡρμοσμένοις ἐν ἰσχύϊ xoi 
ἐν ᾧδαῖς xol ἐν χινύραις xol ἐν νάβλαις χαὶ ἐν τυμπάνοις χαὶ ἐν χυμβάλοις 
6 xoi ἐν αὐλοῖς. 5xol παραγίνονται ἕως ἅλω Ναχώρ" καὶ ἐξέτεινεν ᾽Οζὰ τὴν 
χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ κατασχεῖν αὐτήν, xol ἐχράτησεν αὖ- 
7 τὴν ὅτι περιέσπασεν αὐτὴν ὁ μόσχος. "xol ἐδυμώϑη ὀργῇ χύριος τῷ "Ota, 
χαὶ ἔπαισεν αὐτὸν ἐκεῖ ὁ Θεός, καὶ ἀπέθανεν ἐκεῖ παρὰ τὴν χιβωτὸν τοῦ xv- 
8 ρίου ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ. xol ἠδύμησε Δαυὶδ ὑπὲρ οὗ διέχοψε χύριος διαχο- 
πὴν ἐν τῷ ᾿Οζᾷ" xol ἐχλήϑη ὁ τόπος ἐχεῖνος Διαχοπὴ ᾿Οζᾶ ἕως τῆς ἡμέρας 
9 ταύτης. ? xol ἐφοβήθη Δανὶδ τὸν χύριον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ λέγων Πῶς εἰς- 
10 ἐλεύσεται πρὸς μὲ ἣ χιβωτὸς xvplov; 19 xol οὐχ ἐβούλετο Δαυὶδ τοῦ ἐχχλῖναι 
πρὸς αὐτὸν τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίον εἰς τὴν πόλιν Δανίδ᾽ xal ἀπέκλινεν 
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A7. Ὠχουσὰν ἀλλοφυλος 18. χοιλαδαν 20. xot Otexotpey ... xot δαυ. 
εἰπὲν ... T. εχ. μου τοὺς αλλ. 214. x. ἐλαβεν δαυ. avtovg 23. '"" 3) 
ἀποστρέφου ἄντων ... περιπεσὴ αὐτοῖς 24. tou συγχλισμον του ἀλσους 
25. τῆς γαζης γαζηρα VIL. 2. x. αν. δαν, x. ἐπορ. x. T. 0 λαὸς μετ αυ- 
TOV ἄπο ... ἀγαγεινε... χερουβεῖν ἃ. επεβιβασεν ... exc ἀμαξαν ... Ὧρεν a. 
εἰς Οἰχον ... Gio ... Ὥγον τ. ἀμ. τὴν Χαινὴν χαὶ ἡρᾶν αὐτὴν ἀπὸ OtXOU αμ'- 
ναδαβ ev βουνὼ — À. om ἐπορεύοντο usque χιβωτοῦυ ὅ. ot vtot ... xot cy 
οργανοὶς "p. χαὶ EV ... ἐν xtyupa .6. om xat pr. ... ἀλωμωνος (lege αλω- 
vog) ναχὼν ... «CC ... περισπᾶσεν ... ὁ μόσχος του χατασχειν αὐτὴν 
7. om opym ... t€ αζζαν ... o 9&oc ἐπὶ προπετειὰα 8. TSUM.00£V ... αζζα 
bis ... &. τῆς σήμερον Ἡμέρας 9. xtQ. του xup. 


Act. "1, 
16. 


David ante arcam saltans ridetur a Michol. Bac. p 7,7. 9Ti 











XL ——————s 

αὐτὴν Δαυὶδ εἰς οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Γεϑαίον. 11 χαὶ ἐκάθισεν ἣ κιβωτὸς τοῦ 
χυρίου εἰς οἶχον ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Τεϑαίου μῆνας τρεῖς" xal εὐλόγησε χύριος 
ὅλον τὸν οἶκον ᾿Αβεδδαρὰ χαὶ πάντα τὰ αὐτοῦ. 12 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ βασιλεῖ 
Δαυὶδ λέγοντες Εὐλόγησε χύριος τὸν οἶχον ᾿Αβεδδαρὰ xol πάντα τὰ αὑτοῦ ἕνεχα 
τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ" xoi ἐπορεύθη Δαυὶδ καὶ ἀνήγαγε τὴν χιβωτὸν τοῦ χυ- 
ρίου ἐκ τοῦ οἴχου ᾿Αβεδδαρὰ εἰς τὴν πόλιν Δαυὶδ ἐν εὐφροσύνῃ. I? καὶ ἦσαν 1 
μετ᾽ αὐτοῦ αἴροντες τὴν χιβωτὸν ἑπτὰ χοροὶ xol ϑῦμα μόσχος χαὶ ἄρνες. 1" χαὶ 1 
Δανὶδ ἀνεχρούετο ἐν ὀργάνοις ἡρμοσμένοις ἐνώπιον χυρίου, xoi ὁ Δανὶδ ἐνδε- 
δυχὼς στολὴν ἔξαλλον. 3? xol 

χιβωτὸν χυρίου μετὰ χραυγῆς χαὶ μετὰ φωνῆς σάλπιγγος. I9 xod ἐγένετο τῆς 1 
χιβωτοῦ παραγινομένης ἕως πόλεως Δανὶδ καὶ Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ διέ- 
χκυπτε διὰ τῆς ϑυρίδος, xol εἶδε τὸν βασιλέα Δαυὶδ ὀρχούμενον χαὶ ἀνακχρουό- 
μένον ἐνώπιον χυρίου, xal ἐξουδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. 17 καὶ φέρουσι 
τὴν χιβωτὸν τοῦ χυρίον χαὶ ἀνέϑηχαν αὐτὴν εἰς τὸν τόπον αὐτῆς εἰς μέσον 
τῆς σκηνῆς ἧς ἔπηξεν αὐτῇ Δανίδ᾽ xol ἀνήνεγχε Δαυὶδ ὁλοκαυτώματα ἐνώ- 
πίον χυρίου, εἰρηνικάς. !* xol συγετέλεσε Δαυὶδ συναναφέρων τὰς ὁλοχαντώσεις 1 
χαὶ τὰς εἰρηνιχάς, xol εὐλόγησε τὸν λαὸν ἐν ὀνόματι χυρίον τῶν δυνάμεων. 
19 χαὶ διεμέρισε παντὶ τῷ λαῷ εἰς πᾶσαν τὴν δύναμιν τοῦ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν 1 
ἕως Βηρσαβεὲ xoi ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναικὸς ἑκάστῳ χολλυρίδα ἄρτου χαὶ 
ἐσχαρίτην χαὶ λάγανον ἀπὸ τηγάνου" xol ἀπῆλθε πᾶς ὃ λαὸς ἕχαστος εἰς τὸν 
οἴκον αὐτοῦ. 39 καὶ ἐπέστρεψε Δαυὶδ εὐλογῆσαι τὸν οἶχον αὐτοῦ, καὶ ἐξῆλθε 2 
Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ εἰς ἀπάντησιν Δαυὶδ xol εὐλόγησεν αὐτὸν χαὶ εἶπε 
Τί δεδόξασται σήμερον ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ, ὃς ἀπεχαλύφϑη σήμερον ἐν ὀφϑαλ- 
μοῖς παιδισχῶν τῶν δούλων ἑαυτοῦ χαϑὼς ἀποχαλύπτεται ἀποχαλυφϑεὶς εἷς τῶν 
ὀρχουμένων. 2 καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς Μελχόλ ᾿ Ενώπιον χυρίου ὀρχήσομαι" εὐ- 3 
λογητὸς χύριος ὃς ἐξελέξατό με ὑπὲρ τὸν πατέρα σου καὶ ὑπὲρ πάντα τὸν οἶχον 
αὐτοῦ τοῦ χαταστῆσαί με εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ᾽ 
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χοὶ Δαυὶδ xol πᾶς ὁ οἶκος ᾿Ισραὴλ ἀνήγαγον τὴν 1Ὁ 
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xoi παίξομαι xol ὀρχήσομαι ἐγώπιον xuplou, ?* xo ἀποχαλυφϑήσομαι ἔτι οὔ- 22 
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τως, καὶ ἔσομαι ἀχρεῖος ἐν ὀφϑαλμοῖς σου, xol μετὰ τῶν παιδισχῶν ὧν εἶπάς 


με μὴ δοξασθῆναι. “ὁ χαὶ τῇ Μελχὸλ ϑυγατρὶ ΣΣαοὺλ οὖχ ἐγένετο παιδίον ἕως 23 


τῆς ἡμέρας τοῦ ἀποθανεῖν αὐτήν. 


VII. 


Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐκάθισεν ὁ βασιλεὺς ἐν τῷ οἴκῳ αὑτοῦ, xo χύριος χατε- 
χληρονόμησεν αὐτὸν χύχλῳ ἀπὸ πάντων τῶν ἐχορῶν αὐτοῦ τῶν χύχλῳ, ? χαὶ 3 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Νάϑαν τὸν προφήτην ᾿Ιδοὺ δὴ ἐγὼ χατοιχῶ ἐν οἴκῳ 
χεδρίνῳ, καὶ ἣ κιβωτὸς τοῦ Seo χάϑηται ἐν μέσῳ τῆς σκηνῆς. 8 χαὶ εἶπε 3 
Νάθαν πρὸς τὸν βασιλέα Πάντα ὅσα ἂν ἐν τῇ καρδίᾳ σου βάδιζε καὶ ποίει, 
ὅτι χύριος μετὰ σοῦ. ^ χαὶ ἐγένετο τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ χαὶ ἐγένετο ῥῆμα χυρίου ὁ 
πρὸς Νάϑαν λέγων 5 Πορεύου xol εἰπὸν πρὸς τὸν δοῦλόν μου Δανίδ Τάδε 5 
λέγει χύριος Οὐ σὺ οἰκοδομήσεις μοι οἶκον τοῦ κατοικῆσαί με. “ὅτι οὐ χατῴ- 6 
χηχα ἐν οἴκῳ ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἀνήγαγον τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου ἕως 
τῆς ἡμέρας ταύτης, χαὶ ἤμην ἐμπεριπατῶν ἐν χαταλύματι xoi ἐν σκηνῇ ᾿ ἐν 7 
πᾶσιν οἷς διῆλθον ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ᾽ εἰ λαλῶν ἐλάλησα πρὸς μίαν φυλὴν τοῦ 
MEE 

40. ye38otou 11. x. εχαϑ. Exct γλωσσοχομον xUptoU εἰς OUX. αβεδδα- 
$op. τ. ye33atoU ... εὐλογ. xv. τον αβ. xot ολον τον otxoy αὐτου. 42. ενε- 
χεν 418. μετ αὐτῶν ... ἄρνα 45. ἀγηγαγεν — 16. χιβωτ. xuptoU ... ανα- 
xpouop. x. Opyoupievov (...xap8. αὐτοῦ) 47. om toV ... τοπὸν EXUTYG ..- 
ἀνηγᾶγεν δαυιδ ... χαὶ εἰρηνιχᾶς 49. βηῤσαβεε απὸ ... om exacto ... 
x. ἐσχαριτὴς (sic) post τηγᾶνου pon. 94. 99. om ορχησομαι" εὐλογ. xuptos 
... Om ἐνώπιον xup. xat ἀποχαλυφϑησομαι ... Om gm VII. 4. δανιδ o 
βασιλεὺς ... om τῶν χυχλὼ 2. egeo 3.om αὐ ἀν εν τὴ ὅ. εἰπε πρὸς 


9178 Bac.Q' 7,7. David volens Domino exstruere domum. 








᾿Ισραὴλ ᾧ ἐνετειλάμην ποιμαίνειν τὸν λαόν μου ᾿Ισραὴλ λέγων “Ἵνα τί οὖχ 
8 ἀχοδομήχατέ μοι οἶκον χέδρινον: "xal νῦν τάδε ἐρεῖς τῷ δούλῳ pov Δαυίδ 
Τάδε λέγει χύριος παντοχράτωρ "Ελαβόν σε ἐκ τῆς μάνδρας τῶν προβάτων 
9 τοῦ εἶναί σε εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μον ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, xoà Tun 
μετὰ σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύου, xoi ἐξωλόϑρευσα πάντας τοὺς ἐχϑρούς σου 
ἀπὸ προςώπου σον, xol ἐποίησά σε ὀνομαστὸν κατὰ τὸ ὄνομα τῶν μεγάλων 
10 τῶν ἐπὶ τῆς γῆς. 19 xoà δήσομαι τόπον τῷ λαῷ μου τῷ ᾿Ισραὴλ xoi χατα- 
φυτεύσω αὐτόν, xol κατασκηνώσει χαϑ΄ ἑαυτὸν καὶ οὗ μεριμνήσει οὐχέτι, 
11 xol οὗ προςϑήσει υἱὸς ἀδικίας τοῦ ταπεινῶσαι αὐτὸν χαϑὼς ἀπ᾽ ἀρχῆς, 11 ἀπὸ 
τῶν ἡμερῶν ὧν ἔταξα χριτὰς ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἀναπαύσω σε 
ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν σου, χαὶ ἀπαγγελεῖ σοι χύριος ὅτι οἶκον οἰκοδομή- 
12 σεις αὐτῷ. 15 χαὶ ἔσται ἐὰν πληρωϑῶσιν αἱ ἡμέραι σου χαὶ χοιμηϑήσῃ μετὰ 
τῶν πατέρων σου, καὶ ἀναστήσω τὸ σπέρμα σου μετὰ σὲ ὃς ἔσται ἐκ τῆς 
13 χοιλίας σον, χαὶ ἑτοιμάσω τὴν βασιλείαν αὐτοῦ᾽ 19 αὐτὸς οἰκοδομήσει μοι οἷ- 
xoy τῷ ὀνόματί μον, xol ἀνορθώσω τὸν Spóvo» αὑτοῦ ἕως εἰς τὸν αἰῶνα. 
1ὼ 15 ἐγὼ ἔσομαι αὐτῷ εἷς πατέρα xoi αὐτὸς ἔσται. μοι εἰς υἱόν᾽ xol ἐὰν ἔλθῃ He. 5, 5. 
$ ἀδικία αὐτοῦ, xol ἐλέγξω αὐτὸν ἐν ῥάβδῳ ἀνδρῶν xot ἐν ἁφαῖς υἱῶν ἀν- 
15 ϑρώπων, 15 τὸ δὲ ἔλεός μου οὖκ ἀποστήσω ἀπ᾽ αὐτοῦ χαϑὼς ἀπέστησα ἀφ᾽ 
16 ὧν ἀπέστησα ἐκ προςώπον pov. !^xok πιστωϑήσεται ὃ οἶκος αὐτοῦ xo ἣ 
βασιλεία αὐτοῦ ἕως αἰῶνος ἐνώπιόν μον, χαὺ ὁ Spóvog αὐτοῦ ἔστα! ἀνωρϑω- 
17 μένος εἰς τὸν αἰῶνα. 17 χατὰ πάντας τοὺς λόγους τούτους χαὶ χατὰ πᾶσαν 
18 τὴν ὅρασιν ταύτην, οὕτως ἐλάλησε Νάϑαν πρὸς Δαυίδ. 1" χαὶ εἰςῆλϑεν o βα- 
σιλεὺς Δαυὶδ καὶ ἐκάθισεν ἐνώπιον χυρίου, καὶ εἶπε Τίς εἶμι ἐγώ, χύριέ μου 
19 κύριε, καὶ τίς ὁ οἶκός μου ὅτι ἠγάπησάς με ἕως τούτων; ᾿" χαὶ χατεσμι- 
χρύγοην μιχρὸν ἐνώπιόν cou, χύριέ μου χύριε, καὶ ἐλάλησας ὑπὲρ τοῦ οἴχου 
τοῦ δούλου cou εἰς μαχράν᾽ οὗτος δὲ ὁ νόμος τοῦ ἀνϑρώπου, χύριέ μου χύ- 
90 ρις. 29 xa τί προςϑήσει Δαυὶδ ἔτι τοῦ λαλῆσαι πρὸς σέ: xoi νῦν σὺ οἶδας 
2] τὸν δοῦλόν σου, χύριέ μου χύριε, ?!xol διὰ τὸν δοῦλόν σου πεποίηκας xot 
χατὰ τὴν καρδίαν σου ἐποίησας πᾶσαν τὴν μεγαλωσύνην ταύτην γνωρίσαι 
45 τῷ δούλῳ σου 32 ἕνεχεν τοῦ μεγαλῦναί σε, χύριέ μου ὅτι οὐχ ἔστιν ὡς σύ, 
xol oüx ἔστι ϑεὸς πλὴν σοῦ ἐν πᾶσιν οἷς ἠχούσαμεν ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν, 
23 ?3 χαὶ τίς ὡς ὃ λαός σου ᾿Ισραὴλ ἔϑνος ἄλλο ἐν τῇ γῇ; ὡς ὡδήγησεν αὐτὸν 
ὃ ϑεὸς τοῦ λυτρώσασθαι αὐτῷ λαόν, τοῦ SécSat σε ὄνομα, τοῦ ποιῆσαι με- 
γαλωσύνην xol ἐπιφάνειαν, τοῦ ἐχβαλεῖν σε ἐκ προςώπον τοῦ λαοῦ σου, οὺς 
3& ἐλυτρώσω σεαυτῷ ἐξ Αἰγύπτου ἔθνη xo σχηνώματα; “) καὶ ἡτοίμασας σε- 
αὐτῷ τὸν λαόν cov ᾿Ισραὴλ εἰς λαὸν ἕως αἰῶνος, xol σύ, χύριε, ἐγένον αὖ- 
25 τοῖς εἰς ϑεόν. 25 χαὶ νῦν, ἀύριέ μου, ῥῆμα ὃ ἐλάλησας περὶ τοῦ δούλου σου 
χαὶ τοῦ οἴχου αὐτοῦ πίστωσον ἕως τοῦ αἰῶνος, χύριε παντοχράτωρ Sek τοῦ 
46 Ἰσραήλ, xol νῦν χαϑὼς ἐλάλησας ὅ μεγαλυνϑείη τὸ ὄνομά cov ἕως αἰῶνος. 
2; ?'xópie παντοχράτωρ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ἀπεχάλυψας τὸ ὠτίον τοῦ δούλου σου λέ- 
γῶν Οἶκον οἰκοδομήσω cov διὰ τοῦτο εὗρεν ὁ δοῦλός σον τὴν χαρδίαν ἑαυ- 
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Magnae Davidis victoriae. Βασ. β΄ 8,15. 819 








τοῦ τοῦ προςεύξασϑαι πρὸς σὲ τὴν προςευχὴν ταύτην. “δ χαὶ νῦν, χύριέ μου 28 
χύριε, σὺ εἶ ϑεός, καὶ οἱ λόγοι σου ἔσονται ἀχηδινοί, xol ἐλάλησας ὑπὲρ τοῦ 
δούλου σου τὰ ἀγαθὰ ταῦτα. 39 χαὶ νῦν ἄρξαι xol εὐλόγησον τὸν οἶκον τοῦ 29 
δούλου σου τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα ἐνώπιόν σου" ὅτι σύ, χύριέ μου χύριε, 
ἐλάχησας, καὶ ἀπὸ τῆς εὐλογίας σον εὐλογηϑήσεται ὁ οἶκος τοῦ δούλου σου 
τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶνα. 


ΥΠΙ. 


; Kol ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἐπάταξε Δαυὶδ τοὺς ἀλλοφύλους χαὶ ἐτρο- 
πώσατο αὑτούς" xol ἔλαβε Δαυὶδ τὴν ἀφωρισμένην ἐκ χειρὸς τῶν ἀλλοφύ- 
Xov. Σχαὶ ἐπάταξε Δαυὶδ τὴν Med, xo διεμέτρησεν αὐτοὺς ἐν σχοινίοις 3 
χοιμίσας αὐτοὺς ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ ἐγένετο τὰ δύο σχοινίσματα τοῦ ϑανατῶ- 
σαι xo τὰ δύο σχοινίσματα ἐζώγρησε καὶ ἐγένετο Μωὰβ τῷ Δαυὶδ εἰς δού- 
λους φέροντας ξένια. ὅ καὶ ἐπάταξε Δαυὶδ τὸν ᾿Αδρααζὰρ υἱὸν "PaàQ βασιλέα 3 
Σουβά, πορευομένου αὐτοῦ ἐπιστῆσαι τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ποταμὸν Ei- 
φράτην. *xol προχατελάβετο Δαυὶδ τῶν αὐτοῦ χίλια ἅρματα καὶ ἑπτὰ χιλιάδας ὁ 
ἱππέων καὶ εἴκοσι χιλιάδας ἀνδρῶν πεζῶν᾽ xol παρέλυσε Δαυὶδ πάντα τὰ 
ἅρματα, καὶ ὑπελείπετο ἑαυτῷ ἑκατὸν ἅρματα, 5 xol παραγίνεται “Συρία Δα- 5 
μασχοῦ βοηθῆσαι τῷ ᾿Αδρααζὰρ βασιλεῖ Σουβά, xoi ἐπάταξε Δαυὶδ ἐν τῷ 
Σύρῳ εἰκοσιδύο χιλιάδας ἀνδρῶν. δ χαὶ ἔθετο Δαυὶδ φρουρὰν ἐν Συρίᾳ τῇ ὁ 
χατὰ Δαμασχόν, xol ἐγένετο 6 Σύρος τῷ Δαυὶδ εἰς δούλους φέροντας ξένια" 
καὶ ἔσωσε χύριος τὸν Δαυὶδ ἐν πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. "xe ἔλαβε Δαυὶδ τοὺς 
χλιδῶνας τοὺς χρυσοῦς ot ἦσαν ἐπὶ τῶν παίδων τῶν ᾿Αδρααζὰρ βασιλέως 
Xov xol ἤνεγκεν αὐτὰ εἰς ἹἽερουσαχήμ᾽ xol ἔλαβεν αὐτὰ ἸΣουσαχὶὴμ, βασι- 
λεὺς Αἰγύπτου ἐν τῷ ἀναβῆναι αὐτὸν εἰς “Ἱερουσαλὴμ ἐν ἡμέραις Ῥοβοὰμ. 
υἱοῦ Σολομῶντος. ὃ χαὶ ἐκ τῆς Μετεβὰκ xol ἐκ τῶν ἐχλεχτῶν πόλεων τοῦ 
"Ἀδρααζὰρ ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ γχαλχὸν πολὺν σφόδρα᾽ ἐν αὐτῷ ἐποίησε 
Σαλομὼν τὴν ϑάλασσαν τὴν χαλκῆν xol τοὺς στύλους xol τοὺς λουτῆρας χαὶ 
πάντα τὰ σχεύη. 9 χαὶ ἤχουσε Θοοὺ ὁ βασιλεὺς *HyàS ὅτι ἐπάταξε Δανὶδ 
πᾶσαν τὴν δύναμιν ᾿Αδρααξάρ, I καὶ ἀπέστειλε Θοοὺ ᾿Ιεδδουρὰμ. τὸν υἱὸν αὖ- 
τοῦ πρὸς βασιλέα Δαυὶδ ἐρωτῆσαι αὐτὸν τὰ εἰς εἰρήνην καὶ εὐλογῆσαι αὐτὸν 
ὑπὲρ οὗ ἐπολέμησε τὸν ᾿Αδρααξὰρ χαὶ ἐπάταξεν αὐτόν, ὅτι ἀντικείμενος Ἣν 
τῷ ᾿Αδρααζάρ, χαὶ ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ ἦσαν σχεύη ἀργυρᾶ χαὶ σχεύη χρυσᾶ 
xol σχεύη χαλκᾶ. ! καὶ ταῦτα ἡγίασεν ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ τῷ χυρίῳ μετὰ τοῦ 11 
ἀργυρίου xal μετὰ τοῦ χρυσίον οὗ ἡγίασεν ἐκ πασῶν τῶν πόλεων ὧν χκατε- 
δυνάστευσεν, 12 ἐκ τῆς Ιδουμαίας xol ἐχ τῆς Μωὰβ καὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Αμμὼν 12 
καὶ ἐκ τῶν ἀλλοφύλων xol ἐξ "Apo καὶ ἐκ τῶν σχύλων ᾿Αδρααζὰρ υἱοῦ 
“Ῥαὰβ βασιλέως Σουβά. δ χαὶ ἐποίησε Δαυὶδ ὄνομα, καὶ ἐν τῷ ἀνακάμπτειν 13 
αὐτὸν ἐπάταξε τὴν ᾿Ιδουμαίαν ἐν Τεβελὲμ εἰς ὀχτωχαίδεχα χιλιάδας. ᾿ καὶ tà 
ἔθετο ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ φρουράν, ἐν πάσῃ τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, καὶ ἐγένοντο πάντες 
οἱ Ιδουμαῖοι δοῦλοι τῷ βασιλεῖ" χαὶ ἔσωσε χύριος τὸν Δαυὶδ ἐν πᾶσιν οἷς 
ἐπορεύετο. xol ἐβασίλευσε Δαυὶδ ἐπὶ πάντα Ἰσραήλ᾽ xo ἦν Δαυὶδ ποιῶν 1ὅ 
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16 χρίμα xo διχαιοσύνην ἐπὶ πάντα τὸν λαὸν αὐτοῦ. !^ καὶ ᾿Ιωὰβ υἱὸς Zopovtas 

11 ἐπὶ τῆς στρατιᾶς, xol ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχιλοὺδ ἐπὶ τῶν ὑπομνημάτων, ! xol 
Σαδὼκ υἱὸς ᾿Αχιτὼβ xol ᾿Αχιμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιάσαρ ἱερεῖς, xol Ξασὰ ὃ γραμ- 

18 ματεύς, 18 χαὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαξ σύμβουλος, καὶ ὁ Χελεσὶ xot ὁ Φελετὶ 
xol οἱ υἱοὶ Δαυὶδ αὐλάρχαι ἦσαν. 


ΙΧ, 
Καὶ εἶπε Δαυίδ El ἔστιν ἔτι ὑπολελειμμένος ἐν τῷ οἴκῳ Σαούλ, xol 
2 ποιήσω μετ᾽ αὐτοῦ ἔλεος ἕνεχεν ᾿Ιωνάϑαν; * καὶ ἐχ τοῦ οἴκου Σαοὺλ ἦν παῖς 
καὶ ὄνομα. αὐτῷ Σιβά, καὶ χαλοῦσιν αὐτὸν πρὸς Δαυίδ᾽ xol εἶπε πρὸς αὖ- 
3 τὸν ὃ βασιλεύς Σὺ εἶ Σιβά; xoà εἶπεν ᾿Εγὼ δοῦλος σός. ὅ καὶ εἶπεν ὁ βα- 
σιλεύς Εἰ ὑπολέλειπται ἐκ τοῦ οἴκου Σαοὺλ ἔτι ἀνήρ, καὶ ποιήσω μετ᾽ αὐτοῦ 
ἔλεος ϑεοῦ; xol εἶπε Σιβὰ πρὸς τὸν βασιλέα "Ἔτι ἔστιν υἱὸς τῷ ᾿Ιωνάϑαν 
& πεπληγὼς τοὺς πόδας, *xal εἶπεν ὁ βασιλεύς Ποῦ οὗτος; καὶ εἶπε Σιβὰ πρὸς 
ὃ τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ ἐν οἴκῳ Μαχὶρ υἱοῦ ᾿Αμιὴλ ἐκ τῆς Λοδάβαρ. ὃ καὶ ἀπέστει- 
λεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ καὶ ἔλαβεν αὐτὸν ἐκ τοῦ οἴκου Μαχὶρ υἱοῦ Aur ἐκ τῆς 
6 Λοδάβαρ. 9xoi παραγίνεται Μεμφιβοσθὲ υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν υἱοῦ Σαοὺλ πρὸς τὸν 
βασιλέα Δανίδ, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ καὶ προςεχύνησεν αὐτῷ᾽ xat εἷ- 
Ἴ πεν αὐτῷ Δαυίδ. Μεμφιβοσθέ" καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ὁ δοῦλός σου. "xol εἶπεν αὐτῷ 
Δαυίδ Μὴ φοβοῦ, ὅτι ποιῶν ποιήσω μετὰ σοῦ ἔλεος διὰ ᾿Ιωνάσαν τὸν πατέρα 
σου, xol ἀποχαταστήσω σοι πάντα ἀγρὸν Σαοὺλ πατρὸς τοῦ πατρός σου, χαὶ 
8 σὺ φαγῇ ἄρτον ἐπὶ τῆς τραπέζης μου διὰ παντός. ὃ καὶ προςεχύνησε Μεμφι- 
Boo3E xol εἶπε Τίς εἶμι ὁ δοῦλός cov ὅτι ἐπέβλεψας ἐπὶ τὸν κύνα τὸν τε- 
9 ϑνηχότα τὸν ὅμοιον ἐμοί: xal ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς Σιβὰ τὸ παιδάριον Ξαοὺλ 
xo εἶπε πρὸς αὐτόν Πάντα ὅσα ἐστὶ τῷ Σαοὺλ χαὶ ὅλῳ τῷ οἴχῳ αὐτοῦ δέ- 
10 δωχα τῷ υἱῷ τοῦ χυρίου σου. 1) χαὶ ἐργᾷ αὐτῷ τὴν γῆν σὺ καὶ οἱ υἱοί σου 
καὶ οἱ δοῦλοί σου, xol εἰςοίσεις τῷ υἱῷ τοῦ χυρίου cov ἄρτους χαὶ ἔδετα! 
ἄρτους, καὶ Μεμφιβοσθὲ υἱὸς τοῦ χυρίου σου φάγεται διὰ παντὸς ἄρτον ἐπ 
τῆς τραπέζης μου. xol τῷ Σιβᾷ ἦσαν πεντεχαίδεχα viol xal εἴκοσι δοῦλοι. 
11 ᾿Ἰχαὶ εἶπε Σιβὰ πρὸς τὸν βασιλέα Κατὰ πάντα ὅσα ἐντέταλτα! ὃ χύριός μου 
ὃ βασιλεὺς τῷ δούλῳ αὐτοῦ, οὕτως ποιήσει ὁ δοῦλός σου. xol Μεμφιβοσθὲ 
12 ἤσθιεν ἐπὶ τῆς τραπέζης Δαυὶδ καϑὼς εἷς τῶν υἱῶν αὐτοῦ τοῦ βασιλέως. 13 καὶ 
τῷ Μεμφιβοσθὲ υἱὸς μικρὸς ἦν καὶ ὄνομα αὐτῷ Μιχά, καὶ πᾶσα ἣ χατοί- 
13 χησις τοῦ οἴχου ΣΞιβὰ δοῦλοι τοῦ Μεμφιβοσθέ. ὁ χαὶ Μεμφιβοσθὲ χατῴχει ἐν 
ε cr ^ , ^ $. 4 * ^ » 
Ἱερουσαλήμ, ὅτι ἐπὶ τῆς τραπέζης τοῦ βασιλέως αὐτὸς διὰ παντὸς ἤσϑιε, xal 
αὐτὸς ἦν χωλὸς ἀμφοτέροις τοῖς ποσὶν αὐτοῦ. 


X. 
Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἀπέθανε βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμών, χαὶ ἐβα- 
2 σίλευσεν ᾿Αννὼν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. "xal εἶπε Δαυίδ ΠΠοιήσω ἔλεος μετὰ 
᾿Αννὼν υἱοῦ Ναάς, ὃν τρόπον ἐποίησεν 5 πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ ἐμοῦ ἔλεος" xol 
ἀπέστειλε Δαυὶδ παρακαλέσαι αὐτὸν ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὐτοῦ περὶ τοῦ πα- 
3 τρὸς αὐτοῦ, xal παρεγένοντο οἱ παῖδες Δανὶδ εἰς τὴν γῆν υἱῶν ᾿Αμμών. 3 xol 
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εἶπον ol ἄρχοντες υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς ᾿Αννὼν τὸν xóptoy αὐτῶν Μὴ παρὰ τὸ 
δοξάζειν Δαυὶδ τὸν πατέρα σον ἐνώπιόν σου ὅτι ἀπέστειλέ σοι παραχαλοῦν- 
τας; ἀλλ᾽ ὅπως οὐχὶ ἐρευνήσωσι τὴν πόλιν καὶ χατασχοπήσωσιν αὐτὴν καὶ τοῦ 
χατασχέψασϑαι αὐτὴν ἀπέστειλε Δαυὶδ τοὺς παῖδας αὐτοῦ πρὸς σέ; 3xal ἔλα- & 
Bev ᾿Αννὼν τοὺς παῖδας Δαυὶδ xot ἐξύρησε τοὺς πώγωνας αὐτῶν χαὶ ἀπέ- 
χοψς τοὺς μανδύας αὐτῶν ἐν τῷ ἡμίσει ἕως τῶν ἰσχίων αὐτῶν, καὶ ἐξαπέ- 
στειλεν αὐτούς. "xol ἀπήγγειλαν τῷ Δαυὶδ ὑπὲρ τῶν ἀνδρῶν, καὶ ἀπέστειλεν 5 
εἰς ἀπαντὴν αὐτῶν, ὅτι ἦσαν οἱ ἄνδρες ἠτιμασμένοι σφόδρα" καὶ εἶπεν ὃ βα- 
σιλεύς Καϑίσατε ἐν ᾿Ιεριχὼ ἕως τοῦ ἀνατεῖλαι τοὺς πώγωνας ὑμῶν, xol ἐπι- 
στραφήσεσϑε. 9xol εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ὅτι χατῃσχύνϑησαν ὃ λαὸς Δανίδ᾽ 6 
χαὶ ἀπέστειλαν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ ἐμισθώσαντο τὴν Συρίαν Βαιϑραὰμ. xot 
τὴν ΣΣυρίαν ΣΣουβὰ xoi "Poi εἴκοσι χιλιάδας πεζῶν, xo τὸν βασιλέα "Àpac- 
Mx χιλίους ἄνδρας, xol ᾿Ιστὼβ δώδεκα χιλιάδας ἀνδρῶν. 7 χαὶ ἤκουσε Δαυίδ, 7 
xol ἀπέστειλε τὸν ᾿Ιωὰβ xol πᾶσαν τὴν δύναμιν τοὺς δυνατούς. " χαὶ ἐξῆλθον 8 
οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xol παρετάξαντο πόλεμον παρὰ τῇ ϑύρᾳ τῆς πύλης Συρίας 
ΣΣουβὰ xot “Ῥοὼβ καὶ Ἰστὼβ xc ᾿Αμαλὴκ μόνοι ἐν ἀγρῷ. !xol εἶδεν ᾿Ιωὰβ 9 
ὅτι ἐγενήθη πρὸς αὐτὸν ἀντιπρόςωπον τοῦ πολέμου ἐκ τοῦ χατὰ πρόςωπον ἐξε- 
γαντίας xol ἐχ τοῦ ὄπισϑεν, καὶ ἐπελέξατο £x πάντων τῶν νεανιῶν ᾿Ιδραήλ, 
xol παρετάξαντο ἐξεναντίας Συρίας. 10 καὶ τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔδωχεν ἐν 10 
χειρὶ ᾿Αβεσσὰ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, χαὶ παρετάξαντο ἐξεναντίας υἱῶν ᾿Αμμώῶν, 
11 χαὶ εἶπεν ᾿Εὰν χραταιωσπῇ Συρία ὑπὲρ ἐμέ, καὶ ἔσεσθέ μοι εἰς σωτηρίαν᾽ καὶ 11 
ἐὰν χραταιωϑῶσιν υἱοὶ ᾿Αμμὼν ὑπὲρ σέ, καὶ ἐσόμεϑα. τοῦ σῶσαί σε. 1? ἀνδρίζου 12 
χαὶ χραταιωδῶμεν ὑπὲρ τοῦ λαοῦ ἡμῶν xol περὶ τῶν πόλεων τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 

, , ^ » ^ - 5 - 1 ^ 5 b] 
xai χύριος ποιήσει τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς αὑτοῦ. 5 χαὶ προςῆλϑθεν ᾿Ιωὰβ 
xui ὃ λαὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ εἷς πόλεμον πρὸς Συρίαν, χαὶ ἔφυγαν ἀπὸ προςώ- 
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που αὐτοῦ. 1 χαὶ oi viol ᾿Αμμὼν εἶδαν ὅτι ἔφυγε ΣΞυρία, xo ἔφυγαν ἀπὸ 
προςώπου ᾿Αβεσσὰ xol εἰςῆλθον εἰς τὴν πόλιν χαὶ ἀνέστρεψεν ᾿Ιωὰβ ἀπὸ τῶν 
υἱῶν ᾿Αυμών, xol παρεγένετο εἰς ἱΙερουσαλήμ. 15 χοὶ εἶδε Συρία ὅτι ἔπταισεν 15 
ἔμπροσθεν ᾿Ισραήλ, καὶ συνήχησαν ἐπὶ τὸ αὐτό. 1^ χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αδρααζὰρ 10 
χαὶ συνήγαγε τὴν Συρίαν τὴν ἐκ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ Χαλαμάχ, χαὶ παρε- 
γένοντο εἰς Αἰλάμ xol Σωβὰκ ἄρχων τῆς δυνάμεως ᾿Αδρααζὰρ ἔμπροσθεν 
αὐτῶν. V xoi ἀπηγγέλη τῷ Δαυίδ, καὶ συνήγαγε τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, xo διέβη 
τὸν ᾿Ιορδάνην καὶ παρεγένετο εἰς Αἰλάμ." xo παρετάξατο Συρία ἀπέναντι Δαυὶδ 
xal ἐπολέμησαν μετ᾽ αὐτοῦ. 18 χοὶ ἔφυγε Συρία ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ᾽ καὶ 
ἀνεῖλε Δαυὶδ ἐκ τῆς Συρίας ἑπταχόσια ἅρματα χαὶ τεσσαράχοντα χιλιάδας 
ἱππέων, καὶ τὸν Σωβὰχ τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως αὑτοῦ ἐπάταξε, χαὶ ἀπέ- 
ὅανεν ἐχεῖ, 19 καὶ εἶδαν πάντες οἱ βασιλεῖς οἱ δοῦλοι ᾿Αδρααξὰρ ὅτι ἔπταισαν 19 
ἔμπροσϑεν ᾿Ισραήλ, καὶ ηὐτομόλησαν μετὰ ᾿Ισραὴλ xol ἐδούλευσαν αὐτοῖς " xal 
ἐφοβήθη Συρία τοῦ σῶσαι ἔτι τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμών. 


XI. 


Καὶ ἐγένετο ἐπιστρέψαντος τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰς τὸν χαιρὸν τῆς ἐξοδίας τῶν 

T H ET , » m 

βασιλέων xol ἀπέστειλε Δανὶδ τὸν ᾿Ιωὰβ xci τοὺς παῖδας αὐτοῦ μετ΄ αὑτοῦ 
Ἄς ^ 

χαὶ τὸν πάντα Ἰσραήλ, καὶ διέφϑειραν τοὺς υἱοὺς "Aug xol διεχάϑισαν 


13 


x 


cm 


7 


-— 


8 





3. om oi... ἄνων ... παραχαάλουντ. οὐχ ty εἐρευνησῶσι A. αἀνὼν 
B. ανηγγειλαν ... εἰς ἀπαντησιν 0. ἰδαν -. - ὁ V. εν δανιδ... om βαιϑρααμ. 
νον χαὶ ροὼβ x. τ. ovp. σουβα ... μααχὰ pro αμαλῃκ Ἵ. om τὸν 8. ροαβ 
... μαᾶχὰ pro agoXnx 9. om εξεναντιας --- εἐπελεξεν ... om τῶν 10. 
αβισαι 44. ot ut. ouv. χραταιὼ. 43. om μετ αὐτου ... ἔφυγον ... In 
fine add συριὰ | 44. εἰδον ... αβισαΐ ... εἰςηλϑαν ... παρεγένοντο 16. συ- 
ρίαν EX ... Om χαλαμαχ ... Om εἰς ..- cagoy 47. «vmyyeNn - -. χατέγαντι 
48. δανιδ pro ἰσραὴλ ... τεσσεραχοντα ΧΙ. 4. τον ἀπαντὰ 


382 Βασ. β΄ 11,1. David et uxor Uriae. Urias ab hoste 











2 ἐπὶ Ῥαββάϑ, καὶ Δαυὶδ ἐχάϑισεν ἐν “Ἱερουσαλήμ. ? xal ἐγένετο πρὸς ἑσπέρα" 
xol ἀνέστη Δαυὶδ ἀπὸ τῆς χοίτης αὐτοῦ καὶ περιεπάτει: ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ 
οἴκου τοῦ βασιλέως, καὶ εἶδε γυναῖκα λονομένην ἀπὸ τοῦ δώματος, χαὶ ἣ γυνὴ 

8 χαλὴ τῷ εἴδει σφόδρα. ὅ καὶ ἀπέστειλε Δαυὶδ xol ἐζήτησε τὴν γυναῖκα, xo 

ἃ εἶπεν Οὐχὶ αὕτη Βηρσαβεὲ ϑυγάτηρ ᾿Ελιὰβ γυνὴ Οὐρίου τοῦ Χετταίου ; 'xol 
ἀπέστειλε Δαυὶδ ἀγγέλους χαὶ ἔλαβεν αὐτήν, xo εἰςῆλοε πρὸς αὐτὴν xo 
ἐχοιμήϑη μετ᾽ αὐτῆς καὶ αὕτη ἁγιαζομένη ἀπὸ ἀχαϑαρσίας αὑτῆς xo ἀπέ- 

5 στρεψεν εἰς τὸν οἶχον αὐτῆς. " καὶ ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἣ γυνή, xoà ἀποστείλασα 

6 ἀπήγγειλε τῷ Δανὶδ καὶ εἶπεν ᾿Εγώ εἶμι ἐν γαστρὶ ἔχω. ὅ χαὶ ἀπέστειλε Δαυὶδ 
πρὸς Ἰωὰβ λέγων ᾿Απόστειλον πρὸς μὲ τὸν Οὐρίαν τὸν Χετταῖον" χαὶ ἀπέ- 

7 στειλεν Ἰωὰβ τὸν Οὐρίαν πρὸς Δανίδ. 7 καὶ παραγίνεται Οὐρίας καὶ εἰςῆλϑε πρὸς 
αὐτόν, καὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ elg εἰρήνην ᾿Ιωὰβ xot εἰς εἰρήνην τοῦ λαοῦ xot εἰς 

8 εἰρήνην τοῦ πολέμου. ὃ χαὶ εἶπε Δαυὶδ τῷ Οὐρίᾳ Κατάβηϑι εἰς τὸν οἶχόν σου χαὶ 
νίψαι τοὺς πόδας cou* χαὶ ἐξῆλθεν Οὐρίας ἐξ οἴκου τοῦ βασιλέως, χαὶ ἐξῆλθεν 

9 ὀπίσω αὐτοῦ ἄρσις τοῦ βασιλέως. xo ἐκοιμήθη Οὐρίας παρὰ τῇ ϑύρᾳ τοῦ βα- 
σιλέως μετὰ τῶν δούλων τοῦ χυρίου αὐτοῦ, καὶ οὐ κατέβη εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ. 

10 1! xol ἀνήγγειλαν τῷ Δαυὶδ λέγοντες ὅτι οὐ κατέβη Οὐρίας εἰς τὸν οἶχον αὖ- 

τοῦ. xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς Οὐρίαν Οὐχὶ ἐξ ὁδοῦ σὺ ἔρχῃ; τί ὅτι o0 κατέβης 

εἰς τὸν οἶκόν σου; 1: χαὶ εἶπεν Οὐρίας πρὸς Δαυίδ Ἢ χιβωτὸς xoi ᾿Ισραὴλ 
xaX ᾿Ιούδας κατοικοῦσιν ἐν σκηναῖς, καὶ ὃ χύριός μου ᾿Ιωὰβ καὶ οἱ δοῦλοι τοῦ 
χυρίου μου ἐπὶ πρόςωπον τοῦ ἀγροῦ παρεμβάλλουσι, χαὶ ἐγὼ εἰςελεύσομαι 
εἰς τὸν οἶχόν μου τοῦ φαγεῖν xol πιεῖν xol χοιμιηϑῆναι μετὰ τῆς γυναικός μου; 
πῶς; ζῇ ἣ ψυχή σου, εἰ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο. xo εἶπε Δαυὶδ πρὸς Οὐ- 
ela» Κάϑισον ἐνταῦθα xal γε σήμερον, xol αὔριον ἐξαποστελῶ σε" xoi ἐχά- 

13 ϑισεν Οὐρίας ἐν Ἱερουσαλὴμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ καὶ τῇ ἐπαύριον, 1? xoà. ἐχά- 
λεσεν αὐτὸν Δανίδ, καὶ ἔφαγεν ἐνώπιον αὐτοῦ xol ἔπιε, χαὶ ἐμέϑυσεν αὗὑτόν᾽ 
xoi ἐξῆλθεν ἑσπέρας τοῦ χοιμηϑῆναι ἐπὶ τῆς χοίτης αὐτοῦ μετὰ τῶν δούλων 

14 τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xol εἷς τὸν οἶχον αὐτοῦ οὐ χατέβη. !'xol ἐγένετο πρωὶ xol 

45 ἔγραψε Δαυὶδ βιβλίον πρὸς ᾿Ιωάβ, καὶ ἀπέστειλεν ἐν χειρὶ Οὐρίου. 1? καὶ ἔγρα- 
ey ἐν βιβλίῳ λέγων Εἰςάγαγε τὸν Οὐρίαν ἐξεναντίας τοῦ πολέμου τοῦ χρα- 
ταιοῦ, xo ἀποστραφήσεσϑε ἀπὸ ὄπισϑεν αὐτοῦ, χαὶ πληγήσεται καὶ ἀποϑανεῖται. 

18 1δ χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ φυλάσσειν ᾿Ιωὰβ ἐπὶ τὴν πόλιν xol Eus τὸν Οὐρίαν 

41 εἰς τὸν τόπον οὗ ἤδει ὅτι ἄνδρες δυνάμεως ἐκεῖ, 17 χαὶ ἐξῆλθον ol ἄνδρες τῆς 
πόλεως xal ἐπολέμουν μετὰ Ἰωάβ᾽ καὶ ἔπεσαν ἐκ τοῦ λαοῦ ἐκ τῶν δούλων 

48 Δαυίδ, καὶ ἀπέϑανε xol γε Οὐρίας ὁ Χετταῖος. 18 καὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ xot 
ἀπήγγειλε τῷ Δαυὶδ πάντας τοὺς λόγους τοῦ πολέμου λαλῆσαι πρὸς τὸν βα- 

49 σιλέα. 19 χαὶ ἐνετείλατο τῷ ἀγγέλῳ λέγων ᾿Εν τῷ συντελέσαι πάντας τοὺς λό- 

30 γους τοῦ πολέμου λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα, "ὁ καὶ ἔσται ἐὰν ἀναβῇ ὃ ϑυμὸς 
τοῦ βασιλέως καὶ εἴπῃ σοι Τί ὅτι ἠγγίσατε πρὸς τὴν πόλιν πολεμῆσαι: οὐχ 

91 ἤδειτε ὅτι τοξεύσουσιν ἀπάνωϑεν τοῦ τείχους; “ τίς ἐπάταξε τὸν ᾿Αβιμέλεχ 
υἱὸν Ἱεροβάαλ υἱοῦ Νήρ; οὐχὶ γυνὴ ἔῤῥιψε χλάσμα μύλου ἐπ᾽ αὐτὸν ἀπὸ 
ἄνωθεν τοῦ τείχους χαὶ ἀπέϑανεν ἐν Θαμασί; ἦα τί προςηγάγετε πρὸς τὸ 

92 τεῖχος; xa ἐρεῖς Καί γε ὁ δοῦλός σου Οὐρίας ὁ Χετταῖος ἀπέθανε. "xol 
ἐπορεύθη ὁ ἄγγελος ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Ἱερουσαλήμ, καὶ παρεγένετο 
xa ἀπήγγειλε τῷ Δαυὶδ πάντα ὅσα ἀπήγγειλεν αὐτῷ ᾿Ιωάβ, πάντα τὰ ῥή- 
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4. εχαϑισαν (2. λουμενην) 3. βηῦσαβεε ἡ Suy. ἐλ. ἡ γυνὴ 4. αἀπε- 
στρεψεν αὐτὴν 7. om xat εἰφηλὸε 9. ϑυρα otxov τοῦ 10. χαταβὴς 41. 
Ἐπ ἡ χιβωτος ... παρεμβαλουσιν χαγὼ ... μου φαγεῖν ... xot πὼς 48. xot- 
μηδ. xat emt... T. xUp. αὐτῶν 11. απεστειλ. δανιδ 411. ἀπὸ Tou Àaov 
48. βασιλει pro δανυιδ ... om λαλησαι mp. τ. βασιλ. 20. Tt qpyacate ... 
του πολεμῆσαι ... τοξευουσιν 24. ἱεροβοαμ. ... EX αὐτὸν xÀ. μυλ. ἀπανω- 
εν ... ἄπεῦανεν ϑάμασε! ... οὐριας o δονλ. coU 


occiditur. Nathanis prophetae parabola. Βασ.β' 42,11. 383 











ματα τοῦ πολέμου. χαὶ ἐθυμώθη Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωάβ, καὶ εἶπε πρὸς τὸν ἀγγε- 
λον Tv τί προςηγάγετε πρὸς τὴν πόλιν τοῦ πολεμῆσαι; οὐκ ἤδειτε ὅτι πλη- 
γήσεσηε ἀπὸ τοῦ τείχους ; τίς ἐπάταξε τὸν ᾿Αβιμέλεχ, υἱὸν "Iepofio ; οὐχὶ γυνὴ 
ἔῤῥιψεν ἐπ αὐτὸν χλάσμα μύλον ἀπὸ τοῦ τείχους χαὶ ἀπέϑανεν ἐν Θαμασί; 
(wx τί προςηγάγετε πρὸς τὸ τεῖχος; "xol εἶπεν ὁ ἄγγελος πρὸς Δαυίδ Ὅτι 2 
ἐκραταίωσαν ἐφ᾽ ἡμᾶς οἱ ἄνδρες xol ἐξῆλθον ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς τὸν ἀγρόν, χαὶ 
ἐγενήθημεν ἐπ’ αὐτοὺς ἕως τῆς ϑύρας τῆς πύλης 3! καὶ ἐτόξευσαν οἱ τοξεύον- 
τες πρὸς τοὺς παῖδάς σου ἀπάνωθεν τοῦ τείχους, καὶ ἀπέϑανον τῶν παίδων 
τοῦ βασιλέως, xol γε à δοῦλός σου Οὐρίας à Χετταῖος ἀπέϑανε. 25 wol εἶπε 9ὅ 
Δαυὶδ πρὸς τὸν ἄγγελον Τάδε ἐρεῖς πρὸς ᾿Ιωάβ Μὴ πονηρὸν ἔστω ἐν ὀφϑα)- 
μοῖς σου τὸ ῥῆμα τοῦτο, ὅτι ποτὲ μὲν οὕτως καὶ ποτὲ οὕτως φάγεται ἣ μά- 
χαιρα΄ χραταίωσον τὸν πόλεμόν σου εἰς τὴν πόλιν xol χατάσπασον αὐτήν, χαὶ 
χραταίωσον αὐτήν. 20 χαὶ ἤχουσεν ἣ γυνὴ Οὐρίου ὅτι ἀπέθανεν Οὐρίας ὁ dip 20 
αὐτῆς, καὶ ἐχόψατο τὸν ἄνδρα αὐτῆς. 7 καὶ διῆλθε τὸ πένϑος, καὶ ἀπέστειλε 2] 
Δαυὶδ xo συνήγαγεν αὐτὴν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, xoi ἐγενήθη αὐτῷ εἰς γυ- 
ναῖχα xol ἔτεχεν αὐτῷ υἱόν καὶ πονηρὸν ἐφάνη τὸ ῥῆμα ὃ ἐποίησε Δαυὶδ ἐν 
ὀφϑαλμοῖς χυρίου. 
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XII. 

Καὶ ἀπέστειλε κύριος τὸν Νάθαν τὸν προφήτην πρὸς Δαυίδ, xal εἰςῆλϑε 
πρὸς αὐτὸν xol εἶπεν αὐτῷ Δύο ἦσαν ἄνδρες ἐν πόλει μιᾷ, εἷς πλούσιος χαὶ 
εἷς πένης. 2 καὶ τῷ πλουσίῳ ἦν ποίμνια xoà βουχόλια πολλὰ σφόδρα ὃ καὶ 2 
τῷ πένητι οὐδὲν ἀλλ᾽ ἡ ἀμνὰς μία μιχρά, ἣν ἐχτήσατο xol περιεποιήσατο xo 
ἐξέσρεψεν αὐτήν, καὶ ἡδρύνθη μετ᾽ αὐτοῦ xol μετὰ τῶν υἱῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὸ 
αὐτό, ἐκ τοῦ ἄρτου αὐτοῦ ἤσϑιε xoi ἐκ τοῦ ποτηρίου αὐτοῦ ἔπινε xol ἐν τῷ 
χόλπῳ αὐτοῦ ἐκάθευδε, καὶ ἦν αὐτῷ ὡς ϑυγάτηρ. * xol ἦλθε πάροδος τῷ ἀνδρὶ 4 
τῷ πλουσίῳ, xal ἐφείσατο λαβεῖν ἐκ τῶν ποιμνίων αὐτοῦ χαὶ ἐκ τῶν βουχολίων 
αὐτοῦ τοῦ ποιῆσαι τῷ ξένῳ ὁδοιπόρῳ τῷ ἐλθόντι πρὸς αὖτόν, xoi ἔλαβε τὴν 
ἀυνάδα τοῦ πένητος xoi ἐποίησεν αὐτὴν τῷ ἀνδρὶ τῷ ἐλθόντι πρὸς αὐτόν. 

δ χαὶ ἐθυμώθη ὀργῇ Δαυὶδ σφόδρα τῷ ἀνδρί, xoi εἶπε Δαυὶδ πρὸς Νάϑαν Ζῇ ὃ 
χύριος, ὅτι υἱὸς ϑανάτου ὁ ἀνὴρ ὁ ποιήσας τοῦτο, $xgl τὴν ἀμνάδα ἀποτίσει ὑ 
ἑπταπλασίονα ἀνθ᾽ ὧν ὅτι ἐποίησε τὸ ῥῆμα τοῦτο χαὶ περὶ οὗ οὐχ ἐφείσατο. 
Ἰχαὶ εἶπε Νάϑαν πρὸς Δανίδ Xib εἶ ὁ ἀνὴρ ὁ ποιήσας τοῦτο᾽ τάδε λέγε: χύριος 7 
ὃ ϑεὸς Ἰσραήλ ᾿Εγώ εἰμι ὁ χρίσας σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἐγώ εἰμι 
ἐῤῥυσάμην σε ἐκ χειρὸς Σαούλ, ?xoi ἔδωχά σοι τὸν οἶκον τοῦ χυρίον cov 8 
xa τὰς γυναῖκας τοῦ χυρίου cou ἐν τῷ χόλπῳ σου, χαὶ ἔδωχά σοι τὸν οἶκον 
Ἰσραὴλ καὶ ᾿Ιούδα, χαὶ εἰ μιχρόν ἐστι προς ήσω σοι χατὰ ταῦτα. * τί ὅτι 9 
ἐφαύλισας τὸν λόγον κυρίου τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ; τὸν 
Οὐρίαν τὸν Χετταῖον ἐπάταξας ἐν ῥομφαία, χαὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ἔλαβες 
σεαυτῷ εἷς γυναῖκα, καὶ αὐτὸν ἀπέχτεινας ἐν ῥομφαίᾳ υἱῶν ᾿Αμμών. 1? xoà νῦν 
οὐχ ἀποστήσεται ῥομφαία ἐκ τοῦ οἴχου σον ἕως αἰῶνος, dS ὧν ὅτι ἐξου- 
δένωσάς με χαὶ ἔλαβες τὴν γυναῖκα τοῦ Οὐρίου τοῦ Χετταίου τοῦ εἶναί σοι 
εἰς γυναῖκα. 11 τάδε χέγει χύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω ἐπὶ σὲ χαχὰ éx τοῦ ot- 
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xcv σου, xaX λήψομαι τὰς γυναῖκάς σου χατ᾿ ὀφθαλμούς σου καὶ δώσω τῷ 
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92. αβιμελεχ ... ἱεροβοᾶμ ... ϑάμασει 93. εξηλθαν προς 25. οὐυριας 
o δουλ. Gov 98. χαταφαγεται ... τ. πολέμον σὺ πρὸς ΤῊΝ --- χραταιωσ. 
αὐτον 26. εχοψ. emt τὸν 27. xat ἢλθὲεν ... ἐφανὴ πονηρῶν XII. 4. εἰπεν 
προς αὐτον ... ανδρες (ouv A. Amer» αὐτὴν εχ τ. ποίμ». χαὶ ... τῷ ποι- 
σαι τῷ ξενω εἐλϑθοντι ὅ. opym τῶ ανδρι σφοδρα σφοδρὰ δαυιδ ὁ. επτα- 
πλασιον Ἵ. σε βασιλεα 8. τον otx. τ. χυρ. σον, εν TO χολπὼ cou εδωχα 
τας γυν. του X. σου ... σοι XQ ταυτα 9. om ott. 10. ἀποστησα! 11." εξε- 


γέρω ... λημψομαι 


384 Βασ.β' 19,11. — Davidis puer moritur. Salomon nascitur. 
πλησίον σου; xol χοιμηϑήσεται μετὰ τῶν γυναιχῶν σου ἐναντίον τοῦ Ὡλίον 
42 τούτου 12 ὅτι σὺ ἐποίησας χρυβῇ, χἀγὼ ποιήσω τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐναντίον παν- 
13 τὸς ᾿ Ἰσραὴλ xal ἀπέναντι τοῦ ἡλίου τούτου. !? χαὶ εἶπε Δανὶδ xà Νάϑαν "Hudo- 
TX. τῷ χυρίῳ. χαὶ εἶπε ᾿Νάϑαν πρὸς Δαυίδ Καὶ κύριος παρεβίβασε. τὸ ἁμάρ- 
1& τημά σου, oU μὴ ἀποθάνῃς" "δ πλὴν ὅ ὅτι παροργίζων παρώργισας τοὺς ἐχϑροὺς 
χυρίου ἐν τῷ ῥήματι τούτῳ, x«l γε ὁ υἱός cou ὁ τεχϑείς σοι θανάτῳ ἀπο- 
45 δανεῖται. 15 χαὶ ἀπῆλθε Ναάϑαν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ xoi ἔθραυσε χύριος τὸ 
παιδίον 0 ἔτεχεν ἣ γυνὴ Οὐρίου τοῦ Χετταίου τῷ Δανίδ, xoi ἠῤῥώστησε. 
46 !9xol ἐζήτησε Δαυὶδ τὸν ϑεὸν περὶ τοῦ παιδαρίου, xoi ἐνήστευσε Δαυὶδ νη- 
41 στείαν χαὶ εἰςῆλθς χαὶ ηὐλίσθη ἐπὶ τῆς γῆς. * ? xol ἀνέστησαν ex αὐτὸν οἱ 
πρεσβύτεροι, τοῦ οἴκου αὐτοῦ ἐγεῖραι αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς, xai οὐχ ἠδϑέλησε, 
48 χαὶ οὗ συνέφαγεν αὐτοῖς ἄρτον. 18 yo ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ xa 
ἀπέϑανε τὸ παιδάριον" χαὶ ἐφοβήσησαν οἱ δοῦλοι Δαυὶδ ἀναγγεῖλαι αὐτῷ ὅτι 
τέϑνηχε τὸ παιδάριον, ὅτι εἶπον ᾿Ιδοὺ ἐν τῷ τὸ παιδάριον ἔτι ei» ἐλαλήσα- 
μὲν πρὸς αὐτὸν xol οὐχ εἰςήχουσε τῆς φωνῆς ἡμῶν, χαὶ πῶς εἴπωμεν πρὸς 
49 αὐτὸν ὅτι τέϑνηχε τὸ παιδάριον, xol ποιήσει χαχά; 19 χαὶ συνῆχε Δαυὶδ ὅτι 
οἱ παῖδες αὐτοῦ ψιϑυρίζουσι, καὶ ἐνόησε Δαυὶδ ὅτι τέϑνηχε τὸ παιδάριον" xol 
εἶπε Δαυὶδ πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ἘΠ τέϑνηχε τὸ παιδάριον ; χαὶ εἶπαν Té- 
20 Svqxe. 239 xol ἀνέστη Δαυὶδ ἐκ τῆς γῆς, χαὶ ἐλούσατο χαὶ ἠλείψατο xal ἤλ- 
Aute τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, χαὶ εἰςῆληεν. εἰς τὸν οἶχον τοῦ “εοῦ xol προςεχύνησεν 
αὐτῷ" xo εἰςῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, xo ἤτησεν ἄρτον φαγεῖν, χαὶ παρέ- 
ϑηχαν αὐτῷ ἄρτον χαὶ ἔφαγε. ?!xoY εἶπαν oi παῖδες αὐτοῦ πρὸς αὐτόν Τί 
τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ἐποίησας ἕνεχα τοῦ παιδαρίου; ἔτι ζῶντος ἐνήστενες χαὶ 
ἔχλαιες καὶ ἠγρύπνεις, καὶ ἡνίχα ἀπέϑανε τὸ παιδάριον, ἀγέστης χαὶ ἔφαγες 
92 ἄρτον χαὶ “πέπωχας; ML! εἶπε Δαυΐδ 'Ev» τῷ τὸ παιδάριον ἔτι ζῆν ἐνή- 
στευσα xai ἔκλαυσα, ὅτι εἶπα Τίς οἶδεν εἰ ἐλεήσει με χύριος, χαὶ ζήσετα: τὸ 
23 παιδάριον ; 235 xoi νῦν τέϑνηχεν, V. τί τοῦτο ἐγὼ νηστεύω ; μὴ δυνήσομαι ἐπι- 
στρέψαι αὐτὸν ἔτι; ἐγὼ πορεύσομαι πρὸς αὐτόν, χαὶ αὐτὸς οὐχ ἀναστρέψει 
24 πρὸς μέ. 31 χαὶ παρεχάλεσε Δαυὶδ Βηρσαβεὲ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, xo εἰςῆλϑε 
πρὸς αὐτὴν χαὶ ἐχοιμήϑη μετ᾽ αὐτῆς" χαὶ συνέλαβε χαὶ ἔτεχεν υἱόν, xat “χά- 
95 λεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σαλωμών, χαὶ χύριος ἠγάπησεν αὐτόν. 25 χαὶ ἀπέστειλεν 
ἐν χειρὶ Νάϑαν τοῦ προφήτου, χαὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιεδδεδὶ ἕνεχεν 
96 χυρίου. ?9 xol ἐπολέμησεν ᾿Ιωὰβ ἐν “Ῥαββὰϑ υἱῶν "App, xot χατέλαβε τὴν 
91 πόλιν τῆς βασιλείας. * T χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ ἀγγέλους πρὸς Δανὶδ xol εἶπεν 
28 ᾿Επολέμησα ἐν Ῥαββὰϑ xol χατελαβόμην τὴν πόλιν τῶν ὑδάτων" 328 χαὶ νῦν 
συνάγαγε τὸ χατάλοιπον τοῦ λαοῦ, χαὶ παρέμβαλε ἐπὶ τὴν πόλιν χαὶ προχα- 
ταλαβοῦ αὐτήν, Ua μὴ προχαταλάβωμαι ἐγὼ τὴν πόλιν χαὶ χληϑῇ τὸ ὄνομά 
99 μου ἐπ᾽ αὐτήν. ?? χαὶ συνήγαγε Δαυὶδ πάντα τὸν λαὸν χαὶ ἐπορεύθη εἰς ῬΡαβ- 
30 BS, καὶ ἐπολέμησεν ἐν αὐτῇ χαὶ χατελάβετο αὐτήν. 30 χαὶ ἔλαβε τὸν στέφανον 
Μολχὸμ. τοῦ βασιλέως αὐτῶν ἀπὸ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ, xal ὁ σταθμὸς αὐτοῦ 
τάλαντον χρυσίου χαὶ λίϑου τιμίου, χα ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς Δαυίδ, χαὶ σχῦλα 
δ! τῆς πόλεως ἐξήνεγκε πολλὰ σφόδρα. 3) χαὶ τὸν λαὸν τὸν ὄντα ἐν αὐτῇ ἐξήγαγε 
xol ἔϑηκεν ἐν τῷ πρίονι xol ἐν τοῖς τριβόλοις τοῖς «eqs xai ὑποτομεῦσι 
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49. χρυβδὴν ... rovtou tov viov 43. om ou 44. παροξυνων παρω- 
ξυνας ... vou xuptou 49. τὸ παιδαρίον ... Om rou yerratou — 46. ηυλισῶ, 
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23. τεϑνῆχεν τὸ παιδαριον ... EmtOtp. αὐτὸ ετι 24. τὴν βηῶσαβεε vvv. 
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εξηγαγον 


Amnon ineestat sororem Thamar. Bac.8' 13, 48. 385 
-ΞεΞε-ο--ς---ς--- - -  -  --------- -- -- --------------------- 
σιδηροῖς, καὶ διήγαγεν αὐτοὺς διὰ τοῦ πλινϑίου " xol οὕτως ἐποίησε πάσαις 
ταῖς πόλεσιν υἱῶν ᾿Αμμών. καὶ ἐπέστρεψε Δαυὶδ xol πᾶς ὁ λαὸς εἰς “Ἱερουσαλήμ. 


XIII. 

Καὶ ἐγενήθη μετὰ ταῦτα xoà τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ υἱῷ Δαυὶδ ἀδελφὴ χαλὴ 
τῷ εἴδει σφόδρα, xol ὄνομα αὐτῇ Θημάρ, xol ἠγάπησεν αὐτὴν ᾿Αμνὼν υἱὸς 
Δανίδ. ? xol ἐβλίβετο ᾿Αμνὼν ὥςτε ἀῤῥωστεῖν διὰ Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ, ἃ 
ὅτι παρθένος ἣν αὕτη, xol ὑπέρογχον ἐν ὀφθαλμοῖς ᾿Αμνὼν τοῦ ποιῆσαί τι 
αὐτῇ. ὁ χαὶ ἦν τῷ ᾿Αμνὼν ἑταῖρος, xoi ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιωναδάβ, υἱὸς Σαμαὰ τοῦ 3 
ἀδελφοῦ Δανίδ᾽ καὶ ᾿Ιωναδὰβ ἀνὴρ σοφὸς σφόδρα, “ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Τί σοι 4 
ὅτι σὺ οὕτως ἀσθενής, υἱὲ τοῦ βασιλέως, τὸ πρωὶ πρωί; oüx ἀπαγγέλλεις μοι: 
xal εἶπεν αὐτῷ ᾿Αμνών Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ ἀδελφοῦ pou ἐγὼ 
ἀγαπῶ. ?xal εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωναδάβ Κοιμήϑητι ἐπὶ τῆς κοίτης Gov καὶ μαλα- 5 
χίσϑητι, καὶ εἰςελεύσεται ὃ πατήρ σου τοῦ ἰδεῖν σε, καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτόν Ἔλ- 
ϑέτω δὴ Θημὰρ 1 ἀδελφή μου, xot ψωμισάτω με χαὶ ποιησάτω xxv ὀφϑαλ- 
μούς μου βρῶμα, ὅπως ἴδω xo φάγω ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῆς. 9 xol ἐχοιμνήϑη 6 
᾿Αμνὼν xol ἠῤῥώστησε, καὶ εἰςῆλθεν ὁ βασιλεὺς ἰδεῖν αὐτόν᾽ xol εἶπεν ᾿Αμνὼν 
πρὸς τὸν βασιλέα "EXSéro δὴ Θημὰρ ἣ ἀδελφή μου πρὸς μέ, καὶ χολλυρι- 
σάτω ἐν ὀφθαλμοῖς μου δύο χολλυρίδας xol φάγομαι ἐκ τῆς χειρὸς αὐτῆς. 

7 xol ἀπέστειλε Δαυὶδ πρὸς Θημὰρ εἰς τὸν οἶχον λέγων Πορεύϑητι δὴ εἷς τὸν 7 
οἶκον τοῦ ἀδελφοῦ σου xol ποίησον αὐτῷ βρῶμα. 9xcX ἐπορεύθη Θημὰρ εἷς 8 
τὸν oixow ᾿Αμνὼν ἀδελφοῦ αὐτῆς, καὶ αὐτὸς χοιμώμενος " xol ἔλαβε τὸ σταῖς 
xoi ἐφύρασε xoi ἐχολλύρισε κατ᾽ ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, xol ἥψησε τὰς χολλυρί- 
δας. *xol ἔλαβε τὸ τήγανον xol χατεχένωσεν ἐνώπιον αὐτοῦ, καὶ οὖκ ἠθέλησε 9 
φαγεῖν᾽ xa εἶπεν ᾿Αμνών ᾿Εξαγάγετε πάντα ἄνδρα ἀπὸ ἐπάνωϑθέν μον᾽ xol 
ἐξήγαγον πάντα ἄνδρα ἐπάνωθεν αὐτοῦ. 19 xol εἶπεν ᾿Αμνὼν πρὸς Θημάρ Εἰςέ- 10 
νεγχε τὸ βρῶμα εἰς τὸ ταμιεῖον, xoi φάγομαι ἐκ τῆς χειρός σον᾽ xol ἔλαβε 
Θημὰρ τὰς χολλυρίδας ἃς ἐποίησε καὶ εἰςήνεγχε τῷ ᾿Αμνὼν ἀδελφῷ αὐτῆς εἰς 
τὸν χοιτῶνα, ἷ χαὶ προςήγαγεν αὐτῷ τοῦ φαγεῖν, xol ἐπελάβετο αὐτῆς καὶ M 
εἶπεν αὐτῇ Δεῦρο χοιμήϑητι μετ᾽ ἐμοῦ, ἀδελφή μου. 12 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Μή, 12 
ἀδελφέ μου, μὴ ταπεινώσῃς με, διότι οὗ ποιηδήσεται οὕτως ἐν ᾿Ισραήλ, μὴ 
ποιήσῃς τὴν ἀφροσύνην ταύτην. 1" χαὶ ἐγὼ ποῦ ἀποίσω τὸ. ὄνειδός μου; xo) 13 
σὺ ἔσῃ ὡς εἷς τῶν ἀφρόνων ἐν Ἰσραήλ᾽ xoà νῦν λάλησον δὴ πρὸς τὸν βα- 
σιλέα, ὅτι οὐ μὴ χωλύσῃ με ἀπὸ σοῦ. 1) χαὶ οὐχ ἠθέλησεν ᾿Αμνὼν τοῦ ἀχοῦ- 14 
σαι τῆς φωνῆς αὐτῆς, xaX ἐχραταίωσεν. ὑπὲρ αὐτὴν xol ἐταπείνωσεν αὐτήν, 
xai ἐχοιμήϑη μετ᾽ αὐτῆς. 15 καὶ ἐμίσησεν αὐτὴν ᾿Αμνὼν μῖσος μέγα σφόδρα, 15 
ὅτι μέγα τὸ μῖσος ὃ ἐμίσησεν αὐτὴν ὑπὲρ τὴν ἀγάπην T» ἠγάπησεν αὐτήν, 
ὅτι μείζων ἣ xoxla ἣ ἐσχάτη ἢ ἣ πρώτη, καὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Αμνών ᾿Ανάστηδι 
xoi πορεύου. !*xol εἶπεν αὐτῷ Θημὰρ περὶ τῆς χαχίας τῆς μεγάλης ταύτης 16 
ὑπὲρ ἑτέραν ἣν ἐποίησας μετ᾽ ἐμοῦ τοῦ ἐξαποστεῖλαί με΄ xol οὐχ ἠϑέλησεν 
᾿Αμνὼν ἀχοῦσαι τῆς φωνῆς αὐτῆς. "7 καὶ ἐκάλεσε τὸ παιδάριον αὐτοῦ τὸν προε- 11 
στηχότα τοῦ οἴκου καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Εξαποστείλατε δὴ ταύτην ἀπ᾽ ἐμοῦ ἔξω, 
xoi ἀπόχλεισον τὴν ϑύραν ὀπίσω αὐτῆς. 18 χαὶ ἐπ᾽ αὐτῆς ἦν χιτὼν καρπωτός, 
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ὅτι οὕτως ἐνεδιδύσκοντο αἱ ϑυγατέρες τοῦ βασιλέως αἱ παρϑένοι τοὺς ἐπεν- 
δύτας αὐτῶν᾽ χαὶ ἐξήγαγεν αὐτὴν ὃ λειτουργὸς αὑτοῦ ἕξω χαὶ ἀπέκλεισε τὴν 
19 ϑύραν ὀπίσω αὐτῆς. 19 καὶ ἔλαβε Θημὰρ σποδὸν xoi ἐπέϑηχεν ἐτὰ τὴν χέεφα- 
λὴν αὐτῆς, καὶ τὸν χιτῶνα τὸν χαρπωτὸν τὸν ἐπ᾽ αὐτῆς διέῤῥηξε χαὶ ἐπέ- 
$nxe τὰς γεῖρας αὐτῆς ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτῆς, καὶ ἐπορεύϑη πορενομένη χαὶ 
90 χράζουσα. 3 καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Αβεσσαλὼμ. ὃ ἀδελφὸς αὐτῆς Μὴ ᾿Αμνὼν 
ὁ ἀδελφός σον ἐγένετο μετὰ σοῦ; xul νῦν, ἀδελφή μου, χώφευσον, ὅτι ἀδελ- 
φός σού ἐστι᾿ μὴ ἧς τὴν χαρδίαν σου τοῦ λαλῆσαι τὸ ῥῆμα τοῦτο. χαὶ ἐχά- 
91 Sue Θημὰρ χηρεύουσα ἐν τῷ olx ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ ἀδελφοῦ αὐτῆς. "xol 
ἤχουσεν ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ πάντας τοὺς λόγους τούτους χαὶ ἐθυμώϑη σφόδρα, 
xoi οὐκ ἐλύπησε τὸ πνεῦμα ᾿Αμνὼν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ ὅτι ἠγάπα αὐτόν, ὅτι πρω- 
93 τότοχος αὐτοῦ ἦν. 22 χαὶ οὐχ ἐλάλησεν ᾿Αβεσσαλὼμ. μετὰ ᾿Αμνὼν ἀπὸ πονηροῦ 
ἕως ἀγαϑοῦ, ὅτι ἐμίσει ᾿Αβεσσαλὼμ. τὸν ᾿Αμνὼν ἐπὶ λόγου οὗ ἐταπείνωσε Θημὰρ 
48 τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ. 38 χαὶ ἐγένετο εἰς διετηρίδα ἡμερῶν xa ἦσαν χείροντες 
τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἐν Βελασὼρ τῇ ἐχόμενα ᾿Εφραΐμ,, xoi ἐχάλεσεν ᾿Αβεσσαλὼμ. 
94 πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως. iàyoi ἦλθεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τὸν βασιλέα 
καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ δὴ χείρουσι τῷ δούλῳ σου, πορευϑήτω δὴ ὃ βασιλεὺς χαὶ οἱ 
25 παῖδες αὐτοῦ μετὰ τοῦ δούλου σον. 35 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ. 
Νὴ δή, υἱέ μου, μὴ πορευϑῶμεν πάντες ἡμεῖς, χαὶ οὗ μὴ χαταβαρυνϑῶμεν 
ἐπὶ σέ" καὶ ἐβιάσατο αὐτόν, χαὶ οὐχ ἠϑέλησε τοῦ πορευσῆναι χαὶ εὐλόγησεν 
96 αὐτόν. 39 καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς αὐτόν Καὶ εἰ μή, πορευδήτω δὴ μεθ᾽ 
ἡμῶν ᾿Αμνὼν ὁ ἀδελφός μου" xui εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς “ἵνα τί πορευδῇ μετὰ 
91 σοῦ; ? καὶ ἐβιάσατο αὐτὸν ᾿Αβεσσαλώμ, xoi ἀπέστειλε μετ᾽ αὐτοῦ τὸν ᾿Αμνὼν 
καὶ πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως" xul ἐποίοσεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πότον χατὰ τὸν 
98 πότον τοῦ βασιλέως. “ὃ καὶ ἐνετείλατο ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῖς παιδαρίοις αὑτοῦ λέ- 
γων Ἴδετε ὡς ἂν ἀγαϑυνϑῇ $ χαρδία ᾿Αμνὼν ἐν τῷ οἴνῳ χαὶ εἴπω πρὸς ὑμᾶς, 
πατάξατε τὸν ᾿Αμνὼν χαὶ “ανατώσατε αὐτόν μὴ φοβηϑῆτε, ὅτι οὐχὶ ἐγώ εἶμι 
49 ὁ ἐντελλόμενος ὑμῖν; ἀνδρίξεσϑε χαὶ γίνεσϑε εἰς υἱοὺς δυνάμεως. 35 xo ἐποίη- 
σαν τὰ παιδάρια ᾿Αβεσσαλὼν τῷ ᾿Αμνὼν καθὰ ἐνετείλατο αὐτοῖς "ABeocoA dp." 
καὶ ἀνέστησαν πάντες οἱ υἱοὶ τοῦ βασιλέως, xa ἐπεχάϑισαν Gyhp ἐπὶ τὴν 
80 ἡμίονον αὐτοῦ καὶ ἔφυγον. 30 χαὶ ἐγένετο αὐτῶν ὄντων ἐν τῇ ὁδῷ xal ἣ ἀκοὴ 
ἦλθε πρὸς Δαυὶδ λέγων ᾿Επάταξεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασι- 
31 λέως, xal οὗ χατελείφϑη ἐξ αὐτῶν οὐδὲ εἷς. ὁ" χαὶ ἀνέστη ὁ βασιλεὺς χαὶ 
διέῤῥδηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἐχοιμήϑδη ἐπὶ τὴν γῆν; χαὶ πάντες οἱ παῖδες 
32 αὑτοῦ οἱ περιεστῶτες αὑτῷ διέῤῥηξαν τὰ ἱμάτια αὐτῶν. 353 χαὶ ἀπεχρίδη Ἴω- 
ναδὰβ υἱὸς Σαμαὰ ἀδελφοῦ Δαυὶδ xoi εἶπε Μὴ εἰπάτω ὁ χύριός μον ὁ βα- 
σιλεὺς ὅτι πάντα τὰ παιδάρια τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως ἐθανάτωσεν, ὅτι ᾿Αμνὼν 
4 e , Ἕ ^ - t , 
μονώτατος ἀπέϑανεν ᾿ OTt ἐπὶ στόματος ᾿Αβεσσαλὼμ. Ἣν χείμενος ἀπὸ τῆς ημε- 
33 ρας ἧς ἐταπείνωσε Θημὰρ τὴν ἀδελφὴν αὐτοῦ. ὅ8 χαὶ νῦν μὴ ϑέσϑω ὃ χύριός 
μον ὃ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτοῦ δῆμα λέγων 11ἄντες οἱ υἱοὶ τοῦ βα- 
3& codec ἀπέθανον, ὅτι ἀλλ᾿ ἢ Αμνὼν μογώτατος ἀπέϑανε. δ᾽ καὶ ἀπέδρα ᾽Αβεσ- 
σαλώμ.. καὶ ἦρε τὸ παιδάριον ὃ σχοπὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ χαὶ εἶδε, χαὶ 
ἰδοὺ λαὸς πολὺς πορευόμενος ἐν τῇ ὁδῷ ὄπισθεν αὐτοῦ ἐκ πλευρᾶς τοῦ" ὄρους 
ἐν τῇ χαταβάσει᾽ xot παρεγένετο ὁ σχοπὸς xai ἀπήγγειλε τῷ βασιλεῖ xa εἷ- 
35 πεν λνδρας ἑώρακα Ex. τῆς ὁδοῦ τῆς ὠρωνῆν ἐκ μέρους τοῦ ὄρους. 35 καὶ εἶπεν 
Ἰωναδὰβ πρὸς τὸν βασιλέα "Ἰδοὺ οἱ υἱοὶ τοῦ βασιλέως πάρεισι, χατὰ τὸν λόγον 
CUM D com 
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ToU δούλου σου οὕτως ἐγένετο. 39xol ἐγένετο ἡνίκα συνετέλεσε λαλῶν, καὶ 80 
ἰδοὺ oi υἱοὶ τοῦ βασιλέως ἦλθον, καὶ ἐπῆραν τὴν φωνὴν αὐτῶν xol ἔχλαυ- 
σαν, xal γε ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ ἔκλαυσαν χλαυϑ μὸν μέγαν 
σφόδρα. 57 xal ᾿Αβεσσαλὼμ ἔφυγε xal ἐπορεύθη πρὸς Θολμὲ υἱὸν ᾿Εμιοὺδ βα- 37 
σιλέα Τεδσοὺρ εἰς γῆν Χαμααχάδ᾽ xot ἐπένθησεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ ἐπὶ τὸν 
υἱὸν αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας. ?9xol ᾿Αβεσσαλὼμ. ἀπέδρα xol ἐπορεύθη εἰς 38 
Τεδσούρ, xol ἦν ἐχεῖ ἔτη τρία. 39 χαὶ ἐχόπασεν ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ τοῦ ἐξελ- 39 
ϑεῖν πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ,, ὅτι παρεχλήϑη ἐπὶ ᾿Αμνὼν ὅτι ἀπέϑανε. 


ΧΙΥ. 

Καὶ ἔγνω ᾿Ιωὰβ υἱὸς Σαρουίας ὅτι ἣ καρδία τοῦ βασιλέως ἐπὶ ᾿Αβεσσα- 
λώμ. *xol ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰβ εἰς Θεχωέ, xoi ἔλαβεν ἐκεῖθεν γυναῖκα σοφὴν 9 
καὶ εἶπε πρὸς αὐτήν ἸΤένϑησον δὴ καὶ ἔνδυσαι ἱμάτια πενϑιχὰ καὶ μὴ ἀλείψῃ 
ἔλαιον, χαὶ ἔσῃ ὡς γυνὴ πενϑοῦσα ἐπὶ τεϑνηχότι τοῦτο ἡμέρας πολλάς, ὃ χαὶ 3 
᾿ἐλεύσῃ πρὸς τὸν βασιλέα xai λαλήσεις πρὸς αὐτὸν χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο᾽ xol 
ἔϑηκεν ᾿Ιωὰβ τοὺς λόγους ἐν τῷ στόματι αὐτῆς. “ καὶ εἰςῆλθεν ἣ γυνὴ $4 
Θεχωῖτις πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ mpóco mov αὐτῆς εἰς τὴν γῆν xoi 
προςεχύνησεν αὐτῷ xat εἶπε Σῶσον, βασιλεῦ, σῶσον. ὃ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν 5 
ὁ βασιλεύς Τί ἔστι σοι; ἣ δὲ εἶπε Καὶ μάλα γυνὴ χήρα ἐγώ εἶμι, καὶ ἀπέ- 
ϑανεν ὁ ἀνήρ μου. ὅχαί γε τῇ δούλῃ σου δύο viol, xoi ἐμαχέσαντο ἀμφό- 6 
Tepot ἐν τῷ ἀγρῷ, xol οὐχ ἦν ὁ ἐξαιρούμενος ἀνὰ μέσον αὐτῶν, xol ἔπαισεν 
ὁ εἷς τὸν ἕνα ἀδελφὸν αὐτοῦ xat ἐθανάτωσεν αὐτόν. 7 xo ἰδοὺ ἐπανέστη ὅλη 1 
ἣ πατριὰ πρὸς τὴν δούλην cov xol εἶπαν Δὸς τὸν παίσαντα τὸν ἀδελφὸν αὖ- 
τοῦ xoi ϑανατώσομεν αὐτὸν ἀντὶ τῆς ψυχῆς τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ οὗ ἀπέχτεινε, 
χαὶ ἐξαροῦμεν xat γε τὸν χληρονόμον ὑμῶν xol σβέσουσι τὸν ἄνϑραχά μου 
τὸν χαταλειφϑέντα ὥςτε μὴ SécSat τῷ ἀνδρί μου χατάλειμμα xol ὄνομα ἐπὶ 
προςώπον τῆς γῆς. ? xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὴν γυναῖκα “Ὑγιαίνουσα βάδιζε 8 
εἰς τὸν οἶκόν σου, κἀγὼ ἐντελοῦμαι περὶ σοῦ. 3 χαὶ εἶπεν ἣ γυνὴ ἣ Θεχωῖτις 9 
πρὸς τὸν βασιλέα "Ex' ἐμέ, χύριέ μου βασιλεῦ, ἣ ἀνομία καὶ ἐπὶ τὸν οἶκον 
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τοῦ πατρός μον, xol ὁ βασιλεὺς xoi ὃ Spóvog αὐτοῦ ἀϑῶος. 13 xol εἶπεν ὁ 40 
βασιλεύς Τίς ὁ λαλῶν πρὸς σέ, xoi ἄξεις αὐτὸν πρὸς ἐμέ, καὶ οὐ προςϑήσει 
ἔτι ἅψασθαι αὐτοῦ. 1] καὶ εἶπεν Μνημονευσάτω δὴ ὁ βασιλεὺς τὸν χύριον ϑεὸν 11 
αὐτοῦ πληϑυνϑῆναι ἀγχιστέα τοῦ αἵματος τοῦ διαφϑεῖραι, χαὶ οὐ μὴ ἐξάρωσι 
τὸν υἱόν μου" καὶ εἶπε Ζῇ χύριος, εἰ πεσεῖται ἀπὸ τῆς τριχὸς τοῦ υἱοῦ cou 
ἐπὶ τὴν γῆν. 15 χαὶ εἶπεν ἣ γυνή Λαλησάτω δὴ ἣ δούλη σον πρὸς τὸν χύριόν 12 
μου βασιλέα ῥῆμα καὶ εἶπε Λάλησον. 15 καὶ εἶπεν ἣ γυνή Ἵνα τί ἐλογίσω 1: 
τοιοῦτο ἐπὶ λαὸν ϑεοῦ; Y| ἐκ στόματος τοῦ βασιλέως ὁ λόγος οὗτος ὡς πλημ- 
μέλεια, τοῦ μὴ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα τὸν ἐξωσμένον αὑτοῦ; 1. ὅτι ϑανάτῳ 14 
ἀποϑανούμεϑα, xol ὥςπερ τὸ ὕδωρ τὸ χαταφερόμενον ἐπὶ τῆς γῆς ὃ οὗ συν- 
αχϑήσεται, χαὶ χήψεται ὁ ϑεὸς ψυχήν, xo λογιζόμενος τοῦ ἐξῶσαι ἀπ᾽ αὐτοῦ 
ἐξεωσμένον. 15 xol νῦν ὃ ἦλθον λαλῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα τὸν χύριόν μου τὸ 15 
δῆμα τοῦτο, ὅτι ὄψεταί με ὁ λαός, χαὶ ἐρεῖ ἣ δούλη cov Λαλχησάτω δὴ πρὸς 
τὸν χύριόν μου τὸν βασιλέα, εἴ πως ποιήσει ὁ βασιλεὺς τὸ ῥῆμα τῆς δούλης 
αὐτοῦ, 15 ὅτι ἀχούσει ὁ βασιλεύς" ῥυσάσθω τὴν δούλην αὐτοῦ Ex χειρὸς τοῦ 46 
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388 .Bac.Q' 14, 16. David revocat Absalom profugum. 














17 ἀνδρὸς τοῦ ζητοῦντος ἐξᾶραί με καὶ τὸν υἱόν μου ἀπὸ χληρονομίας σεοῦ. 17 χαὶ 
εἶπεν ἣ γυνή Εἰ ἤδη ὃ λόγος τοῦ χυρίου μον τοῦ βασιλέως εἰς “υσίας, ὅτι 
χαϑὼς ἄγγελος Sco οὕτως ὁ χύριός μου ὁ βασιλεὺς τοῦ ἀχούειν τὸ ἀγαϑὸν 

18 xoi τὸ πονηρόν, xol χύριος ὁ ϑεός σου ἔσται μετὰ σοῦ. ᾿" xoi ἀπεχρίϑη ὃ 
βασιλεὺς xoi εἶπε πρὸς τὴν γυναῖκα Μὴ δὴ χρύψῃς ἀπ’ ἐμοῦ ῥῆμα 9 ἐγὼ 

19 ἐπερωτῶ σε΄ καὶ εἶπεν ἣ γυνή Λαχησάτω δὴ ὁ χύριός μου ὁ βασιλεύς. 19 χαὶ 
εἶπεν ὁ βασιλεύς Μὴ ἣ χεὶρ ᾿Ιωὰβ ἐν παντὶ τούτῳ μετὰ σοῦ; xol εἶπεν ἣ 
γυνὴ τῷ βασιλεῖ Ζῇ ἣ ψυχή σον, χύριέ μου βασιλεῦ, εἰ ἔστιν εἰς τὰ δεξιὰ 
ἢ εἰς τὰ ἀριστερὰ ἐκ πάντων ὧν ἐλάχησεν ὃ χύριός μου ὃ βασιλεύς, ὅτι ὃ 
δοῦλός σου ᾿Ιωὰβ αὐτὸς ἐνετείλατό μοι, xal αὐτὸς ἔϑετο ἐν τῷ στόματι τῆς 

40 δούλης σου πάντας τοὺς λόγους τούτους" 35 ἕνεκεν τοῦ περιελθεῖν τὸ πρόςωπον 
τοῦ ῥήματος τούτου ὃ ἐποίησεν ὃ δοῦλός σου ᾿Ιωὰβ τὸν λόγον τοῦτον᾽" xol ὁ 
χύριός μου σοφὸς χαϑὼς σοφία ἀγγέλου τοῦ ϑεοῦ τοῦ γνῶναι πάντα τὰ ἐν 

οἱ τῇ γῇ. 21 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ δὴ ἐποίησά σοι χατὰ τὸν 

22 λόγον σου τοῦτον᾽ πορεύου ἐπίστρεψον τὸ παιδάριον τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. 22 χαὶ 
ἔπεσεν ᾿Ιωὰβ ἐπὶ πρόςτωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν καὶ προςεχύνησε xol εὐλόγησε 
τὸν βασιλέα, xoi εἶπεν Ἰωάβ ἸΞήμερον ἔγνω ὁ δοῦλός σου ὅτι εὗρον χάριν ἐν 
ὀφθαλμοῖς σον, χύριέ μου βασιλεῦ, ὅτι ἐποίησεν ὁ κύριός μον ὁ βασιλεὺς τὸν 

48 λόγον τοῦ δούλου αὐτοῦ. 5) καὶ ἀνέστη ᾿Ιωὰβ xol ἐπορεύϑη εἰς Γεδσούρ, xai 

24 ἤγαγε τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ. εἰς Ἱερουσαλήμ. 32. xol εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Αποστραφήτω 
εἷς τὸν οἶχον αὐτοῦ, καὶ τὸ πρόςωπόν μου μὴ) βλεπέτω᾽" xol ἀπέστρεψεν ᾿Αβεσ- 

25 σαλὼμ. εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, xol τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως οὐχ εἶδε. 2 χαὶ 
ὡς ᾿Αβεσσαλὼμ oüx ἦν ἀνὴρ ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ αἰνετὸς σφόδρα, ἀπὸ ἴχνους 

36 ποδὸς αὐτοῦ xoi ἕως χορυφῆς αὐτοῦ οὐχ ἦν ἐν αὐτῷ μῶμος. *"xol ἐν τῶ 
χείρεσθαι αὐτὸν τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἐγένετο ἀπ᾽ ἀρχῆς ἡμερῶν εἰς ἡμέ- 
ρας ὡς ἂν ἐχείρετο, ὅτι χατεβαρύνετο ἐπ᾽ αὐτόν, καὶ χειρόμενος αὑτὴν ἔστησε 
τὴν τρίχα τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ διαχοσίους σίχλους ἐν τῷ σίχλῳ τῷ βασιλικῷ. 

$1 χαὶ ἐτέχϑησαν τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ., τρεῖς υἱοὶ xoi Θυγάτηρ μία, xot ὄνομα αὐτῇ 
Θημάρ᾽ αὕτη ἦν γυνὴ xaX σφόδρα, xoi γίνεται γυνὴ “Ῥοβοὰμ υἱῷ Σαλω- 

28 μὼν χαὶ τίκτει αὐτῷ τὸν ᾿Αβιά. 35 xol ἐχάϑισεν ᾿Αβεσσαλὼμ. ἐν “Ἱερουσαλὴμ. 

49 δύο ἔτη ἡμερῶν xoi τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως οὐχ εἶδε. δ᾽ χαὶ ἀπέστειλεν 
᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς Ἰωὰβ ἀποστεῖλαι αὐτὸν πρὸς τὸν βασιλέα, xol οὖκ ἠϑέλη- 
σεν ἐλθεῖν πρὸς αὐτόν xol ἀπέστειλεν ἐκ δευτέρου πρὸς αὐτόν, xol οὐχ ἠϑέ- 

30 λησε παραγενέσθαι. ὅ καὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ Ἴδετε 
ἣ μερὶς ἐν ἀγρῷ τοῦ ᾿Ιωὰβ ἐχόμενά μου, xoi αὐτῷ ἐκεῖ χριϑαί, πορεύεσϑδε 
xoa ἐμπρήσατε αὐτὴν ἐν mupl xol ἐνέπρησαν οἱ παῖδες ᾿Αβεσσαλὼμ. τὴν με- 
οἶδα. xol παραγίνονται οἱ δοῦλοι ᾿Ιωὰβ πρὸς αὐτὸν διεῤῥηχότες τὰ ἱμάτια 

41 αὐτῶν xol εἶπον ᾿Ενεπύρισαν οἱ δοῦλοι ᾿Αβεσσαλὼμ. τὴν μερίδα ἐν πυρί. ὅ' χαὶ 
ἀνέστη ᾿Ιωὰβ καὶ ἦλθε πρὸς ᾿Αβεσσαλὼμ. εἰς τὸν οἶχον, xol εἶπε πρὸς αὐτόν 

85 Ἵνα τί ἐνεπύρισαν οἱ παῖδές cov τὴν μερίδα τὴν ἐμὴν ἐν πυρί; 5" xol εἶπεν 
᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ. ἀπέστειλα πρὸς σὲ λέγων "Hxe ὧδε xoi ἀπο- 
στελῶ σε πρὸς τὸν βασιλέα λέγων Ἵνα τί ἦλθον ἐκ Γεδσούρ; ἀγαϑόν μοι ἦν 
εἶναι ἐχεῖ᾽ xal νῦν ἰδοὺ τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως οὐχ εἶδον εἰ δέ ἐστιν £v 

33 ἐμοὶ ἀδικία, καὶ θανάτωσόν με. 39 xol εἰςῆλθεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα xol 
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ἀπήγγειλεν αὐτῷ, xol ἐχάλεσε τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. xol cigrjASe πρὸς τὸν βασιλέα 
χαὶ προςεχύνησεν αὐτῷ, χαὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν xol κατὰ 
πρόςωπον τοῦ βασιλέως ᾿ xol χατεφίλησεν ὁ βασιλεὺς τὸν ᾿Αβεσσαλώμ. 


XV. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ “ταῦτα xol ἐποίησεν ἑαυτῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἅρματα xol 
ἵππους xal πεντήχοντα ἄνδρας παρατρέχειν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 2 xol ὥρϑρισεν 2 
᾿Αβεσσαλὼμ. xol ἔστη ἀνὰ χεῖρα τῆς ὁδοῦ τῆς πύλης xol ἐγένετο πᾶς ἀνὴρ 
ᾧ ἐγένετο χρίσις ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα εἰς χρίσιν, χαὶ ἐβόησε πρὸς αὐτὸν 
᾿Αβεσσαλὼμ, xoà ἔλεγεν αὐτῷ "Ex ποίας πόλεως σὺ ci; xoi εἶπεν "Ex μιᾶς 
φυλῶν ᾿Ισραὴλ ὃ δοῦλός σου. ὅ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Αβεσσαλώμ. ᾿Ιδοὺ οἱ 8 
λόγοι cou ἀγαϑοὶ xol εὔχολοι, καὶ ὁ ἀκούων οὖχ ἔστι σοι παρὰ τοῦ βασιλέως. 

4 χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλώμ. Τίς με χαταστήσει χριτὴν ἐν τῇ γῇ, καὶ ἐπ᾽ ἐμὲ ἡ 
ἐλεύσεται πᾶς ἀνὴρ ᾧ ἐὰν ἡ ἀντιλογία xol χρίσις καὶ διχαιώσω αὖτόν ; ὅ καὶ ὃ 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐγγίζειν ἄνδρα τοῦ προςχυνῆσαι αὐτῷ χαὶ ἐξέτεινε τὴν χεῖρα 
αὐτοῦ xol ἐπελαμβάνετο αὐτοῦ xol χατεφίχησεν αὖτόν. 9xal ἐποίησεν "Agco- 6 
σαλὼμ. xarà τὸ ῥῆμα τοῦτο παντὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς παραγινομένοις εἰς κρίσιν πρὸς 
τὸν βασιλέα, καὶ ἰδιοποιεῖτο ᾿Αβεσσαλὼμ τὴν χαρδίαν ἀνδρῶν ᾿Ισραήλ. "xol" 
ἐγένετο ἀπὸ τέλους τεσσαράχοντα ἐτῶν xo εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τὸν πατέρα 
αὐτοῦ Πορεύσομαι δὴ καὶ ἀποτίσω τὰς εὐχάς μου ἃς ηὐξάμην τῷ χυρίῳ ἐν 
Χεβρών ὅὅτι εὐχὴν ηὔξατο ὁ δοῦλός σου ἐν τῷ οἰκεῖν με ἐν Τ᾽ εδσοὺρ ἐν 8 
Συρίᾳ λέγων ᾿Εἰὰν ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃ με χύριος εἰς ἹΙερουσαχήμ,, xoi λα- 
τρεύσω τῷ χυρίῳ. 3 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Βάδιζε εἰς εἰρήνην" xoi ἄνα- 9 
στὰς ἐπορεύθη εἰς Χεβρών. 9 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αβεσσαλὼμ. χατασχόπους ἐν 10 
πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ λέγων Ἔν τῷ ἀχοῦσαι ὑμᾶς τὴν φωνὴν τῆς χερατίνης 
χαὶ ἐρεῖτε Βεβασίλευχε βασιλεὺς ᾿Αβεσσαλὼμ. ἐν Χεβρών. 1! xoi μετὰ ᾿Αβεσσα- 11 
Map. ἐπορεύθησαν διαχόσιοι ἄνδρες ἐξ ἱἹΙερουσαλὴμ. χλητοί" xot πορευόμενοι 
τῇ ἁπλότητι αὐτῶν καὶ οὐχ ἔγνωσαν πᾶν ῥῆμα. ͵ χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Αβεσσα- 12 
λὼμ τῷ ᾿Αχιτόφελ τῷ Θεχωνὶ σύμβουλον Δαυὶδ ἐκ τῆς πόλεως αὑτοῦ ἐκ Τ᾽ ωλὰ 
dy τῷ ϑυσιάζειν αὐτόν" χαὶ ἐγένετο σύντριμμα ἰσχυρόν, xol ὁ λαὸς ὁ πορευό- 
μενος xol πολὺς μετὰ ᾿Αβεσσαλώμ. 1) χαὶ παρεγένετο ἀπαγγέλλων πρὸς Δαυὶδ 18 
λέγων ᾿Εγενήϑη ἣ καρδία ἀνδρῶν ᾿Ισραὴλ ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. ᾿" καὶ εἶπε Δαυὶδ 14 
πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ τοῖς ἐν ἹΙερουσαλήμ. ᾿Ανάστητε xol 
φύγωμεν, ὅτι oüx ἔστιν ἣμῖν σωτηρία ἀπὸ προςώπου ᾿Αβεσσαλώμ. ταχύνατε 
τοῦ πορευθῆναι ἦα μὴ ταχύνῃ xol χαταλάβῃ ἡμᾶς, xol ἐξώσῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς τὴν 
χαχίαν xal πατάξῃ τὴν πόλιν ἐν στόματι μαχαίρας. !? χαὶ εἶπον οἱ παῖδες 15 
τοῦ βασιλέως πρὸς τὸν βασιλέα Κατὰ πάντα ὅσα αἱρεῖται ὁ χύριος ἡμῶν ὁ 
βασιλεύς, ἰδοὺ οἱ παῖδές σον. 16 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς xol πᾶς ὁ οἶχος 16 
αὑτοῦ τοῖς ποσὶν αὐτῶν xal ἀφῆχεν ὁ βασιλεὺς δέχα γυναῖχας τῶν παλλα- 
χῶν αὐτοῦ φυλάσσειν τὸν οἶχον. 17 καὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς xol πάντες οἱ παῖ- 1 
δες αὑτοῦ πεζῇ, καὶ ἔστησαν ἐν οἴκῳ τῷ μαχράν. 8 χαὶ πάντες ol παῖδες 18 
αὐτοῦ ἀνὰ χεῖρα αὐτοῦ παρῆγον καὶ πᾶς Χελεδὲ xol πᾶς ὁ Φελεϑί, καὶ ἔστη- 
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σαν ἐπὶ τῆς ἐλαίας ἐν τῇ ἐρήμῳ xal πᾶς ὃ λαὸς παρεπορεύετο ἐχόμενος 
αὐτοῦ, xol πάντες οἱ περὶ αὐτὸν xal πάντες οἱ ἁδροὶ xol πάντες οἱ μαχηταὶ 
ἑξαχόσιοι ἄνδρες, xol παρῆσαν ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ xol πᾶς ὁ Χελεϑὶ χαὶ πᾶς 
ὃ Φελεϑὶ xol πάντες οἱ Γεϑαῖοι οἱ ἑξακόσιοι ἄνδρες οἱ ἐλθόντες τοῖς ποσὶν 
19 αὐτῶν ἐκ Γὲϑ xe πορευόμενοι ἐπὶ πρόςωπον τοῦ βασιλέως. !*xoi εἶπεν ὁ 
βασιλεὺς πρὸς ᾿Εϑὶ τὸν Γεϑαῖον Ἵνα τί πορεύῃ καὶ σὺ μεθ΄ ἡμῶν ; ἐπίστρεφε 
xal οἴχει μετὰ τοῦ βασιλέως, ὅτι ξένος εἶ σὺ xol ὅτι μετῴκηχας σὺ ἐκ τοῦ 
90 τόπου σου. 39 εἰ ἐχϑὲς παραγέγονας, xoi σήμερον χινήσω σε ues ἡμῶν; xal 
γε μεταναστήσεις τὸν τόπον σου χϑὲς ἣ ἐξέλευσίς σου, xol σήμερον μετα- 
χινήσω σε μεθ ἡμῶν τοῦ πορευθῆναι; καὶ ἐγὼ πορεύσομαι οὗ ἐὰν ἐγὼ mo- 
ρευϑῶ᾽ ἐπιστρέφου xol ἐπίστρεψον τοὺς ἀδελφούς σου μετὰ σοῦ, χαὶ χύριος 
21 ποιήσει μετὰ σοῦ ἔλεος xoi ἀλήϑειαν. ?' καὶ ἀπεχρίϑη ᾿Εϑὶὲ τῷ βασιλεῖ xol 
εἶπε Ζῇ κύριος καὶ (gj ὁ κύριός μου ὁ βασιλεύς, ὅτι εἰς τὸν τόπον οὗ ἐὰν ἡ 
6 χύριός μον, xoi ἐὰν εἰς Θάνατον xot ἐὰν εἰς ζωήν, ὅτι ἐχεῖ ἔσται ὁ δοῦλός 
92 σου. ?? xo εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Εϑί Δεῦρο xai διάβαινε μετ᾽ ἐμοῦ" xol 
παρῆλθεν ᾿Εδὶ ὁ Γεϑαῖος xoi ὁ βασιλεὺς xai πάντες οἱ παῖδες αὐτοῦ xot 
93 πᾶς ὃ ὄχλος 6 μετ᾽ αὐτοῦ. 55 xol πᾶσα ἣ γῆ ἔχλαιε φωνῇ μεγάλῃ" xot πᾶς 
ὃ λαὸς παρεπορεύοντο ἐν τῷ χειμάῤῥῳ τῶν χέδρων, καὶ ὁ βασιλεὺς διέβη τὸν 
χειμάῤῥουν Κέδρων" xol πᾶς ὁ λαὸς xoi ὁ βασιλεὺς παρεπορεύοντο ἐπὶ πρός- 
29V πον ὁδοῦ τὴν ἔρημον. 23 χαὶ ἰδοὺ χαί γε Σαδὼκ xol πάντες οἱ Λευῖται μετ᾽ 
αὐτοῦ αἴροντες τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου ἀπὸ Βαιϑάρ᾽ xol ἔστησαν τὴν 
χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ, xol ἀνέβη ᾿Αβιάϑαρ ἕως ἐπαύσατο πᾶς ὁ λαὸς παρελθεῖν 
25 ἐκ τῆς πόλεως. 35 χαὶ εἶπεν ὃ βασιλεὺς πρὸς τὸν Σαδώκ ᾿Απόστρεψον τὴν 
χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ εἰς τὴν πόλιν᾽ ἐὰν εὕρω χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου, καὶ 
36 ἐπιστρέψει με xol δείξει μοι αὐτὴν xol τὴν εὐπρέπειαν αὐτῆς 55 χαὶ ἐὰν 
εἴπῃ οὕτως Οὐκ ἠϑέληχα ἐν σοί, ἰδοὺ ἐγώ εἶμι, ποιείτω μοι κατὰ τὸ ἀγα- 
4] δὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ. 37 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ Ξαδὼχ τῷ ἱερεῖ Ἴδετε, 
σὺ ἐπιστρέφεις elg τὴν πόλιν ἐν εἰρήνῃ, xoi ᾿Αχιμάας ὁ υἱός cov xal ᾿Ιωνά- 
48 Say ὁ υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ οἱ δύο viol ὑμῶν μεὸ ὑμῶν" 35 ἴδετε, ἐγώ εἶμι στρα- 
τεύομαι ἐν ᾿Αραβὼϑ τῆς ἐρήμου ἕως τοῦ ἐλθεῖν ῥῆμα map ὑμῶν τοῦ ἀπαγ- 
49 γεῖλαί μοι. 233 xol ἀπέστρεψε ΣΣαδὼχ xol ᾿Αβιάϑαρ τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ εἰς 
80 Ἱερουσαλήμ, χαὶ ἐκάϑισεν ἐχεῖ. ?" xol Δαυὶδ ἀνέβαινεν ἐν τῇ ἀναβάσει τῶν 
ἐλαιῶν ἀναβαίνων χαὶ χλαίων χαὶ τὴν χεφαλὴν ἐπιχεχαλυμμένος, χαὶ αὐτὸς 
ἐπορεύετο ἀνυπόδετος xol πᾶς ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ ἐπεκάλυψεν ἀνὴρ τὴν 
31 χεφαλὴν αὐτοῦ, χαὶ ἀνέβαινον ἀναβαίνοντες xoi χλαίοντες. ὃ χαὶ ἀνηγγέλη 
Δαυὶδ λέγοντες Καὶ ᾿Αχιτόφελ ἐν τοῖς συστρεφομένοις μετὰ ᾿Αβεσσαλώμ᾽ xol 
32 εἶπε Δαυίδ Διασχέδασον δὴ τὴν βουλὴν ᾿Αχιτόφελ, χύριε ὁ ϑεός μου. 35 χαὶ 
ἦν Δαυὶδ ἐρχόμενος ἕως τοῦ Ῥώς, οὗ προςεχύνησεν ἐχεῖ τῷ ϑεῷ" xal ἰδοὺ 
εἰς ἀπαντὴν αὐτῷ Χουσὶ ὃ ἀρχιεταῖρος Δαυίδ, διεῤῥηχὼς τὸν χιτῶνα αὐτοῦ 
33 xoi γῆ ἐπὶ τῆς χεφαλῆς αὐτοῦ. ?9xal εἶπεν αὐτῷ Δανίδ ᾽Εὰν μὲν διαβῇς 
3& μετ᾿ ἐμοῦ, xol ἔσῃ ἐπ᾽ ἐμὲ εἰς βάσταγμα. 9*xol ἐὰν ἐπιστρέψῃς ἐπὶ τὴν 
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om ὕὑμὼν 29. αἀπεστρεψαν 80. ex τῆς αναβασεως ... o λαος ot μετ 3]. 
$av. αΝΉΥΥ. Aeyowx. Ay. 32. etcepyopevog ε. T. ροῶς ... εἰς ἀπαντησιν qu- 
τον χουσει Otepp. τὰ ἱματιὰα «ur. 88, om uev  3Á. εἰς τὴν πολιν entatpeime 


et Achitophel. Siba; Simei maledicens. ^ Bac. 16,13. 391 














πόλιν, xol ἐρεῖς τῷ ᾿Αβεσσαλώμ. Διεληλύϑασιν οἱ ἀδελφοί σου, xol ὁ βασιλεὺς 
χατόπισθέ μου διελήλυϑεν ὃ πατήρ σου xol νῦν παῖς σού εἶμι, βασιλεῦ, 
ἔασόν με ζῆσαι" παῖς τοῦ πατρός cov ἤμην τότε xol ἀρτίως, καὶ νῦν ἐγὼ 
δοῦλος cóc" χαὶ διασχεδάσεις μοι τὴν βουλὴν ᾿Αχιτόφελ. ?? xol ἰδοὺ ἐκεῖ μετὰ 35 
σοῦ Ξαδὼκ καὶ ᾿Αβιάϑαρ οἱ ἱερεῖς xol ἔσται πᾶν ῥῆμα ὃ ἐὰν ἀχούσῃς ἐξ 
οἴχου τοῦ βασιλέως xol ἀπαγγελεῖς τῷ Σαδὼχ xol τῷ ᾿Αβιάϑαρ τοῖς ἱερεῦσιν. 
36 ἰδοὺ ἐκεῖ μετ᾽ αὐτῶν δύο υἱοὶ αὐτῶν, ᾿Αχιμάας υἱὸς τῷ Σαδὼκ xot ᾿Ιωνά- 36 
Say υἱὸς τῷ ᾿Αβιάϑαρ᾽ καὶ ἀποστελεῖτε ἐν χειρὶ αὐτῶν πρὸς μὲ πᾶν ῥῆμα 

ὃ ἐὰν ἀχούσητε. ὅ7 χαὶ εἰςῆλϑθε Χουσὶ ὃ ἑταῖρος Δαυὶδ εἰς τὴν πόλιν, χαὶ 81 
᾿Αβεσσαλὼμ. ἄρτι εἰςεπορεύετο εἰς “Ἱερουσαλήμ. 


XVI. 

Καὶ Δαυὶδ παρῆλθε βραχύ τι ἀπὸ τῆς Ῥώς, xoi ἰδοὺ ΣΣιβὰ τὸ παιδά- 
ριον Μεμφιβοσοὲ εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, xal ζεῦγος ὄνων ἐπισεσαγμένων, xol 
ἐπὶ αὐτοῖς διαχόσιοι ἄρτοι καὶ ἑχατὸν σταφίδες καὶ ἑχατὸν φοίνικες xoi νέβελ 
οἴνου. ?xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σιβά Τί ταῦτά σοι; xol εἶπε Zupd Τὰ 2 
ὑποζύγια τῇ οἰκίᾳ τοῦ βασιλέως τοῦ ἐπικαθῆσθαι, χαὶ οἱ ἄρτοι xoi οἱ φοί- 
νικες εἷς βρῶσιν τοῖς παιδαρίοις, χαὶ ὃ οἶνος πιεῖν τοῖς ἐχλελυμένοις ἐν τῇ 
ἐρήμῳ. ὁ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καὶ ποῦ ὃ υἱὸς τοῦ χυρίου cov; xot εἶπε Σιβὰ 8 
πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιδοὺ χάϑηται ἐν Ἱερουσαλήμ, ὅτι εἶπε Σήμερον ἐπιστρέ- 
Ψψουσί μοι οἶκος ᾿Ισραὴλ τὴν βασιλείαν τοῦ πάτρός μον. *xol εἶπεν ὁ βασι- ἀ 
λεὺς τῷ Σιβᾷ ᾿Ιδοὺ σοὶ πάντα ὅσα ἐστὶ Νεμφιβοσϑέ᾽ xoi εἶπε Σιβὰ προς- 
χυνήσας Eüpouu χάριν ἐν ὀφθαλμοῖς σον, χύριέ μου βασιλεῦ. ὅ χαὶ ἦλθεν ὃ ὃ 
βασιλεὺς Δαυὶδ ἕως Βαουρίμ᾽ χαὶ ἰδοὺ ἐχεῖϑεν ἀνὴρ ἐξεπορεύετο ἐκ συγγε- 
γείας οἴχου Σαούλ, καὶ ὄνομα αὐτῷ ΣΣεμεὶ υἱὸς I'no ἐξῆλθεν ἐχπορευόμιενος 
xai χαταρώμενος ὃ καὶ λιϑάζων ἐν λίϑοις τὸν Δαυὶδ χαὶ πάντας τοὺς παῖδας 6 
τοῦ βασιλέως Δαυίδ᾽ xoi πᾶς ὃ λαὸς ἦν καὶ πάντες οἱ δυνατοὶ ἐχ δεξιῶν 
xal ἐξ εὐωνύμων τοῦ βασιλέως. 7 χαὶ οὕτως ἔλεγε ΣΣεμεὶ ἐν τῷ χαταρᾶσϑαι Ἰ 
αὐτόν "Ἔξελθε ἔξελθε, ἀνὴρ αἱμάτων xol ἀνὴρ ὁ παράνομος. " ἐπέστρεψεν ἐπὶ 8 
σὲ xóptog πάντα τὰ αἵματα τοῦ οἴκου Σαούλ, ὅτι ἐβασίλευσας ἀντ᾽ αὐτοῦ, 
xol ἔδωχε χύριος τὴν βασιλείαν ἐν χειρὶ ᾿Αβεσσαλὼμ, τοῦ υἱοῦ σου χαὶ ἰδοὺ 
σὺ ἐν τῇ καχίᾳ σον, ὅτι ἀνὴρ αἱμάτων σύ. 9 xol εἶπεν ᾿Αβεσσὰ υἱὸς ΣΣαρονίας 9 
πρὸς τὸν βασιλέα “να τί χαταρᾶται ὃ χύων ὁ τεὐνηχὼς οὗτος τὸν χύριόν μου 
τὸν βασιλέα ; διαβήσομαι δὴ καὶ ἀφελῶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ. 19 χαὶ εἶπεν ὃ 10 
βασιλεύς Τί ἐμοὶ xaX ὑμῖν, υἱοὶ ΣΣαρονίας ; χαὶ ἄφετε αὐτὸν καὶ οὕτως χατα- 
ράσϑω, ὅτι χύριος εἶπεν αὐτῷ χαταρᾶσραι τὸν Δαυίδ, καὶ τίς ἐρεῖ "Og τί 
ἐποίησας οὕτως ; 1 χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεσσὰ χαὶ πρὸς πάντας τοὺς παῖ- 11 
δας αὐτοῦ Ἰδοὺ ὃ υἱός μου ὁ ἐξελθὼν ἐκ τῆς χοιλίας μου ξητεῖ τὴν ψυχήν 
μον, xoi προςέτι νῦν ὁ υἱὸς τοῦ ᾿Ιεμινί" ἄφετε αὐτὸν χαταρᾶσϑαι, ὅτι εἶπεν 
αὐτῷ κύριος. "2 εἴ πως ἴδοι χύριος ἐν τῇ ταπεινώσει μου, χαὶ ἐπιστρέψει μοι 12 
&yaS& ἀντὶ τῆς χατάρας αὐτοῦ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 15 χαὶ ἐπορεύϑη Δαυὶδ xoi 18 
πάντες οἱ ἄνδρες αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ καὶ Zieuet ἐπορεύετο ἐκ πλευρᾶς τοῦ ὄρους 
ἐχόμενα αὐτοῦ πορενόμενος χαὶ χαταρώμενος xol λιϑάζων ἐν λίθοις ἐχ πλα- 








34. χατοπισϑεν μου xat ἐλήλυϑεν ... σου pro σὸς 35. μετὰ σον ἐχει 
... ἀναγγελεῖς 837. χουσει o ἀρχίεταιρος .-- X αβεσσ. επορενετο εἰς τὴν πολιν. 
XVI. 4. ροὼς ... σιββα ... μεμφιβοσϑαι ... ἀπαντησιν 9. σιββα sec. loco 
3. σιββα ... o otxoc ἀ. σιββα bis ... τῶ μεμφιβοσϑθαι — 5. Beoupetp. ... 
σεμεει 6. λιϑαζῶὼν λιϑοις ... Om Ἣν ... EX δεξ. αὐτου 7. σεμεεῖ. ... om 
tEceAS9e alterum — 8. χυριος ἐπι σε 9. αβεισα 10. om xot ante αἀφετε | 44. 
αβισαΐ ... εἰεμενει ... aq. αὐτῶν (ita) καταρασθὼ 42. emtotp. χυρίος μοὶ 
... X«rapag ταυτῆς ev τὴ 18. Om πᾶντες ... OEMERS ee. εἰς πλευρας 


392 Βασ. β΄ 16, 14. Absalomi incestus. Consiliarii Ábsalomi 





1À γίων αὐτοῦ xai τῷ yot πάσσων. !xoi ἦλθεν ὁ βασιλεὺς xol πᾶς ὁ λαὸς μετ᾽ 
45 αὐτοῦ ἐχλελυμένοι, καὶ ἀνέψυξαν ἐκεῖ. 15 χαὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. xo πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
16 εἰςῆλθον εἰς ᾿Ιερουσαλχήμ,, χαὶ ᾿Αχιτόφελ μετ᾽ αὐτοῦ. 15 χαὶ ἐγενήϑη ἡνίκα 
ἦλθε Χουσὶ ὁ ἀρχιεταῖρος Δαυὶδ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ., xal εἶπε Χουσὶ πρὸς ᾽Αβεσ- 
t! σαλώμ. Ζήτω ὁ βασιλεύς. 17 χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς Χουσί Τοῦτο τὸ ἔλεός 
18 σου μετὰ τοῦ ἑταίρου σου; Ux τί οὖκ ἀπῆλθες μετὰ τοῦ ἑταίρου σου; 13 χαὶ 
εἶπε Χουσὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ. Οὐχί, ἀλλὰ χατόπισϑεν οὗ ἐξελέξατο χύριος xat 
6 λαὸς οὗτος xol πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραήλ, αὐτῷ ἔσομα: καὶ μετὰ αὐτοῦ χασήσομαι. 
19 19 xoi τὸ δεύτερον τίνι ἐγὼ δουλεύσω, οὐχὶ ἐνώπιον τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ; χαϑάπερ 
30 ἐδούλευσα ἐνώπιον τοῦ πατρός σου, οὕτως ἔσομαι ἐνώπιον σοῦ. 39 xol εἶπεν 
21 ᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς ᾿Αχιτόφελ Φέρετε ἑαυτοῖς βουλὴν τί ποιήσωμεν; 3} xat εἶπεν 
᾿Αχιτόφελ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ. Ἐΐζελϑε πρὸς τὰς παλλαχὰς τοῦ πατρός σου ἃς 
χατέλιπε φυλάσσειν τὸν οἶχον αὐτοῦ, xol ἀχούσεται πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι χατή- 
σχυνας τὸν πατέρα σου, xol ἐνισχύσουσιν αἱ χεῖρες πάντων τῶν μετὰ σοῦ. 
22 23 xoi ἔπηξαν τὴν σκηνὴν τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἐπὶ τὸ δῶμα, xol εἰςῆλϑθεν ᾽Αβεσ- 
σαλὼμ. πρὸς τὰς παλλαχὰς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χατ᾽ ὀφθαλμοὺς παντὸς ᾿Ισραήλ. 
93 38 xol ἢ βουλὴ ᾿Αχιτόφελ ἣν ἐβουλεύσατο ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς πρώταις ὃν 
τρόπον ἐπερωτήσῃ τις ἐν λόγῳ τοῦ ϑεοῦ" οὕτως πᾶσα ἣ βουλὴ τοῦ ᾿Αχιτόφελ 
xai γε τῷ Δαυὶδ xal γε τῷ ᾿Αβεσσαλώμ. 


XVII. 

Καὶ εἶπεν ᾿Αχιτόφελ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ, ' Exüd&o δὴ ἐμαυτῷ δώδεκα χι- 

λιάδας ἀνδρῶν, xal ἀναστήσομαι xol χαταδιώξω ὀπίσω Δαυὶδ τὴν νύχτα. 
ἃ "καὶ ἐπελεύσομαι ἐπ᾽ αὐτόν, xol αὐτὸς χοπιῶν xoi ἐχλελυμένος χερσί, xal 
ἐχστήσω αὖτόν, xol φεύξεται πᾶς ὁ λαὺς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ xol πατάξω τὸν 
8 βασιλέα μονώτατον. ? xol ἐπιστρέψω πάντα τὸν λαὸν πρὸς σέ, ὃν τρόπον ἐπι- 
στρέφε: ἣ νύμφη πρὸς τὸν ἄνδρα αὐτῆς᾽ πλὴν ψυχὴν ἀνδρὸς ἑνὸς σὺ ζητεῖς, 
xol παντὶ τῷ λαῷ ἔσται εἰρήνη. *xai εὐθὺς ὁ λόγος ἐν ὀφϑαλμοῖς "ABcoca- 
ὅ λὼμ xal ἐν ὀφθαλμοῖς πάντων τῶν πρεσβυτέρων ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ εἶπεν 'Αβεσσα- 
λώμ Καλέσατε δὴ xol γε τὸν Χουσὶ τὸν ᾿Αραχί, xol ἀχούσωμεν τί ἐν τῷ στό- 

6 utt αὑτοῦ χαί γε αὐτοῦ. “ χαὶ εἰςῆλϑε Χουσὶ πρὸς ᾿Αβεσσαλώμ᾽ xoi εἶπεν 
᾿Αβεσσαλὼμ πρὸς αὐτὸν λέγων Κατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο ἐλάλησεν ᾿Αχιτόφελ᾽ ποιή- 
Ἴ σομεν χατὰ τὸν λόγον αὐτοῦ; εἰ δὲ μή, σὺ λάλησον. "xoi εἶπε Χουσὶ πρὸς 
᾿Αβεσσαλώμ Οὖχ ἀγαϑὴ αὕτη ἣ βουλὴ ἣν ἐβουλεύσατο ᾿Αχιτόφελ τὸ ἅπαξ 
8 τοῦτο. *xol εἶπε Χουσί Zi οἶδας τὸν πατέρα σου xol τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ὅτι 
δυνατοί εἰσι σφόδρα xoi χατάπιχροι τῇ ψυχῇ αὐτῶν ὡς ἄρχος ἡἠτεχνωμένη 
ἐν ἀγρῷ xoi ὡς Uc τραχεῖα ἐν τῷ πεδίῳ xol ὁ πατήρ σου ἀνὴρ πολεμιστὴς 

9 xoi οὐ μὴ χαταλύσῃ τὸν λαόν. 3 ἰδοὺ γὰρ αὐτὸς νῦν χέχρυπται ἐν ἑνὶ τῶν 
βουνῶν ἢ ἐν ἑνὶ τῶν τόπων xol ἔσται ἐν τῷ ἐπιπεσεῖν αὐτοῖς ἐν ἀρχῇ xol 
ἀχούσῃ ἀχούων xol εἴπῃ ᾿Εγενήϑη ϑραῦσις ἐν τῷ λαῷ τῷ ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ 

10 1*xa( γε αὐτὸς υἱὸς δυνάμεως, οὗ | χαρδία χαϑὼς ἣ χαρδία τοῦ λέοντος 
τηχομένη ταχήσεται, ὅτι οἷδε πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι δυνατὸς ὁ πατήρ σου xo υἱοὶ 
11 δυνάμεως οἱ μετ᾽ αὐτοῦ. 11 ὅτι οὕτως συμβουλεύων ἐγὼ συνεβούλευσα xol 
συναγόμενος συναχϑήσεται ἐπὶ σὲ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως Βηρσαβεέ, 


13. (τὼ χοσι πασων) 44. xot πὰς 0 ἐχλελυμενος ... ἀνεψυχὰν 15. πὰς 
o λαος ἰσραὴλ εἰςηλϑεν 16. etemA3ev 48. ουτῶς pro avro ... μετ αὐτου 
19. εἐσομ. xat ewm. 21. χατελειπεν ... ἀχουσονται ... Ὥσχυνας 33. τω 
αβεσσ. τὴν σχΏνην (... om προς τὰς παλλαχας) 23. (επηρωτησὴ ...) om 
τις ... τὼ αχιίτοφελ XVIL 2. χερσιν" εἐχστησω a. x. ἐεχφευξεται 3. ενὸς 
ανδρος 4. εὐϑὴς ὅ. χουσει τ. ἀρᾶχει ... ἀχουσομαῖν 6. χουσει 8, om 
x&t ὡς vc usque πεδιὼ ... om xat ὁ 9. o ἀχουων 410, ot vot 44. om 
σνμβονλενων ... συνεβουλευσατο (συνεβούλευσα τό) 


Achitophel et Chusi. David in fuga. Bac.g 17,98. 393 
T——————— M ——————————M————————————— 
ὡς ἣ ἄμμος ἣ ἐπὶ τῆς ϑαλάσσης εἰς πλῆϑος, xol τὸ πρόςωπόν cov πορευό- 
μενον ἐν μέσῳ αὐτῶν" "καὶ ἥξομεν πρὸς αὐτὸν εἰς ἕνα τῶν τόπων οὗ ἐὰν 12 
εὐρῶμεν αὐτὸν ἐχεῖ, xol παρεμβαλοῦμεν ἐπ᾽ αὐτὸν ὡς πίπτει δρόσος ἐπὶ 
τὴν γῆν, καὶ οὐχ ὑπολειψόμεϑα ἐν αὐτῷ καὶ τοῖς ἀνδράσιν αὐτοῦ τοῖς μετ᾽ 
αὑτοῦ χαί γε ἕνα ͵ αὶ ἐὰν εἰς τὴν πόλιν συναχϑῇ, χαὶ χήψεται: πᾶς ᾿Ισραὴλ 13 
πρὸς τὴν πόλιν ἐχείνην σχοινία xol συροῦμεν αὐτὴν ἕως εἰς τὸν χειμάῤ- 
pov», ὕπως μὴ χαταλειφοῇ ἐκεῖ μηδὲ λίϑος. 1 χαὶ εἶπεν ᾿Αβεσσαλὼμ. xot 4& 
πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραήλ ᾿Αγαϑὴ ἣ βουλὴ Χουσὶ τοῦ ᾿Αραχὶ ὑπὲρ τὴν βουλὴν ᾿Αχι- 
τόφελ᾽ xal χύριος ἐνετείλατο διασχεδάσαι τὴν βουλὴν τοῦ ᾿Αχιτόφελ τὴν 
ἀγαθήν, ὅπως ἂν ἐπαγάγῃ χύριος ἐπὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. τὰ χαχὰ πάντα. 15 χαὶ 45 
εἶπε Χουσὶ ὁ τοῦ ᾿Αραχὶ πρὸς Σαδὼκ xol ᾿Αβιάϑαρ τοὺς ἱερεῖς Οὕτως xol 
οὕτως συνεβούλευσεν ᾿Αχιτόφελ τῷ ᾿Αβεσσαλὼμ. xol τοῖς πρεσβυτέροις ᾿Ισραήλ, 
xui οὕτως xal οὕτως συνεβούλευσα ἐγώ. δ χαὶ νῦν ἀποστείλατε ταχὺ καὶ 16 
ἀγαγγείλατε τῷ Δανὶδ λέγοντες Μὴ αὐλισθῇς τὴν νύχτα ἐν ᾿Αραβὼϑ τῆς 
ἐρήμον, χαί γε διαβαίνων σπεῦσον μή ποτε χαταπείσῃ τὸν βασιλέα χαὶ πάντα 
τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ. 7 χαὶ ᾿Ιωνάϑαν xol ᾿Αχιμάας εἱστήκεισαν ἐν τῇ 11 
πηγῇ Poey(A, xal ἐπορεύθη ἣ παιδίσκη xoi ἀνήγγειλεν αὐτοῖς χαὶ αὐτοὶ 
πορεύονται xal ἀναγγέλλουσι τῷ βασιλεῖ Δαυίδ, ὅτι obx ἠδύναντο ὀφϑῆναι 
τοῦ εἰςελϑεῖν εἰς τὴν πόλιν. 18 xal εἶδεν αὐτοὺς παιδάριον xol ἀνήγγειλε τῷ 18 
᾿Αβεσσαλώμ." καὶ ἐπορεύθησαν οἱ δύο ταχέως xol εἰςῆλθαν εἰς οἰκίαν ἀνδρὸς 
ἐν Βαουρίμ, xot αὐτῷ λάκκος ἐν τῇ αὐλῇ, καὶ χατέβησαν ἐχεῖ, 19 xol ἔλα- 49 
βεν ἣ γυνὴ xoi διεπέτασε τὸ ἐπικάλυμμα ἐπὶ πρόςωπον τοῦ Adxxou xoi 
ἔψυξεν ἐπ᾽ αὐτῷ ᾿Αραφώϑ, xal οὐκ ἐγνώσθη ῥῆμα. 329 xol ἦλθον οἱ παῖδες 90 
᾿Αβεσσαλὼμ. πρὸς τὴν γυναῖκα εἰς τὴν οἰκίαν καὶ εἶπαν Ποῦ ᾿Αχιμάας xoi 
᾽ 7) * 9 - € , -Ὁ ^ -» "n , 
[ωὠνάϑαν; xol εἶπεν αὐτοῖς ἣ γυνή Π]αρῆλθαν μιχρὸν τοῦ ὕδατος xoi ἐζή- 
τῆσαν xol οὖχ εὗραν, xol ἀνέστρεψαν εἰς ἱΙερουσαχήμ. 3: ἐγένετο δὲ μετὰ τὸ 9] 
ἀπελθεῖν αὐτοὺς xol ἀνέβησαν ἐκ τοῦ λάχχου, xol ἐπορεύϑησαν xoi ἀπήγγει- 
λαν τῷ βασιλεῖ Δαυίδ, xol εἶπαν πρὸς Δαυίδ ᾿Ανάστητε xol διάβητε ταχέως 
τὸ ὕδωρ, ὅτι οὕτως ἐβουλεύσατο περὶ ὑμῶν ᾿Αχιτόφελ. 33 χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ 22 
χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ὃ μετ᾽ αὐτοῦ χαὶ διέβησαν τὸν ᾿Ιορδάνην ἕως τοῦ φωτὸς τοῦ 
πρωΐ, ἕως ἑνὸς οὐχ ἔλαϑεν ὃς οὗ διῆλθε τὸν ᾿Ιορδάνην. 35 xol ᾿Αχιτόφελ εἶδεν 23 
ὅτι οὗχ ἐγενήση ἣ βουλὴ αὐτοῦ, καὶ ἐπέσαξε τὴν ὄνον αὐτοῦ xol ἀνέστη xol 
ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ xol ἐνετείλατο τῷ οἴκῳ 
αὐτοῦ, xot ἀπήγξατο xo ἀπέθανε, xa ἐτάφη ἐν τῷ τάφῳ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 
34. χαὶ Δαυὶδ διῆλθεν εἰς ΜΙαναΐμ, καὶ ᾿Αβεσσαλὼμ. διέβη τὸν ᾿Ιορδάνην αὐτὸς 24 
xoi πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ. ?? χαὶ τὸν ᾿Αμεσσαὶ χατέστησεν ᾿Αβεσσαλὼμ. 25 
ἀντὶ ᾿Ιωὰβ ἐπὶ τῆς δυνάμεως χαὶ ᾿Αμεσσαὶ υἱὸς ἀνδρὸς καὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιεϑὲρ 
6 ᾿Ιεζραηλίτης, οὗτος εἰςῆλθε πρὸς ᾿Αβιγαίαν ϑυγατέρα Νάας ἀδελφὴν Xa- 
ρουίας μητρὸς ᾿Ιωάβ. "ὁ χαὶ παρενέβαλε πᾶς ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Αβεσσαλὼμ, εἰς τὴν 26 
γῆν Γαλαάδ. 51 χαὶ ἐγένετο ἡνίκα ἦλθε Δανὶδ ci; Ναναΐμ, καὶ Οὐεσβὶ υἱὸς 27 
Ναὰς ἐκ ᾿Ραββὰϑ υἱῶν ᾿Αμμὼν χαὶ Μαχὶρ υἱὸς ᾿Αμιὴλ ἐκ Λωδάβαρ xat Βερ- 
ζελλὶ ὃ Γαλααδίτης ἐχ ἹΡωγελλὶμ 38 ἤνεγχαν δέκα χοίτας ἀμφιτάπους καὶ λέ- 28 
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3994 Βασ.β΄ 17,28. Absalom victus a Joab transfoditur. 











βητας δέκα xoà σχεύη χεράμου, xol πυροὺς xoi χριϑὰς xo ἄλευρον χαὶ ἄλ- 

99 φιτον, χαὶ χύαμον xoi φαχὸν 29 xol μέλι καὶ βούτυρον, xot πρόβατα χαὶ Σαφὼς 
βοῶν᾽ καὶ προςήνεγχαν τῷ Δαυὶδ xol τῷ λαῷ τῷ μετ᾽ αὐτοῦ φαγεῖν, ὅτι 
εἶπεν Ὃ λαὸς πεινῶν χαὶ ἐχλελυμένος χαὶ διψῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ. 


XVIII. 


Καὶ ἐπεσκέψατο Δαυὶδ τὸν λαὸν τὸν μετ᾽ αὐτοῦ, xol κατέστησεν ἐπ᾽ 

4 αὐτῶν χιλιάρχους xol ἑχατοντάρχους. 2 καὶ ἀπέστειλε Δανὶδ τὸν λαὸν τὸ τρί- 
τον ἐν χειρὶ ᾿Ιωάβ, xoi τὸ τρίτον ἐν χειρὶ ᾿Αβεσσὰ. υἱοῦ Ξαρονίας ἀδελφοῦ 
Ἰωάβ, καὶ τὸ τρίτον ἐν χειρὶ ᾿Εϑὶ τοῦ Γεϑαίου" καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς τὸν λαόν 

8 Ἐξελθὼν ἐξελεύσομαι καί γε ἐγὼ μεθ᾽ ὑμῶν. " καὶ εἶπον Οὐχ ἐξελεύσῃ, ὅτι 
ἐὰν φυγῇ φύγωμεν, ob ϑήσουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς χαρδίαν, καὶ ἐὰν ἀποθάνωμεν τὸ 
ἥμισυ ἡμῶν, οὐ ϑήσουσιν ἐφ᾽ ἡμᾶς καρδίαν, ὅτι σὺ ὡς ἡμεῖς δέκα χιλιά- 

& Seg xo νῦν ἀγαθὸν ὅτι ἔσῃ ἣμῖν ἐν τῇ πόλει: βοήϑεια τοῦ βοηθεῖν. xoi 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς ὁ βασιλεύς "O ἐὰν ἀρέσῃ ἐν ὀφθαλμοῖς ὑμῶν ποιήσω" xol 
ἔστη ὁ βασιλεὺς ἀνὰ χεῖρα τῆς πύλης, χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐξεπορεύετο εἰς ἑχα- 

5 τοντάδας xal εἰς χιλιάδας. ὅ xoi ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Ιωὰβ xat τῷ ᾿Αβεσσᾷ 
xai τῷ ^E3i λέγων Φείσασϑέ μοι τοῦ παιδαρίου τοῦ ᾿Αβεσσαλώμ." xol πᾶς ὁ 
λαὸς ἤχουσεν ἐντελλομένου τοῦ βασιλέως πᾶσι τοῖς ἄρχουσιν ὑπὲρ ᾿Αβεσσαλώμ. 

6 5xol ἐξῆλθε πᾶς ὁ λαὸς εἰς τὸν δρυμὸν ἐξεναντίας ᾿Ισραήλ᾽ xoi ἐγένετο ὁ 
Ἴ πόλεμος ἐν τῷ δρυμῷ ᾿Εφραΐμ. 7 καὶ ἔπταισεν ἐκεῖ ὁ λαὸς ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον 
τῶν παίδων Δανίδ, xol ἐγένετο ἣ ϑραῦσις μεγάλη ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ εἴχοσι 

8 χιλιάδες ἀνδρῶν. ὃ χαὶ ἐγένετο ἐχεῖ ὁ πόλεμος διεσπαρμένος ἐπὶ πρόςωπον 
πάσης τῆς γῆς᾽ καὶ ἐπλεόνασεν ὁ δρυμὸς τοῦ καταφαγεῖν ἐκ τοῦ λαοῦ ὑπὲρ 

9 οὖς κατέφαγεν ἐν τῷ λαῷ ἣ μάχαιρα τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. ? xoi συνήντησεν 
᾿Αβεσσαλὼμ. ἐνώπιον τῶν παίδων Δαυίδ᾽ xal ᾿Αβεσσαλὼμ ἦν ἐπιβεβηχὼς ἐπὶ 
τοῦ ἡμιόνου αὐτοῦ, xol εἰςῆλθεν ὁ ἡμίονος ὑπὸ τὸ δάσος τῆς δρυὸς τῆς με- 
γάχης, xoi περιεπλάχη ἣ χεφαλὴ αὐτοῦ ἐν τῇ Oput xol ἐχρεμάσπη ἀνὰ μέ- 
σον τοῦ οὐρανοῦ xol ἀνὰ μέσον τῆς γῆς, χαὶ ὁ ἡμίονος ὑποχάτω αὐτοῦ 
10 παρῆλθε. 19 καὶ εἶδεν ἀνὴρ εἷς καὶ ἀνήγγειλε τῷ Ἰωὰβ xai εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἑώ- 
11 ραχα τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ. χρεμάμενον ἐν τῇ δρυΐ "1 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ ἀνδρὶ 
τῷ ἀναγγέλλοντι αὐτῷ Καὶ ἰδοὺ ἑώραχας, τί ὅτι οὐκ ἐπάταξας αὐτὸν ἐχεῖ 
εἰς τὴν γῆν; xol ἐγὼ ἂν δεδώχειν σοι δέκα ἀργυρίου xol παραζώνην μίαν. 
42 "2εῖπε δὲ ὁ ἀνὴρ πρὸς ᾿Ιωάβ Καὶ ἐγώ εἰμι ἵστημι ἐπὶ τὰς χεῖράς μου χι- 
λίους σίκλους ἀργυρίου, οὗ μὴ ἐπιβάλω τὴν χεῖρά μου ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ βα- 
σιλέως, ὅτι ἐν τοῖς ὠσὶν ἡμῶν ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς σοὶ χαὶ τῷ ᾿Αβεσσᾷ xal 
13 τῷ ᾿Εϑὶ λέγων Φυλάξατέ μοι τὸ παιδάριον τὸν ᾿Αβεσσαλώμ, 7? μὴ ποιῆσαι ἐν 
τῇ Ψυχῇ αὐτοῦ ἄδιχον᾽ xal πᾶς ὁ λόγος οὗ λήσεται ἀπὸ τοῦ βασιλέως, xol 
44 σὺ στήσῃ ἐξεναντίας. 15 χαὶ εἶπεν Ἰωάβ Τοῦτο ἐγὼ ἄρξομαι, οὐχ οὕτως μενῶ 
ἐνώπιόν σου xol ἔλαβεν ᾿Ιωὰβ τρία βέλη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ χαὶ ἐνέπηξεν αὐτὰ 
45 ἐν τῇ χαρδίᾳ ᾿Αβεσσαλώμ, ἔτι αὐτοῦ ζῶντος ἐν τῇ χαρδίᾳ τῆς δρυός. 5 χαὶ 
ἐχύχλωσαν δέκα παιδάρια αἴροντα τὰ σχεύη ᾿Ιωάβ, xol ἐπάταξαν τὸν ᾿Αβεσ- 
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σαλὼμ xoi ἐθανάτωσαν αὖτόν. Óxoi ἐσάλπισεν ᾿Ιωὰβ ἐν χερατίνῃ, xo 16 
ἀπέστρεψεν ὁ λαὸς τοῦ μὴ διώχειν ὀπίσω ᾿Ισραήλ, ὅτι ἐφείδετο ᾿Ιωὰβ τοῦ λαοῦ. 
17 χαὶ ἔλαβε τὸν ᾿Αβεσσαλὼμ. xol ἔῤῥιψεν αὐτὸν εἰς χάσμα μέγα ἐν τῷ δρυ- 11 
M εἰς τὸν βόθυνον τὸν μέγαν, xoi ἐστήλωσεν ἐπ᾽ αὐτὸν σωρὸν λίϑων μέγαν 
σφόδρα" xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὸ σχήνωμα αὐτοῦ. 18 χαὶ ᾽Αβεσ- 18 
σαλὼμ. ἔτει ζῶν ἔλαβε καὶ ἔστησεν ἑαυτῷ τὴν στήλην ἐν ἢ ἐλήφϑη χαὶ ἐστή- 
λωσεν αὐτὴν λαβεῖν τὴν στήλην τὴν ἐν τῇ χοιλάδι τοῦ βασιλέως, ὅτι εἶπεν 
ὅτι οὗχ ἔστιν αὐτῷ υἱὸς ἕνεχα τοῦ ἀναμνῆσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ" xoi ἐκάλεσε 
τὴν στήλην Χεὶρ ᾿Αβεσσαλὼμ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 19 χαὶ ᾿Αχιμάας υἱὸς 19 
Σαδὼχ εἶπε Δράμω δὴ xol εὐαγγελιῶ τῷ βασιλεῖ ὅτι ἔχρινε χύριος ἐκ χει- 
ρὸς τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ. ?) xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωάβ Οὐχ ἀνὴρ εὐαγγελίας σὺ ἐν 90 
τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, xo εὐαγγελιῇ ἐν ἡμέρᾳ ἄλλῃ ἐν δὲ τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ oUx 
εὐαγγελιῇ οὗ εἴνεχεν ὁ υἱὸς τοῦ βασιλέως ἀπέϑανε. ?!xo εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ 9] 
Χουσί Βαδίσας ἀνάγγειλον τῷ βασιλεῖ ὅσα εἶδες xol προςεχύνησε Χουσὶ τῷ 
᾿Ιωὰβ xoi ἐξῆλθε. 33 χαὶ προςέϑετο ἔτι ᾿Αχιμάας υἱὸς Σαδὼκ xo εἶπε πρὸς 22 
᾿Ιωάβ Καὶ ἔστω ὅτι δράμω xat γε ἐγὼ ὀπίσω τοῦ Χουσί᾽ xol εἶπεν ᾿Ιωάβ 
Ἵνα τί σὺ τοῦτο τρέχεις, υἱέ μου; δεῦρο, oUx ἔστι σοι εὐαγγέλια εἰς ὠφέ- 
λειαν πορευομένῳ. 2 καὶ εἶπεν Τί γὰρ ἐὰν δράμω; xoi εἶπεν αὐτῷ ᾿Ιωάβ 23 
Δράμε" xol ἔδραμεν ᾿Αχιμάας τὴν ὁδὸν τὴν τοῦ Κεχὰρ χαὶ ὑπερέβη τὸν Xovot. 
34 χαὶ Δαυὶδ ἐχάϑητο ἀνὰ μέσον τῶν δύο πυλῶν᾽ xol ἐπορεύϑη ὁ σχοπὸς εἰς 24 
τὸ δῶμα τῆς πύλης πρὸς τὸ τεῖχος, χαὶ ἐπῆρε τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ xo εἶδε, 
xoX ἰδοὺ ἀνὴρ τρέχων μόνος ἐνώπιον αὐτοῦ. 25 xol ἀνεβόησεν ὃ σχοπὸς xol 25 
ἀπήγγειλε τῷ βασιλεῖ᾽ xoi εἶπεν ὁ βασιλεύς Eb μόνος ἐστίν, εὐαγγέλια ἐν τῷ 
στόματι αὐτοῦ. xol ἐπορεύετο πορευόμενος xo ἐγγίζων. 325 xol εἶδεν ὁ σχοπὸς 26 
ἄνδρα ἕτερον τρέχοντα, χαὶ ἐβόησεν ὁ σχοπὸς πρὸς τῇ πύλῃ χαὶ εἶπεν Καὶ 
ἰδοὺ ἀνὴρ ἕτερος τρέχων μόνος᾽ xol εἶπεν ὁ βασιλεύς Καί γε οὗτος εὐαγγε- 
λιζόμενος. 327 χαὶ εἶπεν ὃ σχοπός ᾿Εγὼ ὁρῶ τὸν δρόμον τοῦ πρώτον ὡς Opó- 27 
μον ᾿Αχιμάας υἱοῦ Σαδώκ᾽ xoi εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Ανὴρ ἀγαϑὸς οὗτος xai γε 
εἰς εὐαγγελίαν ἀγαδὴν ἐλεύσεται. 25 χαὶ ἐβόησεν ᾿Αχιμάας xoi εἶπε πρὸς τὸν 98 
βασιλέα Εἰρήνη" xoa προςεχύνησε τῷ βασιλεῖ ἐπὶ πρόςζωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
γῆν χαὶ εἶπεν Εὐλογητὸς χύριος 6 ϑεός σου ὃς ἀπέχλεισε τοὺς ἀνδρας τοὺς 
ἐπαραμένους τὴν χεῖρα αὐτῶν ἐν τῷ χυρίῳ μου τῷ βασιλεῖ, 39 καὶ εἶπεν ὁ 29 
βασιλεύς Εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ τῷ ᾿Αβεσσάλώμ;; xo εἶπεν ᾿Αχιμάας δον τὸ 
πλῆσος τὸ μέγα τοῦ ἀποστεῖλαι τὸν δοῦλον τοῦ βασιλέως ᾿Ιωὰβ xot τὸν δοῦ- 
λόν σου, xoi οὖκ ἔγνων τί ἐχεῖ. 59 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Επίστρεψον, στηλώ- 30 
mut ὧδε" xai ἐπεστράφη xoi ἔστη. 3 καὶ ἰδοὺ ὁ Χουσὶ παρεγένετο xol εἶπε 3l 
τῷ βασιλεῖ Ἐῤαγγελισϑήτω ὁ χύριός μου ὁ βασιλεύς, ὅτι ἔχρινέ σοι χύριος 
σήμερον ἐχ χειρὸς πάντων τῶν ἐπεγειρομένων ἐπὶ σέ. 52 xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς 32 
πρὸς τὸν Χουσί Εἰ εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ τῷ ᾿Αβεσσαλώμ.; xo εἶπεν ὁ Χουσί 
Τνοιντο ὡς τὸ παιδάριον οἱ ἐχϑροὶ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως xol πάντες 
ὅσοι ἐπανέστησαν ἐπ᾽ αὐτὸν εἰς xaxd. 55 καὶ ἐταράχϑη ὁ βασιλεύς, καὶ ἀνέβη 33 
εἰς τὸ ὑπερῷον τῆς πύλης xal ἔχλαυσε, xai οὕτως εἶπεν ἐν τῷ πορεύεσϑαι 
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αὐτόν Yié μου ᾿Αβεσσαλώμ, υἱέ μου υἱέ μου ᾿Αβεσσαλώμ, τίς δῴη τὸν ϑάνα- 


N 


roy μοῦ ἀντὶ σοῦ; ἐγὼ ἀντὶ σοῦ, ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱέ pov υἱέ μου. 


ΧΙ͂Χ, 


Καὶ ἀνηγγέλη τῷ ᾿Ιωὰβ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὃ βασιλεὺς χλαίει χαὶ πενϑεῖ ἐπὶ 
2 ᾿Αβεσσαλώμ. xn ἐγένετο 1 σωτηρία ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ εἰς πένϑος παντὶ 
τῷ λαῷ, ὅτι ἤκουσεν 6 λαὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ λέγων ὃ ὅτι λυπεῖται ὁ βασι- 
λεὺς ἐπὶ τῷ υἱῷ αὐτοῦ. ὃ χαὶ διεχλέπτετο ὃ λαὸς ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τοῦ εἰςελ- 
3ely εἰς τὴν πόλιν, χαϑὼς διαχλέπτεται ὁ λαὸς οἱ αἰσχυνόμενοι ἐν τῷ αὐτοὺς 
I! φεύγειν ἐν τῷ πολέμῳ. *xol ὁ βασιλεὺς ἔχρυψε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ" χαὶ ἔχρα- 
ξεν ὃ βασιλεὺς φωνῇ μεγάλῃ λέγων Υἱέ μον ᾿Αβεσσαλώμ, ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱέ μου. 
5 ?xol εἰςῆλσεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα εἷς τὸν οἶχον χαὶ εἶπε Κατήσχυνας σή- 
μερον τὰ πρόςωπα πάντων τῶν δούλων σου τῶν ἐξαιρουμένων σε σήμερον χαὶ 
τὴν ψυχὴν τῶν υἱῶν σου χαὶ τῶν βυγατέρων σου χαὶ τὴν ψυχὴν τῶν γυναι- 
6 χῶν σου xoi τῶν παλλαχῶν σου, 5 τοῦ ἀγαπᾶν τοὺς μισοῦντάς σε χαὶ μισεῖν 
τοὺς ἀγαπῶντάς σε, χαὶ ἀνήγγειλας σήμερον ὅτι οὐχ εἰσὶν οἱ ἄρχοντές σου 
οὐδὲ παῖδες᾽" ὅτι ἔγνωχα σήμερον ὅτι εἰ ᾿Αβεσσαλὼμ. ἔζη, πάντες ἡμεῖς σή- 
7 μερον νεχροί, ὅτι τότε τὸ εὐθὲς ἣν ἐν ὀφϑαλμοῖς, σου. ? xol vv ἀναστὰς ἔξελθε 
χαὶ λάχησον εἰς τὴν χαρδίαν τῶν δούλων σου, ὅτι ἐν χυρίῳ ὦμοσα ὅτι el μὴ 
ἐχπορεύσῃ σήμερον, εἰ αὐλισπήσεται ἀνὴρ μετὰ σοῦ τὴν νύχτα ταύτην" xa 
ἐπίγνωθι σεαυτῷ xol χαχόν σοι τοῦτο ὑπὲρ πᾶν τὸ χαχὸν τὸ ÉmeA3óv σοι ἐκ 
8 νεότητός σου ἕως τοῦ νῦν. ὃ χαὶ ἀνέστη ὃ βασιλεὺς χαὶ ἐκάϑισεν ἐν τῇ πύλῃ, 
xoi πᾶς ὁ λαὸς ἀνήγγειλαν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὁ βασιλεὺς χάϑηται ἐν τῇ πύλῃ 
xol εἰςῆλθε πᾶς ὁ λαὸς xarà πρόςωπον τοῦ βασιλέως. ἐπὶ τὴν πύχην, xal 
9 ᾿Ισραὴλ ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὰ σχηνώματα αὐτοῦ. ϑχαὶ ἦν πᾶς ὁ λαὸς χριγό- 
μενος ἐν πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ λέγοντες ἡ Oo βασιλεὺς Δαυὶδ ἐῤῥύσατο ἡμᾶς 
ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν, xal αὐτὸς ἐξείλετο ἡμᾶς ἐκ χειρὸς ἀλλοφύ- 
λων, χαὶ νῦν πέφευγεν ἀπὸ τῆς γῆς χαὶ ἀπὸ τῆς βασιλείας αὐτοῦ χαὶ ἀπὸ 
10 ᾿Αβεσσαλώμ. 10 γαὶ ᾿Αβεσσαλώμ, ὃν ,ἐχρίσαμεν ἐφ᾽ ἡμῶν, ἀπέϑανεν ἐν τῷ πό- 
λέμῳ᾽ xoi νῦν ya τί ὑμεῖς χωφεύετε τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα ; χαὶ τὸ 
11 ῥῆμα παντὸς ᾿Ισραὴλ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα. xal ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ ἀπέ- 
στειλε πρὸς Σαδὼχ xol πρὸς ᾿Αβιάϑαρ τοὺς ἱερεῖς λέγων Λαλήσατε πρὸς τοὺς 
πρεσβυτέρους ᾿Ιούδα λέγοντες “να τί γίνεσθε ἔσχατοι τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βα- 
σιλέα εἰς τὸν οἶχον αὑτοῦ; xal λόγος παντὸς ᾿Ισραὴλ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα 
12 εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ. 12 ἀδολίβοι μου ὑμεῖς, ὀστᾶ μον χαὶ σάρχες μου ὑμεῖς, 
43 ἦα τί γίνεσθε ἔσχατοι τοῦ ἐπιστρέψαι τὸν βασιλέα εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ ; 15 χαὶ 
τῷ ᾿Αμεσσαὶ ἐρεῖτε Οὐχὶ ὀστοῦν μον xoi σάρξ μου σύ; χαὶ νῦν τάδε ποιή- 
σαι μοι ὃ ϑεὸς χαὶ τάδε προςϑείη, εἰ μὴ ἄρχων δυνάμεως ἔσῃ ἐνώπιον ἐμοῦ 
4 πάσας τὰς ἡμέρας ἀντὶ ᾿Ιωάβ. 1" χαὶ ἔχλινε τὴν χαρδίαν παντὸς ἀνδρὸς ᾿Ιούδα 
ὡς ἀνδρὸς ἑνός" xo ἀπέστειλαν πρὸς τὸν βασιλέα λέγοντες ᾿Επιστράφηϑι σὺ 
45 xol πάντες οἱ δοῦλοί cov. 15 χαὶ ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς xoi ἦλθεν ἕως τοῦ 
᾿Ιορδάνου " καὶ ἄνδρες ᾿Ιούδα ἦλθαν εἰς Τ᾽άλγαλα τοῦ πορεύεσθαι εἰς ἀπαν- 
16 τὴν τοῦ βασιλέως, διαβιβάσαι τὸν βασιλέα τὸν ᾿Ιορδάνην. ὃ χαὶ ἐτάχυνε 
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reducitur in urbem. Simei; Memphiboseth. Bac. β΄ 19, 33. 397 
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Σεμεὶ υἱὸς Τ᾽ηρὰ υἱοῦ τοῦ ᾿Γεμινὶ ἐκ Βαουρὶμ. xol χατέβη μετὰ ἀνδρὸς ᾿Ιούδα 
εἰς ἀπαντὴν τοῦ βασιλέως Δανίδ, 17 χαὶ χίλιοι ἄνδρες μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ τοῦ Βε- 47 
νιαμίν, χαὶ Xaà τὸ παιδάριον τοῦ οἴκου Σαοὺλ xol πεντεχαίδεχα viol αὐτοῦ 
μετ᾽ αὐτοῦ xoi εἴχοσι δοῦλοι αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ χατεύϑυναν τὸν ᾿Ιορδά- 
γὴν ἔμπροσϑεν τοῦ βασιλέως, 5 χαὶ ἐλειτούργησαν τὴν λειτουργίαν τοῦ διαβι- 18 
βάσαι τὸν βασιλέα" xol διέβη ἣ διάβασις τοῦ ἐξεγεῖραι τὸν οἶκον τοῦ βασι- 
λέως xol τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ, xal ΣΣεμεὶ υἱὸς Τηρὰ 
ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, διαβαίνοντος αὐτοῦ 10v" Iop- 
δάνην, ᾿" καὶ εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα Μὴ δὴ λογισάσθω ὁ κύριός μου ἀνομίαν, 
καὶ μὴ μνησθῇς ὅσα ἠδίχησεν ὁ παῖς cov ἐν τῇ ἡμέρᾳ Xj ὃ χύριός μου ἐξε- 
πορεύετο ἐξ “Ἱερουσαλήμ, τοῦ ϑέσθαι τὸν βασιλέα εἰς τὴν καρδίαν αὐτοῦ" 
πο ὅτι ἔγνω ὁ δοῦλός σου ὅτι ἐγὼ ἥμαρτον, xol ἰδοὺ ἐγὼ ἦλθον σήμερον πρό- 90 
τερος παντὸς ᾿Ισραὴλ χαὶ οἴκου Ιωσὴφ τοῦ χαταβῆναί με εἰς ἀπαντὴν τοῦ 
χυρίου μου τοῦ βασιλέως. ?!xoi ἀπεχρίϑη ᾿Αβεσσαὲ υἱὸς ΣΣαρονίας xoi εἶπε 21 
Μὴ ἀντὶ τούτου ob ϑανατωϑήσεται Σεμεΐ, ὅτι κατηράσατο τὸν χριστὸν κυρίου ; 
"xol εἶπε Δαυίδ Τί ἐμοὶ xoi ὑμῖν, υἱοὶ ΣΣαρουίας, ὅτι γίνεσϑέ μοι σήμερον 92 
εἰς ἐπίβουλον ; σήμερον οὗ ϑανατωϑήσεταί τις ἀνὴρ ἐξ ᾿Ισραήλ, ὅτι οὐχ οἶδα 
εἰ σήμερον βασιλεύω ἐγὼ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 32 xoi εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σεμεΐ 22 
Οὐ μὴ ἀποθάνῃς" καὶ ὥμοσεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς. ?*xol Μεμφιβοσθὲ υἱὸς υἱοῦ 9: 
Σαοὺλ χατέβη εἰς ἀπαντὴν τοῦ βασιλέως, καὶ οὐχ ἐθεράπευσε τοὺς πόδας αὐτοῦ 
οὐδὲ ὠνυχίσατο οὐδὲ ἐποίησε τὸν μύσταχα αὐτοῦ xol τὰ ἱμάτια αὐτοῦ οὐκ 
ἀπέπλυνεν ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀπῆλθεν ὁ βασιλεὺς ἕως τῆς ἡμέρας ἧς αὐτὸς 
παρεγένετο ἐν εἰρήνῃ. 25 χαὶ ἐγένετο ὅτε εἰςῆλθεν εἰς Ἱερουσαλὴμ εἰς ἀπάν- 25 
τησιν τοῦ βασιλέως, xol εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Τί ὅτι οὐκ ἐπορεύθης μετ᾽ 
ἐμοῦ, Μεμφιβοσθέ; "ὁ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Μεμφιβοσθέ Κύριέ μου βασιλεῦ, 20 
ὁ δοῦλός μου παρελογίσατό με, ὅτι εἶπεν ὃ παῖς σου αὐτῷ ᾿Επίσαξόν μοι τὴν 
ὄνον xoi ἐπιβῶ ἐπ᾽ αὐτὴν xal πορεύσομαι μετὰ τοῦ βασιλέως, ὅτι χωλὸς ὁ 
δοῦλός σου, ?"xol μεϑώδευσεν ἐν τῷ δούλῳ σου πρὸς τὸν χύριόν μου τὸν βα- ?1 
σιλέα" χαὶ ὃ χύριός μου ὁ βασιλεὺς ὡς ἄγγελος τοῦ Scot, xol ποίησον τὸ ἀγα- 
Sb» ἐν ὀφθαλμοῖς σου. 25ὅτι οὐχ ἦν πᾶς ὁ οἶχος τοῦ πατρός μου ἀλλ᾽ ἢ ὅτι 98 
ἄνδρες ϑανάτου τῷ χυρίῳ μου τῷ βασιλεῖ, καὶ ἔθηκας τὸν δοῦλόν cov ἐν τοῖς 
ἐσθίουσι τὴν τράπεζάν σου xot τί ἔστι μοι ἔτι δικαίωμα χαὶ τοῦ χεχραγέ- 
* ^ ^ * , - tf v ri ' - " 
yat μὲ ἔτι πρὸς τὸν βασιλέα; ?? καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς “να τί λαλεῖς ἔτι 29 
τοὺς λόγους σου; εἶπον Σὺ xol Σιβὰ διελεῖσθε τὸν ἀγρόν. ὅ9 χαὶ εἶπε Μεμ- 30 
φιβοσϑὲ πρὸς τὸν βασιλέα Καί γε τὰ πάντα λαβέτω μετὰ τὸ παραγενέσθαι 
τὸν χύριόν μου τὸν βασιλέα ἐν εἰρήνῃ εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. 5) χαὶ Βερζελλὶ ὁ 31 
Ταλααδίτης χατέβη ἐκ ᾿Ῥωγελλὶμ. καὶ διέβη μετὰ τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιορδάνην 
ἐχπέμψαι αὐτὸν τὸν ᾿Ιορδάνην. 52 καὶ Βερζελλὶ ἀνὴρ πρεσβύτερος σφόδρα, υἱὸς 32 
ὀγδοήκοντα ἐτῶν, xol αὐτὸς διέϑρεψε τὸν βασιλέα ἐν τῷ οἰκεῖν αὐτὸν ἐν Ma- 
γαΐμ, ὅτι ἀνὴρ μέγας ἦν σφόδρα. ?*xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Βερζελλί Σὺ 33 
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33. o βασιλεὺς βερξελλει 


998 Bac. β΄ 19, 33. Berzelli; Chamaam. Sebae seditio. 








διαβήσῃ μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ διαϑρέψω τὸ γῆράς σον μετ᾽ ἐμοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ. 
3& 9! xol εἶπε Βερζελλὶ πρὸς τὸν βασιλέα Πόσαι ἡμέραι ἐτῶν ζωῆς μον, ὅτι ἀνα- 
35 βήσομαι μετὰ τοῦ βασιλέως εἰς “Ἱερουσαλήμ; 88 υἱὸς ὀγδοήχοντα ἐτῶν ἐγώ 
εἰμι σήμερον εἰ μὴν γνώσομαι ἀνὰ μέσον ἀγαϑοῦ χαὶ χαχοῦ: εἰ γεύσεται ὃ 
δοῦλός σου ἔτι ὃ φάγομαι ἢ πίομαι; ἢ ἀχούσομαι ἔτι φωνὴν ἀδόντων χαὶ 
ἀδουσῶν; χαὶ ἵνα τί ἔσται ἔτι ὁ δοῦλός σου εἰς φορτίον ἐπὶ τὸν χύριόν μου 
36 τὸν βασιλέα: 8" ὡς βραχὺ διαβήσεται ὁ δοῦλός σου τὸν ᾿Ιορδάνην μετὰ τοῦ 
βασιλέως xot Va τί ἀνταποδίδωσί μοι ὃ βασιλεὺς τὴν ἀνταπόδοσιν ταύ- 
81 τὴν: 2 χαϑισάτω δὴ ὁ δοῦλός σον xal ἀποθανοῦμαι ἐν τῇ πόλει μου παρὰ 
τῷ τάφῳ τοῦ πατρός βου xot τῆς μητρός μου΄ xol ἰδοὺ ὃ δοῦλός σου Χα- 
μαὰμ. διαβήσεται μετὰ τοῦ pto μου τοῦ βασιλέως, χαὶ ποίησον αὐτῷ τὸ 
88 day ἐν ὀφϑαλμοῖς σου. 99 xal εἶπεν ὃ βασιλεύς Μετ᾿ ἐμοῦ διαβήτω Χα- 
uad, χἀγὼ ποιήσω αὐτῷ τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς μου, χαὶ πάντα ὅσα ἂν 
39 ἐχλέξῃ ἐπ᾿ ἐμοὶ ποιήσω σοι. ?? χαὶ διέβη πᾶς ὃ λαὸς τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ ὁ 
βασιλεὺς διέβη xot χατεφίλησεν ὃ βασιλεὺς τὸν Βερζελλὶ χαὶ εὐλόγησεν αὖ- 
0 τόν, χαὶ ἐπέστρεψεν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ. *" xo διέβη ὃ βασιλεὺς εἰς Γάλ- 
γάλα, xoi Χαμαὰμ, διέβη μετ᾽ αὐτοῦ" xol πᾶς ὁ λαὸς ᾿Ιούδα διαβαίνοντες 
M μετὰ τοῦ βασιλέως χαί γε τὸ ἥμισυ τοῦ λαοῦ ᾿Ισραήλ. 31 χαὶ ἰδοὺ πᾶς ἀνὴρ 
᾿Ισραὴλ παρεγένοντο “πρὸς τὸν βασιλέα, χαὶ εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα Τί ὅτι ἔχλε- 
ψάν σε οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν ἀνὴρ ᾿Ιούδα, χαὶ διεβίβασαν τὸν βασιλέα χαὶ τὸν 
42 οἶκον αὐτοῦ τὸν ᾿Ιορδάνην, χαὶ πάντες ἄνδρες Δαυὶδ μετ᾽ αὐτοῦ; 25 καὶ ἀπε- 
χρίϑη πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα πρὸς ἄνδρα ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπαν Διότι ἐγγίζει, πρὸς μὲ 
ὁ βασιλεὺς καὶ Ga τί οὕτως ᾿ἐϑυμώϑης περὶ τοῦ λόγον τούτου ; μὴ βρώσει 
13 ἐφάγαμεν ἐχ τοῦ βασιλέως, ἢ δόμα ἔδωχεν ἢ ἄρσιν ἦρεν ἡμῶν; “5 καὶ ἀπε- 
χρίϑη ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ τῷ ἀνδρὶ΄ ᾿Ιούδα χαὶ εἶπεν Δέκα χεῖρές, uot ἐν τῷ βασι- 
λεῖ, xol πρωτότοχος ἐγὼ 1| σύ, xot γε ἐν τῷ Δαυίδ εἶμι ὑπὲρ σέ᾽ καὶ Üya τί 
τοῦτο ὕβρισάς με xot οὐχ ἐλογίσϑη ὁ λόγος μου πρῶτός μοι τοῦ ᾿Ιούδα ἐπι- 
στρέψαι τὸν βασιλέα ἐμοί; χαὶ ἐσκληρύνθη ὃ λόγος ἀνδρὸς ᾿Ιούδα ὑπὲρ τὸν 
λόγον ἀνδρὸς ᾿Ισραήλ. 


XX. 

Καὶ ἐχεῖ ἐπιχαλούμενος υἱὸς παράνομος χαὶ ὄνομα αὐτῷ Σαβεέ, υἱὸς 
Βοχορὶ ἀνὴρ ὁ ᾿Ιεμινί, xo ἐσάλπισε τῇ κερατίνῃ xol εἶπεν Οὐχ ἔστιν ἡμῖν 
μερὶς ἐν Δαυὶδ οὐδὲ χληρονομία ἡμῶ ἐν τῷ υἱῷ ᾿Ιεσσαί" ἀνὴρ εἰς τὰ oxm- 

2 νώματά cov, ᾿Ισραήλ. 3 χαὶ ἀνέβη πᾶς ἀνὴρ Ἰσραὴλ ἀπὸ ὄπισϑεν Δαυὶδ ὀπίσω 
Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί" xol ἀνὴρ ᾿Ιούδα ἐκολλήθη τῷ βασιλεῖ αὐτῶν ἀπὸ τοῦ 
3 ᾿Ιορδάνου xai ἕως “Ἱερουσαλήμ. * xod eleiae Δανὶδ εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ εἰς 
Ἱερουσαλήμ" χαὶ ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς τὰς δέκα γυναῖκας τὰς παλλαχὰς αὐτοῦ, 
ἃς ἀφῆχε φυλάσσειν τὸν οἶχον, χαὶ ἔδωχεν αὐτὰς ἐν οἴχῳ φυλαχῆς, χαὶ Su- 
ϑρεψεν αὐτὰς χαὶ πρὸς αὐτὰς οὐχ εἰςῆλθε, καὶ ἦ σαν συγεχόμεναι ἕως ἡμέρας 
ἀ παγάτου αὐτῶν χῆραι ζῶσαι. *xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Αμεσσαΐ Βόησόν 
5 μοι τὸν ἄνδρα. ᾿Ιούδα τρεῖς ἡμέρας, σὺ δὲ αὐτοῦ στῆσι. ὃ καὶ ἐπορεύθη ᾿Αμεσσαὶ 
τοῦ βοῆσαι τὸν ᾿Ιούδαν, xoà ἐχρόνισεν ἀπὸ τοῦ καιροῦ οὗ ἐτάξατο αὐτῷ Δαυίδ. 
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3 xoi εἶπε Δανὶδ πρὸς ᾿Αμεσσαΐ ΝΝῦν κακοποιήσει ἡμᾶς Σαβεὲ υἱὸς Βοχορὶ ὑπὲρ 6 
᾿Αβεσσαλώμι᾽ xoi νῦν σὺ λάβε μετὰ σεαυτοῦ τοὺς παῖδας τοῦ χυρίου σον καὶ 
χαταδίωξον ὀπίσω αὐτοῦ, μή ποτε ἑαυτῷ εὕρῃ πόλεις ὀχυρὰς χαὶ σχιάσει 
τοὺς ὀφθαλμοὺς ἡμῶν. 7 καὶ ἐξῆλθον ὀπίσω αὐτοῦ ᾿Αβεσσαὶ χαὶ οἱ ἄνδρες ᾿Ιωὰβ 7 
xol ὁ Χερεϑὶ καὶ ὁ Φελεδὶ xol πάντες οἱ δυνατοί, καὶ ἐξῆλθον ἐξ Ἵερουσα- 
Xp. διῶξαι ὀπίσω Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί. ὃ καὶ αὐτοὶ παρὰ τῷ λίθῳ τῷ μεγάλῳ 8 
τῷ ἐν Γαβαών, καὶ ᾿Αμεσσαὶ εἰςῆλθεν ἔμπροσθεν αὐτῶν xol ᾿Ιωὰβ περιε- 
ζωσμένος μανδύαν τὸ ἔνδυμα αὐτοῦ, xol ἐπ᾽ αὐτῷ ἐζωσμένος μάχαιραν ἐζευ- 
γμένην ἐπὶ τῆς ὀσφύος αὐτοῦ ἐν χολεῷ αὐτῆς xoi ἣ μάχαιρα ἐξῆλθε, xol 
αὐτὴ ἐξῆλθε καὶ ἔπεσε, ? χαὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ τῷ ᾿Αμεσσαΐ El ὑγιαίνεις σύ, ἀδελφέ; 9 
xoi ἐχράτησεν ἣ χεὶρ ἣ δεξιὰ ᾿Ιωὰβ τοῦ πώγωνος ᾿Αμεσσαὶ τοῦ χαταφιλῆσαι 
αὐτόν. 5 χαὶ ᾿Αμεσσαὶ οὐκ ἐφυλάξατο τὴν μάχαιραν τὴν ἐν τῇ χειρὶ ᾿Ιωάβ᾽ 10 
xol ἔπαισεν αὐτὸν ἐν αὐτῇ ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν ψόαν, xoi ἐξεχύθη d) χοιλία αὐτοῦ 
εἰς τὴν γῆν, xol οὐκ ἐδευτέρωσεν αὐτῷ, xoi ἀπέθανε. xol ᾿Ιωὰβ καὶ ᾿Αβεσσαὶ 
ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐδίωξεν ὀπίσω Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί. 11 χαὶ ἀνὴρ ἔστη ἐπ᾽ 11 
αὑτὸν τῶν παιδαρίων ᾿Ιωὰβ καὶ εἶπε Τίς ὃ βουλόμενος ᾿Ιωάβ, καὶ τίς τοῦ 
Δαυὶδ ὀπίσω 'ledQ; 12 χοὶ ᾿Αμεσσαὶ πεφυρμένος ἐν τῷ αἵματι ἐν μέσῳ τῆς 13 
τρίβου, xoi εἶδεν ἀνὴρ ὅτι εἱστήχει πᾶς ὁ λαός᾽ χαὶ ἀπέστρεψε τὸν ᾿Αμεσ- 
σαὶ éx τῆς τρίβου εἰς ἀγρὸν xol ἐπέῤῥιψεν ἐπ᾽ αὐτὸν ἱμάτιον, χαϑότι εἶδε 
πάντα τὸν ἐρχόμενον ἐπ᾽ αὐτὸν ἑστηχότα. 15 ἡνίκα δὲ ἔφϑασεν ἐκ τῆς τρίβου, 13 
παρῆλθε πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ὀπίσω ᾿Ιωὰβ τοῦ διῶξαι ὀπίσω Σαβεὲ υἱοῦ Βο- 
χορί. 1 χαὶ διῆλθεν ἐν πάσαις φυλαῖς ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Αβὲλ καὶ εἰς Βεϑμαχά, καὶ 44 
πάντες ἐν Χαῤῥὶ xoi ἐξεχχλησιάσθησαν xol ἦλθον κατόπισθεν αὐτοῦ. 1? χαὶ 45 
παρεγενήθησαν xoi ἐπολιόρχουν ἐπ᾽ αὐτὸν ἐν ᾿Αβὲλ xol Φερμαχά, χαὶ ἐξέχεαν 
πρόςχωμα πρὸς τὴν πόλιν xol ἔστη ἐν τῷ προτειχίσματι" καὶ πᾶς ὁ λαὸς ὁ 
μετὰ ᾿Ιωὰβ ἐνοοῦσαν καταβαλεῖν τὸ τεῖχος. !9xol ἐβόησε γυνὴ σοφὴ ἐκ τοῦ 16 
τείχους καὶ εἶπεν ᾿Αχούσατε ἀχούσατε, εἴπατε δὴ πρὸς ᾿Ιωάβ "Eyywow ἕως 
ὧδε, καὶ λαλήσω πρὸς αὐτόν. 17 xol προςήγγισε πρὸς αὐτήν, xol εἶπεν ἣ γυνή 11 
Ei σὺ εἴ Ιωάβ; ὁ δὲ εἶπεν ᾿Εγώ. εἶπε δὲ αὐτῷ "Axovcow τοὺς λόγους τῆς 
δούλης σου καὶ εἶπεν ᾿Ιωάβ ᾿Αχούω ἐγώ εἰμι. 15 χαὶ εἶπε λέγουσα Λόγον ἐλά- 18 
λησαν ἐν πρώτοις λέγοντες ᾿Ηρωτημένος ἠρωτήϑη ἐν τῇ ᾿Αβὲλ xoi ἐν Δὰν εἶ 
ἐξέλιπον ἃ ἔθεντο οἱ πιστοὶ τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ ἐρωτῶντες ἐπερωτήσουσιν ἐν ᾿Αβέλ, 
xol οὕτως εἰ ἐξέλιπον. 19 ἐγώ εἶμι εἰρηνικὰ τῶν στηριγμάτων ᾿Ισραήλ, σὺ δὲ 19 
ζητεῖς ϑανατῶσαι πόλιν xol μητρόπολιν ἐν ᾿Ισραήλ᾽ Uva τί χαταποντίξεις χλη- 
ρονομίαν χυρίου ; 29 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Ιωὰβ xol εἶπεν “Ἱλεώς μοι ἵλεώς μοι, εἰ κα- 20 
ταποντιῶ xoi εἰ φϑερῶ᾽ 21᾽ οὐχ οὕτως ὃ λόγος, ὅτι ἀνὴρ ἐξ ὄρους ᾿Εφραΐμ, 21] 
Σαβεὲ υἱὸς Βοχορὶ ὄνομα αὐτοῦ, χαὶ ἐπῆρε τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὸν βασιλέα 
Δαυίδ᾽ δότε αὐτόν μοι μόνον, xoi ἀπελεύσομαι ἀπάνωθεν τῆς πόλεως. χαὶ 
εἶπεν ἣ γυνὴ πρὸς ᾿Ιωάβ ᾿Ιδοὺ ἣ χεφαλὴ αὐτοῦ ῥιφήσεται πρὸς σὲ διὰ τοῦ 
τείχους. 352 χαὶ εἰςῆλοθεν ἢ γυνὴ πρὸς πάντα τὸν λαόν, xol ἐλάλησε πρὸς πᾶσαν 92 


6. αβισαει ... Boyopet ... om cv ... om μετὰ σεᾶαντου ... ποτε ευρὴ 
αὐτὼ — 7. εξηλϑεν ... om αβεσσαΐ ... yopeSSet ... φελεῦϑει εξαν (εξηλϑαν ἢ) 
. αβεε wt. βοχορει 8. («vv pro awtot...) τῶν εν γαβαὼν ... ἀμεσσαει 
νον περιεζωσμενος pro εζωσμενος ... om xat αὐτὴ εξηλὺὸε 9. αμεσσαει 
Ὑγιαινεις αἀδελφε μου ἀμεσσαει ... om τωαβ ... apeccaet 410. αμεσσαει 
νον ἐπὶ τὴν Ψψοαν ... αβισαει ... εδιωξαν ... βοχορει 411. om τωαβ prim. 
43. αμεσαΐ...« ἐμμεσω ... tOEV ο ἀνὴρ Ott LOTT]XEL ... ἀπεστρεῴαν τε ἀμεσ- 
σᾶει ... ἐπερριίψαν 43. βοχορει 44. βηϑμαχα ... yxopet 49. εν αβελ εν 
βηϑμαχα ... προχωμα ... o Àxoc μετὰ 10. om ἀχουσατε alterum ... προς 
τον τωαβ ... om seg 47. Ἡγγίσεν 483. mpotn3m» ... εξελεῖπον bis 49. 
xat t τι 30. ἵλεως coc μοι ... διαφϑείρω 24. ovy οντος ... βοχορει 
... ἴδον χεφαλὴ ... om προς σε 
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τὴν πόλιν ἐν τῇ σοφίᾳ αὐτῆς xal ἀφεῖλε τὴν χεφαλὴν Σαβεὲ υἱοῦ Βοχορί, 
xol ἀφεῖλε καὶ ἔβαλε πρὸς ᾿Ιωάβ. καὶ ἐσάλπισεν ἐν κερατίνῃ, καὶ διεσπάρης- 
σαν ἀπὸ τῆς πόλεως ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀνὴρ εἰς τὰ σχηνώματα αὐτοῦ᾽ καὶ Ἰωὰβ 
33 ἀπέστρεψεν εἷς Ἱερουσαλὴμ πρὸς τὸν βασιλέα. 35 καὶ ὁ ᾿Ιωὰβ πρὸς πάσῃ τῇ 
δυνάμει Ἰσραήλ, καὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαξ ἐπὶ τοῦ Xepe3i χαὶ ἐπὶ τοῦ Φελεϑί, 
94 2^ vol ᾿Αδωνιρὰμ ἐπὶ τοῦ φόρου, xol ᾿Ιωσαφὰδ υἱὸς ᾿Αχιλοὺθ ἀναμιμνήσχων, 
95 90 25 xol Xovok γραμματεύς, καὶ Σαδὼκ καὶ ᾿Αβιάϑαρ ἱερεῖς, " xal γε ᾿Ιρὰς 
ὃ ᾿Ιαρὶν ἦν ἱερεὺς τῷ Δαυίδ, 


XXI. 
Καὶ ἐγένετο λιμὸς ἐν ταῖς ἡμέραις Δαυὶδ τρία ἔτη, ἐνιαυτὸς ὃ ἐχόμενος 
ἐγιαυτοῦ, καὶ ἐζήτησε Δαυὶδ τὸ πρόςωπον χυρίον " καὶ εἶπε χύριος "Emi Σαοὺλ 
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xol ἐπὶ τὸν οἶχον αὐτοῦ ἀδικία ἐν Θανάτῳ αἱμάτων αὐτοῦ, περὶ οὗ ἐϑανά- 
ῷ τῶσε τοὺς Γαβαωνίτας. 2 καὶ ἐκάλεσεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ τοὺς Ταβαωνίτας 
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xol εἶπε πρὸς αὐτούς. xol ot Ταβαωνῖται οὐχ υἱοὶ ᾿Ισραήλ εἶσιν Ort ἀλλ ἢ 
ἐχ τοῦ ἐλλείμματος τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου, καὶ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ὥμοσαν αὐτοῖς " χαὶ 
ἐζήτησε Σαοὺλ πατάξαι αὐτοὺς ἐν τῷ ζηλῶσαι αὐτὸν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ καὶ 
83 Ἰούδα. ?xoi εἶπε Δανὶδ πρὸς τοὺς Γαβαωνίτας Τί ποιήσω ὑμῖν καὶ ἐν τίνι 
& ἐξιλάσωμαι, καὶ εὐλογήσετε τὴν χληρονομίαν κυρίου; “ χαὶ εἶπαν αὐτῷ οἱ 
Ταβαωνῖται Οὐχ ἔστιν ἡμῖν ἀργύριον ἢ χρυσίον μετὰ “Σαοὺλ xol μετὰ τοῦ 
olxou αὐτοῦ, xol οὐχ ἔστιν ἣμῖν ἀνὴρ ϑανατῶσαι ἐν ᾿Ισραήλ. xoi εἶπε Τί 
5 ὑμεῖς λέγετε xol ποιήσω ὑμῖν; ὃ χαὶ εἶπαν πρὸς τὸν βασιλέα 'O ἀνὴρ ὃς συν- 
ετέλεσεν ἐφ᾽ ἡμᾶς xol ἐδίωξεν ἡμᾶς, ὃς παρελογίσατο ἐξολοθρεῦσαι ἡμᾶς, 
6 ἀφανίσωμεν αὐτὸν τοῦ μὴ ἑστάναι αὐτὸν ἐν παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ. 9 δότω ἣμῖν 
ἑπτὰ ἄνδρας ἐκ τῶν υἱῶν αὐτοῦ, χαὶ ἐξηλιάσωμεν αὐτοὺς τῷ χυρίῳ ἐν τῷ 
ἡ Τ᾽αβαὼν Σαοὺλ ἐχλεχτοὺς κυρίου. χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Εγὼ δώσω. καὶ 
ἐφείσατο ὁ βασιλεὺς ἐπὶ Μεμφιβοσθὲ υἱὸν ᾿Ιωνάϑαν υἱοῦ Σαοὺλ διὰ τὸν ὅρχον 
χυρίου τὸν ἀνὰ μέσον αὐτῶν, χαὶ ἀνὰ μέσον Δαυὶδ χαὶ ἀνὰ μέσον ᾿Ιωνάϑαν 
8 υἱοῦ Σαούλ. δ χαὶ ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο υἱοὺς Ρεσφὰ ϑυγατρὸς ᾿Αἰᾶ 
oUg ἔτεχε τῷ Σαούλ, τὸν "Eppuovot xoi τὸν Μεμφιβοσθέ, καὶ τοὺς πέντε υἱοὺς 
τῆς Μιχὸλ ϑυγατρὸς Σαοὺλ oU; ἔτεχε τῷ ᾿Εσδριὴλ υἱῷ Βερζελλὶ τῷ Μωου- 
9 λαϑί, ?xol ἔδωχεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ τῶν Γαβαωνιτῶν᾽ xol ἐξηλίασαν αὐτοὺς 
ἐν τῷ ὄρει ἔναντι χυρίου, καὶ ἔπεσαν οὗ ἑπτὰ αὐτοὶ ἐπὶ τὸ αὐτό" xal αὐτοὶ 
δὲ ἐθανατώϑησαν ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ ἐν πρώτοις, ἐν ἀρχῇ ϑερισμοῦ χριϑῶν. 
10 10 xol ἔλαβε Ρεσφὰ ϑυγάτηρ ᾿Αἴὰ τὸν σάχχον xai ἔπηξεν αὐτῇ πρὸς τὴν 
πέτραν ἐν ἀρχῇ ϑερισμοῦ χριϑῶν ἕως ἔσταξεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὕδωρ ἐκ τοῦ οὖρα- 
γοῦ, χαὶ οὐκ ἔδωχε τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ καταπαῦσαι ἐπ᾽ αὐτοὺς ἡμέρας 
M xol τὰ ϑηρία τοῦ ἀγροῦ νυχτός. 11 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ Δαυὶδ ὅσα ἐποίησε Ῥε- 
σφὰ ϑυγάτηρ ᾿Αἴὰ παλλαχὴ Σαούλ" xol ἐξελύϑησαν, xol χατέλαβεν αὐτοὺς 
12 Δὰν υἱὸς ᾿Ιωὰ ἐκ τῶν ἀπογόνων τῶν γιγάντων. 12 καὶ ἐπορεύϑη Δαυὶδ xol 
ἔλαβε τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ xol τὰ ὀστᾶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ παρὰ τῶν ἀν- 
δρῶν υἱῶν "lagi; Γαλαάδ, ot ἔκλεψαν αὐτοὺς ἐκ τῆς πλατείας Βαιϑσάν, ὅτι 


22. βοχορεὶ ... εὐ τὴ χερατινὴ 28. xot toa ... χερεῦϑει xat οφελεῦ- 
Se 24. ιώσαφατ 3ὅ. ἰσους o γραμμάτευς — 26. εἰρὰς o ιαείρει ... του 
δανιδ XXI. 4. ἐνιαυτὸς ἐχόμενος ... τον xuptou ... αδιχια Ota τὸ αὐτὸν 
ϑανατὼ αἱμάτων περι 3. ovyt vutot ... EX TOU αἰματος αμορραιον ... πατα- 
Eat avro» 83. εξιλασομαι A. ἀργ. xot χρυσιον ... x. εἴπεν αὐτοῖς ὅ. εἰπεν 
... Om og prius ... εξολεϑρευσαι 6. δοτε ... εν yaaov ... exXexvoc 
7. μεμφιβοσϑαι ... νιον σαουλ διὰ 8. ιωναϑὰν pro o βᾶσιλευς ... ρεφφαϑ 
Sv. ... Ἑρμῶώνιεὶ ... μεμφιβοσϑαι ... vtouc μελχολ ... τὼ εσδρι νὼ βερζελλει 
τω μοουλαϑειτη 9. εναντίον ... ἀρχὴ pro εν ἀρχὴ 10. υδὼρ ex αντοὺς 
12. «ages y. οἱ εθαψαν ... βηῶσαν 
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ἔστησαν αὐτοὺς ἐχεῖ oi ἀλλόφυλοι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἣ ἐπάταξαν ol ἀλλόφυλοι τὸν 
Σαοὺλ ἐν Γελβουέ. 1" χαὶ ἀνήνεγχεν ἐχεῖϑεν τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ xol τὰ ὀστᾶ 13 
᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, xol συνήγαγε τὰ ὀστᾶ τῶν ἐξηλιασμένων. 17 χαὶ 14 
ἔθαψαν τὰ ὀστᾶ Σαοὺλ xol τὰ ὀστᾶ ᾿Ιωνάϑαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ xoi τὰ ὀστᾶ 
τῶν ἡλιασϑέντων ἐν γῇ Βενιαμὶν ἐν τῇ πλευρᾷ ἐν τῷ τάφῳ Κὶς τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ xol ἐποίησαν πάντα ὅσα ἐνετείλατο ὁ βασιλεύς, καὶ ἐπήκουσεν ὃ 3ebc 
τῇ γῇ μετὰ ταῦτα. 15 χαὶ ἐγενήϑη ἔτι πόλεμος τοῖς ἀλλοφύλοις μετὰ ᾿Ισραήλ᾽ 15 
xal χατέβη Δαυὶδ xal oi παῖδες αὐτοῦ μετ᾽ αὑτοῦ χαὶ ἐπολέμησαν μετὰ τῶν 
ἀλλοφύλων" xol ἐπορεύϑη Δαυίδ. 18 χαὶ ᾿Ιεσβὶ ὃς ἦν ἐν τοῖς ἐχγόνοις τοῦ 10 
Ῥαφά, xoi ὃ σταθμὸς τοῦ δόρατος αὑτοῦ τριαχοσίων σίχλων ὁλχῇ χαλχοῦ, 
xoi αὐτὸς περιεζωσμένος χορύνην, καὶ διενοεῖτο τοῦ πατάξαι τὸν Δαυίδ, 17 xol 11 
ἐβοήϑησεν αὐτῷ ᾿Αβεσσὰ υἱὸς ΣΣαρουίας, xoi ἐπάταξε τὸν ἀλλόφυλον xoi ἐϑα- 
νάτωσεν αὑτόν᾽ τότε ὥμοσαν οἱ ἄνδρες Δαυὶδ λέγοντες Οὐχ ἐξελεύσῃ ἔτι pes 
ἡμῶν εἰς πόλεμον, χαὶ oU μὴ σβέσῃς τὸν λύχνον ᾿Ισραήλ. 19 xo ἐγενήθη μετὰ 18 
ταῦτα ἔτι πόλεμος ἐν ΓὲΣ μετὰ τῶν ἀλλοφύλων᾽ τότε ἐπάταξε ΣΣεβοχὰ ὃ 
᾿Αστατωϑὶ τὸν Zip ἐν τοῖς ἐγγόνοις τοῦ Ῥαφά. 19 χαὶ ἐγένετο ὃ πόλεμος ἐν 19 
“Ῥὸμ μετὰ τῶν ἀλλοφύλων καὶ ἐπάταξεν ᾿Ελεανὰν υἱὸς ᾿Αριωργὶμ. ὁ Βαιϑλεε- 
μίτης τὸν Γολιὰθ τὸν Τ᾽εϑαῖον, xoi τὸ ξύλον τοῦ δόρατος αὐτοῦ ὡς ἀντίον 
ὑφαινόντων. 35 καὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν Γέϑ᾽ xol ἦν ἀνὴρ Μαδών, xol οἱ 30 
δάχτυλοι τῶν χειρῶν αὐτοῦ xol οἱ δάχτυλοι τῶν ποδῶν αὐτοῦ ἕξ xol ἕξ, 
εἰχοσιτέσσαρες ἀριϑμῷ᾽ καί γε αὐτὸς ἐτέχϑη τῷ Ῥαφᾷ. 3) καὶ ὠνείδισε τὸν 2] 
᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς ΣΣεμεὶ ἀδελφοῦ Δαυίδ. 25 οἱ τέσ- 22 
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σαρες οὗτοι ἐτέχϑησαν ἀπόγονοι τῶν γιγάντων ἐν Τὲϑ τῷ 'Ῥαφᾷ οἶκος, xoi 
ἔπεσαν ἐν χειρὶ Δαυὶδ καὶ ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὐτοῦ. 


XXII. 

Ko) ἐλάλησε Δαυὶδ τῷ χυρίῳ τοὺς λόγους τῆς δῆς ταύτης ἐν ἡ ἡμέρᾳ 
ἐξείλετο αὐτὸν χύριος ἐκ χειρὸς πάντων τῶν ἐχϑρῶν αὐτοῦ χαὶ ἐχ χειρὸς Σαούλ. 
3, καὶ εἶπεν ὠδή Κύριε, πέτρα μου χαὶ ὀχύρωμά μου, xoi ἐξαιρούμενός με 2 
ἐμοί, δ δ᾽ ϑεός μου φύλαξ μου ἔσται μοι, πεποιθὼς ἔσομαι ἐπ᾽ αὐτῷ ὗὑπερ- 3 
ἀσπιστής Mou xaX χέρας σωτηρίας μου, ἀντιλήπτωρ μου xal καταφυγή μον 
σωτηρίας μου, ἐξ ἀδίχου σώσεις με. “ αἰνετὸν ἐπιχαλέσομαι κύριον, xol ἐχ 4 
τῶν ἐχϑρῶν μου σωδϑήσομαι. ὅ ὅτι περιέσχον με συντριμμοὶ ϑανάτου, χείμαῤῥοι 5 
ἀνομίας ἐσάμβησάν με΄ 9 ὠδζνες ϑανάτου ἐκύχλωσάν με, προέφϑασάν με σχλη- 6 
ρότητες ϑανάτου. ἴ ἐν τῷ ϑλίβεσϑαί με ἐπικαλέσομαι τὸν χύριον xol πρὸς τὸν Ἱ 
Seóy μου βοήσομαι, xoi ἐπαχούσεται ἐκ ναοῦ αὐτοῦ φωνῆς μου, xol ἣ χραυγή 
μον ἐν τοῖς ὠσὶν αὐτοῦ. "xol ἐταράχϑη xol ἐσείσθη ἣ yj, xoà τὰ ϑεμέλια 8 
τοῦ οὐρανοῦ συνεταράχϑησαν xol ἐσπαράχϑησαν, ὅτι ἐθυμώϑη κύριος αὐτοῖς. 
9 ἀγέβη καπνὸς ἐν τῇ ὀργῇ αὐτοῦ, xoi πῦρ éx στόματος αὐτοῦ χατέδεται᾽ 9 
ἄνϑραχες ἐξεχαύϑησαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 19 xol ἔχλινεν οὐρανοὺς καὶ χατέβη, xoa 10 
γνόφος ὑποχάτω τῶν ποδῶν αὐτοῦ" 11 χαὶ ἐπεχάϑισεν ἐπὶ τῷ Χερουβὶμ. χαὶ 11 
ἐπετάσθη, χαὶ ὥφϑη ἐπὶ πτερύγων ἀνέμου" 12 xol ἔϑετο σχότος ἀποχρυφὴν 19 





42. εν ἡμερὰ ἡ ET. αὐτὸν οἱ αλλ. EV "f. TOV σαουλ 44. εϑαψεν ... om 
τα oota tertium ... εν vv] yw βενιαμειν ... xetg 49. εξελυϑὴ pro ἐπορευϑὴ 
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402 Bac. 22, 12. Davidis hymnus, psalmus XVIII. 








αὐτοῦ, χύχλῳ αὐτοῦ ἣ σκηνὴ αὐτοῦ σκότος ὑδάτων, ἐπάχυνεν ἐν νεφέλαις ἀέρος. 
181 18 ἀπὸ τοῦ φέγγους ἐναντίον αὐτοῦ ἐξεχαύϑησαν ἄνϑραχες πυρός. ᾿" ἐβρόν- 
48 τῆσεν ἐξ οὐρανοῦ χύριος, καὶ ὁ ὕψιστος ἔδωχε φωνὴν αὐτοῦ 15 χαὶ ἀπέστειλε 

βέλη xol ἐσχόρπισεν αὑτούς, xoi ἤστραψεν ἀστραπὴν xot ἐξέστησεν αὐτούς" 
46 16 χαὶ ὥφϑησαν ἀφέσεις ϑαλάσσης, xol ἀπεκαλύφθη “εμέλια τῆς οἰχουμέγης 
4Ἴ ἐν τῇ ἐπιτιμήσει χυρίον ἀπὸ πνοῆς πνεύματος ϑυμοῦ αὐτοῦ. 1" ἀπέστειλεν ἐξ 
18 ὕψους xol ἔλαβέ με, εἴλχυσέ με ἐξ ὑδάτων πολλῶν" 5 ἐῤῥύσατό με ἐξ ἐχθρῶν 
49 μου ἰσχύος, ἐκ τῶν μισούντων με, ὅτι ἐχραταιώϑησαν ὑπὲρ ἐμέ. 1" προέφϑα- 
90 σάν με ἡμέραι ϑλίψεώς μον, xol ἐγένετο χύριος ἐπιστήριγμά μου ὅ" χαὶ ἐξή- 
21 γαγέ με εἰς πλατυσμὸν καὶ ἐξείλετό με, ὅτι ηὐδόκησεν ἐν ἐμοί" 7! xo ἀν- 

ταπέδωχέ μοι χύριος κατὰ τὴν δικαιοσύνην μου, xol κατὰ τὴν καϑαριότητα 
95 τῶν χειρῶν μου ἀνταπέδωχέ μοι. 322 ὅτι ἐφύλαξα ὁδοὺς χυρίου, καὶ οὐχ ἠσέ- 
43 βησα ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ μου “᾽ ὅτι πάντα τὰ χρίματα αὐτοῦ χατεναντίον μου, 
οί, xol τὰ δικαιώματα αὐτοῦ oUx ἀπέστην ἀπ᾽ αὐτῶν. ?*xol ἔσομαι ἄμωμος 
35 αὐτῷ, xol προφυλάξομαι ἀπὸ τῆς ἀνομίας μου" 35 καὶ ἀποδώσει μοι χύριος 

χατὰ τὴν δικαιοσύνην μου xot χατὰ τὴν χαϑαριότητα τῶν χειρῶν μον ἐνώ- 
26 πιον τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ. 25 μετὰ ὁσίου ὁσιωσήσῃ, xoi μετὰ ἀνδρὸς τελείου 
ΦΊ τελειωϑήσῃ᾽ 327 xol μετὰ ἐχλεχτοῦ ἐχλεχτὸς ἔσῃ, χαὶ μετὰ στρεβλοῦ στρεβλω- 
28 ϑήσῃ. 25 καὶ τὸν λαὸν τὸν πτωχὸν σώσεις, καὶ ὀφθαλμοὺς ἐπὶ μετεώρων τα- 
99 πεινώσεις. 29ὅτι σὺ ὃ λύχνος μου χύριε, xoi χύριος ἐκλάμψει μοι τὸ σχότος 
80 μου ὅ9 ὅτι ἐν col δραμοῦμαι μονόζωνος, xai ἐν τῷ Sc μου ὑπερβήσομαι 
31 τεῖχος. 9!5 ἰσχυρὸς ἄμωμος ἣ ὁδὸς αὐτοῦ, τὸ ῥῆμα χυρίον χραταιὸν πεπυ- 
32 ρωμένον᾽ ὑπερασπιστής ἐστι πᾶσι τοῖς πεποιθόσιν ἐπ᾽ αὐτόν. “5 τίς ἰσχυρὸς 
88 πλὴν χυρίου ; xol τίς χτίστης ἔσται πλὴν τοῦ Θεοῦ ἡμῶν; 3 ὁ ἰσχυρὸς ὁ χρα- 
84 ταιῶν με δυνάμει, xol ἐξετίναξεν ἄμωμον τὴν ὁδόν μον΄ 93 τιϑεὶς τοὺς πόδας 
35 μου ὡς ἐλάφων, καὶ ἐπὶ τὰ ὕψη ἱστῶν με΄ 5 διδάσκων χεῖράς μου εἰς πό- 
36 λεμον, xol χατάξας τόξον χαλχοῦν ἐν βραχίονί μου. 35 καὶ ἔδωχάς μοι ὑπερ- 
81 ἀσπισμὸν σωτηρίας μου, xoi T ὑπαχοή σου ἐπλήϑυνέ pe 57 εἰς πλατυσμὸν 

εἰς τὰ διαβήματά μου ὑποκάτω μου, xol οὐχ ἐσαλεύθησαν τὰ σχέλη μου. 
38 39 διώξω ἐχϑρούς μου xoi ἀφανιῶ αὐτούς, xol οὐκ ἀναστρέψω ἕως ἂν συν- 
39 τελέσω αὐτούς ὅ9 χαὶ ὁλάσω αὐτοὺς xoi οὐκ ἀναστήσονται, xol πεσοῦνται 
40 ὑπὸ τοὺς πόδας μου. 4 καὶ ἐνισχύσεις με δυνάμει εἰς πόλεμον, χάμψεις τοὺς 
41 ἐπιστανομένους μοι ὑποκάτω μου. 2} καὶ τοὺς ἐχϑρούς μον ἔδωχάς μοι νῶτον, 
18 τοὺς μισοῦντάς με καὶ ἐθανάτωσας αὐτούς. “2 βοήσονται καὶ οὐκ ἔστι βοησός, 
43 πρὸς χύριον, χαὶ οὐκ ἐπήχουσεν αὐτῶν. 4) χαὶ ἐλέανα αὐτοὺς ὡς χοῦν γῆς, 
4 ὡς πηλὸν ἐξόδων ἐλέπτυνα αὐτούς. *'xol ῥύσῃ με ἐκ μάχης λαῶν, φυλάξεις 
45 με εἰς χεφαλὴν ἐθγῶν. λαὸς ὃν oUx ἔγνω ἐδούλευσάν pov P viol ἀλλότριοι 
(8 ἐψεύσαντό μοι, εἰς ἀχοὴν ὠτίου ἤχουσάν μου" *9 υἱοὶ ἀλλότριοι ἀποῤῥιφήσον- 
i] ταῖ xol σφαλοῦσιν éx τῶν συγχλεισμῶν αὐτῶν. 77 ζῇ κύριος καὶ εὐλογητὸς ὁ 
48 φύλαξ μον, xo ὑψωθήσεται 6 ϑεός μου ὃ φύλαξ τῆς σωτηρίας μου. 5 ἰσχυ- 
49 ρὸς χύριος ὁ διδοὺς ἐχδικήσεις ἐμοί, παιδεύων λαοὺς ὑποχάτω μον, '? καὶ 

ἐξάγων με ἐξ ἐχθρῶν μου xol ἐκ τῶν ἐπεγειρομένων pot ὑψώσεις με, ἐξ 
50 ἀνδρὸς ἀδικημάτων ῥύσῃ με. ?* διὰ τοῦτο ἐξομολογήσομαί σοι χύριε ἐν τοῖς 


42. conj. σχοτ, ὑδατ. ἐπαχ. ... ἀερὼν 1ὅ. om xat στραψεν 11. ανε- 
λαβεν 48. ἰσχυρος pro ἰσχυος 30. εξειλατο ... εὐδοχησεν (38. ἀπεστη- 
σαν) 25. uou ενγαντιον τῶν 27. μετὰ στρεβλ. διαστρεψεις 29. xot χυριος 
μου 30. om μον 34. om χραταῖον ... em αὐτὼ 838. δυναμιν x. εξετεινεν 
34. χαλκουν τοὺς βραχιονας uou 80. xot wraxov 38. αἀφανισὼ ... 0m αν 
39. ab init. add x«t τελεέσω αντους 40. Ouyagt ... χαμψει Toug ἐπανιστα- 
μενους 43. oux εσταῖ ... οὐχ ὑπήηχουσεν 43. χνοῦν A4. ἐγνὼν εδουλευσεν 
45. υπηχουσαν ἀ7. ὑψωθήτω ο Scog o φυλαξ cor. μ. ἀϑ. υψηλος χυριος 
49. om xc e Sora με εξ e. μου ... επανισταμενγὼν μοι 


Davidis verba ultima. Heroum catalogus. Bac. 23,48. 403 








ἔϑνεσι, xoi ἐν τῷ ὀνόματί σου ψαλῶ, 5) μεγαλύνων τὰς σωτηρίας βασιλέως 51 
αὐτοῦ, χαὶ ποιῶν ἔλεος τῷ χριστῷ αὐτοῦ τῷ Δαυὶδ xol τῷ σπέρματι αὐτοῦ 
ἕως αἰῶνος. ᾿ 


XXIII. 


Καὶ οὗτοι oi λόγοι Δαυὶδ oi ἔσχατοι Πιστὸς Δαυὶδ υἱὸς Τεσσαί, xot 
πιστὸς ἀνὴρ ὃν ἀνέστησε χύριος ἐπὶ χριστὸν Scot ᾿Ιαχώβ, xoi εὐπρεπεῖς ψαλ- 
μοὶ ᾿Ισραήλ. 2 πνεῦμα χυρίου ἐλάλησεν ἐν ἐμοί, xo ὁ λόγος αὐτοῦ ἐπὶ γλώσ- 2 
σῆς μου. δ λέγει ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ᾽ ἐμοὶ ἐλάλησε φύλαξ ἐξ ᾿Ισραὴλ παραβολήν, 3 
εἶπον ἐν ἀνθρώπῳ Πῶς χραταιώσητε φόβον χριστοῦ, *xol ἐν φωτὶ ϑεοῦ 4 
πρωίας; ἀνατείλαι ἥλιος τὸ πρωΐ, οὗ χύριος παρῆλθεν ἐχ φέγγους, καὶ ὡς 
ἐξ ὑετοῦ χλόης ἀπὸ γῆς. ὃ οὐ γὰρ οὕτως ὁ οἶκός μου μετὰ ἰσχυροῦ" διαϑή- 5 
xq» γὰρ αἰώνιον ἔϑετό μοι ἑτοίμην ἐν παντὶ χαιρῷ πεφυλαγμένην, ὅτι πᾶσα 
σωτηρία μου xoi πᾶν ϑέλημα ὅτι οὗ μὴ βλαστήσῃ ὁ παράνομος. 9 ὥςπερ 6 
ἄχανϑα ἐξωσμένη πάντες οὗτοι, ὅτι οὗ χειρὶ ληφϑήσονται, "xot ἀνὴρ οὗ Ἴ 
χοπιάσει ἐν αὐτοῖς xol πλῆρες σιδήρου xoà ξύλον δόρατος, xol ἐν πυρὶ χαύ- 
cet, xax χαυϑήσονται αἰσχύνην αὐτῶν. * ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν δυνατῶν Δανίδ᾽ 8 
'IeBooSt 8 Χαναναῖος ἄρχων τοῦ τρίτου ἐστίν ᾿Αδινὼν ὁ ᾿Ασωναῖος, οὗτος 
ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπὶ ὀχτακοσίους στρατιώτας εἰςάπαξ. xol μετ᾽ 9 
αὐτὸν ᾿Ελεανὰν υἱὸς πατραδέλφου αὐτοῦ υἱὸς Δουδὲ τοῦ ἐν τοῖς τρισὶ δυνα- 
τοῖς μετὰ Δαυίδ xol ἐν τῷ ὀνειδίσαι αὐτὸν ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις συνήχϑησαν 
ἐχεῖ εἰς πόλεμον, xoi ἀνέβησεν ἀνὴρ ᾿Ισραήλ. 19 αὐτὸς ἀνέστη xo ἐπάταξεν 10 
ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις ἕως οὗ ἐχοπίασεν ἣ χεὶρ αὐτοῦ, xo προςεχολλήϑη Y χεὶρ 
αὐτοῦ πρὸς τὴν μάχαιραν" xol ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάχην ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐχείνῃ, καὶ ὁ λαὸς ἐκάθητο ὀπίσω αὐτοῦ πλὴν ἐχδιδύσχειν. 11 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν 11 
Σαμαΐα υἱὸς "Acx ὁ ᾿Αρουχαῖος᾽ xoi συνήχϑησαν οὗ ἀλλόφυλοι εἰς Θυρία, 
xal ἦν ἐκεῖ μερὶς τοῦ ἀγροῦ πλήρης φαχοῦ, xoi ὃ λαὸς ἔφυγεν ἐκ προςώπου 
ἀλλοφύλων. 15 χαὶ ἐστηλώϑη ἐν μέσῳ τῆς μερίδος, χαὶ ἐξείλατο αὐτὴν xot 13 
ἐπάταξε τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην. !? καὶ χατ- 13 
ἔβησαν τρεῖς ἀπὸ τῶν τριάχοντα xol χατέβησαν εἰς Κασὼν πρὸς Δαυὶδ εἰς 
τὸ σπήλαιον ᾿Οδολλάμ᾽ xe τάγμα τῶν ἀλλοφύλων, xol παρενέβαλον ἐν τῇ 
χοιλάδι Ῥαφαΐν. 13 χαὶ Δαυὶδ τότε ἐν τῇ περιοχῇ, xoi τὸ ὑπόστεμα τῶν ἀλλο- 11 
φύλων τότε ἐν Βηϑλεέμ. 15 xol ἐπεδύμησε Δαυὶδ καὶ εἶπε Τίς ποτιεῖ με ὕδωρ 15 
ἐκ τοῦ λάχχου τοῦ ἐν Βησλεὲμ τοῦ ἐν τῇ πύλῃ; τὸ δὲ σύστεμα τῶν ἀλλο- 
φύλων τότε ἐν Βηθλεέμ. 1 καὶ διέῤῥηξαν οἱ τρεῖς δυνατοὶ ἐν τῇ παρεμβολῇ 10 
τῶν ἀλλοφύλων καὶ ὑδρεύσαντο ὕδωρ ἐκ τοῦ λάκκου τοῦ ἐν Βηδλεὲμ. τοῦ ἐν 
τῇ πύλῃ, καὶ ἔλαβαν χαὶ παρεγένοντο πρὸς Δαυίδ, xoi οὖκ ἠδέλησε πιεῖν 
αὗτό- καὶ ἔσπεισεν αὐτὸ τῷ χυρίῳ "7 καὶ εἶπε “Ἱλεώς μοι; χύρις, τοῦ ποιῆ- 17 
σαι τοῦτο, εἰ αἷμα τῶν ἀνδρῶν τῶν πορευϑέντων ἐν ταῖς ψυχαῖς αὐτῶν πίο- 
pan xo οὖκ ἠθέλησε πιεῖν αὐτό. ταῦτα ἐποίησαν οἱ τρεῖς δυνατοί. !9 καὶ 18 
᾿Αβεσσὰ ὁ ἀδελφὸς ᾿Ιωὰβ υἱὸς ΣΣαρουίας αὐτὸς ἄρχων ἐν τοῖς τρισί, καὶ αὐτὸς 
ἐξήγειρε τὸ δόρυ αὐτοῦ ἐπὶ τριαχοσίους τραυματίας᾽ χαὶ αὐτῷ ὄνομα ἐν τοῖς 


51. om τὰς XXIIL 4. o ἀνὴρ ... χρίστον χυρίου SzoU ὃ. φυλαξ 
ἰισραὴλ ... παραβ. εἰπὸν conj. ... T. χραταιωσατε φοβ. xuptou ἀ. εν Seo 
φῶωτι XQ. ... 0 Ἡλίος ... Om xuptoc B. οὗτος ... ετοιμὴν ESETO μοὶ ... πε- 
QuAaYypevoy ... βλασταση 6. πάντες αντοι ... λημφϑησονται Ἵ. Om ov... 
χοπασει ... X. χαυϑησεται αἰσχυνὴ αὐτῶν 8. TOU δαυιδ΄... τεβοσϑαι ... 
τριτου" αὑτος εστιν ἀδειν ο ἀσῶναος επι οχτᾶαχ. τραυματιᾶς εἰταπαξ 9. ἐλεα- 
fap ... σωσει pro δουδι ... μετα Omutó* εν τῶ ... ἀνεβοησεν 410. exo- 
πασεν 44. om xat ... σαμμεας vt. αγοὰ 18. εἰς χασῶαρ --- οδολαμ. ... 
ἀλλοφυλὼν παρενεβαλον ... puquety 40. ἔλαβον (... πιεῖν αὐτὸν X. ἐπισεν) 
48, αβισαΐ αδελφος : 

20" 


404 Βασ. β΄ 23,19. Davidis heroes. Dav. recenset populum; 








49 τρισίν, 19 ἐκ τῶν τριῶν ἐχείνων ἔνδοξος, xal ἐγένετο αὐτοῖς εἰς ἄρχοντα, καὶ 
40 ἕως τῶν τριῶν οὐκ ἦλοε. 29 xol Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ ἀνὴρ αὐτὸς πολλοστὸς 
ἔργοις ἀπὸ Καβεσεήλ, καὶ αὐτὸς ἐπάταξε τοὺς δύο υἱοὺς ᾿Αριὴλ τοῦ Μωάβ᾽ 
xal αὐτὸς κατέβη xol ἐπάταξε τὸν λέοντα ἐν μέσῳ τοῦ Míxxov ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
4] τῆς χιόνος. 2: αὐτὸς ἐπάταξε τὸν ἄνδρα τὸν Αἰγύπτιον ἄνδρα ὁρατόν, ἐν δὲ 
τῇ χειρὶ τοῦ Αἰγυπτίου δόρυ ὡς ξύλον διαβάϑρας᾽ xol χατέβη πρὸς αὐτὸν ἐν 
ῥάβδῳ καὶ ἥρπασε τὸ δόρυ ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ Αἰγυπτίου, xol ἀπέκτεινεν αὖ- 
45 τὸν ἐν τῷ δόρατι αὐτοῦ. 22 ταῦτα ἐποίησε Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαέ, xoi αὐτῷ 
33 ὄνομα ἐν τοῖς τρισὶ τοῖς δυνατοῖς, 25 ἐκ τῶν τριῶν ἔνδοξος, xol πρὸς τοὺς 
τρεῖς οὐκ ἦλθε, xol ἔταξεν αὐτὸν Δαυὶδ πρὸς τὰς ἀχοὰς αὐτοῦ. xol ταῦτα 
9& τὰ ὀνόματα τῶν δυνατῶν Δαυὶδ τοῦ βασιλέως. ὅ᾿Ασαὴλ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, οὗτος 
ἐν τοῖς τριάχοντα᾽ ᾿Ελεανὰν υἱὸς Δουδὲ πατραδέλφου αὐτοῦ ἐν Βηϑλεέμ." 
35 96 25 Σαιμὰ 6 "PovSatog: 326 Σελλὴς ὁ Κελωϑί᾽ Ἴρας υἱὸς "Ioxa ὁ Θεχωίτης 
2738 “Τ᾽ Αβιέζερ ὁ ᾿Ανωθίτης, ἐκ τῶν υἱῶν τοῦ ᾿Ανωδίτου" ὅδ Ἑλλὼν ὁ ᾿Αωίτης᾿" 
99 Νοερὲ ὃ Νετωφατίτης᾽ ?9'EoSot υἱὸς ῬΡιβὰ ἐκ Τ᾽ αβαὲϑ υἱὸς Βενιαμὲν τοῦ 
31 32 Εφραϑαίου" δ1᾿Ασμὼϑ ὁ Βαρδιαμίτης᾽ ??'Epacou ὁ Σαλαβωνίτης " υἱοὶ 
88 ᾿Ασάν, Ιωνάϑαν᾽ 93 Σαμνὰν ὃ ᾿Δρωδίτης ᾿Αμνὰν υἱὸς "Apat Σαραουρίτης 
3& 5: ᾿Αλιφαλὲθ υἱὸς τοῦ ᾿Ασβίτου υἱὸς τοῦ Μαχαχαχί᾽ "EX. υἱὸς ᾿Αχιτόφελ τοῦ 
35 86 Γελωνίτου 55 ᾿Ασαραὲὺ ὁ Καρμήλιος τοῦ Οὐραιοερχί" δ Τάαλ υἱὸς Ναϑανά" 
81 Πολυδυνάμεως υἱὸς Γαλααδδί΄ 97 EXE ὁ ᾿Αμμανίτης" ᾿Αδροὶ ἀπὸ χειμάῤῥων." 
Ταδαβιὴλ υἱὸς τοῦ ᾿Αραβωϑαίου. Τελωρξὲ ὃ Βηδϑωραῖος αἴρων τὰ σχεύη " 
88. 39 Ιωὰβ υἱὸς ΣΣαρονίας" ?9"Ipag ὁ ᾿Εϑιραῖος" Γηρὰβ ὃ ᾿Εϑεναῖος" ?? Οὐρίας 
ὃ Χετταῖος oi πάντες τριάχοντα xol ἑπτά. 


XXIV. 


Καὶ προςέϑετο ὀργὴν χύριος ἐχχαῆναι ἐν ᾿Ισραήλ, xot ἐπέσεισε τὸν Δαυὶδ 

2 dy αὐτοῖς λέγων Βάδιζε ἀρίϑμησον τὸν ᾿Ισραὴλ xoi τὸν ᾿Ιούδαν. 2 xol εἶπεν 
6 βασιλεὺς πρὸς Ἰωὰβ ἄρχοντα τῆς ἰσχύος τὸν μετ᾽ αὐτοῦ AleA3c δὴ πάσας 
φυλὰς ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Ιούδα ἀπὸ Δὰν καὶ ἕως Βηρσαβεὲ καὶ ἐπίσχεψαι τὸν λαόν, 

3 xol γνώσομαι τὸν ἀριϑμὸν τοῦ λαοῦ. ὅ χαὶ εἶπεν ᾿Ιωὰβ πρὸς τὸν βασιλέα Καὶ 
προςϑείη χύριος ὃ ϑεὸς πρὸς τὸν λαὸν ὥςπερ αὐτοὺς xol ὥςπερ αὐτοὺς éxa- 
τονταπλασίονα, xol ὀφθαλμοὶ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως ὁρῶντες" xol ὁ 
ἃ χύριός μον ὁ βασιλεὺς ἦα τί βούλεται ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ ; *xol ὑπερίσχυσεν 
6 λόγος τοῦ βασιλέως πρὸς ᾿Ιωὰβ xol εἰς τοὺς ἄρχοντας τῆς δυνάμεως " xol 
ἐξῆλθεν ᾿Ιωὰβ καὶ οἱ ἄρχοντες τῆς ἰσχύος ἐνώπιον τοῦ βασιλέως ἐπισχέψασθαι 
ὃ τὸν λαὸν τὸν ᾿Ισραήλ. ὃ xoi διέβησαν τὸν ᾿Τορδάνην, καὶ παρενέβαλον ἐν ᾿Αροὴρ 
ὃ ἐκ δεξιῶν τῆς πόλεως τῆς ἐν μέσῳ τῆς φάραγγος Γὰδ χαὶ ᾿Ελιέζερ᾽ ὃ χαὶ 


49. ἐπ ἀρχοντὰ 80. ιωιαδαε ... transilit ab ἐπαταξε δὰ επατὰξε 
94. ορατὴν ... ἃ δορὺ ad δορυ transili& 22, totaGae 38, δανιδ βασιλεως 
954. νιος λουδει ... cx βηῦλεεμ. 2ὅ. capat o ἀρουδαϊος᾽ εναχὰ o ἀρω- 
δαιὸος 26. ελλης o φελλῶνξει ... vtog εχχας o ϑεχωειτης 327. o ἀναϑωϑει- 
τῆς ... τοῦ ασωϑειτοῦ 28. σελλωμ o ελωειτης᾽ μάεραει o νεπωφοαϑειτὴς 
99. plene αλαῷ vto; βααναᾶι tov εφραϑαῖιον 830. αϑϑ}Ὺὰς εκ νααλεας 
34. αἀειελβὼν o ἀρωβωϑειας" p.02 (corr. ἀρωβωϑει" ἀσμωϑ) o βαρωμειτὴς 
32. ἐλιαβ o σαλαβωνειτὴῆς 838. σαμνας o ἀαρωδειτὴς " αμναν v. apa o apa- 
ρειτης — 34. ελιφαλετ v. του αἴἰτονε v. του μαχαται΄ ονελιαφ (corr. μαχα- 
ταῖον" ελιαφ) ... γειλώνιτου 88. acapot o x. qapact o ἀράχειεις 80. vt. 
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ἦλθον εἰς Γαλαὰδ xol εἰς γῆν Θαβασὼν 1| ἐστιν ᾿Αδασαί, xol παρεγένοντο 
εἰς Δανιδὰν καὶ Οὐδάν, xol ἐχύχλωσαν Σιδῶνα" "xol ἦλθον εἰς Μάψαρ Τύ- 7 
pou xal εἰς πάσας τὰς πόλεις τοῦ Ἑ) αίου xol τοῦ Χαναναίου ᾿ χαὶ ἦλθαν χατὰ 
νότον ᾿Ιούδα cl; Βηρσαβεέ, ὃ χαὶ περιώδευσαν ἐν πάσῃ τῇ γῇ᾽ xoi παρεγέ- 8 
νοντο ἀπὸ τέλους ἐννέα μηνῶν xol εἴχοσι ἡμερῶν εἰς ἹΙερουσαλήμ. ? καὶ ἔδω- 9 
χεν Ἰωὰβ τὸν ἀριθμὸν τῆς ἐπισχέψεως τοῦ λαοῦ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿ xol ἐγέ- 
νετο ᾿Ισραὴλ ὀχταχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν δυνάμεως σπωμένων ῥομφαίαν, χαὶ 
ἀνὴρ ᾿Ιούδα πενταχόσιαι χιλιάδες ἀνδρῶν μαχητῶν. !^ xoi ἐπάταξε χαρδία 10 - 
Δαυὶδ αὐτὸν μετὰ τὸ ἀριθμῆσαι τὸν λαόν᾽ καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς χύριον Ἥμαρ- 
τον σφόδρα ὃ ἐποίησα νῦν, χύριε᾽ παραβίβασον δὴ τὴν ἀνομίαν τοῦ δούλου 
aov, ὅτι ἐμωράνϑην σφόδρα. 1: χαὶ ἀνέστη Δαυὶδ τὸ πρωΐ" xol λόγος χυρίου 11 
ἐγώνετο πρὸς Γὰδ τὸν προφήτην τὸν ὁρῶντα λέγων 12 ΤἸ]ορεύϑητι xoi λάλησον 12 
πρὸς Δαυὶδ λέγων Τάδε λέγει κύριος Τρία ἐγώ εἶμι αἴρω ἐπὶ σέ, xal ἔχλε- 
ξαι σεαυτῷ ἕν ἐξ αὐτῶν xol ποιήσω σοι. xal εἰςῆλθε D'àà πρὸς Δανίδ, χαὶ 13 
ἀνήγγειλε xol εἶπεν αὐτῷ "Ἔχλεξαι σεαυτῷ γενέσθαι, εἰ ἔλθῃ σοι τρία ἔτη 
λιμὸς ἐν τῇ γῇ Gov, ἢ τρεῖς μῆνας φεύγειν σε ἔμπροσθεν τῶν ἐχϑρῶν σον 
xol ἔσονται διώχοντές σε, ἢ γενέσθαι τρεῖς ἡμέρας ϑάνατον ἐν τῇ γῇ σου. 
νῦν οὖν γνῶϑι xol ἴδε τί ἀποχριϑῶ τῷ ἀποστείλαντί με δῆμα. xoi εἶπε 44 
Δαυὶδ πρὸς Γάδ Στενά μοι πάντοϑεν σφόδρα ἐστίν" ἐμπεσοῦμαι δὴ εἰς χεῖρας 
χυρίου, ὅτι πολλοὶ οἱ οἰχτιρμοὶ αὐτοῦ σφόδρα, εἰς δὲ χεῖρας ἀνθρώπου ob μὴ 
ἐμπέσω. 15 καὶ ἐξελέξατο ἑαυτῷ Δαυὶδ τὸν ϑάνατον᾽ χαὶ ἡμέραι ϑερισμοῦ πυ- 1ὅ 
ρῶν xol ἔδωχε χύριος Θάνατον ἐν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ πρωΐϑεν ἕως ὥρας ἀρίστου, 
χαὶ ἤρξατο ἣ ϑραῦσις ἐν τῷ λαῷ, χαὶ ἀπέϑανεν ἐχ τοῦ λαοῦ ἀπὸ Δὰν χαὶ 
ἕως Βηρσαβεὲ ἑβδομήκοντα χιλιάδες ἀνδρῶν. 10 χαὶ ἐξέτεινεν ὁ ἄγγελος τοῦ 46 
Sco τὴν χεῖρα αὐτοῦ εἰς ἱΙϊερουσαλὴμ, τοῦ διαφϑεῖραι αὐτήν, xol παρεχλήϑη 
χύριος ἐπὶ τῇ χἀχίᾳ καὶ εἶπε τῷ ἀγγέλῳ τῷ διαφϑείροντι ἐν τῷ λαῷ Πολὺ 
νῦν, ἄνες τὴν χεῖρά cou xol ὃ ἄγγελος χυρίου ἦν παρὰ τῇ ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ 
᾿Ιεβουσαίου. 17 χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς χύριον, ἐν τῷ ἰδεῖν αὐτὸν τὸν ἄγγελον 1 
τὸν τύπτοντα ἐν τῷ λαῷ, xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ ἐγώ εἶμι ἠδίκησα, χαὶ οὗτοι τὰ 
πρόβατα τί ἐποίησαν; γενέσθω δὴ ἣ χείρ σου ἐν ἐμοὶ χαὶ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 
πατρός μου. 8 χαὶ ἦλθε Γὰδ πρὸς Δαυὶδ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ xoi εἶπεν αὐτῷ 18 
᾿Ανάβηδι xoi στῆσον τῷ χυρίῳ ουσιαστήριον ἐν τῷ ἅλωνι ᾿Ορνὰ τοῦ ᾿Ιεβου- 
σαίου. 19 καὶ ἀνέβη Δαυὶδ χατὰ τὸν λόγον Γὰδ χαϑ ὃν τρόπον ἐνετείχατο 19 
αὐτῷ κύριος. 259 χαὶ διέκυψεν ᾿Ορνά, xc εἶδε τὸν βασιλέα χαὶ τοὺς παῖδας 20 
αὐτοῦ παραπορευομένους ἐπάνω αὐτοῦ᾽ χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ορνὰ xol προςεχύνησε 
τῷ βασιλεῖ ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 21 χαὶ εἶπεν "Op. Τί ὅτι ἦλθεν 21 
ὃ χύριός μου ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν δοῦλον αὐτοῦ; xoi εἶπε Δαυίδ Κτήσασϑαι 
παρὰ σοῦ τὸν ἅλωνα τοῦ οἴχοδομιῆσαι ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ, xal συσχεϑῇ 
$ ϑραῦσις ἐπάνω τοῦ λαοῦ. ?? καὶ εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς Δανίδ Λαβέτω χαὶ ἀνε- 23 
νεγχάτω ὁ χύριός μὸν ὁ βασιλεὺς τῷ χυρίῳ τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς αὑτοῦ" 
ἰδοὺ οἱ βόες εἰς ὁλοκαύτωμα, xol. οἱ τροχοὶ χαὶ τὰ σχεύη τῶν βοῶν εἰς ξύλα. 
28 τὰ πάντα ἔδωχεν ᾿Ορνὰ τῷ βασιλεῖ χαὶ εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς τὸν βασιλέα 93 
Κύριος ὁ ϑεός cov εὐλογήσαι σε. xal εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς ᾿Ορνά Οὐχὶ 9, 
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ὅτι ἀλλὰ χτώμενος χτήσομαι παρὰ σοῦ ἐν ἀναλλάγματι, xal οὖκ ἀνοίσω τῷ 
χυρίῳ μου ϑεῷ ὁλοχαύτωμα δωρεάν xol ἐχτήσατο Δαυὶδ τὸν ἅλωνα χαὶ τοὺς 

95 βόας ἐν ἀργυρίῳ σίκλων πεντήκοντα. ?? xol ὠχοδόμτησεν ἐκεῖ Δαυὶδ ϑυσιαστή- 
ριον χυρίῳ, xal ἀνήνεγχεν ὁλοκαυτώσεις xoi εἰρηνικάς " xoi προτέϑηχε Ξαλω- 
μὼν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ἐπ᾽ ἐσχάτῳ, ὅτι μιχρὸν ἦν ἐν πρώτοις xol ἐπή- 
χουσε χύριος τῇ γῇ; xoi συνεσχέθη ἣ ϑραῦσις ἐπάνωθεν ᾿Ισραήλ. 
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Καὶ ὃ βασιλεὺς Aot πρεσβύτερος προβεβηχὼς ἡμέραις ᾿ xol περιέβαλλον 
2 αὑτὸν ἱματίοις, xol οὐκ ἐϑερμαίνετο. 2 καὶ εἶπον οἱ παῖδες αὐτοῦ Ζητησάτω- 
σαν τῷ βασιλεῖ παρϑένον νεάνιδα xol παραστήσεται τῷ βασιλεῖ, xol ἔσται 
αὐτὸν Φάλπουσα xol χοιμηηϑήσεται μετ᾽ αὐτοῦ, xol ϑερμανϑήσεται ὁ χύριός 
ς , 3 ^ é , , M é ^ LASmr. ἘΠ ^). ^ 
3 μου ὁ βασιλεύς. "xot ἐζήτησαν νεάνιδα χαλὴν ἐκ παντὸς ὁρίον ᾿Ισραήλ, xol 
- v 
4 εὗρον τὴν ᾿Αβισὰγ τὴν ΣΞωμανῖτιν, καὶ ἤνεγκαν αὐτὴν πρὸς τὸν βασιλέα. 3 xoi 
Tj γεᾶνις χαλὴ ἕως σφόδρα" xo ἦν Θάλπουσα τὸν βασιλέα καὶ ἐλειτούργει 
ὃ αὐτῷ, καὶ ὁ βασιλεὺς οὐχ ἔγνω αὐτήν. ὅ χαὶ ᾿Αδωνίας υἱὸς ᾿Αγγὶν ἐπήρετ 
? D - [s4 - 
λέγων ᾿Εγὼ βασιλεύσω᾽ χαὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ ἅρματα xol ἱππεῖς xol πεντύή- 
6 χοντα ἄνδρας παρατρέχειν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. δ χαὶ οὐχ ἀπεχώλυσεν αὐτὸν΄ ὁ 
m e - - 
πατὴρ αὑτοῦ οὐδέποτε λέγων Διὰ τί σὺ ἐποίησας; xol ye αὐτὸς ὡραῖος τῇ 
" ὄψει σφόδρα, xot αὐτὸν ἔτεκεν ὀπίσω ᾿Αβεσσαλώμ. "xo ἐγένοντο οἱ λόγοι 
Σ “ ἌΝ ' ^ eM ! M LER, ΄ -.- t , ^ 
αὑτοῦ μετὰ Io XB τοῦ υἱοῦ ἸΞαρονίας xol μετὰ "ApufSoap τοῦ ἱερέως, xot 
8 ἐβοήθουν ὀπίσω ᾿Αδωνίου. ὃ καὶ Σαδὼκ ὃ ἱερεὺς xoi Βαναίας υἱὸς Ἰωδαὲ xoi 
Νάϑαν ὃ προφήτης xol ΣΣεμεὶ καὶ Pat xo υἱοὶ δυνατοὶ τοῦ Δανὶδ οὐκ ἦσαν 
9 ὀπίσω ᾿Αδωνίου. ? xol ἐθυσίασεν ᾿Αδωνίας πρόβατα καὶ μόσχους xc ἄρνας μετὰ 
^ " [s 3 E ^ 
αἰδῇ τοῦ Ζωελεϑί, ὃς ἦν ἐχόμενα τῆς Ῥωγήλ, xol ἐκάλεσε πάντας τοὺς ἀδελ- 
MJ 3 m ^ 14 3 e A 3 /7, T m , e 10 m2 
10 φοὺς αὑτοῦ xot πάντας τοὺς ἁδροὺς ᾿Ιούδα παῖδας τοῦ βασιλέως χαὶ Νά- 
ϑαν τὸν προφήτην xoi Βαναίαν καὶ τοὺς δυνατοὺς xo τὸν Σαλωμὼν ἀδελφὸν 
11 αὑτοῦ οὖχκ ἐχάλεσε. 1} καὶ εἶπε Νάϑαν πρὸς Βηρσαβεὲ μητέρα Ἰξαλωμὼν λέγων 
» [χὰ ^ 
Οὐκ ἤχουσας ὅτι ἐβασίλευσεν ᾿Αδωνίας υἱὸς "AvylS, xo 6 χύριος ἡμῶν Δαυὶδ 
12 οὖχ ἔγνω ; "καὶ νῦν δεῦρο συμβουλεύσω σοι δὴ συμβουλίαν, xol ἐξελοῦ τὴν 
΄ VER D NUES ΄ 13 s.- , * * 
13 ψυχήν cou xoi τὴν Ψυχὴν τοῦ υἱοῦ cou Σαλωμών. 1? δεῦρο εἴςελδθε πρὸς τὸν 
βασιλέα Δαυὶδ καὶ ἐρεῖς πρὸς αὐτὸν λέγουσα Οὐχὶ σύ, χύριέ μου βασιλεῦ, 
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ὥμοσας τῇ δούλῃ σου λέγων ὅτι ὁ vió σου Σαλωμὼν βασιλεύσει μετ᾽ ἐμέ, 
καὶ αὐτὸς χαϑιεῖται ἐπὶ τοῦ ϑρόνου μον; χαὶ τί ὅτι ἐβασίλευσεν ᾿Αδωνίας ; 
13 χαὶ ἰδοὺ ἔτι λαλούσης σου ἐχεῖ μετὰ τοῦ βασιλέως xol ἐγὼ εἰςελεύσομαι 14 
ὀπίσω σου xol πληρώσω τοὺς λόγους σου. 15 χαὶ εἰςῆλθε Βηρσαβεὲ πρὸς τὸν 1ὅ 
βασιλέα εἰς τὸ ταμεῖον xol ὁ βασιλεὺς πρεσβύτης σφόδρα, χαὶ ᾿Αβισὰγ ἣ 
Σωμανῖτις ἦν λειτουργοῦσα τῷ βασιλεῖ, !5xoi ἔχυψε Βηρσαβεὲ xol προςεχύ- 16 
γησς, τῷ βασιλεῖ᾽ καὶ εἶπεν ὃ βασιλεύς Τί ἔστι cot; 1τὴ δὲ εἶπε Κύρις, σὺ 47 
ὥμοσας ἐν χυρίῳ τῷ ϑεῷ σον τῇ δούλῃ σου λέγων ὅτι ὃ υἱός σου Σαλωμὼν 
βασιλεύσει μετ᾽ ἐμέ, xol καθήσεται ἐπὶ τοῦ Spóvov μου. 15 xal νῦν ἰδοὺ ᾿Αδω- 18 
νίας ἐβασίλευσε, καὶ σύ, κύριέ μου βασιλεῦ, οὐχ ἔγνως" 19 καὶ ἐθυσίασε μό- 19 
gyoug xal ἄρνας xol πρόβατα εἰς πλῆϑος, χαὶ ἐκάλεσε πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ 
βασιλέως χαὶ ᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα xot ᾿Ιωὰβ τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως, xol 
τὸν Ξαλωμὼν τὸν δοῦλόν σον oUx ἐκάλεσε. 30 χαὶ σύ, χύριέ μου βασιλεῦ, οἱ 20 
ὀφϑαλμοὶ παντὸς ᾿Ισραὴλ πρὸς σέ" ἀπάγγειλαι αὐτοῖς τίς χαϑήσεται ἐπὶ τοῦ 
Soóyou τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως μετ᾽ αὐτόν. 31 xol ἔσται ὡς ἂν χοιμηϑῇ 2] 
6 χύριός μον ὃ βασιλεὺς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔσομαι ἐγὼ καὶ Σα- 
λωμὼν ὃ υἱός μου ἁμαρτωλοί, "2 καὶ ἰδοὺ ἔτι αὐτῆς λαλούσης μετὰ τοῦ βασι- 22 
λέως χαὶ Νάθαν ὃ προφήτης ἦλθε. 2) χαὶ ἀνηγγέλη τῷ βασιλεῖ ᾿Ιδοὺ ΝΝάϑαν 23 
ὃ προφήτης᾽ xol εἰςῆλθε κατὰ πρόςωπον τοῦ βασιλέως, xo προςεχύνησε τῷ 
βασιλεῖ κατὰ πρόςωπον αὑτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν. 2 χαὶ εἶπε Νάθαν Κύριέ pov 2 
βασιλεῦ, σὺ εἶπας ᾿Αδωνίας βασιλεύσει ὀπίσω μου, καὶ αὐτὸς χαϑήσεται ἐπὶ 
τοῦ ϑρόνου μου; ?? ὅτι χατέβη σήμερον χαὶ éSuclacs μόσχους xol ἄρνας xol 95 
πρόβατα εἰς πλῆϑος, χαὶ ἐχάλεσε πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ βασιλέως χαὶ τοὺς 
ἄρχοντας τῆς δυνάμεως xo ᾿Αβιάϑαρ τὸν ἱερέα" xol ἰδού εἶσιν ἐσθίοντες καὶ 
πίνοντες ἐνώπιον αὐτοῦ, xol εἶπαν Ζήτω ὁ βασιλεὺς ᾿Αδωνίας. 35 xol ἐμὲ αὐτὸν 26 
τὸν δοῦλόν σου xol Σαδὼκ τὸν ἱερέα καὶ Βαναίαν υἱὸν Ιωδαὲ xol Σαλωμὼν 
τὸν δοῦλόν σου οὐχ ἐχάλεσεν. 37 εἰ διὰ τοῦ. χυρίου μου τοῦ βασιλέως γέγονε 21 
τὸ ῥῆμα τοῦτο, xol oUx ἐγνώρισας τῷ δούλῳ σον τίς χαϑήσεται ἐπὶ τὸν Spóvoy 
τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως μετ᾽ αὐτόν; "5 καὶ ἀπεχρίϑη ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ 28 
xoi εἶπε Καλέσατέ μοι τὴν Βηρσαβεέ᾽ xoi εἰς ἦλθεν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, 
xoi ἔστη ἐνώπιον αὐτοῦ. ?? xol ὥμοσεν ὁ βασιλεὺς καὶ εἶπε Ζῇ χύριος ὃς ἐλυ- 29 
τρώσατο τὴν ψυχήν μου ἐκ πάσης ϑλίψεως, 30 ὅτι χαϑὼς ὦμοσά σοι ἐν χυρίῳ 30 
σεῷ ᾿Ισραήλ λέγων ὅτι ΣΞαλωμὼν ὁ υἱός σου βασιλεύσει μετ᾽ ἐμὲ xol αὐτὸς 
χαδήσεται ἐπὶ τοῦ Spóvou μον ἀντ᾽ ἐμοῦ, ὅτι οὕτω ποιήσω τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 
31 χαὶ ἔκυψε Βηρσαβεὲ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ προςεχύνησε τῷ βασι- 31 
λεῖ xol εἶπε Ζήτω ὁ κύριός μου ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ εἰς τὸν αἰῶνα. ?? καὶ εἶπεν 32 
ὁ βασιλεὺς Δαυίδ Καλέσατέ μοι Ξαδὼχ τὸν ἱερέα καὶ Νάϑαν τὸν προφήτην 
xoi Βαναίαν υἱὸν ᾿Ιωδαξ᾽ χαὶ εἰςῆλϑθον ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 9? χαὶ εἶπεν ὃ 38 
βασιλεὺς αὐτοῖς Λάβετε τοὺς δούλους τοῦ χυρίου ὑμῶν pcs ὑμῶν χαὶ ἐπιβι- 
βάσατε τὸν υἱόν μου Σαλωμὼν ἐπὶ τὴν ἡμίονον τὴν ἐμὴν xol χαταγάγετε 
αὐτὸν εἰς τὴν Γιών, 9*xol χρισάτω αὐτὸν ἐχεῖ ΞΣαδὼχ ὁ ἱερεὺς xal Νάϑαν 34 
ὃ προφήτης εἰς βασιλέα ἐπὶ "Ἰσραήλ, καὶ σαλπίσατε χερατίνῃ χαὶ ἐρεῖτε Ζήτω 
ὃ βασιλεὺς Σαλωμών. 95 χαὶ χαϑήσεται ἐπὶ τοῦ Spóvou μου χαὶ βασιλεύσει ἀντ᾽ 8ὅ 
ἐμοῦ, καὶ ἐγὼ ἐνετειλάμην τοῦ εἶνα: εἰς ἡγούμενον ἐπὶ ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδαν. 





43. οτι σαλώμων o νιος cou 14. σου λαλουσης 45. ἡ σουμανιτις --- 
om Ὧν 47. Κυριε μον βασιλεὺ ... εν χυριῶ Sgt ... ott σαλώμῶὼν ὁ vt. σον 
...xQt αὐτὸς χαϑησεται 2]. xot o vtog Mov σαλωμὼν 39. Aeyovtoy δου 
ἐν. ELGTÀASEV χατὰ τὸ (94. αδωνιὰς συ βασιλευσει) 95. εϑυμίασεν ... τὸν 
ἀρχίερεα ... o Bac. ἀδωνιον 30. οὐτως 982. ιὠιαδαε 33. peS vp. τοὺς 
δουλ. t. χυρ. ὑμῶν ... σαλώμῶων TOY Ut. μου --- εἰς τον γιῶὼν 84. χρισα- 
τωσαν 8ὅ. xot αναβησεσθε οπίσω αὐτου; xot εἰςελευσετα! X. χαϑσ. επὶ 
νον X. αὐτὸς βασιλεύσει ... Om εἰς ... X. δὶ ιῦνδαν 


408 Βασ. γ΄ 1,36. Salomo rex ungitur; Adonias fugit. 











36 ?*x« ἀπεχρίϑη Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ τῷ βασιλεῖ x«i εἶπε Γένοιτο οὕτως" 
37 πιστώσαι χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως. 57 χαϑὼς ἦν χύριος 
μετὰ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως, οὕτως εἴη μετὰ Σαλωμών, χαὶ μεγα- 
λύναι τὸν Ὡρόνον αὐτοῦ ὑπὲρ τὸν Spóyow τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως Δαυίδ. 
38 δ χαὶ χατέβη Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς καὶ Νάθαν ὁ προφήτης xoi Βαναίας υἱὸς Ἴω- 
δαὲ χαὶ ὁ Χερεϑὲ καὶ ὁ Φελεϑί, xal ἐπεχάϑισαν τὸν Ξαλωμὼν ἐπὶ τὴν ἡμίο- 
ὅ9 γον τοῦ βασιλέως Δαυὶδ χαὶ ἀπήγαγον αὐτὸν εἷς τὴν Γιών. 39 χαὶ ἔλαβε Σα- 
8üx ὁ ἱερεὺς τὸ χέρας τοῦ ἐλαίου ἐκ τῆς σχηνῆς xoi ἔχρισε τὸν Σαλωμών, 
χαὶ ἐσάλπισε τῇ χερατίνῃ xol εἶπε πᾶς ὁ λαός Ζήτω ὁ βασιλεὺς Σαλωμών. 
10 *'xol ἀνέβη πᾶς ὃ λαὸς ὀπίσω αὐτοῦ, xoi ἐχόρευον ἐν χοροῖς xot εὐφραινό- 
ὁ] μενοι εὐφροσύνην μεγάλην, xal ἐῤῥάγη $ γῆ ἐν τῇ φωνῇ αὐτῶν. 4 xal ἤκου- 
σεν ᾿Αδωνίας xol πάντες οἱ χλητοὶ αὐτοῦ, καὶ αὐτοὶ συνετέλεσαν φαγεῖν" xal 
ἤχουσεν ᾿Ιωὰβ τὴν φωνὴν τῆς χερατίνης xai εἶπε Τίς ἢ φωνὴ τῆς πόλεως 
ia ἠχούσης ; ** ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος xol ἰδοὺ ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ τοῦ ἱερέως 
εἰςῆλθε, xo εἶπεν ᾿Αδωνίας ElcelSc, ὅτι ἀνὴρ δυνάμεως εἴ σύ, xol ἀγαϑὰ 
48 εὐαγγέλισαι. 45 xol ἀπεχρίϑη ᾿Ιωνάϑαν xol εἶπε Καὶ μάλα ὁ χύριος ἡμῶν 6 
(4 βασιλεὺς Δανὶδ ἐβασίλευσε τὸν Ξαλωμών᾽ *xcl ἀπέστειλε μετ᾽ αὐτοῦ ὁ βα- 
σιλεὺς τὸν Za8üx τὸν ἱερέα xoi Νάϑαν τὸν προφήτην χαὶ Βαναίαν τὸν υἱὸν 
᾿Ιωδαὲ xai τὸν Χερεϑὶ xoi τὸν Φελεϑί, καὶ ἐπεχάϑισαν αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἡμίο- 
ἰδ vov τοῦ βασιλέως ᾿ 4" χαὶ ἔχρισαν αὐτὸν Σαδὼκ ὁ ἱερεὺς xoi Νάϑαν ὁ προ- 
φήτης ἐν τῇ Γιών, χαὶ ἀνέβησαν ἐχεῖϑεν εὐφραινόμενοι, xol ἤχησεν ἣ πόλις" 
46 αὕτη ἣ φωνὴ ἣν ἠκούσατε. 46 χαὶ ἐχάϑισε Σαλωμὼν ἐπὶ ϑρόνον βασιλείας, 
11 37 xoi εἰςῆλθον οὗ δοῦλοι τοῦ βασιλέως εὐλογῆσαι τὸν χύριον ἡμῶν τὸν βασι- 
λέα Δαυὶδ λέγοντες ᾿Αγαϑύναι ὁ ϑεὸς τὸ ὄνομα Σαλωμὼν ὑπὲρ τὸ ὄνομα σοῦ, 
xot μεγαλύναι τὸν ϑρόνον αὐτοῦ ὑπὲρ τὸν ὥρόνον σοῦ" xal προςεχύνησεν ὁ 
48 βασιλεὺς ἐπὶ τὴν χοίτην. 48 χαί γε οὕτως εἶπεν ὁ βασιλεύς Ἐὐλογητὸς χύριος 
ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ὃς ἔδωχε σήμερον ἐκ τοῦ σπέρματός μου χαϑήμενον ἐπὶ τοῦ 
49 ϑρόνου μου, xol οὗ ὀφθαλμοί μου βλέπουσι. 39 xol ἐξέστησαν πάντες οἱ χλητοὶ 
ὅ0 τοῦ ᾿Αδωνίου, xal ἦλθον ἀνὴρ εἰς τὴν ὁδὸν αὐτοῦ. 59 xol ᾿Αδωνίας ἐφοβήθη 
ἀπὸ προςώπου Σαλωμών, xol ἀνέστη xoi ἀπῆλθε xol ἐπελάβετο τῶν χερά- 
51 τῶν τοῦ “υσιαστηρίου. ?!xol ἀνηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ᾿Αδωνίας 
ἐφοβήϑη τὸν βασιλέα ΞΞαλωμών, χαὶ χατέχει τῶν χεράτων τοῦ ϑυσιαστηρίου 
λέγων ᾿Ομοσάτω μοι σήμερον ΣΞαλωμὼν εἶ οὗ ϑανατώσει τὸν δοῦλον αὐτοῦ 
52 ἐν ῥομφαίᾳ. 53 χαὶ εἶπε Ξαλωμών ᾿Εὰν γένηται εἷς υἱὸν δυνάμεως, cl πε- 
σεῖται τῶν τριχῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὴν γῆν" xal ἐὰν χαχία εὑρεϑῇ ἐν αὐτῷ, Sava- 
83 τωϑήσεται. δ᾽ χαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμών, xal χατήνεγχκαν αὐτὸν 
ἀπάνωθεν τοῦ ϑυσιαστηρίου " xol εἰςῆλϑθε xol προςεχύνησε τῷ βασιλεῖ Ξαλω- 
μών, xal εἶπεν αὐτῶ Σαλωμών Δεῦρο εἰς τὸν οἶχόν σου. 


II. 


Καὶ ἤγγισαν αἱ ἡμέραι Δαυὶδ ἀποθανεῖν αὗτόν, καὶ ἀπεχρίνατο Ξαλω- 

2 μὼν υἱῷ αὐτοῦ λέγων “᾿Εγώ εἰμι πορεύομαι ἐν ὁδῷ πάσης τὴς γῆς xol 
3 ἰσχύσεις χαὶ ἔσῃ εἷς ἄνδρα, ὃ xol φυλάξεις φυλαχὴν χυρίου ϑεοῦ σου τοῦ πο- 
ρεύεσϑαι ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ, φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ τὰ διχαιώ- 





36. ιωιαδαε 37. om οὕὐτὼς 38. τωιαδαε ... Xtpe33et x. o qeAeSSer 
... 0m ómub ... εἰς τὸν γιῶν 42. mASev — A3. x. εἰπεν τω αδωνια A^. τον 
vau τὸν ... βαναιαν vtoy ιωϊιαδαε ... yepeSSet ... φελεῦϑει 48. εχρισεν 
... εἰς βασιλεαν εν τ γιὼν ἀθ. της βασίλειας 47. σαλωμῶὼν του νιον σου 
ὑπὲρ ... Χοιτὴν αὐτοῦ 48. εδωχεν μοι σήμερον ... 3povov, xat οἱ 49. x. 
εξ. xat εξανεστησαν.... ἀπῆλθεν δ. ovp. o βασιλευς σαλωμὼν 583. ca- 
λωμῶν o βασιλεὺς ... χατήηνεγχεν 1. 4. om αὐτον ... τῶ σαλώμων 8. τὴν 
φυλαχὴν 


David moritur. Adonias petens Abisag. Bac. 2,92. 409 




















ματα xol τὰ χρίματα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ νόμῳ Νωυσέως᾽ ἵνα συνήσῃς ἃ 
ποιήσεις χατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐντείλωμαί σοι’ o. στήσῃ χύριος τὸν λόγον à 
αὐτοῦ ὃν ἐλάχησε λέγων ᾿Εὰν φυλάξωσιν οἱ υἱοί σου τὴν ὁδὸν αὐτῶν πορεύεσϑαι 
ἐνώπιόν μου ἐν ἀχηδείᾳ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ αὐτῶν, λέγων Οὐχ ἐξολοϑρευϑήσεταί 
σοι ἀνὴρ ἐπάνωθεν Spóvou ᾿Ισραήλ. ?xoi γε σὺ ἔγνως ὅσα ἐποίησέ μοι Io 5 
υἱὸς ΣΞαρουίας, ὅσα ἐποίησε τοῖς δυσὶν ἄρχουσι τῶν δυνάμεων ᾿Ισραήλ, τῷ 
᾿Αβεννὴρ υἱῷ Νὴρ xoi τῷ ᾿Αμεσαὶ υἱῷ ᾿Ιεϑέρ, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτοὺς xot ἔταξε 
τὰ αἵματα πολέμου ἐν εἰρήνῃ, καὶ ἔδωχεν αἷμα ἀδῶον ἐν τῇ ζώνῃ αὐτοῦ τῇ 
ἐν τῇ ὀσφύϊ αὐτοῦ xol ἐν τῷ ὑποδήματι αὐτοῦ τῷ ἐν τῷ ποδὶ αὐτοῦ. ὃ χαὶ 6 
ποιήσεις κατὰ τὴν σοφίαν cov xol ob χατάξεις τὴν πολιὰν αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ 
εἰς ἅδου. "xo τοῖς υἱοῖς Βερζελλὶ τοῦ Τ᾽ αλααδίτου ποιήσεις ἔλεος, καὶ ἔσονται "7 
ἔν τοῖς ἐσθίουσι τὴν τράπεζάν cov' ὅτι οὕτως Tjyytod» μοι ἐν τῷ με ἀποδι- 
δράσχειν ἀπὸ προςώπου ᾿Αβεσσαλὼμ. τοῦ ἀδελφοῦ σου. *xal ἰδοὺ μετὰ σοῦ 8 
Σεμεὶ υἱὸς Γηρὰ υἱὸς τοῦ ᾿Ιεμενὶ ἐκ Βαουρίμ, χαὶ αὑτὸς χατηράσατό με χατά- 
ραν ὀδυνηρὰν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐπορευόμην εἰς παρεμβολάς, καὶ αὐτὸς κατέβη εἷς 
ἀπαντήν μου εἰς τὸν Ιορδάνην, καὶ ὦμοσα αὐτῷ ἐν χυρίῳ λέγων Ei ϑανα- 
τώσω σε ἐν ῥομφαίᾳ. *xol οὐ μὴ ἀϑωώσῃς αὐτόν, ὅτι ἀνὴρ σοφὸς εἶ σύ, 9 
χαὶ γνώσῃ ἃ ποιήσεις αὐτῷ xol χατάξεις τὴν πολιὰν αὐτοῦ ἐν αἵματι εἰς 
ct.13, ἅδου. 19 χαὶ ἐχοιμήϑη Δαυὶδ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν πόλει 10 
Δαυίδ. 11 χαὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσε Δαυὶδ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ τεσσαράχοντα ^1 
ἔτη" ἐν Χεβρὼν ἐβασίλευσεν ἑπτὰ ἔτη; xo ἐν ᾿Ιερουσαλὴμ. τριαχοντατρία ἔτη. 
12 χαὶ Σαλωμὼν ἐχάϑισεν ἐπὶ Spóvov Δανὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol ἡτοιμάσθη 12 
ἣ βασιλεία αὐτοῦ σφόδρα. 13 χαὶ εἰςῆλϑθεν ᾿Αδωνίας υἱὸς ᾿Αγγὶ πρὸς Βηρσαβεὲ 13 
μητέρα Σαλωμὼν xol προςεχύνησεν αὐτῇ᾽ ἣ δὲ εἶπεν Εἰρήνη ἣ εἴςοδός cov; 
χαὶ εἶπεν Εἰρήνη, ! λόγος μοι πρὸς σέ" xal εἶπεν αὐτῷ Λάλησον. ὃ καὶ εἷ- 44 18 
πεν αὐτῇ Σὺ οἶδας ὅτι ἐμοὶ ἦν βασιλεία xoi ἐπ’ ἐμὲ ἔϑετο πᾶς ᾿Ισραὴλ τὸ 
πρόςωπον αὐτοῦ elg βασιλέα, xo ἐστράφη ἣ βασιλεία καὶ ἐγένετο τῷ ἀδελφῷ 
μου, ὅτι παρὰ χυρίου dyevíSm αὐτῷ. !5xol νῦν αἴτησιν μίαν ἐγὼ αἰτοῦμαι 
παρὰ σοῦ, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςτωπόν cov xal εἶπεν αὐτῷ Βηρσαβεέ Λά- 
λει. 17 xoi εἶπεν αὐτῇ Εἰπὸν δὴ πρὸς Σαλωμὼν τὸν βασιλέα ὅτι οὐχ ἀπο- 1 
στρέψει τὸ πρόςωπον αὑτοῦ ἀπὸ σοῦ xaX δώσει μοι τὴν ᾿Αβισὰγ τὴν Ξωμα- 
νῖτιν εἰς γυναῖκα. 18 καὶ εἶπε Βηρσαβεέ Καλῶς, ἐγὼ λαλήσω περὶ σοῦ τῷ 18 
βασιλεῖ. !? χαὶ εἰςῆλθε Βηρσαβεὲ πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμὼν λαλῆσαι αὐτῷ 19 
περὶ ᾿Αδωνίου᾽ xol ἐξανέστη ὁ βασιλεὺς εἰς ἀπαντὴν αὐτῇ xoi χατεφίλησεν 
αὐτήν, xol ἐχάϑισεν ἐπὶ τοῦ Seóvow xol ἐτέϑη Soóvog τῇ μητρὶ τοῦ βασι- 
λέως, χαὶ ἐκάϑισεν ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ. 29 καὶ εἶπεν αὐτῷ Αἴτησιν μίαν μιχρὰν 20 
ἐγὼ αἰτοῦμαι παρὰ σοῦ, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςωπόν μου" χαὶ εἶπεν αὐτῇ 
ὃ βασιλεύς Αἴτησαι, μῆτερ ἐμή, καὶ οὖκ ἀποστρέψω σε. 21 χαὶ εἶπε Δοϑήτω ?1 
δὴ ᾿Αβισὰγ ἣ Ξωμανῖτις τῷ ᾿Αδωνίᾳ τῷ ἀδελφῷ σου εἰς γυναῖκα. ᾿ xol ἀπε- 22 
χρίϑη ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν xo εἶπε τῇ μητρὶ αὐτοῦ Καὶ Um τί σὺ ἥτησαι 
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———— 


3. Guxatey.. αὐτου X. τὰ Xp. χαι τα μαρτυριᾶ αὐτου τὰ ... Wt συνιῆς se. 
om ἂν ^ tWX στησει ... ον EAR. περὶ ἐμὸν λεγὼν ... χαρδ. «ut. χαὶ εν 
ov Ψυχὴ αὐτῶν ... εξολεϑρευϑήσεται ... TOU Soovou ὅ. pot εποιῆσεν ... 
τῷ ἀμμεσα (... του ἐν τῷ pro tO &. τῇ 7. βερζελλει ... om μὲ 8. σε- 
μεει ... τεμένει EX βαϑουρειμ. ... χατηρήσατο --- εἰς ἀπαντησιν 9. αϑοω- 
σὴς 14. τεσσεραάχοντα --- εβασιλευσεν τριαχοντὰ xot τρια ε. 492. σολομὼν 
... ἐπὶ του ϑρονου ὃ. τ. T. (UT. ἐτῶν δωδεχα 48. νι. ἀγειϑ ... προςεχ. αὐτὴν 
44. xat εἰπεν Λογος ὅ. ἣν Ἢ βασιλειὰ ..- eyev9m τῷ ... ἔγένετο αὐτὼ 
46. το προςφωπ. μου 47. τὴν σουμανιτὴν γυναῖκα 419. απαντησιν -.-. ἔπι 
τ. 9p. αὐτοῦ 30. to προζωπ. σὸν -... om αὐτὴ ... ἐμὴ; ott οὐχ 94. σου- 
μάνιτις 22. wd σὺ 


410 Bac. y 2, 92. Puniuntur Adonias, Abiathar, Joab. 
τὴν ᾿Αβισὰγ τῷ ᾿Αδωνίᾳ ; xoi αἴτησαι αὐτῷ τὴν βασιλείαν, ὅτι οὗτος ἀδεὰ- 
φός μου ὁ μέγας ὑπὲρ ἐμέ, xol αὐτῷ "ApufSup ὃ ἱερεὺς xol αὐτῷ ᾿Ιωὰβ 

23 υἱὸς ἸΣαρουίας ἀρχιστράτηγος ἑταῖρος, ? χαὶ ὥμοσεν ὃ βασιλεὺς ZaXoutv χατὰ 
τοῦ χυρίου λέγων Τάδε ποιήσαι μοι ὁ Θεὸς καὶ τάδε προςϑείη, ὅτι κατὰ τῆς 

2t ψυχῆς αὐτοῦ ἐλάλησεν ᾿Αδωνίας τὸν λόγον τοῦτον. 2: χαὶ νῦν £5 κύριος ὃς 
ἡτοίμασέ με xol ἔϑετό με ἐπὶ τὸν ϑρόνον Δαυὶδ τοῦ πατρός μου, χαὶ αὐτὸς 
ἐποίησέ μοι οἶκον καϑὼς ἐλάλησε χύριος, ὅτι σήμερον ϑανατωδήσεται "A80- 

25 νίας, ?? xol ἐξαπέστειλεν ὃ βασιλεὺς Ξαλωμὼν ἐν χειρὶ Βαναίου υἱοῦ ᾿Ιωδαὲ 

30 xo ἀνεῖλεν αὐτόν, καὶ ἀπέθανεν ᾿Αδωνίας ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 35 χαὶ τῷ ᾿Αβιά- 
3αρ τῷ ἱερεῖ εἶπεν ὁ βασιλεύς ᾿Απότρεχε σὺ εἰς Ava? εἰς ἀγρόν σου, ὅτι 
ἀγὴρ ϑανάτου εἴ σὺ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ, χαὶ οὐ ϑανατώσω σε, ὅτι Tug τὴν 
χιβωτὸν τῆς διαθήκης χυρίου ἐνώπιον τοῦ πατρός Mou, xal ὅτι ἐχακουχήσης 

21 ἐν πᾶσιν οἷς ἐκαχουχήϑη ὁ πατήρ μου. 37 χαὶ ἐξέβαλε Σαλωμὼν τὸν ᾿Αβιά- 
Sup τοῦ μὴ εἶναι ἱερέα τοῦ χυρίου, πληρωσῆναι τὸ ῥῆμα χυρίου 0 ἐλάχησεν 

28 ἐπὶ τὸν οἶκον ᾿Ηλὶ ἐν Emp. 38 καὶ ἣ ἀχοὴ ἦλθεν ἕως ᾿Ιωὰβ υἱοῦ ΣΞαρονίας, 

ὅτι ᾿Ιωὰβ ἦν χεχληχὼς ὀπίσω ᾿Αδωνίου, xot ὀπίσω Σαλωμὼν οὖκ ἔχλινε" xol 
ἔφυγεν ᾿Ιωὰβ εἰς τὸ σχήνωμα τοῦ χυρίου xoi χατέσγε τῶν χεράτων τοῦ Sv- 

39 σιαστηρίου. “5 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ ΣΣαλωμὼν λέγοντες ὅτι πέφευγεν ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν 
σκηνὴν τοῦ χυρίου, καὶ ἰδοὺ κατέχει τῶν χεράτων τοῦ “υσιαστηρίου. χαὶ ἀπέ- 
στειλε Ξαλωμὼν ὁ βασιλεὺς πρὸς Ιωὰβ λέγων Τί γέγονέ σοι ὅτι πέφευγας 
εἰς τὸ ϑυσιαστήριον; καὶ εἶπεν Ἰωάβ Ὅτι ἐφοβήξην ἀπὸ προςώπου σον, xal 
ἔφυγον πρὸς χύριον᾽ xol ἀπέστειλε Σαλωμὼν τὸν Βαναίου υἱὸν ᾿Ιωδαὲ λέγων 

80 Πορεύου καὶ ἄνελε αὖτόν, καὶ Θάψον αὐτόν. 39 xol ἦλθε Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ 
πρὸς ᾿Ιωὰβ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ χυρίου xol εἶπεν αὐτῷ Τάδε λέγει ὃ βασι- 
λεύς ΓΒξελθε΄ xo εἶπεν Ἰωάβ Οὐχ ἐχπορεύομαι, ὅτι ὧδε ἀποϑανοῦμαι" xol 
ἐπέστρεψε Βαναίας υἱὸς Ιωδαὲ xoi εἶπε τῷ βασιλεῖ λέγων Τάδε λελάληκεν 

81 ᾿Ιωὰβ xo τάδε ἀποχέχριταί μοι. 31 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς 1]Ἰορεύου xoi 
ποίησον αὐτῷ καϑὼς εἴρηκε, καὶ ἄνελε αὐτὸν xal ϑάψεις αὐτόν, χαὶ ἐξαρεῖς 
σήμερον τὸ αἷμα ὃ δωρεὰν ἐξέχεεν ἀπ᾽ ἐμοῦ xol ἀπὸ τοῦ οἴκου τοῦ πατρός 

32 μου. δ" xol ἐπέστρεψε χύριος τὸ αἷμα τῆς ἀδικίας αὐτοῦ εἰς χεφαλὴν αὐτοῦ, 
ὡς ἀπήντησε τοῖς δυσὶν ἀνθρώποις τοῖς δικαίοις καὶ ἀγαϑοῖς ὑπὲρ αὐτὸν xol 
ἀπέκτεινεν αὐτοὺς ἐν ῥομφαίᾳ xal ὁ πατήρ μου Δαυὶδ οὐκ ἔγνω τὸ αἷμα 
αὐτῶν, τὸν ᾿Αβεννὴρ υἱὸν Νὴρ ἀρχιστράτηγον ᾿Ισραὴλ xol τὸν ᾿λμεσσὰ υἱὸν 

88 ᾿Ιεϑὲρ ἀρχιστράτηγον ᾿Ιούδα, 58 χαὶ ἐπεστράφη τὰ αἵματα αὐτῶν εἰς χεφαλὴν 
αὐτοῦ xoi εἰς χεφαλὴν τοῦ σπέρματος αὐτοῦ εἰς τὸν αἰῶνα" xol τῷ Δαυὶδ 
χαὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ xol τῷ οἴκῳ αὐτοῦ xoi τῷ ϑρόνῳ αὐτοῦ γένοιτο εἰ- 

3i ρήνη ἕως αἰῶνος παρὰ χυρίου. 8 χαὶ ἀνέβη Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ xc ἀπήν- 
τῆσεν αὐτῷ xol ἐθανάτωσεν αὐτόν, χαὶ ἔθαψεν αὐτὸν ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ ἐν 

335 τῇ ἐρήμῳ. 5 χαὶ ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς τὸν Βαναίου υἱὸν Ἰωδαὲ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ 
τὴν στρατηγίαν xo ἣ βασιλεία χατωρϑοῦτο ἐν ἱΙερουσαχήμ᾽ xol Ξαδὼχ τὸν 
ἱερέα ἔδωχεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς εἰς ἱερέα πρῶτον ἀντὶ ᾿Αβιάϑαρ. xoi Ξαλω- 
μὼν υἱὸς Δαυὶδ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδα ἐν “Ἱερουσαλήμ᾽ xol ἔδωχε 

















22. τὴν ἀβισαγ τὴν σουμανιτιν ... τῶαβ o νι. cap. o ἀρχιίστρ. 98. ευ- 
Xue pro Ψυχὴς 28. Bawtou vt. ιωιαδας 46. Etc ovoSoS αἀποτρ. OU ... xt- 
βῶτον διαϑηχης 27. λει 28. om vtov σᾶρονιας ... χεχλικὼς ... αβεσσαλωμ, 
pro σαλώμων 29. οτι εφυγεν ... om o βασιλευς ... οτι πεφυγας ... προς τον 
χυριον ... σαλώμων o βασιλεὺς τ. βαναιαν vt. ιωιχδαε 30. βαναιον ut. τω- 
ιαδας ... εἐχπορευσομαι ... ἀπέστρεψεν βαναιου vt. ἰιωιαδας ... ἐλάληχεν 
(ita) 34. εξεχεεν ιωαβ 32. ἀπέστρεψεν .. . ab ἀρχίστρ. transilit ad ἀρχιστρ. 
33. ἀπεστράφη ... x. E. τὴν xeQ. toU 84. τωιαδᾶε x. ey. ἰωϊιαδαε τῷ 
ιωὼαβ 8ὅ. ιωιαδαε ... στρατηγειαν ... τον σαδωχ ... εδῶχεν ὁ βασιλεὺς 
(( 0m xot σαλώμων vt. δαν. usque τερουσαλημ, 


Pharaonis filia. Operá Salomonis. Simei. ^ Bac.y 3,414. 411 











χύριος φρόνησιν τῷ “Ξαλωμὼν xol σοφίαν πολλὴν σφόδρα xoi πλάτος χαρδίας 
ὡς ἣ ἄμμος ἣ παρὰ τὴν ϑάλασσαν. 


IIl. 

! Καὶ éxdqdvS ἣ φρόνησις Σαλωμὼν σφόδρα ὑπὲρ τὴν φρόνησιν πάν- 
τῶν υἱῶν ἀρχαίων xci ὑπὲρ πάντας φρονίμους Αἰγύπτου. καὶ ἔλαβε τὴν 3v- 
γατέρα Φαραώ, καὶ εἰςήγαγεν αὐτὴν εἰς πόλιν Δαυὶδ ἕως συντελέσαι αὐτὸν 
οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον αὐτοῦ xol τὸν οἶχον χυρίου ἐν πρώτοις xol τὸ τεῖχος 
Ἱερουσαλὴμ. κυχλόϑεν " ἐν ἑπτὰ ἔτεσιν ἐποίησε χαὶ συνετέλεσε. [5] 

Καὶ ἦν τῷ Σαλωμὼν ἑβδομήκοντα. χιλιάδες αἴροντες ἄρσιν xot ὀγδοή- 
χοντα χιλιάδες λατόμων ἐν τῷ ὄρει᾽ xol ἐποίησε ξΣαλωμὼν τὴν άλασσαν καὶ 
τὰ ὑποστηρίγματα xol τοὺς λουτῆρας τοὺς μεγάλους xo τοὺς στύλους χαὶ 
τὴν χρήνην τῆς αὐλῆς χαὶ τὴν ϑάλασσαν τὴν χαλκῆν" xot φκοδόμησε τὴν 
ἄκραν ἔπαλξιν ἐπ᾿ αὐτῆς, διέχοψε τὴν πόλιν Δανίδ᾽ οὕτως “υγάτηρ Φα- [10] 
ραὼ ἀνέβαινεν ἐξ τῆς πόλεως Δαυὶδ εἰς τὸν olxov αὐτῆς ὃν φκοδόμησεν αὐτῇ. 
τότε φχοδόμησε τὴν ἄχραν᾽ xoi Σαλωμὼν ἀνέφερε τρεῖς ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ὁλο- 
χαυτώσεις «καὶ εἰρηνικὰς ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὃ φκοδόμησε τῷ χυρίῳ, χαὶ 
ἐϑυμία ἐνώπιον χυρίου, χαὶ συνετέλεσε τὸν οἶκον. xot οὗτοι οἱ ἄρχοντες οἱ 
χαϑεσταμένοι ἐπὶ τὰ ἔργα τοῦ Σαλωμών, τρεῖς χιλιάδες καὶ ἑξαχόσιοι ἐπι- [15] 
στάται τοῦ λαοῦ τῶν ποιούντων τὰ ἔργα. xoi φχοδόμησε τὴν ᾿Ασσοὺρ χαὶ 
τὴν Μαγδὼ xoi τὴν Γαζὲρ καὶ τὴν Βαιθωρὼν ἐπάνω xoi τὰ Βαλλάδ᾽ πλὴν 
μετὰ τὸ οἰχοδομῆσαι αὐτὸν τὸν οἶχον τοῦ χυρίου xai τὸ τεῖχος ἱἹερουσαλὴμ. 
χύχλῳ, μετὰ ταῦτα φκχοδόμησε τὰς πόλεις ταύτας. 

Καὶ ἐν τῷ ἔτι Δαυὶδ ζῆν ἐνετείλατο τῷ Σαλωμὼν λέγων ᾿Ιδοὺ μετὰ [30] 
σοῦ ΣΣεμεὶ υἱὸς Γηρὰ υἱὸς τοῦ σπέρματος τοῦ ᾿Ιεμενὶ ἐκ Χεβρών᾽ οὗτος χατη- 
ράσατό με χατάραν ὀδυνηρὰν ἐν ἡ ἡμέρᾳ ἐπορευόμην εἰς παρεμβολάς, χαὶ 
αὐτὸς χατέβαινεν εἰς ἀπαντήν μοι ἐπὶ τὸν ᾿Ιορδάνην, xol ὦμοσα αὐτῷ χατὰ 
τοῦ χυρίου λέγων Ei ϑανατωϑήσεται ἐν ῥομφαίᾳ. xot νῦν μὴ ἀϑωώσῃς αὐτόν, 
ὅτι ἀνὴρ φρόνιμος σύ, καὶ γνώσῃ ἃ ποιήσεις αὐτῷ χαὶ χατάξεις τὴν πο- [35] 
λιὰν αὐτοῦ ἐν αἵματι εἰς ἅδου. 99 καὶ ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς τὸν ΣΣεμεὶ χαὶ εἶπεν 36 
αὐτῷ Οἰκοδόμησον σεαυτῷ οἶκον ἐν “Ἱερουσαλὴμ. καὶ χάϑου ἐχεῖ, χαὶ οὖχ 
ἐξελεύσῃ ἐκεῖθεν οὐδαμοῦ. 3 καὶ ἔσται ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῆς ἐξόδου σου xci δια- 31 
βήσῃ τὸν χείμαῤῥον Κέδρων; γινώσχων ἡνώσῃ ὅτι θανάτῳ ἀποϑανῇ;, τὸ αἷμά 
σου ἔσται ἐπὶ τὴν γεφαλχήν σου΄ χαὶ ὥρχισεν αὐτὸν ὃ βασιλεὺς ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ἐκείνη. 38 καὶ εἶπε ἸΣεμεὶ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αγαϑὸν τὸ ῥῆμα 8 ἐλάλησας, κύ- 38 
οιέ μον βασιλεῦ, οὕτω ποιήσει ὁ δοῦλός σου xoi ἐχάσισε Σεμεὶ ἐν '"Iepov- 
cam. τρία ἔτη. δ χαὶ ἐγενήθη μετὰ τὰ τρία ἔτη χαὶ ἀπέδρασαν δύο δοῦλοι 39 
τοῦ Ξεμεὶ πρὸς ᾿Αγχοῦς υἱὸν Μααγὰ βασιλέα TéS: χαὶ ἀπηγγέλη τῷ “Σεμεὶ 
λέγοντες ᾿Ιδοὺ οἱ δοῦλοί. σου ἐν 1 5. 40 χαὶ ἀνέστη ΣΣεμεὶ xol ἐπέσαξε τὴν 0 
ὄνον αὐτοῦ xo ἐπορεύϑη εἰς L'i9 πρὸς ᾿Αγχοὺς τοῦ ἐχζητῆσαι τοὺς δούλους 
αὐτοῦ: xol ἐπορεύθη Σεμεὶ καὶ ἤγαγε τοὺς δούλους αὐτοῦ éx Γέϑ. *ixo M 
ἀπηγγέλη τῷ Σαλωμὼν λέγοντες ὅτι ἐπορεύθη Σεμεὶ ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. εἰς L'53 





35. τω σαλ. φρονησιν 1Π. 1. om σῷ. ὑπερ t. φρονησιν 2. apyatav 
νων 3. εἰς τὴν πολιν ἀ. om οἰχοδομησαι δ. 0m c» ante επτὰ 6. x. 
(0a τῶ ... à χίλιαδες ad χιίλιαδες transilit/ 42. τρεῖς τὼ ἐνιαυτῷ 44. 45. ot 
χατεσταμενοι 46. ἐπίσταται τῶ Axe 4T. atcp ... βαιϑωρὼϑ .,. βαλαλαϑ' 20. 
Qq» δαυιδ 24. σεμξει ... utoc σπερμᾶτος T. τεμένεϊ «e χατηρήησατο 23. ἀπαν- 
. tQoty 25. αϑοώσης 25. φρον. εἰ OV 36. x. αποστειλας o (jac. &x«À. t. σε- 

μεει 87. της εξοδιας ... χειμάρρουν 38. cepeet bis ... οὐτῶς 89. μετα 
aput etw ... δουλ. τῶ σεμεει TQ. ἀγχὶς ... TO σεμεει — 40. σεμεεῖ bis ... 
ayyte {1. σεμεει y: 


412 Βασ. γ΄ 3, 44. Simei punitur. De rebus Salomonis. Preces 








&2 xol ἀνέστρεψε τοὺς δούλους αὑτοῦ. 42 καὶ ἀπέστειλεν ὃ βασιλεὺς καὶ ἐχάλεσε 
τὸν Σεμεὶ xo εἶπε πρὸς αὐτόν Οὐχὶ ὥρχισά σε χατὰ τοῦ χυρίου xot ἐπε- 
μαρτυράμην cot λέγων Ἔν ἧ ἂν ἡμέρᾳ ἐξέλθῃς ἐξ Ἱερουσαλὴμ καὶ πορευ- 

43 ϑῇς εἰς δεξιὰ ἢ εἰς ἀριστερά, γινώσχων γνώσῃ ὅτι ϑανάτῳ ἀποθανῇ; f χαὶ 
τί ὅτι οὖκ ἐφύλαξας τὸν ὄρχον χυρίου xol τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετειλάμην κατὰ 

ᾳ σοῦ; **xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς Σεμεΐ Zi οἶδας πᾶσαν τὴν χαχίαν σου ἣν 
οἶδεν ἣ χαρδία σου, ἃ ἐποίησας Δαυὶδ τῷ πατρί μου, χαὶ ἀνταπέδωχε χύριος 

ἀδ τὴν χαχίαν σου εἰς χεφαλήν σου. “5 χαὶ 6 βασιλεὺς Σαλωμὼν εὐλογημένος, xot 

46 ὃ ϑρόνος Δαυὶδ ἔσται ἕτοιμος ἐνώπιον χυρίου εἰς τὸν αἰῶνα. *9 xol ἐνετείλατο 
6 βασιλεὺς Σαλωμὼν τῷ Βαναίᾳ υἱῷ ᾿Ιωδαέ, xoi ἐξῆλθε χαὶ ἀνεῖλεν αὐτόν. 

Καὶ ἦν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν φρόνιμος σφόδρα xai σοφός" xai ᾿Ιούδα 
xal ᾿Ισραὴλ πολλοὶ σφόδρα ὡς ἣ ἄμμος ἣ ἐπὶ τῆς ϑαλάσσης εἰς πλῆϑος, 
ἐσθίοντες xol πίνοντες xal χαίροντες᾽ xoà Σαλωμὼν ἦν ἄρχων ἐν πάσαις ταῖς 
βασιλείαις, xal ἦσαν προςφέροντες δῶρα χαὶ ἐδούλευον τῷ Ξαλωμὼν πάσας 

[8] τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ" xol Σαλωμὼν ἤρξατο ἀνοίγειν τὰ δυναστεύ- 
ματα τοῦ Λιβάνου, xot αὐτὸς φὠχοδόμησε τὴν Θερμαὶ ἐν τῇ ἐρήμῳ. xat τοῦτο 
τὸ ἄριστον τῷ Σαλωμών τριάχοντα χόροι σεμιδάλεως xai ἑξήχοντα χόροι 
ἀλεύρου χεχοπανισμένου, δέκα μόσχοι ἐχλεχτοὶ χαὶ εἴκοσι βόες νομάδες xol 
ἑκατὸν πρόβατα ἐχτὸς ἐλάφων xol δορχάδων xol ὀρνίϑων ἐχλεχτῶν νομάδων" 

[10] ὅτι ἦν ἄρχων ἐν παντὶ πέραν τοῦ ποταμοῦ ἀπὸ "Pagi ἕως Γάξης ἐν πᾶσι 
τοῖς βασιλεῦσι πέραν τοῦ ποταμοῦ. χαὶ ἦν αὑτῷ εἰρήνη ἐκ πάντων τῶν με- 
ρῶν αὐτοῦ χυχλόϑεν᾽ xol χατῴχει ᾿Ιούδα xoi ᾿Ισραὴλ πεποιθότες ἕκαστος ὑπὸ 
τὴν ἄμπελον αὐτοῦ xal ὑπὸ τὴν συχῆν αὐτοῦ, ἐσθίοντες xol πίνοντες xal &op- 
τάζοντες ἀπὸ Δὰν xoi ἕως Βηρσαβεὲ πάσας τὰς ἡμέρας ΞΞαλωμών. xal οὗτοι 

[18] οἱ ἄρχοντες τοῦ Σαλωμών" ᾿Αζαρίου υἱὸς Σαδὼκ τοῦ ἱερέως, καὶ ᾿Ορνίου 
v$e Νάϑαν ἄρχων τῶν ἐφεστηχότων xai ἔδραμεν ἐπὶ τὸν οἶχον αὐτοῦ, xoi 
Zovf& γραμματεύς, xoi Βασὰ υἱὸς ᾿Αχιϑαλὰμ ἀναμιμνήσχων, xol ᾿Αβὶ υἱὸς 
᾿Ιωὰβ ἀρχιστράτηγος, χαὶ 'Ay:pk υἱὸς ᾿Εδραὶ ἐπὶ τὰς ἄρσεις, xoi Βαναίας 
υἱὸς ᾿Ιωδαὲ ἐπὶ τῆς αὐλαρχίας καὶ ἐπὶ τοῦ πλινϑίου, xol Καχοὺρ υἱὸς Νάθαν 

[20] ὁ σύμβουλος. xol ἦσαν τῷ Σαλωμὼν τεσσαράχοντα χιλιάδες τοχάδες ἵπποι 
εἰς ἅρματα xol δώδεκα χιλιάδες ἵππων xol ἦν ἄρχων ἐν πᾶσι τοῖς βασι- 
λεῦσιν ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ καὶ ἕως γῆς ἀλλοφύλων χαὶ ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 

Καὶ Σαλωμὼν υἱὸς Δαυὶδ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδα ἐν Ἵερου- 

4 σαλήμ. 5 πλὴν ὁ λαὸς ἦσαν ϑυμιῶντες ἐπὶ τοῖς ὑψηλοῖς, ὅτι οὐκ ὠχοδομήϑη 

8 οἶκος τῷ χυρίῳ ἕως τοῦ νῦν. ? xal ἠγάπησε Σαλωμὼν τὸν κύριον πορεύεσθαι 
ἐν τοῖς προςτάγμασι Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, πλὴν ἐν τοῖς ὑψηλοῖς ἔϑυε xal 

& ἐθυμία. *xol ἀνέστη xol ἐπορεύϑη εἰς Γαβαὼν Sücat ἐκεῖ, ὅτι αὕτη ὑψηλο- 
τάτη xoi μεγάλη" χιλίαν ὁλοχαύτωσιν ἀνήνεγχε Σαλωμὼν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστή- 

5 ριον ἐν Γαβαών. xoi ὥφϑη χύριος τῷ Σαλωμὼν ἐν ὕπνῳ τὴν νύχτα xoi 

6 εἶπε χύριος πρὸς Σαλωμών Αἴτησαί τι αἴτημα σεαυτῷ, ὃ καὶ εἶπε ΞΞαλωμών 


hA. ἐπεστρεψεν ἀξ. σεμεει ... in fine add xat εἰπὰς μοι Αγαϑον τὸ 
enu o ἤχουσαὰ 48. του χυρίου ἀά. σεμεει Xv εγνὼς ... Ἣν εγνω ... τῷ 
δαυιδ δῦ. om εσταὶ 46. tetaBag ... post ἀνεῖλεν αὐτον add xat απεϑα- 
γεν. Pro omnibus iis quae sunt inde a Και ἣν o βασ. usque xat tov8a εν 
ἱερουσαλὴμ haec habet: Τὴς δὲ βασιλειας εδρασϑεισὴς εν yetpt σαλω- 
py ἐπιγάμιαν ἐποιησατο σαλωμὼν προς φαραὼ βασιλεὰα αἰγυπτου" xat ελα- 
Bev τὴν ϑνγατερα φαραὼ, xot εἰςηγᾶγεν αὐτὴν εἰς τὴν πολιν δανιδ εὡς OU 
συνετέλεσεν οἰχοδομὼν τὸν οἰχὸν EGUTOU Χαὶ τὸν OlxOV χυριου xat τὸ τειχος 
ιερουσαλὴμ χυχλω. [De rell. cf. cod. alex. ad lI], 20. 21. 95. Φ6] 9. εν 
τοις ὑψηλοις ... τῶ ονοματι xuptou εὡς τῶν ἡμέρων εχείνων 3. αντος 
εὔνεν 4... ἐπορευϑὴ o βασιλεὺς εἰς ... μεγαλὴ λιᾶν" ολοχαντωσιν ... ὃν- 
σιαστὴρ. EXEWO εν D. t€ σαλώμων ὁ xUptoc 


A Φ --.-.-.-.-.-----------Ν-- - 
Σὺ ἐποίησας μετὰ τοῦ δούλου σον Δαυὶδ τοῦ πατρός μου ἔλεος μέγα, χαϑὼς 
δεῆλθεν ἐνώπιόν σου ἐν ἀληϑείᾳ xo ἐν δικαιοσύνῃ xol ἐν εὐθύτητι χαρδίας 
μετὰ σοῦ, xol ἐφύλαξας αὐτῷ τὸ ἔλεος τὸ μέγα τοῦτο δοῦναι τὸν υἱὸν αὐτοῦ 
ἐπὶ τοῦ ϑρόνου αὐτοῦ ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. "xol νῦν, χύριε ὁ ϑεός μου, σὺ ἔδω- 1 
xac τὸν δοῦλόν σου ἀντὶ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου xol ἐγώ εἶμι παιδάριον μι- 
χρόν, xal οὐχ οἶδα τὴν ἔξοδόν μου xol τὴν εἴςοδόν μου. 95 δὲ δοῦλός σον 8 
ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ σον, ὃν ἐξελέξω λαὸν πολὺν ὃς οὐχ ἀριϑμηϑήσεται, ? xot 9 
δώσεις tQ δούλῳ cou χαρδίαν ἀχούειν xol διαχρίνειν τὸν λαόν σου ἐν δι- 
χαιοσύνῃ, καὶ τοῦ συνιεῖν ἀνὰ μέσον ἀγαθοῦ xol χαχοῦ" ὅτι τίς δυνηϑήσεται 
χρίνειν τὸν λαόν σου τὸν βαρὺν τοῦτον ; 1" xol ἤρεσεν ἐνώπιον χυρίον ὅτι ἠτή- 10 
σατο Σαλωμὼν τὸ ῥῆμα τοῦτο. !'xol εἶπε κύριος πρὸς αὖτόν "'AyS* ὧν ἡτήσω 11 
παρ᾽ ἐμοῦ τὸ ῥῆμα τοῦτο, xol οὖκ ἡτήσω σεαυτῷ ἡμέρας πολλὰς καὶ oUx 
ἠτήσω πλοῦτον οὐδὲ ἠτήσω ψυχὰς ἐχϑρῶν σου, ἀλλ᾽ ἠτήσω σεαυτῷ τοῦ συν- 
tU) τοῦ εἰςαχκούειν χρίμα, 12 ἰδοὺ πεποίηχα χατὰ τὸ ῥῆμά σου. ἰδοὺ δέδωχά 12 
cot χαρδίαν φρονίμην xol σοφήν ὡς σὺ ob γέγονεν ἔμπροσϑέν σου, χαὶ μετὰ 
σὲ οὐχ ἀναστήσεται ὅμοιός σοι᾿ ! xal ἃ οὐκ ἠτήσω δέδωχά σοι, καὶ πλοῦ- 13 
τον xo δόξαν, ὡς οὗ γέγονεν ἀνὴρ ὅμοιός σοι ἐν βασιλεῦσι" 14 χαὶ ἐὰν mo- 1ὲ 
ρευϑῇς ἐν τῇ ὁδῷ μου φυλάσσειν τὰς ἐντολάς μου xol τὰ προςτάγματά μου 
ὡς ἐπορεύθη Δαυὶδ ὁ πατήρ σον, xoi πληϑυνῶ τὰς ἡμέρας cov. 15 καὶ ἐξυπνί- 15 
σϑη Σαλωμών, xol ἰδοὺ ἐνύπνιον" xol ἀνέστη xoi παραγίνεται εἰς ἽἹερουσα- 
χήμ, xol ἔστη χατὰ πρόςωπον τοῦ ϑυσιαστηρίου τοῦ χατὰ πρόςωπον χιβωτοῦ 
διαϑήχης χυρίου ἐν “Σιών, xal ἀνήγαγεν ὁλοχαυτώσεις xal ἐποίησεν εἰρηνιχάς, 
xal ἐποίησε πότον μέγαν ἑαυτῷ xol πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ. 16 τότε ὥφϑη- 16 
σαν δύο γυναῖκες πόρναι τῷ βασιλεῖ χαὶ ἔστησαν ἐνώπιον αὐτοῦ. 17 καὶ εἶπεν 17 
ἣ γυνὴ μία "Ev ἐμοί, χύριε΄ ἐγὼ χαὶ ἣ γυνὴ αὕτη φκχοῦμεν ἐν οἴκῳ ἑνί, xol 
ἐτέχομεν ἐν τῷ οἴκῳ. 8 χαὶ ἐγενήθη ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ τεχούσης μοῦ 18 
ἔτεχε xo ἣ γυνὴ αὕτη" xal ἡμεῖς χατὰ τὸ αὐτό, καὶ οὐκ ἔστιν οὐδεὶς μεϑ᾽ 
ἡμῶν πάρεξ ἀμφοτέρων ἡμῶν ἐν τῷ οἴχῳ. 19 χαὶ ἀπέθανεν ὁ υἱὸς τῆς γυ- 19 
vatxbg ταύτης τὴν νύχτα ὡς ἐπεχοιμήϑη ἐπ᾿ αὐτόν 2" xol ἀνέστη μέσης τῆς 20 
νυχτὸς χαὶ ἔλαβε τὸν υἱὸν μοῦ ἐκ τῶν ἀγχαλῶν μου χαὶ ἐκοίμισεν αὐτὸν ἐν 
τῷ χόλπῳ αὐτῆς, xol τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν τεϑνηχότα ἐχοίμισεν ἐν τῷ χόλ- 
πῳ μοῦ. ?'xoi ἀνέστην τὸ πρωὶ ϑηλάσαι τὸν υἱόν μου, xoi ἐχεῖνος ἦν 31 
τεϑνηχώς᾽ xoi ἰδοὺ κατενόησα αὐτὸν πρωΐ, xol ἰδοὺ οὐκ ἦν ὁ υἱός μου ὃν 
ἔτεκον, 25 χαὶ εἶπεν ἣ γυνὴ ἣ ἑτέρα Οὐχί, ἀλλὰ ὁ υἱὸς μοῦ ὁ ζῶν, ὁ δὲ υἱὸς 22 
σοῦ ὃ τεϑνηκώς᾽ xol ἐλάλησαν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. “ὁ χαὶ εἶπεν ὁ βασι- 23 
λεὺς αὐταῖς Σὺ λέγεις Οὗτος ὃ υἱὸς μοῦ ὃ ζῶν, xol ὃ υἱὸς ταύτης ὃ τεῶνη- 
χώς" xa σὺ λέγεις Οὐχί, ἀλλὰ ὁ υἱὸς μοῦ ὁ ζῶν, xal ὃ υἱός σοῦ ὃ τεϑνη- 
χώς, 2: χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Λάβετε μάχαιραν ᾿ καὶ προςήνεγχαν τὴν μάχαιραν 24 





6. μετα δουλον ..- £QUÀ. αὐτ. τὸ ἔλεος σον TO ... χαϑήμενον επὶ TOU 
So 0.01755. εἰςοδον p. X. T. εξοδ. p. 8. ἐμμέσω ... in f. add x«t ov 
Ψηφισϑησεται απὸ πληδους 9. διαχριν. τ. δουλον σ. εν διχαιοσυνὴ toU GUV- 
teyat ... OuvQoerat 10. mp. o λογὸς ενωπ. 44. σαντὼ ἡμερᾶς ... σεαυτὼ 
πλουτον ... σαυτὼ tou συνιεῖν 12. σοφὴν x. φρονιμὴν 43. εδωχὰ ... om 
ἀνὴρ ... in f. add πασὰς τας ἡμερᾶς σοὺ 44. τὰ προςταγμ. p. X. τὰς 
εντ. p. 1ὅ. παισιν ἑαυτοῦ AT. ἢ γυν. ἡ μιὰ ... χυρίε μὸν 48. xat ετε- 
χεν χαὶ αὐτὴ ἢ γυνὴ ... tO QUTO, OUX --- post pe9 ἡμῶν add εν τὼ otxo 
49. om τῆς γυναῖχος ..- εχοιμηϑη ... post αγχάλων μὸν add xat ἡ δουλη 
σου νπνου 24. to moo pro moet 322. post ἢ ετερὰ add Ovyt αλλ Ἢ o 
vtog σου εστιν O νεχρος, wtog δὲ ἐμὸς o Gov" Ἢ 8c αλλη xat αὐτὴ ελεγεν 
93. om xat ante συ λεγεῖς ... Ovyt αλλ ἡ 0 νι, σον ὁ τεῦνηκχ. X. 0 ut. μὸν 
o ζων 24. Ae. μοι 


414 Bao. 3,25. Salomonis judicium, ministri, luxus, 


25 ἐνώπιον τοῦ βασιλέως. 325 καὶ εἶπεν 6 βασιλεύς Διέλετε τὸ παιδίον τὸ ζῶν τὸ 
ϑηλάζον εἰς δύο, καὶ δότε τὸ ἥμισυ αὐτοῦ ταύτῃ xoi τὸ ἥμισυ αὐτοῦ ταύτῃ. 
26 E [ c oes 5 € es e ^ z * * , e 

26 25 χαὶ ἀπεχρίϑη ἣ γυνὴ ἧς ἦν ὁ υἱὸς ὁ ζῶν xol εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα, ott 
ἐταράχϑη ἢ μήτρα αὐτῆς ἐπὶ τῷ υἱῷ αὐτῆς, χαὶ εἶπεν Ἔν» ἐμοί, χύριε, δότε 
αὐτῇ τὸ παιδίον καὶ ϑανάτῳ μὴ ϑανατώσητε αὐτό" xoi αὕτη εἶπε Μήτε ἐμοὶ 

37 μήτε αὐτῇ ἔστω, διέλετε. 37 καὶ ἀπεχρίϑη ὁ βασιλεὺς xot εἶπε Δότε τὸ παιδίον 
τῇ εἰπούσῃ Δότε αὐτῇ αὐτὸ xoi ϑανάτῳ μὴ σανατώσητε αὐτό, αὕτη Y| μήτηρ 

38 αὐτοῦ. 25 χαὶ ἤχουσαν πᾶς ᾿Ισραὴλ τὸ χρίμα τοῦτο 0 ἔχρινεν ὁ βασιλεύς, xol 
ἐφοβήθησαν ἀπὸ προςώπου τοῦ βασιλέως, ὅτι εἶδον ὅτι φρόνησις ScoU ἐν αὐτῷ 
τοῦ ποιεῖν δικαίωμα. 


IV. 

2 Καὶ ἦν ὃ βασιλεὺς ΞΞξαλωμὼν βασιλεύων ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 2 καὶ οὗτοι: dpyow- 
3 τες ob ἦσαν αὐτῷ ᾿Αζαρίας υἱὸς Σαδώχ,  EXào καὶ ᾿Αχιὰ υἱὸς ΣΞηβὰ γραμ- 
& ματεῖς, xot ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχιλοὺδ ἀναμιμνήσχων, “καὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ 
ὃ ἐπὶ τῆς δυνάμεως, xol Σαδὼκ xoi ᾿Αβιάϑαρ ἱερεῖς, 9xol ᾿Ορνία υἱὸς Νάϑαν 
6 ἐπὶ τῶν καϑεσταμένων, xoi Ζαβοὺ υἱὸς Νάϑαν ἑταῖρος τοῦ βασιλέως, 9xat 
᾿Αχισὰρ ἦν οἰκονόμος, καὶ ᾿Ελιὰκ ὁ οἰκονόμος, χαὶ ᾿Ελιὰβ υἱὸς Σξὰφ ἐπὶ τῆς 

" πατριᾶς, xol ᾿Αδωνιρὰμ. υἱὸς Αὐδὼν ἐπὶ τῶν φόρων. ἴ χαὶ τῷ Σαλωμὼν δώ- 
δεχα χαϑεσταμένοι ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ, χορηγεῖν τῷ βασιλεῖ καὶ τῷ οἴκω αὖ- 

8 τοῦ" μῆνα ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐγίνετο ἐπὶ τὸν ἕνα χορηγεῖν. ὃ καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα 
9 αὐτῶν" Bev υἱὸς "Oo ἐν ὄρει ᾿Εἰφραὶμ εἷς ϑυϊὸς Δαχὰρ ἐν Ναχὲς καὶ ἐν 
10 ΣΞαλαβὶν xoi Βαιϑσαμὺς xot ᾿Ελὼν ἕως Βηϑανὰν εἷς 19 υἱὸς ᾿Ἐσδὲ ἐν 'Apa- 
11 QS, αὐτοῦ ΣΞωχὼ xoi πᾶσα ἣ γῆ ᾿Οφέρ᾽ 11 υἱοῦ ᾿Αμιναδὰβ πᾶσα Νεφϑαδώρ, 
12 Τεφὰθ ϑυγάτηρ Σαλωμὼν ἦν αὐτῷ εἰς γυναῖκα, εἷς" !? Βανὰ υἱὸς ᾿Αχιλοὺσ 
τὴν ᾿Ιϑαανὰχ xoX Ναγεδδώ, xoi πᾶς ὁ οἶκος Σὰν ὃ παρὰ Ξεσαϑὰν ὑποχάτω 
τοῦ ᾿Εσραέ, xoi ἐκ Βηϑσὰν ἕως Ξαβελμαουλὰ ἕως Moto Λουχάμ,, εἷς" 
13 ἰδυϊὸς Ναβὲρ ἐν Ῥαβὼϑ Γαλαάδ, τούτῳ σχοίνισμα ᾿Εργὰβ ἐν τῇ Βασάν, 
4& ἐξήχοντα πόλεις μεγάλαι τειχήρεις καὶ μοχλοὶ χαλκοῖ, εἷς" 1 ᾿Αχιναδὰβ vU 
10 Σαδδὼ Μααναΐμ" ᾿5᾿Αχιμαὰς ἐν Νεφϑαλίμ, xol οὗτος ἔλαβε τὴν Βασεμμὰσ 
46 ϑυγατέρα Ξαλωμὼν εἰς γυναῖκα, εἷς" 156 Βαανᾷ υἱὸς Χουσὶ ἐν ᾿Ασὴρ xoi ἐν 
17 18 (19:19) Βααλὼϑ εἷς" !" Xeuct υἱὸς ᾿Ηλὰ ἐν τῷ Βενιαμίν" 13 Ταβὲρ υἱὸς ᾿Αδαΐ 
ἐν τῇ γῇ Τὰδ Zwüv» βασιλέως τοῦ ᾿Εσεβὼν χαὶ "Qy βασιλέως τοῦ Βασάν" 





19 (7) xo Νασὲφ εἷς ἐν γῇ ᾿Ιούδα : 19 Ἰωσαφὰτ υἱὸς Φουασοὺδ ἐν ᾿Ισσάχαρ. 
90 (27) ?* χαὶ ἐχορήγουν ot καϑεσταμένοι οὕτως τῷ βασιλεῖ ΣΞαλωμών᾽ xol πάντα 


25. vo ϑηλαξ. το Cov 26. 0 νιος Ἣν ... τὸ παίΐδιον τὸ ζὼν ... διε- 
Aere αὐτὸ 27. Δοτε αὐτὴ τ. T. τὸ ζων τὴ εἰπουσῃὴ 38. ἤχουσεν ... τοῦτο 
ἐχρίνεν IV. 2. xot ovtot ot ἀρχ. ot σὰν αὐτὸν ... σαδωχ O τερεὺς 
3. εναρεῷ pro ελιὰφ ... νἱος σεισα ... utog αἀχιμὰ ἀ. tog τωιαδαξ €. τῆς 
στρατείας ὃ. αζαριας pro ορνια ... ζαββουϑ ... tepeuc εταιρος ὃ. vtoc σα- 
QXt ... wog αβδὼ 7. μηνὰ ενιαυτω ὃ, Bev ... om εἰς 9. εν μαχμας 
x. €. σαλαβειμ. x. βεῦσαμυς x. αἰαλωὼμ. ... om εἰς 40. εσδ... σοχλὼ 414. 
αβιναδαβ πᾶσαν νεφαδδωρ, ταφατα ... om εἰς -42. βαανὰ vt. ελουδ τὴν 
“ααναχ x. μεμαγεδαῶ, ... o παρα εσλιανθαν ὑπ. του ιεζραελ ... βεῦσαν ... 
αβελμαουλα €. μεμβραδειεχμααν — 43. νι. γαβερ εν ρᾶμωϑ' γαλααδ' αὐτὼ o 
αὐὼδ txpeto υχου (υτου ἢ μανασσῃ yao" τουτὼ ... ἐργὰβ Ἢ εν ... om 
εἰς 14. αἴναδαβ v. σαδωχ μααναιμ. 48. νεφϑαλει ... μασεμαϑ... om εἰς 
46. βαανας v. χουσει ... εν μααλῶτ ... om εἰς 47. 48. 19. plene: τωσα- 
φατ vt. Qappou εν ἰσσαχαρ᾽ σεμέξι v. f. εν t. βενιαμεῖν" γα. v. αδαι E. T. 
yn γαλααδ τὴ σηὼν βασ. εἐσεβὼν τοῦ αμορραϊου x. ὧγ B. v. Q. x. evactp 
(** νασιφ) ἐν yn tovóx 20. 21. Pro his vv. habet haee: (20.) xot tope 
T0ÀÀot ὡς ἡ αἀμμος ἡ Ext τῆς ϑαλασσης εἰς πληϑος, εἐσϑοντες xat πίνοντες 
καὶ εὐφραινόμενοι, 


sapientia, fama, uxor Aegyptia. Hiram rex. Βασ. γ΄ 5,5. 415 








Y ^ s E M e. E $t ὁ 

τὰ διαγγέλματα ἐπὶ τὴν τράπεζαν τοῦ βασιλέως ἕχαστος μῆνα αὑτοῦ oU πα- 
ραλλάσσουσι λόγον᾽ ?!xel τὰς χριϑὰς xo τὸ ἄχυρον τοῖς ἵπποις χαὶ τοῖς (^9) 2] 
ἅρμασιν Too» εἰς τὸν τόπον οὗ ἂν ἡ ὁ βασιλεὺς ἕκαστος κατὰ τὴν σύνταξιν 
αὑτοῦ. 325 χαὶ ταῦτα τὰ δέοντα τῷ Σαλωμὼν ἐν ἡμέρα μιᾷ τριάκοντα χόροι 33 
σεμιδάλεως xol ἑξήχοντα χόροι ἀλεύρου χεχοπανισμένου, 3 καὶ δέχα μόσχοι 23 
ἐχλεχτοὶ χαὶ εἴχοσι βόες νομάδες χαὶ ἑκατὸν πρόβατα ἐχτὸς ἐλάφων χαὶ δορ- 
χάδων ἐχλεχτῶν σιτευτά᾽ 32 ὅτι ἦν ἄρχων πέραν τοῦ ποταμοῦ, καὶ ἦν αὐτῷ 9. 
εἰρήνη ἐκ πάντων τῶν μερῶν χυχλόϑεν. 2 xol ἔδωχε χύριος φρόνησιν τῷ (25) 93 
Σαλωμὼν καὶ σοφίαν πολλὴν σφόδρα xo χύμα καρδίας ὡς ἣ ἄμμος ἣ παρὰ 

^ , 26 » H / A3 N , 

τὴν ϑάλασσαν. 35 χαὶ ἐπχηϑύνϑη Σαλωμὼν σφόδρα ὑπὲρ τὴν φρόνησιν v 
πάντων ἀρχαίων ἀνθρώπων καὶ ὑπὲρ πάντας φρονίμους Αἰγύπτου. "7 xol " 
ἐσοφίσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς ἀνθρώπους, xoi ἐσοφίσατο ὑπὲρ Γαιϑὰν τὸν Ζα- 
ρίτην καὶ τὸν Αἰνὰν xol τὸν Χαλχὰδ xol Δαράλα υἱοὺς Md. 38 xaX ἐλά- (55) 28 
χησε Σαλωμὼν τριςχιλίας παραβολάς, χαὶ ἦσαν δαὶ αὐτοῦ πενταχιςχίλιαι. 
39 χοὶ ἐλάχησεν ὑπὲρ τῶν ξύλων ἀπὸ τῆς κέδρου τῆς. ἐν τῷ Λιβάνῳ xol (53 29 
ἕως τῆς ὑσσώπου τῆς ἐχπορενομένης διὰ τοῦ τοίχου, χαὶ ἐλάλησε περὶ τῶν 
χτηνῶν xol περὶ τῶν πετεινῶν xoà περὶ τῶν ἑρπετῶν xol περὶ τῶν ἰχϑύων. 
80 χαὶ παρεγίνοντο πάντες οἱ λαοὶ ἀχοῦσαι τῆς σοφίας Σαλωμών" xo (55) 30 
παρὰ πάντων τῶν βασιλέων τῆς γῆς ὅσοι ἤχουον τῆς σοφίας αὐτοῦ. χαὶ ἔλαβε 
Σαλωμὼν τὴν ϑυγατέρα Φαραὼ αὐτῷ εἰς γυναῖχα, καὶ εἰςήγαγεν αὐτὴν εἰς 
τὴν πόλιν Δαυὶδ ἕως συντελέσαι αὐτὸν τὸν οἶχον χυρίου χαὶ τὸν οἶχον ἑαυτοῦ 
xal τὸ τεῖχος Ἱερουσαλήμ. τότε ἀνέβη Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτον, xol προ- 
χατελάβετο τὴν Γαζὲρ xoi ἐνεπύρισεν αὐτὴν xoi τὸν Χανανίτην τὸν χατοι- 
χοῦντα ἐν Μεργάβ᾽ xoi ἔδωχεν αὐτὰς Φαραὼ ἀποστολὰς ουγατρὶ αὐτοῦ γυ- 
vxo Ξαλωμών᾽ καὶ Σαλωμὼν φκχοδόμησε τὴν l'atép. 


Ve 

Καὶ ἀπέστειλε Χιρὰμ βασιλεὺς Τύρου τοὺς παῖδας αὐτοῦ χρῖσαι τὸν Σα- 
λωμὼν ἀντὶ Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ὅτι ἀγαπῶν ἦν Χιρὰμ τὸν Δαυὶδ πά- 
σας τὰς ἡμέρας. 3 καὶ ἀπέστειλε Σαλωμὼν πρὸς Χιρὰμ λέγων *Xb οἶδας 23 
τὸν πατέρα μου Δαυὶδ ὅτι οὐχ ἠδύνατο οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι χυρίου 
Seo μου ἀπὸ προςτώπον τῶν πολέμων τῶν χυχλωσάντων αὐτόν, ἕως τοῦ δοῦ- 
ναι χύριον αὐτοὺς ὑπὸ τὰ ἴχνη τῶν ποδῶν αὐτοῦ. “ καὶ νῦν ἀνέπαυσε χύριος 4 
ὃ ϑεός μου ἐμοὶ χυχλόϑεν, οὐκ ἔστιν ἐπίβουλος xol οὗχ ἔστιν ἁμάρτημα πο- 
νηρόν. ὃ χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ λέγω οἰκοδομῆσαι οἶχον τῷ ὀνόματι κυρίου Seo0 μου, 5 
ἐπα α΄ τ d cd 

(24.) xat σαλώμων Ἣν εξουσιαζων εν πᾶσιν τοῖς βασιλειοις ἀπο του 
ποταμου γῆς ἀλλοφυλὼν x«t εὡς οριον αιγυπτου " προςεγγιζοντες δωρὰ xat 
δουλευοντες τῶ σαλώμὼν πάσας ἡμέρας ζωῆς αὐτου. 92, δεοντα σαλωμῶὼν 
93. ab init. om x«t ... ante ἐχλεχτων add xot ὀρνιϑὼν ἐχλεχτὰ 9k. o. Ἢ. 
Qj. E» πᾶντι πέραν T. T. ἀπὸ ϑαψα xat εὡς TOU ποτᾶμον --- €tp. ἣν αὐτῶ 
... post χυχλοϑεν add (25.) xot χατωχει ἰουδας xot tgpamA πεποιϑοτες 
εχαστος ὑπὸ τὴν ἀμπεχον αὐτου χαὶ ὑπὸ τὴν συχὴν αὐτὸν εσϑιοντες x«t πι- 
γοντες amo δαν x«t coc βηρσαβεε πασὰς τας ἡμέρᾶς σαλώμων.  (20.) xat 
Ἢν tO σαλωμῶὼν τεσσεράχοντα χιλιαδες τοχαδὲς tmm» εἰς ἀρμᾶτα xot δω- 
δεχα χιλιαδες ἱππεῶν. Jam sequuntur vv. 20. 24. ... tov ἄχυρον ... Ἢγον 
pro ρὸν 285. σοφιαν τὼ σαλ. xot Qpovnoo ... χυμμᾶ 96. ἡ σοφια o«- 
λωμὼν 9271. γαιϑαν t. εζραηλιτὴν xot ἡμᾶν x. T. χαλχαλ x. τον δαραα υἱοὺς 
μαουλ᾽ χαὶ Ἣν ονομᾶάστος εν πασιν τοις c9ycoty χυχλὼ 329. περὶ τῶν ξυλὼν 
... υσώπου 80. σολομῶν ... Ἴχόυον τὴν σοφιαν αὐτου ... OID xot ελαβε 
σαλωμῶὼν usque ad ὠχοδομησε τὴν γαζερ V. 4. χειραμ. bis ... τ. mató. 
Qut. προς σαλωμων᾽ ἦχουσεν γὰρ ott auro ἔχρισαν εἰς βασιλεα ἀντι 2. 
χειραμ. 8. δανιδ τὸν πατ. μον ... προξςῶπον πολεμὼν ἀ.. ἀπαντημὰ πονη- 
ρον 9. λεγὼ οἰχοδομησὼῶ 


20 
21 





416 Bac. γ΄ 5,5. Hiram dat Salomoni ligna et opifices. 
ILLLLLLL—————————————————————————————————————————————— 
χαϑὼς ἐλάλησε xíptog ὁ ϑεὸς πρὸς Δαυὶδ τὸν πατέρα μου λέγων ὋὉ υἱός σου 
ὃν δώσω ἀντὶ σοῦ ἐπὶ τὸν ϑρόνον σον, οὗτος οἰχοδομήσει τὸν οἶκον τῷ ὀνό- 
6 ματί μου. ὃ χαὶ νῦν ἔντειλαι xol χοψάτωσάν μοι ξύλα ἐκ τοῦ Λιβάνου" xal 
ἰδοὺ οἱ δοῦλοι μοῦ μετὰ τῶν δούλων σοῦ, καὶ τὸν μισθὸν δουλείας σου δώσω 
σοι κατὰ πάντα ὅσα ἂν εἴπῃς, ὅτι σὺ οἶδας ὅτι οὖκ ἔστιν ἡμῖν εἰδὼς ξύλα 
7 χόπτειν καϑὼς οἱ Σιδώνιοι. xoi ἐγενήθη χαδὼς ἤχουσε Xipkp. τῶν λόγων 
Σαλωμών, ἐχάρη σφόδρα χαὶ εἶπεν Εὐλογητὸς ὁ ϑεὸς σήμερον ὃς ἔδωχε τῷ 
8 Δαυὶδ υἱὸν φρόνιμον ἐπὶ τὸν λαὸν τὸν πολὺν τοῦτον. ὅ καὶ ἀπέστειλε πρὸς Xa- 
λωμὼν λέγων ᾿Αχήχοα περὶ πάντων ὧν ἀπέσταλχας πρὸς μέ, ἐγὼ ποιήσω πᾶν 
9 ϑέχημά σου" ξύλα χέδρινα xo πεύκινα ὅ οἱ δοῦλοί μου κατάξουσιν αὑτὰ ἐχ 
τοῦ Λιβάνου elg τὴν ϑάλασσαν, ἐγὼ ϑήσομαι αὐτὰ σχεδίας ἕως τοῦ τόπου 
οὗ ἐὰν ἀποστείλῃς πρὸς μέ, xol ἐχτινάξω αὐτὰ ἐχεῖ καὶ σὺ ἀρεῖς" xol ποιή- 
10 σεις τὸ ϑέλημά μου τοῦ δοῦναι ἄρτους τῷ οἴκῳ μου. xol ἦν Χιρὰμ. διδοὺς 
11 τῷ Σαλωμὼν χέδρους xai πεύχας xoi πᾶν ϑέλημα αὐτοῦ. !! χαὶ Σαλωμὼν 
ἔδωχε τῷ Χιρὰμ. εἴχοσι χιλιάδας κόρους πυροῦ xol μαχεὶρ τῷ οἴκῳ αὑτοῦ 
xaX εἴκοσι χιλιάδας βαὶδ ἐλαίου χεχομμένου᾽ χατὰ τοῦτο ἐδίδου Σαλωμὼν 
42 τῷ Χιρὰμ, xoc! ἐνιαυτόν. 12 xal χύριος ἔδωχε σοφίαν τῷ Σαλωμὼν χαϑὼς ἐλά- 
λησεν αὐτῷ xoi ἦν εἰρήνη ἀνὰ μέσον Χιρὰμ xol ἀνὰ μέσον Σαλωμών, xol 
43 διέθεντο διαϑήκην ἀνὰ μέσον αὐτῶν. 5 καὶ ἀνήνεγχεν ὁ βασιλεὺς φόρον ἐκ 
4& παντὸς ᾿Ισραήλ, xal ἦν ὁ φόρος τριάχοντα χιλιάδες ἀνδρῶν. 15 xo ἀπέστειλεν 
αὐτοὺς εἰς τὸν Λίβανον, δέχα χιλιάδες ἐν τῷ μηνὶ ἀλλασσόμενοι" μῆνα ἧσαν 
ἐν τῷ Λιβάνῳ xoi δύο μῆνας ἐν οἴκῳ αὐτῶν xoi ᾿Αδωνιρὰμ ἐπὶ τοῦ φόρον. 
ὃ 1δχαὶ ἦν τῷ Σαλωμὼν ἑβδομήχοντα χιλιάδες αἴροντες ἄρσιν xal ὀγδοήχοντα 
16 χιλιάδες λατόμων ἐν τῷ ὄρει, ᾽ ὁ χωρὶς τῶν ἀρχόντων τῶν χαϑεσταμένων ἐπὶ 
τῶν ἔργων τῷ Σαλωμών, τρεῖς χιλιάδες xol ἑξαχόσιοι ἐπιστάται οἱ ποιοῦντες 
41 ([8) τὰ ἔργα. 17 χαὶ ἡτοίμασαν τοὺς λίϑους χαὶ τὰ ξύλα τρία ἔτη. 


VI. 


Καὶ ἐγενήδη ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ xoi τετραχοσιοστῷ ἔτει τῆς ἐξόδου Ac 


υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτον, τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ βασι- 
ᾳ (5, 17) λεύοντος τοῦ βασιλέως Σαλωμὼν ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ, xol ἐνετείλατο ὁ 
βασιλεὺς ἵνα αἴρωσι λίϑους μεγάλους τιμίους εἰς τὸν ϑεμέλιον τοῦ οἴχον xoi 
5.18) λίϑους ἀπελεχήτους᾽ ?xol ἐπελέχησαν οὗ viol Σαλωμὼν xol oi υἱοὶ 
37) Χιράμ, xoi ἔβαλαν αὐτούς. 2 ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ ἐδεμελίωσε τὸν οἶχον 
38) χυρίου ἐν μηνὶ Ζιοὺ xal τῷ δευτέρῳ μηνί. ὃ ἐν ἑνδεκάτῳ ἐνιαυτῷ ἐν μηνὶ 
Βαάλ, οὗτος ὃ μὴν ὃ ὄγδοος, συνετελέσϑη ὃ οἶχος εἰς πάντα λόγον αὐτοῦ xal 
6 (2) εἰς πᾶσαν διάταξιν αὐτοῦ. ὅ χαὶ 6 οἶκος ὃν φχοδόμησεν ὁ βασιλεὺς τῷ χυρίω, 
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6. εστωσὰν μετὰ τῶν ... xat μισϑον δουλιὰς δουλευσὼ σοὶ ... ανὴρ 
εἰδὼς χοπτ. ξυλὰ 7. χειρᾶμ ... σημερον ὁ δους tQ 8. απεστεῖλεν χεῖραμ, 
... επεσταλχὰς ... εἰς ξυλα 9. xat εγὼ ϑησομαι ... σχεδιὰας εν τὴ ϑαλασση 
εὡς ... OU ἂν ... Om εχεὶ 40. χειραμ 44. χειραμ, bis ... Χορὼν m. xat 
μαχαλ τῶ ... βεῦ 42. χειραμ, ... ανὰ p. εαυτὼν 13. o βασιλ. σαλωμὼν 
44. χιλιαδας ... αλλάσσομεναι 40. χωρις ἀρχοντων χαϑεσταμενων τω σαλ. 
ἐπι τῶν εργ- τρ. Y. X. πενταχοσιοι ἐπ. του Àaou ot 47. plene: xat ἐνετε:- 
λατο o βαάσιλευς xat atpovotw λιϑους μεγάλους, λιϑους τιμίους εἰς τὸν ϑεμε- 
Mov του otxou xat λιϑους ἀπελεχητους" (48.) xot ἐπελεχησαν οἱ vtot σαλω- 
μῶν xGt ot tot yetpag. xat οἱ βιβλιοι, x. ἡτοιμ. τὰ ξυλα x. τοὺς A3. tp. 
ἐτὴ VI. 4. τεσσεραχοστῶ ... τῶν νιὼν ἰσραὴλ ... Ext topumA 3. 3. om 
hos vv. [οἵ V, 47. 48.] 4. 5. pon. hos vv. in f. capitis ita ut sint 37. 38. 
.«. ζεῖον ... εν ponit βουλ ... o μὴν ογδοος ... διαταξ. avrov" xat cxo50- 
μῆσεν αὐτον εν exta ετεσιν. ὦ. xat ὠχοδομεῖ τὸν otxoy τῶ χυρίω" xat ὁ 
otxog ον OX. o βασ. σαλωμῶὼν T. X. 


t" 
ΔΊΣ 


Salomo templum aedificat Hierosolymis. Bac. y 6,91. 417 








τεσσαράκοντα ἐν πήχει μῆχος αὐτοῦ, χαὶ εἴχοσι ἐν πήχει πλάτος αὐτοῦ, 
xo πέντε xa εἴκοσι ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτοῦ. "xol τὸ αἰλὰμ. xax πρόςωπον (?) 7 
τοῦ ναοῦ εἴχοσι ἐν πήχει μῆχος αὐτοῦ εἰς τὸ πλάτος τοῦ olxou xarà πρός- 
coy τοῦ oixov. xol ὠχοδόμησε τὸν οἶχον xol συνετέλεσεν αὐτόν. ὃ χαὶ (5) 8 
ἐποίησε τῷ οἴκῳ ϑυρίδας παραχυπτομένας χρυπτάς. 9 καὶ ἔδωχεν ἐπὶ τὸν [5] 9 
τοῖχον τοῦ οἴχου μέλαϑρα χυχλόϑεν τῷ ναῷ xoi τῷ δαβίρ. 19 ἣ πλευρὰ ἣ (5) 10 
ὑποχάτω πέντε πήχεων ἐν πήχει τὸ πλάτος αὐτῆς, xoi τὸ μέσον ἕξ, χαὶ ἢ 
τρίτη ἑπτὰ ἐν πήχει τὸ πλάτος αὐτῆς" ὅτι διάστημα ἔδωχε τῷ οἴκῳ χυχλό- 
36v ἔξωθεν τοῦ οἴχου, ὅπως μὴ ἐπιλαμβάνωνται τῶν τοίχων τοῦ οἴκου. 1} καὶ (7) f 
ὃ οἶχος ἐν τῷ οἰκοδομεῖσθαι αὐτὸν λίϑοις ἀχροτόμοις ἀργοῖς ὠχοδομήϑη᾽ xoi 
σφῦρα xal πέλεκυς καὶ πᾶν σχεῦος σιδηροῦν οὖκ ἠχούσθη ἐν τῷ οἴκῳ ἐν τῷ 
οἰκοδομεῖσθαι αὐτόν. 12 χαὶ ὃ πυλὼν τῆς πλευρᾶς τῆς ὑποχάτωϑεν ὑπὸ τὴν (δ) 12 
ὠμίαν τοῦ οἴκου τὴν δεξιάν, καὶ ἑλιχκτὴ ἀνάβασις εἰς τὸ μέσον καὶ éx τῆς 
μέσης ἐπὶ τὰ τριόροφα. 13 χαὶ φχοδόμησε τὸν οἶχον xol συνετέλεσεν αὖ- (?) 13 
τόν" xol ἐχοιλοστάϑμησε τὸν οἶκον χέδροις. !*xoi φχοδόμησε τοὺς ἐν- (5) 1: 
δέσμους δι᾿ ὅλου τοῦ οἴκου πέντε ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτοῦ, καὶ συνέσχε τὸν 
σύνδεσμον ἐν ξύλοις χεδρίνοις. 15 χαὶ φχοδόμησε τοὺς τοίχους τοῦ οἴχου ἔσω- 15 
Scy διὰ ξύλων κεδρίνων ἀπὸ τοῦ ἐδάφους τοῦ οἴκου xol ἕως τῶν τοίχων xal 
ἕως τῶν δοχῶν᾽ ἐχοιλοστάϑμησε συνεχόμενα ξύλοις ἔσωθεν, καὶ περιέσχε τὸ 
ἔσω τοῦ οἴχου ἐν πλευραῖς πευχίναις. 1δχαὶ φχοδόμησε τοὺς εἴχοσι πήχεις 10 
ἀπ᾿ ἄκρου τοῦ τοίχου τὸ πλευρὸν τὸ ἕν ἀπὸ τοῦ ἐδάφους ἕως τῶν δοχῶν᾽ 
xo ἐποίησεν ἐκ τοῦ δαβὶρ εἰς τὸ ἅγιον τῶν ἁγίων. !! καὶ τεσσαράχοντα πής- 17 
γεὼν ἦν ὁ ναὺς 'ϑχατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὲρ ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου ἔσωϑεν (15) 18 
δοῦναι ἐκεῖ τὴν κιβωτὸν διαϑήχης κυρίου. 19 εἴκοσι πήχεις μῆχος, καὶ (55) 19 
εἴχοσι πήχεις πλάτος, xal εἴχοσι πήχεις τὸ ὕψος αὐτοῦ᾽ xol περιέσχεν αὐτὸ 
χρυσίῳ συγχεχλεισμένῳ xoi ἐποίησε ϑυσιαστήριον χατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὶρ 
χαὶ περιέσχεν αὐτὸ χρυσίῳ. 2) xol ὅλον τὸν οἶκον περιέσχε χρυσίῳ ἕως 21) 20 
συντελείας παντὸς τοῦ οἴχον. 2} χαὶ ἐποίησεν ἐν τῷ δαβὶρ δύο Χερουβὶμ. (55) 21 





6. εξηχοντα πηχῶν μηχος d. ... τριαχοντὰ pro πέντε X. eUxogt .. .« OI τὸ 
ante vijog 7. x. τὸ Qt. X. πρ. του νᾶου TOU οιχον, XQ (deest &xoct?) εν 
πήχει μηχος αὐτου xat προςωπον εἰς tO ὑψος του OtxoU, δεχα πηχεις πλα- 
τος αὐτου κατα XQ. t. Otx. οἷο. 9. μελαῶρα xvuxioSev σὺν τυχοις (i.e. τοι- 
χοις) του otxou xuxAoS. t. v. x. T. δαβεῖιρ 10. ab init. add x«t emotrnoev» 
πλευρὰς xuxÀoSt» ... εξ pro πέντε ... Om εν πΏχεί --- post εξ add πη- 
yee» πλατος ... διαστηματαὰ 44. οὐχ Ἡχουσταῖι .-. ΟΠ εν τῷ οἰχῶ 42. εἰ- 
λικτὴ ... τριώροφα 43. ante χεδροις add φατνώσεσιν xat διαταξεσιν — 44. 
ενδεσμον pro συνδεσμον ... Post v. 44. (40.) add haec: (44.) xat ἐγένετο 
λογος xuptou προς σάλωμὼν Aeyov —(12.) O otxog ovrog ov σὺ ὠχοδομεις, 
εαν οδευὴς τοῖς προςταγμᾶσιν μου xat τὰ χριματα μον mots xot φυλασσὴης 
πασας τὰς εντολας μου αναστρεφεσϑαι εν αὐταῖς, στησω τὸν λογον μου συν 
σοι oy ἐλαλησὰ προς δανιδ τὸν πατερὰ σου" (43.) και χατασχηνώσω εμ- 
μεσὼ υἱῶν ἰσραηλ, xat οὐχ εγχαταλειψὼ τὸν Àxov μου topo. | (44.) xat 
ὠχοδομησεν σαλώμων τὸν OtXOy XQ συνετέλεσεν ἄντον. 46. εδαφους tov 
οἰκου εὡς ... ἐποιησ, αὐτὼ εἐσωϑεν του δαβειρ 17. x. vEcOEpoxovro: πηχῶν 
ὯΝ O0 OtxoG ουτος O νᾶος O ἐσωτατος᾿" et pergit (48.) xat δια χεδρου προς 
τον οἴχον ἐσὼ πλοχὴν επαναστησεις, χαι πεταλὰ χαι αναγλυφὰ παντα χεδρινα, 
οὐχ εφαινετο λιϑθος. 418. δαβειρ ... ἐσωϑ. ἡτοιμᾶσεν δουναι 419. ab init. 
add x«t εἰς προςῶπον του δαβειρ (... om xot εἰχοσί post μηχος) ... συγ- 
χεχλισμενω" x. Exotc. Suc. χεδρου" xat περιεπιλησεν σαλώμων τὸν οἴχον 
ενδοϑεν χρυσιὼ amoxitoto* x«t παρήγαγεν εν χαϑηλωμασιν χρυσίου χατα 
προςωπον τ. δαβειρ x. περ. a. yp. 20. post otxou add (22.) xat oÀov to 
ἔσω cov δαβειρ εἐπεταλωσεν χρυσιὼ 421. δαβειρ ..- χερουβειν 
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418 Bac. 6,92. Templi aedificatio; Cherubim; columnae; 
—— —— M —Má—————— 


92 (29) δέκα πήχεων μέγεϑος ἐστασμωμένον. 2* καὶ πέντε πήχεων πτερύγιον τοῦ 

Χερουβὶμ. τοῦ ἑνός, καὶ πέντε πήχεων πτερύγιον αὐτοῦ τὸ δεύτερον, ἐν πήχει 
48 (25) δέκα ἀπὸ μέρους πτερυγίου αὐτοῦ εἰς μέρος πτερυγίου αὐτοῦ. ** οὕτως τῷ 
9& (29) Χερουβὶμ. τῷ δευτέρῳ ἐν μέτρῳ ἑνὶ συντέλεια μία ἀμφοτέροις. "αὶ τὸ 


^A ^N 


ὕψος τοῦ Χερουβὶμ. τοῦ ἑνὸς δέχα ἐν πήχει, xol οὕτω τῷ Χερουβὶμ. τῷ δευ- 
^ 


25 (27) τέρῳ. ?^xo ἀμφότερα Χερουβὶμ. ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου τοῦ ἐσωτάτου᾽ χαὶ 
διεπέτασε τὰς πτέρυγας αὐτῶν, χαὶ ἥπτετο πτέρυξ μία τοῦ τοίχου, xai πτέρυξ 
Χερουβὶμ. τοῦ δευτέρου ἥπτετο τοῦ τοίχου τοῦ δευτέρου" xal oi πτέρυγες αὐτῶν 

96 (29) ἐν μέσῳ τοῦ οἴκου ἥπτοντο πτέρυξ πτέρυγος. 26 χαὶ περιέσχε τὰ Χερουβὶμ. 

21 (29) χρυσίῳ. 27 πάντας τοὺς τοίχους τοῦ οἴχον χύχλῳ ἐγχολαπτὰ ἔγραψε γραφίδι 

98 (39) Χερουβὶμ. xoi φοίνικας τῷ ἐσωτέρῳ καὶ τῷ ἐξωτέρῳ. 8 χαὶ τὸ ἔδαφος 

99 (3!) τοῦ οἴκου περιέσχε χρυσίῳ τοῦ ἐσωτάτου χαὶ τοῦ ἐξωτάτον, 325 καὶ τῷ 5υ- 

30 (53) ρώματι τοῦ δαβὶρ ἐποίησε ούρας ξύλων ἀρχευϑίνων, *^ στοαὶ τετραπλῶς, 

31 (33) 51. ὃ) ἀμφοτέραις ταῖς ϑύραις ξύλα πεύχινα " δύο πτυχαὶ ἣ ϑύρα ἣ μία 

32 [38] χαὶ στροφεῖς αὐτῶν, καὶ δύο πτυχαὶ ἣ ϑύρα ἣ δευτέρα στρεφόμενα ?* ἐγχε- 
χολαμμένα Χερουβὶμ. xol φοίνικες xol διαπεπετασμένα πέταλα, χαὶ περιεχό- 

33 (35) μενα χρυσίῳ καταγομένῳ ἐπὶ τὴν ἐχτύπωσιν. 55 χαὶ φχοδόμησε τὴν αὖ- 
λὴν τὴν ἐσωτάτην, τρεῖς στίχους ἀπελεχήτων, χαὶ στίχος χατειργασμένης 

3 


χέδρου χυχλόϑεν. xol φκοδόμησε τὸ καταπέτασμα τῆς αὐλῆς τοῦ αἰλὰμ τοῦ 
οἴχου τοῦ χατὰ πρόςωπον τοῦ ναοῦ. 


VII. 


1 (13) Καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν καὶ ἔλαβε τὸν Χιρὰμ. ἐχ Τύ- 

2 (15) ρου 3 υἱὸν γυναικὸς χήρας, χαὶ οὗτος ἀπὸ τῆς φυλῆς τῆς Νεφϑαλίμ, καὶ 
ὃ πατὴρ αὐτοῦ ἀνὴρ Τύριος, τέκτων χαλκοῦ χαὶ πεπληρωμένος τῆς τέχνης 
χαὶ συνέσεως καὶ ἐπιγνώσεως τοῦ ποιεῖν πᾶν ἔργον ἐν χαλκῷ" xo εἰςηνέχϑη 

3 (15) πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών, καὶ ἐποίησε πάντα τὰ ἔργα. ὅ καὶ ἐχώνευσε 
τοὺς δύο στύλους τῷ αἰλὰμ τοῦ οἴκον, ὀχτωκαίδεκα. πήχεις ὕψος τοῦ στύλου" 
xol περίμετρον τεσσαρεςχαίδεχα πήχεις ἐκύκλου αὑτὸν τὸ πάχος τοῦ στύλου" 
16 , ΄ Lj ^ S "m e a" e , 

& ([ τεσσάρων δαχτύλων τὰ χοιλώματα xoi οὕτως ὁ στῦλος ὁ δεύτερος. * xal 
δύο ἐπιϑέματα ἐποίησε δοῦναι ἐπὶ τὰς χεφαλὰς τῶν στύλων χωνευτά᾽ πέντε 
πήχεις τὸ ὕψος τοῦ ἐπιϑέματος τοῦ ἑνός, καὶ πέντε πήχεις τὸ ὕψος τοῦ ἐπι- 

5 ([7 ϑέματος τοῦ δευτέρου. δ χαὶ ἐποίησε δύο δίκτυα περικαλύψαι τὸ ἐπίΐϑεμα 
τῶν στύλων, καὶ δίκτυον τῷ ἐπιϑέματι τῷ ἑνὶ καὶ δίκτυον τῷ ἐπιϑέματι τῷ 

94. ξυλων χυπαρισινων 8. m. p. ἐεσταῦμωμενῶὼν — 22. πτερυγιὼν ἄντου 

τὸ εν, καὶ πεντε ... δεχα εν πηχει ἀπὸ μ. WT. QUT. XQ εὡς μέρους TT. α. 
93. ab init. add xat 8ex« εν πηχει ... τῶ χερουβ ... in f. add τοις χε- 
pouBety 24. tov χερουβ ... xat ουτὼς TOU χερουβ του δευτερον 38. x. £3"- 
xty αμφοτ. τὰ χερουβεῖν ... ἡ πτερυξ ToU ενος του τοιχου X. ἢ πτερυξ του 
χερουβ vou ... xat πτερυγες QUT. Qt ἐν ... Ἥπτετο 96. χερουβειν 31. xat 
παντας ... ἐνχολαμτα (ενχολαμπτα 1) ... χερουβειν x. qotytxeg xot. περιγλυφα 
εγχυπτονταὰ τὼ 29. Saetp ... ϑυρὰς εχ ξυλων ... in f. add xat φλιας 
πενταπλας et pergit sic: (32.) xot 8vo Supatc ξυλων πυχινων, xat ἐνχολάπτα. 
ἐπ αὐτῶν ενχεχολαμμενὰ χερουβειν xat φοινικας και πεταλα διαπεπετασμενα, 
xat περιεσχεν ypucto, xot χατεβαινεν emt τὰ χερουβειν xot ἐπι τοὺς Qotyt- 
χας vo χρυσιον 80. (33.) x«t ουτὼς ἐποιῆσεν to πυλωνι (** add τον ναου)" 
φλιᾶς ξυλων αρχευϑου στοαι τετράπλως 31. xot at (corr. εν) ἀμφοτεραις 
. om χαὶ ante δυο 39. εἰςχεχολάμμενα χερουβειν 49. χατεργασμενης 

. om xuxÀoSew ... om xat ὠχοδομησε usque του ναον [cf. VII, 42. codicis 
alex.] ... In fine cap. sequuntur vv. 4. 5. de quibus vide supra. VII. Hoc 
caput incipit a vv. 38 — 49., ita ut v. ^. vaticani cod. sit in alex. v. 13... 
4. χειραμι 3. vtov ... νεφϑαλειμ. ... τίμιος prO τυριος ... εἰςηχϑὴ 4. χὼ- 
γευτα χαλχα ὅ. Δ επιϑεματιε ad extSepocttransilit. 7. Ante h. v. pon. vv. 8.9. 





ornamenta varia; mare; Mechonoth. Bac.y 7,99. 419 


δευτέρῳ. δ καὶ ἔργον χρεμαστόν, δύο στίχοι ῥοῶν χαλχῶν, δεδιχτυωμένοι, (19) 6 
ἔργον χρεμαστόν, στίχος ἐπὶ στίχον᾽ xol οὕτως ἐποίησε τῷ ἐπιϑέματι τῷ 
δευτέρῳ. "xol ἔστησε τοὺς στύλους τοῦ αἰλὰμ. τοῦ ναοῦ καὶ ἔστησε τὸν (") " 
στῦλον τὸν ἕνα χαὶ ἐπεχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ιαχούμ, καὶ ἔστησε τὸν στῦ- 








λον τὸν δεύτερον xol ἐπεχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Βολώζ. 9xoi ἐπὶ τῶν (5) 8 
χεφαλῶν τῶν στύλων ἔργον χρίνου χατὰ τὸ αἰλὰμ. τεσσάρων πηχῶν. xol (55) 9 


μέλαϑρον ἐπ᾽ ἀμφοτέρων τῶν στύλων, xol ἐπάνωθεν τῶν πλευρῶν ἐπίϑεμα 
τὸ μέλαϑρον τῷ πάχει. 1 καὶ ἐποίησε τὴν ϑάλασσαν δέχα ἐν πήχει ἀπὸ (^?) 10 
τοῦ χείλους αὐτῆς ἕως τοῦ χείλους αὐτῆς, στρογγύλον χύκλῳ τὸ αὑτό" ᾿ πέντε 
ἐν πήχει τὸ ὕψος αὐτῆς, xol συνηγμένη τρεῖς xoi τριάχοντα ἐν πήχει. 
11 χαὶ ὑποστηρίγματα ὑποχάτωϑεν τοῦ χείλους αὐτῆς χυχλόϑεν ἐκύχλουν (57) 11 
αὐτὴν δέκα ἐν πήχει κυχλόϑεν᾽ xol τὸ χεῖλος αὐτῆς ὡς ἔργον χείλους ποτηρίου 
βλαστὸς κρίνου, καὶ τὸ πάχος αὐτοῦ παλαιστής. 135 xol δώδεκα βόες ὑπο- (^5) 12 
χάτω τῆς ϑαλάσσης, οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες βοῤῥᾶν, xal οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες 
σάλασσαν, καὶ οἱ τρεῖς ἐπιβλέποντες νότον, xol oi τρεῖς ἐπιβλέποντες ἄνατο- 
χήν" καὶ πάντα τὰ ὀπίσϑια εἰς τὸν οἶχον, xoi ἣ ϑάλασσα ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπά- 
νωϑεν. 15 χαὶ ἐποίησε δέχα μεχωνὼδ χαλκᾶς" πέντε πήχεις μῆχος τῆς (^7) 13 
μεχωνὼϑ τῆς μιᾶς, xol τέσσαρες πήχεις τὸ πλάτος αὐτῆς, καὶ ἕξ ἐν πήχει 
ὕψος αὐτῆς. 15 χαὶ τοῦτο τὸ ἔργον τῶν μεχωνὼϑ συγχλειστὸν αὐτοῖς, καὶ (25) 14 
συγχλειστὸν ἀνὰ μέσον τῶν ἐξεχομένων. ᾿5 καὶ ἐπὶ τὰ συγχλείσματα αὐτῶν μ᾽ 15 
ἀνὰ μέσον ἐξεχομένων λέοντες καὶ βόες xoi Χερουβίμ᾽ xoi ἐπὶ τῶν ἐξεχο- 
μένων οὕτως καὶ ἐπάνωϑεν, καὶ ὑποχάτωϑεν τῶν λεόντων xoi τῶν βοῶν χῶραι, 
ἔργον χαταβάσεως. 15 καὶ τέσσαρες τροχοὶ χαλκοῖ τῇ μεχωνὼ τῇ μιᾷ, xot (39) 16 
τὰ προςέχοντα χαλκᾶ xol τέσσαρα μέρη αὐτῶν, ὠμίαι ὑποχάτω τῶν λουτήρων. 
17 χαὶ χεῖρες ἐν τοῖς τροχοῖς ἐν τῇ μεχωνώϑ. 18 χαὶ τὸ ὕψος τοῦ τροχοῦ (ἢ "2) 11 18 
τοῦ ἑνὸς πήχεος καὶ ἡμίσους. 1Ῥ χαὶ τὸ ἔργον τῶν τροχῶν ἔργον τροχῶν (33) 49 
ἅρματος αἱ χεῖρες αὐτῶν xui ol νῶτοι αὐτῶν χαὶ ἣ πραγματεία αὐτῶν πάντα 
χωνευτά. 29 αἱ τέσσαρες ὠμίαι ἐπὶ τῶν τεσσάρων γωνιῶν τῆς μεχωνὼϑ s 
τῆς μιᾶς, ἐχ τῆς μεχωνὼδ oi ὦμοι αὐτῆς, ?!xol ἐπὶ τῆς χεφαλῆς τῆς es 
μεχωνὼδ ἥμισυ τοῦ πήχεος μέγεθος αὐτῆς στρογγύλον χύχλῳ ἐπὶ τῆς χε- 
φαλῆς τῆς μεχωνώϑ᾽ xol ἀρχὴ χειρῶν αὑτῆς χαὶ τὰ συγχλείσματα αὑτῆς" 
xol ἠνοίγετο ἐπὶ τὰς ἀρχὰς τῶν χειρῶν αὐτῆς. 22 χαὶ τὰ συγχλείσματα (5) 23 
αὐτῆς Χερουβὶμ καὶ λέοντες χαὶ φοίνικες ἑστῶτα, ἐχόμενον ἕχαστον χατὰ 
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(8.) xat επιϑεματὰ ext των χεφάλων ... (9.) τῶν πλευρ. emtSepa μελαϑρον᾽ 
χαὶ τῶν ροὼν TXEYt6 στιχοι XUXÀQ επὶ τῆς χεφαλιδος τῆς δευτερας 7. t&- 
χουν ... βοος... post v. 7. add (22.) xot emt τῶν χεφαλὼν &Epyov χρίνους 
(κρινου ?) xot ετελειωϑ τὸ ἐργον τῶν στυλων. 10. τ. ϑαλασσαν αὐτὴν OExo 
... 0m τὸ ante υψος ... συνηγμένοι ... in f. add εχυχλου αὐτὴν χυχλὼ 
44. pro xot τὸ yet. usque παλαιστὴς hab. 8vo στιχοι τῶν ὑποστηριγματῶν 
χεχυμενοι εν τὴ χυσει αὑτὴς ἑστῶτες 12. ἀνατολὴν" x. ἡ 30. Em. Qut. 
ἐπανωϑεν᾽ x. παντὰ τὰ Ὅπ. εἰς T. otxoy* atque add (26.) xot to παχος αυ- 
του παλαϊιστης χαὶ TO χεῖλος autc; ὡς Epyov χείλους ποτηρίου βλαστος χρι- 
νου διςχίλιους χοεις χωρουντας᾽ 418. τας μεχωνὼ5 δεχα ... πλατος Sine τὸ 
4k. συγχλιστον bis 45. συγχλιματα ... χερουβειν 410. τέσσερὰ ... QUU. 
αντοις ... in f. add at ὠμῖαι χεχυμεναι ἀπὸ περᾶν avüpoc προςχειμέναι 
47. plene sic: xat στομα αὐτου ἐσωϑὲν τῆς χεφαλιδος αἀνωϑεν εν πηχει; 
χαὶ στομὰ αὐτου στρογγυλουν" ποίημα οὐτὼς πήχεος x«t ἡμίσους TOU T 
yses ("* πηχεος)" xot γε ἐπὶ στοματος αὐτου διατορευματα xat διαπηγᾶ 
ἄντων τετράγωνα, ov στρογγυλα᾽ 18. ab init. add xot τέσσαρες vgoyot εἰς 
υποχαάτωϑεν τῶν διαπηγων᾽ ... Ey τῶ μεχώνωϑ ... καὶ TiO. TOU Ty eos 
49. αἱ y. «ut. xat αὐχενες αὐτῶν x. οἱ ... πραγματια. ... (σὰ maya 24. 
om αὐτῆς ... cwyxAtcuara aut. εξ αὐτῆς 22. συγχλισματα ... yepoufetv 
,.. λέοντας à 
21* 


420 Bac. Y 7,23. Templi aedificatio; supellex pretiosa; 
-“ῤῤἠ Ὃς ---------ο-------ΞἩ Ἐὄς- 
23 (37) πρόςωπον ἔσω xol τὰ χυχλόϑεν. 25 χατ᾽ αὐτὴν ἐποίησε πάσας τὰς δέχα 
44 [38) μεχωνὼσ τάξιν μίαν xo μέτρον ἕν πάσαις. 24. χαὶ ἐποίησε δέχα χυτρο- 
χαύλους χαλχοῦς, τεσσαράχοντα χοεῖς χωροῦντα τὸν ἕνα χυτρόχαυλον μετρή- 
cet τεσσάρων πηχῶν᾽ χυτρόκαυλος ὁ εἷς ἐπὶ τῇ μεχωνὼϑ τῇ μιᾷ ταῖς δέκα 
25 (39) μεχωνώϑ. 25 καὶ ἔϑετο τὰς πέντε μεχωνὼδ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου éx 
δεξιῶν, xol πέντε ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου ἐξ ἀριστερῶν xol ἣ ϑάλασσα 
ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴχου ἐκ δεξιῶν χατ᾽ ἀνατολὰς ἀπὸ τοῦ χλίτους τοῦ νότου. 
26 (19) 35 χοὶ ἐποίησε Χιρὰμ. τοὺς λέβητας καὶ τὰς ϑερμάστρεις xo τὰς φιάλας" 
χαὶ συνετέλεσε Χιρὰμ. ποιῶν πάντα τὰ ἔργα ἃ ἐποίησε τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν 
g1 (1!) ἐν οἴκῳ χυρίου. στύλους δύο xal τὰ στρεπτὰ τῶν στύλων ἐπὶ τῶν χε- 
φαλῶν τῶν στύλων δύο᾽ xol τὰ δίχτυα δύο τοῦ χαλύπτειν ἀμφότερα τὰ 
42 * ^A ^ €» MET ; uade ere ᾿ 
38 (3?) στρεπτὰ τῶν γλυφῶν τὰ ὄντα ἐπὶ τῶν στύλων᾽ 25 τὰς ῥοὰς τετραχοσίας 
ἀμφοτέροις τοῖς δικτύοις, δύο στίχοι ῥοῶν τῷ δικτύῳ τῷ EX περικαλύπτειν 
ἀμφότερα τὰ ὄντα τὰ στρεπτὰ τῆς μεχωνὼθ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις τοῖς στύλοις" 
99 (23) ?9 xoà τὰ μεχωνὼϑ δέκα, xal τοὺς χυτροχαύλους δέκα ἐπὶ τῶν μεχωνώσ᾽ 
30 (14) 39 αὶ τὴν ϑάλασσαν μίαν, καὶ τοὺς βόας δώδεχα ὑποχάτω τῆς ϑαλάσσης" 
31 (4) 51 χαὶ τοὺς λέβητας καὶ τὰς ϑερμάστρεις xal τὰς φιάλας χαὶ πάντα τὰ 
σχεύη ἃ ἐποίησε Χιρὰμ τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν τῷ οἴκῳ χυρίου᾽ xol οἱ στῦλοι 
τεσσαράχοντα χαὶ ὀχτὼ τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως καὶ τοῦ οἴχου χυρίου “ πάντα 
32 (37) τὰ ἔργα τοῦ βασιλέως ἃ ἐποίησε Χιρὰμ χαλχᾶ ἄρδην. "5 οὐκ Ὧν σταϑμὸς 
τοῦ χαλχοῦ οὗ ἐποίησε πάντα τὰ ἔργα ταῦτα ἐκ πλήθους σφόδρα οὐκ ἦν 
33 (15) τέρμα τῶν σταϑμῶν τοῦ χαλχοῦ. ὅδ ἐν τῷ περιοίκῳ τοῦ ᾿Ιορδάνου ἐχώ- 
γευσεν ἀὐτὰ ἐν τῷ πάχει τῆς γῆς ἀνὰ μέσον Zoxyü xol ἀνὰ μέσον Σειρά. 
8: (8) 53 xol ἔλαβεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν τὰ σχεύη δ ἐποίησεν ἐν οἴκῳ χυρίου, 
τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν, καὶ τὴν τράπεξαν ἐφ᾽ ἧς οἱ ἄρτοι τῆς προς- 
35 (19) φορᾶς χρυσῆν, δ᾽ χαὶ τὰς λυχνίας πέντε ἐξ ἀριστερῶν xol πέντε ἐκ δεξιῶν 
χατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὶρ χρυσᾶς συγχλειομένας, xo τὰ λαμπάδια χαὶ τοὺς 
80 (29) λύχνους καὶ τὰς ἐπαρύστρις χρυσᾶς" 86 χαὶ τὰ πρόϑυρα xal οἱ ἧλοι χαὶ 
ai φιάλαι: xai τὰ τρυβλία xol αἱ ϑυΐσχαι χρυσαῖ, συγχλειστά᾽ xal τὰ ϑυρώ- 
ματα τῶν ϑυρῶν τοῦ οἴκου τοῦ ἐσωτάτου ἁγίου τῶν ἁγίων, xal τὰς ϑύρας 
81 (5 τοῦ ναοῦ χρυσᾶς, ?' καὶ ἀνεπληρώϑη τὸ ἔργον ὃ ἐποίησε Xov οἴκου 
xuplov xol εἰςήνεγχε Σαλωμὼν τὰ ἅγια Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χαὶ πάντα 
τὰ ἅγια Σαλωμών, τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον χαὶ τὰ σχεύη ἔδωχεν εἰς τοὺς 
38 (!) ϑησαυροὺς οἴκον κυρίου. 5 χαὶ τὸν οἶκον ἑαυτῷ ὠχοδόμησε Σαλωμὼν τρις- 
39 [2] χαίδεχα ἔτεσι. ὅϑ χαὶ φκοδόμησε τὸν οἶχον δρυμῷ τοῦ Λιβάνον " ἑκατὸν 
πήχεις μῆχος αὐτοῦ, χαὶ πεντήχοντα πήχεις πλάτος αὐτοῦ, xol τριάχοντα 
πηχῶν ὕψος αὐτοῦ" xol τριῶν στίχων στύλων χεδρίνων, καὶ ὠμίαι χέδριναι 


92. προςῶπ. αὐτοῦ 29, ταξις μιὰ x. M. εν, τερμὰ εν πασαις 24. χυ- 
τρογαυλους ... τεσσεραχοντὰ ... τὸν χυτρογαυλον τὸν ενα᾿ teccapQy Ty. O 
χνυτρογαυλος o εἰς emt τῆς μ. τῆς μιᾶς 95. rag μεχώνωϑ᾽ πεντε QWO ... 
X. πεντε EX ὠμίαν T. ο. T. ἀριστ. αὐτου ... τῆς ὠμίδος 26. χειραμ, bis 
99, τας Mey Q9. ... χυτρογαυλους ὃ. e. τῆς Mey vos 34. yetpap. bis ... 
τεσσεράκοντα OXTQ ... TOU χυριον ... Om & 32. in f. add στιλβοντος 
33. αὐτὰ o βασιλεὺς εν ... σιαραμ, pro σειρὰ 34. x. εδωχεν o Qac. σαλ. 
emi παντα τὰ σχευη απὸ του πληϑοὺυς σφοδρα σφοδρὰ οὐχ Ἣν σταῦμος του 
χαλχου" x«t ἐποίησεν σαλώμὼν παντὰ τὰ σχευὴ τὰ εν τῶ Otx. χὺρ. 35. 
πεντε εχ δεξ. x. T. εξ aptov. ... δαβερρ ... συγχακομενας --- εἐπαρυστριδας 
χρ. τρεῖς 80. συγχλιστὰ ... ἄγιου αγιῶν ... τὸν οἰχου του νᾶὰου 3717. παν 
τὸ εργοὸν o Em. o βασιλεὺς σαλώμῶὼν .. De vv. 38. usque 49. cf. ad VII, 4. 
38. αὐτου pro ecavro ... in f. add xat συνγετελεσεν ολὸν τὸν OLXOV ἄντου 
39. δρυμον ... to μηχος 


palatium. Arca introducta in templum. Bao.y 8,9. 421 








τοῖς στύλοις. 3? xaX ἐφάτνωσε τὸν οἶκον ἄνωθεν ἐπὶ τῶν πλευρῶν τῶν στύ- (?) 40 
λων xol ἀριϑμὸς τῶν στύλων τεσσαράχοντα xol πέντε ὃ στίχος, *'xo (3) M 
μέλαϑρα τρία, χαὶ χώρα ἐπὶ χώραν τρισσῶς. 32 καὶ πάντα τὰ ϑυρώματα b A2 
xoi ai χῶραι τετράγωνοι μεμελαϑρωμέναι, καὶ ἀπὸ τοῦ ϑυρώματος ἐπὶ ϑύραν 
τρισσῶς. 43 καὶ τὸ αἰλὰμ. τῶν στύλων πεντήχοντα μῆκος xoi πεντήχοντα ἐν (9) 4) 
πλάτει ἐζυγωμένα, αἰλὰμ, ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν" καὶ στῦλοι καὶ πάχος ἐπὶ 
πρόςωπον αὐτῆς τοῖς αἰλαμίν. **xol τὸ αἰλὰμ τῶν ϑρόνων οὗ χρινεῖ ἐχεῖ, (7) ἡ 
αἰλὰμ. τοῦ χριτηρίου. 45 χαὶ 6 οἶκος αὐτῶν ἐν ᾧ καθήσεται ἐχεῖ, αὐλὴ μία (5) 45 
ἐξελισσομένη τούτοις κατὰ τὸ ἔργον τοῦτο" xol οἶκον τῇ ϑυγατρὶ Φαραὼ ἣν 
ἔλαβε Σαλωμὼν χατὰ τὸ αἰλὰμ τοῦτο. “ὁ πάντα ταῦτα ἐκ λίθων τιμίων (?) 40 
χεχολαμμένα ἐκ διαστήματος ἔσωϑεν xai ἐκ τοῦ ϑεμελίου ἕως τῶν γεισῶν᾽ 
χαὶ ἔξωθεν εἰς τὴν αὐλὴν τὴν μεγάλην “7 τὴν τεϑεμελιωμένην ἐν τιμίοις (10) 47 
λίϑοις μεγάλοις, λίϑοις δεχαπήχεσι χαὶ τοῖς ὀχταπήχεσι" “5 xol ἐπάγωϑεν (17) 48 
τιμίοις κατὰ “τὸ μέτρον ἀπελεκήτων χοὶ κέδροις. *? τῆς αὐλῆς τῆς μεγάλης " 49 
χύχλῳ τρεῖς στίχοι ἀπελεχήτων xoi στίχος χεχολαμμένης χέδρου. xol συνετέ- 
λεσε Σαλωμὼν ὅλον τὸν οἶχον αὐτοῦ. 


VIII. 


Καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε Zhou» τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον χυρίου 
xoi τὸν οἶχον αὐτοῦ μετὰ εἴχοσι ἔτη, τότε ἐξεχχλησίασεν ὁ βασιλεὺς Ξαλω- 
μὼν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ισραὴλ ἐν Σιὼν τοῦ ἐνεγχεῖν τὴν χιβωτὸν 
διαθήκης χυρίου éx πόλεως Δαυίδ, αὕτη ἐστὶ Σιών, * ἐν μηνὶ ᾿Αϑανίν. ὃ xol 2 ἃ 
ἦραν οἱ ἱερεῖς τὴν χιβωτὸν *xol τὸ σχήνωμα τοῦ μαρτυρίου xal τὰ σχεύη ἀ 
τὰ ἅγια τὰ ἐν τῷ σχηνώματι τοῦ μαρτυρίου " ? χαὶ ὃ βασιλεὺς καὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 5 
ἔμπροσθεν τῆς χιβωτοῦ ϑύοντες πρόβατα βόας ἀναρίϑμητα. ὃ xal εἰςφέρουσιν 6 
οἱ ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν εἰς τὸν τόπον αὐτῆς εἰς τὸ δαβὶρ τοῦ οἴχου εἰς τὰ ἅγια 
τῶν ἁγίων ὑπὸ τὰς πτέρυγας τῶν Χερουβίμ. τι τὰ Χερουβὶμ. διαπεπετα- Ἴ 
σμένα ταῖς πτέρυξιν ἐπὶ τὸν τόπον τῆς χιβωτοῦ᾽ xod περιεχάλυπτον τὰ Χερου- 
βὶμ ἐπὶ τὴν χιβωτὸν καὶ ἐπὶ τὰ ἅγια αὐτῆς ἐπάνωθεν, xol ὑπερεῖχον τὰ 8 
ἡγιασμένα xol ἐνεβλέποντο αἱ κεφαλαὶ τῶν ἡγιασμένων ἐκ τῶν ἁγίων εἰς 
πρόςωπον τοῦ δαβίρ, xol oüx ὠπτάνοντο ἔξω. 3 oüx ἦν ἐν τῇ χιβωτῷ πλὴν 9 
δύο πλάχες λίϑιναι, πλάκες τῆς διαθήκης ἃς ἔϑηχε Μωυσῆς ἐν Χωρήβ, ἃς 
διέθετο χύριος μετὰ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἐχπορεύεσϑαι αὑτοὺς éx γῆς 





10. (εταφνωσεν ...) τεσσεραχοντὰα x. πεντε΄ exo xut πεντε ὁ στιχ. 
43. "(ἢ 2) στυλ. ἐποίησεν πεντὴχ. πηχῶν pex. xat τριάχοντὰ ἐν πλατειν.... 
επι προςωπ. αὐτῶν totg ελαμμειμ, Ah. vo αἰλαμ, του χριτηρ. ἐποίησεν xat 
ὠροφῶσεν εν χεδρὼ ἀπὸ TOU εδαφους εὡς του ἐεδαφοὺυς AB. xat otxoc eut 
εν ὦ 46. τιμίων μετρον ἀπελεχήτων χεχολαμμενα ex δ. ἐεσωϑ. xot εξωϑεν 
AT. om εν ἀ8. λιϑοις ttptotg ... xot χεδροις C. 506. conj. ... pro x«t 
συνετελ. usque etxoy αὐτου habet: xot οιχοδομησεν αὐλὴν otxou xuptou τὴν 
ἐσωτατὴν τῶν αἰλᾶμ, TOU οἰχου TOU κατὰ προςῶπον TOU νᾶον VIII. 4. Και 
εξεχχλησιᾶσεν omissis Kot eyevevo usque vote ... inter tope et εν σιὼν 
add συνπασας χεφαλᾶς τῶν ραβδὼν ἐπησμενους τῶν πατερὼν τῶν υτῶν ισραὴλ 
προς τον βασιλεα σαλωμῶν --- ἀνενεγχειν 9. plene: xat εξεχχλησιασθησαν 
προς τον βασιλεα σαλωμῶὼν πὰς ανὴρ ισραὴλ εν pot αβανειῖμ, ev Tv) eoptm* 
αὐτος o μὴν εβδομήχοστος εβδομος" 3. xot Ὥλθον πάντες οἱ mpsopurepot 
ἰσραὴηλ x. mp. ot A4. xat ἀνεβίβασαν τὴν χιίβωτον xuptou x. τὸ ... πᾶντα 
τα σχενὴ ... in f. add xat ἀνεβιβασαν αὐτὰ ot τέρεις xut οἱ λευιται ὅ. x. 
o. B. x. πασα συναγωγὴ ἰσραὴλ οἱ συντεταγμένοι εἶ αὐτὸν σὺν αὐτὼ εμ- 
προσϑεν ... προβατα και βοας α ou Ψηφισϑησεται αναριϑμητα ἀπὸ πλησϑοὺς 
6. τ. xt. διαϑηκὴς χυριον ... δαβειρ ... χερουβεῖν — 7. χερουβειν bis ... 
ΤῊΝ pro ext τὴν 8. δαβεῖρ ... οπταγνοντο εξω xat ἐγένοντο εχεὶ EGG τῆς 
Ὥμερᾶς ταυτὴς 9. μωῶσης exet εν x. ἃ διεϑετο x. μετα vtoy 


492 Bac. γ΄ 8, 40. Templi dedicatio. Solemnis 








40 Αἰγύπτου. 19 χαὶ ἐγένετο ὡς ἐξῆλϑδον οἱ ἱερεῖς ἐχ τοῦ ἁγίου, χαὶ 5 νεφέλη 
1 ἔπλησε τὸν otxoy' 1! xod oUx ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς στήχειν λειτουργεῖν ἀπὸ προς- 
14. ὦπον τῆς νεφέλης, ὅτι ἔπλησε δόξα χυρίου τὸν οἶχον. 17 καὶ ἀπέστρεψεν ὁ 
βασιλεὺς τὸ πρόφωπον αὐτοῦ, χαὶ εὐλόγησεν ὃ βασιλεὺς πάντα Ἴσραήλ᾽ χαὶ 
15 πᾶσα ἐχκλησία᾽ Ἰσραὴλ εἱστήχει" 15 xo εἶπεν Ἐὐλογητὸς χύριος ὃ “εὸς ᾿Ισραὴλ 
σήμερον, ὃς ἐλάλησεν ἐν τῷ στόματι αὐτοῦ περὶ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου χαὶ 
16 ἐν ταῖς χερσὶν αὐτοῦ ἐπλήρωσε. λέγων !9'Ag ἧς ἡμέρας ἐξήγαγον τὸν λαόν 
μου τὸν ᾿Ισραὴλ ἐξ Αἰγύπτου, οὖχ ἐξελεξάμην ἐν πόλει ἐν ἑνὶ σχήπτρῳ ᾿Ισραὴλ 
τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τοῦ εἶναι τὸ ὄνομά μου éxet* xoi ἐξελεξάμην ἐν spov- 
σαλὴμ. εἶναι τὸ Ὀνομά μου ἐχεῖ, xo ἐξελεξάμην τὸν Δαυὶδ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸν 
17 λαόν μου τὸν ᾿Ισραύλ. 1T yel ἐγένετο ἐπὶ τῆς χαρδίας τοῦ πατρός μου olxo- 
18 δομῆσαι. οἶκον τῷ ὀνόματι xuplou “εοῦ ᾿Ισραήλ. 19 xo εἶπε χύριος πρὸς Δαυὶδ 
τὸν πατέρα μου ᾿Ανϑ' ὧν ἦλθεν ἐπὶ τὴν χαρδίαν σον τοῦ τορος οἶκον 
19 τῷ ὀνόματί μον, χαλῶς ἐποίησας ὁ ὅτι ἐγενήϑη ἐπὶ τὴν χαρδίαν σου 1 πλὴν 
σὺ οὐχ bteooopd ete τὸν οἶχον ἀλχ ἢ ὁ υἱός σου 5r ἐξελθὼν ἐχ τῶν πλευρῶν 
90 σου, οὗτος οἰχοδομήσει τὸν οἶχον τῷ ὀνόματί μου. ?) xol ἀνέστησε χύριος τὸ 
ῥῆμα αὐτοῦ δ ἐλάλησε: xol ἀνέστην ἀντὶ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου, xat ἐχά- 
Suo ἐπὶ τοῦ ϑρόνου ᾿Ισραὴλ χαϑὼς ἐλάλησε χύριος, xoi φχοδόμησα τὸν οἶκον 
231 τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 3) χαὶ ἐθέμην ἐχεῖ τόπον πῇ χιβωτῷ ἐν 1 
ἐστὶν ἐχεῖ διαϑήχη κυρίου ἣν διέθετο χύριος μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν τῷ 
22 ἐξαγαγεῖν αὐτὸν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. ?? καὶ ἀνέστη Ξαλωμὼν κατὰ πρός- 
πον τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου ἐνώπιον πάσης ἐχκλησίας ᾿Ισραήλ, χαὶ διεπέ- 
23 τασε τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν 238 yo εἶπε Κύριε ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, οὐχ 
ἔστιν ὡς σὺ ϑεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω χαὶ ἐπὶ τῆς γῆς χάτω φυλάσσων δια- 
ϑήκην. καὶ ἔλεος τῷ δούλῳ σου τῷ πορευομένῳ ἐνώπιόν σου ἐν ὅλῃ τῇ χαρ- 
φὰ δίᾳ αὐτοῦ, 3 ὁ ἐφύλαξας τῷ δούλῳ σου Δαυὶδ τῷ πατρί uou" xa γὰρ ἐλά- 
χησας ἐν τῷ στόματί σου xoi ἐν χερσί cov ᾿ἐπχήρωσας ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 
5 5 * xo νῦν, χύριε ὁ Seb; Ἰσραήλ, φύλαξον τῷ δούλῳ σου Δαυὶδ τῷ πατρί 
μου ἃ ἐλάλησας αὐτῷ λέγων Οὐχ ἐξαρϑήσεταί σου ἀνὴρ ex προςώπου μου 
χαϑήμενος ἐπὶ ϑρόνου ᾿Ὦσραήλ, πλὴν ἐὰν φυλάξωνται τὰ τέχνα σου τὰς ὁδοὺς 
96 αὑτῶν τοῦ πορεύεσθαι ἐνώπιόν μου χαϑὼς ἐπορεύθης ἐνώπιον ἐμοῦ. 39 χαὶ 
νῦν, χύριε 6 ϑεὸς ᾿Ισραήλ, πιστωϑήτω δὴ τὸ ῥῆμά σου τῷ Δαυὶδ τῷ πατρί 
27 pov. 1 ὅτι εἰ ἀχηδῶς χατοιχήσει ὃ σεὸς μετὰ ἀγϑρώπων ἐπὶ τῆς γῆς; εἰ ὁ 
οὐρανὸς χαὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ οὖχ ἀρχέσουσί σοι, πλὴν χαὶ ὁ οἶχος οὗτος 
28 ὃν φχοδόμησα τῷ ὀνόματί σου; 35 χαὶ ἐπιβλέψῃ ἐπὶ τὴν δέησίν μου, χύριε 
ὃ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ᾿ἀχούειν τῆς προςευχῆς ἧς ὁ δοῦλός σου προςεύχεται ἐνώπιόν 
39 σου πρὸς σὲ σήμερον, ?? τοῦ εἶναι τοὺς ὀφϑαλμούς σου ἠνεῳγμένους εἰς τὸν 
οἶχον τοῦτον ἡμέρας χαὶ νυχτός, εἰς «τὸν τόπον ὃν εἶπας Ἔσται τὸ ὄνομά μου 
ἐχεῖ, τοῦ εἰςαχούειν τῆς pou A ἧς προςεύχεται ὃ δοῦλός σου εἰς τὸν τόπον 
80 τοῦτον ἡμέρας, χαὶ γυχτός. ὃ ? xol εἰςταχούσῃ τῆς δεήσεως τοῦ δούλου σου χαὶ 
τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραὴλ ἃ ἂν προςεύξωνται εἰς τὸν τόπον τοῦτον xal σὺ εἰς- 





40. οἰχον xuptou 41. εδυναντο ... στηναι ... in f. add χυριον 42. τοτε 
εἰπεν σαλώμων Κυριος εἰπὲν του σχηνωσαι εν yvopo* 43. οιχοδομησα οἱ- 
xo» χατοιχητηρίου cot, ἐδρασμα τὴς χαϑεδρας cou αἰῶνος 4h. ἱστηχει 
45. εν στόματι 16. om xat εἐξελεξ. ev tep. usque exet ... om ext. 47. χαρδ, 
δαυιδ τοῦ 48. om vou 49. πλ. ov σὺ 22. eot 23. om tv 2L. μου" 
oca ἐλάλησας αὐτὼ χαὶ ἐλάλησας εν στοματι cou 28. μου pro ἐμου 26. 
πιστωϑὴ δὴ ... σου o ἐλαλησας τῷ OovÀo cou 8. t 27. χατοιχησει ϑεὸς 
... χαὶ οὐρᾶνος ... Om tt) ονομᾶτι cov 28. x. επιβλ. emt προςευχὴν δου- 
λου cou xat τὴν δεησ. pou o S. top. «x. τῆς τερψεὼς χα! t. προςευχ. 
29. om touc ... ἀνεωγμεένους ... VUXT. X. Ἡμέρας ... Ὡς ὁ δουλ. c. προς- 
εὐχεται 30. εἰςαχ. τὴς φωνῆς τοὺ ... Om xat του ÀXOU σον ... προςευχωνται 
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αχούσῃ ἐν τῷ τόπῳ τῆς χατοικήσεώς cou ἐν οὐρανῷ, xoi ποιήσεις καὶ ἵλεως 
ἔσῃ. δ᾽ ὅσα ἂν ἁμάρτῃ ἕκαστος τῷ πλησίον αὐτοῦ, xol ἐὰν λάβῃ ἐπ᾽ αὐτὸν 3t 
ἀρὰν τοῦ ἀράσασϑαι αὐτόν, xoi ἔλθῃ καὶ ἐξαγορεύσῃ χατὰ πρόςωπον τοῦ 
ϑυσιαστηρίου σου ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ, 3? χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ 32 
ποιήσεις, xol χρινεῖς τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ ἀνομηδῆναι ἄνομον δοῦναι τὴν 
ὁδὸν αὐτοῦ εἰς χεφαλὴν αὐτοῦ καὶ τοῦ δικαιῶσαι δίκαιον δοῦναι αὐτῷ κατὰ 
τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ. Hé τῷ πταῖσαι τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον ἐχϑρῶν 33 
ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, καὶ ἐπιστρέψουσι χαὶ ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σον, 
χαὶ προςεύξονται xo δεηθήσονται ἐν τῷ οἴκῳ τούτῳ, xol σὺ εἰςακούσῃ ἐκ δὲ 
τοῦ οὐρανοῦ xol ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ λαοῦ σον ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπι- 
στρέψεις αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωχας τοῖς πατράσιν αὐτῶν. 35 ἐν τῷ συσχε- 35 
φῆναι τὸν οὐρανὸν καὶ μὴ γενέσϑαι ὑετὸν ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, χαὶ προς- 
εὐξονται εἰς τὸν τόπον τοῦτον xol ἐξομολογήσονται τῷ ὀνόματί σον, xoi ἀπὸ 
τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν ἀποστρέψουσιν ὅταν ταπεινώσῃς αὐτούς, ὅ5 χαὶ εἰςαχούσῃ 36 
ἐχ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἵλεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ δούλου σου χαὶ τοῦ λαοῦ 
σου ᾿Ισραήλ᾽ ὅτι δηλώσεις αὐτοῖς τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαδὴν πορεύεσθαι ἐν αὐτῇ, 
xo δώσεις ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν ἣν ἔδωχας τῷ λαῷ σον ἐν χχηρονομίᾳ. ?" λιμὸς 37 
ἐὰν γένηται, ϑάνατος ἐὰν γένηται, ὅτι ἔσται ἐμπυρισμός, βροῦχος, ἐρυσίβη 
ἐὰν γένηται, καὶ ἐὰν Spy αὐτὸν ὁ ἐχϑρὸς αὑτοῦ ἐν μιᾷ τῶν πόλεων αὐτοῦ, 
πᾶν συνάντημα, πάντα πόνον, δ᾿ πᾶσαν προςευχήν, πᾶσαν δέησιν ἐὰν γένηται 
παντὶ ἀνθρώπῳ, ὡς ἂν γνῶσιν ἕκαστος ἁφὴν χαρδίας αὑτοῦ, καὶ διαπετάσῃ 
τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οἶχον τοῦτον; 39 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 39 
ἐξ ἑτοίμου κατοικητηρίου σου xol ἵλεως ἔσῃ; χαὶ ποιήσεις χαὶ δώσεις ἀνδρὶ 
χατὰ τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ χαϑὼς ἂν γνῷς τὴν καρδίαν αὐτοῦ, ὅτι σὺ μονώτατος 
οἶδας τὴν καρδίαν πάντων υἱῶν ἀνθρώπων, A ὅπως φοβῶνταί σε πάσας τὰς A0 
ἡμέρας ὅσας αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ τῆς γῆς ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν ἡμῶν. 41 χαὶ M 
τῷ ἀλλοτρίῳ ὃς οὖκ ἔστιν ἀπὸ λαοῦ σου οὗτος, 1? καὶ ἥξουσι καὶ προςεύξονται 19 
εἷς τὸν τόπον τοῦτον, 2 χοαὶ σὺ εἰςαχούσῃ éx τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοι- 43 
χητηρίου σου, xol ποιήσεις κατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐπικαλέσηταί σε ὃ ἀλλότριος, 
ὅπως γνῶσι πάντες οἱ λαοὶ τὸ ὄνομά σου χαὶ φοβῶνταί σε χαϑὼς ὁ λαός σου 
Ἰσραήλ, xoi γνῶσιν ὅτι τὸ ὄνομά σου ἐπικέχληται ἐπὶ τὸν οἶχον τοῦτον ὃν 
φχοδόμησα. 35 ὅτι ἐξελεύσεται ὃ λαός σου εἰς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς αὐτοῦ ii 
ἐν ὁδῷ ἡ ἐπιστρέψεις αὐτούς, xoi προςεύξονται ἐν ὀνόματι xupiou ὁδὸν τῆς 
πόλεως ἧς ἐξελέξω ἐν αὐτῇ xoi τοῦ οἴχου οὗ φχοδόμησα τῷ ὀνόματί σου, 
45 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τῆς δεήσεως αὑτῶν xoi τῆς προςευχῆς 15 
αὐτῶν, καὶ ποιήσεις τὸ διχαίωμα αὐτοῖς. 49 ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι; ὅτι οὐχ 46 
ἔστιν ἄνϑρωπος ὃς oby ἁμαρτήσεται, καὶ ἐπάξεις αὐτοὺς χαὶ παραδώσεις αὖ- 
τοὺς ἐνώπιον ἐχϑρῶν, xoi αἰχμαλωτιοῦσιν οἱ αἰχμαλωτίζοντες εἰς γῆν μακρὰν 
ἢ ἐγγύς, “7 καὶ ἐπιστρέψουσι χαρδίας αὐτῶν ἐν τῇ γῇ οὗ μετήχϑησαν ἐχεῖ, V1 
xal ἐπιστρέψωσιν ἐν γῇ μετοικίας αὐτῶν xol δεηϑῶσί σου λέγοντες ᾿Ημάρτο- 


ec 


8 





30. εν τῶ oup. x. ποιησὴης 33. επιστρεψ. προς σε ..- δεηϑησ. πρὸς σὲ 
34. ἀποστρεψεις 35. επιστρεῴουσιν 36. ἀμαρτ. του λᾶον σου X. TOU λαον 
σου ἰσραὴλ ... γὴν σὸν Ἣν 37. Mpog €. y. € τη, Yn --- euT- ἱκτερος βρου- 
χος ... xat εχόλιψει avr. &ySpoc 38. πᾶντι ανϑρ. παντος λᾶου σου tcpom^ 
39. χατα πασας τὰς 10. (om οσᾶς ...) ζωσιν ἐπι προςῶπον πασὴς τῆς 
ἀλ. σου ἰισραὴλ outoc, xut ελϑη ἀπὸ γῆς μαάκροϑὲεν ἐνεχὰ ονοματος σον, οτί 
ἀχουσουσιν το ονομα σου to μεγὰ xat τὴν χειρᾶ σου τὴν ἰσχυουσαν XO 
βραχίονα cou τον εχτετάμενον À3. om Ov ... À«ot τῆς γῆς... « Om τοῦτον 
hA. οδος pro o8ov 45. om σὺ ... τὴς προςεῦχ. «ut. x. τῆς OEmo. α. 
A6. ἀμαρτ. cot x. ἐπαρεις ἐπ αὐτοὺς X. TQ. --- αιχμαλ. αὐτοὺς οἱ αἰχμ. 
αὐτοὺς ε. τὴν γὴν του εχϑρου μᾶχρ. xat ΕΥΥ- ΧἼ. X. επιστρ. xat δεης. σοὺ 
εν yv μετοιχειας aut. λέγοντες 


424 Bac. γ΄ 8,48. Salomo templum dedicat. Sacrificia. 














48 μεν ἠδικήσαμεν ἠνομήσαμεν, 19 xol ἐπιστρέψωσι πρὸς σὲ ἐν ὅλῃ χἁρδία αὖ- 
τῶν χαὶ ἐν ὅλῃ Ψυχῇ αὐτῶν ἐν τῇ γῇ ἐχϑρῶν αὐτῶν οὗ μετήγαγες αὐτούς, 
χαὶ προςεύξονται πρὸς σὲ ὁδὸν γῆς αὐτῶν ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν αὐτῶν 
χαὶ τῆς πόλεως ἧς ἐξελέξω χαὶ τοῦ οἴχου οὗ φκοδόμηχα τῷ ὀνόματί σου, 

49 50 4 xol εἰςαχούσῃ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοικητηρίου σον, 59 καὶ ἵλεως 
ἔσῃ ταῖς ἀδιχίαις αὐτῶν αἷς ἥμαρτόν σοι χαὶ χατὰ πάντα τὰ ἀϑετήματα 
αὐτῶν ἃ ἠϑέτησάν σοι, xol δώσεις αὐτοὺς εἰς οἰχτιρμοὺς ἐνώπιον αἰχμαλω- 

ὅ1 τευόγτων αὐτοὺς xol οἰχτειρήσουσιν εἰς αὐτούς" 51 ὅτι λαός σου καὶ χληρονο- 

92 μία cov, οὃς ἐξήγαγες ἐχ γῆς Αἰγύπτου éx μέσου χωνευτηρίον σιδήρου. 5? xoi 
ἔστωσαν οἱ ὀφθαλμοί σου xoi τὰ ὦτά σου ἠνεῳγμένα εἰς τὴν δέησιν τοῦ δού- 
λου σοὺ χαὶ εἰς τὴν δέησιν τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, εἰςαχούειν αὐτῶν ἐν πᾶσιν 

53 οἷς ἂν ἐπιχαλέσωνταί oc. 9 ὅτι σὺ διέστειλας αὐτοὺς σεαυτῷ εἰς κληρονομίαν 
éx πάντων τῶν λαῶν τῆς γῆς, χαϑὼς ἐλάλησας ἐν χειρὶ δούλου σου Μωυσῆ, 
ἐν τῷ ἐξαγαγεῖν σε τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐκ γῆς Αἰγύπτου, xüpts χύριε. τότε 
ἐλάλησε Σαλωμὼν ὑπὲρ τοῦ οἴχου ὡς συνετέλεσε τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτόν “Ἤλιον 
ἐγνώρισεν ἐν οὐρανῷ χύριος εἶπε τοῦ χατοιχεῖν ἐν γνόφῳ" οἰχοδόμησον οἶχόν 
μου, οἶχον εὐπρεπῆ σαυτῷ τοῦ χατοιχεῖν ἐπὶ καινότητος. οὐχ ἰδοὺ αὕτη γέ- 

8. γραπται ἐν βιβλίῳ τῆς δῆς; 5" χαὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν προς- 
εὐχόμενος πρὸς χύριον ὅλην τὴν προςευχὴν xol τὴν δέησιν ταύτην, xol ἀνέ- 
στη ἀπὸ προςώπου τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου ὀχλαχὼς ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ 

δδ xoi αἱ χεῖρες αὐτοῦ διαπεπετασμέναι εἰς τὸν οὐρανόν. 55 χαὶ ἔστη xal εὐλό- 

ὅθ γησε πᾶσαν ἐχχλησίαν ᾿Ισραὴλ φωνῇ μεγάλῃ λέγων 99 Ἑὐλογητὸς χύριος σή- 
μερον, ὃς ἔδωχε χατάπαυσιν τῷ λαῷ αὐτοῦ ᾿Ισραὴλ κατὰ πάντα ὅσα ἐλάχη- 
ctv* οὗ διεφώνησε λόγος εἷς ἐν πᾶσι τοῖς λόγοις αὐτοῦ τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐλά- 
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67 λησεν ἐν χειρὶ δούλον αὐτοῦ ΝΙωυσῆ. γένοιτο χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν MES. ἡμῶν 
χαϑὼς ἦν μετὰ τῶν πατέρων ἡμῶν μὴ ἐγκαταλίποιτο ἡμᾶς μηδὲ ἀποστρέ- 

: e ἦν 58 - ! p 3 APTA - ΄ ΄ 

ὅ8 ψοιτο ἡμᾶς, 58 ἐπιχλῖναι χαρδίας ἡμῶν ἐπ᾽ αὐτὸν τοῦ πορεύεσθαι ἐν πάσαις 
ὁδοῖς αὑτοῦ xol φυλάσσειν πάσας ἐντολὰς αὐτοῦ καὶ τὰ προςτάγματα οὐτοῦ 

69 ἃ ἐνετείλατο τοῖς πατράσιν ἡμῶν. 99 xol ἔστωσαν οἱ λόγοι οὗτοι ὡς δεδέημαι 
ἐνώπιον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἐγγίζοντες πρὸς χύριον Scb» ἡμῶν ἡμέρας xo νυ- 
χτός, τοῦ ποιεῖν τὸ διχαίωμα τοῦ δούλου cou xol τὸ δικαίωμα λαοῦ ᾿Ισραὴλ 

60 ῥῆμα ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ ἐνιαυτοῦ" δ᾽ ὅπως γνῶσι πάντες οἱ λαοὶ τῆς γῆς ὅτι 

61 χύριος ὁ Θεὸς αὐτὸς Θεὸς xoi οὐχ ἔστιν ἔτι. 5) καὶ ἔστωσαν αἱ χαρδία: ἡμῶν 
τέλειαι πρὸς χύριον Θεὸν ἡμῶν, xal ὁσίως πορεύεσθαι ἐν τοῖς προςτάγμασιν 

62 αὐτοῦ xoi φυλάσσειν ἐντολὰς αὐτοῦ ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 9* xol ὁ βασιλεὺς χαὶ 

63 πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἔϑυσαν ϑυσίαν ἐνώπιον χυρίου. 58 χαὶ ἔθυσεν ὁ βασι- 
λεὺς Σαλωμὼν τὰς ϑυσίας τῶν εἰρηνικῶν ἃς ἔϑυσε τῷ χυρίῳ βοῶν δύο καὶ 

. εἴχοσι χιλιάδας, προβάτων ἑχατὸν xol εἴκοσι χιλιάδας" xaX ἐνεχαίνισε τὸν οἶχον 

64 χυρίου ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ. 9* τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἡγίασεν ὁ 
βασιλεὺς τὸ μέσον τῆς αὐλῆς τὸ χατὰ πρόςωπον τοῦ olxcu χυρίου ὅτι ἐποίη- 
σεν ἐχεῖ τὴν ὁλοχαύτωσιν xol τὰς ϑυσίας xol τὰ στέατα τῶν εἰρηνιχῶν, ὅτι 
τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χαλχοῦν τὸ ἐνώπιον χυρίου μιχρὸν τοῦ μὴ δύνασθαι τὴν 


MT. ἡνομησ. «Suec. — 8. προςευξωνται ... om xat ante τῆς πολεὼως 
... exobounca 49. in f. add τὴν προςευχὴν αὐτῶν xot τὴν δεησιν αὐτῶν 
xat ποιήσεις Xptoty αὐτῶν 50. ἡμάρτοσαν ... οἰχτειρησουσιν aurou; 54. σου 
εἰσιν oug 52. otc εαν 53. σαυτω ... μωσὴ δουλοὺυ σου ... cÉ αἰγυπτου 
... Om xupte χυρίε ... ἐχπρεπὴ σεαντὼ ... οὐχὶ αὐτὴ Yey. ev βιβλω — (54. 
οχάχλως et yox) ὅθ. α pro oc« ... μωσὴῃ δουλου αὐτοῦ 57. εγχαταλει- 
motto ... ἀποστρεψαιτο 88. προς pro ex... om τὰ 59. ot λογ. μον οὔτοι 
ους ... λᾶου σου ἰσραὴλ ... «vtov pro ενιαυτον 60. oct XUp. avrog o Ssoc 
61. vov ὅεον 62. μετ avrov εϑυσαν 68. εἰχοσι xot δυο ... xat προβατ. 
ἐχᾶτον ειχοσι 6^4, post ολοχαυτωσιν add xot vo δωρον utroque loco 


Deus apparens Salomoni. Hirami urbes. Βασ. γ 9,19. 425 
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δλοχαύτωσιν xol τὰς ϑυσίας τῶν εἰρηνικῶν ὑπενεγχεῖν. 9? καὶ ἐποίησε Ziuo- 65 
μὼν τὴν ἑορτὴν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ καὶ πᾶς ᾿Ισραὴ)λ μετ᾽ αὐτοῦ, ἐχχλχησία 
μεγάλη ἀπὸ τῆς εἰςόδου “Ημὰϑ ἕως ποταμοῦ Αἰγύπτου, ἐνώπιον χυρίου “εοῦ 
ἡμῶν ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ φκοδόμησεν, ἐσθίων καὶ πίνων χαὶ εὐφραινόμενος ἐνώ- 
πιον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἑπτὰ ἡμέρας. δ χαὶ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξαπέ- 06 
στειλε τὸν λαόν, καὶ εὐλόγησαν τὸν βασιλέα, καὶ ἀπῆλθεν ἕκαστος εἰς τὰ 
σχηνώματα αὐτοῦ χαίροντες καὶ ἀγαϑὴ ἣ καρδία ἐπὶ τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐποίησε 
χύριος τῷ Δαυὶδ δούλῳ αὐτοῦ χαὶ τῷ ᾿Ισραὴλ λαῷ αὐτοῦ. 


ΙΧ, 


Καὶ ἐγενήθη ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν οἰκοδομεῖν τὸν οἶκον χυρίου χαὶ 
τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως καὶ πᾶσαν τὴν πραγματείαν ΞΞαλωμὼν ὅσα ἠδέλησε 
ποιῆσαι, 5 χαὶ ὥφϑη κύριος τῷ Σαλωμὼν δεύτερον χαϑὼς ὥφϑη ἐν Γαβαών, 2 
3 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν χύριος Ἤχουσα τῆς φωνῆς τῆς προςευχῆς σου χαὶ τῆς 3 
δεήσεώς σου ἧς ἐδεήϑης ἐνώπιόν μου" πεποίηχά cot χατὰ πᾶσαν τὴν προς- 
εὐχήν σον, ἡγίακα τὸν οἶκον τοῦτον ὃν φχοδόμησας τοῦ ϑέσϑαι τὸ ὄνομά μου 
ἐχεῖ εἰς τὸν αἰῶνα, καὶ ἔσονται οἱ ὀφϑαλμοί μου ἐχεῖ χαὶ ἣ χαρδία μου πάσας 
τὰς ἡμέρας. ^xoi σὺ ἐὰν πορευθῇς ἐνώπιον ἐμοῦ χαϑὼς ἐπορεύθη Δαυὶδ 6 
πατήρ σου, ἐν ὁσιότητι χαρδίας χαὶ ἐν εὐσύτητι χαὶ τοῦ ποιεῖν χατὰ πάντα 
ἃ ἐνετειλάμην αὐτῷ, καὶ τὰ προςτάγματά μου χοὶ τὰς ἐντολάς μου φυλάξῃς, 

5 χαὶ ἀναστήσω τὸν ϑρόνον τῆς βασιλείας cov ἐν Ἰσραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα καϑὼς ὅ 
ἐλάχησα Δαυὶδ πατρί σου λέγων Ox ἐξαρϑήσεταί σοι ἀνὴρ ἡγούμενος ἐν 
᾿Ισραήλ. 9 ἐὰν δὲ ἀποστραφέντες ἀποστραφῆτε ὑμεῖς χαὶ τὰ τέχνα ὑμῶν ἀπ᾿ 6 
ἐμοῦ, χαὶ μὴ φυλάξητε τὰς ἐντολάς μου xol τὰ προςτάγματά μου ἃ ἔδωχε 
Μωυσῆς ἐνώπιον ὑμῶν, xol πορευϑῆτε xol δουλεύσητε ϑεοῖς ἑτέροις χαὶ προς- 
χυνήσητε αὐτοῖς, "xol ἐξαρῶ τὸν ᾿Ἰσραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωχα αὐτοῖς, xo Ἴ 
τὸν οἶχον τοῦτον ὃν ἡγίασα τῷ ὀνόματί pov ἀποῤῥίψω ἐκ προςώπου μου, χαὶ 
ἔσται ᾿Ισραὴλ εἰς ἀφανισμὸν xol εἰς λάλημα εἰς πάντας τοὺς λαούς. ὃ χαὶ ὁ 8 
οἶκος οὗτος ἔσται ὁ ὑψηλός, πᾶς ὁ διαπορευόμενος δ αὐτοῦ ἐχστήσεται χαὶ 
συριεῖ, καὶ ἐροῦσιν “Ἕνεχεν τίνος ἐποίησε χύριος οὕτως τῇ γῇ ταύτῃ χαὶ τῷ 
οἴκῳ τούτῳ ; " χαὶ ἐροῦσιν "AvS ὧν ἐγκατέλιπον χύριον Scb» αὐτῶν, ὃς ἐξή- 9 
γαγε τοὺς πατέρας αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου ἐξ οἴκου δουλείας, xo ἀντελάβοντο 
SeGy ἀλλοτρίων χαὶ προςεχύνησαν αὑτοῖς χαὶ ἐδούλευσαν αὐτοῖς, διὰ τοῦτο 
ἐπήγαγε χύριος ἐπ᾽ αὐτοὺς τὴν χαχίαν ταύτην. τότε ἀνήγαγε Σαλωμὼν τὴν 
ουγατέρα Φαραὼ ἐκ πόλεως Δαυὶδ εἰς οἶχον αὐτοῦ ὃν φχοδόμησεν ἑαυτῷ ἐν 
ταῖς ἡμέραις ἐκείναις. I? εἴχοσι ἔτη ἐν οἷς φχοδόμησε Σαλωμὼν τοὺς δύο 10 
οἴχους, τὸν οἶχον χυρίου χαὶ τὸν ofxoy τοῦ βασιλέως, !! Χιρὰμ. βασιλεὺς Τύ- 11 
ρου ἀντελάβετο τοῦ Σαλωμὼν ἐν ξύλοις χεδρίνοις xol ἐν ξύλοις πευχίνοις καὶ 
ἐν χρυσίῳ χαὶ ἐν παντὶ ϑεχήματι αὐτοῦ. τότε ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς τῷ Χιρὰμ 
εἴκοσι πόλεις ἐν τῇ γῇ τῇ Γαλιλαίᾳ. 15 χαὶ ἐξῆλθε Χιρὰμ ἐκ Τύρου xoi émo- 


- 


2 





64. om vwxeveyxet» 65. εν vr mp. €x. τὴν ἑορτὴν ... QUAM ... OUXO- 
δομησεν ... ἐπτὰ Ἡμερ. xot ETTO ἡμέρας" τεσσαρεςχαιδεχα Ἡμέερᾶς 66. 
ἀπήλϑον ... ἀγαθὴ χαρδια €. πᾶσιν τοῖς αγαϑοις ... X. τῷ λᾶαὼ top. αὐτου 
IX. 4. οιἰκοδομων ... πραγματιαν 2. χαϑὼς ὠφϑὴ αὐτὼ 8. xup. Tp. αὐτὸν 
... δεησεὼς Ὡς EV. ἐμον ... Ἡἡγιᾶσα -..- Ot oQ3. μου xat "| xapó. p. EX&t 
Δ. ἐνώπιον μον ... Ἔν οσιοτ. χαρδ. εν εὐϑυτ. του TC. 5b. om τῆς βασιλειας 
... ἐπὶ ἰσραὴλ ... τῷ πατρὶ --- σὸν pro oot 6. δουλευσετε (7. τὼ ον. σου) 
8. εσται ὑψηλος ... ἐνεχα 9. εγχατελειπον τὸν --- δουλιας ... SEQ ετε- 
ρῶν ... Om x. ἐδουλ. αὐτοίς ... συμπασᾶν τὴν χαχ. ταυτὴν ... εἰς TOV Οἰχ. Qi. 
9. 40. ὠχοδ. εαὐυτω. x«t ἐγένετο εν ταις "p. EX- εἰκοσι 411. yetgap. ... om 
x. εν EU. πευχινοῖς ... καὶ παντί ... τότε ὠχοδομήσεν o Bac. σαλώμων τῷ 
χειραμ, eux. πολ. εν τῇ γαλιλ. 12. χειραμ 


426 Bao. 9,12. Aurum ex Ophir petitur. Saba regina 
T ———— I ——————————————á 
ρεύϑη εἰς τὴν Γαλιλαίαν τοῦ ἰδεῖν τὰς πόλεις ἃς ἔδωχεν αὐτῷ Σαλωμώ»- 
13 xol οὐχ ἤρεσαν αὐτῷ, 1? xot εἶπε Τί αἱ πόλεις αὗται ἃς ἔδωκάς μοι, ἀδελφέ; 
14 xol ἐκάλεσεν αὐτὰς “Ὅριον ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 1’ καὶ ἤνεγκε Χιρὰμ τῷ 
26 Σαλωμὼν ἑχατὸν xo εἴκοσι τάλαντα χρυσίου. "5 χαὶ ναῦν ὑπὲρ οὗ ἐποίησεν 
ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἐν Τασιὼν Γαβὲρ τὴν οὖσαν ἐχομένην ADAS ἐπὶ τοῦ 
21 χείλους τῆς ἐσχάτης ϑαλάσσης ἐν γῇ ᾿Εδώμ. 37 χαὶ ἀπέστειλε Χιρὰμ. ἐν τῇ 
νηὶ τῶν παίδων αὐτοῦ ἄνδρας ναυτικοὺς ἐλαύνειν εἰδότας ϑάλασσαν μετὰ τῶν 
98 παίδων Σαλωμών᾽ 28 χαὶ ἦλθον εἰς ἸΣωφιρά, καὶ ἔλαβον ἐκεῖθεν χρυσίον 
ἑκατὸν καὶ εἴχοσι τάλαντα xol ἤνεγκαν τῷ βασιλεῖ Σαλωμών. 


Xe 

Καὶ βασίλισσα Zak ἤκουσε τὸ ὄνομα Σαλωμὼν καὶ τὸ ὄνομα χυρίου, 

4 xoi ἦλθε πειράσαι αὐτὸν ἐν αἰνίγμασι. 3 xoi ἦλθεν εἰς Ἱερουσαλὴμ. ἐν δυνά- 
uet. βαρείᾳ σφόδρα ᾿ xol κάμηλοι αἴρουσαι ἡδύσματα xol χρυσὸν πολὺν σφό- 
δρα xol λίϑον τίμιον" χαὶ εἰςῆλθε πρὸς Σαλωμὼν xoà ἐλάλησεν αὐτῷ πάντα 
3 ὅσα ἦν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. ὃ χαὶ ἀπήγγειλεν αὐτῇ Σαλωμὼν πάντας τοὺς 
λόγους αὐτῆς᾽ οὐχ ἦν λόγος παρεωραμένος παρὰ τοῦ βασιλέως ὃν ox ἀπήγ- 
& γειλεν αὐτῇ. *xol εἶδε βασίλισσα Σαβὰ πᾶσαν τὴν φρόνησιν Σαλωμών, xo 
ὃ τὸν οἶκον ὃν ὠχοδόμησε, xol τὰ βρώματα Σαλωμὼν χαὶ τὴν χαϑέδραν 
παίδων αὐτοῦ xo τὴν στάσιν λειτουργῶν αὐτοῦ καὶ τὸν ἱματισμὸν αὐτοῦ χαὶ 
τοὺς οἰνοχόους αὐτοῦ καὶ τὴν ὁλοχαύτωσιν αὐτοῦ ἣν ἀνέφερεν ἐν οἴκῳ χυρίου, 








43. εχαλ. αὐτὰ 44. χειραμ. 

1ὅ. Aut Ἢ πραγματιὰα τὴς προνομῆς ἧς ἀνήνεγχεν o βασιλευς σαλω- 
p.v οἰχοδομησαι τὸν otxoy χυρίου xat TOV otxoy του βασιλεὼς xat σὺν τὴν 
μελω xat τὴν ἀχραν tou πέριφραξαι τον φραγμον τῆς ποόλεὼς δαυιδ xot τὴν 
&cooup xot tv μεδαν xt TO τειχος ἱερουσαλημ, χαὶ τὴν EOED xat τὴν pocy8o 
xot τὴν γεξερ. 10. φαραὼ βασιλεὺς αἰγυπτου ἀνεβὴ xot χατελαβετο τὴν 
γεζερ xot εἐνεπρῆσεν αὐτὴν εν πυρι, χαὶ σὺν τον χαναναιον toy χαϑήμενον 
εν τὴ πόλει ἀπεχτείνεν" xot εδωχεν αὐτὴν ἀποστολας τὴ ϑυγατρι αὐτου γυ- 
ναϊχι σαλώμῶν. 17. xot ὠχοδομησεν coop τὴν γαζερ xat τὴν βαιϑώρων 
τὴν χατωτατὴν, 48. xat τὴν βαλαϑ' καὶ τὴν ϑερμαϑ εν τὴ coy, 19. xat 
εν τὴ YQ πασὰς τὰς πολεις τῶν σχηνωματων αι σαν tO σαλώμων, xat τας 
πόλεις τῶν ἀρμάτων xat πασας τας πολεις τῶν ἱππεων, χαὶ τὴν πραγματιαν 
σαλώμων Ἣν ἐπραγματευσαντο (** ἐπραγματευσατο) οἰκοδομησαι εν τερουσα- 
λημ. xot εν tO λιβανὼ xat εν πασὴ τὴ Yv του μὴ χαταρξαι αὐτου. 920. 
παντὰ τὸν λᾶον τὸν ὑπολελιμμενον UTO TOU αἰλορραϊου xat TOU χετταιον xot 
του φερεζαιου x0 του χαναναιου χαὶ TOU εὐαϊου χαὶ TOU ιεβουσαιον xat του 
γεργεσαιϊιου τὸν μὴ EX τῶν vto ἰσραὴλ οντῶν, 24. τὰ τεχνὰα αὑτῶν τα 
υπολελιμμενα μετ ἀντοὺς εν τὴ γὴ οὺς οὐχ ἡδυνᾶντο οἱ υἱοι tcpav εξολε- 
Speucat αὐτους, xat ἀνήγαγεν αὐτοὺς σαλωμὼν εἰς φορον δουλειας egg τῆς 
μέρας ταὐτης. 22. xat ex τῶν vtQy ἰσραὴλ οὐχ εδωχεν σαλωμὼν εἰς 
πραγμα, ott αὐτοι σὰν ανδρες πολεμεισται xot παῖδες αὐτου xat ἀρχοντες 
ἄντου χαι τρισσοι αὐτου χαὶ ἄρχοντες αὐτου τῶν ἁρμάτων xot ἱππεῖς (ab 
αὐτου x. τρισσ. Usque ἱππεῖς rescripla) αὐτου. 328. outot οἱ ἀρχοντες ot 
ἐστηλωμενοι οἱ ἐπὶ TOU EQYOU TOU σαλώμων, πεντηχοντα χαὶ πενταχοσιο! 
ἐπιχράτουντες EV τῶ AQ οἱ ποίουντες εν τω Ἔργω. 8... πλὴν ϑυγατὴρ φα- 
po aye ex πολεὼῶς δαυιδ προς otxov αὐτῆς ov ὠχοδομησεν σὺν τὴν MEA. 
285. xot ἀνεβιβασεν σαλωμὼν τρεῖς χαϑοόδους εν τὼ ενιαυτω ολοχαυτωμα xot 
εἰρηνιχὰς ἐπὶ του “υσιαστηριου ov (pro o) ὠχοδομησεν te χυρίω, xat ESu- 
μιὰ αὐτὸς εἰς προζςῶπον χυριου, xot ἀπηρτισεν σὺν τὸν otxov. (cf. X, 92.) 

217. χειραμι 28. σωφαρα ... εἐλαβεν ... τετραχοσια pro exacto» Χ. 
2. ηδυσματα χρυσιον πολὺν 8. vmo pro παρα 4. πασὰν φρονησιν ὅ, τῶν 
παιδὼν αὐτου 


*Mt.' 
42, 


ad Salomonem venit. Vasa; scuta; thronus. Bac. γ΄ 10, 22. 427 








xo ἐξ ἑαυτῆς ἐγένετο. 9xol εἶπε πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών ᾿Αχηδινὸς ὁ 6 
λόγος ὃν ἤχουσα ἐν τῇ γῇ Mou 7 περὶ τοῦ λόγου cov καὶ περὶ τῆς φρονήσεώς "I 
σου καὶ oüx ἐπίστευσα τοῖς λαλοῦσί μοι ἕως ὅτου παρεγενόμην xol ἑωρά- 
χασιν ot ὀφθαλμοί μου, xoi ἰδοὺ οὐκ εἰσὶ τὸ ἥμισυ xaSüc ἀπήγγειλάν μοι, 
προςτέϑεικας dyoS πρὸς αὐτὰ ἐπὶ πᾶσαν τὴν ἀχοὴν ἣν ἤχουσα ἐν τῇ γῇ μου. 
8 μαχάριαι αἱ γυναῖκές cou, μαχάριοι οἱ παῖδές σου οὗτοι οἱ παρεστηχότες 8 
ἐνώπιόν σου διόλου οἱ ἀχούοντες πᾶσαν τὴν φρόνησίν cov. 3 γένοιτο χύριος ὁ 9 
Sede σου εὐλογημένος ὃς ἠδϑέλησεν ἐν σοὶ δοῦναί σε ἐπὶ Spóvov ᾿Ισραήλ, διὰ 
τὸ ἀγαπᾶν χύριον τὸν Ἰσραὴλ στῆσαι εἰς τὸν αἰῶνα" xo ἔϑετό σε βασιλέα 


3 ^ - ^ 
ἐπ᾿ αὐτοὺς τοῦ ποιεῖν χρίμα ἐν διχαιοσύνῃ xol ἐν χρίμασιν αὐτῶν. 1^ καὶ 10 


ἔδωχε τῷ Σαλωμὼν ἑχατὸν εἴχοσι τάλαντα χρυσίου xol ἡδύσματα πολλὰ σφό- 
δρα xo λίϑον τίμιον" οὐκ ἐχηλύϑει χατὰ τὰ ἡδύσματα ἐκεῖνα ἔτι εἰς πλῆθος 
ἃ ἔδωχε βασίλισσα Σαβὰ τῷ βασιλεῖ Σαλωμών. 11 χαὶ ἣ ναῦς Χιρὰμ ἣ αἴ- 
ρουσα τὸ χρυσίον ἐκ Zouglo ἤνεγχε ξύλα πελεχητὰ πολλὰ σφόδρα χαὶ λίϑον 


-- 


M 


τίμιον. 12 καὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς τὰ ξύλα τὰ πελεχητὰ ὑποστηρίγματα τοῦ 12 


?'. ! ^ dud a m " (2 ΄ E» LR 
οἴχου χυρίου xai toU oixou τοῦ βασιλέως χαὶ νάβλας xoi χινύρας τοῖς ᾧδοῖς 
οὐχ ἐχηλύϑει τοιαῦτα ξύλα ἀπελέκητα ἐπὶ τῆς γῆς, οὐδὲ ὦφϑησαν που ἕως 


τῆς ἡμέρας ταύτης. P χαὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἔδωχε τῇ βασιλίσσῃ Σαβᾷ 


πάντα ὅσα ἠϑέλησεν ὅσα ἠτήσατο, ἐχτὸς πάντων ὧν ἐδεδώχει αὐτῇ διὰ χειρὸς 
τοῦ βασιλέως ΞΣΞαλωμών᾽ καὶ ἀπεστράφη, xot ἦλθεν εἰς τὴν γῆν αὐτῆς αὐτὴ 


- 


3 


xni πάντες οἱ παῖδες αὐτῆς. 13 xol ἦν ὁ σταϑμὸς τοῦ χρυσίου τοῦ ἐχηλυϑότος 1ὲ 
τῷ Σαλωμὼν ἐν ἐνιαυτῷ ἑνὶ ἑξακόσια xo ἑξηχονταὲξ τάλαντα χρυσίου, ᾿ὅ χω- 15 


Qi τῶν φόρων τῶν ὑποτεταγμένων χαὶ τῶν ἐμπόρων xol πάντων τῶν βασι- 


λέων τοῦ πέραν xol τῶν σατραπῶν τῆς γῆς. 1" χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν τρια- 16 
ρ e Yn Y) Dd ? 


χόσια δόρατα χρυσᾶ ἐλατά᾽ τριακόσιοι χρυσοῖ ἐπῆσαν ἐπὶ τὸ δόρυ τὸ ἕν᾽ 17 


τριαχόσια ὅπλα χρυσᾶ ἐλατά" xo τρεῖς μναῖ ἐνῆσαν χρυσοῦ εἰς τὸ ὅπλον τὸ 
ἕν" xol ἔδωκεν αὐτὰ ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου. 18 yo ἐποίη- 
σεν ὃ βασιλεὺς ϑρόνον ἐλεφάντινον μέγαν, xoi περιεχρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ 
δοχίμῳ. 19 ἕξ ἀναβαϑμοὶ τῷ ϑρόνῳ, xoi προτομαὶ μόσχων τῷ SpóvQ ἐκ τῶν 
ὀπίσω αὐτοῦ, καὶ χεῖρες ἔνϑεν χαὶ ἔνϑεν ἐπὶ τοῦ τόπου τῆς χαϑέδρας, χαὶ 


-» 


xot 41 
8 


9 


δύο λέοντες ἑστηχότες παρὰ τὰς χεῖρας, "^ xol δώδεχα λέοντες ἑστῶτες ἐχεῖ 90 


ἐπὶ τῶν ἕξ ἀναβαθμῶν ἔνϑεν xo ἔνϑεν᾽ οὐ γέγονεν οὕτως πάσῃ βασιλείᾳ. 
21 χοὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ ὑπὸ τοῦ Σαλωμὼν γεγονότα χρυσᾶ, χαὶ λουτῆρες 
χρυσοῖ, καὶ πάντα τὰ σχεύη olxou δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου χρυσίῳ συγχεχλει- 
ὄμένα᾽ οὐχ ἦν ἀργύριον, ὅτι olx ἦν λογιζόμενον ἐν ταῖς ἡμέραις Σαλωμών. 


* 


τῷ 


2 


22 ὅτ, γαῦς Θαρσὶς τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν ἐν τῇ Ξαλάσσῃ μετὰ τῶν νηῶν Χιράμ." 22 


"μία διὰ τριῶν ἐτῶν ἤρχετο τῷ βασιλεῖ ναῦς ἐχ Θαρσὶς χρυσίου χαὶ ἀργυρίου 


xoi λίθων τορευτῶν xo πελεχητῶν. αὐτὴ Ἣν Ἢ πραγματεία τῆς προνομῆς ἧς 


———————————— 


ἡ. εοραχασιν ... οὐχ ἐστιν χαϑ. QTOQyy. pot τὸ ἡμίσν, Tp. σοφιαν xot 
αγαϑδα 8. ot παραστήχοντες 9. χριμα και δικαιωσυνὴν (ita) και εν xp. εαυ- 
τῶν 40. om ett ..: Om βασιλεε 11]. yetpogt ... ἐκ σουφεῖρ Ἥνεγχεν eX 
σουφειρ ξυλα πελεχητα 13. τὰ ἀπελεχητα ... x. χίνυρ. x. ναβλαις ... om 
ἀπελεκ. emt t. y. 0. OQ9. 18. ὧν δεδωχει ... om αὐτὴ 44. v» σταῦμος 
... TOU σαλώμων .. . εξαχοσια εξηχονταεξ 18. ἐμπορὼν τῶν ροποπωλῶν ... 
rou περὰ 46. o βασιλευς σαλώμων 47. om χρυσὰ ... χρυσίου ἐνῆσαν εἰς 
(48. δοχιμου) 419. χειρες ἐπι του Spoyou ενϑεν x. EVS. €. T. ὥρογου τὴς 
49. 20. a λεοντες ad λεοντες transilit 94. σχενὴ του ποτου TOU βασιλεως 
coop» χρυσὰ γεγονοτᾶ ... om x«t ante παντα ... tov δρυμου του λαβανω 
(sic inepte ut saepe) χρυσ. συγχεχλισμενῶ --- λογισμενον (ita) ... σαλω- 
μὼν εἰς ottouy 322. Sapotte bis ... om σαλώμῶὼν ... χειραμ, .-. pro G3. 
Top. x. πελεχ. habet oOovttov εἐλεφαντινῶν xot πιϑήχων χαὶ ταώνῶν ... Om 
inde ab αὐτὴ ἣν ἡ πραγματειὰ usque τῶν ἀρματῶν αὐτου χαὶ ἱππεῖς αὐτὸν 
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428 Bac. γ' 10,22. Salomonis tributarii, opulentia, uxores 
Ξ------ --- ------- ----- 
ἀγήνεγχεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν οἰχοδομῆσαι τὸν οἶκον χυρίου xol τὸν οἶχον 
τοῦ βασιλέως xoi τὸ τεῖχος “Ιερρυσαλὴμ. xol τὴν ἄχραν τοῦ περιφράξαι τὸν 
φραγμὸν τῆς πόλεως Δαυίδ, xol τὴν ᾿Ασσοὺρ x«i τὴν Μαγδὰλ xoi τὴν Γαξὲρ 
xoi τὴν Βαιθωρὼν τὴν ἀνωτέρω καὶ τὴν ᾿Ιεϑερμάϑ, xol πάσας τὰς πόλεις 
τῶν ἁρμάτων xol πάσας τὰς πόλεις τῶν ἱππέων" xoi τὴν πραγματείαν Ξα- 
λωμὼν ἣν ἐπραγματεύσατο οἰχοδομῆσαι ἐν ἱΙερουσαλὴγμ xoi ἐν πάσῃ τῇ γῇ 
τοῦ μὴ χατάρξαι αὐτοῦ πάντα τὸν λαὸν τὸν ὑπολελειμμένον ὑπὸ τοῦ Χετταίου 
xol τοῦ ᾿Αμοῤῥαίου καὶ τοῦ Φερεζαίου xoi τοῦ Χαναναίου xol τοῦ Εϑαίου 
xot τοῦ ᾿Ιεβουσαίου καὶ τοῦ Γεργεσαίον τῶν μὴ ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ὄντων, 
τὰ τέχνα αὐτῶν τὰ ὑπολελειμμένα μετ᾽ αὐτοῦ ἐν τῇ γῇ οὕς οὐχ ἐδύναντο 
οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐξολοθρεῦσαι αὐτούς, χαὶ ἀνήγαγεν αὐτοὺς Σαλωμὼν εἰς φόρον 
ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. xol ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐκ ἔδωχε ΞΞαλωμὼν πρᾶγμα, 
ὅτι αὐτοὶ ἧσαν ἄνδρες οἱ πολεμισταὶ xol παῖδες αὐτοῦ xol ἄρχοντες xaX τρισ- 
σοὶ αὐτοῦ xoi ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων αὐτοῦ καὶ ἱππεῖς αὐτοῦ. 39 χαὶ ἐμεγα- 
λύνϑη Σαλωμὼν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς τῆς γῆς πλούτῳ xol φρονήσει. 
2: χαὶ πάντες βασιλεῖς τῆς γῆς ἐζήτουν τὸ πρόςωπον Σαλωμὼν τοῦ ἀχοῦσα: 
τῆς φρονήσεως αὐτοῦ ἧς ἔδωχε χύριος τῇ χαρδίᾳ αὐτοῦ. 39 καὶ αὐτοὶ ἔφερον 
ἕκαστος τὰ δῶρα σχεύη χρυσᾶ χαὶ ἱματισμόν, σταχτὴν xol ἡδύσματα xol 
ἵππους xo ἡμιόνους τὸ xac! ἐνιαυτὸν ἐνιαυτῷ, 35 καὶ ἦσαν τῷ Σαλωμὼν τέσ- 
σαρες χιλιάδες δήλειαι ἵπποι εἰς ἅρματα xoi δώδεκα χιλιάδες ἱππέων, xol 
ἔϑετο αὐτὰς ἐν ταῖς πόλεσι τῶν ἁρμάτων xol μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν ἱἹερου- 
cot xot ἣν ἡγούμενος πάντων τῶν βασιλέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ xo ἕως 
γῆς ἀλλοφύλων xoi ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 37 καὶ ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς τὸ χρυσίον 
χαὶ τὸ ἀργύριον ἐν ἱΙερουσαλὴμ. ὡς λίϑους, χαὶ τὰς χέδρους ἔδωχεν ὡς συ- 
χαμίνους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆϑος. 38 χαὶ ἣ ἔξοδος Σαλωμὼν τῶν ἱππέων 
xol ἐξ Αἰγύπτου xal ἐκ Θεκουὲ ἔμποροι! τοῦ βασιλέως, xol ἐλάμβανον ἐχ Θε- 
χουὲ ἐν ἀλλάγματι" ??xol ἀνέβαινεν ἣ ἔξοδος ἐξ Αἰγύπτου ἅρμα ἀντὶ ἑχατὸν 
ἀργυρίου, xo ἵππος ἀντὶ πεντήχοντα ἀργυρίου" xoi οὕτως πᾶσι τοῖς βασι- 
λεῦσι Xerti» xoi βασιλεῦσι Συρίας κατὰ ϑάλασσαν ἐξεπορεύοντο. 


ΧΙ. 

Καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἦν quoyóvns. (3) καὶ ἦσαν αὐτῷ γυναῖκες ἄρ- 
χουσαι ἑπταχόσιαι xol παλλαχοὶ τριακόσιαι. (1) xol ἔλαβε γυναῖκας ἀλλοτρίας, 
xo τὴν ϑυγατέρα Φαραώ, Μωαβίτιδας, ᾿Αμμανίτιδας, Σύρας καὶ ᾿Ιδουμαίας, 
Χετταίας χαὶ ᾿Αμοῤῥαίας" 3 ἐκ τῶν ἐθνῶν ὧν ἀπεῖπε χύριος τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραήλ 
Οὐχ εἰςελεύσεσϑε εἰς αὐτοὺς xoi αὐτοὶ οὐχ εἰςελεύσονται εἰς ὑμᾶς, μὴ ἐχ- 
χλίνωσι τὰς χαρδίας ὑμῶν ὀπίσω εἰδώλων αὐτῶν, εἰς αὐτοὺς ἐχολλήϑη Xa- 
4) λωμὼν τοῦ ἀγαπῆσαι. ὃ καὶ ἐγενήθη ἐν χαιρῷ γήρους Σαλωμὼν xci οὐχ 
Ὧν ἢ χαρδία αὐτοῦ τελεία μετὰ χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ καϑὼς T χαρδία Δαυὶδ 
( τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" * xoi ἐξέκλιναν γυναῖκες αἱ ἀλλότριαι τὴν καρδίαν αὐτοῦ 








20. εφερ. προς αὐτὸν τὰ δωρα αὐτου σχενὴ ἀργυρὰ xat σχευὴ χρυσὰ 
e XOT ἐνίαυτ. ἐγίαυτον 20. xat συνέλεξεν σαλώμὼν αρματα xat ἵππους" 
χαι σὰν τῶ σαλ. τεσσεραχονταὰ χιλ. δηλ. trm. x«t εἰς αρματα (inde ab ἂν 
τῶ ca). usque αρματαὰ ") 27. τὸ apy. x. to ypuc. 28. εξοδ. των ἱππὼν 
σαλωμὼν εξ oty. x«t ex Sexovecu. mopot (sic dist.) ... ex SEXOUCEM. EV 
29. ἡ εξοδ. ἀρματὰ εξ oty. αντι ... Om xat ἱππὸς α. m. αἀβγυρ. xat ... 
om yecctty Xl. 4. φιλογυναιος Ἣν ... om xat σὰν usque τριαχ. (cf. ad 
V. 8.) ... ἀλλοτρ. πολλας ... xot ἀμμανιτ. xot ἰδουμ. συριᾶς 2. τας xapb. 
αὐτῶν οπισὼ — 3. plene: xot σὰν «utt γυναιχες ἀρχουσαι επταχοσιας xL 
παλλαχαι τριαχοσιαι" (cf. ad v. 4.) xot εχχλιναν γυναιχες αντον τὴν χαρ- 
διαν αὐτου. ἀ. plene: xot eyevm9w εν χαιρὼ γηρὼς σαλώμῶὼν xat αἱ γυναι- 
χες αὐτου εξεχλιναν τὴν xopOtxy aurov : 


exterae, idololatria, adversarii. Bac. γ΄ 11,31. 429 
——————————————— 
ὀπίσω ϑεῶν αὐτῶν. ὃ τότε φχοδόμησε Σαλωμὼν ὑψηλὸν τῷ Χαμὼς εἴς 
δώλῳ Med, καὶ τῷ βασιλεῖ αὐτῶν εἰδώλῳ υἱῶν ᾿Αμμών, ὃ καὶ τῇ ᾿Αστάρτῃ 
βδελύγματι Σιδωνίων 7 xol οὕτως ἐποίησε πάσαις ταῖς γυναιξὶν αὐτοῦ 
ταῖς ἀλλοτρίαις, αὐ ἐθυμίων καὶ ἔϑνον τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν. 8 χαὶ ἐποίησε 
Σαλωμὼν τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου᾽ οὐκ ἐπορεύϑη ὀπίσω χυρίου ὡς Δαυὶδ 
ὁ πατὴρ αὐτοῦ. xol ὠργίσθη κύριος ἐπὶ Ξαλωμών, ὅτι ἐξέχλινε χαρδίαν αὖ- 9 
τοῦ ἀπὸ χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ τοῦ ὀφϑέντος αὐτῷ δὲς 10 χαὶ ἐντειλαμένου αὐτῷ 10 
ὑπὲρ τοῦ λόγου τούτου τὸ παράπαν μὴ πορευθῆναι ὀπίσω ϑεῶν ἑτέρων χαὶ 
φυλάξασϑαι ποιῆσαι d ἐνετείλατο αὑτῷ χύριος ὁ ϑεός᾽ οὐδ᾽ ἦν ἣ χαρδία αὖ- 
τοῦ τελεία μετὰ χυρίου χατὰ τὴν χαρδίαν Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 1} καὶ 11 
εἶπε χύριος πρὸς Σαλωμών ᾿Ανϑ᾽ ὧν ἐγένετο ταῦτα μετὰ σοῦ χαὶ oux ἐφύ- 
λαξας τὰς ἐντολάς μου xo τὰ προςτάγματά μου & ἐνετειλάμην σοι διαῤῥήσ- 
coy διαῤδήξω τὴν βασιλείαν σου ἐκ χειρός σου xai δώσω αὐτὴν τῷ δούλῳ 
σου. 12 πλὴν ἐν ταῖς ἡμέραις σου οὗ ποιήσω αὐτὰ διὰ Δαυὶδ τὸν πατέρα σου 
ἐκ χειρὸς υἱοῦ σου χήψομαι αὐτήν. 13 πλὴν ὅλην τὴν βασιλείαν οὐ μὴ λάβω᾽ 
σχῆπτρον ἕν δώσω τῷ υἱῷ σου διὰ Δαυὶδ τὸν δοῦλόν μου καὶ διὰ "Iepouca- 
My τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην. ἡ χαὶ ἤγειρε χύριος ΞΞατὰν τῷ Σαλωμὼν τὸν "A6sp 11 
τὸν ᾿Ιδουμαῖον xot τὸν ᾿Εὐσρὼμ. υἱὸν ᾿Ελιαδαὲ τὸν ἐν Ῥαεμὰ ᾿Αδαδέζερ βασιλέα 
XovQk κύριον αὐτοῦ. χαὶ συνηϑροίσσησαν ἐπ᾽ αὐτὸν ἄνδρες, xol ἦν ἄρχων 
συστρέμματος χαὶ προχατελάβετο τὴν Δαμασέκ᾽ xaX ἦσαν Xaxày τῷ ᾿Ισραὴλ 
πάσας τὰς ἡμέρας Σαλωμών, xoi "Ato ὃ ᾿Ιδουμαῖος ἐκ τοῦ σπέρματος τῆς 
βασιλείας ἐν ῬΙδουμαία. 19 χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐξολοϑρεῦσαι Δαυὶδ τὸν ᾿Εδὼμ, 15 
ἐν τῷ πορευθῆναι ᾿Ιωὰβ ἄρχοντα τῆς στρατιᾶς οάπτειν τοὺς τραυματίας, 
xol ἔκοψαν πᾶν ἀρσενικὸν ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ 15 ὅτι ἐξ μῆνας ἐνεχάϑητο ἐχεῖ 46 
᾿Ιωὰβ xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ, ἕως ὅτου ἐξωλόθρευσε πᾶν ἀρσενιχὸν 
ἐν τῇ ᾿Ιδουμαίᾳ. 1 καὶ ἀπέδρα ἴλδερ αὐτὸς καὶ πάντες ἄνδρες ᾿Ιδουμαῖοι τῶν 17 
παίδων τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xoi εἰςῆλθον εἰς Αἴγυπτον χαὶ λδερ 
παιδάριον μικρόν. 15 καὶ ἀνίστανται ἄνδρες ἐκ τῆς πόλεως Μαδιὰμ. καὶ ἔρ- 18 
χονται εἰς Φαράν, χαὶ λαμβάνουσιν ἄνδρας μεϑ᾽ αὑτῶν καὶ ἔρχονται πρὸς 
Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτον᾽ xol εἰςῆλθεν Ἄδερ πρὸς Φαραώ, καὶ ἔδωχεν αὐτῷ 
ἄρτους διέταξεν αὐτῷ, !* καὶ εὗρεν Ἄδερ χάριν ἐναντίον Φαραὼ 19 
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οἶχον xol & 
σφόδρα, καὶ ἔδωχεν αὐτῷ γυναῖχα ἀδελφὴν τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ, ἀδελφὴν Θε- 
χεμίνας μείζω. 3 xo ἔτεχεν αὑτῷ ἣ ἀδελφὴ Θεχεμίνας τῷ "A8cp τὸν T'a- 90 
νηβὰϑ υἱὸν αὐτῆς" xoà ἐξέθρεψεν αὐτὸν Θεχεμίνα ἐν μέσῳ υἱῶν Φαραώ, xa 
ἦν Γανηβὰϑ ἐν μέσῳ υἱῶν Φαραώ. 31 χαὶ Ἄδερ ἤχουσεν ἐν Αἰγύπτῳ ὅτι χε- 9] 
χοίμηται Δαυὶδ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ xol ὅτι τέθνηκεν ᾿Ιωὰβ ὁ ἄρχων 
τῆς στρατιᾶς, καὶ εἶπεν "A8cp πρὸς Φαραώ ᾿Βξαπόστειλόν με χαὶ ἀποστρέψω 


... .0-΄'᾿»»Ὸ------- ----- 


οπισω ὅέων ετερων" xat oux Ἣν χάρδια αὐτου τελειαὰ μετὰ χυρίου ϑεου 
αὐτου χαϑὼς ἡ χαάρδια δαν. πατρος αὐτου 5. plene: xat ἐπορευϑὴ σαλώμων 
οπισω τῆς ασταρτῆς βδελυγματι σιδωνιων xat οπισὼ τῶν βασιλεὼῶν αὐτῶν 
εἰδώλου υἱῶν ἀμμων. 6. est alexandrino qui vaticano est v. 8. ... xat οὐχ 
ἐπορευϑὴ 7. (cf. v. 5.) τοτε x08. σαλ. wpmA. τῶ χάμως et. μωαβ εν τῶ 
ορει 0 ἐπι προςώπον ιερουσαλημ. xot τὼ μελχο εἰδώωλω wt (lege νιων) αμ.- 
py xat τὴ Mota") βδελυγματι σιδωνιων. 8. est alexandrino qui v. 7. 
valicano est. 40. χαι φυλαξαι x«t ποιῆσαι ... om ουδ Ἣν usque marpos 
aurou 44. τα προςταγμ. M. X. τας EVt. M. ἂς EET. cot, Otapp. διαρρησω 
(cest'*;"£9?E1) 13. λημψομαι 48. ολὴν t. βασ. ολὴν 414. om xot τὸν 
ἐσρωμ usque «8ep o ἰδουμαιος (cf. vv. 23. 24.) 48. εξολεϑρευσαι ... TOV 
ἄρχοντα τὴς δυναμεὼς ... Om xot 46. εχαϑητο ... εὡς OV εξολεϑρευσεν 
... EX τῆς ἰδουμαιας 4. εἰςηλϑεν 48. μετ αυτὼν ἀπὸ φαραν x. epy. εἰς 
αἰγυπτον προς ... in f. add xct γὴν εδωχεν αὐτῷ 49. τὴν μειζω — 20. ἐμ- 
peoo ... om xat Ἣν usque φαραὼ 94. στρατειὰᾶς 


430 Boc.Y 44,99. Jeroboam c. Ahia propheta adv. Salomonem. 








22 εἰς τὴν γῆν μου. 55 καὶ εἶπε Φαραὼ τῷ "A8co Τίνι σὺ ἐλαττονῇ μετ᾽ ἐμοῦ; 
καὶ ἰδοὺ σὺ ζητεῖς ἀπελθεῖν εἰς τὴν γῆν σου; καὶ εἶπεν αὐτῷ Ἄδερ ὅτι ἐξα- 
ποστέλλων ἐξαποστελεῖς με΄ xal ἀνέστρεψεν "A8cp εἰς τὴν γῆν αὐτοῦ. αὕτη 
ἣ χαχία ἣν ἐποίησεν "A8ep" xol ἐβαρυϑύμησεν ᾿Ισραήλ, xa ἐβασίλευσεν ἐν 

26 γῇ ᾿Εδώμ. 25 χαὶ Ἱεροβοὰμ. υἱὸς Ναβὰτ ὁ ᾿Εφραδὶ ἐκ τῆς Xaptpk υἱὸς γυ- 

27 ναιχὸς χήρας δοῦλος Σαλωμών. “7 χαὶ τοῦτο τὸ πρᾶγμα ὡς ἐπήρατο χεῖρας 
ἐπὶ βασιλέα Σαλωμών" xol ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν φχοδόμησε τὴν ἄχραν, συνέ- 

98 xAetoe τὸν φραγμὸν τῆς πόλεως Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 25 χαὶ ὁ ἄνθρωπος 
“Ἱεροβοὰμ ἰσχυρὸς δυνάμει" xoi εἶδε Σαλωμὼν τὸ παιδάριον ὅτι ἀνὴρ ἔργων 

99 ἐστί, xal χατέστησεν αὐτὸν ἐπὶ τὰς ἄρσεις οἴχου ᾿Ιωσήφ. ?? xo ἐγενήση ἐν 
τῷ καιρῷ ἐκείνῳ xoi “Ἱεροβοὰμ, ἐξῆλθεν ἐξ Ἱερουσαλήμ, xoi εὗρεν αὐτὸν ᾿Αχιὰ 
ὁ ΣΞηλωνίτης ὃ προφήτης ἐν τῇ ὁδῷ, xoi ἀπέστησεν αὐτὸν ἐκ τῆς ὁδοῦ" xol 

80 ᾿Αχιὰ περιβεβλημένος ἱματίῳ χαινῷ, καὶ ἀμφότεροι μόνοι ἐν τῷ πεδίῳ. 3 xol 
ἐπελάβετο ᾿Αχιὰ τοῦ ἱματίον αὐτοῦ τοῦ καινοῦ τοῦ ἐπ᾽ αὐτῷ xol διέῤῥηξεν 

8] αὐτὸ δώδεκα ῥήγματα, 3! χαὶ εἶπε τῷ “Ἱεροβοάμ Λάβε σεαυτῷ δέκα ῥήγματα, 
ὅτι τάδε λέγει κύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ῥήσσω τὴν βασιλείαν ἐκ χειρὸς 

82 Σαλωμών, xol δώσω σοι δέχα σχῆπτρα᾽ ??xol δύο σκῆπτρα ἔσονται αὐτῷ 
διὰ τὸν δοῦλόν μου Δαυὶδ χαὶ διὰ ἹἹερουσαλὴμ. τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην ἐν 

33 αὐτῇ ἐκ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ᾽ 39 ἀνδ᾽ ὧν ἐγκατέλιπέ με, καὶ ἐποίησε τῇ 
᾿Αστάρτῃ βδελύγματι “Σιδωνίων xal τῷ Χαμὼς καὶ τοῖς εἰδώλοις Μωὰβ xoi 
τῷ βασιλεῖ αὐτῶν προςοχϑίσματι υἱῶν ᾿Αμμών, καὶ οὐχ ἐπορεύϑη ἐν ταῖς ὁδοῖς 

3. Mou τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐνώπιον ἐμοῦ ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὑτοῦ. 9 χαὶ ob 
μὴ λάβω τὴν βασιλείαν ὅχην £x χειρὸς αὐτοῦ, διότι ἀντιτασσόμενος ἀντιτά- 
ξομαι αὐτῷ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ διὰ τὸν Δαυὶδ τὸν δοῦλόν 

35 μου ὃν ἐξελεξάμην αὐτόν. ὅ5 χαὶ χήψομαι τὴν βασιλείαν ἐκ χειρὸς τοῦ υἱοῦ 

86 αὑτοῦ, καὶ δώσω cot τὰ δέχα σχῆπτρα᾽ 35rà δὲ υἱῷ αὐτοῦ δώσω τὰ δύο 
σκῆπτρα, ὅπως ἢ ϑέσις τῷ δούλῳ μου Δανὶδ πάσας τὰς ἡμέρας ἐνώπιον ἐμοῦ 
ἐν “Ἱερουσαλὴμ τῇ πόλει, ἣν ἐξελεξάμην ἐμαυτῷ τοῦ σέσϑαι τὸ ὄνομά μου 

81 ἐχεῖ, ?! xal σὲ λήψομαι καὶ βασιλεύσεις ἐν οἷς ἐπιϑυμεῖ ἡ ψυχή σον, χαὶ σὺ 

38 ἔσῃ βασιλεὺς ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 58 χαὶ ἔσται ἐὰν φυλάξῃς πάντα ὅσα ἂν ἐντεί-. 
λωμαί σοι xoi πορευϑῇς ἐν ταῖς ὁδοῖς μου, xol ποιήσῃς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον 
ἐμοῦ τοῦ φυλάξασϑαι τὰ προςτάγματά μου χαὶ τὰς ἐντολάς μου χαϑὼς ἐποίΐησε 
Δαυὶδ ὁ δοῦλός μον, xol ἔσομαι μετὰ σοῦ xol οἰκοδομήσω σοὶ oixow πιστὸν 

40 χαϑὼς φχοδόμησα τῷ Δανίδ. 49 χαὶ ἐζήτησε Ξαλωμὼν ϑανατῶσαι τὸν ἱἹερο- 
Bodp." xoà ἀνέστη xo ἀπέδρα εἰς Αἴγυπτον πρὸς ἸΣουσαχὶμ. βασιλέα Αἰγύπτου, 


22. om τῶ ἀδερ ... ante αὐτὴ Ἢ χαχία haec add (cf. supra v. 14.) 
(23) x«t ἡγεῖρεν xuptog carav τῶ σαλώμωὼν toy pato» utoy ελιαδᾶε τον βα- 
ραμεεϑ αδαδεξερ βασιλεα covBa χυριον αὐτου: (34) χαι συνηϑροισθησαν 
εν (lege ex) «uro» avBpec" xot Ἣν ἀρχὼν συστρεμματος εν τω αἀποχτεννεῖν 
δανυιδ αὐτοὺς xat ἐπορευϑησαν δαμασχον καὶ exaStcay εν αὐτὴ x«t εβα- 
σιλευσαν εν δαμασχω" (25) καὶ εγενετὸ αντιχείμενος τω ἰσραὴλ πασας τας 
"Repas σαλῶώμων ... Om ὯΝ εποιῆσεν ... εν τῷ εδωμ 928. ex τῆς σαριδα’ 
xot ονομὰ τῆς μητρος αὐτου σαρουὰ γυνὴ χηρα ... post 8. σαλ. add xat ὑψω- 
σεν χειρὰ εν τὼ βασιλει 27. χείρα ... om xot o βασ. σαλωμὼν ... xat 
συνεχλ. 28. om τὰς 29. αχιας ... xot o αχίας ... om μονοι 80. διερρ. 
αὐτὰ 91. ρηγματὰ pro σχηπτρα 988. χατελειπεν ... τοῖς χάμως ... επορ. 
ἐνώπιον XUptOU ἐν ταις ... ἐγωπ. ἐμὸν xat διαχριβειας μου xot xoetg (corr. 
χρίσεις ) μου ὡς 84. ολὴν τ. βασιλ. ... δια δανιδ ... εξελεξ, av. ος εφυ- 
λαξεν ἐντολας μου xat ἀχριβασμον 88. λημψομαι 830. δωσω δυο 37. λημ- 
Ψομαι 838. ποιησεῖς ... "ενωπ. μου ... Οἷὴ του... τὰς εντ. p. χᾶι τὰ 
Tpocr. μον ... om got ... in f. add xat δωσὼ σοι τον ἰισραὴλ 39. xat χα- 
χουχήσω to σπερμα ἰσραὴλ διὰ ταυτὴν πλὴν ον πάσας τας ἡμερας 10. post 
«wcotv add tepofloap. ... σουσαχειμ, 


Salomo moritur. Roboam cum consiliariis. Bac. γ΄ 12, 14. 431 








xal ἦν ἐν Αἰγύπτῳ ἕως οὗ ἀπέθανε Σαλωμών. “1 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων M 
Σαλωμὼν καὶ πάντα ὅσα ἐποίησε xol πᾶσαν τὴν φρόνησιν αὐτοῦ, oUx ἰδοὺ 
ταῦτα γέγραπται ἐν βιβλίῳ δημάτων Σαλωμών; “42 καὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευε 43 
Σαλωμὼν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ τεσσαράχοντα ἔτη. “ἢ χαὶ ἐχοι- 4 
uS Σαλωμὼν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυὶδ 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. xol ἐγενήθη ὡς ἤκουσεν ἱἹεροβοὰμ. υἱὸς Ναβάτ, καὶ αὐτοῦ 
ἔτι ὄντος ἐν Αἰγύπτῳ ὡς ἔφυγεν ἐκ προςώπον Σαλωμὼν xol ἐκάθητο ἐν Al- 
γύπτῳ, κατευϑύνει xol ἔρχεται εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ εἰς τὴν γῆν ΣΣαριρὰ τὴν 

ἐγ ὄρει ᾿Εφραΐμ. **xo ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἐκχοιμιήϑη μὲτὰ τῶν πατέρων lk 
αὐτοῦ, xoi ἐβασίλευσε "Pogoku ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


| XII. 

Καὶ πορεύεται βασιλεὺς Ῥοβοὰμ. εἰς Σίκιμα, ὅτι εἰς Σίκιμα ἤρχοντο πᾶς 
᾿Ισραὴλ βασιλεῦσαι αὐτόν. ὃ χαὶ ἐλάλησεν ὃ λαὸς πρὸς τὸν βασιλέα Ῥοβοὰμ 3 
λέγοντες “Ὃ πατήρ σου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν ἡμῶν, xoi σὺ νῦν χούφισον ἀπὸ ἐ 
τῆς δουλείας τοῦ πατρός σου τῆς σχληρᾶς χαὶ ἀπὸ τοῦ χλοιοῦ αὐτοῦ τοῦ βα- 
ρέως οὗ ἔδωχεν ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ δουλεύσομέν σοι. ? χαὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Απέλ- 5 
Sere ἕως ἡμερῶν τριῶν, xol ἀναστρέψατε πρὸς μέ" xot ἀπῆλϑον. 5 xol ἀπήγ- 6 
γεῖιλεν ὁ βασιλεὺς τοῖς πρεσβυτέροις, GL ἦσαν παρεστῶτες ἐνώπιον Σαλωμὼν 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔτι ζῶντος αὐτοῦ, λέγων Πῶς ὑμεῖς βουλεύεσῶε χαὶ ἀπο- 
χριϑῷ τῷ λαῷ τούτῳ λόγον; "xol ἐλάλησαν πρὸς αὐτὸν λέγοντες Εἰ ἐν τῇ Ἴ 
ἡμέρᾳ ταύτῃ ἔσῃ δοῦλος τῷ λαῷ τούτῳ, xa δουλεύσεις αὑτοῖς xoi λαλήσεις 
πρὸς αὐτοὺς λόγους ἀγαϑούς, xoi ἔσονταί σοι δοῦλοι πάσας τὰς ἡμέρας. ὃ καὶ 8 
ἐγκατέλιπε τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων & συνεβουλεύσαντο αὑτῷ, xol συνε- 
βουλεύσατο μετὰ τῶν παιδαρίων τῶν ἐχτραφέντων μετ᾽ αὐτοῦ τῶν παρεστη- 
χότων πρὸ προςώπονυ αὐτοῦ. ?xol εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμεῖς συμβουλεύετε ; καὶ τί 9 
ἀποχριϑῶ τῷ λαῷ τούτῳ τοῖς λέγουσι πρὸς μὲ λεγόντων Κούφισον ἀπὸ τοῦ 

ML f c H 3 .Ἐ; ἕῳ 10.4 "n * 2 * 
χλοιοῦ οὗ ἔδωχεν ὁ πατήρ cov ἐφ᾽ ἡμᾶς; i^ xoi ἐλάλησαν πρὸς αὑτὸν τὰ παι- 1 
δάρια τὰ ἐχτραφέντα pev! αὐτοῦ οἱ παρεστηκότες πρὸ προςώπου αὐτοῦ λέ- 
γοντες Τάδε λαλήσεις τῷ λαῷ τούτῳ τοῖς λαλήσασι πρὸς σὲ λέγοντες Ο πατήρ 
σου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν ἡμῶν, καὶ σὺ νῦν χούφισον ἀφ᾽ ἡμῶν᾽ τάδε λαλή- 
σεις πρὸς αὐτούς Ἢ μιχρότης μοῦ παχυτέρα τῆς ὀσφύος τοῦ πατρός μου. 
11 χαὶ γῦν ὁ πατήρ μου ἐπεσάσσετο ὑμᾶς χλοιῷ βαρεῖ, χἀγὼ προςϑήσω ἐπὶ 11 
τὸν χλοιὸν ὑμῶν᾽ ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξιν, ἐγὼ δὲ παιδεύσω 
ὑμᾶς ἐν σχορπίοις. !*xoà παρεγένοντο πᾶς Ἰσραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα Ῥοβοὰμ. 13 
ἐν τῇ ἡμέρα τῇ τρίτῃ, καϑότι ἐλάλησεν αὐτοῖς ὃ βασιλεὺς λέγων ᾿Αναστράφητε 
πρὸς μὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ. 1? χαὶ ἀπεχρίϑη ὃ βασιλεὺς πρὸς τὸν λαὸν σχλχηρά, 13 
χαὶ ἐγκατέλιπε “Ῥοβοὰμ. τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων ἃ συνεβουλεύσαντο αὐτῷ, 
1) χαὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς κατὰ τὴν βουλὴν τῶν παιδαρίων λέγων Ὁ πατήρ 


ec 


μου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν ὑμῶν, χἀγὼ προςϑήσω ἐπὶ τὸν χλοιὸν ὑμῶν᾽ ὁ πατήρ 


1. 





ἀλ. ovy, t8ov τ. γεγράμμενα A9. εβασιλευσεν ... τεσσεράχοντα A3. kh. 
om x«t eyevSv usque τῶν πάτερ. αὐτὸν (cf. XII, 2.) 4^4. ροβοαμ. νιὸς 
XII. 4. o βασιλεὺυς ... Ὥρχετο 9. x«t ἐγένετο ὡς T|XOUOEY tepoBoap. νιὸς 
ναβατ, καὶ αὐτου ert οντος ἐν αιγυπτὼ ὡς EQUYEY εχ προςωώπου τουτου βα- 
σιλεως σαλώμων, xat εἐπεστρεψεν ιεροβοαμ. εξ αἰγυπτον. 3. xat απεστειλαν 
xut εχάλεσαν auroy* xat vÀSev tepoBoag. xat Too Ἢ Exximotx togam. x. 
ελαλ. ο h. to xÀotoy ὅ. ἀπελῆατε ε. tQ. "pte. 6. παρηγγεῖλεν o βασ. 
ροβοαμ. ... βουλεσθε 7. δουλευσης α. x. εἰξις αὐτοῖς X. λαλ. αὐτοῖς ὃ. 
εγχατελείιπεν 9. βουλένετε ... τοῖς λαλησασιν προς 10. παχντερὰ ὑπερ 
τὴν οσφυν 48. εγχατελειπεν Ah, X. £À. TQ. Gut. χαὶ συνελάλησεν προς Qu- 


τους χατὰ 


432 Βασ. γ΄ 12, 14. Dividiturregnum inter Roboam et Jeroboam. 








15 μον ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξι, χἀγὼ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σχορπίοις. 15 χαὶ 
οὐχ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ λαοῦ, ὅτι ἦν μεταστροφὴ παρὰ χυρίου, ὅπως στήσγ 
τὸ ῥῆμα αὐτοῦ ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿λχιὰ τοῦ Ξηλωνίτου περὶ ἱἹἹεροβοὰμ υἱοῦ 

16 Ναβάτ. 1“ χαὶ εἶδον πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι οὐκ ἤκουσεν ὃ βασιλεὺς αὐτῶν᾽ xoi ἀπε- 
χρίϑη ὃ λαὸς τῷ βασιλεῖ λέγων Τίς ἣμῖν μερὶς ἐν Δανίδ; xo οὐκ ἔστι» ἡμῖν 
κληρονομία ἐν υἱῷ ᾿Ιεσσαί" ἀπότρεχε, Ἰσραήλ, εἰς τὰ σχηνώματά σου" νῦν 
βόσχε τὸν οἶκόν σου, Δαυίδ. xol ἀπῆλθεν ᾿Ισραὴλ εἰς τὰ σκηνώματα αὐτοῦ. 

18. 1" xol ἀπέστειλεν ὃ βασιλεὺς τὸν ᾿Αδωνιρὰμ. τὸν ἐπὶ τοῦ φόρου, xol ἐλιϑοβόχλησαν 
αὐτὸν ἐν λίϑοις xol ἀπέθανε καὶ ὁ βασιλεὺς Ῥοβοὰμ. ἔφϑασεν ἀναβῆνα! τοῦ 

19 φυγεῖν εἰς ἱΙερουσαλήμ. 19 χαὶ ἠθέτησεν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν οἶκον Δαυὶδ ἕως τῆς 

30 ἡμέρας ταύτης. ? xol ἐγένετο ὡς ἤχουσε πᾶς ᾿Ισραὴλ ὅτι ἀνέκαμψεν Ἱεροβοὰμ 
ἐξ Αἰγύπτου, καὶ ἀπέστειλαν καὶ ἐχάλεσαν αὐτὸν εἰς τὴν συναγωγήν, χαὶ ἐβα- 
σίλευσαν αὐτὸν ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ οὐκ ἦν ὀπίσω οἴχου Δαυὶδ πάρεξ σκήπτρου 

21 ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμὲν μόνοι. ?! καὶ Ῥοβοὰμ. εἰς ἦλθεν εἷς “Ἱερουσαλήμ, xat ἐξεχ- 
χχησίασε τὴν. συναγωγὴν ᾿Ιούδα xol σκῆπτρον Βενιαμὲν ἑχατὸν xol εἴχοσι χι- 
λιάδας νεαγιῶν ποιούντων πόλεμον τοῦ πολεμεῖν πρὸς οἶκον ᾿Ισραὴλ ἐπιστρέψα: 

22 τὴν βασιλείαν Ῥοβοὰμ υἱῷ Σαλωμών. 22 χαὶ ἐγένετο λόγος xuptou πρὸς Σα- 

33 μαίαν ἄνθρωπον τοῦ ϑεοῦ λέγων 29 Εἰπὸν τῷ Ῥοβοὰμ υἱῷ Σαλωμὼν βασιλεῖ 
᾿Ιούδα xa πρὸς πάντα οἶκον ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν xol τῷ χαταλοίπῳ τοῦ λαοῦ" 

21 λέγων δ’ Τάδε λέγει κύριος Οὐχ ἀναβήσεσθε οὐδὲ πολεμήσετε μετὰ τῶν ἀδελ- 
φῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἀποστρεφέτω ἕχαστος εἰς τὸν οἶχον ἑαυτοῦ, ὅτι παρ᾽ 
ἐμοῦ γέγονε τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ ἤκουσαν τοῦ. λόγου κυρίου, καὶ κατέπαυσαν 
τοῦ πορευϑῆναι χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου. 

Καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν χοιμᾶται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ϑάπτε- 
ται μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ᾽ καὶ ἐβασίλευσε Ῥοβοὰμ. υἱὸς 
αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ, υἱὸς ὧν ἑξχαίδεχα ἐτῶν ἐν τῷ βασιλεύειν 
αὗτόν, xol δώδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ιερουσαχήμ xol ὄνομα τῆς μητρὸς αὖ- 

[5] τοῦ Ναανάν, ϑυγάτηρ Ἄνα υἱοῦ Noe βασιλέως υἱῶν ᾿Αμμών᾽ xal ἐποίησε τὸ 
πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου xot οὐκ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. χαὶ 

ἦν ἄνθρωπος ἐξ ὄρους ᾿Εφραὶμ, δοῦλος τῷ Σαλωμών, xol ὄνομα αὐτῷ 'Iepo- 
βοάμ, καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Σαριρά, γυνὴ πόρνη. xol ἔδωχεν αὐτὸν Ξα- 
λωμὼν εἰς ἄρχοντα σχυτάλης ἐπὶ ἄρσεις οἴκου ᾿Ιωσήφ΄ xoi φχοδόμησε τῷ 

[10] Σαλωμὼν τὴν ἸΞαριρὰ τὴν ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ, καὶ ἦσαν αὐτῷ τριαχόσια ἅρματα 
ἵππων᾽ οὗτος φχοδόμησε τὴν ἄκραν ἐν ταῖς ἄρσεσιν οἴχου "Εφραΐμ, οὗτος 
συγέχλεισε τὴν πόλιν Δαυὶδ καὶ ἦν ἐπαιρόμενος ἐπὶ τὴν βασιλείαν. xol ἐζήτει 
Σαλωμὼν ΘΦανατῶσαι αὐτόν᾽ καὶ ἐφοβήθη xo ἀπέδρα αὐτὸς πρὸς ΣΣουσαχὶμ 
βασιλέα Αἰγύπτου, καὶ ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἕως ἀπέθανε Ξαλωμών. καὶ ἤχουσεν "Iepo- 

[15] βοὰμ ἐν Αἰγύπτῳ ὅτι τέϑνηχε Σαλωμών, xol ἐλάλησεν εἰς τὰ ὦτα Σουσαχὶμ., 
βασιλέως Αἰγύπτου λέγων ᾿Εξαπόστειλόν με, καὶ ἀπελεύσομαι ἐγὼ εἰς τὴν γῆν 
μου" xo εἶπεν αὐτῷ Zowcox(p Αἴτησαί τι αἴτημα καὶ δώσω σοι. xol Ξου- 
σαχὶμ ἔδωχε τῷ ᾿Ιεροβοὰμ τὴν ᾿Ανὼ ἀδελφὴν Θεχεμίνας τὴν πρεσβυτέραν τῆς 
γυναικὸς αὐτοῦ αὐτῷ εἰς γυναῖκα" αὕτη ἦν μεγάλη ἐν μέσῳ τῶν ϑυγατέρων 

[20] τοῦ βασιλέως, καὶ ἔτεχε τῷ Ἱεροβοὰμ. τὸν ᾿Αβιὰ υἱὸν αὐτοῦ. xoi εἶπεν Ἵερο- 
Bokp. πρὸς ΣΣουσαχίμ. [Ὄντως ἐξαπόστειλόν με, καὶ ἀπελεύσομαι. χαὶ ἐξῆλθεν 





45. ἐλάλησεν χυριος εν 10. λογον λεγων ... ἐστιν UA ... τσραὴλ 
pon. post cx. cov 47. xot υἱῶν ἰσραὴλ τῶν χαϑημενῶν εν πολεσιν τουδα 
xot ἐβασίλευσεν em αὐτῶν ροβοαμ. 48. o βαοιλ. ροβοαμ ... πᾶς topo ev 
At3otg ... αναβ. ext τὸ ἀρμὰ vov 20. om πᾶς ... om εξ αἰγυπτου ... 
εἰςηγαγεν prO εχάλεσαν ... οπισὼ του Ootxou ... βενιαμεῖν — 24. βενιάμειν 
ἐχατον ογδοηχοντα χιλιαδες 23. βενιαμειν 94. οὐδε MY) πολεμήσαιτε ... 
€. T. 01xoy αὐτου ... Inde a Kot o βασιλευς σαλώμων usque ad χατὰ to enpa 
xuptou in fine versus (p. 434.) omnia desunt. (Cf. capp. XI. XII.) 


Aegrotus Jeroboami puer. Roboam et populus. Bac. γ΄ 12,94. 433 








“Ἱεροβοὰμ. ἐξ Αἰγύπτου, xoi ἦλθεν εἰς γῆν Xapipk τὴν ἐν ὕρει ᾿Εφραΐμ" xol 
συνάγεται ἐχεῖ πᾶν σχῆπτρον "Expat. xoi χοδόμησεν ἐχεῖ “Ἱεροβοὰμ. χά- 
ραᾶχα. xd ἠῤῥώστησε τὸ παιδάριον αὐτοῦ ἀῤῥωστίᾳ χραταιᾷ σφόδρα " xot ἐπο- 
ρεύϑη Ἱεροβοὰμ ἐρωτῆσαι περὶ τοῦ παιδαρίον, καὶ εἶπε πρὸς ᾿Ανὼ τὴν γυναῖκα [25) 
αὐτοῦ ᾿Ανάστηϑι πορεύου ἐπερώτησον τὸν ϑεὸν περὶ τοῦ παιδαρίου εἰ ζήσεται 
ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας αὐτοῦ. καὶ ἄνϑρωπος ἦν ἐν Σηλὼμ καὶ ὄνομα αὑτῷ ᾿Αχιά, 
xol οὗτος ἦν υἱὸς ἑξήκοντα ἐτῶν, xol ῥῆμα χυρίου μετ᾽ αὐτοῦ. xol εἶπεν 
Ἱεροβοὰμ πρὸς τὴν γυναῖκα αὐτοῦ ᾿Ανάστηϑι xal λάβε εἰς τὴν χεῖρά cov τῷ 
ἀνθρώπῳ τοῦ Sco ἄρτους xal χολλύρια τοῖς τέχνοις αὐτοῦ xoi σταφυλὴν χαὶ [30] 
στάμνον μέλιτος. χαὶ ἀνέστη ἣ γυνή, χαὶ ἔλαβεν εἰς τὴν χεῖρα αὐτῆς ἄρτους 
xal δύο χολλύρια xol σταφυλὴν καὶ στάμνον μέλιτος τῷ ᾿Αχιᾷ΄ xoi ὁ ἄνϑδρω- 
πος πρεσβύτερος, xoi oi ὀφθαλμοὶ αὐτοῦ ἠμβλυώπουν τοῦ ἰδεῖν. xol ἀνέστη 
dx Σαριρὰ xal πορεύεται καὶ ἐγένετο ἐλθούσης αὐτῆς εἰς τὴν πόλιν πρὸς ᾿Αχιὰ 
τὸν ΣΞηλωνίτην, xol εἶπεν ᾿Αχιὰ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ "Ἔξελθε δὴ εἰς ἀπαντὴν [35] 
᾿Ανὼ τῇ γυναιχὴ Ἱεροβοὰμ, καὶ ἐρεῖς αὐτῇ Εἴξελϑε xol μὴ στῇς, ὅτι τάδε λέγει 
χύριος Σχληρὰ ἐγὼ ἐπαποστέλλω ἐπὶ σέ. xoi εἰςῆλθεν ᾿Ανὼ πρὸς τὸν ἄνϑρω- 
πον τοῦ ϑεοῦ, xol εἶπεν αὐτῇ ᾿Αχιά Ἵνα τί ἐνήνοχάς μοι ἄρτους χαὶ στα- 
φυλὴν xal χολλύρια xoi στάμνον μέλιτος ; τάδε λέγει χύριος ᾿Ιδοὺ σὺ ἀπελεύσῃ 
ἀπ᾽ ἐμοῦ, καὶ ἔσται εἰςελθϑούσης σοῦ τὴν πόλιν εἰς ΣΣαριρά, xoi τὰ χοράσιά [40] 
σου ἐξελεύσονταί σοι εἰς συνάντησιν xo ἐροῦσί cot Τὸ παιδάριον τέϑνηκεν. 
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ὅτι τάδε λέγει κύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐξολοθρεύσω τοῦ “Ἱεροβοὰμ οὐροῦντα πρὸς 
τοῖχον, xol ἔσονται οἱ τεθνηκότες τοῦ “Ἱεροβοὰμ. ἐν τῇ πόλει χαταφάγονται οἱ 
χύνες, xoi τὸν τεϑνηχότα ἐν τῷ ἀγρῷ χὰταφάγεται τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ, 
χαὶ τὸ παιδάριον χόψεται Οὐαὶ χύριε, ὅτι εὑρέϑη ἐν αὐτῷ ῥῆμα καλὸν περὶ [85] 
τοῦ χυρίου. καὶ ἀπῆλθεν ἣ γυνὴ ὡς ἤχουσεν᾽ xoi ἐγένετο ὡς εἰςῆλϑεν εἰς 
τὴν ΣΞαριρά, καὶ τὸ παιδάριον ἀπέϑανε, χαὶ ἐξῆλθεν Y) χρανγὴ εἰς ἀπαντήν. 
xol ἐπορεύθη Ἱεροβοὰμ. εἰς Σίκιμα τὴν ἐν ὄρει ᾿Εφραὶμ καὶ συνήθροισεν ἐχεῖ 
τὰς φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀνέβη ἐχεῖ Ῥοβοὰμ υἱὸς Σαλωμών. χαὶ λόγος 
χυρίου ἐγένετο πρὸς Σαμαίαν τὸν ᾿Ενλαμὲ λέγων Λάβε σεαυτῷ ἱμάτιον χαι- [50] 
νὸν τὸ οὐχ εἰςεχηλυϑὸς εἰς ὕδωρ, xo ῥῆξον αὐτὸ δώδεκα ῥήγματα xol δώ- 
σεις τῷ Ἱεροβοάμ, xo ἐρεῖς αὐτῷ Τάδε λέγει χύριος Λάβε σεαυτῷ δέκα ῥήγματα 
τοῦ περιβαλέσϑαι σε. xoi ἔλαβεν “ἱἹεροβοάμ᾽ xot εἶπε Xopalag Τάδε λέγει 
χύριος ἐπὶ τὰς δέχα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ. χαὶ εἶπεν ὁ λαὸς πρὸς Ῥοβοὰμ. vihv 
Σαλωμών Ὃ πατήρ σου ἐβάρυνε τὸν χλοιὸν αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς, xot ἐβάρυνε τὰ [55] 
βρώματα τῆς τραπέζης αὐτοῦ᾽ xoi νῦν χουφιεῖς ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ δουλεύσομέν 
σοι. χαὶ εἶπε Ῥοβοὰμ πρὸς τὸν λαόν "Ext τριῶν ἡμερῶν xo ἀποχριϑήσομαι 
ὑμῶν ῥῆμα. xol εἶπε 'Ῥοβοάμ Εἰςαγάγετέ μοι τοὺς πρεσβυτέρους, xoi συμ- 
βουλεύσομαι μετ᾽ αὐτῶν τί ἀποχριϑῶ τῷ λαῷ ῥῆμα ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ. 
xal ἐλάχησε Ῥοβοὰμ. εἰς τὰ ὦτα αὐτῶν χαϑὼς ἀπέστειλεν ὁ λαὸς πρὸς αὐτόν ᾿ [00] 
χαὶ εἶπον οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ Οὕτως ἐλάλησε πρὸς σὲ ὁ λαός, xo διεσχέ- 
Sacs Ῥοβοὰμ τὴν βουλὴν αὐτῶν, καὶ οὐχ ἤρεσεν ἐνώπιον αὐτοῦ᾽ χαὶ ἀπέ- 
στειλε xoi εἰςήγαγε τοὺς“ συντρόφους αὐτοῦ, xol ἐλάλησεν αὐτοῖς Ταῦτα χαὶ 
ταῦτα ἀπέσταλχεν ὁ λαὸς πρὸς μὲ λέγων. xol εἶπαν οἱ σύντροφοι αὑτοῦ Οὕτως 
λαλήσεις πρὸς τὸν λαὸν λέγων Ἢ μιχρότης μου παχυτέρα ὑπὲρ τὴν ὀσφὺν τοῦ [05] 
πατρός μου ὁ πατήρ μου ἐμαστίγου ὑμᾶς μάστιξιν, ἐγὼ δὲ κατάρξω ὑμᾶς 

ἐν σχορπίοις. καὶ ἤρεσε τὸ ῥῆμα ἐνώπιον “Ῥοβοάμ᾽ καὶ ἀπεχρίϑη τῷ λαῷ χα- 
ὼς συνεβούλευσαν αὐτῷ οἱ σύντροφοι αὑτοῦ τὰ παιδάρια. xol εἶπε πᾶς ὁ 
λαὺς ὡς ἀνὴρ εἷς ἕκαστος τῷ πλησίον αὐτοῦ, χαὶ ἀνέχραξαν ἅπαντες λέγοντες 
Οὐ μερὶς ἡμῖν ἐν Δαυὶδ οὐδὲ κληρονομία ἐν υἱῷ ᾿Ιεσσαί" ἕκαστος εἰς τὰ σχη- [Ὁ] 
γώματά cov, ᾿Ισραήλ, ὅτε ὁ ἄνθρωπος οὗτος oUx εἰς ἄρχοντα οὐδὲ εἰς ἡγού- 
μενον. καὶ διεσπάρη πᾶς ὃ λαὸς ἐκ Σικίμων, xol ἀπῆλθον ἕχαστος εἰς τὸ 
σχήνωμα αὐτοῦ. χαὶ κατεχράτησε Ῥοβοάμ,. xo ἀπῆλθε xoi ἀνέβη ἐπὶ τὸ 

SEPTUAGINTA I. 23 
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ἅρμα αὐτοῦ xol εἰςῆλϑεν εἰς Ἱερουσαλήμ xol πορεύονται ὀπίσω αὐτοῦ πᾶν 
[75] σκῆπτρον ᾿Ιούδα xci πᾶν σχῆπτρον Βενιαμίν. xoi ἐγένετο ἐνισταμένου τοῦ 
ἐνιαυτοῦ καὶ συνήϑροισε Ῥοβοὰμ πάντα ἄνδρα ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμίν, καὶ ἀνέβη 
τοῦ πολεμεῖν πρὸς ἹἹεροβοὰμ. εἰς Σίκιμα. xol ἐγένετο ῥῆμα χυρίου πρὸς Xa- 
μαίαν ἄνθρωπον τοῦ ϑεοῦ λέγων Εἰπὸν τῷ “Ῥοβοὰμ. βασιλεῖ ᾿Ιούδα xai πρὸς 
πάντα οἶχον ᾿Ιούδα xot Βενιαμὶν xal πρὸς τὸ κατάλειμμα τοῦ λαοῦ λέγων 
[80] Τάδε λέγει κύριος Οὐκ ἀναβήσεσϑε οὐδὲ πολεμήσετε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν 
υἱοὺς ᾿Ισραήλ᾽ ἀναστρέφετε ἕχαστος εἷς τὸν οἶχον αὐτοῦ, ὅτι παρ᾽ ἐμοῦ γέγονε 
τὸ ῥῆμα. τοῦτο. καὶ ἤχουσαν τοῦ λόγου κυρίου, καὶ ἀνέσχον μὴ πορευθῆναι 
35 χατὰ τὸ ῥῆμα xuplou. 235 xal ὠχοδόμησεν Ἱεροβοὰμ. τὴν Xx τὴν ἐν ὄρει 
᾿Εφραΐμ, καὶ χατῴχει ἐν αὐτῇ", καὶ ἐξῆλθεν ἐχεῖϑθεν χαὶ ὠχοδόμησε τὴν Φα- 
20 νουήλ. “δ καὶ εἶπεν Ἱεροβοὰμ ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ νῦν ἐπιστρέψει ἣ βα- 
21 σιλεία εἰς οἶκον Δαυίδ᾽ 27 ἐὰν ἀναβῇ ὃ λαὸς οὗτος ἀναφέρειν ϑυσίαν ἐν οἴκῳ 
χυρίον εἰς ᾿Ιερουσαχήμ, xal ἐπιστραφήσεται χαρδία τοῦ λαοῦ πρὸς χύριον καὶ 
38 κύριον αὐτῶν πρὸς Ῥοβοὰμ. βασιλέα ᾿Ιούδα, xoi ἀποχτενοῦσί με. 28 καὶ ἐβου- 
| λεύσατο ὁ βασιλεύς, xol ἐπορεύθη καὶ ἐποίησε δύο δαμάλεις χρυσᾶς, καὶ εἶπε 
πρὸς τὸν λαόν ᾿Ιχανούσθω ὑμῖν ἀναβαίνειν εἰς Ἱερουσαλήμ. ἰδοὺ Scot σου, 
29 ᾿Ισραήλ, οἱ ἀναγαγόντες σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου. 329 χαὶ ἔϑετο τὴν μίαν ἐν Βαι- 
30 5ήλ, καὶ τὴν μίαν ἔδωχεν ἐν Δάν. 55 χαὶ ἐγένετο ὁ λόγος οὗτος εἰς ἁμαρτίαν * 
xal ἐπορεύετο ὁ λαὸς πρὸ προςώπου τῆς μιᾶς ἕως Δάν, καὶ εἴασαν τὸν οἶχον 
31 κυρίου. ὅ1 χαὶ ἐποίησεν οἴχους ἐφ᾽ ὑψηλῶν, καὶ ἐποίησεν ἱερεῖς μέρος τι x 
83 τοῦ λαοῦ ct οὐκ ἦσαν éx τῶν υἱῶν Λευί. 33 χαὶ ἐποίησεν “Ἱεροβοὰμ. ἑορτὴν ἐν 
τῷ px τῷ ὀγδόῳ ἐν τῇ πεντεχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς κατὰ τὴν ἑορτὴν 
τὴν ἐν γῇ ᾿Ιούδα, καὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον 8 ἐποίησεν ἐν Βαιϑὴλ τοῦ 
ϑύειν ταῖς δαμάλεσιν αἷς ἐποίησε, καὶ παρέστησεν ἐν Βαιθὴλ τοὺς ἱερεῖς τῶν 
38 ὑψηλῶν ὧν ἐποίησε, 58 χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὃ ἐποίησε τῇ πεντε- 
χαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ ἐν τῇ ἑορτῇ ἧ ἐπλάσατο ἀπὸ χαρ- 
δίας αὐτοῦ, καὶ ἐποίησεν ἑορτὴν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
στήριον τοῦ ἐπιϑῦσαι. 





XIII. 


Koi ἰδοὺ ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐξ Ἰούδα παρεγένετο ἐν λόγῳ χυρίου εἷς 

3 Βαιϑήλ, καὶ “Ἱεροβοὰμ. εἱστήκει ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ἐπιϑῦσαι. 2 καὶ ἐπεχά- 
λεσε πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον ἐν λόγῳ χυρίου xo εἶπε Θυσιαστήριον ϑυσιαστή- 
ριον, τάδε λέγει χύριος ᾿Ιδοὺ υἱὸς τίχτεται τῷ οἴχῳ Δαυίδ, ᾿Ιωσίας ὄνομα αὖ- 
τῷ, xol ϑύσει ἐπὶ σὲ τοὺς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν τῶν ἐπιϑυόντων ἐπὶ σέ, χαὶ 
8 ὀστᾶ ἀνθρώπων χαύσει ἐπὶ cé" ?xol δώσει ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ τέρας, λέγων 
Τοῦτο τὸ ῥῆμα 0 ἐλάλησε χύριος λέγων ᾿Ιδοὺ τὸ “υσιαστήριον ῥήγνυται; xol 
& ἐχχυϑήσεται ἣ πιότης ἣ ἐπ αὐτῷ. “ καὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ὃ βασιλεὺς Ἵερο- 
βοὰμ τῶν λόγων τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ τοῦ ἐπικαλεσαμένου ἐπὶ τὸ ϑυσια- 
στήριόν τὸ ἐν Βαιϑήλ, καὶ ἐξέτεινεν ὁ βασιλεὺς τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ 
συσιαστηρίου λέγων “Ξυλλάβετε αὐτόν᾽ xol ἰδοὺ ἐξηράνθη ἣ χεὶρ αὐτοῦ ἣν 
ὃ ἐξέτεινεν ἐπ’ αὐτόν, xol οὐχ ἐδυνήϑη ἐπιστρέψαι αὐτὴν πρὸς αὐτόν. 5 χαὶ τὸ 
ϑυσιαστήριον ἐῤῥάγη, καὶ ἐξεχύϑη ἣ πιότης ἀπὸ τοῦ “υσιαστηρίον χατὰ τὸ 


26. εἰς τὸν οἰχον 27. ϑυσιας ... χαρδια λαὸν ... in f. add xat επι- 
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Propheta ex Juda discerptus a leone. Bac. γ΄ 13,95. 435 
πέρας ὃ ἔδωχεν ὃ ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐν λόγῳ χυρίου. ὃ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς 6 
Ἱεροβοὰμ τῷ ἀνδρώπῳ τοῦ ϑεοῦ Δεήϑητι τοῦ προςώπου χυρίου τοῦ ϑεοῦ σου, 
xal ἐπιστρεψάτω ἣ χείρ μου πρὸς ἐμέ. xol ἐδεήϑη ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ τοῦ 
προςώπου χυρίου, xol ἐπέστρεψε τὴν χεῖρα τοῦ βασιλέως πρὸς αὐτόν, xo ἐγέ- 
veto χαϑὼς τὸ πρότερον. "xol ἐλάλησεν ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν ἀνϑρωπον τοῦ 7 
ϑεοῦ Εἴςζελθε μετ᾽ ἐμοῦ εἰς οἶχον xol ἀρίστησον, καὶ δώσω σοι δόμα. ὃ καὶ 8 
εἶπεν ὃ ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Εἰὰν δῷς μοι τὸ ἥμισυ τοῦ οἴκου 
σου, οὖχ εἰςελεύσομαι μετὰ σοῦ, οὐδὲ μὴ φάγω ἄρτον οὐδὲ μὴ πίω ὕδωρ ἐν 
τῷ τόπῳ τούτῳ. ὅ ὅτι οὕτως ἐνετείλατό μοι χύριος ἐν λόγῳ λέγων Μὴ φάγῃς 9 
ἄρτον xol μὴ πίῃς ὕδωρ xol μὴ ἐπιστρέψῃς ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἐπορεύϑης ἐν αὐτῇ. 
lyg) ἀπῆλθεν ἐν ὁδῷ ἄλλῃ, καὶ οὐχ ἀνέστρεψεν ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἦλθεν ἐν αὐτῇ 10 
tl; Ba. 1: xol προφήτης εἷς πρεσβύτης χατῴχει ἐν Βαιϑήλ, καὶ ἔρχονται 11 
οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xo διηγήσαντο αὐτῷ πάντα τὰ ἔργα ἃ ἐποίησεν ὃ ἀνϑρωπος 
τοῦ ϑεοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἐν Βαιϑὴλ καὶ τοὺς λόγους οὺς ἐλάλησε τῷ βα- 
σιλεῖ, xal ἐπέστρεψαν τὸ πρόςωπον τοῦ πατρὸς αὐτῶν. 15 χαὶ ἐλάχησε πρὸς 12 
αὐτοὺς ὃ πατὴρ αὑτῶν λέγων Ποίᾳ ὁδῷ πεπόρενται; xoi δειχνύουσιν αὑτῷ 
οἱ υἱοὶ αὐτοῦ τὴν ὁδὸν ἐν ἡ ἀνῆλθεν ὁ ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ ὁ ἐλθὼν ἐξ 1Ιούδα. 
18 χαὶ εἶπε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ ᾿Επισάξατέ μοι τὸν ὄνον xol ἐπέσαξαν αὐτῷ τὸν 13 
ὄνον, xai ἐπέβη ἐπ᾽ αὐτόν. !*xoY ἐπορεύθη χατόπισϑεν τοῦ ἀνϑρώπον τοῦ 14 
Sto, xol εὗρεν αὐτὸν χαϑήμενον ὑπὸ δρῦν xol εἶπεν αὐτῷ El σὺ εἶ ὃ ἄν- 
Somos τοῦ ϑεοῦ ὁ ἐχηλυϑὼς ἐξ ᾿Ιούδα ; καὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Εγώ. 15 καὶ εἶπεν 1ὅ 
αὐτῷ Δεῦρο μετ᾽ ἐμοῦ xoi φάγε ἄρτον. '" καὶ εἶπεν Οὐ μὴ δύνωμαι τοῦ ἐπι- 10 
στρέψαι μετὰ σοῦ, οὐδὲ μὴ φάγομαι ἄρτον οὐδὲ πίομαι ὕδωρ ἐν τῷ τόπῳ 
τούτῳ. 17 ὅτι οὕτως ἐντέταλταί μοι ἐν λόγῳ κύριος λέγων Μὴ φάγῃς ἄρτον 1 
ἐκεῖ χαὶ μὴ πίῃς ὕδωρ; xoi μὴ ἐπιστρέψῃς ἐχεῖ ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἐπορεύϑης ἐν 
αὐτῇ. 18 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Κἀγὼ προφήτης εἰμὶ καθὼς σύ, xot ἄγγελος 18 
λελάληχε πρὸς μὲ ἐν δήματι χυρίου λέγων ᾿Εἰπίστρεψον αὐτὸν πρὸς σεαυτὸν 
εἰς τὸν οἶκόν σου, xol φαγέτω ἄρτον καὶ πιέτω ὕδωρ᾽ xol ἐψεύσατο αὑτῷ. 
19 χαὶ ἐπέστρεψεν αὐτόν, καὶ ἔφαγεν ἄρτον xol ἔπιεν ὕδωρ ἐν τῷ οἴκῳ αὖ- 19 
τοῦ. 29 χαὶ ἐγένετο αὐτῶν» χαϑημένων ἐπὶ τῆς τραπέζης, xol ἐγένετο λόγος 20 
χυρίου πρὸς τὸν προφήτην τὸν ἐπιστρέψαντα αὐτόν᾽ ?! καὶ εἶπε πρὸς τὸν ἄν- 91 
ὥρωπον τοῦ ϑεοῦ τὸν ἥκοντα ἐξ ᾿Ιούδα λέγων Τάδε λέγει χύριος "AS ὧν 
παρεπίκρανας τὸ ῥῆμα. χυρίου, καὶ οὐχ ἐφύλαξας τὴν ἐντολὴν Ὧν ἐνετείλατό 
σοι χύριος ὁ ϑεός σου, ?*xal ἐπέστρεψας, καὶ ἔφαγες. ἄρτον xai ἔπιες ὕδωρ 92 
ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ ᾧ ἐλάλησε πρὸς σὲ λέγων Οὐ μὴ φάγῃς ἄρτον χαὶ μὴ 
πίῃς ὕδωρ, οὐ μὴ εἰςέλθῃ τὸ σῶμά σου εἰς τὸν τάφον τῶν πατέρων σου. 
38 χαὶ ἐγένετο μετὰ τὸ φαγεῖν αὐτὸν ἄρτον χαὶ πιεῖν ὕδωρ, xal ἐπέσαξεν αὐτῷ 23 
τὸν ὄνον, xol ἐπέστρεψε xoi ἀπῆλθε. ?* xol εὗρεν αὐτὸν λέων ἐν τῇ ὁδῷ xoi 9( 
ἐθανάτωσεν αὐτόν" xol ἦν τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐῤῥιμμένον ἐν τῇ ὁδῷ, xoi ὃ ὄνος 
εἱστήκει map! αὐτό, xoi ὁ λέων εἱστήχει παρὰ τὸ σῶμα. ?5 xa ἰδοὺ ἄνδρες 95 
παραπορενόμενοι xal εἶδον τὸ ϑνησιμαῖον ἐῤῥιμμένον ἐν τῇ ὁδῷ, xol ὃ λέων 
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28* 


436 Bac. 13,25. Prophetae corpus a leone discerptum. 
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εἱστήχει ἐχόμενα τοῦ ϑνησιμαίου᾽ xol εἰςῆλθον χαὶ ἐλάλησαν ἐν τῇ πόλει 
96 οὗ ὁ προφήτης ὁ πρεσβύτης χατῴχει ἐν αὐτῇ. "xol ἤχουσεν ὁ ἐπιστρέψας 
αὐτὸν ἐκ τῆς ὁδοῦ, xol εἶπεν 'O ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ οὗτός ἐστὼ ὃς παρεπί- 
98 χρανε τὸ ῥῆμα χυρίου. “ὃ χαὶ ἐπορεύθη xol εὗρε τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐῤῥιμμένον 
ἐν τῇ ὁδῷ, xol ὁ ὄνος xol ὃ λέων εἱστήκεισαν παρὰ τὸ σῶμα, χαὶ oUx ἔφα- 
ye» ὁ λέων τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ, xoi oU συνέτριψε τὸν νον. 
99 39 χαὶ ἦρεν ὃ προφήτης τὸ σῶμα τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ScoU xal ἐπέθηκεν αὐτὸ 
80 ἐπὶ τὸν ὄνον, xol ἐπέστρεψεν αὐτὸν εἰς τὴν πόλιν 80 ὃ προφήτης τοῦ Sat 
8] αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ ἑαυτοῦ, xol ἐκόψαντο αὐτόν Οὐαὶ ἀδελφέ. 31 γαὶ ἐγένετο 
μετὰ τὸ κόψασθαι αὐτὸν xol εἶπε τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ λέγων ᾿Εὰν ἀποϑάνω, 5ά- 
Ψατέ με ἐν τῷ τάφῳ τούτῳ οὗ ὁ ἄνθρωπος τοῦ Seo τέθαπται ἐν αὐτῷ" 
παρὰ τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ ϑέτε με, α σωϑῶσι τὰ ὀστᾶ μοῦ μετὰ τῶν ὀστῶν 
32 αὐτοῦ. 55 ὅτι γινόμενον ἔσται τὸ ῥῆμα 0 ἐλάλησεν ἐν λόγῳ χυρίου ἐπὶ τὸ Sv- 
σιαστήριον ἐν Βαιϑὴλ xol ἐπὶ τοὺς οἴκους τοὺς ὑψηλοὺς τοὺς ἐν Zapata. 
88 38 χαὶ μετὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο oUx ἐπέστρεψεν “Ἱεροβοὰμ ἀπὸ τῆς χαχίας αὐτοῦ, 
xol ἐπέστρεψε xol ἐποίησεν ἐκ μέρους τοῦ λαοῦ ἱερεῖς ὑψηλῶν" ὃ βουλόμε- 
84 γος ἐπχήρου τὴν χεῖρα αὐτοῦ, καὶ ἐγένετο ἱερεὺς εἰς τὰ ὑψηλά. 5 χαὶ ἐγέ- 
vero τὸ δῆμα τοῦτο elg ἁμαρτίαν τῷ οἴκῳ “Ἱεροβοὰμ. xoi εἰς ὄλεϑρον χαὶ εἰς 
ἀφανισμὸν ἀπὸ mpocómou τῆς γῆς. 








95. ιἰστηχει ... ξἰζηλθεν x. ελαλησεν 36. in f. add xot ἐδωχεν αὐτὸν 
o xuptog τω λεοντι xat συνετριψεν avrov xat εϑανατῶσεν αὐτὸν χατὰ τὸ ρη- 
μα χυριου ο ἐλάλησεν αὐτὼ — 27. xat ἐλάλησεν προς τοὺς νἱιοὺυς αὐτὸν τῶ 
λεύειν Ἐπισαξατε μοι τὴν ovov* xat emecaEay 28. xat ονος ... ἱστηχεισαν 
... Om χαὶ οὐ συνετρ. t. o. 39. om xat Ὧρεν usque του ϑεου ... ἐπεστρ. 
αὐτον" xat Ὥλϑὲεν εἰς T. πολιν του προφήτου TOU πρεσβύτερον του χοψασϑαι 
χαι tou ϑαψαι avtov 30. ab init. add xat ἀνέπαυσεν τὸ νεχριμᾶάιον αὐτὸν 
... ταφὼ αντονυ ... ἐχοψατὸ 34. om τουτὼ ... πὰρ αὐτου pro ἐν avra 
39. emt του ϑυσιαστηρίου του εν 33. εγεινετο XIV. 1. Ἐν τω χαιρὼ 
ἐχείνω ἡρρώστησεν aux vtog τιεροβοὰμ. 3. xat εἰπὲν o ἱεροβοᾶμ. πρὸς τὴν 
γυναιχα αὐτου ἀναστηϑι xat αἀλλοιωϑση, χαὶ OU γνωσονται Ott OU γυνὴ 
ιεροβοαμ, xat πορευϑηση εἰς σηλῶ xat ἰδου exet αχια ὁ προφήτης, αντος 
ἐλάλησεν eue του βασιλευσαι emt vov λᾶον τουτον. ὃ. xat λαβε εἰς τὴν χειρα 
σου τῶ ανϑρώπὼω Tou ϑεον ἀρτοὺς xat χολλυριδα τοις τεχνοὶς αὐτου χα! 
σταφιδὰας xat σταμνον μέλιτος, χαὶ ἐλευσῃ προς αὐτον αὐτὸς αναγγειλὴ σοι 
τι εσται τω παιδι. ἀ. xat ἐποίησεν ουτὼς γυνὴ ἱεροβοαμ΄ xot ἀνεστὴ χα! 
ἐπορευϑὴ εἰς σηλω, χαὶ εἰςηλθεν εν οἰχὼ αἀχια xat o ανϑρωπος πρεσβυτε- 
poc tou ιδειν, xot ἡμβλυώπουν οἱ οφϑαλμοι aurou ἀπὸ γηρους αὐτου. S. xot 
χυρίος εἰπεν προς αχία Ιδου γυνὴ tou ἱεροβοαμ. εἰζερχεται του εχξητησαι 
Qua παρὰ σοὺ vtou (περι vtou?) αὐτῆς, ott ἀρρῶστος εστιν᾽ χατὰ TOUTO 
xat χατὰ τουτὸ λαλήσεις προς αὐτὴν. χαὶ EYEVEXO EV τὼ εἰζςερχεσθαι αὐτὴν, 
xat αὐτὴ αἀπεξενουτο. ὃ. χαὶ Eyevero ὡς Ὥχουσεν αχιὰ τὴν φωνὴν ποδὼν 
«vtm, εἰςερχομενὴς αὐτῆς εν τῶ αἀνοιγματι, xat εἶπεν EtgeA36, γυνὴ tepo- 
Bou." τινὰ τι συ tovto απεξενουσαι; xat εγὼ εἰμι αποστολος προς σε σχλη- 
ρος. "7. πορευϑεισα εἰπὸν τὼ ἱεροβοαμ Ταδε λεγεῖ χυριος o ὅεος topo 
Ανῷ ov ocoy ὑψωσα σε «mo μέσου λαου xat εδωχὰ σε Ἡγούυμένον επὶ τὸν 
λαον μου ἰισραηλ, 8. xot εἐρρηξα σὺν τὸ βασιλειον ἀπὸ τον otxou δανιδ xat 
εδωχὰ αὐτὸ σοι, καὶ οὐχ &ycvou ὡς o δουλος μον δαυιδ og εφυλαξεν τας 
ἐντολὰς μου, χαι OG εἐπορευϑὴ οπισὼ μου εν πάσῃ χάρδια aurou ποιησαι 
εχᾶστος (εχαστον) τὸ εὐϑὲς εν οφϑθαλμοις μου, 9. x«t εἐπονηρευσὼ του 
ποίησαι παρὰ παᾶντος. σοι EYEVOYTO εἰς προςῶπον σου, χαὶ ἐπορευϑὴς xat 
ἐποίησας σεαυτὼ ϑεοὺυς ετεροὺυς χωνευτὰ του παροργισαι με, xot εμξε ερρι- 
Ψας omtoo σώματος σου 40. δια touto εγὼ ἀγὼ χαχιᾶὰν πρὸς σε εἰς οἱ- 
χον ιεροβοαμ, εξολεῶρευσὼ cov ἱεροβοαμ. ουρουντὰ προς τοῖχον ἐχόμενον XOU 
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XIV. 

21 Καὶ “Ῥοβοὰμ. υἱὸς Zip ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν᾽ υἱὸς τεσσαρά- 21 
χοντα χαὶ ἑνὸς ἐνιαυτῶν "Pofo& ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν " xol ἑπτακαίδεκα 
ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλὴμ τῇ πόλει, ἣν ἐξελέξατο χύριος 3éo3at τὸ 
ὄνομα αὐτοῦ ἐκεῖ ἐκ πασῶν φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ καὶ τὸ ὄνομα τῆς μητρὸς 
αὐτοῦ Νααμὰ ἣ ᾿Αμμωνῖτις. 25 χαὶ ἐποίησε Ῥοβοὰμ. τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 22 
xuplou' xol παρεζήλωσεν αὐτὸν ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτῶν ἐν 
ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῶν αἷς ἥμαρτον. 3 xol φχοδόμησαν ἑαυτοῖς ὑψηλὰ καὶ 23 
στήλας χαὶ ἄλση ἐπὶ πάντα βουνὸν ὑψηλὸν χαὶ ὑποχάτω παντὸς ξύλου συ- 
σχίου. 2: χαὶ σύνδεσμος ἐγενήθη ἐν τῇ γῇ, xoi ἐποίησαν ἀπὸ πάντων τῶν 2i 
βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρε χύριος ἀπὸ προςώπου υἱῶν Ἰσραήλ. ?? καὶ 25 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ πέμπτῳ βασιλεύοντος Ῥοβοὰμ, ἀνέβη Ξουσαχὶμ. 
βασιλεὺς Αἰγύπτον ἐπὶ ἱἹερουσαλήμ, “ὁ χαὶ ἔλαβε πάντας τοὺς ϑησαυροὺς οἴ- 26 
xov χυρίου xol τοὺς ϑησαυροὺς οἴχου τοῦ βασιλέως χαὶ τὰ δόρατα τὰ χρυσᾶ 
ἃ ἔλαβε Δαυὶδ ἐκ χειρὸς τῶν παίδων ᾿Αδραζαὰρ βασιλέως ΣΣουβὰ καὶ εἰςἤνεγκεν 
αὐτὰ εἰς Ἱερουσαλήμ, τὰ πάντα ἃ ἔλαβεν ὅπλα τὰ χρυσᾶ ὅσα ἐποίησε Σα- 
λωμών, xol ἀπήνεγχεν αὐτὰ εἰς Αἴγυπτον. “7 χαὶ ἐποίησε Ῥοβοὰμ ὁ βασι- 27 
λεὺς ὅπλα χαλχᾶ ἀντ᾽ αὐτῶν᾽ xol ἐπέθεντο ἐπ᾽ αὐτὸν οὗ ἡγούμενοι τῶν 
παρατρεχόντων οἱ φυλάσσοντες τὸν πυλῶνα οἴχου βασιλέως. “ὃ χαὶ ἐγένετο ὅτε 28 
εἰςεπορεύετο ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον χυρίου, καὶ ἦρον αὐτὰ οἱ παρατρέχοντες 
xal ἀπηρείδοντο αὐτὰ elg τὸ Θεὲ τῶν παρατρεχόντων. "xol τὰ λοιπὰ τῶν 29 
λόγων Ῥοβοὰμ. xol πάντα ἃ ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; ὃ" χαὶ πόλεμος ἦν ἀνὰ μέσον 80 





εγχαταλελιμμενον εν ἰισραηλ, xat eme otxou ιεροβοαμ. xoc επιλεγεται m 
χοπρος ὡς (εως 2) τελειωϑηναι aurov. 11. οἱ τεϑνήηχοτες του tepofoap. εν 
τὴ πολει χαταφαγονται οἱ χυνες, xat toy τεϑνήχοτα ἐν τὼ ἀγρὼ χαταφα- 
γονται τὰ πετεινὰ ToU OUpayoU, ott xuptoc ἐλαλησεν. 49. χαι cv αναστασὰ 
πορευϑητι εἰς τον οἰχον GOU* ἐν TO εἰςξερχεσϑαι ποδα cou τὴν πολιν ἀπο- 
Φανειται το παιϊιδαρίον. 148. xat χοψονται αὐτὸν πὰς topo x«t ϑαψουσιν. 
αὐτον, Ott OUToG μονος εἰςελευσεται τῶ ἱεροβοαμ πρὸς τάφον, ott ευρεϑὴ εν 
αὐτὼ ρημὰ χαλον πέρι τοῦ xuptou SeoU topamÀ εν οἰχὼ τεροβοαμ. 44. xot 
ἀναστήσει xuptog εαὐτῷ βασιλεα ent ισραηλ, og πληξει tov οἰχον ἱεροβοαμ. 
ταυτὴ τὴ ἡμερα᾽ xat τι xat νυν; 45. χυρίος πληξει τον ἰσραηλ χαϑὰ χι- 
νειται ο ἄνεμος (o χαλαμος) εν τω υδατι, xat εχτελει (εχτιλει ) xov ισραὴλ 
axo ἀνὼ τῆς χϑονος τῆς ἀγαϑὴς ταὐυτὴς Ὡς εδωχεν τοις πατρᾶσιν αὐτῶν, 
xat λικμήσει αὐτοὺς ἀπο περᾶν τοῦ ποταμου΄ ανὉ OU οσον ἐποιησᾶν τὰ «oT 
αὐτῶν παροργιζοντες τον xvptov. 16. xat παραδώσει xuptog τον ἰσραὴλ χα- 
pw ἁμαρτιῶν tepoBoap., oe ἡμᾶρτεν xot ος εξημαρτεν vov topo. — 47. xot 
ἀνεστὴ ἢ γυνὴ ἱεροβοαμ xat εἐπορευϑὴ εἰς γὴν σαριρα xot ἐγένετο ὡς εἰς- 
Ὥλθεν εν τὼ προϑυρὼ TOU οἰχου, XQ τὸ παιδάριον αἀπεῦῶνεν. 48. xot εϑα- 
ψαν αὐτον xat εχόοψαντὸ αὐτὸν πὰς ισραὴηλ, κατὰ τὸ ρημα Χυρίου o ελαλη- 
σεν εν χείρι δουλου αὐτον αχίὰ του προφήτου. 49. xat περίσσον ρημάτων 
τεροβοαμ. oco ἐπολέμησεν xot ood εβασιλευσεν , t8ou αὐτὰ γεγραμμενὰ emt 
βιβλιου ρημάτων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλεων ἰσραηλ. 20. xot αἰ Ἡμέραι ἂς 
εβασιλευσεν τεροβοαμ ᾿εἰχοσι ὄνο ετῊ " xat εἐχοιμιηϑὴ μετὰ τῶν πατερὼν αυ- 
του xat εβασιλευσεν ναβατ vtog αὐτου αντ αὐτου. 94. τεσσεραχοντα ... 
EXE£U XQt EX ... XOt OYOJAO ... ἡ αμανιτὶς 93. παρεζηλῶσαν ... ot mur. 
αὐτου x&t εν 23. x. Qx. x«t αἀντοὶ εαυτοίς .-- βουνον υψήλονυ 34. παντὼν 
βδελυγματῶν 28. σουσάχειμ 20. om. παντᾶς --- αδρααζαρ ... τὰ παντὰ 
eiae», xat ἐλαβεν οπλὰ ... Om xat ἀπΏνεγχεν 0. ξ. ay. 31. o Bac. pop. 
αντ QUT. οπλὰ χαλχὰ ... OtX. TOU βασιλ. 98. Trpo» ..- απηριδοντοὸ 29. 


παντα οσὰ ... οὐχ tOoU 


438 Bac. ^4, 30. Abiu impius et Asa pius reges Judae; 
oco NUMURE SER crow woo cene e ior. 


. ς 
81 Ῥοβοὰμ. χαὶ ἀνὰ μέσον Ἱεροβοὰμ πάσας τὰς ἡμέρας. 31 χαὶ ἐχοιμήϑη Ῥοβοὰμ. 
^ m * ^— m 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol Sdmretot μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλε’ 
Δανίδ᾽ xoi ἐβασίλευσεν ᾿Αβιοὺ ὃ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XV. 

Καὶ ἐν τῷ ὀχτωκαιδεχκάτῳ ἔτει βασιλεύοντος “Ἱεροβοὰμ, υἱοῦ Ναβὰτ βασι- 
4 λεύει ᾿Αβιοὺ υἱὸς Ῥοβοὰμ. ἐπὶ ᾿Ιούδαν, 2 χαὶ τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐπὶ "Iepov- 
8 σαλήμ᾽ καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὑτοῦ Μααχά, ουγάτηρ ᾿Αβεσσαλώμ. ὅ χαὶ 
ἐπορεύθη ἐν ταῖς ἁμαρτίαις τοῦ πατρὸς αὐτοῦ αἷς ἐποίησεν ἐνώπιον αὐτοῦ, 
xul οὐχ ἦν ἣ χαρδία αὐτοῦ τελεία μετὰ χυρίου Θεοῦ αὑτοῦ ὡς ἣ χαρδία τοῦ 
& πατρὸς αὐτοῦ, ὁὅτι διὰ Δαυὶδ ἔδωχεν αὐτῷ κύριος κατάλειμμα, Uo στήσῃ 
αὶ τὰ τέχνα αὐτοῦ μετ᾽ αὐτὸν xol στήσῃ τὴν ἱΙερουσαλήμ,, " ὡς ἐποίησε Δαυὶδ 
τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίον, οὐχ ἐξέχλινεν ἀπὸ πάντων ὧν ἐνετείλατο αὐτῷ πάσας 
ἡ τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. ἴ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αβιοὺ xol πάντα ἃ 
ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν Ἡμερῶν τοῖς 
βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; xo πόλεμος ἣν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιοὺ xot ἀνὰ μέσον ἹἹεροβοάμ. 
8 δ καὶ ἐχοιμήση ᾿Αβιοὺ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ εἰχοστῷ καὶ τετάρτῳ 
ἔτει τοῦ Ἱεροβοάμ, xoi θάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ ἐν πόλει Δανίδ᾽ 
9 xai βασιλεύει "Ac υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. “ ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τετάρτῳ xai εἶχο- 
10 στῷ τοῦ “Ἱεροβοὰμ. βασιλέως ᾿Ισραὴλ βασιλεύει ᾿Ασὰ ἐπὶ ᾿Ιούδαν, 1? χαὶ τεσ- 
σαράχοντα καὶ ἕν ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Τερουσαλήμ." xot ὄνομα τῆς μητρὸς 
11 αὐτοῦ ᾿Ανά, ϑυγάτηρ ᾿Αβεσσαλώμ. 7} χαὶ ἐποίησεν "Ac. τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυ- 
43 olov ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. !?xol ἀφεῖλε τὰς τελετὰς ἀπὸ τῆς γῆς, χαὶ 
13 ἐξαπέστειλε πάντα τὰ ἐπιτηδεύματα ἃ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 18 χαὶ τὴν 
᾿Ανὰ τὴν μητέρα ἑαυτοῦ μετέστησε τοῦ μὴ εἶναι ἡγουμένην, καϑὼς ἐποίησε 
σύνοδον ἐν τῷ ἄλσει αὐτῆς χαὶ ἐξέχοψεν ᾿Ασὰ τὰς καταδύσεις αὐτῆς χαὶ 
14 ἐνέπρησε πυρὶ ἐν τῷ χειμάῤῥῳ τῶν Κέδρων. 13 τὰ δὲ ὑψηλὰ οὐχ ἐξῆρε΄ πλὴν 
48 $j χαρδία ᾿Ασὰ ἦν τελεία μετὰ χυρίου πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ. 15 χαὶ εἰς- 
ἤνεγχε τοὺς χίονας τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xai τοὺς χίονας αὐτοῦ εἰςήνεγχεν εἰς 
16 τὸν οἶκον χυρίου ἀργυροῦς xol χρυσοῦς καὶ σχεύη. 15 χαὶ πόλεμος ἦν ἀνὰ μέσον 
,1᾿Ασὰ καὶ ἀνὰ μέσον Βαασὰ βασιλέως ᾿Ισραὴλ πάσας τὰς ἡμέρας αὐτῶν. xot 
ἀνέβη Βαασὰ βασιλεὺς Ἰσραὴλ ἐπὶ ᾿Ιούδαν, xol φκοδόμησε τὴν "Papá τοῦ 
18 μὴ εἶναι ἐχπορευόμενον καὶ εἰςπορευόμενον τῷ ᾿Ασᾷ βασιλεῖ ᾿Ιούδα. 19 χαὶ ἔλα- 
Bev ᾿Ασὰ σύμπαν τὸ ἀργύριον καὶ τὸ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν τοῖς “ησαυροῖς 
οἴκου χυρίου xoi ἐν τοῖς ϑησαυροῖς τοῦ οἴχου τοῦ βασιλέως, xo ἔδωχεν αὐτὰ 
εἷς χεῖρας παίδων αὐτοῦ" xal ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ πρὸς υἱὸν 

»" e 4 ἘΠ , ,' ^ 
Ἄδερ υἱὸν Ταβερεμὰ υἱοῦ ᾿Αξὶν βασιλέως Συρίας τοῦ χατοιχοῦντος ἐν Δαμα- 
19 σχῷ λέγων 19 Διάϑου διαϑ᾽ήχην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ xol ἀνὰ μέσον σοῦ, xol ἀνὰ 
μέσον τοῦ πατρὸς μοῦ xol τοῦ πατρὸς σοῦ" ἰδοὺ ἐξαπέσταλχά σοι δῶρα ἀρ- 
γύριον xol χρυσίον" δεῦρο διασχέδασον τὴν διαϑήχην σου τὴν πρὸς Βαασὰ 
20 βασιλέα Ισραήλ, χαὶ ἀναβήσεται ἀπ’ ἐμοῦ. 3 καὶ ἤχουσεν υἱὸς Ἴλδερ τοῦ 





31. post δαυιδ add xat ονομα τῆς μίητρος αὐτὸν vaa ἡ ἀμανιτις .-. 
ἀβιου υιος XV. 9. x. δεχὰεξ ε. εβ. εν tep. 3. εν πασαις ταις ... δαυ!:δ 
του πᾶτρ. &. ἀ. χυρ. O0 ϑεος χαταλ. Ev ισραηὴλ ὅ. in f. add εχτὸς εν ρη- 
μάτι ouptou toU yerrutou ὁ. xxt πολεμὸς Ἣν μετοξυ (ita bis) pogoap. xot 
μετοξνυ tepogoap. πασας τὰς Ἡμερᾶς τῆς Cong αὑὐτωὼν 1. παντὰ OOQ ... 
ovy ἰδου ... ἐπὶ βιβλιον 8. om εν te usque eret... Om μετὰ τ. T. αὖτ. 
9. xat εν ετει εἰκοστον (sic) vou tepoB. 410. τεσσεράχοντα ... μααχὰ pro 
«va 143. τ. μααχὰ τ. p αὐτου (... om pm)... ἐνεπρησεν εν πυρὶ — 4A. πλὴν 
γαρδιὰ 46. ἡμερ. αὐτοῦ — A7. τὴν ραμμαν 48. εὑρεϑὲν εν ϑησαυροις ... 
om τοὺ ante otxov ... Om αὐτὰ ... Om x«t εξαπ. αὐτοὺς ... νἱον ταβεν- 
ράημα (ταβ εν p.2) vtov ἀζαηὴλ 19. δωρον ... om βαασα 
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βασιλέως ᾿Ασά, καὶ ἀπέστειλε τοὺς ἄρχοντας τῶν δυνάμεων αὐτοῦ ταῖς πόλεσι 
τοῦ Ισραήλ΄ xol ἐπάταξαν τὴν "AU, τὴν Δὰν xo τὴν ᾿Αβὲλ οἴκου Μααχὰ 
χαὶ πᾶσαν τὴν Χεννερὲθ ἕως πάσης τῆς γῆς Νεφϑαλί. 7! καὶ ἐγένετο ὡς 2] 
ἤχουσε Βαασά, xoi διέλιπε τοῦ οἰχοδομεῖν τὴν Ῥαμὰ καὶ ἀνέστρεψεν εἰς 
Θερσά. 35 καὶ ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ παρήγγειλε παντὶ ᾿Ιούδᾳ εἰς ᾿Ἐναχίμ., xoi αἴ- 22 
ρουσι τοὺς λίϑους τῆς Ῥαμὰ xoi τὰ ξύλα αὐτῆς ἃ φκχοδόμησε Βαασά, xot 
ὠχοδόμησεν ἐν αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς ᾿Ασὰ πᾶν βουνὸν Βενιαμὶν καὶ τὴν σχοπιάν. 
23 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "Acá, xol πᾶσα ἣ δυναστεία αὑτοῦ Ἣν ἐποίησε, 23 
χαὶ τὰς πόλεις ἃς φὠχοδόμησεν, οὖχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐστὶν ἐπὶ βιβλίῳ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾽᾿Ιούδα; πλὴν ἐν τῷ χαιρῷ τοῦ γήρως 
αὐτοῦ ἐπόνεσε τοὺς πόδας αὑτοῦ. 3 καὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ασὰ μετὰ τῶν πατέρων ὃ. 
αὐτοῦ, χαὶ ϑάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ ἐν πόλει Δαυὶδ πατρὸς αὐτοῦ " 
χαὶ βασιλεύει ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 35 καὶ ΝΝαβὰτ υἱὸς “Ἱεροβοὰμ. 25 
βασιλεύει ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ἔτει δεντέρῳ τοῦ "Ack βασιλέως ᾿Ιούδα, καὶ ἐβασί- 
λευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἔτη δύο. ?9 xo ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, xo 26 
ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ χαὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ αἷς ἐξήμαρτε 
τὸν ᾿Ισραήλ. 237 καὶ περιεχάϑισεν αὐτὸν Βαασὰ υἱὸς ᾿Αχιὰ ἐπὶ τὸν οἶκον Βε- 27 
λαὰν υἱοῦ ᾿Αχιά, xci ἐχάραξεν αὐτὸν ἐν Τ᾽αβαϑὼν τῇ τῶν ἀλλοφύλων xol 
Ναβὰτ xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ περιεκάϑητο ἐπὶ Γαβαϑών. 7? καὶ ἐφανάτωσεν αὐτὸν 28 
Βαασὰ ἐν ἔτει τρίτῳ τοῦ ᾿Ασὰ υἱοῦ ᾿Ασὰ βασιλέως ᾿Ιούδα, χαὶ ἐβασίλευσεν 
ἂντ᾽ αὐτοῦ. 39 καὶ ἐγένετο ὡς ἐβασίλευσεν, χαὶ ἐπάταξεν ὅλον τὸν οἶκον "Iepo- 29 
βοάμ, καὶ oby ὑπελείπετο πᾶσαν πνοὴν τοῦ ᾿Ιεροβοὰμ ἕως τοῦ ἐξολοθρεῦσαι 
αὐτόν, χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου 8 ἐλάχησεν ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Αχιὰ τοῦ Ξη- 
χωνίτου 39 περὶ τῶν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοάμ; ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ, xoà ἐν 30 
τῷ παροργισμῷ αὑτοῦ ᾧ παρώργισε τὸν χύριον Θεὸν. τοῦ ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ τὰ 81 
λοιπὰ τῶν λόγων Ναβὰτ xoi πάντα ἃ ἐποίησεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα 
ἐστὶν ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰσραήλ; 5 καὶ ἐν τῷ ἔτει 33 
τῷ τρίτῳ τοῦ ᾿Ασὰ βασιλέως ᾿Ιούδα βασιλεύει Βαασὰ υἱὸς ᾿Αχιὰ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 
ἕν Θερσὰ εἴκοσι xol τέσσαρα ἔτη. 33 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίονυ, 81 
χαὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ “Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ χαὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ ὡς 
ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. 


ΧΥΙ. 

Καὶ ἐγένετο λόγος χυρίου ἐν χειρὶ ᾿Ιοὺ υἱοῦ ᾿Ανανὶ πρὸς Βαασά ?'AvS 2 
ὧν ὕψωσά σε ἀπὸ τῆς γῆς xaX ἔδωχά σε ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, 
xo ἐπορεύϑης ἐν τῇ ὁδῷ “Ἱεροβοὰμ xol ἐξήμαρτες τὸν λαόν μου τὸν ᾿Ισραὴλ 
τοῦ παροργίσαι με ἐν τοῖς ματαίοις αὐτῶν, " ἰδοὺ ἐγὼ ἐξεγείρω ὀπίσω Βαασὰ 8 
καὶ ὄπισϑεν τοῦ οἴχου αὐτοῦ, xot δώσω τὸν οἶχόν σου ὡς τὸν οἶχον "lepo- 
βοὰμ υἱοῦ Ναβάτ. “τὸν τεονηχότα τοῦ Βαασὰ ἐν τῇ πόλει χαταφαγονται b 
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90. τ. δυναμ. τῶν QUTOU ... ΤῊΝ yaty xat τὴν δαν ... χενερεῦ --- γεφϑαλει 
21. (om xot διελιπε΄..) vn» ρᾶμμα 99. παντι τὼ λαὼ ἰουδὰ εἰς ἀννάχειμ, « 
τῆς ραμμαὰ ... om ey avrotg ... Om aca ... βενιαμεῖιν 28. δυναστια ( cf. 
Prolegg.) «ut. xat παντὰ α ἐποιησαν --- ovy ἰδου ... ἐπὶ βιβλιον ... γηρους 
9X4. δαυιδ του ... X. εβασιλευσεν 95. χαὶ ναδαβ ... emt togam δυο ετη 
27. otxoy εἰσαχαρ, καὶ ἐπάταξεν qur. βαασα Εν --- γαβαδ (v. 34. habet ναβατὴ 
28. τριτῶ qox ... 0m vtov «0X 99. επαταξ. τον συμπαντα OLXOU (ita) τεροβ. 
εὡς OU εξόλεϑρευσαι αὐτὸν" XO οὐχ ὑπελείπετο πασ. πν. του tepopoag. 29. 
30. om xara τὸ usque ἱεροβοαμ, ... o6 ἡμαρτεν xat oe εξὴμ. T. tOQ. ... 
ὡς pro ὦ ... 3eoy top. 34. »a89B ... παντὰ ὅσα ... οὐχὶ ταυτὸ ve om 
totty 32. xat πολεμὸς Ἣν μεταξὺ ασὰ xot μεταξνυ βαασα βασιλεὼς topo 
πασὰας τὰς ἡμέρας αὐτῶν 38. emt παντὰ topo ... τεσσερα 34. om «vtov 
XVI 4. ev yetpt εἴηον 2. emt τὸν δουλον μὸν ἰσρ. ... T. λᾶον μὸν ισραὴλ 
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αὑτὸν οἱ χύνες, xo) τὸν τεϑνηχότα αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ χαταφάγονται αὐτὸν 
- “ € 
5 τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ. ? xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Βαασὰ χαὶ πάντα à ἐποίησε 
xoi ai δυναστεῖαι αὐτοῦ, οὖχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν 
6 ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; ὅ χαὶ ἐχοιμήϑη Βαασὰ μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, χαὶ ϑάπτεται ἐν Θερσά᾽ xol βασιλεύει ᾿Ηλὰ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
Ἴ 1 χαὶ ἐν χειρὶ "Iob υἱοῦ ᾿Ανανὶ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ Βαασὰ xoi ἐπὶ τὸν οἶχον 
αὐτοῦ πᾶσαν τὴν χαχίαν ἣν ἐποίησεν ἐνώπιον xvplov τοῦ παροργίσαι αὐτὸν ἐν 
τοῖς ἔργοις τῶν χειρῶν αὐτοῦ, τοῦ εἶναι χατὰ τὸν οἶκον ᾿Ἱεροβοὰμ. xol ὑπὲρ 
8 τοῦ πατάξαι αὐτόν. *xol "HA υἱὸς Βαασὰ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ δύο ἔτη 
2 $9 4 , 3 9.4 εν» E eg; - 
9 ἐν Θερσά. “ χαὶ συνέστρεψεν ἐπ᾽ αὐτὸν Ζαμβρὶ ὁ ἄρχων τῆς ἡμίσους τῆς 
ἫΝ » -ο 
ἵππου, χαὶ αὐτὸς ἦν ἐν Θερσὰ πίνων μεθύων ἐν τῷ οἴχῳ ᾿Ωσὰ τοῦ οἰχονό- 
10 μου ἐν Θερσά. 1" καὶ εἰςῆλθε Ζαμβρὶ καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν xoi ἐθανάτωσεν 
11 αὐτόν, xol ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ. !!xol ἐγενήθη ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτὸν 
ἐν τῷ χαϑίσαι αὐτὸν ἐπὶ τοῦ ϑρόνου αὐτοῦ, xol ἐπάταξεν ὅλον τὸν οἶχον 
“- e 

12 Βαασά, 1" χατὰ τὸ ῥῆμα 0 ἐλάλησε χύριος ἐπὶ τὸν οἶχον Βαασὰ xoi πρὸς 
18 Ιοὺ τὸν προφήτην P περὶ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν. Βαασὰ χαὶ ᾿Ηλὰ τοῦ υἱοῦ 

3 ^ ec ’ * 2 ^ [4 , ^ ^ 3 jJ 
αὐτοῦ, ὡς ἐξήμαρτε τὸν '"lopa τοῦ παροργίσαι xóptov τὸν Θεὸν ᾿Ισραὴλ ἐν 

- ^ “- e 
14 τοῖς ματαίοις αὐτῶν. 1" χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ηλὰ ἃ ἐποίησεν, oUx ἰδοὺ 
16. ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ ; ᾿5 xol 
Ζαμβρὶ ἐβασίλευσεν ἐν Θερσὰ ἡμέρας ἑπτά" xo ἣ παρεμβολὴ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 
* S m; ᾿ς 16 N ε * - SA é ᾿ 
16 Ταβαϑὼν τὴν τῶν ἀλλοφύλων. !? xol ἤχουσεν ὃ λαὸς ἐν τῇ παρεμβολῇ λεγόν- 
τῶν ΣΣυνεστράφη Ζαμβρὶ χαὶ ἔπαισε τὸν βασιλέα“ καὶ ἐβασίλευσαν ἐν ᾿Ισραὴλ 
τὸν ᾿Αμβρὶ τὸν ἡγούμενον τῆς στρατιᾶς ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐν 
11 τῇ παρεμβολῇ. ᾿7 καὶ ἀνέβη "Apol xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ ἐκ Τ᾿ αβαϑὼν 
* " P148 4 € Ὁ , 
18 xol περιεχάϑισαν ἐπὶ Θερσά, !*xol ἐγενήθη ὡς εἶδε Ζαμβρὶ ὅτι προχατεί- 
2 L4 ^ A 
ληπται αὐτοῦ ἣ πόλις, xol πορεύεται εἰς ἄντρον τοῦ οἴχου τοῦ βασιλέως, xal 
19 ἐνεπύρισεν ἐπ’ αὐτὸν τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως, xal ἀπέθανεν ᾽5 ὑπὲρ τῶν ἅμαρ- 
τιῶν αὐτοῦ ὧν ἐποίησε τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου πορευϑῆνοι 
e -t€ * e v M ^ - * , ϑ -Ὁ e , A 
ἐν ὁδῷ “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ xoi ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ ὡς ἐξήμαρτε τὸν 
20 Ἰσραήλ. 35 xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαμβρὶ xo τὰς συνάψεις αὐτοῦ ἃς συνῆ- 
ψεν, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων 
2] ᾿Ισραήλ; “τότε μερίζεται ὁ λαὸς ᾿Ισραήλ᾽ ἥμισυ τοῦ λαοῦ γίνεται ὀπίσω 
Θαμνὶ υἱοῦ Τ᾽ωνὰϑ τοῦ βασιλεῦσαι αὐτόν, xoi τὸ ἥμισυν τοῦ λαοῦ γίνεται 
X : 

22 ὀπίσω "Auot. ?* ὁ λαὸς ὁ ὧν ὀπίσω "Appl ὑπερεχράτησε τὸν λαὸν τὸν ὀπίσω 
Θαμνὶ υἱοῦ I'ovd3* xoi ἀπέθανε Θαμνὶ χαὶ ᾿Ιωρὰμ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ἐν τῷ 





À. om αὐτὸν prius ὅ. παντὰ οσαὰ ... OUyt ταντα ... ἐπὶ βιβλίω 6. in 
f. add εν τὼ εἰχοστὼω ετεὶ βασιλεως ασὰ 1. εἴηου vt. ανανια τον προφητονυ 
... περι Baca ... om xat ἐπὶ τὸν üsqUe πασαν ... του εἰναι: χαϑῶως o ctxog 
8. εν ετει εἰχοστὼῶ xat ext) ἐπὶ του aoa βασιλεὼς τουδα εβασιλευσεν wx 
vt. B. emt top. εν Sepca δυο etm 9. παῖς αὐτου ζαμβρι ... οἴχὼ αρσα 
40. post e3ow. avr. add εν ετει εἰχοστω xat εβδομὼ cov aca βασιλεως 
ιουδὰ 411. om xat εἐγενηϑὴ ε. t. B. αὐτὸν ... om x&t ... Otxoy αὐτου TOU 
Baca ovy ὑπελειπεν αὐτὼ οὐρουντὰ προς τοιχον XO αγχείστεις αὐτου χα! 
ἐταιρον αὐτὸν 12. xot εξετριψεν ζαμβρι oXov τον οἰχον Baca. κατὰ τὸ enu 
χυρίου o ἐλάλησεν Emt ... εἴηου 48. avrov ou ἡμάρτον, χαὶ ὡς ... Χυρίον 
Seow toU ἰσραὴλ xat τοῖς 14. vx xot παντὰ α ... οὐχ 4. εν ετει εἰχο- 
στῶ xat εβδομω του ασα βασιλεῶς ιουδα x. cac. ζαμβρι επτὰ ng. εν Sepca 
ἐν Yapa3ov vn 46. ζαμβρι pro apfot... εν τὴ ἡμερᾶ εχεινὴ ext tgp. εν 
τὴ Ἢ. εχ. 47. ζαμβρι 48. προχατηλημπται ... εἰςπορενονται ... ενεπυρισαν 
ee T. Bao. εν mupt 419. του πορευθῆναι ... αὐτου αἷς ἐποιῆσεν ὡς εξη- 
μαρτ. 20. ouyt ταυτὰ ... emt βιβλιον 21. ἰσραηλ᾽ τὸ ἡμίσυ ... ζαμβρι 
22. xot ὑπερίσχυσεν o λαος o ἀχολουϑὼν τῶ ζαμβρι, xot ἡττηϑὴ o λᾶος o 
ὧν οπισὼ “αμνι" xot o tpa, ἀδελφος à; ; 
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χαιρῷ ἐχείνῳ, xoi ἐβασίλευσεν ᾿Αμβρὶ μετὰ Θαμνί. 2 ἐν τῷ ἕτει τῷ τριαχο- 23 
στῷ χαὶ πρώτῳ τοῦ βασιλέως ᾿Ασὰ βασιλεύει ᾿Αμβρὶ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ δώδεκα ἔτη" 
ἐν Θερσὰ βασιλεύει ἕξ ἔτη. ?* xol ἐχτήσατο ᾿Αμβρὶ τὸ ὄρος τὸ ΣΣεμερὼν παρὰ 21 
Σεμὴρ τοῦ κυρίου τοῦ ὄρους ἐν δύο ταλάντων ἀργυρίου, xoi φχοδόμησε τὸ 
ὄρος᾽ xal ἐπεχάλεσαν τὸ ὄνομα τοῦ ὄρους οὗ ὠχοδόμησεν ἐπὶ τῷ ὀνόματι 
Σεμὴρ τοῦ χυρίου τοῦ ὄρους Σεμηρών. 35 xoi ἐποίησεν ᾿Αμβρὶ τὸ πονηρὸν 25 
ἐνώπιον χυρίου, xol ἐπονηρεύσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς γενομένους ἔμπροσϑεν 
αὐτοῦ. 25 χαὶ ἐπορεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ ΝΝαβὰτ χαὶ ἐν ταῖς ἁμαρ- 26 
τίαις αὐτοῦ αἷς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ τοῦ παροργίσαι τὸν χύριον ϑεὸν ᾿Ισραὴλ 
ἐν τοῖς ματαίοις αὐτῶν. 37 xo τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αμβρὶ χαὶ πάντα ἃ ἐποίησε 27 
xal πᾶσα ἣ δυναστεία αὐτοῦ, οὐχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων 
τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; 35 xo ἐχοιμήϑη ᾿Αμβρὶ μετὰ τῶν πατέ- 28 
ρὼν αὐτοῦ, xol ϑάπτεται ἐν Σαμαρείᾳ xoi βασιλεύει ᾿Αχαὰβ ὃ υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. xol ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ ἑνδεχάτῳ ἔτει τοῦ ᾿Αμβρὶ βασιλεύει ᾿Ιωσα- 
φὰτ υἱὸς ᾿Ασὰ ἐτῶν τριάχοντα xol πέντε ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, xoi εἴκοσι- 
πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλχήμ᾽ καὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Γαζουβά, 
ουγάτηρ XeAL xoi ἐπορεύθη ἐν τῇ ὁδῷ ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol οὖχ ἐξέ- 
χλινεν ἀπ᾿ αὐτῆς τοῦ ποιεῖν τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου " πλὴν τῶν ὑψηλῶν oUx 
ἐξῆραν, ἔϑνον ἐν τοῖς ὑψηλοῖς καὶ ἐθυμίων. xol ἃ συνέθετο ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ 
βασιλέως Ἰσραήλ, καὶ πᾶσα t δυναστεία ἣν ἐποίησε, xol οὕς ἐπολέμησεν, 
οὖχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ιούδα ; 
χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν συμπλοχῶν ἃς ἐπέϑεντο ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ ἐξῆρεν ἀπὸ τῆς γῆς. xoi βασιλεὺς οὖκ ἦν ἐν Συρίᾳ Νασίβ ^ χαὶ ὁ βασι- 
λεὺς Ιωσαφὰτ ἐποίησε ναῦν εἰς Θαρσὶς πορεύεσθαι: εἰς Σωφὶρ ἐπὶ τὸ χρυ- 
σίον. xul ox ἐπορεύθη, ὅτι συνετρίβη ἣ ναῦς ἐν L'ucuoy Τ᾽ αβέρ. τότε εἶπεν 
ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ ᾿Εξαποστελῶ τοὺς παῖδάς cou χαὶ τὰ παι- 
δάριά μου ἐν τῇ νηί" καὶ οὐκ ἐβούλετο ᾿Ιωσαφάτ. xoi ἐχοιμήϑη ᾿Ιωσαφὰτ 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ϑάπτεται μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ ἐν πόλει 
Δαυΐίδ᾽ χαὶ ἐβασίλευσεν Ἰωρὰμ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 55 ἐν ἔτει δευτέρῳ 29 
τοῦ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα ᾿Αχαὰβ υἱὸς ᾿Αμβρὶ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐν Σαμαρείᾳ εἴχοσι καὶ δύο ἔτη. ?" xol ἐποίησεν ᾿Αχαὰβ τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 80 
χυρίου, χαὶ ἐπονηρεύσατο ὑπὲρ πάντας τοὺς ἔμπροσϑεν αὐτοῦ. 51 χαὶ οὐχ ἦν 3l 
αὐτῷ ἱκανὸν τοῦ πορεύεσθαι ἐν ταῖς ἁμαρτίαις “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβάτ, χαὶ 
ἔλαβε γυναῖκα τὴν ᾿Ιεζάβελ ϑυγατέρα ᾿Ιεϑεβαὰλ βασιλέως Σιδωνίων, xoi ἐπο- 
ρεύϑη xoi ἐδούλευσε τῷ Βάαλ καὶ προςεχύνησεν αὐτῷ. 32 καὶ ἔστησε ϑυσια- 32 
στήριον τῷ Βάαλ ἐν οἴκῳ τῶν προςοχϑισμάτων αὐτοῦ ὃν ὠχοδόμησεν ἐν Σα- 
μαρείᾳ. 39 χαὶ ἐποίησεν ᾿Αχαὰβ ἄλσος καὶ προςέϑηχεν ᾿Αχαὰβ τοῦ ποιῆσαι 33 
παροργίσματα τοῦ παροργίσαι τὸν χύριον ϑεὸν τοῦ Ἰσραὴλ χαὶ τὴν ψυχὴν 
αὐτοῦ τοῦ ἐξολοϑρευϑῆναι" ἐχαχοποίησεν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ 
τοὺς γενομένους ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 35 xoi ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ φχοδόμησεν δὲ 





23. ἕαμβρι 23. πρώτῳ ετει co aoa βασιλεὼς ιουδα ... Gap Bor... om 
ev prius 3... ζαμβρι ... vo ἐμέρῶν ..- ἐπεχάλεσεν ... σομηρωῶν 328. ζαμβρι 
96. εν xaxov τὴ οωυ — 27. ζαμβρι ... xot αἱ δυναστιαι αὐτου Ἣν ἐποίησεν, 
ovyt ταῦτα — 28. ζαμβρι ... σαμαρια ..- εβασιλευσεν ἀχααβ o υἱος ... om 
omnia inde ab xat εν τὼ ενιαυτω usque ιωραμ vtoc αὐτου ἀντ ἄυτου 29, 
plene: o δε αχααβ νιος ζαμβρι εβασιλευσεν emt ἰσραὴλ εν eret τριάχοστω 
χαι ογδοὼ του ασὰ βασιλεὼς ιουδα βασιλευσας δὲ αχααβ νιος ζαμβρι ext 
ἰισραὴλ εν σαμαριὰ εἰχοσιδυο ἐετὴ 80. αχααβ νιὸς ζαμβρι ... om xat emo- 
γηρευσατο 81. om του ... ϑυγατ. τιαβααλ βασιλευς σιδ. 32. τω βααλ ενω- 
πῖον τῶν πρ. αὐτ ὧν 89. om παροργισματα ..- ὅεον ἰσραὴλ ... Om x«t 
τὴν Ψυχὴν usque εχαχοποίησεν 34. om x«t 


442 Bac. 16,34. Jericho. Elias et vidua Sareptana. Hydria 








LA ἑ---------ο--- 
"Aye ὃ Βαιϑηλίτης τὴν Ἱεριχώ" ἐν τῷ ᾿Αβιρὼν πρωτοτόχῳ αὑτοῦ ἐδεμελίω- 
σεν αὑτήν, xoi τῷ ΣΣεγοὺβ τῷ νεωτέρῳ αὐτοῦ ἐπέστησε Spas αὐτῆς, χατὰ 
τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Γησοῦ υἱοῦ Now. 


XVII. 

Καὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ ὁ προφήτης Θεσβίτης ὁ ἐκ Θεσβῶν τῆς Γαλαὰδ πρὸς 
᾿λχαάβ Ζῇ χύριος 6 ϑεὸς τῶν δυνάμεων, ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ᾧ παρέστην ἐνώ- 
πιον αὐτοῦ, εἰ ἔσται τὰ ἔτη ταῦτα δρόσος καὶ ὑετὸς ὅτι εἰ μὴ διὰ στόματος 

23 λόγου μου.  χαὶ ἐγένετο ῥῆμα χυρίου πρὸς ᾿Ηλιού ὅ" Πορεύου ἐντεῦϑεν χατὰ 
ἀνατολάς, xoa χρύβηϑι ἐν τῷ χειμάῤῥῳ XodpkS τοῦ ἐπὶ προςώπον τοῦ Ἴορ- 

& δάνου. *xol ἔσται ἐκ τοῦ χειμάῤῥου πίεσαι ὕδωρ, xol τοῖς χόραξιν ἐντελοῦ- 
8 μαι διατρέφειν σε ἐχεῖ. ὃ χαὶ ἐποίησεν ᾿Ηλιοὺ κατὰ τὸ ῥῆμα χυρίον, καὶ ἐχά- 
6 ϑισεν ἐν τῷ χειμάῤῥῳ Χοῤῥὰδ ἐπὶ προςώπον τοῦ ᾿Ιορδάνου. “ χαὶ οἱ χόραχες 
ἔφερον αὐτῷ ἄρτους τὸ πρωὶ xol κρέα τὸ δείλης, χαὶ ἐκ τοῦ χειμάῤῥου ἔπι- 

7 νεν ὕδωρ. "xoi ἐγένετο μεθ ἡμέρας xo ἐξηράνθη ὃ χειμάῤῥους, ὅτι οὐχ ἐγέ- 
89 vero ὑετὸς ἐπὶ τῆς γῆς. Sol ἐγένετο ῥῆμα χυρίου πρὸς ᾿Ηλιού "᾿Ανάστησι 
xal πορεύου εἰς Σαρεπτὰ τῆς ΣΣιδωνίας΄ ἰδοὺ ἐντέταλμαι ἐχεῖ γυναιχὶ χήρα 
10 τοῦ διατρέφειν σε. I" xol ἀνέστη xol ἐπορεύθη εἰς Ξαρεπτά, xol ἦλθεν εἰς 
τὸν πυλῶνα τῆς πόλεως xol ἰδοὺ ἐχεῖ γυνὴ χήρα συνέλεγε ξύλα, xo ἐβόη- 
σεν ὀπίσω αὐτῆς ᾿Ηλιοὺ χαὶ εἶπεν αὐτῇ Λάβε δή μοι ὀλίγον ὕδωρ εἰς ἄγγος 

11 χαὶ πίομαι. 11 καὶ ἐπορεύθη λαβεῖν, καὶ ἐβόησεν ὀπίσω αὐτῆς ᾿Ηλιοὺ xot εἶπεν 
12 Λήψῃ δή μοι ψωμὸν ἄρτου τοῦ £y τῇ χειρί σον. !? xol εἶπεν ἣ γυνή Ζῇ 
χύριος ὃ ϑεός σου, εἰ ἔστι uot ἐγχρυφίας dXX ἢ ὅσον δρὰξ ἀλεύρου ἐν τῇ 
ὑδρίᾳ, xoi ὀλίγον ἔλαιον ἐν τῷ χαψάχῃ χαὶ ἰδοὺ ἐγὼ συλλέξω δύο ξυλάρια, 
χαὶ εἰςελεύσομαι χαὶ ποιήσω αὐτὸ ἐμαυτῇ χαὶ τοῖς τέχνοις μον, χαὶ φαγό- 
13 μεθα, xol ἀποϑανούμεϑα. 1? xol εἶπε πρὸς αὑτὴν ᾿Ηλιού Θάρσει, εἴςελϑθε xot 
ποίησον xarà τὸ ῥῆμά σου" ἀλλὰ ποίησόν μοι ἐχεῖϑεν ἐγχρυφίαν μιχρὸν καὶ 
ἐξοίσεις μοι ἐν πρώτοις, σαυτῇ δὲ xol τοῖς τέχνοις σου ποιήσεις ἐπ᾽ ἐσχάτῳ. 
44 1:ὅτι τάδε λέγει κύριος Ἢ ὑδρία τοῦ ἀλεύρου obx ἐχλείψει χαὶ ὁ χαψάκχης 
τοῦ ἐλαίου οὐχ ἐλαττονήσει ἕως ἡμέρας τοῦ δοῦναι κύριον τὸν ὑετὸν ἐπὶ τῆς 
15 γῆς. 15 χαὶ ἐπορεύθη ἣ γυνὴ xol ἐποίησε, xoi ἤσϑιεν αὐτὴ καὶ αὐτὸς xal 
46 τὰ τέχνα αὐτῆς. 15 χαὶ ἣ ὑδρία τοῦ ἀλεύρου oüx ἐξέλιπε, xol ὃ χαψάχης τοῦ 
ἐλαίου olx ἠλαττονήϑη, κατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Ηλιού. 
1 17 xo ἐγένετο μετὰ ταῦτα xol ἠῤῥώστησεν ὁ υἱὸς τῆς γυναιχὸς τῆς χυρίας 
τοῦ οἴκου" xoi ἦν ἢ ἀῤῥωστία αὐτοῦ χραταιὰ σφόδρα ἕως οὖχ ὑπελείφϑη 
18 ἐν αὑτῷ πνεῦμα. 19 καὶ εἶπε πρὸς ᾿Ηλιού Τί ἐμοὶ χαὶ σοί, ἄνθρωπε τοῦ ϑεοῦ; 
εἰςῆλϑθες πρὸς μὲ τοῦ ἀναμνῆσαι ἀδικίας μον xol ϑανατῶσαι τὸν υἱόν μου ; 
19 19 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς τὴν γυναῖκα Δός μοι τὸν υἱόν σου. xol ἔλαβεν αὐτὸν 
éx τοῦ χόλπου αὐτῆς xol ἀνήνεγχεν αὐτὸν εἰς τὸ ὑπερῷον ἐν ᾧ αὐτὸς ἐχά- 
90 Sto ἐχεῖ, xol ἐχοίμισεν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης. 39 xoi ἀγεβόησεν ᾿Ηλιοὺ xoi 





3h. o βαιϑιλιτῆς τ. ἱερείχω ... ἀβείρὼν τῷ πρωτοτοχὼ XVII. 1. om 
ϑεσβιτης 2. ἐγένετο λογος ὃ. xat ανατολᾶς ... yoppa3 Ext ὅ. xat ETO- 
peuSv x. ἐποίησεν ... Om Ἡλίου χατὰ τὸ p. xuptou ... ἐπι poco moy 6. aptouc 
xat χρεᾶς to πρωι xat dotow xat χρεας to Beto 7. μετὰ ἡμερας 8. in 
f. add λεγων 9. πορευϑητι &. σεφϑα τ. σιδ. xat χαϑηση excet 410. om xat 
Ὥλθεν 11. λημψὴ ... Ψῶμον ἄρτον ἐν τῇ 12. εἰ eotat ... χαμψαχ ... x. 
ἰδου συλλεγὼ δ. ξυληριὰ ... φᾶγομ.. αὐτὸ 148. ἡλίον προς ἀντὴν ... εὐ πρῶτ. 
xat εξοισ. μοι ... ἐπ ἐσχατῶὼν — 14. xuptoc o ϑεος ἰσραὴλ ... xuptoy νετον 
ἐπι προςώῶπου τῆς γης 1. ἐποίησεν χατὰ τὸ ρημᾶ (AO... αὐτὸς x. αὐτὴ 
... in f. add xat απο τῆς ἡμέρας ταυτης 410. εξελειπεν ... ελαττονηϑὴ 
47. μετὰ τὰ ρημαάτα ταῦυτὰ ... Om Ἣν ... ξῶς ον οὐχ 18. τας αδιχιας 
49. (νιον σοι ...) ἀνηγᾶγεν ... ἐχοιμησεν ... χλινὴς αὐτὸν 
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et filius viduae. Elias occurrens Abdiae. — Bac. 18,145. 448 
--- ---------- -ς--- ---------- 

*. , , τ , ^ , 9 & '" ^ 
εἶπεν OU μοι χύριε, ὃ μάρτυς τῆς χήρας Mes ἧς ἐγὼ χατοιχῶ μετ᾽ αὐτῆς, 
σὺ χεχάχωχας τοῦ ϑανατῶσαι τὸν υἱὸν αὐτῆς. 3) καὶ ἐνεφύσησε τῷ παιδαρίῳ 2] 
τρίς, χαὶ ἐπεκαλέσατο τὸν χύριον χαὶ εἶπε Κύριε 6 ϑεός pov, ἐπιστραφήτω 
δὴ ἢ Ψυχὴ τοῦ παιδαρίου τούτον εἰς αὐτόν. 2" xol ἐγένετο οὕτως, xal ἀνε- 22 
βόησε τὸ παιδάριον. “ὃ χαὶ χατήγαγεν αὐτὸ ἀπὸ τοῦ ὑπερῴου εἰς τὸν οἶχον 23 
xoi ἔδωχεν αὐτὸ τῇ μητρὶ αὐτοῦ" xol εἶπεν ᾿Ηλιού Βλέπε, ζῇ ὃ υἱός σου. 
24 χαὶ εἶπεν ἣ γυνὴ πρὸς ᾿Ἢλιού ᾿Ιδοὺ ἔγνωχα ὅτι σὺ ἄνθρωπος ϑεοῦ, xo 2k 
δῆμα χυρίου ἐν τῷ στόματί cov dXn3uóv. 


XVIII. 

Καὶ ἐγένετο ues ἡμέρας πολλὰς xo ῥῆμα χυρίου ἐγένετο πρὸς ᾿Ηλιοὺ ἐν 
τῷ ἐνιαυτῷ τῷ τρίτῳ λέγων Πορεύθητι xoi ὄφϑητι τῷ ᾿Αχαάβ, καὶ δώσω 
ὑετὸν ἐπὶ mode mov τῆς γῆς. ^ καὶ ἐπορεύϑη ᾿Ηλιοὺ τοῦ ὀφϑῆναι τῷ ᾿Αχαάβ, 2 
xol ἣ λιμὸς χραταιὰ ἐν Σαμαρείᾳ. " καὶ ἐχάλεσεν ᾿Αχαὰβ τὸν ᾿Αβδιοὺ τὸν οἶχο- 3 
νόμον καὶ ᾿Αβδιοὺ ἦν φοβούμενος τὸν χύριον σφόδρα. *xoi ἐγένετο ἐν τῷ à 
τύπτειν τὴν ᾿Ιεζάβελ τοὺς προφήτας χυρίου xot ἔλαβεν ᾿Αβδιοὺ ἑκατὸν ἄνδρας 
προφήτας xol χατέχρυψεν αὐτοὺς χατὰ πεντήκοντα ἐν σπηλαίῳ, καὶ διέτρε- 
φεν αὐτοὺς ἐν ἄρτῳ xol ὕδατι. ὅ χαὶ εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Αβδιού Δεῦρο χαὶ ὃ 
διέλθωμεν ἐπὶ τὴν γῆν καὶ ἐπὶ πηγὰς τῶν ὑδάτων χαὶ ἐπὶ χειμάῤῥους, ἐάν 
πὼς εὕρωμεν βοτάνην xot περιποιησώμεϑα ἵππους xol ἡμιόνους, καὶ οὖχ ἐξο- 
λοϑρευϑήσονται ἀπὸ τῶν σχηνῶν. 5 καὶ ἐμέρισαν ἑαυτοῖς τὴν ὁδὸν τοῦ διελ- 6 
ϑεῖν αὐτήν" ᾿Αχαὰβ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ μιᾷ, xoi ᾿Αβδιοὺ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ ἄλλῃ 
μόνος. "xo ἦν ᾿Αβδιοὺ ἐν τῇ ὁδῷ μόνος, χαὶ ἦλθεν ᾿Ηλιοὺ εἷς συνάντησιν Ἴ 
αὑτοῦ μόνος" καὶ ᾿Αβδιοὺ ἔσπευσε καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον αὐτοῦ xol εἶπεν 
Ei σὺ εἴ αὐτός, χύριέ μου ᾿Ηλιού ; ὃ χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ αὐτῷ ᾿Εγώ" πορεύου 8 
λέγε τῷ χυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿Ηλιού. " καὶ εἶπεν ᾿Αβδιού Τί ἡμάρτηκα, ὅτι δίδως 9 
τὸν δοῦλόν σου εἰς χεῖρα ᾿Αχαὰβ τοῦ ϑανατῶσαί με; !* ζῇ χύριος 6 ϑεός σου, 10 
εἰ ἔστιν ἔϑνος ἢ βασιλεία οὗ οὐχ ἀπέστειλεν ὃ χύριός μον ζητεῖν σε, xol εἰ 
εἶπον Οὐχ ἔστι" καὶ ἐνέπρησε τὴν βασιλείαν xol τὰς χώρας αὐτῆς, ὅτι οὖχ 
εὕρηκέ σε. 11 χαὶ νῦν σὺ λέγεις Πορεύου ἀνάγγελε τῷ χυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿Ηλιού. 11 
1) χαὶ ἔσται ἐὰν ἐγὼ ἀπέλθω ἀπὸ σοῦ, xoi πνεῦμα χυρίου ἀρεῖ σε εἰς τὴν 12 
γῆν ἣν οὖκ οἶδα, xot εἰςελεύσομαι ἀπαγγεῖλαι τῷ ᾿Αχαάβ, χαὶ οὖχ εὑρήσει 
σε, xal ἀποχτενεῖ με΄ xol ὁ δοῦλός σού ἐστι φοβούμενος τὸν χύριον ἐκ νεό- 
τητος αὐτοῦ. 1) ἢ οὐχ ἀπηγγέλη σοι τῷ χυρίῳ μον οἷα πεποίηχα ἐν τῷ ἀπο- 13 
χτείνειν τὴν Ἰεζάβελ τοὺς προφήτας χυρίον, χαὶ ἔχρυψα ἀπὸ τῶν προφητῶν 

e LÀ ^ , , ^ Μ 
χυρίου ἑχατὸν ἄνδρας ἀνὰ πεντήχοντα ἐν σπηλαίῳ καὶ ἔθρεψα ἐν ἄρτοις καὶ 
ὕδατι; 1: καὶ νῦν σὺ λέγεις μοι Πορεύου λέγε τῷ χυρίῳ σου ᾿Ιδοὺ ᾿Ηλιού, 14 
xo ἀποχτενεῖ με; 15 καὶ εἶπεν ᾿Ηλιού Ζῇ χύριος τῶν δυνάμεων ᾧ παρέστην 1ὅ 








————— 


94. *ec αὐτο 22. pro xo παιδ. hab. xat Ὥχουσεν xuptos £y φῶνη ἡλια " XO 
απεστραφὴ ἡ Ψυχὴ rou παιδαρίον προς εγχᾶτον αὐτου, xut εζησεν 28. xat 
ελαβεν ἡλίου τὸ παιδ. x. xo. αὐτὸν 94. δου tovto εγν. ott ανϑρ. 3. εἰ 
“ον Om. τῷ ΧΥ͂ΠΙ. 2. te οφϑηναι ... xat Ἣν λιμὸς χραάταιος ἐν σαμαριὰ 
3. aymoaQ αἀδβιον ... αἀδβιου A. τυπτεῖν τεζαβελ ... αδβιου ... exputev 
5. αδβιον ... διελθῶμ. εἰς τὸ πεδιον επὶ τᾶς ... ἐπι παντας χειμάρρους ..- 
εὐρομεν ... περιποιησομεϑα, «-- εξολεϑρευϑησονται α. T. Χτηνῶν 6. “ἐμμερι- 
σεν αντοις ... ἀλλὴ μόνος pro puta ... ἀδβιου 7. αδβιου bis (v. 9. est αβ- 
διου) ... ἐν τὴ o8, xot ἀπῆλθεν 8. om αὐτῶ --- πορευου εἰπὸν tO 9. 
δωσείς ... χεῖρας 10. εὔνὴ ..- αἀπεσταλχεν ME ... XUL εἰπὸν ... τὰς χωρᾶς 
αὐτῆς xat τὴν βασιλειαν 11. x. vy Ilopevou σὺ λεγεῖς xat c. 42. εἰς γὴν 
... οὐχ eUproet (?) 43. xat οὐχ avmyyeAm ... ἀποχτέννεῖν teCaeA ... πεν- 
Tx. ανδρας εν ... e3p. αὐτοὺς ἐν ἀρτῶ 44. om μοὶ ... πορευον xat λεγε 


444 Bac. 18,15. Elias certat cum prophetis Baal in Carmelo ἡ 








16 ἐνώπιον αὐτοῦ, ὅτι σήμερον ógSYjoouat αὐτῷ, [16 χαὶ ἐπορεύθη ᾿Αβδιοὺ εἰς 
συναντὴν τῷ ᾿Αχαὰβ χαὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ“ xal ἐξέδραμεν ᾿Αχαὰβ xo ἐπο- 
11 ρεύϑη εἰς συνάντησιν ᾿Ηλιού. 17 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Αχαὰβ τὸν ᾿Ηλιού, χαὶ 
18 εἶπεν ᾿Αχαὰβ πρὸς ᾿Ηλιού Eb σὺ εἴ αὐτὸς ὃ διαστρέφων τὸν ᾿Ισραήλ; 18 χαὶ 
εἶπεν ᾿Ηλιού Οὐ διαστρέφω τὸν Ἰσραὴλ ὅτι ἀλλ ἢ σὺ xol οἶχος τοῦ πατρός 
σου ἐν τῷ χαταλιμπάνειν ὑμᾶς τὸν χύριον Scbv ὑμῶν, xol ἐπορεύθης ὀπίσω 
19 τῶν Βααλίμ, 19 καὶ νῦν ἀπόστειλον συνάϑροισον πρὸς μὲ πάντα ᾿Ισραὴλ εἰς 
ὄρος τὸ Καρμήλιον χαὶ τοὺς προφήτας τῆς αἰσχύνης τετραχοσίους χαὶ πεν- 
τήχοντα, xol τοὺς προφήτας τῶν ἀλσῶν τετραχοσίους ἐσθίοντας τράπεζαν ᾽Ιεζά- 
20 βελ. 39 xaX ἀπέστειλεν ᾿Αχαὰβ εἰς πάντα ᾿Ισραήλ, xoi ἐπισυγήγαγε πάντας 
2| τοὺς προφήτας εἰς ὄρος τὸ Καρμήλιον. ?! χαὶ προςήγαγεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς πάντας" 
xol εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ηλιού “Ἑως πότε ὑμεῖς χωλανεῖτε ἐπ᾽ ἀμφοτέραις ταῖς 
ἴγνύαις ; εἰ ἔστι χύριος ὁ ϑεός, πορεύεσϑε ὀπίσω αὐτοῦ εἰ δὲ Βάαλ, πορεύεσθε 
22 ὀπίσω αὐτοῦ. xol οὐκ ἀπεχρίϑη ὁ λαὸς λόγον. 32 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς τὸν 
λαόν ᾿Εγὼ ὑπολέλειμμαι προφήτης τοῦ χυρίου μονώτατος, χαὶ οὗ προφῆται 
τοῦ Βάαλ τετραχόσιοι xal "τεντήκοντα ἄνδρες, xol oi προφῆται τοῦ ἄλσους 
23 τετραχόσιοι᾽ 235 δότωσαν ἡμῖν δύο βόας, xoi ἐχλεξάσθωσαν ἑαυτοῖς τὸν ἕνα, 
xol μελισάτωσαν xol ἐπιϑέτωσαν ἐπὶ τῶν ξύλων xol πῦρ μὴ ἐπιϑέτωσαν᾽ xol 
21 ἐγὼ ποιήσω τὸν βοῦν τὸν ἄλλον, xol πῦρ οὐ μὴ ἐπιϑῶ. 2) xol βοᾶτε ἐν ὀνό- 
ματι ϑεῶν ὑμῶν, xol ἐγὼ ἐπικαλέσομαι ἐν τῷ ὀνόματι κυρίου τοῦ ϑεοῦ μοῦ" 
xol ἔσται ὁ ϑεὸς ὃς ἂν ἐπαχούσῃ ἐν πυρί, οὗτος ϑεός. xol ἀπεχρίϑησον πᾶς 
25 ὁ λαὸς καὶ εἶπον Καλὸν τὸ ῥῆμα ὃ ἐλάλησας. ?9 xoi εἶπεν ᾿Ηλιοὺ τοῖς προ- 
φήταις τῆς αἰσχύνης ᾿Εχλέξασϑε ἑαυτοῖς τὸν μόσχον τὸν ἕνα xol ποιήσατε 
πρῶτοι, ὅτι πολλοὶ ὑμεῖς, xol ἐπικαλέσασϑε ἐν ὀνόματι ϑεοῦ ὑμῶν, xol πῦρ 
46 μὴ ἐπιϑῆτε, 25 xol ἔλαβον τὸν μόσχον xol ἐποίησαν, xol ἐπεκαλοῦντο ἐν ὀνό- 
ματι τοῦ Βάαλ ἐκ πρωΐίϑεν ἕως μεσημβρίας xoi εἶπον '"Emdxovoos ἡμῶν, ὁ 
Βάαλ, ἐπάχουσον ἡμῶν᾽ xoi οὐχ ἦν φωνὴ xoi olx ἦν ἀχρόασις, xol διέτρε- 
21 yov ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου οὗ ἐποίησαν. 37 καὶ ἐγένετο μεσημβρία xod ἐμυχτή- 
ρισεν αὐτοὺς ᾿Ηλιοὺ ὁ Θεσβίτης xol εἶπεν ᾿Επιχαλεῖσθε ἐν φωνῇ μεγάλῃ, ὅτι 
ϑεός ἐστιν, ὅτι ἀδολεσχία αὑτῷ ἐστίν, xoi ἅμα μή ποτε χρηματίζει αὐτός, 
38 ἢ μή ποτε χαϑεύδει αὖτός, xol ἐξαναστήσεται. 38 χαὶ ἐπεκαλοῦντο ἐν φωνῇ 
μεγάλῃ, xoi χατετέμνοντο χατὰ τὸν ἐθισμὸν αὐτῶν ἐν μαχαίραις xol σειρο- 
29 μάσταις ἕως ἐχχύσεως αἵματος ἐπ᾽ αὐτούς, 25 xol προεφήτευον ἕως οὗ παρ- 
3e τὸ δειλινόν. xol ἐγένετο ὡς ὁ χαιρὸς τοῦ ἀναβῆναι τὴν ϑυσίαν, xoi ἐλά- 
λησεν ᾿Ηλιοὺ ὁ Θεσβίτης πρὸς τοὺς προφήτας τῶν προςοχϑισμάτων λέγων 
Μετάστητε ἀπὸ τοῦ νῦν, xol ἐγὼ ποιήσω τὸ ὁλοχαύτωμά μον xol μετέστη- 
30 σαν xai ἀπῆλθον. "xol εἶπεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς τὸν λαόν Ἰ]ροςαγάγετε πρὸς μέ" 
81 xol προςήγαγε πᾶς ὁ λαὸς πρὸς αὐτόν. ?!xol ἔλαβεν ᾿Ηλιοὺ δώδεκα λίϑους 
χατὰ ἀριθμὸν φυλῶν τοῦ ᾿Ισραήλ, ὡς ἐλάχησε χύριος πρὸς αὐτὸν λέγων 
82 Ισραὴλ ἔσται τὸ ὄνομά σου. 3? χαὶ ὠχοδόμησε τοὺς λίϑους ἐν ὀνόματι χυρίον, 


16. αδβιον &, συνάντησιν 41. Om x. εγεν. ὡς ε. α. τ΄ ἡλιοῦ 48. xat 
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xal ἰάσατο τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χατεσχαμμένον, xal ἐποίησε ϑάλασσαν χωροῦ- 
σαν δύο μετρητὰς σπέρματος χυχλόϑεν τοῦ θυσιαστηρίου, 3? καὶ ἐστοίβασε τὰς 33 
σχίδαχας ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὃ ἐποίησε, καὶ ἐμέλισε τὸ ὁλοχαύτωμα χαὶ 
ἐπέϑηκεν ἐπὶ τὰς σχίδαχας, καὶ ἐστοίβασεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον xol εἶπε 34 
Adgeré μοι τέσσαρας ὑδρίας ὕδατος xol ἐπιχέετε ἐπὶ τὸ ὁλοχαύτωμα χαὶ ἐπὶ 
τὰς σχίδακας᾽ χαὶ ἐποίησαν οὕτως. xoi εἶπε Δευτερώσατε᾽" χαὶ ἐδευτέρωσαν. 
xol εἶπε Τρισσώσατε᾽ xol ἐτρίσσευσαν, 9 xol διεπορεύετο τὸ ὕδωρ χύχλῳ τοῦ 35 
ϑυσιαστηρίου, καὶ τὴν ϑάλασσαν ἔπλησεν ὕδατος. 39 χαὶ ἀνεβόησεν ᾿Ἡλιοὺ εἰς 36 
τὸν οὐρανὸν xai εἶπε Κύριε ὁ ϑεὸς Αβραὰμ. καὶ ᾿Ισαὰχ xol ᾿Ισραήλ, ἐπάχου- 
σόν μου, χύριε, ἐπάκουσόν μου σήμερον ἐν πυρί, xal γνώτωσαν πᾶς ὁ λαὸς 
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οὗτος ὅτι σὺ εἶ χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, xol ἐγὼ δοῦλός cou xot διὰ σὲ πε- 
ποίηχα τὰ ἔργα ταῦτα. 37 ἐπάχουσόν μου, χύριε, ἐπάχουσόν μον, xol γνώτω 37 
ὃ λαὸς οὗτος ὅτι σὺ εἶ χύριος ὁ ϑεός, xol σὺ ἔστρεψας τὴν χαρδίαν τοῦ λαοῦ 
τούτου ὀπίσω. 8 καὶ ἔπεσε πῦρ παρὰ κυρίου ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, xol κατέφαγε 38 
τὰ ὁλοχαυτώματα χαὶ τὰς σχίδακας xol τὸ ὕδωρ τὸ ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, χαὶ 
τοὺς ASoug xai τὸν χοῦν ἐξέλειξε τὸ πῦρ. 89 χαὶ ἔπεσε πᾶς ὁ λαὸς ἐπὶ πρός- 39 
coy αὐτῶν xol εἶπον ᾿Αχηϑῶς χύριος ὁ ϑεὸς αὐτὸς ὁ ϑεός. f? χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ 40 
πρὸς τὸν λαόν Συλλάβετε τοὺς προφήτας τοῦ Βάαλ, μηδεὶς σωϑήτω ἐξ αὖ- 
τῶν" xol συνέλαβον αὐτούς, xoi χατάγει αὐτοὺς ᾿Ἠλιοὺ εἰς τὸν χειμάῤῥουν 
Κισσῶν καὶ ἔσφαξεν αὐτοὺς ἐκεῖ. “1 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ τῷ ᾿Αχαάβ ᾿Ανάβηϑι χαὶ 4 
φάγε καὶ πίε, ὅτι φωνὴ τῶν ποδῶν τοῦ ὑετοῦ. 3? xol ἀνέβη ᾿Αχαὰβ τοῦ φα- 43 
γεῖν xal πιεῖν" xoi ᾿Ηλιοὺ ἀνέβη ἐπὶ τὴν Κάρμηλον, καὶ ἔκυψεν ἐπὶ τὴν γῆν 
χαὶ ἔϑηχε τὸ πρόςτωπον αὐτοῦ ἀνὰ μέσον τῶν γονάτων αὐτοῦ, 4 χαὶ εἶπε τῷ 43 
παιδαρίῳ αὐτοῦ ᾿Ανάβηϑι xoà ἐπίβλεψον ὁδὸν τῆς ϑαλάσσης. xal ἐπέβλεψε τὸ 
παιδάριον xai εἶπεν Οὐχ ἔστιν οὐθέν" xol εἶπεν ᾿Ἠλιού Καὶ σὺ ἐπίστρεψον 
ἑπτάχις, 4) καὶ ἐπέστρεψε τὸ παιδάριον ἑπτάχις΄ xal ἐγένετο ἐν τῷ ἑβδόμῳ, 44 
xol ἰδοὺ νεφέλη μιχρὰ ὡς ἴχνος ἀνδρὸς ἀνάγουσα ὕδωρ᾽ καὶ εἶπεν ᾿Ανάβηϑι 
xol εἰπὸν ᾿Αχαάβ Ζεῦξον τὸ ἅρμα σον καὶ χατάβηϑι, μὴ καταλάβῃ σε ὁ ὑετός. 

45 χαὶ ἐγένετο ἕως ὧδε xol ὧδε, xol ὃ οὐρανὸς συνεσχότασε νεφέλαις xol 45 
πνεύματι, xol ἐγένετο ὑετὸς μέγας" xot ἔκλαιε χαὶ ἐπορεύετο ᾿Αχαὰβ ἕως 
᾿Ἰεζραέλ. 55 καὶ χεὶρ xuplov ἐπὶ τὸν ᾿Ηλιοὺ xoi συνέσφιγξε τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, 46 
xai ἔτρεχεν ἔμπροσϑεν ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ιεξράελ. 


XIX. 

Καὶ ἀνήγγειλεν ᾿Αχαὰβ τῇ ᾿Ιεζάβελ γυναικὶ αὐτοῦ πάντα ἃ ἐποίησεν 
"Ἠλιοὺ xo ὡς ἀπέκτεινε τοὺς προφήτας ἐν ῥομφαίᾳ. " χαὶ ἀπέστειλεν " IeGd- 3 
βελ πρὸς ᾿Ηλιοὺ xoi εἶπεν Ei σὺ εἶ ᾿Ηλιοὺ καὶ ἐγὼ ᾿Ιεζάβελ, τάδε ποιήσαι 
μοι ὃ ϑεὸς xoi τάδε προςϑείη, ὅτι ταύτην τὴν ὥραν αὔριον ϑήσομαι τὴν ψυ- 
χήν σου χκαϑὼς ψυχὴν ἑνὸς ἐξ αὐτῶν. * xo ἐφοβήϑη ᾿Ηλιού, καὶ ἀνέστη xot 3 
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ἀπῆλθε χατὰ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ, xol ἔρχεται εἰς Βηρσαβεὲ γῆν ᾿Ιούδα, xol 
& ἀφῆχε τὸ παιδάριον αὑτοῦ ἐχεῖ, *xal αὐτὸς ἐπορεύθη ἐν τῇ ἐρήμῳ ὁδὸν ἣμέ- 
ρας, xol ἦλθε καὶ ἐχάϑισεν ὑποκάτω Ῥαϑμέν᾽ xol ἠτήσατο τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 
ἀποϑανεῖν xal εἶπεν ᾿Γκανούσϑω νῦν, λάβε δὴ τὴν ψυχήν μου ἀπ᾽ ἐμοῦ, χύριε, 
ὃ ὅτι οὗ χρείσσων ἐγώ εἰμι ὑπὲρ τοὺς πατέρας μον. ὃ χαὶ ἐκοιμήθη xol ὕπνω- 
σεν ἐχεῖ ὑπὸ φυτόν᾽ xol ἰδού τις ἥψατο αὐτοῦ xol εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστηϑι χαὶ 
6 φάγε. 5xoY ἐπέβλεψεν ᾿Ηλιού, καὶ ἰδοὺ πρὸς χεφαλῆς αὐτοῦ ἐγχρυφίας ὀλυ- 
ρίτης καὶ χαψάχης ὕδατος" xol ἀνέστη xol ἔφαγε xoi ἔπιε, καὶ ἐπιστρέψας 
Ἴ ἐκοιμήϑη. Ἶ xol ἐπέστρεψεν ὃ ἄγγελος κυρίου ἐκ δευτέρου, xol ἥψατο αὐτοῦ 
8 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ανάστα φάγε, ὅτι πολλὴ ἀπὸ σοῦ ἣ ὁδός. 8 καὶ ἀνέστη xoi 
ἔφαγε χαὶ ἔπιε᾽ xol ἐπορεύϑη ἐν ἰσχύξ τῆς βρώσεως ἐχείνης τεσσαράχοντα 
9 ἡμέρας καὶ τεσσαράχογτα νύχτας ἕως ὄρους Χωρήβ. ὃ χαὶ εἰςῆλϑθεν ἐχεῖ εἷς 
τὸ σπήλαιον χαὶ κατέλυσεν ἐχεῖ᾽ xol ἰδοὺ ῥῆμα χυρίου πρὸς αὐτὸν xal εἶπε 
10 Τί σὺ ἐνταῦθα, ᾿Ηλιού; 10 καὶ εἶπεν ᾿Ηλιού Ζηλῶν ἐξζήλωχα τῷ χυρίῳ παν- 
τοχράτορι, ὅτι ἐγκατέλιπόν σε οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ᾽ τὰ ϑυσιαστήριά σου κατέσχα- 
«v xot τοὺς προφήτας σου ἀπέχτειναν ἐν ῥομφαίᾳ, xol ὑπολέλειμμαι ἐγὼ 
1! μονώτατος, xol ζητοῦσι τὴν ψυχήν μου λαβεῖν αὐτήν. ! χαὶ εἶπεν ᾿Εξελεύσῃ 
αὔριον καὶ στήσῃ ἐνώπιον χυρίου ἐν τῷ Oper" ἰδοὺ παρελεύσεται χύριος. καὶ 
ἰδοὺ πνεῦμα μέγα χραταιὸν διαλῦον ὄρη καὶ συντρῖβον πέτρας ἐνώπιον χυρίον, 
οὐχ ἐν τῷ πνεύματι χύριος᾽ xol μετὰ τὸ πνεῦμα συσσεισμός, οὐχ ἐν τῷ συσ- 
13 σεισμῷ χύριος" 12 καὶ μετὰ τὸν συσσεισμὸν πῦρ, ox ἐν τῷ πυρὶ xóptog* xol 
18 μετὰ τὸ πῦ ἢ αὔρας λεπτῆς. 15 χαὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ᾿Ηλιού, xol ἐπε- 
μετὰ τὸ πῦρ φωνὴ αὔρας λεπτῆς Y e T) toU, xol 
χάλυψε τὸ πρόζωπον αὐτοῦ ἐν τῇ μηλωτῇ αὐτοῦ, xol ἐξῆλθε xo ἔστη ὑπὸ 
14 σπήλαιον" xol ἰδοὺ πρὸς αὐτὸν φωνὴ xol εἶπε Τί σὺ ἐνταῦθα, ᾿Ηλιού; 1 xol 
εἶπεν ᾿Ηλιού Ζηλῶν ἐξήλωχα τῷ κχυρίῳ παντοχράτορι, ὅτι ἐγχατέλιπον τὴν 
διαϑήχην cou οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xoi τὰ ϑυσιαστήριά cov χαϑεῖλαν χαὶ τοὺς 
προφήτας σου ἀπέχτειναν ἐν ῥομφαίᾳ, καὶ ὑπολέλειμμαι ἐγὼ μονώτατος, καὶ 
15 ζητοῦσι τὴν ψυχήν μου λαβεῖν αὐτήν. xol εἶπε κύριος πρὸς αὐτόν Πορεύου 
ἀνάστρεφε εἰς τὴν ὁδόν cou, xal ἥξεις εἰς τὴν ὁδὸν ἐρήμου Δαμασχοῦ" xol 
16 ἥξεις xol χρίσεις τὸν ᾿Αζαὴλ εἰς βασιλέα τῆς Συρίας᾽ 15 χαὶ τὸν "Iob υἱὸν 
Ναμεσσὶ χρίσεις εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xol τὸν “Ἑλισαιὲ υἱὸν ΞΣαφὰτ χρί- 
11 σεις εἰς προφήτην ἀντὶ σοῦ. 17 xoi ἔσται τὸν σωζόμενον ἐκ ῥομφαίας ᾿Αζαὴλ 
“ανατώσει "loj, xoi τὸν σωζόμενον ἐκ ῥομφαίας ᾿Ιοὺ ϑανατώσει Ἑλισαιέ. 
18 1δ χαὶ χαταλείψεις ἐν ᾿Ισραὴλ ἑπτὰ χιλιάδας ἀνδρῶν, πάντα γόνατα ἃ οὐχ 
19 ὥκλασαν γόνυ τῷ Βάαλ, xoi πᾶν στόμα ὃ ob προςεχύνησεν αὐτῷ. 19 χαὶ 
ἀπῆλθεν ἐχεῖϑεν xal εὑρίσχει τὸν “Ἑλισαιὲ υἱὸν Xd, xol αὐτὸς ἠροτρία ἐν 
βουσί" δώδεχα ζεύγη ἐνώπιον αὐτοῦ, xol αὐτὸς ἐν τοῖς δώδεχα: xol ἀπῆλ- 
20 3e ἐπ᾽ αὐτόν, o ἐπέῤῥιψε τὴν μηλωτὴν αὐτοῦ ἐπ᾽ αὐτόν. 39 xol χατέλιπεν 
Ἐλισαιξ τὰς βόας, xa χατέδραμεν ὀπίσω ᾿Ηλιοὺ xol εἶπε Καταφιλήσω τὸν 
πατέρα μου xoi ἀχολουϑήσω ὀπίσω σου" xa εἶπεν ᾿Ηλιού ᾿Ανάστρεφε, ὅτι 
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πεποίηχά σοι. ?! xol ἀνέστρεψεν ἐξ ὕπισϑεν αὐτοῦ, xol ἔλαβε τὰ ζεύγη τῶν 9l 
^ 1^ » - ^ ^ - 
βοῶν xol ἔθυσε xoi ἥψησεν αὐτὰ ἐν τοῖς σχεύεσι τῶν βοῶν, xol ἔδωχε τῷ 

- ΟΝ , , τς 
λαῷ καὶ ἔφαγον᾽ xol ἀνέστη xot ἐπορεύθη ὀπίσω ᾿Ηλιού, xaX ἐλειτούργει αὐτῷ. 


XX. (XXI) 

Καὶ ἀμπελὼν εἷς ἦν τῷ Ναβουϑαὶ τῷ ᾿Ιεζραηλίτῃ παρὰ τῇ ἅλῳ ᾿Αχαὰβ 
βασιλέως Σαμαρείας. *xa ἐλάλησεν ᾿Αχαὰβ πρὸς NafouSol λέγων Δός pota 
τὸν ἀμπελῶνά σοὺ χαὶ ἔσται μοι εἰς κῆπον λαχάνων, ὅτι ἐγγίζων οὗτος τῷ 
οἴκῳ μον, xal δώσω σοι ἀμπελῶνα ἄλλον ἀγαϑὸν ὑπὲρ αὐτόν᾽ εἰ δὲ ἀρέσχει 
ἐγώπιόν cov, δώσω σοι ἀργύριον ἄλλαγμα ἀμπελῶνός σου τούτου, xol ἔσται 
μοι εἰς χῆπον λαχάνων. ?xol εἶπε Ναβουϑαὶ πρὸς "AyaudQ Μὴ γένοιτό μοι ὁ 
παρὰ Seoü μου δοῦναι χληρονομίαν πατέρων pou σοί. “ χαὶ ἐγένετο τὸ πνεῦμα & 
᾿Αχαὰβ τεταραγμένον, xoi ἐχοιμήθη ἐπὶ τῆς χλίνης αὐτοῦ καὶ συνεχάλυψε τὸ 
πρόςωπον αὐτοῦ, καὶ oUx ἔφαγεν ἄρτον. ὃ χαὶ εἰςῆλθεν ᾿Ιεζάβελ ἣ γυνὴ αὐτοῦ 5 
πρὸς αὐτὸν xol ἐλάλησε πρὸς αὐτόν Τί τὸ πνεῦμά σου τεταραγμένον, xol oUx 
εἶ σὺ ἐσθίων ἄρτον; δχαὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν ὅτι ἐλάλησα πρὸς Ναβουθαὶ τὸν 6 
᾿Ιεζραηλίτην λέγων Δός μοι τὸν ἀμπελῶνά σου ἀργυρίου" εἰ δὲ βούλῃ, δώσω 
cot ἀυνπελῶνα ἄλλον ἀντ᾽ αὐτοῦ" xal εἶπεν Οὐ δώσω σοι χληρονομίαν πατέρων 
μου. Ἰ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Ἰεζάβελ ἣ γυνὴ αὐτοῦ Σὺ νῦν οὕτω ποιεῖς Qa" 
σιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ; ἀνάστηϑι καὶ φάγε ἄρτον xol σαυτοῦ γενοῦ, ἐγὼ δὲ δώσω 
σοι τὸν ἀμπελῶνα Ναβουϑαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου. ὃ καὶ ἔγραψε βιβλίον ἐπὶ τῷ 8 
ὀνόματι ᾿Αχαὰβ καὶ ἐσφραγίσατο τῇ σφραγῖδι αὐτοῦ, καὶ ἀπέστειλε τὸ βιβλίον 
πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους χαὶ τοὺς ἐλευϑέρους τοὺς χατοιχοῦντας μετὰ Ναβουϑαί. 

9 χαὶ ἐγέγραπτο ἐν τοῖς βιβλίοις λέγων Νηστεύσατε νηστείαν, xol καϑίσατε 9 
τὸν Ναβουθαὶ ἐν ἀρχῇ τοῦ λαοῦ" 1 καὶ ἐγχαϑίσατε δύο ἄνδρας υἱοὺς παρα- 10 
νόμων ἐξεναντίας αὐτοῦ, xol χαταμαρτυρησάτωσαν αὑτοῦ λέγοντες ἙἘλόγησε 
Seb) xol βασιλέα xol ἐξαγαγέτωσαν αὐτὸν xo λιϑοβολησάτωσαν αὐτόν, χαὶ 
ἀποϑανέτω. 11 χαὶ ἐποίησαν οὗ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτοῦ οὗ πρεσβύτεροι xai 1] 
οἱ ἐλεύϑεροι οἱ κατοικοῦντες ἐν τῇ πόλει αὐτοῦ χαϑὼς ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς 
᾿Ιεξάβελ, καὶ χαϑὰ ἐγέγραπτο ἐν τοῖς βιβλίοις οἷς ἀπέστειλε πρὸς αὐτούς. 
12 χαὶ ἐχάλεσαν νηστείαν, χαὶ ἐχάϑισαν τὸν Ναβουϑαὶ ἐν ἀρχῇ τοῦ λαοῦ" 18 χαὶ 12 13 
εἰςῆλθον δύο ἄνδρες υἱοὶ παρανόμων καὶ ἐχάϑισαν ἐξεναντίας αὐτοῦ, xol κατε- 
μαρτύρησαν αὐτοῦ λέγοντες Εὐλόγηκας ϑεὸν xol βασιλέα" xa ἐξήγαγον αὐτὸν 
ἔξω τῆς πόλεως καὶ ἐλιθοβόλησαν αὐτὸν ἐν λίϑοις, καὶ ἀπέϑανε. !*xol ἀπέ- 11 
στειλαν πρὸς ᾿Ιεζάβελ λέγοντες Λελιϑοβόληται Ναβουθαὶ xol τέϑνηχε. 15 yo 45 
ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ᾿Ιεζάβελ, xol εἶπε πρὸς ᾿Αχαάβ ᾿Ανάστα χληρονόμει τὸν 
ἀμπελῶνα Ναβουϑαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου ὃς οὐχ ἔδωχέ σοι ἀργυρίον, ὅτι οὖχ ἔστι 





94. το ζευγος ... X. E9UGEV εν τοῖς Ox. t. βοὼν Ὥψησεν αὐτά XX. Hoc 
caput postponit capiti sequenti. 4. xat ἐγένετο μετὰ τὰ ρήματα ταντὰ αμ- 
πελὼν Ἣν εἰς T. V. τ. ιδραηλιτὴ T. τῶ GÀ 2. εγγιῶν --- ανταλλαγμα του 
aum. τουτὸν 8. om μοι ἀ. xat ἢλϑεν αχααβ προς οἰχον αὐτου συγχεχυ- 
μενος xat εἐχλελυμενος ἐπὶ τῷ λογω ὡς ελαλησεν προς ἄντον γαβουϑαι o 
ἰισραηλιτὴς x«t εἰπεν Ov δωσὼ σοι χληρονομιαν πατερὼν μου" x. εἐχοιμ. ἐπι 
b. x«t εἰςζηλθεν προς αὐτον ιἰεζαβελ ἡ γυνὴ αὐτου. xot εἰςηλθεν πρὸς αὐτὸν 
χ. ελαλ. 0. ισραηλιτὴν ... ἄλλον ἀντι TOUTOU ..- in f. add σοι 7. om σὺ 
... οὐτῶς ... βασιλειαν ... ἀναστηδι Que ... om 8E ...t0pamAtrou 8. x. 
προς τοὺς ελευϑερ. ot εν tT] πολει αὐτου τοὺς 9. νηστιαν 10. χαϑισατε 
... Ὠυλογησεν 44. ανδρες πολεὼς ...EÀeuS. ot χαϑήμενοι EV πολει α. xo 90 
απεστ. πρ. X. teb., χαϑὰ γεγράπται 413. om xat ab initio ... εχαάλεσεν νὴ- 
στιαν...- εν χεφαλὴ 48. λον ... οἱ νιοὶ --. χατεμαρτυρ. ανδρες τὴς ἀποστα- 
σιας του ναβονϑαι: χάτεναντι του λαον λέγοντες HuAoynoev ναβουϑαι 45. €x. τεζ, 
ovt λελιϑοβοληται ναβουϑαι xot ἀπεϑανεν, x. etm. τεζαβελ προς ... ἰσραήλιτον 


448 Bac. 90, 46. Elias vindex Naboth lapidati. 











LLL MÀ 
46 NaQouSo) ζῶν, ὅτι τέϑνηχε, 5 καὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ᾿Αχαὰβ ὅτι τέϑνηχε Να- 
βουϑαὶ ὁ ᾿Ιεζραηλίτης, καὶ διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὑτοῦ χαὶ περιεβάλετο σάχχον 
καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα xal ἀνέστη χαὶ κατέβη ᾿Αχαὰβ εἰς τὸν ἀμπελῶνα Να- 
41 βουϑαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου κληρονομῆσαι αὐτόν. 17 καὶ εἶπε χύριος πρὸς ᾿Ηλιοὺ 
48 τὸν Θεσβίτην λέγων ᾿δ᾿Ανάστηϑι xo χατάβηϑι εἰς ἀπαντὴν ᾿Αχαὰβ βασιλέως 
Ἰσραὴλ τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, ὅτι οὗτος ἐν ἀμπελῶνι Ναβουϑαί, ὅτι χαταβέβηχεν 
ραὴλ τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, ὅτι οὗτος ἐν dy. i 
49 éxct χληρονομῆσαι αὐτόν. !?xo λαλήσεις πρὸς αὐτὸν λέγων Γάδε λέγε: χύ- 
ριος Ὡς σὺ ἐφόνευσας καὶ ἐχληρονόμησας, διὰ τοῦτο τάδε λέγει χύριος ᾿Εν 
παντὶ τόπῳ ᾧ ἔλειξαν αἱ ὕες χαὶ οἱ χύνες τὸ αἷμα Ναβουϑαΐ, ἐχεῖ λείξουσιν 
20 οἱ χύνες τὸ αἷμα σοῦ xal αἱ πόρναι λούσονται ἐν τῷ αἵματί σου. 20 χαὶ εἶπεν 
᾿Αἰαὰβ πρὸς ᾿Ηλιού El εὕρηκάς με ὁ ἐχϑρός μου; xol εἶπεν Ebpnx«, διότι 
9] μάτην πέπρασαι ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου παροργίσαι αὐτόν. 3 ἰδοὺ 
ἐγὼ ἐπάγω ἐπὶ σὲ xaxd, xo ἐχκαύσω ὀπίσω σον xol ἐξολοϑρεύσω τοῦ ᾿Αχαὰβ 
92 οὐροῦντα πρὸς τοῖχον xol συνεχόμενον χαὶ ἐγχαταλελειμμένον ἐν ᾿Ισραήλ, ** xat 
δώσω τὸν οἶκόν σου ὡς τὸν οἶχον ᾿Ιεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ καὶ ὡς τὸν οἶχον Βαασὰ 
υἱοῦ ᾿Αχιά, περὶ τῶν παροργισμάτων ὧν παρώργισας xat ἐξήμαρτες τὸν ᾿Ισραήλ. 
23 335 χαὶ τῇ ᾿Ιεζάβελ ἐλάλησε κύριος λέγων Οἱ κύνες χαταφάγονται αὐτὴν ἐν τῷ 
24 προτειχίσματι τοῦ ᾿Ιεζραέλ. 2. τὸν τεϑνηχότα τοῦ ᾿Αχαὰβ ἐν τῇ πόλει φάγονται 
οἱ χύνες, καὶ τὸν τεϑνηχότα αὐτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ φάγονται τὰ πετεινὰ τοῦ οὖ- 
95 ρανοῦ. 25 πλὴν ματαίως ᾿Αχαὰβ ὃς ἐπράθη ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίον, 
96 ὡς μετέϑηχεν αὐτὸν Ἰεζάβελ ἣ γυνὴ αὐτοῦ" "^x ἐβδελύχϑη σφόδρα πο- 
ρεύεσϑαι ὀπίσω τῶν βδελυγμάτων χατὰ πάντα ἃ ἐποΐησεν 6 ᾿Αμοῤῥαῖος, ὃν 
21 ἐξωλόϑρευσε χύριος ἀπὸ προςώπον υἱῶν ᾿Ισραήλ. 37 xoi ὑπὲρ τοῦ λόγον ὡς χατε- 
νύγη ᾿Αχαὰβ ἀπὸ προςώπου τοῦ χυρίου, xoi ἐπορεύετο χλαίων, xol διέῤῥηξε τὸν 
χιτῶνα αὐτοῦ καὶ ἐζώσατο σάχχον ἐπὶ τὸ σῶμα αὐτοῦ xoi ἐνήστευσεν᾽ χαὶ 
περιεβάλετο σάκκον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ ἐπάταξε Ναβουπαὶ τὸν ᾿Ιεζραηλίτην, xot 
98 ἐπορεύθη. 28 χαὶ ἐγένετο ῥῆμα κυρίου ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Ηλιοὺ περὶ "Ayadg, 
29 xol εἶπε χύριος 2 Ἑώρακας ὡς χατενύγη ᾿Αχαὰβ ἀπὸ προςώπου μου; οὖχκ 
ἐπάξω τὴν χαχίαν ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς ἡμέραις τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ 
ἐπάξω τὴν χαχίαν. 


XXI. (XX) 

Καὶ συνήδροισεν υἱὸς Ἄδερ πᾶσαν τὴν δύναμιν αὐτοῦ xol ἀνέβη xoi πε- 
ριεχάϑισεν ἐπὶ Σαμάρειαν, χαὶ τριαχονταδύο βασιλεῖς μετ᾽ αὐτοῦ, xol πᾶς 
ὕππος καὶ ἅρμα᾽ xol ἀνέβησαν καὶ περιεχάϑισαν ἐπὶ Σαμάρειαν, xal ἐπολέ- 

9 μησαν ἐπ᾽ αὐτήν. * καὶ ἀπέστειλε πρὸς ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν πόλιν 
3 xol εἶπε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει υἱὸς "A8cp ? Τὸ ἀργύριόν cov xol τὸ χρυσίον 
& σου ἐμόν ἐστι, χαὶ αἱ γυναῖκές σον xol τὰ τέχνα cov ἐμά ἐστι. Axol ἀπε- 
χρίϑη βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπε Καθὼς ἐλάλησας, χύριέ μου βασιλεῦ, σὸς ἐγώ 
6 εἶμι καὶ πάντα τὰ ἐμά, P χαὶ ἀνέστρεψαν οἱ ἄγγελοι xal εἶπαν Τάδε λέγει ὃ 
υἱὸς Ἄδερ ᾿Εγὼ ἀπέστειλα πρὸς σὲ λέγων "Tb ἀργύριόν cov xoi τὸ χρυσίον 





46. ισραηλιτῆς ... ἂν, ἀχααβ x. χατεβὴ εἰς o... ἰισραηλιτουν 48. εἰς 
ἀπαντησιν ... οἵη ott sec. (... χατεβΏχεν) ... om ἔχει 49. ελιξαν οἱ χυνες 
χαὶ αἱ VEG ... λιξουσιν ... Om οἱ χυνες Sec. ... xat mopyat 34:. χαταφα- 
γονται bis 25. mX. pat. ἐπραϑὴ ay., ὡς ἐπραϑὴ ποιῆσαι 30. (v εξολε- 
ὥρευσεν 97. λογὸν οὐ χατενυγηὴ -- TpOGG TOU xuptoU ... ἃ σαχχοὺ nd σαχ- 
xov transilit ... τσραηλιτὴν ... ἴῃ f. add χεχλιμενος 29. εοραχας ... xat 
pro αλλ ... in f. add emt ro» otxov avrov XXI. Hoc caput ante cap. XX. 
ponit. 4. K. ut. «8. βασιλευς συριὰς συνηϑροισεν πασᾶν ... σαμαριαν (pr. 
loco) ... περιεχαϑισεν et ἐπολέμησεν — 2. απεστ. ἀγγέλους προς ... O νιὸς 
aBep ... t. τεχνὰ O. τὰ χαλὰ ἀ. o βασιλεὺς ... ἐλάλησας μοι ... ett ἐγὼ 
B. εἰπαν προς αὐτὸν ... Eye αἀπεστρεψα τὸ ἀργ. cov 


Regem Syriae insolentem vincit Ahab. Βασ. γ΄ 91,99. 449 








σου χαὶ τὰς γυναῖκας xol τὰ τέχνα cov δώσεις ἐμοί, ὅὅτι ταύτην τὴν ὥραν ὁ 
αὔριον ἀποστελῶ τοὺς παῖδάς μου πρὸς σέ, xal ἐρευνήσουσι τὸν οἶκόν σου 
χαὶ τοὺς οἴκους τῶν παίδων σου, χαὶ ἔσται πάντα τὰ ἐπιϑυμήματα τῶν ὀφϑαλ- 
μῶν αὐτῶν ἐφ᾽ ἃ ἂν ἐπιβάλωσι τὰς χεῖρας αὐτῶν χαὶ λήψονται. Τ χαὶ ἐχά- 1 
λεσεν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ πάντας τοὺς πρεσβυτέρους τῆς γῆς xol εἶπε Γνῶτε 
δὴ χαὶ ἴδετε ὅτι χαχίαν οὗτος ζητεῖ, ὅτι ἀπέσταλχε πρὸς μὲ περὶ τῶν γυναι- 
χῶν μου xol περὶ τῶν υἱῶν μου χαὶ περὶ τῶν ουγατέρων μου" τὸ ἀργύριόν 
μον xot τὸ χρυσίον μον οὐχ ἀπεχώλυσα ἀπ᾽ αὐτοῦ. ὃ χαὶ εἶπαν αὐτῷ οἱ πρεσβύ- 8 
τεροι. χαὶ πᾶς ὁ λαός Μὴ ἀκούσῃς χαὶ en ϑελήσῃς. 9 χαὶ εἶπε τοῖς ἀγγέλοις 9 
υἱοῦ "A8sp “λέγετε τῷ χυρίῳ ὑμῶν Πάντα ὅσα ἀπέσταλχκας πρὸς τὸν δοῦλόν 
σου ἐν πρώτοις ποιήσω, τὸ δὲ δῆμα τοῦτο οὗ δυνήσομαι ποιῆσαι" χαὶ ἀπῆ- 
βὰν οἱ ἄνδρες χαὶ ἐπέστρεψαν αὐτῷ λόγον. 19 χαὶ ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν υἱὸς 10 
λδερ λέγων Τάδε ποιήσαι μοι ὁ ϑεὸς γχαὶ τάδε προςϑείη, εἰ ἐχποιήσει ὃ 
χοῦς Σαμαρείας ταῖς ἀλώπεξι παντὲ τῷ λαῷ τοῖς. πεζοῖς μου. 1} χαὶ ἀπε- 41 
xoUyq ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ εἶπεν Ἱκανούσθω" μὴ xavydosu ὃ κυρτὸς ὡς 
ὃ ὀρθός. τ χαὶ ἐγένετο ὁ ὅτε ἀπεχρίϑη αὑτῷ τὸν λόγον τοῦτον, πίνων ἦν αὐτὸς 12 
χαὶ πάντες οἱ βασιλεῖς οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ἐν σχηναῖς᾽ xol εἶπε τοῖς παισὶν αὐτοῦ 
Οἰκοδομήσατε χάραχα᾽ χαὶ ἔϑεντο χάρακα ἐπὶ τὴν πόλιν. 15 καὶ ἰδοὺ | προφή- 13 
τῆς εἷς προςῆλδε τῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ καὶ εἶπε Τάδε λέγει χύριος Ei 
ἑώραχας τὸν ὄχλον τὸν μέγαν τοῦτον ; ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι αὐτὸν σήμερον εἰς χεῖ- 
pae σάς, xol γνώσῃ ὅτι ἐγὼ χύριος. 1} χαὶ εἶπεν ᾿Αχαάβ Ἔν τίνι; καὶ εἶπε 14 
Τάδε λέγει χύριος Εν τοῖς παιδαρίοις τῶν ἀρχόντων τῶν χωρῶν. xot εἶπεν 
᾿Αχαάβ Τίς συγάψει τὸν πόλεμον; xol εἶπεν Σύ. 15 χαὶ ἐπεσχέψατο ᾿Αχαὰβ 15 
τοὺς ἄρχοντας τὰ παιδάρια τῶν χωρῶν, χαὶ ἐγένοντο διαχόσιο, τριάκοντα xal 
μετὰ ταῦτα ἐπεσχέψατο τὸν λαὸν πάντα υἱὸν δυνάμεως, ἑπτὰ χιλιάδας. "δ χαὶ 1 
ἐξῆλθε μεσημβρίας" xoi υἱὸς Ἄδερ πίνων μεθύων ἐν Σοχχὼϑ αὑτὸς χαὶ οἱ 
βασιλεῖς, τριάκοντα χαὶ δύο βασιλεῖς συμβοηϑοὶ αὐτοῦ. 17 xol ἐξῆλθον ἄρχον- 11 
τες παιδάρια τῶν χωρῶν. ἐν πρώτοις" xol ἀποστέλλουσι καὶ ἀπαγγέλλουσι τῷ 
βασιλεῖ “Συρίας λέγοντες Ἄνδρες ἐξεληλύϑασιν. ἐχ Σαμαρείας. 18 xol εἶπεν αὖ- 18 
τοῖς, εἰ εἰς εἰρήνην ἐχπορεύονται, συλλαβεῖν αὐτοὺς ζῶντας, x xo cl εἰς πόλεμον, 
ζῶντας συλλαβεῖν αὐτούς. 1? xo μὴ ἐξελθάτωσαν ἐχ τῆς πόλεως ἄρχοντα τὰ 19 
παιδάρια τῶν χωρῶν, xol T δύναμις ὀπίσω αὐτῶν 20 ἐπάταξεν ἕχαστος τὸν 20 
παρ᾽ αὐτοῦ, χαὶ ἐδευτέρωσεν ἕχαστος τὸν παρ᾽ αὐτοῦ, xoi ἔφυγε Xi Συρία" χαὶ 
χατεδίωξεν αὐτοὺς ᾿Ισραήλ, xot σώξεται υἱὸς Ἄδερ βασιλεὺς Συρίας ἐφ᾽ ἵππον 
ἱππέως. 21 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ἔλαβε πάντας τοὺς ἵππους xo 21 
τὰ ἅρματα, χαὶ ἐπάταξε πληγὴν μεγάλην ἐν Συρίᾳ. * 2 χαὶ προςῆλϑεν ὃ προ- 33 
eins πρὸς βασιλέα 'lopo xol cime Κραταιοῦ xai γνῶϑι xol ἴδε τί ποιή- 
σεις, ὅτι ἐπιστρέφοντος τοῦ ἐνιαυτοῦ υἱὸς Ἄδερ βασιλεὺς Συρίας ἀναβαίνει ἐπὶ 





ὃ. γυναικ. σου ... ἐμοι δωσεις 6. ἀποστέλλω ... ἐραυνήησουσιν ... 
εσται τὰ εἐπιϑυμητα οφϑαλμῶὼν ... λήμψονται 7. τὸ χρυσ. μου x. τὸ ἀργ. μ. 
9. τῶ χυρ. v. t€ βασιλεῖ ... om εν πρώτοις ... ἀνέστρεψαν 10. ανταπε- 
στειλεν ... ποιησαίσαν μοι οἱ Sot x. t. προςϑειησαν ... σαμαριας 411. απε- 
χριϑὴ βασιλεὺς ... om xat εἰπεν 42. ὡς pro ore ... βασιλεις μετ αὐτου 
43. τω βασιλει ... εοράκας παντα τον ... εἰς χεῖρ. σὰς σημερον 44. mo- 
λεὼν pro χωρῶν 45. ἐπεσχεψ. τοὺς παιδὰς τῶν ἀρχοντῶν τῶν χώρων ... 
τριαχοσιοι τριαχοντα δυο ... συμπαντὰ τον λᾶον παντὰ 10. εν coxyo ... 
cuyBonSot μετ «aurou 47. εξ. παιδαρια ἀρχοντῶν τῶν ...-- X. αἀπεστείλεν υιος 
αδερ x. αν ηγγειλαν &utQ λεγοντες ... σάμαριας 48. συλλαβετε ... xat Ἢ 
εἰς πολ. εξηλθον ... συλλαβετε. 49. εξελϑ. τὰ παιδ. εχ τῆς πολ. ἀρχον- 
tQ» τῶν χωρῶν 230. om xat εδευτερ. EX. T. T. QUTOU ... εφ UXROY σὺν 
wemeuct) τισιν 24. εξηλϑεν βασιλ. συριας (ita) ... om παντᾶς ... €» Gupta 
πληγ. MEY. 322. x. εἰπεν αὐτὼ ... επιστρεψαντος ... συριας ἀνεῖσιν emt 


SEPTUAGINTA I, 29 


450 Boc. 91,93. RegiSyriae victo parcens Ahab reprobatur 








BE ΘὃἝἕ ὁ -- Ξ--- - -----------:Ξ- 
93 σέ. 23 χαὶ οἱ παῖδες βασιλέως Συρίας καὶ εἶπον Θεὸς ὀρέων Sec ᾿Ισραδλ xat οὗ 
See χοιλάδων, διὰ τοῦτο ἐκραταίωσεν ὑπὲρ ἡμᾶς ἐὰν δὲ πολεμήήσωμεν αὐτοὺς 
34 χατ᾽ εὐού, εἰ μὴν χραταιώσομεν ὑπὲρ αὐτούς. 23 χαὶ τὸ ῥῆμα τοῦτο ποίησον᾽" 
ἀπόστησον τοὺς βασιλεῖς ἕκαστον εἷς τὸν τόπον αὐτῶν xo “οῦ ἀντ᾽ αὐτῶν σα- 
25 τράπας, 35 χοὶ ἀλλάξομέν σοι δύναμιν χατὰ τὴν δύναμιν τὴν πεσοῦσαν χαὶ ἵππον 
χατὰ τὴν ἵππον χαὶ ἅρματα χατὰ τὰ ἅρματα, χαὶ πολεμήσομεν πρὸς αὐτοὺς 
xot εὐθύ, χαὶ χραταιώσομεν ὑπὲρ αὐτούς. xoi ἤχουσε τῆς φωνῆς αὐτοῦ, καὶ 
96 ἐποίησεν οὕτως. 35 xol ἐγένετο ἐπιστρέψαντος τοῦ ἐνιαυτοῦ χαὶ ἐπεσχέψατο υἱὸς 
φ] Ἄδερ τὴν Συρίαν, xol ἀνέβη εἰς ᾿Αφεχὰ εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 27 χαὶ οἱ 
υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐπεσκέπησαν, καὶ παρεγένοντο εἰς ἀπαντὴν αὑτῶν" xol παρενὲ- 
βαλεν ᾿Ισραὴλ ἐξεναντίας αὐτῶν Gel δύο ποίμνια αἰγῶν, καὶ Συρία ἔπλησε 
38 τὴν γῆν. 25 χαὶ προςῆλθεν ὁ ἄνϑρωπος τοῦ Ξεοῦ xoi εἶπε τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ 
Τάδε λέγει κύριος "AvS ὧν εἶπε Συρία Θεὸς ὀρέων χύριος ὃ Sebz ᾿Ισραὴλ καὶ 
οὗ Sebg κοιλάδων αὐτός, καὶ δώσω τὴν δύναμιν τὴν μεγάλην ταύτην εἰς χεῖρα 
99 σήν, χαὶ γνώσῃ ὅτι ἐγὼ χύριος. 5 xol παρεμβάλλουσιν οὗτοι ἀπέναντι τούτων 
ἑπτὰ ἡμέρας" xal ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ xal προςήγαγεν ὃ πόλε- 
μος, xai ἐπάταξεν ᾿Ισραὴλ τὴν Συρίαν ἑχατὸν χιλιάδας πεζῶν μιᾷ ἡμέρα. 
30 39 χαὶ ἔφυγον οἱ χατάλοιποι εἰς ᾿Αφεχὰ εἰς τὴν πόλιν, χαὶ ἔπεσε τὸ τεῖχος ἐπὶ 
ο΄ εἴχοσι xol ἑπτὰ χιλιάδας ἀνδρῶν τῶν χαταλοίπων " χαὶ υἱὸς "A8ep ἔφυγε xot 
31 εἰςῆλσθεν εἰς τὸν οἶκον τὸῦ χοιτῶνος εἰς τὸ ταμιεῖον. 3} καὶ εἶπε τοῖς πα!σὶν 
αὐτοῦ Οἶδα ὅτι βασιλεῖς Ισραὴλ βασιλεῖς ἐλέους εἶσίν᾽" ἐπιϑώμεϑα δὴ σάχ- 
xovg ἐπὶ τὰς ὀσφύας ἡμῶν καὶ σχοινία ἐπὶ τὰς χεφαλὰς ἡμῶν καὶ ἐξέλθω- 
32 μεν πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ, εἴ πως ζωογονήσει τὰς ψυχὰς ἡμῶν. 3? xot περιε- 
ξώσαντο σάχχους ἐπὶ τὰς ὀσφύας αὐτῶν xol ἔϑεσαν σχοινία ἐπὶ τὰς χεφαλὰς 
αὐτῶν, xoi εἶπον τῷ βασιλεῖ Ἰσραήλ Δοῦλός σον υἱὸς Ἄδερ λέγει Ζησάτω δὴ ἣ 
33 ψυχὴ ἡμῶν᾽ καὶ εἶπεν Εἰ ἔτι ζῇ, ἀδελφός μού ἐστι. 33 χαὶ οἱ ἄνδρες οἰωνίσαντο 
χαὶ ἐσπείσαντο, xai ἀνελέξαντο τὸν λόγον éx τοῦ στόματος αὐτοῦ xal εἶπον 
᾿Αδελφός σου υἱὸς Ἄδερ. xol εἶπεν Ἐϊςέλθατε xat λάβετε αὐτόν" xol ἐξῆλθε πρὸς 
ἌΝ Ἐπ D ζ΄ 2 VN * : AES x ΓΝ M - 
3& αὐτὸν υἱὸς Ἄδερ, καὶ ἀναβιβάζουσιν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὸ appa. 31 χαὶ εἶπε 
πρὸς αὐτόν Τὰς πόλεις ἃς ἔλαβεν ὁ πατήρ μου παρὰ τοῦ πατρός σον ἀπο- 
δώσω σοι, xoi ἐξόδους δήσεις σεαυτῷ ἐν Δαμασχῷ χαϑὼς ἔδϑετο ὁ πατήρ 
μου ἐν Σαμαρείᾳ, χαὶ ἐγὼ ἐν διαϑήχῃ ἐξαποστελῶ σε" xol διέσετο αὐτῷ 
35 διασήχην, καὶ ἐξαπέστειλεν αὐτόν. 9? καὶ ἄνϑρωπος εἷς éx τῶν υἱῶν τῶν προφη- 
τῶν εἶπε πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ ἐν λόγῳ χυρίον Π]άταξον δή με΄ xot οὖχ ἠδπέ- 
36 λησεν ὃ ἄνϑρωπος πατάξαι αὐτόν. 39 καὶ εἶπε πρὸς αὐτόν "AS" ὧν οὐκ ἤκουσας 
τῆς φωνῆς χυρίου, καὶ ἰδοὺ σὺ ἀποτρέχεις ἀπ᾿ ἐμοῦ, xol πατάξει σε λέων" 
31 χαὶ ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ, καὶ εὑρίσχει αὐτὸν λέων καὶ ἐπάταξεν αὐτόν. "ἵ xal 
εὑρίσχει ἄνθρωπον ἄλλον καὶ εἶπε Πάταξόν με δή" xol ἐπάταξεν αὐτὸν ὁ 
38 ἄνορωπος, πατάξας xol συνέτριψε. "δ χαὶ ἐπορεύθη ὁ προφήτης χαὶ ἔστη τῷ 
βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ τῆς ὁδοῦ, καὶ χατεδήσατο ἐν τελαμῶνι τοὺς ὀφϑαλμοὺς 





93. συριας evo πρὸς αὐτὸν O. op. xuptog o S. tope ... εαν δὲ πο- 
λεμήησομεν ... εἰ μὴ 24. carpa. «yv. αὐτῶν 25. πεσουσὰν απὸ σον ... 
**(? potius") αἀχουσεν ... φων. αὐτῶν 30. εἰς ἀφεχὰν 371. εἐπεσχ. XGt 
διοικηϑησαν x. παρεγ. €. ἀπαντησιν α. x. παρενεβαλον ot vtot tcpamA 38. 
προςῆλθεν ανϑρωπος τ. 9. προς βασιλεα ἰσραηὴλ Ταδε (... om εἰπε) ... o 
Seog ορεὼν ... δωσει pro xot δωσὼ — 29. παρεμβ. αντοι ... EV τῇ εβδομὴ 
Ὥμερα ... εν ἡμεραὰ μία 81. xat εἰπὰν πρὸς αὐτὸν παιδες avrov ἴδον δὴ 
οἴδαμεν ott βασ. οἰκου ἰσραὴλ ... ἐπιϑῶμ. ouv 32. εϑηχαν σχοινία... εἰ- 
παν ... ζητῶ δὴ ἡ Ψυχὴ pov 38. ανελεξαν ... εἰπὲν prO εἰπὸν ... λέγει 
χαι εἰπεν ... in f. add προς avxov 84. ϑησεῖς σαυτὼ ... χαγὼ ... εν δα- 
μασχὼ pro εν διαϑηχη 8ὅ. μὲ δὴ 80. om xot anle ἰδοῦν 36. 37. ab 
επαταξ. αὐτὴν iransilit ad επαταξ, αὐτὸν 38. χατεδησατο ταλαμῶνι 





prophetae. Ahab et Josaphat cum prophetis. Bac. 29,44. 451 
MM————————————————M—M—MM——M——————————————— 
αὑτοῦ. 3? xal ἐγένετο ὡς παρεπορεύετο ὁ βασιλεύς, χαὶ οὗτος ἐβόα πρὸς τὸν 39 
βασιλέα xol εἶπεν “Ο δοῦλός σου ἐξῆλθεν ἐπὶ τὴν στρατιὰν τοῦ πολέμου, χαὶ 
ἰδοὺ ἀνὴρ εἰςήγαγε πρὸς μὲ ἄνδρα xoX εἶπε πρὸς μέ Φύλαξον τοῦτον τὸν ἄνδρα" 
ἐὰν δὲ ἐχπηδῶν ἐχπηδήσῃ, xo ἔσται ἣ ψυχὴ σοῦ ἀντὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ ἢ 
τάλαντον ἀργυρίου στήσεις. 55 χαὶ ἐγενήθη περιεβλέψατο ὁ δοῦλός σου ὧδε χαὶ 10 
ὦδε, xol οὗτος οὐχ ἦν. xoi εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ χαὶ 
τὰ ἔνεδρα παρ᾽ ἐμοὶ ἐφόνευσας. 41 καὶ ἔσπευσε xal ἀφεῖλε τὸν τελαμῶνα ἀπὸ M 
τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, xoi ἐπέγνω αὐτὸν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ ὅτι ἐκ τῶν προ- 
φητῶν οὗτος. Ü'xol εἶπε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει χύριος Διότι ἐξήνεγχας σὺ 43 
ἄνδρα ὀλέϑριον ἐκ τῆς χειρός σον, xoi ἔσται *| ψυχὴ σοῦ dvd τῆς ψυχῆς 43 
αὑτοῦ, xal ὁ λαὸς σοῦ ἀντὶ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ. 48 καὶ ἀπῆλθεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
συγχεχυμένος χαὶ ἐχλελυμένος, καὶ ἔρχεται εἰς Σαμάρειαν. 


XXII. 

Kot ἐχάϑισε τὰ τρία ἔτη xo olx ἦν πόλεμος ἀνὰ μέσον Xupla xot ἀνὰ 
μέσον ᾿Ισραήλ. “ χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῷ τρίτῳ xol χατέβη ᾿Ιωσαφὰτ 2 
βασιλεὺς ᾿Ιούδα πρὸς βασιλέα Ἰσραήλ. ὃ καὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς τοὺς 3 
παῖδας αὐτοῦ Ei οἴδατε ὅτι ἡμῖν Ῥεμμὰϑ Γαλαάδ, καὶ ἡμεῖς σιωπῶμεν λα- 
Be αὐτὴν £x χειρὸς βασιλέως Xuplac; *xoi εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς Ιω- 4 
σαφάτ ᾿Αναβήσῃ μεθ΄ ἡμῶν εἰς Ῥεμμὰδ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον; xol εἶπεν 
᾿Ιωσαφάτ Καϑὼς ἐγώ, καὶ σὺ οὕτως, χαϑὼς ὁ λαὸς μοῦ ὃ λαὸς σοῦ, καϑὼς 
ot ἵπποι μοῦ οἱ ἵπποι σοῦ. " καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα πρὸς βασιλέα 5 
Ἰσραήλ ᾿Επερωτήσατε δὴ σήμερον τὸν χύριον. 9xol συνήϑροισεν ὁ βασιλεὺς ὁ 
᾿Ισραὴλ πάντας τοὺς προφήτας ὡς τετραχοσίους ἄνδρας, καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ 
βασιλεύς Ei πορευθῶ εἰς PeupàS Ταλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ ἐπίσχω; xot εἶπον 
᾿Ανάβαινε, xal διδοὺς δώσει χύριος εἰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. "xol εἶπεν Ἴω- 7 
σαφὰτ πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ Οὐχ ἔστιν ὧδε προφήτης τοῦ χυρίου, καὶ ἐπε- 
ρωτήσομεν τὸν χύριον δι᾽ αὐτοῦ; ὃ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ 8 
Eig ἐστὶν ἀνὴρ εἰς τὸ ἐπερωτῆσαι δι᾿ αὐτοῦ τὸν χύριον, καὶ ἐγὼ μεμίσηκα 
αὐτόν, ὅτι οὗ λαλεῖ περὶ ἐμοῦ χαλὰ ἀλλ᾽ ἢ xaxd, Μιχαίας υἱὸς ᾿Ιεμβλαά. xo 
εἶπεν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα Μὴ λεγέτω ὁ βασιλεὺς οὕτως. "xod ἐκάλεσεν 9 
ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εὐνοῦχον ἕνα χαὶ εἶπε Τὸ τάχος Μιχαίαν υἱὸν Τεμβλαά. 
10 χαὶ ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐχάϑηντο ἀνὴρ ἐπὶ 1 
τοῦ ϑρόνου αὐτοῦ ἔνοπλοι ἐν ταῖς πύλαις Σαμαρείας, χαὶ πάντες oL προφῆται 
ἐπροφήτευον ἐνώπιον αὐτῶν. 11 καὶ ἐποίησεν ἑαυτῷ “Σεδεχίας υἱὸς Χαναὰν M 
χέρατα σιδηρᾷ xai εἶπε Τάδε λέγει χύριος ᾿Εν τούτοις χερατιεῖς τὴν Συρίαν 
ἕως συντελεσθῇ. 12 χαὶ πάντες ol προφῆται ἐπροφήτευον οὕτως λέγοντες Avá- 18 
βαυνε εἰς 'ῬΡεμμὰϑ Γαλαάδ, καὶ εὐοδώσει χαὶ δώσει χύριος εἰς χεῖράς σου 
xoi τὸν βασιλέα Συρίας. 15 χαὶ ὁ ἄγγελος ὃ πορευϑεὶς χαλέσαι τὸν Μιχαίαν 13 
ἐλάχησεν αὐτῷ λέγων ᾿Ιδοὺ δὴ λαλοῦσι πάντες οὗ προφῆται ἐν στόματι ἑνὶ 
χαλὰ περὶ τοῦ βασιλέως" γίνου δὴ xoi σὺ εἰς τοὺς λόγους σοῦ χατὰ τοὺς 
λόγους ἑνὸς τούτων x«i λάλησον χαλά, 1’ χαὶ εἶπε Μιχαίας Ζῇ χύριος ὅτι 44 





39. ὡς o βασ. παρεπορενετο ... xat εἰπεν Φυλαξον τὸν ανδρα τοῦτον 
... 0m 6e 41. ταλαμωνα ... οφϑ. αὐτῶν, xat εγνὼ 42. εξηγαγες ... ex 
χειρος pov A43. post ἰσραὴλ add προς otxov avtov XXIL 4. om τὰ 
9. ἐγένετο A. αναβηϑι p. "Qu. εἰς πόλεμον ρεμμαϑ'᾽ γαλααδ ... ιὥσαφατ 
προς βασιλεα ἰισραὴλ 6. egre τριαχοσιους ... Ema» ναβενναι, ott διδως 
δώσει 7. προς τον βασιλεα top. Δρα oux ... T. χυρ. ouxett, xut 8. Ext 
pro Etc ... tov χυρίον δι avtov ... tex 9. wea 10. ἐχαϑητο ... 3p0- 
γου αὐτῶν ... εν ταις πυλεσιν 44. εποιησ. αντὼ ... Ut. χανανα (non v. 24.) 
42. προεφήτευον ... Om xat extr. ... om συριὰς 43. (xatvou pro γινον 
...) εἰς Aoyoug 
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459 Bac.» 22,15. Micha prophetans coram Ahab et Josaphat. 
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15 ἃ ἐὰν εἴπῃ χύριος πρὸς μέ, ταῦτα λαλήσω. 19 χαὶ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Μιχαία, εἰ ἀναβῶ εἰς Ῥεμμὰν Γαλαὰδ εἰς πόλεμον 
ἢ ἐπίσχω; καὶ εἶπεν ᾿Ανάβαινε, χαὶ εὐοδώσει χύριος εἰς χεῖρα τοῦ βασιλέως. 
16 15 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ποσάχις ἐγὼ ὁρχίζω σε ὅπως λαλήσῃς πρὸς 
41 μὲ ἀχήϑειαν ἐν ὀνόματι κυρίου; 17 χαὶ εἶπεν Οὐχ οὕτως᾽ ἑώρακα πάντα τὸν 
Ἰσραὴλ διεσπαρμένον ἐν τοῖς ὄρεσιν ὡς ποίμνιον ᾧ οὐχ ἔστι ποιμήν χαὶ εἶπε 
χύριος Οὐ χύριος τούτοις ϑεός; ἕκαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ ἐν εἰρήνῃ ἀνα- 
18 στρεφέτω. 19 καὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα Οὐχ 
19 εἶπα πρὸς σὲ ὅτι οὗ προφητεύει οὗτός μοι χαλὰ διότι ἀλλ᾽ ἢ χαχά; 19 χαὶ 
εἶπε Μιχαίας Οὐχ οὕτως, οὖκ ἐγώ" &xouc δῆμα xvp(ow οὖχ οὕτως. εἶδον 
οεξὸν ᾿Ισραὴλ καθήμενον ἐπὶ ϑρόνου αὐτοῦ, καὶ πᾶσα ἢ στρατιὰ τοῦ οὐρανοῦ 
90 εἱστήχει περὶ αὐτὸν ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ xol ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ. 5 xol εἶπε χύ- 
ριος Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραήλ, καὶ ἀναβήσεται χαὶ πεσεῖται ἐν 
21 Ρεωμὰσ Γαλαάδ; καὶ εἶπεν οὗτος οὕτως, καὶ οὗτος οὕτως. ?! καὶ ἐξῆλθε πνεῦμα 
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22 xol ἔστη ἐνώπιον xvplou xai εἶπεν ᾿Εγὼ ἀπατήσω αὕτον. " xai εἰπε πρὸς αὖ 
τὸν χύριος ᾿Εν τίνι; xoi εἶπεν ᾿Ἐξελεύσομαι xoi ἔσομαι πνεῦμα ψευδὲς εἰς 
τὸ στόμα πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ" xol εἶπεν ᾿Απατήσεις καί γε δυνήσῃ, 
33 ἔξελοε xai ποίησον οὕτως. “ὁ χαὶ νῦν ἰδοὺ ἔδωχε κύριος πνεῦμα ψευδὲς ἐν 
στόματι πάντων τῶν προφητῶν σον τούτων, χαὶ χύριος ἐλάχησεν ἐπὶ σὲ xax. 
οἡ ? xol προςῆλθε Σεδεχίας υἱὸς Χαναὰν xol ἐπάταξε τὸν Μιχαίαν ἐπὶ τὴν 
95 σιαγόνα xo εἶπε Ποῖον πνεῦμα χυρίου τὸ λαλῆσαν ἐν σοί; ?? xo εἶπε Μι- 
γαίας ᾿Ιδοὺ σὺ ὄψῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ὅταν εἰςέλθῃς ταμεῖον τοῦ ταμείον τοῦ 
96 χρυβῆναι ἐχεῖ. 2 καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ Λάβετε τὸν Μιχαίαν xoi ἀπο- 
στρέψατε αὐτὸν πρὸς Σεμὴρ τὸν βασιλέα τῆς πόλεως xoi τῷ ᾿Ιωὰς υἱῷ τοῦ 
91 βασιλέως 37 εἰπὸν ϑέσϑαι τοῦτον ἐν φυλαχῇ, xaX ἐσθίειν αὐτὸν ἄρτον ϑλίψεως 
98 χαὶ ὕδωρ σλίψεως ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι με ἐν εἰρήνῃ. 38 χαὶ εἶπε Μιχαίας ᾿Εὰν 
49 ἐπιστρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἰρήνῃ, οὗ λελάληχε χύριος ἐν ἐμοί. 5 xal ἀνέβη 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα μετ᾽ αὐτοῦ εἰς "Peu D'a- 
30 λαάδ. 39 καὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα Ξυγχαλύ- 
Ψομαι xal εἰςελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, xo σὺ ἔνδυσαι τὸν ἱματισμὸν μοῦ" 
31 xal συνεχαλύψατο βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi εἰςῆλ!εν εἰς τὸν πόλεμον. ?! καὶ βα- 
σιλεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς ἄρχουσι τῶν ἁρμάτων αὑτοῦ τριάκοντα χαὶ δυσὶ 
λέγων Νὴ πολεμεῖτε μικρὸν xol μέγαν ἀλλ᾽ ἢ τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ μονώτατον. 
a 82 gy ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων τὸν ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα, 
xoi αὐτοὶ εἶπαν Φαίνεται βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὗτος xol ἐκύχλωσαν αὐτὸν πο- 
33 λεμῆσαι" καὶ ἀνέκραξεν ᾿Ιωσαφάτ, ??xoX ἐγένετο ὡς εἶδον oi ἄρχοντες τῶν 
ἁρμάτων ὅτι oux ἔστι βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ οὗτος, καὶ ἀνέστρεψαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. 
3& 3} χαὶ ἐπέτεινεν εἷς τὸ τόξον εὐστόχως xol ἐπάταξε τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ ἀνὰ 
μέσον τοῦ πνεύμονος xol ἀνὰ μέσον τοῦ ϑώραχος" xoi εἶπε τῷ ἡνιόχῳ αὐτοῦ 
᾿Επίστρεψον τὰς χεῖράς σον xoi ἐξάγαγέ με ἐκ τοῦ πολέμον, ὅτι τέτρωμαι. 


[2-] 
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41. om & 148. 0 βασιλ. αντω ... x. &m. προς aurov Αν. x. ev. χα! δώσει 
χες χεῖρας 46. Ext δεῖς ἐγὼ ... λαλήσεις — 17. ἑοραχᾶ ... 0m ϑεος ... ἄνα- 
στρεφετὼ EXQOT. E. T. OtX. Q. EV Etpnymy 48. o βασιλευς 49. etàov τὸν 
xuptoy Seoy top. x. ἐπὶ TOU ... LOT] XL ... OI ἄυτου post δεξιὼν — 20. pauio 
... Om xat outog οοτὼς 22. xuptoc προς αὐτὸν ... Vev8. ev στοματι 24. 
ποῖον τουτο πάρηλθεν πνευμαὰ xuptou παρ ἐμὸν τὸ λαλ. €. σοι 25. ιδον our 
£V τὴ ... ταμίειον του ταμίείον ... ΟΠ] EXEC 96. om ἰσραὴλ ... προς a. 
μὼν τον ἄρχοντα τὴς πολεὼς, xat προς toG UtOV 97. εἰπὸν Ταδς Aeyet o 
βασιλεὺς ϑεσϑαι ... xat ἐσϑιετὼ ἄρτον ... ἑῶς TOU ἐπιστρέψωμεν εν 38. 
cux ελαλησεν ... in f. add. xot εἰπεν ἄχουσατε À«ot παντες 80. Συγχάλυψον 
pe... 0 βασιλεὺς 34. τριαχοντα xot uo 83. t8oy ... εἰπὸν 88. X. EYE- 
γοντο ὡς toy ... ἀπεστρεψαν 81. x. evevetyey οἷς τοξον ... τὴν χειρα σὸν 


*Mt. 9 
36. 


Ahab occisus. lmpii reges Ochozias et Joram. Βασ. γ΄ 22,54. 458 





35 yo ἐτροπώθη 6 πόλεμος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ xoi ὃ βασιλεὺς ἦν ἑστηκὼς 35 
ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἐξεναντίας Συρίας ἀπὸ πρωὶ ἕως ἑσπέρας, xoi ἀπέχυνε τὸ 
αἷμα ἀπὸ τῆς πληγῆς εἰς τὸν χόλπον τοῦ ἅρματος, xot ἀπέϑανεν ἑσπέρας, 
χαὶ ἐξεπορεύετο τὸ αἷμα τῆς τροπῆς ἕως τοῦ χόλπου τοῦ ἅρματος. 55 καὶ ἔστη 36 
ὃ στρατοκήρυξ δύνοντος τοῦ ἡλίου λέγων “Ἑ;χαστος elg τὴν ἑαυτοῦ πόλιν xo 
εἰς τὴν ἑαυτοῦ γῆν, 9" ὅτι τέϑνηχεν ὃ βασιλεύς. xoi ἦλθον εἰς Ξαμάρειαν, καὶ 31 
ἔϑαψαν τὸν βασιλέα ἐν Σαμαρείᾳ. 99 χαὶ ἀπένιψαν τὸ αἷμα ἐπὶ τὴν χρήνην 38 
Σαμαρείας, xoi ἐξέλιξαν αἱ ὕες xoi οἱ κύνες τὸ αἷμα, xoi αἱ πόρναι ἐλού- 
σαντο ἐν τῷ αἵματι xarà τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησε. 59 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν 39 
λόγων ᾿Αχαὰβ xol πάντα ἃ ἐποίησε, καὶ οἶχον ἐλεφάντινον ὃν ὠχοδόμησε, χαὶ 
πάσας τὰς πόλεις ἃς ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐν βιβλίῳ λόγων 
τῶν ἡμερῶν τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ; “9 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Αχαὰβ μετὰ τῶν πα- ἀ0 
τέρων αὐτοῦ, καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Οχοζίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. *!xoi ᾿τωσα- M 
φὰτ υἱὸς ᾿Ασὰ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν᾽" ἐν ἔτει τετάρτῳ τοῦ ᾿Αχαὰβ βασιλέως 
᾿Ισραὴλ ἐβασίλευσεν 43 Ἰωσαφάτ, υἱὸς τριάχοντα xol πέντε ἐτῶν ἐν τῷ βα- 43 
σιλεύειν αὐτόν, χαὶ εἴχοσι xol πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ. xot 
ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αζουβὰ ϑυγάτηρ Zool. 5 χαὶ ἐπορεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ HB 
᾿Ασὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, οὐχ ἐξέκλινεν ἀπ᾿ αὐτῆς τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐσὲς ἐν 
ὀφϑαλμοῖς χυρίου. 3᾽ πλὴν τῶν ὑψηλῶν οὖκ ἐξῆρεν, ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζε χαὶ ἡ 
ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. 45 χαὶ εἰρήνευσεν ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ βασιλέως ᾿Ισραήλ. ἀδ 
46 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωσαφὰτ xol αἱ δυναστεῖαι αὐτοῦ ὅσα ἐποίησεν, ἀδ 
οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν βασιλέων ᾿Ιούδα:; 
51 χαὶ ἐκοιμήθη Ιωσαφὰτ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xoi ἐτάφη παρὰ τοῖς ὃ] 
πατράσιν αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" xol ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰμ. 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 55 καὶ ᾿Οχοζίας υἱὸς ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 92 
ἐγ Σαμαρείᾳ ἐν ἔτει ἑπτακαιδεκάτῳ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα ᾿Οχοξίας υἱὸς 
᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐν Ἰσραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ δύο ἔτη. “ὁ χαὶ ἐποίησε τὸ πο- 53 
γηρὸν ἐναντίον χυρίου, χαὶ ἐπορεύθη ἐν ὁδῷ ᾿Αχαὰβ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xoi 
ἐν ὁδῷ ᾿Ιεζάβελ τῆς μητρὸς αὑτοῦ καὶ ἐν ταῖς ἁμαρτίαις οἴκου “Ἱεροβοὰμ. 
υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. 9x ἐδούλευσε τοῖς Βααλὶμ xal προςε- 9l 
χύνησεν αὐτοῖς, xci παρώργισε τὸν χύριον Seb» ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα τὰ γε- 
νόμενα ἔμπροσθεν αὐτοῦ. 





35. ἀπεχυὴνε ... ἐκ τῆς πληγῆς ... EX τῆς τροπῆς 36. ante δυ- 
νοντος add εν τὴ παρεμβολη ... in f. add «morpeyero — 37. TÀSe» €. σα- 
μαριαν ... εν σαμαριὰ 88. xo appa emt... εξελειξαν ... xo at αὐτου 
39. ἐποίησεν, xat ἰδου ... εν βιβλιου (sic) 41. om εν ... τῷ αχααβ 
ἀὰ. ιωσαφ ... 9uy. σαλαλα ἀ8. εὐϑὲες ἐνώπιον χυρ. ἀδ. βασιλεων 468. 
δυναστιαι ... ἐποίησεν χαὶ οσὰ εἐπολεμησεν, οὐχὶ ταυτα ... τῶν βασι- 
λεὼν 471. x«t περισσον του ενδιηλλαγμενον οὐχ (corr. 07) υπελειφϑὴ 
εν ἡμέραις ασὰ πατρὸς αὐτου ἐπελεξεν amo τῆς γης ἐ8. xot βασιλεὺς 
oux Ἣν cv εδωμ εστηλώμενος 49. xat o βασιλευς τιωσαφατ εἐποιησεν 
νηᾶς του πορευϑηναι ὠφείρδε εἰς ypuctoy* xot οὐχ εἐπορευϑησαν, Ott συνε- 
τριβησαν νηες εν ἀσεωνγαβερ. 50. τοτε εἰπεν οχοζιας wtoc αχααβ προς ιω- 
σαφατ ἸΠορευϑετωσαν δουλοι cou μετὰ τῶν δουλῶν μου X«L ταῖς ναυσιν" 
χαι οὐχ ἡϑελησεν ἰιωσαφατ. 52. εν σαμαριᾶ ... om οχοζιας νιος αχααβ 

. xat ἐβασίλευσεν ... Om εν σαμαρεία, ὅδ. ἐνωπίον xuptoU ... Om OtxoU 
54. βααλειμ. 
Subscriptio: βασιλειῶν Y 





494 Βασ.δ΄ 4, Ι. Ochozias rex moriturus et Elias propheta. 
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T ESLCAIP IH, 
1. 


9 Καὶ ἠθέτησε Μωὰβ ἐν ᾿Ισραὴλ μετὰ τὸ ἀποϑανεῶ ᾿Αχαάβ. * xo ἔπεσεν 
᾽Οχοξίας διὰ τοῦ διχτυωτοῦ τοῦ ἐν τῷ ὑπερῴῳ αὐτοῦ τῷ ἐν Σαμαρείᾳ, καὶ 
ἠῤῥώστησε᾽ καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Δεῦτε xol ἐπιζη- 
τήσατε ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν Scb» ᾿Αχχαρών, εἰ ζήσομαι ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας μου 

4 ταύτης᾽ xal ἐπορεύθησαν ἐπερωτῆσαι δι᾿ αὐτοῦ.  χαὶ ἄγγελος χυρίου ἐκάλε- 
σεν ᾿Ηλιοὺ τὸν Θεσβίτην λέγων ᾿Αναστὰς δεῦρο εἰς συνάντησιν τῶν ἀγγέλων 
"Oxotlou βασιλέως Σαμαρείας xoi λαλήσεις πρὸς αὑτούς Ei παρὰ τὸ μὴ εἷ- 
ναι Scby ἐν ᾿Ισραὴλ ὑμεῖς πορεύεσθε ἐπιζητῆσαι ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν Sebv ᾽Αχ- 

, 9, 4 t. / J, ΄ € ! Δ de I 

& χαρών; xol οὐχ οὕτως. “ ὅτι τάδε λέγει χύριος Ἢ χλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐχεῖ 
οὗ χαταβήσῃ ἀπ᾽ αὐτῆς, ὅτι ϑανάτῳ ἀποθανῇ. xoi ἐπορεύϑη ᾿Ηλιοὺ καὶ εἶπε 

5 πρὸς αὐτούς. " χαὶ ἐπεστράφησαν. οἱ ἄγγελοι πρὸς αὗτόν, xat εἶπε πρὸς αὖ- 

8 τούς Γί ὅτι ἐπεστρέψατε ; 5 χαὶ εἶπαν πρὸς αὐτόν ᾿Ανὴρ ἀνέβη εἰς συνάντησιν 
ἡμῶν καὶ εἶπε πρὸς ἡμᾶς Δεῦτε ἐπιστράφητε πρὸς τὸν βασιλέα τὸν ἀποστεί- 
λαντα ὑμᾶς xo λαλήσατε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει χύριος Εἰ παρὰ τὸ μὴ gi- 
ναι Seby ἐν Ἰσραὴλ σὺ πορεύῃ ἐπιζητῆσαι ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν S60» ᾿Αχχαρών; 
οὗχ. οὕτως ἣ χλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐχεῖ οὗ χαταβήσῃ ἀπ’ αὐτῆς, ὅτι ϑανάτω 
ἀποδανῇ. xol ἐπιστρέψαντες ἀπήγγειλαν τῷ βασιλεῖ χαϑὰ ἐλάλησεν "Hey, 

ἡ 7 xol ἐλάχησε πρὸς αὐτούς Τίς ἣ χρίσις τοῦ ἀνδρὸς τοῦ ἀναβάντος εἰς συνάν- 

8 τησιν ὑμῖν xol λαλήσαντος πρὸς ὑμᾶς τοὺς λόγους τούτους; ὅ χαὶ εἶπον πρὸς 
αὐτόν ᾿Ανὴρ δασὺς καὶ ζώνην δερματίνην περιεζωσμένος τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ" 

9 xol εἶπεν ᾿Ηλιοὺ ὁ Θεσβίτης οὗτός ἐστι. ?xol ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν πεντη- 
χόγταρχον xoi τοὺς πεντήχοντα αὐτοῦ, xol ἀνέβη πρὸς αὐτόν" xol ἰδοὺ ᾿Ηλιοὺ 
ἐχάϑητο ἐπὶ τῆς χορυφῆς τοῦ ὄρους. καὶ ἐλάχησεν ὁ πεντηχόνταρχος πρὸς αὖ- 

i0 τὸν καὶ εἶπεν "AvSpt me τοῦ ϑεοῦ, ὁ βασιλεὺς ἐκάλεσέ σε, χατάβηϑι. ᾿" καὶ 
ἀπεχρίϑη ᾿Ηλιοὺ xol εἶπε πρὸς τὸν πεντηκόνταρχον Καὶ εἰ ἄνϑρωπος “εοῦ 
ἐγώ, χαταβήσεται πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ xol χαταφάγεται σὲ xol τοὺς πεντή- 
χοντά σου xol χατέβη πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ χατέφαγεν αὐτὸν xol τοὺς 

11 πεντήκοντα αὐτοῦ. 11 χαὶ προςέϑετο ὁ βασιλεὺς καὶ ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν ἄλ- 
λον πεντηχόνταρχον xol τοὺς πεντήχοντα αὐτοῦ" xoi ἐλάλησεν ὃ πεντηχόν- 
ταργχος πρὸς αὐτὸν καὶ εἶπεν ᾿ἀνϑρωπε τοῦ “εοῦ, τάδε λέγει ὁ βασιλεύς Ta- 

43 χέως χατάβηϑι. 12 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Ηλιοὺ καὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν χαὶ εἶπεν ἘΠ 
ἄνϑρωπος ϑεοῦ ἐγώ, καταβήσεται πῦρ ἐχ τοῦ οὐρανοῦ xal χαταφάγεται σὲ "Lc. 9 
χαὶ τοὺς πεντήκοντά cov χαὶ χατέβη πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ xci χατέφαγεν 9 

43 αὐτὸν καὶ τοὺς πεντήχοντα αὐτοῦ. 15 χαὶ προςέϑετο ὁ βασιλεὺς ἔτι ἀποστεῖλαι 
ἡγούμενον καὶ τοὺς πεντήχοντα αὐτοῦ᾽ xal ἦλθεν ὁ πεντηχόνταρχος ὁ τρίτος 





Inscriptio: βασιλειῶν ὃ 

I 4. δικτυουτον ... αὐτὸυ TOU εν ... δευτε χαὶ εἐπερωτησατε εν τὴ 
βααλ ... δι avt» 3. ἀναστηϑι xot πορευϑητι εἰς... σαμαριὰς — Á. ἡ Χλινὴ 
σου ... Ott EXEL ϑανατω ὃ. tt ott ἐπεστραφὴτε 6. ὅεον εν τερουσαλὴμ. 
(vq. pro cQ) ... ζητῆσαι εν τ ... om Ἢ Χλινὴ ... aveBmg οτι ov ... om 
xat επιστρεψαντες usque ἡλίου 8. om αὐτου ... ἐστιν ovrog 9. ἡγουμε- 
voy πεντηχονταρχον ... x. αἀνεβὴ xat "«ASEev πρ. «ut. 10. ανϑρωπος tov 
Scou 44. xpoccSwxey ... xat ἀνεβὴ xat ἐλάλησεν 12. ανϑρ. τον Seov εἰμι 
εγὼ 43. προςεϑηχεν ... Om Ett ... Ὥγουμένον πεντηχοντάρχον τριτον xat 
τους ... χαὶ ἀναβὰς λῶεν πρὸς αὐτὸν Oo TEVTTX. 


.Ochoziae succedit Joram. Elisa comes Eliae. Βασ. δ΄ ἃ, 7. 455 








xol ἔχαμψεν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ κατέναντι ᾿Ηλιού, xa ἐδεήθη αὐτοῦ xol 
ἐλάχησε πρὸς αὐτὸν xol εἶπεν Ἴλνϑρωπε τοῦ ϑεοῦ, ἐντιμωϑήτω ἣ ψυχὴ μοῦ 
χαὶ ἣ Ψυχὴ τῶν δούλων σου τούτων τῶν πεντήχοντα ἐν ὀφϑαλμοῖς σον" 
14 ἰδοὺ χατέβη πῦρ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ xoi χατέφαγε τοὺς δύο πεντηχοντάρχους 1 
τοὺς πρώτους, χαὶ νῦν ἐντιλμωϑήτω δὴ ἣ ψυχή μου ἐν ὀφθαλμοῖς σου. 1? xol 1ὅ 
ἐλάχησεν ἄγγελος χυρίου πρὸς ᾿Ηλιοὺ xoi εἶπε Κατάβηϑι μετ᾽ αὐτοῦ, μὴ φο- 
xS ἀπὸ προςώπου αὐτῶν" xoi ἀνέστη ᾿Ηλιοὺ xo κατέβη μετ᾽ αὐτοῦ πρὸς 
τὸν βασιλέα. 15 χαὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν xol εἶπεν ᾿Ηλιού Τάδε λέγει χύριος 16 
Τί ὅτι ἀπέστειλας ἀγγέλους ἐκζητῆσαι ἐν τῷ Βάαλ μυῖαν Scy ᾿Αχκαρών; οὐχ 
οὕτως᾽ $ χλίνη ἐφ᾽ ἧς ἀνέβης ἐκεῖ οὐ χαταβήσῃ ἀπ᾽ αὐτῆς, ὅτι ϑανάτῳ 
ἀποθανῇ. 17 χαὶ ἀπέϑανε κατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ᾿Ηλιού. 1" καὶ τὰ 41 18 
λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Οχοζίου ἃ ἐποίησεν, oüx ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ 
λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; xo ᾿Ιωρὰμ υἱὸς ᾿Αχαὰβ -βασι- 
λεύει ἐπὶ Ἰσραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἔτη δεχαδύο ἐν ἔτει ὀχτωχαιδεχάτῳ ᾿Ιωσαφὰτ 
βασιλέως ᾿Ιούδα. χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, πλὴν οὐχ ὡς οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ οὐδὲ ὡς ἣ μήτηρ αὐτοῦ, καὶ ἀπέστησε τὰς στήλας τοῦ Βάαλ 
ἃς ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὑτοῦ xol συνέτριψεν αὐτάς" πλὴν ἐν ταῖς ἁμαρτίαις 
οἴκου Ἱεροβοὰμ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκολλήθη, οὖκ ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτῶν᾽ 
xol ἐθυμώθη ὀργῇ χύριος εἰς τὸν οἶχον ᾿Αχαάβ. 


II. 


Kol ἐγένετο ἐν τῷ ἀνάγειν χύριον ἐν συσσεισμῷ τὸν *HAtob ὡς εἰς τὸν 
οὐρανόν, καὶ ἐπορεύθη ᾿Ηλιοὺ xo “Ἕλισαιξ ἐκ Τ᾽αλγάλων. ὅ χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιοὺ 2 
πρὸς Ἕλισαιέ Κάϑου δὴ ἐνταῦθα, ὅτι ὁ ϑεὸς ἀπέσταλχέ με ἕως Βαιϑήλ᾽ 
xai εἶπεν Ἑλισαιέ Ζῇ χύριος χαὶ ζῇ ἣ ψυχή σον, εἰ ἐγκαταλείψω σε" xol 
ἦλθον εἰς Βαιϑήλ. ὅχαὶ ἦλθον οἱ υἱοὶ τῶν προφητῶν οἱ ἐν Βαιϑὴλ πρὸς ᾿Ελι- 8 
σαιὲ xal εἶπον πρὸς αὐτόν Ei ἔγνως ὅτι χύριος σήμερον λαμβάνει τὸν χύριόν 
σου ἐπάνωδεν τῆς χεφαλῆς σου; xoi εἶπε Κἀγὼ ἔγνωχα, σιωπᾶτε. 4 χαὶ ei- & 
πεν ᾿Ηλιοὺ πρὸς Ἕλισαιέ Κάϑον δὴ ἐνταῦθα, ὅτι χύριος ἀπέσταλκέ με εἰς 
Ἱεριχώ“ xai εἶπεν Ζῇ κύριος xoi ζῇ ἣ ψυχή cov, εἰ ἐγχαταλείψω ce* xo 
ἦλθον εἰς Ἱεριχώ. ὃ χαὶ ἤγγισαν οἱ υἱοὶ τῶν προφητῶν ol ἐν “Ἱεριχὼ πρὸς 5 
“ἙλισαιΣ καὶ εἶπον πρὸς αὐτόν Εἰ ἔγνως ὅτι σήμερον λαμβάνει χύριος τὸν 
χύριόν σου ἐπάνωθεν τῆς χεφαλῆς σου; χαὶ εἶπε Καί γε ἐγὼ ἔγνων, σιωπᾶτε. 
6 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ᾿Ηλιού Κάϑου δὴ ὦδε, ὅτι χύριος ἀπέσταλκέ με ἕως εἰς τὸν 6 
᾿Ιορδάνην᾽ χαὶ εἶπεν ᾿Ελισαιέ Ζῇ χύριος καὶ ζῇ ἣ ψυχή σου, εἰ ἐγχαταλείψω 
σε. χαὶ ἐπορεύθησαν ἀμφότεροι, ἴ χαὶ πεντήκοντα ἄνδρες viol τῶν προφητῶν 7 
χαὶ ἔστησαν ἐξεναντίας μακχρόσεν᾽ xol ἀμφότεροι ἔστησαν ἐπὶ τοῦ ᾿Ιορδάνου͵ 


L————— 


43. γονατὰα εαυτου 11. πρωτοὺυς xat τοὺς πεντηχοντὰ ἄντῶν «s. δὴ ἡ box. 
τῶν δουλῶν cov εν 16. om ἡλίον ... ἀνϑ' ὧν εξαπεστειλας αγγ: ἐπερώτησαι 
εν τὴ βααλ p. S. cxx: παρὰ To μὴ ειναὶ ὅεον εν topo] του ἐεχζητησαι ey pn- 
part αὐτου οὐχ ουτῶς 17. x. ἀπεῦϑαᾶνεν οχοζιας xara 18. om xat τὰ uS—- 
que βασιλευσιν topo (vide ad finem capitis) ... ἐβασίλευσεν ... εν capat 
cvv δυο εν ... ovÓ ὡς m ... in f. add xot εβασιλευσεν topap. ἀδελφος αὖ- 
toU αντ αὐτου εν eret Ocurepu tpa. vto τωσαφατ pactiet ιουδα, ott οὐκ 
Ὧν αὐτῶ Vioc. xat τὰ λοιπα τῶν λογὼν οχοζιου οσα ἐποιησεν, ovy ἰδου ταῦτα 
γεγράμμενα ext βιβλιου λογῶν τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλευσιν topo; II. 4. 
τον ἡλίου EV συνσίσμὼω εἰς τον ... ἐλισσαιε 9. ελισσαις bis ... ott χυρίος 
αἀπεστειλεν με ... χαταλείψω ... Ὥλθεν 8. οἱ εἰς βαιϑὴηλ mp. &Atocote x. 
εἰπ. TQ. &. οἱ Utot τῶν προφήτων ... ἐπανωϑεν Kot εγὼ Δ. &Xooate ... 
tepety) X. εἰπ. ἐλισσαις S. τερείχὼ πρ. ελισσαιε ... ἀπανώϑεν ... ἐγνῶχα 
6. om εὡς ... ἐλισσαις 


456 Βασ.δ΄ 2,8. Elias Jordane diviso in coelum raptus. Elisa. 














89xoX ἔλαβεν ᾿Ηλιοὺ τὴν μηλωτὴν αὐτοῦ χαὶ εἴλησε xoi ἐπάταξε τὸ ὕδωρ, χαὶ 
9 διῃρέϑη τὸ ὕδωρ ἔνϑα xoi ἔνϑα᾽ xoi διέβησαν ἀμφότεροι ἐν ἐρήμῳ. ὃ χαὶ 
^, Ἐς » D 4 Ἢ Η ἴ * *E (Αἴ ἘΠ 34 
ἐγένετο ἐν τῷ διαβῆναι αὐτοὺς χαὶ ᾿Ηλιοὺ εἶπε πρὸς EXcaté Αἴτησαι τι ποιήσω 
r ^ ^ A. τ € Rl , DE ue μὰ 
σοι πρὶν ἢ ἀναληφϑῆναί με ἀπὸ coU" xai εἶπεν ᾿Βλισαιέ Γενησήτω δὴ διπλᾶ 
10 ἐν πνεύματί σου ἐπ᾿ ἐμέ. 19 χαὶ εἶπεν ᾿Ηλιού ᾿Εσχχήρυνας τοῦ αἰτήσασϑαι᾽ 
2" A [i . 
ἐὰν ἴδῃς με ἀναλαμβανόμενον ἀπὸ σοῦ, καὶ ἔσται cot οὕτως xol ἐὰν μή, οὗ 
11 μὴ γένηται. 11 καὶ ἐγένετο αὐτῶν πορευομένων, ἐπορεύοντο καὶ ἐλάλουν᾽ χαὶ 
ἰδοὺ ἅρμα πυρὸς καὶ ἵπποι πυρός, xo διέστειλεν ἀνὰ μέσον ἀμφοτέρων " χαὶ 
^ € ς 
12 ἀνεχήφϑη ᾿Ηλιοὺ ἐν συσσεισμῷ ὡς εἰς τὸν οὐρανόν. 15 xal ᾿Ελισαιὲ ἑώρα, καὶ 
I /. u e 3 s Nt * $ m. ^ 3 * S Cw 2. 
ἐβόα llrco πάτερ, ἁρμα "lopa xot ἱππεὺς αὑτοῦ" xat οὐχ εἶδεν αὑτὸν ἔτι, 
13 καὶ ἐπελάβετο τῶν ἱματίων αὐτοῦ χαὶ διέῤῥηξεν αὐτὰ εἰς δύο ῥήγματα. ᾿" καὶ 
€ 
ὕψωσε τὴν μηλωτὴν ᾿Ηλιού, ἣ ἔπεσεν ἐπάνωϑεν "EXcaié, χαὶ ἐπέστρεψεν 
1b “Ἑλισαιέ, xoi ἔστη ἐπὶ τοῦ χείλους τοῦ ᾿Ιορδάνου᾽ !*xoi ἔλαβε τὴν μηλωτὴν 
᾿Ἢλιού, 3| ἔπεσεν ἐπάνωϑεν αὐτοῦ, xol ἐπάταξε τὸ ὕδωρ xo εἶπε lIoU ὁ “εὸς 
'HD«ob ἀφφώ; xoi ἐπάταξε τὰ ὕδατα, xol διεῤῥάγησαν ἔνδα xol ἔνθα xo 
, e , 5 SUN e e 4 Yn ε e εἶ 
45 διέβη ᾿ Ἑλισαιέ, 15 καὶ εἶδον αὐτὸν οἱ υἱοὶ τῶν προφητῶν ot ἐν “Ἰεριχὼ ἐξε- 
, ^ - 3 * ^ 3 M MOM " NOE 
ναντίας xol εἶπον ᾿Εἰπαναπέπαυται τὸ πνεῦμα ᾿Ηλιοὺ ἐπὶ EXMcoté^ xot 050v 
16 εἰς συναντὴν αὐτοῦ χαὶ προςεχύνησαν αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν, ᾽" καὶ εἶπον πρὸς 
, ^ v 
αὗτόν ^I8ob δὴ μετὰ τῶν παίδων cou πεντήχοντα ἄνδρες υἱοὶ δυνάμεως πο- 
“ - 
peuSéyveg δὴ ξητησάτωσαν τὸν χύριόν σου, μή ποτε ἦρεν αὑτὸν πνεῦμα χυ- 
, c CERA. V -2 " ^ 2 tf E , - 3; cr ^ 
plou xol ἔῤῥιψεν αὐτὸν ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ ἢ ἐφ᾽ ἕν τῶν ὀρέων ἡ ἐφ᾽ ἕνα τῶν 
"s A 7. Ἥ , 3 ἃ - 17 A 4 3: δ LES 
17 βουνῶν xoi εἶπεν ᾿λισαιέ Οὐκ ἀποστελεῖτε. “’ χαὶ παρεβιάσαντο αὑτὸν ἕως 
£ LI 
οὗ ἠσχύνετο, xoi εἶπεν ᾿Αποστείλατε. καὶ ἀπέστειλαν πεντήκοντα ἄνδρας, xoi 
-, - τ 
18 ἐζήτησαν τρεῖς ἡμέρας, xoi oUy εὖρον αὐτόν. 18 χαὶ ἀνέστρεψαν πρὸς αὐτόν, 
, ΤᾺ E * T 
xol αὐτὸς ἐκάθητο ἐν ᾿Ἱεριχώ᾽ xo εἶπεν ᾿Ελισαιέ Οὐχ εἶπον πρὸς ὑμᾶς Μὴ 
^" » -“ , 
19 πορευθῆτε; 19 xol εἶπον ol ἄνδρες τῆς πόλεως πρὸς “Ἑλισαιέ ᾿Ιδοὺ ἣ xacot- 
^ « 
χησις τῆς πόλεως ἀγαϑή, χαϑὼς ὃ χύριος βλέπει, xoi τὰ ὕδατα πονηρὰ χαὶ 
- 2 
20 ἣ γῆ ἀτεχνουμένη. 39 xol εἶπεν "EXcoté Λάβετέ μοι ὑδρίσχην χαινὴν xol 
xo - y ὦ, δ 
31 ϑέτε ἐκεῖ ἅλα xa ἔλαβον xol ἤνεγχαν πρὸς αὐτόν. ?'xoi ἐξῆλθεν ᾿ Ἑλισαιὲ 
εἰς τὴν διέξοδον τῶν ὑδάτων, καὶ ἔῤῥιψεν ἐκεῖ ἅλα χαὶ εἶπε Τάδε λέγει χύ- 
EA e ^ , 
pog Ἴαμαι τὰ ὕδατα ταῦτα, οὐχ ἔσται ἔτι ἐκεῖθεν Θάνατος xol ἀτεχνουμένη. 
e L3 ^ 
42 23 χαὶ ἰάϑησαν τὰ ὕδατα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης κατὰ τὸ ῥῆμα "Excott 9 
93 ἐλάλησε. 235 χαὶ ἀνέβη ἐχεῖϑεν εἰς Βαιϑήλ᾽ χαὶ ἀναβαίνοντος αὐτοῦ ἐν τῇ ὁδῷ 
xa παιδάρια μικρὰ ἐξῆλθον ἐκ τῆς πόλεως xol κατέπαιζον αὐτοῦ xa εἶπον 
-- 2 , ^ * 
αὐτῷ ᾿Ανάβαινε, φαλαχρέ, ἀνάβαινε. ** καὶ ἐξένευσεν ὀπίσω αὑτῶν καὶ εἶδεν 
αὐτά, χαὶ χατηράσατο αὑτοῖς ἐν ὀνόματι χυρίου᾽ xol ἰδοὺ ἐξῆλθον δύο ἄρχοι 
95 ἐκ τοῦ δρυμοῦ xaX ἀνέῤδηξαν ἀπ᾿ αὐτῶν τεσσαράχοντα xot δύο παῖδας. ?? χαὶ 
D " MT Y 
ἐπορεύθη ἐχεῖϑεν εἰς τὸ ὄρος τὸ Καρμήλιον, χἀχεῖθεν ἐπέστρεψεν εἰς Xa 
/ 
μάρειαν. 








τῷ 
w- 





8. διερρεϑὴ 9. ελισσαις Attmoat με τι ... πρὸ τον ἀαναλημφϑηναι...- 
ελισσαις 10. αἰτησασϑαι σε 11. διεστειλαν ... ἀνελημφϑὴ ... εν συνσίσμὼ 
εἰς ('ut videtur alteris curis £oc etc) 12. ελισσαιε εορὰ ... ovy ιδὲν (... 
εἰς διορηγματα) 43. ** om 1|... ἐπεστρ. ελισσαιε (antea. ελισαιε) — 44. Mov 
xvpte o0 Scog ... " to υδὼρ pro τὰ υδατα ... EVOEV X. EVOEV ... EALOOO!E 
4B. ιδαν ... ἐλισσαις ... εξ. συνάντησιν 10. σου ot vutot δυνάμεως πεντὴχ. 
ανδρες ... om ἤ post ιτορδανὴ ... om Ἢ εῷ ενα t. βουνωὼν ... ελισσαιε 
47. εὡς otov 48. επεστρεψαν ... EMogate προς avxovg Etxoy ὑμῖν 49. 
90. 91. 92, eitocote 20. "" χανὴν pro Χαϊνὴν ... Om x. Ἥνεγχ. 23. πο- 
λεως χαταπαιζειν αὐτου ... εἰπεν ... in f. add φαλαχρε 25. tÓzv ... xv- 
piov, xat εἰπεν "Texva παραβασεῶς xot apytxc xat tBov ... εξ αὐτῶν δυο 
xat τεσσεραχοντα παῖδες (ita) 925. x«t exct3ev υπεστρεψεν e. σαμαριαν 


Rex Israel contra Moab. Aqua sine pluvia. Bac.8 3,94. 451 








III. 


Καὶ ᾿Ιωρὰμ υἱὸς ᾿Αχαὰβ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ ἐν ἔτει ὀχτωχαιδεχάτῳ 
᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα, xol ἐβασίλευσε δώδεχα ἔτη. 2 xo ἐποίησε τὸ πο- 2 
γνηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου, πλὴν οὐχ ὡς ὁ πατὴρ αὐτοῦ xol oUy ὡς T) μή- 
τὴρ αὐτοῦ, xol μετέστησε τὰς στήλας τοῦ Βάαλ ἃς ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὑτοῦ" 

8 πλὴν ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ “Ἱεροβοὰμ υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραὴλ ἐχολ- 3 
Xf, οὐκ ἀπέστη ἀπ᾽ αὐτῆς. !xoct Mock βασιλεὺς Μωὰβ ἦν Νωχήδ, χαὶ 4 
ἐπέστρεφε τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἐπαναστάσει ἑκατὸν χιλιάδας ἀρνῶν χαὶ 
ἑχατὸν χιλιάδας χριῶν ἐπὶ πόχων. ὅ χαὶ ἐγένετο μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Αχαὰβ 5 
xai ἠθέτησε βασιλεὺς Μωὰβ ἐν βασιλεῖ ᾿Ισραήλ. 9xoX ἐξῆλθεν ὁ βασιλεὺς 6 
᾿Ιωρὰμ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐκ Σαμαρείας καὶ ἐπεσχέψατο τὸν ᾿Ισραήλ, 7 καὶ Ἴ 
ἐπορεύϑη xal ἐξαπέστειλε πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Βασιλεὺς Μωὰβ 
ἠϑδϑέτησεν ἐν ἐμοί" εἰ πορεύσῃ μετ᾽ ἐμοῦ εἰς Μωὰβ εἰς πόλεμον ; xoi εἶπεν 
᾿Αναβήσομαι᾽ ὅμοιος μοὶ ὅμοιος σοί, ὡς ὁ λαὸς μοῦ ὁ λαὸς σοῦ, ὡς οἱ 
ἵπποι μοῦ οἱ ἵπποι σοῦ. δχαὶ εἶπε ΙΙοίᾳ ὁδῷ ἀναβῶ; xot εἶπεν ᾿Οδὸν 8 
ἔρημον ᾿Εδώμ. 9 χαὶ ἐπορεύθη 6 βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ὁ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 9 
xal ὁ βασιλεὺς ᾿Εδώμ, καὶ ἐχύχλωσαν ὁδὸν ἑπτὰ ἡμερῶν xol οὐκ ἦν ὕδωρ 
τῇ παρεμβολῇ xoi τοῖς χτήνεσι τοῖς ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν. ᾿" χαὶ εἶπεν ὁ βα- 10 
σιλεὺς ᾿Ισραήλ "Q, ὅτι χέχληχε χύριος τοὺς τρεῖς βασιλεῖς παρερχομένους δοῦ- 
ναι αὐτοὺς ἐν χειρὲ Μωάβ. ! καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ Οὐχ ἔστιν ὧδε προφήτης 1] 
τοῦ χυῤίου xol ἐπιζητήσωμεν τὸν χύριον παρ᾽ αὐτοῦ; xol ἀπεχρίϑη εἷς τῶν 
παίδων τοῦ βασιλέως ᾿Ισραὴλ xol εἶπεν Ὧδε “Ἑλισαιξ υἱὸς ΣΣαφάτ, ὃς ἐπέ- 
χεεν ὕδωρ ἐπὶ χεῖρας ᾿Ηλιού. "5 καὶ εἶπεν ᾿Ιωσαφάτ [Ἔστιν αὐτῷ ῥῆμα xv- 12 
plou* xo κατέβη πρὸς αὐτὸν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xai ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
χαὶ βασιλεὺς ᾿Εδώμ. 15 χαὶ εἶπεν “Ἑλισαιὲ πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ Τί ἐμοὶ καὶ 13 
col; δεῦρο πρὸς τοὺς προφήτας τοῦ πατρός Gov xol τοὺς προφήτας τῆς μη- 
τρός σου. xol εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραήλ Μὴ ὅτι κέχληκε χύριος τοὺς 
τρεῖς βασιλεῖς τοῦ παραδοῦναι. αὐτοὺς εἰς χεῖρας Med; xoi εἶπεν ᾿Ελισαιέ 14 
Ζῇ κύριος τῶν δυνάμεων ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, ὅτι εἰ μὴ πρόςωπον Τωσα- 
φὰτ βασιλέως ᾿Ιούδα ἐγὼ λαμβάνω, εἰ ἐπέβλεψα πρὸς σὲ χαὶ εἶδόν σε. 18 χαὶ 1ὅ 
νῦν λάβε μοι ψάλλοντα καὶ ἐγένετο ὡς ἔψαλλεν ὁ ψάλλων, χαὶ ἐγένετο ἐπ᾽ αὖ- 
τὸν χεὶρ xuplou, 1 καὶ εἶπε Τάδε λέγει χύριος Ποιήσατε τὸν χειμάῤῥουν τοῦτον 16 
βοϑύνους βοϑύνους. 17 ὅτι τάδε λέγει χύριος Οὐκ ὄψεσϑε πνεῦμα καὶ οὖκ ὄψεσθε 17 
ὑετόν, xol 6 χειμάῤῥους οὗτος πλησθήσεται ὕδατος, xoi πίεσθε ὑμεῖς χαὶ αἱ 
χτήσεις ὑμῶν xoi τὰ χτήνη ὑμῶν. 15 καὶ χούφη αὐτὴ ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου "18 
xo παραδώσω τὴν Moà ἐν χειρὶ ὑμῶν. 19 χαὶ πατάξετε πᾶσαν πόλιν ὀχυράν, 19 
xol πᾶν ξύλον ἀγασὸν καταβαλεῖτε, καὶ πάσας πηγὰς ὕδατος ἐμφράξεσϑε, xat 
πᾶσαν μερίδα ἀγαϑὴν ἀχρειώσετε ἐν λίϑοις. ? xol ἐγένετο πρωὶ ἀναβαινούσης 20 
τῆς ϑυσίας, xal ἰδοὺ ὕδατα ἤρχοντο ἐξ ὁδοῦ ᾿Ε δώμ, καὶ ἐπλήσση ἣ γῆ ὕδατος. 
21 χαὶ πᾶσα Μωὰβ ἤχουσαν ὅτι ἀνέβησαν οἱ τρεῖς βασιλεῖς πολεμεῖν αὑτούς᾽ 21 
xaX ἀνεβόησαν éx παντὸς περιεζωσμένοι ξώγην xai εἶπον "Q* xol ἔστησαν 





ML. 4. ab εβασιλευσεν transiit ad εβασιλευσεν 3. ab o πατὴρ αὐτου 
transilit ad o πατὴρ αὑτοῦ 8. "απ αὐτῶν — 4. νωχΧῊ" ... ἐπέστρεψεν ... 
a χιλιαδας ad χιλιαδας transilit 6. εκ σαμαριᾶὰς 40. εἰπεν βασιλεὺς ..-. 
βασιλ. χατεχομενους δουναι 414. Et ovx ... παιδὼν βασιλεὼς ... εἐλισσαιε 
49. συν αυτω ... χατεβησαν 183. σου x«t προς τοὺς --- βασιλεις παρερχο- 
μένους δουναι 44. ιἰδον 1ὅ. tóc. pro λαβε 47. οὐχ ow. πνεῦμ. καὶ ... 
πίετε 49. παταξατε πασαν τὴν πολ. οχ. χαὶ πᾶσαν πολιν ἐχλεχτὴν ... ἐμ- 
φραξετε ... ἀχριωσατε 231. om τρεῖς ... xQt αἀνεβησαν εχ m. περ. Gov. 


xat ἐπάνω x«t ἐστησᾶν 
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458 Βασ. δ΄ 3,92. Rex Moab fusus. Oleum viduae. Sunamitidi 
———— M —————————D 
92 ἐπὶ τοῦ ὁρίου. ?? xol ὥρϑρισαν τὸ πρωΐ, xol ὁ ἥλιος ἀνέτειλεν ἐπὶ τὰ ὕδατα᾽ 
48 xoi εἶδε Μωὰβ ἐξεναντίας τὰ ὕδατα πυῤῥὰ ὡς αἷμα, "7 χαὶ εἶπον Αἷμα τοῦτο 
τῆς ῥομφαίας. καὶ ἐμαχέσαντο οἱ βασιλεῖς, χαὶ ἐπάταξεν ἀνὴρ τὸν πλησίον 
4. αὑτοῦ: xol νῦν ἐπὶ τὰ σκῦλα Μωάβ. ?'xoi εἰςῆλθον εἰς τὴν παρεμβολὴν 
ῬἸσραήλ᾽ καὶ ᾿Ισραὴλ ἀνέστησαν xoi ἐπάταξαν τὴν Μωάβ, xoi ἔφυγον ἀπὸ 
25 προςώπου αὐτῶν. καὶ εἰςῆλθον εἰςπορευόμενοι καὶ τύπτοντες τὴν Μωάβ, ??xo* 
τὰς πόλεις καϑεῖλον, xa πᾶσαν μερίδα ἀγαθὴν ἔῤῥιψαν ἀνὴρ τὸν λίϑον xai 
ἐνέπχησαν αὐτήν, xol πᾶσαν πηγὴν ἐνέφραξαν, xai πᾶν ξύλον ἀγαϑὸν χατέ- 
βαλον ἕως τοῦ χαταλιπεῖν τοὺς λίϑους τοῦ τοίχου χαϑῃρημένους χαὶ ἐκύχλω- 
96 σαν οἱ σφενδονῆται χαὶ ἐπάταξαν αὐτήν. "5 καὶ εἶδεν ὁ βασιλεὺς Μωὰβ ὅτι 
ἐκραταίωσεν ὑπὲρ αὐτὸν ὁ πόλεμος, xci ἔλαβε pes ἑαυτοῦ ἑπταχοσίους ἄν- 
δρας ἐσπασμένους ῥομφαίαν διαχόψαι πρὸς βασιλέα ᾿Εδώμ᾽ xol οὖχ ἠδυνή- 
41 5ησαν. 27 καὶ ἔλαβε τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν πρωτότοχον ὃν ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ 
χαὶ ἀνήνεγκεν αὐτὸν ὁλοχαύτωμα ἐπὶ τοῦ τείχους, xal ἐγένετο μετάμελος 
μέγας ἐπὶ Ἰσραήλ᾽ χαὶ ἀπῆραν ἀπ᾽ αὐτοῦ xoi ἐπέστρεψαν εἰς τὴν γῆν. 


IV. 

Καὶ γυνὴ μία ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν ἐβόα πρὸς τὸν ᾿Ελισαιξ λέ- 
γουσα Ὃ δοῦλός cou ἀνήρ μον ἀπέϑανε, xol σὺ ἔγνως ὅτι δοῦλός cov ἦν 
φοβούμενος τὸν χύριον᾽ xoi ὁ δανειστὴς ἦλθε λαβεῖν τοὺς δύο υἱούς μου ἑαυτῷ 

2 εἰς δούλους. 23 καὶ εἶπεν Ἑλισαιέ Τί ποιήσω σοι; ἀνάγγειλόν μοι τί ἔστι Got 
ἐν τῷ οἴκῳ" ἣ δὲ εἶπεν Οὐκ ἔστι τῇ δούλῃ σου οὐδὲν ἐν τῷ οἴκῳ ὅτι ἀλλ 
8 ἢ 8 ἀλείψομαι ἔλαιον. xot εἶπε πρὸς αὐτήν Δεῦρο αἴτησαι σεαυτῇ σχεύη 
& ἔξωθεν παρὰ πάντων τῶν γειτόνων σχεύη χενά, μὴ ὀλιγώσῃς. ἡ καὶ εἰςελεύσῃ 
xol ἀποχλείσεις τὴν ϑύραν χατὰ σοῦ xoi χατὰ τῶν υἱῶν σον, xoi ἀποχεεῖ 
5 εἰς τὰ σχεύη ταῦτα, xoi τὸ πληρωϑὲν ἀρεῖς, ?xoi ἀπῆλθε παῤ αὐτοῦ, xoi 
ἀπέκλεισε τὴν δύραν xo ἑαυτῆς xol κατὰ τῶν υἱῶν αὐτῆς αὐτοὶ προςήγ- 
6 γιζον πρὸς αὐτήν, xol αὐτὴ ἐπέχεεν ἕως ἐπλήσθησαν τὰ σχεύη. xol εἶπε 
πρὸς τοὺς υἱοὺς αὐτῆς ᾿Εγγίσατε ἔτι: πρὸς μὲ τὸ σχεῦος᾽ xol εἶπον αὐτῇ Οὐχ 
7 ἔστιν ἔτι σχεῦος χαὶ ἔστη τὸ ἔλαιον. "xol ἦλθε xo ἀπήγγειλε τῷ ἀνπρώπῳ 
τοῦ ϑεοῦ᾽ xol εἶπεν Ἕλισαιέ Δεῦρο καὶ ἀπόδου τὸ ἔλαιον καὶ ἀποτίσεις ποὺς 
8 τόκους σον, xol σὺ καὶ οἱ υἱοί σον ζήσεσϑε ἐν τῷ ἐπιλοίπῳ ἐλαίῳ. ὃ χαὶ ἐγέ- 
vero ἡμέρα καὶ διέβη Ἕλισαιξ εἰς ξωμάν, καὶ ἐκεῖ γυνὴ μεγάλη xol ἐχρά- 
τησεν αὐτὸν φαγεῖν ἄρτον xol ἐγένετο ἀφ᾽ ἱκανοῦ τοῦ εἰςπορεύεσθαι αὐτὸν 
9 ἐξέχλινε τοῦ ἐχεῖ φαγεῖν, 3 χαὶ εἶπεν ἣ γυνὴ πρὸς τὸν ἄνδρα αὐτῆς ᾿Ιδοὺ δὴ 
ἔγνων ὅτι ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ ἅγιος οὗτος διαπορεύεται ἐφ᾽ ἡμᾶς διὰ παντός᾿" 
10 ! ποιήσωμεν δὴ αὐτῷ ὑπερῷον τόπον μιχρόν, xol S6» αὐτῷ ἐκεῖ χλίνην 
xal τράπεζαν καὶ δίφρον xol λυχνίαν, xol ἔσται ἐν τῷ εἰςπορεύεσσαι πρὸς 
11 ἡμᾶς xal ἐκχλινεῖ ἐκεῖ, 11 χαὶ ἐγένετο ἡμέρα xol εἰςῆλθεν ἐχεῖ, xal ἐξέχλιγεν 
12 εἰς τὸ ὑπερῷον καὶ ἐχοιμήϑη ἐχεῖ, 5 καὶ εἶπε πρὸς D'ici τὸ παιδάριον αὐτοῦ 
᾿ Κάλεσόν μοὶ τὴν Ξωμανῖτιν ταύτην xol ἐκάλεσεν αὐτήν, xol ἔστη ἐνώπιον 
13 αὐτοῦ. 13 xol εἶπεν αὐτῷ Εἰπὸν δὴ πρὸς αὐτήν ᾿Ιδοὺ ἐξέστησας ἡμῖν πᾶσαν 

92. ιτδὲν... (ect ata 38. om xat sec. ... ἐπάταξαν 28. πηγην υδα- 
τος ... χαταλειπειῖν ... ΧαΘΏμενους «e σφενδονῆσται ... ἐπάταξεν 30. ιδεν 
... μετ αὐτοῦ 27. og εβασιλευσεν ... ὑπεστρεψαν IV. 4. προς ελισσαιε 
e. 0 ἀνὴρ Mou ... ort δουλος Ἣν ... o δανιστις μον ... αὐτῷ DTO Eavro 
2. x. εἰπ. προς αὐτον ελισσαῖε ... Om cot prius ... om ott 3. αἰτησον 
... πάρα τῶν γιτονῶν cou 4. ἀποχλισὴης ... ἀποχεεὶς παντὰ τὰ ὃ. Qm αυ- 
του ... χατ αὐτῆς ... υἱῶν εαὐτὴης 0. προς με σχευος 7. ἀνεστὴ pro vA3ev 
... ἀπηγγ. Χυρίω τὸυ ϑεον ... ελισσαῖε ... χαὶ υἱοι GOU ... Ey τῶ υπολειπω 
(ita) 8. ελισσαιε εἰς top. ... 0m exet extr... 9. eyvoxa ... om δια παντὸς 
40. om δὴ 413. γιεζει ... τὴν σουμαγιτὴν 18. εξεστ, ἡμὰς 


Elisa impetrat filium , mortuum suscitat. Bac, 9 4,34. 45 


τὴν ἔχστασιν͵ ταύτην, τί δεῖ ποιῆσαί σοι; εἰ ἔστι λόγος σοι πρὸς τὸν βασιλέα 

Ἢ πρὸς τὸν ἄρχοντα τῆς δυνάμεως; ἣ δὲ εἶπεν "Ev μέσῳ τοῦ λαοῦ ἐγώ εἶμι 
οἰχῶ. 1" χαὶ εἶπε πρὸς Γιεζί Τί δεῖ ποιῆσαι αὐτῇ; xol εἶπε Γιεζὶ τὸ πα’δά- 1. 
ριον αὑτοῦ Καὶ μάλα υἱὸς οὐχ ἔστιν αὐτῇ, καὶ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς πρεσβύτης. 5 χαὶ a5 
ἐχάλεσεν αὐτήν, xol ἔστη παρὰ τὴν ϑύραν. 15 καὶ εἶπεν “Ελισαιὲ πρὸς αὐτήν 16 
Eig τὸν χαιρὸν τοῦτον ὧς ἣ ὥρα ζῶσα σὺ περιειληφυῖα υἱόν" ἣ δὲ εἶπε Νή,. 
χύριε, μὴ διαψεύσῃ τὴν δούλην σου. 17 χαὶ ἐν γαστρὶ ἔλαβεν ἣ γυνή, χαὶ 11 
ἔτεχεν υἱὸν εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον ὡς ἣ ὥρα ζῶσα, ὡς ἐλάλησε πρὸς αὐτὴν 
Ἑλισαιέ. δ χαὶ ἡδρύνθη τὸ παιδάριον" xol ἐγένετο ἡνίκα ἐξῆλθε πρὸς τὸν 18 
πατέρα αὐτοῦ πρὸς τοὺς ϑερίζοντας, 19 χαὶ εἶπε πρὸς τὸν πατέρα αὐτοῦ Τὴν 19 
χεφαλήν μου, τὴν χεφαλήν uou xol εἶπε τῷ παιδαρίῳ ρον αὐτὸν πρὸς τὴν 
μητέρα αὐτοῦ. ?" xol ἦρεν αὐτὸν πρὸς τὴν μητέρα αὐτοῦ, xol ἐχοιμήϑη ἐπὶ 90 
τῶν γονάτων αὐτῆς ἕως μεσημβρίας, xol ἀπέϑανε. 31 καὶ ἀνήνεγχεν αὐτὸν ?1 
χαὶ ἐχοίμισεν αὐτὸν ἐπὶ τὴν χλίνην τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ, xol ἀπέκλεισε 
χατ᾽ αὐτοῦ xoi ἐξῆλθε. 3" xol ἐκάλεσε τὸν ἄνδρα αὐτῆς xol εἶπεν ᾿Απόστειλον 22 
δή μοι ἕν τῶν παιδαρίων χαὶ μίαν τῶν ὄνων, χαὶ δραμοῦμαι ἕως τοῦ ἀν- 
ϑρώπου τοῦ ϑεοῦ xai ἐπιστρέψω. 35 καὶ εἶπε Τί ὅτι σὺ πορεύῃ πρὸς αὐτὸν 23 
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σήμερον; οὗ νεομηνία οὖδὲ σάββατον ἣ δὲ εἶπεν Εἰρήνη. ?*xoi ἐπέσαξε τὴν 21 
ὄνον, xol εἶπε πρὸς τὸ παιδάριον αὐτῆς Ἄγε πορεύου, μὴ ἐπίσχῃς μοι τοῦ 
ἐπιβῆναι ὅ τι ἐὰν εἴπω cov 35 δεῦρο xol πορεύσῃ xol ἐλεύσῃ πρὸς τὸν ἄν- 95 
ὥρωπον τοῦ ϑεοῦ εἰς ὄρος τὸ Καρμήλιον. xo ἐπορεύϑη xoi ἦλθεν ἕως τοῦ 
ἀνδρώπου τοῦ ϑεοῦ εἰς τὸ ὄὅρος᾽ xol ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Ἑλισαιξ ἐρχομένην 
αὐτήν, xol εἶπε πρὸς Γιεζὶ τὸ παιδάριον αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ δὴ ἢ Σωμανῖτις ἐχείνη. 
?5y0y δράμε εἰς ἀπαντὴν αὐτῆς xol ἐρεῖς Ἢ εἰρήνη σοι; ἣ εἰρήνη τῷ ἀνδρί 96 
cov; ἣ εἰρήνη τῷ παιδαρίῳ ; ἣ δὲ εἶπεν Εἰρήνη. 37 καὶ ἦλθε πρὸς "EXoout 2] 
εἰς τὸ ὄρος xol ἐπελάβετο τῶν ποδῶν αὐτοῦ" καὶ ἤγγισε Γιεζὶ ἀπώσασθαι 
αὐτήν. καὶ εἶπεν “Ελισαιέ Ἄφες αὐτήν᾽ ὅτι ἣ ψυχὴ αὐτῆς κατώδυνος αὐτῇ, 
xai χύριος ἀπέκρυψεν ἀπ᾽ ἐμοῦ xoi οὐχ ἀνήγγειλέ μοι. 28 ἣ δὲ εἶπε Μὴ ἠτη- 28 
σάμην υἱὸν παρὰ τοῦ χυρίου μου; ὅτι oüx εἶπα Οὐ πλανήσεις μετ᾽ ἐμοῦ, 
39 χαὶ εἶπεν ᾿Ελισαιὲ τῷ Γιεζί Ζῶσαι τὴν ὀσφύν σου xol λάβε τὴν βαχτηρίαν 29 
μου ἐν τῇ χειρί cov xol δεῦρο, ὅτι ἐὰν εὕρῃς ἄνδρα οὖχ εὐλογήσεις αὐτόν, 
xol ἐὰν εὐλογήσῃ σε ἀνὴρ οὐχ ἀποχριϑήσῃ αὐτῷ, xoi ἐπιϑήσεις τὴν βαχτη- 
ρίαν μου ἐπὶ πρόφωπον τοῦ παιδαρίου. 5 χαὶ εἶπεν ἣ μήτηρ τοῦ παιδαρίου 30 
Ζῇ χύριος καὶ ζῇ ἣ ψυχή cov, εἰ ἐγκαταλείψω σε΄ xoi ἀνέστη Ἔλισαιξ xol 
ἐπορεύϑη ὀπίσω αὐτῆς. “1 χαὶ Γιεζὶ διῆλθεν ἔμπροσθεν αὐτῆς, xoi ἐπέϑηχε 31 
τὴν βαχτηρίαν ἐπὶ πρόςωπον τοῦ παιδαρίου, καὶ οὐκ ἦν φωνὴ xal οὐχ ἦν 
ἀχρόασις᾽ καὶ ἐπέστρεψεν εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ καὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ λέγων OUx. 
ἠγέρθη τὸ παιδάριον. 52 xol εἰςῆλθεν ᾿Ελισαιὶ εἰς τὸν οἶκον, xol ἰδοὺ τὸ παι- 32 
δάριον τεϑνηχὸς χεχοιμισμένον ἐπὶ τὴν χλίνην αὐτοῦ, 9? xol εἰςῆλϑεν “Ελισαιὲ 33 
εἰς τὸν οἶχον xol ἀπέχλεισε τὴν ϑύραν κατὰ τῶν δύο ἑαυτῶν, xol προς- 
ἡύξατο πρὸς χύριον. ὅἦ καὶ ἀνέβη καὶ ἐκοιμήϑη ἐπὶ τὸ παιδάριον, καὶ ἔϑηχε 84 
τὸ στόμα αὐτοῦ ἐπὶ τὸ στόμα αὐτοῦ καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς αὐτοῦ καὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, xol διέκαμψεν ἐπ’ 











43. λαου gov εἰμι εγὼ οἰκὼ 11. om προς γίεζι ... γιξξει ... αὐτῆς 
oux ἐστιν πρεσβ. 45. ab init. add x«t εἰπεν Καλεσον avvq» 16. ελισσαιε 
... Xupte ανϑρωπε του ϑὲεον 17. EMocote 20. om xat "pev usque prepa 
αὐτου 24. νεγχεν 24. παιδαρ. εαὐτης 20. om xot emopsu3r usque εἰς 
το ορος ... ελισσαίε ... yteGer ... om Ov... " σουμανιτις 26. αἀπαντησιν ... 
εἰρηνὴ ter sine ἦ 27. προς τον ελισσαιξ ... γίεξει ..- ελισσαις 38, οτι εἰπον 
29. ελισσαιε ... γιεζει ... Om σοὺ sec. ... &x» EuÀoymoet ce 980. ελισσαιςε 
34. γιεζει... ἐπεστρ. εἰς ἀπαντησιν 82. EMocote ... χεχοιμήμενον 33. 
ελισσαιε ... δυο αὐτῶν  3Á. τὸ στομὰ EXUTOU ἐπὶ ... χεῖρ. EGUTOU ET 
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35 αὐτόν, καὶ διεϑερμάνϑη ἣ σὰρξ τοῦ παιδαρίου. 35 xal ἐπέστρεψε καὶ ἐπορεύθη 

ἐν τῇ οἰκίᾳ ἔνϑεν xol ἔνϑεν, xal ἀνέβη xol συνέχαμψεν ἐπὶ τὸ παιδάριον ἕως 
36 ἑπτάχις, xo ἤνοιξε τὸ παιδάριον τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ. ?9xel ἐξεβόησεν 

“Ἐλισαιξ πρὸς Γιεζὶ xoi εἶπε Κάλεσον τὴν Σωμανῖτιν ταύτην xal ἐχάλεσεν, 
37 χαὶ εἰςῆλος πρὸς αὐτόν. καὶ εἶπεν “Ἑλισαιέ Λάβε τὸν υἱόν σου. ?? xa εἰςῆλ- 

Sey ἢ γυνὴ καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ xal προςεχύνησεν ἐπὶ τὴν γῆν, 
38 χαὶ ἔλαβε τὸν υἱὸν αὐτῆς καὶ ἐξῆλϑθε. 38 χαὶ “Ελισαιξ ἐπέστρεψεν εἰς Γάλγαλα 
xai ὃ λιμὸς ἐν τῇ γῇ, χαὶ υἱοὶ τῶν προφητῶν ἐχάϑηντο ἐγώπιον αὐτοῦ χαὶ 
εἶπεν Ἕλισαιξ τῷ παιδαρίῳ αὐτοῦ ᾿Επίστησον τὸν λέβητα τὸν μέγαν, χαὶ 
ἕψε ἕψεμα τοῖς υἱοῖς τῶν προφητῶν. δ χαὶ ἐξῆλθεν εἰς τὸν ἀγρὸν συλλέξα: 
ἀριώσ᾽ καὶ εὗρεν ἄμπελον ἐν τῷ ἀγρῷ, χαὶ συνέλεξεν ἀπ᾿ αὐτῆς τολύπην 
ἀγρίαν πλῆρες τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ, χαὶ ἐνέβαλεν εἰς τὸν λέβητα τοῦ ἑψέματος, 
(0 ὅτι οὐκ ἔγνωσαν. ᾿᾽ xal ἐνέχει τοῖς ἀνδράσι φαγεῖν " xal ἐγένετο ἐν τῷ ἐσδίειν 
αὐτοὺς ἐκ τοῦ ἑψέματος, xaX ἰδοὺ ἀνεβόησαν καὶ εἶπαν Θάνατος ἐν τῷ λέβητι, 
ἄνορωπε τοῦ Scoü' xoi οὐκ ἠδύναντο φαγεῖν. ὁ" χαὶ εἶπε Λάβετε ἄλευρον xot 
ἐμβάλετε εἰς τὸν λέβητα " καὶ εἶπεν “Ῥλισαιξ πρὸς Τιεξ; τὸ παιδάριον ΓΕγχε: 
τῷ λαῷ xai ἐσϑθιέτωσαν xol οὐχ ἐγενήϑη ἐχεῖ ἔτι ῥῆμα πονηρὸν ἐν τῷ λέβητι. 
j3 53 καὶ ἀνὴρ διῆλθεν ἐκ Βαιϑαρισὰ xol ἤνεγχε πρὸς τὸν ἄνοσρωπον τοῦ StoU 

πρωτογεννημάτων εἴκοσι ἄρτους χριϑίνους xol παλάϑας, xot εἶπε Δότε τῷ 
13 λαῷ xoi ἐσϑθιέτωσαν. 45 καὶ εἶπεν ὁ λειτουργὸς αὐτοῦ Τί δῶ τοῦτο ἐνώπιον 

ἑχατὸν ἀνδρῶν; καὶ εἶπε Δὸς τῷ λαῷ καὶ ἐσδιέτωσαν, ὅτι τάδε λέγει χύριος 
6. Φάγονται χαὶ χαταλείψουσι. 15 xot ἔφαγον xol κατέλιπον κατὰ τὸ ῥῆμα χυρίον. 


Υ. 

Καὶ Ναιμὰν ὁ ἄρχων τῆς δυνάμεως Συρίας ἦν ἀνὴρ μέγας ἐνώπιον τοῦ 
xuplou αὐτοῦ xoi τεϑδαυμασμένος προςώπῳ, ὅτι ἐν αὐτῷ ἔδωχε χύριος σωτη- 

, . € is AN , * d ΄ ^ , - 
3 ρίαν Συρίᾳ xoi ὁ ἀνὴρ Ὧν δυνατὸς ἰσχύϊ λελεπρωμένος. 3 χαὶ Xupla ἐξῆλϑον 
μονόζωνοι καὶ ἠχμαλώτευσαν ἐκ γῆς ᾿Ισραὴλ νεάνιδα μιχράν, xal ἦν ἐνώπιον 
3 τῆς γυναικὸς Ναιμάν. ἢ ἣ δὲ εἶπε τῇ χυρίᾳ αὐτῆς Ὄφελον ὃ χύριός μου ἐνώ- 
mov τοῦ προφήτου τοῦ SeoU τοῦ ἐν Σαμαρείᾳ, τότε ἀποσυνάξει αὐτὸν ἀπὸ 
& τῆς λέπρας αὐτοῦ. *xol εἰςῆλθε xol ἀπήγγειλε τῷ χυρίῳ ἑαυτῆς χαὶ εἶπεν 
5 Οὕτως καὶ οὕτως ἐλάλησεν ἣ νεᾶνις ἣ ἐκ γῆς ᾿Ισραήλ, ?xal εἶπε βασιλεὺς 
Συρίας πρὸς Ναιμάν Δεῦρο εἴςελθε xol ἐξαποστελῶ βιβλίον πρὸς βασιλέα 
᾿Ισραήλ᾽ xol ἐπορεύϑη xoi ἔλαβεν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ δέχα τάλαντᾳ ἀργυρίου 
6 xo ἑξαχιςχιλίους χρυσοῦς καὶ δέκα ἀλλασσομένας στολάς. ὃ χαὶ ἤνεγχε τὸ 
βιβλίον πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ λέγων Καὶ νῦν ὡς ἂν ἔλθῃ τὸ βιβλίον τοῦτο 
πρὸς σέ, ἰδοὺ ἀπέστειλα πρὸς σὲ Ναιμὰν τὸν δοῦλόν μον, χαὶ ἀποσυνάξεις 
4 αὑτὸν ἀπὸ τῆς λέπρας αὐτοῦ. "xol ἐγένετο ὡς ἀνέγνω βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τὸ 
βιβλίον, διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ xol εἶπεν ὋΟ ϑεὸς ἐγὼ τοῦ θανατῶσαι χαὶ 
ὅτι οὗτος ἀποστέλλει πρὸς μὲ ἀποσυνάξαι ἄνδρα ἀπὸ τῆς λέπρας 
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ζωοποιῆσαι, Ott OU 
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8 αὐτοῦ; ὅτι πλὴν γνῶτε δὴ xol ἴδετε ὅτι προφασίζεται οὗτός μοι. ὅ χαὶ ἐγέ- 








38. συνεχαλυψεν επι το ... οφϑαλμ. εαὐτου - 36. ελισσαιε bis ... γιεζει 
νον σωμανιτὴν ... X. EXOÀEC. αὐτὴν 87. ἐπέπεσεν 838. ελισσαις bis ... ot 
vtot ..««ἐΨψημα 39. om ἀγρίαν ... πληρεις τὸ tg. tut. ελϑων᾽ xat... ἐεψαματος 
A0. ενεχεαν ... epmuarog 44. λαβε α. x. ἐμβαλλετε ... £MGo«te TQ. γιξεζε: 
... om ext 42. ** βαῦσαρι, * BaSoaptoa ... «prov; πρωτογενηματων᾽ εἰ- 
zoct αρτοὺυς ... πάλαϑας βαχξλλεῦ ἀδ. Tot δὼ ταντὰ ... Δοτε — 44. ab 
init, add xat εφαγον x«t εδωχεν εἰς προζωπὸν αὐτῶν ... χατελειπον 
V. 4. τῆς συριας ... εϑηχεν χυρ. σῶτ. συριὰς 2. εξηλθεν 3. σαμαάρια 
ὃ. εὐπτεν 0 βασιλευς cup. πορενον προς ναϊμᾶν δευρο (ita) ... " Ξξξαποστελλω 
6. ex pro axo 7. o βασιλευς ... TX Wk. EQUTQU ... " v ζωοποιησαι ... ex 
τῆς Àemp. ... ovtog με 


lotionibus mundatur. Giezi servus Elisae. — Bac. 9 5,94. 461 








veto ὡς ἤκουσεν 'Ἑλισαιξ ὅτι διέῤῥηξεν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, 
χαὶ ἀπέστειλε πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ λέγων Ἵνα τί διέῤῥηξας τὰ ἱμάτιά 
σου; ἐλθέτω δὴ πρὸς μὲ Ναιμὰν xol γνώτω ὅτι ἐστὶ προφήτης ἐν ᾿Ισραήλ. 
9 χαὶ ἦλθε Ναιμὰν ἐν ἵππῳ xol ἅρματι, xol ἔστη ἐπὶ Süpag otxou Ἕλισαιέ. 9 
10 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ελισαιὲ ἄγγελον πρὸς αὐτὸν λέγων Πορενϑεὶς λοῦσαι ἑπτά- 10 
χις ἐν τῷ ᾿Ιορδάνῃ, xal ἐπιστρέψει ἣ σάρξ σού σοι xol χαϑαρισϑήσῃ. 11 χαὶ 1] 
ἐθυμώϑη Ναιμάν, χαὶ ἀπῆλθε xoi εἶπεν ᾿Ιδοὺ εἶπον Πρὸς μὲ πάντως ἐξε- 
λεύσεται xol στήσεται, xol ἐπιχαλέσεται ἐν ὀνόματι ϑεοῦ αὐτοῦ, καὶ ἐπιϑή- 
σει τὴν χεῖρα αὑτοῦ ἐπὶ τὸν τόπον, xal ἀποσυνάξει τὸ λεπρόν. 12 οὐχὶ ἀγα- 12 
ϑὸς ᾿Αβανὰ xoi Φαρφὰρ ποταμοὶ Δαμασχοῦ ὑπὲρ πάντα τὰ ὕδατα ᾿Ισραήλ; 
οὐχὶ πορευϑεὶς λούσομαι ἐν αὐτοῖς χαὶ χαϑαρισϑήσομαι; xol ἐξέχλινε xol 
ἀπῆλθεν ἐν ϑυμῷ. 15 χαὶ ἤγγισαν ol παῖδες αὐτοῦ xol ἐλάλησαν πρὸς αὖτόν 13 
Μέγαν λόγον ἐλάλησεν ὁ προφήτης πρὸς oé* οὐχὶ ποιήσεις ; xal ὅτι εἶπε πρὸς 
cé Λοῦσαι καὶ χαϑαρίσϑητι. xoi κατέβη Ναιμὰν xol ἐβαπτίσατο ἐν τῷ 14 
᾿Ιορδάνῃ ἑπτάχις χατὰ τὸ ῥῆμα ᾿ Ἑλισαιέ" xol ἐπέστρεψεν ἣ σὰρξ αὐτοῦ ὡς 
σὰρξ παιδαρίου μιχροῦ, xo ἐκαθαρίσθη, 5 χαὶ ἐπέστρεψε πρὸς Ἑλισαιὲ αὐτὸς 15 
xol πᾶσα ἣ παρεμβολὴ αὐτοῦ, xol ἦλθε xol ἔστη ἐνώπιον αὐτοῦ xol εἶπεν 
Ἰδοὺ ἔγνωχα ὅτι οὐχ ἔστι ϑεὸς ἐν πάσῃ τῇ γῇ ὅτι ἀλλ v ἐν τῷ ᾿Ισραήλ᾽ 
xol νῦν λάβε τὴν εὐλογίαν παρὰ τοῦ δούλου σου. !5xol εἶπεν "Exo Ζῇ 
χύριος ᾧ παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ, εἰ χήψομαι᾽ xoi παρεβιάσατο αὐτὸν λαβεῖν, 
xo ἠπείϑησε, !'xo εἶπε Ναιμάν Καὶ εἰ μή, δοϑήτω δὴ τῷ δούλῳ cov 11 
γόμος ζεῦγος ἡμιόνων, ὅτι οὐ ποιήσει ἔτι ὁ δοῦλός σου ὁλοχαύτωμα καὶ ϑυ- 
σίασμα ϑεοῖς ἑτέροις &)X ἢ τῷ χυρίῳ τῷ ῥήματι τούτῳ. 18 χαὶ ἱλάσεται χύριος 18 
τῷ δούλῳ σου ἐν τῷ εἰςπορεύεσθαι τὸν χύριόν μου εἰς οἶκον 'Ῥεμμὰν προς- 
χυνῆσαι ἐχεῖ᾽ xol αὐτὸς ἐπαναπαύσεται ἐπὶ τῆς χειρός μον, xol προςχυνήσω 
ἐν οἴχῳ ῬῬεμμὰν ἐν τῷ προςχυνεῖν αὐτὸν ἐν οἴκῳ 'Ῥεμμάν, xoi ἱλάσεται δὴ 
χύριος τῷ δούλῳ σου ἐν τῷ λόγῳ τούτῳ. !?xol εἶπεν ᾿Ελισαιὲ πρὸς Ναιμάν 19 
Δεῦρο εἰς εἰρήνην xol ἀπῆλθεν ἀπ᾽ αὐτοῦ εἷς Δεβραϑὰ τῆς γῆς. 2 xol εἶπε 90 
Γιεζὶ τὸ παιδάριον “Ἑλισαιέ ᾿Ιδοὺ ἐφείσατο ὃ χύριός μον τοῦ Ναιμὰν τοῦ 
Σύρου τούτου τοῦ μὴ λαβεῖν ἐκ χειρὸς αὐτοῦ ἃ ἐνήνοχε᾽ ζῇ χύριος ὅτι εἰ μὴ 
δραμοῦμαι ὀπίσω αὐτοῦ xoi χήψομαι ἀπ᾽ αὐτοῦ τι. 2) χαὶ ἐδίωξε Τ᾽ ιεξὶ ὀπίσω 31 
τοῦ Ναιμάν" xol εἶδεν αὐτὸν Ναιμὰν τρέχοντα ὀπίσω αὐτοῦ, xot ἐπέστρεψε» 
ἀπὸ τοῦ ἅρματος elg ἀπαντὴν αὐτοῦ, xol εἶπεν Εἰρήνη 32 ὁ χύριός μον ἀπέ- 92 
στειλέ pe λέγων ᾿Ιδοὺ νῦν ἦλθον πρὸς μὲ δύο παιδάρια ἐξ ὄρους ᾿Εφραΐμ. 
ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν δὸς δὴ αὐτοῖς τάλαντον ἀργυρίου χαὶ δύο ἀλ- 
λασσομένας στολάς. ?* χαὶ εἶπε Λάβε διτάλαντον ἀργυρίου xoi ἔλαβε δύο 23 
τάλαντα ἀργυρίου ἐν δυσὶ ϑυλάχοις χαὶ δύο ἀλλασσομένας στολάς, χαὶ ἔδω- 
χεν ἐπὶ δύο παιδάρια αὐτοῦ, καὶ ἦραν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. *' καὶ ἦλθεν εἰς τὸ 94 
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8. ελισσαις ανϑρωπος του ϑεου ... τα tp. εαὐυτοῦυ 9. Ext τῆς Sup. του 
otx. ελισσαιε 10. προς avxov eXtocate ἀγγελον ... xat χαϑαρισθητι 41. om 
ἰδου εἰπον ... xuptou aurou ... συναξει 42. ouyt ἀγαϑοι ναεβανὰ x. φαρ- 
φαρα ... ou πορευϑεις 43. lloarep, μεγαν ... om xat ante ott 4A. 45. 
46. ελισσαις — 45. εστη εἰς προςωπον αὐτου I8ov 8... om rapa 10. λημ- 
Ψψομαι ... om «vro» 47. γομορ Gevyovc "p. ἀπὸ τῆς γῆς ... ϑυσιαν 418. 
psuuaS προςχυνησαι QUTOV* χαὶ επαναπαυσεέται ... ab ρεμμαν δὰ pep ay 
iransilit ... τλασϑησεται. 49. ελισσαιε ... απ αὐτου ἀπὸ τῆς γῆς ἰσραηλ. 
90. γιεζει ... ελισσαιε ... ὧν ἐνΉνοχεν ... λήμψομαι παρ 24. γίεζει ... οπισὼ 
τρεχοντὰ aurov ... εἰς ἀπαντῆσιν ἀντὼ ἄπο TOU Opp. 22. ab init. add xat 
εἰπεν Etpnyn ... ἀπεστ. πρὸς σε λεγων Nvv rovro «A30» 23. ab init. (per- 
peram) add xot εἰπεν ναιμαν otxovy. (ita) λαβε διταλαντον apyvptou xat 8vo αλ- 
λασσομενας στολας ... x. εἰπεν votguxy Ovxovy λαβε ... ἀργυρίου" xot εβια- 
σαντο αὐτον᾽ xat εδησεν διταλαντον ἀργ. εν 24. vay (sed * ya say) 


462 Bac.5 5,94. Giezi. Elisae miracula in securi, in militibus 

















σχοτεινόν, xol ἔλαβεν ἐκ τῶν χειρῶν αὐτῶν xol παρέϑετο ἐν οἴχῳ, χαὶ ἐξα- 

95 πέστειλε τοὺς ἄνδρας. 35 χαὶ αὐτὸς εἰςῆλθε καὶ παρειστήκει πρὸς τὸν χύριον 
αὐτοῦ" xol εἶπε πρὸς αὐτὸν “Ἑλισαιέ Πόϑεν Τιεζέ; χαὶ εἶπε Γιεζί Οὐ πεπό- 

36 ρευται ὁ δοῦλός σου ἔνϑα χαὶ ἔνϑα. ?^ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Ἑλισαιέ Οὐχὶ ἣ 
χαρδία μου ἐπορεύθη μετὰ σοῦ ὅτε ἐπέστρεψεν ὁ ἀνὴρ ἀπὸ τοῦ ἅρματος εἰς 
συναντήν Got; xol νῦν ἔλαβες τὸ ἀργύριον, xot γῦν ἔλαβες τὰ ἱμάτια xoi 
ἐλαιῶνας χαὶ ἀμπελῶνας χαὶ πρόβατα χαὶ βόας καὶ παῖδας xai παιδίσχας͵ 

91 31 χαὶ ἣ λέπρα Ναιμὰν κολληϑήσεται ἐν σοὶ καὶ ἐν τῷ σπέρματί σου εἷς tes 
αἰῶνα. xal ἐξῆλθεν dx προςώπου αὐτοῦ λελεπρωμένος ὡςεὶ χιών. 


XL. 
Καὶ εἶπον vio τῶν προφητῶν πρὸς Ἑλισαιέ ᾿Ιδοὺ δὴ ὁ τόπος ἐν ᾧ ἡμεῖς 
2 οἰχοῦμεν ἐνώπιόν σου στενὸς dg ἡμῶν" " πορευθῶμεν δὴ ἕως τοῦ ᾿Ιορδάνου 
xai λάβωμεν ἐχεῖθεν ἀνὴρ εἷς δοχὸν μίαν, xoi ποιήσωμεν ἑαυτοῖς ἐχεῖ τοῦ 
3 οἰχεῖν ἐκεῖ, καὶ εἶπε Δεῦτε. ὃ καὶ εἶπεν ὁ εἷς ἐπιεικῶς Δεῦρο μετὰ τῶν δού- 
& λὼν σου" xol εἶπεν ᾿Εγὼ πορεύσομαι. *xol ἐπορεύθη μετ᾽ αὐτῶν, xal 1150» 
5 εἰς τὸν ᾿Ιορδάνην xol ἔτεμνον τὰ ξύλα. 5 χαὶ ἰδοὺ ὁ εἷς καταβάλλων τὴν δο- 
χόν, xai τὸ σιδήριον ἐξέπεσεν εἰς τὸ ὕδωρ᾽ xo ἐβόησεν Ὦ χύριε, xoi αὐτὸ 
6 χεχρυμμένον. ὃ καὶ εἶπεν ὁ ἄνδρωπος τοῦ coU lloU ἔπεσε : xol ἔδειξεν αὐτῷ 
τὸν τόπον" xol ἀπέκνισε ξύλον καὶ ἔῤῥιψεν ἐχεῖ, καὶ ἐπεπόλασε τὸ σιδήριον... 
787 xoi εἴρηκεν ὝΨωσον σεαυτῷ᾽ xal ἐξέτεινε τὴν χεῖρα xat ἔλαβεν αὐτό. ὃ χαὶ 
ὃ βασιλεὺς Συρίας ἦν πολεμῶν ἐν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐβουλεύσατο πρὸς τοὺς παῖ- 
9 δας αὐτοῦ λέγων Εἷς τὸν τόπον τόνδε τινὰ ἐλμωνὶ παρεμβαλῶ. ? καὶ ἀπέστει- 
Ace» Ἑλισαιὲ πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ λέγων Φύλαξαι μὴ παρελθεῖν ἐν τῷ 
10 τόπῳ τούτῳ, ὅτι ἐχεῖ Xupla κέκρυπται. 1) καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
εἰς τὸν τόπον ὃν εἶπεν αὐτῷ Ἑλισαιέ, xoi ἐφυλάξατο ἐχεῖϑεν οὐ μίαν οὐδὲ 
11 δύο. 11 χαὶ ἐξεχινήθη ἢ Ψυχὴ βασιλέως Συρίας περὶ τοῦ λόγου τούτου, xoi 
ἐχάλεσε τοὺς παῖδας αὐτοῦ xai εἶπε πρὸς αὐτούς Οὐχ ἀναγγελεῖτέ μοι τίς 
18 προδίδωσί με βασιλεῖ ᾿Ισραήλ; 1? καὶ εἶπεν εἷς τῶν παίδων αὐτοῦ Οὐχί, χύριε 
μου βασιλεῦ, ὅτι Ἕλισαιξ 6 προφήτης ὁ ἐν ᾿Ισραὴλ ἀναγγέλλει τῷ βασιλεῖ 
᾿Ισραὴλ πάντας τοὺς λόγους οὺς ἐὰν λαλήσῃς ἐν τῷ ταμείῳ τοῦ χοιτῶνός σου. 
43 13 xol εἶπε Δεῦτε ἴδετε ποῦ οὗτος, χαὶ ἀποστείλας λήψομαι αὐτόν xol ἀπήγ- 
14 γειλαν αὐτῷ λέγοντες ᾿Ιδοὺ ἐν Δωθαΐμ. 1" χαὶ ἀπέστειλεν ἐχεῖ ἵππον xot ἅρμα 
15 xol δύναμιν βαρεῖαν, xol ἦλθον νυχτὸς xol περιεκύκλωσαν τὴν πόλιν. I χαὶ 
ὥρϑρισεν ὁ λειτουργὸς Ἑλισαιξ ἀναστῆναι xol ἐξῆλθε, καὶ ἰδοὺ δύναμις χυ- 
χλοῦσα τὴν πόλιν καὶ ἵππος xol ἅρμα᾽ καὶ εἶπε τὸ παιδάριον πρὸς αὐτόν 
10 Ὦ χύριε, πῶς ποιήσομεν; 5 καὶ εἶπεν “Ἑλισαιέ ΜῊ φοβοῦ, ὅτι πλείους οἱ 
4Ἴ με ἡμῶν ὑπὲρ τοὺς μετ᾽ αὐτῶν. 17 xol προςηύξατο “Ἑλισαιὲ xoi εἶπε Κύριε, 
διάνοιξον δὴ τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ παιδαρίου xol ἰδέτω" xa διήνοιξε χύριος 
τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτοῦ, καὶ εἶδε, xol ἰδοὺ τὸ ὄρος πλῆρες ἵππων xol ἅρμα 
18 πυρὸς περικύχλῳ Ἑλισαιέ, !*xo χατέβησαν πρὸς αὐτόν. χαὶ προςηύξατο πρὸς 





94. in f. add x«t ἐπορευϑησαν 3. eXocate ... γιεζει bis 30. ελισ- 
σαιε ... Om) μετὰ σον ... εἰς συναντησιν σου ... anle τὰ :. add xat ... 
ελαιωνα ... ἀμπελῶνα 217. EX του προςῶπου VI. 4. ot νιοι ... ἐλισσαιε 
2. ανὴρ δοχον 3, o εἰς δορευ (corrige δευρο) επιειχ. δευρο ... o δὲ εἰπεν 
ὃ. χαταβαλων ... x. εβοησ. xot εἶπεν 0. απεχνίξεν ... τὸ σίδηρον 7. xut 
εἰπεν ... τὴν χείρ. αὐτοῦ 8. om ὃ ... εν τερουσαλημ. 9. ελισσαιε ... συριὰ 
εχει 40. ελισσαιε, και διεστειλατο αὐτὼ x. εφυλ. εχ. οὐ μι ou Óvo 4123. ελισ- 
gate προφητῆς εν top. ἀναγγελεῖ ... ταμιείω 18. Xov αντος ... λημψομαι 
ee αἀνηγγεῖλαν ... δωϑάειμ 44. ** Ὥλϑαν 48. ὠρϑρισεν λειτουργεῖν (corr. 
λειτουργος 2) ελισσαιξ ... ἱπποὶ ... mp. αὐτὸν Kvpte, πὼς ποιησωμεν — 46. 
47. ελισσαις 41. x. tOgv.... πληρηὴς 18. προςηνξ. ελισσαις προς 
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χύριον xot εἶπε Π]άταξον δὴ τὸ ἔϑνος τοῦτο ἀορασίᾳ" χαὶ ἐπάταξεν αὐτοὺς 
ἀορασίᾳ χατὰ τὸ δῆμα “Ἑλισαιέ. 19 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Ἑλισαιέ Οὐχὶ αὕτη 19 
ἢ πόλις xol αὕτη ἣ ὁδός" δεῦτε ὀπίσω μου, xol ἄξω ὑμᾶς πρὸς τὸν ἄνδρα 
ὃν ἕητεῖτε᾽ καὶ ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς Σαμάρειαν. 39 καὶ ἐγένετο ὡς εἰςῆλϑθον 90 
εἰς ἸΞαμάρειαν, χαὶ εἶπεν ᾿Ελισαιέ "Avo£oy δή, χύριε, τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν 
xoi ἰδέτωσαν" xoi διήνοιξε χύριος τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν, καὶ εἶδον, καὶ ἰδοὺ 
ἦσαν ἐν μέσῳ Σαμαρείας, *!xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς Ἑλισαιέ, ὡς 21 
εἶδεν. αὐτούς Εἰ πατάξας πατάξω, πάτερ; 5" χαὶ εἶπεν Οὐ πατάξεις, εἰ μὴ 93 
οὖς ἠχμαλώτευσας ἐν ῥομφαίᾳ σου χαὶ τόξῳ cov σὺ τύπτεις παράϑες ἄρτους 
χαὶ ὕδωρ ἐνώπιον αὐτῶν, χαὶ φαγέτωσαν χαὶ πιέτωσαν , καὶ ἀπελϑθέτωσαν 
πρὸς τὸν χύριον αὐτῶν. 5 xot παρέϑηχεν αὐτοῖς παράϑεσιν μεγάλην, xol ἔφα- 23 
γον χαὶ ἔπιον xol ἀπέστειλεν αὐτούς, xol ἀπῆλθον πρὸς τὸν χύριον αὐτῶν᾽ 
xol οὐ προςέϑεντο ἔτι μονόζωνοι Συρίας τοῦ ἐλθεῖν εἰς γῆν ᾿Ισραήλ. 3) xal 91 
ἐγένετο μετὰ ταῦτα xal ἤϑροισεν υἱὸς ἼΑδερ βασιλεὺς Συρίας πᾶσαν τὴν παρ- 
ἐμβολὴν αὐτοῦ, xol ἀνέβη xo περιεχάϑισεν ἐπὶ Σαμάρειαν, 35 χαὶ ἐγένετο 95 
λιμὸς μέγας ἐν Σαμαρείᾳ, καὶ ἰδοὺ περιεκάθηντο ἐπ᾽ αὐτὴν ἕως οὗ ἐγενήθη 
χεφαλὴ ὄνου πεντήκοντα ἀργυρίου καὶ τέταρτον τοῦ χάβου κόπρου περιστε- 
ρῶν πέντε ἀργυρίου, ?5xol ἦν ὁ βασιλεὺς Ἰσραὴλ διαπορευόμενος ἐπὶ τοῦ 96 
τείχους, xol γυνὴ ἐβόησε πρὸς αὐτὸν λέγουσα ἸΣῶσον, χύριε βασιλεῦ. 37 καὶ 91 
εἶπεν αὐτῇ Μή σε σώσαι xóptog* πόϑεν σώσω σε, μὴ ἀπὸ ἅλωνος ἢ ἀπὸ 
ληνοῦ; "δ χαὶ εἶπεν αὐτῇ ὁ βασιλεύς Τί ἔστι cot; xol εἶπεν 3) γυνή Αὕτη 28 
εἶπε πρὸς μέ Δὸς τὸν υἱὸν σοῦ xoi φαγόμεϑα αὐτὸν σήμερον, xal τὸν υἱὸν 
μοῦ φαγόμεϑα αὐτὸν αὔριον. “9 χαὶ ἡψήσαμεν τὸν υἱὸν μοῦ xol ἐφάγομεν 29 
αὐτόν, xal εἶπον πρὸς αὐτὴν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ Δὸς τὸν υἱὸν σοῦ xoi 
φάγωμεν αὖτόν᾽ xol ἔχρυψε τὸν υἱὸν αὐτῆς. "xai ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ὁ 30 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς λόγους τῆς γυναικός, διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ 
αὐτὸς διεπορεύετο ἐπὶ τοῦ τείχους, xal εἶδεν ὁ λαὸς τὸν σάχχον ἐπὶ τῆς σαρ- 
χὸς αὐτοῦ ἔσωθεν. "' καὶ εἶπεν Τάδε ποιήσαι μοι ὁ ϑεὸς xol τάδε προςϑείη, 31 
εἰ στήσεται ἣ χεφαλὴ ᾿Ἑλισαιξ ἐπ᾽ αὐτῷ σήμερον. 52 χαὶ “Ἑλισαιὲ ἐκάθητο 32 
ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, καὶ οὗ πρεσβύτεροι ἐχάϑηντο μετ᾽ αὐτοῦ᾽ xol ἀπέστειλεν 
ἄνδρα πρὸ προςώπου αὐτοῦ πρὶν ἐλθεῖν τὸν ἄγγελον πρὸς αὐτόν, xol αὐτὸς 
εἶπε πρὸς τοὺς πρεσβυτέρους Εἰ εἴδετε ὅτι ἀπέστειλεν ὁ υἱὸς τοῦ φονευτοῦ 
οὗτος ἀφελεῖν τὴν χεφαλήν μου; ἴδετε ὡς ἂν ἔλθῃ ὁ ἄγγελος, ἀποχλείσατε 
τὴν ϑύραν xai παραϑλίψατε αὐτὸν ἐν τῇ Spa οὐχὶ φωνὴ τῶν ποδῶν τοῦ 
χυρίου αὐτοῦ χατόπισϑεν αὐτοῦ; 35 ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος μετ’ αὐτῶν, xol ἰδοὺ 33 
ἄγγελος χατέβη πρὸς αὑτὸν xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ αὕτη ἣ χαχία παρὰ xvplov, τί 
ὑπομείνω τῷ χυρίῳ ἔτι; 








VII. 


Καὶ εἶπεν Ἑλισαιέ "Axovcoy λόγον χυρίου Τάδε λέγει xóptog 'ῶς ἣ ὥρα 
αὕτη αὔριον μέτρον σεμιδάλεως σίχλον xol δίμετρον χριϑῶν σίχλον ἐν ταῖς 
πύλαις Σαμαρείας. 2 χαὶ ἀπεχρίϑη ὃ τριστάτης ἐφ᾽ ὃν ὁ βασιλεὺς ἐπανεπαύετο 2 
ἐπὶ τὴν χεῖρα αὐτοῦ τῷ ᾿Ελισαιξ καὶ εἶπεν ᾿Ιδοὺ ποιήσει χύριος καταράχτας 


48. τουτο to εὔνος ... ἐλισσαῖς 419. ελισσαις Ovx αὐτὴ ἡ οδος xat 
οὐχ αὐτὴ ἡ πολῖς ... ἀπαξω ... εἰς σαμαριαν 930. εἰφηλϑεν ... ἐλισσα! ... 
εἰδετωσαν ... εἰδαν ... σαμάριὰας 21. ελισσαις 22. om cv. 24. σαμαριας 
95. εν cour... περι αὐτὴν εὡς εγενηθϑὴ --- xat τέσσαρες χαβοι ... πεν- 
τήχοντα πεντε apy. 26. χυριε βασιλευς 27. om avr ... Μη σε co01 ... 
«Xo τῆς ἀλωνος ἡ ἀπο τῆς ληνου 28. qayoge3a αὐριον 29. εψησαμεν 
... {εἰπεν ...) φαγομεν 34. ελισσαιε vtov σαφατ 323. ελισσαιε ... Μη οι- 
δατε ott ... εἰδετε 838. o αἀγγελος ... tt νπομένω ett VII. 4. ελισσαις 
(- .-. σιμιδαλεως) 2. προς τὸν ελισσαιε 


464 Βασ. δ΄ 7,3. Elisa praedicit frumenti copiam. Dux incredulus. 
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labilis ὃ. -----ε:-Ξ-----:----θὥ οἙ--.--ς--- 
ἐν οὐρανῷ, μὴ ἔσται τὸ ῥῆμα τοῦτο; χαὶ “Ἐλισαιξ εἶπεν ᾿Ιδοὺ σὺ ὄψει τοῖς 
8 ὀφθαλμοῖς σου, xol ἐχεῖϑεν οὐ φάγῃ. ?xoY τέσσαρες ἄνδρες ἦσαν λεπροὶ 
παρὰ τὴν ϑύραν τῆς πόλεως, καὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὑτοῦ Τί 
& ἡμεῖς χαϑήμεϑα ὧδε ἕως ἀποθάνωμεν; ἐὰν εἴπωμεν ἘΠςέλσωμεν εἰς τὴν 
πόλιν, χαὶ ὁ λιμὸς ἐν τῇ πόλει χαὶ ἀποσανούμεϑα Éxci' καὶ ἐὰν χαπίσωμεν 
ὧδε, καὶ ἀποθανούμεθα. xoi νῦν δεῦτε χαὶ ἐμπέσωμεν εἰς τὴν παρεμβολὴν 
Συρίας, ἐὰν ζωογονήσωσιν ἡμᾶς χαὶ ζησόμεϑα, καὶ ἐὰν Ξανατώσωσιν ἡμᾶς 
5 xul ἀποσανούμεϑα. ἢ καὶ ἀνέστησαν ἐν τῷ σχότει εἰςελϑεῖν εἰς τὴν παρεμ- 
βολὴν Συρίας xal ἦλθον εἰς μέρος παρεμβολῆς Συρίας, xoi ἰδοὺ οὖκ ἔστιν 
6 ἀνὴρ ἐκεῖ, ὁ καὶ κύριος ἀχουστὴν ἐποίησε παρεμβολὴν τὴν Συρίας φωνὴν ἅρ- 
ματος xol φωνὴν ἵππον, φωνὴν δυνάμεως μεγάλης" χαὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν 
ἀδελφὸν αὐτοῦ Νῦν ἐμισϑώσατο éQ ἡμᾶς ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς βασιλέας 
ἡ τῶν Χετταίων xoi τοὺς βασιλέας Αἰγύπτου τοῦ ἐλϑεὼ ἐφ ἡμᾶς. 7 καὶ ἀνέ- 
στησαν xoi ἀπέδρασαν ἐν τῷ σχότει, καὶ ἐγχατέλιπον τὰς σκηνὰς αὑτῶν καὶ 
τοὺς ἵππους αὐτῶν xol τοὺς ὄνους αὐτῶν ἐν τῇ παρεμβολῇ ὡς ἔστι, xoi ἔφυ- 
8 γον πρὸς τὴν Ψυχὴν ἑαυτῶν. xol εἰςῆλθον οἱ λεπροὶ οὗτοι ἕως μέρους τῆς 
παρεμβολῆς, xol εἰςῆῶλϑον εἰς σχηνὴν μίαν καὶ ἔφαγον xot ἔπιον, χαὶ ἦραν 
ἐχεῖϑεν ἀργύριον xo χρυσίον χαὶ ἱματισμόν" χαὶ ἐπορεύθησαν xot ἐπέστρεψαν 
ἐχεῖθεν καὶ εἰςῆλθον elg σχηνὴν ἄλλην, xol ἔλαβον ἐχεῖϑεν καὶ ἐπορεύθησαν 
9 xol χατέχρυψαν. " καὶ εἶπεν ἀνὴρ πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Oy οὕτως ἡμεῖς 
ποιοῦμεν; ἣ ἡμέρα αὕτη ἡμέρα εὐαγγελίας ἐστί, χαὶ ἡμεῖς σιωπῶμεν χαὶ 
υένομεν ἕως φωτὸς τοῦ πρωί, xol εὑρήσομεν ἀνομίαν χαὶ νῦν δεῦρο χαὶ 
10 εἰςξέλθωμεν καὶ ἀναγγείλωμεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ βασιλέως. !? xo εἰςῆλθον χαὶ 
ἐβόησαν πρὸς τὴν πύλην τῆς πόλεως, χαὶ ἀνήγγειλαν αὐτοῖς λέγοντες Ἑϊςήλ- 
Souey εἰς τὴν παρεμβολὴν Συρίας, xol ἰδοὺ οὐχ ἔστιν ἐκεῖ ἀνὴρ xoi φωνὴ 
ἀνορώπον, ὅτι εἰ μὴ ἵππος δεδεμένος xoi ὄνος xaX αἱ σχηναὶ αὑτῶν ὡς εἰσί. 
4 11 χαὶ ἐβόησαν οἱ ϑυρωροὶ καὶ ἀνήγγειλαν εἰς τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως ἔσω. 
44 15 χαὶ ἀνέστη ὁ βασιλεὺς νυχτὸς xoi εἶπε πρὸς τοὺς παῖδας αὐτοῦ ᾿Αναγγελῶ 
δὴ ὑμῖν ἃ ἐποίησεν ὑμῖν Συρία ἔγνωσαν ὅτι πεινῶμεν ἡμεῖς, καὶ ἐξῆλδαν 
dx τῆς παρεμβολῆς xol ἐχρύβησαν ἐν τῷ ἀγρῷ, λέγοντες ὅτι ἐξελεύσονται: ἐκ 
τῆς πόλεως, καὶ συλχηψόμεϑθα αὐτοὺς ζῶντας xal εἰς τὴν πόλιν εἰςελευσόμεϑα,. 
13 13 xol ἀπεχρίϑη εἷς τῶν παίδων αὐτοῦ xol εἶπε Λαβέτωσαν δὴ πέντε τῶν 
ἵππων τῶν ὑπολελειμμένων ob κατελείφϑησαν ὧδε, ἰδού εἰσι πρὸς πᾶν τὸ 
14 πλῆδος ᾿Ισραὴλ τὸ ἐκλεῖπον, καὶ ἀποστελοῦμεν ἐχεῖ xol ὀψόμεϑα. 1 χοὶ ἔλα- 
βον δύο ἐπιβάτας ἵππων χαὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ὀπίσω τοῦ βασι- 
48 λέως Συρίας λέγων Δεῦτε καὶ ἴδετε. xol ἐπορεύϑησαν ὀπίσω αὐτῶν ἕως 
τοῦ ᾿Ιορδάνον, xoi ἰδοὺ πᾶσα ἣ ὁδὸς πλήρης ἱματίων xol σχενῶν ὧν ἔῤῥιψε 
Συρία ἐν τῷ ϑαμβεῖσθαι αὐτούς" xot ἐπέστρεψαν οἱ ἄγγελοι xoi ἀνήγγειλαν 
10 τῷ βασιλεῖ, ὁ χαὶ ἐξῆλθεν ὃ λαὸς xo διήρπασαν τὴν παρεμβολὴν Συρίας" 
χαὶ ἐγένετο μέτρον σεμιδάλεως σίχλου, γατὰ τὸ ῥῆμα χυρίον, xol δίμετρον 
v1 χριϑῶν σίκλου. 17 καὶ ὁ βασιλεὺς χατέστησε τὸν τριστάτην éQ ὃν ὃ βασιλεὺς 
ἐπανεπαύετο τῇ χειρὶ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς πύλης, χαὶ συνεπάτησεν αὐτὸν ὁ λαὸς 
ἐν τῇ πύλῃ, χαὶ ἀπέθανε χαϑὰ ἐλάλησεν ὁ ἄνδρωπος τοῦ ϑεοῦ, ὃς ἐλάλησεν 
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ἐν τῷ χαταβῆναι τὸν ἄγγελον πρὸς αὐτόν. 18 xol ἐγένετο χαϑὰ ἐλάλησεν 'Ἔλι- 48 
cati πρὸς τὸν βασιλέα λέγων Δίμετρον χριϑῆς σίχλου xol μέτρον σεμιδάλεως 
σίκλου, xol ἔσται ὡς ἣ ὥρα αὔριον ἐν τῇ πύλῃ Σαμαρείας" 19 καὶ ἀπεχρίϑη 19 
ὃ τριστάτης τῷ Ἑλισαιὲ xol εἶπεν ᾿Ιδοὺ κύριος ποιεῖ καταράχτας ἐν τῷ οὐ- 
ρανῷ, μὴ ἔσται τὸ ῥῆμα τοῦτο; xal εἶπεν Ἕλισαιέ ᾿Ιδοὺ ὄψει τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς σον, xal ἐχεῖϑεν οὗ μὴ φάγῃ. 3 xol ἐγένετο οὕτως, καὶ συνεπάτησαν 20 
αὐτὸν ὁ λαὸς ἐν τῇ πύλῃ, καὶ ἀπέϑανε. 


VIII. 

Καὶ 'EXcott ἐλάλησε πρὸς τὴν γυναῖκα ἧς ἐζωπύρησε τὸν υἱὸν λέγων 
᾿Ανάστηϑι xol δεῦρο σὺ xol ὁ οἶχός σου χαὶ παροίχει οὗ ἐὰν παροικήσῃς, ὅτι 
χέχληχε χύριος λιμὸν ἐπὶ τὴν γῆν, καί γε ἦλθεν ἐπὶ τὴν γῆν ἑπτὰ ἔτη. ? καὶ 4 
ἀνέστη ἣ γυνὴ xol ἐποίησε χατὰ τὸ ῥῆμα ᾿Ἑλισαιξ xo αὐτὴ xol ὃ οἶκος 
αὐτῆς, xol παρῴχει ἐν γῇ ἀλλοφύλων ἑπτὰ ἔτη. ὃ χαὶ ἐγένετο μετὰ τὸ τέλος 3 
τῶν ἑπτὰ ἐτῶν xol ἐπέστρεψεν ἣ γυνὴ ἐκ γῆς ἀλλοφύλων εἷς τὴν πόλιν, καὶ 
ἦλθε βοῆσαι πρὸς τὸν βασιλέα περὶ τοῦ οἴκου ἑαυτῆς xol περὶ τῶν ἀγρῶν 
αὐτῆς. ὁ χαὶ ὁ βασιλεὺς ἐλάλει πρὸς Γιεζὶ τὸ παιδάριον “Ἑλισαιὲ τοῦ ἀνϑρώ- 4 
που τοῦ ϑεοῦ λέγων Διήγησαι δὴ ἐμοὶ πάντα τὰ μεγάλα ἃ ἐποίησεν 'Ἔλι- 
coté, ?xol ἐγένετο αὐτοῦ ἐξηγουμένου τῷ βασιλεῖ ὡς ἐζωπύρησεν υἱὸν τεϑνη- 5 
χότα, xol ἰδοὺ ἣ γυνή, ἧς ἐζωπύρησε τὸν υἱὸν αὐτῆς Ἕλισαιέ, βοῶσα πρὸς 
τὸν βασιλέα περὶ τοῦ οἴχου ἑαυτῆς χαὶ περὶ τῶν ἀγρῶν ἑαυτῆς xol εἶπε 
Τιεζί Κύριε βασιλεῦ, αὕτη ἣ γυνὴ xol οὗτος ὁ υἱὸς αὐτῆς ὃν ἐζωπύρησεν 
Ἑλισαιέ. ὃ χαὶ ἐπηρώτησεν ὁ βασιλεὺς τὴν γυναῖχα, καὶ διηγήσατο αὐτῷ" 6 
xot ἔδωχεν αὐτῇ ὃ βασιλεὺς εὐνοῦχον ἕνα λέγων ᾿Επίστρεψον πάντα τὰ αὐτῆς 
χαὶ πάντα τὰ γεννήματα τοῦ ἀγροῦ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς χατέλιπε τὴν γῆν 
ἕως τοῦ νῦν. "xol ἦλθεν Ἑλισαιὲ εἰς Δαμασχόν᾽ xol υἱὸς Ἄδερ βασιλεὺς 7 
Συρίας ἠῤῥώστησε᾽ xol ἀνήγγειλαν αὐτῷ λέγοντες "Hxet ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ 
ἕως ὧδε. ὃ χαὶ εἶπεν ὃ βασιλεὺς πρὸς ᾿Αζαήλ Λάβε ἐν τῇ χειρί σου μαναά, 8 
καὶ δεῦρο εἰς ἀπαντὴν τοῦ ἀνϑρώπου τοῦ ϑεοῦ, χαὶ ἐπιζήτησον τὸν χύριον 
map αὐτοῦ λέγων Εἰ ζήσομαι éx τῆς ἀῤῥωστίας μου ταύτης; ὃ xol ἐπορεύθη 9 
᾿Αζαὴλ εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, xol ἔλαβε μαναὰ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ καὶ πάντα 
τὰ ἀγαϑὰ Δαμασχοῦ, ἄρσιν τεσσαράχοντα χαμήλων, καὶ ἦλθε xol ἔστη ἐνώ- 
πιον αὐτοῦ καὶ εἶπε πρὸς Ἑλισαιέ Υἱός σου υἱὸς "A8ep βασιλεὺς Συρίας ἀπέ- 
στειλέ με πρὸς σὲ ἐπερωτῆσαι λέγων El ζήσομαι ἐκ τῆς ἀῤῥωστίας μου 
ταύτης; 1 χαὶ εἶπεν Ελισαιέ Δεῦρο εἶπόν Zo ζήσῃ, καὶ ἔδειξέ μοι χύριος 10 





ὅτι ϑανάτῳ ἀποϑανῇ. !'xoi παρέστη τῷ προςώπῳ αὐτοῦ, xol ἔϑηχεν ἕως M 
αἰσχύνης xot ἔχλαυσεν ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ. 12 καὶ εἶπεν ᾿Αζαήλ Τί ὅτι ὁ 12 
χύριός μου χλαίει; xol εἶπεν Ὅτι οἶδα ὅσα ποιήσεις τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ xoxd* 
τὰ ὀχυρώματα αὐτῶν ἐξαποστελεῖς ἐν πυρί, xol τοὺς ἐχλεχτοὺς αὐτῶν ἐν 
ῥομφαίᾳ ἀποχτενεῖς, xai τὰ νήπια αὐτῶν ἐνσείσεις, καὶ τὰς ἐν γαστρὶ ἐχού- 
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43 σας αὐτῶν ἀναῤῥήξεις. 13 χαὶ εἶπεν ᾿Αζαήλ Τίς ἐστιν ὁ δοῦλός σου ὁ xóm» 
ὁ τεϑνηκὼς ὅτι ποιήσει τὸ ῥῆμα τοῦτο; xol εἶπεν "EXtooté "Ἐδειξέ por χύ- 
4& ριός σε βασιλεύοντα ἐπὶ Συρίαν. 1) καὶ ἀπῆλθεν ἀπὸ “Ἑλισαιέ, χαὶ εἰςῆλσε 
πρὸς τὸν χύριον αὐτοῦ" xol εἶπεν αὐτῷ Τί εἶπέ σοι ἱ Ἑλισαιέ; xol εἶπεν Εἶπέ 
45 μοι Ζωῇ ζήσῃ. 15 χαὶ ἐγένετο τῇ ἐπαύριον χαὶ ἔλαβε τὸ μαχβὰρ καὶ ἔβαψεν 
ἐν τῷ ὕδατι xol περιέβαλεν ἐπὶ τὸ πρόςωπον αὐτοῦ, καὶ ἀπέθανε " xoi ἐβα- 
16 σίλευσεν ᾿Αζαὴλ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 15 ἐν ἔτει πέμπτῳ τῷ ᾿Ιωρὰμ. υἱῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ 
᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰμ. υἱὸς ᾿Ιωσαφὰτ βα- 
17 σιλεὺς ᾿Ιούδα. 17υΐϊὸς τριάκοντα xoi δύο ἐτῶν ἦν ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, 
48 xal ὀχτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ. !$xol ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ βασιλέων 
᾿ἸΙσραὴλ καϑὼς ἐποίησεν οἶχος "AyadQ, ὅτι ϑυγάτηρ ᾿Αχαὰβ ἦν αὐτῷ εἰς γυναῖκα, 
49 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον κυρίου. 19 χαὶ οὖκ ἠδέλησε χύριος διαφϑεῖραι 
τὸν Ιούδαν διὰ Δαυὶδ τὸν δοῦλον αὐτοῦ, χαϑὼς εἶπε δοῦναι αὐτῷ λύχνον xol 
20 τοῖς υἱοῖς αὑτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας. 39 ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἠϑέτησεν ᾿Εδὼμ 
21 ὑποχάτωϑεν χειρὸς Ιούδα, καὶ ἐβασίλευσαν ἐφ’ ἑαυτὸν βασιλέα. *! καὶ ἀνέβη 
ῬἸΙωρὰμ. εἰς ΣΞιὼρ xoi πάντα τὰ ἅρματα τὰ μετ᾽ αὐτοῦ" xal ἐγένετο αὐτοῦ 
ἀναστάντος, xal ἐπάταξε τὸν ᾿Εδὼμ τὸν χυχλώσαντα ἐπ᾽ αὐτὸν καὶ τοὺς 
92 ἄρχοντας τῶν ἁρμάτων, xoi ἔφυγεν ὃ λαὸς εἷς τὰ σχηνώματα αὐτῶν. "" xal 
ἠθέτησεν ᾿Εδὼμ ὑποκάτω τῆς χειρὸς ᾿Ιούδα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. τότε 
48 ἠθέτησε Λοβνὰ ἐν τῷ χαιρῷ ἐκείνῳ. "xo τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωρὰμ 
xol πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γέγραπται ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν 
3& ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 25 χαὶ ἐκοιμήθη 'lopàp. μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, xo ἐτάφη μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὖ- 
35 τοῦ xol ἐβασίλευσεν ᾿Οχοξίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. “5 ἐν ἔτει δωδεκάτῳ τῷ 
36" opp. υἱῷ ᾿Αχαὰβ βασιλεῖ Ἰσραὴλ ἐβασίλευσεν Οχοξίας υἱὸς Ἰωράμ. "Ὁ υἱὸς εἴ- 
χοσι xai δύο ἐτῶν ᾿Οχοζίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἐνιαυτὸν ἕνα ἐβασίλευσεν 
ἐν Ἱερουσαλήμ, xol ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Τ᾽ οϑολία δυγάτηρ ᾿Αμβρὶ βασιλέως 
οἹ Ἰσραήλ. 37 xoi ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ οἴχου ᾿Αχαάβ, xal ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώ- 
98 πίον χυρίου χαϑὼς ὁ οἶκος ᾿Αχαάβ. 35 xol ἐπορεύθη μετὰ ᾿Ιωρὰμ υἱοῦ ᾿Αχαὰβ 
εἷς πόλεμον μετὰ ᾿Αζαὴλ βασιλέως ἀλλοφύλων ἐν Ῥεμμὼϑ Γαλαάδ, xol ἐπά- 
49 ταξαν οἱ Σύροι τὸν ᾿Ιωράμ. 39 xol ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ιωρὰμ. τοῦ ἰατρευ- 
φῆναι ἐν ᾿Ιεξραὲλ ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν Ρεμμὼθ ἐν τῷ 
πολεμεῖν αὐτὸν μετὰ ᾿Αζαὴλ βασιλέως Συρίας καὶ Οχοζίας υἱὸς ᾿Ιωρὰμ. κατέβη 
τοῦ ἰδεῖν τὸν ᾿Ιωρὰμ υἱὸν ᾿Αχαὰβ ἐν ᾿Ιεζράελ, ὅτι ἠῤῥώστει αὐτός. 


ΙΧ. 


Καὶ Ἕλισαιξ ὁ προφήτης ἐχάλεσεν ἕνα τῶν υἱῶν τῶν προφητῶν xat 
εἶπεν αὐτῷ Ζῶσαι τὴν ὀσφύν σου, χαὶ λάβε τὸν φαχὸν τοῦ ἐλαίου τούτου ἐν 
4 τῇ χειρί cov, xol δεῦρο εἰς Ῥεμμὼθ Γαλαάδ. "xol εἰςελεύσῃ éxet, xoi ὄψει 
z -5 * τι ΕΣ * eum , , M S" 
éxet "Toy υἱὸν Ἰωσαφὰτ υἱοῦ Ναμεσσί, xoi εἰςελεύσῃ xol ἀναστήσεις αὐτὸν 
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£x μέσου τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, xol εἰςάξεις αὐτὸν εἰς τὸ ταμεῖον ἐν ταμείῳ. 
3 χαὶ λήψῃ τὸν φακὸν τοῦ ἐλαίου xoi ἐπιχεεῖς ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ, χαὶ 8 
εἰπόν Τάδε λέγει χύριος Κέχρικά σε εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ ἀνοίξεις 
τὴν ϑύραν, καὶ φεύξῃ xol οὐ μενεῖς. *xol ἐπορεύϑη τὸ παιδάριον ὁ προφή- à 
της εἰς Ρεμμὼϑ Γαλαάδ. ὃ χαὶ εἰςῆλθε, xo ἰδοὺ οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως 5 
ἐχάϑηντο, xal εἶπε Λόγος μοι πρὸς σέ, ὃ ἄρχων᾽ καὶ εἶπεν "loj Πρὸς τίνα 
ἐκ πάντων ἡμῶν; καὶ εἶπε Πρὸς σέ, ὃ ἄρχων. ὃ καὶ ἀνέστη xol εἰςῆλϑεν clc 6 
τὸν οἶχον, χαὶ ἐπέχεε τὸ ἔλαιον ἐπὶ τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ χαὶ εἶπεν αὐτῷ 
Τάδε λέγει χύριος ὁ Θεὸς ᾿Ισραήλ Κέχριχά σε εἰς βασιλέα ἐπὶ λαὸν χυρίου 
ἐπὶ τὸν Ἰσραήλ. xol ἐξολοθρεύσεις τὸν οἶχον ᾿Αχαὰβ τοῦ χυρίου σου ἐχ προςώ- "I 
πον μου, xal ἐχδιχήσεις τὰ αἵματα τῶν δούλων μου τῶν προφητῶν xoà τὰ 
αἵματα πάντων τῶν δούλων χυρίου éx χειρὸς ᾿Ιεζάβελ ὃ χαὶ ἐκ χειρὸς ὅλου 8 
τοῦ οἴχου ᾿Αχαάβ, χαὶ ἐξολοθρεύσεις τῷ οἴκῳ ᾿Αχαὰβ οὐροῦντα πρὸς τοῖχον 
χαὶ συνεχόμενον xol ἐγχαταλελειμμένον ἐν ᾿Ισραήλ. ?xol δώσω τὸν οἶκον 9 
᾿λχαὰβ ὡς τὸν οἶχον "lepofoàp. υἱοῦ Ναβὰτ xal ὡς τὸν οἶχον Βαασὰ υἱοῦ 
᾿λχιά" 19 xol τὴν ᾿Ιεζάβελ χαταφάγονται οἱ χύνες ἐν τῇ μερίδι ᾿Ιεζράελ, xoi 10 
οὐχ ἔστιν ὁ ϑάπτων. xal ἤνοιξε τὴν ϑύραν xoi ἔφυγεν. 1: καὶ ᾿Ιοὺ ἐξῆλθε πρὸς M 
τοὺς παῖδας τοῦ χυρίου αὐτοῦ, xol εἶπαν αὐτῷ Εἰρήνη; τί ὅτι εἰςῆλθεν ὁ 
ἐπίληπτος οὗτος πρὸς σέ; xol εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς οἴδατε τὸν ἄνδρα xol τὴν 
ἀδολεσχίαν αὐτοῦ. 15 καὶ εἶπον Ἄδιχον, ἀπάγγειλον δὴ ἣμῖν. καὶ εἶπεν *Tob πρὸς 12 
αὑτούς Οὕτως χαὶ οὕτως ἐλάλησε πρὸς μὲ λέγων, xol εἶπε "Tíoc λέγει χύριος 
Κέχρικά σε εἷς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 15 xot ἀχούσαντες ἔσπευσαν, xat ἔλαβεν 13 
ἕχαστος τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ xol ἔθηκαν ὑποχάτω αὐτοῦ ἐπὶ τὸ γαρὲμ. τῶν ἀνα- 
βάσμων, καὶ ἐσάλπισαν ἐν κερατίνῃ καὶ εἶπαν ᾿Εβασίλευσεν " Ios. 1 χαὶ συνε- 1 
στράφη ᾿Ιοὺ υἱὸς Ἰωσαφὰτ υἱοῦ Ναμεσσὶ πρὸς ᾿Ιωράμ΄ xol ᾿Ιωρὰμ. αὐτὸς 
ἐφύλασσεν ἐν Ῥεμμὼξ Γαλαὰδ xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προςώπου ᾿Αξζαὴλ βα- 
σιλέως Συρίας. 15 χαὶ ἀπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ. ὃ βασιλεὺς ἰατρευϑῆναι ἐν ᾿Ιεξραὲλ 15 
ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν ἔπαισαν αὐτὸν οἱ Σύροι ἐν τῷ πολεμεῖν αὐτὸν μετὰ ᾿Αζαὴλ 
βασιλέως Συρίας. xo εἶπεν ᾿Ιοὐ Εἰ ἔστι ψυχὴ ὑμῶν pef ἐμοῦ, μὴ ἐξελθέτω 
ἐκ τῆς πόλεως διαπεφευγὼς τοῦ πορευθῆναι χαὶ ἀπαγγεῖλαι ἐν ᾿Ιεξραὲλ. 15 χαὶ 46 
ἵππευσε καὶ ἐπορεύθη Ios, καὶ κατέβη εἰς ᾿Ιεζραὲλ, ὅτι ᾿Ιωρὰμ. βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 
ἐδεοαπεύετο ἐν τῷ ᾿Ιεζραξλ ἀπὸ τῶν τοξευμάτων ὧν χατετόξευσαν αὐτὸν οἱ 
᾿Αραμὶν ἐν τῇ Ῥαμμὰϑ ἐν τῷ πολέμῳ μετὰ ᾿Αζαὴλ βασιλέως Συρίας, ὅτι αὖ- 
τὸς δυνατὸς xal ἀνὴρ δυνάμεως᾽ xoi ᾿Οχοζίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα κατέβη ἰδεῖν 
τὸν ᾿Ιωράμ. 17 καὶ ὁ σκοπὸς ἀνέβη ἐπὶ τὸν πύργον ᾿Ιεζραὲλ, xoi εἶδε τὸν xo- 17 
νιορτὸν ᾿Ιοὺ ἐν τῷ παραγίνεσθαι αὐτόν, καὶ εἶπε Κονιορτὸν ἐγὼ βλέπω xol 
εἶπεν Ἰωράμ Λάβε ἐπιβάτην xoi ἀπόστειλον ἔμπροσθεν αὐτῶν, xol εἰπάτω 
Ἢ εἰρήνη. 15 χαὶ ἐπορεύϑη ἐπιβάτης ἵππου εἷς ἀπαντὴν αὐτῶν καὶ εἶπεν Τάδε 18 
λέγει ὃ βασιλεύς Ἢ εἰρήνη" xoi εἶπεν ᾿Ιού Τί σοὶ xol εἰρήνῃ; ἐπίστρεφε 
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468 Βασ. δ΄ 9,18. Jehu exstinguit Joram, Ochoziam, Jezabel. 
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εἷς τὰ ὀπίσω μον. xol ἀπήγγειλεν ὁ σχοπὸς λέγων ἮΗλϑεν ὃ ἄγγελος ἕως αὐτῶν 

49 xoi οὐχ ἀνέστρεψε. 19 χαὶ ἀπέστειλεν ἐπιβάτην ἵππου δεύτερον, xo ἦλθε πρὸς 
αὐτὸν χαὶ εἶπε Τάδε λέγει ὁ βασιλεύς Ἢ εἰρήνη, χαὶ εἶπεν ᾿Ιού Τί σοὶ 

90 xol εἰρήνῃ; ἐπιστρέφον εἰς τὰ ὀπίσω μου. 30 χαὶ ἀπήγγειλεν ὃ σχοπὸς λέ- 
γῶν Ἦλϑεν ἕως αὐτῶν xot οὐκ ἀνέστρεψε, xo ὁ ἄγων ἦγε τὸν ᾿Ιοὺ υἱὸν 

9| Ναμεσσί, ὅτ: ἐν παραλλαγῇ ἐγένετο. 21 χαὶ εἶπεν ᾿Ιωράμ. Ζεῦξον᾽ καὶ ἔζευξεν 
ἅρμα. xol ἐξῆλθεν ᾿Ιωρὰμ. βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Οχοζίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα, 
ἀνὴρ ἐν τῷ ἅρματι αὐτοῦ, χαὶ ἐξῆλθον εἰς ἀπαντὴν ᾿Ιού, χαὶ εὗρον αὐτὸν 

92 ἐν τῇ μερίδι NaQouSot. τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου. 22 χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδεν ᾿Ιωρὰμ. τὸν 
᾿1Ιού, xoi εἶπεν Ἢ εἰρήνη ᾿Ιοὐ; xot εἶπεν "Ioó Τί εἰρήνη; ἔτι αἱ πορνεῖαι πάρος 

95 Ἰεζάβελ τῆς μητρός σον xoi τὰ φάρμαχα αὐτῆς τὰ πολλά. 235 καὶ ἐπέστρε- ? 20. 
dev ᾿Ιωρὰμ τὰς χεῖρας αὐτοῦ χαὶ ἔφυγε, χαὶ εἶπε πρὸς ᾿Οχοζίαν Δόλος,᾽ Οχο- 

οἱ, ἕία. 2" χαὶ ἔπλησεν ᾿Ιοὺ τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐν τῷ τόξῳ xoa ἐπάταξε τὸν ᾿Ιωρὰμ. 
ἀνὰ μέσον τῶν βραχιόνων αὐτοῦ, xot ἐξῆλθε τὸ βέλος αὐτοῦ διὰ τῆς καρδίας 

95 αὐτοῦ, καὶ ἔκαμψεν ἐπὶ τὰ γόνατα αὐτοῦ. 35 καὶ εἶπε πρὸς Βαδεχὰρ τὸν τρι- 
στάτην αὐτοῦ "Püpoy αὐτὸν ἐν τῇ μερίδι ἀγροῦ Ναβουθαὶ τοῦ ᾿Ιεζραηλίτου, 
ὅτι μνημονεύω, ἐγὼ xol σὺ ἐπιβεβηκότες ἐπὶ ζεύγη ὀπίσω ᾿Αχαὰβ τοῦ πα- 

96 τρὸς αὐτοῦ, χαὶ χύριος ἔλαβεν ἐπὸ αὐτὸν τὸ λῆμμα τοῦτο ?9 Εἰ μὴ τὰ αἵματα 
Ναβουϑαὶ χαὶ τὰ αἵματα τῶν υἱῶν αὐτοῦ εἶδον ἐχϑές, φησὶ χύριος, καὶ ἀν- 
ταποδώσω αὐτῷ ἐν τῇ μερίδι ταύτῃ, φησὶ χύριος᾽ xoi νῦν ἄρας δὴ püpov 

4] αὐτὸν ἐν τῇ μερίδι χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου. 21 χαὶ ᾽Οχοζίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
εἶδε, καὶ ἔφυγεν ὁδὸν Βαιϑγάν᾽ xoi ἐδίωξεν ὀπίσω αὐτοῦ ᾿Ιοὺ xoi εἶπε Καί 
1ε αὐτόν καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν πρὸς τῷ ἅρματι ἐν τῷ ἀναβαίνειν Τ᾽ αἵ, ἢ ἐστιν 

98 Ἰεβλαάμ᾽ καὶ ἔφυγεν εἰς Μαγεδδώ, χαὶ ἀπέθανεν ἐχεῖ. ?5xol ἐπεβίβασαν αὖ- 
τὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ἅρμα xol ἤγαγον αὐτὸν εἰς Ἱερουσαλήμ, xot 

29 ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ. ^ χαὶ ἐν ἔτει ἑνδεχάτῳ 

30 Ἰωρὰμ. βασιλέως ᾿Ισραὴλ ἐβασίλευσεν ᾿Οχοζίας ἐπὶ ᾿Ιούδαν. 59 καὶ ἦλθεν ᾿Ιοὺ 
ἐπὶ ᾿Ιεζράελ᾽ xol ᾿Ιεζάβελ͵ ἤχουσε xol ἐστιμμίσατο τοὺς ὀφϑαλμοὺς αὐτῆς 

31 xo ἠγάϑυνε τὴν χεφαλὴν αὐτῆς, xal διέχυψε διὰ τῆς Supl8og. ?!xot ᾿Ιοὺ 
εἰςεπορεύετο ἐν τῇ πόλει, xoi εἶπεν Ἢ εἰρήνη Ζαμβρὶ ὁ φονευτὴς τοῦ χυρίον 

32 αὐτοῦ; 3!xol ἐπῆρε τὸ πρόςτωπον αὐτοῦ εἰς τὴν Ξυρίδα xol εἶδεν αὐτήν; 
xol εἶπε Τίς εἶ σύ; χατάβηϑι uet ἐμοῦ" καὶ χατέχυψαν πρὸς αὐτὸν δύο ci- 

33 νοῦχοι. 33xol εἶπε Κυλίσατε αὐτήν᾽ xoi ἐχύλισαν αὐτήν, καὶ ἐῤῥαντίσθη τοῦ 
αἵματος αὐτῆς πρὸς τὸν τοῖχον xol πρὸς τοὺς ἵππους, xol συνεπάτησαν αὖ 

3& τήν. 55 χαὶ εἰςῆλϑε xol ἔφαγε καὶ ἔπιε, xol εἶπεν Επισχέψασϑθε δὴ τὴν χατη 

35 ραμένην ταύτην καὶ Θάψατε αὐτήν, ὅτι ϑυγάτηρ βασιλέως ἐστί. 35 χαὶ ἐπο- 
ρεύϑησαν ϑάψαι αὑτήν, xxi οὖχ εὗρον ἐν αὐτῆ ἄλλο τι ἢ τὸ χρανίον xal 

36 οἱ πόδες xoi τὰ ἔχνη τῶν χειρῶν. 3" χαὶ ἐπέστρεψαν χαὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ, 
xal εἶπε Λόγος xvplou ὃν ἐλάλησεν ἐν χειρὶ ᾿Ηλιοὺ τοῦ Θεσβίτον λέγων Ev 

37 τῇ μερίδι ’᾿Ιεζραὲλ καταφάγονται οἱ χύνες τὰς σάρχας ᾿Ιεζάβελ. ?* xoi ἔστα! 
τὸ ονησιμαῖον ᾿Ιεζάβελ ὡς χοπρία ἐπὶ προςώπονυ τοῦ ἀγροῦ ἐν τῇ μερίδι 
"Ιεζραξλ, ὥςτε μὴ εἰπεῖν αὐτούς ᾿Ιεξάβελ. : 
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X. 

Καὶ τῷ ᾿Αχαὰβ ἑβδομήκοντα viol ἐν Σαμαρείᾳ. xol ἔγραψεν ᾿Ιοὺ βι- 
βλίον καὶ ἀπέστειλεν ἐν Σαμαρείᾳ πρὸς τοὺς ἄρχοντας Σαμαρείας xol πρὸς 
τοὺς πρεσβυτέρους xol πρὸς τοὺς τιϑηνοὺς ᾿Αχαὰβ λέγων ? Καὶ νῦν ὡς ἂν ἔλθῃ 3 
τὸ βιβλίον τοῦτο πρὸς ὑμᾶς, xol μεθ᾽ ὑμῶν οἱ υἱοὶ τοῦ χυρίου ὑμῶν, xot 
μεϑ᾿ ὑμῶν τὸ ἅρμα καὶ οἱ ἵπποι xol πόλεις ὀχυραὶ xol τὰ ὅπλα ὅχαὶ ὄψε- 3 
σὸς τὸν ἀγαθὸν xo τὸν εὐθῇ ἐν τοῖς υἱοῖς τοῦ χυρίου ὑμῶν χαὶ χαταστή- 
σετε αὐτὸν ἐπὶ τὸν ϑρόνον τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol πολεμεῖτε ὑπὲρ τοῦ olxou 
τοῦ χυρίου ὑμῶν. *xoi ἐφοβήθησαν σφόδρα, xol εἶπον ᾿Ιδοὺ oi δύο βασιλεῖς & 
oüx ἔστησαν χατὰ πρότωπον αὐτοῦ, xoi πῶς στησόμεθα ἡμεῖς; 5 καὶ ἀπέ- 5 
στειλαν οἱ ἐπὶ τοῦ οἴχου καὶ οἱ ἐπὶ τῆς πόλεως καὶ οἱ πρεσβύτεροι xoi οἱ 
τιϑηνοὶ πρὸς "lob λέγοντες Παῖδες σοῦ ἡμεῖς. καὶ ὅσα ἐὰν εἴπῃς πρὸς ἡμᾶς 
ποιήσομεν, οὗ βασιλεύσομεν ἄνδρα, τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς σου ποιήσομεν. 
xol ἔγραψε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιοὺ βιβλίον δεύτερον λέγων Ei ἐμοὶ ὑμεῖς xot τῆς 6 
φωνῆς μου ὑμεῖς εἰςαχούετε, λάβετε τὴν χεφαλὴν ἀνδρῶν τῶν υἱῶν τοῦ χυ- 
ρίου ὑμῶν καὶ ἐνέγχατε πρὸς μὲ ὡς ἣ ὥρα αὔριον ἐν ᾿Ιεζραὲλ. xo οἱ υἱοὶ 
τοῦ βασιλέως ἦσαν ἑβδομήκοντα ἄνδρες, οὗτοι ἁδροὶ τῆς πόλεως ἐξέτρεφον 
αὐτούς. "xo ἐγένετο ὡς ἦλθε τὸ βιβλίον πρὸς αὐτούς, xal ἔλαβον τοὺς υἱοὺς Ἴ 
τοῦ βασιλέως καὶ ἔσφαξαν αὐτοὺς ἑβδομήχοντα ἄνδρας, xol ἔϑηκαν τὰς χε- 
φαλὰς αὐτῶν ἐν καρτάλλοις xol ἀπέστειλαν αὐτὰς πρὸς αὐτὸν εἰς ᾿Ιεζραὲλ. 

8 ες CUM » » ^ L] Lu tmv 
xol ἦλθεν ὁ ἄγγελος xol ἀπήγγειλε λέγων ᾿Ηνεγχαν τὰς χεφαλὰς τῶν υἱῶν 8 
τοῦ βασιλέως᾽ xal εἶπε Θέτε αὐτὰς βουνοὺς δύο παρὰ τὴν ϑύραν τῆς πύλης 
εἰς πρωί. ὃ καὶ ἐγένετο πρωὶ καὶ ἐξῆλθε χαὶ ἔστη, χαὶ εἶπε πρὸς πάντα τὸν 9 
λαόν Δίκαιοι ὑμεῖς, ἰδοὺ ἐγώ εἰμι συνεστράφην ἐπὶ τὸν χύριόν μου xol ἀπέ- 
χτεινα αὐτόν᾽ καὶ τίς ἐπάταξε πάντας τούτους; ! ἴδετε ἀφφώ, ὅτι οὗ πεσεῖται 10 
ἀπὸ τοῦ ῥήματος χυρίου εἰς τὴν γῆν οὗ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ τὸν οἶχον ᾿Αχαάβ᾽ 
χαὶ χύριος ἐποίησεν ὅσα ἐλάλησεν ἐν χειρὶ δούλου αὐτοῦ ᾿Ηλιού, !!xol ἐπά- 1 
ταξεν ᾿Ιοὺ πάντας τοὺς χαταληφϑέντας ἐν τῷ οἴκῳ ᾿Αχαὰβ ἐν ᾿Ἰεζραὲλ xol 
πάντας τοὺς ἁδροὺς αὐτοῦ xol τοὺς γνωστοὺς αὑτοῦ xal τοὺς ἱερεῖς αὐτοῦ, 
ὥςτε μὴ χαταλιπεῖν αὐτοῦ κατάλειμμα. 12 χαὶ ἀνέστη xol ἐπορεύθη εἰς Σα- 12 
D 
μάρειαν, αὐτὸς ἐν Βαιϑαχὰϑ τῶν ποιμένων ἐν τῇ ὁδῷ. 13 χαὶ ᾿Ιοὺ εὗρε τοὺς 18 
ἀδελφοὺς ᾿Οχοζίον βασιλέως ᾿Ιούδα χαὶ εἶπε Τίνες ὑμεῖς; καὶ εἶπον ᾿Αδελφοὶ 
"Oyotlou ἡμεῖς, καὶ χατέβημεν εἰς εἰρήνην τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν 
υἱῶν τῆς δυναστενούσης. ! καὶ εἶπε Συλλάβετε αὐτοὺς ζῶντας xoi ἔσφαξαν 14 
αὐτοὺς εἰς Βαιϑαχὰϑ τεσσαράκοντα xol δύο ἄνδρας οὗ χατέλιπεν ἄνδρα ἐξ 
αὐτῶν. 15 καὶ ἐπορεύϑη ἐκεῖθεν xoà εὗρε τὸν ᾿Ιωναδὰβ υἱὸν Ρηχὰβ εἰς ἀπαν- 15 
τὴν αὐτοῦ, καὶ εὐλόγησεν αὐτόν " xai εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Ιού El ἔστι καρδία 
σοῦ μετὰ χαρδίας μοῦ εὐδεῖα χαϑὼς $ καρδία μοῦ μετὰ τῆς χαρδίας σοῦ; 
xol εἶπεν ᾿Ιωναδάβ Ἔστιν᾽ xol εἶπεν ᾿Ιού Καὶ εἰ ἔστι, δὸς τὴν χεῖρά σου" 
xol ἔδωχε τὴν χεῖρα αὐτοῦ" xoi ἀνεβίβασεν αὐτὸν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα, 
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sec. ... xat at πολεῖς 3. xat εὐϑὴν ... Om xot post υμῶν ... χαταστησατε 
A. σφοδρα σφοδρὰ ... ἡμεῖς αὐτοι B. οἱ ἀπὸ τ. OtX. X. απὸ τῆς ... ἴὴου 
... Tuetg αὐτοὶ 6. om τοὺ ... Om τῶν υτῶν ... εἰς ιεζραελ 1. om αὐτοὺς 
post εσφαξαν ... ἐν ιεζραελ 8. πολεὼς pro πύλης 9. εν πρωϊιὰ ... ὑμῖν 
pro ὑμεῖς 410. ov ποίησαι απὸ ... O τί pro οὗ 44. τηοῦυ παντ. T. ἐν tO 
otxG Gy. χαταλειφϑεντὰας EV τῷ ιεζραελ ... γνῶστᾶς ..-. χαταλειπιν αὐτου 
χαταλιθμα 43. post ἀνεστὴ add xat ἢλθεν ... σαμαριᾶν -.. βαιϑαχαδ 418. 
τῆου ... Ot ἀδελφοι 14. ξωντας΄᾽ xot συνελαβοντο αὐτοὺς ζωντας xot ... 
βαιϑαχκαδ ... τεσσεράχονταί δυο 4B. απαντησιν ... tou Et e. μετα σου 
χαρδια σὸν εὐϑεια X«2Gg ... X. εἴπ. τὴου ἘΠῚ ἐστιν ... om αὐτὸν 


470 Bac. s 10, 16. Jehu excidit cultum Baal et sacerdotes. 

















16 16 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Δεῦρο, μετ᾽ ἐμοῦ xai ἴδε ἐν τῷ ζηλῶσαί με τῷ χυρίῳ " 
1 χαὶ ἐπεχάϑισεν αὐτὸν ἐν τῷ ἅρματι αὐτοῦ. !! xol εἷς ςῆλθεν εἰς Σαμάρειαν, 
χαὶ ἐπάταξε πάντας τοὺς χαταλειφϑέντας τοῦ ᾿Αχαὰβ ἐν Σαμαρείᾳ ξἕως τοῦ 
18 ἀφανίσαι αὐτὸν χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίον ὃ ἐλάλησε πρὸς ᾿Ηλιού. 18 χαὶ συνή- 
3potaey, ᾿Ιοὺ πάντα τὸν λαὸν xol εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Αχαὰβ ἐδούλευσε τῷ Βάαλ 
19 ὀλίγα, ᾿Ιοὺ δουλεύσει αὐτῷ πολλά. 1? xad voy πάντες οἱ προφῆται τοῦ Βάαλ 
πάντας τοὺς δούλους αὑτοῦ χαὶ τοὺς ἱερεῖς αὐτοῦ χαλέσατε πρὸς μέ, ἀνὴρ μὴ 
ἐπισχεπήτω, ὃ ὅτι ϑυσία μεγάλη μοι τῷ Βάαλ᾽ πᾶς ὃς ἐὰν ἐπισχεπῇ οὐ ζήσε- 
ται. χαὶ ᾿Ιοὺ ἐποίησεν ἐν πτερνισμῷ tj ἀπολέσῃ τοὺς δούλους τοῦ Βάαλ. 
30 91 29 χαὶ εἶπεν ᾿Ιού ᾿Αγιάσατε ἱερείαν τῷ Βάαλ᾽ xo ἐχήρυξαν. 21 yo ἀπέστειλεν 
᾿Ιοὺ ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ λέγων Καὶ νῦν πάντες οἱ δοῦλοι χαὶ πάντες οἱ ἱερεῖς 
αὐτοῦ xol πάντες οἱ προφῆται αὐτοῦ, μηδεὶς ἀπολιπέσθω, ὅτι ϑυσίαν μεγά 
λὴν ποιῶ᾽ ὃς ἂν ἀπολειφπῇ οὗ ζήσεται. χαὶ ἦλθον. πάντες οἱ δοῦλοι τοῦ Βάαλ 
χαὶ πάντες οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ χαὶ πάντες οἱ προφῆται αὐτοῦ οὗ χατελείφϑη 
ἀνὴρ ὃς ob παρεγένετο᾽ xol εἰςῆλθον εἰς τὸν οἶχον τοῦ Βάαλ, χαὶ ἐπλήσθη 
92 6 οἶχος τοῦ Βάαλ στόμα εἰς στόμα. 225 χαὶ εἶπε τῷ ἐπὶ τοῦ elxos u.eoSda 
᾿Εξάγαγε ἔνδυμα πᾶσι τοῖς δούλοις τοῦ Βάαλ᾽ χαὶ ἐξήνεγκεν, αὐτοῖς ὁ στο- 
33 λιστής. 25 χαὶ εἰςῆλθεν "Iob xoi ᾿Ιωναδὰβ υἱὸς “Ρηχὰβ εἰς oixow τοῦ Βάαλ, 
xol εἶπε τοῖς δούλοις τοῦ Βάαλ ᾿Ἐρευνήσατε xot ἴδετε, εἰ ἔστι ues ὑμῶν 
2& τῶν δούλων χυρίου͵ ὅτι ἀλλ᾽ ἢ οἱ δοῦλοι τοῦ Βάαλ μονώτατοι. ? !xol εἰςῆλσε 
τοῦ ποιῆσαι τὰ σύματα χαὶ τὰ ὁλοχαυτώματα χαὶ ᾿Ιοὺ ἔταξεν ἑαυτῷ Mos 
ὀγδοήχοντα ἄνδρας χαὶ εἶπεν ᾿Ανὴρ ὃς ἐὰν Sco ἀπὸ τῶν τον ὧν ἐγὼ 
25 dvd yo ἐπὶ χεῖρα ὑμῶν, 1 Ψυχὴ αὐτοῦ ἀντὶ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ. ?? xo ἐγένετο 
ὡς συνετέλεσε ποιῶν τὴν ὁλοκαύτωσιν, xo εἶπεν ᾿Ιοὺ τοῖς παρατρέχουσ: χαὶ 
τοῖς τριστάταις Ἑἰϊςεληόντες, πατάξατε αὐτούς, μὴ ἐξελθάτω ἐξ αὐτῶν ἀνήρ᾽ 
χαὶ ἐπάταξαν αὐτοὺς ἐν στόματι ῥομφαίας, xot ἔῤῥιψαν οἱ παρατρέχοντες χαὶ 
96 οἱ τριστάται, xol ἐπορεύθησαν ἕως πόλεως a τοῦ Βάαλ. ?9 xol ἐξήνεγκαν 
27 τὴν στήλην τοῦ Βάαλ xol ἐνέπρησαν αὐτήν. 21 χαὶ χατέσπασαν τὰς στήλας 
98 τοῦ Βάαλ, καὶ ἔταξαν αὐτὸν εἰς λυτρῶνα ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 28 ye ἦφά - 
29 γισεν "Toy τὸν Βάαλ ἐξ ᾿Ισραήλ. 7? πλὴν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃ ὃς 
ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ, οὐκ ἀπέστη ᾿Ιοὺ ἀπὸ ὄπισϑεν αὐτῶν, αἱ δαμάλεις αἱ 
80 χρυσαῖ ἐν Bari xol ἐν Δάν. 9) χαὶ εἶπε χύριος πρὸς *Io$ "Av ὧν ὅσα ἠγά- 
φυνὰς ποιῆσαι τὸ εὐθὲς ἐν ὀφθαλμοῖς μου χατὰ πάντα ὅσα ἐν τῇ χαρδίᾳ 
μου ἐποίησας τῷ οἴκῳ ᾿Αχαάβ, υἱοὶ τέταρτοι χαϑήσονταί σοι ἐπὶ ϑρόνου ᾿Ισραήλ. 
31 ?! χαὶ ᾿Ιοὺ οὐχ ἐφύλαξε πορεύεσθαι ἐν νόμῳ χυρίου “εοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν ὅλῃ χαρ- 
δίᾳ αὐτοῦ, pix ἀπέστη ἀπάνωθεν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. € ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. 
32 52 ὃν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἤρξατο Χχύριος συγχόπτειν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπά- 
33 ταξεν αὐτοὺς ᾿Αξαὴλ ὁ παντὶ ὁρίῳ ᾿Ισραήλ, ?? ἀπὸ τοῦ "Ἰορδάνου xaT dya- 
τολὰς ἡλίου. πᾶσαν τὴν γὴν Ταλαὰδ τοῦ Τ᾽ αδδὶ χαὶ τοῦ Ῥουβὴν xoi τοῦ 
Μανασσῆ, ἀπὸ ᾿Αροὴρ T ἐστιν ἐπὶ τοῦ χείλους χειμάῤῥον ᾿Αρνῶν, χαὶ τὴν Γα- 
8ὲ λαὰδ xoi τὴν Βασάν. 3*xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "IoU xoi πάντα ὅσα ἐποίησε 





A". σαμαριαν 18. xat εζηλωῶσεν trou ... mou 49. om πᾶς ... og ἂν 
νον toU ... tx 20. tou — 24. eov ... om Aeyoy Kat usque ov. ζησεται 
... Om Xx. πᾶντ. οἱ ἱερεὶς &. X. T. Ot προφ. α. 22. x. εἰπ. tou τοῖς EX 
vov μισϑααλ Ἐξαγαγετε .. ἀπᾶσιν 23. tov... a Βααλ ad Βααλ transilit 
... ἐστ. ὧδὲ μεὲῦὸ 24. τὰ ϑυμιαματα ... tiov / DOS e£ οχτὼ ἄνδρας ... oc 
ἂν ... ἐπὶ χιρᾶς 938. tov ... ἀνὴρ μὴ ebeA3eto εξ αὐτων᾽ x. exatabev 
νον βασιλεῶς pro Βααλ 26. v. στολὴν otxov tov 47. post βααλ add xe 
χαϑεῖλον τον otxoy του βααλ ... λυτρωνας 28. tov (non v. 29.) 29. τῶν 
ἀμαρτιὼν ... Om amo ... at ἐν βαιϑὴλ 80. vov — 34. tou. ... ἐπάνωσεν 
32. εν παντὶ opto ἰσραὴλ pro ev τὼ top. 33. γαλαὰδ του γαλααδδειὶ ... 
του yeunapp. 8... tnov 


Joachaz. Gotholia regnat. Jojada sacerdos. Βασ. ὃ 414, 15. 471 











xoi πᾶσα ἣ δυναστεία αὐτοῦ xol τὰς συνάψεις de συνῆψεν, οὐχὶ ταῦτα γε- 
^ , p ^ € ^ - ^ 

γραμμένα ἐπὶ βιβλίου λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ: 35 χαὶ ἐχοι- 35 
, 9 * * ^ ^ 

μήϑη ᾿Ιοὺ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ 

ἐβασίλευσεν Ἰωάχαζ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. δ καὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασί 

χαξζ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. "ὁ χαὶ αἱ ἡμέραι ἃς ἐβασίλευσεν 36 
4 ΕΣ * 

Τοὺ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ εἰκοσιοχτὼ ἔτη ἐν Σαμαρείᾳ. 


ΧΙ, 

Καὶ Γοϑολία ἣ μήτηρ ᾿Οχοζίου εἶδεν ὅτι ἀπέϑανεν ὃ υἱὸς αὐτῆς, xol 
ἀπώλεσε πᾶν τὸ σπέρμα τῆς βασιλείας. 2 καὶ ἔλαβεν ᾿Ιωσαβεὲ ϑυγάτηρ τοῦ 2 
βασιλέως ᾿Ιωρὰμ. ἀδελφὴ ᾿Οχοζίου τὸν Ἰωὰς υἱὸν ἀδελφοῦ αὐτῆς, xoi ἔχλε- 
Ψεν αὐτὸν éx μέσου τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως τῶν “ανατουμένων , αὑτὸν χαὶ 
τὴν τροφὸν αὐτοῦ ἐν τῷ ταμείῳ τῶν χλινῶν, χαὶ ἔκρυψεν αὐτὸν ἀπὸ προςώ- 
που Τοϑολίας xoi οὐκ ἐθανατώϑη. ὅ χαὶ ἦν μετ᾽ αὐτῆς χρυβόμενος ἐν οἴκῳ 8 
χυρίου ἕξ ἔτη" xoi Τοϑολία βασιλεύουσα ἐπὶ τῆς γῆς. “χαὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ V. 
ἑβδόμῳ ἀπέστειλεν Ἰωδαὲ χαὶ ἔλαβε τοὺς ἑκατοντάρχους τῶν Xogpt xoi τῶν 
Ῥασὶμ. xol ἀπήγαγεν αὐτοὺς πρὸς αὐτὸν εἰς οἶκον xuplou, xot διέθετο αὖ- 
τοῖς διαϑήκην χυρίου xol ὥρχωσε. xoi ἔδειξεν αὐτοῖς ᾿Ιωδαὲ τὸν υἱὸν τοῦ 
βασιλέως, ὃ χαὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων Οὗτος ὁ λόγος ὃν ποιήσετε᾽ τὸ τρί- 6 
τον ἐξ ὑμῶν εἰςελθέτω τὸ σάββατον καὶ φυλάξατε φυλαχὴν οἴχου τοῦ βασι- 
λέως ἐν τῷ πυλῶνι, “ χαὶ τὸ τρίτον ἐν τῇ πύλῃ τῶν ὁδῶν, xol τὸ τρίτον τῆς 6 
πύλης ὀπίσω τῶν παρατρεχόντων, χαὶ φυλάξατε τὴν φυλαχὴν τοῦ οἴχου. 7 χαὶ Ἴ 
δύο χεῖρες ἐν ὑμῖν, πᾶς ὁ ἐχπορευόμενος τὸ σάββατον, xal φυλάξουσι τὴν 
φυλαχὴν οἴχου χυρίον πρὸς τὸν βασιλέα. 8 χαὶ χυχλώσατε ἐπὶ τὸν βασιλέα 8 
χύχλῳ ἀνὴρ xe τὸ σχεῦος αὐτοῦ ἐν χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ὃ εἰςπορευόμενος εἰς τὰς 
σαδηρὼϑ ἀποθανεῖται xoi ἔσονται μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν τῷ ἐχπορεύεσϑαι 
αὐτὸν χαὶ ἐν τῷ εἰςπορεύεσθαι αὐτόν. * καὶ ἐποίησαν οἱ ἑκατόνταρχοι πάντα 9 
ὅσα ἐνετείλατο Ἰωδαὲ ὁ συνετός χαὶ ἔλαβεν ἀνὴρ τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ xol 
τοὺς εἰςπορενομένους τὸ σάββατον μετὰ τῶν ἐχπορενομένων τὸ σάββατον, χαὶ 
εἰςῆλθον πρὸς ᾿Ιωδαὲ τὸν ἱερέα. 5 χαὶ ἔδωχεν ὃ ἱερεὺς τοῖς ξχατοντάρχοις 10 
τοὺς σειρομάστας χαὶ τοὺς τρισσοὺς τοῦ βασιλέως Δανὶδ τοὺς ἐν οἴκῳ χυ- 
pov. 1} καὶ ἔστησαν oi παρατρέχοντες ἀνὴρ xoi τὸ σχεῦος αὐτοῦ ἐν τῇ χειρὶ 11 
αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴχου τῆς δεξιᾶς ἕως τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου τῆς 
εὐωνύμον τοῦ ϑυσιαστηρίου xal τοῦ οἴχου ἐπὶ τὸν βασιλέα χύχλῳ. 15 χαὶ ἐξα- 12 
πέστειλε τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως, καὶ ἔδωκεν ἐπ᾽ αὐτὸν νεζὲρ xoi τὸ μαρτύ- 
ριον, xo ἐβασίλευσεν αὐτὸν xol ἔχρισεν αὐτόν" xoi ἐχρότησαν τῇ χειρὶ χαὶ 
εἶπαν Ζήτω ὃ βασιλεύς. 1 καὶ ἤκουσε Τοϑολία τὴν φωνὴν τῶν τρεχόντων 13 
τοῦ λαοῦ, xal εἰςῆλϑθε πρὸς τὸν λαὸν εἰς οἶχον χυρίου. 14 χαὶ εἶδε, καὶ ἰδοὺ 14 
ὃ βασιλεὺς εἱστήχει ἐπὶ τοῦ στύλου χατὰ τὸ χρίμα, καὶ ot doi xol αἱ σάλ- 
πιγγες πρὸς τὸν βασιλέα, xol πᾶς ὃ λαὸς τῆς γῆς χαίρων χαὶ σαλπίζων ἐν 
σάλπιγξι" καὶ διέῤῥηξε Τ᾿οϑολία τὰ ἱμάτια ἑαυτῆς, xoi ἐβόησε ἸΣύνδεσμος σύν- 
δεσμος.  χαὶ ἐνετείλατο ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς τοῖς ἑκατοντάρχοις τοῖς ἐπισχόποις 15 
τῆς δυνάμεως καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς ᾿Εξαγάγετε αὐτὴν ἔσωθεν τῶν σαδηρώδ᾽ 





34. δυναστια ... οὐχ ἰδοῦ 35. tou 96. tov ... σαμαρια XI. 1. απε- 
Sayay ot wtot 9. τῶραμ, νιον οχοζ. τ. t. νιον αζια, xot ... ταμίειω 8. εν 
otx. χυρ. xpuQ. 4. εν ετει ... τὠιαδαε ... τὸν χορρει x. τὸν ρασειμ. ... om 
προς αὐτον ... διαῦ. xup. x. ὠρχίσεν αὐτοὺς ἐν τῇ Gta xv) χυρίου :.. τω- 
wx8ue (b. exotnoexe) 6. εν πυλὴ ... om xat extr. ἢ. om τὸ σάββατον 
8. προς pro emt ... xuxÀo* ανὴρ (ita disting., ed. rom. xuxÀe awe.) ... 
εγενετο pro ecovvat 9. ἰωάαδᾶε bis ... ἐπῆλθεν 44. ανεστησᾶν ... εν 
yetpt ... om τῆς δεξ. εὡς v. Gp. T. otxou 42. TO εζερ ... xat ἐχρατησεν 
Tn y. χαὶ eme» 44: ἱστηχει — 18. ιωαδαε ... τὴν caónpo2* 





472 Bac. δ΄ 11, 45. Joasrex Juda templum reparat pecunia sacra; 





ὃ εἰςπορενόμενος ὀπίσω αὐτῆς ϑανάτῳ ϑαγατωσήσεται ἐν δομφαίᾳ᾽ ὅτι εἶπεν 
16 ὁ ἱερεύς Καὶ μὴ ἀποϑάνῃ ἐν οἴχῳ χυρίου. 10 χαὶ ἐπέθηκαν αὐτῇ χεῖρας, καὶ 
εἰςῆλθον ὁδὸν εἰςόδου τῶν ἵππων οἴχου τοῦ βασιλέως, xaX ἀπέϑανεν ἐκεῖ. 
du χαὶ διέθετο ᾿Ιωδαὲ διαθήκην ἀνὰ μέσον χυρίου xol ἀνὰ μέσον τοῦ βασι- 
λέως χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ λαοῦ τοῦ εἶναι εἰς λαὸν τῷ χυρίῳ, χαὶ ἀνὰ μέσον 
18 τοῦ βασιλέως χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ λαοῦ. 18 χαὶ εἰςῆλθε πᾶς ὃ λαὸς τῆς γῆς 
εἰς οἶχον τοῦ Βάαλ χαὶ χατέσπασαν αὐτόν, χαὶ τὰ ϑυσιαστήρια αὐτοῦ καὶ τὰς 
εἰχόνας αὐτοῦ συνέτριψαν ἀγαϑῶς, xoi τὸν Μαϑὰν τὸν ἱερέα τοῦ Βάαλ ἀπέχτει- 
yay xarà πρόςωπον τῶν “υσιαστηρίων᾽" xaX ἔϑηχκεν ὃ ἱερεὺς ἐπισχόπους εἰς 
19 τὸν οἶκον χυρίου. 19 χαὶ ἔλαβε τοὺς ἑκατοντάρχους χαὶ τὸν Χοῤῥὶ καὶ τὸν "Pact. 
xai πάντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, χαὶ χατήγαγον τὸν βασιλέα ἐξ οἴχου χυρίου, 
xal εἰςῆλθον ὁδὸν πύλης τῶν παρατρεχόντων otxou τοῦ βασιλέως, xai ἐχά- 
90 ϑισαν αὐτὸν ἐπὶ ϑρόνου τῶν βασιλέων. 2 xot ἐχάρη πᾶς ὃ λαὸς τῆς γῆς, χαὶ 
ἣ πόλις ἡσύχασε" xoi τὴν Γοδολίαν ἐθανάτωσαν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν οἴκῳ τοῦ 
21 βασιλέως. 2 υἱὸς ἑπτὰ ἐτῶν ᾿Ιωὰς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόγ. 


XII. 


LES ἔτει ἑβδόμῳ τῷ "Iob ἐβασίλευσεν "Ios, xo τεσσαράχοντα, ἔτη ἐβα- 
σίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, xai ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Σαβιὰ ex τῆς Βηρσα- 

ῷ βεέ. 2 χαὶ ἐποίησεν ᾿Ιωὰς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου πάσας τὰς ἡμέρας ἃς 
3 ἐφώτισεν αὐτὸν ᾿Ιωδαὲ ὃ ἱερεύς. 8 πλὴν τῶν ὑψηλῶν οὐ μετεστάϑησαν, xol 
ᾧ ἐχεῖ ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζε xoi ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. * xoi εἶπεν ᾿Ιωὰς πρὸς 
τοὺς ἱερεῖς Πᾶν τὸ ἀργύριον τῶν ἁγίων τὸ εἰςοδιαζόμενον ἐν τῷ οἴκῳ χυρίου 
ἀργύριον συντιμήσεως, ἀνὴρ ἀργύριον λαβὼν συντιμήσεως, πᾶν ἀργύριον 0 ἐὰν 

5 ἀναβῇ ἐπὶ χαρδίαν. ἀνδρὸς ἐνεγχεῖν ἐν οἴχῳ χυρίου, "λαβέτωσαν ἑαυτοῖς οἱ 
ἱερεῖς ἀνὴρ ἀπὸ τῆς πράσεως αὐτοῦ, καὶ αὐτοὶ χρατήσουσι τὸ βεδὲχ τοῦ oi- 

6 xou εἰς πάντα οὗ ἐὰν εὑρεδῇ ἐχεῖ βεδέχ. ὃ χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ εἰκοστῷ χαὶ 
τρίτῳ ἔτει τῷ βασιλεῖ ᾿Ιωὰς οὐχ ἐχραταίωσαν οἱ ἱερεῖς τὸ βεδὲκ τοῦ οἴχου. 

Ἵ 1 xoX ἐκάλεσεν ᾿Ιωὰς ὁ ὃ βασιλεὺς ᾿Ιωδαὲ τὸν ἱερέα χαὶ τοὺς ἱερεῖς, xo εἶπε 
πρὸς αὐτούς Τί ὅτι oUx ἐχραταιοῦτε τὸ βεδὲκ τοῦ οἴχου ; καὶ νῦν μὴ λάβητε 
ἀργύριον ἀπὸ τῶν πράσεων ὑμῶν, ὅτι εἰς τὸ βεδὲκ τοῦ οἴχου δώσετε αὗτό. 

8 ?xol συνεφώνησαν οἱ ἱερεῖς τοῦ μὴ λαβεῖν ἀργύριον παρὰ τοῦ λαοῦ xol τοῦ 
9 μὴ ἐνισχῦσαι τὸ βεδὲκ τοῦ οἴκου, “χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιωδαὲ ὃ ἱερεὺς χιβωτὸν μίαν, 
χαὶ ἔτρησε τρώγλην ἐπὶ τῆς σανίδος αὐτῆς, καὶ ἔδωχεν αὐτὴν παρὰ "Ayupa- 
ζειβὶ ἐν τῷ οἴκῳ ἀνδρὸς olxov χυρίου᾽" xol ἔδωχαν οἱ ἱερεῖς οἱ φυλάσσοντες 
10 τὸν σταθμὸν πᾶν τὸ ἀργύριον τὸ εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ χυρίου. 10 yo ἐγένετο ὡς 
εἶδον ὅτι πολὺ τὸ ἀργύριον ἐν τῇ χιβωτῷ, xol ἀνέβη ὃ γραμματεὺς τοῦ βα- 
σιλέως xol ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, xoi ἔσφιγξαν χαὶ ἠρίθμησαν τὸ ἀργύριον τὸ 
n" εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ χυρίου. 11 χαὶ ἔδωχαν τὸ ἀργύριον τὸ ἑτοιμασϑὲν ἐπὶ χεῖρας 
ποιούντων τὰ ἔργα τῶν ἐπισχόπων οἴκου xvplou* xol ἐξέδοσαν τοῖς τέχτοσι 
12 τῶν ξύλων xai τοῖς οἰκοδόμοις τοῖς ποιοῦσιν ἐν οἴκῳ χυρίου 13 χαὶ τοῖς τει- 
χισταῖς xol τοῖς λατόμοις τῶν λίϑων τοῦ χτήσασϑαι ξύλα xol λίϑους λατο- 





45. xat o &. o. aut. ϑανατωϑησ. ρομφαια... Καὶ εἰ μὴ 16. ** εἰςηλ- 
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χρατησωσιν του βεδεχ — 7. o βασιλ. ιωας τωιαδας ... μὴ λαβετε 9. τωα- 
δαε ... τρωγλὴν εν τὴ τρωγλὴ αὐτῆς ... παρὰ ἀμμάσβη ... in f. add 
xvpto 40. ὡς tóc» avrov (lege t8ov αὐτοι ἢ) ovt. 11. τῶν ποιουντων τ. 
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τοῖς τεχνειταις 


regi Syriae dona mittit. Joachaz rex Israel. Βασ. 613,10. 4178 


à ---- Ὃ-Οὠὠηὄ--ε -ο-ὀ----- 
υητοὺς τοῦ κατασχεῖν τὸ βεδὲκ οἴχου χυρίου, εἰς πάντα ὅσα ἐξωδιάσϑη ἐπὶ 
τὸν οἶκον τοῦ χραταιῶσαι. Ix οὗ ποιηϑήσονται οἴκῳ χυρίου ϑύραι ἀργυ- 13 
ραῖ, ἧλοι, φιάλαι καὶ σάλπιγγες, πᾶν σχεῦος χρυσοῦν xol σχεῦος ἀργυροῦν ἐκ 
τοῦ ἀργυρίου τοῦ εἰςενεχϑέντος ἐν οἴκῳ χυρίου, 14. ὅτι τοῖς ποιοῦσι τὰ ἔργα 10 
δώσουσιν αὐτό" καὶ ἐχραταίωσαν ἐν αὑτῷ τὸν οἶκον χυρίου. 18 χαὶ oUx ἐξε- 15 
λογίζοντο τοὺς ἄνδρας οἷς ἐδίδουν τὸ ἀργύριον ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν δοῦναι τοῖς 
ποιοῦσι τὰ ἔργα, ὅτι ἐν πίστει αὐτῶν ποιοῦσιν. 16 ἀργύριον περὶ ἁμαρτίας 16 
χαὶ ἀργύριον περὶ πλημμελείας, ὅ τι εἰςηνέχϑη ἐν οἴκῳ χυρίον, τοῖς ἱερεῦσιν 
ἐγένετο. 17 τότε ἀνέβη ᾿Αζαὴλ βασιλεὺς Συρίας καὶ ἐπολέμησεν ἐπὶ Γέϑ, xol 1 
προκατελάβετο αὐτήν. xol ἔταξεν ᾿Αζαὴλ τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἀναβῆναι ἐπὶ 
“Ἱερουσαλήμ. 15 χαὶ ἔλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα πάντα τὰ ἅγια ὅσα ἡγία- 18 

3 * 4.9 * ν᾽ ͵ € 9 A S - 9 ἐς 
σεν ᾿Ιωσαφὰτ χαὶ ᾿Ιωρὰμ. xot ' Οχοζίας, οἱ πατέρες αὐτοῦ xal βασιλεῖς ᾿Ιούδα, 
xoi τὰ ἅγια αὐτοῦ xol πᾶν τὸ χρυσίον τὸ εὑρεθὲν ἐν ϑησαυροῖς οἴκου χυρίου 
χαὶ οἴκου τοῦ βασιλέως, xoci ἀπέστειλε τῷ ᾿Αζαὴλ βασιλεῖ Συρίας, καὶ ἀνέβη 
ἀπὸ Ἱερουσαλήμ. 1 καὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς xol πάντα ὅσα ἐποίησεν, 19 
οὗχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
"Ἰούδα; 29χαὶ ἀνέστησαν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ xol ἔδησαν πάντα σύνδεσμον, χαὶ 30 
ἐπάταξαν τὸν Ἰωὰς ἐν οἴκῳ Μαλλὼ τῷ ἐν Σελᾷ. 31 χαὶ ᾿Ιεζιρχὰρ υἱὸς ᾽[ε- 21 

* S uy * ἊΣ τι 3 ^ ^ e 9 - ΄ 2 NI 
μουὰϑ xot IeGegouS o υἱὸς αὑτοῦ Σωμὴρ ot δοῦλοι αὑτοῦ ἐπάταξαν αὑτὸν 
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xol ἀπέθανε, xoi ἔθαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανίδ᾽ 
χαὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αμεσσίας υἱὸς αὑτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XIII. 

Ἔν ἔτει εἰκοστῷ καὶ τρίτῳ ἔτει τῷ "lods υἱῷ ’Οχοζίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα 
ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάχαξ υἱὸς ^loy ἐν Σαμαρείᾳ ἑπτακαίδεχα ἔτη. "xa ἐποίησε 2 
τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς xuplov, xol ἐπορεύθη ὀπίσω ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. 
υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿ἸΙσραήλ, οὐκ ἀπέστη ἀπὲ αὐτῆς. ὃ xot ὠργίσθη 3 
ουμῷ χύριος ἐν τῷ * [coo], καὶ ἔδωχεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ ᾿Αζαὴλ βασιλέως “Συρίας 
χαὶ ἐν χειρὶ υἱοῦ Ἄδερ υἱοῦ ᾿Αζαὴλ πάσας τὰς ἡμέρας. * xol ἐδεήθη ᾿Ιωάχαζ ἀ 
τοῦ προςώπου χυρίον, xal ἐπήκουσεν αὐτοῦ χύριος, ὅτι εἶδε τὴν ϑλῖψιν ᾿Ισραήλ, 
ὅτι ἔδσλιψεν αὐτοὺς βασιλεὺς “Συρίας. 5 wal ἔδωχε χύριος σωτηρίαν τῷ ᾿Ισραήλ, ὅ 
xol ἐξῆλθεν ὑποχάτωϑεν χειρὸς Συρίας" χαὶ ἐχάϑισαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν τοῖς 
σκηνώμασιν αὐτῶν καϑὼς ἐχϑὲς καὶ τρίτης. 5 πλὴν oUx ἀπέστησαν ἀπὸ ἁμαρ- ὁ 
τιῶν οἴκου Ἱεροβοὰμ. ὃς ἐξήμαρτε τὸν Ἰσραήλ, ἐν αὐτῇ ἐπορεύθη xal γε τὸ 
ὄλσος ἐστάϑη ἐν Σαμαρείᾳ. Tw oby ὑπελείφϑη τῷ ᾿Ιωάχαξζ λαὸς ἀλλ᾽ ἢ 
πεντήκοντα ἱππεῖς χαὶ δέχα ἅρματα καὶ δέκα χιλιάδες πεζῶν, ὅτι ἀπώλεσεν 
αὐτοὺς βασιλεὺς “Συρίας, χαὶ ἔθεντο αὐτοὺς ὡς χοῦν εἰς χαταπάτησιν. 8 χαὶ 8 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωάχαξ καὶ πάντα ὅσα ἐποίησε καὶ αἱ δυναστεῖαι αὖ- 
τοῦ, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
᾿Ἰσραήλ; ? xoi ἐκοιμήϑη ᾿Ιωάχαζ μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ, xol ἔϑαψαν αὖ- 
τὸν ἐν Σαμαρείᾳ xc ἐβασίλευσεν ᾿Ιωὰς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 10 ἐγ ἔτει 
τριαχοστῷ xol ἑβδόμῳ “ἔτει τῷ ᾿Ιωὰς βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ιωὰς υἱὸς 
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474 Βασ. δ΄ 13,11. — Joasrex et Elisa. Miraculum Elisae mortui. 











uu τ Θο σν 
ἢ ᾿Ιωάχαζ ἐπὶ Ἰσραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ ἑχκχαίδεχα ἔτη. 1! yg ἐποίησε τὸ πονηρὸν 
ἐν ὀφϑαλμοῖς xuplov' οὐχ ἀπέστη ἀπὸ πάσης ἱἹεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ἁμαρ- 
12 τίας ὃς ἐξήμαρτε τὸν Ἰσραήλ, ἐν αὐτῇ ἐπορεύθη. 12 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 
᾿Ιωὰς xoi πάντα ὅσα ἐποίησε xo αἱ δυναστεῖα: αὐτοῦ ἃς ἐποίησε μετὰ Ἄμεσ- 
σίου βασιλέως ᾿Ιούδα, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 
13 τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; 15 xo ἐχοιμήϑη ᾿Ιωὰς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ 
“Ἱεροβοὰμ ἐχάϑισεν ἐπὶ τοῦ Ὡρόγου αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν Σαμαρείᾳ μετὰ τῶν 
14 βασιλέων ᾿Ισραήλ. 1 χαὶ “Ἑλισαιὲ ἠῤῥώστησε τὴν ἀῤῥωστίαν αὐτοῦ δὲ Ὧν ἀπέ- 
ϑανε΄ xol χατέβη πρὸς αὐτὸν Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoà ἔχλαυσεν ἐπὶ πρός- 
15 ὥπον αὐτοῦ xol εἶπεν Πάτερ πάτερ, ἅρμα ᾿Ισραὴλ xoi ἱππεὺς αὐτοῦ. 15 χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ “Ἑλισαιέ Λάβε τόξον xci βέλη" χαὶ ἔλαβε πρὸς ἑαυτὸν τόξον xol 
16 βέλη. !xol εἶπε τῷ βασιλεῖ ᾿Επιβίβασον τὴν χεῖρά σου ἐπὶ τὸ τόξον" xoà 
ἐπεβίβασεν ᾿Ιωὰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ, xol ἐπέθηκεν Ἑλισαιὲ τὰς χεῖρας αὐτοῦ 
11 ἐπὶ τὰς χεῖρας τοῦ βασιλέως 17 καὶ εἶπεν ἼἌλνοιξον τὴν ϑυρίδα xxv ἀνατολάς: 
xoi ἤνοιξε. xol εἶπεν λισαιέ Tó&eucow* xol ἐτόξευσε. xoY εἶπε Βέλος σω- 
τηρίας τῷ χυρίῳ καὶ βέλος σωτηρίας ἐν Συρίᾳ, xe πατάξεις τὴν Συρίαν ἐν 
18᾿Αφὲκ ἕως συντελείας. 18 χαὶ εἶπεν αὐτῷ “Ἑλισαιέ Λάβε τόξα xot ἔλαβε. χαὶ 
εἶπε τῷ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ Πάταξον εἰς τὴν γῆν χαὶ ἐπάταξεν ὁ βασιλεὺς τρὶς 
19 xa ἔστη. 1ϑ χαὶ ἐλυπήθη ἐπ᾽ αὐτῷ ὁ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ καὶ εἶπεν El ἐπά. 
ταξας πεντάχις ἢ ἑξάχις, τότε ἂν ἐπάταξας τὴν Συρίαν ἕως συντελείας, xoi 
20 νῦν τρὶς πατάξεις τὴν Συρίαν. ? xol ἀπέθανεν Ἑλισαιέ, καὶ ἔϑαψαν αὐτόν 
21 xc μονόξζωνοι Μωὰβ ἦλθον ἐν τῇ γῇ ἐλθόντος τοῦ ἐνιαυτοῦ. 31 χαὶ ἐγένετο 
αὐτῶν ϑαπτόντων τὸν ἄνδρα, χαὶ ἰδοὺ εἶδον τὸν μονόζωνον, xol ἔῤῥιψαν τὸν 
ἄνδρα ἐν τῷ τάφῳ Ἕλισαιέ" xoi ἐπορεύϑη xal ἥψατο τῶν ὀστέων Ἑλισαιέ, 
33 xoi ἔξησε xol ἀνέστη ἐπὶ τοὺς πόδας αὐτοῦ. ?* χαὶ ᾿Αζαὴλ ἐξέϑλιψε τὸν ᾿Ισραὴλ 
33 πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωάχαξ. 38 χαὶ ἠλέησε χύριος αὐτοὺς χαὶ φχτείρησεν αὖ- 
τούς, xol ἐπέβλεψεν ἐπ᾽ αὐτοὺς διὰ τὴν διαϑήχην αὐτοῦ τὴν μετὰ ᾿Αβραὰμ 
xat ᾿Ισαὰχ χαὶ ᾿Ιαχώβ, xol οὐχ ἠδέλησε χύριος διαφϑεῖραι αὐτούς, χαὶ οὐχ 
2& ἀπέῤῥιψεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ προςώπου αὐτοῦ. ?5xel ἀπέϑανεν ᾿Αξαὴλ βασιλεὺς 
25 Συρίας, xol ἐβασίλευσεν υἱὸς Ἄδερ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 25 χαὶ ἐπέστρεψεν 
᾿Ιωὰς υἱὸς Ἰωάχαξ xo ἔλαβε τὰς πόλεις ἐκ χειρὸς υἱοῦ Ἄδερ υἱοῦ ᾿Αζαήλ, 
ἃς ἔλαβεν ἐχ χειρὸς ᾿Ιωάχαζ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ πολέμῳ" τρὶς ἐπάταξεν 
eS , * ^ ' 9 
αὐτὸν ᾿Ιωὰς xoi ἐπέστρεψε τὰς πόλεις Ἰσραήλ. 


XIV. 

Ἔν ἔτει δευτέρῳ τῷ ᾿Ιωὰς υἱῷ ᾿Ιωάχαξ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ καὶ ἐβασίλευ- 

2 σεν "Apecotag υἱὸς ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα. uibs εἴκοσι xa πέντε ἐτῶν ἦν ἐν 
τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ εἴχοσι χαὶ ἐνγέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, 
8 χαὶ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ιωαδὶμ. ἐξ Ἱερουσαλήμ. 3 χαὶ ἐποίησε τὸ εὐσὲς 
ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίον, πλὴν οὐχ ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ" xarà πάντα ὅσα 
& ἐποίησεν ᾿Ιωὰς ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐποίησεν. “πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐχ ἐξῆρεν ἔτι ὁ 
5 λαὸς éSuclatey xol ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. ὃ χαὶ ἐγένετο ὅτε χατίσχυσεν 
ἣ βασιλεία ἐν χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ ἐπάταξε τοὺς δούλους αὐτοῦ τοὺς πατάξαντας 
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τὸν πατέρα αὐτοῦ. “ὁ καὶ τοὺς υἱοὺς τῶν παταξάντων οὐχ ἐθανάτωσε, καϑὼς 6 
γέγραπται ἐν βιβλίῳ νόμων Μωυσῆ, ὡς ἐνετείλατο χύριος λέγων Οὐκ ἀποϑα- 
γοῦνται πατέρες ὑπὲρ υἱῶν, καὶ υἱοὶ οὐκ ἀποϑανοῦνται ὑπὲρ πατέρων, ὅτι ἀλχ 
ἢ ἕκαστος ἐν ταῖς ἁμαρτίαις αὐτοῦ ἀποθανεῖται. Τ αὐτὸς ἐπάταξε vi» Εὐδὼμ. Ἴ 
ἐν Γεμελὲδ δέχα χιλιάδας, καὶ συνέλαβε τὴν πέτραν ἐν τῷ πολέμῳ, xol ἐχά- 
λεσε τὸ ὄνομα αὐτῆς ᾿Ιεϑοὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ὅ τότε ἀπέστειλεν ᾿Αμεσ- 8 
σίας ἀγγέλους πρὸς Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωάγαξζ υἱοῦ ᾿Ιοὺ βασιλέως ᾿Ισραὴλ λέγων Δεῦρο 
ὀφθῶμεν προςώποις. 3 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Αμεσσίαν 9 
βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Ὃ ἄχαν ὃ ἐν τῷ Λιβάνῳ ἀπέστειλε πρὸς τὴν χέδρον 
τὴν ἐν τῷ Λιβάνῳ λέγων Δὸς τὴν Suyarépa σου τῷ υἱῷ μου εἰς γυναῖκα" 
xu διῆλθον τὰ ϑηρία τοῦ ἀγροῦ τὰ ἐν τῷ Λιβάνῳ xoi συνεπάτησαν τὴν 
ἄκανα. I τύπτων ἐπάταξας τὴν ᾿Ιδουμαίαν, xoi ἐπῆρέ σε χαρδία σου ἐνδο- 
ξάσϑητι καϑήμενος ἐν τῷ οἴκῳ σου, xol ἦα τί ἐρίζεις ἐν κακίᾳ cov; xoi 
πεσῇ σὺ xol ᾿Ιούδας μετὰ σοῦ. ᾿" χαὶ οὖχ ἤκουσεν ᾿Αμεσσίας καὶ ἀνέβη ᾿Ιωὰς 1] 
βασιλεὺς ᾿Ισραήλ, xol ὥφϑησαν προςώποις αὐτὸς καὶ ᾿Αμεσσίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
ἐν Βαιϑσαμὺς τῇ τοῦ ᾿Ιούδα᾽ xoi ἔπταισεν *Ioó8ag ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ, 12 
xu ἔφυγεν ἀνὴρ εἰς τὸ σκήνωμα αὐτοῦ. 13 χαὶ τὸν ᾿Αμεσσίαν υἱὸν ᾿Ιωὰς υἱοῦ 13 
"Oyotilou συνέλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Βαιϑσαμύς" xoi ἦλθεν εἰς Iepov- 
σαχήμ., χαὶ καϑεῖλεν ἐν τῷ τείχει Ἱερουσαλὴμ. ἐν τῇ πύλῃ ᾿Εφραὶμ. ἕως πύ- 
χης τῆς γωνίας τετραχοσίους πύχεις. 1) καὶ ἔλαβε τὸ χρυσίον xot τὸ ἀργύριον 
χαὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ εὑρεϑέντα ἐν οἴκῳ χυρίου xa ἐν ϑησαυροῖς οἴκου τοῦ 
βασιλέως χαὶ τοὺς υἱοὺς τῶν συμμίξεων, xo ἀπέστρεψεν εἰς Σαμάρειαν. 18 χαὶ 15 
τὰ λοιτὰ τῶν λόγων ᾿Ιωὰς ὅσα ἐποίησεν ἐν δυναστείᾳ αὐτοῦ, ἃ ἐπολέμησε 
μετὰ ᾿Αμεσσίου βασιλέως ᾿Ιούδα, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν 
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ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰσραήλ; 15 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωὰς μετὰ τῶν πατέρων 16 
αὐτοῦ, xai ἐτάφη ἐν Σαμαρείᾳ μετὰ τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ᾽ xot ἐβασίλευσεν 
“Ἱεροβοὰμ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 17 χαὶ ἔζησεν ᾿λμεσσίας υἱὸς ᾿Ιωὰς βασιλεὺς 11 
᾿Ιούδα μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωάχαξ βασιλέα ᾿Ισραὴλ πεντεκαίδεχα 
ἔτη. ᾽δχαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "Ἀμεσσίου καὶ πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα 18 
γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 19 χαὶ συνε- 19 
στράφησαν ἐπ᾽ αὐτὸν σύστρεμμα ἐν “Ἱερουσαλήμ, καὶ ἔφυγεν εἷς Λαχίς" χαὶ 
ἀπέστειλαν ὀπίσω αὐτοῦ εἰς Λαχὶς xoà ἐθανάτωσαν αὐτὸν ἐχεῖ. 239 xo ἦραν 20 
αὐτὸν ἐφ᾽ ἵππων, xoi ἐτάφη ἐν Ἱερουσαλὴμ. μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν 
πόλει Δαυίδ. 21 xo ἔλαβε πᾶς ὁ λαὸς ᾿Ιούδα τὸν ᾿Αζαρίαν, καὶ αὐτὸς υἱὸς ἕχ- 21 
χαίδεκα ἐτῶν, καὶ ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Αμεσσίου. ?^ αὐτὸς 22 
φχοδόμησε τὴν ADS, χαὶ ἐπέστρεψεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιούδᾳ μετὰ τὸ χοιμηϑῆναι 
τὸν βασιλέα μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ. “ὁ ἐν ἔτει πεντεκαιδεκάτῳ τοῦ ᾿άμεσ- 23 
σίου υἱῷ ᾿Ιωὰς βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν “Ἱεροβοὰμ. υἱὸς ᾿Ιωὰς ἐπὶ ᾿Ισραὴλ 
ἐν Σαμαρείᾳ τεσσαράκοντα xal ὃν ἔτος. 2: καὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον 2t 
χυρίου, oUx ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε 
τὸν ᾿Ισραήλ. 2 αὐτὸς ἀπέστησε τὸ ὅριον ᾿Ισραὴλ ἀπὸ εἰςόδου AlpàS ἕως τῆς 25 
ὁαλάσσης τῆς Ἄραβα, “κατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ ὃ ἐλάλησεν ἐν χειρὶ 
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96 δούλου αὑτοῦ ᾿Τωνᾷᾶ υἱοῦ ᾿Αμαϑὶ τοῦ “προφήτου τοῦ éx Γεϑχοφέρ. 25ὅτι εἶδε 
χύριος τὴν ταπείνωσιν ᾿Ισραὴλ πιχρὰν σφόδρα χαὶ ὀλιγοστοὺς συνεχομένους 
χαὶ ἐσπανισμένους χαὶ ἐγκαταλελειμμένους, xol οὐχ ἦν Ó βοηθῶν τῷ ᾿Ισραήλ. 

27 ?! xo οὐχ ἐλάλησε χύριος ἐξαλεῖψαι τὸ σπέρμα ᾿Ισραὴλ ὑποχάτωϑθεν τοῦ οὖ- 

98 ρανοῦ, xol ἔσωσεν αὐτοὺς διὰ χειρὸς “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Τάς 23 xot τὰ λοιπὰ 
τῶν λόγων “Ἱεροβοὰμ. χαὶ πάντα ὅσα ἐποίησε xoi at δυναστεῖαι αὐτοῦ, ὅσα 
ἐπολέμησε, χαὶ ὅσα ἐπέστρεψε τὴν Δαμασχὸν χαὶ τὴν Αἰμὰθ τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐν 
᾿Ισραήλ, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦ- 

29 σιν Ἰσραήλ; 29 χαὶ ἐχοιμήϑη “Ἱεροβοὰμ. μετὰ τῶν πατέρων. αὐτοῦ μετὰ βασι- 
λέων ᾿Ισραήλ, καὶ ἐβασίλευσε Ζαχαρίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ αὐτοῦ. 


XV. 


Ἔν ἔτει εἰκοστῷ χαὶ ἑβδόμῳ τῷ Ἱεροβοὰμ βασιλεῖ ᾿Ισραὴλ ἐβασίλευσεν 
2 ᾿Αζαρίας υἱὸς ᾿Αμεσσίου βασιλέως ᾿Ιούδα. "2 υἱὸς ἐχχαίδεκα ἐτῶν ἦ Ἢν ἐν τῷ βα- 
σιλεύειν αὐτόν, χαὶ πεγτηκονταδύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα 
3 τῇ μητρὶ αὐτοῦ Ἱεχελία ἐξ ᾿Ιερουσαλήμ. ὅδ χαὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς e ὀφϑαλ- 
k μοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αμεσσίας ὃ πατὴρ αὐτοῦ. “πλὴν n. 
5 ὑψηλῶν οὐχ ἐξῆρεν᾽ ἔτι ὁ λαὸς ἐθυσίαζε χαὶ ἐθυμίων. ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. ? 
ἥψατο χύριος τὸν βασιλέα, χαὶ ἦν λελεπρωμένος ἕως ἡμέρας ϑᾳνάτου dios 
xot ἐβασίλευσεν ἐν οἴκῳ ἀφφουσώδ᾽ xol ᾿Ιωάϑαμ. υἱὸς τοῦ βασιλέως ἐπὶ τῷ 
6 οἴκῳ χρίνων τὸν λαὸν τῆς γῆς. 9xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αζαρίου xol πάντα 
ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βα- 
" σιλεῦσιν ᾿Ιούδα; "xoi ἐχοιμήϑη ᾿Αζαρίας μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xal ἔϑα- 
ay αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυίδ᾽ xol ἐβασίλευσεν ᾿Ιωά- 
8 Sap. υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ὅ ἐν ἔτει τριαχοστῷ xol ὀγδόῳ τῷ ᾿Αζαρίου βα- 
σιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Ζαχαρίας υἱὸς ἹἹεροβοὰμ. ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ 
9 ἑξάμηνον. xal ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου χαϑὰ ἐποίησαν οἱ 
πατέρες αὐτοῦ, οὐκ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν τῶν ἁμαρτιῶν "lepoBoàp. υἱοῦ Ναβὰτ 
10 ὃς ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ισραήλ. 13 χαὶ συνεστράφησαν ἐπ᾽ αὐτὸν “Σελλοὺμ. υἱὸς "Ia- 
βίς, xol ἐπάταξαν αὐτὸν Κεβλαὰμ xoi ἐθανάτωσαν αὐτόν, xol ἐβασίλευσεν 
11 ἀντ᾽ αὐτοῦ. 11 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ζαχαρίου ἰδού εἰσι γεγραμμένα ἐπὶ 
12 βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 12 ὁ λόγος χυρίου ὃν ἐλά- 
χησε πρὸς ᾿Ιοὺ λέγων Υἱοὶ τέταρτοι χαϑήσονταί σοι ἐπὶ ϑρόνου ᾿Ισραήλ, χαὶ 
18 ἐγένετο οὕτως. 1? χαὶ Σελλοὺμ. υἱὸς ᾿Ιαβὶς ἐβασίλευσεν" χαὶ ἐν ἔτει τριαχοστῷ 
χαὶ ἐννάτῳ ᾿Αζαρίᾳ βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε “Σελλοὺμ. μῆνα ἡμερῶν ἐν Xa- 
1& μαρείᾳ. 13 xol ἀνέβη Μαναὴμ υἱὸς Γαδδὶ ἐχ P eene xat ἦλθεν εἰς Σαμά- 
peux, τῷ ἐπάταξε τὸν “Σελλοὺμ. υἱὸν ᾿Ιαβὶς ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ ἔϑανάτ σεν 
15 αὐτόν. I? xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων “Σελλοὺμ. xol ἣ συστροφὴ αὐτοῦ ἡ συνε- 
στράφη ἰδού εἰσι γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν 
16 Ἰσραήλ. ὁ τότε ἐπάταξε Μαναὴμ. xoi τὴν Θερσὰ xoi πάντα τὰ ἐν αὐτῇ xol 
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τὰ ὅρια αὐτῆς ἀπὸ Θερσά, ὅτι οὐχ ἤνοιξαν αὐτῷ᾽ xoà ἐπάταξεν αὐτήν, xol 
τὰς ἐν γαστρὶ ἐχούσας ἀνέῤῥηξεν. 17 ἐν ἔτει τριαχοστῷ χαὶ ἐννάτῳ τῷ ᾿Αζαρίᾳ 11 
βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Μαναὴμ. υἱὸς Τ᾽ αδδὶ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ δέχα 
ἔτη. 18 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου, οὐχ ἀπέστη ἀπὸ. πασῶν 18 
ἁμαρτιῶν Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν Ἰσραήλ. 19 ἐν ταῖς ἡμέραις 19 
αὐτοῦ ἀνέβη Φονὰ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὴν γῆν, καὶ Μαναὴμ. ἔδωχε τῷ 
Φονᾷ χίλια τάλαντα ἀργυρίου εἶναι τὴν χεῖρα αὐτοῦ Mer αὐτοῦ. ? xol ἐξήνεγχε 90 
Μαναὴμ. τὸ ἀργύριον ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ ἐπὶ πᾶν δυνατὸν ἰσχύϊ δοῦναι τῷ βα- 
σιλεῖ τῶν ᾿Ασσυρίων πεντήχοντα σίχλους τῷ ἀνδρὶ τῷ ἑνί" χαὶ ἀπέστρεψε βασι- 
λεὺς ᾿Ασσυρίων, καὶ οὖκ ἔστη ἐχεῖ ἐν τῇ γῇ. 21 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Μα- 31 
νγαὴμ. xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὖχ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λό- 
yo» τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ; 2) καὶ ἐχοιμήϑη Μαναὴμ. μετὰ 93 
τῶν πατέρων αὑτοῦ, καὶ ἐβασίλευσε Φαχεσίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. “5 ἐν 3: 
ἔτει πεντηχοστῷ τοῦ ᾿Αζαρίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Φαχεσίας υἱὸς Ma- 
vod. ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ δύο ἔτη. 34. χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλ- 2 
μοῖς κυρίου, οὐκ ἀπέστη ἀπὸ ἁμαρτιῶν “Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε 
τὸν ᾿Ισραήλ. 25 καὶ συνεστράφη ἀπ᾿ αὐτὸν Φακεὲ υἱὸς Ρομελίου ὁ τριστάτης 23 
αὐτοῦ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν ἐν Σαμαρείᾳ ἐναντίον οἴχου τοῦ βασιλέως μετὰ 
τοῦ ᾿Αργὸβ xol μετὰ τοῦ "Apa, xol μετ᾽ αὐτοῦ πεντήκοντα ἄνδρες ἀπὸ τῶν 
τετραχοσίων, xol ἐθανάτωσεν αὐτόν, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ. 26 χαὶ τὰ 96 
λοιπὰ τῶν λόγων Φακχεσίου xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν ἰδού εἶσι γεγραμμένα 
ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν Ἰσραήλ. 37 ἐν ἔτει πεντηκοστῷ 27 
χαὶ δευτέρῳ τοῦ ᾿Αζαρίου βασιλεῖ ᾿Ιούδα ἐβασίλευσε Φακεὲ υἱὸς “Ρομελίου 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν Σαμαρείᾳ εἴκοσι ἔτη. 28 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς 28 
χυρίου, οὐκ ἀπέστη ἀπὸ πασῶν ἁμαρτιῶν Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε 
τὸν Ἰσραήλ. 35 ἐν ταῖς ἡμέραις Φαχεὲ βασιλέως ᾿Ισραὴλ ἦλθε Θαλγαϑφελλα-- 29 
σὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων xo ἔλαβε τὴν Al» καὶ τὴν ᾿Αβὲλ καὶ τὴν Θαμααχὰ 
xa τὴν ᾿Ανιὼχ, καὶ τὴν Κενὲξ xol τὴν ᾿Ασὼρ καὶ τὴν Τ᾽αλαὰν χαὶ τὴν Γα- 
λιλαίαν πᾶσαν γῆν Νεφϑαλί, καὶ ἀπῴχισεν αὑτοὺς εἰς ᾿Ασσυρίους. δ᾽ καὶ συνέ- 30 
στρεψε σύστρεμμα ᾿ῶσηὶ υἱὸς "HA& ἐπὶ Φαχεὲ υἱὸν ἹῬομελίου, xal ἐπάταξεν 
αὐτὸν καὶ ἐθανάτωσεν, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ἐν ἔτει εἰκοστῷ ᾿Ιωάϑαμ. 
υἱοῦ ᾿Αζαρίου. δ᾽ χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Φαχεὲ xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν, 31 
ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ισραήλ. 
328, ἔτει δευτέρῳ Φαχεὲ υἱοῦ “Ῥομελίου βασιλεῖ "Toga. ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάϑαμ. 32 
υἱὸς ᾿Αζαρίου βασιλέως ᾿Ιούδα. 3? υἱὸς εἴχοσι xoi πέντε ἐτῶν ἦν ἐν τῷ βα- 33 
σιλεύειν αὐτόν, καὶ ἑκκαίδεκα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ,., xot ὄνομα τῆς 
μητρὸς αὐτοῦ “Ιερουσὰ ουγάτηρ Σαδώχ. ?'xoi ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐν ὀφϑαλ- 34 
μοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αζαρίας ὃ πατὴρ αὐτοῦ. "ὃ πλὴν τὰ 39 
ὑψηλὰ οὖχ ἐξῆρεν" ἔτι ὃ λαὸς ἐθυσίαζε xoi ἐδυμία ἐν τοῖς ὑψηλοῖς. αὐτὸς 
ὠχοδόμησε τὴν πύλην otxou χυρίου τὴν ἐπάνω. 99xol τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 80 
᾿Ιωάϑαμ. xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων 
mii NM e E EE 
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7 τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; *'éw ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἤρξατο χύ- 
e E 
oto ἐξαποστέλλειν ἐν ᾿Ιούδα τὸν Ραασσὼν βασιλέα Συρίας xoi τὸν Ψαχεὲ 
38 υἱὸν Ῥομελίου. ** χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωάϑαμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ ἐτάφη 
* ^ m ^ A 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xoi ἐβασίλευ- 
σεν ἼΛλχαξ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XVI. 


Ἔν ἔτει ἑπτακαιδεκάτῳ Φαχεὲ υἱοῦ "PoucMov ἐβασίλευσεν "Ayat υἱὸς 

4 ᾿Ιωάϑαμ. βασιλέως ᾿Ιούδα. 3 υἱὸς εἴκοσι ἐτῶν ἦν Ἄχαζ ἐν τῷ βασιλεύειν αὖ- 
τόν, xal ἐχκαίδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱἹΙερουσαλήμ᾽ xal οὖχ ἐποίησε τὸ εὖ- 

3 ϑὲς ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ πιστῶς ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὅ καὶ 
ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ βασιλέων ᾿Ισραήλ, xai γε τὸν υἱὸν αὑτοῦ διῆγεν ἐν πυρὶ 
χατὰ τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρε χύριος ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν 

ἃ Ἰσραήλ. 4 καὶ éSvclote xoi éSuula ἐν τοῖς ὑψηλοῖς xoi ἐπὶ τῶν βουνῶν xai 
ὃ ὑποχάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους. ὃ τότε ἀνέβη Ῥαασσὼν βασιλεὺς Συρίας xoi 
Φαχεὲ υἱὸς "PoucMov βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ. εἰς πόλεμον καὶ ἐπο- 

ὃ λιόρκουν ἐπὶ "Ayat, xol οὐχ ἠδύναντο πολεμεῖν᾽ “ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἐπέ- 
στρεψε ἹΡαασσὼν βασιλεὺς Συρίας τὴν ADà$ τῇ Συρίᾳ, xot ἐξέβαλε τοὺς 
᾿Ιουδαίους ἐξ AUS, χαὶ ᾿Ιδουμαῖοι ἦλθον εἰς Αἰλὰθ xoi χατώχησαν ἐχεῖ 
ἡ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. "xol ἀπέστειλεν Ἄχαζ ἀγγέλους πρὸς Θαλγαϑφελ- 
λασὰρ βασιλέα ᾿Ασσυρίων λέγων Δοῦλός σου χαὶ υἱός σου ἐγώ, ἀνάβηϑι σῶ- 
σόν με ἐκ χειρὸς βασιλέως Συρίας xoi ἐκ χειρὸς βασιλέως ᾿Ισραὴλ τῶν ἐπα- 

8 νισταμένων ἐπ᾽ ἐμέ. ὃ χαὶ ἔλαβεν Αχαζ ἀργύριον χαὶ χρυσίον τὸ εὑρεϑὲν ἐν 
ϑησαυροῖς οἴχου χυρίου xol οἴχου τοῦ βασιλέως xoi ἀπέστειλε τῷ βασιλεῖ 

9 δῶρα. 9 χαὶ ἤκουσεν αὑτοῦ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων᾽ xol ἀνέβη βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων 
tl; Δαμασχόν, xo συνέλαβεν αὐτὴν xol ἀπῴχισεν αὑτήν, xoi τὸν Ραασσὼν 
10 βασιλέα ἐθανάτωσε. 19 χαὶ ἐπορεύθη βασιλεὺς Ἄχαζ εἰς Δαμασχὸν εἰς ἀπαν- 
τὴν Θαλγαϑφελλασὰρ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων εἰς Δαμασχόν᾽ xol εἶδε τὸ συσιαστή- 
ριον ἐν Δαμασχῷ᾽ xol ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Ἄχαζ πρὸς Οὐρίαν τὸν ἱερέα 
τὸ ὁμοίωμα τοῦ ϑυσιαστηρίου χαὶ τὸν ῥυωμὸν αὐτοῦ xol πᾶσαν ποίησιν αὖ- 
11 τοῦ. 11: καὶ ὠχοδόμησεν Οὐρίας ὁ ἱερεὺς τὸ ϑυσιαστήριον κατὰ πάντα ὅσα 
12 ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Αχαζ ἐκ Δαμασχοῦ. !!xol εἶδεν ὁ βασιλεὺς τὸ ϑυσια- 
13 στήριον, xol ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτό, 15 χαὶ ἐθυμίασε τὴν ὁλοχαύτωσιν αὐτοῦ xol τὴν 
Suclay αὐτοῦ xol τὴν σπονδὴν αὐτοῦ, xol προςέχες τὸ αἷμα τῶν εἰρηνικῶν 
4& τῶν αὐτοῦ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὁ τὸ χαλχοῦν τὸ ἀπέναντι xvplov. xal προςή- 
γὰγε τὸ πρόςωπον τοῦ olxou χυρίου ἀπὸ τοῦ ἀνὰ μέσον τοῦ ϑυσιαστηρίου xat 
ἀπὸ τοῦ ἀνὰ μέσον τοῦ οἴχου xuplov, καὶ ἔδειξεν αὐτὸ ἐπὶ μηρὸν τοῦ ὃυ- 
48 σιαστηρίου κατὰ βοῤῥᾶν. 15 καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς Ἄχαζ τῷ Οὐρίᾳ τῷ 
ἱερεῖ λέγων ᾿Επὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ μέγα πρόςφερε τὴν ὁλοχαύτωσιν τὴν 
πρωινὴν xol τὴν ϑυσίαν τὴν ἑσπερινήν, xol τὴν ὁλοχαύτωσιν τοῦ βασιλέως 
xal τὴν ϑυσίαν αὐτοῦ, xoi τὴν ὁλοχαύτωσιν παντὸς τοῦ λαοῦ xol τὴν ϑυσίαν 


37. om εν ἰουδα XVI. 4. ἀχααζ 92. om avrov post Seou ἃ. εν 
οδὼ tepogoaj. vtou ναβατ βασιλεῶς ἰσραὴλ 0. ἀπεστρεψεν ... αἰλαμ, ter 
7. om ϑαλγαϑφελλασαρ ... αναβ. xot σῶσον 8. τὸ apyuptoy x. τὸ χρυσιον 
... οἰκου βασιλεως ... τ. βασιλεῖ acovptov 9. ab αἀσσυριὼν transilit ad 
ασσυριὼν ... αὐτὴν" χυρηνὴν δὲ xat τον ρᾷαασσων — 40. αχαζ εἰς ἀπαντησιν 
τῷ αγλαϑ' φαλλασαρ Bac. «co. εἰς δαμασχον ... τὸ ϑυσ. TO εν... Om αυ- 
του post ρυῶμον 44. in f. add ουτῶς εποιῆσεν ouptac ο τερεὺυς εὡς ερχε- 
σϑαι τον βασιλεα αχαζ axo δαμασχον 12. ab initio add xat λϑὲν o βα- 
cüeoc ἀπο δαμασχον ... post ϑυσιαστηρ. add χαὶ προζηλθεν o βασιλεὺς 
ἐπι to ϑυσιαστηριον 48. ante τὴν σπονδὴν add εσπισεν 44. xuptov* xat 
απο tou 45. om παντος ... TOU ÀA«ov τῆς γῆς 


, 


idololatra. Israel in Assyriam abductus. Βασ. δ΄ 17,14. 419 
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αὑτῶν xoi τὴν σπονδὴν αὐτῶν, xol πᾶν αἷμα δλοχαυτώσεως xol πᾶν αἷμα 
Suclug ἐπ᾽ αὐτῷ ἐχχεεῖς" xol τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χαλκοῦν ἔσται μοι εἰς τὸ 
πρωί. 15 χαὶ ἐποίησεν Οὐρίας ὁ ἱερεὺς κατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο αὐτῷ ὃ 16 
βασιλεὺς Ἄχαζ. !! καὶ συνέχοψεν ὁ βασιλεὺς Ἄχαζ τὰ συγχλείσματα τῶν με- t1 
χωνὼθ xol μετῆρεν ἀπ᾽ αὐτῶν τὸν λουτῆρα, xol τὴν ϑάλασσαν χαϑεῖλεν 
ἀπὸ τῶν βοῶν τῶν χαλχῶν τῶν ὑποχάτω αὐτῆς xci ἔδωχεν αὐτὴν ἐπὶ βά- 
σιν λιϑίνην. 18 χαὶ τὸν ϑεμέλιον τῆς χαϑέδρας ὠχοδόμησεν ἐν οἴκῳ χυρίου, xai 18 
τὴν εἴζοδον τοῦ βασιλέως τὴν ἔξω ἐπέστρεψεν ἐν οἴκῳ κυρίου ἀπὸ προςώπου 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων. ϑ χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "Ayat ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ 19 
ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 
30 χαὶ ἐχοιμήϑη Ἄχαζ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει Δαυίδ" 20 
xoi ἐβασίλευσεν ᾿Εζεχίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XVII. 

"Ey ἔτει δωδεχάτῳ τῷ "Ayat βασιλέως ᾿Ιούδα ἐβασίλευσεν ᾿Ωσης υἱὸς 
^HAk ἐν Σαμαρείᾳ ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐννέα ἔτη. * χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλ- 9 
μοῖς χυρίου, πλὴν oby ὡς οἱ βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ o ἦσαν ἔμπροσθεν αὐτοῦ. ὃ ἐπὶ 3 
αὐτὸν ἀνέβη Σαλαμανασσὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων᾽ xot ἐγενήθη αὐτῷ ᾿Ωσηὲ 
δοῦλος xol ἐπέστρεψεν αὐτῷ μαναά. xoi εὗρε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐν τῷ ὁ 
᾿Ωσηὲ ἀδικίαν, ὅτι ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς Ξηγὼρ βασιλέα Αἰγύπτου, xot 
οὐχ ἤνεγχε μαναὰ τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων ἐν τῷ ἐνιαυτῷ ἐχείνῳ  χαὶ ἐπο- 
λιόρχησεν αὐτὸν ὃ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων, χαὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν οἴκῳ φυλαχῆς. 
5xol ἀνέβη ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐν πάσῃ τῇ γῇ, χαὶ ἀνέβη εἰς Σαμάρειαν 5 
χαὶ ἐπολιόρκησεν ἐπ’ αὐτὴν τρία ἔτη. ὃ ἐν ἔτει ἐννάτῳ 'Qont συνέλαβε βα- 6 
σιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν Σαμάρειαν, καὶ ἀπῴκισεν ᾿Ισραὴλ εἰς ᾿Ασσυρίους, xaX 
χατῴχησεν αὐτοὺς ἐν ᾿Αλαὲ xoi ἐν ᾿Αβὼρ ποταμοῖς Τωζὰν xoi ὄρη Μήδων. 
1 xal ἐγένετο ὅτι ἥμαρτον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῷ χυρίῳ “εῷ αὐτῶν τῷ ἀναγα- 7 
Ὑόντι αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου ὑποχάτωϑεν χειρὸς Φαραὼ βασιλέως Al- 
γύπτου, xol ἐφοβήθησαν “εοὺς ἑτέρους, 8 χαὶ ἐπορεύθησαν τοῖς διχαιώ- 8 
μασι τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξῆρε κύριος ἐκ προςώπου υἱῶν "lopa(A , xol oi βα- 
σιλεῖς Ἰσραὴλ ὅσοι ἐποίησαν, "xoi ὅσοι ἠμφιέσαντο οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ λόγους 9 
oby οὕτως χατὰ κυρίου ϑεοῦ αὐτῶν" xal φχοδόμησαν ἑαυτοῖς ὑψηλὰ ἐν πά- 
σαῖς ταῖς πόλεσιν αὐτῶν ἀπὸ πύργου φυλασσόντων ἕως πόλεως ὀχυρᾶς" 
10 χαὶ ἐστήλωσαν ἑαυτοῖς στήλας xol ἄλση ἐπὶ παντὶ βουνῷ ὑψηλῷ χαὶ 10 
ὑποχάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους" 11 καὶ ἐθυμίασαν ἐχεῖ ἐν πᾶσιν ὑψηλοῖς 11 
χαϑὼς τὰ ἔϑνη ἃ ἀπῴχησε χύριος éx προςώπου αὐτῶν, χαὶ ἐποίησαν χοι- 
νωνοὺς xo ἐχάραξαν τοῦ παροργίσαι τὸν χύριον᾽ ἢ καὶ ἐλάτρευσαν τοῖς εἶ- 12 
δώλοις οἷς εἶπε χύριος αὐτοῖς Οὐ ποιήσετε τὸ ῥῆμα τοῦτο τῷ χυρίῳ. 15 χαὶ 13 
διεμαρτύρατο χύριος ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ xoi ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ xoi ἐν χειρὶ πάντων τῶν 
προφητῶν αὐτοῦ παντὸς ὁρῶντος λέγων ᾿Αποστράφητε ἀπὸ τῶν ὁδῶν ὑμῶν 
τῶν πονηρῶν, χαὶ φυλάξατε τὰς ἐντολάς μου xol τὰ δικαιώματά μου xol 
πάντα τὸν νόμον ὃν ἐνετειλάμην τοῖς πατράσιν ὑμῶν, ὅσα ἀπέστειλα αὐτοῖς 
dy χειρὶ τῶν δούλων μου τῶν προφητῶν. 14. χαὶ oüx ἤχουσαν, xoi ἐσχλήρυναν 


-- 
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4B. xut σπονδὴν ... ἐπ αὐτὸ προςχεείς ... εἰς TOO 47, ab αχαξ v. 16. 
transilit ad αχαξ ... συνχλισματα .-- χαλχὼν των Sexo vmoxato 48. του 
βασιλέως 20. post ἐεταφὴ add μετα τῶν πατερὼν avtov XVII. 4. om τὼ 
... βασιλει 8. σαλαμανασαρ h. σῶα pro σηγὼρ ... ExoAtopx. αὐτὴν B5. 
σαμαριαν ... ETOÀtopx. EV αντη 6. ενατῶ ... τον togam ... αλλᾶς Ἵ. οτε 
pro οτι 8. amo προζςώπου 9. ημφιασαντο ... x«t ὧν ὠχοδομῆσαν &. ὑψη- 
λων 44. απωχισεν xup. ἀπο ... Om xat extr. 49. om τὼ 43. εν ιουδὰ 
se. Ἥμων pro ὑμῶν ... ἀπεστ. αὐτοὺς πρὸς ὑμᾶς ἐν AA. vjXouc. αὐτῶν 


480 Bac. 17,44. Israel captus. Ássyriorum in Samaria 
(5 τὸν νῶτον αὐτῶν ὑπὲρ τὸν νῶτον τῶν πατέρων αὐτῶν ᾿" καὶ τὰ μαρτύρια 
αὐτοῦ ὅσα διεμαρτύρατο αὐτοῖς οὐκ ἐφύλαξαν, καὶ ἐπορεύθησαν ὀπίσω τῶν 
ματαίων, xol ἐματαιώθησαν χαὶ ὀπίσω τῶν ἐδνῶν τῶν περιχύχλῳ αὐτῶν ὧν 
46 ἐνετείλατο χύριος αὐτοῖς μὴ ποιῆσαι xarà ταῦτα᾽ 16 ξγχατέλιπον τὰς ἐντολὰς 
χυρίου Scot αὐτῶν, καὶ ἐποίησαν ἑαυτοῖς χώνευμα δύο δαμάλεις, xat ἐποίη- 
σαν ἄλση, xol προςεχύνησαν πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ xoi ἐλάτρευσαν 
41 τῷ Βάαλ΄ 7 καὶ διῆγον τοὺς υἱοὺς αὑτῶν χαὶ τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν ἐν πυρί, 
ἐμαντεύοντο μαντείας xol οἰωνίζοντο᾽ χαὶ ἐπράϑησαν τοῦ ποιῆσαι τὸ πονη- 
18 ρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου παροργίσαι αὖτόν. 18 χαὶ ἐσυμώϑη χύριος σφόδρα ἐν 
τῷ ᾿Ισραήλ, καὶ ἀπέστησεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ προςώπου αὐτοῦ, καὶ οὖχ ὑπε- 
19 λείφϑη πλὴν φυλὴ ᾿Ιούδα μονωτάτη, !?xat γε ᾿Ιούδας οὐχ ἐφύλαξε τὰς Év- 
τολὰς χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, καὶ ἐπορεύθησαν ἐν τοῖς δικα:ώμασιν ᾿Ισραὴλ 
20 οἷς ἐποίησαν, ?" xol ἀπεώσαντο τὸν χύριον. καὶ ἐφυμώση χύριος παντὶ σπέρ- 
ματι ᾿Ισραήλ, xol ἐσάλευσεν αὐτοὺς καὶ ἔδωχεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ διαρπαζόντων 
9] αὐτούς, ἕως οὗ ἀπέῤῥιψεν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ. 21 ὅτι πλὴν ᾿Ισραὴλ 
ἐπάνωϑεν οἴχον Δαυίδ, χαὶ ἐβασίλευσαν τὸν Ἱεροβοὰμ. υἱὸν Ναβάτ᾽ xat ἐξέω- 
σεν Ἱεροβοὰμ. τὸν ᾿Ισραὴλ ἐξόπισϑε χυρίου χαὶ ἐξήμαρτεν αὐτοὺς ἁμαρτίαν 
92 μεγάλην. ?? xa ἐπορεύϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν πάσῃ ἁμαρτίᾳ Ἱεροβοὰμ. ἧς 
93 ἐποίησεν οὐκ ἀπέστησαν dx αὐτῆς "ἡ ἕως οὗ μετέστησε χύριος τὸν ᾿Ισραὴλ 
ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ, χαϑὼς ἐλάλησε χύριος ἐν χειρὶ πάντων τῶν δούλων 
αὐτοῦ τῶν προφητῶν᾽ καὶ ἀπῳκίσθη ᾿Ισραὴλ ἐπάνωθεν τῆς γῆς αὑτοῦ εἰς 
οἱ ᾿Ασσυρίους ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. “ὁ χαὶ ἤγαγε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐκ Βα- 
βυλῶνος τὸν ἐκ XovSd, ἀπὸ ᾿Αἴὰ xal ἀπὸ Αἰμὰϑ καὶ Xiemqapouatp, xol χατῳ- 
χίσνησαν ἐν πόλεσι Σαμαρείας ἀντὶ τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, xat ἐχληρονόμησαν 
»5 τὴν Σαμάρειαν xo χατῳχίσϑησαν ἐν ταῖς πόλεσιν αὑτῆς. 38 χαὶ ἐγένετο ἐν 
ἀρχῇ τῆς χαϑέδρας αὐτῶν οὐκ ἐφοβήθησαν τὸν χύριον, xol ἀπέστειλε χύριος 
96 ἐν αὐτοῖς τοὺς λέοντας, καὶ ἦσαν ἀποχτέννοντες ἐν αὐτοῖς. ?5xol εἶπαν τῷ 
βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων λέγοντες Τὰ ἔθνη ἃ ἀπῴχισας xol ἀντεχάϑισας ἐν πόλεσι 
Σαμαρείας oux ἔγνωσαν τὸ χρίμα τοῦ ϑεοῦ τῆς γῆς, χαὶ ἀπέστειλεν εἰς αὖ- 
τοὺς τοὺς λέοντας, καὶ ἰδού εἰσι ϑανατοῦντες αὐτοὺς χαϑότι οὐχ οἴδασι τὸ 
91 κρίμα τοῦ ϑεοῦ τῆς γῆς. 57 καὶ ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων λέγων ᾿Απα- 
γάγετε ἐχεῖδεν, καὶ πορευέσθωσαν xol κατοικήτωσαν ἐχεῖ, xol φωτιοῦσιν αὖ- 
28. τοὺς τὸ χρίμα τοῦ ϑεοῦ τῆς γῆς. ^9 xol ἤγαγον ἕνα τῶν ἱερέων ὧν ἀπῴχισαν 
ἀπὸ Σαμαρείας, xoi ἐκάθισεν ἐν Βαιϑήλ, xoi ἦν φωτίζων αὐτοὺς πῶς φο- 
39 βηϑῶσι τὸν χύριον. 35 xoi ἦσαν ποιοῦντες ἔθνη ἔϑνη Θεοὺς αὐτῶν, καὶ ἔϑηχαν 
ἐν οἴκῳ τῶν ὑψηλῶν ὧν ἐποίησαν οἱ Σαμαρεῖται ἔϑνη ἔθνη ἐν ταῖς πόλεσιν 
30 αὐτῶν ἐν αἷς κατῴχουν᾽ ὅδ᾽ xol οἱ ἄνδρες Βαβυλῶνος ἐποίησαν τὴν Ξωχχὼξ 
Βενίϑ, καὶ οἱ ἄνδρες XoU9 ἐποίησαν τὴν ᾿Εργέλ, καὶ οἱ ἄνδρες AipàS ἐποίη- 
31 cay τὴν ᾿Ασιμάϑ, δ΄ καὶ οἱ Ebaiot ἐποίησαν τὴν ᾿Εβλαζὲρ xoi τὴν Θαρϑάχ, 





Ah. in f. add ot οὐχ επιστευσαν χυριῶ Sco αὐτῶν 45. ab initio 
add xat omeppupaw τοὺς ἀχρειβασμους αὐτῶν xot τὴν συνϑΧΩν αὐτου Ἣν 
εχοψεν σὺν πατρασιν αὑτῶν ... Om τῶν ματαίων X. EMOT. χαι ... οπι- 
σω εὔνων τ. περικυχλωσαντῶν αὐτοὺς ... του μὴ ποιησαι 40. εγχατελεῖπον 
... om xat εἐποιησ. ἀλσὴ 47. om μαᾶντειας x. οἰωνίζοντο 19. τον xuptov 
Seou 30. amGxetcawto ... Om x. εὔυμ. xuptog ... εν mavct 24. om xat 
primum 22. ἡ ἐποίησεν 24. ex you* xat απὸ ... σεφφαροναιμ. ... τὴν 
σαμαριαν x. κατωχεισαν εν — 26. αὐτῶν exet oux — 26. εἰπὸν ... αἀντεχαϑισαν 
νον τὰ χρίματα ... ἀπεστειλ. χυριος 27. ἀπαρατε 28. vyayov» pro amoxt- 
σαν ... ὁπὼς pro πὼς 939. σαμαριταῖι ... om &3yv sec. ante εν ... εν ate 
aurot χατώχουν εν αὐταῖς 80. coxyo3 βενιϑει. ... om x. ot q. χουϑ Em. 
v. ἐργελ 81. τὴν αβααζερ x. τὴν ναιβας x. t. Sap3ax 


cultus varii. Hiskias piissimus rex Juda. Βασ. δ΄ 18,10. 481 














xul ὁ Ξεπφαροναΐμ. ἡνίκα χατέχαιον τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐν πυρὶ τῷ ᾿Αδραμέλεχ 
xoi ᾿Ανημελὲχ, ϑεοῖς ᾿Σεπφαροναΐμ. ?? xol ἦσαν φοβούμενοι τὸν χύριον᾽ 82 
xal χατῴχισαν τὰ βδελύγματα αὐτῶν ἐν τοῖς οἴκοις τῶν ὑψηλῶν ἃ ἐποίησαν 
ἐν Σαμαρείᾳ, “ἔϑνος ἔϑνος ἐν πόλει ἐν f| χατῴχουν ἐν αὐτῇ xol ἦσαν φο- 
βούμενοι τὸν χύριον᾽ xol ἐποίησαν ἑαυτοῖς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν, χαὶ ἐποίησαν 
ἑαυτοῖς ἐν οἴκῳ τῶν ὑψηλῶν. 3 χαὶ τὸν χύριον ἐφοβοῦντο, xd τοῖς toic αὖ- 33 
τῶν ἐλάτρευον χατὰ τὸ χρίμα τῶν ἐθνῶν ὅθεν ἀπῴχισαν αὐτοὺς ἐχεῖϑεν. 
δ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης αὐτοὶ ἐποίουν χατὰ τὸ χρίμα αὐτῶν᾽ αὐτοὶ φο- 34 
βοῦνται, χαὶ αὐτοὶ ποιοῦσι χατὰ τὰ διχαιώματα αὐτῶν χαὶ χατὰ τὴν χρίσιν 
αὐτῶν, xol χατὰ τὸν νόμον xol xarà τὴν ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατο χύριος 
τοῖς υἱοῖς ᾿Ιακὼβ οὗ ἔϑηχε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. 5 χαὶ διέθετο χύριος 35 
μετ᾽ αὐτῶν διαϑήχην, καὶ ἐνετείλατο αὐτοῖς λέγων Οὗ φοβηϑήσεσθε ϑεοὺς 
ἑτέρους, xol οὗ προςκυνήσετε αὐτοῖς xal οὗ λατρεύσετε αὐτοῖς xol οὗ ὃυ- 
σιάσετε αὐτοῖς, 55 ὅτι ἀλλ᾽ ἢ τῷ χυρίῳ ὃς ἀνήγαγεν ἡμᾶς ἐχ γῆς Αἰγύπτου 80 
ἐν ἰσχύϊ μεγάλῃ καὶ ἐν βραχίονι ὑψηλῷ αὐτὸν φοβηϑήσεσϑε χαὶ αὐτῷ προς- 
χυνήσετε, αὑτῷ ϑύσετε. "7 τὰ δικαιώματα καὶ τὰ χρίματα xaX τὸν νόμον xot 31 
τὰς ἐντολὰς ἃς ἔγραψεν ὑμῶν ποιεῖν φυλάσσεσθε πάσας τὰς ἡμέρας, χαὶ οὗ 
φοβηϑήσεσθε ϑεοὺς ἑτέρους. “δ χαὶ τὴν διαϑήχην ἣν διέθετο μεθ᾽ ὑμῶν οὖχ 38 
ἐπιχήσεσϑε᾽ χαὶ οὗ φοβηθήσεσθε ϑεοὺς ἑτέρους, 39 ἀλλ᾿ ἢ τὸν χύριον 360» 39 
ὑμῶν φοβηϑήσεσϑε, xal αὐτὸς ἐξελεῖται ὑμᾶς Éx πάντων τῶν ἐχϑρῶν ὑμῶν. 
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xol οὐχ ἀκούσεσθε ἐπὶ τῷ χρίματι αὐτῶν ὃ αὗὑτοὶ ποιοῦσι. xa (cay τὰ 40 41 
ἔϑγη ταῦτα φοβούμενοι τὸν xóptov, xol τοῖς γλυπτοῖς αὐτῶν ἦσαν δουλεύον- 
τες χαί γε οἱ υἱοὶ xoi υἱοὶ τῶν υἱῶν αὐτῶν χαϑὰ ἐποίησαν οἱ πατέρες αὖ- 
τῶν ποιοῦσιν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


XVIII. 

Καὶ ἐγένετο ἐν ἔτει τρίτῳ τῷ ᾿Ωσηὲὶ υἱῷ ᾿Ηλὰ βασιλεῖ Ἰσραὴλ ἐβασί- 
λευσεν "Etexlag υἱὸς Ἄχαζ βασιλέως ᾿Ιούδα. " υἱὸς εἴκοσι χαὶ πέντε ἐτῶν ἐν 8 
τῷ βασιλεύειν αὖὗτόν, xol εἴχοσι xal ἐννέα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱἹερουσαχήμ, 
xoi ὄνομα τῇ μητρὶ αὑτοῦ Ἄβου ϑυγάτηρ Ζαχαρίου. ὅ χαὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς 3 
ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου xarà πάντα ὅσα ἐποίησε Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 5 αὑτὸς A 
ἐξῆρε τὰ ὑψηλά, καὶ συνέτριψε τὰς στήλας, χαὶ ἐξωλόθρευσε τὰ ἄλση χαὶ 
τὸν ὄφι» τὸν χαλκοῦν ὃν ἐποίησε Μωυσῆς, ὅτι ἕως τῶν ἡμερῶν ἐκείνων σαν 
οἱ vio) Ἰσραὴλ ϑυμιῶντες αὐτῷ᾽ xal ἐκάλεσεν αὐτὸν ΝΝεεσϑάν. 5 dy χυρίῳ Sc 5 
᾿ἸΙσραὴλ ἤλπισε, καὶ pev αὐτὸν οὖκ ἐγενήθη ὅμοιος αὐτῷ ἐν βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα΄͵ 
χαὶ ἐν τοῖς γενομένοις ἔμπροσθεν αὐτοῦ. " χαὶ ἐκολλήθη τῷ χυρίῳ, οὖκ ἀπέ- ὁ 
στὴ ὄπισϑεν αὐτοῦ, xol ἐφύλαξε τὰς ἐντολὰς αὑτοῦ ὅσας ἐνετείλατο Μωυσῇ. 
7xal ἦν χύριος μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίει συνῆχε᾽ xol ἠθέτησεν "7 
ἐν τῷ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων, xo ox ἐδούλευσεν αὐτῷ. ὃ αὐτὸς ἐπάταξε τοὺς ἀλ- 8 
λοφύλους ἕως Τ΄άζης xo ἕως ὁρίου αὐτῆς ἀπὸ πύργου φυλασσόντων xol. ἕως 
πόλεως ὀχυρᾶς. ϑ καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ βασιλεῖ ᾿Εζεχίᾳ, αὖ- 9 
τὸς ἐνιαυτὸς ὁ ἕβδομος. τῷ ᾿Ωσηὶ υἱῷ ᾿Ηλὰ βασιλεῖ ᾿Ισραήλ, ἀνέβη Xe 
λαμανασσὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ Σαμάρειαν χαὶ ἐπολιόρχει ἐπ , αὐτήν, 
1 χαὶ χατελάβετο αὐτὴν ἀπὸ τέλους τριῶν ἐτῶν ἐν ἔτει ἕκτῳ τῷ ᾿Εζεχίᾳ, 10 

81. xat τὴν σεφφαροναιμ᾽ ἡνίκα χατεχαιον --- αδραμελεκ xot ἀμημε- 
Aey ... σεφφαροναιμι 38. om xat prius ... αἀπωχεῖσεν 34. om τοῖς 36. 
om μετ αὐτῶν ... ϑυμίασετε pro ϑυσιασετε 36. ανηγ. υμὰς -.. και προςχὺυν. 
αὐτὼ xat αὐτὼ ϑυμιάσετε 31. ab init. add χαι ...ὑμῖν φυλασσεσῶ. ποίειν 
39. οτι αλλ 41. om xat vtot XVIIL 4. om τὼ 2. ετῶν Ὧν εν ... εἰ- 
χοσι EWEX ... Suy. Cayyatou 4. πασας τὰς στηλας ... εξωλεϑρευσεν ... 
pons... εχαλ. Muroug νεσϑαν ὃ. εν πασιν βασιλ. ιουδα xat τοῖς 6. μὼ- 
σης 7. om xat primum 9. avr. o ἐνιαυτὸς εβδομος eon (. -. σαμανασσαρ) 
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αὐτὸς ἐνιαυτὸς ἔννατος τῷ ᾿Ώσης βασιλεῖ ᾿Ισραήλ, xal συνεχήφϑη Σαμάρεια. 
MH xai ἀπῴχισε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὴν Σαμάρειαν εἰς ᾿Ασσυρίους, καὶ Exrxev 
12 αὐτοὺς ἐν ᾿Αλαὲ καὶ ἐν ᾿Αβὼρ ποταμῷ Γωζὰν χαὶ ὄρη Mio 12 ἀν ὧν ὅτι 
otx ἤχουσαν τῆς φωνῆς χυρίον ϑεοῦ αὐτῶν, χαὶ παρέβησαν τὴν διασήχην 
αὐτοῦ πάντα ὕσα ἐνετείλατο Μωυσῆς ὁ δοῦλος χυρίου, καὶ οὖχ ἤκουσαν χαὶ 
43 οὐχ ἐποίησαν. xol τῷ τεσσαρεςκαιδεχάτῳ ἔτει τοῦ βασιλέως ᾿Εζεχίου ἀνέβη 
Σενναχηρὶμ. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ιούδα τὰς ὀχυρὰς xat συνέλαβεν 
4 αὑτάς. xoi ἀπέστειλεν ᾿Εζεχίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἀγγέλους πρὸς βασιλέα 
᾿Ασσυρίων εἰς Λαχὶς λέγων ᾿Ημάρτηχα, ἀποστράφησι ἀπὲ ἐμοῦ" ὃ ἐὰν ἐπι- 
οἷς ἐπ’ ἐμὲ βαστάσω. καὶ ἐπέθηκεν ὃ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ ᾿Ἐζεχίαν βα- 
σιλέα ᾿Ιούδα τριαχόσια τάλαντα ἀργυρίου χαὶ τριάχοντα τάλαντα χρυσίου. 
45 1δχαὶ ἔδωχεν ᾿Εξζεχίας πᾶν τὸ ἀργύριον τὸ eüpeSt» ἐν οἴκῳ κυρίον χαὶ ἐν 
16 ϑησαυροῖς οἴχου τοῦ βασιλέως. !Pé» τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ συνέχοψεν ᾿Εζεχίας 
τὰς ϑύρας ναοῦ καὶ τὰ ἐστηριγμένα ἃ ἐχρύσωσεν 'Etexlag ὁ βασιλεὺς ᾽᾿Ιούδα, 
41 χαὶ ἔδωχεν αὐτὰ βασιλεῖ ᾿Ασσυρίων. ᾽7 καὶ ἀπέστειλε βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὸν 
Θαρϑὰν xol τὸν Ῥαφὶς xoi τὸν Ραψάχην ἐκ Λαχὶς πρὸς τὸν βασιλέα ᾽᾿Εζε- 
χίαν ἐν δυνάμει βαρείᾳ ἐπὶ Ἱερουσαλήμ." καὶ ἀνέβησαν xai ἦλθον εἰς “Ἱερου- 
σαλήμ, καὶ ἔστησαν ἐν τῷ ὑδραγωγῷ τῆς χολυμβήϑρας τῆς ἄνω ἢ ἐστιν ἐν 
18 τῇ ὁδῷ τοῦ ἀγροῦ τοῦ γναφέως. 1? xal ἐβόησαν πρὸς ᾿Εζεκίαν, xo A30 πρὸς 
αὐτὸν Ἑλιακὶμ υἱὸς XeAxtou ὁ οἰκονόμος xol Ξωμνὰς ὃ γραμματεὺς καὶ ᾿Ιωὰς 
19 ὃ υἱὸς Σαφὰτ ὃ ἀναμιμνήσκων.  χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Ῥαψάκης Εϊπατε 
δὴ πρὸς ᾿Εζεκίαν Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ὃ μέγας βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων Τί ἣ 
90 πεποίϑησις αὕτη ἣν πέποιδας; 3) εἶπας Πλὴν λόγοι χειλέων, βουλὴ x«t δύ- 
2| γαμις εἷς πόλεμον νῦν οὖν τίνι πεποιϑσὼς ἠϑέτησας ἐν ἐμοί; 3) νῦν ἰδοὺ πέποι- 
Sag σαυτῷ ἐπὶ τὴν ῥάβδον τὴν χαλαμίνην τὴν τεολασμένην ταύτην, ἐπ᾽ Αἴγυ- 
πτον; ὃς dw στηριχϑῇ ἀνὴρ ἐπ᾽ αὐτήν, xe εἰςελεύσεται εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ, 
xal τρήσει αὐτήν᾽ οὕτως Φαραὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου πᾶσι τοῖς πεποιϑόσιν 
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99 ἐπ’ αὐτόν. 22 χαὶ ὅτι εἶπας πρὸς μέ "Emi xóptow 36b» πεποίϑδαμεν οὐχὶ αὖ- 
τὸς οὗτος ἀπέστησεν ᾿Εζεχίας τὰ ὑψηλὰ αὐτϑῦ καὶ τὰ ουσιαστήρια αὐτοῦ, 
xal εἶπε τῷ ᾿Ιούδᾳ xoi τῇ “Ἱερουσαλήμ. ᾿Ενώπιον τοῦ ουσιαστηρίον τούτον 
33 προςχυνήσετε ἐν ᾿Ἱερουσαχήμ; “5 χαὶ νῦν μίχϑητε δὴ τῷ χυρίῳ pov βασιλεῖ 
᾿Ασσυρίων, καὶ δώσω σοι διςχιλίους ἵππους, εἰ δυνήσῃ δοῦναι σεαυτῷ ἐπιβά- 
24 τας ἀπ᾽ αὐτούς. i χαὶ πῶς ἀποστρέψεις τὸ πρόςωπον τοπάρχου ἑνὸς τῶν δού- 
λων τοῦ χυρίου μου τῶν ἐλαχίστων; καὶ ἤλπισας σαυτῷ ἐπ᾽ Αἴγυπτον εἰς 
25 ἅρματα xol ἱππεῖς. 25 χαὶ νῦν μὴ ἄνευ χυρίου ἀνέβημεν ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον 
τοῦ διαφϑεῖραι αὐτόν; χύριος εἶπε πρὸς μέ ᾿Ανάβησι ἐπὶ τὴν γῆν ταύτην καὶ 
96 διάφϑειρον ατὐήν. 35 χαὶ εἶπεν ᾿Ἑλιαχὶμ. υἱὸς Χελκίου xo ΣΞωμνὰς χαὶ ᾿Ιωὰς 
πρὸς Ῥαψάχην Λάλησον δὴ πρὸς τοὺς παῖδάς σου Συριστί, ὅτι ἀχούομεν 
ἡμεῖς, καὶ οὐ λαλήσεις μεθ᾽ ἡμῶν ᾿Ιουδαϊστί᾽ καὶ (a τί λαλεῖς ἐν τοῖς ὠσὶ 
9] τοῦ λαοῦ τοῦ ἐπὶ τοῦ τείχους ; "καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς Ῥαψάχης Νὴ ἐπὶ τὸν 
χύριόν σου xoi πρὸς σὲ ἀπέστειλέ με ὁ χύριός μου λαλῆσαι τοὺς λόγους τού- 
τους; οὐχὶ ἐπὶ τοὺς ἄνδρας τοὺς χαϑημένους ἐπὶ τοῦ τείχους τοῦ φαγεῶ τὴν 





40. οὗτος ενιχυτος ενατος ... συνελημφϑὴ σαμαρίαὰ 411. σαμαᾶριαν 42. 
om αν ὧν ... μώσης δουλος 13. σεναχηρειμ. 44. λαχεις ... om 9 40.ναον 
xvptov ... om ὃ ante βασιλεὺς 47. ab ἀσσυριὼν v. 16. transilit ad acov- 
ρίων ... pagoa εἰς pro paots ... λαχεις ..." εν pro εἰς (videtur) 48. ελια- 
XE O Ut. χαλχιου ... σομνας O γρ. xat ιὡσαφαᾶτ o ἄναμ. 49. Ti ἪΝ 20. 
δυνάμεις ... χαὶ νὺν τινι T. ἡϑετὴης 21]. τρυγησει pro τρησει 23. ov (i. e. 
οὗ) ἀπέστησεν ... προςχυνησατε 28. τὼ βασιλεῖ ... σαυτὼ — 24. ἡλπισὰς 
αντὼ εἰς «ty. 25. om xat ab initio ... vuv ovy μὴ 26. ελιαχειμ. vt. χελ- 
χείου X. σομνας x. τωσαφατ προς ... συρίστει ... πρὸς ἡμᾶς pro pe3 ἡμῶν 
... Om X. ta τὶ λαλεῖς ... T. λαον τουτου ἐπὶ 31. M» πρὸς τον 


portas Hierosolymae. Jesaiae vaticinium. Bac.8/19,9. 488 








χόπρον αὐτῶν xol πιεῖν τὸ οὖρον αὐτῶν μεθ᾽ ὑμῶν ἅμα; "xoi ἔστη 'Pa- 98 
Ψάχης xoi ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδαϊστί, xoi ἐλάλησε xol εἶπεν ᾿Αχούσατε 
τοὺς λόγους τοῦ μεγάλου βασιλέως ᾿Ασσυρίων ?* Τάδε λέγε: ὁ. βασιλεύς Μὴ 29 
ἐπαιρέτω ὑμᾶς ᾿Εζεχίας λόγοις, ὅτι oU μὴ δύνηται ὑμᾶς ἐξελέσθαι Éx χειρὸς 
αὐτοῦ. ?^ xad μὴ ἐπελπιζέτω ὑμᾶς ᾿Εζεχίας πρὸς χύριον λέγων ᾿Εξαιρούμενος 30 
ἐξελεῖται χύριος, οὗ μὴ παραδοπῇ ἣ πόλις αὕτη ἐν χειρὶ βασιλέως ᾿Ασσυρίων. 

μὴ ἀκούετε ᾿Εζεχίου, ὅτι τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων Ποιήσατε μετ᾽ 31 
ἐμοῦ εὐλογίαν xoi ἐξέλθατε πρὸς μέ, xol πίεται ἀνὴρ τὴν ἄμπελον αὐτοῦ, 
xoi ἀνὴρ τὴν συχῆν αὐτοῦ φάγεται, xoà πίεται ὕδωρ τοῦ Adxxou αὐτοῦ, ὁ“ ἕως 32 
ἔλϑω χαὶ λάβω ὑμᾶς εἰς γῆν ὡς γῆ ὑμῶν, γῆ σίτον xol οἴνου καὶ ἄρτον 
xol ἀμπελώνων, γῆ ἐλαίας ἐλαίου xo μέλιτος, xoà ζήσετε xol οὗ μὴ ἀπο- 
σάνητε᾽ xol μὴ ἀκούετε ᾿Εζεχίουν, ὅτι ἀπατᾷ ὑμᾶς λέγων Κύριος δύσεται ὑμᾶς. 
3343 ῥυόμενοι ἐῤῥύσαντο οἱ ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν ἕχαστος τὴν ἑαντοῦ χώραν ἐκ 33 
χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσυρίων; "ὁ ποῦ ἔστιν ὁ ϑεὸς Αἰμὰϑ xol ᾿Αρφάδ; ποῦ ἔστιν 81 
ὃ ϑεὸς Σεπφαρουαΐμ ᾿Ανὰ καὶ ᾿Αβά, ὅτι ἐξείλαντο Σαμάρειαν ἐκ χειρός μου; 
38 τίς ἐν πᾶσι τοῖς ϑεοῖς τῶν γαιῶν ot ἐξείλαντο τὰς γᾶς αὐτῶν ἐχ χειρός 80 
μου, ὅτι ἐξελεῖται κύριος τὴν “Ἱερουσαλὴμ. ἐκ χειρός μου; "δ χαὶ ἐχώφευσαν 36 
xol οὐχ ἀπεχρίϑησαν αὐτῷ λόγον, ὅτι ἐντολὴ τοῦ βασιλέως λέγων Οὐκ ἀπο- 
χριϑήσεσϑε αὐτῷ. "7 καὶ εἰςῆλϑεν “Ἑλιαχὶμ. υἱὸς Χελχίου ὁ οἰκονόμος xoi Zopyüs 37 
ὃ γραμματεὺς xo ᾿Ιωὰς υἱὸς Xagür ὁ ἀναμιμνήσχων πρὸς ᾿Εζεχίαν διεῤῥη- 
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χότες τὰ ἱμάτια, καὶ ἀνήγγειλαν αὐτῷ τοὺς λόγους “Ῥαψάχου. 


XIX. 

Καὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Εζεχίας, xo διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια 
αὐτοῦ xai περιεβάλετο σάχχον, καὶ εἰςῆλθεν εἰς οἶκον χυρίου. 2 χαὶ ἀπέστει- 2 
λεν Ἑλιαχὶμ. τὸν οἰκονόμον xo ἸΣωμνὰν τὸν γραμματέα xo τοὺς πρεσβυτέρους 
τῶν ἱερέων περιβεβλημένους σάχχους πρὸς Ησαΐαν τὸν προφήτην υἱὸν ᾿Αμώς, 
3xol εἶπον πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει, ᾿Ἐζεχίας Ἡμέρα ϑλίψεως καὶ ἐλεγμοῦ xot ὃ 
παροργισμοῦ ἣ ἡμέρα αὕτη, ὅτε ἦλθον υἱοὶ ἕως ὠδίνων, xol ἰσχὺς oüx ἔστι 
τῇ τικτούσῃ, * εἴ πως εἰςακούσεται χύριος ὁ sóc σου πάντας τοὺς λόγους Ῥαψά- & 
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xou, ὃν ἀπέστειλεν αὐτὸν βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ὁ χύριος αὑτοῦ ὀνειδίζειν Seby 
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ζῶντα. χαὶ βλαςφημεῖν ἐν λόγοις οἷς ἤχουσε χύριος ὁ Seóg σον, xo λήψῃ 
προςευχὴν περὶ τοῦ λείμματος τοῦ εὑρισχομένου. δ χαὶ ἦλθον οἱ παῖδες τοῦ 5 
βασιλέως ᾿Εζεχίου πρὸς Ἡσαΐαν, “ καὶ εἶπεν αὐτοῖς *Hoatac Τάδε ἐρεῖτε πρὸς 6 
* , OA " , D x * “ τ » 
τὸν κύριον ὑμῶν Τάδε λέγει κύριος Μὴ φοβηθῇς ἀπὸ τῶν λόγων ὧν Ὥχουσας, 
ὧν ἐβλαςφήμησαν τὰ παιδάρια βασιλέως ᾿Ασσυρίων. 7 ἰδοὺ ἐγὼ δίδωμι ἐν αὐτῷ 7 
πνεῦμα, χαὶ ἀχούσεται ἀγγελίαν καὶ ἀποστραφήσεται εἰς τὴν γῆν αὐτοῦ" xot 
χαταβαλῶ αὐτὸν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν τῇ γῇ αὐτοῦ. 8 χαὶ ἐπέστρεψε ἱῬαψάκχης, χαὶ 8 
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εὗρε τὸν βασιλέα ᾿Ασσυρίων πολεμοῦντα ἐπὶ Λοβνά, ὅτι ἤκουσεν ὅτι ἀπῆρεν ἐκ 
Aayls. 9 καὶ ἤχουσε περὶ Θαραχὰ βασιλέως Αἰϑιόπων λέγων ᾿Ιδοὺ ἐξῆλθε πο- 9 
λεμεῖν μετὰ σοῦ" καὶ ἐπέστρεψε xol ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸς ᾿Εζεχίαν λέγων 





27. om αμὰ 238. ιουδαΐστει (non v. 26.) ... τοῦ βασιλεως του μεγα- 
Aou βασιλεως «cc. 29. om Aoyotg... €x Xetp. μὸν 30. Ἐξελουμενος εξελ. 
μας χυριος 33. ὡς ἡ γὴ ὑμῶν -.. X. ἀμπελ. x. ἀρτῶν 84. αρφατ ... 
σεφφαροναιμ. ... «vx pro apa ... μὴ pro ott --- σαμαριαν 8ὅ. τας γαιας 
αυτῶὼν 81. eAtxxet ο του χελχείου ὁ Ott. O νιὸς χελχίον ... σομνὰς --. 
acaqQ pro σαφατ ... προς toy εζεχίαν XIX. 4. εαυτον ἃ. ελιαάχειμ. ... 
σομναν ... υἱὸς ἀμμὼς 3. xot εἴπεν ... Om ἡ ^. οἵὴ παᾶντας --. βλασφη- 
μεῖν λογους ους ... λημψη ... λιμματος 6. Mx) φοβου «xo προζφῶπον τῶν 
λογῶν ... in f. add ege — 7. αγγελιας --- χαταβάλλω 8. απεστρεψεν ... 
απο λαχεις 9. εξηλϑον᾽... ἀπεστρεψεν 
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40 19 Μὴ ἐπαιρέτω σε ὁ ϑεός Gov, ἐφ’ d σὺ πέποιθας ἐν αὑτῷ λέγων Οὐ μὴ 
11 παραδοϑῇ “Ἱερουσαλὴμ. εἰς χεῖρας βασιλέως ᾿Ασσυρίων. !! ἰδοὺ σὺ ἤχουσας πάντα 
ὅσα ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ασσυρίων πάσαις ταῖς γαίαις τοῦ ἀναϑεματίσαι αὑτάς, 
48 χαὶ σὺ BucS"jom; !* μὴ ἐξαιρούμενοι ἐξείλαντο αὐτοὺς oi Scol τῶν ἐθνῶν οὺς 
διέφθειραν οἱ πατέρες μου, τήν τε Τωζὰν xoi τὴν Χαῤῥὰν καὶ τὴν “Ῥαφὶς 
13 xol υἱοὺς ᾿Εδὲμ. τοὺς ἐν Θαεσϑέν; noU ἔστιν ὃ βασιλεὺς Alis καὶ ὁ βα- 
σιλεὺς ᾿Αρφάδ; xoi ποῦ ἔστιν 6 βασιλεὺς τῆς πόλεως Xengapovaty ᾿Ανὰ xot 
μι ᾿Αβά; 1) χαὶ ἔλαβεν ᾿Εζεχίας τὰ βιβλία éx χειρὸς τῶν ἀγγέλων χαὶ ἀνέγνω 
αὐτά" xol ἀνέβη εἷς οἶχον χυρίου καὶ ἀνέπτυξεν αὐτὰ ᾿Εζεκίας ἐναντίον χυ- 
45 ρίου, 15 χαὶ εἶπεν Κύριε ὁ ϑεὸς Ἰσραὴλ ὁ καθήμενος ἐπὶ τῶν Χερουβίμ., σὺ 
εἴ ὁ Θεὸς μόνος ἐν πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς, σὺ ἐποίησας τὸν οὖρα- 
46 νὸν xol τὴν γῆν. ὁ χλῖνον κύριε τὸ οὖς σου xol ἄχουσον, ἄνοιξον χύριε τοὺς 
ὀφϑαλμούς σου καὶ ἴδε, xoi ἄχουσον τοὺς λόγους Σενναχηρὶμ. oUs ἀπέστειλεν 
41 ὀνειδίζειν Scb ζῶντα. 17 ὅτι ἀληθείᾳ κύριε ἠρήμωσαν βασιλεῖς ᾿Ασσυρίων τὰ 
18 ἔθνη, 13 χαὶ ἔδωχαν τοὺς “εοὺς αὐτῶν εἰς τὸ πῦρ, ὅτι οὐ “εοί εἶσιν ἀλλ ἢ 
49 ἔργα χειρῶν ἀνθρώπων ξύλα xol λίϑος, xoi ἀπώλεσαν αὐτούς. 13 χαὶ νῦν χύ- 
pie ὃ Sebg ἡμῶν σῶσον ἡμᾶς ἐκ χειρὸς αὐτοῦ, xol γνώσονται πᾶσαι ai βα- 
20 σιλεῖαι τῆς γῆς ὅτι σὺ χύριος ὃ ϑεὸς μόνος. 30 χαὶ ἀπέστειλεν Ἡσαΐας υἱὸς 
᾿Αμὼς πρὸς ᾿Εζεχίαν λέγων Τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς τῶν δυνάμεων Scb 
᾿Ἰσραήλ Ἃ προςηύξω πρὸς μὲ περὶ ᾿Ξενναχηρὶμ, βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἤχουσα. 
9] 21 οὗτος ὁ λόγος ὃν ἐλάλησε χύριος ἐπ᾽ αὐτόν ᾿Εξουδένωσέ σε xoi ἐμυχτή- 
" ΄ εἶ ᾿ y md ἢ E UE 
ρισέ σε παρϑένος ϑυγάτηρ Σιών, ἐπὶ σοὶ χεφαλὴν αὐτῆς ἐχίνησε “υγαάτηρ 
32 Ἱερουσαλήμ, 35 τίνα ὠνείδισας xol τίνα ἐβλαςφήμησας ; xo ἐπὶ τίνα ὕψωσας 
φωνὴν χαὶ ἦρας εἰς ὕψος τοὺς ὀφθαλμούς σου; εἰς τὸν ἅγιον τοῦ ᾿Ισραήλ, 
48. 25 ἐγ χειρὶ ἀγγέλων σου ὠνείδισας χύριον xol εἶπας "E» τῷ πλήδει τῶν ἁρ- 
μάτων μου ἐγὼ ἀναβήσομαι εἰς ὕψος ὀρέων μηροὺς τοῦ Λιβάνον χαὶ ἔχοψα 
τὸ μέγεϑος τῆς χέδρου αὐτοῦ, τὰ ἐχλεχτὰ χυπαρίσσων αὐτοῦ, καὶ ἦλθον εἷς 
34 μέσον δρυμοῦ xol Καρμήλου: "ὁ ἐγὼ ἔψυξα χαὶ ἔπιον ὕδατα ἀλλότρια, χαὶ 
95 ἐξερήμωσα τῷ ἴχνει τοῦ ποδός μου πάντας ποταμοὺς περιοχῆς. *9 ἔπλασα αὖ- 
τήν, συνήγαγον αὐτήν xoi ἐγενήθη εἰς ἐπάρσεις ἀποιχεσιῶν μαχίμων πόλεις 
96 ὀχυράς. 35 καὶ οἱ ἐνοικοῦντες ἐν αὑταῖς ἠσθένησαν τῇ χειρί, ἔπτηξαν xoi χατῃ- 
σχύνϑδησαν᾽ ἐγένοντο χόρτος ἀγροῦ ἢ χλωρὰ βοτάνη, χλόη δωμάτων χαὶ πά- 
91 vua ἀπέναντι ἑστηκότος. 7 xol τὴν χαϑέδραν Gov χαὶ τὴν ἔξοδόν σου ἔγνων 
98 χαὶ τὸν ϑυμόν σου ἐπ᾽ ἐμέ, 5 διὰ τὸ ὀργισϑῆναί σε ἐπ᾿’ ἐμέ, xoi τὸ στρῆ- 
νός σον ἀνέβη ἐν τοῖς ὠσί μου xol ϑήσω τὰ ἄγχιστρά μου ἐν τοῖς μυχτῆρσί 
σου χαὶ χαλινὸν ἐν τοῖς χείλεσί σον, χαὶ ἀποστρέψω σε ἐν τῇ ὁδῷ ἡ ἤλϑες 
29 ἐν αὐτῇ. "xa τοῦτό cox τὸ σημεῖον" φάγε τοῦτον τὸν ἐνιαυτὸν αὐτόματα, 
xai τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ τὰ ἀνατέλλοντα, xol ἔτει τρίτῳ σπορὰ xol ἀμητὸς 





40. ab initio add Ταδε ἐρεῖτε προς εζεχιαν βασίλεα tovSa τῶ λέγειν 
..«. (επερωτὴ σε) ... ἐπ᾿ pro εν 1]. ταις γένεαις 42. om εξαιρουμενοι ... 
τὴν puQs9 ... ἐδὼν t. e. ϑαλασσαρ 43. αἰϑαμ ... post ἀρφαδ; xot om 
που ἐστιν O ... σεφφαροναιμ, αἰνὰ xat αὐτὰ 44: χειρος ἀγγέλων ... ανεπτυξ, 
avro 45. ab init. add xot προςευξατο εζεχιας εἰς mpocomov xuptoU ... χε- 
ρουβειμ 410. σενναχΏρειμ. ᾿ΑἿ. τὰ εὔνὴ xat τὴν γὴν αὐτὼν 48. οτι οἱ σεοι 
49. ott συ εἰ 20. σενναχηρείμ. 21. χυριος πρὸς αὐτὸν ... ἐπι σε ... Oll 
αὐτῆς 33. xot εβλασφημησας ... "pes 39. εγὼ ἀνεβὴν ... ορεὼν μου 
μέρους ... Xt εἰςζηλθον €. μερος τέλους αὐτου ὄρυμου χαρμηλον αὐτοῦ 24. 
εφυλαξα pro εψνξα ... εξηρωμῶσα (corrige ἐξηρημωσα) ... παντ. τοὺς πο- 
tap. 25. ab init. add μὴ οὐχ ἡχουσᾶς amo μαχροϑεν αὐτὴν εἐποιησα εἰς 
απὸ ἡμέρων ἀρχηϑεν ... xat Ὥγαγον 26. ἡ χλωροβοτανὴ ἡ ... πατημᾶτα 
27. ante εγνων add xat τὴν etcoBov cov ... om em ἐμὲ 38, om εν post 
yoXwov 39. gam ... x. τῷ ετει τὼ τρίιτω 
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xal φυτεία ἀμπελώνων, καὶ φάγεσϑε τὸν χαρπὸν αὐτῶν. 3 xol προςϑήσει τὸν 30 
διασεσωσμένον οἴκου ᾿Ιούδα τὸ ὑπολειφϑὲν ῥίζαν χάτω, χαὶ ποιήσει χαρπὸν 
ἄνω. 318v. ἐξ Ἱερουσαλὴμ ἐξελεύσεται χατάλειμμα, καὶ ἀνασωζόμενος ἐξ 31 
ὄρους Xudw* ὁ ζῆλος χυρίου τῶν δυνάμεων ποιήσει τοῦτο. ?* οὐχ οὕτως ; τάδε 32 
λέγει κύριος πρὸς βασιλέα ᾿Ασσυρίων Οὐχ εἰςελεύσεται εἰς τὴν πόλιν ταύτην, 
χαὶ οὐ τοξεύσει ἐκεῖ βέλος, xal οὐ προφϑάσει ἐπ᾽ αὐτὴν ϑυρεός, καὶ οὗ μὴ 
ἐχχέῃ πρὸς αὐτὴν πρόςχωμα. δ᾽ τῇ ὁδῷ ἡ ἦλθεν ἐν αὐτῇ ἀποστραφήσεται, 33 
xaX εἰς τὴν πόλιν ταύτην οὖχ εἰςελεύσεται, λέγει χύριος. δ“ χαὶ ὑπερασπιῶ ὑπὲρ 34 
τῆς πόλεως ταύτης δι᾿ ἐμὲ xol διὰ Δανὶδ τὸν δοῦλόν μου. ??xol ἐγένετο 35 
νυχτὸς xol ἐξῆλθεν ἄγγελος χυρίου χαὶ ἐπάταξεν ἐν τῇ παρεμβολῇ τῶν ᾿Ασ- 
συρίων ἑχατὸν ὀγδοηχονταπέντε χιλιάδας" xot ὥρϑρισαν τὸ πρωί, xol ἰδοὺ πάν- 
τες σώματα νεχρά. ὃ καὶ ἀπῆρε xol ἐπορεύθη καὶ ἀπέστρεψε “Σενναχηρὶμ, βα- 36 
σιλεὺς ᾿Ασσυρίων, καὶ ᾧκησεν ἐν Νινευῆ. ὅ7 xol ἐγένετο αὐτοῦ προςχυνοῦντος 81 
ἐν οἴκῳ Μεσερὰχ τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ, καὶ ᾿Αδραμέλεχ, χαὶ Σαρασὰρ οἱ υἱοὶ αὖ- 
τοῦ ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν μαχαίρᾳ᾽ καὶ αὐτοὶ ἐσώθησαν cle γῆν ᾿Αραράϑ᾽ χαὶ 
ἐβασίλευσεν ᾿Ασορδὰν ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ αὐτοῦ. 


ΧΧ, 

Ἔν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις ἠῤῥώστησεν ᾿Εζεχίας εἰς ϑάνατον᾽ xoi εἰςῆλϑε 
πρὸς αὑτὸν Ἡσαΐας υἱὸς ᾿Αμὼς ὁ προφήτης χαὶ εἶπε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει 
χύριος Ἔντειλαι τῷ οἴκῳ σου, ἀποϑνήσχεις σὺ xoi οὗ ζήσῃ. 3 χαὶ ἀπέστρεψεν 2 
᾿Εζεχίας πρὸς τὸν τοῖχον, xol ηὔξατο πρὸς χύριον λέγων 3 Κύριε, μνήσϑητι 3 
δὴ ὅσα περιεπάτησα ἐνώπιόν σου ἐν ἀχηϑείᾳ xal χαρδίᾳ πλήρει, χαὶ τὸ ἀγα-͵ 
Sby ἐν ὀφθαλμοῖς σον ἐποίησα " xol ἔχλαυσεν *Etexlac χλαυϑμῷ μεγάλῳ. * xot &. 
ἦν Ἡσαΐας ἐν τῇ αὐλῇ τῇ μέσῃ, xo ῥῆμα χυρίου ἐγένετο πρὸς αὐτὸν λέγων 
δ᾽ Ἐπίστρεψον καὶ ἐρεῖς πρὸς ᾿Εζεχίαν τὸν ἡγούμενον τοῦ λαοῦ μου Τάδε λέ- ὃ 
yet κύριος ὁ ϑεὸς Δαυὶδ τοῦ πατρός σου "Hxovox τῆς προςευχῆς σου, εἶδον 
τὰ δάχρυά σου᾽ ἰδοὺ ἐγὼ ἰάσομαί σε, τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἀναβήσῃ εἷς οἶκον 
χυρίου. ?xol προςϑήσω ἐπὶ τὰς ἡμέρας σου πεντεκαίδεχα ἔτη, xol ἐκ χειρὸς 6 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων σώσω σε χαὶ τὴν πόλιν ταύτην, χαὶ ὑπερασπιῶ ὑπὲρ τῆς 
πόλεως ταύτης δι᾿ ἐμὲ xol διὰ Δαυὶδ τὸν δοῦλόν μον. Tak εἶπε Λαβέτωσαν Ἴ 
παλάϑην σύχων xol ἐπιϑέτωσαν ἐπὶ τὸ ἕλκος, καὶ ὑγιάσει. ὃ καὶ εἶπεν ᾿Εζε- 8 
χίας πρὸς Ἡσαΐαν Τί τὸ σημεῖον ὅτι ἰάσεταί με χύριος, χαὶ ἀναβήσομαι εἰς 
οἶκον χυρίου τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ; ? καὶ εἶπεν Ἡσαΐας Τοῦτο τὸ σημεῖον παρὰ 9 
χυρίου ὅτι ποιήσει χύριος τὸν λόγον ὃν ἐλάλησε᾽ πορεύσεται ἣ σχιὰ δέχα 
βαϑμούς, ἐὰν ἐπιστρέψῃ δέχα βαθμούς. 10 χαὶ εἶπεν ᾿Εζεχίας Κοῦφον τὴν σχιὰν 10 
χλῶναι δέχα βαθμούς" οὐχί, ἀλλ᾽ ἐπιστραφήτω ἣ σχιὰ ἐν τοῖς ἀναβασμοῖς 
δέκα βαϑμοὺς εἰς τὰ ὀπίσω. !! xal ἐβόησεν Ἡσαΐας ὁ προφήτης πρὸς χύριον, 11 
xal ἐπέστρεψεν ἣ σκιὰ ἐν τοῖς ἀναβαϑμοῖς εἰς τὰ ὀπίσω δέκα βαϑμούς. ᾿2 ἐν 12 
τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀπέστειλε Μαρωδὰχ Βαλαδὰν υἱὸς Βαλαδὰν βασιλεὺς Βα- 
βυλῶνος βιβλία χαὶ μαναὰ πρὸς ᾿Εζεχίαν, ὅτι ἤχουσεν ὅτι ἠῤῥώστησεν ᾿Εἰζεχίας. 

18 χαὶ ἐχάρη ἐπ᾽ αὐτοῖς ᾿Εζεκίας, καὶ ἔδειξεν αὐτοῖς ὅλον τὸν οἶχον τοῦ 13 








30. το διασεσωσμενον ... om xat 34. χαταλιμμὰ 82. προφϑασει αυ- 
τὴν 84... ταυτης του σωσαι αὐτὴν 8ὅ. εὡς νυχτος 36. σενναχηρεῖμ. 57. 
ἐσϑραγ, ... ἀδρεμελεχ, ... wtot Sine οἱ ... διεσωϑησαν ... ἀραδαδ ... νῖος 
sine ὁ XX. |. agg ... οτι ἀποϑνησχ. 2. ἐπέστρεψεν 8. ab init. 
add ὡδὴ ... x«t εν χαρδια ... ἐνώπιον σὸν prO ἐν οφϑαλμοῖις 00U ... 0m 
μου... εν τὴ ἡμέρα ... ἀναβήσεται &. TOV OtX. 6. δια με T. x. em. 
ἡσαῖας ... post cuxev add xat ἐλήμφθη δ. xuptoc μὲ ... εἰς TOV Οἴχον 
9, αναβαϑμους ... om εαν emtovp. 8. Bop. 40. ἀναβαϑμους bis ... «Xx 
. om εν τοῖς αναβαϑμοις 11. post ἀναβαῦμοις add χατεβὴ εν αναβαῦμοις᾿ 
αχαζ 13. μερωδαχ ... (παναα) 


486 Βασ. δ΄ 20,13. Assyriilegati ap. Hiskiam. Manasse rex Juda: 








νεχωϑά, τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον; τὰ ἀρώματα χαὶ τὸ ἔλαιον τὸ ἀγαϑόν, 
χαὶ τὸν οἶκον τῶν σχενῶν, χαὶ ὅσα ηὑρέθη & τοῖς “ησαυροῖς αὐτοῦ obx ἦν 
λόγος ὃ ὃν οὖχ ἔδειξεν αὐτοῖς ᾿Ἐζεχίας ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ χαὶ ἐν πάσῃ τῇ ἐξουσίᾳ 
1& αὐτοῦ. 1’ χαὶ εἰςῆλϑεν Ἡσαΐας ὁ προφήτης πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Εξεχίαν χαὶ 
εἶπε πρὸς αὗτόν Τί ἐλάλησαν ot ἄνδρες οὗτοι, xal πόϑεν ἥχασι πρὸς σέ; xal 
15 εἶπεν "Etexlas ' Ἔχ γῆς πόῤῥωϑεν. ἥκασι πρὸς μὲ ἐκ Βαβυλῶνος. 15 ye εἶπε 
Τί εἶδον ἐν τῷ otto gov; xol εἶπε Πάντα ὅσα ἐν τῷ οἴκῳ pov εἶδον, οὐκ 
ἦν ἐν τῷ οἴκῳ μου ὃ οὐχ ἔδειξα αὑτοῖς, ἀλλὰ χαὶ τὰ ἐν τοῖς ϑησαυροῖς μου. 
16 41 18 χαὶ εἶπεν Ἡσαΐας πρὸς ᾿Ἐζξεχίαν "Axoucoy λόγον χυρίον᾽ 17 ἰδοὺ ἡμέραι ἔρ- 
χονται χαὶ χηφπήσεται πάντα τὰ ἐν τῷ οἴκῳ σον χαὶ ὅσα ἐπησαύρισαν οἱ 
πατέρες σου ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης εἰς ᾿Βαβυλῶνα" xat ovy. ὑπολειφπήσεται 
18 ῥῆμα ὃ εἶπε χύριος᾽ 15 xod ol viol σον di ἐξελεύσονται ἐκ σοῦ οὕς γεννήσεις 
19 λήψεται, χαὶ ἔσονται εὐνοῦχοι ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. !?xot 
εἶπεν "Etexiae πρὸς Ἡσαΐαν ᾿Αγαϑὸς ὃ λόγος χυρίου ὃν ἐλάλησεν, ἔστω ei- 
20 ρήνη ἐν ταῖς ἡμέραις, δον. 209 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων *Etexlov χαὶ πᾶσα T 
δυναστεία αὐτοῦ χαὶ ὅσα ἐποίησε, τὴν χρήνην χαὶ τὸν ὑδραγωγόν, χαὶ εἰςή- 
γαγε τὸ ὕδωρ εἷς τὴν πόλιν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν 
21 ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 5 καὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ἐζξεχίας μετὰ τῶν πατέρων 
αὐτοῦ, xai ἐβασίλευσε ΝΙανασσῆς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ΧΧΙ. 


Υἱὸς δώδεχα ἐτῶν Μανασσῆς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ πεντήκοντα χαὶ 
AS £m ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αψιβά. 
᾿ χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς υρίου χατὰ τὰ βδελύγματα τῶν ἐβνῶν 

3 ὧν ἐξῆρε χύριος ἀπὸ προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 3 χαὶ ἐπέστρεψε xal ὦχο- 
δόμησε τὰ ὑψηλὰ ἃ χατέσπασεν "Etexías ὃ πατὴρ αὑτοῦ, xot ἀνέστησε Su- 
σιαστήριον τῇ Βάαλ, xol ἐποίησε τὰ ἄλση χασὼς ἐποΐησεν ᾿Αχαὰβ βασιλεὺς 
᾿Ισραήλ, χαὶ προςεχύνησε πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἐδούλευσεν αὖ- 
k τοῖς. ὑχαὶ ,φχοδόμησε «οὐσιαστήριον ἐν οἴκῳ χυρίου ὡς εἶπεν " Ev ἹΙερουσαλὴμ. 
5 ϑήσω τὸ ὄνομά μου. ὃ χαὶ φχοδόμησε ϑυσιαστήριον πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ 
6 οὐρανοῦ ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴχου χυρίον. δ χαὶ διῆγε τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐν 
πυρί, χαὶ ἐχληδογίξετο xoi οἰωνίζετο, xo ἐποίησε τεμένη, χαὶ γνώστας ἐπλή- 
Ἴ ϑυνε τοῦ ποιεῖν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου παροργίσαι αὗτόν. 7 xo Boxe 
1b γλυπτὸν τοῦ ἄλσους ἐν τῷ οἴχῳ ᾧ εἶπε χύριος πρὸς Δαυὶδ xo πρὸς Σα- 
λωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ Ἔν τῷ οἴχῳ τούτῳ xc ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἡ ἐξελεξάμην 
8 ex πασῶν φυλῶν τοῦ ᾿ἸΙσραὴλ χαὶ aoo τὸ ὄγομά μον eic τὸν αἰῶνα, ὃ χαὶ 
οὗ προςϑήσω τοῦ σαλεῦσαι τὸν πόδα ᾿ Ἰσραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωχα τοῖς 
πατράσιν. αὐτῶν, οἵτινες. φυλάξουσι πάντα ὅσα ἐνετειλάμην χατὰ πᾶσαν τὴν 
9 ἐντολὴν ἣν ἐνετείλατο αὑτοῖς ὁ δοῦλός pov Μωυσῆς. ϑ χαὶ οὐχ ἤχουσαν, xol 
ἐπλάνησεν αὑτοὺς Μανασσῆς τοῦ ποιῆσαι, τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου 
10 ὑπὲρ τὰ ἔϑνη ἃ ἠφάνισε χύριος ἐκ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. !"xoi ἐλάλησε 





43. xat τα ἀρωματα ... τόπος pro λογος 1ὅ. post εἰπε sec. add εζε- 
χιὰας ... μου ἰδον ... om τὰ 46. τὸν λογον 47. λημφϑησεται ... οὐχ 
υπολημφϑησεται ... o χυρίος 18. λήμψεται 19. post ἐλαλησεν pergit: xot 
εἰπεν Mv] ουχαιὰν (ou* xat αν οὐχ΄ εαν) εἰρηνὴ x&t αληϑεια εσται εν 
ταῖς "p. μ. 230. δυναστια ... εἰςΏνεγχεν ... Om λογῶν XXI. 4. οφσιβα 
3. αἀπεστρεψεν ... « χατεσχαψεν ... x. ἀπεστρεψεν xo ϑυσιαστηριον ... 
ἐποιῆσεν acc 4. ro ϑυσιαστηριίον ... 37009 τὸν ὥρονον μου ὅ. ro Sucta- 
στηριον ... εν πασαις αὐλαῖς 6. εἐποιησ. ϑελητὴν — 7. τὸ Χρυπτον του Otxov 
εν tQ ἄλσει ὡς ἐποίησεν εν τῷ OlX()* ὡς εἰπεὲν χυρίος ... XO ἱερουσαλημ. 
ἫΝ εξελ. ... φυλων ἰσραὴλ ... μου Exet εἰς 8. γῆς ἡ ἐδωῶχα ... φυλαξ. του 
ποίειν Tt. ο. EVET. αὐτοῖς X. πασᾶν ἐντολὴν ... μωσὴῆς 


impius; succedunt Amos et pius Josias. — Bac. 022, 4. 487 
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χύριος ἐν χειρὶ δούλων αὐτοῦ τῶν προφητῶν λέγων IUAVS ὧν ὅσα ἐποίησε 11 
Μανασσῆς ὃ βασιλεὺς ᾿Ιούδα τὰ βδελύγματα ταῦτα τὰ πονηρὰ ἀπὸ πάντων 
ὧν ἐποίησεν ὁ ᾿Αμοῤῥαῖος ὁ ἔμπροσϑεν, καὶ ἐξήμαρτε χαί γε τὸν ᾿Ιούδαν ἐν 
τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν. 12 οὐχ. οὕτως τάδε λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ ᾿Ιδοὺ 12 
ἐγὼ φέρω χαχὰ ἐπὶ ἹἹερουσαλὴμ. χαὶ ᾿Ιούδαν, ὥςτε παντὸς ἀχούοντος ἠχήσει 
ἀμφότερα τὰ ὦτα αὐτοῦ" 15 καὶ ἐχτενῶ ἐπὶ “Ἱερουσαλὴμ τὸ μέτρον Ξαμα- 13 
ρείας χαὶ τὸ στάϑμιον οἴκου "Aya, καὶ ἀπαλείψω τὴν “Ἱερουσαλὴμ. χαϑὼς 
ἀπαλείφεται ὁ ἀλάβαστρος ἀπαλειφόμενος xal καταστρέφεται ἐπὶ πρόφωπον 
αὐτοῦ " 14 χαὶ ἀπεώσομαι τὸ ὑπόλειμμα τῆς χληρονομίας μου, xal παραδώσω 1 
αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἐχϑρῶν αὐτῶν, xoi ἔσονται εἰς διαρπαγὴν χαὶ εἰς προνο- 
μὴν πᾶσι τοῖς ἐχϑροῖς αὐτῶν᾽ 5 ἀνθ᾽ ὧν ὅσα ἐποίησαν τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλ- 15 
μοῖς μου, xoi ἦσαν παροργίζοντές με ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἐξήγαγον τοὺς 
πατέρας αὐτῶν ἐξ Αἰγύπτου xol ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 1θχαΐ γε αἷμα ἀϑῶον 16 
ἐξέχεε Μανασσῆς πολὺ σφόδρα ἕως οὗ ἔπλησε τὴν ᾿Ιερουσαλὴμ στόμα εἰς 
στόμα, πλὴν ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν αὐτοῦ ὧν ἐξήμαρτε τὸν ᾿Ιούδαν τοῦ ποιῆσαι 
τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου. 7 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Μανασσῆ χαὶ 11 
πάντα ὅσα ἐποίησε χαὶ ἣ ἁμαρτία αὐτοῦ ἣν ἥμαρτεν, οὐχὶ ταῦτα γεγραμμένα 
ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; ᾿ϑχαὶ ἐκοιμήϑη ΝΜα- 18 
γασσῆς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἐτάφη ἐν τῷ κήπῳ τοῦ οἴχου αὐτοῦ, 
ἐν κήπῳ ᾿Οζά᾽ χαὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αμὼς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 13 υἱὸς εἴκοσι 19 
xoi δύο ἐτῶν ᾿Αμὼς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν 
“Ἱερουσαλήμ, καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Μεσολλὰμ. ϑυγάτηρ ᾿Αροῦς ἐξ ᾿Ιετέβα. 
30 χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου χαϑὼς ἐποΐησε Μανασσῆς ὁ 20 
πατὴρ αὐτοῦ. 321 χαὶ ἐπορεύθη ἐν πάσῃ ὁδῷ ἡ ἐπορεύθη ὁ πατὴρ αὐτοῦ, xal 2] 
ἐλάτρευσε τοῖς εἰδώλοις οἷς ἐλάτρευσεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ xol προςεχύνησεν αὖ- 
τοῖς. 23 χαὶ ἐγκατέλιπε τὸν χύριον Θεὸν τῶν πατέρων αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐπορεύθη 22 
ἐν ὁδῷ κυρίου. ?? χαὶ συνεστράφησαν οἱ παῖδες ᾿Αμὼς πρὸς αὐτόν, xol ἐδα- 98 
νάτωσαν τὸν βασιλέα ἐν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ. 5“ χαὶ ἐπάταξεν ὁ λαὸς τῆς γῆς 3, 
πάντας τοὺς συστραφέντας ἐπὶ τὸν βασιλέα ᾿Αμώς᾽ χαὶ ἐβασίλευσεν ὃ λαὸς 
τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωσίαν υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 25 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Αμὼς 25 
ὅσα ἐποίησεν, οὐκ ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς 
βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; “ὁ χαὶ ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὑτοῦ ἐν τῷ χήπῳ "OG 26 
xoi ἐβασίλευσεν ᾿Ιωσίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὑτοῦ. 


XXII. 

Υἱὸς ὀχτὼ ἐτῶν Ἰωσίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol τριάκοντα xo ἕν 
ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν ἱΤερουσαλήμ., xol ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Τεδία Ξυγάτηρ 
᾿Εδεϊὰ ἐκ Βασουρώϑ. ὥ καὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίου, xol ἐπο- 2 
ρεύϑη ἐν πάσῃ ὁδῷ Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, oUx ἀπέστη δεξιὰ xol. ἀριστερά. 
3 χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει τῷ βασιλεῖ ᾿Ιωσίᾳ ἐν τῷ μηνὶ τῷ 8 
ὀγδόῳ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς τὸν Ξαπφὰν υἱὸν "EteMou υἱοῦ Μεσολλὰμ. τὸν 
γραμματέα οἴχου χυρίον λέγων Θ᾿λγάβηδι πρὸς Χελχίαν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν & 
xoi σφράγισον τὸ ἀργύριον τὸ εἰςενεχοὲν ἐν οἴκῳ χυρίου, 8 συνήγαγον οἱ 





44. o ἀμάρραιος ἐμπροσϑεν ... XOt γε ιουδας 42. emt tepouc. xaxa 
xat επι τουδαν 43. το σταῦμον ... το ἀλαβαστρον 4A. υπολιμμα 418. οπὶ 
οσα ... ab ἡμέρας ad ἡμερᾶς transilit 410. πολὺν 48. om τὼ ... ἀμμῶν 
49. ἀμμὼν ... ** δωδεχα ἐτὴ pro ὄνο &m .-- μασσαλαμειϑ ... εξ ιεταχαλ 
99. εγχατελεῖπεν 33. ἀμμὼν φῇ. exar. πας o Àmog ... ἀμμὼν 28. ἀμμὼν 
... Οὐχ t8ou ... emt βιβλιου 26. εν τὼ roO εν χηπῶ XXII. 4. εδιδα 
Suy. ἰεδιδα 2. δεξ. ἡ ἀριστ. 3. εβδομὼ pro ογδοὼ ... εξαπεστεῖλεν ..- 
σεφφαν Wt. εἐσσελιου υἱον μεσσάλὴην t. γραμματαιαν ToU οἰχον λεγων ἐ. εἰς 
otxoy 


488. Βασ.δ΄ 22,5. Josias templum reparat. Lex Mosis reperitur. 








ὃ φυλάσσοντες τὸν σταϑμὸν παρὰ τοῦ λαοῦ, ? xai δότωσαν αὐτὸ ἐπὶ χεῖρα ποιούν- 


τῶν τὰ ἔργα τῶν χαϑεσταμένων ἐν οἴκῳ χυρίου. χαὶ ἔδωχεν αὑτὸ τοῖς ποιοῦσι 
6 τὰ ἔργα τοῖς ἐν οἴκῳ χυρίου τοῦ χατισχῦσαι τὸ βεδὲκ τοῦ olxou, ? τοῖς τέχτοσ’ 
xai τοῖς οἰχοδόμοις xal τοῖς τειχισταῖς, xol τοῦ χτήσασϑαι ξύλα xol ASoug 
7 λατομητοὺς τοῦ χραταιῶσαι τὸ βεδὲκ τοῦ οἴχου. ἴ πλὴν οὖχ ἐξελογίζοντο αὖ- 
8 τοὺς τὸ ἀργύριον τὸ διδόμενον αὐτοῖς, ὅτι ἐν πίστει αὐτοὶ ποιοῦσι. 8 xo εἶπε 
Χελχίας 6 ἱερεὺς ὃ μέγας πρὸς Σαπφὰν τὸν γραμματέα Βιβλίον τοῦ νόμου 
εὗρον ἐν οἴκῳ xuplov* xol ἔδωχε Χελχίας τὸ βιβλίον πρὸς Σαπφάν, καὶ ἀνέγνω 
9 αὐτό. 5 χαὶ εἰςῆλϑεν ἐν οἴκῳ χυρίου πρὸς τὸν βασιλέα, xoi ἀπέστρεψε τῷ βα- 
- € ΕΣ , e ^A ^ , ^ e ^ 
σιλεῖ δῆμα xol εἶπεν ᾿Εχώνευσαν οἱ δοῦλοί σου tb ἀργύριον τὸ εὑρεϑὲν ἐν 
οἴχῳ χυρίου, καὶ ἔδωχαν αὐτὸ ἐπὶ χεῖρα ποιούντων τὰ ἔργα χαϑεσταμένων 
2. y 10 Α * L] e a X * ^ , 
10 ἐν οἴκῳ χυρίου. 1" χαὶ εἶπε Σαπφὰν ὃ γραμματεὺς πρὸς τὸν βασιλέα λέγων 
Βιβλίον ἔδωχέ μοι Χελχίας ὃ ἱερεύς" xai ἀνέγνω αὐτὸ Σαπφὰν ἐνώπιον τοῦ 
M βασιλέως. 1: καὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν. ὁ βασιλεὺς τοὺς λόγους βιβλίου τοῦ νό- 
12 μου, καὶ διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια ἑαντοῦ. "xo ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς τῷ Χελχίᾳ 
τῷ ἱερεῖ xol τῷ ᾿Αχιχὰμ υἱῷ Σαπφὰν xol τῷ ᾿Αχοβὼρ υἱῷ Μιχαίου xoi τῷ 
13 Σαπφὰν τῷ γραμματεῖ xal τῷ ᾿Ασαΐᾳ δούλῳ τοῦ βασιλέως λέγων 18 Δεῦτε 
ἐχζητήσατε τὸν χύριον περὶ ἐμοῦ xol περὶ παντὸς τοῦ λαοῦ xol περὶ παντὸς 
τοῦ ᾿Ιούδα χαὶ περὶ τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ εὑρεϑέντος τούτου, ὅτι μεγάλη 
ἣ ὀργὴ χυρίου ἐχχεχαυμένη ἐν ἣμῖν ὑπὲρ οὗ οὐχ ἤχουσαν οἱ πατέρες ἡμῶν 
τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τούτου τοῦ ποιεῖν χατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα χα 
14 ἡμῶν. 1" χαὶ ἐπορεύϑη Χελχίας ὁ ἱερεὺς χαὶ ᾿Αχικὰμ. καὶ ᾿Αχοβὼρ xoi Ξαπ- 
φὰν χαὶ ᾿Ασαΐας πρὸς Γολδαν τὴν προφῆτιν μητέρα ΣΣελλὴμ. υἱοῦ Θεχονὰν υἱοῦ 
᾿Αρὰς τοῦ ἱματιοφύλαχος, xol αὕτη χατῴχει ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐν τῇ μασενᾷ, 
15 χαὶ ἐλάλησαν πρὸς αὐτήν. δ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Τάδε λέγει χύριος 6 ϑεὸς 
16 Ισραήλ Εἴπατε τῷ ἀνδρὶ τῷ ἀποστείλαντι ὑμᾶς πρὸς μέ 15 Τάδε λέγει χύριος 
᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐπάγω καχὰ ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον xoi ἐπὶ τοὺς ἐνοικοῦντας αὐτὸν 
17 πάντας τοὺς λόγους τοῦ βιβλίου oUc ἀνέγνω βασιλεὺς ᾿Ιούδα, 17 ἀνθ᾽ ὧν ἐγ- 
χατέλιπόν με χαὶ ἐθυμίων ϑεοῖς ἑτέροις, ὅπως παροργίσωσί με ἐν τοῖς ἔργοις 
τῶν χειρῶν αὐτῶν, καὶ ἐχχαυϑήσεται ϑυμός μου ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ xal οὗ 
18 σβεσϑήσετα. δ αὶ πρὸς βασιλέα ᾿Ιούδα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς ἐπιζητῆσα: 
τὸν χύριον, τάδε ἐρεῖτε πρὸς αὐτόν Τάδε λέγει κύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ Οἱ λό- 
19 γοι οὗς ἤκουσας, 15 ἀνθ’ ὧν ὅτι ἡπαλύνϑη ἣ χαρδία cov xal ἐνετράπης ἀπὸ 
προςώπον, ὡς ἤκουσας ὅσα ἐλάλησα ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον καὶ ἐπὶ τοὺς ἐνο!- 
χοῦντας αὐτὸν τοῦ εἶναι εἰς ἀφανισμὸν xol εἰς χατάραν, καὶ διέῤῥηξας τὰ 
ἱμάτιά σον xa ἔχλαυσας ἐνώπιόν μου, xx γε ἐγὼ ἤχουσα, λέγει χύριος. 
80 2 οὐχ οὕτως᾽ ἰδοὺ προςτίϑημί σε πρὸς τοὺς πατέρας σου, xol συναχϑήσῃ εἰς 
᾿τὸν τάφον σου ἐν εἰρήνῃ, xoi οὐχ ὀφθήσεται ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς σου ἐν πᾶσι 
τοῖς χαχοῖς οἷς ἐγώ εἶμι ἐπάγω ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον. 


XXIII. 


Καὶ ἐπέστρεψαν τῷ βασιλεῖ τὸ ῥῆμα" xoi ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς xol 
συνήγαγε πρὸς ἑαυτὸν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ιούδα καὶ “Ἱερουσαλήμ, 
2?*xoi ἀνέβη ὁ βασιλεὺς εἰς οἶκον xvplov, xol πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα xoi πάντες οἱ 


9. om τοῖς post ἐεργαὰ — 7. αὐτὸ pro αὐτοὶ 8. σαφφαν bis ... om τὸ 
βιβλιον 9. εἰς otxov ... ἐπέστρεψεν ... εν t οἰχὼ ... τῶν χαϑεσταμενων 
40. σαφφαν}]5 11. του βιβλιου ... ἐρρηξεν 183. σαφφαν bis ... τιασαΐ (non 
v. 14.) 43. om xat post ιουδα ... Ἢ ἐχχεχαυμενη 14. σαφαᾶν ... γυναιχα 
σελλουμ. Ut. Sexxouc 45. x. εἰπ. προς αὐτοὺς 46. om εγὼ ... τῆς βιβλου 
M7. εγχατελειπον ..: o ϑυμος 49. προζςωπονυ xvuptov ... om γε 90. εγὼ 
pro ἰδου ... συναχϑ. εἰς τον τοπὸν σον εν ἱερουσαλημ, 


Josias lege publice lecta destruit idola. Βασ. δ΄ 23,16. 489 








χατοικοῦντες ἐν "lepoucoA dy. μετ᾽ αὐτοῦ xol οἱ ἱερεῖς xol οἱ προφῆται xot 
πᾶς ὃ λαὺς ἀπὸ μιχροῦ xol ἕως μεγάλου, xol ἀνέγνω ἐν ὠσὶν αὐτῶν πάντας 
τοὺς λόγους τοῦ βιβλίου τῆς διαϑήχης τοῦ εὑρεθέντος ἐν. οἴκῳ χυρίου, ὃ χαὶ ὃ 
ἔστη ὁ βασιλεὺς πρὸς τὸν στῦλον, xol διέϑετο διαθήκην ἐνώπιον χυρίου τοῦ 
πορεύεσθαι ὀπίσω χυρίου, τοῦ φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ τὰ μαρτύρια 
αὑτοῦ xoi τὰ διχαιώματα αὐτοῦ ἐν πάσῃ χαρδίᾳ xol ἐν πάσῃ ψυχῇ, τοῦ 
ἀναστῆσαι τοὺς λόγους τῆς διαδήκης ταύτης, τὰ γεγραμμένα ἐπὶ τὸ βιβλίον 
τοῦτο" xoà ἔστη πᾶς ὁ λαὸς ἐν τῇ διαϑήχῃ. * καὶ ἐνετείλατο ὃ βασιλεὺς τῷ ὦ 
Χελχίᾳ τῷ ἱερεῖ τῷ μεγάλῳ xo τοῖς ἱερεῦσι τῆς δευτερώσεως χαὶ τοῖς φυ- 
χάσσουσι τὸν σταϑμὸν τοῦ ἐξαγαγεῖν ἐκ τοῦ ναοῦ χυρίου πάντα τὰ σχεύη τὰ 
πεποιημένα τῷ Βάαλ καὶ τῷ ἄλσει χαὶ πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ xod 
χατέχαυσεν αὐτὰ ἔξω ᾿Ιερουσαλὴμ. ἐν σαδημὼϑ Κέδρων, xol ἔβαλε τὸν χοῦν 
αὐτῶν εἰς Βαιθήλ. "χαὶ χατέκαυσε τοὺς Χωμαρὶμ. oUc ἔδωχαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα, 5 
xà ἐθυμίων ἐν τοῖς ὑψηλοῖς καὶ ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα xoi τοῖς περικύκλῳ 
Ἱερουσαλήμ,, xol τοὺς ϑυμιῶντας τῷ Βάαλ xol τῷ ἡλίῳ xoi τῇ σελήνῃ xo 
τοῖς μαξζουρὼϑ καὶ πάσῃ τῇ δυνάμει τοῦ οὐρανοῦ. xol ἐξήνεγχε τὸ ἄλσος 6 
ἐξ οἴκου χυρίου ἔξωθεν Ἱερουσαλὴμ. εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κέδρων, χαὶ χατέ- 
χαυσεν αὐτὸν ἐν τῷ χειμάῤῥδῳ Κέδρων καὶ ἐλέπτυνεν εἰς χοῦν, χαὶ ἔῤῥιψε τὸν 
χοῦν αὐτοῦ εἰς τὸν τάφον τῶν υἱῶν τοῦ λαοῦ. "xol χαϑεῖλε τὸν οἶκον τῶν "7 
Καδησὶμ τῶν ἐν τῷ οἴχῳ χυρίου, οὗ ai γυναῖχες ὕφαινον ἐχεῖ χεττὰμ. τῷ 
ὄλσει. "xal ἀνήγαγε πάντας τοὺς ἱερεῖς ἐκ πόλεων ᾿Ιούδα, χαὶ ἐμίανε τὰ 8 
ὑψηλὰ οὗ ἐθυμίασαν ἐχεῖ οἱ ἱερεῖς ἀπὸ Τ᾽αιβὰλ xot ἕως Βηρσαβεέ᾽ xoi χαϑ- 
εἴλε τὸν οἶκον τῶν πυλῶν τὸν παρὰ τὴν ϑύραν τῆς πύλης Ιησοῦ ἄρχοντος 
τῆς πόλεως τῶν ἐξ ἀριστερῶν ἀνδρὸς ἐν τῇ πύλῃ τῆς πόλεως. 3 πλὴν οὖχ 9 
ἀνέβησαν οἱ ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον χυρίου ἐν Ἱερουσαλήμ, 
ὅτι εἶ μὴ ἔφαγον ἄζυμα ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὑτῶν. 1^ καὶ ἐμίανε τὸν Τα- 10 
φὲ τὸν ἐν φάραγγι υἱοῦ ᾿Εννὸμ, τοῦ διαγαγεῖν ἄνδρα τὸν υἱὸν αὐτοῦ χαὶ 
ἄνδρα τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ τῷ Μολὸχ ἐν πυρί. 11 χαὶ χατέχαυσε τοὺς ἵππους 11 
oe ἔδωχαν βασιλεῖς Ιούδα τῷ ἡλίῳ ἐν τῇ εἰςόδῳ olxou χυρίου εἰς τὸ γα- 
ζοφυλάχιον ΝΝάϑαν βασιλέως τοῦ εὐνούχου ἐν Φαρουρίμ.᾽ χαὶ τὸ ἅρμα τοῦ ἡλίου 
χατέκαυσε πυρί. 15 καὶ τὰ ϑυσιαστήρια τὰ ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ ὑπερῴου 12 
"Ayat, ἃ ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ιούδα, xoi τὰ ϑυσιαστήρια ἃ ἐποίησε Μανασσῆς 
ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴχου κυρίου χαϑεῖλεν ὃ βασιλεὺς xol χατέσπασεν ἐχεῖ- 
σεν, καὶ ἔῤῥιψε τὸν χοῦν αὐτῶν εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κέδρων. 13 χαὶ τὸν οἶχον 13 
τὸν ἐπὶ πρόςωπον Ἱερουσαλὴμ τὸν dx δεξιῶν τοῦ ὄρους τοῦ Μοσϑάϑ, ὃν Qxo- 
δόμησε Σαλωμὼν βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τῇ ᾿Αστάρτῃ προςοχϑίσματι Σιδωνίων χαὶ 
τῷ Χαμὼς προςοχϑίσματι Μωὰβ χαὶ τῷ Μολὸχ βδελύγματι υἱῶν ᾿Αμμὼν 
ἐμίανεν ὃ βασιλεύς. !* καὶ συνέτριψε τὰς στήλας x«i ἐξωλόθρευσε τὰ ἄλση 14 
xol ἔπλησε τοὺς τόπους αὐτῶν ὀστέων ἀνϑρώπων. 15 χαί γε τὸ ϑυσιαστήριον 15 
τὸ ἐν Βαισὴλ τὸ ὑψηλὸν ὃ ἐποίησεν Ἱεροβοὰμ. υἱὸς Ναβὰτ ὃς ἐξήμαρτε τὸν 
᾿Ισραήλ, καί γε τὸ θυσιαστήριον ἐχεῖνο τὸ ὑψηλὸν χατέσπασε, καὶ συνέτριψε 
τοὺς λίθους αὐτοῦ καὶ ἐλέπτυνεν εἷς χοῦν, xol χατέκαυσε τὸ ἄλσος. 19 καὶ ἐξέ- 16 
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γευσεν ᾿Ιωσίας xol εἶδε τοὺς τάφους τοὺς ἐχεῖ ἐν τῇ; πόλει, xol ἀπέστειλε xoi 
ἔλαβε τὰ ὀστᾶ £x τῶν τάφων xal χατέκαυσεν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον, χαὶ ἐμία- 
γεν αὐτὸ xarà τὸ ῥῆμα χυρίου ὃ ἐλάλησεν ὃ ἄνϑρωπος τοῦ ϑεοῦ ἐν τῷ ἑστά- 
vat Ἱεροβοὰμ ἐν τῇ ἑορτῇ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον. xol ἐπιστρέψας ἦρε τοὺς 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἐπὶ τὸν τάφον τοῦ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ τοῦ λαλήσαντος τοὺς 
17 λόγους τούτους, 17 χαὶ εἶπεν Τί τὸ σχόπελον ἐχεῖνο ὃ ἐγὼ ὁρῶ; καὶ εἶπον 
αὐτῷ οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως Ὃ ἄνθρωπος τοῦ ϑεοῦ ὁ ἐξεληλυθὼς ἐξ ᾿Ιούδα 
xoi ἐπιχαλεσάμενος τοὺς λόγους τούτους οὺς ἐπεχαλέσατο ἐπὶ τὸ ϑυσιαστή- 
18 ριον Βαιϑήλ. 1" καὶ εἶπεν "Agece αὐτόν, &vho: μὴ χινησάτωσαν τὰ ὀστᾶ αὖ- 
τοῦ" xol ἐρύσθησαν τὰ ὀστᾶ αὐτοῦ μετὰ τῶν ὀστῶν τοῦ προφήτον τοῦ ἥχον- 
19 τος éx Σαμαρείας. 13 χαί γε πάντας τοὺς οἴχους τῶν ὑψηλῶν τοὺς ἐν ταῖς 
πόλεσι Σαμαρείας, οὗς ἐποίησαν βασιλεῖς ᾿Ισραὴλ παροργίζειν χύριον, ἀπέστη- 
σεν ᾿Ιωσίας, καὶ ἐποίησεν ἐν αὐτοῖς πάντα τὰ ἔργα ἃ ἐποίησεν ἐν Βαιϑήλ. 
20 “'χαὶ ἐθυσίασε πάντας τοὺς ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν τοὺς ὄντας ἐχεῖ ἐπὶ τῶν Su- 
σιαστηρίων, xol χατέχαυσε τὰ ὀστᾶ τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ αὐτά, xo ἐπεστράφη 
21 εἰς Ἱερουσαλήμ. ?!xol ἐνετείλατο ὁ βασιλεὺς παντὶ τῷ λαῷ λέγων Ποιήσατε 
πάσχα τῷ χυρίῳ ϑεῷ ἡμῶν χαϑὼς γέγραπται ἐπὶ βιβλίου τῆς διαϑήκης ταύ- 
22 τῆς. “ὅτι οὐχ ἐγενήθη τὸ πάσχα τοῦτο ἀφ᾽ ἡμερῶν τῶν χριτῶν οἱ ἔκρινον 
τὸν ᾿Ισραὴλ xal πάσας τὰς ἡμέρας βασιλέων ᾿Ισραὴλ χαὶ βασιλέων ᾿Ιούδα᾽ 
23 ?3 0c. ἀλχ ἢ τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσίου ἐγενήϑη. τὸ πάσχα 
2& τῷ χυρίῳ ἐν ᾿Ἱερουσαχήμ. **xol γε τοὺς ϑελητὰς xoi τοὺς γνωριστὰς καὶ τὰ 
Θεραφὶν xal τὰ εἴδωλα xol πάντα τὰ προςοχϑίσματα τὰ γεγονότα ἐν τῇ γῇ 
᾿Ιούδα xoi ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἐξῆρεν ᾿Ιωσίας, ἵνα στήσῃ τοὺς λόγους τοῦ νόμου 
τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τοῦ βιβλίον οὗ εὗρε Χελκίας ὁ ἱερεὺς ἐν οἴκῳ χυρίου. 
25 “δ ὅμοιος αὐτῷ οὐχ ἐγενήθη ἔμπροσθεν αὐτοῦ βασιλεὺς ὃς ἐπέστρεψε πρὸς 
χύριον ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ αὐτοῦ xoi ἐν ὅλῃ ψυχῇ αὐτοῦ xoi ἐν ὅλῃ ἰσχύϊ αὐτοῦ 
26 χατὰ πάντα τὸν νόμον Μωυσῆ, xoi uec αὐτὸν οὐχ ἀνέστη ὅμοιος αὐτῷ, 35 πλὴν 
οὖκ ἀπεστράφη χύριος ἀπὸ ϑυμοῦ τῆς ὀργῆς αὐτοῦ τῆς μεγάλης οὗ ἐθδυμώϑη 
ὀργῇ αὑτοῦ ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐπὶ τοὺς παροργισμοὺς οὖς παρώργισεν αὐτὸν Ma- 
27 νασσῆς. *' χαὶ εἶπε χύριος Καί γε τὸν Ἰούδα ἀποστήσω ἀπὸ τοῦ προςώπου 
μον χαϑὼς ἀπέστησα τὸν ᾿Ισραήλ, xol ἀπεώσομαι τὴν πόλιν ταύτην ἣν ἐξε- 
λεξάμην τὴν “Ἱερουσαλὴμ xoi τὸν οἶχον οὗ εἶπον Ἔσται τὸ ὄνομά μον ἐχεῖ. 
28 "5 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωσίου xol πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὐχὶ ταῦτα γε- 
29 γραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα; 35 ἐν δὲ ταῖς 
ἡμέραις αὐτοῦ ἀνέβη Φαραὼ Νεχαὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ βασιλέα ᾿Ασσυ- 
ρίων ἐπὶ ποταμὸν Εὐφράτην, xal ἐπορεύθη ᾿Ιωσίας εἰς ἀπαντὴν αὐτοῦ, χαὶ 
80 ἐθανάτωσεν αὐτὸν Νεχαὼ ἐν Μαγεδδῷ ἐν τῷ ἰδεῖν αὐτόν. 39 χαὶ ἐπεβίβασαν 
αὑτὸν οἱ παῖδες αὐτοῦ γεχρὸν ἐκ ΝΙαγεδδώ, xoi ἤγαγον αὐτὸν εἷς Ἵερουσα- 
Afi, xoi ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ" xol ἔλαβεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν 
᾿Ιωάχαξ υἱὸν ᾿Ιωσίου καὶ ἔχρισαν αὐτόν, xot ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς 
31 αὐτοῦ. δ υἱὸς εἴκοσι xoi τριῶν ἐτῶν ἦν Ιωάχαζ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ 
τρίμηνον ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλχήμ, καὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αμιτὰλ ου- 
32 γάτηρ ἱἹερεμίου ἐκ Λοβνά. ??xol ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου 
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χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 3 xol μετέστησεν αὐτὸν Φαραὼ 38 
Νεχαὼ ἐν Ῥαβλαὰμ. ἐν γῇ ᾿Εμὰϑ τοῦ μὴ βασιλεύειν ἐν “ερουσαλήμ,, xot ἔδω- 
χε ζημίαν ἐπὶ τὴν γῆν ἑχατὸν τάλαντα ἀργυρίου χαὶ ἑχατὸν τάλαντα χρυσίον. 
34 χοὶ ἐβασίλευσε Φαραὼ Νεχαὼ ἐπ᾽ αὐτοὺς τὸν ᾿Ελιαχὶμ υἱὸν ᾿Ιωσίου βα- 34 
σιλέως ᾿Ιούδα ἀντὶ ᾿Ιωσίου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ ἐπέστρεψε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
Ιωαχίμ᾽ xoi τὸν Ἰωάχαζ ἔλαβε καὶ εἰςήνεγχεν εἰς Αἴγυπτον, χαὶ ἀπέϑανεν 
ἐχεῖ, 95 χαὶ τὸ ἀργύριον xol τὸ χρυσίον ἔδωχεν ᾿Ιωαχὶμ τῷ Ῥαραῷ" πλὴν ἐτι- 35 
μογράφησε τὴν γῆν τοῦ δοῦναι τὸ ἀργύριον ἐπὶ στόματος Φαραώ" ἀνὴρ xoci 
τὴν συντίμησιν αὐτοῦ ἔδωχαν τὸ ἀργύριον xo τὸ χρυσίον μετὰ τοῦ λαοῦ τῆς 
γῆς τοῦ δοῦναι τῷ Φαραῷ Νεχαῷ. 86 υἱὸς εἴχοσι xoi πέντε ἐτῶν ᾿Ιωαχὶμ. ἐν 36 
τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ ἕνδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλήμ, xot ὄνομα 
τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιελδὰφ ϑυγάτηρ Φαδαὶλ éx Ῥουμά. 37 χαὶ ἐποίησε τὸ mo- 37 
νηρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. 
XXIV. 

Ἔν ταῖς ἡμέραις αὑτοῦ ἀνέβη Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, χαὶ 
ἐγενήϑη αὐτῷ ᾿Ιωαχὶμ. δοῦλος τρία ἔτη, χαὶ ἐπέστρεψε xol ἠϑέτησεν ἐν αὐτῷ. 
2 καὶ ἀπέστειλε χύριος αὐτῷ τοὺς μονοζώνους τῶν Χαλδαίων χαὶ τοὺς μονο- 2 
ζώνους Συρίας xo τοὺς μονοζώνους Μωὰβ καὶ τοὺς μονοζώνους υἱῶν ᾿Αμμών, 
χαὶ ἐξαπέστειλεν αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ ᾿Ιούδα τοῦ χατισχῦσαι χατὰ τὸν λόγον χυ- 
pou ὃν ἐλάλησεν ἐν χειρὶ τῶν δούλων αὑτοῦ τῶν προφητῶν. ὃ πλὴν ἐπὶ τὸν 3 
ουμὸν χυρίου ἦν ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἀποστῆσαι αὐτὸν ἀπὸ τοῦ προςώπου αὐτοῦ ἐν 
᾿ἁμαρτίαις Μανασσῆ χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησε. ὁ καί γε τὸ αἷμα ἀθῶον ἐξέ- ὦ 
χεε, χαὶ ἔπλησε τὴν Ἱερουσαλὴμ. αἵματος ἀϑώον, xc οὐχ ἠθέλησε χύριος 
ἱλασϑῆναι. δ χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων Ιωαχὶμ, xoi πάντα ὅσα ἐποίησεν, οὖχ ὅ 
ἰδοὺ ταῦτα γεγραμμένα ἐπὶ βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; 
δ χαὶ ἐχοιμήϑη "lec μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xo ἐβασίλευσεν ᾿Ιωαχὶμ. 6 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ἴ καὶ οὗ προςέϑετο ἔτι βασιλεὺς Αἰγύπτον ἐξελϑεῖν ἐκ "I 
τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔλαβε βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἀπὸ τοῦ χειμάῤῥον Αἰγύπτου 
ἕως τοῦ ποταμοῦ Εὐφράτου πάντα ὅσα ἦν τοῦ βασιλέως Αἰγύπτου. ὃ υἱὸς ὀχτω- 8 
χαίδεχα ἐτῶν ᾿Ιωαχὶν, ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol τρίμηνον ἐβασίλευσεν ἐν 
“Ἱερουσαλήμ, xol ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ NéoS« ϑυγάτηρ ᾿Ελλανασϑὰμ, ἐξ 
“Ἱερουσαλήμ. * καὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐν ὀφϑαλμοῖς χυρίον χατὰ πάντα ὅσα 9 
ἐποίησεν ὁ πατὴρ αὐτοῦ. 5 ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἀνέβη Ναβουχοδονόσορ βασ’- 10 
λεὺς Βαβυλῶνος εἰς ἹΙερουσαλήμ,, xot ἦλθεν ἣ πόλις ἐν περιοχῇ. ᾿᾿ καὶ εἰςῆλϑε 1] 
ΝΗαβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς πόλιν, καὶ οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπολιόρ- 
χουν ἐπ᾿ αὐτήν. 15 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωαχὶμ βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐπὶ βασιλέα Βαβυ- 13 
λῶνος, αὐτὸς xol οἱ παῖδες αὐτοῦ xoi ἢ μήτηρ αὐτοῦ καὶ οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ 
χαὶ οἱ εὐνοῦχοι αὐτοῦ, xol ἔλαβεν αὐτὸν βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐν τῷ ὀγδόῳ 
ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ. 5 xo ἐξήνεγχεν ἐχεῖϑεν πάντας τοὺς ϑησαυροὺς 
οἴκου χυρίου xoi τοὺς ϑησαυροὺς οἴχου τοῦ βασιλέως, xol συνέχοψε πάντα τὰ 
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σχεύη τὰ «χρυσᾶ ἃ ἐποίησε “Σαλωμὼν ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ναῷ χυρίου 
1Ἀ χατὰ τὸ ῥῆμα χυρίου. 1* xoi ἀπῴκισε τὴν Ἱερουσαλὴμ xol πάντας τοὺς ἄρ- 
χοντας χαὶ τοὺς δυνατοὺς ἰσχύϊ αἰχμαλωσίας δέχα χιλιάδας αἰχμαλωτίσας χαὶ 
πᾶν τέκτονα χαὶ τὸν συγχλείοντα, χαὶ oUy ᾿ὑπελείφϑη πλὴν οἱ πτωχοὶ τῆς γῆς. 
15 1δ xol ἀπῴχισε τὸν ᾿Ιωαχὶμ. εἰς Βαβυλῶνα, χαὶ τὴν μητέρα τοῦ βασιλέως χαὶ 
τὰς γυναῖκας τοῦ βασιλέως xol τοὺς εὐνούχους αὐτοῦ" xoi τοὺς ἰσχυροὺς τῆς 
16 γῆς ἀπήγαγεν εἰς ἀποιχεσίαν ἐξ ἡ Ἱερουσαλὴμ, εἰς Βαβυλῶνα. 16 χαὶ πάντας τοὺς 
ἄνδρας τῆς δυνάμεως ἑπταχιςχιλίους χαὶ τὸν τέχτονα χαὶ τὸν συγχλείοντα χι- 
λίους, πάντες δυνατοὶ ποιοῦντες πόλεμον, χαὶ ἤγαγεν αὐτοὺς βασιλεὺς Βαβυ- 
11 λῶνος μετοιχεσίαν εἰς Βαβυλῶνα. 17 χαὶ ἐβασίλευσε, βασιλεὺς Βαβυλῶνος τὸν 
Βατϑανίαν νἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, xo ἐπέϑηχε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Σεδεχία, 
18 ἐδ υϊὸς εἴκοσι xol ἑνὸς ἐνιαυτῶν ΣΣεδεχίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol ἕνδεχα 
ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αμιτὰλ ϑυγάτηρ 
19 Ἱερεμίου. ! "xat ἐποίησε, τὸ πονηρὸν ἐγώπιον χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίη- 
90 σεν ᾿Ιωαχίμ. 2 "ὅτι ἐπὶ τὸν ϑυμὸν Xuptou ἦν ἐπὶ “Ἱερουσαλὴμ. xoi ἐν τῷ "Ios8a, 
ἕως ἀπέῤῥιψεν αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου αὐτοῦ. xol ἠϑέτησε Σεδεχίας ἐν τῷ βα- 
σιλεῖ Βαβυλῶνος. 


ΧΧΥ. 

Καὶ ἐγενήϑη ἐν τῷ ἔτει τῷ ἐννάτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐν τῷ μηνὶ τῷ 
δεχάτῳ 13e Ναβουχοδονόσορ ὃ βασιλεὺς Βαβυλῶνος xaX πᾶσα ἢ δύναμις 
αὑτοῦ ἐπὶ “Ἱερουσαλήμ, χαὶ παρενέβαλεν. ἐπ᾿ αὐτήν, χαὶ φχοδόμησεν ἐπὶ αὖ- 

2 τὴν περίτειχος χύχλῳ. 3 xol ἦλθεν ἣ πόλις ἐν περιοχῇ ἕως τοῦ ἑνδεχάτου ἔτους 
8 τοῦ βασιλέως ᾿“Σεδεχίου ἐννάτῃ τοῦ μηνός, 3 xol ἐνίσχυσεν ὁ ὃ λιμὸς ἐν τῇ πό- 
ἀ λει. xol οὐχ ἦσαν ἄρτοι τῷ λαῷ τῆς γῆς. ^ xol ἐῤῥάγη ἣ πόλις, χαὶ πάντες 
οἱ ἄνδρες τοῦ πολέμου ἐξῆλθον νυχτὸς ὁδὸν πύλης τῆς ἀνὰ μέσον τῶν τειχῶν, 
αὕτη ἐστὶ τοῦ χήπου τοῦ DRE xol oi Χαλδαῖοι ἐπὶ τὴν πόλιν χύχλῳ. 
5 xot ἐπορεύϑη ὁδὸν τὴν Ἄραβα, ? χαὶ ἐδίωξεν ἢ δύναμις τῶν Χαλδαίων ὀπίσω 
τοῦ βασιλέως, xol χατέλαβον αὐτὸν ἐν ᾿Αραβὼδ Ἱεριχώ, xol πᾶσα ἡ δύναμις 
6 αὑτοῦ διεσπάρη ἐπάνωϑεν αὐτοῦ. ὅδ᾽ χαὶ συνέλαβον τὸν βασιλέα, xol ᾿ ἤγαγον αὖ- 
τὸν πρὸς βασιλέα Βαβυλῶνος εἰς “Ῥεβλαϑά᾽ χαὶ ἐλάλησε uec αὐτοῦ χρίσιν. 
" xal τοὺς υἱοὺς Σεδεχίου ἔσφαξε xa ὀφηαλμοὺς αὐτοῦ, χαὶ τοὺς ὀφϑαλ- 
μοὺς ΣΣεδεχίου ἐξετύφλωσε, χαὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν πέδαις xo. ἤγαγεν εἰς Βα- 
8 βυλῶνα. ὃ καὶ ἐν τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ ἑβδόμῃ τοῦ μηνός, αὐτὸς ἐνιαυτὸς ἐν- 
νεακαιδέχατος τῷ Ναβουχοδονόσορ βασιλεῖ Βαβυλῶνος, ἦλθε Νιαβουξαρδὰν ὁ 
9 ἀρχιμάγειρος ἑστὼς ἐνώπιον βασιλέως Βαβυλῶνος εἰς Ἱερουσαλήμ. 9 xol ἐνέ- 
πρησε τὸν οἶχον χυρίου χαὶ τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως xoi πάντας τοὺς οἴχους 
10 Ἱερουσαλήμ, xol πᾶν οἶκον ἐνέπρησεν ὃ ἀρχιμάγειρος. xg) τὸ τεῖχος Ἵε- 
Η ρουσαλὴμ. χυχλόϑεν χατέσπασεν ἣ δύναμις τῶν Χαλδαίων. 1 χαὶ τὸ περισσὸν 
τοῦ λαοῦ τὸ χαταλειφϑὲν ἐν τῇ πόλει xol τοὺς ἐμπεπτωχότας σὲ ἐνέπεσον πρὸς 
τὸν βασιλέα Βαβυλῶνος xoi τὸ λοιπὸν τοῦ στηρίγματος perfe Ναβουζαρδὰν 
11 ὃ ἀρχιμάγειρος. 1*xol ἀπὸ τῶν πτωχῶν τῆς γῆς ὑπέλιπεν ὁ ἀρχιμάγειρος 


43. σαλώμὼν βασιλεὺς 14. πασὰν τὴν ἱερουσαλημ — 18. τωᾶχειμ. ... 
ἀπήγαγεν ἀποιχεσιαὰν 411. τον μεῦϑανιαν ... ESTXEV ... σεδεχιαν 18. vt. 
εἰχοσι ἐτῶν σεδεχιας ... ἀμιταῦ ... τἡρεμίου ἀπὸ λομνα 19. εν οφϑαλμοις 
pro evomtoy ... ιωᾶαχεῖμ 20. ὡς pro εὡς ΧΧΥ. 1. ἐγένετο ... ἐνατῷ 
... μὴνι τὼ δευτερὼ τεσσαρεςχαιδεχατὴ του μηνος ... Om ὃ 2. εἰς πολιν 
περιοχῆς ... ενατὴ ἀ. πυλὴς ΤῊΝ ... αὐτὴ ἡ ἐστιν ὅ. εν paBoS 6. προς 
τον βασιλεα ... εἰς δεβλαϑα 8. om ἐνιαυτὸς ... χαὶ λθὲν 9. παντα pro 
παν ... Om o ἀρχιμαγεῖρος (cf. ad v. seq.) οἱ add εν πυρι 10. χυχλω χατε- 
λυσαν πασα εὐπορεια χαλδαιὼων et add (cf. ad v. 9.) o ἀρχιμάγειρος 44. 
ἐνεπεσαν προς βασιλεα ...o ναβουζαρδαον 13. νπελειῖπεν 


Exustio urbis et templi. Godolias. Joachim. Βασ. à 25, 28. 498 








εἰς ἀμπελουργοὺς xol εἰς γαβίν. 15 χαὶ τοὺς στύλους τοὺς χαλκοῦς τοὺς ἐν 13 
οἴκῳ χυρίου xol τὰς μεχωνὼθ xoi τὴν ϑάλασσαν τὴν χαλκῆν τὴν ἐν οἴκῳ 
χυρίου συνέτριψαν οἱ Χαλδαῖοι, xol ἦραν τὸν χαλχὸν αὐτῶν εἰς Βαβυλῶνα. 
14 χαὶ τοὺς λέβητας xol τὰ ἰαμὶν xol τὰς φιάλας xol τὰς ϑυΐσκας xol πάντα 14 
τὰ σχεύη τὰ yoÀx& ἐν οἷς λειτουργοῦσιν ἐν αὐτοῖς ἔλαβε. 5 χαὶ τὰ πυρεῖα 15 
xol τὰς φιάλας τὰς χρυσᾶς xol τὰς ἀργυρᾶς ἔλαβεν ὃ ἀρχιμάγειρος, 5 στύ- 10 
λους δύο xaX τὴν ϑάλασσαν μίαν xol τὰς μεχωνὼϑ ἃς ἐποίησε ΞΞαλωμὼν τῷ 
οἴκῳ χυρίου" οὐκ ἦν σταθμὸς τοῦ χαλχοῦ πάντων τῶν σχευῶν. ᾿7 ὀχτωχαί- 17 
Sexo πήχεων ὕψος τοῦ στύλου τοῦ ἑνός, xol τὸ χωϑὰρ ἐπ᾽ αὐτοῦ τὸ χαλ- 
χοῦν, xol τὸ ὕψος τοῦ χωϑὰρ τριῶν πήχεων σαβαχά, xoi pool ἐπὶ τῷ χω- 
Skp χύχλῳ, τὰ πάντα yox: xal xarà ταῦτα τῷ στύλῳ τῷ δευτέρῳ ἐπὶ 
τῷ σαβαχά. "8 χαὶ ἔλαβεν ὁ ἀρχιμάγειρος τὸν ἸΣαραίαν ἱερέα τὸν πρῶτον xot 18 
τὸν Σοφονίαν υἱὸν τῆς δευτερώσεως xol τοὺς τρεῖς τοὺς φυλάσσοντας τὸν στα- ' 
μόν: ᾿ϑχαοὶ ἐκ τῆς πόλεως ἔλαβον εὐνοῦχον ἕνα ὃς ἣν ἐπιστάτης τῶν ἀν- 19 
δρῶν τῶν πολεμιστῶν, καὶ πέντε ἄνδρας τῶν ὁρώντων τὸ πρόςωπον τοῦ βασιλέως 
τοὺς εὑρεϑέντας ἐν τῇ πόλει, καὶ τὸν γραμματέα τοῦ ἄρχοντος τῆς δυνάμεως 
τὸν ἐχτάσσοντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, xol ἑξήκοντα ἄνδρας τοῦ λαοῦ τῆς γῆς τοὺς 
εὑρεϑέντας ἐν τῇ πόλει" 3 xol ἔλαβεν αὐτοὺς Ναβουζαρδὰν ὁ ἀρχιμάγειρος 90 
xoi ἤγαγεν αὐτοὺς πρὸς τὸν βασιλέα Βαβυλῶνος εἰς Ῥεβλαϑά. 21 καὶ ἔπαισεν 2] 
αὐτοὺς ὃ βασιλεὺς Βαβυλῶνος xol ἐθανάτωσεν αὐτοὺς εἰς 'Ῥεβλαϑὰ ἐν γῇ AU 
MÁS: xol ἀπῳχίσθη ᾿Ιούδας ἐπάνωθεν τῆς γῆς αὑτοῦ. ?? xol ὁ λαὸς ὁ χκατα- 33 
λειφϑεὶς ἐν τῇ γῇ ᾿Ιούδα οὗς κατέλιπε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, 
xol χατέστησεν ἐπ᾽ αὐτῶν τὸν Γοδολίαν υἱὸν ᾿Αχιχὰμ υἱὸν Ξαφάν. 7? xol 93 
ἤκουσαν πάντες οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως, αὐτοὶ καὶ οἱ ἄνδρες αὐτῶν, ὅτι 
χατέστησε βασιλεὺς Βαβυλῶνος τὸν Τ᾽ οδολίαν" χαὶ ἦλθον πρὸς Γοδολίαν εἰς 
Μασσηφά, xai Ἰσμαὴλ υἱὸς ΝΝαϑανίου καὶ ᾿Ιωνὰ υἱὸς Καρὴν xol Σαραίας 
υἱὸς Θαναμὰϑ ὃ Νετωφαϑίτης καὶ ᾿Ιεζονίας υἱὸς τοῦ Ναχαϑί, αὐτοὶ xoi οἱ 
ἄνδρες αὐτῶν. ?*xol ὦμοσε Τ᾽οδολίας αὐτοῖς xol τοῖς ἀνδράσιν αὑτῶν, xoi 9. 
εἶπεν αὐτοῖς Mij φοβεῖσθε πάροδον τῶν Χαλδαίων" χαϑίσατε ἐν τῇ γῇ xot 
δουλεύσατε τῷ βασιλεῖ Βαβυλῶνος, xoi καλῶς. ἔσται ὑμῖν. "^ καὶ ἐγενήϑη ἐν 95 
τῷ ἑβδόμῳ μηνὶ ἦλθεν Ἰσμαὴλ υἱὸς ἸΝαϑανίου υἱοῦ ᾿Ἑλισαμὰ ἐκ τοῦ σπέρ- 
puros τῶν βασιλέων, xai δέχα ἄνδρες Met αὐτοῦ, xo ἐπάταξε τὸν 1 δολίαν 
xal ἀπέϑανε, xol τοὺς ᾿Ιουδαίους xol τοὺς Χαλδαίους ot ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν 
Μασσηφᾷ. "δ χαὶ ἀνέστη πᾶς ὁ λαὸς ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλου xol οἱ ἄρχοντες 26 
τῶν δυνάμεων xol εἰς ἦλθον εἰς Αἴγυπτον, ὅτι ἐφοβήθησαν ἀπὸ προςώπου τῶν 
Χαλδαίων. 37 χαὶ ἐγενήθη ἐν τῷ τριαχοστῷ xoi ἑβδόμῳ ἔτει τῆς ἀποιχίας 27 
τοῦ ᾿Ιωαχὶμ βασιλέως ᾿Ιούδα, ἐν τῷ δωδεχάτῳ μηνὶ ἑβδόμῃ xol εἰχάδι τοῦ 
μηνός, ὕψωσεν Εὐιαλμαρωδὲχ βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τῆς βασι- 
λείας αὐτοῦ τὴν χεφαλὴν ᾿Ιωαχὶμ τοῦ βασιλέως ᾿Ιούδα, xoi ἐξήγαγεν αὐτὸν 
ἐξ οἴκου φυλαχῆς αὐτοῦ. 38 χαὶ ἐλάλησε μετ᾽ αὐτοῦ ἀγαθά, χαὶ ἔδωχε τὸν 38 





42. γηβεν 413. “τους μεχώνωϑ 44. ἱματιὰ pro tpi 45. πυριὰ ... 
τὰς ἀργυρ. x. τὰς ypuc. 10. δυο" ἢ αλασσα μια" x«t τὰ μεχῶνω α 
ΛΊ. πηχῶν bis ... σαβαχ ... poxt emt του ... χατα τὰ αὐτὰ 48. τον oa- 
pata tege 49. ελαβεν ... εἐπιστατὴς ET... γραμματαιαν ... Ἑπτὰ pro εξη- 
χοντὰ 20. απηγαγεν ... εἰς δεβλαϑα 21. αὐτοὺς βασιλεὺς ... εν δεβλαϑα 
εν γὴ αἰϑαμ 99. εν τὴ τουδαια ovg χατελειπεν ... ἐπ αὐτῶ ... UtQU σαφαν 
23. avtov pro autot ... μασσηφα ... ᾿σμαὴλ vt. μαϑϑανιον X. τωᾶνᾶν Vt. 
χαρης x. O. vt. ϑάνεμαν ο νεϑωφαϑειτὴς ... pq 326t 94. αὐτοις γοδολιας 
... πάροδον χαλδαίωῶν 25. om εν ... ἐπαταξαν 90. xat εὡς ... τῆς Ov- 
ναμεως ... χαναναίὼν pro χαλδαίων 2717. της μετοιχεσιας TOU ἰωάχειμ' «e. 
ενειαναρωδαχ ... τωαχειμ, βασιλεὼς 


194 Βασ. δ΄ 25,98. Joachim. Genealogia Adami usque Abraham, 








ὥρόνον αὐτοῦ ἐπάνωθεν τῶν ϑρόνων τῶν βασιλέων τῶν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν Βαβυ- 
99 λῶνι. 39 καὶ ἠλλοίωσε τὰ ἱμάτια τῆς φυλαχῆς αὐτοῦ, καὶ ἤσϑιεν ἄρτον διὰ 
80 παντὸς ἐνώπιον αὐτοῦ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. "xol T) ἕστιατο- 
ρία αὐτοῦ ἑστιατορία διὰ παντὸς ἐδόθη αὐτῷ ἐξ οἴκου τοῦ βασιλέως, λόγον 
ἡμέρας ἐν τῇ ἡμέρᾳ αὐτοῦ, πάσας τὰς Ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτοῦ. 


ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 


I P QT ON. 


I. 

23 'A8dp, XS, ᾿Ενώς, *xoi Καϊνᾶν, Μαλελεήλ, ᾿Ιάρεδ, Evo , MaSov- 
ἁ ὅ σάλα, Λάμεχ, *NGc. υἱοὶ Νῶε" Xu, Χάμ, 'IíoeS. 5 υἱοὶ 'IdgcS" D'uguéo, 
6 Ναγώγ, Ναδαΐμ, ᾿Ιωύαν, 'Excd, Θοβέλ, Μοσὸχ xai Θίρας. *xot ot υἱοὶ Γα- 
7 μέρ᾽ ᾿Ασχανὰξ xol "PupàS xot Θοργαμά. "xol oi υἱοὶ Iojav: ᾿Ελισὰ xoi 
8 Θάρσις, Κίτιοι xol “Ῥόδιοι. 9xot viol Χάμ" Χοὺς xoi Μεσραΐμ, Φοὺδ xoi 
9 Χαναάν. *xol υἱοὶ Xoócg Σαβὰ xol Ἐὐιλὰ xol Σαβαϑὰ καὶ ἱΡεγμὰ xot Xe- 
10 βεϑαχά. καὶ viot Ρεγμά᾽ Σαβὰ καὶ Δαδάν. 19 χαὶ Χοὺς ἐγέννησε τὸν Νεβρώδ᾽ 
41 οὗτος ἤρξατο εἶναι γίγας χυνηγὸς ἐπὶ τῆς γῆς. "vio Xu: Αἰλὰμ xol'Ac- 
54. 95 96 σοὺρ xot ᾿Αρφαξάδ. ** Σαλά, *""Egco, Φαλέγ, ἹΡαγάν, 25 Σερούχ, Ναχώρ, 
27 28 99 Θάῤῥα, ?" Αβραάμ. 35 υἱοὶ δὲ ᾿Αβραάμ." ᾿Ισαὰχ χαὶ ᾿Ισμαήλ. 3" αὗται δὲ αἱ 
γενέσεις αὐτῶν " πρωτότοχος ᾿Ισμαήλ, Ναβαϊὼ xoi Κηδάρ, Ναβδεήλ, Μασ- 

30 31 σάμ, ?? Μασμά, ᾿Ιδουμά, Μασσῆ, Χονδάν, Θαιμάν, "1 Ἰεττούρ, Ναφές, Κε- 
32 Sud οὗτοι υἱοὶ ᾿Ισμαήλ. 3? xo νἱοὶ Χεττούρας παλλακῆς Ἁβραάμ, xat ἔτεχεν 


29. ἡλλοιίωσαν 30. ϑεράποντος pro διὰ παντος 
Subscriptio: βασιλείων ὃ 





Inscriptio: παραλειπομενὼν βασιλεὼων ιουδα α 

Ll 2. om zat 5. μαγωα, μαδαΐ ... ϑειρας 6. xat wtot ... αἀσχενεζ 
X. pupae x. Soppap. "7. xat wtot ... ϑάρσεις ... ἤχητιοι (7) 8. μεσραΐαμ, 
φουτ 40. vou εἰναι 44. Kat peopaty. εἐγεννησεν τοὺς λωδιειμ x«t τοὺς ανα- 
pte καὶ τοὺς λαβεῖν xat roug νεφϑαλιμ, 13. (v. 12. totus rescriptus est) 
χαι τοὺς πατροσωγίειμ. xat τους χασλωνιίειμ, 026 εξηλϑὲν ExetSey φυλιστιειμ, 
xat τοὺς χαφορίειμ. 48. Και χανααν εγεννησεν τὸν σιδωνα πρωτοτοχον xat 
toy χετταιον 41. xat toy ιεβουσαιον xat τὸν ἀμορραῖον xat τὸν γεργεσαίον 
48. xat τὸν εὐαιον x&t τὸν ἀρουχαίον χαὶ τὸν ἀσενναῖον 16. xot τὸν ἀαρα- 
διον καὶ τὸν σαμάραιον xat τον αμαϑι. 41. Ytot ou? αἰλαμ καὶ ἀσσουρ 
xat ἀρφαξαδ xat λουδ xot apap. Και wtot ἀραμ΄ ὡς xot ουδ xat γαϑερ xat 
pocoy. 48. xat ἀρφαξαδ εγεννησεν vov χαῖναν, xat χαΐναν εγεννησεν τον 
σαλα, xat σαλὰ εγεννησεν τὸν εβερ. 49. Και to εβερ εγεννηϑησαν δυο υἱοι" 
ονομᾶ TQ) Ewt φαλεχ, Ott εν ταις ἥμεραις aurov διεμερισϑ Ἢ γη, xot ονομαὰ 
τῷ αἀδελφω αὐτου ἰεχταν. 20. xat ἰεχτὰν εγεννησεν τὸν ελμωδαδ xat τον 
σάλεφ xat τον ἀράμω5 21. xat tov χεδουραν χαὶ tov αἰζὴν xat τον δὲ- 
χλαμ. 22. xat τὸν γεμίαν xat τὸν αβιμεὴλ xat τὸν σαβαν 338. xot τον ov- 
φεὶρ xat τον εὐ xat τὸν ὡραμ΄ παντες outot utot texrayv. 24. vtot onu 
«ap. xat &coovp xxt ἀρφαξαδ, σαλα. 25. φαλεχ ... pxyav 90. Sapa 
21. apap. αὐτος ἀαβρααμ 29. at γενεσις πρωτοτοχου ... xot ναβδεηλ ... 
μαβσαν pro μασσαβ 80. xot ἰδουμὰ ... χοδδαδ pro χονδαν 31. xat tet- 
τονρ, ναφες xat χεδαμ΄ οντοι εἰσιν οἱ Ut. tc. 82, ετεχεν utoy 


Abrahami, Esavi; item Jacobi et Judae. Παραλ. 0^2, 7. 49 
αὐτῷ τὸν Ζεμβρᾶμ, ᾿Ιεξάν, Μαδιάμ, Ναδάμ, Xoüíx, Xeé* xol υἱοὶ ᾿Ιεξὰν 
Δαιδὰν xol Zoo xoi υἱοὶ Μαδιὰμ Τεφὰρ xoi ᾿Οφὲρ καὶ ᾿Ενὼχ, καὶ 88 
᾿Αβιδὰ χαὶ ᾿Ελδαδά᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ Χεττούρας. ** χαὶ ἐγέννησεν ᾿Αβραὰμ. 34 
τὸν ᾿Ισαάχ. xol υἱοὶ ᾿Ισαάχ" ᾿Ιαχὼβ xoi "Hoa. "5 υἱοὶ ᾿Ησαῦ" “Ἐλιφὰζ καὶ δ 
"Poyovij xot ᾿Ιεοὺλ χαὶ ᾿Ιεγχλὸμ καὶ Κορέ. "5 υἱοὶ ᾿Ελιφάζ᾽ Θαιμὰν καὶ ᾿ῶμάρ, 36 
Σωφὰρ χαὶ looSàp xoi Κενὲξ xoi Θαμνὰ χαὶ ᾿Αμαλήκ. "7 καὶ υἱοὶ Ῥα- 37 
γουήλ᾽ Ναχές, Ζαρέ, Σομὲ χαὶ Moté. 35 υἱοὶ ZXmíp: Λωτάν, Σωβάλ, XeQc- 38 
γών, ᾿Ανά, Δησών, 'Qoko καὶ Δισάν. 5 xol viol Λωτάν᾽ Χοῤῥὲ xol Αἷἱμάν " 39 
ἀδελφὴ δὲ Λωτὰν Θαμνά. T υἱοὶ ZoQdA: ᾿Αλών, MayavdS, Ταιβήλ, Xodgt40 
xai 'Qvydy. υἱοὶ δὲ Σεβεγών" 'ATS xoi ΣΣωνάν. 2: υἱοὶ ΣΞωνάν᾽ Δαισών. υἱοὶ 41 
δὲ Δαισών " ᾿Εμερὼν xot ᾿Ασεβὼν xot ᾿Ιεϑρὰμ. καὶ Χαῤῥάν. 45 καὶ υἱοὶ ᾿Ωσάρ᾽ 42 
Βαλαὰμ. xot Ζουχὰμ. καὶ ᾿Αχάν. υἱοὶ Δισάν᾽ "Og χαὶ ᾿Αράν. 45 χαὶ οὗτοι οἱ 43 
βασιλεῖς αὐτῶν" Βαλὰχ υἱὸς Βεώρ, xoi ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Δενναβά. 
Δ, χαὶ ἀπέθανε Βαλάχ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωβὰβ υἱὸς Ζαρὰ éx 44 
Βοσόῤῥας. 45 χαὶ ἀπέϑανεν ᾿Ιωβάβ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ "Aobp. ἐκ γῆς 43 
Θαιμανών. 39 καὶ ἀπέϑανεν ᾿Ασόμ, χαὶ ἐβασίλευσεν ἀντ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ υἱὸς Βαρὰδ 46 
ὃ πατάξας Μαδιὰμ. ἐν τῷ πεδίῳ Μωάβ, xoi ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ 1 εϑαίμ. 
*1 καὶ ἀπέσανεν ᾿Αδάδ, καὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ΣΣεβλὰ ἐκ ΝΙασεχχᾶς. “ὃ χαὶ 41 48 
ἀπέθανε Σεβλά, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Ξαοὺλ ἐκ “Ρωβὼϑ τῆς παρὰ 
ποταμόν. 49 χαὶ ἀπέθανε ΞΞαούλ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ Βαλαεννὼρ υἱὸς 49 
᾿Αχωβώρ. 89 xol ἀπέσανε Βαλαεννώρ, xoi ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αδὰδ υἱὸς 50 
Bagd8, καὶ ὄνομα τῇ πόλει αὐτοῦ Φογώρ. *! ἡγεμόνες ᾿Εδώμ." ἡγεμὼν Θαμνά, 51 
ἡγεμὼν ΤΓωλαδά, ἡγεμὼν ᾿Ιεϑέρ, ἡγεμὼν ᾿Ελιβαμάς, ἡγεμὼν ᾿Ηλάς, ἡγεμὼν 
Φινών, ἡγεμὼν Κενέζ, ἡγεμὼν Θαιμάν, ἡγεμὼν Βαβσάρ, ἡγεμὼν Μαγεδιήλ, 
ἡγεμὼν Zaqoety* οὗτοι ἡγεμόνες ᾿Εδώμ. 


iL 

Ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ῬῬουβήν, Xuucóvw, Λευί, ᾿Ιούδα, 
᾿Ισσάχαρ, Ζαβουλών, * Δάν, ᾿Ιωσήφ, Βενιαμίν, Νεφθαλί, I8, ᾿Ασήρ. 3 υἱοὶ 2 8 
᾿Ιούδα᾽ "Ho, Αὐνάν, Σηλώμ" τρεῖς ἐγεννήθησαν αὐτῷ ἐκ τῆς Ξυγατρὸς ΣΣαυᾶς 
τῆς Χανανίτιδος. καὶ ἦν Hp ὁ πρωτότοχος ᾿Ιούδα πονηρὸς ἐναντίον χυρίου, 
γαὶ ἀπέχτεινεν αὐτόν. *xol Θάμαρ ἣ νύμφη αὐτοῦ ἔτεχεν αὐτῷ τὸν Φαρὲς 4 
xal τὸν Ζαρά. πάντες υἱοὶ ᾿Ιούδα πέντε. " υἱοὶ Φαρές" ᾿Εσρὼμ. καὶ ᾿Ιεμουήλ. 5 
ὃ χαὶ υἱοὶ Ζαρά᾽ Ζαμβρὶ xol Αἰϑὰμ xol Αἰμουὰν xol Καλχὰλ xot Δαράδ, 6 
πάντες πέντε. ^xol υἱοὶ Χαρμί᾽ Αχαρ 6 ἐμποδοστάτης ᾿Ισραὴλ ὃς ἠϑέτησεν " 





32. αὐτῶ τ. ζεμραν xat τεχσαν xat μαδαν xat μάδιαν, ιεσβοχ, σῶνε. x. v. 
texcay* σαβα x. δαιδαν. xat vtot δαιδαν᾽ ραγονὴλ xat ναβδαιηλ και ἀσσουριειμ, 
xat λατουσιειμ. xat ἀσωμειν. 38. γαιφαρ ... ελδαα 84. xat σαν xot ιαχωβ 
36. γοϑαμ x. κεζεζ᾽ σαμνα δὲ ἡ oae] ελιφαξ ετεχεν αὐτὴ τον αμαλὴκ 3T. 
γαχεῖ ... σομμεχ. μοχε 38. xat vtot. σηϑιρ ... σεβετῶν ... δήσων xat ασὰρ 
x. ρισων. 40. σωβαλ᾽ τωλαμ και pavo xot qao xat σῶφαρ x. evay 
... σεβεγὼν * atx xav ὥναμι 44. ovrot δὲ wot aya- δαισων xat ελιβαμα 
“υγατὴρ ανα. xat wot δαισων᾽ ἀμαδα x. ἐσεβαν x. ιεϑραν x. y. 42. ἀσαρ᾽ 
βαλααν x. αζουχαν x. ιωᾶαχὰν x«t ουχαάμ. vtot δε δαισὼν" ὡς xat «opa 
43. post avro» add ot βασιλευσαντες εν ἐδωμ προ TOU βασιλευσαι βασιλεα 
τοις wtotg ἰισραὴλ ... Bauop ἀδ. εκ τῆς γης 46. γεῦϑαμ A7. σαμαὰ pro 
σεβλὰ — 48. ἀπεϑανεν δὲ capax ... ex ροωβὼ5 A9. βαλαεννὼν vt. αχοβὼρ 
50. βαλαεννων vtog αχοβωρ ... om νιος βαραδ ... in f. add xat ovop τῇ 
qw»atxt αὐτου μεταβεὴηλ ϑυγατὴρ ματραδ — 54. xot ameSayey αδαδ᾽ xat σὰν 
veu. ἐδωμ΄ myepoveg ϑάμανα, ἡγεμὼν γῶλα, "y. t£9e9. ... μαβσὰρ ... 
Tox. pro ζαφωιν IL 4. Kat cauta ... ἰουδας 23. βενιαμειν ... νεφϑα- 
λειμ 3. χαναανιτιδος ... ἀνὴρ pro wo altero — 6. atSay x. αἰμαν ... δαρα 
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8 9 εἰς τὸ ἀνάϑεμα. 8 χαὶ υἱοὶ Αἰδάμ᾽ ᾿Αζαρίας. Es υἱοὶ "Ecpiop. 6? ἐτέχϑησαν 
10 αὐτῷ᾽ ὃ Ἱεραμεὴλ χαὶ δ᾿ Ἀρὰμ xol 6 Χαλέβ. ! E "Api. ἐγέννησε τὸν 'Aut- 
M ναδάβ, χαὶ ᾿Αμοναδὰβ ἐγέννησε τὸν Ναασσὼν ἄρχοντα οἴχου ᾿Ιούδα. 1} καὶ 
42 Ναασσὼν ἐγέννησε τὸν ΣΣαλμών, χαὶ Xoyov ἐγέννησε τὸν Βούξ, 1? yo δοὺξ 
13 ἐγέννησε τὸν "Opi, xa ᾿Ωβὴδ ἐγέννησε τὸν Ἴεσσαί, 13 χαὶ ᾿Ιεσσαὶ ἐ ἐγέννησε 
τὸν πρωτότοχον, αὐτοῦ τὸν "EXdQ: Αμιοαδὰβ ὃ δεύτερος, Σαμαὰ ὁ τρίτος, 
1& 45 1^ Ναθαναὴλ ὁ τέταρτος, Ζαβδαὶ ὁ πέμπτος, 15 ᾿Ασὰμ. ὁ ἔχτος, Δανὶδ ὁ ξβδο- 
16 μος. 16 χαὶ ἣ ἀδελφὴ αὐτῶν ἸΣαρουία xo ᾿Αβιγαία. xot υἱοὶ Ξαρουία " ᾿Αβισὰ 
41 xol ᾿Ιωὰβ χαὶ ᾿Ασαήλ, τρεῖς. 17 χαὶ ᾿Αβιγαία ἐγέννησε τὸν ᾿Αμεσσάβ᾽ χαὶ πατὴρ 
18᾿Αμεσσὰβ ᾿Ιοϑὸρ ὁ ὁ ᾿Ισμαηλίτης. 15 xal Χαλὲβ υἱὸς ᾿Εσρὼμ. ἔλαβε τὴν D αξουβὰ 
γυναῖκα xol τὴν ᾿Ιεριώϑ. xol οὗτοι υἱοὶ αὐτῆς" ᾿Ιασὰρ χαὶ Σουβὰβ χαὶ ᾽Αρ- 
10 δών. 1? xod ἀπέθανε Ταζουβά, xoi ἔλαβεν ἑαυτῷ Χαλὲβ τὴν ᾿Εφράσ, χαὶ 
90 ἔτεχεν αὐτῷ τὸν "Qe. * ? xo "Qo ἐγέννησε τὸν Οὐρί, χαὶ Οὐρὶ ἐγέννησε τὸν 
91 Βεσελεήλ. 2) χαὶ μετὰ ταῦτα εἰς ἦλθεν ᾿Ἐσρὼν πρὸς τὴν ϑυγατέρα Μαχὶρ πα- 
τρὸς Γαλαάδ, χαὶ αὐτὸς ἔλαβεν αὐτήν, χαὶ αὑτὸς ἑξηχονταπέντε ἐτῶν ἦν, καὶ 
92 ἔτεχεν αὐτῷ τὸν Σερούχ. ?* xoi ZXepoUy ἐγέννησε τὸν 'lofo* xoi ἦσαν αὐτῷ 
23 εἴχοσι χαὶ τρεῖς πόλεις ἐν τῇ Ταλαάδ, 535 χαὶ ἔλαβε L'eSoobp γχαὶ ᾿λρὰμ τὰς 
χώμας ᾿Ιαῷ ἐξ αὐτῶν, τὴν Κανὰϑ χαὶ τὰς χώμας αὐτῆς, ἑξήχοντα πόλεις 
9& πᾶσαι αὗται υἱῶν Μαχὶρ πατρὸς Γαλαάδ. 23 καὶ μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν ᾿Εσρὼν 
ἦλθε Χαλὲβ εἰς ᾿Εφραϑά" χαὶ d γυνὴ ᾿Εσρὼν ᾿Αβιά, xol ἔτεχεν αὐτῷ τὸν 
95 ᾿Ασχὼ πατέρα Θεχωέ. ?? xol ἦσαν οἱ υἱοὶ “εραμεὴλ πρωτοτόκου "Ἐσρὼν, ὃ 
26 πρωτότοχος Ῥὰμ χαὶ Βαναὰ χαὶ "Api. xot ᾿Ασὰν ἀδελφὸς αὐτοῦ. 25 xol ἦν 
γυνὴ ἑτέρα τῷ “Ἱεραμεήλ, χαὶ ὄνομα αὐτῇ ᾿Ατάρα᾽ αὕτη ἐστὶ μήτηρ ᾿Οζόμ. 
27 21 xol ἦσαν υἱοὶ Ῥὰμ πρωτοτόχου “Ἱεραμεὴλ Μαὰς xoi ᾿Ιαμὴὶν xo ᾿Αχόρ. 
38 ?9 xol ἤσαν υἱοὶ ᾿Οζὸμ Σαμαὶ xol ᾿Ιαδαέ, καὶ υἱοὶ Ziagat Ναδὰβ χαὶ ᾿᾽Αβι- 
39 σούρ. ??xoX ὄνομα τῆς γυναιχὸς ᾿Αβισοὺρ ᾿Αβιχαία, xoa ἔτεχεν αὐτῷ τὸν Aya- 
80 βὰρ xoi τὸν Me. "xot υἱοὶ Ναδάβ᾽ XaAà8 xoi ᾿Απφαίν᾽ xoi ἀπέθανε 
31 Σαλὰδ οὐκ ἔχων τέχνα, ?!xol Ma ᾿Απφαίν " ᾿Ισεμιήλ, καὶ υἱοὶ ᾿Ισεμεήλ᾽ Eo- 
32 σάν, xol υἱοὶ Ξωσάν᾽ Δαδαί. 3" xo) vto! Δαδαί' ᾿Αχισαμάς, ᾿Ιεϑέρ, ᾿Ιωνάϑαν᾽ 
33 χαὶ ἀπέϑανεν. ᾿Ιεϑὲρ oUx ἔχων τέχνα. 5 χαὶ υἱοὶ ᾿Ιωνάϑαν᾽ Ψαλὲϑ᾽ χαὶ "Otdu. 
3& οὗτοι ἦσαν υἱοὶ ἱἹΙεραμεήλ. ?* xot οὖν ἦσαν τῷ ΣΣωσὰν υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ im ἕρες 
35 xai τῷ Σωσὰν παῖς Αἰγύπτιος, χαὶ ὄνομα αὐτῷ ᾿Ιωχήλ. 39 χαὶ ἔδωχε € Ξωσὰν 
τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ τῷ ᾿Ιωχὴλ παιδὶ αὐτοῦ εἰς γυναῖχα, χαὶ ἔτεχεν αὐτῷ 
80 τὸν ᾿Εϑί. 55 χαὶ ᾿Εδὶ ἐγέννησε τὸν Ναϑάν, xoi Ναϑὰν ἐγέννησε τὸν Ζαβέδ, 
81 88 "7 xo Ζαβὲδ ἐγέννησε τὸν ᾿λφαμήλ, χαὶ ᾿Αφαμὴλ ἐγέννησε τὸν ᾿Ωβήδ, S ul 
39' O86 ἐγέννησε τὸν ᾿Γηού, χαὶ ᾿Ιηοὺ ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν, 39 xo L pian 
40 ἐγέννησε τὸν Χελλής, καὶ Χελλὴς ἐγέννησε τὸν "EAsaod, “9 χαὶ ᾿Ελεασὰ 


8. αἰϑαν- αζαρια 9. o tpap.er x. ὁραμ, x. οχαλεβ 10. xat ἀραμ.... του 
οἰκου 44. σαλμὰν bis 12. ιωβηὸδ bis 43. capax 14. pab8at o πεμπτ. 
45. ασομ. 10. xat d νοι dieu ἀβισσα x. ἰωβαβ — 47. ἀμεσσα 
bis ... 1εϑὲρ 48. ata non v. 9.) ... toxcap x. coa x. ορνα. 10. 
τὴν Qpa3 24. ἐσρωμ ... payetp ... xat ourocG ἜΝ α. X. αὐτὸς Ἣν εξὴη- 
χοντὰ ἔτων ... σεγουβ 32. σεγουβ ... row aetp ... etxoot τρεῖς 38, γεσ- 
σουρ ... t&petQ ... μαχεὶιρ 2L. ἐσρωμ bis ... tov ac8«8 T. ϑεχὼς 58. 
σαν vtot ἱερεμεὴλ motvoroxog ἐσρωμ. ... apay ... ἀσομ. 30. tepeutn ... 
ecepa pro αταρὰ ... ouvog pro οζομ. 27. ιτερεμεὴλ ... twQetv pro tagty 
28. wot ουνομα  σαμμαΐ ... pup. 29. αβιγαια, x. cx. ἃ. vov oto x. T. 
μωδαδ. 80. om xot ab initio ... ἀφφαῖΐμ — 34. oqqotu* ιεσει ... τεσει 
... ααδαΐϊ 32. ιεδδαε" αχισαμμαὰ xot te3ep. xat τωναϑὰν — 33. otata ... 
ἱερεμεηὴλ 8ὅ. om τὼ ... t33t0— 36. x. te33et— 37. οφλαδ bis ... τωβηδ 
38. topo 
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ἐγέννησε τὸν Xocopat, xot Xocopat ἐγέννησε τὸν Xioloóp, *!xol ΣΣαλοὺμ. ἐγέν- M 
γησε τὸν ᾿Ιεχεμίαν, xol ᾿Ιεχεμίας ἐγέννησε τὸν ᾿Ελισαμά, xot ᾿Ελισαμὰ éyév- 
γησε τὸν ᾿Ισμαήλ. **xoi υἱοὶ Χαλὲβ ἀδελφοῦ ἱΙεραμεήλ᾽ Ναρισὰ 6 πρωτό- 43 
τοχος αὐτοῦ, οὗτος πατὴρ Ζίφ᾽ xol υἱοὶ Maptok πατρὸς Χεβρών. 4 καὶ υἱοὶ 43 
Χεβρών Κορὲ xol Θαπφοὺς xoi ἱῬεχὸμ xoi Σαμαά. 43 χαὶ Σαμαὰ ἐγέννησε 44 
τὸν 'Patu πατέρα ᾿Ιεχλάν, xol ᾿Ιεχλάν ἐγέννησε τὸν Ξαμαΐ, 45 xoi υἱὸς αὖ- 45 
τοῦ Μαών, xoi Maio» πατὴρ Βαιϑσούρ. “δ χαὶ Deu ἣ παλλακὴ Χαλὲβ ἐγέν- 40 
νὴσε τὸν ᾿Αρὰμ. xol τὸν Νοσὰ xoi τὸν Τεζουέ. 47 καὶ υἱοὶ ᾿Αδδαΐ" "Pop. καὶ Δ 
᾿Ιωάϑαμ xoi ZXeyko xoi Φαλὲχ xoi Ταιφὰ xo Σαγαέ. 48 χαὶ ἣ παλλαχὴ 48 
Χαλὲβ Μωχὰ ἐγέννησε τὸν ΣΣαβὲρ καὶ τὸν Oapdu. 49 χαὶ ἐγέννησε Ξαγαὲ 49 
πατέρα Μαδμιηνὰ xoi τὸν ΣΣαοὺ πατέρα Μαχαβηνὰ χαὶ πατέρα Ταιβάλ᾽ καὶ 
ουγάτηρ Χαλὲβ᾽᾿Ασχά. 59 οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Χαλέβ. υἱοὶ Op πρωτοτόκου ' EgpaSd: 50 
Σωβὰλ πατὴρ Καριαϑιαρίμ. 5! Σαλωμὼν πατὴρ Βαιϑά, Λαμμὼν πατὴρ Βαι- 51 
ϑαλαέμ,, καὶ ᾿Αρὶμ πατὴρ Βεϑγεδώρ. 55 χαὶ ἦσαν υἱοὶ τῷ Σωβὰλ πατρὶ Καρια- 52 
διαρὶμ ᾿Αραὰ xoi Αἰσὶ xoi ᾿Αμμανὶθ 9? καὶ Οὐμασφαέ, πόλεις ᾿Ιαΐρ, Αἰϑαλὶμ. 53 
xol Μιφιϑὶμ xoà ἩΗσαμαϑὶμ χαὶ Ἣμασαραΐμ΄ ἐκ τούτων ἐξήλθοσαν οἱ Σαρα- 
ϑαῖος xol υἱοὶ ᾿Ε σθαάμ. 5 υἱοὶ Σαλωμών" Βαιϑαλαὲμ ὃ Νετωφατί, ᾿Αταρὼϑ δὲ 
οἴκου ᾿Ιωὰβ xot ἥμισυ τῆς Μαλαϑί, ᾿Ησαρί, 55 πατριαὶ γραμματέων χατοι- 55 
χοῦντες ἐν ᾿ΤΙάβις, Θαργαϑὺμ. xoi XapaSup καὶ ΣΣωχαϑὶμ.᾽ οὗτοι ot Κιναῖοι 
οὗ ἐλθόντες ἐξ Αἱμὰϑ᾽ πατρὸς οἴκου 'Ῥηχάβ. 
Ill. 

Καὶ οὗτοι ἦσαν υἱοὶ Δαυὶδ οἱ τεχϑέντες αὐτῷ ἐν Χεβρών" ὁ πρωτότο- 
xog ᾿Αμνὼν τῇ ᾿Αχινάαμ. τῇ ᾿Ιεζραηλίτιδι, ὃ δεύτερος Δαμνιὴλ τῇ ᾿Αβιγαίᾳ τῇ 
Καρμηλίᾳ, 3 ὃ τρίτος ᾿Αβεσσαλὼμ. υἱὸς Moy ϑυγατρὸς Θολμαὶΐ βασιλέως D'e8- 2 
σούρ, ὃ τέταρτος ᾿Αδωνία υἱὸς "Ayy(S, ὅ ὃ πέμπτος Σαφατία τῆς ᾿Αβιτάλ, ὁ ὃ 
ἔχτος ᾿Ιεϑραὰμ τῇ ᾿Αγλᾷ γυναικὶ αὐτοῦ. “ἕξ ἐγεννήθησαν αὐτῷ ἐν Χεβρών, ἁ 
xol ἐβασίλευσεν ἐχεῖ ἑπτὰ ἔτη χαὶ ἑξάμηνον" xo τριάχοντα xol τρία ἔτη 
ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ. ?xol οὗτοι ἐτέχϑησαν αὐτῷ ἐν Ἱερουσαλήμ" 5 
Σαμαά, Eod, Νάϑαν xoi Σαλωμών, τέσσαρες τῇ Βηρσαβεὲ ϑυγατρὶ ᾿Αμιήλ, 

δ χαὶ ᾿Εβαὰρ καὶ ᾿Ελισὰ καὶ ᾿Ελιφαλὴς "xol Ναγαὶ καὶ Ναφὲχ χαὶ ᾿Ιαφιὲ ὁ ἢ 
8 χαὶ ᾿Ελισαμὰ καὶ ᾿Ελιαδὰ χαὶ ᾿Ελιφαλά, ἐννέα. 9 πάντες υἱοὶ Δαυίδ, πλὴν 8 9 
[L. 1, τῶν υἱῶν τῶν παλλαχῶν᾽ xol Θημὰρ ἀδελφὴ αὐτῶν. 19 υἱοὶ Σαλωμών "Po- 10 
- "^ βοάμ, ᾿Αβιὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασὰ υἱὸς αὐτοῦ, Ἰωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ, 1 ᾿Ιωρὰμ. υἱὸς 11 
αὐτοῦ, ᾿Οχοζίας υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωὰς υἱὸς αὐτοῦ, 1 ᾿Αμασίας υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αζα- 12 
ρίας υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωάϑαν υἱὸς αὐτοῦ, 15Αχαξ υἱὸς αὐτοῦ, "Etextag υἱὸς αὖ- 13 





A0. σάλλουμ. 44. σαλλουμ, ... τιεχομιαν ... τεχομιας ... Om x. εἐλισαμα 
Ey. t. tog. 48. yocp. αδ. tepeuenA ... μᾶρισας πρωτοτοχος ... ζειφ 48. 
ϑαφφου x. poxop. x. ceux ἀφ. om χαὶ σαμαα ... teoxaay bis ... eyevvm- 
σεν σαμμαῖ 5. βηϑσουρ 46. t. appay x. t. τῶσα x. T. γεζουε" xat ap- 
ραν εγεννήσεν vov γεζουε ^47. ταδαϊΐ᾽ ρεγεμ x. t. x. γηρσωμ x. φαλετ x. 
OY. x. σαγάφ — 48. τ. σεβερ x. v. ϑαρχνα 49. σαγὰφ ... σαουλ π. μαχαμηνα 
x. T. γαιβαα ... ayox 50. κχαριαϑῖαρειμι ὅ1. βαιὸ (legitur Borsa ov, 
non Qet9 λαμμὼν) ... βεϑλεεμ, «pet m. βαιϑγεδὼρ — 52. χαριαϑιάρειμ ἀραα, 
ecet, ἀμμανιϑ 53. om xat ... ϑυμάσφας (2), χαριαϑιάειρ, αἰϑαλειμ, xat ηφι- 
Sew x. ἡσαμαϑειν x. ἡμάσαραειν ... ot εσϑαωλαίοι pro utot ἐσθ, 64. βαι- 
λεεμ xat νετωφαϑι ... τωβαβ ... τῆς uova, ἡσαραει ὅδ. γαβης, apyasteu 
x. σαμαϑιειμ, σωχαβϑιειμ. IL, 4. ἰτσραηλιτιδι ... o Gevr. δαλουια 2. 3ολ- 
MEL ... γεσουρ ... αγγει 83. σαφατιας ... te3poq.. 5. om. xat 6. tepaag 
x. ελισαμὰ x. ελιφαλετ 1. x. ναγε x. ναφεγ 8. ελιεδα x. ελιφαλετ 9. ἢ 
αδελφὴ 40. arx o νι. α.. 44. οζιας 42. τωναϑαὰν 
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14 45 τοῦ, Mayaccfj; υἱὸς αὐτοῦ, l^ Api υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιωσία υἱὸς αὑτοῦ. 15 χαὶ 


υἱοὶ "Ioco" πρωτότοκος ᾿Ιωανάν, ὁ δεύτερος ᾿Ιωαχίμ, ὁ τρίτος “Σεδεκίας, ὃ 
16 τέταρτος ΣΣαλούμ. 15 χαὶ υἱοὶ ᾿Ιωαχίμ΄ ᾿Ιεχονίας υἱὸς αὑτοῦ, “Σεδεχίας υἱὸς 
1148 αὐτοῦ. 11 καὶ υἱοὶ ᾿Ιεχονία "᾿Ασίρ, ΣΞαλαϑιὴλ υἱὸς αὐτοῦ, 19 Μελχιρὰμ. xoi Φα- 
19 δαΐας xoi ΞΣανεσὰρ xal ᾿Ιεχεμία xoi "OcapàS xoi Ναβαδίας. !?xol υἱοὶ 

Φαδαΐας᾽ Ζοροβάβελ xoi “Σεμεΐ, xoi υἱοὶ Ζοροβάβελ᾽ Μοσολλὰμ. καὶ ᾿Ανανία, 
90 καὶ ΞΣαλωμεδὶ ἀδελφὴ αὐτῶν, 35 χαὶ ᾿Ασουβὲ xoi ᾿Οὸλ καὶ Βαραχία καὶ ᾿Ασα- 
91 δία xoi ᾿Ασοβέδ, πέντε. ?! καὶ υἱοὶ ᾿Ανανία Φαλεττία, καὶ ᾿Ιεσίας υἱὸς αὑτοῦ, 

“Ῥαφὰλ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ορνὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβδία υἱὸς αὐτοῦ, Σεχενίας υἱὸς αὖ- 
32 τοῦ. ?? xo υἱὸς Σεχενία" Σαμαΐα. xoi υἱοὶ Σαμαΐα Χαττοὺς χαὶ ᾿Ιωὴλ χαὶ 
48 Βεῤῥὲ καὶ Νωαδία καὶ ΣΣαφάϑ, ἕξ, 33 χαὶ υἱοὶ Νωαδία ᾿Ελιϑενὰν καὶ ᾿Εξεχία 
2& καὶ ᾿Εἰζριχάμ, τρεῖς. ?* καὶ υἱοὶ "Ελιϑενάν ᾿Οδολία καὶ Ἑλιασεβὼν xot Φαδαΐα 

xaX ᾿Αχοὺβ xoi ᾿Ιωανὰν xoi Δαλααΐα καὶ ᾿Ανάν, ἑπτά. 


IV. 

D Καὶ υἱοὶ ᾿Ιούδα: Φαρές, ᾿Εσρὼμ. xoi Χαρμὶ xoi "Oo, ΣΣουβάλ, ? καὶ 
“Ῥάδα υἱὸς αὐτοῦ᾽ xa ΣΣουβὰλ ἐγέννησε τὸν 'IéS, xoi 'ItS ἐγέννησε τὸν ᾽Αχι- 

3 uat χαὶ τὸν Λαάδ- αὗται αἱ γενέσεις τοῦ ᾿Αραϑί, ? xol οὗτοι υἱοὶ Αἰτάμ᾽" 
᾿Ἰεζραὴλ xoi ᾿Ιεσμὰν χαὶ ᾿Ιεβδάς, xot ὄνομα ἀδελφῆς αὐτῶν ᾿Εσηλεββών. 
& *xoi Φανουὴλ πατὴρ Γεδώρ, καὶ ᾿Ιαζὴρ πατὴρ ᾿Ωσάν᾽ οὗτοι υἱοὶ "Qp τοῦ 
5 πρωτοτόχου ᾿Εφραϑὰ πατρὸς Βαιϑαλαέν. ὃ χαὶ τῷ ᾿Ασοὺρ πατρὶ Θεκωὲ ἦσαν 
6 δύο γυναῖκες, ᾿Αωδὰ xol Θοαδά. 5 καὶ ἔτεχεν αὐτῷ ᾿Αωδὰ τὸν ᾿Ωχαία καὶ 
1 τὸν Hà καὶ τὸν Θαιμὰν xol τὸν ᾿Αασϑήρ᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿λωδᾶς. "xol 
8 υἱοὶ Θοαδᾶς Xept9 xoi Σαὰρ xoi 'EocSawdp. ὅ χαὶ Kok ἐγέννησε τὸν ᾿Ενὼβ 
9 χαὶ τὸν XoaSd: xo γεννήσεις ἀδελφοῦ Ῥηχὰβ υἱοῦ ᾿Ιαρίν. ϑ καὶ ἦν ᾿Ιγαβὴς 
ἔνδοξος ὑπὲρ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ xol ἣ μήτηρ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
10^ Iyo Qe λέγουσα Ἔτεχον ὡς γαβής. 19 χαὶ ἐπεκαλέσατο ᾿Ιγαβὴς τὸν Θεὸν Ἰσραὴλ 
λέγων ᾿Εὰν εὐλογῶν εὐλογήσῃς με, χαὶ πληϑύνῃς τὰ δριά μου, xol ἡ ἣ χείρ 
σου pet ἐμοῦ, xoi ποιήσῃς γνῶσιν τοῦ μὴ ταπεινῶσαί με΄ χαὶ ἐπήγαγεν ὁ 
4 ϑεὸς πάντα ὅσα ἠτήσατο. 1: χαὶ Χαλὲβ πατὴρ ᾿Ασχὰ ἐγέννησε τὸν Νίαχίρ᾽ 
49 οὗτος πατὴρ ᾿Ασσαϑών. !? ἐγέννησε τὸν Βαϑραίαν χαὶ τὸν Βεσσηὲ xat τὸν Θαι- 
μὰν πατέρα πόλεως Ναᾶς ἀδελφοῦ ᾿Εσελὼμ. τοῦ Κενεζί΄ οὗτοι ἄνδρες ἹῬηχάβ. 

43 4 15 χαὶ υἱοὶ Κενέζ Τοϑονιὴλ xoi Σαραΐα. καὶ υἱοὶ Τ᾽ οϑονιήλ᾽ "ASdS. 1} χαὶ 
Ναναϑὶ ἐγέννησε τὸν Τ᾽οφερά. χαὶ Σαραΐα ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωβὰβ πατέρα ᾿Αγεαὸ- 
45 δαΐρ, ὅτι τέχτονες ἦσαν. 15 xol υἱοὶ Χάλεβ υἱοῦ ᾿Ιεφοννῆ "Ho, ᾿Αδὰ xoi Νοόμ. 
46 xoi υἱοὶ ᾿Αδά " Κενέζ. 18 χαὶ viol ᾿Αλεήλ᾽ Ζὶβ xot Ζεφὰ xot Θιριὰ καὶ ᾿Εσερήλ. 
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Ah. ἀμὼς ... tctag 45. ιωαχειμ, ... σάλλουμνλ 46. τὠαχειμ 17. teyo- 
wov* aceto 418. φαδαιας (inde a φαδαιὰας usque ναβαδιας omnia **; "om 
φαδαιας xat) ... texewtx x. τὡσαμὼ 419. σαλαϑιὴλ pro φαδαΐας ... σεμει 
... μοσολλαμοὸς 20. ἀσεβα ... ἀσοβαεσδ pro ἀσοβεδ 24. φαλλετια x. te- 
σεῖα ... ραφαια ... "om opyx v. «vt. 22. capta bis ... νιὸς pro vtot 
... χέττους X. tm, βεριὰ ... σαφατ 38. eAtowyat ... ἐσριχαμ. 24. eAuov- 
yat* ὠδονιὰ x. ελιασειβ x. φαλαια x. oxxovB x. toca. x. δαλαια x. ovoyt 
IV. 4. xat σουβαλ 2. pecia pro ραδὰ ... 'om τὸν te2, x. t. EyEwwmoe ... 
à«8 ... σαραϑι 8. "ιεζρεαὴλ, "" τεζριὴλ ... teopx. ... ἰγαβὴς pro ιεβδας 

. EomÀAeMQQw» 3. εζερ ... Gp πρωτοτοχον ... ᾿βαιϑλαεμ, ὅ. ἀσχοὺυρ m. 
Sexop. ... γυναῖκ. αἀλαὰ x. voopa 6. αὐτῶ ἡ voopx τ. ὠχαζαμ. ... ἀσϑηρα 
... Utot yoopa 7. x. Vtot ἀλαὰ cupeS ... εὔναδι pro εσϑαναμ — 8. τ. eyvo 
x. t. σωβηβα ... τάρεῖμι 9. τιαγβὴς λεγουσα 10. γαβὴς ... v» pro ἢ ... 
ποιησεις 44. ασχας ... μᾶχειρ 12. ab initio add xat ἀσσαϑὼν ... ey. xov 
βαϑρεφα x. T. φεσσὴ x. t. ϑανα ... ανδρες ρηφα — 4h. yogopa ... σαρια 
... tQ« mar. γησρασειμ, ort 45. npa, αλὰ xot νάαμ ... αλὰ 410. x. υἱὸς 
(* ταλλελημ, ""ιαλλελὴλ) ιαλλεληλ᾽ ζιφλι xat Cata x. Sota x. ἐσεραὴλ 
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! χαὶ υἱοὶ ᾿Εσρί" "Ie3ép, Μωρὰδ xol Ἄφερ xoi ᾿Ιαμών. καὶ ἐγέννησεν ᾿Ιεϑὲρ 17 
τὸν Μαρὼν xol τὸν Σεμεὶ xol τὸν ᾿Ιεσβὰ πατέρα ᾿Εσϑαιμών. 18 καὶ ἣ γυνὴ 18 
αὐτοῦ αὕτη ᾿Αδία ἔτεχε τὸν ᾿Ιάρεδ πατέρα Τ᾿εδὼρ xol τὸν ᾿Αβὲρ πατέρα Σω- 
χὼν xai τὸν Χετιὴλ πατέρα Ζαμών" xo οὗτοι υἱοὶ Βετοία Φυγατρὸς Φαραὼ 
Ἣν ἔλαβε Μωρήδ. 19 χαὶ viol γυναικὸς τῆς ᾿Ιδονίας ἀδελφῆς Ναχαὶμ πατρὸς 19 
Κεῖλά" Ταρμὶ xoi ᾿Εσϑαιμών, Νωχαϑί, 39 χαὶ υἱοὶ ἸΣεμών " ᾿Αμνὼν χαὶ ᾿Ανὰ 20 
υἱὸς Φανὰ χαὶ ᾿Ινών. χαὶ υἱοὶ Zi Ζωάν, καὶ υἱοὶ Ζωάβ, 31 υἱοὶ ΣΣηλὼμ. 91 
υἱοῦ ᾿Ιούδα, "Ho πατὴρ Ληχάβ, xoi Λααδὰ πατὴρ Maptod: xoi γενέσεις 
οἰκείων ᾿Εφραϑαβὰχ τῷ οἴχῳ ᾿Εσοβά, 3" καὶ Ἰωαχὶμ. καὶ ἄνδρες Χωζηβὰ καὶ 92 
᾿Ιωὰς καὶ Zapdo, oi χατῴχησαν ἐν ModQ* xo ἀπέστρεψεν αὐτοὺς ἀβεδηρὶν 
ἀϑουχιίμ. 35 οὗτοι χεραμεῖς οἱ χατοικοῦντες ἐν "Aroly χαὶ Γαδιρὰ μετὰ τοῦ 93 
βασιλέως ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐνίσχυσαν xol κατῴχησαν ἐχεῖ, 25 υἱοὶ ΣΣεμεών᾽ 9( 
Ναμονὴλ xat ᾿Ιαμίν, ᾿Ιαρίβ, Ζαρές, Σαούλ, ?? Σαλὲμ. υἱὸς αὐτοῦ, MoQac&p. 25 
υἱὸς αὑτοῦ, Μασμὰ υἱὸς αὐτοῦ, ?9"AuoumA υἱὸς αὐτοῦ, ἸΣαβοὺδ υἱὸς αὐτοῦ, 20 
Ζαχχοὺρ υἱὸς αὐτοῦ, ΣΣεμεὶ υἱὸς αὐτοῦ. 37 τῷ Σεμεΐ υἱοὶ ἑχχαίδεχα xoà Su- 27 
γατέρες &E* xol τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν οὖχ ἦσαν υἱοὶ πολλοί᾽ xol πᾶσαι αἱ 
πατριαὶ αὐτῶν οὐχ ἐπλεόνασαν ὡς υἱοὶ ᾿Ιούδα. ?9 xoi χατῴχησαν ἐν Βηρσαβεὲ 98 
xoi Μωλαδὰ xoi ἐν ᾿Εσερσονάλ, ?? xol ἐν Βαλαὰ xol ἐν Αἰσὲμ. xoi ἐν Θω- 99 
λάδ, 5 χαὶ ἐν Βαϑονὴλ xoi ἐν "Epp xo ἐν Σιχελάγ, 31 χαὶ ἐν Βαιϑμαρι- 30 31 
μὼϑ xoi ᾿Ἡμισουσεωσὶν xol οἴκου Βαρουσεωρίμ." αὗται ai πόλεις αὐτῶν ἕως 
βασιλέως Δαυίδ. 53 χαὶ ἐπαύλεις αὐτῶν" Αἰτὰν xoi Ἤν, ἱῬεμνὼν καὶ Θοχχὰ 32 
χαὶ Αἰσάρ,, πόλεις πέντε. ?*xol πᾶσαι ἐπαύλεις αὐτῶν χύκλῳ τῶν πόλεων 33 
ἌΝ ΠΌΡΟΣ πάει " 220v H * 20v 34 
τούτων ἕως Βάαλ᾽ αὕτη κατάσχεσις αὐτῶν xol ὁ χαταλοχισμὸς αὐτῶν. ?* xol 8. 
Μοσωβὰβ χαὶ ᾿Ιεμολὸχ xot ᾿Ιωσία υἱὸς ᾿Αμασία Ὧ8 καὶ ᾿Ιωὴλ χαὶ ᾿Τηοὺ υἱὸς 35 
᾿Ασαβία υἱὸς ἸΞΣαραῦ υἱὸς ᾿Ασιὴλ 99 xol ᾿Ελιωναὶ χαὶ ᾿Ιωχαβὰ χαὶ ᾿Ιασουία xoi 86 
᾿Ασαΐα χαὶ ᾿Τεδιὴλ χαὶ ᾿Ισμαὴλ xoi Βαναίας ὅ7 χαὶ Ζουζὰ υἱὸς ΣΣαφαὶ υἱοῦ 31 
᾿Αλὼν υἱοῦ ᾿Ιεδιὰ υἱοῦ ΣΞεμρὶ υἱοῦ ΣΣαμαίου. 98 οὗτοι oi διελθόντες ἐν ὀνόμα- 38 
σιν ἀρχόντων ἐν ταῖς γενέσεσιν αὐτῶν xoi ἐν οἴχοις πατριῶν αὐτῶν ἐπλη- 
ύγθησαν εἰς πλῆθος, 59 χαὶ ἐπορεύθησαν ἕως τοῦ ἐλθεῖν Γέραρα ἕως τῶν 39 
ἀνατολῶν τῆς Γαὶ τοῦ ζητῆσαι νομὰς τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν. “9 καὶ εὗρον νομὰς 40 
πλείονας xol ἀγαθάς" χαὶ ἣ γῆ πλατεῖα ἐναντίον αὐτῶν, xol εἰρήνη καὶ ἣσυ- 
χία, ὅτι ἐκ τῶν υἱῶν Χὰμ, τῶν κατοικούντων ἐκεῖ ἔμπροσθεν. *! xoi ἤλθοσαν M 
οὗτοι οἱ γεγραμμένοι ἐπ ὀνόματος ἐν ἡμέραις ᾿Εζεχίου βασιλέως ᾿Ιούδα xoi 
ἐπάταξαν τοὺς οἴχους αὐτῶν xol τοὺς Μιναίους οὖς εὕροσαν ἐχεῖ, xol ἀνε- 
ϑεμάτισαν αὐτοὺς ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης xol ᾧκησαν ἀν αὐτῶν, ὅτι νομαὶ 
τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν ἐχεῖ. “2 χαὶ ἐξ αὐτῶν ἀπὸ τῶν υἱῶν Συμεὼν ἐπορεύϑη- 4a 


A71. γαφερ x. ταλῶν ... τον μαῖὼν X. τ. σεμμαΐ X. τ. teca Qo. πατ. ἐσϑε- 
μὼν 48. ιδια pro αδια ... τεχϑικὴλ ... βεθϑιὰ 419. x. vt. vvv. τῆς tov- 
δαιας ἀδελφῷ. ναχεμ xat Gaya πατὴρ χεείλα xat σωμείων πατὴρ ἰωμαν. χαὶ 
wtot vau. πατρος χεειλα οταρμι xat ιεσϑεμωη μαχαϑα. 20. σεμείων" αἀμνὼν 
xQt ρᾶννὼν υἱος ανὰν xat ϑιλων. xat vtot ες" ζωχαϑ, x. ut. ζωχαῦ, 21. 
wtot τουδα... πατὴρ λῆχαδ ... μαρησὰ ... οἰκίων εβδαῦ αββους vo 22. tox- 
χείμ,. .. αβεδδηριν αϑουχίειμι 29. χειραμεῖις ... αταειμ, X. γαδηρα 2A. συ- 
μέων ... tapety , txpetQ, Capuae 25. μαβασαν 27. ab init. add χαι ... 
τρὶς pro εξ 28. post βηρσαβεε add x«t σαμαα 29. βοασομ pro αἰσεμ. 
30. xat βαϑουλ x«t cpux 31. Bot$ μαρχαβὼϑ'᾽ xot ἡμῖσυ εὥσιμ, x. otxov 
βαρουμ. σεώρειμ, ... «urat πολεις 33. ρεμμὼν x. Soyya» x. αἰσαν 88. πα- 
σαι αἱ ... αὐτῶν τῶν χυχλὼ ... αὐτὴ v 84. αἀμαλὴχ pro ἱεμολοχ ... tQ- 
σιας 8ὅ. ισαβιὰα vt. σαραια 386. ελιώνηι x. taxa ... ἐδιηλ ... βαγαια 
37. wtog σεφεῖν νιου αλλῶν vt. εδια vt. σαμαρίον ut. C. 39. εαὐτῶν ἀ!. 
Om ot ... ἐπαταξ. τοὺς οἰχητορας αὐτῶν 
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σαν εἰς ὅρος Zwjp ἄνδρες πενταχόσιοι, xoi Φαλαεττία xoà Νωαδία xoi 'Pa- 
43 φαΐα χαὶ ᾿Οζιὴλ υἱοὶ ᾿Ιεσὶ ἄρχοντες αὐτῶν" 25 xoà ἐπάταξαν τοὺς καταλοίπου; 
τοὺς χαταλειφϑέντας τοῦ ᾿Αμαλὴρκκ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 


Υ. 


Καὶ υἱοὶ “Ῥουβὴν πρωτοτόκου ᾿Ισραήλ᾽ ὅτι οὗτος ὃ πρωτότοχος, χαὶ ἐν 

τῷ ἀναβῆναι ἐπὶ τὴν κοίτην τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἔδωκε τὴν εὐλογίαν, αὐτοῦ τῷ 

2 υἱῷ αὐτοῦ ᾿Ιωσὴφ υἱῷ ᾿Ισραήλ, χαὶ οὐχ ἐγενεαλογήϑη εἰς πρωτοτόχια, 2 ὅτι 
᾿Ιούδας δυνατὸς ἰσχύϊ χαὶ ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, xal εἰς 1 ἡγούμενον ἐξ αὐτοῦ, 

8 καὶ ἣ εὐλογία τοῦ ᾿Ιωσήφ᾽ ὃ υἱοὶ Ρουβὴν πρωτοτόκου Ἰσραήλ᾽ ᾿Ενὼχ xot 
& Φαλλούς, ᾿Ασρὼμ xol Χαρμί, 2 υἱοὶ ᾿Ιωήλ᾽ euet xot Βαναία υἱὸς αὐτοῦ. χαὶ 
5 υἱοὶ ow υἱοῦ Σεμεΐ" ? υἱὸς αὐτοῦ Μιχά, υἱὸς αὐτοῦ Ῥηχά, υἱὸς αὑτοῦ ᾿Ιωήλ, 
6 δυϊὸς αὐτοῦ Βεήλ, 9 μετῴχισε Θαγλαφαλλασὰρ goce ᾿Ασσούρ᾽ οὗτος ἀρ- 
Ἵ ye» τῶν “Ῥουβήν. Ec ἀδελφοὶ αὑτοῦ τῇ πατρίδι αὐτοῦ ἐν τοῖς χαταλοχισμοῖς 
8 αὐτῶν χατὰ γενέσεις αὐτῶν᾽ $ &py av don xo Ζαχαρία 8 χαὶ Βαλὲχ υἱὸς 
᾿Αζοὺξζ υἱὸς Σαβὰ υἱὸς Ιωήλ. οὗτος χατῴχησεν ἐν ᾿Αροὴρ καὶ ἐπὶ Ναβαῦ χαὶ 

9 Βεελμασσών, 3 χαὶ πρὸς ἀνατολὰς χατῴχησεν ἕως ἐρχομένων τῆς ἐρήμον ἀπὸ 
10 τοῦ ποταμοῦ Εὐφράτου, ὅτι χτήνη αὐτῶν πολλὰ ἐν γῇ Γαλαάδ. 1" xol ἐν 
ἡμέραις Σαοὺλ ἐποίησαν πόλεμον πρὸς τοὺς παροίκους, xot ἔπεσον ἐν χερσὶν 
αὐτῶν χατοικοῦντες ἐν σχηναῖς αὐτῶν πάντες xov ἀνατολὰς τῆς 1 αλαάδ. 
1112 1} υἱοὶ Τ᾽ὰδ κατέναντι αὐτῶν χατῴχησαν ἐν γῇ Βασὰν ἕως ἸΣελά" "Ἰωὴλ 
13 πρωτότοχος, xol Σαφὰμι ὃ δεύτερος, καὶ ᾿Ιανὶν ὁ γραμματεὺς ἐν Βασάν. 15 χαὶ 
οὗ ἀδελφοὶ αὐτῶν xat οἴχους πατριῶν αὐτῶν᾽ Μιχαήλ, Μοσολλὰμ. χαὶ Σεβεὲ 
1ὰ χαὶ ᾿Ιωρεὲ xol ᾿Ιωαχὰν xol Ζουὲ xol ᾿᾽Ωβήδ, ἑπτά. 1" οὗτοι υἱοὶ ᾿Αβιχαία υἱοῦ 
Οὐρὶ υἱοῦ ᾿Ιδαὶ υἱοῦ Ταλαὰδ υἱοῦ Μιχαὴλ υἱοῦ ᾿Ιεσαὶ υἱοῦ ᾿Ιεδδαὶ υἱοῦ Βοὺζ 

15 10 15 ἀδελφοῦ υἱοῦ ᾿Αβδιὴλ υἱοῦ Τοουνί, ἄρχων οἴκου πατριῶν. ME abel ἐν 
Ταλαάδ, ἐν Βασὰν xoi ἐν ταῖς χώμαις αὐτῶν χαὶ πάντα τὰ περίχωρα Xa- 
17 βὼν ἕως ἐξόδου. V πάντων ὁ χαταλοχισμὸς ἐν ἡμέραις ᾿Ιωάϑαμ βασιλέως 
18 ᾿Ιούδα χαὶ ἐν ἡμέραις “Ἱεροβοὰμ, βασιλέως ᾿Ισραήλ. 18 υἱοὶ Ρουβὴν xoi Γὰδ 
χαὶ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ ἐξ υἱῶν. δυνάμεως, ἄνδρες αἴροντες ἀσπίδας χαὶ 
μάχαιραν χαὶ τείνοντες τόξον χαὶ δεδιδαγμένοι πόλεμον, τεσσαράχοντα χαὶ 
τέσσαρες χιλιάδες xol ἑπταχόσιοι xol ἑξήχοντα ἐχπορευόμενοι εἰς παράταξιν. 
49 1? xoa ἐποίουν πόλεμον μετὰ τῶν ᾿Αγαρηνῶν xaX ᾿Ιτουραίων xoi Ναφισαίων 
90 xol Ναδαβαίων, 29 μὲ χατίσχυσαν ἐπὶ αὐτῶν᾽ χαὶ ἐδόϑησαν εἰς χεῖρας αὐτῶν 
᾿Αγαραῖοι χαὶ πάντα τὰ σχηνώματα αὐτῶν, ὅτι πρὸς τὸν Scy ἐβόησαν ἐν τῷ 

21 πολέμῳ χαὶ ἐπήχουσεν αὐτοῖς, ὅτι ἤλπισαν ἐπέ αὐτόν. 3: χαὶ ἠχμαλώτευσαν 
τὴν ἀποσχευὴν αὐτῶν, χαμήλους πενταχιςχιλίας , xaX προβάτων διαχοσίας πεν- 
32 τήχοντα χιλιάδας, ὄνους διςχιλίους, χαὶ Ψυχὰς ἀνδρῶν € ἑχατὸν χιλιάδας. ἋΣ ὃ ὅτι 
τραυματίαι πολλοὶ ἔπεσον, ὅτι παρὰ τοῦ ϑεοῦ ὃ πόλεμος. χαὶ χατῴχησαν ἀντ 
93 αὐτῶν ἕως μετοιχεσίας. 23 χαὶ ot ἡμίσεις φυλῆς Μανασσῆ κατῴκησαν ἀπὸ 
Βασὰν ἕως Βαὰλ ᾿Ερμὼν καὶ Zoo καὶ ὄρος ᾿Αερμών᾽ xoi ἐν τῷ Λιβάνῳ 





A9. σηειρ ... φαλεττιὰ ... Utot τεσει ἀ8. post ἀμαλὴκ add xat χατω- 
χῆσαν EXEL V. 4. o πρωτοτ. autOU ... EOQXEV EUAOYtEV ... τῶ ἰωσηῷ 
9. “ιουδα, ""τουδας 3. xat vtot ... ἐσρων. ἀ. σεμεῖν ... νιον σέμεει ὅ. 
βααλ pro τωὡὴλ 6. βεηρα ... ϑαγλαῦ φαλνασὰαρ 7. x. ot αδ. a. τὴ πατριὰ 
8. x. βαλε vt. οζουζ ... βεελμᾶων 410. εἐποιησαντο ... σχηναις εὡς παντες 
44. εν τὴ βασαν εὡς σελχὰ 42. o πρώτοτοχος ... τᾶναι 48. xot μοσολ- 
λαμ x. cofa3E x. τωρες x. ἰαχᾶν ... toO. 11. αβιχαΐα ... vtov αδαΐ, 
ιεσσαι ... ἄχιβουζ 48. om ἀδελφου 47. to2ay 48. yaOOt .. . ἐντείνοντες 
«.. τέσσαρες χαὶ τεσσεραχοντα ... ἐπταχοσιοι εξηχοντα 49. oopatoy — 20. 
ot αγοραϊοι 322. πολλαὶ... εὡς τῆς 23. εν yv amo βαᾶσαν ... σανειρ 
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αὐτοὶ ἐπλεονάσϑησαν. ?! xo οὗτοι ἀρχηγοὶ οἴκου πατριῶν αὐτῶν᾽ ᾿Οφὲρ χαὶ 94 
Σεὶ xo ᾿Ελιὴλ xol Ἱερεμία xo ᾿Ωδονία χαὶ ᾿Ιεδιήλ, ἄνδρες ἰσχυροὶ δυνά- 
Met, ἄνδρες ὀνομαστοί, ἄρχοντες τῶν οἴχων πατριῶν αὐτῶν. 2? xoi ἠδέτησαν 25 
ἐν ϑεῷ πατέρων αὐτῶν, χαὶ ἐπόρνευσαν ὀπίσω ϑεῶν τῶν λαῶν τῆς γῆς οὗς 
ἐξῆρεν ὁ ϑεὸς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν. 35 χαὶ ἐπήγειρεν ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ τὸ πνεῦμα 36 
Φαλὼχ βασιλέως ᾿Ασσοὺρ xoi τὸ πνεῦμα Θαγλαφαλλασὰρ βασιλέως ᾿Ασσούρ, 
xol μετῴχισε τὸν “Ῥουβὴν xoi τὸν Ταδδὶ xol τὸ ἥμισυ φυλῆς Μανασσῆ, xoi 
ἤγαγεν αὐτοὺς εἰς Χαὰχ xoi Χαβὼρ καὶ ἐπὶ ποταμὸν Γωζὰν ἕως τῆς ἡμέρας 
ταύτης. 


ΥἹ. 

Υἱοὶ Λευί" Τεδσών, Καὰθ xoi Μεραρί. 3 χαὶ υἱοὶ Καάϑ᾽ ᾿Αμβρὰμ χαὶ ἃ 
᾿Ισσάαρ, Χεβρὼν καὶ ’Οζιήλ. ὃ χαὶ υἱοὶ ᾿Αμβράμ᾽ ᾿Ααρὼν καὶ Μωυσῆς καὶ κα 
Μαριάμ. xoi υἱοὶ 'λαρών Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιούδ, ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ιϑάμαρ. *'EXcd- & 
Cap ἐγέννησε τὸν Φινεές, Φινεὲς ἐγέννησε τὸν ᾿Αβισού, 5 ᾿Αβισοὺ ἐγέννησε τὸν 5 
Βοχχί, xoi Βοχχὶ ἐγέννησε τὸν 'Ott, δ᾽Οζὶ ἐγέννησε τὸν Ζαραία, Ζαραία 6 
ἐγέννησε τὸν Μαριήλ, Τχαὶ Maui ἐγέννησε τὸν ᾿Αμαρία, χαὶ ᾿Αμαρία ἐγέν- 7 
νησε τὸν ᾿Αχιτώβ, ὃ χαὶ ᾿Αχιτὼβ ἐγέννησε τὸν Σαδώχ, xol Σαδὼχ ἐγέννησε 8 
τὸν ᾿Αχιμάας, καὶ ᾿Αχιμάας ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν, χαὶ ᾿Αζαρίας ἐγέννησε 9 
τὸν ᾿Ιωανάν, 19 χαὶ ᾿Ιωανὰν ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν" οὗτος ἱεράτευσεν ἐν τῷ 10 
olxo ᾧ ὠκχοδόμησε Σαλωμὼν ἐν Ἱερουσαλήμ. 11 καὶ ἐγέννησεν ᾿Αζαρίας τὸν 11] 
᾿Αμαρία, καὶ ᾿Αμαρία ἐγέννησε τὸν ᾿Αχιτώβ, 12 καὶ ᾿Αχιτὼβ ἐγέννησε τὸν ΣΣα- 12 
δώχ, xol Σαδὼχ ἐγέννησε τὸν ΣΣαλώμ,, 5 χαὶ Σαλὼμ ἐγέννησε τὸν Χελκίαν, 13 
xai Χελχίας ἐγέννησε τὸν ᾿Αζαρίαν, !* καὶ ᾿Αζαρίας ἐγέννησε τὸν Zapata, χαὶ 14 
Σαραίας ἐγέννησε τὸν 'Ioca8dx. 18 χαὶ ᾿Ιωσαδὰκ ἐπορεύθη ἐν τῇ μετοιχίᾳ 45 
μετὰ ᾿Ιούδα xoi ἱΙερουσαλὴμ. ἐν χειρὶ Ναβουχοδονόσορ. 15 υἱοὶ Λευί" Τεδσών, 16 
Καὰϑ xoi Μεραρί. 17 χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν υἱῶν Γεδσών Λοβενὶ χαὶ 11 
Σεμεΐ, 158 υἱοὶ Καάϑ᾽ ᾿Αμβρὰμ xol ᾿Ισσάαρ, Χεβρὼν καὶ Οζιήλ. 19 υἱοὶ Me- 18 19 
ραρί" Μοολὶ xai ὁ Μουσί. xol αὗται at πατριαὶ τοῦ Λευὶ χατὰ πατριὰς αὐτῶν. 

20 τῷ Τεδσών, τῷ Λοβενὶ υἱῷ αὐτοῦ, 'ItS υἱὸς αὐτοῦ, Ζαμμὰϑ υἱὸς αὐτοῦ, 20 
2: Ιωὰβ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αδδὶ υἱὸς αὐτοῦ, Ζαρὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ιεϑρὶ υἱὸς αὐτοῦ. 41] 
22 υἱοὶ KadS: ᾿Αμιναδὰβ υἱὸς αὐτοῦ, Κορὲ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασὴρ υἱὸς αὐτοῦ, 92 
28 Ελχανὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβισὰφ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασὴρ υἱὸς αὐτοῦ, ?! Θαὰϑ υἱὸς 93 2. 
αὐτοῦ, Οὐριὴλ υἱὸς αὐτοῦ, Ota υἱὸς αὐτοῦ, Σαοὺλ υἱὸς αὐτοῦ. ?? xot υἱοὶ 95 
Ἑλχανά᾽ ᾿Αμεσσὶ xoi "Aywuuó9, 3235 Ἑλκανὰ υἱὸς αὐτοῦ, Σουφὶ υἱὸς αὐτοῦ, 96 
Καιναὰϑ υἱὸς αὐτοῦ, 37 Ἐλιὰβ υἱὸς αὐτοῦ, “Ἱεροβοὰμ. υἱὸς αὐτοῦ, ᾿ Ἑλκανὰ 27 
υἱὸς αὐτοῦ. 28 υἱοὶ Σαμουήλ᾽ ὃ πρωτότοχος Zoo xot ᾿Αβιά, ?? viol Μεραρί" 28 29 
Μοολί, Λοβενὶ υἱὸς αὐτοῦ, Σεμεὶ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Οζὰ υἱὸς αὐτοῦ, “Σαμαὰ 80 
υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αγγία υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ασαΐας υἱὸς αὐτοῦ. ?! καὶ οὗτοι oUc κατέστησς 31 
Δαυὶδ ἐπὶ χεῖρας ἀδόντων ἐν οἴκῳ χυρίου ἐν τῇ καταπαύσει τῆς χιβωτοῦ. 

32 χαὶ ἦσαν λειτουργοῦντες ἐναντίον τῆς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου ἐν ὀργάνοις ἕως 32 
οὗ φχοδόμησε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυρίου ἐν ἱἹερουσαλήμ." xol ἔστησαν xarà 





3. τεσεὶ ... post ελιηλ add x«t ιεζριηὴλ 20. φαλὼς ... ϑαγλαϑ φαλ- 
νασαὰρ ... εἰς χαλα VI. (4. γεδεων) 3. 8. αμραμ 95. βωχαι bis 6. ζα- 
ράιαν, ζαριας ... pxpoto S 17. papas... ἀμαριᾶν ... ἀμαριας 10. taxat 
44. ἀμαριαν, x. ἀμαριὰᾶς 413. 43. σελλουμ 4ἰ. σαραΐαν, x. σαραῖΐας ... 
ιώσεδεχ 41, τωσεδεχ ... ἰσραὴλ pro τερουσαλημ. ... εὐ χερσιν 10. 47. γηρ- 
co» 48. ἀμραμ. 30. τῶ γηρσῶν ... ζαμμα 21. ιωαχ (sed in rescriptis 
est) 929. tocaap pro αμιναδαβ ... «cep 38. "om versum (videtur) ... 
**xat αβιασαῷ ...'' «cep 34. 25. 26. rescripti sunt. 24. γ᾿ οζιας 28. 
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4 ^ » oM * , S mr * eg , 
33 τὴν χρίσιν αὐτῶν ἐπὶ τὰς λειτουργίας αὐτῶν. ὅδ χαὶ οὗτοι ol ἐστηχότες χαὶ 
υἱοὶ αὐτῶν ἐκ τῶν υἱῶν τοῦ Καάσ᾽ Αἷμὰν 6 ψαλτῳδὸς υἱὸς ᾿Ιωὴλ υἱοῦ Za- 
3& 35 μουὴλ 3 υἱοῦ “Ἑλχανὰ υἱοῦ Ἱεροβοὰμ. υἱοῦ ᾿Ελιὴλ υἱοῦ Θοοὺ 5 υἱοῦ Σοὺφ 
36 υἱοῦ Ἑλκανὰ υἱοῦ MaàS υἱοῦ ᾿Αμαϑὶ 56 υἱοῦ “Ἑλκανὰ υἱοῦ ᾿Ιωὴλ υἱοῦ ᾿Αζαρία 
31 38 υἱοῦ Ξαφανία 57 υἱοῦ Θαὰϑ υἱοῦ ᾿Ασὴρ υἱοῦ ᾿Αβιασὰφ υἱοῦ Κορὲ 55 υἱοῦ ᾿Ισάαρ, 
39 υἱοῦ Καὰϑ υἱοῦ Λευὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ. 59 χαὶ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ ᾿Ασὰφ ὁ ἑστηχὼς 
10 ἐν δεξιᾶ αὐτοῦ" ᾿Ασὰφ υἱὸς Βαραχία, υἱοῦ Σαμαὰ *" υἱοῦ Μιχαὴλ υἱοῦ Βαα- 
ki 42 σία υἱοῦ Μελχία 51 υἱοῦ ᾿Αϑανὶ υἱοῦ Ζααραὶ υἱοῦ ᾿Αδαὶ 45 υἱοῦ Αἴδὰμ. υἱοῦ 
45 4& Ζαμμὰμ υἱοῦ Σεμεὶ 45 υἱοῦ ᾿Ιεὲϑ υἱοῦ Γεδσὼν υἱοῦ Λευί. “ὁ χαὶ υἱοὶ Μεραρὶ 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐξ ἀριστερῶν" Αἰϑὰμ υἱὸς Κισὰ υἱοῦ ᾿Αβαὶ υἱοῦ Μαλὼχ 
&5 &6 A1 45 υἱοῦ ᾿Ασεβὶ “5 υἱοῦ ᾿Αμεσσία υἱοῦ Βανὶ υἱοῦ ἸΞεμὴρ 27 υἱοῦ Μοολὶ υἱοῦ Μουσὶ 
48 υἱοῦ Μεραρὶ υἱοῦ Λευί. 45 καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν xa? οἴχους πατριῶν αὑτῶν 
οἱ Λευῖτα: οἱ δεδομένοι εἰς πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας σκηνῆς οἴκου τοῦ Ξεοῦ. 
19. 49 χαὶ ᾿Ααρὼν xol υἱοὶ αὐτοῦ ϑυμιῶντες ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ὁλοχαυτω- 
p μιῶντες τήρ 
μάτων xol ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ϑυμιαμάτων εἰς πᾶσαν ἐργασίαν ἅγια 
τῶν ἁγίων xoi ἐξιλάσκεσθαι περὶ ᾿Ισραὴλ χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο Meo- 
50 σῆς παῖς τοῦ ϑεοῦ. 5 χαὶ οὗτοι υἱοὶ ᾿Ααρών᾽ ᾿Ελεάζαρ υἱὸς αὐτοῦ, Φινεὲς 
51 υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αβισοὺ υἱὸς αὐτοῦ, 5᾽ Βοχκχὶ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Οζὶ υἱὸς αὑτοῦ, Xa- 
52 ραΐα υἱὸς αὐτοῦ, 55 Ναριὴλ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αμαρία υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αχιτὼβ υἱὸς 
68 δι αὐτοῦ, 59 ΣΣαδὼχ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Αχιμάας υἱὸς αὐτοῦ. 9* καὶ αὗται αἱ χατοιχίαι 
αὑτῶν ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῶν τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τῇ πα- 
85 τριᾷ αὐτῶν τοῖς Κααϑί, ὅτι αὐτοῖς ἐγένετο ὃ χλῆρος. 7? χαὶ ἔδωχαν αὐτοῖς 
86 τὴν Χεβρὼν ἐν γῇ ᾿Ιούδα χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς κύχλῳ αὐτῆς. 5 χαὶ τὰ 
πεδία τῆς πόλεως καὶ τὰς χώμας αὐτῆς ἔδωχαν τῷ Χαλὲβ υἱῷ ᾿Ιεφοννῆ. 
517 χαὶ τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν ἔδωχαν τὰς πόλεις τῶν φυγαδευτηρίων, τὴν Χεβρών, 
xoi τὴν Λοβνὰ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ἸΞελνὰ xol τὰ περισπόρια 
88 αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Εσϑαμὼ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, “5 χαὶ τὴν ᾿Ιεϑὰρ xol τὰ 
809 περισπόρια αὐτῆς, χαὶ τὴν Δαβὶρ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, "9 χαὶ τὴν ᾿Ασὰν 
xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xot τὴν Βαιϑσαμὺς xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, 
60 ^ Ld M N M ^N LT , 5 ^ * ^ 
60 99 καὶ ἐκ φυλῆς Βενιαμὶν τὴν Γαβαὶ xol τὰ περισπόρια αὑτῆς, xai τὴν Γα- 
λεμὰϑ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν ᾿Αναϑὼξ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς" 
61 πᾶσαι al πόλεις αὐτῶν τριςχαίδεχα πόλεις xarà πατριὰς αὐτῶν. δ᾽ χαὶ τοῖς 
υἱοῖς Καὰϑ τοῖς καταλοίποις ἐκ τῶν πατριῶν ἐκ τῆς φυλῆς ἐκ τοῦ ἡμίσους 
62 φυλῆς Μανασσῆ χλήρῳ πόλεις δέκα. 55 καὶ τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν χατὰ πατριὰς 
αὐτῶν ἐκ φυλῆς ᾿Ισσάχαρ, ἐχ φυλῆς ᾿Ασήρ, ἀπὸ φυλῆς Νεφϑαλί, £x φυλῆς 
63 Μανασσῆ ἐν τῇ Βασὰν πόλεις τριςκαίδεχα, 99 χαὶ τοῖς υἱοῖς Μεραρὶ χατὰ πα- 
τριὰς αὐτῶν ἐκ φυλῆς Ρουβήν, ἐκ φυλῆς Γάδ, ἐκ φυλὴς Ζαβουλὼν χλήρῳ 
6& πόλεις δεχαδύο. 9*xol ἔδωχαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τοῖς Λενίταις τὰς πόλεις xoi 
65 τὰ περισπόρια αὐτῶν᾽ 55 χαὶ ἔδωχαν ἐν χλήρῳ ἐχ φυλῆς υἱῶν ᾿Ιούδα χαὶ ἐχ 





32. (xpact» pro xptot)) 33. xat οἱ vtot ... "om xou 8έ:. tepeap. ... 
ὅρους 36. ape pro ἀμαϑὲ 36. ataptov ... σαφανιονυ 87. aceto 938. to- 
σααρ 39. xut ἀδελφος 44. αϑανει ... αζαριον ... ἀδαῖα — A2. ovpt pro 
αἰϑαμ, ... Capua ... σεμει A3. γηρσῶὼν — A. μεραρι ἀδελφον αὐτῶν ... 
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... Gagetp 59. in f. add xat τὴν βαιϑϑηρ xat τὰ περισποριὰ αὐτὴς 60. x. 
«xo τῆς φυλῆς βενιαμειν v. γαβεε ... xot yoXngue3 ... ante x. x. &»4203 
add x«t τὴν λαβεε xat τα περισπορια αὐτῆς ... ante macat add xat τὴν 
αγχὼς xat τὰ περισποριαὰ cuts 03. γηρσῶν ... EX prO απὸ ... πολεῖς 
δεχατρεῖς 
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φυλῆς υἱῶν Συμεὼν xol éx φυλῆς υἱῶν Βενιαμὶν τὰς πόλεις ταύτας ἃς ἐχά- 
λεσεν αὐτὰς ἐπὶ ὀνόματος. 99xoX ἀπὸ τῶν πατριῶν υἱῶν Καάϑ, xoi ἐγένοντο 66 
πόλεις τῶν ὁρίων αὐτῶν ἐκ φυλῆς ᾿Εφραΐμ. 57 καὶ ἔδωκαν αὐτοῖς τὰς πόλεις 67 
τῶν φυγαδευτηρίων, τὴν Συχὲμ. καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ, 
xaX τὴν Γαζὲρ xal τὰ περισπόρια αὐτῆς, 55 χαὶ τὴν ᾿Ιεχμαὰν xol τὰ περι- 68 
σπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Βαιϑωρὼν χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 55 καὶ τὴν Αἰλὼν 69 
xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Τεϑρεμμὼν xal τὰ περισπόρια aUis 
Το χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ τὴν ᾿Ανὰρ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, "00 
xol τὴν ᾿Ιεμβλαὰν xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, χατὰ πατριὰν τοῖς υἱοῖς Καὰν 
τοῖς χαταλοίποις. 17: τοῖς υἱοῖς Γεδσὼν ἀπὸ πατριῶν ἡμίσους φυλῆς Νανασσῆ "11 
τὴν Γωλὰν ἐκ τῆς Βασὰν καὶ τὰ περιπόλια αὐτῆς, xoi τὴν ᾿Ασηρὼϑ xol τὰ 
περιπόλια αὐτῆς "xot ἐκ φυλῆς ᾿Ισσάχαρ τὴν Κέδες xol τὰ περισπόρια, "à 
αὐτῆς, καὶ τὴν Δεβερὶ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xot τὴν Δαβὼρ xot τὰ 
περισπόρια αὐτῆς, "xol τὴν Ῥαμώϑ, xoc τὴν Alvà» xol τὰ περισπόρια "8 
αὐτῆς᾽ 18 καὶ ἐκ φυλῆς ᾿Ασὴρ τὴν Μαασὰλ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xo "Uh 
τὴν ᾿Αβδὼν χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, 1 καὶ τὴν ᾿Αχὰχ xol τὰ περισπόρια "I 
αὐτῆς, xa τὴν "Poieg xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς" 75 καὶ ἀπὸ φυλῆς Νεφϑαλὶ "i6 
τὴν Κέδες ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν Χαμὼ xol 
τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν Καριαϑαΐμ, xol τὰ περισπόρια αὐτῆς. 77 τοῖς ΤΙ 
υἱοῖς Μεραρὶ τοῖς χαταλοίποις ἐκ φυλῆς Ζαβουλὼν τὴν Ῥεμμὼν xat τὰ περι- 
σπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν Θαβὼρ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, 75 ἐκ τοῦ πέραν τοῦ "8 
᾿Ιορδάνον τὴν Ἱεριχὼ κατὰ δυσμὰς τοῦ ᾿Ιορδάνου᾽ ἐκ φυλῆς Ῥουβὴν τὴν 
Βοσὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ καὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν ᾿Ιασὰ xoi τὰ περι- 
σπόρια αὐτῆς, 79 καὶ τὴν Καδμὼϑ xol τὰ περισπόρια αὐτῆς, xol τὴν ΝΙαεφλὰ "9 
χαὶ τὰ περισπόρια αὐτῆς 89 ἐκ φυλῆς Γὰδ τὴν 'Ῥαμμὼϑ Ταλαὰδ xoi τὰ 80 
περισπόρια αὐτῆς, xoi τὴν Μααναὶμ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς, 51 χαὶ τὴν 81 
᾿Εσεβὼν xal τὰ περισπόρια αὐτῆς, καὶ τὴν ᾿Ιαζὴρ xoi τὰ περισπόρια αὐτῆς. 


VII. 

Καὶ τοῖς υἱοῖς Ἰσσάχαρ᾽ Θωλὰ xol Φονὰ xol ᾿Ιασοὺβ xol Zippo, 
τέσσαρες. 2 καὶ υἱοὶ Θωλά᾽ ᾽Οζί, Ραφαΐα καὶ ᾽Ιεριὴλ xoi ᾿Ιαμαὶ xot Ἴεμα- 2 
σὰν καὶ ΣΣαμονήλ, ἄρχοντες οἴχων πατριῶν αὐτῶν τῷ Θωλὰ ἰσχυροὶ δυνάμει 
χατὰ γενέσεις αὐτῶν ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν ἐν ἡμέραις Δαυὶδ εἴκοσι χαὶ δύο χιλιά- 
δες καὶ ἑξαχόσιοι. ὃ καὶ υἱοὶ Ot: ᾿Ιεζραΐα. καὶ υἱοὶ "Etpata" Μιχαήλ, ᾿Αβ- 3 
διοὺ καὶ Ἰωὴλ καὶ Ἰεσία, πέντε, ἄρχοντες πάντες. “ χαὶ ém αὐτῶν χατὰ ἀ 
γενέσεις αὐτῶν xar οἴκους πατριῶ» αὑτῶν ἰσχυροὶ παρατάξασϑαι εἰς πόλεμον 
τριάκοντα xol ἕξ χιλιάδες, ὅτι ἐκλήϑυγαν γυναῖκας xol υἱούς. * xol ἀδελφοὶ 5 
αὑτῶν εἰς πάσας πατριὰς ᾿Ισσάχαρ xol ἰσχυροὶ δυνάμει ὀγδοήκοντα xal ἑπτὰ 
χιλιάδες, ὃ ἀριϑμὸς αὐτῶν τῶν πάντων. " υἱοὶ Βενιαμίν Βαλὲ xoi Βαχὶρ 6 


———————— 


65. om xat εχ QUA. ut. βενιαμῖν 69. τὴν λῶν 10. τὴν evnp ... tmv 
ἰβλααμ ... xara πατριὰς "74. γηρσῶν Ἡμισὺς QuAms μαννασσηὴ (74. inde a 
τὴν yavÀew cx τῆς usque 78. xot τὴν τᾶχαχ omnia rescripta sunt) ... 
c. γαυλῶν ... C" περισπορια bis ... **pgapoS pro «ompo3 72. ἦτ. 
xt8tc ... '"' yaOcp pro δεβερι ... "" αμὼς pro δαβὼρ 73. ""om x. τ. pa- 
uS ... '" τὴν αναμ "7h. γ᾿ μασαλ — "78." tooxox 76. vepSoetp. ... X«- 
μὼν ... χαριαϑαιμι — 77. post ζαβουλὼν add τὴν texop.auy xot τὰ περισπορια 
αὐτῆς x«t τὴν χάδης χαι τὰ περισπορια αὐτῆς X04 78. εν τὼ περᾶν ... 
ιερείχω 19. χαμηδωϑ ... φααϑ pro μαεφλα 80. xot εχ φυλὴης ... ραᾶ- 
μωϑ VIL. 4. x«t ourot Utot ἰσσαχὰρ ... σαμρᾶμ 2. xot ραφαιᾶ ..-. ἰέμου 
x. teBacap. ... «py. xav otxo» 8. ιεζρια bis ... μιχ. xot οβδια ἀ. xot 
μετ αὐτῶν ... οἰχοὺυς πατριχοὺς αὐτῶν B. οἱ ἀδελφοι ... om xat ante 
tcyupot 6. plene* βενιαμειν xat βοχορ 
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xol ᾿Ιεδιήλ, τρεῖς. "xoi viol BoAé* ᾿Εσεβὼν xoi 'OQb xoi ᾿Οζιὴλ xo 'Icpt- 
MoUS καὶ Οὐρί, πέντε, ἄρχοντες οἴχων πατριῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, xol ὁ ἀρι- 
8 ϑμὸς αὐτῶν εἴχοσι xol δύο χιλιάδες xol τριαχοντατέσσαρες. ὅ καὶ υἱοὶ Βαχίρ" 
Ζεμιρὰ χαὶ ᾿Ιωὰς χαὶ ᾿Ελιέζερ xol ᾿Ελιϑενὰν χαὶ ᾿Αμαρία χαὶ 'IcpuuoUS xoi 
9᾿Αβιοὺδ xol ᾿Αναϑὼϑ χαὶ ᾿Εληεμέω. πάντες οὗτοι υἱοὶ Βαχίρ, 3 χαὶ ὁ ἀρισμὸς 
αὐτῶν χατὰ γενέσεις αὐτῶν, ἄρχοντες οἴκων πατριῶν αὐτῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, 
10 εἴκοσι χιλιάδες καὶ διαχόσιοι, 19 xol υἱοὶ ᾿Ιεδιήλ᾽ Βαλαάν. xot υἱοὶ Ιδβαλαάν" 
᾿Ιαοὺς xoi Βενιαμὶν χαὶ "AQS xoà Χανανὰ xol Ζαιϑδὰν xol Θαρσὶ xo ᾿᾽Αχι- 
41 cado. 1} πάντες οὗτοι viol ᾿Ιεδιήλ, ἄρχοντες τῶν πατριῶν ἰσχυροὶ δυνάμει, 
42 ἑπτακαίδεκα χιλιάδες xol διακόσιοι, ἐχπορευόμενοι δυνάμει πολεμεῖν. 12 χαὶ 
13 ΣΣξαπφὶν καὶ ᾿Απφὶν xol υἱοὶ "Oo, ᾿Ασώμ,, υἱὸς αὐτοῦ ᾿Αόρ. 5 υἱοὶ Νεφϑαλί" 
11 Ιασιήλ, Γωνὶ xoi ᾿Ασὴρ xol ΣΣελλοὺμ υἱοὶ αὐτοῦ, Βαλὰμ υἱὸς αὐτοῦ. 17 υἱοὶ 
Μανασσῆ ᾿Εσριήλ, ὃν ἔτεκεν ἣ παλλακὴ αὐτοῦ Y XUpa, ἔτεχε δὲ αὐτῷ xol 
15 Μαχὶρ πατέρα Ταλαάδ. 18 χαὶ Μαχὶρ ἔλαβε γυναῖκα τῷ ᾿Απφὶν xoi Σαπφίν" 
xoi Ὄνομα ἀδελφῆς αὐτοῦ Μοωχά, xol ὄνομα τῷ δευτέρῳ Ξαπφαάδ᾽ ἐγεν- 
16 νήϑησαν δὲ τῷ Σαπφαὰδ ϑυγατέρες. 15 χαὶ ἔτεκε Μοωχὰ γυνὴ Μαχὶρ υἱόν, 
xoi ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ Φαρές, καὶ ὄνομα ἀδελφοῦ αὐτοῦ ΣΣοῦρος΄ υἱοὶ 
11 αὑτοῦ Οὐλὰμ. καὶ "Poxóp, 17 xoi υἱοὶ Οὐλάμ᾽ Βαδάμ. οὗτοι υἱοὶ Τ᾿ ἀλαὰδ υἱοῦ 
18 Μαχὶρ υἱοῦ Μανασσῆ. !9xo 1 ἀδελφὴ αὐτοῦ ἣ Μαλεχὲθ ἔτεχε τὸν ᾿Ισοὺδ 
19 καὶ τὸν ᾿Αβιέζερ xoi τὸν MacAd. 19 χαὶ ἦσαν υἱοὶ Xejupd^ "Alp. καὶ Συχὲμ. 
90 χαὶ Λακχὶμ. καὶ ᾿Ανιάν. 39 xol υἱοὶ ᾿Εἰφραΐμ Ξωϑαλάϑ', xoi Βαρὰδ υἱὸς αὐτοῦ, 
21] xol Θαὰδ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελαδὰ υἱὸς αὐτοῦ, Σαὰϑ υἱὸς αὐτοῦ, ?! καὶ Ζαβὰδ 
υἱὸς αὐτοῦ, Ξωϑελὲ υἱὸς αὐτοῦ, xol ᾿Αζὲρ xoi ᾿Ελεάδ᾽ xoi ἀπέχτειναν αὖ- 
τοὺς οἱ ἄνδρες L'ÉS οἱ τεχϑέντες ἐν τῇ γῇ, ὅτι κατέβησαν τοῦ λαβεῖν τὰ χτήνη 
22 αὐτῶν. 33 καὶ ἐπένϑησεν ᾿Εφραΐμ. ὁ πατὴρ αὐτῶν ἡμέρας πολλάς, xol ἦλθον 
33 ἀδελφοὶ αὐτοῦ τοῦ παραχαλέσαι αὐτόν. 55 καὶ εἰςῆλθε πρὸς τὴν γυναῖκα αὖ- 
τοῦ, καὶ ἔλαβεν ἐν γαστρὶ καὶ ἔτεχεν υἱόν, xol ἐχάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ 1βεριά, 
94 ὅτι ἐν χαχοῖς ἐγένετο ἐν οἴκῳ μου. 2 ᾽ χαὶ Y ϑυγάτηρ αὐτοῦ Ξαραά, xol ἐν 
ἐκείνοις τοῖς χαταλοίποις, xoi φχοδόμησε τὴν Βαιϑωρὼν τὴν χάτω χαὶ τὴν 
95. ἄνω. xol viol ᾿Οζάν᾽ Σεηρά, 25 χαὶ Ῥαφὴ υἱὸς αὐτοῦ, Σαρὰφ xol Θαλεὲς 
36 viol αὐτοῦ, Θαὲν υἱὸς αὐτοῦ. Σ΄ τῷ Λααδὰν υἱῷ αὐτοῦ υἱὸς ᾿Αμιούδ, υἱὸς 
91 28 Ελισαμαΐ, 37 υἱὸς ἸΝούν, υἱὸς ᾿Τησουέ, υἱοὶ αὐτοῦ, 38 καὶ χατάσχεσις αὐτῶν 
x«t κατοικία αὐτῶν" Βαιϑὴλ xol αἱ χῶμαι αὐτῆς κατ ἀνατολὰς Νοαρὰν 
πρὸς δυσμαῖς l'atto xoi ai χῶμαι αὐτῆς, χαὶ Συχὲμ xoi oi χῶμαι αὐτῆς 
99 ἕως Γάζης καὶ ot χῶμαι αὐτῆς 2) χαὶ ἕως ὁρίων υἱῶν Μανασσῆ, Βαιϑσαὰν 
xol αἱ χῶμαι αὐτῆς, Θανὰχ καὶ αἱ κῶμαι αὐτῆς, Μαγεδδὼ καὶ αἱ χῶμαι 








6. xat ιαδιὴλ τρὶς 7. ἀσεβὼν 8. Boyop: ζαμιριας ... ελιωηναΐ pro 
ελιϑεναν ... τεριίμωϑ x. αἀβιον ... eAueSep. ... βοχορ 10. υἱοι a8tqÀ ... τεως x. 
Bewapety x. αμειδ x. χαναναν x. ηϑὰν x. ϑαρσεις 44. τ" αδιηρ ... του πο- 
Aeuety 132. σαφειμ x. Qe. ... ὡρὰ ... acoB pro «cep. 43. χαὶ yovwyt 
x. σαὰρ x. σελλουμ, νιοὶ βαλλα... Om vtog αὐτου. 4A. ετεχεν TOV μα- 
Yep. 45. μάχειρ... ἀφφέιν xat σεφφειμ, ... μοοχα ... σαλπααδ᾽΄ xat εγεν- 
νηϑησαν te σαλπααδ 46. μοοχα ἡ γυνὴ μαχειρ ... σορος᾿ νῖιος αὐτου ου- 
λαμ, ... om x«t ροχομ 47. βᾶδαν ... μαχειρ᾽ 4S. τον σουδ ... μοολα 
49. «£y X. OG. x. ÀkxEUx x. ανιὰμ 20. σωϑαλα ... wot ... ϑααϑ...ἐλεαδα 
... Yopee pro σααϑῦ 21. om xat priora duo ... ζαβεδ ... εζερ νιος avrov ... 
αὐτοὺς αἀνδρες vat3 ... om xou 22. εφραιμ πατὴρ ... ot a8cAgot 93. 
βαρια 24. σααρὰ ... om τὴν primum 28. xat pace pro capaq... ϑαλε 
... 0m 3uew υἱος αὐτοῦ 20. "τω γαλααδα, "(videtur) τω λααδα ... vtt 
αὐτου, χαϑααν υἱος «utou, αἁμιουδ νιος αὐτου, ελισαμὰ νιος αὐτοῦ 97. νουμ, 
υιος αὐτου, ἰησουε νιος αὐτοῦ 28. χαταάσχεσεις ... xata ανατολᾶὰς νααραν 
29. βαιῦσαν .., ϑααναχ ... ante μαγεδδω add xot βαλααδ και at κωμαι αὐτὴης 
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αὐτῆς, Δὼρ xoi ai κῶμαι αὐτῆς ἐν ταύτῃ χατῴκησαν viol ᾿Ιωσὴφ υἱοῦ 
᾿Ισραήλ. 39 υἱοὶ ᾿Ασήρ᾽ ᾿Ιεμνὰ καὶ ΣΞονία χαὶ ᾿Ισονὶ καὶ Βεριά, χαὶ ΣΣορὲ ἀδελφὴ 30 
αὐτῶν. 31 καὶ υἱοὶ Begu£* Χαβὲρ καὶ Μελχιήλ, οὗτος πατὴρ BepSotS. 55 xoi 81 82 
Χάβερ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαφλὴτ xoi τὸν Zap xoi τὸν Χωϑθὰν xol τὴν Ξωλὰ 
ἀδελφὴν αὐτῶν. 398 χαὶ υἱοὶ ᾿Ιαφλήτ᾽ Φασὲχ xo Βαμαὴλ καὶ ᾿Ασίϑ᾽ οὗτοι 33 
υἱοὶ ᾿Ιαφλήτ. 3* xoi υἱοὶ ΣΣΞεμμήρ᾽ "Ay! xol Pooy& καὶ ᾿Ιαβὰ καὶ ᾿Αρὰμ. 95 καὶ 84 80 
Βανηελὰμ ἀδελφοῦ αὐτοῦ Zo xol ᾿Ιμανὰ xoi ΣΣΞελλὴς xoi μάλ. 39 υἱοὶ 36 
ἙΞωφᾶς" Xovb καὶ ᾿Αρναφὰρ xol ἸΣουδὰ xoi Βαρὶν καὶ ᾿Ιμρὰν 57 καὶ Βασὰν 37 
xol Q xoi Xapk xoi ΣΣαλισὰ χαὶ ᾿Ιεϑρὰ xoi Βεηρά. ?9xol υἱοὶ ᾿[εϑτήρ᾽ 38 
᾿Ιεφινὰ xol Φασφὰ xo ᾿Αρά. 39 xoi υἱοὶ ᾿Ολά" "Opgéy, ᾿Ανιὴλ xot ἱῬασιά, 39 
40 πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ασήρ, πάντες ἄρχοντες πατριῶν ἐχλεχτοὶ ἰσχυροὶ δυνά- ἀ0 
μει, ἄρχοντες ἡγούμενοι" ὁ ἀριϑμὸς αὐτῶν εἰς παράταξιν τοῦ πολεμεῖν, ἀρι- 
Ὁμὸς αὐτῶν ἄνδρες εἰχοσιὲδξ χιλιάδες. 


VIII. 


Καὶ Βενιαμὶν ἐγέννησε Βαλὲ πρωτότοχον αὐτοῦ, xol ᾿Ασβὴλ τὸν δεύτε- 
ρον, ᾿Δαρὰ τὸν τρίτον, ?NoX τὸν τέταρτον, χαὶ 'Ραφὰ τὸν πέμπτον. ὃ χαὶ 2 8 
ἦσαν vio. τῷ Βαλέ᾽ ᾿Αδὶρ καὶ Τρὰ xoi ᾿Αβιοὺδ ὁ χαὶ ᾿Αβεσσουὲ xxi Νοαμὰ & 
xa ᾿Αχιὰ ὃ χαὶ Τερὰ xoi ἸΣεφουφὰμ. καὶ Οὐράμ. 5 οὗτοι υἱοὶ ᾿Αώδ᾽΄ οὗτοί ὃ 6 
εἰσιν ἄρχοντες πατριῶν τοῖς χατοιχοῦσι Γαβεέ, xoi μετῴχισαν αὐτοὺς εἰς 
MayayaSi* "xoi Νοομὰ xoi ᾿Αχιὰ καὶ Τηρά᾽ οὗτος ᾿Ιεγλαάμ., xoi ἐγέννησε "7 
- τὸν ᾿Αζὰ xol τὸν ᾿Ιαχιχώ. ὃ χαὶ ΣΣααρὶν ἐγέννησεν ἐν τῷ πεδίῳ Μωὰβ μετὰ 8 
τὸ ἀποστεῖλαι αὑτὸν ᾿Ωσὶν καὶ τὴν Βααδὰ γυναῖκα αὐτοῦ. 3 χαὶ ἐγέννησεν éx 9 
τῆς ᾿Αδὰ γυναιχὸς αὐτοῦ τὸν ᾿Ιωλὰβ xol τὸν ΣΣεβιὰ xoà τὸν Μισὰ xoi τὸν 
Μελχὰς 1) χαὶ τὸν ᾿Ιεβοὺς χαὶ τὸν Ζαβιὰ xol τὸν Maggi? οὗτοι ἄρχοντες 10 
πατριῶν. 11 καὶ ἐκ τῆς ᾿Ωσὶν ἐγέννησε τὸν ᾿Αβιτὼλ χαὶ τὸν ᾿Αλφαάλ. 1? xo 11 12 
υἱοὶ ᾿Αλφαάλ᾽ ᾿Ωβήδ, Μισαάλ, Σεμμήρ᾽ οὗτος φχοδόμησε τὴν "Quy καὶ 
τὴν Λὼδ xoi τὰς κώμας αὐτῆς 1? καὶ Βεριὰ xo Za: οὗτοι ἄρχοντες τῶν 13 
πατριῶν τοῖς χατοιχοῦσιν AUi, χαὶ οὗτοι ἐξεδίωξαν τοὺς κατοιχοῦντας I'éS. 
15 χαὶ ἀδελφὸς αὐτοῦ Ξωσὴκ καὶ ᾿Αριμὼϑ 19 χαὶ Ζαβαδία καὶ ᾿Ωῶρὴδ xoi "E8ep 14 15 
16 χαὶ Μιχαὴλ xol'Ieogà καὶ ᾿Ιωδά, υἱοὶ Βεριά ΄ 17 xoi Ζαβαδία καὶ Νοσολ- 16 17 
Mp. xo ᾿Αζακὶ καὶ ᾿Αβὰρ 13 καὶ ᾿Ισαμαρὶ καὶ ᾿Ιεξλίας χαὶ ᾿Ιωβάβ, υἱοὶ "EA- 18 
φαάλ᾽ 19 χαὶ ᾿Ιαχὶμ καὶ Ζαχρὶ xo Ζαβδὲ 39 καὶ ᾿Ελιωναὶ καὶ ΣΣαλαϑὶ xo 19 20 
"Ex. 3: χαὶ ᾿Αδαΐα καὶ Βαραΐα καὶ Σαμαράϑ, υἱοὶ ΣΣαμαΐδ᾽ 23 wol ᾿Ιεσφὰν 91 22 
xai ᾿Ωβὴδ xol ᾿Ελεὴλ 7? χαὶ ᾿Αβδὼν χαὶ Ζεχρὶ χαὶ ᾿Ανὰν ?* καὶ ᾿Ανανία xoà 23 24 





99, εν ταυταις χατωχ. ot 80. ιεμνα x. ἱεσονὰα X. ἰεσουι x. papux 
x. σαραῖ ἡ αδ. α. 314. βαριὰ ... autog m. βερζαιε — 32. ιαφαλὴτ X. τ. 
σωμὴρ x. t. χωϑαμ 3838. ιαφαλὴτ bis ... qcoqyt, βαμαὴλ x. «ces 
34. σωμηρ᾽ cyt, ovpmoyoa xat ofa xot «pap, 88. xot υἱος ελαμ. ... σω- 
qup 86. σωφα ... σουὰλ pro σουδα ... Bapt x. τεμρὰ 37. Qacap x. 
«8 x. σαμμαὰ x. σαλεισα x. te3ep 38. te3ep 39. QÀX ... x«t αἀνιηλ 10. 
om ὁ ... om ἀριῦμος αὐτῶν ante ανδρες VIII. 4. βενιάμειν ey. cov βα- 
Ae ... xut ααρα 3. xat νωὰ ... pav 3. «peb pro αδιρ ἃ. atcovs x. 
μάαμαν ... 0m x. αἀχιὰ B. x. γηρᾶ x. σωφαᾶν x. ἀχίβαν xot tat. 6. vtot 
08 ... γαβες ... μαναχαϑι — 7. ἰγλααμ -.. ἰαχιχαδ 8. σααρὴμ ... ὥσιμ. ... 
βααρα 9. ιωβαβ ... μῶσα ... μελχαμ. 48. teoug ... σεβια pro ζαβια 
44. ὡσιμ. ... αβιτωβ 43. αλφαα ... xat μισααλ ... τὴν QVO ... λοδ 43. 
βαριγα ... «Sap. pro αἰλὰμ. 41. x. ot ἀδελφοι ... τἀρίμου — 48. αζαβα- 
δια x. apt8 x. ὠδερ 40. x. uty. x. ἐεσφαχ x. (Uf xot ιεζια νι. βαριγα 
48. τιεσαμαρ! ... eux 49. ιαχεῖμ, ... ζεχρι 20. ελιωηναῖ x. σαάλει, ελιηλι 
24. x. ἀλαια x. βεριγα καὶ βαραῖα x. σαμαραῦ, vt. σαμαι 92. εσφαν 23. 
ζοχρι 24. * ανανιᾶς 
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25 ᾿Αμβρὶ xoà Αἰλὰμ, xo ᾿Αναϑὼϑ 25 xal ᾿Ιαϑὶν xoi ᾿Ιεφαδίας χαὶ Φανουήλ, υἱοὶ 
96 27 Ξωσήχ᾽ 35 xdi Σαμσαρὶ χαὶ Σααρίας χαὶ Γοϑολία 27 xo ᾿Ιαρασία χαὶ ᾿Ἐριὰ 
98 χαὶ Ζεχρί, υἱὸς ᾿Ιροάμ. ?9 οὗτοι ἄρχοντες πατριῶν χατὰ γενέσεις αὐτῶν ἄρχον- 
99 veg". οὗτοι χατῴχησαν ἐν ἹΙερουσαλήμ. 235 χαὶ ἐν Γαβαὼν χατῴχησε πατὴρ 
80 Γαβαών, xoi ὄνομα γυναιχὶ αὐτοῦ Νοαχά" 9 χαὶ ὁ υἱὸς αὐτῆς ὁ πρωτότοχος 
81 ᾿Αβδών, xol Σοὺρ xoi Κὶς καὶ Βάαλ xoi Ναδὰβ xoi Νὴρ ?!xoi ΤΓεδοὺρ xot 
82 ἀδελφὸς αὐτοῦ, χαὶ Ζαχχοὺρ καὶ Μαχελώδ᾽ ?? xo MoxeXios ἐγέννησε τὸν 
Σαμαά. καὶ γὰρ οὗτοι χατέναντι τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν χατῴχησαν. ἐν ἽἹερου- 
33 σαλὴμ. μετὰ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. 55 χαὶ Νὴρ ἐγέννησε τὸν Κίς, xot Κὶς ἐγέν- 
νησε τὸν Σαούλ, xol Σαοὺλ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωνάϑαν χαὶ τὸν MeAytoovt καὶ 
3& τὸν ᾿Αμιναδὰβ καὶ τὸν ᾿Ασαβαλ. 3 χαὶ υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν ΝΜεριβαάλ᾽ καὶ Μεριβαὰλ 
35 ἐγέννησε τὸν Moy d. 9? καὶ υἱοὶ Μιχά" Φιϑὼν καὶ MeA&y, καὶ Θαρὰχ καὶ ᾿Αχάζξ. 
36 ?9 χαὶ ᾿Αχὰζ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαδά, καὶ ᾿Ιαδὰ ἐγέννησε τὸν ΣΣαλαιμὰσ καὶ τὸν 
81 Ασμὼϑ xol τὸν Ζαμβρί, καὶ Ζαμβρὶ ἐγέννησε τὸν Ναισά, 57 xoà Moso& ἐγέν- 
γησε τὸν Βαανά" 'Ῥαφαία υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελασὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Εσὴλ υἱὸς αὐτοῦ. 
88 ?9 xol τῷ Ἐσὴλ ἕξ υἱοί, χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν᾽ ᾿Εξρικὰμ. πρωτότο- 
xoc αὐτοῦ, xal ᾿Ισμαὴλ “τὸ Σαραΐα χαὶ ᾿Αβδία χαὶ ᾿Ανὰν χαὶ ᾿Ασά" πάντες 
89 οὗτοι υἱοὶ "Eofp. 39 xat υἱοὶ ᾿Ασὴλ ἀδελφοῦ αὑτοῦ Αἰλὰμ. πρωτότοχος αὐτοῦ, 
ἀ0 χαὶ ᾿Ιὰς ὁ δεύτερος, xai ᾿Ελιφαλὲτ 6 ὁ τρίτος. 30 ye ἦσαν υἱοὶ Αἰλὰμ. ἰσχυροὶ 
ἄνδρες δυνάμει τείνοντες τόξον xa πληϑύνοντες υἱοὺς χαὶ υἱοὺς τῶν υἱῶν 
ἑχατὸν πεντήχοντα. πάντες οὗτοι ἐξ υἱῶν Βενιαμίν. 
ΙΧ. 
Καὶ πᾶς Ἰσραὴλ 6 συλλοχισμὸς αὐτῶν, χαὶ οὗτοι χαταγεγραμμένοι ἐν 
βιβλίῳ τῶν βασιλέων ᾿Ισραὴλ καὶ ᾿Ιούδα μετὰ τῶν ἀποιχισϑέντων εἰς Βαβυ- 
ῷ λῶνα ἐν ταῖς ἀνομίαις αὐτῶν, 3 χαὶ οἱ χατοιχοῦντες πρότερον ἐν ταῖς χατα- 
σχέσεσιν αὐτῶν ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ισραήλ, οἱ ἱερεῖς οἱ Λενῖται χαὶ οἱ δεδομένοι. 
3 ? χαὶ ἐν ἱΙερουσαλὴμ “χάτῴχησαν ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ιούδα χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν 
& Βενιαμὶν xol ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Εφραϊμ xoci Μανασσῆ. ὁ καὶ DwoSt xo υἱὸς 
ΣΣαμιοὺδ υἱοῦ ᾿Αμρὶ υἱοῦ ᾿Αμβραΐμ. υἱοῦ Βουνὶ υἱοῦ υἱῶν Φαρὲς υἱοῦ ᾿Ιούδα. 
ὃ 6 ? χαὶ ἐκ τῶν ΣΣηλωνὶ ᾿Ασαΐα πρωτότοχος αὐτοῦ xal οἱ υἱοὶ αὐτοῦ. ὅ ἐκ τῶν υἱῶν 
" Ζαρὰ ᾿Ιεήλ xol ἀδελφοὶ αὐτῶν ἑξαχόσιοι χαὶ ἐννενήκοντα. "xod ex τῶν υἱῶν 
8 Βενιαμὶν Σαλὼμ υἱὸς Μοσολλὰμ. υἱοῦ ᾿Ωδονία υἱοῦ ᾿Ασινοῦ, ὃ χαὶ ᾿Ιεμναὰ 
υἱὸς “Ἱεροβοὰμ. xai ᾿Ηλώ" οὗτοι υἱοὶ "on υἱοῦ Mayío* xoX Νίοσολλὰμ. υἱὸς 
9 Σαφατία υἱοῦ "Peyovi υἱοῦ ᾿Ιεμναΐ, ? xal ἀδελφοὶ αὐτῶν χατὰ γενέσεις 
αὐτῶν ἐνναχόσιοι πεντηχονταέξ, πάντες οἱ ἄνδρες ἀ ἄρχοντες πατριῶν xat οἴχους 
1011 πατριῶν αὐτῶν. 1 χαὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων᾽ Ἰωδαὲ χαὶ ᾿Ιωαρὶμ χαὶ ᾿Ιαχὶν 1 xol 
"A&apla υἱὸς Χελκία υἱοῦ Μοσολλὰμ. υἱοῦ ΣΞαδὼχ υἱοῦ Mapaiü S υἱοῦ ᾿Αχιτὼβ 





24. cap, x. ἀναϑωϑια — 25. xot αϑὲεῖν x. τιεφαδιαὰ 30. σαμσαρια ... 
σααρια ... γοϑολιας 27. ἡλιὰ prO &pta ... Utot τεροαμ, ... ἀρχήγοι pro ἀρ- 
χοντες sec. 29. τὴ γυναῖχι ... μάαχα 30. xot υἱος αὐτὴ πρῶτοτοχος ... 
x&t tgoup x&t xttg ... x. νὴρ x. ναδαβ 34. ἀδελφοι ... om xat ante ζαχ- 
χοὺυρ ... Om xat ὑαχελὼϑ prius ... μαχαλωϑ ... σαμεὰ ... om γὰρ 33. 
xttg bis ... teBaaA pro ἀσαβαλ 34. μεφριβααλ bis 38. φιϑὼν x. μαλὼσ 
x. ὅαρεε x. χααζ 36. χααξ ... totxOa bis... γαλεμαϑ' pro σαλαιμαδ ... 
αζμωϑ ... ζαμρι 37. ἐελεασὰ 38. o πρώτοτοχος ... 0m χα! «ca 39. εσε- 
λεχ του ἀδελφον α. ουὐλᾶμ O πρῶτοτ. X. xat toig 40. ovAmp. ... ἐχατον 
ενενηχοντα ... βενιαμειν IX. 3. βενιάμειν ἀν. om xe bis . . γωσι ... 
αμιουδ ... om νιον αμβραΐμ vt. βουνι ὃ. ἀπὸ tov σηλωνι ασὰ ο... χαὶ 
wot 6. ενενηχοντὰ 7. βενιάμειν ... σαάλω ... vtov ἀσανουα 8. tedvoa vt. 
ἱεροᾶμ X. ἢλᾶ, νιος οζι vtov μοχορε, x. μασαλλαμ. ... νιον tegavaat 40. 
ιωαρε!β x. ἰαχεῖν 44. αζξαριας νι. χολκίον ... μαριωὼϑ 
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ἡγουμένου οἴκου τοῦ ϑεοῦ, 12 χαὶ ᾿Αδαΐα υἱὸς ᾿Ιραὰμ. υἱοῦ Φασχὼρ υἱοῦ Νελ- 12 
χία, xo Ναασαία υἱὸς ᾿Αδιὴλ υἱοῦ "Età υἱοῦ Μοσολλὰμ. υἱοῦ Μασελμὼϑ 
υἱοῦ ᾿Εμμήρ, 18 xay ἀδελφοὶ αὐτῶν ἄρχοντες οἴκων πατριῶν αὐτῶν χίλιοι 13 
χαὶ ἑπταχόσιοι xol ἑξήκοντα, ἰσχυροὶ δυνάμει εἰς ἐργασίαν λειτουργίας οἴχου 
τοῦ 3600. 15 χαὶ ἐκ τῶν Λευιτῶν Σαμαΐα υἱὸς ᾿Ασὼβ υἱοῦ ᾿Εζρικὰμ, υἱοῦ 11 
᾿Ασαβία éx τῶν υἱῶν Μεραρί, !^xol Βαχβακὰρ xot ᾿Αρὴς καὶ Τ᾽αλαὰλ xo 18 
Ματϑανίας υἱὸς Μιχὰ υἱοῦ Ζεχρὶ υἱοῦ ᾿Ασάφ, 15 χαὶ ᾿Αβδία υἱὸς ΣΣαμία υἱοῦ 16 
Ταλαὰλ υἱοῦ ᾿Ιδιϑούν, xoi Βαραχία υἱὸς "Occ υἱοῦ “Ἑλκανὰ ὃ κατοικῶν ἐν 
ταῖς χώμαις Νωτεφατί. 17 οἱ πυλωροί" Σαλώμ, ᾿Ακούμ, Τελμὼν xoi Διμὰν 17 
χαὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν, Ξαλὼμ ὁ ἄρχων᾽ !*xol ἕως ταύτης ἐν τῇ πύλῃ τοῦ 18 
βασιλέως xav ἀνατολάς᾽ αὗται αἱ πύλαι τῶν παρεμβολῶν υἱῶν Λευί, 19 χαὶ 19 
Σελλοὺμ. υἱὸς Κορὲ υἱοῦ ᾿Αβιασὰφ υἱοῦ Κορὲ χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἰς οἶκον 
πατρὸς αὐτοῦ, οἱ Κορῖται ἐπὶ τῶν ἔργων τῆς λειτουργίας φυλάσσοντες τὰς 
φυλαχὰς τῆς σχηνῆς᾽ xol πατέρες αὐτῶν ἐπὶ τῆς παρεμβολῆς κυρίου φυλάσ- 
σοντες τὴν εἴςοδον. 39 καὶ Φινεὲς υἱὸς Ἐλεάζαρ ἡγούμενος ἦν ἐπὲ αὐτῶν ἔμ- 20 
προσϑεν χυρίου, xal οὗτοι pe? αὐτοῦ. ?! Ζαχαρίας υἱὸς ΝΜοσολλαμὶ πυλωρὸς ?1 
τῆς θύρας τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου. 35 πάντες οἱ ἐχλεχτοὶ ἐπὶ τῆς πύλης ἐν 22 
ταῖς πύλαις διαχόσιοι καὶ δεκαδύο" οὗτοι ἐν ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν, ὁ χαταλο- 
χισμὸς αὐτῶν τούτους ἔστησε Δαυὶδ xol “Σαμουὴλ ὃ βλέπων τῇ πίστει αὖ- 
τῶν. 33 χαὶ οὗτοι xoi οἱ viol αὐτῶν ἐπὶ τῶν πυλῶν ἐν οἴκῳ χυρίου xoi ἐν 23 
οἴκῳ τῆς σχηνῆς τοῦ φυλάσσειν. 23 χατὰ τοὺς τέσσαρας ἀνέμους ἦσαν αἱ πύλαι, 2 
χατὰ ἀνατολάς, ϑάλασσαν, βοῤῥᾶν, νότον. ?? χαὶ ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐν ταῖς αὖ- 25 
λαῖς αὐτῶν τοῦ εἰςπορεύεσϑθαι κατὰ ἑπτὰ ἡμέρας ἀπὸ καιροῦ εἰς χαιρὸν μετὰ 
τούτων" 25 ὅτι ἐν πίστει εἰσὶ τέσσαρες δυνατοὶ τῶν πυλῶν. xol οἱ Λευῖται 96 
ἦσαν ἐπὶ τῶν παστοφορίων, xal ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν οἴχον τοῦ ϑεοῦ παρεμ- 
βάλλουσιν, "7 ὅτι ἐπ᾽ αὐτοὺς ἣ φυλακή" καὶ οὗτοι ἐπὶ τῶν χλειδῶν τὸ πρωὶ 27 
πρωὶ ἀνοίγειν τὰς ϑύρας τοῦ ἱεροῦ. 28 χαὶ ἐξ αὐτῶν ἐπὶ τὰ σχεύη τῆς λει- 28 
τουργίας, ὅτι ἐν ἀριθμῷ εἰςοίσουσι xol ἐν ἀριθμῷ ἐξοίσουσι. 7? xoi ἐξ αὐτῶν 29 
χαϑεσταμένοι ἐπὶ τὰ σχεύη καὶ ἐπὶ πάντα σχεύη τὰ ἅγια, χαὶ ἐπὶ τῆς σεμι- 
δάλεως, τοῦ οἴνου, τοῦ ἐλαίου, τοῦ λιβανωτοῦ χαὶ τῶν ἀρωμάτων. 9 καὶ ἀπὸ 80 
τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων ἦσαν μυρεψοὶ τοῦ μύρον καὶ εἰς τὰ ἀρώματα. 5) χαὶ 81] 
Ματϑαϑίας ἐκ τῶν Λευιτῶν, οὗτος ὁ πρωτότοκος τῷ Σαλὼμ τῷ Κορίτῃ, ἐν 
τῇ πίστει ἐπὶ τὰ ἔργα τῆς ουσίας τοῦ τηγάνου τοῦ μεγάλου ἱερέως. ?? xoi 82 
Βαναΐας ὁ Κααϑίτης ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἐπὶ τῶν ἄρτων τῆς προϑέσεως 
τοῦ ἑτοιμάσαι σάββατον xarà σάββατον. ?* χαὶ οὗτοι Ψαλτῳδοὶ ἄρχοντες τῶν 33 
πατριῶν τῶν Λευιτῶν διατεταγμέναι ἐφημερίαι, ὅτι ἡμέρα xoi νὺξ ἐπὲ αὐτοῖς. 
ἂν τοῖς ἔργοις. 5" οὗτοι ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῶν Λευιτῶν κατὰ γενέσεις αὖ- 8. 
τῶν, ἄρχοντες οὗτοι χατῴχησαν ἐν “ερουσαλχήμ. 55 xo ἐν Γαβαὼν κατῴκησε 35 
n ^ 2 , L4 LY , ^ ^. 36 es 3 ^ 
πατὴρ Γαβαὼν ᾿Ιεήλ, χαὶ ὄνομα γυναιχος αὑτοῦ Μοωχά χαὶ υἱὸς αὐτοῦ 36 
ὃ πρωτότοκος ᾿Αβδών, xol Σοὺρ xoi Κὶς xoi Βάαλ xoi Νὴρ xol Ναδὰβ 
37 yo Τεδοὺρ καὶ ἀδελφὸς xal Ζαχχοὺρ xal Μαχελώσ. 38 καὶ Μακχελὼδ ἐγέν- 81 88 


————— 


44. γουμενος 42. σαδιας νι. ἱεραᾶμ. --- μελχιον ... μᾶσαι .. . ἱεζριον 
νον μοσολλάμὼϑ pro μασελμὼῦ 18. οἱ ἀδελφοι ... Om αὐτῶν ... χίλιοι 
ἐπταχοσιοι ἐνενηχοντὰ — 44. σαμαια .-- ἀσαβιου vtov vto» — 45. αρες x. γῶ- 
ληλ 10. οβδια vt. coputov vt. γωληλ vt. τδουϑὼν ... βαραχίας ... VOX ... 
νετωφαϑι 411. σαλλῶμ, xot αχουβ xat τελμὰν xot oup. 48. χατὰ ... αὖὐ- 
ται πυλαι 49. σαλωμ. vt. χωρὴ — 24. μοσολλαμ, 99. εχλεχτοι ταις πυλαις 
£V... 0m x«t post διαχοσιοι 23. xat utot ... Om xat ante εν 92k. τοὺς 
τεσσαρες ... "" xara 26. πυλων. Ot... παρεμβαλουσιν 28. εἰςοισουσιν 
αὐτὰ ... εξοισ. αὐτὰ 29. xat ἐπι παντᾶ τὰ 34. ματταϑιας 32. βαναιας 
34. apyovveg* oucot (ita disting.) 38. τειηλ 36. o vtog ... tg&tp X. χείς 
37. x. γεδουρ x. ἀδελφοὶ Goyyovp x. μαχεδω 38. pooc502 


$08 Παραλ. α΄ 9,38. Filii Saul. Saul occisus ac sepultus. 








νησε τὸν Σαμαά" xal οὗτοι ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν κατῴχησαν ἐν Icocu- 
30 σαλὴμ. ἐν μέσῳ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν. ὃ χαὶ Νὴρ ἐγέννησε τὸν Κίς, χαὶ Ki 
ἐγέννησε τὸν Σαούλ, καὶ ΣΣαοὺλ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωνάϑαν καὶ τὸν Μελχισουὲ xol 
40 τὸν ᾿Αμιναδὰβ xol τὸν Ασαβάλ. “9 xot υἱὸς ᾿[ωὠνάϑαν Μεριβαάλ᾽ xat Μεριβαὰλ 
& 43 ἐγέννησε τὸν Μιχά. 41 καὶ υἱοὶ Μιχά" Φιδὼν χαὶ Μαλὰχ xo Θαράχ. 2 χαὶ 
᾿Αχὰξ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαδά, χαὶ ᾿Ιαδὰ ἐγέννησε τὸν ΓΓαλεμὲσ zo τὸν Γαΐζμὼσ 
k3 xol τὸν Ζαμβρί, xoi Ζαμβρὶ ἐγέννησε τὸν Νασσά, 23 χαὶ Νασσὰ ἐγέννησε τὸν 
A Βαανά, καὶ Ραφαΐα υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Ελασὰ υἱὸς αὐτοῦ, ᾿Εσὴλ υἱὸς αὐτοῦ. “ χαὶ 
τῷ ᾿Εσὴλ ἕξ viol, xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" " ECorxàg. πρωτότοχος αὐτοῦ, 
χαὶ ᾿Ισμαὴλ χαὶ Σαραΐα xoi ᾿Αβδία xal? Avi καὶ ᾿Ασά" οὗτοι υἱοὶ ᾿Εσήλ. 


X. 

Καὶ ἀλλόφυλοι ἐπολέμησαν πρὸς τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἔφυγον ἀπὸ προςώπονυ 
2 ἀλλοφύλων χαὶ ἔπεσον τραυματίαι ἐν ὄρει Τελβουέ. 2 xoi χατεδίωξαν οἱ ἀλλό- 
φυλοι ὀπίσω Σαοὺλ καὶ ὀπίσω τῶν υἱῶν αὐτοῦ" χαὶ ἐπάταξαν ἀλλόφυλο!: τὸν 
8᾿Ιωνάϑαν καὶ τὸν ᾿Αμιναδὰβ xol τὸν Μελχισουὲ υἱοὺς Σαούλ. xoi ἐβαρύνθη 
ὃ πόλεμος ἐπὶ ΣΣαούλ᾽ χαὶ εὗρον αὐτὸν οἱ τοξόται ἐν τόξοις xal πόνοις, χαὶ 
k ἐπόνεσαν ἀπὸ τῶν τόξων. íxol εἶπε Ξαοὺλ τῷ αἴροντι τὰ σχεύη αὐτοῦ Σπά- 
σαι τὴν ῥομφαίαν σου χαὶ ἐχχέντησόν με ἐν αὐτῇ, μὴ ἔλθωσιν οἱ ἀπερίτμη- 
τοι οὗτοι xol ἐμπαίξωσί μοι. xo οὐκ ἐβούλετο ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ, ὅτι 
ἐφοβεῖτο σφόδρα" xoi ἔλαβε Σαοὺλ τὴν ῥομφαίαν xal ἐπέπεσεν ἐτὶ αὐτήν. 
ὃ " χαὶ εἶδεν ὁ αἴρων τὰ σχεύη αὐτοῦ ὅτι ἀπέθανε Σαούλ, καὶ ἔπεσς χαὶ αὐτὸς 
6 ἐπὶ τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ. ὃ χαὶ ἀπέθανε Σαοὺλ καὶ τρεῖς υἱοὶ αὐτοῦ ἐν τῇ 
7 ἡμέρᾳ ἐχείνῃ, καὶ πᾶς ὁ οἶχος αὐτοῦ ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀπέφανε. "xol εἶδε πᾶς 
ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ ὁ ἐν τῷ αὐλῶνι ὅτι ἔφυγεν ᾿Ισραήλ, xoi ὅτι ἀπέθανε Ξαοὺλ 
χαὶ οἱ viol αὐτοῦ, xol χατέλιπον τὰς πόλεις αὐτῶν xci ἔφυγον" χαὶ ἦλθον 
8 οἱ ἀλλόφυλοι καὶ χατῴχησαν ἐν αὐταῖς. ὃ χαὶ ἐγένετο τῇ ἐχομένῃ χαὶ ἦλθον 
ἀλλόφυλοι τοῦ σχυλεύειν τοὺς τραυματίας, χαὶ εὗρον τὸν Ξαοὺλ καὶ τοὺς υἱοὺς 
9 αὐτοῦ πεπτωχότας ἐν τῷ ὄρει Γελβουέ. 9 χαὶ ἐξέδυσαν αὐτόν, xal ἔλαβον τὴν 
χεφαλὴν αὐτοῦ καὶ τὰ σχεύη αὐτοῦ, xol ἀπέστειλαν εἰς γῆν ἀλλοφύλων χύχλῳ 
10 τοῦ εὐαγγελίσασθαι τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν xal τῷ λαῷ 19 χαὶ ἔϑηκαν τὰ σχεύη 
αὐτῶν ἐν οἴχῳ ϑεοῦ αὐτῶν, xol τὴν χεφαλὴν αὐτοῦ ἔϑηκαν ἐν οἴκῳ Δαγών. 
11 "xol ἤκουσαν πάντες οἱ χατοικοῦντες Γαλαὰδ ἅπαντα ἃ ἐποίησαν οἱ ἀλλό- 
12 φυλοι τῷ Σαοὺλ xol τῷ ᾿Ισραήλ. 13 xo ἠγέρθησαν dx ΤΓαλαὰδ πᾶς ἀνὴρ δυ- 
νατός, xol ἔλαβον τὸ σῶμα Σαοὺλ xoà τὸ σῶμα τῶν υἱῶν αὐτοῦ , xai Tuty- 
xay αὐτὰ εἰς ᾿Ιαβίς, xoi ἔϑαψαν τὰ ὀστᾶ αὐτῶν ὑπὸ τὴν δρῦν dy ᾿Ιαβίς " xoi 
18 ἐνήστευσαν ἑπτὰ ἡμέρας. 15 χαὶ ἀπέθανε Σαοὺλ ἐν ταῖς ἀνομίαις αὐτοῦ αἷς 
ἡἠνόμησε τῷ ϑεῷ χατὰ τὸν λόγον χυρίου, διότι οὐχ ἐφύλαξεν " ὅτι ἐπηρώτη- 
σε Σαοὺλ ἐν τῷ ἐγγαστριμύϑῳ τοῦ ζητῆσαι, xol ἀπεχρίνατο αὐτῷ Σαμουὴλ 
1& 6 προφήτης, 1) χαὶ οὐχ ἐζήτησε xíptov* xol ἀπέκτεινεν αὗτόν, καὶ ἐπέστρεψε 

τὴν βασιλείαν τῷ Δαυὶδ υἱῷ ᾿Ιεσσαί, 


38. capa ... ἐμμέσω ... μετὰ pro ev μεσὼ allero 39, 26: bis, ἐς 
βααλ pro «coge 40. μεχριβααλ — Ai. paAGy x. 3üpx 42. you ... αζ- 
MoO3... μασὰ A3. paca ... βανα ... om xet ante ea. (sed ραφ. vi. a. 
rescriptum est) ... ἐλεασα 44. capu ... om aca X. 4. προς togam 
(*-. Y&ABovuS) 2. om ot... omtoo vtov 8. εν τοῖς τοξοις ... ἐπ γεσεὺ 
ἢ. t. ρομφ. αὐτου xot ἔπεσεν ὅ. ιδὲν ... xot γε αὐτος ... in f. add xat 
ἀπεῖανεν 7. ιδὲν ... χατελειπον ... Ὥλθον ἀλλοφυλοι 8. σχυλευσαι 41. 
παντὰ α εἐποιησαν αἀλλοφυλοι τ. σ. ἐν τῶ 42. x«t τὰ σωματὰ TOV ... ta- 
βεις bis 418. qvopnoey τω χυριω ... ενγαστριμυϑω — 41. εξεζητησεν τον xv- 
ριον σαουλ ... post ἀπέχτ. αὐτὸν add χαϑοτι οὐχ Ὡρώτησεν εν xupto 


David rex occupat Zion. Heroes Davidis. ΠῈαραλ. α΄ 44, 22. 509 





XI. 

Καὶ ἦλθε πᾶς ᾿Ισραὴλ πρὸς Δαυὶδ ἐν Χεβρὼν λέγοντες ᾿Ιδοὺ ὀστᾶ σου 
χαὶ σάρχες σου ἡμεῖς. 2 καὶ ἐχϑὲς xol τρίτην € ὄντος Σαοὺλ βασιλέως σὺ ἦσθα 2 
ὃ ἐξάγων χαὶ εἰςάγων τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ εἶπεν ᾿Ισραὴλ χύριός cot Xi ποιμα- 
γεῖς τὸν λαόν pov τὸν ᾿Ισραήλ, xat σὺ ἔσῃ εἰς ἡγούμενον ἐπὶ ᾿Ισραήλ. ? xol 3 
ἦλθον πάντες πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ πρὸς τὸν βασιλέα εἰς Χεβρών, χαὶ διέϑετο 
αὐτοῖς ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ διαϑήχην ἐν Χεβρὼν ἔναντι xuplou, καὶ ἔχρισαν τὸν 
Δαυὶδ εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραὴλ κατὰ τὸν λόγον χυρίου διὰ χειρὸς Σαμουήλ. 

4 xol ἐπορεύθη ὃ βασιλεὺς χαὶ ἄνδρες αὐτοῦ εἰς “Ἱερουσαλήμ, αὕτη ᾿Ιεβούς, 4 
χαὶ ἐχεῖ οἱ ᾿Ιεβουσαῖοι οἱ χατοιχοῦντες τὴν γῆν 5 εἶπον τῷ Δαυίδ Οὐχ εἰς- ὕ 
ἐλεύσῃ: ὧδε. xoi προχοτελάβετο τὴν περιοχὴν Σιών, αὕτη D πόλις ,Δανίδ. 
xol εἶπε Δαυίδ Πᾶς τύπτων ᾿Ιεβουσαῖον ἐν πρώτοις, χαὶ ἔσται εἰς ἄρχοντα 6 
xol εἰς στρατηγόν᾽ χαὶ ἀνέβη ἐπὶ αὐτὴν ἐν πρώτοις ᾿Ιωὰβ υἱὸς ἸΣαρονία, χαὶ 
ἐγένετο εἰς ἄρχοντα. "xoà ἐχάϑισε Δαυὶδ ἐν τῇ περιοχῇ " Bk -«oUto ὀχάλοδενμη 
αὐτὴν. πόλιν Δαυίδ ὃ xo φχοδόμησε τὴν πόλιν χύχλῳ. ? καὶ ἐπορεύετο Δαυὶδ 8 9 
πορευόμενος χαὶ μεγαλυνόμενος, χαὶ χύριος παντοχράτωρ per αὐτοῦ. 19 xoi 40 
οὗτοι οἱ ἄρχοντες, τῶν δυνατῶν d ἦσαν τῷ Δανίδ, οἱ χατισχύοντες μετ᾽ αὐτοῦ 
ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ μετὰ παντὸς ἸΙσραὴλ τοῦ βασιλεῦσαι αὐτὸν χατὰ τὸν 
λόγον χυρίου. ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 1: χαὶ οὗτος ὁ ἀριῶμὸς τῶν δυνατῶν τοῦ Δανίδ᾽ 44 
᾿Ιεσεβαδὰ υἱὸς ᾿Αχαμὰν πρῶτος τῶν τριάκοντα, οὗτος ἐσπάσατο τὴν ῥομφαίαν 
αὐτοῦ ἅπαξ ἐπὶ τριαχοσίους τραυματίας ἐν χαιρῷ, ἑνί, 1? xod μετ᾽ αὐτὸν ᾽Ἔλεά- 42 
Cap υἱὸς Δωδαὲὶ ὁ ᾿Αχωχί, οὗτος ἦ ἦν ἐν τοῖς τρισὶ δυνατοῖς. 15 οὗτος ἦν μετὰ 18 
Δανὶδ ἐν Φασοδαμίν, καὶ οἱ ἀλλόφυλοι. συνήχϑησαν ἐχεῖ εἰς πόλεμον, χαὶ ἦν 
μερὶς τοῦ ἀγροῦ πλήρης χριϑῶν , χαὶ ὃ λαὸς ἔφυγεν ἀπὸ προςώπου ἀλλοφύ- 
λων. 1" χαὶ ἔστη ἐν μέσῳ τῆς μερίδος χαὶ ἔσωσεν αὐτήν, xoi ἐπάταξε τοὺς 14 
ἀλλοφύλους, χαὶ ἐποίησε χύριος σωτηρίαν μεγάλην. 5 xo κατέβησαν τρεῖς ἐχ 45 
τῶν τριάκοντα ἀρχόντων εἰς τὴν πέτραν πρὸς Δαυὶδ εἰς τὸ σπήλαιον ᾿Οδολ- 
λάμ., xo “παρεμβολὴ τῶν ἀλλοφύλων ἐν τῇ χοιλάδι τῶν γιγάντων. 10 xo) Δαυὶδ 16 
τότε ἐν τῇ περιοχῇ, xoi τὸ σύστεμα τῶν “ἀλλοφύλων τότε ἐν Βηθλεέμ. 17 xo 11 
ἐπεϑύμησε Δανὶδ xol εἶπε Τίς ποτιεῖ με ὕδωρ ἐχ τοῦ λάκχου Βησλεὲμ. τοῦ 
ἐν τῇ πύλῃ; 18 χαὶ διέῤῥηξαν οἱ τρεῖς τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων χαὶ 
ὑδρεύσαντο ὕδωρ ἐχ τοῦ Adxxou τοῦ ἐν Βηϑλεέμ,, ὃς ἦν ἐν τῇ πύλῃ, χαὶ 
ἔλαβον καὶ ἦλθον πρὸς Δανίδ, xoi οὖχ ἠϑέλησε «Δαυὶδ τοῦ πιεῖν αὐτό xoi 
ἔσπεισεν αὐτὸ τῷ χυρίῳ 19 χαὶ εἶπεν “Ιλεώς μοι ὁ 36b τοῦ ποιῆσαι τὸ δῆμα 19 
τοῦτο, εἰ αἷμα ἀνδρῶν τούτων πίομαι ἐν ψυχαῖς αὐτῶν, ὅτι, ἐν ψυχαῖς αὖ- 
τῶν ἴνεγκαν" χαὶ οὐχ ἐβούλετο πιεῖν αὐτό. ταῦτα ἐποίησαν οἱ «τρεῖς δυνατοί, 

d xo ᾿Αβισὰ ἀδελφὸς ᾿Ιωάβ, οὗτος ἦν ἄρχων τῶν τριῶν, οὗτος ἐσπάσατο 30 
τὴν ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐπὶ τριαχοσίους τραυματίας ἐν χαιρῷ ἑνί xal οὗτος ἦν 
ὀνομαστὸς & τοῖς τρισίν, 231 ἀπὸ τῶν τριῶν, ὑπὲρ τοὺς δύο ἔνδοξος ; xol ἦν 91 
αὑτοῖς εἰς ἄρχοντα, χαὶ ἕως τῶν τριῶν οὖκ ἤρχετο. ?? χαὶ Βαναία υἱὸς ᾿Ιωδαὲ 22 
υἱὸς ἀνδρὸς δυνατοῦ, πολλὰ ἔργα αὐτοῦ ὑπὲρ Καβασαήλ᾽ οὗτος ἐπάταξε τοὺς 
δύο ᾿Αριὴλ Μωάβ, xol οὗτος χατέβη xoi ἐπάταξε τὸν λέοντα ἐν τῷ λάχχῳ 


18 


ΧΙ. 9. etmey xuptog o ϑεὸος σου Got... Om ἐσὴ 3. εν pro εἰς. .7βα- 
σιλεα pro εἰς βασ. (videtur) ἀ. ανδρες topo emt ἰερουσαλημ. — 5. eercay y» Se ot 
χαάτοιχουντες teQouc τὼ δαν. 6. σαρουιᾶας 8. in f. add xot ἐπολεμήσεν Xt 
εἐλαβεν τὴν πολιν 11. ἰσβααμ vt. ἀχαμανι πρωτοτοχος ... ἴεσπατο 42. δυ- 
νατος 43. φασοδομιν ... πλήρεις 44. ἐμμεσὼ — 465. ot «τρεῖς . . Ἢ mapep.- 
βολὴ v. αλλ. παρεμβεβληχει ev 10. vo νποστεμα ... εν T" βηϑλεεμ 49. 
Ὥνεγχαν αὐτον 30. αβεσσα o ... (πατρίων pro τριῶν ...) ἤεσπατο (videtur) 

. Ext εξαχοσιοὺυς ... om χαὶ ante ovrog (...«.εν ταις tp.) 24. «vtog pro 
αὐτοῖς 22. βαναιας ... inde a — βασαηλ᾽ ovrog incipit codex FA 


910 Παραλ. α΄ 11,8, . Catalogus heroum Davidis. 
boucle MM GA MNAA Macte el τ pM IRL ese 
33 ἐν ἡμέρᾳ χιόνος, 25 xol οὗτος ἐπάταξε τὸν ἄνδρα τὸν Αἰγύπτιον, ἄνδρα ὁρα- 
τὸν πεντάπηχυν, xo ἐν χειρὶ τοῦ Αἰγυπτίου δόρυ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων᾽ χαὶ 
χατέβη ἐπ᾿ αὐτὸν Βαναία ἐν ῥάβδῳ καὶ ἀφείλατο ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ Alyv- 
9& πτίου τὸ δόρυ, xol ἀπέχτεινεν αὐτὸν ἐν τῷ δόρατι αὐτοῦ. ?* ταῦτα ἐποίησε 
95 Βαναία υἱὸς ᾿Ιωδαέ, xol τούτῳ ὄνομα ἐν τοῖς τρισὶ τοῖς δυνατοῖς" "^ ὑπὲρ 
τοὺς τριάκοντα ἦν ἔνδοξος οὗτος, xol πρὸς τοὺς τρεῖς οὐκ ἤρχετο, χαὶ χατέ- 
φῦ στησεν αὐτὸν Δαυὶδ ἐπὶ τὴν πατριὰν αὐτοῦ. 7^ xol δυνατοὶ τῶν δυνάμεων" 
9] ᾿Ασαὴλ ἀδελφὸς Ἰωάβ, ᾿Ελεανὰν υἱὸς Δωδωξ ἐκ Βηδϑλεέμ, "! Zopabs ὃ 
98'Apgopl, Χελλὴς ὁ Φελωνί, *9'Opà υἱὸς ᾿Εχχὶς ὃ Θεχωΐί, ᾿Αβιέζερ ὁ 'Àya- 
29 30 ϑωϑί, 29 ΣΣοβοχοὶ ὁ Οὐσαϑί, ᾿Ηλὶ ὁ ᾿Αχωνί, δ᾽ Μαραΐ ὁ Νετωφαοί, Χϑαὸδδ 
31 υἱὸς Νοοζὰ ὁ Νετωφαϑί, ?! Alpi υἱὸς Ῥεβιὲ ἐχ βουνοῦ Βενιαμίν, Βαναίας ὃ 
32 33 Φαραϑωνί, 52 Οὐρὶ ἐκ Ναχαλὶ Γάας, ᾿Αβιὴλ 6 Γαραβαιϑί, δ ᾿Αζβὼν ὁ Βα- 
31 ρωμί, ᾿Ελιαβὰ ὁ Σαλαβωνί, “ὁ υἱὸς Ασὰμ τοῦ Τιζωνίτου, ᾿Ιωγάϑαν υἱὸς ΣΞωλὰ 
35 86 ὁ ᾿Αραρί, ?5^Aylu υἱὸς "Ayap ὁ ᾿Αραρί, ᾿Ελφὰτ υἱὸς Θυροφὰρ ?* ὁ Μεχωραϑρί, 
31 38 ᾿Αχιὰ ὃ Φελλωνί, 3? Ἡσερὲ ὁ Χαρμαδαΐ, Νααραὶ υἱὸς ᾿Αζοβαί, "5 Ιωὴλ 
39 υἱὸς Νάϑαν, Μεβαὰλ υἱὸς ᾿Αγαρί, ?? ΣΣελὴ ὁ ᾿Αμμωνί, Ναχὼρ ὁ Βηρωδὶ αἴρων 
40 44 σχεύη υἱῷ ΣΣαρονία, “0 Ιρὰ ὁ ᾿Ιεϑρί, Τ᾿αρὴβ ὁ Ἰεϑρί, *! Οὐρία ὁ Χεττί, Ζα- 
4& βὲτ υἱὸς ᾿Αχαϊά, 5) ᾿Αδινὰ υἱὸς ΣΣαιζὰ τοῦ Ῥουβὴν ἄργων xa ἐπ᾽ αὐτῷ τριά- 
13 44 χοντα, 45 ᾿Ανὰν υἱὸς Μοωχὰ καὶ ᾿Ιωσαφὰτ ὃ Νατϑανί, ***Otfa ὁ ᾿Ασταρωϑί, 
45 Σαμαϑὰ καὶ ᾿Ιειὴλ υἱοὶ XoS&p. τοῦ ᾿Αραρί, 5 ᾿Ιεδιὴλ υἱὸς ἸΞαμερὶ xot ᾿Τωζαὲ 
46 ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ ὁ Θωσαΐ, 19'EXx* ὁ Mao xoi'lapigt χαὶ ᾿Ιωσία υἱὸς 
V1 αὐτοῦ, ᾿Ελλαὰμ. χαὶ ᾿Ιεϑαμὰ ὁ Μωαβίτης, “7 Δαλιὴλ καὶ ᾿Ωβὴϑ xo ᾿Ιεσσιὴλ 
ὃ Μεσωβία. 


23. FA αἰγυπτιον à (boc puncto deletur «) ορᾶτον ... εν τὴ χείρι ... 
FA ὡσει αντ. τῶν υφενοντῶν ... Bavatac, FA βανεας ... ΕΑ ἀφείλετο 24. 
βαναιας, ΕΑ βανεας ... FA τοῦτο pro τουτὼ 25. *'om Ἣν (videtur), FA 
om ἣν 36. οἱ δυνατοι ... FA toa ... δωδωαι (... FA 6o86cxaSAaeu.) 
27. cap.o9* Sa8t, FA capao3 o màt ... o φαλλωνι, FA o φελλώνει 28. 
«pat vt. εχχης, ΕΑ pat vt. ex τῆς ... FA o Sexo ... FA αναϑωϑει 29. xot 
coBoyat o ace3t, FA copoye o ta3et ... «Xt o «yop (sed «Xt usque veco- 
qo9t prius v. 30. est **), FA wet o avayoyet (** ayovet) 380. μοορμ 
(μοοραι), FA νεερς ... FA o νοτώφωτει ... ελαδ vt. βαανὰ ... ΕΑ χοαοδ 
pro χϑαοδ ... FA o νετώφαϑει 34. 720v vt. ρηβαι, FA αἰϑει vt. ραβειαι 
... Àx FA fewapety ... FA* φαραϑωώϑει 32. FA oupet ... vayan, ΒΑ να- 
χάλει ... σάραβεῦϑει, FA γαραβεῦ 33. αζμωϑ, FA patBov ... βαρσαμι, FA 
βεέρβειν (*" βεερμειν) ... FA ελμαβα o cope — 35. viot ... o vovv pro 
του γιζωνιτου ... FA βεννεὰς o copoyevvovyty pro υἱος ἀσαμ τ. γιξ. ... σα- 
Ὑὴ pro σωλὰ ... ΕΑ o papet 35. αχίαμ, νι. σαχὰρ ... FA capapst pro o 
apap. 35. 36. ελιφααλ νιος ὡρα  φερομεχουραϑι (sic dist.), FA ελφατ vtoc 
σουρ᾽ o φαάρμοχορ ... ΕΑ o φεδωνει 817. acapat o χαρμηλι, FA mospat o 
χαρμαδαι ... voopx ... ut, αξβι, FA vt. αζωβε — 38. αἀδελφος ναϑαν ... μα- 
βαρ ... νι. arapat, FA vut. ἀγαρει 39. σελλὴκ ... ΕΑ o ἀμμωνειμ. ... ναα- 
pat o βηρωϑ, FA ναχὼρ o βερϑει (... FA διδωνικενὴ pro atpoy σχενη) ... 
Ox. tQu vtov capoutxc 40. tpa o teSept, ΕΑ τὰ 0o τϑηρει ... v. o tz3ept, 
FA γαρηοβει o ϑηρει. — 44. ouptac χετϑι, ΕΑ oupst o χεττει ... ζαβατ νιος 
ολι, ΕΑ ζαβετ vt0g (itaque ipse ex vt correxit vtog) aycx 42. o. vt. 
σεχα, FA αδεινα vt. εζα ... ext αὐτὼ A3. FA ανναν ... μᾶχα ... FA" τω- 
σαφας ... o puaSSaw, FA o βεϑανει Hk. οζεια S (corrigendum ut saepe o) 
ἐσταρώϑεις ... capp ... ιεἴηλ, ΕΑ tex... χωϑαν, ΕΛ xa3ay ... apapet 
4b. FA ελϑειηλ... capot, FA capepet ... Ax FA ιωαζαξ ... ϑώσαει, FÀ τεασεὶ 
A6. τελιηλ, FA (cf. quod praecedit) AeqA ... o μαωειν, FA o pet... ταριβαΐ, 
FA agtQt ... FA τωσειὰ ... ελνααμ, FA ey... te3epo, FA eSeua 47. αλιηλ, 
FA δαλειηλ ... ιωβηδ, FA ton... ἐσσιηλ, FA εσειὴλ ... FA o μειναβεια 


Davidis fugientis Saul fideles socii. Παραλ. α΄ 42, 18. 511 








XII. 


Καὶ οὗτοι οἱ ἐλϑόντες πρὸς Δανὶδ εἰς ΣΞιχελάγ, ἔτι συνεχομένον ἀπὸ προς- 
ὦπον ZxoUA υἱοῦ Κίς. xo οὗτοι ἐν τοῖς δυνατοῖς βοηϑοῦντες ἐν πολέμῳ, 2 χαὶ 3 
τόξῳ ἐκ δεξιῶν καὶ ἐξ ἀριστερῶν, xot σφενδονῆται ἐν λίϑοις xol τόξοις, éx 
τῶν ἀδελφῶν Σαοὺλ ἐχ Βενιαμίν" ὃ ὁ ἄρχων ᾿Αχιέζερ, καὶ ᾿Ιωὰς υἱὸς ᾿Ασμὰ 3 
τοῦ Γαβαρίτου, xo^ Io καὶ ᾿Ιωφαλὴτ υἱοὶ ᾿Ασμώϑ, xo Βερχία, καὶ ’Τηοὺλ 
ὃ ᾿Αναϑωϑί, ὁ χαὶ Σαμαΐας ὁ Γαβαωνίτης δυνατὸς ἐν τοῖς τριάκοντα καὶ ἐπὶ ἡ 
τῶν τριάχοντα, Ἱερεμία χαὶ ᾿Ιεζιὴλ xoi ᾿Ιωανὰν καὶ ᾿Ιωαζαβὰϑ 6 Γαδαρα- 
Sup, δ᾽ Αζαὶ xaX ᾿Αριμοὺῦ xal Βααλιὰ καὶ ΣΣαμαραΐα καὶ ΣΣαφατίας 6 Χα- ὃ 
ραιφιήλ, 9" Ἑλκανὰ xol ᾿Τησουνὶ xoi ᾿Οζριὴλ καὶ ᾿Ιωζαρὰ xol Xofoxkp. xol 6 
οἱ Κορῖται, 7 χαὶ ᾿Ιελία xot Ζαβαδία υἱοὶ ᾿Ιροὰμ. xo οἱ τοῦ Γεδώρ. ὃ καὶ 18 
ἀπὸ τοῦ Τ᾽ αδδὲ ἐχωρίσθησαν πρὸς Δανὶδ ἀπὸ τῆς ἐρήμου ἰσχυροὶ δυνατοὶ 
ἄνδρες παρατάξεως πολέμου, αἴροντες ϑυρεοὺς xol δόρατα, xol πρόςωπον 
λέοντος τὰ modem αὐτῶν, καὶ κοῦφοι ὡς δορχάδες ἐπὶ τῶν ὀρέων τῷ τάχει" 
ϑ᾽Αζὰ ὁ ἄρχων, ᾿Αβδία ὃ δεύτερος, ᾿Ελιὰβ ὁ τρίτος, '" Νασμανὰ ὃ τέταρ- 9 10 
τος, Ἱερεμίας ὁ πέμπτος, 1 ᾿Ιεϑὲ ὁ ἕχτος, ᾿Ελιὰβ ὁ ἕβδομος, 12 ᾿Ιωανὰν 11 12 
6 ὄγδοος, ᾿Ἑλιαζὲρ ὁ ἔννατος, 1 ἹΙερεμία ὁ δέχατος, Μελχαβαναὶ ὁ ἑνδέκα- 13 
τος. 1} οὗτοι ἐκ τῶν υἱῶν Γὰδ ἄρχοντες τῆς στρατιᾶς, εἷς τοῖς ἑχατὸν μιχρὸς 44 
χαὶ μέγας τοῖς χιλίοις. 15 οὗτοι οἱ διαβάντες τὸν ᾿Ιορδάνην ἐν τῷ μηνὶ τῷ 45 
πρώτῳ, xol οὗτος πεπληρωχὼς ἐπὶ πᾶσαν χρηπῖδα αὐτοῦ, xol ἐξεδίωξαν πάν- 
τας τοὺς χατοιχοῦντας αὐλῶνας ἀπὸ ἀνατολῶν ἕως δυσμῶν. 15 χαὶ ἦλθον ἀπὸ 10 
τῶν υἱῶν Βενιαμὶν χαὶ ᾿Ιούδα εἰς βοήδειαν τοῦ Δανίδ, 17 xol Δαυὶδ ἐξῆλθεν 11 
εἰς ἀπάντησιν αὐτῶν xol εἶπεν αὐτοῖς Εἰ εἰς εἰρήνην ἥκατε πρὸς μέ, εἴη 
μοι χαρδία χαϑ ἑαυτὴν ἐφ᾽ ὑμᾶς" xol εἰ τοῦ παραδοῦναί με τοῖς ἐχϑροῖς 
μου οὐχ ἐν ἀλχηϑείᾳ χειρός, ἴδοι ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ὑμῶν xol ἐλέγξαιτο, 

18 xa) πνεῦμα ἐνέδυσε τὸν ᾿Αμασαὶ ἄρχοντα τῶν τριάχοντα xol εἶπεν Πορεύου 18 
xai ὃ λαὸς σοῦ, Δαυὶδ υἱὸς ᾿Ιεσσαί, εἰρήνη εἰρήνη σοι, xal εἰρήνη τοῖς βοη- 
Soig σου, ὅτι ἐβοήθησέ σοι ὃ ϑεός cov' xo προςεδέξατο αὐτοὺς Δανίδ, xol 


XII. 4. FA εἰς σωχλα ... Ax FA xe; 2. Ax FA εχ (FA εχᾶϊ, ita ex 
xat corr. est ex) βενιαμειν 8. om 6 ... τωρᾶς νι. capax T. ταβαδιτου, 
FA τωας vt. ap τ. γεβωϑειτου ... x. αζιηλ x. φαλλὴτ vt. αζμωϑ ... βα- 
ρᾶάχια, FA βερχεία ... FA ἀναβωϑει (vide ad v. 4.) 4. FA capeac (... 
FA*o ἀαγαβωνιτης, sed bis scriptum x. βερχειαὰ usque γαβαωνιτης, altero 
loco est ἀναϑωϑει οὖ γαβαωνιτὴης) ... xot τερεμιας, ΕΑ τιερεμιῆας ... FA te- 
ζηλ ... τκιωζαβαδ, FA τωζαβαβ ... o yaóvnpo3t, FA o γαδᾶρα 5. ελιωξι, FA 
ater ... ταριμουϑ, ΕΑ αριϑμους ... βααδια, FA βαδαια ... Ax FA σαμαρια ... 
σαφατια o «pougt, FA caqacetx o χαραιφειηλ 60. Ax FA mixaya ... teat, 
FA τησουνει ... ελιηλ, FA οζρειηλ ... τωζααρ... FA post ιωζαρα add χαινα 
(και να) ... τεσβααμ, FA σοβοαμ. ... om xat ante ot 7. tow*a... te- 
ροαμ, FA paap. ... Ax FA vtot pro xat ot... FA γεδδὼρ 8. FA γαδδει ... 
γαδ διεχωρισϑησαν ... emt τῆς ... FA ἰσχυροι ανδρες δυνατοι ... FA om 
τα... ὡς OopxaOog ... εν ταχει 9. atcp ... FA αβδεια ... FA ελειαβ 10. 
μᾶσμαν o τετ., ΕΑ μασεμαννὴ οδ ... τερεμία, FA τερμιαὰ 411. εὔϑει, FA 
εϑοι ... EA 43. τωνὰν o ογδος FA τῶαν ογδους ... ελεζαβαδ ... Ax FA 
ewxrog 483. ιερεμιᾶς, FA τερεμια ... μαχαβανας o ενδ., ΕΑ μελχαβαννεὰα o ta 
Ak. FA om γαδ 45. FA * om τ. τορδανὴν ... ΕΑ εδιωξαν ... FA ἀπο 46. 
Ax FA Qewapety 47. απαντησ, αντοίς ... εἰ euot pro εἰὴ μοὶ ... FA ἡ 
χαρδια (... FA om et του m. με) ... Ax FA πατερὼν Ἡμῶν ... ἐλεγξαι 48. eve- 
δυναμωσεν ... FA αμᾶσς ... τον apyovva ... δαυ. ut. τεσσ. post mopeuou 
pon. ... FA xat λαος ... om xat ante εἰρηνὴ ... FA om cov post ϑεος ... 
ΒΑ * προςεταξατο 


512 IlIaQoX.o' 412, 19. Socii Davidis in Sicelag et in Hebron. 











49 χατέστησεν αὐτοὺς ἄρχοντας τῶν δυνάμεων. 19 χαὶ ἀπὸ Μανασσῆ προςεχώρη- 
σαν πρὸς Δανὶδ ἐν τῷ ἐλϑεῦν τοὺς ἀλλοφύλους ἐπὶ Σαοὺλ εἰς πόλεμον᾽ χαὶ 
οὐχ ἐβοήϑησεν αὐτοῖς, ὅτι ἐν βουλῇ ἐγένετο παρὰ τῶν στρατηγῶν τῶν ἀλλο- 
φύλων λεγόντων Ἔν ταῖς χεφαλαῖς τῶν ἀνδρῶν ἐχείνων ἐπιστρέψει πρὸς τὸν 

20 χύριον. αὐτοῦ Σαούλ. 39 ἐν τῷ πορευσῆναι τὸν Δαυὶδ εἰς xc προςεχώρη- 
σαν αὐτῷ ἀπὸ Μανασσῆ "EBvk καὶ ᾿Ιωζαβὰϑ xot ἹΡωδιὴλ xoi Μιχαὴλ χαὶ 
᾿Ιωσαβαὶϑ χαὶ ᾿Ελιμοὺϑ xai Σεμαϑί" ἀρχηγοὶ χιλιάδων εἰσὶ τοῦ Μανασσῆ. 

31 ?! xoi αὐτοὶ συνεμάχησαν τῷ Δαυὶδ ἐπὶ τὸν Γεδδούρ, ὅτι δυνατοὶ ἰσχύος 

22 πάντες" χαὶ ἦσαν ἡγούμενοι ἐν τῇ στρατιᾷ ἐν τῇ δυνάμει, * 2 ὅτι ἡμέραν ἐξ 

23 ἡμέρας ἤρχοντο πρὸς Δαυὶδ εἰς δύναμιν μεγάλην ὡς δύναμις τοῦ “εοῦ. 2 xo 
ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀρχόντων τῆς στρατιᾶς, οἱ ἐλθόντες πρὸς Δανὶδ εἷς 
Χεβρὼν τοῦ ἀποστρέψαι τὴν βασιλείαν Ξαοὺλ πρὸς αὐτὸν χατὰ τὸν λόγον 

φῇ χυρίου. ?5 νἱοὶ ᾿Ιούδα ϑυρεοφόροι χαὶ δορατοφόροι ἕξ χιλιάδες χαὶ ὀχταχόσιοι 

95 δυνατοὶ παρατάξεως. 325 τῶν υἱῶν Συμεὼν δυνατοὶ ἰσχύος εἰς παράταξιν ἑπτὰ 

26 27 χιλιάδες χαὶ ἑχατόν. ?9 τῶν υἱῶν Λευὶ τετραχιςχίλιοι xoi ἑξαχόσιοι᾽ 37 xol 
᾿Ιωαδὰς ὃ ἡγούμενος τῷ ᾿Ααρών, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ τρεῖς χιλιάδες χαὶ ἑπταχό- 

98 σιοι᾿ 28 xol Xabüx νέος δυγατὸς ἰσχύϊ, καὶ τῆς πατρικῆς οἰχίας αὐτοῦ ἄρ- 

39 χοντες εἰκοσιδύο. ?? xol τῶν υἱῶν Βενιαμὶν τῶν ἀδελφῶν ΣΞαοὺλ τρεῖς χιλιά- 

30 Occ" xot ἔτι τὸ πλεῖστον αὐτῶν ἀπεσχόπει τὴν φυλαχὴν ofxou ΣΞαούλ. ?" xol 
ἀπὸ υἱῶν ᾿Εφραΐμ. εἴκοσι χιλιάδες τὸν ,ὑχταχόσιοι, δυνατοὶ ἰσχύϊ ἄνδρες ὀνο- 

81 μαστοὶ χατ᾽ οἴχους πατριῶν αὐτῶν. 51 καὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ 
δεχαοχτὼ χιλιάδες, xoi ot ὠνομάσθησαν ἐν ὀγόματι τοῦ βασιλεῦσαι τὸν Δανίδ. 

32 3? xol ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισσάχαρ γινώσχοντες σύνεσιν εἰς τοὺς χαιρούς, γινώ- 
σχοντες τί ποιῆσαι Ἰσραήλ, διαχόσιοι, xol πάντες ἀδελφοὶ αὐτῶν μετ᾽ αὐτῶν. 

33 35 xol ἀπὸ Ζαβουλὼν ἐχπορευόμενοι εἰς παράταξιν πολέμου ἐν πᾶσι σχεύεσι 

84 πολεμιχοῖς, πεντήχοντα χιλιάδες βοησῆσαι τῷ Δαυὶδ οὐ χεροχένως. 3 καὶ ἀπὸ 
Νεφϑαλὶ ἄρχοντες χίλιοι, χαὶ μετ᾽ αὐτῶν ὧν “υρεοῖς χαὶ δόρασι τριαχοντα- 

35 επτὰ χιλιάδες. 35 καὶ ἀπὸ τῶν Δανιτῶν παρατασσόμενοι εἰς πόλεμον εἰχοσιοχτὼ 

80 χιλιάδες xoi ὀχταχόσιοι, ?9xol ἀπὸ τοῦ ᾿Ασὴρ ἐχπορενόμενοι βοητῆσαι εἰς 

81 πόλεμον τεσσαράχοντα χιλιάδες. 51 χαὶ éx πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἀπὸ Ῥουβὴν 
χαὶ Ταδδὶ χαὶ ἀπὸ τοῦ ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ ἐν πᾶσι σχεύεσι πολεμιχοῖς 

38 ἑχατὸν εἴχοσι χιλιάδες. 88 πάγτες οὗτοι ἄνδρες πολεμισταὶ παρατασσόμενοι 
παράταξιν ἐν ψυχῇ εἰρηνικῇ, χαὶ ἦλθον εἰς Χεβρὼν τοῦ βασιλεῦσαι τὸν Δαυὶδ 
ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ $ χατάλοιπος ᾿Ισραὴλ ψυχὴ μία τοῦ βασιλεῦσαι τὸν 

39 Δαυίδ, ?? xod. ἦσαν ἐχεῖ ἡμέρας τρεῖς ἐσπϑίοντες χαὶ πίνοντες, ὅτι ἡτοίμασαν 

40 οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν. 29 καὶ ot ὁμοροῦντες αὐτοῖς ἕως ᾿Ισσάχαρ xoi Ζαβουλὼν 


49. εβοηϑησαν 20. Ax ΚΑ avrov pro τον δαυ. ... FA εἰς coxay ... 
ιωζαβαδ, FA τωζαβαὸ ... ιεδιὴλ ... τιωζαβεδ, FA tocafcS ... ελιουδ... 
γάλαϑι, FA σεμαϑει 24. xat ovrot (... FA εἰ συνεμαχ.) ... ext τ στρατιὰ 

.om εν τὴ δυναμει 22. δυναμις ϑεου, FA δυναμιν Seov 23. ἐπιστρέψαι 
24. SupeoqQopot ... om xat δορατοφοροι ... ΕΛ δυνατοι mpabeoc 20. "τε- 
τραχεςχίλιοι — FA τετραχιχίλιαι εξακοσιαι. 27. ιωδαε, FA τωαδαε ... FA 
om ὃ ... τῶν «xpo» ... FA τρειςχίλιοι emraxootot 98. εἰχοσι xat δυο 
29. xat εχ τῶν... Ax FA Qevwapety ... τὴν φυλὴν 30. FA om xat ab ini- 
tio ... FA χατοίχουντες pro x. otxoug 81. ΒΑ φυλους ... FA post χιλιαδες 
add χίλιοι... om xot ante οἱ 32. etccayap ... FA tt ποιησει ... topo 
εἰς τὰς ἀρχας αὐτῶν ... ΕΑ om αὐτῶν prius 33. ΕΔ ot ἀπὸ pro xot «xo 
...FAÀ χαιροχαινὼς 34. νεφϑαλειμ, FA νεφϑαλει 8ὅ. εἰχοσι xat οχτὼ 36. 
Ax FA τεσσεράχοντα. 37. ΕΑ γαδδειν ... FA ἡ φυλους 38. FA" ot χαταλοι- 
mot ... Om in f. του βασ. τ. δαυ. 39. FA om xat πινοντες ... ἡτοιμασαν 
«vtotg A40. x«t ot ομυρουντες, FA xot ομοροουντες 


Arca reducitur; Ozae mors. Chirami dona. IIago. α΄ 14, 4. 513 





xoi Νεφϑαλὶ ἔφερον αὐτοῖς ἐπὶ τῶν χαμήλων xol τῶν ὄνων xol τῶν ἡμιόνων 
χαὶ ἐπὶ τῶν μόσχων βρώματα, ἄλευρα, παλάϑας, σταφίδας, οἶνον χαὶ ἔλαιον, 
μόσχους xol πρόβατα εἰς πλῆϑος, ὅτι εὐφροσύνη ἐν ᾿Ισραήλ. 


XIII. 


Καὶ ἐβουλεύσατο Δαυὶδ μετὰ τῶν χιλιάρχων xo τῶν ἑκατοντάρχων παντὶ 
ἡγουμένῳ. ? xol εἶπε Δαυὶδ πάσῃ ἐχχλησίᾳ ᾿Ισραήλ Ei éQ ὑμῖν ἀγαϑὸν χαὶ 3 
παρὰ χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν εὐοδωϑθῇ, ἀποστείλωμεν πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν 
τοὺς ὑπολελειμμένους ἐν πάσῃ γῇ ᾿Ισραήλ, xol μετ᾽ αὐτῶν οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖ- 
ται ἐν πόλεσι χατασχέσεως αὐτῶν, xoi συναχϑήσονται πρὸς ἡμᾶς, ὃ καὶ με- 3 
τενέγκωμεν τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν πρὸς ἡμᾶς" ὅτι οὐκ ἐζήτησαν αὐτὴν 
ἀφ᾽ ἡμερῶν Σαούλ. * καὶ εἶπε πᾶσα T) ἐχχλησία τοῦ ποιῆσαι οὕτως, ὅτι εὐθὺς ^ 
ὃ λόγος ἐν ὀφθαλμοῖς παντὸς τοῦ λαοῦ. ὃ χαὶ ἐξεχχλησίασε Δαυὶδ τὸν πάντα 5 
᾿Ισραὴλ ἀπὸ ὁρίων Αἰγύπτου xol ἕως εἰςόδου ᾿Ημὰϑ τοῦ εἰςενέγκαι τὴν χιβω- 
τὸν τοῦ ϑεοῦ ἐκ πόλεως ᾿Ιαρίμ. 9xol ἀνήγαγεν αὐτὴν Δανίδ᾽ xad πᾶς ᾿Ισραὴλ 6 
ἀνέβη εἰς πόλιν Δαυίδ, ἣ ἦν τοῦ ᾿Ιούδα, τοῦ ἀναγαγεῖν ἐκεῖθεν τὴν χιβωτὸν 
τοῦ ϑεοῦ κυρίου χαϑημένου ἐπὶ Χερουβὶμ. οὗ ἐπεκλήθη ὄνομα αὐτοῦ. 7 xol'l 
ἐπέϑηχαν τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ ἐφ᾿ ἅμαξαν χαινὴν ἐξ οἴχου ᾿Αμιναδάβ᾽ xol 
᾿Οζὰ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἦγον τὴν ἅμαξαν. xoi Δαυὶδ xo πᾶς ᾿Ισραὴλ 8 
παίζοντες ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ ἐν πάσῃ δυνάμει, xol ἐν ψαλτῳδοῖς xaX ἐν κινύ- 
ραις xol ἐν νάβλαις, ἐν τυμπάνοις xoà ἐν χυμβάλοις xol ἐν σάλπιγξι. ὅ καὶ 9 
ἤλθοσαν ἕως τῆς ἅλωνος xoi ἐξέτεινεν ᾿Οζὰ τῆν χεῖρα αὐτοῦ τοῦ χατασχεῖν 
τὴν κιβωτόν, ὅτι ἐξέχλινεν αὐτὴν ὁ μόσχος. ! xoi ἐθυμώθη χύριος ὀργῇ ἐπὶ 10 
᾽Οξᾷ, xai ἐπάταξεν αὐτὸν ἐκεῖ διὰ τὸ ἐχτεζαι τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τὴν 
χιβωτόν- xol ἀπέϑανεν ἐκεῖ ἀπέναντι τοῦ ϑεοῦ. 11 καὶ ἠθύμησε Δαυὶδ ὅτι 1] 
διέχοψε χύριος διαχοπὴν ἐν ᾿Οζᾷ, xoi ἐχάλεσε τὸν τόπον ἐκεῖνον Διαχοπὴ 
'Otk ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 12 χαὶ ἐφοβήϑη Δαυὶδ τὸν Seb» ἐν τῇ ἡμέρᾳ 12 
ἐχείνῃ λέγων Πῶς εἰςοίσω τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ πρὸς ἐμαυτόν; ᾿5 χαὶ οὐχ 13 
ἀπέστρεψε Δαυὶδ τὴν χιβωτὸν πρὸς ἑαυτὸν εἰς πόλιν Δαυίδ, xol ἐξέκλινεν 
αὑτὴν εἰς οἶχον ᾿Αβεδδαρὰ τοῦ Τ᾽ εϑαίου. 15 χαὶ ἐχάϑισεν ἣ κιβωτὸς τοῦ SeoU 1 
ἐν οἴκῳ ᾿Αβεδδαρὰ τρεῖς μῆνας" xoi εὐλόγησεν ὁ ϑεὸς ᾿Αβεδδαρὰ καὶ πάντα 
τὰ αὐτοῦ. 


XIV. 

Καὶ ἀπέστειλε Χειρὰμ. βασιλεὺς Τύρον ἀγγέλους πρὸς Δαυὶδ xoi ξύλα 
χέδρινα xol οἰχοδόμους xoi τέκτονας ξύλων τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶχον. ? xol? 
ἔγνω Δαυὶδ ὅτι ἡτοίμασεν αὐτὸν κύριος εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, ὅτι ηὐξήθη 
εἰς ὕψος ἣ βασιλεία αὐτοῦ διὰ τὸν λαὸν αὐτοῦ ᾿Ισραήλ. ὅ καὶ ἔλαβε Δαυὶδ 3 
ἔτι γυναῖκας ἐν Ἱερουσαλήμ. xoà ἐτέχϑησαν Δαυὶδ ἔτι viol xol ϑυγατέρες. 
4 χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν τῶν τεχϑέντων O0 ἦσαν αὐτῷ ἐν ἱἹερουσαλήμ." 4 





ἀ0. Ax FA νεφϑαλειμ. ... * om xat τῶν ἡμίονῶν XIII. 2. Ax FA 
τὴ παάση ... ÀX FA xvuptou ϑεου ... ὅεου ὑμῶν ... Ax ΕΑ υπολελιμμενους 
... FA προς ὑμᾶς ... "' εξεζητησαν ἀ. AX FA εὐϑὴς ὅ. FA εχχλησιασεν 
... Om εἰςοδου ... AX FA tape. 6. χερουβειν, FA χερουβιν Ἵ. Ax FA ent 
αμαξαν ... FA αὐτῶν pro αὐτοῦ 8. FA om xot primum ... FA ενοντι ... 
FA xat χινυραις ... x«t εν τυμπανοῖις 9. αλωνος χειδων ... FA om τ. χειρα 
aut. 40. FA οργὴ xvptog 43. προς εμαῦτ. τὴν χιβ. τ. Scou 48. FA τὸ pro 
τὴν χιβωτον ... εἰς τὴν πολιν ... του χετταίου, FA του ye33atou 44. tQ. 
Ἡμέρας ... τὸν αβεδδαρα, FA αβεδδαραν sec. loco XIV. 4. FA χιραμ 
... FA* om xat sec. ... οἰχοδομοὺς votpoy 3. FA ἡτοιμᾶχεν ... Ax FA 
om εἰς βασιλεα 3. ετεχϑησαν αὐτὼ 


SEPTUAGINTA I. 33 


514 Ἰαροαλ. α΄ 15, ^. . Davidis filii. Philistaei bis victi. 








Vete wot o 00s TT 
5 Xagad, Σωβάβ, Νάϑαν xol Σαλωμὼν ?xoi Βαὰρ χαὶ ᾿Ελισὰ xoi'EAXQa- 
6 Ἴ λὴν *xd NayiS xoi Ναφὰϑ καὶ ᾿Ιαφιὲ "xoi 'Ελισαμαξ χαὶ ᾿Ελιαδὲ χαὶ 
8 Ἐλιφαλά. xo ἤκουσαν ἀλλόφυλοι ὅτι ἐχρίσθη Δαυὶδ βασιλεὺς ἐπὶ πάντα 
"Ισραήλ, καὶ ἀνέβησαν πάντες οἱ ἀλλόφυλοι ζητῆσαι τὸν Δαυίδ᾽ χαὶ ἤχουσε 
9 Δαυίδ, χαὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῖς. 5 χαὶ ἀλλόφυλοι ἦλθον χαὶ συνέπε- 
10 σον ἐν τῇ χοιλάδι τῶν γιγάντων. I^ χαὶ ἐπηρώτησε Δαυὶδ διὰ τοῦ ϑεοῦ λέγων 
ἘΠῚ ἀναβῷ ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους χαὶ δώσεις αὐτοὺς εἷς τὰς χεῖράς μου; xo 
11 εἶπεν αὐτῷ κύριος ᾿Ανάβηϑι, καὶ δώσω αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖράς σου. 11 χαὶ ἀνέβη 
εἰς Βαὰλ Φαρασὶν xoi ἐπάταξεν αὐτοὺς ἐχεῖ Δαυίδ καὶ εἶπε Δαυίδ Διέχοψεν 
ὃ Θεὸς τοὺς ἐχορούς μου ἐν χειρί μου ὡς διακοπὴν ὕδατος διὰ τοῦτο ἐκάλεσε 
42 τὸ ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Διαχοπὴ Φαρασίν. I? καὶ ἐγχατέλιπον ἐχεῖ τοὺς 
43 δεοὺς αὐτῶν οἱ ἀλλόφυλοι, καὶ εἶπε Δαυὶδ χαταχαῦσαι ἐν πυρί. !) xai προς- 
44 ἔϑεντο ἔτι ἀλλόφυλοι xol συνέπεσαν ἔτι ἐν τῇ χοιλάδι τῶν γιγάντων. I xol 
ἠρώτησε Δαυὶδ ἔτι ἐν ϑεῷ, καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ Seóc Οὐ πορεύσῃ ὀπίσω αὖ- 
18 τῶν, ἀποστρέφου ἀπ᾿ αὐτῶν καὶ παρέσῃ αὐτοῖς πλησίον τῶν ἀπίων. 15 χαὶ 
ἔσται ἐν τῷ ἀχοῦσαί σε τὴν φωνὴν τοῦ συσσεισμοῦ αὐτῶν ἄχρων τῶν ἀπίων, 
τότε εἰςελεύσῃ εἰς τὸν πόλεμον, ὅτι ἐξῆλθεν ὁ Θεὸς ἔμπροσϑέν σον τοῦ πατά- 
46 ξαι τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων. 15 χαὶ ἐποίησε χαϑὼς ἐνετείλατο αὐτῷ 
ὃ ϑεός, xoi ἐπάταξε τὴν παρεμβολὴν τῶν ἀλλοφύλων ἀπὸ Τ᾽ αβαὼν ἕως l'a- 
11 ξηρά. 11 xol ἐγένετο ὄνομα Δαυὶδ ἐν πάσῃ τῇ γῇ; xal χύριος ἔδωχε τὸν φόβον 
αὑτοῦ ἐπὶ πάντα τὰ ἔϑνη. 


Xv, τ 


Καὶ ἐποίησεν αὐτῷ οἰχίας ἐν πόλει Δαυίδ, xo) ἡτοίμασε τὸν τόπον τῇ 
 χιβωτῷ τοῦ ϑεοῦ xal ἐποίησεν αὐτῇ σχηνήν. 2 τότε εἶπε Δαυίδ Οὐχ ἔστιν 
3 5 * A ) m^ * e 9 * ᾿ , 
ἄραι τὴν κιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ ἀλχ ἢ τοὺς Λενίτας, ὅτι αὐτοὺς ἐξελέξατο χύριος 
8 αἴρειν τὴν κιβωτὸν κυρίου xol λειτουργεῖν αὐτῷ ἕως αἰῶνος. ὅ χαὶ ἐξεχχλη- 
σίασε Δαυὶδ τὸν πάντα Ἰσραὴλ ἐν Ἱερουσαλὴμ. τοῦ ἀνενέγκαι τὴν χιβωτὸν 
& χυρίου εἷς τὸν τόπον ὃν ἡτοίμασεν αὐτῇ. "xol συνήγαγε Δανὶδ τοὺς υἱοὺς 
δ᾽ Λαρὼν τοὺς Λευίτας. " τῶν υἱῶν Καὰϑ Οὐριὴλ ὃ ἄρχων xol οἱ ἀδελφοὶ αὖ- 
6 τοῦ ἑκατὸν εἴκοσι᾽ ὃ τῶν υἱῶν Μεραρὶ ᾿Ασαΐα ὃ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὑτοῦ 
" διαχόσιοι εἴκοσι ^ cy υἱῶν Γεδσὼν ᾿Ιωὴλ ὁ ἄρχων xoi οἱ ἀδελφοὶ αὑτοῦ 
c * Jl. » 8. Cul * MEM ε ^ ϑ E 
8 ἑχατὸν τριάχοντα " ὃ τῶν υἱῶν ᾿Ελισαφὰτ Zieget ὃ ἄρχων xol oi ἀδελφοὶ αὑτοῦ 


A. σάμμαου xat, ΕΑ captat ... FA σοβαὰμ, ... ΕΑ om xot S. τεβαὰρ ... 
ελισαυ, ΕΑ εχταε ... ελιφαλετ, FA ελειφαλετ 0. FA ναγετ ... vaqoy, FA 
γαφατ ... FA τανονον Ἵ. ελισαμα, FA ελεισαμαε ... βαλλιαδα, ΕΑ βαλεγ- 
δας ... ελιφαλετ, FA ἐνφαλετ 8. xot εξηλϑεν δαυ. ὡς ἤχουσεν εἰς ὑπαντὴ- 
σιν αὐτοῖς 9. FA ot αλλοφυλοι ... AX FA συνεπεσὰν ... FA om εν 10. 
totus vers, rescriptus est ... FA ἡρωτῆσεν ... FA λεγὼν ἡ ἀναβήτω ... 
** om xvptog 44. Q. φαρασειν, FA φαλααδ φαϑεισει ... FA διακοψον omisso 
o Scog ... φαρασειν, FA φαριειν 42. εγχατελειπεν, FA ενχατελιπον ... VA 
om exet... Ax FA om ot ἀλλοφυλοι ... χαταχανυσ. αὐτοὺς 43. FA προςε- 
Sero ett ἀλλοφύλοις ... Exe εν pro ert εν. 44. (oct pro exo) ... FA τῶν αἰτιὼν 
45. FA om σε ... Ax FA t. συνσισμου τῶν axpoy (Ax vov axgov) ... FA τῶν 
attt» ... AX FA εξελευσὴ ... FA εμπροσϑ. μου 46. FA pot pro avzo ... 
FA axo γαβὼν coc γαζαραν 4. to ονομα XV. 4. τῆς χιβωτου, FA* 
τὴν xtQorov 2. FA αλλὰ rovc... FA om αἱρεῖν t. xi. xuptou ὃ. x. συν- 
Ὥγαγεν δαυ. (inde a δαν. usque διαχοσ, xot πεν- in f. vers. 6. omnia 7") 
... AX'* FA εἰς τερουσαλημ, ... "" aveveyxety x. χειβῶτ. vou 3εονυ ... FA 
xou xuptou 4. ** «ap. xat τοὺς ὅ. FA ἀδελφ. αὐτῶν exaxvoy Oexa ὁ. FA 
μερᾶρες ... aoatac, ΕΑ «cat ... Otaxoc. xat πεντηχοντα, FA διαχ. πεντη- 
xowa& 1. βηρσων, FA γηρσαμ. ... ex«t. xat tptux., FA ex. πεντηχοντα 8. 
ἐλισαφαν, FA ελεισαφατ ... οεμαῖα (corrige σεμαῖΐα), FA σαμεας 
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διαχόσιοι" ϑ τῶν υἱῶν Χεβρὼμ ᾿Ελιὴλ ὁ ἄρχων xol ot ἀδελφοὶ αὐτοῦ ὀγδοή- 9 
χοντα΄ ! τῶν υἱῶν ᾿Οζιὴλ ᾿Αμιναδὰβ ὁ ἄρχων καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑχατὸν 10 
δεχαδύο. 11 χαὶ ἐχάλεσε Δαυὶδ τὸν Σαδὼκ χαὶ ᾿Αβιάϑαρ τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς 11 
Λευίτας, τὸν Οὐριήλ, ᾿Ασαΐαν xal ᾿Ιωὴλ καὶ ΣΣεμαίαν καὶ ᾿Ελιὴλ xot ᾿Αμινα- 
δάβ, 15 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς ἄρχοντες πατριῶν τῶν Λευιτῶν, ἁγνίσϑητε 12 
ὑμεῖς χαὶ οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν, xal ἀνοίσετε τὴν κιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ οὗ 
ἡτοίμασα αὐτῇ. 15 ὅτι οὐχ ἐν τῷ πρότερον ὑμᾶς εἶναι διέκοψεν ὁ ϑεὸς ἡμῶν 18 
ἐν ἡμῖν, ὅτι οὖκ ἐξεζητήσαμεν ἕν χρίματι. 15 χαὶ ἡγνίσθησαν οἱ ἱερεῖς xo οἱ 44 
Λευῖται τοῦ ἀνενέγχαι τὴν χιβωτὸν ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 15 χαὶ ἔλαβον οἱ υἱοὶ τῶν 15 
Λευιτῶν τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ, ὡς ἐνετείλατο. Νωυσῆς ἐν λόγῳ ϑεοῦ χατὰ 
τὴν γραφήν, ἐν ἀναφορεῦσιν ἐπ᾽ αὐτούς. 15 καὶ εἶπε Δαυὶδ τοῖς ἄρχουσι τῶν 46 
Λευιτῶν ᾿Στήσατε τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τοὺς ψαλτῳδοὺς ἐν ὀργάνοις, νάβλαις, 
χινύραις xal χυμβάλοις τοῦ φωνῆσαι εἷς ὕψος ἐν φωνῇ εὐφροσύνης. "7 χαὶ 11 
ἔστησαν οἱ Λευῖται τὸν Αἱμὰν υἱὸν Ἰωήλ᾽ ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ ᾿Ασὰφ υἱὸς 
Ἰβαραχία, καὶ ἐκ τῶν υἱῶν Μεραρὶ ἀδελφῶν αὐτοῦ Αἰϑὰν υἱὸς Κισαίου. !? καὶ 18 
μετ᾽ αὐτῶν οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ δεύτεροι, Ζαχαρίας xal ᾿Οζξιὴλ καὶ Tepa- 
ραμὼϑ χαὶ ᾿Ιεϊὴλ καὶ ᾿Ελιωὴλ χαὶ ᾿Ελιὰβ καὶ Βαναία καὶ Ναασαΐα xoi Mac- 
ϑαϑία χαὶ ᾿Ελιφενὰ καὶ Μαχελλία καὶ ᾿Αβδεδὸμ xol Ἰεϊὴλ καὶ "Otfac, ot 
πυλωροί. 19 χαὶ oi Ψψαλτῳδοί" Αἷμάν, ᾿Ασὰφ xal Αἰϑὰν ἐν χυμβάλοις χαλχοῖς 19 
τοῦ ἀκουσϑῆναι ποιῆσαι 329 Ζαχαρίας καὶ ᾿Οζειήλ, ΣΣεμιραμώδ,, ᾿Ιεϊήλ, ᾿Ωνί, 20 
᾿Ἔλιάβ, Μαασαίας, Βαναίας ἐν νάβλαις ἐπὶ ἀλαιμώϑ᾽ 3 καὶ Ματταϑίας xo 3] 
᾿Ἐλιφαλοὺ καὶ ΝΙαχενία χαὶ ᾿Αβδεδὸμ. xol "Ic καὶ ᾿Οζίας ἐν χινύραις ἀμα- 
σένα τοῦ ἐνισχῦσαι 32 χαὶ Χωνενία ἄρχων τῶν Λενιτῶν ἄρχων τῶν δῶν, 33 
ὅτι συνετὸς ἦν. 25 καὶ Βαραχία καὶ “Ελχανὰ πυλωροὶ τῆς κιβωτοῦ. ?* καὶ Ziop.- 23 21 
νία καὶ ᾿Ιωσαφὰτ xoi Ναϑαναὴλ xo ᾿Αμασαὶ xot Ζαχαρία xoi Βαναΐα xot 
Ἐλιέζερ οἱ ἱερεῖς σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξιν ἔμπροσϑεν τῆς κιβωτοῦ τοῦ 3eoU. 
xal ᾿Αβδεδὸμ. xol ᾿Ἰεῖα πυλωροὶ τῆς χιβωτοῦ τοῦ ϑεοῦ. “5 καὶ ἦν Δαυὶδ xat 95 
οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραὴλ xad ot χιλίαρχοι ot πορευόμενοι τοῦ ἀναγαγεῖν τὴν χιβω- 
τὸν τῆς διαϑήχης ἐξ οἴκου ᾿Αβδεδὸμ ἐν εὐφροσύνῃ. ?9xal ἐγένετο ἐν τῷ χα- 26 
τισχῦσαι τὸν ϑεὸν τοὺς Λευίτας αἴροντας τὴν χιβωτὸν τῆς διαϑήχης χυρίου, 
xal ἔθυσαν ἀν᾽ ἑπτὰ μόσχους καὶ ἀν᾽ ἑπτὰ κριούς. 37 xol Δαυὶδ περιεζωσμένος 21 





9. Ax FA χεβρων ... FA ενηλ 10. FA οζειηλ ... FA εχ. δωδεχα 44. 
FA ἀριηλ ... αἀσαιαν, FA ασᾶια ... FA om xaet quater ... cepta, FA ca- 
μαιαν ... FA ελημ (42. FA ἡτοιμασας) ... αὐτὴν 19. FA o Soc uu oy ... 
Ax FA εζητησαμεν 44. FA ot ἀῤΧχίερεις ... " ayeyeyxev, ** ἀνενεΎχειν ... 
τοὺ χυριου ϑεου, FA του 3cou 45. FA μῶωσης ... ἐφ εαὐτοὺς 46. οργα- 
votg ὡδὼν ... xat χίνυραις ... ΒΑ εὐφροσυνὴς τὴ φωνη 47. FA βαραχεια 
... FA μερᾶρει ... ΒΑ αἰϑαμ. νι. χεισαιου 48. FA om ot primum ... τηουλ 
(pro o£), FA οζειηλ -.. σιμιραμωϑ, ΕΑ oepetoaquo3 . Ax FA tet ... avt 
(pro ελιωηλ), FA teqÀ ... ΚΑ  ελιβα, *" ελιαβα ... μαασια; FA μαασαια 
... ματταϑιας, FA ματταϑια ... ελιφαλα, FÁ. ελειφενα ... μαχενιᾶ, FA 
μαχελλα ... FÀ αβδεδωμ. ... Ax FA tee) ... FA οξειας 19. FA aco ... 
FA "ax. xat ποίησαι 20. FA οζειηλ, σεμειραμωϑ, εἰϑηλ, ever (sed videtur 
potius scriptum: σεμειραμιώϑειϑ, (ove) ..- tee] xat ayayt xat ελιαβ 
... xat μαάσιας, FA μαάσαιας ... xat βαναιας ... 0p, FA αλεμὼῦ 24. 
FA μετταϑιας ... ελιφαλαιας, FA ενφανιας ... ΒΑ om xat ante μαχενια --- 
paxevwuxg ... tSup, FA tem ... FA οζειας ... Ax FA apxoevet3. ... FA 
ἰισχυσαι 42. FA χωνενιὰ 23. Ax FA ἡλχανα ... FÀ xot πυλωώροι 2A. σωβε- 
για, FA σοβνεια ... FA apaoe ... ζαχαριας ... ΑΧ FA βαναι ... FA αβδο- 
δομ, ... text, FA " ex et" " tex... FA τὴ χιβωτὼ 95. FA *om togam ... 
om οἱ ante πορενομενοι ... διαϑηκης χυρίον ... FA αβδοδομ 240. Ax FA 
om «v prius ... Ax.FA* om αν᾿ sec. 27. FA περιζωσάμενος 

33* 
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ἐν στολῇ βυσσίνῃ, xoi πάντες οἱ Λευῖται αἴροντες τὴν χιβωτὸν Succ 
χυρίου χαὶ οἱ ψαλτῳδοὶ καὶ Χωνενίας ὃ ἄρχων τῶν δῶν τῶν ἀδόντων, xot 

28 ἐπὶ Δανὶδ στολὴ βυσσίνη. 79 xol πᾶς ᾿Ισραὴλ ἀνάγοντες τὴν χιβωτὸν διαπήχης 
χυρίου ἐν σημασίᾳ χαὶ ἐν φωνῇ σωφὲρ καὶ ἐν σάλπιγξι χαὶ ἐν χυμβάλοις, 

99 ἀναφωνοῦντες ἐν νάβλαις καὶ ἐν χινύραις. "5 καὶ ἐγένετο d χιβωτὸς διαϑήχης 
χυρίου xol ἦλθεν ἕως πόλεως Δανίδ᾽ xal Μελχὸλ ἣ ϑυγάτηρ Σαοὺλ παρέκυψε 
διὰ τῆς Sup/Bog, καὶ εἶδε τὸν βασιλέα Δαυὶδ ὀρχούμενον καὶ παίζοντα, χαὶ 
ἐξουδένωσεν αὐτὸν ἐν τῇ Ψυχῇ αὐτῆς. 4 


XVI. 
Καὶ εἰςήνεγχαν τὴν χιβωτὸν τοῦ ϑεοῦ, xol ἀπηρείσαντο αὐτὴν ἐν μέσῳ 
τῆς σκηνῆς ἧς ἔπηξεν αὐτῇ Δαυίδ, καὶ προςήνεγχαν ὁλοχαυτώματα xai σω- 
2 τηρίου. ἐναντίον τοῦ ϑεοῦ. "xol συνετέλεσε Δαυὶδ ἀναφέρων ὁλοχαυτώματα 
4 xol σωτηρίου, xoi εὐλόγησε τὸν λαὸν ἐν ὀνόματι χυρίου. ? καὶ διεμέρισε παντὶ 
ἀνδρὶ ᾿Ισραήλ, ἀπὸ ἀνδρὸς xai ἕως γυναικός, τῷ ἀνδρὶ ἄρτον ἕνα ἀρτοχοπι- 
ἃ xb» χαὶ ἀμορίτην. *xol ἔταξε χατὰ πρόςωπον τῆς χιβωτοῦ διαϑήχης χυρίου 
ἐχ τῶν Λευιτῶν λειτουργοῦντας ἀναφωνοῦντας xol ἐξομολογεῖσφαι καὶ αἰνεῖν 
5 χύριον τὸν ϑεὸν ᾿Ισραήλ᾽ δ᾿Ασὰφ ὁ ἡγούμενος, xol δευτερεύων αὐτῷ Zaya- 
plac, ᾿Ιεϊήλ, Ξεμιραμὼϑ καὶ ᾿Ιεϊήλ, Ματταδίας, ᾿Ελιὰβ καὶ Βαναΐας xot 
᾿Αβδεδόμ., καὶ ᾿Ιειὴλ ἐν ὀργάνοις νάβλαις κινύραις, xol "Ackg ἐν χυμβάλοις 
6 ἀναφωνῶν, “ χαὶ Βαναίας καὶ ᾿Οζιὴλ οἱ ἱερεῖς ἐν ταῖς σάλπιγξι διὰ παντὸς 
ἡ ἐγαντίον τῆς χιβωτοῦ τῆς διαϑήκης τοῦ Θεοῦ 7 ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ. τότε ἔταξε 
Δαυὶδ ἐν ἀρχῇ τοῦ αἰνεῖν τὸν κύριον ἐν χειρὶ ᾿Ασὰφ καὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ. 
89 ΩΔΗ. ᾿Εξομολογεῖσϑε τῷ χυρίῳ, ἐπικαλεῖσθε αὐτὸν ἐν ὀνόματι αὑτοῦ, γνω- 
9 ρίσατε ἐν λαοῖς τὰ ἐπιτηδεύματα αὐτοῦ. care αὐτῷ xal ὑμνήσατε αὑτῷ, 
10 διηγήσασϑε πᾶσι τὰ ϑαυμάσια αὑτοῦ ἃ ἐποίησε χύριος. 10 αἰνεῖτε ἐν ὀνόματι 
M ἁγίῳ αὐτοῦ, εὐφρανπήσεται χαρδία ζητοῦσα τὴν εὐδοχίαν αὐτοῦ. !! ζητήσατε 
42 τὸν χύριον χαὶ ἰσχύσατε, ζητήσατε τὸ πρόςωπον αὐτοῦ διὰ παντός. I^ μνη- 
μονεύετε τὰ ϑαυμάσια αὐτοῦ ἃ ἐποίησε, τέρατα καὶ χρίματα τοῦ στόματος 
13 14 αὐτοῦ. 15 σπέρμα ᾿Ισραὴλ παῖδες αὐτοῦ, υἱοὶ ᾿Ιαχὼβ ἐχλεχτοὶ αὐτοῦ. 1“ αὐτὸς 
15 χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν, ἐν πάσῃ τῇ γῇ τὰ χρίματα αὐτοῦ. !? μνημονεύωμεν εἰς 
46 αἰῶνα διαθήκης αὐτοῦ, λόγον αὐτοῦ ὃν ἐνετείλατο εἰς χιλίας γενεάς, 10 ὃν 
17 διέθετο τῷ ᾿Αβραάμ., καὶ τὸν ὅρχον αὐτοῦ τῷ ᾿Ισαάχ. 1" ἔστησεν αὐτὸν τῷ 
18 Ἰαχὼβ εἷς πρόςταγμα, τῷ ᾿Ισραὴλ διαϑήχην αἰώνιον, 1* λέγων Σοὶ δώσω τὴν 
10 γῆν Χαναὰν σχοίνισμα κληρονομίας ὑμῶν. 19 ἐν τῷ γενέσϑαι αὐτοὺς ὀλιγοστοὺς 
20 ἀριθμῷ ὡς ἐσμικχρύνϑησαν χαὶ παρῴχησαν ἐν αὐτῇ. 7? χαὶ ἐπορεύθησαν ἀπὸ 





27. Ax FA" om εν ... FA τῆς διαϑηχης ... x«t χενενιας, FA εἰεχο- 
wg omisso xat 28. FA avayaovrec ... ΕΑ σωφειρ ... Ax FA αναφωνου"- 
τες ναβλαις ... "ey xtwvupa 29. Ax FA om 1$... FA μελχορὰλ (ipse* se cor- 
rexisse videtur) ϑυγατὴρ ... tàey ... FA. πεζονταν XVI. 4. FA" etceveyxay 
... ἐμμεσω ... EXXyt. TOU xuptou 8. FA om ανδρι prius ... ἀρτοχοπίαχον 
1. FA* λιτουργουντῶν ..« toy xuptoy ϑεον, FA xuptoy ϑεον 5. Oeutepoc ὧν aura, 
FA δευτερὼν αὐτὼ ... O0 te], FA tem ... FA oapapuro3 ... ταϑιηλ, FA 
tee... FA* βενιας, *" βανιας ... FA αβδοδομ ... teri, FA ete... εν ναβλ. 
xat xt. ... FA aocaQ 6. FA" Bavatac xat ot tepete, "" Bow. xat οζειὴηλ 
χαι οἱ te. ... ΕΑ εναντι ... FA Tou xvptou (Ax FA post εχεινὴ, non ante 
εν τὴ dist.) 7. ΒΑ τὸν χυρίον ... FA αδελφ. αὐτῶν 8. FA om cr ... 
FA om co xvpu) ... FA γνώρισατε Axotg 9. FA υμνησ. avrov ... FA εν 
xac 40. FA* om atyece. 44. ΕΑ om τὸν xuptoy 42. μνημονευσατε 14. 
FA om avrog 45. μνημονεύων, FA μνημονενομενα 10. FA icax 48. FA 
Ὥμων 49. εν τὼ λέγεσθαι ... ξῶς ἔσμ.. ' 
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ἔϑγνους εἰς ἔθνος xol ἀπὸ βασιλείας εἰς λαὸν ἕτερον. 3) οὐχ ἀφῆχεν ἄνδρα τοῦ 2] 
δυναστεῦσαι αὐτούς, xol ἤλεγξε περὶ αὐτῶν βασιλεῖς. ?* μὴ ἅψησθε τῶν χρι- 22 
στῶν μον, xol ἐν τοῖς προφήταις μου μὴ πονηρεύεσθε. ?* care τῷ χυρίῳ 23 
πᾶσα ἣ γῆ, ἀναγγείλατε ἐξ ἡμέρας εἰς ἡμέραν σωτηρίαν αὐτοῦ. ?* ἐξηγεῖσϑε 2. 
ἐν τοῖς ἔϑνεσι τὴν δόξαν αὐτοῦ, ἐν πᾶσι τοῖς λαοῖς τὰ ϑαυμάσια αὐτοῦ. 38 ὅτι 25 
μέγας κύριος xoi αἰνετὸς σφόδρα, φοβερός ἐστιν ἐπὶ πάντας τοὺς ϑεούς. 35 ὅτι 26 
πάντες οἱ ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν εἴδωλα, xol ὁ ϑεὸς ἡμῶν οὐρανοὺς ἐποίησε. 27 δόξα 21 
xol ἔπαινος χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ, ἰσχὺς xoi χαύχημα ἐν τόπῳ αὐτοῦ. 35 δότε 28 
τῷ χυρίῳ αἱ πατριαὶ τῶν ἐθνῶν, δότε τῷ χυρίῳ δόξαν xol ἰσχύν, 35 δότε τῷ 29 
χυρίῳ δόξαν ὀνόματι αὐτοῦ. λάβετε δῶρα xoi ἐνέγχατε χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ, 
xoi προςχυνήσατε χυρίῳ ἐν αὐλαῖς ἁγίαις αὐτοῦ. ?" φοβηϑήτω ἀπὸ προςώπου 30 
αὐτοῦ πᾶσα ἣ γῆ, χατορϑωϑήτω ἣ γῆ xol μὴ σαλευϑήτω. 9! εὐφρανθήτω ὁ 31 
οὐρανὸς xo ἀγαλλιάσθω ἣ γῆ, xol εἰπάτωσαν ἐν τοῖς ἔθνεσι Κύριος βασι- 
λεύων. 55 βομβήσει ἣ ϑάλασσα σὺν τῷ πληρώματι, xoi ξύλον ἀγροῦ xoi πάντα 32 
τὰ ἐν αὐτῷ. ὅ5 τότε εὐφρανθήσεται τὰ ξύλα τοῦ δρυμοῦ ἀπὸ προςώπου χυρίου, 33 
er - - ^ LJ 34 - - ' e e PY 
ὅτι ἦλθε xpivat τὴν γῆν. ὅδ᾽ ἐξομολογεῖσθε τῷ χυρίῳ Ott ἀγαδϑόν, ὅτι εἰς τὸν 3À 
αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 85 xoi εἴπατε ἸξΣῶσον ἡμᾶς, ὁ ϑεὸς τῆς σωτηρίας ἡμῶν, 35 
xo ἄϑροισον ἡμᾶς, xoi ἐξελοῦ ἡμᾶς ἐκ τῶν ἐθνῶν, τοῦ αἰνεῖν τὸ ὄνομα τὸ ἅγιόν 
σου xoi χαυχᾶσϑαι ἐν ταῖς αἰνέσεσί σου. ὅδ εὐλογημένος χύριος ὁ Scbc ᾿Ισραὴλ 36 
ἀπὸ τοῦ αἰῶνος xoi ἕως τοῦ αἰῶνος, καὶ ἐρεῖ πᾶς ὁ λαός ᾿Αμήν. xo ἤνεσαν 
τῷ χυρίῳ. 57 χαὶ χατέλιπον ἐχεῖ ἔναντι τῆς χιβωτοῦ διαϑήκης χυρίου τὸν ᾿Ασὰφ 81 
xo τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοῦ λειτουργεῖν ἐναντίον τῆς κιβωτοῦ διὰ παντὸς τὸ 
τῆς ἡμέρας εἰς ἡμέραν. 39 χαὶ ᾿Αβδεδὸμ. καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἑξήχοντα χαὶ 38 
ὀχτώ" xol ᾿Αβδεδὸμ, υἱὸς ᾿Ιδιϑοὺν xol “Οσὰ εἰς τοὺς πυλωρούς. ?* καὶ τὸν Ξα- 89 
Six τὸν ἱερέα χαὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ τοὺς ἱερεῖς ἐναντίον τῆς σχηνῆς χυρίου 

ἐν Βαμᾷ τῇ ἐν Γαβαών, 4" τοῦ ἀναφέρειν ὁλοκαυτώματα τῷ χυρίῳ ἐπὶ τοῦ 40 
ουσιαστηρίον τῶν ὁλοχαυτωμάτων διὰ παντὸς τὸ πρωὶ xoi τὸ ἑσπέρας, χαὶ 
χατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν νόμῳ χυρίου ὅσα ἐνετείλατο ἐῷ υἱοῖς ᾿Ισραὴλ 
ἐν χειρὶ Μωυσῆ τοῦ ϑεράποντος τοῦ ϑεοῦ. “4 χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ Αἱμὰν xal ᾿1δι- 4 
SoUy xol οἱ λοιποὶ ἐκλεγέντες ἐπ᾽ ὀνόματος τοῦ αἰνεῖν τὸν κύριον, ὅτι εἰς τὸν 
αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ 42 χαὶ μετ᾽ αὐτῶν σάλπιγγες xoi χύμβαλα τοῦ ἀνα- [2 
φωνεῖν καὶ ὄργανα τῶν δῶν τοῦ ϑεοῦ, oi δὲ υἱοὶ ᾿Ιδιϑοὺν εἰς τὴν πύλην. 
48 χαὶ ἐπορεύθη πᾶς 6 λαὸς ἕχαστος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, xo ἐπέστρεψε Δαυὶδ 48 
τοῦ εὐλογῆσαι τὸν οἶκον αὑτοῦ. 


XVII. 

Καὶ ἐγένετο ὡς κατῴκησε Δαυὶδ ἐν οἴκῳ αὐτοῦ, xol εἶπε Δαυὶδ πρὸς 
Νάϑαν τὸν προφήτην ᾿Ιδοὺ ἐγὼ χατοικχῶ ἐν οἴκῳ χεδρίνῳ, xoi ἣ χιβωτὸς 
διαϑήχης χυρίου ὑποχάτω δέῤῥεων. "xol εἶπε Νάϑαν πρὸς Δαυίδ Πᾶν τὸ ἐν 2 
τῇ Ψυχῇ σου ποίει, ὅτι Seb μετὰ σοῦ. ὃ χαὶ ἐγένετο ἐν τῇ νυχτὶ ἐχείνῃ xoi ὃ 





94. ὑπερ αὐτῶν 322. FA om xat εν ... ἀχ FA πονηρευεσϑαι 28. FA 
εξ np. εἰς ἡμερᾶς ... Ax ΕΑ τὸ σωτήριον 24. Ax FA om versum 26. FA 
ἰδωλα ... AX FA οὐρανον 21. ΕΑ xata tO προςῶπον ... εν TO TOT 28. 
FA πατρι pro at πατριᾶς 29. ονοματος αὐτου ... FA om δοτε τὼ usque 
ovop. αὐτου ... τῷ xupto 90. FA* xat χατορθωῦ. 34. Kup. εβασιλευσεν 
32. βοησει ϑαλασσα 88. FA Ἐσωσεν ... FA* o σωτὴρ pro τὴς σωτηρίας 
... Ax FA om x. αϑροισ. μας 830. FA om x. εὡς τ. αἰῶνος 37. χατε- 
Acme ... ἐναντιον 38. Ax FA αβδοδομ bis ... ἰδιϑουμ, FA (9530. ... 
ὡσὴξ ... Àx FA om τοὺς 39. Ax FA.om τῆς ἀῦ. FA" οσὰ eyevero ... 
tQ vtoug ἀ!. FA μετ αὐτῶν ... ἰδιϑουμ, FA ιδιϑὼμ ... ΕΑ εχλεγοντες 
42. ῬΑ om οἱ δε, Ax xat οἱ ... FA ιδιϑὼν (... FA" εἰς τ. πολιν) 43. FA 
&x&g ... FA" om avrov extr. XVII. 2. Ax FA o ϑὲεος 


518 Παραλ. α΄ 17, 5. David cogitans Domino aedificare domum. 








& ἐγένετο λόγος xuplou πρὸς Νάθαν “ Πορεύου xo εἰπὸν πρὸς Δαυὶδ τὸν δοῦ- 
λόν μου Οὕτως εἶπε χύριος Οὐ σὺ οἰκοδομήσεις μοι οἶκον τοῦ κατοικῆσαί με 
ὃ ἐν αὐτῷ. ὅτι ob χατῴκησα ἐν οἴκῳ ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀνήγαγον τὸν ᾿Ισραὴλ 
6 ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, καὶ ἥμην ἐν σκηνῇ xo ἐν καλύμματι “ ἐν πᾶσιν οἷς 
διῆλθον ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ᾽ εἰ λαλῶν ἐλάλησα πρὸς μίαν φυλὴν τοῦ ᾿Ισραὴλ 
οἷς ἐνετειλάμην τοῦ ποιμαίνειν τὸν λαόν μου λέγων “Ὅτι οὐκ ὠχοδομήσατέ 
" uot οἶκον κέδρινον; "xol νῦν οὕτως ἐρεῖς τῷ δούλῳ μου Δαυίδ Τάδε λέγει 
χύριος παντοκράτωρ ᾿Εγὼ ἔλαβόν σε ἐκ τῆς μάνδρας ἐξόπισθεν τῶν ποιμνίων 
8 τοῦ εἶναι εἰς ἡγούμενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, δ χαὶ ἤμην μετὰ σοῦ ἐν 
πᾶσιν οἷς ἐπορεύϑης, καὶ ἐξωλόϑρευσα πάντας τοὺς ἐχϑρούς σου ἀπὸ προςώ- 
που σου, xol ἐποίησά cot ὄνομα κατὰ τὸ ὄνομα τῶν μεγάλων τῶν ἐπὶ τῆς 
9 γῆς. ϑχαὶ ϑήσομαι τόπον τῷ λαῷ μου ᾿Ισραὴλ xol καταφυτεύσω αὐτόν, xol 
χατασχηνώσει χαϑ᾽ ἑαυτὸν xol οὐ μεριμνήσει ἔτι, xal οὗ προςϑήσει υἱὸς ἀδι- 
10 χίας τοῦ ταπεινῶσαι αὐτὸν καϑὼς ἀρχῆς, 9 χαὶ ἀφ᾽ ἡμερῶν ὧν ἔταξα χρι- 
τὰς ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, καὶ ἐταπείνωσα πάντας τοὺς ἐχϑρούς σου, xoi 
41 αὐξήσω σε καὶ οἶχον οἰκοδομήσει σοι χύριος. '!xol ἔσται ὅταν πληρωϑῶσιν 
ἡμέραι σου xol χοιμηϑήσῃ μετὰ τῶν πατέρων σου, xol ἀναστήσω τὸ σπέρμα 
σου μετὰ σέ, ὃς ἔσται ἐκ τῆς χοιλίας cou, xol ἑτοιμάσω τὴν βασιλείαν αὖ- 
42 τοῦ 13 αὐτὸς οἰκοδομήσει μοι οἶχον, xol ἀνορθώσω τὸν Spóvov αὑτοῦ ἕως 
43 αἰῶνος. 15 ἐγὼ ἔσομαι αὑτῷ εἰς πατέρα xol αὐτὸς ἔσται μοι εἰς υἱόν, χαὶ 
τὸ ἔλεός μου οὐχ ἀποστήσω ἀπ᾿ αὐτοῦ ὡς ἀπέστησα ἀπὸ τῶν ὄντων ἔμ- 
4& προσϑέν σου. !*xol πιστώσω αὐτὸν ἐν οἴκῳ μου xoi ἐν βασιλείᾳ αὐτοῦ ἕως 
15 αἰῶνος, xai ὃ ϑρόνος αὐτοῦ ἔσται ἀνωρθωμένος ἕως αἰῶνος. ὃ χατὰ πάντας 
τοὺς λόγους τούτους xol xarà πᾶσαν τὴν ὅρασιν ταύτην, οὕτως ἐλάλησε Νά- 
46 ϑαν πρὸς Δαυίδ. 15 χαὶ ἦλθεν ὃ βασιλεὺς Δαυὶδ xol ἐχάϑισεν ἀπέναντι χυ- 
olov, καὶ εἶπε Τίς εἶμι ἐγώ, χύριε ὁ ϑεός; καὶ τίς ὁ οἶκός μου ὅτι ἠγάπησάς 
11 με ἕως αἰῶνος; 17 καὶ ἐσμιχρύνϑη ταῦτα ἐνώπιόν σου ὃ “εός, καὶ ἐλάλησας 
ἐπὰ τὸν οἶκον τοῦ παιδός σου ἐκ μαχρῶν, xol ἐπεῖδές με ὡς ὅρασις ἀνϑρώ- 
48 που xal ὕψωσάς με, κύριε ὃ ϑεός. 18 τί προςϑήσει ἔτι Δαυὶδ πρὸς σὲ τοῦ 
49 δοξάσαι; καὶ σὺ τὸν δοῦλόν σου οἶδας, 3 χαὶ χατὰ τὴν καρδίαν cov ἐποίη- 
30 σὰς τὴν πᾶσαν μεγαλωσύνην. 32 χύριε, οὖκ ἔστιν ὅμοιος σοί, xoi οὐχ ἔστι 
21 ϑεὸς πλὴν σοῦ χατὰ πάντα ὅσα ἠχούσαμεν ἐν ὠσὶν ἡμῶν. ?!xol οὐκ ἔστιν 
ὡς ὃ λαός σου ᾿Ισραὴλ ἔϑνος ἔτι ἐπὶ τῆς γῆς, ὡς ὠδήγησεν αὐτὸν ὁ ϑεὸς 
τοῦ λυτρώσασϑαι λαὸν ἑαυτῷ, τοῦ SécSot ἑαυτῷ ὄνομα μέγα xol ἐπιφανές, 
22.100 ἐχβαλεῖν ἀπὸ προςώπου λαοῦ σου οὕς ἐλυτρώσω ἐξ Αἰγύπτου ἔϑνη. ?* xot 
ἔδωχας τὸν λαόν σου ᾿Ισραὴλ σεαυτῷ λαὸν ἕως αἰῶνος, xal σὺ χύριος ἐγε- 
33 γήϑης αὐτοῖς εἰς ϑεόν. ?3 χαὶ νῦν, κύριε, ὃ λόγος σου ὃν ἐλάλησας πρὸς τὸν 
παῖδά σου xol ἐπὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ πιστωϑήτω ἕως αἰῶνος, καὶ ποίησον χα- 
2& ϑὼς ἐλάλχησας᾽ 2) καὶ πιστωθήτω xol μεγαλυνϑήτω τὸ ὄνομά cov ἕως αἰῶνος 





3. in f. add λεγωὼν ἀ.. Ax FA τον παιδα μον (... FA σον pro cu) 5. FA 
χατοιχησα ... ΕΑ ανηγαγεν ... AXFA χαταλυματι 6. Ax FA φυλὴν topo ... 
post ισραὴλ add ενι τῶν χριτῶν ἰσραὴλ ... FA om ote ενετειλαμὴν -.- οχο- 
δομηχατε, FA οἰχοδομηχατε Ἵ. Ax FA om ἔγω ... FA Ὠγουμένον μου 
8. Ax ΒΑ εξωλεϑρευσα 9. Ax FA προςϑησει αδικια του ... ἀπ ἀρχὴς 10. 
απαντας ... Ax FA om otxov ... FÀ σε pro cot 44. Ax FA at ἡμέραι ... 
om xat ante χοιμηϑησὴ ... FA 9 pro ὅς 43. FA *A«ov pro vtov ... FA* piov 
ovx ἀπεστησα ἀπ αὐτῶν ... Om oytQy 44. ανορθώμενος 10. FA απεναν- 
τιον ... Xuptog 0 ϑεος 47. Ax FA emtóe; 48. FA* om ετι 49. FA* xat 
τὴν πασαὰν 20. Ax FA om 3cog 24. FA" εὐνὴ ... Om ett ... εαὐτῷ 
λαον, FA εαὐυτόνω λαον ... FA Seo3ot αὐτὼ ... οὐ ελυτρωσὼ 23. Ax FA 
xupie et om ἐγενηϑὴς 38. FA mtoto3. v jtp oov εὡς 23. 24. Ax FA om 
x«t ποίησον usque εὡς αἰῶνος | 


Davidis bella et victoriae. IInoo. α΄ 18,15. 919 


——— ———M————————— 





λεγόντων Κύριε κύριε παντοχράτωρ “εὸς ᾿Ισραήλ᾽ xol ὁ οἶκος Δαυὶδ παιδός 
σου ἀνωρϑωμένος ἐναντίον σου. ^ ὅτι σύ, κύριος ὁ ϑεός μου, ἤνοιξας τὸ οὖς 25 
τοῦ παιδός cov τοῦ οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶκον" διὰ τοῦτο εὗρεν ὁ παῖς σου 
τοῦ προςεύξασϑαι χατὰ πρόςωπόν σου. ?9 χαὶ νῦν, χύρις, σὺ εἶ αὐτὸς ϑεός, 20 
xoi ἐλάχησας ἐπὶ τὸν δοῦλόν σου τὰ ἀγαϑὰ ταῦτα. 21 καὶ νῦν ἦρξαι τοῦ εὖ- 21 
λογῆσαι τὸν οἶκον τοῦ παιδός σου τοῦ εἶναι εἰς τὸν αἰῶγα ἐγαντίον σου ὅτι 
σὺ χύριε εὐλόγησας, καὶ εὐλόγησον εἰς τὸν αἰῶνα. 


XVIII. 


Kot ἐγένετο μετὰ ταῦτα xot ἐπάταξε Δαυὶδ τοὺς ἀλλοφύλους χαὶ ἐτρο- 
πώσατο αὐτούς, xo ἔλαβε τὴν L'i3 xoi τὰς κώμας αὐτῆς ἐχ χειρὸς ἀλλο- 
φύλων. *xol ἐπάταξε τὴν Μωάβ, xot ἦσαν Μωὰβ παῖδες τῷ Δαυὶδ φέροντες 2 
δῶρα. ὃ χαὶ ἐπάταξε Δαυὶδ τὸν ᾿Αδρααζὰρ βασιλέα Σουβὰ Ἣμάϑ, πορευο- 3 
μένου αὐτοῦ ἐπιστῆσαι χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ ποταμὸν Ἑφράτην. “καὶ προχατε- ὦ 
λάβετο Δαυὶδ αὐτῶν χίλια ἅρματα xol ἑπτὰ χιλιάδας ἵππων xol εἴχοσι χι- 
λιάδας ἀνδρῶν πεζῶν" καὶ παρέλυσε Δαυὶδ πάντα τὰ ἅρματα, καὶ ὑπελείπετο 
ἐξ αὐτῶν ἑχατὸν ἅρματα. ὃ xol ἦλθε Σύρος ἐκ Δαμασχοῦ βοηϑῆσαι ᾿Αδρααζὰρ 5 
βασιλεῖ Σουβά, χαὶ ἐπάταξε Δαυὶδ ἐν τῷ Σύρῳ εἴκοσι χαὶ δύο χιλιάδας 
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ἀνδρῶν. 9xol ἔϑετο Δαυὶδ φρουρὰν ἐν Συρίᾳ τῇ χατὰ Δαμασκόν, xol ἦσαν 6 
τῷ Δαυὶδ εἰς παῖδας φέροντας δῶρα xol ἔσωσε χύριος Δαυὶδ ἐν πᾶσιν οἷς 
ἐπορεύετο. !xoi ἔλαβε Δαυὶδ τοὺς χλοιοὺς τοὺς χρυσοῦς Ot ἦσαν ἐπὶ τοὺς 7 
παῖδας ᾿Αδρααζάρ, καὶ ἤνεγχεν αὐτοὺς εἰς “Ἱερουσαλήμ. ὃ καὶ ἐκ τῆς Ναταβὲϑ 8 
xol éx τῶν ἐχλεχτῶν πόλεων τῶν ᾿Αδρααζὰρ ἔλαβε Δαυὶδ χαλκὸν πολὺν 
σφόδρα ἐξ αὐτοῦ ἐποίησε Σαλωμὼν τὴν ϑάλασσαν τὴν χαλκῆν xot τοὺς 
στύλους xal τὰ σχεύη τὰ χαλκᾶ. ὃ χαὶ ἤχουσε Θωὰ βασιλεὺς Ἡμὰϑ ὅτι ἐπά- 9 
ταξε Δαυὶδ τὴν πᾶσαν δύναμιν ᾿Αδρααζὰρ βασιλέως Σουβά, ᾽9 καὶ ἀπέστειλε 10 
τὸν ᾿Αδουρὰμ. υἱὸν αὐτοῦ πρὸς τὸν βασιλέα Δαυὶδ τοῦ ἐρωτῆσαι αὐτὸν τὰ εἰς 
εἰρήνην xoi τοῦ εὐλογῆσαι αὐτὸν ὑπὲρ οὗ ἐπολέμησε τὸν ᾿Αδρααζὰρ xot ἐπά- 
ταξεν αὐτόν, ὅτι ἀνὴρ πολέμιος Θωὰ ἦν τῷ ᾿Αδρααζάρ, καὶ πάντα τὰ σχεύη 
τὰ χρυσᾶ xoi τὰ ἀργυρᾶ xo τὰ χαλχᾶ. 11. χαὶ ταῦτα ἡγίασεν ὃ βασιλεὺς 11 
Δαυὶδ τῷ χυρίῳ μετὰ τοῦ ἀργυρίου xoi τοῦ χρυσίου οὗ ἔλαβεν ἐκ πάντων 
τῶν ἐθνῶν, ἐξ ᾿Ιδουμαίας xo) Μωὰβ xoi ἐξ υἱῶν ᾿Αμμὼν xoi ἐκ τῶν ἀλλο- 
φύλων χαὶ ἐξ "Apc. 1 χαὶ ᾿Αβεσὰ υἱὸς ΣΣαρουίας ἐπάταξε τὴν ᾿Ιδουμαίαν 12 
ὧν χοιλάδι τῶν ἁλῶν, ὀχτωχαίδεχα χιλιάδας, 1? καὶ ἔϑετο ἐν τῇ χοιλάδι φρουράς" 13 
χαὶ ἦσαν πάντες οἱ ᾿Ιδουμαῖοι παῖδες Δαυίδ᾽ xol ἔσωζε χύριος τὸν Δαυὶδ 
ὅν πᾶσιν οἷς ἐπορεύετο. !'xol ἐβασίλευσε Δανὶδ ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ, xo à 
ἦν ποιῶν χρίμα xot δικαιοσύνην τῷ παντὶ λαῷ αὐτοῦ. ὃ χαὶ ᾿Ιωὰβ υἱὸς 45 





24. o Scoc ... FA xat ouog 38. xupte omissis o ὅεος pov, FA om 
xup. o 3. pov ... om rou ante οἰχοδομησαι 26. αὑτος ο 3EOG, FA o αυ- 
τος Seo; 27. Ax FA ρξω ... FA του εὐλογιν ... (FA cot pro ov) ... 
FA om xvpte XVIIL 2. σαν μωαβιται ὃ. αδραζαρ, FA αδραξαρει ^. 
Ax FA «vto pro αὐτῶν ... ΕΑ om πεζων ... FA vmeAwmero — B. Ax FA** 
αδραζαρ, FA" αδραζὰ ... FA om δανιδ ... FA exoct δυο 6. FA xata 
δαμασχω ... ἐσωῶζεν ... Ax FA τον Sav. 7. FA pon. δανιδ post ypu- 
σους... Ax FA αδραζαρ 8. ματεβεῦ, FA μεταβηχᾶς ... τῶν αδραξαρ, 
FA τῶ αδραζαρ 9. ϑοου ... ἀχ FA αδραζαρ ... FA βασιλεὺς 40. cov 
δουραμ, FA τον tBovypmp. ... Ax FA αδραζαρ bis ... 300v ... τὰ σχενὴ 
χρυσα xot apy., FA τὰ σχενὴ apy. xot χρυσᾶ --- Ax FA om xat τὰ χαλχα 
44. FA* om ταντα ... Ax FA om o βασιλεὺς 12. αβισα, FA αβεσσα ... 
FA σαρονια ... ΕΑ εν τὴ χοιλαδι ... χιλιαδες 18. ἐσῶσεν --- FA om τὸν 
δαυιδ 14. χριματα ... FA διχαιοσ. πᾶντι TO 


520 Παραλ. α΄ 18, 15. — Davidis ministri. David illusos legatos 











Σαρονίας ἐπὶ τῆς στρατιᾶς, xol ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς ᾿Αχιλοὺδ ὃ ὑπομνηματογράφος, 
16 !6 χαὶ Σαδὼχ υἱὸς ᾿Αχιτὼβ καὶ ᾿Αχιμέλεχ, υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ οἱ ἱερεῖς, xoà Zovck 
17 γραμματεύς, 17 χαὶ Βαναίας υἱὸς ᾿Ιωδαὲ ἐπὶ τοῦ Χερεθὶ xol ἐπὶ τοῦ Φε- 

λεϑί, xol viol Δαυὶδ oi πρῶτοι διάδοχοι τοῦ βασιλέως. 


XIX. 

Καὶ ἐγένετο μετὰ ταῦτα ἀπέϑανε Ναὰς βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμών, xo ἐβα- 

2 σίλευσεν ᾿Ανὰν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ?xol εἶπε Δαυίδ ἸΠοιήσω ἔλεος μετὰ 
᾿Ανὰν υἱοῦ Nac, ὡς ἐποίησεν ὃ πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ ἐμοῦ ἔλεος xai ἀπέ- 
στειλεν ἀγγέλους Δαυὶδ τοῦ παραχαλέσαι αὐτὸν περὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. xat 
ἦλθον παῖδες Δαυὶδ εἰς γῆν υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς ᾿Ανὰν τοῦ παραχαλέσα: αὖ- 

8 τόν. δ χαὶ εἶπον ἄρχοντες υἱῶν ᾿Αμμὼν πρὸς ᾿Ανάν Μὴ δοξάζων Δανὶδ τὸν 
πατέρα σου ἐναντίον σου ἀπέστειλέ σοι παραχαλοῦντας; οὐχὶ ὅπως ἐξερευ- 
νήσωσι τὴν πόλιν xol τοῦ χατασχοπῆσαι τὴν γῆν ἦλθον παῖδες αὐτοῦ πρὸς 

ἀ σέ; *xol ἔλαβεν ᾿Ανὰν τοὺς παῖδας Δαυὶδ xoi ἐξύρησεν αὐτούς, xoi ἀφεῖλε 
τῶν μανδυῶν αὐτῶν τὸ ἥμισυ ἕως τῆς ἀναβολῆς, xol ἀπέστειλεν αὐτούς. 
ὃ 5 χαὶ ἦλθον ἀπαγγεῖλαι τῷ Δαυὶδ περὶ τῶν ἀνδρῶν, xoi ἀπέστειλεν εἰς ἀπάν- 
τησιν αὑτοῖς, ὅτι ἦσαν ἠτιμωμένο! σφόδρα, καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς KaSicarc 

6 ἐν Ἱεριχὼ ἕως τοῦ ἀνατεῖλαι τοὺς πώγωνας ὑμῶν, xoi ἀνακάμψατε. 9 xol 
εἶδον οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν ὅτι ἠσχύνϑη λαὸς Δαυίδ᾽ χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ανὰν xol οἱ 
υἱοὶ ᾿Αμμὼν χίλια τάλαντα ἀργυρίου τοῦ μισθώσασθαι ἑαυτοῖς ἐκ Συρίας 
Μεσοποταμίας xol ἐχ Συρίας Μααχὰ xoi παρὰ: Σωβὰλ ἅρματα xol ἱππεῖς. 
"xai ἐμισθώσαντο ἑαυτοῖς δύο xol τριάκοντα χιλιάδας ἁρμάτων xol τὸν βα- 
σιλέα Μααχὰ καὶ τὸν λαὸν αὑτοῦ, καὶ ἦλθον χαὶ παρενέβαλον χατέναντι Νη- 
SaBd* xoi οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν συνήχϑησαν ἐκ τῶν "τόλεων αὐτῶν xol ἦλθον εἰς 

8 τὸ πολεμῆσαι. 9xol ἤχουσε Δανίδ, xol ἀπέστειλε τὸν ᾿Ιωὰβ xoi πᾶσαν τὴν 
9 στρατιὰν τῶν δυνατῶν. 3 χαὶ ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xol παρατάσσονται εἰς 
πόλεμον παρὰ τὸν πυλῶνα τῆς πόλεως xol οἱ βασιλεῖς oi ἐλθόντες παρενέ- 
10 βαλον καϑ᾽ ἑαυτοὺς ἐν τῷ πεδίῳ. 10 xol εἶδεν ᾿Ιωὰβ ὅτι γεγόνασιν ἀντιπρόςω- 
ποι τοῦ πολεμεῖν πρὸς αὐτὸν χατὰ πρόςωπον χαὶ ἐξόπισϑε, xol ἐξελέξατο Ex 
11 παντὸς νεανίου ἐξ ᾿Ισραήλ, xol παρετάξαντο ἐναντίον τοῦ “Σύρου. 1: χαὶ τὸ 
κατάλοιπον τοῦ λαοῦ ἔδωχεν ἐν χειρὶ ᾿Αβεσαὶ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, xol παρετά- 
12 ξαντο ἐξεναντίας υἱῶν ᾿Αμμών. 15" χαὶ εἶπεν ᾿Εὰν χρατήσῃ ὑπὲρ ἐμὲ ὁ Σύ- 
ρος, χαὶ ἔσῃ μοι εἰς σωτηρίαν᾽ χαὶ ἐὰν οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν χρατήσωσιν ὑπὲρ σέ, 
13 xol σώσω σε. 15 ἀνδρίζου xoi ἐνισχύσωμεν περὶ τοῦ λαοῦ ἡμῶν xol περὶ τῶν 
πόλεων τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν; xol χύριος τὸ ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτοῦ ποιήσει. 


45. FA σαρονια ... FA νιος αχεια υπομνηματογρᾶφος 410. FA αἀχειμε- 
Ay ... ΒΑ" αβιεϑὲρ ... Ax FA om ot ... FA σοὺς o γραμμ. 41. FA βα- 
γεας ... χερηῦϑι οὐ φαλλεῖῆϑι ... FA toe Ext τῶν tepeQy xat φαλτια x. 
vt. qv. XIX. 4. FA om vaag ... FA ανναν 2. FA vtov αμμαν ... ἀχ 
FA om πρὸς ανὰν 3. ot ἄρχοντες ... Ax FA om υἱῶν ... FA om δαυιδ 
....FÀ om ἐναντ. Gov ... οὐχ ουτὼς ἐραυνήσουσιν, FA οὐχ οπὼς εξεραυνη- 
σωσιν ... AX ΕᾺ om xot post πολιν À. FA away. ὅ. FA εἰεριχὼ χαὶ ξεως 
6. FA (60v ... om ot ... FA atwxy xat vtot ... pi0900. αὐτους, FA μι- 
c50c. αντοις ... μαχα, FA pooy« ... FA παρὰ coa, Ax ex σουβα 7. FA 
&ut02. αντοις.., FA ante δυο add apgata xot mete... ÀAx FA μωχα.... 
χατενᾶντι του... FA βαιδαβα.... xot vtot. 9. om ot prim. 40. AxFA* yeyovav 
-«. Ax FA cBonto3ey ... om εξ ... παρετάξατο 41. Ax FA αβεσσα... FA 
tov ἀδελφὸν ... παρεταξατο 42. χρατῆσει ... AX* FA ovpog sine ὃ ... 
£x» wot 43. FA om ανδριζον usque τ. 3eov ἡμῶν ... ΕΑ om εν ogS. av- 
του ... ΕΑ ποιησαι 


uleiscitur. David victor; corona; gigas. Παραλια 20,8. 521 





14 χαὶ παρετάξατο Ἰωὰβ xoi ὁ λαὸς ὁ μετ᾽ αὐτοῦ χατέναντι Σύρων εἰς πό- 1h 
λεμον, xa ἔφυγον ἀπ᾽ αὐτῶν. 15 χαὶ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν εἶδον ὅτι ἔφυγον οἱ 1ὅ 
Σύροι, καὶ ἔφυγον xol αὐτοὶ ἀπὸ προςώπου ᾿Αβεσαὶ xol ἀπὸ προςώπου ᾿Ιωὰβ 
τοῦ ἀδελφοῦ αὑτοῦ, xol ἦλθον εἰς τὴν πόλιν xol ἦλθεν ᾿Ιωὰβ εἰς "lepov- 
σαλήμ. 1Ῥ χαὶ εἶδεν ὁ Σύρος ὅτι ἐτροπώσατο αὐτὸν ᾿Ισραήλ, xol ἀπέστειλεν 
ἀγγέλους" xol ἐξήγαγον τὸν Σύρον ἐκ τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ, xot Σωφὰϑ 
ἀρχιστράτηγος δυνάμεως ᾿Αδρααζὰρ ἔμπροσϑεν αὐτῶν. 17 χαὶ ἀπηγγέλη τῷ 11 
Δαυίδ, χαὶ συνήγαγε τὸν πάντα ᾿Ισραήλ, χαὶ διέβη τὸν ᾿Ιορδάνην χαὶ ἦλθεν 
ἐπ᾽ αὐτοὺς χαὶ παρετάξατο ἐπ᾽ αὐτούς καὶ παρατάσσεται Δαυὶδ ἐξεναντίας 
τοῦ ἸΞύρου εἰς πόλεμον, xol ἐπολέμησαν αὐτόν. !19xo ἔφυγε Σύρος ἀπὸ προς- 18 
cov Ἰσραήλ᾽ xol ἀπέχτεινε Δαυὶδ ἀπὸ τοῦ Σύρου ἑπτὰ χιλιάδας ἁρμάτων 
xol τεσσαράχοντα χιλιάδας πεζῶν, καὶ τὸν X3 ἀρχιστράτηγον δυνάμεως 
ἀπέχτεινε. 19 xol εἶδον παῖδες ᾿Αδρααζὰρ ὅτι ἐπταίκασιν ἀπὸ προςώπου ᾿Ισραήλ, 19 
xai διέθεντο μετὰ Δαυὶδ xol ἐδούλευσαν αὐτῷ xai οὖκ ἠδέλησε Σύρος τοῦ 
βοηδῆσαι τοῖς υἱοῖς ᾿Αμμὼν ἔτι. 


-- 


6 


XX. 


Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἐπιόντι ἔτει ἐν τῇ ἐξόδῳ τῶν βασιλέων xol ἤγαγεν 
᾿Ιωὰβ πᾶσαν τὴν δύναμιν τῆς στρατιᾶς, χαὶ ἔφϑειραν τὴν χώραν υἱῶν "Ap- 
μών᾽ xol ἦλθε xoi περιεχάϑισε τὴν "Poggd, xoi Δαυὶδ ἐχάϑισεν ἐν ἽΕερου- 
σαχόμι" xo ἐπάταξεν ᾿Ιωὰβ τὴν Ῥαββὰ xol χατέσκαψεν αὐτήν. * xol ἔλαβε 3 
Δαυὶδ τὸν στέφανον Μολχὸμ. τοῦ βασιλέως αὐτῶν ἀπὸ τῆς χεφαλῆῇς αὐτοῦ, 
xol εὑρέθη ὃ σταϑμὸς αὐτοῦ τάλαντον χρυσίον, χαὶ ἐν αὐτῷ λίϑος τίμιος, 
xo ἦν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν Δαυίδ᾽ xoi σχῦλα τῆς πόλεως ἐξήνεγχε πολλὰ σφό- 
δρα. δ αὶ τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῇ ἐξήγαγε xoi διέπρισε πρίοσι χαὶ ἐν σχεπάρ- ὃ 
νοις σιδηροῖς xol ἐν διασχίζουσι, χαὶ οὕτως ἐποίησε Δαυὶδ τοῖς πᾶσιν υἱοῖς 
"Aug χαὶ ἀνέστρεψε Δαυὶδ xol πᾶς ὃ λαὸς αὐτοῦ εἰς Ἱερουσαλήμ. “ xoi ὦ 
ἐγένετο μετὰ ταῦτα xoi ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν l'atto μετὰ τῶν ἀλλοφύλων" 
τότε ἐπάταξε Xofoyol XecaSi τὸν ἸΣαφοὺτ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν γιγάντων χαὶ 
ἐταπείνωσεν αὐτόν. ? καὶ ἐγένετο ἔτι πόλεμος μετὰ τῶν ἀλλοφύλων, καὶ ἐπά- 5 
ταξεν ᾿Ελεανὰν υἱὸς ᾿Ιαὶρ τὸν Λαχμὶ ἀδελφὸν Τ᾿ ολιὰϑ τοῦ Τετϑαίου, χαὶ ξύλον 
δόρατος αὐτοῦ ὡς ἀντίον ὑφαινόντων. xol ἐγένετο ἔτι πόλεμος ἐν Γέϑ, χαὶ 6 
ἦν ἀνὴρ ὑπερμεγέθης, xot δάχτυλοι αὐτοῦ ἕξ χαὶ ἕξ εἰκοσιτέσσαρες, xol οὗ- 
τος ἦν ἀπόγονος γιγάντων. 7 xol ὠνείδισε τὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐπάταξεν αὐτὸν "7 
"Ἰωνάθαν υἱὸς Σαμαὰ ἀδελφοῦ Δαυίδ. ὅ οὗτοι ἐγένοντο τῷ Ῥαφᾷ ἐν Τῶ, 8 
πάντες ἦσαν τέσσαρες γίγαντες, καὶ ἔπεσον ἐν χειρὶ Δαυὶδ xol ἐν χειρὶ παί- 
δωὼν αὐτοῦ. 





44. Ax FA απ αὐτου 45. FA ιδον ... Ax FÀ εφυγον συροι ... FA xat 
aurot x. xp. ta x. axo mp. ἀδελφου αὐτῶν ... TpoSQT. toa x. «. mp. 
αβεσσα τον ... εἰςζηλθον 16. ιδεν ... ΑΧ FA om ὁ ... FA** απεστιλαν 
... περὰ ... σωφαχ, FA* εἐσωφαρ, ** ggg gay, ... αἀδραζαρ, FA" εδραα- 
ζαρ ... FA ἐνπροσϑθεν 47. FA παρετάξαντο ἐπ ... παρεταξ. προς αυτοὺς 
... FA x. παρεταξατο συρος εξεν. δαν. ... AX FA om εἰς πόλεμον ... ἀχ 
FA επολεμησεν (Ab hoc inde versu deest FA) 48. δανιδ pro topam ... 
τεσσεραχοντα ... v. σώβαχ τὸν a. ὃ. ἀπεχτειναν 19. αδραξαρ XX. 4. ηλ- 
Say et περιεχαϑισαν ... ραββαϑ bis ... exa9'mro 2. om cov ante βασιλεὼς 
3. εξηνεγχεν ... om xat εν διασχίζουσι . .. Sav. πασιν (fortasse addendum 
εν 2) ταῖς πολεσιν vto» ἀμμὼν — 4. coppoyot o oucaSt voy σεφφι — 5. νῖος 
ἀδειρ T. λεεμεῖ ... γεϑϑαῖον ... τὸ ἕυλον του δορατος 7. υἱος σάμαας νιος 
αδελφον 8. om τῶ ... ἔπεσαν 


9522 Παραλ. o 21,1. ^ David recensito populo punitur peste. 








XXI. 


Καὶ ἔστη διάβολος ἐν τῷ ᾿Ισραήλ, xol ἐπέσεισε τὸν Δαυὶδ τοῦ ἀριϑμῆ- 

9 σα! τὸν ᾿Ισραήλ. 2, χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς «Δαυὶδ πρὸς ᾿Ιωὰβ χαὶ πρὸς τοὺς ἄρ- 
χοντας τῆς δυνάμεως Πορεύϑητε ἀριϑμήσατε τὸν ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Βηρσαβεὲ χαὶ 

8 ἕως Δάν, xol ἐνέγχατε πρὸς μέ, χαὶ γνώσομαι τὸν dpiSpby αὐτῶν. ? καὶ εἶπεν 
᾿Ιωάβ Ἰ]ροςϑείη χύριος ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ὡς αὐτοὶ ἑχατονταπλασίως, xot 

οἱ ὀφθαλμοὶ τοῦ χυρίου μου τοῦ βασιλέως βλέποντες᾽" πάντες τῷ χυρίῳ μου 
παῖδες᾽ Ua. τί ζητεῖ χύριός μου τοῦτο να μὴ γένηται εἰς ἁμαρτίαν τῷ ᾿Ισραήλ; 

& "τὸ δὲ ῥῆμα τοῦ βασιλέως ἴσχυσεν ἐπὶ 'IodQ xoi ἐξῆλϑεν᾿ Ιωὰβ χαὶ διῆλ- 
5 Sev ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ἦλθεν εἰς ἹἹερουσαλήμ. 5 χαὶ ἔδωχεν ᾿Ιωὰβ τὸν 
ἀριϑμὸν τῆς ἐπισκέψεως τοῦ λαοῦ τῷ Δαυίδ χαὶ ἦν πᾶς ᾿Ισραὴλ χίλιαι χιλιά- 
δες χαὶ ἑχατὸν χιλιάδες ἀνδρῶν ἐσπασμένων μάχαιραν, xot υἱοὶ ᾿Ιούδα τετρα- 

6 χόσιαι χαὶ ἑβδομήκοντα χιλιάδες ἀνδρῶν ἐσπασμένων μάχαιραν. 6 χαὶ τὸν 
Λευὶ χαὶ τὸν Βενιαμὲν οὐχ ἠρίθμησεν ἐν μέσῳ αὐτῶν, ὅτι χατίσχυσε λόγος 

7 τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιωάβ. 7 χαὶ πονηρὸν ἐναντίον τοῦ “εοῦ περὶ τοῦ πράγματος 
8 τούτου, xo ἐπάταξε τὸν ᾿Ισραήλ. δ χαὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς τὸν ϑεόν Ἡμάρτηχα 
σφόδρα ὅτι ἐποίησα τὸ πρᾶγμα τοῦτο. xo νῦν περίελε δὴ τὴν χαχίαν παι- 

9 δός σου, ὅτι ἐματαιώϑην σφόδρα. ? καὶ ἐλάλησε χύριος πρὸς Γὰδ τὸν δρῶντα 
10 λέγων 1? ITopeóou xol λάλησον πρὸς Δαυὶδ λέγων. Οὕτω λέγει χύριος Τρία 
11 αἱρῶ ἐγὼ ἐπὶ σέ, ἔκλεξαι σεαυτῷ ἕν ἐξ αὐτῶν χαὶ ποιήσω σοι. 1} χαὶ qe 
12 Γὰδ πρὸς Δαυὶδ ES εἶπεν αὐτῷ Οὕτως λέγει χύριος "Exstat σεαυτῷ ' ἢ 
τρία ἔτη λιμοῦ, ἢ τρεῖς μῆνας φεύγειν σε ἐκ προςώπου ἐχθρῶν cov, xol 
μάχαιρα ἐχϑρῶν σου τοῦ ἐξολοθρεῦσαι, 7 ἢ τρεῖς ἡμέρας ῥομφαίαν χυρίου χαὶ 
σαάνατον ἐν τῇ γῇ, χαὶ ἄγγελος χυρίου ἐξολοϑρεύων ἐν πάσῃ χληρονομία ᾿ Ἰσραήλ᾽ 
13 χαὶ νῦν ἴδε τί ἀποχριϑῶ τῷ ἀποστείλαντι λόγον. 1 χαὶ eme Δανὶδ πρὸς Γάδ 
Στενά pot xol τὰ τρία σφόδρα ᾿ ἐμπεσοῦμαι δὴ εἰς χεῖρας κυρίου, ὅτι πολλοὶ 
A& οἱ οἰχτιρμοὶ αὐτοῦ σφόδρα; χαὶ εἰς χεῖρας ἀνϑρώπων οὗ μὴ ἐμπέσω. !!xoY 
ἔδωχε xóptos ϑάνατον ey * Ἰσραήλ, χαὶ ἔπεσον ἐξ ᾿Ισραὴλ ἑβδομήκοντα χιλ'ά- 
13 δες ἀνδρῶν". 1 " χαὶ ἀπέστειλεν ὁ ϑεὸς ἄγγελον εἰς “Ἱερουσαλὴμ. τοῦ ἐξολοσρεῦ- 
σαι αὐτήν᾽ χαὶ ὡς ἔξω) λόδρενεν, εἶδε aptos xot μετεμελήθη ἐπὶ τῇ χαχίᾳ, 
χαὶ εἶπε τῷ ἀγγέλῳ τῷ ἐξολοϑρεύοντι ᾿Ἱκαγούσϑω σοι; ἄνες τὴν ἀπο. σου" 
16 χαὶ ὁ ἄγγελος χυρίου ἑστὼς ἐν τῷ ἅλῳ "Opyk τοῦ "Ιεβουσαίου. ' δ xal ἐ ἐπῆρε 
Δαυὶδ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ χαὶ εἶδε τὸν ἄγγελον χυρίου ἑστῶτα ἀνὰ μέσον 
τῆς γῆς χαὶ τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ ἣ ῥομφαία αὐτοῦ ἐσπασμένη ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ 
ἐχτεταμένη ἐπὶ “Ἱερουσαλήμ χαὶ ἔπεσε Δαυὶδ xal οἱ πρεσβύτεροι περιβεβλη- 
4Ἴ μιένοι ὃ σάκκοις ἐπὶ πρόςωπον. αὑτῶν. 17 xo εἶπε Δαυὶδ πρὸς τὸν σεόν Οὐκ 
ἐγὼ εἶπα τοῦ ἀριθμῆσαι ἐν τῷ λαῷ; xol ἐγώ εἶμι ὃ ἁμαρτῶν, χαχοποιῶν 
ἐχαχοποίησα , χαὶ ταῦτα τὰ πρόβατα τί ἐποίησαν ; χύριε ὃ Seóc, REUS 
ἢ χείρ cov ἐν ἐμοὶ χαὶ ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ πατρός. μου, xol μὴ ἐν τῷ λαῷ σου 
18 εἰς ἀπώλειαν, χύριε, 18 χαὶ ἄγγελος χυρίου εἶπε τῷ Γὰδ τοῦ εἰπεῖν πρὸς Δαυὶδ 
ἵνα ἀναβῇ τοῦ στῆσαι ϑυσιαστήριον χυρίῳ͵, ἐν ἅλῳ 'Opvk τοῦ ᾿Ιεβουσαίου. 
19 19 χαὶ ἀνέβη Δαυὶδ χατὰ τὸν λόγον. Γὰδ ὃν ἐλάχησεν ἐν ὀνόματι χυρίου 


XXI. ὃ. om Ὁ βασιλευς ὃ. om cov ante χυριον ... ζητεῖ o. x. μου... 
TO λαὼ ei A. εχραταιωϑὴ emt τῷ ta ... εν παντι opu top. D. xat 


ιουδας ... ογδοηχοντὰ pro εβδομηχοντα 6. βενιάμεῖν ... ott προςωχϑισεν 
Ὁ λογος 7. πονῆρον εφανηὴ 9. γαδ ορωντα δανιδ Aeyov 10. ουτως ... 
τρια ἐρὼ ... xat εχλεξαι ... om εξ 42. μαχαιραν ... εξολεϑρευσαι ... 


£&oAeSpeuGy πασὴη ... amoot. με λογον 418. τὰ τριὰ ταυτὰ 44. επεσαν 
45. εξολεϑρευσαι ... ὡς εξωλεϑρευσεν ... εξολεϑρενοντε 10. ιδεν ... xat 
ανα μέσον του oupayou 48. τὼ γαδ εἰπεν τὼ εἰπεῖν (sed tQ εἰπεῖν usque 
tyx λα") mp. δαν. xvpte τινὰ λαβὴ τον ... τῷ xupto 


Altare in area Orna. Praeparatio templi. Παραλ. α΄ 22, 10. 523 








πα μον. π00ὕὑπτ' ROUGE MEL 
20 yo. ἐπέστρεψεν " Opvd, καὶ εἶδε τὸν βασιλέα xol τέσσαρας υἱοὺς αὐτοῦ μετ᾽ αὖ-- 20 
τοῦ μεϑ᾿ ἀχαβίν xoi Opy ἦν ἀλοῶν πυρούς. ?! xal ἦλθε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ορνά, χαὶ 21 
᾿Ορνὰ ἐξῆλθεν ἐκ τῆς ἅλω xoi προςεχύνησε τῷ Δαυὶδ τῷ προςώπῳ ἐπὶ τὴν 
γῆν. 25 καὶ εἶπε Δαυὶδ πρὸς ᾿Ορνά Δός μοι τὸν τόπον σου τῆς ἅλω χαὶ οἶκο- 22 
δομήσω ἐπ᾽ αὐτῷ ϑυσιαστήριον τῷ χυρίῳ, ἐν ἀργυρίῳ ἀξίῳ δός μοι αὐτόν, 
xol παύσεται ἣ πληγὴ ἐκ τοῦ λαοῦ. 35 xol εἶπεν ᾿Ορνὰ πρὸς Δαυίδ Λάβε σεαυ- 23 
τῷ, χαὶ ποιησάτω ὃ χύριός μου ὃ βασιλεὺς τὸ ἀγαϑὸν ἐναντίον ἑαυτοῦ ἴδε 
δέδωχα τοὺς μόσχους εἰς ὁλοχαύτωσιν xol τὸ ἄροτρον εἷς ξύλα χαὶ τὸν σῖτον 
εἷς ϑυσίαν, τὰ πάντα δέδωχα. 35 xol εἶπεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ τῷ ᾿Ορνᾷ Οὐχί, 2. 
ὅτι ἀγοράζων ἀγοράσω ἐν ἀργυρίῳ ἀξίῳ, ὅτι οὗ μὴ λάβω ἅ ἐστι σοὶ χυρίῳ 
τοῦ ἀνενέγκαι ὁλοκαύτωσιν δωρεὰν χυρίῳ. "^ χαὶ ἔδωχε Δαυὶδ τῷ ᾿Ορνᾷ ἐν 25 
τῷ τόπῳ αὐτοῦ σίχλους χρυσίου ὁλκῆς ἑξαχοσίους. 39 χαὶ φκοδόμησεν ἐκεῖ 26 
Δαυὶδ ϑυσιαστήριον χυρίῳ, καὶ ἀνήνεγχεν δλοχαυτώματα xol σωτηρίου xot 
ἐβόησε πρὸς χύριον, xoi ἐπήκουσεν αὐτῷ ἐν πυρὶ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπὶ τὸ 3v- 
σιαστήριον τῆς ὁλοχαυτώσεως χαὶ χατηνάλωσε τὴν ὁλοχαύτωσιν. "xol εἶπε 27 
χύριος πρὸς τὸν ἄγγελον, xoà χατέϑηχε τὴν ῥομφαίαν εἰς τὸν χολεὸν αὐτῆς. 


38 ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἐν τῷ ἰδεῖν τὸν Δαυὶδ ὅτι ἐπήχουσεν αὐτῷ χύριος ἐν 28 


ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ ᾿Τεβουσαίου, xat ἐθυσίασεν ἐχεῖ, 39 χαὶ σχηνὴ χυρίου ἣν ἐποίησε 29 
Μωυσῆς ἐν τῇ ἐρήμῳ xo ϑυσιαστήριον τῶν δλοχαυτωμάτων ἐν τῷ καιρῷ 
ἐκείνῳ ἐν Βαμᾷ ἐν Ταβαών. “" χαὶ οὐχ ἐδύνατο Δαυὶδ τοῦ πορευϑῆναι ἔμ- 30 
προσϑεν αὐτοῦ τοῦ ζητῆσαι τὸν Seóy, ὅτι ob κατέσπευσεν ἀπὸ προςώπου τῆς 


ῥομφαίας ἀγγέλου χυρίον. 
XXII. 


. Καὶ εἶπε Δαυίδ Οὗτός ἐστιν ὃ οἶκος xvplou τοῦ ϑεοῦ, xoi τοῦτο τὸ Sv- 
σιαστήριον εἰς ὁλοχαύτωσιν τῷ ᾿Ισραήλ. "xoi εἶπε Δαυὶδ συναγαγεῖν πάντας 2 
τοὺς προςηλύτους τοὺς ἐν γῇ Ἰσραήλ, xoà χατέστησε λατόμους λατομῆσαι 
λίφους ξυστοὺς τοῦ οἰχοδομῆσαι οἶχον τῷ ϑεῷ. ἡ χαὶ σίδηρον πολὺν εἷς τοὺς 3 
fous τῶν ϑυρωμάτων καὶ τῶν πυλῶν χαὶ τοὺς στροφεῖς ἡτοίμασε Δαυὶδ χαὶ 
χαλχὸν εἰς πλῆϑος, οὖχ ἦν σταϑμός. “ Χαὶ ξύλα κέδρινα, οὖχ ἦν ἀριθμός" & 
ὅτι ἐφέροσαν οἱ Σιδώνιοι xoi οἱ Τύριοι ξύλα κέδρινα εἰς πλῆθος τῷ Δανίδ. 
5 καὶ εἶπε Δαυίδ Σαλωμὼν ὁ υἱός μον παιδάριον ἁπαλόν, χαὶ ὁ οἶκος τοῦ ὅ 
οἰκοδομῆσαι τῷ κυρίῳ εἰς μεγαλωσύνην ἄνω, εἰς ὄνομα καὶ εἰς δόξαν εἰς 
πᾶσαν τὴν γῆν ἑτοιμάσω αὐτῷ xot ἡτοίμασε Δαυὶδ εἰς πλῆϑος ἔμπροσϑεν 
τῆς τελευτῆς αὐτοῦ. “ καὶ ἐκάλεσε Σαλωμὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ, xol ἐνετείλατο 6 
αὐτῷ τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον τῷ χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραήλ. "xoi εἶπε Δαυὶδ ἢ 
Σαλωμών Τέκνον, ἐμοὶ ἐγένετο ἐπὶ ψυχῇ; τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι 
χυρίου ϑεοῦ. *xol ἐγένετό μοι λόγος χυρίου λέγων Αἷμα εἰς πλῆϑος ἐξέχεας, 8 
xoi πολέμους μεγάλους ἐποίησας " οὖχ οἰκοδομήσεις οἶκον τῷ ὀνόματί μου, 
ὅτι αἵματα πολλὰ ἐξέχεας ἐπὶ τὴν γῆν ἐγαντίον ἐμοῦ. 9 ἰδοὺ υἱὸς τίκτεταί σοι, 9 
οὗτος ἔσται ἀνὴρ ἀναπαύσεως, xoi ἀναπαύσω αὐτὸν ἀπὸ πάντων τῶν ἐχϑρῶν 
αὐτοῦ χυχλόϑεν, ὅτι Σαλωμὼν ὄνομα αὐτῷ, xol εἰρήνην xoi ἧσυχίαν δώσω 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς ἡμέραις αὑτοῦ. 19 οὗτος οἰκοδομήσει οἶκον τῷ ὀνόματί μου, 10 
καὶ οὗτος ἔσται μοι εἰς υἱὸν κἀγὼ αὐτῷ εἰς πατέρα, καὶ ἀνορθώσω ϑρόνον 
δον εὐὐτοὺ ν΄ 

20. x τεσσαᾶρες υἱοι ... Χρυβομένοι pro pe9 «yagew — 22. avro pro 
auto» ... Om ex 23. εναντίον QUTOU ... ἰδου ... post ἀροτρον add xat 
τὰς αμαξας ... in f. εδωχα — 2). αγορ. ἀγοραζὼ ... ἀνενεγχ. εἰς ολοχαυτω- 
cw 38. περι του τοπου αὐτου 96. δαυ. εχει ... χαταναλῶσεν 47. xot 
χαϑῆχεν ... om αὐτὴς 28. εἰςηχουσεν auto 2329. τὴ εν γαβαωνι 80. ἡδυ- 
νᾶτο ... αὐτου ζητησαᾶι ... Om OU ... αγγελος XXIL. 4. om χυρίου 
3. 0m τοὺς sec. ἀ. εφορα σαν θ. tt ονομᾶτι χυρίου SEou top. 8. ἐπ epe pro 
pot... ἐπι τὴς γῆς 9. *om αὐτου ante χυχλοϑεν 40. αὐτὼ &copat εἰς 


524 Παραλ. α΄ 22, 44. David praeparat templum. Filiorum Levi 





41 βασιλείας αὐτοῦ ἐν ᾿Ισραὴλ ἕως αἰῶνος. 11 χαὶ νῦν, υἱέ μου, ἔσται μετὰ coU 
pen 7 , 


χύριος, xal εὐοδώσει xol οἰκοδομήσεις οἶχον τῷ χυρίῳ ϑεῷ cov, ὡς ἐλάλησε 
12 περὶ σοῦ. 12 ἀλλ ἢ δῴη σοι σοφίαν xol σύνεσιν χύριος, xa χατισχύσαι σε 
ἐπὶ ᾿Ισραὴλ καὶ τοῦ φυλάσσεσθαι καὶ τοῦ ποιεῖν τὸν νόμον χυρίου τοῦ ϑεοῦ 
18 σου. 5 τότε εὐοδώσει ἐὰν φυλάξῃς τοῦ ποιεῖν τὰ προςττάγματα χαὶ τὰ χρί- 
ματα ἃ ἐνετείλατο κύριος τῷ Μωυσῇ ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ ἀνδρίζου xol ἴσχυε, μὴ 
4& φοβοῦ μηδὲ πτοηθῇς. !*xol ἰδοὺ ἐγὼ χατὰ τὴν πτωχείαν μου ἡτοίμασα cic 
οἶχον χυρίου χρυσίου ταλάντων ἑχατὸν χιλιάδας, καὶ ἀργυρίου ταλάντων χιλίας 
χιλιάδας, xol χαλχὸν καὶ σίδηρον οὗ οὐκ ἔστι σταϑμός, ὅτι εἰς πλῆϑός ἐστι" 
45 xol ξύλα xoi λίϑους ἡτοίμασα, xot πρὸς ταῦτα πρόςϑες. 5 χαὶ μετὰ σοῦ 
πρόςϑες εἰς πλῆϑος ποιούντων ἔργα, τεχνῖται xol οἰκοδόμοι λίϑων καὶ τέχτο- 
16 veg ξύλων, xol πᾶς σοφὸς ἐν παντὶ ἔργῳ, 15 ἐν χρυσίῳ καὶ ἀργυρίῳ, χαλχῷ 
xot ἐν σιδήρῳ, οὐχ ἔστιν ἀριῶμός᾽ ἀνάστηδι xol ποίει, καὶ χύριος μετὰ σοῦ. 
41 17 χαὶ ἐνετείλατο Δαυὶδ τοῖς πᾶσιν ἄρχουσιν ᾿Ισραὴλ ἀντιλαβέσθαι τῷ Ξαλω- 
18 μὼν υἱῷ αὐτοῦ. 18 οὐχὶ χύριος μεθ᾽ ὑμῶν ; xol ἀνέπαυσεν ὑμᾶς χυχλόϑεν, ὅτι 
ἔδωχεν ἐν χερσὶν ὑμῶν τοὺς κατοιχοῦντας τὴν γῆν, xol ὑπετάγη ἣ γῆ ἐναν- 
19 τίον χυρίου xal ἐναντίον λαοῦ αὐτοῦ. 19 νῦν δότε χαρδίας ὑμῶν χαὶ ψυχὰς 
ὑμῶν τοῦ ζητῆσαι τῷ χυρίῳ ϑεῷ ὑμῶν, xol ἐγέρϑητε χαὶ οἰκοδομήσατε ἁγία- 
σμα τῷ ϑεῷ ὑμῶν, τοῦ εἰςενέγκαι τὴν χιβωτὸν διαϑήχης χυρίου χαὶ σχεύη 
τὰ ἅγια τοῦ ϑεοῦ εἰς οἶκον τὸν οἰκοδομούμενον τῷ ὀνόματι χυρίου. 


XXIII. 
Καὶ Δαυὶδ πρεσβύτης xol πλήρης ἡμερῶν, xol ἐβασίλευσε Σαλωμὼν τὸν 
2 υἱὸν αὐτοῦ ἀνθ᾽ αὑτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραήλ. ?xoi συνήγαγε τοὺς πάντας ἄρχοντας 
8᾽ Ἰσραὴλ xo τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς Λενίτας, ὅ χαὶ ἠρίθμησαν οἱ Λενῖται ἀπὸ 
τριαχονταετοῦς xol ἐπάνω, xol ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν χατὰ χεφαλὴν «- 
& τῶν εἷς ἄνδρας τριάχοντα xoi ὀχτὼ χιλιάδας" “ ἀπὸ τῶν ἐργοδιωχτῶν ἐπὶ τὰ 
ἔργα οἴχον χυρίου εἰκοσιτέσσαρες χιλιάδες, xol γραμματεῖς καὶ χριταὶ ἕξα- 
ὃ χιςχίλιοι, ὃ χαὶ τέσσαρες χιλιάδες πυλωροί, xal τέσσαρες χιλιάδες αἰνοῦντες 
6 τῷ χυρίῳ ἐν ὀργάνοις οἷς ἐποίησε τοῦ αἰνεῖν τῷ χυρίῳ. 5 χαὶ διεῖλεν αὐτοὺς 
Ἴ Δαυὶδ ἐφημερίας τοῖς υἱοῖς Λευί, τῷ Γεδσών, KaàS xoi Μεραρί. 2 χαὶ τῷ 
8 Τεδσών᾽ ᾿Εδὰν xoi Σεμεΐ, υἱοὶ τῷ ᾿Ἔδαν᾽ ἄρχων ᾿Ιειὴλ xoi Ζηϑθϑὰν xci 
9᾽Ιωήλ, τρεῖς, 9 υἱοὶ Σεμεΐ" Σαλωμίϑ,, ᾿Ιειὴλ xoi Δάν, τρεῖς οὗτοι ἄρχοντες 
10 πατριῶν τῶν ᾿Εδάν. 19 χαὶ τοῖς υἱοῖς Σεμεΐ“ 'It9 καὶ Ζιζὰ χαὶ ᾿Ιωὰς xoi 
11 Βεριά, οὗτοι viol ἸΣεμεὶ τέσσαρες. 11 χαὶ ἦν "I3 ὃ ἄρχων, xoà Ζιζὰ ὁ δεύ- 
τερος΄ xal ᾿Ιωὰς καὶ Βεριὰ οὐχ ἐπλήθυναν υἱούς, xoi ἐγένοντο εἰς οἶκον πα- 
1) τριᾶς εἰς ἐπίσχεψιν μίαν. 15 υἱοὶ Καάϑ΄ ᾿Αμβράμ, 'Iodap, Χεβρών, ᾿Οζεήλ, 
43 τέσσαρες. υἱοὶ ᾿Αμβράμ.᾽ ᾿Ααρὼν xoi ΝΙωυσῆς. xol διεστάλη ᾿Ααρὼν τοῦ 
ἁγιασθῆναι ἅγια ἁγίων αὐτὸς xol οἱ υἱοὶ αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, τοῦ θυμιᾶν ἐναν- 
τίον τοῦ χυρίου, λειτουργεῖν xol ἐπεύχεσθαι ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ ἕως αἰῶ- 
44 νος. !*xol Μωυσῆς ἄνθρωπος τοῦ Θεοῦ, υἱοὶ αὐτοῦ ἐχλήϑησαν εἰς φυλὴν τοῦ 
4516 Λευί. 15 υἱοὶ Μωυσῆ Τ᾽ηρσὰμ. καὶ 'EXéGep. 19 υἱοὶ Τ᾽ηρσάμ᾽ Σουβαὴλ ὁ 
17 ἄρχων. "xa ἦσαν υἱοὶ τῷ ᾿Ελιέζερ "Pofl ὁ ἄρχων, καὶ οὐκ ἦσαν τῷ 


43. ευοδωϑησει ζ. πτωχιαὰν 10. εν yo. εν apyup. εν yox. xat ot- 
δηρω 17. τοις παισιν ἀρχουσιν 48. εν yetpt... του λᾶου ^49. post ayta- 
σμα add χυριὼω XXIII. 4. αντ αὐτὸ 2. συνηγ. ταντὰας τοὺς ᾧ. omo 
τουτῶν ἐργοδιωχται ... om xvptou ὅ, εν τοῖς ὀργανοὶς οἱς ἐποίησαν 6. 
τῷ γηρσων ... om xot 7. x. τῷ γηρσὼν τῶ λεᾶαδαν xat τῶ σεμεῖ 8, ut 
(lege vot) λεαδαν o ἀρχῶν ιεἴηλ x. ζαιϑομι 9. xot vtot c. σαλωμειϑ χα! 
αζιηλ x. ἀρὰν ... τῶν πατρίων τὼ λεαδαν 10. om x. 'ωᾶς x. βεριαὰ 44. 
βαριὰ 13, ἀμραμ xot (ooa y. χαὶ οζ. 43. appag. 47. ρααβια bis 


et Mosis officia. Familiae filiorum Aaronis. Παραλ. α΄ 24,9. 525 








᾿Ελιέζερ viol ἕτεροι" xol υἱοὶ "Poux ηὐξήθησαν εἰς ὕψος. 18 υἱοὶ "Iodap* Zia- 48 
Aog ὁ ἄρχων. 19 υἱοὶ Χεβρών "Ico ὁ ἄρχων, ᾿Αμαριὰ ὁ δεύτερος, "Ier 19 
ὃ τρίτος, ᾿Ιεχεμίας ὃ τέταρτος. 59 υἱοὶ ᾿Οζιήλ᾽ Μιχὰ ὃ ἄρχων xo ᾿Ισιὰ ὁ 20 
δεύτερος. 3} υἱοὶ Μεραρί᾽ Μοολὶ καὶ ὁ Μουσί. υἱοὶ MooXM^ ᾿Ελεάζαρ xot Κίς. 2] 
32 χαὶ ἀπέθανεν ᾿Ελεάζαρ, xoi οὐχ ἦσαν αὐτῷ υἱοὶ ἀλλ᾽ ἢ ϑυγατέρες, xol 22 
ἔλαβον αὐτὰς υἱοὶ Κὶς ἀδελφοὶ αὐτῶν. 5 υἱοὶ Movc(* Μοολὶ xo "Eótp χαὶ 23 
᾿Ιαριμώϑ, τρεῖς. 33 οὗτοι υἱοὶ Λευὶ κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν, ἄρχοντες τῶν 9. 
πατριῶν αὐτῶν χατὰ τὴν ἐπίσχεψιν αὐτῶν κατὰ τὸν ἀριθμὸν ὀνομάτων αὖ- 
τῶν κατὰ χεφαλὴν αὐτῶν, ποιοῦντες τὰ ἔργα λειτουργίας οἴκου χυρίου ἀπὸ 
εἰχοσαετοῦς χαὶ ἐπάνω. ?9 ὅτι εἶπε Δαυίδ Κατέπαυσε χύριος ὃ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ 25 
τῷ λαῷ αὐτοῦ, xa κατεσχήνωσεν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἕως αἰῶνος. ?9 καὶ οἱ Λευῖ- 26 
ται οὐχ ἦσαν αἴροντες τὴν σχηνὴν χαὶ τὰ πάντα σχεύη αὐτῆς εἰς τὴν λει- 
τουργίαν αὐτῆς 237 ὅτι ἐν τοῖς λόγοις Δαυὶδ τοῖς ἐσχάτοις ἐστὶν ὁ ἀριθμὸς 91 
υἱῶν Λενὶ ἀπὸ εἰχοσαετοῦς xol ἐπάνω, 28 ὅτι ἔστησεν αὐτοὺς ἐπὶ χειρὶ "Aa- 28 
ρὼν τοῦ λειτουργεῖν ἐν οἴκῳ χυρίου ἐπὶ τὰς αὐλὰς καὶ ἐπὶ τὰ παστοφόρια, 
xa ἐπὶ τὸν χαϑαρισμὸν τῶν πάντων ἁγίων, καὶ ἐπὶ τὰ ἔργα λειτουργίας 
οἴχου τοῦ ϑεοῦ" 29 χαὶ εἰς τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως, xol εἰς τὴν σεμίδαλιν 29 
τῆς ϑυσίας, xol εἰς τὰ λάγανα τὰ ἄζυμα, xo εἰς τήγανον; χαὶ εἰς τὴν πε- 
φυραμένην, xo εἰς πᾶν μέτρον" 99 xol τοῦ στῆναι πρωὶ τοῦ αἰνεῖν χαὶ ἐξο- 80 
υολογεῖσθαι τῷ χυρίῳ, xol οὕτω τὸ ἑσπέρας" 31yg ἐπὶ πάντων τῶν ἄναφε- 81 
ρομένων ὁλοχαυτωμάτων τῷ χυρίῳ ἐν τοῖς σαββάτοις xol ἐν ταῖς νεομηνίαις 
xol ἐν ταῖς ἑορταῖς, κατὰ ἀριῶμόν, κατὰ τὴν χρίσιν ἐπὶ αὐτοῖς διὰ παντὸς 
τῷ χυρίῳ 55 καὶ φυλάξουσι τὰς φυλακὰς σχηνῆς τοῦ μαρτυρίου xol τὴν φυ- 32 
λαχὴν τοῦ ἁγίου καὶ τὰς φυλακὰς υἱῶν ᾿Ααρὼν ἀδελφῶν αὐτῶν τοῦ λειτουρ- 
γεῖν ἐν οἴκῳ χυρίου. 


XXIV. 

Koi τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν διαιρέσει Ναδὰβ καὶ ᾿Αβιοὺδ xol ᾿Ελεάξαρ χαὶ 
᾿Ιϑάμαρ. 2 καὶ ἀπέϑανε Ναδὰβ χαὶ ᾿Αβιοὺδ ἐναντίον τοῦ πατρὸς αὐτῶν, χαὶ 2 
υἱοὶ οὐκ ἦσαν αὐτοῖς, καὶ ἱεράτευσεν ᾿Ελεάζξαρ xot ᾿Ιϑάμαρ υἱοὶ ᾿λαρών. ? χαὶ 8 
διεῖλεν αὐτοὺς Δαυίδ, καὶ Σαδὼκ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ελεάξαρ, xol ᾿Αχιμέλεχ, ἐκ 
τῶν υἱῶν ᾿Ιϑάμαρ, κατὰ τὴν ἐπίσχεψιν αὐτῶν, κατὰ τὴν λειτουργίαν αὐτῶν, 
xac! οἴχους πατριῶν αὐτῶν. “ χαὶ εὑρέθησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ελεάζαρ πλείους εἰς & 
ἄρχοντας τῶν δυνατῶν παρὰ τοὺς υἱοὺς ᾿Ιϑάμαρ᾽ xol διεῖλεν αὐτοὺς τοῖς υἱοῖς 
Ἐλεάζαρ ἄρχοντας εἰς οἴχους πατριῶν ἑχχαίδεχα, τοῖς υἱοῖς ᾿Ιϑάμαρ xac 
οἴχους πατριῶν ὀχτώ. ὃ χαὶ διεῖλεν αὑτοὺς χατὰ κλήρους τούτους πρὸς τού- b 
τους, ὅτι ἦσαν ἄρχοντες τῶν ἁγίων καὶ ἄρχοντες xuplou ἐν τοῖς υἱοῖς  EAed- 
Cap xol ἐν τοῖς υἱοῖς δάμαρ. ^ χαὶ ἔγραψεν αὐτοὺς Σαμαΐας υἱὸς Ναθαναὴλ 6 
$ γραμματεὺς ἐκ τοῦ Λευὶ κατέναντι τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἀρχόντων, xoi 
Σαδὼκ ὁ ἱερεύς, καὶ ᾿Αχιμέλεχ υἱὸς ᾿Αβιάϑαρ, xot ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῶν 
ἱερέων καὶ τῶν Λευιτῶν οἴκου πατριᾶς εἷς εἷς τῷ ᾿Ελεάζαρ xol εἷς εἷς τῷ 
᾿Ιϑάμαρ. 7 καὶ ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος 6 πρῶτος τῷ ᾿Ιωαρίμ., τῷ ᾿Ιεδίᾳ ὃ δεύτερος, 1 
ϑτῷ Χαρὶβ ὁ τρίτος, τῷ “Σεωρὶμ. ὃ τέταρτος, "τῷ Μελχίᾳ 9 πέμπτος, τῷ 8 9 





48. ισσαὰαρ ... σαλουμὼ 9. ιαζιηὴλ 30. teccux 21]. xat μουσι ... 
ελιαζαρ (non v. 22.) xot χεῖς 22. χεις 94. om αὐτῶν post ονοματῶν 
25. τῶ ἰσραηὴλ Aa 30. x. παντὰ τὰ 27. o ἀρ. τῶν λενιτων λευι 28. emt 
yea 29. om xot priora duo 30. om xat secundum ... οὐτὼς 32. om 
χαὶ τὴν φυλαχὴν TOU αγίου XXIV. 4. τοῖς utotg ... "om διαιρεσει, ** 
OtatpeGetg wtot ἀαρὼν ... Om x«t ante ελεαζαρ 3. αχίμελεχ ἀ. om ot... 
exxat8. xat 6. σαμμαιας ... TOU τερεὼς ... ULOU "|. e&mASey ολοχληρος ... 


τῶ txpeQ, ve tOetx 8. χαρημ. ... Tov σεῶριν 
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1011 Meigply ὃ £xrog, 19) τῷ Κὼς ὁ ἕβδομος, τῷ "Ala ὁ ὄγδοος, !! τῷ "InsoU à 
“- L2 - 2 e 

18 ἔγνατος, τῷ Σεχενίᾳ ὁ δέκατος, 12 τῷ ᾿Ελιαβὶ ὁ ἑνδέκατος, τῷ '"loxip. ὁ δω- 
᾿ 15. « ΥΩ ΕΑΝ ΤῈ sr A2 * c E 4 

43 δέκατος, ! τῷ 'Ong& ὃ τριςκαιδέκατος, τῷ ᾿Ιεσβαὰλ o τεσσαρεςχαιδέχατος, 

1445 1 τῷ Βελγᾷ ὃ πεντεκαιδέχατος, τῷ ᾿Εμμὴρ ὁ ἑκκαιδέχατος, ὁ τῷ Χηῶν ὁ 

[J 3 [4 ; -2 ^ ec , 16 Ld «qz , Ls ? 4 

16 ἑπτακαιδέχατος, τῷ ᾿Αφεσὴ ὃ ὀχτωχαιδέχατος, !^rG Φεταία o ἐννεαχα!δέ- 

17 χατος, τῷ ᾿Εζεκὴλ ὃ εἰκοστός, ! τῷ ᾿Αχὶμ ὁ εἷς xot εἰκοστός, τῷ Γαμοὺλ 

48 ὃ δεύτερος xal εἰκοστός, 15 τῷ ᾿Αδαλλαὶ ὁ τρίτος καὶ εἰχοστός, τῷ Μαασαὶ 

19 ὃ τέταρτος xal εἶχοστός, 19 αὕτη ἣ ἐπίσχεψις αὐτῶν κατὰ τὴν “λειτουργίαν 

αὑτῶν τοῦ εἰςπορεύεσϑαι εἰς οἶκον χυρίου χατὰ τὴν χρίσιν αὑτῶν διὰ χειρὸς 

2 ' * $m ς ῃ ΄ ς NUES ^A 20.4 PA de 

90'Axpüv πατρὸς αὐτῶν, ὡς ἐνετείλατο χύριος ὁ “εὸς Ἰσραήλ. *" χαὶ τοῖς υἱοῖς 

Λευὶ τοῖς χαταλοίποις, τοῖς υἱοῖς ᾿Αμβρὰμ. ΞΣωβαήλ᾽ τοῖς υἱοῖς Ξωβαὴλ ᾿Τεδία " 

91 49 2] τῷ Ρααβίᾳ ὁ ἄρχων. 22 καὶ τῷ ᾿Ισααρὶ Xoops: τοῖς υἱοῖς Σαλωμὼξ 

o3?Id9. 23 υἱοὶ 'ExSto0: ᾿Αμαδία ὃ δεύτερος, ᾿Ιαζιὴλ ὁ τρίτος, ᾿Ιεχμοὰμ ὁ τέ- 

24 95 ταρτος. 2) τοῖς υἱοῖς ᾿Οζιὴλ Μιχά" υἱοὶ Μιχὰ Σαμήρ᾽ *? ἀδελφὸς Μιχὰ ᾿Ισία" 

96 ?7 υἱὸς ᾿Ισιὰ Ζαχαρία. 35 υἱοὶ Μεραρὶ Μοολὶ καὶ ὁ Μουσί᾽ υἱοὶ ᾿Οζξία "7 τοῦ 

48 Μεραρὶ τῷ ᾿Οζίᾳ υἱοὶ αὐτοῦ ᾿Ισοὰμ xol Ξαχχοὺρ xoi ᾿Αβαΐ. 38 τῷ Μοολὶ 

n ῃ 4 - s « - 

99 Ἐλεάζαρ xoi ᾿Ιϑάμαρ᾽ καὶ ἀπέθανεν ᾿Ελεάζαρ xo oUx vjouv αὑτῷ υἱοί. 33 τῷ 

80 Κίς, υἱοὶ τοῦ Κὶς ἹἹεραμεήλ. 3") καὶ υἱοὶ τοῦ Μουσὶ Μοολὶ xai ᾽Ἔδὲερ xot 
? , τ ἘΔ Ἐπ αι ^ E rin ^ 9. A 3j eror 

81 ᾿Ιεριμώϑ,, οὗτοι υἱοὶ τῶν Λευιτῶν κατ᾽ οἴκους πατριῶν αὐτῶν. 5) xo ἔλαβον 

3 , * ec ^ J ^ € -w 3 * , ^ x P 
xal αὐτοὶ χλήρους χαϑὼς ot ἀδελφοὶ αὑτῶν υἱοὶ ᾿Ααρὼν ἐναντίον τοῦ βασιλέως 
xol Ξαδὼχ χαὶ ᾿Αχιμέλεχ, xo οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν τῶν ἱερέων xol τῶν 
Λευιτῶν πατριάρχαι ᾿Αραάβ, καϑὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ νεώτεροι. 


ΧΧΥ. 

Καὶ ἔστησε Δαυὶδ ὃ βασιλεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως εἰς τὰ ἔργα 
τοὺς υἱοὺς ᾿Ασὰφ xol Αἱμὰν xol ᾿Ιδιϑοὺν τοὺς ἀποφϑεγγομένους ἐν χινύραις 
χαὶ ἐν νάβλαις xol ἐν χυμβάλοις᾽ καὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς αὑτῶν χατὰ χεφα- 

φ λὴν αὐτῶν ἐργαζομένων ἐν τοῖς ἔργοις αὐτῶν. ὅ υἱοὶ ᾿Ασάφ᾽ Σαχχούρ, ᾿Ιωσὴφ 
3 χαὶ Ναϑανίας καὶ ᾿Εραήλ᾽ υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἐχόμενοι τοῦ βασιλέως. "ὁ τῷ ᾿Ιδιϑούν, 
υἱοὶ ᾿Ιδιϑούν᾽ Τοδολίας xoi ΣΣουρὶ xoi ᾿Ισέας xoi ᾿Ασαβίας xoi Ματϑαϑίας, 
VE μετὰ τὸν πατέρα αὐτῶν ᾿Ιδιϑοὺν ἐν χινύρᾳ ἀναχρουόμενοι ἐξομολόγησιν xot 
& αἴνεσιν τῷ χυρίῳ. “τῷ Αἷμάν, υἱοὶ Αἷμάν᾽ Βουχίας καὶ Ματϑανίας xot 
᾽Οζιὴλ καὶ ΣΣουβαὴλ xo ᾿Ιεριμὼϑ καὶ ᾿Ανανίας καὶ ᾿Ανὰν xol EXxaS& xo 
Τοδολλαϑὲ xol Ῥωμετϑιέζερ xol Ἰεσβασαχὰ χαὶ MoXM3i καὶ ᾿Ωπηρὶ xoi 
5 Μεαζώσ. ὅ πάντες οὗτοι υἱοὶ τῷ Αἱμὰν τῷ ἀναχρονομένῳ τῷ βασιλεῖ ἐν λόγοις 
Scoü ὑψῶσαι χέρας" xoi ἔδωκεν ὃ ϑεὸς τῷ Αἱμὰν υἱοὺς τεσσαρεςχαίδεχα χαὶ 
6 ϑυγατέρας τρεῖς. ὃ πάντες οὗτοι μετὰ τοῦ πατρὸς αὐτῶν ὑμνῳδοῦντες ἐν οἴκῳ 
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9. μεΐαμειν 40. αχχῶς ... ογδος 44. ενατος 43. ελιασειβ ... ελια- 
χεῖμ. 43. οφφα ... ἰσβααλ 1ὅ. teGetp ... ἀφεσσὴ 0. φεϑεῖα 41. ἰαχεῖν 
ee γαμουηλ 48. δαλαῖΐα ... μοοζαλ 20. ἀμραμ. σουβαηλ, ἰαδαια, αραδεια" 
(omissis τοῖς vt. oc. ιεδ.) 24. o ἀρχ. ιέσιας - 22. togaapt ...tvaS 38. 
χαὶ tot τεδιου ... ἀμάριας ... ἱεχεμία 25. vtot οζιηλ — 25. αδελφοις μιχα 
aGtx* vwtot tctx ζαχαριὰς 30. xat povot ... post ot add wot βοννι 27. 
vtot Mepapt ... tocoap. x. Caxyoup x. ὠβδι 28. om xat τϑαμὰρ usque av- 
tQ vwtot 29. xetg bis ... τρᾶάμαηλ — 34. xot ἀρχοντῶν πατριῶν ... πατρίαι 
ἀρὼς pro πατριαρχ. ἀρααβ XXV. 4. ιδιϑουμ ἃ. ζαχχουρ xat t. Xx. v. X. 
ιεσιηλ ... ἐχόμενα 3. xo ιδιϑουμ. ... "om vtot tot30up. (postea est ιδιϑουν) 

. om x&t primum ... Goupt x. teetx xat σεμεῖ x. ἀσαβιας x. ματτασιας 
h. βοχχίας ... teptp.ouS ... ἀγᾶνι pro aya» ... γεδολλαϑι x. ρώμεμϑι εζερ 
x. σεβα καιταν x. μεαλωϑι x. tQedtot x. μααζιὼθ ὅ. δεχατεσσαρες x. 3u- 
γάτερες vp. 


el musicorum sortes. Janitores templi. Παραλ. α΄ 26,7. 92 








Sco ἐν χυμβάλοις xoi ἐν νάβλαις καὶ ἐν χινύραις εἰς τὴν δουλείαν οἴκου τοῦ 
Θεοῦ ἐχόμενα τοῦ βασιλέως, καὶ ᾿Ασὰφ καὶ ᾿Ιδιϑοὺν καὶ Αἷμάν. xol ἐγένετο Ἴ 
ὃ ἀριῶμὸς αὐτῶν μετὰ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν δεδιδαγμένοι ἄδειν χυρίῳ πᾶς 
συνιῶν διακόσιοι ὀγδοήκοντα xol ὀχτώ, ὃ καὶ ἔβαλον xol αὑτοὶ κλήρους ἐφη- 8 
μεριῶν χατὰ τὸν μιχρὸν xo χατὰ τὸν μέγαν, τελείων xal μανθανόντων. ? xot 9 
ἐξῆλθεν ὁ χλῆρος ὁ πρῶτος υἱῶν αὐτοῦ χαὶ ἀδελφῶν αὐτοῦ τῷ ᾿Ασὰφ τοῦ 
᾿Ιωσήφ, l'oSoMag* ὃ δεύτερος Ηνεία, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχα- 
δύο: 10 ὃ τρίτος Ζαχχούρ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο᾽ ᾿᾽ ὃ τέταρ- 10 1] 
τος Ἱεσρί, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο" 12 ὁ πέμπτος Νάϑαν, υἱοὶ 13 
αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο" 15 ὁ ἕχτος Βουχίας, υἱοὶ αὑτοῦ xol ἀδελ- 13 
qoi αὐτοῦ δεκαδύο 15 ὁ ἕβδομος ᾿Ισεριήλ, vio αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ 44 
δεχαδύο᾽ 19 ὃ ὄγδοος ᾿Ιωσία, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο“ [7 ὁ 15 16 
ἔννατος Νίατϑανίας, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 7 ὃ δέκατος 11 
Σεμεΐα, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο᾽ 196 ἑνδέκατος ᾿Ασρειήλ, υἱοὶ 18 
αὐτοῦ χαὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 19 ὃ δωδέκατος ᾿Ασαβία, υἱοὶ αὐτοῦ xoi 19 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 39 ὁ τριςχαιδέκατος Σουβαήλ, υἱοὶ αὐτοῦ xot ἀδελ- 20 
φοὶ αὐτοῦ δεκαδύο 3} ὁ τεσσαρεςκαιδέχατος Νατϑαϑίας, υἱοὶ αὑτοῦ καὶ ἀδελ- 2] 
qoi αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 32 ὃ πεντεχαιδέχατος ᾿Ιεριμώρ, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ 22 
αὐτοῦ δεχαδύο: 39 ὃ ἐχχαιδέχατος ᾿Ανανία, viol αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ 29 
δεχαδύο᾽ 323 ὃ ἑπταχαιδέχατος ᾿Ιεσβασαχά, υἱοὶ αὑτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχα- 92. 
δύο: 25 ὁ ὀχτωχαιδέχατος ᾿Ανανίας, υἱοὶ αὐτοῦ χαὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 925 
36 δ ἐγνεαχαιδέχατος ΝΙαλλιϑί, viol αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ “7 ὁ 96 27 
εἰχοστὸς Ἑλιαϑά, υἱοὶ αὐτοῦ καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο" “ἢ ὁ εἰκοστὸς πρῶ- 28 
τος ᾿Ωϑηρί, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ 9 ὁ εἰκοστὸς δεύτερος 29 
Τοδολλαϑί, viol αὐτοῦ xal ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεκαδύο᾽ 5 ὃ εἰχοστὸς τρίτος Mea- 30 
CóS, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο᾽ ?!6 εἰκοστὸς τέταρτος ἹῬωμετ- 31 
οιέζερ, υἱοὶ αὐτοῦ xol ἀδελφοὶ αὐτοῦ δεχαδύο. 


XXVI. 

Καὶ εἷς διαιρέσεις τῶν πυλῶν υἱοὶ Kopety. Μοσελλεμία ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ασάφ. 
5 χαὶ τῷ Μοσελλαμίᾳ υἱὸς Ζαχαρίας ὃ πρωτότοχος, ᾿Ιαδιὴλ ὃ δεύτερος, Ζα- 2 
βαδία ὃ τρίτος, ᾿Ιενουὴλ ὁ τέταρτος, ὅ᾿Ιωλὰμ ὁ πέμπτος, ᾿Ιωνάϑαν ὃ Exroc, 3 
*Exwoyot ὃ ἕβδομος, “᾿Αβδεδὸμ, ὁ ὄγδοος. xol τῷ ᾿Αβδεδὸμ. υἱοί" ΣΞαμαίας 64 
πρωτότοχος, Ιωζαβὰϑ ὃ δεύτερος, "loà3 ὁ τρίτος, Ξαχὰρ ὃ τέταρτος, Να- 
φαναὴλ ὃ πέμπτος, ὁ᾿Αμιὴλ ὃ ἕχτος, ᾿Ισσάχαρ ὃ ἕβδομος, Φελαϑὶ ὁ ὄγδοος, 5 
ὅτι εὐλόγησεν αὐτὸν ὁ ϑεός. xol τῷ ΣΣαμαίᾳ υἱῷ αὐτοῦ ἐτέχϑησαν υἱοὶ τοῦ 6 
πρωτοτόχου Ῥωσαὶ εἰς τὸν οἶχον τὸν πατριχὸν αὐτοῦ, ὅτι δυνατοὶ ἦσαν. 7 υἱοὶ 7 





6. om εἰς τ. δουλ. otx. T. S9cou 1. μετὰ τῶν αἀδελφων ... om xot ante 
οχτω 9. Ee& 9. ολοχληρος ... Ty... ἀδελφοι αὐτου x. utot αὐτου δωδεχα 
10. δωδεχα 4114. ιεσδρι ... δώδεχα 412. ναϑανιας --- δωδεχαὰ 18. xox- 
χιας ... δωδεχα 4A. ιἰσρεηλὰ ... δωδεχαὰ 418. ισιὰς ... δωδεχα 16. ενα- 
τος... δωδεχαὰ 47. σεμεῖ.... δώδεχα 18. εζριηλ ... δωδεχα 49. δωδεχα 
90. δωδεχα 94. ματϑιας ... δώδεχα 23. δωδεχα 93. ἀνανιας ... δω- 
δεχα 24. τιεσβαχαταν ... δωδεχα 28. ανανι ... δωδεχα 20. μελληϑι -.. 
δώδεχα 27. ελιαϑ... δωδεχα 428. xot πρῶτος ... te3tpt ... δωδεχα 29. 
γεδδελϑὲ ... δωδεχα — 30. o τριτος xot etx. μααζιωϑ... δωδεχα 91]. o 
τεταρτ. χαὶ εικ. ρῶμεϑ μίεζερ ... X. Ot αδελφ. α. δωδεχα XXVI. 4. Και 
διαιρεσις T. T. υἱοῖς χορε μοσολλᾶμ. νιος xopme EX τῶν 9. μασελλαμία vtot 
... ζαβαδιας o tp., ναϑανὰ o τετάρτος ὃ. τιενουηλωλαμ. O T. ἰωνᾶν O EXT., 
ελιωηναῖ o εβδ. 4. om a8. o oy8cos ... αβδοδομ. ... σαμεΐας ... ἰῶζα- 
βαδ ... XX ... σαχιᾶαρ ὅ. φολλαϑι 0. σαμεῖα ... τῷ πρωτοτοχῶ paocat 


528 lago. α΄ 26, 7. Janitores ac thesaurorum custodes. 
LL——————————————— 
Σαμαΐ- 'OSX χαὶ Ραφαὴλ καὶ ᾿Ωβὴδ xol ᾿Ελζαβὰϑ xot ᾿Αχιούδ, υἱοὶ δυνα- 

8 τοὶ  EXtoU καὶ ΣΣαβαχία καὶ ᾿Ισβακώμ. ὅ πάντες ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Αβδεδόμ,, αὖ- 
τοὶ καὶ οἱ viol αὐτῶν καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ποιοῦντες δυνατῶς ἐν τῇ ἐργα- 

9 σίᾳ, οἱ πάντες ἑξηχονταδύο τῷ ᾿Αβδεδόμ. ὃ καὶ τῷ Μοσελλεμίᾳ υἱοὶ χαὶ ἀδελ- 
10 qoi δεκαχαιοχτὼ δυνατοί. 15 καὶ τῷ ᾿Οσᾷ τῶν υἱῶν Μεραρὶ viot φυλάσσοντες 
τὴν ἀρχήν, ὅτι οὐκ ἦν πρωτότοχος᾽ xol ἐποίησεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὑτοῦ ἄρ- 
M χοντα τῆς διαιρέσεως τῆς δευτέρας. !! Χελκίας ὃ δεύτερος, Ταβλαὶ ὃ τρίτος, 
Ζαχαρίας ὁ τέταρτος πάντες οὗτοι viol xol ἀδελφοὶ τῷ 'Oc& τριςχαίδεχα. 
42 13 τούτοις oi διαιρέσεις τῶν πυλῶν τοῖς ἄρχουσι τῶν δυνατῶν ἐφημερία! χα- 
13 ϑὼς οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν λειτουργεῖν ἐν οἴκῳ χυρίου. !? xoà ἔβαλον χλήρους 
χατὰ τὸν μικρὸν χαὶ χατὰ τὸν μέγαν κατ᾽ οἴχους πατριῶν αὑτῶν εἷς πυλῶνα 
14 xal πυλῶνα. !*xol ἔπεσεν ὁ χλῆρος τῶν πρὸς ἀνατολὰς τῷ ΣΣελεμίᾳ xo Ζα- 
γαρίᾳ΄ υἱοὶ Σωὰζ τῷ Μελχίᾳ ἔβαλον χλήρους, xat ἐξῆλθεν ὃ χλῆρος βοῤῥᾶ᾽ 
t5 16 15 τῷ ᾿Αβδεδὸμ. νότον κατέναντι οἴκου ᾿Εσεφίμ." 16 εἰς δεύτερον τῷ “Οσᾷ πρὸς 
δυσμαῖς μετὰ τὴν πύλην παστοφορίου τῆς ἀναβάσεως" φυλακὴ χατέναντι φυ- 
4 λακῆς. 17 πρὸς ἀνατολὰς ἕξ τὴν ἡμέραν, βοῤῥᾶ τῆς ἡμέρας τέσσαρες, νότον 
18 τῆς ἡμέρας τέσσαρες, xol εἰς τὸν ᾿Εσεφὶμ. δύο 18 εἰς διαδεχομένους, χαὶ τῷ 
Ὅσᾷ πρὸς δυσμαῖς μετὰ τὴν πύλην τοῦ παστοφορίου τρεῖς. φυλαχὴ κατέναντι 
φυλαχῆς τῆς ἀναβάσεως πρὸς ἀνατολὰς τῆς ἡμέρας ἕξ, καὶ τῷ βοῤῥᾶ τέσσα- 
pec, xol τῷ νότῳ τέσσαρες, xoi ᾿Εσεφὶμ. δύο εἰς διαδεχομένους, χαὶ πρὸς 
19 δυσμαῖς τέσσαρες, xoi εἰς τὸν τρίβον δύο διαδεχομένους. 19 αὗται αἱ διαιρέ- 
90 σεῖς τῶν πυλωρῶν τοῖς υἱοῖς τοῦ Κορὲ xal τοῖς υἱοῖς Μεραρί. 2 xat οἱ Λευῖ- 
ται ἀδελφοὶ αὐτῶν ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν olxou χυρίου χαὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν 
291 τῶν χαϑηγιασμένων. 231 υἱοὶ Λαδὰν οὗτοι, υἱοὶ τῷ Τ᾽ηρσωνί" τῷ Λαδὰν &oy ov- 
92 τες πατριῶν τῷ Λαδάν, τῷ Τηρσωνὶ ᾿Ιϊειήλ. ὁ" υἱοὶ ᾿ειὴλ Ζεϑὸμ. xoi "Io 
93 οἱ ἀδελφοὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν οἴχου χυρίου. "ὁ τῷ ᾿Αμβρὰμ. xol ᾿Ισσάαρ Xe 
2& βρὼν χαὶ OCA. 325 καὶ ἸΣουβαὴλ ὁ τοῦ Γηρσὰμ. τοῦ Μωυσῆ ἐπὶ τῶν ϑησανυ- 
95 ρῶν. 29 καὶ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ᾿Ελιέζερ Ῥαβίας υἱὸς καὶ ᾿Ιωσίας xo ᾿Ιωρὰμ 
96 xol Ζεχρὶ xol Ξαλωμώϑ. 35 αὐτὸς ξαλωμὼ3 xol οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπὶ πάν- 
τῶν τῶν ϑησαυρῶν τῶν ἁγίων, οὗς ἡγίασε Δαυὶδ 6 βασιλεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες 
9] τῶν πατριῶν χιλίαρχοι καὶ ἑχατόνταρχοι xai ἀρχηγοὶ τῆς δυνάμεως" “ἃ 
ἔλαβεν ἐκ πόλεων χαὶ ἐκ τῶν λαφύρων, xol ἡγίασεν ἀπ᾽ αὐτῶν τοῦ μὴ χα- 
28 ϑυστερῆσαι τὴν οἰκοδομὴν τοῦ οἴκου τοῦ ϑεοῦ᾽ 75 καὶ ἐπὶ πάντων τῶν ἁγίων 
τοῦ θεοῦ Σαμουὴλ τοῦ προφήτου xal Σαοὺλ τοῦ Κὶς καὶ ᾿Αβεννὴρ τοῦ Νὴρ 
xal Ἰωὰβ τοῦ Ξαρονία, πᾶν ὃ ἡγίασαν διὰ χειρὸς ξαλωμὼ καὶ τῶν ἀδελ- 
99 φῶν αὐτοῦ. 39 τῷ ᾿Ισσααρὶ Χωνενία xol υἱοὶ τῆς ἐργασίας τῆς ἔξω ἐπὶ τὸν 
80 Ἰσραὴλ τοῦ γραμματεύειν καὶ διαχρίνειν. 3) τῷ Χεβρωνὶ ᾿Ασαβίας xat οἱ ἀδελ- 
qoi αὐτοῦ υἱοὶ δυνατοὶ χίλιοι καὶ ἑπταχόσιοι ἐπὶ τῆς ἐπισχέψεως τοῦ ᾿Ισραὴλ 





Ἵ. σεμεῖα" γοῦνι x. p. x. τωβηδ x. ελζαβαδ x. aytov ... δυνᾶτοι toyvt 
€. xat σαμαχιας x. teBaxoQ 8. ot ἀδελφ. αὖτ. xat wtot αὐτῶν ... τῷ αβδο- 
δομ. (priore loco αβδεδομ) 9. μεσολλεμια.... δεχαοχτὼ xat δυνατοι 10. 
(00 ἀπὸ τῶν ... Ἣν αὐτὼ πρωτοτ. 11. χελχειας ... ταβελιας ... τῶ σα 
δεχατρις — 42. ἡ διαιρεσις λλ. χατα ανατολας ... ζαχαριὰ vta τωϊὰς TO 
45. αβδοδομ, ... ἀασαφεῖν 10. τῶ σεφιειμ. (om εἰς δευτερ.) τὼ Ga. προς 
δυσμᾶς ... του παστοφορίου ... Om φυλακὴ χαάτεναντι 417. xac ανατολᾶς 
... ἃ τεσσαρες ad τεσσαρες transilit ... co ἀσαφεῖν ὄνο Ovo 43. τὼ τὰς 
... παστοφορείου ... ἐσεφειμ, ... πρ. δυσμὰς 19. om cou 24. λεδαν ... 
om οὗτοι ... τὼ λεδαν ... t λααδα, τῶ γηρσῶνει 23. xot vtot tem ζο- 
Sop. x. t. o ἀδελφος αὐτοῦ 328. τὼ αἀμραμι x. ἰσσαρι 24. ante ext add 
Ὥγουμενος 25. τω ελιεζερ ρααβιας vt. αὐτου x. ὡσαιας — 26. ov Ἡγιᾶσεν 
97. ex τῶν πολεμῶν 28, om tou ϑεου ... Χεῖς ... σάρονιὰς 29. τῷ ιχαᾶρι 
χωνενιας x. Ut. αὐτου 


Duodecim praefecti militum. . Hago. α' 27,15. 529 











πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνον πρὸς δυσμαῖς elg πᾶσαν λειτουργίαν χυρίου xot ἐργασίαν 
τοῦ βασιλέως. ὅ᾿ τοῦ Χεβρωνὶ Οὐρίας ὁ ἄρχων τῶν Χεβρωνὶ χατὰ γενέσεις 31 
αὐτῶν χατὰ πατριάς, ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ ἐπεσχέ- 
Trou», xai εὑρέϑη ἀνὴρ. δυνατὸς ἐν αὐτοῖς ἐν ᾿Ιαζὴρ τῆς Γαλααδίτιδος. 
33 χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ viol δυνατοὶ διςχίλιοι ἑπταχόσιοι οἱ ἄρχοντες τῶν 32 
πατριῶν, xol χατέστησεν αὐτοὺς Δανὶδ ὃ βασιλεὺς ἐπὶ τοῦ 'Ῥουβηνὶ xoi Γαδδὶ 
xol ἡμίσους φυλῆς Μανασσῆ εἰς πᾶν πρόςταγμα χυρίου xal λόγον βασιλέως. 


XXVII. 

Καὶ υἱοὶ 'Iopat χατὰ ἀριϑμὸν αὐτῶν ἄρχοντες τῶν πατριῶν χιλίαρχοι 
χαὶ ἑχατόνταρχοι καὶ γραμματεῖς οἱ λειτουργοῦντες τῷ βασιλεῖ χαὶ εἰς πᾶν 
λόγον τοῦ βασιλέως χατὰ διαιρέσεις, πᾶν λόγον τοῦ εἰςπορενομένον xol ἐχ- 
πορενομένου μῆνα ἐκ μηνός, εἰς πάντας τοὺς μῆνας τοῦ ἐνιαυτοῦ, διαίρεσις 
μία εἴκοσι xal τέσσαρες χιλιάδες. ?xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως τῆς πρώτης τοῦ 2 
μηνὸς τοῦ πρώτου ᾿Ισβοὰζ ὁ τοῦ Ζαβδιήλ, ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι 
xal τέσσαρες χιλιάδες. ἡ ἀπὸ τῶν υἱῶν Φαρὲς ἄρχων πάντων τῶν ἀρχόντων 3 
τῆς δυνάμεως τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτον. *xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως τοῦ μηνὸς 4 
τοῦ δευτέρου Δωδία ὁ ἐκ Χώχ, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ xoi Μαχελλὼσ 
6 ἣγούμενος, xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xal τέσσαρες χιλιάδες 
ἄρχοντες δυνάμεως. ὅ ὁ τρίτος τὸν μῆνα τὸν τρίτον Βαναΐας ὁ τοῦ ᾿Ιωδαὲ ὃ ὅ 
ἱερεὺς ὁ ἄρχων, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xal τέσσαρες χιλιάδες. 

δ αὐτὸς Βαναΐας ὃ δυνατώτερος τῶν τριάχοντα xol ἐπὶ τῶν τριάχοντα, χαὶ ὁ 
ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ Ζαβὰδ ὁ υἱὸς αὐτοῦ. 70 τέταρτος εἰς τὸν μῆνα 1 
τὸν τέταρτον ᾿Ασαὴλ ὁ ἀδελφὸς ᾿Ιωὰβ xol Ζαβαδίας υἱὸς αὐτοῦ xol οἱ ἀδελ- 
qol, xol ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xal τέσσαρες χιλιάδες. ὅ ὁ πέμ- 8 
πτος τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ ὁ ἡγούμενος Σαμαὼξ ὁ 'Icopaé, xal ἐπὶ τῆς 
διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xol τέσσαρες χιλιάδες. ὅ ὁ ἕχτος τῷ μηνὶ τῷ ἕχτῳ 9 
*Q8ovtac ὁ τοῦ ᾿Εχχῆς 6 Θεχωίτης, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xoi 
τέσσαρες χιλιάδες. ! ὁ ἕβδομος τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ Χελλὴς ὁ éx Φαλλοῦς 10 
ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Εφραΐμ, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι καὶ τέσσαρες 
χιλιάδες. 1) ὁ ὄγδοος τῷ μηνὶ τῷ ὀγδόῳ Σοβοχαὶ ὁ Οὐσαϑὶ τῷ Ζαραΐ, xai 
ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι xol τέσσαρες χιλιάδες. 12 ὁ ἔννατος τῷ μηνὶ 12 
τῷ ἐννάτῳ ᾿Αβιέζερ ὁ ἐξ ᾿Αναϑὼ3 ὁ ἐχ γῆς Βενιαμίν, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως 
αὐτοῦ τέσσαρες xol εἴχοσι χιλιάδες. 15 ὁ δέχατος τῷ μηνὶ τῷ δεχάτῳ Menpà 13 
ὁ ἐκ Νετωφαδὶ τῷ Ζαραΐ, xoi ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι καὶ τέσσα- 
pec χιλιάδες. 1*6 ἑνδέχατος τῷ μηνὶ τῷ ἑνδεκάτῳ Βαναΐας ὁ ἐκ Φαραϑὼν 14 
ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Εφραΐμ, χαὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴχοσι χαὶ τέσσαρες 
χιλιάδες. 15 ὁ δωδέχατος εἰς τὸν μῆνα τὸν δωδέχατον Χολδία ὃ ἐχ Νετωφαϑὶ 45 
τῷ Γοδϑονιήλ, καὶ ἐπὶ τῆς διαιρέσεως αὐτοῦ εἴκοσι xal τέσσαρες χιλιάδες. 





30. t€ χυρίω 31]. τωώριὰς o apy. τῶ χεβρ. ... τεσσεραχοστω ... ἐν γαζὴρ 
39. χιλιοι ἐπταχοσιοι ἀρχοντες πατρίων ... ἡμίσεις ... εἰς πάντα Àoyov του 
ϑεου xat XXVII. 4. λειτουργ. tQ λαω ... διαιρεσεις, και εἰς παντα λο- 
γον 2. ἰσβοαμ ... ζαβδιηλ, xat ἐπι 4. δωαΐα o αἀωϑῖ ... ἃ διαιρ. αὐτου 
ad διαιρ. avrov transilit ὅ. βαναιας (sed βαναΐας v. 6.) ... τεσσαρ. xat 
&xoct 6. om ὁ prius ... * om x. emt τῶν τριάχοντα ... διαιρεσ. αὐτῶν 
aptpataS wtog avtov (sed haec rescr. sunt) 7. ζαβδιας o ... τεσσαρ. x. 
&xoct 8. o ιεζραελ 9. om τω prius ... exc εἰρὰ vtog εχχὴς 40. τεσσ. 
xat &xoct 41. ογδος ... om o oucaSt τω Capat... τεσσ. x. &x. 42. eya- 
τος ... EWXTQ ... ἀναϑωϑ εχ γῆς βενιαμεῖιν 43. poopat o €x verougat ,.. 
τεσσ. X. &x. 14. om ex secundum ... τεσσ. x. &x. 4B. χολδαΐ o εχ ve- 
τωφατι ... τεσσ. X. EX. 


SEPTUAGINTA I, : 34 


530 Πᾶαραλ. α΄ 97,16. ^ Aulae regiae ministri. Ultima Davidis 
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16 19 xol ἐπὶ τῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ, τῷ Ῥουβὴν ἡγούμενος "EXéGcp ὃ τοῦ Ζεχρί" 
17 τῷ Συμεὼν Σαφατίας ὁ τοῦ Μααχά" 1τ τῷ Λενὶ ᾿Ασαβίας ὁ τοῦ Καμουήλ᾽ 
18 τῷ ᾿Ααρὼν Σαδώχ᾽ [5 τῷ ᾿Ιούδᾳ ᾿Ελιὰβ τῶν ἀδελφῶν Δαυίδ τῷ ᾿Ισσάχαρ 
19᾿Αμβρὶ ὁ τοῦ Μιχαήλ᾽ 9 τῷ Ζαβουλὼν Σαμαΐας ὃ τοῦ ᾿Αβδίου" τῷ Νεφϑαλὶ 
20 Ιεριμὼϑ ὃ τοῦ "OQ" 39 τῷ ᾿Εφραὶμ᾽ Ὡσὴ ὁ τοῦ 'Ottow' τῷ ἡμίσει φυλῆς 
21 Μανασσῆ Ἰωὴϊλ υἱὸς Φαδαΐα ?! τῷ ἡμίσει φυλῆς Μανασσῆ τῷ ἐν γῇ Γαλαὰδ 
95 Ἰαδαὶ ὁ τοῦ Ζαδαίου " τοῖς υἱοῖς Βενιαμὶν ᾿Ιασιὴλ ὃ τοῦ ᾿Αβεννήρ᾽ "có Δὰν 
93 ᾿Αζαριὴλ ὁ τοῦ Ἰρωάβ΄ οὗτοι πατριάρχαι τῶν φυλῶν ᾿Ισραήλ. 3 xot οὖχ ἔλαβε 
Δαυὶδ τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν ἀπὸ εἰκοσαετοῦς καὶ χάτω, ὅτι εἶπε χύριος πλη- 
3$ Süvat τὸν ᾿Ισραὴλ ὡς τοὺς ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ. ** xal ᾿Ιωὰβ ὃ τοῦ ΣΣαρονία 
ἤρξατο ἀρῶμεῖν ἐν τῷ λαῷ, xal οὗ συνετέλεσε xol ἐγένετο ἐν τούτοις ὀργὴ 
ἐπὰ ᾿Ισραήλ; καὶ οὗ χατεχωρίσϑη ὃ ἀριθμὸς ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν 
95 τοῦ βασιλέως Δαυίδ. 3" καὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν τοῦ βασιλέως ᾿Ασμὼϑ ὃ τοῦ 
᾿Οδιήλ, καὶ ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν τῶν ἐν ἀγρῷ xo ἐν ταῖς χώμαις χαὶ ἐν τοῖς 
96 ἐποικίοις χαὶ ἐν τοῖς πύργοις ᾿Ιωνάϑαν ὃ τοῦ ᾿Οζίου. ?9xol ἐπὶ τῶν γεωρ- 
21 γούντων τὴν γῆν τῶν ἐργαζομένων ᾿Εσδρὶ ὁ τοῦ Χελούβ. 37 xoi ἐπὶ τῶν χω- 
ol» Σεμεὶ ὃ ἐκ Ῥαήλ, xo ἐπὶ τῶν ϑησαυρῶν τῶν ἐν τοῖς χωρίοις τοῦ οἴνου 
98 Ζαβδὶ ὃ τοῦ Σεφνί. ?5xal ἐπὶ τῶν ἐλαιώνων xol ἐπὶ τῶν συχαμίνων τῶν 
ἐν τῇ πεδινῇ Βαλλανὰν ὁ Γεδωρίτης᾽ ἐπὶ δὲ τῶν ϑησαυρῶν τοῦ ἐλαίον ᾿Ιωάς. 
29 39 χαὶ ἐπὶ τῶν βοῶν τῶν νομάδων τῶν ἐν τῷ ΣΣαρὼν “Ξατραὶ ὃ ΣΞαρωνίτης, 
30 χαὶ ἐπὶ τῶν βοῶν τῶν ἐν τοῖς αὐλῶσι ΣΞωφὰτ ὁ τοῦ ᾿Αδλί, 3 ἐπὶ δὲ τῶν 
31 χαμήλων ᾿Αβίας ὁ ᾿Ισμαηλίτης. ἐπὶ δὲ τῶν ὄνων ᾿Ιαδίας ὁ ἐκ Μεραϑών. 3! καὶ 
ἐπὶ τῶν προβάτων ᾿Ιαζὶζ ὁ ᾿Αγαρίτης. πάντες οὗτοι προστάται ὑπαρχόντων 
32 Δαυὶδ τοῦ βασιλέως. 52 καὶ ᾿Ιωνάϑαν ὃ πατράδελφος Δαυὶδ σύμβουλος, ἀν- 
33 ὥρωπος συνετός καὶ ᾿Ιεὴλ à τοῦ ᾿Αχαμὶ μετὰ τῶν υἱῶν τοῦ βασιλέως. 337Ayt- 
τόφελ σύμβουλος τοῦ βασιλέως, χαὶ Χουσὶ ὃ πρῶτος φίλος τοῦ βασιλέως. 
34. 34 χαὶ μετὰ τοῦτον ᾿Αχιτόφελ ἐχόμενος ᾿Ιωδαὲ ὁ τοῦ Βαναίου xot ᾿Αβιάϑαρ" 
χαὶ ᾿Ιωὰβ ἀρχιστράτηγος τοῦ βασιλέως. 


XXVIII. 

Καὶ ἐξεχχλησίασε Δαυὶδ πάντας τοὺς ἄρχοντας ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας τῶν 
χριτῶν, καὶ πάντας τοὺς ἄρχοντας τῶν ἐφημεριῶν τῶν περὶ τὸ σῶμα τοῦ 
βασιλέως, xol ἄρχοντας τῶν χιλιάδων xa τῶν ἑκατοντάδων, xo τοὺς yato- 
φύλαχας, καὶ τοὺς ἐπὶ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ χαὶ πάσης τῆς χτήσεως τοῦ 
βασιλέως καὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ σὺν τοῖς εὐνούχοις, καὶ τοὺς δυνάστας, χαὶ 

9 τοὺς μαχητὰς τῆς στρατιᾶς ἐν ἱΙερουσαλήμ. xoi ἔστη Δαυὶδ ἐν μέσῳ τῆς 
ἐχχχησίας xo εἶπεν Αχούσατέ μου, ἀδελφοί μου xol λαός μον. ἐμοὶ ἐγένετο 
ἐπὶ καρδίαν οἰκοδομῆσαι οἶκον ἀναπαύσεως τῆς χιβωτοῦ διαϑήκης χυρίου χαὶ 
στάσιν ποδῶν χυρίου ἡμῶν, χαὶ ἡτοίμασα τὰ εἰς τὴν κατασχήνωσιν ἐπιτή- 

4 δεια΄ ῥχαὶ ὃ Scbc εἶπεν Οὐχ οἰχοδομήσεις ἐμοὶ οἶχον τοῦ ἐπονομάσαι τὸ 
ὄνομά μου ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅτι ἄνθρωπος πολεμιστὴς εἶ σὺ xol αἷμα ἐξέχεας. 





AS. ἀμᾶρι pro αμβρι 19. σαμαΐας ... ἱεριμουῦ 320. τὼ ἡμῖσν (v. 91. 
τῷ μίῖσι) ... t*À o τὸν φαλδιι 21]. τὼ εν γαλααδ ιαδδαΐ ο του ζαβδιου 
... Dewapety ... «cepi 23. εζριηλ o του τωραμ. Q3. ott xuptog εἰπεν 
94. o τῆς σαρονια ... ἐπὶ toy topamA 28. αζμωϑ ... ὡδιηλ 30. emt δὲ 
pro xat emt ... εζραῖ 41. σεμεῖ o ραμαϑαιος 28. βαλλανὰ o γεδὼρ 239. 
o του αδαῖ 80. ουβιὰς ... μαραϑὼν 94. τιωσζιξ 32. συνετὸς xat γραμ- 
MXreug αὐτος᾽ xat τεριηὴλ o τοῦ ἀαχαμᾶνι 88. xot αχιτοφελ ... χουσι πρὼ- 
τος 34. μετ αὐτον ... ιωαδαξ ... βαναΐον XXVIII. 4. om xat πάσης 
τῆς usque euvovyotg 2. δαυ. o βασιλευς ἐμμεσω ... Or μου post αδελφοι 
8. ato 


comitia de aedificando templo. Παραλ. α΄ 28,24. 531 
4 χαὶ ἐξελέξατο χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ἐν ἐμοὶ ἀπὸ παντὸς οἴκου πατρός μου ἡ 
εἶναι βασιλέα ἐπὶ ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα" καὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ ἡρέτιχε τὸ βασίλειον, 
χαὶ ἐξ οἴκου Ἰούδα τὸν οἶκον τοῦ πατρός μον, χαὶ ἐν τοῖς υἱοῖς τοῦ πατρός 
μου ἐν ἐμοὶ ἠθέλησε τοῦ γενέσϑαι με εἰς βασιλέα ἐπὶ παντὶ ᾿Ισραήλ. 5 xol 5 
ἀπὸ πάντων τῶν υἱῶν. μου, ὅτι πολλοὺς υἱοὺς ἔδωχέ μοι χύριος, ἐξελέξατο 
ἐν Σαλωμὼν τῷ υἱῷ μου χαϑίσαι αὐτὸν ἐπὶ ϑρόνον βασιλείας χυρίον ἐπὶ τὸν 
᾿Ισραήλ. δ καὶ εἶπέ μοι ὁ ϑεός Σαλωμὼν ὃ υἱός cov οἰχοδομήσει τὸν οἶχόν 6 
pou xal τὴν αὐλήν μου, ὅτι ἡρέτικα ἐν αὐτῷ εἶναί μου υἱὸν. κἀγὼ ἔσομαι 
αὐτῷ εἰς πατέρα. "xol χατορρώσω τὴν βασιλείαν αὐτοῦ ἕως αἰῶνος, ἐὰν "1 
ἰσχύσῃ US φυλάξασϑαι τὰς ἐντολάς μου xal τὰ χρίματά μον ὡς ἣ ἡμέρα 
αὕτη. xol νῦν xarà πρόςωπον πάσης ἐχχχησίας χυρίου xol ἐν ὠσὶ ϑεοῦ 8 
ἡμῶν, φυλάξασθε xal ζητήσατε πάσας τὰς ἐντολὰς χυρίου τοῦ “εοῦ ἡμῶν, 
ἵνα χληρονομήσητε τὴν γῆν τὴν ἀγαθὴν καὶ χαταχληρονομήσητε τοῖς υἱοῖς 
ὑμῶν pcs? ὑμᾶς ἕως αἰῶνος. ?xol νῦν, Σαλωμὼν υἱέ, γνῶϑι τὸν 36b» τῶν 9 
πατέρων σου xoi δούλευε αὐτῷ ἐν χαρδίᾳ τελείᾳ xol ψυχῇ ϑελούσῃ, ὅτι πά- 
σας χαρδίας ἐτάζει κύριος καὶ πᾶν ἐνθύμημα γινώσχει᾽ ἐὰν ζητήσῃς αὗτόν, 
εὑρεϑήσεταί σοι᾿ καὶ ἐὰν χαταλείψῃς αὖὗτόν, χαταλείψει σε εἰς τέλος. 19 ἴδε 10 
γῦν, ὅτι κύριος ἡρέτικέ σε οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶκον εἰς ἁγίασμα, ἴσχνε xot 
ποίει. 11 χαὶ ἔδωχε Δαυὶδ Σαλωμὼν τῷ υἱῷ αὐτοῦ τὸ παράδειγμα τοῦ γαοῦ 11 
χαὶ τῶν οἴκων αὐτοῦ xol τῶν ζαχχῶν αὐτοῦ xoi τῶν ὑπερῴων xai τῶν ἀπο- 
Smxüy τῶν ἐσωτέρων xol τοῦ οἴχου τοῦ ἐξιλασμοῦ, 12 χαὶ τὸ παράδειγμα 12 
ὃ εἶχεν ἐν πνεύματι αὐτοῦ τῶν αὐλῶν οἴχον χυρίον, xoi πάντων τῶν παστο- 
φορίων τῶν χύχλῳ τῶν εἰς τὰς ἀποϑήχας οἴχὸυ χυρίου xal τῶν ἀποϑηχῶν 
τῶν ἁγίων, 1ῦ χαὶ τῶν χαταλυμάτων καὶ τῶν ἐφημεριῶν τῶν ἱερέων χαὶ τῶν 13 
Λευιτῶν εἰς πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας olxou χυρίου, xoi τῶν ἀποδηχῶν τῶν 
λειτουργησίμων σχευῶν τῆς λατρείας οἴχον χυρίου. 14. χαὶ τὸν σταῦμὸν τῆς 1^ 
ὁλκῆς αὐτῶν τῶν τε χρυσῶν xai ἀργυρῶν, δ λυχνιῶν τὴν ὁλχὴν ἔδωχεν αὐτῷ 15 
xol τῶν λύχνων. 15 ἔδωκεν αὐτῷ ὁμοίως τὸν σταϑμὸν τῶν τραπεξῶν τῆς προ- 10 
φέσεως, ἑχάστης τραπέζης χρυσῆς xol ὡςαύτως τῶν ἀργυρῶν, ! xol τῶν 11 
χρεαγρῶν xol σπονδείων xol τῶν φιαλῶν τῶν χρυσῶν, χαὶ τὸν σταϑμὸν τῶν 
χρυσῶν καὶ τῶν ἀργυρῶν xoi ϑυΐσχων χεφουρέ, ἑχάστου σταθμοῦ, !? χαὶ 18 
τῶν τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ϑυμιαμάτων ἐκ χρυσίον δοχίμου στασμὸν ὑπέδει- 
ξεν αὐτῷ, xol τὸ παράδειγμα τοῦ ἅρματος τῶν Χερουβὶμ. τῶν διαπεπετασμέ- 
γων ταῖς πτέρυξι καὶ σχιαζόντων ἐπὶ τῆς χιβωτοῦ διαϑήχης κυρίου. 15 πάντα 19 
ἐν γραφῇ χειρὸς χυρίου ἔδωχε Δαυὶδ Σαλωμὼν χατὰ τὴν περιγενηϑεῖσαν αὑτῷ 
σύνεσιν τῆς χατεργασίας τοῦ παραδείγματος. 5 xol εἶπε Δαυὶδ Ξαλωμὼν τῷ 320 
υἱῷ αὐτοῦ "Icyue xci ἀνδρίζου xal ποίει, μὴ φοβοῦ μηδὲ πτοηθῇς; ὅτι χύ- 
ριος ὁ ϑεός μου μετὰ σοῦ, οὐχ ἀνήσει σε χαὶ οὗ μὴ ἐγκαταλίπῃ ἕως τοῦ 
συντελέσαι σε πᾶσαν ἐργασίαν λειτουργίας οἴχον χυρίου. χαὶ ἰδοὺ τὸ παρά- 
δειγμα τοῦ ναοῦ χαὶ τοῦ οἴκον αὐτοῦ xal ζαχχῶ αὐτοῦ xal τὰ ὑπερῷα χαὶ 
τὰς dxoS [xag τὰς ἐσωτέρας xol τὸν οἶχον τοῦ ἱλασμοῦ, xal τὸ παράδειγμα 
οἴκου χυρίον. 3} καὶ ἰδοὺ αἱ ἐφημερίαι τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λενιτῶν εἰς πᾶσαν 21 
λειτουργίαν οἴχου χυρίου, καὶ μετὰ σοῦ ἐν πάσῃ πραγματείᾳ, xol πᾶς πρό- 
ουμος ἐν σοφίᾳ χατὰ πᾶσαν τέχνην, xot οἱ ἄρχοντες xol πᾶς ὃ λαὸς εἰς 
πάντας τοὺς λόγους σον. 











À. του πατρος μὸν ... μὲ facea ἐπὶ tO παντί 5. om τῶν ... δε- 
δωχεν ... ἐπὶ ἰισραὴηλ 8. φυλάσσεσῶε ... xuptou Seou ... χαταχληρονομὴ- 
σεται 9. wte μον ... εξεταζει ... χαταλιψεις aurov 40. εἰδε γυν 44. "om 
avrov xat T. ζαχχῶν, "" habet αὐτου xat ξαχχὼ 43. om xat secundum 
46. post εδωχεν αὐτῶ interpg. 4. σπονδιων ... 0m. xot Sutoxav ... xtQ- 
φουρε 48. x«t τον τον ... χερουβειν 20. σε ουδ ον μὴ εγχαταλειπὴ εὡς 
ov ... ξἰδον pro tBou 31. οἰκου του ϑεου ... πραγματια 
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XXIX. 

Kol εἶπε Δαυὶδ ὃ βασιλεὺς πάσῃ τῇ ἐχχλησία Σαλωμὼν ὁ υἱός μου, εἰς 
ὃν ἠρέτιχεν ἐν αὐτῷ κύριος, νέος xal ἁπαλός, καὶ τὸ ἔργον μέγα, ὅτι οὐκ 
ἢ ἀνορώπῳ ἀλλ ἢ xuplo ϑεῷ. " χατὰ πᾶσαν τὴν δύναμιν ἡτοίμαχα εἰς οἶκον 
SeoU pou χρυσίον, ἀργύριον, χαλκόν, σίδηρον; ξύλα, MSoug σοὰμ. xot πλη- 
ρώσεως, ASouc πολυτελεῖς xul ποικίλους, xol πάντα λίϑον τίμιον xot Πάριον 
3 πολύν. ὃ χαὶ ἔτι ἐν τῷ εὐδοχῆσαί με ἐν οἴκῳ “εοῦ pov ἔστι μοι ὃ περιπε- 
ποίημαι χρυσίον xol ἀργύριον, xal ἰδοὺ δέδωχα εἷς οἶχον ϑεοῦ μον εἰς ὕψος, 
& ἐκτὸς ὧν ἡτοίμακα εἰς τὸν οἶκον τῶν ἁγίων, 4 τριςχίλια τάλαντα χρυσίου τοῦ 
ἐκ Xowglo καὶ ἑπταχιςχίλια τάλαντα ἀργυρίου δοχίμον ἐξαλιφῆναι ἐν αὐτοῖς 
$ τοὺς τοίχους τοῦ ἱεροῦ, " εἰς τὸ χρυσίον τῷ χρυσίῳ, χαὶ εἰς τὸ ἀργύριον τῶ 
ἀργυρίῳ, xol εἰς πᾶν ἔργον διὰ χειρὸς τῶν τεχνιτῶν. καὶ τίς ὃ προϑυμούμε- 
$ yog πληρῶσαι τὰς χεῖρας αὐτοῦ σήμερον χυρίῳ ; 5 χαὶ προεθυμήθησαν ἄρχοντες 
πατριῶν καὶ ot ἄρχοντες τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, χαὶ οἱ χιλίαρχοι καὶ οἱ ἑκατόν- 
7 ταρχοι, xol ol προστάται τῶν ἔργων, xal οἱ οἰκοδόμοι τοῦ βασιλέως "xal 
ἔδωχαν εἰς τὰ ἔργα τοῦ οἴκον χυρίου χρυσίον τάλαντα πενταχιςχίλια χαὶ χρυ- 
σοῦς μυρίους, xoi ἀργυρίου ταλάντων δέκα χιλιάδας, χαὶ χαλχοῦ τάλαντα 
8 μύρια ὀχταχιςχίλια, xaX σιδήρου ταλάντων χιλιάδας ἑκατόν. ὃ xal οἷς εὑρέθη 
παρ᾽ αὐτοῖς λίθος, ἔδωχαν εἰς τὰς ἀποϑήχας olxou χυρίον διὰ χειρὸς "Ier 
9 τοῦ Γεδσωνί. 9 χαὶ εὐφράνθη ὃ λαὸς ὑπὲρ τοῦ προϑυμηδϑῆναι, Ott ἐν χαρδία 
πλήρει προεϑυμήϑησαν τῷ χυρίῳ, xol Δανὶδ ὃ βασιλεὺς εὐφράνθη μεγάλως. 
10 19 xal εὐλόγησεν ὁ βασιλεὺς Δαυὶδ τὸν χύριον. ἐνώπιον τῆς ἐχχχησίας λέγων 
Ἐῤλογητὸς εἶ, χύριε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ὁ πατὴρ ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος χαὶ ἕως 
M τοῦ αἰῶνος. M σοί, κύριε, ἣ μεγαλωσύνη xal ἣ δύναμις xal τὸ χαύχημα χαὶ 
ἣ νίκη καὶ ἣ ἰσχύς, ὅτι σὺ πάντων τῶν ἐν τῷ οὐρανῷ xol ἐπὶ τῆς γῆς δε- 
12 σπόζεις" ἀπὸ προςώπου cov ταράσσεται πᾶς βασιλεὺς xal ἔϑνος. 12 παρὰ σοῦ 
ὁ πλοῦτος καὶ ἣ δόξα, σὺ πάντων ἄρχεις, κύριε ὁ ἄρχων πάσης ἀρχῆς, xoi 
ἂν χειρί σου ἰσχὺς xol δυναστεία, καὶ ἐν χειρί σον, παντοχράτωρ, μεγαλῦναι 
43 χαὶ χατισχῦσαι τὰ πάντα. 1" καὶ νῦν, χύριε, ἐξομολογούμεϑά cot xot αἰνοῦ- 
14 μὲν τὸ ὄνομα τῆς χαυχήσεώς cov. l*xo τίς εἶμι ἐγὼ χαὶ τίς ὁ λαός μου 
ὅτι ἰσχύσαμεν προϑυμηϑῆναί cot xarà ταῦτα ; ὅτι σὰ τὰ πάντα, χαὶ ἐκ τῶν 
15 σῶν δεδώχαμέν σοι. 19 ὅτι πάροιχοί ἐσμεν ἐναντίον σου, xol παροιχοῦντες ὡς 
πάντες οἱ πατέρες ἡμῶν᾽ ὡς σχιὰ αἱ ἡμέραι ἡμῶν ἐπὶ γῆς, xai oux ἔστιν 
46 ὑπομονή. 15 χύριε ὁ ϑεὸς ἡμῶν, πρὸς πᾶν τὸ πλῶϑος τοῦτο ὃ ἡτοίμακα olxo- 
δομηϑῆναι οἶκον τῷ ὀνόματι τῷ ἁγίῳ cov, ἐκ χειρὸς σοῦ ἐστί, χαὶ σοὶ τὰ 
11 πάντα. 17 xal ἔγνων, κύριε, ὅτι σὺ εἶ ὁ ἐτάζων καρδίας xol διχαιοσύνην dya- 
πᾷς" ἐν ἁπλότητι καρδίας προεϑυμήϑην ταῦτα πάντα, xat γῦν τὸν λαόν σου 
48 τὸν εὑρεθέντα ὧδε εἶδον ἐν εὐφροσύνῃ προϑυμηϑέντα σοι. ᾿ὅ χύριε 6 Sek; 
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᾿Αβραὰμ, xot Ἰσαὰκ xoi ᾿Ισραὴλ τῶν πατέρων ἡμῶν, φύλαξον ταῦτα ἐν δια- 
γοίᾳ χαρδίας λαοῦ σου εἰς τὸν αἰῶνα, xal χατεύϑυνον τὰς καρδίας αὐτῶν 
49 πρὸς σέ. 19 καὶ Σαλωμὼν τῷ vi μον δὸς χαρδίαν ἀγαπὴν ποιεῖν τὰς ἐντολάς 
σου xol τὰ μαρτύριά σου xol τὰ προςτάγματά σον, καὶ τοῦ ἐπὶ τέλος ἀγα- 
40 γεν τὴν κατασχευὴν τοῦ οἴχου σου. ?'xol εἶπε Δανὶδ πάσῃ τῇ ἐχχλησίᾳ 
Ἐῤλογήσατε χύριον τὸν Seb ἡμῶν" xol εὐλόγησε πᾶσα ἣ ἐχχχησία χύριον 
τὸν Seb» τῶν πατέρων αὐτῶν, καὶ κάμψαντες τὰ γόνατα προςεχύνησαν χυρίῳ 
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xai τῷ βασιλεῖ. ?! xal ἔϑυσε Δαυὶδ τῷ χυρίῳ ϑυσίας, xal ἀνήνεγκεν ὁλοχαυ- 2] 
τώματα τῷ ϑεῷ τῇ ἐπαύριον τῆς πρώτης ἡμέρας, μόσχους χιλίους, χριοὺς 
χιλίους, ἄρνας χιλίους, καὶ τὰς σπονδὰς αὐτῶν, χαὶ ϑυσίας εἰς πλῆϑος παντὶ 
τῷ ᾿Ισραήλ. 2? χαὶ ἔφαγον xai ἔπιον ἐναντίον τοῦ χυρίου ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 22 
μετὰ χαρᾶς, xaX ἐβασίλευσαν £x δευτέρου τὸν Σαλωμὼν υἱὸν Δανίδ, χαὶ 
ἔχρισαν αὐτὸν τῷ χυρίῳ εἰς βασιλέα καὶ ΣΣαδὼχ εἰς ἱερωσύνην. " καὶ ἐκάϑισε 23 
Σαλωμὼν ἐπὶ Seóyou Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ εὐδοχήϑη, xol ὑπήχουσαν 
αὐτοῦ πᾶς ᾿Ισραήλ. 3" οἱ ἄρχοντες xol οἱ δυνάσται xol πάντες υἱοὶ Δαυὶδ τοῦ 21 
βασιλέως τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ὑπετάγησαν αὐτῷ. “45 χαὶ ἐμεγάλυνε χύριος τὸν 25 
"Ξαλωμὼν ἐπάνωθεν παντὸς ᾿Ισραήλ, xol ἔδωχεν αὐτῷ δόξαν βασιλέως ὃ οὐκ 
ἐγένετο ἐπὶ παντὸς βασιλέως ἔμπροσθεν αὐτοῦ. "5 xol Δαυὶδ υἱὸς ᾿Ιεσσαὶ ἐβα- 26 
αίλευσεν ἐπὶ Ἰσραὴλ 237 ἔτη τεσσαράχοντα, ἐν Χεβρὼν ἔτη ἑπτά, καὶ ἐν ἱἹερου- 21 
σαλὴμ ἔτη τριαχοντατρία. ?9 xal ἐτελεύτησεν ἐν γήρᾳ χαλῷ, πλήρης ἡμερῶν, 28 
πλούτῳ xal δόξῃ" xoi ἐβασίλευσε Σαλωμὼν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. “5 οἱ δὲ 29 
χοιποὶ λόγοι τοῦ βασιλέως Δαυὶδ ol πρότεροι xal οἱ ὕστεροι γεγραμμένοι εἰσὶν 
ἐν λόγοις Σαμουὴλ τοῦ βλέποντος xol ἐπὶ λόγων Νάϑαν τοῦ προφήτου χαὶ 
ἐπὶ λόγων Γὰδ τοῦ βλέποντος, *' περὶ πάσης τῆς βασιλείας αὐτοῦ xo τῆς 30 
δυναστείας αὐτοῦ, καὶ οἱ χαιροὶ cb ἐγένοντο ἐπ᾽ αὐτῷ xaX ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ 
χαὶ ἐπὶ πάσας βασιλείας τῆς γῆς. : 





ΠΑΡΑΛΕΙΠΟΜΕΝΩΝ 


ΔΕΥΤΕΡΟΝ. 
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Καὶ ἐνίσχυσε Σαλωμὼν υἱὸς Δαυὶδ ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, χαὶ χύριος 
ὃ Seb; αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ xol ἐμεγάλυνεν αὐτὸν εἰς ὕψος. 23, καὶ εἶπε Σαλωμὼν 2 
πρὸς πάντα ᾿Ισραήλ, τοῖς χιλιάρχοις χαὶ τοῖς ἑχατοντάρχοις χαὶ τοῖς χριταῖς 
xai πᾶσι τοῖς ἄρχουσιν ἐναντίον ᾿Ισραὴλ τοῖς ἄρχουσι τῶν πατριῶν. ? χαὶ ἐπο- 3 
ρεύϑη Σαλωμὼν xol πᾶσα ἣ ἐχχλησία εἰς τὴν ὑψηλὴν τὴν ἐν Ταβαών, οὗ 
ἐχεῖ ἦν ἣ σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου τοῦ ϑεοῦ ἣν ἐποίησε Μωυσῆς παῖς χυρίου ἐν 
τῇ ἐρήμῳ. 5 ἀλλὰ κιβωτὸν τοῦ “εοῦ ἀνήνεγχε Δαυὶδ ἐκ πόλεως Καριαϑιαρίμ, ὁ 
ὅτι ἡτοίμασεν αὐτῇ Δαυίδ, ὅτι ἔπηξεν αὐτῇ σχηνὴν ἐν “Ἱερουσαλήμ. ? χαὶ τὸ ὅ 
ϑυσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ὃ ἐποίησε Βεσελεὴλ υἱὸς Οὐρίου υἱοῦ "Oo ἐκεῖ ἦν 
ἔναντι τῆς σχηνῆς xuplow xoi ἐξεζήτησεν αὐτὸ Σαλωμὼν χαὶ ἣ ἐχκλησία, 
6 χαὶ ἤνεγχε Σαλωμὼν ἐχεῖ ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ἐνώπιον χυρίου 6 
τὸ ἐν τῇ σκηνῇ, καὶ ἤνεγχεν ἐπ᾽ αὐτῷ ὁλοκαύτωσιν χιλίαν. 7 ἐν τῇ νυχτὶ 1 
ἐχείνῃ ὥφϑη ϑεὸς τῷ Σαλωμὼν xot εἶπεν αὐτῷ Αἴτησαι τί σοι δῶ. 8 χαὶ 8 
εἶπε Σαλωμὼν πρὸς τὸν ϑεόν Σὺ ἐποίησας μετὰ Δαυὶδ τοῦ πατρός μου ἔλεος 
μέγα, καὶ ἐβασίλευσάς με ἀντ᾽ αὐτοῦ. 9 χαὶ νῦν, χύριε ὁ ϑεός, πιστωϑήτω 9 
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δὴ τὸ ὄνομά cov ἐπὶ Δαυὶδ τὸν πατέρα μον, ὅτι σὺ ἐβασίλευσάς με ἐπὶ λαὸν 
40 πολὺν ὡς ὁ χοῦς τῆς γῆς. ! vOv σοφίαν xol σύνεσιν δός μοι, xo ἐξελεύσο- 
ua, ἐνώπιον τοῦ λαοῦ τούτου xoi εἰςελεύσομαι, ὅτι τίς χρινεῖ τὸν λαόν σου 
11 τὸν μέγαν τοῦτον ; !! χαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς πρὸς Σαλωμών "AS ὧν ἐγένετο τοῦτο 
ἐν τῇ χαρδίᾳ σου, xol οὖκ ἠτήσω πλοῦτον χρημάτων οὐδὲ δόξαν οὐδὲ τὴν 
ψυχὴν τῶν ὑπεναντίων, χαὶ ἡμέρας πολλὰς οὐχ ἠτήσω, χαὶ ἤτησας σεαυτῷ 
σοφίαν xol σύνεσιν ὅπως χρίνῃς τὸν λαόν μον dg ὃν ἐβασίλευσά σε ἐπέ αὖ- 
42 τόν, 12 τὴν σοφίαν xoi τὴν σύνεσιν δίδωμί σοι, xol πλοῦτον καὶ χρήματα 
xdi δόξαν δώσω σοι, ὡς οὖχ ἐγενήθη ὅμοιός σοι ἐν τοῖς βασιλεῦσι τοῖς ἔμ- 
13 προσϑέν σου, xol μετὰ σὲ οὐχ ἔσται οὕτως. P xo ἦλθε Σαλωμὼν ἐκ Βαμὰ 
τῆς ἐν Γαβαὼν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. πρὸ προςώπου τῆς σκηνῆς τοῦ μαρτυρίου, 
48 καὶ ἐβασίλευσεν ἐπὶ ᾿Ισραήλ. 14 χαὶ συνήγαγε Σαλωμὼν ἅρματα χαὶ ἱππεῖς, 
xal ἐγένοντο αὐτῷ χίλια xol τετραχόσια ἅρματα χαὶ δώδεκα χιλιάδες ix- 
πέων" xol κατέλιπεν αὐτὰ ἐν πόλεσι τῶν ἁρμάτων, χαὶ 6 λαὸς μετὰ τοῦ 
45 βασιλέως ἐν “Ἱερουσαλήμ. ᾽5 καὶ ἔϑηχεν ὃ βασιλεὺς τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυ- 
σίον ἐν Ἱερουσαλὴμ ὡς λίϑους, χαὶ τὰς κέδρους ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ὡς συχαμί- 
46 νους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆϑος. 16 χαὶ ἢ ἔξοδος τῶν ἵππων Ξαλωμὼν ἐξ 
Αἰγύπτου, xo ἣ τιμὴ τῶν ἐμπόρων τοῦ βασιλέως πορεύεσθαι, xal ἠγόραζον. 
4 17 xol ἐνέβαινον xai ἐξῆγον ἐξ Αἰγύπτον ἅρμα ἕν ἑξαχοσίων ἀργυρίου, xoi 


ὕππον πεντήχοντα xal ἑχατὸν ἀργυρίου " χαὶ οὕτω πᾶσι τοῖς βασιλεῦσι τῶν 
Χετταίων χαὶ τοῖς βασιλεῦσι Συρίας ἐν χεροὶν αὐτῶν ἔφερον. 


II. 


Καὶ εἶπε ΞΞαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶκον τῷ ὀνόματι κυρίου xal οἶκον 
4 τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. "xol συνήγαγε Σαλωμὼν ἑβδομήκοντα χιλιάδας ἀνδρῶν 
νωτοφόρων xol ὀγδοήχοντα χιλιάδας λατόμων ἐν τῷ ὄρει, χαὶ οἱ ἐπιστάται 
4 ἐπ᾿ αὐτῶν τριςχίλιοι ἑξαχόσιοι. ? καὶ ἀπέστειλε Σαλωμὼν πρὸς Χιρὰμ. βασι- 
λέα Τύρου λέγων Ὡς ἐποίησας μετὰ Δαυὶδ τοῦ πατρός μον χαὶ ἀπέστειλας 
& αὐτῷ χέδρους τοῦ οἰκοδομῆσαι ἑαυτῷ οἶχον κατοικῆσαι ἐν αὐτῷ, “ χαὶ ἰδοὺ 
ἐγὼ ὃ υἱὸς αὐτοῦ οἰχοδομῶ οἶχον τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ μον, ἁγιάσαι αὖ- 
τὸν αὐτῷ τοῦ ϑυμιᾶν ἀπέναντι αὐτοῦ ϑυμίαμα xo πρόϑεσιν διὰ παντός, χαὶ 
τοῦ ἀναφέρειν ὁλοχαντώματα διὰ παντὸς τὸ πρωὶ χαὶ τὸ δείλης, χαὶ ἐν τοῖς 
σαββάτοις χαὶ ἐν ταῖς νουμηνίαις xol ἐν ταῖς ἑορταῖς τοῦ χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν, 
ὃ εἷς τὸν αἰῶνα τοῦτο ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. ? xoi ὁ οἶχος ὃν ἐγὼ οἰχοδομῶ μέγας, 
6 ὅτι μέγας χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν παρὰ πάντας τοὺς ϑεούς. δ καὶ τίς ἰσχύσει 
οἰχοδομῆσαι αὐτῷ οἶχον ; ὅτι ὃ οὐρανὸς xol ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ oU φέρουσι 
τὴν δόξαν αὐτοῦ" xol τίς ἐγὼ οἰκοδομῶν αὐτῷ οἶχον; ὅτι ἀλλ 3) τοῦ ϑυμιᾶν 
7 χατέναντι αὐτοῦ.  χαὶ νῦν ἀπόστειλόν μοι ἄνδρα σοφὸν xal εἰδότα τοῦ ποιῆ- 
σαι ἐν τῷ χρυσίῳ καὶ ἐν τῷ ἀργυρίῳ χαὶ ἐν τῷ χαλχῷ xol ἐν τῷ σιδήρῳ 
xa ἐν τῇ πορφύρᾳ καὶ ἐν τῷ χοχχίνῳ χαὶ ἐν τῇ ὑαχίνϑῳ, καὶ ἐπιστάμενον 
γλύψαι γλυφὴν μετὰ τῶν σοφῶν τῶν μετ᾽ ἐμοῦ ἐν Ιούδᾳ xal ἐν ἱἹερουσαλὴμ. 
8 ἃ ἡτοίμασε Δαυὶδ ὁ πατήρ μον. 8 xo ἀπόστειλόν μοι ξύλα κέδρινα καὶ ἀρχεύ- 
Stya. xol πεύχινα dx τοῦ Λιβάνου, ὅτι ἐγὼ οἶδα ὡς οἱ δοῦλοί σον οἴδασι 
κόπτειν ξύλα ἐκ τοῦ Λιβάνου καὶ ἰδοὺ οἱ παῖδες σοῦ μετὰ τῶν παίδων μοῦ 
uer ds imm 
9. om δὴ ... δανιδ πατεραὰ 414. οὐδὲ Ψυχὴν ... εβασιλευσας ex. 42. 
x. δοξαν x. χρηματα ... ὡς συ οὐκ 43. ἀπὸ προςῶπου AA. ᾿ππῶν pro 
ἱππεὼν ... χατελεῖπεν ... Om εν 18. to ypuc. x«t τὸ apy. ... συχάμινους 
εν 46. τ. ἱππὼν τῶν ... Om xat ante ἡγοραζον 47. ἀνέβαινον ... ἱππων. 
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9 πορεύσονται ἑτοιμάσαι μοι ξύλα εἰς πλῆθος, ὅτι ὁ οἶκος ὃν ἐγὼ οἰχοδομῶ 9 
μέγας xol ἔνδοξος. ! καὶ ἰδοὺ τοῖς ἐργαζομένοις τοῖς χόπτουσι ξύλα εἰς βρώ- 10 
ματα δέδωχα σῖτον εἰς δόματα τοῖς παισί σου χόρων πυροῦ εἴχοσι χιλιάδας, 
xai χριϑῶν χόρων εἴχοσι χιλιάδας, xol οἴνου μέτρων εἴχοσι χιλιάδας, χαὶ 
ἐλαίου μέτρων εἴχοσι χιλιάδας. 1: καὶ εἶπε Χιρὰμ βασιλεὺς Τύρον ἐν γραφῇ 11 
xal ἀπέστειλε πρὸς Σξαλωμὼν λέγων "Ey τῷ ἀγαπῆσαι κύριον τὸν λαὸν αὐτοῦ 
ἔδωχέ σε ἐπ᾽ αὐτοὺς βασιλέα. 12 χαὶ εἶπε Χιράμ ῤλογητὸς χύριος ὁ “εὸς 12 
Ἰσραὴλ ὃς ἐποίησε τὸν οὐρανὸν xol τὴν γῆν, ὃς ἔδωχε τῷ Δαυὶδ τῷ βασιλεῖ 
υἱὸν σοφὸν xol ἐπιστάμενον ἐπιστήμην xal σύνεσιν, ὃς οἰκοδομήσει οἶκον τῷ 
χυρίῳ xal οἶκον τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. !? χαὶ νῦν ἀπέστειλά σοι ἄνδρα σοφὸν 13 
xol εἰδότα σύνεσιν Χιρὰμ τὸν πατέρα μου, 1 ἣ μήτηρ αὐτοῦ ἀπὸ ϑυγατέρων 16 
Δάν, καὶ ὃ πατὴρ αὐτοῦ ἀνὴρ Τύριος, εἰδότα ποιῆσαι ἐν χρυσίῳ χαὶ ἐν ἀρ- 
volo xol ἐν χαλχῷ xoi ἐν σιδήρῳ xol ἐν λίϑοις xoi ξύλοις, χαὶ ὑφαίνειν 
ἐν τῇ πορφύρᾳ xoi ἐν τῇ ὑαχίνϑῳ xol ἐν τῇ βύσσῳ xoi ἐν τῷ χοχχίνῳ, χαὶ 
γλύψαι γλυφάς, xoi διανοεῖσθαι πᾶσαν διανόησιν, ὅσα ἂν δῷς αὐτῷ μετὰ 
τῶν σοφῶν σου xol σοφῶν Δαυὶδ χυρίου μον πατρός σον. 15 χαὶ νῦν τὸν σῖτον 1ὅ 
χαὶ τὴν χριϑὴν καὶ τὸ ἔλαιον xol τὸν οἶνον, ἃ εἶπεν ὃ χύριός μον, ἀποστει- 
λάτω τοῖς παισὶν αὐτοῦ. δ χαὶ ἡμεῖς χόψομεν ξύλα ἐκ τοῦ Λιβάνου κατὰ 16 
πᾶσαν τὴν χρείαν σου, καὶ ἄξομεν αὐτὰ σχεδίαις ἐπὶ ϑάλασσαν ᾿Ιόππης, χαὶ 
σὺ ἄξεις αὐτὰ εἰς ᾿Ιερουσαχήμ. "7 καὶ συνήγαγε Σαλωμὼν πάντας τοὺς &y- 11 
δρας τοὺς προτηλύτους τοὺς ἐν γῇ ᾿Ισραὴλ μετὰ τὸν ἀριϑμὸν ὃν ἠρίθμησεν 
αὐτοὺς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ, xoi εὑρέθησαν ἑχατὸν πεντήχοντα χιλιάδες χαὶ 
τριςχίλιοι ἑξακόσιοι. 19 χαὶ ἐποίησεν ἐξ αὐτῶν ἑβδομήκοντα χιλιάδας νωτοφό- 18 
ρων, xai ὀγδοήχοντα χιλιάδας λατόμων, xol τριςχιλίους ἑξακοσίους ἐργοδιώ- 
χτας ἐπὶ τὸν λαόν. 


III. 


Καὶ ἤρξατο Σαλωμὼν τοῦ οἰχοδομεῖν τὸν οἶκον χυρίου ἐν “Ἱερουσαλὴμ, 
d» ὄρει τοῦ ᾿Αμωρία, οὗ ὥφϑη χύριος τῷ Δαυὶδ πατρὶ αὐτοῦ, ἐν τῷ τόπῳ 
ᾧ ἡτοίμασε Δαυὶδ ἐν ἅλῳ ᾿Ορνὰ τοῦ ᾿Ιεβουσαίον. 2 χαὶ ἤρξατο οἰκοδομῆσαι 2 
ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἐν τῷ ἔτει τῷ τετάρτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ. ὃ χαὶ 3 
ταῦτα ἤρξατο Σαλωμὼν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶκον τοῦ Seo μῆχος πήχεων 
$ διαμέτρησις ἣ πρώτη πήχεων ἑξήχοντα, χαὶ εὖρος πήχεων εἴχοσι. “ καὶ καὶ 
αἰλὰμ χατὰ πρόςωπον τοῦ οἴχον, μῆχος ἐπὶ πρόςωπον πλάτους τοῦ οἴκον 
πήχεων εἴχοσι, καὶ ὕψος πήχεων ἑκατὸν εἴχοσι, χαὶ χατεχρύσωσεν αὐτὸν ἔσω- 
Scy χρυσίῳ καϑαρῷ, "ὃ χαὶ τὸν οἶκον τὸν μέγαν ἐξύλωσε ξύλοις χεδρίνοις, χαὶ 5 
χατεχρύσωσε χρυσίῳ χαϑαρῷ, xxi ἔγλυψεν ἐπ᾿ αὐτοῦ φοίνικας καὶ χαλαστά, 
ὁ χαὶ ἐχόσμησε τὸν οἶκον λίϑοις τιμίοις εἰς δόξαν, καὶ ἐχρύσωσε χρυσίῳ χρυ- 6 
σίου τοῦ £x Φαρονίμ, 7 καὶ ἐχρύσωσε τὸν οἶχον xol τοὺς τοίχους αὐτοῦ χαὶ ἢ 
τοὺς πυλῶνας καὶ τὰ ὀροφώματα xal τὰ ϑυρώματα χρυσίῳ, xal ἔγλυψε Χε- 
ρουβὶμ. ἐπὶ τῶν τοίχων. ὅ χαὶ ἐποίησε τὸν οἶχον τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων, μῆχος 8 
αὐτοῦ ἐπὶ πρόςωπον, πλάτος τοῦ οἴχον πήχεων εἴκοσι, xoi τὸ μῆχος πήχεων - 


A ———— 


40. xupou χορῶν ... (χριϑὼῶν xopou ...} ελαϊου χαδὼν — 44. χειραμ 
... Om λεγῶν ... εἰς βασιλεα 12. χειραμ, ... TE (ἢ τη) βασιλείας εαυτου 
43. ἀπεσταλχα ... τον χείραμ τὸν παιδὰ μου 11. om χαὶ post σιδηρὼ 
... ante mxarpog add τοῦ 4B. ov εἰπεν 46. σχεδιας ... Ouvabete pro 
συ aEag 11. προζςηλυτοὺς ἐν ... X0 εξαχοσιοι 418. τοὺς εργοδιωχτας 
JI. 4. ἀμοριὰ 8. "" om ἢ διαμετρ. v] πρωτὴ πηχεῶν A. *om x. υψος 
T. EX. EO, "" om εχᾶτον ... αὑτὸ χρυσ. xaS. goQSey ὃ. φωνιχαὰς 6, om 
εχρυσωσε ... χρυσιω χρυσου ... φαροναιμ, 7. om avrov ... χερουβεῖν 8. 
πλατοὺς ... Om του OLXOU ... tO εὐρος pro τὸ μῆχος 


536 Παραλ. β΄ 8, 8. Templi exstructio: Cherubim, altare, mare, 
ad Nos dg dz. wit δὲ ἢ 
εἴκοσι, xol ἐχρύσωσεν αὐτὸν χρυσίῳ καϑαρῷ εἰς Χερουβὶμ. εἷς τάλαντα ἕξα- 
9 χόσια. 9 χαὶ ὁλχὴ τῶν ἥλων, ὁλχὴ τοῦ ἑνὸς πεντήχοντα σίχλοι χρυσίου, xal 
10 τὸ ὑπερῷον ἐχρύσωσε χρυσίῳ. !* xo ἐποίησεν ἐν τῷ οἴκῳ τῷ ἁγίῳ τῶν ἁγίων 
M Χερουβὶμ. δύο, ἔργον ἐκ ξύλων, καὶ ἐχρύσωσεν αὐτὰ χρυσίῳ. 1 καὶ αἱ πτέ- 
ρυγες τῶν Χερουβὶμ. τὸ μῆχος πήχεων εἴκοσι, xol ἢ πτέρυξ ἢ μία πήχεων 
πέντε ἁπτομένη τοῦ τοίχον τοῦ οἴχον, χαὶ ἣ πτέρυξ ἣ ἑτέρα πήχεων πέντε 
13 ἁπτομένη τῆς πτέρυγος τοῦ Χερουβὶμ. τοῦ ἑτέρον. ἢ χαὶ oi πτέρυγες τῶν 
Χερουβὶμ τούτων διαπεπετασμέναι πήχεων εἴχοσι, χαὶ αὐτὰ ἑστηχότα ἐπὶ 
.8 τοὺς πόδας αὐτῶν, καὶ τὰ πρόςτωπα αὐτῶν εἰς τὸν οἶκον. !'xoi ἐποίησε τὸ 
χαταπέτασμα ὑαχίνϑου xol πορφύρας xoi χοχχίνου xai βύσσον, xot ὕφανεν 
15 ἐν αὐτῷ Χερουβίμ. 15 καὶ ἐποίησεν ἔμπροσθεν τοῦ οἴχον στύλους δύο, πή- 
16 χεῶν τριαχονταπέντε τὸ ὕψος, xol τὰς χεφαλὰς αὐτῶν πήχεων πέντε. 16 xol 
ἐποίησε σερσερὼϑ ἐν τῷ δαβὶρ xal ἔδωχεν ἐπὶ τῶν χεφαλῶν τῶν στύλων, 
11 xol ἐποίησε ῥοΐσχους ἑχατὸν xoi ἔϑηχεν ἐπὶ τῶν χαλαστῶν. ᾽ἶ χαὶ ἔστησε 
τοὺς στύλους κατὰ πρόςωπον τοῦ ναοῦ, ἕνα ἐχ δεξιῶν vol τὸν ἕνα ἐξ εὐω- 
νύμων, καὶ ἐχάλεσε τὸ ὄνομα τοῦ £x δεξιῶν Κατόρϑωσις, xoi τὸ ὄνομα τοῦ 
ἐξ ἀριστερῶν " Ioy c. 

















IV. 


Καὶ ἐποίησε ϑυσιαστήριον χαλχοῦν, εἴκοσι πήχεων τὸ μῆχος, xot εἴχοσι 

2 πήχεων τὸ εὖρος, xol δέκα πήχεων τὸ ὕψος. "xol ἐποίησε τὴν ϑάλασσαν 
χυτήν, δέχα πήχεων τὴν διαμέτρησιν, στρογγύλην χυχλόϑεν, καὶ πέντε πή- 
βχεων τὸ ὕψος, καὶ τὸ χύχλωμα τριάχοντα πήχεων. xol ὁμοίωμα μόσχων 
ὑποχάτω αὐτῆς χύχλῳ χυχλοῦσιν αὐτήν᾽ δέκα πήχεις περιέχουσι τὸν λουτῆρα 

& χυχλόϑεν᾽ δύο γένη ἐχώνευσαν τοὺς μόσχους ἐν τῇ χωνεύσει αὐτῶν, * ἡ ἐποίη- 
σαν αὐτοὺς δώδεχα μόσχους, οὗ τρεῖς βλέποντες βοῤῥᾶν, xal οἱ τρεῖς δυσμάς, 
xal οἱ τρεῖς νότον, καὶ οἱ τρεῖς χατ᾽ ἀνατολάς, xoi ἣ ϑάλασσα ἐπ᾽ αὐτῶν 

ὃ ἄνω, ἦσαν τὰ ὀπίσθια αὐτῶν ἔσω. ?xol τὸ πάχος αὐτῆς παλαιστής, xol τὸ 
χεῖλος αὐτῆς ὡς χεῖλος ποτηρίου, διαγεγλυμμένα βλαστοὺς χρίνου, χωροῦσαν 

6 μετρητὰς τριςχιλίους, xol ἐξετέλεσε. 9xal ἐποίησε λουτῆρας δέκα, xot ἔϑηχε 
τοὺς πέντε ἐχ δεξιῶν xal τοὺς πέντε ἐξ ἀριστερῶν, τοῦ πλύνειν ἐν αὐτοῖς τὰ 
ἔργα τῶν ὁλοχαυτωμάτων xai ἀποχλύζειν ἐν αὐτοῖς, xol ἣ ϑάλασσα εἰς τὸ 

Ἴ νίπτεσϑαι τοὺς ἱερεῖς ἐν αὐτῇ. "xai ἐποίησε τὰς λυχνίας τὰς χρυσᾶς δέχα 
χατὰ τὸ χρίμα αὐτῶν xal ἔϑηχεν ἐν τῷ ναῷ, πέντε ἐχ δεξιῶν xol πέντε ἐξ 

8 ἀριστερῶν. ὅδ χαὶ ἐποίησε τραπέζας δέχα xoi ἔϑηχεν ἐν τῷ ναῷ, πέντε Ex 
9 δεξιῶν xol πέντε ἐξ εὐωνύμων" xol ἐποίησε φιάλας χρυσᾶς ἑχατόν᾽ ? xol 
ἐποίησε τὴν αὐλὴν τῶν ἱερέων, xol τὴν αὐλὴν τὴν μεγάλην, καὶ ϑύρας᾽ τῇ 
10 αὐλῇ, καὶ ϑυρώματα αὐτῶν χαταχεχαλχωμένα χαλκῷ. !'xal τὴν ϑάλασσαν 
41 ἔϑηκεν ἀπὸ γωνίας τοῦ οἴχου ἐκ δεξιῶν ὡς πρὸς ἀνατολὰς κατέναντι. i καὶ 
ἐποίησε Χιρὰμ τὰς χρεάγρας xol τὰ πυρεῖα xol τὴν ἐσχάραν τοῦ ϑυσιαστη- 
plou xol πάντα τὰ σχεύη αὐτοῦ" xol συνετέλεσε Χιρὰμ, ποιῆσαι πᾶσαν τὴν 
42 ἐργασίαν ἣν ἐποίησε Σαλωμὼν τῷ βασιλεῖ ἐν οἴκῳ τοῦ ϑεοῦ, 12 στύλους δύο 


8. xat χατεχρυσωσεν αὐτὸ ... χερουβειν 10. χερουβεῖν 14. χερουβειμ ... 
του χερουβ του ἐτεροὺ 48. xat ἡ πτερυξ του χερουβ του ενος πηχεῶν πεντε 
ἀπτομενὴ τοὺ TOL, OU του OtXOU, XO ἡ πτερυξ ἡ ετερὰ πηχεῶν πεντε ἀπτομενὴ 
τῆς πτερυγος του χερουβ του ἐτερου. 18. om at ... χέρουβειν ... om τουτῶν 
Ak. εξναχινϑου ... yepovQety 16. σενσερὼϑ εν τω δαβειρ x. c3nxev. 47. om τὸν 
IV. 4. το ϑυσιαστηριον ... εἰχ. πὴχ. μῆχος X. τὸ εὐρος πηχεῶὼν δεχαὰ ... om 
xat 9. πηχ. το ὑψος 2. πηχεὼν δεχὰ ... Twy. τριαχοντὰ 8. ὑποχάτωϑεν 
... *autou pro αὐτῆς ... περίεχουσαι ἀ. ἤλεποντες δυσμας ... βλέποντες 
νότον ... βλέποντες xara ἀνατολὰς ὅ. χώρουσα 6. ἐπεϑηχεν 9. xat τὰς 
Supxg 44. χειραμ bis... πυρια ... ἫΝ εἐποιησ. o βασιλευς σαλώμων εν 


supellex reliqua. Arca introducitur. Παραλ. B 5,12. 937 








χαὶ ἐπ᾿ αὐτῶν yoAàS τῇ yo3api3 ἐπὶ Ey χεφαλῶν τῶν στύλων δύο, xoi 
δίχτνα δύο συγχαλύψα: τὰς χεφαλὰς τῶν χωϑαρὲϑ ἅ ἐστιν ἐπὶ τῶν χεφα- 
λῶν τῶν στύλων, xal κώδωνας χρυσοῦς τετραχοσίους εἰς τὰ δύο δίχτυα, 13 
χαὶ δύο γένη ῥοΐσχων ἐν τῷ διχτύῳ τῷ ἑνὶ τοῦ συγχαλύψαι τὰς δύο γωλὰϑ 
τῶν χωϑαρὲϑ ἅ ἐστιν ἐπάνω τῶν στύλων. 14 χαὶ τοὺς μεχωνὼδ ἐποίησε δέκα, 1h 
xou τοὺς λουτῆρας ἐποίησεν ἐπὶ τοὺς μεχωνώϑ, 15 χαὶ τὴν ϑάλασσαν μίαν 15 
χαὶ τοὺς μόσχους τοὺς δώδεχα ὑποχάτω αὐτῆς, 16 χαὶ τοὺς ποδιστῆρας xo 16 
τοὺς ἀναχημπτῆρας xat τοὺς λέβητας χαὶ τὰς χρεάγρας, xa πάντα τὰ σχεύη 
αὐτῶν ἃ ἐποίησε Χιρὰμ xol ἀνήνεγκε τῷ βασιλεῖ Σαλωμὼν ἐν οἴκῳ χυρίου 
χαλκοῦ καϑαροῦ. !'év τῷ περιχώρῳ τοῦ ᾿Ιορδάνον ἐχώνευσεν αὐτὰ ὃ βασι- 1 
λεὺς ἐν τῷ πάχει τῆς γῆς ἐν οἴκῳ Zoxy&S xoi ἀνὰ μέσον Σαρηδαϑά. 
18 χαὶ ἐποίησε ξαλωμὼν πάντα τὰ σχεύη ταῦτα εἷς πλῆϑος σφόδρα, ὅτι οὐχ 18 
. ἐξέλιπεν δλχὴ τοῦ χαλκοῦ.  χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν πάντα τὰ σχεύη οἴχου 19 
χυρίου, καὶ τὸ ϑυσιαστήριον τὸ χρυσοῦν χαὶ τὰς τραπέζας, xoi ἐπ᾽ αὐτῶν 
ἄρτοι προθέσεως, "xol τὰς λυχνίας χαὶ τοὺς λύχνους τοῦ φωτὸς χατὰ τὸ 20 
χρίμα χαὶ κατὰ πρόςωπον τοῦ δαβὲρ χρυσίου χαϑαροῦ, 2) χαὶ λαβίδες αὐτῶν 21 
xal οἱ λύχνοι αὐτῶν, xot τὰς φιάλας χαὶ τὰς ϑυΐσχας xai τὰ πυρεῖα χρυ- 
σίου χαϑαροῦ, 2) καὶ ἢ ϑύρα τοῦ οἴχου $ ἐσωτέρα εἰς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων, 22 
χαὶ τὰς ϑύρας τοῦ οἴχον τοῦ ναοῦ χρυσᾶς. (5, 4.) καὶ συνετελέσϑη πᾶσα ἣ 
ἐργασία ἣν ἐποίησε Ξαλωμὼν ἐν οἴκῳ χυρίον. 


Υ: 


Καὶ εἰςήνεγχε Σαλωμὼν τὰ ἅγια Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, τὸ ἀργύ- 
* d 


ριον xal τὸ χρυσίον xol τὰ σχεύη, xol ἔδωχεν εἰς ϑησαυρὸν οἴχου χυρίου. 
2 , ! M Jl. ' , δ ? 

τότε ἐξεχχλησίασε Zoe πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ᾿Ισραὴλ χαὶ πάντας 2 
τοὺς ἄρχοντας τῶν φυλῶν τοὺς ἡγουμένους πατριῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἰς Ἵερου- 


σαλὴμ τοῦ ἀνενέγχαι χιβωτὸν διαϑήχης κυρίου ἐχ πόλεως Δανίδ, αὕτη “Σιών. 


8 xo ἐξεχχλησιάσσησαν πρὸς τὸν βασιλέα πᾶς Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἑορτῇ, οὗτος ὁ 3." 


μὴν ἕβδομος. ἦ καὶ ἦλθον πάντες οἱ πρεσβύτεροι ᾿Ισραήλ, καὶ ἔλαβον πάντες ὁ 
οἱ Λενῖται τὴν κιβωτὸν ὅ καὶ τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου καὶ πάντα τὰ σχεύη ὅ 
τὰ ἅγια τὰ ἐν τῇ σχηνῇ; χαὶ ἀνήνεγχαν αὐτὴν οἱ ἱερεῖς xod οἱ Λευῖται. 
ὁ χαὶ ó βασιλεὺς Σαλωμὼν xol πᾶσα συναγωγὴ ᾿Ισραὴλ καὶ οἱ φοβούμενοι 6 
χαὶ οἱ ἐπισυνηγμένοι αὐτῶν ἔμπροσθεν τῆς χιβωτοῦ ούοντες μόσχους xol 
πρόβατα, ot cox ἀριϑμηδήσονται xol σὲ οὗ λογισθήσονται ἀπὸ τοῦ πλήϑους. 
τ χαὶ εἰςήνεγχαν οἱ ἱερεῖς τὴν κιβωτὸν δια νήκης χυρίου εἰς τὸν τόπον αὐτῆς, 7 
εἰς τὸ δαβὶρ τοῦ οἴχον εἰς τὰ ἅγια τῶν ἁγίων ὑποκάτω τῶν πτερύγων τῶν 
Χερουβίμ. xoi ἦν τὰ Χερουβὶμ διαπεπεταχότα τὰς πτέρυγας αὐτῶν ἐπὶ τὸν 8 
τόπον τῆς χιβωτοῦ, καὶ συνεχάλυπτε τὰ Χερουβὶμ ἐπὶ τὴν χιβωτὸν χαὶ ἐπὶ 
τοὺς ἀναφορεῖς αὐτῆς ἐπάνωϑεν, 9 χαὶ ὑπερεῖχον οἱ ἀναφορεῖς, χαὶ ἐβλέποντο 9 
ai κεφαλαὶ τῶν ἀναφορέων ἐχ τῶν ἁγίων εἰς πρόφωπον τοῦ δαβίρ, oUx ἐβλέ- 
ποντο ἔξω, xol ἦσαν ἐχεῖ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 13 οὐχ ἦν ἐν τῇ χιβωτῷ 10 
πλὴν δύο πλάχες ἃς ἔϑηκε Νωυσῆς ἐν Χωρήβ, ἃ διέθετο χύριος μετὰ τῶν 
υἱῶν Ἰσραὴλ ἐν τῷ ἐξελθεῖν αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου. ᾿' καὶ ἐγένετο ἐν τῷ 
ἐξελθεῖν τοὺς ἱερεῖς ἐκ τῶν ἁγίων, ὅτι πάντες οἱ ἱερεῖς οἱ εὑρεϑέντες ἡγιά- 


σϑησαν, οὖκ ἦσαν διατεταγμένοι xav ἐφημερίαν. 12 χαὶ οἱ Λευῖται οἱ Ψαλ- 12 


- 


1 





42. ἃ cott ἐπάνω 1. τας pe ovo ... ἐπι τῶν μεχώνωὼϑ 16. ανα- 
λημπτορας ... yetpup. 17. σαδαῦα 48. εξελειπεν 20. δαβειρ 21]. πυρια 
43, αγιὼν εἰς τὰς V. 1. om xat ante εδωχεν 2. om πᾶντᾶς prius ... 
τῶν πατρίων 3. mae ανὴρ topam 5. ab initio add x«t ἀνηνεγχὰν τὴν xt- 
βωτον 6. αριϑμησονται ουδε AoytoS. 7. δαβειρ -.- χερουβεῖιν 8. χερουβεῖν 
bis 9. περιειχον ... δαβειρ 10. εξελϑειν αὐτὸν 


/ 
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τῳδοὶ πάντες toig υἱοῖς ᾿Ασὰφ τῷ Αἱμὰν τῷ ᾿Ιδιϑοὺν καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ 
χαὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτοῦ, τῶν ἐνδεδυμένων στολὰς βυσσίνας ἐν κυμβάλοις καὶ 
ἐν νάβλαις xoi ἐν κινύραις, ἑστηκότες κατέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίον, καὶ μετ᾽ 
13 αὐτῶν ἱερεῖς ἑκατὸν εἴκοσι σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξι. 12 xol ἐγένετο μία φωνὴ 
ἐν τῷ σαλπίζειν xal ἐν τῷ ψαλτῳδεῖν xol ἐν τῷ ἀναφωνεῖν φωνῇ μιᾷ τοῦ 
ἐξομολογεῖσθαι xol αἰνεῖν τῷ xupio* xal ὡς ὕψωσαν φωνὴν ἐν σάλπιγξι xol 
ἔν χυμβάλοις καὶ ἐν ὀργάνοις τῶν ὠδῶν, καὶ ἔλεγον ᾿Εξομολογεῖσθε τῷ χυ- 
ρίῳ, Ort ἀγαϑόν, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. xol ὁ οἶχος ἐνεπλήσση 
18 γεφέλης δόξης χυρίου᾽ 1. χαὶ οὐχ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς τοῦ στῆναι λειτουργεῖν 
ἀπὸ προςώπου τῆς νεφέλης, ὅτι ἐνέπλησε δόξα χυρίου τὸν οἶχον τοῦ Sco. 


VI. 
9 Τότε εἶπε Σαλωμών Κύριος εἶπε τοῦ χατασχηνῶσαι dy γνόφῳ, ? καὶ 


ἐγὼ φχοδόμηχα οἶχον τῷ ὀνόματί σου ἅγιόν σοι xol ἕτοιμον τοῦ χατασχη- 
3 νῶσαι εἰς τοὺς αἰῶνας. ὃ χαὶ ἐπέστρεψεν ὁ βασιλεὺς τὸ πρόςωπον αὐτοῦ xol 
εὐλόγησε τὴν πᾶσαν ἐχχλησίαν ᾿Ισραήλ, καὶ πᾶσα ἣ ἐχχχησία ᾿Ισραὴλ παρ- 
& εἰστήχει. *xol εἶπεν Ἑὐλογητὸς κύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, ὡς ἐλάλησεν ἐν στό- 
ματι αὐτοῦ πρὸς Δαυὶδ τὸν πατέρα μου xol ἐν χερσὶν αὐτοῦ ἐπλήρωσε λέ- 
ὅ yov δ᾽ Απὸ τῆς ἡμέρας ἧς ἀνήγαγον τὸν λαόν μου ἐκ γῆς Αἰγύπτον, οὐχ 
ἐξελεξάμην ἐν πόλει ἀπὸ πασῶν φυλῶν ᾿Ισραὴλ τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τοῦ 
εἶναι τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ, χαὶ οὐχ ἐξελεξάμην ἐν ἀνδρὶ τοῦ εἶναι εἰς ἡγού- 
6 μενον ἐπὶ τὸν λαόν μου ᾿Ισραήλ, “ὁ χαὶ ἐξελεξάμην τὴν “Ἱερουσαλὴμ. γενέσϑαι 
τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ, χαὶ ἐξελεξάμην ἐν Δαυὶδ τοῦ εἶναι ἐπὶ τὸν λαόν μου 
"loge. "xoi ἐγένετο ἐπὶ χαρδίαν Δανὶδ τοῦ πατρός μον τοῦ οἰχοδομῆσαι 
8 οἶκον τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 8 χαὶ εἶπε χύριος πρὸς Δαυὶδ πατέρα 
Mou Διότι ἐγένετο ἐπὶ χαρδίαν σον τοῦ οἰχοδομῆσαι οἶχον. τῷ ὀνόματί μου, 
9 χαλῶς ἐποίησας ὅτι ἐγένετο ἐπὶ τὴν χαρδίαν cov ϑ πλὴν σὺ οὐχ οἰκοδομή- 
σεις τὸν οἶκον, ὅτι ὁ υἱός σου ὃς ἐξελεύσεται ἐκ τῆς ὀσφύος σου, οὗτος οἷ- 
10 χοδομήσει τὸν οἶχον τῷ ὀνόματί μον. 1) χαὶ ἀνέστησε κύριος τὸν λόγον τοῦ- 
τον ὃν ἐλάλησε xol ἐγενήδην ἀντὶ Δαυὶδ πατρός μου, χαὶ ἐχάσισα ἐπὶ τὸν 
3póvov ᾿Ισραὴλ χκαϑὼς ἐλάλησε κύριος, καὶ ὠχοδόμησα τὸν οἶχον τῷ ὀνόματι 
1! χυρίον ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, 11 καὶ ἔϑηχα ἐχεῖ τὴν κιβωτὸν ἐν ἡ ἐχεῖ διαϑήχη χυ- 
12 ρίου Ὧν διέθετο τῷ ᾿Ισραήλ. 15 καὶ ἔστη χατέναντι τοῦ ϑυσιαστηρίου χυρίου 
18 ἔναντι πάσης ἐχχλησίας ᾿Ισραήλ, χαὶ διεπέτασε τὰς χεῖρας αὐτοῦ" 13 ὅτι ἐποί- 
σε Σαλωμὼν βάσιν χαλκῆν καὶ ἔϑηχεν αὐτὴν ἐν μέσῳ τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ, 
πέντε πήχεων τὸ μῆχος αὐτῆς xal πέντε πήχεων τὸ εὖρος αὐτῆς καὶ τριῶν 
πήχεων τὸ ὕψος αὐτῆς xal ἔστη ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ τὰ γόνατα ἔναντι 
πάσης ἐχχλησίας ᾿Ισραήλ, χαὶ διεπέτασε τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανὸν 
1ὼ 1: χαὶ εἶπε Κύριε ὁ Seb; ᾿Ισραήλ, οὐχ ἔστιν ὅμοιός σοι ϑεὸς ἐν οὐρανῷ xol 
ἐπὶ τῆς γῆς, φυλάσσων τὴν διαϑήχην xol τὸ ἔλεος τοῖς παισί σον τοῖς πο- 
15 ρενομένοις ἐναντίον σου ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ, 15 ἃ ἐφύλαξας τῷ παιδί σον Δαυὶδ 
τῷ πατρί μου, ἃ ἐλάλησας αὐτῷ λέγων, χαὶ ἐλάλησας ἐν στόματί σου χαὶ 
16 ἐν χερσί σου ἐπλήρωσας ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 1 χαὶ νῦν, χύριε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, 
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φύλαξον τῷ παιδί σου τῷ Δανὶδ τῷ πατρί μον ἃ ἐλάχησας αὐτῷ λέγων Οὐχ 
ἐκλείψει σοι ἀνὴρ ἀπὸ προςώπου μου χαϑήμενος ἐπὶ ϑρόνον ᾿Ισραήλ, πλὴν ἐὰν 
φυλάξωσιν οἱ υἱοί σου τὴν ὁδὸν αὐτῶν τοῦ πορεύεσθαι ἐν τῷ νόμῳ μου ὡς 
ἐπορεύθης ἐναντίον μον. 17 xol νῦν, χύριε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, πιστωϑήτω δὴ τὸ 17 
δῆμά σου ὃ ἐλάλησας τῷ παιδί σου τῷ Δαυίδ, 13ὅτι εἰ ἀληϑῶς κατοικήσει 18 
See μετὰ ἀνορώπων ἐπὶ τῆς γῆς; εἰ ὁ οὐρανὸς χαὶ ὁ οὐρανὸς τοῦ οὐρανοῦ 
οὖχ ἀρκέσουσί σοι, xal τίς ὁ οἶκος οὗτος ὃν ὠχοδόμησα; 1 καὶ ἐπιβλέψῃ 19 
ἐπὶ τὴν προςευχὴν παιδός σου χαὶ ἐπὶ τὴν δέησίν μον, χύριε ὁ 3εός, τοῦ 
ἐπαχοῦσαι τῆς δεήσεως xal τῆς προςευχῆς ἧς ὁ παῖς σον προςεύχεται ἐναν- 
τίον σου σήμερον, “τοῦ εἶναι ὀφϑαλμούς σου ἀνεῳγμένους ἐπὶ τὸν οἶκον τοῦ- 20 
τον ἡμέρας xoi νυχτός, εἰς τὸν τόπον τοῦτον ὃν εἶπας ἐπικληϑῆναι τὸ ὄνομά 
σου ἐχεῖ, τοῦ ἀχοῦσαι τῆς προςευχῆς ἧς προςεύχεται ὁ παῖς σον εἰς τὸν τό- 
πον τοῦτον. *! xui ἀχούσῃ τῆς δεήσεως τοῦ παιδός σου χαὶ λαοῦ σου ᾿Ισραὴλ 21 
ἃ ἂν προςεύξωνται εἷς τὸν τόπον τοῦτον᾽ χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ ἐν τῷ τόπῳ τῆς 
χατοικήσεώς σου ἐχ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἀχούσῃ xoi ἵλεως ἔσῃ. 33 ἐὰν ἁμάρτῃ 22 
ἀνὴρ τῷ πλησίον αὐτοῦ χαὶ λάβῃ ἐπ’ αὐτὸν ἀρὰν τοῦ ἀρᾶσϑθαι αὐτόν, xo 
ἔλϑῃ xoi ἀράσηται κατέναντι τοῦ ουσιαστηρίου ἐν τῷ οἴχῳ τούτῳ, 28 χαὶ σὺ 23 
εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ xoi ποιήσεις, χαὶ χρινεῖς τοὺς δούλους σον τοῦ ἀπο- 
δοῦναι τῷ ἀνόμῳ χαὶ ἀποδοῦναι ὁδοὺς αὐτοῦ εἰς χεφαχὴν αὐτοῦ xoi τοῦ δι- 
χκαιῶσαι δίκαιον τοῦ ἀποδοῦναι αὐτῷ xarà τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ. 3" καὶ ἐὰν 2: 
οραυσϑῇ ὁ λαός cov ᾿Ισραὴλ κατέναντι τοῦ ἐχϑροῦ ἐὰν ἁμάρτωσί σοι, xoi 
ἐπιστρέψωσι καὶ ἐξομολογήσωνται τῷ ὀνόματί cov, xol προςεύξωνται χαὶ δε- 
δῶσιν ἐναντίον cov ἐν τῷ οἴχῳ τούτῳ, "xol σὺ εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὖρα- 25 
νοῦ xoi Dco ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις λαοῦ cov ᾿Ἰσραήλ, καὶ ἀποστρέψεις αὖ- 
τοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν ἔδωχας αὐτοῖς χαὶ τοῖς πατράσιν αὐτῶν. "ἐν τῷ 26 
συσχεϑῆναι τὸν οὐρανὸν χαὶ uà γενέσϑαι ὑετὸν ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, xal 
προςεύξονται εἰς τὸν τόπον τοῦτον xol αἰνέσουσι τὸ ὄνομά cov, xol ἀπὸ τῶν 
ἁμαρτιῶν αὐτῶν ἐπιστρέψουσιν ὅτι ταπεινώσεις αὐτούς, "xol σὺ εἰςαχούσῃ Tl 
ἐχ τοῦ οὐρανοῦ xol Ἄεως ἔσῃ ταῖς ἁμαρτίαις τῶν παίδων xo τοῦ λαοῦ σου 
᾿Ἰσραήλ, ὅτι δηλώσεις αὑτοῖς τὴν ὁδὸν τὴν ἀγαϑὴν ἐν ἡ πορεύσονται ἐν αὐτῇ, 
χαὶ δώσεις ὑετὸν ἐπὶ τὴν γῆν σου ἣν ἔδωχας τῷ λαῷ σου εἰς χχηρονομίαν. 
28 λιμὸς ἐὰν γένηται ἐπὶ τῆς γῆς, ϑάνατος ἐὰν γένηται, ἀνεμοφϑορία xo ἕκτε- 28 
ρος, ἀχρὶς xoi βροῦχος ἐὰν γένηται, καὶ ἐὰν “λίψῃ αὐτὸν ὁ ἐχϑρὸς χατέναντι 
τῶν πόλεων αὐτῶν, κατὰ πᾶσαν πληγὴν xot πάντα πόνον, 23 χαὶ πᾶσα προς- 29 
εὐχὴ xol πᾶσα δέησις ἣ ἐὰν γένηται παντὶ ἀνορώπῳ xal παντὶ λαῷ σου 
᾿Ισραήλ, ἐὰν γνῷ ἄνθρωπος τὴν ἁφὴν αὐτοῦ χαὶ τὴν μαλαχίαν αὐτοῦ, χαὶ 
διαπετάσῃ τὰς χεῖρας αὐτοῦ εἰς τὸν οἶχον τοῦτον, 3 χαὶ σὺ εἰςαχούσῃ &x τοῦ 30 
οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοιχητηρίου cou xal ἱλάσῃ, χαὶ δώσεις ἀνδρὶ χατὰ τὰς 
ὁδοὺς αὐτοῦ ὡς ἂν γνῷς τὴν χαρδίαν αὐτοῦ, ὅτε μόνος γινώσχεις τὴν χαρ- 
δίαν υἱῶν ἀνορώπων, ἢ ὅπως φοβῶνται πάσας ὁδούς cov πάσας τὰς ἡμέρας 3t 
ἃς αὐτοὶ ζῶσιν ἐπὶ πρόζωπον τῆς γῆς ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν ἡμῶν. ᾿ καὶ 82 
πᾶς ἀλλότριος ὃς oUx éx τοῦ λαοῦ cov Ἰσραήλ ἐστιν αὐτός, xoi ἔλθῃ ἐχ γῆς 
μαχρόϑεν διὰ τὸ ὄνομά σον τὸ μέγα χαὶ τὴν χεῖρά cov τὴν χραταιὰν χαὶ 
τὸν βραχίονά σον τὸν ὑψηλόν, χαὶ ἔλθωσι xoi προςεύξωνται εἰς τὸν τόπον 
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33 τοῦτον, 33xal σὺ εἰςαχούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου κατοικητηρίου σου, 
xal ποιήσεις χατὰ πάντα ὅσα ἂν ἐπιχαλέσηταί σε ὁ ἀλλότριος, ὅπως γνῶσι 
πάντες οἱ λαοὶ τῆς γῆς τὸ ὄγομά σου, xal τοῦ φοβεῖσθαί σε ὡς ὁ λαός σου 
᾿Ισραήλ, xo τοῦ γνῶναι ὅτι τὸ ὄνομά σον ἐπικέχληται ἐπὶ τὸν οἶχον τοῦτον 

3& ὃν ὠχοδόμησα. ὅδ ἐὰν δὲ ἐξέλθῃ ὁ λαός σου εἷς πόλεμον ἐπὶ τοὺς ἐχϑροὺς 
αὐτοῦ ἐν ὁδῷ ἡ ἀποστελεῖς αὐτούς, χαὶ προςεύξωνται πρὸς σὲ κατὰ τὴν ὁδὸν 
τῆς πόλεως ταύτης ἣν ἐξελέξω ἐν αὐτῇ xol οἴκου οὗ φχοδόμηχα τῷ ὀνόματί 

35 σου, δ᾽ χαὶ ἀκούσῃ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τῆς προςευχῆς αὐτῶν xoi τῆς δεήσεως 

86 αὐτῶν, xol ποιήσεις τὸ δικαίωμα αὐτῶν. ὅδ ὅτι ἁμαρτήσονταί σοι, ὅτι οὐχ 
ἔσται ἄνθρωπος ὃς οὐχ ἁμαρτήσεται, καὶ πατάξεις αὐτοὺς καὶ παραδώσεις 
αὐτοὺς xarà πρόςωπον ἐχϑρῶν, xol αἰχμαλωτεύσουσιν αὐτοὺς οἱ αἴχμαλω- 

81 τεύοντες αὐτοὺς εἰς γῆν ἐχϑρῶν εἰς γῆν μαχρὰν ἢ ἐγγύς, "7 καὶ ἐπιστρέψωσι 
καρδίαν αὐτῶν ἐν τῇ γῇ αὐτῶν οὗ μετήχϑησαν ἐχεῖ, καί γε ἐπιστρέψωσι xax 
δεηϑῶσί σον ἐν τῇ αἰχμαλωσίᾳ αὐτῶν λέγοντες Ἡμάρτομεν ἠνομήσαμεν ἠδι- 

88 χήσαμεν, 95 χαὶ ἐπιστρέψωσι πρὸς σὲ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ xoi ἐν ὅλῃ ψυχῇ αὐτῶν 
ἐν γῇ αἰχμαλωτευσάντων αὐτούς, ὅπου ἠχμαλώτευσαν αὐτούς, xal προςεύξων- 
ται ὁδὸν γῆς αὐτῶν ἧς ἔδωχας τοῖς πατράσιν αὐτῶν χαὶ τῆς πόλεως ἧς ἐξε- 

89 λέξω xal τοῦ οἴκου οὗ φχοδόμησα τῷ ὀνόματί cov, 9 χαὶ ἀχούσῃ £x τοῦ 
οὐρανοῦ ἐξ ἑτοίμου χατοιχητηρίου “σον τῆς προςευχῆς αὐτῶν καὶ τῆς δεήσεως 
αὐτῶν, xal ποιήσεις χρίματα xal ἵλεως ἔσῃ τῷ λαῷ τῷ ἁμαρτῶντί σοι. 

40 40 xol νῦν, χύριε, ἔστωσαν δὴ οὗ ὀφθαλμοί σου ἀνεῳγμένοι xol τὰ ὦτά σου 

4 ἐπήχοα εἰς τὴν δέησιν τοῦ τόπου τούτου. “1 χαὶ νῦν ἀνάστηϑ:, χύριε ὃ ϑεός, 
εἰς τὴν χατάπαυσίν σου, σὺ xol ἣ χιβωτὸς τῆς ἰσχύος σου. ἱερεῖς σου, χύριε 
ὃ ϑεός, ἐνδύσαιντο σωτηρίαν, xal οἱ υἱοί σου εὐφρανϑήτωσαν ἐν ἀγαϑοῖς. 

42 Δ) χύριε ὁ ϑεός, μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςωπον τοῦ χριστοῦ σον, μνήσθητι τὰ 
ἐλέη Δαυὶδ τοῦ δούλου σου. 


VII. 


Καὶ ὡς συνετέλεσε Σαλωμὼν προςευχόμενος, xol τὸ πῦρ χατέβη ἐχ τοῦ 
οὐρανοῦ xal χατέφαγε τὰ ὁλοχαυτώματα xol τὰς ϑυσίας, xol δόξα χυρίον 
2 ἔπλησε τὸν οἶκον. ?xoi οὐχ ἠδύναντο οἱ ἱερεῖς εἰςελϑεῖν εἰς τὸν οἶκον χυρίου 
8 ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ, ὅτι ἔπλησε δόξα χυρίου τὸν οἶχον. ὃ χαὶ πάντες οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ ἑώρων χαταβαῖνον τὸ πῦρ, xol ἣ δόξα χυρίου ἐπὶ τὸν οἶχον" xoi 
ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν ἐπὶ τὸ λιϑόστρωτον, xol προςεχύνησαν χαὶ 
& ἤνουν τῷ χυρίῳ, ὅτι ἀγαϑόν, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. *xol ὁ βα- 
ὅ σιλεὺς xol πᾶς ὃ λαὸς ϑύοντες θύματα ἔναντι χυρίου. ὃ χαὶ ἐθυσίασεν ὁ βα- 
σιλεὺς Σαλωμὼν τὴν ϑυσίαν μόσχων εἴχοσι χαὶ δύο χιλιάδας, βοσχημάτων 
ἑχατὸν καὶ εἴχοσι χιλιάδας, xol ἐνεχαίνισε τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ ὁ βασιλεὺς χαὶ 
6 πᾶς ὁ λαός. xoi οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὰς φυλαχὰς αὐτῶν ἑστηκότες, xal οἱ Λευῖται 
ἐν ὀργάνοις δῶν χυρίου τοῦ Δαυὶδ τοῦ βασιλέως τοῦ ἐξομολογεῖσϑαι ἔναντι 
χυρίου, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ, ἐν ὕμνοις Δαυὶδ διὰ χειρὸς αὐτῶν: 
xol oi ἱερεῖς σαλπίζοντες ταῖς σάλπιγξιν ἐναντίον αὐτῶν, χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ 
Ἴ ἑστηχώς, "xol ἡγίασε Σαλωμὼν τὸ μέσον τῆς αὐλῆς τῆς ἐν οἴχῳ xvupiov* 
ὅτι ἐποίησεν ἐχεῖ τὰ ὁλοχαυτώματα χαὶ τὰ στέατα τῶν σωτηρίων, ὅτι τὸ 
υσιαστήριον τὸ χαλχοῦν ὃ ἐποίησε Σαλωμὼν οὖχ ἐξεποίει δέξασθαι τὰ ὅλο. 
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χαντώματα xal τὰ μαναὰ xol τὰ στέατα. ὃ χαὶ ἐποίησε Σαλωμὼν τὴν ἑορτὴν 8 
ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἑπτὰ ἡμέρας, xal πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ, ἐχχλησία με- 
γάλη σφόδρα ἀπὸ εἰςόδον AluàS xol ἕως χειμάῤῥου Αἰγύπτου. 9 xol ἐποίη- 9 
σεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον, ὅτι ἐγχαινισμὸν τοῦ ϑυσιαστηρίου ἐποίησεν 
ἑπτὰ ἡμέρας ἑορτήν, !) xai ἐν τῇ τρίτῃ xol εἰκοστῇ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου 10 
ἀπέστειλε τὸν λαὸν elg τὰ σκηνώματα αὑτῶν εὐφραινομένους καὶ ἀγαϑῇ χαρδίᾳ 
ἐπὶ τοῖς ἀγαϑοῖς οἷς ἐποίησε χύριος τῷ Δανὶδ χαὶ τῷ Σαλωμῶντι χαὶ τῷ 
᾿Ισραὴλ λαῷ αὐτοῦ. 1! καὶ συνετέλεσε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυρίου καὶ τὸν οἶκον 11 
τοῦ βασιλέως, xoi πάντα ὅσα ἠϑέλησεν ἐν τῇ ψυχῇ Σαλωμὼν τοῦ ποιῆσαι ἐν 
οἴκῳ χυρίου xal ἐν οἴκῳ αὐτοῦ εὐωδώϑη. 12 χαὶ ὥφϑη χύριος τῷ Σαλωμὼν 12 
τὴν γύχτα χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ἤχουσα τῆς προςευχῆς σον, xol ἐξελεξάμην ἐν τῷ 
τόπῳ τούτῳ ἐμαυτῷ εἰς οἶκον ϑυσίας. 18 ἐὰν συσχῶ τὸν οὐρανὸν xol μὴ γέ- 13 
γηται ὑετός, xol ἐὰν ἐντείλωμαι τῇ ἀχρίδι χαταφαγεῶ τὸ ξύλον, χαὶ ἐὰν ἀπο- 
στείλω ϑάνατον ἐν τῷ λαῷ μου, 1" καὶ ἐὰν ἐντραπῇ ὁ λαός μου ἐφ᾽ οὺς ἐπιχέ- 14 
χληται τὸ ὄνομά μου ἐπ᾽ αὐτούς, xat προςεύξωνται xal ζητήσωσι τὸ πρόςωπόν 
μον, καὶ ἀποστρέψωσιν ἀπὸ τῶν ὁδῶν αὐτῶν τῶν πονηρῶν, xoi ἐγὼ clca- 
χούσομαι éx τοῦ οὐρανοῦ xal ἵλεως ἔσομαι ταῖς ἁμαρτίαις αὐτῶν χαὶ ἰάσομαι 
τὴν γῆν αὐτῶν. 15 καὶ νῦν ol ὀφθαλμοί μου ἔσονται ἀνεῳγμένοι χαὶ τὰ ὦτά 15 
μου ἐπήχοα τῇ προςευχῇ τοῦ τόπον τούτου. 18 χαὶ νῦν ἐξελεξάμην xod ἡγίακα 16 
τὸν οἶκον τοῦτον τοῦ εἶναι ὄνομά μον ἐκεῖ ἕως αἰῶνος, καὶ ἔσονται οἱ ὀφϑαλ- 
pol μου xal ἣ χαρδία μου éxet πάσας τὰς ἡμέρας. 7 χαὶ σὺ ἐὰν πορευϑῇς 1 
δγαντίον μου ὡς Δαυὶδ ὁ πατήρ σον, xal ποιήσῃς χατὰ πάντα ἃ ἐνετειλά- 
μὴν σοι, xol τὰ προςτάγματά μου xal τὰ κρίματά μου φυλάξῃ, ὃ καὶ ἀνα- 18 
στήσω τὸν ϑρόνον τῆς βασιλείας σου ὡς διεθέμην Δαυὶδ τῷ πατρί σον λέγων 
Οὐχ ἐξαρϑήσεταί σοι ἡγούμενος ἀνὴρ ἐν ᾿Ισραήλ. 19 χαὶ ἐὰν ἀποστρέψητε 19 
ὑμεῖς, καὶ ἐγχαταλείπητε τὰ προςτάγματά μον καὶ τὰς ἐντολάς μου ἃς ἔδωχα 
ἐναντίον ὑμῶν, καὶ πορευθῆτε xol λατρεύσητε Solo ἑτέροις καὶ προςχυνήσητε 
αὐτοῖς, 29 xoi ἐξαρῶ ὑμᾶς ἀπὸ τῆς γῆς ἧς ἔδωκα αὐτοῖς, καὶ τὸν οἶχον τοῦ- 20 
τον ὃν ἡγίασα τῷ ὀνόματί μου ἀποστρέψω ἐχ προςώπου μον, xol δώσω αὖ- 
τὸν εἷς παραβολὴν xoi εἷς διήγημα ἐν πᾶσι τοῖς ἔσγεσι. ?! xal ὃ οἶκος οὗτος 21 
ὃ ὑψηλός, πᾶς ὁ διαπορευόμενος αὐτὸν ἐχστήσεται xax ἐρεῖ Χάριν τίνος ἐποίησε 
χύριος τῇ γῇ ταύτῃ καὶ τῷ οἴχῳ τούτῳ; 22 χαὶ ἐροῦσι Διότι ἐγκατέλιπον xó- 22 
piov τὸν Θεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν τὸν ἐξαγαγόντα αὐτοὺς ἐκ γῆς Αἰγύπτου, 
xal ἀντελάβοντο Se ἑτέρων καὶ προςεχύνησαν αὑτοῖς xol ἐδούλευσαν αὐτοῖς, 
xai διὰ τοῦτο ἐπήγαγεν ἐπ᾿ αὐτοὺς πᾶσαν τὴν καχίαν ταύτην. ὁ 


VIII. 


Καὶ ἐγένετο μετὰ εἴκοσι ἔτη ἐν οἷς ὠχοδόμησε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυ- 
plou xal τὸν οἶκον αὐτοῦ, "xol τὰς πόλεις ἃς ἔδωχε Χιρὰμ τῷ Σαλωμών, 2 
φχοδόμησεν αὐτὰς Σαλωμὼν xol χατῴχισεν ἐχεῖ τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραήλ. ὃ χαὶ 3 
ἦλθε Σαλωμὼν εἷς Βαισωβὰ χαὶ χατίσχυσεν αὑτήν. 5 καὶ φχοδόμησε τὴν Θοε- & 
δμὸρ ἐν τῇ ἐρήμῳ χαὶ πάσας τὰς πόλεις τὰς ὀχυρὰς ἃς φχοδόμησεν ἐν *Hyds. 
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5 ὃ xol ὠχοδόμησε τὴν Βαιϑωρὼν τὴν ἄνω xoi τὴν Βαιϑωρὼν τὴν χάτω, πό- 
6 λεις ὀχυράς" τείχ ἢ, πύλαι καὶ μοχλοί" ὃ χαὶ τ τὴν Βαλαάϑ, καὶ πάσας τὰς πόλεις 
τὰς ὀχυρὰς oX ἦσαν τῷ Σαλωμών, χαὶ πάσας τὰς πόλεις τῶν ἁρμάτων χαὶ 
τὰς πόλεις τῶν ἱππέων, xol ὅσα ἐπεθύμησε Σαλωμὼν χατὰ τὴν ἐπιουμίαν 
τοῦ ὀἰχοδομῆσαι ἐν Ἱερουσαλὴμ χαὶ ἐν τῷ Λιβάνῳ χαὶ ἐν πάσῃ τῇ βασι- 
7 λεία αὐτοῦ. ἴ πᾶς ὁ λαὸς ὁ χαταλειφϑεὶς ἀπὸ τοῦ Χετταίου χαὶ τοῦ "Ap.od- 
patou xol τοῦ ἐπ ερείαίου χαὶ τοῦ Ἐδαίου καὶ τοῦ ᾿Ιεβουσαίου, Gb οὖχ εἰσὶν 
8 ἐχ τοῦ ᾿Ισραήλ, * ἀλλ᾽ ἦσαν ἐχ τῶν υἱῶν αὐτῶν τῶν χαταλειφϑέντων μετ᾽ 
αὐτοὺς ἐν τῇ γῇ οὗς οὐχ ἐξωλόϑρευσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, xo ἀνήγαγεν αὐτοὺς 
9 Σαλωμὼν εἰς φόρον ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. ? xo ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ oox 
ἔδωχε Σαλωμὼν εἰς παῖδας τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ, ὅτι ἰδοὺ ἄνδρες ἀρλεμασααι 
10 xo ἄρχοντες, xol οἱ δυνατοὶ xol ἄρχοντες ἁρμάτων καὶ ἱππέων. ! xoi οὗτοι 
ἄρχοντες τῶν προστατῶν βασιλέως Σαλωμών, πεντήκοντα χαὶ διαχόσιοι ἐργο- 
41 διωχτοῦντες ἐν τῷ λαῷ, xol τὴν ϑυγατέρα Φαραὼ ἀγήγαγε Σαλωμὼν ἐκ 
πόλεως Δαυὶδ εἰς τὸν οἶχον ὃν φχοδόμησεν αὐτῇ, ὅτι εἶπεν Οὐ χατοιχήσει 
ἢ γυνή μου ἐν πόλει Δανὴδ τοῦ βασιλέως ᾿Ισραήλ, ὅτι ἅγιός ἐστιν οὗ εἰςἣλ- 
42 3o ἐχεῖ χιβωτὸς xuplou. 1" τότε ἀνήνεγχε Σαλωμὼν ὁλοχαυτώματα τῷ χυρίῳ 
48 ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον 9 φὠχοδόμησε χυρίῳ ἀπέναντι τοῦ ναοῦ, !? xarà τὸν λό- 
γον ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ, τοῦ ἀναφέρειν χατὰ τὰς ἐντολὰς Μωυσῆ ἐν τοῖς σαβ- 
βάτοις χαὶ ἐν τοῖς μησὶ χαὶ ἐν ταῖς ἑορταῖς, τρεῖς χαιροὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ, ἐν 
τῇ ἑορτῇ τῶν ἀξύμων xol ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν ἑβδομάδων xol ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν 
4& σκηνῶν. 15 χαὶ ἔστησε χατὰ τὴν χρίσιν Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ τὰς διαιρέ 
σεις τῶν ἱερέων xol χατὰ τὰς λειτουργίας αὐτῶν" xal οἱ Δενῖται ἐπὶ τὰς 
φυλαχὰς αὐτῶν τοῦ αἰνεῖν xol λειτουργεῖν χατέναντι τῶν ἱερέων χατὰ τὸν 
λόγον ἡμέρας ἐν τῇ ἡμέρᾳ: xal οὗ πυλωροὶ xarà τὰς διαιρέσεις αὐτῶν εἶς 
45 πύλην xol πύλην, ὅτι οὕτως ἐντολαὶ Δαυὶδ ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ. 19 οὗ παρῆλ- 
Soy τὰς ἐντολὰς τοῦ βασιλέως περὶ τῶν ἱερέων xal τῶν Δευιτῶν εἰς πάντα 
16 λόγον χαὶ εἰς τοὺς σησαυρούς. 16 χαὶ ἡτοιμάσθη πᾶσα ἣ ἐργασία ἀφ᾽ ἧς 
11 ἡμέρας ἐϑεμελιώϑη ἕως οὗ ἐτελείωσε Σαλωμὼν τὸν οἶχον χυρίου. 17 τότε ᾧ ᾧχετο 
Σαλωμὼν εἰς Τασιὼν Τ᾽ αβὲρ xol εἰς τὴν AUS τὴν παραϑαλασσίαν ἐν γῇ 
48 ᾿Ιδουμαίᾳ. 15 χαὶ ἀπέστειλε Χιρὰμ ἐν χειρὶ παίδων αὐτοῦ πλοῖα χαὶ παῖδας 
εἰδότας πάλασσαν, χαὶ ᾧχοντο μετὰ τῶν παίδων Σαλωμὼν εἰς Σωφιρά, χαὶ 
ἔλαβον ἐχεῖθεν τὰ τετραχόσια xol πεντήχοντα τάλαντα χρυσίου, καὶ ἦλθον 
πρὸς τὸν βασιλέα Σαλωμών. 


ΙΧ, 


Καὶ βασίλισσα Σαβὰ ἤκουσε τὸ ὄνομα Σαλωμών, xoi ἦλθε τοῦ πειράσαι 
Σαλωμὼν ἐν αἰνίγμασιν εἰς ἱἹΙερουσαλὴμ. ἐν δυνάμει βαρείᾳ σφόδρα, xot χά- 
wot αἴρουσαι ἀρώματα εἰς πλῆϑος xol χρυσίον, χαὶ λίϑον τίμιον" χαὶ ἦλθε 
πρὸς Σαλωμὼν χαὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτὸν πάντα ὅσα ἦν ἐν τῇ ψυχῇ αὐτῆς. 

2?xol ἀνήγγειλεν αὖ ἢ Σαλωμὼν πάντας τοὺς λόγους αὐτῆς, χαὶ οὗ παρῆλϑε 
8 λόγος ἀπὸ Σαλωμὼν ὃν οὐκ ἀπήγγειλεν αὐτῇ. “καὶ εἶδε βασίλισσα Σαβὰ τὴν 
& σοφίαν Σαλωμὼν xa τὸν οἶκον ὃν ὠχοδόμησε, ὁ καὶ τὰ βρώματα τῶν τρα- 
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πεζῶν xol χαϑέδραν παίδων αὐτοῦ, xoi στάσιν λειτουργῶν αὑτοῦ xol ἱματι- 
σμὸν αὐτῶν, xal οἰνοχόους αὐτοῦ xol στολισμὸν αὐτῶν, xol τὰ ὁλοκαυτώματα 
ἃ ἀνέφερεν ἐν οἴχῳ χυρίου, xol ἐξ ἑαυτῆς ἐγένετο. ὃ xoi εἶπε πρὸς τὸν βασι- 5 
λέα ᾿Αληδινὸς ὃ λόγος ὃν ἤχουσα ἐν τῇ γῇ μου περὶ τῶν λόγων σου xol περὶ 
τῆς σοφίας σου. 9xal οὖχ ἐπίστευσα τοῖς λόγοις ἕως οὗ ἦλθον χαὶ εἶδον οἱ 6 
ὀφθαλμοί μον, xol ἰδοὺ οὖκ ἀπηγγέλη μοι ἥμισυ τοῦ πλήϑους τῆς σοφίας 
σου, προζςέϑηχας ἐπὶ τὴν ἀχοὴν ἣν ἤχουσα. " μαχάριοι οἱ ἄνδρες σου, μακά- 7 
ptot οἱ παῖδες οὗτοι οἱ παρεστηκότες σοι διὰ παντὸς καὶ ἀχούοντες τὴν G0- 
φίαν σου. ϑ ἔστω χύριος ὃ ϑεός σου εὐλογημένος ὃς ἠθέλησεν dv σοὶ τοῦ δοῦ- 8 
val σε ἐπὶ ϑρόνον αὐτοῦ εἰς βασιλέα χυρίῳ ϑεῷ cov ἐν τῷ ἀγαπῆσαι χύριον 
τὸν ϑεόν σου τὸν Ἰσραὴλ τοῦ στῆσαι αὐτὸν εἰς αἰῶνα, xol ἔδωχέ σε ἐπ᾽ 
αὐτοὺς εἷς βασιλέα τοῦ ποιῆσαι χρίμα xol δικαιοσύνην. 9 καὶ ἔδωχε τῷ βασι- 9 
λεῖ ἑχατὸν εἴχοσι τάλαντα χρυσίου καὶ ἀρώματα εἰς πλῆϑος πολὺ χαὶ λίϑον 
τίμιον xol οὐκ ἦν χατὰ τὰ ἀρώματα ἐχεῖνα ἃ ἔδωχε βασίλισσα Σαβὰ τῷ 
βασιλεῖ Σαλωμών. 9 χαὶ οὗ παῖδες Σαλωμὼν καὶ oi παῖδες Χιρὰμ ἔφερον 10 
χρυσίον τῷ Σαλωμὼν ἐκ Xovglp xol ξύλα πεύχινα xoi λίϑον τίμιον. !! χαὶ 11 
ἐποίησεν ὃ βασιλεὺς τὰ ξύλα τὰ πεύχινα ἀναβάσεις τῷ οἴκῳ χυρίου xol τῷ 
ox τοῦ βασιλέως, xol κιθάρας xol νάβλας τοῖς ὠδοῖς, xol oUx ὥφϑησαν 
τοιαῦτα ἔμπροσθεν ἐν γῇ ᾿Ιούδα. 12 καὶ ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν ἔδωχε τῇ βασι- 12 
λίσσῃ Σαβὰ πάντα τὰ ϑελήματα αὐτῆς ἃ ἤτησεν, ἐχτὸς πάντων ὧν ἤνεγχε 
τῷ βασιλεῖ Σαλωμών xol ἀπέστρεψεν elg τὴν γῆν αὐτῆς. I? καὶ ἦν ὁ στα- 43 
ὡμὸς τοῦ χρυσίου τοῦ ἐνεχϑέντος τῷ Σαλωμὼν ἐν ἐνιαυτῷ ἑνὶ ἑξαχόσια ἕξη- 
χονταὲξ τάλαντα χρυσίου, 1“ πλὴν τῶν ἀνδρῶν τῶν ὑποτεταγμένων xol τῶν 14 
ἐμπορευομένων ὧν ἔφερον, xol πάντων τῶν βασιλέων τῆς ᾿Αραβίας καὶ σα- 
τραπῶν τῆς γῆς, πάντες ἔφερον χρυσίον xol ἀργύριον τῷ βασιλεῖ Ξαλωμών. 
15 χαὶ ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς Σαλωμὼν διαχοσίους ϑυρεοὺς χρυσοῦς ἐλατούς, 15 
ἑξαχόσιοι χρυσοῖ χαϑαροὶ ἐπῆσαν ἐπὶ τὸν ἔνα ϑυρεόν" 19 χαὶ τριαχοσίας ἀσπί- 16 
δας ἐλατὰς χρυσᾶς, τριαχοσίων χρυσῶν ἀνεφέρετο ἐπὶ τὴν ἀσπίδα ἑχάστην, 
xal ἔδωχεν αὐτὰς ὁ βασιλεὺς ἐν οἴκῳ δρυμοῦ τοῦ Λιβάνου. 17 χαὶ ἐποίησεν 17 
ὃ βασιλεὺς Spóvow ἐλεφαντίνων ὀδόντων μέγαν, χαὶ χατεχρύσωσεν αὐτὸν χρυ- 
clo δοχίμῳ. !*xoal ἕξ ἀναβαϑμοὶ τῷ ϑρόνῳ ἐνδεδεμένοι χρυσίῳ, χαὶ ἀγχῶνες 18 
ἔγϑεν xol ἔνϑεν ἐπὶ τοῦ ϑρόνου τῆς χαϑέδρας, xol δύο λέοντες ἑστηχότες παρὰ 
τοὺς ἀγκῶνας. 19 χαὶ δώδεχα λέοντες ἑστηχότες ἐχεῖ ἐπὶ τῶν ἕξ ἀναβαθμῶν 19 
ἔγϑεν xal ἔνϑεν᾽ οὖκ ἐγενήϑη οὕτως ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ. 35 xol πάντα τὰ 90 
σχξύη τοῦ βασιλέως Σαλωμὼν χρυσίου, xol πάντα τὰ σχεύη οἴχου δρυμοῦ 
τοῦ Λιβάνου χρυσίῳ χατειχημμένα" οὐχ ἦν ἀργύριον λογιζόμενον ἐν ἡμέραις 
Σαλωμὼν εἰς οὐθέν. 32} ὅτι ναῦς τῷ βασιλεῖ ἐπορεύετο εἰς Θαρσεὶς μετὰ τῶν ?1 
παίδων Χιράμ᾽ ἅπαξ διὰ τριῶν ἐτῶν ἤρχετο πλοῖα ἐχ Θαρσεὶς τῷ βασιλεῖ 
' γέμοντα χρυσίον xo ἀργυρίου καὶ ὀδόντων ἐλεφαντίνων xol πιϑήκων. 2? καὶ 22 
ἐμεγαλύνθη Σαλωμὼν ὑπὲρ πάντας τοὺς βασιλεῖς καὶ πλούτῳ καὶ σοφίᾳ. "" καὶ 23 
πάντες οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς ἐζήτουν τὸ πρόςωπον ἸΞαλωμὼν ἀχοῦσαι τῆς σο- 
φίας αὐτοῦ ἧς ἔδωχεν ὁ ϑεὸς ἐν καρδίᾳ αὐτοῦ. * χαὶ αὐτοὶ ἔφερον ἕχαστος 9. 
τὰ δῶρα αὐτοῦ, σχεύη ἀργυρᾶ xoi σκεύη χρυσᾶ καὶ ἱματισμόν, σταχτὴν xod 
ἡδύσματα, ἵππους xol ἡμιόνους, τὸ χατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐνιαυτόν. 75 o ἦσαν τῷ 95 
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Σαλωμὼν τέσσαρες χιλιάδες ϑήλειαι ἵπποι εἷς ἅρματα καὶ δώδεχα χιλιάδες 
ἱππέων, xol ἔϑετο αὐτοὺς ἐν πόλεσι τῶν ἁρμάτων καὶ μετὰ τοῦ βασιλέως ἐν 
26 Ἱερουσαλήμ. 325 xol ἦν ἡγούμενος πάντων τῶν βασιλέων ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ xaX 
27 ἕως γῆς ἀλλοφύλων xol ἕως ὁρίων Αἰγύπτου. 37 χαὶ ἔδωχεν ὁ βασιλεὺς τὸ 
χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον ἐν ἹΙερουσαλὴμ ὡς λίϑους, xoi τὰς χέδρους ὡς συχα- 
48 μίνους τὰς ἐν τῇ πεδινῇ εἰς πλῆϑος, 235 χαὶ ἣ ἔξοδος τῶν ἵππων ἐξ Αἰγύπτου 
39 τῷ Σαλωμὼν xal ἐχ πάσης τῆς γῆς. 39 καὶ οἱ κατάλοιποι λόγοι Σαλωμὼν ot 
πρῶτοι xal οἱ ἔσχατοι, ἰδοὺ οὗτοι γεγραμμένοι ἐπὶ τῶν λόγων Νάθαν τοῦ 
προφήτου xal ἐπὶ τῶν λόγων ᾿Αχιὰ τοῦ ΣΞηλωνίτου xol ἐν ταῖς ὁράσεσιν I0 
30 τοῦ ὁρῶντος περὶ lepogoàp. υἱοῦ Ναβάτ. ὅ9 χαὶ ἐβασίλευσε Σαλωμὼν ἐπὶ 
31 πάντα ᾿Ισραὴλ τεσσαράχοντα ἔτη. ὅ1 χαὶ ἐχοιμήϑη Σαλωμών, xol ἔσαψαν 
αὑτὸν ἐν πόλει Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ" καὶ ἐβασίλευσε Ῥοβοὰμ υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. 
X. 
Καὶ ἦλθε Ῥοβοὰμ εἰς ΣΣυχέμ, ὅτι εἰς Evytu ἤρχετο πᾶς ᾿Ισραὴλ βασι- 
3 λεῦσαι αὐτόν. 2 χαὶ ἐγένετο ὡς ἤχουσεν ἱἹεροβοὰμ. υἱὸς Ναβάτ, xot αὐτὸς ἐν 
Αἰγύπτῳ, ὡς ἔφυγεν ἀπὸ προςώπου Σαλωμὼν τοῦ βασιλέως xol χατῴχησεν 
8 Ἱεροβοὰμ ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ ἀπέστρεψεν “Ἱεροβοὰμ. ἐξ Αἰγύπτου. ὅ καὶ ἀπέστει- 
λαν xal ἐκάλεσαν αὖτόν᾽ xol ἦλθεν ἹἹεροβοὰμ xol πᾶσα ἣ ἐχχλησία πρὸς 
ἃ Ῥοβοὰμ λέγοντες *'O πατήρ σου ἐσχλήρυνε τὸν ζυγὸν ἡμῶν, xol νῦν ἄφες 
ἀπὸ τῆς δουλείας τοῦ πατρός σου τῆς σχληρᾶς xal ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ αὐτοῦ τοῦ 
ὃ βαρέος οὗ ἔδωχεν ἐφ᾽ ἡμᾶς, xol δουλεύσομέν σοι. ὃ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Πο- 
6 ρεύεσϑε ἕως τριῶν ἡμερῶν, xal ἔρχεσϑε πρὸς ué^ xal ἀπῆλθεν ὁ λαός. ὃ χαὶ 
συνήγαγεν ὁ βασιλεὺς ἹΡοβοὰμ τοὺς πρεσβυτέρους τοὺς ἑστηχότας ἐναντίον τοῦ 
Σαλωμὼν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐν τῷ ζῆν αὐτὸν λέγων ἸΠῶς ὑμεῖς βουλεύεσϑε 
" τοῦ ἀποχριϑῆναι τῷ λαῷ τούτῳ λόγον; 7 χαὶ ἐλάλησαν αὐτῷ λέγοντες ᾿Εὰν 
ἐν τῇ σήμερον γένῃ εἰς ἀγαϑὸν τῷ λαῷ τούτῳ, χαὶ εὐδοχήσῃς xal λαλήσῃς 
8 αὑτοῖς λόγους ἀγαθούς, xol ἔσονταί σοι παῖδες πάσας τὰς ἡμέρας. "xoi χατ- 
ἔλιπε τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων c? συνεβουλεύσαντο αὐτῷ, xol συνεβου- 
λεύσατο μετὰ τῶν παιδαρίων τῶν συνεχτραφέντων μετ᾽ αὐτοῦ τῶν ἑστηκότων 
9 ἐναντίον αὐτοῦ. ?xol εἶπεν αὐτοῖς Τί ὑμεῖς βουλεύεσθε xol ἀποχριϑήσομαι 
λόγον τῷ λαῷ τούτῳ, Oi ἐλάλησαν πρὸς μὲ λέγοντες Ἄνες ἀπὸ τοῦ ζυγοῦ οὗ 
40 ἔδωχεν ὃ πατήρ σου ἐφ᾽ ἡμᾶς; 1" χαὶ ἐλάλησαν αὐτῷ τὰ παιδάρια τὰ ἐχ- 
τραφέντα μετ᾽ αὐτοῦ λέγοντες Οὕτως λαλήσεις τῷ λαῷ τῷ λαλήσαντι πρὸς σὲ 
λέγων Ὃ πατήρ σου ἐβάρυνε τὸν ξυγὸν ἡμῶν xal σὺ ἄφες dq ἡμῶν, οὕτως 
41 ἐρεῖς 'O μιχρὸς δάχτυλος μοῦ παχύτερος τῆς ὀσφύος τοῦ πατρός μου. 1) χαὶ 
γῦν ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ζυγῷ βαρεῖ, χἀγὼ προς ἥσω ἐπὶ τὸν ζυγὸν 
ὑμῶν" ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξι, χἀγὼ παιδεύσω ὑμᾶς ἐν 
42 σχορπίοις. !* xai ἦλθεν Ἱεροβοὰμ xol πᾶς ὁ λαὸς πρὸς Ῥοβοὰμ τῇ ἡμέρᾳ τῇ 
τρίτῃ ὡς ἐλάλησεν ὁ βασιλεὺς λέγων ᾿Επιστρέψατε πρὸς μὲ ἐν τῇ ἡμέρα τῇ 
43 τρίτῃ. 5 χαὶ ἀπεχρίϑη ὃ βασιλεὺς σχληρά, xol ἐγχατέλιπεν ὁ βασιλεὺς 'Po- 
4& βοὰμ τὴν βουλὴν τῶν πρεσβυτέρων, 1" χαὶ ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς χατὰ τὴν 
βουλὴν τῶν νεωτέρων λέγων Ὃ πατήρ μου ἐβάρυνε τὸν ζυγὸν ὑμῶν, xal ἐγὼ 
προςϑήσω ἐπ᾽ αὐτόν᾽ ὁ πατήρ μου ἐπαίδευσεν ὑμᾶς ἐν μάστιξι, καὶ ἐγὼ 
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παιδεύσω ὑμᾶς ἐν σχορπίοις. 15 χαὶ οὐχ ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς τοῦ λαοῦ, ὅτι ἦν 15 
μεταστροφὴ παρὰ τοῦ ϑεοῦ λέγων ᾿Ανέστησε χύριος τὸν λόγον αὐτοῦ ὃν ἐλά- 
Χησεν ἐν χειρὶ ᾿Αχιὰ τοῦ ΣΞηλωνίτον περὶ Ἱεροβοὰμ, υἱοῦ Ναβὰτ 15 xot παντὸς 16 
Ἰσραήλ, ὅτι οὐκ ἤχουσεν ὁ βασιλεὺς αὐτῶν. καὶ ἀπεχρίϑη ὁ λαὸς πρὸς τὸν 
βασιλέα λέγων Τίς ἡμῶν ἣ μερὶς ἐν Δαυὶδ xol χληρονομία ἐν υἱῷ ᾿Ιεσσαί; 
εἰς τὰ σχηνώματά cov, ᾿Ισραήλ᾽ νῦν βλέπε τὸν οἶκόν σου, Δανίδ. xol ἐπο- 
ρεύϑη πᾶς ᾿Ισραὴλ εἰς τὰ σχηνώματα αὐτοῦ. 17 καὶ ἄνδρες ᾿Ισραὴλ xoi ot 47 
χατοιχοῦντες ἐν πόλεσιν ᾿Ιούδα xol ἐβασίλευσαν ἐπ᾿ αὐτῶν ἹῬοβοάμ. ᾿ὅ χαὶ 18 
ἀπέστειλεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Ῥοβοὰμ. ὃ βασιλεὺς τὸν ᾿Αδωνιρὰμ. τὸν ἐπὶ τοῦ φόρου, 
χαὶ ἐλιϑοβόχησαν αὐτὸν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ λίϑοις χαὶ ἀπέϑανε᾽ xoi ὁ βασιλεὺς 
Ῥοβοὰμ. ἔσπευσε τοῦ ἀναβῆναι εἰς τὸ ἅρμα τοῦ φυγεῖν εἰς ΙἹερουσαλήμ. 1? xol 19 
ἠθέτησεν ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ οἴχῳ Δανὶδ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 
ΧΙ, 

Καὶ ἦλθε Ῥοβοὰμ. εἰς Ἱερουσαχήμ.,, xoi ἐξεχχλησίασε τὸν ᾿Ιούδαν xot 
Βενιαμὶν ἑχατὸν ὀγδοήχοντα χιλιάδας νεανίσχων ποιούντων πόλεμον, xol ἐπο- 
λέμει πρὸς ᾿Ισραὴλ τοῦ ἐπιστρέψαι τὴν βασιλείαν τῷ “Ῥοβοάμ. “ καὶ ἐγένετο 2 
λόγος χυρίου πρὸς Σαμαίαν ἄνθρωπον τοῦ ϑεοῦ λέγων ? Εἰπὸν πρὸς “Ῥοβοὰμ 3 
τὸν τοῦ Σαλωμὼν xoi πάντα ᾿Ιούδαν καὶ Βενιαμὶν λέγων * Τάδε λέγει χύριος 4 
Οὐχ ἀναβήσεσθε xol οὐ πολεμήσεσϑε πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν ἀποστρέφετε 
ἔχαστος εἰς τὸν οἶχον αὐτοῦ, ὅτι παρ᾽ ἐμοῦ ἐγένετο τὸ ῥῆμα τοῦτο. καὶ ἐπή- 
xougay τοῦ λόγου χυρίου, καὶ ἀπεστράφησαν τοῦ μὴ πορευθῆναι ἐπὶ Ἵερο- 
βοάμ. xol κατῴχησε Ῥοβοὰμ. εἰς ἱἹερουσαλήμ,, xot φχοδόμησε πόλεις τει- 6 
χήρεις ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 5 καὶ φχοδόμησε τὴν Βησλεὲμ xol Αἰτὰν καὶ Θεχωέ, 6 
7 χαὶ Βαιϑσουρὰ xo τὴν Σοχὼϑ xoi τὴν ᾿Οδολλάμ,, *xo τὴν T'ÉS xol τὴν 78 
Μαρισὰν xoi τὴν Zi, *xa τὴν ᾿Αδωραὶ xol Λαχὶς xol τὴν ᾿Αζηχά, "xol 910 
τὴν Σαραὰ xal τὴν Αἰλὼμ. xo τὴν Χεβρὼν ἢ ἐστι τοῦ ᾿Ιούδα xol Βενιαμίν, 
πόλεις τειχήρεις. 1) καὶ ὠχύρωσεν αὐτὰς τειχήρεις, καὶ ἔδωχεν ἐν αὐταῖς ἧγου- 41 
μένους xui παραϑέσεις βρωμάτων, ἔλαιον xol οἶνον, 13 χατὰ πόλιν xol xarà 12 
πόλιν ϑυρεοὺς xol δόρατα, xoi χατίσχυσεν αὐτὰς εἰς πλῆϑος σφόδρα xol 
ἦσαν αὐτῷ ᾿Ιούδα xoi Βενιαμίν. ὃ καὶ οἱ ἱερεῖς xol οἱ Λευῖται ob ἦσαν ἐν 13 
παντὶ ᾿Ισραὴλ συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἐκ πάντων τῶν ὁρίων. 14ὅτι ἐγχατέ- 44 
λίπον οἱ Λευῖται τὰ σχηνώματα τῆς χατασχέσεως αὐτῶν καὶ ἐπορεύθησαν 
πρὸς ᾿Ιούδα εἰς ἹἹερουσαλήμ,, ὅτι ἐξέβαλεν αὐτοὺς “Ἱεροβοὰμ. xot οἱ υἱοὶ αὐτοῦ 
μὴ λειτουργεῖν χυρίῳ. ὃ χαὶ κατέστησεν ἑαυτῷ ἱερεῖς τῶν ὑψηλῶν xol τοῖς 15 
εἰδώλοις καὶ τοῖς ματαίοις καὶ τοῖς μόσχοις, ἃ ἐποίησεν ἱἹεροβοάμ᾽ 15 καὶ 16 
ἐξέβαλεν αὐτοὺς ἀπὸ φυλῶν ᾿Ισραὴλ oi ἔδωχαν χαρδίαν αὐτῶν τοῦ ζητῆσαι 
χύριον ϑεὸν ᾿Ισραήλ, καὶ ἦλθον εἰς ἱΙερουσαλὴμ. ϑῦσαι χυρίῳ ϑεῷ τῶν πατέ- 
pov αὐτῶν. 17 xai κατίσχυσαν τὴν βασιλείαν ᾿Ιούδα ᾿ xoa χατίσχυσε Ῥοβοὰμ. 17 
τὸν τοῦ Σαλωμὼν εἰς ἔτη τρία, ὅτι ἐπορεύβη ἐν ταῖς ὁδοῖς Δαυὶδ καὶ Σα- 
λωμὼν ἔτη τρία. 8 καὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ “Ῥοβοὰμ. γυναῖκα τὴν Μοολὰϑ ϑυγατέρα 18 
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19 IepusoUs υἱοῦ Δαυὶδ χαὶ ᾿Αβιγαίαν ϑυγατέρα ᾿Ελιὰβ τοῦ ᾿Ιεσσαί. 19 χαὶ ἔτε- 

20 χεν αὐτῷ υἱοὺς τὸν ᾿Ιεοὺς χαὶ τὸν ΣΣαμορία xod τὸν Ζαάμ.. ? υ χαὶ μετὰ ταῦτα 
ἔλαβεν ἑαυτῷ τὴν Νααχὰ ϑυγατέρα ᾿Αβεσσαλώμ,, xol ἔτεχεν αὐτῷ τὸν ᾿Αβιὰ 

291 xol τὸν ᾿Ιετϑὶ xol τὸν Ζηζὰ xo τὸν Σαλημώϑ. ?! xoi ἠγάπησε ᾿Ῥοβοὰμ. τὴν 
Μααχὰ ϑυγατέρα ᾿Αβεσσαλὼμ. ὑπὲρ πάσας τὰς γυναῖκας αὐτοῦ χαὶ τὰς παλ- 
Aaxüc αὐτοῦ, ὅτι γυναῖκας δεχαοχτὼ εἶχε χαὶ παλλαχὰς ἑξήκοντα " χαὶ ἐγέν- 

32 νησεν υἱοὺς εἴκοσι χαὶ ὀχτὼ χαὶ “υγατέρας ἑξήκοντα. 35 xo χατέστησεν εἰς 
ἄρχοντα ᾿Αβιὰ τὸν τῆς Μιααχὰ εἰς ἡγούμενον ἐν τοῖς ἀδελφοῖς αὑτοῦ, ὅτι 

93 βασιλεῦσαι διενοεῖτο αὐτόν. ?? χαὶ ηὐξήϑη παρὰ πάντας τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ ἐν 
πᾶσι τοῖς ὁρίοις ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμὶν xoi ἐν ταῖς πόλεσι ταῖς ὀχυραῖς, χαὶ 
ἔδωκεν αὐταῖς τροφὰς πλῆϑος πολύ, xol ἠτήσατο πλῆδος γυναιχῶν. 


XII. 

Καὶ ἐγένετο ὧς ἡτοιμάσθη ἣ βασιλεία Ῥοβοὰμ. xot ὡς χατεχρατήϑη, 

E. ἐγχατέλιπε, τὰς ἐντολὰς χυρίου χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ μετ᾽ αὐτοῦ. 2 χαὶ ἐγένετο ἐν 
τῷ ἔτει τῷ πέμπτῳ τῆς, βασιλείας “Ῥοβοὰμ ἀνέβη ἸΣουσαχὶμ. βασιλεὺς Αἰγύ- 

3 πτοῦυ ἐπὶ Ἱερουσαλήμ, ὅτι ἥμαρτον ἐναντίον χυρίου, 8 ἐν χιλίοις χαὶ διαχο- 
σίοις ἄρμασι xal ἑξήκοντα χιλιάσιν ἵππων, xol οὐκ ἦν ἀριϑμὸς τοῦ πλήϑους 
τοῦ ἐλϑόντος μετ᾽ αὐτοῦ ἐξ Αἰγύπτου, Alguec, Τρωγοδύται xoi Αἰδίοπες. 
ἀ * xol χατεκράτησαν τῶν πόλεων τῶν ὀχυρῶν αἱ ἤσαν. ἐν ᾿Ιούδᾳ, xol ἦλθον 
b εἰς Ἱερουσαλήμ. "καὶ Σαμαίας ὁ προφήτης ἦλθε πρὸς “Ῥοβοὰμ, sca πρὸς τοὺς 
ἄρχοντας ᾿Ιούδα τοὺς συναχϑέντας εἰς Ἱερουσαλὴμ. ἀπὸ προςώπου ΣΞουσαχὶμ. 
xai εἶπεν αὐτοῖς Οὕτως εἶπε χύριος Ὑμεῖς ἐγκατελίπετέ με, xol ἐγὼ éyxa- 

ὃ ταλείψω ὑμᾶς ἐν χειρὶ ἸΞουσαχίμ.. 5 καὶ ἡσχύνϑησαν οἱ ἄρχοντες ᾿Ισραὴλ χαὶ 
Ἴ ὃ βασιλεύς, καὶ εἶπαν Δίκαιος ὁ χύριος. 'xoi ἐν τῷ ἰδεῖν χύριον ὅτι ἐνετρά- 
πησαν, xol ἐγένετο λόγος χυρίου πρὸς “Σαμαίαν λέγων ᾿Ενετράπησαν, οὗ χα- 
ταφϑερῶ αὐτούς, χαὶ δώσω αὐτοὺς ὡς μιχρὸν εἰς σωτηρίαν, xot οὗ μὴ στάξῃ 

8 ὃ ϑυμός μου ἐν “ερουσαλήμ,, * ὅτι ἔσονται εἰς παῖδας, χαὶ γνώσονται τὴν 
9 δουλείαν μον χαὶ τὴν δουλείαν τῆς βασιλείας τῆς γῆς. 3 χαὶ ἀνέβη Σουσαχὶμ. 
βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ “Ἱερουσαλήμ. , xol ἔλαβε τοὺς “ησαυροὺς τοὺς ἐν οἴκῳ 
χυρίου καὶ τοὺς “ησαυροὺς τοὺς ἐν οἴχῳ τοῦ βασιλέως, τὰ πάντα ἔλαβε" χαὶ 
40 ἔλαβε τοὺς “υρεοὺς τοὺς χρυσοῦς οὺς ἐποίησε Σαλωμών. 19 χαὶ ἐποίησεν ὁ 
βασιλεὺς ἱΡοβοὰμ. ϑυρεοὺς χαλχοῦς ἀντ᾽ αὐτῶν" xol χατέστησεν ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἸΞουσαχὶμ. ἄρχοντας παρατρεχόντων τοὺς φυλάσσοντας τὸν πυλῶνα τοῦ βασι- 
11 λέως. lixoi ἐγένετο ἐν τῷ εἰςελϑεῖν τὸν βασιλέα εἰς οἶχον xuplov, εἴςεπο- 
ρεύοντο οἱ φυλάσσοντες. καὶ οἱ παρατρέχοντες χαὶ οἱ ἐπιστρέφοντες εἰς ἀπάν- 
12 τησιν τῶν παρατρεχόντων. 1? χαὶ ἐν τῷ ἐντραπῆναι αὐτὸν ἀπεστράφη ἀπ᾿ αὖ- 
τοῦ ὀργὴ χυρίον, καὶ οὖχ εἰς χαταφϑορὰν εἰς τέλος καὶ γὰρ ἐν᾿Ιούδᾳ ἦσαν 
18 λόγοι ἀγαϑοί. 15 χαὶ χατίσχυσεν ὁ «βασιλεὺς “Ῥοβοὰμ ἐν “Ἱερουσαλὴμ χαὶ ἐβα- 
σίλευσεν xol τεσσαράχοντα xa ἑνὸς. ἐτῶν Ῥοβοὰμ ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, 
χαὶ ἑπταχαίδεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, ἐν τῇ πόλει ἡ ἐξελέξατο 
χύριος ἐπονομάσαι τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐχεῖ ἐκ πασῶν φυλῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ 
44 τὸ ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Νοομμὰ ἣ ᾿Αμμανῖτις. 12 xol ἐποίησε τὸ πονη- 
45 ρόν, ὅτι οὗ κατεύϑυνε τὴν καρδίαν αὐτοῦ ἐχζητῆσαι τὸν χύριον. I? χαὶ λόγοι 
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om emt ἱερουσαλὴημ 40. om o βασιλεὺς ... σουσάχειμ. 13. Ἢ ὀργὴ - 
τῶ τουδα ... in f. add xat ἀρεστοι εν πασιν 13. om o βασιλεὺς ... τεσ- 
σεραχοντὰ ... Om vutay ... x«t oyop.x τῆς 44. χαρδ. εαὐυτου ext. χυριον 
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Ῥοβοὰμ οἱ πρῶτοι χαὶ ἔσχατοι οὐχ ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐν τοῖς λόγοις Σαμαία 
τοῦ προφήτου χαὶ ᾿Αδδὼ τοῦ ὁρῶντος xol πράξεις αὐτοῦ ; χαὶ ἐπολέμησε Ῥο- 
βοὰμ. τὸν Ἱεροβοὰμ. πάσας τὰς ἡμέρας. !9xol ἀπέϑανε Ῥοβοὰμ μετὰ τῶν 46 
πατέρων αὐτοῦ, xoi ἐτάφη ἐν πόλει Δανίδ᾽ καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Αβιὰ υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ᾽ αὐτοῦ. 





XIII. 


Ἔν τῷ ὠὀχτωκαιδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας ἹἹεροβοὰμ ἐβασίλευσεν ᾿Αβιὰ 
ἐπὶ ᾿Ιούδαν. ? τρία ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ., χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ 9 
Μααχὰ ϑυγάτηρ Οὐριὴλ ἀπὸ L'agadw* xoi πόλεμος ἦν ἀνὰ μέσον ᾿Αβιὰ xol 
ἀνὰ μέσον "Iepogodp. ὃ χαὶ παρετάξατο ᾿Αβιὰ ἐν δυνάμει πολεμισταῖς δυνά- 3 
pec τετραχοσίαις χιλιάσιν ἀνδρῶν δυνατῶν" xol ἹἹεροβοὰμ. παρετάξατο πρὸς 
αὐτὸν πόλεμον ἐν ὀχταχοσίαις χιλιάσι p" δυνατοὶ πολεμισταὶ δυνάμεως. ^ χαὶ ἀ 
ἀνέστη ᾿Αβιὰ ἀπὸ τοῦ ὄρους Σομόρων, ὅ ἐστιν ἐν τῷ ὄρει ᾿Ἐφραΐμ, xo εἶπεν 
᾿Αχούσατε, “Ἱεροβοὰμ. xoi πᾶς Ἰσραήλ. 5 οὗχ Api» γνῶναι ὅτι χύριος ὁ Seb 5 
᾿Ισραὴλ ἔδωχε βασιλέα ἐπὶ τὸν ᾿Ισραὴλ εἰς τὸν αἰῶνα τῷ Δανὶδ χαὶ τοῖς υἱοῖς 
αὑτοῦ διαϑήχη ἁλός; ὃ χαὶ ἀνέστη “Ἱεροβοὰμ. ὁ τοῦ Ναβὰτ ὃ παῖς Σαλωμὼν 6 
τοῦ Δαυὶδ xol ἀπέστη ἀπὸ τοῦ xupiou αὐτοῦ. "xol συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν 7 
ἄνδρες λοιμοὶ ot παράνομοι; χαὶ ἀνέστη πρὸς Ῥοβοὰμ τὸν τοῦ Σαλωμών, 
χαὶ “Ῥοβοὰμ ἦν νεώτερος xol δειλὸς τῇ χαρδίᾳ, xol οὐχ ἀντέστη χατὰ πρός- 
«moy αὐτοῦ. * xo νῦν ὑμεῖς λέγετε ἀντιστῆναι χατὰ πρόξωπον βασιλείας 8 
χυρίου διὰ χειρὸς υἱῶν Δανίδ᾽ xot ὑμεῖς πλῆδος πολύ, xol με ὑμῶν μόσχοι 
χρυσοῖ οὗς ἐποίησεν ὑμῶ “Ἱεροβοὰμ. εἰς ϑεούς. 9 οὖχ ἐξεβάλετε τοὺς ἱερεῖς 9 
χυρίου τοὺς υἱοὺς ᾿Ααρὼν xoi τοὺς Λευίτας, xol ἐποιήσατε ἑαυτοῖς ἱερεῖς ἐκ 
τοῦ λαοῦ τῆς γῆς πάσης; ὁ προςπορευόμενος πληρῶσαι τὰς χεῖρας ἐν μόσχῳ 
ἐκ βοῶν xol χριοῖς ἑπτὰ xol ἐγίνετο εἰς ἱερέα τῷ μὴ ὄντι ϑεῷ. 19 xo ἡμεῖς 10 
χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν οὐχ ἐγκατελίπομεν, xol οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ λειτουργοῦσι 
τῷ χυρίῳ οἱ υἱοὶ ᾿Ααρὼν xo οἱ Λευῖται, καὶ ἐν ταῖς ἐφημερίαις αὐτῶν 11 ου- 1] 
μιῶσι τῷ χυρίῳ ὁλοχαύτωμα πρωὶ χαὶ- δείλης, xol “υμίαμα συνέσεως, χαὶ 
προϑέσεις ἄρτων ἐπὶ τῆς τραπέζης τῆς χαϑαρᾶς, χαὶ ἣ λυχνία UN χρυσῇ χαὶ 
ol λυχνοὶ τῆς χαύσεως ἀνάψαι δείλης ὅτι «φυλάσσομεν ἡμεῖς τὰς φυλαχὰς 
χυρίου τοῦ ϑεοῦ τῶν πατέρων ἡμῶν, χαὶ ὑμεῖς ἐγχατελίπετε αὐτόν. 12 χαὶ 12 
ἰδοὺ ues ἡμῶν ἐν ἀρχῇ χύριος. χαὶ οἱ ἱερεῖς αὐτοῦ χαὶ αἱ σάλπιγγες τῆς 
σημασίας τοῦ σημαίνειν ἐφ ἡμᾶς" οἱ υἱοὶ τοῦ Ἰσραήλ, μὴ πολεμήσητε πρὸς 
χύριον ϑεὸν τῶν πατέρων ἡμῶν ᾽ ὅτι οὖχκ εὐοδώσεται ὑμῖν. 18 χαὶ ἱἹεροβοὰμ. 13 
ἀπέστρεψε τὸ ἔνεδρον ἐλθεῖν αὐτῷ ἐκ τῶν ὄπισϑε, καὶ ἐγένετο ἔμιπροσϑεν 
᾿Ιούδα, χαὶ τὸ ἔνεδρον ἐχ τῶν ὄπισϑεν. 15 xol ἀπέστρεψεν᾽ Ἰούδας, xol ἰδοὺ 14 
αὐτοῖς ὃ πόλεμος ἐχ τῶν ἔμπροσϑε xoi ἐκ τῶν ὄπισθεν , xol ἐβόησαν πρὸς 
χύριον, καὶ οἱ ἱερεῖς ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξι. 1? καὶ ἐβόησαν ἄγδρες ᾿Ιούδα᾽ 15 
χαὶ ἐγένετο ἐν τῷ βοᾶν ἄνδρας ᾿Ιούδα, xol χύριος ἐπάταξε τὸν ἱΙεροβοὰμ. καὶ 
τὸν Ἰσραὴλ ἐναντίον ᾿Αβιὰ -καὶ ᾿Ιούδα. τὸ χαὶ ἔφυγον οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ προς- 16 
ὥώπου ᾿Ιούδα, xoi παρέδωχεν αὐτοὺς χύριος εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν. 17 καὶ ἐπά- 1 


45. xat ot εἐσχατοι ... xat at πράξεις ... ἐπολεμει ροβ. προς tepop. 
46. poBoap, xat εταφὴ μετὰ T. πατερ. ExuTOU EY XIII. 3. αβιὰ τον mo- 
λεμον εν ... δυνατῶν πολεμίστων pro δυνατοι moAegtorat — D. δεδωχεν ... 
διαϑηχην 6. vo δανιδ ... xuptou cxutou 7. αντεστῃ pro ἀνέστη ... po- 
βοαμ vtov σαλωμὼων 8. λεγετε ὑμεῖς ... *" πολλοι pro χρυσοι 9. εξεβαλετο 
... γῆς" πᾶς ο ... χείρ. εξ μοσχοις 10. ενχαταιλειπομὲν ... vutot Sine ot 
... εαυτῶὼν ... ολοκαυτώματα 1. ἈΠ πων ...EyxatEAemare 12. xat σαλ- 
πιγγες ... εφ ὑμας" xat ot Utot ... Om μὴ ... πολεμησεται ... εὐοδωϑήσεται 
43. omto3E» pro οπισῶε 14. o πόλεμος aote ... Om εχ τῶν EA T9003. xat 
46. εἰς χειρας 

90 Ὁ 
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ταξεν ἐν αὐτοῖς ᾿Αβιὰ xot ὁ λαὸς αὑτοῦ πληγὴν μεγάλην, καὶ ἔπεσον τραυ- 
18 ματίαι ἀπὸ ᾿Ισραὴλ πενταχόσιαι χιλιάδες ἄνδρες δυνατοί. 8 xal ἐταπεινώϑη- 
σαν ot υἱοὶ ᾿ Ἰσραὴλ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχεθῃ, χαὶ χατίσχυσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα, ὅτι 
49 ἤλπισαν ἐπὶ κύριον Seb» τῶν πατέρων. αὐτῶν. 19 χαὶ χατεδίωξεν ᾿Αβιὰ ὀπίσω 
Ἱεροβοὰμ. χαὶ προχατελάβετο παρ᾽ αὑτοῦ τὰς πόλεις, τὴν Baci xot τὰς 
χώμας αὐτῆς, χαὶ E» ᾿Ιεσυγὰ χαὶ τὰς χώμας αὐτῆς, χαὶ τὴν ᾿Εφρὼν χαὶ 
90 τὰς χώμας αὐτῆς. 25 χαὶ οὐχ ἔσχεν ἰσχὺν “Ἱεροβοὰμ. ἔτι πάσας τὰς ἡμέρας 
91 "Ag, xat ἐπάταξεν αὑτὸν χύριος, χαὶ ἐτελεύτησε. 21 χαὶ κατίσχυσεν ᾿Αβιά, 
χαὶ ἔλαβεν ἑαυτῷ Fear eu δεκατέσσαρας, χαὶ ἐγέννησεν υἱοὺς εἰχοσιδύο χαὶ 
22 ἐχχαίδεχα ϑυγατέρας. 22 χαὶ οὗ λοιποὶ λόγοι ᾿Αβιὰ xol αἱ πράξεις αὐτοῦ xa 
οἱ λόγοι αὐτοῦ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίῳ τοῦ προφήτου ᾿Αδδώ, 


XIV. 


Καὶ ἀπέϑανεν ᾿Αβιὰ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xot ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν 
πόλει Acuto * xo ἐβασίλευσεν ᾿Ασὰ υἱὸς αὑτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. ἐν ταῖς ἡμέραις 
9 ᾿Ασὰ ἡσύχασεν ἣ γῆ ᾿Ιούδα δέκα ἔτη, * χαὶ ἐποίησε τὸ χαλὸν xol τὸ εὐθὲς 
3 ἐνώπιον κυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ. ὅ καὶ ἀπέστησε τὰ ϑυσιαστήρια τῶν ἀλλοτρίων 
À xol τὰ ὑψηλά, χαὶ συγέτρεψε τὰς στήλας χαὶ ἐξέκοψε τὰ ἄλση, *xol εἶπε 
τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐχξητῆσαι τὸν χύριον ϑεὸν τῶν πατέρων αὑτῶν χαὶ ποιῆσαι τὸν 
b νόμον xo τὰς ἐντολάς, *xol ἀπέστησεν ἀπὸ πασῶν πόλεων ᾿Ιούδα τὰ ϑυσια- 
6 στήρια xol τὰ εἴδωλα, χαὶ εἰρήνευσε 5 πόλεις τειχήρεις ἐν τῇ ᾿Ιούδα, ὅτι 
εἰρήνευσεν 1 ἣ γῆ" xol οὐχ ἦν αὐτῷ πόλεμος ἐν τοῖς ἔτεσι τούτοις, ὅτι χατέ- 
d παυσε χύριος αὐτῷ. 7 χαὶ εἶπε τῷ ᾿Ιούδᾳ Οἰχοδομήσωμεν τὰς πόλεις ταύτας, 
χαὶ ποιήσωμεν τείχη χαὶ πύργους χαὶ πύλας χαὶ μοχλούς, ἐνώπιον τῆς γῆς 
χυριεύσομεν " ὅτι xoc ἐξεζητήσαμεν χύριον τὸν Seb» ἡμῶν, Ecc ἤτησεν ἡμᾶς, 
8 xol χατέπαυσεν ἡμᾶς χυχλόϑεν xol εὐώδωσεν ἡμῶν. 8 xat ἐγένετο δύναμις τῷ 
᾿Ασᾷ ὁπλοφόρων αἰρόντων ϑυρεοὺς xo) δόρατα ἐν γῇ ᾿Ιούδα τριαχόσιαι χιλιά- 
δες, xoi ἐν γῇ Βενιαμὶν πελτασταὶ xal τοξόται διαχόσιαι xot ὀγδοήχοντα 
9 χιλιάδες, πάντες οὗτοι πολεμισταὶ δυνάμεως. ἡ χαὶ ἐξῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Ζαρὲ 
ὁ Αἰϑίοψ ἐν δυνάμει ἐν χιλίαις χιλιάσι χαὶ ἅρμασι τριαχοσίοις, χαὶ ἦλθεν 
10 ἕως Μαρησά. 10 καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ασὰ εἰς συνάντησιν αὐτῷ, xol παρετάξατο πό- 
11 λεμον ἐν τῇ φάραγγι χατὰ βοῤῥᾶν Μαρησά. 1: xot ἐβόησεν ᾿Ασὰ πρὸς χύριον 
Seby αὐτοῦ xol εἶπε Κύριε, οὖχκ ἀδυνατεῖ παρὰ σοὶ σώζειν ἐν πολλοῖς χαὶ 
ἐν ὀλίγοις χατίσχυσον ἡμᾶς, χύριε ὃ ϑεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐπὶ σοὶ πεποίδαμεν, 
χαὶ ἐπὶ τῷ ὀνόματί σου ἤλθομεν ἐπὶ τὸ πλῆηος τὸ πολὺ τοῦτο" χύριε ὁ ϑεὸς 
1ἃ ἡμῶν, μὴ χατισχυσάτω πρὸς σὲ ἄνθρωπος. 12 χαὶ ἐπάταξε χύριος τοὺς Al- 
13 Sloras ἐναντίον ᾿Ιούδα, xot ἔφυγον Αἰθίοπες, ᾽5 καὶ “λατεδίωξεν αὐτοὺς ᾿Ασὰ 
xol ó λαὸς αὑτοῦ ἕως Τεδώρ: xol ἔπεσον Αἰθίοπες ὥςτε μὴ εἶναι ἐν αὑτοῖς 
περιποίησιν, Ott συνετρίβησαν ἐνώπιον χυρίου xol ἐναντίον τῆς δυνάμεως αὖ- 
1 τοῦ, καὶ ἐσκύλευσαν σχῦλα πολλά. )* χαὶ ἐξέκοψαν τὰς χώμας ἀὐτῶν χύκλῳ 
Τεδώρ, ὅτι ἐγενήθη ἔχστασις χυρίου ἐπ᾽ αὐτούς, xol éoxÜAeucay πάσας τὰς 
45 πόλεις αὐτῶν, ὅτι πολλὰ σκῦλα ἐγενήϑη αὐτοῖς. !? καί γε σχηνὰς χτήσεων 
χαὶ τοὺς ᾿Αλιμαζονεῖς ἐξέχοψαν, καὶ ἔλαβον πῤεβατα πολλὰ χαὶ χαμήλους, 
χαὶ ἐπέστρεψαν εἰς Ἱερουσαλήμ. 





41. execay 418. cxuvoy 419. αὐτου πολεις ... ἀνὰ pro ιεσυνὰ ... Sur 
γατερᾶς pro χωμας ultimo 20. ἐπι pro ετι 24. δεχατεσσαρες ... x«t ὅυ- 
γᾶτερ. δεχαεξ XIV. 4. ετὴ δεχὰ 2. εαυτοὸὺ A. οχζητησαι xuptoy τὸν 
9. τὶ π᾿ εαυτὼν ὅ. πασῶν τῶν πολεὼν 6. αὐτὼ χυριος 7. εὐ ὦ τ. Y. 
χυριενομεν ... Xuptoy 360» ... εὐοδωσεν 8. τω ασὰ δυναμις ... βενίάμειν 
... διαχοσίαι πεντηχοντα 9. ζαρε αἰϑιοψ ... καὶ λθεν bis ponit 11]. 
δυνατει 12. ot αἰϑιοπες 183. om αντοὺυς ... ἐνώπιον pro εναντίον 1ὅ. 
Χτήσεων τοὺς ἀμαζόνγεις ; 
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XV. 

Καὶ ᾿Αζαρίας υἱὸς ᾿Ωδήδ, ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα xuplov. ?xoi ἐξῆλ- 2 
Scy εἰς ἀπάντησιν ᾿Ασᾷ καὶ παντὶ ᾿Ιούδᾳ καὶ Βενιαμίν, καὶ εἶπεν ᾿Αχούσατέ 
μου, ᾿Ασὰ xol πᾶς ᾿Ιούδα xot Βενιαμίν. χύριος uS ὑμῶν ἐν τῷ εἶναι ὑμᾶς 
μετ᾽ αὐτοῦ xol ἐὰν ἐχζητήσητε αὐτόν, εὑρεθήσεται ὑμῖν" xoi ἐὰν ἐγχατα- 
λείπητε αὐτόν, ἐγχαταλείψει ὑμᾶς. * xol ἡμέραι πολλαὶ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐν οὐ ϑεῷ 3 
ἀχηϑινῷ xol οὐχ ἱερέως ὑποδειχνύντος xol ἐν οὐ νόμῳ. “ὁ χαὶ ἐπιστρέψει αὖ- & 
τοὺς ἐπὶ χύριον ϑεὸν ᾿Ισραήλ, καὶ εὑρεθήσεται αὐτοῖς. P χαὶ ἐν ἐχείνῳ τῷ ὅ 
χαιρῷ οὐχ ἔστιν εἰρήνη τῷ ἐχπορευομένῳ xoi τῷ εἰςπορευομένῳ, ὅτι ἔκστασις 
χυρίου ἐπὶ πάντας τοὺς χατοιχοῦντοας τὰς χώρας. ὅ χαὶ πολεμήσει ἔϑνος πρὸς 6 
ÉSyog xa πόλις πρὸς πόλιν, ὅτι ὁ ϑεὸς ἐξέστησεν αὐτοὺς ἐν πάσῃ ϑλίψει. 
Ἰχαὶ ὑμεῖς ἰσχύσατε xal μὴ ἐχλυέσϑωσαν αἱ χεῖρες ὑμῶν, ὅτι ἔστι μισθὸς 5 
τῇ ἐργασίᾳ ὑμῶν. ὃ καὶ ἐν τῷ ἀκοῦσαι τοὺς λόγους τούτους xol τὴν προφη- 8 
τείαν ᾿Αδὰδ τοῦ προφήτου, xol χατίσχυσε xol ἐξέβαλε τὰ βδελύγματα ἀπὸ 
πάσης τῆς γῆς ᾿Ιούδα καὶ Βενιαμὶν χαὶ ἀπὸ τῶν πόλεων ὧν χατέσχεν Ἵερο- 
βοὰμ. ἐν ὄρει ᾿Εφραΐμ.,, καὶ ἐνεκαίνισε τὸ ϑυσιαστήριον χυρίου 8 ἦν ἔμπροσθεν 
τοῦ ναοῦ χυρίου. ?xol ἐξεχχλησίασε τὸν ᾿Ιούδαν xol Βενιαμὶν καὶ τοὺς προς- 9 
ηλύτους τοὺς παροιχοῦντας μετ᾽ αὐτοῦ ἀπὸ ᾿Εἰφραΐμ xoi ἀπὸ Μανασσῆ χαὶ 
ἀπὸ Συμεών, ὅτι προςετέϑησαν πρὸς αὐτὸν πολλοὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν τῷ ἰδεῖν 
αὐτοὺς ὅτι χύριος ὁ ϑεὸς αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ. 19 xol συνήχϑησαν εἰς Ἵερουσα- 40 
λὴμ ἐν τῷ μηνὶ τῷ τρίτῳ ἐν τῷ ἔτει τῷ πεντεχαιδεχάτῳ τῆς βασιλείας "Aod. ^1 
11 χαὶ ἔθυσε τῷ χυρίῳ ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἀπὸ τῶν σχύλων ὧν ἤνεγχαν, 
μόσχους ἑπτακοσίους χαὶ πρόβατα ἑπτακιςχίλια. 2 καὶ διῆλθεν ἐν διαϑήχῃ 12 
ξητῆσαι χύριον Scb» τῶν πατέρων αὐτῶν ἐξ ὅλης τῆς καρδίας xot ἐξ ὅλης 
τῆς ψυχῆς αὐτῶν. !9 xol πᾶς ὃς ἐὰν μὴ ἐκξητήσῃ τὸν χύριον Seby τοῦ ᾿Ἰσραήλ, 43 
ἀποθανεῖται ἀπὸ νεωτέρου ἕως πρεσβυτέρου, ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναιχός. 15 χαὶ 44 
ὥμοσαν ἐν κυρίῳ ἐν φωνῇ μεγάλῃ xoi ἐν σάλπιγξι καὶ ἐν χερατίναις. 15 xe 45 
εὐφράνϑησαν πᾶς ᾿Ιούδα περὶ τοῦ ópxou, ὅτι ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς ὦμοσαν, xat 
ἐν πάσῃ ϑελήσει ἐζήτησαν αὐτόν, καὶ εὑρέϑη αὐτοῖς, xol χατέπαυσε χύριος 
αὐτοῖς χυχλόϑεν. 156 χαὶ τὴν Νααχὰ τὴν μητέρα αὐτοῦ μετέστησε τοῦ wi εἶναι 16 
τῇ ᾿Αστάρτῃ λειτουργοῦσαν, xol χατέχοψε τὸ εἴδωλον χαὶ κατέκαυσεν ἐν χει- 
μάῤῥῳ Κέδρων. 17 πλὴν τὰ ὑψηλὰ οὐκ ἀπέστησαν, ἔτι ὑπῆρχεν ἐν τῷ ᾿Ισραήλ᾽ 11 
ἀλλ 3 καρδία ᾿Ασὰ ἐγένετο πλήρης πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ. 5 χαὶ εἰς- 18 
ἤνεγχε τὰ ἅγια Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ xoi τὰ ἅγια οἴχου τοῦ “εοῦ, ἀρ- 
γύριον καὶ χρυσίον καὶ σχεύη. !*xol πόλεμος οὐχ ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἕως τοῦ 19 
πέμπτου xai τριακοστοῦ ἔτους τῆς βασιλείας ᾿Ασά. 
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Koi ἐν τῷ ὀγδόῳ xo τριακοστῷ ἔτει τῆς βασιλείας ᾿Ασὰ ἀνέβη βασιλεὺς 
᾿Ισραὴλ ἐπὶ ᾿Ιούδαν, xat φχοδόμησε τὴν "Pap τοῦ μὴ δοῦναι ἔξοδον χαὶ 
εἴςοδον τῷ ᾿Ασᾷ βασιλεῖ ᾿Ιούδα. ἦ χαὶ ἔλαβεν ᾿Ασὰ ἀργύριον xo χρυσίον ἐχ ἃ 
“ησαυρῶν οἴχου χυρίου xo οἴχου τοῦ βασιλέως, χαὶ ἀπέστειλε πρὸς τὸν υἱὸν 





XV. 4. νιος αδαδ 3. βενιαμειν ... πᾶς ιουδας x. βενιαμειν ὃ, υπο- 
δεικνυοντος D. om τω εχπορευομέενὼ xat 8. προφητιᾶν αζαριον του ... 
βενιαμειν ... om ἱεροβοᾶμ 9. βενιαμειν 410. εν τῶ πεντεχαιδ. ετει 4]. 
εϑυσαν ... εν ἐχείνη τὴ ἡμέρὰ ... μοσχοὺυς ETTU, Χρίοὺς xot προβατα επτὰ 
χιλιαδας 13. om αὐτῶν in f. 183. πᾶς o εἂν ... εχζητησὴ xuptov ϑεὸν 
ἰσραὴλ ... καὶ ἀπὸ αἀνδρος 1. ὥμοσεν εν τὼ χυριῶ 45. ηυφρανϑησαν ... 
Ψψυχὴς αὐτῶν ... αὐτοῖς xuptoe χυχλοῦ. 46. om μὴ 47. εξηραν pro απε- 
στησαν ... εν τῶ ιουδα xot ἰσραὴλ 48. otxou χυριον TOU XVI. 4. ανε- 


βη βαασα 2. χρυσ. xo^ ἀργυρ. 


590 Παραλ. β΄ 16,29. Asa peccat, aegrotat, moritur. Josaphat 





3 τοῦ "A8co βασιλέως Συρίας τὸν χατοιχοῦντα ἐν Δαμασχῷ λέγων 3 Διάϑου δια- 
ϑήχην ἀνὰ μέσον ἐμοῦ χαὶ σοῦ, χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ πατρὸς μοῦ χαὶ ἀνὰ 
μέσον τοῦ πατρὸς σοῦ" ἰδοὺ ἀπέσταλχά σοι χρυσίον xa ἀργύριον, δεῦρο χαὶ 
διασκέδασον ἀπ᾽ ἐμοῦ τὸν Βαασὰ βασιλέα ᾿ Ἰσραήλ, καὶ ἀπεχϑέτω ἀπ᾽ ἐμοῦ. 

& * xol ἤκουσεν υἱὸς ἼἌλδερ τοῦ βασιλέως ᾿Ασά, χαὶ ἀπέστειλε τοὺς ἄρχοντας 
τῆς δυνάμεως αὐτοῦ ἐπὶ τὰς πόλεις᾽ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἐπάταξε τὴν ᾿Αἴὼν xoi τὴν 

5 Δὰν xol τὴν ᾿Αβελμαῖν xot πάσας τὰς περιχώρους Νεφϑαλί. ? xoi ἐγένετο ἐν 
τῷ ἀχοῦσαι Βαασά, ἀπέλιπε τοῦ μηχέτι οἰκοδομεῖν τὴν ἹῬαμὰ χαὶ χατέπαυσε 

ὃ τὸ ἔργον αὐτοῦ. 8 xol "Acá βασιλεὺς ἔλαβε πάντα τὸν ᾿Ιούδαν, xai ἔλαβε τοὺς 
λίϑους τῆς ἱῬαμὰ χαὶ τὰ ξύλα αὐτῆς ἃ φχοδόμησε Βαασά, xoi φχοδόμησεν 

7 ἐν αὐτοῖς τὴν Ῥαβαὲ χαὶ τὴν Μασφά. 7 χαὶ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ ἦλθεν ᾿Ανανὶ 
ὃ προφήτης πρὸς ᾿Ασὰ βασιλέα ᾿Ιούδα xol εἶπεν αὐτῷ Ἔν τῷ πεποιϑέναι σε 
ἐπὶ βασιλέα Συρίας xoi μὴ πεποιϑέναι σε ἐπὶ χύριον EL cov, διὰ τοῦτο 

8 ἐσώϑη ἣ ἣ δύναμις Συρίας ἀπὸ τῆς χειρός σου. 8 οὐχ οἱ Αἰϑίοπες xoi Δίβνες 
ἦσαν εἰς δύναμιν πολλήν, εἰς ϑάρσος εἰς ἱππεῖς elc πλῆϑος σφόδρα, χαὶ ἐν 

9 τῷ πεποιϑέναι σε ἐπὶ χύριον παρέδωχεν εἰς τὰς χεῖράς cou; "Ort οἱ ὀφϑαλ- 
μοὶ χυρίον ἐπιβλέπουσιν ἐν πάσῃ τῇ γῇ κατισχῦσαι ἐν πάσῃ χαρδία πλήρε! 

140 πρὸς αὐτόν᾽ ἠγνόηκας, ἐπὶ τούτῳ ἀπὸ τοῦ νῦν ἔσται μετὰ σοῦ πόλεμος. 1? χαὶ 
ἐθυμώϑη ᾿Ασὰ τῷ προφήτῃ, χαὶ παρέϑετο αὐτὸν εἰς φυλαχήν, ὅτι ὠργίσθη 

^ ἐπὶ τούτῳ " χαὶ ὀλυμήνατο ᾿Ασὰ ἐν τῷ λαῷ ἐν τῷ χαιρῷ ἐχείνῳ: 1 χαὶ ἰδοὺ 
oi λόγοι ᾿Ασὰ οἱ πρῶτοι xol oi ἔσχατοι γεγραμμένοι ἐν βιβλίῳ βασιλέων ᾿Ιούδα 

12 xol Ἰσραήλ. !? xo ἐμαλαχίσϑη ᾿Ασὰ ἐν τῷ ἔτει τῷ ἐννάτῳ xol τριαχοστῷ 
τῆς βασιλείας αὐτοῦ τοὺς πόδας, ἕως σφόδρα ἐμαλακίσθη" xol ἐν τῇ μαλα- 

43 χίᾳ αὐτοῦ οὖχ ἐζήτησε τὸν χύριον ἀλλὰ τοὺς ἰατρούς. 13 xo ἐχοιμήϑη ᾿Ασὰ 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xal ἐτελεύτησεν ἐν τῷ τεσσαραχοστῷ ἔτει τῆς βασι- 

14 λείας αὐτοῦ. 13 καὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν τῷ μνήματι ᾧ ὥρυξεν ἑαυτῷ ἐν πόλει 
Δαυίδ, χαὶ ἐκοίμισαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς κλίνης, xa ἔπλησαν ἀρωμάτων καὶ γένη 
μύρων μυρεψῶν, xat ἐποίησαν αὐτῷ ἐχφορὰν μεγάλην ἕως σφόδρα. 


XVII. 

Καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιωσαφὰτ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ" xoi χατίσχυσεν "Im- 

4 σαφὰτ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 3 χαὶ ἔδωχε δύναμιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα 
ταῖς ὀχυραῖς, χαὶ χατέστησεν ἡγουμένους ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Τούδα χαὶ 
3 ἐν πόλεσιν ᾿Εφραΐμ. ἃς προκατελάβετο ᾿Ασὰ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ὃ xol ἐγένετο χύ- 
proc μετὰ ᾿Ιωσαφάτ, ὅτι ἐπορεύϑη ἐν ὁδοῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ταῖς πρώταις" 
& xoi οὐχ ἐξεξήτησε τὰ εἴδωλα, “ ἀλλὰ χύριον. τὸν ϑεὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐξε- 
ζήτησε, χαὶ ἐν ταῖς ἐντολαῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐπορεύϑη, xoi οὐχ ὡς τὰ 
5 ἔργα τοῦ ᾿Ισραήλ. δ χαὶ χατεύϑυνε χύριος τὴν βασιλείαν ἐν χειρὶ αὐτοῦ, χαὶ 
ἔδωχε πᾶς ᾿Ιούδα δῶρα τῷ ᾿Ιωσαφάτ, χαὶ ἐγένετο αὐτῷ πλοῦτος χαὶ ᾿δόξα 

6 πολλή. $ xal ὑψώϑη. ἣ χαρδία αὐτοῦ ἐν ὁδῷ χυρίου, χαὶ ἐξῆρε τὰ ὑψηλὰ 
ἡ xoà τὰ ἄλση ἀπὸ τῆς γῆς ᾿Ιούδα. 7 xoi ἐν τῷ ἔτει τῷ τρίτῳ ἔτει τῆς βασι- 
λείας αὐτοῦ ἀπέστειλε τοὺς ἡγουμένους αὐτοῦ xol τοὺς υἱοὺς τῶν δυνατῶν, 
τὸν ᾿Αβδίαν xal Ζαχαρίαν χαὶ Ναϑαναὴλ xoi Μιχαίαν, τοῦ διδάσχειν ἐν πό- 


8. ἐμοῦ xat ανὰ μέσον σου ὅ. απελειπεν ... exutoU . o βασιλεὺς 
Ὥγαγεν Ἵ. προς βασ. tovó« ασὰ ... om σε allerum 8. om σε 9. xot 
γυν ἡγνοηχὰς emt τουτω" απὸ (ita dist.) 42. aca εν τῶ ενάτω x. τριᾶχ. 
ἔτει T. β. εαὐτον ... μαλακία εαντου ... εξεξζητησεν xuptov 18. πατερ. 
εαὐτου ... τεσσεραχοστω Xt EX ἐετει. {ἀ, ἐπληρωσαν XVII. 3. εαὐυτου 
À. εαυτον bis ... ὡς του ἰσραὴλ τὰ epya ὅ. χατηυῶυνεν — 6. υψωϑὴ xap- 
δια ... xat ett ἐξὴρεν 7. xat εν τῷ τριτὼ ETEL τῆς ... T|yOUM. εαυτου ... 
xot τὸν ζαχαρ. x. τὸν ναϑ.. ... Om τὸν 


rex pius ac felix. Josaphat et Ahab socii. Πᾶαραλ. β΄ 18,10. 551 


λεσιν ᾿Ιούδα. xol μετ᾽ αὐτῶν ot Λευῖται Σαμαίας xoX Ναϑανίας xoi Za- 8 
βδίας χαὶ ᾿Ασιὴλ xoi ΣΣεμιραμὼδ xol ᾿Ιωνάϑαν xo ᾿Αδωνίας xol Τωβίας xol 
Τωβαδωνίας, ΔΛενῖται xal οἱ μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ελισαμὰ χαὶ ᾿Ιωρὰμ. ot ἱερεῖς. ? xot 9 
ἐδίδασκον ἐν ᾿Ιούδᾳ, xoi μετ᾽ αὐτῶν βίβλος νόμου χυρίου, xol διῆλθον ἐν 
ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα χαὶ ἐδίδασχον τὸν λαόν. 19 xoi ἐγένετο ἔχστασις χυρίου 10 
ἐπὶ πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς χύχλῳ ᾿Ιούδα, χαὶ οὖκ ἐπολέμουν πρὸς 
᾿Ιωσαφάτ. 1: καὶ ἀπὸ τῶν ἀλλοφύλων ἔφερον τῷ ᾿Ιωσαφὰτ δῶρα xol ἀργύ- 11 
ριον xol δόματα, xol οἱ "Apa(ec ἔφερον αὑτῷ χριοὺς προβάτων ἑπταχιςχιλίους 
ἑπταχοσίους. 12 xo ἦν ᾿᾿Τωσαφὰτ πορευόμενος μείζων ἕως εἰς ὕψος, xol ᾧχο- 12 
δόμησεν ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ οἰκήσεις xoi πόλεις ὀχυράς. 1 χαὶ ἔργα πολλὰ éyé- 13 
vero αὑτῷ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ, xol ἄνδρες πολεμισταὶ δυνατοὶ ἰσχύοντες ἐν ἱἹερου- 
σαλχήμ. !*xaY οὗτος ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν xar οἴχους πατριῶν αὐτῶν" xol τῷ 14 
᾿Ιούδᾳ χιλίαρχοι, "Eóvac ὃ ἄρχων, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ υἱοὶ δυνατοὶ δυνάμεως 
τριαχόσιαι χιλιάδες" 15 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιωανὰν ὁ ἡγούμενος, xol μετ᾽ αὐτοῦ 15 
διαχόσιαι ὀγδοήχοντα χιλιάδες" xol μετ᾽ αὐτὸν ᾿Αμασίας ὁ τοῦ Ζαρὶ ὁ 16 
προϑυμούμενος τῷ χυρίῳ, xol μετ᾽ αὐτοῦ διαχόσιαι χιλιάδες δυνατοὶ δυνάμεως. 

17 χαὶ éx τοῦ Βενιαμὶν δυνατὸς δυνάμεως χαὶ ᾿Ελιαδά, xoi μετ᾽ αὐτοῦ τοξό- 47 
ται καὶ πελτασταὶ διαχόσιαι χιλιάδες ᾿8 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ᾿Ιωζαβάδ, xoi μετ᾽ 18 
αὑτοῦ ἑχατὸν ὀγδοήχοντα χιλιάδες δυνατοὶ πολέμου. 1 οὗτοι οἱ λειτουργοῦντες 19 
τῷ βασιλεῖ, ἐχτὸς ὧν ἔδωχεν ὃ βασιλεὺς ἐν ταῖς πόλεσι ταῖς ὀχυραῖς ἐν πάσῃ 
τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. 


XVIII. 

Καὶ ἐγενήθη τῷ ᾿Ιωσαφὰτ ἔτι πλοῦτος xoi δόξα πολλή, xoi ἐπεγαμ- 
“βρεύσατο ἐν οἴχῳ ᾿Αχαάβ. ?xoi χατέβη διὰ τέλους ἐτῶν πρὸς ᾿Αχαὰβ εἰς Ξα- 2 
μάρειαν, xol ἔϑυσεν αὐτῷ ᾿Αχαὰβ πρόβατα xol μόσχους πολλοὺς xol τῷ λαῷ 
τῷ μετ᾽ αὐτοῦ, xoi ἠγάπα αὐτὸν τοῦ συναναβῆναι μετ᾽ αὐτοῦ εἰς "Papi 
τῆς Γαλααδίτιδος. xoi εἶπεν ᾿Αχαὰβ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ βασι- 3 
λέα Ιούδα El πορεύσῃ μετ᾽ ἐμοῦ εἰς Ῥαμὼϑ τῆς Γαλααδίτιδος ; xol εἶπεν 
αὐτῷ Ὡς ἐγώ, οὕτω καὶ σύ᾽ ὡς ὃ λαὸς σοῦ, καὶ ὁ λαὸς μοῦ μετὰ σοῦ cic 
πόλεμον. *xoi εἶπεν Ιωσαφὰτ πρὸς βασιλέα ᾿Ισραήλ Ζήτησον δὴ σήμερον & 
τὸν χύριον. ?xol συνήγαγεν ὃ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ τοὺς προφήτας τετραχοσίους 5 
ἄνδρας χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ei mopcuSÓ εἰς Ῥαμὼϑ Γαλαὰδ εἰς πόλεμον ἢ ἐπί- 
σχω; .xal εἶπαν ᾿Ανάβαινε, xol δώσει ὁ ϑεὸς εἰς τὰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. 
6 χαὶ εἶπεν Ἰωσαφάτ Οὐχ ἔστιν ὧδε προφήτης τοῦ χυρίου ἔτι χαὶ ἐπιζητή- 6 
σομεν παρ᾽ αὐτοῦ; "xol εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ "Ex ἀνὴρ εἷς Ἰ 
τοῦ ζητῆσαι τὸν χύριον δι’ αὐτοῦ, xol ἐγὼ ἐμίσησα αὐτόν, ὅτι οὖχ ἔστι προ- 
φητεύων περὶ ἐμοῦ εἰς ἀγαθά, ὅτι πᾶσαι αἱ ἡμέραι αὑτοῦ εἰς xaxd, οὗτος 
Μιχαίας υἱὸς Τεμβλά. καὶ εἶπεν Ιωσαφάτ Νὴ λαλήτω ὁ βασιλεὺς οὕτως. ὃ χαὶ 8 
ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς εὐνοῦχον ἕνα xo εἶπε Τάχος Μιχαίαν υἱὸν ᾽Ιεμβλά. 9 xol 9 
βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα χαϑήμενοι ἕκαστος ἐπὶ Spó- 
vou αὐτοῦ xol ἐνδεδυμένοι στολάς, χαϑήμενοι ἐν τῷ εὐρυχώρῳ ϑύρας πύλης 
Σαμαρείας, xal πάντες οἱ προφῆται προεφήτευον ἐναντίον αὐτῶν. 19 καὶ ἐποίη- 10 
σεν ἑαυτῷ ΣΣεδεχίας υἱὸς Χαναὰν χέρατα σιδηρᾶ xol εἶπε Τάδε λέγει χύριος 





8. σαμουῖΐας ... τασιὴλ ... ἀδωνιαν ... Om xat τωβιας ... "τωβαδω- 
γιαν, "* τωβαδωνιὰ 40. ταῖς χυχλὼ 41. in f. add τραγοὺς επταχιςχίλιους 
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11 Ἔν τούτοις χερατιεῖς τὴν Συρίαν ἕως ἂν συντελεσοῇ. 11 χαὶ πάντες οἷ προ- 
φῆται προεφήτευον οὕτω λέγοντες ᾿Ανάβαννε εἰς ᾿Ῥαμὼσ Γαλαάδ, χαὶ εὐοδω- 
12 ϑήσῃ, xoi δώσει χύριος εἰς χεῖρας τοῦ βασιλέως. 2 χαὶ ὃ ἀγγελὸξ ὃ πορευ- 
Seg τοῦ χαλέσαι τὸν Μιχαίαν ἐλάχησεν αὐτῷ λέγων ᾿Ιδοὺ ἐλάλησαν οἱ προ- 
φῆται ἐν στόματι ἑνὶ ἀγαϑὰ περὶ τοῦ βασιλέως, χαὶ ἔστωσαν δὴ οἱ λόγοι 
13 σοῦ ὡς ἑγὸς αὐτῶν, χαὶ λαλήσεις ἀγαϑά. 15 χαὶ εἶπε Μιχαίας Ζῇ χύριος ὅτι 
14 ὃ ἐὰν εἰ ἴπῃ ὁ ϑεὸς πρὸς μέ, αὐτὸ λαλήσω. 1: χαὶ ἦλθε πρὸς τὸν βασιλέα" χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Μιχαία, εἰ πορευσῶ ci; "Papi? Γαλαὰδ εἰς πόλεμον 
5 ἐπίσχω ; καὶ εἶπεν "Aváatve , xoi εὐοδώσεις, χαὶ δοπήσονται εἰς χεῖρας 
15 ὑμῶν. 15 χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς Ποσάκις ὁρχίζω σε ἵνα μὴ λαλήσῃς πρὸς 
16 μὲ πλὴν τὴν ἀχήϑειαν ἐν ὀνόματι χυρίου ; tox εἶπεν Εἶδον τὸν ᾿Ισραὴλ διε- 
σπαρμένους ἐν τοῖς ὄρεσιν ὡς πρόβατα οἷς οὐκ ἔστι ποιμήν" xoi εἶπε χύριος Mt.9,86. 
Οὐχ ἔχουσι, ἡγούμενον οὗτοι, ἀναστρεφέτωσαν ἕχαστος εἷς τὸν οἶκον αὐτοῦ 
T ἐν εἰρήνη. 7 xot εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ Οὐχ εἶπόν cot ὅτι 
18 οὗ προφητεύει περὶ ἐμοῦ dac ἀλλ ἢ xaxd; 19 xol εἶπεν Οὐχ οὕτως ἀχού- 
σατε λόγον χυρίον. εἶδον τὸν κύριον χασήμενον ἐπὶ “ρόνου αὐτοῦ, xo πᾶσα 
δύναμις τοῦ οὐρανοῦ παρειστήχει ἐχ δεξιῶν αὐτοῦ xoi ἐξ ἀριστερῶν αὐτοῦ. 
19 19 καὶ εἶπε χύριος Τίς ἀπατήσει τὸν ᾿Αχαὰβ βασιλέα ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀναβήσεται 
χαὶ πεσεῖται ἐν Ῥαμὼϑ Γαλαάδ; xol οὗτος εἶπεν οὕτως, xot οὗτος εἶπεν 
90 οὕτως. 20 χαὶ ἐξῆλθε τὸ πνεῦμα χαὶ ἔστη ἐνώπιον χυρίου χαὶ εἶπεν Ἔγω ἀπα- 
91 τήσω αὐτόν. καὶ εἶπε χύριος Ev τίνι; 2) χαὶ εἶπεν "E Ἐξελεύσομαι xai ἔσομαι 
πνεῦμα ψευδὲς ἐν στόματι πάντων τῶν προφητῶν αὐτοῦ. χαὶ εἶπεν ᾿Απατή- 
42 σεῖς χαὶ δυνήσῃ, ἔξελοε χαὶ ποίησον οὕτω. ?? xol νῦν ἰδοὺ ἔδωχε χύριος πνεῦμα 
ψευδὲς ἐν στόματι τῶν προφητῶν σον τούτων; χαὶ χύριος ἐλάλησεν ἐπὶ σὲ 
93 χαχά. 235 χὰ ἤγγισε ΣΣεδεχίας υἱὸς Χαναὰν xoi ἐπάταξε τὸν Μιχαίαν ἐπὶ τὴν 
σιαγόνα. xol εἶπεν αὐτῷ llola τῇ ὁδῷ παρῆλϑε πνεῦμα χυρίου παρ᾽ ἐμοῦ: τοῦ 
οἱ, λαλῆσαι πρὸς σέ; 3 χαὶ εἶπε Μιχαίας ᾿Ιδοὺ ὄψῃ. ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐ ἐν 4 
95 εἰςελεύσῃ ταμεῖον ἐκ ταμείου τοῦ χαταχρυβῆναι. * ? xal εἶπε βασιλεὺς᾿ Ἰσραήλ 
Λάβετε τὸν Μιχαίαν χαὶ ἀποστρέψατε πρὸς ᾿Εμὴρ ἄρχοντα τῆς πόλεως χαὶ 
26 πρὸς ᾿Ιωὰς ἄρχοντα υἱὸν τοῦ βασιλέως, 35 χαὶ ἐρεῖτε Οὕτως εἶπεν ὁ βασιλεύς 
᾿Απόϑεσϑε τοῦτον εἷς οἶχον φυλαχῆς, xoi ἐσθιέτω ἄρτον σλίψεως xoi ὕδωρ 
21 σλίψεως ἕως τοῦ ἐπιστρέψαι με ἐν εἰρήνῃ. 37 χαὶ εἶπε Μιχαίας ᾿Ἐὰν ἐπι- 
στρέφων ἐπιστρέψῃς ἐν εἰρήνῃ, οὐχ ἐλάλησε χύριος ἐν ἐμοί χαὶ εἶπεν ᾿Αχού- 
38 σατε λαοὶ πάντες. 35 χαὶ ἀνέβη βασιλεὺς᾽ Ἰσραὴλ χαὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα 
29 εἰς ἡ Pauls Γαλαάδ. 39 καὶ εἶπε βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ πρὸς ᾿Ιωσαφάτ Καταχάλυ- 
Ψόν με χαὶ εἰξελεύσομαι εἰς τὸν πόλεμον, xol σὺ ἔνδυσαι τὸν ἱματισμὸν μοῦ" 
80 χαὶ συνεχαλύψατο βασιλεὺς᾽ Ἰσραὴλ χαὶ εἰςῆλθεν εἰς τὸν πόλεμον. 3? χαὶ βασι- 
λεὺς Συρίας ἐνετείλατο τοῖς ἄρχουσι τῶν ἁρμάτων τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ λέγων 
Μὴ πολεμεῖτε τὸν μικρὸν χαὶ τὸν μέγαν dXX ἢ τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ μόνον. 
31 ?! xol ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων τὸν ᾿Ιωσαφάτ, καὶ αὐτοὶ 
εἶπαν Βασιλεὺς ᾿Ισραήλ ἐστι, χαὶ ἐχύχλωσαν αὐτὸν τοῦ πολεμεῖν" χαὶ ἐβόη- 
σεν ᾿Ιωσαφάτ, χαὶ χύριος ἔσωσεν αὐτόν, χαὶ ἀπέστρεψεν αὐτοὺς E σεὸς ἀπ᾽ 
82 αὑτοῦ. 3? χαὶ ἐγένετο ὡς εἶδον οἱ ἄρχοντες τῶν ἁρμάτων ὅτι οὐχ ἦν βασιλεὺς 
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᾿Ισραήλ, xol ἀπέστρεψαν ἀπ᾽ αὐτοῦ. ?*xol ἀνὴρ ἔτεινε τόξον εὐστόχως xo 33 
ἐπάταξε τὸν βασιλέα ᾿Ισραὴλ ἀνὰ μέσον τοῦ πνεύμονος χαὶ ἀνὰ μέσον τοῦ 
Sópaxog xol εἶπε τῷ ἡνιόχῳ ᾿Επίστρεφε τὴν χεῖρά σον, ἐξάγαγέ με ἐκ τοῦ 
πολέμου, ὅτι ἐπόνεσα. 5 χαὶ ἐτροπώϑη ὁ πόλεμος ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ" xoi 34 
ὃ βασιλεὺς Ἰσραὴλ ἦν ἑστηχὼς ἐπὶ τοῦ ἅρματος ἐξεναντίας Συρίας ἕως ἑσπέ- 
οας, xo ἀπέθανε δύνοντος τοῦ ἡλίου. 


XIX. 

Καὶ ἐπέστρεψεν Ἰωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ εἷς Icpou- 
σαχήμ. 3 καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ ᾿Γηοὺ ὁ τοῦ ᾿Αναγὶ ὃ προφήτης 2 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ Βασιλεὺς Ἰωσαφάτ, εἰ ἁμαρτωλῷ σὺ βοηϑεῖς ἢ μισουμένῳ 
ὑπὸ χυρίου φιλιάξεις ; διὰ τοῦτο ἐγένετο ἐπὶ σὲ ὀργὴ παρὰ χυρίου " ὅ ὅτι ἀλλ 3 
ἢ λόγοι ἀγαϑοὶ ηὑρέϑησαν ἐν σοί, ὅτι ἐξῆρας τὰ ἄλση ἀπὸ τῆς γῆς ᾿Ιούδα, 
xa χατηύϑυνας τὴν χαρδίαν σου ἐχξητῆσαι τὸν χύριον. "xo χατῴχησεν Ἴω- & 
σαφὰτ εἷς Ἱερουσαλήμ, χαὶ πάλιν ἐξῆλθεν εἰς τὸν λαὸν ἀπὸ Βηρσαβεὲ ἕως 
ὄρους "Ἐφραΐμ, καὶ ἐπέστρεψεν αὐτοὺς ἐπὶ κύριον ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. 
5xol χατέστησε τοὺς χριτὰς ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα ταῖς ὀχυραῖς ἐν 5 
πόλει χαὶ πόλει. "xal εἶπε τοῖς χριταῖς Ἴδετε τί ὑμεῖς ποιεῖτε, ὅτι oUx ἀν- 6 
ορώπῳ ὑμεῖς χρίνετε ἀλλ ἢ τῷ χυρίῳ, καὶ μεθ ὑμῶν λόγοι τῆς χρίσεως. 
7xo νῦν γενέσθω φόβος χυρίου ἐφ ὑμᾶς, xo φυλάσσετε xol ποιήσατε, ὅτι Ἴ 
οὐχ ἔστι μετὰ χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν ἀδικία οὐδὲ ϑαυμάσαι πρόφωπον οὐδὲ 
λαβεῖν δῶρα. ὃ χαί γε ἐν Ἱερουσαλὴμ κατέστησεν ᾿Ιωσαφὰτ τῶν ἱερέων χαὶ 8 
τῶν Λευιτῶν χαὶ τῶν πατριαρχῶν Ἰσραὴλ εἰς χρίσιν χυρίου xol χρίνειν τοὺς 
χατοικοῦντας ἐν Ἱερουσαλήμ. xol ἐνετείλατο πρὸς αὐτοὺς λέγων Οὕτω ποιή- 9 
σετε ἐν φόβῳ χυρίου, ἐν ἀληθείᾳ καὶ ἐν πλήρει χαρδίᾳ, ᾽ πᾶς ἀνὴρ κρίσιν 10 
τὴν ἐλθοῦσαν ἐφ᾽ ὑμᾶς τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν τῶν χατοιχούντων ἐν ταῖς πόλεσιν 
αὐτῶν ἀνὰ μέσον αἷμα αἵματος, καὶ ἀνὰ μέσον τοῦ προςτάγματος χαὶ ἐντο- 
λῆς, xol δικαιώματα χαὶ χρίματα χαὶ διαστελεῖσϑε αὐτοῖς, καὶ oby ἁμαρ- 
τήσονται τῷ χυρίῳ, xol οὐχ ἔσται ὀργὴ ἐφ᾽ ὑμᾶς xa ἐπὶ τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν᾽ 
οὕτω ποιήσετε, χαὶ οὐχ, ἁμαρτήσεσθε. 1) καὶ ἰδοὺ Αμαρίας ὁ ἱερεὺς ἡγούμε- M 
νος ἐφ᾽ ὑμᾶς εἷς πάντα λόγον χυρίου, xal Ζαβδίας υἱὸς ᾿Ισμαὴλ ὁ ἡγούμενος 
εἰς οἶχον Ἰούδα πρὸς πάντα λόγον βασιλέως, xo οἱ γραμματεῖς χαὶ οἱ Λευῖ- 
ται πρὸ προςώπου ὑμῶν᾽ ἰσχύσατε xol ποιήσατε, χαὶ ἔσται χύριος μετὰ 
τοῦ ἀγαϑοῦ. 





XX. 
Καὶ μετὰ ταῦτα ἦλθον ol viol Νωὰβ xoi υἱοὶ ᾿Αμμὼν xol μετ᾽ αὐτῶν 
ἐκ τῶν Μιναίων πρὸς ᾿Ιωσαφὰτ εἰς πόλεμον. 2 χαὶ ἦλθον xal ὑπέδειξαν τῷ 2 
᾿Ιωσαφὰτ λέγοντες Ἥχει ἐπὶ σὲ πλῆϑος πολὺ ἐκ πέραν τῆς ϑαλάσσης ἀπὸ 
Συρίας, καὶ ἰδού εἰσιν ἐν ᾿Ασασὰν Θαμάρ, αὕτη ἐστὶν ᾿Εγγαδί. ὃ xal ἐφο- 3 
QS, xol ἔδωχεν ᾿Ιωσαφὰτ πρόςωπον αὐτοῦ ἐχξητῆσαι τὸν χύριον; χαὶ ἐχή- 
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ρυξε νηστείαν ἐν παντὶ ᾿Ιούδᾳ. “ χαὶ συνήχϑη ᾿Ιούδα ἐχζητῆσαι τὸν κύριον, ὁ 
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5 xol ἀπὸ πασῶν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα ἦλθον ζητῆσαι τὸν χύριον. xoi ἀνέστη 
᾿Ιωσαφὰτ ἐν ἐκχλησίᾳ ᾿Ιούδα ἐν Ἱερουσαλὴμ, ἐν οἴκῳ χυρίου χατὰ πρόςωπον 
6 τῆς αὐλῆς τῆς χαινῆς, 9xoi εἶπε Κύριε ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων μον, οὐχὶ σὺ 
εἶ Scbg ἐν οὐρανῷ ἄνω, xol σὺ χυριεύεις πασῶν τῶν βασιλειῶν τῶν ἐσνῶν, 
δὴν ἐν τῇ χειρί gov ἰσχὺς δυναστείας, χαὶ οὐχ ἔστι πρὸς σὲ ἀντιστῆναι: 
Ἴ 7 οὐχὶ σὺ ὃ χύριος ὃ ἐξολοϑρεύσας τοὺς χατοιχοῦντας τὴν γῆν ταύτην ἀπὸ 
προςώπου τοῦ λαοῦ σου ᾿Ισραήλ, xoi ἔδωχας αὐτὴν “σπέρματι ᾿Αβραὰμ τῷ 
8 ἠγαπημένῳ σου εἰς τὸν αἰῶνα ; ὃ χαὶ χατῴχησαν ἐν αὐτῇ, χαὶ ὠχοδόμιησαν 
9 ἐν αὐτῇ ἁγίασμα τῷ ὀνόματί σου λέγοντες "᾿Εὰν ἐπέλθῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς χαχά, 
ῥομφαία, χρίσις, ϑάνατος, λιμός, στησόμεθα ἐναντίον τοῦ οἴκου τούτου xol 
ἐναντίον σοῦ, ὅτι τὸ ὄνομά σον ἐπὶ τῷ οἴχῳ τούτῳ, καὶ βοησόμεδα πρὸς σὲ 
10 ἀπὸ τῆς ολίψεως, καὶ ἀχούσῃ χαὶ σώσεις. 19 xol νῦν ἰδοὺ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν καὶ 
Μωὰβ καὶ ὄρος Σηείρ, εἰς οὖς οὖκ ἔδωχας τῷ ᾿Ισραὴλ διελθεῖν δι αὐτῶν, 
ἐξελθόντων αὐτῶν ἐκ ris Αἰγύπτον, ὅτι ἐξέχλιναν ἀπ᾽ αὐτῶν χαὶ οὖχ ἐξω- 
Ju λόϑρευσαν αὐτούς" 11 χαὶ νῦν ἰδοὺ αὐτοὶ ἐπιχειροῦσιν eg ἡμᾶς ἐξελθεῖν ἐχ- 
12 βαλεῖν ἡμᾶς ἀπὸ τῆς χληρονομίας ἡμῶν ἧς ἔδωχας ἡμῶν. 12 χύριε ὁ ϑεὸς 
ἡμῶν, οὗ χρινεῖς ἐν αὐτοῖς ; ὅτι οὐχ ἔστιν ἣμῖν ἰσχὺς τοῦ ἀντιστῆναι πρὸς 
τὸ πλῆθος τὸ πολὺ τοῦτο τὸ ἐλθὸν ἐφ᾽ ἡμᾶς, xol οὐχ οἴδαμεν τί ποιήσωμεν 
43 αὑτοῖς, ἀλλ Ἢ ἐπὶ σοὶ οἱ ὀφθαλμοὶ ἡμῶν. 15 χαὶ πᾶς ᾿Ιούδα ἑστηχὼς ἔναντι 
4& χυρίου xol τὰ παιδία αὐτῶν xoi αἱ γυναῖχες αὐτῶν. xoi τῷ "OC τῷ τοῦ 
Ζαχαρίου τῶν υἱῶν Βαναίου τῶν υἱῶν ᾿Ελεϊὴλ τοῦ Ματϑανίου τοῦ Λευίτου 
18 ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ασάφ, ἐγένετο ἐπ᾽ αὐτὸν πνεῦμα χυρίου ἐν τῇ ἐχχχησίᾳ, ' ? xal 
εἶπεν ᾿Αχούσατε, πᾶς ᾿Ιούδα χαὶ ol χατοιχοῦντες ἐν Ἱερουσαλὴμ. xol ὁ βασι- 
λεὺς ᾿Ἰωσαφάτ. τάδε λέγει χύριος ὑμῶν αὐτοῖς , Μὴ ,Φοβεῖσϑδε μηδὲ πτοησῆτε 
ἀπὸ προςώπου Sx ὄχλου τοῦ πολλοῦ τούτου, ὅτι oUy ὑμῶν ἐστὶν ἣ παράταξις 
16 ἀλλ ἢ τῷ ϑεῷ. 16 αὖριον κατάβητε ἐπ᾽ αὐτούς᾽ ἰδοὺ ἀναβαίνουσι χατὰ τὴν 
ἀνάβασιν ᾿Ασσεῖς, καὶ εὑρήσετε αὐτοὺς ἐπ᾿ ἄκρου ποταμοῦ τῆς ἐρήμου᾽ Ϊεριήλ, 
qm οὐχ ὑμῶν ἐστὶ πολεμῆσαι" ταῦτα σύνετε χαὶ ἴδετε τὴν σωτηρίαν χυρίου με 
ὑμῶν, ᾿Ιούδα χαὶ “Ἱερουσαλήμ. μὴ φοβηϑῆτε μηδὲ πτοηϑ τε αὔριον ἐξελθεῖν 
48 εἷς ἀπάντησιν αὐτοῖς ᾽ χαὶ χύριος ues ὑμῶν. 1 xot χύψας ᾿Ιωσαφὰτ ἐπὶ πρός- 
coy αὐτοῦ xol πᾶς ᾿Ιούδα x«i οἱ χατοιχοῦντες ἹἹερουσαλὴμ. ἔπεσον ἔναντι 
19 χυρίου προςκυνῆσαι χυρίῳ. 19 χαὶ ἀνέστησαν οἱ Λευῖται ἀπὸ τῶν υἱῶν Καὰσ 
χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν Κορὲ αἰνεῖν χυρίῳ 3:0 Ἰσραὴλ ἐν φωνῇ μεγάλῃ εἰς ὕψος. 
90 ?? xal ὥρϑρισαν πρωὶ χαὶ ἐξῆλϑον εἰς τὴν ἔρημον Ocxoé^ xo ἐν τῷ ἐξελθεῖν 
αὐτοὺς ἔστη ᾿ Ιωσαφὰτ χαὶ ἐβόησε χαὶ εἶπεν ᾿Αχούσατέ μου, ᾿ἸΙούδα xai οἱ 
χατοιχοῦντες ἐν Ἱερουσαλήμ" ἐμπιστεύσατε ἐν χυρίῳ Se) ἡμῶν, xol ἐμπι- 
21 στευϑήσεσϑε᾽" ἐμπιστεύσατε ἐν προφήτῃ αὐτοῦ, xai εὐοδωσήσεσϑε. 21 χαὶ 
ἐβουλεύσατο μετὰ τοῦ λαοῦ, χαὶ ἔστησε Ψαλτῳδοὺς χαὶ αἰνοῦντας ἐξομολο- 
γεῖσϑαι χαὶ αἰνεῖν τὰ ἅγια ἐν τῷ ἐξελθεῖν ἔμπροσϑεν τῆς SUWMEGS xal ἔλε- 
22 yov ᾿Εξομολογεῖσϑε τῷ χυρίῳ, ὅτι εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ. 32 χαὶ ἐν 
τῷ ἄρξασθαι. αὐτοὺς τῆς αἰνέσεως xol τῆς ἐξ ξομολογήσεως ἔδωχε χύριος. πο- 
Acus τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν ἐπὶ Μωὰβ καὶ 6 ὄρος Σηεὶρ τοὺς ἐξελθόντας ἐπὶ "Ioj- 
23 δαν, xoa ἐτροπώϑησαν. ?? xol ἀνέστησαν οἱ viol ᾿Αμμὼν xoi Μωὰβ ἐπὶ τοὺς 


6. πατερὼν Ἡμῶν ... εἰ O ϑεος ... Om avo 7. Gv εἰ o 9coc o εξολε- 
Seeucag ... mpoce ou λαοῦ 40. tSou vtot ... εξωλεϑρευσαν — 44. (επειχε- 
ρουσιν εφ ὑμᾶς ...) ἡμᾶς ex γῆς Χληρονομίὰας 413. ἰισχυς ἡμῖν 43. τονδας 
εστ. εναντίον ... Om αὐτῶν extr. 44. υἱῶν ἐλεὴλ — 45. χατοιχουντες tepov- 
σάαλὴημ 46. αἀναβασιν ασαε ... om morauou 47. μὴ φοβεισϑε ... om av- 
τοις 48. εαὐτου ... εν tepouco mg. ... Evxvxtoy — 49. xvpto τὼ Sco 90. 
TO πρὼι ... Om αὐτοὺς ... ἐμπίστευσατε xUupio 2eo vo» 21. om xat 
αἰνεῖν τὰ usque εἐξομολογεισθε 22. ἐναρξασϑαι τῆς ἀϊνεσεως αὐτον τῆς 





Moabitis. Ochozias. Joram rex Judae. Παραλ. β΄ 91,5. 5595 





χατοιχοῦντας ὄρος Zip ἐξολοθρεῦσαι xo éxrpüpat αὐτούς xol ὡς συνετέλε- 
σὰν τοὺς χατοιχοῦντας Σηείρ, ἀνέστησαν εἰς ἀλλήλους τοῦ ἐξολοϑρευϑῆναι. 
35 xol ᾿Ιούδας ἦλθεν ἐπὶ τὴν σχοπιὰν τῆς ἐρήμον, χαὶ ἐπέβλεψε χαὶ εἶδε τὸ 24 
πλῆσϑος" xoi ἰδοὺ πάντες νεχροὶ πεπτωκότες ἐπὶ τῆς γῆς, oUx ἦν σωζόμενος. 
35 χαὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωσαφὰτ xol ὁ λαὸς αὐτοῦ σχυλεῦσαι τὰ σχῦλα αὐτῶν, καὶ 20 
εὗρον χτήνη πολλὰ xal ἀποσχευὴν καὶ σχῦλα xol σχεύη ἐπιϑυμητά, καὶ ἐσχύ- 
λευσαν ἐν αὑτοῖς" χαὶ ἐγένοντο ἡμέραι τρεῖς σχυλευόντων αὐτῶν τὰ σχῦλα, 
ὅτι πολλὰ ἣν. 25 χαὶ ἐγένετο τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐπισυνήχϑησαν εἰς τὸν 26 
αὐλῶνα τῆς εὐλογίας, ἐχεῖ γὰρ ηὐλόγησαν τὸν χύριον᾽ διὰ τοῦτο ἐκάλεσαν τὸ 
ὄνομα τοῦ τόπου ἐχείνου Κοιλὰς Εὐλογίας ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 37 καὶ 21 
ἐπέστρεψε πᾶς ἀνὴρ ᾿Ιούδα' εἰς ἱΙερουσαλὴμ xo ᾿Ιωσαφὰτ ἡγούμενος αὐτῶν 
ἐν εὐφροσύνῃ μεγάλῃ, ὅτι εὔφραινεν αὐτοὺς χύριος ἀπὸ τῶν ἐχθρῶν αὐτῶν. 
38 χαὶ εἰςῆλθον εἰς ἱΙερουσαλὴμ. ἐν νάβλαις xol χινύραις καὶ ἐν σάλπιγξιν εἰς 28 
οἶχον χυρίου. ?? xol ἐγένετο ἔχστασις χυρίου ἐπὶ πάσας τὰς βασιλείας τῆς γῆς 29 
ἐν τῷ ἀχοῦσαι αὐτοὺς ὅτι χύριος ἐπολέμησε πρὸς τοὺς ὑπεναντίους ᾿Ισραήλ. 
39 χαὶ εἰρήνευσεν ἣ βασιλεία ᾿Ιωσαφάτ, xoi κατέπαυσεν αὐτῷ ὁ ϑεὸς αὐτοῦ 30 
χυχλόϑεν. 51 χαὶ ἐβασίλευσεν Ἰωσαφὰτ ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν, ὧν ἐτῶν τριαχοντα- 31 
πέντε ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, xol εἴχοσι καὶ πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν “1ε- 
ρουσαλχήμ., xoi ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αζουβὰ ϑυγάτηρ Zi. 52 xol ἐπορεύθη 32 
ἐν ταῖς ὁδοῖς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Ασά, xol oüx ἐξέκλινε τοῦ ποιῆσαι τὸ εὐθὲς 
ἐνώπιον χυρίου. 53 ἀλλὰ xal τὰ ὑψηλὰ ἔτι ὑπῆρχε, καὶ ἔτι ὁ λαὸς οὗ χατεύ- 33 
Suye τὴν χαρδίαν αὐτῶν πρὸς χύριον τὸν Scb» τῶν πατέρων αὐτῶν. ?* xol 81 
οἱ λοιποὶ λόγοι Ιωσαφὰτ οἱ πρῶτοι καὶ οἱ ἔσχατοι ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐν λόγοις 
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Τηοὺ τοῦ "Avaw(, ὃς χατέγραψε βιβλίον βασιλέων ᾿Ισραήλ. 5? xol μετὰ ταῦτα 35 
ἐχοιγνώνησεν Ιωσαφὰτ βασιλεὺς ᾿Ιούδα πρὸς ᾿Οχοζίαν βασιλέα ᾿Ισραήλ, xo 
οὗτος ἠνόμησεν ὅδ᾽ ἐν τῷ ποιῆσαι xol πορευϑῆναι πρὸς αὐτὸν τοῦ ποιῆσαι 36 
πλοῖα τοῦ πορευϑῆναι tlg Θαρσεῖς᾽ xol ἐποίησε πλοῖα ἐν Τασιὼν L'ofép. 
37 xol προεφήτευσεν ᾿Ελιέζερ ὁ τοῦ Δωδία ἀπὸ Ναρισῆς ἐπὶ ᾿Ιωσαφὰτ λέγων 31 
Ὡς ἐφιλίασας τῷ ᾿Οχοζίᾳ, ἔϑραυσε χύριος τὸ ἔργον σον, xol συνετρίβη τὰ 
πλοῖά σου. xoi οὐκ ἐδυνάσϑη πορευθῆναι εἰς Θαρσεῖς. 


ΧΧΙ, 


Καὶ ἐχοιμήϑη ᾿Ιωσαφὰτ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει 
Δαυίδ xaX ἐβασίλευσεν ᾿Ιωρὰν υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. *xal αὐτῷ ἀδελφοὶ 3 
υἱοὶ ᾿Ιωσαφὰτ ἕξ, ᾿Αζαρίας xol ᾿Ιεζὴλ καὶ Ζαχαρίας xoi ᾿Αζαρίας χαὶ Νι- 
χαὴλ καὶ Ζαφατίας᾽ πάντες οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιωσαφὰτ βασιλέως ᾽Ιούδα. 5 χαὶ ἔδω- 3 
xc» αὑτοῖς ὁ πατὴρ αὐτῶν δόματα πολλά, ἀργύριον xol χρυσίον xoi ὅπλα 
μετὰ τῶν πόλεων τετειχισμένων ἐν ᾿Ιούδᾳ, xol τὴν βασιλείαν ἔδωχε τῷ 'Lo- 
ράμ,, ὅτι οὗτος ὁ πρωτότοχος. *xal ἀνέστη ᾿Ιωρὰμ. ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ ἀ 
xal ἐχραταιώϑη, καὶ ἀπέχτεινε πάντας τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ ἐν ῥομφαίᾳ καὶ 
ἀπὸ τῶν ἀρχόντων ᾿Ισραήλ. ὃ ὄντος αὐτοῦ τριάχοντα xoi δύο ἐτῶν, κατέστη ὃ 
᾿Ιωρὰμ. ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, xo ὀχτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ. 
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556 Παραλ. β΄ 21,6. Joram impius; Eliae de eo vaticinium. 
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6 δ χαὶ ἐπορεύϑη ἐν ὁδῷ βασιλέων ᾿Ισραὴλ ὡς ἐποίησεν οἶκος ᾿Αχαάβ, ὅτι 3u- 
7 γάτηρ ᾿Αχαὰβ ἦν αὐτοῦ γυνή, xol ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον xuplov. 7 xol 
οὐκ ἐβούλετο χύριος ἐξολοθρεῦσαι τὸν οἶκον Δαυίδ, διὰ τὴν διαϑήχην ἣν διέ- 
Sero τῷ Δανίδ, καὶ ὡς εἶπεν αὐτῷ δοῦναι αὐτῷ λύχνον xol τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ 
8 πάσας τὰς ἡμέρας. ὃ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἀπέστη ᾿Εδὼμ. ἀπὸ τοῦ ᾿Ιούδα, 
9 xai ἐβασίλευσαν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς βασιλέα. 5 καὶ cero ᾿Ιωρὰμ μετὰ τῶν ἀρχόν- 
των, καὶ πᾶσα ἣ ἵππος μετ᾽ αὐτοῦ" xol ἐγένετο xoi ἠγέρϑη νυχτός, χαὶ ἐπά- 
ταξεν ᾿Εδὼμ τὸν κυχλοῦντα αὐτὸν καὶ τοὺς ἄρχοντας τῶν ἁρμάτων, xoi ἔφυγεν 
40 ὃ λαὸς εἰς τὰ σκηνώματα αὐτῶν. 19 xol ἀπέστη ἀπὸ ᾿Ιούδα ᾿Εδὼμ. ἕως τῆς 
ἡμέρας ταύτης τότε ἀπέστη Λομνὰ ἐν τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἀπὸ χειρὸς αὑτοῦ, 
M ὅτι ἐγχατέλιπε χύριον τὸν θεὸν τῶν πατέρων αὐτοῦ, ᾿" καὶ γὰρ αὐτὸς ἐποίη- 
σεν ὑψηλὰ ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα, xol ἐξεπόρνευσε τοὺς χατοικοῦντας ἐν 
14 Ἱερουσαλήμ, καὶ ἀπεπλάνησε τὸν ᾿Ιούδαν. 15 καὶ ἦλθεν αὐτῷ ἐν γραφῇ παρὰ 
᾿λιοὺ τοῦ προφήτου λέγων Τάδε λέγει κύριος ϑεὸς Δαυὶδ τοῦ πατρός σου 
"AyS? ὧν οὐχ ἐπορεύθης ἐν ὁδῷ Ἰωσαφὰτ τοῦ πατρός σου xe ἐν ὁδοῖς ᾿Ασὰ 
13 βασιλέως ᾿Ιούδα, 15 καὶ .ἐπορεύϑης ἐν ὁδοῖς βασιλέων ᾿Ισραήλ, καὶ ἐξεπόρνευ- 
σας τὸν Ἰούδαν καὶ τοὺς κατοικοῦντας ἐν Ἱερουσαλὴμ. ὡς ἐξεπόρνευσεν οἶχος 
᾿Αχαάβ, καὶ τοὺς ἀδελφούς cov υἱοὺς τοῦ πατρός cov τοὺς ἀγαϑοὺς ὑπὲρ σὲ 
1& ἀπέκτεινας, 1) ἰδοὺ χύριος πατάξει σε πληγὴν μεγάχην ἐν τῷ λαῷ cov xoi ἐν 
15 τοῖς υἱοῖς σου xal ἐν γυναιξί σου καὶ ἐν πάσῃ τῇ ἀποσχευῇ σου" δ χαὶ σὺ 
ἐν μαλαχίᾳ πονηρᾷ, ἐν νόσῳ χοιλίας, ἕως οὗ ἐξέλθῃ ἣ χοιλία σου μετὰ τῆς 
16 μαλακίας ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας. 15 χαὶ ἐπήγειρε κύριος ἐπὶ ᾿Ιωρὰμ. τοὺς ἀλ- 
17 λοφύλους xol τοὺς Ἄραβας xol τοὺς ὁμόρους τῶν Αἰϑιόπων᾽" V yet ἀνέβησαν 
ἐπὶ ᾿Ιούδαν xol χατεδυνάστενον, καὶ ἀπέστρεψαν πᾶσαν τὴν ἀποσχευὴν ἣν 
εὗρον ἐν οἴκῳ τοῦ βασιλέως xal τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xoi τὰς ϑυγατέρας αὐτοῦ, 
xe οὐ χατελείφϑη αὐτῷ υἱὸς ἀλλ᾽ ἢ ᾿Οχοζίας ὁ μικρότατος τῶν υἱῶν αὐτοῦ. 
48 xe μετὰ ταῦτα πάντα ἐπάταξεν αὐτὸν χύριος εἰς τὴν χοιλίαν μαλαχίαν 
19 οὐκ ἔστιν ἰατρεία. 19 καὶ ἐγένετο ἐξ ἡμερῶν εἰς ἡμέρας" καὶ ὡς ἦλθε χαι- 
phe τῶν ἡμερῶν ἡμέρας δύο, ἐξῆλθεν ἢ χοιλία αὑτοῦ μετὰ τῆς νόσον, χαὶ 
ἀπέθανεν ἐν μαλαχίᾳ πονηρᾷ᾽ xa οὖκ ἐποίησεν ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐχφορὰν χα- 
40 δὼς ἐχφορὰν πατέρων αὐτοῦ. * ἣν τριάχοντα xol δύο ἐτῶν ὅτε ἐβασίλευσε, 
χαὶ ὀχτὼ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱΙερουσαλήμ᾽ xoi ἐπορεύθη oUx ἐν ἐπαίνῳ, xoi 
ἐτάφη ἐν πόλει Δανίδ, καὶ oüx ἐν τάφοις τῶν βασιλέων. 


XXII. 


Καὶ ἐβασίλευσαν οἱ κατοικοῦντες ἐν “Ἱερουσαλὴμ. τὸν ᾿Οχοζίαν υἱὸν αὐτοῦ 
τὸν μιχρὸν ἀντ᾽ αὐτοῦ, ὅτι πάντας τοὺς πρεσβυτέρους ἀπέχτεινε τὸ ἐπελθὸν 
ἐπ᾿ αὐτοὺς λῃστήριον, οἱ Ἤραβες xal οὗ ᾿Αλιμαζονεῖς" xal ἐβασίλευσεν *Oyo- 

2 ζίας υἱὸς "Iopkp. βασιλέως ᾿Ιούδα. 5 ὧν ἐτῶν εἴχοσι᾿Οχοζίας ἐβασίλευσε, xot 
ἐγιαυτὸν ἕνα ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, xal ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Τοϑολία 
3 θυγάτηρ ᾿Αμβρί. ὃ χαὶ οὗτος émopeUS ἐν ὁδῷ οἴκου ᾿Αχαάβ, ὅτι μήτηρ αὐτοῦ 
& ἦν σύμβουλος τοῦ ἁμαρτάνειν. xai ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου ὡς 
οἶχος ᾿Αχαάβ, ὅτι αὐτοὶ ἦσαν αὐτῷ σύμβουλοι μετὰ τὸ ἀποϑανεῖν τὸν πατέρα 
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αὑτοῦ τοῦ ἐξολοϑρεῦσαι αὐτόν, ὃ xol ἐν ταῖς βουλαῖς αὐτῶν ἐπορεύθη. xol 5 
ἐπορεύθη μετὰ ᾿Ιωρὰμ. υἱοῦ ᾿Αχαὰβ βασιλέως ᾿Ισραὴλ εἰς πόλεμον ἐπὶ ᾿Αζαὴλ 
βασιλέα Συρίας εἰς "PapioS Ταλαάδ' xoi ἐπάταξαν οἱ τοξόται τὸν ᾿Ιωράμ. 
9xol ἐπέστρεψεν ᾿Ιωρὰμ τοῦ ἰατρευϑῆναι εἰς ᾿Ιεζραὲλ ἀπὸ τῶν πληγῶν ὧν 6 
ἐπάταξαν αὐτὸν οἱ Σύροι ἐν ἹΡαμὼϑ ἐν τῷ πολεμεῖν αὐτὸν πρὸς ᾿Αζαὴλ βα- 
σιλέα Συρίας xol ᾿Οχοζίας υἱὸς ᾿Ιωρὰμ. βασιλεὺς ᾿Ιούδα χατέβη ϑεάσασθϑαι 
τὸν ᾿Ιωρὰμ. υἱὸν ᾿Αχαὰβ εἰς ᾿Ιεζράελ, ὅτι ἠῤῥώστει. ἴ xol παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἐγένετο 7 
χαταστροφὴ ᾿Οχοζίᾳ ἐλθεῖν πρὸς " Iopdp. καὶ ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτὸν ἐξῆλθε μετ᾽ 
αὐτοῦ ᾿Ιωρὰμ. πρὸς ᾿Τηοὺ υἱὸν Ναμεσσεὶ χριστὸν χυρίου εἰς τὸν οἶχον ᾿Αχαάβ. 

8 χαὶ ἐγένετο ὡς ἐξεδίχησεν "InoU τὸν οἶκον ᾿Αχαάβ, xol εὗρε τοὺς ἄρχοντας 8 
᾿Ιούδα καὶ τοὺς ἀδελφοὺς ᾿Οχοζίον λειτουργοῦντας τῷ ᾿Οχοζίᾳ xol ἀπέκτεινεν 
αὐτούς. 3 καὶ εἶπε τοῦ ζητῆσαι τὸν ᾿Οχοζίαν ᾿ xol κατέλαβον αὐτὸν ἰατρευό- 9 
μένον ἐν Σαμαρείᾳ xol ἤγαγον αὐτὸν πρὸς ᾿Γηού, xol ἀπέχτεινεν αὐτόν. xol 
ἔϑαψαν αὐτόν, ὅτι εἶπαν Υἱὸς ᾿Ιωσαφάτ ἐστιν, ὃς ἐζήτησε τὸν χύριον ἐν ὅλῃ 
τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ xol οὐχ ἦν ἐν οἴχῳ ᾿Οχοζίᾳ χατισχῦσαι δύναμιν περὶ τῆς 
βασιλείας. 19 xol D'oSoMa ἣ μήτηρ ᾿Οχοζίου εἶδεν ὅτι τέϑνηχεν ὁ υἱὸς αὐτῆς, 10 
xol ἠγέρϑη καὶ ἀπώλεσε πᾶν τὸ σπέρμα τῆς βασιλείας ἐν οἴκῳ ᾿Ιούδα. 1 καὶ 11 
ἔλαβεν ᾿Ιωσαβεὲξ ϑυγάτηρ τοῦ βασιλέως τὸν ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Οχοζίουν, καὶ ἔχλεψεν 
αὐτὸν ἐκ μέσου υἱῶν τοῦ βασιλέως τῶν ϑανατουμένων, xoa ἔδωχεν αὐτὸν xol 
τὴν τροφὸν αὐτοῦ εἰς ταμεῖον τῶν χλινῶν᾽ xal ἔχρυψεν αὐτὸν ᾿Ιωσαβεὲϑ 3u- 
γάτηρ τοῦ βασιλέως ᾿Ιωρὰμ. ἀδελφὴ ᾿Οχοζίου γυνὴ ᾿Ιωδαὲ τοῦ ἱερέως, xot 
ἔχρυψεν αὐτὸν ἀπὸ προςώπον τῆς Γοϑολίας, xol ox ἀπέχτεινεν αὐτόν. 15 xol 12 
ἦν μετ᾽ αὐτοῦ ἐν οἴκῳ τοῦ ϑεοῦ χαταχεχρυμμένος ἕξ ἔτη, xoi l'oSoMa ἐβα- 
σίλευσεν ἐπὶ τῆς γῆς. 


XXIII. 


Kol ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀγδόῳ ἐχραταίωσεν ᾿Ιωδαὲ xoi ἔλαβε τοὺς ἑκατον- 
τάρχους τὸν ᾿Αζαρίαν υἱὸν ᾿Ιωρὰμ καὶ τὸν ᾿Ισμαὴλ υἱὸν ᾿Ιωανὰν xo τὸν ᾿Αζα- 
ρίαν υἱὸν ᾿Ωβὴδ xoi τὸν Μαασαίαν υἱὸν ᾿Αδία xol τὸν ᾿Ελισαφὰν υἱὸν Za- 
χαρίου μεϑ’ ἑαυτοῦ εἰς οἶκον χυρίου. *xol ἐκύκλωσαν τὸν ᾿Ιούδαν, xo συγή- 2 
γαγον τοὺς Λενίτας ἐκ πασῶν τῶν πόλεων ᾿Ιούδα xol ἄρχοντας πατριῶν τοῦ 
᾿Ισραήλ, xol ἦλθον εἰς ἱἹερουσαλήμ. ὅ καὶ διέθεντο πᾶσα ἣ ἐχχλησία ᾿Ιούδα 3 
διαϑήχην ἐν οἴκῳ τοῦ ϑεοῦ μετὰ τοῦ βασιλέως xol ἔδειξεν αὐτοῖς τὸν υἱὸν 
τοῦ βασιλέως xo εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ὁ υἱὸς τοῦ βασιλέως βασιλευσάτω χαϑὼς 
ἐλάχησε χύριος ἐπὶ τὸν οἶκον Δαυίδ, “ νῦν ὃ λόγος οὗτος ὃν ποιήσετε᾽ τὸ τρί- À 
τον ἐξ ὑμῶν εἰςπορευέσθωσαν τὸ σάββατον τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λευιτῶν xal 
εἰς τὰς πύλας τῶν εἰςόδων, ὃ καὶ τὸ τρίτον ἐν olx τοῦ βασιλέως, xal τὸ ὅ 
τρίτον ἐν τῇ πύλῃ τῇ μέσῃ, καὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐν αὐλαῖς οἴκου χυρίου. 9 xot 6 
μὴ εἰςελθέτω εἰς οἶκον xuplou ἐὰν μὴ ol ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται xal οἱ λειτουρ- 
γοῦντες τῶν Λενιτῶν αὐτοὶ εἰςελεύσονται ὅτι ἅγιοί εἰσι, xol πᾶς ὁ λαὸς φυ- 
λασσέτω φυλακὰς χυρίου. "xol χυχλώσουσιν οἱ Λευῖται τὸν βασιλέα χύχλῳ " 
ἀνδρὸς σχεῦος σκεῦος ἐν χειρὶ αὐτοῦ, xo ὁ εἰςπορευόμενος εἰς τὸν οἶκον ἀπο- 
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558 Παραλ. β΄ 23, 7. Jojada sacerdos; Joas rex; Gotholia. 
ϑανεῖται, xol ἔσονται μετὰ τοῦ βασιλέως ἐχπορευομένου xot εἰςπορενομένον 
8 αὐτοῦ. 8 καὶ ἐποίησαν οἱ Λευῖται xol πᾶς ᾿Ιούδα χατὰ πάντα ὅσα ἐνετείλατο 
αὑτοῖς Ἰωδαὲ ὁ ἱερεύς" xol ἔλαβον ἕχαστος τοὺς ἄνδρας αὐτοῦ ἀπ᾽ ἀρχῆς 
τοῦ σαββάτου ἕως ἐξόδου τοῦ σαββάτον, ὅτι οὐ χατέλυσεν ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς 
9 τὰς ἐφημερίας. 9 καὶ ἔδωχεν ᾿Ιωδαὲ τὰς μαχαίρας xot τοὺς Ξυρεοὺς xai τὰ 
10 ὅπλα ἃ ἦν τοῦ βασιλέως Δαυὶδ ἐν οἴκῳ τοῦ ϑεοῦ. 19 καὶ ἔστησε τὸν λαὸν 
πάντα ἕκαστον ἐν τοῖς ὅπλοις αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὠμίας τοῦ οἴκου τῆς δεξιᾶς ἕως 
τῆς ὠμίας τῆς ἀριστερᾶς τοῦ ϑυσιαστηρίου xol τοῦ οἴκου ἐπὶ τὸν βασιλέα 
41 κύχλῳ. 11 καὶ ἐξήγαγε τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως, xoi ἔδωκεν ἐπ’ αὑτὸν τὸ βασί- 
λειον xal τὰ μαρτύρια" xol ἐβασίλευσαν xol ἔχρισαν αὐτὸν ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς 
49 χαὶ oi υἱοὶ αὐτοῦ, xal εἶπαν Ζήτω ὁ βασιλεύς. !?xol ἤχουσε Τ᾽ οϑολία τὴ 
φωνὴν τοῦ λαοῦ τρεχόντων xoi ἐξομολογουμένων χαὶ αἰνούντων τὸν βασιλέα, 
43 xal εἰςῆλθε πρὸς τὸν βασιλέα εἰς οἶχον χυρίου. 15 καὶ εἶδε, καὶ ἰδοὺ ὁ βασι- 
λεὺς ἐπὶ τῆς στάσεως αὐτοῦ, χαὶ ἐπὶ τῆς εἰςόδου οἱ ἄρχοντες καὶ αἱ σάλ- 
πῆγες, χαὶ oi ἄρχοντες περὶ τὸν βασιλέα, καὶ πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς ηὐφράνθη, 
xoi ἐσάλπισαν ταῖς σάλπιγξι, xol oi ἄδοντες ἐν τοῖς ὀργάνοις ᾧδοὶ xo 
ὑμνοῦντες aivov* xai διέῤῥηξε LoSoMa τὴν στολὴν αὐτῆς, χαὶ ἐβόησεν ᾿Επιτι- 
1ὰ ϑέμενοι ἐπιτίϑεσϑε. "΄ καὶ ἐξῆλθεν ᾿Ιωδαὲ 5 ἱερεύς" xot ἐνετείλατο ᾿Ιωδαὲ ὁ 
ἱερεὺς τοῖς ἑκατοντάρχοις xol τοῖς ἀρχηγοῖς τῆς δυνάμεως καὶ εἶπεν αὐτοῖς 
᾿Εχβάλετε αὐτὴν ἐχτὸς τοῦ οἴκου, xai εἰςέλθατε ὀπίσω αὐτῆς, xoi ἀποπανέτω 
45 μαχαίρᾳ ὅτι εἶπεν ὁ ἱερεύς Μὴ ἀποθανέτω ἐν οἴκῳ κυρίου. !^xo ἔδωχαν 
αὐτῇ ἄνεσιν, χαὶ διῆλθε διὰ τῆς πύχης τῶν ἱππέων τοῦ οἴχου τοῦ βασιλέως, 
46 xoi ἐθανάτωσαν αὐτὴν ἐχεῖ. 19 xoi διέθετο Ιωδαὲ διαθήκην ἀνὰ μέσον αὑτοῦ 
(xal τοῦ λαοῦ xol τοῦ βασιλέως εἶναι λαὸν τῷ χυρίῳ. 17 χαὶ εἰςῆλθε πᾶς ὁ 
λαὸς τῆς γῆς εἰς οἶκον Βάαλ, xoi χατέσπασαν αὐτὸν χαὶ τὰ “υσιαστήρ'α 
αὐτοῦ, καὶ τὰ εἴδωλα αὐτοῦ ἐλέπτυναν, καὶ τὸν Ματϑὰν ἱερέα Βάαλ ἐπανά- 
48 τωσαν ἐναντίον τῶν ϑυσιαστηρίων αὐτοῦ. 8 xot ἐνεχείρισεν ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς τὰ 
ἔργα οἴκου χυρίου διὰ χειρὸς ἱερέων χαὶ Λενιτῶν, χαὶ ἀνέστησε τὰς ἐφημε- 
ρίας τῶν ἱερέων xol τῶν Λευιτῶν, ἃς διέστειλε Δαυὶδ ἐπὶ τὸν οἶχον χυρίον 
xoà ἀνενέγχαι ὁλοχαυτώματα χυρίῳ, χαϑὼς γέγραπται ἐν νόμῳ Μωυσῆ, ἐν 
49 εὐφροσύνῃ xol ἐν ὠδαῖς διὰ χειρὸς Δαυίδ. 13 χαὶ ἔστησαν ot πυλωροὶ ἐπὶ τὰς 
20 πύλας οἴχου χυρίου, καὶ οὖχ εἰςελεύσεται ἀχάϑαρτος εἰς πᾶν πρᾶγμα, 7? χαὶ 
ἔλαβε τοὺς πατριάρχας xoi τοὺς δυνατοὺς xol τοὺς ἄρχοντας τοῦ λαοῦ xol 
πάντα τὸν λαὸν τῆς γῆς, χαὶ ἐπεβίβασαν τὸν βασιλέα εἰς oixow xuplov, xot 
εἰςῆλϑε διὰ τῆς πύλης τῆς ἐσωτέρας εἰς τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως, xoi ἐχά- 
91 ϑισαν τὸν βασιλέα ἐπὶ τοῦ Spóvov τῆς βασιλείας. ?! xot ηὐφράνπη πᾶς ὁ λαὸς 
τῆς γῆς, xo ἣ πόλις ἡσύχασε᾽ xoi τὴν Τ᾽ οϑολίαν ἐθανάτωσαν. 


XXIV. 


^ EU TIUS ἢ Η͂ - " » , " 
Ὧν ἐτῶν ἑπτὰ ᾿Ιωὰς ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol τεσσαράκοντα ἔτη 
^ » E: ; ES 4 4 
ἐβασίλευσεν ἐν ἱἹἹερουσαλήμ., xo ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ Σαβιὰ ἐκ Βηρσαβεέ. 
2 *xol ἐποίησεν ᾿Ιωὰς τὸ εὐθὲς ἐνώπιον κυρίου πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωδαὲ τοῦ 
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ἱερέως. ?xoX ἔλαβεν ᾿Ιωδαὲ δύο γυναῖκας ἑαυτῷ, xal ἐγέννησαν υἱοὺς χαὶ 3 
ϑυγατέρας. *xol ἐγένετο μετὰ ταῦτα, xal ἐγένετο ἐπὶ χαρδίαν ᾿Ιωὰς ἐπισκενά- 4 
σαι τὸν οἶχον χυρίου. " xo συνήγαγε τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς Λευίτας xol εἶπεν 5 
αὐτοῖς Ἐξέλϑθατε εἰς τὰς πόλεις ᾿Ιούδα καὶ συναγάγετε ἀπὸ παντὸς ᾿Ισραὴλ 
ἀργύριον κατισχῦσαι τὸν οἶχον χυρίου ἐνιαυτὸν xa! ἐνιαυτόν, xol σπεύσατε 
λαλῆσαι 3 xol οὐκ ἔσπευσαν οἱ Λευῖται. 5xol ἐχάλεσεν ὁ βασιλεὺς ᾿Ιωὰς τὸν 6 
Ἰωδαξ τὸν ἄρχοντα xol εἶπεν αὐτῷ Διὰ τί οὐκ ἐπεσχέψω περὶ τῶν Λευιτῶν 
τοῦ εἰςενέγχαι ἀπὸ ᾿Ιούδα xoi ἱΙερουσαλὴμ τὸ χεχριμένον ὑπὸ Μωυσῇ ἀν- 
ϑρώπου τοῦ ϑεοῦ, ὅτι ἐξεχχλησίασε τὸν ᾿Ισραὴλ εἰς τὴν σχηνὴν τοῦ μαρτυρίου ; 
1 ὅτι DoSoMa ἦν ἣ ἄνομος, καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῆς κατέσπασαν τὸν οἶχον τοῦ Θεοῦ, 7 
xol γὰρ τὰ ἅγια olxou χυρίου ἐποίησαν ταῖς Βααλίμ. 8 χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς 8 
Τεγηϑήτω γλωσσόχομον xa τεθήτω ἐν πύλῃ οἴχου χυρίου ἔξω. 9 καὶ χηρυ- 9 
ξάτωσαν ἐν ᾿Ιούδᾳ χαὶ ἐν ἱΙερουσαλὴμ. εἰςενέγχαι χυρίῳ χαϑὼς εἶπε Μωυ- 
σῆς παῖς τοῦ Θεοῦ ἐπὶ τὸν Ισραὴλ ἐν τῇ ἐρήμῳ. 19 χαὶ ἔδωκαν πάντες ἄρ- 10 
χοντες xol πᾶς ὁ λαός, xal εἰςέφερον xol ἐνέβαλον εἷς τὸ γλωσσόχομον ἕως 
οὐ ἐπληρώϑη. 1' χαὶ ἐγένετο ὡς εἰςέφερον τὸ γλωσσόχομον πρὸς τοὺς προστά- 11 
τας τοῦ βασιλέως διὰ χειρὸς τῶν Λευιτῶν, xol ὡς εἶδον ὅτι ἐπλεόνασε τὸ 
ἀργύριον, xol ἦλθεν Ó γραμματεὺς τοῦ βασιλέως καὶ ὁ προστάτης τοῦ ἱερέως 
τοῦ μεγάλου χαὶ ἐξεχένωσαν τὸ γλωσσόχομον, xol κατέστησαν εἷς τὸν τόπον 
αὑτοῦ οὕτως ἐποίουν ἡμέραν ἐξ ἡμέρας, καὶ συνήγαγον ἀργύριον πολύ. 1? καὶ 12 
ἔδωχεν αὐτὸ ὁ βασιλεὺς xai ᾿Ιωδαὲ ὁ ἱερεὺς τοῖς ποιοῦσι τὰ ἔργα εἰς ἐργα- 
σίαν οἴχου χυρίον᾽ xoi ἐμισθοῦντο λατόμους xol τέχτονας ἐπισχευάσαι τὸν 
οἶκον χυρίου, xai χαλχεῖς σιδήρου xo χαλχοῦ ἐπισκευάσαι τὸν οἶκον χυρίου. 
15 χαὶ ἐποίουν oi ποιοῦντες τὰ ἔργα, xoi ἀνέβη μῆχος τῶν ἔργων ἐν χερσὶν 13 
αὑτῶν, xal ἀνέστησαν τὸν οἶχον χυρίου ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτοῦ xol ἐνίσχυσαν. 
11 χαὶ ὡς συνετέλεσαν, Tyeyxaw πρὸς τὸν βασιλέα xoi πρὸς ᾿Ιωδαὲ τὸ χατά- 44 
λοιπὸν τοῦ ἀργυρίου, xol ἐποίησαν σχεύη εἰς οἶχον χυρίον, σχεύη λειτουργιχὰ 
ὁλοχαυτωμάτων xol ϑυΐσχκας χρυσᾶς xol ἀργυρᾶς, xoi ἀνήνεγχαν ὁλοχαυτώ- 
σεις ἐν οἴχῳ χυρίου διὰ παντὸς πάσας τὰς ἡμέρας ᾿Ιωδαέ. 15 καὶ ἐγήρασεν 15 
᾿Ιωδαὲ πλήρης ἡμερῶν, xoa ἐτελεύτησεν ὧν ἑχατὸν καὶ τριάχοντα ἐτῶν ἐν 
τῷ τελευτᾶν αὐτόν. 15 χαὶ ἔθαψαν αὐτὸν ἐν πόλει Δαυὶδ μετὰ τῶν βασιλέων, 16 
ὅτι ἐποίησεν ἀγαθωσύνην μετὰ ᾿Ισραὴλ xol μετὰ τοῦ ϑεοῦ καὶ τοῦ οἴχου 
αὐτοῦ. 1} καὶ ἐγένετο μετὰ τὴν τελευτὴν ᾿Ιωδαὲ εἰςῆλθον οἱ ἄρχοντες ᾿Ιούδα 11 
xol προςεχύνησαν τὸν βασιλέα τότε ἐπήχουσεν αὐτοῖς ὁ βασιλεύς. 15 χαὶ ἐγ- 18 
χατέλιπον τὸν οἶχον χυρίου ϑεοῦ τῶν πατέρων αὐτῶν, xol ἐδούλευον ταῖς 
᾿Αστάρταις χαὶ τοῖς εἰδώλοις xol ἐγένετο ὀργὴ ἐπὶ ᾿Ιούδαν xoi ἐπὶ ἽἹερουσα- 
i^g. ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 19 χαὶ ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς προφήτας ἐπιστρέψαι 19 
πρὸς κύριον, xal οὐκ ἤχουσαν᾽ xol διεμαρτύρατο αὐτοῖς, xo oby ὑπήχουσαν. 
320 χαὶ πνεῦμα ϑεοῦ ἐνέδυσε τὸν᾿Αζαρίαν τὸν τοῦ ᾿Ιωδαὲ τὸν ἱερέα, xoi ἀνέ- 80 
στὴ ἐπάνω τοῦ λαοῦ xai εἶπεν Τάδε λέγει χύριος Τί παραπορεύεσθε τὰς 
ἐντολὰς χυρίου ; xol oux εὐοδωϑήσεσθε" ὅτι ἐγχατελίπετε τὸν χύριον, καὶ ἐγχα- 
ταλείψει ὑμᾶς. 31 χαὶ ἐπέθεντο αὐτῷ, καὶ ἐλιϑοβόλησαν αὐτὸν δι᾽ ἐντολῆς 9] 
“ΜΙ. 23, Ἰωὰς τοῦ βασιλέως ἐν αὐλῇ οἴχου χυρίου. ?? καὶ οὐκ ἐμνήσθη ᾿Ιωὰς τοῦ ἐλέους 92 
οὗ ἐποίησεν ᾿Ιωδαὲ ὃ πατὴρ αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xot ἐθανάτωσε τὸν υἱὸν αὖ- 
τοῦ" xoi ὡς ἀπέονησχεν, εἶπεν ἼἼδοι χύριος χαὶ χρινάτω, 3? xo ἐγένετο μετὰ 23 
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τὴν συντέλειαν τοῦ ἐνιαυτοῦ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸν δύναμις Συρίας, xa ἤλσεν ἐπὶ 
Ἰούδαν xoX ἐπὶ Ἱερουσαχήμ., καὶ χατέφϑειραν πάντας τοὺς ἄρχοντας τοῦ λαοῦ 
d» τῷ λαῷ, xoi πάντα τὰ σχῦλα αὐτῶν ἀπέστειλαν τῷ βασιλεῖ Δαμασχοῦ. 
94 23 ὅτι ἐν ὀλίγοις ἀνδράσι παρεγένετο δύναμις Συρίας, καὶ ὁ “εὸς παρέδωχεν 
εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν δύναμιν πολλὴν σφόδρα, ὅτι ἐγχατέλιπον χύριουν τὸν “τὸν 
95 τῶν πατέρων αὐτῶν, xoi μετὰ ᾽Ιωὰς ἐποίησε χρίματα. 25 xoi μετὰ τὸ ἀπεὰλ- 
Seiy αὐτοὺς ἀπ᾿ αὐτοῦ ἐν τῷ ἐγκαταλιπεῖν αὐτὸν ἐν μαλαχίαις μεγάλαις, χαὶ 
ἐπέθεντο αὐτῷ οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐν αἵμασιν υἱοῦ ᾿Ιωδαὲ τοῦ ἱερέως, xoi ἔϑα- 
νάτωσαν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χλίνης αὐτοῦ, καὶ ἀπέϑανε᾽ χαὶ ἔσαψαν αὐτὸν ἐν 
96 πόλει Δαυίδ, καὶ οὐκ ἔϑαψαν αὐτὸν ἐν τῷ τάφῳ τῶν βασιλέων. ?" xai οἱ 
ἐπιδέμενοι ἐπ᾽ αὐτὸν Ζαβὲδ ὁ τοῦ Σαμαὰ ὁ ᾿Αμμανίτης xot ᾿Ιωζαβὲδ ὁ τοῦ 
91 Ξαμαρὴν ὃ Μωαβίτης “καὶ οἱ υἱοὶ αὐτοῦ πάντες, xai προςῆλδον αὐτῷ οἱ 
mévte. xai τὰ λοιπὰ ἰδοὺ γεγραμμένα ἐπὶ τὴν γραφὴν τῶν βασιλέων᾽ xoi ἐβα- 
σίλευσεν ᾿Αμασίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


ΧΧΥ. 


'"Qy εἴκοσι xoà πέντε ἐτῶν ἐβασίλευσεν ᾿Αμασίας, xot εἰχοσιευνέα ἔτη 
ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαχήμ,, χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιωαδαὲν ἀπὸ Ἵερου- 

4 σαλήμ. ?xoi ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου, ἀλχ oUx ἐν καρδίᾳ πλήρει. 
3 3 χαὶ ἐγένετο ὡς χατέστη ἣ βασιλεία ἐν χειρὶ αὐτοῦ, καὶ ἐπανάτωσε τοὺς 
& παῖδας αὑτοῦ τοὺς φονεύσαντας τὸν βασιλέα πατέρα αὑτοῦ. “ καὶ τοὺς υἱοὺς 
αὐτῶν οὐκ ἀπέχτεινε, κατὰ τὴν διαϑήχην τοῦ νόμον κυρίου χαϑὼς γέγραπται, 
ὡς ἐνετείλατο κύριος λέγων OUx ἀποθανοῦνται πατέρες ὑπὲρ τέκνων, καὶ υἱοὶ 
obx ἀποθανοῦνται ὑπὲρ πατέρων, ἀλχ ἢ ἕκαστος τῇ ἑαυτοῦ ἁμαρτία ἀποσα- 

5 γοῦνται. ὃ καὶ συνήγαγεν ᾿Αμασίας τὸν οἶχον ᾿Ιούδα, xot ἀνέστησεν αὐτοὺς x«t 
οἴχους πατριῶν αὐτῶν εἰς χιλιάρχους xa ἑχατοντάργους ἐν παντὶ ᾿Ιούδα “καὶ 
Ἱερουσαλήμ" xol ἠρίθμησεν αὐτοὺς ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xol ἐπάνω, xo εὗρεν 
αὐτοὺς τριαχοσίας χιλιάδας ἐξελθεῖν εἰς πόλεμον δυνατοὺς χρατοῦντας δόρυ 

6 xoi ϑυρεόν. ὁ χαὶ ἐμισθώσατο ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἑχατὸν χιλιάδας δυνατοὺς ἰσχύϊ 
ἡ ἑκατὸν ταλάντων ἀργυρίον. "xal ἄνϑρωπος τοῦ ScoU ἦλθε πρὸς αὐτὸν λέγων 
Βασιλεῦ, οὐ πορεύσεται μετὰ σοῦ δύναμις Ἰσραήλ, ὅτι οὐχ ἔστι χύριος μετὰ 

8 Ἰσραὴλ πάντων τῶν υἱῶν Egpatp. 8 ὅτι ἐὰν ὑπολάβῃς χατισχῦσαι ἐν τούτοις, 
χαὶ τροπώσεταί σε χύριος ἐναντίον τῶν ἐχϑρῶν, ὅτι ἐστὶ παρὰ χυρίου χαὶ 

9 ἰσχῦσαι καὶ τροπώσασϑαι. ὅ χαὶ εἶπεν ᾿Αμασίας τῷ ἀνορώπῳ τοῦ ϑεοῦ Καὶ 
τί ποιήσω τὰ ἑχατὸν τάλαντα ἃ ἔδωκα τῇ δυνάμει Ισραήλ; xol εἶπεν ὃ &v- 
10 ὅρωπος τοῦ ϑεοῦ [Ἔστι τῷ χυρίῳ δοῦναί σοι πλεῖστα τούτων. 15 xol διεχώ- 
ρισεν ᾿Αμασίας τῇ δυνάμει τῇ ἐλϑούσῃ πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Εφραὶμ ἀπελϑεῖν εἰς 
τὸν τόπον αὐτῶν xol ἐδυμώδησαν σφόδρα ἐπὶ ᾿Ιούδαν, xai ἐπέστρεψαν εἰς 
11 τὸν τόπον αὐτῶν ἐν ὀργῇ ϑυμοῦ. !! χοὶ ᾿Αμασίας χατίσχυσε xol παρέλαβε τὸν 
λαὸν αὐτοῦ, xol ἐπορεύϑη εἰς τὴν χοιλάδα τῶν ἁλῶν, xal ἐπάταξεν ἐχεῖ τοὺς 
(2 υἱοὺς Xo δέκα χιλιάδας. xoi δέκα χιλιάδας ἐζώγρησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ιούδα, 
χαὶ ἔφερον αὐτοὺς ἐπὶ τὸ ἄχρον τοῦ χρημνοῦ, xol κατεχρήμνιξον αὑτοὺς ἀπὸ 
13 τοῦ dxpou τοῦ χρημνοῦ, xoi πάντες διεῤῥήγνυντο. xoi υἱοὶ τῆς δυνάμεως 


^ " 


oUg ἀπέστρεψεν ᾿Αμασίας τοῦ μὴ πορευπῆναι μετ᾽ αὐτοῦ εἰς πόλεμον, χαὶ 
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ἐπέϑεντο ἐπὶ τὰς πόλεις ᾿Ιούδα ἀπὸ Σαμαρείας ἕως Βαιϑωρών, καὶ ἐπάταξαν 

ἐν αὐτοῖς τρεῖς χιλιάδας χαὶ ἐσχύλευσαν σχῦλα πολλά, !*xo ἐγένετο μετὰ τὸ 14 
ἐλϑεῖν ᾿Αμασίαν πατάξαντος τὴν ᾿Ιδουμαίάν, xoi ἤνεγχε πρὸς αὐτὸν τοὺς ϑεοὺς 
υἱῶν Σηείρ, xai ἔστησεν αὐτοὺς αὐτῷ εἰς ϑεούς, xoi ἐναντίον αὑτῶν προς- 
εἐχύνει, xol αὐτὸς αὑτοῖς ἔϑυε. 15 χαὶ ἐγένετο ὀργὴ κυρίου ἐπὶ ᾿Αμασίαν, xol 45 
ἀπέστειλεν αὐτῷ προφήτην xol εἶπεν αὐτῷ Τί ἐζήτησας τοὺς ϑεοὺς τοῦ λαοῦ 
δὲ οὐκ ἐξείλοντο τὸν λαὸν ἑαυτῶν Ex χειρός σου; !9xol ἐγένετο ἐν τῷ λαλῆ- 10 
σαι αὐτῷ πρὸς αὐτόν, xol εἶπεν αὐτῷ Μὴ σύμβουλον τοῦ βασιλέως δέδωχά 
σε; πρόςεχε Oa μὴ μαστιγωθῇς. χαὶ ἐσιώπησεν ὃ προφήτης, xol εἶπεν ὅτι 
γινώσχω ὅτι ἐβούλετο ἐπὶ σοὶ τοῦ χαταφϑεῖραί σε, ὅτι ἐποίησας τοῦτο xol 
oUx ἐπήχουσας τῆς συμβουλίας μου. 17 χαὶ ἐβουλεύσατο ᾿Αμασίας ὃ βασιλεὺς 11 
᾿Ιούδα, xal ἀπέστειλε πρὸς ᾿Ιωὰς υἱὸν ᾿Ιωάχαζ. υἱοῦ 'Inou βασιλέα ᾿Ισραὴλ 
λέγων Δεῦρο καὶ ὀφϑῶμεν προςώποις. 18 χαὶ ἀπέστειλεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ 18 
πρὸς ᾿Αμασίαν βασιλέα ᾿Ιούδα λέγων Ὃ ἀχχοὺχ ὁ ἐν τῷ Λιβάνῳ ἀπέστειλε 
πρὸς τὴν χέδρον τὴν ἐν τῷ Λιβάνῳ λέγων Δὸς τὴν ϑυγατέρα σου τῷ υἱῷ μου 
εἰς γυναῖκα, χαὶ ἰδοὺ ἐλεύσεται τὰ Θηρία τοῦ ἀγροῦ τὰ ἐν τῷ Λιβάνῳ xol 
ἦλθον τὰ ϑηρία xoi χατεπάτησαν τὸν ἀχχούχ. 13 εἶπας ᾿Ιδοὺ ἐπάταξα τὴν 19 
- Ιδουμαίαν, xoi ἐπαίρει σε ἣ χαρδία cov T βαρεῖα νῦν χάϑισον ἐν οἴκῳ cov, 
xoi ἵνα τί συμβάλλεις ἐν χκαχίᾳ, xoi πεσῇ σὺ xoi ᾿Ιούδας μετὰ σοῦ ; 3 χαὶ 90 
oüx ἤχουσεν ᾿Αμασίας, ὅτι παρὰ χυρίου ἐγένετο τοῦ παραδοῦνα! αὐτὸν εἰς 
χεῖρας, ὅτι ἐξεζήτησε τοὺς ϑεοὺς τῶν ᾿Ιδουμαίων. ?'xoi ἀνέβη ᾿Ιωὰς βασι- 21 
λεὺς ᾿Ισραήλ, χαὶ ὥφϑησαν ἀλλήλοις αὐτὸς καὶ ᾿Αμασίας βασιλεὺς ᾿Ιούδα ἐν 
Βαιϑσαμὺς 7) ἐστι τοῦ ᾿Ιούδα. 32 καὶ ἐτροπώθη ᾿Ιούδας χατὰ πρόςωπον ᾿Ισραήλ, 22 
xoi ἔφυγεν ἕχαστος εἷς τὸ σκήνωμα αὐτοῦ. 35 καὶ τὸν ᾿Αμασίαν βασιλέα ᾿Ιούδα 93 
τὸν τοῦ ᾿Ιωὰς υἱοῦ ᾿Ιωάχαζ κατέλαβεν ᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν Βαιϑσαμύς, 
xoi εἰςήγαγεν αὐτὸν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ,, καὶ κατέσπασεν ἀπὸ τοῦ τείχους ἱἹερου- 
σαλὴμ. ἀπὸ πύλης Egpolp ἕως πύλης γωνίας τετραχοσίους πήχεις. 3“ καὶ πᾶν 9. 
τὸ χρυσίον xoi τὸ ἀργύριον καὶ πάντα τὰ σκεύη τὰ εὑρεϑέντα Ev οἴκῳ χυρίου 
xol παρὰ τῷ ᾿Αβδεδὸμ, καὶ τοὺς θησαυροὺς οἴχου τοῦ βασιλέως xo τοὺς υἱοὺς 
τῶν συμμίξεων, xoi ἐπέστρεψεν εἰς Σαμάρειαν. ?? καὶ ἔζησεν ᾿Αμασίας ὃ τοῦ 25 
᾿Ιωὰς βασιλεὺς ᾿Ιούδα μετὰ τὸ ἀποθανεῖν ᾿Ιωὰς τὸν τοῦ ᾿Ιωάχαζ βασιλέα 
Ἰσραὴλ ἔτη δεχαπέντε. ?9 καὶ οἱ λοιποὶ λόγοι ᾿Αμάσίονυ οἱ πρῶτοι χαὶ οἱ ἔσχα- 26 
τοι οὐχ ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίου βασιλέων Τούδα καὶ ᾿Ισραήλ; 57 καὶ ἐν 91 
τῷ χαιρῷ ᾧ ἀπέστη ᾿Αμασίας ἀπὸ xuplou, καὶ ἐπέθεντο αὐτῷ ἐπίϑεσιν, καὶ 
ἔφυγεν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ. εἰς Λαχίς᾽ xoi ἀπέστειλαν χατόπισϑεν αὑτοῦ εἰς Λα- 
χίς, καὶ ἐθανάτωσαν αὐτὸν ἐχεῖ, 38 χαὶ ἀνέλαβον αὑτὸν ἐπὶ τῶν ἵππων, xat 38 
ἔϑαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν πόλει Δανίδ. 


XXVI. 

Koi ἔλαβε πᾶς ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Οζίαν, xol αὐτὸς υἱὸς ἑχκαίδεχα 
ἐτῶν, xol ἐβασίλευσαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ᾿Αμασίον. * αὐτὸς Qxo- 9 
δόμησε τὴν AUS, αὐτὸς ἐπέστρεψεν αὐτὴν τῷ ᾿Ιούδᾳ μετὰ τὸ χοιμηϑῆναι 
τὸν βασιλέα μετὰ τῶν “πατέρων αὐτοῦ. ὅ υἱὸς ἑκχαίδεκα ἐτῶν ἐβασίλευσεν 3 
᾽Οξίας, καὶ πεντήκοντα xol δύο ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἱἹερουσαλήμ,, xol ὄνομα 
τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Ιεχελία ἀπὸ ἱἹερουσαλήμ. “ χαὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον 4 
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562 Παραλ. β΄ 26, 4. Oziae victoriae, insolentia, lepra. 
LL—————— À——————————— 
ὃ χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίησεν ᾿Αμασίας ὁ πατὴρ αὑτοῦ. 5 xol ἦν ἐχζητῶν 
τὸν χύριον ἐν ταῖς ἡμέραις Ζαχαρίου τοῦ συνιόντος ἐν φόβῳ χυρίον, χαὶ ἐν 
6 ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἐζήτησε τὸν χύριον, xo εὐώδωσεν αὑτῷ χύριος. ὅ καὶ 
ἐξῆλθε xol ἐπολέμησε πρὸς τοὺς ἀλλοφύλους, καὶ χατέσπασε τὰ τείχη T'í3 
xo τὰ τείχη ᾿Ιαβνὴρ xoi τὰ τείχη ᾿Αζώτον, χαὶ φὠχοδόμησε πόλεις ᾿Αζώτον 
7 χαὶ ἐν τοῖς ἀλλοφύλοις. 7 καὶ κατίσχυσεν αὐτὸν χύριος ἐπὶ τοὺς ἀλλοφύλους 
xol ἐπὶ τοὺς Ἄραβας τοὺς χατοικοῦντας ἐπὶ τῆς πέτρας χαὶ ἐπὶ τοὺς Μωαίους. 
8 8 χαὶ ἔδωκαν οἱ Νιναῖοι δῶρα τῷ ᾿Οζίᾳ, xoi ἦν τὸ ὄνομα αὑτοῦ ἕως εἰςόδου 
9 Αἰγύπτον, ὅτι κατίσχυσεν ἕως ἄνω. ? xot φχοδόμησεν ᾿Οζίας πύργους ἐν Ἵερου- 
σαλὴμ. χαὶ ἐπὶ τὴν πύλην τῆς γωνίας xo ἐπὶ τὴν πύλην τῆς φάραγγος χαὶ 
10 ἐπὶ τῶν γωνιῶν χαὶ χατίσχυσε. xai φκοδόμησε πύργους ἐν τῇ ἐρήμῳ, χαὶ 
ἐλατόμησε Adxxoug πολλούς, ὅτι χτήνη πολλὰ ὑπῆρχεν αὑτῷ ἐν σεφηλᾷ xoi 
ἐν τῇ πεδινῇ καὶ ἀμπελουργοὶ ἐν τῇ ὀρεινῇ χαὶ ἐν τῷ Καρμήλῳ, ὅτι γεωρ- 
M γὸς ἦν. ll καὶ ἐγένετο τῷ ᾿Οζίᾳ δύναμις ποιοῦσα πόλεμον xol ἐκπορενομένη 
εἷς παράταξιν εἰς πόλεμον xal εἰςπορευομένη εἰς παράταξιν εἷς ἀριϑμόν" xot 
ἦν 5 ἀριϑμὸς αὐτῶν διὰ χειρὸς ᾿Ιειὴλ τοῦ γραμματέως χαὶ Μαασίον τοῦ 
12 χριτοῦ, διὰ χειρὸς ᾿Ανανίου τοῦ διαδόχου toU βασιλέως. 1" πᾶς ὃ ἀριπσμὸς 
13 τῶν πατριαρχῶν τῶν δυνατῶν εἰς πόλεμον διςχίλιοι ἑξαχόσιοι, 1 χαὶ μετ᾽ 
αὐτῶν δύναμις πολεμιχὴ τριαχόσιαι χιλιάδες xal ἑπταχιςχίλιοι χαὶ πενταχό- 
cio." οὗτοι οἱ ποιοῦντες πόλεμον ἐν δυνάμει ἰσχύος βοηθῆσαι τῷ βασιλεῖ ἐπὶ 
14 τοὺς ὑπεναντίους. 1: καὶ ἡτοίμασεν αὐτοῖς ᾿Οζίας πάσῃ τῇ δυνάμει φυρεοὺς 
xol δόρατα xol περιχεφαλαίας χαὶ Sápaxag χαὶ τόξα xoi εἰς λίϑους σφεὺ- 
15 δόνας. 15 χαὶ ἐποίησεν ἐν Ἱερουσαλὴμ. μηχανὰς μεμηχανευμένας λογιστοῦ τοῦ 
εἶναι ἐπὶ τῶν πύργων xol ἐπὶ τῶν γωνιῶν βάλλειν βέλεσι xo λίϑοις μεγάλοις * 
xa ἠχούσθη ἣ κατασχευὴ αὐτῶν ἕως πόῤῥω, ὅτι ἐδαυμαστώϑη τοῦ βοηϑῆνα, 
16 ἕως οὗ κατίσχυσε. 15 καὶ ὡς κατίσχυσεν, ὑψώϑη T) χαρδία αὐτοῦ τοῦ χατα- 
φϑεῖραι᾽ καὶ ἠδίκησεν ἐν χυρίῳ ϑεῷ αὐτοῦ, xol εἰςῆλθεν εἰς τὸν ναὸν χυρίου 
11 ϑυμιᾶσαι ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον τῶν ουμιαμάτων. ᾽7 καὶ εἰςῆλθεν ὀπίσω αὑτοῦ 
"Ataplag 5 ἱερεύς, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἱερεῖς τοῦ χυρίου ὀγδοήχοντα viot δυνατοί. 
18 18 χαὶ ἔστησαν ἐπὶ ᾿Οζίαν τὸν βασιλέα xol εἶπαν αὐτῷ Οὐ σοί, "Otia, 3u- 
υιᾶσαι τῷ κυρίῳ, dAÀX ἢ τοῖς ἱερεῦσιν υἱοῖς ᾿Λαρὼν τοῖς ἡγιασμένοις ϑῦσαι" 
ἔξελθε ἐχ τοῦ ἁγιάσματος, ὅτι ἀπέστης ἀπὸ χυρίον ᾿ χαὶ οὐχ ἔσται σοι τοῦτο 
49 εἰς δόξαν παρὰ χυρίου ϑεοῦ. !?xol ἐθδυμώϑη ᾿Οζίας, καὶ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ 
τὸ ϑυμιατήριον τοῦ ϑυμιᾶσαι ἐν τῷ ναῷ xal ἐν τῷ ουμωϑῆναι αὐτὸν πρὸς 
τοὺς ἱερεῖς, καὶ ἣ λέπρα ἀνέτειλεν ἐν τῷ μετώπῳ αὐτοῦ ἐναντίον τῶν ἱερέων 
30 ἐν οἴκῳ χυρίου ἐπάνω τοῦ ϑυσιαστηρίου τῶν ουμιαμάτων. 239 xol ἐπέστρεψε 
πρὸς αὐτὸν ᾿Δζαρίας ὁ ἱερεὺς ὁ πρῶτος xoi οἱ ἱερεῖς, καὶ ἰδοὺ αὐτὸς λεπρὸς 
ἐν τῷ μετώπῳ᾽ xal κατέσπευσαν αὐτὸν ἐχεῖϑεν, xo γὰρ αὐτὸς ἔσπευσεν ἐξελ- 
4] ϑεῖν, ὅτι ἤλεγξεν αὐτὸν χύριος. *! καὶ ᾿Οξίας ὃ βασιλεὺς ἦν λεπρὸς ἕως ἣμέ- 
ρας τῆς τελευτῆς αὐτοῦ, χαὶ ἐν οἴκῳ ἀπφουσὼϑδ ἐχάϑητο λεπρός, ὅτι ἀπε- 
σχίσϑη ἀπὸ οἴκου χυρίου " xoi ᾿Ιωάϑαν ὃ υἱὸς αὐτοῦ ἐπὶ τῆς βασιλείας αὑτοῦ 
92 χρίνων τὸν λαὸν τῆς γῆς. "7 xol οἱ λοιποὶ λόγοι ᾿Οζίον οἱ πρῶτοι xat οἱ ἔσχα- 
93 vot γεγραμμένοι ὑπὸ ᾿Ιεσσίου τοῦ προφήτου. 28 χαὶ ἐχοιμήϑη ᾽Οζίας μετὰ τῶν 
πατέρων αὐτοῦ, καὶ ἔθαψαν αὐτὸν μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ ἐν τῷ πεδίῳ τῆς 
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- “ D * [7] 
ταφῆς τῶν βασιλέων, ὅτι εἶπαν ὅτι λεπρός ἐστι᾿ xol ἐβασίλευσεν ᾿Ιωάϑαμ, 
υἱὸς αὐτοῦ ἀντ΄ αὑτοῦ. 


XXVII. 


Υἱὸς εἴκοσι xoi πέντε ἐτῶν ᾿Ιωάϑαμ. ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, xol &xxat- 
δεχαὰ ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ, xo ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Ἱερουσὰ 
ουγάτηρ Σαδώκ. 2 καὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου xarà πάντα ἃ ἐποίη- 2 
σεν ᾿Οζίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ἀλχ oUx εἰςῆλϑθεν εἰς τὸν ναὸν χυρίου, xov ἔτι 
ὃ λαὸς χατεφϑείρετο. ὃ αὐτὸς ὠχοδόμησε τὴν πύλην οἴκου χυρίου τὴν ὑψηλήν, 3 
xol ἐν τείχει ᾿Οπὲλ ὠχοδόμησε πολλά, “ἐν ὄρει ᾿Ιούδα καὶ ἐν τοῖς δρυμοῖς A 
χαὶ οἰκήσεις χαὶ πύργους. ὃ αὐτὸς ἐμαχέσατο πρὸς βασιλέα υἱῶν ᾿Αμμὼν καὶ 5 
κατίσχυσεν ἐπ᾽ αὐτόν" xol ἐδίδουν αὐτῷ οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xol xav ἐνιαυτὸν 
ἑχατὸν τάλαντα ἀργυρίου χαὶ δέχα χιλιάδας κόρων πυροῦ xoi χριϑῶν δέχα 
χιλιάδας᾽ ταῦτα ἔφερεν αὐτῷ βασιλεὺς υἱῶν ᾿Αμμὼν χατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν τῷ 
πρώτῳ ἔτει xol ἐν τῷ δευτέρῳ xol τῷ τρίτῳ. ὃ κατίσχυσεν ᾿Ιωάϑαμ,, ὅτι ὃ 
ἡτοίμασε τὰς ὁδοὺς αὐτοῦ ἐναντίον χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ. 7 καὶ οἱ λοιποὶ λόγοι 
᾿Ιωάϑαμ. καὶ ὁ πόλεμος xo ai πράξεις αὐτοῦ ἰδοὺ γεγραμμέναι ἐπὶ βιβλίῳ 
βασιλέων ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ισραήλ.  χαὶ ἐκοιμήθη Ιωάϑαμ μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, 9 
xal ἐτάφη ἐν πόλει Δαυίδ᾽ καὶ ἐβασίλευσεν "Ayat υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXVIII. 

Υἱὸς εἴχοσι xal πέντε ἐτῶν ἦν Αχαζ ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ ἑχκαί- 
δεχα ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ." xol οὖχ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυ- 
plou ὡς Δαυὶδ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. " καὶ ἐπορεύϑη κατὰ τὰς ὁδοὺς βασιλέων ᾿Ισραήλ᾽ 2 
χαὶ γὰρ γλυπτὰ ἐποίησε, ὃ καὶ τοῖς εἰδώλοις αὐτῶν ἐν γὲ Βενεννὸμ. xal διῆγε 3 
τὰ τέχνα αὐτοῦ διὰ πυρὸς xarà τὰ βδελύγματα τῶν ἐθνῶν ὧν ἐξωλόθρευσε 
χύριος ἀπὸ προςώπου υἱῶν ᾿Ισραήλ. *xai ἐθυμία ἐπὶ τῶν ὑψηλῶν xo ἐπὶ ὦ 
τῶν δωμάτων χαὶ ὑποχάτω παντὸς ξύλου ἀλσώδους. 5 χαὶ παρέδωχεν αὐτὸν 5 
χύριος ὃ ϑεὸς αὐτοῦ διὰ χειρὸς βασιλέως Συρίας, xoi ἐπάταξεν ἐν αὐτῷ xoi 
ἠχμαλώτευσεν ἐξ αὐτῶν αἰχμαλωσίαν πολλὴν χαὶ ἤγαγεν εἷς Δαμασκόν" χαὶ 
εἰς χεῖρας βασιλέως Ισραὴλ παρέδωχεν αὐτόν, xol ἐπάταξεν ἐν αὐτῷ πληγὴν 
μεγάχην. δ χαὶ ἀπέχτεινε Φαχεὲ ὃ τοῦ "PoucMa βασιλεὺς ᾿Ισραὴλ ἐν ᾿Ιούδᾳ 6 
ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἑκατὸν εἴχοσι χιλιάδας ἀνδρῶν δυνατῶν ἰσχύϊ, ἐν τῷ χαταλι- 
πεῖν αὐτοὺς χύριον τὸν Scb» τῶν πατέρων αὐτῶν. "xol ἀπέχτεινε Ζεχρὶ ὃ ἢ 
δυνατὸς τοῦ ᾿Εφραΐμ τὸν Μαασίαν τὸν υἱὸν τοῦ βασιλέως καὶ τὸν ᾿Ἐζρικὰν 
ἡγούμενον τοῦ οἴκου αὐτοῦ xol τὸν “Ἑλκανὰ τὸν διάδοχον τοῦ βασιλέως. 9xot 8 
ἠχμαλώτισαν οἱ viol ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν τριαχοσίας χιλιάδας, 
γυναῖχας xol υἱοὺς xoi ϑυγατέρας, xol σχῦλα πολλὰ ἐσχύλευσαν ἐξ αὐτῶν, 
xal ἤνεγκαν τὰ σχῦλα εἰς Σαμάρειαν. ? xoi ἐκεῖ ἦν ὃ προφήτης τοῦ χυρίου, 9 
᾽Ωδὴδ ὄνομα αὐτῷ᾽ καὶ ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν τῆς δυνάμεως τῶν ἐρχομένων 
εἷς Σαμάρειαν καὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ὀργὴ χυρίου ϑεοῦ τῶν πατέρων ὑμῶν 
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πεῖν τὸν xvptoy Seoy ... "" πάτερ. εαυτὼν 7. εζεχρι ... μασιὰᾶν 8. ἢχμα- 
λωτευσαν ... γυναιχας vioUg ... σαμαάριαν 9. σαμαριᾶν 
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964 Παραλ. β΄ 28, 9. Achaz regis Juda scelera et clades. 
nd 
ἐπὶ ᾿Ιούδαν, xoi παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖρας ὑμῶν, καὶ ἀπεχτείνατε ἐν 
10 αὐτοῖς ἐν ὀργῇ, καὶ ἕως τῶν οὐρανῶν ἔφϑαχε. !* xol νῦν υἱοὺς ᾿Ιούδα xoi 
“Ἱερουσαλὴμ. ὑμεῖς λέγετε καταχτήσασϑαι εἰς δούλους xal δούλας" οὖὗχ ἰδού 
M εἶμι με ὑμῶν μαρτυρῆσαι χυρίῳ ϑεῷ ὑμῶν; 1: καὶ νῦν ἀκούσατέ μου xal 
ἀποστρέψατε τὴν αἰχμαλωσίαν ἣν ἠχμαλωτεύσατε τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, ὅτι 
12 ὀργὴ ϑυμοῦ χυρίου ἐφ᾽ ὑμῖν. 12 χαὶ ἀνέστησαν ἄρχοντες ἀπὸ τῶν υἱῶν *Eopatu, 
Οὐδείας ὁ τοῦ ᾿Ιωανοῦ xoi Βαραχίας ὃ τοῦ Μωσολαμὼξ καὶ ^Etexíag ὁ τοῦ 
Σελλὴμ καὶ ᾿Αμασίας 6 τοῦ ᾿Ελδαΐ, ἐπὶ τοὺς ἐρχομένους ἀπὸ τοῦ πολέμου 
43 13 xol εἶπαν αὐτοῖς Οὐ μὴ εἰςαγάγητε τὴν αἰχμαλωσίαν ὧδε πρὸς ἡμᾶς, ὅτι 
εἷς τὸ ἁμαρτάνειν τῷ χυρίῳ ἐφ᾽ ἡμᾶς ὑμεῖς λέγετε προςϑεῖναι ἐπὶ ταῖς ἁμαρ- 
τίαις ἡμῶν xol ἐπὶ τὴν ἄγνοιαν ἡμῶν, ὅτι πολλὴ ἣ ἁμαρτία ἡμῶν χαὶ ὀργὴ 
1& ϑυμοῦ χυρίου ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 1. καὶ ἀφῆχαν οἱ πολεμισταὶ τὴν αἰχμαλωσίαν 
15 xal τὰ σκῦλα ἐναντίον τῶν ἀρχόντων xol πάσης τῆς ἐχχλησίας. !? χαὶ ἀνέ- 
στησαν ἄνδρες di ἐπεχλήϑησαν ἐν ὀνόματι καὶ ἀντελάβοντο τῆς αἰχμαλωσίας, 
xol πάντας τοὺς γυμνοὺς περιέβαλον ἀπὸ τῶν σχύλων, χαὶ ἐνέδυσαν αὐτοὺς 
xol ὑπέδησαν αὐτούς, xal ἔδωχαν φαγεῖν xol ἀλείψασδαι, xoà ἀντελάβοντο 
xo ἐν ὑποζυγίοις παντὸς ἀσθενοῦντος, xol κατέστησαν αὐτοὺς εἰς Ἱεριχὼ πόλιν 
10 φοινίκων πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, xoi ἐπέστρεψαν εἰς Σαμάρειαν. 15 ἐν 
τῷ καιρῷ ἐχείνῳ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς "Ayat πρὸς βασιλέα ᾿Ασσοὺρ βοηϑῆσαι 
(1 αὐτῷ καὶ ἐν τούτῳ, 17 ὅτι οἱ ᾿Ιδουμαῖοι ἐπέϑεντο καὶ ἐπάταξαν ἐν ᾿Ιούδα, 
48 χαὶ ἠχμαλώτισαν αἰχμαλωσίαν. 15 χαὶ οἱ ἀλλόφυλοι ἐπέϑεντο ἐπὶ τὰς πόλεις 
τῆς πεδινῆς xol ἀπὸ λιβὸς τοῦ ᾿Ιούδα, xoi ἔλαβον τὴν Βαιϑσαμὺς καὶ τὰ ἐν 
οἴκῳ χυρίου xol τὰ ἐν οἴχῳ τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν ἀρχόντων, xoi ἔδωχαν 
τῷ βασιλεῖ τὴν ᾿Αἰλὼν xmi τὴν Γαληρὼ xoi τὴν Ξωχὼ xol τὰς κώμας αὐτῆς 
xoi τὴν Θαμνὰ xol τὰς κώμας αὐτῆς xoi τὴν Γαμζὼ xai τὰς χώμας αὐτῆς" 
49 xaX χατῴχησαν ἐχεῖ, 19 ὅτι ἐταπείνωσε χύριος τὸν ᾿Ιούδαν διὰ "Ayat βασιλέα 
40 Ἰούδα, ὅτι ἀπέστη ἀποστάσει ἀπὸ χυρίου. 3) xol ἦλθεν ἐπ᾿ αὐτὸν Θαλγα- 
4] φελλασὰρ βασιλεὺς ᾿Ασσοὺρ xal ἔϑλιψεν αὐτόν. *! χαὶ ἔλαβεν Ἄχαζ τὰ ἐν οἴκω 
χυρίου χαὶ τὰ ἐν οἴχῳ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἀρχόντων χαὶ ἔδωχε τῷ βασι- 
45 Act ᾿Ασσούρ᾽ xoi oüx εἰς βοήθειαν αὐτῷ ἦν, 25 ἀλλ ἢ τῷ ϑλιβῆναι αὐτόν. 
33 xol προςέϑηκε τοῦ ἀποστῆναι ἀπὸ χυρίου, καὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς ᾿Αχαξ *3Ex- 
ζητήσω τοὺς ϑεοὺς Δαμασχοῦ τοὺς τύπτοντάς με, xol εἶπεν ὅτι Seo βασιλέως 
Συρίας αὐτοὶ χατισχύσουσιν αὐτούς, αὐτοῖς τοίνυν ϑύσω χαὶ ἀντιχήψονταί 
φᾷ gov xol αὐτοὶ ἐγένοντο αὐτῷ εἰς σχῶλον xoi παντὶ ᾿Ισραήλ. ?* καὶ ἀπέστη- 
σεν "Ayat τὰ σχεύη οἴκον χυρίου xol κατέκοψεν αὗτά, xol ἔχλεισε τὰς ϑύρας 
οἴχον χυρίου, xol ἐποίησεν ἑαυτῷ ϑυσιαστήρια ἐν πάσῃ γωνία ἐν "Iepouca- 
35 χήμ,, 3 χαὶ ἐν πάσῃ πόλει xol πόλει ἐν ᾿Ιούδᾳ ἐποίησεν ὑψηλὰ ϑυμιᾶν Θεοῖς 
36 ἀλλοτρίοις, καὶ παρώργισαν χύριον τὸν ϑεὸν τῶν πατέρων αὐτῶν. "xol οἱ 
λοιποὶ λόγοι αὐτοῦ xol αἱ πράξεις αὐτοῦ at πρῶται xat ἔσχαται ἰδοὺ γεγραμ.- 
97 μέναι ἐπὶ βιβλίῳ βασιλέων ᾿Ιούδα xai ᾿Ισραήλ. "7 χαὶ ἐχοιμήϑη Ayat μετὰ 
τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἐτάφη ἐν πόλει Δαυίδ, ὅτι οὐχ εἰςήνεγχαν αὐτὸν 
εἰς τοὺς τάφους τῶν βασιλέων ᾿Ισραήλ᾽ καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Εἰζεχίας υἱὸς αὐτοῦ 
ἀντ΄ αὑτοῦ. 








9. ἐπι toy touGay 10. χαταχτησεσϑαι ... οὐχ ἰδου ... χυρίὼ tO Seo 
11. om xat ab initio ... αἰχμαλωτευσατε — 42. αζαριας 0 Tou toavuy ... 
pocoAAanp.oS ... αδδὲ pro ελδαΐ 18. προϑειναι ... om Ἡμῶν post oyvotay 
45. περιεβαλλον . . om xat post αντελαβοντο ... ὑπέστρεψαν ... σαμαριαν 
46. om o βασιλευς 47. om ot ... ἡχμαλωτευσαν, 18. om τὰ εν otxo xu- 
ptov usque e8«x. xo βασιλεῖ ... αἰλὼν ... γαδηρων ... xot Sapa ... γαμαιζαΐ 
20. SoaYA«S φαλνασαρ ... ἐπάταξεν pro e3Aup. 24. om wy» 22. om ayat 
93. om αὐτοὺς ... αντιλημψονται — 24. ἐποιησεν αὐτὼ ... γωνιὰ ἱερουσαλημ. 
9b. “"εποιησαν ... xuptoy SEOV t. T. εαυτὼν 27. πατέρ. εαντον ... εζεχειας 
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XXIX. 


Καὶ ᾿Εζεχίας ἐβασίλευσεν. ὧν εἴκοσι xol πέντε ἐτῶν, xol εἴχοσι ἐννέα 
ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν ἹἹερουσαχήμ., χαὶ ὄνομα τῇ μητρὶ αὐτοῦ ᾿Αβιὰ ϑυγάτηρ 
Ζαχαρίου. ?*xo ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐνώπιον χυρίου κατὰ πάντα Oca. ἐποίησε 2 
Δαυὶδ ὃ πατὴρ αὐτοῦ. ὅ χαὶ ἐγένετο ὡς ἔστη ἐπὶ τῆς βασιλείας αὐτοῦ, ἐν ὃ 
τῷ μηνὶ τῷ πρώτῳ ἀνέῳξε τὰς ϑύρας οἴχου χυρίου xal ἐπεσχεύασεν αὗτάς. 

4 χαὶ εἰςήγαγε τοὺς ἱερεῖς xol τοὺς Λευίτας, xoi χατέστησεν αὐτοὺς εἰς τὸ ἀ 
χλίτος τὸ πρὸς ἀνατολάς, ὃ χαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αχούσατε οἱ Λευῖται, νῦν ἁγνί- b 
σϑητε, xol ἁγνίσατε τὸν οἶχον χυρίου ϑεοῦ τῶν πατέρων ὑμῶν, xal ἐχβάλετε 
τὴν ἀχαϑαρσίαν ἐκ τῶν ἁγίων. ὃ ὅτι ἀπέστησαν οἱ πατέρες ἡμῶν xol ἐποίη- 6 
σαν τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν xol ἐγχατέλιπαν αὐτόν, xol ἀπέ- 
στρεψαν τὸ πρόςωπον αὐτῶν ἀπὸ τῆς σχηνῆς χυρίου xoi ἔδωχαν αὐχένα " 
"xai ἀπέχλεισαν τὰς ϑύρας τοῦ ναοῦ, xol ἔσβεσαν τοὺς λύχνους, xol 3u- Ἰ 
μίαμα oüx ἐθυμίασαν, xol ὁλοκαυτώματα οὗ προςήνεγχαν ἐν τῷ ἁγίῳ ϑεῷ 
᾿Ἰσραήλ. ὃ χαὶ ὠργίσθη ὀργῇ κύριος ἐπὶ τὸν ᾿Ιούδαν xo τὴν ἱἹερουσαλήμ,, xoi 8 
ἔδωκεν αὐτοὺς εἰς ἔχστασιν xol εἰς ἀφανισμὸν xoi εἰς συρισμόν, ὡς ὑμεῖς 
ὁρᾶτε τοῖς ὀφθαλμοῖς ὑμῶν. ϑ καὶ ἰδοὺ πεπλήγασιν οἱ πατέρες ὑμῶν ἐν μα- 9 
χαίρᾳ, xoi οἱ υἱοὶ ὑμῶν xol αἱ ϑυγατέρες ὑμῶν xal at γυναῖχες ὑμῶν ἐν αἰχμα- 
λωσίᾳ ἐν γῇ οὐκ αὐτῶν, ὃ xot νῦν ἐστίν. 1 ἐπὶ τούτοις νῦν ἐστὶν ἐπὶ χαρ- 10 
δίας διαθέσθαι διαϑήχην μου, διαϑήκην χυρίου Sot ᾿Ισραήλ, καὶ ἀποστρέψει 
τὴν ὀργὴν τοῦ ϑυμοῦ αὐτοῦ dq ἡμῶν. 1" καὶ νῦν μὴ διαλίπητε, ὅτι ἐν ὑμῖν 11 
ἡρέτικε κύριος στῆναι ἐναντίον αὑτοῦ λειτουργεῖν xot εἶναι αὐτῷ λειτουργοῦν- 
τας xol ϑυμιῶντας. 12 χαὶ ἀνέστησαν οἱ Λευῖται, Νίαὰϑ ὁ τοῦ ᾿Αμασὶ xol 12 
᾿Ιωὴλ ὁ τοῦ ᾿Αζαρίου ἐκ τῶν υἱῶν Καάϑ, xa ἐκ τῶν υἱῶν Μεραρὶ Κὶς ὁ 
τοῦ ᾿Αβδὶ xol ᾿Αζαρίας ὁ τοῦ ᾿Ιλαελήλ, xo ἀπὸ τῶν υἱῶν Τεδσωνὶ ᾿Ιωδαὰδ 
ὃ τοῦ Ζεμμὰϑ χαὶ ᾿Ιωαδάμ, οὗτοι υἱοὶ ᾿Ιωαχά, 1 χαὶ τῶν υἱῶν ᾿Ελισαφὰν 13 
Ζαμβρὶ καὶ ᾿Ιειήλ, xoi τῶν υἱῶν ᾿Ασὰφ Ζαχαρίας καὶ ΝΙατϑανίας, 14 χαὶ τῶν 14 
υἱῶν Αἱμὰν ᾿Ιειὴλ xol Σεμεΐ, xol τῶν υἱῶν ᾿Ιδιϑοὺν ΣΣαμαίας xoi ᾿Οζεήλ᾽ 
15 χαὶ συνήγαγον τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, xol ἡγνίσθησαν χατὰ τὴν ἐντολὴν 15 
τοῦ βασιλέως διὰ προςτάγματος χυρίου χαϑαρίσαι τὸν οἶκον χυρίου. 16 yo εἰς- 16 
ἦλθον οἱ ἱερεῖς ἔσω εἰς τὸν οἶκον χυρίου ἁγνίσαι, χαὶ ἐξέβαλον πᾶσαν τὴν 
ἀχαϑαρσίαν τὴν εὑρεϑεῖσαν ἐν τῷ οἴκῳ χυρίου xoi εἰς τὴν αὐχὴν οἴκου χυρίου, 
xu ἐδέξαντο οἱ Λευῖται ἐκβαλεῖν εἷς τὸν χειμάῤῥουν Κέδρων ἔξω. 17 xol ἴρ- 17 
ξατο τῇ ἡμέρᾳ τῇ πρώτῃ νουμηνίᾳ τοῦ πρώτου μηνὸς ἁγνίσαι, χαὶ τῇ ἡμέρα 
τῇ ὀγδόῃ τοῦ μηνὸς εἰςῆλθαν εἰς τὸν ναὸν χυρίου, xal Ὥγνισαν τὸν οἶχον κυρίου 
ἐν ἡμέραις ὀχτώ, xoi τῇ ἡμέρᾳ τῇ τριςχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου 


συνετέλεσαν. 13 χαὶ εἰςῆλϑαν ἔσω πρὸς ᾿Εζεχίαν τὸν βασιλέα xol εἶπαν ᾿Ηγνί- 48 
σαμεν πάντα τὰ ἐν οἴκῳ χυρίον, τὸ ϑυσιαστήριον τῆς ὁλοχαυτώσεως xai τὰ 
19 ὴ 19 


^ ^ ^ ^ , 3 ^ 
σχεύη αὐτοῦ, καὶ τὴν τράπεζαν τῆς προϑέσεως xai τὰ σχεύη αὑτῆς, ^ xat 
’ ^ , ex , £4 * » - 3 PT - 
πάντα τὰ σχεύη ἃ ἐμίανεν ὃ βασιλεὺς "Ayat ἐν τῇ βασιλείᾳ αὑτοῦ ἐν τῇ dmo- 
m , »" 
στασίᾳ αὐτοῦ ἡτοιμάχαμεν xol ἡγνίσαμεν, ἰδού ἐστιν ἐναντίον τοῦ ϑυσιαστη- 
, : 20 3, 3 ε 3 ' L4 
οίου xuplov. 25 xo ὥρϑρισεν ᾿Εζεχίας ὁ βασιλεὺς χαὶ συνήγαγε τοὺς ἄρχοντας 20 





XXIX. 4. αββαϑυϑ pro αβιὰ 8. εν τὼ πρώτω pnyt B. ϑεέου παάτερὼν 
6. om ὅεου ἡμῶν ... ^ εγχατελειπον, "" εἐνχατελειπον ... Om) αντῶν ἡ: 
προςηνεγχαν τῷ 8. ϑυμὼ pro opym ... x«t ἐπὶ ΤῊΝ ... συρίγμον 9. voy 
μαχαιρα ... ovy αὐτῶν 10. *" om διαϑηχην pov 44. διαλειπὴητε 412. 
eS ... ζαχαριου pro αζαριου ... xetg ... tA... γεδσων t9 0o cov C. 
xut τωδαν o του τωαχα 48. capot x. ιεἴηλ — A. τεἴηλ... σαμειας 10. εξε- 
βαλαν — 47. ἡρξαντο ... tov μηνος TOU πρῶτον ... εἰςηλθεν ... νᾶον του 
xuptoU ... τὴ ἐχχαιδεχατὴ 48. eenA3oy 19. aya o βασιλεὺς ... ἀποστασ. 
εαντου .. « ηγνιχαμεν͵ : 


566 Παραλ. β΄ 29, 20. Hiskiae pii festa sacrificia. Totus 
L———— ————————————— 


4] τῆς πόλεως, καὶ ἀνέβη εἰς οἶχον χυρίου. 3) xo ἀνήνεγχε μόσχους ἑπτά, χριοὺς 
ἑπτά, ἀμνοὺς ἑπτά, χιμάρους αἰγῶν ἑπτὰ περὶ ἁμαρτίας, περὶ τῆς βασιλείας 
xol περὶ τῶν ἁγίων xoi περὶ ᾿Ισραήλ᾽ χαὶ εἶπε τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς ἱερεῦ- 

93 σιν ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ ουσιαστήριον χυρίου. 22 χαὶ ἔϑυσαν τοὺς μόσχους, xol 
ἐδέξαντο οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα xol προςέχεαν ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ xai ἔϑυσαν 
τοὺς χριούς, χαὶ προςέχεαν τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον᾽ xol ἔϑυσαν τοὺς 

23 ἀμνούς, καὶ περιέχεον τὸ αἷμα τῷ ϑυσιαστηρίῳ. 3? καὶ προςήγαγον τοὺς χιμά- 
ρους τοὺς περὶ ἁμαρτίας ἐναντίον τοῦ βασιλέως χαὶ τῆς ἐχχλησίας, χαὶ ἐπέ- 

2& 9nxcy τὰς χεῖρας αὐτῶν ἐπ᾽ αὑτούς. 23 χαὶ ἔφυσαν αὐτοὺς οἱ ἱερεῖς, xoi ἐξι- 
λάσαντο τὸ αἷμα αὐτῶν πρὸς τὸ ϑυσιαστήριον, χαὶ ἐξιλάσαντο περὶ παντὸς 
Ἰσραήλ, ὅτι εἶπεν ὁ βασιλεύς Περὶ παντὸς ᾿Ισραὴλ ἣ ὁλοχαύτωσις χαὶ τὰ 

95 περὶ ἁμαρτίας. 35 χαὶ ἔστησε τοὺς Λευίτας ἐν οἴκῳ χυρίου ἐν χυμβάλοις χαὶ 
ἐν νάβλαις χαὶ ἐν χινύραις χατὰ τὴν ἐντολὴν Δαυὶδ τοῦ βασιλέως xa Τὰδ 
τοῦ ὁρῶντος τῷ βασιλεῖ xol Νάϑαν τοῦ προφήτου, ὅτι διὰ ἐντολῆς χυρίου 

96 τὸ πρόςταγμα ἐν χειρὶ τῶν προφητῶν᾽ 36 χαὶ ἔστησαν οἱ Λενῖται ἐν ὀργάνοις 

91 Δαυὶδ χαὶ οἱ ἱερεῖς ταῖς σάλπιγξι. P καὶ εἶπεν ᾿Εζεχίας ἀνενέγκαι τὴν ὅλο- 
χαύτωσιν ἐπὶ vb ϑυσιαστήριον᾽ xal ἐν τῷ ἄρξασϑαι ἀναφέρειν τὴν ὁλοχαύ- 
τωσιν ἤρξαντο ἄδειν χυρίῳ;, χαὶ σάλπιγγες πρὸς τὰ ὄργανα Δανὶδ βασιλέω. 

28 Ισραύλ. ὃ καὶ πᾶσα ἣ ἐχχλησία προςεχύνει, χαὶ οἱ ψαλτῳδοὶ ἄδοντες χαὶ 

39 σάλπιγγες σαλπίζουσαι ἕως οὗ συνετελέσϑη ἣ ὁλοκαύτωσις. 2 καὶ ὡς συνετέλε- 
σαν ἀναφέροντες, ἔχαμψεν ὁ βασιλεὺς καὶ πάντες οἱ εὑρεϑέντες χαὶ προςεχύ- 

30 νησαν. 3 xol εἶπεν ᾿Εζεχίας ὃ βασιλεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες τοῖς Λενίταις ὑμνεῖν 
τὸν χύριον ἐν λόγοις Δαυὶδ χαὶ ᾿Ασὰφ τοῦ προφήτου" xol ὕμνουν ἐν εὐφρο- 

31 σύνῃ, καὶ ἔπεσον xol προςεχύνησαν. 51 χαὶ ἀπεχρίϑη ᾿Εζεχίας καὶ εἶπε Νὺν 
ἐπληρώσατε τὰς χεῖρας ὑμῶν χυρίῳ, προςαγάγετε καὶ φέρετε ϑυσίας αἰνέσεως 
εἰς οἶχον xuplow' χαὶ ἀνήνεγχεν ἢ ἐχχλησία ϑυσίας xo αἰνέσεις εἰς οἶχον 

32 χυρίου, xoi πᾶς πρόϑυμος τῇ χαρδίᾳ ὁλοχαντώσεις. ὅ ὁ καὶ ἐγένετο ὁ ἀριθμὸς 
τῆς ὁλοχαυτώσεως ἧς ἀνήνεγχεν ἣ ἐχχλησία, μόσχοι ἑβδομήκοντα, χριοὶ Exac 

33 τόν, ἀμνοὶ διαχόσιοι, εἰς ὁλοκαύτωσιν κυρίῳ πάντα ταῦτα. 3? χαὶ οἱ ἥγια 

84. σμένοι μόσχοι ἑξαχόσιοι, πρόβατα τριςχίλια. 35 ἀλλ ἢ οἱ ἱερεῖς ἦσαν ὀλίγοι χαὶ 
οὖχκ ἠδύναντο ἐχδεῖραι τὴν ὁλοχαύτωσιν, xod ἀντελάβοντο αὐτῶν οἱ ἀδελφοὶ 
αὐτῶν οἱ Λενῖται ἕως οὗ συνετελέσθη τὸ ἔργον, xot ἕως οὗ ἡγνίσθησαν οἱ 

86 ἱερεῖς, ὅτι οἱ Λευῖται προθύμως ἥγνισαν παρὰ τοὺς ἱερεῖς. ^ χαὶ ἣ ὁλοχαύ- 
τῶσις πολλὴ ἐν τοῖς στέασι τῆς τελειώσεως τοῦ σωτηρίου χαὶ τῶν σπονδῶν 

36 τῆς ὁλοχαυτώσεως᾽" χαὶ χατωρϑώϑη τὸ ἔργον ἐν οἴχῳ χυρίου, 39 xat ηὐφράνθη 
Ἐζεχίας καὶ πᾶς ὃ λαὸς διὰ τὸ ἡτοιμαχέναι τὸν 3eby τῷ λαῷ, ὅτι ἐξάπινα 
ἐγένετο ὃ λόγος. 


ΧΧΧ, 


Καὶ ἀπέστειλεν ᾿Εζεχίας ἐπὶ πάντα ᾿Ισραὴλ xo ᾿Ιούδα, xoi ἐπιστολὰς 
ἔγραψεν ἐπὶ τὸν ᾿Εφραὶμ xoi Μανασσῆ ἐλθεῖν εἰς οἶκον χυρίου εἰς "Tepov- 
4 σαλὴμ ποιῆσαι τὸ φασὲχ τῷ χυρίῳ ϑεῷ Ἰσραήλ. 2 χαὶ ἐβουλεύσατο ὃ βασι- 
λεὺς καὶ οἱ ἄρχοντες, xol πᾶσα ἣ ἐχχλησία ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ποιῆσαι τὸ φα- 
4 σὲχ τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ. ὃ οὗ γὰρ ἠδυνάσθησαν ποιῆσαι αὐτὸ ἐν τῷ χαιρῷ 
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populus concitur ad celebrandum Pascha. llaooX.8 30,22. 567 
ILLLLLLLLLLLLLALALAMM——————————————————————————————————— 
ἐχείνῳ, ὅτι οἱ ἱερεῖς oby ἡγνίσθησαν ἱχανοί, xol ὁ λαὸς οὐ συνήχϑη εἰς "Ic- 
ρουσαλήμ. *xoi ἤρεσεν ὃ λόγος ἐναντίον τοῦ βασιλέως xol ἐναντίον τῆς ἐχ- & 
χλησίας. ?xoi ἔστησαν λόγον διελθεῖν κήρυγμα ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ Βηρσαβεὲ 
ἕως Δὰν ἐλθόντας ποιῆσαι τὸ φασὲχ χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραὴλ εἰς “Ἱερουσαλήμ, 
ὅτι πλῆϑος οὐχ ἐποίησε χατὰ τὴν γραφήν. 9xot ἐπορεύϑησαν οἱ τρέχοντες 6 
σὺν ταῖς ἐπιστολαῖς παρὰ τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν ἀρχόντων εἰς πάντα ᾿Ισραὴλ 
χαὶ ᾿Ιούδαν χατὰ τὸ πρόςταγμα τοῦ βασιλέως λέγοντες Οἱ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ἐπι- 
στρέψατε πρὸς χύριον ϑεὸν ᾿Αβραὰμ. xot ᾿Ισαὰχ xot ᾿Ισραήλ, xoi ἐπιστρέψατε 
τοὺς ἀνασεσωσμένους τοὺς χαταλειφϑέντας ἀπὸ χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσούρ. "xoi" 
μὴ γίνεσθε χαϑὼς οἱ πατέρες ὑμῶν xol οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν Oi ἀπέστησαν ἀπὸ 
χυρίου ϑεοῦ πατέρων αὐτῶν, xol παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς ἐρήμωσιν χαϑὼς ὑμεῖς 
ὁρᾶτε. ϑχαὶ νῦν μὴ σχχηρύνητε τὰς χαρδίας ὑμῶν ὡς οἱ πατέρες ὑμῶν᾽ δότε 8 
δόξαν κυρίῳ τῷ ϑεῷ, καὶ εἰςέλϑετε εἰς τὸ ἁγίασμα αὐτοῦ ὃ ἡγίασεν εἰς τὸν 
αἰῶνα, καὶ δουλεύσατε τῷ χυρίῳ ϑεῷ ὑμῶν, καὶ ἀποστρέψει ἀφ᾽ ὑμῶν 3u- 
μὸν ὀργῆς. ὃ ὅτι ἐν τῷ ἐπιστρέφειν ὑμᾶς πρὸς χύριον οἱ ἀδελφοὶ ὑμῶν χαὶ 9 
τὰ τέχνα ὑμῶν ἔσονται ἐν οἰχτιρμοῖς ἔναντι πάντων τῶν αἰχμαλωτισάντων 
αὐτούς, χαὶ ἀποστρέψει elg τὴν γῆν ταύτην ὅτι ἐλεήμων xol οἰκτίρμων χύ- 
ριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν, καὶ οὐχ ἀποστρέψει τὸ πρόςωπον αὐτοῦ ἀφ᾽ ὑμῶν, ἐὰν 
ἐπιστρέψωμεν πρὸς αὐτόν. 1) καὶ ἦσαν οἱ τρέχοντες διαπορενόμενοι πόλιν ἐκχ 10 
πόλεως ἐν τῷ ὄρει ᾿Εφραϊμ xoi Μανασσῆ χαὶ ἕως Ζαβουλών᾽ καὶ ἐγένοντο 
ὡς χαταγελῶντες αὐτῶν xoi καταμωχώμενοι, ᾽ἷ ἀλλὰ ἄνϑρωποι ᾿Ασὴρ xoi 
ἀπὸ Μανασσῆ xai ἀπὸ Ζαβουλὼν ἐνετράπησαν, xol ἦλθον εἰς “Ἱερουσαλὴμ. 
xol εἰς ᾿Ιούδα. 12 χαὶ ἐγένετο χεὶρ χυρίου δοῦναι αὐτοῖς χαρδίαν μίαν ἐλϑεῖν 12 
τοῦ ποιῆσαι χατὰ τὰ προςτάγματα τοῦ βασιλέως καὶ τῶν ἀρχόντων ἐν λόγῳ 
χυρίου. 13 χαὶ συνήχϑησαν εἰς 'Ἱερουσαλὴμ, λαὸς πολὺς τοῦ ποιῆσαι τὴν ἕορ- 13 
τὴν τῶν ἀζύμων ἐν τῷ μηνὶ τῷ δευτέρῳ, ἐχχλησία πολλὴ σφόδρα. !*xal 1i 
ἀνέστησαν xol χαϑεῖλαν τὰ ϑυσιαστήρια τὰ ἐν “ἹἹερουσαλήμ., xoi πάντα ἐν 
οἷς ἐθυμίων τοῖς ψευδέσι χατέσπασαν καὶ ἔῤῥιψαν εἰς τὸν χειμάῤῥουν Κέ- 
δρων. 15 χαὶ ἔθυσαν τὸ φασὲχ τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ δευτέρου 18 
χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται ἐνετράπησαν χαὶ ἥγνισαν, καὶ εἰςήνεγχαν ὁλο- 
χαυτώματα ἐν οἴκῳ χυρίου. 15 καὶ ἔστησαν ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτῶν χατὰ τὸ 16 
χρίμα αὐτῶν χατὰ τὴν ἐντολὴν Μωυσῆ ἀνορώπου τοῦ ϑεοῦ, xo οἱ ἱερεῖς 
ἐδέχοντο τὰ αἵματα ἐκ χειρὸς τῶν Λευιτῶν. 17 ὅτι πλῆϑος τῆς ἐχχλησίας οὖχ 11 
ἡγνίσθη, καὶ οἱ Λευῖται ἦσαν τοῦ ϑύειν τὸ φασὲκ παντὶ τῷ μὴ δυναμένῳ 
ἁγνισϑῆναι τῷ χυρίῳ. 15 ὅτι πλεῖστον τοῦ λαοῦ ἀπὸ ᾿Ε φραϊμ. καὶ Μανασσῆ 18 
χαὶ Ἰσσάχαρ xoi Ζαβουλὼν οὖχ ἥγνισαν, ἀλλ᾽ ἔφαγον τὸ φασὲκ παρὰ τὴν 
γραφήν. τοῦτο χαὶ προςηύξατο ᾿Εζεχίας περὶ αὐτῶν λέγων Κύριος ἀγαϑὸς 
ἐξιλάσθω 19 ὑπὲρ πάσης καρδίας χατευϑυνούσης ἐχξητῆσαι χύριον τὸν ϑεὸν τῶν 19 
πατέρων αὐτῶν, xoi οὗ xarà τὴν ἁγνείαν τῶν ἁγίων. 29 xol ἐπήχουσε κύριος 20 
τῷ ᾿Ἐζεχίᾳ, καὶ ἰάσατο τὸν λαόν. *!xo ἐποίησαν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ εὗρε- 31 
Séyreg ἐν Ἱερουσαλὴμ, τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ 
μεγάλῃ καὶ χαϑυμνοῦντες τῷ xuplo ἡμέραν xaS' ἡμέραν, xol οἱ ἱερεῖς xol 
οἱ Λευῖται ἐν ὀργάνοις τῷ χυρίῳ. *? xol ἐλάλησεν ᾿Ἐζεχίας ἐπὶ πᾶσαν χαρ- 22 
δίαν τῶν Λενιτῶν xol τῶν συνιόντων σύνεσιν ἀγαθὴν τῷ χυρίῳ xoi συνε- 
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τέλεσαν τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ϑύοντες ϑυσίαν σωτηρίου xo 
33 ἐξομολογούμενοι τῷ χυρίῳ 360 τῶν πατέρων αὐτῶν. 23 χαὶ ἐβουλεύσατο 1 
ἐχχλησία ἅμα ποιῆσαι ἑπτὰ ἡμέρας ἄλλας καὶ ἐποίησαν ἑπτὰ ἡμέρας ἐν 
2, εὐφροσύνῃ. 24ὅτι ᾿Εζεχίας ἀπήρξατο τῷ ᾿ΙἸούδᾳ τῇ ἐχχλησίᾳ χιλίους μόσχους 
χαὶ ἑπταχιςχίλια πρόβατα, xol ot ἄρχοντες ἀπήρξαντο τῷ λαῷ μόσχους yt 
95 λίους xot πρόβατα δέχα χιλιάδας, χαὶ τὰ ἅγια τῶν ἱερέων εἰς πλῆϑος. * * xat 
ηὐφράνθη πᾶσα ἣ ἐχχλησία οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ Λενῖται, χαὶ πᾶσα 1 ἐχχλησία᾽ Ἰούδα, 
χαὶ οἱ εὑρεθέντες ἐξ “Ἱερουσαλήμ, xal οἱ προςήλυτοι οἱ ἐλθόντες ἀπὸ γῆς 
φ6 ᾿Ισραὴλ xo ot χατοιχοῦντες ᾿Ιούδα. 25 χαὶ ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάχη ἐν 'Ic- 
ρουσαλήμ." ἀπὸ ἡμερῶν Σαλωμὼν υἱοῦ Δαυὶδ βασιλέως ᾿ἸΙσραὴλ οὐχ ἐγένετο 
91 τοιαύτη ἑορτὴ ἐν Ἱερουσαλήμ. ?^ xd ἀνέστησαν οἱ ἱερεῖς oL Λευῖται χαὶ εὑ- 
λόγησαν τὸν λαόν, χαὶ ἐπηχούσϑη 1 φωνὴ αὐτῶν, xol ἦλϑεν 1) προςευχὴ αὖ- 
τῶν εἰς τὸ χατοικητήριον τὸ ἅγιον αὐτοῦ εἰς τὸν οὐρανόν. 


XXXI. 


Καὶ ὡς συνετελέσθη πάντα ταῦτα, ἐξῆλοε πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρεϑέντες ἐν 
πόλεσιν ᾿Ιούδα, xot συνέτριψαν τὰς στήλας χαὶ ἔχοψαν τὰ ἄλση χαὶ χατέσπα- 
σαν τὰ SOT xat τοὺς βωμοὺς ἀπὸ πάσης τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ Βενιαμὶν χαὶ 
ἐξ ᾿Ε)φραΐμ xoi ἀπὸ Νιανασσῆ ἕως εἰς τέλος" xa ἐπέστρεψαν πᾶς Ἰσραὴλ 

9 ἕχαστος εἰς τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ χαὶ εἰς τὰς πόλεις. αὐτῶν. 3 χαὶ ἔταξεν 
᾿Εζεχίας τὰς ἐφημερίας τῶν ἱερέων χοὶ τῶν Λευιτῶν, xol τὰς ἐφημερίας ἑ ἑχά- 
στου χατὰ τὴν ἑαυτοῦ λειτουργίαν τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς Δευίταις, εἰς τὴν 
ὁλοχαύτωσιν χαὶ εἰς τὴν ϑυσίαν τοῦ σωτηρίου xoi αἰνεῖν xol ἐξομολογεῖσσαι 

3 καὶ λειτουργεῖν ἐν ταῖς πύλαις ἐν ταῖς αὐλαῖς οἴχον χυρίου. ?xol μερὶς τοῦ 
βασιλέως €x τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ εἰς τὰς ὁλοχαυτώσεις τὴν πρωινὴν xot 
τὴν δειλινήν, χαὶ ὁλοχαντώσεις εἰς τὰ σάββατα xai εἰς τὰς νουμηνίας χαὶ 

ᾧ εἰς τὰς ἑορτὰς τὰς γεγραμμένας ἐν τῷ νόμῳ χυρίου. *xol εἶπαν τῷ λαῷ τοῖς 
χατοιχοῦσιν ἐν “Ἱερουσαλὴμ δοῦναι τὴν μερίδα τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λευιτῶν, 

5 ὅπως χατισχύσωσιν ἐν τῇ λειτουργίᾳ, οἴχου κυρίου. 5 χαὶ ὡς προςέταξε τὸν 
λόγον, ἐπλεόνασεν ᾿Ισραὴλ ἀπαρχὴν σίτου χαὶ οἴνου χαὶ ἐλαίου χαὶ μέλιτος, 
χαὶ πᾶν γέννημα ἀγροῦ χαὶ ἐπιδέκατα πάντα εἰς πλῆσος. ἤνεγκαν οἱ υἱοὶ 

6 ᾿Ισραὴλ xoi ᾿Ιούδα. “ καὶ οἱ χατοιχοῦντες ἐν ταῖς πόλεσιν ᾿Ιούδα χαὶ αὐτοὶ 
ἤνεγχαν ἐπιδέχατα μόσχων χαὶ προβάτων χαὶ ἐπιδέκατα αἰγῶν, xat ἡγίασαν 

"xà χυρίῳ ϑεῷ αὑτῶν, χαὶ εἰςήνεγχαν xoi ἔϑηχαν σωροὺς σωρούς. * &y τῷ μηνὶ 
τῷ τρίτῳ ἤρξαντο οἱ σωροὶ σεμελιοῦσσαι, χαὶ ἐν τῷ μηνὶ τῷ ἑβδόμῳ συνε- 

8 τελέσϑησαν. 8 χαὶ ἦλϑεν ᾿Εξεχίας χαὶ οἱ ἄρχοντες xol εἶδον τοὺς σωρούς, xo 

9 ηὐλόγησαν τὸν χύριον χαὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ᾿Ισραήλ "χαὶ ἐπυνϑάνετο᾽ Ἐξεχίας 

10 τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λευιτῶν, ὑπὲρ τῶν σωρῶν. 10 χαὶ εἶπε πρὸς αὑτὸν ᾿Αζα- 
ρίας ὁ ἱερεὺς ὃ ἄρχων εἰς οἶχον Σαδώχ, xol εἶπεν Ἔξ οὗ ἦρχται ἣ ἀπαρχὴ 
φέρεσθαι, εἰς οἶχον χυρίου, ἐφάγομεν xo ἐπίομεν xoi χατελίπομεν ἕως εἰς 
πλῆϑος, ὅτι χύριος ηὐλόγησε τὸν λαὸν αὐτοῦ, χαὶ χατελίπομεν ἐπὶ τὸ πλῆϑος 

41 τοῦτο. 11 χαὶ εἶπεν ᾿Εζεχίας ἔτι ἑτοιμάσαι παστοφόρια εἰς οἶκον χυρίου xai 
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ἡτοίμασαν. 1? xg ἤνεγχαν ἐχεῖ τὰς ἀπαρχὰς xol τὰ ἐπιδέκατα ἐν πίστει, καὶ 12 
ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπιστάτης Χωνενίας ὃ Λενίτης, καὶ Zieuet ὃ ἀδελφὸς αὐτοῦ δια- 
δεχόμενος, 18 χαὶ ᾿Ιειὴλ καὶ ᾿᾽Οζίας καὶ Ναὲθ καὶ ᾿Ασαὴλ xot ᾿Ιεριμὼϑ χαὶ 13 
Ιωζαβὰδ xai ᾿Ελιὴλ καὶ 6 Ξαμαχία xoi Maà$ καὶ Βαναΐας xoi οἱ υἱοὶ αὖ- 
τοῦ χαϑεσταμένοι διὰ Χωνενίου xol ΣΣεμεὶ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καϑὼς προςέ- 
ταξεν ᾿Εἰζεχίας ὁ βασιλεὺς καὶ ᾿Αζαρίας ὁ ἡγούμενος οἴκου χυρίου. !' xol Kop, 
ὃ τοῦ ᾿Ιεμνὰ ὃ Λευίτης ὁ πυλωρὸς χατὰ ἀνατολὰς ἐπὶ τῶν δομάτων δοῦναι 
τὰς ἀπαρχὰς χυρίου καὶ τὰ ἅγια τῶν ἁγίων, 15 διὰ χειρὸς ᾿Οδὸμ, καὶ Βενια- 
μὲν xol ᾿Ιησοῦς xoi Σεμεὶ χαὶ ᾿Αμαρίας xoi ΣΣεχονίας, διὰ χειρὸς τῶν ἱερέων 
ἐν πίστει δοῦναι τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν χατὰ τὰς ἐφημερίας, κατὰ τὸν μέγαν 
xol τὸν μιχρόν, 15 ἐχτὸς τῆς ἐπιγονῆς τῶν ἀρσενικῶν ἀπὸ τριετοῦς xol ἐπάνω, 16 
παντὲ τῷ εἰςπορενομένῳ εἰς οἶχον χυρίου, εἰς λόγον ἡμερῶν εἰς ἡμέραν, εἰς 
λειτουργίαν ἐφημερίαις διατάξεως αὐτῶν. 17 οὗτος ὁ χαταλοχισμὸς τῶν ἱερέων 17 
χατ᾽ οἴκους πατριῶν, xol οἱ Λενῖται ἐν ταῖς ἐφημερίαις αὑτῶν ἀπὸ εἴχοσαε- 
τοῦς xol ἐπάνω, ἐν διατάξει 15 ἐγχκαταλοχίσαι ἐν πάσῃ ἐπιγονῇ υἱῶν αὐτῶν 18 
xal ϑυγατέρων αὐτῶν εἰς πᾶν πλῆϑος, ὅτι ἐν πίστει ἥγνισαν τὸ ἅγιον. 1? τοῖς 19 
υἱοῖς ᾿Ααρὼν τοῖς ἱερατεύουσι, xol οἱ ἀπὸ τῶν πόλεων αὐτῶν ἐν πάσῃ πόλει 
xoi πόλει ἄνδρες ob ὠνομάσθησαν ἐν ὀνόματι, δοῦναι μερίδα παντὶ ἀρσενικῷ 

ἐν τοῖς ἱερεῦσι xol παντὲ χκαταριϑμουμένῳ ἐν τοῖς Λευίταις. 35 καὶ ἐποίησεν 30 
οὕτως ᾿Εζεχίας ἐν παντὶ ᾿Ιούδᾳ, xoi ἐποίησε τὸ χαλὸν xal τὸ εὐθὲς ἐναντίον 
τοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ. 31 χαὶ ἐν παντὶ ἔργῳ d ἤρξατο ἐν ἐργασίᾳ ἐν οἴκῳ 2] 
χυρίου, xal ἐν τῷ νόμῳ xo ἐν τοῖς προςτάγμασιν ἐξεζήτησε τὸν ϑεὸν αὐτοῦ ὁ 
ἐξ ὅχης ψυχῆς αὐτοῦ, xoi ἐποίησε xoi εὐοδώϑη. 


XXXII. 


Καὶ μετὰ τοὺς λόγους τούτους καὶ τὴν ἀλήϑειαν ταύτην ἦλθε “Ξενναχη- 
pus βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων, χαὶ ἦλθεν ἐπὶ ᾿Ιούδαν χαὶ παρενέβαλεν ἐπὶ τὰς πό- 
λεις τὰς τειχήρεις, καὶ εἶπε προχαταλαβέσϑαι αὐτάς. "xol εἶδεν ᾿Εζεχίας ὅτι 2 
ὕκει Σενναχηρὶμ xa τὸ πρόςτωπον αὐτοῦ τοῦ πολεμῆσαι ἐπὶ “Ιερουσαλήμ. 
3. χαὶ ἐβουλεύσατο μετὰ τῶν πρεσβυτέρων αὐτοῦ xoi τῶν δυνατῶν ἐμφράξαι 3 
τὰ ὕδατα τῶν πηγῶν ἃ ἦν ἔξω τῆς πόλεως, xol συνεπίσχυσαν αὐτῷ. “χαὶ ἡ 
συνήγαγε λαὸν πολὺν χαὶ ἐνέφραξε τὰ ὕδατα τῶν πηγῶν χαὶ τὸν ποταμὸν τὸν 
διορίζοντα διὰ τῆς πόλεως, λέγων Μὴ ἔλθῃ βασιλεὺς ᾿Ασσοὺρ xal εὕρῃ ὕδωρ 
πολὺ καὶ χατισχύσῃ. ὃ καὶ κατίσχυσεν ᾿Εζεχίας xai φχοδόμησε πᾶν τὸ τεῖχος ὅ 
τὸ κατεσχαμμένον καὶ πύργους χαὶ ἔξω προτείχισμα ἄλλο, xal χατίσχυσς τὸ 
ἀνάλημμα τῆς πόλεως Δαυίδ, xol κατεσχεύασεν ὅπλα πολλά. *xol ἔϑετο ἄρ- 6 
χοντας τοῦ πολέμου ἐπὶ τὸν λαόν, χαὶ συνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἐπὶ τὴν πλα- 
τεῖαν τῆς πύλης τῆς φάραγγος, χαὶ ἐλάλησεν ἐπὶ χαρδίαν αὐτῶν λέγων 
Τ᾽ Ισχύσατε καὶ ἀνδρίζεσθε, xot μὴ φοβηϑῆτε μηδὲ πτοηϑῆτε ἀπὸ προςώπου 7 
βασιλέως ᾿Ασσοὺρ χαὶ ἀπὸ προςώπου παντὸς τοῦ ἔϑνους τοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, ὅτι 
ucS" ἡμῶν πλείονες ἢ μετ᾽ αὐτοῦ. ὃ μετὰ αὐτοῦ βραχίονες σάρχινοι, ue" ἡμῶν 8 
δὲ κύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν τοῦ σώζειν xol τοῦ πολεμεῖν τὸν πόλεμον ἡμῶν᾽ xo 
χα εϑάρσησεν ὃ λαὸς ἐπὶ τοῖς λόγοις ᾿Εζεχίου βασιλέως ᾿Ιούδα. 9 χαὶ μετὰ 9 
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ταῦτα ἀπέστειλε Σενναχηρὶμ. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τοὺς παῖδας ἑαυτοῦ ἐπὶ Iepov- 
σαχήμ, xoi αὐτὸς ἐπὶ Λαχὶς xoi πᾶσα ἣ στρατιὰ μετ᾽ αὐτοῦ, καὶ ἀπέστειλε 
πρὸς ᾿Εζεκίαν βασιλέα ᾿Ιούδα xoi πρὸς πάντα ᾿Ιούδα τὸν ἐν Ἱερουσαλὴμ. λέ- 
10 voy. 19 Οὕτως λέγει ἸΣενναχηρὶμ. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων Ἐπὶ τί ὑμεῖς πεποίθατε 
11 χαὶ χαϑήσεσϑε ἐν τῇ περιοχῇ ἐν Ἱερουσαλήμ; 1} οὐχὶ ᾿Εζεχίας ἀπατᾷ ὑμᾶς 
τοῦ παραδοῦναι ὑμᾶς εἰς Θάνατον xoi εἰς λιμὸν xoi εἰς δίψαν, λέγων Κύριος 
44 ὁ ϑεὸς ἡμῶν σώσει ἡμᾶς ἐκ χειρὸς βασιλέως ᾿Ασσούρ; 13 οὗχ οὗτός ἐστιν 
᾿Ἐζεχίας ὃς περιεῖλε τὰ ϑυσιαστήρια αὐτοῦ καὶ τὰ ὑψηλὰ αὐτοῦ, χαὶ εἶπε 
τῷ ᾿Ιούδᾳ χαὶ τοῖς χατοιχοῦσιν ἐν “Ἱερουσαλὴμ. λέγων Κατέναντι τοῦ Sucta- 
13 στηρίου τούτου προςχυνήσετε xol ἐπ᾽ αὐτῷ ϑυμιάσατε; 18 οὗ γνώσεσϑε O τι 
ἐποίησα ἐγὼ xo οἱ πατέρες μου πᾶσι τοῖς λαοῖς τῶν χωρῶν; μὴ δυνάμενοι 
ἠδύναντο ϑεοὶ τῶν ἐθνῶν πάσης τῆς γῆς σῶσαι τὸν λαὸν αὐτῶν £x χειρός μου ; 
4& 14τίς ἐν πᾶσι τοῖς ϑεοῖς τῶν ἐθνῶν τούτων οὺς ἐξωλόϑρευσαν οἱ πατέρες μου ; 
μὴ ἐδύναντο σῶσαι τὸν λαὸν αὐτῶν ἐκ χειρός μον, ὅτι δυνήσεται ὃ ϑεὸς ὑμῶν 
18 σῶσαι ὑμᾶς ἐκ χειρός μου; δ νῦν οὖν μὴ ἀπατάτω ὑμᾶς ᾿Εζεχίας, χαὶ μὴ 
πεποιϑέναι ὑμᾶς ποιείτω χατὰ ταῦτα, xal μὴ πιστεύετε αὐτῷ, ὅτι οὗ μὴ δύ- 
γηται ὁ ϑεὸς παντὸς ἔθνους χαὶ βασιλείας τοῦ σῶσαι τὸν λαὸν αὐτοῦ Ex χει- 
ρός μου xol ἐκ χειρὸς πατέρων μον, ὅτι ὁ Scb; ὑμῶν οὗ μὴ σώσει ὑμᾶς ἐκ 
16 χειρός μου. 15 καὶ ἔτι ἐλάλησαν οἱ παῖδες αὐτοῦ ἐπὶ τὸν χύριον ϑεὸν χαὶ ἐπὶ 
tr Ἔζεχίαν παῖδα αὐτοῦ. 17 αὶ βιβλίον ἔγραψεν ὀνειδίζειν τὸν χύριον 5εὸν 
᾿Ισραήλ, xoi εἶπε περὶ αὐτοῦ λέγων 'Ὡς οἱ Sei τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς οὐχ ἐξεί- 
λαντο λαοὺς αὐτῶν ἐκ χειρός μον, οὕτως οὗ μὴ ἐξέληται ὁ ϑεὸς ᾿Εξεχίου 
18 λαὸν αὐτοῦ ἐκ χειρός μου. 13 καὶ ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδαϊστὶ ἐπὶ τὸν 
λαὸν Ἱερουσαλὴμ. τὸν ἐπὶ τοῦ τείχους τοῦ βοηθῆσαι αὐτοῖς xot χατασπάσαι, 
19 ὅπως προχαταλάβωνται τὴν πόλιν. 15 χαὶ ἐλάλησεν ἐπὶ Sebv “Ἱερουσαλὴμ. ὡς 
20 xol ἐπὶ Θεοὺς λαῶν τῆς γῆς ἔργα χειρῶν ἀνθρώπων. 5 καὶ προςηύξατο ᾽Εζε- 
χίας 6 βασιλεὺς xol Ἡσαΐας υἱὸς ᾿Αμὼς ὁ προφήτης περὶ τούτων, χαὶ ἐβόη- 
21 σαν εἰς τὸν οὐρανόν. 2: καὶ ἀπέστειλε χύριος ἄγγελον xol ἐξέτριψε πάντα 
δυνατὸν xol πολεμιστὴν xal ἄρχοντα xol στρατηγὸν ἐν τῇ παρεμβολῇ βασι- 
λέως ᾿Ασσούρ᾽ xo ἀπέστρεψε μετὰ αἰσχύνης προςώπονυ εἰς τὴν γῆν ἑαυτοῦ 
xo ἦλθεν εἰς οἶχον θεοῦ αὐτοῦ, καὶ τῶν ἐξελθόντων ἐκ χοιλίας αὐτοῦ χατ- 
22 ἔβαλον αὐτὸν ἐν ῥομφαίᾳ. ?* xoi ἔσωσε χύριος τὸν ᾿Εζεχίαν xat τοὺς χκατοι- 
χοῦντας ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐκ χειρὸς Σενναχηρὶμ. βασιλέως ᾿Ασσοὺρ xol ἐχ χειρὸς 
23 πάντων, xol χατέπαυσεν αὐτοὺς χυχλόϑεν. “ὁ καὶ πολλοὲ ἔφερον δῶρα τῷ 
χυρίῳ εἰς Ἱερουσαλὴμ. καὶ δόματα τῷ ᾿Εζεχίᾳ βασιλεῖ ᾿Ιούδα, xal ὑπερήρϑη 
2& χατ᾿ ὀφθαλμοὺς πάντων τῶν ἐθνῶν μετὰ ταῦτα. ?* ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις 
ἠῤῥώστησεν "᾿Εζεχίας ἕως θανάτου, καὶ προςηύξατο πρὸς χύριον, xol ἐπήχου- 
25 σεν αὐτῷ, xol σημεῖον ἔδωχεν αὐτῷ. 35 χαὶ οὗ χατὰ τὸ ἀνταπόδομα 0 ἔδω- 
χεν αὐτῷ ἀνταπέδωχεν ᾿Εζεκίας, ἀλλὰ ὑψώϑη Y χαρδία αὐτοῦ" xo ἐγένετο 
26 ἐπ’ αὐτὸν ὀργὴ xoi ἐπὶ ᾿Ιούδαν xoi ἱἹερουσαλήμ. 35 καὶ ἐταπεινώϑη ᾿Εξεχίας 
ἀπὸ τοῦ ὕψους τῆς καρδίας αὐτοῦ αὑτὸς xol οἱ χατοιχοῦντες “ἱερουσαλήμ, 
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xo οὐχ ἐπῆλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς ὀργὴ χυρίου ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Εζεχίου. 37 xo 27 
ἐγένετο τῷ ᾿Εζεκίᾳ πλοῦτος xai δόξα πολλὴ σφόδρα xol ϑησαυροὺς ἐποίη- 
σεν αὐτῷ ἀργυρίου xol χρυσίου xai τοῦ λίϑον τοῦ τιμίου, xoi εἷς τὰ ἀρώ- 
ματα xol ὁπλοϑήχας καὶ εἰς σχεύη ἐπιϑυμητά, ?9xol πόλεις εἰς τὰ γεννή- 28 
ματα τοῦ σίτου xo οἴνου xo ἐλαίου, χαὶ κώμας xot φάτνας παντὸς χτήνους 
xol μάνδρας εἰς τὰ ποίμνια, 33 χαὶ πόλεις ἃς ὠκοδόμησεν αὐτῷ xot ἀπο- 29 
σχευὴν προβάτων xol βοῶν εἰς πλῆϑος, ὅτι ἔδωχεν αὐτῷ χύριος ἀποσχευὴν 
πολλὴν σφόδρα. S αὐτὸς ᾿Εζεχίας ἐνέφραξε τὴν ἔξοδον τοῦ ὕδατος Τ᾽ ειὼν τὸ 80 
ἄνω, χαὶ χατηύϑυνεν αὑτὰ χάτω πρὸς λίβα τῆς πόλεως Δαυίδ xol εὐοδώϑη 
Ἐξεχίας ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις αὐτοῦ. ὃ) χαὶ οὕτως τοῖς πρεσβευταῖς τῶν ἀρ- 3l 
χόντων. ἀπὸ Βαβυλῶνος τοῖς ἀποσταλεῖσι πρὸς αὐτὸν πυϑέσϑαι παρ αὐτοῦ τὸ 
τέρας ὃ ἐγένετο ἐπὶ τῆς γῆς, ἐγχατέλιπεν αὐτὸν χύριος τοῦ πειράσαι αὐτόν, 
εἰδέναι τὰ ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ. 3 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων "Etexiou xoi τὸ 32 
ἔλεος αὐτοῦ ἰδοὺ γέγραπται ἐν τῇ προφητείᾳ Ἡσαΐου υἱοῦ ᾿Αμὼς τοῦ προφή- 
του xol ἐπὶ βιβλίου βασιλέων ᾿Ιούδα καὶ ᾿Ισραήλ. ?? χαὶ ἐχοιμήϑη ᾿Εζεχίας 33 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, xol ἔθαψαν αὐτὸν ἐν ἀναβάσει τάφων υἱῶν Δαυίδ" 
χαὶ δόξαν καὶ τιμὴν ἔδωχαν αὐτῷ ἐν τῷ ϑανάτῳ αὐτοῦ πᾶς ᾿Ιούδα χαὶ ot 
χατοιχοῦντες ἐν Ἱερουσαλήμ xot ἐβασίλευσε Μανασσῆς υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXXIII. 


Ων δεκαδύο ἐτῶν Νανασσῆς ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, xo πεντηχοντα- 
πέντε ἔτη ἐβασίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ. 2 xoi ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυ- 2 
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ρίου ἀπὸ πάντων τῶν βδελυγμάτων τῶν ἐβνῶν οὺς ἐξωλόθρευσε χύριος ἅπο 
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προςώπου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ. * xot ἐπέστρεψε xoi φχοδόμησε τὰ ὑψηλὰ ἃ 3 
κατέσπασεν ᾿Εζεχίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ, xoi ἔστησε στήλας τοῖς Βααλὶμ xot 
ἐποίησεν ἄλση, χαὶ προςεχύνησε πάσῃ τῇ στρατιᾷ τοῦ οὐρανοῦ χαὶ ἐδούλευ- 
σεν αὐτοῖς. * καὶ φκοδόμησε ϑυσιαστήρια ἐν οἴκῳ χυρίον οὗ εἶπε χύριος ᾿Εν ἀ 
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Ἱερουσαλὴμ. ἔσται τὸ ὄνομά μου εἰς τὸν αἰῶνα. 5 χαὶ φχοδόμησε ϑυσιαστήρια 5 
πάσῃ τῇ στρατιᾷ τοῦ οὐρανοῦ ἐν ταῖς δυσὶν αὐλαῖς οἴκου χυρίου. * χαὶ αὑτὸς 6 
διήγαγε τὰ τέχνα αὐτοῦ ἐν πυρὶ ἐν γὲ Βενεννόμ᾽ xol ἐχληδονίζετο χαὶ ole- 
νίζετο xoi ἐφαρμαχεύετο, xo ἐποίησεν ἐγγαστριμύϑους καὶ ἐπαοιδούς, χαὶ 
ἐπλήϑυνε τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου τοῦ παροργίσαι αὐτόν. 7 xoi "I 
ye τὸ γλυπτὸν τὸ χωνευτόν, εἰκόνα ἣν ἐποίησεν ἐν οἴχῳ ϑεοῦ οὗ εἶπε 
σεὸς πρὸς Δαυὶδ χαὶ πρὸς Σαλωμὼν υἱὸν αὐτοῦ ᾿Εν τῷ οἴκῳ τούτῳ xo 'Ic- 
ρουσαχήμ., ἣν ἐξελεξάμην ἐκ πασῶν φυλῶν Ἰσραήλ, ϑήσω τὸ ὄνομά μου εἰς 
τὸν αἰῶνα. ὃ καὶ οὐ προς ήσω σαλεῦσαι τὸν πόδα ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῆς γῆς ἧς 8 
ἔδωχα τοῖς πατράσιν αὐτῶν, πλὴν ἐὰν φυλάσσωνται τοῦ ποιῆσαι πάντα ἃ 
ἐνετειλάμην αὐτοῖς κατὰ πάντα τὸν νόμον χαὶ τὰ προςτάγματα χαὶ τὰ χρί- 
ματα ἐν χειρὶ ΝΙωυσῆ. * χαὶ ἐπλάνησε Μανασσῆς τὸν ᾿Ιούδαν χαὶ τοὺς χατοι- 9 
χοῦντας ἐν Ἱερουσαλὴμ τοῦ ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ὑπὲρ πάντα τὰ ἔϑνη ἃ ἐξῆρε 
χύριος ἀπὸ προςώπον υἱῶν ᾿Ισραήλ. 10 χαὶ ἐλάλησε χύριος ἐπὶ Μανασσῇ χαὶ 10 
ἐπὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐπήχουσαν. !!xol ἤγαγε κύριος ἐπ᾿ αὐτοὺς τοὺς 11 
ἄρχοντας τῆς δυνάμεως τοῦ βασιλέως ᾿Ασσούρ, χαὶ χατέλαβον τὸν Μανασσῆ 
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12 ἐν δεσμοῖς xol ἔδησαν αὐτὸν ἐν πέδαις χαὶ ἤγαγον εἰς Βαβυλῶνα. 12 καὶ ὡς 


e3A(Qn , ἐζήτησε τὸ πρόςωπον ϑεοῦ τοῦ χυρίου αὐτοῦ, χαὶ ἐταπεινώϑη σφό- 
13 δρα ἀπὸ προςώπου Θεοῦ πατέρων. αὐτοῦ. 1? χαὶ moocnubixo πρὸς αὐτόν, χαὶ 
ἐπήκουσεν αὐτοῦ xol ἐπήχουσε τῆς βοῆς αὐτοῦ, xoi ἐπέστρεψεν αὐτὸν εἰς 
Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ τὴν βασιλείαν αὐτοῦ, xol ἔγνω Μανασσῆς ὅτι χύριος αὐτός 
4& ἐστι Sede. 1 xol μετὰ ταῦτα ὠχοδόμιησε τεῖχος ἔξω τῆς πόλεως Δανὶδ ἀπὸ 
λιβὸς χατὰ νότον ἐν τῷ χειμάῤῥῳ χαὶ χατὰ τὴν εἴςοδον τὴν διὰ τῆς “πύλης 
τῆς ἰχϑουϊκῆς ἐχπορενομένων τὴν πύλην τὴν χυχλόϑεν xol εἰς "Orc, χαὶ ὕψωσε 
σφόδρα, χαὶ χατέστησεν ἄρχοντας τῆς δυνάμεως & πάσαις ταῖς πόλεσι ταῖς 
1ὅ τειχήρεσιν ἐν ᾿Ιούδᾳ. 15 χαὶ περιεῖλε τοὺς ϑεοὺς τοὺς ἀλλοτρίους χαὶ τὸ γλυ- 
πτὸν ἐξ οἴκου xuptov xol πάντα τὰ ϑυσιαστήρια ἃ ὠχοδόμησεν ἐν ὄρει οἴκου 
10 κυρίου xol ἐν ἹΙερουσαλὴμ xoi ἔξωϑεν τῆς πόλεως. 15 χαὶ κατώρϑωσε τὸ ὃυ- 
σιαστήριον χυρίου, xol ἐθυσίασεν ἐπ᾽ αὐτὸ ϑυσίαν σωτηρίου xoi αἰνέσεως, 
11 xol εἶπε τῷ ᾿Ιούδᾳ τοῦ δουλεύειν χυρίῳ ϑεῷ Ἰσραήλ. 17 πλὴν ἔτι ὁ λαὸς ἐπὶ 
48 τῶν ὑψηλῶν ἐθυσίαζε, πλὴν χυρίῳ ϑεῷ αὐτῶν. 5 χαὶ τὰ λοιπὰ τῶν λόγων 
Μανασσῇ xoi ἣ προςευχὴ αὐτοῦ ἣ πρὸς τὸν ϑεὸν xol λόγοι τῶν ὁρώντων τῶν 
19 λαλούντων πρὸς αὐτὸν ἐπ᾽ ὀνόματι ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, 19 ἰδοὺ ἐπὶ λόγων προςευχῆς 
αὐτοῦ, xai ἐπήχουσεν αὐτοῦ" xol πᾶσαι αἱ ἁμαρτίαι αὐτοῦ xoi ἀποστάσεις 
αὐτοῦ, xol οἱ τόποι ἐφ᾽ οἷς ὠχοδόμησεν ἐν αὐτοῖς τὰ ὑψηλὰ xoi ἔστησεν 
ἐχεῖ ἄλση χαὶ γλυπτὰ πρὸ τοῦ ἐπιστρέψαι, ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ τῶν λόγων 
90 τῶν δρώντων. 20 χαὶ ἐχοιμήϑη Μανασσῆς μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ, χαὶ PSa- 
ψαν αὐτὸν ἐν παραδείσῳ οἴκου αὐτοῦ xol ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ ᾿Αμὼν υἱὸς 
31 αὐτοῦ. ?! ὧν ἐτῶν εἴκοσι χαὶ δύο "Api ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, xol δύο ἔτη 
22 ΒΊΑ ΝΗ ἐν 'Ιερουσαχήμ. 32 xo ἐποίησε, τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου ὡς 
ἐποίησε Μανασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ᾽ xol πᾶσι τοῖς εἰδώλοις οἷς ἐποίησε Ma- 
23 γασσῆς ὁ πατὴρ αὐτοῦ, ἔϑυεν ᾿Αμὼν xol ἐδούλευσεν αὐτοῖς. ?? χαὶ οὐχ ἐτα- 
πεινώϑη ἐναντίον χυρίου ὡς ἐταπεινώϑη ΝΙανασσῆς ὃ πατὴρ αὑτοῦ, ὅτι υἱὸς 
9. αὑτοῦ ᾿Αμὼν ἐπλήθυνε πλημμέλειαν. 2) xol ἐπέθεντο αὐτῷ οἱ παῖδες αὐτοῦ, 
25 χαὶ ἐπάταξαν αὐτὸν ἐν οἴκῳ αὐτοῦ. 25 xol ἐπάταξεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τοὺς ἐπ'- 
ϑεμένους ἐπὶ τὸν βασιλέα ᾿Αμών᾽ καὶ ἐβασίλευσεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν ᾿Ιωσίαν 
υἱὸν αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. 


XXXIV. 


Ἂν ὀκτὼ ἐτῶν ᾿Ιωσίας ἐν τῷ βασιλεῦσαι αὐτόν, χαὶ τριάχοντα χαὶ ἕν 

2 ἔτος ἐβασίλευσεν ἐν “Ἱερουσαλήμ. * καὶ ἐποίησε τὸ εὐθὲς ἐναντίον κυρίου, καὶ 
ἐπορεύθη ἐν ὁδοῖς Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, χαὶ οὖχκ ἐξέκλοε δεξιὰ xol dot- 
3 στερά. ? xoX ἐν τῷ ὀγδόῳ € ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ, χαὶ αὐτὸς ἔτι παιδάριον, 
ἤρξατο τοῦ ζητῆσαι χύριον τὸν Θεὸν Δαυὶδ τοῦ πατρὸς αὑτοῦ" xoi ἐν τῷ δωδε- 
χάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὑτοῦ ἤρξατο τοῦ χασαρίσαι τὸν ᾿Ιούδαν χαὶ τὴν 
Ἱερουσαλὴμ ἀπὸ τῶν ὑψηλῶν καὶ τῶν ἄλσεων, χαὶ ἀπὸ τῶν περιβωμίων χαὶ 
b ἀπὸ τῶν γωνευτῶν᾽ “ χαὶ κατέσπασε τὰ κατὰ πρόςωπον αὐτοῦ ϑυσιαστήρια 





42. xuptou του ϑεου QUTOU ... προζςζωπ. του ϑεου παᾶτ. εαντὸν ... Om 
xat ἐπέστρεψεν usque βασιλειαν αὐτου ... μανασση ... ἐστιν O Sceoc 44. 
ἰχϑυΐκης, x«t περιεχυχλωσεν τὸ αδυτον χαὶ TODEUOMEVOY ... XUt εἰς αὐτο 
οφλα 1. xat τερουσαλὴμ, ... e&o 41. o λᾶαος ett ... om εϑυσιαζε ... 
πλὴν xuptog o ὅεος αὐτῶν 48. xat ot λογοι τ. ορωντῶν λαλουντῶν ... XU- 
piov Seou 419. xat ὡς επηχουσεν ... χαὶ ἀι αποστασιᾶϊ ... Om εν αὐτοῖς 
... Ext Àoyoy 20. αμὼς 21. ἀμὼς 232. otc erotro. o tat. «ux. μανασσης 
... Mute X. ἐδουλευεν 23. mpg 2. επιτιϑεμενους ... ἀμῶὼς XXXIV. 
4. βασιλενειν ... τριαχοντὰα εν ετος ... πατρὸς εαντου ... δεξιὰ ἡ aptot. 
3. τὼ δεχατὼ ... om xat ἀπὸ τῶν περιβωμίωὼν ἀ. x. χατεστρεψαν χαταὰ 
πρ. ἃ. τὰ Suc. ΐ 


Josias templum reparat. Lex reperitur. Πᾶαραλ. β΄ 34,914. 978 
τῶν Βααλὶμ. καὶ τὰ ὑψηλὰ τὰ ἐπ᾽ αὐτῶν, xol ἔκοψε τὰ ἄλση χαὶ τὰ γλυπτά, 
xai τὰ χωνευτὰ συνέτριψε καὶ ἐλέπτυνε xo ἔῤῥιψεν ἐπὶ πρόςωπον τῶν μνη- 
μάτων τῶν ϑυσιαζόντων αὐτοῖς " ὃ χαὶ ὀστᾶ ἱερέων χατέχαυσεν ἐπὶ τὰ ϑυσια- 


ὃ 


στήρια, xol ἐχαϑάρισε τὸν ᾿Ιούδαν xo τὴν ἱΙερουσαλήμ,, “ χαὶ ἐν πόλεσι Ma- 6 


νασσῆ xol ᾿Εφραΐμ. καὶ Συμεὼν xol Νεφϑαλὶ xoi τοῖς τόποις αὐτῶν χύχλῳ. 
Τ χαὶ χατέσπασε τὰ ϑυσιαστήρια xol τὰ ἄλση, χαὶ εἴδωλα χατέχοψε λεπτά, 
χαὶ πάντα τὰ ὑψηλὰ ἔχοψεν ἀπὸ πάσης τῆς γῆς ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀπέστρεψεν 
εἰς ἹΙερουσαλήμ. 8 χαὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ τῆς βασιλείας αὐτοῦ τοῦ 
χαϑαρίσαι τὴν γῆν xoi τὸν οἶκον ἀπέστειλε τὸν Zins υἱὸν ᾿Εσελία. xa τὸν 


Μαασὰ ἄρχοντα τῆς πόλεως xol τὸν ᾿Ιουὰχ υἱὸν ᾿Ιωάχαζ τὸν ὑπομνηματο- 
xol ἦλθον πρὸς 9 


γράφον αὐτοῦ χραταιῶσαι τὸν οἶχον χυρίου τοῦ ϑεοῦ αὐτοῦ. ? 


Χελκίαν τὸν ἱερέα τὸν μέγαν, xol ἔδωχαν τὸ ἀργύριον τὸ εἰςενεχϑὲν εἷς οἶχον 
- b - Mj -" 
ϑεοῦ, ὃ συνήγαγον οἱ Λευῖται φυλάσσοντες τὴν πύλην ἐχ χειρὸς Μανασσῆ χαὶ 
"Egpoty. xoi τῶν ἀρχόντων xol ἀπὸ παντὸς χαταλοίπου ἐν ᾿Ισραὴλ καὶ υἱῶν 


"1 


8 


᾿Ιούδα xaX Βενιαμὶν xat οἰκούντων ἐν ἱΙερουσαχήμ. "xoi ἔδωχαν αὐτὸ ἐπὶ 10 


χεῖρα ποιούντων τὰ ἔργα οὗ χαϑεσταμένοι ἐν οἴκῳ χυρίου, xol ἔδωχαν αὐτὸ 
ποιοῦσι τὰ ἔργα ot ἐποίουν ἐν οἴκῳ χυρίου ἐπισχευάσαι xol χατισχῦσαι τὸν 
οἶχον᾽ 11 χαὶ ἔδωκαν τοῖς τέχτοσι xol τοῖς οἰχοδόμοις ἀγοράσαι λίϑους τετρα- 
πέδους xoi ξύλα εἷς δοχοὺς στεγάσαι τοὺς οἴχους ove ἐξωλόθρευσαν βασιλεῖς 
᾿Ιούδα. 132 χαὶ οἱ ἄνδρες ἐν πίστει ἐπὶ τῶν ἔργων, xol ἐπ᾽ αὐτῶν ἐπίσχοποι 
*qt3 χαὶ ᾿Αβδίας οἱ Λενῖται ἐξ υἱῶν Mepapl, xai Ζαχαρίας χαὶ Μοσολλὰμ. ἐκ 
τῶν υἱῶν Καὰθ ἐπισχοπεῖν, καὶ πᾶς Λενίτης xol πᾶς συνιῶν ἐν ὀργάνοις 
ὠδῶν. xoi ἐπὶ τῶν νωτοφόρων xoi ἐπὶ πάντων τῶν ποιούντων τὰ ἔργα, 
ἐργασίᾳ xoi ἐργασίᾳ, xoi ἀπὸ τῶν Λενιτῶν γραμματεῖς xol χριταὶ xol πυ- 
λωροί. !*xol ἐν τῷ ἐχφέρειν αὐτοὺς τὸ ἀργύριον τὸ εἰςοδιασϑὲν εἰς οἶκον 
χυρίου εὗρε Χελχίας ὃ ἱερεὺς βιβλίον νόμου χυρίου διὰ χειρὸς Μωυσῆ. 15 χαὶ 
ἀπεχρίϑη Χελκίας χαὶ εἶπε πρὸς Σαφὰν τὸν γραμματέα Βιβλίον νόμου εὗρον 
ἐν οἴκῳ xvplou xoi ἔδωχε Χελχίας τὸ βιβλίον τῷ Ξαφάν. 1 χαὶ εἰςήνεγχε 
Σαφὰν τὸ βιβλίον πρὸς τὸν βασιλέα, xoi ἀπέδωχεν ἔτι τῷ βασιλεῖ λόγον Tlà» 
τὸ δοθὲν ἀργύριον ἐν χειρὶ τῶν παίδων cov τῶν ποιούντων. 1" καὶ ἐχώνευσαν 
τὸ ἀργύριον τὸ εὑρεθὲν ἐν οἴκῳ χυρίου, xoi ἔδωχαν ἐπὶ χεῖρα τῶν ἐπισχό- 
πὼν xol ἐπὶ χεῖρα τῶν ποιούντων τὴν ἐργασίαν. 15 χαὶ ἀπήγγειλε Σαφὰν ὁ 
γραμματεὺς τῷ βασιλεῖ λόγον λέγων Βιβλίον δέδωχέ μοι Χελκίας ὁ ἱερεύς" 
xal ἀνέγνω αὐτὸ Σαφὰν ἐναντίον τοῦ βασιλέως. 19 χαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσεν ὁ 
βασιλεὺς τοὺς λόγους τοῦ νόμον, xoi διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. ?" xo ἐνετεί- 
λατο ὁ βασιλεὺς τῷ Χελκίᾳ χαὶ τῷ ᾿Αχιχὰμ. υἱῷ Σαφὰν xoi τῷ ᾿Αβδὸμ. υἱῷ 
Μιχαία xoi τῷ Σαφὰν τῷ γραμματεῖ xol τῷ ᾿Ασαΐᾳ παιδὶ τοῦ βασιλέως 
λέγων 3 ᾽ Πορεύϑητε ζητήσατε τὸν χύριον περὶ ἐμοῦ χαὶ περὶ παντὸς τοῦ χατα- 
λειφϑέντος ἐν ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδᾳ περὶ τῶν λόγων τοῦ βιβλίου τοῦ εὑρεϑέντος, 





À. t. βααλειμ x. τὰ vip. em ὅ. εχαάϑερισεν 0. εφραιμ x. μανᾶάσσῃ 
... νεφϑαλειμ, Ἵ. τα αἀλσὴ xat τα ϑυσιαστηρια, x«t τὰ ειἰδωλα ... ὑψηλὰ 
χάτεχοψεν amo τῆς 8. τῶ οχτωχαιδεχατὼ eret τ. Buc. α. οτε συνετέλεσεν 
του ... οἰχον τῆς βασιλειας ... υἱον σελιὰ ... μαασιᾶν ἀρχ- T. δυναμεὼς 
x. T. τῶας ... ὑπομνημ. &XUTOU ... ϑεου εαὐτου 9. ἱερεᾶν ... ἐδώχεν ... 
Otxoy xuptou ... καταλοιπ. εν ἱερουσαλημ. ... τουδα xot topo xat βενια- 
fet» 40. χαϑισταμενοι ... εἐπισχενασαι χατίισχυσαᾶ: 44. xat αγορᾶσαι ... 
τετραποδους ... εξωλεϑρευσαν 42. om εν ... 0m xat πᾶς ante συνίων 
A. αὐτοὺς ἀργυριον 18. τον γραμμαάταιαν ... τῶ ἀσὰφ pro τὼ σαφᾶν 10. 
emt pro ett ... in f. add τὸ εργον 47. ποιουντῶν ἐργασιαν 48. om 2cyov 
... Βιβλίον νομοῦ εδωχεν 49. om xot secundum — 20. αβδων 24. περι- 
λειφϑεντος ... xat εν ιουδα 
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514 Παραλ. β΄ 34, 24. Josias legereperta foedus cum Deo renovat, 

















ὅτι μέγας ὃ ϑυμὸς χυρίου ἐχχέχαυται ἐν ἡμῖν, διότι olx εἰςήχουσαν ὁΐ πατέ- 
ρες ἡμῶν τῶν λόγων χυρίου τοῦ ποιῆσαι χατὰ πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ 
22 βιβλίῳ τούτῳ. ?? χαὶ ἐπορεύϑη Χελχίας xol οἷς εἶπεν ὁ βασιλεὺς πρὸς "Ολδαν 
τὴν προφῆτιν γυναῖκα ΣΣελλὴμ. υἱοῦ Θεχωξ υἱοῦ ᾿Αρὰς φυλάσσουσαν τὰς ἐν- 
τολάς, καὶ αὕτη κατῴκει ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐν pacayat, xot ἐλάλησαν αὐτῇ χατὰ 
23 ταῦτα. 28 καὶ εἶπεν αὐτοῖς Οὕτως εἶπε κύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ Εἴπατε τῷ ἀνδρὶ 
9& τῷ ἀποστείλαντι ὑμᾶς πρὸς μέ 34 Οὕτω λέγει χύριος ᾿Ιδοὺ ἐγὼ ἐπάγω ἐπὶ 
τὸν τόπον τοῦτον καχά, τοὺς πάντας λόγους τοὺς γεγραμμένους ἐν τῷ βιβλίῳ 
295 τῷ ἀνεγνωσμένῳ ἐναντίον τοῦ βασιλέως ᾿Ιούδα, ?* ἀν ὧν ἐγκατέλιπόν με χαὶ 
ἐθυμίασαν ϑεοῖς ἀλλοτρίοις, (ya παροργίσωσί με ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις τῶν χει- 
ρῶν αὑτῶν" xa ἐξεχαύϑη ὁ ϑυμός μου ἐν τῷ τόπῳ τούτῳ χαὶ οὗ σβεσπή- 
96 σεται. 25 καὶ ἐπὶ βασιλέα ᾿Ιούδα τὸν ἀποστείλαντα ὑμᾶς τοῦ ζητῆσαι τὸν 
χύριον, οὕτως ἐρεῖτε αὐτῷ Οὕτω λέγει χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ "Tos λόγους 
εἰς Ὁ» 427 , ς f ΄ $N ΄ 
9] οὺς ἤχουσας, 27 καὶ ἐνετράπη ἢ χαρδία σου, xaX ἐταπεινώϑης ἀπὸ προςώπον 
μου ἐν τῷ ἀκοῦσαί σε τοὺς λόγους μον ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον χαὶ ἐπὶ τοὺς 
χατοιχοῦντας αὐτόν, xoi ἐταπεινώθης ἐναντίον μον, xat διέῤῥηξας τὰ ἱμάτιά 
98 σου xai ἔχλαυσας κατεναντίον μου, καὶ ἐγὼ ἤχουσα, φησὶ χύριος. 325 ἰδοὺ 
προςτίϑημί σε πρὸς τοὺς πατέρας σον, xot προςτεϑήσῃ πρὸς τὰ μνήματά σου 
ἐν εἰρήνῃ, xoi οὐκ ὄψονται οἱ ὀφϑαλμοί σου ἐν πᾶσι τοῖς χαχοῖς οἷς ἐγὼ 
ἐπάγω ἐπὶ τὸν τόπον τοῦτον xo ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας αὗτόν. xo ἀπέδωκαν 
99 τῷ βασιλεῖ λόγον. ?? xo ἀπέστειλεν ὃ βασιλεὺς χαὶ συνήγαγε τοὺς πρεσβυτέ- 
80 ρους ᾿Ιούδα καὶ Ἱερουσαλήμ. 3" χαὶ ἀνέβη 6 βασιλεὺς εἰς οἶκον χυρίου, xol 
πᾶς ᾿Ιούδα καὶ οἱ χατοιχοῦντες ᾿Ἱερουσαλὴμ, καὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ ot Λευῖται xoi 
πᾶς ὃ λαὺς ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλον, xoi ἀνέγνω ἐν ὠσὶν αὐτῶν πάντας λό- 
81 youg βιβλίον τῆς διαθήκης τοὺς εὑρεθέντας ἐν οἴχῳ xuplov, ?! καὶ ἔστη ὁ βασι- 
λεὺς ἐπὶ τὸν στῦλον, xal διέθετο διαϑήχην ἐναντίον χυρίου τοῦ πορευϑῆναι 
ἐνώπιον χυρίου, τοῦ φυλάσσειν τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ χαὶ μαρτύρια χαὶ προς- 
τάγματα αὐτοῦ ἐν ὅλῃ χαρδίᾳ χαὶ ἐν ὅλῃ Ψυχῇ;, ὥςτε ποιεῖν τοὺς λόγους τῆς 
33 διαϑήχης τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τῷ βιβλίῳ τούτῳ. 3? xol ἔστησε πάντας τοὺς 
εὑρεϑέντας ἐν ἹΙερουσαλὴμ. xot Βενιαμίν, xoi ἐποίησαν οἱ χατοιχοῦντες lepou- 
33 σαλὴμ. διαϑήχην ἐν οἴκῳ χυρίον Θεοῦ πατέρων αὐτῶν. 99 xol περιεῖλεν ᾿Ιωσίας 
τὰ πάντα βδελύγματα ἐκ πάσης τῆς γῆς ἣ ἦν υἱῶν ᾿Ισραήλ, καὶ ἐποίησε 
πάντας τοὺς εὑρεθέντας ἐν Ἱερουσαλὴμ καὶ ἐν ᾿Ισραὴλ τοῦ δουλεύει)» χυρίῳ 
Sc αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας αὐτοῦ᾽ οὐχ ἐξέχλινεν ἀπὸ ὕπισϑε χυρίου ϑεοῦ 


πατέρων αὐτοῦ. 


XXXV. 
Καὶ ἐποίησεν Ἰωσίας τὸ φασὲκ τῷ χυρίῳ ϑεῷ αὐτοῦ, xol ἔϑυσε τὸ φα- 
9 oix τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. ?xal ἔστησε τοὺς 
ἱερεῖς ἐπὶ τὰς φυλαχὰς αὐτῶν, xal χατίσχυσεν αὐτοὺς εἰς τὰ ἔργα οἴκου 
3 χυρίου. ὃ καὶ εἶπε τοῖς Λενίταις τοῖς δυνατοῖς ἐν παντὶ ᾿Ισραὴλ τοῦ ἁγιασϑῆ- 
ναι αὐτοὺς τῷ χυρίῳ᾽ xol ἔϑηχαν τὴν χιβωτὸν τὴν ἁγίαν εἰς τὸν οἶκον ὃν 





22. χελχείας οἷς ... UtoU ϑαχοναϑ υἱου ECOtQY) ... peoavat 24. ουτως 
... χάχα ἐπὶ t. τοπ. tOUT. 2ὅ. εγχατελεῖπον ... εὔυσαν ὅεοις ετεροῖς ... 
χείρων εαυτὼν 320. Ουτὼς 27. err. εναντίον ἔμον ... χατέεναντ. ἐμὸν 
98. οὐχ owovrat 30. o βασιλ. τουδα ... ἀπο μεγάλον εὡς xpo --- βιβλιον 
διαϑηχης του εὐρεϑεντος 81]. ἀνέστη ... φυλάσσειν εντολας ... μᾶρτυρ. αυ- 
του χαι τὰ ... Om ὥςτε ποίειν ... εὐγεγράμμενους 33. βενιαμεῖν ... 
χατοιχ. εἰς ἱιερουσαλὴμ, ... πατερ. εαυτῶὼν 88. totas παντὰ TO ... πᾶσηῃς 
γῆς ... 360 εαὐτὼν ... μέρ. &EXUTOU ... οπισθεν ... ἤπατερ. EQUTQV, 
ἐσπατ. εαυτυ — XXXV. 4. ϑεὼ εαντον ... "" (etiam*?) εὔυσαν ... om 
ἡμερὰ 2. εαὐυτῶὼν : 


ae pascha celebrat cum maxima pompa. lago. 35,19. 575 








φχοδόμησε Σαλωμὼν υἱὸς Δαυὶδ τοῦ βασιλέως ᾿Ισραήλ. xai εἶπεν ὃ βασιλεύς 
Οὐχ ἔστιν ὑμῖν ἐπ᾽ ὦμων ἀραι οὐδέν᾽ νῦν οὖν λειτουργήσατε τῷ χυρίῳ ϑεῷ 
ὑμῶν xal τῷ λαῷ αὑτοῦ ᾿Ισραήλ᾽ 3 χαὶ ἑτοιμάσϑητε χατ᾽ οἴκους πατριῶν & 
ὑμῶν καὶ χατὰ τὰς ἐφημερίας ὑμῶν, xoci τὴν γραφὴν Δαυὶδ βασιλέως 
Ἰσραὴλ xoi διὰ χειρὸς ξΞαλωμὼν υἱοῦ αὐτοῦ" ὃ καὶ στῆτε ἐν τῷ οἴκῳ χατὰ ὃ 
τὰς διαιρέσεις οἴκων πατριῶν ὑμῶν τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν υἱοῖς τοῦ λαοῦ, xoi 
μερὶς οἴκου πατριᾶς τοῖς Λενίταις" xol ϑύσατε τὸ φασέχ, xai ἑτοιμάσατε 6 
τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν τοῦ ποιῆσαι χατὰ τὸν λόγον χυρίου διὰ χειρὸς Νωνυσῇ. 
7xoi ἀπήρξατο Ἰωσίας τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ πρόβατα xoi ἀμνοὺς καὶ ἐρίφους "7 
ἀπὸ τῶν τέχνων τῶν αἰγῶν, πάντα εἰς τὸ quoéx, καὶ πάντας τοὺς εὑρεϑέν- 
τας εἰς ἀριθμὸν τριάκοντα χιλιάδας, καὶ μόσχων τρεῖς χιλιάδας᾽ ταῦτα ἀπὸ 
τῆς ὑπάρξεως τοῦ βασιλέως. ὃ χαὶ οἱ ἄρχοντες αὐτοῦ ἀπήρξαντο τῷ λαῷ xoi 8 
τοῖς ἱερεῦσι xol τοῖς Λευίταις" ἔδωχε δὲ Χελκίας xol Ζαχαρίας χαὶ ᾿Ιειὴλ οἱ 
ἄρχοντες τοῖς ἱερεῦσιν οἴκου ϑεοῦ, xol ἔδωχαν εἰς τὸ φασὲχ πρόβατα χαὶ 
ἀμνοὺς xol ἐρίφους διςχίλια ἑξακόσια καὶ μόσχους τριαχοσίους. ? χαὶ Χωνενίας 9 
xoi Βαναίας χαὶ Ξαμαίας xoi Ναϑαναὴλ ἀδελφὸς αὐτοῦ χαὶ ᾿Ασαβίας xoi 
᾿Ιειὴλ xoi ᾿Ιωζαβὰδ ἄρχοντες τῶν Λευιτῶν ἀπήρξαντο τοῖς Λενίταις εἰς τὸ 
φασὲχ πρόβατα πενταχιςχίλια xa μόσχους πενταχοσίους. 1? xol χατωρϑώϑη 10 
ἣ λειτουργία, xol ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐπὶ τὴν στάσιν αὐτῶν xai οἱ Λενῖται ἐπὶ 
τὰς διαιρέσεις αὐτῶν κατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως. !! καὶ ἔϑυσαν τὸ φασέκ, 11 
xa προςέχεαν οἱ ἱερεῖς τὸ αἷμα ἐκ χειρὸς αὐτῶν, xol οἱ Λευῖται ἐξέδειραν. 
12 χαὶ ἡτοίμασαν τὴν ὁλοχαύτωσιν παραδοῦναι αὐτοῖς χατὰ τὴν διαίρεσιν xav 12 
οἴκους πατριῶν τοῖς υἱοῖς τοῦ λαοῦ τοῦ προςάγειν τῷ χυρίῳ, ὡς γέγραπται 
ἐν βίβλῳ Movofj: xol οὕτως εἰς τὸ πρωί, !? xol ὦπτησαν τὸ φασὲχ ἐν πυρὶ 18 
χατὰ τὴν χρίσιν, xol τὰ ἅγια ἥψησαν ἐν τοῖς χαλκείοις xol ἐν τοῖς λέβησι, 
xol εὐωδώθη, καὶ ἔδραμον πρὸς πάντας τοὺς υἱοὺς τοῦ λαοῦ. 17 χαὶ μετὰ τὸ 16 
ἑτοιμάσαι αὐτοῖς xol τοῖς ἱερεῦσιν, ὅτι οἱ ἱερεῖς ἐν τῷ ἀναφέρειν τὰ ὁλοχαυ- 
τώματα xol. τὰ στέατα ἕως νυχτός, xai οἱ Λενῖται ἡτοίμασαν αὑτοῖς χαὶ 
τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. 15 καὶ οἱ ψαλτῳδοὶ υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἐπὶ τῆς στά- 15 
σεως αὐτῶν χατὰ τὰς ἐντολὰς Δανὶδ καὶ ᾿Ασὰφ xol Αἱμὰν καὶ ᾿Ιδιϑὼμ. οἱ 
προφῆται τοῦ βασιλέως καὶ οἱ ἄρχοντες xol οἱ πυλωροὶ πύλης χαὶ πύλης, 
οὖκ ἦν αὐτοῖς χινεῖσϑθαι ἀπὸ τῆς λειτουργίας τῶν ἁγίων, ὅτι οἱ ἀδελφοὶ αὖ- 
τῶν οἱ Λευῖται ἡτοίμασαν αὐτοῖς. 15 χαὶ χατωρϑώϑη xal ἡτοιμάσθη πᾶσα ἣ 10 
λειτουργία χυρίου ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ τοῦ ποιῆσαι τὸ φασὲχ xo ἐνεγκεῖν τὰ 
ὁλοκαυτώματα ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον χυρίου χατὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ βασιλέως 
»Ιωσίου. 1 χαὶ ἐποίησαν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρεθέντες τὸ φασὲχ ἐν τῷ χαιρῷ 41 
ἐκείνῳ xol τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας. 18 χαὶ οὐχ ἐγένετο quotx 18 
ὅμοιον αὐτῷ ἐν Ἰσραήλ, ἀπὸ ἡμερῶν Σαμουὴλ τοῦ προφήτου χαὶ παντὸς 
βασιλέως Ἰσραὴλ οὐχ ἐποίησαν τὸ φασὲχ ὃ ἐποίησεν ᾿Ιωσίας xoi οἱ ἱερεῖς 
xoi οἱ Λευῖται καὶ πᾶς ᾿Ιούδα xol ᾿Ισραὴλ ὁ εὑρεϑεὶς xal οἱ χατοιχοῦντες 
ἐν Ἱερουσαλὴμ τῷ χυρίῳ. ὃ τῷ ὀκτωκαιδεκάτῳ ἔτει τῆς βασιλείας ᾿Ιωσίου 19 


* 


ἐποιήϑη τὸ φασὲχ τοῦτο. μετὰ ταῦτα πάντα ἃ ἔδρασεν ᾿Ιωσίας ἐν τῷ οἴκῳ, 





3. ἐπαρᾶι ἐπ ὠμῶν οὐδὲν ... λειτουργησατε xupuo ... xot ao ἀ. 
βασιλεως σαλωμὼν B. τοῖς νίοις 6. xat τὰ αγιὰ ετοιμασατε 8. xat λενιταις " 
xat εδῶχεν .-- τεἴηλ ... αἀρχ- οἴχου του ϑεονυ τοις ἱερευσιν 9. ** χωχενιας 
... σαμαῖας ... o ἀδελφος ... «cou x. tetQA 10. xarop3Q3T ... στᾶσιν. 
ξαυτων 49. "" wtotg λαον ... εν βιβλιῶ vogue pvc 48. χαλχιοῖς ... &EVO- 
$035 4L. τὰ στεατὰ xot τὰ ολοχαυτ. 45. ιδιϑουν ... τῆς πυλὴς χαὶ πυ- 
λῆς ... λειτουργιας αγιῶν; ort ἀδελφοι 46. uota 48. παντες βασιλεις ... 
ἐποιησ. ὡς το φασεχ ... xat λενιται 49. (gota ... om ἐποιηϑὴ τὸ φασεχ 
usque εν τῶ οἰχὼ 


576 Παραλ. β' 35,19. Josiasin pugna vulneratus moritur. Joachaz 





xo τοὺς ἐγγαστριμύθους xal τοὺς γνώστας xol τὰ ϑεραφὶν xol τὰ εἴδωλα 
χαὶ τὰ xopnow. ἃ ἦν ἐν γῇ ᾿Ιούδα xol ἐν “Ἱερουσαλὴμ ἐνεπύρισεν ὁ βασιλεὺς 
᾿Ιωσίας, ty στήσῃ τοὺς λόγους τοῦ νόμου τοὺς γεγραμμένους ἐπὶ τοῦ βιβλίον 
οὗ εὗρε Χελχίας 6 ἱερεὺς ἐν τῷ οἴχῳ χυρίου. ὅμοιος αὐτῷ oUx ἐγενήθη ἔμ- 
ἘΠ αὐτοῦ ὃς ἐπέστρεψε πρὸς χύριον ἐν ὅλῃ, χαρδίᾳ αὐτοῦ χαὶ ἐν ὅλῃ 
ψυχῇ αὐτοῦ χαὶ ἐν ὅλῃ τῇ ἰσχύϊ αὐτοῦ χατὰ πάντα τὸν νόμον Μωυσῆ, xot 
μετ᾽ αὐτὸν οὖχ ἀνέστη ὁμοιος᾽ πλὴν οὐχ ἀπεστράφη χύριος ἀπὸ ὀργῆς 5υμοῦ 
αὐτοῦ τοῦ ιἱεγάλον, οὗ ὠργίσθη ουμῷ χύριος ἐν τῷ ᾿Ιούδᾳ ἐπὶ πάντα τὰ 
παροργίσματα αὐτοῦ ἃ παρώργισε Μανασσῆς. χαὶ εἶπε χύριος Καί γε τὸν 
᾿Ιούδαν ἀποστήσω ἀπὸ προςώπου μου χαϑὼς ἀπέστησα τὸν ᾿Ισραήλ, χαὶ ἀπω- 
σάμην τὴν πόλιν ἣν ἐξελεξάμην τὴν Ἱερουσαλὴμ. xot τὸν οἶκον ὃν εἶπα " Eoxat 
90 τὸ ὄνομά μου ἐχεῖ. 3 xol ἀνέβη Φαραὼ Νεχαὼ βασιλεὺς Αἰγύπτου ἐπὶ τὸν 
βασιλέα ᾿Ασσυρίων. ἐπὶ τὸν ποταμὸν Εὐφράτην, χαὶ ἐπορεύθη βασιλεὺς ᾿Ιωσίας 
41 εἰς συνάντησιν αὐτῷ. 3 καὶ ἀπέστειλε, πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λέγων Τί ἐμοὶ 
xo σοί, βασιλεῦ ᾿Ιούδα ; οὐχ ἐπὶ σὲ f fixo σήμερον πόλεμον πολεμῆσαι" χαὶ 
6 ϑεὸς εἶπε τοῦ χατασπεῦσαί με" πρόςεχε ἀπὸ τοῦ ϑεοῦ τοῦ μετ᾽ ἐμοῦ μὴ 
92 χαταφϑείρῃ σε. ?? χαὶ οὐχ ἀπέστρεψεν ᾿Ιωσίας τὸ πρόςωπον αὑτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
ἀλλ Ἢ πολεμεῖν αὑτὸν ἐχραταιώϑη, καὶ oUx ἤκουσε τῶν λόγων Νεχαὼ διὰ 
23 στόματος Θεοῦ, xol ἦλθε τοῦ πολεμῆσαι ἐν τῷ πεδίῳ Ναγεδδώ. 3 xot ἐτό- 
ξευσαν ot τοξόται ἐπὶ βασιλέα "Imota»* χαὶ εἶπεν ὃ βασιλεὺς τοῖς παισὶν αὖ- 
2 τοῦ ᾿Εξαγάγετέ pe ὅτι ἐπόνεσα σφόδρα. 3 xot ἐξήγαγον αὐτὸν οἱ παῖδες 
αὑτοῦ ἀπὸ τοῦ ἅρματος χαὶ ἀνεβίβασαν αὑτὸν ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτερεῦον ὃ 
ἦν αὑτῷ, xol ἤγαγον αὐτὸν εἰς “Ἱερουσαλήμ᾽ χαὶ ἀπέϑανε, χαὶ ἐτάφη μετὰ 
τοῦ πατέρων αὐτοῦ᾽ χαὶ πᾶς ᾿Ιούδα xoi “Ἱερουσαλὴμ. ἐπένϑησαν ét Τωσίαν. 
35 25 χαὶ ἐθρήνησεν Ἱερεμίας ἐπὶ ᾿Ιωσίαν, xol εἶπαν πάντες οἱ ἄρχοντες xai ot 
ἄρχουσαι φρῆνον ἐπὶ ᾿Ιωσίαν ἕως τῆς σήμερον; χαὶ ἔδωχαν αὐτὸν εἰς πρός- 
36 ταγμα ἐπὶ ᾿Ισραήλ, χαὶ ἰδοὺ γέγραπται ἐπὶ τῶν ϑρήνων. 325 xot ἦσαν οἱ λοι- 
37 ποὶ λόγοι ᾿Ιωσίου καὶ ἣ ἐλπὶς αὐτοῦ γεγραμμένα ἐν νόμῳ χυρίου, “7 καὶ οἱ 
λόγοι αὐτοῦ oi πρῶτοι xal οἱ ἔσχατοι ἰδοὺ γεγραμμένοι ἐπὶ βιβλίῳ βασιλέων 
᾿Ισραὴλ καὶ Ἰούδα. 


XXX VI. 
Καὶ ἔλαβεν ὁ λαὸς τῆς γῆς τὸν Ie dyat υἱὸν ᾿Τωσίου xal ἔχρισαν αὐτόν, 
χαὶ χατέστησαν αὐτὸν ἀντὶ τοῦ πατρὸς αὑτοῦ εἰς βασιλέα ἐπὶ “Ἱερουσαλήμ. 
ῳ 3 υἱὸς εἴχοσι χαὶ τριῶν ἐτῶν ᾿Ιωάχαξ ἐν τῷ βασιλεύειν. αὐτόν, xai τρίμιηνον 
ἐβασίλευσεν ἐν ἹΙερουσαχήμ, xo ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ ᾿Δμιτὰλ ϑυγάτηρ 
“Ἱερεμίου ἐκ Ao» χαὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου χατὰ πάντα ἃ 
ἐποίησαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. xal ἔδησεν αὐτὸν Φαραὼ Νεχαὼ ἐν Δεβλαϑᾷ e 
3 γῇ Αἰμὰϑ τοῦ μὴ βασιλεύειν αὐτὸν ἐν “Ἱερουσαλήμ. ?xd μετήγαγεν αὐτὸν ὃ 
βασιλεὺς εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἐπέβαλε φόρον ἐπὶ τὴν γὴν ἑχατὸν τάλαντα ἀργυ- 
& ρίου καὶ τάλαντον χρυσίου: * xol χατέστησε Φαραὼ Νεχαὼ τὸν Ἑλιαχὶμ. υἱὸν 
᾿Ιωσίου βασιλέα ἐπὶ ᾿Ιούδα ἀντὶ ᾿Ιωσίου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol μετέστρεψε 
τὸ ὄνομα αὑτοῦ ᾿Ιωαχίμ᾽ καὶ τὸν ᾿ΙΓωάχαζ ἀδελφὸν αὑτοῦ ἔλαβε Φαραὼ Ne- 
χαὼ xol εἰςήγαγεν αὐτὸν εἰς Αἴγυπτον, xol ἀπέϑανεν ἐχεῖ, xoi τὸ ἀργύριον 
49. ενγαστριμυϑους ... ϑεραφεῖμ. ... xapatoetk ... εν vv] yv τουδ. xat 
LEQOUG. χαι ενεπυρισεν ... ETC βιβλιον ... χαρδιὰ εαυτου ... Ψυχὴ ExutOU ... 
ολὴ ἰσχυΐ εαυτου ... ἀνεστὴ ομοιος αὐτὼ ... παροργισματα α — 20. acov- 
ρίων xat ETt ... ο βασιλ. tootac 31. πολεμον ποιησαι ... εἰπεν χατασπευ- 
σαι 22. Ὥχονεν ... μαγεδων 23. βασιλεᾶν ... παῖσιν εαυτοῦ — 24. πατερ. 
εαυτου 28. om xat ante t8ou 20. om λοιποι ... ἰὡσια 27. xat οἱ. Àot- 
ποι Aoyot XXXVI. 4. εἐχρισαν αὖτ. εἰς βασιλ. αντὶ τ. πατρ. α. εν tepouc. 

ἀς ελιαχειμ ... βασιλεὰ τουδα ... τωαχειῖμ. 


captus, item Joacim, Jechonias, Sedecias. IIago3. β΄ 36, 47. 517 








xol tb χρυσίον ἔδωχε τῷ Φαραῷ. τότε ἤρξατο ἣ γῆ φορολογεῖσϑαι τοῦ δοῦ- 
ναι τὸ ἀργύριον ἐπὶ στόμα Φαραώ" xol ἕκαστος χατὰ δύναμιν ἀπήτει τὸ 
ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον παρὰ τοῦ λαοῦ τῆς γῆς δοῦναι Φαραῷ Νεχαῷ. ὃ ὧν 
εἴχοσι xol πέντε ἐτῶν ᾿Ιωαχὶμ. ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἕνδεχα ἔτη ἐβα- 
σίλευσεν ἐν ἹἹερουσαλήμ., xal ὄνομα τῆς μητρὸς αὐτοῦ Ζεχωρὰ ϑυγάτηρ Νη- 
ρίου ἐκ 'Ῥαμά. καὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐναντίον χυρίου χατὰ πάντα ὅσα ἐποίη- 
σαν οἱ πατέρες αὐτοῦ. ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτοῦ ἦλθε Ναβουχοδονόσορ ὃ βασι- 
λεὺς Βαβυλῶνος εἰς τὴν γῆν, χαὶ ἦν αὐτῷ δουλεύων τρία ἔτη, χαὶ ἀπέστη 
ἀπ᾿ αὐτοῦ. xal ἀπέστειλε χύριος ἐπ᾽ αὐτοὺς τοὺς Χαλδαίους xol λῃστήρια 
Σύρων xol λῃστήρια Μωαβιτῶν xol υἱῶν ᾿Αμμὼν xoi τῆς Σαμαρείας, χαὶ 
ἀπέστησαν μετὰ τὸν λόγον τοῦτον χατὰ τὸν λόγον κυρίου ἐν χειρὶ τῶν παίδων 
αὐτοῦ τῶν προφητῶν. πλὴν ϑυμὸς χυρίου ἦν ἐπὶ ᾿Ιούδαν τοῦ ἀποστῆναι αὐτὸν 
ἀπὸ προτώπου αὐτοῦ διὰ τὰς ἁμαρτίας ΝΙανασσῆ ἐν πᾶσιν οἷς ἐποίησε, xol 
ἐν αἵματι ἀϑώῳ ᾧ ἐξέχεεν ᾿Ιωαχίμ, καὶ ἔπλησε τὴν “Ἱερουσαλὴμ. αἵματος 
ἀϑώον, xol οὐχ ἠθέλησε χύριος ἐξολοθρεῦσαι αὐτούς. δ καὶ ἀνέβη ἐπ᾽ αὐτὸν 6 
Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, xol ἔδησεν αὐτὸν ἐν χαλκαῖς πέδαις 
xal ἀπήγαγεν αὐτὸν εἰς Βαβυλῶνα. 7 xol μέρος τῶν σχευῶν οἴκου χυρίου ἀπή- 7 
γεγχεν εἰς Βαβυλῶνα, καὶ ἔϑηχεν αὐτὰ ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. 8 xot 8 
τὰ λοιπὰ τῶν λόγων ᾿Ιωακχὶμ. xol πάντα ἃ ἐποίησεν, oüx ἰδοὺ ταῦτα γεγραμ.- 
μένα ἐν βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν τοῖς βασιλεῦσιν ᾿Ιούδα ; χαὶ ἐχοιμήϑη 
᾿Ιωαχὶμ. μετὰ τῶν πατέρων αὑτοῦ, xal ἐτάφη ἐν γανοζαῇ μετὰ τῶν πατέρων 
αὗτοῦ᾽ καὶ ἐβασίλευσεν ᾿Ιεχονίας υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ. " ὀκτὼ ἐτῶν ᾿Ιεχονίας 9 
ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, χαὶ τρίμηνον χαὶ δέχα ἡμέρας ἐβασίλευσεν ἐν " Iepov- 
σαλήμ, καὶ ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον xvplou. 19 καὶ ἐπιστρέφοντος τοῦ ἐνιαυ- 10 
τοῦ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ καὶ εἰςήνεγχεν αὐτὸν εἰς Βαβυ- 
λῶνα μετὰ τῶν σχευῶν τῶν ἐπιϑυμητῶν οἴχου xuplov* καὶ ἐβασίλευσε Σεδε- 
χίαν ἀδελφὸν τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ιούδαν xoi “Ἱερουσαλήμ. 11 ἐτῶν εἴχοσι 11 
υἱὸς xal ἑνὸς ἔτους ΣΣεδεχίας ἐν τῷ βασιλεύειν αὐτόν, καὶ ἕνδεχα ἔτη ἐβα- 
σίλευσεν ἐν Ἱερουσαλήμ. 12 xoi ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ" 12 
οὖχ ἐνετράπη ἀπὸ προςώπου Ἱερεμίου τοῦ προφήτου xal éx στόματος χυρίου, 
13 δ τῷ τὰ πρὸς τὸν βασιλέα Ναβουχοδονόσορ ἀϑετῆσαι ἃ ὥρχισεν αὐτὸν 18 
χατὰ τοῦ ϑεοῦ, χαὶ ἐσχλήρυνε τὸν τράχηλον αὐτοῦ χαὶ τὴν χαρδίαν αὐτοῦ 
χατίσχυσς τοῦ μὴ ἐπιστρέψαι πρὸς χύριον Scby Ἰσραήλ. !* xoà πάντες οἱ ἔν- 44 
δοξοι Ιούδα καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ ὁ λαὸς τῆς γῆς ἐπλήθυναν τοῦ ἀθετῆσαι ἀϑε- 
τήματα βδελυγμάτων ἐθνῶν, xol ἐμίαναν τὸν οἶχον χυρίου τὸν ἐν ἱἹΙερουσα- 
χήμ. 15 χαὶ ἐξαπέστειλε χύριος ὁ Θεὸς τῶν πατέρων αὐτῶν ἐν χειρὶ τῶν προ- 45 
φητῶν αὐτοῦ, ὀρϑρίζων καὶ ἀποστέλλων τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ, ὅτι ἦν φειδό- 
μένος τοῦ λαοῦ αὐτοῦ xol τοῦ ἁγιάσματος αὑτοῦ. !9xol ἦσαν μυχτηρίζοντες 16 
τοὺς ἀγγέλους αὐτοῦ xal ἐξουϑενοῦντες τοὺς λόγους αὐτοῦ χαὶ ἐμπαίζοντες ἐν 
τοῖς προφήταις αὐτοῦ, ἕως ἀνέβη ὁ ϑυμὸς χυρίου ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ, ἕως οὖχ 
ἦν ἴαμα. 17 καὶ ἤγαγεν ἐπ’ αὐτοὺς βασιλέα Χαλδαίων, xol ἀπέχτεινε τοὺς 47 
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γεανίσχους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ ἐν οἴκῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ xoi οὐχ ἐφείσατο 
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À. εδωχαν ... Om) tote "jaro usque στομὰ φαραὼ ... δουναι αὐτὸ 
b. τωαχεῖμ ... ζεχχωρα ... βασιλεὺς sine δ΄... EX αὐτου ... Om xat λη- 
στηρ. συρων ... σαμαριας ... ἀποστῆσαι ... προςῶπον EGUTOU --- ιωάχειμ 
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εαυτου bis ... c» γανοζαν 9. wtog οχτὼ xot δεχὰ ErGy 40. επιστραφεντος 
... εἰςηγαγεν αὐτὸν ... τον σεδεχιαν 41. ετὼν εἰχοσι EvOG σεδεχιας 12. 
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ἑαντονυ ... λαου εαντον ... Om aurov in fine 46. αγγέλους sine τοὺς ... 
ἀνεβὴ ϑυμος 
SEPTUAGINTA I. 31 


918 Παραλ. β΄ 17. Judaei captivi; Cyrus. Solenne Pascha 








τοῦ Σεδεκίου, xol τὰς παρϑένους αὐτῶν οὐκ ἠλέησε, καὶ τοὺς πρεσβυτέρους 
18 αὐτῶν ἀπήγαγον, τὰ πάντα παρέδωχεν ἐν χερσὶν αὐτῶν. 15 χαὶ πάντα τὰ 
σχεύη οἴχου τοῦ ϑεοῦ τὰ μεγάλα xol τὰ μιχρά, xal τοὺς ϑησαυροὺς οἴκου 
χυρίου, καὶ πάντας τοὺς ϑησαυροὺς τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν μεγιστάνων, πάντα 
19 εἰςήνεγχεν εἰς Βαβυλῶνα. 13 καὶ ἐνέπρησε τὸν οἶχον χυρίου, xoi χατέσχαψε 
τὸ τεῖχος ἱἹερουσαλήμ, xot τὰς βάρεις αὐτῆς ἐνέπρησεν ἐν πυρί, xoi πᾶν 
30 σχεῦος ὡραῖον εἰς ἀφανισμόν. 39 χαὶ ἀπῴκισε τοὺς καταλοίπους εἷς Βαβυλῶνα, 
2| xol ἦσαν αὐτῷ καὶ τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ εἰς δούλους ἕως βασιλείας Μήδων, ?! τοῦ 
πληρωϑῆναι λόγον χυρίου διὰ στόματος ἹἹερεμίου, ἕως τοῦ προςδέξασϑθαι τὴν 
γὴν τὰ σάββατα αὐτῆς σαββατίσαι, πάσας τὰς ἡμέρας ἐρημώσεως αὐτῆς 
22 σαββατίσαι εἰς συμπλήρωσιν ἐτῶν ἑβδομήχοντα. 22 ἔτους πρώτου Κύρου βασι- 
λέως Περσῶν, μετὰ τὸ πληρωθῆναι ῥῆμα χυρίου διὰ στόματος ἹἹερεμίον, ἐξή- 
γειρε χύριος τὸ πγεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, καὶ παρήγγειλε κηρῦξαι ἐν 
28 πάσῃ τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ ἐν γραπτῷ λέγων ?* Τάδε λέγει Κῦρος βασιλεὺς 
Περσῶν πάσαις ταῖς βασιλείαις τῆς γῆς "Εδωχέ μοι κύριος ὁ ϑεὸς τοῦ obpa- 
νοῦ, xal αὐτὸς ἐνετείλατό μοι οἰχοδομῆσαι οἶκον αὐτῷ ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐν τῇ 
᾿Ιουδαίᾳ΄ τίς ἐξ ὑμῶν ἐκ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; ἔσται ϑεὸς αὐτοῦ μετ᾽ 
αὐτοῦ, xai ἀναβήτω. 
Τέλος τῶν παραλειπομένων. 





EXLSNCDAATS 


IIPOTON. 
1. 


Καὶ ἤγαγεν ᾿Ιωσίας τὸ πάσχα ἐν ἹἹερουσαλὴμ. τῷ χυρίῳ αὐτοῦ, καὶ ἔϑυσε 

2 τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ ἡμέρᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτον, 2 στήσας τοὺς 
8 ἱερεῖς χατ᾽ ἐφημερίας ἐστολισμένους ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ χυρίου. 5 καὶ εἶπε τοῖς 
Λευίταις ἱεροδούλοις τοῦ ᾿Ισραὴλ ἁγιάσαι ἑαυτοὺς τῷ xupio ἐν τῇ ϑέσει τῆς 
ἁγίας χιβωτοῦ τοῦ xuplou ἐν τῷ οἴκῳ ᾧ ὠκχοδόμησε Σαλωμὼν ὁ τοῦ Δανὶδ 
& ὃ βασιλεύς. 1 οὐκ ἔσται ὑμῖν ἄραι ἐπ᾿ duy αὐτήν" xal vOv λατρεύετε τῷ 
χυρίῳ “εῷ ὑμῶν, xoi ϑεραπεύετε τὸ ἔϑνος αὐτοῦ ᾿Ισραήλ, xol ἑτοιμάσατε 
χατὰ τὰς πατριὰς xol τὰς φυλὰς ὑμῶν κατὰ τὴν γραφὴν Δαυὶδ βασιλέως 
ὃ Ισραὴλ καὶ κατὰ τὴν μεγαλειότητα Σαλωμὼν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 5 χαὶ στάντες 
ἐν τῷ ἁγίῳ κατὰ τὴν μεριδαρχίαν τὴν πατρικὴν ὑμῶν τῶν Λενιτῶν , τῶν 
6 ἔμπροσϑεν τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ, ὃ ἐν τάξει ϑύσατε τὸ πάσχα, καὶ 
τὰς ϑυσίας ἑτοιμάσατε τοῖς ἀδελφοῖς ὑμῶν, χαὶ ποιήσατε τὸ πάσχα χατὰ τὸ 
Ἴ πρόςταγμα τοῦ χυρίου τὸ δοθὲν τῷ Μωυσῇ. "xoi ἐδωρήσατο Ἰωσίας τῷ λαῷ 
τῷ εὑρεϑέντι ἀρνῶν καὶ ἐρίφων τριάχοντα χιλιάδας, μόσχους τριςχιλίους ᾿ ταῦτα 
ἐχ τῶν βασιλικῶν ἐδόθη χατ᾽ ἐπαγγελίαν τῷ λαῷ xol τοῖς ἱερεῦσι χαὶ Λενίταις. 
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8 χαὶ ἔδωχε Χελχίας xot Ζαχαρίας xol Zi]Aog oi ἐπιστάται τοῦ ἱεροῦ τοῖς 8 
ἱερεῦσιν εἰς πάσχα πρόβατα διςχίλια ἑξαχόσια, μόσχους τριαχοσίους, 5 χαὶ 9 
᾿Ιεχονίας xoi ΣΞαμαίας χαὶ Ναϑαναὴλ ὁ ἀδελφὸς xoi ᾿Ασαβίας xoi ᾿Οχιῆλος 
xai ᾿Ιωρὰμ χιλίαρχοι ἔδωχαν τοῖς Λενίταις εἰς πάσχα πρόβατα πενταχιςχί- 
Aux, μόσχους ἑπταχοσίους. 1 χαὶὺ ταῦτα τὰ γενόμενα εὐπρεπῶς ἔστησαν οἱ 10 
ἱερεῖς xot οἱ Λευῖται ἔχοντες τὰ ἀζυμα χατὰ τὰς φυλὰς καὶ xarà τὰς μερι- 
δαρχίας τῶν πατέρων ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ προςενεγχεῖν τῷ χυρίῳ χατὰ τὰ 
γεγραμμένα ἐν βιβλίῳ Μωνσῆ, καὶ οὕτως τὸ πρωινόν. 11 καὶ ὥπτησαν τὸ πάσχα 11 
πυρὶ ὡς χαϑήχει, xol τὰς ϑυσίας ἥψησαν ἐν τοῖς χαλκείοις xo λέβησι μετ᾽ 
εὐωδίας, xol ἀπήνεγχαν πᾶσι τοῖς £x τοῦ λαοῦ. 12 μετὰ δὲ ταῦτα ἡτοίμασαν 12 
ἑαυτοῖς τε χαὶ τοῖς ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. 13 οἱ γὰρ ἱερεῖς 13 
ἀνέφερον τὰ στέατα ἕως ἀωρίας" xoi οἱ Λευῖται ἡτοίμασαν ἑαντοῖς xol τοῖς 
ἱερεῦσιν ἀδελφοῖς αὐτῶν υἱοῖς ᾿Ααρών. 1" χαὶ οἱ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἦσαν 14 
ἐπὶ τῆς τάξεως αὐτῶν χατὰ τὰ ὑπὸ Δαυὶδ τεταγμένα, χαὶ ᾿Ασὰφ xoà Ζαχα- 
ρίας καὶ ᾿Εδδινοὺς ὁ παρὰ τοῦ βασιλέως. 5 χαὶ οὗ ϑυρωροὶ ἐφ᾽ ἑχάστου πυ- 15 
λῶνος᾽ οὖχ ἔστι παραβῆναι ἕχαστον τὴν ἑαυτοῦ ἐφημερίαν" οἱ γὰρ ἀδελφοὶ 
αὑτῶν οἱ Λευῖται ἡτοίμασαν αὐτοῖς. 15 χαὶ συνετελέσθη τὰ τῆς ϑυσίας τοῦ 16 
χυρίου ἐν ἐχείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἀχϑῆναι τὸ πάσχα καὶ προςαχϑῆναι τὰς 3uclac 
ἐπὶ τὸ τοῦ χυρίου ϑυσιαστήριον χατὰ τὴν ἐπιταγὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ιωσίου. 
11 χαὶ ἠγάγοσαν ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ot εὑρεθέντες ἐν τῷ χαιρῷ τούτῳ τὸ πάσχα 1 
xaX τὴν ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἡμέρας ἑπτά. 18 καὶ οὐχ ἴχϑη τὸ πάσχα τοιοῦτον 18 
ἐν τῷ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ τῶν χρόνων Σαμουὴλ τοῦ προφήτου. 13 καὶ πάντες οἱ βα- 19 
σιλεῖς τοῦ ᾿Ισραὴλ οὐχ ἠγάγοσαν πάσχα τοιοῦτον οἷον ἤγαγεν ᾿Ιωσίας xo οἱ 
ἱερεῖς χαὶ οἱ Λενῖται xol οἱ Ἰουδαῖοι xal πᾶς ᾿Ισραὴλ 6 εὑρεϑεὶς ἐν τῇ χατοι- 
χήσει αὐτῶν ἐν Ἱερουσαλήμ. 39 ὀχτωχαιδεχάτῳ ἔτει βασιλεύοντος ᾿Ιωσίου ἤχϑη 20 
τὸ πάσχα τοῦτο. 3) χαὶ ὠρϑώϑη τὰ ἔργα ᾿Ιωσίου ἐνώπιον τοῦ χυρίου αὑτοῦ ἐν 21 
χαρδία πλήρει εὐσεβείας. ?*xol τὰ xar! αὐτὸν δὲ ἀναγέγραπται ἐν τοῖς ἔμ- 38 
προσϑεν χρόνοις, περὶ τῶν ἡμαρτηκότων xol ἠσεβηκότων εἰς τὸν χύριον παρὰ 
πᾶν ἔϑνος xal βασιλείαν, χαὶ ἃ ἐλύπησαν αὗτόν ἐστι, xol οἱ λόγοι τοῦ χυρίου 
ἀνέστησαν ἐπὶ ᾿Ισραήλ. *3xol μετὰ πᾶσαν τὴν πρᾶξιν ταύτην ᾿Ιωσίον συνέβη 23 
Φαραὼ βασιλέα Αἰγύπτου ἐλθόντα πόλεμον ἐγεῖραι ἐν Χαρχαμὺς ἐπὶ τοῦ Ἐὐ- 
φράτου᾽ xal ἐξῆλθεν εἰς ἀπάντησιν αὐτῷ ᾿Τωσίας. ?* καὶ διεπέμψατο πρὸς αὖ- 3. 
τὸν βασιλεὺς Αἰγύπτου λέγων "Tt ἐμοὶ χαὶ σοί ἐστι, βασιλεῦ τῆς ᾿Ιουδαίας ; 
25 οὐχὶ πρὸς σὲ ἐξαπέσταλμαι ὑπὸ κυρίου τοῦ ϑεοῦ, ἐπὶ γὰρ τοῦ Εὐφράτου 25 
ὃ πόλεμός μού ἐστι xol νῦν χύριος μετ᾽ ἐμοῦ ἐστί, καὶ χύριος μετ’ ἐμοῦ 
ἐπισπεύδων ἐστίν᾽ ἀπόστηϑι, xol μὴ ἐναντιοῦ τῷ χυρίῳ. ?9 xol οὐχ ἀπέστρε- 26 
Ψψεν ἑαυτὸν ᾿Ιωσίας ἐπὶ τὸ ἅρμα αὐτοῦ, ἀλλὰ πολεμεῖν αὐτὸν ἐπεχείρει, οὗ 
προςέχων ῥήμασιν ἱἹερεμίου προφήτου ἐκ στόματος χυρίου, 37 ἀλλὰ συνεστή- 27 
σατο πρὸς αὐτὸν πόλεμον ἐν τῷ πεδίῳ Νίαγεδδώ" xo κατέβησαν οἱ ἄρχοντες 
πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Ιωσίαν. ?? χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεὺς τοῖς παισὶν ἑαυτοῦ ᾿Αποστή- 38 
σατέ με ἀπὸ τῆς μάχης, ἠσθένησα γὰρ λίαν. xal εὐθέως ἀπέστησαν αὐτὸν 
οἱ παῖδες αὐτοῦ ἀπὸ τῆς παρατάξεως, 3) χαὶ ἀνέβη ἐπὶ τὸ ἅρμα τὸ δευτέριον 29 
αὐτοῦ" καὶ ἀποχατασταϑεὶς εἷς Ἱερουσαλὴμ μετήλλαξε τὸν βίον αὐτοῦ, xoi 
ἐτάφη ἐν τῷ πατρικῷ τάφῳ. 9 χαὶ ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ ἐπένθησαν τὸν Ἴω- 30 
ola», xaX ἐθρήνησεν Ἱερεμίας ὁ προφήτης ὑπὲρ ᾿Ιωσίου, xol οἱ προχαϑήμενοι 
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8. xat ἡσυῆλος 9. cats pro ασαβιας ... "" οξίηλος 40. xot του- 
τῶν γενομενων" εὐπρεπὼς ... "xat λενιται ... 4007) 44. ὠπτησαν pro 
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26. "app εαυτοῦ 3271. παιδιω μεταεδδαους 29. εαὐτου bis 30. xot erev- 
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σὺν γυναιξὶν ἔϑρηνοῦσαν αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης " χαὶ ἐξεδόϑη τοῦτο 
31 γίνεσθαι ἀεὶ εἰς ἅπαν τὸ γένος ᾿Ισραήλ. ὅ' ταῦτα δὲ ἀναγέγραπται e τῇ βίβλῳ 
τῶν ἱστορουμένων περὶ τῶ» βασιλέων τῆς Ιουδαίας, xal τὸ xaS* ἕν pay Sy 
τῆς πράξεως. ᾿Ιωσίου χαὶ τῆς δόξης αὐτοῦ χαὶ τῆς συνέσεως αὐτοῦ ἐν τῷ 


γόμῳ xuplov " τά τε προπραχϑέντα ὑπ᾽ αὐτοῦ xoi τὰ νῦν ἱστόρηται ἐν τῷ 


32 βιβλίῳ τῶν βασιλέων ᾿Ισραὴλ χαὶ ᾿Ιούδα. 52 χαὶ ἀναλαβόντες οἱ £x τοῦ ἔϑνους 
τὸν ᾿Ἰεχονίαν υἱὸν ᾿Ιωσίου ἀνέδειξαν βασιλέα ἀντὶ ᾿Ιωσίον τοῦ πατρὸς αὑτοῦ, 
88 ὄντα ἐτῶν εἴχοσι τριῶν. 55 χαὶ ἐβασίλευσεν ἐν ᾿Ισραὴλ χαὶ “Ἱερουσαλὴμ, μῆνας 
τρεῖς" χαὶ ἀπέστησεν αὐτὸν βασιλεὺς Αἰγύπτον τοῦ νὴ βασιλεύειν ἐν " Íepov- 
34 σαλήμ, ὃ * xol ἐξημίωσε τὸ ἔϑνος ἀργυρίου ταλάντοις ἑκατὸν xol χρυσίου τα- 
35 λάντῳ ἑνί. 3? xo ἀνέδειξε βασιλεὺς Αἰγύπτον βασιλέα Ἰωαχὶμ τὸν ἀδελφὸν 
80 αὐτοῦ βασιλέα τῆς ᾿Ιουδαίας χαὶ “ερουσαλήμ. 36 xot ἔδησεν ᾿Ιωαχὶμ. τοὺς με- 
γιστᾶνας, Ζαράχην δὲ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ συλλαβὼν  ἀγήγαγεν ἐξ Αἰγύπτου. 
31 57 ἐτῶν δὲ ἦν εἰκοσιπέντε ᾿Ιωαχὶμ. ὅτε Ἐβδοίλευσε. τῆς Ἰουδαίας χαὶ 'Iepou- 
38 σαλχήμ., xol ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου. ὅδ μετ᾽ αὐτὸν δὲ ἀνέβη Να- 
βουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, καὶ ἔδησεν αὑτὸν ἐν χαλχείῳ δεσμῷ xol 
39 ἀπήγαγεν εἰς Βαβυλῶνα. 59 καὶ ἀπὸ τῶν ἱερῶν σχενῶν τοῦ χυρίου λαβὼν Να- 
A0 βουχοδονόσορ xo ἀπενέγκας ἀπηρείσατο ἐν τῷ ναῷ αὐτοῦ ἐν Βαβυλῶνι. 3 τὰ 
δὲ ἱστορηθέντα περὶ αὐτοῦ χαὶ τῆς ἀκαπαρσίας αὐτοῦ xoi δυςσεβείας ἀνα- 
M γέγραπται e τῇ βίβλῳ τῶν χρόνων τῶν βασιλέων. * ! χαὶ ἐβασίλευσεν ἀντ᾽ αὐτοῦ 
4 ᾿Ιωαχὶμ. ὁ υἱὸς αὑτοῦ" ὅτε γὰρ ἀνεδείχϑη, ἦν ἐτῶν ὀχτώ. ἢ βασιλεύει δὲ μῆ- 
γας τρεῖς xol ἡμέρας δέχα ἐν ἱἹερουσαχήμ.,, xol ἐποίησε τὸ πονηρὸν ἔναντι 
43 χυρίου. **xol μετ᾽ ἐνιαυτὸν ἀποστείλας Ναβουχοδονόσορ μετήγαγεν αὐτὸν εἰς 
ἃ Βαβυλῶνα ἅμα τοῖς ἱεροῖς σχεύεσι τοῦ χυρίου, 2, χαὶ ἀνέδειξε “Σεδεχίαν βα- 
σιλέα τῆς ᾿Ιουδαίας καὶ ἱἹερουσαλήμ, ὄντα ἐτῶν εἴχοσι ἑνός. βασιλεύει δὲ ἔτη 
δῷ ἔνδεχα, 4" χαὶ ἐποίησς τὸ πονηρὸν ἐνώπιον χυρίου, xoi οὖχ ἐνετράπη ἀπὸ τῶν 
48 ῥηθέντων λόγων ὑπὸ ἱἹερεμίου τοῦ προφήτου ἐκ στόματος τοῦ χυρίου. *9 χαὶ 
ὁρχισϑεὶς ἀπὸ τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονόσορ τῷ ὀνόματι χυρίου, ἐπιορχήσας 
ἀπέστη, χαὶ σχληρύνας αὐτοῦ τὸν τράχηλον χαὶ τὴν χαρδίαν αὐτοῦ παρέβη τὰ 
41 γόμιμα κυρίου Scot ᾿Ισραήλ. “7 χαὶ οἱ ἡγούμενοι δὲ τοῦ λαοῦ xoi τῶν ἱερέων 
πολλὰ ἠσέβησαν xol ὑπὲρ πάσας τὰς ἀχαϑαρσίας πάντων τῶν ἐπνῶν, xol 
48 ἐμίαναν τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίον τὸ ἁγιαζόμενον ἐν ἹΙερουσαλήμ. 48 χαὶ ἀπέστειλεν 
6 ϑεὸς τῶν “πατέρων αὐτῶν διὰ τοῦ ἀγγέλου αὐτοῦ μεταχαλέσαι αὐτούς, χαϑότι 
49 ἐφείδετο αὐτῶν xol τοῦ σχηνώματος αὐτοῦ. 49 αὐτοὶ δὲ ἐμυχτήρισαν ἐν τοῖς 
ἀγγέλοις αὐτοῦ" χαὶ ἡ ἡμέρᾳ ἐλάλησε χύριος, ἦσαν ἐχπαίζοντες τοὺς προφήτας 
αὐτοῦ, ἕως οὗ Sup. Gra αὐτὸν ἐπὶ τῷ ἔϑνει αὐτοῦ διὰ τὰ δυςσεβήματα προς- 
50 τάξαι ἀναβιβάσαι ἐπ’ αὐτοὺς τοὺς βασιλεῖς τῶν Χαλδαίων. 59 οὗτοι ἀπέκτειναν 
τοὺς νεανίσχους αὐτῶν ἐν ῥομφαίᾳ περικύχλῳ τοῦ ἁγίου αὐτῶν ἱεροῦ, xal οὐχ 
ἐφείσαντο νεανίσχου χαὶ παρϑένου xd πρεσβύτου xot νεωτέρου, ἀλλὰ πάντας 
el παρέδωχαν εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν. ?!xol πάντα τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ χυρίου 
τὰ μεγάλα xal τὰ μιχρὰ χαὶ τὰς χιβωτοὺς τοῦ χυρίου xol τὰς βασιλικὰς 
52 ἀποϑήκας ἀναλαβόντες ἀπήνεγχαν εἰς Βαβυλῶνα.  ?*xo ἐνεπύρισαν τὸν 


30. εὐρήηνουν 34. tov χυριου ... προςπροαχϑεντα ... εν τὴ βιβλω 32. τω- 
yes ,pro τεχονίαν 33. τουδὰ pro topo — 35. ** τωαχεῖμ (* videlur τωχειμὴ 
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εβασιλευσεν | 46. ονομ. τον χυρίονυ ... ξαυτου bis A47. πολλὰ ἡνομησαν χαὶ 
παρεβησαν ὑπερ ... vo αγιασϑεν εν ἱεροσολυμοῖς 4S. εαὐτου bis 49. εξε- 
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Sub Cyro eaptivi redeunt Hierosolymam. ^ Ecàg.c 2,16. 581 
οἶχον τοῦ χυρίου, xoi ἔλυσαν τὰ τείχη Ἱερουσαλήμ, καὶ τοὺς πύργους αὐτῆς ἐνε- 
πύρισαν ἐν πυρί, 9? καὶ συνετέλεσαν πάντα τὰ ἔνδοξα αὐτῆς ἀχρειῶσαι᾽ xol τοὺς 53 
ἐπιλοίπους ἀπήγαγε μετὰ ῥομφαίας εἰς Βαβυλῶνα. δ΄ καὶ ἦσαν παῖδες αὐτῷ καὶ 5i 
τοῖς υἱοῖς αὐτοῦ μέχρις οὗ βασιλεῦσαι Πέρσας, εἰς ἀναπλήρωσιν ῥήματος τοῦ 
χυρίου ἐν στόματι Ἱερεμίου, 99" Etc τοῦ εὐδοκῆσαι τὴν γῆν τὰ σάββατα αὑτῆς, 55 
πάντα τὸν χρόνον τῆς ἐρημώσεως αὐτῆς σαββατιεῖ εἰς συμπλήρωσιν ἐτῶν 
ἑβδομήκοντα. 








II. 


Βασιλεύοντος Κύρου Περσῶν ἔτους πρώτου, εἰς συντέλειαν ῥήματος χυρίου 
ἐν στόματι “Ἱερεμίου, 2 ἤγειρε κύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βασιλέως Περσῶν, 2 
χαὶ ἐχήρυξεν ἐν ὅλῃ τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ χαὶ ἅμα διὰ γραπτῶν λέγων ᾿' Ταδε 3 
λέγει ὃ βασιλεὺς Περσῶν Κῦρος ᾿Εμὲ ἀνέδειξε βασιλέα τῆς οἰχουμένης ὁ χύ- 
ριος τοῦ ᾿Ισραήλ, χύριος ὁ ὕψιστος, “ χαὶ ἐσήμηνέ μοι οἰκοδομῆσαι αὐτῷ οἶχον & 
ἐν Ἱερουσαλὴμ τῇ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. ὃ εἴ τίς ἐστιν οὖν ὑμῶν ἐχ τοῦ ἔϑνους αὖ- 5 
τοῦ, ἔστω ὁ χύριος αὐτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἀναβὰς εἰς τὴν “Ἱερουσαλὴμ. τὴν 
ἐν τῇ Ιουδαίᾳ οἰκοδομείτω τὸν οἶκον τοῦ χυρίου τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ οὗτος ὁ χύριος 
ὃ χκατασχηνώσας ἐν Ἱερουσαλήμ. “ ὅσοι οὖν χατὰ τοὺς τόπους οἰχοῦσι, βοη- 6 
ϑείτωσαν αὐτῷ οἱ ἐν τῷ τόπῳ αὐτοῦ ἐν χρυσίῳ χαὶ ἐν ἀργυρίῳ, ἐν δόσεσι 
μεθ’ ἵππων xal χτηνῶν σὺν τοῖς ἄλλοις τοῖς xov εὐχὰς προςτεϑειμένοις εἰς 
τὸ ἱερὸν τοῦ κυρίου τὸ ἐν 'Ἱερουσαλήμ. "xoi καταστήσαντες οἱ ἀρχίφυλοι τῶν "T 
πατριῶν τῆς ᾿Ιούδα xo Βενιαμὶν φυλῆς, xol οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λενῖται, χαὶ 
πάντων ὧν ἤγειρε χύριος τὸ πνεῦμα ἀναβῆναι οἰχοδομῆσαι οἶκον τῷ χυρίῳ 
τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ᾽ ὃ χαὶ οἱ περικύχλῳ αὑτῶν ἐβοήθησαν ἐν πᾶσιν, ἐν ἀργυρίῳ 8 
χαὶ χρυσίῳ, ἵπποις, χτήνεσι καὶ εὐχαῖς ὡς πλείσταις πολλῶν ὧν ὁ νοῦς ἠγέρθη. 
9 χαὶ ὃ βασιλεὺς Κῦρος ἐξήνεγχε τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ χυρίου, ἃ μετήνεγχε Να- 9 
βουχοδονόσορ ἐξ “Ἱερουσαλὴμ. xol ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν τῷ εἰδωλείῳ αὐτοῦ. 
10 ἐξεγέγκας δὲ αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν παρέδωχεν αὐτὰ Μιϑραδάτῃ 10 
τῷ ἑαυτοῦ γαζοφύλαχι᾽ 1} διὰ δὲ τούτου παρεδόθησαν αμανασσάρῳ προστάτῃ 11 
τῆς Ιουδαίας. 2 ὁ δὲ τούτων ἀριϑμὸς ἦν, σπονδεῖα χρυσᾶ χίλια, σπονδεῖα ἀργυρᾶ 12 
χίλια, ϑυΐσκαι ἀργυραῖ εἰκοσιεγγέα, φιάλαι χρυσαῖ τριάκοντα, ἀργυραῖ διςχίλιαι 
τετραχόσιαι δέχα, xaX ἄλλα σχεύη χίλια. 18 τὰ δὲ πάντα σχεύη ἐκομίσθη χρυσᾶ 13 
χαὶ ἀργυρᾷ πενταχιςχίλια τετραχόσια ἑξηκονταεννέα " P ἀνηνέχϑη δὲ ὑπὸ Xa- 14 
μανασσάρου ἅμα τοῖς ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας ἐκ Βαβυλῶνος εἰς “Ἱερουσαλήμ. 
15 ἐν δὲ τοῖς ἐπὶ ᾿Αρταξέρξου τῶν Ἰ]ερσῶν βασιλέως χρόνοις χατέγραψαν αὐτῷ 15 
κατὰ τῶν χατοιχούντων ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xol ἱἹερουσαλὴμ Βήλεμος xoi Μι- 
ὁραδάτης xoi Ταβέλλιος xot “Ῥάϑυμος χαὶ Βεέλτεϑμος καὶ ΣΣαμέλλιος ὁ γραμ- 
ματεὺς καὶ οἱ λοιποὶ οἱ τούτοις συντασσόμενοι, οἰκοῦντες δὲ ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ 
τοῖς ἄλλοις τόποις, τὴν ὑπογεγραμμένην ἐπιστολήν᾽ 16 Βασιλεῖ ᾿Αρταξέρξῃ κυρίῳ 16 
οἱ παῖδές cov "PáSupoc ὁ τὰ προςπίπτοντα xod ἸΞαμέλλιος ὁ γραμματεὺς καὶ 
οἱ ἐπίλοιποι τῆς βουλῆς αὐτῶν xol Κριταὶ oi ἐν Κοίλῃ Συρίᾳ χαὶ Φοινίκῃ. 





δῷ, οὐκ. χυρίου ... πυργ. αὐτῶν — 53. ἀπο ρομφαιαᾶς 54. μεχρι του βασι- 
λευσαι ... ἀναπληρ. λογου χυρίου 1. 2. βασιλεια εαὐτοῦυ — 4. εαὐτῶ $5. 
εστὼ O XUptog χυριος (UTOU ... OtXOV χυρίου 6. om τοὺς 7. χατασταντες 
νον Qewtapen 8. apyupto sine εν... tmm. χαὶ χτήνεσιν ..."uf videtur ὡς 
ταις πλ., "* ὡςται πλ. 9. εαὐτου εἰδωλιὼ 10. μιϑριδατη 11. cava paocapo 
(sed «va rescripta sunt) τὼ προστ. 42. post χιλια primum add xot ... 
φιαλ. χρυσεαι 18. διεχομισθὴ 14. σαναβασσᾶρον ... εἰς ἱιεροσολυμα 418. 
του περσὼν ... κατεγρᾶαψεν ..- ἡ μιϑριδατὴς (videtur) ... ραῦνος xat βαελ- 
τεῦμος (sed oc xot βα rescripta sunt) ... σεμέλλιος ... οἱ otxouyreg (oxo*") 
46. σεβελλιος ... χραταῖοι pro xptrat ot 
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V] 17 χαὶ νῦν γνωστὸν ἔστω τῷ χυρίῳ βασιλεῖ ὅτι οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀναβάντες παρ᾽ 
ὑμῶν πρὸς ἡμᾶς ἐλθόντες εἰς ἱΙερουσαλὴμ. τὴν πόλιν τὴν ἀποστάτιν xal πο- 
νηρὰν οἰχοδομοῦσι τάς τε ἀγορὰς αὐτῆς χαὶ τὰ τείχη ϑεραπεύουσι χαὶ ναὸν 

18 ὑποβάλλονται. ᾽δ ἐὰν οὖν ἣ πόλις αὕτη οἰκοδομησῇ καὶ τὰ τείχη συντελεσθῇ, 
φορολογίαν οὗ μὴ ὑπομείνωσι δοῦναι, ἀλλὰ xol βασιλεῦσιν ἀντιστήσονται" 
xol ἐπεὶ ἐνεργεῖται τὰ χατὰ τὸν ναόν, χαλῶς ἔχειν ὑπολαμβάνομεν μὴ ὗπερ- 
ἰδεῖν τὸ τοιοῦτο ἀλλὰ προςφωνῆσαι τῷ χυρίῳ βασιλεῖ, ὅπως ἂν φαίνηταί 

19 σοι ἐπισχεωϑῇ ἐν τοῖς ἀπὸ τῶν πατέρων σου βιβλίοις. 19 χαὶ εὑρήσεις ἐν τοῖς 
ὑπομνηματισμοῖς γεγραμμένα περὶ τούτων, xai γνώσῃ ὅτι ἣ πόλις ἐχείνη ἦν 
ἀποστάτις xai βασιλεῖς χαὶ, πόλεις ἐνοχλοῦσα, xal οἱ Ιουδαῖοι ὁποστάται xol 
πολιορχίας συνιστάμενοι ἐν αὐτῇ ἔτι ἐξ αἰῶνος, OU ἣν αἰτίαν xal $ πόλις 

20 αὕτη ἠρημώθη. 2 νῦν οὖν ὑποδειχνύομέν σοι, χύριε βασιλεῦ, ὅτι ἐὰν ἣ πόλις 
αὕτη οἰκοδομηϑῇ χαὶ τὰ ταύτης τείχη ἀνασταϑῇ, χάϑοδος oUx ἔτι σοι ἔσται 

31 εἰς Κοίλην Συρίαν xai ΦῬοινύκην. ὁ τότε ἀντέγραψεν ὁ βασιλεὺς Ῥαϑύμῳ τῷ 
γράφοντι τὰ προςπίπτοντα xal Βεελτέθμῳ xo ΣΣαμελλίῳ γραμματεῖ χαὶ τοῖς 
λοιποῖς τοῖς συντασσομέγοις xol οἰχοῦσιν ἐν τῇ Σαμαρείᾳ xol Συρίᾳ xo) Φοι- 

25 νἰχῃ τὰ ὑπογεγραμμένα ὁ ᾿Ανέγνων τὴν ἐπιστολὴν ἣν πεπόμφατε πρὸς μέ. 
ἐπέταξα οὖν ἐπισχέψασϑαι" χαὶ cüpéS ὅτι ἢ πόλις ἐχείνη ἐστὶν ἐξ αἰῶνος 

23 βασιλεῦσιν ἀντιπαρατάσσουσα, ?? xal οἱ ἄνθρωποι ἀποστάσεις xol πολέμους 
ἐν αὐτῇ συντελοῦντες, χαὶ βασιλεῖς ἰσχυροὶ καὶ σχληροὶ ἦσαν ἐν Ἱερουσαλὴμ 

25 χυριεύοντες xoi φορολογοῦντες Κοίλην Συρίαν χαὶ Φοινίκην. ?* νῦν οὖν ἐπέταξα 
ἀποχωλῦσαι τοὺς ἀνθρώπους ἐχείνους τοῦ οἰχοδομῆσαι τὴν πόλιν, xol προ- 
νοησῆναι ὅπως μηδὲν παρὰ ταῦτα γένηται καὶ μὴ προβῇ ἐπὶ πλεῖον τὰ τῆς 

35 χαχίας εἰς τὸ βασιλεῖς ἐνοχλῆσαι. 55 τότε ἀναγνωσθέντων τῶν παρὰ τοῦ βα- 
σιλέως ᾿Αρταξέρξου γραφέντων Ῥάθυμος xal Ξαμέλλιος ὃ γραμματεὺς χαὶ 
οἱ τούτοις συντασσόμενοι ἀναζεύξαντες εἷς “Ἱερουσαλὴμ χατὰ σπουδὴν μεθ᾽ 
ἵππου xo ὄχλου παρατάξεως ἤρξαντο χωλύειν τοὺς οἰκοδομοῦντας xol eye: 
ἣ οἰχοδομὴ τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. μέχρι τοῦ δευτέρου ἔτους τῆς βα- 
σιλείας Δαρείου τοῦ Περσῶν βασιλέως. 


TIT. 

Καὶ βασιλεὺς Δαρεῖος ἐποίησε δοχὴν μεγάλην πᾶσι τοῖς ὑπ᾽ αὗτόν, χαὶ 

πᾶσι τοῖς οἰκογενέσιν αὐτοῦ, xol πᾶσι τοῖς μεγιστᾶσι τῆς Μηδίας xol τῆς Περ- 

2 σίδος, *xol πᾶσι τοῖς σατράπαις xol στρατηγοῖς xol τοπάρχαις τοῖς ὑπ᾽ αὖ- 
τὸν ἀπὸ τῆς ᾿Ινδιχῆς μέχρις Αἰθιοπίας ἐν ταῖς ἑχατὸν εἰκοσιεπτὰ σατραπεία!ς. 
8 *xa ἐφάγοσαν xol ἐπίοσαν, καὶ ἐμπλησθέντες ἀνέλυσαν ὁ δὲ Δαρεῖος ὁ βα- 
σιλεὺς ἀνέλυσεν εἰς τὸν χοιτῶνα ἑαυτοῦ xol ἐχοιμήϑη, xol ἔξυπνος ἐγένετο. 
& 5 τότε οἱ τρεῖς νεανίσχοι ol σωματοφύλαχες ol φυλάσσοντες τὸ σῶμα τοῦ βα- 
ὅ σιλέως εἶπαν ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον " Εἴπωμεν ἕχαστος ἡμῶν ἕνα λόγον ὃς 
ὑπερισχύσει" xai οὗ ἐὰν φανῇ τὸ ῥῆμα αὐτοῦ σοφώτερον τοῦ ἑτέρου, δώσει 
θ αὐτῷ Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς δωρεὰς μεγάλας xo ἐπινίκια μεγάλα, xol πορ- 
φύραν περιβαλέσθαι xol ἐν χρυσώμασι πίνειν καὶ ἐπὶ χρυσῷ χαϑεύδειν xol 
ἅρμα χρυσοχάλινον χαὶ χίδαριν βυσσίνην χαὶ μαγιάχην περὶ τὸν τράχηλον, 
7? xal δεύτερος χαϑιεῖται Δαρείου διὰ τὴν σοφίαν αὑτοῦ, χαὶ συγγενὴς Δαρείου 


A7. χυρίω μου ... διοτι ... καὶ τὴν πονηρὰν 48. cay νυν ἡ... υπερ- 
ἰδεῖν τοιουτο ... εαν φανῆται 49. εν τοῖς υπομνημαᾶσιν τα γεγράμμενα ... 
Ἣν ἐχεινὴ 20. υποδιχνυμεν ... διοτι εαν 21. QeeAceuoS ... om xat συ- 
ριὰ 22. υρεϑὴ ott ἐστιν Ἢ m. εχ. 9... om ouy ... χαχίᾶς emt τω βασι- 
λεις ενοχλισϑθϑαι 25. o ραϑυμος x. σεμελλιος ... Met ἱππου ... δαριου 
Il. 4. δαριος 2. rotg μετ αὐτῶν απο ... MEypet τῆς αἰϑιοπιας ... σατρα- 
πιαις 8. xat ote εῴαγον xat emtoy ... rore δαρίος ... Om εαυτον ἀ. ετε- 
poe τῶ ἐτερὼ 6. τραχήλον avrov 7. σοφιαν εαντον 
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χχηϑήσεται. δ χαὶ τότε γράψαντες ἕχαστος τὸν ἑαυτοῦ λόγον ἐσφραγίσαντο xa) 8 
ἔγγηκαν ὑπὸ τὸ προςχεφάλαιον Δαρείου τοῦ βασιλέως, xot εἶπαν “Ὅταν ἐγερϑῇ 9 
ὃ βασιλεύς, δώσουσιν αὐτῷ τὸ γράμμα χαὶ ὃν ἂν χρίνῃ ὁ βασιλεὺς xo οἱ 
τρεῖς μεγιστᾶνες τῆς Περσίδος ὅτι οὗ ὁ λόγος αὐτοῦ σοφώτερος, αὐτῷ δοϑή- 
σεται τὸ νῖχος χαϑὼς γέγραπται. 19 ὁ εἷς ἔγραψεν Ὑπερισχύει ὃ οἶνος. 110 10 1] 
ἕτερος ἔγραψεν Ὑπερισχύει ὁ βασιλεύς. 15 ὁ τρίτος ἔγραψεν Ὑπερισχύουσιν αἱ 12 
γυναῖχες, ὑπὲρ δὲ πάντα νιχᾷ ἣ ἀλήϑεια. 1 χαὶ ὅτε ἐξηγέρθη ὁ βασιλεύς, 18 
λαβόντες τὸ γράμμα ἔδωχαν αὐτῷ, καὶ ἀνέγνω. ἢ χαὶ ἐξαποστείλας ἐκάλεσε 1 
πάντας τοὺς μεγιστᾶνας τῆς Περσίδος καὶ τῆς ΝΙηδείας xoi τοὺς σατράπας 
xol στρατηγοὺς καὶ τοπάρχας xol ὑπάτους, xoi ἐχάϑισεν ἐν τῷ χρηματιστη- 
plo, καὶ ἀνεγνώσθη τὸ γράμμα ἐνώπιον αὐτῶν. !? χαὶ εἶπε Καλέσατε τοὺς 15 
νεανίσκους, xoi αὐτοὶ δηλώσουσι τοὺς λόγους ἑαυτῶν xol ἐχχήϑησαν, xol 
εἰςήλθοσαν. 15 καὶ εἶπαν αὐτοῖς ᾿Απαγγείλατε ἡμῖν περὶ τῶν γεγραμμένων. καὶ 16 
ἤρξατο ὃ πρῶτος ὁ εἴπας περὶ τῆς ἰσχύος τοῦ οἴνου, χαὶ ἔφη οὕτως  1"Av- 11 
δρες, πῶς ὑπερισχύει ὁ οἶνος. πάντας τοὺς ἀνθρώπους τοὺς πιόντας αὐτὸν 
πλανᾷ τὴν διάνοιαν, 5 τοῦ τε βασιλέως καὶ τοῦ ὀρφανοῦ ποιεῖ τὴν διάνοιαν 18 
μίαν, τήν τε τοῦ οἰχέτου καὶ τὴν τοῦ ἐλευϑέρου, τήν τε τοῦ πένητος χαὶ τὴν 
τοῦ πλουσίου" 19 χαὶ πᾶσαν διάνοιαν μεταστρέφει εἷς εὐωχίαν xal εὐφροσύ- 19 
νην, xo οὐ μέμνηται πᾶσαν λύπην xol πᾶν ὀφείλημα᾽ 30 χαὶ πάσας χαρδίας 20 
ποιεῖ πλουσίας, xal οὗ μέμνηται βασιλέα οὐδὲ σατράπην xol πάντα διὰ τα- 
λάντων ποιεῖ λαλεῖ. 21 χαὶ οὗ μέμνηνται ὅταν πίνωσι φιλιάξειν φίλοις xo 21 
ἀδελφοῖς, xol μετ᾽ ob πολὺ σπῶνται τὰς μαχαίρας xal ὅταν ἀπὸ τοῦ οἴ- 22 
vov ἐγερϑῶσιν, ob μέμνηνται ἃ ἔπραξαν. 25 ὦ ἄνδρες, οὐχ ὑπερισχύει 6 οἶνος 23 
ὅτι οὕτως ἀναγχάζει ποιεῖν ; καὶ ἐσίγησεν οὕτως εἴπας. 


IV. 

Καὶ ἤρξατο ὁ δεύτερος λαλεῖν ὃ εἴπας περὶ τῆς ἰσχύος τοῦ βασιλέως 
2 ἄνδρες, οὖχ ὑπερισχύουσιν οἱ ἄνϑρωποι, τὴν γῆν xoi τὴν ϑάλασσαν χατα- 2 
χρατοῦντες xol πάντα τὰ ἐν αὐτοῖς ; ὅ ὁ δὲ βασιλεὺς ὑπερισχύει καὶ χυριεύει 3 
αὐτῶν xal δεσπόζει αὐτῶν, καὶ πᾶν ὃ ἐὰν εἴπῃ αὐτοῖς ἐναχούουσιν. “ ἐὰν ἀ 
εἴπῃ αὐτοῖς ποιῆσαι πόλεμον ἕτερος πρὸς τὸν ἕτερον, ποιοῦσιν᾽ ἐὰν δὲ ἐξα- 
ποστείλη αὐτοὺς πρὸς τοὺς πολεμίους, βαδίζουσι xol χατεργάζονται τὰ Opn 
xui τὰ τείχη xol τοὺς πύργους, ? ó 





φονεύουσι xol φονεύονται, xol τὸν λόγον 5 
τοῦ βασιλέως οὗ παραβαίνουσιν ᾿ ἐὰν δὲ νυκήσωσι, τῷ βασιλεῖ χομίζουσι πάντα 
χαὶ ἐὰν προνομεύσωσι καὶ τὰ ἄλλα πάντα. 6 χαὶ ὅσοι οὐ στρατεύονται οὐδὲ 6 
πολεμοῦσιν ἀλλὰ γεωργοῦσι τὴν γῆν, πάλιν ὅταν σπείρωσι ϑερίσαντες ἀναφέ- 
ρουσι τῷ βασιλεῖ᾽ xoi ἕτερος τὸν ἕτερον ἀναγχάζοντες ἀναφέρουσι τοὺς φόρους 
τῷ βασιλεῖ. "xol αὐτὸς εἷς μόγος ἐστίν᾽ ἐὰν εἴπῃ ἀποχτεῖναι, ἀποχτέννουσιν" "I 
ἐὰν εἴπῃ ἀφεῖναι, ἀφιοῦσιν᾽ " εἶπε πατάξαι, τύπτουσιν᾽ εἶπεν ἐρημῶσαι, 8 
ἐρημοῦσιν᾽ εἶπεν οἰκοδομῆσαι, οἰκοδομοῦσιν" 9 εἶπεν ἐχχόψαι, ἐχχόπτουσιν " 9 
εἶπε φυτεῦσαι, φυτεύουσι᾽ ᾿" χαὶ πᾶς ὁ λαὸς αὐτοῦ xol αἱ δυνάμεις αὑτοῦ 10 
ἐναχούουσι. πρὸς δὲ τούτοις αὑτὸς ἀνάχειται, ἐσϑίει xol πίνει χαὶ χαϑεύδει᾽ 
11 αὐτοὶ δὲ τηροῦσι χύχλῳ περὶ αὐτόν, xol οὗ δύνανται ἕχαστος ἀπελϑεῖν χαὶ 11 


? $9 , 39 
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ποιεῖν τὰ ἔργα αὐτοῦ, οὖδε παραχονουσιν αὑτοῦ. “΄ὦ ἀγορές; πῶς oUy ὑπερι- 12 





9. om ἂν ... 0m ον ... τὸ νιχημαὰ 12. o αλλος εγρ- 43. ἐπεδωχαὰν 
λᾷ. xat σατραπας (45. δηλουσουσιν) 47. πίνοντας ... τὴ διανοιαὰα 20. πα- 
σας τας χαρδιας (... βασιλεια)ὴ 21. μεμνηται 99. γενηϑῶώσιν, ουδεμνήνται 
(sic) α ἐπραξεν 23. om ott ... οὑτὼς εἰπὼν IV. 4. 0 εἰπὼν 2. oux 
υπερισχ. 8. xupteuet παντῶν ... πᾶντα O αν &. 9. ποιησουσιν  À. ποιησου- 
σιν B. x«t oca εαν προνομ. 7. "" αποχτεινουσιν . .. ἀφιέναι 8. om etre» 
ἐρημῶσαι, ἐρημουσιν 10. ** επαχουουσιν 44. οὐτοι δὲ τηρ. περι αὐτὸν χυ- 
χλω ... δυναται 12. πὼς οὐχ 
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13 σχύει ὁ βασιλεὺς ὅτι οὕτως ἐπάκουστός ἐστι; xol ἐσίγησεν. 13 ὁ δὲ τρίτος ὁ 
εἴπας περὶ τῶν γυναικῶν xol τῆς ἀχηϑείας, οὗτός ἐστι Ζοροβάβελ, ἤρξατο 
44 λαλεῖν 1 Ἄνδρες, οὐ μέγας ὁ βασιλεύς, καὶ πολλοὶ οἱ ἄνϑρωποι, xoi ὁ οἶνος 
ἰσχύει; τίς οὖν ὁ δεσπόζων αὐτῶν, ἢ τίς ὁ χυριεύων αὐτῶν; οὐχ αἱ γυναῖχες; 
48 15 αἵ γυναῖχες ἐγέννησαν τὸν βασιλέα xal πάντα τὸν λαὸν ὃς χυριεύει τῆς Sa- 
16 λάσσης xol τῆς γῆς΄ !^xol ἐξ αὐτῶν ἐγένοντο, xol αὗται ἐξέϑρεψαν αὐτοὺς 
7 τοὺς φυτεύσαντας τοὺς ἀμπελῶνας ἐξ ὧν ὁ οἶνος γίνεται 17 καὶ αὗται ποιοῦσι 
τὰς στολὰς τῶν ἀνθρώπων, xal αὗται ποιοῦσι δόξαν τοῖς ἀνθρώποις, χαὶ οὗ 
18 δύνανται οἱ ἄνϑρωποι χωρὶς τῶν γυναιχῶν εἶναι. 3 ἐὰν δὲ συναγάγωσι χρυ- 
olov xol ἀργύριον xol πᾶν πρᾶγμα ὡραῖον, καὶ ἴδωσι γυναῖχα μίαν χαλὴν 
19 τῷ εἴδει xot τῷ χάλλει, 5 ταῦτα πάντα ἀφέντες εἰς αὐτὴν ἐχχέχηναν, xol 
χάσχοντες τὸ στόμα ϑεωροῦσιν αὐτήν, xoi πάντες αὐτὴν αἱρετίζουσι μᾶλλον 
20 ἢ τὸ χρυσίον xo τὸ ἀργύριον xol πᾶν πρᾶγμα ὡραῖον. 329 ἄνθρωπος τὸν ἑαυ- 
τοῦ πατέρα ἐγκχαταλείπει ὃς ἐξέθρεψεν αὐτὸν xai τὴν ἰδίαν χώραν, xol πρὸς 
21 τὴν ἰδίαν γυναῖκα χολλᾶται, 37 χαὶ μετὰ τῆς γυναιχὸς ἀφίησι τὴν ψυχήν, xot 
92 οὔτε τὸν πατέρα μέμνηται οὔτε τὴν μητέρα οὔτε τὴν χώραν. ?? καὶ ἐντεῦθεν 
δεῖ ὑμᾶς γνῶναι ὅτι αἱ γυναῖκες κυριεύουσιν ὑμῶν. οὐχὶ πονεῖτε καὶ μοχσεῖτε, 
33 xa πάντα ταῖς γυναιξὶ δίδοτε xol φέρετε; ?? καὶ λαμβάνει ὃ ἄνϑρωπος τὴν 
ῥομφαίαν αὐτοῦ xol ἐχπορεύεται ἐξοδεύειν xol λῃστεύειν καὶ χλέπτειν, καὶ 
21 εἷς τὴν ϑάλασσαν πλεῖν xo ποταμούς, ?* xol τὸν λέοντα θεωρεῖ, καὶ ἐν σχότει 
βαδίζει καὶ ὅταν χλέψῃ xol ἁρπάσῃ καὶ λωποδυτήσῃ, τῇ ἐρωμένῃ ἀποφέρει. 
95 295 χαὶ πλεῖον ἀγαπᾷ ἄνϑρωπος τὴν ἰδίαν γυναῖχα μᾶλλον ἢ τὸν πατέρα καὶ 
26 τὴν μητέρα. “ὁ χαὶ πολλοὶ ἀπενοήϑησαν ταῖς ἰδίαις διανοίαις διὰ τὰς γυναῖ- 
41 χας, xai δοῦλοι ἐγένοντο δι᾿ αὐτάς, "7 xal πολλοὶ ἀπώλοντο xo ἐσφάλησαν 
28 xol ἡμάρτοσαν διὰ τὰς γυναῖκας. ?5xol νῦν οὐ πιστεύετέ pot; οὐχὶ μέγας 
6 βασιλεὺς τῇ ἐξουσίᾳ αὐτοῦ; οὐχὶ πᾶσαι αἱ χῶραι εὐλαβοῦνται ἅψασϑσα: 
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39 αὐτοῦ; "5 ἐθεώρουν αὐτὸν καὶ ᾿Απάμην τὴν ϑυγατέρα Βαρτάχου τοῦ “αυμα- 
80 στοῦ τὴν παλλαχὴν τοῦ βασιλέως χαϑημένην ἐν δεξιᾷ τοῦ βασιλέως, 3" χαὶ 
ἀφαιροῦσαν τὸ διάδημα ἀπὸ τῆς χεφαλῆς τοῦ βασιλέως καὶ ἐπιτιποῦσαν ἑαυτῇ, 
31 χαὶ ἐῤῥάπιζε τὸν βασιλέα τῇ ἀριστερᾷ. ?! xol πρὸς τούτοις ὁ βασιλεὺς χάσκων 
τὸ στόμα ἐδεώρει αὐτήν" xol ἐὰν προςγελάσῃ αὐτῷ, γελᾷ ἐὰν δὲ πιχρανϑῇ 
82 ἐπ’ αὐτόν, χολαχεύει αὐτὴν ὅπως διαλλαγῇ αὐτῷ. 3^0 ἄνδρες, πῶς οὐχὶ 
88 ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες ὅτι οὕτως πράσσουσι; 58 xoi τότε ὁ βασιλεὺς xol οἱ με- 
3& γιστᾶνες ἔβλεπον εἷς τὸν ἕτερον᾽ xol ἤρξατο λαλεῖν περὶ τῆς ἀληθείας 39 Ἄν- 
δρες, οὐχὶ ἰσχυραὶ αἱ γυναῖκες; μεγάλη ἣ γῆ, καὶ ὑψηλὸς ὃ οὐρανός, χαὶ 
ταχὺς τῷ δρόμῳ ὁ ἥλιος, ὅτι στρέφεται ἐν τῷ χύχλῳ τοῦ οὐρανοῦ xal πάλιν 
35 ἀποτρέχει εἰς τὸν ἑαυτοῦ τόπον ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ. 35 οὐχὶ μέγας ὃς ταῦτα ποιεῖ; 
86 xol ἣ ἀλήθεια μεγάλη xo ἰσχυροτέρα παρὰ πάντα. P" πᾶσα ἣ γῆ τὴν ἀλή- 
ϑειαν χαλεῖ, καὶ ὁ οὐρανὸς αὐτὴν εὐλογεῖ, xol πάντα τὰ ἔργα σείεται καὶ 
37 τρέμει, xol οὐχ ἔστι μετ᾽ αὐτῆς ἄδικον οὐδέν. 57 ἄδικος 6 οἶνος, ἄδικος ὁ 
βασιλεύς, ἄδικοι αἱ γυναῖχες, ἄδικοι πάντες οἱ υἱοὶ τῶν ἀνθρώπων καὶ ἄδικα 
πάντα τὰ ἔργα αὐτῶν τὰ τοιαῦτα, καὶ οὐκ ἔστιν ἐν αὐτοῖς ἀλήθεια, xol ἐν 
38 τῇ ἀδικίᾳ αὐτῶν ἀπολοῦνται. 39 xol ἣ ἀλήϑεια μένει καὶ ἰσχύει εἰς τὸν αἰῶνα, 
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xol ζῇ xal χρατεῖ εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος. 39 xol οὐχ ἔστι map αὐτὴν λαμ- 39 
βάνειν mode ma. οὐδὲ διάφορα, ἀλλὰ τὰ δίχαια ποιεῖ ἀπὸ πάντων τῶν ἀδί- 
χων xol πονηρῶν xol πάντες εὐδοχοῦσι τοῖς ἔργοις αὐτῆς, “ χαὶ οὐχ ἔστιν 40 
ἐν τῇ κρίσει αὐτῆς οὐδὲν ἄδικον. καὶ αὕτη ἣ ἰσχὺς καὶ τὸ βασίλειον xoi ἣ 
ἐξουσία καὶ ἣ μεγαλειότης τῶν πάντων αἰώνων᾽ εὐλογητὸς ὁ ϑεὸς τῆς ἀλη- 
Selag. 3: χαὶ ἐσιώπησε τοῦ λαλεῖν᾽ xol πᾶς ὁ λαὸς τότε ἐφώνησε, xol τότε M 
εἶπον ΝΙεγάλη ἣ ἀλήϑεια καὶ ὑπερισχύει. ** τότε ὁ βασιλεὺς εἶπεν αὐτῷ Αἴ- E 
τησαι ὃ ϑέλεις πλείω τῶν γεγραμμένων, καὶ δώσομέν cot ὃν τρόπον εὑρέθης 
σοφώτερος, xol ἐχόμενός μου χαϑήσῃ, χαὶ συγγενής μον χληϑήσῃ. S? τότε ἀ8 
εἶπε τῷ βασιλεῖ Μνήσθητι τὴν εὐχὴν ἣν ηὔξω οἰκοδομῆσαι τὴν “Ἱερουσαλὴμ. 
ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἡ τὸ βασίλειόν σου παρέλαβες, 45 καὶ πάντα τὰ σχεύη τὰ Xn. 
φϑέντα ἐξ Ἱερουσαλὴμ xol ἐχπέμψαι ἃ ἐχώρισε Κῦρος, ὅτε ηὔξατο ἐχχόψαι 
Βαβυλῶνα, xat ηὔξατο ἐξαποστεῖλαι ἐκεῖ, 3? χαὶ σὺ ηὔξω οἰκοδομῆσαι τὸν A 
ναὸν ὃν ἐνεπύρισαν οἱ ᾿Ιδουμαῖοι, ὅτε ἠρημώθη ἣ ᾿Ιουδαία ὑπὸ τῶν Χαλ- 
δαίων. 45 χαὶ νῦν τοῦτό ἐστιν ὅ σε ἀξιῶ, χύριε βασιλεῦ, καὶ ὃ αἰτοῦμαί σε, 46 
xol αὕτη ἐστὶν ἣ μεγαλωσύνη ἣ παρὰ σοῦ δέομαι οὖν ἵνα ποιήσῃς τὴν 
εὐχὴν ἣν ηὔξω τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ ποιῆσαι ἐκ στόματός σου. 41 τότε {1 
ἀναστὰς Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς χατεφίλησεν αὖὗτόν, xol ἔγραψεν αὑτῷ τὰς ἐπι- 
στολὰς πρὸς πάντας τοὺς οἰκονόμους καὶ τοπάρχας καὶ στρατηγοὺς χαὶ σατρά- 
πας, ἦα προπέμψωσιν αὐτὸν xol τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ πάντας ἀναβαίνοντας οἶχο- 
δομῆσαι τὴν Ἱερουσαλήμ. “ὃ χαὶ πᾶσι τοῖς τοπάρχαις ἐν Κοίλῃ Συρίᾳ xol 48 
Φοινίκῃ καὶ τοῖς ἐν τῷ Λιβάνῳ ἔγραψεν ἐπιστολάς, μεταφέρειν ξύλα χέδρινα 
ἀπὸ τοῦ Λιβάνου εἰς Ἱερουσαλήμ, xoi ὅπως οἰχοδομήσωσι μετ᾽ αὐτοῦ τὴν 
πόλιν. 19 χαὶ ἔγραψε πᾶσι τοῖς ᾿Ιουδαίοις τοῖς ἀναβαίνουσιν ἀπὸ τῆς βασιλείας 49 
εἷς τὴν ᾿Ιουδαίαν ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας, πάντα δυνατὸν xol τοπάρχην xat σα- 
τράπην χαὶ οἰκονόμον μὴ ἐπελεύσεσϑαι ἐπὶ τὰς ούρας αὐτῶν, “5 καὶ πᾶσαν ὅ0 
τὴν χώραν ἣν χρατοῦσιν ἀφορολόγητον αὐτοῖς ὑπάρχειν" xoi να οἱ ᾿Ιδουμαῖοι 
ἀφιῶσι τὰς χώμας ἃς διαχρατοῦσι τῶν Ιουδαίων 51 χαὶ εἰς τὴν οἰκοδομὴν 51 
τοῦ ἱεροῦ δοσῆναι χατ᾽ ἐνιαυτὸν τάλαντα εἴχοσι μέχρι τοῦ οἰχοδομιηϑῆναι" 
52 χαὶ ἐπὶ τὸ ϑυσιαστήριον ὁλοχαυτώματα χαρποῦσϑαι xaS ἡμέραν χαϑὰ 52 
ἔχουσιν ἐντολήν, ἑπταχαίδεχκα προςφέρειν ἄλλα τάλαντα, δέκα χατ᾽ ἐνιαυτόν. 
58 χαὶ πᾶσι τοῖς προςβαίνουσιν ἀπὸ τῆς Βαβυλωνίας χτίσαι τὴν πόλιν, ὑπάρ- 53 
ye τὴν ἐλευθερίαν αὐτοῖς τε xo τοῖς ἐχγόνοις αὑτῶν χαὶ πᾶσι τοῖς ἱερεῦσι 
τοῖς προςβαίνουσιν. 55 ἔγραψε δὲ xol τὴν χορηγίαν χαὶ τὴν ἱερατικὴν στολὴν δὲ 
ἐν τίνι λατρεύουσιν ἐν αὐτῇ, 55 καὶ τοῖς Λενίταις ἔγραψε δοῦναι τὴν χορη- 55 
γίαν ἕως τῆς ἡμέρας ἧς ἐπιτελεσοῇ ὃ οἶχος χαὶ “Ἱερουσαλὴμ. οἰκοδομηθῆναι. 
86 χαὶ πᾶσι τοῖς φρουροῦσι τὴν πόλιν ἔγραψε δοῦναι αὐτοῖς χλήρους καὶ ὀψώ- 56 
νια. P7 xai ἐξαπέστειλε πάντα τὰ σχεύη ἃ ἐχώρισε Κῦρος ἀπὸ Βαβυλῶνος, 57 
xol πάντα ὅσα εἶπε Κῦρος ποιῆσαι, xol αὐτὸς ἐπέταξε ποιῆσαι χαὶ ἐξαπο- 
στεῖλαι εἰς Ἱερουσαλήμ. 9 καὶ ὅτε ἐξῆλθεν 6 νεανίσχος, ἄρας τὸ πρόςωπον 58 
εἰς τὸν οὐρανὸν ἐναντίον Ἱερουσαλὴμ. εὐλόγησε τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ λέγων 
59 ἸΤαρὰ σοῦ νίκη, xoi παρὰ σοῦ ἣ σοφία, χαὶ σὴ ἣ δόξα, χαὶ ἐγὼ σὸς 99 
οἰκέτης. 9" εὐλογητὸς εἶ, ὃς ἔδωχάς μοι σοφίαν χαὶ σοὶ ὁμολογῶ, δέσποτα 60 
τῶν πατέρων. 5 καὶ ἔλαβε τὰς ἐπιστολὰς xoi ἐξῆλθε, xol vA3ev εἰς Βαβυ- 61 
λῶνα xol ἀπήγγειλε τοῖς ἀδελφοῖς αὑτοῦ πᾶσι. 9? χαὶ εὐλόγησαν τὸν ϑεὸν τῶν 62 
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πατέρων αὐτῶν, ὅτι ἔδωχεν αὐτοῖς ἄνεσιν καὶ ἄφεσιν, 9? ἀναβῆναι καὶ οἶχο- 63 





39. παρ αὐτὴ ... διαφϑορα ... ἤποιειν (2) ... αδικὼν πονηρῶν 44. 
eme) A2. cot ovS. ὧν cupe9me ἀκ. λημφϑεντα ... om xot ante ἐχπεμψαι 
... & ἐξεχώρησεν A6. cott» μεγαλωσύνη A9. x. σατραπὴν x. τοπαρχὴν 

. xat pro μὴ 55. εὡς ἡμέρας εἐπιτελεσθη 57. εξεχωρησεν ὅδ. ἠυλογη- 
σεν ὅ9. ἡ νιχὴ ... cov ΡΓῸ σὴ 61. om xot ἢλθὲν — 62. ηυλογησαν 


986 Ἐσδρ. α΄ 4, 63. Recensentur Judaei sub Dario rege 

b ^ 39 
δομῆσαι τὴν ἱἹερουσαλὴμ. xol τὸ ἱερὸν οὗ ὠνομάσθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπ 
αὐτῷ xal ἐκωθωνίζοντο μετὰ μουσικῶν xol χαρᾶς ἡμέρας ἑπτά. 


V. 


Μετὰ δὲ ταῦτα ἐξελέγησαν ἀναβῆναι ἀρχηγοὶ οἴκου πατριῶν χατὰ φυλὰς 
αὐτῶν, xoi oi γυναῖκες αὐτῶν xol oi υἱοὶ αὐτῶν, χαὶ αἱ ϑυγατέρες xoi οἱ 
3 παῖδες αὐτῶν, xol αἱ παιδίσχαι xol τὰ χτήνη αὐτῶν. 2 χαὶ Δαρεῖος συνα- 
πέστειλε μετ᾽ αὐτῶν ἱππεῖς χιλίους ἕως τοῦ ἀποκαταστῆσαι αὐτοὺς εἰς Ἵερου- 
8 σαλὴμ μετ᾽ εἰρήνης xoi μετὰ μουσικῶν, τυμπάνων χαὶ αὐλῶν. 8 καὶ πάντες 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν παίξοντες, χαὶ ἐποίησεν αὐτοῖς συναναβῆναι μετ᾽ ἐχείνων. 
& xoi ταῦτα τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀναβαινόντων χατὰ πατριὰς αὐτῷν 
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ὅ εἰς τὰς φυλὰς ἐπὶ τὴν μεριδαρχίαν αὐτῶν. ὃ οἱ ἱερεῖς υἱοὶ «Φινεὲς υἱοὶ ᾿Ααρών, 
᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲκ τοῦ ΣΞαραίου, καὶ ᾿Ιωαχὶμ ὁ τοῦ Ζοροβάβελ τοῦ Xa- 
λαϑιὴλ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ Δαυίδ, ἐκ τῆς γενεᾶς Φαρές, φυλῆς δὲ ᾿Ιούδα, 
6 ὁ ὃς ἐλάλησεν ἐπὶ Δαρείου τοῦ βασιλέως Περσῶν λόγους σοφοὺς ἐν τῷ δευ- 
Ἴ τέρῳ ἔτει τῆς βασιλείας αὐτοῦ μιηνὶ Νισὰν τοῦ πρώτου μιηνός. 7 εἰσὶ δὲ οὗτοι 
οἱ ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας ἀναβάντες ἐχ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς παροικίας, οὗς μετῴ- 
8 χισε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, ὅ καὶ ἐπέστρεψαν 
εἷς ᾿ΙἹερουσαλὴμ, xoi τὴν λοιπὴν ᾿Ιουδαίαν ἕχαστος εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν, οἱ 
ἐλθόντες μετὰ Ζοροβάβελ καὶ ᾿Γησοῦ, Νεεμίου, Ζαραίου, ἱῬησαίου, ᾿Ενηνέος, 
Μαρδοχαίου, BeeAodoov, ᾿Ασφαράσου, ἱῬεελίου, "Poluou, Βαανά, τῶν προη- 
9 γουμένων αὐτῶν. ἀριθμὸς τῶν ἀπὸ τοῦ ἔϑνους xol οἱ προηγούμενοι αὐτῶν" 
υἱοὶ Φόρος, δύο χιλιάδες καὶ ἑχατὸν ἑβδομηχονταδύο᾽ υἱοὶ Σαφάτ, τετραχό- 
10 11 σιοι ἑβδομηχονταδύο᾽ 19 viol" Apec, ἑπταχόσιοι πεντηχονταέξ᾽ 1] υἱοὶ Φαὰς 
12 Μωὰβ εἰς τοὺς υἱοὺς ᾿Γησοῦ xoi Ιωάβ, διςχίλιοι ὀχταχόσιοι δεκαδύο" 12 υἱοὶ 
᾿Ἢλάμ., χίλιοι διακόσιοι πεντηχογτατέσσαρες " υἱοὶ Ζαϑουί, ἐνναχόσιοι ἑβδομη- 
χονταπέντε΄ υἱοὶ Χορβέ, ἑπταχόσιοι πέντε υἱοὶ Βανί, ἑξαχόσιοι τεσσαραχου- 
13 ταοχτώ" 15 υἱοὶ Βηβαί, ἑξακόσιοι τριαχοντατρεῖς υἱοὶ ᾿Αργαί, χίλιοι τριακόσιοι 
14 εἰκοσιδύο" 15 υἱοὶ ᾿Αδωνικάν, ἑξαχόσιοι τριαχονταεπτά" υἱοὶ Βαγοΐ, διςχίλιοι 
15 ἑξαχόσιοι ξξ΄ υἱοὶ ᾿Αδινού, τετραχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες᾽ 5 υἱοὶ ᾿Ατὴρ Ἔζε- 
χίου, ἐννενηχονταδύο" υἱοὶ Κιλὰν xoi ᾿Αζηνάν » ἑξηχονταεπτά᾽ υἱοὶ ᾿Αζαρού, 
16 τετραχόσιοι τριαχονταδύο᾽ 15 υἱοὶ ᾿Αννίς, ἑκατὸν εἷς υἱοὶ ᾿Αρόμ,, τριαχονταδύο" 
11 υἱοὶ Βασσαί, τριαχόσιοι εἰκοσιτρεῖς ᾿ υἱοὶ ᾿Αρσιφουρίϑ,, ἑχατὸν δύο᾽ 17 υἱοὶ Βαι. 
18 τηρούς, τριςχίλιοι πέντε" vio éx Βαιϑλωμῶν, ἑχατὸν εἰχοσιτρεῖς᾽ 8 οἱ ἐκ 
ΝΝετωφάς, πεντηχονταπέντε᾽ οἱ ἐξ ᾿Αναϑώϑ, ἑχατὸν πεντηχονταοχτώ" οἱ ἐχ 
19 Βαιϑασμών, τεσσαραχονταδύο΄ 19 οἱ ἐχ Καριαϑιρί, εἰκοσιπέντε οἱ ἐκ Καφεί- 
20 pas xol Βηρώγ, ἑπταχόσιοι τεσσαραχοντατρεῖς" 39 οἱ Χαδιασαὶ xod ᾿Αμμίδιοι, 
21 τετραχόσιοι εἰχοσιδύο" οἱ ἐκ Κιραμᾶς xol Ταββῆς, ἑξακόσιοι εἴκοσι εἷς - 3) οἱ 
ἐκ Μακαλών, ἑχατὸν εἰκοσιδύο᾽ οἱ ἐκ Βετολίω, πεντηχονταδύο᾽ υἱοὶ Νιφίς, 
92 ἑχατὸν πεντηχονταέξ΄ 33 υἱοὶ Καλαμωλάλου xo" Ὡγούς, ἑπταχόσιοι εἰχοσιπέυτε- 
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7. οὗτοι &x ... ot ἀναβαντες 8. ιησοὺς ... ζαρεον ... ενηνιου.,. "* ρο- 
μέλιου pro ροΐμον 43, τεσσεραχονταπεντε pro εβδομηχονταπεντε ... βανει 
-«. τεσσεραχοντάοχτὼ — 43. εξαχ. εἰχοσιτρεῖς " νι. acta τριςχίλιοι εξαχοσιοι 
εἰχοσιδνο  4&. αδωνιχαμ., εξαχ. τεσσεραχονταεπτα ... βαγοι διςχ. εξηκονταεξ 
45. ενενηχονταδνυο ... ἀζητας pro αζηναν ... αζουρου 46. αννιὰς ... om 
τριαχονταδυο ... Bacca ... ἀρσιφουρειϑ' cxaroy OexaBvo 48. νετῶφαε ... 
βαιϑασμωϑ τεσσεραχονταδυο — 49. χαριαϑίαριος ... χαφιρᾶς x. Beo ... 
τεσσεραχοντα τρεῖς 20. ουχαδιασαι pro ot χαδιασαι ... ἀμμιδαιοι... χι- 
ρᾶμα 21. βητολιω ... quete pro νιφις 
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υἱοὶ "TepeyoU, διαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ "5 υἱοὶ Ξανάας, τριςχίλιοι τρια- 23 
χόσιοι tig: 25 οἱ ἱερεῖς οἱ υἱοὶ ᾿Ιεδδοὺ τοῦ ᾿Ιησοῦ εἰς τοὺς υἱοὺς ΣΞανασίβ, 24 
ὀχταχόσιοι ἑβδομηχονταδύο᾽ υἱοὶ ᾿ΕἸἰμμηρούϑ,, διακόσιοι πεντηκονταδύο᾽ 7? υἱοὶ 25 
Φασσούρου, χίλιοι τεσσαραχονταεπτά᾽ υἱοὶ Χαρμί, διαχόσιοι δεχαεπτά᾽ 235 οἱ 26 
Λευῖται οἱ υἱοὶ ᾽ΓΤησοῦ καὶ Καδοήλου καὶ Βάννου xoi ΣΣουδίου, ἑβδομηχοντα- 
τέσσαρες 37 οἱ ἱεροψάλται υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑκατὸν εἰκοσιοχτώ" 38 οἱ ϑυρωροὶ υἱοὶ 27 28 
Σαλούμ., υἱοὶ ᾿Ατάρ, υἱοὶ Toad», υἱοὶ Δαχούβ, υἱοὶ ᾿λτητά, υἱοὶ Τωβίς, 
πάντες ἑχατὸν τριαχονταεννέα ᾿ 33 οἱ ἱερόδουλοι υἱοὶ ᾿Ησαύ, υἱοὶ ᾿Ασιφά, υἱοὶ 29 
Ταβαώρ, υἱοὶ Κηράς » υἱοὶ Σουδά, υἱοὶ Φαλαίου, υἱοὶ Λαβανά, υἱοὶ ᾿Αγραβά, 
τὸ υἱοὶ ᾿ἀχούδ, υἱοὶ Οὐτά, υἱοὶ Κητάβ, υἱοὶ ᾿Αχκαβά, υἱοὶ ΣΣυβαΐ, υἱοὶ ᾿Ανάν, 30 
υἱοὶ Καϑουά, υἱοὶ Τεδδούρ, 5 υἱοὶ ᾿Ταΐρου, υἱοὶ Δαισάν, υἱοὶ Νοεβά, υἱοὶ 81 
Χασεβά, υἱοὶ Καξηρά, υἱοὶ ᾿Οζίου, υἱοὶ Φινοέ, υἱοὶ ᾿Ασαρά, υἱοὶ Βασϑαΐ, 
υἱοὶ ᾿Ασσανά, υἱοὶ Νανί, vto ΝΝαφισί, υἱοὶ ᾿Αχούφ, υἱοὶ ᾿Αχιβά, υἱοὶ ᾿Ασούβ, 
υἱοὶ Φαραχέμ, υἱοὶ Βασαλέμ., 55 υἱοὶ Μεεδδά, υἱοὶ Κουϑά, υἱοὶ Χαρέα, υἱοὶ 32 
Βαρχουέ, υἱοὶ ΣΣεράρ, υἱοὶ Θομοΐ, viol Νασί, υἱοὶ ᾿Ατεφά" ?? υἱοὶ παίδων 33 
Σαλωμών, υἱοὶ ᾿Ασσαπφιώϑ, υἱοὶ Φαριρά, viol ᾿Ιειηλί, υἱοὶ Λοζών, υἱοὶ 
᾿Ἰσδαήλ, υἱοὶ Xawt, 5} υἱοὶ ᾿Αγιά, υἱοὶ Φαχαρέϑ,, υἱοὶ ΣΣαβιή, υἱοὶ Ξαρωϑί, 8. 
υἱοὶ Μισαίας, υἱοὶ Τάς, υἱοὶ ᾿Αδδούς, υἱοὶ ἸΣουβά, υἱοὶ ᾿Αφεῤῥά, υἱοὶ Βαρω- 
δίς, υἱοὶ Σαφάγ, υἱοὶ ᾿Αλλώμ᾽ 58 πάντες οἱ ἱερόδουλοι xo oi υἱοὶ τῶν παί- 35 
8€ Σαλωμὼν τριαχόσιοι ἑβδομηχονταδύο. ?9 οὗτοι ἀναβάντες ἀπὸ Θερμελὲϑ 36 
xo Θελερσάς᾽ ἡγούμενος αὐτῶν Χαρααϑαλὰν xot ᾿Ααλάρ. * xol οὐχ ἠδύναντο 37 
ἀπαγγεῖλαι τὰς πατριὰς αὐτῶν καὶ γενεὰς ὡς ἐκ τοῦ ᾿Ισραήλ εἶσιν " υἱοὶ Δα- 
λὰν τοῦ υἱοῦ τοῦ Βαενάν, υἱοὶ Νεκωδάν, ἑξαχόσιοι πεντηχονταδύο. 39 xol ἐκ 38 
τῶν ἱερέων οἱ ἐμποιούμενοι ἱερωσύνης, xol οὖχ εὑρέθησαν viol ᾿Οβδία, υἱοὶ 
᾿Αχβώς, υἱοὶ ᾿Ιαδδοὺ τοῦ λαβόντος Αὐγίαν γυναῖχα τῶν ϑυγατέρων Φαηζελ- 
δαίου, καὶ ἐκλήϑη ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. 59 χαὶ τούτων ζητηϑείσης τῆς γενι- 39 
χῆς γραφῆς ἐν τῷ χαταλοχισμῷ xol μὴ εὑρεϑείσης, ἐχωρίσθησαν τοῦ ἱερα- 
τεύειν. 39 xol εἶπεν αὐτοῖς Νεεμίας xoi ᾿Ατϑαρίας μὴ μετέχειν τῶν ἁγίων ἕως 40 
ἀναστῇ ἀρχιερεὺς ἐνδεδυμένος τὴν δήλωσιν χαὶ τὴν ἀλχήϑειαν. “1 οἱ δὲ πάντες ὁ! 
"Ipod ἦσαν ἀπὸ δωδεχαετοῦς xol ἐπάνω χωρὶς παίδων xol παιδισχῶν μυ- 
ριάδες τέσσαρες διςχίλιοι τριαχόσιοι ἑξήκοντα παῖδες τούτων χαὶ παιδίσκαι 
ἑπταχιςχίλιοι τριακόσιοι τριαχονταεπτά " ψάλται καὶ ψαλτῳδοὶ διαχόσιοι τεσ- 
σαραχονταπέντε. “2 κάμηλοι τετραχόσιοι τριαχονταπέντε, χαὶ ἵπποι ἕπταχις- ἀ3 
χίλιοι τριαχονταέξ, ἡμίονοι διαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε, ὑποζύγια πενταχις- 
χίλια πενταχόσια εἰκοσιπέντε. 3) xol ἐκ τῶν ἡγουμένων χατὰ τὰς πατριὰς ἐν 43 
τῷ παραγίνεσθαι αὐτοὺς εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ “εοῦ τὸ ἐν Ἱερουσαλὴμ. ηὔξαντο 
ἐγεῖραι τὸν οἶκον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ χατὰ τὴν αὑτῶν δύναμιν, **xol δοῦ- ἐᾷ 
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99. tEpEyOU τρίαχοσιοι τεσσεραχοντάπεντε 93. τριάχοντὰ pro εἰς 2}. 
om οἱ secundum ... ἀνασειβ ενναχοσιοι ... χίλιοι pro διαχοσιοι 4ὅ. χιλιοι 
διαχοσιοι τεσσεραχονταεπτα ... χαρμὴ χίλιοι δεχαεπτα 96. οἱ δε λευιται 
vtot τησουε x. χαδμίηλοῦν 27. νἱοῖ pro ot ... ἐχᾶτον τεσσεραχονταοχτὼ 
28. δαχουβι ... σαβεῖ pro τωβις ... ot παντες 99. ταβὼϑ ... σουσὰ ... 
αγγαβα 80. γαβα pro αχχαβα ... συβαει ... αὐναν 81. δεσαν ... γαζηρα 
... τοξζιον ... aoSat ... ἀσανα ... μαανε!... αχουμ. ..."αχίῷαι εὐς- «coup 
... φαράχειμ. sse βααλωϑ pro βασαλεμ. 582. ** ϑομεῖ pro Sopot ... νασιϑ 
... ατιφα 33. ασαφφιῶὼ ... φαριδα ... τεηλι ... σάφυϑι 84. φαχαρεῦ 
... σαρῶϑιε ... μασιας ... σουβας --- βαρωδεις ... σαφᾶτ ... ἀὅλων 90. 
ϑελσας pro ϑελερσας ... χαρὰ αϑάλαρ xot αλαρ 37. "ort pro ὡς (?) ... 
Q«» pro βαεναν 38. vt. ἀχχῶς vt. ιοδδους ... Suyar. ζορζελλεον 39. om 
χαι secundum ἀ0. ct αὑτους εὡς ον QYOTY) (sic) A4. σαν togam ... 
om xat Ema ... ἃ τριαχοσιοι ad vptaxogctot transilit ... τεσσεραχονταπεντε 
8. xot χαμηλοι ... τεσσεραχογταπεντε — 43. παραγιγνεσϑαι 
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ναι εἰς τὸ ἱερὸν γαζοφυλάκιον τῶν ἔργων χρυσίου μνᾶς χιλίας xoi ἀργυρίου 
45 μνᾶς πενταχιςχιλίας xol στολὰς ἱερατιχὰς ἑκατόν. “ὃ χαὶ χατωχίσϑησαν oi 
ἱερεῖς καὶ οὗ Λευῖται xoi ol ἐκ τοῦ λαοῦ αὐτοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ. xoi τῇ χώρᾳ, 
οἵ τε ἱεροψάλται xol οὗ ϑυρωροὶ xal πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς κώμαις αὐτῶν. 
16 45 ἐνστάντος δὲ τοῦ ἑβδόμου μηνός, καὶ ὄντων τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ἑκάστου ἐν 
τοῖς ἰδίοις, συνήχθησαν ὁμοθυμαδὸν εἰς τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρώτου πυλῶνος 
ΕἹ τοῦ πρὸς τῇ ἀνατολῇ 17 xol χαταστὰς ᾿Ιησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ xol οἱ ἀδελ- 
qoi αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς χαὶ Ζοροβάβελ ὁ τοῦ Σαλαθιὴλ xol oi τούτου ἀδελφοὶ 
48 ἡτοίμασαν τὸ ϑυσιαστήριον τοῦ ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, 48 προςενέγχαι ἐπ᾽ αὐτοῦ δλο- 
χαυτώσεις ἀχολούϑως τοῖς ἐν τῇ Μωυσέως βίβλῳ τοῦ ἀνθρώπου τοῦ “εοῦ διη- 
(9 γορευμένοις. 49 χαὶ ἐπισυνήχθησαν αὐτοῖς ἐκ τῶν ἄλλων ἐθνῶν τῆς γῆς καὶ 
χατώρϑωσαν τὸ ϑυσιαστήριον ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν, ὅτι ἐν ἔχϑρᾳ ἦσαν αὖ- 
τοῖς xal χατίσχυσαν αὐτοὺς πάντα τὰ ἔϑνη τὰ ἐπὶ τῆς γῆς, χαὶ ἀνέφερον 
Suolag χατὰ τὸν χαιρὸν xol ὁλοχαυτώματα χυρίῳ τὸ πρωινὸν καὶ τὸ δειλινόν. 
50 δ᾽ xol ἠγάγοσαν τὴν τῆς σχηνοπηγίας ἑορτὴν ὡς ἐπιτέταχται ἐν τῷ νόμῳ, 
51 xot ϑυσίας χαϑ' ἡμέραν, ὡς προςῆχον ἦν᾽ δ΄ καὶ μετὰ ταῦτα προςφορὰς ἐν- 
δελεχισμοῦ, xal ϑυσίας σαββάτων xol νουμηνιῶν καὶ ἑορτῶν πασῶν ἧγια- 
82 σμένων. δ" χαὶ ὅσοι ηὔξαντο εὐχὴν τῷ ϑεῷ ἀπὸ τῆς νουμηνίας τοῦ ἑβδόμου 
μηνός, ἤρξαντο προςφέρειν ϑυσίας τῷ Se, καὶ ὁ ναὸς τοῦ “εοῦ οὕπω ᾧχο- 
53 δόμητο. 7? xal ἔδωχαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις xal τέκτοσι, xol ποτὰ καὶ βρωτὰ 
xal χάῤῥα τοῖς Σιδωνίοις καὶ Τυρίοις εἷς τὸ παράγειν αὐτοὺς éx τοῦ Λιβά- 
νου ξύλα κέδρινα, διαφέρειν σχεδίας εἰς τὸν ᾿Ιόππης λιμένα, χατὰ τὸ πρός- 
δὲ ταγμὰ τὸ γραφὲν αὐτοῖς παρὰ Κύρου τοῦ Περσῶν βασιλέως. 5" χαὶ τῷ δευ- 
τέρῳ ἔτει παραγενόμενος εἷς τὸ ἱερὸν τοῦ Θεοῦ εἰς Ἱερουσαλὴμ, μηνὸς δευτέ- 
ρου ἤρξατο Ζοροβάβελ ὁ τοῦ Ξαλαϑιὴλ καὶ ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ xol οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτῶν xol οἱ ἱερεῖς οἱ Λευῖται xal πάντες οἱ παραγενόμενοι ἐχ τῆς 
85 αἰχμαλωσίας εἰς ἱΙἹερουσαλχήμ,, 55 χαὶ ἐθεμελίωσαν τὸν ναὸν τοῦ ϑεοῦ τῇ vov- 
μηνίᾳ τοῦ δευτέρου μηνὸς τοῦ δευτέρου ἔτους ἐν τῷ ἐλϑεῖν εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν 
56 καὶ ἱΙερουσαλήμ, 55 χαὶ ἔστησαν τοὺς Λευίτας ἀπὸ εἰχοσαετοῦς ἐπὶ τῶν ἔργων 
τοῦ χυρίου" χαὶ ἔστη ᾿Τησοῦς xoi οἱ υἱοὶ xa oi ἀδελφοί, xoi Καδμιὴλ ὁ 
ἀδελφός, xol οἱ υἱοὶ ᾿Ημαδαβούν, xol οἱ υἱοὶ ᾿Ιωδὰ τοῦ ᾿Ηλιαδοὺδ σὺν τοῖς 
υἱοῖς xa ἀδελφοῖς, πάντες οἱ Λευῖται ὁμοθυμαδὸν ἐργοδιῶχται, ποιοῦντες εἰς 
τὰ ἔργα ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ xuplou* καὶ φχοδόμησαν οἱ οἰκοδόμοι τὸν ναὸν τοῦ 
$7 χυρίου. 57 χαὶ ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐστολισμένοι μετὰ μουσικῶν καὶ σαλπίγγων, 
χαὶ οὗ Λευῖται υἱοὶ ᾿Ασὰφ ἔχοντες τὰ χύμβαλα ὑμνοῦντες τῷ χυρίῳ xot εὖ- 
98 λογοῦντες χατὰ Δανὶδ βασιλέα τοῦ ᾿Ισραήλ᾽ 58 χαὶ ἐφώνησαν SU ὕμνων εὖλο- 
γοῦντες τῷ χυρίῳ, ὅτι ἣ χρηστότης αὐτοῦ καὶ ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας ἐν 
59 παντὶ ᾿Ισραήλ. δ᾽ χαὶ πᾶς ὁ λαὸς ἐσάλπισαν xo ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ, 
60 ὑμνοῦντες τῷ χυρίῳ ἐπὶ τῇ ἐγέρσει τοῦ οἴκου χυρίου. δ᾽ χαὶ ἤλθοσαν ἐκ τῶν 
ἱερέων τῶν Λευιτῶν χαὶ τῶν προχαϑημένων χατὰ τὰς πατριὰς αὐτῶν οἱ πρε- 
σβύτεροι οἱ ἑωραχότες τὸν πρὸ τούτου οἶχον πρὸς τὴν τούτον οἰχοδομὴνν μετὰ 
61 χλαυϑμοῦ χαὶ χραυγῆς μεγάλης, δ᾽ χαὶ πολλοὶ διὰ σαλπίγγων xol χαρᾶς με- 
62 γάλῃ τῇ φωνῇ, 9? ὥςτε τὸν λαὸν μὴ ἀκούειν τῶν σαλπίγγων διὰ τὸν χλαυ- 
μὸν τοῦ λαοῦ" ὁ γὰρ ὄχλος ἦν ὁ σαλπίζων μεγάλως ὥςτε μαχρόϑεν ἀκούεσσαι. 
63 92 xal ἀκούσαντες οἱ ἐχϑροὶ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα xol Βενιαμὶν ἤλθοσαν ἐπιγνῶναι 


Àb. χατοιχεισθησαν ... om αὐτοῦ ἀθ. mg. τὴν ἀνατολὴν 17. του 
ἰισραὴλ 48. ex αὐτὸ 9. αὐτου pro αὐτων΄... τῶ χυρίὼ 980. Ἴγαγ. τὰς 
σχηνοπηγιᾶς &eopr. ὅϑ. xat βρῶτα x. ποτὰ x. χαρρὰ τ. σιδωνοις ... χυρου 
τῶν ὅδ. otxov pro vaoy ὅθ. χαδωὴλ ... νι. τησου ἡμαάδαβουν ... τλια- 
δοὺν ... οἰχὼ tou Scov* B7. ot utot 258. ομολογουντες τὼ 59. otx. του 
xuptou θ0. εχ των tepoy. τῶν ... οἱ προεωώραχοτες ... χραυγὴς x. χλαυῦμονυ 
μεγάλον 64. om τὴ (62. μεγαλωστι ὡς τὰ μαχροϑεν) 63. βενιάμειν 
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τίς ἣ φωνὴ τῶν σαλπίγγων, 9*xal ἐπέγνωσαν ὅτι οἱ éx τῆς αἰχμαλωσίας 6& 
οἰκοδομοῦσι τὸν ναὸν τῷ χυρίῳ ϑεῷ ᾿Ισραήλ. “5 καὶ προςελϑόντες τῷ Ζορο- 65 
βάβελ καὶ ᾿Ιησοῦ xol τοῖς ἡγουμένοις τῶν πατριῶν λέγουσιν αὐτοῖς Xuvot- 
χοδομήσωμεν ὑμῖν" δ᾽ ὁμοίως γὰρ ὑμῖν ἀχούομεν τοῦ χυρίου ὑμῶν, καὶ αὐτῷ 066 
ἐπιϑύομεν dg ἡμερῶν ᾿Ασβαχαφὰς βασιλέως ᾿Ασσυρίων, ὃς μετήγαγεν ἡμᾶς 
ἐγταῦϑα. 57 χαὶ εἶπεν αὐτοῖς Ζοροβάβελ χαὶ ᾿Ιησοῦς xoi ot ἡγούμενοι τῶν 61 
πατριῶν τοῦ ᾿Ισραήλ Οὐχ Ti» καὶ ὑμῖν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον χυρίῳ 
Sc ἡμῶν᾽ 55 ἡμεῖς γὰρ μόνοι οἰκοδομήσομεν τῷ χυρίῳ τοῦ Ἰσραὴλ ἀχολού- 68 
Soc οἷς προςέταξεν ἡμῖν Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν, “ὃ τὰ δὲ ἔθνη τῆς γῆς 09 
ἐπικοιμώμενα τοῖς ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ πολιορχοῦντες εἶργον τοῦ οἰκοδομεῖν, 
τὸ χαὶ βουλὰς δημαγωγοῦντες xol συστάσεις ποιούμενοι ἀπεχώλυσαν τοῦ ἀπο- "Ὁ 
τελεσϑῆναι τὴν οἰκοδομὴν πάντα τὸν χρόνον τῆς ζωῆς τοῦ βασιλέως Κύρου᾽ 
χαὶ εἴρχϑησαν τῆς οἰκοδομῆς ἔτη δύο ἕως τῆς Δαρείον βασιλείας, 


VI. 

Ἔν δὲ τῷ δευτέρῳ ἔτει τῆς Δαρείου βασιλείας ἐπροφήτευσεν ᾿Αγγαῖος 
xal Ζαχαρίας ὁ τοῦ ᾿Αδδὼ ol προφῆται ἐπὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ 
xal Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ τῷ ὀνόματι χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. " τότε στὰς 2 
Ζοροβάβελ ὁ τοῦ ΣΣαλαϑιὴλ xoi Τησοῦς ὃ τοῦ Ιωσεδὲχ ἤρξαντο οἰκοδομεῖν τὸν 
οἶχον τοῦ χυρίου τὸν ἐν ᾿Ιερουσαλήμ,, συνόντων τῶν προφητῶν τοῦ χυρίου βοη- 
φούντων αὐτοῖς, * ἐν αὐτῷ τῷ χρόνῳ παρῆν πρὸς αὐτοὺς ΣΣισίννης ὃ ἔπαρχος Συ- 3 
ρίας χαὶ Φοινίκης xo ΣΞαϑραβουζάνης xot οἱ συνεταῖροι xol εἶπαν αὐτοῖς * Τί- 4 
vog ὑμῖν συντάξαντος τὸν οἶκον τοῦτον οἰκοδομεῖτε χαὶ τὴν στέγην ταύτην καὶ 
τὰ ἄλλα πάντα ἐπιτελεῖτε; χαὶ τίνες εἰσὶν οἰκοδόμοι οἱ ταῦτα ἐπιτελοῦντες ; 

5 χαὶ ἔσχοσαν χάριν ἐπισχοπῆς γενομένης ἐπὶ τὴν αἰχμαλωσίαν παρὰ τοῦ χυρίου ὅ 
οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων, 5 χαὶ οὐχ ἐχωλύϑησαν τῆς οἰκοδομῆς μέχρις 6 
οὗ ἀποσημανϑῆναι Δαρείῳ περὶ αὐτῶν χαὶ προςφωνηθῆναι, ΑΝΤΙΓΡΑΦΟΝ 7 
ἘΠΙΣΤΟΛΗΣ HX ELPA'PE AAPEIO ΚΑΙ AIIEXTEIAAN, Ztot- 
γης ὁ ἔπαρχος Συρίας xol Φοινίκης xal Σαϑραβουζάνης xol οἱ συνεταῖροι οἵ 
ἐν Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ ἡγεμόνες βασιλεῖ Δαρείῳ χαίρειν. ὃ πάντα γνωστὰ ἔστω 8 
τῷ χυρίῳ ἡμῶν τῷ βασιλεῖ, ὅτι παραγενόμενοι εἰς τὴν χώραν τῆς ᾿Ιουδαίας 
καὶ ἐλοόντες εἰς Ἱερουσαλὴμ. τὴν πόλιν χατελάβομεν τῆς αἰχμαλωσίας τοὺς 
πρεσβυτέρους τῶν ᾿Ιουδαίων ἐν ἱἹερουσαλὴμ. τῇ πόλει οἰκοδομοῦντας οἶχον τῷ 
χυρίῳ μέγαν, καινὸν διὰ λίϑων ξυστῶν πολυτελῶν, ξύλων τιϑεμένων ἐν τοῖς 
τοίχοις, *xal τὰ ἔργα ἐκεῖνα ἐπὶ σπουδῆς γοόμενα, καὶ εὐοδούμενον τὸ ἔργον 9 
ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν, καὶ ἐν πάσῃ δόξῃ xoi ἐπιμελείᾳ συντελούμενον. I? τότε 10 
ἐπυνϑανόμεϑα τῶν πρεσβυτέρων τούτων λέγοντες Τίνος ὑμῖν προςτάξαντος οἶχο- 
δομεῖτε τὸν οἶκον τοῦτον xol τὰ ἔργα ταῦτα σεμελιοῦτε; 1} ἐπερωτήσαμεν M 
οὖν αὐτοὺς εἵνεχεν τοῦ γνωρίσαι cot xol γράψαι σοι τοὺς ἀνορώπους τοὺς 
ἀφηγουμένους, xoi τὴν ὀνοματογραφίαν ἠτοῦμεν αὐτοὺς τῶν προχαϑηγουμέ- 
νων. 12 οἱ δὲ ἀπεχρίδησαν ui» λέγοντες ᾿Εσμὲν παῖδες τοῦ χυρίου τοῦ χτί- 42 
σαντος τὸν οὐρανὸν xo τὴν γῆν. Ie φχοδόμητο οἶχος ἔμπροσθεν ἐτῶν 18 
πλειόνων διὰ βασιλέως τοῦ ᾿Ισραὴλ μεγάλου xoi ἰσχυροῦ, καὶ ἐπετελέσθη. 


ς 


14 χαὶ ἐπεὶ ob πατέρες ἡμῶν παραπιχράναντες ἥμαρτον εἰς τὸν χύριον τοῦ 14 





65. συνοιχοδομησομεν ... ᾿αντοις pro ὑμῖν (?) 66. axo ἡμερὼν ασβα- 
capeS9 ... evveuSa 67. εἰπαν ... xup. TO Seg 70. xat επιβουλας xot δη- 
μαγώγιας xot επισυστασις ποιουμένοι --- ἐπιτελεσθῆναι — Vf. 4. τῆς του 
δαρίου ὃ. συνεταιρ. αὐτὸν A. ταλλὰα pro τὰ αλλα ... Om xat ante τινες 
... ot otxo8opgot 6. μέχρι του υποσημανϑηναι 7. απεστειλεν 8. ξυστῶν 
xat πολυτελὼν 9. emt σπουδὴν γιγνομενα --- συντελουμενα 10. εϑεμελιουται 
44. προχαϑημενων 413. ἡμεῖς ἐσμὲν 
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᾿Ισραὴλ τὸν οὐράνιον, παρέδωχεν αὐτοὺς εἰς χεῖρας Ναβουχοδονόσορ βασιλέως 
45 Βαβυλῶνος βασιλέως τῶν Χαλδαίων᾽ 15τόν τε οἶκον χαϑελόντες ἐνεπύρισαν, 
10 xol τὸν λαὸν ἠχμαλώτευσαν εἷς Βαβυλῶνα. 15 ἐν δὲ τῷ πρώτῳ ἔτει Qao 
λεύοντος Κύρου χώρας Βαβυλωνίας ἔγραψεν ὃ βασιλεὺς Κῦρος τὸν οἶχον τοῦ- 
17 toy οἰχοδομῆσαι, 17 καὶ τὰ ἱερὰ σχεύη τὰ χρυσᾶ καὶ τὰ ἀργυρᾶ, ἃ ἐξήνεγχε 
Ναβουχοδονόσορ éx τοῦ οἴκου τοῦ ἐν ἹἹερουσαλὴμ xoi ἀπηρείσατο αὐτὰ ἐν 
τῷ αὐτοῦ γαῷ, πάλιν ἐξήνεγκεν αὐτὰ Κῦρος ὁ βασιλεὺς ἐκ τοῦ ναοῦ τοῦ ἐν 
18 Βαβυλωνίᾳ, καὶ παρεδόθη ΣΣαβανασσάρῳ Ζοροβάβελ τῷ ἐπάρχῳ. !9xol ἐπε- 
τάγη αὐτῷ, xol ἀπήνεγχε πάντα τὰ σχεύη ταῦτα ἀποϑεῖναι ἐν τῷ ναῷ τῷ 
19 ἐν ᾿Ιερουσαλήμ., χαὶ τὸν ναὸν τοῦ κυρίου οἰκοδομηδῆναι ἐπὶ τοῦ τόπου. 19 τότε 
ὁ Σαβανάσσαρος παραγενόμενος ἐνεβάλετο τοὺς ϑεμελίους τοῦ οἴκου χυρίου 
τοῦ ἐν ἱἹερουσαλήμ,, xol ἀπ᾽ ἐχείνου μέχρι τοῦ νῦν οἰχοδομούμενος οὖχ ἔλαβε 
30 συντέλειαν. * νῦν οὖν εἰ χρίνεται, βασιλεῦ, ἐπισχεπήτω ἐν τοῖς βασιλικοῖς 
21 βιβλιοφυλαχίοις τοῦ Κύρου, ?!xol ἐὰν εὑρίσκηται μετὰ τῆς γνώμης Κύρου 
τοῦ βασιλέως γενομένην τὴν οἰκοδομὴν τοῦ οἴκου χυρίου τοῦ ἐν “Ἱερουσαλήμ, 
22 xol χρίνηται τῷ χυρίῳ βασιλεῖ ἡμῶν, προςφωνησάτω ἣμῖν περὶ τούτων. 22 τότε 
ὁ βασιλεὺς Δαρεῖος προςέταξεν ἐπισχέψασϑαι ἐν τοῖς βιβλιοφυλαχίοις τοῖς χει- 
μένοις ἐν Βαβυλῶνι, xol εὑρέθη ἐν Εἰχβατάνοις τῇ βάρει τῇ ἐν Μηδείᾳ χώρᾳ 
33 τόπος εἷς ἐν ᾧ ὑπομνημάτιστο. τάδε. 25 Ἔτους πρώτου βασιλεύοντος Κύρου 
βασιλεὺς Κῦρος προςέταξε τὸν olxoy τοῦ χυρίου τὸν ἐν ᾿Ἱερουσαλὲὴμ οἰκοδο- 
25 μῆσαι, ὅπου ἐπιϑύουσι διὰ πυρὸς ἐνδελεχοῦς, 23 οὗ τὸ ὕψος πηχῶν ἑξήχοντα, 
πλάτος πηχῶν ἑξήχοντα, διὰ δόμων λιϑίνων ξυστῶν τριῶν χαὶ δόμου ξυλίνου 
ἐγχωρίου χαινοῦ ἑνός, xol τὸ δαπάνημα δοθῆναι ἐχ τοῦ οἴκου Κύρου τοῦ 
25 βασιλέως, “5 χαὶ τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ οἴχου χυρίου τά τε χρυσᾶ χαὶ ἀργυρᾶ, 
ἃ ἐξήνεγχε Ναβουχοδονόσορ ἐκ τοῦ οἴκου τοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ. καὶ ἀπήνεγχεν 
εἰς Βαβυλῶνα, ἀποχατασταϑῆναι εἰς τὸν οἶχον τὸν ἐν “ἱἹερουσαλὴμ. οὗ ἦν χεί- 
36 μενα, ὅπως τεθῇ ἐχεῖ, 25 προςέταξε δὲ ἐπιμεληθῆναι ΤΣΣισίννῃ ἐπάρχῳ Xuplac 
καὶ Φοινίκης καὶ Σαϑραβουζάνῃ καὶ τοῖς συνεταίροις xo τοῖς ἀποτεταγμέ- 
vote ἐν ΣΞυρίᾳ xo. Φοινίκῃ ἡγεμόσιν ἀπέχεσθαι τοῦ τόπου, ἐᾶσαι δὲ τὸν παῖδα 
χυρίου Ζοροβάβελ, ἔπαρχον δὲ τῆς ᾿Ιουδαίας, xoi τοὺς πρεσβυτέρους τῶν 
ΟἹ Ιουδαίων τὸν οἶκον τοῦ χυρίου ἐχεῖνον οἰχοδομεῖν ἐπὶ τοῦ τόπου. "7 χαὶ ἐγὼ 
δὲ ἐπέταξα ὁλοσχερῶς οἰκοδομῆσαι, xol ἀτενίσαι ἵνα συμποιῶσι τοῖς £x τῆς 
αἰχμαλωσίας τῆς ᾿Ιουδαίας μέχρι τοῦ ἐπιτελεσθῆναι τὸν οἶκον τοῦ χυρίου, 
28 ?* xal ἀπὸ τῆς φορολογίας Κοίλης Συρίας xol Φοινίχης ἐπιμελῶς σύνταξιν 
δίδοσθαι τούτοις τοῖς ἀνθρώποις εἰς ϑυσίαν τῷ χυρίῳ, Ζοροβάβελ ἐπάρχῳ, 
29 εἰς ταύρους xal χριοὺς xol ἄρνας, 29 ὁμοίως δὲ xol πυρὸν xal ἅλα xol οἶνον 
xoi ἔλαιον ἐνδελεχῶς κατ᾽ ἐνιαυτόν, χαϑὼς ἂν οἱ ἱερεῖς οἱ ἐν Ἱερουσαλὴμ 
30 ὑπαγορεύσωσιν ἀναλίσκεσθαι καθ ἡμέραν ἀναμφισβητήτως, S ὅπως προςφέ- 
ρῶνται σπονδαὶ τῷ Θεῷ τῷ ὑψίστῳ ὑπὲρ τοῦ βασιλέως καὶ τῶν παίδων, χαὶ 
3! προςεύχωνται περὶ τῆς αὐτῶν ζωῆς, 51 καὶ προςτάξαι ἵνα ὅσοι ἐὰν παραβῶσί 
τι τῶν γεγραμμένων xol ἀχυρώσωσι, χηφϑῆναι ξύλον ἐκ τῶν ἰδίων αὑτοῦ 
33 xol ἐπ’ αὐτοῦ χρεμασϑῆναι, xol τὰ ὑπάρχοντα αὐτοῦ εἶναι βασιλικά. 53 διὰ 


A. βασιλ. της βαβυλώνιας 46. οἰχοδομηϑηναι 47. ἀργυρεὰ ... εαὐτου 
γαὼ ... εν βαβυλωνι ... παρεδοϑὴ ζοροβαβελ xax σαναβασσαρὼ vo exapyco 
48. αὐτὼ ἀπενεγχαντι ταυτὰ τὰ σχευὴ ... του χυρίου τουτον 49. σαναβασσαρος 
e TOU xvuptou 20. χυρίου pro xupou 82. βασιλιχοις βιβλιοφυλ. ... τομος 
ξις Εν ὦ υπεμνηματιστο 25. τὰ χρυσεα χα: τα ἀργυρεα εξηνεγχεν (sic) 
26. εασαι τὸν παιδα του χυρὶου ... TOV οἰχὸν xuptou 27. om δε ... συν- 
ποιῶσιν ... αἰχμαλ. τῶν ἰουδαιων μεχρεις rov 38. εἰς Suctag 99. αναμ.- 
φισβητὼς 81. xot προςεταξεν t. οσοι αν παρ. ct τῶν προειρημενῶὼν χα! τῶν 
προςγεγραμμεένων ἡ xot αχυρωσωσιν λημφϑηναι ... xat Ext τοντω χρεμα- 
σϑηναι 
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ταῦτα xol ὃ χύριος, οὗ τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐπικέχληται ἐκεῖ, ἀφανίσαι πάντα 
βασιλέα χαὶ ἔϑνος ὃς ἐχτενεῖ τὴν χεῖρα αὐτοῦ χωλῦσαι ἢ καχοποιῆσαι τὸν 
οἶκον χυρίου ἐχεῖνον τὸν ἐν ἹΙερουσαλήμ. 3 ἐγὼ βασιλεὺς Δαρεῖος δεδογμάτιχα 38 
ἐπιμελῶς χατὰ ταῦτα γίνεσϑαι. 


VII. 

: Τότε Σισίννης ἔπαρχος Κοίλης Συρίας καὶ Φοινίκης xot Σαϑραβουζάνης 
xai οἱ συνεταῖροι, καταχολουϑήσαντες τοῖς ὑπὸ τοῦ βασιλέως Δαρείου προς- 
ταγεῖσιν, * ἐπεστάτουν τῶν ἱερῶν ἔργων ἐπιμελέστερον συνεργοῦντες τοῖς πρεσβυ- 3 
τέροις τῶν ᾿Ιουδαίων xol ἱεροστάταις. ὅ χαὶ εὔοδα ἐγίνετο τὰ ἱερὰ ἔργα, προ- 3 
φητευόντων ᾿Αγγαίου καὶ Ζαχαρίου τῶν προφητῶν. *xol συνετέλεσαν ταῦτα ἡ 
διὰ προςτάγματος χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ, xaX μετὰ τῆς γνώμης τοῦ Κύρου xal 
Δαρείου xoi ᾿Αρταξέρξον βασιλέων Περσῶν. ὃ συνετελέσθη ὁ οἶχος ὁ ἅγιος ἕως ὕ 
τρίτης xal εἰκάδος μηνὸς Ἄδαρ τοῦ ἕχτου ἔτους βασιλέως Δαρείου. 9 χαὶ ἐποίη- 6 
σαν oi υἱοὶ ᾿Ισραὴλ καὶ οἱ ἱερεῖς καὶ ot Λευῖται καὶ οἱ λοιποὶ οἱ ἐχ τῆς αἷ- 
χμαλωσίας οἱ προςτεϑέντες ἀχολούϑως τοῖς ἐν τῇ Μωνσέως βίβλῳ. T xol προςή- Ἵ 
γεγχαν εἰς τὸν ἐγχαινισμὸν τοῦ ἱεροῦ τοῦ χυρίου ταύρους ἑχατόν, χριοὺς 
διαχοσίους, ἄρνας τετραχοσίους, ὃ χιμάρους ὑπὲρ ἁμαρτίας παντὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ 8 
δώδεχα πρὸς ἀριομὸν éx τῶν φυλάρχων τοῦ ᾿Ισραὴλ δώδεκα. ὅ καὶ ἔστησαν 9 
cl ἱερεῖς καὶ οἱ Λευῖται κατὰ φυλὰς ἐστολισμένοι ἐπὶ τῶν ἔργων xuplou Ξεοῦ 
Ἰσραὴλ ἀχολούϑως τῇ Μωυσέως βίβλῳ, xo οὗ ϑυρωροὶ ἐφ᾽ ἑκάστου πυλῶ- 
νος. 19 χαὶ ἠγάγοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ τῶν ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας τὸ πάσχα ἐν 10 
τῇ τεσσαρεςκαιδεχάτῃ τοῦ πρώτου μηνός, ὅτε ἡγνίσθησαν οἱ ἱερεῖς καὶ οἱ 
Λευῖται ἅμα 1} χαὶ πάντες οἱ υἱοὶ τῆς αἰχμαλωσίας" ὅτι ἡγνίσθησαν, ὅτι οἱ 41 
Δευῖται ἅμα πάντες ἡγνίσθησαν. 15 χαὶ ἔϑυσαν τὸ πάσχα πᾶσι τοῖς υἱοῖς τοῖς 12 
αἰχμαλωσίας καὶ τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσι χαὶ ἑαυτοῖς. 15 καὶ ἐφά- 13 
γοσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ οἱ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, πάντες οἱ χωρισθέντες ἀπὸ τῶν 
βδελυγμάτων τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς, ζητοῦντες τὸν κύριον. 15 χαὶ ἠγάγοσαν τὴν 14 
ἑορτὴν τῶν ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας εὐφραινόμενοι ἔναντι χυρίου, 5 ὅτι μετέ- 15 
στρεψε τὴν βουλὴν τοῦ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐπ᾿ αὐτούς, κατισχῦσαι τὰς χεῖρας 
αὐτῶν ἐπὶ τὰ ἔργα χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. 


VIII. 

Καὶ μεταγενέστερος τούτων ἐστί, βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξον τοῦ Περσῶν 
βασιλέως προςέβη [Ἔσδρας ᾿Αζαραίου τοῦ Ζεχρίου τοῦ Χελχίου τοῦ Σαλήμον 
ἡ τοῦ Xa88oóxou τοῦ ᾿Αχιτὼβ τοῦ ᾿Αμαρίου τοῦ ᾿Οξίον τοῦ Βοχχὰ τοῦ *Agc- 3 
σαὶ τοῦ Φινεὲς τοῦ ᾿Ελεάζαρ τοῦ ᾿Ααρὼν τοῦ ἱερέως τοῦ πρώτου. ? οὗτος 3 
"Ἔσδρας ἀνέβη ἐκ Βαβυλῶνος ὡς γραμματεὺς εὐφυὴς ὧν ἐν τῷ Μωυσέως 
γόμῳ τῷ ἐκδεδομένῳ ὑπὸ τοῦ “εοῦ τοῦ ᾿Ισραήλ, 5xgi ἔδωχεν αὐτῷ ὃ βα- 5 
σιλεὺς δόξαν, εὑρόντος χάριν ἐνώπιον αὐτοῦ ἐπὶ πάντα τὰ ἀξιώματα αὐτοῦ. 
5 xo συνανέβησαν ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ xoà τῶν ἱερέων xol Λευιτῶν xol ἵερο- 5 
ψαλτῶν xol ϑυρωρῶν xo ἱεροδούλων εἰς ἱἹΙερουσαλήμ,, “ ἔτους ἑβδόμου βασι- ὃ 
λεύοντος ᾿Αρταξέρξον ἐν τῷ πέμπτῳ pw οὗτος ἐνιαυτὸς ἕβδομος τῷ βασιλεῖ" 
ἐξελθόντες γὰρ ἐκ Βαβυλῶνος τῇ νουμηνίᾳ τοῦ πρώτον μηνὸς παρεγένοντο 





32. otx. του χυριου VIL 1. ο ἐπαρχος 3. τῶν tepatQy pro τ. ιουδ, 
ἀ. του χυριον ... γνωμῆς χυρον ..- αἀρταρξερξον ... in f. add εὡς rov &xtov 
ετοὺυς δαρείου βασιλέως περσὼν 6. μωσεῶς 8. χιμάρρους 9. χυρ. τον 
9cou ... μωσεως 410. ott pro ore 429. vutotg τῆς αἰχμ. 14. του χυρίον 
VIII. 4. αρταρξερξον ... εζρας σαραιον του εζεριον τ. χελχ. 2. εζιου ... ante 
του Boxxa add του μαρερὼϑ του ζξαραιου του σαονια ... αβισοναι ὃ. εζρας 
... εν τῷ νομὼ μωνσεως D. εἰς ἱεροσολυμα 6. αρταρξερξον ... OUT. O 
ενίαυτος ... post μηνὸς add ev τὴ νουμηνιὰ τὸν πεμπτον μῆνος 
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εἷς Ἱερουσαλὴμ, κατὰ τὴν δοθεῖσαν αὐτοῖς εὐοδίαν παρὰ τοῦ χυρίου ἐπ’ αὐτῷ. 
776 γὰρ "Ἔσδρας πολλὴν ἐπιστήμην περιεῖχεν εἰς τὸ μηδὲν παραλιπεῖν τῶν 
ἐκ τοῦ νόμου χυρίου καὶ ἐκ τῶν ἐντολῶν, διδάξαι πάντα τὸν Ἰσραὴλ δι- 
8 χαιώματα xal χρίματα. ὃ προςπεσόντος δὲ τοῦ γραφέντος προςτάγματος παρὰ 
᾿Αρταξέρξου βασιλέως πρὸς "Εσδραν τὸν ἱερέα xoi ἀναγνώστην τοῦ νόμου χυ- 
9 olov, οὗ ἐστὶν ἀντίγραφον τὸ ὑποχείμενον. * Βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης "Ἔσδρᾳ τῷ 
10 ἱερεῖ καὶ ἀναγνώστῃ τοῦ νόμου χυρίου χαίρειν. 1? καὶ τὰ φιλάνθρωπα ἐγὼ χρί- 
γας προςέταξα τοὺς βουλομένους éx τοῦ ἔϑνους τῶν ᾿Ιουδαίων αἱρετίζοντας 
xol τῶν ἱερέων xol τῶν Λενιτῶν xol τῶνδε ἐν τῇ ἡμετέρᾳ βασιλείᾳ συμ- 
M πορεύεσϑαί σοι εἰς Ἱερουσαλήμ. 1} ὅσοι οὖν ἐνθυμοῦνται, συνεξορμάσϑωσαν 
12 χαϑάπερ δέδοχται ἐμοί τε καὶ τοῖς ἑπτὰ φίλοις συμβουλευταῖς, 12 ὅπως ἐπι- 
σχέψωνται τὰ xarà τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ ἹἹερουσαλὴμ. ἀχολούϑως ᾧ ἔχει ἐν τῷ 
43 νόμῳ χυρίου, 1) καὶ ἀπενεγχεῖν δῶρα τῷ χυρίῳ τοῦ Ἰσραὴλ ἃ ηὐξάμην ἐγώ 
τε xai οἱ φίλοι εἰς Ἱερουσαλήμ, xol πᾶν χρυσίον χαὶ ἀργύριον ὃ ἐὰν εὑρεϑῇ 
ἐν τῇ χώρᾳ τῆς Βαβυλωνίας τῷ χυρίῳ εἰς “Ἱερουσαλὴμ. σὺν τῷ δεδωρημένῳ 
4& ὑπὸ τοῦ ἔϑνους εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν τὸ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. !5 συν- 
αχϑῆναι, τό τε χρυσίον χαὶ τὸ ἀργύριον εἷς ταύρους χαὶ χριοὺς χαὶ ἄρνας 
48 xai τὰ τούτοις ἀχόλουϑθα, 15 ὥςτε προςενεγχεῖν ϑυσίας τῷ χυρίῳ ἐπὶ τὸ Sv- 
16 σιαστήριον τοῦ χυρίου Scot αὐτῶν τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ. ᾽ χαὶ πάντα ὅσα ἐὰν 
βούλῃ μετὰ τῶν ἀδελφῶν σον ποιῆσαι χρυσίῳ xo ἀργυρίῳ, ἐπιτέλει χατὰ 
1 τὸ ϑέλημα τοῦ ϑεοῦ σου. 7 καὶ τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ χυρίου, τὰ διδόμενά σοι 
48 εἷς τὴν χρείαν τοῦ ἱεροῦ τοῦ ϑεοῦ σου, δ δώσεις ἐκ τοῦ βασιλιχοῦ γαξοφυ- 
49 λαχίου. 19 χἀγὼ ἰδοὺ ᾿Αρταξέρξης βασιλεὺς προςέταξα τοῖς γαζοφύλαξι Συρίας 
xol Φοινίκης, να ὅσα ἐὰν ἀποστείλῃ "Εσδρας ὃ ἱερεὺς xol ἀναγνώστης τοῦ 
γόμου τοῦ Sco τοῦ ὑψίστου ἐπιμελῶς διδῶσιν αὐτῷ ἕως ἀργυρίου ταλάντων 
20 ἑκατόν, 3) ὁμοίως δὲ xoi ἕως πυροῦ χόρων ἑκατὸν xol οἴνου μετρητῶν Exa- 
91 τόν. ?Íxol ἄλλα ἐκ πλήθους πάντα χατὰ τὸν τοῦ ϑεοῦ νόμον ἐπιτελεσθήτω 
ἐπιμελῶς τῷ ϑεῷ τῷ ὑψίστῳ, ἕνεχεν τοῦ “μὴ γενέσθαι ὀργὴν εἰς τὴν βασι- 
32 λείαν τοῦ βασιλέως xol τῶν υἱῶν αὐτοῦ. ?*xol ὑμῖν δὲ λέγεται ὅπως πᾶσι 
τοῖς ἱερεῦσι xol τοῖς Λενίταις καὶ ἱεροψάλταις xol δυρωροῖς xol ἱεροδούλοις 
xol πραγματικοῖς τοῦ ἱεροῦ τούτου μηδεμία φορολογία μηδὲ ἄλλη ἐπιβουλὴ 
93 γίνηται, χαὶ μηδένα ἔχειν ἐξουσίαν ἐπιβαλεῖν τι τούτοις. 5 χαὶ σύ, "Ἔσδρα, 
χατὰ τὴν σοφίαν τοῦ ϑεοῦ ἀνάδειξον κριτὰς xal διχαστάς, ὅπως διχάξωσιν 
ἐν ὅλῃ Συρίᾳ καὶ Φοινίκῃ πάντας τοὺς ἐπισταμένους τὸν νόμον τοῦ ϑεοῦ σου, 
9& xoi τοὺς μὴ ἐπισταμένους διδάξεις. 2 χαὶ πάντες ὅσοι ἂν παραβαίνωσι τὸν 
γόμον τοῦ ϑεοῦ σου xol τὸν βασιλιχὸν ἐπιμελῶς χολασϑήσονται, ἐάν τε xal 
35 ϑανάτῳ ἐάν τε xo τιμωρίᾳ ἢ ἀργυριχῇ ζημίᾳ ἢ ἀπαγωγῇ. 35 xo εἶπεν 
"Εσδρας ὃ γραμματεύς Εὐλογητὸς μόνος χύριος ὁ Scb; τῶν πατέρων μου ὃ 
δοὺς ταῦτα εἰς τὴν χαρδίαν τοῦ βασιλέως, δοξάσαι τὸν οἶχον αὐτοῦ τὸν ἐν 
26 Ἱερουσαλήμ, ?9 καὶ ἐμὲ ἐτίμησεν ἐναντίον τοῦ βασιλέως xot τῶν συμβουλευόντων 
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xal πάντων τῶν φίλων xol μεγιστάνων αὐτοῦ. "7 καὶ ἐγὼ εὐθαρσὴς ἐγε- 21 
γόμην χατὰ τὴν ἀντίληψιν χυρίου τοῦ ϑεοῦ μου, καὶ συνήγαγον ἄνδρας ἐκ 
τοῦ ᾿Ισραὴλ ὥςτε συναναβῆναί μοι. 35 χαὶ οὗτοι οἱ προηγούμενοι κατὰ τὰς 28 
πατριὰς αὐτῶν xol τὰς μεριδαρχίας ot ἀναβάντες μετ᾽ ἐμοῦ ἐκ Βαβυλῶνος 
ἐν τῇ βασιλείᾳ "Apra&épEow τοῦ βασιλέως. **éx τῶν υἱῶν Φινεές, Τηρσών᾽ 29 
ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ιαϑαμάρου, Γαμαλιήλ᾽ ἐκ τῶν υἱῶν Δαυίδ, Λαττοὺς ὁ Zey- 
νίου ὶ 80 χ τῶν υἱῶν Φόρος, Ζαχαρίας, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἀπεγράφησαν ἄνδρες 30 
ἑχατὸν “πεντήχοντα᾽ 81 ἐδχ τῶν υἱῶν Φαὰθ Μωάβ, ᾿Ελιαωνίας Ζαραίον, xoi 31 
μετ’ αὐτοῦ ἄνδρες διαχόσιοι" 3? ἐχ τῶν υἱῶν Ζαϑόης, Σεχενίας ᾿Ιεζήλον, xot 33 
μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες τριαχόσιοι" ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Αδίν, ᾿Ωβὴϑ ᾿Ιωνάϑου, xol μετ᾽ 
αὐτοῦ ἄνδρες διαχόσιοι πεντήχοντα " P ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ηλάμ, ᾿Ιεσίας Τ᾽ οϑολίου, 33 
χαὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήχοντα᾽ "ἐκ τῶν υἱῶν Σαφατίον, Ζαραΐας 8ὲ 
Μιχαήλον, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήκοντα" δ᾽ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ιωάβ, ᾿Αβα- 35 
δίας ᾿Ιεζήλου, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες διαχόσιοι δεκαδύο᾽ ?5éx τῶν υἱῶν 36 
Βανίας, XaXpioS ᾿Ιωσαφίου, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑξήκοντα xot ἑχατόν᾽ 
31 δὶ τῶν υἱῶν Βαβί, Ζαχαρίας Βηβαΐ, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες εἰχοσιοχτώ " 37 
38 ἐκ τῶν υἱῶν "AordS, ᾿Ιωάννης ᾿Αχατάν, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑκατὸν δέχα᾽ 38 
392, τῶν υἱῶν ᾿Αδωνιχὰμ οἱ ἔσχατοι, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν᾽ ᾿Ελιφαλὰ 39 
τοῦ Τεουὴλ xol ΣΞαμαίας, καὶ μετ᾽ αὐτῶν ἄνδρες ἑβδομήχοντα " 10 χ τῶν 40 
υἱῶν Boyd, OU9t ὁ τοῦ ᾿Ισταλχούρου, xai μετ᾽ αὐτοῦ ἄνδρες ἑβδομήχοντα. 
41 χαὶ συνήγαγον αὐτοὺς ἐπὶ τὸν λεγόμενον Θερὰν ποταμόν, χαὶ παρενεβάλο- 41 
μὲν ἡμέρας τρεῖς αὐτόϑι, xol κατέμαθον αὐτούς. 43 χαὶ ἐκ τῶν ἱερέων χαὶ 4a 
éx τῶν Λενιτῶν οὐχ εὑρὼν ἐχεῖ, 45 ἀπέστειλα πρὸς ᾿Ἐλεάζξαρον xoi ᾿Ιδουῆλον 43 
xai Matk xol Νασμὰν καὶ ᾿Αλναϑὰν καὶ Σαμαίαν χκαὶΙώριβον, Νάϑαν, 'Ἐν- 
νατάν, Ζαχαρίαν xoi Μοσόλλαμον τοὺς ᾿ἡγουμένους xot ἐπιστήμονας, **xal4i 
εἶπα αὐτοῖς ἐλθεῖν πρὸς Λοδδαῖον τὸν ἡγούμενον τὸν ἐν τῷ τόπῳ τοῦ γαζο- 
φυλακίου, 45 ἐντειλάμενος αὐτοῖς διαλεχϑῆναι Λοδδαίῳ xaX τοῖς ἀδελφοῖς αὖ- δῦ 
τοῦ καὶ τοῖς ἐν τῷ τόπῳ γαζοφύλαξιν ἀποστεῖλαι fuis τοὺς ἱερατεύσοντας ἐν 
τῷ οἴκῳ τοῦ χυρίου ἡμῶν. i9 χαὶ ἤγαγον ἡμῖν κατὰ τὴν χραταιὰν χεῖρα τοῦ ἀδ 
χυρίου ἡμῶν ἄνδρας ἐπιστήμονας, τῶν υἱῶν Μοολὶ τοῦ Λευὶ τοῦ ᾿Ισραὴλ 
᾿Ασεβηβίαν, xoi τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ xal τοὺς ἀδελφοὺς ὄντας δέχα xal ὀχτώ" 
41 xot ᾿Ασεβίαν xol ἴλννονον xat ᾿Ωσαίαν ἀδελφὸν ἐκ τῶν υἱῶν Xavovyatou, {1 
καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν εἴκοσι ἄνδρες᾽ 45 καὶ ἐκ τῶν ἱεροδούλων ὧν ἔδωχε Δανίδ, 48 
xal οἱ ἡγούμενοι εἰς τὴν ἐργασίαν τῶν Λευιτῶν, ἱεροδούλους διαχοσίους καὶ 
εἴκοσι" πάντων ἐσημάνϑη ἣ ὀνοματογραφία. “9 καὶ εὐξάμην ἐχεῖ νηστείαν τοῖς 49 
νεανίσκοις ἔναντι χυρίου ἡμῶν, 59 ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ εὐοδίαν ἡμῖν τε χαὶ 50 
τοῖς συνοῦσιν ἡμῖν, τέχνοις ἡμῶν xoi χτήνεσιν. P! ἐνετράπην γὰρ αἰτῆσαι τὸν 5t 
βασιλέα πεζούς τε καὶ ἱππεῖς καὶ προπομπὴν ἕνεχεν ἀσφαλείας τῆς πρὸς τοὺς 
ἀναντιουμένους ἡμῖν. 55 εἴπαμεν γὰρ τῷ βασιλεῖ ὅτι ἣ ἰσχὺς τοῦ χυρίου ἡμῶν 52 
ἔσται μετὰ τῶν ἐπιζητούντων αὐτὸν cl; πᾶσαν ἐπανόρϑωσιν. δ χαὶ πάλιν 53 
ἐδεήϑημεν τοῦ χυρίου ἡμῶν πάντα ταῦτα, xol ἐτύχομεν εὐιλάτου. 5“ χαὶ ἐχώρισα δέ 
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τῶν φυλάρχων τῶν ἱερέων ἄνδρας δεχαδύο, χαὶ ᾿Εσερεβίαν xal Σαμίαν, 
55 xol per αὐτῶν ἐκ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν ἄνδρας δώδεχα. 55 χαὶ ἔστησα αὖ- 
τοῖς τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον χαὶ τὰ ἱερὰ σχεύη τοῦ οἴχον τοῦ χυρίου 
ἡμῶν, ἃ ἐδωρήσατο ὁ βασιλεὺς xol οἱ σύμβουλοι αὑτοῦ χαὶ οἱ μεγιστᾶνες 
86 xol πᾶς ᾿Ισραήλ. δ xal στήσας παρέδωχα αὐτοῖς ἀργυρίου τάλαντα ἑξαχόσια 
πεντήχοντα, χαὶ σχεύη ἀργυρᾶ ταλάντων ἑκατόν, xal χρυσίου τάλαντα &xa- 
τόν, χαὶ χρυσώματα εἴκοσι, χαὶ σχεύη χάλκεα ἀπὸ «ἀρηστοῦ χαλχοῦ στίλβοντα 
51 χρυσοειδῆ σχεύη δώδεχα. 51 χαὶ εἶπα αὐτοῖς Καὶ ὑμεῖς ἅγιοί ἐστε τῷ χυρίῳ, 
χαὶ τὰ σχεύη τὰ ἅγια xai τὸ χρυσίον xol τὸ ἀργύριον εὐχὴ τῷ χυρίῳ, χυ- 
$8 plo τῶν πατέρων ἡμῶν. 58 ἀγρυπνεῖτε xal φυλάσσετε ἕως τοῦ παραδοῦναι 
ὑμᾶς αὐτὰ τοῖς φυλάρχοις τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λενιτῶν χαὶ τοῖς ἡγουμένοις 
τῶν πατριῶν τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἐν τοῖς παστοφορίοις, τοῦ otxov τοῦ 
69 ϑεοῦ ἡμῶν. 59 χαὶ οἱ παραλαβόντες oi ἱερεῖς xal οἱ Λευῖται τὸ ἀργύριον. χαὶ 
τὸ χρυσίον χαὶ τὰ σχεύη τὰ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. εἰςήνεγχαν εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ χυ- 
60 ρίου. δ᾽ χαὶ ἀναζεύξαντες ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ Θερὰ τῇ δωδεχάτῃ τοῦ πρώτου 
μηνὸς ἕως εἰςήλθομεν εἰς ἹΙερουσαλὴμ κατὰ τὴν χραταιὰν χεῖρα τοῦ χυρίου 
ἡμῶν τὴν ἐφ᾽ qui xol ἐῤῥύσατο ἡμᾶς ἀπὸ τῆς εἰςόδον ἀπὸ παντὸς ἐχϑροῦ, 
61 xol ἤλθομεν εἰς “ἱἹερουσαχήμ. 5) χαὶ γενομένης αὐτόϑι ἡμέρας τρίτης, τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ σταϑὲν τὸ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον παρεδόθη e τῷ οἴχῳ 
62 χυρίου ἡμῶν Μαρμωδὶ Οὐρία ἕερεῖ, 9?xol μετ᾽ αὑτοῦ ᾿Ελεάζαρ ὁ τοῦ Qc 
γεές᾽ xal ἦσαν μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ιωσαβδὸς "InsoU xot MotS ΣΣαβάννου. οἱ δὲ Λευῖ- 
ται πρὸς ἀριϑμὸν χαὶ ὁλχὴν ἅπαντα᾽ xoi ἐγράφη πᾶσα à 6Axij αὐτῶν αὐτῇ 
63 τῇ ὥρᾳ. 55 οἱ δὲ παραγενόμενοι ἐχ τῆς αἰχμαλωσίας προςήνεγχαν “υσίας τῷ 
ϑεῷ τοῦ Ἰσραὴλ χυρίῳ, ταύρους δώδεχα ὑπὲρ παντὸς ᾿Ισραήλ, χριοὺς ἐνε- 
νηκονταέξ, ἄρνας ἑβδομηχονταδύο, τράγους ὑπὲρ σωτηρίου δώδεχα, ἅπαντα 
6& ϑυσίαν τῷ χυρίῳ. 9* χαὶ ἀπέδωχαν τὰ προςτάγματα τοῦ βασιλέως τοῖς βασι- 
λικοῖς οἰχονόμοις xol τοῖς ἐπάρχοις Κοίλης Συρίας xot Φοινίχης, xoi ἐδόξασαν 
65 τὸ ἔϑνος xai τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίου. 55 χαὶ τούτων τελεσθέντων προςήλθοσάν μοι 
66 ot ἡγούμενοι λέγοντες 99 Οὐχ ἐχώρισαν τὸ ἔϑνος τοῦ ᾿Ισραὴλ xol οἱ ἄρχοντες 
xal οἱ ἱερεῖς xal οὗ Λευῖται τὰ ἀλλογενῇ ἔϑνη τῆς γῆς xot τὰς ἀχαϑαρσίας 
αὐτῶν ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν Χαναναίων xol Χετταίων xoi Φερεξαίων xal ᾽1ε- 
67 βουσαίων χαὶ Μωαβιτῶν χαὶ Αἰγυπτίων χαὶ ᾿Ιδουμαίων᾽ 97 συγῴχησαν γὰρ 
μετὰ τῶν ϑυγατέρων αὐτῶν xal αὐτοὶ καὶ οἱ υἱοὶ αὐτῶν, χαὶ ἐπεμίγη τὸ 
σπέρμα τὸ ἅγιον εἰς τὰ  ἀλλογενῆ ἔθνη τῆς γῆς, καὶ μετεῖχον οἱ προηγούμε- 
vot xo οἱ μεγιστᾶγες τῆς ἀνομίας ταύτης ἀπὸ τῆς ἀρχῆς τοῦ πράγματος. 
68 95xol ἅμα τῷ ἀχοῦσαί με ταῦτα διέῤῥηξα τὰ ἱμάτια χαὶ τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα, 
χαὶ χατέτιλα τοῦ τριχώματος τῆς κεφαλῆς χαὶ τοῦ πώγωνος, xai éxdSta 
69 σύγγους xal περίλυπος. 9? xal ἐπισυνήχϑησαν πρὸς μὲ ὅσοι ποτὲ ἐπεχινοῦντο 
ἐπὶ τῷ ῥήματι χυρίον ϑεοῦ τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐμοῦ πενϑοῦντος ἐπὶ τῇ ἀνομίᾳ, χαὶ 
70 ἐχαϑήμην περίλυπος ἕως τῆς δειλινῆς “υσίας, 9xol ἐξεγερϑεὶς ἐκ τῆς γη- 
. στείας, διεῤῥηγμένα ἔχων τὰ ἱμάτια, χαὶ τὴν ἱερὰν ἐσθῆτα, κάμψας τὰ γόνατα 
71 χαὶ ἐχτείνας τὰς χεῖρας πρὸς τὸν κύριον ἔλεγον 11 Κύριε, ἤσχυμμαι χαὶ ἐντέ- 
7& τραμμαι κατὰ πρόςωπόν σου. "^ai γὰρ ἁμαρτίαι ἡμῶν ἐπλεόνασαν ὑπὲρ τὰς 
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χεφαλὰς ἡμῶν, xal αἱ ἄγνοιαι ἡμῶν ὑπερήνεγχαν ἕως τοῦ οὐρανοῦ 75 ἔτι ἀπὸ “3 
τῶν χρόνων τῶν πατέρων ἡμῶν, καί ἐσμεν ἐν μεγάλῃ ἁμαρτίᾳ ἕως τῆς ἣμέ- 
ρας ταύτης. 7 χαὶ διὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν xol τῶν πατέρων ἡμῶν παρεδό- 
ϑημεν σὺν τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν xol σὺν τοῖς βασιλεῦσιν ἡμῶν χαὶ σὺν τοῖς 
ἱερεῦσιν ἡμῶν τοῖς βασιλεῦσι τῆς γῆς εἰς ῥομφαίαν xal αἰχμαλωσίαν χαὶ 
προνομὴν μετὰ αἰσχύνης μέχρι τῆς σήμερον ἡμέρας. "^ χαὶ νῦν χατὰ πόσον "ib 
τι ἐγενήθη ἡμῖν ἔλεος παρὰ τοῦ χυρίου κυρίου, καταλειφϑῆναι ἡμῶν ῥίζαν xod. 
ὄνομα ἐν τῷ τόπῳ ἁγιάσματός σου, 15 χαὶ τοῦ ἀναχαλύψαι φωστῆρα ἡμῖν πὸ 
ἐν τῷ οἴχῳ χυρίου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, δοῦναι ἣμῖν τροφὴν ἐν τῷ χαιρῷ τῆς 
δουλείας ἡμῶν; καὶ ἐν τῷ δουλεύειν ἡμᾶς οὖκ ἐγχατελείφϑημεν ὑπὸ τοῦ χυ- 
οἷον ἡμῶν, 177 ἀλλὰ ἐποίησεν ἡμᾶς ἐν χάριτι ἐνώπιον τῶν βασιλέων Περσῶν, TI 
δοῦναι ἡμῖν τροφὴν 18 καὶ δοξάσαι τὸ ἱερὸν τοῦ χυρίου ἡμῶν xol ἐγεῖραι τὴν Ἴ8 
ἔρημον Σιών, δοῦναι ἣμῖν στερέωμα ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xol Ἱερουσαλήμ. 7? χαὶ 19 
νῦν τί ἐροῦμεν, κύριε, ἔχοντες ταῦτα ; παρέβημεν γὰρ τὰ προςτάγματά cou 

ἃ ἔδωκας ἐν χειρὶ τῶν παίδων σον τῶν προφητῶν λέγων 9 ὅτι ἣ γῆ εἰς ἣν 80 
εἰςέρχεσϑε κληρονομῆσαι ἔστι γῆ μεμολνσμένη μολυσμῷ τῶν ἀλλογενῶν τῆς 
γῆς, καὶ τῆς ἀκαϑαρσίας αὐτῶν ἐνέπλησαν αὑτήν᾽ 81 χαὶ νῦν τὰς ϑυγατέρας 81 
ὑμῶν μὴ συνοικήσητε τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, xo) τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν μὴ λάβητε 
τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, 82 χαὶ οὗ ζητήσετε εἰρηνεῦσαι τὰ πρὸς αὐτοὺς τὸν ἅπαντα 82 
χρόνον, ta ἰσχύσαντες φάγητε τὰ ἀγαϑὰ τῆς γῆς χαὶ χαταχληρονομήσητε 
τοῖς τέχνοις ὑμῶν ἕως αἰῶνος. 35 καὶ τὰ συμβαίνοντα πάντα ἡμῖν γίνεται διὰ 88 
τὰ ἔργα ἡμῶν τὰ πονηρὰ xo τὰς μεγάλας ἁμαρτίας ἡμῶν" σὺ ydp, χύριε 

ὃ χουφίσας τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, 9 ἔδωχας ἡμῖν τοιαύτην ῥίξαν, πάλιν ἀνε- 8 
χάμψαμεν παραβῆναι τὸν νόμον σον εἰς τὸ ἐπιμιγῆναι τῇ ἀχαϑαρσίᾳ τῶν 
δογῶν τῆς γῆς. 95 οὐχὶ ὠργίσθης ἡμῶν ἀπολέσαι ἡμᾶς ἕως τοῦ μὴ χαταλιπεῖν 85 
ῥίζαν καὶ σπέρμα καὶ ὄνομα ἡμῶν; *5xípte τοῦ Ἰσραήλ, ἀχηϑινὸς et^ κατ- 86 
ελείφϑημεν γὰρ ῥίζα ἐν τῇ σήμερον. ὅ7 ἰδοὺ νῦν ἐσμὲν ἐνώπιόν σου ἐν ταῖς 81 
ἀνομίαις ἡμῶν οὗ γὰρ ἔστι στῆναι ἔτι ἕμπροσϑέν σου ἐπὶ τούτοις. ? καὶ 88 
ὅτε προςευχόμενος " Ecüpag ἀνϑωμολογεῖτο χλαίων χαμαιπετὴς ἔμπροσϑεν τοῦ 
ἱεροῦ, ἐπισυνήχϑησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ. ὄχλος πολὺς σφόδρα, ἀν- 
δρες xol γυναῖχες xol νεανίαι" χλανομὸς γὰρ ἦν μέγας ἐν τῷ πλήϑει, 9? xal 89 
φωνήσας ᾿Ιεχονίας ᾿Ιεήλου τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ εἶπεν "Eoópa, ἡμεῖς ἡμάρτομεν 
εἷς τὸν κύριον" συνῳχίσαμεν γυναῖχας ἀλλογενεῖς ἐχ τῶν ἐογῶν τῆς γῆς xol 
νῦν ἐστὶν ἐπάνω πᾶς ᾿Ισραήλ. 39 ἐν τούτῳ γινέσθω ἡμῖν ὁρχωμοσία πρὸς τὸν 90 
χύριον, ἐχβαλεῖν πάσας τὰς γυναῖχας ἡμῶν τὰς éx τῶν ἀλλογενῶν σὺν τοῖς 
τέχνοις αὐτῶν, ὡς ἐχρίϑη cot, xal ὅσοι πειϑαρχοῦσι τοῦ γόμου χυρίου. ?! ἀνα- 91 
στὰς ἐπιτέλει᾽ πρὸς σὲ γὰρ τὸ πρᾶγμα, xoi ἡμεῖς μετὰ σοῦ ἰσχὺν ποιεῖν. 

9) χαὶ ἀναστὰς "Ἔσδρας ὥρχισε τοὺς φυλάρχους τῶν ἱερέων xal Λενιτῶν παν- 92 
τὸς τοῦ ᾿Ισραὴλ ποιῆσαι χατὰ ταῦτα, χαὶ ὠμοσαν. 


ΙΧ. 
Καὶ ἀναστὰς "EoBpag ἀπὸ τῆς αὐλῆς τοῦ ἱεροῦ ἐπορεύϑη εἰς τὸ παστο- 
φόριον ᾿Ιωνὰν τοῦ ᾿Ελιασίβου, " χαὶ αὐλισϑεὶς ἐχεῖ ἄρτου οὐκ ἐγεύσατο οὐδὲ 3 
ὕδωρ ἔπιε, πενθῶν ἐπὶ τῶν ἀνομιῶν τῶν μεγάλων τοῦ πλήϑους. 3 χαὶ éyé- 3 


πὰ 


- 





7A. post τερευσιὶν ἡμῶν add xat 75. παρα σον xvupte, XaTaAetp2. ... 
του αγιασματος "76. αναψαι φωστηρὰ Ἡμῶν ... TOU XUptoU Seov ... δουλιας 
... ἀπὸ pro vro 77. αλλ 79. atpovpiey 80. μεμολυμμενὴ 84. Suy. av- 
τῶν μὴ συνοιχίσητε τοῖς TEXVOlg ὑμῶν X. T. Suy. ἡμῶν μὴ Sete T. wt. 
αὐτῶν 89. εὡς rov αἰῶνος 88. ytyverat ... Xupie ἐχουφισᾶς 8^4. xat 
εδωχας 85. xaraAewet —|. 88. εἕρας ... εξ τερουσαλημ. 89. ten) 0 τῶν ... 
εζρα ... χυριον ϑεον' xat συνωχισαμεέν --- απο pro ex 90. (ηγνεσϑὼ .:.) 
τῷ νομὼ 92. εζρας. ΙΧ. ^. (εδρας ...) τωανᾶν 
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996 Ἐσδρ. α΄ 9,3. Praecipitur uxores exteras repudiari, 








veto χήρυγμα ἐν ὅλῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ καὶ "lepoucoA"j. πᾶσι τοῖς ἐκ τῆς αἶχμα- 

& λωσίας, συναχϑῆναι εἷς Ιερουσαλήμ᾽ 2 καὶ ὅσοι ἂν μὴ ἀπαντήσωσιν ἐν δυσὶν 
ἢ τρισὶν ἡμέραις κατὰ τὸ χρίμα τῶν προχαϑημένων πρεσβυτέρων, ἀνιερω- 
“ήσονται τὰ χτήνη αὐτῶν, xol αὐτὸς ἀλλοτριωϑήσεται ἀπὸ τοῦ πλήϑους τῆς 

δ΄ αἰχμαλωσίας. ὃ χαὶ ἐπισυνήχϑησαν πάντες οἱ ἐκ τῆς φυλῆς ᾿Ιούδα xo Βενια- 
μὲν ἐν τρισὶν ἡμέραις εἷς ἹἹερουσαχήμ᾽ οὗτος ὃ μὴν ἔννατος τῇ εἰχάδι τοῦ 

ὃ μηνός. “καὶ συνεχάϑισαν πᾶν τὸ πλῆθος ἐν τῷ εὐρυχώρῳ τοῦ ἱεροῦ τρέ- 
7 μοντες διὰ τὸν ἐνεστῶτα χειμῶνα. 7 καὶ ἀναστὰς "Εσδρας εἶπεν αὐτοῖς Ὑμεῖς 
ἠνομήσατε xol συνῳχίσατε γυναιξὶν ἀλλογενέσι τοῦ προςϑεῖναι ἁμαρτίας τῷ 

8 Ἰσραήλ. ὃ χαὶ νῦν δότε ὁμολογίαν δόξαν τῷ χυρίῳ ϑεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, 
9?xal ποιήσατε τὸ ϑέλημα αὐτοῦ xoi χωρίσϑητε ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῆς γῆς xot 
10 ἀπὸ τῶν γυναικῶν τῶν ἀλλογενῶν. 1? xal ἐφώνησεν ἅπαν τὸ πλῆϑος καὶ εἶπον 
4M μεγάλῃ τῇ φωνῇ Οὕτως ὡς εἴρηχας ποιήσομεν. ! ἀλλὰ τὸ πλῆθος πολὺ xal 
ὥρα χειμερινή, καὶ οὐκ ἰσχύομεν στῆναι alSptot" καὶ τὸ ἔργον οὖχ ἔστιν isti 
12 ἡμέρας μιᾶς οὐδὲ δύο, ἐπὶ πλεῖον γὰρ ἡμάρτομεν ἐν τούτοις. ἢ στήτωσαν 
δὲ οἱ προηγούμενοι τοῦ πλήϑους, καὶ πάντες oi £x τῶν χατοιχιῶν ἡμῶν ὅσοι 
43 ἔχουσι γυναῖκας ἀλλογενεῖς παραγενηϑήτωσαν λαβόντες χρόνον, !*éxdarou δὲ 
τόπου τοὺς πρεσβυτέρους xol τοὺς χριτάς, ἕως τοῦ λῦσαι τὴν ὀργὴν κυρίου 
ἃ ἀφ ἡμῶν τοῦ πράγματος τούτου. !f'IováSac ᾿Αζαήλου χαὶ ᾿Εζεχίας Θεωχα- 
γοῦ ἐπεδέξαντο χατὰ ταῦτα, καὶ Μοσόλλαμος xai Λευὶς καὶ Σαββαταῖος συν- 
45 εβράβευσαν αὐτοῖς. 15 καὶ ἐποίησαν xarà πάντα ταῦτα ot ἐκ τῆς αἰχμαλω- 
46 σίας. 15 χαὶ ἐπελέξατο αὐτῷ "Εσδρας ὁ ἱερεὺς ἄνδρας ἣγουμένους τῶν πατριῶν 
αὐτῶν πάντας xav! ὄνομα, xol συνεχλείσϑησαν τῇ νουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ 
41 δεχάτου ἐτάσαι τὸ πρᾶγμα. 17 καὶ ἤχϑη ἐπὶ πέρας τὰ κατὰ τοὺς ἄνδρας τοὺς 
48 ἐπισυνέχοντας γυναῖκας ἀλλογενεῖς ἕως τῆς νουμηνίας τοῦ πρώτου μηνός. I? xot 
49 εὑρέθησαν τῶν ἱερέων οὗ ἐπισυναχϑέντες ἀλλογενεῖς γυναῖκας ἔχοντες !*éx 
τῶν υἱῶν ᾿Ιησοῦ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ καὶ τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ Μαϑήλας καὶ ᾿Ελεά- 
20 ζαρος xal ᾿Ιώριβος καὶ ᾿Ιωαδάνος, 3 καὶ ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐχβαλεῖν τὰς 
4] γυναῖκας αὐτῶν, καὶ εἰς ἐξιλασμὸν χριοὺς ὑπὲρ τῆς ἀγνοίας αὐτῶν" 7! καὶ ἐκ 
τῶν υἱῶν "Ἐμμήρ, ᾿Ανανίας xot Ζαβδαῖος καὶ Μάνης xai Σαμαῖος χαὶ ἹΙερεὴλ 
92 xai ᾿Αζαρίας" 22 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν Φαισούρ, ᾿Ελιωναΐς, Μασσίας, ᾿Ισμαῆλος 
33 xoà Ναϑαναῆλος xol ᾿Ωχόδηλος xoi XoAdac: 35 χαὶ ἐκ τῶν Λευιτῶν, ᾿Ιωζα- 
βάδος xol ΣΣεμεὶς καὶ Κώϊος, οὗτός ἐστι Καλίτας, xal llaSatog καὶ ᾿Ιούδας 
24 95 χαὶ ᾿Ιωνάς, 2 ἐκ τῶν ἱεροψαλτῶν ᾿Ελιάσεβος, Βαχχοῦρος, ?? ἐκ τῶν ϑυρω- 
96 ρῶν Σαλοῦμος καὶ Τολβάνης᾽ 35 ἐκ τοῦ ᾿Ισραὴλ éx τῶν υἱῶν Φόρος, ἱἹερμὰς 
χαὶ ᾿Ιεζίας xol Μελχίας καὶ Μαῆλος χαὶ ᾿Ελεάζαρος xat ᾿Ασεβίας xol Βα- 
2] γαίας" 31 ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ηλά, Ματϑανίας, Ζαχαρίας καὶ ᾿Ιεζριῆλος καὶ ᾿Ιωα- 
98 βδίος xoi ἱΙερεμὼσ καὶ ᾿Αϊδίας" 38 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν Ζαμώϑ, ᾿Ελιαδάς, "Exd- 
39 σιμος, ᾿Οϑονίας, ᾿Ιαριμὼϑ xol Σάβαϑος xoi Ζεραλίας" 25 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν 
30 Βηβαΐ, ᾿Ιωάννης χαὶ ᾿Ανανίας xoi ᾿Ιώζαβδος xo ᾿Αμαϑίας᾽ ὅδ᾽ ἐκ τῶν υἱῶν 
Μανί, ᾿Ωλαμός, Μαμοῦχος, ᾿Ιεδαῖος, ᾿Ιασοῦβος καὶ ᾿Ιασαῆλος xat ἱΙερεμώϑ᾽" 


A. ocot εαν B. βενιαμειν ... ἔνατος 6. συνεχαϑισεν 7. εζρας ... γυ- 
γαιχας ἀλλογενεῖς 40. εφωνησᾶν ... em) 44. xat ἢ ὡρὰ 42. χατοιχῶν 
43. xat εχαστ. δε ... του xuptou 14. ϑώχανονυ 46. εαντω εζρας ... χατ 
ονομα παντὰς ... συνεχαϑισαν 47. εὡς tov γουμήνιας 419, om αὐτοῦ 20. 
γυναιχὰς εαυτὼν 22. φαῖισον ... εἐλιωνας ... Om x. ναϑαναηλος ... ὠχει- 
δηλος 23. σεμεῖς x. χωλιος ... φαϑαῖος x. ὠουδὰας 24.. ελιάσιβος 2. 
σάλλουμος 36. ιεδδιας pro τεξιας ... aotQtog x. βανναιας 417. «x xot 
ματϑανιας ... om χαὶ post ζαχαριας ... ὠαβδιος ... αηδιὰς 28, ζαμοϑ 
... ζαρδαιος pro ζεραλιας 29. om χαὶ primum ... gnat ... ὠζαβαδος 
x. ἐμαϑεῖις 80. ἀσαηλος : 


Esdras legem recitat. Legis doctores. Ec8g.« 9,55. 997 
LL A M5 
31 χαὶ QE υἱῶν ᾿Αδδί, Νάαϑος xoi Mooolac, Λαχχοῦνος xol Ναΐδος, Ματϑα- 31 
νίας χαὶ ΣΣεσθὴλ xoi Βαλνοῦος xoi Mawacotac* 32 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν ᾿Ανάν, 32 
᾿Ελιωνὰς χαὶ ᾿Ασαΐας καὶ Νελχίας χαὶ ΣΣαββαῖος καὶ Σίμων Χοσαμαῖος" 88 χαὶ 33 
ἐχ τῶν υἱῶν ᾿Ασόμ., ᾿Αλταναῖος xoi Νατταϑίας xol ΣΣαβανναῖος xol' Ελιφαλὰτ 
χαὶ Μανασσῆς καὶ Σεμεΐ" δ΄ χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν Βαανί, “Ἱερεμίας, Μομδίος, 84 
᾿ἸΙσμαῆρος, ᾿Ιουήλ, Ναβδαὶ καὶ Πεδίας xoi Ἄνως, Ῥαβασίων χαὶ ᾿Ενάσιβος 
xai Μαμνιτάναιμος, ᾿Ελίασις, Βαννούς, ᾿Ελιαλί, ΣΣομεΐς, “Σελεμίας, Ναϑα- 
νίας᾽ xu ἐκ τῶν υἱῶν Ἑζωρά, Σεσίς, ᾿Εσρίλ, ᾿Αζαῆλος, ΣΣαματός, Ζαμ- 
βρί, ᾿Ιώσηφος" 5 χαὶ ἐκ τῶν υἱῶν "ESpd, Μαζιτίας, Ζαβαδαίας, ᾿Ηδαΐς, 35 
᾿Ἰουέλ, 1δαναίας. 30 πάντες οὗτοι συνῴχισαν γυναῖκας ἀλλογενεῖς, xai ἀπέλυ- 36 
σαν αὐτὰς σὺν τέκνοις. 3 xo κατῴχησαν οἱ ἱερεῖς xal οἱ Λευῖται xol ol £x 37 
τοῦ ᾿Ισραὴλ ἐν Ἱερουσαλὴμ xol ἐν τῇ χώρᾳ τῇ νουμηνίᾳ τοῦ μηνὸς τοῦ ἐβ- 
δόμον, xol οἱ υἱοὶ Ἰσραὴλ ἐν ταῖς χκατοιχίαις αὑτῶν. 39xoX συνήχϑη πᾶν 38 
τὸ πλῆθος ὁμοσυμαδὸν ἐπὶ τὸ εὐρύχωρον τοῦ πρὸς ἀνατολὰς τοῦ ἱεροῦ πυ- 
λῶνος, 39 xal εἶπεν "Ε σδρᾳ τῷ ἱερεῖ χαὶ ἀναγνώστῃ Κόμισαι τὸν νόμον Μωυσῆ 39 
τὸν παραδοϑέντα ὑπὸ χυρίου ϑεοῦ ᾿Ισραήλ. “ καὶ ἐχόμισεν Ἔσδρας ὃ ἀρχιε- &0 
ρεὺς τὸν νόμον παντὶ τῷ πλήθει ἀπὸ ἀνθρώπου ἕως γυναικὸς χαὶ πᾶσι τοῖς 
ἱερεῦσιν ἀκοῦσαι τοῦ νόμον, νουμηνίᾳ τοῦ ἑβδόμου μηνός, 4 xol ἀνεγίνωσχεν M 
dy τῷ πρὸ τοῦ ἱεροῦ πυλῶνος εὑρυχώρῳ ἐξ ὄρϑρου ἕως μέσης ἡμέρας ἐνώ- 
πίον ἀνδρῶν τε xol γυναιχῶν, xal ἐπέδωχαν πᾶν τὸ πλῆϑος τὸν νοῦν εἰς τὸν 
νόμον. 42 χαὶ ἔστη "Εσδρας ὃ ἱερεὺς καὶ ἀναγνώστης τοῦ νόμου ἐπὶ τοῦ ξυλί-- 48 
νου “βήματος τοῦ κατασχενασϑέντος " 48 χαὶ ἔστησαν παρ᾽ αὐτῷ Ματταθίας, ἀδ 
Σαμμούς, ᾿Ανανίας, ᾿Αζαρίας, Οὐρίας, ᾿Εζεχίας, Βαάλσαμος éx δεξιῶν, $* καὶ ἀὲ 
ἐξ εὐωνύμων Ψαλδαῖος χαὶ Μισαήλ, Μελχίας, Λωϑάσουβος, Ναβαρίας, Ζα- 
χαρίας. 45 xal ἀναλαβὼν "Εσδρας τὸ βιβλίον ἐνώπιον τοῦ πλήϑους προεχάϑητο B5 
ἐπιδόξως ἐνώπιον πάντων, “5 καὶ ἐν τῷ λῦσαι τὸν νόμον πάντες ὀρϑοὶ ἔστη- δ6 
cav" xoi εὐλόγησεν [Εσδρας τῷ χυρίῳ ϑεῷ ὑψίστῳ 3e6 Σαβαὼϑ παντοχρά- 
τορι, ὁ χαὶ ἐπεφώνησε πᾶν τὸ πλῆϑος ᾿Αμήν᾽ xoi ἄραντες ἄνω τὰς χεῖρας FI 
προςπεσόντες ἐπὶ τὴν γῆν προςεχύνησαν τῷ χυρίῳ. 48 Ἰησοῦς χαὶ ᾿Αννιοὺ2 xal 48 
Σαραβίας καὶ ᾿Ιαδινὸς καὶ ᾿Ιάχουβος, ἸΣαβαταῖος, Αὐταίας, Ναιάννας χαὶ 
Καλίτας, ᾿Αζαρίας xol ᾿Ιώζαβδος xoi ῥΑνανίας, Φαλίας, οἱ Λευῖται ἐδίδασχον 
τὸν νόμον τοῦ χυρίου, χαὶ πρὸς τὸ πλῆϑος ἀνεγίνωσχον τὸν νόμον τοῦ χυρίου, 
ἐμφυσιοῦντες ἅμα τὴν ἀνάγνωσιν. 49 χαὶ εἶπεν ᾿Ατϑαράτης "Ε σδρᾳ τῷ ἀρχιερεῖ 49 
xoi ἀναγνώστῃ xo τοῖς Λευίταις τοῖς διδάσχουσι τὸ πλῆϑος ἐπὶ πάντας 80 Ἢ 5o 
ἡμέρα αὕτη ἐστὶν ἁγία τῷ χυρίῳ, xat πάντες ἔκλαιον ἐν τῷ ἀχοῦσαι τοῦ νόμου " 
51 βαδίσαντες οὖν φάγετε λιπάσματα xal πίετε γλυχάσματα xol ἀποστείλατε 581 
ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσιν. 53 ἁγία γὰρ ἣ ἡμέρα τῷ χυρίῳ, xai μὴ λυπεῖσθε ὁ 82 
γὰρ χύριος δοξάσει ὑμᾶς. δ᾽ xol οἱ Λενῖται ἐχέλευον παντὶ τῷ δήμῳ λέγοντες 53 
*H ἡμέρα αὕτη ἁγία, μὴ λυπεῖσθε, 84 χαὶ χοντο πάντες φαγεῖν χαὶ πιεῶ xol δὲ 
εὐφραίνεσθαι, καὶ δοῦναι ἀποστολὰς τοῖς μὴ ἔχουσι, καὶ εὐφρανϑῆναι μεγάλως" 
55 ὅτι γὰρ ἐνεφυσιώϑησαν ἐν τοῖς ῥήμασιν οἷς ἐδιδάχϑησαν xa ἐπισυνήχθησαν. 85 





414. xat εχ τῶν υτῶν ... MOOG Ote pro μοοσιαᾶς - .- νάειδος xat ματϑα- 
νιᾶς ... μανασσηᾶς 32. wv αννὰᾶς ... ἀσαιᾶς 33. alrawvatog X. p. X. 
βανναιους 8}. μομδεις ... μᾶνδαι x. παιδειας -.- χαραβασιῶὼν ... ελιάσεις 
. ἐλιαλει, σομεις ... σεσσείς; εζριλ, αζαηλ ... ζαμβρις 35. vt νοομα 
10. εἴρας 41. aveytyvGoxev ... μέσου Ἡμερᾶς A9. εἴρας 48. σαμμους 
xot ανανιὰς hk. om xat sec. ἀδ. εζρας τὸ βιβλ. του νομον ... προεχαϑ. 
γὰρ 46. op3pot ... ἡυλογησεν εζρας ... τῶ vitara A8. αννους pro avvtouS 
τον ταδινος taxovuQoc* σαββαταιας ... χαλειτας᾽ αζαρειᾶς ..- φιαδας pro φα- 
λιας ... εδιδ. T. νομὸν XUptOU ... 8 XUpLOU ad xvgiov fransilit — 49. εζρα 
B3. om xat ... o γὰρ ϑεὸς xuptog 53. εχελ. τὰ παντὰ τῷ 55. om γὰρ 
Subscriptio: εζρας ἃ 


$98  Ecbo. β΄ 1, 1. Cyrus clementer Judaeos in patriam remittit. 
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Καὶ ἐν τῶ πρώτῳ ἔτει Κύρου τοῦ βασιλέως Περσῶν, τοῦ τελεσθῆναι 
λόγον χυρίου ἀπὸ στόματος ἱΙερεμίου, ἐξήγειρε ,χύριος τὸ πνεῦμα Κύρου βα- 
σιλέως Περσῶν, καὶ παρήγγειλε φωνὴν ἐν πάσῃ βασιλείᾳ αὐτοῦ xai γε ἐν 

2 γραπτῷ λέγων "Οὕτως εἶπε Κῦρος βασιλεὺς Περσῶν Πάσας τὰς βασιλείας 
τῆς γῆς ἔδωχέ μοι χύριος ὁ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ αὐτὸς ἐπεσκέψατο ἐπ᾽ ἐμὲ 
8 τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον αὐτῷ &* Ἱερουσαλὴμ τῇ ἐν τῇ Ιουδαίᾳ. ὃ τίς ἐν ὑμῖν 
ἀπὸ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ; xoi ἔσται ὃ Θεὸς αὑτοῦ μετ᾽ αὐτοῦ, xol ἀνα- 
ῥήσεται εἰς ἡ Ἱερουσαλὴμ. τὶν à τῇ ᾿Ιουδαίᾳ xol οἰχοδομησάτω τὸν dcn “εοῦ 
ᾷ ᾿Ισραήλ᾽ αὐτὸς ὃ ELS $ ἐν Ἱερουσαλήμ. * xoi πᾶς ὁ χαταλιπόμενος ἀπὸ πάν- 
τῶν τῶν τόπων οὗ αὐτὸς παροιχεῖ ἐχεῖ, χαὶ χήψονται αὐτὸν ἄνδρες. τοῦ τόπου 
αὐτοῦ ἐν ἀργυρίῳ χαὶ χρυσίῳ χαὶ ἀποσχενῇ χαὶ χτήνεσι μετὰ τοῦ ἑχουσίου 
ὅ εἰς οἶκον τοῦ ϑεοῦ τὸν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 9 χαὶ ἀνέστησαν ἄρχοντες τῶν πατριῶν 
τῶν ᾿Ιούδα χαὶ Βενιαμὶν χαὶ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται, πάντων ὧν ἐξήγειρεν 
ὃ ϑεὸς τὸ πνεῦμα αὐτῶν τοῦ ἀναβῆναι οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον χυρίου τὸν ἐν 
6 Ἱερουσαλήμ. 9 xot πάντες οἱ χυχλόϑεν ἐνίσχυσαν ἐν χερσὶν αὐτῶν ἐν σχεύεσιν 
ἀργυρίου, ἐν χρυσῷ, ἐν ἀποσχευῇ xaX ἐν χτήνεσι χαὶ ἐν ξενίοις, πάρεξ τῶν 
Ἴ ἑχουσίων. 7 xal ὁ βασιλεὺς Κῦρος ἐξήνεγχε τὰ σχεύη οἴχου χυρίου, ἃ Vier 
8 Ναβουχοδονόσορ ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ, xol ἔδωχεν αὐτὰ ἐν οἴκῳ ϑεοῦ αὐτοῦ" ὃ χαὶ 
ἐξήνεγχεν αὐτὰ Κῦρος ὃ βασιλεὺς Περσῶν ἐπὶ χεῖρα Μιϑραδάτου Γασβαρη- 
9 νοῦ, χαὶ ἠρίθμησεν αὐτὰ τῷ Σασαβασὰρ τῷ ἄρχοντι τοῦ ᾿Ιούδα. 3 χαὶ οὗτος 
ὁ ἀριδμὸς αὐτῶν᾽ ψυχτῆρες χρυσοῖ τριάχοντα χαὶ ψυχτῆρες ἀργυροῖ χίλιοι, 
10 παρηλλαγμένα ἐννέα χαὶ εἴχοσι, 19 χεφουρῆς χρυσοῖ τριάχοντα χαὶ ἀργυροῖ 
11 διπλοῖ | τετραχόσια δέκα, xol σχεύη ἕτερα χίλια. 11 πάντα τὰ σχεύη τῷ χρυσῷ 
χαὶ τῷ ἀργυρῷ πενταχιςχίλια τετραχόσια, τὰ πάντα ἀναβαίνοντα μετὰ Xaca- 
βασὰρ ἀπὸ τῆς ἀποικίας ἐχ Βαβυλῶνος εἰς “Ιερουσαλήμ. 


II. 


Καὶ οὗτοι οὗ υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβαίνοντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας τῆς 
ἀποιχίας ἧς ἀπῴχισε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος εἰς Βαβυλῶνα, χαὶ 

2 ἐπέστρεψαν εἰς ἡ Ἱερουσαλὴμ χαὶ ᾿Ιούδα ἀνὴρ tl; πόλιν αὐτοῦ, δὲ ἦλθον μετὰ 
Ζοροβάβελ, ᾿Ιησοῦς, Νεεμίας, Σαραΐας, “Ρεελίας, Μαρδοχαῖος, Βαλασᾶν, 
ya qur Βαγοναί, Ῥεούμ, Βαανά. ἀνδρῶν ἀριθμὸς λαοῦ ᾿Ισραήλ᾽ 3 υἱοὶ 
& Φαρές, διςχίλιοι CN ἑβδομηχονταδύο᾽" 4 υἱοὶ Σαφατία, τριαχόσιοι ἑβδο- 
56 μηχονταδύο᾽ δυἱοὶ "Apte, ἑπταχόσιοι ἑβδομηχονταπέντε᾽ “ υἱοὶ Φαὰθ Μωὰβ 
" τοῖς υἱοῖς "Insovt ᾿Ιωάβ, διςχίλιοι ὀχταχόσιοι δεχαδύο᾽ 7 υἱοὶ ᾿Αϊλάμ., χίλιοι 
8 διαχόσιοι πεντηκοντατέσσαρες" ὃ υἱοὶ Ζατϑονά, ἐνναχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 


Inscriptio: ἱερεὺς 

I 2. αὐτὼ otxow 8. tepoucomp. ἢ εν τὴ 4. χαταλείπομενος ... λημ- 
Ψψονται ... xat εν χρυσ. x«t εν ἀποσχ. ὅ. βενιαμειν xat οἱ λενιται παντες 
ὧν 6. ισχυσὰν c. Y εαὐτῶν ... χαι EV αἀποσχενὴ ... παρ. τῶν EV EXOUOLOlG 
8. xvpoe βασιλεὺς... μιϑριδατου γαρβαρηνον ... vt σασαβασσαρὼ 40. ye- 
φουρὴ χρύσεοι ... om διπλοῖ usque 8exa xat 44. τὰ πᾶντα τὰ ... σασα- 
βασσαρ ἢ, 4. αἀποιχισεν 2. σαραίας ... βαγονα" τερεουμ 8. φορες 8. 
ζαϑϑονα ... τεσσεραχοντάπεντε : 


Cum Zorobabel Hierosolymam redeuntes. Εἰσδρ. β΄ 2,64. 599 


LL ——————— 
9 υἱοὶ Ζαχχού, ἑπτακόσιοι ἑξήχοντα " 1" υἱοὶ Βανονί, ἑξακόσιοι τεσσαραχον- 9 10 
ταδύο᾽ 11 υἱοὶ Bagat, ἑξακόσιοι εἰκοσιτρεῖς" I? υἱοὶ ᾿Ασγάδ, χίλιοι διαχόσιοι 11 12 
εἰκοσιδύο" 1? υἱοὶ ᾿Αδωνικάμ.ν. ἑξακόσιοι ἑξηχονταέξ᾽ "ὁ υἱοὶ Βαγουέ, διςχίλιοι 13 1» 
πεντηχονταέξ᾽ 15 υἱοὶ ᾿Αδδίν, τετραχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες. ᾿δ υἱοὶ ᾿Ατὴρ 15 16 
τῷ Ἐζεκίᾳ, ἐνενηχονταοχτώ᾽ 17 υἱοὶ Βασσοῦ, τριαχόσιοι εἰκοσιτρεῖς᾿ 19 υἱοὶ 11 18 
Ἰωρά, ἑκατὸν δεχαδύο᾽ !? υἱοὶ ᾿Ασούμ, διαχόσιοι εἰχοσιτρεῖς ?" υἱοὶ Τ᾽ αβέρ, 19 20 
ἐνενηκονταπέντε᾽ 3, υἱοὶ Βεϑλαέμ,, ἑκατὸν εἰχοσιτρεῖς᾽" 22 υἱοὶ Νετωφά, πεν- 21 22 
τηχονταέξ᾽ 25 υἱοὶ ᾿Αναϑώϑ, ἑκατὸν εἰκοσιοχτώ" 23 υἱοὶ ᾿Αζμώϑ, τεσσαραχον- 23 24 
τατρεῖς 29 υἱοὶ Καριαϑιαρίμ, Χαφιρὰ xai Βηρώϑ, ἑπταχόσιοι τεσσαραχον- 25 
τατρεῖς 235 υἱοὶ τῆς “Ῥαμὰ xoi Γαβαά, ἑξαχόσιοι εἰχοσιεῖς " 21 ἄγδρες May- 26 27 
μάς, ἑκατὸν εἰκοσιδύο" “ἢ ἄνδρες Βαιδὴλ xoi "Aid, τετραχόσιοι εἰχοσιτρεῖς " 28 
39 υἱοὶ Ναβού, πεντηχονταδύο᾽ ?" υἱοὶ Μαγεβίς, ἑκατὸν πεντηχονταέξ᾽ ?! υἱοὶ 29 — 31 
᾿Ἤλαμάρ, χίλιοι διαχόσιοι πεντηχοντατέσσαρες᾽ 32 υἱοὶ Ἤλαάμ,, τριαχόσιοι εἴ- 32 
xocv 38 υἱοὶ Λοδαδὲ καὶ ᾿Ωνώ, ἑπταχόσιοι εἰχοσιπέντε᾽ 84 υἱοὶ “Ἱεριχώ, 33 8 
τριακόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 3? υἱοὶ Zievad, τριςχίλιοι ἑξακόσιοι τριάχοντα. 35 
86 χαὶ οἱ ἱερεῖς υἱοὶ leBouk τῷ οἴκῳ ᾿Γησοῖ, ἐνναχόσιοι ἑβδομηκοντατρεῖς " 36 
31 υἱοὶ Ἐμμήρ, χίλιοι πεντηχονταδύο᾽ ?? υἱοὶ Φασσούρ, χίλιοι διαχόσιοι τεσ- 31 38 
σαραχονταεπτά᾽ 9 υἱοὶ ᾿Ηρέμ., χίλιοι ἑπτά. 49 xal οἱ Λευῖται υἱοὶ ᾽Τησοῦ xoi 39 40 
Καδμιὴλ τοῖς υἱοῖς ᾿Ωδονία, ἑβδομηκοντατέσσαρες᾽ 41 οἱ ἄδοντες υἱοὶ ᾿Ασάφ, M 
ἑκατὸν εἰχοσιοχτώ" “2 υἱοὶ τῶν πυλωρῶν υἱοὶ ἸΞελλούμ., υἱοὶ ᾿Ατήρ, υἱοὶ Τελ- 42 
μών, υἱοὶ ᾿Αχούβ, υἱοὶ ᾿Ατιτά, υἱοὶ ἸΣωβαΐ, οἱ πάντες ἑκατὸν τριαχονταεννέα. 

48 οἱ Ναϑινίμ᾽ υἱοὶ ΣΣουϑία, υἱοὶ ᾿Ασουφά, υἱοὶ Ταβαώϑ, “υἱοὶ Κάδης, υἱοὶ 8 δὲ 
Σιαά, υἱοὶ Φαδών, 45 υἱοὶ Λαβανώ, υἱοὶ ᾿Αγαβά, υἱοὶ ᾿Αχούβ, “5 υἱοὶ ᾿Αγάβ, &5 46 
υἱοὶ ΣΞελαμὶ, υἱοὶ ᾿Ανάν, ὁ υἱοὶ Τεδδήλ, υἱοὶ Ταάρ, υἱοὶ Ῥαϊά, 45 υἱοὶ 748 
“Ῥασών, vio Νεκωδά, υἱοὶ Γαξέμ, 49 υἱοὶ ᾿Αζώ, vio Φασή, υἱοὶ Βασί, 9 
50 υἱοὶ ᾿Ασενά, υἱοὶ Μοουνίμ., υἱοὶ Νεφουσίμ., *! υἱοὶ Βαχβούχ, viol ᾿Αχουφά, 50 5t 
υἱοὶ ᾿Αρούρ, 5^ υἱοὶ Baca, viol Ναουδά, υἱοὶ Apod , ?* υἱοὶ Βαρχός, υἱοὶ 52 53 
Σισάρα, υἱοὶ Ocud, 5 υἱοὶ Naomé, υἱοὶ ᾿Ατουφά, 5 υἱοὶ δούλων Σαλω- bh δῦ 
μών, υἱοὶ ἸΣωταΐ, υἱοὶ Σεφηρά, υἱοὶ Φαδουρά, 55 υἱοὶ ᾿εηλά, υἱοὶ Δαρχών, 56 
υἱοὶ Τεδήλ, 57 υἱοὶ Σαφατία, υἱοὶ ᾿Ατίλ, υἱοὶ (ayeodS, υἱοὶ ᾿Ασεβωείμ., υἱοὶ 51 
Ἥμεϊ 58 πάντες οἱ Ναϑανὶμ χαὶ υἱοὶ ᾿Αβδησελμὰ τριαχόσιοι ἐνενηκονταδύο. 58 
89 χαὶ οὗτοι οἱ ἀναβάντες ἀπὸ Θελμελέχ;, Θελαρησά, Χερούβ, 'H8dy, "Ep.- 59 
μήρ, καὶ οὖκ ἐδυνάσθησαν τοῦ ἀναγγεῖλαι οἶκον πατριᾶς αὑτῶν χαὶ σπέρμα 
αὐτῶν εἰ ἐξ ᾿Ισραὴλ εἰσίν 9" υἱοὶ Δαλαΐα,, υἱοὶ Βονά, υἱοὶ Τωβίου, υἱοὶ Νε- 60 
χωδά, ἑξακόσιοι πεντηχονταδύο, 61 χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν ἱερέων υἱοὶ Λαβεία, 61 
υἱοὶ ᾿Αχκούς, υἱοὶ Βερζελλαΐ, ὃς ἔλαβεν ἀπὸ τῶν φυγατέρων Βερζελλαὶ τοῦ 
Γαλααδίτου γυναῖχα xol ἐχλήϑη ἐπὶ τῷ ὀνόματι αὐτῶν᾽ 9? οὗτοι ἐζήτησαν 63 
γραφὴν αὐτῶν οἱ μεϑωεσὶμ, χαὶ oby, εὑρέθησαν, xol ἠγχιστεύϑησαν͵ ἀπὸ τῆς 
ἱερατείας. 95 χαὶ εἶπεν ᾿Αϑερσασϑὰ αὐτοῖς τοῦ μὴ φαγεῖν ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν 63 
ἁγίων ἕως ἀναστῇ ἱερεὺς τοῖς φωτίζουσι χαὶ τοῖς τελείοις. δὲ πᾶσα δὲ ἣ δέ 


————— 


9. ζαχχαι 10. τεσσεραχονταδνο 41. βαβαι 42. αβγαδ 4A. Bayovat 
32. νεφωταὰ 2. τεσσεραχονταδνο 28. χαριαϑιαρειμ," χαφιρᾶ ... τεσσερα- 
χοντατρεῖς 27. χαμμας 28. oto. 29. ναβω 82. ηραμι 838. vt. λυδδων 
λοδαδιδ 834. tepEty ... τεσσεραχοντάπεντε 35. σενναα 836. ιεδδονα ... 
ιησου 38. φασουρ ..- τεσσεραχοντάεπτὰ ἀ2. αττὴρ ... GXOUM .-- σωβαι 
13. ot vaStyatot Ut. σοναᾶ --- ταββαὼ Ak. χηρᾶος ... coax A6. σελα- 
pet (2) 18. νεχωδαν A9. αζα 50. μοουνεῖμ. ... νεφονυσείμ. 52. μειδα 
53. σισαραα 5A. νεϑιξ ... ἀτιφᾶ δὍ. ασεφυραϑ s. ἀσεφοραϑ pro σεφηρᾶ 
B6. tAv ... δερχῶὼν ..- γεδδὴλ ὅ7. aU ... Quxepa3* ασεβωειμ, 58. να- 
Sayetp. x. ot vot 59. amo ϑελμεχελ ... ηδυνηϑησαν 60. om wtot βονα 
61. οβαια pro λαβειᾶ --- βερβελλαι og ... ἀπὸ φυγατερῶν --- βερζελλαι 
62. μεϑωεσειμ, 68. αϑερσαϑα 


600  Ec5p.8 2,64.  Solemne sacrificium. Templum fundatur. 
m: 
65 ἐχχχησία ὁμοῦ ὡςες τέσσαρες μυριάδες διςχίλιοι τριαχόσιοι ἑξήχοντα, 9? χωρὶς 
δούλων αὐτῶν xoi παιδισχῶν αὐτῶν, οὗτοι ἑπταχιςχίλιοι τριαχόσιοι τριαχον- 
66 ταεπτά᾽ xol οὗτοι ἄδοντες xai ᾷδουσαι διαχόσιοι. 99 ἵπποι αὐτῶν ἑπτακόσιοι 
67 τριαχονταέξ΄ ἡμίονοι αὐτῶν διαχόσιοι τεσσαρακονταπέντε᾽ 57 χάμηλοι αὐτῶν 
68 τετραχόσιοι τριαχονταπέντε᾽ ὄνοι αὐτῶν ἑξαχιςχίλιοι ἑπταχόσιοι εἴκοσι. 58 xo 
ἀπὸ ἀρχόντων πατριῶν ἐν τῷ εἰςελϑεῖν αὐτοὺς εἷς οἶχον χυρίου τὸν ἐν Ἵερου- 
cap. Ὡχουσιάσαντο εἰς οἶχον τοῦ ϑεοῦ τοῦ στῆσαι αὐτὸν ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν 
69 αὑτοῦ" 9* ὡς ἣ δύναμις αὐτῶν, ἔδωχαν εἷς ϑησαυρὸν τοῦ ἔργου χρυσίον xa- 
ϑαρὸν μναῖ ἕξ μυριάδες χαὶ χίλιαι, xoi ἀργυρίου μνᾶς πενταχιςχιλίας, χαὶ 
70 χόϑωνοι τῶν ἱερέων ἑχατόν. 79 χαὶ ἐχάϑισαν οἱ ἱερεῖς xal οἱ Λενῖται xa οἱ 
ἀπὸ τοῦ λαοῦ xal οἱ ἄδοντες καὶ ol πυλωροὶ χαὶ οἱ ΝΝαϑινὶμ, ἐν πόλεσιν αὖ- 
τῶν, χαὶ πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 


III. 

Koi ἔφϑασεν ὁ μὴν ὁ ἕβδομος xal oi υἱοὶ Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, 

2 xa συνήχϑη ὃ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς εἰς ἹΙερουσαχήμ. 3 xoi ἀνέστη ᾿Τησοῦς ὁ τοῦ 
᾿Ιωσεδὲκ xol oi ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἱερεῖς χαὶ Ζοροβάβελ ὁ τοῦ Σαλαϑιεὴλ xol οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ xal ὠχοδόμησαν τὸ ϑυσιαστήριον θεοῦ ᾿Ισραήλ, τοῦ ἀνενέγχαι 
ἐπ᾿ αὐτὸ ὁλοχαυτώσεις χατὰ τὰ γεγραμμένα ἐν νόμῳ Μωυσῆ ἀνθρώπου τοῦ 
8 3coU. ὅ χαὶ ἡτοίμασαν τὸ ϑυσιαστήριον ἐπὶ τὴν ἑτοιμασίαν αὐτοῦ, ὅτι ἐν χατα- 
πλήξει ἐπ’ αὐτοὺς ἀπὸ τῶν λαῶν τῶν γαιῶν" xol ἀνέβη ἐπ᾿ αὐτὸ ὁλοχαύτω- 
& σις τῷ χυρίῳ τὸ πρωὶ xol εἰς ἑσπέραν. xal ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν τῶν σχης- 
γῶν χατὰ τὸ γεγραμμένον, xo ὁλοχαυτώσεις ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἐν ἀριθμῷ ὡς 
ὅ ἣ χρίσις, λόγον ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ αὐτοῦ" ὅ χαὶ μετὰ τοῦτο ὁλοχαυτώσεις ἐν- 
δελεχισμοῦ, xol εἰς τὰς νουμηνίας xal εἰς πάσας ἑορτὰς τῷ χυρίῳ τὰς Tyta.- 
6 σμένας, xol παντὶ ἑχουσιαζομένῳ ἑχούσιον τῷ χυρίῳ. ὅ ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ 
μηνὸς τοῦ ἑβδόμου ἤρξαντο ἀναφέρειν ὁλοχαυτώσεις τῷ χυρίῳ, xal ὃ οἶχος 
7 τοῦ χυρίου οὐχ ἐϑθεμελιώϑη. "xal ἔδωχαν ἀργύριον τοῖς λατόμοις χαὶ τοῖς 
τέχτοσι, χαὶ βρώματα χαὶ ποτὰ χαὶ ἔλαιον τοῖς Σιδωνίοις χαὶ τοῖς Τυρίοις, 
ἐνέγκαι ξύλα χέδρινα ἀπὸ τοῦ Λιβάνου πρὸς ϑάλασσαν ᾿Ιόππης, κατ᾽ ἐπιχώ- 
8 ρησιν Κύρου βασιλέως Περσῶν ἐπ’ αὐτούς. xoi ἐν τῷ ἔτει τῷ δευτέρῳ τοῦ 
ἐλθεῖν αὐτοὺς εἰς οἶχον τοῦ Θεοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ, ἐν μηνὶ τῷ δευτέρῳ ἤρξατο 
Ζοροβάβελ ὁ τοῦ ΣΣαλαϑιὴλ χαὶ ᾿Ιησοῦς ὃ τοῦ ᾿Ιωσεδὲχ xol οἱ χατάλοιποι 
τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν οἱ ἱερεῖς xol οἱ Λευῖται xol πάντες οἱ ἐρχόμενοι ἀπὸ τῆς 
αἰχμαλωσίας εἰς ἹΙερουσαλήμ, xot ἔστησαν τοὺς Λευίτας ἀπὸ εἰκοσαετοῦς xai 
9 ἐπάνω ἐπὶ τοὺς ποιοῦντας τὰ ἔργα ἐν οἴχῳ χυρίου. ὃ χαὶ ἔστη Γησοῦς xol οἱ 
viol αὐτοῦ xal oi ἀδελφοὶ αὐτοῦ, Καδμιὴλ xal οἱ υἱοὶ αὐτοῦ υἱοὶ ᾿Ιούδα ἐπὶ 
τοὺς ποιοῦντας τὰ ἔργα ἐν οἴχῳ τοῦ ϑεοῦ, υἱοὶ Ηναδαδ, υἱοὶ αὐτῶν xoi οἱ 
10 ἀδελφοὶ αὐτῶν οἱ Λευῖται.  χαὶ ἐθεμελίωσαν τοῦ οἰκοδομῆσαι τὸν οἶχον 
χυρίου " xol ἔστησαν οἱ ἱερεῖς ἐστολισμένοι ἐν σάλπιγξι xol οἱ Λευῖται υἱοὶ 
᾿Ασὰφ ἐν κυμβάλοις τοῦ αἰνεῖν τὸν χύριον ἐπὶ χεῖρας Δαυὶδ βασιλέως ᾿Ισραήλ. 
11 1! xo ἀπεχρίϑησαν ἐν αἴνῳ xol ἀνϑομολογήσει τῷ χυρίῳ, ὅτι ἀγαϑόν, ὅτι 
εἰς τὸν αἰῶνα τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐπὶ ᾿Ισραήλ᾽ xol πᾶς ὁ λαὸς ἐσήμαινε φωνῇ 
12 μεγάλῃ αἰνεῖν τῷ χυρίῳ ἐπὶ τῇ ϑεμελιώσει τοῦ οἴχου χυρίου. 12 χαὶ πολλοὶ 











66. τεσσεραχοντάπεντε — 68. εν τῶ ελϑεῖν ... ἠεχουσιάσαντο ε. οἴχον 
ϑεου 69. χρυσιον δραχμὰς εξ μυριάδας xat χιλιὰς" x. &oYuptov ναι πεντα- 
χιςχιλιαι " xat χιτῶνας τῶν "I0. λᾶου ot ... ναϑινειμ, Hl. 4. xat o τσραηλ 
2. ἀδελφοι αὐτῶν ... ἐπ αὐτὼ ... μωνυσεὼς ὅ. Eoptac xupto 6. o otxoG 
xuptoU — 7. x«t tveyxat 8. εἰς τερουσαλῆμ ... Ew otxG ToU Stou 9. xot 
Χαδμιὴλ ... ot νιοὶ ἰιουδὰ ... om οἱ ante ἀδελφῷ. avtov — 44. ἐσημᾶνεν ... 
ϑεμελιώσει OLXOU 


Novi Samaritani impediunt opus templi. Εἰσδρ. β΄ 4, 16. 601 








ἀπὸ τῶν ἱερέων xol τῶν Λευιτῶν xol ἄρχοντες τῶν πατριῶν οἱ πρεσβύτεροι 
di εἴδοσαν τὸν οἶχον τὸν πρῶτον ἐν ϑεμελιώσει αὐτοῦ, xol τοῦτον τὸν οἶχον 
ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν, ἔκλαιον φωνῇ μεγάλῃ, xoi ὁ ὄχλος ἐν σημασίᾳ μετ᾽ 
εὐφροσύνης τοῦ ὑψῶσαι ὠδήν. 15 χαὶ οὖκ ἦν ὁ λαὸς ἐπιγινώσχων φωνὴν ση- 13 
μασίας τῆς εὐφροσύνης ἀπὸ τῆς φωνῆς τοῦ χλανϑμοῦ τοῦ λαοῦ, ὅτι ὁ λαὸς 
ἐχραύγασε φωνῇ μεγάλῃ, xci ἣ φωνὴ ἠχούετο ἕως ἀπὸ μαχρόϑεν. 


IV. 

Καὶ ἤκουσαν oi ϑλίβοντες ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν ὅτι viol τῆς ἀποιχίας 
οἰκοδομοῦσιν οἶχον τῷ χυρίῳ ϑεῷ Ἰσραήλ, 2 καὶ ἤγγισαν πρὸς Ζοροβάβελ xot 2 
πρὸς τοὺς ἄρχοντας τῶν πατριῶν, xa εἶπον αὐτοῖς Οἰχοδομιήσομεν peS. ὑμῶν, 
ὅτι ὡς ὑμεῖς ἐχζητοῦμεν τῷ ϑεῷ ἡμῶν, καὶ αὐτῷ ἡμεῖς ϑυσιάζομεν ἀπὸ ἣμε- 
ρῶν ᾿Ασαραδὰν βασιλέως ᾿Ασσοὺρ τοῦ ἐνέγκαντος ἡμᾶς ὧδε. ?xol εἶπε πρὸς 3 
αὐτοὺς Ζοροβάβελ καὶ ᾿ΓΙησοῦς xal oi χατάλοιποι τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν 
τοῦ Ισραήλ Οὐχ ἡμῖν καὶ ὑμῖν τοῦ οἰκοδομῆσαι οἶχον τῷ ϑεῷ ἡμῶν, ὅτι 
ἡμεῖς αὐτοὶ ἐπὶ τὸ αὐτὸ οἰκοδομήσομεν τῷ χυρίῳ ϑεῷ ἡμῶν, ὡς ἐνετείλατο 
ἡμῖν Κῦρος ὁ βασιλεὺς Περσῶν. *xol ἦν ὁ λαὸς τῆς γῆς ἐχλύων τὰς χεῖρας ὁ 
τοῦ λαοῦ ᾿Ιούδα, καὶ ἐνεπόδιζον αὐτοὺς οἰκοδομεῖν, ὃ χαὶ μισούμενοι ἐπ᾽ ὅ 
αὐτοὺς βουλευόμενο! τοῦ διασχεδάσαι βουλὴν αὐτῶν πάσας τὰς ἡμέρας Κύρου 
βασιλέως ἹΠερσῶν καὶ ἕως βασιλείας Δαρείου βασιλέως Περσῶν. δ χαὶ ἐν βα- 6 
σιλείᾳ ᾿Ασσονήρου χαὶ ἐν ἀρχῇ βασιλείας αὐτοῦ ἔγραψαν ἐπιστολὴν ἐπὶ οἰχοῦν- 
τας ᾿Ιούδα xoi 'Ιερουσαλήμ. 7 καὶ ἐν ἡμέραις ᾿Αρϑασασϑὰ ἔγραψεν ἐν εἰρήνῃ ἢ 
Μιϑραδάτῃ Ταβεὴλ καὶ τοῖς λοιποῖς συνδούλοις πρὸς ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλέα 
ἸΠερσῶν ἔγραψεν ὁ φορολόγος γραφὴν ΣΣυριστὲ xol ἡρμηνευμένην. 8 Ῥεοὺμ. 8 
Ἰβαλτὰμ καὶ Σαμψὰ ὁ γραμματεὺς ἔγραψαν ἐπιστολὴν μίαν χατὰ “Ἱερουσαλὴμ. 
τῷ "ApSacacS& βασιλεῖ, ὅ τάδε ἔχρινε “Ῥεοὺμ. Βαλτὰν xoi Σαμψὰ ὁ γραμμα- 9 
τεὺς xol οἱ χατάλοιποι σύνδουλοι ἡμῶν, Δειναῖοι, ᾿Αφαρσαϑαχαῖοι, Ταρφα- 
λαῖοι, ᾿Αφαρσαῖοι, ᾿Αρχναῖοι, Βαβυλώνιοι, ΣΣουσαναχαῖοι, Δαναῖοι, 10 χαὶ οἱ 10 
χατάλοιποι ἐθνῶν ὧν ἀπῴκισεν ᾿Ασσεναφὰρ ὃ μέγας xol ὃ τίμιος xot χατῴ- 
χισεν αὐτοὺς ἐν πόλεσι τῆς Σομόρων xai τὸ χατάλοιπον πέραν τοῦ ποταμοῦ. 
11 αὕτη $ διαταγὴ τῆς ἐπιστολῆς ἧς ἀπέστειλαν πρὸς αὖτόν. Πρὸς ᾿Αρϑασασϑὰ 11 
βασιλέα παῖδές cow ἄνδρες πέραν τοῦ ποταμοῦ. 12 γνωστὸν ἔστω τῷ βασιλεῖ 12 
ὅτι οἱ Ιουδαῖοι οἱ ἀναβάντες ἀπὸ σοῦ πρὸς ἡμᾶς ἤλθοσαν εἰς “Ἱερουσαλὴμ. 
τὴν πόλιν τὴν ἀποστάτιν χαὶ πονηράν, ἣν οἰκοδομοῦσι" xol τὰ τείχη αὑτῆς 
χατηρτισμένα εἰσί, xol ϑεμελίους αὐτῆς ἀνύψωσαν. 1? νῦν οὖν γνωστὸν ἔστω 18 
τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐὰν ἣ πόλις ἐχείνη ἀνοικοδομηϑῇ χαὶ τὰ τείχη αὐτῆς χαταρ- 
τισοῶσι, φόροι οὐκ ἔσονταί σοι οὐδὲ δώσουσι" xal τοῦτο βασιλεῖς χαχοποιεῖ, 

M yq) ἀσχημοσύνην βασιλέως οὖχ ἔξεστιν ἡμῖν ἰδεῖν. διὰ τοῦτο ἐπέμψαμεν 18 
χαὶ ἐγνωρίσαμεν τῷ βασιλεῖ, !?Üa ἐπισκέψηται ἐν βίβλῳ ὑπομνηματισμοῦ 15 
τῶν πατέρων σου, xol εὑρήσεις xol γνώσῃ ὅτι ἣ πόλις ἐχείνη πόλις ἀποστά- 
τις, xal χαχοποιοῦσα βασιλεῖς xol χώρας, xol φυγαδεῖαι δούλων γίνονται ἐν 
μέσῳ αὐτῆς ἀπὸ ἡμερῶν αἰῶνος" διὰ ταῦτα ἣ πόλις αὕτη ἠρημώϑη. !yvo- 
ρίζομεν οὖν ἡμεῖς τῷ βασιλεῖ ὅτι ἂν ἣ πόλις ἐκείνη οἰκοδομηϑῇ xaX τὰ τείχη 


- 


6 





49. οφϑαλμοις εαὐυτῶὼν 13. τὴν φωνὴν ... εὐφροσυνης pro φωνῆς ... 
ott λᾶος IV. 4. Bewape 2. τῶ ϑεὼ ὑμῶν ..- ασαραδδὼν ... «coup 
A. εὐεποδ. ἄντοις tov otx. D. δαριου ... om mepcev in f. 6. ab init. om 
xat ... ἀσσονηρου περσῶν ... εγραψεν 7. εγραψαν . ... μιϑραδατης ta en 
συν χαι τοῖς À. σ. αὐτου ... Ouptoret 8, βαάλταμ x. σαμσαι o Yo. eypu- 
ψεν 9. βααλταμ. x. σαμσαῖι ... διναίοι --- ταρφαλλαιοι ... δαῦαιοι 10. 
ἀπωχισεν ναφαρ o 44. (αρϑα βασιλεα ...) ot παιδες 412. τουδαιοι ἀναβαν- 
τες 45. εν βιβλιω ... φυγαδεια δ. γίγνονται ἐμμεσὼ a. ἀπὸ χρονῶν αἰωνος 
46. ott ξὰν 


602 Ἐσδρ. β΄ 1, 17. Templi aedificatio intermissa recipitur 








"1 αὐτῆς χαταρτισϑῇ, oUx ἔστι cot εἰρήνη. 17 καὶ ἀπέστειλεν ὁ βασιλεὺς πρὸς 
“Ῥεοὺμ Βαλτὰμ. καὶ Ξαμψὰ γραμματέα χαὶ τοὺς χαταλοίπους συνδούλους αὖ- 
τῶν τοὺς οἰκοῦντας ἐν Σαμαρείᾳ xai τοὺς χαταλοίπους πέραν τοῦ ποταμοῦ 

18 εἰρήνην, xal φησιν 19O φορολόγος ὃν ἀπεστείλατε πρὸς ἡμᾶς ἐχλήϑη ἔμπρο- 

19 σϑὲεν ἐμοῦ. 5 καὶ παρ᾽ ἐμοῦ ἐτέϑη γνώμη καὶ ἐπεσχεψάμεϑα, xal εὕραμεν 
ὅτι ἣ πόλις ἐχείνη ág ἡμερῶν αἰῶνος ἐπὶ βασιλεῖς ἐπαίρεται, xoà ἀποστά- 

20 σεις xoi φυγαδεῖαι γίνονται ἐν αὐτῇ" 29 καὶ βασιλεῖς ἰσχυροὶ ἐγένοντο ἐν 'Icpov- 
σαλήμ, χαὶ ἐπιχρατοῦντες ὅλης τῆς πέραν τοῦ ποταμοῦ, xol φόροι πλήρεις 

2] xoi μέρος δίδονται αὐτοῖς. “1 χαὶ νῦν ϑέτε γνώμην χαταργῆσαι τοὺς ἄνδραι 

22 ἐχείνους, xal ἣ πόλις ἐχείνη οὐχ οἰχοδομηϑήσεται ἔτι. 22 ὅπως ἀπὸ τῆς γνώ- 
μὴς πεφυλαγμένοι ἦτε ἄνεσιν ποιῆσαι περὶ τούτον, μή ποτε πληϑυνϑῇ ἀφα- 

23 γισμὸς εἰς χαχοποίησιν βασιλεῦσι. 25 τότε 6 φορολόγος τοῦ "ApSacaoSX βασι- 
λέως ἀνέγνω ἐνώπιον ἹΡεοὺμ Βαλτὰμ xoi Σαμψὰ γραμματέως xal συνδούλων 
αὐτοῦ" xoi ἐπορεύθησαν σπουδῇ εἰς Ἱερουσαλὴμ. xai ἐν ᾿Ιούδᾳ, xoi χατήρ- 

2& γησαν αὐτοὺς ἐν ἵπποις xol δυνάμει. 2 τότε ἤργησε τὸ ἔργον οἴκου τοῦ ϑεοῦ 
τὸ ἐν Ἱερουσαλήμ, καὶ ἦν ἀργοῦν ἕως δευτέρου ἔτους τῆς βασιλείας Δαρείου 
βασιλέως Περσῶν. ' , 


Υ. 

Καὶ προεφήτευσεν ᾿Αγγαῖος ὁ προφήτης xoi Ζαχαρίας ὃ τοῦ ᾿Αδδὼ προ- 
φητείαν ἐπὶ τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς ἐν Ιούδᾳ καὶ ἱΙερουσαλὴμ. ἐν ὀνόματι Scot 
ἃ ᾿Ισραὴλ ἐπ᾽ αὐτούς. ὅ τότε ἀνέστησαν Ζοροβάβελ ὁ τοῦ ΣΣαλαϑιὴλ καὶ ᾿Γησοῦς 
υἱὸς Ιωσεδὲχ xo ἤρξαντο οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ τὸν ἐν Ἵερουσα- 
3 λήμ, xol μετ᾽ αὐτῶν οἱ προφῆται τοῦ ϑεοῦ βοηϑοῦντες αὐτοῖς. ὃ ἐν αὐτῷ τῷ 
χαιρῷ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτοὺς Θανϑαναὶ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ xal Σαϑαρ- 
βουζαναὶ xa οἱ σύνδουλοι αὐτῶν, xol τοιάδε εἶπαν αὐτοῖς Τίς ἔϑηχεν ὑμῶν 
γνώμην τοῦ οἰχοδομῆσαι τὸν οἶχον τοῦτον χαὶ τὴν χορηγίαν ταύτην χαταρτί- 
ᾧ σασϑαι; ὅ τότε ταῦτα εἴποσαν αὐτοῖς Τίνα ἐστὶ τὰ ὀνόματα τῶν ἀνδρῶν τῶν 
ὅ οἰκοδομούντων τὴν πόλιν ταύτην ; xol οὗ ὀφθαλμοὶ τοῦ ϑεοῦ ἐπὶ τὴν αἰχμα- 
λωσίαν ᾿Ιούδα, xoi οὗ χατήργησαν αὐτοὺς ἕως γνώμη τῷ Δαρείῳ ἀπηνέχϑη᾽ 
6 καὶ τότε ἀπεστάλη τῷ φορολόγῳ ὑπὲρ τούτου. ὅ διασάφησις ἐπιστολῆς ἧς 
ἀπέστειλε Θανθαναΐ ὁ ἔπαρχος τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ xol Σαϑαρβουζαναὶ 
xo ol σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσαχαῖοι οὗ ἐν τῷ πέραν τοῦ ποταμοῦ Δαρείῳ 
Ἴ τῷ βάσιλεῖζ᾽ 7 ῥήμασιν ἀπέστειλαν πρὸς αὐτόν, xol τάδε γέγραπται ἐν αὐτῷ. 
8 Δαρείῳ τῷ βασιλεῖ εἰρήνη πᾶσα. ? γνωστὸν ἔστω τῷ βασιλεῖ ὅτι ἐπορεύθημεν 
εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν χώραν εἰς οἶχον τοῦ ϑεοῦ τοῦ μεγάλον, xal αὐτὸς οἰχοδο- 
μεῖται λίϑοις ἐχλεχτοῖς, xol ξύλα ἐντίϑεται ἐν τοῖς τοίχοις, xol τὸ ἔργον ἐχεῖνο 

9 ἐπιδέξιον γίνεται καὶ εὐοδοῦται ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῶν. ? τότε ἠρωτήσαμεν τοὺς 
πρεσβυτέρους ἐκείνους, καὶ οὕτως εἴπαμεν αὐτοῖς Τίς ἔϑηχεν ὑμῖν γνώμην τὸν 
40 οἶκον τοῦτον οἰκοδομῆσαι χαὶ τὴν χορηγίαν ταύτην χαταρτίσασϑαι; 19 χαὶ τὰ 
ὀνόματα αὐτῶν ἠρωτήσαμεν αὐτοὺς γνωρίσαι cot, ὥςτε γράψαι σοι τὰ ὀνό- 
11 ματα τῶν ἀνδρῶν τῶν ἀρχόντων αὐτῶν. 1} καὶ τοιοῦτο τὸ ῥῆμα ἀπεχρίϑησαν 
ἡμῖν λέγοντες "Ἡμεῖς ἐσμὲν δοῦλοι τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ xol τῆς γῆς, xoi 
οἰχοδομοῦμεν τὸν οἶκον ὃς ἦν ᾧχοδομημένος πρὸ τούτου ἔτη πολλά, xol βα- 
σιλεὺς τοῦ ᾿Ισραὴλ μέγας ὠχοδόμησεν αὐτὸν xai χατηρτίσατο αὐτὸν αὐτοῖς. 


A7. βααλταμ x. σαμσαι ... φασιν 49. γιγνονται 20. γιγνονται ext 
ἱερουσαλὴμ, ... εἐσπερᾶς pro περᾶν ... διδοται 292. om ἢτε 23. peoup. 
xat σᾶμσαι γραμματεὼς συνδουλῶν εαυτοῦ 24. om οἴχου ... ἀργῶν ... του 
βασιλεως V. 4. εἐπροφητευσεν ... xuptou ϑέου top. 2. οἰχοδομεῖιν 8. 
3a33uyut ... toux εἰπὸν ὁ. εἰπὸν ὅ. δαρίω — 6. ϑαϑϑαναῖς ... σαϑαρβου- 
ζανης 1. ρησιν ἀπεστειλαν ... εν avtv) 8. γιγνεταῖ ... εν χερσιν 9. εἰπο- 
μεν 44. τοιουτο οημὰ απεχρ. αὐτοις ᾿ 


Dario rege favente et adjuvante. Ἐσδρ. β΄ 6,12. 603 














12 ἀφ ὅτε δὲ παρώργισαν οἱ πατέρες ἡμῶν τὸν ϑεὸν τοῦ οὐρανοῦ, ἔδωχεν 12 
αὐτοὺς εἰς χεῖρας Ναβουχοδονόσορ βασιλέως Βαβυλῶνος τοῦ Χαλδαίον, χαὶ 
τὸν οἶκον τοῦτον χατέλυσε, xol τὸν λαὸν ἀπῴχισεν εἰς Βαβυλῶνα. !3 dAX ἐν 18 
ἕτει πρώτῳ Κύρον τοῦ βασιλέως Κῦρος ὁ βασιλεὺς ἔϑετο γνώμην τὸν οἶκον 
τοῦ ϑεοῦ τοῦτον οἰκοδομησῆναι. "" χαὶ τὰ σχεύη τοῦ οἴκον τοῦ ϑεοῦ τὰ χρυσᾶ 14 
xoi τὰ ἀργυρᾶ, ἃ Ναβουχοδονόσορ ἐξήνεγχεν ἀπὸ τοῦ οἴκου τοῦ ἐν "Iepov- 
cop. καὶ ἀπήνεγχεν αὐτὰ εἰς τὸν ναὸν τοῦ βασιλέως, ἐξήνεγχεν αὐτὰ Κῦρος 

ὃ βασιλεὺς ἀπὸ τοῦ ναοῦ τοῦ βασιλέως xci ἔδωχε τῷ Σαβανασὰρ τῷ ϑησαυ- 
ροφύλακι τῷ ἐπὶ τοῦ θησαυροῦ, !^xol εἶπεν αὐτῷ Πάντα τὰ σχεύη λάβε 15 
xal πορεύου Sie αὐτὰ ἐν τῷ οἴχῳ τῷ ἐν Ἱερουσαλὴμ, εἰς τὸν τόπον αὐτῶν. 
16 τότε ἸξΣαβανασὰρ ἐχεῖνος ἦλθε xol ἔδωχε ϑεμελίους τοῦ οἴκου τοῦ ϑεοῦ ἐν 16 
“Ἱερουσαλήμ., καὶ ἀπὸ τότε ἕως τοῦ νῦν ὠχοδομήϑη, xot οὐχ ἐτελέσϑη. !' xoi 11 
νῦν εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαϑόν, ἐπισχεπήτω ἐν τῷ οἴκῳ τῆς γάζης τοῦ βα- 
σιλέως Βαβυλῶνος, ὅπως γνῷς ὅτι ἀπὸ βασιλέως Κύρον ἐτέϑη γνώμη οἶχο- 
δομῆσαι τὸν οἶκον τοῦ ϑεοῦ ἐχεῖνον τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ." καὶ γνοὺς ὃ βασιλεὺς 
περὶ τούτου πεμψάτω πρὸς ἡμᾶς. 


VI. 

Τότε Δαρεῖος ὁ βασιλεὺς ἔϑηχε γνώμην, xoi ἐπεσχέψατο ἐν ταῖς βιβλιο- 
φήκαις ὅπου ἣ γάζα χεῖται ἐν Βαβυλῶνι. " xol εὑρέθη ἐν πόλει ἐν τῇ βάρει 2 
χεφαλὶς μία, xol τοῦτο γεγραμμένον ἐν αὐτῇ ὑπόμνημα. 3'Ev ἔτε: πρώτῳ 8 
Κύρου βασιλέως Κῦρος ὃ βασιλεὺς ἔϑηχε γνώμην περὶ οἴχου ἱεροῦ ϑεοῦ τοῦ 
ἐν Ἱερουσαλήμ Οἶκος οἰκοδομηϑήτω xot τόπος οὗ ϑυσιάζουσι τὰ ϑυσιάσματα. 
xal ἔϑηχεν ἔπαρμα ὕψος πήχεις ἑξήκοντα, πλάτος αὐτοῦ πήχεων ἑξήχοντα, 
4 χαὶ δόμοι λίϑινοι κραταιοὶ τρεῖς, καὶ δόμος ξύλινος εἷς xol ἣ δαπάνη ἐξ ὁ 
οἴκου τοῦ βασιλέως δοϑήσεται. ὃ xo tà σχεύη olxou τοῦ ϑεοῦ τὰ ἀργυρᾶ xoi ὃ 
τὰ χρυσᾶ, ἃ Ναβουχοδονόσορ ἐξήνεγχεν ἀπὸ τοῦ οἴκου τοῦ ἐν “Ἱερουσαλὴμ. 
χαὶ ἐχόμισεν εἰς Βαβυλῶνα, χαὶ δοϑήτω xol ἀπελθέτω εἰς τὸν ναὸν τὸν ἐν 
ἹΙερουσαλὴμ. ἐπὶ τόπου οὗ ἐτέϑη ἐν οἴκῳ τοῦ coU. “ νῦν δώσετε ἔπαρχοι πέραν 6 
τοῦ ποταμοῦ Σαθαρβουζαναΐ καὶ oi σύνδουλοι αὐτῶν ᾿Αφαρσαχαῖοι οἱ ἐν τῷ 
πέραν τοῦ ποταμοῦ μαχρὰν ὄντες ἐχεῖϑεν, νῦν ἄφετε τὸ ἔργον οἴχου τοῦ Ἴ 
Seoj* οἱ ἀφηγούμενοι τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων οἶχον 
Τοῦ Θεοῦ ἐκεῖνον οἰκοδομείτωσαν ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτοῦ. ὅ xol ἀπ᾽ ἐμοῦ γνώμη 8 
ἐτέϑη μή ποτέ τι ποιήσητε μετὰ τῶν πρεσβυτέρων τῶν ᾿Ιουδαίων τοῦ οἶχο- 
δομηϑῆναι οἶκον τοῦ ϑεοῦ ἐκεῖνον" χαὶ ἀπὸ ὑπαρχόντων βασιλέως τῶν φόρων 
πέραν τοῦ ποταμοῦ ἐπιμελῶς δαπάνη ἔστω διδομένη τοῖς ἀνδράσιν ἐχείνοις 
τὸ μὴ χαταργηϑῆναι" xol ὃ ἂν ὑστέρημα, χαὶ υἱοὺς βοῶν χαὶ χριῶν χαὶ 9 
ἀμνοὺς εἰς ὁλοκαυτώσεις τῷ ϑεῷ τοῦ οὐρανοῦ, πυρούς, ἅλας, οἶνον, ἔλαιον, 
χατὰ τὸ ῥῆμα ἱερέων τῶν ἐν ἹἹερουσαλὴμ. ἔστω διδόμενον αὐτοῖς ἡμέραν ἐν 
ἡμέρᾳ 9 ἐὰν αἰτήσωσιν, "Ua ὦσιν εὐωδίας προςφέροντες τῷ eG τοῦ οὐ- 10 
ρανοῦ, xol προςεύχωνται εἰς ζωὴν τοῦ βασιλέως xo υἱῶν αὐτοῦ. i! καὶ ἀπ’ 11 
ἐμοῦ ἐτέϑη γνώμη ὅτι πᾶς ἄνϑρωπος ὃς ἀλλάξει τὸ ῥῆμα τοῦτο, χαϑαιρεϑή- 
σεται ξύλον ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ xal ὠρϑωμένος πληγήσεται ἐπ᾽ αὐτοῦ. xol 
ὃ οἶκος αὐτοῦ τὸ xor. ἐμὲ ποιηθήσεται. ἢ καὶ ὃ ϑεὸς οὗ χατασχηνοῖ τὸ ὄνομα 12 
éxet χαταστρέψαι πάντα βασιλέα καὶ λαὸν ὃς ἐκτενεῖ τὴν χεῖρα αὐτοῦ 
Duro 

49. ax ote Al. χρυσεὰα ... ἀπὸ OUXOU ... εἰς VOV... απο νᾶον ... 
τω σασαβασσαρω 16. σασαβασσαρ ... ec VUV A7. «xo tov βασ. xvp. 
VL 2. ey apaS« εν mOÀEL ... Ὧν γεγρᾶμμ.. 3. otxou τὸν Seou ὅ. χρυσεα 
... amo otxoU ... (εχοσμιίσεν ...) ἀπελθάτω ... ἐπὶ tomou te3v] 6. σαϑαρ- 
βουζανε 7. xat νυν... Om otxou 8. οἰιχοδομησαι 9. om ἐλαῖον ... τῶν 
tepeoy 10. προςφεροντες ευωδιὰς ... τῶν νιῶν 11. παγήησεται 42. χειρα 
εαυτου : 


604  Ecóp.Q 6,12. Templi inauguratio; Pascha. Esdras redux 








ἀλλάξαι ἢ ἀφανίσαι τὸν οἶκον τοῦ Scoti τὸν ἐν ἹΙερουσαλήμ. ἐγὼ Δαρεῖος ἔϑηχα 
13 γνώμην, ἐπιμελῶς ἔσται, 5 τότε Θανθαναΐ ὁ ἔπαρχος πέραν τοῦ ποταμοῦ, 
Σαϑαρβουζαναὶ xol οἱ σύνδουλοι αὐτοῦ, πρὸς ὃ ἀπέστειλε Δαρεῖος βασιλεύς, 
18 οὕτως ἐποίησαν ἐπιμελῶς. 15 καὶ οἱ πρεσβύτεροι τῶν ᾿Ιουδαίων φκοδομοῦσαν 
xui οὗ Λευῖται ἐν προφητείᾳ ᾿Αγγαίου τοῦ προφήτου χαὶ Ζαχαρίου υἱοῦ ᾿Αδδώ, 
xot ἀνῳχοδόμησαν xol χατηρτίσαντο ἀπὸ γνώμης ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ xoi ἀπὸ γνώ- 
15 png Κύρου xoi Δαρείου xol "ApSacacSk βασιλέων Περσῶν. 15 χαὶ ἐτέλεσαν 
τὸν οἶκον τοῦτον ἕως ἡμέρας τρίτης μηνὸς ᾿Αδάρ, ὅ ἐστιν ἔτος ἕκτον τῆς βασι- 
10 λείας Δαρείου τοῦ βασιλέως. !5 xol ἐποίησαν οὗ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, οἱ ἱερεῖς xai οἱ 
Λενῖται χαὶ οἱ κατάλοιποι υἱῶν ἀποιχεσίας ἐγχαίνια τοῦ οἴκου τοῦ ϑεοῦ ἐν 
17 εὐφροσύνῃ. 17 χαὶ προςήνεγχαν εἰς τὰ ἐγχαίνια τοῦ οἴχου τοῦ ϑεοῦ μόσχους 
ἑκατόν, χριοὺς διακοσίους, ἀμνοὺς τετραχοσίους, χιμάῤῥους αἰγῶν ὑπὲρ ἁμαρ- 
18 τίας ὑπὲρ παντὸς ᾿Ισραὴλ δώδεχα εἰς ἀριϑμὸν φυλῶν ᾿Ισραήλ. 18 xol ἔστησαν 
τοὺς ἱερεῖς ἐν διαιρέσεσιν αὐτῶν xal τοὺς Λευίτας ἐν μερισμοῖς αὐτῶν ἐπὶ 
19 δουλείας ϑεοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ χατὰ τὴν γραφὴν βίβλου Μωυσῇ. 19 χαὶ ἐποίη- 
σαν οἱ υἱοὶ τῆς ἀποιχεσίας τὸ πάσχα τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ 
20 πρώτου. 239 ὅτι ἐχαϑαρίσθησαν οἱ ἱερεῖς χαὶ Λευῖται, ἕως εἷς πάντες χαϑαροί" 
χαὶ ἔσφαξαν τὸ πάσχα τοῖς πᾶσιν υἱοῖς τῆς ἀποικεσίας χαὶ τοῖς ἀδελφοῖς 
21 αὐτῶν τοῖς ἱερεῦσι xol ἑαντοῖς. 21 χαὶ ἔφαγον υἱοὶ Ισραὴλ τὸ πάσχα, οἱ ἀπὸ 
τῆς ἀποιχεσίας xol πᾶς ὁ χωριζόμενος τῆς ἀχαϑαρσίας ἐθνῶν τῆς γῆς πρὸς 
22 αὐτοὺς τοῦ ἐχξητῆσαι χύριον Scb» ᾿Ισραήλ. 22 χαὶ ἐποίησαν τὴν ἑορτὴν τῶν 
ἀζύμων ἑπτὰ ἡμέρας ἐν εὐφροσύνῃ, ὅτι εὔφρανεν αὐτοὺς χύριος, χαὶ ἐπέ- 
στρεψε χαρδίαν βασιλέως ᾿Ασσοὺρ ἐπ᾽ αὐτοὺς χραταιῶσαι τὰς χεῖρας αὐτῶν 
ἐν ἔργοις οἴχου τοῦ ScoU ᾿Ισραήλ. 


VII. 


Καὶ μετὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν βασιλείᾳ ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλέως Περσῶν 

2 ἀνέβη "Εσδρας υἱὸς ΣΣαραίου υἱοῦ ᾿Αζαρίου υἱοῦ Χελχία 2 υἱοῦ ΣΣελοὺμ. υἱοῦ 
8 4 ΣΣαδδοὺχ υἱοῦ ᾿Αχιτὼβ ὅ υἱοῦ Σαμαρία υἱοῦ ᾿Εσριὰ υἱοῦ Μαρεὼθ Ἥ υἱοῦ Za- 
ὅ ραΐα υἱοῦ ᾿Οζίου υἱοῦ Boxxi ὃ υἱοῦ ᾿Αβισουξ υἱοῦ Φινεὲς υἱοῦ ᾿Ἐλεάζαρ υἱοῦ 
δ᾽ Λαρὼν τοῦ ἱερέως τοῦ πρώτου. ὅ αὐτὸς "Ἔσδρας ἀνέβη ἐκ Βαβυλῶνος, xol 
αὐτὸς γραμματεὺς ταχὺς ἐν νόμῳ Μωυσῇ ὃν ἔδωχε χύριος ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ᾽ 
xoi ἔδωχεν αὐτῷ ὁ βασιλεύς, ὅτι χεὶρ χυρίου ϑεοῦ αὐτοῦ ἐπ᾿ αὐτὸν ἐν πᾶσιν 

7 οἷς ἐζήτει αὐτός, 7 xol ἀνέβησαν ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ χαὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων 
xa ἀπὸ τῶν Λευιτῶν xol οἱ ἄδοντες xoi οἱ πυλωροὶ xol οἱ Ναϑοὶμ εἰς 

8 Ἱερουσαλὴμ, ἐν ἔτει ἑβδόμῳ τῷ ᾿Αρϑασασθᾷ τῷ βασιλεῖ, 8 χαὶ ἤλθοσαν εἷς 
9 Ἱερουσαλὴμ τῷ μηνὶ τῷ πέμπτῳ, τοῦτο τὸ ἔτος ἕβδομον τῷ βασιλεῖ, 9 ὅτι 
ἐν μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου αὐτὸς ἐθεμελίωσε τὴν ἀνάβασιν τὴν ἀπὸ Βα- 
βυλῶνος, ἐν δὲ τῇ πρώτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πέμπτον ἤλθοσαν εἰς ἹἹερουσαλήμ, 
10 ὅτι χεὶρ ϑεοῦ αὐτοῦ ἦν ἀγαϑὴ ἐπ᾽ αὐτόν. 19 ὅτι Εσδρας ἔδωχεν ἐν χαρδίᾳ 
αὐτοῦ ζητῆσαι τὸν νόμον χαὶ ποιεῖν χαὶ διδάσχειν ἐν ᾿Ισραὴλ προςτάγματα 
M καὶ χρίματα. 1; χαὶ αὕτη ἣ διασάφησις τοῦ διατάγματος οὗ ἔδωχεν "ApSa- 
σασϑὰ τῷ "Ecópe τῷ ἱερεῖ τῷ γραμματεῖ βιβλίου λόγων ἐντολῶν χυρίου χαὶ 





42. SEou εχεινον τὸν 43. ϑαϑϑαναι ἐπάρχος ... σαϑαρβουζαναι ... 
δαρ. o Bac. 4A. ὠχοδομευσαν (sic) ... Tpopwtux ... βασιλεῶς 418. δαριου 
47. om του otxou ... χειμαρους αἰγ. περι 48. ext δουλειὰ ϑεου του ... 
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cum Arthasasthae decreto ac muneribus. Εἰσδρ, β΄ 8,3. 6005 


προςταγμάτων αὐτοῦ ἐπὶ τὸν ᾿Ισραήλ. 1 ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλεὺς βασιλέων "Eo- 12 
δρᾳ γραμματεῖ νόμον χυρίου τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. τετέλεστο λόγος χαὶ ἣ 
ἀπόκρισις. 15 ἀπ’ ἐμοῦ ἐτέϑη γνώμη ὅτι πᾶς ὁ ἑχουσιαζόμενος ἐν βασιλείᾳ 13 
μου ἀπὸ λαοῦ ᾿Ισραὴλ xoi ἱερέων xol Λευιτῶν πορευθῆναι εἰς ἱΙερουσαλὴμ 
μετὰ σοῦ πορευϑῆναι" !* ἀπὸ προςώπον τοῦ βασιλέως χαὶ τῶν ἑπτὰ συμβού- 1À 
λων ἀπεστάλη ἐπισχέψασθαι ἐπὶ τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ εἰς ἹΙερουσαλὴμ. νόμῳ ϑεοῦ 
αὑτῶν τῷ ἐν χειρί σον" ᾿5 χαὶ εἰς οἶχον χυρίου ἀργύριον xol χρυσίον ὃ ὁ 15 
βασιλεὺς χαὶ ot σύμβουλοι ἑχουσιάσϑθησαν τῷ ϑεῷ τοῦ ᾿Ισραὴλ τῷ ἐν ἽἽερου- 
σαλὴμ. χατασχηνοῦντι᾽ δ χαὶ πᾶν ἀργύριον xoi χρυσίον ὅ τι ἐὰν εὕρῃς ἐν 16 
πάσῃ χώρᾳ Βαβυλῶνος μετὰ ἑχουσιασμοῦ τοῦ λαοῦ xol ἱερέων τῶν ἑχουσια- 
ζομένων εἰς οἶχον ϑεοῦ τὸν ἐν ἹἹερουσαλήμ. 17 καὶ πάντα προςπορενόμενον 11 
τοῦτον ἑτοίμως ἔνταξον ἐν βιβλίῳ τούτῳ, μόσχους, χριούς, ἀμνούς, xal 5υ- 
σίας αὑτῶν xol σπονδὰς αὐτῶν xol προςοίσεις αὐτὰ ἐπὶ τοῦ ϑυσιαστηρίου 
τοῦ οἴχου τοῦ ϑεοῦ ὑμῶν τοῦ ἐν ἱΙερουσαχήμ. 15 χαὶ εἴ τι ἐπὶ σὲ xol τοὺς 18 
ἀδελφούς σου ἀγαϑυνϑῇ ἐν χαταλοίπῳ τοῦ ἀργυρίου χαὶ τοῦ χρυσίου ποιῆσαι, 
ὡς ἀρεστὸν τῷ ϑεῷ ὑμῶν ποιήσατε. 13 χαὶ τὰ σχεύη τὰ διδόμενά σοι εἰς 19 
λειτουργίαν οἴχου ϑεοῦ παράδος ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ. 39 χαὶ χα- 90 
τάλοιπον χρείας οἴχου ϑεοῦ σου ὃ ἂν φανῇ σοι δοῦναι δώσεις ἀπὸ οἴχων γάζης 
βασιλέως 2! χαὶ ἀπ᾽ ἐμοῦ. ἐγὼ ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλεὺς ἔϑηχα γνώμην πάσαις 3] 
ταῖς γάζαις ταῖς ἐν πέρᾳ τοῦ ποταμοῦ, ὅτι πᾶν ὃ ἂν αἰτήσῃ ὑμᾶς "Εσδρας 

ὃ ἱερεὺς xal γραμματεὺς τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ ἑτοίμως γινέσθω, ὅ5 ἕως ἀρ- 22 
γυρίου ταλάντων ἑχατόν, χαὶ ἕως πυροῦ χόρων ἑκατόν, χαὶ ἕως οἴνου βάτων 
ἑκατόν, xol ἕως ἐλαίου βάτων ἑχατόν, καὶ ἅλας οὗ οὐχ ἔστι γραφή. “ἡ πᾶν 23 
ὅ ἐστιν ἐν γνώμῃ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ γινέσθω. προςέχετε μή τις ἐπιχειρήσῃ 
tl; τὸν οἶκον ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ, μή ποτε γένηται ὀργὴ ἐπὶ τὴν βασιλείαν τοῦ 
βασιλέως καὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ. ?*xol ὑμῖν ἐγνώρισται ἐν πᾶσι τοῖς ἱερεῦσι 9, 
xal τοῖς Λευίταις, ἄδουσι, πυλωροῖς, Ναϑινὶμ xol λειτουργοῖς οἴχου Θεοῦ 
τοῦτο, φόρος μὴ ἔστω σοι, oüx ἐξουσιάσεις καταδουλοῦσθαι αὐτούς. 55 καὶ 36 
σύ, Ἔσδρα, ὡς ἣ σοφία τοῦ ϑεοῦ ἐν χειρί σου χατάστησον γραμματεῖς xat 
χριτάς, ἦα ὦσι χρίνοντες παντὶ τῷ λαῷ τῷ ἐν πέρᾳ τοῦ ποταμοῦ πᾶσι τοῖς 
εἰδόσι νόμον τοῦ ϑεοῦ σον, xol τῷ μὴ εἰδότι γνωριεῖτε. "^ χαὶ πᾶς ὃς ἂν 26 
μὴ ἦ ποιῶν νόμον τοῦ ϑεοῦ χαὶ νόμον τοῦ βασιλέως ἑτοίμως, τὸ χρίμα ἔσται 
γινόμενον ἐξ αὐτοῦ, ἐάν τε εἰς Θάνατον ἐάν τε εἷς παιδείαν ἐάν τε εἰς ζη- 
μίαν τοῦ βίου ἐάν τε εἷς παράδοσιν. 37 εὐλογητὸς χύριος ὁ Θεὸς τῶν πατέρων ?I 
ἡμῶν, ὃς ἔδωχεν ἐν καρδίᾳ τοῦ βασιλέως οὕτως, τοῦ δοξάσαι τὸν οἶχον 
χυρίου τὸν ἐν Ἱερουσαλήμ, ?9xoi ἐπ᾽ ἐμὲ ἔχλινεν ἔλεος ἐν ὀφϑαλμοῖς τοῦ 28 
βασιλέως καὶ τῶν συμβούλων αὐτοῦ xol πάντων τῶν ἀρχόντων τοῦ βασιλέως 
τῶν ἐπηρμένων. xol ἐγὼ ἐχραταιώϑην ὡς χεὶρ ϑεοῦ ἣ ἀγασὴ ἐπ᾿ ἐμέ, xol 
συνῆξα ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἄρχοντας ἀναβῆναι μετ΄ ἐμοῦ. 


VIII. 


Καὶ οὗτοι οἱ ἄρχοντες πατριῶν αὐτῶν οἱ ὁδηγοὶ ἀναβαίνοντες μετ᾽ ἐμοῦ 
ἐν βασιλείᾳ ᾿Αρϑασασϑὰ τοῦ βασιλέως Βαβυλῶνος. 3 ἀπὸ υἱῶν Φινεές, Τρ- 2 
σών" ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιϑάμαρ, Δανιήλ᾽ ἀπὸ υἱῶν Δανίδ, "Avtoóg * ἀπὸ υἱῶν Xa-3 
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606 Ἐσδρ. 8 8,3. Esdras cum captivis aliis multis ac donis abit 














χανία xol ἀπὸ υἱῶν Φόρος, Ζαχαρίας, xoi μετ᾽ αὐτοῦ τὸ σύστρεμμα ἑκατὸν 
xoi πεντήχοντα " “ ἀπὸ υἱῶν Φαὰθ Μωάβ, ᾿Ελιανὰ υἱὸς Σαραΐα, xai μετ᾽ 
ὅ αὐτοῦ διαχόσιοι τὰ ἀρσενιχά'" xol ἀπὸ υἱῶν Ζαϑόης Σεχενίας υἱὸς ᾿Αζιήλ, 
6 xal μετ’ αὐτοῦ τριαχόσια τὰ ἀρσενικά" "xol ἀπὸ τῶν υἱῶν ᾿Αδίν, ᾿Ωβὴσ 
7 υἱὸς Ιωνάϑαν, xo μετ᾽ αὐτοῦ πεντήχοντα τὰ ἀρσενικά 7 χαὶ ἀπὸ υἱῶν "Hisp, 
8᾿Ισαΐας υἱὸς "ASeMa, xa μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήκοντα τὰ ἀρσενιχά᾽" xol ἀπὸ 
. υἱῶν Σαφατία, Ζαβαδίας υἱὸς Μιχαήλ, xol μετ᾽ αὐτοῦ ὀγδοήκοντα τὰ ἀρσε- 
9 νικά ?xol ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιωάβ, ᾿Αβαδία υἱὸς ᾿Ιεϊήλ, xa μετ’ αὐτοῦ διακόσιοι 
10 δεχαοχτὼ τὰ ἀρσενικά" 10 χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν Βαανί, ΣΣελιμοὺς υἱὸς ᾿Ιωσεφία, 
11 καὶ μετ’ αὐτοῦ ἑχατὸν ἑξήχοντα τὰ ἀρσενικά" 1} χαὶ ἀπὸ υἱῶν Βαβί, Ζαχα- 
12 ρίας υἱὸς Βαβί, xoi μετ᾽ αὐτοῦ εἰκοσιοχτὼ τὰ ἀρσενικά᾽ 12 χαὶ ἀπὸ υἱῶν 
᾿Ασγάδ, ᾿Ιωανὰν υἱὸς ᾿Αχκατάν, xoi μετ᾽ αὐτοῦ ἑχατὸν δέχα τὰ ἀρσενιχά * 
18 !*xol ἀπὸ υἱῶν ᾿Αδωνιχὰμ. ἔσχατοι, καὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα αὐτῶν" ᾿Ελιφα- 
14 λάτ, ᾿Ιεὴλ χαὶ Σαμαΐα, xa μετ᾽ αὐτῶν ἑξήκοντα τὰ ἀρσενικά᾽ 13 χαὶ ἀπὸ 
υἱῶν Βαγοναΐ, Οὐδαὶ καὶ Ζαβούδ, xol μετ᾽ αὐτοῦ ἑβδομήχοντα τὰ ἀρσε- 
45 νικά, 15 χαὶ συνῆξα αὐτοὺς πρὸς τὸν ποταμὸν τὸν ἐρχόμενον πρὸς τὸν EU, 
xot παρενεβάλομεν ἐχεῖ ἡμέρας τρεῖς xol συνῆχα ἐν τῷ λαῷ χαὶ ἐν τοῖς 
16 ἱερεῦσι, xoi ἀπὸ υἱῶν Λευὶ οὐχ εὗρον ἐχεῖ, 15 χαὶ ἀπέστειλα τῷ ᾿Ελεάζαρ, 
τῷ ᾿Αριήλ, τῷ Σεμεΐᾳ καὶ τῷ ᾿Αλωνὰμ καὶ τῷ ᾿Ιαρὶβ xal τῷ ᾿Ελνάϑαμ. xol 
τῷ Ná3a» xol τῷ Ζαχαρίᾳ xoi τῷ Μεσολλὰμ. xoi τῷ ᾿Ιωαρὶμ. xol τῷ "E4- 
11 νάϑαν συνιέντας. 1T xol ἐξήνεγχα αὐτοὺς ἐπὶ ἄρχοντας ἐν ἀργυρίῳ τοῦ τόπου, 
xa ἔϑηχα ἐν στόματι αὐτῶν λόγους λαλῆσαι πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν τῶν 
᾿Αϑινεὶμ. ἐν ἀργυρίῳ τοῦ τόπου τοῦ ἐνέγκαι ἡμῖν ἄδοντας εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν. 
18 1*xol ἤλθοσαν ἡμῖν, ὡς χεὶρ ϑεοῦ ἡμῶν ἀγαϑὴ ἐφ᾽ ἡμᾶς, ἀνὴρ Σαχὼν ἀπὸ 
υἱῶν MooX υἱοῦ Λευὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ, xoi ἀρχὴν ἦλθον οἱ υἱοὶ αὐτοῦ xoi ἀδελ- 
49 φοὶ αὐτοῦ δεχαοχτώ" 19 xol τὸν ᾿Ασεβία xoi τὸν Ισαΐα ἀπὸ τῶν υἱῶν Μεραρί, 
20 ἀδελφοὶ αὐτοῦ xol υἱοὶ αὐτοῦ εἴκοσι" *" xol ἀπὸ τῶν Ναϑινὶμ ὧν ἔδωχε Δαυὶδ 
χαὶ οἱ ἄρχοντες εἰς δουλείαν τῶν Λευιτῶν, Ναϑινὶμ. διαχόσιοι εἴχοσι᾽ πάντες 
21 συνήχϑησαν ἐν ὀνόμασι. 3 χαὶ ἐκάλεσα ἐχεῖ νηστείαν ἐπὶ τὸν ποταμὸν ᾿Αουὲ 
τοῦ ταπεινωϑῆναι ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ζητῆσαι παρ᾽ αὐτοῦ ὁδὸν εὐπεῖαν 
22 ἡμῖν xol τοῖς τέχνοις ἡμῶν xol πάσῃ τῇ χτήσει ἡμῶν. 33 ὅτι ἡσχύνϑθην αἰτή- 
caca. παρὰ τοῦ βασιλέως δύναμιν xal ἱππεῖς σῶσαι ἡμᾶς ἀπὸ ἐχϑροῦ ἐν 
τῇ ὁδῷ, ὅτι εἴπαμεν τῷ βασιλεῖ λέγοντες Χεὶρ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐπὶ πάντας 
τους ξητοῦντας αὑτὸν εἰς ἀγαϑόν, xol xpdrog αὐτοῦ καὶ ϑυμὸς αὑτοῦ ἐπὶ 
48 πάντας τοὺς ἐγχαταλείποντας αὐτόν. 35 χαὶ ἐνηστεύσαμεν xol ἐζητήσαμεν παρὰ 
2$ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν περὶ τούτου, xol ἐπήχουσεν ἡμῖν. 2 χαὶ διέστειλα ἀπὸ ἀρ- 
χόντων τῶν ἱερέων δώδεκα, τῷ Xapala, τῷ ᾿Ασαβίᾳ, xoi μετ᾽ αὐτῶν ἀπὸ 
95 ἀδελφῶν αὐτῶν δέχα. *^xal ἔστησα αὐτοῖς τὸ ἀργύριον xoi τὸ χρυσίον xol 
τὰ σχεύη ἀπαρχῆς οἴχου ϑεοῦ ἡμῶν, ἃ ὕψωσεν ὁ βασιλεὺς xol οἱ σύμβουλοι 
46 αὐτοῦ xoi ol ἄρχοντες αὐτοῦ xal πᾶς ᾿Ισραὴλ οἱ εὑρισχόμενοι. 35 χαὶ ἔστησα 
ἐπὶ χεῖρας αὐτῶν ἀργυρίου τάλαντα ἑξαχόσια πεντήχοντα, xod σχεύη ἀργυρᾶ 
?p ἑκατόν, xol τάλαντα χρυσίου ἑκατόν" “7 xol χαφουρῇ χρυσοῖ εἴκοσι εἷς τὴν 
ὁδὸν χίλιοι, xol σχεύη χαλχοῦ στίλβοντος ἀναϑοῦ διάφορα ἐπιθυμητὰ ἐν 
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χρυσίῳ. 38 xol εἶπα πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἅγιοι τῷ χυρίῳ, xol τὰ σχεύη ἅγια xo) 28 
τὸ ἀργύριον xol τὸ χρυσίον ἑχούσια τῷ χυρίῳ ϑεῷ πατέρων ἡμῶν 235 ἀγρυ- 29 
πνεῖτε xal τηρεῖτε, ἕως στῆτε ἐνώπιον ἀρχόντων τῶν ἱερέων χαὶ τῶν Λευιτῶν 
xol τῶν ἀρχόντων τῶν πατριῶν ἐν ἱἹΙερουσαλὴμ, εἰς σχηνὰς οἴκου χυρίου. ?" χαὶ 30 
ἐδέξαντο οἱ ἱερεῖς xal οἱ Λευῖται σταϑμὸν τοῦ ἀργυρίου xal τοῦ χρυσίου xol 
τῶν σχευῶν ἐνεγχεῖν εἰς ᾿Ιερουσαλὴμ. εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν. ?'xoal ἐξήραμεν 31 
ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ τοῦ "Aout ἐν τῇ δωδεχάτῃ τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου τοῦ ἐλ- 
δεῖν εἰς ἹΙερουσαλήμ᾽ xol χεὶρ ϑεοῦ ἡμῶν ἦν ἐφ᾽ ἡμῖν, xoi ἐῤῥύσατο ἡμᾶς 
ἀπὸ χειρὸς ἐχϑροῦ xol πολεμίου ἐν τῇ ὁδῷ. δ χαὶ ἤλθομεν εἰς ᾿Ιερουσαλήμ, 32 
xai ἐχαϑίσαμεν ἐχεῖ ἡμέρας τρεῖς. 39 χαὶ ἐγενήθη τῇ ἡμέρᾳ τῇ τετάρτῃ ἐστή- 33 
σαμεν τὸ ἀργύριον xal τὸ χρυσίον xol τὰ σχεύη ἐν οἴχῳ ϑεοῦ ἡμῶν ἐπὶ χεῖρα 
Μεριμὼ υἱοῦ Οὐρία τοῦ ἱερέως, καὶ μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Ελεάζαρ υἱὸς Φωεές, xoi 
μετ᾽ αὐτῶν ᾿Ιωζαβὰδ υἱὸς ᾿Τησοῦ καὶ Νωαδία υἱὸς Βαναΐα οἱ Λενῖται, 84 ἐγ 8, 
ἀριϑμῷ xol ἐν σταϑμῷ τὰ πάντα, xal ἐγράφη πᾶς ὁ σταϑμός. ἐν τῷ καιρῷ 
ἐχείνῳ 5 οἱ ἐλθόντες éx τῆς αἰχμαλωσίας υἱοὶ τῆς παροιχίας προςήνεγχαν 35 
ὁλοκαυτώσεις τῷ ϑεῷ Ἰσραήλ, μόσχους δώδεχα περὶ παντὸς ᾿Ισραήλ, χριοὺς 
ἐνενηχονταέξ, ἀμνοὺς ἑβδομηχονταεπτά, χιμάρους περὶ ἁμαρτίας δώδεχα, τὰ 
πάντα ὁλοκαυτώματα τῷ χυρίῳ. 39 καὶ ἔδωκαν τὸ νόμισμα τοῦ βασιλέως τοῖς 36 
διοικηταῖς τοῦ βασιλέως xoi ἐπάρχοις πέραν τοῦ ποταμοῦ" xol ἐδόξασαν τὸν 
λαὸν xai τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ. 


IX. 


Καὶ ὡς ἐτελέσθη ταῦτα, ἤγγισαν πρὸς μὲ ob ἄρχοντες λέγοντες Οὐκ 
ἐχωρίσθη ὁ λαὸς ᾿Ισραὴλ xal οἱ ἱερεῖς xai οἱ Λευῖται ἀπὸ λαῶν τῶν γαιῶν 
ἐν μαχρύμμασιν αὐτῶν, τῷ Χανανί, ὁ "ESt, ὁ Φερεζί, ὁ ᾿Ιεβουσί, ὁ "Au- 
μωνί, ὁ Μωαβὶ xoi ὁ Νιοσερὶ xoi ὁ ᾿Αμοῤῥί᾽ * ὅτι ἐλάβοσαν ἀπὸ ϑυγατέρων 2 
αὑτῶν ἑαυτοῖς xol τοῖς υἱοῖς αὐτῶν, xol παρήχϑη σπέρμα τὸ ἅγιον ἐν λαοῖς 
τῶν γαιῶν, xal χεὶρ τῶν ἀρχόντων ἐν τῇ ἀσυνϑεσίᾳ ταύτῃ ἐν ἀρχῇ. ὅ χαὶ ὃ 
ὡς ἤκουσα τὸν λόγον τοῦτον, διέῤβῥηξα τὰ ἱμάτιά μου xal ἐπαλλόμην, χαὶ 
ἔτιλλον ἀπὸ τῶν τριχῶν τῆς χεφαλῆς μου xal ἀπὸ τοῦ πώγωνός μον, χαὶ 
ἐκαθήμην ἠρεμάζων. *xol συνήχϑησαν πρὸς μὲ πᾶς ὁ διώχων λόγον 3coU 4 
Ἰσραὴλ ἐπὶ ἀσυνθεσίᾳ τῆς modas" χἀγὼ χαϑήμενος ἠρεμάζων ἕως τῆς 
ουσίας τῆς ἑσπερινῆς. ?xal ἐν ϑυσίᾳ τῇ ἑσπερινῇ ἀνέστην ἀπὸ ταπεινώσεώς 5 
μου" xal ἐν τῷ διαῤῥῆξαί με τὰ ἱμάτιά μον χαὶ ἐπαλλόμην, καὶ χλίνω ἐπὶ 
τὰ γόνατά μου xal ἐχπετάζω τὰς χεῖράς μὸν πρὸς χύριον τὸν ϑεόν, 9xol6 
εἶπα Κύριε, ἠσχύνϑην καὶ ἐνετράπην τοῦ ὑψῶσαι Sc μου τὸ πρόςωπόν μου 
πρὸς σέ, ὅτι αἱ ἀνομίαι ἡμῶν ἐπχηϑύνϑησαν ὑπὲρ χεφαλῆς ἡμῶν, καὶ αἱ 
πχημμέλειαι ἡμῶν ἐμεγαλύνθησαν ἕως εἷς τὸν οὐρανόν. 1 ἀπὸ ἡμερῶν πατέ- 7 
ρων ἡμῶν ἐσμὲν ἐν πλημμελείᾳ μεγάλῃ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης᾽ xol ἐν ταῖς 
ἀνομίαις ἡμῶν παρεδόθημεν ἡμεῖς xol οἱ βασιλεῖς ἡμῶν xol οὗ υἱοὶ ἡμῶν 
ἐν χειρὶ βασιλέων τῶν ἐθνῶν ἐν ῥομφαίᾳ xol ἐν αἰχμαλωσίᾳ xoi ἐν δίαρ- 
παγῇ xoi ἐν αἰσχύνῃ προςώπου ἡμῶν, ὡς f$ ἡμέρα αὕτη. ὃ καὶ νῦν ἐπιειχεύ- 8 
σατο ἡμῖν ὁ ϑεὸς ἡμῶν τοῦ χαταλιπεῖν ἡμᾶς εἰς σωτηρίαν xol δοῦναι Tt 
στήριγμα ἐν τόπῳ ἁγιάσματος αὐτοῦ, τοῦ φωτίσαι ὀφθαλμοὺς ἡμῶν χαὶ δοῦ- 
γαι ζωοποίησιν μιχρὰν ἐν τῇ δουλείᾳ ἡμῶν. 9 ὅτι δοῦλοί ἐσμεν, xol ἐν τῇ 9 
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δουλείᾳ ἡμῶν ox ἐγχατέλιπεν ἡμᾶς χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν, καὶ ἔκλινεν ἐφ 
ἡμᾶς ἔλεος ἐνώπιον βασιλέων Περσῶν, δοῦναι ἣμζν ζωοποίησιν τοῦ ὑψῶσαι 
αὐτοὺς τὸν οἶκον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν χαὶ ἀναστῆσαι τὰ ἔρημα αὐτῆς, xoi τοῦ 
40 δοῦναι Suiv φραγμὸν ἐν ᾿Ιούδᾳ χαὶ ἱἹερουσαλήμ, 19 τί εἴπωμεν ὃ ϑεὸς ἡμῶν 
M μετὰ τοῦτο; ὅτι ἐγκατελίπομεν ἐντολάς cov, !!&c ἔδωχας ἡμῖν ἐν χειρὶ δού- 
λων σου τῶν προφητῶν λέγων Ἢ γῆ εἰς ἣν εἰςπορέύεσθε χληρονομῆσαι αὖ- 
τὴν γῆ μεταχινουμένη ἐστὶν ἐν μεταχινήσει λαῶν τῶν ἐθνῶν ἐν μαχρύμμασιν 
αὐτῶν, ὧν ἔπλησαν αὐτὴν ἀπὸ στόματος ἐπὶ στόμα ἐν ἀχαϑαρσίαις αὐτῶν. 
49 13 χαὶ νῦν τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν μὴ δότε τοῖς υἱοῖς αὑτῶν, xal ἀπὸ τῶν Svya- 
τέρων αὐτῶν μὴ λάβητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν, xol οὖκ ἐχξητήσετε εἰρήνην αὐτῶν 
xol ἀγαϑὸν αὐτῶν ἕως αἰῶνος, ὅπως ἐνισχύσητε xol φάγητε τὰ das τῆς 
13 γῆς καὶ χληροδοτήσητε τοῖς υἱοῖς ὑμῶν ἕως αἰῶνος. ᾿ὅ xoi μετὰ πᾶν τὸ ἐρχό- 
pevoy ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐν ποιήμασιν ἡμῶν τοῖς πονηροῖς xol ἐν πλημμελεία ἡμῶν 
τῇ μεγάλῃ, ὅτι οὐκ ἔστιν ὡς ὁ ϑεὸς ἡμῶν, ὅτι ἐκούφισας ἡμῶν τὰς ἀνο- 
1& μίας xoi ἔδωχας Tui σωτηρίαν. 13 ὅτε ἐπεστρέψαμεν διασχεδάσαι ἐντολάς 
σου xal ἐπιγαμβρεῦσαι τοῖς λαοῖς τῶν γαιῶν μὴ παροξυνϑῇς ἐν μῶν ἕως συν- 
15 τελείας τοῦ μὴ εἶναι ἐγκατάλειμμα καὶ διασωζόμενον. 1? χύριςε ὁ ϑεὸς ᾿Ισραήλ, 
δίκαιος σύ, ὅτι χατελείφϑημεν διασωζόμενος ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη ἰδοὺ ἡμεῖς 
éyaytloy σον ἐν πλημμελείαις ἡμῶν, ὅτι οὐκ ἔστι στῆναι ἐνώπιόν σου ἐπὶ τούτῳ. 


X. 

Koi ὡς προζηύξατο "EcBpac, xol ὡς ἐξηγόρευσε χλαίων xai προςευχό- 
pevog ἐνώπιον οἴκου τοῦ ϑεοῦ, συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἐκχλησία 
πολλὴ σφόδρα, ἄνδρες καὶ γυναῖκες χαὶ νεανίσχοι, ὅτι ἔχλαυσαν ὁ λαὸς xal 

2 ὕψωσε κλαίων. *xol ἀπεχρίϑη ΣΣεχενίας υἱὸς "let ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηλὰμ xoi εἶπε 
τῷ "Ἔσδρᾳ Ἡμεῖς ἠσυνθετήσαμεν τῷ 3c ἡμῶν xol ἐχαϑίσαμεν γυναῖκας 
ἀλλοτρίας ἀπὸ τῶν λαῶν τῆς γῆς xol νῦν ἐστὶν ὑπομονὴ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐπὶ 

8 τούτῳ. xol νῦν διαθώμεθα διαϑήκην τῷ ϑεῷ ἡμῶν ἐχβαλεῖν πάσας τὰς 
γυναῖκας xol τὰ γενόμενα ἐξ αὐτῶν, ὡς ἂν βούλῃ" ἀνάστηϑι xol φοβέρισον 

ἃ αὑτοὺς ἐν ἐντολαῖς ϑεοῦ ἡμῶν, xol ὡς ὃ νόμος γενηθήτω. “ ἀνάστα, ὅτι ἐπὶ 

ὃ σὲ τὸ ῥῆμα, xol ἡμεῖς μετὰ σοῦ χραταιοῦ καὶ ποίησον. *xol ἀνέστη "Εσδρας 


^ e 


xo ὥρχισε τοὺς ἄρχοντας, τοὺς ἱερεῖς xoi Λευίτας xal πάντα ᾿Ισραήλ, τοῦ 
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ποιῆσαι χατὰ τὸ ῥῆμα τοῦτο" xol ὥὦμοσαν. xoi ἀνέστη "Εσδρας ἀπὸ mpoc- 6 
Gov οἴχου τοῦ ϑεοῦ, καὶ ἐπορεύθη εἰς γαζοφυλάχιον ᾿Ιωανὰν υἱοῦ ᾿Ε)λισούβ, 
xo ἐπορεύθη éxci ἄρτον οὐχ ἔφαγε καὶ ὕδωρ olx ἔπιεν, ὅτι ἐπένϑει ἐπὶ 
τῇ ἀσυνθεσίᾳ τῆς ἀποιχίας. "xoi παρήνεγκαν φωνὴν ἐν ᾿Ιούδᾳ xot ἐν" 
Ἱερουσαλὴμ. πᾶσι τοῖς υἱοῖς τῆς ἀποικίας τοῦ συναϑροισθῆναι εἷς Ιερουσαλήμ. 

ὃ πᾶς ὃς ἂν μὴ ἔλθῃ εἰς τρεῖς ἡμέρας ὡς ἣ βουλὴ τῶν ἀρχόντων xoà τῶν 8 
πρεσβυτέρων, ἀναϑεματισϑήσεται πᾶσα ἣ ὕπαρξις αὐτοῦ, xol αὐτὸς διαστα- 
λήσεται ἀπὸ ἐχχλησίας τῆς ἀποιχίας. 9 χαὶ συνήχϑησαν πάντες ἄνδρες ᾿Ιούδα 9 
xoi Βενιαμὶν εἰς Ἱερουσαλὴμ. εἰς τὰς τρεῖς ἡμέρας, οὗτος ὃ μὴν ὁ ἔννατος" 
ἐν εἰχάδι τοῦ μηνὸς ἐχάϑισε πᾶς ὁ λαὸς ἐν πλατείᾳ οἴχου τοῦ ϑεοῦ ἀπὸ 3o- 
ρύβου αὐτῶν περὶ τοῦ ῥήματος καὶ ἀπὸ τοῦ χειμῶνος. 19 xoi ἀνέστη "Εσδρας 10 
ὁ ἱερεὺς καὶ εἶπε πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς ἠσυνθετήκατε xol ἐχαϑίσατε γυναῖκας 
ἀλλοτρίας τοῦ προςϑεῖναι ἐπὶ πλημμέλειαν ᾿Ισραήλ. !'xoi νῦν δότε αἴνεσιν 11 
χυρίῳ ϑεῷ τῶν πατέρων ἡμῶν, χαὶ ποιήσατε τὸ ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτοῦ, 
χαὶ διαστάλητε ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς χαὶ ἀπὸ τῶν γυναιχῶν τῶν ἀλλοτρίων. 
35 χαὶ ἀπεχρίϑησαν πᾶσα ἣ ἐχχλησία xol εἶπαν Μέγα τοῦτο τὸ ῥῆμά σου 12 
ég ἡμᾶς ποιῆσαι. 13 ἀλλὰ ὃ λαὸς πολύς, καὶ ὁ χαιρὸς χειμερινός, καὶ οὖχ 13 
ἔστι δύναμις στῆναι ἔξω xol τὸ ἔργον οὖχ εἰς ἡμέραν μίαν καὶ οὖχ εἰς δύο, 
ὅτι ἐπχηϑύναμεν τοῦ ἀδικῆσαι ἐν τῷ ῥήματι τούτῳ. 1. στήτωσαν δὴ ἄρχον- 14 
τες ἡμῶν, xal πᾶσι τοῖς ἐν πόλεσιν ἡμῶν ὃς ἐχάϑισε γυναῖκας ἀλλοτρίας, 
ἐλθέτωσαν εἰς καιροὺς ἀπὸ συνταγῶν᾽ χαὶ μετ᾽ αὐτῶν πρεσβύτεροι πόλεως 
xui πόλεως xol χριταὶ τοῦ ἀποστρέψαι ὀργὴν ϑυμοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐξ ἡμῶν 
περὶ τοῦ ῥήματος τούτου. 15 πλὴν ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς ᾿Ασαὴλ xol ᾿Ιαζίας υἱὸς Θε- 45 
xci μετ᾽ ἐμοῦ περὶ τούτου, xol Μεσολλὰμ. xol Σαββαϑαὶ ὁ Λενίτης βοηϑῶν 
αὐτοῖς. "5 χαὶ ἐποίησαν οὕτως υἱοὶ τῆς ἀποιχίας" xal διεστάλησαν "Εσδρας 16 
ὁ ἱερεὺς xol ἄνδρες ἄρχοντες πατριῶν τῷ οἴκῳ xal πάντες ἐν ὀνόμασιν, ὅτι 
ἐπέστρεψαν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ δεχάτου ἐχζητῆσαι τὸ ῥῆμα. 17 xa 47 
ἐτέλεσαν ἐν πᾶσιν ἀνδράσιν di ἐκάϑισαν γυναῖκας ἀλλοτρίας ἕως ἡμέρας μιᾶς 
τοῦ μηνὸς τοῦ πρώτου. 18 χαὶ εὑρέθησαν ἀπὸ υἱῶν τῶν ἱερέων οἱ ἐχάσισαν 18 
γυναῖκας ἀλλοτρίας, ἀπὸ υἱῶν Τησοῦ υἱοῦ ᾿Ιωσεδέκ, xoi ἀδελφοὶ αὐτοῦ Μαα- 
σία xoi ᾿Ελιέζερ xoi ᾿Ιαρὶβ xoi Γαδαλία" 1 χαὶ ἔδωχαν χεῖρα αὐτῶν τοῦ 19 
ἐξενέγκαι γυναῖκας ἑαυτῶν χαὶ πλημμελείας χριὸν ἐκ προβάτων περὶ πλημ- 
μελήσεως αὐτῶν᾽ 29 xol ἀπὸ υἱῶν ᾿Εμμήρ, ᾿Ανανὶ xol Zola" *! καὶ ἀπὸ 20 2] 


6. εζρας ... FA*,* toyay ... ΒΑ επι ασυνϑεσεια (— σειὰ etiam. Ax) ... τῆς 
ἀποικεσίας 7. Ax FA" om πᾶσι τοῖς usque ἱιερουσαλὴμ, ... FA"," τὸν συνα- 
χϑηναι 8. FA xat xag ... ὡς ἂν ἡ βουλη, FA" ος αν βουλῃ ... ΒΑ" om των 
ἀρχοντων 9. FA παντ. οἱ ἀνδρες ... Ax FA βενιαμειν ... Ax FA evatoc ... 
FA*,' xat εχαϑισεν ... ΒΑ" om πᾶς ... του SopuBou 40. εζρᾶς ... FA"," 


»* 


(non 22) x. eAagere yuv. 44. τὼ xupto 360, FA* τὼ ϑεω, FA *,* xv- 
pu) tQ Seo ... FA*,* marep. ὑμὼν 42. FA", εἶπαν qOyQ 14. Ax FA 
ot ἄρχοντες ... Ax ΒᾺ τὴ πάση (FA *,^, non 7, Εν τῇ πασὴ) εχχλησιὰα x. 
πασι ... FA ελϑατῶσαν ... ΕΑ" axo συναγωγῶν -.- ", (non $i) xat παν- 
τες οἱ εν ταις πολεσιν οἱ λαβοντες γυν. ... om Supou 48. FA" gom ... 
FA* λαζεια, "* λαζειας ... Sexovue, FA eAxeta. ... μετασολλαμ. καββαϑαῖ, FA 
μεσουλαμ xat σαβαϑαι 16. ot υἱοι ... ἙΑ Dons) x. διεστιλεν εσδρ. 
o teg. ἄρχοντας ... εζρας ... FA" om xat tertium (addidit 27 ut videtur) 
... Ax ΒΑ" τῶν ouxov ... ÀX FA"'," em ονομᾶσιν ... FA *," (non 11) δω- 
Sexarou 47. 48. FA* ab αλλοτριαὰς ad αλλοτριᾶας V. 566. transilit. 48. 
FA *' ano τῶν νιῶν ... FA *,* ot ελαβον ... FA ot αδελφοι ... μαασηία, 
FA μαασηᾶ ... FA τωρειμ. xot γαλαδεια 49. FA" om cov εξενεγχαι usq. 
αὐτῶν ... ΕΑ“ περι πλημμεληματος a. 20. FA" ἀμμηρ ... ἀνανια, FA 
ανανει ... FA ζαβδεια 
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610 Ἐσὸδρ. β΄ 10,21. Recensentur qui duxerant uxores exteras. 





32 υἱῶν ᾿Ηράμ, Μασαὴλ xoi ᾿Ελία xoi Σαμαΐα καὶ ᾿Ιεὴλ xoi Ota: 23 καὶ 

ἀπὸ υἱῶν Φασούρ, ᾿Ελιωναΐ, Μαασία xol ᾿Ισμαὴλ χαὶ Ναϑαναὴλ χαὶ ᾿Ιωζα- 
23 βὰδ χαὶ ᾽Ηλασά" "5 χαὶ ἀπὸ τῶν Λευιτῶν ᾿Ιωζαβὰδ xoi Σαμοὺ καὶ Κωλία, 
2& αὐτὸς Κωλίτας, xoi Φεϑεΐα xol ᾿Ιούδας xoi ᾿Ελιέζερ, "xot ἀπὸ τῶν ἀδόν- 
35 τῶν Eod, xoi ἀπὸ τῶν πυλωρῶν Σολμὴν xoi Τελμὴν καὶ ᾿Ωδούϑ᾽ 25 καὶ 

ἀπὸ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ υἱῶν Φόρος, "Papia xoi ᾿Αξία xoi Μελχία xaX Μεαμὶν xo 
90 ᾿Ελεάζαρ χαὶ ᾿Ασαβία xoi Βαναία᾽ 25 χαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηλάυ., Νατϑανία xol 
91 Ζαχαρία xal ᾿Ιαϊὴλ καὶ ᾿Αβδία xo ᾿Ιαριμὼξ καὶ ᾿Ηλία " 2 xoi ἀπὸ υἱῶν Ζα- 

ϑουαά, ᾿Ελιωναΐ, ᾿Ελισούβ, Ματϑαναὶ xoi ^"ApuioS xoi Ζαβὰδ xo ᾿Οζιζά- 
38 29 “δ χαὶ ἀπὸ υἱῶν Bact, ᾿Ιωανάν, ᾿Ανανία χαὶ Ζαβοὺ xoi Θαλί᾽ 29 καὶ ἀπὸ 

υἱῶν Βανουί, Μοσολλάμ., Μαλούχ, ᾿Αδαΐας, ᾿Ιασοὺβ xo ΣΣαλουία καὶ Paus 
80 ?" xol ἀπὸ υἱῶν Φαὰθ Μωάβ, ᾿Εδνὲ xol Χαλὴλ xoX Βαναία, Μαασία, Ματ- 
31 ϑανία, Βεσελεὴλ xol Βανουὶ xoi Νανασσῆ᾽ 5} χαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηράμ, '"Exé- 
82 ζερ, ᾿Ιεσία, Μελχία, Σαμαΐας, ΣΣεμεών, ὁ" Βενιαμίν, Βαλούχ, Σαμαρία" 
33 ?* χαὶ ἀπὸ υἱῶν ᾿Ασήμ, Μετϑανία, Ματϑαδά, Ζαδάβ, ᾿Ἐλιφαλέτ, “Ἱεραμί, 
8. 8ὅ Μαγασσῆ, Σεμεΐ" xol ἀπὸ υἱῶν Βανί, Νοοδία, ᾿Αμράμ, Οὐήλ, 35Βα- 
3637 γαία, Βαδαΐα, Χελκία, 55 Οὐουανία, ΜΝαριμώῷ, "Exacip, 57 Ματθανία, 
38 39 Νατϑαναΐ΄ καὶ ἐποίησαν 390i υἱοὶ Βανουὶ xo οἵ υἱοὶ Σεμεΐ, 89 χαὶ Σελε- 
30 4M μία xot Νάϑαν καὶ ᾿Αδαΐα, ** Μαχαδναβού, Xeost, ἸΣαριού, i! Egon καὶ 
4243 Σελεμία xol Ξαμαρία 45 χαὶ Σελλούμ, ᾿Αμαρεία, ᾿Ιωσήφ: 15 ἀπὸ υἱῶν 

Ναβού, ᾿Ιαήλ, Νίατϑανίας, Ζαβάδ, Ζεβεννάς, ᾿Ιαδαὶ καὶ ᾿Ιωὴλ xot Βαναία. 
4 ** πάντες οὗτοι ἐλάβοσαν γυναῖκας ἀλλοτρίας, καὶ ἐγέννησαν ἐξ αὐτῶν υἱούς. 


24. μασεῖας ... FA eAetx ... Ax FA σαμαῖια ... tec) ... FA οζεια 99. 
ἐλιωηναι, FA eov... FA μαασαια ... FÀ σαμαιηλ 38. FA *,* (non i2) 
X. X. t. υἱῶν τῶν λευ. ... ΕΑ σαμουδ... χωλαα, FA χωλεια ... FA" xo- 
λιευ, ** χωλιτα ... φεϑεια, FA φααια ... FA te80p. (pro ιουδ.) x. ελια- 
Sup 24. FA *,* (non 22) ὡδὼν pro αδοντων ... FA ἐλισαφ ... σολλημ, 
FA γαιλλειμ ... Ax FA τελλημ. ... ὡδους 25. FA *," (non 21) φαρες ... 
FA αδεια pro atu ... FA peAyeux ... μεαμιμ, ΕΑ ἀμαμειν ... ελεαζα ... 
FA cafu ... βαναΐα, FA μαναια — 26. μαϑϑανια, FA μαϑανια ... αἴειηλ, 
FA iae ... FA αβδεια ... τερίμωϑ᾽ ... FA mex — 27. Ca330ux, FÀ ζα- 
JoUtX ..."* &Auoyvat, ** eAtomyat, FA ελιωναν ... FA ελισου ... μαῦϑαναι, 
FA βαλαϑανιαν ... ταρμωϑ, FA appuoy ... FA οζεια 98. βαβει, FA Bagr ... 
FA τωνανᾶν ... FA* avetx, ** ἀνανεια ... ζαβου οϑαλι, FA ζαβου ϑαλειμ 
29. pavet ... σααλ pro σαλονια ... FA βανουειμ. ελουσαμα ἐλουμα δαασουδ 
xat σαάλουια x. μηνωνϑ0. FA εδενεχ Ὧλ βαναΐα μασὴ (Ax μαασηα) ... μαϑ- 
Jaw, FA αμαϑανεια (sed i. erasum) ... βεσεληλ, FA βεσσεληλ ... FA Sa- 
νουει 24. ιεσσια, FA tecoeux ... Ax ΒΑ μελχεια.... σάμαιας, ΕΑ σεμεα 32. Ax 
FA βενιαμειν ... μάλουχ, FA μαδουχ (sed ΒΑ" videtur μαλουχ) 33. FA ἡσιαμ. 
... μαϑϑαναῖ, FA μαδϑανια ... μαϑϑαϑα ζαβαδ, FA αϑαζαβελ ... FA ελει- 
φαλεϑ... ἱερεμι, FA τεραμει ... ΕΑ σεμεει .34. FA* om xat ... βανει, FA 
ἀγεῖμο ... μοοδεια, FA δεδια... apfoop. xat ονηλ, FA μαριϑυηλ — 35. βα- 
vata ... FA pota ... χελια, FA χελχεια 86. ονουνια, FA ονιερε ... FA 
yOtepag3 ... ἐλιασειβ, FA ελειασειβ 37. μαϑϑανια, FA μαϑανια.... μαῦ- 
3ayat, FA μάϑανα 88. FA xat νιοι σεμεει 39. σελεμιας, FA σελεμεια . .. 
αδαΐας, FA ἀδειαμ ἀ0. μαχναδααβου σεσει, FA aya ναβουσεσει.... ἀρου, 
FA capouc 41. ΚᾺ εσριηλ ... σελεμιας, ΕΑ σελεμεια ... σαμαρειὰς, FA 
σαμαρεια ἀξ. Ax FA om xat ... FA σαλουμ.... ἀμαάριας, FA μαρια 48. 
ἰξειὴλ ... μαήθασιας, FA. ϑαμαϑια ... om ζαβαδ ξεβεννας, ΕΑ σεδεμ ἕαμ- 
βειναδια ... ιαδαΐ, FA om ... βαναΐα ; 
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NEEMIAZ2JZ. 


I. 


Λόγοι Νεεμία υἱοῦ XeAxta. χαὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Χασελεῦ ἔτους εἰκοστοῦ 
xoi ἐγὼ ἤμην ἐν Ξουσὰν ἀβιρά᾽ ? χαὶ ἦλθεν ᾿Ανανὶ εἷς ἀπὸ ἀδελφῶν μου, 4 
αὐτὸς καὶ ἄνδρες᾽᾿ ᾿Ιούδα, xoi ἠρώτησα αὐτοὺς περὶ τῶν σωϑέντων Ob χατε- 
λείφϑησαν ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας χαὶ περὶ “Ἱερουσαλήμ. *xol εἴποσαν πρὸς 8 
μέ Οἱ χαταλειπόμενοι οἱ χαταλειφϑέντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας ἐχεῖ ἐν τῇ 
χώρᾳ ἐν πονηρίᾳ μεγάλῃ xo ἐν ὀνειδισμῷ, xoi τείχη “Ἱερουσαλὴμ. χαϑγρη- 
μένα, καὶ αἱ πύλαι αὐτῆς ἐνεπρήσθησαν ἐν πυρί. “ καὶ ἐγένετο ἐν τῷ ἀχοῦ- καὶ 
σαί με τοὺς λόγους τούτους ἐχάϑισα xol ἔχλαυσα xo ἐπένθησα ἡμέρας, xal 
ἤμην νηστεύων χαὶ προςευχόμενος ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ τοῦ οὐρανοῦ. ὃ χαὶ εἶπα b 
Μὴ δή, χύριε ὁ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ ὁ ἰσχυρὸς ὃ μέγας χαὶ φοβερός, φυλάσ- 
σων τὴν διαϑήχην καὶ τὸ ἔλεός σου τοῖς ἀγαπῶσιν αὐτὸν xol τοῖς φυλάσσουσι 
τὰς ἐντολὰς αὐτοῦ" “ἔστω δὴ τὸ οὖς σου προςέχον xol οἱ ὀφθαλμοί cov 6 
ἀνεῳγμένοι τοῦ ἀχοῦσαι προςευχὴν τοῦ δούλου σου, ἣν ἐγὼ προςεύχομαι ἐνώ- 
πιόν σου σήμερον ἡμέραν καὶ νύχτα περὶ υἱῶν ᾿Ισραὴλ δούλων σου, χαὶ ἐξα- 
γορεύω ἐπὶ ἁμαρτίαις υἱῶν ᾿Ισραὴλ αἷς ἡμάρτομέν got, xo ἐγὼ χαὶ ὃ οἶχος 
πατρός μου ἡμάρτομεν. ? διαλύσει διελύσαμεν πρὸς σέ, χαὶ οὐχ ἐφυλάξαμεν " 
τὰς ἐντολὰς χαὶ τὰ προςτάγματα xoi τὰ χρίματα ἃ ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ 
παιδί cov. ὃ μνήσθητι δὴ τὸν λόγον ὃν ἐνετείλω τῷ Μωυσῇ παιδί σου λέγων 8 
Ὑμεῖς ἐὰν ἀσυνϑετήσητε, ἐγὼ διασχορπιῶ ὑμᾶς ἐν τοῖς λαοῖς" ? xal ἐὰν ἐπι- 9 
στρέψητε πρὸς μέ, χαὶ φυλάξητε τὰς ἐντολάς μου χαὶ ποιήσητε αὐτάς, ἐὰν 
7h διασπορὰ ὑμῶν ἀπ᾽ ἄχρου τοῦ οὐρανοῦ, ἐχεῖϑεν συνάξω αὐτούς, χαὶ 
εἰξάξω αὐτοὺς εἰς τὸν τόπον ὃν ἐξελεξάμην χατασχηνῶσαι τὸ ὄνομά μου exei. 
10 χαὶ αὐτοὶ παῖδές σου xal λαός σον, οὕς ἐλυτρώσω Ó τῇ δυνάμει cov τῇ 40 
μεγάλῃ xoi ἐν τῇ χειρί σου τῇ χραταιᾷ. I μὴ δή, κύριε" ἀλλὰ ἔστω τὸ οὖς M 
σου προςέχον εἰς τὴν προςευχὴν τοῦ δούλου σου χαὶ εἰς τὴν προΞευχὴν παί- 
δὼν σου τῶν ϑελόντων φοβεῖσπαι τὸ ὄνομά σου" χαὶ εὐόδωσον δὴ τῷ παιδί 
σου σήμερον χαὶ δὸς αὐτὸν εἰς οἰχτιρμοὺς ἐνώπιον τοῦ ἀνδρὸς τούτου. xal 
ἐγὼ ἤμην οἰνοχόος τῷ βασιλεῖ. 


* Liber νεεμιίᾶὰς a libro qui praecedit in Ax FA non separatur. In 
utroque Aoyot νεεμία νιον αχαλια, quae verba v. 1. leguntur, in ipso textu 
distincta quidem sed non a textu sunt sejuncta. Inscriptio igitur quam 
proprie dicis non adest. 

I 4. Ax FA αχαλιὰ (ut jam notatum est) ... FA" χεσεηλου, ",' χεσε- 
λευ, Ax χασεηλονυ ... ΒΑ" post χεσεηλου add τοις σουσοις μητροπόλει περ- 
coy ... ἀβειρρα, FA 'αβειρα 2. FA αναν 3. (FA" εποιησαν), AX εἰπὸν ... 
om οἱ χαταλειφϑεντες ... FA post yep« add εν τὴ moie ... FA ',' 
(non 11) xat τὰ τειχὴ ... FA χαϑειρημενα ... AX FA * xat πυλαι À. εγώπιον 
Scou 5. FA* om μὴ δὴ ... FA* om rov oupayou ... Αχ FA xat o φοβε- 
poc... Ax FA om cov 6. FA ἡνεωγμενοι ... FA", τὴν προςευχὴν ... ΑΧ 
FA προςευχὴν δουλον ... FA* νυχταν ... Ax FA ent ἀμάρτιας v. t. ας ..- FA 
του πᾶτρος 7. FA* εδιελυσαμεν ... FA* om προς σε ... matbo σου (sic) 
8. FA om τὼ ... τῶ παιδι σον MOSES: FA* om λεγῶν ... FA* αϑετη- 
onte 9. FA* om ἢ alterum ... FA'*," post ουρᾶνου add εὡς αἀχρον του 
ουρᾶνον ... FA* om xat ante eiealo "410. Ax FA. εν δυναμει ... FA" om 
TQ peyox 44. Ax FA* om χυριε ... ΕΑΝ μὴ δὴ χυριε μὴ ἀποστρεψης 
10 mpocomo» σου ... AX ΕΑ αλλ εστω ... om τοῦτον ... χαγὼ "wo -.- 
FA" «uv,» εὐνουχος 

39* 
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Καὶ ἐγένετο ἐν μηνὶ Νισὰν ἔτους εἰκοστοῦ "ApSacacS& βασιλεῖ xol ἦν 

ὁ οἶνος ἐνώπιον ἐμοῦ, xoi ἔλαβον τὸν οἶνον xol ἔδωχα τῷ βασιλεῖ, xoi οὖκ 

ᾳ ἦν ἕτερος ἐνώπιον αὐτοῦ. 2 καὶ εἶπέ μοι ὁ βασιλεύς Διὰ τί τὸ πρόςωπόν σου 
πονηρόν, χαὶ οὖχ εἶ μετριάζων ;; xol οὐκ ἔστι τοῦτο εἰ μὴ πονηρία χαρδίας. ' 

3 xol ἐφοβήθην πολὺ σφόδρα, ὃ χαὶ εἶπα τῷ βασιλεῖ Ο βασιλεὺς εἰς τὸν αἰῶνα 
ζήτω. διὰ τί οὗ μὴ γένηται πονηρὸν τὸ πρόςωπόν μου διότι ἣ πόλις οἶχος 
μνημείων πατέρων μου ἠρημώϑη χαὶ α πύλαι αὐτῆς χατεβρώϑησαν ἐν πυρί; 

4 * xol εἶπέ μοι ὁ βασιλεύς ΠΠερὶ τίνος τοῦτο σὺ ζητεῖς; καὶ προςηυξάμην πρὸς 
Β τὸν Θεὸν τοῦ οὐρανοῦ, ?xol εἶπα τῷ βασιλεῖ Εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα ἀγαϑόν, καὶ 
εἰ ἀγαϑυνϑήσεται ὁ παῖς σον ἐνώπιόν cov ὥςτε πέμψαι αὐτὸν ἐν ᾿Ιούδα cic 

6 πόλιν μνημείων πατέρων μου, xoi ἀνοιχοδομήσω αὐτήν. ὃ χαὶ εἶπέ μοι ὃ βα- 
σιλεὺς xo ἣ παλλαχὴ ἣ χαϑημένη ἐχόμενα αὐτοῦ “Ἕως πότε ἔσται ἣ πορεία 
cov, xol πότε ἐπιστρέψεις ; xoi ἠγαθύνθη ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, xoi ἀπέ- 

"7 στειλέ με, xol ἔδωχα αὐτῷ ὅρον. "xol εἶπα τῷ βασιλεῖ Εἰ ἐπὶ τὸν βασιλέα 
ἀγαθόν, δότω μοι ἐπιστολὰς πρὸς τοὺς ἐπάρχους πέραν τοῦ ποταμοῦ, ὥςτε 

8 παραγαγεῖν με ἕως ἔλθω ἐπὶ ᾿Ιούδαν, 9 xoi ἐπιστολὴν ἐπὶ ᾿Ασὰφ φύλαχα τοῦ 
παραδείσου ὅς ἐστι τῷ βασιλεῖ, ὥςτε δοῦναί μοι ξύλα στεγάσαι τὰς πύλας 
χαὶ εἰς τὸ τεῖχος τῆς πόλεως xol εἰς οἶχον ὃν εἰςελεύσομαι εἰς αὖτόν. xol 

9 ἔδωχέ μοι ὁ βασιλεὺς ὡς χεὶρ ϑεοῦ ἣ ἀγαϑή. 9 χαὶ ἦλθον πρὸς τοὺς ἐπάρ- 
χοὺυς πέραν τοῦ ποταμοῦ, xal ἔδωχα αὐτοῖς τὰς ἐπιστολὰς τοῦ βασιλέως" xol 
10 ἀπέστειλε μετ᾽ ἐμοῦ ὁ βασιλεὺς ἀρχηγοὺς δυνάμεως καὶ ἱππεῖς, 19 καὶ ἤχουσςε 
Σαναβαλλὰτ ὁ ᾿Αρωνὶ καὶ Τωβία ὁ δοῦλος ᾿Αμμωνί, καὶ πονηρὸν αὐτοῖς ἐγέ- 
11 veto ὅτι ἥκει ὁ ἄνθρωπος ζητῆσαι ἀγαϑὸν τοῖς υἱοῖς Ἰσραήλ. 1} χαὶ ἦλθον 
42 εἰς ἱΙἹερουσαλήμ, καὶ ἤμην ἐκεῖ ἡμέρας τρεῖς. 135 χαὶ ἀνέστην νυχτὸς ἐγὼ xol 
ἄνδρες ὀλίγοι μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ οὐκ ἀπήγγειλα ἀνϑδρώπῳ τί ὁ Sebg δίδωσιν εἰς 
χαρδίαν μου τοῦ ποιῆσαι μετὰ τοῦ ᾿Ισραήλ, xoi χτῆνος οὐκ ἔστι μετ᾿ ἐμοῦ 
13 εἰ μὴ τὸ κτῆνος d ἐγὼ ἐπιβαίνω ἐπ’ αὐτῷ. 13 χαὶ ἐξῆλθον ἐν πύλῃ τοῦ Γω- 
ληλὰ xol πρὸς στόμα πηγῆς τῶν συχῶν χαὶ εἰς πύλην τῆς χοπρίας᾽ xoi ἤμην 
συντρίβων ἐν τῷ τείχει “Ἱερουσαλὴμ ὃ αὐτοὶ χαϑαιροῦσι, xol πύλαι αὐτῆς 
1& χατεβρώϑησαν πυρί. 1. καὶ παρῆλθον ἐπὶ πύλην τοῦ "Atv xol εἰς χολυμβήϑραν 
18 τοῦ βασιλέως, xol οὗχ ἦν τόπος τῷ χτήνει παρελθεῖν ὑποχάτω μου. 15 χαὶ 
ἤμην ἀναβαίνων ἐν τῷ τείχει χειμάῤῥου νυκτός, xoi ἤμην συντρίβων ἐν τῷ 
46 τείχει" καὶ ἤμην ἐν πύλῃ τῆς φάραγγος, καὶ ἐπέστρεψα. 15 καὶ οἱ φυλάσ- 


Il. 4. νεισαν, ΚΑ΄ voa. ... FA* (rursus 11) ἀρσαρσαϑα βασ., ".' αρ- 
ταξερξὴ του βασιλεὼως ... FA* (rursus 71) Ἣν owog ... FA', in f. add 
xot μὴν σχυῶρωπος 2. Ax FA post μετριαζων om xat 3. FA εἰπον ... 
FA εἰς τοὺς αιωνας ... διὰ xt pro διοτι ... FA* πατέρων cov omisso ἡρὴ- 
μωϑὴ — À. tovto συνζητεις ... προςευξαμὴν ὅ. FA* om Et, addidit ;;, 
sed *,* ex emt fecerat ἐπιστάμαι et perrexerat t. Qao. cyaSov* xat εἰ αγα- 
σον ἐπὶ τὸν βὰσιλεα xot ἀγαθυνθήσεται o παῖς ... AX FA εἰς tov8x 6. 
FA*,* (non 71) post εχομ. «vt. add τινα τι χαϑησαι πὰρ εμοι ... FA* 
xat εὡς ποτε ... παρουσια, FA ποριὰ 7. FA** &og ov ελδθὼ 8. FA** 
(non 1) aca τὸν φυλάσσοντα τὰς Ἡμίονους TOU βασιλεως xat του παρα- 
δεισον ... FA*,* (non 7) ad πυλας add τὴς βαρεως tov otxou ... *,*etg 
o» (non ita 27) etzelevcog.at πρὸς aurov» ... FA*,* (non 11) Seov μου 
9. τῆς δυναμεως 10. FA σαναβαλατ o ἀνρωνει (corr. est ἀρωνει).... Ax 
o ἀμμῶνι, FA ἀμμῶωνει ... Ax ΕΑ vxet ανϑρωπος 42. FA* om oux prius 
... FA** (non 11) ovx Ἣν pet sou ἀλλο ... Ax FA χτὴν. o eyo 483. 
FA*,* (non ;;) post γωληλα add νυχτος ... Ax FA εν πυρὶ 44. FA του 
αινα 4. FA χειμαρρους ... ΕΑ εν τὴ πυλὴ 
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σοντες οὐχ ἔγνωσαν τί ἐπορεύθην xol τί ἐγὼ ποιῶ xol τοῖς ᾿Ιουδαίοις xo 
τοῖς ἱερεῦσι xal τοῖς ἐντίμοις xol τοῖς στρατηγοῖς xol τοῖς καταλοίποις τοῖς 
ποιοῦσι τὰ ἔργα ἕως τότε οὐκ ἀπήγγειλα. 17 χαὶ εἶπα πρὸς αὐτούς Ὑμεῖς 11 
βλέπετε τὴν πονηρίαν ταύτην ἐν ἡ ἐσμὲν ἐν αὐτῇ, πῶς Ἱερουσαλὴμ. ἔρημος 
xai αἱ πύλαι αὐτῆς ἐδόθησαν πυρί᾽ δεῦτε xol διοιχοδομήσωμεν τὸ τεῖχος 
“Ἱερουσαλήμ, xoi οὐχ ἐσόμεθα ἔτι ὄνειδος. 15 χαὶ ἀπήγγειλα αὐτοῖς τὴν χεῖρα 18 
τοῦ ϑεοῦ ἥ ἐστιν ἀγαϑὴ ἐπ᾽ ἐμέ, xol πρὸς τοὺς λόγους τοῦ βασιλέως οὗς 
εἶπέ pot? xol εἶπα ᾿Αναστῶμεν xal οἰκοδομήσωμεν. xol ἐχραταιώϑησαν αἱ 
χεῖρες αὐτῶν εἰς τὸ ἀγαϑόν. 3 χαὶ ἤχουσε Σαναβαλλὰτ ὁ ᾿Αρωνὶ καὶ Τωβία 19 
ὃ δοῦλος ὁ ᾿Αμμωνὶ καὶ Τ᾽ ησὰμ. ὁ ᾿Αραβί, καὶ ἐξεγέλασαν ἡμᾶς, καὶ ἦλθον 
ἐφ᾽ ἡμᾶς χαὶ εἶπον Τί τὸ ῥῆμα τοῦτο ὃ ὑμεῖς ποιεῖτε; ἢ ἐπὶ τὸν βασιλέα 
ὑμεῖς ἀποστατεῖτε; ?"xol ἐπέστρεψα αὐτοῖς λόγον xol εἶπα αὑτοῖς Ὃ ϑεὸς 20 
τοῦ οὐρανοῦ αὐτὸς εὐοδώσει ἡμῖν, xol ἡμεῖς δοῦλοι αὐτοῦ καϑαροί, χαὶ οἷ- 
χοδομιήσομεν᾽ xol ὑμῖν οὐχ ἔστι μερὶς xai διχαιοσύνη χαὶ μνημόσυνον ἐν 
“Ἱερουσαλήμ. 


III. 

Καὶ ἀνέστη ᾿Ελιασοὺβ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας xal οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς 
καὶ ὠφχοδόμησαν τὴν πύλην τὴν προβατικήν᾽ αὐτοὶ ἡγίασαν αὐτήν, xat ἔστη- 
σαν ϑύρας αὐτῆς, καὶ ἕως πύργου τῶν ἑχατὸν ἡγίασαν ἕως πύργου ᾿Αναμεήλ. 
2 χαὶ ἐπὶ χεῖρας ἀνδρῶν υἱῶν 'Ieptyó, χαὶ ἐπὶ χεῖρας υἱῶν Ζαχχοὺρ υἱοῦ 2 
᾿Αμαρί. δ χαὶ τὴν πύλην τὴν ἰχϑυηρὰν ὠχοδόμησαν υἱοὶ ᾿Ασανά" αὐτοὶ ἐστέ- 3 
γασαν αὐτήν, xoi ἐστέγασαν ϑύρας αὐτῆς xoi χλεῖῶρα αὐτῆς xol μοχλοὺς 
αὑτῆς. “ καὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν κατέσχεν ἐπὶ "Papi υἱοῦ Οὐρία υἱοῦ ᾿Αχχώς. & 
χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν χατέσχε Μοσολλὰμ. υἱὸς Βαραχίου υἱοῦ Μαξεβήλ. xot 
ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν κατέσχε Σαδὼχ υἱὸς Βαανά, ?xo ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν χατέ- 5 
σχοσαν οἱ Θεχωίμ, xoi ἀδωρὶμ. οὐκ εἰςήνεγχαν τράχηλον αὐτῶν εἰς δουλείαν 
αὐτῶν. 5 χαὶ τὴν πύλην ᾿Ιασαναὶ ἐχράτησαν ᾿Ιωιδὰ υἱὸς Φασὲχ xol Μεσου- 6 
λὰμ. υἱὸς Βασωδία᾽ αὐτοὶ ἐστέγασαν αὐτήν, xoi ἔστησαν ϑύρας αὐτῆς xoi 
κλεῖθρα αὐτῆς xal μοχλοὺς αὐτῆς. "xol ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐχράτησαν Μαλ- "7 
τίας ὁ Γαβαωνίτης καὶ Ἑὐάρων ὃ Μηρωνωθίτης, ἄνδρες τῆς Γαβαὼν xal 
τῆς Μασφὰ ἕως Spóvow τοῦ ἄρχοντος τοῦ πέραν τοῦ ποταμοῦ. ὃ καὶ παρ᾽ 8 
αὑτὸν παρησφάλίσατο ᾿Οζιὴλ υἱὸς ᾿Αραχίου πυρωτῶν. xol ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν 
ἐχράτησεν ᾿Ανανίας υἱὸς τοῦ "Poxelp, καὶ χατέλιπον “Ἱερουσαλὴμ. ἕως τοῦ τεί- 
χους τοῦ πλατέος. ϑ χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐκράτησε Ῥαφαΐα υἱὸς ΣΣούρ, ἄρχων 9 





46. FA εγνωσ. οτι &mop. ... FA* τοις βασιλευσιν pro τοῖς στραᾶτ. x. τ. 
χαταλ. 47. Ax FA om ταντὴν ... ΕΑ διωχοδομήσομεν (sic) 18. FA* αγα- 
Sa ... AX FA om προς ... AX FA εἰς ἀγαϑον 419. FA σαλαβαλλατ o apto- 
νει x. τωβεια o ὃ. o ἀμμῶνει ... FA ἀραβει ... FA «Say ... FA εἰπαν ... 
FA*om 8 — IL 4. Ax FA ελισουβ ... FA* αδελφ. αὐτῶν ... FA otxo8o- 
μῆσαν ... ΒΑ" xot «utot ... FA om αὐτὴν ... FA* mupyove τῶν ... FA 
mupyou ναεηλ 2. vty ανδρων ... Ax FA τερειχὼω ... FA ζαχχουρ ... putet, 
FA ἀμᾶρει 8. FA* ιχϑηραν ... FA ασαναα ... ἐστησαν Supac ce REA SS 
(non 21) τὰ χλειϑραὰ 4. χειρας, FA* ϑυρας, COIT. χίρας ... Ax FA amo 
papu9 ... FA «xag ... μασεζειηλ (sed ζει in litura), FA μασεζεβηλ ... 
om χαὶ emt y. ἃ. x. G. Ut. βαανα ... FA σαδουχ 9. χατεσχον ... Ax FA 
Sext. ... ἀδωρην; FA αδωρεμ. ... pay. exuta... ÀX FA δουλιαν 6. του 
αἴσανα, FA του αἰσανα ... τοειδα, FA vtot εἐδα ... FA αβδεια pro βασω- 
8ux ... om x. χλειϑρ. &. x. μοχλ. a. 7. Ax FÀ om xat ἐπὶ χείρα usque 
πυρώτων v. 8. 8. xat ἐπειρα αὐτῆς (confusa)... wt. του ρωχέειμ, FA o vt. 
του taxe. ... χατελεῖπον ... FA πλατεῶὼς 9. FA** avtov ... Ax FA pa- 
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10 ἡμίσους περιχώρου ἹἹερουσαλήμ. 1" χαὶ ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν ἐχράτησεν ᾿Ιεδαΐα 
υἱὸς ᾿Ερωμάφ, xai κατέναντι οἰκίας αὐτοῦ. xol ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐχράτησεν 
11 ᾿Αττοὺῦ υἱὸς ᾿Ασαβανία. 1 χαὶ δεύτερος ἐχράτησε Μελχίας υἱὸς ᾿Ηρὰμ xo 
12 ᾿Ασοὺβ υἱὸς Φαὰτ Μωάβ, καὶ ἕως πύργου τῶν ϑανουρίμ. 12 καὶ ἐπὶ χεῖρα 
αὐτοῦ ἐχράτησε ΣΣαλλοὺμ. υἱὸς "AM Ye, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου ἱΙερουσα- 
13 Xj, αὐτὸς χαὶ αἱ ϑυγατέρες αὐτοῦ. 15 τὴν πύλην τῆς φάραγγος ἐχράτησαν 
᾿Ανοὺν καὶ οἱ κατοικοῦντες Zw αὐτοὶ ὠκοδόμησαν αὐτήν, xoi ἔστησαν “ύρας 
αὐτῆς xoi χλεῖϑρα αὐτῆς xol μοχλοὺς αὐτῆς, xol χιλίους πήχεις ἐν τῷ τεί- 
4& χει ἕως τῆς πύλης τῆς κοπρίας. 1: χαὶ τὴν πύλην τῆς κοπρίας ἐχράτησε Μελ- 
χία υἱὸς ἹΡηχάβ, ἄρχων περιχώρου Βηϑαχχαρίμ, αὐτὸς xoi υἱοὶ αὐτοῦ xoi 
ἐσχέπασαν αὐτήν, xol ἔστησαν ϑύρας αὐτῆς καὶ χλεῖῶρα αὐτῆς χαὶ μοχλοὺς 
15 αὐτῆς. 1" τὴν δὲ πύλην τῆς πηγῆς ἠσφαλίσατο Σαλωμὼν υἱὸς Χολεζέ, ἄρχων 
μέρους τῆς Μασφά" αὐτὸς ἐξῳχοδόμησεν αὐτὴν xol ἐστέγασεν αὐτήν, xoi 
ἔστησε τὰς ϑύρας αὐτῆς xal μοχλοὺς αὐτῆς, καὶ τὸ τεῖχος κολυμβήωρας τῶν 
χωδίων τῇ χουρᾷ τοῦ βασιλέως, xc ἕως τῶν χλιμάκων τῶν χαταβαινουσῶν 
16 ἀπὸ πόλεως Δανίδ. 15 ὀπίσω αὐτοῦ ἐχράτησε Νεεμίας υἱὸς ᾿Αζαβούχ, ἄρχων 
ἡμίσους περιχώρου Βηϑσοὺρ ἕως κήπου τάφου Δανὶδ χαὶ ἕως τῆς χολυμβή- 
11 ϑρας τῆς γεγονυίας καὶ ἕως Βηϑαγγαρίμ. 17 ὀπίσω αὐτοῦ ἐκράτησαν οἱ Λευῖται, 
"Paobp. υἱὸς Βανί. ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ἐχράτησεν ᾿Ασαβία ἄρχων ἡμίσους περι- 
18 χώρου Κεϊλὰ τῷ περιχώρῳ αὐτοῦ, 18 χαὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησαν ἀδελφοὶ αὖ- 
19 τῶν Βενεὶ υἱὸς ᾿Ηναδάδ, ἄρχων ἡμίσους περιχώρου Κεῖλά. 19 καὶ ἐχράτησεν 
ἐπὶ χεῖρα αὐτοῦ ᾿Αζοὺρ υἱὸς ᾿Τησοῦ, ἄρχων τοῦ Μασφαί, μέτρον δεύτερον 
30 πύργου ἀναβάσεως τῆς συναπτούσης τῆς γωνίας. ? μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε 
Βαροὺχ υἱὸς Ζαβοῦ μέτρον δεύτερον ἀπὸ τῆς γωνίας ἕως δύρας Βηϑελιασοὺβ 
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21 τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλου. ?'pev' αὐτὸν ἐχράτησε Νεραμὼϑ υἱὸς Οὐρία υἱοῦ 
᾿Αχχὼς μέτρον δεύτερον ἀπὸ ϑύρας Βηϑελιασοὺβ ἕως ἐχλείψεως Βηϑελιασούβ. 
22 τ LT ΄ εξ «ὦ MN 3 u 23 n 3 Θ τς 
9223 ?*xol μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησαν οἱ ἱερεῖς ἄνδρες ᾿Εχχεχάρ. XUL μετ΄ αὑτὸν 
ἐχράτησε Βενιαμὶν χαὶ ᾿Ασοὺβ χατέναντι οἴκου αὐτῶν. xol μετ᾽ αὐτὸν ἐχρά- 
21 τησεν ᾿Αζαρίας υἱὸς ΝΙαασίου υἱοῦ ᾿Ανανία ἐχόμενα οἴχου αὐτοῦ. 2΄᾽ μετ᾽ αὖ- 
τὸν ἐχράτησε Βανὶ υἱὸς ᾿Αδὰδ μέτρον δεύτερον ἀπὸ Βηϑαζαρία ἕως τῆς 
25 γωνίας xol ἕως τῆς χαμπῆς 35 Φαλὰχ υἱοῦ Ἐῤξζαὶ ἐξεναντίας τῆς γωνίας, 
χαὶ ὁ πύργος ὁ ἐξέχων ἐχ τοῦ οἴκου τοῦ βασιλέως ὁ ἀνώτερος ὁ τῆς αὐλῆς 
26 τῆς φυλακῆς. xal μετ’ αὐτὸν Φαδαΐα υἱὸς Φόρος. 3 καὶ oi Ναϑινὶμ ἦσαν 


10. FA ιεδδεια νι. εἰωμαϑ᾽ χατεναντι ... otxux ... FA* χειρᾶς αὐτῶν 
... αὐτοὺς vut. ἀσβανια, FA ατουϑ vt. ἀσβενεαμ. 411. Ax FA μελχειας ... 
FA o νιὸς ... «pp ... φααῦ, FA φααβ ... ϑαννουρειμ, ΒΑ vwx3oupetu 4123. 
ΚΑ εχράτησεν οαλουμ vt. ἡλειὰ — 43. ἔχρατησεν ... ΒΑ τὰς Supag οἷς FA* 
χίλιοι ... FA ὡς (corr. ec) πυλῆς 14. μελχεια ... βηϑαχχαρμα, FA βη- 
ϑαχαμ, ... AX FA ot vot 45. Ax FA om τὴν ὃς πυλὴν usque μοχλους αυ- 
τῆς ... FA* χολυμβηϑρα τῶν ϑετου σιλωαμ, *,* χολυμβηϑρας τῶν χωλίων 
16. FA νεεμειας ... αζβουχ, FA αξαβον ... FA* om ἡμίσους ... FA βη- 
cop ... βηϑϑαγααρειμ, FA* βηϑαγγαρειμ, *,* βηϑαγγαβαρειμ 47. FA βαα- 
σου vt. βαᾶνει ... βανει ... ἐχρατησαν ... χεεῖλα, FA χαιειλα 418. Ax FA 
om xat ... Bevet vt. ν., ΕΑ βεζερ vt. ἡἠναδαλατ... Ax FA χεειλαὰ 419. FA* 
αζορ ... μᾶσφε, FA μαμφε ... om τῆς ante γωνιας 920. xot μετ... FA* 
μετ aurou ... FA Gaopou ... βηϑέλει ἀσσουβ, FA βηϑαιλισουβ — 24. FA utoc 
coupix UtoU ἰαχωβ ... μετρος ... ϑυρας βηϑελησουβας, FA ϑυρας (sed Sy- 
exe punctis notatum) βηϑαιλεισον ... FA εχλιψεὼς (Ax εχϑλιψεως) βηϑαι- 
λισουβ 22, oyycey&ao, FA yeyap 23. Ax FA βενιαμειν ... FA* σουβ (sed 
ipse* corr. videtur cov)... "οἰκου αὐτου ... om xat ... Ax FA a Capta 
... FA μαδασὴλ ... FA* νιὸς ανανιαὰ (videtur) 24. FA xot μετ... Ax FA 
βανει vt. ηναδαδ ... FA βηϑαζαρεια 88. φαλαξ, FA φαλαχ.., FA εὐει 
26. ναϑνειμ, FA. ναϑεινιμ, ἜΝΙ 


€ 
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οἰκοῦντες ἐν τῷ ᾿Ωφὰλ ἕως χήπου πύλης τοῦ ὕδατος εἰς ἀνατολάς, χαὶ ὃ 
πύργος ὁ ἐξέχων. 2 καὶ μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησαν οἱ Θεχωὶμ μέτρον δεύτερον 27 
ἐξεναντίας τοῦ πύργου τοῦ μεγάλου τοῦ ἐξέχοντος καὶ ἕως τοῦ τείχους τοῦ 
"OgAd. 55 ἀνώτερον πύλης τῶν ὕτπων ἐχράτησαν οἱ ἱερεῖς, ἀνὴρ ἐξεναντίας 28 
οἴχου ἑαυτοῦ. ?*xol μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Σαδδοὺχ υἱὸς Ἐμμὴρ ἐξεναντίας 29 
οἴχου ἑαυτοῦ. xal μετ᾽ αὐτὸν ἐχράτησε Σαμαΐα υἱὸς Σεχενία, φύλαξ τῆς πύ- 
ing τῆς ἀνατολῆς. δ μετ’ αὐτὸν ἐχράτησεν ᾿Ανανία υἱὸς Σελεμία χαὶ ᾿Ανὼμ. 30 
υἱὸς Σελὲφ ὃ ἕχτος μέτρον δεύτερον. μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησε Μεσουλὰμ. υἱὸς 
Βαραχία ἐξεναντίας γαζοφυλαχίου αὐτοῦ. δ΄ μετ᾽ αὐτὸν ἐκράτησε Μελχία υἱὸς 31 
τοῦ Σαρεφὶ ἕως Βηϑὰν Ναϑινίμ, xot οὗ δοποπῶλαι ἀπέναντι πύλης τοῦ Μα- 
φεχὰδ xol ἕως ἀναβάσεως τῆς χαμπῆς. ?? χαὶ ἀνὰ μέσον τῆς πύλης τῆς προ- 32 
βατικῆς ἐχράτησαν οἱ χαλχεῖς xol οἱ ῥοποπῶλαι. 


IV. 

Καὶ ἐγένετο ἡνίχα ἤκουσε Σαναβαλλὰτ ὅτι ἡμεῖς οἰκοδομοῦμεν τὸ τεῖχος, 
xoi πονηρὸν αὐτῷ ἐφάνη, χαὶ ὠργίσθη ἐπὶ πολύ, xol ἐξεγέλα ἐπὶ τοῖς "lov- 
δαίοις. ? χαὶ εἶπεν ἐνώπιον τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ Αὕτη ἣ δύναμις Σομόρων ὅτι 2 
οἱ ᾿Ιουδαῖοι οὗτοι οἰκοδομοῦσι τὴν ἑαυτῶν πόλιν ; ἄρα ϑυσιάζουσιν ; ἄρα δυνή- 
σονται; xoX σήμερον ἰάσονται τοὺς λίθους μετὰ τὸ χῶμα γενέσϑαι γῆς χαυ- 
ϑέντας ; ὃ xo Τωβίας ὁ ᾿Αμμανίτης ἐχόμενα αὐτοῦ ἦλθε xol εἶπε πρὸς αὐτούς 3 
M ϑυσιάζξουσιν ἢ φάγονται ἐπὶ τοῦ τόπου αὐτῶν ; οὐχὶ ἀναβήσεται ἀλώπηξ 
xol καϑελεῖ τὸ τεῖχος λίθων αὐτῶν; 2 ἄχουσον ὃ ϑεὸς ἡμῶν ὅτι ἐγενήθημεν & 
εἰς μυχτηρισμόν, ? xol ἐπίστρεψον ὀνειδισμὸν αὐτῶν εἰς χεφαλὴν αὐτῶν, χαὶ ὅ 
δὸς αὐτοὺς εἰς μυχτηρισμὸν ἐν γῇ αἰχμαλωσίας, ὃ χαὶ μὴ χαλύψῃς ἐπὶ ἀνο- 6 
μίαν. "xol ἐγένετο ὡς ἤκουσε Σαναβαλλὰτ xoi 'Γωβία xoi οἱ Ἄραβες xol" 
οἱ ᾿Αμμανῖται ὅτι ἀνέβη ἣ Qui τοῖς τείχεσιν Ἱερουσαλήμ, ὅτι ἤρξαντο αἱ 
διασφαγαὶ ἀναφράσσεσθαι, xol πονηρὸν αὐτοῖς ἐφάνη σφόδρα. ὃ καὶ συνή- 8 
χϑησαν πάντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἐλθεῖν παρατάξασθαι ἐν ἹΙερουσαλὴμ. καὶ ποιῆσαι 
αὐτὴν ἀφανῆ. 3 καὶ προςηυξάμεϑα πρὸς τὸν Scb» ἡμῶν, xol ἐστήσαμεν προ- 9 
φύλαχας ἐπὶ αὐτοὺς ἡμέρας καὶ νυχτὸς ἀπὸ προςώπου αὐτῶν. 19 xol εἶπεν 10 
᾿Ιούδας ἸΞυνετρίβη ἣ ἰσχὺς τῶν ἐχθρῶν, καὶ ὁ χοῦς πολύς, xol ἡμεῖς οὐ 
δυνησόμεϑα οἰκοδομεῖν ἐν τῷ τείχει. 1} καὶ εἶπαν οἱ ϑλίβοντες ἡμᾶς Οὐ γνώ- 11] 
σονται xol οὗκ ὄψονται ἕως ὅτου ἔλθωμεν εἰς μέσον αὐτῶν xol φονεύσωμεν 
αὐτοὺς χαὶ χαταπαύσωμεν τὸ ἔργον. 13 καὶ ἐγένετο ὡς ἤλθοσαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι 12 
οἱ οἰκοῦντες ἐχόμενα αὐτῶν, xol εἴποσαν ἡμῖν ᾿Αναβαίνουσιν ἐκ πάντων τῶν 
τόπων ég ἡμᾶς" !?xol ἔστησα εἰς τὰ χατώτατα τοῦ τόπου χατόπισϑεν τοῦ 43 





96. ΕΑ εὡς χηπου πυλῆς εν τῶ ὠφαλ του ὑυδατος 27. ἀχ FA om xat 
... ϑεχῶώειμ, ΕΑ Sexoety ... του σοφλὰ 28. οἰχου μετ aurou 29. Ax FA 
om x«t... ΕΑ ca8ovy ... ΕΑ σεμειὰα ... τῆς ἀνατολὰς 80. σεεμία ... 
FA αν. wt. τελεμίας X. αἀνουμ, νι. τελεμία χαὶ τελεμίας υἱος EÀeQ ο ἐχτος 
(sed q o exco scripsit *,*) ... FA xat per ... βαρια, FA βαρχεια .. FA 
γαζζοφυλαχειον 31. FA μελχειὰ v. τ. cepaQetv εὡς (corr. add του) βηϑα- 
ναϑι (* videtur βηϑαναϑιω) ... FA* ροβοπῶλαι (videtur) ... FA μαφεϑαδ 
32. x. a. μεσ. (corr. add της) ἀναβασεὼς τῆς πυλὴς .... FA* ροβοπωλαι 
(videtur) IV. 4. FA χοῦσεν αναβαλλατ"... FA* ott o Ἡμεις ... Ax FA 
Ἣν «vto pro aur. ἐεφαϑὴ 2. Ax FA om apa SuctxC. usque x«vSevrag 3. 
FA* coit; ... Exxay προς εαὐτους, FA εἰπεν mp. εαυτοὺυς ... AX FA Sv- 
σιασουσιν ... δος aurotc ... FA *,* ὀνειδισμὸν pro μυχτηρισμον — 6. FA ent 
ανομια Ἴ. FA σαναβαλατ ... FA*,* post ἀμμανιται add xot ot αζξωτιοι.... 
FA aveQv qum 8. c3. xat παραταξ. ... FA εἰς τιερουσαλμ. ... AX FÀ om 
x. moto. «. ἀφανὴ 40. ΒΑ" xat οχλος πολὺς ... FA* om Ἡμεῖς 41. FA" 
om Ov 42. ΒΑ" om ot sec. ... εἰπον... FA* om παντῶν ... FA "κ᾽ post 
τοπωὼν add επιστρεψετε ... FA*,* εἰς ἡμᾶς 143. FA εστησαν bis 
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τείχους ἐν τοῖς σχεπεινοῖς, xol ἔστησα τὸν λαὸν χατὰ δήμους μετὰ ῥομφαιῶν 
1& αὐτῶν, λόγχας αὐτῶν xol τόξα αὐτῶν. 5 χαὶ εἶδον, καὶ ἀνέστην καὶ εἶπα 
πρὸς τοὺς. ἐντίμους καὶ πρὸς τοὺς στρατηγοὺς χαὶ πρὸς τοὺς χαταλοίπους τοῦ 
λαοῦ Μὴ φοβηθῆτε ἀπὸ προςώπου αὐτῶν᾽ μνήσθητε τοῦ “εοῦ ἡμῶν τοῦ 
μεγάλον καὶ φοβεροῦ, χαὶ παρατάξασϑε περὶ τῶν ἀδελφῶν ὑμῶν, υἱῶν ὑμῶν, 
15 ϑυγατέρων ὑμῶν, γυναικῶν ὑμῶν xol οἴκων ὑμῶν. 5 χαὶ ἐγένετο ἡνίχα ἤκου- 
σαν οἱ ἐχϑδροὶ ἡμῶν ὅτι ἐγνώσθη Suiv, καὶ διεσχέδασεν ὁ ϑεὸς τὴν βουλὴν 
αὐτῶν" xol ἐπεστρέψαμεν πάντες ἡμεῖς εἰς τὸ τεῖχος, ἀνὴρ εἰς τὸ ἔργον 
16 αὐτοῦ. !9xol ἐγένετο ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐχείνης ἥμισυ τῶν ἐχτετιναγμένων 
ἐποίουν τὸ ἔργον, xol ἥμισυ αὐτῶν ἀντείχοντο, xol λόγχαι xoi ϑυρεοὶ xal 
17 τόξα χαὶ ϑώραχες xol οἱ ἄρχοντες ὀπίσω παντὸς οἴκου ᾿Ιούδα 17 τῶν olxo8c- 
μούντων ἐν τῷ τείχει. χαὶ οἱ αἴροντες ἐν τοῖς ἀρτῆρσιν ἐν ὅπλοις ἐν μιᾷ 
18 χειρὶ ἐποίει αὐτοῦ τὸ ἔργον, xol ἐν μιᾷ ἐκράτει τὴν βολίδα. 9 χαὶ οἱ olxo- 
δόμοι ἀνὴρ ῥομφαίαν αὐτοῦ ἐζωσμένος ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, xol φχοδομοῦ- 
19 σαν᾽ xol ὁ σαλπίζων ἐν τῇ χερατίνῃ ἐχόμενα αὐτοῦ. 13 καὶ εἶπα πρὸς τοὺς 
ἐντίμους χαὶ πρὸς τοὺς ἄρχοντας χαὶ πρὸς τοὺς χαταλοίπους τοῦ λαοῦ Τὸ 
ἔργον πλατὺ xoi πολύ, xal ἡμεῖς σχορπιζόμεϑα ἐπὶ τοῦ τείχους μαχρὰν ἀνὴρ 
30 ἀπὸ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ. 30 ἐν τόπῳ οὗ ἐὰν ἀχούσητε τὴν φωνὴν τῆς χερα- 
τίνης, ἐκεῖ συναχϑήσεσϑε πρὸς ἡμᾶς, καὶ ὁ Θεὸς ἡμῶν πολεμήσει περὶ ἡμῶν. 
91 ?!xol ἡμεῖς ποιοῦντες τὸ ἔργον, xol ἥμισυ αὐτῶν χρατοῦντες τὰς λόγχας 
22 ἀπὸ ἀναβάσεως τοῦ ὄρθρου ἕως ἐξόδου τῶν ἄστρων. 3) καὶ ἐν τῷ χαιρῷ 
ἐχείνῳ εἶπα τῷ λαῷ “Ἕκαστος μετὰ τοῦ νεανίσχου αὐτοῦ αὐλίσϑητε ἐν μέσῳ 
33 Ἱερουσαλήμ, xal ἔστω ὑμῖν ἣ νὺξ προφυλακή, xoi ἣ ἡμέρα ἔργον. 33 xol 
ἤμην ἐγὼ xol οἱ ἄνδρες τῆς προφυλαχῆς ὀπίσω μου, xoi οὐκ ἦν ἐξ ἡμῶν 
ἐχδιδυσχόμενος ἀνὴρ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 


Υ. 

Καὶ ἣ χραυγὴ τοῦ λαοῦ xal γυναιχῶν αὐτῶν μεγάλη πρὸς τοὺς ἀδελ- 

2 φοὺς αὐτῶν τοὺς ᾿Ιουδαίους. ?xol Tod» τινες λέγοντες Ἔν υἱοῖς ἡμῶν xol 
ἐν ϑυγατράσιν ἡμῶν ἡμεῖς πολλοί, xal ληψόμεθα σῖτον xol φαγόμεϑα xol 
3 ξησόμεϑα. xoi εἰσί τινες λέγοντες "Aypo ἡμῶν xol ἀμπελῶνες ἡμῶν xol 
ἀ οἰκίαι ἡμῶν, ἡμεῖς διεγγυῶμεν xal ληψόμεθα σῖτον xot φαγόμεϑα. xal εἰσί 
τινες λέγοντες ᾿Εἰδανεισάμεϑα ἀργύριον εἰς φόρους τοῦ βασιλέως, ἀγροὶ ἡμῶν 
ὕ xol ἀμπελῶνες ἡμῶν xol οἰκίαι ἡμῶν. ὃ χαὶ νῦν ὡς σὰρξ ἀδελφῶν ἡμῶν 
σὰρξ ἡμῶν, ὡς υἱοὶ αὐτῶν viol ἡμῶν xo ἰδοὺ ἡμεῖς καταδυναστεύομεν 
τοὺς υἱοὺς ἡμῶν xol τὰς ϑυγατέρας ἡμῶν εἰς δούλους, xal εἰσιν ἀπὸ ϑυγα- 
τέρων ἡμῶν χαταδυναστενόμεναι, xol οὐκ ἔστι δύναμις χειρῶν ἡμῶν, xol 
6 ἀγροὶ ἡμῶν xol ἀμπελῶνες ἡμῶν τοῖς ἐντίμοις. ὃ χαὶ ἐλυπήϑην σφόδρα xa- 
Ἴ δὼς ἤχουσα τὴν χραυγὴν αὐτῶν xol τοὺς λόγους τούτους. "xol ἐβουλεύσατο 





48. FA* post σχεπεινοις add omou εὖ επιβατα wv... pop. εαντῶν ..- 
FA τὰ τοξα ... *" τοξ. εαὐτῶὼν 44. ιδον ... FA* αἀνεστὴ ... Ax FA εἴπον 
... FA* om προς τ. στρατγ. xat ... xat ϑυγατερὼν 18. ἡνικα εγνωσαν 
46. Ax FA εχτεταγμενῶὼν ... FA* επίουν ... ΕΑ *,* ἀντεῖχον ... Ax FA xa 
τοξα x. ot ϑώραχ. 417. FA διαιροντες ... &xutou to εργον, FA* αὐτὸ τὸ 
ἔργ. ... FA* βολιδαν 18. ρομφ. εαντον ... FA emt οσφνος εαντου ... οσφ. 
εαυτου ... FA* εχομ. exurou 49. FA* τοὺς ενδοξους apyovrag 24. Yutcu 
pro "etc, ΕΑ ἡμῖσοι (pro ἡμεῖς οἱ ἡμῖισυ) ... FA ot χράτουντες 99, 
Ax FA om εχᾶάστος M. T. ν. αὐτου... ἐμμεσω 238. FA*S* οἱ οπισω ... FA* 
om εξ ἡμῶν ... Ax FA εαυτου V. 4. Ax FA xat.» xpavym ... Ax FA 
αδελφ. εαυτῶὼν 2: Ax FA λημψομεϑα ... FA* ayoucSa 3. ΒΑ“ εν υιοις 
pro ἀγροι ... AX FA λημψομεϑα ὅ. FA om xot ab initio ... FA vt. ἡμῶν 
νι, ἀντῶν ... τοῖς νιοις ... FA* om x, τ. Suyovep. nu. ... FA** χειρὸς 
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χαρδία μου ἐπ ἐμέ, xoi ἐμαχεσάμιην πρὸς τοὺς ἐντίμους καὶ τοὺς ἄρχοντας 
χαὶ εἶπα αὐτοῖς ᾿Απαιτήσει ἀνὴρ τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ ἃ ὑμεῖς ἀπαιτεῖτε ; χαὶ 
ἔδωχα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐκχλχησίαν μεγάλην, ὃ καὶ εἶπα αὐτοῖς “Ἡμεῖς χεχτήμεϑα 8 
τοὺς ἀδελφοὺς ἡμῶν τοὺς ᾿Ιουδαίους τοὺς πωλουμένους τοῖς ἔϑνεσιν ἐν &xov- 
clo ἡμῶν, xoi ὑμεῖς πωλεῖτε τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν, καὶ παραδοϑήσονται 
hui» ; xoi ἡσύχασαν xol οὐχ εὕροσαν λόγον. ὃ χαὶ εἶπα Οὐκ ἀγαϑὸς 0 λόγος 9 
ὃν ὑμεῖς ποιεῖτε, οὗχ οὕτως ἐν φόβῳ ϑεοῦ ἡμῶν ἀπελεύσεσθε ἀπὸ ὀνειδι- 
σμοῦ τῶν ἐθνῶν τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. "x«l οἱ ἀδελφοί μου xol οἱ γνωστοί 10 
μου xal ἐγὼ ἐθήκαμεν ἑαυτοῖς ἀργύριον xol σῖτον, ἐγχατελίπομεν δὴ τὴν 
ἀπαίτησιν ταύτην. 1: ἐπιστρέψατε δὴ αὐτοῖς ὡς σήμερον ἀγροὺς αὐτῶν xoi 11 
ἀμπελῶνας αὐτῶν χαὶ ἐλαιῶνας αὐτῶν χαὶ οἰκίας αὐτῶν, χαὶ ἀπὸ τοῦ ἀργυ- 
ρίου τὸν σῖτον xol τὸν οἶνον xal τὸ ἔλαιον ἐξενέγχατε ἑαυτοῖς. 12 χαὶ εἶπαν 12 
᾿Αποδώσομεν xol παρ᾽ αὐτῶν οὗ ζητήσομεν, οὕτως ποιήσομεν χαϑὼς σὺ λέγεις. 
xol ἐκάλεσα τοὺς ἱερεῖς xol ὥρκισα αὐτοὺς ποιῆσαι ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο. 15 xoi 18 
τὴν ἀναβολήν μου ἐξετίναξα καὶ εἶπα Οὕτως ἐχτινάξαι 6 ϑεὸς πάντα ἄνδρα 
ὃς οὗ στήσει τὸν λόγον τοῦτον ἐκ τοῦ οἴκου αὐτοῦ xal ἐκ χόπου αὐτοῦ, xoi 
ἔσται οὕτως ἐχτετιναγμένος xol χενός. xal εἶπε πᾶσα ἣ ἐχχλησία ᾿Αμήν, χαὶ 
ἤνεσαν τὸν χύριον᾽ xal ἐποίησεν ὁ λαὸς τὸ ῥῆμα τοῦτο. 1" ἀπὸ ἡμέρας ἧς 1 
ἐνετείλατό μοι εἶναι εἰς ἄρχοντα αὑτῶν ἐν γῇ ᾿Ιούδα, ἀπὸ ἔτους εἰκοστοῦ 
xol ἕως ἔτους τριαχοστοῦ xol δευτέρου τῷ ᾿Αρϑασασπᾷ, ἔτη δώδεχα, ἐγὼ 
xol οἱ ἀδελφοί μου βίαν αὐτῶν oUx ἔφαγον. 1? καὶ τὰς βίας τὰς πρώτας ἃς 15 
πρὸ ἐμοῦ ἐβάρυναν ἐπ᾽ αὐτούς, xoi ἐλάβοσαν παρ᾽ αὐτῶν ἐν ἄρτοις χαὶ ἐν 
οἴνῳ, ἔσχατον ἀργύριον δίδραχμα τεσσαράχοντα, χαὶ οἱ ἐχτετιναγμένοι αὐτῶν 
ἐξουσιάζονται ἐπὶ τὸν λαόν᾽ χἀγὼ οὖχ ἐποίησα οὕτως ἀπὸ προςτώπου φόβου 
Sco. 15 χαὶ ἐν ἔργῳ τοῦ τείχους τούτων oUx ἐχράτησα, ἀγρὸν oUx ἐχτησά- 16 
μὴν, xol πάντες οἱ συνηγμένοι ἐχεῖ ἐπὶ τὸ ἔργον. 17 χαὶ οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἑκατὸν 17 
xoi πεντήχοντα ἄνδρες xol ἐρχόμενοι πρὸς ἡμᾶς ἀπὸ τῶν ἐθνῶν τῶν χύχλῳ 
ἡμῶν ἐπὶ τράπεζάν μου. 1*xo ἦν γινόμενον εἰς ἡμέραν μίαν μόσχος εἷς, 18 
χαὶ πρόβατα ἕξ ἐχλεχτὰ χαὶ χίμαρος ἐγίνοντό μοι, χαὶ ἀνὰ μέσον δέκα ἣμε- 
ρῶν ἐν πᾶσιν οἶνος τῷ πλήϑει" xol σὺν τούτοις ἄρτους τῆς βίας οὐχ ἐζήτησα, 
D D NE ^ * ^ 19 / H Ἢ : 
ὅτι βαρεῖα ἣ δουλεία ἐπὶ τὸν λαὸν τοῦτον. μνήσθητί μου ὃ ϑεὸς εἰς ἀγα- 
Sby πάντα ὅσα ἐποίησα v λαῷ τούτῳ. 


VI. 

Καὶ ἐγένετο καϑὼς ἠκούσθη τῷ Σαναβαλλὰτ xol Τωβίᾳ χαὶ τῷ Γησὰμ. 
τῷ Ἄραβι καὶ τοῖς χαταλοίποις ἐχϑρῶν ἡμῶν ὅτι ὠχοδόμησα τὸ τεῖχος χαὶ 
οὗ χατελείφϑη ἐν αὐτοῖς πνοή, ἕως τοῦ χαιροῦ ἐχείνου ϑύρας οὐχ ἐπέστησα 
ἂν ταῖς πύλαις, xal ἀπέστειλε ΣΣαναβαλλὰτ χαὶ Τ᾿ησὰμ. πρὸς μὲ λέγων Δεῦρο 


- 


9 


M» 





T. εἰπὸν ... ΕΑ o ανὴρ t. a8. eavtov ... εαὐτον ... ÀX FA om ἃ 
8. εἰπὸν ... FA* πωλ. τ. αδ. ἡμῶν ... Ax FA om x. παραδοϑ. nu. 9. FA 
εἐπελευσεσϑαι ... Ax FA* om x. c9». 40. εγχατελείπομεν 411. ὡς ἡ ἡμε- 
Qo» ... om x«t ante ελαιωνᾶας ... FA* ελαιας ... FA* om «o ελαῖον, εἰς 
habet χαὶ το ελ. xut — 42. FA* χαϑὼς οἱ λέγοντες (** χαϑὼς σοι λεγεις) 
43. FA * εξετεινα ... εἰπον ... FA ** Ἴνεσ. τον λογον χυρίον ... FA *,* o λαὸς 
τον λογον toutov 14. Ax FA* amo τῆς ἡμερᾶς, FA** x«t γε ἀπὸ ἡμερὰς 
(videtur) ... ἀρϑασασϑαι, FA σαρσαϑαὰ et *,* add v βασιλει — 45. FA* ελα- 
βον ... FA* αὐτῶν ἄρτον xat otyov ... διδραγμα ... FA τεσσεραάχοντα ... 
FA* εχτεταγμένοι ... FA xat eyo. 47. Ax FA exarow mevemxovtm ... FA* 
ἐχόμενοι 18. γιγνόμενον ... FA* om μίαν ... AX FA χειμαρος ... eyetvoyto 
... τῶν 8cxa ... AX FA αρτος ... ΕΑ δουλια VI. 4. FA apaQet ... Ax 
FA τῶν εχϑρων ... FA" ὠχοδομηϑη ... χατελειφϑὴ ἄντοις ... Ax EAS 
xat γε εὡς ... FA* )aov pro xatgou ,.., FA* emt ταις, "ν΄ ταις 
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xal συναχϑῶμεν ἐπὶ xb αὐτὸ ἐν ταῖς χώμαις ἐν πεδίῳ ᾿Ωνώ᾽ xat αὐτοὶ λογι- 
3 ζόμενοι ποιῆσαί μοι πονηρίαν. ?xal ἀπέστειλα ἐπ᾽ αὐτοὺς ἀγγέλους λέγων 
- D ^ 
Ἔργον μέγα ἐγὼ ποιῶ, xo οὗ δυνήσομαι χαταβῆναι μή ποτε χαταπαύσῃ 
& τὸ ἔργον᾽ ὡς dv τελειώσω αὖτό, χαταβήσομαι πρὸς ὑμᾶς. * χαὶ ἀπέστειλαν 
ὅ πρὸς μὲ ὡς τὸ ῥῆμα τοῦτο, xol ἀπέστειλα αὐτοῖς χατὰ ταῦτα. ? xol ἀπέ- 
στειλε πρὸς μὲ Σαναβαλλὰτ τὸν παῖδα αὐτοῦ, καὶ ἐπιστολὴν ἀνεωγμένην ἐν 
" T usc ὦ 
6 χειρὶ αὐτοῦ. xol ἣν γεγραμμένον ἐν αὐτῇ Ἔν ἔθνεσιν ἠχούσϑη ὅτι σὺ xoi 
οἱ ᾿Ιουδαῖοι λογίζεσθε ἀποστατῆσαι, διὰ τοῦτο σὺ οἰκοδομεῖς τὸ τεῖχος, καὶ 
7 σὺ ἔσῃ αὐτοῖς εἰς βασιλέα. "xoi πρὸς τούτοις προφήτας ἔστησας σεαντῷ, 
Ue χαϑίσῃς ἐν Ἱερουσαλὴμ. εἰς βασιλέα ἐπὶ ᾿Ιούδᾳ. χαὶ νῦν ἀπαγγελήσοντα: 
- AA "n τ N ^ m , 3 ÁN Ἂν ον 8 ^ 
8 τῷ βασιλεῖ οἱ λόγοι οὗτοι, xol νῦν δεῦρο βουλευσώμεϑα ἐπὶ τὸ αὐτό. ὃ χαὶ 
Ξ τ 
ἀπέστειλα πρὸς αὐτὸν λέγων Οὐχ ἐγενήθη ὡς οἱ λόγοι οὗτοι ὡς σὺ λέγεις, 
jud LEEREN j , - ΄ 9 σ΄ y Iw Com , 
9 ott ἀπὸ χαρδίας cou σὺ ψεύδῃ αὐτούς. 3 ὅτι πάντες φοβερίζουσιν ἡμᾶς λέγον- 
τες ᾿Εἰχλυϑήσονται χεῖρες αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ἔργου τούτου, xol οὗ ποιηϑήσεται᾽ 
10 καὶ νῦν ἐχραταίωσα τὰς χεῖράς μου. 19 χἀγὼ εἰςῆλθον εἰς οἶκον Σεμεὶ υἱοῦ 
Δαλαΐα υἱοῦ Μεταβεήλ, καὶ αὐτὸς συνεχόμενος καὶ εἶπε ΞΞξυναχϑῶμεν εἰς οἶχον 
Ὧν d νὰ , M] , 3 er 7) * 
τοῦ StoU ἐν μέσῳ αὐτοῦ xal χλείσωμεν τὰς ϑύρας αὐτοῦ, ὅτι ἔρχονται νυχτὸς 
11 φονεῦσαί σε. 1: καὶ εἶπα Τίς ἐστιν ὁ ἀνὴρ ὃς εἰςελεύσεται εἰς τὸν οἶκον xol 
, 12 Y SO Ses rt Δ Ὁ Y 3 5 Se e t 
12 ζήσεται; xal ἐπέγνων, xol ἰδοὺ ὁ Scbc οὐκ ἀπέστειλεν αὐτόν, ὅτι ἣ προ- 
13 φητεία λόγος χατ᾽ ἐμοῦ" xoi Τωβίας xol Σαναβαλλὰτ ἐμισθώσαντο "3 ἐπ᾽ 
» ^ , n ς - 
ἐμὲ ὄχλον, ὅπως φοβηθῶ xal ποιήσω οὕτως xoi ἁμάρτω χαὶ γένωμαι αὑτοῖς 
» , er 2 , 14 , ε * y 
1& εἰς ὄνομα πονηρόν, ὅπως ὀνειδίσωσί με. 13 μνήσθητι ὁ ϑεὸς Τωβίᾳ xoi Σα- 
ναβαλλὰτ ὡς τὰ ποιήματα αὐτοῦ ταῦτα, χαὶ τῷ Νωαδίᾳ τῷ προφήτῃ καὶ 
15 καταλοίποις τῶν προφητῶν oi ἦσαν φοβερίζοντές με. 15 χαὶ ἐτελέσθη τὸ τεῖχος 
10 πέμπτῃ καὶ εἰκάδι τοῦ ᾿Ελοὺλ μηνὸς εἰς πεντήχοντα καὶ δύο ἡμέρας. 15 χαὶ 
᾿ Li δ Jl. « a e ^: 
ἐγένετο, ἡνίκα Ὥκουσαν πάντες οἱ ἐχϑροὶ ἡμῶν, xoi ἐφοβήϑησαν πάντα τὰ 
ξάνη τὰ χυχλῷ ἡμῶν, χαὶ ἐπέπεσε φόβος σφόδρα ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν, xal 
2 " L m E ^ , Ὁ NX Rd 17 
17 ἔγνωσαν ὅτι παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἐγενήθη τελειωθῆναι τὸ ἔργον τοῦτο. 17 χαὶ 
ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις ἀπὸ πολλῶν ἐντίμων ᾿Ιούδα ἐπιστολαὶ ἐπορεύοντο 
d 
18 πρὸς Τωβίαν , καὶ ai Τωβία ἤρχοντο πρὸς αὐτούς" 18 ὅτι πολλοὶ ἐν ᾿Ιούδᾳ 
- Ψ 2 “- ^ M 
Évopxot ἦσαν αὐτῷ, ὅτι γαμβρὸς ἦν τοῦ Σεχενία υἱοῦ "Hoa£, xaX ᾿Ιωνὰν υἱὸς 
19 αὑτοῦ ἔλαβε τὴν ϑυγατέρα Μεσουλὰμ. υἱοῦ Βαραχία εἰς γυναῖκα... 19 xoi τοὺς 
λόγους αὑτοῦ ἦσαν λέγοντες πρὸς μέ, χαὶ λόγους μοῦ ἦσαν ἐχφέροντες αὐτῷ" 
xoi ἐπιστολὰς ἀπέστειλε Τωβίας φοβερίσαι με. 


VII. 
Καὶ ἐγένετο ἡνίχα ὠχοδομήϑη τὸ τεῖχος, καὶ ἔστησα τὰς ούρας, xol 
Ψ Br» - » 
8 ἐπεσχέπησαν οἱ πυλωροὶ xol οἱ ἄδοντες χαὶ οἱ Λευῖται. ? xol ἐνετειλάμην τῷ 





2. μοι ποιησαι 8. FA* προς αὐτοὺς ἀ. om x. ἀπεστεῖλαν usque rovro 
5. FA αἀπεστιλαν ... FA *,* post σαναβαλλατ add xara τον λογον τουτον τὸ 
πεμπτον ... παιδα εαὐτου 6. FA*,* nxoucSw xot γόσεμ, εἰπεν ... Om ort 
συ ... δια tt συ οἰχοδομεις ... Ax FÀ σὺ yeyv (FA yov) αὐτοῖς 7. AX FA 
εν ιουδα 8. FA*,' ouc cv Aeyet; ... FA* om ov sec. 9. ΕΑ" φοβερουσιν 
Se αἱ χεῖρες ... ΒΑ ἢ om voy. 40. FA xot εγω ... σεμει, ΓᾺ σεμεει ... 
δαλαιὰα ... Ax FA" νιον ... μεηταβεηλ, FA μιταὴλ ... eupeoQ ... FAS 
epy. (oveug. G& νυχτος; tpyovtat φονεῦσαι GE 44. eov ... FA* om ὁ (3) 
^ AX. FA," ante og add otog eye φευξεται Ἢ τις otoc «vno (FA *,* otoc 
εγὼ) ... FA*,* in f. add oux εἰςξελευσομαι 43. Ax FA προφήητιαὰ 44. x. τω 
σαναβαλλατ ... FA νοαδια ... Ax FA x. τοις xaxaAotrotg ... FA* τῶν te- 
peo» 45. om μῆνος ... πεντηχονταῦνο — 46. επεσεν ... FA φοβ. μεγὰς 
σφοδρα ... FA τοῦτο τὸ epyov 47. FA' om αἱ 48, ἰῴναϑαν, FA* τωα- 
yv, *,* τωναϑᾶν ... ΒΑ βαραχεια 


Urbis custodia. Recensentur qui redierunt. Nesp. 7,34. 619 





᾿Ανανίᾳ ἀδελφῷ μου xol τῷ ᾿Ανανίᾳ ἄρχοντι τῆς βιρὰ ἐν ἱἹερουσαλήμ., ὅτι 
αὐτὸς ὡς ἀνὴρ ἀχηϑὴς xoi φοβούμενος τὸν ϑεὸν παρὰ πολλούς, ὃ χαὶ εἶπα 3 
αὐτοῖς Οὐχ ἀνοιγήσονται πύλαι ἱΙερουσαλὴμ ἕως ἅμα τῷ ἡλίῳ, xoi ἔτι αὖ- 
τῶν γρηγορούντων χλειέσθωσαν ai ϑύραι xol σφηνούσθωσαν᾽ καὶ στῆσον προ- 
φύλακας οἰκούντων ἐν ἹἹερουσαλήμ,, ἀνὴρ ἐν προφυλακῇ αὐτοῦ, x«i ἀνὴρ ἀπέ- 
ναντι οἰχίας αὐτοῦ. *xol ἣ πόλις πλατεῖα xol μεγάλη, καὶ ὁ λαὸς ὀλίγος ἐν 4 
αὐτῇ, xol οὐκ ἦσαν οἰχίαι ὠχοδομημέναι. ὃ χαὶ ἔδωχεν ὁ ϑεὸς εἰς τὴν χαρ- 5 
δίαν μουν, xol συνῆξα τοὺς ἐντίμους καὶ τοὺς ἄρχοντας xot τὸν λαὸν εἰς συν- 
οδίας΄ χαὶ εὗρον βιβλίον τῆς συνοδίας di ἀνέβησαν ἐν πρώτοις, καὶ εὗρον 
γεγραμμένον ἐν αὐτῷ 9 Καὶ οὗτοι υἱοὶ τῆς χώρας οἱ ἀναβάντες ἀπὸ αἰχμα- 6 
λωσίας τῆς ἀποιχίας ἧς ἀπῴκισε Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς Βαβυλῶνος, xoi 
ἐπέστρεψεν εἰς Ἱερουσαλὴμ. καὶ εἰς ᾿Ιούδα ἀνὴρ εἰς τὴν πόλιν αὐτοῦ μετὰ 'l 
Ζοροβάβελ xoi ᾿Ιησοῦ xoi Νεεμία, ᾿Αζαρία xoi ἹῬεελμά, Ναεμανί, Μαρδο- 
χαῖος, Βαλσάν, Νασφαράϑ, Ἔσδρα, Βογονία, ᾿Ϊναούμ., Βαανά, Μασφάρ. 
ἄνδρες λαοῦ ᾿Ισραήλ, 3 υἱοὶ Φόρος, διςχίλιοι ἑκατὸν ἑβδομηκονταδύο᾽ 5 υἱοὶ 89 
Σαφατία, τριακόσιοι ἑβδομηχονταδύο᾽ 19 vici" Ho, ἑξαχόσιοι πεντηχονταδύο᾽ 10 
11 υἱοὶ Φαὰθ Μωὰβ τοῖς υἱοῖς ᾽Τησοῦ xoi Ἰωάβ, διςχίλιοι ἑξακόσιοι δεχα- 11 
οχτώ- 12 υἱοὶ Αἰλάμ., χίλιοι διακόσιοι πεντηχοντατέσσαρες᾽ 5 υἱοὶ Ζαϑουνία, 12 13 
ὀχταχόσιοι τεσσαρακονταπέντε᾽ 15 υἱοὶ Ζαχχού, ἑπταχόσιοι ἑξήχοντα 1? υἱοὶ 14 45 
Βανουί, ἑξακόσιοι τεσσαραχονταοχτώ᾽ 15 υἱοὶ Βηβί, ἑξαχόσιοι εἰχοσιοχτώ᾽ 16 
V υἱοὶ ᾿Ασγάδ, διςχίλιοι τριαχόσιοι εἰκοσιδύο" ᾿5 υἱοὶ ᾿Αδωνικάμ., ἑξαχόσιοι 11 18 
ἑξηκονταεπτά᾽ 19 υἱοὶ Βαγοΐ, διςχίλιοι ἑξηχονταεπτά 59 υἱοὶ ᾿Ηδίν, ἑξαχόσιοι 19 20 
πεντηχονταπέντε" 31 υἱοὶ "Avo τῷ ᾿Εζεκίᾳ, ἐνενηχονταοχτώ" 22 υἱοὶ ᾿Ησάμ, 21 22 
τριακόσιοι εἰκοσιοχτώ" 2 υἱοὶ Βεσεΐ, τριαχόσιοι εἰχοσιτέσσαρες" ἢ“ υἱοὶ 23 2, 
᾿Αρίφ, ἑκατὸν δώδεκα" υἱοὶ ᾿Ασέν, διαχόσιοι εἰκοσιτρεῖς᾽ 7^ υἱοὶ Τ᾿ αβαών, ἐνε- 25 
γηκονταπέντε᾽ δ υἱοὶ Βαιϑαλέμ,, ἑκατὸν εἰκοσιτρεῖς υἱοὶ ᾿Ατωφά, πεντηχον- 96 
ταέξ᾽ 57 υἱοὶ ᾿Αναϑώξ, ἑκατὸν εἰχοσιοχτώ᾽ ?* ἄνδρες Βηϑασμώῷ,, τεσσαρα- 27 38 
χονταδύο᾽ 29 ἄνδρες Καριαϑαρίμ,, Καφιρὰ καὶ Βηρώϑ, ἑπταχόσιοι τεσσαρα- 29 
χοντατρεῖς᾿ 35 ἄνδρες ᾿Αραμὰ καὶ Γαβαά, ἑξαχόσιοι εἴκοσι" ?! ἄνδρες Νίαχε- 30 31 
μάς, ἑχατὸν εἰχοσιδύο᾽ 35 ἄνδρες Βαιϑὴλ καὶ ᾿Αἴ, ἑκατὸν εἰκοσιτρεῖς᾽ * ἄν- 32 33 
δρες Ναβία, ἑχατὸν πεντηκονταδύο᾽ 5) ἄνδρες ᾿Ηλαμαάρ, χίλιοι διαχόσιοι 8. 





VII. 2. Ax ΕΑβειρα ... αὐτὸς Ἣν ἀνὴρ ... FA φοβουμένοι 9. εἰπον ... 

Ax FA* xat οτι αὐτῶν ετι ... ΕΑ *, στήσω ... Ax ΒΑ προφυλ. εαντον ... otx. 
εαυτου 6. ot wot ... ΑΧ FA τῆς αἰχμαλωσιας ... AX ΒΑ om ὃ ... eme- 
στρεψαν ... FA* om εἰς secundum ... FA* τουδὰ εἰς πολιν (videtur) ... 
πολ. &murou 7. FA*,* ot ελϑοντες μετὰ ... αἀζαρεὰ ... FA δαεμία pro pe- 
eiu ... FA νααμμανει ... μαρδοχεου, FA μαρδοχαῖον ... βαασαν μαασφα- 
ρα εζρα βαγονιαΐ ναουμ, FA βασφανμας φαάραδες δραβατοει ναουμ. (distin- 
gue potius βασφαν μασφαραδ εσδρα etc. 10. FA pag. enraxootot ey) 
. εβδομηχονταῦνο 11]. FA om xat ... διςχίλιοι δεχαοχτω, FA διςχ. ox- 


ταχοσιοι Sexxoxtoo 42. FA ελαμ ... ΕΑ oxraxoctot (**o) 43. Ca 330v, 
FA ζαϑονεια ... FAÀ ενναχοίχου sed v erasum) otot (*,* ὦ) ... Ax FA τεσ- 
σεραχοντὰ 44. FA ζαϑου ὦ οχταχοσίοι (* proce οχτ) 45. Ax FÀ τεσ- 
σεραχοντάοχτὼ 46. Ax FA βηβει 47. ἀγεταδ, FA ασταδ 48. FA aóev- 
x«y. 49. βαγονει, FA βαγοει 20. FA (8ety ... πεντηχοντάτεσσαρες 32. 
σαμι 38. βασι, FA βεσει 24. ἀρειμ. FA αρειῷ ... δεχαδνο ... Om vt. 
«ocv Otxx. &x. 26. BorScoAceep, FA βεῆλεεμ (*videtur βεϑαλεεμ) ... «ve- 
τῶφα, FA νετωώφα 27. va303 28. Bn5S ... Ax FA vcocepax. 929. Ax FA 
χαριαϑιαρειμ (ΕΑ -oux) ... χάφιρα, FA χαφειρὰ ... Ax FA τεσσεραχ. 90. 
FA ταβαα ... εἰχοσιεις, ΕΑ" εἰχοσιμια 31. FA *,* pagus 32. FA £91 
("." βεϑηλ) καὶ αλεια 898. ΒᾺ ναβεια ... Ax FA in f. add vtot payeQog 
(FA μαγεμως) exocoy πεντηχονταεξ 84. FA διςχίλιοι 


DNE 
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35 36 πεντηχονταδύο" 3^ viol "Hody., τριαχόσιοι εἴκοσι" 39 υἱοὶ “Ἱεριχώ, τριαχόσιοι 
37 38 τεσσαραχονταπέντε᾽ 3! viol Λοδαδὶδ xol Quy, ἑπταχόσιοι εἰχοσιεῖς 9? υἱοὶ 
39 Ξανανά, τριςχίλιοι ἐνναχόσιοι τριάχοντα. ?? οἱ ἱερεῖς viol ᾿Ιωδαὲ εἰς οἶχον 
40 Τησοῦ, ἐνναχόσιοι ἑβδομηκοντατρεῖς 49 υἱοὶ Ἐμμήρ, χίλιοι πεντηχονταδύο᾽ 
ὁ! 42 4' υἱοὶ Φασεούρ, χίλιοι διαχόσιοι τεσσαραχονταεπτά᾽ 32 υἱοὶ "Hodp, χίλιοι 
48 δεχαεπτά. ὁ οἱ Λενῖται viol ᾿Τησοῦ τοῦ Καδμιὴλ τοῖς υἱοῖς τοῦ Οὐδουία, 
ἢ ἑβδομηχοντατέσσαρες" 24 οἱ ἄδοντες υἱοὶ ᾿Ασάφ, ἑκατὸν τεσσαραχονταοχτώ᾽" 
45 45 οἱ πυλωροὶ υἱοὶ ΣΣαλούμ,, υἱοὶ ᾿Ατήρ, υἱοὶ Τελμών, υἱοὶ ᾿Αχούβ, υἱοὶ ᾿Ατιτά, 
40 υἱοὶ ΣΣαβί, ἑκατὸν τριαχονταοχτώ. “5 οἱ Ναϑινὶμ᾽ υἱοὶ ΣΞηά, υἱοὶ ᾿Ασφά, υἱοὶ 
ὅ1 48 TagadS, vio Κιράς, υἱοὶ ᾿Ασουία, υἱοὶ Φαδών, 43 υἱοὺ Λαβανά, υἱοὶ 
49 90 ᾿Αγαβά, υἱοὶ ΣΣελμεῖΐ, 49 υἱοὶ ᾿Ανάν, υἱοὶ ΤΙαδήλ, υἱοὶ L'udp, 59 υἱοὶ "Paata, 
51 82 υἱοὶ Ρασσών, υἱοὶ Νεκωδά, 'viot Dwtdu, υἱοὶ ' OC, υἱοὶ Φεσή oS utok 
83 Βησί, υἱοὶ Μεϊνών, υἱοὶ Νεφωσασί, 55 υἱοὶ Baxgoóx, υἱοὶ ᾿Αχιφά, υἱοὶ Apovp, 
5 85 δ΄ υἱοὶ Βασαλώϑ, υἱοὶ Μιδά, υἱοὶ ᾿Αδασάν, 55 υἱοὶ Bapxové, υἱοὶ Σισαράς, 
56 87 viol Θημά, 55 υἱοὶ Νισιά, υἱοὶ ᾿Ατιφά 57 υἱοὶ δούλων Ξαλωμὼν υἱοὶ ΣΞουτεΐ; 
88 59 υἱοὶ ΣΣαφαράτ, υἱοὶ Φεριδά, 99 υἱοὶ Ἰελήλ, υἱοὶ Δορκών, υἱοὶ Ταδαήλ, 59 υἱοὶ 
60 Σαφατία, viol ᾿Εττήλ, viol Φαχαράϑ, υἱοὶ Xofalp, υἱοὶ Ἢμίμ 59 πάντες 
61 οἱ Ναθινὶμ xo viol δούλων Σαλωμὼν τριαχόσιοι ἐνενηχονταδύο. 5: χαὶ οὗτοι 

ἀνέβησαν ἀπὸ Θελμελέϑ, Θελαρησά, Χαρούβ, "Hoov, ᾿Ιεμιήρ, xot οὐκ ἐδυ- 

νάσϑησαν ἀπαγγεῖλα: οἴχους πατριῶν αὐτῶν καὶ σπέρμα αὐτῶν εἰ ἀπὸ ᾿Ισραήλ 
62 εἶσιν᾽ δ᾽ υἱοὶ Δαλαία, υἱοὶ Τωβία, υἱοὶ Νεχωδά, ἑξαχόσιοι τεσσαραχονταδύο" 
63 δ᾽ χαὶ ἀπὸ τῶν ἱερέων υἱοὶ ᾿Εβία, υἱοὶ ᾿Ακώς, υἱοὶ Βερζελλί, ὅτι ἔλαβον ἀπὸ 

ϑυγατέρων Βερζελλὶ τοῦ Τ᾽ἀαλααδίτου γυναῖκας καὶ ἐχχήϑησαν ἐπ᾽ ὀνόματι 
6& αὐτῶν δ΄ οὗτοι ἐζήτησαν γραφὴν αὐτῶν τῆς συνοδίας xal οὖὗχ εὑρέϑη, xoi 
65 ἠγχιστεύθησαν ἀπὸ τῆς ἱερατείας. 55 χαὶ εἶπεν ᾿Αϑερσασθὰ la μὴ φάγωσιν 
66 ἀπὸ τοῦ ἁγίου τῶν ἁγίων ἕως ἀναστῇ ἱερεὺς φωτίσων. 56 καὶ ἐγένετο πᾶσα 





3A. πεντηχοντατεσσαρες, FA πεντήχοντα, *,* add δ᾽ 36. Ax FA t£pety o 
... Àx FA τεσσεραχ. 37. ΕΑ λοδαδιὰα ... Ax FA ὠνῶν ... FA εἰχοσιμια 
39. FA ot vt. τωδαε ... ΕΑ  εχατὸν pro ewax. 40, FA χεμὴρ ἀ4!. Ax FA 
τεσσεραχ. k2. FA «pa 48. FA ot υἱὸς... Ax FA co χαδμιὴλ ... ουδουιὸ 
ὅδ, FA ot νιοι ... AX FA τεσσεραχ. 45. σελλουμ, ... τολμῶν, FA τελαμῶὼν ... 
Ax FÀ ἀχουμ ... FA ατειτα ... σαβαιῖ, FA σαβει 46. ναϑινειμ, FA vaSet- 
ve ... σιαᾶ ... AX FA ἀσειφὰ ... ταββαὼϑ — 47. Ax FA xetpac ... σιαΐα, 
FA txcowx ἀ8. FA λαβαν ... ἀγγαβα et add Ax FA νιοι αχουδ vtot ουτὰ 
vtot χῆταρ vot «yap (FA yago) ... σελμει, FA σαμαει 49. FA γαναν ... 
σαδὴλ ... FA om vw. yaap 50. ρααια, FÀ paca ... pxctv, FÀ ράεσων... 
FA νεχωδαμ 8]. FA οζει ... φεσση, FA φαισὴ 523. βησεῖ, FA βαισει ... 
μεεινωμ, FÀ μεσσεινὼμ. ... νεφωώσαειμ, FA νεφωσασειμ. 88. FA νεχουβ 
... FÀ ἀχειφα ... FA ἀρουμι 4. Ax FAÀ μεειδὰ δ. σεισαραϑ, FÀ σε- 
σειραῦ ... FA ἡμαῦ ὅθ. νεισεια, FA acce ... Ax FA ατειφα 87. FA 
σουτιει (*videtur σουτιη) ... σαφαραϑ, FA σαφαραϑι ... φαρειδα, FA φε- 
ρειδα ὅϑ. Ax FA tec ... γαδδηλ, FA γαδηὴλ ὃ9. FA εγὴλ ... φαχα- 
pa3, ΕᾺ φαχαρατ ... Ax FA σαβαειμ ... Ax FA ἡμεῖιμ 60. ναϑανειμ, FA 
ναδϑινινειμ. ... FA om δουλῶν 64. ϑελμελεχ ϑελαρσα χερουβ, FA ϑερμε- 
Ae3 ἀρησὰ yapouB (** sive *,* χερουβὴ ... τεμμὴρ (*eupmo videtur) ... FA 
ἡδυνασθησαν ... FA ἑαυτῶν bis 62. Ax FA post δαλαιὰ add tot βουα 
(FA βαϑονα) ... FA xat reocepax. (etiam Ax vegoepax.) 68. εβεῖα, FA 
ageta ... αἀχχὼς ... βερξελλαΐ, FA βερξελλει ... βερζελλαῖ, FA xou βερζελ- 
λει... ΕΑ γαλααδειτον ... AX FA εχληϑη ... τὸ ονομᾶτι pro em ον. 
64. Ax FA γραφ. εαὐυτῶν ... ΕΛ συνοδειας. xot oux ... AX FA *,* Ἠυρεϑὴ 
(*qope3moav) 68. Ax FA αϑερσαϑα αντοις ... FA εὡς αν avaorw (corr. 
om ay) ... αἀγεστὴ ... ἂχ FA o ἱερεὺς 


* 
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1| ἐχχχησία ὡςεὶ τέσσαρες μυριάδες διςχίλιοι τριαχόσιοι ἑξήκοντα, 57 πάρεξ 61 
δούλων αὐτῶν xoi παιδισκῶν αὐτῶν, οὗτοι ἑπταχιςχίλιοι τριακόσιοι τριακον- 68 
ταεπτά᾽ xol ἄδοντες xal ᾷδουσαι διαχόσιοι τεσσαραχονταπέντε᾽ 59 ὄνοι δις- 69 
χίλιοι ἑπταχόσιοι. 7 xal ἀπὸ μέρους ἀρχηγῶν τῶν πατριῶν ἔδωχαν εἰς τὸ ἔργον Τὸ 
τῷ Νεεμίᾳ εἰς ϑησαυρὸν χρυσοῦς χιλίους, φιάλας πεντήχοντα xol χωϑωνὼσ 
τῶν ἱερέων τριάκοντα. "!xal ἀπὸ ἀρχηγῶν τῶν πατριῶν ἔδωχαν εἰς ϑησαυ- ΤΙ 
ροὺς τοῦ ἔργου χρυσοῦ νομίσματος δύο μυριάδας, χαὶ ἀργυρίου μνᾶς δις- 
χιλίας τριαχοσίας, χαὶ ἔδωχαν οἱ χατάλοιποι τοῦ λαοῦ χρυσίον δύο μυριάδας, 
xai ἀργυρίου μνᾶς διςχιλίας διαχοσίας, xol yeSowoS τῶν ἱερέων ἑξηχοντα- 
επτά. '"!xal ἐχάϑισαν οἱ ἱερεῖς καὶ Λευῖται xol ol πυλωροὶ xol οἱ ἄδοντες 72 
xal οἱ ἀπὸ τοῦ λαοῦ xol ot Ναϑινὶμ. xoi πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν. 


VIII. 

Καὶ ἔφϑασεν ὁ μὴν ὃ ἕβδομος xoi ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐν πόλεσιν αὐτῶν, 
(!)xal συνήχϑησαν πᾶς ὁ λαὸς ὡς ἀνὴρ εἷς εἰς τὸ πλάτος τὸ ἔμπροσϑεν πύλης 1 
τοῦ ὕδατος, xol εἶπαν τῷ "EcOpa τῷ γραμματεῖ ἐνέγκαι τὸ βιβλίον νόμον 
Μωυσῆ ὃν ἐνετείλατο χύριος τῷ ᾿Ισραήλ. 2 καὶ ἤνεγχεν "Εσδρας ὁ ἱερεὺς τὸν 2 
γόμον ἐνώπιον τῆς ἐχχλησίας ἀπὸ ἀνδρὸς ἕως γυναιχὸς xol πᾶς ὃ συνιῶν 
ἀχούειν ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ τοῦ μηνὸς τοῦ ἑβδόμου, *xoi ἀνέγνω ἐν αὐτῷ ἀπὸ 8 
τῆς ὥρας τοῦ διαφωτίσαι τὸν ἥλιον ἕως ἡμίσους τῆς ἡμέρας ἀπέναντι τῶν 
ἀνδρῶν χαὶ τῶν γυναιχῶν, χαὶ αὐτοὶ συνιέντες, χαὶ ὦτα παντὸς τοῦ λαοῦ 
εἰς τὸ βιβλίον τοῦ νόμου. “ καὶ ἔστη Ἔσδρας ὃ γραμματεὺς ἐπὶ βήματος & 
ξυλίνου, χαὶ ἔστησαν ἐχόμενα αὐτοῦ Ματϑαϑίας xoi Σαμαΐας xot ᾿Ανανίας 
xai Οὐρίας χαὶ Χελχία xot Μαασία éx δεξιῶν αὐτοῦ, xol ἐξ ἀριστερῶν Φα- 
δαΐας χαὶ Μισαὴλ xoi MeAy(ag xoi ᾿Ασὼμ. χαὶ ᾿Ασαβαδμὰ χαὶ Ζαχαρίας xot 
Μεσολλάμ. ὃ καὶ ἤνοιξεν [Ἔσδρας τὸ βιβλίον ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅτι 5 
αὑτὸς ἦν ἐπάνω τοῦ λαοῦ xol ἐγένετο ἡνίκα ἤνοιξεν αὐτό, ἔστη πᾶς ὁ λαός. 





66. εἰς (pro ὡςει) τεσσαρας μυριαδας διςχίλιους τριαχοσίους εξηχ. ... 
ΕΑ" διςχίλιαι τριαχοσιας 617. FA om αὐτῶν xat ... FÀ επταχιχίλιοι ... 
τεσσεραχ. (non FÀ) 68. 69. 'πποι επταχοσιοι τριαχονταεξ" ἡμίονοι δια- 
χοσιοι τεσσεραχονταπεντε᾽ χαμηλοι τετραχοσιοι τριηχονταπεντε" ονοι εξα- 


χιςχίλιοι ἐπταχοσιοι εἰχοσι, FA ovot εξαχιςχίλιοι (*,* add ψχ)" ἵπποι ἐπτα- 
χοσιοι τριαχονταεξ ἡμίονοι διάαχοσιοι τεσσεραχονταάπεντε᾽ χαμηλοι (*,* add 
αὐυτων) τετραχοσιοι τριαχοντάπεντε 10. Ax epyoy τὼ αἀϑερσαϑα εδωχαν, 
FA*,* ἐργ. τὼ aSapcaSa εδωχεν ... FA* χιίλιας ... yo30y93, ΕΑ  μεχω- 
νωϑ, *,* χοϑονωὼῦ 71. FA* εϑηχὰ s. εϑηχαι ... FA* ϑησανρον ... Àx FA 
χρυσίου δνο ... ἀργυρίου puptxc μνας διςχίλιας διαχοσιας, FÀ apyup. μνας 


διςχιλιας διαχοσιας (*,*0) ... om xat c8oxay usque διαχοσιας ... FA *,* 
verbis xat εδωχαν (*,*« εδωσαν) usque 8t«xoctac signum 3X praefigit ... 
FA* youctou εβδομήχοντα μυριαδ., *,* youcoue εν νομίσμασιν δνο μυριαδας 
... FA* apyuptou pag χιλιαδας διαχοσιας, *,* ἀργυρὰ σχευὴ διςχίλια ... 
yo9e»o5, ΕΑ" pcyovoS, *,* yo3ovo3 ... FA τερὼν 72. Ax FA ot λενιται 
.». ναϑινειμ, ΕΑ ναϑεινειμ. VIH. 4. πολεσιν εαντῶν ... ΕΑ" post πολ. 
αὐτῶν repetit xat εφϑασεν o μὴν o εβδομος ... FA om εἰς alterum ... εἰ- 
πον τω εΐρα ... AX FA o &vecetàato ... ΕΑ om χυριος 2. &bpac ... om τὸν 
vogoy ... AX FA xat coz 8. FA*  φωτισαι (videtur) ... εὡς μεσου, FA *,* 
εως μεσουσὴς ... FA xat τὰ cra 4. FA* εστησεν εσδρ. o ἱερεὺς (*,* add 
o γραμματεὺς) ... εζρας ... AX FA**(s. **) ματταϑιας ... AX FA capatac 
... AX FA*,* ougta ... FA* om xat ante yeixtx ... yeAxetx ... ΕΑ μαα- 
gata ... καὶ εξ εὐωνυμων ... μεισαὴλ ... ἀχ FA μελχειας ... ΕΑ" om x. 
«coy. (Ax FA*,* ὡσαμ) x. ασαβαῦδμα (Ax ασαβααμα, FA*,* ἀσαβδανο) ... 
FA* om x. μεσολλαμ (Ax FA*,* μοσολλαμ) 5. εζἴρας 
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6 9 xal ηὐλόγησεν "Εσδρας χύριον τὸν ϑεὸν τὸν μέγαν, xol ἀπεχρίϑη πᾶς ὃ λαὸς 
χαὶ εἶπαν ᾿Αμήν, ἐπάραντες τὰς χεῖρας αὐτῶν, χαὶ ἔχυψαν χαὶ προςεχύγησαν 
Ἴ τῷ χυρίῳ ἐπὶ πρόςωπον ἐπὶ τὴν γῆν. * καὶ Ἰησοῦς xo Βαναΐας χαὶ Σαρα- 
βίας σαν συνετίζοντες τὸν λαὸν εἷς τὸν νόμον, χαὶ ὁ λαὸς ἐν τῇ στάσει αὖ- 
8 τοῦ. 5. χαὶ ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμου τοῦ 300, xai ἐδίδασχεν Ἔσδρας χαὶ 
9 διέστελλεν ἐν ἐπιστήμῃ χυρίου, χαὶ συνῆχεν ὁ Jos ἐν τῇ «ἀναγνώσει. ? xo 
εἶπε Νεεμίας xoi "Ἔσδρας ὁ ἱερεὺς χαὶ γραμματεὺς xol oi Λευῖται xai οἱ 
συνετίζοντες τὸν λαόν, χαὶ εἶπαν παντὶ τῷ λαῷ Ἡμέρα ἁγία ἐστὶ τῷ χυρίῳ 
Sed ἡμῶν, μὴ πενϑεῖτε μηδὲ χλαίετε᾽" ὅτι ἔκλαιε πᾶς ὃ λαός, ὡς Ὥκουσαν 
10 τοὺς λόγους τοῦ νόμον. 1" χαὶ εἶπεν αὐτοῖς IlopeóeoSe φάγετε λιπάσματα 
χαὶ πίετε γλυχάσματα. χαὶ ἀποστείλατε μερίδας τοῖς μὴ ἔχουσιν, ὅτι ἁγία 
ἐστὶν * ἡμέρα, τῷ χυρίῳ ἡμῶν, xat μὴ διαπέσητε, ὅτι ἐστὶ χύριος ἰσχὺς 
41 ἡμῶν. 11} χαὶ οἱ Λευῖται χατεσιώπων πάντα τὸν λαὸν λέγοντες Σιωπᾶτε, ὅτι 
12 ἡμέρα ἁγία, xol μὴ καταπίπτετε, 13 καὶ ἀπῆλθε πᾶς 0 λαὸς φαγεῖν xal πιεῖν 
χαὶ ἀποστέλλειν μερίδας χαὶ ποιῆσαι εὐφροσύνην μεγάλην, Ott συνῆχαν ἐν 
13 τοῖς λόγοις οἷς ἐγνώρισεν αὐτοῖς. 15 χαὶ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ συνήχϑησαν 
οἱ ἄρχοντες τῶν πατριῶν σὺν τῷ παντὶ λαῷ οἱ ἱερεῖς χαὶ οἱ Λευῖται πρὸς 
44 " Ec8pov τὸν γραμ ματέα, ἐπιστῆσαι πρὸς πάντας τοὺς λόγους τοῦ νόμου. 13 χαὶ 
εὕροσαν γεγραμμένον ἐν τῷ νόμῳ ᾧ ἐνετείλατο χύριος τῷ Movet, ὅπως χατ- 
15 οἰκήσωσιν ot υἱοὶ ᾿Ισραὴλ dy σχηναῖς ἐν ἑορτῇ ἐν pn τῷ ἑβδόμῳ, 15 χαὶ 
ὅπως σημάνωσι σάλπιγξιν ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν αὑτῶν xal ἐν ἡ Ἱερουσαλήμ. 
xo εἶπεν "Εσδρας ᾿Εξέλϑετε εἰς τὸ ὄρος χαὶ ἐνέγχατε φύλλα ἐλαίας χαὶ φύλλα 
ξύλων χυπαρισσίνων καὶ φύλλα μυρσίνης xo φύλλα φοινίκων καὶ φύλλα ξύλου 
10 δασέος, ποιῆσαι σχηνὰς χατὰ τὸ γεγραμμένον. 5 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ λαὸς xol 
ἤνεγχαν, xal ἐποίησαν ἑαυτοῖς σχηνὰς ἀνὴρ ἐπὶ τοῦ δώματος αὑτοῦ xol ἐν 
ταῖς αὐλαῖς αὐτῶν xoi ἐν ταῖς αὐλαῖς οἴχου τοῦ ϑεοῦ xoi ἐν πλατείαις τῆς 
11 πόλεως xot ἕως πύχης ᾿Ἐφραΐμ. 17 χαὶ ἐποίησαν πᾶσα ἣ ἐχχλησία οἱ ἐπι- 
στρέψαντες ἀπὸ τῆς αἰχμαλωσίας σχηνάς, χαὶ ἐχάϑισαν ἐν σχηναῖς, ὅτι οὖχ 
ἐποίησαν ἀπὸ ἡμερῶν ᾿Ιησοῦ υἱοῦ Ναυὴ οὕτως οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἕως τῆς ἡμέ- 
48 ρας ἐχείνης xoi ἐγένετο εὐφροσύνη μεγάλη. 19 χαὶ ἀνέγνω ἐν βιβλίῳ γόμου 
τοῦ ϑεοῦ ἡμέραν ἐν ἡμέρᾳ ἀπὸ τῆς ἡμέρας τῆς πρώτης ἕως ; τῆς Ἡμέρας τῆς 
ἐσχάτης" xot ἐποίησαν ἑορτὴν ἑπτὰ ἡμέρας, xoi τῇ ἡμέρᾳ τῇ ὀγδόῃ ἐξόδιον 
χατὰ τὸ χρίμα. 


ΙΧ. 
Καὶ ἐν ἡμέρᾳ εἰχοστῇ xot τετάρτῃ τοῦ μιηνὸς τούτου συνήχϑησαν ot υἱοὶ 
2'Iopa ἐν νηστείᾳ xot ἐν σάχχοις καὶ σποδῷ ἐπὶ χεφαλῆς αὐτῶν. ? xoi ἐχω- 
ρίσϑησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀπὸ παντὸς υἱοῦ ἀλλοτρίου, xol ἔστησαν xal ἐξη- 
3 γόρευσαν τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν xol τὰς ἀνομίας τῶν πατέρων αὐτῶν. ὃ χαὶ 





6. FÀ εὐλογησεν ... εζρας, FA* om εσδρας ... FA* om ἐπάραντες T. 
y. αὐτῶ ... AX FA ** om vac 7. Qavatag ... Ax FA σαραβια 8. Ax FA 
ἐν τω βιβλιω ... ἐζβας ... διέστελλεν επιστημὴ ... FÀ o λᾶος xuptou 
9. εἕρας ... FA ἐστιν αγιὰ ("αγιαν) ... xupto τὼ Seo, FÀ τῷ xupto to Seo 
... Àx ΒᾺΝ χουσεν 40. FA*,* vop. xat φαγ. ... Ax FA Ἢ Ἡμερὰ εστιν 
... Àx FA om xvptog.... Ax FA*,* «cy. ὑμὼν 44. FA* om πᾶαντὰ 42. 
ΒΑ" mt ... FA* μυριαδας ... FA*,* ποιεῖν 43. Ax FÀ om ovv ... εζραν 
14. FA" oc pro o ... FA* om εν extr. 45. FA* x. πὼς σημαινωσιν ... 
ΒΑ εν σαλπιγξιν ... εζρας ... εξελθατε ... Ax FA δασεῶς ... σχηνᾶς Qu- 
τοις 46. σχηνὰς autotg ... FA εαυτοὸν et εαὐυτων ... Om ταις Sec. ..«εὡς 
otxou &Qp. 117. FA* εν σχηνᾶις pro σχηνὰας 48. FA νομω ... ΕΑ  χαὶ εν 
ΤῊ ...FA* om χατὰ to χριμὰ IX. 4. FA Ἡμερ. τεταρτὴ xat εἰχαδι ..- 
Ax FA om xot σποδὼ c. x. avr. 2. FA" om x. ἐστησᾶν 
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ἔστησαν ἐπὶ τῇ στάσει αὐτῶν, xal ἀνέγνωσαν ἐν βιβλίῳ νόμον χυρίου ϑεοῦ 
αὐτῶν, χαὶ ἦσαν ἐξαγορεύοντες τῷ χυρίῳ χαὶ »προςκυγοῦντες τῷ χυρίῳ ϑεῷ 
αὐτῶν. * xo) ἔστη ἐπὶ ἀναβάσει τῶν Λενιτῶν ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ υἱοὶ Καδρμιήλ, [^ 
Σεχενία υἱὸς Σαραβία, υἱοὶ Χωνενί, χαὶ ἐβόησαν φωνῇ μεγάλῃ πρὸς χύριον 
τὸν ϑεὸν αὐτῶν. ? xal εἴποσαν οἱ Λευῖται ᾿Ιησοῦς xoi Καδμεήλ ᾿Ανάστητε 5 
εὐλογεῖτε χύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος xol ἕως τοῦ αἰῶνος xol 
εὐλογήσουσιν ὄνομα δόξης gov, χαὶ ὑψώσουσιν ἐπὶ πάσῃ εὐλογίᾳ καὶ αἰνέσει. 

9 xot εἶπεν Ἔσδρας Σὺ εἶ αὐτὸς χύριος μόνος, σὺ ἐποίησας τὸν οὐρανὸν χαὶ ὃ 
τὸν οὐρανὸν τοῦ οὐρανοῦ χαὶ πᾶσαν τὴν στάσιν αὐτῶν, τὴν γῆν χαὶ πάντα 
ὅσα ἐστὶν ἐν αὐτῇ, τὰς ϑαλάσσας axo πάντα τὰ ἐν aUraig* xx σὺ ζωοποιεῖς 
τὰ πάντα, χαὶ σοὶ προςχυνοῦσιν αἱ στρατιαὶ τῶν οὐρανῶν. Τ σὺ εἶ χύριος ὁ 7 
ϑεός, σὺ ἐξελέξω ἐν Ἄβραμ χαὶ ἐξήγαγες αὐτὸν ἐχ τῆς χώρας τῶν Χαλδαίων, 
xal ἐπέϑηχας αὐτῷ ὄνομα Ἁβραάμ. 8 χαὶ εὗρες τὴν χαρδίαν αὐτοῦ πιστὴν 8 
ἐνώπιόν cov, xol διέϑου πρὸς αὐτὸν διαϑήχην δοῦναι αὐτῷ τὴν γῆν τῶν 
“Χαναναίων χαὶ Χετταίων χαὶ ᾿Αμοῤῥαίων χαὶ Φερεζαίων χαὶ ᾿Ιεβουσαίων χαὶ 
Ἱκεργεφαίων͵ χαὶ τῷ σπέρματι αὐτοῦ xol ἔστησας τοὺς λόγους σον, ὅτι δίκαιος 
σύ. ^ χαὶ εἶδες τὴν ταπείνωσιν τῶν πατέρων ἡμῶν ἐν Αἰγύπτῳ, πὰ τὴν χραυ- 9 
γὴν αὐτῶν Txoucag ἐπὶ ϑάλασσαν ἐρυϑράν. 19 χαὶ ἔδωχας σημεῖα xal τέρατα 10 
ἐν Αἰγύπτῳ ἐν Φαραῷ xa ἐν πᾶσι τοῖς παισὶν αὐτοῦ χαὶ ἐν παντὶ τῷ λαῷ 
τῆς γῆς αὐτοῦ, ὅτι ἔγνως ὅ ὅτι ὑπερηφάνησαν ἐπ᾽ αὐτούς, xol ἐποίησας σεαυτῷ 
ὄνομα ὡς ἣ ἡμέρα αὕτη. 11 χαὶ τὴν ϑάλασσαν ἔῤῥηξας ἐνώπιον αὐτῶν, χαὶ 41 
παρήλθοσαν ἐν μέσῳ τῆς ϑαλάσσης ἐν ξηρασίᾳ, xat τοὺς καταδιώξοντας 
αὑτοὺς ἔῤῥιψας εἰς βυϑὸν Occ λίϑον ἐν ὕδατι σφοδρῷ. ds xol ἐν στύλῳ γεφέ- 12 
λης ὡδήγησας αὐτοὺς ἡμέρας χαὶ ἐν στύλῳ πυρὸς τὴν γύχτα τοῦ φωτίσαι 
αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν ἧ πορεύσονται ἐν αὐτῇ. 13 καὶ ἐπὶ. ὄρος Σινᾶ κατέβης 13 
χαὶ ἐλάλησας πρὸς αὐτοὺς ἐξ οὐρανοῦ, χαὶ ἔδωχας αὐτοῖς χρίματα εὐθέα 
χαὶ νόμους ἀληϑείας, προςτάγματα καὶ ἐντολὰς ἀγαθάς. 11 χαὶ τὸ σάββατόν 14 
σου τὸ ἅγιον ἐγνώρισας αὐτοῖς, ἐντολὰς χαὶ νπροςτάγματα καὶ νόμον ἐνετείλω 
αὐτοῖς ἐν χειρὶ Μωυσῆ δούλου σου. 15 χαὶ ἄρτον ἐξ οὐρανοῦ ἔδωχας αὐτοῖς 15 
εἰς σιτοδοτίαν αὐτῶν, xol ὕδωρ ἐκ πέτρας ἐξήνεγχας αὐτοῖς εἰς δίψαν αὐτῶν. 
xal εἶπας αὐτοῖς εἰςελθεῖν χληρονομῆσαι τὴν γῆν ἐφ᾽ ἣν ἐξέτεινας τὴν χεῖρά 
σου δοῦναι αὐτοῖς. 15 χαὶ αὐτοὶ χαὶ οἱ πατέρες ἡμῶν ὑπερηφανεύσαντο χαὶ 16 
ἐσκλήρυναν τὸν τράχηλον αὐτῶν, xoi οὐχ ἤχουσαν τῶν ἐντολῶν σου. 17 καὶ 11 
ἀνένευσαν τοῦ εἰςακοῦσαι, καὶ οὖχ ἐμνήσθησαν τῶν θαυμασίων σου ὧν ἐποίη- 
σας μετ᾽ αὐτῶν᾽ xal ἐσκλήρυναν τὸν τράχηλον αὐτῶν, xal ἔδωκαν ἀρχὴν 


3. ΕΛ om τὴ ... ἄχ FA om χυρίου ... ΕΑ εαἀυτων ... FA" om χυ- 
Quo ... ΕΑ εαὐτῶν ἀ. Ax FÀ om οἱ ... σαχανια, FÀ σαραδια ... νι. σα- 
ραβαΐα ... Ax FA',' (*om vt. χων.) vt. χανᾶνι ... om μεγάλη ... FA 
S$eoy exuvoy ὅ. εἰπαν ... FA" οἱ vtot λενιται ... FA αναστ. xat &euAov. 
... τὸν xuptoy Scoy ἡμῶν (FA',' ὑμῶν) ... Om x. εὡς T. αἰωνος ... FA 
om x«t ante εὐλογήσουσιν ... FA",' cou xat ὑψους cov emt 6. εζρας ... 
FA xvuptog αὐτος... Om τὸν oupay. xat... FÁ om παντὰ οσα ἐστ. &. αὐτὴ, 
FA*,' om etiam τὴν γὴν xat 7. ΕΑ om cv εἰ χυρ. o 3eoc ... FA εξελ. 
e» αβρααμ. ... FA* om avro 8. FA ευρας ... FA',' δουναι τῶ pro xat 
τω 9. ιδες ... FA*,* xaxtx» pro ταπεινώσιν 410. εδωχες ... Ax FA om 
x«t regata ... FÀ" om xat εν m. τω À. t. y. avtou 44. ἐμμεσὼ ... χα- 
ταδιωχοντας, FA xaraSuoEavrag 42. FA" post πυρος add ὡδήγησας 43. 
FA :* oat ... Ax FA cu9&x 44. FA*," vouoy ον &wt. ... Ax FA'," 
(sive**) vou δουλ. σον 45. Ax FA*,* (" σιτοδοινα) σιτοδειαν (Ax σιτοδιαν) 
νον Yn» εἰς ἣν 46. FA* om xat avrot usque vxepngay..... FA" om cov 
ΑἹ. FA" ανεμνησθήσαν ... τραχηλ. εαντων 


- 
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ἐπιστρέψαι εἰς δουλείαν αὐτῶν ἐν Αἰγύπτῳ. καὶ σὺ ὁ ϑεὸς ἐλεήμων καὶ ol- 
18 χτίρμων, μαχρόϑυμος xol πολυέλεος, xal olx ἐγχατέλιπες αὐτούς. !* ἔτι δὲ 
xal ἐποίησαν ἑαυτοῖς μόσχον χωνευτὸν xol εἶπαν Οὗτοι οἱ Seoi οἱ ἐξαγα- 
19 γόντες ἡμᾶς ἐξ Αἰγύπτου" xol ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. ᾿" καὶ σὺ ἐν 
οἰκτιρμοῖς σου τοῖς πολλοῖς οὐχ ἐγχατέλιπες αὐτοὺς ἐν τῇ ἐρήμῳ, τὸν στῦλον 
τῆς νεφέλης οὐχ ἐξέχλινας ἀπ’ αὐτῶν ἡμέρας ὁδηγῆσαι αὐτοὺς ἐν τῇ ὁδῷ, 
xol τὸν στῦλον τοῦ πυρὸς τὴν νύχτα φωτίζειν αὐτοῖς τὴν ὁδὸν ἐν Y) πορεύ- 
οὐ σονται ἐν αὐτῇ. ?9 xoi τὸ πνεῦμά σου τὸ ἀγαδὸν ἔδωχας συνετίσαι αὐτούς, 
χοὶ τὸ μάννα σου οὐκ ἀφυστέρησας ἀπὸ στόματος αὐτῶν, χαὶ ὕδωρ ἔδωχας 
9] αὑτοῖς ἐν τῷ δίψει αὐτῶν. 3: χοὶ τεσσαράχοντα ἔτη διέϑρεψας αὐτοὺς ἐν τῇ 
ἐρήμῳ, οὐχ ὑστέρησας αὐτοῖς οὐδέν᾽ ἱμάτια αὐτῶν οὐχ ἐπαλαιώθησαν, xc 
22 πόδες αὐτῶν οὐ διεῤῥάγησαν. 32 χαὶ ἔδωχας αὐτοῖς βασιλείας, καὶ λαοὺς ἐμέ- 
ρισας αὐτοῖς, xoi ἐχληρονόμησαν τὴν γῆν Σηὼν βασιλέως ᾿Εσεβὼν xo τὴν 
33 γῆν "Qy βασιλέως τοῦ Βασάν. ?*xoi τοὺς υἱοὺς αὐτῶν ἐπλήθυνας ὡς τοὺς 
ἀστέρας τοῦ οὐρανοῦ, xol εἰςήγαγες αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν ἣν εἶπας τοῖς πα- 
9& τράσιν αὐτῶν, xol ἐχληρονόμησαν αὐτήν. 5) χαὶ ἐξέτριψας ἐνώπιον αὐτῶν 
τοὺς χατοιχοῦντας τὴν γῆν τῶν Χαναναίων, χαὶ ἔδωκας αὐτοὺς εἰς τὰς χεῖ- 
puc αὐτῶν xol τοὺς βασιλεῖς αὐτῶν xal τοὺς λαοὺς τῆς γῆς, ποιῆσαι αὐτοῖς 
25 ὡς ἀρεστὸν ἐνώπιον αὐτῶν. 235 xoi χατελάβοσαν πόλεις ὑψηλάς, xol ἐχληρο- 
γόμησαν οἰχίας πλήρεις πάντων ἀγαθῶν, Adxxoug λελατομημένους, ἀμπελῶ- 
yag χαὶ ἐλαιῶνας xol πᾶν ξύλον βρώσιμον εἰς πλῆθος" xoi ἐφάγοσαν χαὶ 
ἐνεπλήσθησαν καὶ ἐλιπάνϑησαν, καὶ ἐτρύφησαν ἐν ἀγαϑωσύνῃ cov τῇ μεγάλῃ. 
36 !9xgi ἤλλαξαν xol ἀπέστησαν ἀπὸ σοῦ, xol ἔῤῥιψαν τὸν νόμον σου ὀπίσω 
σώματος αὐτῶν, καὶ τοὺς προφήτας σου ἀπέχτειναν ot διεμαρτύραντο ἐν 
αὑτοῖς ἐπιστρέψαι αὐτοὺς πρὸς σέ, χαὶ ἐποίησαν παροργισμοὺς μεγάλους. 
21?! χαὶ ἔδωχας αὐτοὺς ἐν χειρὶ ϑλιβόντων αὐτούς, xoi ἔϑλιψαν αὐτούς" xai 
ἀνεβόησαν πρὸς σὲ ἐν χαιρῷ “λίψεως αὐτῶν, xoi σὺ ἐξ οὐρανοῦ cov ἤχου- 
σας, χαὶ ἐν οἰχτιρμοῖς σου τοῖς μεγάλοις ἔδωχας αὐτοῖς σωτῆρας χαὶ ἔσω- 
98 σας αὐτοὺς ἐκ χειρὸς ϑλιβόντων αὐτούς. 38 χαὶ ὡς ἀνεπαύσαντο, ἐπέστρεψαν 
ποιῆσαι τὸ πονηρὸν ἐνώπιόν σον xol ἐγχατέλιπες αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἐχϑρῶν 
αὐτῶν, χαὶ χατῆρξαν ἐν αὐτοῖς. χαὶ πάλιν ἀνεβόησαν πρὸς σέ, χαὶ σὺ 
39 οὐρανοῦ εἰςήχουσας xal ἐῤῥύσω αὐτοὺς ἐν οἰχτιρμοῖς σου πολλοῖς, 35 χαὶ 
ἐπεμαρτύρω αὐτοῖς ἐπιστρέψαι αὐτοὺς εἰς τὸν νόμον cov: καὶ οὐκ ἤχουσαν, 
ἀλλ ἐν ταῖς ἐντολαῖς σον xoi χρίμασί σου ἡμάρτοσαν, ἃ ποιήσας αὐτὰ dy- 
ὥρῶπος ζήσεται ἐν αὐτοῖς xol ἔδωχαν νῶτον ἀπειθοῦντα xal τράχηλον αὖ- 
80 τῶν ἐσχλήρυναν, xoi ox ἤχουσαν. ὅ xol εἴλχυσας ἐπ᾽ αὐτοὺς ἔτη πολλά, xol 
ἐπεμαρτύρω αὑτοῖς ἐν πνεύματί cou ἐν χειρὶ προφητῶν σου χαὶ οὐχ ἐνω- 
3| τίσαντο, xai ἔδωχας αὐτοὺς ἐν χειρὶ λαῶν τῆς γῆς. ὁ) χἀὶ σὺ ἐν οἰχτιρμοῖς 





A7. FA δουλιὰν ... Ax ΕΑ σὺ ϑεος et FA ",* add αφιῶν ... εγχάτελειπες 
49. xat συν οἰχτείρμοις G. τ. μεγάλοις ὁ. εγχατελειπες ... ΕΑΔ Tov φωτι- 
ζειν ... ΕΑΝ xat τὴν οδον 20. FA αὐτοὺς συνετισαι ... Ax FA om εν 
94. Ax FA τεσσεράχοντα ... ÀX ΕΑ ovy νυστερησαν᾽ ἱματιὰ ... Ax FA τὰ 
(Ax om ταὴ ὑποδηματὰ pro ποδὲες 22. διεμερισας ... om τὴν prius .. 
FA* om βασιλ. ἐσεβὼν 24. FA* xat τοὺς χατοιχ. ... FA" εἰς χείρας ... 
FA ἀρεστὰ 25. FA* (add**) om εἐλαιωνὰς xat ... ἐνετρυφησαν (FA eyou- 
qox?) 26. ΕΑ" (vdtr** non *," esse) ἡλάλαξαν ... FA copa. εαὐυτῶων 
... διεμαρτυρουντο 27. om σου post oupavou ... Àx FA σωτηρίας 28. 
εγχατελειπες ... ΕΑ εβοησαν 29. FA αλλὰ εν ... xat τοῖς χριμ. σου, FA 
x. EV τοις χριμ. σον ... FA" ἡμάαρτον ... om εν αὑτοῖς ... FA xat eoxànp. 
τον rpay. αὐτο... tpay. εαὐτῶν 30. “ηλχυσᾶς ... FA',' c9vm moAAa ... 
επεμαρτ. αὐτοὺς 
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σου τοῖς πολλοῖς oUx ἐποίησας αὐτοὺς εἰς συντέλειαν xat οὖχ ἐγχατέλιπες 
αὐτούς, ὅτι ἰσχυρὸς εἶ xoi ἐλεήμων xol οἰχτίρμων. δ" χαὶ νῦν ὁ ϑεὸς ἡμῶν 33 
ὁ ἰσχυρὸς ὁ μέγας ὁ χραταιὸς xoi ὁ φοβερός, φυλάσσων τὴν διαϑήχην σου 
xai τὸ ἔλεός σον, μὴ ὀλιγωϑήτω ἐνώπιόν σου πᾶς ὁ μόχϑος ὃς εὗρεν ἡμᾶς 
xol τοὺς βασιλεῖς ἡμῶν xol τοὺς ἄρχοντας ἡμῶν καὶ τοὺς ἱερεῖς ἡμῶν xod 
τοὺς προφήτας ἡμῶν xal τοὺς πατέρας ἡμῶν xol ἐν παντὶ τῷ λαῷ σον ἀπὸ 
ἡμερῶν βασιλέων ᾿Ασσοὺρ xol ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης, ?* xoi σὺ δίκαιος ἐπὶ 33 
πᾶσι τοῖς ἐρχομένοις ég ἡμᾶς, ὅτι ἀχήϑειαν ἐποίησας xoi ἡμεῖς ἐξημάρ- 
τομεν, 3ixol ot βασιλεῖς ἡμῶν xoi οἱ ἄρχοντες ἡμῶν xol οἱ ἱερεῖς ἡμῶν 8, 
xal ot πατέρες ἡμῶν oUx ἐποίησαν τὸν νόμον σου, xal οὐ προςέσχον τῶν 
ἐγτολῶν σου xol τὰ μαρτύριά σον ἃ διεμαρτύρω αὐτοῖς, 55 xal αὐτοὶ ἐν βασι- 35 
λείᾳ σου xal ἐν ἀγαθωσύνῃ σον τῇ πολλῇ ἡ ἔδωχας αὐτοῖς xoi ἐν τῇ γῇ 
τῇ πλατείᾳ xol λιπαρᾷ J| ἔδωχας ἐνώπιον αὐτῶν oUx ἐδούλευσάν σοι, χαὶ 
οὖκ ἀπέστρεψαν ἀπὸ ἐπιτηδευμάτων αὐτῶν τῶν πονηρῶν. ὅ“ ἰδοὺ σήμερόν 86 
ἐσμεν δοῦλοι, καὶ ἣ γῆ ἣν ἔδωχας τοῖς πατράσιν ἡμῶν φαγεῖν τὸν χαρπὸν 
αὐτῆς καὶ τὰ ἀγαϑὰ αὐτῆς, ἰδού ἐσμεν δοῦλοι ἐπ᾽’ αὐτῆς, *' xod οἱ χαρποὶ 31 
αὐτῆς πολλοὶ τοῖς βασιλεῦσιν οἷς ἔδωχας ég ἡμᾶς ἐν ἁμαρτίαις ἡμῶν, χαὶ 
ἐπὶ τὰ σῴματα ἡμῶν ἐξουσιάξουσι xol ἐν χτήνεσιν ἡμῶν ὡς ἀρεστὸν αὑτοῖς, 
xoi ἐν ϑλίψει μεγάλῃ ἐσμέν. 99 καὶ ἐν πᾶσι τούτοις ἡμεῖς διατιϑέμεϑα πίστιν 38 
xa γράφομεν, xot ἐπισφραγίζουσιν ἄρχοντες ἡμῶν, Λευῖται ἡμῶν, ἱερεῖς ἡμῶν. 


Xt 


᾿ Καὶ ἐπὶ τῶν σφραγιζόντων Νεεμίας ᾿Αρτασασϑὰ υἱὸς ᾿Αχαλία, xal Σεδε- 

xag 3 υἱὸς ᾿Αραία, χαὶ ᾿Αζαρία, xoi Ἱερεμία, ? Φασούρ, "Apapla, Μελχία, 8 3 
A'Avvoóg, Σεβανί, Μαλούχ, δ᾿ Ιράμ, Μεραμώϑ, ᾿Αβδία, * Δανιήλ, Ταννα- & ὅ ὁ 
Sóv, Βαρούχ, " Μεσουλάμ, ᾿Αβία, Μιαμίν, *Maatía, Βελγαΐ, Σαμαΐα, οὗτοι Ἰ 8 
ἱερεῖς" 9 καὶ οἱ Λευῖται ᾿Γησοῦς υἱὸς ᾿Αζανία, Βαναίου ἀπὸ υἱῶν ᾿Ηναδάδ, 9 

Καδμιὴλ 19 καὶ ob ἀδελφοὶ αὐτοῦ, ΣΞαβανία, ᾿Ωδουία, Καλιτάν, Φελία, ᾿Ανάν, 10 
11! My, ῬῬοώβ, ᾿Ασεβίας, !* Ζακχώρ, Σαραβία, Xegaw(a, 15 ᾿Ωδούμ, υἱοὶ 4—13 
Bayovat* 1 ἄρχοντες τοῦ λαοῦ Φόρος, Φαὰθ Μωάβ, ᾿Ηλάμ, ZaSovla* υἱοὶ 44 
Βανί, 15 ᾿Ασγάδ, Βηβαΐ, !9'ASnvia, Βαγοΐ, ᾿Ηδίν, Τ᾿ Ατήρ, ᾿Εζεχία, ᾿Αζούρ, 15—11 





31. Ax FA om εἰς ... εὐχατελείπες ... FÀ* om εἰ, *,* add post otxretp- 
pov (sic) 32. ΕΑ" om ἡμῶν ... xat φοβερος ... FA o φυλασσῶν ... om 
σου primum 33. Ax Α΄." 8txatog εἰ... FA* eyouevot; 35. om τὴ post 
yn -.. ἐπεστρεψαν ... om αὐτῶν sec., FA εαὐυτων 86. Ax FA ἐσμεν on- 
μερον ... Ax FAÀ a χαάρπον αἀντῆς transiliunt ad τοῖς βασιλευσιν v. 37. 
31. FA* om xat ext τὰ cop. usque χτηνεσ. Ἡμῶν (** εν τοις χτὴν. ut. vi- 
detur, non 11.) 38. FA* om ἡμεῖς ... Ax FA" πᾶντες agy. mp. et FA* 
pergit xat Aeuetrat μ. xat teptg "i. X. 4. FA*," εσφραγισμενῶν ... 
Ax FA om αρτασασϑα ... FA ayeMa 2. νιος σαραιᾶ, FA νι. capata 
... FA* ζαχαρία pro αζαρια ... teputt — 3. μελχεια 4. FA* τουσαβανει 
(*,' exoug σαβανει) ... FA μαλον ὅ. FA χειραμαμ, ἐράμωϑ αβδεια 6. 
qaowaSoy, FÀ avato3 ' 7. FA aet ... μίαμειν, FA μειαμων 8. FA αζξια 
βελσια (Ax βελγαι) ... Ax FA σαμαια 9. FA om ot ... FA*," agavatou 
νον ἡνηλαδ, FA ἡναδαβ 40. Ax FA σεβανια — 40. 41. FA* om χάλιταν (*," 
χαλιτα) φελια (*," et Ax φελεῖα) ανὰν ptu goo (*," ροοβ) ασεβιας (*.* et 
Ax εσεβιας) 42. FA* praemittit χανϑαν ... FA* Gay ovp, Corr. Cay yovp --- 
FA* ζαϑαρια pro capagur | 43. ὠὡδονα ... βανοναιαΐῖ, FA βενιάμειν A^. 
qaaS9, μωαβ sic disting. ed. Rom., item FA; in Ax non liquet ... ζαϑ- 
Sov ... FA βανιας 145. αζγαδ, FA ταδ ... βηβαι, FA βηϑαι 16. avara, 
FA εδανια ... AX FA βαγοει ... δεῖν 47. FA a8" 
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148—490 18 Ὡδονυία, ᾿Ησάμ, Βησί, 5 ᾿Αρίφ, ᾿Αναϑώϑ, Νωβαΐ, ?? Μεγαφής, Νε- 
91 22 σουλλάμ, "Hilo, 21 Νεσωζεβήλ, Σαδούχ, ᾿εδδούα, 225 Φαλτία, ᾿Ανάν, ᾿Αναΐα, 
93—95 ?3" Qov£ , ᾿Ανανία, ᾿Ασούβ, ἡ ᾿Αλωής, Φαλαΐ, Σωβήκ, δ᾽ "Prop, *Eoca- 
26 27 βανά, Μαασία, 26 xal "Aa, Αἰνάν, Hyg, E Μαλούχ, Ἢράμ, Βαανά, 
98 38 χαὶ οἱ καταλδιποῖι toli λαοῦ, οἱ ἱερεῖς, oi Λενῖται, ot πυλωροί, οἱ &8ov- 
τες, οἱ Ναϑινίμ, xol πᾶς ὁ προςπορευόμενος ἀπὸ λαῶν τῆς γῆς πρὸς νόμον 
τοῦ ϑεοῦ, γυναῖκες αὐτῶν, υἱοὶ αὐτῶν, υγατέρες αὐτῶν" πᾶς ὁ εἰδὼς χαὶ 

29 συνιῶν o ἐνίσχυον ἐπὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτῶν, καὶ χατηράσαντο αὐτοὺς χαὶ 
εἰςήλθοσαν ἐν ἀρᾷ xal ἐν € Spxo τοῦ πορεύεσθαι ἐν νόμῳ τοῦ Sco ὃς ἐδόξη 

ἐν χειρὶ Μωυσῆ δούλου τοῦ “εοῦ, φυλάσσεσϑαι χαὶ ποιεῖν πάσας τὰς ἐντο- 

80 λὰς χυρίου χαὶ τὰ «χρίματα αὐτοῦ xol τὰ  προςτάγματα αὐτοῦ, ? ^ xo τοῦ μὴ 
δοῦναι “υγατέρας ἡμῶν τοῖς λαοῖς τῆς γῆς, xo. τὰς ϑυγατέρας αὐτῶν οὗ 

2 χηψόμεϑα τοῖς υἱοῖς ἡμῶν ?!xol λαοὶ τῆς γῆς οἱ φέροντες τοὺς ἀγορασμοὺς 
καὶ πᾶσαν πρᾶσιν ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου ἀποδόσϑαι, οὐχ ἀγορῶμεν παρ᾽ 
αὐτῶν ἐν σαββάτῳ χαὶ ἐν ἡμέρᾳ ἁγίᾳ xol ἀνήσομεν τὸ ἔτος τὸ ἕβδομον 

33 χαὶ ἀπαίτησιν πάσης χειρός. ?* καὶ στήσομεν éQ ἡμᾶς ἐντολάς, δοῦναι ἐφ᾽ 
ἡμᾶς τρίτον τοῦ διδράχμου χατ᾽ ἐνιαυτὸν εἰς δουλείαν οἴκου τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, 

33 3* εἰς ἄρτους τοῦ προςώπου xai ϑυσίαν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ, xot εἰς ὁλοχαύτωμα 
τοῦ ἐνδελεχισμοῦ τῶν σαββάτων, τῶν νουμηνιῶν, εἰς τὰς ἑορτὰς xai εἷς τὰ 
ἅγια, χαὶ τὰ περὶ ἁμαρτίας ἐξιλάσασθαι περὶ ᾿ Ἰσραήλ, χαὶ εἰς ἔργα οἴκου 

84 τοῦ “εοῦ ἡμῶν. 53 xo χλήρους ἐβάλομεν περὶ χλήρου ξυλοφορίας οἱ ἱερεῖς 
χαὶ oi Λευῖται xol ὃ λαὸς Sepa εἰς οἶκον. ϑεοῦ ἡμῶν, εἰς οἶχον πατρ'ῶν 
ἡμῶν, εἰς χαιροὺς ἀπὸ χρόνων ἐνιαυτὸν xac ἐνιαυτὸν ἐχχαῦσαι ἐπὶ τὸ ϑυσια- 

80 στήριον χυρίου ϑεοῦ ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, 39 χαὶ ἐνέγχαι τὰ 
πρωτογεννήματα τῆς γῆς ἡμῶν xol πρωτογεννήματα χαρποῦ παντὸς ξύλου 
86 ἐνιαυτὸν χατ᾽ ἐνιαντὸν εἰς οἶχον χυρίου, 36 χαὶ τὰ πρωτότοχα υἱῶν ἡμῶν χαὶ 
χτηνῶν ἡμῶν, ὡς γέγραπται ἐν τῷ νόμῳ, χαὶ τὰ πρωτότοχα τῶν βοῶν ἡμῶν 
χαὶ ποιμνίων ἡμῶν ἐνέγκαι εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν τοῖς ἱερεῦσι τοῖς λειτουρ- 
37 γοῦσιν ἐν οἴκῳ ϑεοῦ ἡμῶν. 57 xol τὴν ἀπαρχὴν σίτων ἡμῶν χαὶ τὸν χαρπὸν 
παντὸς ξύλου, οἴνον xol ἐλαίου οἴσομεν τοῖς ἱερεῦσιν εἰς τὸ γαξοφυλάχιον 
οἴχου τοῦ ϑεοῦ, xol δεχάτην γῆς ἡμῶν τοῖς Λενίταις χαὶ αὐτοὶ ot Λευῖται 

88 δεχατοῦντες ἐν "ndcate πόλεσι δουλείας ἡμῶν. 39 xol ἔσται ὁ ἱερεὺς υἱὸς "Aa- 
ρὼν μετὰ τοῦ Λευίτου ἐν τῇ δεχάτῃ τοῦ Λευίτου, xal οἱ Λευῖται dvolcovo: 


48. Ax FA οδονιὰ ... βησει, FA βηϑει 49. FA apzt φαναϑὼβ βωναΐ 
(Ax νωβαι) 20. μαγαφης, FA βαγαφὴς ... Ax FA μεσουλαμ ἡζεῖιρ 214. 
FA σαδδουχ ... ἰιεδδουχ, FA" om ἰιεδδονα 33. FA" φαλδεια (corr. φαλ- 
τεια) ... FA ayata (corr. ανανιὰ) 23. FA ὡσηϑα.... FA ἀσουῦ 9}. ἀαδὼ 
φαάλαει cox, FA αλωὴς φαδ actog ovx 25. ρᾶουμ εἐσαβανα, FA ραου- 
μεσα βανα ... μααλσια, ΕΛ μαασαια 26. FA aty& pro atyay ... ἡνᾶν, FA 
να 21. FA μααλουχ ... pcovp pro wap. 28. xat ot Aeutrat ., . ναϑινειμ, 
KA ναϑείνιμ ... AX FA axo του λαον τῆς ... TQ. TOV νομὸν ... εἰδὼν X. 
συνινὼν 239. Ax FA αἀδελφ. εαντῶν ... FÀ om xac primum ... FA εἰιςηλ- 
Soy ... FA" εντολας ἡμῶν, ",* εντολ. του ϑεου ἡμῶν ... om τὰ ante xot- 
pata ... ÀX FA" om xat τὰ (τα om etiam *,") προςταγμ. auc 80. Ax 
FA λημψομεθαὰ — 34. FA* xat τὴν πρᾶσιν... FA',' (fortasse non 2;) 
αγορασωμεν 39. FA* στησ. ep ὑυμας ... FA δουναι ἡμὰς ... διδραγμον 
... FA δουλιαν otxou ϑεον "p. 33. Quota ενδελεχ. ... τοὺν νουμηνιῶν ... 
FA" otxou τὰ ϑεον 34. Ax FA otxoug πατριῶν 8ὅ. Ax FA πρωτογενηματα 
bis ... FA',' παντὸς xapmou πᾶντος 830. FA τῶν Ut. v. X. τῶν XTWy. ... 
προτοτοχὰ bis... ποιμνημίων 317. FÀ xat otyov ... om γαζοφ. oux. τ. 9. x. 
Sex. vns (γαμὼν pro ἡμῶὼν) ... FA δεχατας, *,* δεχάτὴν τῆς (1: erasit 
τῆς) ... Ax FA δουλιὰας 38. FA" om vutog ... FA* δεχατὴν τῆς γης χα- 
νααν δεχατὴς εἰς 
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τὴν δεχάτην τῆς δεχάδος εἰς οἶχον ϑεοῦ ἡμῶν εἷς τὰ γαζοφυλάχια εἰς οἶκον 
τοῦ ϑεοῦ. ὅδ ὅτι εἰς τοὺς θησαυροὺς εἰςοίσουσιν οἱ υἱοὶ ^Igpa xol oi υἱοὶ 39 
τοῦ Λευὶ τὰς ἀπαρχὰς τοῦ σίτου xol τοῦ οἴνου χαὶ τοῦ ἐλαίου, xal éxct 
σχεύη τὰ ἅγια xoi οἱ ἱερεῖς xol οἱ λειτουργοὶ καὶ ob πυλωροὶ xal οἱ ἄδον- 
τες, xol olx ἐγχαταλείψομεν τὸν οἶχον τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν. 


ΧΙ. 


Καὶ ἐχάϑισαν οἱ ἄρχοντες τοῦ λαοῦ ἐν Ἱερουσαλήμ᾽ xol οἱ χατάλοιποι 
τοῦ λαοῦ ἐβάλοσαν χλήρους ἐνέγκαι ἕνα ἀπὸ τῶν δέχα χκαϑίσαι ἐν Ἵερουσα- 
λὴμ πόλει τῇ ἁγίᾳ χαὶ ἐννέα μέρη ἐν ταῖς πόλεσι. 2 χαὶ εὐλόγησεν ὁ λαὸς 2 
τοὺς πάντας ἄνδρας τοὺς ἑχουσιαζομένους χαϑίσαι ἐν ᾿Ιερουσαλήμ. ὃ χαὶ οὗτοι 3 
ot ἄρχοντες τῆς χώρας οἱ ἐχάϑισαν ἐν ἹΙερουσαλὴμ. χαὶ ἐν πόλεσιν ᾿Ιούδα᾽ 
ἐχάϑισαν ἀνὴρ ἐν χατασχέσει αὑτοῦ ἐν πόλεσιν αὑτῶν ᾿Ισραήλ, οἱ ἱερεῖς xol 
ot Λευῖται καὶ οἱ Ναϑιναῖοι xol οἱ υἱοὶ δούλων Σαλωμών. Ἅ χαὶ ἐν Ἵερου- & 
σαλὴμ, ἐχάϑισαν ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιούδα xol ἀπὸ υἱῶν Βενιαμίν. ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιούδα- 
᾿Αϑαΐα υἱὸς ᾿Αζία υἱὸς Ζαχαρία υἱὸς Σαμαρία υἱὸς Σαφατία υἱὸς Μαλε- 
λεήλ. xol ἀπὸ τῶν υἱῶν Φαρές" " χαὶ Μαασία υἱὸς Βαροὺχ υἱὸς Χαλαζὰ 5 
υἱὸς "Ota υἱὸς ᾿Αδαΐα υἱὸς ᾿Ιωαρὶβ υἱὸς Ζαχαρίου υἱὸς τοῦ Ξηλωνί. 9 πάν- 6 
τες υἱοὶ Φαρὲς οἱ χαϑήμενοι ἐν Ἱερουσαλὴμ. τετραχόσιοι ἑξηχονταοχτὼ ἄνδρες 
δυνάμεως. xal οὗτοι υἱοὶ Βενιαμίν" “Σηλὼ υἱὸς ΜΙεσουλὰμ υἱὸς ᾿Ιωὰδ υἱὸς 7 
Φαδαΐα υἱὸς Κωλεΐα υἱὸς Μαασίου υἱὸς ᾿Εϑιὴλ υἱὸς Ἰεσία, ὃ χαὶ ὀπίσω 8 
αὐτοῦ Τηβέ, Zw, ἐνναχόσιοι εἰχοσιοχτώ. ? χαὶ ᾿Ιωὴλ υἱὸς Ζεχρὶ ἐπίσχοπος 9 
ἐπ᾽ αὐτούς, χαὶ ᾿Ιούδα υἱὸς ᾿Ασανὰ ἀπὸ τῆς πόλεως δεύτερος" 19 ἀπὸ τῶν 10 
ἱερέων χαὶ ᾿Ιαδία υἱὸς ᾿Ιωαρίβ, ᾿Ιαχίν, !! Zapata υἱὸς ᾿Ελχία υἱὸς Μεσου- 11 
Akp. υἱὸς Σαδδοὺκ υἱὸς Μαριὼδ υἱὸς Αἰτὼϑ ἀπέναντι οἴκον τοῦ ϑεοῦ, 13 χαὶ 12 
οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν ποιοῦντες τὸ ἔργον τοῦ οἴκου ὀχταχόσιοι εἰχοσιδύο. χαὶ 
᾿Αδαΐα υἱὸς ἱἹεροὰμ υἱοῦ Φαλαλία υἱοῦ ᾿Αμασὶ υἱὸς Ζαχαρία υἱὸς Φασσοὺρ 
υἱὸς Μελχία, 15 χαὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἄρχοντες πατριῶν διαχόσιοι τεσσαραχον- 13 
ταδύο. καὶ ᾿Αμασία υἱὸς ᾿Εσδριὴλ υἱοῦ Μεσαριμὶδ υἱοῦ Epp, 1} χαὶ ἀδελ- 14 
qol αὐτοῦ δυνατοὶ παρατάξεως ἑχατὸν εἰχοσιοχτώ, xol ἐπίσχοπος Βαδιὴλ 





38. δεχατὴς pro δεχαδος ... FA*,' ϑησαυρον pro ϑεον 39, ΕᾺ λενει 
.. ΕΑ  αἀπαρχας σιτον ... Ax ΕΑ" om xax post ἱερεῖς ... οἰχον χυρίου 
Sc. vu. ΧΙ, 4. ΕΑ ελαβοσαν, Ax FA*," εβαλον ... *,' εν (videtur) pro 
ενα 2. FÀ Ὠνλογησεν ... FA* o Seo; pro o Axoc 3. FA*,* ἐχαϑισεν ἀνὴρ 
εν xar. εαντον ... FA* om x. ot ναϑιναιοῖ &. Ax FA βενιάμειν ... αϑαΐαι 
νι. οζια, ΕΑ αϑες vut. αζεδνα ... FA μαλελημ. ... Ax FA om τῶν B. μαλ- 
σια, ΒΛ" μεσεια, *,* ἀμεσεια ... ΕΑ vt, χαλεὰ vt. οζεια vt, δαλεα (Ax 
αχαια) vt. τωὠρεῖμ. (corr. tope. οὐ Ax τωιαριβ) νι. ϑηδεια vt. τον δηλωνει᾿ 
(Ax λων) 7. FA xat αντοι (** add wot) βενιαμειν.. .. βενίαμειν ... FA*," 
σηλωμ, ... ΕΑ ἀμεσουλαμ. vt. τωαβ vt. ιωαδ᾽ vt, φαλαιὰ vt. xoAeux (Àx xa- 
λεια) vt. ματαὴλ vt. σεϑιηλ (Ax αἰϑιηλ) vt. teocta. (Ax teooeux). 8. FA γη- 
Bee (Ax. yofeet) "iet (Ax. σηλει) ... FA" mevraxootot 9. FA ζεχρει ... 
ἰιουδαὰς ασανα ... FA ext τῆς 40. FA x. δαλειὰ vt τὠρεῖμ (Ax τωριβ) ta- 
ysw (ita etiam .Ax) | 44. FA σαραΐα (ita eliam Ax) vt. eAxetx ... ΒΑ ca- 
δουχ ... atro, FA ἀποβωὼχ 42. Ax FA xat ἀδελφοι ... FA* om οχτα- 


xoctot &x. (*,' ox) x. a8. vt. tep. (*," τροαμ) vt. φαλ. wtou ... Om νιον 
post φαλαλιὰα ... ΕΑ ἀμεσσει vtog (*,* νιου) ... Ax FA qaccovp et Ax om 
νιος Seq. ... FA μελχεια 48. Àx FA * om xat ἀδελφ. QUTOU ... τεσσερα- 
χονταδυο, FA" τεσσεραχονταοχτὼ (pro οχτω adscriptum est B) ... ἀμεσαῖ 
vt. εζριηλ ... Ax FA* om vt. μεσαριμιϑ (*,* vtov αζαχίου" vtov μασαλιμι3) 
νι. ἐμμὴρ | 44. Ax FA*,* επισχ. ex avrov ... ζοχριηλ, FA" Babe, *,* ζε- 
χρίηλ 
40* 


628 Nes. 11, 45, Urbis agrorumque incolae. Sacerdotes 





15 47 vibe τῶν μεγάλων. 15 χαὶ ἀπὸ τῶν Λενιτῶν Zapata υἱὸς ᾿Εσρικάμ, !' Ματ- 
48 ϑανίας υἱὸς Μιχά, χαὶ ᾿Ιωβὴβ υἱὸς Σαμουί, 18 διαχόσιοι ὀγδοηκοντατέσσαρες. 
49 19χαὶ οὗ πυλωροὶ ᾿Αχούβ, Τελαμίν, χαὶ οἱ ἀδελφοὶ αὑτῶν ἑχατὸν ἑβδομη- 
99 χονταδύο. 22 χαὶ ἐπίσχοπος Λενιτῶν υἱὸς Βανὶ υἱὸς 'OUt υἱὸς ᾿Ασαβία υἱὸς 
93 Mtyd. ἀπὸ υἱῶν ᾿Ασὰφ τῶν ἀδόντων ἀπέναντι ἔργον οἴχου τοῦ ϑεοῦ᾽ 2" ὅτι 
9& ἐντολὴ τοῦ βασιλέως εἷς αὐτούς. 2 χαὶ PaSata υἱὸς Βασηζὰ πρὸς χεῖρα τοῦ 
35 βασιλέως εἷς πᾶν χρῆμα τῷ λαῷ, 55 χαὶ πρὸς τὰς ἐπαύλεις ἐν ἀγρῷ αὐτῶν. 
96 31 xol ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιούδα ἐκάθισαν ἐν Καριαϑαρβόκ, 55 χαὶ ἐν ᾿Ιησοῦ, ?'xal 
30 ἐν Βηρσαβεὲ xol ἐπαύλεις αὐτῶν, δ Λαχὶς xal ἀγροὶ αὐτῆς χαὶ παρενεβά- 
31 36 λοσαν ἐν Βηρσαβεέ, ?!xol ot υἱοὶ Βενιαμὶν ἀπὸ Γαβαὰ Μαχμάς. δ καὶ ἀπὸ 
τῶν Λενιτῶν μερίδες ᾿Ιούδα τῷ Βενιαμίν. 


XII. 
Kal οὗτοι οἱ ἱερεῖς xai oi Λενῖται ot ἀναβάντες μετὰ Ζοροβάβελ υἱοῦ 
23 Σαλαϑιὴλ χαὶ Ἰησοῦ" Σαραΐα, ἹἹερεμία, "Eoópa, *'Auaplu, Μαλούχ, * Xc- 
ἡ yevla*. 7 οὗτοι οὗ ἄρχοντες τῶν ἱερέων xol ἀδελφοὶ αὑτῶν ἐν ἡμέραις ᾽Γησοῖ, 


4&4. Ax FÀ* om vt. τῶν μεγαλ. 45. σαμᾶια υἱος acovB νιὸς εζρ!, 
FA c. νιος ἀσουβ νιος Eypet S. εζρει (*," εζρικαν) εἰ FA*,* add vtog ασα- 
βιον vtov βοννὰξ (46.) xot σοββαϑαιος xat τιωζαβαδ' cxt του cpyou tov 
εξωτατον otxou του ϑεου: ἀπὸ τῶν ἀρχηγων τῶν λευιτῶὼν 47. xat pa33a- 
wac, FA xat μαήϑανια (*,' x. μαϑϑανιας) ... FA νι. μαχα ... FA σα- 
μονει, sed FA*,* pro x. to. vt. cag. haec habet: vot (corrige vtoc) ζε- 
X0t* vtov acaQ* ἀρχηγος του atyou tou ιουδα εἰς xpoceuy ny xat βαχβαχίιας. 
δεύτερος &x τῶν ἀδελφῶν cxutou xat αβδας vtog σαμμονε υἱον γαλελ΄ vtou 
ιδιϑουν. παντες οἱ λευιται εν τὴ πολει τὴ ἀγιζά 19. Ax FA τελαμειὺν... 
FA*,' post αὐτὼν add οἱ φυλάσσοντες εν ταῖς πυλαις ... FA',' in f. add 
(20.) vo δὲ λοιπὸν τον ἰσραὴλ ot tepetg xat ot λενιταῖ εν πασαῖις ταις KO- 
λεσιν τῆς ιουδαιας εἐχαστος εν τὴ Χληρουχία avrov (corr. εαυτου)  (21.) 
ot δε ναϑιναιοι χατωχησαν εν OQEÀ xat σιαα’ xat γεσφα" emt τοῖς ναϑι- 
ναιοις: 22. ΕᾺ λευιτων (*,* add εν τερουσαλημ΄ ata) υιος βανει (*,* vtov 
βονει) οζει (*,* om οζει) νιος (*,* νιον) ασαβειὰα (*," add νιον μαϑϑανιου) 
wtog ἀμειχα (*,* νιον μειχα) ... om υἱος ante οζι ... FA a. τῶν νιων ... 
ΒΑ" otxov ἐργου tou Sceou 28. Ax FA em αντους et FA *," add xat διε- 
μεῖνεν Ext τοις ὡδοις ἐχάστης ἡμερᾶς αυὐϑημερον 24. FA" παϑεῖα, "," φα- 
“εῖα ... FA*,* νι. βασηζαβεὴλ απο τῶν Cape vtov τιουδὰ προς ... FA*," ρημα 
25. χαριαϑαρβο, FA* χαριαϑαρ, "," χαριαϑαρβὰ et add xat εν ταῖς συγα- 
Tpacty αντῆς xat τὴν διβὼν xat τὰς ϑυγατερὰς αὐτῆς xat εν χαβσεὴλ xat 
εν ταις χωμαις autre 20. FA'*," x. c. τησου xat ey μωλαδα xat εν βηβφαλτ 
(27) xat εν ἐεσερσοαλ 27. βερσαβεε ... FA*,.' post βηρσαβεε add xa: ταις 
Suyaxpacty αὐτὴς (28) xat εν σιχελεγ xot ev μαχνα xat εν ταῖς ϑυγατρα- 
σιν αὐτὴς (29) xat εν peu xat εν σαραα" xat εν ἰριμουϑ᾽ (30) ζανωε-" 
οδολλαμ᾽ ... FA at ἐπαυλεις 30. Ax FÀ λαχεῖις x. οἱ aypot αὐτῆς" οἱ FA"," 
post αὐτῆς add αζηχα xat εν ταῖς ϑυγατρασιν ... ΕΑ" παρενεβαλον ... βερ- 
σαβεε ... FA*,' post βηρσαβεε add εὡς φαραγγος εἐννομ 34. Ax FA xot 
vtot βενιαμειν ... FA* γαβα ... Ax FA" μαχαμας et. FA *," add xat ato 
xat βηϑηρ᾽ xat τῶν ϑυγατερὼν αυτὴης (32) ava303* vo * ανανια " (33) ασωρ᾽" 
ραμα΄ γεθϑιμ" (34) αδωδ’ σεβοειμ΄ ναβαλλατ᾽ (48) λυδδα΄ xot evo yn 
«pacti. 80. Ax FA βενιαμειν XII. 4. FA* om οἱ teriium ... FA" ανα- 
βαινοντες ... ἱερμια, FA tepuetx ... εἴρα 2. FA" apeta, *,* ἀμαρειὰ ... 
FA*,' in f. add avrov; 3. FA* εενια, *,* eyevw οὐ add ρεουμ΄ μαριμωϑ᾽ 
(Δ) aóatac* yevvn3out* αβιας᾽ (ὃ) μεῖμιν" μααδιας" QaXyac* (6) σεμεῖας" 
ιωὠιαριβ᾽ ιδεῖας" (Π) caÀovot* ἀμουχ᾽ χελχιας" ιδεῖας 7. Ax FA om ot 
4» ÁX FÀ ιησον 


ac Levitae cum Zorobabel reversi. Νεεμ. 12,30. 629 
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8 χαὶ οἱ Λευῖται Ιησοῦ, Βανουί, Καδμιήλ, Σαραβία, ᾿Ιωδαέ, Ματϑανία, ἐπὶ 8 
τῶν χειρῶν αὐτὸς xol οἱ ἀδελφοὶ αὐτῶν εἰς τὰς ἐφημερίας. 5 καὶ "Insoüs 10 
ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωαχίμ, καὶ ᾿Ιωαχὶμ. ἐγέννησε τὸν ᾿Ελιασίβ, χαὶ ᾿Ελιασὶβ τὸν 
᾿Ιωδαέ, !! καὶ ᾿Ιωδαὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Ιωνάϑαν, καὶ ᾿Ιὠωνάϑαν ἐγέννησε τὸν ᾿Ιαδού. 1] 
P? χαὶ ἐν ἡμέραις Ἰωακὶμ ἀδελφοὶ αὐτοῦ οἱ ἱερεῖς καὶ ol ἄρχοντες τῶν πα- 12 
τριῶν τῷ Σαραΐᾳ ᾿Αμαρία, τῷ “Ἱερεμίᾳ ᾿Ανανία, 1 τῷ "Ἔσδρᾳ Μεσουλάμ, 13 
τῷ ᾿Αμαρίᾳ ᾿Ιωανάν, 1" τῷ ᾿Αμαλοὺχ Ἰωνάϑαν, τῷ ΣΣεχενίᾳ ᾿Ιωσήφ, 15 τῷ 44 15 
᾿Ἀρὲ Νίαννάς, τῷ Ναριὼϑ '"EXxat, ὁ τῷ ᾿Αδαδαὶ Ζαχαρία, τῷ Ταναϑὼϑ 10 
Μεσολάμ, 17 τῷ ᾿Αβίᾳ Ζεχρί, τῷ Μιαμὶν Νααδαί, τῷ Φελετί, !* τῷ Βαλγὰς 11 18 
Σαμουέ, τῷ Xegía ᾿Ιωνάϑαν, ὁ τῷ ᾿Ιωαρὶβ Ματϑαναΐ, τῷ ᾿Εδίῳ ᾿Οζί, 19 
0 τῷ Σαλαὶ Καλλαΐ, τῷ "Apix ᾿Αβέδ, ὁ τῷ ᾿Ελχίᾳ ᾿Ασαβίας, τῷ ᾿Ιεδεϊοὺ 20 21 
Ναϑαναύλ. 35 οἱ Λευῖται ἐν ἡμέραις ᾿Ελιασίβ, "Ioa xoi ᾿Ιωὰ καὶ ᾿Ιωανὰν 22 
χαὶ ᾿Ιδούα γεγραμμένοι ἄρχοντες τῶν πατριῶν καὶ οἱ ἱερεῖς ἐν βασιλείᾳ Δα- 
ρείου τοῦ Πέρσου" 25 υἱοὶ δὲ Λευὶ ἄρχοντες τῶν πατριῶν γεγραμμένοι ἐπὶ 23 
βιβλίῳ λόγων τῶν ἡμερῶν xoi ἕως ἡμερῶν ᾿Ιωανὰν υἱοῦ ᾿Ελισονέ. 23 χαὶ οἱ 2. 
ἄρχοντες τῶν Λενιτῶν᾽ ᾿Ασαβία χαὶ Σαραβία xol Ἰησοῦ, xo υἱοὶ Καδμιὴλ 
xoi ἀδελφοὶ αὐτῶν κατεναντίον αὐτῶν εἰς ὕμνον αἰνεῖν ἐν ἐντολῇ Δαυὶδ ἀν- 
Sotmov τοῦ ϑεοῦ ἐφημερίαν πρὸς ἐφημερίαν. ὁ ἐν τῷ συναγαγεῖν μὲ τοὺς 25 
πυλωροὺς 35 ἐν ἡμέραις ᾿Ιωαχὶμ υἱοῦ ᾽Τησοῦ υἱοῦ ᾿Ιωσεδέκ, καὶ ἐν ἡμέραις 96 
Νεεμία καὶ "Ἔσδρας ὃ ἱερεὺς xoi γραμματεύς. "7 xoi ἐν ἐγκαινίοις τείχους 21 
“Ἱερουσαλὴμ. ἐζήτησαν τοὺς Λενίτας ἐν τοῖς τόποις αὐτῶν τοῦ ἐνέγκαι αὐτοὺς 
εἰς ἹΙερουσαχήμ, ποιῆσαι ἐγχαίνια xoi εὐφροσύνην ἐν οωδαϑᾷ καὶ ἐν ᾧδαῖς 
κυμβαλίζοντες xol ψαλτήρια καὶ χινύραι. 38 χαὶ συνήχϑησαν οἱ υἱοὶ τῶν ἀδόν- 28 
των xal ἀπὸ τῆς περιχώρου χυχλόϑεν εἷς ἹΙερουσαλὴμ. xot ἀπὸ ἐπαύλεων 39 χαὶ 39 
ἀπὸ ἀγρῶν" ὅτι ἐπαύλεις ὠχοδόμησαν ἑαυτοῖς οἱ ἄδοντες ἐν ἱΙερουσαλήμ. —- 
30 χαὶ ἐκαϑαρίσϑησαν οἱ ἱερεῖς xol οὗ Λενῖται, xol ἐχαϑάρισαν τὸν λαὸν χαὶ 80 





8. τωαδςε (2), FA*,* τουδα ... μαϑανια, FA μαχανια ... FA*,"' post 
αὐτὸς add xat (xat erasit 22) ot ἀδελφοι αὐτου xat βαχβαῖΐας xat tavai 
... FA',' post ot a8. αὐτῶν add αντιχρυς αὐτῶν 40. Ax FA taxe. bis 

.. ἐλιασειβ bis (sec. loco etiam FA) ... ιτωαδὰ 44. ιωαδα ... ΕΑ τον 
τωναϑαν (*,* τωαναϑαν), xat τῳωᾶναϑαν 12. Ax FA τωάχειμ ... FA* xat 
ot ἀρχοντ. X. Ot tep. T. TQTQ. ... σαραια .-- FA μαραιὰ pro ἀμάρια ... 
topi, FA tepeuetx ... ΕΑΓ om ανανια 43. εἴρα ... FA" ἀραμιαὰ — 4A. 
Ax FA μαλουχ ... Àx FA* om omnia inde ab τωναϑὰν usque ναϑαναὴλ 
v. 91; ea FA*,' supplet sub signo X ... FA*,' τῶ ocyeXou | 45. FA*,* τὼ 
ορεμ ἀδνας 10. ΕΑ." rox αδδαΐ ζαχαριας᾽ τῶ γαναϑὼμ μοσολλαμ 4. 
FA*,* τῷ αβιὰ ζεχρι΄ τῶ βενιάμειν εν χαιροις τῷ φελητει" 48. FA*,* τῷ 
βαλγα σναμουε" τῷ σεμεῖα τωναϑαν: 49. FA*,* τῷ τωιταριβ μαϑϑαναῖ" τῷ 
ἰδιὰ oft 30. ΕΑ΄." τῶ σαλλαΐ ... FA'*,' τὼ ἀμὸν αβεδ 24. FA*,* τὼ 
ιδεῖου 292. ελιασειβ, ΕΑ ελειασειβ ... FA'," ιωιαδα ... FA*,* om xat tx 
... FA* a8ov pro t$oux ... FA ἀρχοντες πατριῶν ... XOt tepetg 23. υἱοι 
λευι, FA vtot λενει ... FA*,* emt βιβλιου ... FA" νιος εἐλεισους (*,* vtov 
ελειασουβ) 24. xat ἀρχόντες --.- FA* αβια (75,* ασαβιας) ... ΕΑ xat ot 
ἀδελφοι ... εἰς αἰνεῖν χα ὑμνεῖν εντολη, ΕΛ εἰς υμνίν xat αἰνιν ἐντολὴν 
(*.* ἐντολὴ) ... ἐφημέρια προς --- FA" εἰς pro προς 25. FA *,* praemittit 
uaSSaytae xat βαχβαχιας" οβδιας" μοσολλαμ΄ ταλμῶν * αχουβ᾽ φυλαχες πυ- 
λωροι φυλαχὴς 26. FA*,' praemittit oucot ... Ax FA twaxep. ... ΕΑ" om 
xat prius (ἡ, add., 27 rursus del. ut videtur) ... FA*," post νεεμια add 
xov apyovrog ... εζρα, FA εσδρᾶ ..- Ax FA x.o γρᾶμμ. 231. εν ϑωλαϑὰ ..- 
FA εν ϑωλαϑας εν εξομολογήσει xat. εν e8atg ... ÀX FA* om x. χίνυραι 
(Ὁ supplet xat χινυρας) 28. FA* ἡχϑησαν ... FA*," in f. add του νετω- 
qa3t xat ἐχβηϑαγγαλγαλ 39. ΚΑ΄, post ἀγρῶν add γαβαε xot αζμων 


30. ἐκαϑερισθησαν 


630 Νεεμ. 12, 31. Solemnis dedicatio muri Hierosolymae. 








31 τοὺς πυλωροὺς χαὶ τὸ τεῖχος. 51 χαὶ ἀνήνεγχαν τοὺς ἄρχοντας ᾿Ιούδα ἐπάνω 
τοῦ τείχους, xo ἔστησαν δύο περὶ αἰνέσεως μεγάλους, χαὶ διῆλθον ἐχ δεξιῶν 
32 ἐπάνω τοῦ τείχους τῆς χοπρίας. 2 xo ἐπορεύϑησαν ὀπίσω αὐτῶν Ocala xot 
88 84 ἥμισυ ἀρχόντων ᾿Ιούδα, ?? xoi ᾿Αζαρίας χαὶ Ἔσδρας, χαὶ Μεσολλὰμ, 35 ygt 
856 ᾿Ιούδα xoi Βενιαμὶν xoi p xo Ἱερεμία" 38 χαὶ ἀπὸ τῶν υἱῶν τῶν 
ἱερέων ἐν σάλπιγξι Ζαχαρίας υἱὸς ᾿Ιωνάϑαν υἱὸς Σαμαΐα υἱὸς MazSawa υἱὸς 
86 Μιχαία υἱὸς Ζαχχοὺρ υἱὸς ᾿Ασάφ, ?9 καὶ ἀδελφοὶ αὐτοῦ Ξαμαῖα xat ᾿Οζιήλ, 
Τελώλ, Tap, "Ala, Ναϑαγαὴλ χαὶ ᾿Ιούδα, ᾿Ανανέ, τοῦ αἰνεῖν ἐν ὠδαῖς Δαυὶδ 
81 ἀνθρώπου τοῦ ϑεοῦ" xoi "Ἔσδρας à ὃ Yea reos ἔμπροσθεν αὐτῶν 5 ἐπὶ πύ- 
χης τοῦ αἰνεῖν κατέναντι αὐτῶν. xol ἀνέβησαν ἐπὶ χλίμαχας πόλεως Δανὶδ 
ἐν ἀναβάσει τοῦ τείχους ἐπάνωϑεν τοῦ οἴχου Δαυὶδ χαὶ ἕως τῆς πύλης τοῦ 
89 ὕδατος ὅ9 Ἐφραΐμ, καὶ in Thy πύλην ἰχϑυρὰν χαὶ πύργῳ ᾿Αναμεὴλ χαὶ ἕως 
42 43 πύλης τῆς προβατικῆς" ^ ? χαὶ ἠχούσθησαν οἱ ἄδοντες, χαὶ ἐ ἐπεσχέπησαν. 48 χαὶ 
ἔδυσαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ “υσιάσματα μεγάλα χαὶ ηὐφράνθησαν, ὅτι ὃ ϑεὸς 
ηὔφρανεν αὐτοὺς μεγάλως" καὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν xoi τὰ τέχνα αὐτῶν τὖὺ- 
A φράνϑησαν, xa ἠχούσϑη $ εὐφροσύνη ἐν “Ἱερουσαλὴμ. ἀπὸ μαχρόϑεν. ** xoi 
χατέστησαν ἐν τῇ ἡμέρᾳ Lan ἄνδρας ἐπὶ τῶν γαζοφυλαχίων, τοῖς σησαυ- 
ροῖς, ταῖς ἀπαρχαῖς χαὶ ταῖς. δεχάταις χαὶ τοῖς συνηγμένοις ἐν αὐτοῖς ἄρχουσ: 
τῶν πόλεων; μερίδας τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς Δευίταις, ὅτι εὐφροσύνη ἐν ᾿Ιούδα 
φ5 ἐπὶ τοὺς ἱερεῖς xal ἐπὶ τοὺς Λευίτας τοὺς ἑστῶτας. 5 xa ἐφύλαξαν. φυλαχὰς 
ϑεοῦ αὐτῶν χαὶ φυλαχὰς τοῦ χαϑαρισμοῦ χαὶ τοὺς ἄδοντας χαὶ τοὺς πυλω- 
ἀθ poss , ὡς ἐντολαὶ Δανὶδ xoi Σαλωμὼν υἱοῦ αὐτοῦ. 5 ὅτι ἐν ἡμέραις Δαυὶδ 
ἐγ] ᾿Ασὰφ ἀπ᾽ ἀρχῆς πρῶτος τῶν ἀδόντων xol ὕμνον καὶ αἴνεσιν τῷ ϑεῷ. “7 xal 
πᾶς ᾿Ισραὴλ ἐν ἡμέῤαις Ζοροβάβελ χαὶ ἐν ταῖς ἡμέραις Νιεεμίον διδόντες 


M. Àx FA* om xat ἐστησαν usque χοπριὰς (FA *,* supplet ... ἐστησα 
νυν ἀκ ante τῆς χοπριᾶς add τῆς πυλης) 82. Ax FA εἐπορευθϑὴ 33. x. αζα- 
ριας, εζρα x. μοσολλαμ, KA x. ξαχαριας, ἐσδρα x. μεσουλα (7*,* μεσουλλαμ.) 
34. Ax FA om xat primum ... Αχ FA βενιάμειν ... σααμαῖας, FA capata 

. tepeatxg 8ὅ. Ax FA om τῶν prius ... tepeov σαλπιγξεῖν ... FA" tao- 
ανὰν ... Àx FA," (" μαϑανια) μαϑϑανια et Ax pergit o νιὸς ... μιχαΐα, 
FA μειχαῖα 80. FA x. ot αἀδελφ. ... Ax FA" obe ("," οξρειηλ) ... Ax 
FA* om γελὼλ usq. ανανι (*,* supplet γελωλαῖ μααΐ᾽ μαϑαναὴλ xot tov- 
δας" ανανι") ... Ax FA om τον ... FA *," εν σχευεσιν QT ... εζρας, FA 
εσδρα 37. FA'.' emt τῆς πυλὴῆς ... ΕΑ" xat χαάτεναντι ... FA om xat 
ante aveQ. (* ἀνεβοησαν)ὴ ... FA εὡς xvÀmc, Ax eg. pro εὡς τῆς ... FA *," 
in f. add χατὰ ανατολας (38) xot περι αἰνεσεὼῶς ἡ δευτεραὰ ἐπορενετο συναν- 
τωσὰ αὐτοῖς χαὶ εγὼ οπισὼ αὐτῆς χαὶ τὸ ἡμῖσυ του λᾶου ἐπανὼ TOU τει- 
χους ὑπερανῶ toU TUpyou τῶν SevvoUptj.* xat ἕως TOU τειχοὺυς του πλατεος 
(39) xat ὑπεράνω τὴς πυλῆς 39. Ax FA* om τὴν ... FA"," post πυλὴν add 
τῆς (cava χαὶ ἐπὶ τὴν πυλὴν ... ÀX FÀ τὴν ιχϑνηρᾶν ... πύργον ... FA 
RUNE ee FA" ἀνανοὴλ xat ἀπὸ Tupyou tou μηὰ xat. εὡς τῆς XUÀ. τ 
npo. FA in f. add (40) εἐστησαν. (corr. (1:?] xot εστησαν) εν 
TUM me φυλακῆς (0) xat ἐστησαν αἱ δυο τῆς αἱρεσεῶς (corrige αἰνε- 

' σεως) εν otxo tou ϑεου" χαὶ εγὼ xt τὸ ἡμῖσυ τῶν στρατηγων μετ ἐμοῦ " 
([4) xat οἱ τερεῖς ἐλιαχιμι" μαασιὰς" βενιαμειν" μιχαΐας " εἐλιωηναῖ᾽ ζαχαριας" 
ἀνανιας᾽ EV σαλπιγξιν" (42) xat μαασιας" xat σεμεῖας" xat εἐλεαζαρ᾽ xat 
oft* xat τωαναν᾿ xat μελχειας" xot αἰλαμ" χαὶ ιεζουρ — 42. FA*,' post 
αδοντες add xat τεζριας ἀ8. F. A", * ante μεγαλὼς add. εὐφροσυνη ... FA *,* 
om αὐτῶν Tue] $4. Ax ἘᾺ “οὐ ἡ n. BAS a Ἢ εν A. FA* χατε- 
στησεν ... FA*,* post μεριδας add τ του νομου ... ἂχ ΕᾺ εὐφροσυνὴ Ἣν Ev 
t. xot ἐπι 48: FA" εφυλαξεν ... Àx FA S3cov εαυτῶν et Ax om xot seq. 
A7. FÀ* om x. ἐν v. "ep. γεεμιον 
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μερίδας τῶν ἀδόντων καὶ τῶν πυλωρῶν, λόγον ἡμέρας ἐν ἡμέρᾳ αὑτοῦ, xo 
ἁγιάζοντες τοῖς Λενίταις, xoi οἱ Λευῖται ἁγιάζοντες τοῖς υἱοῖς 'Λαρών. 


XIII. 

Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀνεγνώσθη ἐν βιβλίῳ Νωυσὴῆ ἐν ὠσὶ τοῦ λαοῦ xol 
εὑρέϑη γεγραμμένον ἐν αὐτῷ ὕπως μὴ εἰςέλθωσιν ᾿Αμμανῖται xot. Μωαβῖται 
ἐν ἐχχχησίᾳ Θεοῦ ἕως αἰῶνος, ὅτι οὗ συνήντησαν τοῖς υἱοῖς ᾿Ισραὴλ ἐν ἄρτῳ 2 
xai ὕδατι, xal ἐμισθώσαντο ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν Βαλαὰμ. χαταράσασϑαι, xol ἐπέ- 
στρεψεν ὁ ϑεὸς ἡμῶν τὴν κατάραν εἰς εὐλογίαν. 8 χαὶ ἐγένετο ὡς ἤκουσαν 3 
τὸν νόμον, xo ἐχωρίσθησαν πᾶς ἐπίμικτος ἐν ᾿Ισραήλ. *xol πρὸ τούτου & 
᾿Ελιασὶβ ὃ ἱερεὺς οἰκῶν ἐν γαζοφυλαχίῳ οἴχον toU ἡμῶν ἐγγιῶν Τωβίᾳ. 

δ xol ἐποίησεν ἑαυτῷ γαζοφυλάκιον μέγα, καὶ ἐχεῖ ἦσαν πρότερον διδόντες 5 
τὴν μαναὰ καὶ τὸν λίβανον καὶ τὰ σχεύη, xol τὴν δεκάτην τοῦ σίτου χαὶ 
τοῦ οἴνου xal τοῦ ἐλαίου, ἐντολὴν τῶν Λευιτῶν xol τῶν ἀδόντων χαὶ τῶν 
πυλωρῶν, xol ἀπαρχὰς τῶν ἱερέων. ὅ χαὶ ἐν παντὶ τούτῳ obx ἤμην ἐν Tepou- 6 
σαλήῃ,, ὅτι ἐν ἔτει τριακοστῷ xoi δευτέρῳ τοῦ ᾿Αρϑασασϑὰ βασιλέως Βαβυ- 
λῶνος ἦλθον πρὸς τὸν βασιλέα, καὶ μετὰ τὸ τέλος τῶν ἡμερῶν ἠτησάμην 
παρὰ τοῦ βασιλέως, "xod TASoy εἰς ἹἹερουσαχήμ᾽ καὶ συνῆχα ἐν τῇ πονηρίᾳ Ἴ 
ἡ ἐποίησεν ᾿Ελιασὶβ τῷ Τωβίᾳ, ποιῆσαι αὐτῷ γαζοφυλάχιον ἐν αὐλῇ οἴκου 
τοῦ σεοῦ. ὃ καὶ πονηρόν μοι ἐφάνη σφόδρα, καὶ ἔῤῥιψα πάντα τὰ σχεύη οἴχου 8 
Τωβία ἔξω ἀπὸ τοῦ γαζοφυλαχίου " 9xo εἶπα, xoi ἐχαϑάρισαν τὰ γαζοφυ- 9 
λάχια, xol ἐπέστρεψα ἐχεῖ σχεύη οἴκου τοῦ σεοῦ τὴν μάννα χαὶ τὸν λίβανον. 
10 χαὶ ἔγνων ὅτι μερίδες τῶν Λευιτῶν οὐχ ἐδόθησαν, καὶ ἐφύγοσαν ἀνὴρ εἰς 10 
ἀγρὸν αὐτοῦ οἱ Λευῖται xo οἱ ἄδοντες ποιοῦντες τὸ ἔργον. xol ἐμαχεσά- 11 
μὴν τοῖς στρατηγοῖς χαὶ εἶπα Διὰ τί ἐγχατελείφϑη Ó οἶχος τοῦ Θεοῦ; χαὶ 
συνήγαγον αὐτούς, xol ἔστησα αὐτοὺς ἐπὶ τῇ στάσει αὐτῶν. 12 xol πᾶς ᾿Ιούδα 12 
ἤνεγχαν δεχάτην τοῦ πυροῦ χαὶ τοῦ οἴνου xal τοῦ ἐλαίου εἰς τοὺς ϑησαυ- 
ρούς, ! ἐπὶ χεῖρα “Σελεμία τοῦ ἱερέως xo Σαδὼκ τοῦ γραμματέως χαὶ Φα- 13 
δαΐα ἀπὸ τῶν Λευιτῶν᾽ xol ἐπὶ χεῖρα αὐτῶν "Aviv υἱὸς Ζαχχοὺρ υἱὸς Ματ- 
Sayalou, ὅτι πιστοὶ ἐλογίσθησαν ἐπ᾿ αὑτοὺς μερίζειν τοῖς ἀδελφοῖς αὐτῶν. 
1! μνήσθητί μου ὁ ϑεὸς ἐν ταύτῃ, καὶ μὴ ἐξαλειφθήτω ἔλεός μου ὃ ἐποίησα 14 
ἐν οἴκῳ χυρίου τοῦ ϑεοῦ. ᾿" ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις εἶδον ἐν᾿Ιούδᾳ πατοῦν- 15 
τας χηνοὺς ἐν τῷ σαββάτῳ, χαὶ φέροντας δράγματα xol ἐπιγεμίζοντας ἐπὶ 
τοὺς ὄνους xal οἶνον xal σταφυλὴν xol σῦχα xol πᾶν βάσταγμα, xol φέρον- 
τας εἰς ἹἹερουσαλὴμ. ἐν ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου᾽ χαὶ ἐπεμαρτυράμην ἐν ἡμέρᾳ 
πράσεως αὐτῶν. ᾽" χαὶ ἐχάϑισαν ἐν αὑτῇ φέροντες ἰχϑὺν xol πᾶσαν πρᾶσιν 16 
πωλοῦντες τῷ σαββάτῳ τοῖς υἱοῖς ᾿Ιούδα καὶ ἐν “Ἱερουσαλήμ. 17 καὶ ἐμαχεσά- 1 


.....ϑθθὌ...-.--Ὀ- -.  διᾳς».Ύσ.»-..-ὄ.- 


ΧΙΠ. 4. FA" βιβλω ... FA* τὸ γεγράμμενον --- FA* αμμῶωνιται ..- 
FA εν εχχλησιὰ χύυρίου, *," εἰς ἐχχλησιαν τὸν Scoy 3. x. εν υδατι ... ΕΑ 
ἐστρεψεν 38. * εν ἱερουσαλημ. (Ov. pro wj) A. Ax FA ελιασειβ -.- out 
rou ϑεου ... FÀ* εν σιὼν pro εγγιὼν ὅ. ἐποιησ. αὐτῷ ..- Ax FA μαναὰν 
... FA* om xat tou οἴνου ... ΕΑ xat at amapyat — 6. FA* xat τριᾶχ. xot 
δευτ.... FA αἀρσάσαρϑα ... FA μετὰ τελος ἡμερῶν ἡ. ελιασειβ, FA* ελι- 
σουβ (*" s. *,' ἐλιασουβ) ... om τῶ 9. εχαϑερισαν ... μανααν, FA* βαα- 
να, ** gaxyx 10. FA* εγνὼ ... FA ἀγρον exurou — 4M. Ax FA* om τοῖς 
στρατηγοῖς ... Ax FÀ εἰπὸν ... emt στασει 49. δεχατὴν mupou ... FA" 
muppou 43. FA'," praemittit καὶ ενετειλαμὴν --- FA emt χειρας τελεμια 
... FA ca88oux ... FÀ ααναὰν ... μαϑϑανιον, FA* μαϑανια, ",' μαϑϑανια 
s. FAS a6. εαὐυτῶὼν 14. FA*.' post ϑεου add μον --- FA* om o 
...0 tt ἐποιησα ... Ax ΕΑ ἢ xvptou 360U, FA* Seov χυριου et *," add xat 
εν ταις QuAaxatg aurou — 45. tBoy ... ἐν σαββατω ... FA" επιγεμίξοντες 
...FA* qspovceg sec. loco 16. FA*,' εν τὼ σαββατὼ 


632  Neep.. 13, 47. Sabbati violatio. Uxores exterae. 
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μὴν τοῖς υἱοῖς ᾿Ιούδα τοῖς éAeuSépotg xol εἶπα αὐτοῖς Τίς ὃ λόγος οὗτος ὁ 
18 πονηρὸς ὃν ὑμεῖς ποιεῖτε, xal βεβηλοῦτε τὴν ἡμέραν τοῦ σαββάτου; ᾿5 οὐχὶ 
οὕτως ἐποίησαν ob πατέρες ὑμῶν, xol ἤνεγχεν ἐπ᾿ αὐτοὺς ὁ Θεὸς ἡμῶν χαὶ 
ἐφ᾽ ἡμᾶς πάντα τὰ χαχὰ ταῦτα xal ἐπὶ τὴν πόλιν ταύτην ; καὶ ὑμεῖς προς- 
49 τίϑετε ὀργὴν ἐπὶ ᾿Ισραὴλ βεβηλῶσαι τὸ σάββατον ; 5 χαὶ ἐγένετο ἡνίκα χατ- 
ἔστησαν πύλαι ἐν Ἱερουσαλὴμ. πρὸ τοῦ σαββάτον, xol εἶπα χαὶ ἔκλεισαν τὰς 
πύλας, καὶ εἶπα ὥςτε μὴ ἀνοιγῆναι αὐτὰς ἕως ὀπίσω τοῦ σαββάτον xai éx 
τῶν παιδαρίων μον ἔστησα ἐπὶ τὰς πύλας, ὥςτε μὴ αἴρειν βαστάγματα ἐν 
20 ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτον. 539 xal ηὐλίσθησαν πάντες xol ἐποίησαν πρᾶσιν ἔξω 
4! ἹΙερουσαλὴμ ἅπαξ xol δίς. ?!xa ἐπεμαρτυράμην ἐν αὐτοῖς xol εἶπα πρὸς 
αὑτούς Διὰ τί ὑμεῖς αὐλίζεσθε ἀπέναντι τοῦ τείχους; ἐὰν δευτερώσητε, ἐχ- 
τενῶ χεῖρά μου ἐν ὑμῖν. ἀπὸ τοῦ καιροῦ ἐχείνου οὖκ ἤλθοσαν ἐν σαββάτῳ. 
93 25 χαὶ εἶπα τοῖς Λευίταις, ob ἦσαν χαϑαριζόμενοι xol ἐρχόμενοι φυλάσσοντες 
τὰς πύλας, ἁγιάζειν τὴν ἡμέραν τοῦ σαββάτου. πρὸς ταῦτα. μνήσθητί μον, 
48 6 ϑεός, xol φεῖσαί μου xarà τὸ πλῆθος τοῦ ἐλέους σου. 2 xol ἐν ταῖς ἣμέ- 
pat ἐχείναις εἶδον τοὺς ᾿Ιουδαίους dt ἐχάϑισαν γυναῖχας ᾿Αζωτίας, ᾿Αμμανί- 
39 τιδας, Μωαβίτιδας, 2" καὶ ot υἱοὶ αὐτῶν ἥμισυ λαλοῦντες ᾿Αζωτιστί, xol οὐχ 
φῦ εἰσὶν ἐπιγινώσχοντες λαλεῖν ᾿Ιουδαϊῖστί. 25 χαὶ ἐμαχεσάμην μετ᾽ αὐτῶν xal 
χατηρασάμην αὐτούς καὶ ἐπάταξα ἐν αὐτοῖς ἄνδρας καὶ ἐμαδάρωσα αὐτοὺς, 
xol ὥρχισα αὐτοὺς ἐν τῷ ϑεῷ ᾿Εὰν δῶτε τὰς ϑυγατέρας ὑμῶν τοῖς υἱοῖς 
46 αὑτῶν, χαὶ ἐὰν λάβητε ἀπὸ τῶν ϑυγατέρων αὐτῶν τοῖς υἱοῖς ὑμῶν. 55 oby 
οὕτως ἥμαρτε Σαλωμὼν βασιλεὺς ᾿Ισραήλ; καὶ ἐν ἔϑνεσι πολλοῖς οὐχ ἦν βα- 
σιλεὺς ὅμοιος αὐτῷ, xol ἀγαπώμενος τῷ ϑεῷ ἦν, xol ἔδωχεν αὐτὸν ὁ Scb; 
εἷς βασιλέα ἐπὶ πάντα ᾿Ισραήλ, καὶ τοῦτον ἐξέκλιναν oi γυναῖχες αἱ ἀλλότριαι. 
21 27 χαὶ ὑμῶν μὴ ἀχουσώμεϑα ποιῆσαι πᾶσαν πονηρίαν ταύτην, ἀσυνϑετῆσαι 
98 ἐν τῷ ϑεῷ ἡμῶν, χαϑίσαι γυναῖχας ἀλλοτρίας. *5xal ἀπὸ υἱῶν ᾿Ιωαδὰ τοῦ 
᾿Ελισοὺβ τοῦ ἱερέως τοῦ μεγάλον νυμφίου τοῦ Σαναβαλλὰτ τοῦ Οὐρανίτου, 
29 xo ἐξέβρασα αὐτὸν ἀπ᾽ ἐμοῦ. ?? μνήσϑητι αὐτοῖς ὁ ϑεὸς ἐπὶ ἀγχιστείᾳ τῆς 
80 ἱερατείας xol διαϑήχῃ τῆς ἱερατείας χαὶ τοὺς Λευίτας. "xol ἐχαϑάρισα αὖ- 
τοὺς ἀπὸ πάσης ἀλλοτριώσεως, χαὶ ἔστησα ἐφημερίας τοῖς ἱερεῦσι χαὶ τοῖς 
31 Λευίταις, ἀνὴρ ὡς τὸ ἔργον αὐτοῦ, ?!xal τὸ δῶρον τῶν ξυλοφόρων ἐν χαι- 
ροῖς ἀπὸ χρόνων xal ἐν τοῖς βαχχουρίοις. μνήσθητί μου ὁ ϑεὸς ἡμῶν εἰς 
ἀγαϑωσύνην. 





48. FA* ot xax. μων 19. Ax ΕΑ" om εὡς ... Ax FA* om ex τῶν 
παιδαρ. uou 20. FA'," xot axat 314. Àx FA διεμαρτυραμὴν ... Ax FA 
τὴν χειρὰ 23. Ax FA (809 ... FA* αμμανωτιδὰς ... FA" om μωαβιτιδας 
24. vtov. λαλουσεῖν αζξωτιστεὶ ... touBatoret ... FA*,* in f. add αλλα xaxa 
γλωσσαν λᾶου xat λᾶον 25. FA* εχατηρασάμὴν αὑτοῖς ... ÀxX FA om x. 
ἐμαδαρ. αὐτους ... ενωρχισᾶ ... ἂν δωτε ... FA*,* in f. add xat εαυτοιῖς 
26. ΕΑ" om οντὼς ... ΕΑ, τοῖς πολλοῖς ... ἀγαπώμενος 3e. 97. Ax 
FA*,' ἀχουσομεϑὰ (* αχουσμεϑα) ... ἀχ ΕΛ τὴν πᾶσαν ... FA*," πον. τὴν 
μεγάλην vaut. 38. ιωιαδα ... FA*,* (sive ""2) ἐλιασουβ ... Ax FA* om 
xov oupawrou, *,* supplet tou ὡράννιτοῦυ 39, Ax FA διαϑηχης 34. FA* 
βαχχουροις . 

Subscriptio: εζρας B, ΕΑ ἐσδρας β 





Tobiae pietas in captivitate Assyria. Τωβ. 1,8. 633 











pO pde sre 


1. 

Βίβλος λόγων Τωβὶτ τοῦ Γωβιὴλ τοῦ ᾿Ανανεὴλ τοῦ ᾿Αδονὴλ τοῦ Γαβαήλ, 
dx τοῦ σπέρματος ᾿Ασιήλ, ἐκ τῆς φυλῆς Νεφϑαλί, ? ὃς ἠχμαλωτεύϑη ἐν ἡμέ- 2 
ραις ᾿Ἐνεμεσσάρου τοῦ βασιλέως ᾿Ασσυρίων ἐκ Θίσβης, ἢ ἐστιν ἐκ δεξιῶν 
Κυδίως τῆς Νεφϑαλὶ ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ ὑπεράνω ᾿Ασήρ. ἐγὼ Τωβὶτ ὁδοῖς ἄλη- 
Selxg ἐπορευόμην xol δικαιοσύνης πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς μου. ὃ χαὶ 8 
ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίησα τοῖς ἀδελφοῖς μου χαὶ τῷ ἔϑνει τοῖς προπορευ- 
Seiot μετ᾽ ἐμοῦ εἰς χώραν ᾿Ασσυρίων εἰς Νινευῆ. “ xoi ὅτε ἥμην ἐν τῇ χώρᾳ ἐ 
μου ἐν τῇ γῇ ᾿Ισραήλ, νεωτέρου μου ὄντος, πᾶσα φυλὴ τοῦ Νεφϑαλὶ τοῦ 
πατρός μου ἀπέστη ἀπὸ τοῦ οἴχου “Ἱεροσολύμων, τῆς ἐκλεγείσης ἀπὸ πασῶν 
τῶν φυλῶν Ἰσραὴλ εἰς τὸ ϑυσιάζειν πάσας τὰς φυλάς, xol ἡγιάσθη ὃ ναὸς 
τῆς κατασκηνώσεως τοῦ ὑψίστου χαὶ φχοδομήϑη εἰς πάσας τὰς γενεὰς τοῦ 
αἰῶνος: ὃ καὶ πᾶσαι αἱ φυλαὶ αἱ συναποστᾶσαι ἔϑνον τῇ Βάαλ τῇ δαμάλει, 5 
xal ὁ οἶχος Νεφϑαλὶ τοῦ πατρός μου. “χἀγὼ μόνος ἐπορευόμην πλεονάχις ὃ 
εἰς Ἱεροσόλυμα ἐν ταῖς ἑορταῖς, καϑὼς γέγραπται παντὶ τῷ ᾿Ισραὴλ ἐν προς- 
τάγματι αἰωνίῳ, τὰς ἀπαρχὰς xal τὰς δεχάτας τῶν γεννημάτων χαὶ τὰς 
πρωτοχουρίας ἔχων, Ἶ χαὶ ἐδίδουν αὑτὰς τοῖς ἱερεῦσι τοῖς υἱοῖς ᾿Ααρὼν πρὸς 7 
τὸ ϑυσιαστήριον πάντων τῶν γεννημάτων " τὴν δεκάτην ἐδίδουν τοῖς υἱοῖς 
Λευὶ τοῖς ϑεραπεύουσιν εἰς Ἱερουσαλήμ,, καὶ τὴν δευτέραν δεχάτην ἀπεπρα- 
τιζόμην, καὶ ἐπορενόμην καὶ ἐδαπάνων αὐτὰ ἐν ἱἹεροσολύμοις χαϑ' ἕκαστον 
ἐνιαυτόν, ὃ χαὶ τὴν τρίτην ἐδίδουν οἷς χαϑήχει, χαϑὼς ἐνετείλατο Δεββώρα 


oo 





Inscriptio: in Ax periisse videtur, FA roe 

L4. βιβλιος ... FA teet ... toU νανὴ του γαμαὴλ pro v. ἀδονὴλ 
τ. γαβαὴλ ... FA post γαβαηλ add cov ραφαὴλ cov ραγονὴλ ... ΕΑ ex 
QquAmg ... Àx FA γεφϑαλειμ, 2. FA εν ταῖς Ἡμέραις -.. FAÀ τῶν ασσυριῶν 
νον EX ϑιβὴς -.. χυδίων ... Ax FA γεφϑαλειμ. ... FA* e. v. ανὼ γαλειλαια 
... FA accwp et add οπισω δυσμὼν Ἥλιον εξ apgiocepov φογὼρ ... FÀ vo- 
ges ... FA xat εν διχαιοσυναιῖς 3. Ax ΕΑ τὼ εὔνει μὸν ... τοῖς συνπο- 
ρενομενοις, FA τ. πορευϑεῖσιν ... FA μετ ἐμὸν εν τῇ αἰχμαλώσια εἰς τὴν 
yep. τῶν ασσυριῶν ἀ. FA εν qc top. xat ore Ἡμὴν vEoG πασᾶα Ἢ φυλὴ νε- 
φϑαλειῖμ. ... νεφϑαλειμ, «.. FA απεστησαν a. τ. otx. δανειδ (h. I. plene 
scribitur) rou πατρὸς μον. xat απὸ ιερουσαλημ πολεὼς τῆς EX πασῶν Qu- 
λῶν ... FA Suc. xacatg φυλαῖς ἱδραηλ ... ΕΑ χατασχὴν. του Sgovy x. ὥχο- 
δομηϑη εν aut") εἰς s. οἰχοδομηϑὴ ὅ. ΕᾺ om xat... FA* παντες ot 
ἀδελφοι pou pro πᾶσαι at φυλ. usque t" δαμάλει ... του νεφϑαλειμ, FA 
νεφϑάλειμ, ... FA add in f. εϑυσιαζον Exetvot τῷ μοσχὼ OV ἐποιησεν ἱερο- 
Gea. o βασιλεὺς tgpam εν δὰν emt παντῶν OpEOyV (ms. t pro p vdtr) τὴς γα- 
λειλαιας 6. xat εγὼ ... FA μονώτατος Em. πολλαᾶχις εἰς ... FÀ εν πᾶντι 
ἰσραηλ ... FÀ τ. amapy. xat τὰ πρωτογενημάτα x. τὰς δέχ. τῶν χτηνων 
x. T. πρωτοχουρᾶς τῶν προβάτῶν ἐχὼν αἀπετρεχον εἰς ἱεροσολυμα ... τῶν 
γενηματῶν ... πρωτοχυριᾶς d. Ax FA εδιδ. αὐτὰ ... ἀρῶν ... FA ϑυσι- 
«cvno. ("," add πάντων τῶν γενηματων) xat τὴν δεχατὴν TOU οἴνου χαὶ TOU 
σιτου (*," t. σιτου X. του otyov) xat ἐλαιῶν (*," EAxtoU) xat ροὼν xat (*," add 
τῶν OUxGy xat) τῶν λοιπῶν χροδρυῶν (“Ὁ ἀχροδρνὼν et add εδιδουν) τοις 
wiotg λευει τοῖς ϑεράπουσιν EV τιερουσάλημ. ... γενημάτων --- λευει ... om 
εἰς ... ΕΑ x. τὴν δεχ. τὴν δευτερ. απεδεχατιζον ἀργυρίῳ τῶν εξ Exo xat 
ἐπορενομὴν ... FÀ ev ιερουσαλημ. 8. FA plene: xat εδιδουν αὐτὰ τοῖς ορ- 
φανοις XGA ταῖς χηρᾶις xat xpognÀutotg τοῖς προςχειμένοις τοῖς υἱοὶς ισραὴλ 


634 Tof. 1,8. Pius Tobias cum uxore ac filio in Nino urbe. 
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ἢ μήτηρ τοῦ πατρός μου, διότι ὀρφανὸς χατελείφϑην ὑπὸ τοῦ πατρός μον. 
9 “χαὶ ὅτε ἐγενόμην ἀνήρ, ἔλαβον "Avwvaw γυναῖκα ἐχ τοῦ σπέρματος τῆς πα- 
10 τριᾶς ἡμῶν, καὶ ἐγέννησα ἐξ αὐτῆς Τωβίαν. 19 xol ὅτε ἠχμαλωτίσθημεν εἰς 

Νινευῆ, πάντες οἱ ἀδελφοί μον xol οἱ ἐχ τοῦ γένους pov ἤσθιον ἐκ τῶν 

41 13 ἄρτων τῶν ἐθνῶν 11 ἐγὼ δὲ συνετήρησα τὴν ψυχήν μου μὴ φαγεῖν, 12 κα- 
13 ϑότι ἐμεμνήμην τοῦ ϑεοῦ ἐν ὅλῃ τῇ Ψυχῇ μον. 13 xod ἔδωχεν ὁ ὕψιστος χάριν 
1& καὶ μορφὴν ἐνώπιον ᾿Ενεμεσσάρον, xoi ἤμην αὐτοῦ ἀγοραστής. 13 χαὶ ἐπο- 

ρευόμην εἰς τὴν Μηδίαν, xol παρεθέμην Ταβαήλῳ τῷ ἀδελφῷ L'afola ἐν 

15 Ράγοις τῆς ΝΙηδίας ἀργυρίου τάλαντα δέκα. 1? xal ὅτε ἀπέϑανεν Ἑνεμεσσάρ, 

ἐβασίλευσε “Σενναχηρὶμ. ὁ υἱὸς αὐτοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, xol αἱ ὁδοὶ αὐτοῦ ἠχατα- 

16 στάϑησαν, καὶ οὐχέτι ἠδυνάσθην πορενθῆναι εἰς τὴν Μηδίαν. 16 χαὶ ἐν ταῖς 
11 ἡμέραις Εἰνεμεσσάρον ἐλεημοσύνας πολλὰς ἐποίουν τοῖς ἀδελφοῖς μου. 17 τοὺς 

ἄρτους μου ἐδίδουν τοῖς πεινῶσι xoi ἱμάτια τοῖς γυμνοῖς, xal εἴ τινα ἐκ 
τοῦ γένους Mou ἐθεώρουν τεϑνηχότα xal ἐῤῥιμμένον ὀπίσω τοῦ τείχους Νινευῆ, 

18 ἔϑαπτον αὐτόν. 5 χαὶ εἴ τινα ἀπέχτεννε Σενναχηρὶμ, ὁ βασιλεύς, ὅτε ἦλθε 

φεύγων éx τῆς ᾿Ιουδαίας, ἔϑαψα αὐτοὺς κλέπτων πολλοὺς γὰρ ἀπέκτεινεν 
ἐν τῷ ϑυμῷ αὐτοῦ" xol ἐζητήϑη ὑπὸ τοῦ βασιλέως τὰ σώματα, xoi οὐχ 

19 εὑρέθη. 5 πορευϑεὶς δὲ εἷς τῶν ἐν Νινενῆ ὑπέδειξε τῷ βασιλεῖ περὶ ἐμοῦ 

ὅτι ϑάπτω αὐτούς, xol ἐκρύβην ἐπιγνοὺς δὲ ὅτι ξητοῦμαι ἀποθανεῖν, φοβη- 

20 ϑεὶς ἀνεχώρησα. 3 χαὶ διηρπάγη πάντα τὰ ὑπάρχοντά μον, xai οὗ χατε- 

λείφϑη μοι οὐδὲν πλὴν Ἄνας τῆς γυναιχός μον xoi Τωβίου τοῦ υἱοῦ μου. 

21 καὶ οὗ διῆλθον ἡμέρας πεντήκοντα ἕως οὗ ἀπέχτειναν αὐτὸν οἱ δύο υἱοὶ 
αὐτοῦ, xoi ἔφυγον εἷς τὰ ὄρη ᾿Αραράϑ᾽ xol ἐβασίλευσε ΣΣαχερδονὸς υἱὸς αὖ- 

τοῦ ἀντ᾽ αὐτοῦ, xol ἔταξεν ᾿Αχιάχαρον τὸν ᾿Αναὴλ υἱὸν τοῦ ἀδελφοῦ μου ἐπὶ 


2 





εἰζεφερον xat εδιδοὺυν αὐτοῖς EV τω TpttO ertet xot ToStouc» αὐτὰ χα- 
τὰ τὸ προςταγμὰ To προςτετάγμενον περι αὐτῶν εν τὼ vou μωσὴ xot 
χατα τας εντολας ας ενετειλατο δεββωρὰ Ἢ μητὴρ ανανιηλ του πατρος Ἡμῶν 
τι ορφᾶνον χατέλιπεν μὲ o πατὴρ xat ἀπεϑανεν ... δεμβωρα 9. FA εγε- 
νηΘῊΝ ... FA om ανναᾶν ... FÀ εξ αὐτῆς vtov xat εχαλεσα τὸ ονομα αὐτου 
teu μετὰ τὸ αἰχμαλωτισϑηναι (corr. add με) εἰς ἀσσυριους 410. FA 
ἡχμαλωτισϑὴν (ἡχμαλωτισθὴν eliam Ax) εἰς νινευη exopevopmy (",* exop. εἰς 
νιν.) xat πᾶντες ot αδ. pou 44. FA in f. add εκ τῶν ἀρτὼν τῶν εὔνὼν 
12. FA xot ote ἐμεμνημὴν t. 3. pov εν ολὴ Ψυχὴ μον 43. FA εδωχεν μοι 
τος FAÀ ενεμεσσαρου, xat ἡγοραζον αὐτὼ παντὰ τὰ πρὸς τὴν χρησιν 44. 
FA εἰς μηδιαν, xat ἡγοραζον αὐτὼ εχειϑὲν ee αὐτὸν ἀποϑανειν, xat παρε- 
ϑεμὴν γαβηλω (*,* γαβαηλω) βαλλαντια cto ἀδελφὼ τὼ γαβρει εν τὴ y opo τῆς 
ινδιας ἀργυρ. τ. δ, 1ὅ. FA εἐνεμασσαρ (Ax ενεμασσαρ' ος 86) xat ἐβασίλευσεν 
εὐ. Áx FÀ σενναχηρειμ, ... FA om ὁ ... FA οδοι τῆς μηδειας ἀπεστησαν (Àx 
χατεστησαν) 46. ΕΑ" om xat ... ΕᾺ εποιησα (item Ax* ut vdtr) ... FA 
inf. add τοῖς εχ tov γενους μου 4. x. ta ἱμάτια μου ... FÀ τινὰ τῶν 
εχ T. εὔνους ... ἐρίμμενον ἐπὶ του ttyoUG εἰς wtycum 418. Ax FA αἀπεχτει- 
γεν σενναχηρειμ ... FA* om o βασιλεὺς ... FA ore ἀπηλϑεν Q. εχ T. t. εν 
ἡμέραις τῆς χρίσεως Ὡς ἐποίησεν εξ αὐτου o βασιίλευς tov ουρανου περι τῶν 
βλασφήημιων ὧν εβλασφημησεν, εϑαψα᾽ πολλοὺς yap α. εν τὼ S. o. εχ τῶν 
υιῶν tgp, xat exÀemtoy τὰ σωματὰ αὐτῶν xat εϑάπτον" xot εζητησεν 
αὐτὰ σενναχηρεῖμ x«t ovy eupev αὐτὰ 49. FA xot επορευϑὴ εἰς τις τῶν EX 
τῆς wtyevv] (Àx τῶν νινευιτων) xat ὑπεδειξεν ... FA oct εγὼ 3. &. Xt Exp. 
Xt OT&£ ἐπεγνὼν OTt εγνὼ περὶ ἐμὸν 0 βασιλεὺς xat ort ζητουμαὶ του amo- 
ϑανειν, ego[m3« xat απεδρασὰ ... ort εϑαπτον 20. FÀ* x. woxayw m. 
οσα ὑπηρχεν μοὶ ... ΕΑ οὐδὲν o οὐχ ἀνελημφϑὴ εἰς τὸ βασιλειχον πλὴν 


es FA vous 21: ἡμέραι πεντηκ., FA ἡμέραι τεσσεράχοντα (NS M) X oc RASS 
€QUyev ... Ax FA apapar ... σαχερδαν o vtoc ... ΕΑ uer avrov pro avr αὐτου 
* FA ἀχειχαρον ("," αχειαχαρον) cov ava τον rou ἀδελφοῦ μου νιον .. « τον υἱὸν 


Tobias hirundinis stercore caecus fit. Τωβ. 3,3. 635 


-ς ΦτἷἝἷ΄.....-.ς.-Ἔο. 
L————————————————————————————————— 








πᾶσαν τὴν ἐχλογιστίαν τῆς βασιλείας αὐτοῦ καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν διοίχησιν. 
τῇ χαὶ ἠξίωσεν ᾿Αχιάχαρος περὶ ἐμοῦ, χαὶ ἦλθον εἰς Νινενῆ. ᾿Αχιάχαρος δὲ 22 
ἦν ὁ οἰνοχόος καὶ ἐπὶ τοῦ δαχτυλίου xol διοικητὴς καὶ ἐχλογιστής, χαὶ χατ- 
ἔστησεν αὐτὸν ὃ Σαχερδονὸς ἐκ δευτέρας᾽ ἦν δὲ ἐξάδελφός μου. 


II. 


“Ὅτε δὲ κατῆλθον εἰς τὸν οἶχόν μου, xo ἀπεδόθη μοι "Avv ἢ γυνή μου 
xul Τωβίας ὁ υἱός μον, ἐν τῇ πεντηκοστῇ ἑορτῇ ἢ ἐστιν ἁγία ἑπτὰ ἑβδομά- 
δων, ἐγενήϑη ἄριστον χαλόν μοι, χαὶ ἀγέπεσα τοῦ φαγεῖν. 3. χαὶ ἐθεασάμην 2 
ὄψα πολλά, καὶ εἶπα τῷ υἱῷ μου Βάδισον καὶ ἄγαγε ὃν ἂν εὕρῃς τῶν ἀδελ- 
φῶν ἡμῶν ἐνδεὴ ὃς μέμνηται τοῦ χυρίου, χαὶ ἰδοὺ μένω σε. ὃ καὶ ἐλθὼν 3 
εἶπε Πάτερ, εἷς dx τοῦ γένους ἡμῶν ἐστραγγαλωμένος ἔῤῥιπται ἐν τῇ ἀγορᾷ. 
3 χἀγὼ πρὶν ἢ γεύσασθαί με ἀναπηδήσας ἀνειλόμην αὐτὸν εἴς τι οἴκημα ἕως & 

- [OE Ld 
οὗ ἔδυ ὁ ἥλιος. ὃ χαὶ ἐπιστρέψας ἐλουσάμην, xot ἤσϑιον τὸν ἄρτον μου ἐν ὅ 
λύπῃ. δ καὶ ἐμνήσθην τῆς προφητείας "Aube, χαϑὼς εἶπεν Στραφήσονται αἱ ὁ 
ἑορταὶ ὑμῶν εἰς πένθος, xoi πᾶσαι ai εὐφροσύναι ὑμῶν εἰς ϑρῆνον. "xol7 
ἔκλαυσα, καὶ ὅτε ἔδυ ὁ ἥλιος, χόμην xoi ὀρύξας ἔθαψα αὐτόν. xol οἱ 8 
πλησίον ἐπεγέλων λέγοντες Οὐχ ἔτι φοβεῖται φονευϑῆναι περὶ τοῦ πράγματος 
τούτον, xoi ἀπέδρα, καὶ ἰδοὺ πάλιν ϑάπτει τοὺς νεχρούς. ?xol ἐν αὐτῇ τῇ 9 
νυχτὶ ἀνέλυσα ϑάψας, χαὶ ἐχοιμιήϑην μεμιαμμένος παρὰ τὸν τοῖχον τῆς αὖ- 
Xie, xol τὸ πρόςωπόν μου ἀκάλυπτον Ἦν. 10 χαὶ οὐχ ἤδειν ὅτι στρουϑία ἐν 10 
τῷ τοίχῳ ἐστί" xoi τῶν ὀφϑαλμῶν pov ἀνεῳγότων, ἀφώδευσαν τὰ στρου- 
Sx ϑερμὸν εἰς τοὺς ὀφθαλμούς μου, xoi ἐγενήϑη λευκώματα ἐν τοῖς ὀφϑαλ- 
μοῖς μου" xol ἐπορεύθην πρὸς ἰατρούς, xoi οὐκ ὠφέλησάν pe* ᾿Αχιάχαρος 
δὲ ἔτρεφέ με ἕως οὗ ἐπορεύθην εἰς τὴν ᾿Ελυμαΐδα. 11 χαὶ ἢ γυνή μου Αννὰ M 
ἠριϑεύετο ἐν τοῖς γυναιχείοις, 12 χαὶ ἀπέστελλε τοῖς xuplotg" xol ἀπέδωχαν 12 
αὐτῇ xoi αὐτοὶ τὸν μισθόν, προςδόντες χαὶ ἔριφον. ὃ ὅτε δὲ ἦλθε πρὸς μέ, 13 
ἤρξατο χράξειν" καὶ εἶπα αὐτῇ Πόϑεν τὸ ἐρίφιον ; μὴ χλεψιμαῖόν ἐστιν ; ἀπό- 
Boc αὐτὸ τοῖς χυρίοις᾽ οὐ γὰρ ϑεμιτόν ἐστι φαγεῖν χλεψιμαῖον. 14$ δὲ εἶπεν 16 
Δῶρον δέδοταί μοι ἐπὶ τῷ μισθῷ. xoi οὐκ ἐπίστευον αὐτῇ, καὶ ἔλεγον ἀπο- 
διδόναι αὐτὸ τοῖς χυρίοις, χαὶ ἠρυϑρίων πρὸς αὐτήν᾽ ἣ δὲ ἀποχριϑεῖσα εἶπέ 
μοι Ποῦ εἰσὶν αἱ ἐλεημοσύναι σου χαὶ αἷ δικαιοσύναι σου ; ἰδοὺ γνωστὰ πάντα 
μετὰ σοῦ. 

III. 

Καὶ λυπηϑεὶς ἔχλαυσα, xoi προςευξάμην μετ᾽ ὀδύνης λέγων ? Δίχαιος 2 
εἴ, χύριε, xoi πάντα τὰ ἔργα σου χαὶ πᾶσαι αἱ ὁδοί σου ἐλεημοσύναι χαὶ 





94. FA βασιλ. α. xat αὐτὸς εἰχὲν τὴν εξουσιὰν ἐπὶ πασᾶν τὴν διοικχ. 
32. FA τοτε ἠξίωσεν αχειχαρος ... ΕΑ xat χατήλϑον εἰς τὴν νινενὴ. ἄχει- 
y«poe γὰρ Ἣν o ἀρχιοίνοχοος (Ax o οινοδοχος) --- FA εχλογιστῆς Emt σεν- 
yay moet. βασιλεως (7. βασιλεα) ασσυριὼν xat χατεστησεν ἄντὸν (*,* add c) 
σαχερδονος ... O σαχερδονοσος ... FA in f. add xat ex τῆς συγγε- 
γιας μου IL 4. om δὲ... FA xot emt σαρχέδονος βασιλεὼς χατηλ- 
Soy ... ΕΑ ἢ γυνὴ μὸν QW ... EV T. T. TT) ξΟρτῊ -.: FA x«t εν τὴ 
πεντηχοστὴ τῆς εορτὴς μῶν .."» FA om επτὰ ... FA μοι ap. χᾶλον ... 
αἀνεπαυσαμὴν ... FA ἀνεπεσα tov ἀριστησαὶ 9. FA xat παρετεϑὴ μοὶ Ἢ 
τραπεζα xat παρετεϑ μοι οψαρια πλείονα, X. ELT. τῷ τωβειὰ τῷ vto μου 
παιδιον βαδιζε xat ον ἂν ευρὴς πτῶχον τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν (ab his inde 
verbis deficit codex FA)... o» ea &up. ... om ενδεὴ oc μεμνηται 8. 
εστραγγαλήημενος 4. πριν γεύσασθαι 6. προφητιᾶς 8. ἀποδρα 40. om 
xat ἐγενηϑὴ Aeux. εν t. 0Q3. poU 44. vuvatxtotg 12. αντὴν 43. χρανα- 
ζειν (sic) ... εἶπον . III. 4. προςηυξαμὴν 


636 Τωβ. 3,2. Preces Tobiae caeci et Sarae septies viduae. 





3 ἀχήϑεια, xo χρίσιν ἀχηϑινὴν χαὶ δικαίαν σὺ χρίνεις εἰς τὸν αἰῶνα. ὃ μνή- 
σϑητί μου χαὶ ἐπίβλεψον ἐπ’ ἐμέ μή με ἐχδιχῇς ταῖς ἁμαρτίαις μου καὶ 
ᾧ τοῖς ἀγνοήμασι μοῦ χαὶ τῶν πατέρων μον, ἃ ἥμαρτον ἐνώπιόν σου. ! παρή- 
χουσαν γὰρ τῶν ἐντολῶν σου, xal ἔδωχας ἡμᾶς εἰς διαρπαγὴν χαὶ αἰχμα- 
λωσίαν χαὶ ϑάνατον xol παραβολὴν ὀνειδισμοῦ πᾶσι τοῖς ἔϑνεσιν ἐν οἷς ἐσχορ- 
ὃ πίσμεϑα. 5 χαὶ vOv πολλαὶ αἱ χρίσεις σού εἶσι χαὶ ἀχησιναί, ἐξ ἐμοῦ ποιῆσαι 
περὶ τῶν ἁμαρτιῶν μοῦ xol τῶν πατέρων μον, ὅτι οὐχ ἐποιήσαμεν τὰς ἐν- 
6 τολάς σον, oU γὰρ ἐπορεύθημεν ἐν ἀληϑείᾳ ὀνώπιόν σου. xol νῦν xarà τὸ 
ἀρεστὸν ἐνώπιόν σου ποίησον μετ᾽ ἐμοῦ" ἐπίταξον ἀναλαβεῖν τὸ πνεῦμά μον, 
ὅπως ἀπολυθῶ xol γένωμαι yü' διότι λυσιτελεῖ μοι ἀποθανεῖν ἢ ζῆν, ὅτι 
ὀνειδισμοὺς Ψευδεῖς ἤκουσα, χαὶ λύπη ἐστὶ πολλὴ ἐν ἐμοί" ἐπίταξον ἀπολυ- 
ϑῆναί ue τῆς ἀνάγκης ἤδη εἰς τὸν αἰώνιον τόπον ᾿ μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρός- 
Ἴ sn σου &x ἐμοῦ. Τ ἐν τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ συνέβη τῇ ϑυγατρὶ Ραγουὴλ Σάῤῥᾳ 
ἐν ᾿Εχβατάνοις τῆς Μηδίας, xo ταύτην ὀνειδισπῆναι ὑπὸ παιδισχῶν πατρὸς 
8 αὐτῆς, ὅ ὅτι ἦν δεδομένη ἀνδράσιν ἑπτά, χαὶ ᾿Ασμοδαῖος τὸ πονηρὸν δαιμό- 
ytoy ἀπέχτεινεν αὐτοὺς πρὶν ἡ γενέσθαι αὐτοὺς μετ’ αὑτῆς ὡς ἐν γυναιξί" χαὶ 
εἶπαν αὐτῇ Οὐ συνιεῖς ἀποτοίγουσά σου τοὺς ἄνδρας; ἤδη ἑπτὰ ἔσχες, χαὶ 
9 ἑνὸς αὐτῶν οὐχ ὠνομάσϑης. 5 τί ἡμᾶς μαστιγοῖς; εἰ ἀπέθαναν, βάδιζε μετ᾽ 
10 αὐτῶν, μὴ ἴδοιμέν σου υἱὸν ἢ ϑυγατέρα εἰς τὸν αἰῶνα. 1) ταῦτα ἀχούσασα 
ἐλυπήθη, σφόδρα ὥςτε ἀπάγξασϑαι, χαὶ εἶπεν Μία μὲν εἶμι τῷ πατρί pov: 
ἐὰν ποιήσω τοῦτο, ὄνειδος αὐτῷ ἔσται, χαὶ τὸ γῆρας αὐτοῦ χατάξω μετ᾽ 
Ἵ ὀδύνης εἰς Gov. !! xol ἐδεήϑη πρὸς τῇ “υρίδι: χαὶ εἶπεν Εὐλογητὸς εἶ, χύριε 
ὃ ϑεός μον, xol εὐλογητὸν τὸ ὄνομά σου τὸ ἅγιον χαὶ ἔντιμον εἰς τοὺς αἰῶ- 
12 νας᾿ εὐλογήσαισάν σε πάντα τὰ ἔργα cou εἰς τὸν αἰῶνα. 12 χαὶ νῦν, χύριε, 
43 τοὺς ὀφθαλμούς μου χαὶ τὸ πρόςωπόν μου εἰς σὲ δέδωχα. 13 εἰπὸν ἀπολῦσαί 
4 με ἀπὸ τῆς γῆς xal μὴ ἀχοῦσαί με μηχέτι ὀνειδισμόν, 1: σὺ γινώσχεις, χύ- 
15 gu, ὅτι χαϑαρά εἰμι ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας ἀνδρός, 15 χαὶ οὐχ ἐμόλυνα τὸ 
ὄνομα μοῦ οὐδὲ τὸ ὄνομα τοῦ πατρός μου ἐν τῇ γῇ, τῆς αἰχμαλωσίας μου. 
μονογενής εἶμι τῷ πατρί μου, χαὶ ovy ὑπάρχει αὐτῷ παιδίον ὃ χληρογομήσει 
αὐτόν, οὐδὲ ἀδελφὸς ἐγγὺς οὐδὲ ὑπάρχων αὐτῷ υἱὸς δα συντηρήσω ἐμαυτὴν 
αὐτῷ γυναῖκα, ἤδη ἀπώλοντέ μοι ἑπτά" ἵνα τί μοι ξῆν; xol εἰ μὴ δοχεῖ 
σοι ἀποχτεῖναί με, ἐπίταξον ἐπιβλέψαι ἐπ’ ἐμέ, xoi μηκέτι ἐλεῆσαξ με xol 
46 ἀχοῦσαί με ὀγειδισμόν. 16 καὶ εἰςηχούσθη προςευχὴ ἀμφοτέρων ἐνώπιον τῆς 
{1 δόξης τοῦ μεγάλου “Ῥαφαήλ, "7 καὶ ἀπεστάλη ἰάσασϑαι τοὺς δύο, τοῦ Τωβὶτ 
λεπίσαι τὰ λευχώματα, χαὶ Σάῤῥαν τὴν τοῦ "Payovt δοῦναι Τωβίᾳ τῷ υἱῷ 
Τωβὶτ γυναῖκα, xol δῆσαι ᾿Ασμοδαῖον τὸ πονηρὸν δαιμόνιον, διότι Τωβίᾳ 
ἐπιβάλλει χληρονομῆσαι αὐτήν. ἐν αὑτῷ τῷ χαιρῷ ἐπιστρέψας Τωβὶτ εἰςῆλϑεν 
εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, xol Σάῤῥα ἣ τοῦ Ῥαγουὴλ χατέβη ἐκ τοῦ ὑπερῴου αὐτῆς. 


IV. 


Ἔν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ ἐμνήσϑη Τωβὶτ περὶ τοῦ ἀργυρίον οὗ παρέϑετο 

2 Γαβαὴλ ἐν “Ῥάγοις τῆς Μηδίας. 3 xal εἶπεν ἐν ἑαυτῷ "Ey ἠτησάμην $áva- 
τον, τί ob χαλῶ Τωβίαν τὸν υἱόν μου Üya αὐτῷ ὑποδείξω πρὶν ἀποθανεῖν 
3 pe; ? xol χαλέσας αὑτὸν εἶπεν ΠΠαιδίον, ἐὰν ἀποθάνω ϑάψον με, xat μὴ 
ὑπερίδῃς τὴν μητέρα σον". τίμα αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς Gov 
& xol ποίει τὸ ἀρεστὸν αὐτῇ, xal μὴ λυπήσῃς αὐτήν. ὁ μνήσθητι, παιδίον, ὅτι 


3. ἐεχδιχησὴς .... ot ἡμᾶρτον ᾧ. αρπαγὴν ὅ. εἰσιν ἀληϑεῖναι 6. μαλ- 
λον ἀποϑανειν 7. Om τὴ ... ἅπο ... τοῦ πᾶατρος ὅ. εἰπεν ... ὠνασϑῆς 
40. ἐστιν pro eoxat 1. xat εἐλεησ. pe x. μήχετι ax. 416. x. εἰςηχουσεν 
χυριος τὴς προφευχὴς 47. “" πεῖσαι! ex λεπεισαι COIT. ... vt) tov τωβιτ 
IV. 2. εἰπεν αὐτω ... om τωβιᾶν 


Tobias senex filio virtutem inculcat. To. 5,9. 691 





IL—WLLLLL—LLARLLWLWÁRÁÉALLWÓÓAALAMM—————————————————————————————————— 
πολλοὺς χινδύνους ἑώραχεν ἐπὶ σοὶ ἐν τῇ xolg" ὅταν ἀποθάνῃ, ϑάψον αὖ- 
τὴν παρ᾽ ἐμοὶ ἐν ἑνὶ τάφῳ. " πάσας τὰς ἡμέρας, παιδίον, χυρίου τοῦ ϑεοῦ ὅ 
ἡμῶν μνημόνενε, xol μὴ ϑελήσῃς ἁμαρτάνειν xol παραβῆναι τὰς ἐντολὰς 
αὑτοῦ᾽ δικαιοσύνην ποίει πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς σου, xal μὴ πορευ- 
δῇς ταῖς ὁδοῖς τῆς ἀδιχίας. 9 διότι ποιοῦντος σοῦ τὴν ἀλήϑειαν εὐοδίαι ἔσον- 6 
ται ἐν τοῖς ἔργοις σου καὶ πᾶσι τοῖς ποιοῦσι τὴν δικαιοσύνην. £x τῶν ὗπαρ- Ἰ 
χόντων σοι ποίει ἐλεημοσύνην, xol μὴ φϑονεσάτω cou ὃ ὀφϑαλμὸς ἐν τῷ 
ποιεῖν σε ἐλεημοσύνην μὴ ἀποστρέψῃς τὸ πρόςωπόν σου ἀπὸ παντὸς πτω- 
χοῦ, καὶ ἀπὸ σοῦ οὗ μὴ ἀποστραφῇ τὸ πρόςωπον τοῦ ScoU. ὃ ὡς σοὶ ὑπάρ- 8 
yot χατὰ τὸ πλῆδος, ποίησον ἐξ αὐτῶν ἐλεημοσύνην " ἐὰν ὀλίγον σοι ὑπάρχῃ, 
χατὰ τὸν ὀλίγον μὴ φοβοῦ ποιεῖν ἐλεημοσύνην. “ ϑέμα γὰρ ἀγαθὸν “ησαυρί- 9 
ζεις σεαυτῷ εἰς ἡμέραν ἀνάγκης. 19 διότι ἐλεημοσύνη ἐκ Ξανάτου ῥύεται, xol 10 
οὐκ ἐᾷ εἰςελϑεῖν εἰς τὸ σχότος. 1} δῶρον γὰρ ἀγαϑόν ἐστιν ἐλεημοσύνη πᾶσι 11 
τοῖς ποιοῦσιν αὐτὴν ἐνώπιον τοῦ ὑψίστου. !* πρόςεχε σεαυτῷ, παιδίον, ἀπὸ 12 
πάσης πορνείας, xoi γυναῖχα πρῶτον λάβε ἀπὸ τοῦ σπέρματος τῶν πατέρων 
σου μὴ λάβῃς γυναῖχα ἀλλοτρίαν ἢ οὐχ ἔστιν ἐκ τῆς φυχῆς τοῦ πατέρος 
σου, διότι υἱοὶ προφητῶν ἐσμέν. Νῶε, Ἁβραάμ, ᾿Ισαάκ, ᾿Ιαχὼβ οἱ πατέρες 
ἡμῶν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος, μνήσθητι, παιδίον, ὅτι αὐτοὶ πάντες ἔλαβον γυναῖκας 
ἐχ τῶν ἀδελφῶν αὐτῶν, καὶ εὐλογήϑησαν ἐν τοῖς τέχνοις αὐτῶν, xol τὸ 
σπέρμα αὐτῶν χχηρονομήσει γῆν. 1 χαὶ νῦν, παιδίον, ἀγάπα τοὺς ἀδελφούς 18 
σου, καὶ μὴ ὑπερηφανεύου τῇ χαρδίᾳ σου ἀπὸ τῶν ἀδελφῶν σου χαὶ τῶν 
υἱῶν xol θυγατέρων τοῦ λαοῦ σου, λαβεῖν σεαντῷ ἐξ αὐτῶν γυναῖκα. διότι 
ἐν τῇ ὑπερηφανίᾳ ἀπώλεια xal ἀκαταστασία πολλή, χαὶ ἐν τῇ ἀχρειότητι 
ἐλάττωσις καὶ ἔνδεια μεγάλη" ἣ γὰρ ἀχρειότης μήτηρ ἐστὶ τοῦ λιμοῦ, 11. μι- 14 
σϑὸς παντὸς ἀνθρώπου ὃς ἐὰν ἐργάσηται παρὰ σοὶ μὴ αὐλισθήτω, ἀλλ ἀπό- 
δος αὐτῷ παραυτίκα ἐὰν δουλεύσῃς τῷ “εῷ, ἀποδοϑήσεταί σοι. πρόςεχε 
σεαυτῷ, παιδίον, ἐν πᾶσι τοῖς ἔργοις σον, xol ἔσϑι πεπαιδευμένος ἐν πάσῃ 
ἀναστροφῇ σου. 1" χαὶ ὃ μισεῖς μηδενὶ ποιήσῃς. οἶνον εἰς μέϑην μὴ πίῃς, 15 
xoi μὴ πορευϑήτω μετὰ σοῦ μέθη ἐν τῇ ὁδῷ σου. 15 ἐκ τοῦ ἄρτου σου δίδον 10 
πεινῶντι, xol ἐκ τῶν ἱματίων σου τοῖς γυμνοῖς " πᾶν ὃ ἐὰν περισσεύσῃ σοι 
ποίει ἐλεημοσύνην, xol μὴ φϑονεσάτω σον ὁ ὀφθαλμὸς ἐν τῷ ποιεῖν σε ἐλεη- 
μοσύνην. 17 ἔχχεον τοὺς ἄρτους σον ἐπὶ τὸν τάφον τῶν δικαίων, χαὶ μὴ δῷς 11 
τοῖς ἁμαρτωλοῖς. 1" συμβουλίαν παρὰ παντὸς φρονίμον ζήτησον, χαὶ μὴ χα- 18 
ταφρονήσῃς ἐπὶ πάσης συμβουλίας χρησίμης. 19 χαὶ dy παντὶ καιρῷ εὐλόγει 19 
χύριον τὸν ϑεόν, xal παρ᾽ αὐτοῦ αἴτησον ὅπως ai ὁδοί σου εὐθεῖαι γένωνται 
xol πᾶσαι oí τρίβοι xoi βουλαί σου εὐοδωθῶσιν. διότι πᾶν ἔϑνος οὐκ ἔχει 
βουλήν, dXX αὐτὸς ὁ χύριος δίδωσι πάντα τὰ dyaSd, xol ὃν ἐὰν ϑέλῃ τα- 
πεινοῖ καϑὼς βούλεται. xal νῦν, παιδίον, μνημόνευε τῶν ἐντολῶν μου, xal 
μὴ ἐξαλειφϑήτωσαν ἐκ τῆς χαρδίας Gov. "" καὶ vOv ὑποδεικνύω σοι τὰ δέκα 20 
τάλαντα τοῦ ἀργυρίου ἃ παρεϑέμην Γαβαήλῳ τῷ τοῦ Ταβρία ἐν Ῥάγοις τῆς 
Μηδίας. 3 καὶ μὴ φοβοῦ, παιδίον, ὅτι ἐπτωχεύσαμεν᾽ ὑπάρχει σοι πολλά, 3] 
ἐὰν φοβηϑῇς τὸν Scb» xal ἀποστῇς ἀπὸ πάσης ἁμαρτίας καὶ ποιήσῃς τὸ ἀρε- 
στὸν ἐνώπιον αὐτοῦ. 


Y. 
Καὶ ἀποχριϑεὶς Τωβίας εἶπεν αὑτῷ Πάτερ, ποιήσω πάντα 00a ἐντέταλ- 
σαί μοι. 3 ἀλλὰ πῶς δυνήσομαι λαβεῖν τὸ ἀργύριον, καὶ οὐ γινώσκω αὐτόν; 3 





ὅ. xat διχαιοσυνὴν ποιεῖν 7. ὑπαρχοντ. σὸν ... Om σέ 8. ὡς σοι 


ὑπάρχει ... κατὰ ro oÀtyov 44. om γὰρ 49. xat μὴ λαβῆς -.. moe d. e. 
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ano8og ... xat εαν δουλευσης 46. διαδιδον ... περισσενὴ --- Om ce 49. 
xat. αἱ βουλαι εὐοδωϑῶσιν. .. ἀλλα αὐτος 20. γαμαηλὼ 314. φοβηϑ. τ. χυριον 


638 Τωβ. ὅ, 38. Tobias filius ablegatur cum Raphaelo angelo. 








3 * xo ἔδωχεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον, xol εἶπεν αὐτῷ Ζήτησον σεαυτῷ &ySpo- 
πον ὃς συμπορεύσεταί σοι, xal δώσω αὐτῷ μισθὸν ἕως ζῶ, xol λάβε πορευ- 
& Sec τὸ ἀργύριον. 4 χαὶ ἐπορεύθη ξητῆσαι ἄνδρωπον , καὶ EUpE Pago) ὃ ὃς ἦν 
5 ἄγγελος, xoa οὐκ ἔδει, ὅ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Εἰ δύναμαι πορευϑῆναι μετὰ σοῦ 
6 ἐν Ῥάγοις τῆς Μηδίας, xo εἰ ἔμπειρος εἶ τῶν τόπων; "xai εἶπεν αὐτῷ ὁ 
ἄγγελος Πορεύσομαι μετὰ σοῦ; χαὶ τῆς ὁδοῦ ἐμπειρῶ, χαὶ παρὰ Γαβαὴλ τὸν 
7 ἀδελφὸν ἡμῶν ηὐλίσθην. 2 εἶπεν αὐτῷ Τωβίας ὝὙπόμεινόν με, xol ἐρῶ 
89 τῷ πατρί. 8 xol εἶπεν αὐτῷ Πορεύου χαὶ μὴ χρονίσῃς. S elcetay εἶπε 
τῷ πατρί ᾿Ιδοὺ εὕρηχα ὃς συμπορεύσεταί μοι. ὁ δὲ εἶπεν Φώνησον αὐτὸν 
πρὸς μέ, ἵνα ἐπιγνῶ ποίας φυλῆς ἐστί, χαὶ εἰ πιστὸς τοῦ πορευϑῆναι μετὰ 
10 41 σοῦ. τὸ χαὶ ἐχάλεσεν αὐτόν᾽ xol εἰςῆλθε, χαὶ ἠσπάσαντο ἀλλήλους. 11 χαὶ 
εἶπεν αὑτῷ Tess ᾿λδελφέ, ἐχ ποίας φυλῆς χαὶ ἐχ ποίας πατριᾶς εἶ σύ; 
12 ὑπόδειξόν μοι, 12 χαὶ εἶπεν αὐτῷ Φυλὴν “αὶ πατριὰν σὺ ξητεῖς, ἢ μίσϑιον 
ὃς συμπορεύσεται μετὰ τοῦ υἱοῦ σου; xd εἶπεν αὐτῷ Τωβίτ Βούλομαι, ἀδελφέ, 
13 ἐπιγνῶναι τὸ γένος σου χαὶ τὸ ὄνομα. 18 ὃς δὲ εἶπεν ᾿Εγὼ ᾿Αζαρίας ᾿Ανανίου 
4& τοῦ μεγάλου τῶν ἀδελφῶν σου. 1’ χαὶ εἶπεν αὐτῷ “Ὑγιαίνων ἔλθοις, ἀδελφέ, 
χαὶ μή μοι ὀργισθῇς ὅτι ἐζήτησα τὴν φυλήν σου xol τὴν πατριάν cov ἐπ’ι- 
γνῶναι. χαὶ σὺ τυγχάνεις ἀδελφός μου éx τῆς χαλῆς χαὶ ἀγαπῆς γενεᾶς" 
ἐπεγίνωσχον γὰρ ἐγὼ ᾿Ανανίαν καὶ ᾿Ιωνάϑαν τοὺς νἱοὺς ΣΣεμεὶ τοῦ “Μεγάλου, 
ὡς ἐπορευόμεϑα χοινῶς εἰς “Ἱεροσόλυμα προςχυνεῖν, ἀναφέροντες τὰ πρωτό- 
τοχὰ xol τὰς δεχάτας τῶν γεννημάτων, xal οὖχ ἐπλανήθησαν ἐν τῇ πλάνῃ 
15 τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν" ἐκ ῥίζης χαλῆς εἶ, ἀδελφέ. 15 ἀλλὰ εἰπόν μοι τίνα σοι 
ἔσομαι pb» διδόναι; δραχμὴν τῆς ἡμέρας χαὶ τὰ δέοντα σοὶ ὡς χαὶ τῷ 
16 υἱῷ μου, 1 χαὶ ἔτι προς ήσω σοι ἐπὶ τὸν μισθόν, ἐὰν ὑγιαίνοντες ἐπιστρέ- 
4 ψητε. 11 χαὶ εὐδόκησαν οὕτως" xo. εἶπε πρὸς Τωβίαν “Ἕτοιμος γίνου πρὸς 
τὴν ὁδόν, χαὶ εὐοδωϑείητε. χαὶ ἡτοίμασεν ὁ υἱὸς αὑτοῦ τὰ πρὸς τὴν ὁδόν" 
χαὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ πατὴρ αὐτοῦ Πορεύου μετὰ τοῦ ἀνϑρώπονυ τούτου, ὃ δὲ 
ἐν τῷ οὐρανῷ οἰχῶν Scóg εὐοδώσει τὴν ὁδὸν ὑμῶν, χαὶ Ó ἄγγελος αὐτοῦ 
συμπορευϑήτω ὑμῖν. xoà ἐξῆλθαν ἀμφότεροι ἀπελθεῖν, xot ὃ χύων τοῦ παι- 
48 δαρίου μετ᾽ αὐτῶν. 8 ἔχλαυσε δὲ Ἄννα ἣ μήτηρ αὐτοῦ, xal εἶπε πρὸς Τω- 
βίς Τί ἐξαπέστειλας τὸ παιδίον ἡμῶν; Ἢ οὐχὶ ἣ ῥάβδος τῆς χειρὸς ἡμῶν 
49 ἐστὶν ἐν τῷ εἰςπορεύεσπαι αὐτὸν xo ἐχπορεύεσθα! ἐνώπιον ἡμῶν; !? ἀργύ- 
20 ριον τῷ ἀργυρίῳ μὴ φϑάσαι, ἀλλὰ περίψημα τοῦ παιδίον ἡμῶν γένοιτο. 30 ὡς 
91 γὰρ δέδοται ἡμῖν ζῆν παρὰ τοῦ χυρίου, τοῦτο ἱχανὸν ὑμῖν ὑπάρχει. 1! χαὶ 
εἶπεν αὐτῇ Τωβίτ Μὴ λόγον ἔχε, ἀδελφή" ὑγιαίνων ἐλεύσεται, χαὶ οἱ ὀφϑαλ- 
22 μοί σου ὄψονται αὐτόν. * * ἄγγελος γὰρ ἀγαθὸς συμπορεύσεται αὐτῷ, xol εὖο- 
δωθήσεται ἣ ὁδὸς αὐτοῦ, xol ὑποστρέψει ὑγιαίνων, 


ΥἹ. 


2 Καὶ ἐπαύσατο χλαίουσα. 2 οἱ δὲ πορενόμενοι τὴν ὁδὸν ἦλθον ἑσπέρας 
8 ἐπὶ τὸν Τίγριν ποταμόν, xol ηὐλίζοντο ἐκεῖ. " τὸ δὲ παιδάριον κατέβη περι- 
χλύσασϑαι, xal ἀνεπήδησεν ἰχθὺς ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ xol ἐβουλήθη. χαταπιεῖν 
4 τὸ παιδάριον. ^ ὃ δὲ ἄγγελος εἶπεν αὐτῷ ᾿Επιλαβοῦ τοῦ ἰχθύος" xo ἐχράτησε 
5 τὸν ἰχϑὺν τὸ παιδάριον, χαὶ ἀνέβαλεν. αὐτὸν ἐπὶ τὴν γῆν. " χαὶ εἶπεν αὐτῷ 
6 ἄγγελος ᾿Ανάτεμε τὸν ἰχϑύν, xol λαβὼν τὴν χαρδίαν καὶ τὸ ἧπαρ χαὶ τὴν 
6 χολὴν Stc ἀσφαλῶς. ὅ χαὶ ἐποίησε τὸ παιδάριον ὡς εἶπεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος, 
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V. h.'coy pao B. μηδειὰας 7. πᾶτρι μου 9. πιστὸς ἐστιν 44. συ 
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Piscis salubris. De filia Raguelis. Τωβ. 7,5. 639 

















τὸν δὲ ἰχϑὺν ὀπτήσαντες ἔφαγον᾽ xoà ὥδευον ἀμφότεροι ἕως οὗ ἤγγισαν ἐν 
Ἐχβατάνοις. ?xd εἶπε τὸ παιδάριον τῷ ἀγγέλῳ ᾿Αζαρία ἀδελφέ, τί ἐστιν ἣ Ἰ 
χαρδία καὶ τὸ ἧπαρ xoi ἣ χολὴ τοῦ ἰχϑύος:; ὃ χαὶ εἶπεν αὐτῷ Ἢ καρδία 8 
xol τὸ ἧπαρ, ἐάν τινα ὀχλῇ δαιμόνιον ἡ πνεῦμα πονηρόν, ταῦτα δεῖ χαπνί- 
σαι ἐνώπιον ἀνθρώπου ἢ γυναικός, καὶ μηκέτι ὀχληϑῇ. " ἣ δὲ χολὴ ἔγχρισαι 9 
ἄνϑρωπον ὃς ἔχει λευχώματα ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς, xoi ἰαθήσεται, I^ ὡς δὲ 10 
προςήγγισαν τῇ Ῥάγῃ, ""} εἶπεν ὁ ἄγγελος τῷ παιδαρίῳ ᾿Αδελφέ, σήμερον 11 
αὐλισϑησόμεϑα παρὰ Ῥαγουήλ, καὶ αὐτὸς συγγενής σού ἐστιν, xat ἐστιν αὐτῷ 
ουγάτηρ ὀνόματι Σάῤῥα. !* λαλήσω περὶ αὐτῆς τοῦ δοθῆναί σοι αὐτὴν εἰς 12 
᾿γυναῖχα, xol ὅτι σοι ἐπιβάλλει $ χληρονομία αὐτῆς, χαὶ σὺ μόνος εἶ ἐχ τοῦ 
γένους αὐτῆς, χαὶ τὸ χοράσιον χαλὸν χαὶ φρόνιμόν ἐστιν. 1? χαὶ νῦν ἄκουσόν 13 
μου χαὶ λαχήσω τῷ πατρὶ αὐτῆς, χαὶ ὅταν ὑποστρέψομεν dx Ῥαγῶν, ποιή- 
σομεν τὸν γάμον. διότι ἐπίσταμαι Payovt ὅτι οὐ μὴ δῷ αὐτὴν ἀνδρὶ ἑτέρῳ 
χατὰ τὸν νόμον ΝΙωυσῆ ἢ ὀφειλήσει Θάνατον, ὅτι τὴν χληρονομίαν σοὶ xo3j- 
χει λαβεῖν ἢ πάντα ἄνθρωπον. ᾿᾿ τότε εἶπε τὸ παιδάριον τῷ ἀγγέλῳ ᾿Αζαρία 14 
ἀδελφέ, ἀκήκοα ἐγὼ τὸ χοράσιον δεδόσθαι ἑπτὰ ἀνδράσι, χαὶ πάντας ἐν τῷ 
νυμφῶνι ἀπολωλότας. xol νῦν ἐγὼ μόνος εἰμὶ τῷ πατρί, χαὶ φοβοῦμαι μὴ 
εἰςελθὼν ἀποϑάνω χαδὼς xol ot πρότεροι, ὅτι δαιμόνιον φιλεῖ αὐτὴν ὃ oUx 
ἀδικεῖ οὐδένα πλὴν τῶν προταγόντων αὐτῇ. xol νῦν ἐγὼ φοβοῦμαι μὴ ἀπο- 
Sdyo, xol χατάξω τὴν ζωὴν τοῦ πατρός μου χαὶ τῆς μητρός μου μετ᾽ ὀδύ- 
γης ἐπ᾽ ἐμοὶ εἰς τὸν τάφον αὐτῶν, xol υἱὸς ἕτερος οὗχ ὑπάρχει αὐτοῖς ὃς 
οάψει αὐτούς. δ εῖπε δὲ αὐτῷ ὃ ἄγγελος Οὐ μέμνησαι τῶν λόγων ὧν ἐνετεί- 16 
λατό σοι ὁ πατήρ σου ὑπὲρ τοῦ λαβεῖν σε γυναῖκα ἐκ τοῦ γένους σου; χαὶ 
νῦν ἄχουσόν pou, ἀδελφέ, διότι σοὶ ἔσται εἷς γυναῖχα, χαὶ τοῦ δαιμονίου 
μηδένα λόγον ἔχε, ὅτι τὴν νύχτα ταύτην δοϑήσεταί σοι αὕτη εἰς γυναῖκα. 
17 χαὶ ἐὰν εἰςέλθῃς εἰς τὸν νυμφῶνα, χήψῃ τέφραν ουμιαμάτων xol ἐπιθήσεις 11 
ἀπὸ τῆς χαρδίας χαὶ τοῦ ἥπατος τοῦ ἰχϑύος, xa χαπνίσεις, 15 χαὶ ὀσφραν- 18 
“ήσεται τὸ δαιμόνιον xot φεύξεται, καὶ oUx ἐπανελεύσεται εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ 
αἰῶνος. ὅταν δὲ προςπορεύῃ αὐτῇ, ἐγέρϑητε ἀμφότεροι χαὶ βοήσατε πρὸς τὸν 
ἐλεήμονα Seóv , καὶ σώσει ὑμᾶς xol ἐλεήσει. μὴ φοβοῦ, ὅτι σοὶ αὕτη ἣτοι- 
μασμένη ἦν ἀπὸ τοῦ αἰῶνος, χαὶ σὺ αὐτὴν σώσεις, xol πορεύσεται μετὰ σοῦ, 
χαὶ ὑπολαμβάνω ὅτι σοὶ ἔσται ἐξ αὐτῆς παιδία, xal ὡς ἤχουσε Τωβίας ταῦτα, 
ἐφίχησεν αὐτήν, χαὶ ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐχολλήϑη σφόδρα αὐτῇ xoi ἦλθεν εἰς 
᾿Εχβάτανα. | 


-- 


ὃ 


VII. 

Καὶ παρεγένετο εἷς τὴν οἰκίαν Ῥαγονήλ᾽ xot Σάῤῥα δὲ ὑπήντησεν αὐτῷ, 
xal ἐχαιρέτισεν αὐτὸν xal αὐτὸς αὐτούς, xol εἰςήγαγεν αὐτοὺς εἰς τὴν οἰκίαν. 
3 χαὶ εἶπε Ραγουὴλ "Εδνᾳ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ Ὡς ὅμοιος ὃ νεανίσκος Τωβὶτ 2 
τῷ ἀνεψιῷ μου. xoi ἠρώτησεν αὐτοὺς Ραγουήλ IlóSev ἐστέ, ἀδελφοί; χαὶ 3 
εἶπον αὐτῷ "Ex τῶν υἱῶν Νεφϑαλὲ τῶν αἰχμαλώτων ἐκ Νινευῆ. “ χαὶ εἶπεν 4 
αὐτοῖς Γινώσχετε Τωβὶτ τὸν ἀδελφὸν ἡμῶν; οἱ δὲ εἶπον Γινώσχομεν. χαὶ 
εἶπεν αὐτοῖς Ὑγιαίνει; " οἱ δὲ εἶπαν Καὶ ζῇ χαὶ ὑγιαίνει" καὶ εἶπε Τωβίας 5 
OTUPTWOT TERT v 

VI. 6. εὡς Ἡγγισαν 7. to πὰρ xat ἢ χαρδια 8. ravra εδει ... χαὶ 
ouxett Ov μὴ 9. λευχωμα 1]. υγατὴρ μονογενὴς 49. γυναιχα, οτι 43. 
υποστρεψωμεν ... ὀφιλεσει (44. παντες) 1. μόνος εγὼ --- διοτι δαιμ. 
46. ὑπερ tov Aoyou τουτου TOU Aagetw (sed o πατὴρ cov usq. os γυναι- 
rescr. sunt, ^videtur om cov Aoy. τουτου) ... om avr 47. λημψη 18. 
προςπορευση ... σώσει Ἡμᾶς -«-- χεχολλήτο σφοδρα᾽ χαὶ qi3ov VII. 4. πα- 
peyevovro ... Om xat ante σαρρᾶ ... ὑπηντ. ἀντοὶς Χ. £y. αὐτοὺς X. αὐτοι 
αὐτὴν 2. om ραγονὴλ ... τῷ τωβιτ 83. εἰπὲν pro εἰπὸν ... νεφϑαλειμ, τ᾿ 
&tyu. τῶν εν νινευὴ 4. γιγνώσχεται ... EU γιγνώσχομεν 


640 Τωβ. 7,6. Raguel Saram despondet Tobiae. Nox nuptialis. 








6 Πατήρ μού ἐστι. * χαὶ ἀνεπήδησε Ραγουήλ, καὶ κατεφίλησεν αὐτὸν xat ἔκλαυ- 
τ σε, ^ xaX εὐλόγησεν αὐτὸν χαὶ εἶπεν αὐτῷ ^O τοῦ χαλοῦ καὶ ἀγαϑοῦ ἀνϑρώ- 
που υἱός" xol ἀχούσας ὅτι Τωβὶτ ἀπώλεσε τοὺς ὀφϑαλμοὺς ἑαυτοῦ, ἐλυπήθη 
8 xol ἔχλαυσε. ὃ καὶ "Εδνα ἣ γυνὴ αὐτοῦ xoi Σάῤῥα ἣ ϑυγάτηρ αὑτοῦ ἔχλαυ- 
9 σαν, καὶ ὑπεδέξαντο αὐτοὺς προθύμως. ?xol ἔθυσαν χριὸν προβάτων, xat 
παρέϑηχαν ὄψα πλείονα, εἶπε δὲ Τωβίας τῷ Ραφαήλ᾽ Αζαρία ἀδελφέ, λάλη- 
10 σον ὑπὲρ ὧν ἔλεγες ἐν τῇ πορείᾳ, xal τελεσθήτω τὸ πρᾶγμα. 79 xol μετέδωχε 
wN E P * *D s. Li B * , , , [4 Ά 
τὸν λόγον τῷ ᾿Ραγονήλ᾽ χαὶ εἶπε ᾿Ραγονὴλ πρὸς Τωβίαν Φάγε, πίε καὶ ἡδέως 
γίνουν σοὶ γὰρ χαϑήχει τὸ παιδίον μου λαβεῖν, πλὴν ὑποδείξω σοι τὴν ἀλή- 
44 ϑειαν. 1: ἔδωκα τὸ παιδίον μον ἑπτὰ ἀνδράσι, xoi ὁπότε ἐὰν εἰςεπορεύοντο 
πρὸς αὐτήν, ἀπέϑνησχον ὑπὸ τὴν νύχτα. ἀλλὰ τὸ νῦν ἔχον ἡδέως γίνου. xoi 
εἶπε Τωβίας Οὐ γεύομαι οὐδὲν ὧδε ἕως ἂν στήσητε χαὶ σταϑῆτε πρὸς μέ. 
xal εἶπε Ραγουήλ Κομίζου αὐτὴν ἀπὸ τοῦ νῦν χατὰ τὴν xpicw* σὺ δὲ ἀδελ- 
φὸς εἶ αὐτῆς, xol αὐτὴ σοῦ ἐστίν, ὁ δὲ ἐλεήμων ϑεὸς εὐοδώσει ὑμῖν τὰ 
18 χάλλιστα. 1? καὶ ἐκάλεσε Σάῤῥαν τὴν ϑυγατέρα αὐτοῦ, xoi λαβὼν τῆς χειρὸς 
αὐτῆς παρέδωχεν αὐτὴν "Tox γυναῖχα, xal εἶπεν ᾿Ιδοὺ χατὰ τὸν νόμον 
Μωυσέως χομίζου αὐτὴν xal ἄπαγε πρὸς τὸν πατέρα Gow' xoi εὐλόγησεν 
18 αὐτούς. 1 xoi ἐκάλεσεν ΓΕ δναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, xoi λαβὼν βιβλίον ἔγραψε 
14 45 συγγραφὴν καὶ ἐσφραγίσατο. 1* χαὶ ἤρξαντο ἐσθίειν. 15 χαὶ ἐκάλεσε ᾿Ραγουΐλ 
"Ἔδναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ xol εἶπεν αὐτῇ ᾿Αδελφή, ἑτοίμασον τὸ ἕτερον τα- 
16 μεῖον xol εἰςάγαγε αὐτήν. 19 καὶ ἐποίησεν ὡς εἶπε, xal εἰςήγαγεν αὐτὴν xc, 
xaX ἔχλαυσεν᾽ xal ἀπεδέξατο τὰ δάχρυα τῆς ϑυγατρὸς αὐτῆς xol εἶπεν αὐτῇ 
11 !! Θάρσει, τέχνον, ὃ χύριος τοῦ οὐρανοῦ xoi τῆς γῆς δῴη σοι χάριν ἀντὶ τῆς 
λύπης σον ταύτης ϑάρσει, ϑύγατερ. 


VIII. 


4 "Ore δὲ συνετέλεσαν δειπνοῦντες, εἰςήγαγον Τωβίαν πρὸς αὐτήν. ὁ δὲ 
πορενόμενος ἐμνήσθη τῶν λόγων Ῥαφαήλ, xoi ἔλαβε τὴν τέφραν τῶν Supta- 
μάτων xol ἐπέϑηχε τὴν χαρδίαν τοῦ ἰχϑύος xoi τὸ ἧπαρ, xoi ἐχάπνισεν. 

8 ὁὅτε δὲ ὠσφράνθη τὸ δαιμόνιον τῆς ὀσμῆς, ἔφυγεν εἰς τὰ ἀνώτατα Αἶγύ- 

ἀ πτου, xo ἔδησεν αὐτὸ ὁ ἄγγελος. 5 ὡς δὲ συνεχλείσϑησαν ἀμφότεροι, ἀνέστη 
Τωβίας ἀπὸ τῆς χλίνης xol εἶπεν ᾿Ανάστηϑι, ἀδελφή, xol προςευξώμεϑα ἵνα 

ὅ ἐλεήσῃ ἡμᾶς ὁ χύριος. ὃ καὶ ἤρξατο Τωβίας λέγειν Εὐλογητὸς εἶ ὁ ϑεὸς τῶν 
πατέρων ἡμῶν, xol εὐλογητὸν τὸ ὄνομά cov τὸ ἅγιον xol ἔνδοξον εἰς τοὺς 

6 αἰῶνας" εὐλογησάτωσαν σε οὗ οὐρανοὶ xol πᾶσαι αἱ χτίσεις σον. ὃ σὺ ἐποίη- 
σας ᾿Αδάμ,, καὶ ἔδωχας αὐτῷ βοηδὸν Εὔαν στήριγμα τὴν γυναῖκα αὐτοῦ᾽ ἐκ 
τούτων ἐγενήθη τὸ ἀνθρώπων σπέρμα. σὺ εἶπας OU χαλὸν εἶναι τὸν ἄνϑρω- 

" rov μόνον, ποιήσωμεν αὐτῷ βοηθὸν ὅμοιον αὐτῷ. "xol νῦν, χύριε, οὐ διὰ 
πορνείαν ἐγὼ λαμβάνω τὴν ἀδελφήν pou ταύτην, ἀλλὰ ἐπ᾽ ἀχηϑείας ἐπίταξον 

89 ἐλεῆσαί με xol αὐτῇ συγχαταγηρᾶσαι. ὃ χαὶ εἶπε μετ᾽ αὐτοῦ ᾿Αμήν. 5 χαὶ 
ἐχοιμήϑησαν ἀμφότεροι τὴν νύχτα " xol ἀναστὰς Ραγουὴλ ἐπορεύθη καὶ doute 
10 44 τάφον, ᾿ λέγων Μὴ xaX οὗτος ἀποϑάνῃ ; 1) xol ἦλϑε Ῥαγονὴλ εἰς τὴν οἰχίαν 

12 ἑαντοῦ, 1? καὶ εἶπεν "Εδνᾳ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ ᾿Απόστειλον μίαν τῶν παιδισχῶν, 

13 xoi ἰδέτωσαν εἰ ζῇ" εἰ δὲ μή, ἵνα ϑάψωμεν αὐτὸν xol μηδεὶς γνῷ. 13 χαὶ 
εἰςῆλθεν ἣ παιδίσχη ἀνοίξασα τὴν ϑύραν, xol εὗρε τοὺς δύο χαϑεύδοντας. 


7. Ἡυλογῆσεν ... Om υἱὸς ... Om εαὐτου 8. x. εὖνα xat ἡ 9, * om 
δὲ... εν τὴ εἐνπορια, xat στήτω to 10. qayc xat πιὲ 44. Om μου ... 
οποτε αν... ἀπεϑνησχοσαν ... ἐχῶὼν ... γευσομᾶι ... συ ἀδελφος 18. cappa 
ΤῊΝ ... TO τωβιὰ :-. Ὠυλογησεν 45. om payoumA ... ταμιον 46. etenya- 
yov 47. * 60 VIII. 2. «map examwotv 8, egg εἰς τα 4. 0 xuptoc ἡμᾶς 
7. xat ταντὴ συνχαταγηρᾶάσομε 40. αὐτὸς 13. εἰδετωσαν ... γνώτω 


Nuptiae. Debitum Gabaelis. Parentes Tobíae. "Tog. 10,12, 641 





15 xa ἐξελθοῦσα ἀπήγγειλεν αὐτοῖς ὅτι ζῇ. 19 xal εὐλόγησε Ραγονὴλ τὸν ϑεὸν 14 15 
λέγων Ἑὐλογητὸς εἶ σὺ ὁ Θεὸς ἐν πάσῃ εὐλογίᾳ χαϑαρᾷ χαὶ ἁγίᾳ χαὶ εὐλο- 
γείτωσάν σε οἱ ἅγιοί cov xal πᾶσαι αἱ κτίσεις σου καὶ πάντες οἱ ἄγγελοί 
σου χαὶ οἱ ἐχλεχτοί σου, εὐλογείτωσάν σε εἰς τοὺς αἰῶνας. 15 εὐλογητὸς εἶ 16 
Ott ηὐφρανάς με, xol οὐχ ἐγένετό μοι χαϑὼς ὑπενόουν, ἀλλὰ xarà τὸ πολὺ 
ἔλεός σου ἐποίησας μεϑ' ἡμῶν. 17 εὐλογητὸς εἶ ὅτι ἠλέησας δύο μονογενεῖς᾽ 17 
ποίησον αὐτοῖς, δέσποτα, ἔλεος, συντέλεσον τὴν ζωὴν αὐτῶν ἐν ὑγιεία μετ᾽ 
εὐφροσύνης xal ἐλέους. 18 ἐκέλευσε δὲ τοῖς οἰκέταις χῶσαι τὸν τάφον. 19 καὶ 18 19 
ἐποίησεν αὐτοῖς γάμον ἡμερῶν δεχατεσσάρων. ?9xol εἶπεν αὐτῷ "Poyovi 20 
πρὶν Ἢ συντελεσθῆναι τὰς ἡμέρας τοῦ γάμον ἐνόρχως, μὴ ἐξελθεῖν αὐτὸν ἐὰν 
μὴ πληρωϑῶσιν αἱ δεχατέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμου, *!xol τότε λαβόντα τὸ 2] 
ἥμισυ τῶν ὑπαρχόντων αὐτοῦ πορεύεσθαι ueS ὑγείας πρὸς τὸν πατέρα, xol 
τὰ λοιπὰ ὅταν ἀποθάνω xol ἣ γυνή μου. 


ΙΧ. 

Καὶ ἐκάλεσς Τωβίας τὸν Ραφαὴλ xoi εἶπεν αὐτῷ “᾿Αζαρία ἀδελφέ, 
λάβε μετὰ σεαυτοῦ παῖδα xo δύο χαμήλους, xal πορεύθητι ἐν Ῥάγοις τῆς 
Μηδίας παρὰ Γαβαήλ, xoi χόμισαί μοι τὸ ἀργύριον xoi αὐτὸν ἄγε μοι εἰς 
τὸν γάμον. ὃ διότι ὀμώμοχε Ραγουὴλ μὴ ἐξελθεῖν pe^ *xol ὃ πατήρ μου ἀρι- 34 
Suet τὰς ἡμέρας, χαὶ ἐὰν ,pov(oo μέγα, ὀδυνηδήσεται λίαν. ὃ καὶ ἐπορεύϑη 5 
“Ῥαφαήλ, χαὶ ηὐλίσϑη παρὰ Ταβαήλ, καὶ ἔδωχεν αὐτῷ τὸ χειρόγραφον ὃς 
δὲ προήνεγχε τὰ ϑυλάχια ἐν ταῖς σφραγῖσι καὶ ἔδωχεν αὐτῷ. 5xoi ὦρϑρευ- 6 
cay χοινῶς xol ἦλθον εἰς τὸν γάμον, xol εὐλόγησε Τωβίας τὴν γυναῖχα αὐτοῦ. 


Χ, 

Καὶ Τωβὶτ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐλογίσατο ἑκάστης ἡμέρας" xoa ὡς ἐπληρώ- 
S$qoav αἱ ἡμέραι τῆς πορείας καὶ oüx ἤρχετο, " εἶπε Μή ποτε χατήσχυνται; 3 
3| μή ποτε ἀπέθανε Ταβαήλ, xoi οὐδεὶς αὐτῷ δίδωσι τὸ ἀργύριον; ὅ χοὶ ὃ 
ἐλυπεῖτο λίαν. “εἶπε δὲ αὐτῷ ἣ γυνή ᾿Απώλετο τὸ παιδίον, διότι χεχρόνιχκε" 4 
xoi ἤρξατο ϑρηνεῖν αὐτὸν xol εἶπεν ὅ Οὐ μέλει μοι, τέχνον, ὅτι ἀφῆχά σε 5 
τὸ φῶς τῶν ὀφθαλμῶν μου. ὃ χαὶ Τωβὶτ λέγει αὐτῇ Σίγα, μὴ λόγον ἔχε, ὃ 
ὑγιαίνει. "xoi εἶπεν αὐτῷ Σίγα, μὴ πλάνα με, ἀπώλετο τὸ παιδίον. μον. "7 
xai ἐπορεύετο χαϑ' ἡμέραν εἰς τὴν ὁδὸν ἔξω οἵας ἀπῆλθεν, ἡμέρας τε ἄρτον 
οὐκ ἤσθιε, τὰς δὲ νύχτας οὗ διελίμπανε ϑρηνοῦσα Τωβίαν τὸν υἱὸν αὐτῆς, 
ἕως οὗ συνετελέσθησαν αἱ δεχατέσσαρες ἡμέραι τοῦ γάμον ἃς ὦμοσε Ραγουὴλ 
ποιῆσαι αὐτὸν ἐχεῖ. εἶπε δὲ Τωβίας τῷ Ῥαγονήλ ᾿Εξαπόστειλόν με, ὅτι ὁ 
πατήρ μου xol ἣ μήτηρ μου οὐχέτι ἐλπίζουσιν ὄψεσϑαί με. ὃ εἶπε δὲ αὐτῷ 8 
ὃ πενϑερός Μεῖνον παρ᾽ ἐμοί, κἀγὼ ἐξαποστελῶ πρὸς τὸν πατέρα σου xot 
δηλώσουσιν αὐτῷ τὰ κατὰ σέ. 9 χαὶ Τωβίας λέγει ᾿Εξαπόστειλόν με πρὸς τὸν 9 
πατέρα μον. 19 ἀναστὰς δὲ Ῥαγουὴλ ἔδωκεν αὐτῷ Σάῤῥαν τὴν γυναῖκα αὖ- 10 
τοῦ xol τὰ ἥμισυ τῶν ὑπαρχόντων, σώματα καὶ χτήνη xol ἀργύριον, 11 χαὶ 41 
εὐλογήσας αὐτοὺς ἐξαπέστειλε λέγων Εὐοδώσει ὑμᾶς, τέχνα, ὁ ϑεὸς τοῦ οὖ- 
ρανοῦ πρὸ τοῦ μὲ ἀποϑανεῖν. "2 χαὶ εἶπε τῇ ϑυγατρὶ αὑτοῦ Τίμα τοὺς πεν- 12 
Sepoóg σου, αὐτοὶ νῦν γονεῖς σού εἶσιν, ἀχούσαιμί σου ἀχοὴν καλήν xol 
ἐφίχησεν αὐτήν. χαὶ ΓἜδνα εἶπε πρὸς Τωβίαν ᾿Αδελφὲ ἀγαπητέ, ἀποχατα- 
στήσαι σε ὁ χύριος τοῦ οὐρανοῦ, xoi δῴη μοι ἰδεῖν σου παιδία ἐκ Σάῤῥας 





45. ἡυλογησεν ... Om εν ... εἰς πάντας τοὺς 417. εν vytx 20. εἰπ. 
«vtotg 24. μετα νγιας IX. 2. om μοι sec. ὅ. γαβαηλὼ — 6. ὠρϑρισαν 
se. υλογήσεν X. 4. ελογιζετο ... ποριας ... ἤρχοντο 2. εἰπεν τωβιας 
... διδῶσιν αὐτῶ ἀ. γυνὴ αὐτου ... xexpowxe ὅ. "μελει σοι ( videtur) 
7. ἀπηλϑαν ... wuxtac oAae 8. πενϑερ. αὐτοῦ — 9. ovyt αλλα εξαποστεῖλον 
41. Ἑυλογησει υμὰας o ϑεος t. OUp. τέχνα 


SEPTUAGINTA I. 41 


642 Τωβ. 10,12. Reditus Tobiae; Tobias pater visum recipit. 





τῆς ϑυγατρός μου, Uva εὐφρανϑῶ ἐνώπιον τοῦ xuplou" καὶ ἰδοὺ παρατίσεμαί 

13 σοι τὴν ϑυγατέρα μου ἐν παραχαταϑήχῃ, καὶ μὴ λυπήσῃς αὑτήν. "^ μετὰ 
ταῦτα ἐπορεύετο xal Τωβίας εὐλογῶν τὸν ϑεὸν ὅτι εὐώδωσε τὴν ὁδὸν αὑτοῦ, 
xal χατευλόγει Ῥαγουὴλ καὶ ΓΕ'δναν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ" xoi ἐπορεύετο μέχρις 
οὗ ἐγγίσαι αὐτοὺς εἰς Νινευῆ. 








XI. 

Καὶ εἶπε Ραφαὴλ πρὸς Τωβίαν Οὐ γινώσχεις, ἀδελφέ, πῶς ἀφῆχας 
3 τὸν πατέρα σου; ἦ προδράμωμεν ἔμπροσθεν τῆς γυναικός σου καὶ ἑτοιμάσω- 
3 μὲν τὴν οἰκίαν, ὁ λάβε δὲ παρὰ χεῖρα τὴν χολὴν τοῦ ἰχθύος. xoi ἐπορεύϑη- 
ἃ σαν, xol συνῆλθεν ὁ χύων ὄπισθεν αὐτῶν. 4 καὶ Ἄννα ἐχάϑητο περιβλεπομένη 
5 εἰς τὴν ὁδὸν τὸν παῖδα αὐτῆς, ὅ καὶ προςενόησεν αὐτὸν ἐρχόμενον, xal εἶπε 
τῷ πατρὶ αὐτοῦ ᾿Ιδοὺ ὁ υἱός μου ἔρχεται xal ὃ ἄνθρωπος ὁ πορευϑεὶς μετ΄ 
6 αὐτοῦ. ὁ χαὶ Ῥαφαὴλ εἶπεν ᾿Εἰπίσταμαι ἐγὼ ὅτι ἀνοίξει τοὺς ὀφϑαλμοὺς ὃ 
ἡ πατήρ σου 7 σὺ ἔγχρισον τὴν χολὴν εἰς τοὺς ὀφθαλμοὺς αὑτοῦ, xal δηχϑεὶς 
8 διατρίψει xol ἀποβαλεῖται τὰ λευχώματα καὶ ὄψεταί σε. * xol προςδραμοῦσα 
ἔλγνα ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχηλον τοῦ υἱοῦ αὐτῆς, καὶ εἶπεν αὐτῷ Εδόν σε, 
9 παιδίον, ἀπὸ τοῦ νῦν ἀποθανοῦμαι" χαὶ ἔχλαυσαν ἀμφότεροι. ? xoà Τωβὶτ 
ἐξήρχετο πρὸς τὴν ϑύραν, xol προςέχοπτεν᾽ ὃ δὲ υἱὸς αὐτοῦ προςέδραμεν 
40 αὐτῷ, 19 καὶ ἐπελάβετο τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol προςέπασε τὴν χολὴν ἐπὶ τοὺς 
11 ὀφϑαλμοὺς τοῦ πατρὸς αὐτοῦ λέγων Θάρσει, πάτερ. 1͵ ὡς δὲ συνεδήχϑησαν, 
49 διέτριψε τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ, 12 χαὶ ἐλεπίσϑη ἀπὸ τῶν χάνϑων τῶν ὀφϑαλ- 
μῶν αὐτοῦ τὰ λευχώματα, xol ἰδὼν τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐπέπεσεν ἐπὶ τὸν τράχη- 
43 λον αὐτοῦ, 15 καὶ ἔχλαυσε xol εἶπεν Ἑλογητὸς εἶ ὁ ϑεός, xol εὐλογητὸν τὸ 
ὄνομά σου εἰς τοὺς αἰῶνας, χαὶ εὐλογημένοι πάντες οἱ ἅγιοί σον ἄγγελοι, 
4& 11ὅτι ἐμαστίγωσας xoi ἠλέησάς με΄ ἰδοὺ βλέπω Τωβίαν τὸν υἱόν μον. xol 
εἰςῆλθεν ὃ υἱὸς αὐτοῦ χαίρων, καὶ ἀπήγγειλε τῷ πατρὶ αὐτοῦ τὰ μεγαλεῖα 
48 τὰ γενόμενα αὐτῷ ἐν τῇ Μηδίᾳ. 1 χαὶ ἐξῆλθε Τωβὶτ εἰς συνάντησιν τῇ 
γύμφῃ αὐτοῦ χαίρων καὶ εὐλογῶν τὸν “εὸν πρὸς τῇ πύλῃ Nuvevij xoi ἐθαύ- 
46 μαζον οἱ ϑεωροῦντες αὐτὸν πορευόμενον, ὅτι ἔβλεψε ! xol Τωβὶτ ἐξωμολο- 
γεῖτο ἐνώπιον αὐτοῦ ὅτι ἠλέησεν αὑτοὺς ὁ ϑεός. xol ὡς ἤγγισε Τωβὶτ ἸΣάῤῥᾳ 
τῇ νύμφῃ αὐτοῦ, χατευλόγησεν αὐτὴν λέγων "Ἔλϑοις ὑγιαίνουσα, 5ύγατερ᾽ 
εὐλογητὸς ὃ ϑεός, ὃς ἤγαγέ σε πρὸς ἣμᾶς, xoi ὁ πατήρ σου xol ἣ μήτηρ 
1Ἴ σου. xal ἐγένετο χαρὰ πᾶσι τοῖς ἐν Νινευῆ ἀδελφοῖς αὐτοῦ. !' χαὶ παρεγέ- 
18 γετο᾿ Ἀχιάχαρος καὶ Νασβὰς ὁ ἐξάδελφος αὐτοῦ, 15 χαὶ ἤχϑη ὁ γάμος Τωβία 

μετ᾽ εὐφροσύνης ἡμέρας ἑπτά. 


XII. 
Καὶ ἐχάλεσε Τωβὶτ Τωβίαν τὸν υἱὸν αὐτοῦ xol εἶπεν αὐτῷ "Opa, cé- 
3 χνον, μισθὸν τῷ ἀνθρώπῳ τῷ συνελϑόντι σοι, xol προςϑεῖναι αὐτῷ δεῖ.  χαὶ 
8 εἶπεν Πάτερ, οὐ βλάπτομαι δοὺς αὐτῷ τὸ ἥμισν ὧν ἐνήνοχα, ὅ ὅτι με ἀγήοχέ 
σοι ὑγιῆ, καὶ τὴν γυναῖκά μον ἐθεράπευσε, καὶ τὸ ἀργύριόν μον ἤνεγχε, καὶ 
ἃ ὅ σὲ ὁμοίως ἐθεράπευσε. *xol εἶπεν ὁ πρεσβύτης Διχαιοῦται αὐτῷ. ὃ χαὶ ἐχά- 
λεσε τὸν ἄγγελον xol εἶπεν αὐτῷ Λάβε τὸ ἥμισυ πάντων ὧν ἐνηνόχατε, xol 
6 ὕπαγε ὑγιαίνων. 5 τότε χαλέσας τοὺς δύο χρυπτῶς εἶπεν αὐτοῖς Εὐλογεῖτε τὸν 


49. om xat post παραχαταθχη 18. εὐοδωσεν ... ραγονὴλ cOvay 
XI. 8. o wtog cou (6. εγὼ vox ott avotyet — 7. συ ovy ενχρίσον ... ἀπο- 
βαλει 8. επεσεν ... δον 9. om avrov. 40. εἰς τοὺς 42. ἐπεσεν 44. με- 
γαάλια ... μηδεια ^45. προς τὴν πυλὴν 160. εξομολογειτο εν. αὐτῶν OTt Ὡλ- 
αὐτὸν o 9. 47. αχειαχαρος 4S. επτὰ "pep. ΧΙ. 2. er. αὐτὼ 4. Bc 
χαίουτε ὅ. ενηνοχας ... om x. Vm. vytaty. 


Raphael se declarat angelum Dei. Tobiae hymnus. Tof. 13,6. 643 








Seb» xol αὐτῷ ἐξομολογεῖσθε, xol μεγαλωσύνην δίδοτε αὐτῷ, xol ἐξομολο- 
γεῖσθϑε αὐτῷ ἐνώπιον πάντων τῶν ζώντων περὶ ὧν ἐποίησε ues ὑμῶν. ἀγα- 
Sb» τὸ εὐλογεῖν τὸν Θεὸν xol ὑψοῦν τὸ ὄνομα αὑτοῦ, τοὺς λόγους τῶν ἔργων 
τοῦ Θεοῦ ἐντίμως ὑποδειχνύοντες" xot μὴ ὀχνεῖτε ἐξομολογεῖσθαι αὐτῷ. 7 μυ- 1 
στήριον βασιλέως χαλὸν χρύψαι, τὰ δὲ ἔργα τοῦ ϑεοῦ ἀναχαλύπτειν ἐνδόξως. 
ἀγαϑὸν ποιήσατε, xol χαχὸν οὖὗχ εὑρήσει ὑμᾶς. ὃ ἀγαθὸν προζευχὴ μετὰ νη- 8 
στείας xal ἐλεημοσύνης xol δικαιοσύνης ἀγαθὸν τὸ ὀλίγον μετὰ διχαιοσύνης 
1 πολὺ μετὰ ἀδιχίας" χαλὸν ποιῆσαι ἐλεημοσύνην ἢ ϑησαυρίσαι χρυσίον, 
ἐλεημοσύνη γὰρ ἐκ ϑανάτου ῥύεται, xol αὕτη ἀποχαϑαριεῖ πᾶσαν ἁμαρτίαν: 9 
οἱ ποιοῦντες ἐλεημοσύνας xol δικαιοσύνας πλησθήσονται ζωῆς 1" οἱ δὲ ἁμαρ-- 10 
τάνοντες πολέμιοί εἰσι τῆς ἑαυτοῦ ζωῆς. 1} οὗ μὴ χρύψω ἀφ᾽ ὑμῶν πᾶν priua 11 
εἴρηχα δὴ μυστήριον βασιλέως χρύψαι χαλόν, τὰ δὲ ἔργα τοῦ ϑεοῦ ἀναχα- 
λύπτειν ἐνδόξως. 13 χαὶ νῦν ὅτε προςηύξω σὺ xol ἣ νύμφη σου Σάῤῥα, ἐγὼ 12 
προςήγαγον τὸ μνημόσυνον τῆς προςευχῆς ὑμῶν ἐνώπιον vo. dylou* xol ὅτε 
ἔϑαπτες τοὺς νεχρούς, ὡςαύτως συμπαρήγμην cot 15 χαὶ ὅτε oUx ὥχνησας 13 
ἀναστῆναι xol καταλιπεῖν τὸ ἄριστόν σου ὅπως ἀπελθὼν περιστείλῃς τὸν νεχρόν, 
οὐκ ἔλαϑές με ἀγαθοποιῶν, ἀλλὰ σὺν σοὶ ἤμην. xoà νῦν ἀπέστειλέ με ὃ 14 
Seb ἰάσασϑαι σὲ χαὶ τὴν νύμφην. σου Σάῤῥαν. 15 ἐγώ εἰμι ἹῬαφαήλ, εἷς éx 15 
τῶν ἑπτὰ ἁγίων ἀγγέλων ob προςαναφέρουσι τὰς προςευχὰς τῶν ἁγίων xol 
εἰςπορεύονται ἐνώπιον τῆς δόξης τοῦ ἁγίου. 15 χαὶ ἐταράχϑησαν οἱ δύο χαὶ 10 
ἔπεσον ἐπὶ πρόςωπον, ὅτι ἐφοβήθησαν. 17 xol εἶπεν αὐτοῖς Mi φοβεῖσϑε, εἰ- 11 
ρήνη ὑμῖν ἔσται" τὸν δὲ ϑεὸν εὐλογεῖτε εἰς τὸν αἰῶνα, 8 ὅτι οὐ τῇ ἐμαντοῦ 18 
χάριτι ἀλλὰ τῇ ϑελήσει τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν ἦλθον, ὅϑεν εὐλογεῖτε αὐτὸν εἰς τὸν 
αἰῶνα. 19 πάσας τὰς ἡμέρας ὠπτανόμην ὑμῖν, xoi οὐκ ἔφαγον οὐδὲ ἔπιον, 19 
ἀλλὰ ὅρασιν ὑμεῖς ἐθεωρεῖτε. 32) χαὶ νῦν ἐξομολογεῖσθε τῷ Seg, διότι ἀνα- 30 
βαίνω πρὸς τὸν ἀποστείλαντά με, καὶ γράψατε πάντα τὰ συντελεσθέντα εἰς 
βιβλίον. 3: καὶ ἀνέστησαν, καὶ οὐκέτι εἶδον αὐτόν. ?? ἐξωμολογοῦντο τὰ ἔργα 2] 283 
τὰ μεγάλα καὶ ϑαυμαστὰ αὐτοῦ, ὡς ὥφϑη αὐτοῖς ὃ ἄγγελος χυρίου. 


XIII. 

Καὶ Τωβὶτ ἔγραψε προςευχὴν εἰς ἀγαλλίασιν xol εἶπεν EOXoynxàc ὃ ϑεὸς 
ὃ ζῶν εἰς τοὺς αἰῶνας xoi ἣ βασιλεία αὐτοῦ, 2 ὅτι αὐτὸς μαστιγοῖ χαὶ ἐλεεῖ, 2 
χατάγει εἰς ἅδην καὶ ἀνάγει, xol οὐκ ἔστιν ὃς ἐχφεύξεται τὴν χεῖρα αὐτοῦ. 
8 ἐξομολογεῖσθε αὑτῷ οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐνώπιον τῶν ἐθνῶν, ὅτι αὐτὸς διέσπει- 3 
ρεν ἡμᾶς ἐν αὐτοῖς. “ ἐχεῖ ὑποδείξατε τὴν μεγαλωσύνην αὐτοῦ, ὑψοῦτε αὐτὸν 4 
ἐνώπιον παντὸς ζῶντος, χαϑότι αὐτὸς χύριος ἡμῶν, xoi ϑεὸς αὐτὸς πατὴρ 
ἡμῶν εἰς πάντας τοὺς αἰῶνας. 5xal μαστιγώσει ἡμᾶς ἐν ταῖς ἀδιχίαις ἡμῶν, 5 
xal πάλιν ἐλεήσει χαὶ συνάξει ἡμᾶς ἐκ πάντων τῶν ἐθνῶν ov ἐὰν σχορπισϑῆτε 
ἐν αὐτοῖς. ὃ ἐὰν ἐπιστρέψητε πρὸς αὐτὸν ἐν ὅλῃ τῇ χαρδίᾳ ὑμῶν xol ἐν ὅλῃ ὁ 
τῇ ψυχῇ ὑμῶν ποιῆσαι ἐνώπιον αὐτοῦ ἀλήθειαν, τότε ἐπιστρέψει πρὸς ὑμᾶς 
xal οὗ μὴ χρύψει τὸ πρόςωπον αὐτοῦ dq ὑμῶν. xol SeícacSe ἃ ποιήσει 
eS ὑμῶν, καὶ ἐξομολογήσασθε αὐτῷ ἐν ὅλῳ τῷ στόματι ὑμῶν, καὶ. εὐλο- 
γήσατε τὸν χύριον τῆς διχαιοσύγης, xoi ὑψώσατε τὸν βασιλέα τῶν αἰώνων. 
ἐγὼ ἐν τῇ γῇ τῆς αἰχμαλωσίας μου ἐξομολογοῦμαι αὐτῷ, xoi δεικνύω τὴν 


6. om xat μεγαλωσυνὴν usque εξομολ. αὐτὼ ... μὲϑ' μῶν ... ὑπο- 
δειγνυοντες Ἵ. χρυπτεῖν ... Om ἀγαθὸν ποιήσατε usque cupmoet υμᾶς 8. 
χαλον το ποιησαι 40. εαὐτὼν 44. εἰρηχὰα δὲ 12. συνπαρημὴν (sed μὴν 
reser. est) 43. χαταλειπιν ... ἀγαῦον ποιῶν 106. ἐπέσαν 4. ott εἰρηνὴ 
ecrat vptv 48. ϑεου "μων 322. xot εξωμολογουντο ... ϑαυμαστα του ϑεου 
χαι ὡς XIIL 2. ελεαὰ 8. εξωμολογεισθαι ἢ. xat o ϑεος 0 πατὴρ ὅ. ἐσχορ- 
πισϑητε 6. χρυψὴ ... εὐλογεῖτε τ. χυρίον 
: 41} 
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ἰσχὺν xol τὴν μεγαλωσύνην αὑτοῦ ἔϑνει ἁμαρτωλῶν. ἐπιστρέψατε ἁμαρτωλοὶ 
xal ποιήσατε δικαιοσύνην ἐνώπιον αὐτοῦ τίς γινώσκει εἰ ϑελήσει ὑμᾶς xol 
" ποιήσει ἐλεημοσύνην ὑμῖν; τὸν Seóv μου ὑψῶ, χαὶ ἣ Ψυχή μου τῷ βασιλεῖ 
8 τοῦ οὐρανοῦ, χαὶ ἀγαλλιάσεται τὴν μεγαλωσύνην αὑτοῦ. ὃ λεγέτωσαν πάντες 
9 χαὶ ἐξομολογείσθωσαν αὐτῷ 5 Ἱεροσολύμοις. 9 “Ἱεροσόλυμα πόλις ἁγίον, μα- 
στιγώσει ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν υἱῶν σου, χαὶ πάλιν ἐλεήσει τοὺς υἱοὺς τῶν δι- 
10 χαίων. 1^ ἐξομολογοῦ τῷ χυρίῳ ἀγαδῶς, xol εὐλόγει τὸν βασιλέα τῶν αἰώ- 
νων, ἦα πάλιν ἣ σχηνὴ αὐτοῦ οἰκοδομηθῇ ἐν σοὶ “μετὰ χαρᾶς, xol εὐφρᾶναι 
ἐν σοὶ τοὺς αἰχμαλώτους χαὶ ἀγαπῆσαι ἐν σοὶ τοὺς ταλαιπώρους εἰς πάσας 
A τὰς γενεὰς τοῦ αἰῶνος. 1: ἔθνη πολλὰ μαχρόϑεν ἥξει πρὸς τὸ ὄνομα χυρίου 
τοῦ ϑεοῦ, δῶρα ἐν χερσὶν ἔχοντες xol δῶρα τῷ βασιλεῖ τοῦ οὐρανοῦ᾽ γενεαὶ 
12 γενεῶν διώσουσί σοι ἀγαλλίαμα. 5 ἐπικατάρατοι. πάντες οἱ μισοῦντές σε, EU- 
43 λογημένοι ἔσονται. πάντες οἱ ἀγαπῶντές σε εἰς τὸν αἰῶνα. ᾿5 xov xat ἀγαλ- 
λίασαι ἐπὶ τοῖς υἱοῖς τῶν διχαίων, ὅτι συναχϑήσονται καὶ εὐλογήσουσι τὸν 
Δ χύριον τῶν δικαίων. 4d μαχάριοι ot ἀγαπῶντές σε, χαρήσονται: ἐπὶ τῇ εἰ- 
ρήνῃ σου. μακάριοι ὅσοι ἐλυπήσησαν ἐπὶ πάσαις ταῖς μάστιξί σου, ὅτι ἐπὶ 
σοὶ χαρήσονται ϑεασάμενοι πᾶσαν τὴν δόξαν σου χαὶ εὐφρανϑήσονται εἰς τὸν 
45 16 αἰῶνα. 15 ἣ ψυχή μου εὐλογείτω τὸν ϑεὸν τὸν βασιλέα τὸν μέγαν, 15 ὅ ὅτι 
οἰκοδομηθήσεται “Ἱερουσαλὴμ. σαπφείρῳ xoi σμαράγδῳ, xoi λίϑῳ ἐντίμῳ τὰ 
47 τείχη σου, xoi oi πύργοι xol oi προμαχῶνες ἐν χρυσίῳ χαϑαρῷ, V χαὶ αἱ 
πλατεῖαι “Ἱερουσαλὴμ. ἐν βηρύλλῳ xci  ἄνϑραχ! χαὶ λίθῳ ἐκ ἸΣουφεὶρ Ψηφο- 
18 λογηϑήσονται. ? xo. ἐροῦσι, πᾶσαι oi ῥῦμαι αὐτῆς ἀλχηλούια καὶ αἴνεσιν, 
λέγοντες Εὐλογητὸς ὁ ϑεὸς ὃς ὕψωσε πάντας τοὺς αἰῶνας. 


XIV. 


2 Καὶ ἐπαύσατο ἐξομολογούμενος Τωβίτ. ?xoi ἦν ἐτῶν πεντηχονταοχτὼ 
ὅτε ἀπώλεσε τὰς ὄψεις, χαὶ μετὰ ἔτη ὀχτὼ ἀνέβλεψεν xol ἐποίει ἐλεημοσύ- 
3 γας, χαὶ προςέϑετο φοβεῖσθαι χύριον τὸν “εὸν xal ἐξωμολογεῖτο αὐτῷ. ὅμε- 
γάλως δὲ ἐγήρασεν᾽ χαὶ ἐχάλεσε τὸν υἱὸν αὑτοῦ χαὶ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ, χαὶ 
εἶπεν αὐτῷ Τέχνον, λάβε: τοὺς υἱούς σον, ἰδοὺ γεγήραχα, χαὶ πρὸς τὸ ᾿ἀπο- 
ἀ τρέχειν ἐκ τοῦ ζῆν εἰμί, * &xeASe εἰς τὴν Μηδίαν, SU. ὅτι πέπεισμαι ὅσα 
ἐλάλησεν ᾿Ιωνᾶς ὃ προφήτης περὶ Νινευῆ ὅτι χαταστραφήσεται, ἐν δὲ τῇ 
Μηδίᾳ ἔσται εἰρήνη μᾶλλον ἕως χαιροῦ" χαὶ ὅτι οἱ ἀδελφοὶ ἡμῶν ἐν τῇ γῇ 
σχορπισϑήσονται ἀπὸ τῆς ἀγαθῆς γῆς, χαὶ “Ἱεροσόλυμα ἔσται ἔρημος xoi ὁ 
b οἶκος τοῦ ϑεοῦ ἐν αὐτῇ χαταχαήσεται, xai ἔρημος ἔσται μέχρι χρόνον. ὃ χαὶ 
πάλιν ἐλεήσει αὐτοὺς ὁ ϑεὸς xol ἐπιστρέψεϊ αὐτοὺς εἰς τὴν γῆν, xol οἶχο- 
δομήσουσι τὸν οἶχον, οὐχ οἷος ὁ πρότερος, ἕως πληρωθῶσι χαιροὶ τοῦ αἰῶνος. 
xai μετὰ ταῦτα ἐπιστρέψουσιν ἐκ τῶν αἰχμαλωσιῶν xot οἰχοδομιήσουσιν ἱἱερου- 
σαλὴμ. ἐντίμως, xol ὃ οἶχος τοῦ ϑεοῦ ἐν αὐτῇ οἰχοδομηϑήσεται ἐνδόξως, 
6 χαϑὼς ἐλάλησαν περὶ αὐτῆς οἱ προφῆται. 9 xol πάντα τὰ ἔϑνη ἐπιστρέψουσιν 
ἡ ἀχηδινῶς φοβεῖσθαι χύριον τὸν ϑεόν, xo. χατορύξουσι τὰ εἴδωλα αὐτῶν "xol 
εὐλογήσουσι πάντα τὰ ἔϑνη χύριον. χαὶ ὁ λαὸς αὐτοῦ ἐξομολογήσεται τῷ SEQ, 
xal ὑψώσει χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ" xol χαρήσονται πάντες οἱ ἀγαπῶντες 


6. εὔνὴ αμαρτώλων ... γιγνώσχει ... ἐλεημοσ. εἰς υμας 7. τον βα- 
σιλεα 9. πολις αγιὰ 40. εξομολογου τὼ ἀγαϑω, xat ... πάλιν σχήνη ..- 
εὐφρανὴ εν σοι τοὺς εχει αἰχμαλ. 44. om xat ante δωρα ... γενεὰ γε- 
νεὼν αἰνεσουσιν σοι xot δώσουσιν ἀγαλλιασιν 18. χαρητι 10. σαπφιρω 

. ἐπιτιμὼ 417. om εν 48. xat αἰνέσουσιν (sed couctv rescr. est) λεγον- 
τες ... υψώσεν εἰς παντας XIV. 2. ογδοηχονταοχτὼ ... εξομολογεισϑαι 
3. τοὺς εξ νιους .:. ἀπὸ του Üm» ἐ- ott χατασχαφήσεται ... ὡς πληρω- 
ϑώσιν ὅ. οιχοδομησϑησεται εἰς πάσας τὰς γενεᾶς του αιωνὸς᾽ οἰχοδομὴ εν- 
δοξω" χαϑὼς 06. χατορυξωσιν — 7. τὸν xuptoy 


Nini. Tobiae filii mors. Nabuchodonosor. 1ov5. 4,6. 645 











χύριον τὸν ϑεὸν ἐν ἀχηϑείᾳ xol δικαιοσύνῃ, ποιοῦντες ἔλεος τοῖς ἀδελφοῖς 
ἡμῶν. ὃ χαὶ νῦν, τέχνον, ἄπελθε ἀπὸ Νινευῆ, ὅτι πάντως ἔσται ἃ ἐλάλησεν ὃ 
προφήτης ᾿Ιωνᾶς. ὃ σὺ δὲ τήρησον τὸν νόμον xoi τὰ προςτάγματα, xol γενοῦ 9 
φιλελεήμων καὶ δίκαιος, ἦα σοι καλῶς Y. 9 χαὶ ϑάψον με χαλῶς, καὶ τὴν 
μητέρα σον μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ μηχέτι αὐλισϑῆτε εἰς Νινευῆ. τέκνον, ἴδε τί 
ἐποίησεν ᾿Αμὰν᾿Αχιαχάρῳ τῷ ϑρέψαντι αὐτόν, ὡς ἐκ τοῦ φωτὸς ἤγαγεν αὖ- 
τὸν εἰς τὸ σχότος xoà ὅσα ἀνταπέδωχεν αὐτῷ xoi ᾿Αχιάχαρον μὲν ἔσωσε, 
ἐχείνῳ δὲ τὸ ἀνταπόδομα ἀπεδόθη, xol αὐτὸς χατέβη εἰς τὸ oxóvog Μανασ-. 
σῦς ἐποίησεν ἐλεημοσύνην, καὶ ἐσώθη ἐκ παγίδος ϑανάτου ἧς ἔπηξεν αὐτῷ, 
*Apà» δὲ ἐνέπεσεν εἰς τὴν παγίδα xol ἀπώλετο. !!xol νῦν, παιδία, ἔδετε τί 1 
ἐλεημοσύνη ποιεῖ χαὶ δικαιοσύνη ῥύεται. χαὶ ταῦτα αὐτοῦ λέγοντος ἐξέλιπεν 

ἣ ψυχὴ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς χλίνης᾽ ἦν δὲ ἐτῶν ἑχατὸν πεντηχονταοχτώ, xal ἔϑα- 
Ψαν αὐτὸν ἐνδόξως. 12 χαὶ ὅτε ἀπέθανεν Ἄννα, ἔϑαψεν αὐτὴν μετὰ τοῦ πα- 12 
τρὸς αὐτοῦ" ἀπῆλθε δὲ Τωβίας μετὰ τῆς γυναιχὸς αὐτοῦ καὶ τῶν υἱῶν αὐτοῦ 
εἰς ᾿Εχβάτανα πρὸς Ραγουὴλ τὸν πενϑερὸν αὐτοῦ. ὁ χαὶ ἐγήρασεν ἐντίμως, 18 
xol ἔθαψε τοὺς πενϑεροὺς αὐτοῦ ἐνδόξως, xol ἐχληρονόμησε τὴν οὐσίαν αὖ- 
τῶν xol Τωβὶτ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. 1. χαὶ ἀπέθανεν ἐτῶν ἑκατὸν εἰχοσιεπτὰ 15 
ἐν ᾿Εχβατάνοις τῆς Μηδίας. ᾽5 καὶ ἤχουσε πρὶν ἢ ἀποθανεῖν αὐτὸν τὴν ἀπώ- 15 
λειαν Νινευῆ ἣν ἠχμαλώτισε Ναβουχοδονόσορ xai ᾿Ασύηρος, xoi ἐχάρη πρὸ 
τοῦ ἀποθανεῖν ἐπὶ Νινενῆ. 


oo 


-- 
e 





[Loc NRI on, ona VeRO K 


I 


πους δωδεχάτον τῆς βασιλείας Navy oBovdoop , ὃς ἐβασίλευσεν ᾿Ασσυ- 
plv ἐν Νινευῆ τῇ πόλει τῇ μεγάλῃ, ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Αρφαξάδ, ὃς ἐβασί- 
λευσε Μήδων ἐν ᾿Εχβατάνοις, 2 χαὶ φχοδόμησεν ἐπ᾽ ᾿Εχβατάνων xoi χύχλῳ 2 
τείχη ἐκ λίθων λελαξευμένων, εἰς πλάτος πηχῶν τριῶν χαὶ εἰς μῆχος πηχῶν 
£E, xol ἐποίησε τὸ ὕψος τοῦ τείχους πηχῶν ἑβδομήχοντα, χαὶ τὸ πλάτος 
αὐτοῦ πηχῶν πεντήχοντα᾽ xol τοὺς πύργους αὐτοῦ ἔστησεν ἐπὶ ταῖς πύλαις 3 
αὐτῆς πηχῶν ἑχατόν, καὶ τὸ πλάτος αὐτῆς ἐθεμελίωσεν elc πήχεις ἑξήχοντα " 
4 χαὶ ἐποίησε τὰς πύλας αὐτῆς πύλας διεγειρομένας εἰς ὕψος πηχῶν ἑβδομή- ὁ 
χοντα, xa τὸ πλάτος αὐτῶν πήχεις τεσσαράχοντα, εἰς ἐξόδους δυνάμεων 
δυνατῶν αὐτοῦ xoi διατάξεις τῶν πεζῶν αὐτοῦ. ὅ καὶ ἐποίησε πόλεμον ἐν ταῖς 5 
ἡμέραις ἐχείναις ὁ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ πρὸς βασιλέα ᾿Αρφαξὰδ ἐν τῷ 
πεδίῳ τῷ μεγάλῳ, τοῦτό ἐστιν ἐν τοῖς ὁρίοις Ῥαγαῦ. xo συνήντησαν πρὸς 6 
αὐτὸν πάντες οἱ χατοιχοῦντες τὴν ὀρεινήν, xal πάντες οἱ χατοιχοῦντες τὸν 
Εὐφράτην καὶ τὸν Τίγριν xoi τὸν Ὑδάσπην, χαὶ πεδίῳ Εἰριὼχ ὁ βασιλεὺς 
᾿Ελυμαίων᾽ xc συνῆλθον ἔϑνη πολλὰ σφόδρα εἰς παράταξιν υἱῶν Χελεούλ, 





9. you — 40. εν νινευη ... γαγ. αὐτ. εἰς σχοτος ... X. ἀχιαχαάρος 
μὲν ἐεἐσωϑη 11. xat τι δικαιοσυνὴ --- εξελειπεν αὐτου ἡ ψυχὴ ... εὔαψεν 
49. νιων εἰς 18. ηχμαλωτευσεν ... ἀσονὴρος 

Subscriptio: terc 
Inscriptio : touóet3 

l 9. 0m xat ante χυχλω ... μῆχος pro vipog ... εβδομηχοντα pro 
πεντηχοντα — A. to πλατ. αὐτῆς π. τεσσεραχοντὰα ὃ. τουτ ἐστιν παίδιον εν τοις 
6. συνηντῆσεν ... και matu. guy... συνηλϑαν ... 0m σφοδρα ... χελεουδ 


646  1ov5. 4, 7. Nabuchodonosor victo Arphaxado Holophernem 


7! xoi ἀπέστειλε Ναβουχοδονόσορ ὁ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων ἐπὶ πάντας τοὺς χατοι- 
χοῦντας τὴν Περσίδα χαὶ ἐπὶ πάντας τοὺς κατοικοῦντας πρὸς δυσμαῖς, τοὺς 
χατοικοῦντας Κιλιχίαν xol Δαμασχόν, τὸν Λίβανον xoi ᾿Αντιλίβανον, xoi πάν- 

8 τας τοὺς χατοιχοῦντας χατὰ πρόςωπον παραλίας, xoi τοὺς ἐν τοῖς ἔσνεσι 
τοῦ Καρμήλου xol Ταλαὰδ xoi τὴν ἄνω Γαλιλαίαν xoi τὸ μέγα πεδίον 

9 ᾿Εσδρηλώμ., 9 χαὶ πάντας τοὺς ἐν Σαμαρείᾳ χαὶ ταῖς πόλεσιν αὐτῆς, χαὶ 
πέραν τοῦ ᾿Ιορδάνου ἕως ᾿ἹἹερουσαλὴμ. xol Beráyn xo Χελλοὺς χαὶ Κάδης 
xol τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτου, καὶ Ταφνὰς χαὶ Ῥαμεσσῆ xoi πᾶσαν γῆν 1 εσὲμ. 

10 19 ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπάνω Τάνεως xol Μέμφεως, χαὶ πάντας τοὺς χατοιχοῦν- 

11 τας τὴν Αἴγυπτον ἕως τοῦ ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰ ὅρια τῆς Αἰϑιοπίας. 1 χαὶ ἐφαύλι- 
σαν πάντες οἱ χατοιχοῦντες πᾶσαν τὴν γῆν τὸ ῥῆμα Ναβουχοδονόσορ τοῦ 
βασιλέως ᾿Ασσυρίων. χαὶ οὗ συνῆλϑον αὐτῷ εἰς τὸν πόλεμον, ὅτι οὐχ ἐφο- 
βήϑησαν αὐτὸν ἀλχ ἦν ἐναντίον αὐτῶν ὡς ἀνὴρ ἴσος, xai ἀνέστρεψαν» τοὺς 

12 ἀγγέλους αὐτοῦ χενοὺς ἐν ἀτιμίᾳ πρὸ προςώπου αὐτῶν. 12 καὶ ἐθυμώθη Να- 
βουχοδονόσορ ἐπὶ πᾶσαν τὴν γὴν ταύτην σφόδρα, xol ὥμοσε χατὰ τοῦ Soó- 
νου xai τῆς βασιλείας αὐτοῦ, εἰ μὴν ἐχδικήσειν πάντα τὰ ὅρια τῆς Κιλικίας 
χαὶ Δαμασχηνῆς καὶ Συρίας, ἀνελεῖν τῇ ῥομφαίᾳ αὐτοῦ xol πάντας τοὺς 
χατοιχοῦντας ἐν γῇ Μωὰβ xo τοὺς υἱοὺς ᾿Αμμὼν xol πᾶσαν τὴν ᾿Ιουδαίαν 
xal πάντας τοὺς ἐν Αἰγύπτῳ ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ τὰ ὅρια τῶν δύο ϑαλασσῶν. 

48 15 xol παρετάξατο ἐν τῇ δυνάμει αὑτοῦ πρὸς ᾿Αρφαξὰδ βασιλέα ἐν τῷ ἔτει 
τῷ ἑπταχαιδεχάτω xal ἐχραταιώϑη ἐν τῷ “πολέμῳ. αὐτοῦ, χαὶ ἀνέστρεψε 
πᾶσαν τὴν δύναμιν ᾿Αρφαξὰδ xol πᾶσαν τὴν eov αὐτοῦ xol πάντα τὰ ἄρ- 

1À paca αὐτοῦ, !*xol ἐχυρίευσε τῶν πόλεων αὐτοῦ" καὶ ἀφίκετο ἕως ᾿Εχβατά- 
νῶν, xoi ἐχράτησε τῶν πύργων xal ἐπρονόιμευσε τὰς πλατείας αὐτῆς, χαὶ 

15 τὸν χόσμον αὑτῆς ἔϑηχεν εἰς ὄνειδος αὐτῆς" 15 χαὶ ἔλαβε τὸν ᾿Αρφαξὰδ ἐν 
τοῖς ὄρεσι Ραγαῦ, χαὶ χατηχόντισεν αὐτὸν ἐν ταῖς ζιβύναις αὐτοῦ, χαὶ ἔξω- 

16 λόθρευσεν͵ αὐτὸν ἕως τῆς ἡμέρας ἐκείνης. 15 χαὶ ἀνέστρεψε μετ᾽ αὐτῶν αὐτὸς 
χαὶ πᾶς ὃ σύμμικτος αὑτοῦ, πλῆϑος.: ἀνδρῶν πολεμιστῶν πολὺ σφόδρα᾽ χαὶ 
ἦν ἐχεῖ ῥᾳθυμῶν xol εὐωχούμενος αὐτὸς xol ἣ δύναμις αὐτοῦ éQ ἡμέρας 
ἑχατὸν εἴκοσι. 


ΤΙ. 


Καὶ ἐν τῷ ἔτει τῷ ὀχτωχαιδεχάτῳ, δευτέρᾳ xol εἰκάδι τοῦ πρώτου 
μηνός, ἐγένετο λόγος ἐν οἴκῳ Ναβουχοδονόσορ βασιλέως ᾿Ασσυρίων, ἐχδικῆσαι 
2 πᾶσαν τὴν γῆν χαϑὼς ἐλάλησε. 2 χαὶ συνεκάλεσε πάντας τοὺς ϑεράποντας 
αὐτοῦ καὶ πάντας τοὺς μεγιστᾶνας αὐτοῦ, xol ἔϑετο μετ᾽ αὐτῶν τὸ μυστύή- 
ριον τῆς βουλῆς αὐτοῦ, χαὶ συνετέλεσε πᾶσαν τὴν χαχίαν τῆς γῆς ἐχ τοῦ 
8 στόματος αὐτοῦ" ? xal αὐτοὶ ἔχριναν ὀλοϑρεῦσαι πᾶσαν σάρχα ot οὐχ ἠχολού- 
4 ϑησαν τῷ λόγῳ τοῦ στόματος αὑτοῦ. “ καὶ ἐγένετο ὡς συνετέλεσε τὴν βουλὴν 
αὐτοῦ, ἐχάλεσε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων τὸν ᾿Ολοφέρνην ἄρχι- 
στράτηγον τῆς δυνάμεως αὐτοῦ, δεύτερον ὄντα μετ᾽ αὐτόν, χαὶ εἶπε πρὸς 
5 αὗτόν " Τάδε λέγει ὁ βασιλεὺς ὃ μέγας, 6 χύριος πάσης τῆς γῆς ᾿Ιδοὺ σὺ 
ἐξελεύσῃ ex τοῦ προςῴώπου μου, xol λήψῃ “Μετὰ σεαυτοῦ ἄνδρας πεποιπότας 
ἐν ἰσχύϊ αὐτῶν, πεζῶν εἰς χιλιάδας ἑχατὸν εἴκοσι, καὶ πλῆϑος ἵππων σὺν 
δ. ἀναβάταις μυριάδων δεχαδύο, xol ἐξελεύσῃ εἰς συνάντησιν πάσῃ τῇ γῇ ἐπὶ. 


7. om ὁ ... om Τὴν ... Χαϊ "λίβανον... τῆς παράλιας 8. ἐεσδρὴμ 9. 
σαμαρια ... βλιτανὴ (lege at pro X) ... χελους 44. ναβουχοδονοσορ 
βασιλεὼς ... ἀνὴρ εἰς, x«t ἀπεστρεψαν ... axo xpocoxou 42. om ταυτὴν 
... τὰ opv| τῆς ... τοὺς υἱῶν αμμὼῶν 1. εξωλεϑρευσεν 160. αὐτῶν εἰς νι- 
νευὴ αὐτος 1.1, βασιλεὺς 8. ολεϑρευσαι ὅ. λημψη ... χιλιαδας pro 
μυριαδὼγ : 


legat regna ac populos expugnaturum. Ιουδ. 2,98. (47 





δυσμάς , ὅτι ἠπείϑησαν τῷ δήματι τοῦ στόματός μου. 7 xol ἀπαγγελεῖς αὑτοῖς "I 
ἑτοιμάζειν γῆν xal ὕδωρ, ὅτι ἐξελεύσομαι ἐν ϑυμῷ μου ἐπ᾽ αὐτούς, xoi xa- 
λύψω πᾶν τὸ πρόςωπον τῆς γῆς ἐν τοῖς ποσὶ τῆς δυνάμεώς μου, xal δώσω 
αὐτοὺς εἰς διαρπαγὴν αὐτοῖς" ὃ χαὶ οἱ τραυματίαι αὐτῶν πχηρώσουσι τὰς φά- ὃ 
ρᾶγγας καὶ τοὺς χειμάῤῥους αὐτῶν, χαὶ ποταμὸς ἐπικλύζων τοῖς νεχροῖς αὖ- 
τῶν πχηρωϑήσεται᾽ 9 χαὶ ἄξω τὴν αἰχμαλωσίαν αὐτῶν ἐπὶ τὰ ἄκρα moms 9 
τῆς γῆς. 10 σὺ δὲ ἐξελθὼν προχαταλήψῃ μοι πᾶν ὅριον αὐτῶν, xol ἐχδώσουσί 10 
σοι ἑαυτούς, xol διατηρήσεις ἐμοὶ αὐτοὺς εἰς ἡμέραν ἐλεγμοῦ αὐτῶν" 1} ἐπὶ 11 
δὲ τοὺς ἀπειθοῦντας oU φείσεται ὁ ὀφϑαλμός σον, δοῦναι αὐτοὺς εἰς φόνον 
χαὶ ἁρπαγὴν ἐν πάσῃ τῇ γῇ σου. 2 ὅτι ζῶν ἐγὼ xol τὸ χράτος τῆς βασι- 12 
λείας μου, λελάληκα xoi ποιήσω ταῦτα ἐν χειρί μου. 18 χαὶ σὺ δὲ oU παρα- 13 
βήσῃ ἕν τι τῶν ῥημάτων τοῦ χυρίου σου; ἀλλ ἐπιτελῶν ἐπιτελέσεις χαϑότι 
προςτέταχά σοι, xol οὐ μαχρυνεῖς τοῦ ποιῆσαι αὗτά. 14 χαὶ ἐξῆλθεν ᾽Ολο- 1. 
φέρνης ἀπὸ προςώπου τοῦ xuplou αὐτοῦ, xoi ἐχάλεσε πάντας τοὺς δυνάστας 
xol τοὺς στρατηγοὺς xol ἐπιστάτας τῆς δυνάμεως. ᾿Ασσούρ, 1? xol ἠρίθμησεν 15 
ἐχλεχτοὺς ἄνδρας εἰς παράταξιν, χαϑότι ἐχέλευσεν αὐτῷ ὁ χύριος αὐτοῦ, εἰς 
μυριάδας δεκαδύο, χαὶ ἱππεῖς τοξότας μυρίους διςχιλίους; 16 καὶ διέταξεν 16 
αὑτοὺς ὃν τρόπον πολέμου πλῆϑος συντάσσεται. 11 χαὶ ἔλαβε χαμήλους χαὶ 11 
ὄνους xci ἡμιόνους εἰς τὴν ἀπαρτίαν αὑτῶν, πλῆϑος πολὺ σφόδρα, xol πρό- 
βατα xol βόας xol αἶγας εἰς τὴν παρασχευὴν αὐτῶν ὧν οὐχ ἦν ἀριῶμός, 
18 καὶ ἐπισιτισμὸν παντὶ ἀνδρὶ εἰς πλῆϑος, xoi χρυσίον χαὶ ἀργύριον ἐξ οἴκου 18 
βασιλέως πολὺ σφόδρα. xol ἐξῆλϑεν αὑτὸς χαὶ πᾶσα ἣ δύναμις αὐτοῦ εἰς 19 
πορείαν τοῦ προελϑεῖν βασιλέως Ναβουχοδονόσορ xol χαλύψαι πᾶν τὸ πρός- 
eov τῆς γῆς πρὸς δυσμαῖς ἐν ἅρμασι xol ἱππεῦσι χαὶ πεζοῖς ἐπιλέχτοις 
αὐτῶν. 29 χαὶ πολὺς ὁ ἐπίμικτος ὡς ἀκρὶς συνεξῆλθον αὐτοῖς, xol ὡς 3) ἄμμος 20 
τῆς γῆς, οὐ γὰρ ἦν ἀριϑμὸς ἀπὸ πλήϑους αὐτῶν. 21 καὶ ἀπῆλθον ἐκ Νινευῆ 21 
ὁδὸν τριῶν ἡμερῶν ἐπὶ πρόςωπον τοῦ πεδίου Βαιχτιλαίϑ, χαὶ ἐπεστρατοπέ- 
δευσεν ἀπὸ Βαιχτιλαὶϑ πλησίον τοῦ ὄρους τοῦ ἐπ᾽ ἀριστερᾷ τῆς ἄνω Κιλιχίας. 
22 χαὶ ἔλαβε πᾶσαν τὴν δύναμιν αὐτοῦ, τοὺς πεζοὺς xol τοὺς ἱππεῖς xol τὰ 22 
ἅρματα αὐτοῦ, xol ἀπῆλθεν ἐκεῖϑεν εἰς τὴν ὀρεινήν. 25 xoi διέκοψε τὸ Φοὺδ 23 
xal Λούδ, καὶ ἐπρονόμευσαν πάντας υἱοὺς “Ῥασσὶς καὶ υἱοὺς ᾿Ισμαὴλ τοὺς 
χατὰ πρόζςωπον τῆς ἐρήμου πρὸς νότον τῆς Χελλαίων. 2) χαὶ παρῆλθε τὸν 3. 
Εὐφράτην, xoi διῆλθε τὴν Μεσοποταμίαν, xoi διέσχαψε πάσας τὰς πόλεις 
τὰς ὑψηλὰς τὰς ἐπὶ τοῦ χειμάῤῥου ᾿Αβρωνᾷ ἕως τοῦ ἐλθεῖν ἐπὶ ϑάλασσαν. 
28 χαὶ κατελάβετο τὰ ὅρια τῆς Κιλιχίας, xal χατέχοψε πάντας τοὺς ἀντι- 25 
στάντας αὐτῷ, xol ἦλθεν ἕως ὁρίων ᾿Ιάφεϑ τὰ πρὸς νότον χατὰ πρόςωπον 
τῆς ᾿Αραβίας. "ὁ χαὶ ἐχύχλωσε πάντας τοὺς υἱοὺς Ναδιάν, xol ἐνέπρησε τὰ 30 
σχηνώματα αὐτῶν, χαὶ ἐπρονόμευσε τὰς μάνδρας αὐτῶν. 21 χαὶ χατέβη εἰς 21 
πεδίον Δαμασχοῦ ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ πυρῶν χαὶ ἐνέπρησε πάντας τοὺς ἀγροὺς 
αὑτῶν, καὶ τὰ ποίμνια χαὶ τὰ βουχόλια ἔδωχεν εἰς ἀφανισμόν, καὶ τὰς πό- 
λεις αὑτῶν ἐσχύλευσε xoi τὰ πεδία αὐτῶν ἐξελίκμησε, χαὶ ἐπάταξε πάντας 
τοὺς νεανίσχους αὐτῶν ἐν στόματι ῥομφαίας. 28 χαὶ ἐπέπεσεν ὁ φόβος xal ὁ 28 
H * UJ 3 L4 ^ 
τρόμος αὑτοῦ ἐπὶ τοὺς κατοικοῦντας τὴν παραλίαν, τοὺς Ὄντὰς ἐν Σιδῶνι καὶ 
Τύρῳ, xoi τοὺς χατοικοῦντας Σοὺρ xoi ᾿᾽Οχινά, καὶ πάντας τοὺς χατοιχοῦν- 
τας Ἱεμναάν, xol οἱ χατοικοῦντες ἐν ᾿Αζώτῳ xol ᾿Ασχάλωνι ἐφοβήθησαν 


αὐτὸν σφόδρα. 





8. φαραγγ. αὐτῶν X. T. yetpe, xot 40. προςχαταλημ ΨῊ .«.. Mot pro 
euot 44. σου του Oouvat 45. χαϑοτι προςεταξεν αὐτὼ 419. om xat ante 
χαλυψαι 24. εξηλϑεν ... BexveAes. « .. εἐπεστρατοπαίδευσαν ἀπὸ παχταλαι 
93. τοὺς φουδ ... ἐπρονομευσεν ULOUG παντᾶς ρᾶσσεις ... τῆς χελεῶν 25. 
κατεσχαψεν 26. μαδιαμ, 98. ἐπεσεν ,.. καὶ εν τυρὼ ... οχεῖγα 


648 1096. 3, 1. Holophernes ubique victor. Judaei implórant 








TII. 


8 Καὶ ἀπέστειλαν πρὸς αὐτὸν ἀγγέλους λόγοις εἰρηνιχοῖς λέγοντες 2 [oU 
ἡμεῖς οἱ παῖδες Ναβουχοδονόσορ βασιλέως μεγάλον παραχείμεϑα ἐνώπιόν σου, 
8 χρῆσαι ἡμῖν χαϑὼς ἀρεστόν ἐστι τῷ προςώπῳ cov' ὃ ἰδοὺ αἱ ἐπαύλεις ἡμῶν 
χαὶ πᾶν πεδίον πυρῶν καὶ τὰ ποίμνια χαὶ τὰ βουχόλια χαὶ πᾶσαι αἱ μάν- 
δραι τῶν σχηνῶν ἡμῶν παράχεινται πρὸ προςώπου σου, χρῆσαι xaS' ὃ d» 
ᾧ ἀρέσχῃ σοι᾿ “ἰδοὺ xoi αἱ πόλεις ἡμῶν xol οἱ χατοικοῦντες ἐν αὐταῖς δοῦλοί 
5 σού εἶσιν, ἐλθὼν ἀπάντησον αὐταῖς ὡς ἔστιν ἀγαϑὸν ἐν ὀφθαλμοῖς σου. ὃ χαὶ 
παρεγένοντο οἱ ἄνδρες πρὸς ᾿Ολοφέρνην xol ἀπήγγειλαν αὐτῷ χατὰ τὰ ῥή- 
6 ματα ταῦτα. “ καὶ κατέβη ἐπὶ τὴν παραλίαν αὐτὸς xoi ἣ δύναμις αὐτοῦ, xo 
ἐφρούρησε τὰς πόλεις τὰς ὑψηλάς, χαὶ ἔλαβεν ἐξ αὐτῶν εἰς συμμαχίαν ἄν- 
Ἵ δρας ἐπιλέχτους᾽ "xol ἐδέξαντο αὐτὸν αὐτοὶ xoi πᾶσα ἣ περίχωρος αὐτῶν 
8 μετὰ στεφάνων καὶ χορῶν χαὶ τυμπάνων. ὃ χαὶ χατέσχαψε πάντα τὰ ὅρια 
αὐτῶν, καὶ τὰ ἄλση αὐτῶν ἐξέκοψε" xoi ἦν δεδογμένον αὐτῷ ἐξολοϑρεῦσαι 
πάντας τοὺς ϑεοὺς τῆς γῆς, ὅπως αὐτῷ μόνῳ τῷ Ναβουχοδονόσορ λατρεύ- 
σῶσι πάντα τὰ ἔϑνη, χαὶ πᾶσαι αἱ γλῶσσαι χαὶ πᾶσα: αἱ φυλαὶ αὐτῶν ἐπι- 
9 χαλέσωνται αὐτὸν εἰς ϑεόν. 9 χαὶ ἦλθε κατὰ πρόςωπον ᾿Εσδρηλὼν πλησίον τῆς 
10 Δωταίας, Y, ἐστιν ἀπέναντι τοῦ πρίονος τοῦ μεγάλου τῆς ᾿Ιουδαίας, 19 χαὶ 
χατεστρατοπέδευσεν ἀνὰ μέσον Τ᾿αιβαὶ xol Σκυθῶν πόλεως, xol ἦν ἐχεῖ μιῆνα 
ἡμερῶν εἰς τὸ συλλέξαι πᾶσαν τὴν ἀπαρτίαν τῆς δυνάμεως αὐτοῦ. 


IV. 


Καὶ ἤκουσαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ol κατοικοῦντες ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ πάντα ὅσα 
ἐποίησεν ᾿Ολοφέρνης τοῖς ἔϑνεσιν, 6 ἀρχιστράτηγος Ναβουχοδονόσορ βασιλέως 
᾿Ασσυρίων, xol ὃν τρόπον ἐσχύλευσε πάντα τὰ ἱερὰ αὐτῶν xoi ἔδωχεν αὐτὰ 

2 εἰς ἀφανισμόν, ? καὶ ἐφοβήθησαν σφόδρα σφόδρα ἀπὸ προςώπονυ αὐτοῦ, xol 
3 περὶ ἱἹερουσαλὴμ xai τοῦ ναοῦ χυρίου ϑεοῦ αὐτῶν ἐταράχϑησαν. ὃ ὅτι προς- 
φάτως ἦσαν ἀναβεβηκότες ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας, καὶ νεωστὶ πᾶς ὁ λαὸς συνε- 
λέλεχτο τῆς ᾿Ιουδαίας, xol τὰ σχεύη xol τὸ θυσιαστήριον καὶ ὁ οἶχος ἐχ τῆς 
& βεβηλώσεως ἡγιασμένα ἦν. “καὶ ἀπέστειλαν εἰς πᾶν ὅριον Σαμαρείας xol 
Κωνὰς xoi Βαιϑωρὼν xol Βελμὲν xol ἹἹεριχὼ χαὶ εἷς Χωβὰ xoi Αἰσωρὰ 
ὅ xol τὸν αὐλῶνα Zap, 5 χαὶ προχατελάβοντο πάσας τὰς χορυφὰς τῶν ὀρέων 
τῶν ὑψηλῶν, xol ἐτειχίσαντο τὰς ἐν αὐτοῖς χώμας, xal παρέϑεντο εἰς ἐπισι- 
τισμὸν εἰς παρασχευὴν πολέμου, ὅτι προςφάτως ἦν τὰ πεδία αὐτῶν τεϑερι- 
6 σμένα. “ καὶ ἔγραψεν ᾿Ιωαχὶμ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας, ὃς ἦν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκεί- 
ναις ἐν ἱΙερουσαχήμ, τοῖς χατοιχοῦσι Βετυλούα xo) Βετομεσϑαίμ, ἥ ἐστιν 
Ἴ ἀπέναντι ᾿Εσδρηλὼν χατὰ πρόςωπον τοῦ πεδίου τοῦ πλησίον Δωθαΐμ, ? λέγων 
διαχατασχεῖν τὰς ἀναβάσεις τῆς ὀρεινῆς, ὅτι BU αὐτῶν ἦν ἣ εἴζοδος εἰς τὴν 
᾿Ιουδαίαν᾽ xo ἦν εὐχερῶς διαχωλῦσαι αὐτοὺς προςβαίνοντας, στενῆς τῆς 
8 προςβάσεως οὔσης, ἐπ᾽ ἄνδρας τοὺς πάντας δύο. ὃ χαὶ ἐποίησαν οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
χαϑὰ συνέταξεν αὐτοῖς ᾿Ιωαχὴμ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας xol ἣ γερουσία παντὸς δύ- 
9 μου ᾿Ισραὴλ ob ἐκάϑηντο ἐν ᾿ἹἹερουσαχήμ. ϑ χαὶ ἀνεβόησαν πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
πρὸς τὸν ϑεὸν ἐν ἐχτενίᾳ μεγάλῃ, xoi ἐταπεινοῦσαν τὰς ψυχὰς αὐτῶν ἐν ἐχ- 
10 τενίᾳ μεγάλῃ, 1) αὐτοὶ xol αἱ γυναῖκες αὐτῶν καὶ τὰ νήπια αὐτῶν καὶ τὰ 
χτήνη αὐτῶν᾽ xol πᾶς πάροιχος ἢ μισθωτὸς xol ἀργυρώνητος αὐτῶν ἐπέσεντο 
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σάκκους ἐπὶ τὰς ὀσφύας αὐτῶν. ''xol πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ xoi γυνὴ τὰ παι- M 
δία xa οἱ χατοιχοῦντες ἐν ἹΙερουσαλὴμ. ἔπεσον χατὰ πρόςωπον τοῦ ναοῦ, καὶ 
ἐσποδώσαντο τὰς κεφαλὰς αὐτῶν, καὶ ἐξέτειναν τοὺς σάχχους αὐτῶν χατὰ 
πρόςωπον χυρίου, 2 χαὶ τὸ ϑυσιαστήριον σάκκῳ περιέβαλον᾽ χαὶ ἐβόησαν πρὸς 12 
τὸν ϑεὸν ᾿Ισραὴλ ὁμοθυμαδὸν ἐχτενῶς τοῦ μὴ δοῦναι εἰς διαρπαγὴν τὰ νή- 
πια αὐτῶν xol τὰς γυναῖχας εἰς προνομήν, xol τὰς πόλεις τῆς χληρονομίας 
αὑτῶν εἰς ἀφανισμόν, χαὶ τὰ ἅγια εἰς βεβήλωσιν χαὶ ὀνειδισμόν, ἐπίχαρμα 
τοῖς ἔθνεσι. 13 χαὶ εἰςήχουσε χύριος τῆς φωνῆς αὐτῶν xal εἰςεῖδε τὴν 3AC- 18 
diy αὐτῶν᾽ χαὶ ἦν ὁ λαὸς νηστεύων ἡμέρας πλείους ἐν πάσῃ τῇ ᾿Ιουδαίᾳ 
xoi ᾿Ιερουσαλὴμ χατὰ πρόςωπον τῶν ἁγίων χυρίου παντοχράτορος. 14 yg) 1 
᾿Ιωαχὶμ, ὁ ἱερεὺς 6 μέγας καὶ πάντες ol παρεστηκότες ἐνώπιον. χυρίον, ἱερεῖς 
xol οἱ λειτουργοῦντες χυρίῳ, σάχχους περιεζωσμένοι τὰς ὀσφύας αὐτῶν προςέ- 
φερον τὴν ὁλοχαύτωσιν τοῦ ἐνδελεχισμοῦ χαὶ τὰς εὐχὰς χαὶ τὰ ἑχούσια δό- 
ματα τοῦ λαοῦ, 15 χαὶ ἦν σποδὸς ἐπὶ τὰς χιδάρεις αὐτῶν xol ἐβόων πρὸς 1ὅ 
χύριον ἐκ πάσης δυνάμεως εἰς ἀγαϑὸν ἐπισχέψασθαι πάντα οἶκον ᾿Ισραήλ. 


Υ. 

Καὶ ἀνηγγέλη ᾿Ολοφέρνῃ ἀρχιστρατήγῳ δυνάμεως ᾿Ασσοὺρ διότι οἱ υἱοὶ 
Ἰσραὴλ παρεσχευάσαντο εἰς πόλεμον, χαὶ τὰς διόδους τῆς ὀρεινῆς συνέχλει- 
σαν xoi ἐτείχισαν πᾶσαν χορυφὴν ὄρους ὑψηλοῦ, χαὶ ἔϑηχαν ἐν τοῖς πεδίοις 
σκάνδαλα. 2 καὶ ὠργίσθη ϑυμῷ σφόδρα, καὶ ἐκάλεσε πάντας τοὺς ἄρχοντας 2 
Μωὰβ xai τοὺς στρατηγοὺς ᾿Αμμὼν xol πάντας σατράπας τῆς παραλίας, 
ϑχαὶ εἶπεν αὐτοῖς ᾿Αναγγείλατε δή μοι, υἱοὶ Χαναάν, τίς ὁ λαὸς οὗτος ὁ χαϑή- 8 
μενος ἐν τῇ ὀρεινῇ, καὶ τίνες ἃς χατοιχοῦσι πόλεις, xol τὸ πλῆϑος τῆς δυ- 
νάμεως αὐτῶν, xol ἐν τίνι τὸ χράτος αὐτῶν xol ἣ ἰσχὺς αὐτῶν, καὶ τίς 
ἀνέστηκεν ἐπ᾽ αὐτῶν βασιλεὺς ἡγούμενος στρατηγίας αὐτῶν, “ καὶ διὰ τί κατε- & 
γωτίσαντο τοῦ μὴ ἐλθεῖν εἰς ἀπάντησίν μοι παρὰ πάντας τοὺς χατοιχοῦντας 
ἐν δυσμαῖς. ὃ καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ᾿Αχιὼρ ὁ ἡγούμενος πάντων υἱῶν ᾿Αμμών 5 
ῬἈχουσάτω δὴ ὁ κύριός μου λόγον ἐκ στόματος τοῦ δούλου σον, xol ἀναγ- 
γελῶ σοι τὴν ἀλήϑειαν περὶ τοῦ λαοῦ ὃς χατοιχεῖ τὴν ὀρεινὴν ταύτην πλη- 
σίον σοῦ οἰκοῦντος, xoi οὖχ ἐξελεύσεται ψεῦδος ἐκ τοῦ στόματος τοῦ δούλου 
cov. 56 λαὸς οὗτός εἶσιν ἀπόγονοι Χαλδαίων, "xol παρῴχησαν τὸ πρότερον 6 7 
ἐν τῇ Μεσοποταμίᾳ, ὅτι oüx ἐβουλήθησαν ἀχολουϑῆσαι τοῖς Seoig τῶν πα- 
τέρων αὐτῶν σὲ ἐγένοντο ἐν γῇ Χαλδαίων, *xol ἐξέβησαν ἐξ 6600 τῶν γο- 8 
νέων αὐτῶν καὶ προςεχύνησαν τῷ ϑεῷ τοῦ οὐρανοῦ, 260 ᾧ ἐπέγνωσαν᾽ xal 
ἐξέβαλον αὐτοὺς ἀπὸ προςώπου τῶν ϑεῶν αὐτῶν, xal ἔφυγον εἰς Μεσοποτα- 
play, καὶ παρῴχησαν ἐκεῖ ἡμέρας πολλάς. ϑχαὶ εἶπεν ὁ ϑεὸς αὐτῶν ἐξελ- 9 
Seiy ἐκ τῆς παροικίας αὐτῶν xal πορευϑῆναι εἰς γῆν Χαναάν" xol χατῴχη- 
σαν ἐκεῖ, χαὶ ἐπληδύνϑησαν χρυσίῳ xol ἀργυρίῳ χαὶ ἐν χτήνεσι πολλοῖς 
σφόδρα. ! καὶ χατέβησαν εἰς Αἴγυπτον, ἐκάλυψε γὰρ τὸ πρόςωπον τῆς γῆς 10 
Χαναὰν λιμός, καὶ παρῴκησαν ἐχεῖ μέχρις οὗ διετράφησαν᾽ xoi ἐγένοντο 
ἐχεῖ εἰς πλῆϑος πολύ, xol οὖκ ἦν ἀριθμὸς τοῦ γένους αὐτῶν. 1} χαὶ ἐπανέστη 11 
αὑτοῖς ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου, xol κατεσοφίσαντο αὐτοὺς ἐν πόνῳ xol ἐν πλίν- 
Sg, καὶ ἐταπείνωσαν αὐτοὺς xal ἔϑεντο αὐτοὺς εἰς δούλους. 12 καὶ ἀνεβόησαν 12 
πρὸς τὸν ϑεὸν αὐτῶν, xol ἐπάταξε πᾶσαν τὴν γῆν Αἰγύπτου πληγαῖς ἐν αἷς 
οὖχ ἦν ἴασις xo ἐξέβαλον αὐτοὺς οἱ Αἰγύπτιοι ἀπὸ προςώπου αὐτῶν. !? xol 18 
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ἃ χατεξήρανεν ὁ ϑεὸς τὴν ἐρυϑρὰν ϑάλασσαν ἔμπροσθεν αὐτῶν, xal ἤγαγεν 
αὑτοὺς εἰς ὁδὸν τοῦ Σινᾶ καὶ Κάδης Βαρνή᾽ xoi ἐξέβαλον πάντας τοὺς 
15 κατοικοῦντας ἐν τῇ ἐρήμῳ, 19 xoX ἤχησαν ἐν γῇ ᾿Αμοῤῥαίων, xol πάντας τοὺς 
᾿Εσεβωνίτας ἐξωλόθρευσαν ἐν τῇ ἰσχύϊ αὐτῶν" χαὶ διαβάντες τὸν ᾿Ιορδάνην 
16 ἐκληρονόμησαν πᾶσαν τὴν ὀρεινήν. δ χαὶ ἐξέβαλον £x προςώπου αὐτῶν τὸν 
Χαναναῖον xoi τὸν Φερεζαῖον xol τὸν ᾿Ιεβουσαῖον xoà τὸν Συχὲμ xoi πάν- 
11 τὰς τοὺς Γεργεσαίους, καὶ χατῴχησαν ἐν αὐτῇ ἡμέρας πολλάς. 17 χαὶ ἕως 
oby ἥμαρτον ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν, ἦν τὰ ἀγαϑὰ μετ᾽ αὐτῶν, ὅτι Sch; 
18 μισῶν ἀδικίαν μετ᾽ αὐτῶν ἐστίν' ᾿δῦτε δὲ ἀπέστησαν ἀπὸ τῆς ὁδοῦ ἧς διέ- 
Sero αὐτοῖς, ἐξωλοϑρεύθησαν ἐν πολλοῖς πολέμοις ἐπὶ πολὺ σφόδρα, κα: ἤχμα- 
λωτεύϑησαν εἰς γῆν οὐχ ἰδίαν, καὶ ὁ ναὸς τοῦ ϑεοῦ αὐτῶν ἐγενήση εἰς ἔδαφος, 
19 χαὶ αἱ πόλεις αὐτῶν ἐχρατήϑησαν ὑπὸ τῶν ὑπεναντίων. 19 χαὶ νῦν ἐπιστρέ- 
ψαντες ἐπὶ τὸν 3ebv αὐτῶν ἀνέβησαν £x τῆς διασπορᾶς οὗ διεσπάρησαν ἐχεῖ, 
xol κατέσχον τὴν Ἱερουσαλὴμ, οὗ τὸ ἁγίασμα αὐτῶν, xol χατῳχίσϑησαν ἐν 
20 τῇ ὀρεινῇ, ὅτι ἦν ἔρημος. “0 xal νῦν, δέσποτα κύριε, εἰ μέν ἐστιν ἀγνόημα 
ἐν τῷ λαῷ τούτῳ xol ἁμαρτάνουσιν εἷς τὸν Sch» αὐτῶν, xol ἐπισχεψόμεϑα 
ὅτι ἐστὶν ἐν αὐτοῖς σχάνδαλον τοῦτο, xol ἀναβησόμεθα xal ἐχπολεμιήσομεν 
21 αὐτούς" 3 εἰ δὲ οὐχ ἔστιν ἀνομία ἐν τῷ ἔϑνει αὐτῶν, παρελθέτω δὴ ὁ χύ- 
ριός μου, μή ποτε ὑπερασπίσῃ ὁ χύριος αὐτῶν xol ὁ ϑεὸς αὐτῶν ὑπὲρ αὖ- 
22 τῶν, καὶ ἐσόμεϑα εἰς ὀνειδισμὸν ἐναντίον πάσης τῆς γῆς. 22 xol ἐγένετο ὡς 
ἐπαύσατο ᾿Αχιὼρ λαλῶν τοὺς λόγους τούτους, χαὶ ἐγόγγυσε πᾶς ὁ λαὸς ὃ χυ- 
χλῶν τὴν σχηνὴν xol περιεστώς" xal εἶπαν οἱ μεγιστᾶνες ᾿Ολοφέρνου xal 
33 πάντες οἱ χατοιχοῦντες τὴν παραλίαν xoi τὴν Μωὰβ συγκόψαι αὐτόν, 35 Οὐ 
γὰρ φοβηϑησόμεϑα ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραήλ᾽ ἰδοὺ γὰρ λαὸς ἐν ᾧ οὐχ ἔστι δύναμις 
2& οὐδὲ χράτος εἰς παράταξιν ἰσχυράν. 2 διὸ δὴ ἀναβησόμεθα, καὶ ἔσονται 
εἰς χατάβρωμα πάσης τῆς στρατιᾶς σου, δέσποτα ᾿Ολοφέρνη. 


VI. 

Καὶ ὡς κατέπαυσεν ὁ ϑόρυβος τῶν ἀνδρῶν τῶν χύχλῳ τῆς συνεδρείας, 

xoi εἶπεν ᾿Ολοφέρνης ὁ ἀρχιστράτηγος δυνάμεως ᾿Ασσοὺρ πρὸς ᾿Αχιὼρ ἐναν- 
ἃ τίον παντὸς τοῦ δήμου ἀλλοφύλων xol πρὸς πάντας υἱοὺς Μωάβ ? Καὶ τίς 
εἴ σὺ ᾿Αχιὼρ xol οἱ μισθωτοὶ τοῦ ᾿Εφραΐμ, ὅτι προεφήτευσας ἐν ἡμῶν χα- 
Süc σήμερον, καὶ εἶπας τὸ γένος ᾿Ισραὴλ μὴ πολεμῆσαι, ὅτι ὁ ϑεὸς αὐτῶν 
ὑπερασπιεῖ αὐτῶν; χαὶ τίς ὁ ϑεὸς εἰ μὴ Ναβουχοδονόσορ; οὗτος ἀποστελεῖ 
τὸ χράτος αὐτοῦ xol ἐξολοθρεύσει αὐτοὺς ἀπὸ προςῷπον τῆς γῆς, xol oo 
8 ῥύσεται αὐτοὺς ὁ ϑεὸς αὐτῶν ὅ ἀλλ᾽ ἡμεῖς οἱ δοῦλοι αὐτοῦ πατάξομεν αὖ- 
τοὺς ὡς ἄνθρωπον ἕνα, xol οὐχ ὑποστήσονται τὸ χράτος τῶν ἵππων ἡμῶν. 
& ἐχαταχαύσομεν γὰρ αὐτοὺς ἐν αὐτοῖς, xal τὰ ὄρη αὐτῶν μεθυσθήσεται ἐν 
τῷ αἵματι αὐτῶν, xol τὰ πεδία αὐτῶν πληρωδπήσεται νεχρῶν αὐτῶν xol 
οὖκ ἀντιστήσεται τὸ ἴχγος τῶν ποδῶν αὐτῶν χατὰ πρόςτωπον ἡμῶν, ἀλλὰ 
ἀπωλείᾳ ἀπολοῦνται, λέγει ὁ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ ὁ χύριος πάσης τῆς 
b γῆς. εἶπε γάρ, οὗ ματαιωϑήσεται τὰ ῥήματα τῶν λόγων αὐτοῦ. 5 σὺ δὲ ᾿Αχιώρ, 
μισϑωτὲ τοῦ ᾿Αμμών, ὃς ἐλάλησας τοὺς λόγους τούτους ἐν ἡμέρᾳ ἀδικίας σου, 
οὐκ ὄψει ἔτι τὸ πρόςωπόν μου ἀπὸ τῆς ἡμέρας ταύτης ἕως οὗ ἐχδυκήσω τὸ 
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γένος τῶν ἐξ Αἰγύπτου ᾿ δ καὶ τότε διελεύσεται ὁ σίδηρος τῆς στρατιᾶς μου 6 
xol 6 λαὸς τῶν ϑεραπόντων μου τὰς πλευράς σου, καὶ πεσῇ ἐν τοῖς τραυ- 
ματίαις αὐτῶν ὅταν ἐπιστρέψω καὶ ἀποχαταστήσουσί σε οὗ δοῦλοί μου "7 
εἰς τὴν ὀρεινὴν χαὶ SMgoucl σε ἐν μιᾷ τῶν πόλεων τῶν ἀναβάσεων, ὅ χαὶ 8 
οὐχ ἀπολῇ ἕως οὗ ἐξολοϑρευϑῇς μετ᾽ αὐτῶν. * καὶ εἴ περ ἐλπίζεις τῇ χαρδίᾳ 9 
σου ὅτι οὗ χηφϑήσονται, μὴ συμπεσέτω σου τὸ πρόςωπον. ἐλάλησα, χαὶ οὐδὲν 
διαπεσεῖται τῶν ῥημάτων μου. 1 χαὶ προςέταξεν ᾿Ολοφέρνης τοῖς δούλοις 10 
αὐτοῦ, di ἦσαν παρεστηκότες ἐν τῇ σχηνῇ αὑτοῦ, συλλαβεῖν τὸν ᾿Αχιὼρ χαὶ 
ἀποχαταστῆσαι αὐτὸν εἰς Βετυλούα. xoi παραδοῦναι εἰς χεῖρας υἱῶν ᾿Ισραήλ. 
11 χαὶ συνέλαβον αὐτὸν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ καὶ ἤγαγον αὐτὸν ἔξω τῆς παρεμ 11] 
βολῆς εἰς τὸ πεδίον, χαὶ ἀπῆραν ἐκ μέσον τῆς πεδινῆς εἰς τὴν ὀρεινήν, xo 
παρεγένοντο ἐπὶ τὰς πηγὰς o ἦσαν ὑποκάτω Βετυλούα, !*xo ὡς εἶδαν αὖ- 12 
τοὺς οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ ὄρους, ἀνέλαβον τὰ ὅπλα 
αὐτῶν xol ἀπῆλθον ἔξω τῆς πόλεως ἐπὶ τὴν χορυφὴν τοῦ ὄρους xa πᾶς 
ἀνὴρ σφενδονήτης διεχράτησαν τὴν ἀνάβασιν αὐτῶν xal ἔβαλον ἐν λίϑοις 
ἐπ᾿ αὐτούς. 13 χαὶ ὑποδύσαντες ὑποκάτω τοῦ ὄρους ἔδησαν τὸν ᾿Αχιὼρ χαὶ 13 
ἀφῆχαν ἐῤῥιμμένον ὑπὸ τὴν ῥίζαν τοῦ ὄρους, xol ἀπῴχοντο πρὸς τὸν χύριον 
αὐτῶν. 13 χαταβάντες δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἐκ τῆς πόλεως αὐτῶν ἐπέστησαν αὐτῷ, 14 
καὶ λύσαντες αὐτὸν ἀπήγαγον εἰς τὴν Βετυλούα, xol χατέστησαν αὐτὸν ἐπὶ 
τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως αὐτῶν, ᾿5 σὲ ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐχείναις "Olla 6 
ὃ τοῦ Μιχὰ ἐκ τῆς φυλῆς Συμεὼν xoi ᾿Αβρὶς ὃ τοῦ Τοϑονιὴλ καὶ Χαρμὶς 
υἱὸς Μελχιήλ. 15 καὶ συνεκάλεσαν πάντας τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως, χαὶ 16 
συνέδραμον πᾶς νεανίσχος αὐτῶν xol oi γυναῖχες εἰς τὴν ἐχκχησίαν, καὶ 
ἔστησαν τὸν ᾿Αχιὼρ ἐν μέσῳ παντὸς τοῦ λαοῦ αὐτῶν, καὶ ἐπηρώτησεν αὑτὸν 
ῬΟζίας τὸ συμβεβηκός. 17 χαὶ ἀποχριϑεὶς ἀπήγγειλεν αὑτοῖς τὰ ῥήματα τῆς 17 
συνεδρίας ᾿Ολοφέρνου, xoi πάντα τὰ ῥήματα ὅσα ἐλάλησεν ἐν μέσῳ τῶν ἀρ- 
χόντων υἱῶν ᾿Ασσούρ, xol ὅσα ἐμεγαλοῤῥημόνησεν ᾿Ολοφέρνης εἰς τὸν οἶχον 
ἸἸσραήλ. δ χαὶ πεσόντες ὁ λαὸς προςεχύνησαν τῷ ϑεῷ, xol ἐβόησαν λέγοντες 18 
19 Κύριε ὁ ϑεὸς τοῦ οὐρανοῦ, χάτιδε ἐπὶ τὰς ὑπερηφανείας αὐτῶν, χαὶ ἐλέη- 19 
σον τὴν ταπείνωσιν τοῦ γένους ἡμῶν, καὶ ἐπίβλεψον ἐπὶ τὸ πρόςωπον τῶν 
ἡγιασμένων σοι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ. 29 xol παρεκάλεσαν τὸν ᾿Αχιώρ, xoi ἐπῇ- 20 
γεσαν αὐτὸν σφόδρα. 21 καὶ παρέλαβεν αὐτὸν ᾽Οζίας ἐκ τῆς ἐχχλησίας εἰς 2] 
οἶκον αὐτοῦ, καὶ ἐποίησε πότον τοῖς πρεσβυτέροις xal ἐπεκαλέσαντο τὸν ϑεὸν 
Ἰσραὴλ εἰς βοήϑειαν ὅλην τὴν νύχτα ἐχείνην. 


VII. 

Τῇ δ᾽ ἐπαύριον παρήγγειλεν Ολοφέρνης πάσῃ τῇ στρατιᾷ αὐτοῦ χαὶ 
παντὶ τῷ λαῷ αὐτοῦ oi παρεγένοντο ἐπὶ τὴν συμμαχίαν αὐτοῦ, ἀναζευγνύειν 
ἐπὶ Βετυλούα xol τὰς ἀναβάσεις τῆς ὀρεινῆς προχαταλαμβάνεσϑαι xol ποιεῖν 
πόλεμον πρὸς τοὺς υἱοὺς Ἰσραήλ. 3 χαὶ ἀνέζευξεν ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκχείνῃ πᾶς 2 
ἀνὴρ δυνατὸς αὐτῶν᾽ καὶ $ δύναμις αὐτῶν ἀνδρῶν πολεμιστῶν χιλιάδες ἀν- 
δρῶν πεζῶν ἑχατὸν ἑβδομήχοντα xai ἱππέων χιλιάδες δεκαδύο, χωρὶς τῆς 
ἀποσχευῆς xal τῶν ἀνδρῶν oL ἦσαν πεζοὶ ἐν αὑτοῖς, πλῆϑος πολὺ σφόδρα. 
3 χαὶ παρενέβαλον ἐν τῷ αὐλῶνι πλησίον Βετυλούα ἐπὶ τῆς πηγῆς; xal παρ- 
ἔτειναν εἰς εὖρος ἐπὶ AoSalp xol ἕως Βελϑέμ, xol εἰς μῆχος ἀπὸ Βετυλούα 


[^ 





S. εξολεϑρευϑὴς 9. ov συλλημφϑήσονται ... συμπεσατῶ 42. ἀπῆλϑεν 

. εβαλλον 43. ρέριμμένον 44. δὲ super lineam ... ot vutot ... ἘπΕεστησ. 
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652 Τ[ουδ. 7, 3. Holophernes obsidet Betuliam ; Ozias urbem 











& ἕως Κναμῶνος ἥ ἐστιν ἀπέναντι ᾿Εσδρηλώμ. “Ἥ οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραήλ, ὡς εἶδον 
αὐτῶν τὸ πλῆϑος, ἐταράχϑησαν. σφόδρα, xoi εἶπεν ἕκαστος πρὸς τὸν πλη- 
σίον αὐτοῦ Νῦν ἐκχλείξουσιν οὗτοι τὸ πρόζωπον τῆς γῆς πάσης, χαὶ οὔτε 
τὰ ὄρη τὰ ὑψηλὰ οὔτε αἱ φάραγγες οὔτε οἱ βουνοὶ ὑποστήσοντα! τὸ βάρος 

5 αὐτῶν. " χαὶ ἀναλαβόντες ἕχαστος τὰ σχεύη τὰ πολεμικὰ αὐτῶν xo) ἀνακαύ- 
σαντες πυρὰς ἐπὶ τοὺς πύργους αὐτῶν ἔμενον φυλάσσοντες ὅλην τὴν νύχτα 

6 ἐκείνην. “τῇ δὲ ἡμέρᾳ τῇ δευτέρᾳ ἐξήγαγεν Ολοφέρνης πᾶσαν τὴν ἵππον 

Ἴ αὑτοῦ χατὰ πρόςωπον τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ ob ἦσαν ἐν Βετυλούᾳ, "xai ἐπεσχέ- 
Ψατο τὰς ἀναβάσεις τῆς πόλεως αὐτῶν, καὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων αὐτῶν 
ἐφώδευσε xol προχατελάβετο αὗτάς, xol ἐπέστησεν αὐταῖς παρεμβολὰς ἀν- 

8 δρῶν πολεμιστῶν, xai αὐτὸς ἀνέζευξεν εἰς τὸν λαὸν αὐτοῦ. 8 xol προςελϑόν- 
τες αὐτῷ πάντες οἱ ἄρχοντες τῶν υἱῶν Ἡσαῦ xoi πάντες οἱ ἡγούμενο! τοῦ 

9 λαοῦ Μωὰβ xol οἱ στρατηγοὶ τῆς παραλίας εἶπαν ϑ᾿Αχουσάτω δὴ λόγον ὃ 

10 δεσπότης ἡμῶν, ἵνα μὴ γένηται ϑραῦσμα ἐν τῇ δυνάμει σου. ! ὁ γὰρ λαὸς 
οὗτος τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οὐ πέποιϑαν ἐπὶ τοῖς δόρασιν αὐτῶν ἀλλ ἐπὶ τοῖς 
ὕψεσι τῶν ὀρέων αὐτῶν, ἐν οἷς αὐτοὶ ἐνοιχοῦσιν ἐν αὐτοῖς᾽ οὐ γὰρ ἔστιν 

11 εὐχερὲς προςβῆναι ταῖς χορυφαῖς τῶν ὀρέων αὐτῶν. 1! καὶ νῦν, δέσποτα, μὴ 
πολέμει πρὸς αὐτοὺς χαϑὼς γίνεται πόλεμος παρατάξεως, xai οὐ πεσεῖται ἐκ 

12 τοῦ λαοῦ σου ἀνὴρ εἷς. 12 ἀνάμεινον ἐπὶ τῆς παρεμβολῆς σον, διαφυλάσσων 
πάντα ἄνδρα ἐκ τῆς δυνάμεώς σου, χαὶ ἐπιχρατησάτωσαν οἱ παῖδές σου τῆς 

13 πηγῆς τοῦ ὕδατος Y| ἐχπορεύεται ἐκ τῆς ῥίζης τοῦ ὄρους, 13 διότι ἐχεῖϑεν 
ὑδρεύονται πάντες οἱ χατοιχοῦντες Βετυλούα, xol ἀνελεῖ αὐτοὺς ἣ δίψα, xoi 
ἐχδώσουσι τὴν πόλιν ἑαυτῶν xol ἡμεῖς xal ὁ λαὸς ἡμῶν ἀναβησόμεϑα ἐπὶ 
τὰς πλησίον χορυφὰς τῶν ὀρέων, καὶ παρεμβαλοῦμεν ἐπ᾽ αὐταῖς εἰς προφυ- 

1à λαχὴν τοῦ μὴ ἐξελθεῖν ἐκ τῆς πόλεως ἄνδρα ἕνα. 1} καὶ ταχήσονται ἐν τῷ 
λιμῷ αὐτοὶ xol αἱ γυναῖκες αὐτῶν xal τὰ τέχνα αὐτῶν, καὶ πρὶν ἐλθεῖν τὴν 
ῥομφαίαν ἐπ᾽ αὐτοὺς χαταστρωϑήσονται ἐν ταῖς πλατείαις τῆς οἰκήσεως αὖ- 

16 τῶν, 1" χαὶ ἀνταποδώσεις αὐτοῖς ἀνταπόδομα πονηρὸν ἀνθ ὧν ἐστασίασαν 

16 χαὶ οὐκ ἀπήντησαν τῷ προςώπῳ σον ἐν εἰρήνῃ. 15 καὶ ἤρεσαν οἱ λόγοι αὐτῶν 
ἐνώπιον ᾿Ολοφέρνον καὶ ἐνώπιον πάντων τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, καὶ συνέτα- 

17 ξαν ποιεῖν χαϑὼς ἐλάλησαν. 17 χαὶ ἀπῆρε παρεμβολὴ υἱῶν ᾿Αμμών, xoi μετ᾽ 
αὐτῶν χιλιάδες πέντε υἱῶν ᾿Ασσούρ, xci παρενέβαλον ἐν τῷ αὐλῶνι xol προ- 

18 κατελάβοντο τὰ ὕδατα χαὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων τῶν υἱῶν ᾿Ισραήλ. 18 xol 
ἀνέβησαν υἱοὶ Ησαῦ xoi οἱ υἱοὶ ᾿Αμμὼν xel παρενέβαλον ἐν τῇ ὀρεινῇ ἀπέ- 
ναντι Δωϑαΐμ,, xol ἀπέστειλαν ἐξ αὐτῶν πρὸς νότον xoà ἀπηλιώτην ἀπέναντι 
᾿Εχρεβὴλ ἢ ἐστι πλησίον Χοὺς ἢ ἐστιν ἐπὶ τοῦ χειμάῤῥον Moypuosp* xoi ἣ 
λοιπὴ στρατιὰ τῶν ᾿Ασσυρίων παρενέβαλον ἐν τῷ πεδίῳ χαὶ ἐχάλυψαν πᾶν 
τὸ πρόςτωπον τῆς γῆς, καὶ αἱ σχηναὶ xol αἱ ἀπαρτίαι αὐτῶν χατεστρατοπέ- 

19 δευσαν ἐν ὄχλῳ πολλῷ xol ἦσαν εἰς πλῆθος πολὺ σφόδρα. 19 χαὶ οἱ υἱοὶ 
᾿Ισραὴλ ἀνεβόησαν πρὸς χύριον ϑεὸν αὐτῶν, ὅτι ὠλιγοψύχησε τὸ πνεῦμα αὖ- 
τῶν, ὅτι ἐχύχλωσαν πάντες οἱ ἐχϑροὲ αὐτῶν xcl οὐκ ἦν διαφυγεῖν ἐκ μέσου 

20 αὐτῶν. P" xa ἔμεινε χύχλῳ αὐτῶν πᾶσα παρεμβολὴ ᾿Ασσούρ, οἱ πεζοὶ καὶ 
τὰ ἅρματα xol οἱ ἱππεῖς αὐτῶν, ἡμέρας τριαχοντατέσσαρας᾽ xol ἐξέλιπε 
πάντας τοὺς χατοιχοῦντας Βετυλούα πάντα τὰ ἀγγεῖα αὐτῶν τῶν ὑδάτων, 

21 3! χαὶ οἱ λάχχοι ἐξεχενοῦντο, χαὶ οὐχ εἶχον πιεῖν εἰς πχησμονὴν ὕδωρ ἡμέραν 


À. om αὐτῶν ... πασὴς τὴς γῆς 6. ex βαιτυλονια 8. παντες ἀρχον- 
τες υἱὼν 10. ἐπι τοις οψεσι t. οραιϊὼν εν otg α. χατοιχουσιν 483. βαιτυ- 
λονα ... ἐχδ. πολιν αὐτῶν 45. οὐχ ὑπηντησαν 16. ot Xoyot avrov ... συνεταξεν 
X. x&3a& 4117. ἀπηραν παρεμβολὴν 18. οἱ υἱοι σὰν ... δωϑθάειμ, ... πλη- 
σιον χουσει ... Om μοχμουρ ... ἐεχάαλυψεν 19. εχυχλωσαν αὐτοὺς 90. ἐμε- 
yov ... ἐξελειπαν ... βαιτυλονα ... αγγια ' 


traditurus est post quinque dies. Judith. 1ov5. 8, 6. 653 


μίαν, ὅτι ἐν μέτρῳ ἐδίδοσαν αὐτοῖς πιεῖν. 52 χαὶ ἠϑύμησαν τὰ νήπια αὐτῶν 22 
χαὶ αἱ γυναῖκες αὐτῶν, χαὶ οἱ νεανίσχοι ἐξέλιπον ἀπὸ τῆς δίψης, χαὶ ἔπι- 
πτον ἐν ταῖς πλατείαις τῆς πόλεως xol ἐν ταῖς διόδοις τῶν πυλῶν, καὶ oix 
ἣν. χραταίωσις ἔτι ἐν αὐτοῖς. 35 χαὶ ἐπισυνήχϑησαν πᾶς ὁ λαὸς ἐπὶ ᾿Οξίαν 28 
χαὶ τοὺς ἄρχοντας τῆς πόλεως, οἱ νεανίσχοι χαὶ αἱ γυναῖκες χαὶ τὰ παιδία, 
x ἀνεβόησαν φωνῇ μεγάλῃ καὶ εἶπαν ἐναντίον πάντων τῶν πρεσβυτέρων 

Κρίναι à ϑεὸς ἀνὰ μέσον ἡμῶν xol ὑμῶν, ὅτι ἐποιήσατε ἐν ἡμῖν ἀδικίαν 25 
μεγάχην οὗ λαλχήσαντες εἰρηνιχὰ μετὰ τῶν υἱῶν AccoUp. 35 καὶ νῦν οὐχ ἔστι 25 
βοηθὸς ἡμῶν, ἀλλὰ πέπραχεν ἡμᾶς ὁ ϑεὸς εἰς τὰς χεῖρας αὐτῶν τοῦ χατα- 
στρωϑῆναι ἐναντίον αὐτῶν ἐν δίψῃ xol ἀπωλείᾳ μεγάλῃ. “5 καὶ νῦν ἐπικαλέ- 26 
caGSc αὐτοὺς χαὶ ἔκδοσθε τὴν πόλιν πᾶσαν εἰς προνομὴν τῷ λαῷ ᾿Ολοφέρ- 
vov xol πάσῃ τῇ δυνάμει αὐτοῦ. "7 χρεῖσσον γὰρ ἡμῖν γενησῆναι αὐτοῖς εἰς 7 
διαρπαγήν" ἐσόμεϑα γὰρ εἰς δούλους xal ζήσεται ἣ ψυχὴ ἡμῶν, xol oux 
ὀψόμεθα τὸν ϑάνατον τῶν νηπίων ἡμῶν ἐν ὀφθαλμοῖς ἡμῶν xol τὰς γυναῖ- 
xag xol τὰ τέχνα ἡμῶν ἐχλειπούσας τὰς ψυχὰς αὐτῶν. ** μαρτυρόμεϑα ὑμῖν 28 
τὸν οὐρανὸν xal τὴν γῆν xol τὸν ϑεὸν ἡμῶν xol χύριον τῶν πατέρων ἡμῶν, 
ὃς ἐχδικεῖ ἡμᾶς κατὰ τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν καὶ κατὰ τὰ ἁμαρτήματα τῶν 
πατέρων ἡμῶν, ἦα μὴ ποιήσῃ χατὰ τὰ ῥήματα ταῦτα ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σή- 
μερον. ??xol ἐγένετο χλαυϑμὸς μέγας ἐν μέσῳ τῆς ἐχχλησίας πάντων ὁμο- 29 
ουμαδόν, xol ἐβόησαν πρὸς χύριον τὸν ϑεὸν φωνῇ μεγάλῃ. ? xol εἶπε πρὸς 30 
αὐτοὺς ᾿Οζίας Θαρσεῖτε, ἀδελφοί, διαχαρτερήσωμεν ἔτι πέντε ἡμέρας ἐν αἷς 
ἐπιστρέψει χύριος ὁ ϑεὸς ἡμῶν τὸ ἔλεος αὐτοῦ ἐφ᾽ ἡμᾶς, οὐ γὰρ ἐγκατα- 
λείψει ἡμᾶς εἰς τέλος" ὅ' ἐὰν δὲ διέλθωσιν αὗται xo μὴ ἔλθῃ ἐφ᾽ ἡμᾶς 31 
βοήϑεια, ποιήσω xarà τὰ ῥήματα ὑμῶν. 3* καὶ ἐσκόρπισε τὸν λαὸν εἰς τὴν 82 
ἑαυτοῦ παρεμβολήν, καὶ ἐπὶ τὰ τείχη xal τοὺς πύργους τῆς πόλεως αὑτῶν 
ἀπῆλθον, xol τὰς γυναῖκας xol τὰ τέχνα εἷς τοὺς οἴχους αὐτῶν ἐξαπέστειλε" 
χαὶ ἦσαν ἐν ταπεινώσει πολλῇ ἐν τῇ πόλει. 


VIII. 


Καὶ ἤκουσεν ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις ᾿Ιουδὶδ. ϑυγάτηρ Μεραρὶ υἱοῦ "QE 
υἱοῦ Ιωσὴφ υἱοῦ ᾿Οζιὴλ υἱοῦ "EXxíx υἱοῦ ᾿Ηλιοὺ υἱοῦ Χελκίου υἱοῦ ᾿Ελιὰβ 
υἱοῦ Ναθαναὴλ υἱοῦ Σαλαμιὴλ υἱοῦ ΣΣαρασαδαὶ υἱοῦ ᾿Ισραήλ. " χαὶ ὁ ἀνὴρ 3 
αὐτῆς Μανασσῆς, τῆς φυλῆς αὐτῆς χαὶ τῆς πατριᾶς αὐτῆς, χαὶ ἀπέϑανεν 
ἐν ἡμέραις ϑερισμοῦ χριϑδῶν. ὅ ἐπέστη γὰρ ἐπὶ τοῦ δεσμεύοντος τὸ δράγμα 8 
ἐν τῷ πεδίῳ, xol ὁ καύσων ἦλθεν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ, xol ἔπεσεν ἐπὶ 
τὴν χλίνην xai ἐτελεύτησεν ἐν Βετυλούᾳ τῇ πόλει αὐτοῦ, xol ἔϑαψαν αὐτὸν 
μετὰ τῶν πατέρων αὐτοῦ ἐν τῷ ἀγρῷ τῷ ἀνὰ μέσον Δωϑαΐμ καὶ Βελαμών. 
4 xoi ἦν Ιουδὶῦ ἐν τῷ οἴκῳ αὐτῆς χηρεύουσα ἔτη τρία χαὶ μῆνας τέσσαρας. ἐ 
5 χαὶ ἐποίησεν ἑαυτῇ σχηνὴν ἐπὶ τοῦ δώματος τοῦ οἴχον αὐτῆς, xol ἐπέ- 5 
ϑηχεν ἐπὶ τὴν ὀσφὺν αὐτῆς σάχχον, xal ἦν ἐπ᾽ αὐτῆς τὰ ἱμάτια τῆς χη- 
ρεύσεως αὐτῆς. δ καὶ ἐνήστευε πάσας τὰς ἡμέρας χηρεύσεως αὐτῆς χωρὶς ὁ 





22. ηϑυμήσεν ... om αὐτῶν secundum ... εξελειπον 328. εβοησαν 

24. μετὰ υἱὼν 3217. γὰρ ἡμὰς γενηϑηναε ... οὐχ οψομεϑα ... om εν οφϑαλμ. 
"Gy 39. ἐμμεσὼ ... χύριον 3€0y 30. οζειας ... διαχαρτ. ἐπὶ πέντε ... 
εἐπιστρεφει 81. εαν διελϑ. 832. εαυτου πολιν" παρεμβολὴν" ... x. ἐπι τοὺς 
. εξαπεστειλαν ὙΠ. 4. tou8etS Suy. μεραρει ... οζειηλ ut. ελχεια νιον 
ανανιον wtou γεδεὼν υἱου ραφαῖν vtou ἀχιϑὼν νι. λεῖου vt. ελιαβ vt. vo3. 


v. σα. ut, σαλασαδαι wt. tq (i. e. topam, sed corr. est t£]À) 3. χριϑὼν 
ϑερισμου 8. emt τους δεσμενοντας τὰ δραγματα ... Χλινὴν avtov ... βαι- 
τυλουνα ... δωϑαειμ x. βαλαμὼν 4: ιουδειϑ ... τέσσαρες 6. ενηστευσεν 


... τῆς χηρευσεῶς 


6054 Τουδ. 8,6. Judith reprehendit urbis principes, seque 








προσαββάτων xol σαββάτων καὶ προνουμηνιῶν xol νουμηνιῶν xoà ἑορτῶν χαὶ 
7 χαρμοσυνῶν οἴκου ᾿Ισραήλ. "xol ἦν χαλὴ τῷ εἴδει καὶ ὡραία τῇ ὄψει σφό- 
ὃρα, xoi ὑπελείπετο αὐτῇ Μανασσῆς ὁ ἀνὴρ αὐτῆς χρυσίον xol ἀργύριον xol 
8 παῖδας καὶ παιδίσχας καὶ χτήνη xol ἀγρούς, xol ἔμενεν ἐπ᾽ αὐτῶν. ὅ καὶ 
οὐχ ἦν ὃς ἐπήνεγχεν αὐτῇ ῥῆμα πονηρόν, ὅτι ἐφοβεῖτο τὸν Scb» σφόδρα. 
9 ϑχαὶ ἤχουσε τὰ ῥήματα τοῦ λαοῦ τὰ πονηρὰ ἐπὶ τὸν ἄρχοντα, ὅτι ὠλιγοψύ- 
χησαν ἐπὶ τῇ σπάνει τῶν ὑδάτων, xol ἤχουσε πάντας τοὺς λόγους ᾿Ιουδὶϑ 
οὺς ἐλάλησε πρὸς αὐτοὺς ᾿Οζίας, ὡς ὦμοσεν αὐτοῖς παραδώσειν τὴν πόλιν 
10 μετὰ ἡμέρας πέντε τοῖς ᾿Ασσυρίοις. 1" χαὶ ἀποστείλασα τὴν ἅβραν αὐτῆς τὴν 
ἀφεστῶσαν πᾶσι τοῖς ὑπάρχουσιν αὑτῆς ἐκάλεσεν ᾿Οζίαν xot Χαβρὶν xot Χαρ- 
f! μὴν τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως αὐτῆς. ! καὶ ἦλθον πρὸς αὐτήν, καὶ εἶπε 
πρὸς αὐτούς ᾿Αχούσατε δή μου, ἄρχοντες τῶν χατοιχούντων ἐν Βετυλούᾳ, 
ὅτι οὖκ εὐθὴς ὁ λόγος ὑμῶν ὃν ἐλαλήσατε ἐναντίον τοῦ λαοῦ ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
ταύτῃ, καὶ ἐστήσατε τὸν ὄρχον ὃν ἐλαλήσατε ἀνὰ μέσον τοῦ ϑεοῦ καὶ ὑμῶν, 
χαὶ εἴπατε ἐχδώσειν τὴν πόλιν τοῖς ἐχϑροῖς ἡμῶν ἐὰν μὴ ἐν αὐταῖς ἐπι- 
42 στρέψῃ ὁ χύριος βοηθῆσαι Tui. 12 xol νῦν τίνες ἐστὲ ὑμεῖς οἱ ἐπειράσατε 
τὸν Θεὸν ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ σήμερον, καὶ ἵἴστασϑς ὑπὲρ τοῦ ϑεοῦ ἐν μέσῳ υἱῶν 
43 ἀνορώπων; 19 xol νῦν χύριον παντοχράτορα ἐξετάζετε, καὶ οὐδὲν ἐπιγνώσεσθε 
4 ἕως τοῦ αἰῶνος, 1} ὅτι βάϑος χαρδίας ἀνϑρώπον οὐχ εὑρήσετε, χαὶ λόγους 
τῆς διανοίας αὐτοῦ ob λήψεσθε καὶ πῶς τὸν Scb» ὃς ἐποίησε τὰ πάντα 
ταῦτα ἐρευνήσετε, xol τὸν νοῦν αὐτοῦ ἐπιγνώσεσϑε, xol τὸν λογισμὸν αὑτοῦ 
χατανοήσετε; μηδαμῶς, ἀδελφοί, μὴ παροργίζετε κύριον τὸν ϑεὸν ἡμῶν" 
45 15 ὅτι ἐὰν μὴ βούληται ἐν ταῖς πέντε ἡμέραις βοηθῆσαι div, αὐτὸς ἔχει 
εἰ τὴν ἐξουσίαν ἐν αἷς ϑέλει σχεπάσαι ἡμέραις, ἢ xol ὀλοϑρεῦσαι ἡμᾶς πρὸ 
18 προςῶώπου τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. ὑμεῖς δὲ μὴ ἐνεχυράζετε τὰς βουλὰς χυρίου 
τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, ὅτι οὐχ ὡς ἄνθρωπος ὃ ϑεὸς ἀπειληϑῆναι οὐδὲ ὡς υἱὸς ἀν- 
11 ὁρώπον διαιτηϑῆναι. 17 διόπερ ἀναμένοντες τὴν παρ᾽ αὑτοῦ σωτηρίαν ἐπικα- 
λεσώμεϑα αὐτὸν εἰς βοήϑειαν ἡμῶν, xol εἰςαχούσεται τῆς φωνῆς ἡμῶν ἐὰν 
48 ἢ αὐτῷ ἀρεστόν. 1ϑὅτι οὐκ ἀνέστη ἐν ταῖς γενεαῖς ἡμῶν οὐδὲ ἔστιν ἐν τῇ 
ἡμέρᾳ τῇ σήμερον οὔτε φυλὴ οὔτε πατριὰ οὔτε δῆμος οὔτε πόλις ἐξ ἡμῶν 
Ob προςχυνοῦσι ϑεοῖς χειροποιήτοις, χαϑάπερ ἐγένετο ἐν ταῖς πρότερον ἣμέ- 
49 pate, 19 ὧν χάριν ἐδόθησαν εἰς ῥομφαίαν xol εἰς διαρπαγὴν οἱ πατέρες ἡμῶν, 
30 xol ἔπεσον πτῶμα μέγα ἐνώπιον τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. 39 ἡμεῖς δὲ ἕτερον ϑεὸν 
οὐκ ἐπέγνωμεν πλὴν αὐτοῦ ὅϑεν ἐλπίζομεν ὅτι οὐχ ὑπερόψεται ἡμᾶς οὐδ᾽ 
$0 ἀπὸ τοῦ γένους ἡμῶν. 23) ὅτι ἐν τῷ ληφϑῆναι ἡμᾶς οὕτως χαϑήσεται πᾶσα 
ἢ ᾿Ιουδαία, καὶ προνομευϑήσεται τὰ ἅγια ἡμῶν, xoi ζητήσει τὴν βεβήλωσιν 
93 αὐτῶν éx τοῦ στόματος ἡμῶν, 35 xol τὸν φόνον τῶν ἀδελφῶν ἡμῶν xol τὴν 
αἰχμαλωσίαν τῆς γῆς xol τὴν ἐρήμωσιν τῆς χληρονομίας ἡμῶν ἐπιστρέψει 
εἰς χεφαλὴν ἡμῶν ἐν τοῖς ἔϑνεσιν οὗ ἐὰν δουλεύσωμεν ἐχεῖ, xal ἐσόμεϑα εἰς 
33 πρόςτχομμα xol εἰς ὄνειδος ἐναντίον τῶν χτωμένων ἡμᾶς. 3 ὅτε οὐ χατευϑυν- - 
οήσεται 4j δουλεία ἡμῶν εἰς χάριν, dXX εἰς ἀτιμίαν ϑήσει αὐτὴν χύριος ὁ 


6. "om xot σαββατῶν et xot νουμηνιων, ** sic: χῶρις xat σαββάτων 
xat προνουμηνιων προσαββατὼ (rpocaQQaro[v] ad lineam praeced. post yo- 
pic debebat addi) xat εορτῶὼν — 7. ἐμεῖνεν 9. ὠλιγοψυχησεν εν τὴ ... ἰου- 
6e Tayt. T. Àoy. Oug ... οζείας 40. om οζιαν xot... χαβρείν. 44. χα- 
τοιχουντῶν βαιτυλονα ... τὸν OpX. TOUTOY OV ... ἐπίστρεψει xuptoc Bon. ὑμῖν ἡ 
42. ιστάτε 411. "Aoyoy (videtur) ... διαλημψεσθε ... εποιησεν παντὰ ... 
ἐρευνησατε ... ** χατανοησατε 45. ϑελει xat πασαῖς ἡμερᾶις ... ολεϑρευσαι ὦ 
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φϑηνας ... ἐχζητῆσει ... ex vov otparog μων 22. *om x. t. φον. t. 
αδεολῳ. Ἡμῶν (** up. QV) 
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ϑεὸς ἡμῶν. **xol νῦν, ἀδελφοί, ἐπιδειξώμεϑα τοῖς ἀδελφοῖς ἡμῶν ὅτι ἐξ 2i 
ἡμῶν χρέμαται ἣ ψυχὴ αὐτῶν, xol τὰ ἅγια καὶ ὁ οἶχος xoi τὸ ϑυσιαστή- 
ptov ἐπεστήριχται ἐφ᾿ ἡμῶν. 35 παρὰ ταῦτα πάντα εὐχαριστήσωμεν χυρίῳ τῷ 95 
Sc ἡμῶν, ὃς πειράζει ἡμᾶς χαϑὰ xoi τοὺς πατέρας ἡμῶν. 35 μνήσθητε ὅσα 26 
ἐποίησε μετὰ Ἁβραάμ, καὶ ὅσα ἐπείρασε τὸν ᾿Ισαάχκ, xoi ὅσα ἐγένετο τῷ 
Ιαχὼβ ἐν Μεσοποταμίᾳ τῆς Συρίας ποιμαίνοντι τὰ πρόβατα Λάβαν τοῦ ἀδελ- 
φοῦ τῆς μητρὸς αὐτοῦ. “ἴτι οὗ καϑὼς ἐχείνους ἐπύρωσεν εἰς ἑτασμὸν τῆς 91 
χαρδίας αὐτῶν, καὶ ἡμᾶς οὐχ ἐξεδίχησεν, dXX εἷς νουϑέτησιν μαστιγοῖ χύ- 
ρίος τοὺς ἐγγίζοντας αὐτῷ. 38 xol εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Οζίας ἸΠάντα ὅσα εἶπας 98 
ἀγαϑῇ καρδίᾳ ἐλάλησας, καὶ oüx ἔστιν ὃς ἀντιστήσεται τοῖς λόγοις cov. ?? ὅτι 99 
οὗκ ἐν τῇ σήμερον ἣ σοφία σον πρόδηλός ἐστιν, ἀλλὰ ἀπ’ ἀρχῆς ἡμερῶν 
σου ἔγνω πᾶς ὃ λαὸς τὴν σύνεσίν σου, χαϑότι ἀγαϑόν ἐστι τὸ πλάσμα τῆς 
χαρδίας σου. 39 ἀλλ ὁ λαὸς ἐδίψησε σφόδρα, xol ἠνάγχασαν ποιῆσαι ἡμᾶς 30 
xaSà ἐλαλήσαμεν αὐτοῖς, καὶ ἀπαγαγεῖν Opxoy ἐφ᾽ ἡμᾶς ὃν οὗ παραβησό- 
μεθα, 3᾽ καὶ νῦν δεήθητι περὶ ἡμῶν, ὅτι γυνὴ εὐσεβὴς εἶ, xol ἀποστελεῖ 31 
χύριος τὸν ὑετὸν εἰς πλήρωσιν τῶν λάκκων ἡμῶν, xal oüx ἐχλείψομεν ἔτι. 
35 χαὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιουδίϑ ᾿Αχούσατέ μου, xol ποιήσω πρᾶγμα 8 ἀφί- 39 
ἕεται elg γενεὰς γενεῶν υἱοῖς τοῦ γένους ἡμῶν. ?* ὑμεῖς στήσεσθε ἐπὶ τῆς 33 
πύλης τὴν νύχτα ταύτην, χαὶ ἐξελεύσομαι ἐγὼ μετὰ τῆς ἄβρας μον, xal ἐν 
ταῖς ἡμέραις ues ἃς εἴπατε παραδώσειν τὴν πόλιν τοῖς ἐχϑροῖς ἡμῶν ἐπι- 
σχέψεται χύριος τὸν ᾿Ισραὴλ ἐν χειρί μον, δ᾽ ὑμεῖς δὲ oüx ἐξερευνήσετε τὴν 3 
πρᾶξίν μον, ob γὰρ ἐρῶ ὑμῶ ἕως τοῦ τελεσθῆναι ἃ ἐγὼ ποιῶ, 35 χαὶ εἶπεν 35 
᾽Οξίας xol οἱ ἄρχοντες πρὸς αὐτήν Πορεύον εἰς εἰρήνην, xo χύριος ὃ ϑεὸς 
ἔμπροσθέν σου εἰς ἐχδίκησιν τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν. 86 χαὶ ἀποστρέψαντες éx τῆς 36 
σχηνῆς ἐπορεύθησαν ἐπὶ τὰς διατάξεις αὐτῶν. 


ΙΧ. 


᾿Ιουδὶθ δὲ ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον, xol ἐπέϑετο σποδὸν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν 
αὐτῆς, xoi ἐγύμνωσεν ὃν ἐνεδιδύσχετο σάχχον" xol ἦν ἄρτι προςφερόμενον 
ἐν Ἱερουσαλὴμ. εἰς τὸν οἶκον τοῦ ϑεοῦ τὸ Supíapa τῆς ἑσπέρας ἐχείνης, καὶ 
ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ ᾿Ιουδὶϑ πρὸς χύριον xoi εἶπε " Κύριε ὃ ϑεὸς τοῦ πατρός 2 
μου Συμεών, ᾧ ἔδωκας ἐν χειρὶ ῥομφαίαν εἰς ἐχδίχησιν ἀλλογενῶν, ob ἔλυ- 
σαν μήτραν παρϑένου εἰς μίασμα xo ἐγύμνωσαν μηρὸν εἰς αἰσχύνην χαὶ 
ἐβεβήλωσαν μήτραν εἰς ὄνειδος εἶπας γάρ Οὐχ. οὕτως ἔσται xoi ἐποίησαν 
5.ἀγὶ ὧν ἔδωκας ἄρχοντας αὐτῶν εἰς φόνον, xol τὴν στρωμνὴν αὐτῶν 13 
ἠδέσατο τὴν ἀπάτην αὐτῶν εἰς αἷμα, xot ἐπάταξας δούλους ἐπὶ δυνάσταις 
χαὶ δυνάστας ἐπὶ ϑρόνους αὐτῶν᾽ *xol ἔδωχας γυναῖκας αὐτῶν εἰς προνομὴν 4 
χαὶ ϑυγατέρας εἰς αἰχμαλωσίαν χαὶ πάντα τὰ σχῦλα εἰς διαίρεσιν υἱῶν ἢγα- 
πημένων ὑπὸ σοῦ, οὲ καὶ ἐζήλωσαν τὸν ζῆλόν σου χαὶ ἐβδελύξαντο μίασμα 
αἵματος αὐτῶν καὶ ἐπεχαλέσαντό σε εἰς βοηϑόν᾽ ὁ ϑεὸς ὃ ϑεὸς ὁ ἐμός, xol 
εἰςάχουσον ἐμοῦ τῆς χήρας. ὃ σὺ γὰρ ἐποίησας τὰ πρότερα ἐχείνων, xol ἐχεῖνα ὃ 
xoi τὰ μετέπειτα xol τὰ νῦν xol τὰ ἐπερχόμενα διενοήϑης, καὶ ἐγενήθησαν 
ἃ ἐνενοήξης, ὃ καὶ παρέστησαν ἃ ἐβουλεύσω xol εἶπαν ᾿Ιδοὺ πάρεσμεν πᾶ- 6 
σαι γὰρ αἱ ὁδοί cou ἕτοιμοι, xol ἣ χρίσις σον ἐν προγνώσει. 7 ἰδοὺ γὰρ 7 
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᾿Ασσύριοι πρληδώϑήσεν ἐν δυνάμει αὐτῶν, ὑψώϑησαν ἐφ᾽ ἵππῳ καὶ ἀναβάτῃ, 
ἐγαυρίασαν ἐν βραχίονι πεζῶν, ἤλπισαν à ἀσπίδι xol ἐν γαισῷ xoi τόξῳ 
8 xu σφενδόνῃ, χαὶ οὐχ ἔγνωσαν ὅτι σὺ εἴ χύριος συντρίβων πολέμους. ὁ κύριος 
ὄνομά, σοι᾿ σὺ δάξον αὐτῶν τὴν ἰσχὺν ἐν δυνάμει σου, χαὶ xd co Eo) τὸ χρά- 
τος αὐτῶν ἐν τῷ ϑυμῷ σου" ἐβουλεύσαντο γὰρ βεβηλῶσαι τὰ ἅγιά σου, μιᾶ- 
ναι τὸ σχήνωμα τῆς χαταπαύσεως τοῦ ὀνόματος τῆς δόξης σου, καὶ χατα- 
9 βαλεῖν σιδήρῳ χέρας ϑυσιαστηρίου σου. "βλέψον εἰς ὑπερηφανίαν αὐτῶν, ἀπό- 
στειλον τὴν ὀργήν σον εἷς χεφαλὰς αὐτῶν, δὸς ἐν χειρί μου τῆς χήρας ὃ 
10 διενοήθην χράτος. 5 πάταξον δοῦλον ἐχ χειλέων ἀπάτης μου ἐπ᾽ ἄρχοντι xat 
ἄρχοντα ἐπὶ θεράποντι αὐτοῦ, ϑραῦσον αὐτῶν τὸ ἀνάστημα ἐν χειρὶ Sata. 
41 11 οὗ γὰρ ἐν πλήϑει τὸ εἰδάτος σον, οὖδὲ ἣ δυναστεία σον ἐν ἰσχύουσιν, ἀλλὰ 
ταπεινῶν εἶ ϑεός, ἐλαττόνων εἶ βοηϑός, ἀντιλήπτωρ ἀσθενούντων, ἀπεγνω- 
12 σμένων σχεπαστής, ἀπηλπισμένων σωτήρ. 7 yo yai ὃ ϑεὸς τοῦ πατρός μου 
χαὶ ϑεὸς χληρονομίας ᾿Ισραήλ, δέσποτα τῶν οὐρανῶν xol τῆς γῆς, χτίστα 
τῶν ὑδάτων, βασιλεῦ πάσης χτίσεώς σου, σὺ εἰςάχουσον τῆς δεήσεώς βου, 
43 13 xol δὸς λόγον μου καὶ ἀπάτην εἰς τραῦμα. χαὶ μώλωπα αὐτῶν, ob xarà 
τῆς διαϑδήχης σου χαὶ οἴχου ἡγιασμένον σου s χορυφῆς Σιὼν χαὶ οἴκου 
Π χατασχέσεως υἱῶν σου ἐβουλεύσαντο σχληρά. ! ὁ χαὶ ποίησον ἐπὶ πᾶν τὸ ἔϑνος 
σον χαὶ πάσης φυλῆς ἐπίγνωσιν, τοῦ εἰδῆσαι ὅτι σὺ εἶ ὁ ϑεὸς πάσης δυνά- 
μεὼς o. χράτους, xoi οὐχ ἔστιν ἄλλος ὑπερασπίζων τοῦ γένους ᾿Ισραὴλ εἰ 


μὴ σύ. 
X. 


Καὶ ἐγένετο ὡς ἐπαύσατο βοῶσα πρὸς τὸν ϑεὸν ᾿Ισραὴλ χαὶ συνετέλεσε 

2 πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα, *xol ἀνέστη ἀπὸ «τῆς πτώσεως χαὶ ἐχάλεσε τὴν 
ἅβραν αὐτῆς, χαὶ χατέβη εἰς τὸν οἶχον ἐν ᾧ διέτριβεν ἐν αὐτῷ ἐν ταῖς ἣμέ- 
3 ats τῶν σαββάτων xol ἐν ταῖς ἑορταῖς αὐτῆς, * καὶ περιείλατο τὸν σάχχκον 
ὃν ἐνεδεδύχει, χαὶ ἐξεδύσατο τὰ ἱμάτια, τῆς χηρεύσεως αὐτῆς, χαὶ περιε- 
χλύσατο τὸ σῶμα ὕδατι χαὶ ἐχρίσατο μύρῳ παχεῖ, χαὶ διέταξε τὰς τρίχας 
τῆς χεφαλῆς αὐτῆς xoi ἐπέϑετο μίτραν ἐπ᾽ αὐτῆς, καὶ ἐνεδύσατο τὰ ἱμάτια 
τῆς εὐφροσύνης αὐτῆς ἐν οἷς ἐστολίζετο ἐν ταῖς ἡμέραις τῆς ζωῆς τοῦ ἀν- 
& δρὸς αὐτῆς Μανασσῆ. *xoi ἔλαβε σανδάλια εἰς τοὺς πόδας αὐτῆς, xoi περιέ- 
aero τοὺς χλιδῶνας χαὶ τὰ ψέλλια χαὶ τοὺς δακτυλίους xoi τὰ ἐνώτια xoi 
πάντα τὸν χόσμον αὐτῆς χαὶ ἐκαλλωπίσατο “σφόδρα εἰς ἀπάτησιν ὀφπαλμῶν 
5 ἀνδρῶν ὅσοι ἂν ἴδωσιν αὐτήν. xol ἔδωχε τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς ἀσχοπυτίνην « οἴνου 
xol χαμψάχην ἐλαίου, xoi πήραν ἐπλήρωσεν ἀλφίτων xoi παλάθης xol ἄ ἄρτων 
χαϑαρῶν, xol περιεδίπλωσε πάντα τὰ ἀγγεῖα αὐτῆς χαὶ ἐπέθηκεν é αὐτῇ. 
6 9 xo ἐξήλθοσαν ἐπὶ τὴν πύλην τῆς πόλεως Βετυλούα, χαὶ εὕροσαν ἐφεστῶ- 
τὰς ἐπ᾽ αὐτῆς ᾿Οζίαν χαὶ τοὺς πρεσβυτέρους τῆς πόλεως Χαβρὶν χαὶ Xapyly. 
7? ὡς δὲ εἶδον αὑτήν, xol ἦν ἠλλοιωμένον τὸ πρόςωπον αὐτῆς, χαὶ τὴν στο- 
λὴν μεταβεβληχυῖαν αὐτῆς, χαὶ ἐθαύμασαν ἐπὶ τῷ χάλλει αὐτῆς ἐπὶ πολὺ 
8 σφόδρα, χαὶ εἶπαν αὐτῇ 8“Ὃ ϑεὸς ὁ ϑεὸς τῶν πατέρων ἡμῶν δῴη σε εἰς 
χάριν $ xal τελειώσαι τὰ ἐπιτηδεύματά: σου εἰς γαυρίαμα υἱῶν ᾿Ισραὴλ xot 
9 ὕψωμα ἹἱἹερουσαλήμ. xol προςεχύνησε τῷ ϑεῷ, "xol εἶπε πρὸς αὑτούς ᾿Επι- 
τάξατε ἀνοῖξαί μοι τὴν πύλην τῆς πόλεως, χαὶ ἐξελεύσομαι εἰς τελείωσιν τῶν 


7. om xot ey γαίσω 8. om xat ante. χαταβαλεῖν 10. ed. Ro. invito cod. 
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λόγων ὧν ἐλαλήσατε μετ᾽ ἐμοῦ xol συνέταξαν τοῖς νεανίσχοις ἀνοῖξαι αὐτῇ 
χαϑότι ἐλάλησαν. 19 xol ἐποίησαν οὕτως" xo ἐξῆλθεν ᾿Ιουδίϑ, αὐτὴ xol ἣ 10 
παιδίσκη αὐτῆς μετ᾽ αὐτῆς ἀπεσχόπενον δὲ αὐτὴν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως 
ἕως οὗ χατέβη τὸ ὄρος, ἕως διῆλϑε τὸν αὐλῶνα χαὶ οὖχ ἔτι ἐθεώρουν αὐτήν. 
11 χαὶ ἐπορεύοντο ἐν τῷ αὐλῶνι εἰς εὐθεῖαν, xol συνήντησεν αὐτῇ προφυλαχὴ 11 
τῶν ᾿Ασσυρίων. 12 καὶ συνέλαβον αὐτὴν xoi ἐπηρώτησαν Τίνων εἶ, χαὶ πόϑεν 12 
ἔρχῃ, xai ποῦ πορεύῃ; καὶ εἶπε Θυγάτηρ εἰμὶ τῶν “Ἑβραίων, καὶ ἀποδιδρά- 
σχὼ ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, ὅτι μέλλουσι δίδοσθαι ὑμῖν εἰς κατάβρωμα. 15 χἀγὼ 13 
ἔρχομαι εἰς τὸ πρόςωπον ᾿Ολοφέρνου ἀρχιστρατήγου δυνάμεως ὑμῶν τοῦ ἀναγ- 
veo ῥήματα ἀχηϑείας, xol δείξω πρὸ προςώπονυ αὐτοῦ ὁδὸν xa9* ἣν πορεύ- 
σεται xol χυριεύσει πάσης τῆς ὀρεινῆς, xol οὗ διαφωνήσει τῶν ἀνδρῶν αὐτοῦ 
σὰρξ μία οὐδὲ πνεῦμα ζωῆς. 1) ὡς δὲ ἤχουσαν οἱ ἄνδρες τὰ ῥήματα αὐτῆς, 14 
xal χατενόησαν τὸ πρότωπον αὐτῆς, xoi ἦν ἐναντίον αὐτῶν ϑαυμάσιον τῷ 
χάλλει σφόδρα, xal εἶπαν πρὸς αὐτήν 5 ΣΣέσωχας τὴν ψυχήν σον σπεύσασα 15 
χαταβῆναι elg πρόςτωπον τοῦ χυρίου ἡμῶν xol νῦν πρόςελϑε ἐπὶ τὴν σχηνὴν 
αὐτοῦ, xal ἀφ᾽ ἡμῶν προπέμψουσί σε ἕως παραδώσουσί σε εἰς τὰς χεῖρας 
αὐτοῦ. 19 ἐὰν δὲ στῇς ἐναντίον αὐτοῦ, μὴ φοβηδῇς τῇ καρδίᾳ σον, ἀλλὰ ἀνάγ- 16 
γείλον χατὰ τὰ ῥήματά σον, xol εὖ ce ποιήσει. 7 καὶ ἐπέλεξαν ἐξ αὐτῶν 11 
ἄνδρας ἑκατόν, καὶ παρέζευξαν αὐτῇ xoi τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς, xod ἤγαγον αὐτὰς 
ἐπὶ τὴν σχηνὴν Ολοφέρνου. xoà ἐγένετο συνδρομὴ ἐν πάσῃ τῇ παρεμβολῇ, 18 
διεβοήϑη γὰρ εἰς τὰ σχηνώματα ἣ παρουσία αὐτῆς" χαὶ ἐλθόντες ἐχύχλουν 
αὐτὴν ὡς εἱστήκει ἔξω τῆς σχηνῆς Ολοφέρνου, ἕως προςήγγειλαν αὐτῷ περὶ 
αὐτῆς. 19χαὶ ἐθαύμαζον ἐπὶ τῷ κάλλει αὐτῆς, xal ἐθφαύμαζον τοὺς υἱοὺς 19 
᾿Ισραὴλ ἀπ᾽ αὐτῆς, καὶ εἶπεν ἕκαστος πρὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ Τίς χαταφρονή- 
σει τοῦ λαοῦ τούτου ὃς ἔχει ἐν ἑαυτῷ γυναῖκας τοιαύτας ; Ott οὗ χαλόν ἐστιν 
ὑπολείπεσθαι ἐξ αὐτῶν ἄνδρα ἕνα, οἱ ἀφεϑέντες δυνήσονται κατασοφίσασϑαι 
πᾶσαν τὴν γῆν. 39 χαὶ ἐξῆλθον οἱ παραχαϑεύδοντες ᾿Ολόφέρνῃ xol πάντες οἱ 20 
εράποντες αὐτοῦ, xol εἰςήγαγον αὐτὴν εἷς τὴν σχηνήν. ?1 yat ἦν ᾿Ολοφέρνης 31 
ἀγαπαυόμενος ἐπὶ τῆς χλίνης αὐτοῦ ἐν τῷ χωνωπείῳ, ὃ ἦν dx πορφύρας xot 
χρυσίου καὶ σμαράγδου χαὶ λίϑων πολυτελῶν χαϑυφασμένων. ?? xal ἀνήγγειλαν 22 
αὐτῷ περὶ αὐτῆς, xat ἐξῆλθεν εἰς τὸ προσχήνιον, καὶ λαμπάδες ἀργυραῖ προά- 
γουσαι αὐτοῦ. ?* ὡς δὲ ἦλθε xarà πρόςωπον αὐτοῦ ᾿Ιουδὶϑ xol τῶν ϑεραπόν- 23 
τῶν αὐτοῦ, ἐθαύμασαν πάντες ἐπὶ τῷ χάλλει τοῦ προςώπου αὐτῆς xol πε- 
σοῦσα ἐπὶ πρόςωπον προςεχύνησεν αὐτῷ, xoi ἤγειραν αὐτὴν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ. 


ΧΙ. 

Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν Ολοφέρνης Θάρσησον, γύναι, μὴ φοβηπῇς τῇ χαρ- 
δίᾳ σου, ὅτι ἐγὼ οὐχ ἐκάχωσα ἄνθρωπον ὅςτις ἡρέτιχε δουλεύειν βασιλεῖ Να- 
βουχοδονόσορ πάσης τῆς γῆς. " καὶ νῦν ὁ λαός σου ὃ χατοιχῶν τὴν ὀρεινήν, εἰ 2 
μὴ ἐφαύλισάν με, οὖχ ἂν ἦρα τὸ δόρυ μου ἐπ᾽ αὐτούς, ἀλχ αὐτοὶ ἑαυτοῖς 
ἐποίησαν ταῦτα. ? xol νῦν λέγε μοι τίνος ἕνεκεν ἀπέδρας ἀπ᾽ αὐτῶν καὶ ἦλϑες 3 
πρὸς ἡμᾶς fete γὰρ εἷς σωτηρίαν ϑάρσει, ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ ζήσῃ xot εἰς 
τὸ λοιπόν᾽ “ οὐ γὰρ ἔστιν ὃς ἀδικήσει σε, dX εὖ σε ποιήσει καϑὰ γίνεται τοῖς 4 
δούλοις τοῦ κυρίου μου βασιλέως Ναβουχοδονόσορ. ?xal εἶπε πρὸς αὐτὸν "Iov- 5 
SiS Δέξαι τὰ ῥήματα τῆς δούλης σον, xol λαλησάτω ἣ παιδίσχη Gov χατὰ 
πρόζςωπόν σου, xal οὖκ ἀναγγελῶ ψεῦδος τῷ χυρίῳ μου ἐν τῇ νυχτὶ ταύτῃ. 

9, χαϑοτι ελαλησεν 40. τουδειϑ ... om get αντῆς ... ξὼς ov διῆλθεν 
... ἐϑεώρουσαν 18. απαγγεῖλαι 14. ϑαυμασια 45. εἰς χειρας 16. xot 
εὐθϑὴ σε ποιησει 48. ἱστηχει 49. "* amo αὐτῆς (*ab εϑαυμαζον ad εϑαυ- 
μαζον transiluerat) ... eva» ἐχᾶστος ... εξ avtQY υπολειπεσϑαι 21. χὼ- 
γωπίὼ 2428. τουδειϑ ΧΙ. 4. ἡρετισεν 3. εφαυλισεν ... ἀλλα αὐτοι 3. 
€yexa — D. tov8et3 
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LL -Φ ς--ἰ--:ο.-- ---ο-οας.--.---- 
6 5xol ἐὰν χαταχολουϑήσῃς τοῖς λόγοις τῆς παιδίσχης σου; τελείως πρᾶγμα 
ποιήσει μετὰ σοῦ ὁ ϑεός, καὶ οὐχ ἀποπεσεῖται ὁ χύριός μου τῶν ἐπιτηδευμά- 
7 τῶν αὐτοῦ. 7 ξῇ γὰρ βασιλεὺς Ναβουχοδονόσορ πάσης τῆς γῆς xot ζῇ τὸ κράτος 
αὐτοῦ, ὃς ἀπέστειλέ σε εἰς χατόρϑωσιν πάσης ψυχῆς, ὅτι οὐ μόνον ἄνθρωποι 
διὰ σὲ δουλεύουσιν αὐτῷ, ἀλλὰ xol τὰ ϑηρία τοῦ ἀγροῦ χαὶ τὰ χτήνη χαὶ τὰ 
πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ διὰ τῆς ἰσχύος σον ξήσονται ἐπὶ Ναβουχοδονόσορ χαὶ 
8 πάντα τὸν οἶχον αὐτοῦ. ὃ ἠχούσαμεν γὰρ τὴν σοφίαν σον xol τὰ πανουργεύ- 
ματα τῆς ψυχῆς σον, xai ἀνηγγέλη πάσῃ τῇ γῇ ὅτι σὺ μόνος ἀγαϑὸς ἐν πάσῃ 
βασιλείᾳ xol δυνατὸς ἐν ἐπιστήμῃ xot σαυμαστὸς ἐν στρατεύμασι πολέμου. 
9 ? χαὶ νῦν ὁ λόγος ὃν ἐλάλησεν ᾿Αχιὼρ ἐν τῇ συνεδρείᾳ σου, ἠχούσαμεν τὰ δή- 
ματα αὐτοῦ, ὅτι περιεποιήσαντο αὐτὸν οἱ ἄνδρες Βετυλούα, χαὶ ἀνήγγειλεν 
10 αὐτοῖς πάντα ὅσα ἐξελάλησε παρὰ col. ᾽ διό, δέσποτα χύριε, μὴ παρέλθῃς 
τὸν λόγον αὐτοῦ ἀλλὰ κατάϑου αὐτὸν ἐν τῇ χαρδίᾳ σον, ὅτι ἀληϑής ἐστιν οὗ 
γὰρ ἐχδικᾶται τὸ γένος ἡμῶν, οὗ χατισχύει ῥομφαία ἐπ᾽ αὐτοὺς ἐὰν μὴ ἁμάρ- 
44 τωσιν εἰς τὸν ϑεὸν αὐτῶν. 1: καὶ νῦν ἵνα μὴ γένηται ὁ κύριός μον ἔχβολος xat 
ἄπραχτος, xol ἐπιπεσεῖται Sdyaroc ἐπὶ πρόςωπον αὐτῶν, xal χατελάβετο αὖ- 
τοὺς ἁμάρτημα ἐν ᾧ παροργιοῦσι τὸν “εὸν αὐτῶν, ὁπηνίχα ἂν ποιήσωσιν ἀτο- 
42 πίαν. 15 ἐπεὶ γὰρ ἐξέλιπεν αὐτοὺς τὰ βρώματα xal ἐσπανίσϑη πᾶν ὕδωρ, ἐβου- 
λεύσαντο ἐπιβαλεῖν τοῖς χτήνεσιν αὐτῶν, xol πάντα ὅσα διεστείλατο αὐτοῖς ὁ 
13 ϑεὸς ἐν τοῖς νόμοις αὐτοῦ. μὴ φαγεῖν διέγνωσαν δαπανῆσαι. 13 χαὶ τὰς ἀπαρ- 
yi τοῦ σίτου xol τὰς δεχάτας τοῦ οἴνου χαὶ τοῦ ἐλαίου, ἃ διεφύλαξαν ἁγιά- 
σαντες τοῖς ἱερεῦσι τοῖς παρεστηχόσιν ἐν Ἱερουσαλὴμ. ἀπέναντι τοῦ προςώπου 
τοῦ ϑεοῦ ἡμῶν, χεχρίκασιν ἐξαναλῶσαι, ὧν οὐδὲ ταῖς χερσὶ χασῆχεν ἅψα- 
4& σϑαι οὐδένα τῶν £x τοῦ λαοῦ. 1 καὶ ἀπεστάλχασιν εἰς ᾿ἱερουσαλήμ., ὅτι xod 
οἱ ἐχεῖ χατοιχοῦντες ἐποίησαν ταῦτα, τοὺς μετοικίσαντας αὐτοῖς τὴν ἄφεσιν 
45 παρὰ τῆς γερουσίας. 15 χαὶ ἔσται ὡς ἂν ἀναγγείλῃ αὐτοῖς χαὶ ποιήσωσι, δο- 
46 ϑήσονταί σοι εἰς ὄλεϑρον ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐχείνῃ. 16 ὅθεν ἐγὼ ἣ δούχη σου ἐπι- 
γνοῦσα ταῦτα πάντα ἀπέδρων ἀπὸ προςώπου αὐτῶν, xoi ἀπέστειλέ με ὃ δεὸς 
ποιῆσαι μετὰ σοῦ πράγματα ἐφ᾽ οἷς ἐχστήσεται πᾶσα ἣ γῆ ὅσοι ἐὰν ἀχού- 
41 σωσιν αὐτά. 17 ὅτι ἣ δούλη σου ϑεοσεβής ἐστι, xoà ϑεραπεύουσα νυχτὸς χαὶ 
ἡμέρας τὸν Scb» τοῦ οὐρανοῦ" xol νῦν μενῶ παρὰ coi, χύριέ μον, xol ἐξε- 
λεύσεται ἣ δούλη σου χατὰ νύχτα εἰς τὴν φάραγγα καὶ προςεύξομαι πρὸς 
48 τὸν ϑεόν, xal ἐρεῖ μοι πότε ἐποίησαν τὰ ἁμαρτήματα αὐτῶν. !9 xal ἐλθοῦσα 
προςανοίσω. σοι, ἐξελεύσῃ σὺν πάσῃ τῇ δυνάμει σον, xai οὐχ ἔστιν ὃς ἀντι- 
49 στήσεταί σοι ἐξ αὐτῶν. 15 χαὶ ἄξω σε διὰ μέσου τῆς ᾿Ιουδαίας ἕως τοῦ ἐλθεῖν 
ἀπέναντι Ἱερουσαλήμ, καὶ ϑήσω τὸν δίφρον σου ἐν μέσῳ αὐτῆς, xal ἄξεις 
αὐτοὺς ὡς πρόβατα οἷς οὐχ ἔστι ποιμήν᾽ καὶ ob γρύξει χύων τῇ γλώσσῃ αὖ- 
τοῦ ἀπέναντί σου, ὅτι ταῦτα ἐλαλήθη μοι χατὰ πρόγνωσίν μον xot ἀπηγγέλη 
90 μοι, xol ἀπεστάλην ἀναγγεῖλαί σοι. 50 χαὶ ἤρεσαν οἱ λόγοι αὐτῆς ἐναντίον 
Ολοφέρνου xal ἐναντίον πάντων τῶν ϑεραπόντων αὐτοῦ, xol ἐθαύμασαν ἐπὶ 
$1 τῇ σοφία αὐτῆς xol εἶπαν ") Οὐχ ἔστι τοιαύτη γυνὴ ἀπ᾿ ἄκρον ἕως ἄκρου 
42 τῆς γῆς καλῷ προςώπῳ xol συνέσει λόγων. "ἢ xol εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Ολοφέρ- 
γης Ew ἐποίησεν ὁ ϑεὸς ἀποστείλας σε ἔμπροσθεν τοῦ λαοῦ, τοῦ γενηθῆναι 
43 ἐν χερσὶν ἡμῶν χράτος ἐν δὲ τοῖς φαυλίσασι τὸν χύριόν μου ἀπώλειαν. 3? καὶ 
νῦν ἀστεία el σὺ ἐν τῷ εἴδει σον xal ἀγαϑὴ ἐν τοῖς λόγοις cov: ὅτι ἐὰν 





7. o βασιλευς mac. τ. y. ναβουχοδ. 8. πανουργημᾶτα τ. V. σον, α 
xat ... πασὴ tv βασ. 9. συνεδρια ... βαιτυλουα 10. δὴ pro διο ... 
ἐστιν ἀληϑὴης .... μων Oc χατισχυι 41. ἐπι προζῶπον ἀντῶν xot χαταλα- 
Bot ... οπηνιχαὰ cav — 42. επει παρεξελεῖπεν α. τα βρ. avtov ... Om εν 
43. om & ... ὧν οὐδὲν ταῖς 4b. ὡς cxy 4. αναγγελει pro ερει 48. aot 
εξελευση 19. οτι μοι ταυτὰ ἐλαληϑ -«- ἀνηγγελὴ 31. εν χαλὼ 23. ἀπωλεια 
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ποιήσῃς καϑὰ ἐλάλησας, ὁ Scb; σοῦ ἔσται μοῦ ϑεός, xol σὺ ἐν οἴκῳ βασι- 
λέως Ναβουχοδονόσορ χαϑήσῃ, xoi ἔσῃ ὀνομαστὴ παρὰ πᾶσαν τὴν γῆν. 


XII. 


Καὶ ἐχέλευσεν εἰςαγαγεῖν αὐτὴν οὗ ἐτίϑετο τὰ ἀργυρώματα αὐτοῦ, xot 
συνέταξε χαταστρῶσαι αὐτῇ ἀπὸ τῶν ὀψοποιημάτων αὐτοῦ xol τοῦ οἶνον αὖ- 
τοῦ πίνειν. * xod εἶπεν ᾿Ιουδίϑ Οὐ φάγομαι ἐξ αὐτῶν Ua μὴ γένηται oxdv- 2 
δαλον, ἀλλ ,5x τῶν ἠχολουϑηκότων μοι χορηγηϑήσεται. ὅ χαὶ εἶπε πρὸς αὐτὴν 3 
᾿Ολοφέρνης Ἑὰν δὲ ἐχλίπῃ τὰ ὄντα μετὰ σοῦ, πόϑεν ἐξοίσομέν σοι δοῦναι 
ὅμοια αὐτοῖς; οὗ γάρ ἐστι μεθ᾽ ἡμῶν ἐκ τοῦ ἔϑνους σου. ὁ χαὶ εἶπεν ᾿Ιουδὶϑ 4 
πρὸς αὗτόν Ζῇ ἣ ψυχή σον, χύριέ μον, ὅτι ob δαπανήσει ἣ δούλη σου τὰ 
ὄντα μετ᾽ ἐμοῦ ἕως ἂν ποιήσῃ χύριος ἐν χειρί μον ἃ ἐβουλεύσατο. ? καὶ ἠγά- 5 
γοσαν αὐτὴν οἱ ϑεράποντες ᾿Ολοφέρνου εἷς τὴν σχηνήν, xai ὕπνωσε μέχρι 
μεσούσης τῆς νυχτός" xal ἀνέστη πρὸς τὴν ἑωθινὴν φυλαχήν, “ xol ἀπέστειλε 6 
πρὸς ᾿Ολοφέρνην λέγουσα ᾿Επιταξάτω δὴ ὁ χύριός μου ἐᾶσαι τὴν δούλην 
cov ἐπὶ προςευχὴν ἐξελθεῖν. 7 xol προςέταξεν ᾿Ολοφέρνης τοῖς σωματοφύλαξι 1 
μὴ διακωλύειν αὑτήν xol παρέμεινεν ἐν τῇ παρεμβολῇ ἡμέρας τρεῖς, xol 
ἐξεπορεύετο κατὰ νύχτα εἰς τὴν φάραγγα Βετυλούα, xai ἐβαπτίζετο ἐν τῇ 
παρεμβολῇ ἐπὶ τῆς πηγῆς τοῦ ὕδατος. ὃ χαὶ ὡς ἀνέβη, ἐδέετο τοῦ χυρίου 8 
ϑεοῦ ᾿Ισραὴλ χατευϑῦναι τὴν ὁδὸν αὐτῆς εἰς ἀνάστεμα τῶν υἱῶν τοῦ λαοῦ 
αὐτοῦ. 9 καὶ εἰςπορευομένη χαϑαρὰ παρέμενε τῇ σκηνῇ, μέχρις οὗ προςηνέγ- 9 
χατο τὴν τροφὴν αὐτῆς πρὸς ἑσπέραν. !'xal ἐγένετο ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τε- 10 
τάρτῃ ἐποίησεν ᾿Ολοφέρνης πότον τοῖς δούλοις αὐτοῦ μόνοις, χαὶ οὐχ ἐχά- 
λεσεν elg τὴν χρῆσιν οὐδένα τῶν πρὸς ταῖς χρείαις. 1} καὶ εἶπε Βαγώᾳ τῷ 11 
εὐνούχῳ, ὃς ἦν ἐφεστηχὼς ἐπὶ πάντων τῶν αὐτοῦ Πεῖσον δὴ πορευϑεὶς τὴν 
γυναῖκα τὴν Ἑβραίαν 1| ἐστι παρὰ σοὶ τοῦ ἐλθεῖν πρὸς ἡμᾶς χαὶ φαγεῖν 
xol πιεῖν μεθ᾽ ἡμῶν. 12 ἰδοὺ γὰρ αἰσχρὸν τῷ προςώπῳ ἡμῶν εἰ γυναῖκα 12 
τοιαύτην παρήσομεν οὖχ ὁμιλήσαντες αὐτῇ᾽ ὅτι ἐὰν ταύτην μὴ ἐπισπασώ- 
μεϑα, καταγελάσεται ἡμῶν. 1" καὶ ἐξῆλθε Βαγώας ἀπὸ προςώπον ᾿Ολοφέρ- 13 
voy, xai εἰςῆλθε πρὸς αὐτὴν xol εἶπε Μὴ ὀχνησάτω δὴ ἣ παιδίσχη ἣ χαλὴ 
αὕτη ἐλθοῦσα πρὸς τὸν κύριόν μου δοξασθῆναι. χατὰ πρόςωπον αὐτοῦ, χαὶ 
πιέσαι μεθ’ ἡμῶν elg εὐφροσύνην οἶνον, xoi γενηθῆναι ἐν τῇ ἡμέρᾳ ταύτῃ 
ὡς ϑυγάτηρ μία τῶν υἱῶν ᾿Ασσοὺρ αἱ παρεστήχασιν ἐν οἴκῳ Ναβουχοδονό- 
σορ. !xal εἶπε πρὸς αὐτὸν "lou(3 Καὶ τίς εἶμι ἐγὼ ἀντεροῦσα τῷ χυρίῳ 14 
μον; ὅτι πᾶν ὃ ἔσται ἐν τοῖς ὀφϑαλμοῖς αὐτοῦ ἀρεστὸν σπεύσασα ποιήσω, χαὶ 
ἔσται τοῦτο ἀγαλλίαμα ἕως ἡμέρας ϑανάτου μου. I? χαὶ διαναστᾶσα ἐκοσμήϑη 15 
τῷ ἱματισμῷ χαὶ παντὶ τῷ χόσμῳ τῷ γυναιχείῳ᾽ xal προςῆλθεν ἣ δούλη 
αὐτῆς καὶ ἔστρωσεν αὐτῇ χατέναντι ᾿Ολοφέρνου χαμαὶ τὰ χώδια, ἃ ἔλαβε 
παρὰ Βαγώου elg τὴν καϑημερινὴν δίαιταν αὐτῆς εἷς τὸ ἐσθίειν χαταχλινο- 
μένην ἐπ᾿ αὐτῶν. 15 καὶ εἰςελϑοῦσα ἀνέπεσεν ᾿Ιουδίϑ, xoi ἐξέστη ἣ χαρδία 16 
᾽Ολοφέρνου éx αὐτήν, xol ἐσαλεύθη ij ψυχὴ αὐτοῦ" χαὶ ἦν χατεπίϑυμος 
σφόδρα τοῦ συγγενέσθαι μετ᾽ αὐτῆς, χαὶ ἐτήρει χαιρὸν τοῦ ἀπατῆσαι αὐτὴν 
ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας εἶδεν αὐτήν. xoi εἶπε πρὸς αὐτὴν ᾿Ολοφέρνης Πίε δὴ xai 41 
γενήδητι μεθ᾽ ἡμῶν εἰς εὐφροσύνην. 15 καὶ εἶπεν ᾿Ιουδία Πίομαι δή, χύριε, 18 
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660 Iov5.12, 18. ^ Holophernis capite amputato Judith redit 
--ς — 5: 
ὅτι ἐμεγαλύνθη τὸ ζῆν pov ἐν ἐμοὶ σήμερον παρὰ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς 
19 γενέσεώς μου. 1 χαὶ λαβοῦσα ἔφαγε καὶ ἔπιε χατέναντι αὐτοῦ ἃ ἡτοίμασεν 
40 ἣ δούλη αὐτῆς. "xol ηὐφράνθη ᾿Ολοφέρνης ἀπ᾽ αὐτῆς, xoi ἔπιεν οἶνον πο- 
λὺν σφόδρα ὅσον οὐχ ἔπιε πώποτε ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἀφ᾽ οὗ ἐγεννήθη. 


XIII. 

Ὡς δὲ ὀψία ἐγένετο, ἐσπούδασαν οἱ δοῦλοι αὐτοῦ ἀναλύειν " xol Βα- 
γώῴας συνέχλεισε τὴν σκηνὴν ἔξωϑεν, xal ἀπέχλεισε τοὺς παρεστῶτας ἐκ mpoc- 
(ou τοῦ χυρίου αὐτοῦ, καὶ ἀπῴχοντο εἰς τὰς χοίτας αὑτῶν " ἦσαν γὰρ πάν- 

9 τες χεχοπωμένοι διὰ τὸ ἐπὶ πλεῖον γεγονέναι τὸν πότον. " ὑπελείφϑη δὲ ᾿Ιουδὶῦ 
μόνη ἐν τῇ σκηνῇ, καὶ ᾿Ολοφέρνης προπεπτωχὼς ἐπὶ τὴν χλίνην αὐτοῦ" ἦν 
3 γὰρ περιχεχυμένος αὐτῷ ὃ οἶνος. " χαὶ εἶπεν ᾿Ιουδὶϑ τῇ δούλῃ αὐτῆς στῆναι 
ἔξω τοῦ χοιτῶνος αὐτῆς xal ἐπιτηρεῖν τὴν ἔξοδον αὐτῆς χαϑάπερ xa" ἡμέ- 
paw, ἐξελεύσεσθαι γὰρ ἔφη ἐπὶ τὴν προςευχὴν αὑτῆς" xat τῷ Βαγώᾳ ἐλάλησε 
&xxtk τὰ ῥήματα ταῦτα. “χαὶ ἀπήλθοσαν πάντες ἐχ προςώπονυ, xoi οὐδεὶς 
χατελείφϑη ἐν τῷ χοιτῶνι ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλον᾽ καὶ στᾶσα ᾿Ιουδὶϑ παρὰ 
τὴν κλίνην αὐτοῦ εἶπεν ἐν τῇ χαρδίᾳ αὐτῆς Κύριε 6 ϑεὸς πάσης δυνάμεως, 
ἐπίβλεψον ἐν τῇ ὥρᾳ ταύτῃ ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν χειρῶν μου εἰς ὕψωμα Ἵερου- 
5 σαχήμ, 5 ὅτι νῦν χαιρὸς ἀντιλαβέσθαι τῆς χληρονομίας σου χαὶ ποιῆσαι τὲ 
6 ἐπιτήδευμά σον εἷς ϑραῦμα ἐχϑρῶν οὲ ἐπανέστησαν ἡμῖν. δ χαὶ προςελθοῦσα τῷ 
χανόνι τῆς χλίνης ὃς ἣν πρὸς χεφαλῆς ᾿Ολοφερνον χαϑεῖλε τὸν ἀχινάχην αὖ- 
ἡ τοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, 1 καὶ ἐγγίσασα τῆς χλίνης ἐδράξατο τῆς χόμης τῆς χεφαλῆς 
8 αὐτοῦ, xol εἶπεν Κραταίωσόν με ὃ ϑεὸς ᾿Ισραὴλ ἐν τῇ ἡμέρα ταύτῃ. ὃ χαὶ 
ἐπάταξεν εἰς τὸν τράχηλον αὐτοῦ δὶς ἐν τῇ ἰσχύξ αὐτῆς, xol ἀφεῖλε τὴν χε- 
9 φαλὴν αὐτοῦ ἀπ᾽ αὐτοῦ, ?xol ἀπεχύλισε τὸ σῶμα αὐτοῦ ἀπὸ τῆς στρωμνῆς, 
xol ἀφεῖλε τὸ χωνωπεῖον ἀπὸ τῶν στύλων᾽ xol μετ᾽ ὀλίγον ἐξῆλθε, χαὶ παρέ- 
10 δωχε τῇ ἅβρᾳ αὐτῆς τὴν χεφαλὴν ᾿Ολοφέρνου, 1" xol ἐνέβαλεν αὐτὴν εἰς τὴν 
πήραν τῶν βρωμάτων αὐτῆς χαὶ ἐξῆλθον oi δύο ἅμα xarà τὸν ἐϑισμὸν αὖ- 
τῶν. xoi διελθοῦσαι τὴν παρεμβολὴν ἐκύχλωσαν τὴν φάραγγα ἐκείνην, καὶ 
41 προζτανέβησαν τὸ ὄρος Βετυλούα, xol ἤλθοσαν πρὸς τὰς πύλας αὐτῆς. Ὑ καὶ 
εἶπεν "lou8i9 μαχρόϑεν τοῖς φυλάσσουσιν ἐπὶ τῶν πυλῶν ᾿Ανοίξατε ἀνοίξατε 
δὴ τὴν πύλην pe^ ἡμῶν ὁ ϑεὸς ὁ ϑεὸς ἡμῶν ποιῆσαι ἔτι ἰσχὺν ἐν ᾿Ισραὴλ 
48 xol χράτος χατὰ τῶν ἐχϑρῶν, χαϑὰ xal σήμερον ἐποίησε. !* xol ἐγένετο ὡς 
ἤχουσαν οἱ ἄνδρες τῆς πόλεως αὐτῆς τὴν φωνὴν αὐτῆς, ἐσπούδασαν τοῦ 
καταβῆναι εἷς τὴν πύλην τῆς πόλεως αὐτῶν, xol συνεχάλεσαν τοὺς πρεσβυ- 
43 τέρους τῆς πόλεως. 15 χαὶ συνέδραμον πάντες ἀπὸ μιχροῦ ἕως μεγάλου, ὅτι 
παράδοξον ἦν αὐτοῖς τὸ ἐλθεῖν αὐτήν, χαὶ ἤνοιξαν τὴν πύλην χαὶ ὑπεδέξαντο 
4& αὐτάς, καὶ ἅψαντες πῦρ εἰς φαῦσιν περιεχύχλωσαν αὗτάς. 1" ἣ δὲ εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς φωνῇ μεγάλῃ Αἰνεῖτε τὸν ϑεόν, αἰνεῖτε᾽ αἰνεῖτε τὸν Θεὸν ὃς οὐχ ἀπέ- 
στησε τὸ ἕλεος αὑτοῦ ἀπὸ τοῦ οἴκου ᾿Ισραήλ, ἀλλ᾽ ξἔϑρανσε τοὺς ἐχϑροὺς ἡμῶν 
15 διὰ χειρός μον ἐν τῇ νυχτὲ ταύτῃ. 1? χαὶ προελοῦσα τὴν χεφαλὴν ἐκ τῆς πήρας 
ἔδειξε xol εἶπεν αὐτοῖς ᾿Ιδοὺ ἣ χεφαλὴ ᾿Ολοφέρνου ἀρχιστρατήγου δυνάμεως 
᾿Ασσούρ, xol ἰδοὺ τὸ κωνωπεῖον ἐν ᾧ χατέχειτο ἐν ταῖς μέϑαις αὐτοῦ, xol 
(6 ἐπάταξεν αὐτὸν ὃ κύριος ἐν χειρὶ ϑηλείας. 16 καὶ ζῇ χύριος ὃς διεφύλαξέ με 
ἐν τῇ ὁδῷ μου ἡ ἐπορεύθην, ὅτι ἠπάτησεν αὐτὸν τὸ πρότωπόν pou εἰς ἀπώ- 
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χειαν αὐτοῦ, καὶ οὖκ ἐποίησεν ἁμάρτημα μετ᾽ ἐμοῦ εἰς μίασμα xoi αἰσχύ- 
νην. 17 καὶ ἐξέστη πᾶς ὁ λαὸς σφόδρα, χαὶ χύψαντες προςεχύνησαν τῷ ϑεῷ 17 
xoi εἶπαν ὁμοθυμαδόν Ἑλογητὸς εἶ ὁ ϑεὸς ἡμῶν ὃ ἐξουδενώσας ἐν τῇ ἡμέρᾳ 
τῇ σήμερον τοὺς ἐχϑροὺς τοῦ λαοῦ σον. 18 χαὶ εἶπεν αὐτῇ ᾿Οζίας Ἑὐλογητὴ 
σὺ ϑυγάτηρ τῷ ϑεῷ τῷ ὑψίστῳ παρὰ πάσας τὰς γυναῖκας τὰς ἐπὶ τῆς γῆς, 
χαὶ εὐλογημένος χύριος ὁ ϑεὸς ὃς ἔχτισε τοὺς οὐρανοὺς χαὶ τὴν γῆν, ὃς χατεύ- 
Suyé σε εἰς τραῦμα χεφαλῆς ἄρχοντος ἐχϑρῶν ἡμῶν, 19 ὅτι οὐχ ἀποστήσεται 19 
ἣ ἐλπίς σον ἀπὸ χαρδίας ἀνθρώπων μνημονευόντων ἰσχὺν coU ἕως αἰῶνος. 
30 χαὶ ποιήσαι σοι αὐτὰ ὃ ϑεὸς εἰς ὕψος αἰώνιον τοῦ ἐπισχέψασϑθαί σε ἐν 90 
ἀγαϑοῖς, ἀνϑ᾽ ὧν οὐχ ἐφείσω τῆς Ψυχῆς σον διὰ τὴν ταπείνωσιν τοῦ γένους 
ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐπεξῆλθες πτώματι ἡμῶν ἐπ᾽ εὐθεῖαν πορευϑεῖσα ἐγώπιον τοῦ 
σεοῦ ἡμῶν. καὶ εἶπαν πᾶς ὃ λαός Γένοιτο γένοιτο. 


XIV. 


Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς ᾿Ιονδίϑ ᾿Αχούσατε δή μου, ἀδελφοί, xai λαβόν- 
τες τὴν χεφαλὴν ταύτην χρεμάσατε αὐτὴν ἐπὶ τῆς ἐπάλξεως τοῦ τείχους 
ὑμῶν. 3 καὶ ἔσται fixa ἂν διαφαύσῃ ὁ ὄρϑρος χαὶ ἐξέλθῃ ὃ ἥλιος ἐπὶ τὴν 3 
γῆν, ἀναλήψεσϑε ἕχαστος τὰ σχεύη τὰ πολεμιχὰ ὑμῶν xol ἐξελεύσεσϑε πᾶς 
ἀνὴρ ἰσχύων ἔξω τῆς πόλεως, χαὶ δώσετε ἀρχηγὸν εἰς αὐτούς, ὡς χαταβαΐνον- 
τες ἐπὶ τὸ πεδίον εἰς τὴν προφυλαχὴν υἱῶν ᾿Ασσούρ, xol οὗ χαταβήσεσϑε. 
8 χαὶ ἀναλαβόντες οὗτοι τὰς πανοπλίας αὐτῶν πορεύσονται εἰς τὴν παρεμβολὴν 3 
αὐτῶν καὶ ἐγεροῦσι τοὺς στρατηγοὺς τῆς δυνάμεως ᾿Ασσούρ, χαὶ συνδραμοῦν- 
ται ἐπὶ τὴν σχηνὴν ᾿Ολοφέρνονυ, χαὶ oy, εὑρήσουσιν αὐτόν᾽ καὶ ἐπιπεσεῖται ἐπ᾿ 
αὑτοὺς φόβος, xal φεύξονται ἀπὸ προςώπου ὑμῶν. *xol ἐπαχολουϑήσαντες & 


ὑμεῖς xoi πάντες οἱ χατοιχοῦντες πᾶν ὅριον ᾿Ισραὺ 


- 
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Ἰσραὴλ καταστρώσατε αὐτοὺς 
ἐν ταῖς ὁδοῖς αὐτῶν. " πρὸ δὲ τοῦ ποιῆσαι ταῦτα χαλέσατέ μοι ᾿Αχιὼρ τὸν ὅ 
᾿Αμμανίτην, ἵνα ἰδὼν ἐπιγνῷ τὸν ἐχφαυλίσαντα τὸν οἶχον τοῦ Ἰσραήλ, καὶ αὖ- 
τὸν ὡς εἰς ϑάνατον ἀποστείλαντα εἰς ἡμᾶς. δ xay ἐκάλεσαν τὸν ᾿Αχιὼρ &x τοῦ 6 
οἴκου ᾽Οζία᾽ ὡς δὲ ἦλθε καὶ εἶδε τὴν χεφαλὴν ᾿Ολοφέρνον ἐν χειρὶ ἀνδρὸς 
ἑνὸς ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ τοῦ λαοῦ, ἔπεσεν ἐπὶ πρόςωπον, xal ἐξελύϑη τὸ πνεῦμα 
αὐτοῦ. "Ge δὲ ἀνέλαβον αὐτόν, προςέπεσε τοῖς ποσὶν ᾿Ιουδὶϑ xo προςεχύ- Ἵ 
νησε τῷ προςώπῳ αὐτῆς xal εἶπεν Ἐὐλογημένη σὺ ἐν παντὶ σχηνώματι ᾿Ιούδα 
xa ἐν παντὶ ἔϑνει, οἵτινες ἀκούσαντες τὸ ὄνομά σου ταραχϑήσονται. 8 χαὶ νῦν 8 
ἀνάγγειλόν μοι ὅσα ἐποίησας ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις. χαὶ ἀπήγγειλεν αὐτῷ 
"Ἰουδὶθ ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ πάντα ὅσα ἦν πεποιηχυῖα, ἀφ’ ἧς ἡμέρας ἐξῆλ- 
Scy ἕως οὗ ἐλάλει αὐτοῖς. * ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλοῦσα, ἠλάλαξεν ὁ λαὸς φωνῇ 9 
μεγάλῃ xol ἔδωχε φωνὴν εὐφρόσυνον ἐν τῇ πόλει αὑτῶν. 10 ἰδὼν δὲ ᾿Αχιὼρ 10 
πάντα ὅσα ἐποίησεν ὁ ϑεὸς τοῦ ᾿Ισραήλ, ἐπίστευσε τῷ Sc σφόδρα, xoi 
περιετέμετο τὴν σάρχα τῆς ἀχροβυστίας αὐτοῦ, καὶ προςετέϑη πρὸς τὸν οἷ- 
χον Ἰσραὴλ ἕως τῆς ἡμέρας ταύτης. 11 ἡνίκα δὲ ὁ ὄρϑρος ἀνέβη, καὶ ἐχρέ- M 
paca» τὴν χεφαλὴν ᾿Ολοφέρνον ἐκ τοῦ τείχους; χαὶ ἀνέλαβε πᾶς ἀνὴρ 
ῬἸσραὴλ τὰ ὅπλα αὐτοῦ χαὶ ἐξήλθοσαν κατὰ σπείρας ἐπὶ τὰς ἀναβάσεις τοῦ 
ὄρους. 12 οἱ δὲ υἱοὶ ᾿Ασσοὺρ ὡς εἶδον αὐτούς, διέπεμψαν ἐπὶ τοὺς Tyyoup.é- 12 
νους αὐτῶν᾽ οἱ δὲ ἦλθον ἐπὶ στρατηγοὺς xol χιλιάρχους xol ἐπὶ πάντα do- 
γχοντα αὐτῶν. 13 καὶ παρεγένοντο ἐπὶ τὴν σχηνὴν Ολοφέρνου, xol εἶπαν τῷ 18 

, ὄντι ἐπὶ πάντων τῶν αὐτοῦ "Ἔγειρον δὴ τὸν χύριον ἡμῶν, ὅτι ἐτόλμησαν οἱ 
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δοῦλοι χαταβαίνειν ἐφ᾽ ἡμᾶς εἰς πόλεμον, ἵνα ἐξολοϑρευϑῶσιν εἷς τέλος. 
4& 1 xol εἰςῆλθε Βαγώας καὶ ἔκρουσε τὴν αὐλαίαν τῆς σκηνῆς ὑπενοεῖτο γὰρ 
45 χαϑεύδειν αὐτὸν μετὰ ᾿Ιουδίϑ. !^óg δὲ οὐδεὶς ἐπήχουσε, διαστείλας εἰςῆλ- 
Scy εἰς τὸν χοιτῶνα, καὶ εὗρεν αὐτὸν ἐπὶ τῆς χελωνίδος ἐῤῥιμμένον νεχρόν, 
46 xai ἣ χεφαλὴ αὐτοῦ ἀφήρητο ἀπ᾽ αὐτοῦ. 1 χαὶ ἐβόησε φωνῇ μεγάλῃ μετὰ 
χλαυϑμοῦ xal στεναγμοῦ xot βοῆς ἰσχυρᾶς, xal διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. 
41 17 xol εἰςῆλϑεν εἰς τὴν σχηνὴν οὗ ἦν ᾿Ιουδὶϑ χαταλύουσα, xai οὖχ εὗρεν αὖ- 
18 τήν᾽ xol ἐξεπήδησεν εἰς τὸν λαὸν χράζων ᾿Ηϑέτησαν οἱ δοῦλοι, ἐποίησεν 
αἰσχύνην μία γυνὴ τῶν Ἑβραίων εἷς τὸν οἶχον τοῦ βασιλέως Ναβουχοδονό- 
19 cop, ὅτι ἰδοὺ ᾿Ολοφέρνης χαμαί, xo ἣ χεφαλὴ οὖχ ἔστιν ἐπ᾽’ αὐτῷ. ᾽ ὡς 
δὲ ἤχουσαν ταῦτα τὰ ῥήματα οἱ ἄρχοντες τῆς δυνάμεως ᾿Ασσούρ, τοὺς χι- 
τῶνας αὐτῶν διέῤδηξαν, xoi ἐταράχϑη ἣ ψυχὴ αὐτῶν σφόδρα, xol ἐγένετο 
αὐτῶν χραυγὴ χαὶ βοὴ μεγάλη σφόδρα ἐν μέσῳ τῆς παρεμβολῆς, 


XV. 

Καὶ ὡς ἤχουσαν οἱ ἐν τοῖς σχηνώμασιν ὄντες, ἐξέστησαν ἐπὶ τὸ yeyo- 

2 νός, *xo ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτοὺς φόβος xoi τρόμος, xdi οὐχ ἦν ἄνϑδρωπος μέ- 
νων xarà πρόςτωπον τοῦ πλησίον ἔτι, ἀλλ᾽ ἐχχυϑέντες ὁμοθυμαδὸν ἔφευγον 
8 ἐπὶ πᾶσαν ὁδὸν τοῦ πεδίου xol τῆς ὀρεινῆς. ?xol oi παρεμβεβληχότες ἐν τῇ 
ὀρεινῇ χύχλῳ Βετυλούα xol ἐτράπησαν εἰς φυγήν᾽ xoi τότε οἱ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ 
& πᾶς ἀνὴρ πολεμιστὴς ἐξ αὐτῶν ἐξεχύϑησαν ἐπ᾽ αὐτούς. “χαὶ ἀπέστειλεν 
'Otfae εἰς Βαιτομασϑαὶμ καὶ Χωβαΐ xoi Χωλὰ καὶ εἰς πᾶν ὅριον ᾿Ισραὴλ 
τοὺς ἀπαγγέλλοντας ὑπὲρ τῶν συντετελεσμένων, xol ἵνα πάντες ἐπεχχυϑῶσι 
ὃ τοῖς πολεμίοις εἰς τὴν ἀναίρεσιν αὐτῶν. " ὡς δὲ ἤκουσαν οἱ viol ᾿Ισραήλ, 
πάντες ὁμοθυμαδὸν ἐπέπεσον ἐπ᾽ αὐτοὺς xol ἔχοπτον αὐτοὺς ἕως Xo. 
ὡςαύτως δὲ xol οἱ ἐξ "epoca. παρεγενήθησαν xoi ἐκ πάσης τῆς ὀρει:- 
γῆς, ἀνήγγειλαν γὰρ αὐτοῖς τὰ γεγονότα τῇ παρεμβολῇ τῶν ἐχϑρῶν αὑτῶν᾽ 
xo οἱ ἐν Γαλαὰδ xol ol ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ ὑπερεχέρασαν αὐτοὺς πληγῇ με- 
δ γάλῃ, ἕως οὗ παρῆλθον Δαμασχὸν xol τὰ ὅρια αὐτῆς. ὅ οἱ δὲ λοιποὶ οἱ 
χατοικοῦντες Βετυλούα ἐπέπεσαν τῇ παρεμβολῇ ᾿Ασσοὺρ χαὶ ἐπρονόμευσαν 
Ἵ αὐτούς, xol ἐπλούτησαν σφόδρα. ἴ οὗ δὲ υἱοὶ ᾿Ισραὴλ ἀναστρέψαντες ἀπὸ 
τῆς χοπῆς ἐκυρίευσαν τῶν λοιπῶν, χαὶ αἱ χῶμαι χαὶ ἐπαύλεις ἐν τῇ ὀρεινῇ 
8 καὶ πεδινῇ ἐχράτησαν πολλῶν λαφύρων, ἦν γὰρ πλῆϑος πολὺ σφόδρα. ὅ χαὶ 
᾿ἸΙωακὶμ ὁ ἱερεὺς ὁ μέγας xoi ἣ γερουσία τῶν υἱῶν ᾿Ισραὴλ οἱ κατοιχοῦντες 
ἐν Ἱερουσαλὴμ ἦλθον τοῦ ϑεάσασϑαι τὰ ἀγαϑὰ ἃ ἐποίησε χύριος τῷ ᾿Ισραΐλ, 
9 xol τοῦ ἰδεῖν τὴν ᾿Ιουδὶϑ xol λαλῆσαι μετ᾽ αὐτῆς εἰρήνην. ᾿ ὡς δὲ εἰς λ- 
Soy πρὸς αὐτήν, εὐλόγησαν αὐτὴν πάντες ὁμοθυμαδὸν xol εἶπαν πρὸς αὐτήν 
Σὺ ὕψωμα Ἰσραήλ, σὺ γαυρίαμα μέγα τοῦ ᾿Ισραήλ, σὺ χαύχημα μέγα τοῦ 
40 γένους ἡμῶν. 19 ἐποίησας πάντα ταῦτα ἐν χειρί σον, ἐποίησας τὰ ἀγαπὰ 
μετὰ ᾿Ισραήλ, xol εὐδοκήσαι ἐπ᾽ αὐτοῖς ὁ Seóg* εὐλογημένη γίνου παρὰ τῷ 
M παντοχράτορι χυρίῳ εἷς τὸν αἰῶνα χρόνον. xal εἶπε πᾶς ὁ λαός Τ ἕνοιτο. 1 yg) 
ἐλαφύρευσε πᾶς ὁ λαὸς τὴν παρεμβολὴν ἐφ᾽ ἡμέρας τριάκοντα, καὶ ἔδωχαν 
τῇ ᾿Ιουδὶϑ τὴν σχηνὴν ᾿Ολοφέρνον xol πάντα τὰ ἀργυρώματα xol τὰς χλί- 
vae xa τὰ ὁλχία xal πάντα τὰ σχευάσματα αὐτοῦ, xal λαβοῦσα αὕτη ἐπέ- 
*uxey ἐπὶ τὴν ἡμίονον αὐτῆς, καὶ ἔζευξε τὰς ἁμάξας αὐτῆς, xo ἐσώρευσεν 
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αὑτὰ ἐπ᾽ αὐτῶν. "2 καὶ συνέδραμε πᾶσα γυνὴ Ἰσραὴλ τοῦ ἰδεῖν αὑτήν, χαὶ 12 
εὐλόγησαν αὐτήν, χαὶ ἐποίησαν αὐτῇ χορὸν ἐξ αὐτῶν" καὶ ἔλαβε ϑύρσους ἐν 
ταῖς χερσὶν αὐτῆς, xol ἔδωχε ταῖς γυναιξὶ ταῖς μετ᾽ αὑτῆς, 15 χαὶ ἐστεφα- 13 
γώσαντο τὴν ἐλαίαν αὕτη xol αἱ μετ᾽ αὐτῆς xol προῆλϑε παντὸς τοῦ λαοῦ 
ἐν χορείᾳ ἡγουμένη πασῶν τῶν γυναιχῶν, χαὶ ἠχολούϑει πᾶς ἀνὴρ ᾿Ισραὴλ 
ἐνωπλισμένοι μετὰ στεφάνων χαὶ ὕμνων ἐν τῷ στόματι αὐτῶν. 1" καὶ ἐξῆρ- 15 
χεν ᾿Ιουδὶϑ τὴν ἐξομολόγησιν ταύτην ἐν παντὶ ᾿Ισραήλ, καὶ ὑπεφώνει πᾶς ὃ 
λαὸς τὴν αἴνεσιν ταύτην. 


ΧΥ͂Ι. 


Καὶ εἶπεν 'IouS(S ᾿Εξάρχετε τῷ ϑεῷ pov ἐν τυμπάνοις, ᾷσατε τῷ χυ- 
pio μου ἐν χυμβάλοις, ἐναρμόσασϑε αὐτῷ ψαλμὸν χαινόν, ὑψοῦτε χαὶ ἐπι- 
χαλέσασϑε τὸ ὄνομα αὐτοῦ. ἦ ὅτι Sebg συντρίβων πολέμους χύριος, ὅτι εἰς 3 
παρεμβολὰς αὐτοῦ ἐν μέσῳ λαοῦ ἐξείλατό με ἐκ χειρὸς τῶν χαταδιωχόντων 
με. δ ἦλθεν ᾿Ασσοὺρ ἐξ ὀρέων ἀπὸ βοῤῥᾶ, ἦλθεν ἐν μυριάσι δυνάμεως αὖ- 3 
τοῦ, ὧν τὸ πλῆϑος αὐτῶν ἐνέφραξε χειμάῤῥους, χαὶ $ ἵππος αὐτῶν ἐκάλυψε 
βουνούς. * εἶπεν ἐμπρήσειν τὰ δριά μον, xol τοὺς νεανίσχους μου ἀνελεῖν ἐν & 
ῥομφαίᾳ, καὶ τὰ φηλάζοντά μου ϑήσειν εἰς ἔδαφος, xoi τὰ νήπιά μου δώσειν 
εἷς προνομήν, xot τὰς παρϑένους μου σχυλεῦσαι. ὁ χύριος παντοχράτωρ i3é- 5 
τησεν αὐτοὺς ἐν χειρὶ ϑηλείας. δ οὗ γὰρ ὑπέπεσεν ὃ δυνατὸς αὑτῶν ὑπὸ νεα- 6 
νίσχων, οὐδὲ υἱοὶ Τιτάνων ἐπάταξαν αὐτόν, οὐδὲ ὑψηλοὶ Τίγαντες ἐπέϑεντο 
αὐτῷ, ἀλλὰ ᾿Ιουδὶϑ ουγάτηρ Μεραρὶ ἐν χάλλει προςώπον αὐτῆς παρέλυσεν 
αὐτόν. 1 ἐξεδύσατο γὰρ στολὴν χηρεύσεως αὐτῆς εἷς ὕψος τῶν πονούντων ἐν " 
Ἰσραήλ, ἠλείψατο τὸ πρόςωπον αὐτῆς ἐν υυρισμῷ, ὃ καὶ ἐδήσατο τὰς τρίχας 8 
αὐτῆς ἐν μίτρᾳ, χαὶ ἔλαβε στολὴν λινῆν εἰς ἀπάτην αὐτοῦ. " τὸ σανδάλιον 9 
αὑτῆς ἥρπασεν ὀφδαλμὸν αὐτοῦ, καὶ τὸ χάλλος αὑτῆς ἠχμαλώτισε ψυχὴν αὖ- 
τοῦ" διῆλθεν ὃ ἀχινάχης τὸν τράχηλον αὐτοῦ. 1ο ἔφριξαν Πέρσαι τὴν τόλμαν 10 
αὑτῆς, xoi Μῆδοι τὸ ὁράσος αὐτῆς ἐῤῥάχϑησαν. 11 τότε ἠλάλαξαν οἱ ταπεινοί M 
μου, xoi ἐφοβήϑησαν οἱ ἀσϑενοῦντές μου xol ἐπτοήϑησαν ὕψωσαν τὴν φω- 
νὴν αὐτῶν xoi ἀνετράπησαν. 12 υἱοὶ χορασίων χατεκέντησαν αὑτούς, xol ὡς 13 
παῖδας αὐτομολούντων ἐτίτρωσχον αὐτούς ἀπώλοντο ἐκ παρατάξεως χυρίου 
μου. P" ὑμνήσω τῷ Θεῷ μου ὕμνον χαινόν. χύριε, μέγας εἶ χαὶ ἔνδοξος, ϑαυ- 13 
μαστὸς ἐν ἰσχύϊ, ἀνυπέρβχητος. ᾿“ σοὶ δουλευσάτω πᾶσα ἣ κτίσις σου" ὅτι ἃ 
εἶπας, xol ἐγενήδησαν᾽ ἀπέστειλας τὸ πνεῦμά σον, xol φχοδόμησε, xol oUx 
ἔστω ὃς ἀντιστήσεται τῇ φωνῇ σον. 15 ὄρῃ γὰρ ἐκ ϑεμελίων σὺν ὕδασι σα- 1ὅ 
λευδήσεται, πέτραι δὲ ἀπὸ προςτώπου σου ὡς χηρὸς ταχήσονται᾽ ἐπὶ δὲ τοῖς 
φοβουμένοις σε σὺ εὐιλατεύεις αὐτοῖς. 5 ὅτι μιχρὸν πᾶσα ϑυσία εἷς ὀσμὴν 16 
εὐωδίας, καὶ ἐλάχιστον πᾶν δτέαρ εἰς ὁλοκαύτωμά σοι" ὃ δὲ φοβούμενος τὸν 
χύριον μέγάς διὰ παντός. 17 οὐαὶ ἔϑνεσιν ἐπανισταμένοις τῷ γένει μου" χύριος 11 
παντοχράτωρ ἐκδικήσει αὑτοὺς ἐν ἡμέρᾳ χρίσεως, δοῦναι πῦρ χαὶ σχώληχας 
εἰς σάρκας αὐτῶν; xal χλαύσονται ἐν αἰσθήσει ἕως αἰῶνος. 18 ὡς δὲ ἤλθοσαν 18 
εἰς ᾿Ιερουσαλήμ;; προςεχύνησαν τῷ 360, χαὶ ἡνίκα, ἐχαϑαρίσϑη ὃ λαός, ἀνή- 


veyxay τὰ ὁλοκαυτώματα αὐτῶν χαὶ τὰ ἑχούσια αὐτῶν καὶ τὰ δόματα. 19 χαὶ 19 
ἀνέϑσηκεν "Iovi. πάντα τὰ σχεύη ᾿Ολοφέρνου ὅσα ἔδωχεν ὁ λαὸς αὐτῇ, χαὶ 


ν᾿ MR 


44. aura μετ ἀυτῶν 42. om αὐτὴν xat ἐποιησαν --- ταις MES αὐτῆς 
43. εστεφανωσατο -.-.- αὐτῇ xat ot μετ ..5 χορία A. *eEnpey ... τουδειϑ 
... ὑπερεφῶνει XVI. 4. tov8g3. -.- εναρμοσασϑαι ... XOU επικαλεισϑαι 
9. ott o Seog ... 0m τῶν (4. δωσει) 6. tube. 7. *om τὸ 9. διῆλθεν 
αχινάχις 40. τολμὴν . εταραχϑησαν 12. παιδες ... 0m αὐτοὺς Sec. 43. 
vy. τῶ χυριῷ vp. 45. vaxnoexat* ext δέ --- ευειλατευσεις 1. ἐπανιστα- 
γομενοῖς 18. εἐχασερισθὴ ... in f. add avr» 49. tovótt 


664  Iov5. 16, 19. Judithae mors. Mardochaei somnium, 
ELL—————————————————ÁÁÉÁ ÉL 
τὸ χωνωπεῖον ὃ ἔλαβεν αὕτη £x τοῦ χοιτῶνος αὐτοῦ cic ἀνάθημα τῷ ϑεῶ 
20 ἔδωχε. 29 χαὶ ἦν ὁ λαὸς εὐφραινόμενος ἐν Ἱερουσαλὴμ xarà πρόςωπον τῶν 
21 ἁγίων ἐπὶ μῆνας τρεῖς, καὶ ᾿Ιουδὶϑ μετ᾽ αὐτῶν χατέμεινεν. 21 μετὰ δὲ τὰς 
ἡμέρας ταύτας ἀνέξευξεν ἕκαστος εἰς τὴν χληρονομίαν αὐτοῦ, χαὶ ᾿Ιουδὶϑ ἀπῆλ- 
Sev εἰς Βετυλούα xol χατέμεινεν ἐπὶ τῆς ὑπάρξεως αὐτῆς χαὶ ἐγένετο χατὰ 
22 τὸν χαιρὸν αὐτῆς ἔνδοξος ἐν πάσῃ τῇ γῇ. 52 καὶ πολλοὶ ἐπεθύμησαν αὐτήν, 
xol oüx ἔγνω ἀνὴρ αὐτὴν πάσας τὰς ἡμέρας τῆς ζωῆς αὐτῆς, ἀφ᾽ ἧς ἣμέ- 
pac ἀπέϑανο Μανασσῆς ὃ ἀνὴρ αὐτῆς xol προςετέϑη πρὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ 
23 25 xol ἦν προβαίνουσα μεγάλη σφόδρα, καὶ ἐγήρασεν ἐν τῷ οἴχῳ τοῦ ἀνδρὸς 
αὐτῆς ἔτη ἑκατὸν πέντε, xal ἀφῆχε τὴν ἅβραν αὐτῆς ἐλευϑέραν. xol ἀπέ- 
ϑανεν εἰς Βετυλούα, xoi ἔϑαψαν αὐτὴν ἐν τῷ σπηλαίῳ τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς 
2& Μανασσῆ, 3" καὶ ἐπένθησεν αὐτὴν οἶχος Ισραὴλ ἡμέρας ἑπτά. xai διεῖλε τὰ 
ὑπάρχοντα αὐτῆς πρὸ τοῦ ἀποθανεῖν αὐτὴν πᾶσι τοῖς ἔγγιστα Μανασσῆ τοῦ 
25 ἀνδρὸς αὐτῆς xol τοῖς ἔγγιστα τοῦ γένους αὐτῆς. 25 καὶ οὐχ ἦν ἔτι ὁ ἐχφο- 
βῶν τοὺς υἱοὺς ᾿Ισραὴλ ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Ιουδὶϑ xal μετὰ τὸ ἀποθανεῖν αὐτὴν 
ἡμέρας πολλάς. 
Τέλος τῆς ᾿Ιουδίῷ. 





ΕΣ ΘῊΡ. 


1. 

* "Exoue δευτέρον βασιλεύοντος ᾿Αρταξέρξου τοῦ μεγάλου βασιλέως τῇ μιᾷ 
τοῦ Νισὰν ἐνύπνιον εἶδε Μαρδοχαῖος ὁ τοῦ ᾿Ιαΐρον τοῦ ΣΣεμεΐου τοῦ Κισαίου 
ἐκ φυλῆς Βενιαμίν, ἄνθρωπος ᾿Ιουδαῖος οἰκῶν ἐν Σούσοις τῇ πόλει, ἄνϑρω- 
πος μέγας, ϑεραπεύων ἐν τῇ αὐλῇ τοῦ βασιλέως" ἦν δὲ ἐκ τῆς αἰχμαλωσίας 

[5] ἧς ἠχμαλώτευσε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος ἐξ ἹἹερουσαλὴμ μετὰ 
᾿Ιεχονίου τοῦ βασιλέως τῆς ᾿Ιουδαίας. xal τοῦτο αὐτοῦ τὸ ἐνύπνιον. καὶ ἰδοὺ 
φωναὶ καὶ ϑόρυβος, βρονταὶ xal σεισμός, τάραχος ἐπὶ τῆς γῆς. xal ἰδοὺ δύο 
δράκοντες μεγάλοι, ἕτοιμοι προῆλθον ἀμφότεροι παλαίείν " xol ἐγένετο αὐτῶν 
φωνὴ μεγάλη, xal τῇ φωνῇ αὐτῶν ἡτοιμάσθη πᾶν ἔϑνος εἰς πόλεμον, ὥςτε 

[10] πολεμῆσαι δικαίων ἔϑνος. xol ἐδοὺ ἡμέρα σχότους xoi γνόφον, ϑλῖψις xoi 
στενοχωρία, χάχωσις χαὶ τάραχος μέγας ἐπὶ τῆς γῆς" xoi ἐταράχϑη πᾶν 
ἔϑνος δίκαιον φοβούμενοι τὰ ἑαυτῶν χαχά, xol ἡτοιμάσθησαν ἀπολέσθαι, καὶ 
ἐβόησαν πρὸς τὸν 3εόν. ἀπὸ δὲ τῆς βοῆς αὐτῶν ἐγένετο ὡςανεὶ ἀπὸ μιχρᾶς 


49. κωνωπίον ... ἐλαβεν εαὐτὴ EX T. X. εαὐτου ... ε. ἀνάϑεμὰ Tt) χυ- 
ρίω εδ. 20. εἰς ἱιερουσαλὴημ ... τουδεῖ 21. ταῦτ. τας Ὥμερᾶς ... om 
εχαστος ... XÀmp. εαυτου ... τουδειϑ... βαιτυλουα 23. μανασση 93. προ- 
βαιν. Ἣν ... om εν ... exar. πέντε etm ... βαιτυλονα — 24. ἐπενϑησαν 
25. ιουδειϑ ; 
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εὔνος 18. om ogavet, ΕΑ ὡς αν 


Eunuchi conjurati. Ahasveri regis convivium. Eo3«o 1,10. 665 











πηγῆς ποταμὸς μέγας, ὕδωρ πολύ᾽ xoi φῶς xol ὁ ἥλιος ἀνέτειλε, xoi οἱ 
ταπεινοὶ ὑψώϑησαν χαὶ χατέφαγον τοὺς ἐνδόξους. καὶ διεγερϑεὶς Μαρδοχαῖος [15] 
ὁ ἑωρακὼς τὸ ἐνύπνιον τοῦτο, xol τί ὁ ϑεὸς βεβούλευται ποιῆσαι, εἶχεν αὐτὸ 
ἐν τῇ καρδίᾳ, xoi ἐν παντὶ λόγῳ ἤϑελεν ἐπιγνῶναι αὐτὸ ἕως τῆς νυχτός. 
xol ἡσύχασε Ναρδοχαῖος ἐν τῇ αὐλῇ μετὰ Γαβαδὰ χαὶ Θάῤῥα τῶν δύο εὖ- 
νούχων τοῦ βασιλέως τῶν φυλασσόντων τὴν αὐλήν, ἤχουσέ τε αὐτῶν τοὺς 
λογισμοὺς xai τὰς μερίμνας αὐτῶν ἐξηρεύνησεν, xoi ἔμαϑεν ὅτι ἑτοιμάζουσι [20] 
τὰς χεῖρας ἐπιβαλεῖν ᾿Αρταξέρξῃ τῷ βασιλεῖ. xoi ὑπέδειξε τῷ βασιλεῖ περὶ 
αὐτῶν᾽ xal ἐξήτασεν ὁ βασιλεὺς τοὺς δύο εὐνούχους, χαὶ ὁμολογήσαντες ἀπή- 
χϑησαν χαὶ ἔγραψεν ὃ βασιλεὺς τοὺς λόγους τούτους εἰς μνημόσυνον, χαὶ Map- 
δοχαῖος ἔγραψε περὶ τῶν λόγων τούτων᾽ καὶ ἐπέταξεν ὃ βασιλεὺς Μαρδοχαίῳ 
ϑεραπεύειν ἐν τῇ αὐλῇ, καὶ ἔδωχεν αὐτῷ δόματα περὶ τούτων. χαὶ ἦν ᾿Αμὰν [25] 
᾿Αμαδάϑου Βουγαῖος ἔνδοξος ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, καὶ ἐζήτησε χαχοποιῆσαι 
τὸν Μαρδοχαῖον καὶ τὸν λαὸν αὐτοῦ ὑπὲρ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ βασιλέως. ᾿ καὶ 1 Ἐ 
ἐγένετο μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐν ταῖς ἡμέραις ᾿Αρταξέρξον, οὗτος ὁ ᾿Αρτα- 
ξέρξης ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἑχατὸν εἰκοσιεπτὰ χωρῶν ἐχράτησεν. ? ἐν αὐταῖς ταῖς 2 
ἡμέραις ὅτε ἐϑρονίσϑη βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ἐν Σούσοις τῇ πόλει, ὃ ἐν τῷ τρίτῳ 3 
ἔτει βασιλεύοντος αὐτοῦ, δοχὴν ἐποίησε τοῖς φίλοις καὶ τοῖς λοιποῖς ἔϑνεσι χαὶ 
τοῖς Περσῶν καὶ Μήδων ἐνδόξοις xot τοῖς ἄρχουσι τῶν σατραπῶν. “ χαὶ μετὰ & 
ταῦτα μετὰ τὸ δεῖξαι αὐτοῖς τὸν πλοῦτον τῆς βασιλείας αὐτοῦ καὶ τὴν δόξαν 
τῆς εὐφροσύνης τοῦ πλούτου αὐτοῦ ἐν ἡμέραις ἑχατὸν ὀγδοήχοντα ᾿ ὅτε δὲ ὅ 
ἀνεπχηρώϑησαν oi ἡμέραι τοῦ γάμον, ἐποίησεν ὁ βασιλεὺς πότον τοῖς ἔϑνεσι 
τοῖς εὑρεϑεῖσιν εἰς τὴν πόλιν ἐπὶ ἡμέρας ἕξ ἐν αὐλῇ οἴκου τοῦ βασιλέως, ὅ χεχο- 6 
σμημένῃ βυσσίνοις καὶ χαρπασίνοις τεταμένοις ἐπὶ σχοινίοις βυσσίνοις xoà πορ- 
φυροῖς, ἐπὶ χύβοις χρυσοῖς χαὶ ἀργυροῖς, ἐπὶ στύλοις παρίνοις xal λιϑίνοις " 
χλῦναι χρυσαῖ χαὶ ἀργυραῖ ἐπὶ λιϑοστρώτον σμαραγδίτου λίθου xai πιννίνου χαὶ 
παρίνου λίθου, xal στρωμναὶ διαφανεῖς ποιχίλως διηνϑισμέναι, κύχλῳ ῥόδα 
πεπασμένα᾽" ^ ποτήρια χρυσᾶ χαὶ ἀργυρᾶ, καὶ ἀνϑράχινον χυλίχιον προχείμενον "1 
ἀπὸ ταλάντων τριςμυρίων᾽ οἶνος πολὺς xai ἡδύς, ὃν αὐτὸς 6 βασιλεὺς ἔπινεν. 
85 δὲ πότος οὗτος οὗ χατὰ προχείμενον νόμον ἐγένετο᾽ οὕτως δὲ ἠϑέλησεν ὁ 8 
βασιλεύς, xal ἐπέταξε τοῖς οἰχονόμοις ποιῆσαι τὸ ϑέλημα αὑτοῦ xo τῶν 
ἀνορώπων. ὃ χαὶ ᾿Αστὶν ἣ βασίλισσα ἐποίησε πότον ταῖς γυναιξὶν ἐν τοῖς βα- 9 
σιλείοις ὅπου ὁ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης. ἐν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ ἡδέως 10 
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44. post πολυ ΕΑ" pergit φωτὸς ὁ (Xs, ",' φως χαὶ o woe 16. 
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γενόμενος ὃ βασιλεὺς εἶπε τῷ ᾿Αμὰν χαὶ Βαξὰν καὶ Θαῤῥᾳ καὶ Βαραξὶ χαὶ Ζα- 
σολθᾷ xot ᾿Αβαταξᾷ χαὶ Θαραβᾷ, τοῖς ἑπτὰ εὐνούχοις τοῖς διαχόνοις τοῦ ὕβασιλέως 
11 Ἀρταξέρξου, 1! εἰζαγαγεῖν τὴν βασίλισσαν πρὸς αὐτόν, βασιλεύειν αὐτὴν χαὶ 
περιθεῖναι αὐτῇ. τὸ διάδημα χαὶ δεῖξαι αὐτὴν τοῖς ἄρχουσι χαὶ τοῖς ἔσνεσι τὸ 
12 χάλλος αὐτῆς, ὅτι an ἦν. 15 χαὶ οὐχ εἰςήκουσεν αὐτοῦ ᾿Αστὶν ἣ βασίλισσα 
13 ἐλθεῖν μετὰ τῶν εὐνούχων xol ἐλυπήϑη ὁ βασιλεὺς xol ὠργίσϑη, 13 χαὶ εἶπε 
τοῖς φίλοις αὐτοῦ Κατὰ ταῦτα ἐλάχησεν ᾿Αστίν, ποιήσατε οὖν περὶ τούτου 
14 νόμον χαὶ χρίσιν. 1: xol προςῆλθεν αὐτῷ ᾿Αρχεσαῖος xai ΣΣαρσαϑαῖος xoi Μα- 
λισεὰρ οἱ ἄρχοντες ἹΠερσῶν xoi Μήδων οἱ ἐγγὺς τοῦ βασιλέως, οἱ πρῶτοι 
15 παραχαπήμενοι τῷ βασιλεῖ, io xai ἀπήγγειλαν αὐτῷ χατὰ τοὺς νόμους ὡς 
δεῖ ποιῆσαι ᾿Αστὶν τῇ βασιλίσσῃ, ὅτι οὐχ ἐποίησε τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως προς- 
16 ταχϑέντα διὰ τῶν εὐνούχων. 1 xol εἶπεν ὁ Movyoioc πρὸς τὸν βασιλέα xot 
τοὺς ἄρχοντας, Οὐ τὸν βασιλέα μόνον ἠδίκησεν. ᾿Αστὶν ἣ βασίλισσα, ἀλλὰ xol 
17 πάντας τοὺς ἄρχοντας χαὶ τοὺς γουμένους τοῦ βασιλέως. 17 χαὶ γὰρ διηγή- 
σατο αὐτοῖς τὰ ῥήματα τῆς βασιλίσσης, χαὶ ὡς ἀντεῖπε τῷ βασιλεῖ. ὡς οὖν 
18 ἀντεῖπε τῷ βασιλεῖ ᾿Αρταξέρξῃ, !9 οὕτω σήμερον αἱ τυραννίδες αἱ λοιπαὶ τῶν 
ἀρχόντων Περσῶν χαὶ Μήδων ἀχούσασαι τὰ τῷ βασιλεῖ λεχϑέντα ὑπ᾽ αὐτῆς 
19 τολμήσουσιν ὁμοίως ἀτιμάσαι τοὺς ἄνδρας αὐτῶν. 19 εἰ οὖν δοχεῖ τῷ βασιλεῖ, 
προςταξάτω βασιλιχὸν χαὶ γραφήτω χατὰ τοὺς νόμους Μήδων χαὶ ἹΤερσῶν, 
xol μὴ ἄλλως χρησάσϑω, μηδὲ εἰςελθέτω ἔτι ἣ βασίλισσα πρὸς αὐτόν, χαὶ 
20 τὴν βασιλείαν αὐτῆς δότω 6 βασιλεὺς γυναιχὶ χρείττονι αὐτῆς. 25 χαὶ ἀχου- 
σϑήτω ὁ νόμος ὁ ὑπὸ τοῦ βασιλέως ὃν ἐὰν ποιῇ ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ" xol 
οὕτω πᾶσαι αἱ γυναῖκες περιϑήσουσι τιμὴν τοῖς ἀγδράσιν € ἑαυτῶν, ἀπὸ πτω- 
21 χοῦ ἕως πλουσίου. 2: χαὶ ἤρεσεν ὁ λόγος τῷ βασιλεῖ xol τοῖς ἄρχουσι" xaX 
22 ἐποίησεν ὃ βασιλεὺς χαϑὰ ἐλάλησεν 0 Movyatoc, 22 καὶ ἀπέστειλεν εἷς πᾶσαν 
τὴν βασιλείαν χατὰ χώραν, κατὰ τὴν λέξιν αὐτῶν, ὥςτε εἶναι φόβον αὑτοῖς 
ἐν ταῖς οἰχίαις αὐτῶν. 


II. 
Καὶ μετὰ τοὺς λόγους τούτους ἐχόπασεν ὁ βασιλεὺς τοῦ ϑυμοῦ, xot οὐχ 
ἔτι ἐμνήσθη τῆς ᾿Αστίν, μνημονεύων οἷα ἐλάλησε χαὶ ὡς χατέχρινεν αὐτήν. 


40. o βασιλ. γενομενος ... βαζεα, FA* μᾶζαν ... post βαζ. pergit 
xat οἀαρεβῶα xat ξζηβαϑαϑα xat αβαταζὰ xxv ϑαβαζ τοις ... ΕΑ" om ag- 
ταξερξου 44. ΕΑ," περιϑειναι αὐτὴ to διαδ. xat ac. αὐτὴν xat δειξαὶι 
... ÀX FA mxact τοῖς ἀρχουσιν 12. Ax FA*,* etevx. αὐτῶν ... FA* om 
αστιν ... FA* εἰςελϑειν, ** ἐλθεῖν xata to ρημὰ rou βασιλεως to... FA* 
xat epyto3 o Bac. xot ελυπηϑὴ ... F*,' in f. add xat εξεχαυϑὴ εν αὐτῷ 
13. Ax FA *,* εἰπ. o βασιλεὺς τοις ... εαντου ... ΕΑ" ταυτὰ α ελαλ. 44. FA* 
αἀρχεσαος ... σαρεσϑεος ... Àx ΕΑ μαλησεαρ 46. FA*,' o μαμουχαῖιος ... 
Ὠτίμαᾶσεν ... ΒΑ ",* act nomini adposuit ἃς 47. xot διηγησατο, FA *," xat 
επιδιηγήσατο ... xat oc ἀντεῖπε ... FA* om ὡς ovy ἀντεῖπε τω βασιλεῖ, Ax 
om τῷ βασιλεῖ ἀρταξερξη 148. αὐτῶ pro outo ... αἱ Aotrat at ... FA"," 
αιτινες ἀχουσασαι τὰ vm aut. Aey2. τῶ βασιίλει ... ἀχϑεντα ... τολμησὼω- 
σιν ... FA',* ανδρ. εαὐυτὼν 19. FA*,* περσ. x. μηδὼν ... xat. ἀλλως ... 
Ax FA*,* (non 22) εἰςελϑθατῷ ... FA* ἀστιν pro ext ... ἡ βασιλισσ. προς 
τον βασιλεα αρταξερξὴν ... o act. Soto 30. Ax FA*,* Aoyog pro νομὸς 
... 0m o uxo ... Àx FA*,* ov av, FA* o cav ... Qacthetx εαντου" Oct 
ἀληθὴς. -. AX FA'," xat. οὐτῶὼς 24. FA* o εὐνουχος, FA corr. o μου- 
χεος, $* o μαμουχεος 22, Ax ΕΑΝ ἀπεστ. o βασιλεὺς ... εν πασὴ τῇ 
βασιλειὰ εἰς i e x&t χωραν ... αὐτοῖς φοβον Hl. 1. FA** o βασιλ. 
«prabepens ... Supov* ἐμνησϑὴ yap τῆς αστιν χαϑὰ εποιησεν x«t οσὰ Gut) 
χατεχριϑὴ ... . FA* ἐλαλησαν X. ὡς χατεχρινὰν 
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1g εἶπαν οἱ διάκονοι τοῦ βασιλέως Ζητηδήτω τῷ βασιλεῖ χοράσια ἄφϑορα 2 
χαλὰ τῷ εἴδει ? xol χαταστήσει ὁ βασιλεὺς χωμάρχας ἐν πάσαις ταῖς χώραις 8 
τῆς βασιλείας αὐτοῦ, χαὶ ἐπιλεξάτωσαν χοράσια παρϑενιχὰ χαλὰ τῷ εἴδει εἰς 
Σοῦσαν τὴν πόλιν εἰς τὸν γυναικῶνα, χαὶ παραδοϑήτωσαν τῷ εὐνούχῳ τοῦ 
βασιλέως τῷ φύλαχι τῶν γυναιχῶν, χαὶ δοθήτω σμῆγμα xol ἣ λοιπὴ ἐπι- 
μέλεια" “ χαὶ ἣ γυνὴ ἣ ἂν ἀρέσῃ τῷ βασιλεῖ βασιλεύσει ἀντὶ ᾿Αστίν. χαὶ ἤρεσε ὁ 
τῷ βασιλεῖ τὸ πρᾶγμα, xal ἐποίησεν οὕτως. ? xoi ἄνθρωπος ἦν ᾿Ιουδαῖος ἐν ὅ ’ 
Σούσοις τῇ πόλει, xol ὄνομα αὐτοῦ Μαρδοχαῖος ὁ τοῦ ᾿Ιαΐρου τοῦ ΣΣεμείου 
τοῦ Κισαίου, ἐκ φυλῆς Βενιαμίν, ὁ ὃς ἦν αἰχμάλωτος ἐξ “ερουσαλὴμ. ἣν 6 
ἠχμαλῴτευσε Ναβουχοδονόσορ βασιλεὺς Βαβυλῶνος. 1 χαὶ ἦν τούτῳ παῖς 3pe- I 
πτή, ϑυγάτηρ ᾿Αμιναδὰβ ἀδελφοῦ πατρὸς αὐτοῦ, xol ὄνομα αὐτῇ ᾿Εσϑήρ᾽ ἐν 
δὲ τῷ μεταλλάξαι αὐτῆς τοὺς γονεῖς ἐπαίδευσεν αὐτὴν ἑαυτῷ εἰς γυναῖκα " 
χαὶ ἦν τὸ χοράσιον χαλὸν τῷ εἴδει. ὃ χαὶ ὅτε ἠχούσϑη τὸ τοῦ βασιλέως πρός- 8 
xou, συνήχϑησαν πολλὰ χοράσια εἰς Σοῦσαν τὴν πόλιν ὑπὸ χεῖρα Γαΐ, χαὶ 
ἔχϑη Ἐσθὴρ πρὸς Lot τὸν φύλαχα τῶν γυναικῶν,  χαὶ ἤρεσεν αὐτῷ τὸ χορά- 9 
σιον, καὶ εὗρε χάριν δγώπιον αὐτοῦ xol ἔσπευσε δοῦναι αὐτῇ τὸ σμῆγμα 
xoi τὴν μερίδα xol τὰ ἑπτὰ χοράσια τὰ ὑποδεδειγμένα αὐτῇ ἐκ βασιλιχοῦ, 
xoi ἐχρήσατο αὐτῇ χαλῶς χαὶ ταῖς ἅβραις αὐτῆς ἐν τῷ γυναικῶνι, 1? xal οὖχ 10 
ὑπέδειξεν Ἐσθὴρ τὸ γένος αὐτῆς οὐδὲ τὴν πατρίδα᾽ ὁ γὰρ Μαρδοχαῖος ἐνε- 
τείλατο αὐτῇ μὴ ἀπαγγεῖλαι. 11 χα  ἑχάστην δὲ ἡμέραν περιεπάτει 6 Ναρ- M 
δοχαῖος χατὰ τὴν αὐλὴν τὴν γυναικείαν, ἐπισχοπῶν τί ᾿Εσϑὴρ συμβήσεται. 
12 οὗτος δὲ ἦν καιρὸς χορασίου εἰςελϑεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, ὅταν ἀναπληρώσῃ 12 
μῆνας δεχαδύο" οὕτως γὰρ ἀναπληροῦνται ei ἡμέραι τῆς ϑεραπείας, μῆνας 
ἕξ ἀλειφομέναις ἐν σμυρνίνῳ ἐλαίῳ, xol μῆνας ἘῈ ἐν τοῖς ἀρώμασι xo ἐν 
τοῖς σμήγμασι τῶν γυναιχῶν, 18 καὶ τότε εἰςπορεύεται πρὸς τὸν βασιλέα " χαὶ 13 
ᾧ ἐὰν εἴπῃ, παραδώσει αὐτὴν συνειςέρχεσϑαι αὐτῷ ἀπὸ τοῦ γυναιχῶνος ἕως 
τῶν βασιλείων. ᾿“ δείλης εἰςπορεύεται, χαὶ πρὸς ἡμέραν ἀποτρέχει εἰς τὸν 1. 
γυναικῶνα τὸν δεύτερον οὗ Γαὶ ὁ εὐνοῦχος τοῦ βασιλέως ὃ φύλαξ τῶν γυναι- 
χῶν, xoi οὖχ ἔτι εἰςπορεύεται πρὸς τὸν βασιλέα ἐὰν μὴ χλησῇ ὀνόματι. 19 ἐν 15 
δὲ τῷ ἀναπληροῦσπαι τὸν χρόνον ᾿Εσϑὴρ τῆς Svyarpbs ᾿Αμιναδὰβ ἀδελφοῦ 
πατρὸς Μαρδοχαίου εἰςελϑεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, οὐδὲν ἠδϑέτησεν ὧν ἐνε- 
τείλατο ὃ εὐνοῦχος ὃ φύλαξ τῶν γυναικῶν" ἦν γὰρ Ἐσθὴρ εὑρίσχουσα 





———— 


9. διαχον. πρὸς τὸν βασιλεὰ ... χαλα αφϑορα ... FA* ἀφωρᾶ χαλὰ 
τῷ εἰδιν 8. FA* om ταίς --- βασιλειας, xot επιδειξατωσαν ... FA*S* παν- 
τα χορασια ... FA" παρϑενιὰ ... σμιγμα ἀ. FA" xat γυνη ὅ. ιτουδαιος Ἣν 
... xat ονομὰ αὐτῷ μαρδ. o TOU τᾶτρον o του σεμεῖου του χεισαιον, FA 
x. ον. αὐτὼ μαρδ. o τον ιαειρου TOU σεμεεῖου του χεισαίου -- - Ax FA βονι- 
«pev 6. ον ἡχμαλώτευσεν Ἵ. Ax FA xat το ονομὰ αντὴς -.-- FA*,* αὐτὴν 
μαρδοχαιος EXutO --- αὐτῷ γυναιχα ..» FA xaX τὼ eet et *,* add xat 
ὡραῖον tm οψει σφοδρα 8. χορασιᾶ moa ... FA om πολλ. χορ. εἰς 
σουσ., *,' supplet τα χορασια πολλα ε. σ. 9. Ax ΒΑ αὐτὴ δουναι ... Opt- 
qua es. αποδεδιγμενα 10. FA οὐχ ὑπεδιξεν ... αὐτῆς TO γενὸς ἐσϑθηρ 41. 
xat xaS εχ. ἡμερᾶν ... ÀX FA o μαρδοχ. περιέπατει --- ΑΧΈᾺΑ γυναικιὰν ..- 
FA*.* τι συμβ. εσϑ.», AX τι αισο. συμβαινει 13. xat οταν Ἢ Χαιϊρος --. 
FA*,* ora» αἀνεπληρῶσεν --- FA δωδεχὰ ... αναπληρωϑὴ χαιρος χορασια 
μηνες δεχαδνο ... FA* ovto --- FA αλιφομέναι ... αλιφομεναι σμυρίνινον 
ελαιον ... Om Χαὶϊ ἐν ..- FA* om τῶν γυναικὼν 18. xot ὦ αν 5. pro «v- 
τῷ Ax αὐτὴν, FA *," αὐτὴ 4h. FA* ov γαΐος εὐνονχ.) ** ou γαῖ o EUV. nO- 
tato cac super y (?), Ax ov τε ὁ εὔν. «- ονομαστι 45. FA* om τῆς Svy. 
ap. a5. x. papboy. (** μαρδοχεον) ... om τῆς -.- εν τῶ εἰςελϑειν, FA 
του εἰςελϑεῖν ... FÀ c ἀντὴ ενετιλατο (*," &Aeyey) o &uv. 9 (o addidisse 
vdtr *,*) φυλαξ τῶν, ἀχ ὧν αὐτὴ ελεγεν ὁ εννουχ.- των 


*. 
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16 χάριν παρὰ πάντων τῶν βλεπόντων αὐτήν. 16 χαὶ εἰςῆλθεν ᾿Εσϑὴρ πρὸς "Apxa- 
ξέρξην τὸν βασιλέα τῷ δωδεχάτῳ wn ὅς ἐστιν ᾿Αδάρ, τῷ ἑβδόμῳ ἔτει τῆς βασι- 

17 λείας αὐτοῦ. 17 χαὶ ἠράσθη ὁ βασιλεὺς ᾿Ἔσϑήρ, χαὶ εὗρε χάριν παρὰ πάσας 

18 τὰς παρϑένους, xol née αὑτῇ τὸ διάδημα τὸ γυναιχεῖον. 19 χαὶ ἐποίησεν 
ὃ βασιλεὺς πότον πᾶσι τοῖς φίλοις αὐτοῦ χαὶ ταῖς δυνάμεσιν ἐπὶ 1 Ἡμέρας ἑπτά, 
xo ὕψωσε τοὺς γάμους ᾿Εσϑήρ, xol ἄφεσιν ἐποίησε τοῖς ὑπὸ τὴν βασιλείαν 

19 20 αὐτοῦ. 19 ὁ δὲ Μαρδοχαῖος ἐϑεράπευεν ἐν τῇ αὐλῇ. im. Ἐσθὴρ oUy ὑπέ- 
δειξε τὴν πατρίδα αὐτῆς᾽ οὕτως γὰρ, ἐνετείλατο αὑτῇ Μαρδοχαῖος, φοβεῖσσαι 
τὸν Seby xol ποιεῖν τὰ προςτάγματα αὐτοῦ, χαϑὼς ἦν μετ’ αὐτοῦ χαὶ Ἐσθὴρ 

2] οὗ μετήλλαξε τὴν ἀγωγὴν αὐτῆς. 21 χαὶ δυνπήϑησαν οἱ δύο εὐνοῦχοι τοῦ βασ'- 
λέως οἱ ἀρχισωματοφύλαχες ὅτι προήχϑη Μαρδοχαῖος, xo ἐζήτουν ἀποχτεῖ- 

: yat ᾿Αρταξέρξην τὸν βασιλέα. 22 xo ἐδηλώϑη Μαρδοχαίῳ ὃ λόγος, χαὶ ἐσή- 
93 μᾶνεν ᾿Εσϑήρ, χαὶ αὐτὴ ἐνεφάνησε τῷ βασιλεῖ τὰ τῆς ἐπιβουλῆς. 2. ὁ δὲ 
βασιλεὺς ἥτασε τοὺς δύο εὐνούχους xo ἐχρέμασεν αὐτούς" xal προςέταξεν ὃ ὃ 
βασιλεὺς καταχωρίσαι elg μνημόσυνον ἐν τῇ βασιλικῇ βιβλιοϑήχῃ ὑπὲρ τῆς 
εὐνοίας Μαρδοχαίου ἐν ἐγχωμίῳ. 


III. 


Μετὰ δὲ ταῦτα ἐδόξασεν ὁ 6 βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ᾿Αμὰν ᾿λμαδάϑου Βου- 

2 yaiov , χαὶ ὕψωσεν αὐτὸν χαὶ ,ἐπρωτοβάϑρει 7 πάντων τῶν φίλων αὐτοῦ" ? χαὶ 
πάντες οἱ ἐν τῇ αὐλῇ προςεχύνουν αὐτῷ - οὕτως γὰρ προςέταξεν ὁ ὃ βασιλεὺς 
8 ποιῆσαι" ὁ δὲ Μαρδοχαῖος οὗ προςεχύνει αὑτῷ. *xd ἐλάλησαν, ol ἐν τῇ αὐλῇ 
τοῦ βασιλέως τῷ “Μαρδοχαίῳ. Μαρδοχαῖε, πὶ παραχούεις τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως 
ᾧ λεγόμενα ; 4 xa! ἑχάστην ἡμέραν ἐλάλουν αὐτῷ, xol οὐχ ὑπήχονεν αὐτῶν" 
χαὶ ὑπέδειξαν τῷ ᾿Αμὰν Μαρδοχαῖον τοῖς τοῦ βασιλέως λόγοις ἀντιτασσόμενον, 
5 xc ὑπέδειξεν αὐτοῖς ὃ Μαρδοχαῖος ὅτι ᾿Ιουδαῖός ἐστι. " xo ἐπιγνοὺς ᾿Αμὰν 
6 ὅτι οὗ προςχυνεῖ αὐτῷ Μαρδοχαῖος, ἐδθυμώϑη σφόδρα, 9 xat ἐβουλεύσατο ἀφα- 
ἡ νίσαι πάντας τοὺς ὑπὸ τὴν ᾿Αρταξέρξου βασιλείαν᾽ Ἰουδαίους, ' xai ἐποίησε Ψή- 
φισμα ἐν ἔτει δωδεχάτῳ τῆς βασιλείας ᾿Αρταξέρξον, xol ἔβαλε χλήρους ὑμέ- 
ραν ἐξ ἡμέρας χαὶ μῆνα ἐχ μηνὸς ὥςτε ἀπολέσαι ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ τὸ γένος 
Μαρδοχαίου, xol ἔπεσεν ὁ χλῆρος εἰς τὴν τεσσαρεςχαιδεχάτην. τοῦ μηνὸς ὃς 
8 ἐστιν ᾿Αδάρ. 9 καὶ ἐλάλησε πρὸς τὸν βασιλέα ᾿Αρταξέρξην λέγων Ὑπάρχει ἔϑνος 
διεσπαρμένον ἐν τοῖς ἔϑνεσιν ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ σον, οἱ δὲ νόμοι αὐτῶν 
ἔξαλλοι παρὰ πάντα τὰ ἔϑνη, τῶν δὲ ΠΣ τοῦ βασιλέως παραχούουσι, χαὶ 
9 οὗ συμφέρει τῷ βασιλεῖ ἐᾶσαι αὐτούς. 3 εἰ δοχεῖ τῷ βασιλεῖ, δογματισάτω 


48. χαριν ἐνώπιον τῶν βλεπ. 46. Ax FA προς τον αρταξ. τον ... ΕΑ," δὲε- 
χάτω ... FA* αδωρ, *,* τΊβη» 417. FA* om αὐτὴ, *,* add post γυνεχιον (sic) 
. qovatxtow 48. ep "uepxc 49. e3epamevoev 30. FA* outo yap ... ὁ 
μαρδοχαιος ... FA *,' xa3. wy πὰρ αὐτὼ ... oux ἤλλαξεν 21. FA*.' Qa- 
γαϑαν xat ϑαρας ot 8vo ... o μαρδοχ. 22. μαρδοχαιὼ Aoyog... xat ἡ βα- 
σιλισσα ενεφανισεν ... ΕΛ ενεφανισεν ... Ax FA',* τὼ βασιλ. ᾿ἀρταξερξη 
93. FA*,* αἀνητασεν ... om εν posterius ΠῚ. 4. μετα ταντα ... αναμ 
αναμαϑαδου 2. FA*,' αὐλὴ του βασιλεὼς ... προςεχ. ἀμᾶν, ... ἐπεταξεν 
. FA ποιησαι o βασιλεὺς ... 0m οὐ ZA Ax FA',' ελεγον autQ ... AX 
ΕΑ", * υπηχουσεν ... FA*," υπεδιξαν pro vreBetey ... papSoy. μὴ υπα- 
χουοντὰ τοῖς TOU βασ. λογοις" υπεδειξεν yap b. exeyvo ... FA* om μαρ- 
8oyotoc, "κ᾽ add post (ante?) ov ... x«t εϑυμωϑὴ ago» cQ. 6. FA** 
εβουλευσ. «pav 71. exoug δωδεχάτου βασιλεύοντος ἀαρταξερξον Ψηφισμα 
ἐποίησε x. εβαλεν Χληρους Ἡμερὰς xat ... FA*,* post Ψψηφισμα add εν 
τῶ Munt τω deut" αὐτὸς o μὴν νισαν ... FA o eot». 8. FA'," e3yog εν 
διεσπαρμένον ... FA* βασιλεια αὐτῶν ... τῷ PSP ον συμφερει 9. εἰ 
δοχει oUV, FA', * & ovv δοχει 
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LL —————M———M——— 
ἀπολέσαι αὐτούς, κἀγὼ διαγράψω εἰς τὸ γαζοφυλάκιον τοῦ βασιλέως ἀργυρίου 
τάλαντα μύρια. P καὶ περιελόμενος ὁ βασιλεὺς τὸν δαχτύλιον ἔδωχεν εἷς χεῖ- 10 
ρας τῷ ᾿Αμάν, σφραγίσαι κατὰ τῶν γεγραμμένων κατὰ τῶν ᾿Ιουδαίων. !! xol 1 
εἶπεν ὁ βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν Τὸ μὲν ἀργύριον ἔχε, τῷ δὲ ἔϑνει χρῶ ὡς βούλει. 
12 χαὶ ἐχλήνησαν οἱ γραμματεῖς τοῦ βασιλέως μηνὶ πρώτῳ τῇ τριςχαιδεκάτῃ, 13 
xoi ἔγραψαν ὡς ἐπέταξεν ᾿Αμὰν τοῖς στρατηγοῖς xot τοῖς ἄρχουσι χατὰ πᾶσαν 
χώραν ἀπὸ ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας, ταῖς ἑχατὸν εἰχοσιεπτὰ χώραις, τοῖς 
τε ἄρχουσι τῶν ἐθνῶν xarà τὴν αὐτῶν λέξιν, διὰ ᾿Αρταξέρξου τοῦ βασιλέως. 
18 χαὶ ἀπεστάλη διὰ βιβλιαφόρων εἰς τὴν ᾿Αρταξέρξον βασιλείαν, ἀφανίσαι τὸ 13 
γένος τῶν ᾿Ιουδαίων ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ μηνὸς δωδεχάτου, Og ἐστιν ᾿Αδάρ, xol 
διαρπάσαι τὰ ὑπάρχοντα αὐτῶν. τῆς δὲ ἐπιστολῆς ἐστὶ τὸ ἀντίγραφον τόδε᾽ 
Βασιλεὺς μέγας ᾿Αρταξέρξης τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰϑιοπίας ἑκατὸν 
εἰχοσιεπτὰ χωρῶν ἄρχουσι χαὶ τοπάρχαις ὑποτεταγμένοις τάδε γράφει. πολ- 
λῶν ἐπάρξας ἐθνῶν καὶ πάσης ἐπιχρατήσας οἰκουμένης, ἐβουλήθην, μὴ τῷ 
οράσει τῆς ἐξουσίας ἐπαιρόμενος ἐπιεικέστερον δὲ xol μετὰ ἠπιότητος ἀεὶ 
διεξάγων, τοὺς τῶν ὑποτεταγμένων ἀκυμάντους διὰ παντὸς καταστῆσαι βίους, 
τήν τε βασιλείαν ἥμερον χαὶ πορευτὴν μέχρι περάτων παρεξόμενος ἀνανεώ- 
σασϑαί τε τὴν ποθουμένην τοῖς πᾶσιν ἀνδρώποις εἰρήνην. πυϑομένου δέ μου 
τῶν συμβούλων πῶς ἂν ἀχϑείη τοῦτο ἐπὶ πέρας, ὃ σωφροσύνῃ παρ᾽ ἡμῖν 
διενέγχας καὶ ἐν τῇ εὐνοίᾳ ἀπαραλλάχτως χαὶ βεβαίᾳ πίστει ἀποδεδειγμένος [10] 
χαὶ δεύτερον τῶν βασιλειῶν γέρας ἀπενηνεγμένος ᾿Αμὰν ἐπέδειξεν ἡμῖν, ἐν 
πάσαις ταῖς χατὰ τὴν οἰκουμένην φυλαῖς ἀναμεμίχϑαι δυςμενῆ λαόν τινα, 
τοῖς νόμοις ἀντίϑετον πρὸς πᾶν ἔδνος; τά τε τῶν βασιλέων παραπέμποντας 
διηνεχῶς διατάγματα, πρὸς τὸ μὴ χατατίϑεσϑθαι τὴν Uo ἡμῶν χατευϑυνο- 
μένην ἀμέμπτως συναρχίαν. διειληφότες οὖν τόδε τὸ É3voc μονώτατον ἐν ἀν- [15) 
τιπαραγωγῇ παντὶ διὰ παντὸς ἀνορώπῳ κείμενον, διαγωγὴν νόμων ξενίζου- 
σαν παραλλάσσον, χαὶ δυςνοοῦν τοῖς ἡμετέροις πράγμασι τὰ χείριστα συντε- 
λοῦν χαχὰ καὶ πρὸς τὸ μὴ τὴν βασιλείαν εὐσταϑείας τυγχάνειν" προςτετάχα- 
μεν οὖν τοὺς σημαινομένους ὑμῖν ἂν τοῖς γεγραμμένοις ὑπὸ ᾿Αμὰν τοῦ τε- 
ταγμένου ἐπὶ τῶν πραγμάτων χαὶ δευτέρου πατρὸς ἡμῶν, πάντας σὺν γυναιξὶ [20] 


* 
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9. FA αὐτοὺς amoAecat, xayo, ÀX αἀπολεσϑθαι, XOyO ..- FA*,* xayo 
παραστήσω επὶ χειρᾶς τῶν ποιουντὼν τὰ εργᾶ εἰςζαγαγεῖν εἰς 40. FA" 
om o βασιλεὺς ... FA* om εἰς χειρᾶς, ",* ante εδωχεν add ... τ. δαχτυλ. 
aurov εὃ. εἰς χείρας αμαν 412. FA*,' uy πρωτὼ αὐτὸς ὁ μὴν νισαν χαι 
τὴ τριςχαιδ. ἡμερὰ QUTOU ... FA εγραψεν ... xat εγραφησαν ὡς προςε- 
ταξεν ... FA',' mac. yop. xat χωραν ... απὸ τῆς (νδιχὴς ... atStoT, εχα- 
τον εἰχοσι xat επτὰα ... ΒΑ, εαντῶν ... ΒΑ κ᾽ (non 22) ληξιν ... Ax 
FA δι αρταξερξον (Ax αταρξ.) 43. FA ",* βιβλιοφορῶν ..- αρταρξερξον ... 
FA*," post ιονδαϊων add axo vyeamwoxov ... FÀ o εστιν ... FA'V" xat διαρπ. 
χαι τα [4] FA* εστιν αντιγρᾶφον [2] "αρταρξερξης [9] εἰχοσι xat ἐπτα 
[4] *om xat πασῆς ἔπιχρ. otx. εβουλ. μὴ τὼ 3p. τ. εξουσ. επαιρ. emteux. δὲ 
... τῆς οἰχουμενης [8] *" εξουσ. επιειχεστερον ἐπαίρομενος (FA επερομε- 
yog) x«t μετὰ ... πιότητος ... FA*,* μετα πραοτῆτος [6] Ax FA αχυμα- 
τοὺς [1] ἤρεμον x. mop. ayot [8] ποῦ. παρὰ TUO» --- Αχ FA',' πὺν- 
ϑανομενου [9] ΕΑ om ὃ... περὰς σωφροσυνὴς 0 πᾶρ [10] FA αποδε- 
διγμενος πιστι (44) Ax FA" βασιλεὼν ... ἀπενεγχάμένος --- Ax FA',* υπε- 
δειξεν ... FA" om ev macat; [12] FA* ἀνεμεμιχὸε [13] Ax FA αντιτυπον 
... FA* mapaxegmovteg [45] Ax FA συναρχείαν -.- τοδε ce9vog ... FA," 
(non 2? vdtr) μον. εναντιὰ παραγωγὴ (46] FA* ανϑρώπων χεινουμεέγον, item 
ξενιζουσα [47] ΕΑ" παραλλασσων, ÁX FA'," παραλλαξιν ... δυςνοὴ ... 
FA" πραγματα χειραιστα [18] FA" om xat... Ax FA εὐσταϑιας [49] FA LT 
om ov» [20] FA* παντα 
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xal τέχνοις ἀπολέσαι ὅλοριζὶ ταῖς τῶν ἐχϑρῶν μαχαίραις ἄνευ παντὸς οἴκτου 
xo φειδοῦς, τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ δωδεχάτον μηνὸς ᾿Αδὰρ τοῦ ἐνεστῶ- 
τος ἔτους, ὅπως οἱ πάλαι καὶ νῦν δυςμενεῖς ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ βιαίως εἰς τὸν ἅδην 
[3}] κατελθόντες εἰς τὸν μετέπειτα χρόνον εὐσταϑῆ xal ἀτάραχα παρέχωσιν ἡμῖν 
* 44 διὰ τέλους τὰ πράγματα. 14 τὰ δὲ ἀντίγραφα τῶν ἐπιστολῶν ἐξετίθετο χατὰ 
χώραν xot προςετάγη πᾶσι τοῖς É3ycoty. ἑτοίμους εἶναι εἰς τὴν ἡμέραν ταύ- 
45 την. 15 ἐσπεύδετο δὲ τὸ πρᾶγμα xol εἰς ΣΣοῦσαν᾽ ὁ δὲ βασιλεὺς χαὶ ᾿Αμὰν 
ἐχωϑωνίζοντο, ἐταράσσετο δὲ ἣ πόλις. 


IV. 

Ὃ δὲ Μαρδοχαῖος ἐπιγνοὺς τὸ συντελούμενον διέῤῥηξε τὰ ἱμάτια ἑαυ- 
τοῦ, καὶ ἐνεδύσατο σάχχον χαὶ χατεπάσατο σποδόν, χαὶ ἐχπηδήσας διὰ τῆς 
2 πλατείας τῆς πόλεως ἐβόα φωνῇ μεγάλῃ Αἴρεται. ἔϑνος μηδὲν ἠδικηκός, * χαὶ 
ἦλϑεν ἕως τῆς πύλης τοῦ βασιλέως, xol ἔστη" οὗ γὰρ ἦν αὐτῷ ἐξὸν εἰςελ- 
3 Sei els τὴν αὐλὴν σάχχον ἔχοντι xol σποδόν. ὃ χαὶ ἐν πάσῃ χώρᾳ οὗ ἐξετί- 
Sexo τὰ γράμματα χραυγὴ : χαὶ κοπετὸς χαὶ πένϑος μέγα τοῖς Ιουδαίοις, σάχ- 
k xo» xol σποδὸν ἔστρωσαν ἑαυτοῖς. *xoi εἰςῆλθον ai ἅβραι xol οἱ εὐνοῦχοι 
τῆς βασιλίσσης χαὶ ἀνήγγειλαν αὐτῇ καὶ ἐταράχϑη ἀκούσασα τὸ γεγονός, 
χαὶ ἀπέστειλε στολίσαι τὸν Μαρδοχαῖον χαὶ ἀφελέσϑαι αὐτοῦ τὸν σάχχον " 
ὃ ὃ δὲ oUx ἐπείσθη. 5 ἣ δὲ ᾿Εσθὴρ προςεχαλέσατο ᾿Αχραϑαῖον τὸν εὐνοῦχον αὖ- 
τῆς, ὃς παρειστήχει avi, χαὶ ἀπέστειλε μαϑεῖν αὕτη παρὰ τοῦ Ναρδοχαίον 
Ἴ τὸ ἀκριβές. T6 δὲ Μαρδοχαῖος ὑπέδειξεν αὑτῷ τὸ γεγονὸς χαὶ τὴν ἐπαγγε- 
λίαν ἣν ἐπηγγείλατο ᾿Αμὰν τῷ βασιλεῖ εἰς τὴν γάζαν ταλάντων μυρίων, δα 
8 ἀπολέσῃ τοὺς Ιουδαίους. ὃ yc τὸ ἀντίγραφον τὸ ἐν Σούσοις ἐχτεϑὲν ὑ ὑπὲρ τοῦ 
ἀπολέσθαι αὐτοὺς ἔδωχεν αὐτῷ δεῖξαι τῇ ᾿Εσϑήρ᾽ xoi εἶπεν αὐτῷ ἐντείλα- 
σϑαι αὐτῇ εἰςελδούσῃ παραιτήσασϑαι τὸν βασιλέα xol ἀξιῶσαι αὑτὸν περὶ τοῦ 
λαοῦ, μνησϑεῖσα ἡμερῶν ταπεινώσεώς coU ὡς ἐτράφης ἐν χειρί μον, διότι 
᾿Αμὰν ὃ δευτερεύων τῷ βασιλεῖ ἐλάλησε xoci" ἡμῶν εἰς ϑάνατον᾽ ἐπικάλεσαι 
τὸν χύριον χαὶ λάχησον τῷ βασιλεῖ περὶ ἡμῶν, δῦσα: ἡμᾶς ἐκ ϑανάτου. 
9 10 ? εἰςελϑὼν δὲ ὃ ᾿Αχραϑαῖος ἐλάχησεν αὐτῇ πάντας τοὺς λόγους τούτους. ᾽ εἶπε 
A1 δὲ ᾿Ἐσϑὴρ πρὸς ᾿Αχραϑαῖον Πορεύθητι πρὸς Μαρδοχαῖον. χαὶ εἰπὸν 11 ὅτε τὰ 
ἔϑγη πάντα τῆς βασιλείας γινώσχει, ὅτι πᾶς ἄνϑρωπος 1 γυνὴ ὃς εἰςελεύσε- 
ται πρὸς τὸν βασιλέα εἰς τὴν αὐλὴν τὴν ἐσωτέραν ἄκλητος, oux ἔστιν αὐτῷ 


[24] Ax FA ολοριζει ... ταῖς τῶν €2v09 μαχαῖις ... FA" otxtpou x. 
φιδὼ [22] FA* om δωδεχατον [23] FA* Qta βιαιῶς ... Ax FA*,* om 
εἰς [24] FA* αταραχον ... παρεχουσιν [26] τὰ προςταγματα 14. ΕΑ’, 
X: χωραν χαὶι χωρᾶν ... προζεταγὴ τοῖς εὔνεσιν πᾶσιν 418. εν σουσοιῖς 
IV. 4. AX FA ιματ. avrov ... ΕΑ" ερειται εὔνος ... FA"," ηδιχήχος Ttxpa 
ἢ, αὐλῆς pro πυλὴς ... FA εξον αντὼ ... FA*" εἰς T. πυλὴν ... εχοντα 
3. FA** χωρα xat τοπὼ ov εξ. τὸ προςταγμὰ τον βασιλεως ... χοπετος 
ἫΝ ... χᾶι σαχχον χὰϊ ... ΒΑ υπεστρῶσαν ἀ. FA εἰςηλϑοσαν ... FA* 
tO γένος ... om τὸν post στολισᾶι ... FA *,* ax avtov ... AX οὐχ ετιϑη, 
FA*,* oux ext2e&& 5. αχρᾶϑεον ... FA παριστήχει ... Ax ΓΑ (non τς 
αὐτὸν pro αὐτὴ ... om τὸ ἀχριβες, sed add emt τὴν πλατείαν προς τα (* τὴ) 
βασιλεα ... FA*,* in f. add εἰς τὴν πλατειαν τὴς πολεὼς ἡ ἔστιν xata 
προζςωῶπον τῆς πυλῆς τῆς πολεὼς 7. FA** συνπαν τὸ γεγονος x. T. ETC Y. 
του ἀργυρίου ἡ. ET. a. παραστησαι: €. T. Y. τῶ βασιλεις ... εἰς γαζαν 8. 
FA'*," avctyo. γραμμὰ τὸ (vo erasit 22 ) του δογματος τὸ ev... om τὸ ante 
ΕΝ ... εἰςελϑουσαν ... ÀX FA*," post ἴχαου add καὶ τῆς πατριδος ... ἐεστρα- 
φὴς εν y. μον διατι ... FA* δευτερεὼν ... επιχάλεσαι xuptoy ... Ax FA 
xat pucat 9. Ax FA* o (Ax om o) αχϑραϑαιος εἐλαλ. ἐσϑὴρ (FAÀ*,* τὴ 
£09.) 44. xavra τὰ εϑνὴ ... FA ,* post βασιλειας add xat λᾶος ἐπαρχίων 
τον βασιλεὼς ... γιγνωσχει ... Xt γυνὴ ... ΤῊΝ εντοτερᾶν 
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σωτηρία " πλὴν ᾧ ἐχτείνῃ ὁ βασιλεὺς τὴν χρυσῆν ῥάβδον, οὗτος σωϑήσεται" 
χάγὼ οὗ χέχλημαι εἰςελϑεῖν πρὸς τὸν βασιλέα, εἰσὶν αὗται ἡμέραι τριάχοντα. 

3 χαὶ ἀπήγγειλεν ᾿Αχραϑαῖος Μαρδοχαίῳ πάντας τοὺς λόγους ᾿Εσϑήρ. xoi 12 f 
εἶπε Μαρδοχαῖος πρὸς "AypaSatoy Πορεύθητι καὶ εἰπὸν αὐτῇ ᾿Εσϑήρ, μὴ εἴς 
τῆς σεαυτῇ, ὅτι σωϑήσῃ μόνη ἐν τῇ βασιλείᾳ παρὰ πάντας τοὺς ᾿Ιουδαίους" 
τὼς ὅτι ἐὰν παραχούσῃς ἐν τούτῳ τῷ καιρῷ, ἄλλοϑεν βοήϑεια xo σχέπη 14 
ἔσται τοῖς Ιουδαίοις. σὺ 8b xai ὁ οἶκος τοῦ πατρός σου ἀπολεῖσθε xal τίς 
εἶδεν εἰ εἰς τὸν χαιρὸν τοῦτον ἐβασίλευσας; 15 xo ἐξαπέστειλεν ᾿Ἐσδὴρ τὸν 15 
ἥχοντα πρὸς αὐτὴν πρὸς Μαρδοχαῖον λέγουσα 15 Βαδίσας ἐχχλησίασον τοὺς 10 
"Ἰουδαίους τοὺς ἐν Xoócote, xol νηστεύσατε ἐπ᾽ ἐμοί, χαὶ μὴ φάγητε μηδὲ 
πίητε ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς νύχτα xol ἡμέραν᾽ χἀγὼ δὲ xo αἱ ἅβραι μου ἀσι- 
τήσομεν᾽ xai τότε εἰςελεύσομαι πρὸς τὸν βασιλέα παρὰ τὸν νόμον; ἐὰν xo 
ἀπολέσθαι με δέῃ. "7 χαὶ βαδίσας Μαρδοχαῖος ἐποίησεν ὅσα ἐνετείλατο αὑτῷ 
᾿Εσϑήρ᾽ καὶ ἐδεήθη χυρίου, μνημονεύων πάντα τὰ ἔργα χυρίου, xol εἶπε 
Κύριε χύριε βασιλεῦ πάντων χρατῶν, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ σου τὸ πᾶν ἔστι, καὶ 
οὖχ ἔστιν ὁ ἀντιδοξῶν σοι ἐν τῷ ϑέλειν σε σῶσαι τὸν 'IopaY ὅτι σὺ ἐποίη- 
σας τὸν οὐρανὸν χαὶ τὴν γῆν χαὶ πᾶν φαυμαξόμενον ἐν τῇ ὑπ᾽ οὐρανόν, xot 
χύριος εἶ πάντων, καὶ οὐκ ἔστιν ὃς ἀντιτάξεταί σοι τῷ χυρίῳ᾽ σὺ πάντα γι- [5] 
νώσχεις, σὺ οἶδας χύριε ὅτι oUx ἐν ὕβρει οὐδὲ ἐν ὑπερηφανείᾳ οὐδὲ ἐν φι- 
λοδοξίᾳ ἐποίησα τοῦτο, τὸ μὴ προςχυνεῖν τὸν ὑπερήφανον ᾿Αμάν, ὅτι ηὐδόχουν 
φιλεῖν πέλματα ποδῶν αὐτοῦ πρὸς σωτηρίαν ᾿Ισραήλ, ἀλλ᾽ ἐποίησα τοῦτο ἵνα 
μὴ ϑῶ δόξαν ἀνθρώπου ὑπεράνω δόξης ϑεοῦ᾽ xol οὗ προςχυνήσω οὐδένα πλὴν 


l οὗ ποιήσω αὐτὰ ἐν ὑπερηφανείᾳ. xol νῦν, χύριε ὃ [10] 


σοῦ τοῦ χυρίον μον, χα 
Seb; ὃ βασιλεὺς ὁ ϑεὸς Ἁβραάμ, φεῖσαι τοῦ λαοῦ σου, ὅτι ἐπιβλέπουσιν ἡμῶν 
εἰς χαταφϑορὰν xal ἐπεθύμησαν ἀπολέσαι τὴν ἐξ ἀρχῆς χληρονόμίαν σου 
μὴ ὑπερίδῃς τὴν μερίδα σου ἣν σεαυτῷ ἐλυτρώσω ἐχ γῆς Αἰγύπτου" ἐπά- 
χουσον τῆς δεήσεώς μου xoi ἱλάσθητι τῷ χλήρῳ cov, xol στρέψον τὸ πένϑος 


ἡμῶν εἰς εὐωχίαν, ἵνα ζῶντες ὑμνῶμέν σου τὸ ὄνομα, χύριε, καὶ μὴ ἀφανίσῃς [15] 
στόμα αἰνούντων σε, χύριε. καὶ πᾶς ᾿Ισραὴ ὃ 


*a 


Ισραὴλ ἐκέχραξεν ἐξ ἰσχύος αὑτῶν, Ott 
ϑάνατος αὐτῶν ἐν ὀφθαλμοῖς αὐτῶν. xal "EcS*o ἣ βασίλισσα κατέφυγεν ἐπὶ 
τὸν χύριον ἐν ἀγῶνι ϑανάτου χατειλημμένη, χαὶ ἀφελομένη τὰ ἱμάτια τῆς 
δόξης αὑτῆς ἐνεδύσατο ἱμάτια στενοχωρίας xal πένϑους, xol ἀντὶ τῶν ὑπερη- 
φάνων ἡδυσμάτων σποδοῦ χαὶ χοπριῶν ἐνέπλησε τὴν χεφαλὴν αὐτῆς xot [90 





44. Ax FA ὦ εχτωει (*,* add auto) ... avrog σωθήσεται" xat ἐγὼ 
oux ἐχληρωϑὴν ... FA eA3etv 42. apyaSatoc, FÀ αχϑραϑαιος 43. om mos 
αχραϑαιῖον ..- FA αχϑραϑαιον ... ΑΧ FA*,* ott. σωθήσομαι ... ὑπερ παν- 
τας 44A. om ὡς --- FA'*,' παραχονουσὰ παραχουσὴς ..- ἄλλοθεν δὲ ... ot- 
δὲν εἰς τον, FA οιδὲεν ἡ εἰς τὸν 45. xut εἰπεν εσϑηὴρ εξαποστειλαι παλιν 
τον χοντὰ πρὸς μαρδοχ.- λεγουσᾶ ... FA* τὸν εἰχοτα 46. FA*," εχχλ. μοι 
παντὰας τοὺς ... FA* τοὺς ανδρας ιουδαιους ... EQ ἡμερᾶς ... Χᾶϊ ἐγὼ δε 
... FAM ovrog xat tot& ... OIn μὲ (Ὁ fortasse μὲ ἢ pro μὲ δεὴ) ... FA 
μὲ Ἢ pro pe Oen 47. FA** xara παντὰ οσὰα [4] Ax FA*,* xot μαρδο- 
yatos (FA*." -yxoc) ce8em2m .-- FA*," τοὺ xuptou bis (2) xvpte 3εε" xvpte 
βάσιλεν ..- ΕΑ", βασ. παντοχρατωρ ott [1] om xot post ovpavov (5] FA* 
αντιτασσεται ... γινωσχεις; FA γεινωσχεις [6] Ax ΕΑ υπερηφανια [1] 
Ax FA εὐδοχουν [8] Ax FA αλλα εποιησα [9] FA* ανδρώπων, *,' αν- 
ϑρώπω ... ΑΧ FA'," ϑέον μον ... οὐϑενα [40] Ax FA υπερηφανια ... Ax 
FA'," χυριε βασιλευ ὁ ὅεος αβρααμ [12] ἀποόλεσθαι [43] υπερειδὴς [18] 
υμν. το ονομᾶα σὸν [46] το στομα, FA* τὸ apa ... AX ΕΑ αἰνουντ. σοὶ - -- 
FA om χυριε ... FA εχραξεν [47] o ϑανατος [48] χατηλιμμενὴ [20] AX 
FA επλησεν 
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τὸ σῶμα αὐτῆς ἐταπείνωσε σφόδρα, xol πάντα τόπον χόσμον ἀγαλλιάματος 
αὐτῆς ἔπλησε στρεπτῶν τριχῶν αὐτῆς xol ἐδεῖτο χυρίου Seo ᾿Ισραὴλ χαὶ 
εἶπεν Κύριέ μου, βασιλεὺς ἡμῶν σὺ εἶ μόνος, βοήϑησόν μοι τῇ μόνῃ χαὶ μὴ 
ἐχούσῃ BoqSb» εἰ μὴ σέ, ὅτι χίνδυνός μου ἐν χειρί μου. ἐγὼ ἤχουον ἐκ γε- 

[25] νετῆς μου ἐν φυλῇ πατριᾶς μον, ὅτι σὺ, χύριε, ἔλαβες τὸν ᾿Ισραὴλ ἐκ πάντων 
τῶν ἐθνῶν xol τοὺς πατέρας ἡμῶν ἐκ πάντων τῶν προγόνων αὐτῶν εἰς χλη- 
ρονομίαν αἰώνιον, xol ἐποίησας αὐτοῖς ὅσα ἐλάλησας xal νῦν ἡμάρτομεν 
ἐνώπιόν σου, xol παρέδωχας ἡμᾶς εἰς χεῖρας τῶν ἐχϑρῶν ἡμῶν ἀν᾽ ὧν 
ἐδοξάσαμεν τοὺς ϑεοὺς αὐτῶν. δίκαιος εἶ, xüpte xoi νῦν οὖχ ἱκανώϑησαν ἐν 

[30] πιχρασμῷ δουλείας ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἔϑηχαν τὰς χεῖρας αὑτῶν ἐπὶ τὰς χεῖρας τῶν᾽ 
εἰδώλων αὐτῶν, ἐξᾶραι ὁρισμὸν στόματός σου xol ἀφανίσαι χληρονομίαν cov, 
xol ἐμφράξαι στόμα αἰνούντων σοι xal σβέσαι δόξαν οἴχου cov χαὶ ϑυσια- 
στηρίου σου, xol ἀνοῖξαι στόμα ἐθνῶν εἰς ἀρετὰς ματαίων χαὶ ϑαυμασϑῆς- 
ναι βασιλέα σάρκινον εἰς αἰῶνα. μὴ παραδῷς, χύριε, τὸ σκῆπτρόν cov τοῖς μὴ 

[35] οὖσι, xol μὴ καταγελασάτωσαν ἐν τῇ πτώσει ἡμῶν, ἀλλὰ στρέψον τὴν βουλὴν 
αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτούς᾽ τὸν δὲ ἀρξάμενον ἐφ᾽ ἡμᾶς παραδειγμάτισον. μνήσθητι, 
χύριε, γνώσϑητι ἐν καιρῷ ϑλίψεως ἡμῶν, καὶ ἐμὲ ϑάρσυνον, βασιλεῦ τῶν “εῶν 
xal πάσης ἀρχῆς ἐπιχρατῶν ᾿ δὸς λόγον εὔρυϑμον εἰς τὸ στόμα μον ἐνῷπιον 
τοῦ λέοντος, xol μετάϑες τὴν χαρδίαν αὑτοῦ εἰς μῖσος τοῦ πολεμοῦντος ἡμᾶς, 

[40] εἰς συντέλειαν αὐτοῦ xol τῶν ὁμονοούντων αὐτῷ ἡμᾶς δὲ ῥῦσαι ἐν χειρί σον, 
xoi βοήϑησόν μοι τῇ μόνῃ xoi μὴ ἐχούσῃ εἰ μὴ σέ, κύριε. πάντων γνῶσιν 
ἔχεις, xol οἶδας ὅτι ἐμίσησα δόξαν ἀνόμων, xol βδελύσσομαι χοίτην ἀπε- 
ριτμήτων καὶ παντὸς ἀλλοτρίου. σὺ οἶδας τὴν ἀνάγχην pov, ὅτι βδελύσσομαι 
τὸ σημεῖον τῆς ὑπερηφανείας μον ὃ ἐστιν ἐπὶ τῆς χεφαλῆς μον ἐν ἡμέραις 

[15] ὀπτασίας μου΄ βδελύσσομαι αὐτὸ ὡς ῥάκος χαταμηνίων, χαὶ οὗ φορῶ αὐτὸ 
ἐν ἡμέραις ἣσυχίας μον. καὶ οὐκ ἔφαγεν | δούλη Gov τράπεζαν ᾿Αμάν, καὶ 
οὖκ ἐδόξασα συμπόσιον βασιλέως, οὐδὲ ἔπιον οἶνον σπονδῶν" xol οὐχ ηὗ- 
φράνϑη ἣ δούλη σον ἀφ’ ἡμέρας μεταβολῆς μον μέχρι νῦν πλὴν ἐπὶ σοί, 
χύρις ὃ ϑεὸς ᾿Αβραάμ. ὃ ϑεὸς ὁ ἰσχύων ἐπὶ πάντας, εἰςάχουσον φωνὴν ἀπηλ- 

[50] πισμένων καὶ ῥῦσαι ἡμᾶς ἐχ χειρὸς τῶν πονηρευομένων, xol ῥῦσαί με éx 

* τοῦ φόβου μου. 


V. 

* Καὶ ἐγενήθη ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ὡς ἐπαύσατο προςευχομένη, ἐξεδύ- 
σατο τὰ ἱμάτια τῆς ϑεραπείας xol περιεβάλλετο τὴν δόξαν αὐτῆς" καὶ γενη- 
Seiga ἐπιφανής, ἐπιχαλεσαμένη τὸν πάντων ἐπόπτην Θεὸν xol σωτῆρα, παρ- 
ἔλαβε τὰς δύο ἅβρας, xol τῇ μὲν μιᾷ ἐπηρείδετο ὡς τρυφερενομένη, ἣ δὲ 

[5] ἑτέρα ἐπηχολούϑει κουφίζουσα τὴν ἔνδυσιν αὐτῆς xol αὐτὴ ἐρυϑριῶσα ἀχμῇ 


[24] τοπον ἀγαλλ. αὐτὴς χοσμου ςπληρωσεν (sed ἀγαλλιαμ. usque τριχ- 
αὐτῆς "") [322] εδεετο [38] χυριε o ϑεος μον o βασιλευς, FA χυριε μον ὁ βα- 
σιλευς [34] εν τη y. μὸν ... εγὼ «X. χυριξς tou πατρὸς μὸν ott Gu. [25) FA 
ex φυλης [317] Ax FA ελαλ. αὐτοῖς et Ax pergit ott ἡμαρτηχαάμεν [29] ικα- 
v9. τῶ πιχράσμω [30] FA δουλιας ... Ax FA αλλα εϑήχαν... FA* om αὐτῶν 
Ext τας χείρας — [32] ἐνφραξη στ. υμνουντῶν ... FA στοματα ... Ax FA Su- 
σιαστήριον σου, (Ax cot) [811] FA" post σχηπτρ. σον add χυρις [88] γελα- 
σατωσαν ... ΕΑ" βουλ. avtov ex αὐτοῖς [89] FA* χαρδιαν αὐτῶν εἰς [40] 

' FA* συντελειαν αὐτῶν [41 ἐεχουσὴ βοηϑον εἰ [42] ἃ βδελυσσομαι ad βδε- 
λυσσομαι [43] transilit (&4] Ax FA υπερηφανιας ... χεφαλὴς εν ἡμέρα [45] 
FA χκαταμηνιαιὼν [47] FA επινον [48] Ax FA eugpay2m ... FA" om μου [49] 
Ax FA*,* φωνὴης ... FA αφηλπισμενῶν — V. 4, [2] Ax FA Separate x. περιεβα- 
Aero ... FA" xat εγενηϑὴ ἐπιφανὴς — [3] παρελαβε 8vo, F^ παρελαβετο Svo 
[4] ἐπεριδετο, FA εἐπηρίδετο [5] (FA" χονφισα .. .) FA* ὡς ἀχμη; *," ev oxi 


ad regem; parat convivium regi et Haman. — Ec39 5,9. 678 





χάλλους αὐτῆς, xoi τὸ πρόςωπον αὑτῆς ἱλαρὸν ὡς προςφιλές, ἣ δὲ καρδία 
αὐτῆς ἀπεστενωμένη ἀπὸ τοῦ φόβου. xoi εἰςελϑοῦσα πάσας τὰς ϑύρας χατέ- 
στὴ ἐνώπιον τοῦ βασιλέως xol αὐτὸς ἐχάϑητο ἐπὶ τοῦ ϑρόνον τῆς βασιλείας 
αὐτοῦ, xol πᾶσαν στολὴν τῆς ἐπιφανείας αὑτοῦ ἐνδεδύχει, ὅλος διὰ χρυσοῦ 
xoi λίϑων πολυτελῶν, xol ἣν φοβερὸς σφόδρα. καὶ ἄρας τὸ πρόςωπον αὐτοῦ [10] 
πεπυρωμένον δόξῃ ἐν ἀχμῇ ϑυμοῦ ἔβλεψεν xoi ἔπεσεν ἣ βασίλισσα χαὶ μετ- 
ἔβαλε τὸ χρῶμα αὐτῆς ἐν ἐχλύσει, xoà χατεπέχυψεν ἐπὶ τὴν χεφαλὴν τῆς 
ἅβρας τῆς προπορευομένης. xoi μετέβαλεν ὁ ϑεὸς τὸ πνεῦμα τοῦ βασιλέως 
εἰς πραὔτητα, xol ἀγωνιάσας ἀνεπήδησεν ἀπὸ τοῦ Spóvou αὐτοῦ, xoi ἀνέ- 
λαβεν αὐτὴν ἐπὶ τὰς ἀγχάλας αὐτοῦ μέχρις οὗ χατέστη, xal παρεχάλει αὑτὴν [15] 
λόγοις εἰρηνιχοῖς xal εἶπεν αὐτῇ Τί ἐστιν, Εὐσϑήρ; ἐγὼ ὃ ἀδελφός cov, 3do- 
σει, οὗ μὴ ἀποθάνῃς᾽ ὅτι χοινὸν τὸ πρόςτταγμα ἡμῶν ἐστίν πρόςελϑε. ? xol 
ἄρας τὴν χρυσῆν ῥάβδον ἐπέθηκεν ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτῆς, καὶ ἠσπάσατο 
αὑτὴν καὶ εἶπε Λάλησόν μοι. xol εἶπεν αὐτῷ Εἶδόν σε, χύριε, ὡς ἄγγελον 
Θεοῦ, xol ἐταράχϑη ἣ χαρδία μου ἀπὸ φόβου τῆς δόξης cov ὅτι ϑαυμαστὸς 
εἶ, χύριε, χαὶ τὸ πρόςωπόν σου χαρίτων μεστόν. ἐν δὲ τῷ διαλέγεσθαι αὐτὴν 
ἔπεσεν ἀπὸ ἐχλύσεως᾽ xoi 6 βασιλεὺς ἐταράσσετο, xol πᾶσα ἣ ϑεραπεία 
αὑτοῦ παρεχάλει αὐτήν. ὃ χαὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Τί ϑέλεις, "Eoi; xoi τί σού 3* 
ἐστι τὸ ἀξίωμα ; ἕως τοῦ ἡμίσους τῆς βασιλείας μον, xol ἔσται σοι. “ εἶπε 4 
δὲ Ἐσθήρ Ἡμέρα μου ἐπίσημος σήμερόν ἐστιν εἰ οὖν δοκεῖ τῷ βασιλεῖ, ἐλ- 
σάτω xol αὐτὸς χαὶ ᾿Αμὰν εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω σήμερον. ?xol εἶπεν ὃ ὅ 
βασιλεύς Κατασπεύσατε ᾿Αμὰν ὅπως ποιήσωμεν τὸν λόγον ᾿Εἰσϑήρ᾽ xoi παρα- 
γίνονται ἀμφότεροι εἰς τὴν δοχὴν ἣν εἶπεν ᾿Εσϑήρ. δ ἐν δὲ τῷ πότῳ εἶπεν 6 
ὃ βασιλεὺς πρὸς "Eos Τί ἐστιν, βασίλισσα ᾿Εσϑήρ; καὶ ἔσται ὅσα ἀξιοῖς. 

Τ χαὶ εἶπε Τὸ αἴτημά μου καὶ τὸ ἀξίωμα᾽ 8 εἰ εὗρον χάριν ἐνώπιον τοῦ βα- 1 8 
σιλέως, ἐλθάτω ὁ βασιλεὺς καὶ ᾿Αμὰν ἔτι τὴν αὔριον εἰς τὴν δοχὴν ἣν ποιήσω 
αὑτοῖς, xal αὔριον ποιήσω τὰ αὐτά. 3 χαὶ ἐξῆλθεν ὁ ᾿Αμὰν ἀπὸ τοῦ βασιλέως 9 
ὑπερχαρὴς εὐφραινόμενος" ἐν δὲ τῷ ἰδεῖν ᾿Αμὰν Μαρδοχαῖον τὸν ᾿Ιουδαῖον 


[6] FA xposom. nap. αὐτῆς ... ΕΔ προφιλες [7] FA* om πασας ... Ax 
FA',cocQ [8] FA*,' xaxevomtoy [9] xat τὴν στολὴν, FA*,' x. mao. τὴν 
στολ. ... AX FA επιφανιας.... FA" ενεδεδυχει (... δια χρυσω) [10] FA* om 
XpXe... AX "pev pro αρας [14] FA* πεπληρωμενὴ δοξη ... om δοξη ... 
Ax FA* om εβλεψεν [12] exexvipey ext τῆς χεφαλὴς [43] FA προςπορενομε- 
γῆς et Ax ΒΑ, add avc... FA* μετελαβεν [14] om αὐτου post Dpovov 
2. ἡσπασ. τὴν εἐσϑὴρ ... FA" εἰπὸν ... om qofou ... Ax FA εχλυσεως 
αὐτῆς ὃ. Ax ΒΑ", εἰπεν αὐτὴ ... FA',' ἐσϑὴρ ἡ βασιλισσα ἀ. Ax (item 
FA*,' ut vdtr) ἡμέρα pot ... σήμερον επισημος" εἰ ... ΕΔ om ovy... 
Ax FA*,' eS. (Ax ελϑετω) o βασιλευς xat apay ὅ. FA*," τὸν apay ... 
FA οπῶὼς ποιήσομεν ... χατασπευσατὼ Gay ποιήσαι ... παρεγείνοντο ἀμφ. 
ἐπι 6. ΕΑ", (non £z ut vdir) ποτὼ τὸν otyoU ... χαὶ εἰπὲν ὁ βασιλεὺς 
προς εσϑὴρ εν τὼ ποτῶ Τι cott» co3. ἡ βασιλισσα ... FA*,' post Bac. 
εσϑὴρ add τι to αἰτημὰ cov xat δοϑησεται Got xat Tt TO αἀξιωμα σου εὡς 
του ἡμίσους τῆς βασιλειας ... Ax FA',' εσται cot 7. &m. ἐσϑὴρ ... ÀX 
FA αξιωμ. μου 8. ΚΑ΄, post βασιλεως (siquidem huc nota pertinere 
videtur) add xat o (corrige εἰ) emt vov βασιλεὰ αἀγαϑον Souvat τὸ αἰτημα 
μον xat ποίησαι ro acp pou ... FA" ab «vptoy ad avptov transilit, *,* 
post αἀμὰν pergit εἰς τὴν δοχὴν v ποιησω αὐτοῖς τὴν auptoy (sed T. αὐρ. τ: 
super erasa scripsit) xot (erasit 27 ?) «uptov γὰρ (xot αυρ. γὰρ etiam Ax; 
FA" avp. yap) 9. εξηλθεν αμᾶν ... FA',' o apa εν τὴ Ἡμέρα εχεινη 
... FA*," cugpaty. τὴ χαρδια ... FÀ ety apav ... om opu ... FA'," τὸν 
μαρδοχαιον ... FA*,* e. τ᾿ αὐλὴ του βασιλεὼς xat. oux avyeom οὐδε ετρομησεν 
«m αὐτου ... εϑυμ. αμὰν σφ.; FA", e3up. αμαν ent μαάρδοχαον (sic) σφ- 
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Bopp NRE SUPERNE LL 
10 ἐν τῇ αὐλῇ ἐθυμώϑη σφόδρα. 15 xo εἰςελθὼν εἰς τὰ ἴδια ἐκάλεσε τοὺς φίλους 
4M χαὶ Ζωσάραν τὴν γυναῖχα αὑτοῦ, 11 χαὶ ὑπέδειξεν αὑτοῖς τὸν πλοῦτον αὑτοῦ 
xol τὴν δόξαν ἣν ὁ βασιλεὺς αὐτῷ περιέϑηχε, xod ὡς ἐποίησεν αὐτὸν πρω- 
42 τεύειν xol ἡγεῖσθαι τῆς βασιλείας. 12 χαὶ εἶπεν ᾿Αμάν Οὐ χέχληχεν ἣ βασί- 
λισσα μετὰ τοῦ βασιλέως οὐδένα εἷς τὴν δοχὴν dXX ἢ ἐμέ, χαὶ εἷς τὴν αὖ- 
43 ριον χέχλημαι. 15 καὶ ταῦτά μοι οὖχ ἀρέσχει, ὅταν ἴδω Μαρδοχαῖον τὸν "Tov- 
1ᾷ δαῖον ἐν τῇ αὐλῇ. 1" καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν Ζωσάρα $ γυνὴ αὐτοῦ xat οἱ φίλοι 
Κοπήτω σοι ξύλον πηχῶν πεντήχοντα, ὄρϑρου δὲ εἰπὸν τῷ βασιλεῖ xoi χρε- 
μασϑήτω MapSoyatog ἐπὶ τοῦ ξύλου᾽ σὺ δὲ εἴςελθε εἰς τὴν δοχὴν σὺν τῷ 
βασιλεῖ xo εὐφραίνου. xo ἤρεσε τὸ δῆμα τῷ "Audy, καὶ ἡτοιμάσθη τὸ ξύλον. 


VI. 
Ὃ δὲ χύριος ἀπέστησε τὸν ὕπνον ἀπὸ τοῦ βασιλέως τὴν νύχτα ἐχείνην, 
xol εἶπε τῷ διακόνῳ αὐτοῦ εἰςφέρειν γράμματα μνημόσυνα τῶν ἡμερῶν ἀνα- 
2 γινώσχειν αὐτῷ. 5 εὗρε δὲ τὰ γράμματα τὰ γραφέντα περὶ Ναρδοχαίου, ὡς 
ἀπήγγειλε τῷ βασιλεῖ περὶ τῶν δύο εὐνούχων τοῦ βασιλέως ἐν τῷ φυλάσσειν 
8 αὐτοὺς καὶ ζητῆσαι ἐπιβαλεῖν τὰς χεῖρας ᾿Αρταξέρξῃ. 8 εἶπε δὲ ὃ βασιλεύς 
"Tia. δόξαν ἢ χάριν ἐποιήσαμεν τῷ Μαρδοχαίῳ; καὶ εἶπαν οἱ διάχονοι τοῦ 
& βασιλέως Οὐκ ἐποίησας αὐτῷ οὐδέν. “ ἐν δὲ τῷ πυνθάνεσθαι τὸν βασιλέα 
περὶ τῆς εὐνοίας Μαρδοχαίου, ἰδοὺ ᾿Αμὰν ἐν τῇ αὐλῇ εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς 
Τίς ἔν τῇ αὐλῇ; ὁ δὲ ᾿Αμὰν εἰςῆλθεν εἰπεῖν τῷ βασιλεῖ χρεμάσαι τὸν Νίαρ- 
ὃ δοχαῖον ἐπὶ τῷ ξύλῳ ᾧ ἡτοίμασε, xol εἶπαν οἱ διάκονοι τοῦ βασιλέως ᾿Ιδοὺ 
ο᾽ Ἀμὰν ἕστηκεν ἐν τῇ αὐχῇ᾽ καὶ εἶπεν ὁ βασιλεύς Καλέσατε αὐτόν. 5 εἶπε δὲ 
ὃ βασιλεὺς τῷ ᾿Αμάν Τί ποιήσω τῷ ἀνθρώπῳ ὃν ἐγὼ ϑέλω δοξάσαι; εἶπε 
ἡ δὲ ἐν ἑαυτῷ ᾿λμάν Τίνα ϑέλει ὃ βασιλεὺς δοξάσαι εἰ μὴ ἐμέ; 7 εἶπε δὲ πρὸς 
8 τὸν βασιλέα Ἴλνϑρωπον ὃν ὁ βασιλεὺς “έλει δοξάσαι, 8 ἐγεγχάτωσαν οἱ παῖδες 
τοῦ βασιλέως στολὴν βυσσίνην ἣν ὁ βασιλεὺς περιβάλλεται, xoi ἵππον ἐφ᾽ ὃν 
9 ὃ βασιλεὺς ἐπιβαίνει, ὃ χαὶ δότω EX τῶν φίλων τοῦ βασιλέως τῶν ἐνδόξων 
^ " ^ L4 [1] e * - " - PR 
xa στολισάτω τὸν ySpu mo» ὃν ὃ βασιλεὺς ἀγαπᾷ, xoi ἀναβιβασάτω αὐτὸν 
ἐπὶ τὸν ἵππον, καὶ χηρυσσέτω διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως λέγων Οὕτως 
40. FA *,* praemittit x«t ἐνεχρατευσατὸ aga... etgniSey e. τ. tO. xat 
εχάλεσεν ... ΒΑ, αποστειλας εχάλεσεν ... σωσαραν 44. FA*," αντοις 
αμαν T. TÀ. α.χαὶ τὸ πληδος τῶν UL XUTOU --- περιεϑὴχ. αὐτῷ ... ἐποιησ. 
αὐτὸν πρῶτον ἡγεισθαι 12. om εἰπεν ἀμᾶν Ov χεχλῆχεν ... AX FA"," comp 
Ἢ βασιλισσα ... οὐδένα ..- FA*,' εἰς τ. Boy. Ἣν ἐποίησεν αλλ ... χεχληχεν 
pro χεχλημαᾶι ... FA',' εγὼ χεχλημαι μετὰ τὸν βασιλεῶως 43. FA" ena 
(80, *,* cy παντὶ ypovo ora (3o ... FA*,' χαϑήμενον εν τὴ avÀ. του Qa- 
σιλεως 44. σωσαρα ... FÀ*",' x. πάντες οἱ QU. αὐτοῦ ... Om got ... 
FA',* &uX. viov Vl. 4. Ax ΕΔ τω διδασχάλω QUTOU ... εἰςφερῶν ... 
ΒΑ", τὰ γράμματα μνὴημ. λογὼν τῶν ... αναγιγνώσχειν --- FA*. ἀναγ. 
«ura ενωπιον τον βασιλεως 2. ΕΑ" om τὰ γρᾶφεντα, *.* supplet γραφεντὰ 
... FA*,' περὶ βαγαϑαν xat Sappac τῶν δυο ... εὐνουχ. αὐτου εν ... ΕΑ’ 
φυλασσ. αντον χαϊ ... QUÀ. αὐτ. εν τὼ ἐπιβαλ. αὐτοὺς τας --- FA αρταξερ- 
Ecc ... FA*,' τὼ μάρδοχ. περὶ TOUTOU ... X. εἰπὸν Ot EX τῆς Otaxoytac Ovx 
c. d. ouSey 4. FA του pap8oyatou ... FA", ἰδου a. εἰςηλδεν εν τῇ αὐλὴ 
otxoy tou βασιλεως τὴν εξωτερᾶν εἰπεῖν τὼ (... χραμασαι) ... FA*," Ἴτοιμ.. 
αὐτὼ D. x. εἰπὸν οἱ EX τῆς διαχονίας TOU ... FA", βασιλεὼς προς αὐτὸν 
... FA", in f. add xet exA3ev ap ὁ. ὦ ἐγὼ Sg ... ΕΑ stmev δὲ 
αὐτὼ αμαὰν et *,' add εν cauto 1. ΚΑ," er. δὲ ἀμαὰν --- etm. $c τὼ βα- 
σιλει 8. ενεγχατὼ omissis ot παιδ. τ. βασιλεὼς ... FA *,* ἫΝ εν αὐτὴ O 
βασ. περ. x. «mm. &Q ον em αὐτὸν 9. FA",* xat δοθήτω διαδημα βασιλειας 
emt τὴν χεφαλὴν αὐτου xat δοϑητω τὸ ενδυμα. xat O ἱππὸς εν χειρί τῶν 
φίλων tov ... ΒΑ," στολισατωσαν ... FA* χηρυσσεται, ",' χηρυσσετωσαν 
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MM 
ἔσται παντὶ ἀνορῴώπῳ ὃν ὃ βασιλεὺς δοξάζει. 19 εἴπε δὲ ὁ βασιλεὺς τῷ ᾽Αμάν 10 
Καλῶς ἐλάλησας" οὕτως ποίησον τῷ MapSoyale τῷ ᾿Ιουδαίῳ τῷ ϑεραπεύοντι 
ἐν τῇ αὐλῇ, xol μὴ παραπεσάτω oou λόγος ὧν ἐλάλησας. 1: ἔλαβε δὲ ᾿Αμὰν 11 
τὴν στολὴν καὶ τὸν ἵππον, καὶ ἐστόλισε τὸν Μαρδοχαῖον xol ἀνεβίβασεν αὖ- 
τὸν ἐπὶ τὸν ἵππον, xol δεῆλθε διὰ τῆς πλατείας τῆς πόλεως χαὶ ἐχήρυσσε 
λέγων Οὕτως ἔσται παντὶ ἀνθρώπῳ ὃν ὁ βασιλεὺς ϑέλει δοξάσαι. 1? ἐπέστρεψε 12 
δὲ ὁ Μαρδοχαῖος εἰς τὴν αὐλήν" ᾿Αμὰν δὲ ὑπέστρεψεν εἰς τὰ ἴδια λυπούμε- 
νος χατὰ χεφαλῆς. 1) χαὶ διηγήσατο ᾿Αμὰν τὰ συμβεβηκότα αὐτῷ Ζωσάρᾳ 18 
τῇ γυναυὰ αὐτοῦ xal τοῖς φίλοις" xol εἶπαν πρὸς αὐτὸν οἱ φίλοι χαὶ ἣ γυνή 
ἘΠ ἐκ γένους ᾿Ιουδαίων Μαρδοχαῖος, ἦρξαι ταπεινοῦσθαι ἐνώπιον αὐτοῦ, πε- 
σὼν πεσῇ, χαὶ οὗ μὴ δύνῃ αὐτὸν ἀμύνασϑαι, ὅτι ϑεὸς ζῶν μετ᾽ αὐτοῦ. I ἔτι 14 
αὑτῶν λαλούντων παραγίνονται οἱ εὐνοῦχοι ἐπισπεύδοντες τὸν ᾿Αμὰν ἐπὶ τὸν 
πότον ὃν ἡτοίμασεν ᾿Εσϑήρ. 


VII. 

Elef3e δὲ ὁ βασιλεὺς καὶ ᾿Αμὰν συμπιεῖν τῇ βασιλίσσῃ. 53 εἶπο ὃὲ 02 
βασιλεὺς Ἐσθὴρ τῇ δευτέρᾳ ἡμέρᾳ ἐν τῷ πότῳ Τί ἐστιν, ᾿Εσϑὴρ βασίλισσα, 
xa τί τὸ αἴτημά σου xoi τί τὸ ἀξίωμά cov; xal ἔστω σοι ἕως ἡμίσους τῆς 
βασιλείας μου. *xol ἀποχριϑεῖσα εἶπεν Ei εὗρον χάριν ἐνώπιον τοῦ βασιλέως, ὃ 
δοϑήτω ἣ ψυχὴ τῷ αἰτήματί pov, xol ὃ λαός μου τῷ ἀξιώματί μου. “ ἐπρά- & 
“μὲν γὰρ ἐγώ τε xol ὁ λαός μου εἰς ἀπώλειαν xoi διαρπαγὴν xol δουλείαν, 
ἡμεῖς χαὶ τὰ τέκνα ἡμῶν εἰς παῖδας xol παιδίσκας, καὶ παρήχουσα᾽ οὗ γὰρ 
ἄξιος ὃ διάβολος τῆς αὐλῆς τοῦ βασιλέως. 5 εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς Τίς οὗτος 5 
ὅςτις ἐτόλμησε ποιῆσαι τὸ πρᾶγμα τοῦτο; P εἶπε δὲ Eoo Ἄνϑρωπος ἐχϑρὸς 6 
ῬΑμὰν ὃ πονηρὸς οὗτος. ᾿Αμὰν δὲ ἐταράχϑη ἀπὸ τοῦ βασιλέως χαὶ τῆς βασι- 
λίσσης. 7 ὃ δὲ βασιλεὺς ἐξανέστη ἀπὸ τοῦ συμποσίον εἰς τὸν χῆπον᾽ ὁ δὲ Ἴ 
Αμὰν παρῃτεῖτο τὴν βασίλισσαν, ἑώρα γὰρ ἑαυτὸν ἐν χαχοῖς ὄντα. ὅ ἐπέ- 8 
στρεψε δὲ ὁ βασιλεὺς ἐκ τοῦ x(jxov, ᾿Αμὰν δὲ ἐπιπεπτώχει ἐπὶ τὴν χλί- 
νὴν ἀξιῶν τὴν βασίλισσαν᾽" εἶπε δὲ 6 βασιλεύς “ὥςτε xoi τὴν γυναῖκα βιάζῃ 





10. ΕΑ", τῷ opas Τάχεως Axe σὺν το ενδυμα xot τὸν ἱππὸν χαϑὼς 
ελαλ. ουτὼς ποίησον μαρδοχαϊὼ ... ποιήσομεν μαρδοχαιὼ τ. ἰουδ. t. ὅερ. 
ov εἰπὲν 0 βασιλεὺς xat μὴ ... ΕΑ μ᾽ λογος ἐκ παντῶν ὧν 44. ab ἵππον 
ad wexoy transilit 12. FA*,* αὐλὴν του βασιλεὼς ... FA*,* λυπουμ. χατα- 
χεχαλυμμενος χεφαλὴν 18. FA διηγ. ἀπαντα τὰ συμβεβηχοτα αὐτὼ αμᾶν 
... σωσαρα ... εἴπον ... FA'"," ot QUÀ. αὐτου X. Ἢ γυν. αὐτου ζωσαρα ... 
FA"," μαρδοχ. ov Ἡρξω vam. ... AX FA om xat post meo" ... o 3coc o Gov 
44. FA*,* AxAovwt. μετ αὐτου T. Ot EUV. TOU βασιλεῶὼς επισπ. ἀγαγεῖν --- 
FA αἰσϑὴρ VIL 4. Ax FA συνπιειν ... FA*,' τὴ βασ. εσϑὴρ 2. xot &t- 
mew o βασιλεὺς τὴ δευτερᾶ ... FA*," xat ye τὴ δευτερᾶ ... FA*,' ποτὼ του 
οἴνου ... EOS. ἡ: βασιλισσα ... FA'," atcp. σ. xot δοϑησεται cot xat τι 
... εσται Got... ÀX FAÀ εὡς rov ἡμίσους 3. FA*,* amoxotS. ἐσϑὴρ ἡ βα- 
σιλισσα ... FA** βασιλεὼς xat εἰ emt τὸν βασιλεα ἀγαϑον δοϑήτω pot Ἢ 
y. μου ... FA* vo attt μον --- Ax FA* 0 λογος pro o Àmoc gov 4. om 
xat διαρπαγὴν -.- FÀ δουλιαν ... FA*,* post. παιδισχας add ἐπραϑημεν ὅ. 
FA** o βασιλ. ἀρταξερξης τὴ εἐσϑὴρ τὴ βασιλισση ... FA τις ουτος ἔστιν 
οὐ *," add xat ποῖος ἐστιν οντος ... FA oc ετολμησεν 6. FA*," ανϑρ. ent- 
βουλος xat ey3poc 7. FA*,' εξανεστὴ εν οργὴ αὐτου --- Ax ΕᾺ ex του 
συμποσίου ... FA'",' χηπον τὸν GUMQUTOV o ὃς «. εξανεστὴ xat παρ. περι 
τῆς Ψψυχης αὐτου τὴν Bac. ecsno ^. Ax ΒΑ΄ sepu γάρ αὑτὸν --- FA'," 
super ὄντα notat παρα tov βασιλέως 8. ἀπὸ του xX"Qmov --- FA* &x t. 
χηπ. του συμφύτου εἰς τὸν οἰχον TOU ποτοῦ TOU οἴνου ... ἐπιπεπτ. χαὶ EXE- 
σεν €. τ. XA. αξ. αὐτὴν ... ΕΑ" γυναῖκαν, "," γυναίκα μετ ἐμον ... ἐχβιαζὴ 
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9 ἐν τῇ οἰκίᾳ μου; ᾿Αμὰν δὲ ἀκούσας διετράπη τῷ προςώπῳ. ? εἶπε δὲ Bouyasiv εἷς 
τῶν εὐνούχων πρὸς τὸν βασιλέα 1δοὺ xot ξύλον ἡτοίμασεν Ἀμὰν Μαρδοχαίῳ τῷ 
λαλήσαντι περὶ τοῦ βασιλέως, xal ὥρϑωται ἐν τοῖς ᾿Αμὰν ξύλον πηχῶν πεν- 

10 τήχοντα. εἶπε δὲ ὁ βασιλεύς Σταυρωϑήτω ἐπ᾽ αὑτοῦ. !" καὶ ἐκχρεμάσδπη ᾿Αμὰν 
ἐπὶ τοῦ ξύλου ὃ ἡτοιμάσθη Μαρδοχαίῳ. καὶ τότε ὃ βασιλεὺς ἐχόπασε τοῦ 
“υμοῦ. 


VIII. 

Καὶ ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ὁ βασιλεὺς ᾿Αρταξέρξης ἐδωρήσατο "Ecshp ὅσα 
ὑπῆρχεν ᾿Αμὰν τῷ διαβόλῳ, καὶ Μαρδοχαῖος προςεχλήϑη ὑπὸ τοῦ βασιλέως 
4 ὑπέδειξε γὰρ EoSho ὅτι ἐνοιχείωται αὐτῇ. ^ ἔλαβε δὲ ὁ βασιλεὺς τὸν δαχτύ- 
λιον ὃν ἀφείλατο ᾿Αμὰν χαὶ ἔδωχεν αὑτὸν Μαρδοχαίῳ, xat χατέστησεν ' Eostp 
3 Map8oyatoy ἐπὶ πάντων τῶν ᾿Αμάν. xol προςϑεῖσα ἐλάλησε πρὸς τὸν βασ'- 
λέα, χαὶ προςέπεσε πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ, χαὶ ἠξίου ἀφελεῖν τὴν ᾿Αμὰν 
& χαχίαν xoi ὅσα ἐποίησε τοῖς ᾿Ιουδαίοις. “ ἐξέτεινε δὲ ὁ βασιλεὺς ᾿Εσϑδϑὴρ τὴν 
5 ῥάβδον τὴν χρυσῆν " ἐξηγέρθη δὲ ᾿Εσϑὴρ παρεστηχέναι τῷ βασιλεῖ. ὃ xol εἶπεν 
"Eos Εἰ δοχεῖ σοι καὶ εὗρον χάριν, πεμφϑήτω ἀποστραφῆναι τὰ γράμματα 
τὰ ἀπεσταλμένα ὑπὸ ᾿Αμάν, τὰ γραφέντα ἀπολέσθαι: τοὺς ᾿Ιουδαίους οἵ εἰσιν 
ὃ ἐν τῇ βασιλείᾳ σου. “ὃ πῶς γὰρ δυνήσομαι ἰδεῶν τὴν χάχωσιν τοῦ λαοῦ μου, 
7 χαὶ πῶς δυνήσομαι σωθῆναι ἐν τῇ ἀπωλείᾳ τῆς πατρίδος μου; "xol εἶπεν 
ὃ βασιλεὺς πρὸς ᾿Εσϑήρ Ei πάντα τὰ ὑπάρχοντα ᾿Αμὰν ἔδωχα χαὶ ἐχαρισά- 
μὴν cot, καὶ αὐτὸν ἐχρέμασα ἐπὶ ξύλου ὅτι τὰς χεῖρας ἐπήνεγχε τοῖς ᾿Ιου- 
8 δαίοις, τί ἔτι ἐπιζητεῖς; P γράψατε xol ὑμεῖς ἐχ τοῦ ὀνόματός μου ὡς δοχεῖ 
ὑμῶν, xol σφραγίσατε τῷ δαχτυλίῳ μου" ὅσα γὰρ γράφεται τοῦ βασιλέως 
ἐπιτάξαντος καὶ σφραγισϑῇ τῷ δαχτυλίῳ μου, οὐχ ἔστιν αὑτοῖς ἀντειπεῖν. 
9 9 ἐχλήσησαν δὲ οἱ γραμματεῖς ἐν τῷ πρώτῳ μηνὶ ὃς ἐστι Νισάν, τρίτῃ χαὶ 
εἰκάδι τοῦ αὐτοῦ ἔτους, xal ἐγράφη τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅσα ἐνετείλατο τοῖς οἶχο- 
νόμοις καὶ τοῖς ἄρχουσι τῶν σατραπῶν ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰδιοπίας, 
ἑχατὸν εἰκοσιεπτὰ σατράπαις χατὰ χώραν xol χώραν, χατὰ τὴν αὐτῶν λέξιν. 
10. 19 ἐγράφη δὲ διὰ τοῦ βασιλέως καὶ ἐσφραγίσϑη τῷ δαχτυλίῳ αὐτοῦ, xol ἐξα- 
πέστειλαν τὰ γράμματα διὰ βιβλιοφόρων, !! ὡς ἐπέταξεν αὑτοῖς χρῆσθαι τοῖς 





8. FA*,* ey τὴ οἰχια" 0 λογος εξηλϑὲεν ex του στομάτος του βασιλεὼς" aut 
8g 9. FA* βουγαϑα, ** βουγαζαν ... FA*,* εἰς ἀπὸ τῶν ... του βασιλεὼς pro 
xp. τ. βασιλεα ... AX FA*," τὸ &uXov ὁ τ. ... FA*," λαλησ. ἀγαϑα .. . (tp- 
ὅρωτε ...) FA" om xat ante ὠρϑωται ... om ξυλον, FA *,* ὑψήλον ξυλον ... AX 
FA", ov ἡτοιμασεν ... ἐεχοπᾶσεν 0 βασίιλευς — VIII. 4. ΕΑ" om τὼ διαβολω, *," 
supplet v διαβ. τῶν ἰουδαίων ... xxt μαρδοχ. Oc... evotxtovo. 2. Ax FA*," 
του ἀμὰν ... Om aurov 3. FA',' mpocSetc. &o3mp ... FA',' wEtou xat 
ἐδεηθὴ αὐτου 4. xat εξετεῖνεν ὁ DO. χαριν ἐνώπιον σον, FA*,* yao. ενὼ- 
πῖον σον x«t εὐϑὴς O λογος ἐνώπιον τὸν βασιλεὼς xat ἀγαβὴ εἰμι εν οφϑαλ- 
pots αντον ... Ax FA αἀποστρεψαι ... Ax ΕΑΝ εξαπεσταλμενα ... ΕΑ“, 
αμαν vtou ἀμαδαϑον βουγαιου ... ἀπολέσαι τ. ἰουδ. ocot... Om cou ὃ. ΓΛ 
εἰδιν, Ax ἐπιδεῖν 17. Bac. εσϑὴρ τὴ βασιλισσὴη ... FA" ἐδωχε ... om εδωχα 
XQt ... ἐπὶ του ξυλον... FA * ἐπηνεγχα ἂν τοῖς ... om ext 8. Ax FA* 
(rursusque 27) γραφετε xat vg. 9. FA *," post γραμμ. add του βασιλεὼς 
εν tQ χαιρὼ exeo ... AX FA wto« ... FA',' ev τὼ τρίτῳ μὴνι ο (cor- 
rectum o6) ἐστιν σιοναν ... τοῦ αὐτου μηνος, ΕΛ" rou δεύτερον ετοὺυς ... 
FA'," ever. μαάρδοχαιος προς ιουδαίους ... FA*," ot σὰν amo ... FA χωρ. 
x. yp. pon. ante Exaroy ... &u. X&t επτὰ σατραπιαῖς, ΕΑ εἰχοσιεπτα σα- 
τραπείαις «.. FA εαυτὼν λεξιν 40. xat εγραφὴ ... FA"," βασιλεὼς xpra- 
EcoEov ... Ax FA',' εξαπεστείλεν ... AX FA" βιβλιαάφορὼν 14. Ax FA "*," 
(non 1;) Xenoao3at 
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E  ———————— 
νόμοις αὐτῶν ἐν πάσῃ πόλει, Bonsijoal τε αὑτοῖς καὶ χρῆσϑαι τοῖς ἀντιδί- 
xotg αὐτῶν xoi τοῖς ἀντικειμένοις αὐτῶν ὡς βούλονται, J^" ἐν ἡμέρᾳ μιᾷ ἐν 12 
πάσῃ τῇ βασιλείᾳ ᾿Αρταξέρξου, τῇ τριςκαιδεχάτῃ τοῦ δωδεχάτου μηνὸς ὃς 
ἐστιν ᾿Αδάρ. 13 ὧν ἐστὶν ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς τὰ ὑπογεγραμμένα. Βασι- 13} 
λεὺς μέγας ᾿Αρταξέρξης τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ινδικῆς ἕως τῆς Αἰθιοπίας ἑχατὸν εἶχο- 
σιεπτὰ σατραπείαις χωρῶν ἄρχουσι χαὶ τοῖς τὰ ἡμέτερα φρονοῦσι χαίρειν. 
πολλοὶ τῇ πλείστῃ τῶν εὐεργετούντων χρηστότητι πυχνότερον τιμώμενοι μεῖζον 
ἐφρόνησαν, χαὶ οὗ μόνον τοὺς ὑποτεταγμένους ἣμῖν ζητοῦσι χαχοποιεῖν, τόν [5] 
τε χόρον oU δυνάμενοι φέρειν xol τοῖς ἑαυτῶν εὐεργέταις ἐπιχειροῦσι μηχα- 
vücSat* χαὶ τὴν εὐχαριστίαν οὗ μόνον ἐκ τῶν ἀνορώπων ἀνταναιροῦντες, ἀλλὰ 
xo τοῖς τῶν ἀπειραγάϑων χόμποις ἐπαρϑέντες, τοῦ τὰ πάντα κατοπτεύοντος 
ἀεὶ ϑεοῦ μισοπόνηρον ὑπολαμβάνουσιν ἐχφεύξεσθαι δίχην. πολλάκις δὲ χαὶ 
πολλοὺς τῶν ἐπ᾽ ἐξουσίαις τεταγμένων τῶν πιστευθέντων χειρίζειν φίλων τὰ [10] 
πράγματα παραμνυϑία μετόχους αἱμάτων ἀδϑώων χαταστήσασα περιέβαλε συμ- 
φοραῖς ἀνηχέστοις, τῷ τῆς χαχοηϑείας ψευδεῖ παρᾶλογισμῷ παραλογισαμένων 
τὴν τῶν ἐπικρατούντων ἀχέραιον εὐγνωμοσύνην. σχοπεῖν δὲ ἔξεστιν, οὗ τοσοῦ- 
τον ἔχ τῶν παλαιοτέρων ὡς παρεδώχαμεν ἱστοριῶν, ὅσα ἐστὶ παρὰ πόδας 
ὑμᾶς ἐχζητοῦντας ἀνοσίως συντετελεσμένα τῇ τῶν ἀνάξια δυναστευόντων λοι- [18] 
μότητι, χαὶ προςέχειν εἰς τὰ μετὰ ταῦτα, εἰς τὸ τὴν βασιλείαν ἀτάραχον τοῖς 
πᾶσιν ἀνορώποις μετ᾽ εἰρήνης παρεξόμεϑα χρώμενοι ταῖς μεταβολαῖς, τὰ δὲ 
ὑπὸ τὴν ὄψιν ἐρχόμενα διαχρίνοντες ἀεὶ μετ᾽ ἐπιεικεστέρας ἀπαντήσεως. ὡς 
γὰρ ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑου Μαχεδὼν ταῖς ἀληϑείαις ἀλλότριος τοῦ τῶν Περσῶν 
αἵματος xul πολὺ διεστηχὼς τῆς ἡμετέρας χρηστότητος; ἐπιξενωϑεὶς ἡμῖν [20] 
᾿ ἔτυχεν ἧς ἔχομεν πρὸς πᾶν ESyog φιλανϑρωπίας ἐπὶ τοσοῦτον ὥςτε ἀναγορεύε- 
cSat ἡμῶν πατέρα xol προςχυνούμενον ὑπὸ πάντων τὸ δεύτερον τοῦ βασιλικοῦ 
Soóvou πρόςωπον διατελεῖν. οὐχ ἐνέγχας δὲ τὴν ὑπερηφανίαν ἐπετήδευσε τῆς 
ἀρχῆς στερῆσαι ἡμᾶς xol τοῦ πνεύματος, τόν τε ἡμέτερον σωτῆρα χαὶ διὰ 
παντὸς εὐεργέτην Μαρδοχαῖον χαὶ τὴν ἄμεμπτον τῆς βασιλείας χοινωνὸν ᾿Εσϑὴρ [25] 
σὺν παντὶ τῷ τούτων ἔϑνει πολυπλόχοις μεθόδων παραλογισμοῖς αἰτησάμενος 





AM. εν τη πολει βοηϑησαι αὐτοῖς ..- FA*,* (non 21) χρησασϑαι ... om 
τοῖς αντιδ. αὐτῶν (avtov om etiam FA) xax ... FA*,* in f. add πασαν 8v- 
ναμιν Axou xat χωρας τοὺς ϑλιβοντας αὐτοὺς νηπια χαι γυναιχᾶς χαι τὰ 
σχυλα αντῶν εἰς προνομὴν 132. Ax FA om δωδεχάτον, FA* om etiam og ἐστ. 


αδ., FA*,' post μηνος add του WB oc εστιν αδαρ 48. FA" om ὧν ...FA* 
om τῆς [2] εἰκοσι xat emo (3) FA* σατρᾶπαις ιδιῶν χώρων --- FA αρξουσι 
... Ax FA',' xat σατράπαις τοῖς τὰ [4] FA* «piov εφρονησαν ov μο- 
voy τ᾿ v. ὑμῖν αἰτουσιν [7] Ax FA xat xara ΤῊΝ euyap. (Ax euxap.) -.- 
FA*,' delet avc in ἀντανερουντες (sic) [9] Ax FA* (rursus 2) διαλαμ- 
βανουσιν...- FA* om διχὴν [44] FA* παραμυϑιαν μετενοὺς (corrige μετε- 
τιους) ... FA χαταστησας [12] ΕΑ xaxo(s. vpoTo ψευδει (FA* Ψευ- 
Be δε) ... FA πᾶραλογισαμενος — [13] FA* ἀχερ. ἐπιγνώσιν ... παράμυϑια 
μεταγνουσα μετὰ τῶν ἀϑώων χαταστησας᾿ περιεβαλε συμφ. ἂν. τῶν τῆς 
αληϑειας ψευδει παραλογισαμενος τὴν τῶν ET. ax. εγνωμοσυνὴν (... FA* 
τωουτῶν pro τοσουτον) [414] FA* om ὡς --- FA'," παραδεδωχαμεν ... 
FA oco» εστιν ... (FA"* παρὰ μερὸς vp» εχζητουν ...) [16] FA* αξιας 
(᾿  ἀξια) δυναστενωντο (*,* δυναστενοντων); Ax ἀξιοδυναστενοντῶν [160] FA* 
εἰς to μετα ... FA S* xot τὴν pro εἰς τὸ τῊν, ** vdtr τὸ τὴν [47] Ax 
FA*,* ov χρώμενοι [48] FA* δεῖ pro aet ... ἀχ FA μετὰ επιειχ. see 
FA* αἀγαναχτησεως [19] ἀμᾶϑου [21] ὡς pro ecce [22] προςχυνου- 
μενος [23] Ax FA νυπερηφανιᾶν (ita etiam ed. rom.) ... ἐπιτηδευσεν 
[24] ἡμὰς στερησαι, FA* στερεσαι υμὰς ... Om) xot ante xou my. ... FA* 
σωτηραν ([256] FA' τῆς βασιλεὼς [36] FA* τοῖς τουτῶν e3vet) 
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εἰς ἀπώλειαν" διὰ γὰρ τῶν τρόπων τούτων ὠφήϑη λαβὼν ἡμᾶς ἐρήμους τὴν 
τῶν Περσῶν ἐπιχράτησιν εἰς τοὺς Ναχεδόνας μετάξαι. ἡμεῖς δὲ τοὺς ὑπὸ τοῦ 
τριςαλιτηρίου παραδεδομένους εἰς ἀφανισμὸν ᾿Ιουδαίους εὑρίσχομεν οὗ καχούρ- 
[30] γους ὄντας, διχαιοτάτοις δὲ πολιτευομένους νόμοις, ὄντας δὲ υἱοὺς τοῦ ὑψί- 
στου μεγίστου ζῶντος ϑεοῦ τοῦ χατευϑύνοντος ἣμῖν τε χαὶ τοῖς προγόνοις ἡμῶν 
τὴν βασιλείαν ἐν τῇ καλλίστῃ διαθέσει. χαλῶς οὖν ποιήσετε μὴ προςχρησά- 
μένοι τοῖς ὑπὸ ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑου ἀποσταλεῖσι γράμμασι, διὰ τὸ αὐτὸν τὸν 
ταῦτα ἐξεργασάμενον πρὸς ταῖς Σούσων πύλαις ἐσταυρῶσϑαι σὺν τῇ πανοιχία, 
[35] τὴν καταξίαν τοῦ τὰ πάντα ἐπικρατοῦντος ϑεοῦ διὰ τάχους ἀποδόντος αὐτῷ 
χρίσιν" τὸ δὲ ἀντίγραφον τῆς ἐπιστολῆς ταύτης ἐχϑέντες ἐν παντὶ τόπῳ μετὰ 
παῤῥησίας, ἐᾶν τοὺς ᾿Ιουδαίους χρῆσθαι τοῖς ἑαυτῶν νομίμοις, xoi συνεπι- 
σχύειν αὐτοῖς ὅπως τοὺς ἐν χαιρῷ ϑλίψεως ἐπιθεμένους αὐτοῖς ἀμύνωνται τῇ 
τριςχαιδεχάτῃ τοῦ δωδεχάτου μηνὸς ᾿Αδὰρ τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ταύτην γὰρ ὁ τὰ 
[40] πάντα δυναστεύων ϑεὸς ἀντ᾽ ὀλεθρίας τοῦ ἐχλεχτοῦ γένους ἐποίησεν αὐτοῖς 
εὐφροσύνην. xo ὑμεῖς οὖν ἐν ταῖς ἐπωνύμοις ὑμῶν ἑορταῖς ἐπίσημον ἡμέραν 
μετὰ πάσης εὐωχίας ἄγετε, ὅπως xoi νῦν καὶ μετὰ ταῦτα σωτηρία ἢ fpi» 
χαὶ τοῖς εὐνοοῦσι Πέρσαις, τοῖς δὲ Tfi ἐπιβουλεύουσι μνημόσυνον τῆς ἀπω- 
λείας. πᾶσα δὲ πόλις ἢ χώρα τὸ σύνολον ἥτις χατὰ ταῦτα μὴ ποιήσῃ δόρατι 
[45] καὶ πυρὶ χαταναλωϑήσεται μετ᾽ ὀργῆς οὗ μόνον ἀνδρώποις ἄβατος, ἀλλὰ xol 
Spolotg xol πετεινοῖς εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον ἔχϑιστος κατασταθήσεται. τὰ δὲ dv- 
τίγραφα ἐκτιϑέσθωσαν ὀφθαλμοφανῶς ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ, ἑτοίμους τε εἶναι 
* πάντας τοὺς Ιουδαίους εἰς ταύτην τὴν ἡμέραν πολεμῆσαι αὐτῶν τοὺς ὑπεναντίους. 


(IX.) 
4 14 Οἱ μὲν οὖν ἱππεῖς ἐξῆλθον σπεύδοντες τὰ ὑπὸ τοῦ βασιλέως λεγόμενα 
15 ἐπιτελεῖν ἐξετέθη δὲ τὸ πρόςταγμα χαὶ ἐν Σούσοις. !?6 δὲ Μαρδοχαῖος ἐξῆλ- 
Scy ἐστολισμένος τὴν βασιλικὴν στολὴν xol στέφανον ἔχων χρυσοῦν xal διά- 
16 δημα βύσσινον. πορφυροῦν * ἰδόντες δὲ οὗ ἐν Σούσοις ἐχάρησαν. !5 τοῖς δὲ Tov- 
41 δαίοις ἐγένετο φῶς χαὶ εὐφροσύνη 7 χατὰ πόλιν xoi χώραν οὗ ἂν ἐξετέθη 
τὸ πρόςταγμα, οὗ ἂν ἐξετέθη τὸ ἔχϑεμα yap xot εὐφροσύνη τοῖς ᾿Ιουδαίοις, 
χώϑων xoi εὐφροσύνη xol πολλοὶ τῶν ἐθνῶν περιετέμοντο χαὶ ᾿Ιουδάϊζον διὰ 








4. om τουτῶν ... ÀX (9c, ΒΑ ΞῊ ... AX FA *,* λαβεῖν ... τὰς pro 
(uae... Ax FA** τὴν τε [28] om τῶν [29] evo. xax. ovx οντὰς [30] FA* 
αναγχαιοτατοὺυς Og ... νους υψιστου [31] FA* xov χατευϑυνοντας (sic) ἡμὰς τε 
x. t. tp. ἡ. τὴν αγιαν εν [32] ποιησατε, ΕΑ ποιησητε [33] ἀμαϑαδον ... Ax FA* 
om τὸν [35]FA* του παντα [86] ἐχτεϑεντες, FA* ἐχτεϑεντος [37] FA* αν 
pro ex» ... Ax FA νομοις [38] FA* om αὐτοῖς ante ἀμυνωνται [39] ταυτὴ yap 
emt παντα, ΕΑ" ταυτὴ o τὰ παντα [40] FA ολεϑρειας . .. FA *,* εἰς εὐφροσυνὴν 
[44] om upov ἑορταῖς ... FA* ἐεπισημον Ἡμερας [42] certa pev ὑμῶν xat 
εὐνοουντων totg περσ., FÀ* σωτηριὰ υμῖν xot. τοῖς εὐνοουσιν περσ., 2; (7,7?) 
τῶν σωτηριᾶὰ μὲν τῶν εὐνοουντῶν τοῖς περσ. [43] τῶν δε τοντοιῖς extovAev- 
σαντῶν ... FA* vg επιβ. (vdtr) [18] FA *,* (non 27) xat μετ opyms ... om 
εἰς τον ἀπαντ. χρονον ... FA" εχιστος, FA *," ἐσχιστος, Àx αἰσχῖστος ... FA 
αὐτὰ σταϑησεται ... FA** αντιγρ. τῆς ἐπιστολῆς ... FA εχτιϑεσϑω, AX 
εχτεϑεισθὼ ... ἐτοιμους δε (IX.) 44. FA',* ἱππεῖς xat ἐπιβαται τῶν πο- 
pov ot μεγίστανες εξ. om. xat διωχομένοι τὰ ὑπὸ ... τὸ ex?eua ... FA" 
in f. add τὴ βαρει 48. FA",* εξελϑ. ex προςωπου του βασιλεὼς cor. τ. D. 
στ. νακινϑινὴν ἀερινὴν X. OTEQ. χρ. EJQV ... στολισμενος ... FA εἰδοντες 
... FA ἐχαρ. xat εὐφρανϑησαν 410. οτι τοῖς ιουδ. ... FA*,* in f. add xat 
ἀγαλλιαμα xot τιμὴ A7. χωρ. 0v εαν εξετεϑὴ co ἐχϑεμα, FA*,* ov ἂν o λογος tov 
βασιλεὼς xat xo ἐχϑεμα εξετεϑὴ (* om ov a. ε. τ΄ &x3.) ... "A" om yaoa x. 
£uqp. (*," εὐφρ. x. χαρα) τοις ιουδ. x3. x. eugp. ... Ax (sed τοῖς tov5. usque 
τῶν tovyGatoy rescr. sunt) FA *,* περιετεμνοντο ... ΕΑ" x. ενιουδαῖζον xat δια 


Vindicta Judaeorum. X filii Haman suspensi. Εἰσσηρ 9, 18. 679 





-ξ- -- -- - ----- --------------------- ----------ὕο--Ε 
τὸν φόβον τῶν ᾿Ιουδαίων. ([Χ.) Ev yàp τῷ δωδεκάτῳ μηνὶ τῇ τριςχαιδεχάτῃ 1 
τοῦ μηνός, ὅς ἐστιν 'ABdp, παρῆν τὰ γράμματα τὰ γραφέντα ὑπὸ τοῦ βασι- 
λέως. ?é» αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἀπώλοντο οἱ ἀντικείμενοι τοῖς ᾿Ιουδαίοις ᾿ οὐδεὶς 2 
γὰρ ἀντέστη, φοβούμενος αὐτούς. ὃ οἱ γὰρ ἄρχοντες τῶν σατραπῶν xol οἱ 3 
τύραννοι χαὶ οἱ βασιλικοὶ γραμματεῖς ἐτίμων τοὺς ᾿Ιουδαίους᾿" 6 γὰρ φόβος 
Μαρδοχαίου ἐνέχειτο αὐτοῖς. * προςξέπεσε γὰρ τὸ πρόςταγμα τοῦ βασιλέως ὀνο- & 
μασϑῆναι ἐν πάσῃ τῇ βασιλείᾳ. ὃ καὶ ἐν ἸΣεύσοις τῇ πόλει ἀπέκτειναν οἱ "Iov- 6 
δαῖοι ἄνδρας πενταχοσίους, "vów τε Φαρ ταννὲς xo Δελφὼν χαὶ Φασγὰ 9xot"8 
Φαραδαϑὰ xoi Βαρεὰ καὶ Xapgaxk * xoi Ναρμασιμὰ xo “Ῥουφαῖον καὶ ᾽Αρ- 9 
σαῖον χαὶ Ζαβουϑαῖον, ᾽" τοὺς δέχα υἱοὺς ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑου Βουγαίου τοῦ 10 
ἐχϑροῦ τῶν ᾿Ιουδαίων, xoi διήρπασαν !!éw αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ ἐπεδόθη τε ὃ M 
ἀριϑμὸς τῷ βασιλεῖ τῶν ἀπολωλότων ἐν ἸΞούσοις. 12 εἶπε δὲ ὁ βασιλεὺς πρὸς 12 
᾿Εσϑήρ ᾿Απώλεσαν οἱ Ιουδαῖοι ἐν Σούσοις τῇ πόλει ἄνδρας πενταχοσίους᾽ ἐν 
δὲ τῇ περιχώρῳ πῶς οἴει ἐχρήσαντο ; τί οὖν ἀξιοῖς ἔτι xol ἔσται σοι; 1? xo 13 
εἶπεν ᾿Εσϑὴρ τῷ βασιλεῖ Δοδήτω τοῖς ᾿Ιουδαίοις χρῆσθαι ὡςαύτως τὴν αὖ- 
ριον, ὥςτε τοὺς δέχα υἱοὺς ᾿Αμὰν χρεμάσαι. 15 xol ἐπέτρεψεν οὕτως γενέσθαι, 15 
xa ἐξέϑηκε τοῖς ᾿Ιουδαίοις τῆς πύλεως τὰ σώματα τῶν υἱῶν ᾿Αμὰν χρεμάσαι. 
15 «oy συνήχϑησαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐν ἸΣούσοις τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ τοῦ ᾿Αδὰρ καὶ 15 
ἀπέκτειναν ἄνδρας τριαχοσίους, xol οὐδὲν διήρπασαν. !5 οἱ δὲ λοιποὶ τῶν *Tov- 16 
δαίων οἱ ἐν τῇ βασιλείᾳ συνήχϑησαν xol ἑαυτοῖς ἐβοήϑουν, xai ἀνεπαύσαντο 
ἀπὸ τῶν πολεμίων᾽ ἀπώλεσαν γὰρ αὐτῶν μυρίους πενταχιςχιλίους τῇ τριςκαι- 
δεκάτῃ τοῦ ᾿Αδάρ, xol οὐδὲν διήρπασαν. 17 καλὰ ἀνεπαύσαντο τῇ τεσσαρες- 11 
χαιδεχάτῃ τοῦ αὐτοῦ μηνός, χαὶ ἦγον αὐτὴν ἡμέραν ἀναπαύσεως μετὰ χαρᾶς 18 
xal εὐφροσύνης. !9ot δὲ ᾿Ιουδαῖοι ἐν Σούσοις τῇ πόλει συνήχϑησαν χαὶ 





4. Ax FA *," ut τριςχαιδεχατη, FA* μῆνι τεσσαρεςχαιδ. ... FA* o ἐστιν 
... FA*," in f. add καὶ το δογμα αὐτου ποιησαι 2. FA* εν αὐτὴ τὴ (pa, *,* εν 
&. τ. ἡμερὰα ἡ ... FA", ἀνεστὴ χατὰ προζῶπον αὐτῶν (... FA* φοβουμενους) 
3. FA*nuoyrat ... FA*,' in f. add ἐμεγαλυνετο yap μαρδοχαιος πορευομενος 
ᾧ. FA',* ἐπέπεσεν ... ΕΑ ὡς ονομασσηναι 6. FA" om τῇ πολ. αἀπεχτ. ..- 


ἘΛ᾽, απ. ot τουδ. xot απωλεσᾶν ... ΕΑ ανδρ. Q 7. φαρσανεσταν, FA* 
(vdtr) φαρσαννεσταν, *," φαρσαννεσταῖν ... ΕΑ᾽ xat αδελφων, ΤΡ xat τὸν 
δελφων ... φαγα, FA* φιαγα δ. x. βαρδαϑα x. βαρελ x. σαρβαχα, FA x. 
φαρααϑὰ x. βαρ. x. σαρβαχα 9. x. μαρμάσιμγα x. ρουφᾶγον x. OG. X. ζα- 
βουγαϑα, FA x. μαρμασιμ, x. ρουφαιον x. ἄρσέον x. ζαβουδεθαν 40. ΕΑ" 
ἀμαναδαϑον βουδεου (*,' Bovyeov), Ax ἀμαϑαδου rou βουγαῖον ... (FA* 
βουδεον τῶν τοὺς ἐχϑρου) ... ΑΧ FA*, αἀπεχτειναν xat διηρπασ. 44. ἀχ 
om τε 0, FA'," om τε ... FA', in f. add τῇ πολει 112. om προς ... 
FA',' (omisso προς) co3. τὴ βασιλισση Am. ot ιουδ. χαι EQOYEUOQV ... 
FA" om τὴ xoAet ... FA',' post πεντάχοσ. add xat τοὺς t vutoUG GOV eee 
χώρα pro meptyopo ... FA* ate ... Ax ΕΑ," xeypmytat ... xat τι ἀξιοις 
43. FÀ* χρηστε, *,' χρησασϑαι ... FA',' τὴ auptoy ... Om δεχᾶ ... Ax 
FA', χρεμασϑηναι ... FA aga post χρεμᾶσ. pon. et *,' add επι ξυλον 
1... FA οὐτω ... Om x. EmetQ. Out. γενεσϑαι ... FÀ" emeomxev ... FA* 
om τῆς πολ. τὰ σώματα 45. FA',* τὴ τριςχαιδεχάτὴ ... FA* τὸν μὴ- 
νος, "του αδαρ μῆνος ... FA," ἀπεχτ. οἱ ιουδαιοι εν σουσοις ... OUSEV 
46. συναάχϑεντες εαντοις εβοηϑοὺν ... FA'. εβοηϑ. περὶ τὴς Ψψυχὴς αὐτῶν 
... FA* δυνατῶν pro avrov ... FA*,' post πενταχιςχιλ. add οὐδὲν διηρ- 
πασᾶν" οὐχ απεστειλαν τὰς χείρας αὐτῶν, deletis postea xat ουδεν διηρπα- 
σαν ... tr) τριςχαιδ, του αδ. xat τὴ τεσσαρεςχαιδεχατὴ TOU αὐτου μῆνος, 
FA τη τριςχαιδεχ. (*," add του αὐτου aba) xat τεσσαρεςχαιδεχατὴ (*," om 
xat τεσσ.) 47. ΕΑ avtov TOU μῆνος ..-. FA αὐτὴν τὴν ἡμέραν 18. ΕΑ ot 


εν σουσοις ... FA* om τὴ moÀe ... FÀ συνηχϑησαν (M add τη Y xa t 
τον αὐτοῦ χαι) omisso x«t ; 


^ : p( 


680 Eos» 9,18. Purim festum Judaeorum instituitur, 











τῇ τεσσαρεςχαιδεχάτῃ καὶ ἀνεπαύσαντο * ἦγον δὲ χαὶ τὴν πεντεχκαιδεχάτην μετὰ 
19 χαρᾶς χαὶ εὐφροσύνης. "ὃ διὰ τοῦτο οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι οἱ διεσπαρμένοι ἐν πάσῃ 
χώρᾳ τῇ ἔξω ἄγουσι τὴν τεσσαρεςκαιδεκάτην τοῦ ᾿Αδὰρ ἡμέραν dari μετ᾽ 
40 εὐφροσύνης, ἀποστέλλοντες μερίδας ἕχαστος τῷ πλησίον. 2) ἔγραψε δὲ Μαρ- 
δοχαῖος τοὺς λόγους τούτους εἰς βιβλίον, χαὶ ἐξαπέστειλε τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅσοι 
21 ἦσαν ἐν τῇ ᾿Αρταξέρξου βασιλείᾳ τοῖς ἐγγὺς καὶ τοῖς μαχράν, “5΄ στῆσαι τὰς 
ἡμέρας ταύτας ἀγαϑάς, ἄγειν τε τὴν τεσσαρεςχαιδεκάτην xal τὴν πεντεχαι- 
22 δεκάτην τοῦ ᾿Αδάρ᾽ 22 ἐν γὰρ ταύταις ταῖς ἡμέραις ἀνεπαύσαντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι 
ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν αὐτῶν᾽ καὶ τὸν μῆνα ἐν ᾧ ἐστράφη αὐτοῖς, ὃς ἦν ᾿Αδάρ, 
ἀπὸ πένϑους εἰς χαρὰν xo ἀπὸ ὀδύνης εἰς ἀγαθὴν ἡμέραν, ἄγειν ὅλον ἀγα- 
οὰς ἡμέρας γάμων xo εὐφροσύνης, ἐξαποστέλλοντες μερίδας τοῖς φίλοις xoi 
93 τοῖς πτωχοῖς. 25 χαὶ προςεδέξαντο οἱ Ιουδαῖοι χαϑὼς ἔγραψεν αὐτοῖς ὁ Μαρ- 
24 δοχαῖος, ?* πῶς ᾿Αμὰν ᾿Αμαδάϑου 6 Ναχεδὼν ἐπολέμει αὐτούς, χαϑὼς ἔϑετο 
25 ψήφισμα xoi χλῆρον ἀφανίσαι αὐτούς, 255 καὶ ὡς εἰςῆλθε πρὸς τὸν βασιλέα 
λέγων χρεμάσαι τὸν MopBoyaiov ὅσα δὲ ἐπεχείρησεν ἐπάξαι ἐπὶ τοὺς *Tov- 
δαίους χαχὰ ἐπ᾽ αὐτὸν ἐγένοντο, xol ἐχρεμάσϑη αὐτὸς xa τὰ τέχνα αὐτοῦ. 
26 26 διὰ τοῦτο ἐπεχλήϑησαν αἱ ἡμέραι αὖται Φρουραὶ διὰ τοὺς χλήρους, ὅτι 
τῇ διαλέχτῳ αὐτῶν καλοῦνται Φρουραί, διὰ τοὺς λόγους τῆς ἐπιστολῆς ταύ- 
27 της, xal ὅσα πεπόνϑασι διὰ ταῦτα καὶ ὅσα αὐτοῖς ἐγένετο, *' xol ἔστησεν " 
xal προςεδέχοντο οἱ Ιουδαῖοι ἐφ ἑαυτοῖς καὶ ἐπὶ τῷ σπέρματι αὐτῶν xol ἐπὶ 
τοῖς προςτεϑειμένοις ἐπ’ αὐτῶν, οὐδὲ μὴν ἄλλως χρήσονται. αἱ δὲ ἣμέ- 
ρας αὗται μνημόσυνον ἐπιτελούμενον κατὰ γενεὰν xoi γενεὰν xol πόλιν xal 








48. τὴ τεσσαρεςχαιδεχατὴ (*,* add xov avxov) ἀνεπαυσαντο (*,* xat ovx 
ἀνεπαυσ., sed xat οὐχ delevit 27) ... om xat anle ἀνεπαυσ. ... FA* rw 
πεντεκαιδεχατη 49. Ax FATZ Ou γὰρ τουτο, FA* Bux touto, FA ἡ," δια 
τουτο ovy (vdtr) ... Ax FA om ot post tou8atot ... FA ',' διεσπαρμ. ot- 
χουντες EV ... εν tv) χωρα ... FÀ*' om τὴ c£o ... FA* om τὴν ... ay. 
xat try... FÀ* vov uoc, (*," αδαρ super μηνος notat) ἡμέραν ... Ax ΚᾺ 
μετα εὐφροσ. οὐ FA*' add xot morov ... FA" μεριδα ... μεριδὰας τοῖς 
πλησιον ... Ax FA in f. add ot δε χατοίχουντες εν ταῖς μητροπολεσιν xat τὴν 
(ΕΑ τη) πεντεχαιδεχατὴν (FA - τὴ) του αδαρ ἡμέραν εὐφροσυνὴς ἀγαθὴν 
αγουσιν (Ax om ayovcty) εξαποστελλοντες (FA* εξαποστελλουσιν, ^," - ov- 
τες) μεριδα (Ax FA'," μεριδας) τοῖς πλησιον 20. ameoteey .. Ax FA *," 
ιουδ. ot εἰσιν 24. om xc ... FÀA* τὴ τεσσεαρεςχαιδεχατὴ {(τεσσεαρεςχ. FA* 
etiam v. 49.) (*," τὴν τεσσ. tov μηνος αδαρ) xat τὴ πεντεχαιδεχάτὴν (*." 
xat τὴν ἡμέραν πεμπτὴν x. δέχ.) ... om τὸν «Bap 22. εν ταῖς Ἡμερ. αἷς 
... FA', ἡμέραὶς og (ita prorsus) ἀνεπαύσαντο ot ἰουδαῖοι (FA* om οἱ 
toyBatot) εν αὐταῖς ... FA" om amo ... Àx FA εν ὦ εγραφὴ avcotg ... 
ΕΑ om ἀπὸ πενϑους usque ἀγαθὴν ἡμέραν ... ἀπὸ οδυνὴς ε. yapov" xot 
απὸ πεν. e. ἀγαϑ. ἡμέραν αγεῖν αὐτὰς ἡμερᾶς γάμων ... FA* x. εὐφρο- 
cuvmy ... FA εξαποστελλοντας 38. om ὁ 24. οπῶς apu» ἀμάϑαδου μα- 
χεδων, FA οπὼς o (o "ν᾿ delevisse, 7; restituisse videtur) ap.av ἀμαγα- 
Sou» (*,' ἀμαδαϑου) o μαχεδὼν (*. o eQovyatog sic) ... &xoAeuet τοὺς 
ιουδαιους xat ὡς, FÀ * er. αὐτοῖς xaSuc, *," cx. αὐτοὺς xat ὡς ... FA", Ψὴ- 
φισμα xxv εβαλεν qoup o ἐστιν xÀmpoc ἀπολεσαι αὐτους ... απολεσαι αὐτοὺς 
95. oca επεχειρ., FA οσὰ τε επεχειρησαν (*," - σεν)... ἐπαξαι τοῖς του- 
δαιοις X. ἐπ &. εγενετο ἐχρεμασϑὴ ... Àx ΒΑ 2; in f. add emt τῶν ξυλων 
("." emt totg ξυλοις) 26. om at ἡμέραι αὐταῖι ... FA *," αὐταῖ φρουρίμ' ... 
χαλουνταῖ τὴ διαλ. αὐτῶν ... ΕΑ" χαάλουνται αἱ φρουραι, *,' χαλ. oup 
21. AX FA xat ὡς προςεδεχοντο ... ΕΑ" σπερμᾶτι avtov ... ΒᾺΝ" emt 
Tat) τοῖς... FA" em αὐτὼ ... επὶ τοῖς mpore3tuevote ep eauroy ... FA* 
om £TitEAoUMEVOV ... μνημοσυναι επιτελουμεναι χατὰ γενεᾶν χαὶ πατρίαν X. 
πολ. x. χωραν ... FA" (sed ipse * add vdtr) om χαὶ post πολιν 


SERT 


Mardochaeus somnium suum interpretatur. Ec» 10,3. 681 





πατριὰν χαὶ χώραν 38 αἱ δὲ ἡμέραι αὗται τῶν Φρουραὶ ἀχϑήσονται εἰς τὸν 98 
ἅπαντα χρόνον, xoi τὸ μνημόσυνον αὐτῶν οὐ μὴ ἐκλίπῃ ἐκ τῶν γενεῶν. ?? xol 29 
ἔγραψεν ᾿Εσϑὴρ ἣ βασίλισσα ϑυγάτηρ ᾿Αμιναδὰβ καὶ ΝΙαρδοχαῖος ὁ ᾿Ιουδαῖος 
ὅσα ἐποίησαν τό τε στερέωμα τῆς ἐπιστολῆς τῶν Φρουραί. 3) xot Μαρδοχαῖος 30 
xoi ᾿Ἔ σϑὴρ ἣ βασίλισσα ἔστησαν ἑαυτοῖς xoS ἑαυτῶν, καὶ τότε στήσαντες 
χατὰ τῆς ὑγιείας ἑαυτῶν xoi τὴν βουλὴν αὐτῶν. ?! χαὶ ᾿Εσϑὴρ λόγῳ ἔστησεν 
εἰς τὸν αἰῶνα, xol ἐγράφη εἰς μνημόσῦύνον. 


Χο 

"Ἔγραψε δὲ ὁ βασιλεὺς ἐπὶ τὴν βασιλείαν τῆς τε γῆς xoi τῆς ϑαλάσσης" 
2 χαὶ τὴν ἰσχὺν αὐτοῦ xol ἀνδραγαθίαν, πλοῦτόν τε xoi δόξαν τῆς βασιλείας 2 
αὑτοῦ, ἰδοὺ γέγραπται ἐν βιβλίῳ βασιλέων ἹΤερσῶν καὶ Μήδων εἰς μνημόσυ- 
γον. *6 δὲ Μαρδοχαῖος διεδέχετο τὸν βασιλέα ᾿Αρταξέρξην, xoà μέγας ἦν ἐν 3 
τῇ βασιλείᾳ xoi δεδοξασμένος ὑπὸ τῶν ᾿Ιουδαίων" xoi φιλούμενος διηγεῖτο 
τὴν ἀγωγὴν παντὶ τῷ ἔϑνει αὐτοῦ. xol εἶπε ΝΙαρδοχαῖος Παρὰ τοῦ ϑεοῦ ἐγέ- * 
νετο ταῦτα. ἐμνήσθην γὰρ περὶ τοῦ ἐνυπνίον οὗ εἶδον περὶ τῶν λόγων τού- 
τῶν, οὐδὲ γὰρ παρῆλθεν ἀπ᾽ αὐτῶν λόγος, ἣ μιχρὰ πηγὴ ἣ ἐγένετο ποτα- 
μός, xol ἦν φῶς xoi ἥλιος καὶ ὕδωρ πολύ. ᾿Εἰσϑήρ ἐστιν ὁ ποταμός, ἣν ἐγά- 
page» ὃ βασιλεὺς xol ἐποίησε βασίλισσαν οἱ δὲ δύο δράχοντες, ἐγῴ εἰμι [5] 
χαὶ ᾿Αμάν᾽ τὰ δὲ ἔϑνη τὰ ἐπισυναχϑέντα ἀπολέσαι τὸ ὄνομα τῶν ᾿Ιουδαίων 
τὸ δὲ ἔρνος τὸ ἐμόν, οὗτός ἐστιν ᾿Ισραὴλ οἱ βοήσαντες πρὸς τὸν Sebv xol 
σωθέντες. xol ἔσωσε χύριος τὸν λαὸν αὐτοῦ, xol ἐῤῥύσατο χύριος ἡμᾶς Ex 
πάντων τῶν χαχῶν τούτων΄ xal ἐποίησεν ὁ ϑεὸς τὰ σημεῖα xol τὰ τέρατα 


. τὰ μεγάλα ἃ οὗ γέγονεν ἐν τοῖς ἔϑνεσι. διὰ τοῦτο ἐποίησε χλήρους δύο, ἕνα [40] 


E ^ L3 x er! Lj -» eis τ e , E] 
τῷ λαῷ τοῦ ϑεοῦ xoi ἕνα πᾶσι τοῖς ἔϑνεσι" xol Ὥλθον οἱ δύο χλῆροι οὗτοι 
εἷς ὥραν xoi χαιρὸν xol εἰς ἡμέραν χρίσεως ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ χαὶ πᾶσι τοῖς 
ἔογεσι᾽ xol ἐμνήσθη ὁ ϑεὸς τοῦ λαοῦ αὐτοῦ, xoi ἐδικαίωσε τὴν χληρονομίαν 
αὑτοῦ. xol: ἔσονται αὐτοῖς at ἡμέραι αὗται ἐν μηνὶ ᾿Αδὰρ τῇ τεσσαρεςχαι- 
δεχάτῃ xol τῇ πεντεχαιδεχάτῃ τοῦ μηνὸς μετὰ συναγωγῆς xot χαρᾶς xol [15] 
εὐφροσύνης ἐνώπιον τοῦ Sco χατὰ γενεὰν elg τὸν αἰῶνα ἐν τῷ λαῷ αὐτοῦ 





38. τοῦ φρουραι, FA* τῶν φρουρῶν, ",' τῶν φρουριμ. ... FA* ἀρϑη- 
σονται ... Om εἰς ... ἐχλειπη 29. FA" om ἡ βασιλισσα ... FA αμιναδαν 
. FA" om o tov8atog ... ΕΑ occ ἐποίησεν to ἐεστερεῶμα (correctum vdtr 


» 


το τε OttQ.) ... tO στερεωμὰ ... τῶν φρουραια, FA" τῶν qooupov, n E 


"Qpovpu. 30. FA" post μαρδοχαιος repetit haec: oo« emotnoey τὸ τε Ote- 


ρεωμα τὴς επιστολὴς ... ΕΑ vytag αὐτῶν xat (7," add την) βουλ. αὐτῶν ... 
vyuxg ... βουλ. αὐτῶν 34. Ax FA* om xa ab initio X. 4. εἐγραψ. Yap 
.. FA ^ o βασιλ. αρταξερξης ... Ax FA τελὴ emt ... ΕΛ" emt τῆς βασι- 
Mag 92. FA* toy. αὐτῆς ... FA", xat τὴν ανδραγαϑειαν (* xat. ανδραγα- 
Sex) ... FA* om «80v, *,' t8ov xavxa, AX xat ἰδοὺ ... cy τῶ βιβλιω, FA* 
εν βιβλω ... FA* βασιλέως 3. o γὰρ μάρδοχ., FA orc o μαρδ. et *,* add 
otovBatog ... AX FA qyexo [4] FA o μαρδοχαιος [2] Ax FA*,* ἐμνησθην 
περι [3] ov8ev παρηλϑεν, FA ou γὰρ παρήλϑεν ... om am .. . Ax FA * πηγη (5,* 
add wt) ἐγένετο [] ot δε δραχοντες ... FA* εγὼ μὴν [6] συναχϑεντα 
[1] ἐστιν o τἰσραηλ [8] om χύυριος post ecoce ..- Ax FA ερυσατο et Ax 
FÀ*, om seq. χυρίος [10] γεγονεν τοις εὔνεσιν ... om δια rovro usque τοῖς 
εὔνεσι ... FA ενὰ τω Seo του λαου [44] FA* αὐτοι pro ovrot, ΑΧ om 
[42] Ax FA εἰς cep. xot χληρον ... FA*,* (non;l) ante maot add εν 
(vdtr)... πασιν εϑνεσιν᾽ x. euw. o χυριος [15] Ax* FA* om xot τὴ mev- 
τεχαιδ., FA *,* supplet xot τῇ € χαὶ τ... Ax FA toU avtov μῆνος [16] ΕΔ 
κατα γενεας 





682  EoSw«o 10,3. Epistola de Purim festo. 








᾿Ισραήλ. ἔτους τετάρτου βασιλεύοντος Πτολεμαίου xa Κλεοπάτρας εἰςήνεγχε 
Δοσίϑεος, ὃς ἔφη εἶναι ἱερεὺς xol Λευίτης, xoi Πτολεμαῖος ὃ υἱὸς αὐτοῦ 
τὴν προχειμένην ἐπιστολὴν τῶν Φρουραί, ἣν ἔφασαν εἶναι xol ἣρμηνευχένα: 
[20] Λυσίμαχον Πτολεμαίου τὸν ἐν “Ἱερουσαλήμ. 
Τέλος τῆς ᾿Εσϑήρ. 





[17] κλαίοπατρας [48] δωσιϑεος, FA* δωσειϑε (",." δωσειϑεος) ... 
πτολεμαῖος υἱος [49] τῶν φρουραια, FA *,* τῶν qpoupur ... FA ερμηνευ- 
χεναι [20] Ax FA τῶν εν ιτερουσαλημ. 

Subscriptio: Ax FA ἐσϑὴρ 
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